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PARALLELA, 


SEV VITAE PARALLELAE. 
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PANE X A-N.A;R.O 3. 
| τὺ &y Δελφοῖς : 


ἐπιγραφὴ y ἔχει 


AZ ϑησαυρὸς 
à τοιαύτην Βρασίδ aC καὶ aln: ac ᾿Αϑηναίων. 


o) Delphis thefaurus hánc habet infcriptionem: 


e. et Acarithii de Athenienfibus. 


" Iyfandrutn, Lacedaemo- 
hiorum imperatorem, victoria 
de Athenienfibus ad 


* d yfpotamos parta, murique 
H narum deiecdi nobilitant, 


et ii Peloponnefiacum ab 


: eo confe&um. Incidit autem 
.— (quod etiam ex Polybii lib. I. 
- haud procul ab initio, intelligi- 
| tur) in Camilli tempora, et Ve- 
: iorum prope obfíeífionem, id 
facinus. De Graecis quos ae- 


— quales habuerit, fatis ex ipfa hi- 


. ftoria liquet. Xylauder. 

2 ᾿Ακαυϑίων ϑησαυρὸς) Xylan- 
ler vertit: Donum αὐ Acánzbi- 
 Anno:tque: ϑησαυρὸς in 
(Grec. Sed ea vox hoc loco 

» idem, quod ἀνάθημα, fignificat, 

nifi fallor. Eodem modo infra 
ié vfus eft. Porro autem 
fidas Spartanus fuit, qui Me- 
PLY T. T. HL 


Quod in caufa 
eft, 


thonam ab Athenienfibus op- 
pognatam defendit, et praeclaro 
ἴδοιτο liberauit. | Hiftoria eft 
apud Diodorum Siculum ΠΡ. 
XII apud Thucydidem lib. II. 
Acanthus autem Thraciae, feu 
Chalcidicae, vrbs maritima eft, 
in Singitico finu, non longe a 
foíia, quam in Atho monte Xer- 
xes fecit... Caeterum Acanthiis 
quid rei cum Brafida fuerit, 
curue eum tanti fecerint, fatis 
ex lhifioria apparet. Nam a 
Spartanis, milfus cum exercitu 
1π Chalcidicam et Thraciam 
contra Athenienfes, eas regio- 
nes magna virtutis et probitatis 
cum laude οἱ tutatus. Vide 
Thucydidem lib. IV. Diodo- 

rüm quo dixi loco. 
2 iy ^. Lese cum Mur. An- 


t Mofes Dufoul. 


not. ὁ ἐν A. 
: 4. ἐπὶ 


2 PLVTARCHI ον 


διὸ καὶ 'πολλοὶ τὸν ; ἐντὸς ἑςξώτα TS οἰκξ παρὰ ταῖς € 

λίθινον ἀνδριάντα Βρασίδε, voie aru εἷναι pe 
ó ἐςὶν εἰκονικῶς, εὖ μάλα κομώντος ἐπὶ τῷ παλαιῷ, 
καὶ πώγωνα καϑειμένε γενναῖον. 8 yag. ὡς ἔνιοί ( φασιν, 
᾿Αργείων μετὰ τῆν μεγάλην ἡτγ)αν᾽ ἐπὶ πόθο ma 


οἱ Σπαρτιάται πρὸς τὸ ἀντίπαλον' αὐτοὶ ὅ 
ἀγαλλόμενοι τοὶς πεπραγμένοις aA iM Bagyde 
τῶν ἐκ Κορίνδε φυγόντων εἰς Λακεδαίμονα, τα- 


δῶν 7 


TAG X 


πεινῶν καὶ djuogQuv, διὼ τὸ κείρωσϑαι τὰς. κεφάλας,ς, 


᾿ 


eft, vt ftatuam marmoream, quae intra templum eft ad valuas - 


pofita, Brafidae effe plerique arbitrentur. Verum ea eft Lyf. 
dri, imaginem eius egregie exprimens veteri more comati , b 
Neque enim (vt nonnulli volunt) t 

fecundum magnum conflictum Argiuis, qui vidi erant; 
tae ex aduerío comam vi&oria elati fummifere. 
chiadae, qui Lacedaemonem ex Corintho profugetr 
dam et foedam fpeciem tonfis [- an praeferrent, | 


θᾶ» promiffa infigni. . 


4 ἐπὶ d z.] Recte Anonym. 


et Mureti Annotat. ἔϑει, τῷ 7. 
In quibufdam haec tria vocabu- 
la ἐπὶ τῷ 72 zi defant, vt Vul- 
cob. annotauit. 

3 ᾿Αργείων μετὰ τὴν μεγάλην 
512] Xylander vertit: 4rgi- 
wis pofl magnam illam cladem: 
annotatque: Quam dicat, non 
fatis fcio: forte illam, qua eos 
aífecit Cleomenes, Alexandri- 
dae filius, apud Argi fanum: 
de qua Paufanias lib. III. et in 
Argolicis: quo loco de Telefil- 
la Ícribit.. Eam quidem cladem 
majorem, quam yt verbis expli- 
cati poffet, fuiffe teftatur: quip- 
pe non victis modo pugna Ar- 
giuis, fed etiam eorum quinque 
millibus, qui in Argi, Niobes 
fii; lucum confugerant, vna 


Nec 9 r 


cum luco combuflis, ς 
licis vitiofe 'Aesís pro"Aeys legi- 
tur, et mendam, quae fa 
poterat ex Laconicis eorr £ 
interpres retinuit, | qi 
Martis vertit: quum | : Argi, Ἵ 
filii Niobes, ipfo docente uc 
Paufania. Z 

6 ἀντίπαλον αὐτοὶ]. 
τοῖς: Vt pog. 1.93 
αὐτοῖς. 

7 οὐδὲ "mew. P die , 
fanias in Corinthiacis oflendit, 
Pacchiadas, a Bacchide de Her- 
culis fanguine ortos, r um ὁ 
obtinuiffé 4 in Corülipo Ma 
inde aCypfeloeiedos, Fi 
eft apud Herodotum i in "Terpli- " 
chore defcripta. De iis paulo 
aliter interpres Apollonii, prope. 
finem libri v. Xylander. — 

8 ^e. 


$5.16 LYSANDER. 3. 


t Φανέντων, εἰς ζῆλον αὐτοὶ τὸ κομιᾷν ἦλθον". ἀλλὰ καὶ. 

! E Λυκώργειόν ἐς ἐ. καὶ peer εἰπ εἰν αὐτὸν, ὡς 7 πὅ- 

β E τεὶς μὲν καλὲς εὐπρεπεςέρες ὁρᾶσϑαι moii, τὲς δὲ. 
αἰσχρὸς Φοβερωτέρες. 

h " 2. Δέγεται δὲ ὃ Δυσάνδρε πατὴρ, ᾿Αριγόκλειτος ἣ [ 
οἰκίας, μὲν 8 γενέσθαι βασιλικῆς, ἄλλως δὲ γένες εἶναι. 
τῷ τῶν Ἡρακλειδῶν " ων΄: ἐτράφη δὲ 6 ó Λύσανδρος ὁ ἐν πενία, 
καὶ παρέσχεν ἑαυτὸν εὐτάκτον, ὡς & τίς ἄλλος, πρὸς. 

o 436 ἐθισμες, καὶ ἀνδρώδη, καὶ κρείτ)ονά πάσης ἠδ ovn, 

πλὴν εἴ τινὰ τιμωμένοις καὶ κατόρϑϑσιν Gi καλαὶ πρά- 

ξεις ἐπιφέρεσι. ταύτης δὲ ἐκ αἰσχρόν ἐς!ν ἡτ] σθαι τὲς 

LE ἐν Σπάρτη' βέλοντοι ya εὐθὺς ἐξ ἀρχῆς πάσχειν 

τι τὲς παῖδας αὐτῶν πρὸς P) ὁξαν, ὠλγυνομένεις τε τοῖς 

ψόγοις, καὶ μεγαλυνομένες ὑπὸ τῶν ἐπαίνων. ὁ δὲ QE. 

Oc καὶ ἀκίνητος ἐν τόὅτοις, ὡς ἀφιλότιμος προς ἀρετὴν 

καὶ deyó£, καταφρφονέϊται!. τὸ μὲν ἕν φιλότιμον αὐτῷ καὶ. 


it Lacedaemonii i in honore habere. Caeterum eft hoc quo- 
x inftitutis Lycurgi, quem dixiffe aiunt; formofos comam 
fiores adípectu, et turpes reddere magis terribiles, 
δι 6, Fama eft, Lyfandri patrem, Ariftoclitum, non ex regia flir- 
men ex gente fuiffe Heraclidarum. 'Educatus I ander 
aceite ell. Hic praebuit fe praeter caeteros in(titüto- 
ium obferuantem, fortem, et omnis domitoreníi voluptatis, nifi. 
quam honores et fucceffus tribuunt ex rebus praeclare geftis: 
. euius fi impotentes iuuenes fint, non eft turpe Spartae. Nam 
| ὋΝ fuos mox a prima aetate duci cupiunt gloria, vt infamiis 
] zemifcant, et exfultent laudibus, Quei autem non tangant 
ea, neque commoueant, is defpicitur, vt. degener ad virtutem et 
t igoaus. lta gloriae cupiditas atque ambitio ei ex rudimentis 
infor- 


- 8 ᾿Αριφξόκλειτος) Paufaniascon- das eos vocari, qui ab Hercule 
iter "Aeséxeimov Lyfandri pa- genus ducebant, notiffimum 

trem nominat. Xy] Ex An- ceít: deque eorum in Pelopon-. 
. thologia etiam dao loca profert. nefam reditu, et regnis atque 
Palmerius, in quibus Zriflocri- fücce(fianiblit. multa multi, er 


jui dieitur. | pen. Xylauder. 
* 9 τῶν Ἡρακλειδῶν] Heracli- | 
meu | ΑΘ IO 'Ag- 
Ww. 


à 3 PLVTARCHI- ὦ ἃς 
φιλόνεικον ἐκ τῆς Λακωνικῆς παρέμεινε παιδείας. yy 
μένον, καὶ Sv vi μέγα χρὴ τὴν᾿ Φύσιν ἐν ἐτώτοις aine 
σϑαι. ϑεραπευτικὸς δὲ τῶν boat μᾶλλον, ἢ κατὰ c 
Σπαρτιάτην, Φύσει δοκεῖ γενέσϑαι, καὶ βάρος ἐξεσίας.. 
διὰ χρείαν ἐνεγκεῖν εὔκολος" ὃ πολιτικῆς δεινότητος. 8 με 
κρὸν ἔνιοι 7r OSVT CLA μέρος. ᾿Δειφοτέλης δὲ τάς. μεγώλας 
φύσεις I “ἀποφαίνων μελαγχολικεὶς, ὡς τὴν Σωκρώτας ἢ 
καὶ Πλάτωνος καὶ ἩΗρακλέες " ἱσορεὶ καὶ Λύσανδρον | 
3x εὐθὺς, ἀλλὰ πρεσβύτερον c ὄντα τῇ μελαγχολίᾳ T£ ᾿ 
qurscén. ἴδιον δὲ αὐτῷ μάλιςαω, τὸ καλῶς πενίαν. Φόρον." 
τα, καὶ μηδαμξ κρατηθέντα, μηδὲ ὃ ιαφθαρέντα χρήμα- 
dw αὐτὸν, ἐμπλῆσωι τὴν πατρίδα πλότϑ καὶ Φιλοπλε- (ἢ 
τίας, καὶ παῦσαι ᾿ϑαυμαςομένὴν ἐπὶ τῷ μὴ ϑαυμάςζειν AN 
a ÀASTOV, εἰσάγοντα χρυσίς καὶ ἀργυρίᾳ πλῆθος μετὰ τὸν 
᾿Ατῆικον πόλεμον, ἑαυτῶ δὲ μηδεμίαν δραχμὴν ᾿ὠπολει- 
πόμενον ^. Διονυσίς δὲ τῷ τυράννξ πέμψαντος αὐτῇ ταῖς 


" 


informata Laconicis inhaerefcebant. Neque fit ideo eitis 
hendendum ingenium. Verum naturae eius hoc affigires licet, . 
quod potentes, plus, quam decebar Spartiatem, coleret: et fu-- 
percilium praepollentium, quum ex vfu effet, ferret. faciles 
quod quidem in politicae feietitige nonnulli non exigua ponant. 
parte. Ariftoteles, qui praecellentia ingenia dicit melancholica : 
effe, vt Socratis, vt Platonis et Herculis, tradit; Lyfandrum quo-- 
que non a principio, fed aetate grauiorem, melancholia corre«- 
ptum, Id vero praecipaum habuit et peculiare, quod, fapienter 
quum paupertatem ferret, neque vfpiam pecuniae füecubuerit. 
ipfe, velab ea labefactatus fuerit, patriam diuitiis et diuitiarum. 
impleuerit cupiditate , gloriamque ei contemtarum  diuitiarut 
ademerit; qui a bello Attico ingentem auri et argenti vim eo in«- 
vexit, neque fibi drachmam famfit vnam. Quum filiabus eius Dio- 

* yf us 


IO 'Aeoríau; δὲ τὰς μεγάλας — Locus Ariffotelis eft. problema. 
φύσεις εἴς. Xylander vertit: te L fe&ionis XXX. - 


- Ahrifloteles , vbi magnorum viro- II 'Hezwésc] Cruferius fte: m. 
rug remperamenta fuiffe melam- Ἡρακλέας annotat legendum f for 
ebolica afferit. | Anmotatque: taffe- "Heaxeirs. 15 di Au 


&uarinus fenfum non extulit. I2 ὑπολειπόμενον Vulceb. - 
13 μιτὰ 


í 


δ. 26. LYSANDER. ς 


ϑυγατράσι “πολυτελῆ χιτώνια τῶν Σικελικῶν, Sx ἔλα- 
Qe. sm φοβεῖσθαι, μὴ διὰ ταῦτα “μᾶλλον αἰσχραὶ 
φανῶσιν. ἀλλ᾽ ὀλέγαν ὕςερον, πρὸς τὸν αὐτὸν τύραννον 
ἐκ τῆς αὐτῆς πόλεως ἀπος ἀλεὶς πρεσβευτὴς, προσπόμ- 
«γαντος αὐτῷ δύο ςολὰς ixsluB , καὶ κελεύσαντος, ἣν 36- 
λεται τότων ἑλόμενον τῇ ϑυγατρὶ κομίζειν, αὐτὴν ἐκεί- 
v» ἔφη βέλτιον αἱρήσεσϑαι καὶ λήβοὶ ὠμφοτέρας, 
εἰπῆλθεν. 

E: ..2; Ἐπεὶ δὲ «8 Πελοποννησιωκῇ πολέμε μῆκος λαμ- 
βάνωντος, καὶ μετά τήν ἐν Σικελίᾳ, τῶν ᾿Αθηναίων πακο- 
“φαγίαν ^, αὐτίκα μὲν ἐπι όξων à VT GV ἐχπεσεῖσϑαι τῆς 
ϑαλάσσης, P. πολλῷ δὲ ὕ Us ego ἀπαγορεύσειν παντά- 
"s ᾿Αλκιβιάδης ἀπὸ τῆς Φυγῆς ἐπιξας ταὶς πράγμα- 

ἐς μεγάλην μεταβολὴν 8 ἐποίησε, καὶ κατέςησε τᾶς V.U- 
τριδς ὠγῶνας εἰς ἀντίπαλον αὐτοῖς: δεί d ipu ὅν oi Λα- 
“κεδαιμόνιοι πάλιν, καὶ “γενόμενοι ταὶς προῤυμίαις καινοὶ 
πρὸς τὸν πόλεμον, ὡς ἡγεμόνος τε δεινδ καὶ παρασκευῆς 
Ἡῤρομενετέφας δεόμενον, ἐκπέμπεσιν ἐπὶ τὴν τῆς ϑαλάσ- 


. ΦΥΠας tyrannus exquifitas tunicas Siculas mififfet, non accepit 
eas, addens, vereri fe, ne viderentur ex iftis deformiores. At 
breui poft legatus ad eundem tyrannum ex eadem miffus ciui- 
tate, oblatis ab illo fibi (tolis duabus, quum juberet ille, vtra 
 placuiffet, eam vt acciperet et ad filiam fuam deportaret, illam 
Ait ipfam porius ele&uram, abítulitque ambas. 

-. Quum bellum Peloponnefiacum diutius traheretur, et poft. 
lam in Sicilia cladem exfpectatio effet, fore confeftim, vt 
Athenienfes pellerentur mari, breuique poft omnino concide- 
rent; Alcibiades, vt ab exilio reuerfus eft, incumbens in has 
res, magnam fecit conuerfi ionem, ac certaminibus naualibus 
reddidit Lacedaemoniis Athenienfes pares. Lacedaemonii erge 
de integro trepidantes, atque excitati denuo animis.ad bellum, 


«uod duce opus effet acri, et apparatu firmiore, Lyfandrum clafli 
prae- 


13 Μετὰ τὴν ἐν Σικελίᾳ τῶ, Plutarchum ipfum in eius vita, 
"A9walov κακοπραγίαν) Victocum — et Thucyd. lib. V. Xylender. 
opi etcapto Nicia. Videapud 

A35 Y4 Bz^- 
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τὴν πόλιν EU ρῶν ἐύνῶν μὲν αὐτῷ καὶ λακωνίζ ga ay eor 
Μότατα, πράτηεσαν δὲ τότε λυπηρῶς, καὶ κινδυνεύι 
σαν ἐκβαςβαφωθῆναι vic Περσικοῖς, ἔϑεσι διὰ τὰς ἐπὶ- 
μιξίας, ἅτε δὴ τῆς Aud (ac παρακεχυμένης, καὶ τῶν 
βασιλωκῶν τρατηγῶν αὐτόϑι τὰ πολλὰ διατριβόντων: 


9e ρα τόπεδο ὃν βαλό Gpasyoe 


C καὶ τὰ πλοῖα πανταχόθεν ᾿ 
ἕλκεσθαι κελεύσας, ἐκεὶ τῷ φορτηγὰ 


τριήρων ἐκεὶ κατασκευασάμενος, ταῖς μὲν ἐμπορίαις ᾿ 
τὸς λιμένας, αὐτῶν ἀνέλαβεν, ἐργασίαις δὲ τὴν d 


is 


N 
» καὶ Varo 


χρηματισμῶν ἐ δὲ ὃ dec odd καὶ τὰς τέχνας ἐνόπλησεν, des 
"OO au ἐκείνε 78 χεόνς τὴν πόλιν ἐν ἐλπίδε τῷ 
᾿αὐτὴν νῦν ὄντος ΟὝΧΣ καὶ ἰαϑλά διὰ eres τα 


γέσϑαι. 


praefecere, 


€am autem id temporis, 


4- TluScpusvoc δὲ, Κῦρον εἰς Σαρδεὶς di 
βασιλέως υἱὸν, ἀνέβη, διαλεξόμενος αὐτῷ, καὶ Tiu à 


AE: 


ις 


ἂς" " 


Hic Ephefum delatus, quum eam ciuitatem. E | 
diffet [οἱ cupidam et enixe facientem cum Lacedaemoniis, affli- - 
et ne moribus Perficis ex Perfa um 
commerciis prope efferaretur periclitantem, vtpote Ly: 


nem, et praefettis regiis crebro ibi agentibus: communiuit 'ibi- 
dem "ifia, naues onerarias imperauit illuc omnes decurrere, c 


naualia aedificandarum triremium exftruxit. 
frequentauit mercatoribus, negotiationibus forum, quae! 
des atque officinas compleuit. " Vnde ab illo tempore pr 
vrbs haec Lyfandri opera in fpem venit huius, quam D 


dignationis et magoificentiae.' 


Certior factus, Cyrum, regis filium, applicuiffe S Sard s 
'€ontendit ad eum conueniendum. et criminandum. Tifaphe 


I4 βαλλόμενος geminato A eft 
in lunt. et Ald. 

I$ τὰ. φορτία} Vulcoh. Α- 
non. et Muret. τὰ φορτηγὰ. vt 
504, 12. quod melius. Φορτικὰ 
eft. a Stephano, pro méndofo 
φορτηκὰ, quod legitur in Iunti- 
na et Aldina. [Integra H. Ste- 


Ἢ PN s 
: phani annotatio baec eft: 
ftimo, QoeTwyid. in Qum d E. 


3,234 A o 


]ta portus 


m utatum , noua 


nime permilfa fyncope.. "Alio- τὴ 
qui Φορτικὰ tolerabilius effet, "s 
quam depre] 


d Xx 
τό τοῖς “μὲν ἐμπόροις] li 
τοῦθ ταῖς μὲν, ἐμπορίαις. 
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σης ἡγεμονίαν ᾿Δύσαϊδξον. γενόμενος. δ᾽ ἐν Ἐφέσῳ, E 
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κατηγορήσων, ὃς ἔχων πρόςαγμω Λακεδαιμονίοις βοη- 


ϑΘεῖν, καὶ τῆς ϑαλάσσης ἐξελάται τὲς ᾿Αϑηναίες, ἐδόκει 
δι ᾿Αλκιβιάδ ἥν ὑφιέμενος, ἀπεόϑυμος eas, καὶ γὙλί. 
σχρως χορηγῶν, - τὸ ναυτικὸν φϑείξειν. ἢ ἦν δὲ καὶ Κύρῳ βε- 
λομένῳ τὸν Τισαφέρνην ἐν αἰτίαις εἶναι καὶ κακῶς. ἀκὅειν, 
πονηρὸν ὄντα, καὶ πρὸς αὐτὸν ἰδία διαφερόμενον. ὁ EX τε 
δὴ τότων καὶ τῆς ἄλλης συνδιαιτήσεως ὁ Λύσανδρος ὠγά- 
΄πηϑεὶς, καὶ τῷ ϑεραπευτικῷ μάλιςιαω τῆς ὁμιλίας ἑλῶν 
τὸ μειράκιον, ἐπέῤῥωσε πρὸς τὸν πόλεμον. ἐπεὶ δὲ ἀπαλ- 
λάτἼεσθϑαι βελόμενον. αὐτὸν ἑςιῶν ὁ Κῦρος nis i διω- 
ϑεέσϑθϑαι τάς 5 ταρ' αὐτῷ Φιλοφροσύνας, ἀλλ᾽ αἰτεῖν o βό- 
» Aero καὶ φράς εἰν, ὡς SÓsvog ἁπλῶς ἀποτευξόμενον' 
ὑπολαβὼν ὁ ὁ Λύσανδ oc Ἐπεὶ τοίνυν, εἶπεν, ὅτως ἔχεις, 
'& Κῦρε, προθυμίας, αἰτέμαί σε καὶ παρακαλῶ προσϑεῖ- 
ναὶ τῷ μισϑῷ τῶν ναυτῶν ὀβολον, ὅπως τετρώβολον ἐἶν- 
τὶ τριωβόλε λαμβάνωσιν. Ἡσϑεὶς ὃ ἂν ὁ Κῦρος ἐπὶ τῇ Φι- 
λοτιμίᾳ TE αἰνδρὸ s μυρίες αὐτῷ δαρεικὲς ἔδωκεν" ἐξ 
ὧν ἐπιμετρήσας τὸν ὀβολον τοὺς ναύταις, καὶ λαμπευ- 
ψάμενος, ὀλίγῳ χρόνω τὰς ναῦς τῶν πολεμίων κενᾶς ἐποί- 
moe. ἀπεζφοίτων y&e οἱ πολλοὶ πρὸς τὲς πλέον διδόν- 


cui quum imperatum effet, Pon ionis opem ferre, et mari 
exigere Athenienfes , videbatur fa&tus per Alcibiadem remiffior 
pigrefcere, ac, praebendo maligne ftipendio, naualem manum - 
. perdere. "Cupiebar autem deferri et male audire Cyrus quoque 
Tifaplernem improbum hominem. et priuatim fibi infenfum. 
nc igitur et ex reliquo vfu carus adolefcenti Lyfander, er po- 
ium obferuantia fua conciliatum eum excitauit ad. bellum. 
Parantem difcedere Cyrus conuiuio excipiens, rogauir, ne repu- 
diaret munera fua, fed quicquid cordi effet, pofceret et aperi- 
ret, omnia prorfus impetratarum. Cui occurrens Lyfander: 
Quando adeo te, Cyre, inquit, propenfum demonftras in me, 
Jie. abs te atque oro, vt nautarum ftipendio obolum addas, vt 
ro ternis ferant quaternos. — Cyrus illius animi celfitudine dele- 
atus, donauit ei decem millia Daricorum. ' Ex quibus fuppleto 
nautis. obolo, magnificus breui exinaniuit claffem hoftium. 


Complures. enim ad eos, vbi ftipendium effet vberius, tranfi- 
xa Gb. bant: 
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Tat" οἱ δὲ μένοντες, ὠπρόϑυμοι καὶ ςαἀσιώδεις ἐ ἐγήοντο, 
καὶ. παροὺ παρέϊχον ὁσημέραι τοῖς σρατηγοῖς" 8 μὴν ἀλλα 
καΐπεο ὅτως περισπάσως καὶ κακώσας τὲς πολεμίδο à 
Pens ρος, dida ναυμωχεῖν, δραφήριον i ὄντα τὸν ᾿Αλ- 

Θιάδην, καὶ νεῶν. πλήϑει περιόντα, καὶ μάχας καὶ κα- 
τὰ Σ γῆν καὶ xaT ϑάλατἼαν εἰς ἐκεῖνο χρόνξ πάσας ἀήτ- 
τῆτον ἠγωνισ μένον δεδοικώς. 

ς. Ἐπεὶ δὲ ὁ μὲν ᾿Αλκιβιάδ ἧς εἰς ἀωνώαν εκ Eius 
διέπλευσεν, ἐπὶ τῇ €0ÀS καταλιπὼν ᾿Αντίοχον τὸν κυ- 
βερνήτην" ὁ δὲ ᾿Αντίοχος, οἷον ἐφυβρίζων τῷ ΛΔυσάνδ ea, 
καὶ ϑρωσυνόμενος, ἐπέπλευσε δυσὶ vgmoecu εἰς τὸν. λι- 
μένα τῶν ἘΦεσίων, καὶ παραὶ τὸν. vatis aol γέλωτι καὶ 
πατάγῳ χρώμενος, σοβαρῶς παρήλαινεν' ἀγανακτήσας, 
ὃ Δύσανδ ρος, καὶ κατασπάσας τὸ πρῶτον 8 πολλᾶς τῶν 
τριήρων ἐδίωκεν αὐτὸν, ἰδὼ ὧν δὲ αὖ τὲς ᾿Αδηναίες βοηϑῶν-, 3 
τας. ἄλλας ἐπλήφδ, καὶ τέλος £V LUJO V συμπεσόν- 
τες. "ἐνίκα δὲ Λύσανδρος, καὶ πεντεκαίὸ εκῶ τριήρεις λα- 
βων, ἔςησε τρόπαιον. ἐπὶ THTO τὸν ᾿Αλκιβιάδην ὁ μὲν 
ἐν ei Ei δῆμος ὀξγισϑεὶς ἀπεχειφοτόνησεν, ὑπὸ δὲ τῶν͵ ἐν 
Σάμῳ ςρωτιωτῶν ὠτιμαζόμιενος. καὶ κακῶς ἀκδων, ἀπέ. 


1 


J 


bant: qui vero remanebant, fegues redditi funt et feditiofi, ac. 
E eu. ducibus quotidie exhibuerunt. Atqui, quauis ita fpo- 
liauiffet et preflilfet hoftes Lyfander, proelium nauale tamen 
trepidabat committere; quod "Alcibiadeta, virum impigrum, et 
nauium numero faperiorem, qui terra marique omnibus | ead 
euaferat inuictus, metueret. 

Verum vt ex Samo Alcibiades Phoceam tranfmifit, praepo- 
fito clafi gubernatore Antiocho, hic autem infultans in Lyfan- 
drum et infolefcens, triremibus duabus i in portum Ephefiorum - 
inue&tus ell , flationemque claffis cum rifu et flrepitu arroganter 
praeuedtus ; incenfüs Lyfander, dedu&is. primum paucis trire- 
mibus, infequutus eum eft. Cui vbi venire fuppetias Athenien- 
fes cernit, compleuit alias. Poftremo concurrerunt, ac proeli-- 
um commifer unt. Viftoriam reportauit Lyfander, nauibufque quin«- 
decim captis, excitauit tropaeum. Ea de caufa abrogauit Alci- — 
biadi populus Athenienfi isindignabundus imperium. Qui quum et- E 
iam a militibus, qui Sami égtent, contemneretur et male audiret, 
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πλευσεν εἰς Χεῤῥόνησον. ἐκ τὸ σφατοπέδε. ταύτην pe ὧν 


τὴν μάχην, καίπερ 8 μεγάλην τῇ πράξει γενομένην, 4 

τύχη. δὲ ᾿Αλκιβιάδην ὀνομαφν ἐποίησεν. ὁ δὲ Λύσανδ £oc 
ἀπὸ τῶν πόλεων εἰς Ἔφεσον μεταπεμπόμενος ἃς Pope 
μάλιςα ταῖς τε τόλμαις "αὶ τοῖς φρονήμασιν ὑπὲρ τὲς 
πολλὺς ὄντας, ὠρχας ὑπέσπειρε τῶν ὕςερον ἐπ᾽ αὐτᾷ 
γενομένων ᾿ δεκαδαρχιῶν καὶ νεωτερισμῶν, προτρέπων καὶ 
παροξύνων ἑταιρυιῶ quis am da 7, 3j προσέχειν τὸν 
γᾶν τοῖς πράγμασιν, ὡς ἅμα τῷ καταλυϑῆναι τὲς ᾿Αθης 


nauigauit e ex caftris in Cherfonefüm. | Hanc pugnam, licet re non 
magnam, Alcibiadis caufa nobilitauit fortuna.  Lyfander autem, 


excitis ex oppidis Ephefum iis, quos maxime praeftare caeteris 
audácia et animo videbat, femina clanculum fparfit coitionum et 
nouationum,, quae poftea fub eo exítiterunt, incitans et accen- 
dens eos, vt fodalitia conftituerent, arripiendifque rebufpublicis 


fais. adicerent animum, fimul arque oppreffi Athenienfes 


͵ 


h A. Ἑταιρικὰ συνίςασϑο.} Xy- 


Ider vertit: vt fedalizazes in- 
ficus 


- .» 


enz, Et ita annotat: In- 
n Lyfandri fuit, democra- 

fia per vrbes abolita, oligarchi- 

am conttituere, atque ita pote- 

ftstem omriem a populo toto ad- 

pascos quofdam [τὸς amicos 

tranfferre. | Itaque fodalitates 
— 3fias inflitui iuffit, hoc eft fa- 
Giones, quibus fai amici freti, 
| Ὁ rem reipublicae formam 
jentibus 'fuperiores fieri 
D 4 i . Huiufmodi coitiones 
Acte bdglirio rudi et fodalitatum no- 
. mine etiam. aliquando intelli- 
ἣν "unti Ὁ; et meminit Cicero pro 
Plancio legis Liciniae de fodali- 
ss Alioquin collegia etiam 
; — veni commode iudico, quae e ipfa 
om no vfui rerum nouarum et 


affeQatoribus fuiffe no- 
* - 


: mme. me L; Metello, . 


effent, 


Qu. Marcio coff. au&toritate fe- 
natus füblata funt, et a Clodio, 
homine turbulentiffi imo, :con-- 
uellendaeque reipublicae nato, 
decem polt annis reftituta.. Ci- 
cero in L. Pifonem, ibique Af- 
conius, Dio lib. XXXVIII. Idem- 
que poít etiam a Claudio Cae- 
fare ea fcribit abrogata. Hoc 
loco ἑταιρικὰ infra ἑταιρείας vas 
cat Plutarchus, vt et in Agefi- 
lao. Dio quoque nofter in fi- 
mili re ita loquitur. Fa&iones 
enim iítas et cateruas, Caefaria- 
nas, Pompeianas et Craffianas, 
quae contra democratiam et ari- 
flocratiam confpirarant, et τρις 
κάφανον illud moliebantur, éza;- 
eno nominat, lib. XXXVIL ex- 
tremo. Guarinus mihi haec 
commemorandi anfam praebuit, 
quia fenfum loci minime ex- 
preffit. 
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ναΐρς, τῶν τε δήμων ἀπαλλαξομένες, καὶ δυναςεύσον- 
τας ἐν ταὶς πατρίσι. Try δὲ τὴν πίςιν ἑκάσῳ δὲ ἔφγων 
Ταξεῖχε, τὸς ἤδη γεγονότας Φίλες αὐτῷ καὶ ξένες. εἰς 
᾿ῬΜμεγαλὰ πράγματα καὶ τιμὲς. καὶ seavmylac ἀνάγων, 
καὶ συναδικῶν καὶ δυνεξαμωρτάνων αὐτὸς ὑπὲρ τῆς EXEÍ- ᾿ 
γῶν πλεονεξίας' ὥςε προσέχειν ἅπαντας αὐτώ καὶ χα- 
eic ἐσϑαὶ καὶ ποϑενν, ἐλπίζοντας ἐδενὸς ὠτυχήσειν τῶν 
Ἱμεγίξων, ἐκείνα κρωτϑντος. iO καὶ Καλλικφρωτίδαν ὅτ 
εὐθὺς ἡδέως εἶδον ἐλθόντα τῶ Λυσάνδ (o διάδοχον τῆς 
ναυαρχίας, ἅτε, ὡς ὕςερον διδὲς [καὶ] πεῖραν ern ἐφαί- 
'VéTO πάντων disc καὶ δικαιότατος, ἡρέσκοντο τῷ τρό 
7-9 τῆς ἡγεμονίας, αἀπλᾶν τί καὶ Δώριον ἐχόσης καὶ dM- 
Woy.  JXXA τότ «μὲν τὴν ἀρετήν, ὥσπερ “ἀγάλματος 
ἡρωϊκβ κάλλος ἐθαύμαςζ ὄν, ἐπόϑεν δὲ τὴν ἐκείν. CTE-. 
à», καὶ TO φιλέταιρον καὶ χρειῶδες ἐζήτεν, M ad. ὁ 
μεῖν ἐππλέοντος αὐτῇ καὶ ὃ QXUEIV. 


6. Ὁ δὲ τότες TÉ TO Καλλικρατίδε a d € | 
ἐποίε, ἔτι μώλλον, καὶ τῶν ὑπὸ Κύρε χρηματῶν αὐτῷ 
LE ομένων εἰς τὸ ναυτικὸν, XL περιόντα πάλιν' εἰς Σάώρδι εἰς | 


effent, folutos ipfos fore populari imperio, et. principatum i in 
patriis fuis habituros. Horum autem faciebat cuique fidem, re 
ipfa prouehens hos , qui ad amicitiam fe iam ipfius contulerant, 
hofpitefque ad magnas opes, et honores, et imperia: atqu dl- 
lorum caufa efferendorum focium fe fraudum et flagitio 

bens.. Itaque ad illum confercbant fe omnes, illi. infer 
illum defiderabant, fperantes, illo vi&ore nihil adeo effe a: 
quod non effent affequuturi. Quapropter Callicratidan 
ab initio, quum Lyfandri fucceffor ad claffem yen et, e 'run 
! libenter, neque, poítquam fpecimen viri dedit omnium optitr 


facatam fimplicitatem haberet. Sed huius virtutem, vt vtfignum he- 
roicum fabrefa&um extollebant, illius vero exoptabant . fauorem, 
ftudiumque in amicos et beneficentiam requirebant; Yt moerore 
et lacrymis profequerentur decedentem, 


E C xpi ^ 
At ille cum lios a Callicratida magis: alienauit,. Gay dodi | 

a a Cyro pecuniae ad ftipendium nauticum UMSO 
"s es, 
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᾿ἐνέπεμψεν' αὐτὸν αἰτεῖν, εἰ βέλοιτο, τὸν Καλλιχφατί. 
Qav, καὶ σκοπεῖν, ὕπως Seba τὲς σξατιώτας κελεύσας. 
πέλος δὲ ἀποπλέων ἐμαρτύρατο πρὸς αὐτὸν, ὅτι ϑαλασ- 
"COXQiv2y τὸ ναυτικὸν παραδίδωσιν. ὁ δὲ, βελόμενος 
ἐλέγξαι τὴν Φιλοτιμίαν ἀλαζονικὴν καὶ κενὴν Scav Οὐκ 
ὧν, ἔφη, λαβὼν ἐν ἀριςερὰ Σάμον, καὶ περιπλεύσας 
"eig. Μίλητον, ἐκεῖ μοι παράδος τάς τριήρεις. δεδιέναι 
᾿ αὰρ 8 xen παξαπλέοντας ἡμᾶς τὲς ἐν Σάμῳ πολεμίας, 
εἰ ϑαλασσοκρατῶμεν. πρὸς ταῦτα. εἰπὼν ὁ Λύσανδ ρος, 
τι Bx αὐτὸς, ἀλλ᾽ ἐκεῖνος ἄρχοι τῶν νεῶν, ἀπέπλευσεν 
"εὶς Πελοπόννησον, ἐν πολλῇ τὸν Καλλικρατίδ αν ἀπορίᾳ 
"καταλιπών. BTE γὰρ οἴκοθεν ἀφῖκτο χρήματα κομίζων, 
ἄγε de πόλεις ἀφγυρφολογεῖν καὶ βιάζεσθαι μοχϑηρὼ 
᾿πρατήξσας 9 ὑπέμεινε. λοιπὸν ὃν ἣν, ἐπὶ ϑύρας ἰόντα τῶν 
-βασιλέως ςρατηγῶν, ὥσπερ ᾿Αύσανδρος, αἰτεῖν. πρὸς 
ὃ πάντων ἀφυέςατος ἐτύγχανεν, ἀνήρ ἐλευθέριος καὶ με- 
aM, καὶ πᾶσαν ὑφ᾽ Ἑλλήνων ἥτἼαν Ἑλλησιν γγὅ- 
| 3 εὐπρεπεςέραν εἶναι, TE κολακεύειν καὶ Φοιτᾷν ἐπὶ 
| Ouga« esca βαφβάξων, πολὺ χρυσίον, ἄλλο δ᾽ 
E xa ἐχόντων. ἐκβιαζόμενος δὲ ὑπὸ τῆς ἀπορίας, 


Bá, syfiin. iubens Callicratidam petere, fi ei vifum effet, et 
videte, qua ratione toleraret milites, Denique teftificatus apud 
es eft in difceffu, claffem fe ei maris potientem tradere. 

: vero ad revincendam arrogantiam 115 et vanam ambitio- 

: Ergo finiftra (inquit) praeter Samum naviga Miletum, .at- 

que claffem illic mihi trade. Nam fi obtinemus mare, non eft, 
quod praeue&i Samum fedentem illic hoftem fortiidemus, Ad 
Ἔτσ τῷ refpondiffet Lyfander, non fe, fed ipfum praeelffe 
.€laffi, in Peloponnefum vela fecit, Callicratida in magnis reli- 
..&o difficultatibus, Siquidem neque domo ftipendium fecum at- 
tulerat, neque fuftinebat a ciuitatibus exigere et exprimere aftli- 
. [ta reliquum. erat, vt mendicatum, ficut Lyfander, iret ad 
P regios : ^ad quod minime omnium erat accom- 
atus, ingenuus vir et magnanimus, qui quamuis acci- 

(ἃ Graecis calamitatem honeftius ducebat, quam adula- 

rH et fedari homines barbaros, quibus auri afHuentia, prae- 
terea nibil effet praeclari. — At inopia compulfus perrexit 
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εἰναβὲς εἰς Λυδίαν, εὐϑὺς ἐπορεύετο εἰς τὴν. οἰκίαν τῷ 
Κύρε, καὶ Φράζειν προσέταξεν, ὅτι Καλλικρατίδι ας ὃ 
ναύαρχος ἥκει ὃ ias finas βελόμενος αὐτῶ. τῶν; à' ἐπὶ 
ϑύραις τινος “εἰπόντος: "AAX καὶ σχολὴ νῦν, ὦ ξένε, Kv- 
gar πῶώει γάρ' ἀφελέτατά πος δ Καλλικρατίδι ae AX 
s, ἔφη, δεινόν: αὐτῷ yde ἑςὼς ἐναμενῶ; μέχρι πίῃ. 
τότε μὲν ὃν δόξας ὠγφοϊκός τις εἶναι, καὶ Xa aya. 
σϑεὶς ? ὑπὸ τῶν βαρβάρων ὠπῆλθεν. ἐπεὶ δὲ καὶ δεύτε-. 
gor ἐλϑὼν ἐπὶ θύρας, 8 παρείθη, βαφέως ἐ ἐνεγκῶν, εἰς 


ἜφΦεσον ὠχετα, πολλὰ μὲν ἐπαρώμενος κακὰ τοὶς πεώ- * 


τοις ἐντρυφηϑεῖσιν ὑπὸ βαρβάρων, καὶ διὸ ἄξασιν αὐτὲς 
ὑβρίζειν δια πλᾶτον. ὀμνύων δὲ πρὸς 786 παρόντας, L 
μῆν ὅταν πρῶτον εἰς Σπάρτην παραγένηται; πάντα “ποιή- 
σειν ὑπὲρ τῷ διαλυϑῆναι τὰς Ἕλληνας, ὡς Φοβεροὶ τοῖς 
βαρβάροις εἶεν αὐτοὶ, καὶ παύσαιντο τῆς ἐκείνων ἐπἰτ δ: 
λήλες TRANS. δυνάμεως. εἰν ᾿ 


in Lydiam, ac confeftim domum ad Cyrum Noe  Calli- 
cratidam nauarchum adeffe, et cupere eum conuentum iuflit fi- 
gnificari. Cui quum vnus ex admiffionalibus refpondiffet: non 
vacat nunc, hofpes, Cyro: nam potat: fimpliciter Callicratidas : 
bene haber, inquit, ego hic, dum. potauerit, exfpectabo.: At- 
que ibi opinione de fe -praebita infulfitatis, derifus a barbaris re- 
ceífit. lterum autem vbi ad fores venit, neque eft admiflus, 
grauiter ferens abfceffit Ephefum, multum exfecratus in capita 
illorum, qui fe primi (atinoi fé vont barbaris infultandos , et P 
docuerant eos ipfis ex opulentia arrgganter vti. lurauit infup 
apud affiftentes, vt primum Spartam rediffet, omnia mo im 
fe ad :etonabkndus Graecos, quo ἀμ δεν ον effent ipfi bar- 


baris, nec deinceps oram in fe mutuo peterent S pep p... M 
? Verum | 


I8 τῶν P ἐπὶ ϑύραις τινὸς] Χγ- poffe hac diae! Hie. quia 
lander vertit: Eorum, qui ad  párum refert, ad verbum verti. 
fores flabanz: annotatque: In Paulo poft Gast MON 
'Themiítocle et Pelopida, et ali- male reddidit. |^. ^ 


bi faepe, auctor ita nominat au- [9 roy μεν ἘΔ ΕἸ. Ya 


licos magni nominis: quales καταγελασϑείς. etquidem copula 


| forte fant, quos vulgo camera- deeffe videtur. [nam a valgitis 


rios, aut cubicularios dicimus. κοὶ era 
Sed et ianitor videtur accipi. Mi 


« 
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|. ᾿Αλλὰ Καλλικρατίδας μὲν dfe τῆς Λακεδαί- 
μόνος. διωνοηϑεὶς, καὶ γενόμενος τοῖς ἄκροις ἐνώμιλλος 
τῶν Ἑλλήνων διὰ δικαιοσύνην καὶ μεγαλοψυχίαν καὶ ἀν- 
δρείαν; μετ᾽ αὶ πολὺν χρόνον ἐν ᾿Δργυέσαις ^? xaravau- 
μαχηϑεὶς ἠφανίσθη. τῶν δὲ πραγμάτων ὑποφερομένων, 
οἱ σύμμαχοι πρεσβείαν πέμήοντες εἰς Σπάρτην, ἡτῶντα 
Λύσανδρον ἐπὶ τὴν ναυαρχίαν, ὡς πολὺ προϑυμότερου 
“ ὠντιληψόμενοι τῶν πρωγμάτων, TIT σφατηγέντος. τῶ 
δὲ αὐτὰ καὶ Κῦρος ἀξιῶν ἐπέςελλεν. ἐπεὶ δὲ νόμος ἦν ἐκ 
ἐῶν δὴς τὸν αὐτὸν ναυαρχεῖν, ἐβέλοντό τέ χαρίς εσθαι 
τοὶς συμμάχοις οἱ Λακεδαιμόνιοι, τὸ μὲν ὄνομα τῆς VaU- 
ἀρχίας ᾿Αξάκῳ τοὶ "7" περιέϑεσαν, τὸν δὲ Λύσανδρον, 
ἐπιτολέα τῷ λόγω, τῶ δ᾽ ἔργω κύριον ἁπάντων ἐξέπεμ- 
av. τοῖς μὲν ὃν σλείςοις τῶν πολιτευομένων καὶ δυναμέ-. | 
νων ἐν ταὶς πόλεσι πάλαι ποϑέμενος ἡ ZAE£V. ἤλπιζον yae 
ἔτι neo ἰσχύσειν dí αὐτῷ, παντάπασι τῶν δή ἥμων X 


CC Callicratidas, qui digna Lacedaemone volutauerat. 
Yfilia ; ac iuftitiae, Τα ἘΤΊΜΑ animi, virtutis laude erat. cum 
fi 115 Graeciae viris comparándus, breui poft conflictu nauali 
ad Arginufas fuperatus atque e medio fuüblatus eft. Labafcenti- 
bus rebus, focii miffis Spartam legatis, nauarchum poftulaue- . 
runt. Lyfandrum. Illo duce oftenderunt longe fe rem fufceptu: 
ros alacrius. Mifit cum iifdem pofítulatis et Cyrus... Sed quia 
bis eundem claíli vetabat lex praefici; nee fociorum voluntati 
'deeífe Lacedaemonii volebant, nomen praefecturae accom- 
modawerunt Araco cuidam, Lyfandrum verbo legatum, re 
eam - fumma poteflate mifere. ^ Aduentus eius fuit plurimis, 
qui- ;quidem refpub. adminifirabant, et fa&iofis per ciuita- 
tes iamdudum optatus. Erexerant enim in [fpem (6, euerfa 


ἐ MUR ex "toro populari potentia, maiores fe eo adiutore 
nactu- 


»υς 


^ ἊΣ 


- 80 Ἐν ᾿Αργινέσαις) Guarinus: (ficut et priora) lib. L rerum 
in Arginufi. Nomen hoc va. Graecarum. Meminit Cicero 
rie fcribitur, vt oítendi in Ste- lib. 1. Officiorum. Xy/auder. 

; phano de. vrbibus. Meam le- 2I ᾿Αράκῳ τινὶ] Sic vocat et 
$Honem puto rediffimam. Hi- Xenophon. Male Diodorus Si- 

feria eít apad Xenophontem . culus Zrazum habet. T τ 
TEL 22 ὥς 
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valiiDésfin: voie δὲ τὸν eT ABV καὶ γενναῖον ἀγαπῶσι, τῶν — r 
ἡγεμόνων τρόπον, ὁ Λύσανδ £oc τῷ 2 Καλλυιρατίδ φ σταρ ει, 


2 


βαλλόμενος ἐδόκει πανϑργος εἶναι αἱ σοφιτής, dm. ; 
ταις τὰ πολλὰ διωποικίλλων. τῷ πολέμξ, καῇ. το ) δίκαιον, 


ἐπὶ τῷ λυσιτελἕντι μεγαλύνων" εἰ δὲ μή, τῷ συμφέροντι, 
χρώμενος ὡς καλῷ, καὶ τὸ ἀληθὲς 8 φύσει τὸ ape ἣν 
πρεῖτἼ]ον. ἡγάμενός, ἀλλ᾽ ἑκατέρε τῇ. χρείᾳ τὴν τιμὴν. ὁδί: 
ζώων. τῶν δ᾽ ἀξιέντων μὴ πολεμεῖν μετὰ d τὲς. ἀφ᾽. 
Ἡρξακλέες γεγονότας, καταγελῶν ἐκέλευεν. ὁπ yag 3. 
λεοντῆ μὴ ἐφικνέίται, προσραπτέον ἐκεῖ τὴν LAGER. ος 
8. Τοιαῦτα δ᾽ αὐτῷ καὶ τὰ περὶ “Μίλητον. isógma, 
τῶν ydo Φίλων καὶ ξένων, οἷς ὑπέσχετο συγπκαταλύσειν.. 
τε τὸν δῆμον, καὶ συνεκβαλεῖν τὲς διωφόρες, psa ade. 
λομένων καὴ διαλλαγέντων τοὶς ἐχθροῖς, Φανερῶς 1-2 
ἥδεσθαι wgocem ὀἰείτο καὶ συνδιαλλάτήειν, κρύφα. δὲ 
λοιὸ ὁρῶν αὐτὲς καὶ κακίζων, παρώξυνεν ἐπιϑέσϑαι, τοῖς, | 
πολλοῖς. ὡς δ᾽ ἤσϑετο γινομένην τὴν ἐπανάφτασιν, ὀξέ- ὁ 
ως βοηϑήσας καὶ παρεισελθὼν εἰς τὴν πόλιν, οἷς die 
τοῖς ἐπιτύχοι τῶν νεωτεριζόντων, ἐχαλέπαινε, τῆ. Qu; 


"n 


εν 
maduros opes. Αἵ illis, qui ingenium probabant in ducibus αἰ im-. 
plex et generofüm, Lyfandrum, quando committebatur | cum. 
Callicratida, aítutum apparebat effe et verfutum, qui piétararet | 
perpetraretque magna ex parte res bellicas dolis, et innocentis , 
am compendii gratia celebraret; alias pro fecto! vteretur - Al 
nec verum falfo duceret per fe potius, fed vtrumque metiretur . 
emolumento, Illosvero, qui turpe ducerent, Herculis. progeniem - 
in bello adhibere dolum, ridiculos exi(timabat. Mx enim. peto " 


tinere leonina nequeo ibi affuendam. ida . Tro ck οἱ 


tis tàmen ἐνδείξῃ ἀγα Ἣν eos conuiciis et | rw poii j| 
lauit, vt multitudinem aderirentur. "Vt vero primum fenfit mo- - | 
fum, accurrit propere ad fübueniendum, ingreflufque vrbem in - a 
primos, in quos incurrit, res nouas molientium, verbis eft in- | 

n τ vedus, | 


13. 2. j LYSANDER. τς. 
καὶ προσῆγε τραχυνόμενος, ὡς ἐπιϑήσων δίκην αὐτοῖς". 
τὸς δ᾽ ἄλλες ἐκέλευε ϑαῤῥεῖν, re | μηδὲ ἐν ἔτι προσδὶ 0x.dv Ó &i- 
νὸν, αὐτῇ παρόντος. ὑπεκρίνετο δὲ ταῦτα καὶ διοποί- 
κιλλε, τὲς δημοτικωτάτες καὶ npa Tis ue βελόμενος "un 
φεύγειν, ἀλλ᾽ ὠποθανεῖν, ἐν τῇ πόλει μείναντας. ὃ καὶ 
᾿ συνέβη: πάντες γὰρ ἀπεσφάγησαν οἱ καταπις εὐσαντὲς.. 
ἀπομνημονεύεται δὲ ὑπ᾽ ᾿Ανδροκλείδε λόγος,, πολλήν τινα: 
κατηγορῶν τὰ Λυσάνδρε περὶ τὲς ὅρκες εὐχέρειαν. ἐκέ- 
E γάρ. ὥς φασι ^^. τὸς μὲν παῖδας ἀςραγάλοις, 
τὲς δὲ ἄνδρας ὅ ορκοις ἐξαπατᾷν"" ἀὠπομιμόμενος. Πολυ- 
ἀράτη τὸν Σάμιον, 8x ὀρϑῶς τύραννον σξατηγός. ἐδὲ 
Λακωνικὸν, τὸ χρήσϑαι τοῖς Θεοῖς ὥσπερ TOÍC πολεμίοις, 
' μᾶλλον δὲ ὑβριςικώτερον. ὸ γάρ ὅρκῳ παρακρξόμενος, 
τὸν μὲν ἐχθρὸν ὁμολογεὶ δεδιέναι, τῷ δὲ O8 κατα- 


φρονῆν. 
Ὁ δ᾽ à en Kugoc εἰς Σάρδεις pronto bdnin, τὸν 
Λύσανδρον, τὰ μὲν ἐδ gus; τὰ δὲ ὑπέσχετο, νεανιευσά- 


: vedtus, appellauitque illos afpere, quafi M MEN de iis fuppli-. 
cium. Reliquos confirmauit, dicens, ne quicquam praeterea fe 
praefente exfpe&arent mali. Hac fimulatione et vafritie vfus eft, 

ftruens, ne illi, qui maxime ftatum popularem fouebant et princi- 
pes eflent, fugam capeflerent, fed manerent in oppido, ibique 
interficerentur: quodeuenit. Omnes enim, qui fidem eius erant 
equuu, necau funt. Dictum eius commemoratur ab Androcli- 
de, quod leuem prodit fuiffe apud Lyfandrum iurifiurandi reli. 
gionem, Siquidem confulebat, (vt aiunt) pueros talis, viros iu- 
reiurando decipere: Polycratem Samium fubfequens, parum re« 
&e tyrannum dux. Ncc erat Laconicis moribus confentaneum, 
cum diis ficut cum hoftibus agere, immo vero improbius. Nam 
iureiurando qui circumuenit, hoítem fe timere, deum vero fa- 
tetur contemnere, 


! At Cyrus, euocato Sardes Lyfandro, hinc pecuniam lar. 
gus ett, hinc promiihs onerat, oítentàáns in iphus gra- 
tjam, 


Ἢ 22 ὥς φασι] Lege φησι: prae-.— δροκλείδωῳ λόγος, 
«eílit enim : μνημονεύετόῃ ὑπὸ 'Av- 
: í 22 ἐπι» 
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μένος ; ele τὴν bees χάριν; καὶ &i ἰ μηδὲν ὁ 0 πατὴρ. δ χ d 
καταχορηγήσειν τοὶ οἰκεϊοι" κἂν ἐπιλίτη πάντα, κατα- 


κόψειν ἐφη τὸν Spóvor, Qo καϑήμενος ἐχρημάτιζε, Ὁ 


χουσδν καὶ ἀφγυρὰν ὄντα. τέλος δὲ, εἰς Μήδειαν dua. 
βαίνων πρὸς τὸν πατέρ, τές 1E Φόρες ἐπέδειξε, τῶν 


“πόλεων λαμβάνειν ἐκεῖνον ; καὶ dn αὐτὰ διεπίςευσεν. de- 


χῆν' ἀσπασάμενος. δὲ, καὶ δεηθεὶς, uu ναυμαχεῖν ᾿Αθη- 
᾿γαίοις,. πρὶν αὐτὸν ἀφικέσθαι πάλῳ, ἀἐφίξεσϑαι δὲ ναῦς. 


ἔχοντα πολλὰς ἔκ τε Φοινίκης καὶ. Κιλικίας, ἀνέβαινεν 
ὡς βασιλέω. Λύσανδρος δὲ, μήτε ναυμαχεῖν ὠγχωμά-" 
Ae “πλήϑει. δυνάμενος, d ἀργὸς καϑέζεσϑαι μετὰ 


νεῶν τόσότων, ὠνωχβθεὶς ἐνίας προσηγάγετο τῶν εν 


Αἰγινάν τε καὶ Σαλαμῖνα, προσμίξας κατέδφαμεν. εἰς 

τῆν As Ter ὠποβὰς, xol τὸν ᾿Αγιν drca s HIDE 5 κα-. 
τέβη γάρ. ἐκ Δεκελείας πρὸς αὐτὸν, ἐπεὸ δείξατο ^ πεζῷ 
παρόντι τῆι τῷ ναυτικδ ῥώμην, ὡς πλέων, ἥ βέλοιτο,, κρα- 
τῶν τῆς ϑαλάτηης. 8 μὴν ἀλλὰ 786 ᾿Αδηναίωξ αἰσϑόμενος, 


tam, fi nihil daret pater, fua fe in ipfum profafaram: quod | . Ἂ 


ominibus deficeretur, conílatutum folium, quo fedebat, quum . | 


vacaret poftulationibus, aureum et argenteum. Denique ad pa- 
rentem perre&urus in Mediam, ve&iigália attribuit ei. oppido- 
rim, prouinciamque fuam eius fidei comimifit. Aniplexus eum, 


precatufque, ne claffe ante reditum fuum conflieeret cum Athe- | 


nienfibus, magnam fe oftendit in reditu ex Phoeüiia ἃ Cilicia | 
adductutum claffem : atque ita ad genitorem contendit, - Lylan-. 
der autem, qui cüm pari numero nauiuni non poffet dimicare, - 


nec tanta cum claffe defidere fegnis, proue&us in altum non-- 
iiullas infulas adfciuit. Aeginam et Salamina agereffus « epopus ; 


latus eft, In Atticam terram exfcenfione facta, falutatoque A 
de, (nam defcendit ille ad eutn ex Decelea, quo praefentibus 
pedeflribus copiis vires oftentaret nauales, quali fupra $ ipe 
polleret mari) vt tamen aflectari fe Athenienfes accepit, - ic 

" τὰ om 


Vis 


423 ETE Sic, praeeunti- μὴν, ὡξ πλέων; ῇ πὴ LI 
büs Vulcob. Anonym. et Mu- κρατῶν ϑαλάττης. Fl. etiam ha- 
ret. locum refinge: ἐπέδειξε τῷ. bet πλέων, e—- bt vulg. Wd 
ins παρόντι τὴν τῷ ναυτικῷ ῥώ. πλέον; 


Wu 'ASg- 


W 


V; 


" . 


.. ἀν τὸ 


* 
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διώκοντας ^* αὐτὸν, ἄλλῳ δρόμω διαὶ νήσων ἔφευγεν εἰς 
τὴν ᾿Ασίαν. καὶ τὸν Ἑλλήσποντον ἔρημον καταλαβὼν, 
ἐπεχείρει Λαμψακηνοῖς, αὐτὸς ἐκ ϑαλάτήης Ταῖς ναυσί 
“Θώραξ δὲ τῷ πεζῇ σθατῷ συνανύσας, εἰς τὸ αὐτὸ, 
προσέβαλε τοῖς τείχεσιν. ἑλὼν δὲ τὴν πόλιν κατὰ κρά- 
406, διαρπάσαι τοὺς σφατιώταις ἔδωκεν.. ὁ δὲ τῶν ᾿Αθη- 
ναίων. ςόλος ὀγδοήκοντα καὶ ἑκωτὸν τριήρων ἐτύγχανε 
μὲν P παθωρμισμένος εἰς Ἐλεᾶντα τῆς Χεῤῥονήσε' πὺυν- 
| Barin , δὲ ἀπολωλέναι τῆν Λάμψακον, εὐθὺς εἰς 
Σηςὸν ματαίξωσι. κεἰκεῖϑεν ἐπισιτισάμενοι, παρέπλευ- 
σαν εἰς Αἰγὸς ποτάμξς, ἀντιπέρας τῶν πολεμίων i ἔτι ναυ- 
λοχάντων “ περὶ τὴν Λώμψακον. ἐσρατήγεν δὲ τῶν. ᾿Δθη- 
ναίων ἄλλοι τε σιλείος, καὶ Φιλοκλῆς, ὁ πείσας ποτὲ 
| ψηφίσασθαι, τὸν δῆμον, ἀποκόπτειν τὸν δεξιὸν ἐἀντίχει- 
θά τῶν λισκομένων κατὸ πέλεμον, ὅπως δόρυ μὲν Qi. 
PA Lud δύνωνται, κώπην δ᾽ ἐλαύνωσι. : 
TI Τότε μὲν ὃν ὠνέπαύοντο πάντες, Dad? ovrec 
εἰς τὴν ὑφεραίαν νωυμαχήσειν. ὁ δὲ Λύσανδ Lid ἄλλα μὲν 


Y 


| raptim 1 medias per infulas intendit in. Afiam, Quia vero Hellef- 
pontum offendit fine praefidio, oppugnanit Lampfacum claffe 
ex mari. Terreftribus viribus Thorax quoque eodem tempore | 
( occurtens muruin adortus eft.. Vrbe expugnata, conceffit mili- 
"fibus praedam.  Claflis Athenienfium, quae nauium erat cen- 
tum octoginta, modo Eleunta Cherfonefi oppidum decutrerat; 
Ibi captum Lampfíacum elfe certiores facti, fuccedunt illico Se- 
ftum. iridé commeatu fumto nauigauerunt in Aegos fluuium e 
. rebione hoftibus caftra eriamnum circa Lamp(acum habentibus. 
- Duees Athenienfium inter alios complüres Philocles erat, ille, 
qui populum induxerat pridem ad fcifeendum, vt c captis bello 
raecideretur dexter pollex, quo lanceam ferre hon poffent, res 

* dnigare poffent. 
Curabant id temporis omnes corpora, pugnam in diem ἡ 
gutem exfpectantes. At Lyfander, quum aliud in animo ha- 
beret, 


24 ᾿Αϑηναίες Stir. ] Ità 25 γαυμάχέντων eft in Iuntiná 
fupplet Dacerius ex SGerm. ᾿Αθη-  Íc'a, 
vaíac αἰσϑόμενος διώκοντας: 


^ ῬΕνΊ. ΤῊ], Β 26 εἰ 


ue 
43... 
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Jieloiieo προσέτα: Je δὲ ναύταις καὶ "T 
ἀγῶνος ἅμα "m ga γενησομένϑ᾽ περὶ ὀρύρον, we εἰς 
τάς τριήφεις, καὶ καϑέζ σθαι κόσμῳ xaj σιωπῇ deyo. 
μένες τὸ παραγγελλόμενον" ὡς O αὕτως, καὶ τὸ A. 
£v τάξει "maga τὴν ϑώλατἼαν ἡσυχάξειν. ὠνίσχοντος δὲ 
T8 ἡλίῃ, καὶ τῶν ᾿Αϑηναΐων μετωπηδὸ ὃν ἡπάσαις ἐπιτλις 
ὄντων, καὶ προκαλεμένων, diri queue ἔχων τὰς ναῦξ᾽ 
καὶ πεπληρφωμένας ἔτι νυκτὸς, Sx ἀνήγετο. πέμπων ν δὲ | 
ὑπηξετικοὶ παρφοῦ. τὰς πρώτας τῶν νεῶν, ἀτρεμεῖν, ἐκέ. ᾿ 
λευε, καὶ μένειν ἐν τάξει. μὴ ϑορυβεμένες, μηδ᾽ ἀντεκ- — 
“σλέοντας. i0 δὲ περὶ δείλην ἀποπλεόντων ὀπίσω τῶν 
Rus 8 πρότεξον £X τῶν νεῶν τὲς ςρατιώτας. us 
κεν, εἰ μὴ δύο ^ καὶ τρεῖς τριήσεις, ἃς ἔπεμψε, κατα- 
σκόπες , ἐλθϑῶν ἰδόντας ἀποβεβηκότας τὲς πολ uíac.. τῇ 
à ὑσεφαίᾳ “πάλιν ἐγίνοντο ταὐτὰ ^ , καὶ τῇ brc 
τετάρτης. Gy oÀU τόϊς ᾿ΑΘηνὰίοις ἐγγενέσθαι B ag 
σος, καὶ καταφρόνησιν, ὡς δεδιότων καὶ συνεςαλμένων 
τῶν πολεμίων. ἐν τότῳ δ᾽ ᾿Αλκιβιάδης" ἐτύγ) χανε 


V 


beret, edixit-nautis et gübernatoribus, quafi primo dilocal ju- 
gnaturus, vt confcenderent, er ad imperium accipiendum. ine 
ftrepitu fileniio federent; copiae teireftres item inflrudae quie. - 
fcerent,. Oriente fole, quutu Athenienfes, fronte in hoftem dire- 
&a, cum tota claffe adellent, prouocarentque eos, Lyfander i in- 
feftis proris flantes, et iam de no&e completas. tenens naues, — 
non eft euectus in altum, fed actuarias circummifit ad eas naues, 
quae in prima acie flabant, praecipiens, ne mouerent fe, tan- 
tum in(iru&ae coníifterent ,, nec tumultuarentur, vel irruerent im ὁ 
hoftem. [τὰ recipientibus fe fub vefperum Athenienfibus , , non 
ante egredi e nauibus permifit milites, quam duae aut tres na- 
ues, quas miferat. f(peculatum , rediffent , quam defcendiffe vi. | 
diffent in terram hofles. Idem poflero et tertio die vfque ad 

quartüm eft a&um. — Qua re elati Athenienfes, coeperunt hof oft 
quafi exterritos et pauefc?ntes defpicere. Inter haec Alcibiades, qui . | 
circa 

^ 9 1 : 

26 εἰ μὴ δύο] Muret. ἢ 27 ΠΝ ruina] Fore M 


$vo, αὐτὰ. f 
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E Χεῤῥόνησον ἐν τοῖς ἑαυτὰ τείχεσι διαιτώμενος: ἵπ- 
πῶ προσελάσας πϑὸς τὸ σφάτευμα τῶν ᾿Αδηναίων, ἠτιᾶ. 
40 τὲς σφατηγᾶς, πρῶτον μὲν s καλῶς, Εν ἀσφαλῶς 
φρατοπεδ εύειν ἐν αἰγιωλοὶς ὃ δυσόρμοις καὶ ἀναπεπηαμέ- 
νοις" ἔπειτα πόῤῥωθεν ἐξ Σηξς τὰ ἐπιτήδεια λωμβανον-- 
τὰς ἁμαρτάνειν, δέον εἰς λιμένα καὶ πόλιν Σηςὸν di ὁλί 
ys περιπλεύσαντας. ἀπωτέρω γενέσθαι τῶν πολεμίων, 
᾿ ἐφορμέντων σρατεύματι μοναρχϑμένῳ, καὶ πάντα πρὸς 
^ Φόβον, ὀξέως ἀπὸ συνθήματος ὑπηρέτδντί,. ταῦτα Py 
αὐτῷ διδάσκοντος, ἐκ ἐπείθοντο, Τυδεὺς δὲ καὶ θοὸς 
" ὕβριν. ἀπεκρίνατο, φήσας, Sx ἐκεῖνον, ἀλλ᾽ ἑτέρες ςρα- 
A» ἣν: 
σύν Ὁ μὲν ὃν ᾿Αλκιβιάδης ὑποπτεύσας τι καὶ προ. 
dun: ἐν αὐτοῖς, ἀπηλλάτήετο. πεμπΊ δὲ ἡμέρᾳ τῶν 
᾿Αϑηναίων ποιησαμένων τὸν ἐπίπλεν, καὶ πώλιν ἀἐπεῦχο- 
μένων, ὥσπες εἰώϑεσαν, ὀλιγώρως. πάνυ καὶ nere Dgo- 
νητικῶς, ὁ “Λύσανδζος ἐκπέμπων τὰς κατασκόπες jani 
ἐκέλευσε τὸς vine Xe ὅταν ἴδωσι τὲς ᾿Αθηναίος ἐκβε- 
βηκότας. , ἐλαύνειν ὠποφρέψαντας ὀπίσω τάχει “παντὶ, 
καὶ’ γενομένες κατὰ μέσον TOV πόρον, . ἀσπίδα χαλκῆν 
ἐπάρασϑαι πρώραϑεν, ἐπίπλξ LE αὐτὸς δὲ τὲς 


rca Cherfonefam i in fuo praefidio agebat, equo ad caftra Athe- 
nienfium. adue&tus reprehendit Ses quod non recle, neque . 
tuto, flationem in litoribus haberent importuofis et apertis.  in- 
de peccarent, qui procul neceífaria peterent ex Sefto. Debere 
pfos ad portum et oppidum Seftum breui circumuecios reducere 
longius fe ab hoftibus, qui immirieant exercitu fuccincti in vnum 
intento imperatorem, cunctaque cum metu obnixe igno dato 
 .exfequenti. Haec iilo docente nihil fant moti. Tydeus etiam 
^: €ontumeliofe refpondit, non ipfum, fed alios claffi praeeffe. - 
| - -- f Alcibiades, füfpectos quoque eos proditionis habens, 
abíceffit. Quinto autem die, quum euecti Athenienfes fuiffent 
- ét remearent, vt foliti erant, fane quam folute et contemtim, 
emilit Lyfander nauigia fpeculatoria, quorum praefe&tis imperauit, 
vbi Athenienfes defcenfionem vidiffent feciffe, propere t recur- 
rerent, ac, quum ad medium perueniffent cürfüri, fuflollerent ex 
. prora clypeum aereum, quod fignum incurrendi efizt. Inde ipfe 
B 2 guber. 


MN 


3 5^ C OBLVTAGOB: τό. 7. 


Ἀυβερνήτας, καὶ τριηράρχες ἐπιπλέων ἀνικαλῶτο, καὶ á- 
ego. συνέχειν ἕκαφον ἐν τάξει τὸ πλήφξωμα καὶ τὸς νωύ- 
τὰς καὶ τὸς ἐπιβάτας: ὅ ὅταν δὲ o pain, μετὰ : προθυμίας καὶ 
ῥώμης " ὃ ἐλαύνειν ἐπὶ τὲς πολεμίες. ὡς δὲ ὅ τε ἀσπὶς ἀπὸ 
τῶν νεῶν ἤρθη, "καὶ τῇ σάλπιγγι τὴν ἀναγωγὴν, ἐσήμαι- 
νεν ἀπὸ τῆς ναυαρχίδ' ος, ἐπέπλεον μὲν αἱ ες, ἡμιλλῶν- 
vo δὲ οἱ πεζοὶ παρὰ τὸν LE ἐπὶ τὴν ἄκραν. τὸ δὲ 
μεταξὺ τῶν ἠπείρων διάφημα, τούτη πεντεκαίδεκα. ode 
3 ἴων &gi, καὶ τὰ χέως ὑπὸ σπεδῆς καὶ T. φοϑυμίας, τῶν 
ἐλαυνόντων συνήφητο. Κόνων δὲ πρῶτον ^^, ὁ τῶν ᾽Αθη-. 
ναίων ςρατηγὸς, darà τῆς γῆς ἰδὼν ἐπιπλέοντα τὸν σόλον, 
ἐξαίφνης ἀνεβόησεν ἐμβαίνειν, καὶ | περιπαθῶν τῷ — 
τὲς μὲν ἐκάλει, τῶν δὲ ἐδεὶ ies τὸς δὲ ἠνάγκαξε. mr. 
g& τὲς τριήρεις, 7» δὲ δὲν ἔργον αὐτῇ τῆς σπεδῆς, ἐ- 
σκεδασμένων τῶν ἀνθρώπων. ὡς γάρ ἐξέβησαν, sioe, 
ἅτε μηδὲ ἐν προσὸ οχκῶντες, ἡγόρας ον, ἐπλανῶντο περὶ τὴν 
χώραν, ἐκάϑευδον ὑπὸ ταῖς σκηναῖς, ipe .. o 


guliercbiéren. et nautas circumue&tus. adhortatur et excitat, 
'vt quifque claífiarios fuos, nautas et. milites , .compofi fitos | 
contineat, vbi datum fi ignum fit, impigre et acriter conci- 
tent in hoftem naues. Vt itaque- clypeus elatus e nauibus eft, | 
et tuba ex naui praetoria clatheum cecinit, incurrerunt naues, | 
properauerunt copiae terreftres fecundum litus 'occupare. pro- | 
montorium.. Interuallum eo loco inter duas continentes quin. . | 
decim eft ftadiorum, quod cito eít ftadio et alacritate remigum | 
eonfe&um. Primus Conon, praetor Athenienfis, confpe&to ex 

terra,claffis incurfu, exclamauit protinus, confcenderent, an- 
xiufque eo. malo hos ciebat, illos orabat, alios cogebat naues j 
complere. Verum dilapfis militibus, nihil. proficiebat fedulitas | 
eius, Nam fimul atque exierant de naüibus, mox, vt qui nihil | 
exfpectarent tale, ambulabant in foro frequentes, alii in agris Va- ὁ 

gabantur, alii fomno ftrati in tabernaculis iacebant, pars s prandium | 


1 - 
^ án? 1 


25298 μετὰ σροθυμίαξς κοι ῥώμης}. 20 Κόνων δὲ hrec] 'Vulcob, 1 
Malim ῥύμης. Vide Not. Vol.]l. Anon. et Muret. melius med- | 
un τος. Mefis Dufoul, és E 
RN 


ῥωτάτω T2 : μέλλοντος ἀπειρίω τῶν ἢ 


^. 


& 


** 
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* mysuévay ὄντες. ἤδη 
δὲ κραυγῇ καὶ ᾿ῥοθίῳ προσφερομένων τῶν πολεμίων, ὃ 
μὲν Κόνων ὀκτὼ ναυσὶν " ὑπεξέπλευσε, καὶ ὃ ιαφυγῶν 
ὠπεπέρασεν εἰς τὴν Κύπρον πρὸς Ἑὐωγόραν' ταῖς δὲ ἄλ- 
λαις ἐπιπεσόντες οἱ Πελοποννήσιοι, τὰς μὲν κενεὶς παν- 
TOT AC qe, τὰς δ᾽ ἔτι πληρυμένας Exo ]ov. οἱ à ἄν- 
ϑρωποι πρός τε ταῖς ναυσὶν ἀπέθνησκον, ἄνοπλοι καὶ 
σποράδ ες ἐπιβοηϑέντες, i ἔν τε τῇ γῆ φεύγοντες ἀἐποβάν- 
τῶν τῶν πολεμίων ἐκτείνοντο. λαμβάνει δὲ ὁ Λύσανδρος 
τρισχιλίως ἄνδρας αἰχμωλώτες μετὰ Τὰν" φράτηγῶν" 
ἅπαν δὲ τὸ ναύςαθμον, ἄνευ τῆς παρώλε ^, 
μετὰ Κόνωνος ἐκφυγεσών. ἀναδησώμενος δὲ τάς ναῦς, 
Tul γι μι ξϑήσας τὸ ςρατόπεδον, μετ᾽ αὐλϑ καὶ παιά- 


- parabant, ducum i imperitia remotiffimi a futuri B siraion e Iam 
clamor exaudiebatur et impetus irruentium hoftium, quum Co- 
non odo nauibus fabduxit fe ex conflictu, faluufque in Cyprum 
euafit ad Euagoram. in reliquas coorti Peloponnefü, partim 
omnino vacuas capiunt, partim, dum complentur, lacerant. 

ites hinc apud naues inermes atque incompofite fuppetias 
venientes cadunt, in continente ab hoftibus defcenfione 
facta, fuga conciduntur. Capit Lyfander cum ducibus tria 
millia capitum et totam claffem, excepta Paralo, et iis na- 
uibus, quae euolanerant cum Conone, Nauibus puppi abílra- 


€&is- Ξ caftris direptis, recepit fe ad tibias et cantilenas 
trium- 


καὶ τῶν 


30 τῶν abeft ἃ Iunt. fola. 

|. 8I Κόνων ὀκτὼ ναυσὶν] Ita in 

cib. etiam. Diod. Sic. au- 
tem Cononem cum X. nauibus 


. euafi ifle: tradit. 


32 Y AySU τῆς παράλε] Guari- 
nus nimis quam abfurde πάρα- 
Ac hic oram marizimam vertit. 


"Eft autem πάραλος, paralus, na- 


uis, (ficut etiam Salaminia, de 


qua eft in hiftoria Alcibiadis, 


et Tbeoris)) nomen frequens 
apud hiftoricos. Publica fuit 


Athenienfium nauis, publicis 
muneribus, vt legationibus, nun- 
ciis, aliifque id genus rebus, de- 
ftinata ob velocitatem. Multa 
de ea habet Suidas, et non ne- 
gligenda. Et qui ea naui ve- 
hebantur, eese dicebantur, 
vt apud Thucydidem lib. vit. 
τὴν πάραλον ναῦν vod Χαιρίαν ἀπο. 
πέμπεσιν οἱ Σάμιοι etc. Mox: 
τῶν παράλων τινὰς οἱ τετρωκόσιοι 
δύο καὶ τρεῖς ἔδησαν, τὲς δὲ ἄλλες, 
ἀφελόμενοι τὴν ναῦν, οἷς, Xyland. 

B3 33 *w 
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17. 9. 


νων ἀνέπλευσεν εἰς Λάμψακον, ἔργον ἐλαχίτῳ, aéindi j 
péyisoy ἐξειργασμένος, καὶ συνῃρηκῶς ὥρᾳ μιᾷ χρόνον. 
μήκιφον καὶ ποικιλώτατον, πάϑεσί τε καὶ τύχαις. ἡ 
σότατον τῶν πρὸ αὐτῷ πολέμων, ὃς μυρίας μορφάς dy r 

νων καὶ rper del cM μεταβολαῖς ἀμείψας, καὶ τρατηγές, s 
ὅσας! ^ JB οἱ σύμπαντες οἱ προ αὐτῷ τῆς Ἐλλ 
ἀναλώσας, ἑνὸς ἀνδρὸς εὐβελίᾳ καὶ δονόνηεν συνήρητο: 

διὸ καὶ ϑεῖον τινὲς ἡγήσαντο τῶτο τὸ ἔργον. A | idu «ur 
12. Ἦσαν δέ τίνες οἱ τὰς Διοσκόρες ἐπὶ τῆς Ἢ A 

σάνδρε νεως ἑκατέρωθεν, 016 τὸ λιμένος ἐξέπλ d 
toy ἐπὶ τὰς Toe quine ἄςφρω Toi pint ἐπιλά ju λέ 
γοντεὶΐ, οἱ δὲ καὶ τήν v8 λίϑε πτῶσιν ἐπὶ fico ais Τὰ 


᾿ d λτ ὙΝ 
τὰν Ἢ 
ee Lampfacum, quum rem senuiff mo labor : 

rilimam peregiffet, ac bellum vna hora compleuiffet longiffi- 
mum maximeque varium, cladibufque et cafibus prae. bell 5 prio- 
ribus fupra omnem fidem nouum. 


Quod quum lexcentas. eri 
minum alternaffet formas et viciffitudines, et tot Graeciae uces, 


quot ne vniuéría quidem faperiora,. confeciffet, vnius eft con 
lio et virtute perpetratum viri. Quare hoc opus exi(ti f n runt ! 
quidam diuinum. Kg e 

Fuerunt etiam, qui NE Nd et Pollucem vtrinque st 


fandri naui, vbi primum portu eue&us in hoftes eft, micalfe: 
in clau .fezant. | Alii etiam lapidem deis autumant ' 


dum reor εἰ Woy, vel vli ma fi 

reftuigenda: ὡς ase τοῖς οἴαξιν 

ἐπιλάμψοι ἔλεγον, Prias tamen 
facilitate fua magisarridet. Mi- 
hi quidem neutr um videtur ne. | 
ceflarium, nec quicquam in fen- . | 
tentia vitiofum, ws editum : | 
modo obferues, 


33 ἐλαχίςα a φόνῳ VideruntIn- 
terpp. legendum elfe πόνῳ; quod 
firmat Dacerius ex SGerm. [}- 
lud. φόνῳ non verum effet, cum 
plurimos in proelio cecidiffe 
conítet. [Etiam in vetuflioribus 
editionibus, yt Iuntina et Aldi- 


na, legitur πόνῳ perfpicue.] 
24. ὅσος deeft Iuntinae foli. 
“Ὡς Διοσκὄρες ἐπὶ τῆς] Vt cort- 


ftent verba, (inquit CI. Hemíter- 


.. lufius in notis ad Luciatti Dial. 
- p. 8o.) et omnia rite cohaere- 
ant, vel poft ἑκατέρωθεν adden- 


pri ore 


par te Διοσκόφας Mie os poft- 


ea tanquam ἐξηγητικῶς. vocatur 
&sex. Quod fi. quicq ü 
mutandum fit, decal dijo, it 


ἃ fciolo margini adícriptam, 


quo explicaret Διοσκύρες, «AN 


36 λέ- 


ime | | 


^ 


! 


17. 17. 


ΘΑ ΝΟ ΕΝ 


23 


| ^ 4 / t Ζ M c e ’ ^ 
σημεῖον Φασὶ γενέσϑαι. κατηνέχθη ydo, ὡς ἡ δόξα τῶν 
πολλῶν, ἐξ- ἔραν παμμεγέϑθης λίθος ὡς Αἰγος ποτα- 
μὲς, καὶ δείκνυται μὲν ἔτι νῦν, σεβομένων αὐτὸν τῶν 
τ΄ Χεῤῥονησιτῶν. λέγεται à 7^ ᾿Αναξζαγόραν προειπεῖν, ὡς 


. AU L 15 ἀμ ΔῸΣ / 37 / 1 
των κατὰ τον δϑρουνον δνόε ἐμένων σωμώῴτων. γενομξενα 


uoc ὀλισϑήματος, ἢ σάλε, ῥίψις éco καὶ πτῶσις ἑνὸς 

ἀποῤῥαγέντος. εἶναι δὲ καὶ τῶν ἄφρων ἕκαςον Ex. ἐν ἤ πέ- 
,.098 NM ΄ δ Ἢ Ὁ, ΠΝ / ; 

Que xo λιϑώδη γὰρ ovva, καὶ βαρέα, λάμπειν 


, 2 s Imc * . 1. . ὁ 
᾿ς «ladis' fuiffe offentum. — Decidit coelo (vt multorum fert opinio) 
Aegos fluuium ingens lapis, qui hodie quoque oftenditur, et 


* 


"» 


. no. 


- habetur apud Cherfonefitas magna in venerauone. Anaxago- 


ram praenunciaffe perhibent, incluforum coelo corporum lu. 
brica aliqua iastatione aut fludtuatione vnum abruptum praeceps 
- delapfurum. Iam non effe quodque fidus in eo, quo natum loco 
eít. Nam lapidea quum fidera fint et ponderofa, reflexu et 


46 λέγετου δὲ "Avat. ..] Ex 

'linio, lib. II. cap. 58. colligi 
tur, lexaginta circiter ante hauc 
naumachiam annis id factum: 
e id praedixiffe, quod mul 
- tis poft annis, euenturum effet, 
' D eft obfcurus fatis, et pa- 
yum dextre conuerfus a Guari- 
Ex Platone et Ariftotele 
atque Plutarcho non eft obícu- 
rum, quid fenferit Anaxago- 
| yas: 
4 cunque fpero. Διώττοντας [ pau- 
Jo poft] non effe radiantes, fed 


, 
L4 
* 


ME 


. fubito erumpentes, atque cum 


falta quafi traiicientes ftellas no- 


tum eít. Deinde lego ἀνάφλε- 


du. ῥίψις δὲ κοὶ πτῶσις. et pro 
᾿πολύπλαες, πολυπλόκες. Xylander. 


— €onítans apud Veteres fama 


erat, praedictos ab Anaxagora 
eiufmodi lapidum de coelo in 
terram cafus. Vide,Diog. La- 


intelligere velis Anaxago- 


idque nos expreffiffe vt- 


refultu 


ert. IL. το. et Menagii Notas. 
Sed multa funt hoc in loco ob- 
fcura. In Op. Mor. 1636. tra- 
dit nofter, Anaxagoram putaffe, 
lapides.e terra in coelum a ver- 
tigine füblatos in aftra mutari. 
Hic, quomodo rurfus decidant 
interdum. Aliquando, inquie- 
bat, vno abrupto, diíilient, quae 
nunc illic ar&e fibi inuicem ad- 
haerent. Ea enim eft vocis 
vis ἐνδεδεμένων, quam adhibet in 
Op. Mor. 774. ita enim in Mff. 
legitur, non ἐνδεδυμένος. 

37 ἐνδεδυμένων Tontina fola. 

38 πέφῃνε], Anon. Mur. et 
SGerm. πέφυκε. quod fecuti funt 
Interpp. fed non fatis commode 
enarrarunt. Vertendum 'enim 
erat: aprum narum e[L, non bim- 


pliciter zazum. Vi enim illa fa- 


&um eft, vt cum caeteris frigidis 
et grauibus corporibus, de qui- 


bus mox nofter, non fint excretas 


b 4 39 «- 


E |OPLVTARCHI ἷ 18. 9. j 


μὲν ἀνχεῤείσει καὶ περυιλάσει τῷ αἰϑέρος, ἕλκεσιϑαι δὲ. 
ὑπὸ βίας σφιγγόμενον "᾿ δίνη καὶ τόνῳ τῆς περιφορᾶς, . 
ὡς 98 καὶ τὸ πρῶτον ἐκρατήϑη μὴ πεσεῖν δεῦ egal τῶν 
ψυχρῶν καὶ βαρέων ἰποκρινομένων. T8 παντός. ἔσι δέ L^ 
τις πιθανωτέρα δ 2 ταύτης, εἰρηκότων ban ud ob. 1 
àiz3] ἰόντες ἀσέρες, ἃ ῥύσεις εἰσὶν, sd ἐπινέμησις "sec *y 
S dd πυρὸς ἐν ἀέρι κατασβεννυμένε περὶ τὴν ἔξαψιν αὖ- “. 
δὲ eiégoc "εἰς τὴν ἄνω χώραν πλήϑει λυϑέντος ἔκπρη-. 
ὡς E καὶ ἀνάφλεξις, [o δὲ καὶ πτῶσις θρανίων Cu- 
μάτων, οἷον ἐνδόσει TW τόνε καὶ παρατρόπῃ κρήσεως, : 
ἐκ παλμῶν φερομένων 8 πρὸς M τὸν οἰκιξμενον τόπον τῆς (^ 
γῆς, ἀλλα τῶν πλείςων ἐκτὸς εἰς τὴν. μεγάλην ἐκπιπΊδν- 4l 
τῶν ϑάλατῆαν: dio καὶ λανϑάνεσι. τῷ δ᾽ ᾿Διαξαγόρῴ γε: ΤῊ 
μαφτυρέϊ καὶ Δώμαχος ^ ἐν τοῖς περὶ εὐσεβείας, ἃ dms 
TT d a 
refaltu fulgere ea aetheris; vi trahi auterh, E ape. et ciii 
uectionis adítri&a impetu: ficut ab initio, quum ab vniuerfitate 
diftraherentur frigida et grauia, retenta faerunt, ne delaberen-- 
turhuc. Verum opinio eft probabilior altera nonnullorum, qui . 
volunt, ftellarum traiectiones non fluorem, non ignis aetherei de- 
paftionem effe in aere reftinéti, dum accenduntur, non aeris in 
fuperiorem regionem copia difperfi fuccenfionem et infamma- - 
tionem , fed lapfam et cafum corporum coeleftium, quafi. remif-. 
fione quadam contentionis atque motus circularis, ex tremori- 
bus non ad terram habitabilem tendentium, fed extra fere dms 
oceanum delabentium, quod in caufa fi it, vt ignorentur. Suf- 
fragatur tamen Anaxagorae Damaéhus, qui in libris de religione. 


fcribit, 


| | "^" 
29 σφιγγάμενον)] Malim cum — nihil mihi aliat $u.. * 
Vulcob. Anon. er Mur. σφιγ- Ípicor, effeeumDaimachum(Aaf- Ὁ 
yepsve. Mofes Dufoul. |. μᾶχον) cuius Indica Athen. citat 
40 &zwÉugé:ic] Anon.et Mur. . L. IX. | Sed et fupra in comp. 
melius ἐπινεμήδεις, Mof. Duf. Solonis et Poplic. - Daimachus 
4M ἔκπρηξις Iunt, Aldina. quidam Plataeenfis citatur, - Xy. 
42 καὶ πρὸς] Ample&or,quod Daimachum etiam fcribi. vult .- 
exhibent Anon. et Mur.,sx àe  Voffius, Vide et Menag. ad - : 
πρὸς, Diog. Laert, I. 30. dioi T 
43 A4uzxo.] De Damacho 


Lo 


I8. 13. LYSANDER. 25 
ὅτι, πρὸ τῷ πεσεῖν τὸν λίθον, ἐφ᾽ ἡμέρας ἑβδομήκοντα, 
καὶ πέντε συνεχῶς κατὰ τὸν ἐρωνὸν ἑωρῶτο πύρινον σῶμα 
᾿ παμμέγεθες, ὥσπερ νέφος Φλογοειδὲς, 8 σχολάζον, ἀλ- 
Am πολυπλόκες " καὶ κεκλασμένας Φορῶς Φερόμενον, 
ὡς τὰ ὑπὸ σόώλϑ καὶ πλάνης ἀποῤῥηγνύμενα πυροειδῇ 
σπάσματα Φέρεσϑαι πολλαχϑ καὶ ἀςρώπήειν, ὥσπερ οἵ. 
διάτηοντες ἐἰςέρες" ἐπεὶ δ᾽ ἐνταῦϑα τῆς γῆς ἔβρισε, καὶ 
παυσάμενοι Φόβε καὶ ϑάμβες οἱ ἐπιχώριοι συνῆλθον, ὠῷθή 
CA! 7) Δ 2) » ΝΡ » Ὁ N . 
Tutos μὲν ἐδ ἐν ἔργον, ἐδ ἴχνος τοσϑτον, λίθος δὲ κείμενος, 
ἄλλως μὲν μέγας, εϑὲν δὲ μέφος, ὡς εἰπεῖν, ἐκείνης τῆς πυ- 
DEI ἃς περιοχῆς ἔχων. ὅτι μὲν ὅν εὐγνωμόνων ὁ Δάμαχος. 
ὥὠκροατῶν δείτωι, δῆλός gw" εἰ δ᾽ ἀληθὴς ὁ λόγος, ἐξελέγ- 
χει κατὰ κράτος τὸς Φάσκοντας ἔκ τινος ἀκσωρείας ἀπο-. 
κοπείσης πνεύμασι καὶ ζάλαις πέτραν, ὑπολειφθέϊσων δ᾿ 
ὥσπερ, οἱ ςφόβιλοι, καὶ Φερομένην, a πρῶτον ἐνέδωκε καὶ 
διελύϑη τὸ περιδινῆσαν, ἐκριφῆναι καὶ πεσεῖν. εἰ μή vn 
Δία πῦρ μὲν ἦν ὄντως τὸ Φαινόμενον ἐπὶ πολλὰς ἡμέ- 
gat , σβέσις δὲ καὶ φϑορὼ μεταβολὴν «ἰέρι παρέσχεν εἰς. 
. πνεύματα βιωιότερα καὶ κινήσεις, ὑφ᾽ ὧν συνέτυχε καὶ. 


fcribit, priufquam hic lapis deflueret, vifum continuos quinque 
et feptuaginta dies eximiae magnitudinis corpus in coelo inftar |. 
flammeae nubis igneum, non torpidum' illud quidem, fed.huc . 
illuc identidem agitatum, vt fluctaatione iaCtationeque auulía 
Íragmenta ignita in diuerfas rapta partes fuerint et micuerint 
traiectarum ftellarum modo. Poftquam eo loci delatus eft, et 
remoto pauore concurrerunt incolae, nullum ignis indicium, nec 
. tam grande veftigium deprehenfum eft. Tantum lapis iacebat, 
- ingens ille quidem, fed ambitus illius flammei partem retinebat 
ferme nullam, Caeterum Damachum hinc liquet benignos re- 
quirere auditores. Quod fi vera funt, quae hic attulit, refellit 
egregie illos, qui di&titant, ex vertice montis alicuius ventis et pro- 
cellis defe&tum faxum, inde more turbinis derelictum, vbi vis rotans 
elanguit et refolutafuit, laxatum decidiffe. Nifi fane id, quod vifum 
fuit ad multos dies, reuera ignis erat, reftinctio autem et marcor eius 
J mutationem praebuit aeri in ventos violentiores et motus, atque ita 


BER. accidit, 
^ 44 πολύπλες Iunt. Ald. eaedem in continenti dant συῤῥοειδῆ, 
L. Bs 43 poft 


^ 


26 PLVTARCH!; — 39/8. 


τὸν λίθον ἐκριφῆναι. ταῦτα Ἂν ὅν ἑτέρῳ γένει vem 
διακριβωτέον. ! 
13. Ὁ δὲ Λάδων) ἐπεὶ τῶν T "Αδη- 


γαίων, ὃς ἔλαβεν αἰχμαλώτες, ὑπὸ τῶν συνέδρων ϑάνα- 
As 


τος κατέγνωςο, καλέσας Φιλοκλέα τὸν σρατηγὸν vo 


ἠξώτησεν αὐτὸν, τῴα τιμᾶται δίκην ἑαυτῶ, τοιαῦτα 


“περὶ Ἑλλήνων συμίβεβελευκὼς τοὶς πολίταις: à à ἐδέν 


τι πρὸς τὴν συμφοράν ἐνδεὲς, ἐκέλευσε, μὴ κατηγορεῖν, 
ὧν ἐδ είς igi δικατὴς, ἀλλὰ νικῶντα πράτ δμιμάπαοαν 
νικηθεὶς ε ἔπασχεν" εἶτα λεσάμενος καὶ λαβων χλ ς 

λαμπράν, πρῶτος ἐπὶ τὴν σφαγῆν ἡγεῖτο τοὺς iine: 


ec ἱστορεῖ Θεόφραςος. ἐκ δὲ τότε πλέων ὁ Λύσανδρος ἐπὶ Y 
τὰς πόλεις, ᾿Αθηναίων μὲν οἷς ἐπιτύχοι, ἐκέλευς πάντας εἰς | 
᾿Αθήνας ariévay φείσεσθαι γὰρ ἔδενὸς, ἀλλ᾽ ἀποσφάξειν, » 


^ 


ὃν ἂν ἔξω λάβη τῆς πόλεως. ταῦτα Ó & ἔπραττε καὶ συνή- | 


λαῦνεν ἅπαντας εἰς τὸ 4s, βελόμενος ἐ ἐν τῇ πόλει ταχὺ 
λιμὸν ἰσχυρὸν γενέσθαι καὶ σπάνιν, ὅπως μὴ πρώγματα 


παράσχοιεν αὐτῷ τὴν πολιορκίαν εὐπόρως ὑπομένι ες, Κα- 


ταλύων δὲ 736. δή ἥμεας, καὶ τὰς. ἄλλας πολιτείας, ἕνω 


accidit, vt eiacalaretur lapis. Caeterum haec alio funt fctibendi 
genere difcutienda. 

At Lyfander, poftquam Athenienfes captiui tria. millia de 
concilii fententia addicti vltimo fupplicio funt, Philoclem praeto- 
rem appellauit, rogauitque, quid meritum cenfeat fe, qui talia 
de Graecis copfiliaZibibus Auaüllet: ille vero nihil calamitate in- 
fractus: Noli obiicere, inquit, crimina, quorum iudex eft nemo, 
fed ea vi&or age, duae eras paffürus victus... Lotus inde, ac fplen- 


dida ami&us chlamyde, primus ad ceruicem praebendam, vt tra-- 
dit Theophraftlus, ciues fuos anteceffit. Hinc Ly[ander vrbes. 
circumue&tus, quos offendit Athenienfes, his imperauit, vt con- | 


cederent omnes Athenas, parfurum fe denuncians nemini, quem 
extra vrbem deprehendiffet. Id agebat, atque in vrbei m cunctos redi- 
gebat, eo confilio, quo breui ingentem famem et M ua annonam 
ibi efficeret, neaífluente commeatu obfi dioc EM. eam 


redderent fibi laboriofam.. Iam deleto paffim populi iure et aliisrei- | 


ublicae 


45 póft searwyov addit αὐτῶν Vulcob. 
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᾿ μὲν, ἁρμοτὴν ἑκάφη Λακεδαιμόνιον κατέλιπεν, δέκω δ᾽ 
3 ἄρχοντας ἐκ τῶν ὑπ᾿ αὐτὸ συγκεκροτημένων κατα πόλιν 
ἑταιφειῶν. καὶ ταῦτα πρώτων ὁμοίως ἕν τε ταὶς πολεμί- 
eig xdj ταὶς συμμάχοις γεγενημέναις πόλεσι, παρέπλει 
σχολαίως, τρόπον ταῦ κατασκευαζό ομενος ἑαυτῷ τὴν 
E - Ἑλλάδος ἡγεμονίαν. ὅτε γὰρ ἀφισίνδην, ὅτε πλϑτίν- 
; Anu είκνυε τὲς ἄξχοντας, ἀλλ᾽ ἑταιρίαις καὶ ξενίαις 
χαριζόμενος τὸ πράγματα, καὶ κυρίες ποιῶν τιμῆς 76 . 
aj κολάσεως. πολλαὶς δὲ παραγινόμενος αὐτὸς «Qa 
ἧς, καὶ συνεκί(βάλλων τὲς τῶν Φίλων ἐχϑρὲς, EX ἐπι- 
ἐδίδε τοῖς Ἕλλησι δῆγμα τῆς Λακεδαιμονίων ag- 
: ἀλλὰ καὶ ὃ κωμικὸς 1e Θεόπομπος £OIXE ᾿ληδέθὼ 
imet dun τὲς ᾿Λακεδαιμονίες ταὶς. καπηλίσιν, ὅτι TEC 
ovum ἥδιςον ποτὸν τῆς ἐλευϑερίας γεύσαντες, ὄξος 
ἐνέχεαν. εὐδὺς γὰρ ἦν τὸ γεῦμα δυσχερὲς καὶ πριῤὸν, 
ὅτε τὸς δήμες κυρίες τῶν πραγμάτων ἐῶντος εἶναι τῷ 


1 


m | 
i cae formis, Harmoítas Lacedaemonios fingulis oppidis re- 
I c praeterea ex conflatis ab fe per oppida fodalitiis denos 
re&dores, Dum haec agit apud vrbes iuxta focias ac hoftiles, 
. Circumuehebatur lente, imperium Graeciae quodammodo fibi 
' firuens. Neque enim ex optimatibus, vel ex cenfu, creabat re- 
Gores, verum illis ex fodalitiis et hofpitibus fuis condonabat ref. 
publicas, permittebatque his vitae et necis arbitrium. — Qui, 
dum multorum ipfe caedi interfuit, et praefto fuit amicis, quum 
- aduerfarios exterminarent, non placidum inftar Graecis dedit 
Lacedaemoniorum imperi. Immo comicum Theopompum nu- 
dicas, qui cum cauponibus confert Lacedaemonios; quod, 
: E. potum guftandum fuauiffimum praebuiffent libertatis, ace- 
tum infuüderint. Statim enim fuit ingrata et amara praegufíia- 
po: quando nec populos dominos reliquit Lyfander rerum- 
E - li. | PRU 
: Ἢ 
7 "e ὃ κωμικὸς e.] Vide omni- hic alludi mihi certum Ἐς πὰ 
ΩΣ Var. Le&, VIL. 17. corruptamque proinde vocem 
ex Theodori Metochitae li- ὃ κωμικὸς, lependumque ὃ ἱφορι- 
bro, Theopompi biflorici hacipfa xoc — Mofes Dufoul. 
e refermonem:efer; ad quem 


* 
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hurdodeu , καὶ τῶν ὀλίγων τοῖς ϑρασυτάτοις, καὶ. ques 
γεικοτάτοις τὰς πόλεις ἐγχειρίζοντος. δ 

NV TAS Διατρίψας δὲ περὶ ταῦτα χρόνον ἃ EM , καὶ, | 
προπέμψας εἰς Λακεδαίμονα τὲς. ᾿ἀπαγγελῖντας; ὅτι 
“ξφοσπλεὶ μετα νεῶν διωκοσίων, συνέμιξε περὶ τὴν. Ar. 
7ικὴν "Aids καὶ Παυσανίᾳ, τοὺς βασιλεῦσω,, ὡς ταχὼ, 
συναιφήσων τὴν πόλιν. ἐπεὶ Di ἀντέϊχον οἱ ᾿Αθηναῖοι» Aw. 
βων τὰς ναῦς, πάλιν sic ᾿Ασίαν διεπέρασε, "καὶ τῶν μὲν 
ἄλλων πόλεων. ὁμωλῶς ἁπασῶν κατέλυε τὸς πολίτε : 
καὶ καϑίξη δεκαδαρχίας, πολλῶν μὲν ἐν End Qa 
τομένων, πολλῶν δὲ Φευγόντων' Σαμίες, "OP πάντ 


ἐκβαλὼν, παρέδωκε, τοὺς Φυγώσι τὰς πόλεις, Σηςὸν 


δ᾽ ᾿Αθηναίων ἐχόντων ἀφελόμενος, SX εἰασεν οἰκεῖν. nes 
ςίβς, ἀλλα τοῖς γενομένοις ὑπ᾽ αὐτῷ κυβερνήταις, καὶ 
᾿Μελνύναϊς ἔδωκε τὴν πόλιν καὶ τὴν χώραν νέμεσθαι. πρὸς 
ὃ καὶ πρῶτον ἀντέκρεσαν οἱ Aa ed αἰμόνιοι, καὶ. τὲς Xs 
s (sc αὖϑις ἐπὶ τὴν χώραν κατήγαγον. ἀλλ᾽ ἐκεῖνοί M 
78 Λυσάνδεε πάντες ἡδέως ὃ ἑώρων οἱ Ἕλληνες, Αἰγιή- .. 


ublicarum, et paucorum tradidit audaciffimis quibufque et vio- 
entiíTimis vibes, 


f: 


Haud longo in his confumto fpatio, praemiffifque Lacedae- | 


monem nunciis adeffe fe ducentis nauibus, coniunxit fe circa 
Atticam terram Agidi et Paufaniae regibus, breui fperans vrbem 


fe capturum. Sed quum defenderent fe fortiter Athenienfes, || 


rediitin Afiam, Ibi ciuitatum refpub, demolitus eft aeque o ni- 
um, coníliuirque decemuiratus. — Multi paffim ne antut, 


multi folum vertebant. Samios vniuerfos -exterminauit op ida. 


conceffit exfulibus.  Seflum Athenienfibus ademtam non p 


fit colere Seftiis, fed attribuit gubernatoribus, et hor M 


füis oppidum et agrum poffidendum. Quem a&umr efciderunt - 


Lacedaemonii primum, Seftiofque iterum in fedes reduxerunt fu- | 


As. At vero aCtiones i(tae gratae Lylandri Graecis fueze, ε 


EI d 


47 Σαμίες. ...] Caue SX δ, tio ΠΑΡΗ͂Ν Eee fuit longo- 
eas res geftas eo ordine, quo rum murorum euerfione, vt vi- 
eas ponit hoc loco Plutarchus : dere eft apud Xenoph. Hellen. 
nam Sami obíidio et expugna- 1L  Palwerins. - 

4 48 Καὶ: 


* 


ww 
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᾿ τὰς τε διὼ "T0ÀÀB χρόνε τὴν αὑτῶν πόλιν ἀπολαμίβάνον- 
τας, καὶ Μηλίες καὶ Σκιωναίες ὑπ᾽ αὐτὰ συνοικιζ ομένες, 
ἐξελαυνομένων ᾿Αδηναίων, καὶ τὰς πόλεις ἀποδιδόντων. 
ἤδη δὲ καὶ τὰς ἐν ἀς ει κακώς ἔχειν ὑπὸ λιμδ συνθανό- 
μενος, κατέπλευσεν εἰς τὸν Πειραιᾶ" καὶ παρεσήσατο 
ἣν πόλιν, ἀνωγκασϑεῖσαν, ἐφ᾽ οἷς ἐκεῖνος ἐκέλευε, σοι- 
ἥσασϑαι τὰς διαλύσεις. καίτοι Λακεδαιμονίων egi ὠκδ- 
σαι λεγόντων S ὡς Λύσανδρος μὲν ἔγοωψε τοῖς ἐφόροις 
᾿ τάδε: ᾿Αλώκαντι ταὶ ᾿Αθάναι" Δυσάνδρῳ δ᾽ ἀντέγραψαν 
i Ἐ opor. “Ἀρκεῖ τό γε ἑωαλώπειν ^^, ἀλλ᾽ εὐπρεπείας χά- 
ρον ἅτος ὁ λόγος. πέπλαςαι. τὸ δ᾽ ἀληθινὸν δόγμα τῶν 
Φόρων ὅτως εἶχε" Τάδε τὼ τέλη τῶν Λακεδαιμονίων 
LE καββαλόντες τὸν Πειραῖα ἐν d καὶ τοὺ μακροὶ σκέ- 
A5, καὶ ἐκβάντες ἐκ πασῶν τῶν πόλεων, TV aet 
yer ἔχοντες" ταῦτα καὶ δρῶντες τῶν εἰράναν. ἔχοιτε, 
χρὴ. δοῖτε, καὶ τὸς Quyddas ἀνέντες, περὶ τῶν ναῶν 
τῷ πλήϑεος ὁκοῖόν τι κατῆνι “δοκέοι, ταῦτα ποιέετε. 


netae longo interuallo reciperent oppidumi fuum, Meliique et 
- Scionaei reaocarentur, expulís Athenienfibus et oppida redden- 
tibus. Vt iam laborari Athenis intellexit fame, Piraeum decurrit, 
compulitque vrbem.ad deditionem, et coegit pacem, quibus vel- 
let couditionibus, accipere. Atqui Lacedaemonios audias dicen- 
tes, Lyfandrum ad Ephoros in hunc modum ae δ: Captae 
— fant Athenae: ad Lyfandram vero fcripfiffe Ephoros: Satis eft 
cap as effe. Verum ea funt in fpeciem füubornata. | At germa- 
-num. Ephororum decretum ita habet: Magiítzatus Lacedaemo. 
niorum haec decreuere. Piraeum et longos muros demolimi- 
nor, omnibus oppidis exceditote, agrum verum colitote. Haee 
ἢ faxitis, pacem habetote. Quae Oportet, datote, fugitiuos 


Y redditote,. de nauium numero quicquid ítatuere videbitur , id 


* 


facitote, 


43 Καίτοι Qe τλ νιν, ἐτὶν tum, et non ab Ephoris, autLy:- 
, &xicog. λεγόντων}. Xylander ver- Edu fed iis, qui hoc ferrent, 
tit? Lacedaemónios inuenias,qui fictum fermonem indicat. Xl. 
dican:: et annotat: Contra 40. éa»exée, Anon. 


mentem Plutarchi verfum ante- ^ $50 εἰς τὸν Πειραιῷ Iuntina. 


fuit. Non enim laudat, fed vi- — 51 οἰκεῖόν τι κατῆν MS. Fl. 


 Ruperat Plutarchus id commen. et Mur. ὁκοῖόν τι. H. Stephanus 
X&TM- 
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aus 


ona 


ταύτην δὲ προσεδέξαντο τὴν σκυτάλην οἱ ᾿ΑΦηναῖοι, Qy 


φαμένες 78 Aryvevoc 


4 
yov - 


lí συμβελεύσαντος. ore κα φασιν 
ὑπὸ τῶν νέων τινὸς δημαγωγῶν Κλεομένες ? 


ἐρωτώμε- ᾿ 


, εἰ τολμᾷ τἀναντία Θεμις οκλεὶ πράτἼεω καὶ λέγειν, 


παραδιδε ὃς 'τὰ τείχη τοῖς Λακεδαιμονίοις, ἃ ΔΛακεδαι- 
Μονίων ἀκόντων ἐκεῖνος ἀνέφησεν. εἰπεῖν" ᾿Αλλ᾽ ἐδὲν 2 
μειράκιον , ὑπεναντίον κὰν | πράτἼω Θεμιφοκλεῖ. » à γὰρ 
αὑτὰ τείχη κα κεῖνος ἐπὶ σωτηρίᾳ τῶν πολιτῶν. ἀνέφησε,. í 


καὶ ἡμεῖς ἐπὶ σ ὠτηρίᾳ καταβαλβϑμεν. εἰ δὲ τὰ τείχη 1 ὡὶς 
πόλεις εὐδαί BN ἐποίει, πασῶν ἔδει πράτ ειν xi 


τὴν Σπάρτην, ἀτείχιφον ὅσαν. ΠΥ ΠΥ 
^ b 39 ὍΝ T y 
facitote. Hanc fcytalam | Athenienfes Theramene  Anconis au- 


tore acceperunt. 


eorundem diruimus, 


κατῆνον etiam reperiri fcriptum 
ait. Cl. Editor fufpicabatur le- 
gendum ὅκοῖόν τι κωτῆνο; pro κατ᾽ 
ἐκεῖνο, vtfignificetur, quicquid de 
ifla re flauatur. 


potius κατηνεὶς Vt καὶ et τηνεὶ in 
vnim coalefcant,  Dorice enim 
τηνεὶ eft. zlii. Mofes Dufoul. 
[Integra H. Stephani annotatio 
ita habet: Pro οἰκεῖόν 7: inueni- 
tur fcriptum é ὁκοῖόν τι, nec non 
κατήνον DrO κατῆν!. lilud ὁκοῖόν 
τε mili reponendum videtur: 
at de κατῆνον adhuc ἐπέχω: nifi 
pro καϑῆκον efle dicamüs. Vnus 
interpretum vertit: De nauium 


tunero quicquid flazuere videbi- 


Quo tempore rogatum ferunt eum a Cleome- 
ne iuuene concionatore, num contra ac Themiftocles: dgere et - 
fauadere auderet, atque tradere Lacedaemoniis muros, quos ille 
. Lacedaemoniis ftruxetat inuitis, refpondiffe: t 
adolefcens, diuerfam ago, ac Themiftocles: quippe eofdem. 
ros tam ille ad ciuium falutem excitauit, quam nos ad falutem 
Quod fi vrbes moenia redderent beatas, 
Spartaur, quae muris caret, omnium effe oportet miferrir 


Ego ὅκοῖόν Ti. 
καὶ τηνεὶ legendum cenfeo, vel. 


PCT IS 


Nihil equid 


T diaque 


zur, id fücitóne.. Alter: Quod. 
de nauium numero [lazutum. ἊΣ 
rit, id facite | ^. ΤΩΝ 
52 * Ayxaivoc] Caeteri n he: 

et/hofter ipfe (266, 1900. ri 
nis filium faciant Theramenem. 
γΑγνωνος itaque-et hie nd a 
dum goa Palmieri non . 


ilis eft Dacerius.. 
in Mur. eft. 
53 Κλρομοε! Fo an 
ies. .Cleomedes enim quidam 
in XXX. Tyrannis recenfetur a- 
Xenophonte, p. Ed. St. 270, 32. 
$4 ἐφωτώμενον, cum Mar. 16: 
gendum eft, pro Uer τοι 
in imptr. eft. Mofes Dufoul. Μη 
35 τὴν 
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"up τς. Ὁ δ᾽ ὃν Λύσανδ ρος ὡς παρέλαβε τάς τε ναῦς 
W ἁπάσας. πλὴν δώδεκα, καὶ τὰ τείχη τῶν Almae, 
Eun ἐπὶ δεκάτη Μενυχιῶνος μηνὸς, ἐν 7 καὶ τὴν ἐν Σο- 
᾿ λαμῖνι ναυμαχίαν ἐνίκων TOV βάρβαρον, ἐβέλευσεν εὖ- 
'ϑὸς καὶ τὴν πολιτείαν μεταςῆσαι. δ υσπειθῶς δὲ καὶ Tja 
C χέως φερόντων, ἀποςείλας πρὸς τὸν δῆμον, ἔφη, τὴν “6- 
λιν εἰληφέναι παρασπονὸβ Scawv ἐς ναι yae τὰ τείχη, 
E τῶν ἡμεεῶν, ἐν αἷς ἔδει καθηρῆσθαι, παρῳχημένων. ἑτέ- 
e 5 ὃν ἐξ ἀρχῆς προθήσειν γνώμην περὶ αὐτῶν, ὡς τοὺς 
γίας λελυκότων. ἔνιοι: δὲ καὶ προτεθῆναι φασὶν. ὡς 
ὼς ὑπὲρ ἀνδραποδισμδ γνώμην ἐν τοῖς συμμάχοις" 
hia) τὸν Θηβαῖον Ἐρίανδον εἰσηγήσασϑαι, τὸ μὲν diu. 
- κατασκάψαι, τήν δὲ χώραν ἐνεῖναι μηλόϊβοτον. εἶτα μέντοι 
οσυνδσίας γενομένης τῶν ἡγεμόνων, παρ πότον [su] Ti- 
o6 Quxéuc ἄσαντος ἐκ τῆς Εὐριπίδ δὲ Ἠλέκτρας. τῆν πά- 
quo " € 7c" » amr 
E É. id ^ 
^ laque Birds nauibus extra duodecim omnibus et niae 
goin Athenienfium, die fexto decimo meníis Mgnycianipe 
die füperauerant quondam proelio nauali ad Salamina bar- 
ros, illico propofuit, vt rempub. immutaret. Detrectantibus 
E Athenienfi bus indignantibufque, fignificauit per nuncios po- 
llo, comperiffe foedus fe ab ipfis violatum. Quippe ftare mu- 
rc  eircumadtis diebus, quibus folo aequatos effe oportuiffet. 
) ; ficut pace foluta, de integro de ipfis fe ad concilium re- 
᾿ lat iiu. Nonnulli πῆρε vere referunt eum propofuiffe in con- 
cilio fociorum de redigendis in feruitutem Athenienfibus, Quo 
re Thebanum Erianthum foafiffe, vt vrbem folo aequarent, 
agrum relinquerent pecori pafcendum. Poft tamen quum epu. 


larentur vna duces, atque inter pocula Phocenfis quidam ex Eu- 
zipidis Ele&ra ingreffum chori caneret, cuius eft exordium: 


ei ΝΣ | 4ga- 


A 5$ τὴν πάροδον] Xylanderver. quaenuper demum feorfim edi- 
ar. chori primam in fiena vo- taelt: eique teftimonium erunt, 
 €em:; etannotat: Hoc de voca- genuinam effe eam. 


E apud Dionis lib XLVAI. Ι 
piis verfus in Electra, 56 LT AMAR Verf. 167. 


' : 57 T4959 
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᾿Αγαμέμνονος ὦ κόρα, ἤλυϑον Ἠλέκτρα, dle: 

Ποτὶ cav ὠγρότειραν αὐλῶν" ᾿. mL m 
πάντας ἐπικλασθῆναι , καὶ Φανῆναι σχέτλιον ἔργον, 
τὴν ὅτως εὐκλεῶ καὶ τοιότες ἄνδρας Φέρεσαν ἀνελεῖν x 
διεργάσασϑαι " πόλιν. ὁ δ᾽ ἂν Λύσανδρος, ἐνδόντων τ τῶν 
᾿Αθηναίων “πρὸς aae, πολλάς μὲν ie ἄξεος pera ! 
πεμψάμενος αὐλητείδ ὡς, πάσας δὲ τὰς ἐν. τῷ pu 
πέδῳ συναγαγῶν, τὰ τείχη κατέσκωπτε, καὶ τὰς E: 
£56 κατέφλεγε πρὸς τὸν αὐλὸν, i εφανωμένων ^l Tae 
ζόντων ὥμα τῶν συμμάχων, ὡς “ὃ ἐκείνην TW. et 
ἀρχεσαν τῆς ἐλευθερίας. εὐθὺς δὲ ὲ καὶ τοὶ περὶ τὴν πολι 
τείαν ἐκίνησε, τριακοντῶ μὲν ἐν den, δέκα δ᾽ i εν Nod 
κατας ira ἄρχοντας" ἐμβαλων δὲ Φρερὰν εἰς τὴν à ν᾽ 
πολιν, καὶ Καλλίβιον ὡρμοςῆν, ἄνδρα Σπαρτιάτην, dm 
φήσας. ἐπεὶ δὲ ὅτος Αὐτόλυκον, τὸν ἀθλητὴν, ἐφ ῳ 
τὸ συμπόσιον ^? ὃ Ξενοφῶν πεποίηκε, τῆν βακτηρίαν ἃ ido 
ρώμενος παίσειν ἔμελλεν. , ὁ δὲ, τῶν σκελῶν συνο 
νος 5 ἀνέτρεψεν αὐτὸν, B συνηγανάκτησεν ὃ Λύσανδρος,, - 


Agamemnonis adeo [o J'oboles , Ehctra, ob DW; 
Ad agreflis culminis atria 4a: | NW 
fra&os omnes fuiffe, ac rem cen(uiffe indignam; tàm claram 
totque et talium alumnam virorum delere et exfcindere bem 
Igitur Lyfander, nihil recufantibus Athenienfibus, uocauit. multas 
ex vrbe tibicinas, omnes etiam ex caftris coegit. Tum muros 
diruit, naues incendit ad tibiam, fimul coronatis oua ibufqui 
fociis, tanquam libertatis foret dies ille aufpicium. Mos. , Ἧς | 
pub. mouit, ac triginta vrbi, decem Piraeo praepofuit. re&ores ; 
arci impofait praefidium, cui Harmoftem dedit Callibium b EA 
tiatem. Qui quum Autolycum athletam, in quem παν ΠΑ Τα 
uiuar faum Xenophon, fablato baculo caedere pararet, hic craribus 
eum fublatum pr oftrauit i in terram. Nec de eo doluit Lyfander, 


πὰ immo 
"^ 


- 


57 T4v»zíuy]Expungendum δῷ τὸ δυμπ, ὃ go.] In libel. j 
cenfeo articulum τὴν, H. Sre- 10, cuius titulus Sympofron, fix- — 

phanus. xit Xenophon id, quod hic di- 
s8 «:] Vid. Xen. Ed. St. cit Plutarchus. XJ. - Xen 
270, 21. Sympof. (509, d Μῳ, ΝΣ 
| 60 in 


23. 9. LYSANDER |. ^45 
dAAd xe) συνεπετίμησε, Φήσας, αὐτὸν ἐκ ἐπίξασϑοι 
[τὸν Καλλίβιον] ἐλευϑέρων ἄρχειν. ἀλλὰ τὸν μὲν Αὐτό- 
λυκον οἱ τριάκοντα, τῷ Καλλιβίῳ χαριζόμενοι, μικρὸν 
ὕξερον ἀνεῖλον. ' | 

- — 16. Ὁ δὲ Λύσανδρος ἀπὸ vict γενόμενος, αὐτὸς 


μὲν ἐπὶ Θρώκης ἐξέπλευσε U^, τῶν δὲ χρημάτων τοὶ πε- 


᾿ -— | €j 2 Νὰ ᾿] ’ γ δ 
uova, καὶ ὅσας δωρεὼς αὐτος, 7) cease ἐδέξατο, πολ-͵ 


λῶν, ὡς εἰκὸς ; διδόντων ἀνδοὶ δυνωτωτάτῳ καὶ τρόπον 
τινὰ κυρίῳ τῆς Ἑλλάδος, ἀπέςειλεν εἰς Λακεδαίμονα 
Qd Γυλίππε τῇ ςρατηγήσαντος περὶ Σικελίαν. ὁ δὲ, ὡς 


᾿ ν & «,. ^w ) » d 
λέγεται, τὰς pa(Qec τῶν ἀγγείων κάτωθεν ἀναλύσας, 


- ^ 2 λ N M Y 7 , € P4 "Ὁ γος 
καὶ ἀφελὼν συχνὸν ἀργύριον ἐξ ἑκώςε, πάλιν συνέῤῥα- 


Ψεν, ἀγνοήσας, ὅτι γραμματίδιον ἐνῆν ἑκάτ᾽ῳ τὸν eie iio 


σημαῖνον. ἐλθὼν δ᾽ εἰς Σπάφτην, ἃ μὲν ὑφήρητο, κατέ- 


. κὦ 


i Nu. 6 va b 7 ^ 50.) NEN OS b ^ Ζ 
κρυψεν ὑπὸ τήν κέραμον τῆς οἰκίας, τὰ à ἀγγεῖα παρέ- 
Quxt τοῖς ἐφόροις, καὶ vac σφραγῖδας ἐπέδειξεν. ἐπεὶ 


immo etiam caftigauit iftum, dicens, ignorare Callibium, fe libe- 
ris hominibus imperare. Caeterum triginta viri breui poft in- 
terfecerunt in Callibii gratiam ^utolycum. 

At Lyfander, rebus hifce compofitis, contendit in Thra- 
ciam. Quod reliquum erat pecuniae, item quaecunque muhe- 


'$a et cotonas acceperat, (donauerant autem ei compleres, po- 


tentiffimo nimirüm viro et Graeciae quodammodo domino) La- 


- eedaémonem per Gylippum, qui dux fuerat in Sicilia, mifit. 
— Is (vt fama e(t) facculorum futuras in fundo foluit, ac furripuit 


. fo a Lyfandro capta, et de Tha- 


€x vnaquaque magnam vim argenti: mox confuit iterum eas, 
nefcius, additum in fingulis libellam, qui numerum indicabat. 
Ingreffus Spartam, ea, quae interuertérat, condidit fab tecto do- 
mus'fuae. Sacculos Ephoris tradidit et oftendit fignatos. Quibus 
ZR aper 


. 60 in e. ἐξέπλευσε] Hoc lo- wore in Lyfandri famam, vel 


co inferenda fuit hiftoria de Tha- 


fiorum Atticiffantium laniena; 

. quam narrat Polyaenus IL 4. 

De ea filuit Plutarchus, vel fa- 
PLYT. T. Ill. 


obliuione, non enim ignoran- 
tia Palm. 
in Thraciam inde, fed, πρὸς Σώ- 
μον, profectum effe ait. p, 270, 
$547 

C 61 ὑπὸ 


Xenophon, non. 


bs 


24 PLVTARCHI 23. 2. 
δ᾽ ἀνοιξάντων καὶ ἐἰριϑμέντων διεφώνοι πρὸς τὰ vec 
ματα τὸ πλῆθος᾽ T8 ἀργυρία, καὶ παρεῖχε τοῖς ἐφόροις | 
ἐπορίαν τὸ πρᾶγμα, φράξι & ϑεράπων. 78 l'uM TT πρὸς i 
αὐτὲς αἰνιξάμενος, ὑπὸ τῷ κερωμικῷ κοιτάς εσ᾿ϑαι. πολ: 
λὲς γλαῦκας “ . ἦν γάρ, ὡς ἔοικε, TO χάραγμα. οὐρᾷ. 
πλείς τότε νομίσματος, διε τὲς ᾿Αδηναίες, γλαῦκες. γα 


17. Ὁ μὲν ὃν r ύλιππος. αἰσχρὸν ὅτω καὶ ἀγεννὲς 
ἔργον ἐπὶ λαμπροῖς τοῖς ἔμπροσϑεν καὶ μεγάλοις ἐργα- 
σάμενος, μετέξησεν ἑαυτὸν ἐκ “Λακεδαίμονος. οἱ δὲ Φρο- — 
μμώτατοι τῶν Σ Σπαρτιατῶν ὄχ, ἥκισα καὶ did τῶτο τὴν τῇ 
νομίσματος ἰσχὺν Φοβηϑέντες, ὦ ὡς ἐχὶ τῶν τυχόντων ἀπῆο- ! 
μένην πολιτῶν. τόν τε Δύσανδρον ἐλοιδό ὀξδνν καὶ δ μῶρ- y 
τύραντο τοῖς ἐφόροις ἀπο Hoop mide πᾶν τὸ ἀργύριον. | 
καὶ τὸ χρυσίον, ὥσπες κῆρας ἐπαγωγίμες. οἱ δὲ πρᾶ- | 
ϑεσαν γνώμην" καὶ Θεόπομπος μέν Quei Σκιραφίδαν, | 
Ἔφορος δὲ Φλογίδαν εἶναι τὸν ν ἀποφηνάμενον, ὡς 8 χρὴ 


͵ 


apertis et inito numero, quum difereparet ab indicibus argenti 
fumma, haberetque res Ephoros fufpenfos, feruus Gylippi figni- 
ficauit 115 per aenigma, fub Ceramico multas cubare moGuas. 
Nummi autem id temporis At:henienfium Brain, erant. noctua 
fere fignati. 


Atque Gylippus quidem; poft res geftas tam iini et 
amplas, tam. foedo et pudendo facinore admiffo, folum vertit. | 
At Spartiatarum prudentiflimi eo nomine vel praecipue nummos 
rum: exhorrefcentes vim; quae ciues labefactaffet non vulgares, 
et Lyfandrum funt infeciati, et teflato denunciauerunt Ephoris 
reiiciendum, quafi exitiales quadam peftes introdu&tas, aurum 
et argentum. Hi rem ad concilium retulerunt. Sciraphidam 
Theópompus refert, Ephorus Phlogidam fuiffe P qui non reci« 

ge  pien- 


ΟἹ z0 τῷ κερωμικῶ κοιτάδε- 
-69ou πολλὰς γλαῦκας} Locus eft 
Athenis, nomine Ceramicus, cu- 
jus multa etiam apud Latinos. 
mentio: ceramus autem late- 
rem, etiam tectum, feu tegu- 


lam fi ghifeat. Id innuebat: 
lippi feruus; ab hero. argetstini 
elfe fübter regulas abditum.. Sed 
allufio in Graecis vocibus faci« 
lius, quam Latiuis Μὴ tiet 
Xylander. 

62 3ga- 


i 


͵ 


24. 12. 35 


προσδέχεσϑαϊ νόμιόμα χρυσῶν καὶ ἀργυρῶν εἰς τὴν “πό- 
Jur, ἀλλὰ χρῆσϑαι τῷ πατρίῳ. τᾶτο δ᾽ ἢ ἦν σι "gau, πρῶ- 
τον μὲν ὄξει μετάβαπήόμενον κε ἐκ πυρὸς, ὄγγως μή κατα- 
χαλκεύοιτο,, ἀλλὰ διὰ τὴν βαφην ἄςομον καὶ ἀδρανὶς 
γένοιτο! ἔπειτα βαρύςαθμὸον, καὶ | δυσπαρακόμιςον, καὶ 
ἀπὸ πολλβ τίνος πλήϑες καὶ eyns μικράν τινά ἀξίαν. δυ- 
νάμενον. κινδυνεύει δὲ καὶ τὸ πάμπαν εἰἐρχαῖον ὅτως 
ἔχειν, ὀβελίσκοις χρωμένων, νομίσμασι σιδηροῖς, ἐνίων 
δὲ χαλκαῖς, ἀφ᾿ ὧν παραμένει πιληῆϑος ἔτι καὶ νῦν τῶν 

τῶν ὀβολὲς καλεῖσθαι, δραχμὴν δὲ τες dE 6βο- 
jc ^ τόσβῖον “ὁ γὰρ ἡ χεὶρ περιεδράτήετο: τῶν δὲ Λυ- 
LT Φίλων ὑπεναντίαμένων, καὶ σπεδασάντων ἐν T2 
“όλει καταμεῖναι τὰ χρήματα, δημοσίῳ μὲν ἔδοξέν, εἰσ- 


LYSANDER 


ἄγεσθαι ὑόμισμα τοιᾶτον, ἄν δέ vig ἁλῷ. κεκτημένος 


ἰδία, ζημίαν ὥρισαν ϑάνωτον' ὥσπερ 73 Λυκέργε τὸ 
4 - 

piiidaai ili vibem monetam auream vel ar genteam cenfuit, fed 
retinendam patriam. Ea ferrea erat, primum aceto tin&la ad- 
 Juccaüdens, vt neque procudi, neque duci ob tin&turam, ne- 
E pollet ta&lari. malleo; ponderefa deinde et ad portandum 
cuius effet mágnus numeru$ et mole$ exigui pretii. 

- we *retid- moneta fuit fortaffis omnis eiufcemodi, quia obelifcis 
vtebantur fetreis nummis; quidam aereis. Vide durat ad haec 
víque tempora, ít humerus nummulorüm oboli vocetur, et 
. drachma fex oboli, Tantum enim circumplectebatur manus, 
- Atquando Lyfandri neceffarii interce(Ter unt, et infliterunt; vt pecu- 
hia illa retineretur in vrbe, vifum fuit in vfum publicum, vt admit- 
terent id ὁ genus nummos; jf quis eos potlidere compertus effer pri- 
— in eum poenam capitalem pacis Quafi vero nummos 
- vi Lycur- 


uatam: 


62 δραχμὴν δὲ τὸς E ibid] 
παρὰ τὸ δράτηομοι ; comprebendo 
himirum. | Citat hunc locüm 
Euftath. in ΠῚ. lliadis. Atque 
idem in primum libram eiuf. 
dem operis indicat, inter oge- 
Δὸν, versi, et ὀβολὸν, obolusn, elfe 
ditiecentia a pofterioribus fer- 


et in ά. "Viyff. ὀβολὲν 
ἀαρα τὴν βολὴν dichuni tradit. 
Confuli ifta loca et diiudicari a 
diligenubus poffunt: nobis fa- 
tis eft indicaffe. Xylafider. 


63 vocéroj] Vulc; Anon,- et 
Mur. τοσϑτῶν, recte. 


G 3 64 sx 


36 . PLVTAR CHI 23503 
νόμισμα Φοβηϑέντος, 8 τὴν. ἐπὶ τῷ νομίσματι Φιλαργυ- 
ρίαν, ἣν dx 7* ἀφήρει τὸ μὴ Ἀεχτῆσ Day τὸν ἰδιώ rtv, ὡς 
τὸ κεκτῆσιϑαι τὴν πόλιν εἰσεποιεῖτο, τῆς χεείας ἀξίαν 
προσλαμίβανέσης καὶ ζῆλον. ΠῚ yes ἥν, δημοσίᾳ. ιτιμῶ- 
ovdi ὁρῶντας, ἰδία xaTa Qe es ως ἀχρήςε" καὶ πρὸς 
τὸ οἰκεῖα νομίζ εἰν ἑκάφῳ μηδ ενὸς ἄξιον πράγμα, T6 κοι- 
νῇ ὅτως" ᾿εὐδοκιμϑν καὶ ἀγαπώμενον. ἀλλὰ καὶ πολλῷ 
τάχιον ἀπὸ τῶν κοινῶν ἐπιτηὸ ευμάτων ἐπιῤῥέεσιν οἱ ἐϑισ.- | 
μοὶ τοῖς dd uiuis βίοις, ἢ τὼ καθ᾽ ἕκωαςον ὀλισϑήματα 
καὶ πάθη τὰς “πόλεις ἀνωπίμπλησι, πραγμάτων WO. 
gar. τῶ γάρ. ὅλῳ ᾿συνδιαςρέφεσϑαι TÀ μέρη. μᾶλλον, 
ὅταν ἐνδῷ πρὸς. τὸ χεῖρον. εἰκός" αἱ δ᾽ ἀπὸ μέρες. αἷς “ἢ 
ὅλὸν ἁμαρτίαι πολλὲς ἐνς σεις ^ καὶ βοηϑείας ἀπὸ τῶν 
ὑγιαινόντων ἔχεξσιν. οἱ δὲ ταὶς μὲν οἰκίαις τῶν πολιτῶν, 
LÀ 4 j , ᾽ N , N ΄ t ἄν E. 
ὅπως 8 πάρεισιν εἰς αὐτὰς νόμισμα, τὸν Φόβον ἐπέφη: - 
/ N M / , N N x : vv Foy» 
σαν φύλακα καὶ τὸν νόμον' αὐτάς δὲ τὰς ψυχὲς ἀνεκ- 
πλήκντες καὶ ἀπαϑεῖς σρὸς ἀφγύριον 8 διετήρησαν, dp- 
βαλόντες εἰς (n ἥλον, ὡς σεμνδ δή τινος ΚΑΙ μεγάλ. τὰ 
| SU dan A 
Lycurgus formidaffet, non autem nummorum. comit: | auari- 
tiam et cupiditatem, quae non ita detrahebatur, quod non tene- 
ret eos priuatus, vt, quia haberet refpub. pde acce- 
dente ad vfum eius dignitate et admiratiene, Neque enim. fieri 
poterat, cui effe dignationem .cernebant publice, id vt priuate 
refpuerent pro inutili; atque vt ad rem priuatam fibi, quifque 
flocci faceret id, quod publice tanti effet et adeo carum. Immo 
vero mores ex publicis ftudiis longe citius influunt in vitam pri- 
uatam, quam priuatae | offenfae et affe&tiones ciuitates referciunt 
rerum turpitudine. Quippe rapit fecum vniuerfitas haud. du- 
bie partes potius, vbi vergit in deterius; partis vero in 
vniuerfitatem peccata multas correctiones et remedia acci- 
piunt a fanis. At hi ciuium aedibus, ne in eas penetrarent 
nummi, metum appofuerunt cuflodem et legem; animos 
vero eorum incorruptos a pecunia et immotos nom ferua- 
runt, qui in diuitiarum, quafi amplae rei et eximiae, coniecerunt 
omnes . 


64 ἐκ ἀφ.] £x ὕὅτως E me- 6$ ἐντάσει Legendum ς cum 
hus 1 in Anon, et Mur. ες SGerm. ἐντάσεις. Dacerius. VN 
66 'Axav- 
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-À 


πλοτεὶν ἅπαντας. περὶ μὲν 3v τότων καὶ δι ἑτέρας TE 
yea Qc ἡψάμεθα Λακεδαιμονίων. 

I8. Ὁ δὲ Λύσανδ foc ἔσησεν ἐπὸ τῶν λαφύρων ἐ ἂν 
Δελφοῖς αὑτὸ χαλκῆν. εἰκόνω, καὶ τῶν ναυάφχων ἑκάς 5, 
καὶ χρυσᾶς ἀςέρας τῶν Διοσκέρων, m πρὸ τῶν Λευκτρι- 
κῶν ἠφανίσθησαν. ἐν δὲ τῷ Βρασίδε᾽ καὶ ᾿Δκανϑίων €^ 
ϑησαυρῷ τριήρης ἔκειτο διὸὼ χρυσδ πεποιημένη καὶ ἐλέ- 
. Qavtoc, δυοῖν πηχῶν, ἣν Κῦρος αὐτῷ νριητήριον ἐπεμ- 
Ψψεν. - ᾿Αλεξανδρίδης “ δὲ ὁ Δελφὸς ἱσορεῖ καὶ 7 πάρακα- 

Misi ἐνταῦϑα Λυσάνδ es κεῖσθαι, τάλαντον ἀργυρίξ 
καὶ μνᾶς πεντήκοντα δύο, καὶ πρὸς τὅτοις ἔνδεκω ςατῆ- 
eac . Ex ὁμολογέμενοι γφάφων τοῖς περὶ τῆς πενίας. τῷ 
ἀνδρὸς ὁμολογεμένοις. τότε δ᾽ ἂν ὁ Λύσανδρος, ὅσον ἀδεὶ εἰς 


τῶν πρόσϑεν Ἑλλήνων δυνηθεὶς, ἐδόκει φρονήματι καὶ 
68 


ὄγκῳ psc ovi κεχρῆσθαι τῆς ὃ υνεμεως. πρώτῳ μὲν 
ya. ὡς igcgéi Δξρις, “Ἑλλήνων βωμὲς αἱ πόλεις ἀνέξη- 


omnes admirationem.. De his etiam alio quodam noftro fcripto 
perfirinximus Lacedaemonios. - 

Porro Lyfander Delphis ftatuam fuam aeream et cuiufque 
nauarchorum íuorum, ftellas quoque aureas Tyndaridarum fra- 
tum de manubiis dedicauit: quae fuerunt ante pugnam Leu- 
Cricam fuüblatae, In Drafidae et Acanthiorum thefauro triremis 
facrata bicubitalis fuit ex auro et ebore fata, quam Cyrus ei vi- 
€&oriae caufa gratulatoriam miferat. —Alexandrides Delphus de- 
pofuiffe ibidem tradit Lyfandrum argenti talentum, minas duas . 
et quinquaginta , infuper ftateras vndecim. — Sed parum 
conuenientia fcribit iis, quae recepta funt de illius, pau- 
pertate. — Porro Lyfander, cuius tunc erat maior poten- 
tia, quam cuiufquam fuiffet fuperiorum Graecorum , maio- 
rem potentia fua vifus eít arrogantiam et faítum vfurpatfe. 
Primo enim Graecorüm aras ei (vt Duris tradit) ciuitates 

vt 


66 ᾿Ακανγίωνος ϑησ. Tunt.'Axey.  Vulcob. et Mur. ᾿Αναξανδρίδης 
5έων τησαυρᾷ Ald. ^ fcribitur. 
68 πρῶτον] Vulc. Anon. et 
67. ᾿Αλεξανδρίδης] Hanc fcri- Mur. re&tius πρώτῳ: et mox, 
pnm fequitur. Vofius. In. ante fuse, ἐκείνῳ, 
€ 3 69 ων 


e 
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σαν, ὡς ϑεῷ, καὶ ϑυσίας ἔϑυσαν. εἰς δὲ πρῶτον παι- 
ὧνες ἤσϑησαν, ὧν ἑνὸς ὠρχὴν ἀπομνημονεύεσι τοιάνδε". 


Τὸν Ἑλλάδ ος ἀγαϑέας. σξαταγῶν am εὐρυχώρε Enár- 


τας ὑμνήσομεν, ὧ ἰὴ d παιάν. Tn τὶ 


Σάμιοι δὲ. τὰ παρ᾽ αὐτοὶς Ἡραῖα, 'Δυσάνδριαι καλεῖν 
ἐψηφίσαντο. τῶν δὲ πολιτῶν Χοίριλον μὲν. ἀεὶ πεεὶ 
αὑτὸν εἶχεν, ὡς kom ur orat τὰς πράξεις PT ποιητικῆς. 
᾿Αντιλόχῳ δὲ ποιήσαντι μετρίδς. τινὰς εἰς αὐτὸν. sx, 


ἡσϑεὶς ἔδωκε πλήσας ἀξγυρί τὸν πίλον. ᾿Αντιμώχε δὲ 


78 Κολοφωνίς, καὶ Νικηράτε τινὸς ᾿Ἡραπλεῦτᾳ opua 
σι Λυσάνδρια ὃ ιαὐγωνισαμένων ἐπ᾿ αὐτῷ " , τὸν Νυοήρα- 
voy ἐξεφάνωσεν. ὁ δ᾽ ᾿Αντίμαχος ἀχθεσϑεὶς ἠφάνισε τὸ 
ποίημα. Πλάτων δὲ, νέος, ὧν τότε, καὶ ϑαυμάζων. τὸν 
᾿Αντήμωχον ἐπὶ τῇ ποιητικῇ, βαρέως Qégorra. iride | 
ὠνελώμβανε καὶ παφεμυϑεῖτο, τοῖς ἐγνοϑσι κακὸν "εἶναι 
φάμενος τὴν ἀγνοίαν, ὥσπερ, τὴν τυφλότητα es 


vt deo erexerunt, vi&timafque immolauerunt. In eum quium 
decantati paeanes füere: quorum vnius exordium com NE 
huiufcemodi : 
Ducem bonae Pelafzsiae laetis ab ampla ploufibus | "ON 
Sparsa canemus indytum. sdkiurs 30 
Samii fciuerunt, vt Iunonia apud ipfos Lyfandria diceibutg: Ex 
. ciuibus perpetoo in comitatu fuo 'Choerilum habebat, qui res 
geftas celebraret carmine. —Antilocho, qui certum numerum 
verfaum in laudem fuam condiderat, laetus pileum dedit argenti 
plenum. Quum: Antimachus Colophonfus et Niceratus quidam 
Heracleotes carminibus Lyfandria in honorem eiuscertarent, dona- 


uit Niceratum corona: ea reAntimachus offenfus, aboleuit poema. 


Plato autem, qui ieuenis id temporis erat, et Antimachum ob artem 
poeticam colebat, ablatam fibi palmam molefte ferentem alleuauit ex- 
citauitque, ignaris dicens malurm effe gua ficut Coecitatem 


! non 


᾿ 69 φὴ Vulcob, prima c dedit Aldina. Nndngidat 
70 πολιτῶν) Anon. Mur. et ambigue ποιτῶν. quod perinde 


SGerm. ποιητῶν. quod reCius; ad vtramque le&ionem --- 


quanquam Choerilus hic T0M- poffit.] id "- 
τῆς dici vere potuerit. [πολιτῶν ^' 71 αὐτῇ Vulcob. 


p^ εἶα Ἢ 


iin 


eodem 


ri 
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᾿βλέπεσιν. ἐπεὶ μέντοι ὁ κιδαρωδὸς ᾿Αριξόνες, ἑξάκις TIO- 
* pos Venir ἐπηγγέλλετο τῷ Λυσάνδρῳ Φιλοφρονό- 
- quevoc, ἂν νικήσῃ πάλιν, Λυσάνδρε κηρύξειν ὃ ῥαυτὸν, ἢ 


72 
ES εἰπεῖν : 


(X9. 'AAX ἢ μὲν Φιλοτιμία τὸ Λυσάνδρῃ τοῖς πρώ- 
ἣν καὶ ἰσὸτίμοις ἦν ἐπαχθὲς "" μόνον, ὑπεροψίας δὲ πολλῆς 
"M τῇ φιλοτιμίᾳ διὰ τες ϑεραπεύοντας ἐγγενομένης τῷ 

i καὶ βαρύτητος, ὅτε τιμῆς, ὅτε “διμωρίας μέτρον pm 

e παρ᾽ αὐτῷ Ὁ δημοτοιὸν, ἀλλιὲὶ φιλίας μὲν ἄϑλα καὶ ξενίας, 
᾿ἀνυπεύϑυνοι à Ula fia] πόλεων καὶ | τυραννίδ ες ἀνεξέταςοι, 
ϑυμξ δὲ μία πλήρωσις, ὠπολέσϑαι͵ τὸν ἀπεχθανόμενον' 
ὅτε γὰρ φυγεῖν ἐξῆν. ἀλλὰ καὶ Μιλησίων ὕφερον τὸς TM 
Aus προϊςαμένες δεδιὼς, μὴ Φύγωσι, καὶ Tgoaryary ttv 
TEC κεκρυμμένες βελόμενος, ὦμοσε μὴ ἐδ pure eu TG EU- 
σαντας δὲ καὶ προελθόντας, ἀποσφάξαι τοῖς ὀλιγαρ- 
χικοὶς παρέδωκεν, ἐκ ἐλάτ)ονας ὀκτακοσίων συναμφο- 
ko ὄντας. ἣν δὲ καὶ τῶν ἄλλων ἐν ταῖς πόλεσι ὃ ἤμο- 


non videntibus. Tam citharóedus Ariftonous ; qui Pythiis victor 
— fexies fuerat, in gratiam oftendit fe Lyfandri, fi rurfus viciffet, 
pronunciaturum, vel dicturum, Lyfandri feraum fe effe. 


At ambitio erat Lyfandri principibus nrodo et paribus sodiofa. 
Quia vero immenía arrogantia et fupercilium vna cum ambitio- 
ne infundebant fe ob clientelas moribas eius, neque honorum, 
vel fappliciorum, ciuilis erat apud eum modus, fed amicitiae et 
hofpitii principatus ciuitatum folàti et effrenati dominatus prae- 
mia erant, irae autem vna expletio mors inimici: nam effugii 
mon erat locus... Immo vero illi, qui apud Milefios poftea tue- 
. bantur partes populi, veritus, ne profugerent, et quo extrahe- 
ret delitefcentes, iurauit, non violaturum fe eos. Quos fide fua 
prodeuntes tradidit illis, qui de fa&tione erant paucorum potenti- 
um, necandos, quorum erat ex ambabus partibus non intra octin- 
, gentos numerus, Edebatur praeterea aliorum popularium oppi- 

datim 


"eu * 
* 


v. - 72 εἶπεν Aurat. et Anon. Sed nondum fincerus hic locus 
^ 73 ἐπαχϑὲς] Vulcob. et Mur. mihi videtur. Mefés εἰς 
ἐπαχϑὴς : - quod. melius puto. “᾿ 
C 4 74 &n3- 


E 
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τικῶν Φόνος ἐκ ὠριθμητὸς 7^, ἅτε δὴ μὴ xav ἰδίας μό- 
νον αἰτίας αὐτῷ κτείνο ὄντος» ἀλλὰ πολλαὶς μὲν ἔχθραις,, i 
πολλαὶς δὲ πλεονεξίαις. τῶν ἑκας ἀχόϑι Φίλων χαριζο- — 
μένε τὰ τοιαῦτα καὶ συνεῤγᾶντος. ὅϑεν εὐ οκίμησ'εν vé 
χκλῆς ὁ Aaxs δαιμόνιος, sro, ὡς ἐκ ἂν ἡ Ἑλλᾷς δύο 
Λυσάνδρες ἤνεγκε. τὸ Ó αὐτὸ TETO καὶ περὶ ᾿Αλκιβιάδε. H 
Φησὶ Θεόφραςος εἰχεὶν ᾿Αρχίσρατον Za, etd ἐκεῖ. μὲν. 

ὕβρις ὃ ἣν καὶ reu, σὺν αὐθαδείᾳ τὸ ues δυσχεραι-, 
νόμενον" τὴν δὲ Λυσάνδρς δύναμιν ἡ 7g τὸ TQ. χαλεπό- Ἁ 
τῆς φοβερὰν i ἐποίξι, Aa | βαρεῖαν. οἱ δὲ £ Λακεδα apos τοῖς τ 
μὲν ἄλλοις. καὶ πάνυ προσεῖχον ἐγκωλδσιν' ἐπεὶ δὲ Φαρνά- - 

βαζος οἰδικώμενος, UT αὐτῷ τὴν χώραν ἄγοντος καὶ QE 

gorros , ἀπέςειλεν. εἰς τὴν Σπάρτην κατηγόρες, ἄγα- $. 
ναμτήσαντες οἱ ἔφοροι, τῶν μὲν φίλων. auUTS xaj cusqa- ] 
τήγων ἕνω, Θώρακα, λαβόντες ἀργύριον. ἰδίᾳ κεκτημέ- 4 
νον ^, ἀπέκτειναν, ἐκείνῳ δὲ & σκυτάλην. ἀπέπε ya, ; 
ἥκειν κελεύοντες. gu. δ᾽ ἡ σκυτάλη τοιῶτον. ἐπὰν ἐκπέμς : 


datim infinita caedes. Nempe repraefentabat non ex propriis 
tantum offenfionibus necem, fed frequentibus odiis, frequenti- 
bus cupiditatibus amicorum, quos paílim habebat, ea donabat | 
facinora, illorumque in his erat adiutor. Vnde celebrata vox .- 
eft Eteoclis Lacedaemonii, Graeciam ferre duos Lyfandros non 
potuiffe. Idem de Alcibiade Theophraílus Archiflratum autor 
eít dixiffe. Caeterum acerbi(fimum in hoc, petulantia erat et 
cum procacitate coniun&us luxus : Lyfandri vero potentiam effi- . 
ciebat amaritudo morum horrendam 'et atrocem. — Atqui de re- 
liquorum criminationibus non laborabant magnopere: Lacedae- 
monii, Vbi vero Pharnabazus ob iniurias eius, quod prouinciam x 
fuam vaflaret, mifit Spartam aceufatores, infenfi Ephorum ynum 
ex amicis Lyfandri et collegis, Τ horacem, quod habereeum domi 
compertum fuit argentum, necauerunt, ipfumque Lyfandrum miffa 
fcytala reuocauerunt domum. Scytala autem res eft Qum 

- uum . 


74 ἀριθμητικὸς luntina fola, in Mur. M dk. 

item paulo poft χαριζομένων, 76 κρατημένον (fic) et in con- X 

75 ᾿Αρχίτρατον) Lege 'Aexé- tinenti ἐκεῖνον vitiofe dat lui 

se«rov, Vt in Alcib. Tribitur | et na, | , NONE 
5p in 
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ψωσι ναύαρχον, 7 σφατηγον, οἱ ἔφοροι, ξύλα δύο ceoy- 
γύλα μῆκος καὶ πάχος ἀκριβῶς à ἐπισώσαντες. ὥς:ε TG 
τομαῖς. ἐφαρμός εἰν πρὸς ἄλληλα, τὸ μὲν αὐτοὶ φυλάτ- 
7801, ϑάτεξον δὲ τῷ πεμπομένῳ διδό e. ταῦτα δὲ τὰ 
ξύλα σκυτάλας xaAScw. ὅταν ὅν ὠπόῤῥητόν vi καὶ μέ- 
ya Φράσαι βεληϑῶσι, βιβλίον, ὥσπερ ἱμάντα, μα- 
κρὸν καὶ τενὸν ποιᾶντες, περιελίτδσι τῇ παρ᾿ αὐτοῖς σκυ-᾿ 
τάλη, Sài» διάλειμμα ποιῶντες, ἀλλὰ πανταχόϑεν κύ- 
κλῳ τῆν ἐπιφάνειαν αὐτῆς τῷ βιβλίῳ καταλαμβάνοντες. 
τῶτο. δὲ ποιήσαντες, ἃ βέλοναε, καταγράώφεσιν εἰς τὰ 
βιβλών, ὥσπερ ἐπὶ τῇ — σκύτάλη ἐὰν μύτην ὅταν δὲ 

γράψωσω, ἀφελόντες τὸ βιβλίον, ἄνευ τῷ ξύλε πρὸς 
τὸν ςρατηγὸν ἀποςξέλλεσι. δεξάμενος δ᾽ ἐκεῖνος, ἄλλως 
μὲν ἐδὲν ἀναλέξασϑαι δύνατω τῶν γραμμάτων, συνά- 
Qn SX ἐχόντων, ἀλλὼ di ιεαπτασιμένων' τὴν δὲ παρ au. 
τῷ CAUTOÀQ λαβων, τὸ τμῆμα, 72 d περὶ αὐτὴν 
περιέτεινεν, Get τῆς ἕλικος εἰς τάξιν ὁμοίως ὠποκώθισά- 
μένης, ἐπιβάλλοντα τοῖς πρώτοις τά | erga, AUXAG τὴν 
ὄψιν ἐ Nay τὸ συνεχὲς ἀνευρίσκεσαν. b oABT δὲ ὁμω- 


Quum praefectum claffis, vel ducem, Ephori mittunt in exped: 
tionem, ligna bina parant rotunda pari prorfus longitudine et 
craíhrudine, vt defecta inter fe quadrent. Horum alterum ipfi 
retinent, alterum tradunt ei, quem dimittunt, Ligna haec fcy- 
talas appellant. Vbi iam arcana et ardua mandare volunt, co- 
dicillos faciunt inftar corrigiae longos et ftri&tos: his fcytalatm 
fuam cireumplicant, nullo interftitio relitto, fed fuperficiem eius 
amplectuntur vndique codicillis, Inde quod libuerit, in circum- 
ie&to fcytalam codice exarant. Vbi fcripfere, dettaftos codicil- 
los mittunt ad ducemabfqueligno. Acceptos illealias nequaquam 
valet legere, quod commiifuram non habeant literae, fed diuulfae 
fint: adhibet autém fcytalam füam, et fegmento eam circumplicat 
codicillorum." 1ta fpira in eandem repofita feriem, primis cohae- 
rentia fecunda in orbem offerunt oculis contextum. — Codicillus 
? dicitur 
77 ἐπὶ τῇ Mid Pro ἐπὶ iéxeli tentia requirit; neque praepo- 
fario legendum i$, quod fen- fitione opus eft, τὸν 
Ἂς 3 78 εἰς 


' *as 


ἃ PLVTARCHI  —. EI 


᾿μετρέμενον. dint: ΣΕ Sf χω, 


» S 
» 34 


* C - . 1 - 
| ; ^ 


AM 
νύμως τῷ ξύλῳ σκυτάλη τὸ βιβλίον, ὡς τῷ | μετρᾶντε τὸ 
| 
20. Ὃ δὲ Λύσανδρος, ἐλθέσης τῆς σκυτάλης 
πρὸς αὐτὸν εἰς τὸν Ἑλλήσποντον, δωταρώχῥη,. καὶ μά- 
λιξα τὰς 18 Φαρναβάζε δεδιὼς κατηγορίας, ἐσπέδα.- 
σεν εἰς λόγες αὐτῷ ὡς λύσων συνελϑεῖν 7*.- τὴν διωφορών.. ᾿ 
νῷ δυνελϑὼν ἐδεῖτο γράψαι περὶ αὐτῇ πρὸς τὲς ἄρχον-, 
τας ^ ἑτέραν ἐπιςολὴν, ὡς SO ἠδικημένον, δ᾽ ἐγκαλξᾶντα. | 
es Κρῆτα δ᾽ ἄρα, τὸ τῇ λόγα, κρητίζα a ἡγνόει " τὸν Φαρνά-. 
βαξον. ὑποσχόμενος yao ἅπαντα ποιήσειν, φανερῶς μὲν͵ 
ἔγραψεν, οἵαν ὃ Λύσανδρος ἠξίωσεν Prison, κρύφα, 
δ᾽ εἶχεν ἑτέραν αὐτόϑι γεγραμμένην ἐν δὲ τῷ τὰς σῷρα- 
γῖδας ἐπιβάλλειν, ἐναλλάξας τὰ βιβλία μηδὲν dup 
dires τῇ ὄψει, δίδωσιν ἐκείνην αὐτῷ τὴν. κρύφα Joan 
μένην. ἀφικόμενος ὃν ὁ Λύσανδ qoc. tie Λακέδαίΐμονα, 1 
πορευθεὶς, ὥσπες ἔϑος ἐ ἐςὶ, πρὸς τὸ ὠρχεῖον, ἀπέδωκε 
τοις ἐφόροις τὰ “γράμματα τϑ Φαφναβάζε ; πεπεισμέ- 
νος ἀνηρήσϑαι τὸ μέγιςον αὐτῷ τῶν ἐγκλημάτων. Duel 


dicitur item, ac lignum, fcytala, ficut menforatum eodem, quo. 
menfura, nomine. 

2 4t Lyfander, allata aii eum in Hellefpontum fcytala, ὕ E, 
fus, et Pharnabazi: potiffimum formidans crimina, aífe&tauit ad 
dirimendam controueríiam cum eo propere congredi. In collo: 


quio orauit eum, vt literas de fe ad magiftratus alteras, nulla 


ipfum iniuriam affectum effe, neque quicquam fcriberet queri. 
Caeterum ignorabat cum Cretenfe, vt eíl in. prouerbio,. ; creti- 


zare Pharnabazo: qui omnia recepit fe facturum, atque in pro- 


patulo quidem, qualem flagitabat Lyfander, epiftolam con- 
fcripfit, clam vero alteram habebat jam exaratam, et in- 
ter fignandum | commutauit codicillos nihil. inter fe fpecie 


diferepantes, tradiditque  Lyfandro illum occulte. fcriptum, 


Reueríus Lacedaemonem Lyfíander, atque (vt moris eft)! 


^ad curiam profedus, reddidit Biphoris Pharnabazi: literas, 


pro certo habens, maximum crimen faum effe fopitum.  Phare 


ὦ - nabae 


728 εἰς λόγες αὐτῷ συνελϑεῖν, ὡς 79 poft Z ἄρχοντας inferit ed-| 


Δύφων τὴν διαφ. Anon. diii ἢ Vulcob. 
T go : ἐκ 
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το "γὰρ 0. Φαρνάβαζος ος ὑπὸ τῶν Λακεδαιμονίων, προϑυς- 
μότατος ἐν τῷ πολέμω τῶν βασιλέως σξατηγῶν γεγενή- 
μένος. ἐπεὶ δ᾽ οἰνωγνόντες οἱ ἔφοροι τὴν ἐπιςολὴν, ἔδ εἰξαν 
αὐτῷ, καὶ συνῆκεν, ὡς 

Οὐκ ἀφ᾽ Οδυσσεύς icw αἱμύλος μόνον. τὰ 
τότε 2 ἰσχυρῶς τεθορυβημένος ἀπῆλθεν" ἡμέραις δ᾽ oA 
yas ees ἐντυχων τοῖς ἄρχεσιν, ἔφη δεῖν αὐτὸν εἰς 
ἼΛμμωνος ἀναβῆναι, καὶ τῷ ϑεῷ ϑῦσαι ϑυσίας, ὡς ηὖ- 


A . ^ P] 7 » N τ c , ^ V 
ἔξατο πρὸ τῶν ἀγώνων. ἔνιοι μὲν Sv ὡς ὠληϑῶς Φασὶν 


3r wv 8X 
«UTO 


bra 


oia τὴν τῶν Αφυοταίων “ἢ 


΄ , 
πόλιν ἐν Θρφά- 


Silium. enim D eccioni: quod inter regios praefe&tos fu- 


Ln in bello promtiffimus, carum habebant. 


Vt vero le&as li- 


Ephori oftenderunt Lyfandro, et hic animaduertit, 
A^ Non folum Viyffem menzis. effe callidae, 
in praefentia quidem vehementer perplexus digreffus eft, Pau- 
cis poft diebus adiit magiftratus, propofuitque, neceffarium fibi 
iter effe ad Ammonis delabrum , et facrificia, quae ante proelia 


vouerat, reddenda. 


| 80 dx... μόνον] Senarius eft, 
quem ex Euripidis Palamede 
transfcriptum fufpicatur Xylan- 
der. Bryanus. [Integra Xylan- 
dri annotatio haec e(t: Appa- 
ret, lambicum effe verfum ex 
aliqua tragoedia, quem hic pro- 
verbialiter citat; quafi diceret: 
Senfit Lyfander, non fe folum 
efle vafrum, fed et aliis iftas ar- 
tes notas effe er vfitatas. Ita 
"Vlyffis, qui callidiffimus erat, 
eoque nomine fe ipfum praedi- 
care folebat, dolus eft a Palame- 
de deprehenfus, infaniam fimu- 


lantis, ne iret ad bellum Troia-- 


drum. Nota e(t fabula, et ex 
antiquo poeta verfus ea de re 
Cic. lib. 1. Offic, recitat. Ac 


Ac nonnulli vere aiunt, quum in Thra- 
cia Apiigeeorum. oppidum circumíideret, 


in fomno adfti- 
τς 


fieri poteft, vt hic verficulus fit 
de Palameda Euripidis trans» 


Ícriptus.] Pro μόνον ego μόνος ΄ 


lego. Mofes Dufoul. 

ὍΙ αὐτὸν] Lege αὐτῷ. Sic 
enim fatius eft, quam fi ipfum 
deum ei. adftitiffe dicat Plutar- 

chus, Et ita Mur. 

82 ᾿Αφυγαίων) Sic in Graeco 
eft. Eítque fecutus id mendum, 
vt pleraque, Guarinus, etinqui- 
rendi labore fuperfedit,  Secu. 
tus eft etiam Amiotus. Eftau- 
tem haud dubie legendum'42v- 
ταίων. quod ex Paufania et Ste- 
phano noftro deprehendi, tam- 
etfi apud vtrümque mendum eft. 
Itaque eadem opera trium au- 
&orum locos caítigabimus. Pau- 

fanias 
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x1 τὲς ὕπνες παραςῆναι τὸν "Αμμωνα; Na καὶ τὴν πολίορ.. Ἵ 
κίαν ἀφεὶς, ὡς 48 Oss8 προστάξαντος, ἐκέλευς, τὰς 
᾿Αφυταίες ἼΛμμωνι ϑύειν, καὶ τὸν ϑεὸν ἐσπόδασεν εἰς 
τὴν Λιβύην πορευϑεὶς ἐξιλάσασϑαι. τοῖς δὲ; m Aug. | 
ἐδόκει πρόσχημα ποιεῖσθαι τὸν Sev, ἄλλως δὲ τὲς 1 
ἐφόρες ὃ id alib καὶ TOV OiXOl ζυγὸν 8 φέρων, ἐδ᾽ ὑπο: Zi 
μένων ἄρχεσθαι, πλάνης. ὀρέγεσθαι καὶ Mine o | 
τινός" ὥσπερ ἵππος ἐπ νομῆς. ἀφέτε καὶ λειμῶνος. αὖϑις 
ἥκων. ἐπὶ φάτνην, καὶ πρὸς τὸ σύνηθες & ἔργον αὖϑις ἀγό- 
μένος. ἣν μὲν yae Ἔφορος τῆς ἀποὸδ ἡμίας ταύτης αἰτίαν. 


ἀναγράφει, Era Mio ἀφηγήσομαι, ες ἡοθν θη ἢ 
Vnde fofi obf tene velut 


tiffe ei Ionem Ammonem. velu ὧν / 
juffu praecepit Aphygaeis Ammoni facra facere, deumque mac 
turauit in Africam profectus placare. Plerique crediderunt, ve 
lamento vfom dei, quum alioqui Ephoros timeret, neque ferte , 
ciuile jugum, neque parere fuftineret, oberrare expetiiffe et 

vagari alicubi, equi iu modum, qui ex liberis pafcuis et pratis — | 
ad praefepe redit, et ad folitas reducitur operas. Nam quam 4| 


Ephorus allegat πρὶ caufam peregrinationis, mox edillerz 


fanias in Lacon. A4 Minertae 
(inquit) ocularis (de qua dixi 
in Lycurgo) progrefjus fano ad 
Ammouis facrariuin venies... Fi- 
dentur y ab initio Lacedae- 
soni maxime omnium Graeco- 
rwn oraculo Ammonis, quod in 
Libyaeft, vfi: ez Lyfandro, 4- 
phyrin, Pallenae oppidum, οὐ. 
denti, per quiezem vifus eft Am. 
mon dicere, expedire ipfrez Spar- 
£ae, bellum coutra Aph hyraeos de- 
finere : etquae fequuntur, "AQv- 
σιν TOV ἐν Παλλήνῃ eft in Graeco: - 
fed articulus. mafculini generis 
fecit, vt nomen viri, non oppi- 
di videretur. ἤάφυτιν τὴν etc. 


legendum eft. Quod ex Sua. . 


- , 


bonis epitoma apparet: ἐ eaenim 
Pallenen peninfulam effe, qua- 


tuorque in ea vrbesfitas, Aphy- 
tin, Mendam, Scionam, Ge "3l 


docet. Stephanus autem : 
phyte (inquit) aut A hytis, vrb 


e(t Thràáciae, ad Pellenem..- Et a 
et ibi Apollinis Mii: Non 


Apollinis, fed Ammonis (" 


μῶώνος pro ᾿Απόλλωνος) lego: idum | 


perfpieue prioribus ἂς 
fanias, Aphytaeos AE E 


lendi ftudio non cedere Ammo- | 
niis Africanis. Xy/ander. Hanc | 
"errorem viderunt et Palmerius .] 


et Bochartus. Et ᾿Αφυταίων «Εἰ 


inMur. et p. 44. 3. 'AQvralsc. ..— | 
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T D arn Μόλις δὲ καὶ χαλεπῶς ἰφεϑῆναι διαπραξά. | 
μενος ὑπὸ τῶν ἐφόρων, ἐξέπλευσεν. οἱ δὲ βασιλεῖς, ero- 
δημήσαντος αὐτξ, συμφρονήσαντες, ὅ 071 ταῖς ἑταιρίαις τὰς 
᾿«όλεις κατέχων, διὰ παντὸς ἄρχει καὶ κύριός gi τῆς 
Ἑλλάδος, ἔπφασσον, ὅπως ὠποδώσεσι τοῖς δ ἡμόταις TO 
 weeyuena, τὰς ἐκείνα. Φίλες ἐκβαλόντες. 8 μὴν ὠλλὸὼ 
πάλιν, “πρὸς bunra κινήματος γενομένξ, ned πρῶτον τῶν 
amo Φυλῆς ^ ᾿Αϑηναίων ἐπιθεμένων τοῖς 3 nes καὶ 
κρατέντων, ἐπανελϑων dux ταχέων ὁ Λύσανδρος, ἔπει- 
σε τὸς Λακεδ αἰμονίῶς vais ὀλιγαρχίαις βοηθεῖν, καὶ τὲς 
D κολαίς εἰν. καὶ πρώτοις τοὺς τριάκοντα πέμπεσιν 
ἑκατὸν τάλαντα πρὸς τὸν πόλεμον, καὶ σφατηγον αὐτῶν, 
Λύσανδρον. οἱ δὲ βασιλεῖς Φϑονδντες, καὶ ὃ εδιότες, μὴ 
πάλιν ἕλη τὰς ᾿Αθήνας, ἔγνωσαν ἐξιέναι τὸν ἕτερον QU- 
τῶν. ἐξῆλθε δὲ ὁ ὁ Παυσανίας, λόγω μὲν ὑπὲῤ τῶν TU- 
Lt ἐπὶ TOV δῆμον, ἔργῳ δὲ καταλύσων τὸν “πόλεμον, 


n 


Quum dimiffionem aegre et non citra λιν ἔπι impetrauif- 
fe ab Ephors, confcendit. Reges, eo abfente, qui confice- 
pog fodalitiis eum tenentem oppida perpetuo imperio et 

ljatui Graeciae incubaie, flrmebant, vt, expulfis:tamiliari- 
Mmi, refpub. redderent popularibus. Verum enimuero, 
quum nouus hinc effet excitatus motus, et primum Athenienfes, 
ex Phyla mouentes, triginta rectores effent adorti, eofque proe- 
lio fudiffent, regreffus propere Lyfander fuit autor Lacedaemo- 
niis, vt rebufpub. quas adminiftrabant pauci, fubuenirent, poe- 
malque exigerent a populis. Primo igitur triginta rectoribus in 
belli fübfidium centum talenta mittant, ae ducem praefciunt eis 
ylandrum, Atrecges, malignitate et metu, ne iterum caperet 
ille Athenas Ὁ flatuerunt, vt alter iplorum fufciperer expeditio- 
nem. Ac profectus eft Paufanias, verbo contra populum Athe- 


nienfem pro tyrannis, reuera ad dirimendum bellum, ne amico- 
s Ium 


.$3 Φυλῆς] Quid in mentem ílem adducit Xen. (Hell. 11.) 
wenerit Xyiandro, cur Pylam — Phylam faepius inculcat; Py- 
nefcio quam hic nobis pro Phy- lam caítellum, quod equidem 
la obtruderet, non fatis poffum— fciam, nufquam illic nominat, 
mirari. Certe quem. ipfe te- Mofes Dafouk. 
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ὡς n πάλιν ὁ “Λύσανδρος διαὶ τῶν Φίλων κύριος γένοιτο, i 
τῶν ᾿Αθηνῶν. τῶτο μὲν ἂν διεπράξατο ῥᾳδίως, ) καὶ τὰς. 
᾿Αϑηναίες à ιαλλάξας, καὶ καταπαύσας τὴν gu, 
λετο τὸ Λυσανὸ es τὴν Φιλοτιμίαν. ὀλίγῳ δὲ ὕσεῤον" dishes. - 
ςἄντων πάλιν TOY ᾿Αϑηναίων, αὐτὸς adi αἰτίαν. ἔλαβεν, 
ὡς ἔγκε χαλινωμένον τῇ ὀλιγαρχίᾳ τὸν δῆμον. ἀνεὶς adig 
ἐξυβροίσαι καὶ ϑρασύνεσϑαι τῷ δὲ Λυσάνδ em προσεϑή. Ὁ 
κατο δόξαν ἀνδρὸς E προς ἑτέρων " χάριν, | 8óà ϑέα. ' 
τρικῶς, ἀλλὰ πρὸς τὸ τῇ Σπάρτῃ Poupée αὐϑεκά- 
$6 σφατήγξδντος. Κη, AN. 
22: "Hy δὲ καὶ τῷ λόγῳ ϑρασὺς, καὶ ) καταπληκῆε 
κὸς πρὸς τὲς ἀντιτείνοντας. ᾿Αργείοις μὲν Yee ᾿ἀμφιλο-. 
Yysuévoi περὶ γῆς ὅρων, καὶ δικαιότερα τῶν Aat. 
νίων οἰομένοις λέγειν, ὃ εἴξας τὴν μάχαιραν" Ὃ ταύτης, - 
ἔφη, κρωτῶν, βέλτιτὰ περὶ γῆς ὅρων διαλέγεταμ. Με: 
γαρέως. δ᾽ ἀνδρὸς ξ ἐν τίνι συλλόγῳ παῤῥησίᾳ χρη ἐμέν MEM 
“πρὸς αὐτὸν! Οἱ λόγοι C8, εἶπεν, ὦ ξένε, πόλεως Doy 
τα]. τὲς δὲ Βοιωτὸς ἐπαμφοτεῤίζοντας ἠξώτα, Η πότερον. 


s 
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fum opera redigeret Lyfander denuo in potéftatera fuám Át | 
nas. Quod quidem perfecit facile: reductifque in gratiam Ath 3. 
tiienfibus, atque conipofita feditione, ambitionem Lyfandri pra ies 
fcidit. Rebellantibus vero breui de integro REC cry Ms. " 
fimulatus Paufanias eít; quod frenato paucorum. potentia po- - 
pulo ad infolentiam et licentiam feneftram aperuiffet ; δον 
vero adiunxit exiflimauonem tanquam viri non ad alior am. | 
tiam, neque ad faftum, verum ex víu ciuitatis. Spartitiany m iN 
imperantis. RE 
Fuit etiam eius fetox et fulminans ad relu&atités. oio. 
Siquidem ambigentibus de agri finibus Argiuls ,- del An 8 
qduiord, quam Lacedaeniohios , ratis (e adferre , smonftrate | 
gladio: Qui hoc (inquit) potitur, hic de Énibus. agi 2 
optime diflerit. — Quum ciuis Megareníis in concili | 
cum eo ageret: Oratio tua, (inquit) hofpe:, indige vibe, 'E 
€uanre$ Boeotios, vtri parti adhaererent, L iden di; 


Satis | » des 


$4 ἑτέρων ᾿Εοηδα ἐταίφων, erant . opprimendis plebei ὁ dn- 
quoram. fodalitia ab eo fedule  fütuta. vie P. praec.l3. — jd 


mi Dre 
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ὀρϑοὶς τοῖς δόρασιν, ἢ κεκλιμένοις, διαπορεύηται τὴν χώ- 
ga» αὐτῶν. ἐπεὶ δὲ, τῶν Κορινθίων desto» ^ , παρερ- 
χομένες πρὸς τὸ τείχη τὸς Λακεδαιμονίες ἑώρα προσβάλ- 
Aem ὀκνᾶντας, καὶ λαγώς τὶς ὠῷϑη διαπηδῶν τὴν τά- 
Φρον" Οὐκ αἰσχύνεσιϑε, ἐφη,, τοιότες Φοβόμενοι πολε- - 
pss , ὧν οἱ λωγωοὶ δὶ ἀργίαν τοῖς τείχεσιν ἐγκαϑεύδε- 
cw; Ἐπεὶ δ᾽ "Ayic ὁ βασιλεὺς ἐτελεύτησεν, ἀδελφὸν 
μὲν ᾿Αγησίλαον καταλιπῶν, υἱὸν δὲ νομιζόμενον Λεωτύ- 
χίδην, ἐραςὴς τῷ ᾿Αγησιλάξ γεγονὼς ὁ Λύσανδρος, 
ἔπεισεν αὐτὸν ἀντιλαμβάνεσϑωι τῆς βασιλείας, ὡς Ἥρα- 
κλείδην ὄντα γνήσιον. ὁ γὰρ Λεωτυχίδας διαβολὴν εἶχεν 
ἐξ ᾿Αλκιβιάδε γεγονένωι, συνόντος αὐτῷ κρύφα. τῇ "Αγι- 
δὸς γυναικὶ Τιμαίῳ, καθ᾽ ὃν χρόνον Φεύγων ἐν Σπάρτη 
διέτριβεν. ὁ δ᾽ ἼΑγις, ὥς Φασι, χρόνῳ μὲν λογισμῷ τὸ 
πεᾶγμα συνελῶν, ὡς S κυήσειεν ἐξ αὐτῷ, “πταρημέλει 
τῷ Λεωτυχίδε, καὶ Φανερὸς ἦν ἀναινόμενος αὐτὸν, παρά 
ye τὸν λοιπὸν χρόνον: ἐπεὶ δὲ νοσῶν sig; Ἡραωίαν &o- 


redis haftis fines ipforum peragraret, an inclinati. Quum Co- 
rinthii defciuffent,; et accedens ad muros Lyíander Lacedae- 
monios fegnes cerneret ad oppugnationem, lepus autem con- 
fpe&us effet foffam transfilire: Ecquid pudet vos (inquit) ecs for- 
midare hofles, quorum ob icnauiam moenibus indormiunt le- 
pores? Porro quum rex Agis fato funQus effet, fratre fuperítite 
Agefilao, εἰ Leotychide, qui habebatur filius eius, impulit Ly- 
fander Agelilaum, cuius fuerat amator, vt iuflam Herculis pro-- 
geniem, ad regnum afferendum. Flagrabat enim Leotychides» 
infamia, quafi fufceptus.ex Alcibiade, qui, quo tempore exful- 
Spartae agebat, ftupri elandeftinam confuetudinem cum vxore 
Agidis'Timaea habuerat. Agis autem (vti fama eft) collegit 
rem ex tempore, non effe eam ex fe praegnantem. — Vnde 
Leotycbidem megligebat, ac non obícure reliquo tempore 
abdicabat. Αἴ vbi aeger eít Heraeam delatus, iam morti 
se, xs NE ἐς vicinus 
$5 τῶν. Κορινϑίῶν ἀφετώτων ] efl, ἐφεςώτων pro ἀφεςώτων. Xy- 
Guarinus: ;gcumbenzibus: vi. ander. Vulcob. et Mur. recte 
tiofam fecutus, vtíolet, le&io- ἀφετώτων habent. 
nem, quae et in Apophthegma- 86 παρα τε] Non τε legen- 
tis Plutarchi hoc ipfo de dico. dum, fed γε. nihil enim additur. 
t e... | Iu 


Ἀν PDVTARCHI 85. 3.. 


μίσϑη, 3 xaj τελευτᾶν ἔμελλε, và μὲν ὑπ᾽ αὐτῷ τῷ νεα- 
νίσκε ὃ (N τὰ δὲ ὑπὸ τῶν φίλων ἐκλατωρηϑεὶξ, ἐναντίον H 
“πολλῶν ἀπέφηνεν υἱὸν αὐτῷ τὸν Λεωτυχίδαν,, καὶ Qm 
Qc τῶν παρόντὼν ἐπιμαρτυρῆσαι, ταῦτα πρὸς. τὸς" Aa- 
' κεδαιμονίες, ἀπέϑανεν. ὅτοι μὲν iv ἐμαρτύρεν ταῦτα τῷ, 
Λεωτυχίδῃ, τὸν δ᾽ ᾿Αγησίλαον, λαμπρὸν ὄντα "τάλλα, 
καὶ συναγωνις ἢ τῷ. Λυσάνδρῳ χρώμενον, ἐβλαπῆε: Διο... 
πείϑης, ave εὐδόκιμος ἐπὶ χρησμολογίῳ,, τοιόνδε. pun 
τευμα προσφέρων εἰς τὴν χωλότητα τῇ ᾿Αγησιλεξ' τ 
Φράζεο δὴ, Σπάρτη, καίπερ μεγώλαυχος ἐᾶσα, ἡ 
CUM σέϑεν ἀφστίποδ ος βλάψη 58 χωλὴ βασιλεία. ^ 
Δηρὸν. γαρ μόχθοι δ σὲ κατασχήσϑσιν. ἄελπτοι, 
6s pate ?? vy ἐπὶ κῦμα κυλιδόμενον moins) 


4$ 


vicinus hincab ipfo adolefcente, hinc ab amicis obfecrantibus ndi 
&us eft,vt, adhibitis multis, filium agnofceret Leotychidem, er quum. 
oraffet adfiftentes, vt horum effent apud Lacedaemonios teftes, ex- | 
fpirauit, Et quidem teftificabantur hi Leotychidi ea: infuper Agefi- | 
laum, inclytum alias virum et adiutore fübnixum Lyfandro, celebris . | 
vates laedebat Diopithes, qui hoc vaticinium in Agefilai: MN | 
clauditatem: 
Tu quamuis animo zumeay, o Sparta, füperbo, | 
Te validam pedibus prorfus circumfpice claudum 
Ne laedat reguum: longi ze namque labores — Ὁ 
E: fubizi cingenz Mai τ que agisaberis vndis. : 
eir. 


In permultis locis ita errari, ob-- tiui abfolute aid Tta qui- | 


feruauit iam pridem H. Steph. 

87 αὐτῷ νεανίσκε} Lege cum 
Mur. αὐτῷ TH Y. 

$8 Μη σέϑεν FO PAIEME βλάψῃ] 
Σέϑεν quidem genitiuus eft, et 
&erizco oc celerem pedibufque hii 
gum fi ighificat, (Hom. Iliad, 
Ἢ δ᾽ "Ar ᾿σϑενωρή TE κοὴ ἂρτί- 


πος --- vt videatur ad Spar- 


tam hoc debere referri: tam- 
etíi βλάπτω cum genitiuo : (01. 
- ftrui non meminerim me legif- 
fe. Poflunt tamen effe geni- 


recte habet (vt metri ratio requi- 


dem legitur infra initio Agefi- 
lai et apud Paufaniam lib, eL | 
Vtrobique enim, nec non in | 
Plut. Oper. Moral. p. 710. idem 
oraculum refertur. Xylander. | 
Vide not. ad p. 369. vbi σ᾽ ἀντ᾽ | 
pro σέϑεν legendum. pátebit. 
Mofes Dufouj. | 
89 &éx3a]. Pro hac voce eft | 
in Agefilao vicos. Xylandey. ὦ 
οὔ Φϑισίβροτον] Pro Ἡκον δ ' 


rit) φϑερσίβροτον Pauíanias. XL 
9I &/- 


ΤΟ ΠΝ * 


- Πολλῶν ὧν ὑποκατακλινομένων πρὸς τὸ λόγιον, καὶ τρε- 
πομένων πρὸς τὸν Λεωτυχίδην, 0 Λύσανδρος x ὀρϑῶς 
ἔφη. τὸν Διοπείθη τὴν μαντείαν ὑπολαμβάνειν" 8 "yao ἂν 
| ᾿αίσας τις ἀρχῇ Λακεδαιμονίων j δυσχεραίνειν τὸν 
“ἀλλὰ χωλὴν εἶνωη τὴν βασιλείαν, εἰ νόϑοι. καὶ κα- 
γεγονότες βασιλεύσωσιν Ἡρακλείδαις. τοιοῦτο A 
καὶ δυνάμενος πλεῖςον, ἔπεισε" παὶ γίνεται Win 
ps ᾿Αγησίλαος. | 
ΤΥ Εὐϑὺς i ἂν αὐτὸν ἐξώρμα " ἫΝ i) P rlreptey ὃ 
"c id qoc. sig τὴν ᾿Ασίαν suras eds ὑποτιθεὶς ἐλπίδας, 
αταλύσοντι Πέρσας, καὶ μεγίξῳ γενησομένῳ. σρός 
ες ἐν ᾿Ασίω Φίλες ἔγξαψεν, αἰτεῖσϑοι κελεύων πα- 
᾿ — σφατηγὸν ᾿Αγησίλαον, ἐπὶ τον πρὸς 
)άρες πόλεμον. οἱ δ᾽ ἐπείθοντο, καὶ πρέσβεις 
rumor εἰς Λακεδαίμονα à εομένες: ὃ δοκεὶ τῆς βασι- 
λείας ἐκ ἔλατῆον ᾿Αγησιλάῳ καλὸν ὑπάρξαι dic Λύσαν- 
dev. ἀλλ᾽ αἱ (ρηλοτίμοι φύδεις ἄλλως μὲν s κακᾶὶ πρὸς 
ἐμόνίας εἰσὶ, vo δὲ QQovév τοῖς ὁμοίοις διὼ δό- 


fte nt ltis oraculo alfentientibus atque ad Leotychidem veris; 
negauit Diopithem Lyfander fortes recte accipere. ^ Neque 
enim, fi, qui offenfauerit pedem, regnet apud Lacedaemonios, 
"jd deum auerfari , fed efíe reznum claudum, fi adulterini δὲ 
degeneres i inter pofteros Herculis agantregnüm. His faatfionibus 
et opibus ingentibus fuis peruicit, vt rex falütaretur Agelilaus. 
Extemplo igitur inftigat eutn ftimulatque Lyfander ad bel. 
lam Afiaticum , fpem oftendens fore, Perfas vt debellaret, at- 
que eüaderet omnium hominum primus. Scripfit etiam ad. fuos 
in Afia amicos, vt ad mouendum  bárbars bellum du- 
.€em pofcerent Agefilaum. ^ Cuius illi impulfa legatos rni- 
ferunt Lacedaemonem cum hifce poftulatis: — Quod decus 
fegno nom inferius apparet acceptum tuliffe Agefilauna Lyfan- 
dro. Atqui 'ambitiofa ingenia caetero nofi inutilia ad impe- 
tia dunt, fed inuidentia «lois gloriae caufa non mediocria 


P rebus 


9r aiià; ἐξώρμα] Erieidkim Mut, 4nfioGitt: agnofcünt etiam : 

Lege αὐτὸν. et, fi lubet, αὐτόν. [etperfpicue id exhibent 
éenfuje Lucimi Soloeciftam. entina atque Aldina.] 
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ξαν, s μικρὸν incidi (0y τῶν καλῶν πράξεων E ἔχεξσι. TO. 
ἔνται γοὶρ ἀνταγωνς ὡς τῆς ἀρετῆς, οἷς πάρες: χρῆσθαι 
συνεργοῖς. ᾿Αγησίλαος μὲν ὃν ἐπηγάγετο Λύσανδρον. ἐν 
τοῖς τριάκοντα συμβόλοις, ὡς Ms καὶ πρώτῳ 
Φίλων χρησόμενος. ἐπεὶ δ᾽ εἰς τὴν ᾿Ασίαν “«αϑαγ sve 
νων, “πρὸς ἐκεῖνον. μὲν ἐκ ἔχοντες οἱ ἄνθρωποι συνήϑως, 
βραχέα καὶ σπανίως ὃ ἐλέγοντο" τὸν δὲ Λύσανδρον ἐκ 
πολλῆς τῆς πρόσιϑεν ὁμιλίας, οἵ TE φίλοι. Δεραπεύοντες,. 
οἷ TE ὕποπήοι δεδοικότες, ἐφοίτων ἐπὶ ϑύρας καὶ παρη- 
xoAwOsw οἷον ἐν vgaryan ἔχις ᾿ “ἐπιεικῶς συμβαίνει ed 
τὸς ὑποκριτάς, τὸν μὲν, ὠγγέλε τινὸς, 2 ϑεράώποντος, 
ἐπικείμενον πεόσωπαν, εὐδοκιμεῖν καὶ πρωταγωνις εἶν, 
τὸν δὲ διάδημα καὶ σκῆπ ρον quitte μηδ᾽ εἰκέεσθαι | 
φϑεγγόμενον' rm περὶ TOV σύμίελον ἣν τὸ πᾶν ἀξίωμα. — 
τῆς ἀρχῆς, τῷ δὲ βασιλεῖ τὄνομα τῆς δυνάμεως ἔρημον £i 
ἀπελείπετο. γενέσιϑαι μὲν ἂν ἴσως ἔδει τινὰ τῆς ἐκμελᾶς "7 
ταύτης Φιλοτιμίας ἐπαφῆν, καὶ συςαλῆναι τὸν Λύσαν- 
ὅρον ἄχρι τῶν δευτερείων τὸ δὲ παντελῶς ἀπὸ 
καὶ προπηλακίσαι P EP) ὅξαν EUs sgyérm av ea καὶ Qo, 
Eu ἦν ἄξιον ᾿Αγησιλάῳ προσεινα!. πρῶτον μὲν ὅν ὶ πά- 


rebus magnis gerendis adferant impedimenta. Efficiunt enim 
aduerfarios virtutis eos, quos habere queant adiutores. Ageli- τ 
laus ergo. duxit fecum inter triginta confiliarios Lyfandrum, 
quo effet praecipue et principe amicorum vfurus. Poftquam 
vero in Afiam ventum eft, quod cum illo incolis nullus vfus in- 
tercederet, pauci, idque raro adibant eum: Lyfandrum vero 
ex magna prifüina confuetudine, amici obferuantia, iniqui ti- 
more domum eius celebrabant affe&abanturque eum. Quod in 
tragoediis fere vfu venit hiftrionibus, vt, qui nuncii perfónam. 
gerunt, vel miniflri, Vida fiant et primas partes agant, illius 
vero, qui diadema et fceptrum fert, nec vox audiatur vlla lo- 
quenüs: ita ápud confiliarium maieftas imperii haerebat, regi 
orbum petentia nomen tantum manebatreliquum. Erat quidem 
haec aliquantulum perftringenda importuna ambitio , .et detra- 
hendus ad fecundas partes Lyfander: verum vt femel proiice-- 
ret et ludibrio haberet bene de fe meritum et amicum, indignum 
vitium €rat, quo laboraret Agefilaus, Primum enim non con- 
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cem αὐτῷ ᾿ πράξεων, ἀφορμὲς, εἐδ᾽. ἔτατῆευν ἐφ᾽ ἥγε- 
“μονίας: ἔπειτα, ὑπὲρ ὧν αἰσϑοιτό τι πράτγοντα καὶ σπε- 
i» dora. τὸν Λύσανδρον, ἀεὶ τότες πάντων ὠπρώκτος, 


ΓΈ καὶ τῶν ἐπιτυχόντων ἔλατον ἔχοντας ἐπέπεμπεν, Ea 
φαλύων ἡσυχῆ καὶ | διαψύχων τὴν ἐκείνῳ δύ ὕναμιν.. ἐπεὶ δὲ 
τῶν “πάντων διαμαρτάνων ὁ 0 Λύσανδρος, ἔγνω τοὶς Qr 
Aog tiv παρ᾿ αὐτὸ σπεδὴν ἐναντίωμα γινομένην, αὐτός 
τὲ τὸ βοηθεῖν ἐξέλιπε, κἀκείνων ἐδεῖτο μὴ προσιέναι, M 
he: dei ϑεραπεύειν αὐτὸν, ἀλλὰ τῷ βασιλεῖ διαλέγεσϑαι, 
“καὶ τοὺς δυναμένοις ὠφελεῖν TEC τιμῶντας αὐτὲς μώλλον 
2 ^ γαρόντι. ταῦτ᾽ εἰκξοντες οἱ πολλοὶ, τϑ μὲν ἐνοχλεῖν 

Seg αὐτὸν περὶ πραγμάτων ἀπείχοντο, τὰς δὲ ϑεραπείας 3 4 


o Wanivo, & ἀλλὰ προσφοιτῶντες ἐν τοῖς περιπάτοις καὶ 
ίοις,, ἔτι μᾶλλον, 7 πρότερον, ἠνέων τὸν ᾿Αγησίλαον 


(darà φθόνε τ τῆς τιμῆς" ss TOig ἀτολλοὶς σφατιώταις ἤγε- 
ἐς πραγμάτων καὶ διοικήσεις “πόλεων ἀποδιδὲς, τὸν 

8...» ἀπέδειξε, aged aem. εἶχα οἷον ἐφυβρίζων 
720C- € Ἴωνας" ᾿Απιόντες, ἔφη; νῦν τὸν ἐμὸν κρεωδαΐ- 
ν Oe E bs. ἔδ οξεν ὃν Λυσάνδρω ?* dué. λόγων 


ceffit ei rei vllius gerendae materiam, neque vlli rei praefecit 
.eum: deinde quorum commendare rem vel ftudiofum Lyfan- 
drum intelligeret ,. eos femper inanes, atque infra abie&iffimum 
uemque dimittebat bonoratos: atque ita fenfim illius labefacta- 
etdiluebat auctoritatem. | Lyfander igirur vbi omnes eludi.co- 
í iiu fuos vidit, et ftádium füum fenfit amicis detrimeritofum 
(le, deftitit fafcipere negotia. eorum; rogauitque eos, ne fe 
adirent, neu colerent: regem appellarent, atque illos, qui pro- 
delle magis in praefenti his; a quibus honorabantur, valerent. 
Quum haec audirent, complures interpeliare eum de caufis fuis 
efierunt ,, obferuare non defierunt,, fed affiduitate fua in ambu- 
" Mlonibus et gPymnaliislonge, quam ante, acrius fHmulauerunt il- 
- lius honori inuidentem Agefilaum, "Vnde quum rebus gerendis 
multos praefceret gregarios milites, eofque vrbibus regendis 
onerer, Lyfandro: carnium diuldendarum attribuit munus. 
EG infaliandi, caufa lonibus: Eant nune, inquit, et meum - 
carnium diuiforem colant. Quare vifum Lvfandro eft in fermo- 
"mec ow nem 
M τῷ Λυσάνδρῳ Vuleüb. | 


LT 
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πρὸς αὐτὸν bna παὶ γίνεται eii xa] po 
εἰὐτῶν διάλογος. "H καλῶς ? ἥδεις, ὦ. ᾿Αγησίλαε, Qi 
Asc ἐλατΊδν. καὶ óc "Av ye d ἐμὲ βέλωνται μείζονες εἶνα y^ 
τὲς δ᾽ αὐξοντας τὴν ἐμὴν. δύναμιν, καὶ μετέχειν αὐτῆι 
δίκαιον. dA ἴσως μὲν ^ ὦ ᾿Αγησίλαε, n ες 
μᾶλλον ^ ἢ ἐμοὶ πέπρακται. δέομαι δέ c9 καὶ 
ἐκτὸς ἀνδρώπες, οἱ πρὸς ἡμᾶς ἀποβλέπ. 
με τῆς σεαυτῷ σρατηγίας τάξον, ὅπϑ τε 
ca μὲν ἐπαχθῆ, E de χρήσιμον, ἔσεσ 
νομίζ εἰς: | E δὲ 
24. Ex TÉTE σρεσβευτὴς. εἰς ^ 
— καὶ τὸν μὲν. ᾿Αγησίλαον δὲ ὀργῆς 
δὲ τῷ τὰ δέοντα πράτγειν.. ᾿“Μώριδάτ 
σήν ὅτ δα Φαρναβάζῳ e, 19 n 


»* 


nem eum illo. venire, fitque. condit Sh ἢ et Lace on 
loquium: Nae tu bene (inquiB nofli, Agefilae, amicos 
care. lbiille: Sane, fi ire effe maiores velint. Illos, « 
meàs aniplificabunt, larum aequum eít eos effe confo 
forfan id tu dixifti; (inquit. Lylander) Agefila e potius, quam - 
ego feci, 'Ie vero precor, vel externorum caufa, qui conii iunt 
in nos oculos, eo me loco reponas fub du&u tuo , vbi RR 
quar& minime tibi odiofum, et magis vtilem fore Ἡμεῖς, " 


Hinc legatus in Hellefpontum miffus eft; quamuis | 
magis incenfus in Agefilaum effet, .non praetemmifit ta- tà- | 
men officium faum facere. | lmmo Mithridatem Pecan qui | 
offenfionem cum Pharnabazo habebat , praeilanem virum eb — | 


t 
r 1 3 ^ d, i ἦ 


ὃ * ἐν 


93 Ἦ NECS Aliis. rorb fane, fed (abolita io. : 
haec apud Xenoph. (Ed. St. εἰκότα : et mox: s : 
291; 22.) etapud iplum noflrum μοι ἐκ 78 A8 χάρισοι, 0. A 
in Agef. (375) narrantur Pro , 4 Ὁ ga RR e CE DRM 
καλῶς ile ἀεὶ habet: rurfas ea- . 95 Μμῶριδάτην) Ν * ità Xe» .— 


^ É De munere autem xeee- noph. (qui haec c 


7s yide quid tradiderit no-- narrat,) fed Sp. áaiem vocat, — | 
Juss in Op. Mor. 1143. ét feq. ὀ etiam initio L.IV. Quin fie et^. — 
iam eft in.vira Agel. apud no« 

' 94 λέλεκτοη μᾶλλον) Laconica ftrum. (375. 16.). Xylaudi o 
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Seaidy 95 ἔχοντα περὶ αὑτὸν, ὠποτήσας,. ἤγαγε πρὸς 
τὸν ᾿Αγησίλαον. ἄλλο δ᾽ "Sov ἐχρήσατο αὐτῷ πρὸς τὸν 
. πόλεμον: ἀλλὰ τῷ χρόνε διελθόντυς, ἀπέπλευσεν εἰς 
τὴν Σπάρτην ἀτίμως, ὀργις ζομένος μὲν τῷ ᾿Αγησιλάῳ, μι- 
σῶν καὶ τὴν ἄλλην ^ σολιτείαν μᾶλλον ἔτι, » πρό- 
- TE£0V , καὶ τὰ πάλαι δοκδντα συγκεῖσθαι καὶ μεμήχα- 
id πρὸς μεταϊβολὴν καὶ νεωτερισμον, ἔγνωκως ἐγχει- 
τότε, Xe μὴ διαμέλλειν. ἣν δὲ τοιάδε: τῶν ἀναμε- 
Myra Δωριεῦσι Ἡρακλειδῶ ὧν καὶ κατελθόντων εἰς Πε- 
λοπόννησον, πολὺ μὲν ἐν Σπάρτῃ. κοι λαμπρὸν ἤνϑησε 
γένος. ἐ παντὶ δ᾽ αὐτῶν τῆς βασιλριῆς μετῆν δια axe, 
ἀλλ᾽ ἐβασίλευον ἐκ δυεῖν οἴκων μόνον, Εὐρυτιωντίδαι "" 
ἷ καὶ ᾿Αγιάδαι προσαγορευόμενοι, τοῖς δ᾽ ἀλλοῖς ἐδὲν ἑτέρα 


ἣν Ψ ) NM T 
exercitu fuccindum, impulit ad defedionem, rH MERE ad 
Agef;! laum. — Ad aliam rem in bello eft nullam adhibitus, ve- 
rum elapfo tempore Lacedaemonem vilis rediit, cum infeftus 
: Agefilao, tum totam rempub. magis, quam ante, exofus: flatuit- 
que praeftrudia pridem et adornata ad mutationem ac res nouas 
fequi tune, nec procraftinare. Ea haec erant; Ex pofieritate 
rculis, | qui confafi cum Doribus fuerunt, et in Pelo- 
efum remeauerunt, magna et clara gens floruit Spartae. 
on admiffi tamen ad regm fucceflionem omnes funt, ve- 
rum haefit id penes duas folum familias, qui Eurytiontidae . 
et onm ori d Caeteri ex generis dignitate prae- 
[91 : roga. 


LM 
videas, Εὐρυτιωντίδοι, vti et hic, 
et 43, 2. fcriptum: fuiffe. lta 
Plutarchi codices. At Lambi- 


ἰδρμω)΄ Lege σραφιάν. 
Eadem opera emenda et in Syl- 
lai » vlt. et 74. 8. 


ow] Vulcob. Anon. et 
MER ὅλην. . quod, fi per Codd. 
liceat, et ego malim. 

(98 Εὐρυτιωντίδο] Varie fcri- 
bitur hoc nomen. In Lycur- 
go (I. 87, 3.) Εὐρυτιωνίδας ha- 
bes. et in Agide (IV. 296, 5.) 
^ Àn compar. vero Agefilai (III. 
415, 11.) loco quidem corru- 
opu, fed ita corrupto, vt facile 


nus Εὐρυποντίδοι legendum effe 
ex Paufania ftrenue contendit, 
in Notis ad Cora. Nep. Agefil. 

No. 6. p. 160. quas vide; et 
adde, quae a Sylburgio anno- 


^tantur ad Paufanjiam p. Ed. 


Wech. 83. Mofes Dufoul. LE 


jam in lunt. et Aldina ἢ, 1. le- 


gitur Εὐρυπονείδοῃ.} 


D 3 99 óm 


uvm 
» 


πείθειν δὲ ἕαυτϑ τὲς πολίτας, καὶ λόγον 


τὴ jer M d 
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σλέον᾽ ἔχειν ἐν τῇ πολιτείᾳ, διὰ τὴν εὐγένειαν ὑ 
δ᾽ ἀπ᾽ ἀρετῆς τιμαὶ πᾶσι πρώρκειντο τοῖς ὃ Uva uu 
τῶν ὃν γεγονως ὃ Λύσανδρος, , ὡς εἰς d. όξαν΄ τῶν 
ἤρ9η μεγείλην, καὶ Φίλες ἐκέκτητο τ ἐς 
ἤχθετο τὴν πόλιν ὁρῶν ὑπ᾿ αὐτῷ “ὃ μὲν αὐξανο 
ὁτέρων δὲ βασιλευομένην, Em βέλτιον 7 τῷ 
νότων. κοὴ διενοεῖτο qu εἰρχῆν. ἐκ τῶν - 
sias εἰς κοινὸν ἀποὸξναι πᾶσιν HS X 
ἔνιοι, φασὶν, ἐχ, Ἥρα ιλείδαις, εἰλλι ee. 
μὴ 7] τῶν ἀφ", Ἡρφακλ ÉBG V ἀλλὰ τῶν. οἷος. i: lec 
γέρας, deg κρινομένων ἣ κακεῖνον. εἰς ὦ |! 
γαγεν. Pari E δ) à, τῆς βασιλείας ὅτω δι 77 
Vo, πρὸ aura Σπαρτιάτην ὧν αἰρεϑήσεσξ a. 


ts Πρῶτον, μὲν ὅν ἐπεχείρησε xa] παάρεσ' 


πρὸς τὴν ὑποϑεσὶν γεγραμμένον ὑπὸ Κλέωνος 
καρνασσέως. ἔπειτα τὴν ἀτοπίαν καὶ τὸ act Í 


rogatinam in repub. nullam habebant: virtut v 
patebant omnibus, qui ea poterant obtinere, Ex his 
Lyfander, vt rebus geftis inclytam nomen compara 
que amicos et opes conciliauit, iniquo ferebat ar | 
in vrbe, quam ipfe amplificauerat, alii, qui. nihilo le eltei 
talibus illuftriores ,regnarent; Cogitauit: ue ex duabus familiis re- 
gnum traducere et conferre in medium ad omnem. Herculis P '0- 
geniem, vel (vt quidam aiu nt) non ad Herculis pofteros, fe 
Spartiatas : ne praemium id. ftirpis Herculis effet, fed e 
qui fimiles effent Hercalis virtute, quae illum quoque : 
rum honores euexiffet. Sperabat autem fore, q uum | de 
difceptaretur, neminem prae fe defignatum i iri Spar! 


^ 


Ac primum inducere ciues ipfe. in&itit et moli; 
orationem edidicit a Cleone Halicarnaffeo ad rem 
Hinc, vbi sei, quam. nouabat, importnitatem etm 


, 


“99 dx ' αὐτῷ] Mur. e αὐτῷ, Too βελπεόνων An! l 1. : í 
Recte. MUST 1... Ee T 


΄ 
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E ᾿πράγματος ὁρῶν ἰτωμωτέρας δεό £OfL£VOV βοη- 


A6, ὥσπερ ἐν τρωγωδίαᾳ μηχανὴν αἴρων ἐπὶ τὸς 'πο- 
€, λόγιω ἘΠῚ i καὶ agna pass συνετίζει καὶ και- 


Uu κὰν καὶ χειρωσάμενος, ὑπαγάγοι πρὸς TOV in 
| ς πολίτας. Ἔφορος μὲν. ὧν Φησὶν, αὐτὸν, ὡς τήν TÉ 
Πυϑίαν ) ἐπιχειρήσας ὃ ιαφθεῖραι, καὶ τὰς Δωδωνίδας αὖ- 
ni fom “πείθων. Qux Φερεκλέες ἡ ἀπέτυχεν, εἰς ᾿Αμμώνος 
ἐναίθηναι, αἱ, καὶ ia Ae ysc Dal τοὺς πολίταις πολὺ χρυσίον ài 
ταὶ τὲς δ᾽ ὲ δυσχεραίνοντας, εἰς Σπάρτην τινὲς ἀπος εἶλαι 
; lu d κατηγορήσοντας. ἐπεὶ δ᾽ ἀπελύϑη, τὲς Δί 

t ἀπιόντας εἰπεῖν" ᾿Αλλ᾽ ἡμεῖς γε βέλτιον, ᾧ ω Σπαρτιά- 
ται, χρινῶμεν, ὅταν pone πρὸς ἡμᾶς εἰς Aid: οἰκήσοντες" 

( ἧς. δὴ χρησμᾶ τι τινος ὄντος παλαιῶ, Aaxsd φιμονίες ἐν Λιβύη 
i 4. τῆν δὲ ὅλην ἐπιβϑλὴν καὶ σκευωρίαν ? 48 


ad] 8 τ th Scav, sd ἀφ᾽ ὧν ἔτυχεν ἀρ- 


ns, fortes ; Aids ane ALS contexuit concinnauit- 
ihi Ps [e ratus ex Cleonis eloquentia praefiaii, 
aliquo dei et fuperftitione prius i&tos occupatofque ad 
pem illam ciues fübdole deduxiffet. Itaque refert Epho- 
um, vbi Pythiam aggreffus eft peruertere, ac mox folici- 
t per Phereclem Dodonidas, et reiectus ab his eft, ad Am- 
monis iemplum profectum, oílenfa magna mercede, cum facer- - 
rais egiffe, quos ex indignatione Spartam certos ad accu- 
L i Lyfandrum legaffe. ^ Abfoluto illo, dixiffe abeuntes 
: Nos vero iudicabimus, Spartiatae, rectius, quum apud 
Africa habitàbitis : quod vetus vaticinium e(fet migraturos 
— Lacedaemoi ios in Africam. Totam autem technam et aftutiam 
commenti , quae neque mediocris fuit, neque a vulgari ducta 


fonte, 

ci τ φερικλέν Diod, Sic. en od. Sic, ib. 
— Φερεκράτες. 3 z«awelav] Scribendum swev- 
2 1 Vulcob. Anon. et eeíav, Yt V. 187, vlt. et in Var. 


pue ud dene. Vide Ἐν 168. IV, 253, 17. Mf. Duf. 
᾿ D 4 4 ev 


, 
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ξαμένην, ἀλλὸ πολλὲς καὶ μεγάλας ETT. kan ὦ κὸν ΜΠ 
ἐν ὃ ιἀγθάμματι μαϑηματικῷ, aspe κι | 
λημμάτων χαλεπῶν καὶ δυσπορίξων à ἐπὶ τὸ cum 
πεοίξσαν, ἡμεῖς ἀναγράψομεν, ἀνδρὸς i ἱφορικβ x 
Aero Qs: λόγῳ κατακολυϑήσαντες. IE Wd. 

26.. Ἣν γύναιον. ἐν Πόντῳ. κύειν, ἐξ Ch τολλ 
φάμενον, ᾧ πολλοὶ μὲν, ὡς εἰκὸς ἥν, m (s 
δὲ καὶ προσεῖχον" ὥςε καὶ TEXNOTG dier 


πολλῶν καὶ γνωρίμων σποδάξεσϑαι τὴν ἐκ eom 
καὶ τὴν ἐπιμέλειαν, ὄνομα δὲ τῷ παιδὶ Σιληνὸς ἐκ 
γος αἰτίας ἐτέϑη. ταύτην λαβὼν ὁ 6 Moo ἃ 
Da 
λοιπαὶ. παρ ἑαυτῷ πεοσετεκταίνετο, καὶ ica φ 


— fonte, fed, "velut in figurá mathematica , Lian 
gna principia, per fpinofaque et Coritorta lemmata ἢ 
conclufionem ett, fequuti cripta viri hiftorici et.philc foy 
| planabimus, 
Mulier erat in Ponto, qae videgiin iR fer 
Apolline, cui multi (neque immerito) fidem non h 
multi etiam credebant. Vnde quum filium peperiffet 
res et nobiles magnam nutrimentorum eius atque educ: ti 
runtcuram. Nomen puero aliqua certe ex caufa Sileno eft indit 
Hoc fumto Lyfander exordio, reliqua de fuo affuitet atte - | 
vero paucos, vel Fonte MR habuit fibi i in hac: "d 


d 
I 


44 συνέφαινεν)͵] Viderunt In- acc τὸ ETE πεῖν ὧν ^ 
terpp. et H. Steph. légendum vulg. dant pro reo saic) ] Xy- 
effe συνύφαινεν, quo fatis duce- lander vertit: Mulis ernonvüb | 
bat verbum praecedens πρόσε- garibus ad partes paratis : an- | 
τεκταίνετο. Solus tamen Vulc.  notatque: Vocabulo. προσαγωνι- 
Cod. veriffimáe fcripturac. teflis | ταῖς intelligi arbitror. 608. qui 
affertur. Sed fi diligenter infpici-' alias δευτεραγωνισαὶ dii rentur. 
antur, non dabito, pluresaucto- | Liuius lib. ΠῚ, Fabula  compo- 
ritatem eius confirmaturos. Mur. firam Volfá belli, Heri s ad | 
annotatt. etiam agnofcünt,. Ve- partes paratos; eft fübfar- | 
rum nefcio, an femper'ex ΜΙ  uire, δεύτερα (vt in vita Cicero- | 
quae profert, depromatillic Mur. nis nofter loquitur) λέγειν. Ho- | 

5 Bx ὀλίγοις χρρώμενος ἐδὲ Qai. ratius parzes mm | ndis. | 

ait. 


ar ΚΜ. 
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τήν τε Φήμην τῆς γενέσεως v8 παιδὸς εἰς πίφιν εἰνυ- 

Ἂς mgomyor ἄλλον τε λόγόν ἐκ Δελφῶν ἀντικομί. 
ντες “ εἰς τὴν. Σπάρτην κατέβαλον καὶ διέσπειραν, ὡς 
μασιν ἀποῤῥήτοις ὑπὸ τῶν ἱερέων φυλάτήοιντο 
A, 40i n τινες χρησμοὶ, καὶ λαβεῖν 8x Fest TÉ- 
Sà' ἐντυχεῖν. Θεμιτὸν, εἰ μή τις ὥρα γεγονὼς ἐξ 
AGO ἀφίκοιτο τῷ πολλῷ χρόνῳ, 


καὶ σύνθημα 


δὶς, TR ctr ]80w. τῆς γενέσεως γνώριμον παῤασχων, X0- 


0 τὰς δέλτες, ἐν αἷς ἦσαν οἱ χρησμοί. τὅότων δὲ 
: imi πευασμένων, ἔδει τὸν Σιληνὸν ἐλθόντα τὲς χρη- 


ὶ "- em. »τεῖν, ὡς ᾿Απόλλωνος παῖδα: τας δὲ συμπράτ- 


| περὶ E o7 γενέσεως. 


! ἱερέων ἐξακριβὲν ἕκαςα,, καὶ διαπυνϑάνε- 
7.cU τέλος δὲ, 
"Riródane: vig à εἶξαι τὰ γράμματα" τὸν δ᾽ ἀναγνῶ- 
λῶν παρόντων ἄλλας τε s μαντείας, καὶ ἧς ἕνεκα 


πεπεισμένες δῆθεν, 


͵ 


iftro: , qui. famam pueri natalium citra fufpicionem vllam ad- 


| ps zt 


| DRE. . Aliam praeterea vulgauerunt et diffipaueruntSpar- 

| petitum rumorem: oracula peruetufta a. facerdori- 
tabulis conferuari, neque attrectare has, vel legere 
i longo poft tempore natus ex Apolline veniffer, et 
ae indicio edito, quod notum cuftodibus effet, 
s fortes continebantur, 
&is, veniendum ficut Apollinis filio Sileno erat ad pofcenda 


accepiffet. — His. yraeftiu- 


oracula: facerdotes con(cii fingula fedulo rimare de natalibus 


e de i debebant. 


3 Sa ud | 
ait, Creterum faf funt, quae 


ἘΣ dixit, et contra Pla- 
farchi fententiam, veniffe Sile- 


num, et pecie filium Apolli. 
effum, et reliqua: nihil 
enim tale eft acum, fed quidam 
| &dminifte fua formidine a£tio- 
; fabulae impedir. Quod fatis 
pere Plutarchi verba habent, 


Poftremo, his addu8&i fcilicet, li- 
juam Apollinis filio oftendere, atque hic in magna 
cum alia recitare oracula, tum cuius caufa hoc inftitu- 


tum 


6 ἀντικομίφαντες] Ferri haec 


vox non poteft. Aut ἄρτι xo- 


μίσαντες, quod Cl. Editori place- 
bat, legendum eft; aut ὠνακα- 


μίσαντες. Mof?s Dufoul. 


7 Tíro;] Immo vero' τότες, 
nam céroc ad quod referatur 
nihil habet, Et ita Mur. 

D5 ἢ πλή: 
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ara, * , τὴν περὶ τῆς “βασιλείας, ὡς dun ἵν». , 
λώϊον Σπαρτιάταις ἐκ τῶν pisa πόλιτῶν ces ς τὸς 
βασιλέας. ἤδη δὲ τῷ Σιληνϑ μειρακίῃ γεγονότος x 
τῆν πρᾶξιν ἥκοντος, ἐξέπεσε T8 δὶ θώματος. ὁ Ati 
ἀτολμίᾳ͵ τῶν ὑποκριτῶν καὶ συνεργῶν ἑνὸς Ὁ Κῶ 
τὸ ἔργον ἦλθεν, ὠποδειλιάσαντος καὶ. ὠναδυύς Ὁ 
μὴν ἐφωραϑη γε τὸ S dfe d ὥντος ifi, ὁ ὠλλῶ ἡ 
τὴν τελευτήν. : "e. i. 
27- Ἐτελεύτησε δὲ, πρὶν ἐξ Tus des iy τὸ 
᾿Αγησίλαον, ἐμπεσων εἰς τὸν Βοιωτικὸν πόλεμο /, ἢ Ud) 
λον ἐμβαλῶν τὴν 7 Ἑλλάδα. λέγεται. ya 
καὶ τὴν αἰτίαν οἱ "μέν τινες EXEÍUB TTOIBCW οἱ δὲ 
οἱ δὲ κοινήν. Θηβαῖοις, μὲν ὀγκαλᾶντες τὴν ἐν ἢ 
ἱερῶν διάῤῥιψιν, καὶ ὅτι τῶν περὶ ᾿Ανδροκλείδη 
φίϑεον " χρήμασι βασιλικοῖς. διαφόα y | 


tum commentum fuerat de ond -ceilios fcilicet e 
Spartiatis, vt.ex optimis ciuibus legerent reges. Vt i 
uit Silenus,- atque ad rem agendam veniebat, ecce L 
fabula excidit vnius ignauia hiftrionis et adminifli qui 
admouenda operi manus effet, obtorpuit et tergiuer 
Nihil. tamen ,. dum fuperftes Lyfander foit, patef 
poft PE τ eius. 4 iu n 

t ante reditum ex Afia Adeii ai, quu um in be 
Boeoticum ineidiffet, vel potius Graeciam " conieci et. . Nam | 
obtinet vtraque furi , átque alii in illum canam s. in | 
Thebanos, nonnulli in La pisgfquis i Mii LA ! TE pcr dip H | 


8 πλάσαι] Forfan a Piraiollo XO εἷς τὴν Ἑλλ. Vuk 
maso [criptum fuerat. certenon II ᾿Αμφίϑεον] Xenoph. 
mAácoy. Íi enim hoc volauiffet,. non habet, fed cum uiros | ! 
dici debuit τὸ πᾶν ἐπλάσατο, vel Ifmeniam et Galaxidorum, Pau- 
fh mile quid. Muret. τὰς ἄλλας * 
ἔπλασαν. Mofis Dufoul.- Api j 

9 ita etiam Vulcob. provulg. De facrificio "Agefila Aulide | 
ἀναδύντος. facto idem fatis diferte. Xy. . 


^ 
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Λακεδαιμονίοις Ἑλληνικὸν περιςῆσωαι πόλεμον, ἐπέθεντο 
Φωκεῦσι, καὶ τὴν χώραν αὐτῶν ἐπόρθησαν. Λύσανδρον 

δὲ. φασιν s ὀργῇ Φέρειν, ὅτι τῆς δεκάτης ji ἀντεσοιή- 
σαντο τϑ πολέμε, Θηβαῖοι μόνοι, τῶν ἄλλων συμμάχων 

ὄντων, καὶ περὶ χρημάτων ἠγανάκτησαν, ἃ Λύ- 

cedes εἰς. Σπάρτην εἰπές εἰλε' μάλιτα δ᾽ ἐπὶ τῷ παρα- 
σχεῖν dex ᾿Αθηναίοις ἐλευθεφώσεως ἀπὸ τῶν τριώκοντώ 
τυράννων, ὃς Λύσανδρος. μὲν κατέξησε, Λακεδαιμόνιοι 
δὲ δύναμιν καὶ Φόβον αὐτοῖς προστιθέντες, ἐψηφίσαντο 
τὲς Φεύγοντας ἐξ ᾿Αθηνῶν ἀγωγίμες εἶνοη πανταχόθεν, 
ἐκσπόνδες δὲ τὲς ἐνιςαμένες τοῖς ἄγεσι. πρὸς ταῦτα, 
yag ἀντεψηφίσαντο Θηβαῖοι ψηφίσματα πρέποντα, καὶ 
ἀδελφὰ ᾿ ταὶς Ἡρακλέες καὶ Διονύσα πράξεσιν, οἰκίαν 
μὲν ἀνεῶχῥαι. πᾶσαν καὶ πόλιν ἐν Βοιωτίῳ τοῖς δεομένοις 
᾿Αθηναίων, τὸν δὲ τῷ ἀγομένῳ Φυγάδι μὴ οηϑήσαντω. 
ζημίαν. ὀφείλειν τάλαντον: ἀν δέ τις ᾿Αδήναζε 'διοὶ τῆς 
Βοιωτίας, ἐπὶ τὲς τυραΐννες ὅπλα κομίζ; ἤν μῆτε aeo τινος 
ue » dA s 


(o0 KON fint adorti Phocenfes, atque fines 
eorum depopulati. Lyfandrum etiam ítomachatum ferunt, 


quod, caeteris tacentibus fociis, decimam praedae foli vendicaf- 
fent "[hebani, miffamque a Lyfandro Spartam pecuniam indi- 
e tuliffent: maxime vero. quod eximendi fe Athenienfibus pri- 
mordium dediffent a triginta tyrannis, quos ipfe conftituerat. 
quos viribus et terrore armandos decreuerant Lacedaemonii 
ex(ules Athenienfiam vndique ducendi ius effe, pro hoftibus 
habendos, qui obítarent ducentibus. Aduerfus id decretum fci- 
uerunt aliud "Thebani dignum et germanum Herculis et Liberi 
patris fa&is, omne tectum et oppidum Boeotiae Athenienfibus, 
ii quibus vfus foret, patere: Qui exfüli, dum duceretur, opem 
non tuliffet , talentum mul&ae nomine penfurum: Si quis Athe- 
nas ferret ἐν  Boeotiam in tyrannos arma, neminem id neque 
[ | videre, 


A. 


.12 Λύσανδρος δέ φησιν Vulcob.  confecratarum Apollini. rerum 

EJ τῆς δεκάτης) Xylanderver- decimam fibi poítulaffe, Xeno- 

decimam »hanubiarum: et phon aij, lib, ΠῚ. rerum Grae- 
boo: In Decelea Thebanos «arum. 


« 14 ὁμοῖα 


1 
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Θηβαίων, μήν ὠκόειν. καὶ ὃκ hladiraio: μὲν. ἕτως EA- 
Mina καὶ φιλάνθρωπα, τὸς δὲ πράξεις τοῖς γρώμμα- 
σιν ὁμοίας " καἰ παρέσχον" ἀλλὰ Θρασύβελος καὶ οἱ d Y 
αὐτῷ Φυλὴν ᾿ καταλαβόντες, ἐκ Θηβῶν. ὧρ, 


ὅπλα καὶ χεήματα καὶ τὸ λαθεῖν καὶ τὸ ἄρξασθαι. Y 
βαίων αὐτοῖς συμπαφασκευασάντων. αἰτίας μὲν. vc 


τας. ἔλαβε : κατοὶ τῶν Θηβαίων ὁ 0 Λύσανδρος. iy - 
» i4, 
28. Ηδὴ ài παντάπασι χαλεπὸς, ὧν ὀργὴν. ; 0i 
τὴν μελαγχολίαν ἐστιτείνεσιαν εἰς, γῆρας, uh 
ἐφόρες καὶ συνέπεισε πεμφθῆναι Quer T αὐτὸς “- " 


n 
καὶ λαβὼν τῆν ἡγεμονίαν ἐξετφάτευσεν.. ὕ - ὕςερον δὲ »» 


Παυσανίαν τὸν βασιλέα. quive σρατιᾶς ὠπέςειλαν. 
εἰλλὰ Παυσανίας μὲν κύκλῳ περιελθὼν ὃ id τῷ Κι 
γος, ἐμελλεν. εἰς τὴν Βοιωτίαν εἰσβαλεὶν ^ 

δὲ ài Φωκέων ἀπήντα σφατιώτας. ἔχων ro? 
μὲν itii πόλιν ἑκεσίως προσχωρήσασαν ἢ £À« 


T ΝΣ 


videre, neque audire Thebanorum. Neque Y vero qui ἐμὸς οι 
Graeca et bumana (ciuerant, fatis decreta non funt. "d 
Immo Thrafybulus cum faa. cohorte occupata Phyle, DEM 
fuos anfpicati fant ex Thebis, quod arma et pecuniam co 
raffent, atque rem fecreto aggrederentur auxilio Thebanorum. 
Has caufas arripuit contra T hebanos Lyfander. 

Qui quum ob atram bilem ex fenio turgentem ira arderet | 
plane afpera, incitauit induxitque Ephoros, vt M fus illos mit- . 
terent praefidium, ac dux ereatus cum copiis profectus et. Poft 

- rex quoque Paufanias eff cum exercitu miffus. —Caererum hic. 
ambitu per Citbaerona ducens in Boeotiam irrupturas. erat, 
Lyfander ei per Phocidem occurfürus cum magnis copiis. 
Atqne Oschomerio potitus eft per voa Me deditionem, 
uo Leba- 

14 ὁμοίως] SGerm. et Mur, Et fic Vulcob. SGerm. er Mur. 
ὁμοίας, vti Stephanus volebat: 17 ἀπέξειλεν} ( la Quis ?- Lege 
quod probo, quamuis éAeíu et- dslrexiy, cum n. et Mur. | 
iam cum Datiuo faepe confílrua- . et mox, cum SGerm. πεῤιελθωὸν, | 
τὰν, Mofes Dufoul. pro vulgato παρελθώ, ^| 
I4 Φύλην Arnotg AW v von I8 deeft εἰσβαλεῖν. Iuntinae, " 
16 ἐπ᾽ αὐτὸν] In quem? Le- fed babe Aldina. irl | 
ge iz αὐκεὲς, Phocenfes nempe. Ὧν 
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᾿Λεβαδίαν ἐπελθὼν διεπόφθησεν. ἔπεμψε, δὲ τῷ 
γράμματα, κελεύων εἰς ᾿Αλίωρτον £x Πλα- 
I ὡς αὐτὸς du ἡμέρῳ πρὸς τοῖς τείχεσι 
τίων γενησόμενος. ταῦτω τὰ γράμματα πρὸς 
List s ἀπηνέχύη,. 48 κομίζοντος εἰς κατασκόπες 
ine T :σόντος. οἱ δὲ, προσβεβοηθηκότων αὐτοῖς Ag. 
ναΐων, τὴ μὲν πόλιν ἐκείνοις διεπίςευσαν, αὐτοὶ δὲ περὶ | 
σρῶτον. ὕπνον ἐξορμήσωντες, ἐφϑασαν ὀλίγῳ τὸν Ad- 
͵ μῶν 3o γενόμενοι, καὶ μέρει. τινὶ. παρῆλθον. 
ἐκεῖνος δὲ ὲ τὸ μὲν πρῶτον ἔγνω, τῆν σφατιῶν 
Mes, περιμένειν τὸν Παυσανίαν" Pres 

| (746. ἔῤρας εἰτρεμμεὶν 8 δυνάμενος, λαΐβων τῶ 
καὶ τὸ T5. ς συμμάχες g παρορμήσας, delia. τῇ φάλαγ- 
ect am ὁδὸν ἢ ἦγε πρὸς τὸ τεῖχος. τῶν δὲ Θηβαίων 
L εμενηκότες, ἐν ἀφισερᾶ 79 quy “πόλι λαβόν- 
adn ἐπὶ τὸς ἐσχάτες τῶν wr “ολεμίων, ὑπὸ τὴν 
ν cg E 79 προσαγορευομένην" ἔνθα. μυθολο- 
τὰς τιβήνας νήπιον ἐκ τῆς λοχείας, ἀπολξσαι TOV. Διό- 


T NN 

ugnauit diripsitque. Mox literas mifit ad Pauli! 
fibi. τὰς ΣΝ ex Plataeis occurreret. Nam prima 
Imoturum fe Haliartiorum muris exercitum. — Quae lite- 
in cidiffer in fpeculatores tabellarius, Tnt ad Theba- 


Eus quiefcere non n armis captis. ard que 
pam longo agmine fuccedebarad moenia, "Thebano- 
ie lubfüiterat extra muros, finiftrum latüs Seni Ops 
b fonte, quam Ciffufam appellant, extremum ho- 
. Hic nuuices fabulantar Liberum patrem M 
modo 


m 


! Τιλφᾶσαν ex Paufania (367. 31) 
Met hic reponit. τὸ τιλφώσσιον DO- 
m Me. Ville an non fter iníra habet 74, 16. Mofa 
iile coniecerit Dacerius, qui. Dufoul. | 

. 2I οὗ 


"d 


(a .* PLVTAR Cur - V wd 


,/ 


, itrer. καὶ γὰρ οἰνωπὸν ἐκ OBRA ria d ih ios 
one]: πιεῖν ἥδισον.. οἱ δὲ Κρήσσιοι φύρακες. αὶ πρόσω, 


“πεφύκασιν' ἃ τεκμήρια, τῆς Ῥαδαμάνθυος α ut MR 
κήσεως ᾿Αλιάρτιοι, ποιδντὰι,. καὶ. τάφον αὐτῶν δὶ 


al ΔΝ 


᾿Αλεᾶ καλξντες. eH δὲ καὶ τὸ τῆς ᾿Αλκμήνης 
ἐγγύς: ἐνταῦϑα, γάρ, ὥς Φασω, ἐκηδεύ 
caca Ῥαδαμάνϑυι μετὰ τὴν ᾿Αμφιτρύωνος τελε 
δ Ἂς 8 τῇ πόλει Θηβαῖοι evo) τῶν Aus ἴων συντ 
ταγμένοι,. τέως μὲν ἡσύχαζον". ἐπεὶ δὲ TOV. Δ σανδρον. 
ἅμα τοῖς πρώτοις προσπελάζοντα, τῷ τείχ (x 
ἐξαπίνης ἀνοίξαντες τὰς πύλας καὶ. gi ot σπε 
τόν TE μετὰ τϑ μάντεως ἡ j ᾿ κατέβαλον T5 
ὀλίγες τινάς" οἱ yde πλεῖςοι «ἀχκωμναν Duyov 7 
φάλαγγα. τῶν δὲ Θηβαίων sx ὠνιέντων, e t ἰλλὰ a γροσ 
μένων αὐτοῖς, ἐτράποντο πάντες ἀνὰ τὲς λόφες Q 


Καὶ, χίλιοι πίπηδσιν αὐτῶν.. uns E) 
í iiv. d b. 
Nu P i ΤΩ 
modo editum Mois 4 Mos colore nitet v jum ré 
limpidoque, et eft potu ratiffimus, nec procu UE. 
fes nafcuntur paffim. Quae veftigia Haliattii ar 
Rhadamanthum habuiffe ia&ant. "Tumulum αἱ L 
dunt, quem Alea vocant. Iam Alcmenae iw M e ef 
tum, eamque illic auuumant funeratam quum nupfi 
&o Amphitryone, Rhadamantho. Porro qui inira tnurc 
érant, cum Haliartiis inftrudi. non mouerunt fe i 
tia. Vt vero Lyfandrum cum antefignani; füccef 
ad moenia, porta. repente patefadia erump 
cum vate interficiunt, praeterea paucos alios. 
ma pars recepit fe propere ad aciem. "Sed qu 
eodem ardore inftarent iis, omnes terga dedere, 
fufi petere. PUN ex illis defiderati: ex The 


, t2 


| 2t οἱ Y..] Vide Palmerii der vertit : vna. z 
ad hunc locam Notam, contra notatque: gera. 

Ariftidem decus hoc ad Athe- e(t vaze.. Se fi 
nienfes fuos trahentes Mofis an appellatiaum 1, am- | 


Dufoul. x bigo: M mono "appellans | | 


22 μετὰ τῇ μάγου Xylan- acceperunt. oc TIIMENTND "TR 
23 Ne» | k 


Ἐς; 
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, σιοι, πρὸς τὰ τραχέα καὶ καρτερὰ τόϊς "πολεμίοις 
ἐκπεσόντες. ὅτοι δὲ ἦσαν ἐν αἰτίᾳ τῷ λακωνίζειν, ἣν 
δάζοντες ὠπολύσασϑαι τοῖς πολίταις, καὶ σφῶν 
ιδᾶντες ἐ ἐν τῇ ὃ m παραναλώθησαν. 


9. Τῷ δὲ Παυσανίᾳ τὸ πάθος ἀγγέλλεται xa 
y ἐκ "Πλαταιῶν εἰς Θεσπιοὶς πορευομένῳ, καὶ συντα- 
ὃς ἧκε πρὸς τὸν ᾿Αλίαρτον. ἧκε δὲ χαὶ | Θρασύβελος 
Θηβῶν, à ἄγων τὲς ᾿Αθηναίξς. fida δὲ 38 Παυ- 
9 τὲς νεκρεὶς ὑποσπόνδες ἀπαιτεῖν, δυσῴορϑυτες οἱ 
m, ϑύτεξοι. τῶν ᾿ Σπαρτιατῶν, αὐτοί τε καθ᾿ ἑαυτὲς "ya- 
» καὶ τῷ βασιλεῖ προσιόντες, ἐμαφτύραντο᾽ μὴ 
σπονδῶν ἀναιρέῖσϑαι Λύσανδρον, ἀλλο δὲ ὅπλων 

"E ὁ σώματος ἀγωνισαμένες, καὶ νικήσαντας, Sca 
avo od, Sam ]ew ἡτ μένοις δὲ, καλὸν ἐνταῦθα κεῖ- 
" μετὰ τῷ ςρατήγϑ' ταῦτα τῶν πρεσβυτέρων λεγόν- 
ὁρῶν ὁ 0 Παυσανίας μέγα μὲν ἔργον ὑπερβαλέσθαι 
m ὃς Θηβαίος ἄρτι κεκρατηκότας, ἐγγὺς δὲ τῶν 
| τὸ σῶμα 18 Auc ro c magasren ]unic , ὥςε χα- 
A671 ἄνευ σπονδῶν καὶ νικῶσιν εἶναι τὴν ἀναίρεσιν, ἐπέ- 


ulus, καὶ σπεισάμενος ἀπήγαγε τὴν δύ DIE. 
E 


nti; bs: impetus in confeQandis hoflibus in afpera et mu- 
οὐδ mul abtlulit.. Hi fufpicione erant adfperfi facere cum 

iemoniis: quam labem dum eluere volunt apud ciues, ne- 
i o" ἴῃ perfequendis hoftibus, nequicquam periere. 


aec clades Paufaniae in itinere Thefpias a Plataeis mouenti . 
ia eft, qui inftru&to agmine contendit Haliartum. — Eo- 
I'hebis aduenit.cum Athenienfibus Thrafybulus. Quum 
eret Paufanias per inducias mortuos petere, maiores natu 
arum et apud femetipfos fremuerupt, et regem adeuntes 
otellati funt, non fublaturos fe per inducias Lyfandrua : verum 
armis de corpore eius cerraturos, victorefque tum eum humatu- 
idis vero honeftum fore ibidem occumbere cum. duce. 
lan ibus ea fenioribus, Paufanias proelio fuperare viclores 
modo Thebanos arduum cernens effe, et corpus Lyfandri prope 
um concidi(le, adeo vt laboriofe ablaturi illud fine induciis vel 
ve effent, petitié per praeconem inducüs, retro exercitum 
redu- . 


- 


ἐδ 


?u 
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ὃ ría). τὸν δὲ Λύσανδρον » 4 πρῶτον seii 
ὅρες ἐγένοντο τῆς Bou τέως, ἐν φίλῃ: καὶ συμμαλ 2 
τῇ Πανοσαίων. κατέθεσαν' ὃ νῦν τὸ μνημεῖόν D 
τὴν ὁδὸν εἰς Χαιρώνειαν d ἐκ Δελφῶν πορευομένοις. & 
δὴ τῆς ;ςεῶτιᾷς καταυλισαμένης λέγεταί. τινῶ ᾿ 
XE ἑτέρῳ μὴ παρατυχόντι τὸν ἀγώνα, διηγέ l 
ὡς οἱ πολέμιοι προσπέσοιεν αὐτοῖς, τῷ Λυσάνε 
πλίτην ἤδη. διαβεβηκότος. ϑαυμάσαντος. δὲ, Fc: 
τὴν ἀνὸδ ga, τῷ Λυσάνδρε, φίλον, ἔρεσϑαρ ᾿ τα. λέ 

Os Minr s y42 εἰδέναι τἄνομαι. καὶ x ys; 
ya, τὸς πρώτες ὑμῶν οἱ πολέμιοι κατέ 
παρὰ τὴν πόλιν ῥεῖθρον Ὁπλίτην. καλῆσιν, οἱ 
τὸν Σπαρτιάτην, ἐκδαυιρύσαι, καὶ εἰπεῖν, 
és ἀνθρώπῳ τὸ πεπρωμένον.. ἦν γάρ á “ὡς. 
σάνδρω δεὸ ομένος χρησμὸς. ὅτως ἔχων". E 


Ὁπλίτην 'κελάδοντα φυλάξασϑα σέ b 7 
“Τῆς τε ὃ tna υἱὸν δόλιον κατόπισ' "Dev ἰόντ 


τοὺς δὲ τὸν "Os Arm $ πρὸς Λλιάστῳ p pé λέγϑο 
Aa πρὸς Κορώνειαν χειμάῤῥεν. εἶναι. τῷ τ v 


redaxit. ἽΠΠΟΝ abflalerünt, qiti v prima n f 
perauerunt Boeotiae, in pacato et focio agro Panopaeo 
pultura affecere: vbi nunc quoque mona ina eius e 
cus viam, quae Delphis. Chaeroneam fert... 
Lacedaemonii flatiua, fama tenet, Phocenfem quen 
qui non interfuerat, recenfentem certamen, hoftes | 
ipfos incurriffe, quum Lyfander iam Hopliten ; wansfcen i 

ftapente, Spartiatem quendam Lyfandri amicum, ἐν m 
pliten diceret, rogaffe: neque enim noffe War 
inquit, primos ordines noftros conciderunt hoftes. ( 
uum oppido propinquüm vocant Hopliten. [s 
- dito ad laerymas effafarn dixiffe: -Vt eft homini 1 
le! Nempe fortes datae Lyfandro huiufceniodi fue eres: 


; Hoplizen iubeo cautum vitare onantei, AE z 
Terrigenumque, dolo fequitur qui terga, ἃ L. aconem. ἘΝ 

Aliqui. non: Haliartum* praeterfluere Hopliten ,- ed | 
foneam torrentem autumant effe, et. eum. Der. 


"2 


d 


11. 21. LYSANDERXK 65 


᾿ δύυμῷες TL) παρὰ τὴν πόλιν" ὃν πάλαι μὲν Ὁπλίαν, 
"ov δὲ ᾿Ἰσόμαντον προσαγορεύεσιν. ὁ δ᾽ ἀποκτείνας TOV 
— Αὐσανδρον ᾿Ἁλιάρτιος ἀνήρ, ὄνομα Νεόχωρος 75 emen 
μον. εἶχε, τῆς ἀσπίδος δρώποντα" καὶ TSTO σημαίνειν 0 
* 06 eiua £T0. λέγεται δὲ καὶ Θηθαίοις ὑπὸ τὸν Πε- 
᾿ Λυποννησιακὸν πόλεμον ἐν Ἰσμηνίῳ γενέσθαι χρήσμον, 
E ἅμα τήν τε πρὸς Δηλίω μώχαν, καὶ τὴν πρὸς Ἄλιχξτῳ, 
ταύτην ἐκείνης ὕσερον ἔτει τριοικοςῳ γενομένην, προμηνύ- 
|a. ἥν δὲ τοιῶτος' | 
- Ἐσχατιαν᾽ ^ πεφύλαξο λύκε", καμαάκεσσι δοκεύων" 
E" Καὶ λόφον Ὀρχαλίδην T ον ἀλώπηξ 8 ὅποτε λείπει. 
τὸν μὲν £y περὶ Δήλιον “7 τόπον, ἐσχατιὰν προσεὶ8, 


"eundum ifii coire, quem Hopliam olim, nunc appellant 
- Momantum, Qui autem Lyfandrum interfecit ciuis Haliariius, 
- Neochorus nomine, infigne clypei draconem habuit, quod con- 
- je&tura erat nunciari oraculo. Ferunt, Thebanis quoque fa ib bel: 
| . Ium Peloponnefiacum oraculum Apollinis imenii editem, quod 
| proelium ad Deliam atque hoc ad Haliartum commiffam 
Lilli fucceffit anno trigelimo, praedixit. [ἃ fuit huiufce- 


s uda - Venando . cautus vira confiae lupovtum, 

s. 

UE: mulum Orchaliden, vhi vulpes femper inervat. 

Pitt iuxa Delium oram confinem vocauit, vbi Boeotiae 

i MONS et 
s. ' 


dod ᾿Νεόχωρος] Hine émeüt- μαξ, διαμπερὲς e ογυρέῃδι. Non 


andus locus corruptiffimus in 
. Mor; ( 26, 8.) et pro ὑφ᾽ 
ὧν d E χῶρος ᾿Αλιώρτε, legendum; 
ὑπὸ Νεοχώρᾳ ᾿Αλιάρτίε, Mofes 
Ἶ Duful. 
24 ᾿Ἐσχατιὰν) Xylander vet- 
oram agri : : ánnoratque ἐ- 
᾿ ΕΣ extremitas vel eft. Ho- 
| fnerus: 'AyoS ἐπ᾿ ἐσχατιῆς. Re- 
liqua vt Dauus verti, non vt 
. Oedipus. Certe κάμαξ palus eft 
étiam apud Homerum, de vi- 
fiea, Hiad. VI. εἰφήκει δὲ κά- 
. PLVT, T. lil 


eppidulum eft, Steph. et Pau- 
E ᾿ 


tae fallit, pro zelo apud Eutipi- 
dem vfarpari in Hecuba: "Aa- 
λοῃ δὲ κάμακα Θϑηϊκίαν ϑεώμενοι : 
tefle etiam fcholiafte. — Sed 
quid faceres in oraculo? 

23 λύκε ] Anon. et Mur, λύ- 
ks. 

26 ᾿οῤχαλίδην] Op. Mor. 726, 
5. ᾿Αρχελίδην fcribitur; Vtzum 
vtro rectius fit, non liquet. 

. 97 περὶ ἡ ηιοῖ Delium in 
anagraeorum finibus Boeotiae 


lan. 
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naf m ἡ Βοιωτία τῇ ᾿Ατ7ικῇ σύνορός ἐφιν" ᾿Ορχαλίϑην, d 
δὲ λόφον, ὃν νῦν ᾿Αλώπεκον. κολδσιν, ἐν ταὶς " e Aci 
Ἑλικῶνα μέρεσι TE AXdera κείμενον. x 
31. Τοιαύτης δὲ τῷ Λυσάνδρῳ, 4576€ τὐλίυ τῆ ἢ T 4 
μένης, παραχρῆμα μὲν ὅτως ἤνεγκαν βαρέως οἱ Zap. | 
τιάται, ὥςε τῷ βασιλεῖ κρίσιν προγράψαι ϑανατικήνο, 
ἣν ἔχ ὑποςάς ἐκεῖνος, εἰς Τέγε ay ἔφυγε, παάκεϊ, κατες 
βίωσεν ἱκέτης ἐν τῷ τεμένει τῆς ᾿Αϑηνᾶς. καὶ γὰρ, ἡ πε- 
vía, τῷ Mosis ea τελευτήσαντος ἐκκαλυφϑεῖσα,, 'Φανε- 4 
βωτέραν ἐποίησε τὴν ὠρετὴν, ἐπὸ χρημάτων πολλῶν »o 
δυνάμεως, ϑερωπείας τε πόλεων καὶ βασιλείας. τοιαύ- à 
726, μηδὲ & unge ἐπιλαμπρύναντος τὸν οἶκον. si Xn y 
των λόγον, LU ἱσορεῖ Θεόπομπος, ᾧ μᾶλλον ἐπαιίνᾶντε : 
mieidbr ὧν τις, ἢ  ψέγοντι' Ψέγει yae ἥδιον, ἢ mae 


ἀμ. pa Mr» 


. χρόνῳ δὲ ὕτερον, "EQpogóc Φησιν bus ume: 


et Atticae eft confinium: Orchalidein tumulum, quem. | 
minant Alopecon, qui pofitus eft in finibus Haliarti ad Heli 
vergentibus. . ac 
Hunc Lyfardri exitutti Spartiatae recenti ré ἄρ. ita gra. 
uiter, vt regem in capitis judicium vocauerint: quod ille de- 
clinans , Tegeam iuit exlulatum , arque illic in. delubro Minere 
üae fupplex. vitam tranfegir. Etenim dete&a defunéti paupere 
tas Lyfandri laudem reddidit eius illuftriorem, qui éx Lia 
pecunia, potentia, vrhiuu clientela, et regno tali rem familia- 
rem (quod ad argentum attinet) ne óbolo quidem reddidit lau. - 
tiorem, vt tradit Theopompus: cui celebranti eum credas magis 
quam obrerenuü, —Vituperant enim homines, quam commen 
dant, promtius, , Poftea loci, ait Ephorus, quain ieparg 


us «| 


fan. qui et ibi victos Atheniern- 128 ψέγειν. Μ΄. Hs 1 
fes et eorum ducem, Hippo- fcripturam li fequaris, fenfus eft, 
cratem, Ariphronis firj. Ícri- quem Latina verfio primit; - 
bit a Boeotiis, lib. IX. defcript. vituperare homines, « quam conie - | 
Graeciae. Eandem rem lib ^ mendare, promtüus, Sed qui | 
XXL Diodorus defcripfit, et Theopompi ftilam acrem no. 
Thucydides διεξοδικῶς lib. IV. runt, baud facile in. animum | 
Xylauder. inducent, non efle eum "ἘΝ ΓΝ 
᾿ | | τῆς 
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và. συμμαχικῆς. ἐν Σπάρτη γενομένης ; xal τὰ γφάμμα- 
τὰ διασκέψασϑω δεῆσαν, ἃ fap ξαυτῷ κατέσχεν ὃ 
Λύσανδρος, ἐλϑεὶν ἐπὶ τὴν οἰκίαν τὸν ᾿Αγησίλαον. £U- 
eóna . δὲ τὸ βιβλίον, ἐν ὦ | γεγφαμμένος ἦν ὃ περὶ τῆς πο- 
m λόγος, ὡς χρὴ TOV Εὐρυτιωντίδων καὶ ᾿Αγιάδων 
ἣν βασιλείαν ἀφελομένες, εἰς μέσον ϑεῖναι, καὶ “οιξϊ- 
χὰ τὴν αἵρεσιν ἐκ τῶν ἀὠρίξων, ὁρμῆσαι μὲν εἰς εἰς 70» 
λίτας τὸν λόγον ἐξενεγκεῖν, καὶ παραδερινύναι τὸν Λύ-. 
σανδρον, οἷος ὧν πολίτης διωλάϑοι Λακρατίδ ἂν δ᾽, &v- 
dea. Φρόνιμον, καὶ πότε Weird. τῶν ἐφόρων, ἐπιλω- 
βέσϑαι τὸὟ Αγησιλάξ, καὶ εἰπεῖν, ὡς, δὲ “μὴ ἀνορύτήειν 
E Λύσανδρον » ἀλλὰ καὶ τὸν λόγον αὐτῷ συγκατορύτ- 
τεῖν, ὅτω συντεταγμένον α᾿,Ξθανῶς καὶ πανέργως. καὶ wn 
ἀλλὰ tác τ᾽ ἄλλας τιμάς ἀπέδοσαν αὐτῷ τελευτήσαντι, 
καὶ τὲς μνησευσαμένες τοὺς θυγατέρας, εἶτα μετα τὴν 
τελευτὴν τῷ Λυσάνδος, πένητος εὑρεϑέντος, πειπαμέ- 
vac, ἐξ ημίωσαν j ὅτι πλέσιον μοὲν p. ὄντες ἐθεράπευον, 
δίκαιον δὲ "καὶ x gs ov ἐκ τῆς πενίας ἐπιγνόντες, ἐγκατέ- 
] d 
E Spartae effet, et fcripta, quae apud fe affer- 
wauerat Lyfander, effent infpicienda, domütm eius Agefilaum 
profectum: quem, vt codicem reperit, in quo defcripta illa de 
repub. Orario erat, reghum Eurytiontidis et Agiadis eripiendum 
ἰδυῖα medio effe ponendum, legendofque reges ex optitnis, 
ituiffe orationem in lucem pro concione proierre, et Lyfan- 

üm aperire, qui ciuis in operto fuiffet. ^ Verum Lacratidaso 
entem virum et principem Ephororum retinuiffe Agefilaum, 
ede que, ne refoderet Lyfandrum, fed orationem cut eo defo- 
Mure ita artificiofe eraftute concinnatam.. At Lyfandro taraen cum 
alios honores mortuo habuerunt, tum procis, qui naptias ambie- 
rant filiarum eius, mox inopia eius poft vitae exitam erimpente, re- 
nunCiauérunt illis, mulctam dixerunt, quod eum quum arbitraren- 


tur pecuniofum, coluiffent, iuftum et probum extenuitate comper- 
d tum 


Plutarcho notatum. Notabitur legas ψέγει et ἐπαινεῖ, Mofes Da- 
autem, Íi pro ψέγειν et ἐπαινεῖν — foul. | 
3 E 4. 1 Ni- 


43. τᾶν 


λίπον, ἣν γὰρ, ὡς EOIREV, ἐν Σπάρτῃ, καὶ ἐγαμίῳ in, 3 
Ἀαὶ ὀψιγαμίθ, καὶ κωκογαμίϑ. ταύτῃ δὲ ὑπῆγον μάλι- 4 
&& τὲς ἀντὶ τῶν ἀἄγαϑῶν καὶ οἰκείων τοῖς πλεσίοις κη΄ 
δεύοντας. τὰ μὲν ὃν περὶ Λύσανδρον ἕτως iso pomi 
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ἔχοντα. 


DOM AME: τῷ b: née 


A EUXI0G δὲ Κορνήλιος Σύλλας γένει μὲν ἣν de map 
κίων, ἃς εὐπατρίδ ac ἂν τις spas. τῶν δὲ “προγόνων 
αὐτῇ λέγεσι umo ὑπατεῦσω ^ 


tum repudianilfent, 


ferotinarumque et malarum nupuarum adliones.' 
bantur potiffimum illos, qui pro bonis et neceffariis afinitarem. 
Habes i ia quae de ies coms 


curn opulentis iungebant. 
perimus literis mandata, 


L Cornelius Sylla E patriciae fuit. 
* Rufinum ad confulatum aiunt Lalpivdis, nobi hoé ^ 


Y Nihil attinet de huius ae- 
tate annotare, et aequalibus: 
nobilis maxime Mithridatico et 
ciuili Mariano bello tuit, Xl. 


b τῶν δὲ προγόνων αὐτῷ λέγοι 


DE ὑπατεῦδοι) Xylander vet- 


: Rufnus confulamm  geffit 
d annotat: Is füit P. Corneli- 
us Rufinus. Valer. lib. IT. cap. 4. 
duobus confuiatibus et dictatura 
fpeciofiffime gefta, Senatu ex- 
cidiffe tradit: quod idém eft 
apud Gelliuin lib. IV. cap. 8. et 
lib. XVII. cap. 21. Sane de di- 
€atura mihi nihil confiare fa- 
'teor. Priorem confulatum an- 
no V.,C, 463. et in bello Sa- 


Hinc fuiffe L: cod eon liquet ET | 


. trop.1 I. pofteriorem V. C. 476. 


qua τότω s are τω 


» 


Ea perfeque.- | 


EA 


42 N- 
Ex πα ΤῊΝ eius 4l 


δὰ ΩΝ 


mnitico rem tí praechité aeffr. Eu: 


durante contra Pyrrhutn bello. 

Meminit etiam Cicero lib. II. 

de oratore, falfe dictum Fabricii 

dé eo referens. Cen[ores eum, 

Fabricius et Qu. Aernilius Pa- 

pus, Senatu mouerunt, quod 

decem (nofter fupra decem) 

pondo argenteorum vaforum. 
poffediffe: : auclores Valerius, 
Gellius, praeterea Liuius lib, 

XIV. (quod ex epitoma intelli« 
gitur) Florus lib L cap. T» 

A&um anno V. C. 478. 

hoc Cornelio Rufino: adit. ! 
iffe Syllam hunc, Heat af- | 


firmat. - | 
/ - $ ἐκ " 
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μῆς emipavsségaw γενέσϑαι τὴν ἀτιμίαν. εὑρέϑη "yo do- 
syugía κοίλῃ κεκτημένος ὑπὲρ δέκα λίτρας, v8 νόμ μὴ 
διδόντος" ἐπὶ τότω δὲ τῆς λῆς ἐξέπεσεν. οἱ δὲ μετ᾽ 
ἐκεῖνον ἤδη ταπεινὸ πράτήοντες διετέλεσαν" αὐτός τε 
Σύλλας ἐν EX οἰφϑόνοις ἐτράφη τοὶς πατρῴοις. γενόμενος 
δὲ. μειρακίου, Qué παρ᾽ ET ροις, ἐνοίκιον 8 πολὺ τελῶν, 

ὡς ὕςεξον. ὠνειδ Maro, παρ ἀξίαν εὐτυχεῖν δοκῶν. σεμνυ- 
νομμένῳ. μὲν γάς αὐτῷ, καὶ μεγωληγορᾶντι μετὰ τὴν ἐν 
Λιβύη σφατείαν, λέγετα, τις εἰπεῖν τῶν καλῶν τε καὶ 
dala ἐνδοῶ ρῶν" καὶ πῶς ὧν εἴης σὺ χεητός, ὃς, τὸ πα- 
τεός σοι μηδὲν καταλιπόντος, τοσαῦτα κέκτησαι ; καὶ 
yao Sk ἔτι τῶν βίων ἦ ἐν ἡϑεσιν ὀρϑίοις καὶ καθαροῖς pL6- 
νόντων, ἀλλ᾽ ἐγκεκλικότων καὶ παρωδεδεγμένων τρυῷης 
παὶ πολυτελείας ζῆλον. εἰς ἰσον ὅμως ὀνειὸ ος ἐτίθετο τὲς 
ὑπάρχεσαν εὐπορίαν ἀπολέσαντας, καὶ τὲς πενίαν στα- 
τρώαν μή ΒΕ φυλάξαντας. ὕςερον δ᾽ 26 κρατξντος αὖ- 


SMNLLA: 


iic fuiffe infliam infamiam. Nam conui&us eft fupra de- 
«em argenti caelati libras contra legem poffidere: qua de caufa 
eft fenatu motus, Huius deinceps pofteri omnes humiliore vita 
vfi fant. Atque ipfe Sylla, non amplo innutritus patrimonio, 
"vbi adoleuit, in condué do 1 habitauit haud magna penfione, vt 
"poft, quod indignus tanta fortuna videretur, fuit ei exprobra- 
tum. Siquidem ad iactantem fe et gloriantem ab expeditione... 
fricana, fama tenet bonum et probum virum dixiffe,' qui^ pof- 
stu probus effe, qui quum nihil a patre acceperis, nunc pofíi- 
deas adeo multa? Quanquam enim homines iam morum inte- 
gritatem et innocentiam non retinerent, fed deflexiflent, deli- 
ciarumque et luxus caperentur admiratione: numerauit tamen 
hic iuxta infames eos, qui facultates faas abfumfiffent, et qui pa- 
terram non retinuiffent pappertatem. inde quum effet rerum 
potitus, 


3. ἐκ ἔς, τῶν βίον..... éri9ero] 

. Hunc locum, in Imprr. peffime 

babentem, fic fanitati reftituunt 

 Vulc. Anon. et Mur. ἐκ ἔτι σῶν 
βίων .... ἐτίϑεντο, Si quis de τῶν 

βίων Ícrupulum iniiciat, vide 


Noftrum fic adhibentem (54, 
(14. ) γένη διαφέφοντα, τοῖς βίοις καὶ 
τοῖς ἤϑεσι δὲ ἀλλήλων. ΔΕ} 18. τρό- 
ποις ἄλλοις καὶ βίοις ἄνϑρωποι χρώ- 
4801, 


E 3 49 
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τϑῷ,, καὶ πολλὲς ἀποκτωνύντος, ἀπελευθερικὸς, died 1 
'δοκῶν κρύπτειν ἕνα τῶν προγεγραμμένων, καὶ κατακξή-. 1 
wc ἐσϑαι διαὶ τῶτο μέλλων, ὠνείδιζ e τὸν Σύλλαν, ὅτι 
πολὺν χξόνον, ἐν μιᾷ, συνοικίᾳ, συνδιητῶντο “ ; dm á 
ἐνοίκιον, αὐτὸς μὲν τῶν ἄνω, δισχιλίας ιόμμως, ἐκεῖνος 
δὲ τῶν ὑποκάτω, τρισχιλίας. ers τῆς τύχης αὐτῶν τὸ 
μεταξὺ XA νόμμὲς εἶναι, oi πεντήκοντα, καὶ ὃ διαπο- | 
σίας δραχμάς Av] aac δύ ὕνανται. ταῦτα μὲν ὃν rn E 
περὶ τής. παλαιᾶς 18 Σύλλα τύχης. Ἢ 
. T8 δὲ σώματος αὐτῷ TO μὲν dAAO dii τὰ τῶν 
dim "TV Φαίνεται, τὴν δὲ τῶν ὀμμάτων ausim 
δεινῶς καὶ argen καὶ ἄκρατον ὅσαν, ἡ χρόα. 72 mgord- 
78 φοβερωτέραν ἐποίε: προφιδεὶ εἰν. ἐξήνϑει yag τὸ ἐρύϑη- 
μα τραχὺ, xal | σποράδ ἤν κωταμεμιγμένον᾽ , τῇ λευκότητι. ud 
$e 0 καὶ binc jen "AA ed τῆς χρόας ἐπίϑ 


potitus, et multos interimeret, dida) libertinus, qui rase 
tur vnam profcriptorum occultare, atque ideo erat de faxo prae- 
cipitandus, conuiciatus eft Syllam, quod diu vna in domo coe- 
nacularia habitaffent, ac pependiffet ipfe mercedem fuperioris - 
aeditieii duo millia nummum feftertiorum, inferioris ille tria inil- 
lia, vt interefle; inter viriufque fortunam. mille nummum; qui 
drachmis. Atticis valent ducentis quinquaginta. Haec de fortu 
nis x prioribus tradunt. ud 

Corporis eius reliqua in ftatuis vifitur effigies. Ocul 
glaucos, qui perquam erant amari et truces, color faciei mag 
efferabat adfpectu. Efflorefcebat enimafpera rubedo; albedinefpar- 
fim interfufa: vnde fertur nomen traxifíe ex colere: áppoitin. 


Et 
4 διυτῶντο Vulcob, tus, Syllam | οὐ ξεν à vibóre 2 
S κατατεταγμένον dat Iuntina — faciei nomen hoc liabere, quod 


fola. Latinis ochra fl dicatur, atque 

6 πρὸς ὃ καὶ τἄνομα λέγεσι γε- illud pigmentum in ignem con- - 
vía3on, τῆς χρόας ἔτίθετον) Quod  iectum rubeat; MEER vi pur- 
ad cognomentum Sylla attinet,  pureus color fyllaceus Vitruuio 
meam (íententiam füpra expo- appelletur. Cui cur non füb- | 
fui. [vid. T. H. p. 103 — 105.  fcribam, multae funt caufae. Pri- 
edit. Lipf.] Annotauit hic Amio- mum: $i! per à, nou jy fcribis — 

tur 
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xe] τῶν ᾿Αϑήνησι yeQueiz dv ἐπέσκωψέ τις, εἰς TETO 


mías 
᾿ Συκάμινον ἔσϑ᾽ ὁ Σύλλας ἀλφίτῳ πεπασιμένον." 


ES. P τοιξτοις τῶν τεκμηρίων ἐκ ἄτοπόν ἐξὶ χρῆσθαι 
περὶ νδρος, ὃ ὃν STO Ae: κώμμονα Φύσει γεγονένοι λέ- 
M edits dee νέον μὲν ἔτι καὶ ἄδοξον ὄντα iusta μίμων 

γελωτοποιῶν διαιτᾶσθαι καὶ συνακολωφαίνειν" ἐπεὶ 


P «πάντων κατέζη, συναγαγόντα τῶν ἐπὸ da 
γῆς καὶ ϑεάτρε τὲς ἰταμωτάτες ὁσημέραι, πίνειν καὶ 


Reeuet εσθαι! τοῖς σκώμμασι, T3 τε γήσως ὠωρότερα 


Et fannio quidam Athenis obligüe hunc verfum in eum iacula- 


2 fans 

tus eft: 
... Mora fi fpargas farina, zum fígura $yllae. erit. 

His notis non alienum fit vti in illo, quem ita perhibent dica- 
cem natura fuiffe, vt iuuenis etiamnum et nondum celebris 
cum mimis viueret et fcurris, fociumque fe iis in omni proter- 
ia praeberet: atque quum effer rerum potitus ; Ícenicorum et- 
hiftrionum impudentifimis quibufque coactis, praerer aetatem 
LAM impe- 
Ab si IT - 
ud Vitrunium lib. VII. 
7. et 14. (ficut et apud Pli- 
m vltimis duobus capitibus. 
: XXXI.) atque etiam f/a- 
&cus: vt parum hoc ad etymon . 

videatur pertinere. De- 


ον “ἃ et fj] idem non funt: 
4juod patet ex eorum apud di- 
-€los au&tores defcriptionibus, 
eoque i inprimis, quod ochra de- 
füitutis fil in eius locum adhibe- 
tur. Tum fifil quoque in ignem 


camus, non eritid extra omnem 
conrrouerfiam, quum, quod de 
eius violaceo colore Vitruuius 
dicit, d caeruleo pigmento Pli- 
nius quo dixi loco adfcribat. 
Plura qui velit, Philandri legat 
annotationes. Denique fi fi iíta 
cognomenti ratio fuiffet, vix 

credo, id Latinos fcriptores, αἷς 
que adeo etiam Plutarchum fu- 
dfe praeteriturum, quum non 
vno tantum loco de eo dicat, 


miffum ruber, et y fi tfcriben- 
dum, quid cau(ae fit, car non a 
Jj matiuo potius colore (qui ochrae 
- eft flauus ; feu pallidus) Sylla, 
" qe ab eo, quod ifti pigmento 
LA, odd coniecto accidit, dica- 
Quod fi fil natiuo colore 


τ, 


ipurpureum colorem habere di-. 


Apparet eerte, Σύλλαν, Syllam, 
Graeco fermone aliquid ex albo 
rübens fignificafle: vnde anti- 
quum Syllae epitheton porne- 
rit, quafi nouum, huic ob faciei 
colores tribui. Nam de prima 
origine cogitari idem potett. 
Xylander. : 

E 4 7 πρὸς 
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πρατῆεὶν δοκδντα καὶ πρὸς τῷ καταισχύνειν τὸ ^ ἀξίω- A 
pa. τῆς ἀρχῆς, πολλὰ τῶν δεομέ νων ἐπιμελείας 7 Té. 
μένον. 8 yag ἦν τῷ XUAAa. περὶ δεϊ ἐστον ὄντι χρήσ ac. aca 
πρὸς σπξδαῖον 22 ἕν, ὠλλ᾽ ἐνεργὸς ὧν καὶ σκυθξα αν. 
ξος παρὰ τὸν ἄλλον χρόνον, dS gta ἐλάμβανε μετ 
λήν, ὁπότε πρῶτον ἑαυτὸν εἰς συνεσίαν καταβάλοι. - 
σότον' ὥς ε μιμωὸ dic καὶ ὀρχης αἷς τιθασσὸς εἶναι, καὶ 
πρὸς πᾶσαν ἐντευξω ὑποχείριος καὶ κατάντης. ταύ: 
δὲ τῆς ἀνέσεως ἔοικε γεγονέναι νόσημα καὶ ἡ πρὸς, τὲς 
ἐξωτας εὐχέρειω, παὶ ῥύσις αὐτῶ, τῆς Φιληδονίας, ἥ ἧς. ἐδὲ τ 
γηράσας ἐπαύσατο. Μητροίβία δὲ τῶν «TO σπήνης τινος. 
ἐρῶν διετέλεσεν ἔτι νέος Gv καὶ συνήντησεν. À αὐτῷ ΕἾ 
τοιῶτον. ἀφξάμδνος γας ἐρῶν κοινῆς μὴ, εὐπόρε, Jy. 
ναβήρς,, ὄνομα Νικοπόλεως, καὶ διοὶ συνήθειαν. καὶ. p. 


gu, ἣν 49 ὥρας εἶχεν, Eig. ROS σχῆμα. περαλϑῶὼν,, 


imperiique maieftatem potaret quotidie cum eis, di&terüfque di- 
gladiaretür, quum multa interim pofthaberet grauia negotia. - 
Neque enim inter coenandum Sylla rei vlli vacabat feriae, fed. 
qui alias negotioíus effet et triftior, vt primum contulit ad con- 
uicium fe, vel ad compotationem , repente inuertebat fe, mimif- 
que et falratoribus tractabilis erat, et omnibus aditu. promtus at« : 
que deditus. Videtur autem huius diffolutionis morbus. etiam - 
effuio in amores fuiffe, in voluptatefque propenfio, qua- ne in 
fene£tute quidem fuit liber. Metrobium fcenicum conta amo- 
re eft iuuenis profequutus. Contigit autem ei res huiufcemodi, 
Quum malierem Nicopolim nomine, meretricem, quidem vul- . 
garem, fed opulentam, coepiflet amare, fuit ex confuetudi- | 
ne $yllae et formae venuftate illa in amorem eius ita - ΠῚ 
A Ἧς ᾽ 


7 πρὸς LI Legecum Anon, ptum. Legendum eft συνένειν | 
" Μῦν, πρὸς τῷ καταισχύνειν TO κεν, vel συνήνεγκεν, aptiffimo | fen- 
à. Quod et Vulc. agnofcit, nii fu.. Nam rei familiaris, quam | | 
dad ibi, pro τῷ, mendofe legi- tenuem fuiffe audiuiti, haud | 
tur τά, parua acceffio fuit, mulieris, de | 
qua fermo eft, haereditas. Mo- 

g συνήντησεν] Corrupta. haud fes Dufoul. συνήνϑησεν. (quafi Y! 
dubie vox, Anon. et Mur. eve — v. evay9éi). gant Iuntina scar | 
seme quod er ipfum corr. dina.. 


: * Mot. hu 9 


Mp, ἃ 


l 


εἰπελείφϑη κληρονόμος ὑπὸ τῆς ἀνθρώπε τελευτώσης. 


ἐκληρονόμηφε. d 8 καὶ τὴν μητρυιαὶν, ἀγαπηϑεὶς a ὥσπερ υἱὸς 


ὑπ αὐτῆς: καὶ μετρίως μὲν ἀπὸ τότων εὐπόρησεν. 

3. ᾿Αποὸ eric δὲ ταμίας, ὑπατεύοντι Μαρίῳ τὴν 
πρώτην. ὑπατείαν συνεξέπλευσεν εἰς Λιβύην πολεμήσων 
Ἰογέρϑαν " : γενόμενος δ᾽ ἐπὶ φρατοπέδε, τά v ἄλλα 


“παρεῖχεν. ἑαυτὸν εὐδό ὄκιμον, καὶ καιρῷ παραπεσόντι χρη- 
σάμενος, εὖ, Φίλον ἐποιήσατο τῶν Νομάδων βασιλέα i 
Βόκχον. πρεσβευτὰς yec aor, ληφήφιον Nope iov 


ἐκφυγόντας, ὑποδεξάμενος καὶ Φιλοφρονηθεὶς, δῶρα 
καὶ ^ πομπὴν ἀσφαλῆ mapa ya, ἀὠπέςειλεν. ὁ δὲ 


Βόκχος ἐτύγχανε μὲν ἔτι γε πάλω γαμβοὸν à ὄντ μισῶν 


καὶ Φοβέμενος. τὸν Ἰεγδρθαν' τότε δὲ de] nera Ad) στε- 


Φευγότι πρὸς αὐτὸν ἐπιβελεύων 7. ἐκάλει τὸν Σύλλαν, 


δὲ ixsíS uaa, βελόμενος τὴν σύλληψιν καὶ παράδο- 
σιν τῷ Ἰωγέφδα γενέσϑαι, ἢ δί αὑτῇ. κοινωσάμενος δὲ 


τῷ Μαρίῳ, καὶ λαβὼν ςρωτιώτας ὀλίγες ὁ ὁ Σύλλας, τὸν 


vt haeredem moriens eum reliquerit, Fuit item nouercae hae- 
res , quae loco filii dilexit eum: ex quibus haereditatibus faris 


dauttik fvit. : 


* Qiugellor creatus, Marium primo confulatu eft in Africam 
comitates ad bellum Iugurthinum. Poftquam in caftra venit, 
probauit cum aliis rebus induftriam fuam, tum oblata occafione 
rede vfüs, amicitiam fibi regis. Numidarum eonciliauit Bocchi. 
Nam lexaros eius, e manibus latronum Numidarum elapfos, ex- 
cepit et liberali: er habuit, dona infuper dedit eis, atque cum praee 
fidio, quod eos in tatum deduceret, dimifit. Bocchusautem iam- 
pridem focerum perofus erat et timebat Iugurtham. Tunc fracto, 
etad ipfom confugienti, infidias ftruens, acciuit Syllam, quo per il- 
lum porius, quam per fe, corriperetur tradereturquelugurtha. Re 
cam Mario communicata, praefidium habens paucoram militum 


Sylla 


Θ᾽ "Teydelz] Ἰεγέρθᾳ potius vulgarem modum praefert. 
legendum. H. Srepbanus. "[o- lO δῶρα καὶ] Adde poft δῶρα 


-yéeiz Vuleob. [per » in prima τε. quam copulam oratio defi- 


fyllaba. Sicaliquories eftiniun- derat. Mofes Dufoul. 
tina, quae tamen poítmodum II βιλεύων Vulcob. 
: E. I2 ὑπὶ 
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' μέγιςον iT κώδυνον, ὅτι, βαρβάφῳ καὶ πρὸς | τὸς x 
κειοτάτες ἀπίξω πισεύσας, ὑπὲῤ T8 παραλαβεῖν Ln 
gor, ἑαυτὸν ἐνεχείρισεν. 8 μὴν ἀλλὰ ὃ Βόκχος ὑπ᾿ ἀμ- | 
! Φοτέρων T κύριος γενόμενος, καὶ καταφήσας ἑαυτὸν εἰς 
ἀνάγκην τῷ παφασπονδῆσαι, τὸν ἕτερον, καὶ qroAXd. à 
ἐνεχθεὶς τῇ γνώμη , τέλος ἐκύρωσε τῆν πρώτην ἀροδοσίαν, 
καὶ παρέο Qut τῷ Σύλλα τὸν Ἰωγέρθαν.. ὃ μὲν. ἂν Sein. 
ββεύων ἐπὶ τότω, Μάριος 7 ἦν" ἡ δὲ ὃ όξα τὸ κατορϑώμα-. 
τος, ἣν ὁ Μαρίθ, φϑόνος Σύλλᾳ προσετίϑει, δου νον 
τὸν Μάριον ἡσυχῆ. καὶ γας αὐτὸς ὁ Σύλλας Φύσει τε 
μεγάλαυχος ὧν, καὶ τότε πρῶτον ἐκ (ds ταπεινᾷ καὶ; 
ἀγνῶτος ἔν τινι λόγῳ γεγονὼς παρὰ τοὶς πολίταις, καὶ 
| τὸ ᾿τιμᾶσϑαι γευόμενος, εἰς τῶτο φιλοτιμίας προῆλθεν, ; 
det γλυψάμενος ἐν dax]uMa Φορεϊν εἰκόνα τῆς πράξε- 
ὡς" καὶ ταύτη Y: χρώμενος ἀεὶ διετέλεσεν. ἦν͵ ΤῊ ἡ γρα- 
φὴ, Βόκχος μὲν παραρίιδὲς, Σύλλας eR kic inl 
ψῶν τὸν Ἰεγέρθαν. 


IN 


Sylla maximum füubiit our νερῶν quod, dum M neeffarii 
fuis coniun&iflimis infido confidit, vt alium acciperet, in ma- 
- gnus eius commififfet fe. | Verum hohidi: Bocchus vtrumque in. 
arbitrio. fuo, quum fe in eam neceffitudinem demififfet, fidem - 
vt violaret in altero, poft multos animi aeftus, tandem primam | 
prodinonem comprobauit, tradiditque Syllae Iugurtham. | Adeo- | 
que duxit quidem bac de.re triumphum Marius, fed facti glo- | 
ria, quam Marii inuidia Syllae attribuit, momordit in occulto | 
Mariam honnihil: fiquidem quum effet faa fponte Sylla ia&a- | 
bondus, et tune primum ex vita. sbiecla et tenebris in lucem. 
ciuium emerfiflet, guítamque cepiffet honorum, eo eripuit am- 
bitionis, vt facti huius fculptam in annulo imaginem gefítarer, 
qua etiam perpetuo deinceps fignauit,. Exprimebatar Áculptura | 
Bocchus tradens et Sylla accipiens Iugurtham. i 


Quan- 1g 
IM N 

12 ὑπ᾽ ἀμφοτέρων Abefít ὑπ aut ἅμα, vel. fimile quid, pro eo. 
in Mur. Et fane aut expun- reponas, i 
gas, cum SGerm, neceffe eft, 1 τ 
I3 bas. 
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4. Hof uv ὅν ταῦτα τὸν Μάριον ἔτι δὲ ἡγόμενος 
Le λα τὸ 8 Φϑονεῖσιϑαι ? τὸν Σύλλαν, ἐχρῆτο πρὸς ταὶς 
σεατείας" τὸ μὲν δεύτερον ὑπατεύων, πρεσίβευτῆ' τὸ δὲ 
veros, χιλιάρχω. καὶ πολλὰ δὲ ἐκείνῃ τῶν χρησίμων κα- 

Bro. πρεσβεύων τε γαρ, ἡγεμόνα Τεκτοσάγων Κό- 
πιλλον εἷλε, καὶ χιλιαρχῶν, μέγα καὶ πολυάνϑρωπον 
£9voc Maece i ἔπεισε Φίλες γενέσϑαι καὶ συμμάχξς Po- 
μαίων. ἐκ δὲ τέτων, τὸν Μάριον αἰσϑόμενος ἀχθόμενον 
αὐτῷ, καὶ μηκέτι προϊέμενον ἡδέως πράξεων ἀφορμάς, 
ἄλλ᾽ ἐνις μενον τῇ αὐξήσει, Κάτλω, τῷ συνάρχοντι 
78 Μαρίς, προσένειμεν ἑαυτὸν, ἀνδρὶ Xensa μὲν, ἀμ- 
βλυτέρῳ δὲ πρὸς ἀγώνας. ὑφ᾽ 8. τὰ πρῶτα καὶ μέγι- 
a πιςευόμενος, εἰς δύναμιν. ἅμα ὃ όξῃ προήει. καὶ πο- 
λέμῳ μὲν αἱρεῖ πολιὰ μέρος τῶν ἐν ταὶς ᾿Αλπεσι Bacfa- 
gov ἐπιλιπέσης δὲ τῆς ἀγορᾶς, ἀναὴὲ ἐξάμενος τὴν ἐπίι- 
μέλλων, τοσαύτην ἐποίησε περιδσίαν, Gg E τῶν Κάτλε 


— — Quanquam autem ftimularunt ea Marium, minus tamen 
adhue, quam fe, ratus inuidiofam Syllam, legatum eum ad exer- 
citum in fecundo confulatu habuit, et in tertio tribunuin mili- 
tum, eiufque opera multa praeclare. confecit: fiquidem legatus 
cem T'e&ofagarum Capillum cepit, in tribunatu magnam gen- 

im et populofam ad amicitiam et focietatem a populo Romano 
prenom Marfos impulit. Inde autem infeftum fibi Marium anizn- 
erténs, atque inuitum fibi aliquam occafionem deferre rei ge- 
rendae, fed obfifiere incremento fuo; ad collegam fe Marii con- 
"tulit Catulum, bonum illam quidem, viram, fed ad proelia fegnio- 
rem. Hic delegauit ei praecipuas quafque et maximas res. Ita paritey 
opeser gloriam fuam amplificauit. Ac bello complures barbarorum 
 Alpinorum nationes fübegit. Quum etiam inopia commeatus labo- 
raretur, eafufcepta procuratione tantam praettititaffluentiam, vt e. 
tuli 


HET &AwTloy αὐτῷ $9ovsie9e] de in Pompeio, quid fit μεῖδον 
Emendationem Petauii plaufu φθόνε, (4.46, I4.) et in Arato, 
maximo admittendam cenfeo, πολιτικῇ Qidvs μείζων, (V. 323. 
jobentis ἐλάττονα τῷ Qbovs: 9 vIt.) Editor [1s eft Bryanus| et 
fcribere. Exflat ea in Not. ad Mofes Dufoul. 

Themift Or. XXL p.526. Vi- 14 ἀφ᾽ $ Vulcob. 
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γ6 PLVTARCHI 48. 4. 
σφϑατιωτῶν ἐν ἀφθόνοις διωγόντων, καὶ τοῖς Μαείϑ. προσ- 
παρασχεῖν. ἐφ᾽ ᾧ e Φησὶν αὑτὸν ^ ἰσχυφῶς ἀνιοόσαι τὸν 
Μάριον. ἡ μὲν ὃν ἔχθρα βραχεῖαν ὃ ὅτω καὶ pegas n 
λαβξσα τὴν πρώτην ὑπόϑεσιν καὶ ἀρχήν, εἶτα χωρᾶσᾳ 
δι φἰμᾷτος ἐμφυλίξ, καὶ GT EU ἀνηκέφων ἐπὶ Tug 
νίδα καὶ σύγχυσιν ἁπάντων πραγμάτων, ἀπέδειξε τὸν 
Εὐριπίδη σοφὸν ἄνδρα ^ καὶ πολιτικῶν ἐπισήμονα vom 
μετων, διωκελευσάμενον φυλάτεσϑαι τὴν Φιλοτιμίαν, 
ὡς ὀλεθριωτώτην καὶ κακίφην δαίμονα τοῖς χρωμένοις, 

ς. Ὁ ὃ ἐΣύλλας, οἰόμενος αὑτῷ τὴν ὠπὸ τῶν πο- 
λεμικῶν δόξ δόξαν. ἐπὶ τὰς πολιτικὰς πράξεις διαρκεῖν, καὶ 
δὲς ἑαυτὸν ἀπὸ τῆς ςρωτείας εὖ jc ἐπὶ τὴν 78 δή ἡμδ πρᾶ- 
ξιν, ἐπὶ φρατηγίωαν πολιτικὴν ὠπεγρώψατο, »hi on 


tuli militibus abundantibus, etiam praeberet Marii copiis: qua 
ye dicitur admodum agitaffe Marium. Haec igitur fimultas ex 
tam leui fcaturiens et friuola occafione atque fonte, inde per 
fanguinem ciuilem et feditiones atrociffimas in tyrannidem erum- 
pens et totius confufionem imperii, fapientem virum Euripidem 
fuiffe, et morborum citilium probauit gnarum, qui ambitionem 
jubet, vt funefliffimum et infeftiífimum vtentibus ea MP 
um deuitàre. 

"At Sylla, gloriam, quam bello quaefi uerat , , ratus 
ad negotia vrbana abunde εἶδ, confeffim a "militia tra- 
duxit fe ad populum ambiendum, ac praeturam peuuit: 


vbi 


15 Φησὶν αὐτὸν] DoGtiff. Edi- 
tor coniiciebzt αὐτὸν legi debe- 
re. Ego vero αὐτὸς neceffario 
requiri puto; cum nihil fit ah- 
ud, ad quod φησὶν illud referri 
poffit. Sylla enim ipfe haud 
dubie intelligitur 1d iu Com- 
mentarüs annotaffe. Quod ni 
ita foret, non φησὶν dixiffet, fed 
φεσὶν, alio prorfus fenfu, quem 


fecutus eft Latinus Interpres.- 


Mofes Dufoul. 
16 ἀπέδειξε τὸν Εὐριπίδη σοφὸν 


ἄνδρα εἰς. Alladit ad pulcher. - 
rimos eius in Phoeniffis verfus, 
quibus.a ftudio contendendi Io- 


€afta et ab ambitione dehorta- 


tur filium Eteoclem, et ad ae-- 
qualitatis ftudium adducere la- 
borat. Noti funt verfus, et ab 
optimis paffim. fcriptoribus al. 
legantur. Φιλοτιμέαν deam iniu- 
ftam et perniciofam .Euripides 


ibi vocat; nofter δαίμονα, id eft 


genium, malum ac peltiferum. 
Xylander. 
I7 &yo- 


* 


48. 17:  OS$VLL A. 05» 
ψεύσϑη τὴν δ᾽ αἰτίαν τοῖς λόχοις ἀνατίθησι. Φησὶ yda 
αὐτὲς, εἰδότας τὴν πρὸς Βόκχον φιλίαν, καὶ προσδεχο- 
μένες, εἰ πρὸ τῆς sgavmylac ὐγορανομήσει Ps κυνηγέ- 
cia, λαμπρὰ, xa) Aun ἀγώνας ϑηξίων, ἑτέρας. dos 
δεϊξαι σφατηγὲς, ὡς αὐτὸν ὠγαῤωνομιεῖν. eyaryxacorras. 
ἔοικε δὲ τὴν ἀληϑῆ τῆς ὠποτεύξεως αἰτίαν ἔχ. ὁμολογῶν 
ὁ Σύλλας. ἐλέγχεσθαι τοὶς πράγμασι. AUTO γὰρ xa- 
πόπιν ἔτυχε τῆς σρατηγίας, v8 δήμε τὸ μέν τι ϑεραπείᾳ, 
χὸ δὲ καὶ χρήμασι προσαγαγόμενος, διὸ δὴ 5 xe] SUIT. 
yn aUTE, καὶ πρὸς Καίσαρα μϑτ᾿ ὀργῆς εἰπόντος, 
. ὡς χρήσεται τῇ ἰδίᾳ πρὸς εὐτὸν ἐξεσία, γελάσας δ 
Κωσαφ', Ὀρθῶς, ἔφη, τήν eig ἰδίων᾽ νομές εἰς; ἔχεις 
7 αὐτὴν πριάμενος. μετὰ T τὴν σθατηγίαν εἰς τὴν 
erm ad oni ἀπτοςέλλεται,, τὸν μὲν ἐμφανῆ λόγον ἔχων 
τὴν ςρατείαν, ᾿Λριοβαρζ ἄνην κατοωγαν ει" αἰτίαν 
Lu Μιϑριδάτην ὁ ἐπισχεῖν πολυπραγμονδντα, καὶ 
᾿περιβαλλόμενον ἀρχήν καὶ δύναμιν. ἐκ ἐλάτήονο τῆς 
᾿ὑπαρχέσης. ἰδίαν μὲν ὅν δύναμιν s πολλὴν ἐπήγετο, 


r^ repulíam eft paffus, euius caufam adfcribit multitudini... Ait 
enim, illam, quodjíuam fciret cum Boccho amicitiam, et fi ante 
praeturam aedilis curulis factus effet; magnificas venationes et 
Africanarum belluarum exfpe&aret fpe&acula, alios defignaffe 
aetores, quo compcelleret ipfum ad aedilitatis petitionem, / Cae- 
serum haud veram repulfae ab ipfo proditam caufam apparet re- 
ous ipfis is conuinci Syliam. Anno enim poft; populi fauorem 
rtim blandimentis; partim largitionibus emeritus, praetor fa- 
Qus eft." Quare, quum in praetura ad Caefarem diceret ira in- 
 eenfus, faa fe poteítate in illum víarum, arridens Caefar: Recte 
Es praeturam exiftümas tuam: nempe eam emifti, Per. 
a&a praetüra, legatus in Cappadociam mittitur fpeciofo expe- 
ditionis titulo ad Ariobarzanem in regnum reducendum, re. 
uera vt multa molientem Mithridatem, imperiumque et vires 
 adiungentem haud minores, quam effent praefentes, repri: 
M: m haud magnas adduxerat fecum, fed js Ὰ 
| : víus 


[n 


i^ SHE Vulcob. le&io In Iüntina fic legitur &yopavs- 
e der ab Aldina profecta eft. μοίες, 
18 τῷ 


"Roco IPLYXAÉEEI v ex 


agna dpuevoc δὲ τοὺς συμμάχοις προϑύμοις, καὶ Si... 
λὲς uiv αὐτῶν Καππαδοκῶν, πλείονας δ᾽ αὖϑις E LE. 
νίων προσίβοηδδντας ὠποκτείνας, Γόρδιον μὲν. ἐξήλασεν, 
Ager νην δ᾽ ὠπέδ εἰξε βασιλέα. à ιατρίβοντι à a. 
τῷ παρὰ τὸν Εὐφράτην, ἐντυγχάνει Πάρθος, ᾿Ὀροβας 
᾿Αφσώκε βασιλέως πρεσίβευτῆς, ὅπω πρότερον. ἀλλήλοις ᾿ 
ἐπιμεμεγ μένων τῶν γενῶν. ἀλλὰ καὶ TETO τῆς oed 
δοκεὶ Σύλλα τύχης γενέσϑαι, τὸ πρώτῳ " Ῥωμαί 

ἐκείνῳ Πάρθες συμμαχίας καὶ Φιλίας δεομένως. διὰ Me. 
γῶν ἐλϑεν. ὅτε καὶ λέγεται τρεῖς δίφρες κε: νὰ ρὲ β 
τὸν μὲν. ᾿Αριοβαρζάνῃ, τὸν δ᾽ Ὀροβάζω * TOV δ᾽ αὐτῷ, β 
μέσος ἀμφοῖν καϑεζό ὀμένος χρηματίζειν. ἐφ᾽. ᾧ TOV. ui 
Ὀρόβας Oy ὕσερον ὃ τῶν Πάρϑων βασιλεὺς ἀπέκτεινε 
τὸν δὲ ξ Σύλλαν οἱ μὲν ἐπήνεσαν » evréupraavra,. τοῖς Bae. 
Bagus,. oí δὲ ὡς φορτικὸν ἡτιάσαντο, καὶ ἀκαίρως, Di- 
λότιμον. ἱς᾿ορεΐται δέ τις dvi tav | μετ᾽ Ὀροβάζε καταβ 
βηκότων, Χαλκιδεὺς , εἰς τὸ 18 Σύλλα πρόσωπον. dme 


e Ww 


vfus opera fociorum, magno numero ipforum Cappadocum, "ec 
iori Armeniorum, qui Gordio fuppetias venerant, interfe&to, eie- 
cit eum, et Ariobarzanem conílituit regem. — Agentem. apud 
Euphratem conuenit Parthus Orobazus, regi$ Arfacis. legatus$: 
quum nihil ante eam diem commercii inter vtramque gentem 
intercefiffet, Sed et id magnae felicitati Syllae videtur tribu- 
endum, quod inter Romanos cum illo primo ad focietatem et. 
amicitiam perendam congrefi Parthi finr. Ibi dicirur tres fedes - 
ofaiffe, vnam Atiobarzani, alteram Orobazo, fibi rtian 
diufque inter duos fedens audientiam dediífe. legato, . Quan 
rem necauit poftmodum rex Parthorum Orobazum, - Syllam. Wi 
praedicauerunt, quod barbaros faftuofe tractauerat, alii vt arrogan- - 
tem etintempeftiue imbitiofum culpauerunt. Memoti mc 
eft, quendam ex coinitata Orobazi; Gh infpeéto Syllae 
C MAL vultu, - 
18 τῷ πρώτῳ] Vuleob. etMur. gulae non funt ΜΝ praeto« 
τὸ optime. rum. Meminit heius- Chalci« 
I9 Xz^x2:0,] Exiftimo, Chal- dis, et regionis Chalcidenes, ὦ É 
cide Syriae hunc oriundum fu- Plinius, lib. V. cap. XXIII. in 
. ife, tametfi Stephanus Χαλκιδη-, defciptione -Coelae Syriae, et. 
viv inde deridet, Sed eius re«. Strabo lib. XVI, Xylander. . 
20 da, 
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da», καὶ ταῖς κινήσεσι τῆς τε διανοίας καὶ v3 σώματος 

Ἷ : - Ἢ , N , x ^v € : 
8 παρέργως ἐπιτήσας, dAÀd πρὸς τὰς τῆς τέχνης ὑπο- 
ϑέσεις τὴν Φύσιν ἐπισκεψάμενος, εἰπεῖν, ὡς ἀνωγκαῖον 
S ἮΝ qvo / ízOa» 9 ΄ δὲ M 

&i] τᾶτον TOV VO Qe μέγιξον y*veo-a| αὐυμάζ εἰν € X04 

vOv πῶς ἀνέχεται μὴ πρῶτος ὧν ἁπάντων. ἀνωχωρφήσαντε 
δ΄ αὐτῷ δίκην ἔλαχε "^ δώρων Κηνσωρῖνος, ὡς πολλὰ 
χρήματα συνειληχότι παρὰ τὸν νόμον ἐκ φίλης καὶ συμ-᾿ 
μάχε βασιλείας. 8 μὴν ἀπήντησεν ἐπὶ τὴν κρίσιν, ὠλλ᾽ 
ἀπέςη τῆς κατηγορίας. 

6. Ἡ μέντοι πρὸς Μάριον αὐτῷ «σις ὠνεῤῥιπίζετο, ὦ 
καινὴν ὑπόϑεσιν λαβξσα τὴν Βόκχε Φιλοτιμίαν, ὃς τὸν 
δῆμον ἅμα ϑεραπεύῳν ἐν Ῥώμη, καὶ τῷ Σύλλα χαρφιζό-, 

EM MU $7 ax 2 γα 1... 1 7 
μενος, ἀνέθηκεν εἰκόνως ἐν Καπιτωλίῃ ^ τροπαιοφόρες, 
καὶ παρ᾽ αὐταῖς E. X6 UT 8v leyseüav ὑφ᾽ | ἑαυτῇ Σύλλα | 
παξαδιδόμενον. ἐφ᾽ ᾧ τῷ Μαρία [BaeuQupsutvs καὶ κάτ 
ϑαιρεὶν ἐπιχειρξντος, ἑτέρων δ᾽ ἀμύνειν τῷ Σύλλα, καὶ 

" "ul X i e ^ d 4 " 
τῆς πόλεως OC OV S70) ὃ 4CLLEXQLU LEVI1G ὑπ΄ e.u oiv , 9 συμ-. 


vultu, animique et corporis haud defun&torie obíeruatis moti- 
bus,-atque ad artis praecepta expenfa eius natura praedicaffe,. 
fieri non poffe, quin fumrnus hic vir futurus effer: mirari etiam. 
fe, quemadmodum patiatur et nunc non effe omnium primus. 
Regreffum ad vrbem poftulauit Cenforinus repetundarum, quod 
Dam pecuniam contra leges ex amico et focio regno cepif- 
haud occurrit tamen ad iudicium, fed accufationem re. 


— At diffenfio eias cam Mario ex noua occafione recruduit,. 
feilieet Bocchi dono. Qui fimul ad demerendum populum, et.- 
in gratiam Syllae figna victoriae in Capitolio dedicauit, iuxtaque: 
Iugurtham ex auro fa&tum, vt Syllaeab fefuerat traditus. Qua dere 
exacerbaro Mario, et detrahere ea figna parante, aliis vero Syllaeau-. 


Xilium ferentibus, citítas pene eítab vtrifque partibus inflammata. 
- Caere- 


{ 50. ἐνεκάλησε Vulcob. 22 αὐτοῖς] Mutandum omni- 
- 2I Καπιτωλίβ} Vule. et Mur, no; legendumque αὐτὸς, cum 
rectius Καπιτωλίῳ, vt Stephanus | SGerm. vel αὐταῖς cum Vulcob. 


volebat, — Mafts Dufoul. 
Ao 23 *sea- 
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| μα χιρὸς πόλεμος ᾽ πάλαι τυφόμενος, ἐπὶ T πόλιν dya- 
λάώμψας, τότε τὴν edi ἐπέσχεν. ἐν τέτω μεγίτῳ καὶ 
“οικιλωτάτῳ γενομένῳ, καὶ πλεῖςα xaxd xa] βας υτά- 
q9C παρασχόντι κινδύνας Ῥωμαίοις, Μάριος μὲν ἐδὲν 
ἀποὸ 27 μέγα δυνηθεὶς, ἤλεγχξ τὴν. πολεμικὴν. αρε- 
Τὴν ἀκμῆς καὶ ῥώμης ὃ 'εομένην' Σύλλας δὲ πολλὰ ὃ pacc 
ἄξια Aeys, δόξαν Ἔσχεν ἡγεμόνος μεγάλε μὲν raid 
τοῖς πολίταις .. '“μεγίτε δὲ παρὰ τοὺς Φίλοις, εὐτυχε- 
φάτ δὲ καὶ παρὰ τοῖς ἐχθροῖς. ἀλλ᾽ idi ἔπαθε 
᾿ ταὐτὸ Τιμοϑέῳ τῷ T3 Κόνωνος, ὃς εἰς τὴν τύχην 
&4UTÀS τῶ κατορθώματα τῶν ἐχθρῶν. τιθεμένων. ; xa] 
γθαφόντων ἐν πίναξι κοιμώμενον ἐκεῖνον, τὴν δὲ τύχην | 
δικτύῳ τὰς πόλεις περιβάλλεσαν, ἀγροικιφόμενος aad] | 
χαλεπαίνων πρὸς τὲς ταῦτα ποιᾶντας, ὡς ἀποςερέμενος 
ὃπ αὐτῶν τῆς ἐπὶ ταῖς πράξεσι ὃ ὅξης, ἔφη ποτὲ ὲ πρὸς 
"τὸν δῆμον ἐπανήκων ἐκ σφατείας" Οὐδὲν ?, ᾿Αϑηναῖοι 
E ες, τῇ τύχη μέτες:.. στρὸς Τιμόϑεον μὲν ἂν “φασιν, 
ὅτω Φανέντα φιλότιμον, ἀντιμειρακιεύεσιϑαι τὸ δαιμό. 


Caeterum bellum fociale iampridem aduerfus vrbem οὐδοῦ quum | 
flagraffet, compreflit feditionem in praefenti, "Eo in bello, quod . 
maximum fuit, et maxime variauit, quodque multa vulnera po- 
pulo Romano, et grauiffima intulit difcrimina, Marius, qui ni- 
hil praeclari defig cnauit, béllicas artes docuit vigore et robore 
 àndigere: Sylla vero factis multis eximiis nomen comparauit du- - 
cis apud ciues magni, apud focios maximi, et fortunatiffimi vel 
apud hoftes. Verutn animus ei alius atque Timotheo fuit Co- 
nonis filio, qui, quum res ipfius egregie geftas aflignarent aes 
muli fortunae, atque in tabulis dormientem pingerent, fort 
nam autem reti vrbes implicantem, tulit inurbane, iufefiufque. 
cius reiantotibus, quafi ab eis fpoliaretur rerum e(tarum laude, di- 
xit quondam pro concione a bello reuerfas: Nullam partem, ciues, 
vendicare in his fortuna valet. Caeterum cum T imotheo, qui fe 
demonftrauit tantopere ambitiofum, pari licentia ferunt fortunam 
silos, | 
23 «ρατείας ἐδὲν] Exciderunt inferenda fint: ἑρατείας εὖ κεχω- 
linc verbaaliquot, quaein hune ρηκένοι, d ᾿Αλλὰ ταύτης γὲ 
modum ex Var. Le&. et Mur. στρατείας ὠδέν. 
24 qui- : 


xi), ὥςε μηδὲν ἔτι πρᾶξαι λαμπρὸν, aAA Pt. eima- 
τυγχάνοντα ταῖς πράξεσι, καὶ προσκφδοντα τῷ δήμῳ, 
«τέλος ἐκπεσ εἶν τῆς πόλεως. Σύλλας à E μόνον ἡδέως 
προσιέμενος, τὸν TOTO) εὐὸ αἰμρονισιμοον καὶ ζῆ ἥλον, ἀλλὰ 
καὶ συναύξων καὶ συνεπ ϑειάς ὧν το πεατήόμενα, τῆς 
τύχης imm Ten εἴτε κόμπῳ χρώμενος, εἶθ᾽ Avec ἔχων τῇ 
δόξη προς τὸ Θεῖον. καὶ αἱ ye ἐν τοὶς ὑπομνήμασι yéyga- 
Qu. ὅτ᾽ τῶν καλῶς. αὐτῷ βεβελεῦσθαι δοκέντων αἱ μὴ 
xao γνώμην, ἀλλὰ πρὸς καιρὸν ᾿ἀποτολμώμεναι πρά- 
᾿ ξεις emen joy εἰς ἀμείνον. ἔτι δὲ καὶ δὲ ὧν Quai, πρὸς 
τύχην εὖ πεφυκέναι μάλλον, 7 πρὸς “πόλεμον, τῇ τύχῃ 
- 726 ὠρετῆς “πλέον ἔρικε νέμειν. X04 ὅλως [ἔοικεν *] ἕαυ- 
EE δαίμονος ποιξὶν, ὃς Pg καὶ τῆς πεὸς Μέτελλον 
ὁμονοίας, igoriiov. ἄνδρα καὶ κηδεςὴν, εὐτυχίαν τινε 
Θείαν αἰτιᾶται, ^ πολλὰ yup αὐτῷ πράγματα παρέ- 
ξειν ἐπίδοξον c ovra, πρᾳότατον ἐν τῇ κοινωνίᾳ γενέσιϑαι 
τῆς ἀρχῆς ἡ $. ἔτι δὲ Λε Suzs AA μὲν ἐν τοὶς ὑπομνήμασιν, 


egiffe, nihil vt deihiceps gefferit infigne, fed aduerfa tecidarint 
omnia: itaque tandem ab infefto, populo exa&us in. exilinm fue- 
rit. Sylla vero non modo lubehs eam felicitatis fuae fanentil- 
E rb fibi fortunae opinionein recipiebat, fed eam etiam in maius 

tollebat, ftudeníque, vt propitii numinis fidem adiungeret, facta 
"faa fortunae tulit accepta, fiue per ia&'antiam id fecit, fiue eam 
habuit de diis exiftimationem. | Quandoquidem fcripfi t in com- 
"mentaris, quae non confulte, fed ex tempore aggreffus tezsere 
veffet, ea rectius cecidiffe, quam quae deliberaffe fi bi vifus fuerat 
mature, Ad haec quum melius dicit fe ad fortunam compara. 
tum, quam ad bellum, plus eum fortunae tribuere, quam virtuti 
apparet. Breui in totum videtur fe mancipaffe fortunae, qui 
"quidem vel fuam cum Metello , paris dignitatis viro et focero, 
.€oncordiam ad diuinam aliquam deleoat felicitatem. | A quo 
enim magnopere fatigatum iri exfpeftauerar fe, eum colleeam 
leuiífhmum expertum. Praeterea Lucullum in commentariis, 


"i : quos 

n à 
54 quidam ἔοικεν omittunt, ^6 πραότατον ἐν τῇ χοινουίος γές 
*Mulcob,. | νέσηοι τῆς ἀρχῆς} Xylander ver- 
25 αἰτίαν ποιεῖ Vulcob. ὀ  ιτίϊ; 2" fociesaze nmagifiraius: et 


op Lv. T. ΠῚ, EF |. anng. 


ἡνγεῖσϑαι βέβαιον, ὡς ὅ τι ὧν αὐτῷ προστάξῃ νύκτωρ τὸ 
δαιμόνιον. eura ape ἔνα δ᾽ αὐτῷ pera δυνώμεως, εἰς τὸν | 


fociale eum exercitu mitteretur, tradit apud Lauernam in ingem- | 


- 


$t 18. 
» παραινεῖ μηδὲν ὅ bra: 


$& , PLVTARCHI 


ὧν ἐκπὲίνω Τὴν γραφὴν ἀνωτέϑεικε, P" 


συμμαχικὸν πόλεμον, ἱφορεῖ χάσμα τῆς γῆς. ὦ: γε: : 
vío 9a περὶ | Λαβέριν "^ ἐκ δὲ τότε πῦρ ἀναβλύσαι πο- 
λὺ, καὶ φλόγα. λαμπράν δ VISA ^9 πρὸς "ov βρανόν" 
siméiv δὴ [καὶ]. τὲς μάντεις, ὡς ἀνὴρ ἀγαθός, ὄψει διώ- 
Φορος καὶ περιτῆός, ἄρξας ἀπαλλάξει τῇ πόλει ταρά- | 
χὰς τὰς παξόσας. τῶτον δὲ αὐτὸν εἶναι. φησιν ὁ D Σύλλας 
τῆς μὲν yat ὄψεως ἔδιον εἶναι τὸ περὶ τὴν κόμην χρύσω- 
σὺν, ὠρετήν à 8A αἰσχύνεσθαι μαρτυρῶν ἑαυτῷ, μετὰ 


quos illi dicauit, admonet, nihil perinde firmum vt uat ac 
quod in fomnis ei noctu iubeat déus, Quuin autem ad belluin 


tem finum terrae labem defediffe, ex quo grand eru- | 
piffe et lucidam flammam ad coelum extuliffe. TE vero 
fatilequos, virum egregium et firma praecellentem atqué in- | 
lignem praefentibus procellis. vrbem ,. quum. fummum  im- | 
perium cepiffet, explicaturum. | Hunc fe ait effe Sylla. 
Nam faciei fuae peculiarem eífe auri colore rutilantem. €o» | 
mam: virtutem vero non eubekere fe fi fibi fumat;. tantis | 
et | 
. 
monet, wierttens audiri: pulchra | 
Lauerna, Da mibi jfalleve, da | 
iuflum fanctumque videri : No- | 
"en peccatis er frau bu; obiice | | 
nubem. Hinc et Lauerniones | 


annotat: (Nimirum confulatus. 
Socerum Syllae fuiffe Qu, Me- 
tellum, paulo poft oftenditur: 
collegam. fuiffe Syllae in con- 
fulatu eius altero, cum aliun- 


de, tum ex Gellio conftat, lib. 


“ XV. Cap. 28. Xylauder. 


27 ita etiam Vulcob. et hue 


videtur quoque lectio Iuntnae- 


et Aldinae ἀντέϑηκε ducere; at- 


que praetu!i iftam vulgatae ἀνέ- 
' 9uxs. 


298 πεῤὶ Λαβέρνιν Láserpik 


. dea fuit Romae culta, furibus 
- praefertim et impoftoribus. - 


' Id 
cum alias, tum ex illo Horatia- 
no ad Quin&ium patet; Labra " 


rent. 


iam Varro lib. IV. meminit, hie | 


(tefle Sexto: Pompeio Fefto) fu- 
resdi&ti, quod in luco eius (quem. 
via Salaria fuiffe Acron. anno- | 
tat) praedam diuiderent, fiue| 
(VE antiqui loquebantur) lue-| 
Veri,;proinde fimile eft, | 
Lauernalem portam, cuius et-| 


intelligi. Xylender. 

29 suefaos] Scribe cum Mur. | 
eweí£on:; et vfum hunc vocis di- 
ligenter ebferuato, 3o:B 


52. 6. 3H as VIDPL AS 83 
πράξεις ὅτω καλὰς καὶ μεγάλας. ταῦτα μὲν ὃν περὶ 
476 ϑειότητος. τὸν δ᾽ ἄλλον τρόπον ἀνώμαλός τις ἔοικε 
γεγονέναι καὶ διάφορος πρὸς ἑαυτὸν, ἀφελέσϑαι πολλὰ, 
᾿χαρίσασϑαι πλείονα, τιμῆσαι παραλόγως, παραλόγως "" 
: ἐφυβείσα!, ϑεραπεύειν ὦ ὧν δέοιτο, ϑρούπγεσϑθαι πρὸς τς 
" δεομένες" “ὧς: οὐγνοεῖσιδαι, πότεξον ὑπερόπης Φύσει μᾶλ- 
Ἅον, ἤ | κόλαξ γέγονε. τῆν μὲν γὰρ ἐν ταῖς τιμωρίαις ἀνω- 
jx ὧν ἔτυχεν αἰτιῶν, emo aic οντος αὐτῇ, 
καὶ Ne τας μέγιστα τῶν οἰδικημοίτων πράως Φέροντος, 
καὶ ὶ διαλλατἼομένε μὲν ἐπὶ τοῖς ἀνηκέφοις μετ᾽ εὐκολίας, 
E δὲ μικρὰ καὶ φαῦλα προσκρέματα σφαγαῖς καὶ ὃ ΄- 
μεύσεσιν ἐσιῶν μετιόντος, ὅτως ἂν τίς διωιτήσειεν, ὡς 
Φύσει μὲν ὀργὴν χωλεπὸν ὄντα καὶ τιμωρητικον, ὑφιέμε- 
'yoy δὲ τῆς πικρίας λογισμῷ πρὸς τὸ συμφέρον. ἐν αὐτῷ 
ye τότῳ τῷ guia duo. πολέμῳ, τῶν «φατιωτῶν ἀὐτῷ 
᾿φρατηγμκὸν ἄνδρα πρεσβευτήν, ᾿Αλββῆνον ὃ ὄνομα Ἔξ ιξζύ.- 
λοις τοὶ λίθοις διωχρησαμένων, παρῆλθε, καὶ ἐκ ἐπεξ- 


d» 


em praeclaris rebus geftis. Atque badérus de eius in deos 
fiducia. Caeteris'moribus difpar fuit et fibi inconftans. Rapere. 
multa, largiri plura, temere honoribus profequi ,. pariterque in- 
-faltare,. colere eos, quos vtilés fibi ducebat, morofus effe in il- 
los, qui quid ab ipío peterent; vt nefcias, fattidiofior natura, an 
andiot-fuerit. Verum de eius in puniendo varietate. quod 
quauis de caufa obtruncaret homines, e diuerfo tnaxima fibi. 
ra leniter ferret, facile veniam daret atrociífimis, exiguas εἴ le- 
- ues offenfiones caedibus et bonorum publicationibus. perfeque- 
retur, ita rem.poflis diiudicare; iracundum nempe eum natura fu- 
etvltore animo, fed de acerbitate remififfe, vbi ex vfu effet. In 
ipfo hoc bello fociali quum Albinum, virum praetorium, legatum 
fuum, milites ipfius fuftibus et lapidibus opprefüiffent, conniuit, 
neque 


. $0 ita etiam Anon. fed in Poflhumius. Albinus. Hiftoria 
vulgatis;aduerbium tantummo- eft in epitoma Liuiana LXXV. 
do [emel legitur... apud Valerium lib. IX. cap. de 
3t, σρατηγικὸν ἄνδρα πρεσβευ- temeritate: apud Orofium lib. 
A aoo: dua] ls fuit A. V. cap. 1g. AXylauder. 
Fa 


232 Id. 


ΕΣ PLVTAKCHI $2. 18. 


zA9s ἀὸ butt τοσϑτον' ὐλλ Xa) σεμνυνόμενος διεδ 
ós λόγον, ὡς προϑυμοτέροις διαὶ TETO χρήσαιτο, προς. 
τὸν πόλεμον ωὐτοῖς, ἰωμένοις "7 40 ἁμάρτημα δὲ ἀνδ 
Vent. τῶν. δ᾽ ἐγκαλέντων ἐδὲν ἐφρόντιζεν, a v 
καταλῦσαι Μάξιον διανοώμενος, καὶ τῷ πρὸς τὲς συμ- 
μάχες πολέμς τέλος ἔχειν δοκξντος, ἀποὺ εἰχβῆνοι, σεα- 
τηγός ἐπὶ Μιϑειδάτην, ἐθεράπευε τήν ὑφ᾽ ἑαυτῷ ςεα- 
τιαν, καὶ παρελθὼν εἰς τὴν πόλιν, ὕπατος. μὲν ἀποὸ εἴ. 
κνυταὶ μετὰ Κοΐντε Πομπηΐδ, πεντήκοντα ἔτη γεγονώς E 
γαμεῖ δὲ γάμον ἐνὸ οξότατον, Καϊκιλίωαν τὴν Μετέλλᾳ 
ϑυγατέρα τῷ ἀρχιερέως, ἐφ᾽ ὦ πολλὰ μὲν εἰς αὐτὸν. δον 
οἱ δημοτωιοὶ, σολλοὶ δὲ ὃ τῶν πρώτων ἐνεμέσων " E ἄξιον. 
᾿ἡγέμενοι τῆς  γυναικος, ὃν ἀξιον ὑπατείας, ἔκριναν, ET. Φη- 
(ιν ὁ Τίτος ᾿᾿. καὶ μόνην δὲ ταύτην M" ἀλλώ aet 


Y * 


neque vindicauit flagitium tantum: immo vero (coim glo- 
rians diftulit, promtiores ideo eos in bello habiturum fe Vire 
peccatum eluentes.. Nec eum incufantes mouerunt;, [δ quum 
cepiffet iam opprimendi Marii confilium , et bello fociali ad exi- 
,tum perduci iam vifo, vt dux contra Mithridatem confti ME 
.tur, deliniebat milites fuos. ^ Ac reuerfus ad vrbem, confal cum 
Q. Pompeio declaratur, annos iam quinquaginta natus, etno- 
biliffimum coniugium contrahit, Caecilia duéla, Metelli pontifi. 
cis maximi filia. ΟΡ quod cecinit multa in eum probrofe | 
gus, multique ex primoribus inuiderunt ei, indignum illa fc 
mina exiftimantes, (vt Titus Liuius ait) quem confulatu iuc | 
-werant dignum. Non tamen vnam düxit hanc vxorem, | Primam | 
habuit | | 


22 i ὦμενος] Nulcabt "Anon. 
SGerm. et Mur. .re&ius. ἰωμένοις. 
[adde Iuntinam. Aldina prima 
vitium. ad infecutas editiones 
tradidit.] 


33 ὕπατος m» --- πεντήκοντα 
ἔτη γεγονὼς Confulem non 
quinquagefimo, fed vndequin- 
quagefimo anno factum, apud 
Veileium legitur. Xy/ander. 


34 ὥς φησιν ὃ ΩΝ xjl 
der vertit: vz refert. Liuius: € 
annotat: Liuium intelligo: ta 
etfi liber is non exftat, neque 
eius rei in epitoma mentio eft, 
Incidit enim in librum LXXVI. 


Caeterum Graecis, ac praefertim 


noftro, familiare eft, praenonti- 
na pro nominibus ponere, | vt | 
et in Quin&io Flamining cre- | 
berrime, et alias. B omes 


| 35 "wi d. 


3. 8. ΓΙΑ Ὁ ὟΣ 


! ᾿ 4 » 3 , , , 
piv, ἔτι μειραίΐκιον ὧν, Ἰλίαν ἔσχε ^, τὴν καὶ Quyd- 
veio "^ aUrQ τεκᾶσαν' εἶτα μετ᾽ ἐκείνην, Αἰλίαν" τρέτην 
δὲ, Κοιλίαν, ἣν ἀπεπέμψατο μὲν ὡς ςεἴραν, ἐντίμως δὲ 

5 ΞΕ ΄ | do A rw. dol 
xe uev εὐφημίας, καὶ Owge προσσείς" ὁλίγαις δὲ UT&- 
£c ) ͵ i / » δ M f 
gov ἡμέραις ἀγαγόμενος τὴν Μετέλλαν, ἔδοξε διο τῶτο 
» ^ ^ )/ 
τὴν Κοιλίαν καὶ καλῶς αἰτιάσασθαι. τὴν μέντοι Μετέλλαν 

P NEM ^ d 2 e V Yt / ^^ 
£V πᾶσι ϑεραπεύων διετέλεσε, ὥςε καὶ τὸν Ρωμαίων δῆ- 
μὸν, ὅτε τὰς περὶ Μάριον φυγάδας ἐπεθύμει καταγα- 
γεῖν, ἀρνδμένα v8 Σύλλᾳ, δεόμενον ἐπιβοήσασθαι τὴν 

2 δ ) N ^ ) j ; € Nou f 
ἹΜΜμετέλλαν. ἐδόκει δὲ καὶ τοὺς ᾿Αθηναίοις, ἑλων τὸ ἄξυ, 
"προσενεχθῆναι τραχύτερον, ὅτι τὴν Μετέλλαν ἀπὸ τῷ 

7 , ; E N ^d 

| τείχεος γεφυρίζοντες ἐλοιὸ ὁρησᾶν. ἄλλα ταῦτα μὲν 

 S$eseow. -— 

-— A TR SENSN. / ( X uf Y 

7. Τότε δὲ τὴν ὑπατείαν πρὸς τὰ μέλλοντα μικρὸν. 

, V ’ N / 
mySusvoc, 8 ]omro τὴν γνώμην πρὸς TOY Μιϑριδατριὸν 
πόλεμον. ἀντανίξατο δ᾽ αὐτῷ Μάριος, ὑπὸ δοξομανίας. 
yg Ven 2 ᾽’ vom y ^o I 
καὶ Φιλοτιμίας, ὠγηφάτων πωϑῶν, ἀνήρ τῷ τε σώματι 


habuit admodum adolefcens Iliam, quae filiolam ei edidit, ab 
ea Aeliam, Coeliam tertiam: quam vt infoecundam miífam fe- 
€it, fed citra notam et probrum, additis et muneribus. Ve- 
rum, quod paucis diebus poft Metellam duxit, apparuit eum 
immerito illam caufam in Coeliam praetendiffe. At Metellara 
.«oluit omnibus in rebus conítantiffime. "Vnde populus Roma- 
nus quum reuocare exfules Marianos delideraret , renuente Sylla 
recurrit ad Metellam, eamque appellauit, In Athenienfes quo- 
que, quod Metellam ex muro perflringentes fuiffent infecta 
conuiciis, capta vrbe confuluit durius: fed haec poftea. 


-1d temporis confulatum ad futura fiocci pendens, ge- 
ftienti animo affedabat bellum Mithridaticum, — Huic fe 
Marius prae infana gloriae cupiditate et ambitione, fem- 
per vigentibus morbis, opponebat; vir, qui tunc corpore erat in- 

E habil, 


— 85 Ἰλίαν ἔσχε] Non intelli- Jander. pro "ray Anon.exhibet 

£0, quae fuerit Iliaifta, etomni- — '1«exíav. ET, 

no mendam efle puto: neque 36 ita et Vulc. et Iunt. fed 

tamen inuenio remedium. Xy- vulgatis «oj deeft. 
M : F5 27 ἐπι 


a 


t | ! 2 
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βαρὺς; καὶ τοῦς ἔναγχος ὠπειρηκως σρατείαις διὸ γῆρας, 
ἐκδή "hav καὶ διαποντίων πολέμων ἐφιέμενος. καὶ 78 EA 
λα πρὸς τὸς ἐπιλιπεῖς " πράξεις ὁ ὁρμήσαντος εἰς τὸ σρῶ- 
τόπεδον, αὐτὸς οἰκιῶν ἐτεκταίνετο τὴν api pcd xa 
ἐκείνην, καὶ ὅσα σύμπαντες οἱ “πολέμιοι τὴν Ῥώμην. EX 
ἐβλαψαν, ἀπεργασαμένην σάσιν, ὡς καὶ τὰ δαιμόνων. 
αὐτοῖς “ προεσήμηνε. πῦρ μὲν γαριαὐτόματον. ἐκ TOV. τὰ. 
e"nusia δοράτων ὑποζϑδερόντων ἀνέλαμψε, καὶ vus 
σϑη μόλις. κόρακες δὲ τρέϊς τὲς νεοσσὲς προσαγαγόν 

τες ? κατέφαγον, τὰ δὲ ᾿ λείψανα πάλι. εἰς τὴν νεοσ-" 
σιαὶν “ ἀνήνεγκαν. καὶ μυὼν δ᾽ ἐν ἱερῷ χρυσὸν ἀνακείμε-. ἡ 
Voy tyran, μίαν οἱ ζάποροι πάγῃ Θήλειοιν, Maie 
βείνεσιν' ἡ δ᾽ ἐν αὐτῇ τῇ πάγῃ τεμᾶσα cial " xavíQa 
γε τὸ τρία. τὸ ) δὲ πάντων μέγισον, ἐξ ave EAR LL 
Ses 73 περιέχοντος ἤχησε Φωνὴ σάλπιγγος, dor πο-" 
τείνεσα καὶ ϑρηνώδη φϑόγγον,. Ggs πάντας ἔκῷ ag | 
γενέσιϑαι, καὶ κατάπΊηξαι τὸ μέγεϑος. Τυῤῥηνῶν δ᾽ οἱ j 


k 


habili, et proximis fuperioribus ΒΕ Mn ob feníum ἫΝ 
par fuerat, externa et tranfmarina bella auens. Hic, dum ad. 

conficienda quaedam, quae refiabant ei, profe&us in caftra Sy- 
la effet, domi refes funefliffimam iilam: quae maiorem perni« " 
ciem populo Romano inuexit, quam vniuerfa bella, feditionem 
fabrificauit, vt oftendit iis deus prodigiis. Flamma enim fponte . 
eluxit ex  haítis, quibus figna vehuntür, quae aegre reftin&la eft. : ? 
Corui tres pullos in confpectum hominum apportatos deuoraue- . 

runt,.et reliquias retulerunt in nidum. Mures aurum in teme. 
plo facratum arroferunt: foeminam vnam ex his ceperunt aedi-. 
tui mufcipula: ea in. ipfa mufcipula quinque editis, tres deuo-, 

rauit. Et (quod omnium. fuit maximum) ex claro et fereno, | 
coelo vox increpuit tubae acuta et lugubris, vt obftupefce-. 
rent et cohorrefcerent eius magnitudine omnes. um vates 


E ; mundi 


37 ἐπιλιπεῖς] Re&ius fortafío 9ds. | , 
fcriberetur ἐπιλοιπεῖς, quod di- ^ 39 poft cis ded ded 
| Qum fit pro ἐπιλοίσες, H. Srepb,. runt εἰς τὴν ó3Qv Vulc. eHAROR. dá 
38 pro «drea Anon. dat εὐ. 40 μυσσιὰν Val. — — ; 
, | | | 41 φρο. Ὁ 


“λόγιοι “" 
᾿κόσμησιν ^ 


᾿ μεΐαβολιὴν ἑ ἑτέρα γένες πεφαίνοντο, κα uera 
ἀποσημαίνειν τὸ τέρας. εἶναι μὲν γὰρ ἀνθοώ- 
Tuy óxto " τὰ σύμπαντα γένη διαφέροντα τοῖς βίοις 
καὶ “τοὺς ἤϑεσι δὲ ἀλλήλων, ἑκάφῳ δ΄. ἀφωρίσιϑαι χρό- 
νων ἀριθμὸν, ὑπὸ τῷ Drs συμπερωινόμενον, vau 3 pey e 
As περιόδῳ. καὶ ὅταν αὕτη σχῇ τέλος, ἑτέρας ἐνισαμέ-. 
νης, κινείσθω Ti σημεῖον ἐκ γῆς, ἢ δρανξ, ϑαυμάσιον' 
ὡς δῆλον εἶναι τοὶς πεφροντικόσι τὼ τοιαῦτα καὶ μεμαθη- 
πόσιν εὐθὺς, ὅτι καὶ τρόποις ἄλλοις καὶ βίοις ἀνόρωποι 
χρώμενοι γεγόνασί, καὶ Θεοῖς mr]ov, ἢ μῶλλον Τῶν προ- 
ν μέλοντες. τί TS yd ἄλλα φασὶν ἐν τῇ τῶν γενῶν 
εἰμείψει λαμβάνειν μεγάλας καινοτομίας, καὶ τὴν Mig | 
τιλὴν ποτὲ μὲν. αὔξεσϑαι τῇ τιμῇ, καὶ xaT argu yet 
ταὶς πεοαγορεύσεσι Ad xa aod καὶ φανερά σημεῖο TE 
δαιμονίῳ προσπέμποντος. adu δ᾽ ἐν ἑτέρῳ ἢ γένει τῶπει- 
Po, i medi ]ew , αὐτοσχέδιον ἔσαν τὼ πολλὰ, καὶ δὲ ἀμυ- 


mundi conuerfi onem praedicauerunt portendi hoc oftento et mu- 
tationem in aliam aetatem. Effe enim earum octo genera vita 
et moribus inter fe diffidentia. Vnicuique praefinitum a deo 
certum temporum numerum, qui magni anni ambitu limitetur, 

Quum vnius terminus adfit, Apis alia, moueri ex terra vel 
coelo miraculum, vt illis, quibus haec curae fant, et qui baec 
percepere, perfpicuum illico fit natos. effe homines, qui alia vi-« 
ta, aliis ftudiis vtunfur, et quorum gerant dii maiorem, vel mi-- 
morem curam, quam eorum, qui praecefferunt. Quippe cum alia 
referunt magnas ex illorum generum capere vicibus nouationes, 

tum vaticinandi fcientiam modo inclarefcere et certa praefagire, 
liquidis a deo et dilucidis infignibus praemifIis, modo alia in aeta- 
τε abie&tam effe, quod: fere extemporali modo peracta fit, exi- 


41 φρονιμώτατοι Vulcob. 

42 μετακόμηδιν Iuntina dat, 
fed fola. 

.43 αὐτῷ | ὀκτῶ] Quid hoc αὐὖ- 
τῷ defignet, ego certe. nefcio. 
Forfan αὐτοῖς lecendum eft, vt 
ad Vatés referatur, - Nifi for- 


libuf- 


fan ἦν τῷ αἰῶνι fcriptum fuerit. 
In SGerm. non exflare αὐτῷ, 


teftis eft Dacerius. Mof. Duf. 


44 προσαγορεύσεσι  Sequen- 
dus omnino hic Vulc, qui zeoz- 
γορεύσεσι habet. 


E 4 45 τῆν 
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δρῶν καὶ σκοτεινῶν ὀργάνων v3 μέλλοντος ὡπτομένην. ταῦ- 
τῷ μὲν Sy οἱ λογιώτατοι Τυῤῥηνῶν, καὶ πλέον τι τῶν A .. 
λῶν. εἰδέναι! δοκδντες,, ἐμυϑολόγεν. τῆς δὲ συγκλήτε τοῖς 
μάντεσι περὶ TÉTOV σχολαζέσης καὶ κωϑημένης ἐν τῷ. 
ναῷ τῆς Ἔνυδς, eesOoc sicém]n πάντων ὁρώντων, vbT- 
7 γα φέρων τῷ φόμωτι, καὶ τὸ μὲν ἐκβαλων μέρος αὐτῷ. 
κατέλιπε, τὸ δ᾽ ἔχων ὠπῆλϑεν. ὑφεωρῶντο δὴ ςάσιν οἱ 

| ΄ Y N x LO. N i 
τερωτοσπκόποι, XO à ia Dpogaw τῶν XEILOAVULO πρὸς TOV: 
ἐςικὸν ὄχλον καὶ ὠγοραϊον: Φωνάεντα "ydg τῶτον εἶναι, 

͵ / 46 Y NOE P. 2s 
καϑάπερ vév]rya, "* τὲς δὲ quueírae , a'yopaíag, τ 
- 8: Μάρις δὴ “παραλαμβάνει Σελπίκιον, 
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| Tode 
libufque et inuoluiis.veftigiis futurum attingat. | Haec. Hetrue 
riae peritiffimi vates, et qui praeftare arte videbantur caeteris, 
fabulabantur. De his dum confulit fenatus fatiloquos, atque 
in aede Bellonae habetur, paffer in omnium confpectu cicadam: 
ore ferers intulit fe in aedem, cuius partem abiecit, ibique reli- 
quit, cum parte auoJauit. Vnde harioli feditionem timebant et 
feceffionem ab vrbana et foreníi turba agreítium. Quippe il. 
lani more cicadae vocalem effe et agreftes ruri agere. E 
Igitur Marius adíciuit fibi Sulpitium, hominem; qui 
| | UERS 
I 


mines, qui funt ὠγσραῖοι, — Sane. 
et Guarinus κληματικεὶς agreftes 
vertit. Ego (nihil enim diffite- 
bor) qui paffer vrbanis, cicada. 
agreftibus, aut contra, congruat, 
non intelligo. Itaque hic ius. 
dicium meum fufpendo: etali- - 
is, qui locum enucleabunt, non. 
illibenter agam gratias, ^ ^. . 
46 τέττιγα... * Sic ex Mff. 
Codd. refingendus hic locuseft: ' 
κἀῆάπερ qpéJd», τὰς δὲ χωρίτας 
ἀροραίος, καθάπερ τέττιγας, [Sie 
repertum eftin Anon.] ᾿Αρεραίες 


45 τῶν κτηματικῶν} Xylander 
vertit: eprorum poffffores: et 
annotat: Locus hic non fatis e(t. 
apertus: opponit autem. xaxa- 
7:82, hoc eft, agrorum poffef- 
fores, vrbanae et forenfi mul- 
titadini: et tamen mox xeeíro4 
et ὠγοραῖοι pro iifdem ponuntur, 
quum, ante videbantur ἀγοραῖοι 
oppofiti Τοῖς WAW|AZTIXOLC. Sane 
eos, qui multum agri poffide- 
rent, etiam in Agide et Tib. 
Graccho κτηματικες nofter ΤΩΝ 
appellat: quos eofdem hic fu- 


fpicari aliquis poffit χωρίτας dici, 
παρὼ τὴν χώραν; quibus oppo- 


nantur forenfes er vibani ho- 


etiam agnofcit SGerm. In Mur. 
praue fcriptum eft z«seaíec. — Si: 
Var. Le&. confuluiffet Dacerius,. 

doctas 


9 | 
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ϑρωπον δὸ ἐνὸς δεύτερον ἐν ταῖς ἄκραις κακίαις" Ges μὴ 
ζητεῖν, τίνος ἐςὶν ἑτέρα μοχϑηρότερος, ἀλλὰ πρὸς τί 
μογθηρότατος ἑαυτῇ. καὶ γὰρ ὠμότης καὶ τόλμα καὶ 
πλεονεξία περὶ αὐτὸν 7» ὠπερίσκεπτος αἰσχρδ καὶ παν- 
τὸς κακϑ' ὅς γε τὴν Ῥωμαίων πολιτείαν ἐξελευϑερικοῖς. 
καὶ μετοίκοις πωλῶν ἀναφανδὸν, ἠρίθμει τιμήν διὰ τρά- 
πέζης ἐν ὠγορῷ κειμένης. ἔτρεφε δὲ “ καὶ τρισχιλίες͵ 
μαχαιροφόρες, καὶ πλῆθος ἱππικῶν νεανίσκων πρὸς ἅπαν 
ἑτοίμων περὶ αὑτὸν εἶχεν, ὃς ἀντισύγκλητον ὠνόμαζε. 
νόμον δὲ κυρώσας, μηδένα συγκλητικὸν ὑπὲρ δισχιλίας 
δραχμὰς ὀφείλειν, αὐτὸς ἀπέλιπε μετὼ τὴν τελευτὴν. 
ὀφλήματος μυριοδας τριακοσίας: ὅτος ^ εἰς τὸν δῆμον 
ἀφεθεὶς ὑπὸ τῇ Μαρία, καὶ συνταράξας ^ avro, τὰ 
πράγματα, βία καὶ σιδήρῳ. νόμες ἔγραφεν, ἄλλξδς τε 


nihil reliqui fecerat ad fummam improbitatem; vt non quaeras, 
quo effet alio fceleratior, fed vbi vinceret femetipfe improbitate... 
 Ktenim crudelitas et audacia et auaritia coierant !njeo, nec, quam 
ipitudinem, vel quod in fe admitteret flagitium, quicquam 
penfi babebat. Nempe ciuitatem Romanam libertinis et inquili- 
nis propalam venundabat, precium, pofita in foro menfa, nu- 
merabat: tria millia fatellitum alebat, manu ex equeftri pube 
ad omnia parata erat ftipatus, quam vocabat Contrafenatum, 
Hic quum rogationem tuliffet, ne quis fenator fupra duo millia 
denarium aeris alieni contraheret, debuit ipfe moriens myriadas 
ter centum. Qui a Mario in populum emiffus, quum rem- 
publicam totam vi ferroque mifcuiflet, et alias leges perniciofas 
1a να | A tulit, 


do&las fuas de cicadis obferua-^ non rationem immittendi a Ma- 
tiones hic non-depromfiffet, rio initam, defcripfit. Mofes 
Medeftüior Xylander, ibi non. Dufou/. - Aid te 
liquere profeffus e(t. ὠρεραίες, d RTI | | 
γεωργὲς dat Vulcob. ——— ^ ΖΟ συντάξας} Tueri conatur. 
47 δὴ] Immo δημαρχᾶντα, vt. hanc fcripturam Dacerius, erad 
etin Var. Le&. SGerm.et Mur, — Grammaticorum , ὀξύμωρον. cone. 
48 δὲ abefta lunt. 669ὨφΜΘῬ fugit. . Ego,- cum Interprete 
49 Bre] Nom dubito feri- Latino, evzze&zzclegendum exi-. 
prem fuiffe hica Plutarcho ἔτος, ftimo; vt 444; 4. Vol. II. vbi, 
Mores enim et ingenium virij vide Notam, | ; 
aD F5 51 συν- 


yis habent, immifit in eos multitudinem , atque inter mu 
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μοχθηρὸς, καὶ τὸν διδόντα Μαρίῳ τὸ MibeidatiuS πολές 
μὲ τὴν ἡγεμονίαν: ὠπεαξ ίας δὲ διοὺ ταῦτα τῶν ὑπάτων. 
ψηφισαμένων, ἐπαγαγῶν οὐτοὶς boi umi περὶ TOV. 
νεῶν τῶν Aog dá gan ὄχλον, ἄλλες TE πολλὲς καὶ τὸ 
Iouis TR ὑπάτα μειράκιον ἐπὶ τῆς ἀγορᾶς. ᾿ἀνεϊλεν". | 
αὐτὸς δὲ Πομπήϊος λαθὼν ἐξέφυγε, Σύλλας δ᾽ εἰς τὴν ἢ 
οἰκίων 18 Μαρίξ συνδιωχθεὶς "' μ ἠναγκάσθη προελθων. 
τὰς ἐπραξίας λῦσαρ καὶ Oud τῶτο τὸν Πομπήϊον. ἐπάφ-. | 
xoa ποιήσας Ἶ ὁ Σέλπίκος, dx εἰφείλετο τῷ Σύλλα, 
τὴν ὑπατείαν, ἀλλὰ τὴν ἐπὶ ἢ ᾿Μώριδάτην σφατείαν * *. Mó-. | 
νον εἰς Μάριον μετήνεγκε". καὶ πέμπει χιλιάρχες εὐθὲς εἰς | 
Νώλαν, παξαληψομένες τὸ ςράτευμα, 2^ ld τὸν. 
Μάριον ἄξοντας: ^4 quid 


9. Φϑάσαντος δὲ 78 Σύλλα Pao εἰς ς τὸ σφας 


l 
tulit, et illam de iníperia Marii in bello colit Mitridnem. | 
Ob quae iuftitio a confulibus ediio, dum concionem ad Ca : 


alios filium Pompeii confulis adolefcentem in foro int | 
Pompeius ipfe clam effugit. Sylla vero, qui confugetat - in do- 
mum Marii, iuftantibus aduerfariis, coactus eft prodire et | 
tium foluere. Qua de caufa quum Pompeio abrogaffet hono- | 
rem, Syllae reliquit confulataum, tantum munus gerendi belli | 
Mithridatici ad Marium tranftuli. E velligio igitur tribunos mi- 


fit Nolam , qui exercitum ad Marium ducerent. "MI 
Caeterum quod praeuertiffet- Sylla ad exercitum. decur-|. 
ge . rere, |: 
. EUCT 
51 — Vulcob. plane affequor. Praetor ἢ: 


32 ιἐπάρχοντα, ποιήσας 1 Pra: &um - a Sulpicio Pompeium, i 
sei 4026, nOn Anon. tantum, fed. Guarinus ait, n cio, quid, aut| 
et Mur. παύσας habent: quae. quem fecutus. - b 
vera fcriptura eft, fi nallum in. ovra fcripfit Plutar | i 
ἐπάρχοντα τα ϑήνι latet, Xyl: deiectum maa fed. id I 
ὠπάρχοντα legere fe et vertere quo exemplo tueaf non habeo.| 
profitetur. [lta nimirum Xylan-. Sententiam | quidem end 
der vertit:; quum Pompeio con- apud Amiotum reperio] - 
Julatuim abrogaffet : et annotat: 53 τὴν ἐπὶ Μιϑριδάτε. searia i 
ἐπάρχοντα ποιήσας quid fit, non . Vulcob.. 


| | 54 ri 
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τόπεδον, καὶ τῶν ςρατιωτῶν, ὡς ἐπύϑοντο ταῦτα, κα- 
ταλευσάντων τὲς χιλιάρχες, οἱ περὶ τὸν Μάριον αὖϑις 
ἐν τῇ πόλει τὲς Σύλλα Φίλες ἀνήρεν, καὶ χεήματα διήφ- 
παζων αὐτῶν. ἦσαν δὲ μεταφάσεις καὶ Φυγαὶ, τῶν 
μὲν εἰς τὴν πόλιν ἀπὸ | σρατοπέδε, τῶν δ᾽ ἐκεῖσε διαφοι- 
τώντων ἐκ τῆς πόλεως. ἡ δὲ σύγκλητος ἥν μὲν SX, αὑτῆς, 
εἐλλο τοὶς Μαφίξ καὶ Σελπικί διωκεῖτο προς. y ua 
πυϑομένη δὲ τὸν Σύλλαν ἐπὶ τὴν πόλιν ἐλαύνειν, ἔπεμψε 
δύο τῶν φθατηγῶν, Βρδτον καὶ Σερδίλιον, ἀπωγοφεύσον- 
τας αὐτῷ βαὸ ζε εἰν. τότες ϑεασύτερον Σύλλῳ διαλεχθέν- 
τας ὥρμησαν μὲν ἐνελεῖν oi σφατιῶται, τὰς δὲ paa sc 
κατέχλασαν, καὶ τὰς περιπορφύρες ἀφείλοντο, καὶ πολ- 
λὰ περιυβρισμένες ὠπέπεμψαν, αὐτόϑεν τε δεινὴν και- 
Ὑήφειαν, ὁρωμένες τῶν φρωτηγικῶν παρασήμων ἐρήμες, 
καὶ τὴν ςώσιν. ἐκέτι κωϑεκτῆν, ἀλλ᾽ ὠνήκεςον ἀπαγγέλ- 
λοντας.. οἱ pi ὃν περὶ τὸν Μάριον ἐν παξασκευαῖς σαν" 
é δὲ Σύλλας ἄγων ἐξ τάγματα τέλεια μετὰ τῷ συνάρ- 
χόντος ἀπὸ Νώλης ἐ ἐκίνει, τὸν μὲν σφῶτον ὁρῶν πρόϑυμον 
ὄντα χωρεῖν εὐθὺς ἐπὶ τὴν πόλιν, ἐνδοιάξων δὲ τῇ γνώμη 
mag ἑαυτῷ "5, καὶ δεδοικὼς τὸν κίνδυνον. ὁ δὲ μάντις 


rere , et milites, vbi haec acceperunt, tribunos lapidibus coo- 
peruiffent ; trucidauit. Marius viciíffim in vibe amicos Syllae, at 
que bona eorum diripuit. lamque tranfibant et profugiebant, 
hiin vrbem ex caftris, ill ex vrbe fe fubducebant illuc. Sena- 
tus non erat fui iuris, fed iuffis Marii et Sulpitii parebat. Ας 
Syllam audiéns figna mouere ad vrbem, duos praetores mifit, 
Brutum et Serullium, qui ei vetarent procedere. Hos, ad Syl: 
lam loquutos ferocius , parauerunt milites obtruncare.  Falceg 
eorum certe concerpferunt, praetextas detraxerunt, multifque vio- 
latos contumeliis remiferunt. Hi iam vel ipfo confpedtu infgnibus 
exípoliati praetoriis ex foeda moeftitiae fpecie non poffe vltra fe- 
ditionem renunciabant comprimi vel fedari. Erat igitur Mariusin 
apparatu: Sylla cum collega legiones fex integras ducens mouit a 
Nola. Exercitum quidem promtum videbat: ad petendam vrbem, 
- fed flu&tuabat animo fecum et timebat periculum. Hic arufpex 
Pofthu- 
54 dap" deors] Reponendum quoque fuit in Vulcob. : 
«eníeo 7ae ἑαυτῷ, H.Stepb. 18 $5 κῶ- 
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Ποςέμιος, Oucavroc αὐτὰ καταμαθων τὰ σημεῖα... καὶ" 
τὰς χεῖρας ἀμφοτέρας τῷ Σύλλᾳ προτείνας, "Zia 3e95-. | 
να] καὶ Φυλάτηεσϑαι μέχρι τῆς μάχης, ὡς, εἰ μὴ Tr. 
τὰ ταχὺ καὶ καλῶς " συντελεσϑείη, τὴν ἐσχάτην δίέκην. 
ὑποσχεῖν βαλόμενος. λέγεται δὲ καὶ κατὰ τὲς UmvEG εἰὐ-᾿ 

τῷ Σύλλᾳ Φανῆναι ϑεὸν, ἣν τιμῶσι Ῥωμαῖοι, παρὰ Καπ- ὦ 
dra dass μαϑόντες, sive δὴ Σελήνην ὥσαν, εἴτ᾽ ᾿Αθηνῶν, 
εἶτ᾽ "Evuo. ταύτην 0 Σύλλας ἔδοξεν ἐπιςάσαν ἐγχειρίς. 
σα! κεραυνὸν αὐτῷ, καὶ τῶν ἐχθρῶν ὃ ἕκαςον ὀνομέζεσαν 
τῶν ἐκείνε!, βάλλειν κελεῦσαι!" τὸς δὲ mín ]ew βαλλομέ- 
v3 ; καὶ ἀφανίξεσϑαι. ϑαρσήσας, δὲ τῇ ὄψει, καὶ Qga- 
σας τῷ συνάρχοντι μεθ᾽ ἡμέραν, ἐπὶ τὴν Ῥώμην ἡγεῖτο. 
καὶ περὶ. Πικίνας ^*^ αὐτῷ πρεσβείας ἐντυχόέσης, καὶ δεο- 
μένης μὴ Bad ίζειν. sob ἐξ ἐφόδε, πάντα vae Seer 
τὸ δίκαια τῆς βολῆς ψηφισαμένης, ὡμολόγησε μὴν αὖ- 
78  xarasparomtón) εύσειν, καὶ διαμετρεῖν ἐκέλευε χώρας, i 


) 


Pofthumius ad facrificantem Syllam infpe&is extis S ma-. | 
nus protendit, vincirique fe et in cuftodia haberi víque ad proe- | 
Jium poftulat, et hii breui omnia ei cecidiflent ex fententia, non | 
deprecatur vltimum fupplicium. Dicitur etiam ipfi Syllae in fo«' ἢ 
mniis fe obtuliffe dea, quam ex difciplina Cappadocum Romani | 
colunt, fiue ea Luna, fiue Minerua, fiue Bellona fit. Haec: |. 
Syllae vifa eft a(iftere, et fulmen ei tradere, iuffiffeque, fingulis. 1 
nominatis inimicis eius, ferire, illi icti concidere atque e medio dila- |. 
bi. Hocoftento erectus, narrat id poftridie collegae, ac Romam per- 
git. Apud Picinas quum occurriffent ei legati, orauerunt, ne in- |. 
fefta figna raptim ad vrbem ferret; fenatum enim ei fatisfa&tu-. |. 
rum; Preis eft, fe ibi locaturum caftra, κὰν Ὁ vt. 


olent. | 


"$8 καλῶς αὐτῷ συντελ. Vulc, — apud Autores mentio eft, cor- |- 

56 πιικίνας] Quae fint iftae ruptam effe vocem. pronunciat. B 
Picinae, non fcio: agrum qui- Lubinus, et Πίκτας reponit, ibi |. 
dem Picenum intelligi non ar- XXV. ab vrbe lapide fitas; qua» |. 
bitror. Xylander. Locum hunc rum Strabo meminiffe ab eo | 
Nolam inter et Romam fuiffe traditur L. V. et Anton. d F 
oportet. Quia autem nullaeius  Daeer. 


gps 
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- ὥσπερ did9ni; τῷ σρατοπέδῳ τὲς ἡγεμόνας" ὥςε τὲς 
πεέσβεις da cM πιςεύσαντας. ἐκείνων δ᾽ ἀπελθόντων, 
ιφύϑυς ἐκπέμψας Λεύκιον Βάσιλλον καὶ Γάϊον Μόμμιον, 
καταλαμβάνει τὴν πύλην di αὐτῶν, καὶ τὰ τείχη τὰ 
“περὶ. τὸν λόφον τὸν AicxuAivow εἶτ᾽ αὐτὸς ἁπάσῃ σπδδὴ ἥ 
συνῆπτε. τῶν δὲ περὶ τὸν Βάσιλλον εἰς τήν oA ἐμπε- 
-σόντων καὶ πκρατέντων., ὁ πολὺς καὶ ἄνοπλος δῆμος ἀπὸ 
"τῶν τεγῶν " κεράμῳ καὶ λίθω βάλλοντες ἐπέσχον αὐτὲς 
τῷ πρόσω χωρεῖν, καὶ συνέςειλαν εἰς τὸ τέϊχος. ἐν τότῳ 
δὲ ὁ 0 Σύλλας παρῆν ἤδη, καὶ συνιδὼν τὸ γινόμενον, ἐβόα 
“τὰς οἰκίας ὑφάπήειν, καὶ λαβὼν δάδα καιομένην, ἐχώ- 
eu πρῶτος αὐτὸς, καὶ τὲς τοξότας ἐκέλευε χρῆσθαι τοὶς 
πυροβόλοις ἄνῳ τῶν ςεγασμάτων ἐφιεμένες" κατ᾽ ἐδένα 
“λογισμῶν, ἀλλ᾽ ἐμπαθὴς Gy, xd) τῷ ϑυμῷ παραδεδω- 
κῶς. τὴν, τῶν. ᾿πρασσομένων ἡγεμονίαν, ὅς γε ? 8g ᾿ξ» 

Sese. μόνον ἑώρα, Φίλες δὲ καὶ συγγενεῖς καὶ οἰκείες εἰς 
ἐδένα λόγον xt δὲ οἶκτον, κατήει διὼ πυρὸς, ᾧ 


ἊΝ 


Toíeot militibus duces, ea metari, ta legati, fide ei habita, 
laeti abiere. Poft quorum difceffum, contíeítim. Bafillum et C. 
;Mommium praemittit ad occupandum per eos portam et murum 
'ad collem Aefquilinüm: inde citato fequitur curfu. Quum Ba- 
fillus in vrbem irrupiffet, portamque occupaflet, plebs plera- 
que i rmis tegulis et lapidibus ex muro inceffentes, ne pro- 

gredi valeret, repreflerunt eum ac repelerunt ad murum. 1n- 
terea fuperuenit Sylla, qui cernens id, quod agebatur, clamauit, 
wt aedificia faccenderent, fumtaque ardenti face ipfe flammam 
primus. fübiecit. Infuper fagittariis praecepit, fuperioribus tectis 
tela ignita inücerent : idquefecit nullo confilio, fed commotus aufe- 
rendum fe permifit irae, quo duce res omnes gerebat. Nempe aduer- 
fazios tantum videbat: amicorum, propinquorum, etneceffariorum 
nullam ducebat rationem, neque miferatione eorum captus, ingre- 

dieba- 


- 
Ls 


d τειχῶν} Verior fcriptura tur in ὅς γε. H, Szeph. [Sic du- 
, quam exhibent Anon. et dum ediderat Iuntinae curator, 
Mur seydv, ἊΨ vnde reuocaui. Aldinae vitium 
58 ὥς ye] Mutandum vide- debetur.] | 3 
ΓΑΔ 59 μέν 


* 
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τὼν αἰτίων,. καὶ. μὴ, διάγνωσις ἐκ ἦν. τότων δὲ dini! ] 
y, ὁ Μάριος ἐξωσθεὶς πρὸς τὸ τῆς I7 ἧς ἱερὸν, ἐκάλει |. 
διὰ κηρύγματος ἐπ᾿ ἐλευϑερίαν τὸ" οἰκετικόν" ἐπελθόντων | 
δὲ τῶν πολεμίων κρατηθεὶς, ἐξέπεσε τῆς πόλεως. 
το. Σύλλας δὲ τὴν βϑλὴν συναγαγῶν, κατάψης | 
Qe sro ϑάνατον αὐτῷ τε Μαρία καὶ ὀλίγων ἄλλων, ἐν. 
eic Σελπίκιος 79 ὁ δή ἡμαῤχος. ἀλλὰ Σϑληίκιος μὲν are. | 
σφάγη, προ οϑεὶς ὑπὸ θεράποντος, ὃν ὃ Σύλλας jAsU- | 
ϑέρωσεν ) εἶτα κατεκρήμνισε. Μαρίῳ δ᾽ ἐπεκήρυξ εν dec 
γύριον, Sx εὐγνωμόνως , 8δὲ πολιτικῶς, ὦ ἐκρὸν ; 
ἔμπροσθεν ὑποχείριον εἰς τὴν οἰκίαν δὲς ἑαυτὸν, ἀσφα- | 
λῶς ἀφείθη. καίτοι Μαρίῳ τότε, pn Pr Σύλλαν, ἀλλ᾽ 
ὠποϑανεῖν ὑπὸ Σελπικίᾳ προεμένω, πάντων κρατεῖν, 
ὑπῆρχεν, dAX ὅμως ἐφείσατο καὶ μεθ᾽ ἡμέρας ὀλίγας 
τὴν αὐτήν λαβὴν παρασχών, Ex ETUXS τῶν ὁμοίων. ἐφ΄ 
οἷς ὁ Σύλλας τὴν μὲν σύγκλητον ἀδήλως ἠνίασεν" ἡδὲ πα- 
pa 78 δή "ps ὃ υσμένεια καὶ νέμεσις αὐτῷ Φανερὰ δὲ &- | 
yov ἀπήντα. Νώνιον μέν "ys "^ «ov ἀδελφιδῶν. δ αὐτῷ 


diebatur per ignem, qui fontes et infontes iuxta ducebat. Interes | 
propulfus ad aedem Telluris Marius, feruitia vocauit per edi- | 
&um ad libertatem. — Caeterum. irruentibus hoftibus, opp i | 
exceffit vrbe. 

Sylla, coacto fenatu, Mario cum paucis aliis; in. quibus | 
Sulpitius tribunus plebis fait, aqua et igni interdicit, - As. | 
pitius, proditus quum effet a feruo- fuo , obtruncatus. eft: | 
uum Sylla manumifit, inde de faxo praecipitauit. In ἢ arii ca- | 
put pecuniam propunciauit: parum grate tamen, vel ciuiliter,. 
vtpote cuius nuper poteftati domi eius fe ipfe permiferat,. fue- | | 
ratque illaefus dimiffus. Quem Marius fi tum miffum non fecif- 
fet, fed interimendum Sulpitio condonaflet,  potuiflet. rerum pe- 
tiri: fed tunc tamen pepercit ei, qui, mox quum in idem i ui. | 
cidiffer difcriminis, beneficentiam non eft expertus. eandem. ὦ 
Qua in re offendit. fenatum Sylla occulte, populi vero in- 
dignationem et inuidia re ipfa liquido : fenfit: fiquidem 
Nonio, Syllae fororis filio; commendatione. eius fubniso et | 
ey V ferais 3| 
89 μέν yt] Scribe potius μὲν id, quod. aleuerat en 
vit. Gonfirmat euim exemple —— 


j | 6o “: 
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καὶ Σεῤεήϊον dede μετιόντας ἀποψηφισάμενοι καὶ καθυ- 
βείσαντες A ἑτέρες κατέςησαν ἄρχοντας, ὃς puo 
τιμῶντες c ὠοντο λυπεῖν ἐκεῖνον. ὃ δὲ τάτοις τε πραγ ομῖ- 
10 χαίξειν , ὡς τῷ dips τῷ ποιεῖν, ἃ βέλοιτο, di αὐτὸν 
οπολαύοντος τῆς ἐλευϑερίας: καὶ ϑεραπεύων τὸ τῶν πολ- 


C λῶν μῖσος, ὕπατον κατέφησεν ἀπὸ τῆς ἐναντίας sác uc 


x 


Λεύκιον Kívav, ἀραὶς καὶ ὅρκοις καταλαβων εὐνοήσειν. 
τοὺς ἑαυτῷ πράγμασιν. ὁ δ᾽ ἀναβὰς εἰς τὸ Καπιτώλιον, 
“ἔχων ἐν τῇ χειρὶ λίθον, ὥμνυεν, εἶτα ἐπαρασάμενος ἑαυ- 
τῷ, μὴ φυλάτήοντι τὴν πρὸς ἐκεῖνον εὔνοιαν, ἐκπεσεῖν 
τῆς πόλεως, ὥσπερ, ὁ λίθος διοὶ τῆς χειρὸς, κατέβαλε 
χαμᾶζε, τὸν λίθον, 8X ὀλίγων παρόντων. πωρωλαβων δὰ 
τὴν ἀρχήν. εὐθὺς ἐπεχείρει τὰ καθϑεφῶτα κινέϊν" καὶ δ 
34v ἐπὶ τὸν Σύλλαν παρεσκεύασε, καὶ κατηγορεῖν, ἐπέ- 
φησεν Οὐεργίνιον, ἕνα τῶν “δημάρχων, ὃν ἐκεῖνος. ἄμω 
τῷ δικαςηρίῳ χαίρειν ἐάσας, ἐπὶ Μιθριδάτην ἀπῆρε. 


2 v «Ὁ N SUM ^ ? 7 2 -* 

᾿ II. «ΔΛέγεται δὲ, ὑπὸ τὰς ἡμέρως ἐκείνως, ἐν αἷς 

αὶ Σύλλας ἀπὸ τῆς Ἰταλίας ἐκίνει τὸν ςόλον, ἄλλα «8 
πολλὰ Μώριδάτῃ, διωτρίβοντι περὶ τὸ Πέργαμον, ἐπι- 


"Siculo candidatis ignominiofe repulfis, alios defi bru τοι 
 füles, quorum angi illum arbitrabantur honore. Quae fibi effe 

aetulit iucunda, quod populus pro arbitrio agens, be- 
- neficio fuo libertate írueretur. ^ Ac quo odium "plebis le- 
niret, confulem creauit ex aduerfis partibus L. Cinnam, deuo- 
Tionibus et iureiurando adactum pro fe facturum. 1116 nempe 
 fcandit Capitolium , lapidemque manu tenens iurauit, Inde 
exfecratus in caput faum, ni amicitiam cuim Sylla conferuaffet, 
ita vrbe vt exigeretur, ficut e manu fua excidebat lapis, multis 
piaefeniibus, lapidern proiecit in terram. At inito magi(lratu, 


- a&urum moliri coepit res nouas, ac iudicium Syllae eft machi- 
. patus, accufatoremque appofuir vnum ex tribunis plebis, Ver- 


ginium. Quo ille yna cum fubfellis relicto, contra Mithrida- 


tem eft profectus. 


-- Memorant, quo. tempore claffem Sylla ab [talia fol. 
vit, in alis, quae agenri Pergami Mithridati oblata fuerunt, 
mira- 


| 
ὶ 
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εσχῆψαι 9 δαιμόνια, καὶ νίκην ςεφανηφόρον καθιεμένην 
οὐπὸ τῶν Περγαμηνῶν ἐπ᾿ αὐτὸν ἔκ τινων ὀργάνων ἄνωθεν, 
ὅσον ἔπω τῆς κεφαλῆς Ψψαύεσαν συντριβῆναι, καὶ τὸν ςφέ- 
ἐΦανον ἐκπεσόντα P κατὰ τῷ ϑεώτρε Φέρεσϑαι χαμέώξε 
διαθρυπήηόμενον "*. aee Φρίκην μὲν τῷ δήμῳ, ἀθυμίαν | 
-δὲ πολλὴν Miei ἄτη παρασχεῖν, καίπερ αὐτῷ τότε τῶν 
ἱπραγμάτων ἐλπίδος πέρα προχωφέντων. αὐτὸς μὲν yag 
᾿Ασίαν τε Ῥωμαίων, καὶ Βιθυνίαν καὶ Καππαδοκίαν τῶν 
βασιλέων ὠφηρημένος, ἐν Περγάμω καϑῆςο, πλότας | 
xd δυναςείας καὶ τυραννίδ ὡς διανέμων τοὺς Φίλοις.. τῶν 
i παίδων ὁ μὲν ἐν Τ]όντῳ καὶ Βοσπόρῳ τὴν παλαιοὶν ἄχρι, | 
τῶν ὑπὲρ τὴν Μαιῶτιν ἀοικήτων “᾽ ἀρχῆν κατεῖχεν, ὅ5δὲ- 
νὸς παρενοχλϑντος' ᾿Αριαρώϑης δὲ Θράκην καὶ Μακε- 


vOovíay ἐπήει-ς«ρατῷ μεγάλῳ προσαγόμενος. ἄλλες δὲ οἱ 
'φρώτηγοὶ TÓTSC ἐχειρῶντο, δυνάμεις ἔχοντες" ὧν ὃ μι μ΄ 
&oc "AgyfAmob, ταῖς μὲν ναυσὶν Opa τι συμπάσης ET || 
κρατῶν τῆς ϑαλάτηης, τάς τε Κυκλάδας vilae ἐδελῶτο 


"miraculis, Victoriam coronatam, quae ἃ Pergamenis füperne | 
demittebatur machinis, quum pene attingeret caput eius, labe- . 
factatam. et. delapfam, coronam in theatro ad folum diffractam, 
atque inde horrore populum, Mithridatem ingenti fuiffe con- | 
fternatione perculfum. licet omnia ei id temporis etiam fupra [| 
exfpectationem procederent, |^ Quandoquidem Afiam Romanis, L| 
Bithyniam et Cappadociam regibus extorferat, fedebatque Per- | 
gami, opes, dynaflias et dominatus amicis difpertiens, Filii 
eius diuerfi, vnus in Ponto et Bofporo, vetus regnum v[- | 
que ad. folitudines fuper Maeotin lacum, aduerfante nullo, | 
obtinebat: Ariarathes ingentibus copiis Thraciam et Ma-. 
'cedoniam infiftebat fuübigere: alias. oras domabant cum ex- 
ercitibus duces eius; quorum Archelaus princeps claffe fer- 
me totum obtinens pelagus, infulas Cycladas in ditionem | 
| : Ἵ Ὁ redige- ' 


Ee et Pc * 4 

60 σημειῶσοη Vulcob. cum Anon. et Mur. legendum | 
61 ita et Vulc. fed vulgatae  eít. τὰ ἀοίκητᾳ hic dixit, vt im | 
dantzseóvra fimplex. — Lucullo (186. antep.) ἀοικήτως ὦ 
62 διακλώμενον Vulcob. —  ᾽ ἐρημίας. NAMES. d 
63 τῶν .... ἀοίκητον] ἀοικήτων, Ko j SE 
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καὶ τῶν ἄλλων, ὅσω Μαλέας ἐντὸς ἵδρυνται, καὶ τὴν Ed. 
uar αὐτὴν εἶχεν' ἐκ δ᾽ ᾿Αϑηνῶν ὁρμώμενος, τὰ μέχρι Θετ- 
ταλίας ἔϑιη τῆς Ἑλλάδος aQíérn , μικραὶ πεοσκρόσας 
περὶ Χαιρώνειαν. ἐνταῦθα “γάρ αὐτῷ Βξέττιος “" Σέῤῥας 

ὠπήντησε, πρεσβευτὴς μὲν ὧν Σεντίᾳ, τῷ σφατηγᾷ, τῆς 


᾿ Μακεδονίας, dvi δὲ τόλμη καὶ Φρονήσει A) ia Déoav. ὅτος | 


᾿Αρχελάῳ δύ ἔην ῥεύματος φερομένῳ διὰ τῆς Βοιωτίας ἐπὶ 
πλεϊςον ἀντις εἰς, καὶ τρισὶ μάχαις δὲς ἰα:γωνισάμενος περὶ * 
Χαιρωνειαν ἐξέωσε; καὶ συνέςειλε πάλιν ἐπὶ E ϑάλατε 
7αν. Asuxía δὲ Λευκέλλε κελεύσαντος αὐτὸν ὑποχωρεῖν 
ἐπιόντι Σύλλα, καὶ τὸν ἐψηφισμένον ἐκείνῳ £d πόλεμον, 
εὐθὺς ἐκλιπὼν τὴν Βσοίωτίαν,. ὀπίσω πρὸς δ γεγο ἀπή- 
λαυνε, καίπερ αὐτῷ τῶν πραγμαίτων ἐλπίδ ος πέρα. T£0- 
χωρέντων, 'καὶ τῆς Ἑλλάδος οἰκείως ἐχέσης Teac μετα- 
Bas , διὰ τὴν ἐκείνῳ καλοκαγαθίαν. ἀλλὰ yae Βρετ- 
τίῳ μὲν ταῦτω λαμπρότατα τῶν πεπραγμένων. 

.1.. Σύλλας δὲ τὰς μὲν ἄλλας πόλεις εὐθὺς εἶχεν 
ἐπιπρεσβευομένας καὶ καλόσας, ταὺς δ᾽ ᾿Αδήναις διοὶ τὸν 


edigebht, alia(que, quotquot intra Maleam solle e fant, ipfam 

ὁ tenebà tEuboeam. Athenis etiam fedem belli habebat: in- 
de Graecas gentes 'Theffalia tenus ab itoman!s Am ΤῈ traxerat. 
Nonuihil quidem impegit ad Chaeroneam. illie occurrit ei 
Brutius. Sura, praetoris Macedoniae Sentii legatus, virtute et con- 
filio. vir fingulari, Hic inflar torrentis per Boeotiam ruenti Ar- 


chelao fortifhme obiecit fe, ac proeliis tribus ad: Chaeroneam 
cum ἣν colluctatus, yepulit eum, atque ad mare denuo rede- 
gi. Qui, quum imperaffet ei Lucullus, vt Syilae (cui ea pro- 


uincia decreta erat) cederet, quamuis rebus ei fupra votum 

fluentibus , et Graecia ob probitatem eius ad mutationem prona, 

"€onfeítim exceffit Boeotia, et retro conceffit ad Sentium. — Cae- 

terum hae fplendidiffimae res geftae Brutii fuere. 

E CAL Sylla caetera oppida, per legatos fuos inuitatus ab illis, 

extemplo recepit: Athenas vero, maneie in partibus regiis per 
| tyran- 


Ἂς 
^ 


*» died inei 323. Vide etl. r3. 
Βρύτιος habet; et fic Interpp. j | 
" PLVYT. T.I. | G 65 δια- 
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τύραννον. ᾿Δρισίωνα βασιλεύεσθαι ἠναγκασμέναις ἄϑρως | 
ἐπέςη" καὶ τὸν Πειραιᾶ περιλαβὼν ἐπολιόρκει, μηχανήν a 
τε πᾶσαν ἐφις ἐς, καὶ αἱ μάχας παντοδαπαὶ ποιέμενος. Ἵ 
καίτοι χρόνον 8 πολὺν ἀνασχομένῳ παρῆν ἀκινδύνως. 
«ἑλεῖν τὴν ἄνω πόλιν, ὑπὸ λιμξ συνηγ μένην ἤδη τῇ ἢ χρείῳ 
τῶν ἀναγκαίων εἰς τὸν ἐσχώτον καιρόν. ἀλλ᾽ ἐπειγόμενος sl 
sic Ῥώμην, καὶ δεδιὼς τὸν ἐκεὶ γεωτερισιμὸν, πολλοῖς μὲν 
κυδύνοις, πολλαὶς. δὲ μώχαις, μεγάλαις δὲ δαπάναις 
κατέσπευδε τὸν πόλεμον. ᾧ γε, δίχα τῆς ἄλλης παρᾶ- | 
σκευῆς, d] agi τοὶ μηχανήματα πραγματεία, ζεύγεσι 
βυρίοις ὀῤιποῖς ἐχορηγεῖτο καθ᾽ ἡμέραν ἐνεργοῖς ὦσι πρὸς 
τῆν θα αῤέδίαν. ἐπιλειπέσης δὲ τῆς ὕλης, διὼ τὸ κόπττε- 
σϑω ** πολλά τῶν ἔργων TTEQULA IUE VOL. τοὶς αὑτῶν  Qet- - 
ϑεσι, καὶ πυρπολεῖσιθαι βαλλόμενα συνεχῶς. ὑπὸ τῶν 
πολεμίων, ἐπεχείρησε τοὺς ἱεροὶς ἄλσεσι καὶ τήν. T ᾿λκα-. 
PUTET E ἔκειρε δενδροζορωτάτην meon ey. ὅσαν, καὶ ΩΝ 
Λύκειον. ἐπεὶ δὲ καὶ χρημάτων ἔδει πολλῶν πρὸς τὸν. 
! d rs L 
tyrannum coaCas Arifüonem, magna vi adortus, Piraeum vn- 
dique circamfedit, machinas admouit omnis generis, variifque | 
modis oppugnauit id. — Atqui ἢ paulifper fuftineret impune | 
potuiffet fuperiorem vtbem per famem, iam annonae inop ia ad | 
extrema redactam, capere. Sed quia feftinabat ad vids dn | 
tufque vrbanos timebat, multis periculis, multis certaminibus, | 
grandibus impenfis conficere maierauit bellum. | Cui. quidem, . . 
praeter reliquum apparatum, machinamentorum molitio decem - 
millibus iugorum mularium, quae occupata quotidie erant eo in. 
munere, curabatur. Deficiente autem materia, (nam [: de. 4 
res machinas et fao labefactatas pondere conuelli contigit, et ab 
hoftibus immiffo aflidue igni conflaprare) lucis facris iniecit mas | 
num, atque nemorofifimam inter füburbia Academiam Lyceumr | 


que denudauit. Iam quia ingentem pecuniam bellum poftu- | 
| labat, 


| RED V "3 | 
65 διακόπτεσϑου] Vule. Anon. te διακόπτειν elegantius ἢ ic ad. | 
et Mur, διὼ τὸ κόπτεσϑοι. Re- hiberi mihi videtur, quam fime 
&e, nifi, feruata vulgari fcriptu- plex κόπτειν. Mofes Dufoul. 
 TàÀ malis τῷ praeinittere. Cer- | 2 
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πόλεμον, ἐκίνει τὰ τῆς Ἑλλάδος ἀἄσυλώ, vETO μὲν ἐξ 
Ἐπιδαύρε, τῶτο δ᾽ ἐξ Ολυμπίας, τοὶ XA καὶ πο- 
λυτελέςατα τῶν ἀναθημάτων μεταπεμπόμενος. ἔγρωψε 
δὲ καὶ τοϊς ᾿Αμφικτύοσιν εἰς Δελῷφὲς, ὅτι τὰ χρήματα 
8 ϑεᾷ βέλτιον εἴη 9 κομισϑῆναι πρὸς αὐτόν" ἢ γὰρ Φυ- 
᾿λάξειν ἀσφαλέςτερον, ἢ καὶ ὠποχρησάώμενος, ἀποδώ- 
σειν ἐκ ἐλάώτω. καὶ τῶν φίλων ἀπέςειλε Κάφιν τὸν ᾧω- 

κέα, κελεύσας ςαὐμῷ παῤαλαβεῖν ἕκαφον. ὁ δὲ Κάφις 
᾿ἧχε μὲν εἰς Δελφὲς, ὥκνει δὲ τῶν ἱερῶν ϑίγειν, καὶ πολ- 
Ad τῶν ᾿Αμφικμτυόνων λιπαρόντων, οἰπεδώπκρυσε τὴν ἀνώγε 
xq. ἐνίων δὲ φασκόντων ausco, Φϑεγγομένης τῆς ἐν τοῖς 
ἀνακτόροις κιθάρας, εἶτε πιςξεύσας, εἰτε τὸν Σύλλαν βε- 
λόμενος ἐμβαλεῖν εἰς ὃ εἰσιδ αἰμονίαν, ὠπές £A σρος Qus 
τόν. ὁ δὲ σκώπτων ἀντέγραφε, ϑαυμάζειν τὸν Kd Qu, 
εἰ. μὴ συνίσιν, ὅτι χαίροντας, BN χαλεπαίνοντος εἴη τὸ 
dew 0E Oapigvres λαμβάνειν ἐκέλευσεν, ὡς ndouéva 
48 ϑεῖ καὶ διδόντος. τὰ μὲν ὃν ἄλλα διέλαθε vc γε ?" 
πολλὲς Ἕλληνας ἐμπεμπόμενα" τὸν δ᾽ ἀφγυρῆν πίθον, 


it, mouit facros thefauros Graeciae. Atque hinc Epidauro, 
hinc Olympia defetri ad fe iuffit pulchertima et pretiofiffima do- 
na. Ad Amphi&yonas quoque Delphos fcripfit, te&e facturos 
ipfos, fi ad fe mififlent Apollinis thefauros: aut enim hos in fe- 
curiore apud fe cuftodia fore, aut, fi confumfiffet eos, non red-- 
ditutum fe minus, Itaque ex amicis Caphim mifit Phocenfem 
cum mandats, vt fingula ad pondus acciperet. Venit quidem 
Caphis Delphos, fed attingere dubitauit facra; qui etiam coram 
Ampbi&yonibus maiorem in modum impofitam fibi neceffitatem . 
deplorauit. Quum ia&arent nonnulli,fe citharae fonum ex ady- 
to audiffe, id, fiue credidit, (iue quo religionem animo Syllae- 
offerret, fcripfit ad eum. lile ioco ludens mirari refcripfit fe 
Caphim, qui non intelligeret; gaudens effe, non indignantis 
Cantum. Ne eigo capere dubitaret , vtpote deo propitio 
et dante. ^ Ac reliqua quidem, quae inde exportata fuere, 
vulgus. praeteriere Graecorum. — Dolium vero argenteum, 
| quod 
66 ὕὅτι.... B. εἶνο!] Scriben- 67 τε] Et hic ys reponen- 

" dum videtur βέλτιον εἴη.. H. Stepb. — dum. videtur. 1 
Vs AN G a3 2 00Q μόν: 
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ὃς ἦν RA ἔτι τῶν βασιλικῶν, dud βάρος καὶ | μέγε: 
Soc 8 δυναμένων ἀναλαβεῖν τῶν ὑποζυγίων; vaya 
Cóusvoi κατακόπΊειν οἱ ᾿Αμφικτύονες, εἰς μνήμην ἐβά-. 
Aovto , τῶτο μὲν Τίτον ^ Φλαμινῖνον καὶ Μάνιον. ᾿Ακύ- , 
λιον, τϑτο δ᾽ Αἰμίλιον Παῦλον" ὧν ὁ μὲν, ᾿Αντίοχον dB 
λάσας τῆς Ἑλλάδ ος, οἱ δὲ τᾶς Μακεδόνων βασιλεῖς και 
ταπολεμήσαντες, 8 μόνον ἀπέσχοντο τῶν ἱερῶν "τῶν EA 
ληνικῶν,, dAAd καὶ δῶς ega καὶ τιμὴν αὐτοῖς καὶ σεμνότητα : 
πολλὴν προσέθεσαν. ἀλλ᾽ ἐκεῖνοι μὲν ao cay τε σωφρό- 
νῶν, καὶ μεμαθημότων σιωπῇ τοῖς ἄρχεσι παρέχειν τὰς 
χεῖρας, ἡγέμενοι κατα νόμον, αὐτοί T6 ταῖς ψυχαῖς. 
βασιλικοὶ, καὶ ταὶς δαπάναις εὐτελεέϊς ὄντες, μετρίοις | 
ἐχφώντο καὶ τεταγμένοις ἀναλώμασι, τὸ κολακεύειν τὲς : 
σφατιώτας αἴσχιον ἡγέμενοι τῷ ὃ εδιέναι τὲς πολεμίως. « οἱ 
δὲ τότε σφατηγοὶ, βίᾳ τὸ πρωτεῖον καὶ ex εἰρετῆ “ ai 
pee καὶ μᾶλλον Ex. ἀλλήλες ὃ εόμενοι τῶν ὅπλων, 

τὲς πολεμίες, ἡναγκάς οντο δημαγωγεῖν iv. τῷ ὑγράν. 
γεῖν, HJ ὧν εἰς τὲς ἥδυπαὰ TES τοῖς ς stet ἀνή- 


| ᾿.: 

quod B duum adhuc erat ex donis du: quum. rios iumenta . 
ob pondus et molem non valerent, coacti Amphi&yones.id con. / 
cidere, repetierunt memoria, hinc T. Quinüum Flaminium et | 
Manium Acilium, hine Paulum Aemilium: quorum prova An- | 
tiochum Graecia exegerat, alii duo. deuicerant reges Macedo- .| 
num. .Nec folum a templis Graeciae temperauerant, fed et. 
dona et venerationem eis ac. religionem addiderant magnam, 
Atqui modeítorum illi et dicto audientium duces legitimi mili- 
tum, atque animis ipfi regiis praediti, fumtibus autem. reftiici 
modicis vtebantur- et temperatis expenfis, affentari vero. militi- 
bus foedius ducebant, quam formidare hoftes: at huius tempe- | 
ftatis duces, qui vi primatum, non virtute parabant, et qui ma- | 
gis in fe mutuo arma, quam in hoftes quaerebant, cogebantur. | 
inimperio militibus obfequi. Inde pretio, N- | 
effun- | 


, « 
D. 


68 μέντοι τὸν $.] Re&eAnon.: to: βίᾳ τὸ πρωτεῖον μᾶλλον, ; ber ἢ 
et Mur. μὲν τίτον d. τῇ; aut certe εκ | ἀρετῇ. HS | 
69. nai ager] ΠΈΡΙ pu- Mur. dx ἀρετῇ. 
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HEC. WV oOU* T , » 0^ » " " 
λισκον, ᾿ὠνέμενοι τὰς πόνες αὐτῶν, ἔλαθον ὦνιον ὅλην 
] : c , 7 ^v 
τὴν πατρίδα ποιήσαντες, ἑαυτές TE δέλες τῶν κακίζων, 
J ^ ^ » ^s ),57 
ἐπὶ TO τῶν. βελτιόνων ἄρχειν. ταῦτ ἐξήλαυνε Μάριον, 
, ἊΣ , ^w vs g^ M 
εἶτ αὖϑις ἐπὶ Σύλλαν κατῆγε. ταῦτ Oxrasía τὸς περὶ 
M ^ L4 M ᾿ P) , 
Kóvav, ταῦτα GAaxxs τὲς περὶ Φιμβρίαν αὐτόχειρας 
ἐποίησεν. ὧν ὀχ, ἥκιξα Σύλλας ἀνέδωκεν εἰς deydc, ἐπὶ 
^H ῳ M DU M € b » 
τῷ ᾿ διαφθείρειν καὶ μετακαλεὶῖν τὲς ὑπ᾿ ἄλλοις va ]o- 
; ^ * c , € ind X / 
μένες, καταχορηγῶν sit τς UD. αὑτῷ καὶ δαπανώμενος" 
e E LAE. : N ἢ " / Y 2? € » , 
QE Cbz, TEC ἀλλὲς μὲν εἰς προδοσίαν, τὸς ὁὲ ὑπ αὐ- 
τῷ εἰς ἀσωτίαν διαφϑείρων, χρημάτων δεσθω, πολλῶν,’ 
d. 22! ! N N Σ 
καὶ μώλισᾳ πρὸς τήν πολιορκίαν ἐκείνην. b 
. V ͵ , d x p ᾽ 
τς 13. Δεινὸς γάρ τις ἄρα καὶ ἀπαραίτητος εἶχεν αὖ- 
M C4 v ay..a , p, / ἘΝ M N , 
TOV ἔρὼς £AÀsiv τας ᾿Αθήνας: εἶτε ζήλῳ τινὶ προς τὴν πῶ- 
E X | ^ LU N c » ^ X 
Ae σκιαμαχῶντα τῆς πόλεως δόξαν, εἴτε ϑυμῷ τὰ 
, ' A ) 
σκωμματῶ Φέροντα καὶ τας βωμολοχίας, αἷς αὐτόν TE 
dx. 73 X ui 2 E Y - - ς / 7 
καὶ τὴν ΝΜίετέλλαν ἀπὸ τῶν τείχων εκάςοτε γεφυρίζων 
ὃ, AES , c ) M 
καὶ κατορχέμενος ἐξηρέϑιζεν ὁ τύραννος ᾿Αριςίων, ἄν- 
ab. CFMET 
ffundebant, mercantes labores eorum, . totam patriam impru- 
tes venalem, ac fe nequiffimorum fernos, quo imperare va- 
melioribus, re&didere. Haec eiecerunt Marium, mox il- 
Tum contra Syliam reduxerunt: haec Octauii Cinnam, haec Fim- 
briam fecerunt Flacci homicidam. Quorum malorum praecipue 
Sylla fons fuit: qui, quo corrumperet et ad tranfitionem pellice- 
ret alioram milites, prolixus et profufus fuit in fuos. Itaque 
quum pariter alios ad proditionem, et faos peruerteret ad luxu- 
priam, grandi pecunia, praefertim ad obfidionem illam opus ha- 


ies Miro enim et obftinato tenebatur expugnandarum ardore 
Athenarum, vel quod aemulatione quadam vmbratilem pugnam. 
fufciperer cum antiqua illius ciuitatis gloria; "vel quod effer ir- 
ritatus dicteriis et fcurrilitatibus, quibus eum Metellamque affidue 
ex muris deridendo et infultando exacerbauit tyrannus Ariftion, 
| E pure | homo, 


y 


- 


7O ἀνέδωκεν εἰς ἀρχάς, ἐπὶ ro]  Vulcob, ἐνέδωκεν, quia hac in 
o» "^ -*w"'^ 5 « ^ “κα , 
Mur. ἐδωκέν goxz;, ἐπὶ τῷ. Vul. phrafi Plutarcho familiaris. eft 
ΓΟ, ἐνέδωκεν, et τῷ, - Ego ex vox, caetera Mureti amplector. 


G 5 TE se 


102 PLVTARCHI CN d 6o 


ϑέωπος ἐξ ἀσελγείας ini καὶ ὠμότητος ἔχων συγκειμέ- 
vim τὴν ψυχήν, καὶ τὸ χείρις α τῶν Μιδριδατικῶν, συνεῤ- 
᾿βυηκότα νοσημάτων καὶ παθῶν εἰς ἑαυτὸν ἀνειληφὼς,, καὶ 
τὴν πόλιν μυρίες μὲν πολέμες, πολλὰς δὲ τυρωννίδ ὡς | 
καὶ g&ctig ὃ μπτεφευγυῖαν πρότερον, ὥσπερ νόδημα: Sa- 
νατηφόρον, εἰς τὸς ἐσχάτες καιρεὶς ἐπιτιθέμενον 7 «0€ 
χιλίων à ἐαχμῶν GVÍA τῷ μεὸδ ἵωνξ, τῶν πυρῶν ὄντος ἐν astu 
τότε, τῶν ἀνθρώπων σιτεμένων τὸ περὶ τῆν ἀκρόπολιν 
Φυόμενον. παρθένιον, ὑποδή ἤματα δὲ καὶ ληκύθες, ἑφϑὰς 
ἐσθιόντων, αὐτὸς ἐνδελεχῶς πότοις μεθημερινοῖς xa]. κώ- 
μοις χρώμενος, καὶ πυῤῥιχίζων καὶ γελωτοποιῶν. “πρὸς 
τὸς πολεμίας, τὸν μὲν ἱερὸν τῆς 9ε8 λύχνον ὠπεσίβηκότα | 
did σπάνιν ἐλαίῳ περιεῖδε, τῇ δὲ coq πυρῶν. 

ἡμίξκτον προσαιτέσῃ πεπέρεως ἔπεμψε" τὲς δὲ βελευ- 
τὰς καὶ ἱερεὶς ἱκετεύοντας οἰκτεῖραι τὴν πόλιν, καὶ διᾳ- 

᾿λύσασϑαι 7 va τὸν Σύλλαν, τοξεύμασι βάλλων διεσκέ- 


δασεν. ὀψὲ δ᾽ ἤδη m9 μόλις MR do ὑπὲρ εἰρήνης we 


homo, cui e& petulantia et faeuitia dias. animus erat, ide : 
morumque Mithridaticorum morborum. et vitiorum D ta 
fe colluuüiem, atque eam vrbem, quae ex fexcentis bellis, 5 
quentibus dominationibus et feditionibus ante emerferat , wr 
morbus letbalis, in extremum adduxit. difcrimen. Hic, quum 
mille drachmarum medimnus tritici in vrbe effet, et homines 
tunc herba parthenio, quod in arce. crefcebat, fuff ntarent. fe, 
calceamentis et lecythis elixis vi&itarent, vino comeffationibuf- 
que diurnis perpetuo confectus, . faltans, et illudens hoftibus 
cram lucernam exílingui olei penuria permifit. Hierophan ntidi 
tritici heminam ab ipfo mendicanti, aliquantum piperis mi 
Senatum et facerdotes, vt ciuitatis mifereretur et pacem facere 
cum Sylla fapplicantes , fapittis ingeflis difiecit.. Vi i indem 
aliqnando milit ad 4 agendam de pace duos aut tres ex compo- - 
TRA JS fori. 


* 


71 zw. nerd ie] Qui . Codd. fcriptura recedit, aut ixi | 
fit, vt scitis hoc cum accufa- σκηπτόμενος, quo fenfu in The- . 
tiuo hic ita iungatur? Ego, cum — feo νόσος ἐπέσκηψε fcripfit nofter, 
a recepta conftru&tione abhor- fcribendum cenfeo, Fon 
, reat, aut τῇ πόλει, quod nimisa - Joul.- 

| | 72M. 
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5 τρέϊς τῶν συμποτῶν, πρὸς ἃς ἐδὲν ἀξιῶντας σωτήριον, 
"ἀλλα τὸν Θησέα καὶ τὸν Εὔμολπον καὶ τὰ Μηδικοὸὶ σεμνο- 
λογεμένες, ὁ Σύλλας" ἼΑπσιτε, εἶπεν, ὦ μακάριοι, τὲς 
λόγες τάτες ἀνωλαββόντες" yo γὰρ 8 φιλομαϑήσων εἰς 
᾿Αϑήνας ὑπὸ Ῥωμαίων ἐπέμφθην, ἀλλα τὲς HMM: 
| κατασρεψό μενος. 
| I4. Ev δὲ᾽ TÉTO λέγεται τινας ἐν Roos mt 
σβυτῶν ἀκάσαντας δ ἰιῳλεγομένων “πρὸς ὠλλήλες, καὶ κἀ- 
κιζόντων τὸν τύραννον, QC μὴ Φυλάτοντα͵ 78 τείχες τῆν 
6b IN MC L4 3 N τ £ 
περὶ τὸ Ἑπτάχαλκον ἔφοδον καὶ προσβολὴν, » μόνη δὺυ- 
νατὸν εἶναι! καὶ padiow ὑπερίβηνα! τὲς πολεμίες, ἐπαγ- 
yüAe ταῦτα πρὸς τὸν Σύλλαν. 0 δ' 8 κατεφρόνησεν, 
&AÀX ἐπελθὼν vux]og, καὶ Θεασάμενος τὸν τόπον ὡλώσι- 
gov, εἴχετο v8 Ἐργξ. λέγει δ᾽ αὐτὸς ὁ Σύλλας ἐν τοῖς 
ὑπομνήμασι, τὸν πρῶτον ἐπιβάντα τῷ τείχες, Μάρκον 
ήϊον "", ἀντιςἄντος: αὐτῷ πολεμίῳ, δόντα ἀληγὴν ἐν 
καταφορᾶς τῷ κράνει qregisA tao, τὸ ξίφος, S μὴν ὑφέ- 
σϑαι τῆς χώρας, ἀλλὰ μεῖναι! καὶ κατασχεῖν. κωτελή- 
toribus fuis. Quibus nihil falutare poftulantibus, fed Thefeum, 
molpum, parta de Medis decora iactantibus, Sylla: Faceflite, 
(inquit) beati, atque verba ifta referte. vobifeum. Ego quidem 
Athenas non difcendi gratia füm a populo Romano miffus, ve- 
rum ad domandos rebelles. 

Inter haec in Cecamico fama Bl veibaia quibufdam excepta 
fuiffe, colloquentium fenum et tyrannum  infe&antum, quod 
acceffum et aditum ad Heptachalcon ; qui vnus facile hoftibus 
faperabilis effet, non fepfiffet ftatione; illos autem haec Syllae 
renunciaffe, Qui non contemnens id, contulit fe eo no&u, 
contemplatufque capi locum poffe, rem. aggreffus eft. — Ipfe 
commemorat in commentariis Syl'a, primum in murum euafiffe 
.M. Teium, ac quum hoftem, qui fe obiiciebat ei, feriret, ex 
violentia ictus, quem caffidi intulit, enfem fegifle, non cefliffe 


loco tamen, fed ibi reftiüiffe atque eum retinuiíle, Ergo capta 
ex 


72 M. Tio] Forfan ᾿Ατήϊον. 493; 8. funt, qui itidem, pro 
In Craffo (269, 10.) memora- "Teio, Ateium legere iubeant, 
tur Ateius Trib. pl. etOp. Mor. 


G 4 73 ὕπει- 


I04 : "PLVTARCHI 64. 12. 


: MM | e , ? v Κ᾿ , c | p. i ; 
Q9 μὲν ὧν ἡ πόλις ἐκεῖθεν, ὡς ᾿Αθηναίων oi πρεσβύτατοι 
di ΄ aai ER / N dM AN er se V] 

“εμνημονευον. ὠὐτὸς dé “Σύλλας τὸ μεταξὺ τῆς Πειραϊ-" 
^ , X ^ c ^ , - , zi 
X46 πυλήῆς καὶ τῆς ἐεθῶς κατασκάψας καὶ συνομαλύ- d 
/ , E / j ͵ 3 c ie 
νας, περὶ μέσας νύκτας ἐσήλαυνε Φρικώδης, ὑπό vé | 
7 ja bU : Ζ ^ ^ » : ^ EY " T — qu 
Νὰ λστιγξ (X04 κέρασι πολλοῖς, ἀλωλαγμῳ καὶ κραυγῇ ἡ 
τῆς δυνάμεως ἐφ᾽ ἀρπαγὴν καὶ φόνον ἀφειμένης ὑπ᾿ au | 
e ὶ / 1 E. Z2 y» 
T8, x4 Φερομέψης διὰ 5'£V(O7I COV ἐσπασμένοις τοῖς. ξίφε-. B 
PES 4 $4 / ἢ πὰ s e ut X 
σιν" ws ἀριθμὸν μηδένα γενέσϑαι τῶν ἀποσφαγέντων, |. 
2 A ^ , b "CY, € 5 , ^o 
ὠλλῶ τῷ τόπῳ τῷ ρυέντος αἵματος, ἔτι νῦν μετρξϊ- '| 
M ^ » L9 , 5j ! Mos ! 

σϑαι! τὸ πλῆθος. ἄνεω γαφ τῶν κατὰ τὴν ἄλλην. πόλω 
7 « ] X , - » i we 1 
ἀναιρεθέντων ὁ περὶ τὴν ἀγορῶν Φόνος ἐπέσχε πάντα 
^ L N ^ ΄ M ^ A 
τον £VvOG τὰ Διπῦλξ Κεραμεικον" πολλοὶς δὲ λέγεται xo. 

M ^ , j l » ^ [/ ᾽ 
Quz πυλῶν κατακλύσαι τὸ προάςειον. ἀλλ τῶν ὅτως 
ὠποθανόντων, τοσάέτων γενομένων, Sx ἐλάσσονες ἦσαν 

« ^ , » - "UM Ὁ ost 
οἱ σφᾶς αὐτὲς διαφθείροντες, olira. καὶ πόϑῳ τῆς πα-᾿ 
τρίδος, ὡς ἀναιρεθησομένης. τῶτο yce ἀπογνῶναι καὶ 
Φοβηϑῆναι τὴν σωτηρίαν ἐποίησε τὰς βελτίςες, δὲν ἐν. 
τῷ Σύλλα φιλάνθρωπον, ἐδὲ μέτριον ἐλπίσαντας. ἀλ- | 
λὰ yap τῶῦτο μὲν Medis, καὶ Καλλιφῶντος, τῶν Qu- | 

᾽ὔ . K ! . 1 - ws »Xw ERU red js 4 

γάδων j δεομένων καὶ προκυλινδ μένων φὐτῷῇ, τῶτο δὲ 
ex illa parte vrbs eft, vt Athenienfium antiquiffimi commemoraue- |. 
runt [pfe Sylla, quod muri inter portam Piraigam 'er.Sacram | 
eft intermedium, diruto et folo aequato, no&e media magno ὦ 
terrore vrbem ingreffus e(t, canentibus tubis et cornibus : 
quentibus, fltrepituque et clamore militum ad praedam et cae 
ab illo dimifforum. Volabant ftrictis eníbus per vicos, vt nu- 
merus iniri non poffet caeforum, fed loco copiae inundantis fan- 
guinis etiam hac memoria menfura agatur. Nam, vt praeter- |. 
eam per partes vrbis reliquas interfe&os, qui fa&tus in foro fan- | 
guis eft, totum Ceramicum vfque ad Dipylon merfit: addunt | 
multi et per portam perfudiffe füburbium. Quanquam autem |- 
numerus fuit tantus ita peremtorum, haud pauciores tamen füe- 
runt, qui lamentantes et dolentes vicem vrbis velut interiturae, | 
fibimetipfi manus intulere. Id enim ad defperationem et ti- |. 
mendum de falute adegit optimos quofque, qui nihil clementiae, | 
nihil moderationis exfpe&abant a Sylla. Sed enim hinc Midia, hinc | 


Calliphonte, exfulibus orantibus et genibus eius aduolutis, hine, | 
"64υ1- 


e, 
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τῶν συγκλητικῶν, ὅσοι σωνεςράτευον, ἐξαιτεμένων τὴν πό- 
λιν, αὐτός τε μεςὸς ὧν ἤδη τῆς τιμωρίας, ἐ ἐγκώμιόν τι τῶν 
παλαιῶν ᾿Αθηναίων ἐπειπὼν 7, ἔφη xa£íc ἐσϑαι πολλὲς 
μὲν ὀλίγοις, ζῶντος δὲ τεθνηκόσιν. ἑλεῖν δὲ τὰς ᾿Αθήνας 
αὐτός φησιν ἐν τοῖς ὑπομνήμασι, Μαρτίαις καλάνδαις, 
ἥτις ἡμέρα συμπίπήει pasa τῇ νδμηνίᾳ T8 ᾿Ανθεςηριῶ- 


74 


νος μηνός" ἐν ᾧ κατὰ τύχην ὑπομνήματα πολλῶν ^ τῷ 
δια τὴν ἐπομβρίαν ὀλεϑρε καὶ τῆς φϑορᾶς ἐ ἐκείνης δρῶσιν, 
ὡς τότε καὶ περὶ τὸν χρόνον ἐκεῖνον quaa τῇ κατακλυ- 
σμδ συμπεσόντος. ἑαλωκότος δὲ τῷ ἄφεος, ὁ μὲν τύραν- 
νος. εἰς τὴν ἀκρόπολιν καταφυγῶν ἐπολιορκεῖτο, Κερίω- 
β γος ἐπὶ τότῳ τεταγμένς: καὶ χοόνον ἐγκαρτερήσας συχνόν, 
αὐτὸς ἑαυτὸν "ἐνεχείρισε, ὃ ίψει πιεσθείς. καὶ τὸ ὃ αἐμόνιον 
εὐϑὺς ἐπεσήμηνε' τῆς γὰρ αὐτῆς ἡμέρας τε καὶ ὥρας 
ἐκεῖνον τε Κορίων κατῆγε, καὶ νεφῶν ἐξ αἰϑρίας συνὸ ga- 
μόντων, πλῇϑος ὄμβοε. καταιῤῥαγέὲν ἐπλήρωσεν ὕδατος 
τῆν. ὠκφόπολιν. εἶχε δὲ καὶ τὸν llegaiz μετ᾽ S πολὺν χρό- 


/ 


- 


Mose eastoi ordinis caftra eius fequébaütur, deprecanti- 
pef vindi&a iam. expletus, poftquam veterum Athenienfium 
efatus eft laudes, multos ait paucis, et defun&is viuos fe 
concedere. Cepiffe Athenas fe Cal. Martiis refert in commen- 
tariis, qui dies plane in primum diem incidit menfis Anthefte- 
rionis, quo forte multa in memoriam illius ex. imbribus cladis 
et exitii agunt, quod in idem illud potiffimum tempus inciderit 
ium. "Vrbe capta, tyrannus in arce, quo confugerat, ob- 

fellus eft, cuius rei fuit Curioni cura demandara.- Quum obfi- 
dionem. ille diu tolerauiffet, aquae penuria preflus dedidit fe. 
Diuinitus id accidiffe comprobatum illico eft miraculo: nam eo- . 
dem et die et momento deduxit.illum Curio ex arce, et coie- 
runt ex fereno nubes, vnde imber ingentibus fufus pr ocellis ar- 
cem aqua impleuit. Nec multo poft venit in Syllae poteftatem 
- Piraeum, 


92 ὑπειπὼν Vulcob. . '€ob. πολλὴ habet; quod ego 
74 πολλῶν} Mur. annotatt. verum puto. 
νὰ ane πολλῶν inferunt. Vul- s | 
GG δος 254 
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νον ὁ Σύλλας, καὶ τὰ πλεςα κατέκαυσεν". ὧν, ἣν καὶ 9 
Φίλωνος ὁπλοθήκη "^ , ϑαυμαιζόμενον i ἔργον, CP 

IS$- Ἔν δὲ TSTU Ταξίλληξ, Ó Μιοιδάτε ς ςροτή- 
y^, ἐκ Θράκης καὶ Μακεδ ονίας nara Deae δέκα μυ- 
ξιώσι πεζῶν, καὶ μυρίοις ἱππεῦσι, καὶ τεθρίπποις. ἐνενή- 
κοντῷ δρεπανηφόροις, ἐκάλει τὸν ᾿Αρχέλαον ἔτι ναυλο-. 
xn πεεὶ τὴν Μενυχίων, καὴ μήτε τῆς ϑαλάτήης βε- 
λόμενον GOGH , μήτε πρόϑυμον ὦ óvra συμπλέκεσϑαι͵ 
τοὺς Ῥωμαίοις, ἀλλὰ τρίβειν χρόνῳ τὸν πόλεμον, : καὶ 
τοὺς εὐπορίας αὐτῶν ἀφαιρεῖν. ἃ δὴ πολὺ μᾶλλον ἐκείν, 
συνορῶν ὁ Σύλλας, ἀνές ευξεν εἰς Βοιωτίαν ἐκ χωρίων γλί- 
C X9 , καὶ μηδὲ ἐν εἰρήνη τρέφειν ἱκωνῶν ὄντων. καΐτοι | 
TENE ἐδόκει σφάλλεσθαι τὸν λογισμὸν, ὅτι τῆν ᾿Ατ- | 
Tiu] τραχεῖαν ὥσων καὶ δύσιππον imo S ἐνέβαλεν 
ἑαυτὸν πεδιώσι καὶ ἀναπεπ]αμέναις ταὶς περὶ τὴν. Boiw- | 
τίαν χώραις, ὁρῶν ἐν ἅρμασι καὶ ἵπποις τὴν, βαρβαρικὴν) | 
Sca» ὠλκήν. ἀλλὰ Φεύγων, ὥσπερ εἴρηται ᾿ "λιμὸν xal | 
σπάνιν, ἠναγκάζετο διώκειν τὸν ἐκ τῆς μείχης, κώδονον., 


Piraeum , cuius pleraque ornamenta inflammauit; in QN arp 
mamentarium Philonis, inclytum opus, fuit. r | 
Dum haec aguntur, dux Mithridatis Taxilles ex Thracia et; 
Macedonia centum millibus peditum, decem equitum, curribus |. 
falcatis nonaginta mouens, acciuit Archelaum, qui ftationem |. 
adhuc ad Munichiam habebat, neque cedere volebat mari, neque. 
conferere cam Romanis manus audebat: verum ducere ftatuerat| . 
bellam, etintercipere illis commeatum. | Quae multo Sylla ; quam 

ille, aduertens liquidius, ex regionibus malignis, quae-ne per 
pacem quidem ad alendum exercitum eius fufficiebant, conc 
in Boeotiam. Ibi multis parum re&e vifus eft confuluiffe, qui 
afpera Attica terra et inequitabili relidia; in planiciem fe et.  cam- 
pos conieciffet Boeotiae patentes, quum cerneret barb: 
curribus contineri et equitatu. Verum ad vitandam (vt diximus) fa- 
mem et annonae ἀϊβιμπθίαιρπι, adigebatur ἀϊομημηι fe&ari con4- 
fusis. | 


gp 


75 ἡ Φίλωνος denen] Fuit minit Cic. lib. T. de orat. et. 
receptaculum ^ mille . nauium, Plin. lib. VII. cap. 37. Valer.|- 
- valde nobile et laudatum. Me- lib. VIIT. cap. I3. Xylander. 
76 πό- 
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ἔτι δὲ Ὁρτήσιος εὐτὸν ἐφόβει, σρατηγικὸς εἰνὴρ καὶ Φι- 
Χόνεικος, ὃν ἐκ Θετ)αλίας ἄγοντα τῷ Σύλλᾳ δύναμιν, 
ἐν τοῖς σενοὶς οἱ βάρβαροι παρεφύλατῆον. did ταῦτα μὲν 
εἰς τὴν Βοιωτίαν ἀνέζευξεν ὁ 0 veg Ὁρτήσιον δὲ & Κά- 
Qu, ἡ ἡμέτερος ὧν, ἑτέραις ὁδοῖς, “Ψευσάμενος τὲς βαρ- 
βάρες, ài τῷ Παρνασδ κατῆγεν ὑπ᾿ αὐτὴν τὴν Τιϑόραν, 
Saw τοσαύτην πόλιν ὅσαν, OC νῦν En, ἀλλὰ Qeaeíov 
οἰποῤῥωγιτκρημνῷ περικοπὀμενον, εἰς ὃ καὶ πάλαι ποτὲ 
Φωκέων οἱ Ξέρξην ἐπιόντα φεύγοντες εἰνεσκευίσαντο καὶ 
διεσώθησαν. ἐνταῦθα κατασρατοπεδεύ εύσας Ὁρτήσιος, 
ἡμέρας μὲν ἀπεκρέσατο τὸς πολεμίες, νύκτωρ δ᾽ ἐπὶ 
Πατρωνίδ a ταῖς ὃ υσχωρίαις καταβαᾶς, ὠπαντήσαντι τῷ 
Σύχλα μετὰ τῆς δυνάμεως συνέμιξε. 


16. Γ ενόμενοι δὲ κοινῆ, καταλαμβάνονται, βενὸν 
ἐκ μέσων ἑσῶτα τῶν Ἐλατικῶν πεδίων εὔγεων καὶ dp Qi- 
Aa, xod παρὰ τὴν ῥίζαν. ὕδως ἔχοντα. Φιλοβοιωτὸς 
β καλεῖται, καὶ τὴν Φύσιν αὐτῷ καὶ τὴν ϑέσιν ἐπαινεῖ Θαυ- 
μασίως ὃ Σύλλας. σφατοπεὸ εὖ dod cu δὲ, παντάπασιν 


ὀλίγοι uii “πολεμίοις κατεφάνησαν. ᾿ ἱππ εὶς μὲν γάρ P. 
LN 


fidus, Solicitabat infuper Syllam Hortenfius, vir rei bellicae 
peritus er gloriae cupidus, quem copias ad eum ex Theffalia 
ducentem in faltibus captabant barbari. Hae cau(ae fuerunt, vt 
in Biceotiam Sylla contenderet. Αἱ Hortenfium Caphis, qui no- 
ftra; erat, ilhufis barbaris, alio tramite Parnaffo fub ipfam duxit 
Titheram, quae id temporis tanta, quanta nunc, non erat vrbs, 
verum. callellum in crepidine praecipiti atque vndique dirupta 
petitam, quo Phocenfes olim, qui profugiebant Xerxis impref- 
fionem, contulerant fe, et falutem fuam tenuerant. . Eo loci 
Hortenüius, caflris locatis, interdiu repulit hoftes, nocte in Pa- 
tronidem per loca confragofa defcendit, vbi occurrenti cum 16- 
gionibus fe coniunxit Syllae. 

Hi iun&is copiis tumulum ex medis affurgentem campis 
Eleaticis occupant, fertilem et arboribus veftitum: cuius ad ra- 
dicem aqua eít: Philoboeotum appellant: huius indolem et 
fitum praedicat in. commentariis Sylla mirifice. — Caflris po- 
fiis, perpauci effe hoftibus vifi funt. Nam equites erant 

non 
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πλείως πεντακοσίων καὶ. χιλίων Σγέῤαμτο 3 πέζοὶ οἱ δὲ͵ y TE. 
τακισχίλίων καὶ μυρίων Bí Tuc. ὅϑεν ἐκβιασάμενοι τὸν 
᾿Αρχέλαον οἱ λοιποὶ φρατηγοὶ, καὶ παρατάξαντες τὴν 
δύναμιν, aves Ana ἵππων, ἁρμάτων, ἀσπίδων, Du. 
θεῶν τὸ πεδίον. τὴν δὲ Ngay καὶ ἀλαλαγμὸν εκ Evbs. 
yp ὃ ἀῆς, ἐθνῶν τοσότων ἅμα xai aui εἰς τάξιν, 
ἣν δὲ ἅμα καὶ τὸ κομητῶδ ες καὶ σοβαρὸν αὐτῶν τῆς πο- 
λυτελείας ἐκ ἄργον, δὸ᾽ ἄχρηφον εἰς ἔκπληξιν, ἀλλ᾽. 
Qi τε μαφμαρυγαὶ τῶν ὅπλων ἡσκημένων χρυσῷ τε καὶ 
ἀργύρῳ ὃ ιαπρεπώς, αἵ τε βαφαὶ τῶν Μηδ “κῶν. καὶ Σκυ- 
ϑικῶν χιτώνων ἀναμεμιεγμέναι, χαλκῷ καὶ σιδήρῳ. Mg 
. qrovri , πυροειδὴ καὶ φοβεράν ἐν τῷ σώλεύεσιθαι "αὶ jue 
Φέρεσϑαι iniu ὄψιν' ὥςε τὲς Ῥωμαίες 1 ὑπὸ τὸν 
χάρακα συςέλλειν ἑαυτὰς, καὶ τὸν Σύλλαν sind λόγῳ 
τὸ ϑάμβος αὐτῶν ὠφελεῖν δυνώμενον,. ᾿βιάξεσϑαί τε 
εἰποδιδοάσπκοντας 3 βελόμενον, ἡσυχίαν ἄγειν, καὶ φέ- 
na βαρέως ἐφυβείς Pn. ὁρῶντα κομπασμῷ, καὶ γέλωτι 
τὸς βαρβάρες. ὠνησε μέντοι τῶτο μάλιστα, πάντων αὐτόν. 

οἱ yag ἐναντίοι καταφρονήσαντες ἐτρέποντο πρὸς ἀταξίαν 
πολλήν, ἐδ ἄλλως ὑπήκοοι. τῶν σρατηγῶν διὰ πολυαρ- | 
χίαν ὄντες, ἡὐλάγοι ΗΝ, ἐν τῷ Xéges- dua 0 δὲ | 


Quare expugnarunt Archelaum reliqui duces, ἀξυγ τε "cJ 
campum equis, curribus, clypeis fentifque complerunt. Stre- 
pitum et vlulatum tam multarüm fimul ftantium in acie nationum. | 
non capiebat aer. Neque vero ad terrorem fplendoris proe | 
et oftentatio otiofa erat, vel inutilis, fed armorum fulgor ex ai 

et argento pulchre fabrefactomm , Medicorumque et Scythico-- 
rum colores fagorum aeri et ferro confufi micanti flammeam. 
borridamque in motu et difcurfa obiiciebant fpéciem; vt Roma- 
ni contraherent fe intra vallum: Sylla vero, quum pauorem eo- 
rum abítergere nulla ratione valeret, nec faftitiefdt vim. adhibere. 
confternatis, quie(ceret difcruciaretur que illudentes ipfis cum 
infolentia et rifu barbaros cernens. Commodi praebuit id ei ta» 
men plurimum, quando hoftes, nec'alias ducibus (quod plures 
haberent) parentes, contemtu Romanorum nihil - feraauerunt Οἵα 
dines. Pauci in caftris manebant, pleraque colluuies rapinis et 
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πλεῖςσος ὄχλος ὡρπαγαῖς καὶ πορϑήμασι δελεας ὄμενος, | 
δδὸν ἡ ἡμερῶν πολλῶν ὠπὸ τῷ ςρατοπέδε διεσπε: ξετο, καὴ 
742v τε τῶν Πανοπέων πόλιν ἐκκόψαι λέγονται, καὶ τὴν 
Λεβαδαίων διαρπάσαι, καὶ συλῆσαι τὸ μαντεῖον, δεν 
νὸς sgarmy8 πρόςαγμα δόντος. 0 δὲ Σύλλας, ἐν ὄμμα- 
σιν αὐτῷ πόλεων ἀπαλλυμένων, δυσανασχετῶν καὶ λυ- 
πόέμενος, sa Eict τὲς σϑατιώτας σχολάς εἰν, ἀλλὰ προσ- 
ἄγων αὐφὲς ἡνάγκας ε τόν 1$ Κηφισὸν ἐκ τὸ ῥείϑφε “α- 
ξατρέπειν, καὶ τάφρες ὀρύσσει ἀνώπαυλαν ἐδενὶ δι 
δὲς, καὶ τῶν ἐνδιδόντων ἀπαραίτητος ἐφες ὼς κολαςῆς, 
ὅπως ἀπαγοφεύσαντες πρὸς τὰ ἔργα, διοὶ τῶν πόνων 
ἐσπάσωντωι τὸν κῴδυνον. ὃ καὶ συνέβη. τρίτην “γοὶρ ἡμέ: 
ραν ἐργαζόμενοι, τῷ, Σύλλα παρεξιόντος, ἐδέοντο μετὰ 
κραυγῆς ἄγειν ἐπὶ τὲς πολεμίες. ὁ d δ μάχεσϑοαι βε- 
λομένων, ἀλλὰ μη βελομένων UE ἐφησεν εἶναι τὸν 
φόλεμον "^^ εἰ δ΄ ὄντως ἔχεσιν ὠγωνιςικῶς, ἐκέλευσεν 
ἤδη μετὰ τῶν ὅπλων ἐλθεῖν ἐκεῖσε' δείξας αὐτοῖς τὴν 
πρότερον μὲν γενομένην ὠκρόπολιν τῶν tuts 


populationibus inefcata diffandebatur multorum dierum itinere 3 
aítris, nulliufque iaffu ducis oppidum Panopaeorum excidiffe 
perhibentur , Lebadaeorum diripuiffle et^ oraculum expilafle, 
Sylla 4 vero, fu cuius oculis ppidá euertebantur, id indigne 
jauens anxinfque, non perruifit feriari milites, fed admouit eos 
abori, Cepliifumque deriuare et fofías cogebat ducere, neque 
laxamentum indulgebat vili, elanguefcentes flatim fenchdlitae 
ple&ebat, vt, operum faciendorum confe&i laboribus, certamen 
concupifcerent: quod euenit, Nam tertio die. quam laborare 
coepiffent, quam praeteriret Sylla, cam clamoribus rogauerunt 
euni, duceret ipfos in hoíles. Ille non pugnare cupientium, 
fed laborem. defagientium effe belli defiderium dixit: quod fi 

icaye auerenr, iuílit, vt extemplo armati illuc pergerent. 


Oftendi his eam, pae arx quondam Parapotamiorum fuerat, 
tunc 


x 26. iugo Interpres belli 77 ἀκρόπολιν τῶν Tlaeamorauí- 
defiderium ,. quafi πόϑον legi νο- ων} Xylander vertit: zrx Pa- 
lens. Anon. autem etMur. λός raporamiortm : οἵ annotat: 
yo, quod "praeftar. Guarinus male; fimizmo jiuuto 

NM - arx 


116. PLVTARGHI. | 68. 13. | 


τότε δ ἀνῃρημένης ᾿τῆς αὐδεωὲ " λόφος ἐλείπετο, esq. ;] 
δὴς καὶ περίκρημνος, τὸ Ἡδυλίῳ διωρισμένος ὅ 686 , ὅσον β 
ὁ ᾿Ασσος ἐπέχει ῥέων, εἶτα συμπίπἼων ὑπὸ τὴν [o 1 
αὐτὴν τῷ Κηφισῷ » καὶ συνεκτραχωυνόμενος, ὀχυραὶν. 
ἐνσρατοπεδεῦσαι ἦ 78" χὴν ἄκραν “ποιξὶ. διὸ καὶ τὰς χαλκά- | 
σπιδὰας ὁρῶν τῶν πολεμίων. ὠϑεμένες ἐπ᾿ αὐτὴν óXóA- | | 
λας, ἐβέλετο Φθηναι καταλαβὼν τὸν τόπον, καὶ κατέ- | 
λαβε, χρησώμενος τοῖς σφατιώταις προϑύμοις., ἐπεὶ δ᾽ 
ἐποκρεσϑεὶς ἐκείϑεν ὁ ᾿Αρχέλαος ὥρμησεν ἐπὶ τὴν Χαιρώ- | 
νειν, οἱ δὶ ὲ συσφατευσάμενοι τῶν Χαιρωνέων ἐδέοντο τῷ | 
Σύλλα μή sinet τὴν πόλιν, ἐκπέμπει τῶν χιλιάρχων. | 
ἕνα, Γαβίνιον ^, μετὰ τάγματος ἑνός, AU τὲς Χαιρω-. | 
νεῖς αφίησε, βεληϑέντας uy 8 wn δυνηθέντας Φόηναι | 
τὸν Γαβίνιον. ὅτως ἦν ἀγαθὸς καὶ. προϑυμότερος, εἰς τὸ | 
σῶσαι. τῶν σωθῆναι δεομένων. ὁ δ᾽ ᾿Ιόβας s I aiv add | 
| 


Ἵ 


1 


tune vero, excifo oppido, collis reftabat Dixnlbi et abruptus, ab: 
 Edylio monte tanto diremtus fpatio, quantum. Affus fluuius oc- | 
capat; qui deinde admiftus fub ipfam radicem Cephifo, reddi- | 
 tufque cum eo torrentior, munitum efficit caílris ponendis ca- | 
cumen, Quare vbi chalcafpidas eo vidit Sylla rapi, cupiebat lo» | 
cum prior occupare, et alacritate militum vfus occupauit, Vt- 
repulfus inde Archelaus petit Chaeroream, ac Chaeronenfes, . - 
qui in praefidiis erant Romanorum , Syllam orauerunt, ne defe- 
reret oppidum fuum, vnum mifit tribunum militum , Geimi- ' | 
nium, cum vna legione, et Chaeronenfes dimitti, — Qui - 
quum cuperent, non potuerunt Geminium tàmen anteuer- | 
tere. . Adeo fuit ille probus, et acrior ad fubueniendum, : 
quam illi, qui opem requirebant. luba non Geminium; fed - 
ΒΡ. , Ercium | 


d z 


: ' | 
avx fucrat: quum vrbis hocef- πᾷ & me Redius. 1| 
fe nomen oftendat diferte Pla- videtur, quod exhibent Mur, | 
tarchus. Eam in Phocide col- annotatt, ἐνερατοχεδεῦσοι: ^ — 
locat Stephanus, Paufaníam fe- | 


cutus, lib. vl... Notam eft au- — 79 Ταμίνιον, hic et paulo pof | 
tem, contiguas regiones effe dant lunt. et Ald, item “ Ερκισν 
Phoddem et Boeotiam. -ὖ in i continenti, | 


$0 ké 
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πεμῴφδηναι, ἀλλὰ ρίκιον, ἡ ἡ μὲν ὃν πόλις ἡμῶν παραὶ 
τοσῶτον ἐξέφυγε τὸν κίνδυνον.. 

17: 'Ex δὲ Λεβαδείας Ad) τῷ Τροφωνίξ φῆμαι τϑ 
xensei καὶ νικηφόφα. μαντεύματα τοὶς Ῥωμαίοις ἐξεπέμ- 
ποντο. πεεὶ ὧν οἱ μὲν ἐπιχώριοι πλείονᾳ λέγεσιν' ὡς δὲ 
Σύλλας αὐτὸς ἐν τῷ δεκάτῳ τῶν ὑπομνημάτων γέγφαφε, 
Κόϊνντος Τίτιος πον US ἀφανής ἀνὴρ τῶν ἐν τῆ Ἑλλάδι 
πραγματευομένων, A5 πρὸς αὐτὸν, ἤδη τὴν ἐν ᾿ Χαιρφνείᾳ 
νενικηκότα μάχην, ταφαγγέλλων, ὅτι καὶ ὃ εὐτέραν ὁ 'Teo- 
Qnoc αὐτόθι μεχην καὶ νίκην προσημαίνει ἐντὸς ὀλίγα 
χρόνε. μετὰ δὲ τᾶτον ἀνήρ τῶν ἐν τάξει σθατευομένων, 
ὄνομα Σαλξήνιος, ἀνήνεγκε παρὰ τῷ 9εξ, τέλος οἷον ^. αἱ 
xaTa, τὴν Ἰταλίαν πράξ εἰς ἔμελλον ἕξειν. ἐἰμφότεροι δὲ 
ταὐτὰ περὶ Τῆς ὀμφῆς " Σ φραξ ov τῷ γάρ Ολυμπίῳ Au 
καὶ τὸ κάλλος καὶ và μέγεθος παραπλήσιον ἰδεῖν ἔφασαν. 
ἐπεὶ δὲ διέβη τὸν Ασσον ὁ Σύλλας, παρελθὼν ὑπὸ τὸ Ἠδύ- 


Ericium ait miffum. "Tantulum abfuit oppidum noftrum, quin in 
iculum caderet. 

^. -A Lebadia et Trophonio tum rumores fecundi, tum ora- 
cula profpera Romanis nunciata, de quibus plura incolae cont 
memorant. Vt vero ipfe in decimo commentario Sylla prodidit, 
Q. Titius, non obfcurus inter eos, qui in Graecia negotiaban- 
mE adiit eum, quum iam ad Chaeroneam fudiffet hoftes, re- 
tulitque ei, a Trophonio alterius pugnae, quae ibidem effet com- 
mittenda, breui palmam Ííponderi. Poít hunc quidam ex co- 
horte praetoria, Saluenius nomine, futurum rerum Italicarum 
retulit ex diuina infpiratione euentum. — Eafdem enim vter- 
que fortes annunciauit. X Nam venüuítatem et magnitudinem 
Iouis Olympii germanam fe narrabant vidiffe. /— Poftquam 
Affum ts tranfmifit ; proceffit fub Edylium, et caftra con- 

tulit 


80. Κόϊντος Affeaac] Hanc le. $2 ὀμφῆς} Vide, an non po- 
€&ionem, quam et Anonymus tius μορφῆς lcribendum fit, De 
exhibet, e Iuntina reuocaui. R. fpecie enim, vt Sueton, loquitur, 


vulg. τίτος. Iul. 77.) ftatim fermo eft. For- 
81. τέλος d] Re&e Αποῃ, et. fan .eiiam ὄψεως, vt in Cim. 


$3 ἔτ, 


“᾿ 


ρεῦμα TÀ, Μωρίϑ "^ ^ καὶ Osca νεὼς ᾿Απόλλωνος: ὠνό- | 


tulit calis Nichdas , qui vallum firn inter Acontiuni, 


eris peractis, proceffit Chaeroneam. ad eripi Copias. ' 
4846 illic erant, atque vt Thurion, ita locum dicuat , Conter 


| eius fe obtuliffe, ac locum ab ea nomen innen εὐ 
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ἐν καρτερὸν ἐν μέσῳ 78 ᾿Ακοντίς καὶ τ T8 UH) eme 
τοὶς λεγομένοις ᾿Ασσίοις. ὃ μέντοι τόπος, ἐν ὧ κπατεσ 
vac, ἄχρι νῦν ᾿Αρχέλαος em ixi xaTa). ἡ 
"roy δὲ μίων ἡμέραν δ᾽ Σύλλας, “Μερήναν μὲν ἔχ ντι 
τάγμα καὶ σπείρας δύο πρὸς τὸ τοῖς πολεμίοιι eds 7 
παφατατήομένοις ἀπέλιπεν" αὐτὸς δὲ παρὰ τὸν KsQi- 
σὸν ἐσφαγιάς ετο, καὶ τῶν ἱερῶν γενομένων, ἐχώρει προς 
τὴν Χαιρώνειαν, d εἰναι ληψ ὁμενός TÉ τῆν αὐϑόθιαςξε εἰν, 
καὶ κατοψόμενος τὸ eprioión Θέριον UO v T j 
προκατειλημμένον.. ἔς: δὲ “ἢ κορυφή τραχεῖαι, 0L « 
βιλῶδες ὃ ὅρος, ὃ KA ᾿Ορδόπαγον.. ὑπὸ δ᾽ αὖτ v 


de des δὲ ὁ Θεὸς ἀπὸ Θυρᾶς, τῆς woe iw) A: óc , ὃν oi. 
Xiz Ty “γεγονέναι τῆς Χαιρωνείας ἱςορδσιν. ὁ "Qa ) 77 
Κάδι po δοϑῆσαν ὑπὸ τῷ Πυϑί» καθηγεμόνα Qs δ, ü 


Qaviva,, καὶ τὸν τόπον im αὐτῆς ὅτω προσαγορευϑῆναι. 
v. ; " Y pum ἐν 


lium iuxta Aíffia, quae vocant, iecerat. Locus, vbi eii 
minatur ab illo adhuc Archelaus, Sylla, vno die. intermif 
Murenam cum vna legione et cohortibus daabus ad. aceliendo D$ || 
turbatos hoftes reliquit. Ipfe iuxta Cephifum facrifi S2 


plaretur, quod praeuerterant hoftes occupare. 
afperum, et in turbinem faftigiatum, quod ὀρθόπαγον V 
Sub hoc Morius labitur, et fanum eít Apollinis € 
men hic deus a Thuro, Chaeronis matre, di 
quem condidiffe ferunt Chaerogeam. Alii 
dederat Cadmo. Pythius viae ducem, ibi autc 


83 ἔφι δὴ Vule. -— .  - iMud nomen eff 1 

$4 ῥεῦμα τῷ Μωρίε], Si no- Méos frigo» vocatur, | tin 
men Fluminisintelligas, aut hie, Aldina, Iuntina enim ibi M: 
aut infra; (73, 16.) deprauatum dat. ] 


/ 
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Oe ydo οἱ Φοίνικες τὴν (08v καλϑσι. προσιόντος δὲ τῷ 
Σύλλα πρὸς τὴν Χαιρώνειαν, ὃ τεταγμένος ἐν τῇ πόλει 
χιλίαρχος ἐξωπλισμένες ἄγων τὰς ςρατιώτας, ὠπήντησς 
e£Qavoy δάφνης κομίζων. ὡς δὲ δεξάμενος ἠσπάσατο 
τὲς τῥατιώτας καὶ παρώρμησε πρὸς τὸν κῴδυνον, ἐντυγ- 
'χάνεσιν αὐτῶ δύο τῶν "Χαιρωνέων ἄνδρες, Ὁμολόϊξχος 
καὶ ᾿Αναξίδαμος, ὑφιςάμενοι τὲς τὸ Θέριὸον κατασχόν- 
τας ἐκκόψειν, ὀλίγες ςρωτιώτας map ἐκεΐνε λαβόντες. 
ἀτραπὸν "yag εἶναι τοῖς βαρβάροις ἄδηλον, ἀπὸ τῷ κα- 
λυμένα Πετρώχε maed τὸ Μεσεῖον ἐπὶ τὸ Θέριον ὑπὲρ 
κεφαλῆς ἄγεσαν' 5» πορευϑέντες 8 χαλεπῶς ἐπιπεσ εῖ- 
σϑαι, καὶ καταλεύσειν ἄνωθεν αὐτὰς, T" συνώσειν εἰς 
τὸ πεδίον. «8 δὲ la(wís δ᾽ τοὺς ἀνδράσι μαρτυρήσαντος 
ἀνδρείαν καὶ πίςιν, ἐκέλευεν ἐπιχειρεῖν ὁ Σύλλας: αὐτὸς 
δὲ συνέτατ)ε τὴν φάλαγγα, καὶ διάνειμε τὸς ἱππότας 
ἐπὶ κέρως ἑκατέρξ, τὸ δεξιὸν αὐτὸς ἔχων, τὸ δ᾽ εὐώνυ- 


'Thor appellent Phoenices. Syllae autem, quum Chaeroneam 
appropinquaret, tribunus, quem praefecerat oppido, proceffit 
€um armatis militibus obuiam, ferens ei coronam lauream, Qua 
'epta, vbi milites falutauit, et ad difcrimen fubeundum in- 
cedit. ciues duo Chaeronenfes adeunt eum, Homoloichus et 
naxidamus. Hi polliciti funt ei, fi paucos milites traderet 
bi, praefidium Thurii fe deiecturos. Nam callem effe hoftibus 
ignotum, qui a Petrocho (fic locam dicunt) fecundum Mu- 
feum ducit in Thurion fupra illorum caput. Eam femi- 
tam fi iniffent, haud difficulter euafaros fe fupra illos, et 
fuperne íàxis eos obruituros, aut depulfuros in planici- 
em, Quorum quum Geminius virtutem ac fidem commen- 
daret, iuffit Sylla, vt rem aggrederentur. Hinc aciem in- 
flruit, et equitatum diflribuit in cornua. [Ια dextro ipfe egit, 
Mure- 


ὃς regís] Aut τῷ δὲ rag. tina, quod ex Aldina errore ope- : 
fcribendum eft, aut de hocloco rarum exciderat. Nil dubiraf- 
idem, quod et de aliis quibuf- fet ἢ. 1. Stephanus, fi Iuntinam 
dam dixi antea, e£ dicendum,  infpexiffet. Repertum quoque 
H. Stepb. [Reítii δὲ e Iun- ἰὴ Vulcob. eft 22.] 
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$ 
μον ὠποδὲς Μερήνα. Γ ἄλλος. H δὲ i καὶ, Ὁρτήσιος " | 
“πρεσβευταὶ, σπείρας ἐπιτάκτες ἔχοντες ἐσχαζοι,, Ta. | 
φενέβαλον μι ἐπὶ τῶν ἄκρων Φύλακες πρὸς τὰς aed 
σεις. ἑωρῶντο γὰρ οἱ πολέμιοι κατασκευοίς οντες FRENIS 
“πολλοὶς καὶ Ψιλᾶς ποδώκεσιν εἰς ἐπιςροφὴν τὸ κέρας, 
εὐκαμπὲς καὶ «Bor, ὡς id ἀνάξοντες:; uc κυ 
κλωσόμενοι τὲς Ῥωμαίξες, . Wo Mes di 


-- 


18. Ἐν δὲ TÉTU, τῶν Χαιρωνέων. τὸν y Ἐρέκιον sea | 
τὰ παρὰ τῇ Σύλλᾳ λαβόντων, καὶ περιελϑόντων. aW. 
λως TO Θέριον, εἶτα ἐπιφανέντων, ϑόρυβος ἦν πολὺς καὶ 
Quys τῶν βαρβάρων, καὶ Φόνας ὑπ᾽ ἀλλήλων ὁ πλεῖςδξ. 
$ γὰρ ὑπέμειναν, ἀλλὰ κατὰ πρανῆς T" ἫΝ 


Murenae attribuit ἢ iiie: Gallus et Hortéofwli degiti, cum 
cohortibus fubfidiariis nouiffimam aciem claudebant, et in iugis - 
montium confederunt occulte, intenti, ne circumueniretur acies. - 
Videbant enim, equitatus multitudine et pernicitate leuis arma- - 
turae hoftes moliri, vt cornua flexibilia et agilia ad pe 
dum in longum porrigerent. et circumiicerent; RomRIgg. ] 


Interea quum Chaeronenfes, qui acceperant pridédii &| 
Sylla Ericium, flexo occulte 'l'hurio oftendiffent fe, ingens ἢ tur- | 
ba et fuga exorta barbarorum eít, flragefque mutua s | 
Neque enim manere foftinuerunt, fed. gn ne in ^ fuit ipi 


) 
» " »^ pe a e 


» 


- 


96 τάλλος] Galbam Guarinus 
pofuit, fequutus, vt opinor, Ap- 
pianum, nam in eius Mithrid. 
ita lezitur. 
proélio cum Telefino, vbi legi- 
tur BéAoc, idem Inter pres Gal- 
bam pofuit. Mox "Eeíxrov eft; 
püto ἼἜρικον, vt fupra, quem Hir- 
cium verti. 
nómina propria ita deprauata 
elfe: quae vnde emepndemus, 


praeter leues coniecturas, nihil: 


fuppeditat. XL. Vulc. Anon. 


..Ac rurfus infra, de 


abundat, 


Deplorandum ett, - 


SGerm. et Mor. τάλβας,. dk | 
f, habent. Mofes Dufoul. | 
87 παρενέβαλλον. Vulcob. et 
Anon. - ἐνῷ, 

89 τὸν... ρον Illod τὸν 
aut fuo loco faltem. ᾿ 
motum videtur. .[nam in vulg. | 
ante τῶν Χαιρωνέων illud. τὸν legi- Ἵ 
tur] Ego fub eo latere KC | 
puto, quod Anon. et Mur. pro, | 

Ἐρίκιον exhibent; Tocisigde ie 
refingendum: "Ieriev τῶν X. -&e- 
χοντᾳ παρὰ TÉ Σύλλα. Mof. Du Duf-. | 


« 89 € Qu. 


t 
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77. 
πε δόρασι περιέπιπῆον αὐτοὶ TOÍG ῥαυτῶν, καὶ κατεκρή- 
“βνιζον ὠῤδντες ἀλλήλες, ἄνωθεν ἐπικειμένων τῶν σολε- 
quin, καὶ τὰ γυμνὰ παιόντων' ὥςτε τρισχιλίως πεσεὶν 
περὶ τὸ Θέριον. τῶν δὲ φευγόντων τὸς μὲν εἰς τάξιν ἤδη 
ades al ὁ Μερήνας ἀπετέμνετο, καὶ διέφϑειρὲν ὑπαν- 
mid Gao οἱ δ᾽ ὠσάμενοι πρὸς τὸ Φίλιον ςξρατόπεδον, καὶ 
τῇ φάλαγγι Φύῤδην ἐμπεσόντες, εἰνέπλησαν δέος καὶ 
ταραχῆς τὸ πλεῖςον μέρος, καὶ ὃ ιατριβὴν. toic see Tmydis 
«ἐνεποίησαν, SY, "xig βλώψασων αὐτές. ὀξέως γάρ ὁ 
Σύλλας ταρασσομένοις ἐπαγάγῶων, καὶ τὸ μέσον dide n. 
Lapi Ez) τάχει συνελῶν, ἀφείλετο τὴν τῶν δρεπανηφόρων 
ἐνέργειαν. ἔῤῥωται γας Mua μήκει deo, gops , σφοδρότη- 
τὰ καὶ ῥύμην 2 τῇ διεξελάσει διδόντος, αἱ δ᾽ ἐκ βρα- 
xéuc dicus ἄπρακτοι καὶ ἐμβλεῖαι, ta deg βελῶν, 
τάσιν" καὶ λαβόντων. ὃ δὴ καὶ τότε τοὶς βαρβάροις en. 


LE 


um fe ES haftas , mutuoque impulfa deturbauerunt fe- 
metipfi, fuperne ingruentibus hoftibus, et nuda terga caedenti- 
ας. Ira circa Thurium tria millia cecidere, Fugientes partim 
-Murena iüflruCa iam acie excipiens concidit obtruncauitque, 
partim reie&i ad faorum caftra et in phalangem irraentes tu- 
ἢ ie, maximam partem tetrore et aeítu conciuere, diíti- 
EE. duces: quae res eis magnum detrimentum artu- 
Nam in turbatos Sylla acriter inue dus, atque interiedto {π|- 
teruallo celeriter percurfo, currus falcátos reddidit. irritos. 
Quippe pollent ptaecipue prolixitate curfus, qui concita- 
tionem et impetum praebet. vi perruptionis: fpatia bre- 
| vanos efficiunt et languidos, telorum modo arcus neruo 
iminus iutenfo iaculatorum. . Quod quidem tum vfu venit bar- 
baris. 


^ 


. $89 ῥώμην] Edd. ΕἸ, et Ald. 
SGerm. et Mur. ῥύμην. 
grobo. fic erratur et. 83, 5. 
Praeterea τῇ. quoque, articu- 
um, e Iuntina Aldinaque ad- 
didi] . 
|| 90 τάσιν, τάξιν Anon. [quo- 
rum pofterius. ia Iuntina cerni- 


quod . 


tur, priu$ eft huius vitiofae le- 


&ionis emendatio. eodem ten- 
dit etiam τάσις, quod eft in Al- 
dina, vnde non τάσεις effici de- 
bebat, vt ex eo Η, Stephanus 
effecit, fed τάσιν, vt is dedit, 
quicunque Cratandreanam cu- 
rauit. 


H 2 9I ze- 
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τα, καὶ τοὶ πρῶτα τῶν ἀρμάτων ἀργῶς ἐξελαυνόμενα,, | 
onu προσπίπηοντα νωθρῶς, ἐκκρόσαντες οἱ Ῥωμαάϊοι pue 
τὰ κρότῃ καὶ γέλωτος, ἄλλα ἥτεν, ὥσπερ εἰωϑασὶν LA 
ταῖς ϑεωτρικαῖς ἱπποδρομίαις. civesübay αἱ πεζαὶ es 


] 


μεις συνεῤῥγησαν, τῶν μὲν βαρβάρων προβαλλομένων 
τὰς σαξίσσας μακράς, καὶ πειρωμένων τῷ συνασπισμῷ, | 
τὴν φώλαγγω. διατηρεῖν ἐν τάξει" τῶν δὲν Ρωμαίων τὲς E 
μὲν ὑσσὲς αὐτῇ καταβαλόντων, σπασαμένων δὲ τάς. ᾿ 
μωχαίρας, καὶ παρακρεομένων τὰς σαρίσσας, ὡς vd» | 
qua προσμίξειαν. αὐτοὶς δὲ ὀργήν. προτετωγμένες γὰρ 
᾿ξώφων τῶν πολεμίων μυρίες καὶ πεντακισχιλίας ϑερώπον- 
τας, ὃς ἐκ τῶν πόλεων δ᾽ κηρύγμασιν ἐλευϑερᾶντερ υἱ ᾿ 
βασιλέως σφατηγοὶ, κωτελόχις ον εἰς τὲς ὁπλίτας. xaj | 
“τις ἑκατοντάρχης λέγεται Ῥωμαῖος εἰπεῖν, ὡς ἐν. Κρονίοις | 
“μόνον εἰδείη τῆς παῤῥησίας δέλως μετέχοντας. TÉTEG μὲν |] 
ὧν àia βάϑος καὶ πυκνότητα βραδέ εως ἐξωθεμένες v ὑπὸ ᾿ 
τῶν ὁπλιτῶν, καὶ παρὰ. φύσιν μένειν τολμῶντας, αἵ τε 
βελοσφενδόναι καὶ. οἱ γοόσφοι, χφωμένων ἀφειδῶς τῶν | 
Ka TÓTTU Ῥωμαίων , ἀπέφρεφον καὶ συνετάφαιτον.. s M id 


baris. Primos enim currus molliter emiffos 'ac ehe fiios. 
repellentes Romani cum plaufü et rifu, vt ludis Circenfibus fo- 
lent, alios pofcebant, Hinc pedeftres copiae concurrerunt, 
Barbari longas haftas infeflras praerenderunt, quo phalangem | 
conferta acie integram retinerent. -Romani, proie&tis extemplo | 
pilis, ftrinxerunt gladios, quibus fariffas auerterunt , quo fla- 
grantes propere manus cum illis confererent. — Confpiciebant | 
enim ante figna hoftium quindecim millia fernorum, quos. 
hoftibus duces regii per edidtum manumiffos inter. ordines. mili- 
tares centuriauerant. Fertur hic centurio quidam Romanus di- - 
xiffe, non nifi Saturnalibus vidiffe fe libertatem vfurpare feruos, - 
Hos, quum ob profundam et denfam aciem tarde ab Romanis | 
lepionariis impellerentur, et praeter ingenium fuum tenere at. 
fos locum, grandine miflilium et fundis emiffarum abundeglan. 
dium fecunda acies Romana auertit et turbauit, ὁ 

Quum. 


T" 


91 πολομίων) Melus πόλεων in Anon etMur — ^ — 
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s r9. ᾿Αρχελάϑ δὲ τὸ δεξιὸν κέρως εἰς κύκλωσιν ἀνά- 
οντος, Ὁρτήσιος ἐφῆκε τας σπείρας δρόμῳ προσῷερο- 
μένας, ὡς ἐμβαλων πλαγίοις. ἐπισρέψαντος δὲ ταχέως. 
ἐκείνῳ τὲς περὶ αὑτὸν ἱππεὶς δισχιλίας, ἐκθλιβόμενος ὑπὸ 
πλήϑες, προσεςσέλλετο τοὺς ὀρεινοὶς, κατα put a0 ἀποῤ- | 
ῥηγνύμενος τῆς φάλαγγος, καὶ “σεριλαμίβανόμενος ὑπὸ 
τῶν πολεμίων. πυϑόμενος δὲ ὁ Σύλλας, ἀπὸ τῷ δεξιξ, 
μήπω συμπεπ7ωκότος εἰς μάχην, ἐδίωκε βοηθῶν. "Ae- 
χέλαος δὲ τῷ κονιορτῷ τῆς ἐλάσεως, ὅπερ ἣν, τεκμη- 
ράμενος, Ὁρτήσιον μὲν Eit χαίρειν, αὐτος Ó ἐπιςφέψας, 
ὅϑεν ὥρμησεν ὁ Σύλλας, πρὸς τὸ δεξιὸν ἐπήει, ὡς ἔρη- 
μον ἄρχοντος αἱφήσων. ἅμα δὲ καὶ Μερήναᾳ Ταξίλλης 
ἐπῆγεν ἔχων τὲς ^ χαλκάσπιδας: dcs, τῆς κραυγῆς δι- 
χόϑεν Φερομένης, καὶ τῶν ὀρῶν ἀνταποδιδόντων τὴν πε- 
ειήχησιν, ἐπιτήσαντα ^ τὸν Σύλλαν διαπορεῖν, ὁπτοτέρωσξ 
χρὴ προσγενέσϑαι.. δόξαν δὲ τὴν ἑαυτῷ τάξιν ἀναλαμ- 
βάνειν, Μερήνα μὲν ἀρωγὸν ἔπεμψεν Ορτήσιον, ἔχοντῶ 
τέσσαρας σπείρας, αὐτὸς δὲ, τὴν πέμπτην ἕπεσθαι κε. 


Quum, dextro cornu produSo, circumuenire Archelaus pa- 
aret Romanos, emifit Horteníius citato curía cohortes fuas, in 
latus vt inueherentur. Sed quum flexiffet ille cito in latus duo 
millia equitum, quos circa fe habebat, preffus a multitudine 
Hortenfius, recepit fe pedetentim ad montana, auulfufque ab 
acie fua circumuenitur ab hoftibus. Quo nunciato, Sylla ab 
dextro cornu, quod nondum contulerat figna, expedito curfu 
accurrit eo ad ferendas fuppetias, Archelaus ex puluere ab equi- 
tibus excitato fufpicatus id, quod erat, reliquit Hortenfium, at- 
que, Mrs aduehebatur Sylla, fe ad cornu dextrum flexit, fpe. 
rans, i fe fine dace inuenturum. Simul in Murenam infert Ta 
xilles chaleafpidas. Itaque, quum clamor duobus ex locis acci- 
deret, et montes vndique ílrepitum referrent, reftitit fuf- 
pe Sylla, vtram ad partem accurreret. — Tandem vt fa- 
tius vifum ad locum fuum redire, Murenae Hortenfium cam 
quatuor cohortibus fubmifit, iuffoque, vt fe quinta fequeretur, 

pA 'prope- 


92 ἐπῆγεν ἐπὶ τὸς] Delendum | Gum eft, 
illud iz; vt abInterpp. rectefa- — 92 s4eavra fimplex Vulcob. 
| | H 3 94 πρός 
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λεύσας, ἐπὶ τὸ δεξιὸν. ἠπείγετο, καὶ καθ᾿ ἑαυτὸ | 2 
ἀξιομάώχως ἤδὴ τῷ Αρχελάῳ σωνεςηκός. ἐκείν, δὲ. ἐπεὶ 
Φανέντος, παντάπασιν ἐξεβιάσαντο, καὶ κρατήσαντες 
ἐδίωκον πρός τε TOU ποταμὸν καὶ τὸ ᾿Ακόντιον. ὄροξ προ: 5 
τροπάδ 3 Φεύγαντας. 8 μῆν ó γε Σύλλας ἠμέλησε Μ8- 
ena κινδυνεύοντος, ἀλλ᾽ ὥρμησε τοῖς ἐκεῖ βοηϑεῖν" idv — 
δὲ νικῶντας, τότε τῆς διώξεως μετεῖχε. πολλοὶ μὲν ὧν | 
iv τῷ πεδίῳ τῶν βαρβάρων 'avpesivro , , πλεῖςοι, δὲ τῷ 
χέφακι προσφερόμενοι κατεκόπησαν" ὥς ε μυρίως dure. 
cé) εἰς Χαλκίδα μόνες ὠπὸ τοσότων μυριάδων. δ᾽ wd 
Σύλλας: λέγει τέσσαρας καὶ δέ εκῶ ἐπιζητῆσαι τῶν «ὁ 
ςφωτίιωτῶν, εἶτα καὶ τάτων δύο πρὸς τὴν ἑσπέραν Tape 
γενέαϑαι. dic καὶ τοὶς τροπαίοις ἐπέγραψεν᾽ "Nen καὶ Né — | 
κῆν καὶ ᾿Αφροδίτην, ὡς ἐχ ἤτον εὐτυχία κατορϑώσα E^] 
7 δεινότητι καὶ δυνάμει, τὸν πόλεμον. ἀλλὰ T9TO μὲν. ὧν 
τρόπαϊτον ἕξηκε τῆς πεὸ ιζδος μάχης, ἥ πρῶτον ἐνέκλιναν. 
οἱ "i ᾿Αρχέλαον μέχρι παρά. τὸ Μόλ prop d " 
δ᾽ ἐςὶ τῷ Θερίϑ ποτὰ κορυφήν βεβηκὸς, ἐπὶ τῇ κοκλώ-, | 
σει τῶν βαρβάφων, Ὑ γθάμμασιν Ἑλληνικοῖς ἐπισημαῖνον. 1| 
Ὁμολόξχον καὶ ᾿λναζίδαμον ἀφιςεῖς. ταύτης τὰ roba... | 


» ipe 


properauit ad dexterum cornu, quod iam aequo Marte. per fe. 
proeliabatur cum Archelae. Ar illo confpedto, Arch ielaum. ini 
mel profligauerunt. Fufos et ad flumen THEM YCor 1 
effufe fugientes infe&ai funt, — Porro Murenae per: iculum non - o 
neglexit Sylla, fed contendit ad ferendam illi pari opem. Quos . 
vbi viétores confpexit, tunc ipfe ad confe&tandum fe coni dit. ἢ 
hoftem. Multi igitur barbari per campum caefi, plurimi quos 
fuga ad caítra detulit, obtruncati: adeo vt ἘΣ millia fola n 
ex tam multis legionibus Chalcidem effugere. Sylla de exerci- 
tu fuo refert quatuordecim defideratos, quorum etiam. s fub. 
vefperam adfuiffe. Vnde tropaeis Martem, Victoriam et Vene. 
rem infcripfit, quod non minus felicitate palmam « pdt | 
confilio et virtute tuliffet. Caeterum hoc opa | 
peti victoria erectum , quo loco primum Archelai cordes v ue | 
ad Moli ripam pederh rii drit: Alteram in Thurii vertice p: ἔν J 
fitum eft de circamuentis barbaris, 1d literis Graecis Homoloichi — |. 
et M virtute — vitoriam: fignificat. Ludos tius d ἢ 
pugnae ἡ 


2 
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τῆς μάχης ἤγεν ἐν Θήβαις, περὶ τὴν Oid eod eov κρήνην. 
κατασκευάσας ϑυμέλην. οἱ δὲ κρίνοντες ἤσαν Ἕλληνες 
£X τῶν ἄλλων ἀνα κεκλημένοι πόλεων. ἐπεὶ πρός ys ed 
᾿Θηβαί ς ἀδιαλλάκτως εἶχε, καὶ τῆς χώρας αὐτῶν ὠπο- 
saltu τὴν ἡμίσειαν, τῷ Πυϑίω καὶ τῷ Ολυμπίῳ κα- 
ϑιόρωσεν, ἐκ τῶν προσόδων κελεύσας ἀποδίδοσϑαι τα 
χρήματα τὸϊς Os6ic, ἅπερ αὐτὸς εἰλήφει. 
20. Μετὰ ταῦτα πυνθανόμενος, Φλάκκον, ἀπὸ 
τῆς ἐναντίας ςάσεως ὕπατον ἡφημένον, διωπερῶν τὸν 1ό- 
νιον. μετὰ δυνώμεως, λόγῳ μὲν ἐπὶ Μιθριδάτην, ἔργῳ 
δὲ ἐπ᾽ ἐκεῖνον αὐτὸν, ὥρμησεν ἐπὶ Θετ)αλίας ὡς ἀπαν- 
τήσων' γενομένῳ δ᾽ αὐτῷ περὶ πόλιν Μελίτειων, e 
χυᾶνται πολλαχόϑεν ἀγγελίαι, mopOricOe, τὸ κατόπιν 
αὖϑις ἐκ ἐλάτονι «ρατιᾷ βασιλικῇ τῆς πρότερον. Δορύ- 
λᾶος γὰρ εἰς Χαλκίδ a καταχθεὶς παρασκευῇ νεῶν πολ- 
Aq, ἐν αἷς ἦγεν ὀκτῶ μυριάδας, ἡσκημέναις καὶ συν-᾿ 
τεταγμένας ἄρις ἃ δὴ τῆς Μιδειδ anie φρατιᾶς, εὐθὺς. 
Βοιωτίαν ἐνέβαλε, καὶ κατεῖχε τῆν χώραν, προθυ- 
μϑμενος. εἰς μάχην ἐπισπάσασθαι τὸν Σύλλαν' 8 προσ- 


nae Jh Thebis exftrudta apud fontem Oedipodium fcena 
Jit Iudices ex aliis Graeciae ciuitatibus euocati: quando- 
DENS in Thebanos implacabili exarferat ira, eos dimidio agri 
niátfisci:, quod Apollini et Ioui Olympio pu RR ἢ atque ex. 
prouentibus argentam quod ceperat, exfolui diis imperauit. 
ivi cns nunciato , Flaccum, qui ex aduerfa factione fuerat 
nfu] creatus, EMESC un legionibusmare Ionium , verbo 
idatem , reuera contra fe ipfum ;- ᾿ς huic vt occurreret, 
contendit hi Theffaliam. Vt ad oppidum Meliteam venit, di- 
uer(is ex locis allatum eft, regionem, quam reliquerat a tergo, 
ab non minore exercitu regio, quam ante, conculcari. Siquidem Do- 
1ylaus, qui Chaleidem appulerat grandi nauium apparatu, qua ad- 
uexerat armatorum octoginta millia, qui erant in omnibus Mithrida- 
"us militibus optime exejcitati et inftra&i, confeftim Boeotiam in- 
it t atque ea ora potitas,contendit Syllam ad dimicandum elicere. 
Nec 


94 πούς τὲ Vulcob, [e Iuntina.] 
H 4. es ἐκ 
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ἔχων ᾿Δεχελάῳ δ ιακωλύοντι, καὶ λόγον περὶ τῆς προ-᾿ 
τέρας μάχης. ὃ ιαδὲς, ὡς ὃκ ἄνευ προδοσίας μυριάδες | 
τοσαῦται διαφθαρεῖϊεν. καὶ μὴν dAX ὁ Σύλλας ταχέως 
ὑπος ρέψας, ἀπέδ εἰξε τῷ Δορυλάῳ τὸν ᾿Αρχέλαον ἄνδρα, ) 
Φρόνιμον, καὶ τῆς Ῥωμαίων ἐμπειρότατον desig P 
μικρὰ αὐτὸν τῷ Σύλλῳ περὶ τὸ Τιλφώσσιον ἐμπεσόντα, 
spero» εἶναι τῶν en "^ ἀξιέντων ngiven da). διὰ “μάχης, 
ἀλλὰ δαπάναις καὶ χρόνῳ τείβειν τὸν πόλεμον. ὅμως δὲ 
θάρσος τι τῷ ᾿Αρχελάῳ παρεῖχεν ὃ πρὸς Ὀρχομενῷ͵ τό-, 
πος, ἐν ᾧ 'κατεςρωτοπέδ suc aw ? E eUQués rog ὧν ἱππο- 
κεξατδσιν ἐναγωνίσασθαι. τῶν γαρ Βοιωτίων πεδίων A ὅ 
Ti πὲρ E54 κάλλιςον καὶ μέγις ον, τῶτο τῆς ᾿Ορχομενίων. 
ἐξηρτημένον πόλεως, μόνον ἀνωπέπτατωι,, καὶ | dd ed gov, 
ἄχρι τῶν ἑλῶν, ἐν οἷς ὁ Μέλας καταναλίσκεται ποτῶ- 
poc , ἀνώτέλλων μὲν ὑπὸ τὴν “πόλιν τῶν ᾿Ορχομενίων. πο-. | 
Auc καὶ πλώϊμος ἐν πηγαὶς μόνος τῶν Ἑλληνικῶν. ποτά-, | 


Nec audiuit Archelaum, qui ipfum deterrebat, fparfi itque de fa- 
periore pugna rumorem, haud citra: proditionem tot legiones. 
caefas. Atqui regrefíus celeriter Sylla, ciro Dorylao virum non - 
modo prudentem. Archelaum, fed Romanae etiam virtutis de- |. 
monítrauit peritiffimum; adeo vt ipfe poft leuia quaedam proelia, 
ad Tilphotlium cum Sylla commifla, primus autor fuerit, ne acie. 
decerneretur, verum fumtibus et diuturnitate belli. attererent | 
Svllam. Attamen nonnihil animi dedit Archelao locus ad Or-. d 
chomenum, vbi caftra habebat, qui commodi(limus ad j proelian- ' "ἢ 
dum équitatu praeualentibus eft. Namque ex campis SRédedis!| | 
optimus et fpatiofiffimus adiacet Orchomeniorum oppido, qui 
folus expanditur nudufque eft arboribus vfque ad paludes, a qui- . 
bus Melas amnis foibetur. Oritur hic fub moenibus rope 
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95 ἐκ abeft a Iuntinafola. —— fcripferat. videt 1s REA 
|96 κατεςρατοπέδευσεν Vulcob. voluiffe, in Iunti 18 . legi κατε- 
[Valde vereor, ne, qui eVulco- ερατοπέδευσεν in fingulari, non. 
biano exemplo excerpfit, aber- hic loci, fed paulo pofl p. 75. 
rauerit a loco, cui annotator, 9. quamquam vtroque loco ea 
quiíquis fuit, hancle&ionemad- . le&io vitiofa eft] 


75. 3. ^ 1 SVLLA. y^r 


μῶν" αὐξόμενος δὲ ὑπὸ τροπὰς δεδινάς, ὥσπερ NéiAec, 
καὶ Φέρων ὅμοια τοῖς ἐκεῖ và φυόμενα, πλήν ἄκαρπα καὶ 
ἀναυξῆ. πόῤῥω δ᾽ s πρόεισιν, ἀλλὰ τὸ μὲν πλεῖϊςον si 
Suc εἰς λίμνας τυφλὰς καὶ ὑλώδεις ^ ἀφανίζεται μέ- 
ρος δ᾽ à 8 πολὺ τῷ Κηφισῷ συμμίγνυται, περὶ ὃν μώλιςω 
τόπον ἡ 9 λίμνη à οχεὶ TOV αὐλητικὸν ἐκφέρειν κάλαμον. 

Ap. Ἐπεὶ δ᾽ ἐγγὺς κατεςρατοπέδ ευσαν, ὁ μὲν. 
᾿Αρχέλαος, ἡσύχαζεν, ὁ δὲ Σύλλας ὠρυτῆε τάφρες ἑκά-. 
τέρωθεν, ὅπως, εἰ δύναιτο, τῶν φεξεῶν καὶ ἱππασίμων: 
ἀποτεμόμενος τὲς πολεμίως, ὥσειεν εἰς τὰ ἕλη. τῶν δὲ 
x ἀνασχομένων ; ἀλλ᾽, ὡς ἀφείθησαν ὑπὸ τῶν φξώτη- 
γῶν, ἐντόνως καὶ ῥύδ ἣν ἐλαυνόντων, καὶ μόνον, οἱ περὶ τὼ 
δόγα 18 Σύλλα διεσκεδάσθησαν, ἀλλὰ καὶ τῷ T... 
τεταγμένε συνεχύϑη τὸ m Afisov Φυγόντος. ἔνθα δὴ ZUA- 
λᾶς αὐτὸς ἀποπηδήσας v8 ἵππε, καὶ σημεῖον ἀναρπά. 


n. Inflatur Nili more fub folítitium aeftiuum, fruticefque 
illis germanos, nii quod infoecundi fint, neque affurgant 
altum. Nec progreditur longe, fed maxima ftatim parte in 
üdes coecas et Íyluofas conditur. Modica tamen portione 
»mifcetur Cephifo, quo maxime loco ftagnum calamum ti- 
rod effert, | | 
-— Poftquam caftra iuncta caftris fant, Archelaus quietus cons 
fedit At Sylla foffas hinc inde duxit, quo firmis et equitabili- 
| is hoftes exclufos coniiceret in paludes, [4 illi non 
ere 3 , vt fignum datum ab ducibus eft, acriter fe effufis 
i s intulerunt, Ibi non modo ii, qui in opere erant, diffi. - 
, fed et illi, qui ftabant in acie, plerique in fagam ef- 
ic ἮΝ ipfe defitit ex equo, arreptoque fi igno per : 
medias 


B 


3,5) 


" Ny ΤΩ ὑλώδεις] Mutan- et (77, 14.) ever... ἐν τοῖς. 


cenfeo pofleriorem vocem, ᾿Ορχομενίων ἕλεσιν, In Cimone 
ue legendum. Paulo autem, (125, 7.) εἷς τόπες ἑλώ- 

enim leges (lin. 19.) fof- δεῖς xod διαβρόχες. et in Lucullo 
Sylla dnélas , Vt τὲς πολε- (166, 16.) ἐν χωφίοις ἑλώδεσι, Pec- 

ΓῚ to εἰς τὰ ἕλη. Poft pu- catum eít iterum in hac voce in 

| vero, κατέπλησαν ὠποῦνή. eodem Luc. 183; 19. 

χοντες οἴματος τὰ ZA, (76, 9.)5 : | 

1 F H 5 o8 Em. 
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Qv Ἐμοὶ μὲν ἐνταῦθα καλὸν, ὦ Ῥωμαῖοι, TÉ 
ὑμεῖς δὲ τοῖς πυνθανομένοις, ΐπϑ προδὲ εδώκατε τὸν i | 
κράτορα, μεμνημένοι " ᾿ Φράςζειν, ὡς ἐν Ὀρχομενῷ:᾿ $- ^ 
τὸς τε δὴ τὸ ῥηϑὲν imésenle, καὶ τῶν ἐπὶ τῇ δεξώ 
ξως σπειρῶν δύο προσεβοήθησαν, ἃς ἐπαγαγῶν e 
ΤΆ τὸς πολεμίδς. ᾿ἀναγαγωῶν δὲ μικρὸν ὀπίσω, καὶ δὲς, 1 
ἄρισον αὐτοῖς, αὖϑις eire psu τὸν χορακα. τῶν mo-| 
λεμίων. οἱ δ᾽ αὖϑις ἐν τάξει μᾶλλον, 5 πρότερον, r£. 
Qégorro. καὶ Διογένης μὲν,. ὁ τῆς Aged fracto ed 
dicet ἐπὶ 78 δεξιῶ περιόπτως ἔπεσεν. οἱ δὲ τοξόται, 
τῶν Ῥωμαίων. ἐκβιαζὸ opéra, ἐς ἔχοντες ἐνας φοφὴν, a | 
οἷς TOiG ois dic ἐκ χειρὸς, ὥσπερ ξίφεσι, παίοντες p | 
κοη ον αὐτές’ τέλος δὲ κατακλεισϑέντες, εἰς τὸν χάρα- | 
καὶ, μοχθηρῶς ὑπὸ τραυμάτων καὶ Φόνξ διενοκτέρευσαν. | 
ἡμέρας δὲ πάλιν τῶ χάρακι τὲς ςρατιώτας FIC γα “ἢ 
ye ὁ Σύλλας ἀπετάφρευεν. ἐξελθόντας, δὲ εἶν πολ: 

"a 


| ὩΣ caedes ruit in hoftes clamans: Mihi, milites, ; 
decoram e(t occumbere: vos rogantibus, vbi imperat 
ftrum. prodidiitis, memineritis refpondere: Orchomeni. - 
vox conuertit eos, atque ex dextero cornu duae BEA i | 
nere, quarum ope auertit hoftes. Redu&is paululum retro- m ib 
libus et prandio refedtis, rediit ad circumuallandos hoftes: qui | 
compofite magis, quam ante, ex integro inuexerunt fe. Ibi, 
chelai priuignus Diogenes, in dextro cornu fortiter p ougn 
magna cum laude cecidit. — Sagittarii, prementibus. 
exclufi receptu, confertis fagittis cominus quafi - 
rentes, repellere conati funt Romanos. Tandetn | 
clufi; acerbam no&em ob vulnera et fünera tranfegere. | 
: Poftquam diluxit, Sylla, edu&is denuo vallo militibus, fof- |. 
fam inftitit abloluere. Ibi magnam partem. exe. | 


aq o Á 
᾿ ὍΣ τὰν P . de ELI ν᾽ 
98 διὰ τῶν φονευόντων An- ne enimuero- haec vit 
non potius φευγόντων and inis lectionis d iat tio, ab 
ὡς Adios 


- profecta, qui non meminiffet, a | 
' 99 μεμνημέμδι Mur. vti et Graecis infinitiuo$ pro m a. 
Anon. μέμνησθε melius. Brya- timis vfurpari] —— 41 


26. 7. SVLLA. 123: 


λὲς U? ἐχ ὡς ἐπὶ μάχην, συμβαλὼν τρέπεται, καὶ 
“πρὸς τὸν ἐκείνων φόβον δδενὸς μένοντος, αἴρει κατὼ κράς- 
τὸς τὸ σφατόπεδον. καὶ κατέπλησαν ἀποθνήσκοντες αἷ. 
ματος τὰ ἕλη, καὶ yen CO τὴν λίμνην" ὥς: ε μέχρι νῦν πολ- 
Aa βαρβαρικὰ τόξα, καὶ κράνη, καὶ ϑωράκων σπάσμα- 
τὰ σιδηρῶν, καὶ μαχαίρας ἐμβεβαπΊισμένας τοῖς τέλ- 
puse εὑρίσκεσθαι, σχεδὸ ὃν ἐτῶν διακοσίων ἀπὸ τῆς μά- 
χης ἢ διαγεγονότων. τὰ μὲν ἂν περὶ Χαιρώνειαν καὶ πρὸς 


eni τοιαῦτα λέγεται γενέσθαι, 

.22. Κόνα δὲ καὶ Κάρβωνος, ἐν Ῥώμῃ τόϊς ἐπεφανε- 
Bon ἀνδράσι χρωμένων παξανόμως καὶ βιαίως, πολ- 
λοὶ τὴν τυραννίδα φεύγοντες, ὥσπερ εἰς λιμένα T3 Σύλ- 
λα τὸ | sgavómeó ον κατεφέροντο, καὶ περὶ αὐτὸν ὀλίγῳ 


xeova * Tyne βελῆς ἐ ἐγεγόνει. καὶ Μετέλλα μόλις δια- 
κλέψασα i ἑαυτὴν καὶ τὸς παῖδας, ἥκεν ἀγγέλλεσω, τῆν 
οἰκίαν αὐτῷ κἀὶ ταὶς ἐπαύλεις ὑπὸ τῶν ἐχθρῶν ΠΣ | 


4&* 


lis Mond certamen praegredientem, ῇ ignis collatis, fudit fugauit 
jue: quorum trepidatione omnibus auerfis, caftra expugnauit. 

üm fanguine interfectorum paludes inundarunt, et flagnum 
aueribus eft oppletum. Itaque noftro quoque aeuo, annis: 
pe ducentis poft eam pugnam, multi barbarici arcus, galeae, 
ica üm ferrearum fragmenta, gladii, coeno reperiuntur im- 
erfa. Atque ad Chaeroneam et Orchomenum quidem ad hunc 
dum n fama eft pugnatum fuiffe. 

Po , quum Cinna et Carbo in clariffimos viros Rotnae 
.et faeuifime confulerent, declinantes complu- 
idem eorum, ficut in portum, caftra Syllae con- 
Ina breui fpecies apud eum fenatus fuit. Με- 
loque aegre. fe libezofque fubduxit, venitque domum 
eius nuncians .et villas ab inimicis inflammatas, atque 
— Auer á orauit, 
Mes n) τὲς πολλεὶς Quod fequi- Vulcob. et Anon. 
tur, dc ἐπὶ μάχην, fatis indicat, 2 ὀλίγα χρόνε!] Pag. 163. an- 
acie dimicaturos prodire. Vn. tep. ὀλίγῳ χρόνῳ. quod et hie 
de patet, legendum eífe τὸς a prima manu fuiffe non dubito. 
πολεμίας. Mofes Dufoul. Alibi plenius effert; ἐν ὀλίγῳ 

1 poll μάχης inferunt ἐκείνης χρόνῳ, 121. pen. 
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σιϑα!, καὶ | δεομένη τοῖς οἴκοι βοηϑεῖν. ἀπορωμένῳ δ᾽ aia, 
^79, καὶ μήτε τῆς πατρίδ ος ἀμελεῖν ὑπομένοντι naue. | 1 
νης, un τε ὅπως ἀπεισὶν ἀτελὲς Auro τοσῶτον ἔργον, τὸν. | 
Μιϑοιδ᾿ατικὸν πόλεμον, ἐπιναῦντι, παραγύνεται Δηλιά-, 
xoc ἔμπορος ᾿Αρχέλαος, ἐλπίδας τινὲς καὶ λόγες κρύ- | 
Qa παρά τῷ βασιλικῇ κομίς ων ᾿Αρχελάξ. καὶ τὸ πρᾶγμα. 
Σύλλας ὅτως ἠγάπησεν, ὥς αὐτὸς εἰς λόγες σπεῦσαι τῷ " 
᾿Αρχελάῳ συνελθεῖν" καὶ συνῆλθον ἐπὶ ϑαλάτἼη "egi ἡ Δήλιον, 
8 τὸ ἱερὸν T8 ᾿Απόλλωνός εςιν. εἰρξ ἀμένϑ δὲ τῷ Agua ! 
διαλέγεσθαικαὶ, τὸν Σύλλαν ἀξιῶντος, ἀφέντα τὴν᾽ ᾿Ασίαν. 1 
καὶ vov Ποντὸν, ἐπὶ τὸν ἐν Ῥώμῃ πόλεμον πλεῖν, χρή-. 
pasa λαβόντα καὶ τριήξεις καὶ | δύ ὑνῶμων; ὅσην βόλοιτο uit 1 
ga TÉ βασιλέως: Uc ολαίων à à Σύλλας: Μώριδάτε μὲν. 
ἀμελεῖν ἐκόλευεν, αὐτὸν δὲ βασιλεύειν ἀντ᾽ ἐκείνῳ, σύμ-. 
μῶώχον Ῥωμαίων “Ὑενόμενον, καὶ παραδόντα, τᾷς μόδας 
ἀφοσιεμένε δὲ τῷ AeysAdsS τὴν πραδοσίανι. Εἶτα, i 
συ μὲν, e AgxéAas , Κασ πον 0x6 ὧν, καὶ Bain | 
erauit, vt opem ferret vrbi. — Aeffuanti, ac. neque patriam . | 
fuftinenti afie&tam deferere, neque, quemadmodum decede- | 
ret, imperfecto tanto opere relicto, bello Mithridatico, expen» | 
denti, negotiator Deliacus fe offert Archelaus, fpem aliquam et - 1 
maudata occulta ab regio duce Archelao afteibii Ea res adeo 
fuit cordi S$yllae, vt ipfe ad colloquium Archelai. hago 
Congreffi in mari funt circa Delium, . vbi templum Apollinis 
Exorfus orationem Archelaus, poftulauit ab Syila, vt, expeditione j 
relicta Afiana et Pontica, ad bellum ciuile proficifceretur: re- 
gem ei argenti, nauium, militudk: quantum vellet, praebiturum. | 
Excipiens Sylla, hortatus eít enm, Mithridatem vt relinqueret, 
ipfe loco illius regnaret, appellaturum fe eum focium et amicum | 
populi Romani, fi claffem regis (ibi tradidiffet. Proditionem Ar- |. 
chelao deteftante : £t tu, (inquit) Archelae, qui i Cappadoxes, etregis | 
NM feraus. ! 
" vi ! v.m 33 Ἵ 
4. Δδηλιακὸς ἔμπ.Ἶ Δηλιακὸς ab — Ctores attenti, an a Delio po- | 
Infula Delo potiflimum: deria- tius, Boeotiae oppido, originem | |. 
ri, Stephanus ait, Videantle- trahat.  Xylander. | 
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βασιλέως δῆλος, εἰ δὲ βέλει, Φίλος, Sy, ὑπομένεις ἐπὶ 
'τηλικώτοις ἀγαθοῖς τὸ αἰσχρόν; ἐμοὶ δὲ ἡγεμόνι: Ῥωμαΐί. 
ὧν ὄντι καὶ Σύλλα, τολμᾷς ὃ ιαλέγεσιϑαι περὶ eod. 0- 
bow ὥσπερ Sx ἐκεῖνος ὧν ᾿Αρχέλαος, ὃ Quyov μὲν ἐκ 
εἴας ὀλιγοςὸς aaro μυριώδων δυοκαίδεκα, Ἀρυφεὶς 
δὲ δύο ή ἡμέρας ἐν τοῖς ᾿Ορχομενίων ἕλεσιν, ἄβατον δὲ τὴν 
Βοιωτίαν ὑπὸ νεκρῶν πλήξδς ἀπολελοιπώς; Ἐκ v8T8 με- 
'ταβαλὼν ἊΣ δ ᾿Αρχέλαος καὶ προσκυνήσας, ἐδεῖτο παύ- 
, σασϑαι τϑ πολέμε, καὶ à ιὠλλαγῆναι πρὸς τὸν Μιϑριδά &- 
0. δεξαμένε δὲ τῷ Σύλλα τὴν πρόκλησιν, ἐγένοντο 
συνθῆκαι. ; Mágid ám μὲν ᾿Ασίαν deitas καὶ Παφλα- 
vyovíav, ἐκφῆναι δὲ Βιθυνίας Νικομήδη * η΄, Καππαὸδ οκίας 
à ᾿Λριοβαρζάνῃ, καταβαλεῖν δὲ Ῥωμαίοις ὃ xia τά- 
λαντα, καὶ δξνωι ναῦς ἐβὃ ομήκοντα. χαλκήεις pera τῆς 
οἰκείας παρασκευῆς! Σύλλαν δ᾽ ἐκείνω τήν T ἄλλην ἀρ- 
χὴν βεβαιῶν, καὶ σύμμαχον Ῥωμαίων dup scQay, 
| 23. Trav ὁμολογηθέντων, ἀναςφέψας ἐβάδιζε 
διὰ Os ]aMas καὶ Μακεδονίας ἐπὶ vov Ἑλλήσποντον, 


ferous barbari, aut fi mauis, amicus, recufas praemiis propofi itis 
tantis fübire turpitudinem; apud me vero, Romanum impera- 
torem, et Syllam, mentionem audes facere de proditione? Quafi 
non ille fis Archelaus, qui Chaeroneae exigua cum manu de 
centum et vi9inti millibus militum fugifli, inde dies duos in Or- 
chomeniorum delituifti paludibus, atque inujam Boectiam ob 
cadauerum ílragem reliquifti? Tum immutatus Archelavs orauit 
eum fuüpplex, bellum vt componeret pacemque praeflarer Mi- 
thridati. Eius poftulatis annuente Sylla, foedus his conditionis - 
bus initum eft: Mithridates Afía et Paph lagonia abftineret, Bi- 
4hynia cederet Nicomedi, Ariobarzani Cappadocia, duo millia 
talentorum Romanis penderet, et naues roftratas cum proprio 
apparatu feptuaginta daret; Sylla imperium eius reliquum com- 
probaret, fociumque et amicum populi Romani appellaret. 

His pactis digreffus, tendit per Theffaliamet Macedoniam ad 
Hellef- 
4 μεταλαβὼν Vulcob. tina.] 

5 Νικομηδείας Vulcob. [eIum: i 
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ἔχων. "TAa αὑτῷ τὸν ᾿Λρχέλαον ἐν τιμῇ" καὶ νοσήσαντος | 
ἐπισφαλῶς περὶ Λάρισσαν, ἐπιςήσας τῆν. πορείαν, me | 
ἑνὸς τῶν ὑπ᾽ αὐτὸν ἡγεμόνων καὶ συςσρατήγων ἐπεμελήϑη. |. 
ταῦτά τε δὴ διέβαλε τὸ περὶ Χαιρώνειαν ἔργον, εἐχὶ ὅ | 
καθαρῶς ἀγῶνισυθει,: καὶ ὅτι τὸς «ἄλλες Μώριδά am Qr 
“λᾶς, ὃς εἶχεν αἰχμαλώτες, ὠποδιδες ὁ Σύχλας, ' 
σίωνα μόνον τὸν τύραννον ἀνεῖλε διὸ φΦαρμείκων,. Ag j 
λάῳ ὃ εἄξφορον ὁ ὄντα" μαάλιςα δ᾽ ἡ ὃ οϑεῖσα yn τῷ. Ke- | 
Arad ox μυρίων πλεύρων à ἐν Εὐβοίᾳ, καὶ τὸ :Ῥωμαίων Qí- 
λον αὐτὸν καὶ σύμμαχον ὑπὸ Σύλλᾳ avavyga Dian. περὶ 
μὲν ὅν τότων αὐτὸς ὁ Σύλλας ἐν τοῖς ὑπομνήμασιν. ἀπο- | 
'λογεῖται. τότε δὲ πρεσβευτῶν παρὼ TH Μιϑριδάτα πα- | 
ραγενομένων, ᾿ καὶ τὰ μὲν ἄλλα Φασκόντων. δέχεσϑα,, 
“Παφλαγονίαν δ᾽ ὠξιέντων μῆ | ἀφαιρεθῆναι, τὰς δὲ m4 
EÓ' ὅλως ὁμολογηθῆναι, χαλεπήνας ὁ Σύλλας: Tí Qa- ᾿ 
τέ; εἶπε' Μιθριδάτης Παφλαγονίας εἰντιπτοιεῖται, καὶ, 
περὶ τῶν νεῶν ἐξαρνός ὁ ἐξιν, ὃν ἐγὼ προσκυνήσειν. ἐνόμεις oV, | 
εἰ τὴν δεξιὰν αὐτῷ καταλείχοιμι χεῖρα $ ài ἢ ἧς iw] 1 


Hellefpontun. Habebat honotificé fecum Archelaum.: cuins, 
quum graui morbo effer Lariffae oppreffus, egit re(itens in iti- || 
nere, ficut vnius ex legatis vel collegis füis, curam. Haec ob- | 
tre&tationi caufam dederunt, haud bona fide pugnatum. ad. Chae- | 
roneam fuiffe, et quod Mithridati caeteros amicos, quos in vin || 
culis habebat, reftituerit Sylla, vnum tyrannum. Ariftionem, " 
quod alienus foret ab Archelao, veneno necauerit, Praécipue | | 
vero ager Cappadoci in Euboea decem millium iugerum datu, Ϊ 
et quod a Sylla focius et amicus: populi Romani fuerit appe :lla» | 
tu$. Caeterum haec in commentariis diluit Sylla. At. quom 
Mithridatis legati adiffent eum ibi, comprobarentque caetera, | 
verum amittere nellent Paphlagoniam, et naues nullo modo |. 
contenderent promiffas, indignatus Sylla: Quid dicitis? in&r, | 
Paphlagoniam afferit Mithridates, et de nauibus it inficias? |. 
Quem ego, fi ei relinquerem manum dexteram , qua το 
millia interfecit ciuium Romanorum, ad genua mea uu i 
ar 


* 6 ὁ « 
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᾿ὡμαίων ἐνεῖλεν;. ἑτέρας μέντοι τάχα Φωνὰς ἀφήσει 
dede εἰς ᾿Ασίαν ἐμδ' νῦν δ᾽ ἐν Περγάμῳ καϑήμενος, 
ὃν dx, ἑώρακε ὃ ies φατηγείτω πόλεμον. οἱ μὲν BY πρέσβεις 
᾿φοβηϑέντες. ἡσύχας ον" ὁ δ᾽ ᾿Αρχέλαος ἐδεῖτο τῷ Σύλλα, 
καὶ κατεπράῦνε τὴν ὀργὴν, ἑπήῤμενος. τῆς δεξιᾶς αὐτᾷ, 
| j δακρύων. τέλος δ᾽ ἔπεισεν ἀπτος ἀλῆναι αὐτον πρὸς τὸν 
“Μριδάτην' διαπράξεσθαι ye ἐφ᾽ οἷς. βέλεται. τὴν εἰ- 
gn si δὲ μὴ πείύοι, κτενεῖν αὐτὸς ἑαυτόν. ἐπὶ τότοις 
E ὡς ἐκεῖνον, αὐτὸς εἰς τὴν Μηδικὴν ἐνέβαλε, καὶ 
τὰ πολλὰ ὃ "απτορθήσας., πάλιν ἀνέςφεψεν εἰς Μακεδο- 
γίαν : καὶ τὸν ᾿Αρχέλαον ἐδέξατο περὶ Φιλίππες, aye 
ἐλλοντα καλῶς ἔχειν πάντα ὃ σθαι δὲ. πάντως αὐτῷ 
“τὸν Μιθριδάτην. εἰς λόγες ἐλθεῖν. αἴτιος δ᾽ ἦν μάλιτα 
Φιμβείας, ὃς τὸν ἀπὸ τῆς ἑτέρας € ς σεως ἄρχοντα ᾧλάκ- 
κον ἀνελῶν, καὶ τῶν Μιϑριδατικῶν σξατηγῶν κρατήσας, 
ἐπ᾽ αὐτὸν ἐκεῖνον ἐβάδιζε. ταῦτα yap δείσας ὁ Mógi- 
δάτης, μᾶλλον εἵλετο τῷ Σύλλα Φίλος γενέσϑαι. 
£^ 24- Συνῆλθον ὃν τῆς Τρωάδος ἐν RA ue d Με 


rocubiturum. Sed mox, vbi tranfmifero in Afiam, alias 
ΓΕ mittet: nunc Pergami defidens, quod non adfpexit difpen- 
fet bellum... Tum perculfi obmutuerünt legati. At Archelaus 
deprecatus eft Syllam , amplexufque dexteram eius et lacrymans 
iram mulfit. Impetrauit denique, vt ad Mithridatem diniittere- 
tur. Nam aut praefcriptis ab ipfo legibus confecturum pacem, 
aut ni affentiretur ille, fibimet ipfüm manum allaturum. lta 
Archelao dimiffo , incatrit Sylla in. Medicam, foedatoque late 
agro, retro in Macedoniam eft regreffus. Rediit ad eum Ar- 
chelaus apud Philippos, omnia nuncians ex fententia effe, cu- 
pere autem ante omnia Mithridatem ipfum conuenire, [ἢ cau- 
fa potiflimum erat Pimbria, qui, alterius partis confule in- 
rfe&to Flacco, ac ducibus Mithridaticis fufis, illi ipfi iam 
IN Hoc Mithridates metu praetulit Syllae ami- 


" Congreff fant igitur. Dardani "Troadis, ^ Habebat ibi 
Mithri- 


17 αὐτὲς Vule. [item hoc eít.e Iuntina.] 


$ ἠπέ. 
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ϑριδάτης᾽ μὲν ἔχων ναῦς αὐτόϑι διακοσίας ἐνήφεις,, | 
«τῆς πεζῆς δυνάμεως, ὁπλίτας μὲν δισμυρίος, ἱππ' 
ἑξακισχιλίδς, καὶ συχνὰ τῶν ὃ pres Φόρων' Σύλλας ὃ 
τέσσαρας σπείρας καὶ διακοσίας ἱππεῖς. ἀπαντήσαντο " 
δὲ τῷ Μώριδάτε, καὶ τῆν δεξιὰν προτείναντος, ἠρώτη-. i| 
σεν αὐτὸν, εἰ καταλύσεται τὸν πόλεμον ἐφ᾽ οἷς ᾿ὠμολόγη- Ja 
σεν ᾿Αρχέλαοζ' σιωπῶντος δὲ τῷ βασιλέως, ὁ ὃ C : 
- ᾿Αλλὰ μὴν, ἔφη, τῶν ὃ δεοβένων ἐξὶ τὸ προτέρας λέγειν, 
τοῖς δὲ νικῶσιν ἐξαρκεϊ τὸ σιωπᾷν. ἐπεὶ δ᾽ ἀρξάμενος μενος τῆς 
απολογίοις 0 Μιειδαίτης, ἐπειρᾶτο τὰ πολέμδ τὰ μὲν P 
eic δαίμονας τρέπειν, τὰ δ᾽ αὐτὲς εἰὐφιώσιθαι τὸς Ta. 
paíac ὑπολαβὼν ὁ ὃ Σύλλας ἔφη, πάλαι μὲν ἑτέρων ἀκά- 
εἰν, νῦν δ᾽ αὐτὸς ἐγνωκέναι τὸν Μώριδώτην po 
ὄντα ῥητορεύειν, ὃς ἐπὶ πράξεσιν ὅ vro donee ME T&- | 


φανόμοις, λόγων ἐχόντων εὐπρέπειαν ἐκ ἡπόρηκεν ^. Ἐξε- 
λέγξας δὲ τὰ πεπραγμένω πιιρῶς ὑπ᾽ αὐτὲ € XeTHyO- 


Mithridates fecum naues remigio inflru&as duci et terre. - 
ftrium copiarum pedites viginti millia, equites fex millia, εἰ 
curruum falcatorum vim ingentem: Sylla, quatuor cohortes. e 
equites ducentos. Quum ei obuiam prodiiffer Mithridates et 
dextram porrexiffet, rogauit eum, acciperetne, quibus condi- 1 
tionibus pepigerat Archelaus, pacem? Tacente rege, Sylla: | 
Atqui deprecantium eft, inquit, priore loco dicele, vi&oribus - 
fatis eft tacere, Vbi exorfus Mithridates excufationem eít, co-. Ü 
natu(que bellum partim ad deos referre, partim ipfos culpare - | 
Romanos; excipiens Sylla, iamdadum ἀν fe de aliis accepiffe, 
nunc vero ipfum intelligere, difertiffimum effe Mithridatem, quiin - 
fa&tis adeo tetris et prauis non deficiatur fpeciofa, oratione, Inde, - 
quum eius facinora coarguiffet et ERE E  quaefiuit. 1 
derum, | 


x6. 


$ ἠπόρηκλ!)] Non narrantis fes ὮΝ [H. Stephani ΤῊΣ 
Plutarchi, fed Syllae iam haec — notatio haec eft: Aut mi iri de- 
vox eft. Fit hoc aliquando ad- bet ἠπόρηκας ἴῃ ἠπόρηκεν,, aut mu- 
modum eleganter, Sed an hie tatam effe orationis formàm pues | 
a: Plutarcho ἜΝ fit; addubi- tandum eft, nimirum ἀπὸ τῷ .} 
το. H. Stephanus prüdenter διηγηματικῶ εἴδες εἰς τὸ μιμητικὸν, 
monuit 4zégyxevlegi poffe. £Mo- — vt fit interdum.] 
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ας, πάλιν ἠρώτησεν, εἰ ποιεῖ τὰ συγκείμενα δὲ 'Ae- 
VI Φήσαντος δὲ σποιέϊν, ὅτως ἠσπάσατο, καὶ mspi- 
λαβὴν ἐφίλησεν αὐτόν" ᾿Δριοβαες νην δ᾽ αὖϑις καὶ Νε- 
ἡδὺν TEC ' βασιλεῖς προσαγαγων διήλλαξεν. ὃ μὲν 
οιδάτης ἑβδομήκοντα ναῦς παραδὲς, καὶ τοξό- 
αποσίες, εἰς Πόντον ἀπέπλευσεν, ὁ δὲ Σύλλας, 
εἰσϑόμενος., ἀχϑομένες τὸς σξατιώτας τῇ διαλύσει (τὸν 
γὰρ ἔχθιστον τῶν βασιλέων, ^ xaJ δεκαπέντε μυριάδας 
ἡμέρα. qua τῶν ἐν ᾿Ασία Ῥωμαίων κατασφαγῆναι παρα- 
σκευάσαντα, δεινὸν ἡγᾶντο με τὸ TÀSTS καὶ λαφύρων 
ἐκπλέοντα τῆς Ασίας, ἣν ἔτη τέσσαρα λεηλατῶν 
καὶ ᾿Φορθλόγων' διετέλεσεν) ἀπελογεῖτο πρὸς αὐτὲς, ὡς 
EX ἂν ἅμα Dui Qoi καὶ | Μιῤριδε ἀτή πολεμεῖν, εἰ quest 
σαν ἀμφότεροι κατ αὐτῷ, δυνηθείς. 
21$. Ὁρμήσας δ᾽ ἐκεῖθεν ἐπὶ Φιμβρίαν πρὸς Qua- 
τείροις, φφατοπεδεύοντω, καὶ πλησίον κατα εὐξας, Tá- 
Qe ᾿ TQ σφατοπέδι ω περιέβαλεν. οἱ δὲ τῷ Φιμβρίς σθα- 
πιῶται,, μονοχίτωνες ἐκ τϑ τρατοπέδε προϊόντες, ἡσσά- 
ζοντο τὸς ἐκείνε, καὶ συνελάμβανον αὐταὶς τῶν ἔργων 
i ὕμως. ὁρῶν δὲ ὁ Φιμβρίας τῆν μεταΐβολην, καὶ τὸν 


| fiui lis, quae eum Archelao conueniffent, flaret. 
Nb ftare refpondit, ita demum falutauit eum, ac complexu eft 
ofculatus. Mox Meebar2inem et Nscadid ioi reges acciuit, ac 
tontrouerfias eorum cum illo diremit. Mithridates, vbi feptua- 
ginra 1 naues et fagittarios quingentos ei iradidit, Pontum claffe 

duit. At Sylla, quod animaduertiffet offenlos ea pace mi- 
lites, (nam infeftilimum regem, qui ciuium Romanorum vio 
die-certum.- quinquaginta millia trucidaii i in Afia curauerat, rem 
inrolerandam ducebant, difcedentem vicere cum opulentia et 

raeda Aliae, quam annos quatuor perpetuos denudauerat ex- 
| uiia allegauit apud eos, non potuifle Fimbriae fe fimul 
Boda, f fi coiffent amibo in fe, fubfiftere. 

. Ex eo loco mouit contra Fimbriam, qui caftra iuxta Thya- 
ia habebat. Quum tetendiffet in propinquo, ad fepienda 
munimenta foffam ducebat. Hic milites Fimbriae fagati prae- 
fidis egreffi falutanérunt Syllanos, et in opere faciendo pro- 
peníe muerunt. Eam inutationem cernens Fimbria, Syliam- 
 PLyr. I. HI. 1 que 
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Σύλλαν ὡς ἀδιάλλακτον δεδοικὼς, αὐτὸς. ἑαυτὸν ἐν 
«ρατοπέδι ῳ διέφθειρε. Σύλλας δὲ κοινῇ μὲν ἐζημίωσε τῆν 
᾿Ασίαν δισμυείοις ταλάντοις, ἰδίᾳ δὲ τὲς οἴκως ἐξέτρι. 
dev, ὕβρει καὶ πολιορκίᾳ T | 
ταΐκτο γὰρ ἑκάςης ἡμέρας τῷ καταλύτῃ τὸν ξένον Ai. à 
id τέσσαρα πρεράδραχμα, καὶ παρέχειν δεῖπνον αὐτῷ͵ 
καὶ φίλοις, ὅσες ὧν e EAR καλεῖν" ταξίαφχον. dic 


que vt implacabilem timens, confodit femetipfe i 
la mulétam publicam irrogauit Afiae viginti millia. 
priuatim vero domos infolentia et vexatione confumfit eorum, | 
"qui apud quemque diuerfabantur. 
hofpes apud fe diuertenti tetradrachma in diem . qu: 
Coenam infuper praeberet ei eiufque amici: 
Centurio acciperet.  quinquagenas. 


na daret. 
quotquot vocare liberet, 


9 πολιορκίᾳ] Si nullum in hac 
voce mendum latet, eodem ve- 
xationis fenfu πολιορκίαν adhibet, 
quo verbum πολιορκέω in Ageti- 
lao, (394, 7) vbi ait : ἐπολιόρκεον 
(T& παράλιῳ τῆς Λακωνικῆς. Vbi 
tamen vide notam. Sed quid 
opus eít, vt ad fenfum adeo in- 
folitum decurramus, cum in vi- 
cinia fit vox πολυωρία, rei, de qua 
agitur, aptiffima? T'enebantur 
hofpites, vt mox audies, exci- 
pere Romanos milites, non fum- 
iu tantum: maximo, fed et ho- 
nore, obferuantia, cultuque pla- 
ne regio. Ea minifteria haec 
vox apte exprimit, recteque iam 
dicetur Sylla domos priuatas ex- 
haufiffe, ὕβρει xod πολυωρίᾳ τῶν 
ἐνεύμ μου dit Infolentiam, cru- 
delitatem, faftum, lautitiafque 
horum hominum, expert no- 
runt Galli Reformati noftri, qui 
fub Ludouico XIV. milites, Dra- 
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τῶν ἐπιταθμευόντων. bri P 


"un EX zd: 


talentorum, | 


Siquidem edixit, vt milia. | 


dn 


/ Γ κ᾿ ped "€" 
í : j 


conum nomine infignitos, ho- 
Ípitio Syllanum in morem exci- 
pere, donec facris Romanis no- | 
men darent, cogebantur. $i. 
tamen difplicer infolentior 5d 

πολυωρίᾳ, aliam luppe itabo. a | 
noftro ea ipfa dere ai hibi im 
in Sertor. (310, I .)n nempe ' 
σλεονεξίω, SiC enim it i lo quitur Ὶ 
de Iberia a Romanis vexata: | 
παραλαβὼν δὲ ἔθνη... πλεονεξίᾳ xod 
ὕβρει τῶν πεμπομένων ἑἕκάςοτε sea- | 
τηγῶν, πρὸς ὅλην κακῶς διακείμέ-. | 
ya τὴν ἡγεμονίαν, ἀνελώμβανεν. et. | 
(ox: pgÁ&Asx δὲ τῶν ἐπισαθμίων. | 
ἀπαλλάξας ἠγαπήβη. Vides, quod | 
hic Militum, id illic Ducum in- | 
folentiae et auaritiae tribui ; ea- | 
demque de re eadem a Plutar- 
cho adhibita eife verba, non a | 
vero abhorrere. Adde et 332; | 
17. ταῖς πλρόνεζίαις xod ὑπερηφα- } 


γίχις τῶν ἐπισκήνων. Με, ΜΝ .] | 
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xovra δραχμὲς λαμβάνειν τῆς ἡμέρας, ἐσθῆτα δ᾽ dA- 
λην μὲν οἰκερῶν, ἄλλην δ᾽ εἰς ἀγορὰν προερχόμενος "^. 

ες 26. ᾿Αναχϑεὶς δὲ: πάσαις ταὶς ναυσὶν ἐξ ἘΦέσν, 
τριταῖος ἐν Πειραιεῖ καϑωρμίσϑη" καὶ μυηϑεὶς ἐξεῖλεν 
ἑαυτῶ τὴν Απελλίκωνος τὸ Tris βιβλιοθήκην, ἐν ? τὰ 
πλεῖστα τῶν ᾿Αριςοτέλες καὶ Θεοφράςξ βιβλίων ἦν, ἕπω 
τότε σαφῶς γνωριζόμενα τοῖς πολλοῖς. λέγεται δὲ, κο- 
μισϑείσης αὐτῆς εἰς Ῥώμην, Τυραννίωνα τὸν γρωαμματι- 
κὸν ἐνσκευάσασϑαι τὼ πολλοὶ “, καὶ παρ᾽ αὐτῷ τὸν 'Ῥό- 


in diem drachmas, veftem p;zeterea aliam, qua domi, aliam, qua 
in publico vteretur. 

Ex Ephefo quum totam claffem foluiffet, tenuit tertio diePi- 
raeum. Ibi myfteriis initiatus, defumfit fibi bibliothecam Apelli- 
conis Teii, in qua plerique Ariftotelis et Theophrafti libri erant 
nondum fatis in vulgusnoti. Ex ea, vbi deportata Romam fuit, fe- 
runt plurima interuertiffe Tyrannionem grammaticum, ANE 

piffe 


. XO οἰκερῶν, — προερχόμενος] multitudinem; Romamque per- 


Hi nomipadui in accufatiucs 
mutandi effe videntur, niíi ali- 
quid deelle dicamus. H. Sze- 
banus. 
| II Τυραννίωνα TOY γραμματικὸν 
᾿ἐνσκευάσασϑοι τῷ πολλοὶ} De Ty- 
rannione hoc Suidas nonnulla 
habet. Strabo a fe auditum ait 
(p. Ed. Par. 548. B.); et quid 
ad hos Ariftotelis libros emacu- 
landos contulerit, rite. intelle- 
&us docet (p. 609. C.) lbi 
enim cum fatum fcriptorum il- 
lorum narraffet, et quomodo 
ab imperius Apelliconis libra- 
riis emiffa effent, addit, paulo 
melius iam, editis Libris illis, 
Peripateticos philofophari coe- 
piffs; non tamen fatis ex Phi- 
lofophi illius fententia, propter 
mendorum, quibus fcatebant, 


- ait, 


multum ad id contuliffe, quia 
eo a Sylla flatim deportatos 
Τυραννίων ὃ γραμματικὸς διεχειρίς 
σατο, (vel, vt in MIf. quibufdam 
legitur, ἐνεχειρίσατο) Qaeisorí- 
Auc ὧν, ϑεραπεύσας τὸν ἐπὶ τῆς βι- 
βλιοϑήκης.  Imperitis enim vfi 
librariis Bibliopolae, negligen- 
tefque cum exemplari defcripta 
comparare, corruptiores, vt fit 
vbique gentium, edebant, ven- 
debantque. Haec fere Strabo, 
quorum ne verbum quidem vl- 
lum ad magiftri olim fui contu- 
meliam vergere mihi videtur, 
At Plutarchus, inquies, fzffura- 
ium effe hos Ariftotelis Libros 
Ita fane Interpres et La- 
tinus et Gallicus palam, et An- 
glicus obícurius. Verum non 
ita Plutarchus ipfe, ni vehemen- 

i'2 ter 
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διον ᾿Ανδρφόνικον εὐπορήσαντα τῶν εἰντεγρώφων. εἷς μέσον. 
ϑεναι, xa] ἀνωγοάψαι τὲς νῦν Φερομένες πίνακας. e 
δὲ πρεσβύτεροι Περιπατητικοὶ φαίνονται μὲν καθ᾽ ἑαυτὰς 
Ὑϑνθμεένον χαρίεντες καὶ φιλολόγοι, τῶν δ᾽ 'A φισοτέλες, 
καὶ Θεοφράώςε γραμμάτων ὅτε πολλοῖς, ὅτ᾽ ps 
ἐντετυχηκότες, διὰ τὸ τὸν Νηλέως τῷ Σκηψίᾳ κλῆρον "^, 
ὦ τὰ βιβλία κατέλιπε Θεόφραςος, εἰς ἀφιλοτίμες xa) 
ἰδιώ ὠτὰς ἀνθρώπες περιγενέσθαι. Σύλλᾳ δὲ διατρίβοντι, 
περὶ τὰς ᾿Αθήνας, ἄλγημω ναρκῶδες μετὰ  βάξες ε εἰς τὲς 


piffe Andronicum Rhodium exemplaria, eaque in uidi 
diffe, et vulgafle hos, | qui nunc manibus teruntur, indices. Eni 

uero Peripatetici antiquiores videntur jlli quidem elegantes r2 1 
et eruditi , fed Ariftotelis et Theophratti fcripta, neque pleridun d 
neque exacte voluiffe, verum ob haeredem Nelei Scepíii, cui 
libros fuos reliquit Theophraftus, ea ad inertes homines recidifla 
Wave indo&os. Agenti Athenis Syllae dolor cum grauedine - 


terfallor; fufpicor enim, ab eo 
fcriptum fuifle, non ἐνσκευάσα- 
69»4, vt noftri codices haberi, 
fed ἐνδιασκευάτασθοι, vel ἐκιδια- 
δκευάσασθου, quod Galenus fie 
enarrat (Ed. Baf. T. V. p. 38; 
44.) : ἐπιδιὰσκευάσασϑοι λέγετοι 
βιβλίον, ἐπὶ τῷ προτέρῳ γεγθα]ε- 
(μένῳ τὸ δεύτερον γραφὲν, ὁτν, τὴν 
Eur LÀ LAS 9» X M A 
ὑποθέεσιν ἔχον τὴν ἄντην, X04 τὰς 
σπλείςας τῶν ῥήσεων τὰς αὐτὰς, τι- 
i] Nw» ^ » ^". Z 
νῷ (ὲν αφυῃρημένα τῶν εκ TU "TQOTÉ- 
eu συγγῥάμματος ἔχει, 


Vtitur etiarn nofter voce συσκεῦ- 
ἄξεδϑοι in eam rem: vt1V. 123. 
11. Et 299. 8.  Tyrannionis 
autem, praeter Strabonem, cu- 
jus téftimonium audiuifti, memi- 
nit et Cicero, fed vt ftrénui 
Grammatici, cuius opera, non 
in difpenendis folum libris, fed 


PLVTARCHI m. 
ide 


locum, in Impreffis foede depras | 


: h] 
Tw δὲ 

, A m e 2X 
“προσκείμενα, τινῶ δὲ ὑπηλλαγμένά, 


Phat Enn 


v 


et explicandis, vtebatür; (Vi- | 
de Epitt. ad Att. IJ, 6. IV. τῇ 
et 6.) neuter vt furis: infi 
qualem Interpretes noftri. 
unt. Bonis itaque iam adbés ἢ 
Tyrannio vindieatus, non Fur, - 
fed φιλαριξοτέλης €t Emendato? | | 
infignis Operum Ariftotelis aus ] 
diat; per quem integritati, quam | 
proxime fieri potuit, reftituta 
funt. Mofés Dufow. 
I2 70v.... s Md Huné | 


, aia adea. 


vatum, fic reftituunt | Mur.an- 
notatt, ài τὸ τὴν N. 78 X. κληρου | 
νομίαν. Quae ita eriam in Anom ] 
fcripta füiffe verofirile eft, ;cum | 
κληρονομίαν habeat; a qua voce | 
priora illa pendent. Videipfum 

"Theophrafti teftamentum: apud. 
Diog. Laert. in quo Libros e] 
mnes fuos Neleolegat. ^ 

13 "Mie s 


* 
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'πόδας ἐνέπεσεν, 0 φησιν ὁ Στράβων arodaryeee Ψελλι- 
eov εἶναι. διωπλεύσας ὃν εἰς Αἰδηψον ", ἐχρῆτο τοῖς ϑερ- 
"quoe ὕδασι, ῥωϑυμῶν ἅμα καὶ συνδιημερεύων τοῖς περὶ 
τὸν Διόνυσον τεχνίταις. περιπωτξντος δὲ πρὸς τῇ ϑαλάτ- 
τή, ἁλιεῖς τινες ἰχϑῦς αὐτῷ παγκάώλες προσήνεγπαν. 
ἡσϑεὶς δὲ τοῖς δώροις , καὶ πυϑόμενος, ὡς ἐξ ᾿Αλαιῶν 
εἶεν" ἔτι γὰρ (n τις ᾿Αλαιῶν; ἔφη" ἐτύγχανε γὰρ ὅτε 
τὴν πρὸς Ορχομενῷ μάχην νενιπηκῶς, ἐδίωκε τὰς πολε- 
μίες, ἅμα τρεῖς πόλεις τῆς Βοιωτίας, ᾿Ανθηδόνα, ΔΛά- 
gua, ᾿Αλαίας "^ ἀνηρηκώς. τῶν δ᾽ ἀνθρώπων ὑπὸ 
δέες ἀφώνων γενομένων, διαμειδιάσας, ἐκέλευσεν ἀπιέ- 
γα! χαίροντας, ὡς ἃ μετὰ Φαύλων, εδ᾽ ἀξίων ὀλέγω- 
εἴας ἥκοντας πρὸς ἀπαραίτητον 7. ᾿Αλαιοὶ μὲν ἐκ TÉTB 
Aéysci ϑεῤῥήσαντες, αὖϑις εἰς τὴν πόλιν συνελθεῖν. 


. dus decubuit in pedes, quem podagrae balbutiem Strabo ait effe. 
Quare Adipfum nauigauit. ibi aquis calidis vfus eft, ferians 
fimulque tempus traducens cum mimis. Deambulanti in litore 
obtulerunt pifcatores quidam eximios pifces. Laetus donis, vt 
-audiuit Alaeos effe: Etaliquis, inquit, adbuc fupereft Alaeo-- 
yum? Quum enim vié&tor proelio ad Orchomenum confectaretur 
hoítes, obiter oppida tria Boeotiae, Anthedona, Larymnam 
et Alaeas euertit. Illis vero obmutefcentibus pauore, arridens 
abire eos bono animo iuffit. —Neque enim cum vilibus vel 
contemnendis ipfos veniffe deprecatoribus. Alaei ere&i, inde 
oppidum aiunt fe de integro frequentafte, 
| ἢ - Sylla 


14. ᾿Αλαίας] Palmerius, in fuis: 
ad Strabonem obferuationibus, 
(p. 495.) nomen huius vrbis in- 


I3 "AMjo;] Αἰδηψὸν legere iu- 
bet Xylander, et fuas ad Ste- 
phanum Notas adire. Aqua- 


rum illic calidarum meminit 
Strabo L. I. (60, B.) etIX. (425. 
C.) Meminit et Ariftot. Me- 
teorol. II. 9. monente Palme- 
rio, qui etiam addit, fontem 
aquae gelidae habuiffe, quae 
aegris opitulabatur, vt ait Athen, 
1Π. τ. et videre iubet ipfum 
Plut. Lib. de fraterno amore. 
: 


uenit füb corrupta voce latens 
Ex certa eiufdem emendatione, 


patet, hic A22e, et fupra bis'Aaz- 


ὧν, et infra ᾿Αλαιοὶ legendum 


effe. 


I$ ἀπαραιτήτων) Immo vero, 
vt rede viderunt Interpp. ze- 
φαιτὴτῶν, 


15 τό τὸ 
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27: Σύλλας δὲ διὰ i Θετ7αλίας καὶ | Μακεδονίας ie 
ταβὰς ἐπὶ ϑάλατῆαν, παρεσκευάζετο χιλίαις ναυσὶ καὶ 
διακοσίαις ἀπὸ Δυῤῥαχίβ διαβάλλειν εἰς Βρεντέσιον. ἡ δ᾽ 
᾿Απολλωνίῳ πλησίον ἐςξὶ, καὶ πρὸς αὐτὴ τὸ Νύμφαιον "^, 
ἱερὸς τόπος, ἐκ χλοερᾶς νάπης καὶ λειμώνων ἀναδιδὲς 
πυρὸς πηγὰς σποράδας ἐνδελεχῶς ῥέοντος. ἐνταῦϑα Φα- 
σὶ κοιμώμενον ἁλῶναι σώτυρον ^, οἷον οἱ πλάςφαωι καὶ 
γραφεῖς εἰκάζ σιν" ἀχθέντα δὲ ὡς Σύλλαν, iura ead 
n ἑῤμηνέων πολλῶν, ὅς!ς EL" φδεγξαμένε δὲ μόλις εδὲν 
συνετῶς, ἀλλὰ τραχεῖαν καὶ μάλιτω μεμιγμένην (TT 
TE χρεμετισμῷ καὶ τρώγξ μηκασμῷ Φωνὴν ἀφέντος, ἐκ- 
πλαγέντα τὸν Σύλλαν ὠποδιοπομπήσασϑωι. μέλλοντας 
δὲ τὲς ςρατιῶτας διωπεραιᾶν, καὶ δεδιότος, μὴ, τῆς Ἰτα- 
λίας ἐπιλαβόμενοι, κατὰ πόλεις ἕκαςοι ὃ ιαῤῥυῶσι, πρῶ- 
τον μὲν ὦμοσαν ἀφ᾽ οὑτῶν παφαμενεῖν, καὶ μηδὲν ἡ EAS- 
σίως κακξργήσειν τὴν Ἰταλίαν: ἔπειτα χρημάτων δεόμε- 
γον πολλῶν ὁρῶντες, ὠπήρχοντο καὶ συνεισέφερον ὡς ἕκα- 


Sylla hine, per Theffaliam et Macedoniam itinere ad mare 
fa&o, 'inflitit mille ducentis nauibus traducere ex Dyrrhachio 
exercitum Brundufium. Prope Dyrrhachium eft Apollonia, et 
in vicino Nymphaeum, facer locus, qui ex virenti valle et pratis 
ignis venas diíperfas perpetuo manantis eructat. Ibi ftratam fo- 
mno Satyrum, qualem plaftae et pictores adumbrant ,'ferunt ca- 
prum. Addu&tum ad Syllam percunétatos multos interpretes, 
quinam effet: quum vocem tandem edidiffet, non quidem hu- 
manam, vel claram, fed afperam et omnino ex hinnitu equi et 
hirci. balatu vorat obftapuiffe Syllam' et monftrum auerfa- 
tum.  Tranfuedturus exercitum, quum vereretur, ne, vbi [πὴ 
liam. attigiflent, dilaberetur quifque per oppida, primum adiu- 
rarunt vltro milites ad figna fe manfurcs , nec Italiam volentes 
vexaturos, Deinde quia magna pecunia ccnfiderabanteum indi- 
gere, intulerunt tanquam primitias obtuleruntque ei pro fuis 


quifque 


I6 To Νύμφαιον) Videdehoc τοῦ. lib. II. Xylander. 
loco, quae Dio nofter habet lib. 17 σάτυρα Iuntina, quafi 1ano- 
XLL Meminit etiam Strabo lib. minatino σάτυρ, genit, σάτυρος, 
VII. et inter miracula Plin. cap. vt perve. | - 

I8 'H- 
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qoc εἶχεν εὐπορίαξ. 8 μὴν ἐδέξατο τήν. GT ἀρχὴν ὁ Σύλ.-. 
λας; ἀλλ᾽ ἐπαινέσας καὶ παρορμήσας, διέβαινεν, ὥς 
Qnaw αὐτὸς, ἐπὶ πεντεκαίδεκα ςφατηγὲς πολεμίες, πεν- 
qüxovra καὶ τετρακοσίας σπείρας ἔχοντας, ἐκδηλότατα 
τῷ 9ε8 vac εὐτυχίας προσημιωίνοντος αὐτῷ. ϑύσαντος. 
μὲν "yxe εὐϑέως ἥ διέβη περὶ Τάραντα, δάφνης ςεφάνε 
τύπον ἔχων 0. λοβὸς ὠφθη. καὶ λημνίσκων δύο κατηρτή- 
μένων. μικρὸν δὲ πρὸ τῆς διαβάσεως, ἐν Καμπανίῳ περὶ 
3 »/ 18 € / » , /, Á, 
τὸ HQauov 0goc " ἡμέρας ὠῷϑησαν δύο τράγοι μεγώ- 
λοι συμφερόμενοι, καὶ πάντα δρῶντες καὶ πάσχοντες, 
DE / z 2 ΄ τ 3t 9 L4 
dg συμίβαύει μαχομένοις ὠνθοώποις. ἦν δ᾽ ἄρα cua, 
᾿ ᾿ 3 ΠΛ 2 1 [e 
καὶ κατὰ μικρὸν αἰρόμενον ὠπὸ γῆς, διεσπείρετο πολλά- 
X8 18 ἀέρος, εἰδ ὠλοις ὠμωυροὶς ὅμοιον, εἶτα ὅτως ἡφα- 
νίσϑη. καὶ μετ᾽ καὶ πολὺν χρόνον ἐν τῷ τόπῳ τότῳ Μαρίᾳ 
τῷ νέῳ καὶ Νορβανξ τῇ ὑπάτε μεγάλας δυνάμεις ἐπα- 
4 [: 7; 4 »/ ,5 $4 A » : » 
γαγοόντων, ὁ Συλλας, ὅτε TAE aod Be, STE λοχίσας 
τὸ οἰκεῖον ς«ράτευμα, ῥώμη δὲ προϑυμίας κοινῆς καὶ Φο- 
gd τόλμης ἀποχρησάμενος, ἐτρέψατο τὲς πολεμίες,, καὶ 


z^ . 
quifque facultatibus argentum. Non admifit tamen iftam muni- 
ficentiam, verum; collaudatis illis et excitatis, tranfmifit (vt ipfe 
ait) contra quindecim partium aduer(arum duces, qui cohortes 
quinquaginta et quadringentas habebant. Verum deus ei omnia 
fauíla clariíffime pronunciauit. Nam illico facrificanti apud Ta- 
rentum, quo decurrerat, iecur coronae laureae et lemnifcorum 
binorum ex illa dependentium habere vifum eft figuram. — Pau. 
lo etiam ante, quam traiiceret, in Campania circa Hephaeum 
montem hirci duo interdiu vifi confligere, omniaque facere et 
pati, quae viri in pugna folent. Spectrum autem fuit, quod fen- 
lim a terra elatum, inde in diuerfas partes aeris, obfcurorum fimu- 
lacrorum fimile, diffipatum eft, hinc tandem ex oculis elapfum. 
Nec multo poft, quum Marius iunior et conful Norbanus eo in 
loco exercitus habentes ingentes agereffi funt, Sylla, non acie in- 
ftru&a, non compofitis ordine copiis fuis, communis ardore alactita- 
tis, atque impetu vfusaudaciae militum fuorum, profli ἀμ ον 

pu | caefif- 


X8 Ἥφαιον ὅρος] Bochartus, legere iubet. Mofes Dufoul. 


de An. S. S. II. 46. τίφατον 9. 
| | 4 I9 Q«- 
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κατέκλεισεν εἰς Καπύην πόλιν τὸν Νορβανὸν, irte 
Msc ἀποκτείνας. τῶτὸ αἴτιον αὐτῷ γενέσθαι φησὶ " τὸ 
μὴ ὃ avoit τὲς ςφατιώτας κατὰ πόλεις, ἀλλὰ συ, xl 
καὶ xeraQeovga ay τῶν ἐναντίων, πολλαπλάς: | 
σίων ὄντων. ἐν δὲ Σιλβίῳ Φησὶν οἰκέτην Iovzís ϑεοφό- 
θητον Seu αὐτῷ, λέγοντα παρὰ. τῆς Ἔνυϑς aiios 
πολέμξ καὶ νίκην ἀπαγγέλλειν" εἰ δι ὲ μὴ σπεύσειεν, ἐμ 
πεπρήσεσθαι τὸ Καπιτώλιον" ὃ καὶ συμβῆναι τῇ ἧς 
θας ἐκείνης, ἧς ὃ ἄνθρωπος προηγόξευσεν. ἦν δὲ αὕτη. 
μιαὶς γόνων Κιντιλίων, ἃς νῦν Ἰολίας. παλϑμεν. ἔτι δὲ 
Μάρκος Λεύκολλος, εἷς τῶν ὑπὸ Σύλλα. se 
ἑκπαίδεκα σπείραις πρὸς πεντήκοντα | 
τὸς τῶν Son iiio ie τῇ μὲν. pee τῶν: 


μεῖναι * 


περὶ Φιδεντίαν a 


| Atque 3 n in uh fuiffe radit 
milies. fui non fpargerentur, fed cohaererent hoftefqu 
cerent, quamuis illi numero effent multo plures. 1n Sil 
feruum Pontii narrat fanaticum alloquutumg fe, qui nunciare. , p 
a Bellona diceret fe belli palmam et victoriam: 
turaret, Capitolium conflagratarum; idque eodem eue 
qui fuit pridie Nón. Quintis, τ 
Iam M. Lucullus, 
ducibus, ad Fidentiam cohortibus fexdecim aduerfas | 


.iMe praedixerat, die, 
nunc vocatus ATUS 
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quod pe e 


uod. ni i 


vnus ex | 


quinquaginta rem gerens, alacritati quidem. ulii) le- | 


I9 $42] Melius huic loco 
conuenit φασὶ, quod praefert 
Vulcob, tum quia tnox (Quz; de 
ipfo Sylla dicitur; tum quod 
hoc ab ipfo Imperatore fcriptum 
maculam militibus inuffiffet nul- 


lo tempore eluendam, Idemet. 


H. Stephano iam placuerat, 

20 συμβῆνοι] Vulc. Anon. et 
Mur. evugsivod , appofite et ve- 
re. 

O21 seg Φιδεντίαν"})] Appianus 
Alexandrinus hoc apud Placen: 
tiam fa&um fcribi. Sed neu- 


ΤῊΝ 
trun locum temere mendo 
habebo. Nam in eadem Ita 
regione et Fidentiam fuiffe, | LN 
Placentiam, fcilicet. in o8ana,. 
quae Arimino, Pado  Apen- 
nino limitibus inc ' 
ex Geographis, praefertim . 
nio, paret, lib. t. x b: 
mile huius eft, qu 


Sinis; Applet gehn dd 
bet: quae fuiffe vieina opt 
ex eodem Plinio apparet. Xy/ | 

! 22 [1 | 
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ςφατιωτῶν ἐπίςξευεν, ἀνόπλες δὲ τὲς πολλὲς ἔχων, ὠκνει. 
βελευομένε "^ Ó' αὐτῷ καὶ διωμέλλοντος, ἀπὸ τῷ Ζλη- 
σον ποδία λειμῶνα ἔχοντος αὖρα Φέρεσα μαλακὴ σολ- 
λὰ τῶν ἀνθέων ἐπέβαλε τῇ σφατιᾷ καὶ κατέσπειρεν, αὖ- 
τομεέτως ἐπιμένοντα καὶ περιπίπτοντω τοὺς θυρεοῖς. καὶ 
τοῖς κράνεσιν αὐτῶν, (St φαίνεσθαι τοὶς πολεμίοις ite 
Φανωμένες. γενόμενοι δὲ ὑπὸ τότε προϑυμότεροι συνέ- 
βαλλον, καὶ wanna avis, 6x Tetra yo Me ἐπὶ μυρίοις ams 
XTÉUWAV , καὶ τὸ σφατόπεδον εἷλον. ἔτος 0 Λεύκολλος 
ἀδελφὸς 7 ἣν ASUXOAAS T8 Μιϑριδά QT ὕςερον καὶ Tvye&- 
νὴν λυ σώντος: 

Mos a8 9. Ὁ δὲ Σύλλας i ἔτι πολλοῖς σρατοπέ oic καὶ pe 
γάλαις δυνάμεσι, περικεχυμένες αὐτῷ τὲς πολεμίας 
ὁρ 2v πανταχόθεν, ἥπετο πρὸς τῇ δυνώμει τ καὶ δὴ 
ἀπάτης, προκαλόμενος εἰς διαλύσεις τὸν ἕτερον τῶν ὑπόώ- 
τῶν Σκιπίωνα. δεξαμένς δ᾽ ἐκείνε, σύλλογοι μὲν ἐγίνοντο 
ini κοινολογίαι πλείονες, ἀεὶ δέ τινὰ παραγωγήν ^^ χαὶ 


; fed quod effent complures inermes, dubitabat. Dum au- 
haefitat et cunctatur, flores ex campo propinquo herbido- 
is ventus affatim vehens coniecit in exercitum, eumque 
adfperfit, fponte adhaereícentibus iis, fcutaque et' galeas com- 
prehendentibus, vt coronati putarentur ab hoftibus. Vnde ma- 
is erecti, fi figna contulerant, obtinueruntque vidoriam, caefis 
ecim millibus; infuper caftris hoftem exuerunt, "Lucul- 
hs hie frater fait Luculli illias, qui poftea debellauit Mithrida- 
tem et Tigranem. 
τὸν At Sylla, multis adhuc exercitibus et ingentibus copiis ho- 
circumfufum fe quum videret, omnibus impar viribus, dolo 
inuitauitalterum confulem Scipionem ad pacem. Non afpernante 
illo, congreffus et colloquia crebra fiebant. Sed femper moram ali- 
τ quam 


22 βελομένᾳ Yuntina fola. quiduis potius, quam illam vo- 
23 ἥπτετο δυνάμει....} Locus cem, follicitandum reor.  Exci- 
haud dubie corruptus. .Salui- diffe puto voces aliquot, quas 
nius, tefle Dacerio, emendare abfque Codicum ope haud fa. 

onda, vnica voce mutata, 47- cile eft vere re(tituere. 
v4» ftilicet pro ἥπτετο, Ego 24 παραγωγὴν! Xylander ver- 
15 dts 
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πρόφασιν ἐμβάλλων ὁ 0 Σύλλας, ὃ ἐφθειρε τὸς edd | 
σίωνα TOiG &cUT8 σξατιώταις, ἡσκημένοις προς. ὠπάτην | 
ὥσπερ αὐτὸς 0 ἡγεμών. εἰσιόντες 
γας εἰς τὸν χάρακα τῶν πολεμίων καὶ ἀναμιγνώμενοι, τὲς 
μὲν εὐθὺς ἀργυρίῳ, τὲς δὲ ὑποσχέσεσι, τὸς δὲ xahes 
X£UOVTÉG καὶ ἀναπείθοντες προσήγοντο. τέλος δὲ 8 τὸ EAS 
Aa μετὰ σπειρῶν εἴκοσι προσελθόντος ἐγγὺς, οἱ μὲν 


καὶ γοητείαν ἅπασαν, 


ἠσπάσαντο τὸς τῷ Σκιπίωνος, οἱ δ᾽ ἐντασπασάμενοι 
προσεχώξησαν 7 ὃ δὲ Σκιπίων, ἔρημος ἐν τῇ. σκηνή Mec | 
φϑεὶς, ἠφείδη. Σύλλας δὲ ταῖς εἴκοσι σπείραις, ὥσπες 
ἡϑάσιν ὁρνισι, τεσσαράκοντω τὸς τῶν πολεμίων παλεύ- | 
σας ^, ἀπήγαγεν εἰς τὸ ςρατόπεδον ἅπαντας. x καὶ 


PL VOTIAIRGH I 


Sd τ 


{ν}} 


quam Sylla et caüfam iniiciendo, militibus fuis p omnem T: P 


dem et praeítigias, ficut ipfe erat dux, compofitis, exercitum. 
Nam ingreffi in hoftium caftra, iifque- admi- 
fli, alios pecunia, pollicitis alios, nonnullos blandi is et 
Poftremo Syllam viginti sohoios c caftris | 

admotum falutarunt, feque ei coniunxerunt: Scipionem, in. 
bernaculo defertam quum cepiffet, dimifit. 
bus viginti quafi auibus cicuribus quadraginta i in 1 | 
ERES 
&as aduerfarias , Ἐράραρι omnes in caílra fua, - e 


Scipionis corrupit. 


faafionibus pellexere. 


tit : procraffinandi occafrones : et 
aunotat : Alliciendi rariones Gua- 
rinus reddidit, non fine fenfus 
detrimento. Eft autem σαρφά- 
yt» id, quod Caefar lib. I. Bell. 
Gall. ducere. exprimit: Caefar 
vbi fe duci diutius videt, etc. 
Ne longe exempla petantur, fic 
nofter initio fere Lycurgi eft 
locatus : ὅτω δὲ παραγαγὼν ἄχρι 
τῷ τόκε τὴν ἄνθρωπον, de vxore 
fratris grauida, quam fpe tollen- 
di e medio foetus vfque ad par- 
tum ducebat Lycurgus. Hinc 
patet, quid fit hoc et fimilibus 
locis παραγωγή. 


| 
r 


᾿ 
Sylla, eohor 2 
| 


id 


25 ol μὲν bera r 


TY 


et SGerm. totum 
edunt: oí μὲν ἠσπάσαντο, Te Νὰ ^ 
Σκιπίωνος, οἱ δὲ ἄντα! πασάμενοι τῇ 
quam veram effe fcripturam fa. |. 
us per fe patet. [In Jontina. | 
quoque Aldinaque non. ἀσπασά-. 
μενοὶ, fed ἠσπασάμενοι legitur.] : í 
26 Σύλλας δὲ ταῖς. εἴκοσι eii. 1 
gars , ὥσπερ ἠϑώσιν ὄρνισι, d ) 
ρακοντώ τὰς τῶν πολεμίων TEES | 
σας} Xylander vertit: /za $ylla. ὦ 
viginti fuis coborsibus "T L 
0e . 
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“Κάρβωνα fart εἰπεῖν ὡς ἀλώπεκι καὶ λέοντι πολεμῶν, 
ἐν τῇ Σύλλα Ψυχῇ ᾿κατοικδσιν, ὑπὸ τῆς ἀλώπεκος αἰνιῶ- 
το μάλλον. ἐκ τότε περὶ Σίγνιον Μάριος ὀγδοή eWxgrtes καὶ 
πέντε σπείρας ἔχων πρϑκαλεῖτο Σύλλαν. ὁ δὲ καὶ πάνυ 
πρόθυμος ἣν διαγωνίσασϑαι κατ᾽ ἐκείνην τήν ἡμέραν 
ἐτύγχανε γας ὄψιν ἑωρακὼς τοιάνδε καταὼὶ τὲς ὕπνες. 
ἐδόκει τὸν γέροντα Μάριον τεθνηκότα πάλαι τῷ παιδὶ ^ 

Μαρίῳ παραινεῖν, φυλάξασϑαι τὴν Eig aw ἡμέραν ὡς 
μεγάλην αὐτῷ ὃ υστυχίαν φέρεσαν. δι τῶτο μὲν δὴ n 
πεόϑυμος ὁ Σύλλας ἦν μάχεσθαι, καὶ μετεπέμπετο τὸν 
Δολοβελλαν ἄπωθεν ςρατοπεδεύοντα. τῶν δὲ πολεμίων 
ἐφισταμένων ταῖς ὁδοῖς καὶ ἀποφρατηόντων, οἱ τῷ Σύλλα, 
πεοσμαχόμενοι καὶ ὁδοποιξντες ἔκαμνον: καὶ πολὺς ὃμ- 
Carbonem ferunt dixiffe, bellum fe cum vulpe et leone in ani- 
mo Syllae habitantibus gerentem, magis infeftari a vulpe. Ad 
Signium inde Marius, quinque et octoginta cohortibus faccin- 
&us, laceíliuit Syllam, qui perquam paratus erat illo die dimi- 
care, Vifam enim ei fecundum quietem oblatum huiufcemodi 
fuerat: Vifus eft ei fenior Marius, qui iampridem erat defuu- 
&us, Marium filium, vt infequentem diem caueret, tanquam ingens 
ei. infortunium allaturum, monere, | Erat itaque ea decaufa ad pu- 
gnandam Sylla alacris, et Dolobellam, qui procul ab eo confederat, 


accerfiuit, Caeterum, hoftibus iter interpellantibus et obmolienti- 
bus, Syllani evi invi et iter facientes laffitudine funt confe&i, 


[D : fimol- 

A 4 
4 i citm affuefactis auicu- fed et 4 fcholia(le ^Arifto- 
aginza boffiles aucupa- pbanis, in uibus, ad ver- 


fum: Αὖϑις ὑμεῖς αὖ TZQ "LM 
δεδεμένοι παλεύσετε. Meminit et 


| annotat : Guarinus zz. 
secidetalegilto quod ipfum 


inueniffem, propter haec vo- 
tabula, 49246 ὄρνισι, fafpectum 
habuiffem: ne quid aliud di- 
Iam ipfum. vocabulum 
/e», quod eft illicere et de- 
cipere, ideoque aucupio valde 
accommodatum, non modo 

a f vida et Varino explicatur, 


, 
L3 


Eraímus in Chi/iadibus, prouer- 
bie: Columba fedens: cui, quod 
apud Suidam ἡμένη πελειὡς mu- 
tandum in ἡμμένη autumat, ne- 
minem puto eruditum affenti- 
ri, Caetera malo ex ipfis, quos 
citaul, auctoribus repetere. 
27 τῷ παιδίῳ Vulcob. 
28 δὲ 


140 ιν ἐκ ει /- E 


βρος ἅμα τοῖς ἔργοις ἐπιγενόμενος, μᾶλλον μέσον, 
αὐτές. ὅϑεν οἱ ταξίασχοι, προσιόντες τῷ Σύλλᾳ, ἐδέο 


το Mi Ld ἀναβαλέσϑαι, δεικνύντες ὥμει. τὲς sga- 
τιώτας ἐῤῥιμμένες ὑπὸ κόπϑ, καὶ προσαναπαυομένας OAM 
μάςζ ε τοῖς ϑυρεσὶς κεκλιμένοις. ἐπεὶ δὲ συνεχώρησεν ἄκων, 
αὶ πρόζαγμα καταςζ εύξεως ἐδ κεν, ἀφχομένων αὐτῶν. 
τὸν χάρακα βάλλειν καὶ τάφρον ὀρύσσειν πρὸ τῆς φρα- 
τοῦ εὖ εἰ. είας, ἐπήλαυνε σοβαρῶς ὁ Μάρωος' προϊππεύων, 
ὡς ἀτάκτες καὶ τεϑορυβημένες διασκεδάσων. ἐνταῦθα | 
τῷ Σύλλᾳ τὴν κατὰ τὲς ὕπνες Φωνὴν ὁ δαίμων συνετέλει., 
ὀργὴ γάρ, αὐτῷ τοῖς σξατιώταις Tape, καὶ παυσάμε-" 
yoi τῶν ἔργων, τὲς μὲν oras κατέπηξαν ἐπὶ τῇ τάφρῳ, 
ὁπασάμενοι δὲ τὰ 24. καὶ συναλαλάξαντες, ἐν χερσὶν 
ἤσαν τῶν πολεμίων. οἱ δ᾽ καὶ πολὺν ὑπέςησαν χρόνον, &À-- Y! 
Aa γίνεται τ πολὺς Φόνος αὐτῶν τραπέν τῶν. Μάριος, δὲ 
Φεύγων εἰς Πραινεςὸν ᾿ ἠδ ἡ τῶς πύλας εὑρε κεκλεισιμένας", | 
&aXvde δὲ nhé ἀφεθέντος, ἐνζώσας ἑαυτὸν, ἐνε- 
Ar Qin προς τὸ τεῖχος. EVO δέ φασιν, ὧν καὶ | Φενεςέλ- | 
λας égiv, HO arsi Say τῆς μάχης τὸν Μάφων, ἄλλ᾽ ἡ 
ἐξ ἀγτυπνιῶν wa κόπων, ὑπὸ σκιᾷ τινε, χαμαὶ παταπλι- | 


! 
-q] 


fimulque excipiens laborem largus imber wie ΧΑ | 
eos. lta Syllam ordinum ductores adierunt, orantes, vt proe-, | 
lium proferret, monítraueruntque ei fractos fatigatione milites, - i 
et inclinatis fcutis humi incumbentes, Vbi annuit inuitus, « et. P 
fignum metandis caftris dedit, inflituentibufque militibus val- 
lum iacere, et foffam pro caftris ducere, incurrit ferociter ἢ 
rius ante f igna proue&tus, quafi incompofitos et tumultua ; 
diffipaturus. Hje Syllae vocem, quam in fomnis audierz 
pleuit deus. Quippe irme jg ira milites eius, - oper 
pila defixerunt in margine foffae, ítri&ifque gladiis. et fe J 
clamore, manus cum hoftibus condérteré. Haud diu. fabftite-- 
runt illi, fed ingens ftrages edita eft fugientium. Marius: Pra δ 
neíte fuga delatüs, quam portas iam claufas offendiffet , demiffo ] 
ex maro funiculo alligauit fe, atque ita eft eo receptus. Quidam; 
in: quibus eft Feneftella, Marium aiuntne vidiffe quidem proelium, | 
fed quod cffet vigiliis laboribufque confectus, humi in vmbra ftra- | 


$5. 18. (0O$VLLA, τῶι 


γέντα, T8 συνθήματος δοθέντος, ἐνδδναι πρὸς ὕπνον, εἴς. 
"τα μόλις ἐξεγείρεσιθαι, τῆς φυγῆς γενομένης. ἐν ταύτη 
τῇ μάχῃ Σύλλας Φησὶν &ixoci τρεῖς μόνες ἀποβαλεῖν, 
εἰποκτεῖναι δὲ τῶν πολεμίων ὃ ισμυρίες, καὶ λαβῶν ζῶ gie 
τας ὀκτακισχιλίξς. καὶ τάλλα δὲ ^ ὁμοίως εὐτυχεῖτο 
δια τῶν σφατηγών, Πομπηΐι, Κρώσσε, Μετέλλα, Σερ- 
SS. ἐδὲν γάρ, 7 pungat προσηρ ὕσαντες ὅτοι, μεγάλας 
συνέτραψαν ὁ ὃ υνώμεις τῶν πολεμίων » ὥς ἐ τὸν Hus usan τὴν 1 
ἐναντίαν φάσιν συνέχοντα Κάρβωνα, νύκτωρ που ςάντα 
τῆν $aUTS σρατιαῖν, εἰς Λιβύην ἐππιλεῦσαι. 
4 29. Tov μέντοι τελευταῖον ἀγώνω, Kev dir eg ἔφ ε-: 
δρος aem καταπόνω προσενεχ χβθεὶς, ὁ Σαυνίτης Τελε: 


σῖνος ἐγγὺς ἦλθε τὸ σφῆλαι καὶ καταβαλεῖν ἐπὶ ϑύραις 


776 Ῥώμης. ἔσπευδε μὲν γάρ ἅμα Λαμπονίῳ TO Λευ- 
κανῷ χεῖρα πολλήν ἀθροίσας € ἐπὶ Πραινετὸν, ὡς ἐξαρ- 


“πασόμενος τῆς πολιορκίας τὸν Μάριον. ἐπεὶ δ᾽ ἤσϑετο, 


Σύλλαν μὲν κατὰ són, Πομπήϊον. δὲ κατ᾽ ἐρᾶν, βοη- 
ógousvsas ἐπ᾽ αὐτὸν, εἰργόμενος. T8 πρόσω καὶ ὀπίσω, 
πολεμιτὴς aue καὶ j μεγάλων εγώνων ἔμπειρος, ἄρας VU- 


bins ἢ figno pugnae dato, tradidife fe quieti, inde profiigato iam 
exercitu, aegre fuiffe excitatum. Qua in pugna visinii tres 


- tantam ait Sylla ex fuis defideraros, ex hoftibus cecidiffe v iginti 


milla, captos o&o millia. Peri ei fortuna. apud duces iplius, 
Pompeium, Craffüum, Metellum, Seruilium, refpoudit, qui ni- 

il, vel parum titibauerunt, et magnas vires hoftium deleue: 
runt. iaque praécipuum aduetfarum partiutn Carbo firmamen- 


tum, relicto nocte exercitu fuo, ex Italia nauigauit in Africam. 


- — At nouiffimo certamine, vt athleta exfargens integer, de- 
feffam aggreffus Sarmn s Telefinus, non multum abfuit, quin ad 
portas vrbi: euerteret ét profterneret eum.  Properabat enim 
vna cum ! ampohio Lucano ingenti contra&ta manu, Praenefie 


ad eripicndum obfidione Mar Caeterum vt Syllam 1intelle- 


| à fronte, à tergo βῆ. cum impetu inítare fibi Pom- 
jum, atque interclufiffe fe, ne progrefim haberet, nec tre- 
ptam, Belo. et magnis inueteratus certaminibus, iiocte 

cun 


URS δ] Malim ὃ δὴ, 
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Tóc erc ᾿αὐτὴν ἐχώρει “παντὶ τω 9 ςρατοπέδῳ τὴν Ῥώμην. ] 


καὶ panes μὲν ἐδέησεν ἐμπεσεῖν sic ἀφύλακτον: ἀποσχῶν, 


δὲ τῆς Κολλίνης πύλης δέ bna cad se , ἐπηυλίσατο τῇ MIS | 
en, μεγαλοφ φρονῶν κἀὶ ταῖς ἐλπίσιν ἐπηρμένοξ ον ὡς | 
qoc STSG ἡγεμόνας καὶ τηλικότας, κατεςρατηγηκώς. ἅμα | 
^y ἡμέρῳ, τῶν λαμπροτάτων νέων ἐξιππασάμένων ἐπ᾿. 
αὐτὸν, ἄλλες τε πολλὲς καὶ Κλαύδιον" AM εὐγενῆ. 
καὶ ἀγαϑὸν ἄνδρα, κατέβαλε. ϑορύβε δὲ, οἷον εἰκὸς, 
ὄντος ἐν τῇ πόλει, καὶ βοῆς γυναικείας, κα διαδρομῶν, | 
ὡς ἁλισκομένων κατοὶ κράτος, πρῶτος "pn. Βάλβος | 
a0 Σύλλα προσελαύνων eva κράτος ἱππεῦσιν ἕπτα- | 
κοσίοις. διαλιπὼν δὲ, ὅσον ἀναψύξαι TOV ἱδρῶτα Ι 
τῶν ἵππων, εἶτ᾽ ak ἐγχαλινώσας did ταχέων, 
ἐξήπτετο τῶν πολεμίων, ἐν τότῳ δὲ καὶ Σύλλας ἐφαΐ, 
γετο, καὶ τὲς πρώτες εὐθὺς ἀρις ἂν κελεύων, εἰς τάξιν 
καϑίζη. πολλὰ δὲ Δολοβέλλα καὶ Τερκβάτα δεομένων. 
ἐπισχεῖν, καὶ μὴ κατακόπες “ἔχοντα τες ἄνδρας 4 ὦπο- 


cum toto exercitu ad ipfam mouit vrbem, nihilque pendipidis!| 
&um eít, quam vt neglecam fine praefidio et ftatione inuafe-- 
rit. Quum a porta Collina mille ducentos quinqua inta paffus 
abefífet, pernoctauit ibi prope vrbem, animo et fpe erectus, ἢ 
quod tot et tantis impofuiffet ducibus. Simul cum lace ex no: | 
biliffimis iunenibus inuehentibus in eum, et alios complures; et 
Appium Claudium oppreffit, clarum et probum virum. Quum '. 
iam vrbem tumultus, qualem veriüimile eft, et clamor mulie. |. 
rum et difcurfus ficut vi captam tenerent, primus aduolare al 
Sylla Balbus equitibus citatis feptingentis eft confpe&tus, tantif- 1 
per dato fpatio, vt fudor equorum exficcaretur, mox denuo infrena-- 
tis eis propere inftitit carpere hoftes. Interea. fuperuenit Sylla, 
primofque repente prandere iuffos inftruxitin aciem: Inflititapud | 
eum magnopere Dolobella et Torquatus, ne, itr made | 


n 


jut ἐπηυλίσατο τῇ πόλει] Xy- pres, niiror, quid vel legerit, v 
Jander vertit: flazionem ante vr- cogitarit. Sed omnia errata no 
bem babuit: et annotat: Haec tare nimiae eft curiofitatis. 
quum ad Syllam referret inter- 


P ^ ^ , , LI A 
χιδυνεῦσαι περὶ τῶν ἐσχάτων (8 yag Καρίωνα xa) Μά- 
ειον, ἀλλὰ Σαυνίτας καὶ Λευκανὲς, τὰ ἔχθιςα τῇ Ῥώ- 
Y ' , » / " ΄ 
μὴ καὶ τὰ πὸολεμιώτατα Φῦλα συμφέφεσθα!) παρωσά- 
μενος αὐτὲς ἐκέλευσε σημαίνειν τὰς σάλπιγγας ἀρχὴν 
ἐφόδςε, σχεδὸν εἰς ὥραν δεκάτην ἤδη τῆς ἡμέρας κατα- 
φρεφέσης. γενομένε δ᾽ ἀγῶνος, οἷος Sy, ἕτερος, τὸ μὲν 
δεξιὸν, ἐν ὦ Κράσσος ἐτέτακτο, λαμπρῶς ἐνίκα" τῷ δὲ 
» ^ , Ὁ N “Ὁ 3) 7 1 * 
εὐωνύμω πονᾶντι καὶ κακῶς ἔχοντε Σύλλας παρεβοήϑει 
᾿ v 3) ἰ ων A / 322.3 UIS 
λευκὸν ἵππον ἔχων, ϑυμοειδὴ καὶ ποδωκέξςατον: ἀφ᾽ ἃ 
γνωρίσαντες αὐτὸν δύο τῶν πολεμίων, διετείνοντο τὰς 
λόγχας ὡς ἀφήσοντες. αὐτὸς μὲν ὃν S ποοενόησε, τῷ δ᾽ 
ἑπποκόμξ μαςίξαντος τὸν ἵππον, ἔφθη παρενεχθεὶς το- 
σῶτον, ὅσον περὶ τήν ἐρᾶν τὸ ἵππὲὸ τάς αἰχμάς συμπε- 
σέσας εἰς τὴν γῆν παγῆναι. λέγεται δ᾽ ἔχων Ti χρυσϑν 
2 , ) 3, e 2 » 
᾿Απόλλωνος ἀγαλμάτιον ἐκ Δελφῶν, ἀεὶ μὲν αὐτὸ κα- 
τοὶ τὰς μάχας περιφέρειν ἐν τῷ κόλπῳ, ἀλλὰ καὶ TÓTE 
τῦτο καταφιλεῖν, ὅτω δὴ λέγων: ὦ Πύϑιε ΓΛπολλον, 
M , ^ ΄ » Ms: EL 
TOV εὐτυχῆ Σύλλαν Κορνήλιον ἐν τοσϑτοις ἄγωσιν ἄρας 
UE Dai Y 7 ΚΒ οὖν € $5 N ^ e 
λαμπρον καὶ μέγαν, ἐνταῦθα ῥίψεις ἐπὶ ϑύραις τῆς πά- 
τρίδος ἀγαγωῶν, eiue, τοῖς ἑαυτῇ συναπολόώμενον πο- 


extremam aleam iaceret. Non Carbonem, nec Marium, fed 
Samnites Lucanofque, infeftiffimas vrbi et bellicofiffimas gen- 
tes, cum ipfo congredi, WVerüm repulfis his, praecipitante iam 
fere in decimam horam die, clafficum iuffit figna canere. Dum 
certatur, vt quum acerrime, dextrum cornu, quod tenebat Craf- 
fus, egregie vincebat: finiftro laboranti et inclinato iuit fubfi- 
dio Sylla, albo equo infidens feroci et pernicifimo. In eum. 
hinc cognitum duo ex hoftibus lanceas connixi ad emittendum 
direxerunt. Id non aduertit ille, fed, verberato ab equifone 
equo, hactenus ett praeterlatus, vt fecundum caudam equi fpi- 
€ula fimul delapfa defigerentur in folum. Dicitur figillum ha- 
buiffe Apollinis aureum Delphis fublatum, quod cum femper in 
fimu inter dimicandum circumtuliffe, tum illo tempore exofcu- 
latus effe, atque ita fatus: Felicemne Cornelium  Syllam, 
Pythie Apollo, quem tot fplendidum et incdytum euexi- 
fli certaminibus, huc adduxifti, vt proiicias eum, et in pa- 
Wiae foribus vna cum ciuibus fuis foediffime cadat? [τὰ 
preca- 


144 ΡΥΨΤΆΒΟΗ. 3239 


λίταις; τοιαῦτα Φασὶ ^ τὸν Σύλλαν. ϑεοκλυτῶντα, 3 "1 
μὲν ἀντιβολεῖν, τοὺς δ᾽ ἀπειλεῖν, πῶν δ᾽ ἐπιλάμβανς- 
σϑω! τέλος δὲ 73. εὐωνύμε συντριβέντος, ἀναμιχβέν ? ; 
τοῖς frau i, εἰς τὸ σφατόπεδον κῶσα γος πολλ X 8 k 
ὠποβαλόντα τῶν ἑταίρων καὶ γνωρίμων. ἐκ ὀλέγρις δὲ ἢ 
καὶ τῶν, £X τῆς πω ἐπὶ ϑέαν προελθόντες ^ ν ATL 

λοντο καὶ P MM ARCA ὧτε τῆν. μὲν. ias d (60 


τὸν ἐπὶ τῇ πολιορκίᾳ série ᾿Οφίλλαν ἢ 33 As Y d or | 
ἀναφευγνύναι κατα τώχος κελευόντων, ὡς. ἀπολωλότος 1 


τὸ Σύλλα, καὶ τῆς Ῥώμης ἐχομένης ὑπὸ τῶν πολεμίων. x. 

3o. Ἤδη δὲ νυκτὸς ὅσης βαθείας, ἧκον εἰς τὸ τῇ 
Σύλλα σφξατόπεδον map 78 Kgácau, δεϊπνον αὐτ Ὁ 
καὶ τοῖς σφατιώταις μετιόντες. ὡς γὰρ ἐνίκησε τὰς πόλει, 
μίες, εἰς ᾿Δντεμναν καταδιώξαντες, ἐκεϊ, κατεσφατοπές, 
δευσαν. ταῦτ᾽ ὃν πυθόμενος ὃ Pales; in ὅτι TV dió 


precatum Syllam aiunt alios oraffe, aliis ininitatum fuiffe, m - | 
nu préhenditffe alios, denique finiftro cornu obtrito, permifta 
fugientibus, multis A. aM UR amicis et familiaribus, in . caítrz 
effe delatum. Magnus numerus etiam ex vrbe ad fpe&aculut | 
pugnae progrefforum periit et elifus eft; vt actum putaret elle |. 
de ciuitate, atque obfidio paene effet foluta Marii, multis eo | 
ex fuga ἀν: qui Lucretium Ofellam ad continuandam r reli 
aum! obfidioneta monuerunt, ficut "'oppreffo Sylla; occupatac dé 
ab hoftibus vrbe, vt fe reciperet. M 
Intezmpeíta iam. no&te venerunt in caftra Syllae s a Craffi 
nuncii; ei miliibufque eius coenam petitum. — Nam fus 
fos. hoftes infequuti. Antemnam | vfque , caftra ibi. po ue 
rant, Quo audito; íimul hoítes prope omnes interiií e 


, κὸ $4] Lege omnino az. Epitome Liuii Afellam ἢ 

31 δὲ Iuntinae, fed foli, de- Exílat id quidem in Ed. Gn 
cít. phii A. 1542. fed in omnib ι 

32. προσελθόντες dant. Iuht. et recentioribus Lucrerius | Ofcl 
Ald.. legis "o TA: 


32 ᾿οφέλλαν ] Cruferius. in .. 
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λεμίων οἱ πλεῖςοι διολώλασιν, ἧκεν εἰς "Αντεμναν ἅμ᾽ 
ἡμέρα, καὶ τρισχιλίων ἐπικηρυκευσαμένων πρὸς αὐτὸν, 
ὑπέσχετο δώσειν τὴν ἀσφάλειαν, εἰ κακόν τι τὸς ἀλ- 
λὲς ἐργασάμενοι πολεμίες ἔλθοιεν πρὸς αὐτόν. οἱ δὲ πι- 
κεύσαντες ἐπέθεντο τοὺς λοιποῖς, καὶ πολλοὶ κατεκόπη- 
σαν ὑπ᾿ ἀλλήλων. 8 μὴν ἀλλὰ καὶ τότας, καὶ τῶν ἀλ- 
λων τὲς περιγενομένες εἰς ἐξακισχιλίδς, ἀδροίσας παρ. 
τὸν ἱππόδρομον, ἐκάλει τήν σύγκλητον εἰς τὸ τῆς Ἔνυϑς 
ερόν. ἅμα δ᾽ αὐτός τε λέγειν ἀνήφχετο, καὶ κατέκοπΊον 
οἱ τεταγμένοι. τὸς ἐξ aou yi Mer. κραυγῆς δὲ, ὡς εἰκος, 
ἐν χωρίῳ png TOTSTOV c Qe ]ouéray Φερομένης, καὶ 
τῶν συγκλητικῶν ἐκπλαγέντων, ὥσπερ ἐτύγχανε λέγων, 
ἐτρέπτῳ καὶ καθετηκότι τῷ προσώπῳ, προσέχειν Exé- 
λεῦσεν αὐτὸς τῷ λόγῳ, τὰ δ᾽ ἔξω γινόμενα μὴ πολυ- 
τραγμονεῖν: ναθετεῖσθαι γὰρ, αὐτῷ κελεύσαντος, ἐνίες 
γῶν πονηρῶν... τῶτο καὶ τῷ βραδυτάτῳ Ῥωμαίων νοῆσαι" 
ταρέφησεν, ὡς dy τὸ χρῆμα τυρωννίδ ος, SX ἀπαλ- 
λαγὴ γέγονε. Μάριος μὲν ὁ ὃν dm. ἀρχῆς χαλεπὸς ὧν, ἐπέ-᾿ 
γείνεν, 8 μετέβαλε τῇ ἐξεσία τῆν φύσω. Σύλλας δὲ, 
μετξίως τὰ πρῶτα καὶ πολιτικῶς ὁμιλήσας τῇ τύχη, καὶ 


ontendit, vbi diluxit, Antemnam: quo quum tria millia mifif- 
ent ad eum legatos ad veniam petendam, promifit eis impuni- 
, fi aliquid cladis intuliffent eaeteris hoftibus, atque ita 
d fe commeaffent. Qui, habita fide, reliquos funt adorti, at- 
ue magna caedes exítitit fe mutuo 'conficientium. Nihilomi- 
ius, et his, et quotquot effent ex aliis fuperftites, ad fex mil- 
Lin circo maximo coa&is, fenatum in aedem Bellonae indixit. 
imul atque dicere inftituit, trucidauerunt, quibus id demanda- 
m erat, illa fex millia. Vociferatione, fcilicet a tanta multi- 
ine, quae loco angu(o iugulabatur, elt; et patribus atto- 
is, eodem, quo dicebat, immoto et conftanti vultu aduertere 
atres animum iuffit iis, quae loquebatur, neque curare, quid 
geretur foris: nonnullos improbos iuffu fuo cafügari. Id vel 
boe Romanorum dócuit intelligere mutationem factam, 
on rationem tyranni, AcMarius quidem, qui a prima aetate 
erbus fuerat, intendit, non inuertit, poteftate ingenium. | Sylla 
10, qui moderate tulerat initio et ciuiliter fortunam, exiftimatio- 
PLYT. T. Hl. K nemque 


P x 


* 


ἔτι i καὶ Φιλόγελως ἐκ vis γενόμενος, καὶ πρὸς, μον oV 
ταῖς μεγάλαις ἐξεσίαις διαβολὴν, ὡς τὰ ἤϑη μένειν δὲ 


᾿χαῦνα καὶ ἀπάνθρωπα TT 018 G 246. τᾶτο μὲν ὅν, “εἴτε κ κί 
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ὃ δόξαν οἰφιςοκρατικα καὶ ] δημωφελῶς ἡ ἡγεμόνος παφὸ 
ὑγρὸς, ὥς ε ῥωδίως ἐπιδακρύειν » εἰκότως δ». ἵψατο, 
ἐώσα!ις ἐπὶ τῶν ἐξ ἀρχῆς τρόπων, ἀλλ᾽ ipm Nina R d , 


νῃσίς zi καὶ μεταβολὴ φύσεως ὑπὸ τύχης, εἴτε μᾶλλον. 
ὑποκειμένης ἀποκάλυψις͵ ἐν ἐξεσίᾳ κακίας p Siri 
ἄν διορίσειε πραγματεία. ve M 


3t. Τῷ δὲ Σύλλα πρὸς τὸ ἡφάθθων τραπομέν 
καὶ φόνων, 8T ἀριθμὸν, 8p ὅρον ἐχόντων, ierra 
τὴν πόλιν, οὐναιρεμένων πολλῶν καὶ κατ᾽ ἰδίας ἐχθῥαι 
"οἷς ἀδὲν ἦν πράγμα πρὸς Σύλλαν, ἐφιέντος αὐτῷ » 
xag ope Sv8 τοῖς περὶ αὐτὸν, ἐτόλμησε τῶν νέων εἷς, 1 ; 
dos Μέτελλος, ἐν τῇ συγκλήτῳ τῷ Σύλλα Miet, τ τί 
πέρας ἔς! τῶν κακῶν, καὶ ποὶ προελθόντος. αὐτϑ, 
πεπαύσεσϑαι τοὶ γινόμενα προσδοκᾶν: Παραιτώμεϑ «li 
γὰρ, εἶπεν, ἔχ, ὃς σὺ ἐγνωκῶς ενωιρεῖν, τῆς ar 
«ἰλλῶ τῆς ἀμφιβολίας, ὃς yim σώζειν. dox 


| τ 


- 


Ret : pet 


nemque dedob principis pas reique publicae | ffi 
infuper ad rifum a iuuentute propenfas, et proimtus àd mifer, 
cordiam fuerat, vt facile ei lacrymae manarent; erit ian 
inuffit magnae potentiae iüaculam ,, miores eam non pati in pri 
re haérere flatu, fed vecordes, arrogantés, et inhumanos ἢ re 
dere. Siue autem motio ea fit et conuerfio a fortuna natur 
án infitae potius prauitatis in potentia deredtio, alterius t c co 


“ὦ 


tentationis difceptare. v ME 
Poítgübam Sylla ad ma&andum conuéktít fep s caedibufg 


inundauif vrbem infinitis et inimenfis, dum multi etiam ex p 
uatis fimültatibus, aus nihil ms yes on 


r4 5 v9 
"P 


nnBari ἃ quis tain relied h malorutn futurus did. i EO 
progreffum iftis fa&tis exfpe&arent temperaturum,  Déprecar 
enim (inquit) non eorum, quos tu rollere deliberafti, fuppli 
fed dubitationem eorum, quos Hand. conferware, - vá 
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δὲ τῷ Σύλλα, μηδέρῳ γινώσκειν, ἃς ἀφίησιν 
ὑπολαβὼν ὁ 0 “Μέτελλος Ouxiv, ἔφη, δήλωσον, ὃς μέλ 
Aut? κολέζειν. καὶ ὁ Σύλλας ἔφη τῶτο ποιήσειν. £viol 
à S τὸν Mis, ἀλλ᾽ ᾿ΑΦίδιόν τίν τῶν πρὸς χάριν 
ὁμιλέντων τῷ XUAAe,. τὸ τελευταῖον εἰπεῖν Afyscu. ὁ 
δ᾽ ὧν Σύλλας εὐϑὺς ὀγδοή οἥπκοντεῖ προέγραψεν ᾿ 75, δεν. 
τῶν. ἐν τέλει κοινωσάμενος. aya ay δὲ πάντων, 
μίαν ἡμέραν διαλιπὼν, ἄλλες προέγραψεν εἰκοσι xol 
διακοσίες, εἶτα τρίτῃ, πάλιν ἐκ Sci Jae. ἐπὶ dC τότοις 
δημηγορῶν 7^ , εἶπεν, ὅσες μεμνημένος ^ τυγχάνει προ- 
yea Qew- τὸς δὲ νῦν. διαλανϑάνοντας αὖϑις προγράψειν. 
προέγραφε ᾿" δὲ τῷ μὲν ὑποδεξαμένῳ καὶ διωσώσαντι 
τὸν προγεγφαμμένον, ζημίαν τῆς Φιλανθρωπίας ὁρίζων 
ϑάνατον, 8x ἀδελῴφον, 8x viov, 8 ἰχονεῖς ὑπεξελόμε- 
γος: τῶ à ἀποκτείναντι γέρας δύο τάλαντα τῆς ἀνδρο- 
Φονίας, κἂν δξλος δεσπότην j κἂν ποτέρα υἱὸς ἀνέλῃ. 


iboondi, nondum certum fe effe, quos effet incolures reli- 
Gurus: excipiens Metellüs: Quin igitur (inquit) expromis, quos 
velis punire? Id oftendit fe ille facturam; Sunt, qui non Me- 
tellum, fed vnum ex adulatoribus eius ferant, Aufidiim, hoc 
poftremum dixiffe. Igitur Sylla 6 veítigio, re cum nemine ex 
Gmagiftratibus communicata, profcripfit o&ginta. Omnibus id 
indigne ferentibus, alios vno interiecto die ducentos viginti, 
mox tertio adiunxit furfus non pauciores. — Adiecit pro cone 
€ione , eos, qüorum meminiflet, fe profcriptiffe: qui ipfum 

ne fugerent, profcripturum deinceps. Adfcripfit ei, qui 
recepiffec et feruaffet profcriptum , mul&am [8 humahitás 
tis capitalem fancire. — Nec fratrem , vel filium, vel pa- 
sentes excepit. —Percuffori praemium caedis bina talenta; 
etiamfi feruus dominum, etiamfi genitorem interfeciffet filius. 


Quod 
$4 funtina, fed fola, vitiofe - 37 μεμνημένες dant lunt, et 
dat μένεις.. . . Ald. vitiofe. 
3 hic et verfu ὁ. vitiofe 
dant lunt. et Ald, προσέγ. Ὁ 3$ Sic; i in imperfedo; dant 
36 Sic étiam Ald, verum in lunt. et Ald. vulgatae dant προ- 
Tunt. eft διημέρεν". | ἔγραψε. 
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ὃ ὃ δὲ πάντων ἀδικώτωτον ἐδ οξς, τῶν ᾿γὰρ προγεγφαμι ψξ. 
νων ἠτίμωσε καὶ υἱὲς καὶ υἱωνὲς, καὶ τὰ χρήματα raa 
τῶν ἐδήμευσε. προεγράφοντο δ᾽ ἐκ ἐν Ῥώμῃ μόνον, ἐλ- 
λὰ καὶ ἐν πάση πόλει τῆς Ἰταλίας" καὶ Φονευομένων᾽ TE 
ναὸς ἦν καθαρὸς Ses, ὃ ὅτε ἑςία ξένιος, ὅτ᾽ οἶκος πατρῶος n 

ἀλλὰ καὶ παρὰ γυναιξὶ γαμεταῖς ἄνδρες, ἐσφάτοντο, | 
| καὶ παρὰ μητράσι παῖδες. ἧσαν δ᾽ οἱ ài ὀργὴν ἀπολλύ- | 
μενοι καὶ δὲ ἐχύςαν ἐδὲν μέρος τῶν διοὶ χρήματα, ja ὑτ- 
τομένων. ἀλλα καὶ λέγειν ἐπήει τοὺς κολάς ub ὡς TÜV-. 
δὲ μὲν εἰνήρημεν οἰκίᾳ μεγάλη, τόνδε δὲ κηπός, τᾶ; ἄλλον. 
ὕδατα ϑερμά. Κόϊντος δ᾽ Αὐρήλιος, ἀνὴρ ἀπφάγρμ v 
καὶ TOCETOV αὑτῷ μετεῖναι τῶν κακῶν νομίζων, ὅσον ἄλ-. 
λοις συναλγεῖν erudi, εἰς ἐγορεὶν ἐλθὼν, ἀνεγίνωδ:; κε 
τὲς περογεγφαμμένες" εὐὑρῶν δὲ ἑαυτὸν: Οἴμοι, τάλας, 
εἶπε" διώκει με τὸ ἐν ᾿Αλβανῷ χωρίον. καὶ βραχὺ POM 
Sov, ὑπό τινος ἀπεσφάγη καταδιώξαντος. 


διέφϑειρε' SóAAAC "2 sic Πραινεςὸν ἐλθῶν, πρῶτα, μὲ | 
ἰδίω κατ᾽ ἄνδρα κρίνων ἐκόλαζεν, εἶτα, ὡς, niis 


i 


Quod Vero otaintüncEft ifum iniquiffimum . notauit profcript: j 
rum liberos nepotefque infamia, omniumque publicauit bona 
Profcribebantur autem non Romae modo, fed et per omnes 1Tta- 
liae vrbes, | Nullius templum dei a caede erat inuiolatum, ποῖος 
penates hofpitales, non domus paterna, fed in fü nu éoniug un 
viri, in finu matrum iugulabantur filii. Atque eorum , qui. ox 
ira, vel odio, necabantur, exiguus numerus erat prae iMis;- qui 
bdnok um cdifa tollebantur. Immo fubinde dicebant homicidae: | 
Hunc occiderunt amplae. aedes, illum horti, alium aquae ca 
dae. Quintus Aurelius, vir quietus, atque "hactenus illa mali 
pertinere ad fe arbitratus, quod aliorum doleret infortunia, | 
quum in forum veniffet, legit profcriptos, ac reperto nomin: 
fuo: Vae mifero mihi, inquit, fundus mihi Albanus procura 
necem, paulumque progreffus quum effet, a quodam, qui in 
fequebatur eum, eft interetmtus. J 
Dum haec àguntur, Marius filius, quum iamia ! comprehei 
deretür, confciuit fibi necem. Sylla Praeneefte profectus, animad- 
uertit. primum caufa cognita in fingulos, deinde; quafi non Y 
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Eo", πάντας ἀθρόως εἰς ταὐτὸ συναγαγωῶν, μυρίως καὶ 
δισχιλίως à ὄντας, ἐκέλευσεν ὠποσφάτηειν, μόνῳ τω υ ξέν va 
διδὲς ἄδειαν. ὁ δ᾽, εὐγενῶς πάνυ φήσας πρὸς αὐτὸν, 
ὡς ἐδέποτε σωτηρίας χάριν εἴσεται TO Φονεὶ τῆς πατρί- 
δὸς, ανοιμεχϑεὶς ὁ ἑκων συγκατεκόπη τοῖς πολίταις. ἐδ o£ 
δὲ καινότατον γενέσϑαι vo περὶ Λεύκιον Κατιλίναν. $706 
γα, ST» τῶν πραγμάτων κεκριμένων, ἀνηρηκὼς dà £A- 
Qa, ἐδεήθη τῷ Σύλλα τότε προγρξάψαι τὸν ἄνθρωπον, 
ὡς ζῶντα" καὶ προσεγφάφη. τότε δὲ τῷ Σύλλωῳ χάριν 
ἐκτίνων, Μάρκον TiVo, Μάριον τῶν ἐὰκ τῆς ἐναντίως G- 
σεως ἀποκτείνας, τὴν μὲν κεφαλήν ἐν οἰγορῷ, καϑεζο- 
μένῳ τῷ Σύλλᾳ προσήνεγκε, τῷ δὲ περιῤῥαντηρίῳ 78 
᾿Απόλλωνος ἐγγὺς ὄντι προσελϑῶν, ἀπενίψατο τὰς 
χεῖρας. | ᾿ 

᾿ 33: Ἔξω δὲ τῶν Φονωκῶν καὶ τὼ λοιπὰ τὲς ἀνθρώ- 
πες ἐλύπει. δικτάτωρα μὲν γάς ἑαυτὸν ἀνηγόρευσε, δ 
ἐτῶν ἑκατὸν εἴκοσι τῶτο τὸ γένος τῆς ἰρχῆς ἀναλαβών. 
ψηφίσϑη δ᾽ αὐτῷ πάντων dit τῶν γεγονότων' πρὸς 
δὲ τὸ μέλλον, ἐξεσία ϑανάτε, δημεύσεως, κληρεχίῶν, 


caret, cunctos vno in loco contractos, ad duodeciia millium nu- 
merum, confici iuffit. ni hofpiti 'conceffit incolumitatem. - 
Qui fane quam generofe dixit ei, nunquam fe patriae fuae ho- 
micidae gratias acturum: de falute fua. lta immilcuit vltro fe ca- 
teruae ciuium , vnaque cum illis trucidatus eft. Indignifimum 
oe Lucii-Catilinae vifum eft facinus... Hic, quum fuftuliffet, 

ebus nondum decretis, fratrem, rogauit Syllam tunc, vt quafi 
ineolumem profcriberet: et profcriptus fuit. Hanc ob rem vt 
Syllae gratiam referret, M. quendam Marium ex aduerfa fa- 
ione occidit, caputque ad fedentem in foro Syllam retu- 
it Inde ad amulam fe Apollinis propinquam contulit, ac ma- 
aus abluit. | | 


Porro extra neces erant reliqua quoque hominibus, odio- 

a. Di&atorem enim fe ipfe renunciauit, eumque magiftratum 
b annis centum viginti affumlit. Omniüm praeteritorum data 
i fuit ex lege impunitas, in futurum autem ius necis, publica- 
enis bonorum, coloniarum deducendarum , vibium con- 
- 10 1 denda- 


- 
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κτίσεως, πορθήσεως, dM So, Baila xa] à ὦ ( 
Aorro χαρίσασϑαι. τὰς δὲ ὃ (vere τῶν wes νῳν᾿ 
οἴκων ὅτως ὑπερηφάνως ἐποιεῖτο καὶ δεσποτικῶς, ἐπὴ 
βήματος καβεζό ομενός, ὥςτε τῶν ἀΦαιρέσεων ἐπαχθετές 
αὐτῷ τὰς ὃ aede εἶναι, καὶ γυναιξὶν εὐμόρφοις, καὶ Au- 
god Gig καὶ αἱ μίμοις, καὶ καϑάρμασιν ἐξελευθερικοῖς Moy 

χώρας καὶ “πόλεων €t TTE προσόδες, ἐνίοις δὲ γ " T 
puse ἀκδσίως ζευγνυμένων. γυνοικῶν. Πομπήϊον γέ 
βελόμενος οἰκειώσασθαι τὸν Μάγνον, ἣν μὲν εἶχε γαμδε, 
τὴν ἀφξϊνα! προσέταξεν Αἰμιλίαν δὲ, Σκαύρα Mina 
ga xe Μετέλλης τῆς ἑαυτϑ γυναικὸς, ὠποσπάσας Μά- 
για ἢ  Γ λαβείῶνος “ Ἃ ἐγκύμονα συνῴκισεν αὐτῷ" ἐπέ 


. 


Sas δ᾽ ἡ Lid παρὰ τῶ Πομπηΐῳ τίντδσα. Δυκρητίς δ᾽ 
᾿Ὀφέλλα, τὸ Μάριον ἐκπολιορκήσαντος, αἰτωμένε. "αὶ pt 
“ἰόντος ὑπωτείαν, ᾿φπρφῶτον μὲν ἐκώλοεν' ὡς δ᾽ ἐ ἐκεῖνος. ὑπὸ 
πολλῶν σπεὸ αφόμενος εἰς τὴν ἀγοράν ἐνέβαλε, πέμψας. 


: ir ἡ 


dendarum et diraendarum, iur regna auferendi et pro libi 
. eondonandi. Haítam bonorum pablicatorum adeo füperbe e οἱ 
tyranniee fedens pro roftris exercuit, vt ereptionibus eius gra- | 
uiores effent condonationes; qui venuítis mulieribus, yeu | 
bus, hiftrionibus, et fceleítis libertis, gentium agros et ciuitas || 
tum concederet vectigalia , nonnullis nuptias, inuitis ad. ons | 
nubia adattis foeminis. Pompeium quidem Magnum ὌΝ 
conglutinare fibi vellet propinquitate , cum vxore, quam hz 
bat, imperauit ei, vt nuptias dirimeret, eique Aemiliam, sce 
et Metellae vxoris fuae filiam, quam a M. Glabrione abd 
collocauit.praegnantem: verum illa eft apud Pompeium ex 
tu mortua. Quum Lucretius Ofella, qui Marium 

yat, confülatum peteret et ambiret, vetuit ei primum, - V 
ille oM gratia fubnixus defcendit in omm, m il 


- i Mts er 

39 Méyw] Refte Anon. et nem errori praebuiffe acc ufi 

Mur. w«ís. Mendofam effe wus praecedens Μάγναν.} 

vulgatam viderat iam H,Steph. Ἢ 

[H., Stephani verba haec funt: (e Λαβρίωνος dant lont to 
Vox Máyys ex Mavís detorta efTe d vnde Λαβεῷνος quoque ue 

videtur, aut Maeív, et occafio- ft effici, 


$2. €. SVLL A. ISI 


τινοὶ τῶν περὶ αὐτὸν ἑκατοντάρχων, ἐπέσφαξε τὸν av- 
δρα, καϑεζόμενος αὐτὸς ^^ ἐπὶ βήματος ἐν τῷ Διοσικἕ- 
θείῳ, καὶ τὸν φόνον ἐφορῶν ἄνωθεν. τῶν δ᾽ ἀνθρώπων τὸν 
ῥκατοντώρχην συλλαβόντων, καὶ πεοσωγαγόντων τῷ (27- 
ματι, σιωπῆσαι κελεύσας τὸς ϑορυβξντας, αὐτὸς ἔφη. 
κελεῦσαι τῶτο, καὶ τὸν ἑκατοντάρχην ὠφ είναι προσέ- 
ταξε. | 
34. Ὁ μέντοι ϑρίαμβος αὐτῇ τὴ πολυτελείῳ καὶ 
καινότητι τῶν βασιλικῶν λαφύρων σοβαρὸς γενόμενος, 
μείζονα κόσμον ἔσχε καὶ καλὸν ϑέαμα, τὲς φυγάδας. 
οἱ vae ivà οξότατοι καὶ δυνατώτατοι τῶν πολιτῶν igeQa- 
νωμέυοι παρείποντο, σωτῆρα καὶ πατέρα τὸν Σύλλαν 
ἀποκαλἕντες, ἅτε δὴ δι ἐκεῖνον εἰς τὴν πατρίδ eL κωτιόν- 
τες, καὶ κομιζόμενοι παῖδας καὶ γυναῖκας. ἤδη δὲ C'UV- 
ηρημένων ἀπάντων, ἀπολογισμὸν ἐν ἐκκλησία τῶν πρά- 
ξεων ποιδμενος, SX, ἐλάσσονι cm805 τὰς εὐτυχίας, ἢ 
τὰς avo gayabías , κατηριθμεῖτο' καὶ πέρας ἐκέλευσεν 


ynum ex centurionibus, quibus feptus erat, ad eum interficien- 
dum, ac fedens pro tribunali in Caftoris fpectauit ipfe ex edito 
caedem.  Centurionem arripuerunt ciues ies edi ad tri- 
bunal eius. Quibus filere tumultuantibus iuffit, et fe'id ait 
mandaffe, ac centurionem imperauit dimitti, | 
-At triumphus eius, magnificentia et raritate manubiarum 
regiarum grandis, maiorem fpeciem et pulchrum fpectaculum 
praebuit exfulum caufa., Siquidem clariffimi viri et principes 
ciuitatis fequuti font coronati currum Syllae, feruatorem et pa- 
rentem eum appellantes, quod illius beneficio effent in patriam 
reduces, liberofque et coniuges reciperent. TranfaXo trium- 
pho, rerum fuarum geítarum reddens pro concione rationem, 
non minore ftudio, quae feliciter fibi eueniffent, quam quae 
fortiter feciffet, recenfuit, et ad extremum iuffit hac de 
5 ( cauía 


— 4I voc. ἀὐτὸς e luntina et conuenientius flaret pone é$e- 
Ald. addidi, quamquam vtique ρῶν, 
E Buc UK ἢ 42 ἐν» 
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ἑαυτὸν" ἐπὶ τὅτόις Εὐτυχῆ προσαγορεύεσϑαι. tiro yea 
ὁ Φηλιξ βέλεται μάλις ἃ δηλῶν. αὐτὸς δὲ τοῖς . Ἑλλησί 

γραφων. καὶ χρηματίζων, ἑαυτὸν Ἐπαφρόδιτον. dur 6. ὁ 
θευε. xod Tap ἡμῶν ἐν TÓIG τροπαίοις ὅτως ἀναγέγραπται : 
AETKIOZ KOPNHAIOX ETAAAEX,EILA-? 
ΦΡΟΔΙΤΟΣ. ἔτι δὲ τῆς Μετέλλης παιδία τεκέσης 
δὶ δυμα, τὸ μὲν ἄῤῥεν Φαῦςον, τὸ δὲ ϑῆλυ Φαῦταν ᾿ 

ὠνόμασε. τὸ γὰρ εὐτυχὲς καὶ ἱλαρὸν Ῥωμαῖοι φαῦςον πα- 
λξσιν. τῶ δ᾽ ἄρα 9 ταῖς πράξεσιν, ὡς τοὶ ie εὐτυχήμασιν, ᾿ 
ÉTigEUSV, ὥςε, παμπόλλων μὲν ἀνῃρημένων, Um αὐτῷ, 
καινοτομίας δὲ γενομένης καὶ μεταβολῆς ἐ εν τῇ πόλει το. 
σαύτης, ἀποθέσθαι τῆν eX καὶ τὸν δῆμον deyeu-. [ 
geri ὑπατικῶν ToU al κύριον' αὐτὸς δὲ μῆ | προσελθεῖν, 
ἀλλ᾽ ἐν ἀγορᾷ τὸ σῶμα παφέχων τοὶς βελομένοις t ὑπεύ- P1 
Svvor , “ὥσπερ ἰδιώτης das eter Say, xdj τίς παρὰ Ἱ νώ- ᾧ 
μην αὐτῷ, ϑρασὺὸς αἰνῆς καὶ πολέμιος, ἐπίδ ὁξος ἢ "n Üra- | | 
TOC αἱρεϑήσεσϑαι, Μάρκος Λέπιδος, 8 δὲ ἑαυτὸν, ὠλ-᾿ 
λὰ Πομπηΐῳ σπεὸ ἀξ οντί καὶ δεομένῳ T2 δήμε χαριζο-. 
μένε. εἰ (o "el χαίροντα τῇ νίκη τὸν Πομπήϊον. ὃ Σύλλας 


ἐιαὰ nominari fe Felicem. | Graecis quum fcriberet, vel ὭΡΩΝ 
deret, Epaphroditum, id eft Veneri gratum, appellabat fe. | 
Atque in tropaeis apud nos in hunc modum eft nomen eius per« 

fcriptum : L. CORN'ELIVS SYLLA EPAPHRODITYS. d 
Ad haec quüm geminos Metella edidiffet, filium Fauftumi, filiam | 
vocauit Fauftam.  1ta enim res laetas Romani exprimunt. Adeo | 
autem non ita rebus geftis, vt felicitate, nitebatur, vt, permul. | 
tis ab eo necatis, tam multis in republica innouatis mutatifque,. 

abdicauerit/fe dictatura, et ius confulum creandorum popu ulo. |. 
reddiderit, neque interfuerit ipfe comitiis, fed in foro corpus |. 
cuilibet praebens ad iniuriam opportunum priuati modo verfa- | 
retur. Aduertit, quendam praeter fententiam fuam, audacé ni 
hominem et hoftem füum, confulem defignari, | M. Lepidum, 
non per fe, fed fauore populari ob Pompeium eius ftudiofum e 
pro eo pr enfantem. Quare, quum exfultantem victoria videret Pol n- 

^ " | /.peiut 


42 ἐνιαυτὸν tacito auCtore. 
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du» ἀπιόντα, καλέσας πρὸς ἑαυτὸν" ὥς καλὸν; ἔφη, 
τῷ τὸ πολίτευμα, ὦ νεανία, τὸ Κάτλε πρότερον ἄναγο- 
ῥεῦσαι͵ Λέπιδον, T2 πάντων ἀρίτε, τὸν ἐμπληκτικῶτα- 
rov. ὥρα μέντοι σοι μὴ καθεύδειν, ὡς ἰσχυρότερον πε- 
τοιηκότι κατο σεαυτῇ TOV ἀνταγωνιςήν. Ἴϑὅτο μὲν ὃν ὁ 
Σύλλας ὥσπερ ἀπεϑέσπισε' ταχὺ γὰρ ἐξυβρίσας ὁ M- 
τιὸος, εἰς πόλεμον κατέςη τοῖς περὶ τὸν Πομπήϊον. | 

(03$. ᾿Αποϑύων δὲ τῆς ἐσίας ἁπάσης ὁ Σύλλας τῷ 
Ηρακλεὶ δεκάτην, ἑςιάσεις ἐποιεῖτο τῷ δήμῳ πολυτε- 
lc καὶ τοσϑτον περιτ]ὴ ἦν ἡ παρασκευὴ τῆς χρείας, 
orc παμπληθη καθ᾿ ἑκάςην ἡμέραν εἰς τὸν ποταμὸν ὄψα 
πηεῖσϑαι, πίνεσϑωι δ᾽ οἶνον ἐτῶν τεσσαράκοντα, καὶ 
ταλαιότερον. διὰ μέσε δὲ τῆς ϑοίνης πολυημέρε γενο- 
μένης, ἀπέθνησκεν ἡ Μετέλλα νόσῳ: καὶ τῶν ἱερέων τὸν 
Σύλλαν Sx ἐώντων αὐτὴ προσελϑεῖν, βδὲ τὴν οἰκίαν τῷ 
ἤδει μιανθῆναι, γραψάμενος διάλυσιν τ "ydus πρὸς 
οὐτὴν ὁ Σύλλας, ἔτι ζῶσαν ἐκέλευσεν εἰς ἑτέραν οἰκίαν 
υἐτακομισϑῆναι. καὶ TETO μὲν ὠκριβῶς τὸ νόμιμον ὑπὸ 
Jeu: euuovías ἐτήρησε" τον δὲ τῆς ταφῆς ὁρίζοντα τὴν 
Jar dvi νόμον αὐτὸς σἀρεισενηνοχιὼς παρέβη, μηδενὸς 


eium Sylla, accerfiuit digredientem , dixitque: Praeclaram ve- 
Ὁ rem, adolefcens, gefüfli, qui priorem Catulo Lepidum, 
»mnium optimo ftolidiffimum fecifti confulem. At tu fac vigi- 
es, quum in teipfum effeceris aduerfarium tuum valentiorem. 
jane illud Sylla quafi vaticinatus eft.  Breui enim oppugnauit 
n infolentiam erumpens Lepidus Pompeium. ᾿ | 

' Patrimonii fui vniuerfi confecrans Sylla Herculi decimam, 
aebuit fplendidum epulum populo, tantoque exuberantior 
'Ía apparatus fuit, vt quotidie magna copia cibariorum in amnem 
omonceretur, vinum diffunderet quadraginta annis vetuftius, 
io hoc epulo, quod multorum fuit dierum, deceffit ex mor- 
»» Metella. Quia vero vetuerunt facerdotes ei illam adire, vel 
"unere demum eius pollui, mifit ei libellum repudii Sylla, iuf- 
itque fpirantem adhuc in aliud domicilium transferri, Atquc 
ac in re leges curiofe ex fuperítitione ferüauit: at le- 
zem funerariam, quam tulerat ipfe, conuulfit, nullo habite 

Eo K 5 fumtus 
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ἀναλώματος, Φεισάμενος. παρέβαινε δὲ καὶ τὰ περὶ τῆς. | 


εὐτελείας τῶν δείπνων ὑπ᾽ αὐτῇ τεταγμένα, πότοις κα 
συνδείπνοις τρυφαῖς καὶ i βωμολοχίας ἔ ἔχϑσι παρφηγορῶν͵, τὸ 


“πένθος. ὀλίγων δὲ μηνῶν διαγενομένων, 3 ἥν μὲν Oéo, M vi 


μόχων" πω δὲ τῶν τόπων διακεκριμένων, ἐλλ᾽ ἔτι τῇ 
ϑεώτρ συμμιγᾶς ἀνδρέσι, καὶ γυναιξὶν ὅ ὄντος, ἔτυχε 
πλησίον τῷ Σύλλα xa Oe ομένη γυνή τὴν ὄψιν εὐπρεπὴς. 
καὶ γένες dM s. Μεσσάλα γαδ' ἦν ϑυγάτηρ, Ὅρτη- 
σία δὲ τῷ ῥήτορος ἀδελφὴ, Οὐαλερία δὲ τἔνομα. συνε- 
βεβήκει δ᾽ αὐτὴ νεωςὶ πρὸς ἄνδρα διώφασις. αὕτη περὶ 
τὸν Σύλλαν ἐξόπισϑεν παραπορευομένη, τήν τε χεῖρα 
πεὸς αὐτὸν εὐπτηρείσαιτο καὶ κροκίδα τῷ ἱματί σπά- 
σασα, παρῆλθεν ἐπὶ τὴν ἑαυτῆς χώραν, ἐμβλέψαντος 


δὲ τῷ Σύλλᾳ καὶ ϑαυμάσαντος: Οὐδὲν, ἔφη ᾿ δεινὸν, ; 


αὐτοκροίτορ". ἀλλὰ βέλομω τῆς σῆς xd'yo μικρὸν εὐτυ- 
χίας μεταλαβεῖν' CET ἤκδσεν SX ind ὥς ὁ Σύλλας, ἐλ- 
λά καὶ δῆλος εὐδὺς ἢ ἣν ὑποκεκνισμένος. ἠρώτα yaa ὑπο- 
πέμπων αὐτῆς ὄνομα, καὶ γένος καὶ βίον ἐμάνδανεν.. ἐκ 
δὲ τότων ῥίψεις ὀμμάτων ἐπ᾿ ὠλλήλες “ὁ ἐγένοντο, καὶ 


fumtus modo. Perrupit item ad leniendum luctum (cfe S 

uas de conuiuiis et coenis luxu illecebrifque diffluentibus ipfe 
Pd Paucis intercedentibus menfibus, ludi gladiatotii ede- 
bantur, nondum difcretis cuneis, fed quum in promifcuo etiam 


tum viri foeminaeque fpeGlarent: fedebat autem forte propeSyl- — 


lam eleganti mulier forma et genere illuftrí.. Meffalae filia erat, 


foror Hortenfii oratoris, Valeria nomine, qoae nuper forte di- - 


uerterat a viro. Ea praeteriens ἃ tergo Syllam, extendit in. 


eum manum, floccoque ex toga eius auulfo , tranfit in locum - 


fuum. Quum eam Sylla intueretur mirareturque: Nihil eft, 
imperator, (inquit) quod te moueat, fed cupio ego quoque i tan- 
tillum confors fieri felicitatis tuae. Fuitid non ingratum auditu. Syl. ἡ 
lae, verum confeftim prodidit nonnihil fe titillatum, Siquidem mifit 
clanculum certos, per quos nomen; natales, et mores eius difceret. 
Hinc oculorum inuicem Anpiétus, a(fiduae ac leues in fe mutuo 

. vultus 


43 i7 ἀλλήλες] Melius Vul- codex,ex quo Mur. δπποῖδεϊ, Ὁ 


epb. ἐπ᾿ ἀλλήλες, quod voluit et. ἐπ᾽ ἀλλήλοις hauferunt. 


ww 


^ 


i 
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παρεπιςροφαὶ συνεχ εὶς προσώπων, καὶ μειδ itae δια. 

δόσεις. τέλος δὲ ὁμολογίαι! καὶ συνϑέσεις περὶ γάμων, 
ἐκείνη μὲν ἴσως ἀμεμπῆον Σύλλας. δ᾽, εἰ καὶ τὼ μάλις et 
σώφρονα καὶ γενναίαν, ἀλλ᾽ ἐκ ἐκ σώφρονος καὶ καλῆς 
ἔγημεν ἀρχῆς, ὄψει καὶ λαμυρίῳ μειραπίϑ δί uy παρα- 
βληϑεὶς, ὑφ᾽ ὧν τὰ aive καὶ ἀναιδέςξατα πάθη κι- 
vga, πέφυπεν. 


95. 3: 


36. Οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ ταύτην ἔχων ἐπὶ τῆς οἰκίας, 
. συνῆν μίμοις γυναιξὶ, καὶ sid agis eiie , καὶ ϑυμελικοῖς 
ἀνθρώποις, ἐπὶ ςιβάδων ἀφ᾽ ἡμέξας συμπίνων. ὅτοι yag 
οἱ τότε παρ αὐτῷ δυνάμενοι yis oy ἦσαν, Ῥώσκιος ὃ 
κωμῳδὸς, καὶ Σώριξ 0 ἀρχιμῖμος, καὶ Μητρόβιος λυ- 
σιῳδὸς ^^, &, RO TO izuo8 γενομένε, διετέλει μέχρι παν» 


vultus conuerfiones , rifuum reciprocationes, fponfalia denique 
et pa&a connubialia, huic fortaffe non pudenda. Sylla vero, 
etfi caftam alias et infignem, non ex Aw tamen et hone- 
fto duxit primordio, more adolefcentis obtutu et leporibus, qui« 
bus folent foedifimi et impudentiflimi. excitari animi motus, il. 
le&us. 


Atqui, quamuis hanc haberet domi, cum mulieribus tamen 
mimis cithariítrifque et thymelicis viris viuebat, de die cum iis 
in le&tus potans. Hi erant enim illa. tempeftate, qui plurimum 
apud eum poterant, Rofcius comoedus, Sorex archimimus, et 
Metrobius lyfiodus: quem, licet exoletum, non diílimulabat 


: Myrec Quos 281936; ] Xy- 

. Jander vertit: Metrobiufque bi- 
flrio: et annotat: Guarinus 
λυσιωδὸς baccbanaliorum caazo- 
Yem vertit: nimirum eo (ni fal 
lor) du&us, quod ase quae- 
. dam facra apud Graecos in ho- 
norem Bacchi celebrarentur, 
quorum Suidas meminit. Ego 
autem Athenaeum fequor, qui 
. lib. XIV. ex Ariftoxeno tradit, 


perp 6- 


λυσιῳδὸν VOCari eum, qui mafcu- 
lino habitu mulierum geftus ex«. 
primat: quod ipfum ex Athe- 
naeo Euflathius in penultimum 
Vlyifeae annotauit. Hiflrio au 
tem tametfi generale eft voca- 
bulum, tamen, quia aliud non 
elt in promtu, boni confulen- 
dum opinor. QCaauzorem νου 
Amiotus.- 


45 τῶν 


ΡΙΙΝΤΑΚΟΗΙ 
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τὸς ἐρῶν ἐκ ἀῤνέμενος. ὅϑεν καὶ τὴν νόσον ἀπ᾽ αἰτίας ἐλα-᾿ 
φρᾶς ὠρξαμένην ἐξέθρεψε, καὶ πολὺν χρόνον ἤγνόει περὶ 
τὰ σπλώγχνδς, γεγονὼς ἔμπυος: ὑφ᾽ ἧς καὶ τὴν σάρκα 
διαφθαρεῖσαν, εἰς Φϑεῖρας μετέβαλε πᾶσαν: ὥςε πολι 
λῶν δὲ ἡμέρας ἅμα καὶ νυκτὸς ἀφαιρέντων, μηδὲν εἶναι 
μέφος 78 ἐπιγινομένε τὸ ἀποκρινόμενον, ἀλλὰ πᾶσαν 
ἐσθήτω, καὶ λδτρὸν καὶ ἀπόνιωμα καὶ. σιτίον ἀναπίμ- 
πλασϑαι 38 ρεύματος. ἐκείνε καὶ τῆς Φϑοράς" τοσᾶτον 
ἐξήνθει. διὸ πολλάκις τῆς ἡμέρας εἰς ὕδωρ ἐνέβαινεν, ἐκ- 
κλύζων τὸ σῶμα καὶ ἀποῤῥυπτόμενος. ἦν δ᾽ ἐδὲν ὄφε- 
λος. ἐκράτει yao ἡ μεταβολὴ τῷ τάχει, καὶ περιεγίνετο 
παντὸς καϑαρμξ τὸ πλῆθος. λέγετωι δὲ, τῶν μὲν πάνυ 
"Anzaso) Φϑειριάσαντα τὸν Πελίᾳ τελευτῆσαι, 
ei ᾿Αλκμᾶνα τὸν μελοποιὸν, καὶ Φερεκύ- 


παλαιῶν, 
ay ^ NUN, E 7 
τῶν δὲ Ug pay 


perpetuo amare. Vnde etiam morbam aluit ex leui ortum oc- 
cafione, et perdiu exulcerata vifcera fna ignorauit. Hinc putre- 
fattam corpus et in pediculos totum verfum, vt, quum multi 
interdiu et noctu tollerent eos, nulla parte potuerit tamen, 
quod reiiciebatur, aequare illud, quod faccedebat, verum omnes 


veftes, balneum, pollubrum, cibus illo repleretur fluxu et ta-  - 


be: adeo fuppullulabat. Ideo faepius die ingrediebatur balne- 
uni, abluens et abílergens corpus: caeterum nihil proficiebatur. 
Vincebat enim celeritate conuerfio, fuperabatque copia omnem 
purgationem. Memorant ex ptifcis pediculari morbo Acaftum 
Peliae confumtum, ex inferioribus Alcmana poetam, Pherecy- 
dem 


| 45 τῶν δὲ ὑφέρων....} In his 
non comparet Speufippus, quem 
in fuo codice Diogenes Laer- 
tius inuenerat ; cum fic in eius 
vita feribat: Πλέταρχος δέ φησιν 
ἐν τῷ Λυσάνδρα βίῳ καὶ Σύλλα, 
φθειφσὶν εἐκζέσομ αὐτόν.  Memo- 
ria hoc in loco, vt et in multis 
alis, lapfum Diogenem affir- 
mat Menagius. Nihil. fimile, 
inquit, in vita Lyfandri, Re- 


&e: nihil in Lyfandri quidem 
vita, o bone, Atin Libro, quo 
vitas Lyfandri et Syllae conte- 
xuerat, locus exítat; nempe 
hic, quem prae manibus habe- 
mus; in quo de Speufippo, vt 
morbo pediculari: confumto, ali- 
quid fuiffe potuit. Melius mo- 
net vir do&tus, verba illa φθειρ- 
σὶν ἐκξέσοη αὐτὸν, apud Suidam 
(v. ἔκξεσις) ex illo Diogenis lo. 

co 
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δὴν ^5 τὸν ϑεολόγον, καὶ Καλλισϑένη τὸν Ὀλύνδιον, ἐν 
εἰρκτῇ Φρερέμενον' ἔτι δὲ ΜΜόκιον τὸν νομικόν. εἰ, δὲ δ εὶ 
καὶ τῶν ἐπ᾽ 8Ó svoc μὲν X£us8, γνωρίμων δ᾽ ἄλλως, ἐπι- 
μνησϑῆναι, λέγεται τὸν ἄρξαντα τῷ δελικξ πολέμξ περὶ 
Σικελίαν δραπέτην, Εὐνεν ὄνομα, μετὰ τὴν ἅλωσιν εἰς, 
Ῥώμην ἀγόμενον, ὑπὸ Φϑειριάσεως ἀποθανεῖν. 

37. Ὁ δὲ Σύλλας 8 μόνον πθοέγνω τὴν ἑαυτῷ τε- 
λευτήν, ἀλλὰ τρόπον τινὰ καὶ γέγφαφε περὶ αὐτῆς. τὸ. 
y«e εἰκος ὃν καὶ δεύτερον τῶν ὑπομνημάτων πρὸ δυεῖν 
ἡμερῶν, ἢ ἐτελεύτα, γράφων ἐπαύσατο" καὶ Quoi, 756 
τε Χαλδαίος αὐτῷ προειπεῖν, ὡς δέοι βεβιωκότα καλῶς 
αὐτὸν ἐν ἀκμῇ τῶν εὐτυχημάτων καταςφέψαι. λέγει δὲ 
καὶ τὸν υἱὸν αὐτῷ τεθνηκότα μριρον ἔμπροσϑεν τῆς Με- 
τέλλης Φανῆναι κατὰ THE ὕπνες, ἐν ἐσθῆτι Φαύλη πα- 
ges aa , καὶ δεόμενον τὸ πατρὸς παύσασϑαι τῶν Φρον- 


dem theologum, et Olynthium Callifthenem, dum in vinculis 
fuit, Mucium praeterea. iurifconfaltum. .. Quod fi iftos quoque, 
qui nulla quidem virtute, nobilitati funt tamen, commemorare 
oportet: fama eít, eum, qui bellum feruile mouit in Sicilia; 
fugitiuum, Eunum nomine, poftquam attractus Romam captie 
uus eft, morbo pediculzri abfumtum. 


Porro Sylla non tantum praeuidit fatum fuum, verum et- 
iam de eo aliquatenus fcripfit. Siquidem vigefimo fecundo 
commentario biduo, antequam deceflit, extremam manum im- 
pofuit, ac praedixiffe ait fibi Chaldaeos, vbi praeclare vixif:et, 
in flore fe felicitatis exceffurum. — Narrat etiam, filium judi. 
qui paulo ante Metellam obierat, vifum per "fomnum .ob- 
foleta in vefte fibi aíliftere, patremque oraffe, deponeret fo- 


«o allegari; quod Kufterum fu- 
git Alibi (ad. Platonis vitam) 
locum ex Photii Bibl. huc fa. 
cientem defcribit. Ibi enim 
tres viri memorantur, qui hocce 
morbo perierunt, Acaftus, Phe- 
recydes, et Sylla. 


licitu- 


46 Φερεκύδην Vide Diog. 
Laert. qui fnpremam ipfius ea 
ipfa de ;e epiftolam pofteris fer- 
uauit, Fugit hic Plutarchi 10» 
cus Menagium, De Callifthe- 
ne vide IV. 76; 19; dieci 
Dsfiut | 

4 τὸς 
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io, ἰόντά. δὲ σὺν αὐτῷ παρὰ τὴν μητέρὰ, Μετέλλαν, 
dy ἡσυχία καὶ ἀπραγμόνως ζῆν μετ᾽ αὐτῆς. καὶ μὴν ἐπαύ- 
σατό γε 78 πρατήειν τὸ ὃ ἡμόσια. δέκα μὲν yag ἡμέρας 
ἔμπροσθεν τῆς τελευτῆς » 186 ἐν Baie yia S φασὶά- ' 
ζοντας διαλλάξας, νόμον. ἔγραψεν, QUT "oic ^ καῇ ὃν. πο- | 
λιτεύσονταμι πρὸ μιᾶς δὲ ἡμέρας ἢ πυϑόμενος τὸν ᾿ἄφ- 
χοντὰ Γράνιον, ὡς ὀφείλων δημόσιον χεέος Sx ὠποδίδω- 
cu, ἀλλ᾽ ἀναμένει τὴν αὐτῷ τελευτὴν, μετεπέμψατο 
τὸν ἄνθρωπον εἰς τὸ δωμάτιον' καὶ περιτήσεις τὲς ὑπη- 
εέτας ἐκέλευσε πνίγειν, τῇ δὲ κραυγῇ καὶ τῷ σπαραγ- 
μῷ τὸ ἀπόφηρα ῥίψας T πλῆθος αἵματος ἐξέβαλεν. 
ἐκ δὲ τότ τῆς δυνάμεως ἐπιλιπόσης, διαγαγὼν τὴν, 
νύκτὰ μοχθηρῶς, ὠπέθανε,. δύο παῖδας ἐκ τῆς Μετέλ- 
Aac vxaíac καταλιπών. 5 γάρ Οὐαλερία μετὰ τὴν τελευ- 


n 


licitudines, pergérétque fecum ad matrem Metellam: ibi quie 
te cum illa in otio victurum. Ab negotiis publicis tamen non 
abftitit: quippe decem ante éxituim diebus, . quuin Puteolano- 
rum diffenfiones compofuiffet, fcripfit iis leges [ quibus rempu- 
blicam moderarentur. Pridie nunciato, Granium, qui magiflra- 
tum gerebat, reipublicae quod debebat non exfoluere, fed 
diem fuum fupremum exfpe&tare, aécinit eum in cubiculum, vbi 
miriítris fuis circumfufum praecépit ftrangulari. Inter vocifera- 
tionem et corporis iactationem dirupta- vomica vim. magnani 
profudit fanguinis. — Hinc viribus defe&us, note per gra- 
uem cruciatum tranfaCa, vitam reddidit. ^ Liberos reliquit 
duos ex Metella infantes. | Nam Valéria poft exceffum . 

Ὧν..." 


47 τὸς ἐν Δικαιαρχία) Xylan- 
der νοεῖς: Dicaearchbenfrum : 
et ánnotat: id eft Puzreolano- 
yum. ]ld et Guarinus extulit, 
et Plinius teftatu£ cap. 5. lib. 
II. et Appianus faepe, prae- 
fertim etiam lib. V. Bel. ciuil. 
Puteolos ità appellat, Puteolis 


autem mortuus e(t Sylla: au-. 


Hacte- 
De hac vrbe, 


&or de.yiris illuftribus, 
nus Aylender. 


quam Romari Puteolos vocant, 
vide Strab. L. V. p. 245. Ὁ: 
Mofes Du bul. "AT 

I49 τὸ ἀπόξημα ῥίψας Haud 
facile admiffuros poftrematn vo- 
cem Medicos arbitror. | Ego 
ῥήξας legi debere exiflimo. Vi- 
de ῥήξις, in Oeconontia Hippos 
cratis — In noftro. (447, 8) 
eue Té ἀέρος. et IV. 346; Ig. 
cum Nota, Mofes Dufoul — - 


ET 


/5 


' E e ai ba a ^w "mw 
- χὴν αὐτῷ, ϑυγάτριον ὠπεκύησεν, o Ποςὅμαν ἐκέλεν. 


c E" ^ »4 : "Ὁ / c/. 
τὲς γὼρ ὕξερον τῆς τῶν πατέρων τελευτῆς γενομένας ὅτω 
[i hà , ; 
Ῥωμαῖοι zrgoveyoesusc w. 


38. “Ὡρμησαν μὲν ὃν πολλοὶ καὶ συνέςησαν πρὸς 
Λέπιδον; ὡς εἴρξζοντες TO σῶμα κηδείας τῆς νενομισμέ- 
γῆς. “Πομπήϊος δὲ, καίπερ ἐγκαλῶν τῷ Σύλλα, (μόνον 
Ye αὐτὸν EV ταῖς Pia unus τῶν Φίλων παρέλιπε) τὸς 
μὲν χάριτι καὶ δεήσει, τὸς δ᾽ dmm διακρεσάμενος, εἰ εἰς 
“Ῥώμην παρέπεμψε τὸ σωμᾶ, καὶ ταῖς ταφαῖς ἄσφά- 
eiat ἅμα καὶ τιμὴν παρέσχε. λέγεται δὲ, voc sro πλή- 
Sec ἐφωμάτων ἐπενεγκεῖν τὰς γυναῖκας αὐτῷ, ὥςε, 
ἄνευ τῶν ἐν Φορήμασι δέμα καὶ διακοσίοις διωκομιφομέ- 
voy, πλασϑῆναι Be εἰδώλον εὐμέγεθες αὐτῷ Σύλλα, 
πλασθῆναι δὲ καὶ papas ὄχον. ἔκ τε λιβωνωτὲ πολυτελϑς 
καὶ κινωμώμε, τῆς δὲ ἡμέρας συννεφξς £a sy ὅσης; 
ὕδωρ ἐξ geri προσδοκῶντες, ἐννάτης za μόλις ὥρας 
τὸν νεμφόν, ὠνέμϑ δὲ At πρὸ καταϊγίσαντος εἰς τὴν συ- 
gai * xa) φλόγα “πολλὴν ἐγείραντος, ἔφθη τὸ σῶμα 
συγκομισϑέν' ὅσον δ᾽ ἤδη τῆς πυρᾶς μαραινομένης, xj 


"eius edidit filiolam, quam appellanerunt Poflhumiam. — Qui 
enim poít patrum fata nati funt, hos vocant Romani Poft. 
humos; 


E M 
Poiro confpiranerunt multi partes Lepidi fecuti, vt priua. 
rent iuftis exfequiatum corpus Syllae: verum Pompeius, quamie 
uis offenfus Syllae, (folum enim ainicorum tábulis praeterierat) 
parti gratia, partim precibus, miiis etiam nonnullos fummo- 


: ἐς corpufque Romam eft profequutus, ac tribuit funeri patitet 


ecuritatem et honorem; Ferunt, eum vi táhtàá arotnatuni fuiffe 
a foeminis cumulatum, vt, praeter illata decem er ducentis fer- 
culis, fimulaerum ipfius Syllae grande fi&urn fuerit, fi&tum ete 
iam lictoris ex pretiofo thure et cinamomo. Quum effet a pri- 
ma luce hubilum coelüm, quia exfpeé&tabant imbrem, noh nifi 
ona hora extulerunt cadauer. Tum vento inerebrefcente et 
OBI in rogutn, fiammamque excitante luculentam, tanto prius 
combuítum corpus fuit,. quatenus, rogo iam tabefcente atque 
T ME igne 


ud 


τόο PLVTARCHISVLLA Ὁ. 


18 πυρὸς ἐπιόντος, ἐκχυβῆναι πολὺν ὄμίβρον. καὶ κατά-᾿ 
σχεῖν ἄχρι νυκτός: ὦτε τήν τύχην αὐτῷ δοκεῖν τὸ σῶμα 
συνθάπΊειν παφαμένεσαν. τὸ μὲν ἂν μνημεέϊον ἐν τῷ πε- 


δίω τῷ "Αρεώς ἐς: τὸ δὲ ἐπίγραμμα. φασὶν αὐτὸν Uma. . 


γραψάμενον καταλιπεῖν, s κεφαλαιόν d £5 , ὡς ὅτε τῶν 


Φίλων τις αὐτὸν εὖ ποιῶν, ὅτε τῶν EXP qai x κακῶς, ὑπερ- 


εβαάλετο. 


à 
i 


| 


igne emoriente; excuffa eft larga pluuia, quae ad nodem vf. 
que tenuit. [ta perpetua felicitas eum etiam funere peragendo 
e(t comitata.  Exílat monumentum eius in campo Martio. 
Epigramma autem perhibent delineatum ipfum reliquiffe, cu. 
ius eft fumma, A nemine fe amicorum benefattis, vel inimice- 
rum malefa&iis fuperatum, 


| 
| 


COMPA- 


/ 


" 
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podeis BO LYSANDRI 
CVM SVLLXAR. 


E. δὲ καὶ τὸν TÉTB διεληλύθαμεν βίν, ἴωμεν ἤδη 
πρὸς τὴν σύγκρισιν. τὸ μὲν ὃν ἀφ᾽ ἑαυτῶν . αὐξή- 
σεως ἀρχήν λαΐβϑσι μεγάλοις γενέσθαι, κοινὸν ὠμφοτέ- 
goi ὑπήςζεν' ἰδιον δὲ AucdvÓes, τὸ βελομένων 1 τῶν πο- 
᾿ λιτῶν καὶ ὑγιαινόντων ὅσας ἔσχεν e cds λαβεῖν, βιά- 
σασϑαι δὲ μηδὲν ἀκόντων, μηδ᾽ ἰσχύσαι παρὰ τὲς 
νόμες. | 
í Ἐν δὲ ὃ aeos aci καὶ ὁ πάγκακος ἔλλαχε τιμῆς" 

ὥσπερ, ἐν Ῥώμη τότε, διεφθαρμένα 78 δήμξ, καὶ yos 
 €8vTO, αὐτοὶς τῇ πολιτεύματος, ἄλλος ἀλλαχόϑεν ἀνί. 
φάτο δυνάςης. "αὶ εὐὲν ἣν ϑαυμαξὸν, εἰ Σύλλας ἦρχεν, 
ὅτε T λαυκίαι καὶ Σατερνῖνοι Μετέλλες ἤλαυνον ἐκ τῆς 
πόλεως, ὑπάτων δ᾽ ἀπεσφάττοντο παῖδες ἐν ἐκκλησί 
αἰς, ἀργυρίῳ δὲ καὶ χρυσίῳ τοὶ ὅπλα παρελοίμβανον 
ὠνέμενοι τς ςρατευομένες" πυρὶ δὲ καὶ σιδήρῳ τὲς νό- 
μες ἐτίθεσαν, βιαζόμενοι τὲς ἀντιλέγοντας. ἐκ αἰτιῶμαῃ 


| Eplanata vita Syllae, pergatmus nunc ad collationem, ^ Atque 

illud quidem, quod, exordio incrementi a femetipfis fumto, 
eni euaferint, ambobus eft commune: fed Lyfandri propri- 

,; quod voleitibus ciuibus fuis et fanis, quofcunque geffit, 
ceti honores, inuiüs nihil expreflit, neque valuit praeter leges. 
Verum - 

- Diffidio in Jd capir et. ftelevatus bonovein: 

fient id temporis Romae corruptó populo et aegra ibi repub. do: 
minus alius-aliunde exoriebatur. Et quid miri, fi dominatus 
Sylla eft, quum Glauciae et Saturnini exigerent vibe Metellos, 
cónfulum fil in concione occiderentur, auro et argento ar- 
tna pararent milites. redimentes, ferto et ioni leges fige- 
rent, vim adhibentes repugnantibus ὃ Equidem non repre- 
| » hendo 


ΠΩ ἐφ᾽ ἑαυτῶν Tuntina et Al- non deterior. 
dina. quae eíl leétie vulgata | I 
ων τ. T. 111. z L 5 T9 
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δὲ τὸν ἐν τοιότοις ^ πράγμασι μέγίςον ἰσχύσωι διαπεᾶ- 


ξάμενον, ἀλλὰ σημέϊον αὶ τίθεμαι v8 βέλτιςον εἶνω, τὸ - 


γενέσϑαι πρῶτον, ὅτω ᾿πδνηροὶ πρατηόσης τῆς πόλεως. 
ὁ δ᾽ ἀπὸ τῆς Σπάετης εὐνομϑμένης τότε μάλισα καὶ σω- 
Φεονόσης, ἐπὶ τὰς μεγίς ὡς ἐκστεμητόμενος ἡγεμονίας. καὶ 
ἠξάξεις, σχεδὸ ὃν ἀρίφων ἄριξος ἐκξίνετο, καὶ πρώτων 

πρῶτος. ὅθεν ὁ μὲν πολλάκις τὴν ἀρχὴν ἀποδὲς TÜiG πο- 
λίταις, ἀνέλαβε πολλάκις; διέ (ἔμενε ye 7 τιμὴ, 476 age- 
τῆς dide τὸ πρωτεῖον. ὁ δ᾽ ἅπαξ αἱρεθεὶς σφατεύμα- 
Ἰοξ ἡγεμῶν, ἔτη συνεχῶς δέχα, νῦν μὲν ὕπατον, νῦν ὃ 
ἀνθύπατον, νῦν δὲ δικτάτωρα ποιῶν ἑαυτὸν, αἰεὶ δ᾽ ὧν 
τύραννος, ἐν τοῖς ὅπλοις ἔμενεν. 


Ἐπέχείρηδε μὲν ὧν ὁ Λύσανδρος, ὼς εἴρηται ΐ με- á 


ταξῆσαι τὰ περὶ τὴν πολιτείαν, πεᾳότερον καὶ νομιιμοώ- 
isgov, ἤ Σύλλας: πειθοὶ γὰρ, 8 δὲ ὅπλων, ἐδὲ wáv- 
dà συλλήβδ᾽ ἣν ἀναιρῶν, ὥσπερ ἐκεῖνος, ἀλλ᾽ αὐδὴν ἐπὰ- 
νόρϑέμενος τὴν κατάφασιν τῶν βασιλέων. xa]? Φύσει "S 


hendo eum, qui in tanta rerum inole potentiam fummam fibi 


comparauit, verum in ciuitate adeo male affecta mon continuo. 
cenfeo optimum fuiffe, qui fuit primus, Qui vero a Sparta, tum 
vel maxime legibus florente et moribus, ad bella maxima et ad 
res gerendas miffus fuit, hic paene optimorum optimus, et 
primorum numerabatur primus: quare quod faepe reddiderat, 


faepe recepit imperium,  Perennabat enim apud eum primas - 


obtinens virtutis honos. At hic femel dux exercitus creatus, 
annos continuos decem, nune confulem, nunc proconfulem, 
nunc dictatorem femetipfe faciens, et femper tyrannum agens, 
retinuit arma. 

Iam nouare (vt diximus ante) inftituit Lyfander reipubl.. 
ftatum lenius et iuftius, quam Sylla. Inducendo enim, non ar- 
mis cogendo, neque femel cunda, vt ille, euertendo,. verum 
ipfam emendando regum defignationem. Et quidem bin. 

confen- 


2 vóréro;] Melius in Vulé. gata debetur Aldinae.] 
et Mur. τοιέτοις. Quin iam in | 
Fl Ed. ita recte exftabat. [vul. 44. ὃ κοὶ e. Vulc. 

4 τί 


) 


*» 


4 
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, , 2 , , ^ 
δίκαιον ἐδόκει, vOv ἐξ ἀρίξων ἄριςον ἄρχειν ἐν πόλει τῆς 
Ἑλλάδος ἡγεμένη δ ἀρετὴν, S δὲ εὐγένειαν. ὥσπερ ya 

; Amie D cot aa d T TEM 
E ^ 3 ) ΄ € NX 
κυνηγὸς S ζητεῖ τὸ ἐκ XUVOG, ἀλλὰ κύνω, καὶ ἱππριὸς 
e 2 wi» v " "4 VEN. om das pA ud MS Ζὰ 
ἵππον, καὶ τὸ ἐξ ἵππϑ' τί yap ^ ἂν ἐξ (am ἡμίονος γέ- 
V € V c ΄, ^ 1 
Wird); ϑὅτω καὶ ὁ ^ πολιτικὸς ὡμαρτήσεται TS παντὸς, 
^ ^o » , ? 355, * , 
ἐών Mun ζητῆ τὸν αρχοντα τίς ἐτὶν, ἀλλ᾽ ἐκ τίνος. αὐτοὶ. 
/ ; 7 , $ ΑΖ 2 p ' , 
γέ τοι Σπαρτιάτωι βασιλεύοντας ἐνίες ἀφείλοντο τήν ἐρ- 
ς 2 N 2 N ΄ ὙᾺ 
χὴν, ὡς 8 βασιλικες, ἀλλὰ Φαύλες καὶ τὸ μηδὲν Ov- 
, N X / »/ »N» 0» » 
τας. εἰ δὲ κακία καὶ μετὰ γένες, ἄτιμον" ἐδ᾽ ἀρετὴ, δὲ 
εὐγένειαν, ἀλλ᾽ ἀφ᾽ ξαυτῆς ἔντιμον. αἱ τοίνυν ἀδικίαι, 
^ οἷν. ς ?. e To P , /, 
τῷ μὲν * ὑπὲρ Φίλων, τῷ δ᾽ ἀχρι Φίλων. ἐπρώχῥησαν. 
, NX N c ^ N ^v j 
Λύσανδρος μὲν γάρ ὁμολογεῖται τὰ πλεϊςα διὰ τὲς 
€ , ^ N εἶ ἣ ^ c ^ 
ἑταίρες ἐξαμαρτεῖν, καὶ τὰς πλείζας σφαγάς ὑπὲρ τῆς. 
» » ΄ Y 
ἐκεύων ἀπεργάσασθαι δυναςείας καὶ τυραννίδος. Σύλ- 
» Y xo» , | 
λας δὲ xai Πομπηΐξ τὸ ςρατιωτικὸν ^. Φβονήσας, καὶ Δο- 


confentaneum videbatur, vt ea in ciuitate, quae virtutis caufa, 
non nobilitatis, imperabat Graeciae, ex optimis optimus regnum 
teneret. Vt enim non quaerit venator id, quod cane eft pro- 
gnatum, fed canem; neque eques, quod equo, fed equum: 
quid enim fi equa natus mulus fit? Ita prorfus hallucinatus fue- | 
rit vir.in repub. verfatus, in praefide fi non réquirat, qui fit, 
fed ex quibus. Ipfi quidem certe Spartiatae nonnullis regnan- 
tibus, vt non regalibus, fed indignis et nihili hominibus, re- 
gnum abrogauere. Quod fi prauitas eft vel cum generis clari- 
tate infamis, neque ex nobilitate virtus, fed ex femetipía eft 
veneranda. Porro iniurias hic pro amicis, ile vfque ad ami- 
cos intulit... Quippe Lyfandrum conítat fraudes fere amicorum - 
gratia admififfe, pro illorumque opibus e: dominatu plerafque pa- 
traffe caedes. Sylla vero exercitum Pompeio, inuidia adductus, et 


Dolo- 
4 τί ye] Ineft huic interro-.—— 6 τῶν μὲν Vulc. et ita quoque 
sauoni aliquid inconditi, Cre- ftatim poft τῶν δὲ, 
do, fcriptum fuiffe xz, non τί. 7 τὸ sgarwrixoy] Vulc. Anon, 
et moX ὅτω καὶ ὃ [pro vulg, ἅτω et Mur. περιέκοψε τὸ sonum Ov. 
τὸ 5]. . Mofes Dufoul. recte. De Pompeio enim dici 
| non poteft,idatum ei a Sylla fu- 
“ νι ἃ . * 3 
& wra τὸ ὁ πολ. Vulcob. iffe exercitum, Vide p. 423. 
E 2 


L2 8 Z«- 


t 
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λοβέλλα τὴν ναυαρχίαν ἐπεχείρησε δὲς ἀφελέσϑαι, καὶ 
Δακρήτιον 'OQs&AAav , ἀντὶ πολλῶν καὶ μεγάλων ὑπα- 
τείαν μνώμενον, ἐν ὀφθαλμοῖς eren Qeon προσέταξε, 


φρίκην καὶ, δέος & ἐμποιῶν πρὸς αὐτὸν ἀνθρώποις ἅπασι, 
/ 


did τῆς τῶν φιλτάτων ἀναιρέσεως. 

Ἔτι δὲ μᾶλλον ἡ περὶ τὰς ἡδονεὶς καὶ τὰ χρήματα 
σπεδὴ δείκνυσι τῷ μὲν ἡγεμονικὴν, τῷ δὲ τυραννικὴν τῆν 
προαίρεσιν σαν. ὁ μὲν γὰρ ἐδὲν ἐκόλαςον, OB μειρα- 
μιῶδες, ἐν ἐξεσίᾳ καὶ δυνάμει τηλικαύτη Φαίνεται δια- 
πεπραγμένος, ἀλλ᾽, εἰ δή τις ἄλλος, ἐκπεφευγὼς τ8- 


τὶ τὸ περίακτον" ἃ E 


Οἴκοι λέοντες, ἐν ὑπαίθρῳ δ᾽ ἀλώπεκες. : 


XVUTO πανταχἕ τὴν δίαιταν. ὁ δ᾽ ὅτε νέος QV περὶ τὲς 
ἐπιθυμίας ἐμετρίαζε. διὰ τὴν πενίαν, ὅτε γηράσας, διὰ 
τὴν ἡλικίαν. ἀλλὰ τὲς περὶ γάμων καὶ σωφροσύνης εἰση- 
"γεῖτο νόμες τοῖς πολίταις, αὐτὸς ἐρῶν καὶ μοϊχεύων, “ὥς 
φησι Σαλέςξιος ". ὅϑεν ὅτω τὴν πόλιν π7ωχὴν καὶ κενὴν. 
ἐποίησε χρημάτων, ὥςε ταῖς συμμαχίσι καὶ Φίλαις πό- 


Dolobellae claffis praefecturam ,. quae dederat, teaches eft 
eripere: Lucretium Ofellam pro multis et magnis meritis confu- 
latum ambientem interfici in confpectu fao imperauit, ex ami- 
ciffimorum nece horrorem fui omnibus mortalibus et formidinem 
inliciens. —— - ἾΝ 

Multo magis voluptatis et pecuniae fludium alterius princi- — 
palem, alterius tyrannicum declarat animum. — Lyfandri enim 
nulla intemperantia, nulla in tanto imperio et potentia protere 
nia apparet, fed effugit, fi quis alius, hoc vulgare didum: Rh 

Domi leones, az foris vulpeculae. 

Adeo frugalem, Laconicam, et adílridam vitam egit vbique. 
Alter, nec iuuenis libidines refrenauit ab inopia, nec ab aetate 
fenex; verum leges. connubiales et fumtuarias tulit. ciuibus, 
quum interim ipfe amoribus et adulteriis (vt eft Saluftius autor) 
indulgeret. Vnde rempub, ad mendicitatem tantam et pecu- 


niae redegit egeítatem , vt, quamuis quotidie publicaret " EC 
afta. 


8. Σαλότιος) Vbinam? 
9 εἰς 


M" 


/ 4 M «d . 
$T» σώφρονα καὶ Λακωνικὴν καὶ κεκολασμένῆν ἐπεδεί! . 
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᾿ . 

, ^e V * M 1 3 

λεσιν ἀῤγυρίε στωλεῖν τὴν ἐλευθερίαν, καὶ τὴν αὐτονο. 
D ΄ “7 M ΄ 
μίαν: καΐτοι τῆς πολυωαργυρωτατὲδς OIASG καὶ μεγίτες 
€ / , 3" Qe M , , , i 
ἔφ £UOVTOG αὐτὸ καὶ ἀποκήρυτίοντος. λ 
ΠΡ 2 δὴμ ^ " / M Y TS ] , D* v 
μέτρον δὲν ἦν τῶν βιπτδμένων καὶ πκατωχορηγδμένων εἰς 
(Ὁ ΄, / A $7 x E ἢ 4 ^ N 
τὰς κόλακας. τῴα "yap εἰκὸς εἶνω λογισμὸν, ἢ Φειδὼ, 
A Y 2 ^ X | V : e , 
πος τῶς παρ οἶνον συνεσίας αὐτῷ καὶ χάριτας; ὃς ἐν 
Φανερῷ ποτε TS δήμξ περιεςῶτος, ἐσίαν μεγάλην δια- 
ὔ ^ ων , T , €; d H 
πιτράσμων τιμῆς τῆς τυχόσης, εἰς Eye, τῶν Φίλων " ἐκέ- 
7 € x τ 
λευε παταωκησύσσειν" ἑτέρα δὲ τὴν τιμὴν ὑπερβαλλομένς, 
X "Ὁ P X E , 
καὶ τῷ κήρυκος τὸ προστεϑὲν ὠγοῤεύσαντος, διηγανά- 
^ 7 , y ^ N ΄ 
κτήσε Δεινώ Ὑ᾽, ὦ Φίλοι πολῖται, καὶ τυραννικαὶ πά- 
Vra 3 NM 5 7 , 4 ^ 
σχῶ, Φάμενος, εἰ τὼ ipe μοι λάφυρα διωϑέσϑαι μὴ 
€ / , N 3 ^. 

ἔξεςιν, ὡς βόλομαι.. Λύσανδρος δὲ καὶ τὼς αὐτῷ δοϑ εἴ. 

M X ^ 3) , ^ 7 
^" δωρεαὶς Bun τῶν ἄλλων ἐπέπεμιε τοίς πολίταις. 
καὶ Su ἐπαινῶ τὸ ἔργον" ἰσως γὰς ἔβλαψε τῇ κτήσει τῶν 
χρημάτων τῆν. Σπάρτην ὅτος, ὅσον SX ἔβλαψε τῇ & Qea- 
eécti τῆν Ῥώμην ἐκεῖνος: ἐλλὰ τεκμήριον T89TO TroigpAa| 
"v 2 P ^ 2 L4 3/N. / Y X c μος 
τῆς ἀφιλοπλξετίας v8 ἀνδρός. ἴδιον δέ τι πρὸς τὴν ἑαυτῷ 
hafta venderet pecuniofiffimas et maximas domos, foederatis et 
fociis ciuitatibus tamen libertatem immunitatemque venundaret 
argento. Verum profundendi atque diflipandi in adularores 
nullus erat modus. Quam enim verifimile eft rationem, vel par- 
fimoniam, interiore in conui&tu et largitionibus eius fuiffe, qui 
publice aliquando in corona populi opulentum patrimonium dif- 
trahens, vili pretio iuffit vni amicorum addici? Quum autem 
fuperaret illum alius licitatione, et proclamaret praeco pretii 
adie&ionem, fítomachatus eft, et: Quid hoc mali, Quirites, in- 
quit, quae.haec vis eft, q nód praedam meam mihi non liceat 
pro arbitrio meo ditbrahere? AtLyfander etiam collatain fe dona 
mifit cum praeda alia ciuitati fuae. Nec fa&tum commendo. Plus 
enim fortaflis pecuniae inueGtione attulit hic Spartae detrimenti, 
quam Romae ille extorfione.. Verum: hoc ftatuo viri illius indicium, 


quam a pecuniae cupiditate abhorruerit. At peculiare quiddam 
e fuae 


9 £7 ἕνα τῶν φίλων] Haecver- ta fic cernitur locus hic diftin- 
ba iungenda potius fequentt tus: τιμῆς τῆς τυχέσης εἰς ἕνα 
bus. H. Srepb. [In vulgatis ρὰ- τῶν Φίλων, ἐκέλευε κατακήηρύσσειν. 
L 3 IO 7et- 
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πόλιν ἑκάτερος ἔπαθε. Σύλλας μὲν γὰρ, ὠκόλαςος ὧν 
καὶ πολυτελής, ἐσωφρόνιζε τὲς πολίτας" Λύσανδρος δ᾽, 
ὧν αὐτὸς ἀπείχετο παϑῶν, ἐνέπλησε τῆν πόλιν" Des 
ἁμαρτάνειν, τὸν μὲν, αὐτὸν ὄντα χείρονω τῶν. ἰδίων νό- 
μών, τὸν δ᾽ αὐτῷ χείρονας ὠπεργαζ ὀμένον τὰς πολίτας. 
δεῖσθαι yao ἐδίδαξε τὴν Σπάρτην, ὧν αὐτὸς ἐμωθε μὴ " 
προσδεῖσϑαι "^. καὶ τὼ μὲν moria ταῦτα. 

Πολέμων δ᾽ ὠγῶσι, καὶ φραωτηγικαῆς πράξεσι, καὶ 
πλήϑει τροπαίων, καὶ μεγέϑει κινδύνων, ἀσύγκριτος ὃ 
Σύλλας. ὁ μέντοι γε δύο νύκας ἐξηνέγκατο ναυμωχίαις 
δυσί: προσϑήσω δ᾽ αὐτῷ καὶ τὴν ᾿Αθηνῶν πολιορκίαν, 
ἔῤργῳ μὲν ἃ μεγάλην, τῇ δὲ δόξῃ λαμπροτάτην γενομέ- 
νην. τῷ δ᾽ ἐν Βοιωτίω καὶ Αλιώρτῳ δυστυχίᾳ μὲν ἴσως 
ἐπρώχῴη τινὶ, καποβελίᾳ δὲ προσέοικεν, 8X ἀναμείναν- 
σὸς ὅσον ὅπω πάρϑσαν £x Πλαταιῶν τήν μεγάλην βα- 
σιλέως δύ ὕναμιν, ἀλλὰ ϑυμῷ καὶ Φιλοτιμίᾳ, παρὰ καιρὸν 
guia πρὸς τὸ τεῖχος" ὥςε τὰς τυχόντας DUM 


fuae vterque ciuitati fecit. Nam Sylla luxu ipfe di£huens (abt 
tmuofüfque ciues compofuit ad frugalitatem: Lyfander, quibus 
ipfe temperabat vitiis, his ciuitatem. inundauit. |Peccauerunt 
itaque , ille, qui legibus fuis feipfum praeftitit deteriorem , hic, 
qui fe ciues deteriores reddidit: quandoquidem docuit Spartam 
indigere illis, quibus non indigere fe ipfe didicerat. . gitur ta- 
les domi fuere. 

Bellicis vero certaminibus, fa&is imperztoriis,, victoriarum 
numero, magnitudine periculorum ihcomparabilis eft Sylla. 
Siquidem alter duas palmas, tamen pugnis duabus naualibus reta- 
lit. Adiiciam ei Athenarum obfidionem, facto fane haud magnam, 
fed gloria clariffimam. At geftain Boeotia atque ad Aliartum, quam- 
uis infortunio aliquo acciderant fortaffe , inconfultam praeferunt 
temeritatem tamen non operientis iamiam adfuturas Plataeis va- 
Jidas regis copias, fcd bile et ambitione in muros — 


getto», 
c 


IO προδεῖφϑ.,} Lege, omnino  Vulc. Anon. et Mur. legendum 
eum Vulc. προσδείσϑοι. eft ἀμρώπες, 
τὰ ἀνθρώπων) Et hic: cum 
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ἐκπηδήσαντας, ἐν ἐδὲενὶ λόγω καταβαλξν αὐτόν. καὶ 
yet , ὡς Κλεόμβροτος ἐν Λεύκτροις, ἀντερείδων ἐπι- 
κειμένοις ταῖς πολεμίοις, ἐδ ὡς Κῦρος 7 , δὸ ὡς Ἔπα- 
᾿“μεινώνδας κατέχων ἐγκεκλικότας, καὶ τὸ νίκημα βεβαιὅ- 
μενος, πληγῇ καιφίᾳ περιέπεσεν. ἀλλ᾽ τοι μὲν βασι- 
“λέων. καὶ σφατηγῶν ϑάνωτον ἀπέθνησκον" Λύσανδρος δὲ 
πελτας ὃ καὶ ὶ προδρό θομᾷ δίκην ἀκλεῶς σαρανωλώσας ἕωυ- 


i] , , "à T ^ ὃ [74 “ 
τὸν, εμαρτυρῆσε TOig πωλαισίς Σπαρτιάτωις, ὅτι Και- 


7 


1 ^ , 7 ^ Y , T 2 € , » 
Ame ἐφυλάτἼοντο τὰς τειχομεωχίας, ἐν αἷς EX, UT. QU- 


δορὸς μόνον τὰ τυχόντος, ἀλλὰ καὶ ὑπὸ παιδὸς καὶ γυ- 
vauxog ἀποθανεὶν ἀν συντύχοι πληγέντα τὸν κράτιςον" 
ὥσπερ τὸν ᾿Αχιλλέα φασὶν ὑπὸ 78 Tied oc ἐν ταῖς πύ- 
λαις ἀναιρεθῆναι. Σύλλας μὲν ὃν ὅσας ἐκ παφατάξεως 
ἐνίκησε νίκας, καὶ κατέβαλε μυριαδ ας πολεμίων, ἐδ' 
εἰριόμῆσαι pidió ióv &giy αὐτὴν δὲ τὴν Ῥώμην δὴς εἷλε, καὶ 
40V Igea TOV ᾿Αδηνῶν, 8 AquQ , καθάπερ Λύσανδρος, 


ἀλλὰ πολλοῖς ἀγῶσι καὶ μεχώλοις ἐκβαλωὼν ᾿Αρχέλαον 


ἐκ τῆς γῆς ἐπὶ τὴν ϑάλατἼαν, κατέσχεν. ἐς: δὲ μέγα 
V Nai ) , Χ N “ ) λ 
καὶ τὸ τῶν ἀντιςρατήγων. τρυφὴν γὰρ οἶμαι καὶ παιδιάν, 


peftiue, vt 'opprimerent eum foede, eruptione fads, nihili homines, 
Neque enim, vt ad Leuctra infiftens vrgeutibus hoftibus Cleom- 
brotus, neque, vt Cyrus et Epaminondas , inclinato* premens, 
ac fiabiliens victoriam, plagam incurrit mortiferani: caeterum 
occubuerunt hi digno regibus et imperatoribus fato. Lyfander 
autem gregarii militis et antecurforis modo turpiter vitam proii- 
ciens, veteribus Spartiatis teftimonium praebuit, recte eos mue 
roram oppugnationes declinaffe; vbi non folum a viro abiecto, 
verum etiam contingat a puero et foemina vulneratum cadere 
vel fortiffimum: quomodo a Paride Achillem aiunt interemtum 
in porta. Syila vero quot fignis collatis reportauerit victorias, 
et legiones hoftium opprefferit, haud procliue fit inire nume- 
rum. Ipfíam vero bis cepit Romam, et Athenienfium Piraeo, 
non vt Lyfander fame, fed multis magnifque proeliis, Arche- 
lao ex continente in pontum fummoto, potitus eft. Multum et- 


Adam ex adueríis ducibus accedit momenti. Iocum enim et ludum 


exi- 


I2 Κῦρος] VideXenoph. 157, 30. Ed. St. 
L4. 13 s. 
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πρὸς ᾿Αντίοχον διαναυμαχεῖν τὸν ᾿Αλκιβιάδῃ κυβερνήτην, 
καὶ Φιλοκλέα τὸν ᾿Αδηναίων ἐξαπατᾷν δ ἡμαγωγον 
i "Ade£ov, ἄκραν γλῶσσαν ἠκονημένον" s 

ὃς Sx ὧν ἱπποκόμῳ Μώειδάτης,, S8 ῥαβδέχῳ Mágin 
ἠξίωσε παραβαλεῖν τῷ ἑαυτῷ. τῶν δὲ πρὸς τὸν Σύλλαν 
ἀνταραμένων δυναςῶν, ὑπάτων, sgamya , δημαγω- | 
γῶν, ἵνα τὰς ἀἄλλξς ἐάσω, τίς ἦν Ῥωμαίων Μαρίῳ Φο- 
βερώτερος, ἢ Μιθριδάτε βασιλέων ὃ υνατώτερος, ἢ Λαμ- 
πωνίᾳ καὶ Τελεσώξ, τῶν ᾿ταλικῶν, μαχιμώτερος;; ὧν ἐκεῖς- 
νος τὸν μὲν ἐξέβαλε, τὸν δ᾽ ὑπέταξε, τὲς δ᾽ ἀπέκτεινε. 0 

Τὸ δὲ πάντων βέγισον, ὡς ἐγὼ νομίζω, τῶν εἰρη- | 
μένων ἐκεῖνό Eg, ὅτι Λύσανδρος μὲν κατώρθε πάντα, 
τῶν οἴμοι συναγωνιζομένων' Σύλλας δὲ Φυγὰς ὧν καὶ 
κατετασιασμένος ὑπὸ τῶν ἐχθρῶν, καθ᾿ ὃν χρόνον ἡλαύ- 
νετο μὲν αὐτῷ γυνή, κατεσκάπηετο d. οἰκία, Φίλοι δ᾽ 
ὠπέθνησκον, αὐτὸς ἐν Βοιωτία ταῖς ἀναριθμήτοις μιυφιοδε 
παρατασσόμενος C καὶ κινδυνεύων i: τῆς πατρὶ 


exiftimo cum Alcibiadis gubernatore Antiocho proelio nauali 
decertaffe, et Philoelem circumfcripfiffe concionatorem Athe- j 
nienfium, i 
Inglovium, gerentem in ore cufpidem: ds 

quos ne cum equifone quidem Mithridates, nec Marius cum. li- 
&ore fao dignatus fit contendere. At ex dynaftis, confulibus, 
ducibus, concionateribus, qui lactati cam Sylla funt, vt alios 
praeteream , quis Mario erat inter Romanos formidabilior, aut 
pugnacior Lamponio'Telefinoque ex Italis? Quorum Sylla illum 
exterminauit, hunc fübiecit, poftremos occidit. 

"Jam omnium, quae memorauimus, illud meo iudicio fam. 
mum fit, quod quicquid praeclare Lyfander geflit, id ii 
foa geffit opitulante, Sylla vero extorris, et íactione oppi 
maleuolorum, quo tempore eiiciebatur vxor eius, diruebar tui 
nates, interficiebantur amici, ipfe figna cum innumeris le: 
bus in Boeotia conferens atque pro patria decertan: 


I3 &UTOV .,.. παρατασφόμενος] admodum placet. - Procli de-. ᾿ 
Abíurda haec. αὐτὸς ΕΠ. ΕἸ. Vule.  lendum cenfeo. | 
et Mur. habent. Sed neque fic " 

ICi 


& "Y 
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ien τρόπαιον. καὶ Μιϑριδάτη συμμαχίαν διδόντε καὶ àv... 
aui ἐπὶ τὲς ἐχϑρὲς, ᾿ 5ϑὲν ἐδαμῆ μαλακὸν ἐνέδωκεν, 
εἐδὲ Φιλάνθρωπον: ἀλλ᾽ εἐδὲ προσέϊπεν, δὲ τὴν δεξιὰν 
ἐνέβαλε πρότερον, ἢ πυϑέσϑαι παρόντος, ὅτι καὶ τὴν 
᾿Ασίαν ἀφίησι, καὶ τάς ναῦς παρα (Qui, καὶ τοῖς βα- 
σιλεῦσιν ἐξίταται καὶ Βιθυνίας καὶ Καππαδοκίας. ὧν 
εἐδὲν ὅλως δοκεῖ Σύλλας κάλλιον ἐργόν. ἐδ᾽ ἀπὸ μείζο 6- 
νος εἰργάσϑαι φρονήματος" ὅτι τὸ κοινὸν TB οἰκείᾳ πρό- 
σϑεν ϑέμενος. καὶ κειϑώπερ οἱ γενναῖοι κύνες, 8x ἀνεὶς 


(40 δῆγμα καὶ τήν λαβὴν πρότερον, 7 τὸν “ἀνταγωνιφη) 


ἀπειπεῖν, τότε πρὸς τὴν τῶν ἰδίων ἄμυναν ὥρμησεν. ἐπὶ 
πᾶσι δὲ καὶ τὸ περὶ τὲς ᾿Αθήνας ἢ ἔχει TU. ῥοπὴν εἰς ἤθως 
σύγκρισιν εἴγε Σύλλας μὲν ὑπὲρ τῆς Μιθριδάτα δυνά- 
μέξως καὶ ἡγεμονίας πολεμήσασαν͵ αὐτῷ τῆν πόλώῴ ἑλῶν, 
ἐλευϑέραν anus καὶ αὐτόνομον" Λύσανδρος δὲ, τοσαύ- 
τῆς ἡγεμονίας καὶ ἀρχῆς ἐκπεσδσαν SX ῴκτειρεν, ἀλλὰ 


᾿ καὶ τὴν δημοκρατίαν ἀφελόμενος, μοτάτας αὐτῷ iic 


παρανόμες ἀπέδειξε τὲς τυράννες. ὥρω δὴ σκοπεῖν, μὴ 
πολὺ ΄τάληϑξς διωμωρτάνωμεν, PROC πλείονα 


tropaeum.  Mithridatique, contra inimicos fuos focietatem fibi 
er copias offerenti, nihilo vfquam remitfiorem fe, aut benignio- 
rem praebuit, Immo ne falutem quidem dedit, neque dextram 
ante porrexit, quam ex praefente audiuit, relinquere eum Afi- 
am, naues tradere, regibus Bithynia et Cappadocia. cedere: 
quibus factum Syllam pulchrius plane nullum, neque animo de- 
íignaffe iudico excelíore; quod, praelata priuatis rationibus re- 
publica, et generoforum more canum, non prius morfu et pre- 
benfione laxata, quam opprefo aduerfario, tunc infürrexerit in 
privataram vltionem iniuriaum. Quod denique confultum iu 
Athenienfes fuit, ad morum eorum contentionem refert non- 
nihil; quando captam vrbem, quae arma fecum pro Mithri- 
datis opibus et imperio contulerat, liberam et legibus fuis re- 
liquit immunem : Lyfander tanto principatu et imperio exutam 
non eft miferatus, immo vero reipubl. fpoliatae populari atro- 
ciífimos violentiffimofque impofuit tyrannos, — Videamus er- 
go "e. num multum errauerimus ἃ vero, plura praeclare 
ες facia 


ὴ 
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μὲν κατωρϑωκχέναι Σύλλαν, ἐλώτἼονα δ᾽ ἐξημαρτηκέναι 
Λύσανδρον: καὶ τῷ μὲν ἐγκθατείας καὶ σωφροσώνης, τῷ 
δὲ ςρατηγίας καὶ ἀνδρείας ἀποδιδόντες ἱτὸ πρωτεῖον. 


KIMQN. 


TEC ὁ μάντις, ἐκ Θετγαλίας εἰς Βοιωτίαν 
Ὀφέλταν τὸν βασιλέα καὶ τὲς ὑπ᾿ αὐτῷ λαὲς xa-, 
ταγαγῶν, γένος εὐδοκιμῆσαν ἐπὶ πολλὲς χρόνες κατέ- 
λιπεν ὁ τὸ πλεῖςον ἐν Χαιρωνείω κατῴκησεν, ἣν πρώτην 
στόλιν ἔσχον , ἐξελάσαντες τὲς βαρβάρες. οἱ μὲν ὅν πλεῖ- 
ΟΝ Ju ; AM E. ; 
go τῷ γένες, Φύσει μάχιμοι καὶ ἀνδρώδεις γενόμενοι, 
κατανηλώϑησαν ἐν ταῖς Μηδικαὶς ἐπιδρομαῖς, καὶ «τοὶς 
Γαλατικοὶς ἀγῶσιν, ἀφειδήσαντες ἑαυτῶν" "λείπεται δὲ 
παῖς ὀρφανὸς γονέων, ὄνομα Δάμων, παρωνύμιον δὲ 
“Περιπόλτας, πολὺ δή τι καὶ σώματος κάλλει καὶ ψυ- 
χῆς Φρονήματι τὲς καθ᾿ αὑτὸν ὑπεραίρων νέως, ἄλλως 
δ᾽ ἀπαίδευτος καὶ σκληρὸς τὸ ἦϑος. τότε “Ῥωμαῖος, ἡγε- 


^ 
B 


fa&a fi Syllae effe, Lyfandri peccata dieamus pauciora: atque 
huic abftinentiae et temperantiae, artium illi bellicarum et vir- 
tutis primatum tribuamus, 


ates Peripoltas, qui in Boeotiam ex Theffalia regem Ophel- 
tam et parentes ei gentes deduxit, claram familiam in lon- 
gum aeuum reliquit: cuius maxima manus Chaeroneae, quam 
primam tenuerunt vrbem, exactis barbaris, confedit. Huius 
flirpis plerique, quod effent bellicofi et fortes viri, incurfioni- 
bus Medicis et certaminibus Gallicis, dum nullam haberent ra- 
tionem fui, confamti funt: reliquus puer vnus fuit, orbus pa- 
rentibus, Damon nomine, qui Peripoltas cognomine di&tus fuit. 
Hunc corporis venuftate animique magnitudine longe aequalibus 
antecellentem iuuenibus, fed rudem alias et moribus afperum, 
 Roma- 


I 'Cimonis aetas fatisilluftris  Miltiade, et matre, Hegefipyla, 
eft, bello praefertim Perfico ad- legi poteft Herodorus libro fex- 

uerfus Xerxem. De patre eius, to. X)ylander. 
2 λκ- 
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μων σπείρας τινὸς ἐν Χαιρωνείᾳ διωχειμαζέσης, ἐρα- 
σϑεὶς, ἄρτι, τὴν παιδικὴν ἡλικίαν πστωρηλλαχότος, ὡς x 
ἔπειθε πειρῶν καὶ διδὲς, δῆλος ἦν ἐκ ἀφεξόμενος βίας, 
Gs δὴ καὶ τῆς πατρί ος ἡμῶν. τότε λυπρὰ πρωτηξσης, 
καὶ διὰ μικρότητα καὶ 5 στενίων παρορωμένης. τῶῦτο δὴ δε- 
Que ὁ Δάμων, καὶ τὴν σπεῖρον αὐτὴν δὲ ὀργῆς σεσ 0lff- 
μένος, ἐπεβέλευε τῷ dei καὶ συνίςξη τῶν ἡλικιωτῶν 
τινὰς ἐπ᾿ αὐτὸν, H πολλὲς, ἕνεκα τῷ λαυθάνειν ^. ἀλλ᾽ 
οἱ σύμπαντες, ἐκκαίδεμοι γενόμενοι, χρίονται μὲν αἰϑέ- 
sum τὰ πρόσωπα νυκτὸς, ἐκπιόντες δ᾽ ἄκρατον, ἄμ; 
ἡμέρα, προσπίπ,εσι τῷ Ῥωμαίῳ κατ᾽ ἀγοράν ϑύοντι 
καὶ καταβαλόντες αὐτόν τε καὶ τῶν πεεὶ αὐτὸν Sx ὁλί. 
Sy36, £x τῆς πόλεως μετές σαν. γενομένης δὲ TOC, 
ἡ τῶν Χαιρωνέων [282 συνελθϑσω, Θάνατον αὐτῶν κατέ- 
yum" καὶ v28T ἦν ὑπὲρ τῆς πόλεως ὠπολόγημο, πρὸς τὰς 
᾿Ῥωμαίως. ἑσπέρας 'δὲ τῶν ἀρχόντων, ὥσπερ ἔθος x 
κοινῇ δειπνόντων, οἱ περὶ τὸν Δά pav παρεισπεσόντες εἰς 
τὸ ἀρχεῖον, ἀπέσφαξαν αὐτὲς, xa) πάλιν ῴχοντο Qsó- 
γοντες &X τῆς πόλεως. ἔτυχε δὲ περὶ τὰς ἡμέρας ἐκείνας. 


Romanus quidam us , quae hybernabat Chaeroneae, du- 
&or, modo adultum amans, vbi precibus et muneribus obno- 
xium fibi facere nequiuit, vim prae fe ferebat allaturum: quip- 
pe patriae noftrae nullae tunc opes erant, ob exilitatemque et 
tenuitatem nullo loco habebatur. Id veritus Damon, atque - 
ipfam caftitatis fuae oppugnationem aegre ferens, flruxit ei in- 
fidias, ac coitionem in eum aequalium faorum fecit, non mul. 
torum, quo clam effent. Fuerunt autem omnes fexdecim. Hi, 
noza infecta fuligine facie, mero onufii prima luce facrifican- 
tem in foro Romanum adoriuntur. Illo et non paucis, qui cir- 
€a eum erant, obtruncatis, profugiunt vibe. — Turbata ciuitate, 
fenatus Chaerohenfi s hos, concilio habito, capitis damnauit, vt 
€a fuppeditaret ipfis ad Romanos fatisfa&tio. Vefperi au- 
tem magi(tratibus vna de more coenantibus, cohors Da- 
monis, facta in curiam irruptione, contrucidat omnes, ite- 
du ud ex oppido fe retrahit. Sub idem forte tempus Lu- 

cullus 
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Λεύκιος Λέκελλος ἐπί τιν πράξω μετὰ A) ὑνάμεως παρ- 
ἐρχόμενος. brisa δὲ τὴν πορείαν, καὶ τῶν γεγονότων, 
προσφάτων ὄντων, ἐξέτασιν ποιησώμενος, εὗρε τὴν πό- 
λιν ἐδῪ} νὸς αἰτίαν, ἀλλὰ μέλλον συνηδικημένην" καὶ τὲς 
'φσρατιώτας ᾿ἀναλωαβων, ἀπήγαγε μεθ᾽ ἑαυτῶ. τὸν δὲ 
Δάμωνα ληφείαις καὶ καταδρομαῖς πορθῶντα τὴν χώραν, 


S ^ , c ΄ Y 
καὶ τῇ πόλει uhr , ὑπηγάγοντο πρεσβείαις καὶ 
; ς ^ , z d 

ψηφίσμασι πολυτρόποις ^ oi πολῖτω κατελθόντα δὲ 


γυμνασίαρχον κὰὠτέφησαν, εἶτ᾽ ἀλειφόμενον ἐν τῷ πύυ- 
querela. διέφθειραν. ἐπὶ πολὺν δὲ χρόνον εἰδώλων τινῶν 
ἐν τῷ τόπῳ προφαινομένων, καὶ φεναγμῶν ἐξανιθομένων, 
ὡς οἱ πατέρες ἡμῶν λέγεσι, τὰς ϑύρας ἀνῳκοδόμησαν 
178 rogi emen καὶ Mex e νῦν οἱ τῷ τόπῳ γειτνιῶντες, οἷ- 
ονταῖ τινας, opel καὶ φωνάς ταφραχώδ εἰς Φέρεσϑαι. τὲς 
δ᾽ ἀπὸ τῷ γένες αὐτῷ, ὃ ιωσώς ὄντα γὰρ ἔνιοί, ᾿μάλιςα 
- τῆς Φωκίδος περὶ Στεῖριν, αἰολίζοντες ἀσβολωμένες ^ 


eullus cum copiis, in expeditionem aliquam iturus, -tranfibat 
illac: qui fubítitit ibi, ac recenti adhuc facinore quaeflione ha- 
bita, ciuitatem reperit non folum infontem , verum etiam pari- 
ter violatam. Itaque milites inde fecunr abduxit. Porro Damo- 
nem, qui latrociniis et incurfionibus agrum oppido finitimum 
depraedabatur, ciues verfutis legationibus et decretis. pellexe- 
runt ad redeundum in oppidum, reducemque praefecerunt gy- 
mnafio, inde vngentem in fudatorio interemere. Quia vero 
perdiu ibi fpe&ra confpiciebantur, et gemitus exaudiebantur, 


(vt perhibent patres noftri) obftruxeruit fores fudatorii, atque 


in hanc aetatem quotquot locum illum accedunt, fpecies illic 


verfari et voces audiri terribiles arbitrantur, Illius pofteros | (fu- | 
perfant enim nonnulli, potiffimum circa Stirin Phocidis, "m 


lam in Aeolorum morem abierunt) Asbolomenos Damonis c; 


το vocant, 

mu 
3 velifeérois] Legitur etiam Boeotos. in Aeolorum mores de- 
φιλανθρώποις. H. Steph. ^ fciuiffe; cum id palam velit 


4 αἰολίξοντες) ἀσβολωμένες]} Pra- Plutarchus, ἀσβολωμένες Aeolice 
ua haec diftinctio in abfurdiffi- (quae diale&tus eis erat mater- 
mam fententiam Interpretes na) dictos Damonis pofteros. 
tranfuerfos egit, vt dicerent, Attice enim. ἠσβολημένοι dicendi 


- 


erant. . 


- 
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xaASC. διὰ τὸ τὸν Δάμωνα πρὸς τὸν Qàvoy ἀσβόλῳ χρι- 
σάώμενον ἐξελθεῖν. 
2. Ἐπεὶ δ᾽ ἀςυγείτονες ὄντες Ὀρχομένιοι καὶ διά.- 


οροι τοὺς Χαιρωνεύσιν, ἐμισϑώσαντο, Ῥωμαϊκὸν συκο- 

αντην, ὁ δ᾽, ὥσπερ ἑνὸς ἀνθρώπε, τὸ τῆς πόλεως ὄνο- 
μα κατενεγκῶν, ἐδίωκε (ovs τῶν ὑπὸ Δάμωνος ἀνηρή- 
μένων. ἡ δὲ κρίσις ἦν ἐπὶ τῇ ςρατηγβ τῆς Μακεδονίας" 
ὅπω yade εἰς τὴν Ἑλλάδα Ῥωμαῖοι ςρατηγὲς διεπέμπον- 
το οἱ λέγοντες ὑπὲρ τῆς πόλεως, ἐπεκαλῆντο τὴν Δε- 

, / , M ^v . ^ A ͵ 
κδλλβ μαρτυρίαν. γράψαντος δὲ τῷ φρατηγξ πρὸς Λό- 
'κϑλλον, ἐκεῖνος ἐμαρτύρησε τὠληϑῆ,, καὶ τὴν δίκην ὅτως 
ἀπέφυγεν ἡ πόλις, κινδυνεύεσα περὶ τῶν μεγίτων. ἐκεῖ-. 

Y N 7 c , / 319 ^ ΄ / 2 
νοι μὲν ὃν οἱ τότε σωθέντες εἰκόνα v8 Λεκδλλδ. λιθίνην ἐν 
ὠγορᾷ παρὰ τὸν Διόνυσον dés uer ἡμεῖς δ᾽, εἰ καὶ 
πολλαὶς ἡλικίαις λειπόμεθώ, τὴν μὲν χάριν. οἰόμεθα δια-᾿ 
τείνειν καὶ πρὸς ἡμᾶς τὲς νῦν ὄντας, εἰκόνα δὲ πολὰ καλ- 


vocant, quod ille ad caedem tinctus fuligine, quam asbolum 
vocant, erupit. | 
- Vt vero contermini Orchomenii, quibus contentiones erant 
cum Chaeronenfibus; quadruplatorem Romanum redemerunt, 
qui, ficut vnius hominis, nomen detulit ciuitatis, adduxitque 
eam ob caedem ab Damone interemtorum in iudicium, cuius 
quaeítionis fuit Macedoniae praetor iudex:.(neque enim dum 
mittebant Romani in Graeciam praetores) patroni ciuitatis teftem 
landauerunt Lucullum. |. Ad quem quum praetor fcripfiffet, pere 
hibuit teftimonium ille veritati. [τ ciuitas haec, quae verfaba- 
tur in fummo periculo, fuit iudicio liberata. Quare ili, qui 
tunc- affequuti fuerunt incolumitatem, ílatuam marmoream Lu- 
cullo in foro iuxta Liberum patrem pofuere. Nos vero, etfi 
multis aetatibus illis fumus inferiores, hoc beneficium ad nos 


quoque, qui nunc viuimus, ducimus pertinere, ftatuamque rati 
multo 


erant. Pone ergo parenthe(in Forte, inquit, et Dorum vicini 
ante, non poft, zioaíZovree, Re- etiam Dorice loquebantur ; fuit 
&e intellexit Palmerius, quj in- enim Dorica τεσφάπολις vicina 
de colligit, non omnes Phocen- -Phocidis.. Mofes Dufoul. 

fes vfos fuiffe Aeolica dialecto, PTUS Up RE n Mme 


- 
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λίονα νομίζοντες εἶναι! τῆς τὸ σῶμα καὶ τὸ πρόσωπον d'mre- 
N , * , 
μιμδμένης, τὴν TO ἦϑος καὶ τὸν τρόπον ἐμφανίζεσαν 


ἀνωληψόμεθωα τῇ γραφὴ τῶν παραλλήλων βίων 


* τὰς 


πράξεις τῇ ἀνδρὸς, τὠληϑῆ διεξιόντες. doni γὰρ ἡ τῆς. 
μνήμης χάρις" ἀληθὸς δὲ μαρτυρίας ἐδ᾽ ἂν αὐτὸς ἐκεῖ- 
νὸς ἠξίωδε μισθὸν λαβεῖν, ψευδῆ καὶ πεπλασμένην ὑπὲρ, 
αὐτῷ διήγηδιν. ὥσπερ yde τὲς τὸ καλὰ καὶ πολλὴν 
ἔχοντα qdew εἰδὴ ξωγραφδντας, ἂν προσῇ Yt μικρὸν. 
αὐτοῖς δυσχερὲς, ἀξίδμεν μήτε παραλιπεῖν τῶτο τελέως, 
pí* ἐξακριβδν' τὸ μὲν γὰρ αἰσχρῶν ^, τὸ δ᾽ ἀνομοίαν. 
παξέχεται τὴν ὄψιν" ὅτως ἐπεὶ χαλεπόν ἐξε, μᾶλλον δ᾽ 
ἔσως ὠμήχανον, ὠμεμφῆ καὶ καϑαρὸν ἀνδρὸς ἐπιδ εἶξαι 
βίον, ἐν τοῖς καλοῖς ἀναπληρωτέον, ὥσπερ ὁμοιότητα, 
τὴν ἀλήϑειαν: vag δ᾽ ἐκ πάθες τινὸς, ἢ πολιτικῆς ΄ aya y- 


multo venuftiorem illa, quae corpus et vultum adumbrauit, hane, 
quae mores patefacit et inzenium, in his comparatarum vitarum 
commentariis res illius geftas comple&emur ac quam veriffime 


exponemus, 


Sat enim eft memoriae gratia. 


Veri autem tefti-- 


monii ne ille ipfe quidem praemium capere vanam et fitam re- 


rum fuarum commemorationém dignetur. 


Nam vt pi&ores, qui 


decoras et eximie venuftas pingunt imagines, fi aliquid infit 115. 
leuis vitii, nolumus neque vt praetereant id prorfus, neque vt: 
vndequaque exprimant; quippe hoc deformem, difcrepantem 
illud reddat effigiem: ita quando arduum efít, vel fieri non pot- 
eft potius, hominis oftendere vllius vitam, quae omni vacet 
macula et pura fit, veritas, ficut fimulacrum, in honeftis com- 


plenda eft, 


5 “τῶν παραλλήλων βίαν] Verba 
haec abeíle poterant, et Scho- 
lium fapiunt. Nec a vero ab- 
horret, par hoc vitarum a Plu- 
tarcho primum omnium con- 
fcriptum et editum; infertaque 
hic deinceps a Librariis haec 
verba, quibus totius Operis ti- 
tulus continetur. Ante The- 
fei vitam certe hae fcriptae funt. 
Vide enim L. 35, IO. Κίμων... 


Illas vero, quae ex motu animi aliquo, aut ex 


ἘΣ Νὰ reipu- 
εἷς ἐν τοῖς περὶ ἐκείνῃ ψέγραπτοιμ etc. 
Ante Periclis etiam;- vide I. ' 
347, 4. EtaLucullo; de fua 


-Patria tam bene merito, orfum. 


eífe verofimile videtur, cum ni- 
hil aliunde fit, eur ab alio po- 
tius initium feciffe ftatuamus. - 
Byyanus et Mofes Dufoul. 
6 αἰσχρὸν Bodl. 3. , 
7 βασιλικῆς idem. 
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x"c, ἐπιτρέχόσας ταῖς πράξεσιν ὡμαρτίας καὶ κῆρας, 
ἐλλείωματα μᾶλλον ἀρετῆς τινος, ἢ κακίας πονηρεύμα- 
τα, νομίζοντας, καὶ δὲὶ πάνυ προθύμως ἐνωποσημαίνειν 
τῇ ἱσορία καὶ περιτηῶς, ἀλλ᾽ ὥσπερ αἰδεμένες ὑπὲρ τῆς 
ἀνθρωπίνης Φύσεως, εἰ καλὸν δὲν εἰλικρινὲς, ἐδ᾽ ἀναμ- 
Φισβήτητον, εἰς ἀρετὴν ἤϑος γεγονὸς ἀποδίδωσιν. — 
3.0 δ᾽ ὃν Λέκξλλος ἐδόκει cWomsSów ἡμῖν τῶ 
Κίμωνι παραβλὴτέος εἶναι. πολεμικοὶ ydo εἐἰμφότεροι, καὶ 
πρὸς τὲς βαρίβεοες λαμπρὸ πρᾶοι δὲ τὸὼ πολιτικοῦ, na) 
poca τῶν ἐμφυλίων caca ἀναπνοὴν ταῖς πατρίσι 
παρασχόντες ἑκάτερος ^ δέ τις αὐτῶν φήσαντες τρό- 
σαῖαι, καὶ νύκας ἀνελόμενοι περιβοήτες. ὅτε γὼρ Ἑ λλή- 
νῶν Κίμωνος, ὅτε Ῥωμαίων Λεκδλλξ πρότερος SÓsic, ὅτῳ 
μακρεν πολεμῶν προῆλθεν, ἔξω Aóys τιθεμένων τῶν xa 
Ἡρακλέα καὶ Διόνυσον" εἴτε τι Περσξως πρὸς Αἰϑίοπας, 
ἢ Μήδες καὶ ᾿Αρμενίξς, ἢ Ἰάσονος ἔργον ἀξιόπιςον ἐκ. 
τῶν τότε χρόνων μνήμη Φερόμενον εἰς τὸς νῦν ἀφῖκται. 
κοινὸν δέ πως αὐτῶν καὶ τὸ ἀτελὲς γέγονε τῆς ςρατηγίας. 


reipublicae temporibus, intercurrunt a&ionibus, offenfas et vi- 
tia, claudicationes potius virtutis alicuius, quam improbitatis ea 
fraudes exiflimantes, non debemus nimium diligenter, et ad 
amuflim in fcribendo explicare, fed tanquam rubore capti fortis 
bumanáae, quae nihil boni fincerüm, neque mores ad virtutem 
edat inculpatos. | | 
Videbatur autem iudicio noftro Cimoni Lucullus. opponen- 
dus: fiquidem fuerunt bellaces ambo, atque aduer'us barbaros 
inclyti: contra in rebus ciuilibus placidi, ac potiffimum ab dif- 
cordiis inteflinis patrias fuas recreauerunt. Ad haec erexit vter- 
ue tropaea, et victorias retulit infignes. Neque enim, fi ab 
"Hercule et Libero patre difcefferis, aut fi quod Perfei contra 
Aethiopas, vel. Medos et Armenios, aut Iafonis veritati factum 
confonum ex vetuftate tanta ad memoriam delatum noftram fii, 
ex Graecis Cimone, vel Lucullo ex Romanis, tam procul arma 
prior protubt vllus. lam eft hoc quoque iis commune, quod bel- 
lum 


$ ἕκαξος idem, i 
9 Σ κα" 


| 
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ἑκατέρε μὲν συντρήψαντος, ἐὸ ἑτέρε δὲ xerit TOV 
ὠντωγωνιςήν. pasa à 3 msi τάς Mari he καὶ. τὰς 
Φιλανδρωπίας ταύτας ὑγρότης καὶ δαψίλεια, καὶ τὸ 
νεωρὸν καὶ. οἰνειμένον ἐν τῇ atn á παραπλήσιον ἐπ᾿ ἀμ-. 
Φοτέρων. ἰδ εἰν ὑπάρχει. παραλείπομεν δ᾽ ἴσως καὶ &À- 

λας τινὲς ὁμοιότητας, ἃς 8 χαλεπὸν ἐκ. τῆς ὀῳγήσεῳς 
QUT76 συναγαγεῖν. 

4. Κίμων ὁ Μιλτιάδε, μητρὸς ἦν Ἡγισιπύλης, 
γένος Ggáv]u ϑυγατρὸς λόρε T8 βασιλέως, ὡς ἐν 
τοῖς ᾿Δεχελάε καὶ Μελανϑίᾳς ποιήμασιν εἰς αὐτὸν Κίμω- 

νὰ; γεγραμμένοις ἱσόφηται. διὸ καὶ Θεκυδίδ ἧς 0 ἱφορικὸς, 
τοὶς περὶ Κίμωνα κατὰ γένος προσήκων, Ὀλόρε. τε πα- 
τρὸς ἦν εἰς τὸν πρόγονον diva Qégorroc τὴν ὁμωνυμίαν, καὶ 
τὰ χρυσεῖα περὶ τὴν genre ἐκέκτητο. καὶ τελευτῆσαι 
μὲν ἐν τῇ Exam ὕλη ^ . TETO δ᾽ ἔς: τῆς Θράκης. χωρίον, 
λέγεται, Φονευϑεὶς ἐκεῖ" ptu, δ᾽ αὐτξ, τῶν λειψάνων 
εἰς τὴν ᾿Ατή ροὴν κομισϑέντων, , ἐν τοῖς Κιμωνεί δείκνυ- 
KE παρὰ τὸν Ἐλπινίκης τῆς Κίμωνος ὠδελφῆς. τάφον. | 


fa mutilum reliquerint, atque fregerit quidem vterque , fed 
neuter opprefferit hoftem. Praecipue vero benignitatem et ef- 
fufionem in conuiuiis et comitate hac, fplendidamque et proli. 
xam menfam ac viram quotidianam adípicere in vtroque licet 
parem.  Praeterimus fortaflis alias nonnullas congruentias, quas - 
haud difficile fuerit ex ipfa colligere nartatione. 

Cimon, Miltiadis filius, matrem Hegefipylam habuit, na- 
tione Threffam, filiam regis Olori, vt eft Archelai et Melanthii 
poematibus, in iplius Cimonis laudem fcriptis, proditum. "Vn- 
de et Thucydides hiftoricus, Cimonis propinquus, patrem ha-- 
buit Olorum; qui ad generis autorem retulit fimilem nominis. 
appellationem, et metalla auri in Thracia poffedit; d per 
hibent in Scapte hyle (id locus eft in Thracia, quafi offam fyl. 
uam dicas) defunctum atque ibidem interfe£tum. Monumentum 
eius reliquiarum, quae in terram Atticam fuerunt relatae, intet rno« 
numenta wi vifitur juxta SEP TR Cimonis for otis, tumulum. 


Cae- 


Ὁ Σκαπτῇ ὕλῃ] Vule. Anon. Steph. de Vib. 


et Mut. Σκαπτησύλῃ recte, Vide "n M 
10 ἀλλὰ 


B 
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ἀλλὰ Θεκυδίδης ^ μὲν ᾿Αλιμέσιος γέγονε τὸν δῆμον, oi 
δὲ περὶ τὸν Μιλτιάδην, Anio. Μιλτιάδης μὲν By 
πευτήκοντα ταλάντων ouv δίκην, καὶ πρὸς τὴν ἔκτισιν 
εἰρχϑεὶς, ἐτελεύτησεν ἐν τῶ δεσμωτηρίῳ. Κίμων δὲ, βέ!- 
gear" παντάπασιν ἀπολειφϑεὶς, μετὰ τῆς ἀδελφῆς £TL 
κόρης ὅσης, καὶ ἀγάμε, τὸν πρῶτον δόξει χρόνον ἐν τῇ 
πόλει, ,καὶ κακῶς ἤκϑεν, ὡς ἄτακτος καὶ πολυπότης, 
καὶ τῷ πάππῳ — Κίμωνι προσεοικωῶς τήν DUcw ὃν δὲ 
εὐήϑειαν Φασὶ Κοώλεμον ^ προσαγορευϑῆνω. Στησίμω- 
βροτος à' o Θάσιος, περὶ τὸν αὐτὸν ὁμδ τι χρόνον τῶ Κί. 
μωνι γεγονως, Φησὶν, αὐτὸν ὅτε uci, Sv ἀλλο τι 
μώϑημα τῶν ἐλευδερίων καὶ τοὶς Ἕλλησιν ἐπιχωριας όν. 
τῶν ἐκδιδαχθῆνα! δεινότητός τε καὶ ςωμυλίας ᾿Ατ)ριῆς 


Caeterum Thucydides curia Alimufius fuit, Miltiades Laciades. Mil- 
tiades igitur, quum lis ei aeftimata quinquaginta talentis effet, et ad 
foluendum in vincula du&tus, diem fuumobiit incarcere. Cimon 
autem admodum adolefcens cum forore adhuc virgine et innu- 
pta orbus in prima aetate ad populum infamis fuit, et male au- 
diuit ex luílrris et vinolentia, quafi auum referens ingenio Ci- 
monem, quem aiunt ob mentis {πρόσθ Coalemum fuiffe di. 
€um.  Stelimbrotus Thafius, Cimoni fere coaetaneus, nec tnu- 
fica eum, nec vlla alia inftru&um liberali difciplina et Graecis vfi- 
tata, memorat fuiffe, atque ab Attico acumine leporibufque 

[ quam 


IO ἀλλὰ Θεκυδίδης etc.] Ra- 
tionem huius affignat Cl. vir 
-Humphr. Prideaux, quod Hege- 
fipyle poft Miltiadis mortem alii 
nupferit, ciui itidem Athenienfi, 
a quo Olorus Thucydidis pater 
ortum ducebat. Pro τῶν δήμων 
[quod vulgatae dant] Anon. et 
Mur. τὸν δῆμον habent. Sed 


ον vide Notam ad I. 246. [H.Ste- 


phanus ad hunc locum ita an- 
notat : Obfer "ua, hic non iam τὸν 
δῆμον, led τῶν δήμων fcriptum effe : 
de qua fcriptura dixi antea.] 

II τῷ πάππῳ K.] Euílath. ad 
PLv7. T. III. 


II. Z. videtur legiffe προπάππω: 
fed male, vt patet ex Herodoto 
L. VI. nam Cimonis huius pro- 
auus fuit Stefagoras, auus vero 
Cimon. | NGC 


12 Κοάλεμον] Vocabulum du- 
Qum παρὰ τὸ κοεῖν et ἀλἄσϑοι, 
quod efít errare ez menzis impo. 
zem ejfe. Euftathius annotauit 
in Iliad. Vl. et fic etiam inter. 
pres Ari(tophanis in Equizibus, 
exponens oraculi verfum: ra 
φυλῆῇσι δράκοντα κοάλεμον miuata- 
πώτην.  Xylauder. 

Μ 13 φάν- 
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ὅλως ὠπηλλάχθαι, καὶ τῷ πρόπῳ πολὺ τὸ Ὑγεύναζίον καὶ 
᾿ἐληϑὲς ἐνυπάρχειν, xaj μᾶλλον εἶνοωι Dior τὸ 
χρῆμα τῆς ψυχῆς τῷ ἀνδρὸς, E 
Φαῦλον ", ἄκομψον, τὰ yis ἀγαϑὸν,, 
xao τὸν Εὐριπίδ £i0V Ἡρακλέα. ταῦτα γάρ ἐς: τοὺς «e : 
78 Στησιμβρότε γεγφαμμένοις ἐπειπεῖν. ἔτι. δὲ «νέος ὦ 
αἰτίαν ἔσχε πλησιάς εἰν τῇ ^ ἀὲ eA. καὶ γάρ 8o" I 
λως τὴν Ἐλπινίκην εὐτακτόν τινα γεγονέναι λέγεσιν, ἀλ- 
λὰ καὶ πρὸς Πολύγνωτον ἐξαμαρτεῖν τὸν ᾧ ζωγράφον" καὶ 
did τῶτο Φασὶν i ἐν τῇ Ἡλησιανακτίῳ “Ἶ τότε μαλομένη, 
Ποικίλη δὲ νῦν god, y γράφοντα τες Ἰρωάδας, τὸ τῆς 
Λαοδίκης ποιῆσαι πρόσωπον ἐν sixow τῆς Ἐλπινίκης. ὁ 


"na ' 
" 


quam remotiffimum: mores vero infigni generofi itate et fince- 
rüáre tindos, potiufque' ingenium huius viri Peloponnefium 
fuiffe, 
E: candidum fimplexque, bonumque in maximis, 

vt apud Euripidem Herculis: haec enim Stefimbroti elogio adii- 
cias licet. Adolefcentia eius famofa fuit ,. quafi forori fuae illu- 
deret. Siquidem referunt, nec alias Nie on fuiffe Elpinicen 
pudicam, fed et pi&ori fe Polygnoto fubieciffe, — Quapropter 
quum pingeret in porticu PifianaGtia (vt tunc vocabatur, quae 
nufíc Poecile a varietate dicitur) Troadas, faciem perhibe- 
tur Laodices ad £lpinices reddidiffe imaginem. ^ Non erat 
' tamen 


I3 φαύλων Vulcob. 

I4 πλησιάζειν τῇ à3.] Haec 
vera Plutarchi fentenua eft. 
Aliam affert pag. feq. dequain- 
ter doctos controuerfia eft. Mo- 
fes Dufoul. | 

Ig Πλησιανακτίῳ) luftinianus 
Plefianactium habet, nefcio quid 
fecutus, et, ne mendum typo- 
graphi crederem, facit, quod 
idem eft apud Amiorum. In 
Graeco eft Πλησιακτίῳ, Plefiactio t 
quafi dicas, quae vicina fit liro- 
ri. Sed ex Paufaniae Atticis 
dinerfum apparet. Apud Dio- 


XXXV. cap. 9. Xylander. 


genem Laert. VII. in vita Ze- 
nonis legitur, porticum eam ars 
tiquitus Πεισιανακτίαν appella- 
tam: inde a pictura Polygnoti 
Ποικίλην [id eft Pariam|] dictam 
fuiffe. Quod et Suidas et alíi 
habent: et nomen Poeciles eo- 
dem modo interpretatur - ipfe 
Paufanias, ltaque hic in Plu- 
tarcho mendum eft, reponen- 
dumque Πεισιανακτίῳ, "vel, vt Sui- 
das et Varinus fcribunt, Πεισι-. 
avaxrsíe, Meminit rei, de qua 
hic differitur, Plinius etiam, lib. 


16 AJ. 


im 


CIMON AA 
δὲ Πολύγνωτος ἐκ ἦν τῶν βαναύσων, Sd' ἀπ᾽ ἐργολα. 
βίας ἔγραφε τὴν &ody, ἀλλὰ προῖκα, Φιλοτιμέμενος 
πρὸς τὴν πόλιν" ὡς οἵ τε συγγραφεῖς ἱφορδσι, καὶ Με- 
λάνϑιος ὁ ποιητὴς λέγει τὸν τρόπον τϑτον" 
Αὐτῷ γὰρ " δαπάναισι ϑεῶν vesc ἀγοράν τὸ 
Κεκροπίαν κόσμησ᾽ ἡμιϑέων ἀρεταῖς "", 

εἰσὶ δ᾽, οἱ τὴν ᾿Ελπινίκην 8 κρύφα τῷ Κίμων;, φανερῶς 
δὲ γημαμένην "^ συνοικῆσω λέγεσιν, ἀξία τῆς εὐγενείας 


111. 9. 


tamen in operariis Polygnotus, neque pingendam redemerat 

porticum illam, verum gratuitam eam munificentiam exhibuit 

publice. Ita fcriptores memoriae traditum reliquerunt, ac Me- 

lanrhius poeta in hunc ait modum: - 

Ilp/e fuo fumtu diuorum templa, forumque 

^ Cecropiui ornauiz. femideum effigie. — 

Sunt, qui Elpinicen non clam cum Cimone, fed aperte ferant, 

contractis nuptüs, vt vxorem habitaffe, quod fponfum pro ge- 

| neris 
16 αὐτῷ δὲ Vulcob. 


i —. Lambinus in Not. àd Corn. Nep. 
17 ἀγοφαῖσιν] [Ita enim vul. 


nodum inexplicabilem effe pro- 


gatae dant pro ἀρεταῖς.) Men- 
dofam effe hanc vocem obfer- 
uauit Xyl. In MS. Medicaeo, 
telte Dacerio, legitur κόσμησ᾽ 
᾿ ἡμιϑέων γραφαῖσιν. metrum po- 
ftulat. ἡμιθέων τε γραῷφαίς, Mofes 
Dwfoul. ; [κόσμησ᾽ ἡμιθέων exhi- 
bent etiam Bodl. 3. Iuntina at- 
que Aldina.] — 

I8 φανερῶς δὲ γημαμένην] Ita 
Corn. Nepos, qui diferüis ver- 
-bis affirmat, babuiffe in matri- 
snonio germanam fovorem fuam; 
additque , Azbenzenfibus licuiffe 
/todem patre natas vxoves duce- 
*é- Muretus eirraífe fibi vide- 
ri Nepotem cum fcripfiffet, Xy- 
lander ab eo diffentiens defen. 
dere conatus eít; cai Muretus 


refpondet, Var. Led. XV, $. 


nunciat. Cui fententiae et 
égo accedo. Sed videndum, 
quid ea de re proferant Grotius 
etPutfendorfius, ab eruditi! mo. 
Barbeiraco Gallice, cum notis 
optimis, editi, Mofes Dufoul. 
[Xylandri ad hunc locum anno- 
tatio haec e(t: Autor libelli de 
viris illuftribus, fiue is omnino 
eft Aemilius Probus, licuiffe 
Athenienfibus eodem patre na- 


-tas vxores ducere affirmat. Quod 


tametfi Ício quofdam non indo- 
&os homines in dubium vocare, 
26 maxime eo niti argumento, 
quod Cimon ob confuetudinem 
fororis Elpinices praefertim a- 
pud ciues culpatus, adeoque 


etiam teftuláàrum i:dicio in ex- 


filium actus perhibeatur, tamen 
M2. eorum 
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vus διὼ τὴν πενίαν ὠπορᾶσαν" ἐπεὶ δὲ Καλλίας, τῶν. 
εὐπόρων τις ᾿Αϑήνησιν, ἐρασϑεὶς προσῆλθε, τὴν ὑπὲρ 78 
πατρὸς καταδίκην ἐκτίνειν " ἕτοιμος ὧν πρὸς τὸ δημό- 
ciov, αὐτήν ^^ τε πεισϑῆνω, καὶ τὸν Κίμωνα τῷ KaA- 
Ale, συνοικίσαι τὴν Ἐλπινίκην. καὶ μὴν ὠλλὰ καὶ ὁλὼς Φαΐί- 
νεταὶ τοῖς περὶ τὰς γυναϊκας ἐρωτικοὶς ὁ Κίμων ἔνοχος γε- 
νέσϑαι!. καὶ γὰρ ᾿Αφερίας, τῷ γένει Σαλαμινίας, καὶ 


πάλιν Μνήςρας τινὸς, ὁ ποιητὴς Μελάνθιος. μνημονεύει, 


N » 3 3^ Me É νἀ 
προς τὸν Κίμωνα παίζων δι ἐλεγείας, ὡς cars ac ομένων E 


"Ow αὐτϑ, δῆλος δ᾽ il καὶ πρὲς Ἰσοδίκην, τὴν Ἐὐρυπῆο- 
λέμε μὲν ϑυγατέρα τῇ Μεγακλέες, κατὰ vóusc δ᾽ αὖ- 

^v L4 τ , tM 
τῷ συμβιώσασαν, ὁ Κίμων ἐμπαϑέςερον διωτεϑεὶς, καὴ 


neris dignitate non inueniret ob inopiam, "Vbi vero Callias, 
.qui Athenis inter locupletes erat, eius amore captus, obtulit, 
patris eius mulé&tam diffoluere, illam accepilfe cohditionem , ac 
Cimonem Calliae Elpinicen defpondiffe. Atqui apparet omni- 
no obnoxium fuiffe ob mulierum libidines Cimonem. — Nam 
Afleriae, quae erat Salamine oriunda, et mox Mneftrae 
cuiufdam , poeta meminit Melanthius, elegiis cum Ci- 
mone ludens, ab eo adamatarum. lam mon obícuro amo- 
re filam Euryptolemi , Megaclis filii, iu(tam tamen vxo- 
rem, eít Cimon profequutus, eiufque mortem tulit aeger- 


rime; 


N 
e. 


eorum eft veritati pofthabenda 
auctoritas. Non enim, quod 
matrimonio fibi eam iunxiffet 
Cimon, ideo accufatus fuit: fed 
quod ea citra nuptias abufus 
credebatur; quod facile ex Plu- 
tarchi verbis intelligere quiuis 
attentior poflit: et apud Athe- 
naeum quoque, huius rei men- 
tionem lib. XIII. inducentem, 
non [fimpliciter eft τῇ ἀδελφῇ 
Cvvóvrot, fed additum παρανόμως: 
quod opus non erat, fi quidem 
omnino et quouis modo Corpus 
cum forore mifcere apud Athe- 


nienfes vitio fuiffet datum, Et 
vero ijdem nofter Plutarchus in 


Themiftocle refert, huius fili- 
um, Archeptolim, fororem fu-.- 
am, Mnefiptolemam, alia matre 
'Themiítocli natam, in matrimo- 
nium duxiffe: eo fcilicet exem- 
plo, quo Aemilius Athenienfi- 
bus vti permiffam fcripfit, Quod 
monere volui, ne quis temere 
fecus de bonorum auctorum di- 
&is ftatuat.] | d 

I9 ἐκτίσειν luntina et Aldi- 
na. | ' 

20 αὐτόν τε Vulcob. 

21 ἀνῆγε 


FII^. 4. | »CIMON. Ὧ91 


δυσφορήσας SEINS TS εἰ τι δεῖ τεκμαίρεσθαι ταῖς 
γεγραμμέναις ἐπὶ παρηγορίᾳ τὸ πένθες ἐλεγείαις πρὸς 
αὐτόν' ὧν Παναίτιος ὁ φιλόσοφος οἴξται ποιητήν γθγονέναι 
τὸν Φυσικὸν ᾿Αρχέλῶωον, SX ἀπὸ τρόπϑ Τοῖς χρόνοις £i- 
xac av. 

ς. Τὰ δ᾽ ἀλλα πάντα v8 ἤϑες ἀγας ἃ καὶ γενναῖω 
TE Κίμωνος. ὅτε γὰρ τόλμη Μιλτιάδε λειπόμενος, ὅτε 
συνέσει Θεμιςοιλέες, δικαιότερος ctu Dol) ὁμολογεῖται γε- 
νέσιϑα!" καὶ ταῖς πολεμικοῖς ἐδὲ μικρὸν ἀποδέων ἀρεταῖς 
ἐκείνων, ἀμήχανον ὅσον ἐν τοῖς πολιτικαῖς ὑπερίβαλέ- 
σϑαι, νέος ὧν ἔτι καὶ πολέμων ἄπειρος. ὅτε. γὰρ τὸν δῆ- 
Mor, ἐπιόντων Μήδων, Gsuuz ox Ads ἔπειίε, προέμενον 
τὴν πόλιν, καὶ τὴν χώραν ἐκλιπόντα, πρὸ τῆς Σαλαμῖνος 
ἐν ταῖς ναυσὶ τὸ ὅπλα ϑέσϑαι, καὶ ὃ iaryaníra a] Xd- 
τὰ ϑάλατήαν' ἐκπεπληγμένων τῶν πολλῶν τὸ τόλμη- 
μα, πρῶτος Κίμων ὠφϑη did T8 Κεραμειιὃ φαιδρὸς 
ἀνιὼν εἰς τὴν ἀκρόπολιν μετὰ τῶν ἑταίρων, VTTE TWO 
χαλινὸν ὠνουθεῖναι τῇ ϑεῶ διὰ χειρῶν κομίζων: ὡς Hu 
ἱππικῆς ἀλκῆς, ἀλλὰ ναυμάχων ἀνδρῶν ἐν τῷ παρόντι 


rime; quatenus coniicere licet ex fcriptis ad leniendum luctum 
eius elegiis, quas Panaetius pbilofophus, condidifie phyficum 
Archelaum putat, neque abfurde ducit ex temporibus conie- 
Guram. | 


. Reliqui mores praeftantes Cimonis et egregii omnes fuere, 
Quum enim nec fortitudine concederet Milüiadi, nec Themifto- 
cli prudentia, vtroque fuiffe eum conílat innocentiorem. Ac, 
quum virtute bellica ne tantillo quidem effet illis inferior, mi. 
rum quantum pacis artibus antecelluit iis, idque iuuenis etiam- 
num et fcientiae militaris rudis. (Quum enim populo, ingruen- 
tibus Medis, confuleret Themiítocles, vt, relida vrbe et agro 
deferto , in freto. iuxta Salamina dimicaret et claffe certaret, 
omnibus ferme confilium tam praeceps ftupentibus, confpe&us 
"Cimon primus eft per Ceramicum alacris, comitantibus fo- 
dalibus, arcem Íícandere, ac frenum equi , quod mani- 
bus ferebat, Mineruae confecrare; quafi non requireret ci- 
uitas - 'equeftre robur im praefens, fed milites proeliorum 
M3 naua- 
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τῆς πόλεως δεομένης. ἀναϑεὶς δὲ τὸν χαλινὸν, καὶ λά- 
βὼν ἐκ τῶν περὶ τὸν ναὸν κρεμαμένων ἀσπίδων, καὶ προσ- 
εὐξάμενος τῇ ϑεῶ, κατέβαινεν ἐπὶ ϑάλασσαν, ὅν ὁλέ. 
yoic ἀρχὴ τῷ Sappéiv γενόμενος. yw δὲ καὶ τὴν ἰδέαν &. 
μεμπῆος, ὡς Ἴων ὁ ποιητής φησιν, ἀλλὰ μέγας, ὅλῃ. 
καὶ πολλῇ τριχὶ κομῶν τῆν κεφαλήν. Φανεὶς δὲ κατ᾽ αὖὐ- 
TOV τον ὠγῶνᾳ λαμπρὸς καὶ ἀνδρώδης, ταχὼ δόξαν ἐν. 
τῇ πόλει μετ᾽ εὐνοίας ἔσχεν, ἀθροιζομένων πολλῶν. πρὸς 
αὐτὸν, καὶ παφακαλέντων ἄξια τὸ Μαραθῶνος, ἤδη 
διανοῦσϑαι καὶ πράσσειν. ὁρμήσαντα δ᾽ αὐτὸν ἐπὶ τὴν 
πολιτείαν ἄσμενος ὁ δῆμος ἐδέξατο, καὶ peso. ὧν τῷ, 
Θεμιφοκλέες, αἰνῆγε πρὸς τὰς μεγίτας ἐν τῇ πόλει 
τιμάς καὶ 1 εὐάφμοςον ὄντα, καὴ "pe (ltr τοῖς 
πολλοῖς, διὰ πρᾳότητα καὶ ἀφέλειαν, ἔχ figa, δ᾽ αὐ- 


τὸν ηὔξησεν ᾿Δρις εἰδ ἧς 0 ὁ Δυσιμάχε, τὴν εὐφυΐαν. ieón. Md 


τῷ ἤϑει, καὶ ποιόμενος οἷον ἀντίπαλον πρὸς τὴν Θεμιςο- 
κλέες δεινότητα καὶ τόλμαν, 
6. Ἐπεὶ δὲ, Μήδων Φυγόντων ἐκ τῆς Ἑλλάδος, 


naualium fclentes. Sacrato freno, fumtoque clypeo ex illis, qui 
in templo pendebant, adorauit deam, atque ad mare defcen- 
dit: qua re non paucis ad audendum praeiuit. Neque vero for- 
ma indecora fuit, (vt poeta ait Ion) fed ftatura eminenti, cri- 
fpaque et denfa capitis infignis coma. Quum in proelio ftrenue 
et fortiter dimicaffet, illico nomen quaeliuit apud ciues et be- 
neuolentiam, multique illum adibant, incitabantque, vt digna 
jam Marathone confilia et fa&a fufciperet, Capeffentem rem- 
pub. excepit populus lubens, eumque faftidio Themiftoclis pro- 
uexit, quod acceptus plebi gratufque ex comitate er candore 
effet, ad fummos honores et magiftratus. ^ Praecipue. autem 
euexit eum Ariftides Lyfimachi, quod indolem perfpiceret in 
moribus eius probam, et quo, ranquam aduerfarium, eum The 
miftoclis ingenio et audaciae obiiceret. 
Vt vero, pulíis Graecia Medis, catt fuit c:koefblus, 
| non- 


(2I ἀνῆγε τὰς} H. Steph. ἀνῆ- wuinus εἰς τάς, Et ita in Numa 
γε πρὸς τὰς legere iubet. Sal: adhibet nofter, Mofes Du/oul. 
| 22 poft 


/ 
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ἐπέμφθη ς«φατηγὸς, κατοὸ ϑάλατ)αν ST τὴν ἀρχὴν 
᾿Αθηναίων ἐχόντων, ἔτι δὲ Παυσανίῳ ^^ xoj Λακεδαιμο- 
νίοις ἑπομένων, πρῶτον μὲν ἐν ταῖς ςφατηγίαις ἀεὶ arat- 
esie τὲς πολίτας κόσμω τε ϑαυμαςὲς καὶ προθυμίᾳ πο- 
λὺ πάντων διαφέροντας: ἔπειτα Παυσανίῃ τοῖς μὲν 3αρ- 
βάφοις διαλεγομένε περὶ προδοσίας, καὶ βασιλεῖ γρό- 
ᾧοντος ἐπιςολοὶς, τοῖς δὲ συμμάχοις τραχέως καὶ αὐ- 
ϑαδῶς προσφερομένε, καὶ πολλὰ ài ἐξεσίαν καὶ ὄγκον 
ἀνόητον ὑβρίζοντος , ὑπολαμβάνων πράως τὲς a ox g- 
μένες, καὶ Φιλανθρώπως ἐξομιλῶν, ἔλαθεν καὶ δὲ ὅπλων 
τὴν Ἑλλάδος ἡγεμονίαν, ἀλλὰ λόγῳ καὶ ἤϑει. παρελό- 
μενος. προσετίθεντο "yag οἱ πλεϊςοι τῶν συμμάχων ἐκεῖ. 
v9 τε καὶ Ἀριςείδη, τὴν χαλεπότητα τῇ Παυσανίξ καὶ 
ὑπεροψίαν μὴ Φέροντες. οἱ δὲ καὶ τέτες ἅμα προσήγον- 
το, καὶ τοῖς ἐφόροις πέμποντες &Qeac ον, ὥς, ἀδοξέσης 
τῆς Σπάρτης, καὶ ταρατἼομένης τῆς Ἑλλάδος, ἀνακα- 
λεῖν τὸν Παυσανίαν. λέγετωι δὲ, παρϑένον τινὰ Βυξαν- 
τίαν ἐπιφανῶν γονέων, ὄνομα Κλεονίκην, ἐπ᾽ αἰσχύνη τῷ 
Παυσανίᾳ μεταπεμπομένε, τὲς μὲν γονεὶς ὑπ᾿ ἀνάγκης 


nondum imperio potitis Athenienfibus, fed Paufaniam ad- 
huc et Lacedaemonios fequentibus, primum in expeditioni- 
bus ciues mirifice compofitos atque alacritate omnibus praebuit 
praecellentes. Hinc, vt Paufanias de proditione cum barbaris 
. jn fermonem venit, fcripfitque ad regem literas, cum fociis au- 
tem aípere et procaciter egit, effrenatamque licentiam ex im- 
perio et amenti vfurpauit faítu, hic excipiendo comiter offenfos 
et humaniter appellando, imperium Graeciae non armis, fed 
benigno fermone et moribus blandis, imprudenti ei abftulit. 
Complures enim focii, morofitatem et fuüperbiam exofi Paufa- 
niae, aggregauerunt ad fe illum et Ariftidem ; qui fimul et hos. 
rapuerunt ad fe, e: Ephoris per nuncios fignificauerunt, vt Pau- 
:faniam, quod infamia inuolueret Spartam et concitaret Graeci- 
am, reuocarent. Fama eít, virginem Byzantinam, illuftribus 
ortam parentibus, nomine Cleonicen, quam flupri caufa ac- 
cerfiuerat Paufanias, a parentibus fuiffe neceffitate et metu 
! | fubactis 
22 poft navewvíz inferit τε Bodl. 3. | 
* M 4 23 TEU- 
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καὶ ois προέσϑαι τὴν παῖδα" τὴν δὲ τῶν πρὸ τῷ δω- 
ματίς δεηθϑεῖσαν ἀνελέσϑαι τὸ Φῶς, διὰ σκότες καὶ σίω- 
πῆς τῇ κλίνη προσιῶσαν, ἤδη 13 Παυσανίῳ καθεύδοντος, 
ἐμπεσεῖν καὶ ἀνατρέψαι τὸ λυχνίον ἄκεσαν. τὸν δὲ, ὑπὸ 
τῷ ψόφς ταραχθέντα καὶ σπασάμενον τὸ παρακείμενον 
ἐγχειρίδιον, ὥς τινος ἐπ᾿ αὐτὸν ἐχθοἕ βαδίζοντος, πα- 
τάξω καὶ καταβαλεῖν τὴν παρϑένον. ἐκ δὲ τῆς πληγῆς 
ἀποθανξσαν αὐτὴν SX ἐὰν τὸν Παυσανίαν ἡσυχάζειν, ᾿ 
ἀλλᾷ νύκτωρ εἴδωλον αὐτῷ Φοιτῶσαν εἰς τὸν ὕπνον, óg- 1 
yu λέγειν τόδε τὸ ἡρῶον" 


Στεῖχε δίκης σσον" μάλα τοι κακὸν ἀνδράσιν ὕβρις. 


ἐφ᾽ ὦ καὶ μάλιςω χαλεπῶς ἐνεγκόντες οἱ σύμμαχοι, pa 
τὰ τὸ Κίμωνος ἐξεπολιόρκησαν αὐτόν. ὁ δ᾽ ἐκπεσῶν τῷ 
Βυζαντίξ, καὶ τῷ φάσματι ταρατήόμενος, ὡς Meyer, 
κατέφυγε πρὸς τὸ νεκυομαντεῖον εἰς Ἡράκλειαν, καὶ τῆν 
ψυχὴν ἀνακαλέμενος τῆς Κλεονίκης, '“παρητεῖτο τὴν S | 
yn. ἡ Ó εἰς ὄψων ἐλθξσα, ταχέως ἔφη παύσεσϑαι ? 

τῶν κακῶν αὐτὸν, ἐν Σπάρτη γενόμενον" αἰνιτ)ομένη, ὡς 


fuba&is. dimiffam, Eam pro cübiculo precatam, vt lumen aue. 
ferretur, quum per tenebras filentio ad cubile pergeret fopiti 
iam Paufauiaé, incurriffe inuitam in lucernam, eamque euer- 
tiffe. At illam ex ftrepitu obturbatum, firi&o pugione, qui 
prope iacebat, quafi ab hofte aliquo peteretur, percuffiffe ac 
proftrauiffe puellam: quam ex vulnere mortuam non permifi ffe 
.Paufaniae quietem; fed fpe&rum no&u fe offerens in fomno 
hunc verfüm cam indignadone ad illum protuliffe: δ 


I propere ad poenas , daz maxima damna libido. 


Quod fa&um focii cum Cimone iniquo animo ferentes, ar&e- 
obfederunt eum Byzantii. Elapfus tamen eft, et vifo illo (vti 
fertur) exterritus Heracleam confugit ad oraculutiji uo manes 
etocantur, euocataque Cleonices anima, offenfam deprecatus 
eft. lla in confpe&dtum Paufaniae venit, ac breui- eum illis 
malis oftendit explicatum iri, vbi Spartam veniffet; obfcure 
nimi- 


H 
23 zavcauc3o, Iuntina et Aldina. 
24 περὶ 
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» ὦ ’ “Ὁ Hs " € 
ἔοικε, τὴν μέλλεσαν αὐτῷ τελευτήν. ταῦτα μὲν ὧν ὑπὸ 


πολλῶν ἱςόρηται. 


ΤᾺ ᾿ N DO , D ὔ 
7. Κίμων δὲ, τῶν συμμάχων ἤδη προσκεχωρήκο- 
» ἐευ M , ἃ , 
τῶν αὐτῷ, ςφατηγος εἰς Θράκην ἔπλευσεν, σπυνθανόμε- 
i e y δ , d : Y ^i / 
νος, Περσῶν cwoeac ἐνδόξες καὶ συγγενεῖς βασιλέως, 
e; , 24 ^ m 
'Hií&va, πόλιν ἐπὶ “τῷ Στρυμόνι κειμένην ποταμῷ κατέ- 
, ^ ^ N , ^ e 54 
χοντας, ἐνοχλεϊν τοῖς περὶ τὸν τόπον ἐκεῖνον “Ἑλλησιν.. 
^ P4 4 7 » ν᾿ 
πρῶτον μὲν Sv μώχη τὸς Πέρσας αὐτὲς ἐνίκησε, καὶ κα- 
3 A / D N Ἐπ ^ 
τέκλεισεν εἰς τήν 7rÜ)uv ἔπειτα τς ὑπὲρ Στρυμόνω Θρᾷ- 
? ^o ) ^a ^ ^ i 
κας, ὅϑεν αὐτοὶς ἐφοίτα σῖτος, ἀναςάτες ποιῶν, καὶ 
ὔ t 3. » 
τὴν χώραν παραΦυλάτων ἅπασαν, εἰς τοσαύτην dao. 


είαν τὲς πολιορκεμένες κατέςησεν, dee Βότην ^ 


*, τὸν 3α- 


σιλέως ςρατήγον, ἀπογνόντα τὰ πράγματα, τὴ πόλει 
πῦρ ἐνεῖναι ^^, καὶ συνδιοιφθεῖραι 7 μετὰ τῶν Φίλων καὶ 
^ , c / e/ N S Y ΄ " 
τῶν χρημώτων εαὔτον. STU δὲ λαβὼν τὴν πόλιν, ἄλλο 
" 2 Ms , / ^ ^ C 
μὲν ἐδὲν ἄξιον λόγε ὠφελήϑη, τῶν πλείξων τοῖς βαρ- 


nimirum imminentia ei fata defignans, Haec multi fcripta re- 


liquere. 


At Cimon, quum adiunxiffent fe ei focii, dux in Thraci- 


am eft profectus, quod nunciatum effet, ex Perfis viros claros 


et regis neceffarios, Eione oppido, quod ad Strymonem amnem 
pofirum eít, occupato, conterminos infeftare Graecos. Hic 
primum fudit acie Perfas ipfos, atque intra moenia oppidi com- 
pulit: deinde accolas Strymonis Thracas, vnde fupportabatur 
illis commeatus, fedibus expulit, totamque regionem ftationi- 
bus cingens ad eas redegit obfeffos difficultates, vt regius dux, 
Eutes, rebus deploratis, flammam fubderet oppido, feque cum 
amicis ét rebus fuis concremaret. [τ potitus oppido, nullum 
cepit aliud magnopere compendium, quod fuiffent pleraque cum 


1 


p 


24 περὶ Bodl. 3. Iuntina et 

Aldina [quanquam Bryanus ex 

. Bodl.3. non περὶ, fed παρὰ eno- 
taut. | 


ὥς Βύτην] Alibi notaui, hu- 


ius viri nomen diue, fe proferri 


barba- 


apud AuGores. Pahngerius. Βέ- 
v4; Vulcob,  Béóvr4» Iuntin. et 
Aldin. 1 
26 ἐνεῖκοη VulcoD. ἐκεῖνο Ald. 
fed Iuntina re&e iveivos. 
27 διωφϑεῖροη, Ümplex dant 
Iunt. et Ald, : 
M s 29 τὸς 
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, / Y s , UR , , 
βάροις συγκατακαέντων' τὴν δὲ xem», εὐφυες την 
5 M / . v / ^ E 
Sca» καὶ καλλίφην, οἰκῆσαι παρέδωκε τοῖς ᾿Αθηναίοις. 

A x € ^ » ἣν" A 9 28 € δ᾽ , 9 
καὶ τὸς Ἑρμᾶς auTO τὰς λιϑίνδς ^^ o δῆμος ἀνωϑεῖνω 


, / t , 
συνεχώρησεν, ὧν EziyE yea ]aq τῷ μὲν πρώτῳ" 


"Hv ἄρα κἀκεῖνοι ταλώκάρδιοι, οἵ mots Μήδων * 
Παισὶν ἐπ᾿ 'Hiów Στρυμόνος ἀμφὶ ῥοὰς, 
, » » , »-- , » 
Λιμόν v αἴϑωνα κρυερόν v ἐπώγοντες Aena, 
Πρῶτοι δυσμενέων εὗρον ἀμηχανίην. 


τῷ δὲ δευτέρῳ" 


- Ἡγεμόνεσσι δὲ μισϑὸν ᾿Αθηναῖοι τάδ᾽ ἔδωκαν “,. 
᾿Αντ᾽ εὐεργεσίης καὶ μεγάλων ἀγωϑῶν. 
M&AAóv τις τάδ᾽ ἰδὼν καὶ ἐπεσσομένων, ἐϑελήσει 
"Aui περὶ ξυνοῖς πράγμασι δῆριν ἔχειν. 
barbaris incendio haufta; fed laetiffimum et amoeniffimum op- 
pido circumie&cum agrum Athenienfibus dedit incolendum. 


Quare ftatuas iflas Mercurii lapideas populus ei vt poneret in- 
dulfit: quarum primae eft infcriptum: ;» 


Nempe fuere viri magni quoque pectoris illi, 
Qui quondam Medos moenibus Eionis — - 
Afflixere fame, claufos ad Stvymonis vndam, — — 
Qui primi Mariis damna tulere grauis. 


M Secundae : 


. Haec vero ducibus verulerunt praemia grari. 
᾿ς Cecropidae, factis quae meruere bonis. 
Cerneutem baec aliquem de poflevitate iunabit 
Bella fubire magis, pro patriaque mori. URL 
Tertiae: 


. 99 τὰς Ἑρμᾶς αὐτῷ τες λιϑί- 
vec] Xylander vertit: vz lapi- 
deas Mercurii (lazuas * et anno- 
tat: Pofitae funt Athenis in por- 
ticu Mercuriali. Vide hac de 
re orationem Aefchinis in Cte- 
fiphontem: vbi et haec carmina 


recitantur, etfi paululum aliter 
quaedam legantur. Quod de 
Meneftheo citatur Homeri prae- 
conium, eft lib. IT. lliadis, in 

Claffis recenfione. 
29 ἐπέδωκαν Bodl. 3. lunt. 
Ald. r | 
go πό- 
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τῷ δὲ τρίτῳ" 


Ἔκ ποτε τῆσδε πόληος ?? ἅμ᾽ ᾿Ατρείδησι cai 
Ἡγεῖτο ζαϑεον Τρωϊκὸν ἐς πεδίον. 
"Ov ποϑδ᾽ “Ὅμηρος ἔφη Δαναῶν πύκα ϑωρηκτάων 
Κοσμητῆρα μάχης ἔξοχον ὄντα μολεῖν. 
Οὕτως εδὲν ἀεικὲς ᾿Αθηναίοισι καλεῖσϑαι 
Κοσμηταὶς πολέμξ v ἀμφὶ καὶ ἠνορέης. 
8. Ταῦτα, καίπερ ἐδαμξ τὸ Κίμωνος ὄνομα δη-᾿ 
A8vra , τιμῆς ὑπερβολὴν ἔχειν ἐδόκει volg τότε ἀνθρώ-. 
ποις. ἅτε γὰρ Θεμιςοκλῆς voi$TS τινὸς, ὅτε Μιλτιάδης, 
ἔτυχεν" ὠλλὰ TTG γε, ϑαλλξ ςέφανον αἰτᾶντι, Σω- 
χάρης ? 6 Δεκελεὺς, ἐκ μέσς τῆς ἐκκλησίας ἀνας ἐς, 
“ὠντεῖπεν, ἐκ εὐγνώμονα μὲν, ἀφέσασαν δὲ τῷ δήμω. 
τότε Φωνήν ἀφείς: Ὅταν γὰρ, ἔφη, μόνος ἀγωνισάμε- 
νος, ὦ Μιλτιάδῃ, νικήσης τὰς βαρβάρες, τότε καὶ τι-᾿ 
μᾶσϑαι μόνος ἀξία. διὰ τί τοίνων τὸ Κίμωνος ὑπερηγά- 


T 


Tertiae: 
Agmina quum quondam Mneflbeus duxiffet Azvidis 


Ex bac vrbe virum lata per arua Phrygum, 
Gnarum prae reliquis quem cantaz Homerus Acbiuis 
Compofitis acies infiruere ordinibus. 
Sic eriam meritis primi dicentur vbique 


.— Virtute infigni Marzeque Cecropidae. 


Haec quanquam nomen nufquam praeferunt Cimonis, 
eximium. honorem tameri illius feculi homines ducebant effe. 
Neque Thetmiítocles fimile quiddam eft, neque Miltiades, af- 
fequatus: verum huic, coronam oleaginam petenti, furgens ex 
media concione Sochares Decelenfíis adueríatus eft, vocemque 
mifit, non illam quidem aequam, fed populo id temporis gratam: 
Vbi vnus (inquit) certaueris, Miltiades, et barbaros viceris, tunc et- 
iam vnus pete honorem. Quid igitur tantopere funt veia ons 

actum 


20 πόλεως iidem. vir fuit bellica virtute infignis. 

. 31 Zexáew] Lege Σοφάνης, vt Palmerius. 
apud Herodotum pluries et alios: 

: 32 εἷς 
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πησαᾶν ἔργον; ; ἢ ὅτι τῶν μὲν ἄλλων σφατηγάντων ὑπὲρ 72 
μὴ παθεῖν ἠμύνοντο τὲς πολεμίες, TETS δὲ; καὶ ποιῆσαι 
κακῶς ἠδ υνήθησαν, ἐπὶ τὴν ἐκείνων αὐτοὶ σφατεύσαντες, 
καὶ προσεκτήσαντο χώρας, αὐτήν τε τήν 'Hiova καὶ τὴν 
᾿Αμφίπολιν οἰκίσαντες, ὠκισαν δὲ καὶ Σκῦρον, ἑλόντος 
Κίμωνος ἐξ αἰτίας τοιαύτης. Δόλοπες GXSV τὴν νῆσον, 
ἐργάται κακοὶ γῆς, ληϊζόμενοι δὲ τὴν ϑάλασσαν ἐκ πα- 
Aai8, τελευτῶντες ἐδὲ τῶν εἰσπλεόντων παρ᾽ αὐτὲς καὶ 
χρωμένων ἀπείχοντο ξένων, ἀλλὰ Θεταλές τινας ἐμπό- 
esc περὶ vo Κτήσιον ὁρμισωμένες συλήσαντες εἴρξαν. ἐπεὶ 
δὲ διαδρώντες ἐκ τῶν δεσμῶν οἱ ἄνθρωποι δίκην κατεδὶ- 
πάσαντο τῆς πόλεως ᾿Αμφικτυονικὴν, 8 βελομένων ταὶ 
χρήματα τῶν πολλῶν συνεκτίνειν, ἀλλὰ τὲς ἔχοντας καὶ 
ὃ ρπακότας, ὠποδξναι κελευόντων, δείσαντες ἐκεῖνοι, 
πέμπϑσι γράμματα πρὸς Κίμωνα, κελεύοντες ἥκειν με- 
τὸ τῶν νεῶν ληψόμενον τὴν πόλιν ὑπ᾿ αὐτῶν ἐνδιδομένην. 
παραλαβὼν δ᾽ ὅτω τὴν νῆσον ὁ Κίμων, τὲς μὲν Δόλοπας 
ἐξήλασε, καὶ τὸν Αἰγαῖον ἠλευθέρωσε' πυνθανόμενος δὲ, 

τὸν παλαιὸν Θησέα, τὸν Αἰγέως, φυγόντα μὲν ἐξ ᾿Α8η- 


factum amplexi? An quod fub caeteris ducibus de falute fua di- 
micauerint cum hoftibus, hoc vero duce inferre etiam illis cla- 
dem, fada in ditionem. eorum irruptione, potuerint, prouin- 
cias fubegerint, ipfamque Eiona et Amphipolim colonias dedu- 
xerint? In Scyrum infuper, quam cepit Cimon ex huiufcemodi 
occafione: Dolopes eam infulam tenebant, ignaui agricolae: 
hi praedando mare infeftum antiquitus habebant. Nec a com. 
meantibus denique ad ipfos et commercia fecum habentibus tem- 
perabant hofpitibus, fed mercatores aliquot Theffalos, negotian- ] 
di caufa eo profectos, fpoliauerunt vinxeruntque. Quia quum 
ex cuftodia effugiffent, damnauerunt eam ciuitatem in ius voca- 
tam apud Amphic&yonas. Quia vero pendere vna Mosca 
nuit plebs, eos autem, qui praedam abftuliffent po NER NUS, 
iufferant foluere, illi metu perculfi, mittunt literas ad Cimonem, 
inuitantque eum, vt cum claffe adfit ad oppidum capiendum, - 
quod fe ei oftendunt tradituros, Potitus ad eum modum Cimon 
infula, Dolopas extrufit, et mare Aegaeum pacauit, Quum autem. 


veterem accepiffet 'T hefeum, Aegei filium, profugum Athenis 


contu- 
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^ P] ^ 3 "v 3 3 , , 
νῶν εἰς Σκῦρον, αὐτῷ δ᾽ ἀποθανόντα δόλῳ διὼ Φόβον 
c V / € / , " Mei A 
UO Λυκομήδες τῇ βασιλέως, ἐσπϑδασε τὸν τάφον 
» ^o X Y *5 ᾿ «NI. / . A Á/ ) ΄ 
«ἀνευρεῖν. καὶ γὰρ ἦν χρησμὸς ᾿Αδηναίοις, τὰ Θησέως λεί. 
» ΕῚ ᾽ ^ c 
ψανα κελεύων ἀνακομίζειν εἰς ἄφυ, καὶ τιμᾷν ὡς ἥρωω 
πρεπόντως. ἀλλ᾽ ἠγνόεν, ὅπ κεῖτοι, Σκυρίων SY, ὁμο- 
λογάντων, SÓ' ἐώντων ἀναζητεῖν. τότε. δὴ πολλῆ Φιλο- 
τιμίᾳ τῷ σηκξ μόγις ἐξευρεθέντος, ἐνθέμενος ὁ Κίμων εἰς 
τὴν αὑτῷ τριήρη τὼ ὀςἃ, καὶ τάλλα κοσμήσας μεγάλο: 
4 ^ , N CA S NACH, | MN , 
πρεπῶς, κατήγαγεν εἰς τὴν αὐτῷ ^. δὲ ἐτῶν σχεδὸν τε- 
/ 33 Ae UE ἃ , 3 3 » ε δὲ 
τρακοσίων ". £O ὦ καὶ aga "poc αὐτὸν ἡθέξως ὁ θήη- 
3 2, 2 , L^ PEL X ^s 
quoc ἔσχεν. ἔϑεντο δ᾽ εἰς μνήμην αὐτῷ καὶ τὴν τῶν τρά- 
γωδῶν κρίσιν ὀνομάςν γενομένην. πρώτην γὰρ ^. διδα- 
σκαλίαν v8 Σοφοκλέες ἔτι vís καϑέντος, ᾿Αφεψίων 0 
» ; ^ ^v 
ἄρχων, Φιλονεικίας ἔσης καὶ παρατάξεως τῶν ϑεατῶν, 
, , ^ Ups c M] 
κριτοὶς μὲν ἐκ ἐκλήρωσε τῇ ἀγῶνος" ὡς δὲ Κίμων μετὰ 
τῶν συςρωτήγων προελθὼν εἰς τὸ ϑέατρον ἐποιήσατο τῷ 
ϑεῷ τας νενομισμένας σπονδες, ἐκ ὠφῆκεν αὐτὲς ἀπελ- 


contuliffe in Scyrum fe, atque ibi ab rege Lycomede ex fufpi- 
cione dolo fublatum, laborauit fepulcrum eius veftigare. Siqui- 
dem oraculum erat Athenis, quod reliquias Thefei in vrbem re- 
ferri, eumque pro heroe praecipiebat eximie coli. Caeterum, 
vbi conditus effet, ignorabant, quod Scyrii fateri nollent, ne- 
que concederent inueftigari. Tunc vero ingeni fludio tandem 
inuenit Cimon conditorium, impofuitque naui praetoriae offa, 
eaque, omni magnificentia decorata, in patriam annis prope 
quadringentis poft reduxit: quamobrem fummam gratiam. apud 
populum comparauit. In huius quoque memoriam tragoedorum 
celebratum certamen conflituere. Nam quum primam fabulam 
Sophocles etiamnum iuuenis dediffet, contentio autem effet et 
concertatio fpectatorum, Aphepfion archon non erat fortitus iu- 
dices certaminis. Vbi vero Cimon cum collegis ducibus thea- 
trum ingreffus folennia libamina deo fecit, non dimifit 
CR | eos, 
..$2 εἰς τὴν αὐτῷ] Forfan ei; dubitat Dacerius. 
τὸ ἄτυ. Videl. 31, et hoc Vol, — 34 πρώτην yZe 30....] Le- 
I25, II. EN genda eít hic Palmerii nota pro- 
.33 τετρακοσίων) ᾿οχτακοσίων a  lixior; quam p. 202. eius Exer- 

Plutarcho fcriptum fuiffe non cit. inuenies. Mofes Dufoul. 
35 «$e 
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Qv, ἀλλ᾽ ὁρκώσας, ἠνάγκασε καϑίσαι καὶ κρῖναι δέκα. 
(vrac, ἀπὸ Φυλῆς μιῶς ἕκαςον. ὁ μὲν ὅν ὠγων καὶ διὸ 
"0 τῶν κριτῶν ἀξίωμα τὴν Φιλοτιμίαν ὑπερέβαλε. νι- 
ἱκήσαντος δὲ τῇ ΣοφΦοκλέες, λέγεται, τὸν Αἰσχύλον, 
᾿περιπαϑῆ γενόμενον καὶ βαρέως ἐνεγκόντα, χρόνον καὶ πο- 
“λὺν ᾿Αϑήνησι διαγαγεῖν, εἶτ᾽ οἴχεσθω δὲ ὀργὴν εἰς Σι- 
κελίαν, ὅπϑ καὶ τελευτήσας περὶ Γέλαν τέϑαπτω. Ὁ 

9. Συνδειπνῆσαι δὲ τῷ Κίμωνι Φησὶν ὁ Ἴων παν- 
᾿τάπασι μειράκιον, ἥκων εἰς ᾿Αθήνας ἐκ Χίῳ παρὰ Aao- 
; μέδ ovr καὶ τῶν δπονδῶν γενομένων, παρακληϑέντος 
᾿ὦσαι, καὶ ἄσαντος ὃς ἀηδῶς ἐπαινεῖν τὸς παρόντας , ὡς 
᾿δεξιώτερον Θεμιςοκλέες. ἐκεῖνον yae ἄδειν μὲν δ φάνω 
μαϑεϊν, ἐδὲ κιϑαρίζειν" πόλιν δὲ ποιῆσαι μεγάλην καὶ. 
πλεσίαν ἐπίςασϑθαι. τἐντεῦθεν, οἷον εἰκὸς, ἐν πότῳ τῷ 
᾿λόγε ῥυέντος ἐπὶ τὰς πράξεις τῷ Κίμωνος, καὶ μνημό- 
νευομένων τῶν μεγίξζων, αὐτὸν ἐκεῖνον ἐν διελθεῖν φϑατή- 
γήμα τῶν ἰδίων ὡς σοφώτατον. ἐπεὶ γὰρ ἐκ Σης 5 καὶ 
Βυζαντίε πολλὲς τῶν βαρβάρων αἰχμωλώτες λαβόντες 
ei σύμμαχοι, τῷ Κίμωνι διανέμω προσέταξαν, ὁ δὲ 


Ὁ e 
eos , fed illos decem ex fingulis tribubus fingulos coegit iuratos 
confidere et difceptare. Exceffit autem ob dignitatem iudicum 
certamen ambitionem. — Victore Sophocle, Aelthyluit fama te- 
net difcruciatum, atque id iniquo animo ferentem, non diu 
Athenis haefiffe, inde profe&um fuiffe-ex indignauone in Sici« 
liam, vbi defunctus quoque et circa Gelam humatus eft. 

Ion coenatum fe cum Cimone narrat apud Laomedontett, 
quum admodum adolefcens ex Chio veniffer Athenas. Secun- 
dum libamina quum accubuiffet, cantaffe eum: quem, quum 
non illepide ceciniffet, commendatum fuiffe a conuiuis, vt The- 
miftocle fettiuiorem. lllum enim fcire fe negaffe canere, vel 
citharam pulfare: vrbem vero amplificare et opibus augere, id 

tenere. Hinc fermone (vt fit) inter pocula ad res geftas Cimo- 
nis delapfo, commemoratifque maximis, hoc vnum confilium 
illum ipfum ex fuis vt folertiffimum propofuiffe. Quum enim 
magnum numerum barbarorum, qui capti Sefti et Byzantii 
fuerant, focii denunciaffent Cimoni vt diuideret; atque d 
| . hine 
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^ ^ 329 ET δὲ 1 M » " £ 
χωρὶς μὲν αὐτὸς, χωρὶς δὲ τὸν περὶ τοῖς σωμασι κόσμον 
αὐτῶν ἔϑηκεν, ἠτιῶντο τὴν διανομὴν ὡς ἄνισον. ὁ δὲ τῶν 
μερίδων ἐκέλευσεν αὐτὲς ἑλέσθαι τὴν ἑτέῤαν, ἣν δ᾽ ἂν 
ἐκεῖνοι καταλίπωσιν, ἀγαπήσειν ᾿Αθηναίεξ. ἩἩροφύτα 
Ν -΄. , € ΄- L] (v 
δὲ τῇ Xauís συμβελεύσαντος, αἱρεῖσϑαι vd Περσῶν 
μᾶλλον, ἢ Πέρσας, τὸν μὲν κόσμον αὐτοὶ ἔλαβον, ᾿Αθη- 
valo δὲ τὲς αἰχμαλώτες ἀπέλιπον. καὶ τότε μὲν ὁ Κί 
μὼν ἀπήει, γελοῖος εἶναι! δοκῶν διανομεὺς, τῶν μὲν συμ- 
τω A 
᾿μάχων ψέλλια χρυσὰ, καὶ μανιάώκας, καὶ eoem]8e, καὶ 
͵΄ ER. / / e » ac J 
κάνδυας, καὶ 7op(Queev Φερομένων, τῶν δ᾽ ᾿Αθηναίων 
" ^ E] M 2 
γυμνὰ σώματα κακῶς ἡσκημένα πρὸς ἐργασίαν παραά- 
λαβόντων. μικρὸν δὲ ὕςερον οἱ τῶν ἑαλωκότων Φίλοι καὶ 
» 7 H / bos. Νὰ dí, ᾽ e 
οἰκεῖοι, καταβαίνοντες ἐκ Φρυγίας καὶ Λυδίας, ἐλυτρδυ- 
TO μεγάλων χρημάτων Exasov ὥς: τῷ Κίμωνι τεσσάρων 
μηνῶν τροφὰς εἰς τὰς ναῦς ὑπάρξαι, καὶ προσέτι τῇ πό- 
λει χρυσίον Sx. ὀλίγον ἐκ τῶν λύτρων περιγενέσθαι. 
10. Ἤδη δ᾽ εὐπορῶν ὁ Κίμων, ἐφόδια τῆς vga- 
^ « ^ 2 A ^ » ᾽ ^W 
τιᾶς, ἃ καλῶς͵ ἀπὸ τῶν πολεμίων ἔδοξεν ὠφελεέϊσϑα) ?, 
᾿ κάλλιον ἀνήλισκεν εἰς τὸς πολίτας. τῶν Tb γὰρ ὠγρῶν 


hinc captiuos, illinc, quae illi gerebant corporibus ornamenta 
pofuiffer, iniquam pariidonem quefti funt. — Ibi iuffit ille οἷν, 
alteram: portionem fumerent, quam ipfi reliquiffent, ea fore ait 
Athenienfes contentos. Auctore Samio Herophyto, vt res Per- 
farum prae Perfis deligerenr, illiornamenta cepere, Athenienfibus 
reliquerunt captiuos. Atque in praefentia quidem ridiculus diuifor 
habitus Cimon eft, quod focii aureas armillas, catellas, torques, 
candyas, et purpuram ferrent, Athenieníibus vero nuda cede- 
rent corpora male ad laborem comparata. Verum breui poft 
captiuorum amici et propinqui ex Phrygia et Lydia venientes 
fingulos grandi pretio redemerunt. Vnde Cimon claffi in qua- 
tuor menfes alimenta praebuit, infuperque non parum reipub. 
'ex redemüone illorum fuperfuit auri. 
- Jam abundans Cimon, imperii fui compendia, quae praeclare 
ab hoítibus parauerat, praeclarius impenditin ciues. Praediis enim 
| | fuis 
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τὲς Φραγμὲς ape, ἵνα καὶ τοὺς ξένοις καὶ τῶν πολί- 
τῶν τοῖς ὃ εομένοις ἀδεῶς ὑπάρχῃ λαμβάνειν τῆς ὀπώρας" 
καὶ δεῖπνον οἴκοι Tag αὐτῷ, λιτὸν μὲν, agni δὲ πολ- 
λοὶς ἐποιεῖτο καθ᾿ ἡμόφαν" ἐφ᾽ m^ τῶν πενήτων ὃ βελό- 
μενος εἰσήει, καὶ διατροφὴν εἶχεν ἀπράγμονα, μόνοις 
τοὺς δημοσίοις σχολάζων. ὡς δ᾽ ᾿Αξιςοτέλης Quei; Ex, 
ἁπάντων ᾿Αθηναίων, ἀλλὰ τῶν ὃ ἡμοτῶν αὐτῷ " Aexa- 
δῶν ' παρεσκευαίς, 870 τῷ βελομένῳ τὸ démon. αὐτῷ 
δὲ νεανίσκοι παρείποντο δύο, ἢ τρεῖς ' , ἀμπεχόμενοι κα- 
λῶς, ὧν ἕκαςος, εἴ τις συντύχοι τῷ Κίμωνι τῶν as ay 
πρεσβύτερος ἠμφιεσμένος ἐνδεῶς, διημείβετο πρὸς αὐτὸν 
τα ἱμάτια. καὶ τὸ γινόμενον ἐφαίνετο σεμνόν. οἱ δ᾽ αὐτοὶ 
κα νόμισμα κομίζοντες ἄφθονον, παρις μενοι τοὺς κομ- 
ψοὶς τῶν πενήτων ἐν ἀγορᾷ σιωπῇ τῶν κερματίων ἐνέαλ- 


ΡΙΥΤΑΒΟῊΗΙ 


fuis fepta detraxit, vt et peregrini et ciues, quotquot quaere- 
rent, libere fumerent fru&us. Coena domi apud eum, frugalis 
illa quidem, fed multis tamen fufficiens, erat quotidie inflructa: 
quo quilibet pauper admittebatur, vbi alimenta habebat citra 
laborem füum, vt vacare folis negotiis publicis poffet. ' Arifto- 
teles vero an&r eít, non omnibus Athenienfibus, fed curialium 
tantum éius Laciadarum cuiuis paratam coenam fuiffe. Comita- 
bantur eum familiares adolefcentes honefte amicti, quorum quif. 
que, vbi occurrebat Cimoni ex ciuibus maior natu obfoletius 
veftitus, pallium cum eo commutabat. Habebat ea res magnifi- - 
cam fpeciem. Nummos iidem ferebant cumulate, qui in foro ad- 
iungebant fe inopibus, fi qui hone(ii forent, eon his filentio- 
inii- 


pra (116, IL.) οἱ περὶ τὸν Μιλ-᾿ 


46 ἐφ᾽ à] Mur. ἐφ᾽ μὴ recte. 
τιάδην, Δακιάδου. Quod euam — 


ldem mox δ᾽ inferit ante "AQiso s 


v£A«;, quod etiam probo. AMo- 
Jes Dufoul. [Scilicet a vulgatis 
abeft δὲ, quod e Iuntina atque 
Aldina reftitui] . 
ἀλλὰ τῶν «iiis αὐτῷ 2 etc.] 
Idem hoc ex Theophraíto re- 
fert Cicero lib. 11. de ofhciis. 
Xylander. 
48 ΔΛακιαδῶν] Recte. nam n fu 


infra (130, 14.) ἡ καὶ εἰς τὴν αὖ- 
τῷ φυλὴν τὴν Οἰνηΐδα, dicit, nemi- 


ni fraudi vt fit, adfcribam verba o 


Steph. 7. T. | Δακιάδου, δῆμος τὴς 
Οἰνηΐδος φυλή, 


49 συνήϑεις] Pro hae voce 
Athenaeus habet δύο 4 ees. p: 
533. B. | 
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λον εἰς τὰς χεῖρας. ὧν δὴ καὶ Κρατῖνος ὁ κωμικὸς ^? 
᾿Αρχιλόχοις ἔοικε μεμνῆσθαι dic τότων" 


Καάγὼ ' 


᾿ yae ηὐχεν Μητρόβιος ὁ γραμματεὺς 


Σὺν ἀνδρὶ ϑείω καὶ Φιλοξενωτάτῳ 
Καὶ πάντ᾽ agíc a τῶν πανελλήνων πρώτῳ, 


Κίμωνι, 


λιπαρὸν γῆρας εὐωχέμενος 


Αἰῶνα πάντα curd ese εἰν. ὁ δὲ 
Διπῶν, βέ ἔβηκε, πρότερος. 
ἔτι τοίνυν Γοργίας μὲν ὁ Asoviivóc Φησὶ, τὸν Κίμωνα Td 
χρήματα κτᾶσθαι μὲν, ὡς χόῷτο, χρῆσϑαι δὲ, ὡς τι- 
μῶτο. Κριτίας δὲ, τῶν τριακοντῶ γδγόμανας, ἐν ταὶς 


ἐλεγείαις εὔχεται 


Πλϑτον μὲν 'Σκοπάδων ^, μεγαλοφροσύνην δὲ Κίμωνος, 


43 


Níxac δ᾽ ᾿Αγεσίλα 


iniiciebant in manum. 


τῷ Aaxsó «εμονίϑ. 


Cuius rei apparet Cratinum comicurmi 


in Archilochis meminiffe hifce verbis: 
In dulcibus.voris mibi Mezrobio eras 
Scribae, fuauem tranf; ;gere vizam. feni 
Summe. bofpitali cum viro diuinitus 
Facto, melior inter Pelafgos quo. fuit 
- Nemo , aur prior, Cimone: fed fato grati 


Defun&us abfie[fit. prior. 


Ad haec Gorgias Leontinus Cimonem refert pecuniam quaefi ffe, 


vt vteretar: vfum, vt honorem affequeretur. 


Critias etiam, ex 


uis tyrannis vnus, optat in Elegiis 
Diuitias Stopadum , generofaque. facta Cimonis, 
Agefi lae, etiam parta iropaea tibi. 


/ 


46 κωμικὸς] "M vti et Bodl. 


δκωμ. [cum articulo, qui vulga 


tis deeft. recte. mox etiam ha- 
bent πρόμῳ, quod omiino fe- 
quendum eft. [Illud zgeue ex- 
hibet etiam Anon.] 

41 κάτω lunt. Ald. — 

42 Ππλῶτον.,. Σχοπάδων}) Qui- 


dám hi Scopades fuerint, enar. 


PLY T. T. lil. 


Lichatn 


rat rífémo.  Sufpicor, mendo- 
fam effe vocem, legendumque 
Σκόπαδος; vt diues ille Theffalus , 
intelligatur, cuius dictum habes 
in M. Cat. (11. 351, 5.) quem 
locum fi legeris, mecum, credo, * 

ferities. Mofes Dufoul. 
43 Νίκας δ᾽ ᾿Αγεσίλα etc. ] Pen- 
tametrum oportet efle: itaque 
ἐς 
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Xatíroi Λίχαν y: τὸν Σπαρτιάτην, am ἐδενὸς ἄλλ γνώ. 
σκομεν ἐν τοῖς “Ἕλλησιν ὀνομιας ὃν γενόμενον, ἢ QT τὸς 
fé; £y ταῖς γυμνοπαιδείαις ἐδείπνιζεν: ἡ δὲ Κίμωνος 
εἰφϑονία καὶ τὴν παλαιὰν τῶν ᾿Αϑηναίων᾽ φιλοξενίαν καὶ 
Φιλανθρωπίαν ὑπερέβαλεν. οἱ μὲν Yet. ἐφ᾽ οἷς " πόλις 
μέγα Φρονεὶ δικαΐως, τό T€ σπέρμα τῆς reóQprie- εἰς τὲς 
Ἕλληνας ἐξέδω"ξαν, ὑδάτων τε πηγαίων "ow πυρὸς 
ἐναυσιν Xni sow ἀνθρώποις ἐδίδαξαν. ὁ δὲ τὴν μὲν οἰ- 
παν τοῖς “πολίταις. πρυτανεῖον ἀποδείξας ποινὸν, ἐν δὲ 
77 χώρᾳ καρπῶν ἑτοίμων dm gy a καὶ ὅσα par καλὰ 
φέρεσι; χρῆσϑαι καὶ ᾿λαμβάνευ ἅ ἅπαντα TOC ξένοις ma- : 
ἐξέχων, τρόπον vid τὴν ἐπὶ Kgovs. μυθολογεβένην, 'χοινω- 
νίαν εἰς τὸν βίον αὖϑις καϊῆγεν. "οἱ δὲ ταῦτα κολακείαν 
OXÀS καὶ δημαγωγίαν eva ὃ ιαἰβάλλοντες, ὑπὸ τῆς ἀλ- 
Auc ἐξηλέγχοντο, τῷ ἀνδρὸς προαιρέσεως, om Wis 
καὶ Λακωνικῆς ὅσης. ὅς yt καὶ Qus ox πέρα τῷ o 

οντος ἐπαίροντι τὴν à SOR QUT QV. y ir i OA n: Agissé v 


Licham quidem [εἴτις Dacomemy nullá*ze m. HM in 
Graecia euafiffe, quam: quod ludis gymnicis effet folirus coena . 
excipere peregrinos. . Enimuero Cimonis liberalitas etiam vete- 
rum Athenienhiüm faperauit hofpitalitatem et benignitatem. - rra 
enim, vnde vrbs haec iure gloriatur, alimentorum : femen edi- 
'derunt inter Graecos; atque aquam fontanam accendendique. co- 
piam ignis hominibus, quibus effet opus, largiti: funt. At hic 
aedes fuas pro coenatione publica aperiendo, et ruri fru&tus 
tempefliuos capiendos, ac quaecunque anhi tempora gignunt 
bona, fruenda fumenda peregrinis praebendo, quafi i fabulofam - 
illam, quae Saturni regno fuit, rerum communionem in orbem 
reduxit. Qui autem blandimenta haec ad vulgus et populare 
calumniabantur effe affentationes, debet 
ri inftituta, optimatium partibus confentanea et Laconica. Qu; 
pe Themiftocli, pius fatis popuna ius euehenti, vehial 


Ad 
| P; ὄν p L "ai 
fic fcriptum ab au&ore opinor: cem aliquam fufpicor, No quam 
Νίκας ᾿Αγησίλεω τῷ Λακεδαιμονίε, illud ὑδάτων πηγαίων ref erri pof- 
Xylauder. . fit, vt συρὸς ad £vavem refertur, 
«44 πηγαίων) Excidiffe hic vo-  Mofés —- ΤῊΝ 


45 οτε 
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Q9 καὶ πρὸς ἘφΦιίλτην ὕςερον χάριτι τῷ δήμε καταλύ. 
ὄντα τὴν ἐξ ᾿Αρείς πάγξ βελὴν διηνέχθη. λημμάτων δὲ 
δημοσίων τὰς ἄλλες, πλὴν ᾿Αρις εἰδῶ καὶ EQuRA«S, πῶν- 
τας εἰναπιμπλαμένες ὁρῶν, αὑτὸν ἀδέκαςον καὶ ἄθικτον 
ἐν τῇ πολιτεία δωροδοκίας, καὶ πάντα προΐκω καὶ κα- 
ϑαρῶς πράτοντα καὶ λέγοντα διοὶ τέλες παρέσχε. λέ- 
γεται γέ τοι, Ῥοισάκην τινὰ βάρβαρον, ἀπος ἄτην βα- 
σιλέως, ἐλθεῖν μετὰ χρημάτων πολλῶν εἰς ᾿Αθήνας, καὶ 
σπαρατηόμενον ὑπὸ τῶν συκοφαντῶν, καταφυγϑὶν πρὸς 
Κίμωνα, καὶ ϑεῖναι παρὰ τὴν αὔλειον αὐτῷ Φιάλας δύο, 
πὴν μὲν ἀργυρείων ἐμπλησάμενον Δαῤφεικῶν, τὴν δὲ χρυ- 
δῶν: ἰδόντα δὲ τὸν Κίμωνα, καὶ μειδιάσαντα, πυϑέ- 
σϑαι τῷ ἀνθρώπε, πότερον αἱρεῖται Κίμωνα μισϑωτὸν, 
ἢ Φιίλον ἔχειν: τῇ δὲ φήσαντος QíAor Οὐκῶν, Φάναι, 
ταῦτ' ἀἄπιϑι μετὰ σεαυτὸ κομίζων χρήσομαι "yap αὐ. 
τοῖς, ὅταν “" δέωυμω,, Φίλος γενόμενος. 

irn Ἐπεὶ δ᾽ οἱ σύμμαχοι τὲς Φόρες μὲν ἐτέλεν, 
ἄνδρας δὲ καὶ ναῦς, ὡς ἐτάχϑησαν, καὶ παρεῖχον, ἀλλ᾽ 


Ariítide: et cum Ephialte. poft, curiam Areopagi in gratiam po- 
puli moliente diffoluere, contentiones fufcepit. — Porzo capturis 
publicis alios extra Ariftidem et Ephialtem omnes cernens re- 
- pletos, incortuptum fe et intactum a quaeftu in repub. praefti- 
tit, omniaque gratis et innocenter per totam vitam et fecit et 
dixit, Ferunt nempe, Roelacem quendam barbarum, qui a 
rege deíciuerat, Athenas cum magna pecunia fe contuliffe. 
Hunc, quum fatigaretur a fycophantis, confugiffe ad Cimonem, 
ac phialas duas aureas ad veftibulum eius poluiffe, vnam argen- 
teorum Daricorum, alteram aureorum plenam: Cimonem vero, 
vbi vidit, arrififfe, atque hominem rogaffe, mercenzrio Cimo- 
ne, an vti mallet amico? Qui vt refpondit: Amico: tum dixif- 
fe: Eigo aufer ifta tecum: vtar iis, quia amicus tuus fum, vbi 
opus habuero, E. 
— το Quum autem penderent vectigalia focii, milites vero et na- 
|. mes completas, vt indictum iis fuerat; non praeberent, verum 
eEL S effent 
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» " » δ S u PNIOW ἂν » 122 x 
ἀπαγορεύοντες qÓ9" πρὸς τὰς ςρατείως, dj πολέμα μὲν | 
ἐδὲν δεόμενοι, γεωργεῖν δὲ καὶ ζῆν καθ᾿ ἡσυχίαν ἐπέϑυ-. 
^ » | m Ὶ A N ^ £u 
μᾶντες, ἀπηλλαγμένων τῶν βαρβάρων X4. μὴ διοχλέν- 
» A e , ΄ 3$. 8 $i 6 qu 
των, ὅτε τῶς YGUG ET ÀnesV, Ev ἀνὸδ ρας. ἀπέφελλον » οἱ 
» c 5 ΄ Ἃ * AS EL 
μὲν ἄλλοι ςραωτηγοὶ τῶν ᾿Αθηναίων προσηνώγκαζον αὐτὰς 
Li: ^ , c N ? M 
ταῦτα ποιεῖν, καὶ τὲς ἐλλείποντας ὑπάγοντες OlucuG Wd 
, , bud , λ ᾿ 
κολάζοντες, Ema τὴν ὠφχήν καὶ λυπηραῦ ἐποίδν, 
,ὕ N , CN , ^ E : 
Κίμων δὲ τὴν ἐναντίαν ὁδὸν ἐν τῇ ςρατηγίᾳ πορευόμενος, 
7 Ν , (ot £d E οἷν i Y 
βίαν μεν ἐδενὶ τῶν Ἑλλήνων “προσῆγεν χρήματα δὲ λαμ- 
, N ^ , n 
βάνων παρὰ τῶν καὶ βελομένων ς«ρατεύεσιϑαι καὶ ναῦς mee 
A , 3, 0 ^ . ha (il ! N , 
Veg, ἐμείνες εἴα ὃ ελεαζομένες τῇ σχολῇ. περὶ τα οἰκεῖαι 
2 V D δὶ / " i. 
ὃ ιατρίβειν,. γεωργδς καὶ χρηματις ἐς ἀπολέμες ἐκ πολε- 
m c M fV μὰς A E ν᾽ ^ ,23 
μικῶν ὑπὸ τρυφῆς καὶ ἀνοίας γινομένας. τῶν δ᾽ ᾿Αϑηναίων 
2 CAN Y 5 ΄, A ^ "NL. j 
Ava μέρος πολλὲς ἐμβιβάζων, καὶ διωπονῶν ταὶς epe 
? ) ^ ad ] P4 ᾿ 
τείαις, ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ volg παρᾶ τῶν συμμάχων Me 
“" ΤΩΝ 7 ; i375, ins i A N^ 3 γ᾽ 
σϑοὶς καὶ χρήμασι δεσπότας αὐτῶν τῶν διδόντων, ἐποίη- 
" V , ^ M NA 
σε. TAÉOVY eg 'ycg αὐτες συνέχὼς, καὶ. διὰ χειρὸς ἔχον- 
τὰς ἀεὶ τῷ ὅπλα, καὶ τρεφομένας καὶ ἀσκᾶντας EX. τῆς 
c ^ , 6 , / ^ X i 
αὐτῶν ἀἐςρατείας ^, ἐθισϑέντες Φοβεϊσϑαι καὶ πολα- 
effent iam ab expeditionibus auerfi, atque a bello abhorrerent, - 
agros vero colere et quie'am vitam geftirent ducere, quia bar- 
bari receperant fe, nec quicquam faceffebant negotii; ad haec — 
munera fübeunda compellebaut eos veliqui Athenienfium duces; — 
eofque, qui non parebant, iudiciis mul&tifque coercendo inui« 
diofum reddebant imperium Athenienfium et amarum. — At Ci« 
mon diuerfa via imperator incedens vim nulli afferebat Graeco: 
pecuniam autem ab illis, qui notnina dare nolebant, et naues. 
vacuás acéipiebat, illos otio delinitos domi manere, agricolaf- 
que et negotiatorés et quaeftus fe&tatores imbelles ex bellatori- 
bus per mollitiam et vecordiam permittebat effici. Athenienfes 
vero rfiagno itumero viciffim impornebat in. naues et expeditioni- 
bus fabigebát. Quare breui fpatio eos fociorum dominos ipfo- 
rum praebentium flipendiis et nummis reddidit. Hos enim, 
qui nauigabant affidue, arma perpetuo tractabant, fuftinebant 
et exercebant fe fuis expeditionibus, quia affuefcebant illi for- 1^ 
| -  tmidare 
Bde ux dris P opcatad 1]: fed qua ratione emendandus. 
40 ἔκ τῆς αὕτων seariíac ] ed qua ra 1το dis; aai, 
Corruptum locum huncceníeo; | fit, non video. Mofés ue, | 
- ! X& 


/ 


?| 


Ν 


122.4. "u HWOIMON,.  -" 


χεύειν, ἔλαϑον ἀντὶ συμμάχων ὑποτελεῖς καὶ δξδλοι γε- 


uses 


qi Kap μὴν αὐτὸ γε TS μεγώλξ βασιλέως ἐδ εὶς 


ἐταπείνωσε καὶ συνέφειλε τὸ Φρόνημα μᾶλλον, ἢ Κίμων. 

β € "yde ενῆκεν ἐπ᾿ τῆς Ἑλλάδος ἀπηλλαγμένον, ἀλλ᾽ 
β | ὥσπερ ἐκ ποδὸς διώκων, ποὶν διαπνεῦσαι καὶ φῆναι τὸς 
βαρθάρες, τὰ μὲν ἐπόρθει καὶ κατεςρέφετο “, τὰ δ᾽ 
diem καὶ “προσήγετο τοῖς Ἕλλησιν" dee τὴν ἀπ᾽ Ἰω- 
νίας ^^ "Aeíav, ἄχρι Παμφυλίας παντάπασι Περσικῶν 
ὅπλων ἐρημῶσαι. πυϑόμενος δὲ, τὲς βασιλέως ςρατηγὲς 

| Ἰμεγάλῳ σρατῷ καὶ ναυσὶ πολλαῖς ἐφεδρεύειν περὶ Παρμ- 
Φυλίαν, καὶ βελόμενος αὐτοῖς ἄπλεν καὶ ἀνέμβατον 
ὅλως ὑπὸ Φόβε τὴν ἐντὸς Χελιδονίων ποιήσασθαι ϑάλατ- 

*av ; ὥρμησεν ἄρας, amo Kvíog καὶ Teumía διακοσίαις 
τριήρεσι, πρὸς μὲν τάχος ἀπ᾽ ἀρχῆς καὶ περιωγωγὴν ὑπὸ 


-midare et affentari, euadebant imprudentes pro fociis vectigales 


eorum et ferui. 


Iam magni regis quidem nemo fpiritus magis, quam Ci- 


mon, infregit atque imminuit: 


Neque enim fugatum ex Grae- 


cia dimifit, fed, quafi veftigiis inbaerens, priufquam refpira- 
rent et confifterent barbari, alia depopulatus eft et. deleuit, 
alia ad defectionem impulit fabianxitque Graecis, vt in Afia ab 
* — Yonia vfque ad Pamphyliam nufquam Perfica arma apparerent. 
Quum autem allatum ad eum effet, revios duces magno exer- 
itu et ingenti claffe circa Pamphyliam. "flatiua habere, quo iis 
mare, quod inter infulas Chelidonias eft, vndequaque redderet 
infeftum et inacceffum, prouectus eít a Cnido et Triopio nauibus 
ducentis, quae agiles wt effent et verfatiles, optime fuerant a prin- 


47 κατέφρεφε Bodl 3. Iunt. 
— 48. Ἰυονίας] Peccatur in hac 
. wece non infrequenter. Ἰωνίας 

feribendum eft. (vt dudum ante 
. noftram aetatem et Tunt. et Ald. 


dederant, vndereuocaui.] Con- 


ν 


cipio 


tra, quando de mari Ionio fer- 
rao eft, Ἰόνιος fcribendum : quod 
non obferuatum eft V. 95, 12. 
127, I8. et 128, 16. forfan et 
alibi, quod me fugit. fed femel 
hic obferuaffe fatis erit, Mofes 
Dufoul. 

N 3 49 τῶν 
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2 3- / 9. 0 ς V n 
Θεμεςόκλεες agicoh κατεσκευασμέναις" ἐκεῖνος. δὲ τότε 
καὶ πλατυτέρας ἐποίησεν αὐτὰς, καὶ διάβασιν τοῖς κα- 
ταςρώμασιν ἔδωκεν, ὡς ἂν ὑπὸ τῶν “πολλῶν ὁπλιτῶν 
μαχιμώτεραι προσφέροιντο τοῖς πολεμίοις, ἐπιπλεύσας. 
δὲ τῇ πόλει τῶν Φασηλιτῶν, Ἑλλήνων μὲν ὄντων, ἃ δὲ- 
χομένων δὲ τὸν ςόλον, S08 βελομένων ἀφΦίξασϑαι Bac 
λέως,, τήν τε χώραν καπῶς ἐποίξι,, καὶ προσέβαλε τόϊς 

΄ E N ^o , 3 ^w M N N Ἶ 
τείχεσιν. οἱ δὲ Xioi συμπλέοντες αὐτῶ, πρὸς δὲ τὲς $a- 

7) , ^ "0 ; [74 MA $e "a 
σηλίτας ἐκ Trac Φιλριῶς ἔχοντες, cuo, μὲν vov Κίμω- 
Va, κατεπράϊνον, cium δὲ τοξεύοντες ὑπὲρ τὰ τείχη Qe . 
βλίδια προσκείμενα τοῖς οἱς-οῖς, ἐξήγγελλον τοῖς Da. ". 
λίταις. τέλος δὲ ὃ ιἰἤἠλλαξὰν αὐτὲς, ὅπως δέκα τώλαντα, 

΄ , ^ Yd 2.2 SEP ΄ ς 
δόντες ἀκολεϑῶσι καὶ συςρατεύωσιν ἐπὶ τὰς βαρβέρες. 
Ἔφορος μὲν ὃν Τιϑραύςην Φησὶ τῶν βασιλικῶν νεῶν ape. 

' ^ ^ ΄ TÀ: Cw DA 

χειν, καὶ τῷ πεζῷ Φερενδ etum ^ Καλλισθένης δ᾽ ᾿Αριο- | 
, ΄ : » LEN S. i iL 

μάνδην τὸν Te(J208 , κυριώτατον ὄντα τῆς δυνώμεως, πα- 
ex τὸν Εὐρυμέδοντα ^ veg ναὐσὶ παφορμεῖν, ἐκ ὄντα, 
icisb P9. 00010. 

cipio per Themiftoclem paratae: tunc vero effecit hie latiores 
quoque, pontemque foris addidit, vt multis adn MM - 
cum hoftibus concurrerent pugnaciores. Poftquam infeftus de- - 
currit ad Phafelim, cuius oppidi erant" Graeci quidem incolae, 
fed claffem ipfius non recipiebant, neque defeifcere volebant a 
rege, agrum eorum vaftauit et muros oppuvgnauit. Chii au- | 
tem, qui erant in eius praefidiis, quod cum Phafelitis antiqhi- 
τὰς amicitia intereffet, hinc Cimonem lenierunt; hinc libellos | 
fagittis annexos fuper muros miferunt, atque omnia fignificarunt | 
Phafelitis. Poftremo pacem inter eos his conciliauerunt legibus, - 
vttalenta decem numerarent, Cimonem fequerentur, vnaquearma | 
ferrent in barbaros, Porro Ephorus quidem Tithrauftem clafli re- 
giae tradit praefuiffe, terreftribus copiis Pherendatem : Callifthe- : 
nes vero, Ariomandis, Gobryae filii; fummum imperium in exercitu 
fuiffe, Hunc claffem ad Eurymedontem in ftatione habuifle, nec 


ι 


ὧν , fuiffe 
49 τῶν abeft a Bodl. 3. SI παρὰ τὸν Εὐρυμέδοντα] Vie | 
50 Φερενδάτην] Diod. Sic. (46.) de Diod. Sic. 46. . ^ ^ | 
Φερεδάτην VOCal. à "Δι M "b 
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μάχεσϑαι oic Ἕλλησι πρόθυμον, ἐλλὰ προσδεγόμενον 
ὀγδοήκοντα ναῦς Φοινίσσας ἀπὸ Kümes -προσπλεήσας, 
ταύτας Qna ^ βελόμενος ὃ Κίμων ἀνήχθη, βιάξζε- 
σϑαι. παρεσκευασμένος, ἂν ἑκόντες μή. νῴυμα αχώσιν. ot 
δὲ πρῶτον μὲν, ὡς͵ μὴ βιασϑεῖϊεν, εἰς τὸν ποταμὸν εἰσωρ- 
μίσαντο, προσφερομένων δὲ τῶν ᾿Αθηναίων «ἰντεξέπλευ. 
σαν, ὡς ἱσορεῖ Φανόδημος, ἐξεποσίίαις vaucír ὡς à: 
Ἔφορος, πεντήκοντα XU τριακοσίαις. . ἔργον δὲ κατὰ 
y3v τῆν SaAac]av Sài ὑπ᾿ αὐτῶν ἐπράχϑη τῆς δυνά- 
μεως ἄξιον, ἀλλ᾽ εὐθὺς εἰς τὴν γῆν ὠποςφέφοντες, ἐξέ- 
qe ]ov οἱ πρῶτοι, καὶ κατέφευγον εἰς τὸ πεζὸν ἐγγὺς 
παρατεταγμένον' οἱ δὲ καταλαμβανόμενοι, διεφδείζοντο 
μετὰ τῶν νεῶν. ᾧ καὶ δῆλόν &gw , ὅτι πάμπολλα τίνες 
αἱ πεπληρωμέναι τοῖς βαρβάροις νῆες ἦσαν, ὅτε πολλῶν 
μὲν, ὡς εἰκὸς, ἐκφυγεσῶν, πολλῶν δὲ συντριβεισῶν, 
ὅμως διακοσίας ^ αἰχμαλώτες ἔλαβον οἱ “᾿Αθηναῖοι. 

eto 13. Τῶν δὲ πεζῶν rans oi up ἡφὸς τὴν 9ά- 


fuiffe ad certandum cum Graecis promtum, fed naues Phoenif- 
fas ex Cypro aduentantes praeftolatum. — Ad haec praeuertenda 
Cimon i in altüm proue&us eft, fi detre&arent certamen, vi eos 
-adacturus. Illi primo, ne cogi poffent, amnem fubierunt. Cae- 
terüm vbi ingruerunt Athenienfes, fexcentis nauibus, vt fcribit 
"bhanodemus, vt Ephorus, trecentis quinquaginta, occurrerunt 
ei Enimuero nihil hi mari pro tanta claffe ediderunt. memora- 
bile, fed illico proras verterunt ad litus, ac primi fe eiecerunt 
in terram, atque ad exercitum pedeftrem , qui erat in propur 
quo inftru&tus, refugere, caeteri oppreífi vna cum nauibus pe 
lere. Vnde liquet, permultas, fuiffe barbaris completas naues, 
vbi, multis (vt eft verifim:le) elapíis, multis obtritis, ducentas 
tamen captiuas abflraxerint Áthenienfes. 

Quum vero pedeítres copiae ad mare infeflae defcen- 


ες diffent, 
sa ληφθῆνοι Vulcob. Bodl. 3. Diod. Sic. 46. CCCLX habet. 
Aeon Tunt. $4 διακοσίας Bodl, 3. Iunt. 
Ald. | 
$23 πεντήκοντα wo τριακοσίαις] 55 deeft οἱ Bodl. 3. 
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λασσαν, μέγα μὲν ἔργον ἐφαίνετο τῷ Κίμωνι τὸ βιάξε- 
«9a, τὴν ἀπόβασιν, καὶ κεκμηκότας ἀκμῆσι καὶ πολλα- 
σλασίοις ἐπάγειν τὲς Ἕλληνας: ὅμως δὲ, (oun 76 na] 
Φρονήματι τϑ κρατεὶν ὁρῶν ἐπηρμένες καὶ προϑύμες 
ὁμόσε χωρεῖν τοῖς βαρβάροις, ἀπεβίϑαξε τὲς ὁπλίτας 
ἔτι ϑέρμες τῷ κατὰ τὴν ναυμαχίαν ἀγῶνι, μετοὶ κραυ- 
γῆς καὶ δρόμα προσφερομένες. ὑποςάντων δὲ τῶν Περ- 
σῶν καὶ δεξαμένων ἐκ ὠγεννῶς, κρατερὰ μάχη. συνέφη. 

| καὶ τῶν ᾿Αβηναίων ἄνδρες ἀγαϑοὶ καὶ τοῖς ἀξιώμασι me 
τοι καὶ διαπρεπεῖς ἔπεσον' πολλῷ δ᾽ ἀγῶνι τρεψάμενοι à 
τὸς βαρβάρες ἔκτεινον, εἶτα ἥρεν αὐτός τε͵ καὶ σκηνὲς 
παντοδαπῶν χρημάτων "yeso. Κίμων δ᾽, ὥσπερ ἀθλη- 
τῆς δεινος, ἡμέρα μιᾷ δύο καβηρηκῶς ἀγωνίσματα, καὶ 
τὸ μὲν ἐν ξαλαμῖνε πεζομαχία, τὸ δ᾽ ἐν Πλαταιαῖς vatu- 
paxía παρελήλυϑὼς τρόπαιον, ἐπηγωνίσατο 7 ταῖς vec 


S7 ». ^ Me (au 
PW, A quidem laboris opus Cimoni videbatur, vi de- 
fcentionem facere, defeffofque cum integris, qui multi effent, 
fingulis comparati,: committere Graecos. Attamen, viribus et 
viéieriae fiducia cernens eos elatos alacrefque ad pedem cum 
barbaris conferendum, pedites ex proelio nauali adhuc calidos 
expofuit. Hi cum clamore et impetu irruerunt in hoftem: quos - 
quia Perfae exceperunt non ignauiter, acris commiffa pugna 
eft. Ex Athenienfibus fortiflfimus quifque et dignitate primus 
fplendidiffimufque cecidit. Verum magno tandem labore fa- 
derunt fugaueruntque barbaros. TIndeet reliquos ceperunt, et 
tentoriis oni ddulectà refertis potiti funt. | Cimon vero, vt. 
inügnis athleta, proeliis vno die duobus victor, ac decus Sala 
minium terreftri pugna, nauali Plataeenfe tranfgreffüs, verta- 
men aliud, quafi additamentum victoriis et tropaeum quaerens, . 


fubit: 


Ἅ: 
ν᾿. 

|. 56 ῥώμῃ] Hic fane, fi vfpiam, «redo, expediet, . Subodorati 
vox haec mihi mutandavidetur, non funt Interpp. mendum in 
és«sque legendum; nam mox voce τρύπαιον latere poffe, cum 
audies ἔτι 9«eude: etres ipfalo- poft duplicem victoriam audia: 
quitur. Mofes Dufoul. tur Ego vero, vel τρίτον, vt 

57 τρύχαιον ἐπηγωνίφατοῆ Quid ad ἀγώνισμα referatur , legen- 

fit τρόπαιον ἐπωγωνίξεσθοη, nemo, dum, multis de caufis, ul. 


$24. 3. CIMON. 2of 
X&ic, καὶ τὰς ὀγδοήκοντα Φοινίσσας τριήρεις» a? τῆς 
“μάχης ἀπελείφθησαν, Ὕδρῳ "ἢ προσβεβληκένα! πυϑό: 
μενος, did vesc ἔπλευσεν" st» εἰδότων βέβαιον πω 
σεθὶ τῆς e ονος ὃ ἡυνάμεως τῶν σφατηγῶν, ἀλλὰ δυσπί. 
£96 ἔτι καὶ μετεώρως ἐχόντων" ἢ 5» καὶ μᾶλλον ἐκπτλαγέν- 
τες, ἀπώλεσαν τὸς ναῦς ἁπάσας, καὶ τῶν dvd δῶν οἱ 
πλεῖξοι συνδιεφθάρησαν. Svo τὸ ἔργον ὅτως ἐτωπείνωσε 
τὴν γνώμην 78 βασιλέως, ὥςε συνθέσϑαι τὴν περιβόητον 
εἰρήνην ἐκείνην, ἵππϑ μὲν δρόμον F9 odia) τῆς Ἑλληνικῆς 
ἀπέχειν θαλάσσης, ἔνδον δὲ Κυανέων καὶ Χελιδονίων 
μακρᾷ νηὶ καὶ χαλκεμβόλῳ μὴ πλέειν. καίτοι Καλλισϑέ:- 


νης 8 om ταῦτα συνϑέσϑαι τὸν βάρβαρον, ἔργῳ δὲ 


fubiit: iom naues Phoeniffas o&oginta,; quae non interfue:- 
rant proelio, vbi ftare ad Hydrum eft allatum, direxit eo pro» 
pere curfum; quum de maiore exercitu nondum quicquam du- 
ces certi intellexiffent fed fidem nondum adhibentes effent 
fufpenfi. Quo magis perterriti omnes naues amifere, vnaque 
homines n maxima ex parte interiere. Hoc factum ga animum 
fregit regis, vt nobilem illam pacem iniret, vt femper a mari 
— Graeco curriculum equi abílineret, neque intra infulas γᾶν 
neas et Chelidonias longam nauem vel roftratam haberet. — Cal- 
lifhenes vero negat, ita foedere pacum barbarum, fed re 


id 


/ 


do; vel τριταῖος, Vt tertio mox 
poft vi&toriam die foluiffe intel- 
ligatur. Harura emendationum 
vtra verior fit, rite infpecti Codd. 
indicabunt, Mihi prior magis 
arridet, quamuis a fcriptura vul- 
gari magis, quam altera, rece- 
. dat; quia poft due exantlata 
. €ertamina mavis confentaneum 
tertium cum ἐπηγωνίσατο no- 
minari. Mofes Dufoul. pro ἔπης- 
γωνίσατο Vulc. ἐπαιωνίξωτο dat. 
(58 ὕδοῳ] Lubinus, quia nul- 
Tibi fexiptores Hydri huius me- 


minerunt, Σύρδῃ lezendum pu- 
tabat, quae vrbs eft Ciliciae ma- 
rtima. | Dacerius | Hydru[fam 
mallet, neicio quam ex Cycla- 


dibus vnam. | Polyaenus L. I. 


Cimona πλεῖν ἐπὶ Κύπφε dicit, 
poft victoriam illam duplicem, 
nauibus captiuis, habitaque Me- 


dico. Mofes Dufoul. 


$9 ἵππΒ μὲν δρόμον) Infra ex- 
plicat, quale fit fpatium carfus 
equi, et interpretatur τριακοσίων 
ςαθίων ἐντός. Palmerius. 
N $5 6o τι- 
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ποιεῖν διὰὶ Φόβον τῆς. ἥτήης i ἐκείνης, καὶ Mega ὅτως c 
ἀποςῆναι τῆς Ἑλλάδι ὃς, ὥς ε πεντήκοντα vauci Περικλέα, . 
καὶ τριάκοντα μόναις Ἐφιώλτην, ἐπέκεινα πλεῦσαι, Xe 
Ad ονίων, καὶ μηδὲν αὐτοῖς ναυτικὸν. ἀπαντῆσαι παρὰ 
τῶν βαρβάρων. ἐν δὲ τοῖς. ψηφίσμασιν, ἃ συνήγαγε 
Κρατερὸς, ἀντίγραφα. συνθηκῶν, ὡς γενομένων... κατᾷ- 
τέτακται. Φασὶ δὲ, καὶ βωμὸν εἰρήνης. δια ταῦτα. τὲς 
Αθηναίος. οἰδρύσασϑαι, καὶ Καλλίαν τὸν ᾿ πρεσβεύσαντῳ 
τιμῆσαι “ ὃ 1a Qegovvas. πραθέντων δὲ τῶν αἰχμαλώτων 
λαφύρων, εἰς τε τἄλλα χρήμασιν ὁ δὴ ἥμος ἐῤῥώσϑη, καὶ 

τῇ ἀκροπόλει, τὸ νότιον τεῖχος, κατεσκεύασεν, ἐπ᾽ ἐκείς 
νης εὐπορήσας. τῆς ςρατείας. λέγεται δὲ καὶ τῶν. μακρῶν | 
τειχῶν, & σκέλη καλῆσι, συντελεσϑῆναι μὲν ὕσερον. τήν 
οἰκοδομίαν. τὴν δὲ πρώτην ϑεμελίωσιν,. εἰς τόπες ἑλώ- 
duc καὶ διαβρόχες τῶν ἔργων ἐμπεσόντων, dgeim 9i "a 
διὰ (e Κίμωνος ἀσφωλῶς, χάλικι πολλῇ. καὶ, λίθοις Bags ἐσ | 
τῶν ἑλῶν πιεσϑέντων, ἐκείν8 χρήματα. πορίξοντος καὶ. 


δ εδό Ὄντος. πος δὲ & ταὶς b gscig ἐλευθεῤίοις qu) o 


71 08 


id illius metu vidoriae praeflitifie, ac tam procul ἃ Graecia fe 
remogiffe , "vt quinquaginta nauibus Pericles, et Ephialtes tri- 
ginta tantum, Chelidonias faperue&i, nihil fibi obuium vide- 
rint claíffis barbaricae. "Verum inter plebifcita,. quae confarci- 
nauit Craterus, exemplum eft huius foederis, quafi ita facti H 
latüm. Aram pacis quoque hae de. caufa perhibent Athenienfes es 
erexiffe, ac Calliam, qui eam legationem obierat, fummis. de- 
córaffe fbhoribs. "Praed diuendita, cum ad alios vfus polli | 
populus pecunia, tum de illius belli manubiis auftralem a arc | 
murum exftruxit. Ad haec longorum murorum, (quos. cru vo. | 
cant) quorum abfoluta poftmodum eft molitio, primum df ! 
méntum, quum opus incideret in loca paluftria- ef. ie 
foid- paluftti multa glarea grauibufque faxis adf AU, | 
ter fuiffe a Cimone pecuniam füppeditante et. D, us 4 | 
fultum. — Item elegantibus illis exercitationis et d putationis 


etg - ἠ ὩΣ liberi 


24^ 


60 7143604] Vide Palmerium, conciliantem , . p. ps Exercit; 
Demoíthenis locum cum hoc ies Dufoul. 


᾿ς ΟἿ xev 
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* Φυραῖς διατριβαῖς, a? μικρὸν ὕςερον ὑπερφυῶς ἡγαπή- 
ϑησαν, ἐκαλλώπισε τὸ ἄςυ" τὴν μὲν ὠγορῶν πλατάνοις 
καταφυτεύσας, τὴν δ᾽ ᾿Ακαδημίαν ἐξ ἀνύδρε καὶ αὐ- 
χμηράς, κοτείῤῥυτον ὠποῦ etae eS ἠσκημένον ὑπ᾽ 
αὐτῷ δρόμοις καθαροῖς καὶ συσκίοις περιπάτοις. 

14. Ἐπεὶ δὲ τῶν Περσῶν τινες ἐκ ἐβόλοντο τὴν 
Χεῤῥόνησον καταλιπεῖν, ὠλλὰ καὶ τὲς Θράκας ἄνωθεν 
ἐπεκαλξᾶντο, καταῷφρονδντες τὸ Κίμωνος, μετ᾽ ὀλίγων 
παντάπασι τριηρῶν ᾿Αθήνῃθεν ἐκπεπλευκότος, ὁρμήσας 
ἐπ᾿ αὐτὲς, τέσσαρσι μὲν. ναυσὶ τρισκαίδι εκ τὰς ἐκείνων 
ἔχαβεν" ἐξελάσας δὲ τὲς Πέρσας, καὶ κρατήσας TOW 
᾿Θιᾳκῶν;. πᾶσαν (Qi ALTO τῇ πόλει τὴν Χεῤῥόνησον. £x , 
δὲ τότε Θασίως “μὲν ἀποςάντας ᾿Αθϑηναίων καταναυμα- 
nca , τρεῖς, καὶ τριάκοντα ναῦς ἐλαβε, καὶ τὴν πόλιν 

ι ἐξεπολιόρκησε, καὶ τὰ χρυσεῖα 9 τῷ πέραν ᾿Αδηναίρις 
προσεκτήσατο, καὶ χώραν, ἧς ἐπῆρχον Θάσιοι, παρέ. 


liberalis locis, quibus mirifice a 'tofiea: oble&tati, vrbem prie 
mus exornauit,. Forum enim platanis confeuit, Academiam ex' 

 fiüenti et fqualida iriguum nemus effecit, inflruxitque planis 
urticulis. et ambulationibus opacis. 


— Porro, quia nonnulli Perfae excedere detre&tabant Cher- 
fonefo, opemque euocabant fuperiorum Thracum, defpicientes 
Cimonem, qui paucas naues ab Athénis édldbbts fecit in illos 
impetum, ac quatuor nauibus tredecim de illis cepit, eiectifque 

erfis e racibus domitis, redegit totam Cherfonefum in di- 
Perfis et Thracibus domiti degit totam Cherfonefi di 
tionem Athenienfium. Hinc rebellantes Athenienfibes Thafios 
proelio nauali fudit, tres et triginta naues eorum cepit, oppi- 

m expugnauit, auri metalla, in oppofita continente pofi 0^ 

dum expugnauit, tall ppofit re pofita, p 
pulo Athenienfi ' adiunxit, regionem 'Thafiüs, quae parebat iis, 
ademit. 


E χρυσία] Mallem χρυσεῖα. iftorum locorum metalla, Xy- 


Sic et fupra eodem, libro de 
"Thucydide. Iuftinianus vtro- 
bique Chryfa pofuit, quafi.no- 
men proprium eflet, Notaeau- 
tem "Thafiorum funt diuitiae, et 


lender. Re&tius fortaffe χρυ- 
σεῖα. H. Szepbanus. Scribe xev- 
σεῖα, vt fupra (110, 8.) et ita 
Fl. Ed. Bodl. 3. Anon. Npis; et 
Mur. 

6: παᾶ- 


i^ 
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Χαβεν. ἐκεῖϑεν δὲ ῥαδίως ἐπιβῆνωι Μακεδονίας, καὶ aroA- ^ 
Aq» ὠποτεμέσϑαι παρασχὸν ^, ὡς ἐδόκει, μὴ θελήσας, 

αἰτίαν ἔσχε δώροις ὑπὸ τῇ βασιλέως ᾿Αλεξάνδρα συμπε- 

πεῖσϑαι 7 xa) δίκην ἔφυγε, τῶν ἐχθρῶν συφάντων ἐπ᾿ 

αὐτόν. ἀπολογάμενος δὲ πρὸς τὰς διριαςἂς, ἐκ Ἰώνων 

ἔφη προξενεῖν., ϑὸὲ Θεσσαλῶν, πλεσίων ὄντων, ὥσπεφ ᾿ 
ἑτέρες, ἕω ϑεραπεύωνται καὶ λαμβάνωσιν, ἀλλὰ δΔα- 
κεδαιμονίως "^, μιμέμενος καὶ ὠγωπῶν τὴν παρ᾽ αὐτοῖς 
εὐτέλειαν καὶ σωφροσύνην, ἧς ἐδένα προτιμῶν πλᾶτον, 
ελλὰ πλετίζων ἀπὸ τῶν πολεμίων τὴν πόλιν, ὠγάλλε- 
σϑαι. μνησϑεὶς δὲ τῆς κρίσεως ἐκείνης ὁ Στησίμβροτος, 
Φησὶ, τὴν ᾿Ελπινίκην ὑπὲρ τῷ Κίμωνος δεομένην ἐλϑ εἶν 
ἐπὶ τὼς ϑύρας τῇ Περικλέες. ὅτος γὰρ ἦν τῶν κἄτηγό- 
ρῶν ὁ σφοδρότατος. τὸν δὲ μειδιάσαντα" Τραῦς εἶ, Φά- 
ya, γραῦς, ὦ Ἐλπινίκη, ὡς τηλικαῦτα, ιαπτρώτγεσϑαι 


126: t. 


ademit, lllinc quum magnam facultatem incurfandi Macedoni- 
am atque amplos fines eius extorquendi haberet, vbi yti hac ap- 
paruit eum nolle, in fufpicionem incidit, quafi muneribus ab' 
rege Alexandro delinitus, atque aduerfariorum coitione in iudi- 
eium-eft vocatus. Αἴ in defenfione fua expofuit iudicibus, non 
cum Ionibus fibi, neque cum Theffalis hominibus locupletibus, 
neceffitudinem intercedere hofpitii, ficut multis, quo coleren- 
tur et ditefcerent, verum quod Macedonas aemularetur, eorum- 
que ampleéteretur frugalitatem et continentiam, cuj nullas prae- 
ferret diuitias, augeret vero hoftium opibus ciues, gloriari fe. 
Iítius iudicii Stefimbrotus mentianem habens, Elpinicen refert | 
fupplicem Cimonis gratia domum ventitaffe ad Periclem : (quippe 
erat hic inter aecufatores acerrimus) eums veroarridentem: Anus 
es, dixiffe, Elpinice, anus es nimium, quam vt res tantas 


62 παρασχὸν] Ed. Fl. et Bodl. 63 συμπεσεῖσϑοι Bodl. ZL 
3. παρασχών. Sed caue mutaffis. 
Sic enim Graeci amant. Sic | 


in Nie. (238, 12.) Σωκράτης, εἰδὲν 


" 


64 μακεὸ ὄνων] In diuerfa hic 
abeunt Codd. Mur. Λακεδαιμονί- 


αὐτὼ τῶν γε τοιδτῶν προσῆκον, 
ὅμως ἀπώλετο. (et 187, 10.) Sic 
προσταχϑὲν, (141, 7.} ἕτοιμον, 
(187, 9.) et fexcenta talia, 


- 


e», quod verum videtur. et ita 
quoque dat Anon. Μακεδόνας, 


Λακεδαιμονίες 'Vulcob. Μακεδονίας | 


Bodl.3.lunt. Ald. ^ ^ ^: 


ὅς B» | 
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. ^ , E : 
πράγματα. πλὴν ἔν γε τῇ δίκη πραότατον. γενέσθαι! 
εω A A M / ψ ) b». 
τῷ Κίμωνι, καὶ πρὸς τὴν κατηγορίαν ἅπαξ ἀναςήνω 
μόνον, ὥσπερ ἀφοσιδμενον. | | 
3 3 , 2 A S ^s 
I$. Ἐκείνην μὲν ὃν ὠπέφυγε τὴν δίκην" ἐν δὲ τῇ 
^ ΓΖ. t N M , / Y M E 
λοιπῇ πολιτεία sraoay μὲν ἐκράτει καὶ συνέςελλε TOV à7- 
» ^v ) X (v -»» 
μον ἐπιβαίνοντα τοῖς ἀρίξοις, καὶ περισπῶντωα τὴν πᾶ- 
, c 2 ΄ ς T L4 3 
σαν εἰς ἑαυτὸν ἀρχὴν καὶ δύναμιν. ὡς δὲ πάλιν ἐπὶ ςρα- 
T1 r»7 » * ) / € X ' " 
τείαν ἐξέπλευσε, τέλέως ἀνεθέντες οἱ πολλοὶ, κω συγ: 
t ^ ^ ^ Á V 
χέαντές τὸν καθεςῶτα τῆς πολιτείας κόσμον, [va πά- 
T , ^ ΄ὔ 7 ET 
τοια νόμιμα, οἷς ἐχρῶντο πρότερον, EQu Ass προεςώ- 
. DX 2 3 z Pd ^ 1 Ὶ 
τος, ἀφείλοντο τῆς ἐξ ᾿Δρείς πάγξ βελῆς τὰς Ἀρίσεις, 
) c V ^X « jr 
πλὴν ὀλίγων ἁπάσας: καὶ τῶν δικαςηρίων κυρίες ἕαυ- 
M : 1 , » M A N 
τες ποιήσαντες", εἰς ἀκρῶτον δημοκρατίαν ἐνέβαλον τήν 
2 6 / N A e» - 
πόλιν, ἤδη “ Περιιλέες Quvajuévg , καὶ τοὺ τῶν πολλῶν" 
^ Ν x ^ - c y». “Ὁ b 
Qeovsvvoc. διὸ καὶ τὸ Κίμωνος, ὡς ἐπανῆλθεν, cya. 
κτῶντος ἐπὶ τῷ προπηλακίζεσθαι τὸ ἀξίωμα τῇ συνε- 
A TN: 7 JA N 2 ^ 
δοίς, καὶ πειρωμένε σῶλιν ὠνὼ τὰς d uc ἀνακαλεῖσθαι, 
λ M. Fico A » , " 
καὶ τήν ἐπὶ Κλεισϑένες ἐγείρειν ὠρις.οκρατίαν, κατεβόων 
τδηΐραθ, In iudicio fuiffe tamen eum leniffimum Cimoni, 
atque ad accufandum quafi defün&orie femel tantum. exfur- 
rexiífe,. | 1 js 
- Ab eo itáque iudicio füit abfolutus. In reliquis actionibus . 
fuis infultantem optimatibus populum omneque arbitrium et àu- 
&oritateni fibi vendicantem ; dum domi fuit, retinuit ac refrena- 
uit. Verum poftquam iterum ad bellum gerendum nauigauit; 
cum femel effrenis plebs, confufo praefenti reipub. ordine, in- 
meteratoque jure, quo fuerat ad eam diem vfus, eripuit duce 
Ephialte Areopago iudicia, paucis demtis, omnia, omnibufque 
tribunalibus ad nutum füum reuocatis, rempub. potentia Periclis; 
qui partes fe&tabatur plebis, in meram demerfit populi ditionem.: 
Quaptopterin Cimonem, qui a reditu ob auctoritatem illius concilii 
yiolatam ftomachabatur, et reducere iternm eo enitebatur caufas, 
illamque fub Clifthene reftituere optimatum potentiam, corifpi- 
ἡ j ud ratione 


(65 ἤδη κοὴ τι. Bodl. 3. 
15$ 5 cdita ; 66 ὅμι- 


d 


aob PLVTARCHI 253. 
δυνισάμενοι, καὶ τὸν δῆμον. ἐξηρέϑις ὃν, ix τε TÀ 
πρὸς τὴν ἀδ AQ ἀνανεέμενοι, καὶ Λακωνισμιὸν, ἐπριῶς 
λξντες. εἰς ἃ καὶ τὰ Εὐπόλιδος διωτεθρύλληται bee Ké 
ἕκωνος, ὅτι. | 

Kaxo6 μὲν. Sx ἦν, φιλοπότης δὲ sadi RT 

Kavíor ἀπεκοιμᾶτ᾽ ἂν ἐν Λακεδαίμονι, ἐν ἢ Ὑ 8] 

Κἀν Ἐλπινίκην τήνδε καταλιπὼν μόνην.. e Ug 

εἰ δ᾽ μελῶν καὶ μεθυσκόμενος τοσαύτας πόλεις εἷλε, καὶ 
τοσαύτας νίκας ἐνίκησε, δῆλον, ὅτι, νήφοντος αὐτῷ καὶ 
προσέχοντος, εὸ &ic ὧν ὅτε τῶν πεότερον, ἅτε τῶν ὕςε- 
g» , Ἑλλήνων παρῆλθε τὰς πράξεις. v (UUR τως 

16. Ἦν μὲν ὃν ἀπ᾽. ἀρχῆς Φιλολάκων: καὶ TOV. (ys 
παίδων τῶν διδύμων τὸν ἕτερον Λακεδαιμόνιον ὠνόμασε, 
τὸν δ᾽ ἕτερον '"HAéiov, ἐκ γυναικὸς αὐτῷ Κλιτορίας. γένο- 
μένες, ὡς Στησίμβροτος i ἱστορεῖ! δὲ ὃ πολλοίδις. τὸν Τ]Ὲρ 
κλέα τὸ μητρῷον αὐτοὶς γένος ὀνειδ ic εἰν. Διόδωρος, 2 ὃ 
ILegoryrene καὶ τότες Φησὶ καὶ TOV τρίτον τῶν Κίμωνος 
υἱῶν, Θεσσαλὸν, ἐξ Ἰσοδίκης γεγονέναι τῆς Ἑὐρυπῆο- 
λέμε τ 78 Μεγακλέες. qunm δ᾽ ὑπὸ τῶν ἄπ co 


ΜΌΝΕ fidà y ἐϑῥιηἰδχοιαε dathoibtr; poputinqg bafpa- 
uerunt, refricantes ifla de forore eius crimina, ac ftudium obii- 
cientes Lacedaemoniorum. : Iri. quae illa qeadisiit Fupditi» de 
Cimone decantata carmina, quod fui 23 

Malus baud erat , fid negligens bibaxque erat ^ | 

Aliquando. dormitauit ez Lacedaemone, |. : 

Solam relinquens. Elpinicen bic fuam. — - nos 
Qui fi fupinus et temulentus cepit tam multas vibes, atque ἕω. | 
victorias reportauit, profe&o fÍobri et intenti nemo, ne m * | 
prioris, neque poflerioris memoriae, Grecordtin res. geíftas | 
transfcendiffet. ; 

Enimuero fuit ille Lacedaemoniorum a primm aiite Dade 
fior. Ac filiorum quidem geminorum (vt tradit.Stefimbrotus) 
ide Lacedaemonium, Eleum alterum appellauit, quos ge- 
nuerat ex coniuge Clitoria: quapropter esprobrauit iis crebro 
Pericles genus maternum. | Diodorus Periegetes tam hos, quam 
tertium Cimonis filium; Theffalüm, lfodice ait, Euryptolemi, : 
filii Megadis, filia, natos. *Euectas autem ab Lacednemüpiis 

foit, 


| | E. | 
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ἤδη τῷ Θεμιςοκλεὶ diocesi, καὶ τϑτον ὄντα νέου 
ἐν ᾿Αθήναις, μᾶλλον ἰσχύειν καῇ, κρατεῖν βελομένων. οἱ δ᾽ 
᾿Αθηναῖοι τὸ πρῶτον ἡδέως ἑώρων, 8 peat τῆς πρὸς ἐκεῖ- 
νὸν εὐνοίας τῶν Σπαρτιατῶν ἀπολαύοντες. ᾿αὐξανομένοις 

as αὐτοῖς κατ᾽ ἀρχάς καὶ τὰ συμμαχικὲὶ πολυπραγβο- 
γξσιν, ἐκ ἤχθοντὸ τιμῇ καὶ χάριτι v8 Κίμωνος. τὰ yat 
πλεῖςα δὲ ἐκείνα τῶν Ἑλληνικῶν διεπράτηετο, rede 
pe 'τοὶς συμμάχοις, κεχαρισμένως δὲ. τοῖς Λακεδο vina 
νίοις 04A SV TOC 99. ETEiTO δυνατώτεροι γενόμενοι, "καὶ τὸν 
Κίμωνα τοῖς Σπαρτιάταις 8x dei προσκείμενον ὁρῶντες, 
ἤχθοντο. καὶ γᾶς αὐτὸς ἐπὶ παντὶ μεγωλύνων τὴν Λα- 
κεδαίμονα πρὸς ᾿Αδηναίες, καὶ μάλιτα ὅτε τύχοι μεμ- 
Φόμενος αὐτοῖς, 7 παροξύνων, ὥς ᾧησι Στησίμβροτος, 
εἰώϑει λέγειν ᾿Αλλ᾽ 8 Λακεδαιμόνιοί γε voiSTOr ὅϑεν 
Φϑόνον € ἑαυτῷ συνῆγε καὶ. ὃ υσμένειοίν vivo, παρὰ τῶν πο- 
λιτῶν. ἡ δ᾽ ὅν ἰσχύσασα μάλιςα κατ᾿ αὐτῷ τῶν διαβο- 
λῶν, αἰτίαν ἔσχε τοιαύτην. ᾿Αρχιδάμς 15 Ζευξιδὰ aus 
"gero ἔτος ἐν id βασιλεύοντος, ὑπὸ ᾿ σεισμδ: μμε- 


fait ; imi erant Themiftocli infefti, et hüric iuuenem Athenis 
tum pollere ac principem effe malebant, Erat id populo Athe- 
nieníi primum incundum, quod beneuolentia in eum Lacedae- 
moniorum maonum fru&um ipfis ferret. Initio enim incremen- 
i, quod effent negotiis focialibus implicati, honore et gratia Ci 
monis non offendebantur. Siquidem res Graeciae pleraeque 
explicabantur per eum, qui comiter cam fociis et cum Lacedae- 
᾿ moniis ageret g arátiofe; Inde facti opulentiores, quum Cimo- 
mem Lacedaemoniis non obfcure cernerent deuotum, fremue- 
runt. Etenim extollebat femper in concione Lácedaemonem, 
praecipue vero, fi quid incufaret eos, aut ad quippiam incita- 
ret, (vt Stefimbrotus refert) habebat in ore: Atqui non funt 
Lacedaemonii certe tales. Vnde inuidiam fibi et odium ad po- 
pulum conflauit —Quae vero potifümum in eum valuit calu- 
mnia, ex caufa orta eft huiufcemodi: Anno regni quarto 
 Archidami. , filii Zeuxidami, Lacedaemoniorum regis, maximo 
pA - ' omnis 


66 ὁμιλῶντες Vulcob. Bodl.3. 
VT 67 ἰδιῶ- 
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yíss δὴ τῶν μνημονευομένων πρότερον,. 5 τε χώρα τῶν 
᾿λακεδαιμονίων χάσμασιν ἐνώλισϑε πολλοῖς, καὶ “τῶν 
Ταύὐγέτων τινωχβέντων κορυφή τινες ἀπεῤῥάγησαν. αὖ: 
͵ τὴ δ᾽ ἡ πόλις ὅλη συνεχύθη, πλὴν. οἰκιῶν πέντε. y τὲς δ 
ἄλλας ἤρειψεν 0 σεισμός. ἐν δὲ 6 μέσῃ τῇ sod i yuwraQue 
μένων ἐμᾷ τῶν ἐφήβων καὶ τῶν νεανίσκων, λέ ἐγεΡΑ ἢ με 
κρὸν πρὸ 78 cecus λαγων maga Domi. καὶ τὲς ph 
ysavío x86 , ὥσπες ἤσαν ἀληλιμμένοι, werd. παιδιὰς bec 
δραμεῖν. καὶ διώκεω, τοὺς δ᾽ ἐφήβοις ὑπολειφθεῖσιν ἐπι- 
πεσεῖν τὸ γυμνάσιον, καὶ πάντας Opi τελευτῆσαι. τὸν 
δὲ τάφον αὐτῶν Pri νῦν σεισματίαν προσαγορεύεσι,, Tà- 
χυ δὴ συνιδὼν πὸ τὰ παρόντος τὸν μέλλοντα κώδυνον 
2 ᾿Λεχίδ ὥχμμος, καὶ τὰς πολίτως ὁρῶν ἐκ τῶν οἰκιῶν. τὰ 
“τιμιώτατα πειρωμένεις σώς εἰν, ἐκέλευε τῇ σάλπιγγι. ση- 
᾿ μαίνειν, ὼς πολεμίων ἐπιόντων, ὅπως ὅτι τάχιστα, Mrs ' 
τῶν ὅπλων ἀϑροίζωνται, πρὸς αὐτόν. ὃ δὴ, καὶ paie 
τῷ τότε καιρῶ τὴν Σπάρτην. διέσωσεν. οἱ yag Εἱλῶται "" 


ómnis prioris metnoriae terraemotu, cum Láconiae labes i in M 
tos hiatus defedit, tum Taygetus concuffus et vertices funt ali- 
qui eius collapfi. Ipía conuülfa vrbs eft totà praeter quinqué. 
aedificia, caetera terrae tremor labefecit. Media porticu; vbi 
adolefcentia et iuuentus vna exercebant fe, fama eft, paulo an- 
te, quam terra quateretur, leporem percurriffe: iuuenes au- 
tem, vt erant vn&ti, euolaffe ludibundos ad confe&tandum. « Ado- 
lefcentes vero, qui remanferant, gymnafii ruina oppreffos. er« 
iiffe cunctos. Horum téiiülim vocaht etiam hoc aeuo Sifma- 
tiam, nomine a terraemotu dacto. Porro Archidamus ftatim. 
ex praefenti infequens profpiciens diferimen, ciuefque cer. 
nens ex te&is, quaecunque cariflima erant, egerentes;. 
clafficum cani. tanquam aduentantibus praecipit hoftibus, vt. 
quam ocyílime armati ad ipfum coneurrerent. — Hoc fuit 
vnum Spare ea tempeílate íalati. —llotae enim concur: 


/^ fermé ον 


. 67 ἰδιῶται) Vertunt Interpp. l. 7. sera; nominat. . [Xylan: | 
quafi fcriptum foret εἰλῶται: quae der vertit: ruflici: et annotat; 
coniectura mihi non admodum  Hitelligit feruos Lacedaemonio- 
difplicet. Sequenti enim pag. rum, qui ipfis agros colebant, 
leio- 
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dx τῶν ὠγρῶν συνέδραμον πανταχόϑεν, ὡς συναρπασό- 
μένοι TSC σεσωσμένες τῶν Σπαρτιατῶν. ὡπλισμένες δὲ 
“καὶ συντεταγμένεις εὑρόντες, ἀνεχώρησαν ἐπὶ TOC πόλεις, 
καὶ Φανερῶς ἐπολέμδν, τῶν τε περιοίκων ἀναπείσαντες 
ἐκ ολίγες, καὶ Μεσσηνίων ἅμα τοῖς Σπαρτιάταις συν- 
ἐπιθεμένων. πέμπεσιν ἅν οἱ head οἰ μόνιοι Περικλείδαν 
εἰς ᾿Αϑήνας, δεόμενοι βουϑεῖν, ὄν Quoi κωμωδῶν ᾿Αρι- 
ode Νὰ καϑεζόμενον ἐπὶ τοῖς βωμοῖς ὥχρον ἐν Φοινι- 
κίδι, σξατιαν ὠπαιτεὶν. Ἐφιάλτα δὲ κωλύοντος καὶ δια- 

μαφτυρομένε μὴ βοηϑεῖν, μηδ᾽ vis νοι πόλιν ἀντίπα- 
λον. ἐπὶ Tac ᾿Αδήνας, ἀλλ᾽ ἐὰν κεῖσϑαι καὶ πατηθῆναι 
τὸ φρόνημα τῆς Σπάρτης, | 490 Φησὶ Κριτίας τὴν τῆς 
πατρίδος αὐξησιν ἐν ὑφέρω ϑέμενον τ Λακεδαιμονίων 
συμφέροντος, ἀναπείσαντα τὸν δῆμον, ἐξελθεῖν Baja 
τὰ pera πολλῶν ὁπλιτῶν. 6 δ᾽ Ἴων ἀπομνημονεύει καὶ 
τὸν λόγον, d μώλιςα τὲς ᾿Αθηναίες ἐκίνησε, Trapa 


rerunt vndique ex agris, vt Spartiatas, qui incolumes effent, 
opprimerent: quos vbi offenderünt armatos et inflru&tos, in op- 
pida fua fünt dilapfi, bellumque ex profeffo fecerunt, adícitis 
non paucis finitimis: ac fimul Spartiatas adorti funt Meffeaii, 
nt itaqué Athenas ad petendum auxilium Lacedaemonii 
Periclidam, quem cauillans dicit Ariftophanes ad aras pallidum 
fedentem in vefte punicea exercitum poitulare. Hic quum ad- 
werfaretur Ephialtes, ac te(tato negaret fubueniendum, neque 
excitandam vrbem Athenis aduerfariam, íed neglizendam 
effe. iacentem, et fpiritus conculcandos "Lacedaemoniis, Ci- 
monem narrat Criítias, pawiae incremento vtilitati Lace- 
daemoniorum pofthabito , inductoque populo, eis frequen- 
ti exercitu iuiffe fupperias, lon etiam verba commemorat, 
gu inptimis in adhortando populum Athenienfem com- 
A mouit, 


δὰ 


έ Heilotas.  Loqaitur enim de in Lycurgi vita eft facta men. 
bello, quod ii Meffeniorum au- tio.] 

xXilio contra Sparranos, eorum 

fpebus terrae concuffione 4{Π|- 68 ᾿Αριςοφάνης)] Vide Lyfifr. 
. 6s, fufceperunt: cuius etiam — veif. 1140. 

FGrvTC Dd] "e 69 «£- 


- 
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λῶν μήτε τὴν Ἑλλδα “χωλὴν, μήτε τὴν. — Ἢ 
ζυγὰ 7 gud £i εἶν γεγενημένην." x ! mm 
17. Ἐπεὶ δὲ ξ, βοηθήσας τοῖς Λακεὸ pepcenes 
διὼ Κορώδε τὴν φρο τιον ἄγων, ἐνεκάλει Λάχα ΜΌΝ. 
τῷ, πρὶν ἐντυχεῖν TOC, πολίταις, εἰσὰ γαγν i 
τευμα" καὶ γαρ ϑύραν κόψαντος “ἢ ἀλλοτρίαν, «ἐκ εἰσ- 
iévaJ πρότερον, ἢ τὸν κύριον κελεῦσαι.. καὶ ὃ Κίμων: 
COAAA SX ὑμεῖς, εἶπεν, ὦ Λάχαρτε, τὸς Κλεωναΐων καὶ 
᾿“Μεγαξέων ϑύρας κόψαντες, ἀλλὰ κατασχίσαντες, εἰσε- 
βιῴσασϑε μετὼ τῶν ὅπλων, ξιᾶντες ἀνεωγέναι. πάντα 
᾿τοὶς μεῖζον δυναμένοις. Οὕτω μὲν We 7r 
Κορίνθιον ἐν δέοντι, καὶ pere τῆς «φατιᾶς διεξηλθε 
δὲ Λακεδαιμόνιοι τές ᾿Αδηναίες αὖϑις Mee ἐπὶ τὸς ἐν | 
"I98un Μεσσηνίες. καὶ εἵλωτας". ἐλϑόντων δὲ, τὴν τόλ- 
οβαν καὶ τὴν λαμπρότητα δεῖ ei ames, ἀπεπέμψαντο, μό- 


"vs TOV συμμάχων. ὡς νεωτερισάς.. «04^ δὲ, “πρὸς ὀργὴν 
ἀπελθόντες, ἤδη τοῖς λακωνίζ σε φανερῶς, ἐχαλέπαινον, 


καὶ τὸν Κίμωνα, μιπρᾶς ἐπιλαβόμενοι, προῷ 
' VS 


moüit, ne Graeciam claudam reddi, neu vrbem fir γιά ἡ 
ui focia. — m dne a 

Poítquam opem tulit Lacedaemoniis, atque ii 
cum exercitu per fines Corinthiorum fecit, incufauit L: 
eum, quod, priufquam | ciues appellaffet, inuexiffet. exei 
Siquidem eos, qui fores pulfant alienas, non ante, quan 
nus iufferit , dicebat ingredi. Cui Cimon: Atqui ᾿ 
te, (inquit) Cleoneorum et Megarenfi um non P fatis. T 
fed refraGlis, irrupiflis armati, cenfentes, omnia patere j 
. tioribus. [τὰ in loco infultanit Corinthio, ac cum copiis tranfit. 
Porro Lacedaemonii exciuerunt iterum Athenienfes contra. nos, ^. | 
qui Ithomen tenebant, Meflenios et llotas. Quorum, vbi | 
adfuerunt, audaciam et alacritatem veriti, folos ex fociis, ta 
quam nouis rebus intentos, ablegauerunt, — Hi cum indi. 
gnatione reuerfi funt, fueruntque deinceps aperte. Lacedae- 
moniorum fautoribus infefti. , ac Cimined leui afa cd 


1d -, i do. 

69 κόψαντα, Legendum vi. quentes. - ) 
deétur.xóyavrac, ob infinitiuos fe- 70 μικρᾶς ἡἰπυλαβόμενοι αροφά. 
| owes] c 
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ἐξωςράώκισαν εἰς ἔτη δέκα. τοσῶτον yae ἦν χρόνον TET OL. 
Ὑμένον darfiveg τοῖς ἐξοςρακιζομένοις. ἐν δὲ τότῳ τῶν 
Λακεδαιμονίων, ὡς ἐπανήρχοντο, Δελφὲς ἀπὸ Φωκέων 
ἐλευθερώσαντες, ἐν Τανώγραᾳ καταςρατοπεδευσάντων, 
᾿Αϑηναῖοι μὲν ὠπήντων διαμαχέμενοι, Κίμων δὲ μετὸὼ 
αχῶν ὅπλων ἧκεν εἰς τὴν αὑτῷ Φυλὴν τὴν Οἰνηΐδα, πρό 
νϑυμὸς ὧν ἀμύνεσϑαι τὲς Λακεδαιμονίς μετοὶ τῶν vro 
λιτῶν. ἡ δὲ βελὴ τῶν πεντακοσίων πυθομένη καὶ Φοίβη 
ϑέσα, τῶν ἐχθρῶν αὐτῇ καταβοώντων, ὡς συνταράξαι 
τὴν φάλαγγα βελομένε, καὶ τῇ πόλει Λακεδαιμονίες 
ἐπαγαγεῖν, ἀπηγόρευσε τοὺς ςρατηγοῖς μὴ δέχεσϑαι 
τὸν ἄνδρα. xdxéivoc μὲν ὥχετω δεηθεὶς Εὐϑίππε τῇ 
"Ava(DAusís, καὶ τῶν ἄλλων ἑταίρων, ὅσοι μάλιςα τὴν 
τῷ λακωνίζειν αἰτίαν ἔσχον, ἐῤῥωμένως ἀγωνίσασϑαι 
πρὸς τὲς πολεμίξς, καὶ Óv ἔργων ἀπολύσασθαι τὴν αἰ- 
τίαν πρὸς τὲς πολίτας. οἱ δὲ, λαβόντες αὐτῷ τὴν πανο- 
πλίαν, εἰς τὸν λόχον ἔϑεντο' καὶ μετ᾽ ἀλλήλων συςάν- 


in decennium exterminauere. "Tantum enim praefinitum tem- 
poris erat oftracifmo. Interea quum Lacedaemonii Tanagrae in 
reditu, liberatis a Phocenfibus Delphis, confediffent, eruperunt 
Athenienfes ad manus cum iis conferendas. Ibi Cimon arma- 
tus aggregauit fe ad tribum fuam Oeneidem, eratque paratus 
ad eiiediendum cum ciuibus fuis Lacedaemonios. Verum con- 
cilium quingentorum, re intellecta, timens, quod eum aduer- 
farii calumniarentur turbare aciem velle atque inuehere in vr- 
bem Lacedaemonios, edixerunt ducibus, ne reciperent eum, 
Ita abfcefit Cimon, orans Euthippum Anaphlyftium, reliquof- 
que fodales fuos, qui erant potiffimum vt facientes pro Lace- 
daemoniis fufpe&i, vt ftrenue cum hoftibus dimicarent, crimen- 
que diluerent apud ciues factis. Hi centum numero, armis Ci- 


monis in manipulo fageceptis, et globo inter fe facto, rueruntin 
; NE mortem 


es»;] Somniabat ergo Suidas, 41 Plutarchus, Sed quis ille 
cum f[cripfit, ideo in exfilium ^ praetextus fuerit, non edidit, 
adum, quod fororem Elpinicen , veram offenfionis caufam attu- 
ftupraffet. Leui de caufa, in- liffe contentus. Mofes Dufoul. 

i O 2 71 sea- 
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τες, ἐκθύμως, ἑκατὸν. ὄντες, ἔπεσον, πολὺν αὑτῶν. πό- 
Sov, καὶ μεταμέλειαν, ἐφ᾽ οἷς ἡτιώϑησαν ἀδ ίκως, ᾿ἀπο- 
λιπόντες τοῖς ᾿Αϑηναίοις., ὅϑεν ἐδὲ τῷ πεὸς Κίμωνα ϑυ- 
μῷ πολὺν χρόνον ἐνέμειναν, τὰ uy ὡς εἰκὸς, ὧν ἔπα- 
θον εὖ μεμνημένοι, τὰ δὲ τῷ κοο8 συλλαμί at 
νενικημιένοι yog ἐν Τανάγρα μάχῃ μεγάλη, κω | προσδο- 
κῶντες εἰς ὥραν ἔτξς σφατιαν ἴξ Πελοποννησίων ἐπ᾿ aU- 
τὸς, ἐκώλεν ἐκ τῆς Φυγῆς τὸν Κίμωνω, καὶ viria τὸ 
ψήφισμα γράψαντος Περικλέες. ὅτω τότε πολιτικο 
ἦσαν αἱ διαφοραὶ, μέτριοι δ᾽ οἱ Suri καὶ πὸ 06 T 
νὸν εὐανάκλητοι συμφέρον' D "T r^ φιλοτιμία πάντων 
ἐπικρατᾶσα τῶν παϑῶν, τοῖς τῆς πατείδος, U 
καιροῖς. : Y 
8. Εὐϑυὶς μὲν ὃν ὃ Κίμων ματλθιλ ΑἸ ΜΝ 
πόλεμον, καὶ διήλλαξε τος πόλεις. γενομένης, δ᾽ εἰρή.. 
νης, ὁρῶν, τὸς ᾿Αδηναίες ἡσυχίαν ἄγειν μη λυναμένμε, 
ἀλλὰ κρεῖσιθαι καὶ αὐξάνεσϑαι ταὶς ςρωτείαις [Du 
"8c, ἵνα μὴ τοῖς Ἕλλησι διοχλῶσε, μηδὲ περὶ τὰς νή: 
FA c 


mortem dites) magnumque fui defiderium et poeni didi 
pulo Athenienfi ΠΣ criminis reliquere. Vnde non diu. ἐρέῦννε,. 
runt in Cimonem offenfam, hinc priorum illius in ipfosb beneficio- 
rum haud dubie memores , hinc temporis etiam rationem rept 
tantes. Siquidem quod. ingenti proelio AP ram. effent 
ex[pectarentque in aeftatem expeditionem in fe Pelopoi 
fun; Cimonem ab exfilio reuocarunt.  Rediit in patr 
gatione Periclis. Adeo ciuiles erant id temporis difi e 
adeo moderata ira atque e reipub. vía reuocabilis, ml 
que, quae affectus exfaperat omnes, temporibus patriae con. 
cedebat. isa , E. P d CM 
At Cimon fimul atque domi eft reg. NONE alit bell 

ciuitatefque in gratiam reduxit. Pace c8mpofita, οὐρα παν 
fes videbat otii impatientes, et negotia quaerentes quaeftumque 
ex bello, ne e lolicitarent PME. neu vagantes magna claffe 
| €ira - 


^ 


- AE eearids] Mallem ξρατείαν.. — 72 5 δὲ 4] Nitidior erit oni- 
Mofes Dufoul. tio, ἢ pre δὲ legas τ. — — 


^ δ 73 τὲ. ᾿ 
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x 
e, ἢ Πελοπόννησον, dva θεφόμενοι νώυσὶ πολλαῖς, 
αἰτίας ἐμφυλίων πολέμων, καὶ συμμαχικῶν ἐγκλημᾶ- 


. τῶν ἀρχὰς ἐπισπάσωντω κατὰ τῆς πόλεως, ἐπλήρε δια- 


κοσίας τριήρεις, ὡς ἐπ᾿ ΑἰγυπΊον καὶ Κύπρον αὖϑις ἐκ- 
ςρατευσόμενος: ἅμα μὲν ἐμμελεῆᾶν τοῖς πρὸς τὲς βαφ- 
Desc ὠγῶσι βελόμενος τὸς Αθηναίες, ἅμα δ᾽ ὠφελέν: 
σϑαι δικωίως, τὰς ἀπὸ. τῶν φύσει πολεμίων εὐπορίας. 
εἰς τὴν Ἑλλάδα κομίζοντας. ἤδη δὲ παρεσκευασμένων 
ἁπάντων, καὶ 13 sQaTH c παρὰ ταὶς ναυσὶν ὄντος, ὄναρ 
εἶδεν ὁ Κίμων. ἐδόκει κύνα ᾿ϑυμεμένην ὑλακτεῖν πρὸς 
αὐτὸν, ἐκ δὲ ὑλακῆς μεμιγμένον ἀφεῖσαν εἰνθσώπε 


φϑόγγον εἰπεῖν" 

: Στεῖχε' Φίλος γὰρ ἔσῃ καὶ ἐμοὶ καὶ ἐμοῖς σκυλώκεσσιν. 
Erw δὲ δυσκρίτε τῆς ὄψεως cus, ᾿Αφύφιλος ὁ Ποσει- 
δωνιάώτης, μαντικὸς ἀνήρ, καὶ συνήϑης τῷ Κίμωνι, Φρά- 


en ϑάνατον αὐτῷ προσημαίνειν τὴν ὄψιν, ὅτω διαιρῶν: 


κύων ἀνθρώπῳ, πρὸς ὃν ὑλακτεῖ, πολέμιος: πρλεμίῳ 
δ᾽ ἐκ ἄν τις “μᾶλλον, ἢ τελευτήσας, Φίλος γένοιτο. τὸ δὲ $ 
μίγμα τῆς ᾿᾿φυνῆς Μῆδον ὠποδηλοὶ τὸν ἐχθρόν. ὁ γὰρ 


circa infulas. et Peloponnefum, caufas bellorum inteftinorum et 
focialium querelarum femina conícifcerent ciuitati, compleuit 


naues Sucentas, tanquam. ad inuadendam denuo Aeg gyptum et 


n; quo fimul. pugnando Athenienfes cum barbaris exer- 
cerent de, et opimi euaderent iufta ratione, praedam ab hofti- 
bus natura comparatis in Graeciam deportantes. Omnibus iam 
paratis, quum eflet exercitus conícenfurus, fomnium vidit Ci- 
mon hoc: Canis exacerbata vifa eum eft allatrare , atque ex la- 
tratu. miftam edens humanam vocem dicere: 


I, mibi nam carulifque meis vedderis amicus. 


Ex hoc tam obfcuro vifo Aftyphilus Pofidoniates, vaticinandi pe- 


ritus, qui erat familiaris Cimonis, docet eum, mortem ei hoc 


vifo denunciari: atque ita explicat: Canis eft homini, quem al- 
larat, hoftis: hofti au*em nulla ratione potius, quam defun&tus, 


. amicus efficiaris: Vocis commiltio hoftem denotat Medum: Me- 


O 3 dorum 
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Μήδων. «ρατὸς " T Ἕλλησιν ὁμϑ καὶ βαρβάροις μέμικται. 
μετά δὲ ταύτην τὴν ὄψιν, αὐτῷ τῷ Διονύσῳ ϑύσαντος, 
ὃ μὲν μάντις ἀπέτεμε τὸ ἱέρεῖον, 78 δ᾽ αἵματος τὸ 7 
γνύμενον ἤδη μύρμηκες πολλοὶ λαμβάνοντες κατὰ e 
κρὸν ἐφερον πρὸς τὸν Κίμωνα, καὶ 1S ποδὸς περὶ τὸν 


μέγαν δάκτυλον περιέπλατῆον, ἐπὶ πολὺν y, iit I α 


O avovcéc. ἅμα. δέ πως ὅ τε Κίμων τῷ γινομένῳ. προσέ- 
σχε, καὶ παρῆν ὁ ϑύτης ἐπιδεικνύμενος αὐτῷ τὸν λοβὸν 
8X ἔχοντα κεφαλήν. ἀλλ᾽ T yae ἣν ἀνάδυσις ἡἀποριρατὶ 
τείας, ἐξέπλευσε, καὶ τῶν νεῶν ἑξήκοντα μὲν ὠπέςειλεν. 
εἰς Αἰγυπῆον, ταὶς δ᾽ ἄλλαις πάλιν ἔπλει, καὶ κατα- 
ναυμαχήσας Φοινισσῶν νεῶν καὶ Κιλισσῶν βασιλικὸν. φό-͵ 
λον, ἀνεκτᾶτο τε τὰς ἐν Κύπρῳ πόλεις 7 » καὶ τοῖς πε- 


e Αἰγυπῆον ἐφήδρευεν, ἐδὲν unge, ἀλλ᾽ ὅλης ἐπινοῶν 
τῆς βασιλέως ἡγεμονίας κατώλυσιν' καὶ pasa. ὅ ὅτι τῷ 


EU dies AM. ὦ 
dorum enim exercitus ex Graecis ef et barbaris miftus, | . Secun- 
dum hanc vifionem quum Libero patri facrificaret, et vi | 
arufpexe profecuiffer, quod fanguinis iam concreuerat , dde 
men formicarum rapuit, paulatimque ad Cimonem delit, at- 
que eius pollici pedis circumiecit. Diu hoc non eft. animaduer- 
fum. inde, vt animaduertit Cimon, adiit arufpex eum, et ie- 
cur fine capi*e oftendit. Attamen, qui expedire fe nequiuit Bio- 
uincia, claffem foluit. | Naues mifit fexaginta in. Aegyp 
cum reliquis rurfus pronedtus , affida Phoeniffarum et Ci. 
liffasum nauium regia claffe, oppida circumcirca. fübinganit, 
et Aegyptiis: imminebat, nihil mediocre, verum totius - re- 
gis imperii agitans conuulfi onem: praefertim quía "Themifto- 


As in 


dem 


73 searwyóc] Sic vertunt In- ante (131, I7) diis ὡς d iv 
ter PP. quafi legiffent searós, Αἴγυπτον κοι Κύπρον αὖϑις ἐκερα- 


quod et ego in textum recipien- τευσόμενος: et mox (I23;. 3)7e* 


dum cenfeo. οὶ Κύπρον συνέχων τὸ τικόν... Et 

74 τὰς i» κύκλῳ πόλεις. Mira fane fic Diod. Si 73: Cum 
phrafis, in bello nauali prae- autem vrbes claffi vicinas in- 
Íertim adhibita. Non dubito nuere vult, παραλίας vocat; vt 
ὃν Κύπρῳ Ícriptum fuiffe; cum 139, 2. - 


75 ἐκ 


, 
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Θεμιςοκλέες ἐπυνθάνετο ἃ όξαν εἶναι κω j δύ axi ἐν M. 
βαρβάροις μεγάλην, ὑποδεὸ: :-γμένε βασιλεῖ κινᾶντι τὸν 
Ἑλληνικὸν πόλεμον φσρφατηγήσειν. Qui zOXÀXG μὲν ὃν 8X, 
ἥκισα λέγεται τὰς "EAAsuxac πράξεις ἐπογνὲς, ὡς ἐκ 
ὧν ὑπερβαλόμενος 7 τῆν Κίμωνος εὐτυχίαν καὶ digerit, 
ἑπῶν τελευτήσω. Κίμων δὲ μεγάλων ἐπαιρόμενος ὠρχὲς 
εὐγώνων καὶ περὶ Κύπρον συγέχων τὸ ναυτικὸν, ἔπεμψεν 
sie Αμμωνος ἄνδρας : οὐπόῤῥητόν τινὰ μαντείαν ποιῆσο- 
μένες ^ παρὰ τῷ ϑεῶ. γνώσκει γὰρ ἐδεὶς, ὑπὲρ ὧν 
ἐπέμφθησαν ἐδὲ χρησμὸν αὐτοὶς ὁ ϑεὸς ἐξήνεγκεν, ἀλλ᾽. 
ἅμα. τῷ προσελθεῖν ἐκέλευσεν οὐπιέναι τὲς ϑεοπρόπες, 
αὐτὸν γὰρ ἤδη τὸν Κίμωνα παρ᾿ ἑαυτῷ τυγχώνειν ὄντα. 
Taur ἀκέσαντες οἱ ϑεοπρόποι, κατέβαινον ἐπὶ ϑάλασ- 
σαν" γενόμενοι δ᾽ ἐν τῷ ςρατοπέδω τῶν Ἑλλήνων, ὃ τό- 


τε περὶ Αἴγυπ7ον ἦν, ἐπύθοντο τεϑνᾶναι τὸν' Κίμωνα" 


X, MA E C. A M B , D 
καὶ τὰς ἡμέρως πρὸς τὸ μαντεῖον ἀνάγοντες, ἔγνωσαν 


dem acceperat ingenti apud Vtde opinione et auctoritate ef- 

5, di uod regi recepiffet, vbi bellum Graecis moueret, dudu- 
rum fe exercitum. Caeterum Themi(toclem ferunt, fpe abiecta 
belli Graeci, quia diffidebat, Cimonis (e felicitatem et virtutem 
fuperare poffe, voluntaria occubuiffe morte. —Voluens autem 
Cimon ingentis rudimenta belli, et circa Cyprum tenens claf- 


fem, legatos ad templum Ammonis mifit, de re occulta deum 


confultum. Nec patet vlli, quamobrem miffi fuerunt. Neque 


. dedit legatis deus refponfum , verum, fimul vt adfuerunt, re- 
dire iuflir eos; iam enim ipfum Cimonem apud fe effe. His 


auditis, repetierunt legati mare: qui vt venerunt in ca- 
flra, quae tunc erant circa Aegyptum, de obitu Cimonis di- 


dicere. —Suppütatis autem ad oraculum diebus, perfpexerunt, 
tecte 


75 . gx ἂν ὑπερβαλόμενος] ΕἸ. εἰ hoc monflri eft? Scribe auda- 
Ald. Edd. ὑπερβαλλόμενος. Men- Ger πευσομένεςς. De παρὰ τῷ ϑεῷ 
dofe vtraque. Lege ὑπερβαλέ- etiam nonnihil ambigo. Sed' 
μενος) quod [fententia pofícit. eft quo- fe tueatur: nec, nifi 
Mofes Dufoul. Codd. accedat au&toritas, folli- 

76 μαντείαν ποιησομένας)] Quid  citabo. "Vide V. 22, 7. 

mpm 77:98 
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ἠνιγμένην τὴν τελευτὴν τὰ ὠνδρὸς, ὡς ἤδη we 
ὄντος. E 
19. ᾿Απέϑανε δὲ NAMES Κίτιον, ὡς οἱ πλεῖοι 

λέγωσι, νοσήσας" ἔνιοι δέ acu ἐκ τραύματος, ὃ πρὸς 
τὲς βαρβάρες γωνιζόμενος ἔσχε. τελευτῶν δὲ τὸς, —- 
αὑτὸν  EXÉAEUC EV εὐθὺς ἀποπλεῖν, ὠποκρυψαμένες. τὸν 
ϑάνετόν αὐτῇ" καὶ συνέβη, μῆτε τῶν πολεμίων, μήτε 
τῶν συμμάχων αἰσϑομένων, ἀσφαλῶς. αὐτὰς. «a. 
κομισϑῆναι, φρατηγεμένες ὑπὸ Κίμωνος ἡ ὥς Φησε 
Φάνόδημος. Tee τεθνηκότος ἐφ᾽ ἡμέρας. ᾿τριάπκον 
μετὰ δὲ τὴν ἐκείνῳ τελευτὴν πρὸς μὲν τὲς 

E? ἐν ἔτι λαμπρὸν ὑπ᾿ 8d ἐνὸς, ἐπράχθη sonde 
λήνων, ἀλλὰ τραπέντες, ὑπὸ δημαγωγῶν. καὶ πολέμο- 
“ποιῶν ἐπ᾽ ἀλλήλες, δὸ ενος τὰς χεῖρως ἐν μέσῳ διασχόν.. 
ἴος, συνεῤῥώγησαν εἰς TOV πόλεμον" ἀναπνοὴ μὲν τᾶς 
βασιλέως π᾿ ρέγμασι γενόμενοι, φθόρον à ἀμόϑητον τῆς € 
“Ἑλληνικῆς υναμεως ἀπεέργασάμενοι. ῤψὲ δ᾽ οἱ περὶ τὸν 
᾿Αγησίλαον εἰς τὴν ᾿Ασίαν ἐξενεγκώμενοι τὰ ὅπλα, βρα- 
χέος ἥψαντο" πολέμς πρὸς τὲς ἐπὶ ϑαάλάσσῃ, ασιλέ 


I. ὦν 


ap 5^ ΠΣ ry adi 
ecte. fi dili tacíns Cimonis exitum , quafi iam apud -coélites 
flor y ἐν cg qu: Eh 


Deceffit in obfidione Citi (vt plenis referunt): ex morbo, - 
alii volunt ex vulnere, quod confligens cu barbaris accepit. - 
Moriens monuit fuos, vt extemplo dijcsderenl" et mortem. fuam 
tegerent. Contigit autem, vt, nemine fentiente, neque ho- 
ftiunt, neque fociorum, illi reuerterentar incolames, duétu au- - 
fpiciifque Cimonis (vt Phanodemus ait) dies iam tr iginta defun- 
&i. Ab illius fatis nihil vltra contra barbaros praeclari ab Grae- - 
co duce eft vllo editum, fed a concionaioribus et belli facibus 
in fe-muruo verfi, quum intercederer nemo, in bellum exarfere, 
ac laxamenrum rebas regis dederunt, exitium vero. opum Grae- 
ciae inuexerunt fupra quam dicendo exaequaris graue. Diu poft 
quidem Agefilaus armis in Afiam promotis, bellum cum. duci- 
bus regiis, qui prouinciis marítimis δος breue libauit ; 

| nec 


727 Φανέδημος dant Iuntina et Aldina. | 
78 pro 


134. 2. ^ CIMON. 21* ] 


geermysc καὶ λαμπρὸν ἐδὲν, ἐδὲ μέγα δράσαντες, αὖ- 
ϑις δὲ ταῖς Ἑλληνυκαῖς ςάσεσι καὶ ταραχαῖς ἀφ᾽ ἑτέ- 
quc ἰρχῆς ὑπενεχϑέντες, ῴχοντο τὲς Περσῶν Φορολόγες 
ἐν μέσαις ταὶς συμμάχοις καὶ Φίλαις “πόλεσιν ἀπολι-. 
πόντες' ὧν 808 γραμματοφόρος κατέβαινεν, ἐδ᾽ ἵππος 
πρὸς ϑαλάσση τετρακοσίων ςαδίων ἐντὸς ὠῷθη, ςρατη- 
γῆντος Κίμωνος. ὅτι μὲν Sv εἰς τὴν ᾿Ατήυων ἐπεκομίσϑη 
τοὶ λείψανα αὐτῷ, "Maeruest τῶν μνημάτων τὰ μέχρι 
νῦν Κιμώνεια προσαγοφευόμενα' τιμῶσι δὲ καὶ Κιτιέϊς 
τάφον. τινα Κίμωνος, ὡς Ναυσικφάτης ὁ ὁ ῥήτωρ φησὶν, ἐν 
λιμῷ καὶ γῆς ἀφορίᾳ τὰ OsB προςάξαντος αὐτοῖς, pn 
ἀμελεῖν Κίμωνος, ἀλλ᾽ ὡς κρείτ)ονα σέβεσϑαι καὶ γεραί- 
θεῖν. τοιᾶτος μὲν ὁ NS ἡγεμών ^. | 


nec re magnifica vlla, vel memorabili gefta, Graecorum fedi- 
tionibus et rumultibus- abreptus de integro exortis, recepit fe, 
in mediifque fociorum et amicorum oppidis exactores ftipendio- 
rum reliquit Perfas: quorum ne tabellarius quidem defcendit, 
nec equus citra quinquaginta millia paffuum a mari confpe&tus 
eft, duce Cimone.. KRelata in. Atticam fuiffe offa eius teftantur 
monumenta, quae hac quoque aetate Cimonia appellantur. At 
colunt Citienfes quoque tumulum quendam Cimonis, quod deus 
iis (vt Nauficrates orator tradit) in fame et fterilitate praecepiffet, 
ne. defpicerent Cimonem, fed tanquam forte maiorem humana 
eum honorarent et venerarentur, [s Graecus dux fuit. 


78 pro ἡγεμὼν Bodl. 3. Iunt. et Ald. dant ἀγών. 
ἐπ ΓΕ ΣΤ ἢ 4 


Xi “Ὁ κ ^ 0T 


218 


PLVTARCHI 


| — 


decor ooA ΟΕ ΚΔ A05 sia νον 


l ] Yo δὲ, Medo SNMP μὲν ἦν. "c 
πρὸς μητρὸς Μέτελλος, ὁ ὁ Νομαδικὸς ἐπικληΐ 


τῶν δὲ γονέων ὁ μὲν. πατήρ ἑάλω κλοπῆς, Καικιλί 
; μήτηρ ἠδόξησεν, ὡς καὶ βεβιωκυῖα, σωφρόνως. 
ὁ Δέκδλλος,. ἔτι. μειράκιον ὧν, πεὶν ἀρχήν. qua. 'μετελ- 
Oy καὶ πολιτείας ἄψασϑαι, π 


PL 
᾿φὐδός d 
X 


πρῶτον ἔργον. ἐποιήσατο, 


τὸν τῷ πατρὸς κατήγορον ἐδ ἰὸς Σερδίλιον Αύγεραν ».λα- : 
Bav ἀδικδντα ip deni . καὶ τὸ πρᾶγμα λαμπρὸν ἐφά- 


f tus auum habuit ip adag anuncolum Metellc 

gnomento Numidieum. Ex parentibus. eius pater re 
darum damnatus efl, mater fuit Caecilia, ob vitam. iin | 
Ipfe Lucullus admodum iuuenis , - Dicat 
petiionem honorum  defcendiffet, aut rempublicam 
in poftulando peculatus accufator: 


infamis. 


fer, rudimenta 
foi. pofuit, Seruilio augure.. 


j 


I Quae fequuntur in. hoc 
opere Romanorum vitae, ad 
idem prope tempus .pertinent. 
Nam, Gracchis exceptis, qui Lu- 


enllum, ac caeteros, et ipfum . 


etiam Syllam, non ita multum 
aetate antecefferunt , 
omnes Syllam ftatim. fabfecuti 


"fant, eoque fere ordine, quo 


eorum vitae hic exponuntur, 
claruerunt, bello cum Mithrida- 
tico, tum ciuili Pompeiano, et 
quae id fubfecuta funt, nobiles ; 
vt. non opus habeam, de eoram 
porro aequalibus, aut aetate, 
plura annotare: quum nihil ifta 
tempefítate fit in hiftoria Roma- 
na celebratius Aeque ένα Xy- 
lander. 


2 τὸν τῷ πατρὸς κατήγορον xei- ^ 


je, Σερυΐίλιον AUyspuy, λαβῶν ἀδι- 


reliqui 


ARA à av dae 


Fa n o res eff. popul 


XUvTA URN Xylan ler. vertit : | 
parris fui accufazorem . e pub. 


crimine accufaret : annotatque: DR 
lta pnope ad verbo Grae- | 


co. 
δημοσίᾳ dicitur; Iuíti : 
culazum in fpecie expreffit id- 
que Amiotus. etiam. habet: (n 
Pompeio aliter defcribitur. pe- 
culatus: diferte enim dicitur 


κλοπῇ δημοσίων χρημάτων) ego ma- . 


lui relinquere in. genere: nie 


.hil enim mihi conflat de eo cri- 
mine, quod a Lucullo i intenta-. 


tum Seruilio fit. Ciceroin Acad. 


Quaeft. editionis prioris lib. IT, 


qui Lucullus infcribitur, mentio- 
nem huius rei facit: fed neque 
reum, neque crimen, nominat, 
In oratione autem de prouinciis 
confularibus inimicitias Serui- 

liorum 


lico. 


M 


153. 8: LVCVLLVS- A 


" Ῥωμαίοις, καὶ τὴν δίκην ἐκείνην, ὥσπερ agis ian, δι 
ςόματος ἔσχον. ἐδόκει δὲ xa) ἄλλως αὐτοῖς ἄνευ προ- 
Φάσεως ἐκ ἀγεννὲς εἶναι τὸ τῆς κατηγορίας ἔργον. ὠλλὰ 
καὶ πάνυ. τὲς νέες ἐβάλοντο τοῖς ἀδικῶσιν ἐπιφυομένως 
ὁρᾷν, ὥσπερ ϑηρίοις εὐγενεῖς σκύλακας. καὶ μὴν ἀλλὰ 
μεγάλης περὶ τὴν δίκην ἐκείνην Φιλονεικίας γενομένης, 
ὥςε καὶ τρωϑῆναί τινας καὶ πεσεῖν, ὠπέφυγεν ὁ Σερεί. 
Auot. ὁ δὲ Λέκϑλλος ἤσκητο καὶ λέγειν ἱκανῶς ἑκατέραν 
γλῶταν ὥςε καὶ Σύλλας, τάς αὐτῷ πράξεις ἀναγροί- 
Qav, ἐκείνῳ προσεφώνησεν, ὡς συνταξομένῳ καὶ ὃ ιαϑή- 
σόντι τῆν ἱσορίαν ἄμεινον. ἦν γὰρ sx ἐπὶ τὴν χρείαν μό-. 
m ἐμμελὴς αὐτῇ καὶ πρόχειρος ὁ λόγος, καϑάπερ 0. 
τῶν ἄλλων τὴν μὲν diy eget 
Θύννος βολαῖος πέλαγος ὡς διεςρόβει ^ 


mano Mines, eamque caufam, vt ingens decus, in ore ha- 
buit. Et quidem videbatur alioqui, vel non fuppetente caufa, 
res non pudenda accufatio, fed delectabantur iuuenibus, im- 
probos, vt generofi s canibus feras, confectantibus. Atqui in- 
genti exorta in eo iudicio contentione víque ad aliquorum vul. 
nera et caedes, Seruilius eft liberatus. | Lucullus autem eloquens 
. valde fuit atque vtraque lingua exercitatus. Itaque rerum fua- 
rum geíftarum commentarios ab fe fcriptos Lucullo dedicauit Syl- 
la, tanquam ad concinnandam et digerendam hiftoriam magis 
effet idoneus. Fuit enim eius non ad vfum modo accurata "et 
promta oratio, vt, ficut aliorum, forum, 


Vz shuntus exagitaret dmperu Jalum : 
vbi 


liorum et Lucullorum grauiffi- τὸ 9/w, τὸ ϑύω, 9 isi ὁρμῶ, ἃ 
mas commemorat. (Quod de dando impetu, et motus vehe- 
accufationibushic dicitur, idem ^ mentia: nam fub ortum Canis 
lb. I. Offfciorum copiofe expli- oeftro agitatur. Multa de eo 
cat. ex Ariftorele et aliis habet Athe- 

2 Θύννος βολαῖος WEB: ὡς naeus lib. VIT. haud pauca Eu- 
διεσρόβει] Iuflinianus male: Tbyn- ftathius in & lliad. et p ac x 
mus irretizus. Senarius efl iam-  Odyff. qui quidem etymologi- 
bicus, nefcio, vnde depromtus. am  iítam confirmant, βολαῖος 


 "Thynnus pifcis dictus eft παρὰ ποι zrretizum, fed incitatum, fi- 
| | ve 
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γενόμενος δὲ τῆς ὠγορᾶς ἐκτὸς, 

Δύος ausis τεθνηκώς ^ ; 
ἀλλοὶ καὶ τὴν ἐμμελῆ ταύτην καὶ λεγομένην ἐλευί 
ἐπὶ τῷ καλῷ προσεποιξϊτο" παιδείαν, ἔτι καὶ μειρε 
ὧν. γενόμενος δὲ πρεσβύτερος, ἤδη παντάπασιν, ὥσπερ, 
ἐκ τῶν πολλῶν ἀγώνων, ἀφῆκε. τὴν διάνοιαν ἐ εν Φιλοσο- 
Qi σχολάξ εἰν καὶ ἀναπαύεσθαι, τὸ ϑεωρητικὸν αὐτῆς 
ἐγείρας" καταλύσας δ᾽ ἐν καιρῷ καὶ κολέσας τὸ Φιλό- — 
τίμον ἐκ τῆς πρὸς Πομπήϊον διαφορᾶς, περὶ μὲν ὧν τῆς 
Φιλολογίας αὐτῷ, πρὸς τοὶς εἰρημένοις, καὶ ταῦτα, λέ- 


Ὕεται νέον ὄντα πρὸς Ὁρτήσιον. τὸν δικολόγον,. “καὶ OX. 


σεννᾶν TOV igogiXÓV , ἐκ παιδιᾶς τινος εἰς σπϑδὴν 7 "got 

Sanc ὁμολογῆσαι, προϑεμένων ποίημα καὶ λόγον "EM. 
ληνικόν TÉ καὶ Ῥωμαϊκὸν, εἰς ὅ τι ὧν λάχῃ τότων, τὸν 
Μαρσικὸν ἐκτενεὶῖν ἢ πόλεμον. κοή πῶς ἔοικεν. εἰς λόγον 


vbi vero ex foro difceffiffer, effet ᾿ n i 
Exfucca inelegantiaque emortua : ewe 
verum etiam honeítas hafce atque ingenuas, quas vocant, lite- 
ras parauerat etiamnum adolefcens earum pulchritudine  du&us. 
Aetate vero iam prouectiore mentem ex multis certaminibus la- 
xatam ad otium et quietem detulit philofophiae, eamqu 2 2 re- 
rum cognitionem excitauit, inhibens in tempore et conftringer 
ex concertatione cum Pompeio ambitionem. De illius eruditi 
ne praeter caetera hoc commemoratur: Apud Hortenfii Gur oa 


LE 


fidicum et Sifennam hiftoriographum quum ex ioco in | ferium i iu. 


uenis adhuc effet delapíus, profeffus eft, propofito carmine et ora- 
tione foluta Graeca pariter et Latina, vtram earum dictionum fors 
dediffet, ea Nos Maríicum fe confcripturdm ; atque b 

ne 


teros concitare. n πάσα 


ve imperuofum, fignificat, παρὰ 
quod. ftatim infert, αὖος ἀμασίοι. 


«τὸ βολὴ, iactus, tefte eodem Εὰ- 


ftathio. «eogeiv.fatis notum eft 
vocabulum. Senfus itaque eft, 
quemadmodum thynnus: oeftro 
fuo incitatus per mare fecum 
impetu fert, idque conturbat, 
ita con(aueuiffe fais orationibus 
forum Romanum oratores cae- 


τεϑνηκῶς, ex aliquo poeta puta 
efle defumtum.: et, nifi fallor, 
etiam alibi legitur, fed non fue. - 
currit. — Xyfander. — 
4 τεϑηπῶς Anon. 
5 ἐκτεμεῖν) Corrupta- haud 
dubie vox. Dacerius ἐκτελεῖν. 
Et 
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136. 18. 
Ἑλληνικὸν ὁ κλῆρος ὠφικέσϑαι. διασώζεται γὰρ Ἕλλη- 
wm τις ἱστορία τῇ Μαφρφσικδ πολέμε. τῆς δὲ πρὸς τὸν 
ἀδελφὸν αὐτῷ, Μάρκον, εὐνοίας πολλῶν τερι μηρίων ὄν- 
των »μάλιτα Ῥωμαῖοι τϑ πρώτα μνημονεύεσι. γρεσβύ- 
τερος γάρ, ὧν αὐτῷ, λαβεῖν ἀρχήν μόνος 8x ἠθέλησεν, 
ἀλλὰ τὸν ἐκείνε καιρὸν ἀναμείνας, ὅτως ὑπηγάγετο ^ 
τὸν δῆμον, ὥςε σὺν ἐκεύῳ μὴ παᾶρων ἀγορανόμος di- 
ρεϑῆναι. | | 
— o3. Νέος δ᾽ ὧν & τῶ Μαρσικῷ πολέμῳ, πολλὰ μὲν 
τόλμης δείγματα παρέσχε καὶ συνέσεως. μᾶλλόν ys μήν 
[ αὐτὸν δὲ εὐς ἄδειαν καὶ πρᾳότητα Σύλλας προσηγάγετο, 
καὶ χρώμενος ἀπ᾽ ἀρχῆς ἐπὶ τὰ πλείξης ἀξία σπεδῆς 
διετέλεσεν: ὧν ἦν καὶ ἡ περὶ τὸ νόμισμα πραγματεία. 
δ ἐκείνῃ "yap ἐκόπη τὸ a Mis oy ἐν Πελοποινήσῳ, d 
TOV Μιϑειδατιιὸν πόλεμον, καὶ Λεκδλλειον ἐπ᾽ ἐκείν 
προσηγορεύθη, καὶ | διετέλεσεν d ἐπὶ πλεῖςον ὑπὸ τῶν ςρά- 


forte videtur ei oratio Graeca: exftat enim belli Marfici Graece 
compofita hiftoria. Huius in Marcam fratrem amoris quum mul- 
ta fint veftigia, Romani praecipue commemoraht primum. Nam 
quum natu maior effet illo, folus capere honores noluit, verum, 
illius exfpeciatis temporibus, ita fibi conciliauit populum, vt 
aedilis -vna cum illo ablens defignaretur. 

Bello Marfico audacia eius iuuenis pariter et prudentia ela- 
xit; conftantiae caufa potius tamen et manfuetudinis compre- 
hendit eum Sylla amicitia, eiufque opera maximis quibufque in 
perpetuo vfus eft, in quibus fuit monetae negotium: fi- 
1 bello Mithridatico pleraque in Peloponnefo per eum 


eft, a quo Luculia eft dicta, diuque durauit in 
p bello, 


Et fane fic etiam Anon. et Mur. 
Verum nondum, vt mihi qui- 
dem videtur, fatis commode. 
: Legendum eft ἐντενεῖν: vt in 
Solone ( 175,3: ) γνώμας ἐνέτεινς 
φιλοσόφες. ibidem rurfus (1. 6.) 
Tc νόμες ἐπεχείρησεν ἐντείνας εἰς 
"ἔπος ἐξενεγκεῖν. Paulo aliter, fed 
quod huc tamen facit, initio 


Compar. Demofth. et Cic. (IV. 
496, 8.) εἷς τὸ ῥητορικὸν ἐνέτεινε 
σῶν, ὅσον εἶχεν ἐκ φύφεως. Sic et 
Strabo L. 1X. ἐντείνειν εἷς μέτρον 
dixit: et Plato in Phaedone: 
περὶ γάρ To: τῶν ποιημάτων, ὧν 
πεποίηκας, ἐντείνας τὰς τῷ Αἰσωπά 
λόγες. 
6 ἐπηγόγετο Bodl. 2. ᾿ 
7 Mie 


i 
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quoTIXGy χρειῶν ἐν τῷ πολέμω λαμβάνον 7 ὠμοιβὴν τα- 
χέϊαν. ἐκ τότα τῆς μὲν γῆς ἐπικρατῶν ὁ Σύλλας ἐν ταῖς 
᾿Αθήναις, περικοπήῤμενος δὲ τὴν εἰγορεὶν ἐκ τῆς ϑαλάτ- 
τῆς ὑπὸ τῶν πολεμίων ναυκρατάντων, ἐξέπεμψεν ἐπ᾿ Αἰ- 
yóris καὶ Λιβύης τὸν Λόκδλλον, ἄξοντα ναῦς ἐκεῖθεν. 
ἦν μὲν ὃν aun χειμῶνος: ἐξέπλευσε δὲ τρισὶν Ἑλληνριαῖς 


. 137. 10. | 


μυοπάρωσι * καὶ δικρότοις ἴσαις Ῥοδιακαῖς, “πρὸς μέ- 


γα hie. καὶ ναῦς πολεμίας πανταχόσε, τῶ κρατεῖν 
πολλὲς διαφερομένας παραβαλλόμενος. 8 uv aAAd 
καὶ Κρήτην κατώρας ϑαραύδουζοι, καὶ Foo M wierats- 


J 


bello, ex vfu militari cito permutata. Hinc ym tet- 
ra vicies quod, pollentibus claffe hoftibus, commeatu i sd 
cideretur mari, mifit Lucullum in Aegyptum et Africam ad 

fem illinc cohtrahendam. — Media hyeme foluit, tribufque Grae- 
cis myoparonibus et dicrotis totidem Rhodiis in tantum. pericà- 
lum fe demifit vafti pelagi ac nauium hoftilium, quae, quod 


mari potirentur, paífim 


n 
“- 


7 λαμβάνον] Ita repofitum fu. 
it pro λαμβάνων. ᾿ Quae emen- 
datio maioris momenti eft, quam 
prima fronte videatur; quum 
errorem hunc non animaduer- 
tens vnus interpretum partici- 
pium illud λαμβάνων mafculini 
generis ad Lucullum retulerit, 
(ita vertens : ez propter vartos in 
bello vfus fubinde eum aliis azque 
aliis rebus Sylla praefecit) quum 
λαμβάνον fcribi debeat, et ad vo- 
cem νόμισμῶ referri. H. Szepba- 
4us. | Caeterum λαμβάνων in 
tafcul. dat etiam Bodl. 3. 

$8 τρισὶν “Ἑλληνικαῖς μυοπάρωσ!] 
Annotator margini alleuerat, 
nauigii effe genus: idque ex 


Suida; quafi vero id nOn vnus. 
] / 


vagabantur frequentes. 
Cretam decurrit, eamque adiunxit. 


Attamen in 
Cyrenaeos quum.  offendifier 
' | . €on- 


quilibet ftatim potuiffet intelli 


gere. Nauigimm fuiffe pirati- 
cum, vel ex Cicerone conftat, 
qui in Verrinis ei piratici adie- 
&iuum adiungit, ' vt et paulo in- 
fra λῃςρικὸν μυοπάρωνα, dicit Plu- 
tarchus: et lib. III. de republ. 
quem locum et alic i Salluta- 
num citat Nonius Marc 


Sext. Pompeius ait, nauigium 


effe ex duobus diffimilibus for- 
matum, midio et parone. | Ego 
quidem vtrumque. effe nauigii 
genus fcio, et vtriu 
mine mentionem facit-.Gellius 
lib. X. cap. 25. vt vero myopa- 
ron inde componatur, vel vox, 
vel nauigium, non intelligo, 
Xylauder. . 

9 TU 


je eo no-. 
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βὼν ἐκ τυραννίδων συνεχῶν καὶ πολέμων Tate ]ouévgc, 
ἀνέλαβε καὶ κατεςήσατο τὴν πολιτείαν, Πλατωνικῆς τι- 
νος Φωνῆς " ἀναμνήσας τὴν πόλιν, ἣν ἐκεῖνος ὠπεθέσπι- 
σε πρὸς αὐτές. δεομένων "ydg , ὡς ἔοικεν, ὅπως τὲς vó- 
ua. γράώψη, καὶ τὸν δῆμον αὐτὸν εἰς τύπον τινὰ κατα- 
«jon πολιτείας σώφρονος, ἔφη, χαλεπὸν εἶναι, Κυρη- 
ναίοις ὅτως εὐτυχξσι 2 νομοϑετεῖν. εἰδὲν y«e οἰνθρώπε 
δυσαρκτότερον, εὖ πράσσειν δοκξντος: δὸ αὖ πάλιν Óe- 
χτικώτερον ἐπιςασίας, συξαλέντος ὑπὸ τῆς τύχης, ὃ καὶ 
τότε Κυρηναίξς νομοϑετδντι Λεκόλλῳ reduc παρέσχεν. 
ἐκεῖϑεν δ᾽ ἀναχθεὶς ἐπ᾿ Αἰγύπ7ε, τὰ πλεῖςα τῶν σκα- 
Φῶν ἀπέβαλε, πειρατῶν ἐπιφανέντων: αὐτὸς δὲ διασω- 
ϑεὶς, ἀπηνῆ noe eic ᾿Αλεξάνδρειαν. ἀπήντησε 


cantinenter a tyrannis et bello exagitatos, recreauit eos, et 
rempubl. eorum conftituit, vocem Platonis, quam fuerat ipfis 
vancinatus, refricans apud ciuitatem. Quum enim illum ΠΕ 
cet rogaflent, vi leges ipfis fcriberet, populumque ipfum ad for- 
mam aliquam ordinaret bonam moderandae reipublicae, arduum 
dixit effe, adeo fortunatis leges ferre Cyrenaeis. Nihil eft euim 
homine rebus elato Rond regi difiiciiius, neque parentius im- 
pero rebus aduerfis deiecto: quod quidem Cyrenaeos turc fe- 
renti leges Lucullo tractabiles praebuit. Dum illinc curfum in 
Aegyptum dirigit, amittit piratarum incurfu omnia fere nauigia. 
| Bicetitos ipfe tamen Alexandriam magno cum honore eít delatus; : 
: ᾿ | fiqui- 

) Τιλατωνικῆς τίνος ois] Idem fant et illa vera effe. Certe 
Platonis-effatum habetur in Op. apud Plutarchum nullum effe in 
Mor. 1395. vbi itidem Cyre- Cyrenaeorum voce mendum 
naeis dictum id fuiffe traditur, poteft, Locus hic autem Plu- 
Diog. Laert, et Aelianus aliud, tarchi et Menagium fugit, et 
fed huie affine, narrant: hic  Aeliani, quos videre mihi licuit, 
Var. Hift. If. 42. ille in V. Plat.. commentatores. Bryanws. Ad- 
L.II Vterque enim Arcadum de nis, 1n loco ex Op. Mor. ci- 
ibi meminit, et Thebanorum, tato legendum videri, non yea- 
: non Cyrenaeorüm, qui leges ψάμενον et ἀπολιπεῖν, led γραψόμε- 
fibi feripturum eum accerferent, vov et ἀποπλεῖν: quod obiter hic 
ille, intelle&o, aequabilem ho- monendum duxi. Mof. Duf. 
morum agrorumque partitionem | 
haud admifluros, renuit. Pof. . 10 δυτυχᾶσιν Bodl. 3. 

II Il7e- 
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“γὰρ αὐτὼ σύμπας ὁ σόλος, ὥσπες εἰώθει βασιλεῖ κα- 


ταπλέοντι, κεκοσμημένος ἐκπρεπῶς" καὶ τὸ μειράκιον. E 
Ἡτολεμαῖος ᾿ ἄλλην τε ϑαυματὴ ἣν ἐπεὸ είκνυτο. Φιλο- 
Φεοσύνην πρὸς αὐτὸν, οἴκησίν τε, καὶ δίαιταν ἐν τοῖς βα- 
σιλείοις ἔδωκεν, δδενός πω ξένε πρότερον ἡγεμόνος. αὐ- 
τόθι καταχθέντος. δαπάνην δὲ καὶ σύνταξιν, Sx, ὅσην 


ἐδίδε τοὶς ἄλλοις, ἀλλὰ τετρωπλῆν ἐκείνῳ. παρεῖχεν, ἃ - 


προσιεμένῳ τῶν ἀναγκαίων πλέον εδὲν, ἐδὲ δῶρον Aa- 


Bo, καίπερ ὀγὸ οήκοντῶ ταλάντων ἄξια πέμψαντος 


αὐτῷ. λέγεται δὲ μήτ᾽ εἰς Μέμφιν. ἀναβηναι, μήτ᾽ ἄλ- 
λο τῶν ϑαυμαζομένων ἐν Αἰγύπῳ καὶ περιβοήτων. ἱςο- 
θῆσαι" σχολάς ον φού Yee εἶνω ταῦτα ϑεατᾷ καὶ ^go- 
Φώντος, EX ὡς αὐτὸς, ἐν ὑπαίθρῳ τὸν αὐτοκράτορα 
σκηνέντω παρὰ ταὶς ἐπάλξεσι τῶν πολεμία ἀπολε- 
'λοιπότος. | | ! rs 


fiquidem claffis ei vniuería, vt eo decurrenti folet. , eximie 
exornata, proceffit obuiam , eumque adolefcens. Dea e mi- 


rifica humanitate excepit: et, quod duci extraneo ante eum de- - 


latum fuerat nemini, diuerforium et coenationem ei in regia de- 
dit. lmpenfíarum vero et fumtus nón quantum. caeteris, fed 
quadruplum tantum illi praebuit. Neque is tamen praetei 
ceffaria admifit quicquam, nec donum, licet mifía fue 
quae valerent o&oginta talentis, cepit. Dicitur autem neque 
Memphim adiiffe, neque quicquam ex celebratis Aegypti mira- 
culis vififfe; quod feriantis haec fpe&atoris. et delicati effent, 
non, ficut ipfe, qui füb dio tendentem iuxta otii. Mn 
reliquiffet imperatorem. 


H 


e ute τ" 


II Πτολεμαῖος Ptolemaeo- 
rim homonymia multas peperit 
in hiftoria tenebras; fed is, de 
quo hic fermo fit, non poteft 
alius effe, quam is, qui cogno- 
mine' Auletes. dictus fuit, ex 
temporum ratione. Pal. Re- 
gnare coepit Auletes an. ante 
Chr. LXV. fecundum Chronol. 


CI. IPádesdk , cum 


Pompeius 
iam, fugato in Bofporum Mi- 


thsidate in Syriam. profectug/ 
e(t. Alexander itaque hic, non 
Auletes, in teliigendus eft ; ;quem 


Sylla regem Aegypti effe iutfe-. | 


rat, vt ex eadem Hiftoria patet, 
an. ante Chr. LXxX. Mute 
Dufoul. 
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' 4 LJ , 3 / A € 5 A: 
gnrmiai Ἐσεὶ δ᾽ ἀπέλιπε τὴν συμμαχίαν ὁ ITroAsuatoc, : 
τϑὸς τὸν πόλεμον ἀποδειλιάσας, ἐκείνῳ δὲ ναῦς ἄχρι 
? , M A 2 ᾽ 
Κύπρε πομπὲς παρέσχε, καὶ περὶ τὸν ἔκπλεν αὐτὸν 
, 2 m / 
ἀσπαζόμενος καὶ ϑεφαπεύων, ἐδωρεῖτο χρυσένδετον σμά- 
- d : “ N N “ « 
φαγδὸν τῶν πολυτέλων, τὸ μὲν πρῶτον [2 ASXSAAÀOG 7 «e. 
"—" y 60 c Nas ce Y ^ NT. $i it 
"»TsiTO* δείξαντος δὲ τὴν γλυῴην v8 βασιλέως δέ ονο 
"y ^" M. » de | δ 7 9 l ΄ bi sd 
ὅσων ιοίῶν, ἐφοβὴ ἡ 0i00 47-704, μὴ πανταπαᾶσιν ἐχ- 
" d ^ 3 N " 
ϑεὸς ὠποπλεῖν vogurOelc , ἐπιβελευθείη κατοὶ ϑάλατῆαν, 
3 ΝΥ iz e» . " / Ἵν 2 ^n : / L4 
ἐπεὶ δὲ σλῆθος £y παράπλῳ νεων €x. τῶν παραλίων πόα 
} , i v 12 Ax ^i 2 
λεῶν ἀθροίσας, πλήν ὅσοι ^ πειρώτικῶν μετεῖχον ἀδι- 
Ἀημότων,, εἰς τὴν Κύπρον διεπέρασεν, ἐνταῦθα πυνϑα- 
P - γ ΡΨ δ 
νόμενος τὲς πολεμίες ναυλοχῶντας ἐπὶ ταῖς ἄκραις παρα- 
“ ΄ ᾽ 9 " AMSFS V ΄ , 
Φυλάτ,ειν αὐτὸν, ἐνεώλκησε Tc σμάφη πάντα, καὶ 
! ^ οὖ 9 , X 3 [nd &i* 
ταῖς πόλεσιν ἔγραψε περὶ χειμαδίων καὶ -ὠγορᾶς, ὡς 
NP 4 A e PU ἀν Y ^w à P^ , 2 
uUTÓO: τὴν ὥραν ἀνωμένῶν. εἶτα πλξβ Φανέντος, if ovre 
^v ΕῚ ^ i , € N 
νης κατασπάσας Tuc ναῦς ἀνήχθη, καὶ μεθ᾽ ἡμέσαν μὲν 
ὑφειμένοις πλέων τοῖς ἱςίοις καὶ ταπεινοῖς, νύμτωῤ δ᾽ 


Vt vero belli terrore Ptolemaeus focietatem repudiauit, na. 
ues autem, quae profequerentur eum in Cyprum, attribuit, et 
eonfeeníaro falutandi colendique caufa pretiofum fmaragdum au« 
ro illigatum dedit, primum recufauit Lucullus donum: caeterum 
vbi infculptam imaginem fuam monílrauit rex, veritus eft reii- 
cere, ne, ἢ difcedere inimico animo exiftimaretur, infidiae fibi 
mari pararentur. - Cum nauium manu, quam in praeteruehen- 
do fecit ex oppidis maritimis, repudiatis, quae fceleribus conta- 
&ae praedatorüs erant, in Cyprum traiecit. Nunciato autem, 
hoftes fub promontoriis ftare, et ipfum captare, fubduxit claf: 
fem omnem, ciuitatibufque de hybernis fcripfit et anno- 
na, quaíi ilic ver exfípe&aturus. Inde adfpirante aura; 
nauibus repente dedu&Gis, vela fecit.  Interdiu velis fub- 
duélis et contractis nauigans, no&u in altum datis, Rho- 
dum 


͵ 


5 ὅσοι] Fuit, cam, praeeun- [trum comperi. Vide 152. r. 
tibus αἷς. Anon. et Mur. 2e πεντήρεις τῶν βασιλικῶν... πλεώ- 
adícifcendum crederem. ^ Sed σας... τέτες μὲν εἷλε. 
ita alibi etiam vfarpantem no- 
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ἐπαιρομένοις, εἰς Ῥόδον ἐσώθη. Ῥοδίων δὲ ναῦς. αὐτῷ 
προσπαρασχόντων,. Κώες ἔπεισε καὶ Κυιδίως τῶν βα- 
σιλικῶν ἀπαλλαγέντας ἐπὶ Ease συςρατεύειν. ἐκ δὲ 
Xía τὲς βασιλικὸς αὐτὸς ἐξήλασε, Κολοφωνίως. δ᾽ ἤλευ- 
ϑέρωσε , “συλλαβῶν Ἐπίγονον, τὸν τύραννον «αὐτῶν, 
ἐτύγχανε δὲ κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν χρόνον. ἤδη Μιθριδάτης. τὸ 
Περγαμον ἐκλελοιπῶς, καὶ συνεςαλμένος εἰς Πιτάνην. 
ἐκέϊ δὲ Φιμβρῶ κατέχοντος αὐτὸν ἐκ γῆς κοὴ πολιορκῶν: 
τος, εἰς τὴν ϑάλατήαν ἀφορῶν, συνήγαγε καὶ μετε- 
πέμπετο τὲς πανταχόθεν ςόλες πρὸς αὑτὸν, ài τολ- 
μητῇ καὶ νενικηκότι τῷ 2 Φιμβρία συμπλέκεσθαι, καὶ πολε- 
pus ἐπεγνωκώς. o δὲ ὃ ταῦτα αυνοφών; ναυτικὼ ) δὲ ε λειπό- 
μενος, πρὸς Λόκελλον ἔπεμπεν, ἥκειν τῷ ςόλῳ δεόμε- 
νὸς, καὶ συνεξελεῖν ἔχϑιςον καὶ πολεμιώτατον βαφιλέων: 
| ὡς μὴ τὸ μέγα καὶ | Qi px πολλῶν ἀγώνων καὶ πόνων διωκό- 
feros a Xov ἐκφύγῃ " Ῥωμαίες Μιϑειδάτης, εἰς λαβὰς 
ἥκων καὶ γεγονὼς ἐντὸς ἐρκύων' ὃ ληφθέντος, ἐδένω. τῆς 
ὃ ders 010 £0 4 πλέον; 7 τὸν ἐμποδὼ ὧν τῇ Φυγῇ σάντα, 


di applicuit fofpes. Nauibus additis Rhodiis, Codi et Cni- 
dios induxit, vt, a regiis ducibus defectione fata, ferrent fe- | 
cum arma in Samios. | Chio regios folus exegit: Colophonios, T 
comprehenfo eorum tyranno, Epigono, afferuit in libertatem. 
Eadem forte tempeftate deferto Mitliridates Pergamo, Pitanae 
incluferat fe. Ibi premente eum ex terra et circumfedente Fim- 
bria, mare refpiciens, omnes vndique contraxit et accerfiuit ad 
fe claffes, quod cum acri viro et victore figna conferre et bel- ἢ 
lare Fimbria dubitaret. Quod aduertens ille, quia. claffe defi- 
ciebatur, mifit ad Lucullum, oratum, εἰ δεν vt adduceret, ac 
fibi praefto effet ad infeftiffimum populo Romano atque atrocif- 
fimum omnium regum capiendum; ne ingens et multis petitum 


certaminibus laboribufque decus Romanis elaberetur Mithridates; él 


qui in manibus fit et plagis circumiectus: quo comprehenfo, nemi-.| 
nem gloriam maiorem laturum, quam illum, qui inrercluf ffet ei fu- 


gam, | 


TIT 4| 


13 ἑκα Bedl, 3. co ada e | 
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καὶ διαδράσκοντος ἐπιλαβόμενον: ὃν ὑφ᾽ ἑαυτῷ μὲν ἐξε- 
ὡσ μένον ^ τῆς γῆς, ὑπ᾽ ἐκείνω δὲ τῆς ϑαλάτηης εἰργό- 
μενον, ὠμφοτέροις ἀποδώσειν τὸ κατόρθωμα: ταὶς δὲ 
Σύλλα πρὸς ᾿Ορχομενῷ καὶ περὶ Χαιρώνειαν ὑμνεμένας 
dewélag " ἐν ἐδενὶ λόγῳ ϑήσεσϑαι 'Ῥωμαίξς. καὶ ἐδὲν 
7" ὠπὸ τρόπϑ τῶν λεγομένων, ἀλλὰ παντὶ δῆλον, ὡς, 
εἰ Φιμβρίᾳ τότε πεισϑεὶς ὁ Λάκϑλλος, S μακραν ὧν, 
περιήγαγεν ἐκέϊσε τὰς ναῦς, καὶ συνέφραξε τὸν λιμένα 
τῷ φτόλῳ, πέρας ἂν εἶχεν ὁ πόλεμος, καὶ μυρίων ἀπηλ- 
λαγμένοι κακῶν ἅπαντες ἦσαν. ἀλλ᾽ εἴτε τὰ πρὸς Σύλ- 
λαν δίκαια πρεσβεύων πρὸ παντὸς ἰδίᾳ τε καὶ κοινᾷ 
συμφέροντος, εἴτε τὸν Φιμβρίαν μιαρὸν ὄντα, καὶ Qo- 
νέα γεγενημένον ἔναγχος ἀνδρὸς Φίλε καὶ φρατηγβ ^ 
m φιλαρχίαν, προβαλλόμενος, sive κατὰ ϑείαν δή 
τινά τύχην περιφεισάώμενος αὐτὸς τῇ Μιϑριδάτε " , καὶ 


gam, et profugienti manus inieciffet. Ab fe terra expulfum, 
mari prohibitum ab ipfo, ambobus praebiturum palmam. Illa. 
vero ad Orchomenum et Chaeroneam Syllae decantata gefta in 
nullo loco Romanos numeraturos, Neque erat eius abfurda ora- 
tio, fed omnibus liquebat, fi Fimbriam id temporis audiuiffet 
Lucullus, et, qui non procul aberat, naues illuc flexiffet, por- 
tumque obfepfiffet claffe, debellatum plane fuiffe, atque omnes 
infinitis malis exfolutos. Sed, fiue quod omnibus, tam priua. - 
tis, quam publicis, rationibus fnam praeferret cum Sylla necef- 
fitudinem, fiue nefarium hominem, qui amicum nuper et im- 
peratorem interfecerat ex ambitione, exfecraretur, fiue di- 
uina vtique forte aliqua Mithridatem fibi repofuerit et re- 
| ferua- 


regeretur, ficut et 'oexouevà, ma- 


I4 ἐξωσμένον dant lunt. et 
]ui περὶ Χαιρώνειαν fcribere, vt 


Ald. 


13 ἀριξείας} [τὰ repofui ex 
vetufto codice pro δυναΞείας. 
[quod eft in Iunt. et Ald.] Quum 
autem mendum et hic effet, 
πρὸς 'Oexousva xo Χαιρώνειαν, pof 
τς accufatiuus in datiuum 

Tnutari, vt a praepofitione σρὸς 


legitur fupra. H. Srephanus. 

I6 ἀνδρὸς φίλῃ κοὶ seorwy8] 
L. Valerii Flacci confulis. Vide 
epit. Liuianam LXXXII. et pau- 
lo poft ipfum Plutarchum, Xy- 
lander. 

17 αὐτῇ Μιϑριδάτε) Mur. αὐ- 
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φυλάξας ἀνταγώνι: ἣν; Hy, ὑπήκεσεν. ἀλλῳ Μιϑειδώτῃ 
μὲν ἐκπλεῦσαι παρέσχε, καὶ καταγελάσαι τῆς Φιμβρί 


δυνάμεως: αὐτὸς δὲ πρῶτον μὲν ἐπὶ Aen. τῆς. Ὑρῳά- 
βασιλικας ναῦς emiQassiga κατεναυμάώχησεν" 


δὸς ^ 


αὖϑις δὲ πρὸς Τενέδῳ, Vau Aca μείζονι παρασκευῇ. 


κατιδὼν Neca Apu 


19 : ἐπέπλει ago τῶν: ἄλλῳν,, Ῥο- 


διακῆς πεντήφες ἐπιβεβηκὼς ^ ῆς ἐναυάρχει Δημωγόραις, 
aine εὐνὲς τε Ῥωμαίοις καὶ ϑαλασσίων ἀγώνων. ἐμπει- 


βότατος. ἐπελαύνοντος δὲ poS iu τὸ Νεοπ 9 


xi 


Aspen, καὶ 


κελεύσαντος εἰς ἐμίβολην αἰγωγεὶν τὸν κυβερνήτην, δείσας 
ὁ Δημαγόρας τὸ βαρὸς τῆς βασιλικῆς, καὶ τήν Tea 
τητὰ τῷ χαλκώματος, 8X ἐτόλμησε cuim ἀντίπρω- 
θος, ἀλλ᾽ ὀξέως ἐκ περιαγωγῆς ἀἄποςρεψας, ἐκέλευσεν 
ἐπὶ πρύμναν ὠσασϑω!: καὶ πιερϑείσης ἐνταῦθω τῆς νεὼς, 


feruauerit adueifarium , 


ocv exei w 


non Nds ei, Mithridatique co- 


piam fecit mari elabéndi et Fimbriae deludendi exercitum, 
Ipfe vero fo!us primum circa Le8um "Troadis. regiam claffem 


fubito oblatam profligauit. 


Iterüm ad Tenedum appetentem. fe 


maiore apparatu pereipiens Neoptolemum, proueélus eft an- 
te aciem quinqueremi Rhodia, quam conícendit,. cuius erat 


Demagoras nauarchus , 


τῷ τὸ Meárs, quod melius 
quidem; fed αὐτῷ, pro αὐτῷ, le- 
gendum porius videtur. — V7 fi- 
bi Mübridatem füis aufpiciis de- 
bellandum ferner. 


18 iz) Asxr8, τῆς Teuádoc] 


Lecium promontorium eft, Aeo- 
lidem a Troade dilinguens. 
Plinius lib. V. cap. 30. et alii. 
M 


- 


vir cum Romanorum ftudiofus, ἢ τ 
proeliorum naualium fcienti(limtt. 
impetu Neoptolemo, imperanteque gubernatori, d dirigere . 
ram in hoftem, veritus molem Detnagoras nauis jeu s 
aerei vim, non fuflinuit fronte concurrere, fed nauem pi 
circumaciem detorquens inlüberi iuilit , atque ita De 


 XUvrm μείξονι παρα 


Νεοπτόλεμον} Nei κα lo. 
cum peruerüt, et alio tranfit. - 


Incurrente atte m 


19 αὖϑις δὲ πρὸς DM de 


"kara 


* 


lit, quae perfpicue ad | Neopto- 


lemum pertinent. | κατιδὼν aue 


tem negligens wanflulit, negli- 
gens ipfe. E(t enim κατιδεῖν 
non qefpicere, fed confpicere ali 
quid. AXylanaer. » 
20 x 


140. πὶ 4 


^ 


140. 21: ΝΟΥ ΟΝ 8, | ^29 


/&. i y A v / e/ TERT 
i ἐδέξατο τὴν πληνῆήν a2Aa03 γενομένην, TS δὴ Toc Oa. 
λατηεύεσι τῆς νεῶς μέρεσι προσπεσᾶσαν. ἐν τόὅτῳ δὲ 


^ ’ , 7 € Ja 
τῶν Φίλων προσζερομενων, ἐγκελευσάμενος ὁ ASuBA- 
: * N- 2 Y N d 7 »N , 7 
Aoc imis φέφειν; καὶ πολλὰ deco; efie Aoys, τρέπε- 
/ 4 A , V / " 
TG τὲς πολεμίες,, καὶ καταδιώκει voy Neom ]6Aspuov. 
τ ^s LY « ^ 3 € / 
Ii as Ἐκεῖθεν δὲ Σύλλα περὶ Χερρόνησον μέλλοντι δια- 
ς ΄ 7 si ^J M 
βαΐνειν eundo Aer , τὸν TE πόρον ἀσζϑαλῆ παρεῖχε, καὶ 


E bt N Ψ ΛΔ 5 b BU 
τὴν σοωτιαν συνδιεβήθβαζεν. ἐπεὶ δὲ, συνθηκῶν γενομένων, 


bind 


Mei 4705 μὲν ἀπέπλευσεν εἰς τὸν Εὐξεινον πόντον, 
Σύλλας δὲ τὴν ᾿Ασίαν διό μυρίοις ταλάντοις ἐζημίωσε, 
προταχθὲν αὐτῷ τά τὲ χρήματα ταῦτα πράξω, καὶ 
νόμισμα κόψαι, παραμύϑιόν τι δοκεὶ τῆς Σύλλα Xt 
λεπότητος γενέσθαι τοῖς πόλεσιν, S μόνον κωιϑωρὸν καὶ 
δίκαιον, ἀλλὰ κα σρῷον εἰς STO βαρὺ καὶ σκυϑρωπὸν 
ὑπηρέτημα παρασχωῶν ἑαυτόν. Μιτυληναίες δ᾽ ἄντιωιρυς 
ἀφεςῶτας ἐβάλετο μὲν εὐγνωμονῆσαι καὶ δίκης τυχεῖν 
μετρίας, ἐφ᾽ οἷς περὶ Μάριον ἐξήμαρτον' ὡς δ᾽ ἑωρώ 
κακοδαιμονδντας "^, ἐπιπλεύσας, ἐκράτησε μάχῃ καὶ 


i&tum excepit minime noxium, quod effet partibus mari te&tis 
illfus. Interea fociis aduehentibus imperat nauem flecti Lucul- 
lus. ibi multis editis virtutis operibus, auertit hoftes, ac Neo- 
ptolemum eonfe&tatur. 


.. — Inde Syllae tranfmiffuro in Cherfonefo coniungens fe tranffé. 


tum tatum praebuit, atque in tranfportando exercitu iuuit.— Vt 
iridates, pace pacta, recepit fe in pontum Euxinum, Sylla 


* Vrheri "A € Oisa . “11. : . δ. » ds 
autem Afiae viginti millia talentorum mul&tam indixit, iniunéto 
Lucullo munere huius pecuniae exigendae et fignandàe mone- 
tae, alleuatio quaedam Syllae acerbitatis videtur fuiffe ciuitari- 


bus oblata, quod non modo innocentem er iuflum fe, 


fed lenem etiam in tam graui et trifti praeflarer pro- 


uincia.  Mitylenaeos quidem, qui aperte deíciuerant, cu- 
piebat reducere ad culpam agnofícendam et poenam mode- 


ratam ob admiffa, quod fequuti fuiffent Marium, penden- 


: quos vt infanire vidit, claffe eos adortus eft, fudit, at- 
| | que 


.r20 κακοδαιμονῶντας Cogitarat effet, quod τῷ εὐγνωμονή 404 re- 


- CI. Editor de κακογνωμονᾶντας, vt fponderet. Sed vna literula 


P 3 mu. 


| d v4 i 
250 PLVTARCHI 141. 13: 
^ 
κατέκλεισεν εἰς τὸ τείχη, καὶ πολιορκίαν συφησάμενος, 
» “7 , N M ^ b unu , , Pss 21 Eur 
ἐξέπλευσε μὲν καὶ Φανερῶς ἡμέρας εἰς Ἐλέαν ^ , ὑπέ- 
sees δὲ λεληθότως, καὶ περὶ τὴν πόλιν ὑφεὶς ἐνέδραὐ 
ἡσύχας εν. ἐπεὶ δ᾽ ἀτάκτως καὶ μετὰ ϑράσες, ὡς ἔρη- 
μὸν ἁρπασόμενοι τὸ ςρατόπεδον, οἱ Μιτυληναῖοι προσ- 
^ , ^ Αι, » / ᾽, ^ 
ἤλθον, ἐπεισπεσὼν αὐτοῖς, ἔλαβέ τε παμπολλᾶδς ζῶν- 
τας, καὶ τῶν ἀμυνομένων πεντακοσίες ἀπέκτεινεν" ἀν- 
ὃ ραπόδων δὲ χιλιάδας ἐξ καὶ τὴν ἄλλην ἀναρίθμητον 
) , δ ^v v N V » / ' ^ « 8, 
ἡλάσατο λείαν. τῶν δὲ περὶ τήν ἰταλίαν κακῶν, ἃ το- 
τε Σύλλας καὶ Μάριος ἀφϑθονα καὶ παντοδαπο τόϊς εἰν- 
θρώποις παρεῖχον, πάνυ μετέσχε, Os τινὶ τύχῃ 
A A » δ,2 / ΄ 7 D E μά οὶ / 4 
περὶ τὰς ἐν ᾿Ασία πράξεις βραδύνας. καὶ μὴν ἔλατἼόν τι, 
παρὼ Σύλλα τῶν ἄλλων Φίλων ἔσχεν, ἀλλο τήν τε 
ς P" ^ c , , » 
γραφὴν, ὡς εἴρηται, τῶν ὑπομνημάτων ἐκείῳ δὲ εὔ- 
Wiz» εἰνέϑηκε 7^, καὶ τελευτῶν ἐπίτροπον TÀ παιδὸς 
ἔγραψεν, ὑπερβος Πομπήϊον. καὶ δοκεϊ. τῶτο πρῶτον 
αὐτοῖς ὑπάρξαι διαφορᾶς αἴτιον καὶ ζηλοτυπίας, νέοις 
- " CUM f 
Sci καὶ διωαπύροις πρὸς δόξαν: 


^ 


que intra muros redegit. Dum oppidum obfidet, nauigauit pro- 
palam die verfus Eleam: verum tecte regreffus, collocatis pro- 
pe vrbem infidiis, quieuit. Vbi Mitylenaei incompofite et fe- 
rociter, ficut vacua caftra oppreffuri, erupere, fubito in eos 
coortus cepit ingentem numerum.  Interfecit ex iis, qui pedem 
fecum contulerunt, quingentos: feruitia fex millia et immenfam 
aliam praedam auertit. At cladibus, quas Sylla et Marius in- 
flixerunt in Italia mortalibus multas ét varias, nequaquam fuit. 
implicatus, quod diuina quadam forte in negotiis Afianis mo- 
raretur. Nemini eft tamen ab Sylla aliorum amicorum poftha-- | 
bitus: fed et lucubrationem illi commentariorum fuorum ex be- . 
neuolentia nüncupauit, morienfque, praeterito Pompeio, tu- 
torem filio fcripfit. Atque hinc manaffe inter eos iuuenes et 
gloriae cupiditate flagrantes fons primus videtur fimultatis et ae- 
mulationis. Uoc Aog s 


n ^ Breui . 
mutata, recte habebit recepta — 2I Ἐλαίαν Bodl. 3. 

VOX, Scribe tantum κακοδαιμο- 

γῶντας, quod haud dubie isfaui- ^ 22 ἔϑηκε fimplex dant Iunt. 
reíignificat. Mofes Dufoul. εἰ Ald. item Bodl.3. “ 


23 Κό | 
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| 0$. 'OAMye δ᾽ ὕςερον ἢ Σύλλαν ἀποθανεῖν, ὑπά- 
: Y ΄ ^, ^ Y e X e 
τευσε μετὰ Μάρκε Kov]a, περὶ τὴν ἕκτην καὶ ἐβδομη- 
κοςὴν πρὸς ταὶς ἑκατὸν ὀλυμπιάδα. πολλῶν S» ᾿αὖϑις 
ἀνακινέντων τὸν Μιθριδατικὸν πόλεμον, ἔφη Μάρκος αὖὐ- 
CN , ^ , , , c M ᾿ 
TOV κὶ πεπαῦσϑαι, ἀλλ᾽ ἀναπεπαῦσϑαι. διὸ X04 λα- 
Xm τῶν ἐπαρχιῶν ὁ Λόκδλλος τὴν ἐντὸς ᾿Αλπεων Γαλά- 
"av, ἤχθετο, πράξεων ὑποθέσεις μεγάλων ἐκ ἔχεσαν. 
. , d ERE 1 2 ^ "HP 3 ) ͵΄) ᾽ 
μάλιςα δ᾽ αὐτὸν εὐδοκιμῶν Πομπήϊος ἐν Ἰβηρίω παρώ- 
ἔξυνεν, ὡς ἄλλος ἐδεὶς, ἐπίδοξος ὧν, εἰ συμβαίη παύ- 
τὰ ͵ i. s M ΄, »A c d 
cac Oa τὸν 1βηρικὸν πόλεμον, εὐθὺς αἱρεθήσεσιϑαι ςρα- 
τηγὸς ἐπὶ Μιθριδάτην. δὲ ὃ καὶ χρήματα αἰτᾶντος αὐτϑ, 
E € 9 E ) à 
καὶ γράφοντος, ὡς, εἰ μὴ πέμποιεν, ἐφεὶς Ἰβηρίαν καὶ 
Σερτώριον, εἰς ᾿Ιταλίαν ἀπάξει τὰς δυνάμεις, συνέπρα- 
€ , , em X 7 
ξεν ὁ AsusAAoc προθυμότατα πεμῷϑῆναι τὰ χρήματα, 
καὶ μηδ᾽ ἐφ᾽ rewocsv προφάσεως ἐκεῖνον ἐπανελθεῖν, 
. ΑΝ 8'. ^H " E € P 
ὑπατεύοντος αὐτϑ" πάντα "ydp ἂν ὑπ᾽ ἐκεύῳ γενήσεσθαι 
A uS ^ ΄ 7, , un A 
τὰ τῆς πόλεως, παρόντι μετὰ τοσαύτης ςρατίᾶς. καί. 
N € m ^ e / € 
γὰρ ὁ κρατῶν τότε τῆς πολιτείας, τῷ πρὸς χάριν ἅπαν- 
Y Ld » M 
τὰ καὶ λέγειν καὶ πράτγειν, Κέϑηγος, ἔχθραν vua, πρὸς 


. — Breui fub exceffum Syllae conful cum M. Coita fuit, Olym- 
piade fupra centefimam fexta et feptuágefima, Eo tempore 
multis bellum Mithridaticum exagitantibus, M. Cotta id non 
quieuiffe, fed interquieuiffe dixit. Quapropter fuit Lucullo - 
moleftum, quod ei Gallia Cifalpina prouincia. forte ootigiffet, 
quae materiam non habebat rerum magnarum. Praecipue vero 
gloria eum Pompeii ex rebus in Hifpania geftis, vt nullius alte- 
rius, ftimulabat: qui omnium opinione, fi patratum bellum 
Hifpanicum effet, dux deíignabatur contra Mithridatem. — Qua- 
re quum ftipendium poftularet, et, ni mitteretur, relictis Hifpa- 
nia et Sertorio, deportaturum fe in Italiam fcriberet legiones: 
praefto ei fuit promüiffime Lucullus, vt pecunia mitteretur, et 
ne: vlla occafione in íuo confulatu ille reuerteretur. —To- 
tam enim rempublicam in manu eius, fi cum tanto adef- 
fet exercitu, exiftimabat fore. -Nam ei, qui omnia in ci- 
uitate id temporis poterat, quod nihil non diceret et fa- 
ceret populariter, Cethego, fimultas intercedebat cum Lu- 
VS P P4 " cullo, ' 
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; Λέκδλλον εἶχε, βδελυτήόμενον αὐτῷ τὸν Bv, αἰσχρῶν 
ἐρώτων καὶ ὕβρεως καὶ πλημμελείας μες ὃν ὄντα. τῶτον 
μὲν ὃν ἄντικρυς ἐπολέμει" Δεύκιον δὲ Κοίντιον “ἡ, ἄλλον 
ὃ née yr yon Prava avra τοῖς Σύλλα πολιτεύμασι, καὶ 
ταράτγειν τὰ πράγματα πειζώμενον ἐκ 78 καϑθεφζῶτος, 


ἰδίᾳ τε πολλὰ παραμυϑέμενος, καὶ ὃ ἡμοσίᾳ γεϑετῶν, 


εἰπέφησε τῆς πείρας, καὶ κατεφόρεσε TV φιλοτιμίαν, 


ὡς ἐνῆν μάλιξα πολιτικῶς καὶ σωτηρίως ἀρχήν νοσήμα- | 


τος μεγάλε μεταχειρισάμενος, 


6. Ἔν τἕτῳ δ᾽ ὃ τὴν Κιλικίαν ἔχων Ox Jane Ty- 


γέλθη τεθνηκώς. σπαργώντων δὲ πολλῶν ἐπὶ τὴν ἐπαρ- 


χίαν, καὶ Κέθηγον, ὡς δυνατώτατον ὄντα διαπράξα- 


σϑαι, ϑεραπευόντων, αὐτῆς μὲν ὁ Λόκϑδλλος Κιλιείας 
g πολὺν εἶχε λόγον, οἰόμενος δ᾽ E" λάβοι ταύτην » &y- 
quc ἔσης Καππαδοκίας, ἄλλον ἐδένα πεμφδήσεσϑαι 
πολεμήσονται Μιϑειδά ey 24 | πᾶσαν ἔσφεφε, μηχανὴν 
ὑπὲρ T2 μὴ προέσϑαι τὴν ἐπαρχίαν ἑτέρῳ, καὶ τολευτῶν 


cullo, qui illius deteftabatur vitam, infamibus amoribus luftrif- 
que atque omni improbitate delibutam. Atque cum hec qui- 
dem propalam inimicitias gerebat. —L. Quintium vero, alium 
concionatorem, qui aéta Syllae vellicabat, et turbare moliebatur 
ciuitatis otium, hinc priuatim mulcendo, hinc publice. monendo 
a coeptis deduxit, et ambitionem eius reflexit, Ita magni fe- 
mina morbi tra&tauit quam prudentiffime et faluberrime, We 
Medio temporis OCtauii, qui obtinebat Ciliciam, mors ad- 
fertur. Glifcentibus compluribus eius prouinciae cupiditate, et 
Cethegum, vt qui eam conficere, cui vellet, poffet, afíe&anti- 


bus, ipfius quidem Ciliciae Lucullus non magnam ducebat ratio- - 
nem: verum quod exifítimaret, fi eam effet affequutus, quia. 


adhaerebat ei Cappadocia, neminem alium ad bellum | cum 
Mithridate gerendum miffüm iri, omnem lapidem mouit, ne 
ad alium deuolueretur haec prouincia, Factum denique fab- 


23 Κόϊντον] Mur. Ke/vrv, Re- — 24 Μιϑριδάτην in accuf^Tunt. 


&e: et id voluit Anon. cgmex- et Ald. item Bodl. 3. . 
hibet Κοίντων, 1; 


Ἃ 
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3 , M »WNv ἃ M 3 PES UT. ' 
&g'yoV S CEUWOV, ἐδ᾽ ἐπαινετὸν, ἄλλως δ᾽ ἀνύσιμον προς 
τὸ τέλος, ἐκ τῆς ἀνώγκης ὑπέμεινε παροὶ τὴν ἑαυτξ Φύ- 
σιν. Πραικίᾳ τις ἥν ὄνομα, τῶν ἐφ᾽ dem καὶ λαμυρίᾳῳ 
ὃ ΄ , ^ / N N » 9i »NS 2 Á, 
ιαἰϑοήτων ἐν τῇ πόλει, τὰ μὲν ἄλλα κρείτ]ων soy ἀναί- 
δὴν " ἑταιρέσης γυναικός" ἐκ δὲ T8 χρήσϑαι τοῖς ἐν- 
τυγχάνεσιν αὐτῇ καὶ διωλεγομένοις πρὸς τος ὑπὲρ τῶν 
, BV οἷ 7 E - ^» 
Φίλων σπεδὰς καὶ πολιτείας, προσλαβϑὅσα τή λοιπῇ 
χάριτι τὸ δοκεῖν Φιλέταιρός τις εἶναι καὶ δραφήριος, ἴσχυ- 
/ € δὲ σΖα E ΟΣ κω δά ΄ me 
σε μέγιςον. ὡς δὲ Κέθηγον ἀνθδντα τῇ Θύξη τότε καὶ 
φέροντα τὴν πόλιν ὑπηγώγετο, παὶ σωνῆν ἐρῶντι, παᾶν- 
τάπασιν εἰς ἐκείνην περίῆλϑεν ἡ τῆς πόλεως δύνωμις. ἐδὲ. 
IN ES ὦ L ^ δ / ὌΝ οὗ Ἢ ὃ / 
γὰρ imeda]evó vi δημοσίᾳ, KeOmys μὴ σπεδάζοντος, 
Sài Πραικίας μὴ κελευόσης, παρὸ Κεθήγῳ, ταύτην ὃν 
ὑπελθὼν δώροις ὁ Λέκξλλος καὶ κολακείαις, (ἦν δέ πϑ 
KA - 7 / εν / 
καὶ τῷ Λεκόλλῳ συμφιλοτιμβμένην ἐρᾶσϑαι, μέγας 
γυναικὶ σοβαρᾷ καὶ πανηγυρικῆ uucDoc) εὐθὺς εἶχε τὸν 
Κέθηγον ἐπαινέτην, καὶ προμνώμενον αὐτῷ Κιλικίαν. 
, Y » ^y 5»! / ; »NN »! / δὲ 
ἐπεὶ δ᾽ ἅπαξ ἔτυχε ταύτης, SÍ ἔτι Πραικίαν, ἐδὲ 


ire, nec honeftum, nec commendandum, expediens tamen ad 

votum confequendum, neceffitate impulfus fuftinuit praeter in- 

genium fuum. Mulier quaedam Praecia nomine erat, forma et 

-facetiis in vrbe nobilis, impudenti fcorto caetera nihilo melior: 
verum quod vteretur iis, qui cum ipfa confuetudinem et ratio- 

nes habebant, ad amicorum voluntates et negotia exfequenda, 

cum reliqua gratia hanc comparauit exiftimationem, vt amico- 

rum íludiofa et negotiofa haberetur: vnde plurimum polluit, 

Ad quam, vt ea florentem auctoritate tunc et. in ciuitate domi- 

nantem pellexit Cethegum, atque cum eo viuebat amante, opes 

reipub. femel omnes recidere. Nihil enim gerebatur publice, 

nifi interueniente Cethego, nec nili ex Praeciae apud Cethe- 

gum auétoritate. In eius ergo gratiam vt donis fe Lucullus et 

blandimentis infinuauit, (et erat commendatricem videri Luculli 

in illius petitigne , magnifica mulieri faftuofae et pompofae mer- 

«es) illico Cethegum habuit laudatorem, ambientemque ei Ci- 
Jiciam. Quam vbi femel eft affequutus, nihil iam ia : 
etnee 


ὥς ἀνέδην Bodl. 3. , 
Ps 26 hu. 


N 
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Κέϑηγον ἔδει παρακαλεῖν, ἀλλὰ πάντες ὁμαλῶς EXEÍVO 
Φέροντες ἐνεχείρισαν τὸν Mifeid QTIXOV πόλεμον, ὡς ὑφ᾽ 
ἑτέρα μηδ ενὸς ἄμεινον διαπολεμηϑῆναι δυνάμενον" Πομ- 
erxim μὲν ἔτι Σερτωρίω προσπολεμᾶντος, Μετέλλῃ δ᾽ 
ἐπειρηκότος ἤδη διὰ γῆρας, ὃς μόνες ἄν τις ἐναμίλλες 
ἐποιήσατο ASXSAAS περὶ τῆς σφατηγίας ἀμφισβητῶν. 


τας ^. καὶ μὴν ἀλλὰ Κότ]ας, ὁ συνάρχων αὐτῷ, qo 


Ac λιπαρήσας τήν σύγκλητον, ὠπες ἀλη μετὰ ἮΝ τὴν. 


Προποντίδα Φυλάξων, καὶ προπολεμήσων Bifuvía ^ 

7. AsxsAXo; δὲ τάγμα μὲν αὐτόϑεν ἕ ἔχων peni. 
ταγμένον ὑπ᾽ αὐτῷ, διέβαινεν sic τὴν ᾿Ασίαν: ἐκεὶ δὲ τὴν 
ἄλλην παρέλαβε δύναμιν, πάντων μὲν πάλαι τρυφαῖς 
διεφθορότων καὶ πλεονεξίαις, τῶν δὲ Φιμβριανῶν λεγο. 


Mn 


μένων καὶ dut, συνήϑειαν ἀναρχίας δυσμεταχειρίξων Ὑε: 


y 
ὃ ve 


Cethegum, opus fuit adhibere patronum, fed omnes ei pariter 
bellum Mithridaticum. decreuerunt: quod perpetrari illud ab 
alio nemine poffet rectius, Pompeio cum Sertorio adhuc collu- 
&ante, et fanfcente ob fenium Metello, quos folos faceres de 
ila prouincia iufítos Lucullo comperitores. — Cotta tamen, eius 
collega, multis precibus ab fenatu obtinuit, vt cum: ᾿οἰαῖϊε ad 
Propontidem tuendam et Bithyniam protegendam mitteretur, - 
igitur Lucullus, confcripta in Italia legione, traiecit cum 
ea in Afiam , vbi alias copias accepit, quae in vniuerfum iam- 
dudum deliciis atque auaritia erant corruptae, Inter quas illae, 
quae Fimbrianae dicebantur, quod affueuiffent finei imperio agere, 
. intra. 


1 
M τ 


26 ἀμφισβητᾶντας] Vide, num 
potius legendum fit ἀμφισβητῶν- 
vo. Η. Srephanus. 

27 προπολεμήσων Βιϑυνίας)] Xy- 
lander vertit: ad propugnandum 
pro Birbymia: et annotat: Iu 
ftinianus : 


μήσων, tamen confítructio eum 
poterat monere, id veram non 
— hoc enim verbum cum 


debellindam Bitbyni- 
am; quod fi legiffet προσπολε- 


datiuo cosiffedi; notiffià mum vá 
ex noítro auctore eft: quum hic 


patrius fit cafus, ne dicam, no- 


tum effe ex hiftoria, Bithyniam 


tunc fuiffe Romanorum. Paulo 


poft Fimbrianos milites affectaf- 
fe imperium dixit: quod neque 
verba Plutarchi habent: et fal- 
fum eit. Sed perfequi omnia 
id genus σφάλματα, aut etiam 


pleraque, nimis eft longum. 
28 9m- | 


, 
5, 
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γονότων. τοι γὰρ ἦσαν οἱ Φλάκκον τε μετὰ Φιμβρίω τὸν 
ὕπατον καὶ φρατηγὸν ἀνηρηκότες, αὐτόν τε τὸν Φιμβρί 

" Σύλλᾳ προὸ m) κότες, αὐθάδεις μὲν ἄνθρωποι καὶ 
volta μάχιμοι δὲ καὶ τλήμονες μετ᾽ ἐμπειρίας πο- 
λέμε. 8 μήν ἀλλὰ βραχεῖ χρόνῳ καὶ τότων τὸ Θράσος 
ὁ AsxsAAoc ἐξέκοψε, καὶ τὰς ἄλλες ἐπέσρεψε, τότες 
πεῶτον, ὡς ἔοικε, πειρωμένες ἄρχοντος ὠληθινξὶ καὶ ἡγε- 
μόνος" ἄλλως δ᾽ ἐδημαγωγᾶντο πρὸς ἡδονὴν ἐρεθιζόμε- 
Vo. gears Oa). τὰ δὲ τῶν πολεμίων ὅτως εἶχε. Μι- 
ϑριδάτης, ὥσπερ οἱ πολλοὶ τῶν σοφιςῶν, κομπώδης ἐν 
dex καὶ σοβαρὸς ἐπὶ Pouaísc αἰνοις ἰς διακένῳ δυνά- 
| ps, λαμπρᾷ δὲ καὶ πανηγυρικῇ, τὴν ὄψιν' εἶτ᾽ ἐκπεσῶὼν 
καταωγελάφως, καὶ νεθετηθεὶς, ὅτε τὸ δεύ εὐτερον πολε- 
μεῖν ἔμελλεν, εἰς ἀληθινὴν xaj πραγματικὴν συνέςελλε 
τῶς δυνάμεις παρασκευήν. ἀφελων γὰρ τὰ παντοδα- 
πὰ πλήϑη καὶ τὰς πολυγλώσσες ἀπειλὰς τῶν βαρβά- 
gov, ὅπλων τε διωχρύσων καὶ διαλίθων κατασκευάς, 
ὡς λάφυρα τῶν κρατόντων, ἐκ ἀλκήν τιν τῶν κεκτη- 


intra&abiliores erant. Hae fuerunt, quae confuülem et ducem 
Flaccum auctore Fimbria interemerant, et ipfum Fimbriam pro- 
diderant Syllae, procaces homines atque improbi, fed bellicofi, 
laborumque militarium periti et tolerantes. Veruntamen breui 
[patio Lucullus et horum praecidit ferociam, et alios correxit: 
ui tum primum (vti videtur) iuftum . imperatorem et ducem 
M md quum blandimentis ante et pro ipforum libitu fuiffent 
ad bellum inuitati, Apud hoftes vero ad hunc modum res fe 
habebant: Mithridates, qui, vt plerique fophiftae, inflatus pri- 
mo et euanidis oftentabundus viribus, fplendidis tamen in fpe- 
cie et pompofis adortus fuerat Romanos: inde cum rifu explo- 
fus et corre&us, quum effet iterum arma moturus, copias ad 
verum et rebus gerendis proprium apparatum contraxit. De- 
traxit enim variam multitudinem, diffonorum minas barbarorum, 
armorum inauratorum et gemmis diftinétorum inftrumentum: 
quod victoribus id praedae elfet, non adderet tenentibus 
neruos. 


28 Φιμβρίαν] Articulum ad- fic recte iam in Fl. Ed. erat, 
w- Bodl. 3. et Mur. τὸν à. Et [Aldinaque.] 
29 χρυσο- 
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μένων ὄντα; ξίφη μὲν ἤλαυνε τὼ Ῥωμαϊκοὶ;" καὶ ϑυφεὲς 
ἐμβειϑεῖς, ἐπήγνυτο, καὶ γεγυμνασμένες μῶλλον., 2 E 
κεκοσμημένες, ἡϑροιζ εν ἵππες, πεζῶν δὲ μυριώδας δώ- ἡ 
δεκα κατεσκευασμένων εἰς φάλαγγα Ῥωμαϊκὴν; 2 epu- 
πέϊς δὲ πρὸς μυρίοις ἑξακισχιλίως, ἄνευ. τῶν δρεσανη- 
Φόρων τεϑρίππων, ταῦτα δ᾽ ἦν ἑκατόν" ἔτι δὲ ναῦς Eh 
χρυσορόφοις. 7 xmv, δδὲ λδτεοῖς παλλακίδων καὶ 
γυναικωνίτισε ᾿τρυφώο σαις: ἡσκημένας, ἀλλ᾽ ὅπλων καὶ 
βελῶν. καὶ χρημάτων γεμέσας παραρτισώμενος 7? y - ἐνέ: 
βαλεν εἰς Βιθυνίαν, τῶν πόλεων. αὖϑις ὠσμένως ὑπόδε-. 
χομένων, 8 μόνον τότων, ἀλλὰ καὶ τὴν ᾿Ασίαν. ὅλην ὑπο- 
τροπή τῶν ἔμπροσθεν νοσημοίτων εἶχεν, ἀφόρητα má- 
bem ὑπὸ Ῥωμαϊκῶν διανειςῶν καὶ τελωνῶν" ὃς ὕσερον S 
es ὥσπερ. ᾿Αρπυίας, τὴν τροφὴν ἁρπάζοντας. αὐτῶν, 
5 d ἐξήλασε, τότε, δὲ μετριωτέρες ἐπειρᾶτο. a 


Ἵ * 


d 
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neruos, Pro .his gladios Fabsigauit more Romano, fcuta Talia 
compegit, atque exercitatorum habuit magis, quam comtorum, 
equorim dele&um, peditum centum viginti millium ad Noma- 
nos ordines inftrudorum, equitum fedecim millium praeter cur-. 
rus falcatos, qui centam erant. Ad haec naues non. deauratis 
tübérriatulis: nec balneis pellicum, et gynaeciis de icatis ador- 
natas, fed armis, fed telis, fed ftipendio comparauit refertas,. 
atque ita impetum in Bithyniam fecit. Ciuitates autem iterum - 
receperunt eum lubentes , non hae folum, fed Afia etiam tota, 
quam recidiui priores morbi. inuaferant, quod intolerandis ma- 
lis oppreffa a foeneratoribus et publicanis Romanis effet. Quos 
Lucullus poft, vt Harpyias, alimenta eorum rapientes, abegit: 
tunc vero enitebatur cafligando eos rnoderatiores . PR, 
UE 


. defe- 
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29 xeveoQógars ex.] Lubens 
ample&or, quod Mur. et Anon. 
offerunt, χρυσορόφοις, quod pt H. 
Stephanus volebat. Sic enim 
víurpat alicubi Lucianus. 


20 παραρτισάμενος) Quod Bodl. 


3: Íuppeditat, πσαραρτυσώμενος, COD.- 


—- 


Cien ΤΩ mE 


Pun poteft ex cognato feta 
iÉxervous, quo nofter vti amat, 


cum de Claffe fermo. eft. Vide | 


paulo poft (151, 15. 153, 9.) 


et IV. 413, 7. quo in loco ta- 


men de Corpore, non de Claffe, 
dicitur. ». 


οἶς με 


ϑετῶν ποιέῖν, καὶ τὰς ἀποςάσεις κατέπαυε τῶν δήμων, 
ἐδενὸς, ὡς ἔπος εἰπεῖν, ἡσυχιώζοντος. 

ᾷ. Ὃν δὲ περὶ ταῦτα Λόκελλοὸς ἠσχολεῖτο Χρόνον; 
αὐτϑ καιρὸν εἶναι νομίφω ων ὃ Kov]ac , παρεσκευάζετο uds 
xe Da πρὸς Μιδριδ ἄτην. καὶ πολλῶν ἀπαγγελλόντων, 

" ASXSAAO ἐν΄ Φρυγίω ςρατοπεδεύ εὐεῖν ἐπιόντα, μόνον 
ἐκ ἐν ταῖς χερσὶν ἔχειν τὸν ϑρίαμβον οἰόμενος, ὡς μὴ 
μεταλάβοι" Δέκελλος auT3 , συμβαλεῖν ἔσπευσε. πλη- 
γεὶς δ᾽ ἅμα καὶ κατὰ γῆν καὶ κατὰ ϑέλατἼαν, ἑξήκοντα 
μὲν ἐπώλεσεν αὔτανδρα σκάφη, πεζὲς δὲ τετρακισχιλίξς" 
αὐτὸς δὲ κατακλεισϑεὶς εἰς Χαλκηδόνα καὶ πολιορκέμε- 
νὸς, εἰς τὰς AsxsAAs χεῖρας ὠπέβλεπεν. ἦσαν μὲν 8v 
οἱ τὸν Λόκϑλλον, ὠμελήσαντα Ko7]a , πρόσω χωρεῖν 
παρορμῶντες, ὡς ἔρημον. αἱφήσοντα, 9* ay Mies id CTS 
βασιλείαν. καὶ μάλιςα τῶν ςρωτιωτῶν ὅτος ἦν ὃ λόγος, 
&'yaVaXTSVEOV , εἰ μὴ μόνον αὑτὸν ἀπολεὶ καὶ τὸς σὺν 
αὐτῷ βελευσάμενος κακῶς ὁ Κότ]ας, ἀλλὰ καὶ σφίσιν 
ἐμποδὼν fyc, νικῶν ἀμωχεὶ δυνωμένοις. Λέκδλλος δὲ 


 defe&ionefque difiiciebat popslosnm,, quutm nemo prope dixe- 
rim quiefceret. 

Dum hic diftringitur Lucullas, fcam. occafionem Cotta ra- 
tus; confligere inítitit cum Mithridate. Multis- autem. nunciane 
ubus, Loeullum aduentare, et iam in Pürygia caftra habere, 
exiítimans, triamphium fe tantum non iu manibus tenere, ne. 
confors eius Lucullus foret, maturauit dimicare. Ca eterüm af» 
fliétus fimul terra marique, fexaginta naues cum ipíis viris, terra — 
peditum quatuor millia amifit. pfe Chalcedone inclufus et cir-: 
cumfeffus Lueulli opem refpectabat. Non deerant quidem, qui 
Luculiam ad progrediendum omiffo ftimularent Cotta, vacuum 
oftendenres eapturum Mithridáus regnum. — Fremebant maxime 
haec milites, non tantum [6 fuofque malis coufilis per- 
ditum juiffe Cottam, fed iplis etiam ofücere. | paratam fi- 
ne fanguine victoriam habentibus. His Lucullus pro cona 

S dy | cione 
31 μεταλάβι Bodl. 2.5.7 5 Iunt; et Ald, / 

* E αἱρήφαντα in aor. 1. dant 
| 33 Μα: 
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πρὸς μὲν τότες δημηγορῶν εἶπεν, ὡς ἕνα βέλοιτ᾽ àv ἐκ 
πολεμίων σῶσαι! Ῥωμαῖον, ἢ πάντα λαβεῖν τῶ τῶν πο- 
λεμίων. "AexsAda δὲ v8 περὶ Βοιωτίαν Μιθριδ' aT, vea 
τηγήσαντος, εἶτ᾽ ἀποςώντος καὶ Ῥωμαίοις συςρατεύον- 
τος, διαβεβαιεμένε ὀφθέντα Λέκδλλον ἐν Πόντῳ πάν- 
των ὁμὲ κρατήσειν, Sx ἔφη δειλότερος εἶναι τῶν κυνης 
γῶν, des τὸ ϑηρία παρελθὼν ἐπὶ κενὲς αὐτῶν τὲς Qu 
λεὲς βαδίζειν. καὶ ταῦτ᾽ εἰπων, ἐπὶ Μιϑριδάτην προῆγε, 
πεζὲς μὲν ἔχων τρισμυρίες, ἱππεῖς δὲ δισχιλίῶς πεντα- 
κοσίες. καταςὲς δ᾽ εἰς ἔποψιν τῶν πολεμίων, καὶ ϑαυ- 
μάώσας τὸ πλῆθος, ἐβέλετο μὲν ἀπέχεσϑαι μάχης, καὶ 
τρίβειν τὸν χρόνον" Μαρίᾳ δ᾽, ὃν Σερτώριος "^ ἐξ Ἰβη- 
οἵας ἀπεςάλκει Μιθριδάτη μετὰ δυνάμεως φρώτηγον, 
ὠπαντήσαντος αὐτῷ καὶ προκαλεμένε, κατέφη μὲν εἰς 
τάξιν, ὡς διαμαχόμενος. ἤδη δὲ ὅσον ὅπω. συμφερομέ- 
νων, ἀπ᾿ δὲεμιᾶς ἐπιφανὲς μεταβολῆς, ἀλλ᾽ ἐξαίφνης 
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cione demonflrauit, vnum malle fe ab hoftibus feruare ciuem, 
quam omnia, quae effent hoftium, capere. Quum Archelaus 
autem, Mithridatis quondam in Boeotia praefectus, qui poft de- 
fciuit ab eo, et tunc in praefidiis erat Romanis, fuo tantum cou- 
fpectu affeueraret Lucullum toto Ponti regno potitarum, negauit, 
venatoribus fe timidiorem effe, orniflis feris vt ad vacua eorum 
luftra contenderet. Ita fatus, mouit in Mithridatem. — Pedites 
habebat triginta millia, equites duo millia quingentos. —Vbi 
contemplatus eft hoftes, obítupefactus eorum multitudine cupie- 


bat abftinere pugna ettempus ducere: fed quia Marius, quem ex 
Hifpania miferat Sertorius cum copiis ducem Mithridati, occur- 
rit laceffiuitque eum, inflruxit aciem ad confligendum. Quum: 


jam paene concurrerent, ex nulla euidenti commutatione, fed coelo 


^ repente 


146. 1L. 


33 Maeís δ᾽; ὃν Σερτώριος etc.] 
In vita Sertorii a noftro hic M, 
Marius appellatur. -. Et quidem 
etiam alii Marii praeter magnum 
ilum ac feptem confulatibus 


infignem Marium Romanis fue- 


runt, vt Gratdiani Sertorius 


autem quum a partibus Marii 
fteterit, verifimile eft, eum iftos 
fecum inter alios habuiffe, quos. 


profcripferat Sylla. Apud Ap- 


pianum in Mithridatico legitur . 


M. Varius. Xylander. 


Seve | 


— 


gero er aro S^ ni 
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τῷ ἀέρος ἀποῤῥαγέντος, apis μέγα σώμα. φλογοειδὲς 
sic μέσον τῶν σξατοπέδ ων καταφερόμενον, τὸ μὲν σῶμα 
πίϑω μάλιτα, τὴν δὲ χρόαν ἀργύρῳ διαπύρῳ προσεοι- 
xóg ὥςε δείσαντας ἀμφοτέρες τὸ Φάσμα διαμῥιϑῆναι. 
τῶτο μὲν ὧν Φασιν ἐν Φρυγία περὶ τὰς λεγομένας ᾿᾽Οτρύ- 
ac συμβῆναι τὸ πώϑος. ὁ δὲ Λέκδλλος ἐδεμιᾶς εἶναι νο- 
μίζων ἀνθρωπίνης παρασκευῆς, 808 πλότε; ϑρέψαι μυ- 
εἰώδας € ἐπὶ πολὺν χρόνον ἀντικαθημένων πολεμίων τοσαύ- 
τας, ὅσας εἶχε Μώριδά ἅτης, ἐκέλευσεν ἀχθῆναι τῶν αἰ- 
χμαλώτων. ἕνα" καὶ πρῶτον ἀνέκρινε, μετὰ πόσων διωι- 
τῷτο συσκήνων, ἔπειτα πόσον ἐν τῇ σκηνῇ κατέλιπε ἢ 
σῖτον. ἀποκριναμᾶνε δὲ τὠνθρώπε,, τὸν μὲν ἐκέλευσε με- 
ταςῆνα!, δεύτερον δὲ καὶ τρίτον ὁμοίως ἀνέκρινεν. εἶτα 
συνϑεὶς τὸ τῆς παρεσκευασμένης τροφῆς σλῆϑος πρὸς τὸ 
τῶν τρεφομένων, ἔγνω τριῶν, 5 τεσσάρων, ἡμερῶν. ἐπι- 
λείψοντα, σῖτον τὸς πολεμίες. καὶ. πολὺ μᾶλλον εἴχετο 
48 χρόνξ, καὶ συνήγεν εἰς τὸν χάρακα παμπληθῆ σὶ- 
τον, ὡς ἐν ἀφθόνοις διάγων αὐτὸς ἐφεδρεύη ταὶς ἐκεί. 
E. 
νων ἀπορίαις. 


repente dirupto, grandis vifa eft flammea moles inter ytramque 
aciem delabi: ea corpore dolium, colore referebat candens ar- 
genium. Quod oftentum vtrofque percuülfos diremit. Id pro- 
digii in Phrygia aiunt circa Otryas (quas : 'ocant) accidife. At 
Lucullus nullius humani apparatus, vel opuientiae, exiftimans 
efle, affidentibus hoftibus, tot legiones, quot habebat Mithrida- 
tes, diu alere, iubet ex captiuis vnum ad fe adduci. Primum 
percunétatur, quot contubernales vi&itarent fecum, deinde 
quantum cibarii in tentorio reliquiffet. ^ Hune, vbi refpondit, 
faceflere imperat. Alterum item et tertium excutit. Inde com- 
parata cum vefcentium numero commeatus copia, comperit, tri- 
bus, vel quatuor, diebus defe&turam hoítes annonam. 114 po- 
tius tempus ftatuit protrahere: atque ingentem irumenti nume- 


rum in caítra conuexit, quo rebus omnibus afiluens ipfe illorum 
immineret penuriae. 


ν | Interea 


/ 34 καταλέλοιπε Bodl. 3. 3 
| 35 πε- 
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9. Ἐν τότῳ. δὲ Μιθριδάτης ἐπεβόλευε Κυζικηνοῖς 
πεπληγόσιν * ἐν τῇ περὶ Χαλκηὸ óva μάχη" τρισχιλίων 
γάρ ἀνδρῶν καὶ δέκα νεῶν ᾿ἐφέρηντο, βυλόμενος ὃ ὃν λαθεῖν 
τὸν Λόκθλλον, εὐθὺς εἰπὸ δείπνε;; νύκτα uc Qai καὶ 
νοτεραν ἔχων, éxíver καὶ φθάνει τῆς ἡτγόλεως ἀντικρὺς d 


ἡμέφω περὶ τὸ τῆς ᾿Αδραςείας ὃ ρος ἱδούσας τῆν δύναμω. : 


ὁ δὲ Λέκθλλος αἰσϑόμενος καὶ διώξας, ἡγώπησε μὲν 
sx ἐμπεσὼν ἀσυντάκτως ^ εἰς τὲς πολεμίας P name εἰ δὲ 
τὸν σφατὸν. περὶ τὴν Θρᾳκείαν $4 λεγομένην κώμην, ἐν 
τόπῳ κατὰ τῶν ὁδῶ ὧν agis t πεφυκότι, καὶ τῶν χωρίων, 
ἀφ᾽ ὧν καὶ ài ὧν vary tiov ἣν τοῖς Μιδριδατικοῖς, τοῦ 
ἐπιτήδεια Φοιτῷν. διὸ καὶ περιλαβών. τῇ διανοίᾳ, τὸ 
μέλλον, ἐκ ἀὠπεκρύψωτο τὸς σρατιώτας, ἀλλ᾽ ἅμα τῷ 
ϑέσϑαι τὸ σφατόπεδ ον, καὶ ὠπὸ τῶν ἔφγων γενέσϑαι, 
συναγαγῶν. αὐτὲς, ἐμεγωληγόρφησεν, ὡς ὀλίγων ἡμερῶν 
ἀναιμωτὶ τὸ νίκημα παρξαδώ ὡσων αὐτοῖς. Κυζωκηνὲς δὲ 
Μιϑριδάτης δέκα μὲν ἐκ γῆς σφατοπέδοις περιλαβῶν, 
᾿ ταὺς δὲ ναυσὶν ἐπ iati: τὸν ἀπὸ τῆς ἠπείρῃ, Me 


ι 

Interea inftitit Mithridates capere accifos Chalcedonenfi. 
proelio Cyzicenos: quippe ciuium iria millia et deceni naues 
amiferant. Er go quo Luculium falleret, mox a coena; - denfam 
et nimbofam no&dem nactus, caftra mouit, occupauitque vrbis 
ex oppofito oriente luce in Adraftiae monte confidere. Lucul- 
lüs aute: quum abeuntem fenfiffet, infequutus eum fatis habuit . 
non incidiffe incompofito agmine in hoftem, et circa. Thraciam, 
vt vocant pagum, caflra pofuit loco maxime opportuno ad ex- 
cludendas vias et regiones,-qua et vnde petendus neceffario 
erat Mithridaticis commeatus. Quare confequentia animo pro 
fpiciens, non celauitea railites: verum poítquam, munitis caftris, 
ab opere redierunt, concione aduocata, 2loriatus eft, paucis diebus 
vi&oriam fe iis incruentam traditarum. - AtCyzicenos Mithridates 
denis ex teira caftris einctos, claffe per aequor freto, quod a conti- 


1 


15 πεπληγεῖσιν Bodl. 4 37 Θυοφπίαν Bodl. 3. 
26 àcvvraxres Bodl. 2. Mini 


^. neiteé 


48. ἄπο. 
Γὶ ᾿ 
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au. 9. 
ona τὴν πόλιν εὔριπον ἐμφράξας, ἑκατέρωθεν ἐπολιόρ- 
xu, τὰ μὲν ἄλλα διακειμένες πρὸς τὸν κίνδυνον εὐϑαρ.- 
σῶς, καὶ πᾶν ἕνεκα Ῥωμαίων ἐγνωκότας ἐκδέχεσθαι 
δυσχερές" ὠγνοῶῦντας δὲ, ὅπη AfxsAAoQ εἴη, καὶ τῷ 
pud: ἐν περὶ αὐτῷ πεπύσϑαι aee ομεϊδς. καίτοι κατα- 
Φανὴς ἦν ἡ €gavomsósía καὶ ἄποπῆος ^, ἀλλ᾽ ὑπὸ τῶν 
Μιδριδατικῶν ἐξηπατῶντο. δεικνύντες γὰρ αὐτοῖς τὸς 
προ ἄνω παφεμβεβληκότας 7 "Oe&se τότες; ἐφά- 
,» ᾿Αρμενίων ςρατός ἐς! καὶ Μηδ ae Teyezva Μιδρι- 
iv] καταπέμψαντος ἐπικξερίαν. οἱ δ᾽ ἐξεπλήσσοντο, 
'πτοσέτα πολέμξ περικεχυμένε, μηδ᾽ εἰ παραγένοιτο As- 
κξλλος, χώραν ἔτι λελεῖφθαι βοηϑείας Did OyTEG. καὶ μήν 
ὠλλὰ πρῶτος αὐτοῖς εἰσπεμφθεὶς ὑπ᾽ "Aie Δημώ- 
ναξ “ ἔφρασε τὴν τὸ ASxSAAS παρϑσίαν. τὅτων 


nente fummouet vrbem, obturato, vtrinque obfedit. Subibant 
illi quidem. caetera forti animo periculam, et erant ad omnia. 
acerba pro populo, Romano perpetienda obfirmati , fed quod'in- 
certi effent, vbinam ageret Lucullus, neque de eo quicquam 
accepiffent, erant attoniti: quamuis confpicua effent," et fub 
oculis eorum pofita caftra eius, verum decipiebantur a Mithri- 
daticis. Hi enim Romanos locis fuperioribus affidentes fibi de- 
 monítrabant illis, dicebantque: Cernitis .hos? Armeniorum et 
orum copiae funt, quos auxilio mifit Mithridati Tigranes. 

Yta Cyziceni, tanto vircamflante: belio, trepidabant, nec, fi ad- 
. effet quidem Lueullus, locum relidum videbant ferendi fub- 
p Verum Demonax, qui ab Archelao miffus in vrbem 
nat, primus lis adeffe Lucullum indicauit. Mos fidem 
| ! ei 


a ier] Fl. Ed. et Bodl. 
g. ὕποπτος. Forfàn : ἔποπτος le- 
gendum eft; vt füpra (146, 19.) 
. εἰς ἔποψιν τῶν πολεμίων, Vide [Δ- 
pe ΣΤ ΝΕ 13. τόπον ἐξ ἀπόπτε 
κα 4 τοῖς δὲδεύοσι. 

9 παραβεβληκότας] Leui mu- 
tatione fanabitur vulnus huic 
yoci illatum. $i enim παάρεμβε- 

PLYT.T. Lt. 


py fcribatur, rede habe 
bit. VideIV. 199, 18. Mo- 


fes Dufoul. 


40 Δημώνωξ ] Ex 1 Floro 
difcimus modum, quo Demo- 
nax ilte δᾶ obfeffos per medios 
hoftes elapfus eft, nempe vtre 


ve&dus: Vide Florum .L. 11]. 
Palnerius. 
Q 41 9 
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ἀπις ὄντων, καὶ νομιφόντων. αὐτὸν τῶν παζόντων ἐπὶ πα: 
myogía. πεπλασμένα λέγειν, ἧκε παιδάριον [7977771 | 
- li; Tay πολεμίων ὠποδεδρακός. πυνθανομένων. δ᾽ αὐτῶν, 
T3 λέγει * τὸν Λέκδλλον. εἶναι, κατεγέλα, παίζειν αὖ. | 
τὲς οἰόμενον. ὡς δ᾽ ἑώρα σπεδάζοντας, ἐσήμηνε, Th" χει 

τὸν χάρακα τῶν Ῥωμαίων" οἱ δ᾽ ἀνεϑάρσησαν.. ; ς᾽ δὲ 
Δασκυλίτιδοι ος λίμνης πλεομένης ex aou ἐπιεικῶς εὐμε- 


"E 


γέϑεσι, τὸ μέγιςον αὐτῶν ὁ Λέκδλλος ἀνελκύσας ," καὶ 


'διαγαγων ἁμάξη πρὸς τὴν ϑάλατήαν, ὅσας ἐχώρει. σρα- 
τιώτας ἐνεβίθασεν. ἔλαθον δὲ νυκτὸς Psion καὶ 
᾿παφεισῆλθον. εἰς τὴν gÓÀW. 1... opo ta Sotelo 


το. Ἔοικε δὲ καὶ τὸ ϑεῖον ida τὸν ' 
κηνὲς. : ἀγασϑὲν αὐτῶν τὴν dvd θαγαϑίαν,. ᾷ "3 
σημείοις ἐναργέσι, καὶ τῆς τῶν. «ϑεῤῥεφατγω V εοθτή 
σώσης, οἱ μὲν ἡπόρεν βοος μέλαίνης πρὸς τ s )u 
καὶ ςαἰτίνην πλάσαντες τῷ. βωμῷ παρέφτησαν. E 
καὶ. τρεφομένη τῇ Θεῷ νομὴν. μὲν εἶχεν, d 
ΡῈ: τῶν Κυζικηνῶν, ἐν τῇ diari κατ᾽ ἐκ 


ei non habéutibus, arbitrantibufque, ad lenanda [ 
tia mala fica adferre, puer adfuit captiuus, qui er 
hoftium elapfus. Ὁ Hie rogantes, vbinam Lucullum. 
ludere eos putans, ridebat: quos vt ferio videt at 
ftrat digito caftra Romana: ita illi confirmati ἣν 
fcylite nauigia fatis magna commeabant, quorü 
duxit Lucullus, ac plauflro ad mare. deuexit. | Eo, 
bat milites, Ampofüit. Hi noctu clam traiecerunt, | 
prudentibus hoftibus, oppidum funt ingreffi 


Videntur Cyzicenos dii quoque,  probantes | 
titudinem , excitaffe cum aliis perfpicuis. Dies 
flante Proferpinae fefto. Qui quum nigra boue 
molandum deficerentur, farinaceam fictam adi 
Sacra vacca, quae deae alebatur; trans fretut fc 
reliquo armento Cyzicenorum. — Haec illo die, 


41 λέγοι Iunt. 


349-13. | 243 
ἡμέραν ἀποκειϑεϊσα τῆς ὠγέλης, μόνη ὃ ενήξατο πρὸς 
τὴν πόλιν, καὶ κατέφησεν ἐπὶ τὴν ϑυσίαν αὑτήν. ὄναρ δ᾽ 
ἡ ϑεὸς ᾿Αριφαγόρᾳ, τῷ τὸ δήμε γραμματιτῇ, εὐ 
caza: Καὶ μὴν ἔγωγε, εἶπεν, ἥκω τὸν Λιβυκὸν αὐλητὴν 
ἐπὶ τὸν Ποντικὸν σαλπιγατῆν * ἐπάγεδα. φράσον ὃν 
εἶν τοὶς πολίταις. ϑαυμαζό ὄντων δὲ τὴν Φωνὴν τῶν 
| Κυζικηνῶν, ἄμ᾽ ἡμέρᾳ σώλον εἶχεν ἡ θάλασσα, κα- 
τιόντος ἀκρίτῃ “ἢ πνεύματος: af τε μηχαναὶ τῷ Ἄδαν 
, λέως παῤεςῶσαι τοὺς τείχεσιν, ἔργα ϑαυμάτὰ Nuxoví- 
δὲ" τῷ Θεσσαλξ, poe Q xd) πατάγῳ πρῶτον ἐπεδή- 
λον τὸ μέλλον" εἶτα νότος, ἐκραγεὶς dioc τὸ μέγεθος 
τά T ἄλλα συνέτραψε μηχανήματα ὥρας βραχεῖ μόδας 
ten ξύλινον mógyn, ἑκατὸν mmu ὕψος ὄντα, 


LVCVLLVS 


peus ad oppidum tranauit [ola , et. fe (acris - CNN 
PLA infuper publico ludi magiftro, Ariftagorae, offerens fe in 
fomnis : Equidem, inquit, adíum, vt tibicinem Africum in tu- 
bicint m Ponticum impellam: tu ergo ciues iube bono aninio 
effe. - - Mirantibus hanc vocem Cyzicenis, prima luce flu&tuauit 
€; quafi immenfo incumbente vetito, et admotae muris re- 


epim primom, quid inflaret, indicauerunt: inde aufter; fapra 


{ dui 


"mi senum cubitorum cxeitaam tanta: vi Concuflit, vt 
mw i ! wA 


rarecepta recedamus, cum Zxeis 
TOV πνεῦμα aptiffime denotare 
poffit ventam immanem, et ita 


[uM E Quid fi ἀοχτείᾳ 


legamus, iuquit Typographo- 
rum decus Stephanus? kouzíd 


. procellofus cooftus, horae breui momento cum alix 
-machinamenta, -tum turtim ligneam in altitudi- 


vili. Sed fi eo vento opus 
) non opus erat ad vocem 
folitam. recurrere, cum ipfe 
Plutarchus. in Sertor. duam ex- 
eat, (322, pen.) ἀπὸ τῆς ἄρ- 
ἄνεμος, inquit. Vnde 

€ qu fufpicarer legendum effe: 
τιόντος. ἀπ᾿ ἄρατε πνεύματος, 


T RTI 
* ΄ 


- 


procellofum , vt yno certo no- 
mine defgnari non poffet? 
Vnde fit, vt mox, poft hanc 
quali velitationem ventorum, 
vno tandém vincente, addat: 


εἴτα νότος ἐκραγεὶς etc. Mofes 
Dufoul. 
44 78 Νικωνίδᾳ Iunt. 
Q2 ᾿ 43 Qo 


ji τ ἐλ, Ὑϑ infignia Theffali Nicbisdae opera; ftridore δέ. 


un 


Sed quid opus eft, vt'a fip. | 


344 | | PLV T ATCH i ᾽ 149. 81: 


ασείσας κατέβαλεν. ἱφορεῖται δὲ, τῶν ἐν Ἰλίω πολλᾶς, 
xa ὕπνον ὀφδῆναι τὴν AÜgvay ἱδρῶτι πολλῷ bep D 
καὶ ὑποφαύεσάν Ti τὸ TéTÀS παρφεῤῥωγὸς, λέγεσι 
ὡς ἀρτίως ἥκοι. βοηϑήσεσα, Κυζικηνοῖς. καὶ τήλν τοὰς 
δόγματα " καὶ γράμματα eo τότων hie 
ον Ἰλιεῖς. m 
II. “Μιϑριδάτην, δ᾽ ἄχρι iis ὑπὸ τῶν ἑαυτῷ sga- ὰ 
τηγῶν Φενακιζόμενος ἠγνόει τὸν ἐν τῷ σφατοπέδῳ. λιμὸν, 
ἤνίων Κυζικηνοὶ διαφεύγοντες τὴν πολιορκίαν. ταχὺ δ᾽ 
ἐξεῤῥύη τὸ Φιλότιμον͵ «US καὶ Φιλόνεικον, dy αἰσθήσει. 
γενομένε τῶν ὠποριῶν, αἷς οἱ σξατιῶται συνείχοντο, ὑκᾶϊ "ἢ 
τῶν ἀνθρωποφαγιῶν' ἅτε δὴ μὴ Sea Qnae y μηδ᾽ ἐπι 
ὃ εἰκτικῶς Augus AA πολεμᾶντος, ὠλλὰ, τϑτο δὴ τὸ λε- 
γόμενον, εἰς τῆν yastea iaAAouévs ^^, καὶ ὅπως üQau- 


47 


θήσῃ τὴν τροφὴν. ἅπαντα rere Ὁ Jus 
I 


prorierit eam, lam memoriae proditufn. eft, com e - li 
fuiffe Mineruam in fomnis obuerfatam, quae copi fo man: 
fudore, partemque pepli difciffam oftendebat. -.Eam dixiff 
modo venire fe ab ope Cyzicenis ferenda. - ee τὰ autet 

PT decreta et literas de his infcriptas labem bap boi 
llienfes. "S 


pun pL 

At Mithridatem, quoufque la&atus a ducibus fuis. famem 
exercitus ignorauit, vrebat, quod effgerent Cyzi dum | 

tionem vrbis. Vt vero adiit neceffariorum: re te ἢ qua 


préffi non abítinebant milites humanis carnibus , ambitio e 
ria eius cito effluxit: quod nimiram non ad fpeciem 

bellum gereret Lucullus, verum (vt eft in proce d 
fibi infiliret, omniaquemoliretur, quo praecideret fibi cil 
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45 Boy9yeuca . . . δόγματα] Vi- et obferuauit M S "UE 
de, annon potius legendum fit 46 εἰς τὴν γαφέρα ἐνάλλομ 1 
βοηϑήσασα, et δείγματα. | Lacera Vtitur. eadem pro uerb iali or- 
enim veftis indicium eft rede- mula in Mor. Op. p.I 3; 18. 
uftis e tanta tempeftate; et quem locum adire operae pre 
figurae rei geftae cumliteris me- tium eris ioigt 4 DRIED i 
lius, quam decreta, coniungen- νι, Bodl 3:» » ive ᾿ 
für Prius horn vidit etiam ᾿ 


b. 
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Queso» τι moMogxBvrOS αὐτῇ, τῷ καιρῷ χρήσασϑαι 
σπεύδων ὁ Μιθριδάτης, ἐξέπεμψεν εἰς Βιϑυνίαν τὲς 
μὲν ἱππεῖς σχεδὸν ἅπαντας μετὰ τῶν ὑποζυγίων, τῶν 
δὲ πεζῶν τὲς ἀχρφήςες. “πυθόμενος δ᾽ ὁ Λέκδλλος, ἔτι 
νυκτὸς ἧκεν εἰς τὸ ςρατόπεδον. πρωὶ δὲ χειμῶνος: ὄντος. 
ἰναλαίβων σπείρας δέκα, καὶ τὴν ἵππον, idíexs wQó- 
μενος καὶ κακοπαθῶν, ὥςε πολλὲς ὑπὸ κρύες ἐνδιδόν- 
τας ὠπολείπεσιϑαι τῶν tjarunaita τοῖς δ᾽ ἄλλοις περὶ 
τὸν Ῥυνδακὸν ποταμὸν καταλαβων, τς πολεμίας, τοσ- 
αὕτην τροπὴν ἐποίησεν, ὥςε τὰς γυναῖκας £k τῆς Απολ- 
λωνίας προερχομένας ἀφωρπάζειν τὰ Φορτία, καὶ σκυ- 
λεύειν τὸς ονευομένες. πολλῶν δ᾽, ὡς εἰκὸς, ἐποϑα- 
γόντων, ἑάλωσαν ἵπποι μὲν ἐξακισχίλιοι, καὶ πλῆθος 
ἀναφίόμητον ὑποζυγίων, | ἄνδρες δὲ μύριοι πεντακισχίς 
λιο καὶ τότες ἄγων πάντας παφεξζήει παροὶ τὸ σφατό- 
πεδὸν τῶν πολεμίων. XaAscís δὲ ϑαυμάς Q, τότε πρῶ- 
τον ὦφθαι ' Ῥωμαίοις καμήλες λέγοντος, εἰ ᾿μῆτε πρότερον 
τὲς μετὰ Σκιπίωνος νικήσαντας ᾿Αντίρχον gro, μήτε τὸς 
ἔναγχος πρὸς Ὀρχομενῷ καὶ περὶ Χαιρώνειαν ᾿Αρχελάῳ 
μεμαχημένες, ἐγνωκέναι κάμηλον. aAAz τῷ γε Μιϑρι- 


propter, dum oppugnat Lucullus 'arcem qvandam, occafione 
maturans Mithridates vti, dimifit in Bitlyniam omnem ferme 
equitatum cum iumentis , atque ex peditatu minus vtiles. Ea 
re nunciata, contendit Lucullus. de nocte in caftra.  Diluculo 
tem ate faeuiente, infequutus eos eft cum cohortibus decem et ; 
equitatu, quamuis niue affiigerentur atque aliis incommodis, vt 
multi milites ex gelu faccumbentes fequi non valerent. Cum 
caeteris ad Rhyndacum amnem hoftes affequutus, ftragem edi- 
.dit tantam, vt Apollonia egreffae foeminae diriperent impedi- 
/ ment et trucidatos fpoliarent. Multis fcilicet caefis, capta funt 
"equorum fex millia et iumentorum infinitus numerus, capita 
millia quindecim , omnefque praeter caftra hoftium duxit. Sa- 
luftium vero demiror, qui autumat, tunc primum vifos Romanis 
. camelos: quod neque olim illos, qui duce Scipione Antiochum 
deuicerunt, neque hos, quia rchomenum et Chaeroneam nuper 
certanerunt cum Ar chelao, noffe putauerit pm. At Mithrida- 


Qa ὦ tes 
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δάτη φεύγεν μὲν ἔγνωφαι τὴν vam , ἀνθολκὲς δὲ Asc 

κόλλῳ καὶ ὃ ιατριβάς, ὀπίσω μηχανώμενος, icis τὸν. 
ναύαρχον ᾿Λριφόνωιον ἐπὶ τὴν Ἑλληνικὴν ϑάλασσαν, καὶ 
ὅσον STO μέλλοντος ἐκπλεῖν, ἐκ προδοσίας ὁ ὁ Λόκϑλ 
ἐκυρίευσε, μετά. χρυσῶν μυρίων, ἃς ἐκόμιζε δὲ | 
τι τὸ Ῥωμαϊκᾷ σξατεύματος. ἐκ, τότ τ» μὲν 
ἔφυγεν. ἐπὶ θάλασσαν. οἱ dà σρατηγοὶ πεζοὶ TOV. φρφατὸν͵ 
ἀπήγαγον. ἐπιπέσων δὲ ASx8AAoG αὐτοῖς περὶ τὸ T ipd! - 
νυκὸν ποταμόν, εἷλέ τε παμπόλλες, καὶ ὶ δισμυρίας. ἀπέ- 
κτεινε. λέγονται δ᾽ ἐκ «3 παντὸς ἀὠκολόθων T& καὶ [bie 
χίμων᾽ Ó LAS μυριάδ ες 8 “πολὺ δὴ ῆ τῶν p d 
q3co, ὃ ia Qaa, | P qe | 
| 12. ASXSAAÀoOG δὲ πρῶτον εἰς κύδ ay rag, 
ὠπέλαυσεν. ἡδονῆς καὶ φιλοφροσύνης πρεπάσης" ἔπειτα. 
ναυτικὸν ἐξηρτύετο, τὸν Ἑλλήσποντον ἐπιπορευόμενος. 
εἰς δὲ Τρωάδ e, πωταχβεὶς, ἐσκήνωσε μὲν ἐν τῷ. i6 ῷ τῆς 
᾿Αφροδίτης: κατακοιμηϑθεὶς δὲ, νύκτωρ Ms. "$e 
ὁρᾷν' ἐφετώσαν αὐτῷ, καὶ λέγξσαν' 


Τύκνώσσεις, μεγάθυμε A£ov ; "m δὲ τοι inre 


tes fügam quam primum inftituit aid Quo EL tricas et 
moias Lueallo neret a ter go, mifit ad mare: esa  praefe- 
&um claffis fuae, Ariftonicum: quem, iamiam folu . 
cullus per proditionem in poteftatem fuam iioc decem - 
millibus aur eorum, quos portabat ad. folicitandam exercitus Ro- 
/mani partem. lbi fagit Mithridates ad: mare, terref res cop 
reliquit reducendas ducibus, | Quos adeptus ad Granicum i 
uium Lucullus permultos cepit, concidit millia viginti. Per i- 
bentur ex vniuerfa, tam eorum, qui caftra fecuri funt, quam 
militum , colluuie: non miis trecenta millia. hos p, 
fuiffe. icd bu. 

τ Lueullus primum Cyzicum ingreffus eft: vbi ed lel. 
titia et magnilico honore exceptus eft: inde ad. Hellefp ontum 
profe&us claffem inftruxit. Troadeta delatus diuertit 3 delu- 


bro Veneris: node fopitus dez ^re vifus et fibi a(fifte xem, 
quae diceret: | " ADS I 


πὰ dormis , attimofe μοῦ baud procul Hass ΕἾΤ ἘΣ 


Surgens, : 


X 


T)! e 20. 
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Ἐξαναςεὶς δὲ καὶ τὲς Qc καλέσας, διηγεῖτο τὴν ὄψιν, 


ἔτι νυκτὸς ὥσης. καὶ παρῆσαν ἐξ Ἰλίῳ τινὲς, ἀπαγγέλ- 


λοντες ὥῷθαι περὶ τὸν ᾿Αχαιῶν λιμένα τρισκαίδ 8:10, πεν- 
τήρεις τῶν βασιλικῶν ἐπὶ Λῆμνον asma. εὐθὺς ὃν 
ἀναχθεὶς, τότες μὲν εἷλε, καὶ τὸν σφατηγὸν αὐτῶν Ἰσί- 

᾿ ἀπέκτεινεν" ἐπὶ δὲ τὲς ἄλλες ἔπλει πρωρέας s 
ü δὲ ἔ ἔτυχον ὁρμᾶντες, καὶ τὸ πλοῖα πάντα πρὸς χὴν 
γῆν. συνέλκοντες ὠπὸ τῶν καταςφωμάτων διεμάχοντο, 
καὶ πληγάς ἐδίδοσαν τοῖς περὶ τὸν ASXSAAOV, ὅτε i i 
πλεῦσαι TE χωρίς. διδόντος, Bus βιάσασθαι γαυσὶ με- 
τεώροις τὰς τῶν πολεμίων, προσερηρεισμένας τῇ γῆ, καὶ 
βεθυννίας ἀσφαλῶς. 8 μὴν ἀλλὰ μόλις, n προσβολήν 


ψ 


Sur ens, aduocatis amicis, expofuit adhuc no&e fomnium. 


mul adfuerunt ab ΠΙῸ quidam, qui nunciarent, confpecias ad 
Achaeorum |. portum. quinqueremes regias tredecim, ,quae in 
Lemnum intenderent curfüm. Statim igitur foluit, atque his 
titus eft, praefe&um earum, Ifi dorum, occidit: mox infecta- 


^E 
eft caeteros nautas. 


Stabant hi in ancoris , omnibufque ter- 


rae appulfis. nauigiis, propugnauerunt ex fororum tabulis, ac 


Luculli militibus vulnera ingeffere. 


Nec circumuehendi dabat 


locus facultatem, vel nauibus flu&uantibus hoftiles premendi ter- 
rae accübantes- et firmiter coníiftentes. Tandem qua acceffum - 


So 
248 πρωρέας] Peffime vertit 
Lat. Interp. Naura;. πρωρεὺς 
enim non eft πάσα, fed nauta. 


rum fub gubernator e praefectus y. 


indeillud nomen fortitus, quod 
eius ftatio in prora erat, cum 
Gubernator in puppi et ad cla- 
uum federet. Proretam vocat 
Plautus Rud. IV. 3. 75. Si zu 
proreta ifli naui es, ego guberna- 
207 ero. Vide noftrum initio 


Agidis (294, 1. ) Vt autem in 


que naui i Gübernator erat 
et Pr 


E 


e, ego et Gubernato- 
zem et Proretam, vt nunc lo- 


- 


ta, ita in Claffe, fub - 


! infula 


quimur, pezerales , fuiffe exifti- 
mo, quorum ille aciei, vt ita 
dicam, fecundae, hic primae, 
dux effet. Gubernatoris hoc 
fenfu paffim meminit Plutar- 
chus, (Vide 9, 2. et 234; 7.) 
Proretae nullibi, quod quidem 
obferuarim. Sed hic neceffa- 
rio per πρωρέας, principes quos 
in acie vocant, intelligendi vi- 
dentur; qui ei, quem dixi, du- 
ci parebant. Haec monere ope- 
rae pretium effe duxi, quia a 
nemine memini effe obíeruata. 
Mofes Dufoul. 
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τινὰ ἢ νῆσος εἶχεν, ἀποβιβάξει τῶν σφατιωτῶν, τὲς ὁ 
&9€, οἱ κατόπιν ἐπιπεσόντες τοὶς πολεμίοις. τὲς μὲν 
ἐφϑειρον αὐτῶν, τὲς δ᾽ ᾿ἠνώγκαφον ὠποκέπήοντας P 
᾿πρυμνήσια τῶν νεῶν, καὶ Φεύγοντας ἐκ τῆς γῆς, ANM 
λοις τε συγκρέειν το πλοία, καὶ ταῖς ἐμβολαῖς ταῖς Tr περὶ 
τὸν Λϑχβλλον ὑποπίπγεὶν. πολλοὶ μὲν ὅν διεφθάρησαν", 


ἐν δὲ τοῖς ἀλᾶσιν ἀνήχθη καὶ Μάριος, ὁ παρα : Σερτωρί, 


σξφατηγός. ἦν yae ἑτερόφδαλμος" καὶ παρήγγελτο τοῖς 
σφατιώταίς εὐθὺς £3 47r ÀAESAV ὑπὸ. ASxSAMS , μηδὲ ένα. 


κτείνειν ἑτερόφθαλμον, ὅπως pier Ac ones 


σϑεὶς ἀποθάνοι. : e o 


, 1 
* * 


n L2 


ΔΌΣ T: ενόμενος δ᾽ ἀπὸ τότων, ἠπείγετο πὶ πρὸς τὴν. 
αὐτῷ Mig d aT8 díe£w. ἤλπιζε γὰρ ἔτι περὶ Βιθυνίαν, 
εὑρήσειν αὐτὸν ὑπὸ Βοκωνίῃ Φρεφέμενον, ὃν αὐτὸς de 

σόμενον τῇ Quys μετὰ νεῶν ἀπες ἄλκει πρὸς. Naxoj TM 
ay. ἀλλὰ Βοκώνιος μὲν “ἐν Σαμοθράκη μυέμενος καὶ Tai. 
ηγυίξι ὧν καθυξέρησε, Μιειδάτην δ᾽ ἐναχϑέντα μ μετὰ 
TÉ z0ÀS, σπεύδ ovra , πρὶν ἐπιςρέφειν Λόκελλον,, εἰς 
τὸν Πόντον εἰσπλεῦσαι!ι, καταλαμβάνει χειμῶν πολὺς, 


infula in terram dabat, ΑΝ δος quofque iilis expdlitio Y ^ αἱ 
auetfos adorti hoftes partim. eorum interfecerunt, partim com- 
pulerunt, praecifis nauium retinaculis, fugientes. a terra colli-- 
dere inuicem nauigia, atque in aciem Luculli incurrere. Multi 
ibi afflicti. Inter captiuos addu&us Matius eft, qui miffus a Ser. 
torio dux fuerat. Altero oculo captus erat. Edixerat autem. 

ante certamen Lucullus militibus, ne quem lufcum MRNA τ 
quo probris et contumeliis vexatus necaretur. Y 


His confeüis,: | properauit ipfum infequi Mithridatem, . 
quod in fpe effet, circa Bithyniam. fe illum inuenturum, re- - 
tentum a Voconio, quem ad inítandum fugienti cum nauibus - 
miferat Nicomediam.  Enimuero Voconius, dum in Sarmoo- . 
ttáce initiatur myfteriis, et feftos dies celebrat, haud oc- 
currit jn tempore. . At Mithridatem, qui iam cum claffe 
vela fecerat, et maturabat, antequam ipfum peteret Lucul- - 
lus, Pontum tenere, corripit atrox tepellnh » que I 


uü 


. 
ἊΨ 
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ὑφ᾽ ὃ τὰ μὲν ἀφηρπάγη, τὼ δ᾽ ἐβυϑίσϑη τῶν σκαφῶν. 
πᾶσα δ᾽ ἡ mwapaNia. τῶν ναυαγίων ἐκφερομένων ὑπὸ τῷ 
κλύδωνος ἐπὶ πολλὰς ἡμέρως ἦν περίπλεως. αὐτὸς δὲ, 
τῆς ὁλκάδος, ἐφ᾽ ἧς ἔπλει, μῆτε πρὸς τὴν γῆν εὐπαρα- 
xol διὰ ig μέγεθος ἐν σάλω μεγάλῳ καὶ κύματι τυφλῷ 
παρις-ἀμένης τοῖς κυβερνήταις, πρός 78 τὴν ϑάλασσαν 
ἤδη βαρείας καὶ ὑπεράντλξ γενομένης, μετεμβὰς « εἰς λή- 
& ριον Μυοπάρωνα," καὶ τὸ σῶμα. πειραταῖς ἐγχειρίσας, 
ἀνελπίξως καὶ παραβόλως εἰς τὴν Ποντικὴν, Ἡράκλειαν. 
ἐξεσώϑη. Λεκέλλῳ δ᾽ ἀνεμέσητος 7 πρὸς τῆν σύγκλη- 
τον ἀπέβη φιλοτιμία. ψηφις ομένης γαρ αὐτῆς πρὸς τὸν 
πόλεμον ἀπὸ COS ταλάντων ἐξαρτύεσθαι ναυτικὸν, 
ἐκώλυσε, πέμψας γράμματα, καὶ μεγαληγορήσας, ὡς 
ἄνευ ὃ αὐτάνης καὶ τοσαύτης παρασκευῆς ταὶς τῶν συμ- 
μάχων ναυσὶ Μιδριϑάτην ἐκβαλεῖ ^ τῆς ϑαλάτηης. καὶ 
τᾶτο ὑπῆρξεν αὐτῷ, τῇ Os συναγωνισαμένε. λέγεται 

qae ᾿Αρτέμιδ ος: “χόλῳ Πριαπίνης 0 χειμὼν σεν τοῖς 
Ποντικοῖς, συλήσασιν αὐτῆς τὸ ἱερὸν καὶ τὸ ξόανον ἀνα- 
σπάσασι. 


partim .abrepta, partim eft depreffa. Omnia litora eiectis flu- 
cu nanfragiis per multos dies completa fuere. Rex ipfe, quum 
nauis oneraria, qua vehebatur , nec ad terram appelli ob mo- 
lem in tanta procella et coecis fluctibus videretur gubernatori- 
bus: poffe, et aquam iam accepiffet, atque obruta "effet vndis, 
E AE in imyoparonem piraticum, corpore praedonibus 
permiffo, incolumis Heracleam Ponticam. infperato et fummo 
cum difcrimine peruenit. Porro Lucullus cómmendabili am- 
bitione, quae fucceffum habuit, aduerfus fenatum eft vfus, 
Quum enim hic ei ad claffem parandam tria millia talen- 
torum decreuiffet, negauit per literas, ea pecunia fibi opus 
effe, iacans, fine fumta et tanto paratu Mithridatem fe fociorum 
nauibus exadurum pelago: quod dei ope praeftiit. Fama enim 
tenet, Dianae Priapinae i ira fuiffe tempeftatem illam Ponticis im- 
miflam, quod fanum eius fpoliauiffent, et fignum loco mouiffent. 
9. Multis 
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ἔφασαν, ᾿Δμισὸν.;. πόλιν εὐδαίμονα καὶ 
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τς 14. Πολλῶν δὲ AsxsAAo παραινόντων ἀναβάώλλε:. 
σϑω τὸν πόλεμον ,8 φροντίσας ἐνέβαλε διὰ Βιϑυνίας. καὶ 
Γαλατίας εἰς EZ) βασιλικὴν, ἐν ἀρχῆ᾽ μὲν ἐνδεὴς. TOV 
ἀναγκαίων, zs Ἑαλάτας ἕπεσϑαι vei pugne ἕκαφον 
ἐπὶ τῶν. ὦμων i "ovra, σίτδ μέδιμνον: προϊων. δὲ καὶ 
κρατῶν ὡπάντων εἰς τοσαύτην. ἦλθεν. εὐπορίαν, ὥστε τὸν 
μὲν βὲν ὁ ἐν σφατοπέδῳ δραχμῆς, τὸ δ᾽ ἀνδράποδον. τετ- 
τάφων -ὦνιον εἶναι". T δ᾽ ἀλλην. λείαν ἐν ἐδενὶ λόγῳ τὲς 
μὲν ἀπολείπειν, τὸς δ᾽ ἀναλίσκειν. διάϑεσις γὰρ, ἦν. ἐδε-. 
vos πρὸς. ἐδένα, πάντων εὐπορέντων.. ANO ὅσον Q ( 
καὶ κακῶσαι τὴν χώραν, ἱππασάμενοι καὶ καταόρ. 
τες ἄχρι Θεμισχύρας καὶ τῶν περὶ Θερμώδοντα. πε 
ἡτιῶντο τὸν Λέκϑλλον, ὅτι. πάσας προσάγεται. de. τὸς 
πόλεις, κατὰ κράτος δ᾽ 8ó εμίαν ἥρηκεον, ἐδὲ - παῤφεσχῆ- 
κεν͵ αὐτοῖς ὠφεληϑῆναι. διαρπάσασιν.. ᾿Αλλὰ καὶ ν 


μέγα 0v ἔργον; εεἰ τις dvd τῆν. πολιορκίαν E^ » a: | 
ἀπολιπόντας ἡμᾶς, ἄγει" πρὸς τὴν τιβαρννᾶν καὶ Χαλ-. 

Multis Lucullum "UM ἃ , vt bro iral bellum, horum 
repudiata fententia, per Bithyniam et Galatiam in regnu 
thridaris inuafit. In principio laborauit vfque eo diffici 


ceffariorum, vt triginta millia Gallograecorum fequerentur ca-. 
fira, qui medimnos fingulos frumenti humeris portabant. Pro- 


greffus vero omnia fubiugando ad affinentiam euafit tantam , vt 


bos in exercitu. drachma, mancipium: quatuor effet venale, cae. 


teram praedam nullo refpectu. alii relinquerent, alii corrumpe- 


rent: quippe di(lrahere praedam, omnibus abundantibus , nulli 

valebant, Sed quum equitatu et excurfionibus omnem regi io- 
nem vfque Themifcyras et circa Thermodontem vaftaffent fi | 
daffentque, incufabant Lucullum | quod omnes vrbes ἢ ἢ de- | 
ditionem ,. vi cepiffet nullam, neque diripiendam εἴπει. | 
militi. Immo dixerunt; nunc etiam Amifo opulenta. et copiofa [ 
reli&ta vrbe, quam non fit operofum , fi acriter. Oed 
expugnare, ad folitudines. nos Tibarenorum . ME . 
| tn 
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δαίων ἐρημίαν, Mieidevn πολεμήσοντας. ὠλλοὶ ταῦτα 
μὲν Sx ἂν ὁ Λέκδλλος ἐλπίσας εἰς τοσῶτον ἀπονοίας τὲς: 
«φατιώτας παραγαγεῖν, ὅσον ὕςτέρον ἐξέφηναν, ὑπερεώ- 
ea, καὶ Sx ἐφρόντιζεν. ἐκείνοις δ᾽ ἀπελογεῖτο μᾶλλον, 
οἱ | βραὸ υτῆτα κατηγόραν αὐτῷ διατρίβοντος ἐνταῦϑα πε- 
e κώμας καὶ πόλεις καὶ πολλᾷ τινος dria. πολὺν χρόνον, 
ἐῶντος δ᾽ αὐξεσϑαι Μιθοιδάτην. Αὐτὸ γάρ, ἔφη, τϑτο 
καὶ βέλομαι, καὶ κάθημαι τεχνάζων μέγαν αὖϑις γε: 
νέσϑαι τὸν ἄνδρα, καὶ συναγαγεῖν αὐτὸν ἀξιόμαχον 
δύναμιν, i ἵνω μείνη καὶ “μὴ φύγῃ προσιόντας ἡμᾶς. 7 96 
ὁρᾶτε πολλήν, μὲν αὐτῷ καὶ ὠτέκμαρτον ἐφημίαν ὀπίσω 
παρϑσαν: ἐγγὺς δὲ ὁ Καύκασος, καὶ pu πολλὰ καὶ 
βαϑέα, καὶ μυρίος βασιλεῖς Φυγομαχᾶντας deni vra 
κατακρύψαι καὶ. σε όσιχέίω. ὀλίγων. δ᾽ ἡμερῶν ὁδὸς εἰς 
᾿Αρμενίαν ἐκ Καβείρων: καὶ ὑπὲς ᾿Αρμενίας κάθηται Te 
γεάνης, βασιλεὺς βασιλέων, ἔχων δύναμιν, 7 Πάρθες 
τε T τῆς ᾿Ασίας, "καὶ πόλεις Ἑλληνίδας εἰς Μη- 


rapito, vt cum Mithridate confligamus. Verum Lucullus, quia 
. non fperauerat; hine railites eo furoris progreffuros, vt appa- 
ruit deinceps, contemnebat et floccipendebat ea. Apud illos 
vero malebat purgare fe, qui eulpabant cunctationem fnam, 
quod. €irca vicos et oppida non magni momenti multum cor- 
. rumperet temporis, et permitteret Mithridatem vires acquirere, 
Id ipfum, inquit, cupio et refes ftruo, vt vires ille reparet, 
copiafque, quibus fidere queat, contrahat: quo confiftat, ne- 
que ad noftrum profugiat aduentum,  Cernitifne, habere illum 
a tergo folitudinem vaítam et immenfam? Subeft Caucafus, mon- 
tefque multi et lati; qui infinitos reges valeant aciem declinan- 
tes occultare et tegere, Paucorum dierum eft ex Cabiris in Ar- 
meniam iter, vbi fedet otiofus rex regum, Tigranes, tanta (ubni- 
xus potentia, 4Ὰ Parthis extorquet Afiam , ciuitates Graecas in 

. Mediam 


recte. Trike enim in circulis haec ironice admodum proefe- 
maffitabant, vt fatis ex zgocéys- runtur, 

7M, Xexxsv, etc, patet; et vltima í i : 
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δίαν ἀνακομίξζει, καὶ Συρίας κρατεϊ καὶ Παλαις νῆς, καὶ 
πὲς ἀπὸ Σελεύκε βασιλεῖς ὠποκτιννύει, ϑυγατέρας δ᾽ 
αὐτῶν ἄγει καὶ γυναΐκας ἀνωσπάτες. ὅτος οἰκεῖός ἐσ 
λμιθροιδάτε καὶ γαμβρός. 8 περιόψεται δὴ αὐτὸν ἱκότην 
ὑποδεξάμενος, ὠλλὰ πολεμήσει, πρὸς ἡμᾶς: καὶ cmi. 
δόντες ἐκβάλλειν Μώριδά em, κινδυνεύσομεν ἐπισπάσα- 
σθαι Τιγφάνην. πάλαι μὲν αἰτίας δεόμενον. ἐφ᾽ ἡμᾶς, 
εὐπρεπεςέραν δ᾽ ἐκ d» λαβόντα τῆς, ὑπὲρ ἀνδρὸς οἰκείῳ 
xd ^ βασιλέως ἀναγκασϑέντος ὑπεργεῖν αὐτῷ. Ti ÉV 
ΔΗ͂ τῦϑ᾽ ἡμᾶς ἐξεργάσασϑαι, καὶ διδάξαι Μώριδά em 
ἀγνοῦντα, μεθ᾽ ὧν ἐςιν αὐτῷ πρὸς ἡμᾶς πολεμητέον: καὶ 
p βελόμενον,. ἀλλ᾽ ἀ οξῶντα, συνελαύνειν᾽ ἐπὶ τὰς τῷ 
Τιγράνε χεῖρας; ἀλλ᾽ ἐχὶ δό ὄντας αὐτῷ. χρόνον. ἐκ τῶν 
οἰκείων παρασκευάσασθαι καὶ | ἀναθαῤῥῦνοι, Kir 
Tigaenéic καὶ Καππάδοξι, ὧν πολλάκις. X200 

μεν, oT μᾶλλον, ἢ Μηδ oi καὶ ᾿Αρμενίοις, E 
s 'Eci τοιότων λογισμῶν γενόμενος ὁ tovs 
περί τε τὴν ᾿Αμισὸν διέτριψε, μαλακῶς τῇ πολιορκίᾳ 


D 


Mediam bead: Syriam obtinet et Palaeftinanh reges. Sein 
faceeffores fuftollit, eorum filias et coniuges fedi extractas 
abducit. Hic Mithridatis propinquus eft et gener. Non proii- 
ciet certe, vbi ad ipfam fe contulerit fupplicem, fed arma no- 
bifcum conferet: ac dufn acceleramus Mithridatem pellere, ἢ ve- 
rendum fuerit, ne accerfamus Tigraném, qui jampridem prae- 
textum aduerfus nos quaerit, verum haud reperiet. tiw 
quam pro homine neceffario et rege coacto fibi ferire. Quit 
ergo, hoccine vrgebimus ipfi, et Mithridatem docebimus, ne- 
fcium, quibufcum focianda ei aduerfus nos arma fint? inuitum- 
que et dedignantem, vt probrofam fibi, in manus agei is Ti- 
granis? Non 1 fpatium. ei dabimus ex propriis viribus. fei nít 
di atque erigendi, ac cum Colchis, Tibarenis, Cappado 
quos contudimus frequenter, potius, quam cum Medis et Ar 
meniis, proeliabimur? . 
Hoc confilio Lucullus ad Amifum lenta obfidione tempus 
( . triuit. 
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χρώμενος" καὶ μετὰ χειμῶνα Μερήναν εἐπολιπῶὼν ἐπὶ τῆς 
πολιορκίας, ἐβάδιζεν ἐπὶ Μιϑριδάτην, καϑήμενον ἐ ἐν Ka- 
βείροις, καὶ διανούμενον ὑφίτασθαι τὸς Ῥωμαιίες, ἡϑῥοι- 
σμένης αὐτῷ δυνάμεως εἰς τετρακισμυρίες πεζὲς, ἱπ- 
πεὶς δὲ τετρακισχιλίες, οἷς ἐθάῤῥει μάλις" α' καὶ διαβὲς 
τὸν Λύκον ποτωμὸν, εἰς τὸ πεδίον πρέκαλεῖτο τὲς Pu. 
μαίας. γενομένης δ᾽ ἱππομαχίας, ἔφυγον οἱ 'Ῥωμαῖοι" 
Πομπώνιος δ᾽, ἀνὴρ ἐκ ddococ, ἑάλω τετρωμένος, καὶ 
πεῦς τὸν Μιδριδάτην aix 9 κακῶς ὑπὸ τραυμάτων δ᾽ ia- 
κείμενος. πυϑομένξ δὲ τῇ βασιλέως, εἰ σωθεὶς ὑπ᾽ αὖ- 
7B γενήσεται Φίλος". " Ày ys δὴ, ἔφη, Ῥωμαίοις διαλο 
λαγῆς" “εἰ δὲ μή, πολέμιος. τδτον μὲν ϑαυμάσας ὁ ὁ Μω 
ϑειδάτης 8 8. ἠδ ίκησε. τὸ δὲ ASxSAAS τὰ μὲν πεδία, τῶν 
πολεμίων. ἱπποκρατάντων, δεδιότος, 6 τὴν δ᾽ ὀρεινὴν 
ὀκνῶντος προϊέναι μακράν, καὶ ὑλώδη καὶ δύσβατον σαν, 

ελίσικοντοή τινες κατὰ τύχην Ἕλληνες, εἰς τι σπήλαιον 
καταφυγόντες: ὧν ὁ πρεσβύτερος, ᾿Δρτεμίδωρος, ὑπέ- 
σχετο. τὸν ASxSAAow ἀξειν καὶ καταςφήσειν ἐπὶ τόπῳ 
ἀσφαλεῖ τῷ ςρατοπέδω, καὶ Φρέριον ἔχοντι τοῖς Καβεί. 

à us | ] 


triui —Exa&da bruma, relido ad continuandam obfidionem 
Murena, mouit in Mithridatem. . Is ad Cabira flatiua habebat, 
certus, ibi fubfiftere Romanos, exercitu confcripto ad quadra- 
ginta i millia peditum, quatuor equitum, in quibus fummam fida- 
ciam habebat. AC tranfereffus Lycum amnem, in campos pa- 
tentes! progreffus , laceffinit Romanos. Commiffo equeftri 
proelio, terga Romani verterunt. In eo Pomponius, non ob- 
Ícurus vir, faucius captes eft, atque ad Mithridatem vulneri- 
bas grauis ] 'ertractus. Quem vbi rogauit rex, an, fi ipfum con- 
feruaffet, amicus fibi effet futurus: Sane, inquit, fi pacem cum 
populo Romano feceris: fin fecus, hoflis. "Cuius rex admira- 
tus virtutem, nihil eum laefit. | Quum timeret Lucullus, praeua.. 
lentibus equitatu hoftibus, planiciem: petere autem montanam 
regionem longinquam, falruofam, impeditam grauaretur, ecce, 
Graeci quidam, qui abdiderant. fe in fpeluncam quandam, ca- 
piuntur? quorum natu maximus, Artemidorus, Lücullum recepit 
y dcturam et locaturum tuta caílris fede, quae arcem habeat 

; Cabiris 
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φοις ἐπικρεμάμενον. πιςεύσας δ᾽ ó Λέκελλος, ἅμα τῇ 
νυκτὶ πυρὰ καύσας ἐκίνει καὶ τοὶ GtVOL image Da. ds Qa- 
Aag, τὸ χωρίον D μεϑ' ἡμέραν ὑπερεφαίνετο, τῶν 
σολεμίων, ἱδρύων τὸν ςραωτὸν ἐν τόποις, οἱ μάχεσϑαι - 
βελομένῳ προσωγωγὴν ἐδίδοσαν, καὶ τὸ μὴ βιασϑῆναι 
σαρεῖχον ἡσυχάζοντι. γνώμην μὲν ὃν ἀδὲέ ἔτερος εἶχεν ἔν "ys 
τῷ παρόντι. ὃ xiu Wen ἔλαφον δὲ λέγεται, τῶν βασι- 
λικῶν διωκόντων, ὑποτεμνομένεις ἀπαντῆσαι τὸς. "Papa 
sc ἐκ δὲ d TETS συμπεσόντας ὠγωνίζ enel » πλειόνων ἑκα. Ὁ 
τέροις, ἀεὶ προσ γινομένων ". φέλος δ᾽ ἐνίκων οἱ βασιλικοὶ, 
καὶ τὴν Φυγὴν ἐκ τὲ χάρακος οἱ “Ῥωμαῖοι καϑορῶντες, 
ἤσχαλλον, καὶ συνέτρεχον πρὸς τὸν Λέκελλον, ἄγειν 
σφᾶς δεόμενοι, καὶ σύνθημα πρὸς τὴν μάχην αἰτῶντες. 

ὁ δὲ βελόμενος αὐτὲς μαϑεῖν, ἡλίκον ἐςὴν ἐν ἀγῶν᾽ πο- 


ἐκείνες μὲν Ἰσυχίαν ἄγειν ἐκέλευεν, αὐτὸς δὲ κατέβαινε 
εἰς τὸ πεδίον, καὶ τοὶς προτέροις ** ἀπαντήσας τῶν Φευ- 
γόντων, ἵξασϑαι προσέταξεν καὶ ἀναςφέφειν pev αὐτῶ. 


Cabiris imminentem. Huic fidem adianxit Lucullus ,. ac prima. 
vigilia, incenfis ignibus, mouit, faltuque fine incommodo fu- ^ 
perato, tenuit arcem. — Vbi dilixit confpe&tus eft fupra capita 
Vogt militefque collocat in locis, qui dimicare volenti fa- 
cultatem eius dabant, et, ne compelli poffet, quiefcenti, Quum 
ergo neuter in animo haberet, in praefentia proelio decernere, 
ferunt, ceruum perfequentibus regiis intercepta via occurriffe 
Romanos. Hinc initium ortutn certaminis, pluribus femper : ad 
vtrofque- affluentibus: poftremo fuperiores fuerunt regii. Fus. - 
gam Romani fuorum ex vallo defpicientes fremuerunt, ac Con- 
curfu ad imperatorem fa&to, rogauerunt, vt duceret in hoftem, 
fignumque popofcerunt pugnae. Qui, quo eis  oftenderet, 
quanti fi fit momenti in ipfo certamine et difcriminis articulo du- 
cis. praefentia et confpectus prudentis, edixit illis, ne fnouereht - 
: ipfe autem. defcendit in. campum, et primis occurrens. fü- 
gientium confi ftere imperauit, et ^ mue fecum in hoftem. 


His 


εἶ 
E προσγεένομ. dat Iuntina. Pica s 
..54. πεώτοις dant Iuntina et | nba 
$5 à«t- 


—— 


asses . BMOUNDOVOSDVUSS ^05 dep 


mené à Prev, καὶ οἱ λοιποὶ μεταβαλόμενοι καὶ. 
οσυςάντες, ὀλίγῳ. πόνῳ τρέπονται τὲς πολεμίας, καὶ κα- 
ἰ “αν εἰς το  φρατόπεὸ ov. "ἐπανελϑων δὲ Ns. 
| ἐτιμίαν τινὰ τοῖς Φεύγεσι νενομισιμένην προσέβαλε, d 
-AsUcag ἐν ! χιτῶσιν ἀζώςοις ὀρύξαι δώδεκα ποδῶν τώ- 
Φρον, ἐφετώτων καὶ | θεωμένων. τῶν ἄλλων ςρατιωτῶν. 


ΠΝ "ἢ . Ἦν δέ τις ἐν τῷ Μιϑειδάτα φρατοπέδε ω ^ag- a 
aeley “ἢ ᾿δυνάτης ᾿Ολϑακὸς, (γένος. δ᾽ εἰσὶν οἱ “Δαρδά- ; 
λαρβάρι ὧν, τῶν περὶ τὴν Μαιῶτιν οἰκδντων) ἀ ἀνήρ, 0c c 
"y iac c (ot καὶ τόλμης ἐν πολέμῳ διαπρεπὴς ὦ aman, 
καὶ γνώμην. dd? ἐν τοῖς μεγίφοις, ἔτι δ᾽ ἐμμελὴς ὁμι- 
! xdj a ὅτος ἔχων eei πρός TI τῶν 
λω was av dj ay ὑπὲρ πρωτείων καὶ T ἡλοτυ- 
ὑπ , Treo τῷ 2 Μιϑριδά ἀτή μέγα ἔφγον, «ποκτενεῖν 
ἠλλον. ἐπαινέσαντος δὲ τῷ βασιλέως, παὶ TWaG αὖὐ- 
σ à λόντος ἐπίτηδες ἀτιμίας εἰς προσποίησιν ὁρ- 
Φιπ πάσατο πρὸς Δέκδλλον" ὁ δ᾽ ἃ ἄσμενος ἐδέξα. 


His Pom. caeteri a figa fe reprimentes, globo fsdlo, 
. hoftes facile fugant confecanturque víque ad caftra. Reuerfas 
et eos , qui ceperant fugam , de more notauit, ac fofíam 
pedum duodecim difcin&os , alfitente et fpeclante toto exercitu, 
lcere  iuffit. ode . 


Er t in praefidiis Mithridatis Dardariorum etui Oltha- 
(eft autem.Dardariorum gens ex barbaris illis, qui Maeo- 
udem accolunt) omnibus vir in bellicis fa&is infi 1gniter 
u promtus et audax, et confilio cum primis bonus, in con- 
igo. os cnielh ciüilis ^et obfequiofus. Hie, quod femper 
im aliquo gentilium faorum regulorum certamen et aemula- 
onem de primis haberet, recepit Mithridati ingens factum, 
ἢ um fe intérfe&turüm. Collaudatus ab rege, atque ir 
a , probris ab eo ex je ap affe&tus, equo arre- 
ctr it ad Lucullum: - a quo eft; receptus. benigne, 
tais we own » ie quod 


; "55 ὟΝ In. Sod 3. re- Δανδάριος. Vide Cellarium. 
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"κοινωνόν. ἐπεὶ δ᾽ ἐδόκει καιρὸν ἔχειν ὃ Me mex» 


t πειρώμενος, p) cong τήν T aycu e 2 
τὸ λιπαξὶς, ὥς: ε τραπέζης καὶ cuoco ποτὲ grt 


μὲν ἵππον ἔξω τῇ χάρακος ἐκέλευσε προαγαγᾶν τὸς ποῖος 
δας, αὐτὸς δὲ, “μεσημβρίας σης, καὶ τῶν Mr: 
ἐνδιαζό ὄντων καὶ ἀναπαυομένων, ἐβάδ e. 
τηγικὴν σκηνὴν, ὡς. ὀδενὸς κωλύσοντος εἰσε) Oy c 2/0 
συνήθη, καὶ λόγδς τινὰς ἀξίες σπεδῆς τῷ ce qun λυ 
μίζειν φάσκοντα. κἂν εἰσῆλϑεν ἀδεῶς, εἰ μὴ ὁ πολλὲς 
ἀνηρηκῶς ςρατηγὲς ὕπνος. ᾿Λόκδλλον. ἔσωσεν. ὁ 
yae καϑεύδων,. καὶ “Μενέδημος, εἷς τῶν. xa 
παρὰ ταῖς ϑύραις ἐσῶς, EX ἔφη κατὰ, καιρὸ | 
'OASaxov, agn Λεκόλλς. πρὸς ἀνάπαυσιν ira. à 
ὠγρφυπνίας καὶ πόνων voca ὃ εδ)ωκότος ἑ ἑαυτό 
Sx am ít κελεύοντος, ἀλλ᾽ ἔφη. κωλύοντος εἰσε } 
περὶ πράγματος ἀναγκαία καὶ μεγάλε διαλ γα 
λόμενος, ἤδη πρὸς ὀργὴν ὁ Μενέδημος, sima », μὴ 

ἀναγκαιότερον τῷ ,σώς εσϑαι Λόκξλλον, ἀπεώσατο τὸν . 
d di ἀμῷο τέραις ταὶς χεφσίν. à δ᾽ δὲ ΕΑΝ p.m | 


quod magni nominis in caftris eius effet, Ar cito via. compro- 
bati fagacitatem obferuantiamque adeo magni fecit, vt a 
ret fubinde eum meníae et in concilio, Vbi. Dardailis S 
tura vifa e(t, iuit pueris fuis, vt equum producerent. extra val- 
lum. Tum perrexit, militibus meridiantibus et quiefcentibus, 
ad praetorium , neminem ratus prohibiturum geli e, qui 
familiaris effet i imperatori ; ac de re graui agere diceret γε 
cum imperatore." Et ingreffus libere erat, nifi, qui mi | 
didit. duces, Lucullum íeruaffet fomnus, Nam: fomno. spem 

dabat, et Menedemus, a cübiculis ad limina ftans, intempe: 
ftiue ait Olthacum venire, modo Lucullum quieti fe ex ] 
vigiliis et tantis occupationibus tradidiffe. Qui quum i S 
dilcederet, fed inuito eo oftendit fe ingrefforum, ac rem ue 
turum ad eum neceffariam et magnam, ibi ftomachabundus | 
Menedemus nihil tanti effe ait, ac Luculli falutem, hominem- .. 
que ambabus manibus repulit | Quare metuens ille, m] 3 
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Oe 78 χάρακος, καὶ λαβὼν τὸν ἵππον, ἀπήλασεν εἰς 
τὸ ἱΜΜιϑριδάτε ςρατόπεδον ἄπρακτος. ὅτως ἄρα καὶ τοῖς 
πεάγμασιν͵ δ᾽ καιρὸς, ὥσπερ τοῖς Φαρμαίκοις, καὶ ^ 
τὴν σώζεσαν καὶ τὴν ἀναιρϑσαν ῥοπὴν προς ἴϑησιν. 

I7. Ex τότε Σωρνάτιος " μὲν ἐπὶ círs πομιδὴν 
ἐπέμϑη uva δέκα σπειρῶν, καὶ καταδιωχθεὶς ὑπὸ 
Μενάνδρς, τῶν Μιϑριδάτε ςρώτηγῶν ἑνὸς, ayTÉgT, καὶ 
συμβαλὼν Φόνον ἐποίησε πολὺν καὶ τροπὴν τῶν "roAsuí- 
ὧν. αὖϑις δὲ πεμῷφϑέντος ᾿Αδριανᾷ μετὰ δυνάμεως, 
ὅπως ἐκ περιδσίας ἔχωσιν οἱ σφατιῶται σῖτον, 9 περιεὶδ ε 
Μμριδάτης, ἀλλ᾽ ἀπέςειλε Μενέμαχον καὶ ,“Μύρωνα, 
πολλῶν μὲν ἱππέων, πολλῶν δὲ πεζῶ ων ἡγδμένες. ὅτοι 
πάντες, ὡς λέγετωι, πλὴν δυσὶν, κατεκόπησαν ὑπὸ τῶν 
Ῥωμαίων. xc) Μιθριδάτης μὲν ἔκρυπ7ε τὴν συμφορὰν, 
ὡς αὶ τοσαύτην ὅσαν, ἀλλὰ pea, προσ κεκρεκότων 
ἀπειρίᾳ τῶν σρατηγῶν. ᾿Αδριανὸς δὲ λαμπρὸς παῤημεί- 
βετο τὸ ) φσξατόπεὸ ον, πολλᾷ κατάγων ἁμάξας σίτῳ καὶ 
λαφύρων γεμέσας" des δυσϑυμίαν μὲν αὐτῷ, ταρα- 


duxit fe ex caftris, atque, confcenfo equo, in caftra Mithrida- 
tis re infecta profugit. Ita quidem rebus tempus, vt jaedicinis, 
falütis adferendae et necis tribuit momentum. 


Inde Sornatius cum decem cohortibus eft frumentatum mif- 
fus, et infedtante eum vno ex Mithridatis ducibus Menandro, 
reftitit, commiffoque proelio, magnam ítragem et fugam edicit 
hoftium, Poftquam iterum miffus cum copiis Adrianus eft, vt 
cumulate exercitus commeatum haberet, non indormiuit Mi- 
thridates, fed mifit in eum Menemachum et Myronem, attri- 
buto his, tam equitum, quam peditum, magno numero, qui a 
Romanis funt, duobus exceptis, omnes tracidati. Eam cladem 
"Mithridates diffimuJauit, vt non tantam, fed exignam et acce- 
piam ducum i imperitia. At Adrianus iter fecit magno fplendore 
praeter illius caftra, ingentem. numerum fecum trahens plau- 
flrorum commeatu et praeda onuftorum. Vnde animus illius plane 

eft 


.. 56 καὶ deeft Iunt. et Ald. 57 Σωννάτιος Bodl 3. 
PLy T. T. Ill. B. 59 Φερ- 
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χὴν δὲ καὶ Φόβον ἀμήχαινον ἐμπεσεῖν τοῖς σφατιώταις., ^ 
iod 0X'TO μὲν ὃν μηκέτι μένειν" ἐπεὶ δὲ προεξέπεμπον οὗ 
βασιλικοὶ τὰ σφέτερα χρήματα καθ᾿ ἡσυχίαν, τὲς δ᾽ 
ἄλλες ἐκώλυον, ἤδη καὶ πρὸς ὀργὴν ἐπὶ τες ἐξόδες ὠθέ- 
μενοι καὶ βιαζόμενοι, τοὶ μὲν χρήματα ἥρπαςζ ον, αὐτὲς 
δ᾽ ἀπέσφατἼον. ὅπε καὶ Δορύωλος ςρατηγὸς ἐδὲν ἕτερον 
φν x Ἢ ᾽7 ς v2 / ; 
ἔχων, ἥ τῆν πορφύραν, περὶ αὑτον, ὠπώλετο did ταύ- 
τήν. Ἕρμαῖϊος δὲ, ὁ ϑύτης, κατεπατήϑη περὶ τὰς πύ- 
λας. αὐτὸς δ᾽ ὁ Μιϑριδ ét ὅτε ὁπαὸδξ τινος, ὅτε ἱπ- 
“ποκόμδ παρφαμείναντος αὐτῷ, σονεξέπεσεν ἀπὸ τὸ σρα- 
τοπέδα τοὺς πολλοῖς ἀναμεμιγμένος" SO ἵππϑ τῶν βασι- 
AX εὐπορήσας, ἀλλ᾽ ὀψέ ws κατιδὼν αὐτὸν ἐν τῷ 
ῥεύματι τῆς τροπῆς ἐκείνης διαφερόμενον IL soAeguetih ii ὁ 
εὐνέχος, ἵππὸν ἔχων, αὐτὸς ὠπεπήδησε καὶ παρ ἔσχεν. 
ἤδη yae αὐτὸν οἱ Ῥωμαῖοι κατεῖχον ἐπικείμενοι, καὶ τά" 
χει μὲν Sx ὠπελείποντο v8 λαβεῖν αὐτὸν, ἀλλ᾽ ἦλϑον 
“ἔγγιςα τότϑ" Φιλοπλετία δὲ καὶ μικρολογίῳ φφατιωτι- 
κὴ τὸ πολλοῖς ἀγῶσι καὶ μεγάλοις κινδύνοις διωκόμενον 
, ^ ΄ € , b . 
ἐκ axes ϑήρωαμω Ῥωμαίες ἀφείλετο, καὶ Λόκδλλον 
eft deie&us, trepidatio autem et timor milites inceffit. Itaque 
deliberatum eít difcedere. Caeterum quia praemittebant im oc- 
culto illi, qui praecipui erant apud regem, pretiofiílimas quaf- 
que res fuas, et alios prohibebant, ibi iam infefti ad portas per 
impreffionem et vim impedimenta illorum diripuerunt, ipfos 
obtruncauerunt. Vbi Doryalus quoque dux, qui praeter pur- - 
puram, qua erat amictus, nihil habebat, eius caufa perit: 
Hermaeus arufpex eft in porta conculcatus : Àpfe Mithridates, 
quum nemo apud eum, ne apparitor quidem, vel equifo, re- 
manfiffet, in caterua fe caeterorum extulit caftris, ac ne equum 
quidem ex regiis ad manum habuit. Verum quum fero tandem. 
in flu&u fugae illius confpexiffet iactatum eunuchus Ptolemaeus, . 
.€ui equus erat, defilit praebuitque equum regi. am enim | 
premebant eum inflantes Romani, neque defuit celeritas his 
ad eum comprehendendum,, fed paene tenebant. Αἴ auarina 
et fordes militares multis certaminibus magnifque periculis 
diu captatam praedam Romanis cupa Lucullumque victo- 
. riae 


A 
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ἐπεςέρησε νικῶντα τῶν ἐπαάθλων. ἦν μὲν “γὰρ ἐν ἐφικτῷ 
τῆς διώξεως ὁ ὑπεκφέρων τὸν ἄνδρα ἵππος" ἡμιόνς δὲ τῶν 
τὸ χρυσίον κομιζόντων μεταξὺ 73 βασιλέως εἶτ᾽ ἀπὸ ταυ- 
τομάτα παρεισπεσόντος, εἴτε τὸ βασιλέως ἐπίτηδες ἐμ- 
βαλόντος αὐτὸν εἰς τὲς διώκοντας, ἁρπάς οντες καὶ συλ- 
λέγοντες τὸ χρυσίον, καὶ διαμαχόμενοι πρὸς ἀλλήλες, 
xaÜugíencay. καὶ 8 τῶτο μόνον αὐτῶν ἀπέλαυσε τῆς 
πλεονεξίας ὁ Λόκελλος, ἀλλὰ καὶ τὸν ἐπὶ τῶν ὠποῤῥή- 
τῶν τῇ βασιλέως ὄντα Καλλίφρατον ὁ μὲν ἄγειν ἐκέλευ- 
σεν, οἱ δ᾽ ἄγοντες, αἰσθόμενοι πεντωκοσίες χρυσδὃς ὑσέ- 
ζωσμένον, ἐπέκτειναν. B μὴν ἀλλα τότοις μὲν ἐπέτρεψε 
τὸν χάρακα πορθῆσαι. | 

x8. Τὼ δὲ Κάβειρα λαβῶν, καὶ τῶν ἀλλῶων Qoa 
είων τὰ πλεῖςα, θησαυρός τε μεγώλξς εὗρε, καὶ δὲε- 
σμωτήρια, πολλῶν μὲν Ἑλλήνων, πολλῶν δὲ συγγενῶν 
78 βασιλέως καϑθειθγμένων, οἷς πάλαι τεθνάναι δοκξσιν 
ἃ σωτηρίαν, ἀλλ' ἀναβίωσιν καὶ δευτέραν τινε γέννησιν 
ἡ Λεκόλλε χάρις παρέσχεν. ἑάλω δὲ καὶ ἀδελφὴ τῷ 
Μιϑριδάτε, Νύσσα, σωτήριον ἅλωσιν" αἱ δ᾽ ἀπωτάτω 


tiae praemio fraudauere. ἴδ enim prope in manibus inftars 
tium equus, qui Mithridatem auexit, erat, quum interea mus 
lus ex iis, qui gazam regis portabant, coniecit fe inter regem 
et confectantes, fiue fponte concidit, fiue de induftria rex ob- 
iecit eum infequentibus. Ita illi, rapiendo colligendoque au- 
ro, atque inter fe digladiando, ceflauerunt illum corripere, 
Neque hoc modo ex eorum rapacitate detrimenti fenfit Lucullus; 
fed et qui tegi a fecretis erat, Calliftratum , duci Lucullus in ca« 
ftra imperauit. Qui vero illum ducebant, fuccinétum quingen- 
tis aureis fentientes occiderunt. Et his caftra regis tamen diii: 
pienda conceffit. | | 
Porro Cabiris aliifque compluribus captis arcibus, grandes 
thefauros inuenit et carceres, in quos conditi multi Graeci, multi 
etiam regis neceffarii erant; qui quum habuiffent fe iamdudum 
pro deploratis, non tam Luculli beneficio funt conferuati, quam 
reuixerunt, et' quodammodo renati funt. Inter caeteros foror 
Mithridatis, Nyffa, capta eít magna ipfius falute. Illae vero, 
d R2 quae 


266 | PLVTARCHI -i6o. 6. 


τῷ κινδύνε καὶ καθ᾿ ἡσυχίαν ἀποκεῖσθαι δοκϑσαι περὶ 
Φερνακίαν 5 ἀδελφαὶ καὶ γυναῖκες οἰκτρὼς ἀπώλοντο, 
Μιϑειδά a8 πέμψαντος i ἐπ᾿ αὐτὰς ἐκ τῆς φυγῆς Βακχί- 
δὴν εὐνξχον. ἦσαν δὲ μετὰ πολλῶν ἀδελφαί τε δύο, 78 
βασιλέως, Ῥωξάνη καὶ Στάτειρα, y τεσσαράκοντα 
ἔτή παρϑενευόμεναι" καὶ γαμεταὶ δύο," γένος Ἰωνίδες, 
Βερενίκῃ μὲν ἐκ Χίῳ, Μονίμη δὲ, Μιλησία. ταύτης ὁ 
φίλεῖτος zv λόγος ἐν τοῖς Ἕλλησιν, ὅτι, 78 βασίλέως πει- 
gavroc αὐτὴν ^ , καὶ pugísc πεντακισχιλίος χρυσᾶς προσ- 
πέμψαντος, ἀντέσχε, μέχρις ὃ γάμων ἐγένοντο συνθῆ- 
X04, καὶ διάδημα πέμψας αὐτῇ, βασίλισσαν. ἀνηγό- 
diede αὕτη καὶ uid τὸν ἄλλον “χϑόνον ἀνιαρῶς. εἶχε, 
καὶ ὠπεθοήνει τὴν 78 σώματος εὐμορφίαν, ὡς δεσπότην 
μὲν ἐντ᾽ νδρὸς αὐτῆ, Qeseay δὲ βαρβάρων. ἀντὶ γάμε 
καὶ οἴκϑ προξενήσασαν' πόῤῥω δέ τε τῆς Ἑλλάϑος ἀπῳ- 
κισμένη, τοῖς ἐλπισϑεῖσιν ἀγαθοῖς € ὄναρ συνέζη “" ^, τῶν 
δ᾽ ἐληϑινῶν ἐ ἐκείνων ares ἐρηταῖ. καὶ δὴ 78 Baxyíds sá- 
ἐαγενομθιαι, καὶ προς άξαντος αὐταῖς ἐποθνήσκειν y de 


quae remotiffime a periculo et pacato loco repof tae videliantar, 
apud Pharnaciam, forores et vxores, mifere perierunt: ad quas 
necandas eunuchum Bacchidem ex fuga milit Mithridates, In 
multis duae regis forores fuerunt, Roxane et Statira , quae annis 
prope quadraginta in virginitate vixerant, et coniuges duae, 
Ionides natione, ΛΑΌΣ Chia, et Monime Milefia, Erat hu-. 


ius celebre inter Graecos nomen, quód quum eam rex attentà- - 


ret, et quindecim millia aureorum mififfer, eatenus fuerit reni- 
fa, dum, fponfalibus fa&is, miffoque diademate, appellauit 


it 
reginam. Ea ante quoque in perpetao moerore egerat, deplo- | 
raueratque corporis fui venuftatem, quae dominum fibi pro vi- - 


ro, pro nuptiis autem et penatibus conciliaffet cuftodiam bar- 


barorum. lam quod procul Graecia relegata fperatis bonis ' 


quafi per fomnium frueretur, et veris illis effet poliata. Vbi. 
iam adfuit Bacchides, eifque indixit mortem quae cuique | 


58 Φερνακίαν] Meliusin Anon. 59 αὐτῆς Bodl 3. Toa Al, 
et Mur. Φαρνακίάν. Vide ite- . 
rum Cellarium. | 60 σύνετι Bodl. 3. συνέφη volg. 
61 ὡς 
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€ / » ὅς δὲ ^4 Y , ? , 
$X0,5 ἢ δοκοίη peso εἰν xo4 ὠλυποτάτον, περισπώ- 
, ^o Lr X 7 ^ ᾽ ^s 
caca τῆς κεφωλής vo Quid Zoo, TO τρωχήῆλῳ περιῆψε, 

A , c Ld N ΣΌΣ »€ 
Xo ἀνήρτησεν εαὐτήν. ταχυ ὃ οποῤῥωγέντος" "Q, κατή- 
θβαμένον, ἔφη, ῥάκος. BOB πρὸς τῶτό μοι “χρήσιμον £077 ; 
κἀκεῖνο μὲν ἀπέῤῥιψε προσπήύσασα, τῷ δὲ Βακχίδη 
τὴν σφαγὴν. παρέσχεν. ἡ δὲ Βερενίκη, κύλικα, Φαρμάκ κὸν 
λαβξἕσα, τῆς μητρὸς αὐτή πωρόσης καὶ ὃ εομένης, μετέ- 
| N E »/ c m 
δ2ώκε' καὶ συνεξέπιον μὲν eu Dorspo,. ἤρκεσε δὲ ἡ τῷ 
΄ ΄ὔ , T MS d P 
Qaeuaas δύναμις εἰς τὸ ἀσϑενέςερον σῶμα: τὴν δὲ Βερε- 
2 t; ] ) e 3 » ’ , 
νίκην, ὄχ, ὅσον ἔδει, πιῶσαν, εκ ἀπήλλαξεν, ἀλλὰ 
d at iv ΖΝ; , 3 7 Wd 
QucSavarSoa, τῷ Baxyios σπεύδοντος, em ETVÉyn. λε- 
; N M ^ 2 E ^ , Y N 
eyevej δὲ καὶ τῶν ἀγώμων ἀδελφῶν ἐκείνων, τὴν μὲν 
5 Z N N "Ὁ , ^ M 7 
ἐπαρωμένην πολλὰ καὶ λοιδορῶσαν ἐκπιεῖν τὸ Φώρμωκον, 
A / » |» 62 
τὴν δὲ Στάτειραν, Ere δύσφημόν τι Φθεγξαμένην, 81 
, ^ , ^ YA ^55 , E ^v Á 
ἀγεννὲς, ἀλλ᾽ ἐπαινέσαν τὸν εἰδελφοὸν, ὅτι περὶ «8 σώ- 
ματος κινδυνεύων, Sx ἠμέλησεν αὐτῶν, ἀλλὰ fresvonaev 
, / 63 A , E , 5 ^ EY * ^ 
ἐλευθέρας " καὶ ἀνυβροίςες ὠποθανεῖν. ταῦτα μὲν ὃν Φύ- 
X » Ht , , 
σει χρήηςον ovra, καὶ Φιλάνθρωπον ἡνία τὸν Λόκξλλον. 
facillima et leuiffima videretur, detra&um capiti diadema collo 
aptauit, atque ex eo femetipfa fufpendit. Quo cito abrupto: 
Exfecrabilis fafcia, inquit, ne hic quidem eris mihi vtilis? 'T'um 
illud proiecit confpuitque , ac iugulum obtulit Bacchidi. Bere- 
mice autem poculum veneni füum(it, cuius portionem matri dedit 
praefenti et petenti, vnaque ebiberunt ambae. — Valuit autem in 
corpus imbecillius vis veneni: EBerenicen vero, quae minus iu- 
fto hauferat, non abftulit: quum igitur diu animam ageret, ac- 
celerante Bacchide, ftrangulata eft. Ferunt etiam; éx innuptis 
illis fororibus, alteram poft multas in fratrem exfecrationes et 
pons virus epotaffe, Statiram vero nihil grauius, aut abiectius, 
oquutam , fed collaudato fratre, quod de fua vita in difcrimen 
"vocatus, rationem habuilfet etiam ipfarum, profpexiffetque, vt 


citra contumeliam | vitam ponerentliberae. Atque haec quidem 


clementem natura et humanum momorderunt Lucullum. 
Infe- 


61 ὡς ἑκάτη [in nominatiuo] 62 ita etiam Bodl. 2. vulgo 
δοχοίη} Legendum ἑκάςῃ [in da- legitur δ᾽, 
tiuo,] vt ad δοκοίη, vti decet, re- 
feratur. 63 ᾿ἐλευϑέρως, dat DE 
| R 3 64. δὲ 
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δὲ “ τετάρτη, ἧ πρῶτον ἐφθάκει ^. Μιϑριδάτης εἰς "Ag- 
μενίαν πρὸς Τιγράνην πεφευγὼς, ἀποτρέπεται. κατα-. 
ςρεψέμενος δὲ Χαλδαίες καὶ Τιβαρηνὲς, καὶ τὴν μικραὶν 
᾿Αρμενίαν 'παραλαβῶν, “καὶ Φρέρια καὶ πόλεις παρᾶ- 
ξησάμενος, ᾿Δππιον μὲν ἔπεμψε πρὸς Τιγράνην,, iau 
τῶν Μιϑριδάτην: αὐτὸς Ó' ἧκε πρὸς ᾿Αμισὸν ἔτι πολιορ- 
xsuémy. αἴτιας δ᾽ ἦν Καλλίμαχος ὁ «φατηγὸς, ἐμπειρία 


19. Ἐλάσας δ᾽ ἄχρι Ταλαύρων ἦλϑεν. ἡμέρᾳ 


μηχανικῆς παρασκευῆς, καὶ δεινότητι πανξδργίας, ὅσην. 
πολιορκίᾳ δέχεται, "Asa, λυπήσας Ῥωμαίβς" ὧν ὕςε-, 


gov ἔδωκε δίκην. τότε δ᾽ ὑπὸ Λεκόλλῃ καταςρατηγηθεὶς, 
ὑφ᾽ ἣν ἔϑος εἶχεν ὥραν τῆς ἡμέρας ἀπάγειν καὶ ἀνᾶ- 
παύειν τὰς ςρατιώτας, ἐν ἐκείνη προσβαλόντος αἰζόνι- 
δίως, καὶ κατασχόντος ἐ. πολὺ μέρος τῇ τείχξς, αὐτὸς 
ἐκλιπὼν τὴν πόλῳ ὑφηψεν" εἴτε φδονῶν ὠφεληθῆναι Ῥω- 
γα ἐφρόντιζε τῶν ἐκπλεόντων, ἀλλὰ καὶ ὡς ἡ φλὸξ 
εἰναδρώμϑφα πολλὴ τῶ τείχη περιέσχςε,, καὶ οἱ μὲν σφα- 
ἃ ᾿ 


^ 


Infequendo. Talaurorum tenus peruenit, | Vnde, quum 
quarto iam die Mithridates praeuertiffet in Armeniam a 


τ RI 
Yr 11gra- 
nem fugere, retro concefüt. Suba&is Cháldaeis et fae 


et Armenia minore potitus, fubiugatis item arcibus et vrbibus, 


mifit Appium ad Tigranem Mithridatis expofcendi caufa. Hinc : j 


Amifum profeitus eft, quae adhuc obfidebatur. In caufa prae- 
fe&us erat Callimachus, qui fcientia apparatus machinalis et 
omnis vi verfutiae, cuius in obfidione vfus fit, vehementiffime 
fatigauit Romanos: ob quod poft poenas exfoluit. Hic tunc fo- 
lertia et confilio eft victus Luculli, qui qua diei hora abducere. 
et reficere confueuerat milites, ea adortus eft moenia. Quo- 
rum quum modicam partem cepiffer, ille, vel quod praedam in- 


uideret Romanis, vel quo facultatem fibi euadendi ftrueret, des - 


ferait incenditque vrbem. Nemo enim morabatur foluentes. 
Verum vt vis flammae füblata muros comprehendit, accinge- 


bant 


; 


64 δὲ abeft 4 Bodl. 2. vulgo legitur ἠφθάκει. 
65 ita etiam exhibet Vulc, 


Maísc, εἴτε ῥατώνην Φυγῆς ἑαυτῷ μηχανώμενος. βδεὶς ^ 


66 ko] ] 


TET 
, 

ζω ἐν 

"--—P wn m 


MÀ EP Tu KP RMMTM EIS 


162. 4. LVCVLLVS. 263 


᾿τιῶται παρεσκευάζοντο πρὸς ἑῤπαγὴν, ὁ δὲ ^ Λόκελ- 
Aoc, οἰκτείρων ἀπολλυμένην τὴν πόλιν, ἔξωθεν ἐβοήϑει 
ἡπτρὸς τὸ πῦρ, καὶ σβεννύναι παρεκάλει, μηδενὸς αὐτῷ 
προσέχοντος, «AM ἐξαιτεμένων “7 τὰ χρήματα, xcd 
μετὰ βοῆς ὅπλα κρεόντων, ἕως ἐκβιασϑεὶς ἐπέτρεψεν, 
ὡς αὐτήν γε τὴν πόλιν ἐξαιρησόμενος ^^ τῷ πυρός. οἱ δὲ 
τναντίον ἔπραξαν" πάντα γὰρ ἐξερευνῶντες ὑπὸ λαμ- 
πάδων, καὶ πανταχοὶ Φῶς ἐπιφέροντες, αὐτοὶ τὰ πλεῖ- 
sa τῶν οἰκημάτων καθεῖλον: G6 τὸν Λέκδλλον, εἰσελ- 
Θόντα μεθ᾽ ἡμέραν καὶ δακρύσαντα, πρὸς τὲς Φίλες εἰ- 
πεῖν, ὡς πολλάκις ἤδη Σύλλαν μακαρίσας, Mia τῇ 
| σήμερον ἡμέρα τὴν τανδρὸς εὐτυχίαν ϑαυμάσειεν, ὅτι 
σῶσωι βεληϑεὶς ἐδυνήθη τὰς ᾿Αθήνας. ᾿Εμὲ δ᾽, ἔφη, τέ- 
78 ζηλωτὴν γενόμενον, εἰς τὴν Μομμίξ ὃ ὄξαν ὁ δαίμων 
“περιέςησεν. 8 μὴν ἀλλ᾽ ἐκ τῶν παρόντων ἀναλαμβάνειν 
ἐπειρᾶτο τὴν πόλιν. καὶ τὸ μὲν πῦρ ὄμβροι κατέσβεσαν 


bant fe milites ad praedam. Αἵ Lucullus intereuntis mifertus 
vrbis foris voluit prohibere ignem, atque ad reftinguendum ad- 
hortatus eft milites. | Caeterum. nemo  obtemperabat ei, fed 
eraebant opulentiam, clamantefque armis concrepabant, donec 
vi adaQus, quo vrbem ipfam certe eriperet/ex incendio, pet- 
miíit eis praedam. Illi vero diuerfum egerunt. Quum enim 
ad faces rimarentur omnia, et omnes in angulos lumen infer- 
rent, ipfi pleraque aedificia concremauere. Quare ingreffus 
peftridie vrbem Lucullus, ad amicos lacrymabundus dixit, cum 
crebro iam fortunam fe Syllae fufpexiffe, tum eo die felicitatem 
illius duxiffe admirandam, quod feruare vrbem Athenienfem 
quum vellet, potuiffet: Me huius aemulum (inquit) ad Mommii 
detrufit fors exiftimationem. | Attamen vrbem enifus eft praefen- 


ti facultate erigere,  Flammam quidem imber, dum capitur 
Akt vrbs, 


— 66 κοὶ ὡς..«κοὶ oi...8 δὲ ^. ] μένων. 

Parum concinna haec. Saltem 68 ἐξαιρησόμενος) Forfan fcri- 

deleatur alterum xz, velóz, fi pferat Plutarchus ἐξαιρησομένοις : 

nihil fubfidii in MIT. inueniri vti fupra (52, vlt.) vidimus in 

poteft. Mofes Dufoul. fimili phrati, ad milites melius 

| 67 ἐξαιφυμένων)] Forfan i£zre- — referri, libris addicentibus. 
$a KR 4 69 ei- 
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8X τινὸς θείας * τύχης περὶ τὴν ἅλωσιν αὐτὴν συμπεσόντες. 
và δὲ πλέϊςα τῶν ἀπολωλότων αὐτὸς ἔτι, παρῶν ἄνῳκο- 
δόμησε, καὶ τὸς Φεύγοντας ᾿Αμισηνῶν ἐδέξατο, καὶ τῶν 


3 6a / 74 » € . S 
ἄλλων Ἑλλήνων κατῴκισε τὲς βελομένεις, εἴκοσι καὶ ἑκά- 


τὸν ςαδίων χώραν προσορίσας. ἣν δ᾽ ἡ πόλις ᾿Αθηναίων 
ἄποικος, ἐν ἐκείνοις doct τοῖς καιροῖς, ἐν οἷς ἤκμαζεν 3) 
δύναμις αὐτῶν, καὶ κατεῖχε τὴν ϑάλασσων, οἰκισ'ιϑεὶ- 
ca ^. καὶ διὰ vETO πολλοὶ ^ τῶν τὴν ᾿Λρισίωνος “" τυ- 
ραννίδα βελομένων φεύγειν, εἰσπλεύσαντες αὐτὸ ie 
X8v, καὶ μετέϊχον τῆς πολιτείας, οἷς συνέβη τὰ οἰκέϊοι " 


διαφυγξσιν ἀπολαῦσαι τῶν ἀλλοτρίων. ἀλλὰ Tác ys 


σωθέντας αὐτῶν ὁ Λέκξβλλος ἀμφιέσας καλῶς, καὶ δια- 
ποσίας ἑκάςω δραχμεὶς ἐπιδὲς οἰπέςειλε. τότε καὶ Τυ- 
gari | ὃ γραμμιώτικος ἑάλω. Μερήνας δ᾽ αὐτὸν ἐξητήσα- 
το, καὶ λαίβων ὠπηλευϑέφωσεν, εἰνελευδέρως τῇ δωρεᾷ 
χρησάμενος. 8 yap "ES Λόκϑλλος ἄνδρα διὰ παιδείαν 


vrbs, diuino quodam εδία effufas exftinxit. Pond ipfeante 
difceffum fuum, quae diruta fuerant, inflaurauit. —Profugos 
Amifenorum excepit, aliifque Graecis, quicunque vellent, ire- 
quentauit vrbem, agrumque iis viginti et centum ftadiorum at« 
tribuit. Colonia haec ciuitas erat Athenienfium, quo tempore 
florebant opibus et imperium maris obtinebant, ' condita... Vn- 
de qui Ariftonis tyrannidem volebant defugere, eo fe habita- 
tum contulerant, fuerantque in ciuitatem recepti. Quibus ac- 
cedit, vt, quum domeflica mala declinauiffent, inciderint in alie- 
na. Caeterum quotquot horum incolumes fuerunt, hos veítiuit 
Lucullus honefte, ducenafque in capita drachmas largitus in pa- 
triam remifit. Eadem tem pe(tate captus eft/Tyrannio grammaticus, - 
Hunc Murena petiuit a Lucullo, quem vt accepit, manumifit eum. | 
Veram vfus eft eo munere illiberaliter; nolebat enim infigni virum | 


erudi- , 

69 οἰκισϑεῖσαν Bodl. 3. la. Quin hic etiam in Anon. 
7ο. *oA»» deeft luntinae at-. et Mur. re&te fcribitur. 

que Aldinae. 72 οἰκεῖα ep. Videtur hic 


71 ᾿Αρίσωνος v.] Legendumeft  excidiffe vox xaxa inter has re- 
᾿Αριςίωνος, vt lupra paffim inSyl- ponenda. 
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ἐσπεδασμένον, δϑλον γενέσϑωι πρότερον, εἶτα ἀπελεύ- 
ϑερον ἡ. ἀφαίρεσις γὰρ ἦν τῆς ὑπαρχόσης, ἡ τῆς δο- 
κάσης ἐλευϑερίας δόσις. ὠλλὰ Μερήνας μὲν ἐκ ἐνταῦ- 
Oa μόνον ὠφόη πολὺ τῆς T8 ςρατηγᾷ καλοκαγαϑίας 
ἀποδέων. í 

20. Λόκελλος δὲ τρέπεται πρὸς τὰς ἐν ᾿Ασίω πό- 
Asc, ὅπως, τῶν πολεμικῶν ἔργων σχολάζοντος αὐτῷ, 
καὶ δίκης τινὸς μετάσχῃ καὶ θεσμῶν, ὧν ἐπὶ πολὺν χρό- 
voy ἐνδεῆ τὴν ἐπαρχίαν ὅσων ἄῤῥητοι καὶ ἄπιςοι δυςυχίαι 
κατεῖχον, ὑπὸ τῶν τελωνῶν καὶ τῶν δανεις.ῶν πορϑεμένην 
καὶ ἀνδραποδιζομένην, πιπράσκειν ἰδία μὲν υἱὲς εὐπρε- 
“εὶς, ϑυγατέρας τε παρθένες, δημοσίᾳ δ᾽ ἀναθήματα, 
γραφάς, ἱερὸς ἀνδριέίντας "^, ἀναγκαζομένων: αὐτοῖς 
δὲ τέλος μὲν ἦν προσϑέτοις γενομένοις δελεύειν ". τὰ δὲ 


eruditione Lucullus prius feruum fieri, inde libertinum.  Quip- 
pe ereptio praefentis erat illa fimulatae libertatis donatio.  Cae- 
terum non hic tantum oftendit fe imperatore fuo Murena hone- 
flate imparem. | 

Lucullus vero conuertit fe inde ad vrbes Afiae, quo, dum 
a muneribus feriaretur bellicis, aliquid his impertiret iuris et ae- 
quitatis: quibus iamdiu carentem infandae atque incredibiles ca- 
lamitates opprefferant prouinciam. Eam publicani et foenera- 
tores depopulantes, et feruilem in modum vexantes, prouin- 
ciales dittrahere priuatim filios decoros filiafque virgines, pu- 
blica ornamenta, picturas, facrafque imagines cogebant. . Ipfis 
hic erat exitus, vt addidi feruirent creditoribus. — Hunc quae 
; ante- 


23 ἐλεύϑερον Bodl. 2. Iunt. 
- 74 ἀνδριάντων Bodl. 32. etIunt. 


75 αὐτοῖς δὲ τέλος μὲν ἦν “προῦσ- 


gnifice. Quidam in Lexico 
Graeco ex his verbis (citat enim 
locum) colligit ac docet, πρόσ- 


ϑέτοις γενομένοις δελεύειν] Xylan- 
der vertit: ez ad extremum ad- 


dicti in. feruituzem abduccbanzur » 


annotatque: luftinianus male: 
ritur vice tmpo[aum erar illis: 
quali τέλος hic non fit aduerbii 
loco pofitum, et pofiremum fi- 


Siro; aliquande effe id, quod 
Latinis creditor. Id, et innu- 
mera alia, magnam temeritatem 
imperitiamque hominum arguit. 
ἘΠῚ autem Ííimilis dicio, ac 
quum dicitur: συνέβη αὐτῷ αἴχμα- 
λώτῳ γίνεσθοα. accidis ei, vr 15 


Rs bello 
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πρὸ τότε χαλεπώτερα, σχοινισμοὶ καὶ. ᾿κιγκλίδες xaj 
ἵπποι, καὶ ςάσεις ὕπαιθροι, καύματος μὲν ἐν ἡλίῳ, ψύ- 
χὸς δ᾽ εἰς πηλὸν ἐμβιβαζομένων, 7 πάγυν' ὥς: τὴν ÓN- 
λείαν ceux say δοκϑὶν εἶναι καὶ εἰρήνην. «οιαῦτω, μὲν 
xaxd Λέκδλλος εὐρῶν ἐν Ταῖς πόλεσιν, ὀλίγῳ χρόνῳ 
πάντων ἀπήλλαξε τὸς dà ικεμένες. πρῶτον μὲν γὰρ ἑκώ- 
τοτὴν ἐκέλευσε καὶ μὴ πλέον εἰς τὲς τόκες λογίξεσϑαν 
δεύτερον δὲ τὸς μακροτέρας τῷ aqaa TÓXSC. ἀπέκοψε. ᾿ 
τὸ δὲ τρίτον καὶ μέγισον, ἔταξε τῶν TÀ χερεωφειλέτα 
προσόδ ὧν τὴν τετάρτην μερίδα καρπᾶσϑαι τὸν δανεισήν. 
ὁ δὲ τόκον κεφαλαίῳ συνάψας ἐςέρητο τϑ παντός. dis 
ἐν ἐλάτήονι χρόνῳ τετραετίας δ ιλυθῆναι τὲ χρέα πάντα, 


καὶ τὰς κτήσεις ἐλευθέρας ἀποδοθῆναι τοῖς ὃ ἐσπόταις. ἦν 


Midas, atrociora erant, fidiculae, carceres, emite 
ftationes fub dia per aeftum in fole, hyeme in luto, vel glacie; 
quo eos compulerunt, vt feruitus his leuamen onerum et pax 
quaedam videretur. Eas peítes quum Lucullus in oppidis re- 
periffet , omnibus breui laefos vindicauit. Primum enim cente- 
íimam vfuram, nec fupra, praecepit duci. Deinde eas, quae 
fortem exceffiffent, circumduxit. Tertium et maximum fanxit, 
vt acciperet creditor debitoris quartam partem prouentuum. 
Si quis vfuras capiti adiunxiffet, his vniuerfi crediti exigendi 
ius denegauit. [ta intra quadrierinium omnia nomina dif- 
E a , et poffeffiones funt dominis reftitutae liberae. — Erat 


^ T. Ἢ 
. 


bello caperetur: etíimilia: quo- ra. Nam et hoc notum eft, in- 
rum ratio in Grammaticis ex- 


ponitur. πρόσϑετος autem nihil 


63. 16, 


publi- 


de factum, vt, qui fummo ftu- 
dio et opera aliquem colunt, ei-- 


eft minus, quam cred/tor; eum 
autem fi enificat, qui aeri alieno 
obligatus, quum foluendo non 
fit, creditori addicitur, (σροςίϑε- 
τοῦ} et in feruitutem ei deditur. 
Latini addzffum appellant: et 
ipfa res addicere. Quod multis 
locis Ciceronis et Liuii, praefer- 
tim Íib. II. et VI. demonftrare 
poífem, fi res adeo effet obfcu- 


ue inferuiunt, eos addi&os : aps 
pellemus illi. Hoc modo et fi- 
mili origine ac ratione au&tor 
noíter de Antonio Cleopatrae 
dedito et quafi mancipato di- 


.Cit: ὃ δὲ ἕτως Mom ἦν προσθήκη P 
τῆς γυναικὸς, Anzoning vero adeo. 


Cleo patrae addichus erat. 


Aff- 


clam in Lexico et comizem ine- 3 


^ V M. ἱ 
76 το 
. E. - 

bui 


pte verterunt. 


nip. - mesmo 
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δὲ τῶτο κοινὸν δάνειον, ἐκ τῶν ὃ ισμυρίων ταλάντων, οἷς 
τὴν ᾿Ασίαν ἐζημίωσεν ὁ Σύλλας" καὶ διπλὲν ἀπεδόθη τοῖς 
δανείσασιν, ὑπ᾽ ἐκείνων ἀνηγμένον ἤδη τοῖς τόκοις εἰς δώ- 
δεκα μυριάδας ταλάντων. ἐκεῖνοι μὲν Sv, ὡς δεινοὶ πα- 
ϑόντες "^, ἐν Ῥώμη τῇ ASxSAAS κατεβόων, καὶ χρήμα- 
σιν dvícacav ἐπ᾽ αὐτὸν ἐνίως τῶν δημαγωγῶν, μέγα 
δυνάμενοι, καὶ πολλὲς ὑπόχρεως πεποιημένοι τῶν πολι- 
τευομένων. ὁ δὲ Λέόκελλος καὶ μόνον ὑπὸ τῶν εὖ πεπονθό- 
τῶν ἠγώπᾶτο δήμων, ἀλλὰ καὶ ταῖς ἄλλαις ἐπαρχίαις 
ποθεινὸς ἦν, εὐδαιμονιζόσαις τῆς ἡγεμόνος τοιότῳε τυ- 
χόντας. ; | | ; 

21. Ἄππιος δὲ Κλώδιος, ὁ πεμφθεὶς πρὸς Τιγρά- 
viv, (ἦν δ᾽ ὁ Κλώδιος ἀδελφὸς τῆς τότε Λεκόλλῳ συν- 
οι σης) πρῶτον μὲν ὑπὸ τῶν βασιλικῶν ὁδηγῶν κύκλον 
τινοὶ καὶ περιβολὴν ἔχϑσαν ἐκ ἀναγκαίαν καὶ πολυήμερον 
ὁδὸν Qu τῆς ἄνω χώρας ἀγόμενος, μηνύσαντος αὐτῷ 
τὴν εὐθεῖαν ὁδὸν ἀπελευθέρε, Xdes và γένος, ἐκτρέπεται 
τῆς μακρᾶς ἐκείνης καὶ σοφιςικῆς, ἐῤῥῶσϑαι φράσας 


publicum hoc aes alienum nomine viginti millium talentorum, 
quae Afiae imperauerat luere Sylla. Huius fummae folutum 
creditoribus duplum eft, quae víuris redacta iam ab illis fuerat 
ad centum viginti millia talentorum, lli vero, velut magna 
iniuria idi, Lucullum infectati funt Romae, atque hinc fuis 
praeualidi opibus, hinc quod multos, qui rempub. gerebant, 
haberent obnoxios, nonnullos, qui in cencionibus dominaban- 
tur, concitauerunt in eum. At Lucullus non tantum a genti- 
bus, de quibus bene meritus fuerat, diligebatur, verum erat 
etiam carus caeteris prouinciis, quae beatos ducebant illos, qui 
talem nacti effent rectorem. | $7 

Porro Appius Clodius, qui legatus ad Tigranem profeétus fue- 
rat, (fuit autem hic Clodius frater eius, quam tune Lucullus in ma- 
trimonio habebat) quum primo a ducibus regiis traheretur per 
uperiores regiones, via praeter neceffitatem tortuofa, flexuofa, et 
prolixa, düpulre Iberis eius, Syrus, nationerectam indicauit, de- 
Ly flexit, 


76 πεπονϑότες Bodl. 5. 
77 ἐκ 
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πολλοὶ τοῖς βαρβάροις ὠγωγοῖς: καὶ δὲ ἡμερῶν ὀλέγων 
τὸν Εὐφράτην περάσας, εἰς ᾿Αντιόχειαν ἧκε τὴν ἐπὶ Δά- 
Qc. ἐπεὶ δὲ Τιγράνην αὐτῷ κελευσϑεὶς περιμένειν, 
(dmm yao ἐνίας ἔτι τῶν ἐν Φοινίκῃ πόλεων καταςρεφό- ^g 
μενος) πολλὲς μὲν. φκειώσατο τῶν ὑπόλως οἰκροωμένων 
78 ᾿Αρμενίε δυναςῶν, ὧν εἷς ἦν καὶ Ζαρβιηνὸς, ὁ ὁ τῆς Γορ- 
δυηνῆς βασιλεύς: πολλοῖς δὲ κρύφα τῶν δεδολωμένων 
πόλεων διωαπεμπομέναις πρὸς αὐτὸν, ὑπέσχετο τὴν AS- 
XEAAS βοήϑειαν, ἐν τῶ ) παρόντι κελεύσας ἡσυχάζειν. ἥν 
γὰρ Sx ἀνασχετὴ “7 τῶν ᾿Αρμενίων ἡ ἀρχῇ τοῖς Ἕλλησιν, 
ἀλλὰ χαλεπὴ, καὶ μάλιςα 78 βασιλέως αὐτῷ v0: Φρό- 
νῆμα τραγικὸν καὶ ὑπέρογκον ἐν ταὶς μεγάλαις εὐτυχίαις 
ἐγέγόνει, πάντων, ὅσα ζ ἡλᾶσιν οἱ πολλοὶ καὶ | ϑαυμάζε- 
en, 8 μόνον τῶν περὶ αὐτὸν, ἀλλὰ καὶ δὲ αὐτὸν ὝΕΥ0» 
νένα! δοκέντων. ἐρξάμενος γὰρ ἀπὸ μικρᾶς. καὶ κατα- 
Φρονεμένης. ἐλπίδος, ἔϑνη πολλὰ κατεφρέψατο, καὶ τὴν 
Πάρθων, ὡς ἄλλος 8δεὶς, δύναμιν ἐταπείνωσεν," Ἕλλή- 1 
νων δὲ τὴν Μεσοποταμίαν ἐνέπλησε, πολλὲς μὲν ἐκ Κα 
λικίας, πολλὲς δ᾽ ἐκ Καππαδοκίας ἀνάσπάςες κατοι- 


flexit, du&oribus AS SPA barbaris, de prolixa illa et. CLAN. 
paucifque diebus Euphrate fuperato, peruenit Antiochiam, quae 
ad Daphnen eít di&a. Ibi Tigranem operiri iuffus (aberat enim. 
fubiagans adhuc nonnullas Phoeniciae vrbes) complures dyna- 1 
ftas, qui non ex animo parebant Armenio, conciliauit: in qui. 
bus Gordyenorum rex fuit, Zarbienus. Multis infuper domitis | 
a Tigrane ciuitatibus, quae legatos clam ad ipfum miferant, Lu- 
culli opem promifit, iu(lis in praefenti nihil mouere. Erat enim | 
(Graecis intolerdmdis Armeniorum et durum imperium. Spiri- ἷ 
tus praefertim ipfius regis ita arrogantes et inflati ex curfu rerum - 
tam profpero euaferant, vt, quicquid mortales optant et fufpi- - 
ciunt, non modo in arbitrio effe fuo, fed et propter fe arbitra- - 
retur natum. Nam a tenui et contemta exor(us fpe, multas gentes 
in ditionem fuam redegit, Parthorumque, vt nullus alius, obtriuit — 
imperium, Mefopotamiam Graecis incolis frequentauit, quos fre» 
quentes ex Cilicia, fr y i^ quus ex Cappadocia, fedibus fuis extr ce 3 

illic 


! 


77 ux ἀνασχετὸς 9 τῶν ᾿Αρμενίων Bodl. 3. ; 
78 &ii- 


Lj 
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κίξων. ἐκίνησε δ᾽ ἐξ ἠθῶν “" καὶ "Ἄραβας τὲς Σκηνήτας 7? 
μεταγαγῶων, καὶ πλησίον ἱδρύσας,. ὅπως χρῶτο δὲ ἐκεί. 
νων ταὶς ἐμπορίαις. βασιλεῖς δὲ, πολλοὶ μὲν ἤσαν οἱ 
ϑεραπεύοντες αὐτὸν, τέσσαρες δὲ, ὃς ἀεὶ περὶ αὑτὸν 
εἶχεν (^, ὥσπερ ὁπαδὲς, ἡ δορυφόρες, ἱππότη μὲν 
ἐλαύνοντι πεζὲς παραϑέοντας ἐν χιτωνίσποις, καθημένω 
δὲ καὶ χρηματίς οντι περιεφῶτας ἐπηλλαγμέναις ΩΝ 
«εἰλλήλων ταῖς χερσί" ὅ7τΕρ ἐδόκει μαλις ὦ τῶν σχημά- 
τῶν ἐξομολόγησις εἶναι δελείας, οἷον ἐποδομένων τὴν 
ὀλευδερίαν, καὶ τὸ σῶμα τῷ κυρίῳ παρεχόντων παϑ εἰν 
ἑτοιμότερον, ἢ ποιῆσω. ταύτην μέντοι τῆν τραγῳδίαν 
Ex ὑποτρέσας, SÓ ἐκπλαγεὶς Αππιος, ὡς ἔτυχε AUYH 


Mouit praeterea ex loco viuendi confueto Ara- 
bas Scenitas, eofque traduxit ac propius locauit, vt eorum ope- 
ra vteretur commerciis, Reges feruiebant ei mulii. Quatuor 
autem habebat in comitatu fuo apparitor um, vel fa:ellitum loco, 
Hi, fi equo incederet, pedibus iuxta in tunicis currebant. Im 
folio fedenti et refponía gentibus danti apparebant pectinatim 
complicatis inter fe manibus ; quae videbatur effigies praecipue 
confeffio effe feruitutis, quafi vendita libertate, corpus offereü- 
tium ad patiendum, quam ad agendum, paratius. Hanctamen non 
bino pompam, EAE attonitus Appius, vt primum ei data 
audien. 


illic collocauit. 


e 


Ῥίμφα $ γῶνα φέρει μετά τ᾽ ἤϑεα 


78 ἐκίνησε δ᾽ ἐξ 422v] 79ος non 
xe] νομὸν ἵππων: de equo a prae- 


modo fignificat morem, ingeni- 


um, indolem, et fi milia: fed et 
locum eum, in quo aliquis vi- 
tam degere confueuit, ficut Ara- 
bes illi in fuis tabernaculis, et 
Scythae ἁμαξόβιοι in. fuis plau- 
ftris, Troglodytae in cauernis, 
εἰς. — Vtrumque: παρὰ τὸ £20 
eft, et τὸ ἔϑος. Sic et Herodo- 
tus ib. I vfarpauit: Kippégros ἐξ 
ἐϑέων ὑπὸ Σκυϑέων τῶν νομάδων kva- 
φάντες. et ali. .Atque etiam 
Homerus lliad. à. fub finem: 


fepi liberato: er Odyfz. £. de 
fuum ftabulis: Tz: μὲν Zea ἕρ- 
£ay κατὰ ἤϑεα κοιμηϑήνοι. Xl. 

79 Zwnárac] Scribe σκχηνίτας. 


et vide Cell. Mofes Dufoul. 


$0 ὃς ἂν πεοὶ αὑτὸν εἶχεν] Pro 
ἂν re&e legitur ἀεὶ in Bodl. 3. 
et Mur. vti REPE videram emen- 
dandum, quam in eos Codd. in- 
cidiffem. 
9I ἐπηλλαγμένων Bodl 3. Iun- 
tina. 
ga &xd- 


Á » Ζ M XV A Ó M d MTS INSEL ΨΩ “ἢ 
μένος μίαν, ἀπέπεμψε τὰ λοιπὸ, καὶ δια ταχέων ἀπή- 


^ 
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πρῶτὸν, ἄντικρυς "usw ἔφη Μιθοιδ ἄτην ἀπάξων, ὀφει- 
λόμενον τοῖς AgusAAS ϑριάμβοις, 3 καταγγελῶν Ts 
γράνη πόλεμον, det τὸν Τιγράνην, καίπερ ἐν διωχύσει 
τῷ προσώπε καὶ μειδιάματι πεπλασμένῳ πειρώμενον 
ἀκέειν τῶν λόγων, μὴ λαθεῖν τὲς παρόντας ἠλλοιωμένον 
τῇ παῤῥησία τῷ νεανίσκε, Φωνῆς σχεὸ ὃν ἐλευθέρας εἰκἕ- 
αὐτῶ ^. διὼ πέντε καὶ εἴκοσιν ἐτῶν" τοσαῦτα γὰρ ἐβασί- 
λευσε, μᾶλλον δὲ ὕβρισεν. ἀπεκρίνατο μὲν ὃν τῷ ᾿Απ- 
πίῳ μὴ προήσεσϑαι Μιθριδάτην, καὶ Ῥωμαίες πολέμια 
ἄρχοντας ἰμωνεῖσϑαι. Λεκόλλῳ δ᾽ ὀργιζόμενος, ὅτι βα- 
σιλέα μόνον αὐτὸν, 8 βασιλέων, ἐν τῇ ἐπισολῇ προσή- 
γόρευσεν, SÀ' αὐτὸς ἀντιγράφων αὐτοκρώτορω προσ εϊ- 
πεν. ἔπεμψε δὲ δῶρα τῷ ᾿Αππίῳ λαμπρὰ, καὶ μὴ λα- 
βόντος, ἄλλα πλείω προσέϑηκεν. ἐκ τότων ὁ ᾿Αππιοξ, 
sx ἐθέλων δοκεῖν. ἔχϑρω TW διωθέσϑαι, φιάλην δεξά- 
Aauvwé πρὸς τὸν αὐτοχρώτορα. WA. 

2i. Τιγράνης δὲ Μιθριδάτην πρότερον μὲν 80". ἰδ εν 


audientia eft, diferte fe dixit veniffe, vt Mithridatem Luculli 
triumphis debitum abduceret, alioquin indicere Tigrani fe bel- 
lum: vt Tigranem, quamuis vultu fereno et ad rifum compofito 
audire verba Appii eniteretur, notauerit corona iuuenis libertate 
commotum, qui tunc poft annos ferme viginti quinque liberam 
vocem audiuit. Tot enim regnauerat, vel potius graffatus fue- ἢ 
rat. Refponfum tamen dedit Appio, fe non deferturum Mi- 
thridatem , et Romanis, fi bellum intuliffent, reftitarum.  Lu- 
cullo- vero infenfus, quod regem fe tantum, non regem re- 
£um, in epiftola falutauiffet, nec ipfe imperatorem illum re- 
fcribens falutauit, Dona tamen Appio fplendida mifit; quae 
quum nón caperet, alia adiecit plara. Ex his Appius, ne ea 
videretur offenfione aliqua repudiare, phiala vna accepta, remi- 
fit reliqua, ac celeri curfu eft ad imperatorem regreffus. — ^ | 

Tigranes autem Mithridatem ante neque in confpe&um ad- 


mittere, 


$2 ἀκίξοντι] ᾿Ακέοντα, quod po- — legitur. 
ftulabat oratio, in Vulc. et Mur, 


.$3 πότε 
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ἠξίωσεν, ἐδὲ προσειπεῖν, οἰκεῖον ἄνδρα, βασιλείας ἐκ- 
πεπωκότα τηλικαύτης, ἀλλ᾽ ἀτίμως καὶ ὑπερηφάνως 
εἰπωτάτω περιεῖδεν αὐτὸν τρόπον τινὼ Φρερόμενον ἐν χω- 
είοις ἑλώδεσι καὶ νοσεροϊς" τότε δὲ — σὺν τιμῇ καὶ Φιλο- 
Φροσύνη μετεπέμιψατο αὐτόν. καὶ δὴ, λόγων εἰς τὸ βα- 
σίλεια ?* γενομένων ὠποῤῥήτων, τὰς πρὸς ἀλλήλες ἐθε- 
φράπευον ὑποψίας ἐπὶ κακῷ τῶν Φίλων, εἰς ἐκείνας τὲς 
αἰτίας τρέποντες. ὧν ἦν καὶ Μητρόδ ὡρος ὁ Σκήψιος, ave 
εἰπεὶν Sx ἀηδὴς, καὶ πολυμαϑής, ἀκ μῆ δὲ φιλίας τοσ-" 
at? χρησάμενος, ὥςτε πατὴρ προσαγορεύεσϑαι τῇ βα- 
σιλέως. τῶτον, ὡς ἔοικεν, ὁ Τιγράνης πεμφθέντα πρε- 
σβευτὴν ὑπὸ v8 Mileid trs πρὸς αὐτὸν, δεομένς [βοηθεῖν 
ἐπὶ Ῥωμαίες, ἤρετο" Σὺ δ᾽ αὐτὸς, ὦ Μητρόδωρε, τί μοε 
περὶ τὅτων παραινεῖς, ποὐμεῖνος, εἴτε πρὸς τὸ Τιγράνε 
συμφέφον, εἶτε Μιθριδάτην σώζεσθαι μὴ βελόμενος, ὡς 
μὲν πρεσβευτὴς, ἔφη κελεύειν, ὡς δὲ σύμβελος, ἀπα- 
γορεύειν. ταῦτ᾽ ἐξήνεγκεν ὁ Τιγράνης τῷ Μιθριδάτη, καὶ 


mittere, neque alloqui affinem, qui tantum regnum amiferat, 
fuerat dignatus, fed contemtim et fuperbe reiecerat remotiffime 
in locis paluftribus et infalubribus quodammodo cuftodia feptum. 
Tunc vero accerfiuit eum honorifice et humaniter. Hi in collo- 
quio, quod habuerunt in regia arcanum, mutuas fufpiciones in 
«capita lenierunt amicorum, in quos caufas detorfere. Eorum 
de numero Metrodorus Scepfius fuit, lepidae vir facundiae et 
variae eruditionis, in eum autem gradum prouectus amicitiae, vt 
parens regis diceretur. Hunc Tigranes legatum ad fe a Mithri- 
date miflum ad petendum contra Romanos fubfidium rogauit: 
(Tu vero quid mihi hic, Metrodore, fuades? llle fiue ad id, 
quod Tigrani expediret, fiue quod faluum nollet Mithrida- 
tem : Vt legatus (inquit) confíulo, vt, confiliarius. deterreo. 
Id aperuit. et renunciauit Tigranes Mithridaü, nihil eum 
arbi- 

- 83 τότε 94] Pro δὴ lege cum | cet illud εἰς τὰ βασίλεια, Nifi for- 
Bodl. 3. et Mur. δέ. fan loco fuo mota fint, et ante 
xo; δὴ a Plutarcho fint fcripta. 

$4 εἰς τὰ βασίλεια) Non pla- Mofes D»foul. 

᾿ 85 £« 


^ 
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EJ - c NM? : / N ’ WW. 
κατεῖπεν, ὡς ἐδὲν ἐργασομένῳ τὸν Μητρόδωρον ἀνήκεςον. 
» » » M 
ὁ δ᾽ εὐθὺς ἀνήρητο, καὶ μετάνοια τὸν Τιγράνην εἶχεν, 
8 παντελῶς ὄντα τῷ Μητροὸ ὥρῳ τῆς συμφορᾶς. αἴτιον, 
3 Ν ὃ , Dind N i WA ta : ^ A iow 
εἰλλοὶ ῥοπήν τινα τῷ πρὸς αὐτὸν ἔχθει τῇ Μιθριδάτῃ προσ- 
7 ς , ᾿ P ^ 
ϑέντα. πάλαι γὰρ ὑπέλως εἶχε πρὸς τὸν ἀνδρα καὶ TÀT. 
ἐφωρώϑη τῶν ἀποῤῥήτων αὐτῷ γοωαμμάτων ἁλόντων, ἐν οἷς 
τ X ^ , 3 
ἦν καὶ Μητρόδωρον ἀπολέσϑαι διατεταγμένον. ἔθαψεν 
τ ς ; "E" j AE es ; 
δν o lryeavgc λάμπρως τὸ σωμα, μηὲ εμιᾶς πολυτελείας .— 
, , ^ D e » , 
Φεισάμενος εἰς vexgoV, OV ᾧ ὠντῶ πρόδωκεν. ἐτελεύτησε — 
Ν ᾿ ^ “΄ - E 7 c-r 33595 ha 
δὲ παρὰ τῷ Τιγράνη καὶ ᾿Αμφικράτης ὁ ῥήτωρ" 8i δεῖ καὶ 
΄ ’ / D A : 
τότε μνήμην τινὰ γενέσϑαι die. τὸς ᾿Αθήνας. λέγεται γὰρ 
^ N E-u , , M y9' * —-7 m7 
Φυγεῖν μὲν aurov εἰς Σελευκείαν τῆν ἐπὶ Τίγοιδι δεομέ- 

2 ἈΠ: / «Tv * , Ja. 
νων δ᾽ αὐτόϑι σοφιςτεύειν, ὑπεριὸ εἶν, Xa ca ονευσώ- 
μενον, ὡς ἐδὲ λεκαίνη δελφῖνα, χωροίη:. μεταφάντα δὲ 

X ᾿ ^ 1 , 
πρὸς Κλεοπάτραν, τὴν Μιϑριδάτο ϑυγατέρω, Τιγράνη 
Le , "n 7 UA ^ * 
δὲ συνοικῶσαν, ἐν διαβολῇ γενέσϑαι ταχὺ, καὶ τῆς πρὸς 
τὲς Ἕλληνας ἐπιμιξίας εἰργόμενον ἀποκαρτερήσαι. ταφῆ- 

s ^ E c ^ »-" ΄ ; ^M 
ve, δὲ καὶ τῶτον ἐντίμως ὑπὸ τῆς Κλεοπάτρας, καὶ ubi- 

j| | vw 85 ψ ἱ 
σϑαι περὶ Σαφαν, ἐκεῖ ^ τι χωρίον ὅτω καλόμενον. 
arbitratus de Metrodoro grauius confalturum:. at ille hunc inter- 
fecit protinus. Tigranem quidem poenituit faci, licet non ex: 
toto perniciem Metrodoro inuexerat, fed momentum aliquod 
adiunxerat in eum Mithridatis odio; quando iampridem oderat 
eum, quod in captis illius fanctuariis eft deprehenfum ex com- - 
mentariis, in quibus caedes eius erat inter alias decreta. | Cada- 
uer huius funerauit Tigranes fplendide, .neque vlli magnificen- 
tiae pepercit in mortuum, quem viuum-prodiderat. Deceflit et. 
iam apud Tigranem Amphicrates orator: fi hic quoque memo- 
randus Athenarum gratia eft. Exfulaffe dicitur Seleuciae fuper 
"Tigrim pofitae: rogantes autem ciues, vt ludum ibi aperiret, ré- 
ieciffe, refpondens arroganter, nec patinam delphini capacem 
effe. Quum vero inde contuliffet fe ad Mithridatis filiam Ti- 
grani nuptam, cito preffus calumniis fuiffe, atque, interdi&ta fibi 
Graecorum confuetudine, vitam inedia finiiffe. Quemitem honori- 


fice aiunt a Cleopatra elatum, ac fepültum iuxta Sapham, caftellum 
quoddam ita appellatum. | Porro . 


$5 Σαφὰν ἐκεῖ τε ox] llud ἐκεῖ, ni vehementer fallor, ap- 
P pen: 
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23: Λέκθλλος δὲ τὴν ᾿Ασίαν πολλῆς μὲν εὐνομίας, 
πολλῆς δ᾽ εἰρήνης ἐμπεπλήκως, s? τῶν πρὸς ἡδονὴν καὶ 
χάξιν ἠμέλησεν, ἀλλὰ πομπαῖς καὶ πανηγύφεσιν δπινι- 
κίοις, καὶ ἀγῶσιν ἀθλητῶν καὶ μονομάχων ἐν ἘΦέσῳ 
καθήμενος ἐδημαγώγει τὰς πόλεις. αἱ δ᾽ ἀμειβόμεναι 
Λεκάλλειάώ ^ v ἦγον ἐπὶ τιμῇ τῷ ἀνδρὸς, καὶ τῆς τιμῆς 
ἡδίονα τῆν οὐληθινὴν εὔνοιαν αὐτῷ παρεῖχον. ἐπεὶ Ar- 
πιός τε ἧκε, καὶ πολεμητέον πρὸς Τιγράνην ἐφαίνετο, 
παρῆλϑεν αὖϑις εἰς Πόντον: καὶ τὲς σφατιώτας ἀναλώ- 
(Qv, ἐπολιόρκει Σινώπην, μᾶλλον δὲ τὲς κατέχοντας 
αὐτὴν βασιλικὸς Κίλικας, οἱ πολλὲς μὲν ἀνελόντες τῶν 
Σινωπέων, τὴν δὲ πόλιν ἐμπρήσαντες, διὰ νυκτὸς ἔφυ- 
γον. αἰσϑόμενος δ᾽ ὁ Λόκελλος, καὶ παρελϑῶν εἰς τὴν 
πόλιν, ὀκτακισχιλίες αὐτῶν τὲς ἐγκαταλειφθέντας ἀπέ- 
κτεῖνε, τοὺς δ᾽ ἄλλοις ἀπέδωκε τὰ οἰκεῖα, καὶ τῆς πόλεως 
ἐπεμελήϑη, μάλιςα διὰ τὴν τοιαύτην ὄψιν. ἐδόκει τινὰ 


Porro Lucullus, vbi Afiam multis praeclaris legibus, alta 
etiam pace confirmauit, nec voluptates et feftiuitates praeteriit, 
verum fpedaculis, feftis triumphalibus,: muneribufque athleti- 
cis et eladiatoriis ciuitates Ephefi refidens oble&iauit. Hae ce- 
lebrauerunt viciffim in illius honorem Lucullia, jucundioremque 

honore veram praeftiterunt illi beneuolentiam. Vt rediit 
ἄρον et bellum gerendum cum Tigrane apparuit, contendit 
iterum Lucullus in Pontum , motifque caftris, Sinopen, vel ρος 
tius illos, qui eam tenebant, a Mithridatis partibus ftantes ob- 
fedit Cilicas: qui, multis truéidatis ciuium Sinopenfium atque 
vrbe inflammata, nocte ceperunt fugam. Quod quum fenfiffet 
Lucullus, : vibem ingreffus interfecit ex iis, qui remanferant, 
oco millia: caereris res fuas reflituit, vrbemque curae ha- 
buit ex huiufcemodi praefertim vifo: Vifus eft ei in fomnis 


pendix eft vocis Σαφὰν trunca- 
tae. Forfan. zeQavóxserz , vel 
Σωφηνόκερτι, prO ZeQav ἐκεῖ τι, 
“ἃ Plutarcho fcriptum | fuerat. 
Certe in Armenia erat regio 
Σωφηνή. Vide 179, I9. τὸ Σωφη- 
* PEY T. T. LII. 


adfi- 


* 
νῶν ἔϑγος, et I7I; 3. προῆγε διὰ 
τῆς Σωφηνῆς. Certa autem illud 
nominibus vrbium illius tractus 
addi folebat. 

86 Λεκόλλια} Melius Asxéa- 
Asa, vt in Mur. exftat. 
S. $7 ἔφθη- 
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κατα τὲς UTVSG εἰπεῖν παρατάντα" Πρόελθε, Λέκελλε, 
μικρόν" ἥκει γὰρ Αὐτόλυκος ETUR v σοι. βελόμενος. 
E£avasax δὲ, τὴν μὲν ὄψιν 8 Sx εἶχε συμβαλεῖν εἰς ὅ τι 
Qégor τὴν δὲ πόλιν εἷλε κατ᾿ ἐ ἐκείνην τὴν ἡμέ ἔραν. y xd] τὰς 
ἐκπλέοντας τῶν Κιλίκων διώκων, ὁρᾷ παρὰ τὸν αἰγιαλὸν 
ὠνδριάντα κείμενον, ὃν ἐκκομίζοντες οἱ Κίλικες Sx ἔῷθα- 
σαν ἐμβαλέσϑαι. τὸ δ᾽ ἔργον ἦν Σϑένιδος τῶν καλῶν. 
φράζει 8 ὃν τις, ὡς Αὐτολύκα, τῷ κτίσαντος τὴν Σινώ- 
n, ὁ ᾿ἀνδριες εἰ. λέγεται δ᾽ ὁ Αὐτόλυκος γενέσϑοαι ἡ τῶν 
ἐπὶ τὰς ᾿Αμαζόνας ἐκ Θετγαλίας Ἡρακλεῖ. συφφατευ- 
σάντων, Δηϊμάχϑ παῖς" ἐκεῖθεν δ᾽ ἀποπλέων ἅμα Δη- 
μολέοντι καὶ Φλογίῳ, τὴν μὲν ναῦν ἀπολέσαι, περιπεσξ- 
cay τῆς Χεῤῥονήσε κατοὶ τὸ κωλέμενον Πηδάλιον, αὐτὸς 
δὲ σωθεὶς μετὰ τῶν ὅπλων καὶ τῶν ἑταίρων. πεὸς τὴν Ee 
νώπην, ἀφελέσθαι τὲς Σύρες τὴν πόλων Σύροι, γάρ αὐ- 
τὴν κατεὶ xo, ὠπὸ Σύρε, γεγονότες τῇ, ᾿Απόλλωνος, ὡς 
λέγετω, καὶ Σινώπης τῆς ᾿Ασωπίδος. ταῦτ᾽ ὠκδων. δ, 
ΔΛέκελλος, ἀνεμοιμνήσκετο τῆς Σύλλα παραινέσεως. τς 


- 


adfitere quifpiam, qui diceret: Progredere paululum, Lu- 
culle: venit enim Autolycus, vt te conueniat, — Vbi furrexit, 
non potuit aflequi conie&tura, quo id tenderet: fed vrbem illo 
die cepit, atque in perfequendo Cilicas, qui nauibus fugain ca- 
peffebant, iacentem cernit in litore flatuam , quam exportantes. 
Cilices non habuerant fatis fpaui vt imponerent nauigio. Opus - 
erat ex praecipuis Sthenidis. — Declarauit autem ei quifpiam, 

Autolyci effe, qui Sinopen condidit, flatuam. Fertur Autoly- 

cus fuiffe inter Herculis cotnmilitones , qui, ex Theffalia. pro- 
fe&i, bellum Amazonibus intulere, Deimachi filius. Dum in- 
de cum Demoleonte et Phlogio reuehitur, fregiffe nauem, quae 
in locum Cheifonefi impegit, Pedalion appellatum, atque vbi 
incolumis com amicis et focis eft Sinopen delatus, Syris. 
ademifíe vrbem. |. Nam Syri eam habebant, Syro, vti fa- 
ma eít, Apollinis, et Sinope, Afopidis filio, orti.  Qui- 


bes auditis, fübierant Lucullo Syllae Dono Siquidem 
monet 


87 ἔφθησαν Bodl, 3. | 
| $5 75 


169. 4. LVCVLLVS. 273 


ἥνει δὲ dud τῶν ὑπομνημάτων ἐκείνας. μηδὲν ὅ ὅτως ἀξίιί- 
σιςον ἡγεῖσθαι καὶ βέβαιον, ὡς ὅ τι ὧν ἀποσημανϑῇ 
Qua τῶν ἐνυπνίων. πυνθανόμενος δὲ, Μιθριδάτην «6 5? 
καὶ Τιγράνην εἰς Λυκαονίαν καὶ Κιλικίαν, ὅσον ὅπω, διαβι.- 
βάζειν δύ Uvetpun ὡς προτέρες ἐμβαλξντας εἰς τήν ᾿Ασίαν, 
ἐθαύμαζε τὸν ᾿Δρμένιον, εἰ γνώμην ἔχων ἐπιθέσθαι Ῥω- 
“μαίοις, ἀκμάζοντι μὲν ἐκ ἐχρῆτο Μιθριδώτη πρὸς τὸν 
πόλεμον, ἐδ᾽ ἐῤῥωμένοις τοῖς ἐκείνε τὰ παρ αὑτῷ συνῆ- 
σπτεν' ὠπολέσϑαι δ᾽ ἐάσας καὶ συντριβῆναι, νῦν ἐπὶ ψυ- 
χραῖς ἐλπίσιν ἄρχεται πολέμξε, τοῖς ἀναφῆνωι μὴ δυνα- 
μένοις συγκαταβάλλων ἑαυτόν. 

24. Ἐπειδὴ δὲ καὶ Μαχάφης, ὃ Μιδριδάτε παῖς, 
ἔχων τὸν Βόσπορον, ἔπεμψεν αὐτῷ ςέφανον ὠπὸ χρυσῶν 
χιλίων, δεόμενος Ῥωμαίων ἀνωγραφῆναι, Φίλος καὶ σύμ- 
μάχος, ἤδ D οἰόμενος τῶ τὸ πεοτέρξ πολέμε πέρας ἔχειν, 
Σωρνάτιον μὲν. αὐτῷ Φύλακα τῶν ποντικῶν ^ ἀπέλιπε 
μετὰ ςρατιωτῶν ἑξακισχιλίων" αὐτὸς δὲ μυρίες μὲν ἄγων 


monet in commentariis ille, nihil perinde fidele duceret et fir- 
mum, ac quod in fomniis demonftraretur. Poftquam autem 
nunciatum eft, Mithridatem et Tigranem iamiam exercitum in 
Lycaoniam et Ciliciam tranfportaturos, priores vt in Afiam ir- 
rumperent, demiratus eft Armenium, quod, quum (tatuiffet ar- 
ma populo Romano inferre, Mithridate non fuiffet ad bellum 
vfus florente, neque cum validis illius rebus fuas confociaffet, 
verum vbi permifit eum perire et opprimi, tunc demum affe- 
&aret frigida fpe bellum, atque vna cam refurgere non valenti- 
bus praecipitem femetipum ageret, 

Vr vero iam Mithridatis filius, Machares, qui Bofporum 
obtinebat, mille aureorum coronam Lucullo raifit, petens, vt 
— et focius populi Romani appellaretur, prius bellum ra- 

tus patratum effe, Sornatium ibi ad ordinandam prouinciam 
cum fex millibus militum reliquit, ac duodecim millibus pe- 

ditum, 


88 τε abeft a Bodl. 3. Bodl. 3. exhibent. Bellum enim 
89 φύλακα τῶν πολιτικῶν] Ma- — Ponticum haud dubie defignat 
gis placet ποντικῶν, quod Fl. Ed... vox προτέρα lineae praeceden- 
H.-Steph. Codd. aliquot, et tis. 
$a go ἐλάτ- 


276 PLVTARCHI 169. 16- P 


καὶ δισχιλίες πεζὰ ὅς». "mig δὲ τρισχιλίων. ᾿ἐλάτῆως 2 

ἐπὶ τὸν δεύ ΘΈΩΝ ἐχώρει πόλεμον, ὁρμῇ τινι, δοκῶν maga 
βόλῳ καὶ σωτήξιον P ἐχέσῃ λογισμὸν, ἐμβαλεῖν. αὐτὸν 
εἰς ἔθνη μάχιμα, καὶ μυριώδας. ἱππέων πολλὰς, καὶ 
e eum χώραν, Gain. μὲν ποταμοῖς, ἀεὶ δὲ xacaviQo- 


μενδις ὄρεσι περιεχομένην" dist τὲς μὲν σρατιώτας, ud" ᾿ 


ἄλλως ὄντας εὐτάκτες, ἄκοντας ἕπεσθαι καὶ ζυγομάας 


χϑντας, ἐν δὲ Ῥώμη καταβοῶν καὶ διαμαρτύφεσϑαν τὰς 


ὃ ἡμώγωγὲς, ὡς πόλεμον ἐκ πολέμε διώκει, Λόκδλλος, 
δδὲν τῆς πόλεως. δεομένης, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τῷ ςρατηγῶν μῆ- 
δέποτε καταϑέσϑαι τὰ ὅπλα, μηδὲ παύσασϑαι χρη- 

Manic όμενος ἀπὸ τῶν κοινῶν κινδύνων. ὅτοι μὲν ὧν ἐξειρ- 
γάσαντο χρόνῳ τὴν αὐτῶν ὑπόϑεσιν' Λέκελλος, δὲ συν- 
τόνως ὁδεύσας ἐ ἐπὶ τὸν Εὐφράτην, καὶ. κατιόντα. “πολὺν 


καὶ ϑολερὸν v ὑπὸ χειμῶνος εὑρών, ἤσχαλλεν, ὡς diesque | 


zc αὐτῷ καὶ πραγματείας ἐσομένης, συνάγοντι ^. ᾿ πορῦ- 
μεῖϊα, καὶ πηγνυμένῳ σχεδίας. ἀρξάμενον δ᾽ ἀφ᾽ ἑσπέ- 
ρας ὑποχωρεῖν τὸ ῥεῦμα, καὶ μειδμενὸν δὰ τῆς νυκτὸς, 


diis. equitum minus tribus millibus ad fecondusi didici er 
rexit. Impetu autem apparebat eum praecipiti, nec fano con. 
filio, in gentes bellicofas fe intfinitafque equitum turmas ac Ya- 
ftam regionem, altis amnibus et montibus perpetua te&is niue 
circumfufam, coniicere. Hic milites, nec alias fatis dicto au- 
dientes, relu&aii ei et grauare fequi; Romae obtre&lare ei tri- 
buni plebis, quiritarique, bellum ex bello parum e repub. fe- 
rere Lucullum,. quo nunquam non cum imperio effet, neque 
arma deponeret, neque finem faceret quaerendae ex periculis 
publicis pecuniae, Atqui hi quidem, quod intendebant, tan-* 
dem effecerunt, ^ At Lucullus magnis itineribus peruenit ad 


Euphratem, quem vbi ex: hyeme confpexit inflatum turbidumque, : 


folicitas fuit, dum coguntur pontones, et ratibus pons iungitur, 
moram veritus et diílicultatem interceffaram. Sed quum fub 


velperam coepiffet vnda fubfidere, Lak no&em extenuata, vbi 


| diluxit, 
90 &árzle;] H. Steph. ἐκ lent biftorici loqui. | 


ἐλάττες mauult. Neque enim, ^0» 


inquit, illo, fed boc modo fo- 9I ue] ᾿φυνάγεγτι Bodl 3 
$2 Be- 
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δ ὧν 3 ^c 7 " €T ^9 Me XE; ἢ D Ac ; . "A : ; 
ἄμ ἡμέρᾳ κοῖλον GQUmve| παρέσχε τὸν ποταμόν. οἱ ὃ 
, ^ 


ἐπιχώριοι νησίδας ἐν τῷ πόρῳ μικρὰς διωφΦανείσας 9ε- 
ἀσάμενοι, καὶ τεναγίζοντα τὸν ῥδν ἐπ᾿ αὐταῖς, προσεκύ- 
λω , € T3 , , ’ὔ’ 
νδὲν τοῦ Λεκδλλον, ὡς δὴ ολιγακὶς τὰτϑ συμβεβηκότος 
στρότερον" ἐκείνῳ δ᾽ ἑκεσίως χειροήθη καὶ πῤᾷον αὑτὸν 
ἐνδιδόντος τῇ ποταμξ, καὶ παρέχοντος ὠπράγμονα καὶ 
ταχεῖαν τὴν διάβασιν. χρησάμενος Sv τῷ καιρῷ, διεβί- 
N ^ 35,9 €; 
Bats τὴν seavidv, καὶ γίνεται σημεῖον αὐτῷ χρηςὸν ἅμα 
τὴ διαβάσει. (3osc ἱερὰ) νέμονται Περσίας ᾿Αρτέμιδος, ἣν 
", ΤΡ pus 
pausa, ϑεῶν oi πέραν Εὐφράτε βαρίβαροι vuoi. χρῶν- 
ται δὲ ταῖς (Jaci πρὸς ϑυσίαν μόνον, ἄλλως δὲ πλάζον-: 
ταὶ κατὰ τήν χώραν ἄφετοι, χαράγματα Φέρεσαι τῆς 
- ΄ Ἂ b En , xf ^e “ zw 
Og, λαμπάδα; καὶ λαβεῖν ἐξ αὐτῶν, ὅταν δεηθῶσιν, 
ἃ πάνυ ῥάδιόν ἐξιν, ἐδὲ μικρᾶς πραγματείας. τότων 
/ Cone dia ^ ὰ ᾽ A , 7 (»4Q"v 7 
μία, τῇ ςρατῇ διαβάντος τὸν Εὐφράτην, ἐλθξδσα πρός 
τῷ πέτραν, ἱερῶν τῆς εξ νομιζομένην, ἐπ᾿ αὐτῆς 654, 
N ^ M ς ς ^ 
καὶ καταβαλξσα τὴν κεφαλήν, ὥσπερ αἱ δεσμῷ κα- 
τατεινόμενοη, θῦσαι τῷ Λεκόλλῳ παρέσχεν αὑτήν. ἔθυ- 
E M ^ Σ / A ^ / , vU v 
σε δὲ καὶ τῷ Εὐφράτη ταῦρον διαβατήρια. κἀκείνην μὲν 
αὐτῷ τὴν ἡμέραν ηὐλίσωτο, τῇ δ᾽ ὑςεραίῳ καὶ ταῖς ἐφεξ- 
diluxit, amnem ripis fuis oftendit claufum. Incolae autem vt 


exfiftere in alueo paruas infulas animaduertere, curfumque aquae 
circa eas placide ftagnantem, adorauerunt Lucullum, quod haud 


temere id antea accidiffet, fluniufque fe praeberet illi tractabi- 


lem et placidum, tranfitumque praeítaret expeditum et matu- 
rum. Ergo vfus opportunitate, traduxit exercitum. — Offertur 
ei, vbi traiecit, laetam prodigium: Dianae Perficae, quam exi- 
mie fuper alia numina venerantur barbari trans Euphratem co- 
lentes, facrae paícuntur boues. His ad victimam folum vtune 
tur, de caetero vagantur liberae, notam deae ferentes facem. 
Ex quibus capere aliquam, vbi requirunt, haud fane pronum 
eit, neque parui laboris. Earum vna, tranfereffo Euphratem 
exercitu, profe&a ad petram quandam, quae facra deae habe- 
tur, conftirit in. illa, demiffoque capite, vt quae refte detrahuntur, 
praebuit femetipfa Lucullo hofliam. Sactificauit Euphrati quoque 
tranfitus caufa taurum, Eodem die ftatiua illic habuit. Poftero die 

$3 et 
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ἧς προῆγε did τῆς Σωφηνῆς, ἐδὲν ὠδικῶν τὰς dvOgd- — C 
πὲς προσχωρδντας αὐτῷ, καὶ δεχομένες τὴν eamus 
ἐσμένες. ἀλλὸὼ καὶ τῶν ςρατιωτῶν. Qeseiov τι δοκῶν. 
ἔχειν χρήματα πολλὰ βελομένων 7" λαβεῖν" ᾿Εκεῖνο, 
ἔφα, μᾶλλον τὸ Φρέριον ἡμῖν ἐκκοπῆῤον ἐξὶ, (δείξας vOv 
Ταῦρον ἄπωθεν ὄντα,) ταῦτα δ᾽ ἀπόκειται volg νικῶσι, 
συντείνως δὲ τὴν πορείαν, καὶ τὸν Τίγριν διαβὰς, ἐνέ- 
βαλεν εἰς τὴν ᾿Αρμενίαν. veas a 

25. Τιγράνη δ᾽, ὡς ὁ πρῶτος ἀγγείλας ἥκοντα 
AsasAAov, sx ἐχαίρησεν, ἀλλ᾽ ὠπετέτμητο τὴν κεφω- 
Adv, ἐδεὶς ἄλλος ἔφραζεν, ἀλλ᾽ ἀγνοῶν καθῆςο περι- 
καιόμενος ἤδη τῷ πολεμίῳ πυεξὶ, λόγθς ἀκέων πρὸς 
χάριν, ὡς μέγαν ὄντα Λέκδλλον ςρατηγὸν, εἰ πρὸς. 
Ἐφέσῳ Τιγράνην ὑποςαΐῃ, καὶ μὴ Φεύγων εὐθὺς ἐξ —— 
᾿Ασίας οἴχοιτο, τας τοσαύτας μυριάδ ac ἰδών. ἕτως ὥτε, 
σώματος παντός igi, πολὺν ἄκρατον ἐνεγκεῖν, ὅτε Qua 
νοίας τῆς τυχέσης, ἐν εὐτυχήμασι μεγάλοις μὴ Exc 
τῶν λογισμῶν. πρῶτος δ᾽ αὐτῷ τῶν φίλων ἐτόλμησε Μι- 


et infequentibus fecit iter per Sophenem, Incolas, qui dedebant δ. 
,et promte recipiebant exercitum, nulla re violauit. Immo ve- 
ro quum milites arcem, in qua ingens praeda putabatur effe, 
capere vellent: Illa arx (inquit) expugnanda potius eft, often- - 
dens procul Taurum: haec praemia repofita funt victoribus. - 
Extenüs inde itineribus, Tigrim tranfgreffus, iniit Arme- 
niam. Bro OMM 

At Tigrani, quod eum, qui aduentum Luculli primus ipfi 
munciauit, pro praemio obtruncauit, nemo poftmodum detulit 
quicquam: verum ignarus defidebat, igne iam flagrans ΠΟΙ, — 
adulatorefque audiebat dicentes, infignem ducem fore Lucul- | 
lum, fi Tigranem operiretur Ephefi, et non, vbi iam innume- — — 
ras legiones adfpexiffet, extemplo profugeret ex Afia, Adeo | 
non eít neque cuiufuis corporis, multum vini ferre, neque 
vulgaris animi, in magnis fucceffibus non exire de po- 
teftate rationis. Primus ei ex amicis verum dicere 

thro- 


92 βιλομένῳ Bodl. 3. | 
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ϑροβαρς νης φράσαι τὸ ἀληθές. sy, ὅτος P δὲ χῤης ὃν 
ἠνέγκατο γέρας τῆς παῤῥησίας. ἐπέμφθη *yde εὐθὺς ἐπὶ 
τὸν Λόκϑλλον σὺν ἱππεῦσι τρισχιλίοις, πεζοὶ cic δὲ WM 
πόλλοις, κελευσϑεὶς τὸν μὲν ςρατηγὸν ἄγειν ζῶ ὥντα, τὲς 
δ᾽ aAAsC καταπατῆσ αἰ. Λεκέἕλλῳ δὲ τῆς σρατιᾶς : " μὲν 
ἤδη κατεξεύγνυεν, 7 δὲ é ἔτι προσήει. τῶν δὲ σκοπῶν av- 
τῷ φρασάντων ἐπελαύνοντα τὸν βάςβαρον, ἔδεισε, μὴ 
χωεὶς ὄντας καὶ Sx, ἐν τάξει προσπέσων ταράξη. καὶ αὖ- 
τὸς μὲν χωϑίξατο τὴν ςρατοπεδείαν, Σεξτίλιον δὲ πρε- 
σβευτὴν ἔπεμψεν ἱππεῖς ἔχοντα χιλίες ἑξακοσίδς, ὁπλί 
τας δὲ καὶ ψιλὲς S πολλῷ πλείονας: κελεύσας ἐγγὺς 
προσελθόντα voig πολεμίοις μένειν, ἕως ὧν πύθηται τὸς 
μετ᾽ αὐτῇ κατεςρατοπεδευκότας. ἐβέλετο μὲν ὅν ὁ Σεξ- 
τίλιος ταῦτα ποιεῖν, ἐβιοίσιϑη δ᾽ ὑπὸ. τῷ Μιϑροβαρζάνα, 
ϑεασέως ἐπελαύνοντος εἰς χεῖξας ἐλθεῖν. καὶ γενομένης ᾿ 
μάχης, ὁ μὲν Meca νης ἔπεσεν οἰγωνιζό όμενος, Oi 
δ᾽ ἄλλοι φεύγοντες ἀπώλοντο πλὴν ὀλίγων ἅπαντες. ἐκ 


throbarzanes efl aufus. Caeterum ne hic quidem fauftum pre- 
tium retulit libertatis fuae: quandoquidem illico cum tribus mil- 
libus equitum et peditum ingenti numero miffus eft contra Lu- 
cullum. Cui imperatutn, vt ducem attraheret viuum, caeteros 
obtereret. Luculli autem copiae partim caftra metabantur, pars. 
adhue erat in itinere, quum nunciant ei fpeculatores, adeffe 
barbaram. taque timuit, ne diflractos et incompofitos turba- 
ret incurfa fuos. | Quare fubítitit ad caftra munienda: Sex- 
tilium legatum cum mille fexcentis equitibus, militibus legio- 
narüs et leuis armaturae non multo pluribus mifit, iuffum, 
quum veniffet prope hoftem, confiftere, dum fe caftra per- 
muniuiffe accepiffet. — Et voluit quidem parere iuffis Sexti- 
lius, verum a ferociter inuebente coactus eft Mithrobarzane 
manum conferere, In confliétu Mithrobarzanes pugnans ce- 


cidit: reliqui in fuga, demtis paucis, perierunt cuncti. Tum 
Tigranes, 


93 3x 9roc] Non ita fcriptum — primo omnium nuncio obtrun- 
a Plutarcho fuiffe credo, fed «ato, Mofes Dufoul. 
83s αὐτός. quia ante dixerat de | 
S 4 94 δια- 
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TÉTS Τιγράνης μὲν ἐκλιπὼν Τιγφανόκερτα, μεγάλην, qó- 
λῳ, ἐκτισμένην ὑπ᾽ αὐτϑ, πρὸς τὸν Ταῦρον ἀνεχώρησε, 
καὶ τὰς δυνάμεις πανταχόθεν ἐνταῦθα συνῆγε. Λέόκελ- 
λος ᾿ς ὃ τῇ παρασκευῇ χρόνον αὶ διδὲς, Μερήναν μὲν. ἐξέ- 

πεμίψεν ἐνοχλήσοντα καὶ πεφικόψοντα τὸς ἀθροιξομένες 
πεὸς τὸν Τιγράνην, Σεξτίλιον δὲ 2 πάλιν, ᾿Αράβων χεῖρα. 
μεγάλην ἀνείρξοντα βασιλεὶ προσιῶσαν. ous δὲ Σεξτί. 
Aoc μὲν ETT TT EG V σρατόπεδον ποιδμένοις τοὶς Ἴλραψι, 
τὲς πλείς 8c διέφθειρε: Μερήνας δ᾽ ἑπόμενος Τιγράνη, 
τραχὺν αὐλῶνα καὶ σενόπορον ςρατῷ μακρῷ διεκβάλ.- 
λοντι 2^, καιρξᾷ παρασχόντος ἐπιτίθεται. καὶ Φεύγει μὲν 
αὐτὸς Τιγράνης, προέμενος ? τὴν ἀποσκευήν ἅπασαν" 
ἀποθνήσκεσι δὲ πολλοὶ, καὶ πλείονες, ἁλίσκονται, τῶν 
᾿Αρμενίων. ᾿ 


26. Οὕτω b τόὅτων προχωρέντων, ἄρας "E «Δέ-. 
κϑλλος ἐπορεύετο πρὸς Τιγρανόκερτα, καὶ περισρατοπε- 
δεύσας, ἐπολιόρκει τῆν πόλιν. ἧσαν δ᾽ ἐν αὐτῇ πολλοὶ 


Tigranes, reli&tis Tigranocertis, grandi vrbe; quam condide-- 
rat ipfe, ad Taurum recepit fe, eo copias omnes contrahens. 
Caeterum Lucullus, fpatium ei non permittens ad fe parandum, 
Murenam mifit ad turbandos et carpendos eos, qui ad Tigra- 
nem conglobabant fe: Sextilium alio, vt obfi fteret magnae Ara« 
bum manui, ne coniungerent fe regi. Eodem tempore Sexti« 
lius caflra ponentibus füperueniens oppreffit maiore ex parte 
Arabas, et Murena Tigranem infequens, afpera. et arda con. 
valle longo agmine iter facientem, opportunitate data, adori- 
tur. 'igranes, obie&is omnibus impedimentis. ipfe fugam. (Ὧι 
peífit; Multi eadunt, plures capiuntur Armenii, ς΄ «iUo 
In eo rerum progreffu Lucullüs verfus: Tigranocerta - mo- 
' uit, caftrifque cinétam obfedit vrbem. — Erant in ea ἄκη, cusa 
. ex. 
; FAR 
94 bafínor] Vulc.etBodl. detur. [In Tantina, Aldina, 
9. διεκβάλλοντι, vti vfarpatur et  Cratandr. eft διεβώλλοντι, ad 
312; 7. de freto Gaditano. àia-  vtramque le&ionem ambigue;]. 
βαίνοντ, Anon. et Mur. Sed , 
prius illud genuinum mihi vi- ^ 9$ προϑέμενος dat Iuntina. 
à; 96 τῶν 
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μὲν Ἕλληνες τῶν ἀνας-ἀἄντων “ ἐκ Κιλικίας, πολλοὶ δὲ 
βάρβαροι τοῖς Ἕλλησιν ὅμοια πεπονθότες, ᾿Αδιαβηνοὶ Ὁ, 
καὶ ᾿Ασσύριοι, καὶ Γορδυηνοὶ, καὶ Καππάδοκες" ὧν κατα- 
σκάψας τὰς πατρίδας, αὐτὲς δὲ κομίσας, ἐκεῖ κατοι-" 
κεῖν ἠνάγκασεν. ἦν δὲ καὶ χρημάτων ἡ πόλις μεςὴ καὶ 
ἀναθημάτων, παντὸς ἰδιώτε καὶ δυνάςε τῷ βασιλέϊ 
συμφιλοτιμεμένς πρὸς αὐξήσιν καὶ κατασκευὴν τῆς πό- 
λεῶς. διὸ καὶ συντόνως ἐπολιόρκει ὁ Λόκδλλος αὐτὴν, ἐκ 
ἐνέξεσιϑαι τὸν Τιγφάνην οἰόμενος, ἀλλὰ καὶ "raga, γνώ- 
μῆν ὑπ᾽ ὀργῆς καταβήσεσϑαι διωμαχόμενον, ὀρθῶς ció- 
μενος. πολλὰ δὲ Μιδριδάτης ἀπηγόρευσεν, ὠγγέλξς. 
πέμπων καὶ γράμματα, μὴ συνάπγειν μάχην, ἀλλαὶ 


ex Cilicia exciti Graeci, frequentes barbari, eadem, atque 
Graeci, forte vfi, Adiabeni, Affyrii, Gordyeni, Cappadoces: 
quos, excifis eorum patriis, deduxerat illuc, ac fedes figere coe- 
gerat. Erat etiám illa vrbs opulentiae plena et ornamentorum, 
quod omnes priuati et principes cum rege certarent ad eam am- 
plificandam atque exornandam vrbem. Qua de caufa obfedit eam 
Lucullus acriter, non perpeffurum id ratus Tigranem, fed prae- 
rer animi fui fententiam etiam ftimulante ira ad dimicandum 
defcenfurum, ^ Et rece cenfíwit. Enimuero Mithridates ma- 
gnopere eum. per legatos et literas a pugna deterruit, tantum 


96 τῶν ἀνατάντων ἐκ K.] Lege 
λνατάτων. vt fupra (115, 3.) &va- 
séruc ποιῶν. et infra (203, 8.) 
initio Niciae: ἀνάτατον ἐποίησε 
τὴν πόλιν, Alibi etiam vfurpat; 
fed haec ftabiliendae emenda- 
tioni noftrae fufficiunt. 
dubites autem, hanc effe fcri. 
ptoris mentem, addit íflatim: 
ὧν κατασκάψας τὰς πατρίδας Εἴς. 


Mofes Dufoul. 


97 ᾿Αραβηνοὶ) Latinus Inter- 
pres. et Gallicus, pro Arabenis 
iftis, nemini notis, 4diabenos, 


Ne. 


equi- 


bene notos, et qui paulo poft 
(173, 11.) memorantur, nobis 
exhibent. quod làudo. legen- 
dum enim videtur ᾿Αδιαβηνοὶ, 
Sed quod de emendatione non 
monent, probare non pofífum. 
Anglicus nefcio quos nobis Zra- 
barenos excogitauit, eo viro di- 
gnos, qui λαμπάδα, cuius figu- 
ram inuftam bobus Perficae Dia- 
nae fupra (170, 17.) legimus, 
fic interpretatur, ac fi de He- 
braeorum Vrim. et Thummim 
fermo effet, f'bining brighinefs. 
Mofes Dufoul.. 
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τοῖς ἱππεῦσι περικόπή ειν τὴν ὐγοράν" πολλὰ δὲ Tag. 
Ac, ἥκων Tap αὐτῷ n συςφατεύων, ἐδεῖτο τῷ βασι-. 
λέως φυλάτήεσϑαι καὶ Φεύγειν, E ἄμαχον πράγμα, | 
τὰ Ῥωμαίων 07r Àa. καὶ τά γε πρῶτα πράως ἤκϑε τότων". 
ἐπεὶ δὲ ave gati μὲν αὐτῷ » συνῆλθον ᾿Αρμένιοι καὶ Γ ορ- 
διυηνοὶ, πανςρατιᾷ δὲ Μήδες καὶ ᾿Αδιαβηνὸς ἄγοντες oi. 
βασιλεῖς au iii ἧκον δὲ πολλοὶ μὲν ἀπὸ τῆς ἐν Βα- 
βυλῶν, ϑαλάσσης ?? ἴλραβες, πολλοὶ δ᾽ ἀπὸ τῆς Κα-. 
σπίας ᾿Αλβανοὶ, καὶ Ἴβηρες ᾿Αλβανοῖς προσοικᾶντες, ἐκ. 
ὀλίγοι δὲ τῶν περὶ τὸν ᾿Αρώξην νεμομένων ἀβασίλευτοι, 
χάριτι καὶ δώ ὥροις πεισϑέντες, ἀπήντησαν" ἐλπίδων, 20 
καὶ ϑράσες καὶ βαρβαρικῶν ἀπειλῶν μεσ ἃ μὲν ἦν τὼ 
συμπόσια T8 βασιλέως, μεςὰ δὲ τὰ cupa παρε- 
κιυδύνευσε μὲν ὁ Ταξίλης ἀποθανεῖν, ὑπεναντιέμενος, τῆ 
γνώμῃ τῆς μάχης, ἐδόκει δὲ X04 | Μιδριδάτης, Φϑονῶν. ὠπο- 
τρέπειν ἱμεγάώλε, κατορθώματος. ὅθεν gà" ἀνέμεινεν, αὐτὸν. 
ὁ Τιγράνης, μὴ μετάσχοι τῆς ὃ ον ὠλλ᾽ ἐχώρει παντὲ 


equitatu vt interciperet commeatum "acil Multum Taxiles | 
quoque, qui Mithridatis legatus in praefidiis eius erat, orauit | 
eum, vt vitabundus fugae confuleret, rem inexpugnabilem « effe | 
arma Romana. Ac primüm quidenr benigne hos audiebat. Vt. 
vero cum omnibus copiis iunxerunt fe ei Armenii et Gordyeni, 
ad haec omne nomen Medorum et Adiabenorum excitum reges 
᾿ illarum gentium adduxere, vtque frequentes ἃ mari Dabylonico 
venerunt Arabes, multi item a mari. Cafpio Albani, et conter- 
mini Albanis Iberes, nec pauci ad Araxem colentium liberi po-- 
puli, ftudiis in regem et donis euocati occurrerunt; fpe, fero. 
cía, minis barbaricis omnia perfonarunt regis conuiuia, perfo- 
narunt confilia; ibi in difcrimen vitae venit Taxiles, qui obli- . 
que repugnabat fententiae de commitrendo proelio. Videbatur . 
tiam per inuidiam auertere Tigranem ab infigni palma Mi- 
thridates Vnde nec illum eft Tigranes praeftolatus, me in fo- - 
cietatem veniret gloriae. Itaque progreditur cum toto exer- 
citu, ἢ 


98 τῇ; ἐν Βαβυλῶνι ϑαλάσφης) re fufficiat. Sed confülendi | 

Quis vnquam ita locutus fit, ne- Codd. Mofes Dufoul. 

foo. Forían, pro £v, ἐπὶ lega- 99 μὲν deeft Tuntinae. , 
IOO p4- 
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τῷ σφατῷ, σφόδρα δυσφορῶν, ὡς “λέγεται, πρὸς τὲς 
φίλες, ὅτι πρὸς, Λέκδλλον αὐτῷ μόνον, s πρὸς ἅπαν- 
τὰς ὁ ἀγὼν ἔσοιτο τὲς Ῥωμαίων ςρατηγὲς ἐν ταὐτῷ γε- 
γσιμένες. καὶ S παντάπασιν ἦν τὸ ϑράσος αὐτῇ μανιῶ- 
δὲς ἢ, εδ᾽ ἄλογον, ἔϑνη τοσαῦτα καὶ βασιλεῖς ἕπο- 
μένες, καὶ φάλαγγας ὁπλιτῶν, καὶ μυριάδας ἱππέων 
ἀποβλέποντος. τοξότας μὲν γερ καὶ σφενὸ ονήτας δισμυ- 
ες ἢ mysv, ἱππεὶς δὲ πεντακισμυρίες καὶ πεντακισχιλίξς" 
ὧν ἐπ7ακισχίλιοι καὶ μύριοι κατάφρακτοι ἤσαν, ὡς Λέ- 
κϑλλος ἔγραψε πρὸς τὴν σύγκλητον: ὁπλιτῶν δὲ, τῶν 
μὲν εἰς σπείρας, τῶν δ᾽ εἰς φάλαγγας συντεταγμένων, 
πεντεκαίδεκα μυριάδας, ὁδοποιὲς δὲ καὶ γεφυρωτεϊς, 
καὶ καϑάρτας ποταμῶν, καὶ ὑλοτόμες, καὶ τῶν ἄλλων 

χρειῶν ὑπηρέτας, τρισμυρίδς καὶ πεντακισχιλίδρ' οἱ t6ic 
μαχομένοις ἐπιτεταγμένοι κατόπιν ὄψιν ἅμω καὶ ῥώμην 


παρεῖχον. 
| 27. Ὡς δ᾽ ὑπερβαλὼν τὸν Ταῦρον, ἄθρες κατεφά- 
vy, καὶ κατεῖδε πρὸς τοὺς Τιγρανοκέρτοις ἐπικωϑήμενον 


citu, perquam aegre ferens (vt fertur) apud amicos, quod cum 
vno fibi Lucullo, non cum vniuerfis effet Romanis dicibus cer- 
tandum. Neque erat prorfus regis infana ferocia, aut abfurda, 
qui tot gentes et reges in praehdiis fuis, legionefque armato- 
rum peditum et infinitas turmas equitum confpiciebat. Siqui- 
dem fasittariorum et funditorum habebat viginti millia, equi- 
tum quinquaginta quinque, ex quibus cataphradi erant fepten- 
decem millia, vt fenatui fcripfi t Lucullus, grauis armaturae pe- 
dites partim in cohortes, partim in phalangas defcriptos, cen- 
tum quinquaginta millia, viarum. munitores, et qui pontes pa- 
rarent, flumina repurgarent, materiarios, et ad alia, minifteria 
 deftinatos, triginta quinque millia. Hi poftremam aciem clau- 
dentes fpeciem fimul et robur praebebant. 


Vt, Tauro fuperato, fimul cum tanto agmine confpe- 
Qus, et ipfe ex edito circumfidentem Tigranocerta exerci- 
tum 


100 μανιῶδες abeft a Bodl. 3. 
1 “οὸ 
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τὸ σξάτευμα τῶν Ῥωμαίων, 0 μὲν ἐν τῇ “όλει βάρβαρος 
ὅμιλος ὀλυλυγῇ καὶ. ngo τὴν ὄψιν ἐδ ἐξατο, καὶ τοῖς 
Ῥωμαίοις ἀπὸ τῶν τειχῶν ὠπειλᾶντες ἐδείκνυσαν τὲς Ag- 
μενίες. Λεκόλλῳ δὲ σκοπῆντι περὶ * τῆς μάχης οἱ μὲν 
ἄγειν ἐπὶ Τιγράνην, ἐάσαντα τὴν πολιορκίαν, συνεβέ- 
Asuov, οἱ δὲ μὴ καταλιπεῖν ὀπίσω πολεμίας τοσάτες, 
μηδ᾽ εὐνεῖνοι τὴν πολιορκίαν. ὃ δ᾽ εἰπὼν, ἑκωτέρεις μὲν ἐκ 
ὀρϑῶς, ἀμφοτέρες δὲ καλῶς παφανεῖν, διεῖλε τὴν «φα- 
τιάν. καὶ Μερήναν μὲν ἑξακισχιλίες ἔχοντα πεζὲς ἐπὶ 
τῆς πολιορκίας ὠπέλιπεν, αὐτὸς δὲ τέσσαρας καὶ εἴκοσι 
σπείρας ἀναλαβὼν, ἐν αἷς 8 πλείονες ἦσαν μυρίων mr 
τῶν, καὶ τὲς ἱππεῖς ἅπαντας, καὶ σφενδονήτας καὶ το- 
£ó rac περὶ χιλίες, ἐχώρει. καὶ παρὰ τὸν ποταμὸν ἐν. nh 
δίῳ μεγάλῳ καταφρατοπεδεύσας, παντάπασι μικρὸς ἢ 

ἐφάνη Τιγράνῃ, καὶ τοῖς κολακεύεσιν αὐτὸν. διατριβὴν 
παρεῖχεν. οἱ μὲν γὰρ ἔσκωπῆον, οἱ δ᾽ ὑπὲς ᾿ τῶν λα- 
Φέρει ἐν παιδιᾷ διεβάλλοντο κλῆρον ^, vy. 222 ςρατή- 


tum Romanum eft contemplatus, barbara colonel quae ἮΝ 
vrbe erat, vlulatu et plaufu excepit regis confpectum, Roma- 
nifque ex muro minitans commonítrauit Armenios. Coffolenti 
de proelio Lucullo alii ducendum in Tigranem, omiffa obfidio- 
ne, faaferunt, alii non relinquendum a tergo tam numerofum 
hoftem, neque intermittendam obfidionem. lle vtrofque dixit 
. parum rede, fed ambos recte cenfuiffe, atque ita bipertito ex- 
erbitu, Murenam cum fex millibus peditum reliquit ad conti- 
nuandami obfidionem: fecam dexit quatuor et viginti cohortes, 
in quibus legionarii non amplius decem millia erant;  vniuer- 
fum equitatum , funditores et fagittarios ad mille, atque ita: jw 
ceífit. Quum apud amnem in campo fpatiofo confediffet ,' κα vi. 
debatur Tigrani admodum exilis effe, praebuitque - ludibrio- 
rum adulatoribus eius materiam. Hi namque irridebant, illi 
de manubiis iaciebant per iocum fortem.  Vnufquifque ducam 


μικρῶς Bodl. 3: - 

ἐπὶ Vulc. ὑπὸ [unt, 

διεβάλλοντο κλῆρον] Sufpe- 
Ga 


I πρὸ τῆς μ.} Adfcifce omni- 
no, quod praeferunt Fl. Ed. et 
Aldina et Bodl. 3. περὶ v. p. 


US M 


» 


175. 5- UN CIL DNUS: 285 


γῶν xa) βασιλέων ἕκαςος ἠτεῖτο προσιῶὼν, αὐτῷ μόνε γε- 
νέσϑαι τὸ ἔργον, ἐκεῖνον δὲ καϑέζ εσιϑαι ϑεατήν. βελό- 
μενος δέ τι καὶ αὐτὸς ὃ Τιγράνης χαρίεις. εἶναι! καὶ σκω- 
πηριὸς, εἶπε τὸ ϑφυλλέμενον' εἰ μὲν ὡς πρεσβευταὶ, 
πολλοὶ πάρεισιν" εἰ δ᾽ ὡς ςρωτιῶται, ὀλίγοι. καὶ τότει 
μὲν ὅτως. εἰρωνευόμενοι καὶ παίζοντες. διετέλεσαν. ἅμα δ᾽ 
ἡμέρᾳ Λόκελλος ὡπλισμένην τῆν. δύναμιν ἐξῆγε, καὶ. 
πρὸς ἕω μὲν ἦν τῷ ποταμὲ τὸ βαρίβαρυιον sgassupa. TR 
δὲ ἡ ῥεύματος ἀποςφοφῆν λαμβάνοντος à ἐπὶ τὰς δύσεις, " 
μάλιςια περαίσιμον ἥν, avus aee ἄγων τὴν δύ Uva v y καὶ 
σπεύδων, ἔδοξεν ἀποχωρεῖν τῷ Τιγράνη. καὶ καλέσας 
τὸν Ταξίλην, ἅμα γέλωτ᾽ Τὲς ἀμάχες, ἔφη, 'Ῥω- 
μαίων ὁπλίτας ἔχ, ὁρᾶς Φεύγοντας; καὶ ὁ Ταξίλης" Bs- 
λοίμην ἄν, εἶπεν, ὦ βασιλεῦ, γενέσιϑαι τι τῷ σῷ δαί. 
pow τῶν παραλόγων" ἀλλ᾽ BT ἐσθῆτα λαμπράν οἱ ἄν- 
desc λαμβάνεσιν ὁδ οἰπορέντες, ὅτε ϑυξεοῖς Buena 
μένοις χρῶνται, καὶ Ἀράνεσι γυμνοῖς, ὥσπερ νῦν, Td 
σκύτινα τῶν ᾿ ὅπλων σκεπάσματα TED TTL EG LÀ 


et regum Tigranem adiit, eam prouinciam fibi ok ca. vni, 
ipfe vt fpe&tator federet. Voluit ipfe quoque nonnibil vrbanus- 
et facetus effe Tipranes, atque vfurpauit vulgare illud: Si vt 
legati veniffent, multos effe, fin vt milites, paucos: ac tunc 
quidem in iftis didis et ludis tempus exegerunt. At Lucullus 
prima luce armatas copias caftris eduxit. Exercitus barbarorum 
erat ad partem fluminis orientalem. Flexum autem amnis ad 
occidentem habet, qua maxime erat fuperabiliss Eo dum in- 
feftam aciem citus rapit, Tigrani vifus eft retro recedere, ap-. 
pellatoque Taxile, ridens: Inuictos hofce (inquit) Romanorum - 
milites numne vides fugere? Ad quem Taxiles: Vtinam ali- 
quid, (inquit) rex, fortunae tuae praeter exfpedationem ac- 
€idat Atqui non folent fumere homines ad iter fplendi- 
dam veítem, neque tum fcutis terfis et nudis galeis vtun- - 
tur, vti nunc coriaceis detractis armorum tegumentis: fed 
ett 


&a mihi haec "e 15. Legen- (; Dafoul.. 
dum videtur διέβαλλον τὸν x. 46. ᾧ 
5 σροδε 


286 PLVTARCHI 
Ad μαχεμένων isi ἡ λαμπρότης αὕτη, καὶ Badudiéeian 
ἤδη πρὸς τὲς πολεμίδς. ταῦτα λέγοντος ἔτι τῇ "Tag (Ag, 
καταφανὴς ἦν πρῶτος ἀετὸς ἐπιςρέφοντος τῇ Λεκόλλε, 
καὶ τάξιν αἱ σπεῖραι κατοὸ ÀOYSC λαμβάνεσαι πρὸς τὴν 
διάβασιν, καὶ μόλις, ὥσπερ ἐκ μέθης τινὸς ἀναφέρων. ὁ 
Τιγράνης, dic, ἢ τρὶς ἐξεκέκραγεν' EQ ἡμᾶς οἱ ἄν- 
δρες; diss ϑορύβῳ. πολλῶ τὸ πλῆθος εἰς τάξιν καϑίςα- 
σϑαι, βασιλέως μὲν αὐτῷ τὸ μέσον ἔχοντος, τῶν δὲ κε- 
φάτων τὸ μὲν ἀριφερον. τῷ ᾿Δὸ iani, τὸ δὲ δεξιὸν τῷ 
δὼ παραδό ὄντος" ἐφ᾽ L καὶ τῶν καταφράκτων ἐν ἐν προς ά 

μασι" τὸ πλεῖσον ἤν. Λεκόλλῳ δὲ μέλλοντι διαβαίνειν ἽἍ 
τὸν ποταμὸν ἔνιοι τῶν ἡγεμόνων παρήναν φυλάτγεσϑοι 
τῆν ἡμέραν, μίαν Bray τῶν ὠποφράδων, ἃς “μελαίνας, 
καλξσιν" ἐν ἐκείνη "yap τῇ ἡμέρῳ ἡ uà. να ΐ 


Au 


1784 18. 


eft fxlendbi hic pugnare intendentium et in mo iam eunti- 
um. Nondum fermonem finierat Taxiles, quum prima aquila 
fle&tentis agmen Luculli eft confpe&a, et cohortes manipulatim 
in ordines ad tranfitum euntes. lbi tandem, tanquam ex ma- 
gna vinolentia Tigranes emergens, bis, aut ter exclamauit: In 
nos illi? Itaque magno tumultu acies inftru&ta eft tantae collu- 
uiei. Mediam ipfíam tenuit rex, Adiabeno attribuit laeuum, 
Medo dextrum cornu, vbi cataphra&ti plerique erant in fronte. 
collocati. Tranfmiffurum flumen Lucullum quidam duces ad- 
monuerunt, cauendam illam diem, quae ex nefaítis (quas atras 
vocant) erat vna. llla enim die exercitus Caepionis fue- 
rat 


& προτάγμασι)] Lat. Int. zn 
fronte. Rede: legendum enim 
προταγίᾶσι, 
τεταγμέναις σπείραις : 
fo, 278. 
τάγμασι. 

6 Σκιπίωνος] Mehtdum eft in 
hac voce, quod ἃ Thuano anim- 
aduerfum eífe docet. nos Dace- 
rius. Re&eque adferipferat mar- 


et in Craf- 
πρότακτοι: Vel πρόσω 


gini codicis fui Καιπίωνοξ, Foe- 


vt (185, 16.) προ: 


diffima enim Caepionis fuit dü- 
des; de qua confule faprle- | 
menta Liuiana LXVIL 5. Sci- 
pio autem nullus a Cimbris vi- 
&us legitur. Peccatum eft ite- - 
rum in hac voce in Camillo, 
(I. 306, 4.) et initio Sertorii 
(306,5.) vbi καιπίωνε itidem pro 
Σκιπίωνι legendum e(t. At ibi 
recte in Anon. et Mur. Καιπίωνι 
fcriptum inuenitur, Hic autem 

Tolae 
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᾿"επώλετο seam, συμβαλξσα Κίμβροις. ὁ δ' απεκρίνα.- 


φοτῆήν μνημονευομένην Φωνὴν" Ἔγω γας, ien, καὶ ταύ. 
EL εὐτυχῆ ἡσεῦσο Ῥωμαίοις τὴν ἡμέρων. ἦν δὲ καὶ πρὸ 
μιᾶς νόνων ΄ ᾿Οκτωβρίων. 


2$. Ταῦτα δ᾽ εἰπὼν, καὶ ϑαῤῥεῖν XP μὴ τόν 

τε ποταμὸν δ ἔβαρε, καὶ πρῶτος ἐπὶ τὸς πολεμίες ἡγεῖ- 
το, ϑώρακα μὲν ἔχων σιδηρδν Φολιδωτὸν ὠποςίλβονταω, 
χροσσωτὴν δὲ ἐφεςρίδα" τὸ δὲ ξίφος αὐτόϑεν ὑποφαίων͵ 
E. ὃν, ὡς “ εὐθὺς εἰς χεῖρας iem, δέον ἑκηβόλοις εἰν- 
βάσι, καὶ συναιφήσειν τῆν διατοξ εύσίμον χώραν τῷ Td 
xe τῆς ἐπαγωγῆς. ἐπεὶ δὲ τὴν κατάφρακτον i ἵππον, ἧς 
πλεῖστος ἤν λόγος, κατεῖδε καταπεφραγμένην ὑπὸ λό- 
Qu τινὶ, τὴν ἄνω χώραν ἐπίπεδον καὶ πλατεῖαν ἔχοντι, 
πρέσβασιν δὲ τετ] ἄφρων ςαδίων καὶ παντάπασι χαλεπὴν, 
ξὸ ἀποκεκομμένην, Θρᾶκας μὲν ἱππεῖς καὶ Γαλάτας, 
ἃς εἶχεν, ἐκέλευσεν & πλαγίᾳβ προσφερομένες παφακρϑε- 
rat a Cimbris in conflidu oppreffus. Hic vero celebrato illo 


di&o occurrens: At ego (inquit) etiam fauflam hanc Romanis 
diem efficiam. Fuit illa pridie Nonas O&cbres. 


Ita fatus, quum bono animo eos efle iuffiffet, amnem 
tran(meauit, ac primus duxit in hoftem. | Loricam induerat fer- 
ream fquamis refulgentem , et paladamentum fimbriatum. | Gila- 
&ium ftrictum extemplo extulit, quo ftatim conferendum pedem 
fcirent cum viris eminus pugnare doctis, fpatiumque, quo vti 
mifüilibus poterant, incurfus celeritate contrahendum. — Vt vero 
equitatum cataphractum , cuius maximus erat refpectus, conglo- 
batum confpexit fub tumulo quodam, cuius planum faftigium 
et fpatiofum erat, et adfcenfum habebat quingentorum paffuum, 
non prorfas alperum, nec diruptum, imperat equitibus Thraci- 


bus et Gelans, quos in exercitu fuo habebat, ex latere vt eos 
"iT ado- 


Tolae Mur. Καιπίωνος habent. Ex | eft ante Chr. CIII. Bryagus et 
hoc Plutarchi loco, dies ipfe ne- Mofés Dufoul. 
fandae cladis quis fuerit, difei- — 7 vévvev Bodl. 3. 


mus. Annus autem Caluifio ^ $ εἷς deefl lunt. —. 
ἂν 9 go6y 


A 


9a ταῖς μαχαίραις τὲς X0YTÉG. μία γὰρ ἀλκὴ τῶν 
καταφράκτων, κοντὸς, ἄλλο δ᾽ ἐδὲν ^ EO ἑαυτοῖς, B ὅτ 
τοὶς πολεμίοις, χ χρῆσθαι δύνανται, διὰ βάρος καὶ σκλη- 
gemma τῆς σκευῆς, ἀλλ᾽ ἐγκατωκοδ ομημένοις ἐοίιασιν. 
αὐτὸς δὲ δύο σπείρας ἀναλαβών, ἡμιλλᾶτο πρὸς τὸν 
λόφον, ἐῤῥωμένως ἑπομένων τῶν ςρατιωτῶν, διοὶ τὸ κά- 
κεῖνον ἐν τοὺς ὅπλοις ὁρᾷν. σιρῶτον κακοπαϑᾶντα πεζὸν 

πα προσβιαζόμενον. γενόμενος δ᾽ ἄνω, καὶ τὰς ἐν τῷ 
περιφανεῖ τξ χωρίς, μέγα βοήσας" Νενοκήκαμεν, ἔφη, 
νενικήκαμεν, ὦ συφφατιῶται. καὶ T8T εἰπωῶν, ἐπῆγε, τοῖς 
καταφράκτοις, καὶ κελεύσας μηδὲν ἔτι χεῆσϑαι τοῖς ὑσ- 
σοῖς, ἀλλ᾽ ἐκ χειρὸς ἕκαςον ὃ ιαλαβόντα παίξιν τῶν πο- 
λεμίων κνήμας τε καὶ μηρὲς, ἃ μόνα γυμναὶ τῶν κατα- 
Φράκτων ἐςίν. 8 μὴν ἐδέησέ τι ταύτης τῆς μάχης" P yd, 
ἐδ ἐξαντο τὲς Ῥωμαίες, ἀλλ᾽ ἀλαλάξαντες καὶ Φεύγον- 
τες GT usd πάντων, ἐνέωσαν ἑαυτὰς τε καὶ. τὸς Tar 
πες βαρεϊς ὃ ὄντας εἰς τὰ τῶν πεζῶν ὅπλα, πρὶν ἄρξα. 
σϑώ τινος ἐκείνες μώχης" ὥςε, μήτε τραύματος. Suid 


 adoriantur, enfibufque detorqueant contos.. Vna enim in res 
pofitae funt cataphra&torum vires, conto: neque vllo alio modo 
aut fibi prodeffe, aut hoftem poffunt laedere; ob armorum pon- - 
dus et rigiditatem, fed funt in iis quafi muris inclufi. "Traxit 
fimul ille fecum duas cohortes, cum quibus contendit ad collem, 
ftrenue fequentibus ipfum militibus, quod imperatorem. quoque 
in armis primum cernerent laborem. capeffentem et pedibus in 
cliuum enitentem. Vbi in fummum euafit, ac loco ftetit con: ἢ 
fpieuo, magna voce: Vicimus, exclamauir, vicimus, commili- 
tones. [τὰ fatus, duxit in cataphractos, praecepitque, vt, omif- 
fis pilis, cominus quifque aggrederetur hoftem, crura et femo- ἡ 
ra foderet, quae funt fola cataphraé &is. nuda. Caeterum nihil 
hac pugna opus fuit; Neque enim exfpectauerunt. Romanos; : 
fed, fublato clamore, foediflime omnium coniecerunt fe in fu- 
gam: feque et equos armis graues in peditum ordines, priuf- 
quam pugnam iniiffent illi, coniecerunt, lta fine vllo. vulnere,. 
| i fine 
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IO τὸς v Tantifiaé et 41. 000mm. v T 
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μένε, μήδ᾽ αἵματος ὀφθέντος, ἡτ7ᾶσϑαι τὰς τοσαύτας 
; Loy € NN V ΄, nó » f EC 
μυριάδας. ὁ δὲ πολὺς Φόνος δὴ Φευγόντων ἐγίνετο, μᾶλ- 
λον δὲ βελομένων φεύγειν. S yap ἐδύναντο, πυκνότητι 
καὶ βάϑει τῶν τώξεων ὑφ᾽ αὑτῶν ἐμποδιζόμενοι. Trygd- 
νης δ᾽ ἐξελάσας ἐν ἀρχῆ μετ᾿ ὀλίγων ἔφευγεν, καὶ τὸν 
υἱὸν ὁρῶν ποινωνδντα τῆς αὐτῆς τύχης, περιεσπάσατο τὸ 
διάδημα τῆς κεφαλῆς, κακεύῳ δακρύσας παρέδωκε, 

7 c V v / δ e tA [3 A ᾽ 
σώζειν ἑαυτὸν, ὅπως δύναται, καθ᾽ ἑτέρας ὁδὲς κελεύ- 
σας. ὁ δὲ νεανίας ἀναδήσασϑαι μὲν ἐκ ἐτόλμησε, τῶν 
ON P bz ^ ΄ zd χὰ CB LS 
δὲ παίδων τῶ πιςοτάτω φυλάττειν ἔδωκεν. Toc ἁλὸς 

ἜΜ » 7 Y Wal A DEPT 

κατὰ τύχην, ἀνήχθη πρὸς Λέκδλλον, Ges μετὰ τῶν ἀλ- 
λῶν αἰχμαλώτων καὶ τὸ διάδημα γενέσϑαι τὸ Τιγράνϑ. 
λέγεται δὲ, τῶν μὲν πεζῶν ὑπὲρ δέκα μυριώδας διαῷθα- 
gna, τῶν δ᾽ ἱππέων ὀλίγες παντάπασι διαφυγεῖν. Ῥω- 
μαίων δ᾽ ἑκατὸν ἐτρώϑησαν, ἔπεσον δὲ πέντε. ταύτης 

- » ^ c ΄, Ws ^ N ^» 
τῆς μάχης  Avríoyoc 0 Φιλοσοῷος ἐν τῇ περὶ Θεῶν γεα- 
Φῆ μνησϑεὶς, & Φησιν ἄλλην ἐφεωρακένοα! τοιαύτην τὸν 
ἥλιον. Στράβων δ᾽, ἕτερος Φιλόσοῷφος, ἐν τοῖς icogioic 
ὑπομνήμασιν, αὐτὲς λέγει τὰς Ῥωμαίες αἰσχύνεσθαι 
καὶ καταγελᾶν ἑαυτῶν, ἐπ᾽ ἀνδράποδα τοιαῦτο, δεη- 


fine fanguine fufo, tot profligatae legiones funt. Caedes au- 
tem ingens iam fugientium, vel potius fugere volentium, edita: 
neque enim poterant, ordinibus confertis et profundis impe. 
diti. "Tigranes initio ftatim cum paucis effufo curfu fugam ce- 
pit. Filiumque quum videretin eadem fortuna, detra&tum ex cà- 
pite diadema illi, profufis lacrymis, tradidit, alia via iubens, 
fi qua poffet, vt feipfum feruaret, Adoleícens, quia non au- 
debat diadema capeffere, dedit id feruandum fidiffimo. amico, : 
qui forte captus atque ad Lucullum eft attractus: ita inter cae- 
teros captiuos diadema quoque Tigranis fuit. Pedites cecidiffe 
fupra centum millia perhibentur, equitum pauci plane effu- 
gilfe. Ex Romano exercitu centum vulnerati, quinque defide- 
rati. Huius pugnae Antiochus philefophus in commentario de 
diis mentionem faciens, negat, vnquam a fole vifam parem. Stra. 
bo, alius philofophus, in hiftoricis commentariis ipfos Romanos 
commemorat puduiffe, et femetipfos deriíifle, quod in eiufcemodi 
oPLvT. T. HL. 4 ^ gmanci 
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Oévrac ὅπλων. Λιδίος δ᾽ εἴρηκεν, ὡς δὐέπστε Ῥωμαῖοι 
πολεμίοις, ἐποδέοντες τοσότῳ πλήθει, παρετάξαντο. 


σχεδὸ ὃν γάρ s εἰκοςόν, λλ᾽ ἔλατῆον ἐ ἐγένοντο μέρος oi. 


νικῶντες τῶν ἡσσημένων. Ῥωμαίων δ᾽ oi. δεινότατοι e Qa. 


τηγοὶ, καὶ vds πολέμοις ὠμιληκότες 3 ETT μάλιςα 
τϑ AsxsAAS τὸ δύο βασιλεῖς τὸς ἐπιφανεςάτες καὶ με- 


γίτες δυσὶ τοῖς ἐναντιωτάτοις, τάχει καὶ βοαδυτῆτι, 


καταςρατηγῆσω. Μιθριδάτην μὲν γὰρ ἀκμάζοντα χρό-, 


A ^ , XY τ L SN 5. n - 
we καὶ τριίβη κατηνάλωσε “- Τιγράνην δὲ τῷ σπεῦσω 
7 , 3 zi , T ^ , € P4 j ^ , 
συνέτριψεν" ἐν ὀλίγοις τῶν πώποτε ἡγεμόνων, τὴ μελλή- 
c& μὲν ἐνεεγῶ ^, τῇ τόλμη δ᾽ Uc roa j 
εἰ μὲν ἐνέξγῷ ..., τῇ μὴ UTE ὦ eie χρῆ- 
σάμενος. 


29. Διὸ καὶ Μιριδάτης ἃ συνέτεινεν ἐπὶ τὴν pé. 


xm. τῇ συνήθει τὸν Λόκελλον εὐλαβείᾳ καὶ παραγωγῇ 
πολεμήσειν οἰόμενος, ἀλλὰ καθ᾿ ἡσυχίαν ἐπορεύετο πρὸς 
| τὸν Τιγράνην. καὶ πρῶτον μὲν ὀλίγοις. τῶν ᾿Δρμενίων ἐ ἐν- 
τυχῶν καθ᾿ ὁδὸν, ἐπΊσημένοις καὶ περιφόβοις, ἀπιδσιν, 
εἴκασε τὸ πώϑος, εἶτ᾽ ἠδὴ πλειόνων γυμνῶν καὶ τέτξω- 


mancipia induiffent arma, Liuius ait, nunquam Romanos figna 
cum hoftibus contuliffe tanto numero inferiores. - Neque enim 
vigefimam propemodam partem, immo nec minorem aequarunt 
victores vi&orum. Romanorum vero peritiffimi duces, et diu- 
tiffime in bellis verfati, Lucullum in eo celebrabant praecipue, 
quod duos clariffimos et maximos reges rationibus duabus inter 
.Íe maxime contrariis, celeritate et tarditate, fuperauerit. . Si- 
quidem Mithridatem tempore et mora florentem atriuit, Ti- 


granem obtriuit accelerando , inter rariffima omnium impera- 


torum exempla, cunctatione ftrenua et audacia ad fecuritatem 
vfus. 

Quapropter nec ad pugnam properauit Mithridates, folita 
Lucullam cautione et productione bellum ratus adminiftraturum: 
itaque lente ad Tigranem pergebat. Ac poftquam primum in 
paucos Armenios incidit in via, qui perculfi metuque exfangues 
recipiebant fe, coniecit aduerfum cafum. Vt plures iam exuti et 


vulne- 


Z1 κατανάλωσε dant" Iunt. et rius. 7 
Ald. quod vulgato nil eft dete- 12 feyw Vulc. Bodl. 3. Tant. 


13 πάν- 
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a. a " , , N T , , ἢ 
μένων ἀπαντώντων, πυϑόμενος τῆν ἡτῆαν, iru τὸν 
Τιγράνην. εὑρων δὲ πάντων " ἔρημον καὶ ταπεινὸν, Sa 

; : x : N XN Ν ! 
ἐνθύβρισεν, ἀλλο καταβάς καὶ συνδαλρύσας τὰ κοινὸ 
πάθη, ϑεραπείαν τε τὴν ἑπομένην αὐτῷ βασιλικὴν ἔδω- 
κε, καὶ κατεϑάῤῥυνε πρὸς τὸ μέλλον. ὅτοι μὲν ὃν αὖ- 
Duc ἑτέρας δυνάμεις συνῆγον. ἐν δὲ τῇ πόλει τοῖς Τιγρα- 
νοκέρτοις τῶν Ἑλλήνων πρὸς τὲς βαρβάρεδς ςασιασάντων, 
καὶ τῷ Λεκόλλῳ τὴν πόλιν ἐνδιδόντων, προσβαλῶὼν cie 
r E s. Ne 5 Δὰν τ 9 Y / A δὲ 
καὶ τὲς μὲν ἐν τῇ πόλει ϑησαυρὲς παφελάμβανε, τήν δὲ 
πόλιν διαρπάσαι παῤέδωκε τοῖς ςρατιώταις, μεταὶ τῶν 
ἄλλων χρημάτων ὀκτακισχίλια, τάλαντα νομίσματος ἔχε- 
σαν. χωρὶς δὲ τότων ὀκτακοσίας δραχμοεὶς κατ᾽ ἄνδρα 

2 ) Ht e » 6 ΄ “ δὲ V 
διένειμεν ἀπὸ τῶν λαφύρων. πυνθανόμενος δὲ, πολλὲς 
ἐν τῇ πόλει κατειλήφϑω τῶν περὶ τὸν Διόνυσον τεχνιτῶν, 
d. e ig y ^n. E VARY ay ἈΝ. V / 
ἃς ὁ Τιγράνης πανταχόϑεν ἠϑροίκει, μέλλων ἀποὸ εικινύ- 
Vd τὸ κατεσκευασμένον ὑπ᾿ αὐτῷ Θϑέατρον, ἐχρήσατο 
295. d BN s Nine , ᾿ a . fe 4 T 
THTOI6 πρὸς τὰς ὠγῶνας καὶ τὰς ϑέας τῶν ἐπινικίων. τὲς 


vulnerati occurrerunt, aüdita clade, Tigrariem reqvifiuit. Quem 
quum femel defolatum et abiectum offeridiffet, non infoltauit ei 
viciffim, verum ex equo defiliit, deploratifque communibus ca- 
latmnitatibus, regium comitatum, qui ipfum fequebatur, dedir illi, 
eumque in füturum confirmauit. - Inde alias de integro copias 
confcribebant. Porro dum in vtbe Tigranocettis feccífionem 
Graeci a barbaris atque ad Lucullum tendunt deditionem facere; 
-adortus muros, ille potitus eft vrbe. "Thefauros regis; qui ibi 
erant, cepit; vrbem rmilitibus dedit diripiendam: in qua cum 
reliqua opulentia octo millia talentorum pecuniae fignatae iri- 
uenta. lnfaper oétingentas drachmas in fingulos de praeda di- 
üifit. Quum repertosin vibe accepiffet multos fcenicos, auos 
vndequaque conquifierat Tigranes dedicaturus theatrutn; quod . 
ex(truxerat; his ad ludos et fpe&tacula triümphalia eft vfus. Grae- 

- Cos 


13 πάντα dant luntina et Αἰ- τὰ πάντα, vel poffit legi παντά- 

dina. qued poffit defendi, ac-  z«em ἔρημον, 

eipiendo aduerbialiter; pro κά: 
: T à I4 τὸ 
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δ᾽ Ἕλληνας sig τὸς αὑτῶν πατείδας ἔπεμψε, προσϑεὶς 
ἐφόδια, καὶ τῶν βαρβάρων ὁμοίως τὲς ἠναγκασμένες 
κατοικεῖν. ὥςε συνέβη, μιᾶς πόλεως διαλυϑείσης, πολ- 
Aac ἀνοικίζεσϑαι, πάλιν κομιφομένας τὲς αὑτῶν οἰκή- 
τορας" ὑφ᾽ ὧν ὡς εὐεργέτης 0 AsxSAXoc καὶ κτίξης ἤγα- 
πᾶτο. πρεχώρει δὲ καὶ τάλλα xav ἀξίαν τἀνδρὶ, τῶν 
ἀπὸ δικαιοσύνης καὶ Φιλανθρωπίας ἐπαίνων ὀρεγομένῳ 
μῶλλον, ἤ τῶν ἐπὶ τοὺς πολεμικοῖς κατορθώμασιν. ἐκεί. 
νῶν μὲν "ydo ἐκ ὀλίγον ἡ ςρατιῶ, καὶ τὸ“ πλεῖςον ἡ 
τύχη μετεῖχε" ταῦτα δ᾽ ἥν ἡμέρα ψυχῆς καὶ πεπαιδευ- 
μένης ἐπίδειξις, οἷς 0 Λύκδλλος τότε χωρὶς ὅπλων ἐχει- 
οὅτο τὸς βαρβάρες. καὶ γὼρ ᾿Αράβων βασιλεῖς ἧκον πρὸς 
αὐτὸν, ἐγχειρίζοντες τὸ σφέτερα, καὶ τὸ Σοφηνῶν &voc 
προσεχώρει. τὸ δὲ Y ορδυηνῶν ὅτω διέθηκεν, Des βέλε-. 
σϑαι τὰς πόλεις ἐκλιπόντας ἀκολδϑ εἶν ἐκείνῳ μετὰ παΐί- 
δὼν καὶ γυναικῶν ἐθελοντὰς, ἐξ αἰτίας τοιᾶσδε. Ζαρ- 
βιηνὸς ^ yao, ὁτῶνΤ ορὸ υηνῶν βασιλεὺς, ὥσπερ εἴρηται, 


cos autem praebito viatico, remifit in patrias fuas, barbaros 
item, qui eo commigare coatli fuerant. ltaque accidit, vt, vna 
conuulfa vrbe, multae, receptis ciuibus fuis, inftaurarentur, a 
quibus, vt bene de ipfis meritus et conditor, eft cultus Lucul- 
lus, | Succedebant ei caetera quoque, prour merebatur, qui iu- 
ftitiae et humanitatis laudes gloriae anteferebat laurearum belli- | 
carum. Quippe huius non exiguam partem exercitus, et maxi- 
mam vendicat fortuna: illae placidae et eruditae mentis. docu- 
mentum erant, quibus tunc abfque armis barbaros fubegit Lu- 
cullus. Siquidem reges Arabiae venerunt ad eum, fuaque ei 
permiferunt, adiunxitque fe ei Sophenorum nomen. — Gordye- | 
norum gens ita fuit in eum animata, vt, relictis fedibus fuis, ; il- 
lum fequi cum liberis et coniugibus fponte vellent ex huiufcemo- | 
di caufa; Zarbienus, rex Gordyenorum, Tigranis grauatus oen | 

nidem, | 


14 τὸ abeft a Iunt. et Ald. et Ald. item paulo poft p. 180. 
itm Bodl 3. - | IO. Zaeb4ié. verum tamen * 

I$0. 5. eaedem dant cum vul- | 
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δὲ Ammín κρύφα Λεκέλλῳ διείλεμτο περὶ συμμαχίας, 
τὴν Τιγράώνε τυραννίδα βαρυνόμενος: μηνυϑεὶς δ᾽ ἀπε- 
σφάγη, καὶ παῖδες αὐτῷ καὶ γυνὴ συναπώλοντο, σρρὶν 
3 Ῥωμαίξς εἰς ᾿Αρμενίαν ἐμβαλεῖν. τότων SX ἠμνημόνη- 
σεν ὁ Λέκϑλλος, aAAc παρελθων εἰς τὴν Γ ορὸ υηνῶν, τα- 
Qac πρἄϑετο τῇ Ζαρβιηνβ' καὶ πυρὰν ἐσθῆτι καὶ χρυσῷ, 
βασιλικῷ καὶ τοῖς ἀπὸ. Τιγράνα, κοσμησας λαφύροις, 
αὐτὸς παρων ὑφῆψε, καὶ Yong ἐπήνεγκε μετοὶ Φίλων xad 
οἰκείων τῷ ἀνδρὸς, ἑταῖρον ἑαυτῇ, καὶ Ῥωμαίων σύμμα- 
χὸν ἀνακαλώμενος. ἐκέλευσε δὲ καὶ μνημεῖον ἀπὸ χρη- 
μάτων συχνῶν αὐτῷ γενέσϑαρ πάμπολλα γαῖρ εὐρέϑη, 
καὶ χρυσὸς καὶ ἄργυρος ἐν τοῖς Ζαρίβιηνδ βασιλείοις. círg 
δ᾽ ἀπέκειντο μυριάδες τριακόσιαι μεδί ίμνων: ὥτε καὶ τὲς 
ςρατιώτας ὠφελεῖσθαι, καὶ τὸν Λόκδλλον ϑαυμάζε- 
σϑαι, ὅτι δρωχμὴν μίαν ἐκ 38 δημοσίῳ ταμιείε μὴ λά- 
βων, αὐτὸν ἐξ αὑτῷ διώκει ^ τὸν πόλεμον. 


nidem, interprete Appio (vt εἴ dictum) clam cum Lucullo fo- 
cietatem inierat: verum, quia detectus fuit, interfectus eft, vna- 
que liberi et vxor eius necati ante funt, quam in Armeniam in- 
uaderent Romam. | Haec apud Luculium non erant obliterata, 
fed profe&us in Gordyenos, exfequias Zarbieni celebrauit, py- 
raeque, velte et auro regali, et Tigranis inftru&ae fpoliis, ipfe- 
met fubdidit facem, ac libamina cum amicis et neceffariis illius in- 
fudit, amicum quoque fuum et focium populi Romani appellauit. 
Ad haec monumentum iuflit ei famtaofum faciendum locari. 
Nam vis ingens pecuniae, aurumque et argentum reperta in Zar- 
bieni regiis funt. Frumenti in horreis decies trecenta millia me- 
dimnorum condita erant. Ita et miles au&us eft, et Lucullo fuit 
ingenti honori, quod, ne teruncio quidem ex aerario accepto, 
bellum ipfius belli famtibus fuftineret, 
Hie 


I6 διώκει Leue mendum 
huic voci ineft, et quod Interpp. 
fraudi non fuit; recte enim ver- 
tunt, quamuis non regle fcri- 
bant. Scribendum autem eft 
cum iota fubfcripto διῴκει, vt fit 
a διοικέω: quo verbo noíter eo 


Es frequenter víus reperie- 
tur. Vide in Cleom. (v. 349: 
7.) ἀφ᾽ ὧν ἐκεῖνος αὑτὸν κοὴ τὲς 
φίλες εὐτελῶς κοι σωφρόνως διοικῶν. 
et in Dione, (V. 208, I$.) éav- 
τὸν δὲ λιτῶς xj σωφρόνως ἐκ τῶν 
τυχόντων διῴκει. 


H s 17 ἡγε" 
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3o. Ἐνταῦθα ua] παρὰ τῷ Πάρθων βασιλέως ἧ ἧκε, 
πρεσβεία παρ᾽ αὐτὸν, εἰς Φιλίαν ᾿προκωλεμένε καὶ συμ- 
μωχίαν. ἦν δ᾽ dcpbus ταῦτα τῷ Λεκέλλῳ, καὶ πάλιν 
ἀντέπεμψε παρ' ἑαυτᾷ πεεσβείαν πρὸς. τὸν Πάρθον, οἱ 
RD αὐτὸν ἐπαμφοτερίζοντα τῇ γνώμῃ, καὶ. 
pac9oy αἰτῶντο χρύφα 72 συμμαχῆσαι τῷ Τιγράνῃ τὴν 
Μεσοποταμίαν. ὡς ἂν vaUO ὁ Λόκϑλλος ἤσϑετο, Te- 
γράνην μὲν ἔγνω καὶ Μιθριδάτην παρελϑεῖν, ὥσπερ dw- 
ταγωνιςοἰς ἀπειρηκότας, ἀποπειρᾶσθαι δὲ τῆς Πάρθων δυ- 
νέμεως, καὶ ς-φατεύειν ἐπ᾿ αὐτός" καλὸν ἡγέμενος Ma ῥύμη 
πολεμὰ τρεῖς ἐφεξῆς, ὥσπερ ἀθλητής, βασιλεῖς καταπα- 
Ac&ice, καὶ dia io τριῶν τῶν ὑπὸ τὸν ἥλιον μεγίφων komen 
ὧν ᾿νάήτγητος καὶ νικῶν ὃ εξ eA lv, ἔπεμψεν ὃ ὃν εἰς, Πόντον 
τοὺς περὶ Σωργάτιον ἡγεμόσιν, ἐπιςείλας ἄγειν. τῆν] ἐκέϊ 
ςρωτιρῶν πρὸς αὐτὸν, ὡς ἐκ τῆς Γ Γορδυηνῆς εἰναβησόμε- 
νον ". οἱ δὲ, καὶ πρότερον χαλεποῖς χρώμενοι καὶ duc- 
πειϑέσι τοῖς σρατιώταις, τότε παντελῶς ἀπεκάλυψαν 


* 


/ Hic etiam regis Parthorum legati eum adierunt, amicitiam 
et focietatem petentes. Fuit id Lucullo haud ingratum, qui in- 
uicem faos mifit ad Parthum, . Eum compererunt hi fluttuantem 
confilio, pofcentemque clam focieratis a Tigrane praemium Me- . 
fopo:amiam. Quae vbi Lucullus percepit, Tigranem et Mithri- 

. datem ftatuit, vt aduerfarios confectos, transjlire, et experiri 
Parthorum vires, atque expeditionem in eos mouere ; praecla- | 
rum exiftimans, vno belli impetu tres deinceps reges, ficat athle- ὁ 
tam, in luCia profterneré, ac per tres totius orbis potentiffi mós 
principes perrumpere inuictum et victorem, Igitur in Pontum ad 
Sornatium legatum fvum et alios mifit literas, vt copias, quae illic 
erant, adduceret, quafi ex Gordyene in Parthos figna moturus. Illi 
cum ante morofos et contumaces milites habuerunt, tum in prae- | 

v fentia 1 

17 ἡγεμόνων) Melius ad Im- cipes perrumpere Lucallos ab. In. / | 
peria ipfa, quam ad Duces refe- — terprete Lat. dicitur, Bryauus — 
retur, vt fit in Vulc. Anon, et et Mofes Dufoul. [| 

Mur. in quibus eft ὑψεμονιῶν, 

Abfurde proríns per tres Priu- I8 ἀναβησόμενος Bodl. 3. ὭΣ’ 

: ᾿ I9 «i- 
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«αὐτῶν τὴν ἀκολασίαν, ἐδενὶ τρόπῳ πειϑᾶς, SÓ' ἀνάγ- 
κῆς εὑρόμενοι προσαγαγέσϑαι, μαοτυρομένες καὶ [βοῶν- 
τας, ὡς εὸ αὐτόϑι μενῶσιν, ἀλλ᾽ οἰχήσονται τὸν Πόν- 
τον ἔρημον ἀπολιπόντες. ταῦτα πρὸς Λόκδβλλον ἀπαγ- 
γελθέντα καὶ τὲς ἐκεῖ προσδιέφϑειρε ςρατιῶτας, ἤδη 
μὲν ὑπὸ πλέτε καὶ τρυφῆς βαρεῖς γεγονότας πρὸς τὴν 
φρατείαν, καὶ σχολῆς δεομένως. ὡς δὲ τὴν ἐκείνων &mU- 
Oovro παῤῥησίαν, ἄνδ ρας αὐτὸς ἀπεκάλεν, καὶ μιμη- 
τέον αὐτὲς ἔφασαν εἶναι!" πολλοὶ γὰρ αὐτοῖς ^ ἀξίω σω- 
τηρίας καὶ ἀναπαύσεως κατειργάσϑαι. 

31: Τοιότων δὲ καὶ πονηφοτέρων ἔτι λόγων αἰσϑό- 
μένος o Λέκελλος, τὴν ἐπὶ Πώρθες ςρῶτείαν ἀφῆκεν, 
αὖϑις δ᾽ ἐπὶ τὸν Τιγράνην ἐβάδ ἦε, ϑέρες ἀκμάς οντος. 
καὶ τὸν Ταῦρον ὑπερβαλών, ἠθϑύμησε χλωρῶν τῶν πεδίων 
ἐκφανέντων: τοσϑτον αἱ Bu dim τὴν ψυχρότητα τὸ aé- 
qoc ὑσερίζεσιν. 5 pn ἀλλὰ καταβας, καὶ δὶς, ἢ τρὶς 
ἀνωτολμήσαντας ἐπ᾿ αὐτὸν τὸς "Aeuevíac τρεψώμενος, 
| ἀδεῶς ἐπόρθει τάς κώμας; καὶ τὸν παρεσκευασμένον τῶ 
Τιγράνῃ σῖτον ἐξαιρῶν, ἣν αὐτὸς ἐφοβεῖτο, τοῖς πολε- 


fentia cegnouerunt proteruiam eorum, quod nullis blandimen- 
tis, vel imperio, mouere illos valerent, teílantes et vociferan-- 
tes, neque illic permanfuros fe, fed relicto fine praelidio abi- 
turos Ponto, Haec ad Lucullum relata infuper, quos fecum ha- 
bebat, milites labefecerunt, ob diuitias iam et delicias langve- 
fcentes ad militiam, et otium quaerentes. ΜΝ vero illorum ac- 
ceperunt ferociam, viros appellauerunt, imitandofque iactauerunt. 
Multis enim fa&tis miffionem fe et requiem meritos. 

His et improbioribus ad Lucuilum delatis fermonibus, ex. 
peditionem Parthicam depofuit, et media aeftate mouit in Ti- 
granem. Poftquam fuperauit Taurum; et campos vidit iam pri- 
mum virentes, indoluit. Adeo funt illic ex algore ferotina tem- 
pora, Attamen defcendit in campos, ac duobus, vel tribus proe- 
liis coortos in ipfum Armenios fudit. Inde libere vicos populatus 
eft, captoque, qui $E PS asta fuerat; commeatu ;. e 

Aw "Ipfe 
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μίοις περιέξησεν ἐπορίαν. ἐπεὶ δὲ  προκαλέόμενος εἰς p 
Xn αὐτὲς, περιταφρεύων τὸν χάξακω, καὶ πορϑῶν ἐν 
ὄψει τὴν χώραν, HX ἐκίνει πεπληγότας πολλάκις, Au. 
σὰς ἐβάδ ιζεν ἐπ᾽ ᾿Δρτάξατα 20 χὰ Τιγράνε βασίλειον, 
ὅπε καὶ παῖδες αὐτῷ νήπιοι καὶ γαμεταὶ γυναῖκες. ἤσαν" 
Sx ἂν οἰόμενος ἀμωχεὶ ταῦτα προήσεσθαι ἡ ἢ τὸν Τιγρώ- 
νῆν. λέγεται δ᾽, ᾿Αννίβαν τὸν Καρχηδόνιον, ᾿Αντιόχα 
Me παν, Lu oii ὑπὸ Ῥωμαίων, μεταβάντα πρὸς '"Ag- 
τάξαν vov ᾿Αρμένιον, ἄλλων τε πολλῶν εἰσηγητὴν καὶ 
διδάσκαλον αὐτῷ ^ “γενέσϑαι χρησίμων 2, καὶ τῆς χώ- 
φῶς καταμαϑόντα τόπον εὐφυέφατον καὶ ἥδ 6o, ἀξγᾶν-᾿ ᾿ 
τὰ καὶ παξορώμενον, σχῆμα πόλεως ἐν αὐτῶ προῦπο- 
γράψασϑαι, καὶ τὸν ᾿Αρτάξαν ἐ ἐπαγαγόντα δᾶξαι, καὶ 
παρορμῆσαι πρὸς τὸν οἰκισμόν. ἡσϑέντος δὲ τᾷ βασιλέως, : 
xai δεηθέντος, ὅπως αὐτὸς ἐπισατήσηῃ. τῷ ἔργε,, μέγα. 
τι καὶ πάγκαλον χρῆμα πόλεως dyes, καὶ γενομέ-. 
yav ἐπώνυμον 78 βασιλέως, μητρόπολιν ἀπο eo τῆς 


fe extimefcebat, offudit inopiam hoftibus. Quos quum lacef- 
Ü ndo ad dinsican qud. caftris eorum circumuallandis, et foe- - 
dandis ante oculos eorum agris, quia faepe fuerant fufi, non 
niouit, exercirum inde ad Tigranis regiam conuertit Artaxata, 
vbi parui liberi et coniuges eius erant, non facturum ratus Ti- 
granem, quin pro eorum falute dimicaret. Fama tenet, Anni- 
balem Poenum, deui&o ab Romanis Antiocho, contuliffe fe ad 
Armeniut Avtixsmm cui cum alia multa νῶν fuafiffe et docu- 
iffe, tum notata eius loci, qui iners negligebatur, eximia in- 
dole atque amoenitate, formam ibi vrbis delineaffe; eamque de- 
du&o eo Artaxae oftendiffe, hortatumque ad eam condendam.. 
Quod regi quum placuiffet, atque ab eo contendiffer, ipfe vt ope-- 
ris curam fufciperet, amplam excitauiffe et magnificam vrbem, 
eamque accepiffe ab rege appellationem, atque caput fadam - 


Arme- 
ὶ 
-] 
20 ᾿Αρτάξαντα Bodl. 3. Tunt. 23 xti Scribendum o- - 
2I πσροείσεσϑοη Junt. et Ald. vi- mnino, cum Anon. et Mur. E. 
tiofe. χρησίμων , vtpote longe elegans. J 


22 «rà, Bodl. 3. |. ^: tius, 
24 foie 
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᾿Αρμενίας. ἐπὶ ταύτην 78 Λεκέλλε βαδίζοντος, ἐκ m 
σχετο Τιγράνης, ὠλλοὶ τὴν δύναμιν ἀναλαβών, ἡμέρᾳ 
τετάρτη παρεςφατοπέδ εὐσε τοῖς Ῥωμαίοις, ἐν μέσῳ λα- 
βων τὸν ᾿Αρσανίαν ποταμὸν, ὃν ἐξ ἀνάγκης διαβατέον 
ἦν τοῖς Ῥωμαίοις τὴν ^" ἐπ᾽ ᾿Αρταξάτων πορευομένοις. 
Sirac δὲ τοῖς Θεοῖς ASxsSAAoC, ὡς ἐν χερσὶν ὅσης τῆς 
νίκης, διεβίβαζε τὸν ςρατὸν, ἐν δώδεκα σπείραις προ- 
τεταγμέναις 7, ταῖς δ᾽ ἄλλαις ἐπιτεταγμέναις διὼ ^? 
τὰς κυκλώσεις τῶν πολεμίων. πολλοὶ γερ ἦσαν ἱππεῖς 
καὶ λογάδες ^ ἀντιπαρφατεταγμένοι" πρὸ δ᾽ αὐτῶν ἱπ- 
ποτοξόται Μάρδοι, καὶ λογχοφόροι, Ἴβηρες, οἷς pesa 
τῶν ξένων ὁ Τιγράνης ἐπίξευεν,. ὡς μαχιεμωτάτοις. 5 
μὴν ἐπροίχβη τι λαμπρὸν ἀπ᾽ αὐτῶν: μικρὰ δὲ τοῖς ἱπ- 
πεῦσι τῶν Ῥωμαίων διαπληκτισάμενοι, τὸς πεζὲς ἐπι- 
ὄντας ἔχ, ὑπέμειναν, ἀλλ᾽ ἑκατέρωσε τῆς Φυγῆς σχι- 
σϑέντες, ἐπεσπάσαντο τὲς ἱππεῖς πρὸς vm δίωξιν. ἅμα 


Armeniae, Ad hanc vrbem contendentem Lucullum non tulit 
Tigranes, fed, caítris motis, quarto die prope Romanos .confe- 
dit, medium capiens Arfaniam amnem, quem tranfire neceffe 
erat petituris Artaxata Romanis. Δί Lucullus, poftquam diis 
facriicauit, quafi certus de victoria, exercitum traduxit, Duo- 
decim cohortibus in fronte pofitis, reliquos, ne cireumuenire- 
tur ab hoftibus, in fubíidiis collocauit. Multi enim et delecti 
equites ftabant in hoftium aduerfa acie, ante quorum figna fa-. 
gittis ex equo vtentes Mardi et Iberes haftati, quibus Tigranes 
praecipue inter externos milites, vt pugnaciffimis, fidebat. Nihil 
eft ab illis tamen editum praeclari. Paulifper enim cum equitatu 
Romano velitati non tulerunt impetum legionum: verum hine 
inde fuga diuulfi, equitem ad infequendum traxere. — Simul, 

atque 


24 τοῖς Ῥωμαίοις τοῖς} Pofle- — 26 pro διὰ dat πρὸς Bodl. 3. 
rius illud τοῖς miror in tot libris 27 ἑπσεὶς xod λογάδες] Sufpe» 
exftare. Recte fane Vulc. et |.&a mihi hoc in loco vox aoyz- 
Mur. pro eo τὴν habent, íc. δες: quamuis in Nicia (228, 
jov. Sic Xen. Ed. St. p. 111. 14.) et in Agef. videam a no- 
4o. προϊῶν τὴν ἐπὶ Βαβυλῶνος. ftro vfurpatam (372, vlt.) Me» 

25 προτετωγμέναις Bodl. 3. Jes — 

5 29 ce 


»ς, 


| 
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δὲ τῶ τέτες διασπαρῆναι, τῶν περὶ τὸν Τιγράνην. 
ἐξιππασαμένων, ἰδὼν τὴν λαμπρότητα καὶ τὸ πλῆ- 
Soc ὁ Λέκξλλος ἔδεισε. καὶ τὰς μὲν ἱππεῖς ἀπὸ 
τῆς διώξεως ἀνεκαλεῖτο, πρῶτος δ᾽ αὐτὸς ἀντέφξη 
τοῖς ΤΈΚΟΝ 28. xaT αὐτὸν ὅσι yin TOV ἀρίσων, 
καὶ vg εἰς χεῖρας £A y, Φοβήσας ἐτρέψατο. πριῶν δ᾽ 
ὁμὲ παρατεταγμένων βασιλέων, αἴσχιτα δοκεῖ Φυγεὶν 
ὁ Ποντικὸς Μιθριδά της, ἐδὲ τὴν κραυγὴν τῶν Ῥωμαίων 
ἀνασχόμενος. γενομένης δὲ τῆς διώξεως μακρᾶς, καὶ |j δὲ 
ὅλης νυκτος, 8 μόνον κτείνοντες αὐτὲς, GA. καὶ ζω- ' 
yesiiees , καὶ χρήματα καὶ λείαν ἄγοντες καὶ φέροντες, 
ἀπεῖπον οἱ Ῥωμαῖοι. Φησὶ δ᾽ ὁ Ausiog, ἐν μὲν τῇ προτέ- | 


atque hi àif ipati funt, prouehentibus Tigranis equitibus, vi- - 
dens fplendorem er multitudinem eorum Lucullus fabtimuit. - 
ltajue equitem a confectandis hoftibus reuocat. . Interim ipfe 
fatrapis circa regem cam praeftantiffimo quoque fi bi oppofitis oc- 
currit primus: quos, antequam manum conferere poffent, con- 
flernatos pepulit. Ex tribus regibus, qui vna in hac acie fue- 
runt, foediffhime fugit Ponticus Mithridates, qui ne clamorem 
quidem fuítinuit Romanorum. Hi quum per longum fÍpa- 
uum tota noce hoftiam tergis inhaererent , non. folum 
trncidandis , verum etiam capiendis, pecuniaque et prae- 
da agenda ferenda fatigati funt. Liuius au&or eft, priore - 


Pr e- 


28 σατραπηνοῖς) Quid hacvo- .tertius Rex adfit oportet (v. l. 
ce defignare voluerit, haud fa- 6.) Bryanus. Ego, fi quid mu- 


cile eft expifcari. Si corrupta tandum fit, καταφράκτοις malim. 
non eft, Sazrapartin Sutellisium || Sed de Satrapis aliquid hic diei. J 
intellexerim , qui ei, tanquam — ideo adducor, vt credam, quod | 


Praertoriani milites, circumfufi mox a Liuio obferuatum [α΄ 
fuerint. Sed vide, an non po- ait, in hac pugna plures aut ca- 
tius corrupta cerfenda fit, le- ptos, aut trucidatos, quam inc 


gendumque ᾿Αδιαβηνοῖς. Hos priore, hoftes nobiles, γνωριμὼ- ὦ 
certe fortiffimos in eius exerci- — zéesc: (v. 1. 10.) et in Trium- |. | 
tu fuiffe, inde coniicere licet, pho (101, 9.) ad LX. amici, aut. | 
quod fupra (176, 3.) Regi duces regii traducti enumeren« 


Adiabenorum finiflrum cornu tur. 4Mofes Dufouf. 
in acie tuendum aílignat. 'Et | 


: | 2g meo. | 
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4 μάχη πλείονας, ἐν δὲ ταύτη γνωριμωτέρες TEC EIV 
καὶ ληφθῆναι τῶν πολεμίων. 

32: Ἐκ T$T8 Λέκθλλος μὲν ἐπηρμένος καὶ τεθαβ- 
ῥηκως ἄνω προάγειν ? διενοεῖτο καὶ καταςρέφεσϑαι τὴν 
βάρβαρον' ὥρᾳ δ᾽ ἰσημερίας Φδινοπωρινῆς 8x ἂν ἐλπίσαν- 
τι χειμῶνες ἐπέπεσον βαρς, τὰ μὲν πλεῖξια κατανίφον- 
τες, ἐν δὲ ταῖς αἰϑρίαις πάχνην ἐπιφέροντες καὶ πάγον, 
ὑφ᾽ ὃ χαλεποὶ μὲν ἦσαν οἱ ποταμοὶ τοῖς ἵπποις πίνεσϑθαι, 
διὰ Ψυχρότητος ὑπερβολήν, χαλεπαὶ δ᾽ αὐτῶν αἱ δια- 
“βάσεις, ἐκρηγνυμένα T3 κρυτάλλξ καὶ ὃ ιακόπτοντος τὸ 
νεῦρα τῶν ἵππων τῇ τραχύτητι. τῆς δὲ χώρας 7 “πολλὴ 
᾿συνηρεφῆς ^ sca καὶ ςενόπορος καὶ ὑλώδης, ἀεὶ καϑύ.- 
γεαιίνεν αὐτὲς, χιόνος ἀναπιμπλαμένες ἐν ταῖς ὁδοιπο- 
ρίαις, καὶ κακῶς ἐν τόποις νοτεροῖς νυκτερεύοντας. ὃ πολ- 
Adc ὧν ἡμέρας ἀκολδϑήσαντες τῷ Λεκόλλω μεταὶ τὴν 
μάχην, ἠναντιϑντο, πρῶτον δεόμενοι καὶ τὲς χιλιορχες 
προσπέμποντες, ἔπειτα ϑορυβωδέςερον συνις μενοι, καὶ 


proelio plures fuiffe, in hoc nobiliores hoftes captos et 
caefos. 


Hine ere&us Lucullus et fiduciae plenus, fuperiores regio- 

,nes perere et penitus domare ftatuit barbarum. — Caeterum fub 
aequinoctio autumnali graues tempeftates nec opinantem corri» 
puere. Ningebat fere, et fereno pruina cum gelu infefta erar, 
Vnde equis erant amnes ex immodico frigore parum potabiles, 
ruptaque glacies et neruos equorum afperitate incidens aegre 
'permeabiles efficiebat. — Tractus fere nemorofus ar&tus faltuo- 
fü(que rigabat eos affidue ex niue in itinere effufa, atque in- 
commode locis humidis pernoctabant. Igitur quum nog 
multos fecundum proelium dies fuiffent Lucullum fequuti, 
infliterunt ei oblu&Gari. Primum precibus ad  Luculium 
per tribunos agere, deinde tumultuofius coire, et per 
tento» 


29 προσάγειν) Legendum zec- — Ald. vitiofe. item paulo poft 
ἄγειν. Mofes Dufaut. γυκτερεύοντες (n nominatiuo. ) 

30 συνειρεφὴς dant Iunt. et 

| 3I ἀπο- 
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κατὰ σπκηνοὶς νυκτὸς ὠλαλάςξ οντες" ὅπερ, εἶναι δοκεὶ σύμ: 
βολον ἀποςατικῶς ἐχόσης φφατιᾶς. καΐτοι πολλὼ προσ- 
sir ger AES dis ἀξιῶν αὐτὲς μακροθυμίαν ἐμβαλέ- 
σϑαι ταὶς ψυχαῖς, ἄχρις 8 τὴν ἐν ᾿Αρμενίοις, Καρχηδό ya 
λαβόντες, εἰνδρὸς ἐχθίτε, τὸν ᾿Αννίβαν λέγων, ἔργον 
ἐνατρέψωσιν Ὁ ὡς δ᾽ ἐκ ἔπειθεν, ἐπῆγεν αὐτὲς. ὀπίσω, 

καὶ κατ᾽ ἀλλας ὑπερβολάς διελϑων τὸν Ταῦρον, εἰς τὴν | 
λεγομένην Muy? ονεκῆν κατέβαινε χώραν, “πάμφορον καὶ 
eee, καὶ πόλιν ἐν αὐτῇ μεγάλην καὶ | πολυανθρωπον 
ἔχεσαν, ἣν οἱ μὲν βάρβαροι Νίσιβιν 7? , οἱ δ᾽ Ἕλληνες 
᾿Αντιόχειαν Μυγδονικὴν προσηγόρευον. 1 εἶχεν ὠἀξιώ- 
ματι μὲν ἀδελφὸς Τιγοάνε;, T ὥρας $ ἐμπειρίᾳ δὲ καὶ δει- 
νότητι μηχιανικῇ Καλλίμαχος, 0 καὶ περὶ ᾿Αμισὸν πλεὶ- 
ξςὰ πράγματα Λεβκόλλῳ παρασχών. βαλόμενος 9. 
σθατόπεδο ον, καὶ πᾶσαν ἰδέαν πολιορκίας ἐπαγαγών, 
ὀλίγῳ χρόνῳ κατα κρώτος λαμβάνει τὴν πόλιν. καὶ E ὅ- 


| 


tentoria noQu conclamare: quod effe feditiofi exercitus fignum 
apparet. Quum etiam obnixe obfecraret Lucullus, cohortatus. 
eos ad patientiam, hactenus vt occallerent animis, dum, Ar- 
meniorum Carthagine capta, infeftiffimi hoftis (Annibalem de- 
fignabat) o opificium deleuiffent. Vbi nihil profecit, retro figna ' 
mouit, aliiíque iugis traiecto Tauro, in regionem Mygdonicam 
appellatam defcendit, munificam et apricam: in qua vrbs am- 
pla et populofa erat, Nifibin barbari, Graeci vocabant Antio- 
chiam Mygdonicam. — Huic praeerat.auctoritate Tigranis fra. 
ter, Guras, arte et folertia machinali Callimachus , ἰδ, qui 
Amifi plurimum negotii exhibuerat Lucullo, ^ Caíltris pro- 
pe vrbem pofitis, poítquam omne genus oppugnationis 
adhibuit , breui fpatio expugnauit vrbem. — Ac Guram - 

quidem, 


91 ἀποτρέψωσιν Iunt. Ald. quas ceperat Lucullus, recenfe- 
32 Σίβιν] Vulc. Níegw. etfic tur Nifibis. (202, 13.) Vide Cel- 
infra (196, 11.) poft Tigrano- larium, qui in nummis Nafibin 
certa nominatur Nifibis, vt vrbs | fcribi monet. 
Armeniae opulentiffima: et ite- 33 βαλλόμενος Bodl. 3, Iunt.- 
rum inter praecipuas vrbes, Ald. | 
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ga μὲν ἑαυτὸν ἐγχειρίσαντι Φιλανθρώπως i ἐχρήσατο" KaA- 
λιμάχῳ δὲ, ὑπισχνεμένῳ, ϑήκας ἀποῤῥήτεις μεγάλων 
χρημάτων ἀνακαλύψειν, Ε προσέσχεν, ἀλλ᾽ ἐκέλευσεν 
ἐν πέδαις κομίζεσϑαι, δύ ὑφέξοντα TH πυρὸς, o 
τὴν ᾿Αμισηνῶν διαλυμηνάμενος πόλιν, ἀφείλετο Φιλοτι- 
μίαν αὐτῇ καὶ χρηςότητος ἐπίδειξιν πρὸς τὲς Ἕλληνας. 
33: Μέχρι «805 ?* Qaín τις ἂν ASxSAÀQ τὴν τύ- 
xav ἑπομένην συςφατηγεϊν" ἐντεῦϑεν δ᾽, ὥσπερ πνεύμα- 
τὸς ἐπιλιπόντος, προσβιαζόμενος πάντα, καὶ παντά- 
πασιν ἀντικρέων, ἀρετὴν μὲν ἐπεδείκνυτο καὶ μακφοϑυ- 
μίαν ἡγεμόνος ἀγαϑδ, δόξαν δὲ καὶ χάριν ἐδεμίαν αἱ 
πράξεις ἔσχον' ἀλλα καὶ τὴν Ur προὐπάρχεσαν ἐγγὺς ἤλ- 
9s, δυσπραγῶν καὶ διαφερόμενος μάτην, ἀποβαλεῖν. 
τῶν δ᾽ αἰτιῶν αὐτος! ἐχὶ τὴν ἐλαχίξην εἰς τῶτο παξέσχεν, 
Sx ὧν ϑεραπευτικὸς πλήϑες ςρατιωτικξ, καὶ πᾶν τὸ 
“πρὸς ἡδονὴν 78 ἐρχομένς γινόμενον, ἀρχῆς ἀτιμίαν καὶ 
κατώλυσιν ἡγόμενος 7 τὸ δὲ μέγιξον, δδὲ τοῖς δυνατοὶς 


quidem, qui in poteftatem eius fe dedidit, comiter habuit: 
. Callimachum vero non audiuit, quamuis. grandis pecuniae fe 
reconditos thefauros profiteretur proditurum, verum in vincu- 
lis haberi imperauit ad poenas pendendas, quod, inflammata 
Amifenorum vrbe, gloriam fibi et benignitatis erga Graecos 
materiam declarandae praecidiffet. — 

Ha&enus fortunam dicat non inepte quifquam comitem in 
rebus gerendis Luculli fuiffe. Deinceps, quali cadente vento, 
quum omnia vrgeret, vbique autem incurreret, virtutem qui- 
dem boni imperatoris et longanimitatem oftendit, fplendor vero 
rebus et gratia abfuit: immo etiam ante parta gloria fortunae 
 flutibus et contentionibus fuis cam exercitu prope manibus dila- 
pfaeft, Cuiusnon minimam ipfe praebuit caufam, quod non conci- 
liaret animos fibi vulgi militaris, et quicquid fübiectis imperio fuo 
blandimenti adhibebatur, femen effe dedecoris duceret et ruinam 
auctoritatis fuae. Quod vero maximum eft, ne principibus qui- 

dem 


34 Μέχρι róro] Fl. Ed. item τῶτο palam corrupto. ' 
Aldina, Anon. Bodl. 2. et, tefte 35 ἀρχήν ἀτιμίας καὶ UTOAU- 
Dacerio, Mf. Fl. τῶδε; re&le, pro e:  ἡγόμενος) Haud recte fe ha. 
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καὶ ἰσοτίμοις εὐάφμοςος εἶνω πεφυκὼς, ἀλλὰ πάντων. 
καταφρονῶν, καὶ μηδενὸς ἀξίως πρὸς αὑτὸν ἡγέμενος. 

ταῦτα γὰρ ὑπάρξαι Λεκόλλῳ κακαᾷ λέγεσιν ἐν πᾶσι 
τοὶς ἄλλοις aya dis. xaj ya μέγας, καὶ καλός, καὶ. 
"W εἰπεῖν, καὶ Φρόνιμος ὁμαλῶς. ἐν ἀγορὰ καὶ eate 
πέδῳ δοκεὶ γενέσθαι. Σαλέόςιος μὲν ἅν Quoi, χαλεπὼς 
διατεθῆναι τὸς σρατιώτας πρὸς αὐτὸν, εὐθὺς ἐν ἀρχῇ τῷ 
πολέμε πρὸς Κυζύ (um καὶ πώλιν πρὸς ᾿Αμισῷ δύο χει- 
μῶνας ἑξῆς ἐν χάρακι ὃ ιαγαγεῖν ἀναγκασϑέντας. ἤνίων 
δ᾽ αὐτὲς καὶ οἱ λοιποὶ χειμῶνες. ἤ ye ἐν τῇ πολεμίᾳ 
διεχείμαζον, ἢ παρὰ τοῖς συμμάχοις ὕπαιθροι σκηνξν- 
τες" εἰς δὲ πόλιν Ἑλληνίδα καὶ Φίλην ἐδ᾽ ἅπαξ εἰσῆλθε 
μετὰ ςρατοπέδε Λόκελλος. ὅτω δὲ διακειμένοις αὐτοῖς. 
τὰς μεγίξας ἐνέδωκαν ἀπὸ τῆς Ῥώμης οἱ δημαγωγοὶ 
προφάσεις, Φϑόνῳ τῷ ASxSAAS κατηγορᾶντες, ὡς. ὑπὸ 
φιλαρχίας καὶ Φιλοπλδτίας ἕλκοντος τὸν πόλεμον, καὶ 

V / , δ Ὁ Zt, 3 τὰ E 
μονονὰ κατέχοντος ἐν ταὐτῷ Κιλικίαν, ᾿Ασίαν, Bifovíau, 


dem et didnitate patibus poterat fe praebere comem , fed omnes - 
defpiciebat, et nihili prae fe faciebat. — His nempe vitiis Lucul- 
lus inter multas virtutes fuiffe dicitur adfperfus; quando proce- 
rus et pulcher, et eloquens, et prudens iuxta domi et militiae. 
perhibetur Ἔχ Πα ΠΕ. Ac Saluftius quidem fuiffe milites mox a 
belli exordio male ait in eum animatos, quod ad Cyzicum et 
iterum ad Amifum duas hyemes eos in caftris continuiffet. Fas 
tigati fuerunt et caeteris brumis. Aut enim in hoftico hyberna- 
* serunt, aut apud focios tetenderunt fub dio, In oppidum Grae- 
cum et pacatum ne femel quidem intulit pedem cum exercitu 
Lucullus Atque ita animatis maximas occafiones praebuerunt 
illi, qui Romae in concionibus regnabant. Hi per inuidiam 
Lucullum criminabantur, imperii et pecuniae auiditate bellum. 
ducere : , vnum PARUUae Ciliciani, Afiam, Bithyniam; 

Paphla: «| 


bent haec. Leui tnutatione fa- eít. Et eadem opera euanefcit 
nari poffe fic exiftimo: ἀρχῆς frigidum illud ἀρχη ἀτιμίας, quod 
ἀτιμίαν. w^] *. ἡ, Certe.geniti- le&torem angebat. 

&üum, habeat καξάλυσις neceffe 4 
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Παφλαγονίαν, Γαλατίαν, Πόντον, "Aeuevíav, v& μέ: 
xe Φάσιδος: νῦν δὲ καὶ τὰ Τιγράνε βασίλεια πεπορθη- 
πότος, ὥσπερ ἐχδύ ΜΙΝ τὲς βασιλεῖς, & καταπολεμῆσαι 
πεμῷθέντος. τῶτο γὰρ εἰπεῖν aw. ἕνα τῶν ςρατηγῶν 
Λεύκιον Κοΐντιον ^^^ ὑφ᾽ ὃ μάλιςα πεισϑέντες, ἐψηφίσαν- 
vo πέμπειν διωδόχες τῷ Λεκόλλω τῆς ἐπαρχίας. ἐψη- 
Φίσαντο δὲ καὶ τῶν ὑπ᾽ αὐτῷ ςρατευομένων πολλές hes 
c9a σφατείας. | 

34. Tsroc δὲ τηλικότοις ὅσι προσγίνεται τὸ μά- 
Ara, Λεκόλλῳ διειργασμένον τὰς πράξεις, Πόπλιος 
Κλώδιος, ἀνὴρ ὑβριτὴς καὶ μεςὸς ὀλιγωρίας ἁπάσης καὶ 


Paphlagoniam, Galatiam, Pontum, Armeniam, omnes denique 
prouincias víque ad Phafim obtinere; nunc vero etiam 1igranis 
. regias depraedatum, quafi ad exuendos reges foret, non ad 
debellandos, miffas. Id enim vnum ex praetoribus dixiffe aiunt 
L. Quintium: a quo potitfimum impulfus populus Romanus pro- 
uinciae fucceffores mittendos Lucullo fciuit, mu;tofque milites, 
qui fub eo meruerant, mittendos. 
His tantis incommodis acceffit, quae maxime res Lucul- 
lum euertit, P. Clodius, homo iníolens, fummaeque diflolutionis 
| et 


aliis conftat. Similis locus eft 
in Cicer. (IV. 453, 10.) de Ro- 
Ício, qui gradus Equitum in the- 
"atro diflinxit: M. "oSev ςρατη- 


36 ἕνα τῶν ςρατηγῶν Λεύκιον 
Kéivro,] Xylander vertit: enum 
svibunerum plebis: annotatque : 
Crebro searwyoc ponitur pro eo, 


quod Latinis eft Praezor. Sed 
hoclocoarbitror generaiius fum- 
tum, ac etiam tribuno plebis at- 
tributum. Nihil enim haec ad 
praetores: et quidem non mo- 
do hic dicitur, tribunos plebis 
" Romae Lucullum traduxifte, fed 
et Salluftius lib. V. (citatur lo- 
cus.a Prifciano) lege Gabinia 
ait fuccefforem Lucullo miffum 
M. Acilium Glabrionem confu- 
lem.  Fuiffe autem tribunum 
plebis Gabinium, ex Dione et 


γῶν, quum fuiffe Tribunum pl. 
ex Liuii L. XCIX, et multis ali- 
is fit notiffimum auctoribus. In 
Graeco hic quum effent duo 
praenomina, ex altero nomen 
feci: tameu fateor, nihil mihi 
de L. hoc Quinto conflare, 
Hactenus Xylander. C. Manli 
um, tribunum plebis, haec fecif- 
fe, oftendit Epitome Liuii. Crz- 
ftr. Anon. et Mur. Κοίντιον ha- 
bent. Huius meminit nemo. 
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ϑρασύτητος. ἦν δὲ τῆς Λεκόλλε γυναικὸς ἀδελφὸς, ἣν 
“καὶ διαφϑείρειν ἔσχεν αἰτίαν, ἀκολαςξοτάτην ὅσαν. τότε 
δὲ τῷ Λεκέλλῳ συςφατεύων, Ny, ὅσης αὑτὸν "zin, Ti- 
'μῆς ἐτύγχανεν" "zs δὲ “πρῶτος εἶναι, καὶ πολλῶν ? 
πολιπόμενος διὰ τὸν, τρόπον, ὑποικέρει τὴν Φιμβεια- 
νὴν σρατιοῖν, καὶ παρώξυνε κατὰ τῇ ASxÉAAS, λόγας 
χρητὲς εἰς ἐκ ἄκοντας, sÓ ἀήϑεις 78 δημαγωγεῖσϑαι, 
διαδώς. ὅτοι ye ἤσαν, ὃς καὶ πρότερον ἀνέπεισε Φιμ.- 
[Jeíac , ἀποχτείναντας. τὸν ὕπατον Φλάκκον, αὑτὸν ἑλέ- 
σϑαι sgavmyón. δὲ ὃ xa, τὸν Κλώδιον ἡδέως ἐδέχοντο, 
καὶ Φιλοςφατιώτην προσηγόρευον, ὠγανωκτεῖν προσποιά- 
μένον 7 ὑπὲρ αὐτῶν, εἰ πέρας ἐδὲν ἔςται πολέμων τοσὅ- 
τῶν καὶ πόνων, ἀλλὰ παντὶ μὲν ἔθνει μαχόμενοι, πᾶσαν 
δὲ γὴν πλανώμενοι κατατρίψεσι τὸν βίον εδὲν ἀξιον ἐκ 
τηλικάἄύτης Φερόμενοι σξατείας, ἀλχὰ τὰς ASXEAAS πά- 
βαπέμποντες ἁμάξας καὶ καμήλες, ἐκπωμάτων χρυσῶν 
καὶ διωλίϑων γεμόσας. ok δὲ Πομπηΐῳ σφατιῶται, δη- 
μος ὄντες, ἤδη πὲ μετὼ γυναικῶν καὶ τέκνων κάθηνται 


et dicito: frater" erat vxoris Luculli, cum qua vulgatum erat, 
lafciuiffima muliere, ftupri eum confuetudinem habere. Hic id 
temporis fub: Lucullo militans, non eum locum, quem cupiebat, 
tenebat apud illum. .Volebat autem primus effe. Quum vero 

multis 'effet ob mores fuos inferior, Fimbrianos milites fubiuit, - 
blamdifque verbis non inuitos, neque infolentes blandimento- 
rum, concitauit in Lucullum. Quippe hi erant, quos ante Fim- 
bria induxerat, vt occiderent coníulem Flaccum, ac fe ducem 
caperent. Quo receperunt facilius Clodium, et militum 
amicum vocauerunt, quod vicem eorum. fimularet dolere, | 
fi finis tot bellorum ac laborum nullus effet, fed cum omni- 
bus gentibus certando, omnes tractus peruagando , exhau-. 
ftari vitam effent, neque tantis dignum fudoribus praemium 
relaturi, tantum Luculli plauftra fliparent et camelos au- 
reis gemmatifque poculis onuftos. Milites vero Pompeii, 
iam difcin&di , cum coniugibus er liberis certa fede confi- 
| Mich 
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γῆν εὐὸ αίμονα καὶ πόλεις ἔχοντες, 8 Μιϑριδά τῆν καὶ Τι- 

γφάνην εἰς τὰς ἀοικήτες ἐμβαλόντες ἐρημίας, βδὲ τῆς 
᾿Ασίας τὰ βασίλεια καταῤῥίψαντες, ἀλλ Φυγάσιν ἀν- 
ϑρώποις ἐν Ἰβηρία, καὶ δραπέταις εἴ Ἰταλίᾳ, πολεμή- 
σαντες. τί ὃν, εἰ δεὶ μηδὲ έποτε παύσασϑαι σξατευομέ. 
νες; xi TOIT C) σθατηγῳ καὶ σώματα τοὶ λοιπὰ καὶ ψυ- 
χεὶς φυλάσσομεν a ᾧ κάλλιςος εἶναι δοκεῖ κόσμος δ 
τῶν | σφατευομένων TÀSTOC; Τοιαύταις αἰτίαις τὸ Λεκδλ- 
Àa σράτευμα διαφϑαρὲν, ὅτ᾽ ἐπὶ Τιγράνην ἠκολώϑησεν, 


- 


ἐπι οἷς colerentque vberes agros et oppida, qui Mithridatem 
et Tigranem non in vaftas coegerint folitudines, meque regias 
Afiae demoliti fi fint, verum cum exfulibus in Hifpánis, in lüalia 
cum fugitiuis, bellauerint. . Si igitur perpetuo (inquit) eft 
militandum, nonne cali duci, cui pulcherrimum videtur or- 
namentum ymilitum opulentia, quod reliquum eít corpo- 
ris et animae refernabimus? His calumniis labefactatus Lu- 
culi exercitus nec ducem in Tigranem .voluitfequi, nec 


τ 


30 τί ἐν ἔδει... Ex... Φυλάσ- 
σωμεν] Totus locus aliter inter- 
pungendus; et adícifcenda fcri- 
ptura, qnam pro ἔδει exhibent 
Vale. et Mur. in hunc modum: 
ví ἦν, εἰ δεῖ. μηδέποτε παύσασϑοι 
φρατευομένες ,) ἀχὶ.... φυλάσοσομεν : 
quod poflerius ex Bodl. 3. eft. 
1τὰ effe emendandum viderat 
iam H. Stephanus. [H. Ste- 
phani ad hunc locum annota: 
tio ita habet: Hunc locum ita 
fuiffe ab auctore fcriptum, ne- 
mo mihi perfuaferit, . Vnus ta- 
men ihtérpretum lectionem, 
quae liic (ficut et in aliis edi- 
tionibus) habetur, fecutus eft, 
ita interpretans: Quorfwm ergo 


aztfner, nos nullum militiae finem * 


facere? quin nos, quod reliquum 
PLY T. T. lil. 


11 


ef- corporum animovumque, ei 
referuamus duci, cui nullum pul- 
chrius decus effe videtur , quam 
ditare milites? Sed. non fatis 
haec duo inter fe conueniunt, 
velle militiae finem facere, et 
temen de fequendo quopiam 
alio duce cogitare. Quare non 
dubito, quin pro £e fcriben- 
dum fit, et a Platarcho ipfo fcri- 
ptum fuerit, εἰ δεῖ, (Cui meae 
coniecturae alterum interpre- 
tem affentiri comperi, ita red- 
dentem hunc locum: Si ;igaur . 
perpezuo efl militaudum , nonne 
zali duci, cui pulcherrimum ὑἷ- 
detur ornamcnium milium opu- . 
lenzía, quod reliquum eft covpo- 
vis ez animae, referuabimus? ) 


V 40 ἀπὸ 
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$T ἐπὶ Νιθριδά ἄτην, εὐθὺς C ρμενίας εἰς Hia iufa- 
Aóvra , καὶ τὴν agg ἀναλαμββάνοντα. πρόφασιν δὲ τὸν 
χειμῶνα ποιόμενοι, περὶ τὴν Γ ρδυηνὴν διέτριβον,, ὅσον 
ὄπω Πομπήϊον, ἤ vw ἄλλον τῶν ἡγεμόνων, Λυκέλλῷ 
διώδοχον ἀφίξεσθαι προσδοκῶντες. | y iie y 
35- Ἐπεὶ δὲ Μιδειδάτης ἤγγελτο, Dafuor γενική- 
κῶς, ἐπὶ Σωρνάτιον καὶ Τριάριον βαδίζειν, αἰσχωυνϑέν- 
τες εἴπρντο TO ASAXSÀAQ. . Τριάριος δ᾽, ὡς ἕτοιμον ἀφ- 
Voi τὸ νίκημα, πρὶν ἐπελϑεῶν Λέκελλον,, ἐγγὺς Ov. — 
» Φιλοτιμέμενος, ἡτΊ] ται μάχη μεγείλῃ. λέγονται 
γὰρ ὑπερ ἕ ἑπτακισχιλίες Ῥωμαίων ἀποθανεῖν, ^ ἐν οἷς, ἕκα- 
τόνταφχοι μὲν. ἑκατὸν πεντήκοντα, χιλίαρχοι δ᾽ εἴκοσι ^: 
xu) τέσσαρες. τὸ δὲ σφατόπ εὃ ον εἷλε "Μριδάτης., ἐπελ- 
ἰὼν δὲ Λόκελλος ὀλίγαις Ug gov ἡμέραις ». "Teicesov μὲν 
ὑπὸ “ τῶν σρατιωτῶν ζητόμενον πρὸς ὀργὴν ἐξέκλεψε, 
“Μιδριδά ἄτῃ δὲ μῆ ϑέλοντος μάχεσθαι, ἀλλὰ Τιγράνην | 
περιμόνοντος, ἤδη καταβαίνοντα μετὰ πον δυνάμε- 
ως, ἔγνω, “πρὶν ἀμφοτέρας συνελθεῖν, ERI" | 


- 


. 


in Mzthridatem, qui confeftim ex Armenia icut in Pd, ] 
regnumque faum inftitit recipere. Caeterum hyemis praetextu | 
traducebant illi in Gordyene tempus, et iamiam Pompeium, vel 
.alium quempiam imperatorem, ad fuccedendum Lucullo ventu. 
rum exfpectabant. | 
At. poftquam Mithridatem nunciatum eft, fufo Fabio, in 
.Sornatium et Triarium pergere, verecundia fequuti Lucullum. 
funt. "friarius autem, dum quafi paratam praeripere cupit vi- 
;&oriam, antequam adueniret propinquus iam Lucullus, ingen- 
ti pugua funditur: fiquidem milites Romani dicuntur fupra. fe-. 
ptem millia caefa, in quibus centuriones centum quinquaginta, - 
tribuni quatuor et viginti. ^ Caftra quoque cepit Mithridates. 
Paucis diebus poft fuperueniens Lucullus, Triarium, quem in-. 
feni milites requirebant, clam eripuit. Detrectante aciem Mi- | 
thridate, qui aduentantem cum ingenti manu Tigranem ex- 
"ipditabr priufquam coniungerentur amboy | flatuit! rurfas ob- 


1 "covam 
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Gap καὶ διαγωνίσασϑαι πρὸς vov Τιγράνην. πορευομένῳ 
δ᾽ αὐτῷ καθ᾿ ὁδὸν οἱ Φ. ἐμβριανοὶ ςασιάσαντες, ἀπέλι- 
σον τος τάξεις, ὡς αἰφειμένοι δό όγματι τῆς φρατείας, καὶ 
μηκέτι τῶ AS SAMO προσῆκον ἄρχειν, ἑτέροις ἀποδε- 
δειγμένων τῶν ἐπαρχιῶν. δὸὲ εν ὃν £g , Ó τί τῶν Tap 
ἀξίαν ὁ Λέκελλος, εχ, ὑπέμεινεν, ἀντιβολῶν καθ᾿ ἕνα, 
xa). nara σκηνάς περιίων, ταπεινὸς καὶ δεδακρυμένος, 
ἔς: δὼ ὧν καὶ χειρὸς ὡπήόμενος. οἱ δ᾽ ἀπετρίβοντο τας ὃ ε- 
ξιώσεις, καὶ κενὰ προσεῤῥίπεν βαλάντια, καὶ μόνον 
μάχεσϑοαι τοῖς πολεμίοις ἐκέλευον, ἀφ᾽ ὧν μόνος ἠπίςα- 
qo πλετεϊν. B μην ἀλλε τῶν ἄλλων ςρατιωτῶν ó εομένων, 
ἐχβιασϑέντες οἱ Φιμβειανοὶ, συνέϑεντο παφαμεῖνοι τὸ 9έ. 
oc igy δὲ μηδεὶς ἐν τῶ χθόνῳ τὅτῳ κατίῃ πρὸς αὐτὸς 
«ὠγωνιώμενος, ἀπηλλάχθαι. ταῦτ᾽ ἔδει ςέργειν ἐξ εἰνάγ- 
x5c τὸν Λόκδλλον, 7 προέσθαι τοῖς βαρβάροις τὴν χώ- 
£r ἀπολειφϑέντα. συνεῖχεν ὃν αὐτὲς " ὡἐμέτι προσβια- 
ζ6 ὄμενος,. n προάγων πρὸς μάχην, ἀλλ᾽ εἰ παραμένοιεν 
ἀγαπῶν, καὶ περιορῶν πορϑεμένην ὑπὸ τῷ Τιγράνε τὴν 
Καππαδοκίαν, καὶ πάλιν ὑβρίζοντα Μιδριδάτην, ὃν 


[d 


viam procedere et dimieare cum Tigrane. Progredientem in 
itinere Fimbriani, feceffione facia, figna deferuerunt, quafi ef- 
fent ex fenarufconfulto exautiorati , nec, quum aliis decretae 
effent prouinciae, vltra imperium Luculli foret. Nullam .non 
hic indignitatem fubiit Lucullus, fingulos orando et tentoria ob- 
eundo demiífus et lacrymis oppletas: nonnullorum etiam pre- 
hendit manus. ilii vero preníationes repellere, inanes zonas 
obiicere, iactareque, folus dimicaret cum hoftibus, ex quibus 
direfcere noffet folus. Tandem caeterorum quoque militum 
Fimbriani precibus expugnati , receperunt fe illam aetatem ad 
figna manfuros. Quod fi nemo interea ad pugnandum fecum 
defcenderer, difceffuros. His oportebat acquiefcere Lucullum, 
aut defertam praelidio relinquere barbaris prouinciam. — Conti-.- 
muit ergo illos non iam imperio, neque eos in aciem eduxit, 
verum fatis huic erat, modo manerent, paátiebaturque, vaftari a 
Tigrane Cappadociam, etinfolefcere de integro Mithridatem, cum 
| quo 
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αὐτὸς emerat τῇ. συγκλήτῳ γράφων καταπεπολεμῆς. 
σϑα)" καὶ οἱ aeta aig?" παρῆσαν αὐτῷ πρὸς τὴν διά- 
ϑεσιν τῶν ἐν Πόντω πραγμάτων, ὥς γε δὴ ^. βεβαίως 
ἐχομένων. καὶ. δὴ ** παρόντες ἑώρων εἐδ᾽ αὐτῷ, πύριον, 
ἀλλὰ παροινέμενον καὶ TOME λακιζόμενον ὑπὸ TOV. σθφ- 
τιωτῶν. οἷς ys τοσὅτο ΤῊΝ τῆς εἰς τὸν. σφατηγὸν ἀσελ- 

γείας,, ὥςτε, T8 ϑέρες λήγοντος, ἐνδύντες τὰ ὅπλα καὶ 
σπασάμενοι τὰς μαχαίρας, πο ΘΑ ΘΩΝ ^5 τὸς μηδα- , 
μὲ παρόντας, ἀλλ᾽ ἀπηρκότας “" ἤδη πολεμίες. ὦλα- 

λάξαντες δὲ καὶ σκιαμοωχήσαντες ἀπεχώρησαν ἐκ τῷ 

χάρακος, ἐπιμοιρτυράμενοι πεπληρῶσθαι TOV χφόνον,. ὃν ῖ 
ὡμολόγησαν τῷ Λεκόλλω παραμενεῖν. τὲς δ᾽ ἄλλας ἐκά- — 
Ad διὰ γραμμάτων Πορμπτηϊος" ἤδη γὰρ ἀποδέδεικτο, TE 

πρὸς Μώειδώ QV καὶ, Τιγφάνην πολέμε σθατηγὸς, χάριτι 
78 δήμε καὶ κολακείᾳ τῶν δημαγωγῶν. ἐπεὶ τῇ TE βελῇ 
καὶ τοῖς ὠρίξοις dua πάσχειν ἐδόκει Λώκαλλος, 8 πο- 


quo ipfe ad fenatum fcripferat effe debellatum, dite 
ad res Ponti componendas, ficut pacatas, legati. Qui vbi: jam. 
adfuerunt, offeaderunt, ne ipfum quidem fui iuris effe, verum 
a militibus haberi ludibrio et contumeliofe tratar, Hi vero eo - 
in imperatorem propreífi infolentiae funt, vt, exacta acftate, 
- fumferint arma, gladiifque di(lrictis, prouocarent nufquam : 
parentes, qui iam receperant fe, hofles, iubilantefque et p 
chia iactantes inaniter, excederent caftris, teflati, completum. 
tempus, quod Lucullo commoraturos fe promiferant.  Ali- 
OS autem  euocauit per literas Pompeius. lam enim au- 
ra populari et concionatorum adulatione bellum οἱ erat 
contra Mithridatem et Tigranem decretum, — Nam fenatui. 
quidem et optimatibus affici Lucullum iniuria: SPD cui 
| ts — 
42 οἱ πρέσβεις] Legendum οἱ trOr ὡς LA vti in Mur. exflat 
δέκα πο. vt habent Anon. et 44 ὅδ Anon. 
Mur. vide p. feq. 1. 7. 45 σφοσεκαλῶντο ] Melius mu. 
to Vulc. zeeewaASvro, — 
43 ὡς δὲ 294] Bodl. 2. ὡς δή, me- 46 ita etiam Vulc,. vulg. 
litis [ane ; fed legendum arbi-. ἀπειρηκότας, 


΄ 


y 
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λέμε διαδόχως, ἀλλὰ ϑροιάμβε λαμβάνων, ἐδὲ τῆς 
σφατηγίας ἀνωγκαζ μενος, ἀλλὰ τῶν ἐπώϑλων τῆς 
σβατηγίας, ἐξίξασϑαι καὶ παραχωρεῖν ἑτέροις. 
36. Ἔτι δὲ. μᾶλλον ἐφάνη τὸ γινόμενον ταῖς ἐκεὶ 
παρϑσι νεμεσητόν. ὅτε γάρ τιμῆς ὃ Λόκελλος, ÉTS Ti- 
μωρίας. τῶν ἕν πολέμῳ κύριος ὑπήρχεν' go eia, τινὰ Πομ- 
πήϊος βαδίζειν πρὸς αὐτὸν. δδὲ esci. οἷς ἐκεῖνος 
ἔγραφε καὶ διένεμε μετὰ τῶν δέκα πρέσβεων: ἀλλ᾽ ἐκώ- 
λυεν, ἐκτιδεὶς διαγράμματα, καὶ Φοίβερὸς παρὼν ἀπὸ 
μείζονος δυνάμεως. ὅμως. δ᾽ 7 ἔδοξε τοῖς φίλοις συνω- 
γαγεῖν αὐτάς" καὶ συνῆλθον ἐν πωμη τινὶ τῆς Γαλατίας, 
καὶ προσεῖπον. ὠλλήλες Φιλοφρόνως, καὶ cuia eua 
ἐπὶ τοῖς κατωρθωμένοις. ἑκατέρῳ" πρεσβύτερος μὲν ὧν ὃ 
Λέκελλος, ἀξίωμα δ᾽ ἦν τὸ Πομπηΐξ μεῖζον, ὠπὸ πλει- 
ὄνων ςρατηγιῶν καὶ δυοὶν ^ ϑφιομβων. ῥάβδοι δ᾽ ἐμ- 
Φοτέρων ^? πφοηγᾶντο ὃ αφνηόροι διὰ τὰς νίκας. καὶ TH 
γε p^r. μακράν ὁδὸν duc τόπων ἀνύδρων καὶ αὐ- 


non belli, fed id n mitteretur fucceffor , nec bellis ge- 
'rendis cogi, fed rerum geítarum praemiis cedere, eaque per- 


mittere aliis. à 


Magis autem praefentibus ibi res vifa inuidiofa. Neque. 
enim relictum Lucullo fuit vel praemiorum, vel poenae, pro 


cuiufque meritis in bello arbitrium, neque cuiquam permifit 
Pompeius eum adire, vel rata effe aa eius, vel quae ex confi- 
lio decem legatorum difpenfabat; verum prohibuit ea per edi- 
€&a, terroremque ob maiorem exercitum, quem habebat, omni- 
bus incuílit. .Vifum eft tamen amicis, vt conuenirent.  Con- 


- greffi funt igitur in vico quodam Galatiae, atque inter fe comi- 


ter confalutauerunt, congratulatique. fant i inuicem de rebus be- 


ne et feliciter geftis. Erat natu maior Lucullus, fed- Pompeii 


ex pluribus imperis et gemino triumpho dignitas fupe. 
rior Fafces vtrique laureatae victoriarum caufa praefere- 


bantur. Quia vero venerat Pompeius longa via per loca 


arida 

.47 δ᾽ abeft a Bodl. 3. 49 ita etiam dat Bodl. 3. 
49 ve Bodl. 3. vulgo legitur ἀμφοτέρῳ. 
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χμησῶν ὁδεύσαντος, τὰς δάφνας ξηρεὶς περικειμένας ὦ 
ταῖς pao oic ἰδόντες οἱ τῷ ASXSAAS ῥαβδοφόροι [Qe 
Φρονέμενοι τοὺς ἐκείνῃ μετέδωκαν ἐκ τῶν ἰδίων, προσφά. 
τὲς καὶ ϑαλερὰς ἔχοντες. καὶ τὸ γινόμενον εἰς οἰωνὸν &ví- 
ϑέεντο xsv οἱ Hop nin φίλοι. τῷ γαρ ὄντι τῆν ἐκείνῃ 
sgavmyías αἱ τότε πράξεις ἐ ἐκόσμησαν. ἐκ δὲ τῶν λόγων 
πρὸς δὲν ἐπιεικὲς συνεβησαν, ἀλλ᾽ ἔτι μᾶλλον ao 
τριωθέντες πρὸς ἀλλήλας ὠπῆλθον, καὶ τὰς ἀπὸ τῷ Δϑ- 
ASAÀS γϑνομένας διατάξεις ἠκύρωσεν ὁ Πομπήϊος: we 
τιώτας δὲ τὰς ἄλλες ἀπαγαγων, μόνες αὐτῷ χιλίας 
ἑξακοσίως ἀπέλιπε συνθριαμεύσεντας, ἐδὲ τώτες μά: 
Aa προϑύμως ἑπομένες. ὅτω. τις ἦν ἀφυὴς » 5 ducru- 
xt C Λόκϑλλος πρὸς τὸ πάντων ἐν ἡγεμονίω πρῶτον καὶ 
μέγιςον' ὡς, εἰ τῶτο μετὰ τῶν ἄλλων ὑπήεξεν αὐτῷ, 

τηλικότων ὄντων καὶ τοσάτων, pev ὠδρείας, ἐπιμελεί:, 
ας, συνέσεως; δικαιοσύνης, ἐκ ἄν εἶχεν ἡ Mr ous ἤγε- 
μονία τὸν Ἑυφράτην τῆς ᾿Ασίας ὅ ὅρον, ὠλλὰ T χατα, 
καὶ τὴν Ὑρκανίαν θάλασσαν, τῶν μὲν ἄλλων ἐθνῶν Τι- 
γφάνη argon ]npévav ; 456 δὲ Πάρθων δυνάμεως, d , ὅση 

o 


110 


κατὰ Κράσσον ἐξεφάνη, τοσαύτης καὶ κατα L Ades 


arida et fqualida, exaruiffe laureas diflbón eius circumieclas 
quum confiderarent Luculli li&tores, benigne illins lictoribus 
largiti funt ex fais recentibus er virentibus. Eam rem amici | 
Pompeii in fauftum omen vertere: quippe reuera huius impe- 
rium ilius res geítae decorarunt Ex eo colloquio nihilo funt 
inter fe aequiores facti, verum difcetferunt magjs a. fe mutuo 
alienati. Luculli acta refcidit Pompeius: milites caeteros ei abf- 
tulit, folos mille fexcenros ad. triumphum reliquit, ac ne hos . 
quidem ad eum fequendum promtos. Adeo fuit ad id, quod 
caput eft in duce et fummum, ineptus, aut infauftus. Lucullus, 
Quod íi adiunctum. ad reliquas eius tot et tantas virtu- 


tes effer, ad fortitudinem, vigilantiam, prudentiam, iufti- - 


tiam, non haberet Réifndt imperium Euphratem Afiae 
terminum, fed vlima terrae et mare Hyrcanum: quando 
caeteras gentes anté domuerat cum Tigrane , mec Par-- 
thorum potentia, quanta Craffi imperio: enituit, tanta | τ 

i u 


go ita etiam Bodl. 5, vulgatis deeft il. D 41 
, | ? 
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λον ὥσης Ἢ sd ὁμοίως συνες σης, ἀλλ᾽ ὑπ᾽ ἐμφυλίων καὶ 
προσοίκων πολέμων ἐδ ᾿Αρμενίας ὑβρίζοντας ἐῤῥωμένη 
εἰμύνεσϑοι. νῦν δέ μοι δοκεῖ Aus Not, ὧν ὠφέλησε δι αὐτῷ 
τὴν πατρί a, βλάψαι μείζονα δὲ ἑτέρων. τὰ yag ἐν 'Àgt με- 
νίᾳ τρόπαια Πείρθων πλησίον ira, καὶ Τιγφανὸ όκερτα, 

| Nice , καὶ πλῶτος ἐκ τότων πολὺς εἰς Ῥώμην X0- 
r- 4g καὶ τὸ Τιγφάνε, διάδημα πομπευθὲν αἰχμά- 
λωτὸν, ἐπῆρε Κράσσον ἐπὶ τὴν ᾿Ασίαν, ὡς λας quits xai 
λείαν τς βαρβάρες, ἀλλο δ᾽ ἐδὲν ὄντας. ταχὺ μέντοι 
τοὺς Πάρθων τοξεύμασιν ἐντυχῶν, εἰπέδειξε τὸν Λέκελ- 
λον xA ἀφροσύνῃ καὶ μαλακία τῶν πολεμίων, αὐτῷ δὲ 
τόλμῃ καὶ δεινότητι περιγενόμενον. ἀλλὰ ταῦτα μὲν 
ὕςερον. 

27. Ὁ δὲ i aru ac ἀναβὲς εἰς Ῥώμην, πρῶτον 
μὲν κατέλαβε τὸν ἀδ ελῷον Μάρκον ὑπὸ Tas Μεμμίᾳ, 
κατηγορόμενον, &Q' οἷς ἔπραξε ταμιεύων, Σύλλα προσ- 
τάξαντος. ἐκείνῃ δ᾽ ὠποφυγόντος, ἐπὶ vETOW αὐτὸν δ. 
Μέμμωος μεταβαλλόμενος παφώξυνε τὸν δῆμον, καὶ ὡς 
πολλὰ γενοσφισμένῳ καὶ μηκύναντι τὸν πόλεμον ἔπεισεν 
αὐτῷ μή ó8ve4 ϑρίαμβον. ἐλθόντος δ᾽ εἰς ἀγῶνα τῷ Δε- 


fub Lucullo, neque aeque confentiens, verum ob inteflina et 
finitima bella ne Armeniorum quidem valebat propulfare inful- 
tus. Nunc vero videtur Lucullus mihi plus, quam per fe patriae. 
commodauit, incommodaffe per alios: fiquidem Armenicae pal- 
mae, ex vieina Parthis prouincia obtentae, Tigranocerta, Nifi- 
bis, opes hinc Romam copiofae deportari; captum Tigranis 
diadema atque in triumpho tranflatum , Craffum in Afiam, tan- 
quam nihil aliud, quam manubiae et praeda effent barbari, in- 
cenderunt. A cito in fagittas incurrens Parthorum, Lucullum 
demonílrauit non hoftium vecordia et mollitia, fed virtute et 
confilio fuo, viciffe. Verum de his poft agemus. 

. Porro regreffus ad vrbem Lucullus, offendit primum Mar- 
«um fratrem ob ea, quae in quaeftura iuffu Syllae gefferat, a 
Caio Memmio accufatum, Quo abfoluto, in hunc ipfum cof 
uertens fe Memmius, inflammauit populum, ac quafi multa | 
interuertiffet de praeda, traxiffetque bellum, fuafi it, vt ei trium» 
phum denegaret. Quum vocaretur hic in magnum periculum 

V4 Lucul- 
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κἄλλε μέγαν, οἱ πρῶτοι καὶ ὃ υνατώτατοι καταμίξαντες 
ἑαυτὰς ταὶς QuAaic, πολλῇ δεήσει καὶ j σπεδὴ "n μόλις ἔ ἐπεί- 

σαν τὸν δῆμον ἐπιτρέψαι ϑριαμβεῦσαι, ἐχ ὥσπερ ἔνιοι, 

μήκει τε πομπῆς, καὶ πλήθει τῶν κομις ομένων, ENTE NI 
κτικὸν καὶ ὀχλώδη θρίαμβον, ἀλλα τοῖς ὅπλοις, τῶν πο- 
λεμίων ἔσι παμπόλλοις καὶ τοῖς βασιλικοῖς μηχανήμ 2 
TOV Φλαμίνειον ἱππόδρομον διεκόσμησε" καὶ Oéa τις ἦ 
αὐτῇ καθ᾿ ἑαυτὴν ἐκ εὐκαταφρόνητος. ἐν δὲ τῇ πομπῇ, 
τῶν τε καταφράκτων d ἱππέων ὀλίγοι, καὶ τῶν Dern 
Φόρων diga roy δέκα παρῆλθον' ἑξήκοντα δὲ Φίλοι "καὶ 
σφατηγοὶ τῶν βασιλωιῶν' μακραὶ δὲ χωλκέμβολοι" νῆες 
ἑκατὸν καὶ δέκα ἅμα παρφεκομίσϑησαν' αὐτῷ τε Μιθρι- 
| δάτε χρύσεος ἐξάπες κολοσσος, καὶ, Sugsóc τις διάλι- 
Quoc καὶ Φορήματα εἴκοσι μὲν ἀργυρῶν σκευῶν, χρυσῶν. 
δ᾽ ἐκπωμάτων καὶ ὅπλων καὶ νομίσματος, δύο καὶ τριο- 
κοντα. ταῦτα μὲν ὃν ἄνδρες παρεκόμιζον ἡμίονοι δ᾽ 
ὀκτω κλίνας χρυσᾶς ἔφερον, d δὲ καὶ ) πεντήκοντα κεχω- 
νευμένον ἀφργύριον' ἄλλοι δ᾽ ἑκατὸν ἑπ7ὰ νομίσματος 
καὶ ἀργυρίᾳ μικρῷ τινι δεέσας ἑβδομήκοντα καὶ διακο- 
σίας μυριάδας. ἐν δὲ δέλτοις ἀνωγφραφαὶ τῶν ἤδη δε- 


Lucullus, principes et potentiffimi inferuerunt fe tribubus, mul- - 
tifque precibus et contentione aegre induxerunt populum, vt 
triumphum ei concederet. Triumphüm autem mon (vt aliqui) 
pompae prolixitate, et rerum traduciarum copia. portentofum et 
faítidiofum duxit, fed armis hoftilibus, quorum erat vis ingens, 
et machinis regiis circum Flaminium. exornauit, quod erat per 
,fe haud contemnendum fpeSaculum. | Ipfo in triumpho equites 
cataphraéti pauci, currus faleati decem traduci, amici et duces 
regii fexaginta, Naues longae aereis ro(lris aptae decem fupra 
centum tranflatae. Ipfius Mithridatis aureus coloffus fex pedes | 
longus, et gemmis diílhin&um fcutum, — Fercula viginti vafo- 
rum argenteorum, aureorum poculorum, armorum et nummo- 
rum triginta duo. Haec per viros tradu&ia. O&to -muli le&os 
aureos portauerunt, fex et quinquaginta argentum infe&um, 
alii centum et feptem argenti fignati paulo minus vicies fe- 
pties centena. millia drachmarum. [ἡ tabulis breuiaria pecu- 
' miae, 
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᾿δομένων χρημάτων ὑπ᾿ αὐτῷ Πομπηΐω πρὸς τὸν (figat- 
κὸν πόλεμον, καὶ τοὺς ἐπὶ τὸ δημοσίῳ ταμείς, καὶ χωρὶς 
ὅτι ςρατιώτης ἕκαςος ἐνναποσίας καὶ πεντήκοντα δρα- 
 Xgédc ἔλαβεν. ἐπὶ τότοις τήν τε πόλιν Eig e λαμπρῶς, 
καὶ τὰς περιοικίδας κώμας, ἃς εἴκες καλξσι. 

38. Τῆς δὲ Κλωδίας ἀπηλλώγμένος, ὅσης ἀσελ- 
γὲς καὶ πονηρᾶς, EsqsiMay ἔγημεν, ed eA Qv Κάτωνος, 
ἐδὲ τῶτον εὐτυχῆ yag. ἕν. γὰρ 8 μὴ Sd αὐτῷ τῶν 
Κλωδίας κακῶν μόνον, 7 τῶν ἀδ ελῴων διαβολή: τάλλα 
δὲ Bà sAveav ὁμοίως ἔσαν καὶ ἀκόλαςον ἠναγκάξ ero Φέ- 
££ » αἰδέμενος Κάτωνα: τέλος δ᾽. ἀπεῖπεν. ἐλπίδας δὲ 
ϑαυμαςάς τῇ v παρασχών, ὡς ἐχόση τὸν ἀνὲδ ga 73- 
TOV ἀντίταγμα πρὸς τήν Πομπηϊε τυραννίδα, καὴ τῆς 
εἰριςοκρατίας πρόμαχον, ὠπὸ δόξης καὶ δυνάμεως ὁρ- 
μώμενον μεγώλης, ἐγκατέλιπε καὶ προήκατο τήν πολι- 
τείαν, εἶτε δυσκείθεκτον ἤδη καὶ νοσϑσαν ὁρῶν, sj, ὡς 
φασιν ἔνιοι, μεστὸς ὧν δόξης, καὶ πρὸς τὸ pco» ἀνα- 
πίπγων v8 βία καὶ μαλακώτατον, ἐκ πολλῶν ἀγώνων. 
καὶ πόνων ἐκ εὐτυχέξιωτον «τέλος λαβόντων. οἱ μὲν γάρ 


niae, quam Pompeio ad bellam piraticum et quaeftoribus de- 
derat. Praeterea, quod militibus in fingulos nongenos quin- 
quagenos deüarios diuiferat. Sub bis fplendidum epulum popu- 
lo et circumiectis oppidulis, quae vicos vocant, dedit, 

Kepudiata autem Clodia, lafciua et improba muliere, Ser- 
uiliam duxit, Catonis fororem: quae item nuptiae parum fauflae 
fuere. Vna enim carebat fola Clodiae macularum , infamia fci- 
lice: ex fratribus: caetera pariter flagitiofum et impudicam vt 
ferret, Catonis reuerentia vim intulit fibi: poftremo tolerare 
eam non valuit. Quum vero mirificam fpem oftendiffet fena- 
tui, qui hune virum habere arbitrabatur fe aduerfos Pompeii 
dominationem praefidium, et propugnaculum optimatium, in- 
gent g'oria atque auctoritate fübnixum, deferxit abdicauitque 
reipublicis curam: vel quod aegram iam. difficile retineri 
cerneret a lap(u poffe, vel (vt nonnulli volunt) quod, quum 
plenus effet honorum, ad placidiffimanr et molliffimam vi- 
tam ex multis certaminibus et fudoribus, quae non felicif- 
fimum habuerant exitum , delaberetur. Quam ali eius 
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ἐπαινῶσιν αὐτὸ τὴν τοσἀύτην MEER τὸ Magis πά- 
Soc μὴ παϑόντος, ὃς ἐπὶ ταὶς Κιμβοικαῖς νίκαις καὶ τοὺς 
μεγάλοις καὶ καλοῖς ἐκείνοις κατορθώμασιν ἐκ, ἠϑέλησεν 
αὑτὸν ἀναθεῖναι τιμῆ. τοσαύτη ζηλωτὸν, ἀλλ᾽ dm Mia 
δόξης καὶ ἀρχῆς, νέοις ἀνδράσι γέρων ἀντιπολιτευόμενος,, 
εἰς ἔργα ὃ eva καὶ πάθη δεινότερα τῶν ἔργων ἐξώκειλε. 
βέλτιον δ᾽ ἂν καὶ Κικέρωνα γηράσω, μετὰ Κατιλίναν, 
ὑποςειλώμενον". καὶ Σκιπίωνα, Καρχηδό ow προσϑέντα No- 
μαντίαν, εἶτα παυσάμενον' εἶναι! γάρ τινὰ καὶ πολιτικῆς 
περιόδ S κατάλυσιν. τῶν γάρ ἀὐλητικῶν ἀγώνων τὲς 70A 
τικὸς δὲν ἤτον ἀκμῆς καὶ ὥρας, ἀπολιπέσης ἐλέγχε- 
σϑαι. οἱ δὲ περὶ τὸν. Κράσσον καὶ Πομπήϊον ἐχλεύαζον 
τὸν Λόώκελλον, εἰς ἡδονὴν ἀφεικότα καὶ πολυτέλειαν αὖ- ὦ 
τὸν, ὥσπερ TH TguQav μᾶλλον τοῖς v1 MASTOIG Tap Pec 
κπίαν ὄντος, ] τὸ πολιτεύεσιθαι καὶ ςρωτηγεῖν. 0. 
(039. Ἔδει δ᾽. ὧν τῷ Λεκέλλα βίω, καϑάπερ ἀρχαί 
ec κωμῳδί IM ἀναγνῶναι τὰ μὲν πρῶτα, πολιτείας καὶ 
σβατηγίας, τὸ δ᾽ ὕςερα, πότες καὶ δᾶπνα,, καὶ μονον- 
δχὶ κώμας καὶ λαμπάδ ως καὶ παιδιῶν. ἅπασαν. εἰς 


commutationem tantam commendant, quod. in vitium et ae- 
rumnam nón inciderit Marii, qui a victoriis Cimbricis celfifque | 
illis et eximiis rebus geftis, non contentus fammis honoribus, 
quibus haberi poterat beatus, fed infatiabili gloriae et imperii | 
fame cum iuuenibus in republica gubernanda certans fenex, in 
horrenda facinora impegit, atque in affectus facinoribus fais 
horrendiores. Re&ius enim Ciceronem quoque fene&uti fuae 
confulturum fuiffe, fi, oppreffo Catilina, recepiffet fe: et Sci- 
pionem, Carthagini adiecta Numantia, fi inde quieuiffet, Effe 
.enim.etiam orbis quendam politici terminum. Quandoquidem . 
non fecus. certamina politica , quam athletica, vigore, deftituta 
et flore.coargüi. AtCraffus et Pompeius fabfannabant Lucullum, 
quod in voluptates et laxum fe demerliffet ; quafi vero non ma. 
gis effent deliciae a tanta aetate alienae, quam reipublicae cura. 
et adminiítratio belli. 

Enimuero eftin Luculli vitae, ficut veteris coim aedilie exordio, 
legere actiones politicas et expeditiones : in calce compotation 
coenas, et tantum non comeffationes, faces, etomre genu Á | 
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meu) idv yete ἔγωγε τίϑεμαι καὶ οἰκοδομὰς πολυτελεῖς, 
καὶ κατασκευάς περιπάτων καὶ Argo, καὶ ἔτι μᾶλλον 
γεοαφΦὰς καὶ εἰνδριοίντας, καὶ τὴν περὶ ταύτας TAG τέ- 
χιᾶς σπαδὴν,. ὡς ἐκεῖνος συνῆγε μεγάλοις ἀναλώμασιν, 
εἰς ταῦτα τῷ πλέτῳ ῥύδην καταχρώμενος, ὃν ἠϑροίκει 
πολὺν καὶ λαμπρὸν ἀπὸ τῶν ςρατειῶν. ὅπϑ καὶ 
νῦν;, ἐπίδοσιν τοιαύτην τῆς τρυφῆς ἐχόσης, οἱ Λε- 
καλλιανοὶ κῆποι τῶν βασιλικῶν ἐν τοὺς πολυτελε- 
cero ἀφιθμδνται. τὰ δ᾽ ἐν τοῖς παραλίοις καὶ πε- 
e Νέαν πόλιν ἔργα, λόφες ἀνακρεμαννύντος αὖ- 
78 μεγάλοις ὀρύγμασι, καὶ τροχὲς ϑαλάσσης, καὶ 
διαδρομαὰς ἰχθυοτρόφες τοῖς οἰκητηρίοις περιελίσσοντος, 
καὶ διαίτας ἐναλίες κτίζοντος, 0 Στωϊκὸς Τεϊβέρων ϑεα- 
σάμενος, Ξέρξην αὐτὸν ἐκ τηβέννε προσηγόρευσεν. ἦσαν 
δ᾽ αὐτῷ περὶ Τξσκλον ἐγχώριοι δίαιται, καὶ κατασκο- 
qa, περιόπων, καὶ κατασκευαὶ ^. ἀναπεπηήαμένων ἀν- 


ludo equidem etiam reputo fumtuofas fübftru&iones eius, am- 
bulationum et balneorum molitiones, plufque tabulas, ftatuas, 
ftudiumque circa has artes et opera, quae ille grauibus contra- 
-hebat expenfis, profundebatque in ea opes, quas ex bel/is ge- 
ftis parauerat ingentes et fplendidas. Siquidem vel hac aetate, 
ita glifcente luxu, horti Luculliani inter principis fumtuofiffi- 
mos habentur. Opificia eius maritima , et ad Neapolim, 
vbi tumulos fufpendir foffuris, euripis. et riuis pifculentis ae- 
dificia fua circumiecit, diaeras marinas exílruxit, quum  Tu- 
bero Stoicus contemplatus effet, appellauit eum Xerxem to- 
gatum. lam liabebat in Tufculano diaetas mediterraneas et 
fpeculas amoeni profpe&tus, exílruxerat Ar un apertos cubi- 

culos 


5I κατασνμοπ οἱ περιόπτων, κοὴ tur quidem voce περιόπτων, IV. 
Tacxsu»)| Magna hic inter 117, 7. πολλὰ xo^ περίοπτα τόλ- 
* Codd. dilcrepantia eft. Aliis «c a. ἔργα. Sed forfan fcri- 
κατασκοποὶ prorfus repudianti- ptum fuerat κατασκευσὴ περιωπῶν 
bus, vt in Anon. et Mur. aliis (Sic enim fcribenda ea vox) xoj 
etiam περιοσπῶν, pro περιόπτων,  &. Alibi (200, 7.) vocat περι» 
exhibentibus. [vt Bodl.3.] Vti- xAVSHG ἀπόψεις. 
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δοώνων xa] περιπάτων. ἐν αἷς ὁ Πομπήϊος γενόμενος," 
ἐμέμφετο τὸν Λέκδλλον, ὅτι πρὸς ϑέρος aeisa uiis 
τὴν ἔπαυλιν, ἀοίκητον ἐν χειμῶνι πεποίηκε. γελάσας ὃν 
ἐκεῖνος: Εἶτα, ἔφη, σοὶ δοκῶ ἐλάτήονα τῶν γεράνων vay 
ἔχειν καὶ τῶν πελαργῶν, ὥςε ταῖς ὥραις μὴ συμμετα- 


᾿βάλλειν τὰς διαίτας; Στρατηγδ δέ ποτε Φιλοτιμεμένῳ 


περὶ ϑέας, καὶ χορῷ τινε κόσμον αἰτεμένε πορφυρᾶς 
χλαμύδας, ἀπελρίνατο, σκειψάμενος,. ἂν ἔχη, ᾿δώσειν. 
εἶτα με ἡμέραν ἠρώτησεν αὐτὸν, ὁπόσων δία δα τῷ δ᾽ 
ἑκατὸν ἀρκέσειν φήσαντος, ἐκέλευσε λαβεῖν dic τοσαύ- 
τας. εἰς ὃ καὶ Φλάκκος T ποιητῆς ᾿ ᾿ ἐπιπεφώνηκεν; ὡς ἃ 
νομίζει πλϑτον, ἃ μὴ τὰ παρορώμενα καὶ λανθάνοντα 
πλείονα τῶν φαινομένων £s f. : 


4o. Νεύπλδτα δ᾽ ἥν τὸ AsusAAS vd δεῖπνα Td 


xaÜ ἡμέραν, S μόνον Eod ἀλεφγίσι καὶ E e 1 


N 


culos ambulationefque. TRA quum viferet Pod repre- | 


hendit Lucullam, quod villam optime ad aeftatem comparaffet, . 
verum habitationi brumali feciffet incommodam. — llle vero ar- 
ridens: Putafne, minus me, inquit, quam grues et ciconias,. 
fapere, quin cum temporum articulis commutem diaetas? Prae 
tor quidam magnificos ludos edere parabat. Hic' ad ornandum 


choram petiit ab eo chlamydas purpureas. Ille refpondit, confi- : 


deraturum fe, fi haberet, daturum.  Poftero die rogauit, quot 
cpus haberet, Qui quum centum diceret fatis fore, iuflit eum 
bis totidem capere. (Cui rei anne&it poeta Horatius epipho- 
nema hoc: LE 


Exilis domus eft, vbi non et mul;a fuperfanz,. 
^. Er dominos fallunt. 


* 


Coenáe vero eius quotidianae infolens divisim genus - 
oftentabant, non modo firagulis purpureis, poculis gemmas - 


^ 82 Φλάκκος ὃ séamis] lib. T. 53 πλᾶτον κα “Τ| Fuit, cum - 
epit. ad'Numicium. Xylander. πλάσιον legendum effe arbitra- ἡ 
«Cruferius hic annotat, Horati- rer. Sed ἢ καὶ aduerbialiter fu. 

um dicere quinque millia. matur, nihil mutato opus eft. E 
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ἐκπώμαςι καὶ χοροὶς καὶ ἐκροάμασιν ἐπεισοδίοις, ἀλλ᾽ 
ὄψων τε παντοδαπτῶν καὶ πεμμάτων περιτ]ῶς διωπεπο- 
νημένων παρασκευαῖς, ζηλωτὸν ἀνελευϑέροις ποιᾶντος 
ἑαυτόν. ὁ γῶν Πομπήϊος εὐδοκίμησε νοσῶν, τὸ μὲν ἰα- 
τοῦ κίχλην αὐτὸν λαβεῖν κελεύσαντος: τῶν δ᾽ οἰκετῶν Sx 
ἂν εὑρεῖν ἀλλαχόθι Φαμένων ϑέρες ὥρα κίχλην, ἢ παρὰ 
Λεκέλλῳ, σιτευομένην, sx εἴασε λαβεῖν ἐκεῖθεν, ἀλλ᾽ 
εἰπὼν πρὸς τὸν ἰατρὸν" Οὐκϑν, εἰ μὴ ASx8AAÀoG ἐτρύφα, 
Πομπήϊος Sx ὧν ἐζ ἡσεν; ἄλλο τι παρασκευάσαι, τῶν &U- 
πορίτων. ἐκέλευσε. Κάτων δ᾽ ἦν αὐτῷ Φίλος καὶ οἰκεῖος" 
ico δὲ τὸν βίον αὐτῷ καὶ τὴν δίαιταν ἐδ υσχέφαινεν, ὥςε 
vég τινὸς ἐν τῇ βελῇ λόγον ἐπαχθῆ καὶ μώκρον ἀκαίρως 
ὑπὲρ εὐτελείας καὶ σωφροσύνης διελθόντος, ἐπανας ὡς ó 
Κάτων: Οὐ παύση, (Qn , σὺ πλετῶν μὲν, ως Κράσ- 
coc, ζῶν δ᾽, ὡς Λόκδλλος, λέγων δὲ, ὡς Κάτων; 
ἔνιοι δὲ τῶτο ῥηθῆναι μὲν ὅτως, ὑπὸ Κάτωνος δὲ καὶ λέ- 
yacw. 

ar. Ὁ μέντοι AsxsSAXoQ EX, ἡδόμενος «μόνον, ἐἰλ- 
λα καὶ σεμνυνόμενος τῷ βίῳ τότῳ δῆλος ἦν ἐκ τῶν ὠπο- 
μνημονευομένων. λέγεται "yao Ἕλληνας ἀνθρώπες, ἀνά- 


tis, choris et aeroamatis accefforiis, fed et obfoniorum variorum 
et bellariorum fingulari apparatu illiberalium in fe trahentis ad- 
mirationem, Quocirca commendatus eít Pompeius, qui aegro- 
tans, quum praecepiffet medicus ei, vt turdo velceretur, nega- 
rent autem ferui, aeftiuo tempore eas víquam, nifi in Luculli 
viuariis, reperiri, prohibuit inde peti, fed ad medicum ait: Er- 
go, nifi Lucullus perditus deliciis effet, non viueret Pompeius? 
ac aliud, quod paiabile eflet, iuffit parari. Erat Luculli amicus 
τὶ farniliatis Cato, verum vitam et luxum eius adeo improbabat, 
, quum iuuenis quidam odiofam et prolixam orationem in fe- 
ii: de frugalitate et temperantia intempeftiue haberet, exfur- 
gens Cato: Non taces, inquit, qui diuitiis affluis, vt Craffus, 
viuis, vt Lucullus, et dicis, vt Cato? Alii dictum quidem hoc; 

fed non a Catone ferunt. 4 
At Lucullum ea vita non delectatum modo, verum etiam 
gloratum, liquet ex eius dictis. Dicitur Graecos aliquos, qui 
Romam 
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βάντας sic Ῥώμην, ἑξιᾶν ἐπὶ πολλὰς ἡμέρας. τὲς δ᾽ ov. 
τως Ἑλληνικόν τι παϑόντας,. αἰσχύνεσιϑαι, καὶ διωθεῖ- 
σϑαι τὴν κλήσιν, C δὲ αὑτὰς καθ᾽ ἡμέραν τοσάτων dva. 
λισκομένων. τὸν ὅν Λόκελλον εἰπεῖν μειδιά ιάσαντα πρὸς 
αὐτὸς: lá ivt Tod μέν τι τότων καὶ δὲ ὑμᾶς, ὦ ἄνδρες " Ἐλ- 
Auvec τοὶ μέντοι πλεῖς:α γίνετω Qux. Λάκελλον. ἐπεὶ δὲ, 
μόνῳ δειπνῶντος αὐτῷ, μία τράπεζα καὶ μέτριον παρξ- 
σκευάσϑη δεῖπνον, ἠγανώκτει καλέσας τὸν ἐπὶ τῶτο X. 
τετωγμένον οἰκέτην. τῷ δὲ φήσαντος, ὡς Sx gero, μή- 
δενὸς κεκλημένε, πολυτελδς τινος. αὐτὸν. D errem Dar Tí 
λέγεις; εἶπεν, ἐκ ἥἤδεις, ὅτι σήμερον παροὺ Λεκδλλῳ 
δειπνεῖ Λόκελλος:" "Ovroc δὲ περὶ TESTS λόγξ πολλᾷξ, ὡς 
εἰκὸς, ἐν τῇ πόλει, προσῆλθον αὐτῷ xaT ὠγορᾶν σχο: 
λὴν ἄγοντι Κικέρων. καὶ Πομπήϊος, ὃ μὲν ἐν τοῖς μάλισα 


τηγίας διαφορὰ πρὸς αὐτὸν, εἰώϑεισαν δὲ ὁ χρῆσθαι, καὶ 
Ó διαλέγεσθαι πολλάκις ἐπιεικῶς ἀλλήλοις. ἀσπασάμενος 
ὃν ὁ Κικέρων αὐτὸν, ἠρώτησεν, ὅπως ἔχει πρὸς. ἔντευξιν' 
(48 δὲ Φήσαντος, ὡς ἄριςω, καὶ παρωκωλδντος ἐντυγ-" 
Romam commeauerant, per multos dies inuitaffe, qui, vt ger- 
mani Graeci, rubore addudi abnuiffe venire, quod tantàm eo- 
rum nomine quotidie fumtus fieret. μένα: Lucullus his ar- 
ridens dixiffe: Aliquid horum, Graeci, veftra caufa. fit, plera- 
que fiunt tamen caufa Luculli. Soli coenanti quum vna menfa . 
et coena parata modica effet, accitum feruum , qui fuper his 
erat, obiurgauit. Vbi is caufatus eft, nemine vocato; non -ra- 
tum fe, requiri ab eo fumtuofam coenámi: Quid, ais, inquit, 
nefciebas, hodie apud Lucullum coenaturum Lucullum? Quum | 
de eo nimirum rumor in vrbe percrebuiffet, conuenerunt eum 
in foro otiofum Cicero et Pompeius, ille fingularis amicus et fa- 
miliaris, Pompeio intercedebat cum eo fimultas ex prouincia, 
nihilominus vfus erat inter eos, et crebro colloqui familia- . 
rter folebant. ^ Cicero igitur falutatum rogauit, vacaretne 


ei colloqui. | Quo annuente, et ad fabulandum. inuitante: ' 
| NoR 


$4 ἐπὶ τῦτο] Melius in Mur. ἐπὶ zéro. 
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Φίλος. ὧν καὶ συνήθης, Πομπηΐῳ. δ᾽ ἣν e ἐκ: τῆς epum κα 
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'χάνειν' Ἡμεῖς, ἔφη, βελόμεθα δειπνῆσαι παρα σοι τή- 
'μξέον ? ὅτως, ὅπως ἐς σοι παρεσκευασμένα. "Deus ]o- 
"μένε δὲ τῇ AsxsAAS, καὶ μεταλαβεῖν ἡμέραν ἀξιῶντος, 
ἐκ ἔφασαν ἐπιτρέψειν, SÓ' εἴων διωλέγεσϑαι τοῖς οἰκέ- 
ταις, ἵνα μή vi πλέον κελεύση γενέσϑαι ἢ 
βελομένων ἢ. πλὴν τοσῶτο μόνον αἰτομένω συνεχώρησαν 
εἰπεῖν πρὸς ἕνα τῶν οἰκετῶν, ἐναντίον ἐκείνων, ὅτι σήμε- 
gov 7? ἐν τῷ ᾿Απόλλωνι Ó εἰπνήσει" TETO γάρ τις εἶχε τῶν 
“πολυτελῶν οἴκων ὄνομα. καὶ τῶτο σεσοφισμένος. ἐλδλήθει 
τὸς ἄνδρας. £x t) yet, ὡς ἔοικε, δειπνητηρίῳ “ 
ταγμένον ἦν τίμημα δείπνε, καὶ χορηγίαν ἰδίαν καὶ παρα- 
σιευὴν ἕκωςον εἶχεν' ὥςε τὲς δόλες ἀκόσαντας, OTE 
᾿βέλετω δειπνεῖν, εἰδένωι, πόσον δαπάνημα, καὶ “ποὶόν 
τὶ κόσμω καὶ διαϑέσει γενέσϑοι δεϊ τὸ ^ δεῖπνον. εἰώ- 
Su δὲ δειπνεῖν ἐν τῷ ᾿Απόλλωνι πέντε μυριάδων. καὶ τό- 


Persa m ET 
τῶν QUT 


τε- 


Nos hodie conftituimus, inquit, apud te coenare, verum coe- 
na folita tua. Hic recufare Lucullo fimulante, atque in diem 
poíterum eos reiiciente, negauerunt, fe conceffaros, neque al- 
loquendi poteftatem ei fecerunt feruos, ne quid parari quoti- 
diano praeciperet amplius. ld modo largiti funt petenti, palam 
vt vni feruo diceret, bodie ipfum in Apolline coenaturum. | Id 
vni ex fplendidis wicliniis. nomen erat. Quod eius com- 
mentum fefellit illos. ^ Nam fingulis fcilicet tricliniis. cer- 
ta. fumma erat in coenam taxata, peculiarefque | impen- 
fas et paratum habebant; vt die ferui, vbi. coenare 
vellet, fcirent, quantum  impendendum, quo effet coena. 
ordine οἵ digeftione inílruenda. | Coenare in Apolline 
quinquaginta millibas denariorum folenne habebat,. Ea tunc 
| infum- 


55 σήμερον Bodl. 2. 

&6 γενέσϑου abeít a Bodl. 3. 

57 avrà Vulcob. 
58 βελομένων) Lege γινομένων, 
wt in Vulc. Anon. Bodl. 3. et 
Mur. donec vox huic rei aptain 
. Mff. reperiatur ab hac diuerfa. 
Diuerfa autem requiri videtur, 
quia iam praecellit γενέσϑου, quod 
omnino ibi feruandum effe ar- 
bitror. 


59 τήμερον Bodl. 2. 

6o ita etiam Bodl. 2. vulgo 
legitur δειπνωτηρίῳ per omega, 
ex auctoritate Aldinae. in Iun- 
tina eft δειπνοτησίῳ per omicron. 
verum, ni fallor, δειπνεῖν folum- 
modo vfíurpatur, non δεισνθν. 
quo fit, vt δειπνητήριον 1{6π| in. 
vfu fuerit, minus δειπνωτηριον. 

. 6X1 τῷ (fine accentu) Bodl. 3. 
62 ἔν 


N 
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τ. 


τε τοσότῃ τελεσϑέντος", ἐξέπληξε τὸς περὶ cii Πομπήϊο 
ἐν τῷ μεγέϑει τῆς δαπάνης, τὸ τάχος τῆς παρασκευῆς. 
Εἰς ταῦτα “ μὲν ὃν Bei mcs ἐχρῆτο TQ rra 
Oase ὄντως αἰχμαλώτῳ καὶ βαρβάρῳ. 

41. Σπεδὴ ἧς ὃ δ᾽ ἀξίω καὶ Àóys τοὶ περὶ τὴν τῶν e | 
βλίων κατασκευήν. καὶ ve πολλὰ καὶ γεγξαμμένα. κα- 
λῶς συνήγε' ἥ τε χρῆσις ἤν Φιλοτιμοτέρα TZG. κτήσεως, 
ἀνειμένων πᾶσι τῶν βιβλιοδηκῶν, καὶ τῶν περὶ αὐτας 
περιπάτων καὶ σχολας ἡρίων ἀκωλύτως ὑποδεχομένων. τες 
Ἕλληνας, ὥσπερ sc Μεαδσῶν τι καταγώγιον, ἐκεῖσε 
Φοιτώντας καὶ συνὸ "ημεξεύοντας ἀλλήλοις, ἀπὸ τῶν ἂς 
λων χρειῶν ἀσμένως ἀποτρέχοντας. πολλάκις δὲ καὶ. συν- 
ἐσχόλαζεν αὐτὸς ἐμβάλλων εἰς τὲς περιπάτες τοὶς φι- 
λολόγοις, 3 καὶ τοῖς πολιτεκοὶς συνέπρατήεν, ὅτξ. δέοιντο; 
καὶ ὅλως ἑςίω. καὶ πρυτάνεϊον Ἕ λλληνικον ὁ οἶκος ἦν αὖ 
τοῖς ἀφιινεμένοις εἰς΄ Ῥώμην. φιλοσοφίαν δὲ πᾶσαν μὲν 
ἡσπάζετο, καὶ πρὸς πᾶσαν εὐμενὴς ἤν Xaj οἰκεῖος". dóioV 


infumta fumma , obftupefecit Pompeium in fumitol imbre 
celeritas apparatus. Atque in his opulentiae velut ON capti- | 
uae et barbarae infultauit. ET 
At commendanda fuit.eius et perhibenda in Adde, fa- 
pelle&ilem impenía.. Multos enim et eleganter defcriptos cu- 
mulauit. Erat etiam eorum vfus, quam comparatio ,. libezalior; 
quod bibliothecae omnibus paterent, atque in adie&las ambula- 
tiones fcholafque reciperentur omnes Graeci, velut ad Mufarum 
hofpitium diuertentes, tempufque inter fe traducentes, vbi liben- 
ter.fe ab negotiis aliis reficiebant.  Ingrediebatur fubinde ipfe- 
ambulationes, ac cumftudiofis conferebat, atque negotia procuran- | 
tibus publica, vbi operam ipfius requirebant, erat praefto. In fum- 
ma erant conuiuium et prytaneum Graecum omnibus Romam com- - 
meantibus eius penates. Colebat ille quidem omnem philofo- 
phiam, er ab vllo genere abhorrebat, aut alienus erat; proprie - 
᾿ tamen 


. 62 ἐνταῦθα) Re&ius d; ταῦτα, peccatur et infra (057, 9 » vide. 
vt in Fl. Ed. et Aldina, item tamen 306, 3. vbi uidi δ πὲ 
Bodl. 3. eft, quia fequitur ez»- dum cenfeo. 
δῆς δὲ ἄξια, In ea voce iterum 


d. 
H 
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δὲ τῆς ᾿Ακαδημίας ἐξ ἀρχῆς ἐρωτῶ καὶ | ζῆλον ἔσχεν, 

τῆς νέας λεγομένης, καίπερ ἀνθέσης τότε τοὺς Keg ds αὶ 
λόγοις dia, Φίλωνος, ἀλλὰ τῆς παλαιᾶς, πιθανὸν ἀνδρα 
καὶ δεινὸν εἰπεῖν τότε προς άτην ἐχόσης, τὸν ᾿Ασκαλωνί. 
χὴν ᾿Αντίοχον. ὃν πάσῃ σπε ] ποιησάμενος Φίλον o 'Λό- 
κϑλλος κἀὶ συμβιωτήν, ἀντετάτετο τοῖς Φίλωνος ἀκροα- 
ταῖς, ὧν καὶ Κικέρων ἦν; καὶ σύγγραμμοεί γε πάγκα- 
λον ἐποίησεν εἰς τὴν αἵρεσιν, ἐν ᾧ τὸν ὑπὲρ τῆς καταλή- 
ψεως λόγον ASxSAAG περιτέϑεικεν, αὑτῷ δὲ τὸν ἐναν- 
ser" Λέκϑλλος δ᾽ ἀνωγέγραπῇαι τὸ βιβλίον. ἦσαν δ᾽, 

ὥσπερ εἰφητὰι, Φίλοι σφόδρα καὶ ᾿κοινωνοὶ τῆς ἐν πολι- 
πείᾳ προαιρέσεως. ἐδὲ γὰρ αὖ πάμπαν, ἀπηλλάχει τῆς 
πολιτείας ἑαυτὸν ὁ Λέκδλλος, ἀλλο τῆν ὑπὲρ TÀR- μέγι- 
σὸς εἶναι καὶ πλεῖςον ὃ ὕνασϑαι Φιλοτιμίαν καὶ ἅμιλλαν, 
ὡς ST dna υνον, BT ἀνύβριςον ὃ ὥσαν, εὐϑὺς ἀφῆκε 
Κράσσῳ καὶ Κάτωνι. τότες γάρ οἱ τὴν Πομπὴϊε δύ parue 
ὑφορώμενοι, προεβάλλοντο τῆς βελῆς, ἀπολεγομένε TH 
ASREAAS τὰ πρωτεῖα. κατέβαινε δ᾽ εἰς τὴν ἀγοράν διὰ 
4236€ φίλε" εἰς δὲ τὴν σύγκλητον, εἰ Πομιπηΐβ τινοὶ δέοι 


tanien ab ineunte aetate dilexit et fequutus eft Academiam, non 
illam, quam nouam vocabant, (quamuis eo tempore Carneadis 
praece ptis per Philonem floreret) fed veterem, quae acrem an- 
tiftitem et facundum habebat, Aícalonitem Antiochum quem 
omni ftudio amicum parauit et conuictorem Lucullus, quo eum 
Philonis poneret aüditoribus: in quibus erat Cicero, qui hi- 
brum. admc um do&Güm pro fecta faa. fcripfit. In eo difputatio- 
hem pro comprehen(ione Lucullo, fibi tribuit diuerfam. —Titu- 
lus libro Lucullus eft: fiquidem erant hi, vt eft fupra dictum, 
fammi amici, et con(ilioram jn republica focii. Neque enit fe- 
mel reipub. caram abiecerat Lucullus, fed de principatu , et 
ima potentià ambjtionem contentionemque, quae nec peri- 

llo erat, nec contumeliis libera, delegauit ftatim Craffo et Ca- 
toni. Namque hos illi, quibus erat Pompeii fufpe&ta potentia, 
propugnatores fenátus, repudiante primatum — Lucullo, ce- 
nt, Verum in forum deícendebat, fi quando amico- 


sum negotia poítularent: im curiam, fi qua Pompeii efiet 
 PLYT. T. lil Xx ι centen- 
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σποδὴν, 5 Φιλοτιμίαν, ἐπηρεάσαι. xa] τάς τε διατά-. 
ἕξεις, ἃς ἐκεῖνος ἐποιήσατο, TOV βασιλέων κρατήσας, 
ἐξέκρεσε, καὶ νέμησίν τινα τοὺς ςρατιώταις αὐτῷ γρά- 
ᾧοντος, ἐκώλυσε δοθῆναι, συμπράτἼοντος Κάτωνος. 
ὥςε Πομπήϊον εἰς τὴν Κράσσε καὴ Καίσαρος φιλίαν, μᾶλε: 
λον δὲ συνωμοσίαν, καταφυγεῖν' καὶ πληρώσαντα, τὴν 
σόλιν ὅπλων καὶ σξατιωτῶν, βία κυρῶσαι τοὶ δό ὀγματά,. 
τὲς περὶ τὸν Κάτωνα καὶ Λεκδλλὸν ἐκβαλόντα a τῆς is 
φᾶς. ἀγανακτέντων δὲ τῶν βελτίτων ἐπὶ τοϊς γινι 
προῆγον οἱ Πομπηϊανοὶ Βρέτ)ιόν ?. qwe, ᾿συνειληφέναι 
λέγοντες ἐπιβελεύοντα, Πομπηΐῳ. πακεῖνος ἀνακρινόμενος,. 
ἐν μὲν τῇ συγκλήτῳ κατηγόρησεν ἑτέρων τινῶν, ἐν δὲ τῷ 
δήμῳ Δέκελλον ὠνόμασεν, ὡς ὑπ᾽ ἐκείνας παρεσκευά- 
σμένος ἀποκτεῖναι Πομπήϊον. εδ εὶς δὲ τῷ λόγῳ προσέ- 
σχεν, ἀλλὰ; καὶ παραυτίκα δὴ nip ἥν ὃ ἄνθρωπος mos 
συκοφαντίῳ. καὶ διαβολῇ προηγμένος ὑπ᾽ αὐτῶν. καὶ 
μᾶλλον ἐφωράϑη τὸ πράγμα, μετ᾽ ὀλίγας ἡμέρας, i pi- 


k LC 


contentio et ambitio Erde San&iones, quas s ille. deui- - 
&is fecerat regibus, refcidit: ac quum rogationem de agris mi« 
liti diuidendis tuliffet, rem adiutcre Catone impediui Red | 
in caufa fuit, vt ad Crafli et Caefaris amicitiam, vel poss Oon- | 
iurationem, confugerit Pompeius, completaque vibe: armis et mi- | 
litibus, Catonem et Lucullum deiecerit foro, atque acla faa per. | 
vim firmauerit..— Frementibus ob haec optimatibus, fübornauere | 
Pompeiani- Vectium quendam, quem infidias Pompeio fe fere- - 
bant ftruentem comprehendiffe. Hic interrogatus in fen: 
nullos alios detulit, ad populum vero appellauit Lucull 

ab eo effet ad interficiendum Pompeium. immifas: caeteram 
fides ab nemine di&is eius habita, | Immo confeftim. dilu. 

fuiffe per dolum et calumniam ab illis eum produ&um, ma. 
gifque paucis diebus poft comperta res eft, cadauere ex | 


Bb ios ] 


63 Βρέτ]ιον] Iuftinianas Bra- — dicio Cic. faepe, praefertim im | 
“ἔθη. Eft aütem non Bretüius — Vatinium, pro Seftio, et lib. ΠῚ | 
hic, fed L. Ve&ius, de?cuius, a δά Att. Appian. IL. iio XUL VN 
P. Clodio ad het (ubornatij in- ali. Xylender.. 


64 dat 


, 
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φϑέντος ἐκ τῆς εἱρκτῆς VEXOE , ὃ Aeyojiévg μὲν αὐτομάτως 
τεθνοίναι, σημεϊα δ᾽ ἀγχόνης καὶ πληγῶν ἔχοντος, ἐδόκει 
Tae 9^ αὐτῶν ἀνηρῆσθαι τῶν παρεσκευακότων. 

41. Ταῦτα δὴ καὶ μᾶλλον ἀπῆγε τῆς πολιτείας 
τὸν Λέκελλον. ἐπεὶ δὲ Κικέρων ἐξέπεσε τῆς πόλεως, καὶ 
Κάτων εἰς Κύπρον ὠπεςάλη, παντάπασιν ἐξελύθᾳ. καὶ 
πρό γε τῆς τελευτῆς λέγεται νοσῆσαι "τὴν διάνοιαν αὐ- 
τὸν  , xavd uxo» ὠπομαραινομένην. Νέπως δὲ Κορνή- 
λιος ἐχ ὑπὸ γήρως Φησὶν, ἐδὲ vor παραλλάξαι P^ τὸν 
AsxgAAov, ἀλλὰ φαρμάκοις ὑπό τινὸς τῶν ἀπελευϑέ- 
ἔων, Καλλισϑένες, διωφϑαρέντα U^. τὰ δὲ φάρμακα 
δοθῆναι μὲν, ὡς eyamQro μᾶλλον 0 Καλλισϑένης ὑπ᾽ 
αὐτῷ, τοιαύτην ἔχειν δοκᾶντα τὴν δύναμιν" ἐκςῆσαι δὲ 
καὶ καταλύδαι τὸν λογισμὸν, ὥς", ἔτι ζῶντος αὐτῷ, τὴν 
ἐσίαν διοικεῖν τὸν ἀδελφόν. καὶ μὴν ἀλλ᾽ ὡς ἀπέϑανε, κα- 
ϑώπερ dv ἐν ἀκμῆ “ τῆς ςρατηγίας καὶ τῆς πολιτείας 


earcere proie&to. — Vulgatum fuit quidem, eum morte fponta- 
nea periiíffe, fed, quia veftigia apparebant in cadauere laquei 
et verberum, videbatur ab illis iplis, qui eum fuübornauerant, 
fublatus. | it 

Haec impendio magis Lucullum "ab republica abduxere. 
Poftquam vero Cicero eítin exfilium pulfus, atque in Cyprum 
miffus Cato, in toto obtorpuit. Dicitur ante obitum mente pau- 
latim emarcefcente defipuiffe.. At Cornelius Nepos fenio, vel 
morbo, negat Lucullo mentem motàm, fed quod veneno effet a 
liberto Callifthene potionatus. Dediffe Callifthenem illi vene- 


num, vt impeníius ab eo diligeretur, quod amatorium exifli- 
tabar efíe: at ita id foluiffe et alienaffe mentem eius, vt 
viuentis etiam procuraret facultates fiater, 


Caeterum mortem 
eius, vt fi in flore bellicarum et ciuilium actionum deceffiífet, 
| tulit 


64 vz Bodl. 3. 

6$ αὐτῷ Vulc. Bedl. 2. 

66 παραλλάξοι) An huius vo- 
fic abfolute pofitae, eo fen- 
u, exemplum afierri poffit; ne- 
cio. forfan addi debet τὸν vi. 
θές apud Hippocratem legi- 


tur πασάλλαξις φρενῶν. 

67 ᾿Αλλὰ φΦαρμμιάεσις ὑπό τινος τῷ y 
ἀπελευϑέρων, Καλλισϑένες, Od 2a- 
ρέντα) Amatorio veneno periif. 
fe Lucullum, teftatur etiam Pli- 
nius lib. XXV. cap. 3. 

168 ἐν ἀρχῇ Bodl 3: 


X 3 I μέν- 


^ 


4 
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αὐτῷ τελευτήσαντος, 0 δὴ ius ἤχθέσϑη καὶ συνέδραμε, 


καὶ τὸ σῶμα κομισϑὲν εἰς ὠγοραν ὑπὸ τῶν eu yeves dira 
νεανίσκων, ἐβιάδετο ϑάπηειν ἐν τῷ πεδίῳ τῷ "Αρεῶς, 
óTS καὶ Σύλλαν ἔϑαψν. SÓ ενὸς EY TETO προσδοκήσαν. 
τος, BÀ ῥαδίας ὁ ὅσης τῆς παξασκευῆς, ὁ ἀδελῷος αὖ. 
τῷ δεόμενος καὶ παραιτόμενος, ἔπεισεν ἐπιτρέψαι "τὴν 


παρεσκευασμένην ἐν τῷ περὶ Τϑσκλον δ ἰγοῷ τῷ vengü x4- 


δείαν γενέσθαι. πολὺν δ᾽ ἐδ᾽ αὐτὸς προσεβίῳ χρόνον, 


ἀλλ᾽ ὡς ἡλικίω καὶ δόξη, μικρὸν ἀπελείφδη καὶ, TO. X 


M τῆς τελευτῆς, φιλαὸ dE Leia οἱ MES 
A 
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CVM LVCVLLO.. mersus 
E δ᾽ ἂν τὶς" v edd 72 τέλεος. Λύκελλον, 


ὅτι πρὸ τῆς BE ROBAR: ἣν ἤδη. κατα τῆς πολι- 
τείας ἐτεκταίνετο τοὺς ἐμφυλίοις πολέμοις τὸ πεπρωμένον, 


ἔφθη προωποϑανῶν, καὶ Kara digan ἐν νοσάσῃ μὲν, ETE | 
δ᾽ ἐλευθέρα τῇ πατρίδι (TOV βίον. καὶ τᾶτό ye πάντων αὖ- 


᾿ τῷ πρὸς Κίμωνα κοινότατόν' ἐξ καὶ γὰρ ἐκεῖνος js ὅπω 
συντετωραγμένων τῶν Ἑλληνικῶν, ἀλλ' ἀκμὴν. εὖ ἐχόν- 
“ἀνὰ 


tülit populus grauiter, concurfuque fa&to, corpus, quod i in giis ] 
a nobiliffimis iuuenibus delatum fuit, vi contendit in campo Mar- | 
tio, vbi funerauit Syllam,.humare. Quod quum praeter omnium | 
exfpe&tationem fieret, neque elfet promtus apparatus; oa | 
Tratér eius precibus et obfecrationibus, vt cadauer fünere parato | 


efferri in T ufeulano pateretur. Necfuit diu hic fuperftes, fed 
vt aetate et gloria, ita fati quoque tempore, paulo: n illo po- 
fterior, vir in vita fratris ainantiífimus. 


] 5eultum ace cuida praecipue beatum dicas, quod. reipuly. 


conuerífionem, quam moliebatur bellis ciuilibus fatum, morte |. 


praeuenerit, vitaque excefferit, patria quamuis aegra, liber, 
tamen : quod quidem prae omnibus ei praecipue cum Cimone cone 


uenit. Etenim ille, rebs Graeciae haud dum commotis, fed florens ' 


L 
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^ , SU & 3d ) Ν δὰ X ^ x9 
τῶν, ἐτελεύτησεν, ἐπὶ ςρατοπέδε μὲν δὴ καὶ ςρατηγῶν dx 
εἰπειρηγὼς, sd ἀλύων, ἐδὲ τῶν ὅπλων καὶ τῶν ςρωτηγιῶν 
maj τῶν τροπαίων ἔπαθλον ποιέμενος εὐωχίας καὶ πότες, 
«- : / " , Y M Nr "UE T n * 
(0780 Πλάτων ἐπισκωπΊ:ει τὲς περὶ τὸν OgDéa, , τοῖς εὖ 
βεβιωκόσι φάσκοντας ἀποκέϊσϑαι γέρως ἐν do2, μέϑην 
αἰώνιον. σχολὴ μὲν ὅν καὶ ἡσυχία καὶ διωτριβὴ πεεὶ λό- 
Ὑδς ἡδονήν τινα καὶ ϑεωρίαν ἔχοντας, εὐπρεπέφωτον ἀν- 
dg) πρεσίβύτη καὶ πεπαυμένῳ πολέμων καὶ πολιτείας 
παραμύϑθιον' τὸ δ᾽ ἐφ᾽ ἡδονὴν, ὡς ἡ τέλος, καταςρέ- 
᾿ Y Y ^e zi M , NA “ 
Ψψαντα τὰς καλὰς πράξεις, ἤδὴ λοιπὸν ἀφροδίσια τῶν 
πολέμων καὶ ςφατηγιῶν ἄγοντῳ ^ παίζειν xc) τρυφᾶν, 


tibus, vitam cum morte commutauit, in caílris tamen, et dux, 
non obtorpefcens, nec languidus, nec rerum geítarum et trium- 
orum praemium ponens in epulis et potationibus, ficut deri- 
xlet Plato Orpheum, qui ait, iis, quorum hone(ta fuit vita, pa- 
ratum apud inferos praemium, aeternam temulentiam. Immo 
otium, quies, commoratio in literis voluptatem et contempla- 
tionem afferentibus honeftiffima feni eft, et ei, qui a bellis fe 
etrepub. abduxit, alleuatio. Ad voluptatem vero dirigere, tanquam 
ad fummum bonum, praeclara facta, et iam deinceps Veneris facra 
ex bellis et rebus geítis agentem ludere ac luxuria diflluere, haec 
; digna 

jam, Homeri, Mufaeique de fe- 
licitate defunctorum nugae re- 
Alterum Platonis.di- 


X μέντοι xod Bodl. 2- 


2 Ὀρφέα] Locum Platonis 
haec Mufaeo tribuentis affert 
poít Xylandrum Dacerius, ex 
L. II. de Rep. p. Serr. Ed. 263. 
(Lugd. autem 423. G. Η.) De 
Orpheo dicta nufpiam meminit 
fe legere. In eo autem loco, 
quod non monuit Vir doctus, 
cum fiium Mufaei. addit Plato, 
Eumolpum intelligit, facrorum 
Cereris myíteriorum | inuento- 
rem, quae hic clam ridet, Mo- 
Jes Dufoul. [Xylander ita an- 
motat; Locus eít valde elegans, 


Vh. Lr. republ. 1]. vbi Hefiodi et 


felluntur. 
&um de exoftracifmo Cimonis 
eft in Gorgia. ] 

3. e abeít a Bodl. 9. 

4 ἤδη λοιπὸν ἀφροδίσια τῶν πολέ- 
μῶν καὶ τρατηγιῶν ay ovre ] Delenda 
cenfebar liryanus τῶν πολέων καὶ 

«ρατηγιῶν. Ego feruanda qui- 
dem arbitror, fed aut ἀπὸ eis 
praemiffo, vt fit p. feq. l. 13. εἰ 
xo4 Κίμων ἀπὸ τῶν πράξεων xo) «ρα- 
τηγιῶν εἰς ἀπόλεμον xod ἀπολίτευ- 
τὸν γῆρας ἀφεὶς αὑτόν; abt ἐκ, vt 
in Sert. (317, I6) ἐκ πολλῶν 
ἀγώνων xo) μεγάλων, (Mof. Duf. 

(X3 3 qu 
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ἐκ ἄξια τῆς καλῆς ᾿λκαδημίας, δὲ τὸν Ξενοκράώτῃ, ζη- 
A8vTOQ , ἀλλ᾽ ἐγκεκλικότος πρὸς τὸν Ἐπίκδρον.. 8 καὶ 
ϑαυμαςόν i £g. ugra tín γας͵ ἡ νεότης τὸ μὲν ἐπίψο- 
γος καὶ ἀκόλαςος εἶναι ἣν (ws, τῷ δὲ πεπαιδ βυμένη καὶ 
σώφρων. βελτίων ὃν, ᾧ πρὸς τὸ βέ λων: 5 μεταβολή: 
Xensovtea, yet 5 φύσις, ἐν n ysea μὲν τὸ χεῖρον, ἐπῶκ- 
μάς εἰ δὲ τὸ ἄμεινον. καὶ pnm ὁμοίως yt πλετήσαντες ἔχ, 
ὁμοίως διέθεντο τὸν πλϑτον. ἃ γάρ ἄξιον ὁ ὁμοιῶσαι τῷ νο- 
τίῳ τείχει. τῆς ἀκροπόλεως, ὃ τοὶς ὑπὸ Κίμωνος κομί- 
σϑεῖσιν ἐτελέσϑη χρήμασι, τὲς ἐν Νεαπόλει ϑαλάμες 
κα) τὰς περικλείςδς ἀπόψεις ? , ἃς Ano. emo τῶν 
βαρβαρικῶν ἐξῳκοδόμει λαφύρων: ἐδὲ γε τῇ Κίμωνος 
τρωπεζ I ἡ τὴν ASXSAAS παφαβαλεῖν ὴ τῇ ὃ ἡμοκρατικῇ καὶ 
Qai qum o τὴν πολυτελῆ καὶ car gam indi. ἡ μὲν Yat 
ἀπὸ μικρᾶς δαπάνης πολλὲς καθ᾿ ἡμέραν pns rn 3 


digna non funt praeclara illa NIE P neque eius,. qui ἤν 
tem imitetur, id qui ad Epicurum inclinet. Id eo mirum eft 
magis Pugnantem enim iuuentutem, Cimonis infamem er fo«. 
lora luxu apparet fuiffe, huius vero literatam et modeftam, 
Praefat autem ille, qui ad melius deflexit. Melius eft enim in4 
genium, in quo vitia confenefcant, et adolefcat virtus, Iam 
qui pari modo opulentiam parauerunt, non pariter funt. ea "vfi. Ὶς 
Namque haudquaquam fünt cum a; muro auftrali, qui parato - 
a Cimone fumtu eft exftra&tus, praetoria conferenda. Neapolis 
tana, atque circumfufae vndis fpeculae, quae ex praeda barba- 
rica excitduit Lucullus. , Nec vero iam cum Cimonis menfa illam . 
Luculli, cim populari et benigna fumtuofam et füperbam com- 
pares. Quippe illa modica impenfa alebat quotidie frequentes, 


ATTE 


4 γεγονένοι Bodl. 5 μαννύντος μεγάλοις ὀρύγμασιν T" 
6 πεφικλείσες indi] Re&Ge τροχες ϑαλάσσης y κοὴ ᾿ διαδρομὲς ὦ ; 
fcribitur in Vulc. Bodl. 3. et ἐχϑυοτρόφες τοῖς οἰκητηρίοις περ!ξ-, 
Mur. περικλύφες. Idem enimhie λίσσοντος. Voce autem περίκλυ-. 
defcribhur, quod fupra (193, sec vtitur et in Mor. Op. p.282, 
I2.) διαίτας iya^lag VOCarat, quaf- 7. ἐπεσχέϑᾳ) inguiti. veg sin 
que fic enarrarat: λόφος dvugs-  woiáls — - ; 
ὡς 


L4 
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δ᾽ εἰς ὀλίγες τρυφῶντας ὠπὸ πολλῶν παρεσκευάζετο, 
χρημάτων. εἰ μὴ νὴ Δία τῶν πρωγμάτων ἐποίει dia o- 
ρον ὁ χρόνος. ἄδηλον yag, εἰ καὶ Κίμων ἀπὸ τῶν πρά- 
ἕξεων καὶ ς«φατηγιῶν εἰς ἀπόλεμον καὶ ὠπολίτευτον γῆ- 
gac ἀφεὶς αὑτὸν, ἔτι μᾶλλον ὧν ἐχρήσατο σοθαρὰ καὶ 
πρὸς ἠδ ονὴν ἀνειμένῃ δ iat. καὶ γῶρ Φιλοπό τῆς καὶ ΄σαν- 
ηγυρικὸς, καὶ τὰ πρὸς γυναῖκας, ὡς εἰρηται " , διαβε- 
βλημένος. αἱ δ᾽ ἐπὶ τὰς πράξεις καὶ τὲς ἀγῶνας κατορ- 
"m: ἡδονεὶς ἑτέρας ἔχεσαι, τῶν χειρόνων ἐπιθυμιῶν 

εἰσχολίωαν ποιδσι καὶ λήϑην ταὶς πολιτικαὶς καὶ Quest. 
μοις φύσεσιν. εἰ ys xa) Λέκξλλος ἐτελεύτησεν γωνιζ ό- 


βέενος καὶ σφατηγων, δδ᾽ ἂν ὁ ψογερώτατος καὶ Φιλομεμ- 
φότατος εὑρεῖν μοι δοκεϊ διωβολὴν ἐπ᾽ αὐτόν. καὶ ταῦτα 
μὲν περὶ τῆς δ ιαΐτης. ] 

Ἔν δὲ τοῖς πολεμικοῖς, ὅτι μὲν ἀμφότεροι καὶ xara γῆν 
καὶ κατὰ ϑάλασσαν ἀγαθοὶ γεγό VeLO'AV ἄγω yis αἱ, δῆ ton. ὥσ- 
πε δὲ τῶν ἀθλητῶν τὲς ἡμέρα μιᾷ πάλη [μιὰ 7" καὶ παγ- 


haec ingenti pecunia paucis luxuriofis parabatur: nifi hercle fe- 
cit rerum tempus diuerfitatem. Nam quis nouit, fi ex negotiis 
Cimon atque ex rebus gerendis in pacatam et remotam a repub. 
fene&tutem fe demififfet, anne multo magis faftuofam et volu- 
ptariam víurpaflet vitam? nempe vino deditus et tempeftiuis 
conuiuiis, atque libidine (vt eft didum) infamis. Praetlare au- 
tem domi militiaeque actiones, voluptatum compotes aliarum, 
ab deterioribus cupidinibus mentem auocant, earumque affe- 
runt politicis et gloriae cupidis ingeniis obliuionem. | Quod fi fi 
Lucullus item fuiffet j in expeditionibus et bellis gerendis fato fun- 
. &us, nemo vel liuidiffimus cauillator et culpandi cupidiffimus 
anfam in eo obtreclandi, meo iudicio, reperiffet vllam. Atque 
haec de vitae ratione. 
In re bellica vtrumqnefuiffe terra marique fortem certatorem 
in confeffo eft. Caeterum vt athletas, qui vno die lucta fimul et 
pancra- 


(9 ὡἧς προείρητοι Bodl, 3. III. 21. et H. Steph. ἅμα legere 

Wa iabent; quod imperitein Anon. 

8 ἡμέρᾳ μιᾷ πάλῃ μιᾷ] Pofte- loco prioris μιᾷ ponitur. Et ita 

rius illud μιᾷ abundare nemo eft in Mur. vti volebant. Mofes 
Aon videt. Pro quo Fab. Agon, — Dufoul. 

X 4 9 ἔθει 


338 


COMRARATIO CIMONIS 


201. 3. 


κρατίῳ Ξεφανεμένες , ἔϑει τινὶ παραδοξονίκας καλῶσιν z^ 
BT Κίμων € εν ἡμέρᾳ μιᾷ πεζ ομαχίας καὶ ναυμουχίας, ἅμα, 
ἀοκαίῳ σεφανώσας τὴν Ἑλλάδ e , δι ὑκαιός ἐς ν ἔχειν. το 
va προεδρί cir ἐν τοὺς σφατηγοῖς. καὶ μὴν ᾿ΛΑβκέλλῳ μὲν d 


pancratio coronantur, vocant nouo more viclorias: ita Cimon, 


qui pariter vno die pedeftri et nauali laurea Graeciam coronauit, 
iure aliquam habeat inter duces praerogatiuam. lam Lucullo . 


9 £u τινὶ ππραδόξῳ γίκας κα- 
aie] Anon. et Mur. παραϑοξο- 
νίκας coniun&tim, vti volebat Ste- 
phanus. Hanc vocem in In- 
fcriptione Magni Ducis Etruriae; 
etin Farnefianisinfcriptionibus 
reperiri, Saluinius Dacerio feri- 
pí'; qui, alienis oculis parum 
fidens, περιοδονίκας ἃ Plutarcho 
[criptum fuiffe arbitratur, Fefti- 
que locum affert hinc. In Gy: 
qinicis certaminibus, inquit ille, 
Periodon viciffe dicitur is, qui 
- Pythia, lfibinia, Nemea, Olym- 
pia vicit: a circuitu eorum [pe- 
Gaculorum. Hinc ad eos tranf- 
lata eft ea phrafis, inquit Dace- 
rius, qui quinque Pancratii di- 
uer s certaininiUus vicerant. Et- 
rat vir do&us, cum Pancratio 
quinque diuerfa attribuit certa- 
mina. De iis cogitabat, quos 
᾿ πεντάθλας vocabant; de quibus 
hic fermo non eft; fed dé iis 
tantum, qui lu&a et pancratio 
eodem die vicerant. Stante au- 
tem feriptura, qua παραδοξονίκοη 
dicuntur einfmodi Athletae, vi- 
de, an non poffit inde emendati 


locus in Op. Mor. p. 1799; 18. 


vbi de Piícibus loquens ait: οἱ 
9 GE ic συνορῶντες ὥσπερ ἀδοξή- 
μασι παλαισμάτων τὰ πλεῖτα δια» 
κρθόμενα τὰς ἀπ᾿ ayxises βολὰς» 


patria, - 
etc. | Pro ὥσπερ ἀδοξήμασι egole- 
gendum cenfeo vel παραδοξήμασι, 
vel παραδοξονικήμασι: [Integra H. 
Stephani: ad hunc locum anno- 
tatio baec eft: Pro μιᾷ, quod. 
pofteriore loco legitur, credide- 
rim reponendum- elfe à ἅμα.. At 
haec verba παραδόξῳ νίκας in 
vnam vocem conflanc 
to, vt veram Mes ott 
mus, et quidem cum mutatione 


aliqua: vt videlicet, & in P mue 


.tantes, fcribamus. παραδοξονίκας, ᾿ 


Ambo tamen interpretes eam, 
quam habemus, lectionem reti-- 
nuerünt, qualemeunque porue- 
runt fenfum inde elicientes. 
Vnus enim ita vertit: Caezerum 
vr atbleras, qui vno die lucla Jf 
mul es pancrarío coronantur, vo. 
cant nouo more vidlorias. AI- 
ter vero fic: Sed vr ex atbleris 
eos, qui eadem die luca pancra-. 
zi0que coronam aeruerunt, fva 


quadam confuetudine victores M 


cellenziae ergo nominant. Nam 
et hunc, quamuis non viclorias 
fed viclorés, interpretetur,. Med 
aliud tamen, quam νίκας, legiffe 
exiflimo, Verum in compofi- 
tione quidem hznc fignificatio- 
nem habere conítat, at extra 
compofitionem nequaquam eam 

illi dari puto.] | 
10.» 


effe pu. 


H 
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πατεὶς, Κίμων δὲ τῇ πατείδι τὴν ἡγεμονίαν περιέθηκεν 
καὶ ὁ μὲν dexsom τῶν συμμάχων προσεκτήσατο, το τῶν 
πολεμίων" ὁ δ᾽ ἄλλοις ἑπομένην παραλαβών, ἅμα καὶ 
τῶν συμμάχων ἄρχειν καὶ τῶν πολεμίων κρατεῖν ἐποίησε" 
Πέρσας μὲν [8v] ἀναγκάσας ἡτ]ηϑέντας ἐκβῆναι τῆς Θα- 
λάσσης, Δακεδαιμονίως δὲ πείσας ἑκόντας ἐκφῆνωι!. εἰ 
τοίνυν μέγιςον ἔργον ἡγεμόνος, εὐπείϑειον. ἐργάσασθαι 
δ εὔνοιαν, Λέκδλλος μὲν ὑπὸ τῶν ςρατιωτῶν κατεῷρο- 
νήθη, Κίμων d'uso τῶν συμμάχων ἰϑαυμάσϑη. mag 
ἃ μὲν yag ἀπέξησαν, πρὸς ὃν δὲ μετέξφησαν. xdj ὁ μὲν 
- ἄφξχων ἐξῆλθεν, ὑπὸ τότων ἀπολειζϑεὶς ἐπανήλθεν' ὃ 
δὲ, μεθ᾽ ὧν ἑτέροις T ποιήσων τὸ προσατγομενον ἐξεπέμ- 
Φϑη, τότ oi αὐτὸς did Sc τὸ παράγγελμα, κατέπλευσε" 
τρία τὰ πάντων δυσκολώτατα διωαπ τεπραγμένος 048 73 
πόλει, πρὸς μὲν τὲς πολεμίες εἰρήνην, παρὰ δὲ τῶν 
C Up pu t ἡγεμονίαν, πρὸς δὲ Λακεδαιμονίες ὁμόνοιαν. 
μεγάλας τοίνυν ἐπιχειρήσαντες ἀμφότεροι καταλύειν 
ἡγεμονίας, Xi κατας ξέφεσϑαι τὴν ᾿Ασίαν πᾶσαν, ὧτε- 
λεῖς ἐγένοντο τῶν πράξεων, 0 μὲν. καϑάπαξ Qi τὴν 
τύχην' ἐτελεύτησε ydg φρατηγῶν καὶ εὐημερῶν: τὸν δ᾽ 


patria; TT patriae fuae imperium tribuit; et fuperior domi- 
nanti in focies^adiecit ditiones hoftium, hic ei, quam alios fe- 
quentem acceperat, fimul et imperium in jocis et de hoftibus 
tradidit palmam. — Siquidem Perfas victos expulit armis mari, ' 
Lacedaemonios vero permouit, vt fua fponte imperio cederent. 
Porro fi officinm fummum imperatoris eft obfequentes beneuo- 
lentia efficere, Lucullus a militibus fuis contemtus,; Cimon apud 
focios in admiratione fuit. Siquidem ad hunc tranfi ierunt, ab 
illo defecerunt. llle, auorum dux E fuerat, ab iis rediit 
defertus. Hic, cum quibus erat ad aliis parendum emiffas, his 
ipfe fignum dans domum eft reuectus; quum tria confeciffet rei», 
publ. fuae omnium difficillima , apud hoftes pacem, imperium 
inter focios; cum Lacedaemoniis concordiam. lam vero quum 
vterque magna regna exfcindere et fübiucare totam Afiam 
aggreflus effet; non potuerunt res perducere ad effeQum: 
Cimon prorfus per fortunam ; naim imperator in fecun- 
do rerum fucceffu füblatus morte eft.  Lucullum non ex 
XS toto 
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8 παντελῶς ἂν τις ἐξέλοιτο τῆς mag auTov ^ αἰτίας, εἴτ᾽ 
ἠγνόησεν, εἶτ᾽ 8x ἐθεράπευσε τὲς ἐν τῷ ςρατιωτικὼ ὃ ia Qo- 
bac καὶ | μέμψεις, ἀφ᾽ av^. εἰς τηλιιαύτας ἀπεχθείας vrgo- 
ἥλθεν. ἢ τῶτό γε καὶ πρὸς Κίμωνα κοινόν ἔφ καὶ yde ἐκεῖνον. 
ὑπήγαγόν. τε εἰς δίκας οἱ πολῖται, "καὶ τελευτῶντες ἐξω- 
e edu a y (V αὐτῷ δέκα ἐτῶν, ὥς φησιν ὃ Πλάτων unt 
(476. Φωνῆς μὴ ἀκέσωσιν. αἱ γάρ ἀρισοκρατικαὶ φύσεις 
ὀλίγα τοῖς πολλοῖς ἅδεσι ^ καὶ πρὸς ἡδονὴν ἔχξσι' τὸ 
δὲ à πολλὰ προσβιαζό Spina , τῷ κατευθύνειν διασφρεφομέ- 
| V8c ἀνιῶσιν, ὥσπερ οἱ τῶν ἰατρῶν δεσμοὶ,. καίπερ, εἰς τὸὼ 
κατὰ Φύσιν ἄγοντες τὰς παραρθεήσεις. ταύτης μὲν ἄν 
ἴσως ἀπαλλακτέον τῆς αἰτίας ἑκώτερον. "^M 


toto liberes culpa, fiue ignorauit, fi ue non leniuit exe E 
fui offenfiones et querelas, quibus fuit vfque adeo ab ipfo : 

natus. An vero hoc habet cum Cimone commune? vr e: ei- 
ues et vocauerunt eum identidem in iudicium et in exfilium de- | 
nique exegerunt, ne vocem eius annos decem (vt Plato ait) au- «| 
dirent. Etenim grauia optimatium ihgenia parum funt multitu- 
dini accepta, aut jucunda fed fere, dum vrgent, vt corrigant, vel | 
diftortos, pungunt, ficut medicorum vincula, quamuis in articu- | 
los fuos haec reponart luxata, Vterque igitur fit fortaffé hac 
noxa eximendus. iens 


x 


Gorg. p yn à gag. 
Mofes Dufiul. W vi 


IO παρ᾽ αὐτῶν) Haec verba 
quid fibi velint mihi non liquet. 
In Anon. et Mur. pro αὐτῶν, 
αὐτὸν legitur. Neque hoc quid 
afferat affequor. Παρ᾽ αὑτῷ fcri- - 
bendum effe arbitror, vt oppo- 
natur τῷ δια τύχην, quod de Ci- 
mone praedictum fait. Mofes 


13 se] Eft quidem ad i 
fufpe&tum hoc verbum ,. fed ni- 
hil in mentem venit, quod et ad 
eius fcripturam acceda δὲ locó | 
conuenientem fignificationem 


Dufoul. 
τι ἐφ᾽. ὧν] Legendum ett ἐφ᾽ 
ὧν, quod Vulc. Anon. et Mur. 
praeferunt, et quod volebat H, 
Steph. [ita annotans: Non du- 
bium eít, quin "mi debeat 

ἀφ᾽ ὧν, 
I2 πλάτων] Locus exítat in 


habeat. Fuit tamen fcriptum | 
ἅδησι potius, quam ἄδεσι, refpi- 
ciendo ad eam verbi huius fi igni-- 
ficationem, qua pro placere po- 
nitur: fed omnino poeticum 
verbum eft; ac ne hi quidem | 
23v, fed potius ἀδεῖν dicunt H. j 
Srepbanns. | 
T 14: ded 
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Πολὺ δ᾽ ὁ AsxsAXoc προῆλθε τῷ πολέμῳ, τόν τε. 
Ταῦρον ὑπερβαλὼν ςρατοπέδῳω Ῥωμαίων πρῶτος, xa] 
τὸν Τίγριν διαβὰς, καὶ và βασίλεια τῆς ᾿Ασίας ἐν ὄψει 
τῶν βασιλέων, Τιγρανόκερτω καὶ Κάβειρα; καὶ Σινώπην 
καὶ Νίσιβιν. ἑλῶν. καὶ καταφλέξας, καὶ τὰ μὲν βόρεια, 

/ , δ M Ó es 2 dí M δὲ V 
μέχεοι Qacidoc, τὰ ὁ twe, Méxgi Μηδίας, τὰ δὲ πρὸς 
γότον καὶ τὴν ἐρυθρὰν ϑάλασσαν οἰκειωσάμενος “ἡ διε 

- ; ^ / l5 Ζ N A / 
τῶν ᾿Αραϊβικῶν βασιλέων "- συντρίψας δὲ «dc δυνάμεις 
NES πὰ , V s , FRUI á 
τῶν βασιλέων, eoAeiDÜsic δὲ μόνε «8 τὰ coo Te λα- 
fdv, ὥσπερ ϑηρίων sic ἐρημίας καὶ ὕλας ὠςιβεῖς καὶ 
ἀἐβάτες ἀποδιδρασκόντων. τεκμήριον δὲ μέγα: Πέρσαι 
μὲν γὰρ, ὡς ἐδὲν μέγα πεπονθότες ὑπὸ Κίμωνος, εὐθὺς 
, ’ ^ ej X Á N /, 
ἀντετάτηοντο τοὶς Ἕλλησι, καὶ τήν Ὑς πολλὴν δύναμιν 
αὐτῶν ἐν Αἰγύπηω κρατήσαντες διέφθειραν. Τιγράνε δὲ 
καὶ Μιθριδάτε μετὰ Λεέκελλον ἐδὲν ^ “ἄλλο ἔργον ἐγένε- 
το, ἄλλ᾽ ὁ μὲν, ἀσϑενὴς ἤδη καὶ συγκεκομμένος ὑπϑ 

^ 7 , 4, » ^ [74 , “Ἢ ^J 
τῶν πρώτων ἀγώνων, ἐὲ ἅπαξ ἐτόλμησε δεῖξαι Πομ- 
πηΐῳ τὴν δύνωμιν ἔξω τῷ χάρακος, ἀλλὰ Φυγων εἰς 


At longius promouit bellum Lucullus, qui Taurum cum 
exercitu Romano fuperauit primus, T'ierim traiecit, regias Afiae 
ante regum oculos, Tigranocerta, Cabira, Sinopen, et Nifibin 
expugnauit infammauitque. Tra&dum feptentrionalem ad Pha- 
fim ite , orientalem ad Mediam, auftralem vfque ad. mare ru. 
brum et regna Arabiae fubegit. Vires regum obtriuit. Sola ei 
elapfa corpora funt inítar ferarum in deferta inuiafque ert inac- 
ceffas aufugientium fyluas. Huius rei fit magnum illud indici- 
um, Siquidem Perfae, quafi nullo accepto a Cimone detrimen- 
to, repetierunt extemplo Graecos bello, magnafque eorum co- 
pias in Aegypto fuderunt opprefferuntque: Tigranis vero et Mi- 
thridatis poft Lucullum factum aliud exftitit nullum; verum hic 

neruatus iam aec proeliis fractus prioribus, ne femel quidem 
Diam oftendere extra vallum [fuftinuit aciem, fed in Bofpo- 
rum 
$3 Τά ὠκειωσάμενος Bodl.3. Iunt. potius legendum fit βασιλέων. 
Ald. : Mofes Dufoul. 
14 βασιλειῶν) Vide, an non — 16 ἧς εδὲν Bodl. 3. Iunt. 
17 7:- 
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Βόσπορον κατέβη, κοὐκξὶ κατέςρεψε. Τιγράνης. Pu αὐτὸς, 
ἑαυτὸν γυμνὸν καὶ εἰνάδῥλον Φέρων ὑπέῤῥαψε Πομπηΐῳ, m καὶ 
"τὸ διάδημα τῆς κεφαλῆς ἀφελόμενος, ἔθηκε. πρὸ “τῶν 
ποδῶν; S τοῖς ἑαυτξ κολακεύων Πομπήϊον, ἀλλοὶ τοῖς. 
ὑπὸ Λεκέλλε τεϑριαμίβευμένοις. ἠγάπησε ys diro ge 
βάνων τὰ σύμβολα τῆς βασιλείας, ὡς ἀφηρημένος πρό-, 
τερον. μείζων ἃ ἂν ςρατηγὸς, ὥσπερ ὠϑλητῆς, ὁ τῷ per 

ἑαυτὸν ἀσϑενές ερον παραδὲς τὸν ἀντίπαλον. ἔτι τοίνυν 
Κίμων. μὲν συντετριμμένην τὴν βασιλέως δύναμω, καὶ τὸ 
Περσῶν Qgomua. συνες αλμένον m ]euc μεγάλαις καὶ d. 
sra.Usoi Φυγαὶς ὑπὸ Θεμιςοκλέες, καὶ Παυσανίᾳ καὶ 4 Asa. 
 TUXÍÓB καταλαβῶων, ἐπενέβη, καὶ προπεπηωκότων ἢ καὶ 
προητ)ημένων ταὶς ψυχαῖς τὰ σώματα ῥωδίως ἐνίκησε" 
Λεκόλλω δὲ T (γράνης, ἀήτη]ητος ἐκ πολλῶν ἀγώνων 


καὶ μέγων Φρονῶν, συνέπεσε. πλήϑει δ᾽ δ᾽ ἄξιον Tap. 


βαλεῖν τοὺς ἐπὶ Δέκελλον, συνελϑέσι τὰς ὑπὸ Κίμωνος 
κρωτηϑέντας. ὥτε πάντη “ μεταλαμβάνοντι δυσδιαίτη- 


yum de Pra xam: Tigranes ad genua fe Pompeii 
nudum et inermem abiecit, detrafumque capiti diadema ad 
edes eius depofuit, Pompeio non ornamentis blandiens. fuis, 
fed illis, de quibus triumphaueratLucullus. Quare putauit adum 
fecum praeclare, quum infignia regia redderentur fi bi, velut 
ante iis exutus. Itaque dux celfior ille ficut athleta fit, qui fuc- 
ceffori fuo debilitatum tradit aduerfarium. — Ad haec Cimon, 
quum regis obtritos neruos accepiffet ingentibus cladibus-effufif- ' 
fimi(que. fugis, et fpirirus fra&os Perfarum a 'Themiftocle, Pau- 
fania, Leorychide, infultauit in eos, et quorum ante oppreffi 
deiedique fuerant animi, horum (aperauit facile corpora: at 
cum Lucullo Tigranes proeliis inuistus multis atque inde elatus 
figna contulit. "Numero vero haudquaquam aequiparandi funt 
cum illis, qui contra Lucullum [tererunt, hi, qui profligati fue- 
runt a Cimone. Dus omnia indicem ae[timanti en 
) à it 


P d 


17 πεπτωκότων f mplex dat πάντη. Mur. πάντῃ. quod mini. | ; 


Bodl. 5. me refpuendum videtur, cum in. - 
18 παντὶ] "Vule. et , Anon. Craffo c. 3) πάντη περιβαλ-, 
. "λόμέ- 
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σον εἶναι τὴν κρίσιν. ἐπεὶ καὶ. τὸ δαιμόνιον ἰμφφοτέροις i ἔφα 
κεν εὐμενὲς γενέσθαι, τῶ μὲν ἃ χρή κατορϑδν, τῷ δ᾽ ἃ 
Φυλάτγεσϑαι χρὴ, προμηνύον' ὥςε καὶ τὴν παρὼ τῶν 


Θεῶν ψῆφον αὐτοῖς ὑπάρχειν, ὡς ἀγαθοῖς καὶ Θείοις τὴν 


Φύσιν ἀμφοτέροις. 
ΝΑΌΣ 


; 
πεὶ ^ δοκῶμεν ἐκ ἀτόπως τῷ Νικίᾳ τὸν Κράσσον 
παραβάλλειν, καὶ τὰ Παρθικὰ παϑήματα τοῖς 

Σικελικοῖς, ὥρα παραιτεῖσθαι καὶ παρακαλεῖν ὑπὲρ ἐμὲ 

τὲς ἐντυγχαίνοντας τοῖς συγγράμμασι τἕτοις, ὅπως ETÀ 

ταὶς διηγήσεσιν, αἷς Θεκυδίδης, αὐτὸς αὐτῷ περὶ ταῦ- 
τὰ παθητικώτατος, ἐναργέςαωτος ^, ποικιλώτατος γενό- 
μενος, ὠμιμήτως ἐξενήνοχε, μηδὲν ἡμᾶς ὑπολάβωσι 
πεπονθέναι Τιμαίῳ πάϑος. ὅμοιον" ὃς ἐλπίσας τὸν μὲν 
 Θεκυδίδην ὑπερβαλέϊσϑαι ^ δεινότητι, τὸν δὲ Φίλιςον 


fit explicatu difceptatio. Nam videntur et dii vtrique fuiffe pro- 
pitii, qui vni ea, quae, perpetranda effent, alteri, quae praeca- 
uenda, praenunciauere. [τὰ dii quoque teftim ;onium ambobus 

vt bonis et natura praeditis diuina dedere. — — : 
uando vifum nobis non abfonum eít, vt cum Nicia Craffum, 
Me. et clades Parthicas contenderemus cum Siculis, primum 
deprecandi et obfecrandi mihi funt horum commentariorum le- 
&ores, vt in hac hiftoria, in qua Thucydides fupra ingenium hu- 
manum explicanda, affectu Aem illuftratione et varietate fei- 
píum füperauir, nemo imitari nos Timaeum fafpicetur velle, qui 
dum Thucydidis fe faperare δ ΒΗ ΩΝ αὶ pera PME et illepidum 
plane 


λόμενον legamus; et apud Luci- quePeloponnefiaco periit in Si- 
ai, πάντῃ. περιωγόμενος. Ego ta- cilia. X»ylander. 


men πάντα legendum arbi tror; 2 Ἐπεὶ às Bodl. 9: 
quod et Interpp. placuiffe ani- 3 ἐνεογέτατος) Mur. rede ἐν- 
maduerto. οί: Dufowul. &gyésaroc. quod 1n Anon. etiam; 


: fed mendofe, exftat, vbi legitur. 
ΟἹ Nicias, Athenienfium dux, ἀνεργέξατος. 

Akibiadis aequalis fuit; belle- — 4^ ὑπερβαλέφϑν Seibendum 
s Yide 
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ἐποδείξειν παντάπασι Φορτριὸν καὶ ἰδιώτην, διῶ, μέσων. 
ἀθώων τῇ ἱςορίᾳ τῶν uasa κατωρθωμένων | ἐκβίνοις ἀγώ- 
γων, καὶ ναυμαχιῶν, καὶ ὃ ἡμηγοριῶν, 8 μὰ ΩΝ " , 

Παρὰ Λύδιον ἃ b p πεζὸ ὃς οἰχνεύων ^, ὦ ᾿ 
ὡς Φησι Πύδαρος' ἀλλ᾽ ὅλως τις ὀψιμαϑὴς καὶ μειφα- 
κιώδης Φαινόμενος ἐν τότοις, καὶ κατὰ τὸν Δίφιλον, 

Παχυς, ὠνθυλευμένος σέατι Σικελικῶν". , 
πολλαχ δ ὑποῤῥέων εἰς τὸν Ξέναρχον ^ greg ὅταν 


' plane oftendere Philiftum rademque; per nuni tuit visti. 
et proelia naualia, concionefque,. quas res praecipue fümma 
€um laude defcripferunt illi, ne hercule iuxta Lydium E 

eurrum pedibus incedens, (vt Pindarus ait) verum oftendit fe pror- 
fus impolitum, infantem, atque (vt Diphili verbis vtar) pinguem 


εἴ Siculo oblitum adipe; fubinde vero ad Xenarchum delabitur, vt 


videtur ὑπερβαλεῖσϑοι, quum ad 
idem participium feratur, ad 
quod et Zzo2sí£e , nimirum ad 
ἐλπίσας. ΠῚ. Stepbanus. 

ς ita dat etiam Bodl. 3. vul- 
£o legitur ἰχνεύων. 
— 6 ὑποῤῥέων εἰς τὸν xe xov ] 
Xenarchum fuiffe Comicum, de 
quo Suidas, qui mimos etiam 
Ícripferit, tefte Ariftotele initio 
Poetices, monet Xylander; vi- 
deturque putare, in Mimis iftis 
allufiones fuiffe, ad quas refpe- 
xeritj. hic Plutarchus. Sed fi 
exítitiffet víquam fcriptor vfque 
adeo puerilis, vt Tiniaeus ipfe 
in eius frigus delabi poflet dici, 
eur. a Longino praeteritus fit, 
et ex Timaeo porius a Critizo- 
rum principe exempla eiufmodi 
petita fint, rationerg, credo, af- 
fignabit nemo. Fuit quidem 


Chitarchus quidam; Longino . 


ipfo tefte, ($. 2.) Φλοιωδῆς, xod 
φυσῶν; κατὼ τὸν ZoQoxAém, μικροῖς 


pri 


μὲν αὐλίσκοισι, φορβειῶς δ᾽ ἄτερ, 
Sed quid ifte, et futilium, quos 
plures ibi recenfet, fcriptorum 
turba, ad fuperftitionem inful- 
fam, de qua mox ex Timaeoau- 
dies? Quid tu ergo, inquies? 
Reperi non hominem vnum, 
fed nationem, vt Phaedri verbis 
νίαν, iftiufmodi ardelionum. τὸ 
ξεναγὸν legendum eft. Hi foli 
Ethnicorum Legendari huic 
muneri pares funt; et res adeo 
aperta eft, vt-Emendationi fir- 
mandae pluribus. verbis opus. 
non fit. De ὑποῤῥέων vid. IV. 
263, 8 . ec Not. Mofes Dufoul: 
[Xylandri ad -hune locum an- 
notatio haec eft: Eft hoc ob: 
fcurum, et omifit proprium no« 
men Guarinus,  Comicum fu- 
iffe Suidas ait, eitatque haud. 


paucos eius verfus hine inde. - 


Athenaeus, : Mimos eum fÍferi- 
pfiffe Ariftoteles initio Poerices 


- affirmat, ficut et Sophrenem et. . 


Sotas 


405. I. NICIAS δ 
λέγη τοῖς ᾿Αϑηναίοις οἰωνὸν ἡγήσασθαι γεγονέναι, τὸν 
εἰπὸ τῆς νίκης ἔχοντα τόνομα σξατηγὸν, ἀντειπόντα πρὸς 
τὴν σξατηγίαν' καὶ τῇ περικοπῇ τῶν Ἑρμῶν προσημαί. 
νεῖν αὐτοῖς τὸ δαιμόνιον, ὡς UT Ἕρμοκράτες 7À Ἕρμω- 
νος πλεῖςα πείσονται παρα τὸν πόλεμον. ἔτι δ᾽, εἰκὸς 
εἶναι τὸν Ἡρακλέα τοῖς μὲν Συρακεσίοις βοηθεῖν, Qux 
τὴν Κόρην, mag ἧς ἔλαβε τὸν. Κέρβερον" ὀργίζεσϑαι dà 
τοὺς ᾿Αθηναίοις, ὅτι τὲς Αἰγεσέας 7, ἀπογόνδς ὄντάς Τρώ- 
ων, ἔσωζον, αὐτὸς δ᾽ ὑπὸ ἡ Λαομέδοντος ἀδικηθεὶς, dva- 
€aTOV ἐποίησε τὴν πόλιν. ἀλλὰ τότῳ μὲν ἰσως dim τῆς 


αὐτῆς ἐμμελείας ταῦτά τε γράφειν * ἐπῆει, καὶ τὴν $u- 


1 


ν 


quum omen fa&dum Athenienfibus narrat exiftimare fe, ex eo, 
quod dux, qui a victoria nomen habebat, repugnaret, ne fibi man- 
daretur bellum: atque ex ftatuarum mutilatione praefignificari a 
diis, clades illos bello ab Hermecrate Hermonis plurimas acce- 
pturos. Ad baec verifimile fuiffe, Syracufanis Herculem Pro- 
ferpinae gratia, a qua acceperat Ceiberum, fuppetias ventus 
rum; et infeftum fore, Athenienfi bus, quod Aegefíteos Troia- 
morum fobolem tuerentur, quum iniuriis ipfe ab Laomedonte 
laceffitus funditus euertiffet vrbem "Troiam. | Caeterum. huig 
fortaffe ab eodem iudicio haec fubiit fcribere, et dictionem 

repre- 


Bildern: quod cum' prioribus 
non pugnat, quando Sophronis 
etiam comoedias Athenaeus no- 
minat. Neque obítat, quo mi- 
nus idem genus fcripti. vtrum- 
que coluerit, Caeterum ex his, 
quae exítant, Xenarchi reliquiis 
nihil de hoc loco poffumus fta- 
tuere: melius fortaffis iudici- 
um facturi, fi mimorum aliquid 
éxítaret. Videtur autem allu- 
fio ifta,, vocabulorumque ad fu- 
am etymoloziam applicatio, a 
Xenarcho víurpata fuiffe: quae, 
vt comoediam mimumque de- 
«eat, tamen feriae hiftoriae pa- 
Fun conueniat Nam Timae- 


us etiam in Nixíe Tu τὴν νίκην 
nomine luferat, et ad Hermo- 
cratem Hermas detorferat : quod 
in hiftoria βάναυσον, in comoe- 
dia non indecorum eft, fi tem: 
peftiue adhibeatur; quomodo 
ille Plautinus parafitus Peniculi 
nomen ΠΣ fe dicit, a deter» 
genda menfa.] 

7 Αἰγεξεὺς Vulcob. Αἰγετέως 
Bodl. 2. 

ὃ γε γράφειν] Non Bodl. 2. 
tantum, fed Fl. Ed. et Aldina; 
necnon Mur. ve pro ys habent; 
quod vel abfque ΜΗ: au&torita- 
te adfcifcendum fuiffe res ipía 
clamat. | A 
9 τὸ 


E 
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Ars διάλεκτον εὐθύνειν, καὶ τοῖς περὶ Πλάτωνα καὶ 
᾿Αριτοτέλη λοιδορεῖσθαι. ἐμοὶ δ᾽ ὅλως μὲν. ἡ περὶ λέξιν 
ἅμιλλα καὶ ζηλοτυπίᾳ πρὸς ἑτέρας, μιμροπρεπὲς Qalie- 
ται καὶ σοφιτικόν: ἂν δὲ πρὸς τὰ ipium, "γίγνηται, 
b " r » n ^s E ^ 

καὶ τελέως ἀναίσϑητον ^ ἃς γῶν Θεκυδίδης. ἐξήνεγκε, 
πράξεις καὶ Quoc, ἐπεὶ παρελϑεῖν Su dei, μάλις ὦ 
γε δὴ τὸν τρόπον καὶ τὴν διώϑεσιν τῷ εἰνδρὸς, ὑπὸ πολ- 
^ V , : ^ ? πὰ, 
λῶν καὶ μεγάλων παϑῶν καλυπηομένην περιεχόσᾳς, Erie. 
δραμεν βραχέως καὶ did τῶν ἀναγκαίων, ἵα μὴ παν- 
“πὰς lie : Ex X VA ACTAS 
τἄπασιν ἀμελὴς δοκῶ καὶ ἀργὸς εἶναι, τὰ διαφεύγοντα 
^ N c 24,5, κ᾿ J , 7 , ^ ab ^ A 
τὸς 7oÀÀSC, UD ετέρων à εἰρημένα σποράδην, 5 πρὸς 
ἀναϑήμασιν, ἢ ψηφίσμασιν εὑρημένα παλαιοῖς, πεπεί- 
^ ) »/ , ; c ὃ 

gap συναγαγεῖν" a τὴν ὠχθηςον ἀθροίζων ἱςορίαν, de 
Aa τὴν πρὸς κατανόησιν ἤϑες καὶ τοόπϑ παραδιδὅς. 
ὑ ἢ : NE M oss 

reprehendere Philifti, Platonemque atque Ariftotelem iüfe- 
&ari. Mihi quidem de ftilo cum quibufuis certamen et aemula: - 
tío plane pufilli animi et cauillatorii videtur effe, im iis vero, | 
quae imitari queat, nemo, etiam protfus infulfi et ft i |. Quas 
igitur res geftas expofueruht Thucydides et Philiftus, quando | 
eas praeterire non licet, praecipde quidem, quae ingenium, et 
motus illius viri fub calamitatibus reconditos multis et magnis 
detegunt, has, ne femel habear incurius et fegnis, quatenus res | 
poítulabit, perftringami: quae vero vulgus fugiunt, ac quae alii | 
dixeruht fparfim, aut/in monumentis; vel plebifcitis antiquis ex- | 
flant, ea contrahere ftudebo, non quo hiftoriam cenfarcinem ἡ 


infrugiferam, fed. eam, quae indolem viri et mores ob oculos | 


ponat, tradam. 


9 τὰ ajiMvuara Bodl. 3. ἐμι- 
λήμματα Iunt. T TREN 

IO ἂν δὲ πρὸς τὰ ἀμίμητα yl- 
ἡνήτοι, xo] ἐελέως ἀναίσϑητον) Xy- 
Jander vertit: Szapídi autem bo- 
ginis, velle cum iis certare, quos 
imirando a[féqui non po[fiz: am- 
"notatque: Haec mirifice per- 
uerfione fua oebícurauerat Gua- 
rinus. ΕΠ autem duplex repre- 
heníie Timaei, quod et de elo- 


cutione cum Philifto conrendif- | 
fet, et ea, quae nulla imitatione 
poterat aequare, faperare infli- 
tuiffet: quorum alterum: leui- | 
culum, alterum etiam flultumi | 
Plutarchus iudicat. Paulo poft | 
idem Thucydidem cum Pericle 
ait reipublicae. praefuiffe, etc. | 
quum aduerfarius eius fuerit, et ' 
plerumque ei repugnans, in ex: | 
lilium tandem ab eo fit acius; — | 


[| 
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à 

"Eve ὃν περὶ Νικίῳ πρῶτον εἰπεῖν, ὃ γέγραφεν 
μριρυγέλης, ὅ 0Ti τρεῖς ἐγένοντο βέλτις οι τῶν πολιτῶν, xod 
πατρικὴν ἔχοντες εὐνοιῶν καὶ φιλίαν πρὸς τὸν δῆμον, Ni- 
κίας ὃ Νικηράτε, καὶ Qsxud (δηξ ὁ 0 Μιλησίῃ "uA καὶ Θη- 
ξαμένης ὁ "Aryvavoc ἦτον δὲ ὅτος, ἢ ἐκεῖνοι. καὶ yes εἰς 
δυσγένειαν, ως ξένος i ἐκ Κέω, λελοιδό ὁρήται, καὶ δι τὸ μὴ 
μόνιμον, ἀλλὰ καὶ ἐπαμφοτερίζ oy disi τῇ προαιρέσ εἰ τῆς 
πολιτείας, ἐπεκλήϑη κόϑορνος., ἐκείνων i πρεσβύτερος 
μὲν ὁ 0 Θεακυδίδης ἦν, καὶ πολλὼ Περικλεὶ ὃ Mayo γϑν- 
τι τῶν καλῶν καὶ οὐγαϑθών προϊςάμενος εντεπολιτεύσατο. 
νεώτερος δὲ Νικίας γενόμενος, ἤν μὲν ἕν τινὶ λόγῳ καὶ 
Περικλέες ζῶντος, ὥςε κὠκείνῳ συςρατηγῆσαι, καὶ xa 
&UTOV dell πολλάκις. Περικλέως δ᾽ ἀποθανόντος , εὖ- 
ϑὺς εἰς τὸ πρωτεύειν προήχῥη, psa μὲν ὑπὸ τῶν TÀE- 
δίων καὶ. γνωρίμων, ἀντίταγμα, ποιδμένων αὐτὸν πρὸς 
τὴν Κλέωνος βδελυρίαν xal τόλμαν. S μὴν dC. καὶ τὸν 
qme εἶχεν εὔνεν καὶ ^ συμφιλοτιμόμενον. ἰσχυε μὲν 


Primum dé Nicia habeo dicere, quod fcriptum reliquit Ari- 
ftoteles, tres exítitiffe optimos ciues, qui patria erga populum 
-eneuolemín et amore fuerunt, Nidiaih Nicerati, Thucydidem 
Milefii , et'Theramenem Agnonis: verum hune, quam illos, mi- 
nus. Etenim ob pudenda natalia, vt hofpes ex Cea, perftri- 
&us eft, atque ob inconftantiam , quodque modo harüm fodir 
illarum partium in repub. effet, cotharnus didus. "Thucydides 
fuit illis aetate prior, diuque Periclis actionibus populo affen- 
tantis pro optimatibus propugnans reflitit Aetatis Nicias infe- 
rioris. Habuit autem nomen aliquod etiam viuo Pericle, vt col- 
lega quoque eius in bello gerendo fuerit, et ipfe folus non vnam 
gelfit magilratum. Defuncto Pericle, ftatim eft in primum locum. 
elatus ἃ locupletibus potiffimum et nobilioribus, qui arcem eum 
aduerfus Cleonis fecerunt fcelera et audaciam. — Attamen et po- 
puli tenuit beneuolentiam, qui eum item prouexit, Siquidem 

polle- 


II ὁ Μιλησίε] De hoc vide μιλησίων. | 
et Arftoph. cum Schol. p. Ed... ^ 12 πολλὰ κοὶ Bodl. 3. lunt. 
Gen. 498. Mofes Dufoul. Cae- 13 ita etiam Bodl. 3. et [unt, 
terum pro Μιληδίε Bodl. 3. dat a vulgatis «ej abeft. /— 
PLYT. T. II. E. 14 καὶ 
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γὰρ 0 Κλέων μέγα, γερονταγωγῶν, καὶ ἀναμισϑαρς 
νεὶν * Quse ὅ ὅμωξ δὲ καὶ τῆν πλεονεξίαν αὐτῷ καὶ τὴν 
ἰταμότητα καὶ τὸ ϑεάσος ὁ ὁρῶντες αὐτοὶ, οἷς πεὸς χάριν. 
ἔπρατῆεν, αἱ πολλοὶ τὸν Νικίαν ἐπήγοντο. καὶ. γας Sx 
ἥν aUgneov, sNÓ' ἐπαχθὲς ἄγαν αὐτῷ τὸ σεμνὸν, ἀλλ᾽ 
εὐλαβεία τοὶ μεμιγμένον, αὐτῶ τῷ δεδιέ ma δ οκϑντι 86 
“ὁλλὲς δημαγωγῶν ᾿ς τῇ Φύσει γὰρ ὧν ἀϑαρσὴς καὶ ἑ 
δύσελπις, ἐν μὲν τοὺς πολεμικοῖς ὠπέκρυπήεν εὐτυχίᾳ 

τὴν δειλίαν κατώρϑε ae ἑμαλῶς φρατηγώῶν.. τὸ δ᾽ ἐν 

47 πολιτείᾳ ψοφοδεὲς “ἢν, καὶ πρὸς τὲς συκοφάντας. εὖ. 

ϑορύβητον., αὐτῷ, καὶ | δημοτικὸν ἐδόκει, καὶ δύναμιν E 

μικρῶν. ἐπ᾽ εὐνοίας 78 δή "nua παρέχειν, τῷ δεδιέναι τὲς β 
ὑπερορῶντας ᾽ À ΄, αὔξειν δὲ τὲς δεδιότας. ie ae πολ- 
Adig τιμὴ μεγίφη Trage, τῶν us ὄνων, τὸ μὴ καταῷρο- 
via -d aj. | E 


pollebat multum Cleon ex eo, quod ad gratiam JA. po- | 
puli fene&utem componeret fuam, et largitiones ei obiiceret. | 
Immodicam tamen hominis cupiditatem, impudentiam et auda- 
ciam, quufn viderent illi ipfi, erga quos;effet ambitiofus , pleri- | 
que amplectebantur Niciam. Neque enim plus fatis grauitas 
huius auftera erat, vel odiofa, fed cum certo temperata metu po- | 
puli, qui eo ipfo, quod vereri putaretur multitudinem, i | 
fauorem alliciebat, Nam quum natura effet timidus et diffiden« | 
tiae plenus, tegebat in bello timiditatem felicitate. Expedi- | | 
tiones enim eius habuerunt omnes fucceffum. Αἵ formido in | 
repub. gerenda atque aduerfus calumniatores eius trepidatio vi- |. 
debatur etiam popularis, magnafque ei opes ex populi fludio | 
conciliare: quod eos, qui fe defpiciant, habeat fufpe&tos, euehat | 
vero illos, qui metuant. Quippe hic habetur a porentemuue he 
nos ii maxinus , joda non contemnitur, 


I4 xo) ἀναμισϑαρνεῖν | non. Ald. d 
€t Mur, κάναμ. recte ; defumta 16 ψοφοδεὲς] Vide Schol. Aris 

5 enim haec verba funt ex Ari- "ftoph. ad verf. 357. eiufdem fa- -. 
ftoph. /zz. p. Ed. Gen. 351. E. .bulae; (p. Ed. G. 208.) vbi. 
Vide et Op. Mor. 1444, 13. pro δυσώνητος legendum eft εὐ. 
Mofes Dufoul. δυσώπητος δὲ ὃ Νικίας, , 
IS δημαγωγ ὧν Bodl. 3. Iunt. 17 τὲς παρόντας Bodl. 3. unt; 
18 τὴν T 
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Ἂς Περικλῆς; uh. ὃν ἀπὸ T οεἰφετῆς ἀληθινῆς καὶ λό- 
ys δυνάμεως τὴν πόλιν ^ ἄγων, βδενὸς ἐδεῖτο JA ac 
uou πρὸς τοὺ ὄχλον, δὲ πιθανότητος. Νικίας δὲ τό- 
FoiG μὲν “λειπόμενος, ἐσία δὲ προέχων, dT αὐτῆς ἐδη- 
μαὙώγει, καὶ τῇ Κλέωνος εὐχερείᾳ καὶ βωμολοχίῳ πρὸς 
᾿δονῆν uera eei ouévi τὰς Algae, διαὶ τῶν ὁμοίων 
ἐντιπαρεξγειν οἰπίθανος av, χορηγίαις" ἀνελάμίβανε καὶ 
γυμνασιαρχίαις, ἑτέραις τε τοιαύταις φιλοτιμίαις τὸν 05 e 
2H ὑπερβαλλόμενος “ολυτελείᾳ καὶ χαίφιτι τὸς πρὸ 
ULT ἢ καὶ καθ ἑαυτὸν aaa. éig ἥκει δὲ καὶ. τῶν 
ἐναθημώτων αὐτῷ xaÜ ἡμᾶς τό τε Παλλάδιον. ἐν οἰκρο-: 
γόλει, τὴν χρύσωσιν ὠποβεβληκος, καὶ ὁ Τοῖς χορὴγι- 
οἷς τρίποσιν ὑποκείμενος ^^ ἐν Διονύσξ νεώς, ἐνίκησε γα 
γολλάκις χορηγήσας, ἐλείζδη ὃ δ᾽ ἐδέποτε. λέγεται δ᾽ 


y TW χορηγίᾳ παρελθεῖν οἰκέτης αὐτῷ Soc ua μένος εἰς 


"uua Διονύσε, κάλλιφος ὀφθῆναι 2E μέγισος, Sal 

“ενειῶν. ἡσϑέντων δὲ τῶν ᾿Αθηναίων τῇ ὄψει, καὶ προτόνε 
, /, , N c * c , 

ὡν Pin πολὺν χρόνον , aAvagac ὁ Νικίας, εἶπεν, ὡς Sy, 


- 


Ας Pericles quidem, qui folida virtute et vi dicendi ciui- 


item gubernabat, nullo fuco ad mulütsdinem opus habebat; 
jec gratia artificio colligenda, — Quibus Nicias quum deficeretur, 
raecelleret autem opibus, his deliniebat plebem. | Quia vero 
rat ad Cleonem, qui leüitate et. fcurrilitate populum Athenien: 
em- mulcebat , - fimilibus aequandum artibus ineptus, obleécta: 
at choragiis, &yrinafiarchiis, muneribufque huiufcemodi aliis 
opulum, fplendore antecedens et munificentia, qua prioris, qua 
dae memoriae omnes. £xílitit ex-donis eius etiam noftra aetate 
guum Mineruae in arce, auro, quo indu&umi fuerat, deperdito, 
tque in aede Liberi patris fabiecta menfis choragicis aedicula. 


«horagus enim frequenter vicir, fuperatus eft nunquam. Fertur ini 


horagio quodam feruus eius orhiatus Bacchi perfona tranfiiffe, for- 


ja et proceritate corporis eximia, etiamnum ithberbis. Commoto 
T adfpe&u populo, ac diu Do exfurgens Nicias, nefas. 
dixit 


18 τὴν πολιτείαν Bodl. 3. 20 ἀποκείμενος δὰ" 
19 davrü T : 


* 


k 2- $]l xa- 


ὶ 
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ὅσιον ἡγοῖτο dsAsUtW καταπεφημισμένον τ ϑεῷ σώμα, 
καὶ τὸν νεανίσκον ὠπηλευθέρωσε. μνημονεύεται δ᾽ αὐτῷ καὶ 
τὸ περὶ Δῆλον, ὡς λαμπρὸ καὶ ϑεοπρεινῆ Φιλοτιμήμα- 
τὰ. τῶν γὰρ χορῶν, ἃς αἱ πόλεις ἔπεμπον ἀὠσομένες τῷ 
Θεῷ, προσπλεόντων μὲν, ὡς ἔτυχεν, εὐθὺς δ᾽ ὄχλε πρὸς 
τὴν ναῦν ἀπαντῶντος, ἄδειν κελευομένων κατ᾽ soya 
, » * ' ^ » ! » ᾿ : 
κόσμον, ἀλλ᾽ ὑπὸ σπεδῆς ἀσυντάκτως ἀποβαινόντων 
*; N M , ^ 
ἅμα καὶ ςεφανεμένων, καὶ μεταμφιεννυμένων, ἐκεῖνος 
Exe M Á * ST CN N , € Á DX cz 7 
ὅτε τὴν Θεωρίαν ἥγεν, αὐτὸς μὲν εἰς Ρηνίαν ^ ἀπέβη 
A 2, c “Ὁ 
τὸν χορὸν ἔχων, καὶ τὰ ἱερεῖα, καὶ τὴν ἄλλην. παρα.- 
σκευῆν, ζεῦγμα δὲ πεποιημένον ᾿Αδήνῃσι πρὸς τὰ μέ- 
^e, καὶ κεκοσμημένον ἐκπῤεπῶς χρυσώσεσι καὶ βα- 
Qaic, καὶ ςεφάνοις, καὶ αὐλαίαις κομίζων, διοὶ νυκτὸς 
, ΄ 1 ἂν ἐ / ἡ ͵ ΄ ΠΝ 
ἐγεφύρωσε τὸν μεταξὺ 'Ῥηνίας καὶ Δήλξ mógra Bx ὄντῶ 


dixit arbitrari fe effe, vt corpus, duhd deo omnium vülibus effet 
declaratum fimile, in feruitute teneretur, atque adolefcentem 
manumifit. lam commemorantur eius in Delo magnifica et re- 
ligiofa munera. Nam quum chori, quos ciuitates ad canendum 
mittebant in Apollinis honorem, appellerent promifcue, er quia 
naui turba repente occurrente,' canere iubebantar nullo ordine, 
fed nimia fetiipatione incompofi te fimul defcenderent de naui, 


«coronas fumerent et vefles, ille, quum dux chori eo miffus effet, à 
traiecit fecum in Rhenen chorum, victimafque et reliquum appàra- 


tum trahens, ad haec, pontem Athenis paratum competentem a at- 
que eximie excultum auro, pi&tura, fertis, tapetibus . deportans, 
node frétum eo inter Rhenen et Delum medium, quod non 


Ld 


2I καταπεφημισμένον) Legen- 


dum cum Anon. et Mur. κατευ- 
πε(ημισμένον. qua voce vtitur ite- 
rum nofter in Sertorio (308, 3.) 
Vide tamen in Eumene (355, 
2 ) σκηνὴν βασιλικὴν xo) ϑιρόνον 
᾿Αλεξάνδρῳ καταπεφημισμένον. vbi 
nulla in Codd. fcripturae difcre- 
pantia obferuata eít.. Mof. Du. 

22 Ῥηνίαν) Varie fcribitur 


- 


(2H ΜῈ 


hoc nomen. 
Thucydidi et Straboni * Pyveiat 5 
(Quin ira hic etiam in Anon. 


et Mur. fcribitur): Herodoto 


VI. 97. Ῥηναίη. [Veruntamen 


in indice Variantium lectionum 


perhibetur in Anon, repertum 
effe ρηναίαν et hicetinfra. Quis. 
ifta conciliabit i inter [e pugnan- 
tia?] | 

! 23 "sw 


Plinio Rene eft: : 


eV EORR 


208. p. | NICIA S 24Y 


μέγαν. εἶθ᾽ ἄμα ἡμέρω τήν τε πομπὴν τῷ ϑεῶ καὶ τὸν 
χορὸν ἄγων κεκοσμημένον πολυτελῶς καὶ ἄδοντα, διὸ 
τῆς “γεφύρας ἀπεβίβαζε. pera δὲ τὴν ϑυσίαν, καὶ τὸν 
ἐγῶνωα καὶ τὰς ἑςιάσεις, τόν τε Qoíuxa τὸν Xa ἔς- 

s», εἀνώϑημω τῷ ϑεῶ, καὶ χωρίον μυρίων δοαχμῶν 
πριώμενος καϑιέρωσεν, & τὸς προσόδες ἔδει Δηλίος κα- 
ταϑύοντας ἐςιᾶσϑαι, πολλὰ καὶ ἀγαθε Νικία παρὼ. 
τῶν ϑεῶν αἰτεμένες. καὶ γὰρ τῶτο τὴ ςήλη ἐνέγσαψεν, 
ἣν ὥσπερ Φύλακα τῆς δωρεᾶς ἐν Δήλῳ κατέλιπεν. ὁ δὲ 
Φοίνιξ ἐκεῖνος ὑπὸ τῶν πνευμάτων ἀποκλασϑεὶς ἐνέπεσε. 
τῷ Ναξίων ἀνδριάντι τῷ μεγάλω, καὶ ἀνέτρεψε. 

4. Tro δ᾽ ὅτι μὲν πολὺ τὸ πρὸς δόξαν καὶ Φιλο- 
τιμίαν πανηγυρικὴν. καὶ οἰγοραῖον Pres) Ai ise ἄδηλον" 
ἀλλα τῷ λοιπῷ τρόπῳ τῇ ἀνδρὸς καὶ ἤϑει πιςεύσειεν ἄν 
τις PUT PM ἐπακολέϑημα τὴν τοιαύτην χάριν καὶ δη- 
μαγωγίαν γενέσϑαι. σφόδ ea γὰρ ἦν τῶν ἐκπεπληγμέ- 
νων τὰ δαιμόνια, καὶ ϑειασμῷ προσκείμενος, ὥς Φησι 
Θεκυὸ dud ^^. ἐν δέ vim τῶν Πασιφῶντος διαλόγων γέ- 


eft latum, iunxit. Mox vbi diluxit, pompam deo et chorum 
magnifice comtum cantantemque düdaxi: per pontem. Secun-' 
dum facra, ludos et epulum, palmam aeneam Apollini pofuit, 
praediumque facrauit, quod decem millibus drachmarum com- 
parauerat; cuius vectigal impenderent in folenne epulum Delii, 
multam felicitatem ab diis Niciae precantes. d eft enim in- 
cifum in pila, quam pro doni cuttode reliquit in Delo. Palma 
illa a vento elifa in Naxiorum excelfam ftatuam procidit, atque 
eam deiecit. 

His non obfcurum eft multam fabeffe gloriae captationem 
ambitionemque plaulibilem et forenfem. ^ Verum ex vita re- 
liqua eius et moribus coniecturam feceris, religionis fuiffe eam 
magnificentiam et largitionem comitem. — Oppido : namque 
expauefcebat deos, et fuperftitioni (vt ait Thucydides) erat 
implicitus. Vt relatum autem in quodam Pafiphontis dialogo 

: eit, 


23 is] Lege £s», cum A- 24 Θεκυδίδης L. VII. vbi de 
non. et Mur. eclipfi folis refert. Xylander. 
^ X3 Ὡς πολ 


[| 
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ραπῆαι, ὅτι καθ᾿ ἡμέραν ἔϑυε Tic ϑεοῖς, καὶ μάντιν 
ἔχων ἐπὶ τῆς οἰκίας, T προσεποιεῖτο μὲν ἀεὶ σκέπεσϑαι 
περὶ τῶν δημοσίων, τὸ δὲ πλεῖςα περὶ τῶν ἰδίων. & καὶ 
μάλιτω περὶ. τῶν ἀργυρίων. μετάλλων. ᾿ἐκόκτητό ya. ἐν 
τῇ Λαυρεωτιπῇ πολλὰ καὶ ἡ ᾿ μεγάλα εἰς πρόσοδον, Ses 
dxitddvse δὲ τὰς ἐργασίας ἔχοντα. καὶ πλῆθος ἀνδρα- 
πόδων ἔτρεφεν αὐτόθι, καὶ τῆς ἐσίας ἐν ἐφγυφίῳ τὸ πλεῖ- 
σον εἶχεν. ὅθεν ἐκ ὀλίγοι περὶ αὐτὸν ἤσαν αἰτξντες. καὶ. 
λαμβάνοντες. ἐδ [δὲ yae 8x, ἤτον τοῖς κακῶς ποιεῖν OU 
νᾳμένοις, ἢ τοὺς εὖ πάσχειν ἀξίοις. καὶ ὅλος πρόσοδος 
ἣν αὐτϑιτόϊς τε πονβροὶς 5 δειλία, καὶ τοῖς χρηςοῖς "n 
Φιλανθρωπία.: λαβῶν ὃ δὲ περὶ τότων μαρτυρίαν, καὶ πώ: 
£4 τῶν κωμικῶν ἐς!. Τηλεηλείδης μὲν γὰρ εἰς, ὕω τῶν. 
συκοφαντῶν ταυτὶ πεποίηκε' 


Χαρριλῆς μὲν 2x7 ἔδωκε μνῶν, ἵν᾽ αὐτὸν “μὴ Ayr, 
"Qc ἔφυ τῇ wg ἊΝ ων πρῶτος ἐξ βαλαντίμ, 
Τέσσαρας i μνᾶς ἔδωκε Νικίας Νικηράτε 


, 


ME . 


eft, quotidie facris operabatur. Arufpicem autem domi tenens, 
praetexebat perpetuo fe de repub. deos confulere: at qquaere- 
bat fere de rebus priuatis fuis, maxime de argentifodinis, Sie 
qnidem tenebat in agro Lauriotico multas, et fru&tuofas: verum. 
eas non citra periculum exercebat, manum magnam illie alebat - 
ergaftulorum , ac facultates eius erant fere in argento pofitae. 
Vnde non pauci fe&abantur eum petentes et accipientes; quipe 
pe non fecus his, a quibus metuebat, quam illis, qui erant be-: 
neficio digni, largiebatur. Atque omnino erat improbis timis - 
ditas eius er humanitas probis pro reditu, De his accipias vel 
a comicis teftimonium: "Teleclides enim in quare 
quendam hofce verfus fcripfit : 


Charicles minam nec obtuliz, fibi ne dent probro, É 

Quod fams matri ft | fet t e crumenula prae fratribus. 

41: quater tinam dedit, Nicerato qui nazus qua 
Nicias. 


. 29 mTO0AAÓ xo] Reáius fcribe- . 26 pro ἐκ Anon. exhibet: ὧν, 
tetur πολλὰ μὲν καὶ, H. Stepb... , | 
2 


205. 13. : 


ὯΩΟν δ᾽ ἕκατι τῶτ᾽ ἔδωκε, 
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7 ε , » 9 X 
καίπερ EU εἰδὼς ἐγὼ 


Οὐκ ἐρῶ. Φίλος γὰρ ἀνὴρ, σωφρονεῖν δέ μοι δοκεῖ, 
ὁ δ᾽ ὑπ᾽ Εὐπόλιδος κωμωδέμενος ἐν τῷ Μαρικᾷ , ma- 
θάγων τινὰ τῶν ἀπραγμόνων καὶ πενήτων, λέγει" 

a. Πόσα χρόνε γὰρ συγγεγένησαι Νικίω; 

)»N TM , No» 28 c ^» y^ ᾿ ^ 
Q. Οὐδ᾽ εἶδον, si μὴ ἔναγχος ^ gov ἐν ἀγορᾷ, 
Ν M € : ^ jo € / “ὦ 
&. ἈΑνηρ ομολογεϊ Νικίαν &woauéve,. 
B. Καίτοι τί μαϑὼν ὧν εἶδεν, εἰ μὴ πρέδιίδε ^; 


Nicias. 


Cur. féceriz, quamuis fiiam, mon dico ramen: 


Eft enim bic amicus , ac fapiz, mifi mens fallizur. 
Ille etiam, qui apud Eupolidem in Marica perftringitur, indu- 
eens otiofum et inopem quendam ait: 
ΠΑ, Dic, quando demum es alloquutus Niciam? 

B. Non vidi ego, mift flauzgm nuper in foro. 

A. Farerur ifle, Niciam vidiffe fe. 

B. Sed ad quid illi vifus efl , ni proderet? 


47 ἐν τῷ Magix] ὃ Μαρικῶς,, 


Maricas, comoedia fuit Eupoli- 
dis, fcriptain Hyperbolum Athe- 
nienfem: de quo Plutarchus, 
cum alibi, tum hoc etiam ipfo 
libro, auctor Scholiatt. Arifto- 
phanis in Rauzs. Barbarum effe 
vocabulum, et patrium cafum 
Μαρικώντος habere. Euftathius in 
£. Iliad. ex Herodiano fcribit. 
Alii κίναιδον exponunt... Caete- 
rum hi verfus propter omiffas 
perfonas, et quia antecedentia 


2c fequentia defunt, perobícuri 


funt; vt aequi effe debeant, fi 
quibus non fatisfecimus. — Di- 
ftinxi perfonas literis adiectis, 
Xylander. ó 


δῷ μὴ ἔναγχος) Lege, vt in 
Bodl. 3. eít, μήναγχος, et mox 


καίτοι τί a9, [pro vulg. xo4 τί 


pz35»] ex Anon. Dodl. 3. Fl. 


Audi. 


Ed. et Mur. fet Aldina. Verum 
in his non e(t παϑοὶν, fed μα- 
59», praeterquam in folo Anon.] 
[H. Steph. ita annotat: Repo- 
nenda potius altera lectio, «af- 
τοι τί μαϑὼν, vt flet verfus; quum 
alioqui illam veteres quidam co- 
dices habeant.] 


29 medi2s] Poft hocverbum 
τελείο, «iyu4 ponenda eft, vel po- 
tius interrogationis nota:, quae 
tamen in plerifque vetuflis li- 
bris poft interrogatiuas particu- 
las poni non fclet, Qui enim 
fequuntur duo verfus cum prae- 
cedentibus hifce verbisiunctam 
fententiam non habcüt, quam- 
uis Niciae itidem mentionem 
faciant: atque adeo illorum et« 
iam menfuram longe excedant. 
Fortaffis igitur Plutarchus inter- 
iecerat aliquot verba, quibus 

Y 4 eum 
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" ! : 
209. 21, 


'"Hxscat , ὦ συνήλικες, ἐπαυτοφώρῳ. Νικίαν εἰ- 


λημμένον T 


"Yuéic γᾶς, ὦ Φρενοβλαβεῖς, λάβοιτ᾽ " ἂν pr 


ἄξιφον ἐν κακῷ τίνι. 


ed) "Aegis o(Datu8c Κλέων ? 


32 
ἀπειλῶν λέγει" r 


4 


Aaguy yid τὲς ῥήτορας, καὶ Νικίαν ταράξω.᾿ 
ὑποδηλοὶ δὲ καὶ Φρύνιχος τὸ ἀθαρσὲς αὐτῷ καὶ καταπε- 


e Ar y puto ἐν TH τοις" 


"Hv γάρ πολίτης ὠγαϑὸς, ὡς εὖ οἶδ᾽ ἐγὼ, 
Κεχ ὑποταγεὶς ἐβάδιζεν, ὥσπερ Νικίας. 


Audiflis, aequales mei, deprenfum in ipfa ve teneri Niciam..- 
Sicne ergo vecordes virum vos optimum A reum de. 


prendizis : 


Cleon etiam apud Ariftophanem minitabundus ait: 
Os obfhvuam oratoribus, zum Niciam mouebo. 
Innuit item animum trepidum eius et attonitum Phrynichus hifce 


verfibus : 


Nam quod ΣΗΩΝ ciuis fuit, certo fcio, | 
iNec {ἀπε ip anre pedes , vt Nicias, 


eum Wadi d in alio eiufdem co- 
moediae loco fcribere fignifica- 
bat. 4H. Srepbanus. 

3o Ἠκέσατ᾽, à συνήλικες, ἐπαυ- 
σοφώρῳ Nixíav εἰλημμένον] Haec 
interrogatiue dici exiftimo, id. 


eoque interrogationis .notam 


parücipio εἰλημμένον fübiungen- 
dam cenfeo, Poffent tamen et 


citra interrogationem legi. Sunt. 


autem duo hi verfus multo prae- 
cedentibus longiores, vtpote 
quorum vterque trimetri et di- 
metri menfuram habeat. . Ve- 
rum pofleriori muito melius 
menfura fua conítat, quam prio- 
ri Huic enim aliquod voca- 
bulum deeffe videtur, abfque 
aliqua faliem mutatione illam 
diuifionem non plene admittit, 


Quum 


At ille ita diuidi poteft: Ὑμεῖς, 
γὰρ, dà φρενοξλαβεῖς; λάβοιτ᾽ ἂν 
ἄνδρ᾽ ἔΑριξον ἐν κακῷ TIW 5 Obfer- 
ua autem, interrogationis notam 
huic quoque a me fubiungi, 


multo etiam magis, quam prae- . 


cedenti, heceffariam: | ul et- 
iam reponi à. H. Srephanus. - 
3I λάβητ᾽ Bodl. 3. Iunt. Ald. 


32 Κλέων) Non Cleon, fed. 


Agoracritus, haec dicit. pera ^ 


Rualdi An. XVII. et. Arift 

irm, verf. 257. (p. Ed. à. ΓΝ 
[Xylander δὰ hunc locum ita 

In comoedia, quae inferibitür 
Equites. Eft autem lapfus me- 
moria. Non enim Cleonis funt, 

fed Agoracriti, feu Allantopo-. 
lae, verba, refpondentis Cle- 


oni.] τ 
32 καὶ 


A 
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y 2 ^ N M 
$: Οὕτω δὴ διακείμενος εὐλαβῶς πρὸς τὲς συκο- 
; , , ^ i -Ὁ / 
Φάντας, ὅτε συνεδείπνει τινὶ τῶν πολιτῶν, ὅτε κοινολο- 
» . ͵ , € , Nov 
γίαις, ὅτε συνδιημερεύσεσιν ἐνέβαλλεν ἑαυτον, δ᾽ ὅλως 
, L4 m ,'* m ) H » v 
ἐσχόλαζε ταὶς τοιαύταις διατριβαῖς" αλλ αὐχῶν μεν 
, - / ΄ , s 32 12 A NI 
ἐν τῷ ςρατηγίῳ διετέλει μέχρι νυκτός" ἐκ δὲ βελῆς ὕςα- 
τος ἀπήει, πρῶτος ἀφικνέμενος. εἰ δὲ μηδὲν ἐν κοινῷ 
πρώτηειν ἔχοι, δυσπρόσοδ og ἤν καὶ δυσέντευκτος, οἱ- 
^ i ^s 2 ^» 
κδρῶν καὶ κατακεκλεισμένος. οἱ δὲ Φίλοι τοῖς ἐπὶ ταῖς. 
, ^ , Ἁ ^ L4 
ϑύραις Φοιτωσιν ἐνετύγχανον, xm Wee μον ἢ COTVar 
pun ἔχειν, ὡς καὶ τότε Νικίᾳ πρὸς ὃ nuoc ae χρείας Ti- 
yac καὶ ἀσχολίας ὄντος. καὶ ὃ uasa ταῦτα συντρώ- 
γῳδῶν, καὶ συμπεριτιϑεὶς C ὄγκον αὐτῷ καὶ δόξαν, “Ἱέ- 
gov ἦν, ἀνὴρ τεθραμμένος ἐ ἐπὶ τῆς οἰκίας τξ Νικίς, περί 
τε γεώμματα καὶ μδσικήν ἐξησκημένος UT αὐτξ' σροσ- 
ποιόμενος δ᾽ υἱὸς εἶνω Δρνυσίς 78 Χαλκξ᾽ προσαγορευ- 
7 ΓΙ n ΄ ΄ νι. ὦ X^» 
θέντος, 8 καὶ ποιηματὰ σώζεται, καὶ τῆς εἰς ᾿Ιταλίαν 
E c »! T Y c 7 
ἀποικίας ἡγεμὼν γενόμενος, ἔκτισε Θερίες. ὅτος ὃν ὁ lé- 
, δ / ) ^5»€& ^s 
ἔων τῶ Té προς τὰς μάντεις. ὠπορβήτα διεπράτήετο τω 
: λ ΄ ws. 7 , M ^ € , 
E καὶ λόγον " ἐξέφερεν εἰς τὸν δῆμον, ὡς ἐπίπο- 
Quum igitur ita timeret fibi a calumniatoribus, apud ne- 
minem ciuium coenabat, non confabulationibus, non conuer- 
fationibus ad tempus fallendum dabat fe, nec omnino eiufce- 
modi vacabat oblectamentis: fed archon haerebat ad noctem vf- 
que in praetorio, curiam primus ingrediebatur, nouiílimus egre- 
diebatur. Nihil fi haberet in publico negotii, difficilis aditus ad 
eum erat, et conueniendi copia, domo autem inclufus delidebat. 
Amici alloquebantur eos, qui ad fores ventitabant, precabantur- 
que, veniam vt darent, quod diftentus etiam tum Nicias effet pu- 
biicis negotiis carifque, Erat Hiero praecipue huius adminiíter 
tragoediae, faftamque et opinionem ei adiungebat. Hic edu- 
&us apud Niciam fuerat, in literifque ac mufica ab eo inftitutus, 
Filium autem ferebat fe effe Dionyfiii, qui di&us Chalcus fuit, 
cuius exftant adhuc poemata. Dux is coloniae fuit in Italiam de- "ἢ 
ducendae, et Thurios condidit. Hiero hic arcana cum arufpici- 


bus Niciae tranfigebat, fermonefque diffipabat in vulgus, reipub. 
« caufa 


33 κοὴ λόγες Vale. Bodl.3. et Iunt. In Ald, legitur ambigue xod λόγος. 
Y 5 34 μόλις 


346 PLA TARCHI 210. 39. 
VOV τινα καὶ ταλαίπωρον διὰὼ τὴν πόλιν ζό ὥντος αὐτῷ βίον; 
e Y ἔφη xai περὶ λϑτρὸν ὄντι καὶ περὶ δεῖπνον ἀεί τι 
"reor mín Tow δημόσιον' ἀμελῶν δὲ τῶν ἰδίων, ὑπὸ TH τὰ 
X2owad Φροντίφενν, μόλις ἄρχεται καθεύδειν περὶ πρῶτον 
ὕπνον ! . ὅθεν αὐτῷ καὶ τὸ σῶμα διάκειται κακῶς, καὶ 
τοὺς Φίλοις 8 προσηνῆς, 22 ἡδύς ἐς ιν ἀλλὰ καὶ τότες 
προσαποβ: sume τοῖς χρήμασι ud πολιτευόμενος. οἱ δ' 
ἄλλοι καὶ Φίλες κτώμενοι, καὶ πλετίδοντες αὑτὰς ὠπὸ 
78 βήματος, εὐπαθϑσι καὶ προσπαίζεσι τῇ πολιτείᾳ. 
τῷ δ᾽ ὄντι τοιᾶτος ἦν ὁ Νικία βίος, die" αὐτὸν εἰπεῖν τὰ ^ 
78 ᾿Αγαμέμνονος εἰς αὑτόν" PS | 
— προςάτην δὲ τῷ βίῳ 
75 ἔχομεν, τῷ δ᾽ ὄχλῳ ex 


» 


/ 
Tov ὄγκον 


caufa eum aerumnofam et miferam vitam agere: cui ait et in 
balneo, et fuper coenam femper aliquid obiici püblici negotii; 
et folicitadiue reipüb. procurandae res priuatas negligentem, 
vix circa primam vigiliam iacipere eum dormire; vnde corpore 
efíe euin affecto, amicis nec placidum, nec iucungdbMe , verum 
hos quoque vna cum re familiari in repub. gerenda amififfe. 
Caeteros parare amicos ex fuggeítu, quaeftumque facere, atque 
hos in deliciis viuere, et rempub. ludos facere. Reuera δι tem 
ea vita fuit Niciae, vt de fe ipfe illud poffet Agamemp | 
cere: 


Faflus quidem fpecie veliquis praecellimus, - ks 
Verum miniflri multitudinis fumus. La 


34 μόλις ἄρχετοι καϑεύδειν περὶ 
πρῶτον ὕπνον] Omnes Interpp. 
confentiunt, hifce verbis fignifi- 
cari debere poft aliorumbominum 
Jomnuum primum. Veram quis 
eum fenfum el:ciet ex verbis il- 
ls: περὶ πρῶτον ὕπνον ἢ Legen- 
, dum ergo, non περὶ, fed παρᾶ, 
quod eo fenfu apud probos Au- 
&ores inueniri, neminem ugit. 


Mofes Dufoul. 


(35 τοῖς s χρήξυσι dat Iuntina, 


tur vero aliter, aliamque ef 


deno paria 


et mox σλυτίδεσι. virumque v vie 
tiofe, fed fola. AAA 

26 ὄγκον] Apud Eurip. (Iphig.- 
in Anl. verf. 450.) in impref 
quod et Xyl. annotatum ef 
gitur δῆμον, In Mur. 6 
Ego Plutarchi Codd. ) 
hentes fequi malo. [Xylandri. 
annotario ita habet: agr Aga- 
memnonis verba funt in Euripi- 
dis Iphigenia Aulidenfi. Legun- 
ci- 
unt 


^ 
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6. ᾿Ορῶν δὲ τῶν ἐν λόγω δυνατῶν, ἢ τῷ Φρο- 
. νεῖν διαΦερόντων, ἀποχρώμενον εἰς ἔνια ταὶς ἐμπειρίαις 
τὸν δῆμον, ἀἰθοῤθμεναν; δ᾽ ἀεὶ καὶ Φυλατ)όμενον τὴν δὲ ει- 
νότητα, καὶ κολξοντῳ ^ τὸ Φρόνημα. καὶ τὴν δόξαν' ὡς 
δῆλον ἣν τῇ Περικλέες xaTa (A4, καὶ TQ Δάμωνος ἐξο- 
τεακισμῷ, καὶ τῇ. προς ᾿Αντιφῶντα TOV Ῥαμνέσιον ὁπ 
ia, τῶν πολλῶν: καὶ pasa δὰ τοὶς περὶ Πάχητᾳ ^? 
τὸν ἑλόντα Λέσβον, ὃς, εὐθύνας διδὲς τῆς ςρατηγίας, 
ἐν αὐτῷ τῷ δικαςηρίω σπασάμενος ξίφος ἀνεῖλεν ἕαυ- 


211. IO. 


Porro populum animaduertens difertorum et inffgniter pru« 
dentum abuti aliquoties confiliis, fed formidare femper et [Ὁ- 
fpe&as habere eorum facultates, fpiritibufque horum et au&tori- 
tati frenos imponere, vt ex damnatione Periclis patebat, atque 
ex decennali Damonis exíilio, et populi aduerfus Antiphontem 


Rhamnufum fufpicionibus, 
eius, 
rens geíli imperii, 


unt ibi fententiam. ΕΠ enim 
ibi non ὄγκον, fed δῆμον, non fa- 
fum , fed populums et pro τῷ 
δ᾽ ὄχλῳ eft τῷ T ἄχλῳ, αὐ turbae, 
ficut et προφάτην γε legitur, non 
δὲ, Omnino autem 35 0088 vI- 
detur totus eo referri, vt often- 
dat Agamemnon, fuam (vt prin- 
€ipis) vitam totam a populo pen- 
dere, eiufque effe voluntati ac- 
commodandam : itaque ne flere 
quidem fibi et fuam calamita- 
tem deplorare permiffum, quod 
€uiuis liceat de vulgo. . Nulla 
ibi ὄγκε; vel maieflazis, mentio. .] 

37 xwAvavra] Lege κολόοντα ; 
vt in Agel. 405: ὃ’ ἑώρα quie 
πἄλμέναν αὐτῆς τὸ ἀξ! AA , κοιὶ τὰ 
καύχημα κεκολεμένον, ficut fuprain 
Pyrrho (Il. 446, 18.) emenda- 
.Wimus, κολέων τὴν δύναμιν. et L. 


370, 15. vbi vide Notas, Hic 


praecipue vero ex Pachetis cafu, 
qui Lesbum in ditionem redegit, (hic rationes refe- 
ipfo in tribunali ftridlo gladio femet- 


ipfe 
Mur. annotatt. καλέοντα rettehaa 
bent. 

38 Λάχητα] Scribe Ππάχητα, 
fetutdt: auctoritatem Codd. Vulc. 
Anon. et Mur. [nec non Bodl. 
3.] (quamuis in Mur. mendofe 
Ícriptum fit rZx4za.) Et fane 
fie recte Interpp. recehtiores, 
Anglo excepto, omnes. Logui- 


dur DB. inquit Xylander, de 


Pachete, Epicleri P. qui Lesbum 
recepit. Vide Ibucyd. H1. Diod. 
XII. ez noflvusn ad ftuem Arviflid. 
(II, 325, 6.) Sed ez reliquae bi- 
floriae ex "Thucydide reperendae 
Junt, quas peruerseve. interpretes 


pro Delia Boeotiae infulam De- 


lum ponendo. De Pylo Thucyd. 
lib. IV. init. Mitylenen etiam 
cepiffe auctor eft Arift. Polit. V. 
Re&e autem legitur Apod Na- 
firum Op. Mor. 1032. 5 

[34 ἐφ- 


34$ PLVTARCHI 211. 16. 


ως. ; Y WoW 

τόν' τὰς μὲν. ἐργώδεις πάνυ καὶ μικρεὶς ἢ ἐπειρᾶτο δια- 
xeSscOa, ςρατηγίας, ὅπῃ δ᾽ αὐτὸς ςρατεύοιτο, τῆς 
εἰσφαλείας ἐχόμενος καὶ τὰ πλεῖςιαᾳα κατορθῶν, ὡς εἰκὸς, 
εἰς ἐδεμίαν αὐτῷ σοφίαν, ἢ δύναμιν, ἢ ἀρετὴν, ἀνέφερς 
τὰς πράξεις, ἀλλὰ παρεχώξει τῇ τύχῃ, καὶ κατέφευ-. ι 
γεν εἰς τὸ ϑεῖον, τῷ φθόνῳ τῆς ὃ όξης ὑφιέμενος. ἐπεμαρ- 
τύρει δὲ καὶ τὰ πράγματα. πολλῶν γὰρ τότε περοσ- 
κρεσιμάτων τῇ πόλει καὶ μέγώλων γενομένων, ἐδενὸς 
ἁπλῶς ἐκεῖνος μετέσχεν, ἀλλὰ περὶ Θράκην μὲν ἡτή- 
ϑησαν ὑπὸ Χαλκιδέων, Καλλιάδε "" τε καὶ Ξενοφῶντος 
φρατηγδόντων τὸ δ᾽ Αἰτωλικὸν π͵αΐσμα συνέβη Δημα- 
σϑένες ἀρχοντος" ἐν δὲ Δηλίῳ " χιλίῶς αὑτῶν ἀπέβα- 
λον Ἱπποκράτες ἡγεμένε" τῷ δὲ Aou τὴν πλείφην αἰ- 
τίαν ἔλαβε Περικλῆς, Oud τὸν πόλεμον εἰς τὸ dU κατώ- 


ipfe confodit) minutas et operofas expeditiones Rien 
reiicere. Quod fi quaudo dux effet, fecuritati ftudebat, atque 
ideo nimirum fuccedebant ei res pleramque, qua$ nulli fuae fa- 
pientiae, vel confilio, vel virtuti, adícribebat. Verum eas, 
qug gloriae declinaret inuidiam , contentus de ea decedere ,. ad 
rtunam delegabat, atque ad deos confugiebat: et res ipfae 
dítipulabantur. Nam quum faepius id temporis ciuitas Athe- 
nienlis et grauiter cefpitaret, in nullius venit ille conforzium. 
cladis. verum a Chalcidenfibus in Thracia, Cailiade et Xenophon- 
te ducibus, caefi funt. Aetolicum vulnus eft imperatore acceptum 
Demoítbene, Ad Delium mille ciues amiferunt ductu Hippocratis, — 
Peítis collata caufa fere in Periclem eft, quod turbam agreftem belli 
gratia 


T 


ἐν: πανυ καὶ μικρες 
εἶθ Δ tam ofcitanter a viris 
do&is tractari! Mendum eft in 
μικρὰς, pro quo legendum μα- 

xemc: vt paulo poft (213, 7.) 
μακρὰν και πολυτελῆ περιαγωγήν, 

40 Καλλιάδε} Vide, an gon 
potius legendum fit. Kaaaíu, et 
confule Menag. ad Diog. Laert. 


MW. 45. ὦ 


41 δηλῳ] Lege AwMa: nul. 
lam enim ad Delum cladem 
Athenienfium notauerunt. Hi- | 
ftorici; at cladem ad Delium, 
quam duce Hippocrate pafli funt: 
Athenienfes, 'T hucydides pluri- 
bus exfequitur L.1V. Paimerius. 
Emendare iam iufférat et. Xy- 
Mea | Lr not, 38] 


412. 5. ΝΑ βιὰ 


κλείσας τὸν ἀπὸ τῆς χώρας ὄχλον, ἐκ τῆς μεταβολῆς 
τῶν τόπων καὶ διαίτης ἀήϑες "^ γευόμενον ἢ, Νικίας δὲ 
τότων ὡπάντων ἀναίτιος ἔμεινε, καὶ ςρατηγῶν εἷλε μὲν 
Κύϑηρα, νῆσον εὖ κατὰ τῆς Λακωνικῆς πεφυκυῖαν, καὶ 
Λακεδαιμονίως i E30 a οἰκήτορας. ἔλαβε δὲ καὶ πολλὰ 
τῶν ἐπὶ Θρώκης ἀφεςώτων, καὶ προσηγάγετο. κατώ- 
κλείσας δὲ “Μεγαρεῖς εἰς τὴν πόλιν, εὐθὺς μὲν ἔσχε Mi- 
νῴαν τὴν νῆσον" ὀλίγῳ δ᾽ ὕςερον ἐκ ταύτης ὁρμώμενος, 
Νισαίας ἐκρώτησεν. εἰς δὲ τὴν Κορωδίαν ἀποβὰς, ἐνίκησε 
μάχη καὶ διέφθειρε Κορινθίων πολλὲς, καὶ Λυκόφρονα, 
τὸν ςρατηγόν. ἐνθώδ᾽ αὐτῷ συνέβη τῶν οἰκείων δύο νε- 
κρὲς οἰπολιπεῖν, ὃ ιαλαθόντας περὶ τήν ἀναίρεσιν. ὡς ὅν 
TT ἔγνω, τάχιτα τὸν ςόλον ἐπισήσας, ἔπεμψε κήρυκα 
πρὸς τὲς πολεμίξς περὶ ἀναιρέσεως, καίτοι καταὶ νόμον 
viv καὶ συνήθειαν ἐδόκεν οἱ νεκρῶν ὑποσπόνδων λαϊββόν- 
τες ἀναίρεσιν, ἀπολέγεσθαι τὴν νίκην" καὶ τρόπαιον ἱςά- 
να! τῆς TSTS τυχόντας, ἐκ ἔνϑεσιμον zv* νικῶν γὰρ τᾶς 


gratia in vrbem contraxiffet, atque ita ex loci mutatione et ra- 
tone viuendi infueta contracta effet lues. Omnibus his inta- 
&us Nicias permanfit. Suis autem aufpiciis Cythera cepit infu- 
lam, opportuniffimam aduerfus Laconiam, qui ab Lacedaemo- 
niis colebatur. Multa item in Thracia, quae defecerant, rece: 
pit ΠΝ Megarenfibus oppido fub inclufis, confeítim in- 
füla Minoa potitus eít, breuique poft hinc mouens redegit Ni- 
xum i» ditonem. In &nes Corinthiorum fada defcentione, 
acie victor magnum eorum numerum cum praetore Lycophrone 
occidit. Ibi ille duos forte ex fais, dum (uftollit cadauera, mor- 
, tuos reliquit imprudens: quod vbi refciuit, inhibito flatim cur- 
fu, caduceatorem mifit ad hoftes recuperandorum cadauerum 
caufa: quamuis de more et vía, qui per inducias caeforum cor- 
pora petiiffent, renunciare viderentur victor.ae: neque legitimum 


erat, vt, id qui feciflent, erigerent tropaeum. Quippe victores , 
- effe" 


42 z49v;] Probo, quod in Libris hucufque nihil fubfidii re- 
margine Cod. Anon. et Mur. peitum eft. 
adícriptum eít, defiderari hic — 43 wsvwpuévs Vulc. fed in vul- 
νοσώδη, vel tale quid. $ed in gatis legitur γενόμενον. 
; 44 ἐπυν» 
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πρατῶντας, μὴ κρατεῖν δὲ TÀ2C αἰτῶντας, dE λαβεῖν us 
υναμένες. ἀλλ᾽ ὅμως ἐκεῖνος ὑπέμεινε μᾶλλον gorda 

τὸ νίκημα καὶ τὴν δόξαν, ἢ καταλιπεῖν ἀτάφες δύδ 

τῶν πολιτῶν. πορϑήσας δὲ τὴν παραλίων τῆς Λακωϑῖ- 
κῆς, καὶ τὰς ἀντις άντας Λακεδαιμονίων τρεψάμενος, 
εἷλε Θυραίαν, Αἰγινητῶν ἐχόντων, καὶ τὰς aig rom 
εἰπήγωγὲ ζῶντας εἰς ᾿Αθήνας. | | i 


3. Ἐπεὶ δὲ, Δημοσϑένες Πύλον E ἐπέ- 
ὁθάτευσαν ἅμα πεζῷ καὶ ναυσὶ Πελοποννήσιοι, καὶ 
μάχης γενόμένης, ἀπελείφδησαν € ἐν τῇ Σφακτηρίᾳ νήσῳ. 
Σπαρτιατῶν ἄνδρες ἐμφὶ τὲς τετρακοσίες μέγα μὲν,. 
ὥσπερ Ts ἡγέμενοι τὸ λαβεὶν αὐτὲς ᾿Αληναῖοι,, χαλέ: 
πῆς δὲ κοὰ ὃ υσέργε τῆς 7 πολιορκίας ὅσης, ἐν χὠείοις ἀνύ- 
deos, καὶ Ofesc μὲν μακρὰν καὶ πολυτελῆ τὴν περιάγω- 
γὴν τῶν ἐπιτηδείων ἐχέσης, σφαλεράν δὲ χειμῶνος καὶ Ἷ 
“παντελῶς ἄπορον, ἤχθοντο, καὶ μετεμέ ἕλοντο πρεσβείαν 
Λακεὸ αἡμονίων ἀπωσάμενοι περὶ σπονὸ ὧν καὶ εἰρήνης eqi- 
κομένην πρὸς αὐτάς. ἀπεώσαντο δὲ, Κλέωνος ἐναντίω: 
ϑέντος, Sx, use διὼ Νικίαν. ἐχθρος γὰρ, ὧν αὐτῷ, καὶ 

j 
elfe eos, qui praetialerent, nec praeualere; qui petererit, quod 
capere non poffent. Maluit tamen profundere ille lauream et 
decus, quam duos ciues relinquere inhumatos. —Depopulatus. 
oram Laconiae maritimant, fufis fugatifque, qui armia contra tü- 


lerant Lacedaemoniis, Thyraeam cepit, quar Aeginetae tene: . 
bant, captiuofque attraxit Athenas. 


Poftquam, fnunita a Demofthene Pylo, Peloponnefii e ea 
cum terre(tribus et maritimis copiis contendere, pugnaque coms 
mifla, relicti fent in infula Spha&leria Spartiatae ad quadringen- 
tos; operae pretium, id quod erat, Athenienfes arbitrati fant 
eos capere. Caeterum quod difficilis effet et ardua in loeis fi- 
tientibus obfidio, quae aeftate longinquam haberet magnique 
fumtus sic ción Món necefíariorum, hyeme vero étiam ans 
cipiteni et oranino irhpoffibilein; angebantut, poenitebatque eos; 
quod Lacedaemonioram legatos, qui de foedere et pace paci- 
Ícenda venerant, repuliffent ; quos reiecerant, repugnante potiffi- 
mum Niciae caufa Cleone. Nam quia alieno erat in hunc hine 

1debat 
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προθύμως ὁρῶν συμπράτήηοντα τοῖς Λακεδαιμονίοις, ἔπει- 
σε τὸν δῆμον ἀποψηφίσασϑω τὰς σπονδάς. ὡς ὃν ἥ 
τε πολιορκίᾳ μῆκος ἐλάμβανε, καὶ δεινὰς ἀπορίας ἐπυν.-. 
ϑανοντο “ἢ περιες εἶναι τὸ σφατόπεδον, δὲ ὀργῆς εἶχον 
τὸν Κλέωνα. τῷ δ᾽ εἰς τὸν Νικίαν ἐκτρέποντος τῆν αἰτίαν, 
καὶ κατηγορῆντος, ὅτι δειλίᾳ καὶ μαλακίᾳ. προΐεται τὲς 
ἄνδρας, ὡς αὐτῷ "ys ςρατηγᾶντος, ἐκ ἂν περιγενομένες 
χρόνον τοσῶτον, TOig ᾿Αθηναίοις εἰπεῖν παρέφη" τί δ᾽ Ey 
καὶ νῦν αὐτὸς σὺ πλεῖς ἐπὶ τὲς ἄνδρας; ὅ τε Νικίας Qa 
ea ἐξίξατο τῆς ἐπὶ Πύλον ςρατηγίας αὐτῷ, καὶ λαμ- 
βάνειν, ὁπόσην βέλεται, δύναμιν ἐκέλευσε, καὶ μὴ 
ϑερασύνεσϑαι λόγοις ὠκινδύνοις, ἀλλ᾽ ἔργον τι τῇ πόλει 
᾿παρασχ εὶν ἄξιον σπεὸ ῆς. 0 δὲ τὸ μὲν πρῶτον εἰνεδύετο, 
τῷ μὴ προσδοκῆσωι τῶτο ϑορυβέμενος: ἐγκελευομένων 
δὲ ταῦτα ^ τῶν ᾿Αθηναΐων, καὶ T8 Νικία καταβοῶντος, 
ἐξαρθεὶς καὶ ἀναφλεχϑεὶς TO φιλότιμον, ὑπεὸ ἐξατό τε 
τῆν σϑατηγίαν καὶ προσδι ιωφίσατο, πλεύσας, ἐντὸς ἡμε- 
ρῶν εἴκοσιν 7 κατακτενεῖν ἐκεῖ τὲς ἄνδρας, ἢ ζῶντας 


videbat autem, enixe eum praefto effe Lacedaemoniis, obtinvit 
| ad populum, vt pax anüquaretur. Quum igitur obfidio trahe- 
retur, et magnis conflictari neceffariorum difficultatibus exerci- 
tum audirent, Cleoni erant infenfi. . Quo detorquente in Ni- 
ciam caufam, infimulanteque,. timiditate eius et mollitia elabi e 
manibus milites illos: fi ipfe praeeffet exercitui, non fuifle tam- 
diu reflituros; extemplo fubiecerunt Athenienfes: Quin tu etiam 
nunc claffe in illos pergis? Exfurgens autem Nicias ceífit ei pro- 
uincia expeditionis ad Pylum, iufiitque, quantum vellet, cogia- 
rum fümeret, neque verbis, vbi abfit periculum, infolefceret, 
fed rem memorabilem prae(laret reipub. 1116 prirnum re iaopi- - 
nata perculfas tergiuerfabatur: verum adhortante populo Athe- 
nienfe; et Nicia ei obílrepente, excitatus incenfufque ambitione 
fulcepit imperium, adiecitque, fe inira vigefimum drem, quam 
foluiffet, aut hoftes ibi oppreffürum, aut viuos: addu&turum 

Athe- 


44 COR YA deeft [untinae, | Mr ταῦτα] Scribe ταῦτα, pro 
fed fuppleuit Aldina, τὰ αὐτοί, Mofes Dufoul. : 
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ἄξειν ᾿Αδήναςε. τοὺς δ᾽ ᾿Αδηναίοις ἐπῆλθε γελάσαι pé 
γα, μᾶλλον 5 πιςεῦσαι. καὶ γὰρ ἄλλως εἰώϑεσαν αὖ- 
τῶ τὴν καΦότητα καὶ '“μανίαν Φέρειν era. παιδιᾷ ag 8x ἀη- 
à c. λέγεται γάρ, ἐκκλησίας ποτὲ ἔσης, τὸν d à3- 
μον καϑήμενον à ἄνω περιμένειν. πολὺν χρόνον, ὀψὲ δ᾽ εἰσ- 
ελϑεῖν ἐκεῖνον ἐσεφανωμένον, Xa) παφαωκαλεῖν ὑπερϑέ- 
cu τήν ἐκκλησίαν εἰς αὔριον. ᾿Ασχολῦμαι γάρ, ἔφη, 
σήμερον, ἑστιῶν μέλλων ξένες, καὶ τεθυκὼς τοῖς. 9 εοὶς. 
τὸς δ᾽ ᾿Αθηναίες γελάσαντας, ἐνατῆναι καὶ διαλῦσαι 
423) ἐκκλησίαν. νὰ 

8. Οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ τότε τύχῃ χρησάμενος dya- 
97, καὶ σϑατηγήσας deze μετὰ Δημοσθένην 461 » ἐντὸς 
8 irgotitia χρόνβ, τῶν ΕΜ ἀῦθην ὅσοι μὴ sai τὴν 
“μάχην ἔπεσον, τὼ ὅπλα παραδόντας ἢ ἤνεγκεν αἰχμαλώ: ji 
τες. καὶ T2810 τῷ Νικία Bey» ἤνεγκεν ἀδοξίαν. "x 
yae ἀσπίδος ῥήψις , ἄλλ᾽ αἰσχιόν τι καὶ χεῖρον ἐδό- 
κει, τὸ δειλία τὴν σφατηγίαν ἀποβαλεῖν ἐκεσίως, καὶ 
προέσϑαι τῷ ἐχθρῷ τηλικότα κατορθώματος. ἀφορμὰς, 


s Athenas. Id dictum libuit populo ridere potius, quam. credere c 
quippe foliti erant alioquin hominis leuitatem et infaniam pro 
ludicro. noi ingrate ferre, Siquidem ferunt, eum, quum po- 
pulus in concione confidens diu eum exfpe&affet, accefliffe tane 

" dem coronatüm, atque oraffe, vt in diem poíterum. reiicerent 
concionem: Nam mihi (inquit) non vacat hodie, quod, facrifi- 
cio diis fa&o, hofpitibus epulum praebiturus fum. [τὰ populum 
Athenienfem cum rifu furrexiffe ac concionem dimififfe. 

. .. At vero profpera fortuna tunc vfus, bellum optime fecuns 
dum Demofthenem geflit, ac intra illum, quem praeflituerat, 
diem Spartiatas illos, quotquot non ceciderunt in proelio, ar- 
mis exutos captiuos duxit Athenas. Id Niciae magnam inuflit 
infamiam. Neque enim clypei vifa ea ef* abieCtio, fed tur- 
pius quiddam et foedius, quod prouinciam timiditate vltro pro- 
ieciffet, atque inimico praebuiffet, abdicato fponte imperio, 

tantae 


c 


/ 


46 Δημοσθένης Anon. ^ Verundid NT in edit. Franc- 
47 ἐίφεις Vulc. ῥίψεις Bodl. 3. furtana ῥίψεις in Vulcob. .quo- 
[Ita pee Bryanus in indice que legi dicitur.] , 
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αὑτὸν ὠποχειροτονήσαντα τῆς ἀρχῆς. σκώπτει δ᾽ αὐτὸν 
εἰς ταῦτα πάλιν ᾿Αριςοφαάνης, ἐν μὲν Ogwuaw ὅτω πως 
λέγων: | 

Καὶ μὴν μοὶ τὸν ΔΙ ἐχὶ νυςάζειν γέ πω 

"Qe isi ἡμῖν, Sd μελλονικιᾷν. 
ἐν δὲ Γεωργοὶς ταῦτα "yea Qr 

a. ᾿Εϑέλω γεωργεῖν. . “Εἶτα τίς σε κωλύει; 

a. Ὕμεϊς. ἐπεὶ δίδωμι χιλίας δοαχμας, 

“Ἐάν με τῶν ἀρχῶν ἀφῆτε. β. Δεχόμεθα. 

Δισχίλιαι γάρ εἰσι σὺν τοὺς INixís. 
καὶ μέντοι καὶ τὴν πόλιν ἔβλαψεν ὁ μικροὶ, τῷ Κλέωνι 
τοσῶᾶτον προσγενέσϑαι δόξης ἐάσας καὶ δυνάμεως, ὑφ᾽ 
τῆς εἰς βαρὺ Φρόνημα καὶ ϑράσος ἐμπεσὼν ^ ἀκάθεκτον, 
ἄλλχας τε τῇ πόλει προσετρίψατο συμφοράς, ὧν ὄχ, ἥκι- 
σὰ καὶ αὐτὸς ἀπέλαυσε, καὶ τὸν ἐπὶ τῷ βήματος κό- 
σμον ἀνελῶν, καὶ πρῶτος ἐν τῷ δημηγορεῖν ἀνακραγων, 
καὶ περισπάσας τὸ ἱμάτιον, καὶ τὸν μηρὸν πατάξας, 


tantae rei perpetrandae occafiones. — Qva de re Ariftophanes 
rurfus in Auibus exagitat eum hifce verbis: | 
iNon bercle tempus dormiendi fcilicet 
Nobis datur, nec Niciae cuaciazio. 
In Ruflicis ita ait: 
A. Munus colendi agrum volo. B. Quis impedir? 
Α. Vos. Mille fcd vobis dabo lubeus drachmas, 
— Me liberetis vz magiflvatu. B. placez: 
Bis mille evunz, quas Nicias dedit additis. 
Nec vero parum infuper ciuitati tulit incommodi, qui tantum 
permifit Cleoni gloriae et opum accedere. "Vnde fpiritibus ma-. 
gnis atque impotenti fumta audacia, cum alias reipub. inuexit ca- 
lamitates, quarum in ipfum magna pars redundauit, tum decorum 
fuftulit in fuggeftu, inter concionandum exclamauit primus, 
pallium aperuit, femur percufílit, et curfu inter dicendum eft 
pats ,vfus, 


48 ἧς βαρὺ... ἐμπεσὸν] Meli- πεσών. [et fic eftinTuntina. AI- 
us in Bodl. 3. et Fl. Ed. haec dina, tametfi praepofitione εἰς 
ad Cleonem ipfum referuntur. vitiofe caret, recte tamen dat 
Lego iaque: ὑφ᾽ ἧς εἰς 8... ἐμ- ἐμπεσὼν in mafculino.] 
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xa] δρόμῳ ἢ μετεὶ τὸ λέγειν ἅμω χρησώμενος, τὴν ὀλί- 
γον Us EQ oV. ἅπαντα τὰ πράγματα συγχέωσαν εὐχέρειαν 
καὶ ὀλιγωρίαν τῷ en ἐνεποίησε τοῖς πολιτευο- 
μένοις. " k 

9. Ἤδη δέ. TE ἐμαὶ ᾿Αλκιβιάδης ἐνεφύετό τηνικαῦ- 
τὰ τοῖς ᾿Αϑηναίοις ὃ ἡμαγωγός, SY, ὁμοίως ἄκρατος, , ἀλλ᾽ : 
οἷον y Αἰγυπήων χώρα λέγεται δὲ ἀφετήν: ἐκφέρειν 018 

Φάρμακα ^? πολλὰ μὲν ἐσθλὰ pipi jy πολ- 

: λὰ δὲ λυγρὰ, ; Ἢ 

ὅτως ἡ ᾿Αλκιβιάδαᾳ Φύσις ἐπ᾽ ὠμφότερα πολλὴ ῥυᾶῆσα 
καὶ λαμπρὰ μεγάλων ἐνέδωκεν ὠρχεὶς νεωτερισμῶν.. ὅθεν 
ϑδ᾽ ἀπαλλαγεὶς. τῷ Κλέωνος ὁ Νικίας; καιρὸν. ἔσχε παὺ- 
τάπασιν drama ual Ray καταφορέσαι τὴν πόλιν AAA 
εἰς ὁδὸν τῶ. πράγματα, καταςήσας σωτήριον, . ἐξέπεσε, 2 
ῥύμη καὶ σφοδρό θότητι τῆς Αλκιβιάδς. Φιλοτιμίας αὖϑις 
ἐξωσϑεὶς εἰς τὸν πόλεμον. ἐπράχϑη δὲ ὅτως. οἱ μάλιςα 
σφοσπολεμᾶντες τῇ εἰρήνῃ τῆς Ἑλλάδος Κλέων. καὶ, Βρα- 
σίδας ἢ ἦσαν" , ὧν ὁ πόλεμος τῇ μὲν azréxgum ]e τὴν κα- 


vfus, atque hinc ea, quae poftea b Ν δῆς totam rempublicam 
licentia et honeftatis contemtu eos, qui publico operam deer 
runt, imbuit. Sad 

Eadem tempeftate concionator alius fuccrefcebat Athen 
Alcibiades, non perinde immixtus, verum ficut Aegpptinrum 
tellus vbertate dicitur edere fimul i 

Pharmaca multa bonis mulis permifta maligna: 
ita in partem vtramque exuberans Alcibiadis i ingenium et excel- 
lens; ad res multas nouas aperuit feneftram. Vnde Cleone Ni- 
cias explicatus haudquaquam opportunitatem habuit componen. 
dae et tranquillandae ciuitatis. Sed quum in viam. rempub . in- 
daxiffet falutarem, impetu et vehementia Alcibiadis. ambitionis 
eft ea eiectus, atque iterum in bellüm praecipiratus. [4 ad 
hunc modum geítum eft: Cleon et Brafides eramt praecipui, 
qui pacem Graeciae diflinerent: quorum bellum huius ornabat 
zi ji virtu- 


49 Φάφμακα) Od. - Δὲ 230. lib. Iv] - DNI ey du 
[Xylander ita: Verfus eft de ^. so ita etiam dat Bodl. ἧς vul. 
Aegypto , ex Homeri Vlyffeae golegiturw τὸ 
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míaw, τῇ δὲ τὴν ἀρετὴν ἐκόσμει. τῷ μὲν "yao. ἐδ "πημάτων 
, Ὁ ; .3 M ^v 
μεγάλων, τῷ ὃ P κατορθωμάτων ἀφορμοὶς παρεῖχε. τό- 


: ki [4 , 3 , ἫΝ N 2 / , 
τῶν HV ἅμα πεσόντων ἐν 0C μίὼ περὶ Ap Qo , &U- 


Θὺς ὁ Νικίας παρώλαβων τες μὲν Σπαρτιάτας, EXT QLÀOM 
τῆς εἰρήνης ὀρεγομένες, τὲς δ᾽ ᾿Αϑηναίες δκέτι τῷ πολέ- 
po ϑαῤῥᾶντας, ἀμφοτέξες δ᾽ οἷον ἐκλελυμένες καὶ σά- 
εακαθιέντας ἑκωσίως τὰς χεῖρας, ἔπρατῆεν, ὅπως εἰς 


Φιλίαν τὰς πόλεις συναγαγων, καὶ τὸς ἄλλες" Ἕλληνας 


ἀπαλλάξας κακῶν καὶ ἀναπαυσάμενος, βέβαιον ὅτω τὸ 


“ὦ , , N y ΚΙ ΄ ^ A 
- τῆς εὐτυχίας ὄνομα πρὸς τὸν αὖϑις χρόνον ποιοῖτο. τὲς 


μὲν Sv? εὐπόρες καὶ πρεσβυτέρες, καὶ τῶν γεωργῶν τὸ 
σλῆϑος αὐτόϑεν εἰρηνικὸν εἶχεν. ἐπεὶ δὲ καὶ τῶν ἄλλων 


ϑελλλὰς ἐντυγχάνων ἰδίω, καὶ διδάσκων, ἀμβλυτέρες 


ἐποίησε πρὸς. τὸν πόλεμον, ὅτως ἠδ d τοὶς Σπαρτιάταις 
ἐλπίδας ἐνδιδὲς, πεθεκαλεῖτο καὶ πρότρεπεν ἔχεσθαι τῆς 


tiens οἱ δ᾽ ἐπίςευον αὐτῷ, did τε τὴν ἄλλην ἐπιείκει- 


Pd 


y, καὶ ὅτι Nic ἡλωκόσι περὶ Πύλον καὶ δεὲ εμένοις ; ἐπι- 
μέλόμενος καὶ περιέπων φιλανόξώπως l ἐλαφροτέραν 


: d 
ἐποίει τὴν ἀτυχίαν. ἤσαν ὃν πρότερον πεποιημένοι τινοὺ 


virtutem, illius tegebat improbitatem. Quippe huic inclytarum 


rerum. anfas gerendarum, illi ingentium Ícelerum fugcerebat. 


Qui quum fimul ambo vno in pr oelio ad Amphipolini occubuif- 
fent, confeflim Nicias, quod Spar tiatas inueniret pacis 1amdu- 
dud auidos, et non item animatos ad arma Athenienfes, am- 
bos autem feífós et manus vltro dimittentes, elaborauit, vt re- 
conciliaret duas has ciuitates , caeterofque Graeces malis "libetas 


ret et reficeret, atque ita (labiliret nomen in pofterum felicita-. 
tis duraturum. Ac locupietum quidem, maiorumque natu, et 


agricolarum "protinus habuit ad pacem propenfam cateruam, 
caeterorum plerofque priuatim appellando monendoque red- 
didit ad bellum tardiores. Inde iam fpe Lacedaemoniis prae- 
bita, ad quaerendam adhortatus eos eít et excitauit pacem. 
Qui fidem ei cum ob aliam eius moderationem habuerunt, tum 
quod captorum ad Pylum et vinctorum curam agens fo- 


| pnr eos ; elepaffet calamitatem. — Fecerant autem, ante 


inter 
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πεὸς ὠλλήλες ἐκεχειρίαν ἰἐνιαύσιον, ἐν ἢ συνιόντες εἰς 
- ταύτο, καὶ γευόμενοι πάλιν ἀδείας καὶ σχολῆς, καὶ 
πρὸς ξένες καὶ οἰκείας ἐπιμιξίας, ἐπόϑεν τὸν ἀμίαντον 
καὶ ἀπόλεμον βίον: ἡδέως μὲν ὠδόντων τὰ τοιαῦτα χα- 
gay ὠκϑοντες" 


Κείσϑω δόρυ μοι μίτον ἀμφιπλέκειν ἀράχναι. n 


ἡδέως δὲ μεμνημένοι τῷ εἰπόντος, ὅτι τὲς ἐν εἰρήνη καθεύ- 
δοντας 8 σάλπιγγες, ἀλλ᾽ ἀλεκτευόνες ἀφυπνίζεσι. 
λοιδ ogüvrec ὅν καὶ προβαλλόμενοι τὲς λέγοντας, ὡς τρὶς 
ἐννέα ἔτη διαπολεμηϑῆναι πέπρωται τὸν πόλεμον, imu 
Ero περὶ “παντὸς εἰς λόγες συμβάλλοντες, ἐποιήσαντο 
τὴν εἰρήνην. ὃ ὁξα τε παξέφη τοῖς πλείςοις,᾿ ἀπαλλαγὴν 
κακῶν ca γεγονέναι, καὶ τὸν Νικίαν διοὶ σόματος εἷ- 
χον, ὡς ὠνὴρ εἴ Θεοφιλῆς, καὶ τὸ δαιμόνιον αὐτῷ, δὲ β 
εὐσέβειαν ἐπωνύμῳ γενέσϑαι TH μεγίςε καὶ | καλλίςει τῶν 
ἀγαθῶν δέδωκε. τῷ γὰρ ὄντι Νικίῷ τῆν εἰξήνην ἐνόμιζον 
ἔργον, ὡς Περιιλέες τὸν πόλεμον. ὃ μὲν γὰρ ἐπ᾿ αἰτίαις 
μικρᾶϊς εἰς συμφορὼς μεγάλας ἐμβαλεῖν ἐδόκει τὸς Ἕλ- 
 Am»ag ὁ δὲ τῶν μεγίςων κακῶν ἔπεισεν ἐκλωϑέσϑαι, Φί- 


inter fe annuas inducias, quibus inter fe conuenientes,  gufan- 
tefque iterum, quam duleis fecuritas, et otium, hofpitumque. 
miliarium effet vfüs, vitam exoptabant incruentam ac quieta 
Iam cupide choros audiebant haec canentes : , 


Quiefcaz bala aranei zelis reuinéla. 


Meminerant etiam libenter huius dicti, in pace fopitos non tu- 
bis, fed galloram gallinaceorum excitari cantibus.  Infe&taban-- 
tur autem et increpabant eos, qui in fatis dicebant effe, vr ter 
nouenos annos duraret bellum. [τὰ inde inter fe omnibus de 
rebus colloquuti, pacem fecerunt. | Ac fperabant plerique, plane 
fe e malis emerfiffe, habebantque in ore Niciam; quem dicebant 
virum diis carum effe, illiufque religioni tribuiffe deos, vt trahe- 
ret ab eo maximum et füummum bonum nomen. Reuera autem 
pacis exiftimabant Niciam auctorem effe, vt Periclem belii 91- 
quidem hiec leuibus ex caufis in magnas clades coniecille Graeci- 
am videbatur: Nicias contrainduxit eos, vt, grauiflimis obliteratis 

iniuriis, 
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A A , , x ^ 
Asc γενομένας. διὸ καὶ τὴν εἰρήνην ἐκείνην ἄχρι vov. Nuxé- 
8i0y καλξσι. 
7 N ^v ef M 2 X 
to. Γενομένων δὲ συνθηκῶν, ὅπως TC χωρίω και 
Y / ἃ Y , / A 1 , " 
φως πόλεις, ὡς εἶχον ἀλλήλων, Xo τὸς αἰχμαλωτὰς 
ὠποδιδῶσι, προτέρων ἀποδιδόντων τῶν κλήρω λαχόν- 
τῶν, ὠνήσατο τὸν κλῆρον ὁ Νικίας κρύφω χρήμασιν, ὥς: 
προτέρως ἀποδιδόνοι τὲς Λακεδαιμονίες. καὶ τῶτο μὲν 
ἱς-ορεὶ Θεόφραςος. ἐπεὶ δὲ Κορίνϑιοι καὶ Βοιωτοὶ ποὸς τοὶ 
πρατηόμενα δυσκολαίνοντες, αἰτίαις καὶ μέμψεσιν αὖ- 
Jue idóxs» ἀνωκαλεῖσθαι τὸν πόλεμον, ἔπεισεν ὁ Νικίας 
A » lod sup 
τὲς AUmaísc καὶ Λακεδαιμονίες, τῇ εἰρήνη τὴν συμμα- 
" "o ΝΜ B , 
χίαν, ὥσπερ πρώτος, ἢ δεσμὸν, ἐπιθέντας, Φοερωτέ- 
᾿ ^ 2 "d A / » / 7 
£Ec τε 10i; ἀφιταμένοις καὶ βεβαιοτέρες ὡλλήλοις γενέ- 
/ N , € 9 ’ὔ » Y 
e3a. 7ga]optvav δὲ τόέτων, ὁ ᾿Αλκιβιάδης, ὅτε πρὸς 
€ / kd V - 50 Y ^ Z , E 
ἡσυχίαν &£U πεϑυκως ^ , XO) τοῖς Λακεδαιμονίοις εἰχθό- 
μένος, ὅτι τῷ Νικίᾳ προσέκειντο ^ καὶ προσέχον, αὐ- 
τὸν δ᾽ ὑπερεώρων καὶ κατεφρόνεν, ἐν ἀῤχῆὴ μὲν εὐθὺς 
ὑπεναντιωθεὶς τῇ εἰρήνη καὶ cris ἐς ἐδὲν ἐπέραινεν" ὀλί. 


iniuriis, redirent in gratiam. Vnde pacem illam vocant etiam 
num Nicieam. — | 

Quia vero cautum in. foedere erat, vt praefidia et oppida, 
quae erant hinc inde occupata, et captiuos redderent, vtque 
forte ducti redderent primi ; fortem; Nicias (vt tradit Theophra- 
ftus) clam pecunia redemit, primi vt reftituerent. Lacedaemonii, 
Quum iam Corinthios et Boeotios appareret, auerfos ab his, 
quae agebantur, elaborare, vt criminationibus et querimoniis 
bellum denuo exfufcitarent, permouit Athenienfes et Lacedae- 
monios Nicias, paci pre neruis et vinculo vt adiicerent fociale 
foedus, qua terribiliores defcifcentibus et firmiores inter fe effi- 
cerentur, Dum haec aguntur, Alcibiades nec ad otium appofi- 
tus, et infeftus Lacedaemoniis, quod adhaererent et  at- 
tenderent Niciae, fe vero defpicerent contemnerentque, mox 


a primo fuerat aduerfatus et repugnauerat paci: verum ni- 
hil 
N 
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yo δ᾽ ὕσερον ὁρῶν Sx ἔτι τόϊς ᾿Αδηναίοις ὁμοίως ἀρέσκον- 
τας τὲς Λακεδαιμονίες, ἀλλ᾽ ἀδικεὶν δοκᾶῆντας, ὅτι Βοι- 
ὠτοὶς ἔϑεντο συμμαχίαν, καὶ Πάνακτον ἑτῶσαν καὶ πακέ- 
δῶκαν, ὅτ᾽ ᾿Αμφίπολιν, ἐπεφύετο ταῖς αἰτίαις Χαὶ πῶ 
gaz ovs TOV δῆμον ἐφ᾽ ἑκάς. τέλος δὲ πρεσβείαν, μετα- 
πεμψάμενος Ἀργείων, ἔπρατῇε συμμαχίαν πρὸς τὲς 
᾿Αδηναίξς. ἐπεὶ δὲ πεέσίεςς, ἐλθόντες ἐκ Λακεδαίμονος 
κὐταμράτορες, καὶ τῇ; GaAs προεντυγχάνοντες, ἔδοξαν 
ἐπὶ σιασιν ἥκειν voc à puaíous , δείσας ὁ ᾿Αλκιβιά ης, μὴ 
καὶ τὸν δὴ ἦμον εἰπὸ τῶν αὐτῶν λόγων ἐπαγάγωνται, Té. 
ἤλθεν αὐτὲς di dca καὶ ὅρκων, ὡς ἅπαντα συμπρά- 
ἕξων, ὧν μή Φῶσι ** “μηδ᾽ ὁμολογήσωσιν ἥκειν αὐτοκρά- 
τορες' μάλιςα γάρ ὅτως, ἃ βέλονται, γενήσεσθαι. 
πεισϑέντων δὲ, καὶ μεταςάντων ἀπὸ 138 Νικίβ πρὸς 
ἐκεῖνον, ἐμβαλων αὐτὲς εἰς τὸν δῆμον, ἠρώτα πρῶτον, 
εἰ πεεὶ πάντων ἥκεσιν αὐτοκράτορες" ὡς δ᾽ ἤρνδντο, Tap 
ἐλπίδας μεταβαλλόμενος, τήν τε βελὴν ἐπεκαλεῖτο μάρ- 
TUE. τῶν λόγων, καὶ τὸν 07] ἥμον ἐκέλευε μῆ προσέχειν, | 


hil profecerat. Breui poft cernens, non perinde iam. fatisfaceré 
Athenienfibus Lacedaemonios, fed feciffe videri fraudem, quod 
focietatem iunxiffent cum Boeotiis, nec.Pana&tum integram tra- 
didiffent,.nec Amphipolim, has arripuit caufas, inflammaauit- 
qüe ad fingula populum. Tandem. euocatis legatis Argiuorum, 
fociare eos molitus eft cam Athenienfibus. Vt vero legati La- 
cedaemoniorüm cum libera poteítate aduenerunt, ac primo in 
curia auditi, mandara vifi funt aequiffima háberes veritus Alci- 
biades, ne eadem oratione in animum populi influerent; cir. 
cumuenit eos fallacia et iureiurando, oftenditque , fe praefto . 
ipfis futurum, fi diffimularent et inficias irent. liberam. potefta- 
tem habere: ita enim, quae cuperent, facillimeobtenturos. - Quos 


vbi induxit, atque ad [e ab Nicia traduxit, próducenseos in concio- ᾿ 


nem, quaefiuit primo loco, haberentne folutam de omnibus pote- 

ftatem. Quod quum negarent, praeter exfpe&tationem eorum va- 

-xians, curiam dictorum teftem aduocauit, monuitque populum, πὸ. 
| | tam 
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μηδὲ πιςεύειν Ero περιφανῶς ψευδομένοις, καὶ νῦν μὲν 
ταῦτα, νῦν δὲ ταναντία, περὶ τῶν αὐτῶν λέγ:σι. ϑορυ- 
βεμένων δ᾽, ὡς εἰκὸς, αὐτῶν, «oj τῷ Νικίᾳ μηδὲν ἔχον- 
τος εἰπεῖν, ἀλλ᾽ ἄχει τ καὶ ϑαύματι πεπληγότος, 0 
μὲν δῆμος εὐθὺς ὥρμητο τὲς ᾿Δργείες. κωλεὶν καὶ “ποιδὶ- 
σϑαι συμμάχες' ἐβοήϑησε δὲ τῷ Nuxía σεισμός τίς dua 
μέσα γενόμενος ; καὶ διαλύσας τὴν ἐκκλησίαν. τῇ δ᾽ ὑςε- 
gaía πάλιν τῷ δή "us συνελθόντος, πολλὰ “ποιήσας καὶ 
εἰπῶν, ἔπεισε “μόλις ἐπισχεῖν τοὶ πρὸς ᾿Αφγείες, αὐτὸν 
δὶ πέμψαι πρὸς Λακεὸ αἰμονίες, ὡς πανΐων καλῶς τς 
συμένων. EA dv δ᾽ εἰς Σπάρτην, TÀÀÀa μὲν, ὡς eme 
ἀγαϑὲς καὶ πρόϑυμος εἰς αὐτὲς, ἐτιμήθη, πράξας δ᾽ 
δδὲν, ὠλλὰ κρατηθεὶς ὑπὸ τῶν βοιωτιαζόντων, ἐπανῆλ- 
Ov, 8 μόνον ἀδοξῶν καὶ κακῶς ἀκξων., ἀλλὰ καὶ. δεδιως 
τες. Afqvaíac , λυπεμένες καὶ a raleirderan, ὅτι, πει- 
σϑέντες ὑπ᾽ ἐκείν, τοσώτες καὶ τοιότες ἀνὸ gae ἀπέδω- 
καν. οἱ γὰρ ἐκ Πύλε κομισθέντες ἢ gcày ἐξ οἴκων τε πρώ- 
τῶν τῆς Σπάρτης, καὶ Φίλες καὶ συγγενεῖς τὲς δυνατω- 


tam aperte mentientibus, et modo hoc, C nin illud, eadem de re 
dicentibus, aures praeberent, vel fidem adhiberent. His non 
immerito attónitis , quum non haberet Nicias, quid diceret, fed 
effet ftupore et rei nouitate defixus, inflitit confeftim populus 
Argiuos accire, focietatemque cum iis fancire. Verum terrae 
motus, qui interpellauit et difiecit concionem, opitulatus eft 
Niciae. Pof(tridie populo iterum coa&o, multa moliendo et di- 
cendo, aegre obtinuit, vt focietatem cum Argiuisiproducerent, 
mitterentque fe Lacedaemonem , omnia oftendens ex fententia 
^ €onfore. Vt Spartam venit, caetera, vt vir bonus atque ipfo- 
rum ftudiofus, cultus eft, fed re infecta, quod fuperatus effet a 
. facientibus cum Boeotiis, reuefus eft non modo turpis et in- 
* famis, verum etiam formidans offenfum et indignantem po- 
, pulum Athenienfem, quod auctore fe tot et tantus viros reddi- 
^ diffent. Quippe illi, qui adduct Pylo fuerant, ex primis 
familiis erant Spartae, amicofque et neceffarios habebaiit prin- 
cipes 
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τάτες ἔχοντες. 8 μὴν ἐπραξάν τι τραχύτερον ὀργῇ. πρὸς ς 


ἐκέϊνον, ἀλλὰ τὸν ᾿Αλκιβιάδην σφατηγου εἵλοντο, 
Μμαντρωεϊς καὶ ᾿Ηλείως, Λακεδαιμονίων ἀποςάντας, ἐποιή- 
σαᾶντο συμμάχαδς μετ᾽ ᾿Αργείων, καὶ ληςἐς εἰς Πύλον 
ἔπεμψαν, κακεργεὶν τὴν Λακωνίιήν" ἐξ ὧν αὖϑις εἰς πό- 
λεμον κατέςησαν. 


II. "Aupacs ὅσης δὲ τῆς πρὸς τὸν Νικίαν τῷ ᾿Αλκι- 


ΘΝ διαφορᾶς, καὶ γιγνομένης ὀσφακοφορίας, ἣν εἰώ-" 


Sa διὰ Xeovs τινὸς ὁ δῆμος ποιέῖσϑαι, ἕνα τῶν ὑπό- 
πήων, ; δια δόξαν ἄλλως, ἢ πλᾶῆτον, ἐπιφθόνων "δ, 
τῷ ὀσράκῳ μεθις: ἐς εἰς δέκα ἔτη, πολὺς ϑόρυβος ἐμῷο- 

τέρες περιίίξατο, καὶ κίνδ ὑνος, ὡς ϑατέρε πάντως ὑπο- 
πεσεμένα τῷ ἐξοςρακισμῷ. T8 μὲν yap ᾿Αλκιβιάᾶδε καὶ 


τὸν βίον ἐβδελύτἼοντο, καὶ τὸ ϑρώσος ὠῤῥώδεν, ὡς μᾶλ- 


λον ἐν τοῖς περὶ ἐκείνα γραφομένοις δηλξταν τὸν δὲ Ni- 
xíay ὅ τὲ TTÀSToC ἐπίφθονον ἐποίει, καὶ μάλιςα τῆς διαί. 
τῆς τὸ μὴ Φιλανόρωπον, μηδὲ δημοτικὸν, aAX ἄμικτον, 


καὶ ὀλιγαρχικὸν, ἀλλόκοτον ἐδόκει. πολλὰ δ᾽ ἤδη ταῖς ΄ 


cipes ciuitatis. Nihil tamen ob iram illam confaluerunt in eum 
. grauius, fed praetorem defignauerunt Alcibiadem, Mantineof- 
que et Eleos, aduerfus Lacedaemonios rebellantes, focios cum 
Argiuis adíciuere, praedatorefque Pylum ad incurtandam Laco- 
niam miferunt: vnde recruduit bellum. — * 


Porro flagrante Alcibiadis cum Nicia fimultate,. atque irro- | 


gatione inflante exfilii decennalis, quod folebat per interualla. 
infligere populus, et aliquem fufpec&tum, vel alias ex gloria, 
aut diuitiis, inuidiofum, oftraco in decennium exterminare; in- 
gens vtrumque pauor periculumque occupauerat, quod alteri 


xpforum omnino putarent exfilium imminere. Quippe Alcibia- : 


dis exfecrabantur vitam, audaciam vero trepidabant, vt latius fu- 
mus in hiftoria illius exfequuti: Niciae autem opes inuidiam con- 
flabant, maxime mores, nec humani, nec populares, verum vt info- 


ciales eta plebe alieni, importuni videbantur, /Ex quia magnopere . 


| iam | 
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ἐπιθυμίαις αὐτῶν ἀντιτείνων παρὰ γνώμην, καὶ βιαζό. 
μένος πρὸς τὸ συμφέρον, ἐπαχιϑῆς ἦν. ὡς δ᾽ ἁπλῶς 
εἰπεὶν, νέων ἦν καὶ πολεμοποιῶν ἅμιλλα πρὸς εἰρηνοποιὲς 
καὶ πρεσβυτέρες, τῶν μὲν εἰς v8TOV , τῶν δ᾽ εἰς ἐκεῖνον 
τὸ ὄφιροικον τρεπόντων. : 

»* ΟΝ δ A MET - , 5) , 37 L1 

Ev δὲ διχοςασίη καὶ ὁ πάγκωκος ἔμμορε "cium. 
ὥς TS καὶ τότε διατὰς ὁ δῆμος δίχα χώραν ἔδωκε TOiG 
ἐναμοτάτοις καὶ πανεργοτάτοις. ὧν ἦν καὶ Ὑπέρβολος "ἢ 
« 2x »/ 343. 24/i5.3 ^ ^) 25 
e Περιδοίδης, ἄνθρωπος απ ἐδεμιᾶς Toy δυνάμεως, 
QGÀÀ cO τὲ τολμᾶν εἰς ὃ UVeLUAV προελθών, X04 Ὑενομέ- 
Voc, du ἣν εἶχεν ἐν τῇ πόλει δόξαν, ἀδοξία τῆς πόλεως. 

Η ^ 5 v ^ τ 4»€ 

ὅτος ἐν τῷ τότε χρόνῳ TH μὲν ὀσρώκε πόῤῥω τιϑέμενος 
« M ^ , -Ὁ , , 
éaUTOV, ἅτε δὴ τῷ κύφωνι ^" μᾶλλον προσήκων, ἐλπί-: 


iam contra eorum fententiam reluctatus ipforum libidini fuerat, 
ipfofque ad id, quod in rem foret, adegerat, erat odiofus. Vt 
vno verbo dicam, iuuenum erat et bellandi cupidorum aduer- 
fus pacis ftadiofos et feniores certamen: atque hi exfilium im 
hune, illi detorquebant in illum. Αἵ ! 
Diffidio in populi capiz et fcelerazus. bonorem. 
Siquidem diítracla et tunc in duas ciuitas fa&iones, dedit auda« 
eiflimis et verfutiffimis locum: in quibus Hyperbolus erat Peri- 
thoedes, homo ex nullis audaciam fumens opibus, fed ex auda- 
cia ad opes promotus, factufque eo, quem habebat in ciuitate ho- 
norem, ignominia ciuitatis. Hic remotum fe id temporis ratus ab 
exilii timore, (nempe potius ad furcam pertinebat) quum exfpecta- 
ret; 
oflracifmo patria eiedtum, in Sa- 
mo mortuum, eiufque cadauer, 
vtri inclufum, in mareabiectum 


(57 ἔλλαχε Vulcob. 
58 Ὑπέρβολος) Vide fupra in 
Alcibiade.  Fuiífe fabrum lu. 


cernarum, et pro aere plum- 
bum füppofuiffe, vt eo plus ap- 
pendentes maius pretium fer- 
rent, annotauit aliquoties Ari- 
ftophanis interpres. Idem in 
Ve[pis xefert ex Andocide, pa- 
trem eius ftigmatiam fuiffe, et 
in fe&turis argentariis popule 
feruiviffe: er ex Theopompo, 
ipfum Hyperbolum, fexennali 


fuifle — Xylander. 
$9 τῷ xójow] Haecvox dicta 
eft -ασὰ τὸ κύπτειν. Erat autem 
lignum, quod alias κλοεὸς dici- 
tur, cui fontes ita illigabantur, 
vt collum eorum deorfum com- * 
primeretur, neque fufpicere pof- 
fent. Latinorum eumella íimi- 
le nonnihil babuiffe videtur. 
Xylander. 
Z5 
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ζων δὲ, ϑατέρε τῶν ἀνδρῶν ἐκπεσόντος.,᾿ αὐτὸς ἀντίπα- 
Aoc τῶ λειπομένῳ γενέσϑαι, καταφανῆς ἦν ἡδό ὀμενός. τε 
τῇ διαφορῷ, καὶ παροξύνων τὸν δῆμον ἐπ᾿ ἀμφοτέρες. 
συνιδόντες ἂν τὴν μοχϑηρίαν οἱ περὶ τὸν Νικίαν καὶ τὸν 
᾿Αλκιβιάδην, καὶ λόγον δόντες ἀλλήλοις κρύφα, 
τὰς ςάσεις συναγαγόντες εἰς tv ἀμφοτέρας καὶ n" 
μίξαντες, ἐκρώτησαν, ὥςε μηδέτερον αὐτῶν, ἀλλὼὼ 
vov. Ὑπέρβολον ἐξοτρακισϑῆνω. καὶ παραυτίκα. μὲν 
ἡδονὴν τῶτο καὶ γέλωτα τῷ δήμῳ παρέσχεν, ὕςερον. à*. 
ἡγανάκτδν, ὡς. καθυβεισμένον τὸ πράγμα τῦτο πρὸς 
ἄνθρωπον ἀνάξιον γεγονέναι νομιίζοντες. εἶναι, γάρ τι καὶ 
κολάσεως ἀξίωμα, μᾶλλον δὲ. PPS, τὸν ὀξοφρακι- 
σιμὸν ἡγ ἕμενοι Θεκυδίδῃ καὴ ᾿Δρισείδηῃ, καὶ τοῖς ὁμοίοις, 
Ὑπερβόλῳ δὲ τιμήν καὶ προσποίησιν ἀλὰξ ονείας, εἰ di 
μοχϑηρίαν ταὐτὰ ἔπαθε τοῖς ὠφίςοις. ὥς πϑ AE Πλάτων 
ὁ κωμικὸς εἴρηκε περὶ αὐτῷ" 

Kaítoi πέπραχ: τῶν τρόπων μὲν ἄξια, 

Αὐτῷ δὲ καὶ. τῶν σγμάτων ἀνάξια... 

Οὐ γὰρ τοιότων εἵνεκ. O^ ὄσφαχ, εὐρέϑη. | 


ret, altero illorum ciuitate exacto, facile fe fore maliddib: de- 
monftrabat aperte, gaudere eor üm diflidio fe, ftimulabgt ue A 
eos populum. - Cuius animaduerfa Nicias et Alcibiades nequiti 
in fecreto colloquuti inter fe, vtramqueé factionem Kn ui 
in vnum: itaque effecerunt, vt neuter ipforum, fed Hyperbolus, 
in decennium expelleretur. Atque id in praefentia quidem 1o-. 
cum et rifum excitauit in populo: poftmodum vero tulerunt-mo- 
lefte, quod eam rem per hominem foedatam arbirrarentur: ir ndi- 
gnum. Effe enim aliquam et huius dignitatem poenae, Immo 
vero poenam ducebant decennale exfilium "T'hucydidi ,-  Ariflidi, 
et fimilibus effe: Hyperbolo vero honorem atque occái onem ia- 
&antiae, quod e(fet ob improbitatem fimiliter, atque [ia hn 
mulédatus: vt de eo Plato comicus quodam loco dixit: 
Quamuis quidem fit movibus dignum malis "a ἃ 
Paffus, tamen non digna fe et uotis fuis, — 7 
Nam non vepertuta ifGus. eft. dia oftracum.. 


' 'Tandem 


60 ὅνεκ᾽ Vulcob. ὁ A" «2 1; ο 
᾿ δὲ καὶ. 


Y 
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καὶ τὸ πέρας ἐδεὶς ἔτι τὸ παράπαν ἐξωςφρακίσϑη μετὰ 
Ὑπέρβολον, ἀλλ᾽. ἔσχωτος ἐκεῖνος" πρῶτος δ᾽ Ἵππαρ- ^ 
X06 ὁ Χολαργεὺς, συγγενής τις ὧν τῇ τυρώννξ. ἄκριτον 
δ᾽ ἡ τύχη πρᾶγμα καὶ ἀληπΊον λογισμῷ. Νικίας γάρ, 
εἰ τὸν περὶ ὀφρώκε nd UVOV ἀνέῤῥεψε πρὸς τὸν ᾿Αλκιβιά- 
δὴν, 7 κρατήσας ἂν ἀσφαλῶς ὠκει τὴν πόλιν ἐκεῖνον 
ἐξελάσας, ᾿ 7 "ξωθαδεὶς αὐτὸς ἐξήει, πρὸ τῶν ἐσχάτων 
εἰτυχίων τὸ δοκεῖν ἄριςος εἶναι ςρατηγὸς ὃ ιαφυλάξας. 


.8x ογνοῶ δ᾽ , ὅτι Θεόφρας ος ἐξος ρωκισ'ϑῆνα Φησι τὸν 


“Ὑπέρβολον, Φαίακος, 8 Nina, πρὸς ᾿Αλκιβιάδην ἐρί. 
σαντος. ἀλλ᾽ οἱ πλείονες ὅτω γεγράφασιν. 

12. Ὁ γϑὃν Νικίας, τῶν Αἰγεφςέων πρέσβεων καὶ 
Λεοντίνων “" παραγενομένων, καὶ πειϑόντων τὲς Aba 
Sc ^ ςρατεύειν ἐπὶ Σικελίαν, ἀνθις μενος ἡτ]ᾶτο τῆς 
βελῆς ᾿Αλκιβιάδε καὶ Φιλοτιμίας, πρὶν ὅλως ἐκκλησίαν 
γενέσϑαι, κατασχόντος ἤδη πλῆθος ἐλπίσι καὶ λόγοις 
προδιερϑαρμένον: ὥςτε καὶ νέες ἐν παλαίςραις, καὶ γέ- 
govrac ἐν ἐργαςηρίοις καὶ ἡμικυκλίροις ἀλέα ον, ΟΝ | 


Tandem poft Hyperbolam nemo omnino, fed poftremus ille, 
hoc exfilii genere eft punitus. Primus fuit Hipparchus Cholar- 
genis, propinquus tyranni. Incerta vero res fortuna eft, ne- - 
que ratione comprehénhbilis, Nicias enim, fi de éxfilio aleam 
ieciffet contra Alcibiadem, vel victor fecurus, illo expulfo, in 
vrbe manfiffet, vel victus ipfe extremas clades exfilio declinaf- 
fet, atque exiftimarionem 'retintiffer optimi ducis. Non me 
praeterit, a Theophrafto narrari, adum quidem in exfilium 
Hyperbolum, Phaeaco autem, non Nicia, cum ZWcibiade con- 
cerante: verum maior pars ita auctores funt. 

Nicias igitur, quum Aegefteorum et Leontinorum legati 
aduenilfent, atque Athenienfes impellerent ad fufcipiendam ex- 
péditionem i in Siciliam, refragatus eft his, fed ab Alcibiadis confi- 
liis etambitione victus eft. Qui etiam ante indiétum populi concili- 
um tenebat iam plebem fpe et fermonibus fuis corruptam: vt et in 
palaeítris 3uuenrus, et fenesin officinis ri i m confidentes, 

figuram 


61 x» τῶν TN Vulc. | 62 τῶν ᾿Αθηναίων Bodl. 3. 
᾿ 63 A£- 


| Ὶ ν᾽ 
464 PLVTARCHI ^ ger 19. 


ὑπογράφειν τὸ σχῆμα τῆς Σικελίας, καὶ τὴν Φύσιν τῆς 


περὶ αὐτὴν θαλάσσης, καὶ λιμένας καὶ τόπες, οἷς τέ- 


τόαπτω πρὸς Λιβύην ἡ νῆσος. 8 vae aÜAov ἐποιᾶντο τῇ 
πολέμξδ Σικελίαν, aAA ὁρμητήριον, ὡς Qu αὐτῆς διαγω- 
νισόμενοι πρὸς Καρχηὸ ονίες, καὶ σχήσοντες ἅμα Λιβύην 
καὶ τὴν ἐντὸς Ἡρακλείων ςηλῶν ϑάλασσαν. ὡς ὅν ὥς- 
pnmo πρὸς ταῦτα, ὁ Νικίας ἐναντιέμενος ὅτε πολλὲς, 
ὅτε δυνατὰς εἶχε συνωγωνις ac. οἱ yae εὔποροι, ὃ εδιότες,΄ 
μὴ δοκῶσι τας λειτεργίας καὶ τριηραρχίας. ἀποδιδρώ- 
€x, παρὰ γνώμην ἡσύχαζον. 00. ἐκ ἐκάμνεν, só' 
ἀπηγόρευεν, ἀλλὰ μετὰ τὸ ψηφίσασθαι τὸν πόλεμον 
᾿Αϑηναίες, καὶ ςφατηγὸν ἑλέσϑαι πρῶτον ἐκεῖνον μετ᾽ ᾿Αλ- 
κιβιάδε καὶ Λαμάχϑε, πάλιν ἐκκλησίας γενομένης, dva- 
«ἀς ἀπέτρεπε καὶ διεμαρτύρετο" καὶ τελευτῶν διέβαλλε 
τὸν ᾿Αλκιβιάδην, ἰδίων ἕνεκα κερὸ ὧν καὶ Φιλοτιμίας. τὴν 
πόλιν εἰς χαλεπὸν ἐξωθεῖν καὶ διαπόντιον κίνδυνον. πρα- 
£s δ᾽ ἐδὲν μᾶλλον, ἀλλ᾽ ὑπ᾽ ἐμπειρίας δόξας ἐπίιτη- 
δεότερος εἶναι καὶ πολλήν ἀσφάλειαν ba: πρὸς τὴν 


Boos Siciliae, maris tircumie&i maturam, portus, et loca, 


quae obuerfa Afiicae illa habet infula, definirent, Neque enim 
belli praemium ftatnebant, fed fedem Siciliam, ex qua "ἣν 
Poenis moturi , fimulque Ada et mare effent vfque ad colu- 
mnas Herculis occupaturi. Eo quam intenti effent, Nicias, qui 
aduerfus tendebat, neque multos habebat, neque pollentes fuf-. 
fragatores ; quando pecuniofi, metu, ne munera et impenfam in 
triremes viderentur defugere, praeter animi fentenuam quiefce- 
bant: hic vero non defatgabatur, neque fatifcebat. Veram  poft- 
quam populus bellum iuílt, ac primum ipfum ducem creauit 
cum Alcibiade et Lamacho, in alia concione a coeptis eos te- 
fta:o deterruit. —Alcibiadi denique exprobrauit, priuati quae- 
ftas et ambitionis caufa in graue coniicere eum ciuitatem et 
tranfmarinum bellam. Δὲ nihil profecit. Immo quod ob 
peritiam haberetur accommodatior, magnamque ptaebiturus 
fecuritatem, cum  Alcibiadis audacia et Lamachi lenitate il- 

lius 


63. Δαμᾶχα πραύτητα ) Facilitas: morum,-quae hac voce 
figui- : 
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ἐκείνε συγκεραννυμένης εὐλαβείας, βεβαιοτέραν ἐ ἐποίησε, 


τὴν χειροτονίαν. ἀνας εἰς γὼρ ὁ μάλιςα τῶν δημαγωγῶν 
ἐπὶ τὸν πόλεμον παροξύνων τὸς ᾿Αθηναίες Δημόςφατος, 


ἔφη τὸν Νικίαν προφάσεις λέγοντα παύσειν" καὶ Ψή- 


Φισμα γράψας, ὅπως αὐτοκράτορες ὦσιν οἱ σφατηγυὶ, 
κανταῦθα xdxf βελευόμενοι καὶ πράτγοντες, ἔπεισε τὸν 
δὴ ἥμον ψηφίσασϑαι. 

13. Καίτοι λέγεται πολλὰ καὶ παρεὶ τῶν ἱερέων 
ἐναντιῶσϑαι πρὸς τὴν ςρωτείαν' ἀλλ᾽ ἑτέρες ἔχων μάν- 
«tic ὁ ᾿Αλκιβιάδης ἐκ δή τινων λογίων πρόέφερε παλαιῶν, 
μέγα κλέος τῶν ᾿Αθηναίων ἀπὸ Σικελίας ἔσεσϑαι καὶ 
ϑεοπρόποι τινὲς αὐτῷ παρ Αμμῶωνος ἀφίκοντο, χρησμὸν 
κομίζοντες, ὡς λήψονται Xugaxscísc ἅπαντας ᾿Αθηναῖοι. 
τοὶ δ᾽ ἐναντία, φΦοβέμενοι δυσφημεϊν, ἔκρυπῆον. ἐδὲ 
γὰρ va πρόπ7α καὶ καταφανῆ τῶν σημείων ὠπέτρετπεν, 


lius commifta cautione, magis roborauit fuffragia. — Exfurgens 
enim, qui praecipue ex concionatoribus populum ad bellum in- 
cendebat, Demoftratus, Niciam ait fe caufantem repreffurum, 
promulgauitque edictum, vt duces belli domique liberam et in 
cenfiliis capiundis et rebus gerendis poteftatem haberent, atque 
eam legem pertulit. 

Atqui multa dira etiam a facerdotibus aduerfus fufceptam 
expeditionem memorantur-obnunciata. Sed alios habuit Alci- 
biades vates, atque ex vetuftis quibufdam vaticiniis magnum de- 
cus praenunciauit Athenienfes ex Sicilia deportaturos. Legati 
ab Ioue Ammone reuerfi fuerant cum fortibus, quibus figniüca« 
batur, capiendos ab Athenienfibus omnes Syracufanos.  Ad- 
uerfa vero verentes mole ominari occulebant. Neque enim 
clara et perfpicua prodigia reuocabant eos, nec flatuarum, 

qua$ 


fignificatur, (vt Agef. 368, 7.) 


huic loco minime conuenire vi- 


detur. Aliquid fub hae voce 
lateat oportet, quod temperari 
opus fit cautione Niciae. Vide, 
quae de duce illo in Alcib. a 
noftro praedicentur (1l. 23, vlt.) 
ἐδόκει μκὸὲν 4Tle» si^ τῷ A^ 


βιάδα διάπυρος xe φιλοκίνδυνος ἐν 
ἐνίοις ἀγῶσιν. "Axeigay ὀξύτητα de 
tali viro habes IV. 181. 5. qui 
locus meretur cam hoc corifer- 
ri; fed nimis recedit a fcriptu- 
ra noflrorun codd. Lege ita- 
que ϑρασύτητα, et vide Op. Mor. 
$63, 22. Mofes Dufoul. 


64 "e&y-- 


2 
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ἥ τε τῶν 'Ecuov περικοπὴ, μιᾷ νὑκτὶ πάντων ἀκρωτηρεοις 
nz IS m7 47 etri * Ὁ δὰς 
σϑέντων, πλήν ἑνὸς, ὃν ᾿Ανδοκίδε καλξσιν, ava, O quee 

: Ν € , id n ^ δὲ M iz ^ oM 
μὲν τῆς Αἰγηϊδος Φυλῆς, κείμενον δὲ πρὸ τῆς TOTS ὅσης 


᾿Ανδοκίδε οἰκείας" καὶ τὸ πραχβϑν περὶ τὸν βωμὸν «τῶν 


δώδεκα ϑεῶν. ἄνθρωπος γάρ τις ἐξαίφνης ἀναπηδήσας 
ἐπ᾿ αὐτὸν, εἶτα περιβὰς ἀπέκοψεν αὐτῷ λίθω τὸ αἰδοῖον. 
ἐν δὲ Δελφοῖς Παλλάδιον ἕξηκε χρυσῶν, ἐπὶ Φοίνικος 
χαλκϑ βεβηκὸς , ἀνάθημα τῆς πόλεως dco τῶν “Μηδι- 
κῶν ἀριςείων. τῶτ᾽ Exo ]ov ἐφ᾽ ἡμέρας πολλοὶς προσ'πε- 
τόμενοι κόρακες, καὶ τὸν καρπὸν ὄντα χρυσῶν τῷ Dol 
κος ἀπέτρωγον καὶ κατέβαλλον. οἱ δὲ ταῦτα μὲν ἐφα- 
σαν εἶνω Δελφῶν πλάσματα ^ πεπεισμένων ὑπὸ Συρώ- 
κασίων. χρησμξ δέ τινος κελεύοντος αὐτὲς ἐκ ἔλαξομε- 
γῶν τὴν ἱέρειαν τῆς Αθηνᾶς ἄγειν, μεὲτεπέμιψαντο 7. τὴν 
ἄνθρωπον: ἐκαλέτο δὲ Ἡσυχία. καὶ TET ἦν, ὡς ἔοικεν, 
ὃ παφήνει τῇ πόλει τὸ δαιμόνιον, ἐν τῷ παρόντι 419 ἡσυ- 


χίαν ἄγειν. εἴτε δὴ ταῦτα δείσας, εἴτ᾽ ἀνθρωπίνῳ Ào- 


γισμῷ τῆν ςρατείαν Φοβηϑεὶς à ἀςφολόγος Μέτων, (ἦν 
; " ' FIN 


| : N^. τ E 
quás Hermas vocant, laceratio omnium eadem no€te truncata- 
rum, vna demta, quam Andocidis vocabant,.a tribu pofita. Ae- 


geide pro domo, quae tunc Andocidis erat; nec quod patratum . 


fuerat in duodecim deorum ara. Quidam repente in eam infi- 
lit. Inde iníidens ei cruribus vtrinque demiffis defecuit lapide 


pudenda fua, Delphis aureum Mineruae fignum in palma pofi-- 


tum aenea erat, a ciuitate Athenienfe de manubiis Medicis fa- 
€cratum. — Hoc per multos dies inuolantes corui totonderunt, 
fractumque palmae aureum abroferunt deieceruntque. At Athe- 
nienfes commenta haec Delphorum di&titabant effe a. Syracufa- 
nis corruptorum, Erat etiam oraculum, quod Mineruae facer- 
dotem adduci ex Clazomenis Athenas praecipiébat, quam accie 
uerunt: (ea Hefychia, id eft, quies, vocabatur) atque id 
haud dubie fuit, quod ciuitatem admonuit deus srt praefen- 
tia, vt-quierem ageret. Siue igitur hoc veiitus eft, fiue hu- 
mana reputatione hoc bellum horruit aítrologus Meton, qui 

" ' . V 252, spiele, 


64. πράγματα Vulc. δ μετεπέμψατο] Quis? Lege μετεπέμψαντο, 


Mef. Θὰ: 66 προσ... τ 


P 
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γὰρ ἐφ᾽ ἡγέμονίας, τινὸς τεταγμένος), προσεποιεῖτο, τὴν 
οἰκίαν ὑφάπήηειν, ὡς μεμηνώς. οἱ δέ φασιν, 8 μανίαν 
σκηψάμενον, ἀλλὰ νύκτωρ ἐμπρήσαντα τήν οἰκίαν, προ- 
ελϑεὶν ^^ εἰς τὴν ἀγορὰν ταπεινὸν, καὶ δέεσθαι τῶν πο- 
'λιτῶν, ὅπως ἐπὶ συμφορᾷ τοσαύτη τὸν υἱὸν αὐτῷ μέλ- 
λοντα πλεῖν τριήραρχον εἰς Σικελίαν, ἀφῶσι τῆς ςθώ- 
τείας. Σωκράτει δὲ τῷ σοφῷ τὸ δαιμόνιον, οἷς εἰώϑει 
συμβόλοις “ χρησάμενον πρὸς αὐτὸν, ἐμήνυσε κοκεῖνα, 
τὸν ἔκπλεν ἐπ᾿ ὀλέθρω τῆς πόλεως πρατΊόμενον. ὁ δὲ τοῖς 
συνήθεσι καὶ φίλοις ἔφρασε, καὶ διῆλθεν εἰς πολλᾶς ὃ 
“λόγος. ἐκ ὀλίγες δὲ καὶ τὰ τῶν ἡμερῶν, ἐν αἷς τὸν &'- 
λὸν ἐξέπεμπον, ὑπέϑρατἼέν. ᾿Αδώνεια yao ἦγον “ὦ 

γυναῖκες τότε, καὶ πρέκειτο πολλαχόσε “ τῆς ἐδῶ 
εἴδωλα, καὶ ταφαὶ περὶ αὐταὶ, καὶ κοπετοὶ γυναικῶν 
ἦσαν, ὥςτε τὲς ἐν λόγω ποιδμένες τινὶ τὼ τοιαῦτα, δυδ- 


praefecturam certam habebat, finxit infaniam, ac domui fuae 
ignem fubiecit Alii negant, praetexuiffe eum infaniam, fed, 
- quum no&tu domum inflammaffet, progre(fum in forum lindo. 
tum contendiífe Α΄ ciuibus, vt fibi tanta icto calamitate filium, 
qui nauigaturus trierarchus in Siciliam erat, facramento folue- 
rent. Socrati vero illi fapienti daemonium eius foliis fignis 
iftud quoque indicauit, expeditionem illam jn peftem reipub. 
verfuram. llle familiaribus et amicis hoc aperuitz' qui rumor di- 
manauit in populum. lam conturbauit dies, quo claffis foluit, 
non paucos. Nam- agebant tunc Adonia foeminae; atque ex- 
pofita paífüm. per vrbem fimalacra, eorumque exfequiae et plan- 
&us muliebres edebantur, vt illi, qui aliquam horum rationem du- 

cerent, 


66 προσελθεῖν) Lege cum Bodl. 
9. προελθεῖν: vt in Alcib. (11. 
23, 14.) vbi haec ipfa de Me- 
tone narrantur, . 


267 συμβόλοις] Legitur etiam 
συμβέλοις [vt in Vulcob.]: 
altera le&io cam aliunde, tum 
ex-Xenophontie confirmari pot- 


ΤΌΣΟΣ 


fed 


eft. H. Srephanus. 


68 ᾿Αδώνεια, γὰρ εἶχον] Lege, 
pro εἶχον, ἦγον, praeeuntibus 
Anon. et Mur... Sic enim folent 
Graeci vfurpare, cum de feliis 
fermo eft. 


69. πολλαχόϑι Bodl. 3. Vulc. 
70 τὸ 


M 
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χεραίνειν καὶ δεδιέναι περὶ τῆς παρασκευῆς, ἐκείνης xa] | 
δυνάμεως, μὴ λαμπρότητα καὶ ἀκμὴν ὀπιφανετώτην 
'σχᾶσα ταχέως μαρανθῇ. 

I4. To μὲν ὃν ἐναντιωθῆναι ψηφιῷ ομένη τῇ teni 
τὸν Νικίαν, καὶ μήθ᾽ ὑπ᾽ ἐλπίδων ἐπαρϑέντα, μήτε πρὸ 
τὸ τῆς ἀρχῆς μέγεθος ἐκπλαγέντα, μεταϑέσϑαι. τὴν 
γνώμην, ἀνδφος ἢ ἦν χρηφς 8 καὶ σώφρονος. ἐπεὶ δ᾽ ὅτε τϑ 
πολόμε τὸν ϑῆμον ἀποτρέψαι πειρώμενος, 20" αὑτὸν ἐξε- 
λέσϑαι τῆς φεατηγίας δεό εόμενος ἰσχυσέν, ἀλλ᾽ ὥσπερ, 
εἰφοίμενος καὶ φέρων αὐτὸν ὃ δῆμος ἐπέϑηκε τῇ δυνάμει 
σφατηγὸν, ἐὸ εἰ ες ἔτι καιρὸς ἦν τῆς πολλῆς εὐλαβείας καὶ 
μελλήσεως, dre παιδὸς P) ίκην ἀπὸ τῆς νεὼς ὀπίσω βλέ. 
ποντώ, καὶ τὸ μὴ κρατηϑῆνω 7^ τοῖς λογισμοόϊς ἀναλαμ- 


234. 5. 


cerent, angerentur, timerentque, ne ille apparatus et exercitus 
ex magnificentia et flore fplendido cito emarceret, 

Quod igitur, ne fcifceretur ifta expeditio, obfliterit Ni- 
cias, et neque fpe elatus, neque magnitudine obftupefa&us de- 
lati imperii, de feritentia difcefferit, viri boni fuit et conftantis. 
At poftquam populum auertere a bello ,.et precibus amoliri ab 
fe enitens prouinciam, nihil obtinuit, fed ipfum quafi vi impul- 
fum populus ducem exercitui impofuit inuitum; non iam vltra 
locus nimiae {ΠῚ cautioni et cun&lationi erat, vt pueri modo ex - 
naui repos ac crebro quod effet confiliis victus repetens, 
animo- | 
" 


7O τὸ μὴ κρατηϑήνοι.. e] Mul- 
fa ad hunc locum H. Stepha- 
nus, quae mihi non fatisfaciunt. 
Vide, annon pro his τρόμῳ κρα- 
δανϑῆνοη ad mentem Plutarchi 
propius accedat. Vid. IV. 145, 
12. Max τὸν ἀρχαῖον ἀνεκρθετο λο- 
γισμὸν τὴν γνώμην, Mofes Dufoul. 
[Integra H. Stephani annota- 
tio haec eft: Particulam ne- 
ganuam vnus interpretum ex- 
pungendam cenfuit, vt ex hac 
eius interpretatione liquet: Ac 
erebro quod. effiz confiliis vicus 


repetens animoque verfans. Non 
dubium eft enim, quin haec ita 
reddita fint, quafi legeretur τὸ 
κρατηϑήνοη τοῖς λογισμοῖς, Alter 
autem non reiicit quidem par-- 
ticülam iílam, fed verbo «ezry- 
9 ἤνοι nouam quandam fignifica- 
tionem tribuit, ita interpretans? 
Crebroque animo füo reuoluens, 


quod fuis confiliis nom effez ob- 


zemperatum. Αἴ ego, nec pare 
Uculam μη expungens, nec ver. 
bo xear493» aliam, quam vfita- 
tam. paffim, fi fi guificationem tri- 

buens, 
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βαάνοντα ' καὶ «οέφοντα πολλώκις, ἐναμβλῦναι καὶ τὸς 


συνάρχοντας αὐτῷ, καὶ τὴν ἀκμὴν διαφθεῖραι " τῶν 
πράξεων: ἀλλ᾽ εὐθὺς ἔδει. τοῖς πολεμίοις ἐμφύντα καὶ 
προσκείμενον, ἐλέγχειν τὴν τύχην ἐπὶ τῶν ἀγώνων. ὁ δὲ, 
Aa μὲν ἄντικρυς ἀξίδντος πλεῖν ἐπὶ Συρακόσας, 
καὶ μάχην ἔγγιτα τῆς πόλεως τιϑέναι, ᾿Αλκιβιάδῃ δὲ 
τὰς πόλεις ἀφις ἄναι Συρακδσίων, εἶθ ὅτως ἐπ᾽ αὐτὲς 


animoque verfans, fimul ardorem. hebetaret collegarum faorum, 
et rerum gerendarum corrumperet opportunitates: verum illico 
oportuerat hoftes adorientem iifque in(tantem in ipfis certaminibus 
éxperiri fortunam. Atqui quum Lamachus plane cenferet in ipfas 
eundum Syracufas, ac fub ipfis vrbis muris decernendum: Alcibia- 
des: autem retrahenda a Syracufanis caetera oppida, inde in ipfos 


buens; fie interpretandum hunc 
locum cenfeo: 4c fubinde repe- 
zenzem , fe nullis vaziocinazioni- 
bus fuüperatum fuif: id eft: 
nullis eorum, qui fufcipiendi ba- 
iufce belli auctoves fuifent, va- 
ziecinationibus perfuaderi fe po- 
zuife, fed conzra babuiffe femper 
fuas rationes, quas illorum ratio- 
nibus opponerez, ez quibus illos 
ab incepto dererrerez, — Libuit 
autem , quum iam haec fcripfil- 
fem, Gallicam quoque interpre- 


tationem confulere, (cuius alio- 


qui teftimonio vti non foleo, 
non quod eius apud me magna 
᾿ auctoritas non fit,.;fed partim, 
quod ad eam quoque adeun- 
dam otium nof fuppetat, par- 
tim etiam, quod amultis eorum, 
quibus haec fcribuntur, non in- 
telligantur) quam ita locum il- 
Tum reddidiffe comperi: Ez re- 
| peranz fouuent, ez fouuenz redi- 
Janz,-que raifon w' aueiz point 
PLY T. T. III. 


moueii- . 


eu de lieu eti la conclufion. de. ce- 
Verum μή κρα- 


fle eutreprife. 
T495vo4 τοῖς λογισμοῖς dic], quod 
non cum ratione fufceptum eft, 


(hoc enim verba illa Gallica ἴο- ᾿ 


nant) quo exemplo probari pof- 
fit? vt omittam, cafum, quem 


cum xear425v« iungere oportes 


ret, deeffe. Habet alioqui haee 
interpretatio aliquid, in quo mi- 
hi affentitur, nimirum quod at- 
tinet ad participia ἀναλαμβάνοντα 
et seéQovra, ltidem enim ego 
minime ad cogitationem rete- 
renda puto, quum dicatur ἐναμω 
βλῦνοη τὰς συνάρχοντας αὐτῷ, quod 
tacita cogitatio efficere non po- 
tuiffet. 
quis verba aliqua seéos, quum 


ea faepe iterat, feu repetit, vt ^ - 


ἀνακυκλῶν ab eodem fcriptore ali- 
bi dicitur.] 


71 393agsv dant Tunt. et. 


Ald. 


ΑΔ 72 ἀπαξ- 


Sic autem dicetur ali-: 


- 


͵ 
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βαδίζεω, τῷ ἐναντία λέγων, καὶ κελεύων, ἀτρέμα σῶ- 
ρὰ τὴν Σικελίαν κομιζομένες καὶ περιπλέοντας, ἐπιδεί. 
ξασϑαι τὰ ὅπλα καὶ τοῖς τριήρεις, εἶτ ἀποπλεῖν ᾿Αθή- 


ναζε, μικρὸν τῆς δυνάμεως Αἰγες εῦσιν. emet apres "s 


αὐτίκα YE τὴν γνώμην. ὑπεξέλυσε; καὶ κατέβαλε τὸ 
Φεόνημα τῶν ονδρῶ ρῶν. καὶ μετ᾽ ὀλίγο χρόνον ᾿Αλκιβιάδην 
᾿Αϑηναίων ᾿ μεταπεμψαμένων. εἰς κείσιν, λόγῳ μὲν aaro. 


ὃ εἰχϑεὶς 7 δεύτερος ἡγεμών, ὃ υνάμει δὲ “μόνος ὧν, ὃκ 


ἐπαύσατο καθήμενος, m περιπλέων, 7 βελευόμενος, 


74 » " N ? Ὁ ^ MATO M5 (δ y 
πεν εγγήθασαι μὲν αὐτῷ τὴν ἀκμὴν τῆς ἐλπίοος, 


ἐκρυῆναι δὲ τῶν. πολεμίων. TO | ϑάμβος καὶ. τὸν Φόβον. .ὃ QW 


ἡ πρώτη παῤέθηκεν᾽ αὐτοὶς “ὄψις. τῶν ὃ ὑνάμεων. ἔτι δὲ τῷ 
᾿Αλκιβιίδε παρόντος, ἑξήκοντα ναυσὶ πλεύσαντες ἐπὶ 
Συρωκὅσας, τὰς μὲν ἄλλας ἀνεϊχον, ὑπὲρ 78 λιμένος 
ἔξω παρατάξαντες, δέκα δὲ κατήλαυνον εἴσω κατασκο- 


πῆς εἵνεκα" καὶ Λεοντίνες ἐπὶ τὴν οἰκείαν ὠποκαλϑσαι dud 


κήρυκος. αὗται, λαμβάνεσι ναῦν πολεμίαν σανίδ ἐς uoi 
ζεσαν, εἰς ἃς ἀπεγράφοντο κατὼώ. φυλὰς αὑτὲς 7 - οἱ 


miouendum; hic, qui ab illis diffenfit fuafitque, vt fenfim litora 


tircumquaque legentes, Siciliae arma et claffem fuam oflerita- ' 


rent, inde relido Aegeftenfibus aliquo de militibus fuis praefi- . 
dio, tanquam guflatione virium fuarum iis praebita,. reciperent ^ 


fe Athenas, cum in praefentia illorum confilia peruertit et fre- . 


git animos, tum breui poft Alcibiade ab. Athenienfibus ad. judi-. 
cium reuocato, verbo declaratus alter dux, au&oritate vero fo- 
lus, nullum finem fecit cun&landi et circámnauigandi- et delibe-. 
randi: donec vigor ei fpei confenuit, trepidatioque et pauor, 
quem incufferat primus copiarum - adípe&tus, hoftibus excidit. 
Alcibiade adhuc praefente, nauibus fexaginta im Syracufarios 
mouere, caeteras fuftinuerunt pro portu in acie inflructas.  De- 
cem fpeculandi caufa in portum irruperunt; Leontinofque per 
praeconem ad redeundum domum euocauere. Céperunt hae nauem 
hoftilem. Ea portabattabellas, in quas nomina fua Syr pies tribu- 
] otim 
72 ἀπαρξαμένοις] Immo vero, 73 ἀπολυϑεὶς Bodl ἦρι ΝΠ ν ^ 
yt in Vulc. eft, ἀπαρξαμένες, — 74 πλὴν idem. | 
Mofes Dufoul. | 75 αὐτὰ}. cum leni. : NoÉ- 


Léon, 1g 


Pd 


1 


i F 


T 


: 
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Συρακόσιοι: κείμεναι δ᾽ ἄπωθεν τῆς πόλεως ἐν ἱεδῷ Διὸς 
᾿Ολυμπίξ, τότε πρὸς ἐξέτασιν καὶ κατάλογον τῶν ἐν 
ἡλικία μετεπέμῷφθησιαν. ὡς ὃν ὑπὸ τῶν ᾿Αϑηναίων ἁλξσαι 
«τοὺς τὸς ςρατηγὲς ἐκομίσθησαν, καὶ τὸ πλῆθος aps 
τῶν ὀνομάτων, ἡἠχβέσϑησαν οἱ μόΐντεις, μή πότε ἄρα 
τὸ χρεὼν ἐνταῦθα v3 χρησμὲ περαίνοι, λέγοντες ^, ὡς 
᾿Αϑηναῖοι λήψονται Συρακεσίες ἅπαντας. καὶ μὴν ἀλλ᾽ 
ἕτεροι φασὶν ἔργον "^. τῶτο τοῖς ᾿Αθηναίοις γενέσϑαι ἐπι- 
τελὲς, καθ᾿ ὃν “" χρόνον ἀποκτείνας Δίωνα Κάλλιππος 
6 ᾿Αδϑηναῖος ἔσχε Συρακδδας. | 

— 3$. ᾿Αποπλεύσαντος δὲ τῇ Αλκιβιάδε μετ᾽ oAC 
γον 7? ἐκ Σικελίας, τὸ πᾶν fà" κράτος ὁ Νικίας ἔσχεν, 
ὁ δὲ Λάμαχος ἦν μὲν ἀνδρώδης καὶ δίκαιος *? νὴῤ, καὶ 


tim perfcripferant. ^ Hae procul vrbe in aéde Iouis Olympii 
fuerant depofitae: tunc autem ad conquifitionem et delectum 
eorum, qui in aetate effent ad bellum integra, deportabantur. 
Quae vt captae ab Athenienfibus et ad duces funt delatae, : at- 
que ingens numerus confpe&us eft nominum, torfit res Vates, 
ne forte fatum hic impletum effet oraculi, quod dicebat: Athe- 
nienfes capient omnes Syracüfanos.  Veruth enimuero alio id 
a&u aiunt confummatum Athenienfibus fuiffe, quo tempore Cal- 
lippus Athenienfis, poftquam interfecit Dionem, tenuit Syracufas. 
Vt deceffit ex Sicilia cum paucis Alcibiades, auctoritas iam penes 
Niciam omnis erat. Lamachus erat quidern vir fortisintegerque, ét 
| inanu 


Leontini hoc, fed ipfi Syracufa- 
ni fecerunt. Scribe itaque αὖ- 
τες cum áfpero. | 

76. λέγοντες) Locus ficlegen- 
dus et interpungendus : περαί- 
ve, λέγοντος. Praeter Vulc. et 
Anon. accedunt etiam Mut. àn- 
notatt. Js 

— ἕτερόν Φασιν ἔργου] Lege, 
eonfentientibus otnnibus Mff. 
noftris et Steph. aliquot, ἑτέρω 
φασὶν ἔργῳ. [lta nimirum dant 
Vulc. Anon. et Bodl. 3. H.Ste- 
phanus ita: Exíiat et alia lecuo 


Egi 


multo bac melior, et quidem 
quam omnino fequi debemus, 
vt opinot, ita fcribens: ἑτέρῳ 


, ^ »y E i ^e * 
(βαδὶν ἔόγῳ TS τὸ τοῖς ᾿Αϑηναίοις 


γενέσϑοι ἐπιτελές. Pro ὅσον autem 


 re&té repofitum fuit ἕν ànte χοόε 


voy. Sed et. λέγοντες lupra. in 
λέγοντος non male mutatum fu- 
iffet.] 
78 καθ᾿ ὅσὸν dantlunt. et Ald. 
79 μετ᾽ ὀλίγων) Malo, quod 

exhibet Bodl, 3. He! ὀλίμον. 
AO ἀνδρώδης καὶ δίκαιος] Su- 
fpe&ta mihi lioc in loco eít vox 
Aa 3 δίκαιος, 


472 PLVTARCHI 226. τ. 


τῇ χειρὶ χρώμενος ἀφειδῶ ὡς κατὰ τὰς. μάχας: πένης δὲ 


τοσῶτον. καὶ λιτὸς, ὥξ ε καθ᾿ ends ἣν σεατηγίαν ἀπολο. b 


γίζεσϑαι τοὺς ᾿Αϑηναίοις μικρὸν ἀργύριον εἰς ἐσθῆτα ** 
καὶ κρηπῖδο ας ἑαυτῷ. τὸ δὲ ὲ Non καὶ die τἄλλα μέγας 
ἥν, καὶ διὰ τὸν πλϑτον καὶ τὴν ὃ ὅξαν, ὃ ὄγκος. λέγετε 
δ᾽ ἐν τῷ ςρατηγίῳ ποτὲ βελευομένων τι κοινῇ m E ᾿ 
χόντων, κελευσϑεὶς UT αὐτῷ πρῶτος εἰπεὶν ^ Σοφοκλῆς 
ὃ ποιητὴς, ὡς πρεσβύτατος" ὧν τῶν συςρατήγων" ἘΠῚ 
φάναι, παλαιότατος εἰμὶ, c) δὲ πρεσβύτατος. ὅτω δὴ 
καὶ τότε τὸν Λάμαχον ἄγων ὑφ᾽ QUT , σξατηγικώτερον 


ὄντα, καὶ χῥώμενος εὐλαβῶς καὶ διὰ μελλήσεως ἀεὶ τῆ, 


δυνάμει, πρῶτον μὲν ὠπωτάτω τῶν πολεμίων ἐκπεριπλέ- 
«y Σικελίαν, ϑώρφσος ἔδωκεν αὐτοῖς, ἔπειτα προσβαλῶν 


manu in certaminibus promtus, fed vfque adeo inops et tenuis, 


vt populo Athenienfi, quotiefcunque dux effet, exiguum pecu: 
niolae in, veflem et crepidas expenfüm ferret. Niciae vero cum. 
alias erat grande, tum ex diuitiis et gloria, faftigium. Fama 
eít, collegis aliquando inter fe in praetorio confultantibus, iuf- 
fam ab eo Sophoclem primum fententiam dicere, quod aetate 
caeteros praeceílerat: Ego quidem, inquit, annorum, tu ve- 
nerationis plurimum habes. Ita tunc quoque Lamachum fibi 
fubiungendo, rei militaris peritiorem, bellumque timide et 
cun&anter adminiftrando , dum litora Siciliae remotiffi ime ab ho- 
ftibus circumuehitur, dedit iis 

i . Hyblam, 


Confer cum his, quae. 


4 
δίκαιος, vt ad rem praefentem bitror. 
mihil faciens. Forían ὁδραςικὸς. 


legendum eft. Vide faltem, 


animum. Mox quod vbfederir .. 


de Sertorio*et Metello dicuntur : 
(317, 17.) vbi πνεύματος ἀκμαία. 


quid ipfe Plutarchus in Praec. 
Polit. de eo fentiat.  Adfei. 
fcendus, inquit, infanti facundus 
legationis focius; ... κἂν ἀσϑε- 
νης τὸ σῶμα καὶ δύσεργος, τὸν Qu- 
λόπονον X04 ῥωμαλέον, ὡς Νικίας 
Λώμαχον, Op. Mor. 1466, 2. 
Bryauus. ΟἹ. Editoris Notam 
libens amplector: nifi quod pro 
δίκαιος, nOn δραςικὸς, fed à ἀκμαῖος, 
a Plutarcho fcriptum fuiffe ar- 


γέμων ille dicitur. MeEPME.. 


8t ἐσθῆτας Bodl. 3. δ Ἰὼ r " 


$2 Accufatiuus "γνώμην [qui 
in vulgatis. poft εἰπεῖν legitar] 
additus ex vetuftis codicibus. 
fuit: poffit tamen vel hic, vel 
alius eiufmodi, cum  infinitiuo: 
εἰπεῖν fabaudiri.. Ἢ. Stepbanus. 
abeft γνώμην. Mae 3. Iunt. et. 
Ald. 
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Ὕβλη, ᾿'πολιὰνίῷ μ μικρῷ, καὶ πρὶν ἐλεῖν doas, κομιδῆ 
κατεφρονήϑη. καὶ τέλος εἰς Κατάνην ἀπηλόε, πράξας 
i», κατασρεψάμενος Ὕκκαρα, βαςβαρικον χωρίον" 
ὅϑεν λέγεται καὶ Λαΐδα, τὴν ἑταίραν , ἔτι κόρην ἐν τοῖς 
αἰχμαλώτοις πραϑεῖσαν, εἰς Πελοπόννησον κομισϑῆναι. 


16. T8 δὲ ϑέρες διελθόντος, ἐπεὶ τὲς Συρακβσίες 
ἐπυνθάνετο προτέρας "ἐσ αὐτῆς ἀφίξεσθαι τεϑαῤῥηκό- 
44€ οἱ Ó i ἱππεῖς, ὕβρει προσελαύνοντες ἤδη πρὸς τὸ 
ςρωτόπεδον, ἠρώτων, εἰ Καταναίοις συνοικήσοντες, ἢ 
Λεοντώες κατοικίδντες, ἥκεσιω, μόλις ὃ Νικίας ὥρμησε 
“«λεὶν ἐπὶ Συρακέσας. καὶ | βελόμενος ἐδεῶς καὶ καθ᾽ ἡσυ- 
χίαν ἱδρύσαι τὸν σρατον, ὑπέπεμψεν ἀνθοωπον ἐκ Κα- 
τάνης, κελεύδντα τὸς Συρακβσίες, εἰ βώλονται λαβεῖν 
ἔρημον ἀνδρῶν τὸ Bégringà in, καὶ τὸ ὅπλῳ τῶν AO3- 
ναίων, ἐν ἡμέρᾳ ῥητῇ πρὸς Κατάνην πανστρατιᾷ παθοι- 
γενέσϑαι" τῶν δ᾽ ᾿Αθηναίων ἐν τῇ πόλει τοὶ πλέςα δια- 
τριβόντων, ἐγνωκέναι! τὲς Xugaxscíoy Φίλες, ὅταν ἐκεί, 
νες προσιόντας αἰσϑωνται, τες τε πύλας κατωλαμᾷβά- 
νεῖν ἅμα, καὶ τὸν ναύς.αὔμον ὑποπιμπράναι" πολλὲς δ᾽ 


Hyblam, exiguum oppidulum, et prius, quam ceperit id, abf- 
ceífit, elt maiorem in modum defpe&tus. Catànam demum re- 
cepit fe, nulla re gefta, nifi quod Hyccara, barbarorum oppidu- 
lum, ΕΝ Vnde Laidem meretricem aiunt virginem etiam- 
num fuiífe inter captiuos fub haíta venditamac deportatam in Pe- 
loponnefum. 


Aeftate exacta, quum nunciatum effet, Syracufanos animis 
ere&os ipfum petituros priores, equitefque faperbe caftris obe- 
quitantes rogarent, ad fapplendos Ca:anenfibus ciues -veniffent, 
an ad Leontnos. cultoribus frequentandos: hic tandem inftitit 
Nicias clafe petere Syracufas. Quo autem tuto et citra impedi- 
mentum caítra collocaret, mifit perfugae fpecie certum homi- 
nem ex Catana, qui denunciaret Syracu(anis, fi capere vacua mili- 
tibus caftra atque Athenienfium arma vellent, vt ftata die Catanae 
cum omnibus copiisadelfent; et quia agerent fere Athenienfes in 
»oppido, ftatuiffe Syracufanorum amicos, vbi aduentum eorum in- 
tellexiffent, fimul portas occupare et claffem incendere. Multos 
Aa 3 iam 
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sje) τὲς συνεσῶτας ἤδη, καὶ τὴν ἐκείνων περιμένοντας 

ἄφιξιν. TÉT dara Νικίας ἐσρατήγησε περὶ Σικελίαν. 
πανςφατιᾷ γος ἐξαγαγῶν χες πολεμίας, καὶ τὴν πόλιν 
ὁμδ τί ποιήσως ἔρημον ἀνδρῶν, αὐτὸς ἐκ Κατάνης cya. 
χϑεὶς, τῶν τε λιμένων ἐκράτησε, καὶ τῷ φρατοπέδῳ 
κατέλαβε χώραν, ὅθεν ἥκιξα βλαπήόμενος, οἷς λείπε- 
σϑα! τῶν TRAN ἐδόκει, ἤλπισεν. iE d ὧν ὯΝ ἴω ἢ 


jam Confpiraffe atque illorum operiri acceffum, Id vnum ille. 
in Sicilia rede geffit: quippe vires omnes elicuit hoftium, de- 
folataqae paene viris vrbe, foluit ex Catana, potitufque eft 
portubus, et locum cepit caítris, vbi hoftes, quibus rebus 
praeftabant, nihil ei poterant 'incommodare : quibus au- 
tem fuperior: erat ipfe , his preffaram. fe fperauit citra im- 

| | pedi- . 


ée. . Sed verifimilius eft, illud 
jn λείπεσϑοιι deprauatum fuiffe, 
.quam hoc, vtpote vicinius, 
Haec quidem certe verba, ἐξ 
ὧν ἐθάῤῥει, opponuntur illis, οἷς 
λείπετοι, nihilque aliud hoc loco- 
valet ἐξ ὧν, quam οἷς. Quod. 
tamen in ifta inter pretatione ob- 
feruatum non fuit: Cum u$ 
ec occupauif, mum eo 
in loca caffra pofuit, qui ez zu- 
pun aduerfus ea, quae boflibus 
potiora effe putabat, praeflare — | 
poffet, ez bello abfque cuiufquam — - | 
impedinento gerendo commodus 
videretur. Αἵ in. iffa contra 
obfervaturm fuit: Poritufque eft 


93 οἷς Arie aM. QE ὧν .] Va- 
rant hic codices. [εἷς &asízere 
dat Anon. et ἐξιὼν ἐϑάῤῥει Vul- 
cob.] nec mirum: corrupta 
enim haec funt. Nec, qua ra- 
tiome emendari fatis commode - 
poflint, fuccurrit. Nam quid eft 
οἷς ἐλεΐπετο τῶν πολεμίων" Nonne 
equitatus? cuius in proximg pu- 
gna meminit; ἘΣ giiedin au- 
tem his verbis (2 28, 15.): 
ἵππον "τῶν “πολεμίων ἄμαχον £1vod 
δοκῦσαν, Quid caufae eft ergo, 
cur non fcripferit τῇ ἵππῳ τῶν 
πολεμίων t Vt 3234. pen. ἡλικίᾳ 
λειπόμενος αὐτῷ, Deinde, qua. . 
referemus ἤλπισεν, nulla ratione. 


“ὦ 


cam fequentibus iungendum ὁ 
Vide, an fic poffit concinnari, 
ὅϑεν 4f ias βλώπτεσϑοι! τῇ ἵππῳ τῶν 
πολεμίων ἤλπισεν. ἐξ ὧν... Vide 
tamen infra ad 266, vlt. Mofes 
Dufoul. [H. Stephanus ad hunc 
locum ita annotat: Pro λείπσε- 
«3» reponendum eft λείπετοι, vél. 
ἐλείπετο; vt conueniat cum £a - 


portubus , ez locum cepit caftris, 
vbi bofles, quibus rebus praefta-. 
baut, nibil ei poterant incommo-. 
dare : quibus autem fuperior erat - 
ipfe, bis pveffurum fe [perauit. 
citra impedimentum illos.  Pote- 
rant tamen illa, 4x:5z βλαπτόμες , 
γος, οἷς λείπετοη τῶν πολεμίων, mae 
gis ad verbum reddi (magis ete... 
iam | 
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πολεμήσειν ἀκωλύτως. ἐπεὶ δ᾽ ἀναςρέψαντες ἐκ Κατά- 
γης οἱ Συρακέσιοι, παρετώξαντο πρὸ τῆς πόλεως, ἐπά- 
γαγων ταχὺ τὲς ᾿Αϑηναίες ἐκράτησε. καὶ πολλὲς μὲν ἐκ 
ἀπέκτεινε τῶν πολεμίων: οἱ γὰρ ἱππεῖς ἐμποδὼν ἐγέ- 
^ L4 N Ν ^v ^ Y , , 
wayro τῇ διώξει τῷ δὲ ποταμδ διαφϑείρων καὶ ἀποκό- 
πων τὰς γεφύρας, παρέσχεν Ἑρμοκράτει λέγειν , πα- 
ξαϑαῤῥύνοντι τὲς Συρακεσίες, ὅτι γελοῖός écw ὁ Νικίας, 
(uec S μαχεῖται ςρατηγῶν, ὥσπερ Ex ἐπὶ μάχη πε- 
EL (ὺ A rca Y ΄ 
πλευκώς. ὃ μήν ἀλλ Φόβον γε καὶ κατάπληξιν ἰσχυ- 
ga ἐνειργάσατο. τοῖς Συρακεσίοις, OT erri τῶν ὄντων 
e πεντεκαίδεκα σφατηγῶν ^ ἑτέρες ἑλέσϑαι τρᾶς, οἷς 
σιν ἔδωκεν ὁ δῆμος δέ ὅρκων, ἢ μήν. ἐάσειν ἄρχειν αὖ- 
osgin τῷ δ᾽ ᾿Ολυμπίδ πλησίον ὄντος, ὥρμησαν οἱ 


pediméntum illos. Poftquam regre(fi a Catana Syracufani aciem 
pro porüs inftruxerunt, adortus cum Athenienfibus eos Niciag 
victoriam retulit: ex hoftibus tamen magnum numerum non 1n- 
terfecit, quod inftare fugientibus prohiberetur ab equitatu. At 
dum pontes fluminis rumpit et refcindit, materiam praebuit Her- 
mocrati iactandi ad confirmandos Syracufanos , ridiculum 
Niciam effe, qui id. ageret, ne pugnaret, quafi non ad 
dimicandum appuliffet. | Vcz»mtamen ingentem pauorem et 
trepidationem incuffit Syracufanis, vt loco quindecim prae- 
torum, quos tunc habebant, tres defignarent alios, quibus 
populus iureiurando promifit , imperinm fe ipfis permifiu- 
rum liberum.  Propinquum erat Iouis Olympii fanum, quod 


.€ape- 


94 ἀντὶ τῶν ὄντων τότε πῆντε- 
καίδεκα φρατηγῶν] Loco quinde- 
cim praetorum. lta perfpicue 
in Graeco eft, et apud "Thucy- 


iam fortaffe Graecorum vim ex- 
primendo) hoc modo: nde 
minime damnum acciperet ex iis, 


in quibus inferior boflibus effet. 


Sic et illa his oppofita, ἐξ ὧν 
| Püxgón: 115, in quibus fiduciam 


collocabat. Ha&enus H. Szepba- - 


tus. Caeterum notandum eft, 
vocem ἐδόκει, quam poft σολεμί- 
«ey Cl. Reifkius addidit, a vul. 
we abeffe.] 


didem lib. VI. Guarinus addi- 
tos tres prioribus quindecim 
falfo dixit: ac de fuo addidit, 


iurare eos.coaétos, ftatim finito 


bello fe imperio abdicaturos. 
Xylander. 


Aa 4 | $5 ἀπὴλο 


Ἀ 


- 
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᾿Αδηναῖοι καταλαβεῖν, πολλῶν ὄντων ἐν αὐτῷ χρυσῶν 
καὶ ἀργυρῶν ἀναθημάτων. ὁ δὲ Νικίας ἐπίτηδες ἀναβαλ- 
Aópusvog ὑςέρησε, καὶ περιεῖδε Φρερὰν εἰσελθξσαν παροὶ 
τῶν Συρακβσίων, ἡγέμενος, ἐὰν τὸ χρήματα διαρπά- 
σῶωσιν οἱ ςρατιῶτα!, τὸ μὲν κοινὸν Hx ὠφεληθήσεσϑαις 


τὴν δ᾽ αἰτίαν αὐτὸς ἕξειν TB ἀσεβήματος. τῇ δὲ vium 
περιβοήτῳ γενομένη χρησάμενος εἰς εδὲν, ὀλίγων ἡμερῶν. 


^ 2 A , , ᾿ , S wh 
διαγενομένων, εὐϑὺς ἀνεχώρησεν εἰς Νάξον, Xdxéi due- 
χείμασε, πολλὰ μὲν ἀναλίσκων φρατιῶ τοσαύτη, πρώτ- 
τῶν δὲ μικρὰ πρὸς Σικελές vwac, ἀφιςαμένες πρὸς αὐ- 


τόν: ὥςε τὲς Συρακξσίες αὖϑις ἀναθαῤῥήσαντας (Pekin. 


€) πρὸς Κατάνην, καὶ τήν τε χώραν τεμεῖν, καὶ τὸ φρώ- 


τόπεδον κατακαῦσω τῶν ᾿Αθηναίων. ἃ δὴ φάντες JU 


^ € , ^o A : 
Gvro τὸν Νικίαν, ὡς ἐν τῷ διαλογίξεσϑιι καὶ μέλλειν, 


καὶ Φυλάτγεσϑαι, τὸν τῶν πράξεων ἀπολλύντα καιθόν' 
ἐπεὶ τάς γε πράξεις ἐδ eic ἄν ἐμέμψατο τῷ ἀνδρός. ὁρ- 
μῆσαι "yao ἦν ἐνεργὸς καὶ δρατήριος, τολμῆσαι δὲ μελ- 


λητῆς καὶ ἄτολμος. 


17. Ὥς δ᾽ ὅν ἐκίνησε τὴν ςρατιὰν πάλιν ἐπὶ τὰς 


- 


€apere, quia multa ibi dona aurea et argentea erant, cupiebant 


Athenienfes. Caeterum rem Nicias de induftria reiiciens , tem- 
pore exclufus eft, permifitque eo praefidium Syracufanorum in- 
gredi, exiftimans, fi direptae a militibus illae opes.effent, aera- 


rium nihilo locupletius fore, infamiam vero violati fani in fe re- 


dundaturam. — Nobili autem illa victoria nihil vfus, paucis 


ΕΣ 


interpofitis diebus, recepit fe illico Naxum, vbi hybernauit, Ὁ 
fumtufque fecit cam tanto exercitu ingentes, quum res gereret - 


haud magni momenti cum nongaullis Siculis, qui ad eum defi- 
ciebant. Vnde Syracafani, recepto rurfus animo, excurrerunt 
Catanam,-fine(que vaftaueruut, et caftra. Athenienfium .in- 
cenderunt: quorum conferebaot omnes in Niciam culpam, 
quod in confultando, morando, et canendo tempus rerum ge- 
rendarut corrumperet. Nam in rebus gerendis nemo eum cul- 
.pet: quippe in ipfo impetu rei gerendae impiger et ftrenuus, 
verum ad audendum cynéiator erat et timidus. ' WEM ix 
Vt igitur iterum cum exercitu mouit Meu .- 

| ; . duxit 
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Συρακόσας, Pruc ἐςρατήγησε, καὶ μετ τοσαύτης ὀξύ. 
τητος ἅμα καὶ ἀσφαλείας ἐπῆλθεν C , diee λαθεῖν μὲν 
εἰξ Θάψον ^^. ταῖς ναυσὶ προσμίξας καὶ ἀποβὰς, φϑά- 
σα! δὲ τὰς Ἐπιπολὰς " κατασχών: τῶν δὲ προσ[βου- 
ϑέντων λογάδων κρατήσας, ἑλεῖν μὲν τριωκοσίδς,, τρέ- 
ψασϑαι δὲ καὶ τὴν ἵππον τῶν πολεμίων, ἄμαχον εἶναι 
δ ox3c au. 0 δὲ μάλισα, πάντων καὶ Σικελιώτας ἐξέπληξε, 
καὶ vole Ἕλλησιν ὠπιςίαν παρέσχεν, ὀλίγῳ χρόνῳ περιε- 
τείχισε Συρακέσας; πόλιν ᾿Αθηνῶν En ἐλάτγονα, ὃ υσξρ- 
οτέραν δὲ χωρίων ἀνωμαλίαις, καὶ ϑαλάσση γειτνιώ- 
σή, καὶ παρακειμένοις ἕλεσι, τέϊχος κύκλω περὶ αὐτήν 
ToC TOV ἀγαγεῖν. ἀλλὰ TT ἐξεργάσασϑαι μικρὸν ἐδέη- 
σε τὲ παντὸς, ἄνθρωπος, EO" ὑγιαίνοντι χρώμενος ἑαυ- 
τῷ πρὸς τοσαύτας Φροντίδας, ἀλλὰ νόσον νοσῶν νεφρῖ- 
τιν, ἧς 5 τὸ μὴ προσεκπονηθὲν λεέμμα qoi da. δί. 


daxit fcienter, tamque velociter et cireumfpecte fe hoftibus fu- 
perfudit, nemo vt animaduerterit eius ad T hapfum appulfum, 
v&l. exfcenfionem, praeuerterit etiam occupare Epipolas: dele- 
&os milites, qui occurrerunt ei, fuderit, ceperit trecentos, et 
hoftium quoque inuictum antea habitura equitatum profligaue- 
rit Quod vero fupra omnia perculit Siculos, et Graecorum fi- 
dem exceífit, modico tempore Syracufas circumuallauit, vrbem | 
Athenis non anguftiorem, fed afperiorem locorum inaequalitare et 
maris vicinitate et propinquitate paludum, ad eam muro tám 
longo in orbem circumiiciendam. ^ Confecit autem. propemo- 
dum totum, homo ,«.qui nec firma valetudine ad tantàs cu- 
ras vteretur, verum laboraret renum dolore: cui morbo, 
quod refiduum nem non fuerit exactum, iure ferendum eft 

| | X expens 


85 ἀπῆλθεν Bodl. 2. 

86 εἰς exyo] Thapfuspenin- 
fula eít propinqua Syracutis, in 
anguíto fita I(thmo, et ad mare 
porrecta, Thucydides prope 
- finem libri fexti, in huius rei 
- defcriptione. Cuius haud fcio 
an meminerit Maro lib. III. Ae- 
neid. hoc verfu: Pauzegiae Me- 


΄ * 


garofque fenus, "Fhapfumque ia» 
cegtésin, — Xylandes.. ὦ 
87 τῶς ᾿Εσ:πολὰς} Pars eft Sy- 
racufarum, de qua etiam alias, 
In Giageo. mendum eft, ézis;- 
λᾶς: quod fecutus Quarinus ne- 
fcio quid epiftolarum de Niciae 
aduentu commentus eft. Igez;. 
$8 ὅς] Poít hanc vocem apte 
Aas pone- 


9 
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xciv £g. ϑαυμάξω δὲ τῇ ςρατηγᾷ τὴν ἐπιμέλειαν, καὶ 
τὴν τῶν ςρατιωτῶν GO βαγαϑθίαν, ἐν οἷς κατώρθεν. ὁ μὲν 
γερ Εὐριπίδης μετὰ τὴν "T]aw αὐτῶν καὶ τὸν wh 
yea ov ἐπικήδ είον, ἐποίησεν 
Ode Συρακοσίες ὀκτὼ νίκας ἐκράτησαν 
Ανδρες, ὅτ᾽ ἦν τὰ ϑεῶν ἐξίσε ἀμφοτέροις. 
ἀπ ὀκτῶ δὲ νίκας, ἀλλὰ πλείονας ἄν τις εὕροι Eueaxa- 
σίες νενικημένες UT αὐτῶν, πρὶν ἐκ ϑεῶν ὄντως, 7 τύ- 


χης ἀντίτασί τίνα γενέσθαι τοὺς ᾿Αθηναίοις, ἐπὶ πλεϊφον. 


αἰρομένοις δυνώμεως. 

18. Ταῖς μὲν ὃν πλείξαις πράξεσι, βιαζό ὄμενος τὸ 
σώμα, παρῆν o Νριίας" οἰκμήν δέ ποτε τῆς αῤῥωςίας 
λαβέσης, c us ἐν τείχεσι μετ᾽ ὀλίγων ὑπηρετῶν κατέ- 


expenfum. Ego vero praedicandum arbitror ducis folicitudi- 
nem, militumque fortitudinem iis in rebus, quas praedare gef- 
Pubs Siquidem Euripides poft eorum cladem et exitium car- 
men hoc funebre fecit: 
Octo Syracofios fudit per proelia victor — 

Hic miles , fpectlat dus: aequus virofque deus. 
Non autem odo vi&orias, fed plures reperias,de Syracufanis 
hos ante. retalifle, quam ex deorum reuera vo Re vel for- 
tuna, Athenienfes, quorum infurgebant plurimum eger, in 
afperitatem rerum inciderent. 


^- 


Atque corpori Nicias vim adhibens, intererat rebus 


gerendis "plerumque... Quum vero morbus aliquando effet 
in fummo articulo, decumbebat ipfe paucis. cum feruis in 
ca(tris, 


229. 2. 


poneretur interpun&tio, quae 
oftenderet, non cum participio 


προσεκπονηϑεν, led cum nomine - 


λεῖμμα debere hunc genitiuum 
iungi. Quod nomen non pro 
vefrduo, feu pro reliquis, fed pro 
defectu accipitur, perinde ac fi 
diceret, rà ἐλλιπὲς τῷ ἔ6γ8 non 
ipi Niciae, fed eius morbo, im- 
putart debere. Interpretes ta- 
men “λεΐμμα 7016/0304 acceperunt 


fi mA pro imputare, feu ac- 
ceptum ferre, 
vertit: Cui morbo aequum eft 
imputari, fi quid abeo perfectum 
non fuit. Alter hoc modo: 
Cui, quod refiduum operis sion 
fuerit exactum , iure. ferendum 
efl expenfum. Qui tamen ne- 
íÍcio car expenfam hic, quam 
acceprum , dicere NA ps T" 
Srephanus. . | 


49 ἦν 


Vnus enim ita. 


229. 13." 2 —NICIAS. C T n 


κειτο, τὴν δὲ ςρατιεν ἔχων ὁ Λάμαχος προσεμάχετο τοῖς 
Συρακεσίοις, ἐκ τῆς πόλεως τεῖχος ἀνάώγεσι πρὸς τὸ τῶν 
᾿Αθηναίων, ὃ κωλύσειν ἔμελλε δια μέσ τὸν ἀποτειχισμόν. 
τῷ δὲ κρατεὶν τῶν ᾿Αθηναίων dax ότερον φερομένων. πρὸς 
τὰς διώξεις, ἀπομονώϑθεὶς à Λάμαχος, ὑπέςη τῶν Συ- 
ρακδσίων τὲς ἱππεῖς ἐπιζερο ῥένες. ἣν δὲ πρῶτος aav 
Καλλικράτης, ἀνήρ, πολεμικρς καὶ ϑυμοειδής. πρὸς 43. 
TO) ἐκ προκλήσεως. καταςάς ὁ Λάμαχος ἐμονομώχησε, 
καὶ λαβὼν πληγὴν πρότερος, εἶτα δὲς καὶ πεσῶν, 0g 
᾿συναπέϑανε τῷ Καλλικράτει. καὶ τὸ μὲν σῶμα κρατή- 
σαντες αὐτῷ μετὸ τῶν ὅπλων ἐξῆραν οἱ Συρακόσιοι, δρό- 
po δ᾽ ἐφέροντο πρὸς τὸ τείχη τῶν ᾿Αθηναίων, ἐν οἷς ὁ 
“Νικίας ἦν, Sx ἔχων τὲς βοηϑϑντας. ὅμως δ᾽ ὑπὸ τῆς 
ἀνάγκης ἐξαναςς καὶ κατιδὼν τὸν κίδουνον, ἐκέλευσε 
736 xab ἑαυτὸν, ὅσω ζύλα πρὸ τῶν τειχῶν ἐτύγχανεν 
᾿ εἰς ; μηχανάς παραβεβλημένα, καὶ τὰς μηχανὰς αὐταῖς, 
πῦς κομίσαντας, ἅψαι. τϑτο τὲς Συρακξσίες ἐπέσχε, 
καὶ τὸν Νικίαν ἔσωσε, καὶ τὼ τείχη καὶ τὰ χρήματα τῶν 
᾿Αδηναίων. φλόγα yas ἀρϑεῖσαν διαὶ μέσξ πολλὴν ἰδόν- 
τες ἀπετράπησαν οἱ Συρακόσιοι. τότων δὲ πρωχϑέντων, 


caftris. Interea Lámzchus du&tans exercitum pugnauit excitane 
tibus Syracufanis Athenienfium muro oppofitum ex vibe alium, 
qui interie&tus circumuallari vrbem impediret. At hic relictus 
ab Athenieníbus, qui victoria elati fafius infequebantur hoftes, - 
inferentem fe equitatum vnus excepit.  Eueclus ante caeteros 
Callicrates eft bellator infignis et animofus. Cum eo Lamachus 
ex prouocatione folus eft congreíTus. . Qui quum vulnus prior 
accepiffet, inde Callicratem vulneraffet concidiffetque, vna cum 
€o exfpirauit, Huius corpore armifque Syracufani potiti, abftu- 
lerunt ea, atque ad.murum Athenienfium, in quo deftitutus 
»praefidio Nicias erat, citati perrexere. [5 neceffitate tamen exci- 
tatus, quum animaduerteret difcrimen, 1iuffit illis, qui circa ipfum 
erant, omnem materiam, quae pro muro ad machinas excitandas 
iacebat cemparata, ipfafque machinas fubiecto igni incendere. - 
Hoc repreffit Syracufanos, Niciam veio et muros et ftipendium 
^Athenienfium protexit. Flammam enim, quam elatam in medio 
€onfpexerunt ingentem, declinauerunt Syracufani. lam his ais, 
vnus 


^ - 


530. 7. 
εἰπολέλειπηο μὲν ὃ Νικίας. μόνος τῶν ςρατηγῶν, ἣν δ᾽ 
ἐλπίδος μεγάλης " . καὶ ye πόλεις μεϑίςαντο, καὶ 
σιλοία ege ^^ σίτϑ πολλαχόθεν εἰς τὸ ςρατόπεδον, τοῖς 
προίγμασιν εὖ Φερομένοις ^ δ πάντων προςιϑεμένων. xa] 
λόγοι τινὲς ἤδ " παρὰ τῶν Συρακεσίων i ἐγίνοντο Ted c se^ 
βάσεως πρὸς αὐτὸν, ἀπεγνωκότων τὴν πόλιν. ὅπϑ καὶ 
Γύλιππος ἐκ Λακεδαίμονος πλέων. βοηθὸς, αὐτοῖς, ἮΝ 
ἤκεισε κατὰ πλὲν τὸν ποτειχισμὸν καὶ τας ἀπορίας, 
ϑτως ἔπλει τὸ λοιπὸν, ὡς ἐχομένης μὲν ἤδη τῆς Σικελίας, 
Ἰταλιώταις δὲ τὰς πόλεις διωφυλάξων, εἰ καὶ E174 Tac 
ἐγγένοιτο. μεγάλη ye ἡ δόξα διεφοίτα. 78 κρατεῖν πάν- 
τὰ τὲς ᾿Αθηναίες, καὶ ςρατηγὸν ἔχειν ἄμαχον. δὲ εὐτυ- 
χίαν καὶ φρόνησιν. ὁ δὲ Νικίας αὐτὸς εὐθὺς καὶ παρὰ 
εἰν ὑπὸ τῆς ἐν τῷ παρόντι pi "wa τύχης — 
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e su t M ome 


b 


vnus fupererat ex praetoribus Nicias, et.era: magna in fpe. 
Quippe.et vrbes tranfitiones ad eum faciebant, er onuftae com- 
meatu naues vndique veniebant in caftra, quod fecündis rebus 
eius fauerent omnes; ac faciebant Sykacufani iam. de vrbe de- 
fperantes verba apud eum de pace. . Quando Gylippus quoque, 
qui ex Lacedaemone fuppetias illis veniebat, vt inter nauigan- 
dam circumuallatos muro Syracufanos atque eorum intellexit 
difficultates, ita reliquum inftituit curfum, quafi, amiffa iam 
S'cilia, vrbes Italicas, modo hoc faltem. liceret, defenfurus. Quip- 
pe magna percrebuerat fama, omnia tenere Athenienfes, ducem- 
qe habere ob felicitatem et prudentiam inuictum. Nicias ipfe 
illico etiam praeter ingenium fuum Εν viribus et: fortuna. 


$9 ἦν » ἐλπίδος μεγάλης] Sta- 
re non poteft haec lectio, ideo- 
que repono ἦν δὲ δ £r. y. (V. 


vug] Vulc. et Bodl. | 
Iunt.] inferunt ye ante ed. -Et 
ita Fl. Ed. fed, fi quid deett, 


IV. 198, II.) Quamuis autem 


mihi nunc in promtu huius ge- . 


neris loquendi-non fit exem- 
plum, non dubito tamen, quin 
δι᾿. ἐλπίδος εὖνοι ita dicatur, vt δι 
ἐλπίδος € ἔχειν. Η. Stepb. 

9o pro μετὰ Vule. dat pera. 


9I τοῖς πράγμασιν εὖ Qrgoué« 


non γὰρ, fed γε; videretur fcri- - 
bendum. Quid fi due, "ante 
τοῖς palam omiffum, mutatum 
fit in illud γε) €t fic Land 
motum? AMofis Dufoul. | 


92 ῥώμης]. Rs et hie 


fre legendum. Mof. Duf. . 


93 z»- 


» 


230. 17. χα... ᾿ TS 


ϑαῤῥηκως, μάλιςα δὲ τοὺς ἐκ Συρακεσῶν 21  διαλεγομέ. 
γοις xeuQa , καὶ πέμπεσι πρὸς αὐτὸν, ὅσον πω τήν πόα 
Am ἐνδίδ οσϑαι κατὰ συμβάσεις νομίζων, ἐδένα τῇ Τυ- 
λίππε λόγον ἔσχε προσπλέοντος, ἐδὲ φυλακὴν ἐποιή- 
caro καθαρὰν “", ἀλλὰ TO παντελῶς ὑπερορᾶσϑι xa] 

N d A 9. Y c 3: 7X gi ur EUM 
καταφρονεῖσθαι, λαϑὼν αὐτὸν ὁ ἀνὴρ, εἰσέπλευσε. διοὶ 
πορϑμεία 7 ἥν καὶ πεοσκομισϑεὶς ὠπωτάώτω τῶν Συρακξ- 


96 


σίων ?^, ςρατιὰν συνηγάγετο πολλήν: εἐδ᾽ εἰ “άρες:, 
τῶν Συρακδσίων ἐπισαμένων, 808 προσὸ οκώντων. διὸ 
καὶ παρήγγελτο μὲν αὐτοῖς ἐκκπλησία περὶ τῶν πρὸς τὸν 
Νικίαν ὁμολογιῶν, καί τινες ἐβάδιζον ἤδη, ποὶν ἢ παν- 
τελῶς ἀποτειχισϑῆναι τὴν πόλιν, οἰόμενοι δεῖν γενέσϑαι 
τὰς. διαλύσεις. ᾿βραχὸ γῶρ m κομιδὴ τὸ ἀπολειπόμενον 
τὸ ἔργε' καὶ 7810 παραβεβλημένην εἶχε τῆν bin a ion 


τῆς τειχοδο ομίας g ύμπ eg oW. 


- 


fretus, potiffimum vero ex occultis Syracufanorum colloquiis 
nuncifque, quos ad ipfum miferunt, mox vrbe potiturum fe 
per deditionem exiftimans, nullüm refpe&um aduenientis egit 


Gylippi, neque acres excubias. 


Ille autem, quod femel defpi- 


ceretur ac contemneretur, clam Nicia pontone. eft in Siciliam 
dela:us, appulfufque quam remotiflime ab Syracufis magnas copias 
conícripfit, nec fcientibus quidem, adeffe eum, vel exfpectantibus 
Syracufanis, Quapropter indi&ta iis concio erat de foedere cum Ni- 
cia faciendo. Et pergebantiam nonnulli ad concionem, ante cen-.. 
fentes iungendam pacem, quam vndequaque claufa muro vrbs effet. 
Siquidem perparum füpererat operis, atque in id pertciendum 


omnis iacebat parata materia. 


93 Συρακεσιῶν ganpn. f. Συρα- 
κεσίων. 

94 φυλακὴν. T xitugis] Quid 
fit φυλακὴ xa9xez, fateor, me ne- 
fcire. Suidas quidem Καϑαρῶς 
exponit, dec. quod fane huic 
rei optime conueniret. Sed 
-an eo fenfa occurrat Καϑαρὸς, 

dubito. Scribe lexveav vt V. 
61, 19. Mofes Dufoul. 


In 
05. εἰσέπλευσε διὰ ποσϑμείε} 
Εἰσπλεῖν dicuntur, qui Fretum 
aliquod, aut Portum, fubeunt, 
Vnde fubit, non διὰ zoe3usís, - 
quod ne quidem Graecum eft, 
fed διὰ πορϑμῷ legendum. Vide 
261, 4. IMofes Dufoul. 


96 zveaxucíey] Mur. optime 
Συρακεφῶνγ, - Ἐν 
9.7, ΜῈ 
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(19. Ἐν vivo δὲ καιρῷ παρόντος 8 κινδύνα, φις 
κνεῖίται Τογγύλος ἐκ Κορίνθᾳ. μιᾷ τριήρει καὴ συνδραμόν- 
τῶν πρὸς αὐτὸν, ὡς εἰκὸς, πάντων, ἔφραζεν, ὅτι Γύ 
λιππὸος ἀφίξεται διὰ ταχέων, καὶ νῆες ἄλλαι ?". βοηθοὶ: 
προσπλέεσιν. ὄπω δὲ τῷ Γογγύλῳ πιςευόντων βεβαίως, 
ἧκεν ἄγγελος "rage, v8 Γυλίππε κελεύοντος ἀπαντᾶν. ok 
δὲ θαῤῥήσαντες ἐξωπλίζοντο' καὶ προσῆγεν εὐθὺς ὁ Τύ- 
λίσπὸς ἐξ 008 παρατεταγμένος ἐπὶ τὲς ᾿Αθϑηναίες. ὡς δὲ 
κπακεώες ἀντέταξεν ὁ Νικίας, ϑέμενος ἐπὶ τὲς ᾿Αθηναίες 
ὁ. Τύλιππος τὰ ὅπλα, καὶ κήρυκα πέμψας, ἔλεγε δὶ- 


δόνωι τοῖς ᾿Αθηναίοις ἀδειαν ἀπιῶσιν ἐκ Σικελίας. ὁ μὲν 


ὅν Νικίας ἐϑὲν ἠξίωσεν ἀποκρίνασϑαι!" τῶν δὲ ςρατιὼ- 
τῶν τινες καταγελῶντες, ἠρώτων, εἰ διὸ παρϑσίων ἕνος 


τϑίβωνος καὶ βακτηρίας Λακωνικῆς ὅτως ἰσχυρὰ τὸ Συ-. 


θακϑσίων ἐξαίφνης γέγονεν, ὥς᾽ ᾿Αϑηναίων καταφρονεῖν, 
οἱ πολὺ ρωμαλεωτέρες Γυλίππε, καὶ μᾶλλον κομῶντως 
τριακοσίες ἔχοντες ἐν πέδαις δεδεμένος ὠπέδωκαν Aaxs- 
δαιμονίοις. Τίμαιος δὲ καὶ τὸς Σικελιώτας Φησὶν ἐν μη- 


In hoc praefentis artículo diícriminis decurrit vna triremi 
veniens Corintho Gongylus. Ad quem fcilicet quum concurfus 
fieret omnium, Gylippum ille fignificauit breui adfore, nauef-: 
que fubfidiarias aduentare alias, Hauddum fatis Gongylo cre- 
debant; quum nuncius adfuit a Gylippo, qui iubebat, vt fibi. 
occurrerent, ltaque animis eredi atma fumfere, mouitque e ve- 
figio Gylippus figna, atque ex itinere aciem ad dimicandum . 
cam Athenienfibus inftraxit: quos quum ex aduerfo inftruxiffet 
Nicias, ftans infefta in Athenienfes acie Gylippus, mifit cadu- 
ceatorem, per quem Athenienfibus fignificauit, dare fe iis fidem 


publicam, fi Sicilia decederent: eum non eft dignatus Nicias re». 


fponfo. Ex militibus autem nornnulli per ludibrium rogaue- 
runt, ex vniufne praefentia pallioli: et baculi Laconici eua-: 
fient repente res Syracufanorum tam validae, vt .contem- 
tui haberent Athenienfes, qui multo robuftiores Gylippo;, 
magifque comatos trecentos, quos in vinculis habuerant, red- 
diderant Lacedaemoniis? "Timaeus vero neque Siculos ait 


^ vllo. 
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δενὶ λόγω ποιεῖσιϑαι" τὸν Γύλιππον, ὕσερον μὲν αἰσχρο- 
κέρδειαν αὐτῷ καὶ μικρολογίαν πῶ αν ων ὡς δὲ πρῶ- 
τον ὠφόη, xam jor εἰς τὸν τρίβωνα καὶ τὴν. κόμην. 
εἶτα μέντοι Φησὶν αὐτὸς, ὅτι τῶ Γυλίππῳ Φανέντι, κα- 
ϑάπερ γλαυκὶ Ἢ πολλοὶ προσέπήησαν ἑτοίμως σξα- 
τευόμενοι 99 καὶ ταῦτα τῶν πεώτων ἀληϑέςερά εἰσιν. 
ἐν γὰρ τῇ βακτηρίᾳ καὶ τῷ τείβωνε τὸ σύμβολον καὶ τὸ 
εἰξίωμα τῆς Σπάρτης καϑορῶντες συνίξαντο. κὠκείνε τὸ 
πᾶν ἔργον γεγονέναι Φησὶν 8 Θεκυδίδης μόνον ^^, &A- 
Aa καὶ Doc, ἀνὴρ Συρακόσιος, καὶ τῶν πραγμάτων 
ὁρατῆς γενόμενος. τῇ μὲν ὃν πρώτη μάχη κρατήσαντες οἱ 
᾿Αϑηναῖοι τῶν. Συρακξσίων ὀλίγες τινὰς. ἀπέκτειναν, καὶ 


vis loco habuiffe Gylippum, cuius poftea tapacitatem queque 
et fordes'improbauerint, ac, vt primum confpectus eft, pallio- 
lum eius comamque deriferint. Poftea tamen idem ait, ad illi- 
us, tanquam nocuae, confpectum frequentes eos adauolaffe 
promte nomina dantes. | Atque haec prioribus veriora funt. 
Quippe in baculo et laena infigne et autoritatem intuentes vr- 
bis Spartae conglobabantur. Huic quoque, quicquid ibi geftum 
eft, vni adfcribit Thucydides, et vero etiam Philiftus , ciuis Sy- 
rachlidius , illarumque rerum [fpedator. Primo confié fufi 
funt ab Athenienfibus Syracufani, pauci tamen interfedi ,. in 

quiae 


98 καθάπερ yAzwx)] Miror, | 


quid in mentém Dacerio vene- 
rit, cur de re adeo apud vete- 
res omnes trita dubitaret. Ho. 
dieque eo aucüpio vtuntur Ma- 
gnatum ferui, qui rei accipitra- 
riae operam dant; neque vlla 
adhuc ratio inuenta eft, qua ma- 
jorem auium numerum in vnum 
locum ailiciant, quam noclua in 
aperto expolita. /Vo/: Duf. 

99 «ρατοπεδευόμενοι] Legen- 
ἄδην, cum Vulc. Anon. et Mur. 
φ«ρατευόμενοι. [Lectionem vul- 
Barem. effecit Stephanus ex AI- 


dina vitiofa, seerorsvousvoy, quae 
nata fuit e Iuntina, vitiofa qui- 
dem illa quoque, at minus ta- 
men, seerosvopevo. — Ex hoc par- 
uo femine peior Aldina, et ex 
ifta pefiima tandem exftitit pro- 
les Stephanica.] 


IOO ὃ Θεκυδίδης μόνε] Mur. M 
Ouxv3í34c μόνον. Et Anon. μόνον 
habet. Legendum itaque ἐχ ὃ 6z- 
XUoíowc μόνον (vel μονος.) Et ita H. 
Steph. monebat. [ita annorans: 
Scribendum videtur Bx ὃ GOuxv. 
δίδης | μόνον, ἀλλα κοὴ εἴς,} 

1 ὁμοίως 
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Γογγύλον τὸν Κορίνθιον. εἰς ὃ ὲ τὴν ἐπιῶσαν ἡμέραν ἔδει. 
ξεν ὁ Τύλιππος, οἷόν $gw ἐμπειρία. τοῖς yap αὐτοῖς 
ὅπλοις καὶ ἵπποις καὶ χωρίοις χρησώμενος, Sy, ὡσαύτως, 
ἀλλὰ μεταϑεὶς τὴν τάξιν, ἐνίκησε τῆς "Almas καὶ 
φυγόντων εἰς τὸ ςρατόπεδον, ἐπιςήσας τὲς Συρακδσίες, 
τοὶς λίθοις, οἷς ^ ἐκεῖνοι προσεκόμιζ ον, καὶ τῇ ὕλη, παᾶρ- 
οἰκοδομῶν εἰς διαςολὰς, ὠπέκοψψε τὸν ἐκείνων περιτέιχις - 
δμὸν, ὥς αὐτοῖς μηδὲν εἶναι πλέον κρατῶσιν. ἐκ τότῷ 

δὲ θαῤῥήσαντες οἱ Συρακέσιοι, τάς τε ναῦς ἐπλήρεδν, 
καὶ τοὺς ἱππεῦσι τοῖς ἑαυτῶν καὶ a40ÀS Oo περιελαύ- - 
 yoyréc πολλὲς ἥραν. καὶ ὁ Γύλιππος ἐπίων ἐπὶ τὰς πόλεις | 
αὐτὸς ἐξώρμα καὶ συνίςξη πάντας ἐῤῥωμένως ὑπακδοντας a 
αὐτῷ, καὶ συλλαμβανομένες. ὥςε τὸν Νικίαν, αὖϑις 
εἰς ἐκείνες ἐποτρεπόμενον τὰς πρώτες λογισμὲς, καὶ 
συμφρονξντα τὴν τῶν πραγμάτων μεταβολήν, ὠϑυμεῖν ^, 
καὶ γράφειν τοῖς ᾿Αθηναίοις ^ , κελεύοντα πέμπειν ἕτερον 
φρατὸν, ἢ καὶ τῶτον ἀπαγαγεῖν ἐκ Σικελίας αὐτῷ 


9 


quibus Corinthius Gongylus. Verum poftero die Gylippus,: 
quid valeret rei bellicae experientia, demonfítrauit: fiquidem. 
iifdem armis et equis et locis, non fimiliter, fed forma mutata 
aciei inffruendae pepulit Athenienfes, Qui quum in caftra fc- 
giffent, conuertit ad opus Syracufanos, lapidibufque et materia, 
quae illi congefferant, excitauit opera, quibus diuulfit interíci- 
ditque murum illorum, nihil vt illis 'ex vi&oriis fupereffet,. 
Hinc alacres Syracufani compleuerunt naues, fuüoque et focio- 
rum equitatu circumuagantes multos exceperunt, Gylippus ope 
pida ipfe adiuit, omnefque concitauit et fibi adiunxit, qui eni-, 
xe fuerunt ediéto audientes, et auxilia dederunt. Itaque relapfus. 
e(t Nicias ad priora fua confilia, aduertenfque animo rerum conner- . 
fionem, coepit omnem fpem deponere, atque Athenienfibus fcri« 
pít, vt velalias copias mitterent, vel has quoque reuocarent ex . 


Sicilia: 
- ó r * 
1 ὁμοίως Vulcob. 1 3 εὐθυμεῖν Vulcob, 
2 οἷς) Lege ὅς. Mallem et- Ὁ MALE 
jam προσεκόμισαν. MMof. Duf. 4 τις ᾿Αθηναίας Bodl, 3. Iunt; 
dida ἘΦ air. 
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τῆς ςρατηγίας aQscw, διὰ 


433: 1. 


NY , x 5) 5 
δὲ πάντως αἰτέμενον 
τὴν νόσον. 

χο. Οἱ δ᾽ ᾿Αδηναῖοι καὶ πρότερον μὲν ὥῤμηντο πέμ.- 

€ , , 8 ^ L4 Ν “Ὁ ^: 
σειν &TÉQAV δύναμιν εἰς Σικελίαν, Φθόνῳ δὲ τῶν πρῶτον 
πρωτἼομένων πρὸς εὐτυχίαν T8 Νικίᾳ τοσαύτην, πολλὰς 
διατριβὰς ἐμβαλόντων ^, τότε γῶν ἔσπευδον βοηθεῖν. 
καὶ Δημοσϑένης μὲν ἔμελλε μεγάλῳ φςόλῳ “πλεῖν ἐκ χειί- 
^ » 7 N N € / P4 
μῶνος: Εὐρυμέδων δὲ διῶ χειμῶνος προεξέπλευσε, χρή- 
ματα xouíc, ὧν καὶ συςρατήγεξς ἀποφαίνων, ἡρημένες τῷ 
Νικίῳ τῶν αὐτόϑι ςρατευομένων, Εὐϑύδημον καὶ Μέναν- 
δρον. ἐν τύότω δὲ καὶ κατὼ γῆν καὶ κατὰ ϑάλατῆαν 
, 2d 3^4 ΄ s / ^ N X ς 7 
ἐξαίφνης ἐπιχειρέμενος ὁ Naxíac, ταῖς μὲν ναυσὶν ἡτώ- 
μενος τὸ πρῶτον, ὅμως ἐξέωσε Ad] κατέδυσε πολλὲς τῶν 
πολεμίων: πρὸς δὲ τὸ πεζὸν ἐκ ἔφθασε βοηθῶν, ἀλλ᾽ 
2, D € , 4 ^ 4 ? τ 
αῴνω προσπέσων οΤυλιππὸος εἷλε vo ἸΙλημμύριον, ἐν ὦ 


€ 


Sicilia: fibi véro omnino mitti poftulauit ob morbum fuccef. 
forem. : 
. -— Statuerant Athenienfes et ante alium exercitum in Sicili- 
am mittere, fed quum inuidia rerum priorum geftaram, quae 
tam fecundae Niciae fluebant, multas moras interpofuiffet, tunc 
properarunt opem mittere. Demofthenes erat magna claffe ex- 
acta hyeme profecturus, Eurymedon media hyeme praecefTit ad 
ftipendium portandum et collegas Niciae declarandum, qui 
creati erant ex iis, qui fub eo merebant, Euthydemum et Menan- 
drum. Interea Nicias, quum terra marique rem gerere fubito ag- 
greffus eft, etfi claffe primum inferior fuit, profligauit tamen et de- 
preffit multas hoftium naues. Terra vero non potuit fuccurrere in 
tempore, verum Gylippus primo impetu Plemrmyrium cepit, vbi 

multis 


3 αἰτώμενος. dant luüntina et 
Aldina, item Bodl. 23. 


6 φβόνῳ δὲ τῶν πρῶτον πραττῦ- 
μένων... ἐμβαλόντων.) Haec fi quis 


ita 4 Platarcho fcripta arbitre-- 


tar, ab omni elegantia alienif- 
fimum fuilfe cenfeat hominem 
PLVvT. T.lL 


neceffe efl, Ego certe aliter 
fentio. Et primo, quia £ufaaóve 
τῶν aliqaid, ad quod referatur; 
requirit, πρώτων legendum cen 
feo. Deinde, pro πραττομένων, 
ταραττομένων reporo, vt Lucia, 
7T. γύμν. €. 25. εἰ αἷμα ἴδοιεν εὖς 
Qvo ταραττομένοις. Mof. 1) 

ΒΡ 7 sie. 
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" ^: / ^ A | AP ^ s 
σκευῶν τριηρικῶν καὶ χρημάτων πολλῶν ὠποκειμένων, 


ἐκράτησε πάντων, καὶ διέφθειρεν ἄνδρας ἐκ oA ySC, καὶ. 
ζῶντας ἔλαβε: τὸ δὲ, μέγιξον, ἀφείλετο 73 Νικίᾳ τῆς 
ἀγορὰς τήν εὐπέτειαν. ἦν γαρ' n κομιδ ἣ παρὰ τὸ Πλημ- 


Ν᾿ 7 » M N ^ e". d d 4. in 
μύφιον dc QaAÀne καὶ ταχεῖα, τῶν ᾿Αθηναίων κρευτῶντων". 


ἐκπεσόντων δὲ, χαλεπὴ, καὶ μετὰ μάχης ἐγίνετο πρὸς 
τὸς πολεμίες ἐκεὶ ναυλοχξντας. ἔτι δὲ καὶ τὸ ναυτικὸν 
τοῖς Συρακϑσίοις ἐκ cmo κράτες ἐφαίνετο νενικημένον, 
ἀλλ᾽ ἀταξίᾳ περὶ τὴν δίωξιν. αὖϑις ὃν ἐπεχείρεν πα- 
ρασκευαζόμενοι λαμπρότερον. ὁ δὲ Νικίας ἐκ ἐβόλετο,. 
ναυμαχεῖν, ἀλλὰ πολλὴν ἀβελτερίαν ἔλεγεν εἶναι! , φόλῳ 
τοσότα προσπλέοντος αὐτοῖς καὶ δυνάμεως ἀκραιφνξς, 
ἣν ἦγε Δημοσϑένης σπεύδων, ἀπ᾽ ἐλατηόνων καὶ χορή- 
/ ΄ P . ^s eA N Y arl 
γϑθμένων  QauAmc διωγωνίσασϑαι. τοῖς δὲ περὶ τὸν Mé- 
X N ? / , A , m x33! ' x 
νανὸ ρον καὶ τὸν Εὐθύδημον, devíeg εἰς τὴν ἀρχήν κωϑι- 
ςαμένοις, Φιλοτιμία καὶ ζῆλος ἣν πρὸς psi τὲς 
cgaTmysc, τὸν μὲν Δημοσϑένην θῆναι πράξαντᾶς vi. 
λαμπρὸν, ὑπερβαλέσϑαι δὲ τὸν Νικίαν. πρόσχημα δ᾽ 


ἣν ἡ δόξα τῆς πόλεως, ἣν ὠπόλλυσϑαι καὶ καταλύεσθαι 
παντάπασι Φάσκοντες, εἰ Φοβηθήσοντω Συρακδσίες 


mültis nauium armamentis et pecunia, quae ibi repofita grandis 
erat, omni potitus eft, multofque milites occidit et cepit, et, - 
quod maximum erat, ademit Niciae facultatem. commeatus : cu- 
jus fecura fübue&dlio et expedita erat arcem illam tenentibus 
Athenienfibus, eie&is ardua, et non nifi pugna cum hoftibus, 
qui ftationem ibi habebant, conferta. — Ad haec claffem fuam 
Syracufani non virtute rati, fed quod effet infectata incondite, fu4 
peratam, iam iterum apparatu inftruxere mügnificentiore, ad 
pugnam prouocantes. Caeterum. claffe detrectauit Nicias con- 
fligere, perquam abfurdum effe dicens, tantam quum ipfi claf- 
fem exfpé&arent, et copias recentes, quas Demofthenes prope- - 
re adducebat, minoribus et male inftru&üis pugnam capeffere. 
At Menandrum et Euthydemum, nouos duces, ambitio er ae. 
miMatio occupauerat aduerfus vtrumque imperatorem; yt De- 
mofthenem re praeclare gefta aliqua  praeuenirent, et fuper. 
grederentur Niciam.  Praetexebant ciuitatis gloriam, quam con- - 
cidere et perire omnem aiebant, infultum fi extimefcerent ja 

; - eufano- 


^ 
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“ἐπιπλέοντας, ἐξεβιάσαντο ναυμαχῆσαι. καὶ καταςρα- 
᾿ τηγηϑέντες ὑπ᾿ ᾿Αρίξωνος, v8 Κορωθίων. κυβερνήτε, τοῖς 
περὶ τὸ ἀριςεφρὸν, ὡς εἴρηκε Θεκυδίδης, κατὰ κράτος ἡτ- 
ήϑησαν, καὶ πολλὲς ἀπέβαλον: καὶ ἀϑυμία πολλὴ 
περιεις ἥκει τὸν Νικίων, τῇ τε μοναρχίᾳ κακοπωϑᾶνταω, 
καὶ σφαλλόμενον αὖϑις ὑπὸ τῶν συναρχόντων. 

— 21. Ἐν 7570 δὲ Δημοσϑένης ὑπὲρ τῶν λιμένων ἐπε- 
Φαΐνετο λαμπρότωτος τῇ παρασκευή, καὶ δεινότατος 
τοὺς πολεμίοις, ἐπὶ νεῶν ἑβδομήκοντα καὶ τριῶν ^ ἄγων 
ὁπλίτας πεντακισχιλίες, ἀκοντις ἐς δὲ καὶ τοξότας. καὶ 
σφενδονήτας τρισχιλίων ἐκ ἐλάτ)ες, ὅπλων δὲ κόσμῳ 
καὶ παρασήμοις τριηρῶν, καὶ πλήϑει κελευςῶν καὶ αὖ- 
λητῶν, ϑεατρικῶς καὶ πρὸς ἔκπληξιν. πολεμίων ἐξησκη- 
μένος. ἦν Bv, ὡς εἰκὸς, αὖϑις ἐν Φόβῳ μεγάλω τὰ Συ- 
εακδσίων, εἰς ἐδὲν πέρας, ἐὲ᾽ ἀπαλλαγὴν, ἀλλὰ πο- 
ψξντας ἄλλως καὶ Φθειρομένες αὑτὰς μώτην ὁρώντων. τὸν 
δὲ Νικίαν αὶ πολὺν χρόνον εὐῴρανεν 5 παρεσία τῆς δυνά- 


cufanorum. Itaque expreíferunt, vt proelio nauali dimicare- 
tur. | At hi ab Ariftrone, Corinthiorum gubernatore, circum- 
uenti in finiffro cornu (vt fcribit Thucydides) fufique et fugati 
funt. Multis defideratis, magna animi confternatio inceffit Ni- 
ciam, qui et folus belli adminiítrationem aegre fufciperet, at- 
que iterum collegarum impulfu impingeret. 

- — Interea oftendit fe aite portum hoftibus Demofthenes fplen- 
didiffimo apparatu formidandus.  Aduehebat nauibus feptuagin- 
ta tribus peditum quinque millia, iaculatorum, fapittariorum, et 
funditorum non minus tria millia, arraorum fulgore, nauium in- 
fignibus, numero hortatorum et tibicinum pompofe atque ad ho- 
ftium "exornatus terrorem. Fuerunt igitur non immerito apud 
Syracufanos omnia denuo perculfa, quod nullum finem, vel 
. exitum, fed nequicquam fudare fe et perire in caffum cerne- 
rent. At Niciae haud diuturnum attulit aduentus copiarutn gau- 
| 95 dium: 


7 ἑβδομήκοντα xoj veidy] Diod. fe, ex quibus CX. compleri le- 
Sic. CCCX. facit. Poítpugnás guntur, p. 240, I. 
aliquot ducentas fere fupertuif- 
Bba 9 a- 
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μεως, ἀλλ᾽ ἄμα τῷ πρῶτον ἐν λόγοις γενέσϑαι, τῷ dto. 


μοσϑένες εὐθὺς ἐπιχειρεῖν τοῖς. πολεμίοις κελεύοντος, καὶ 
τῷ ταχίξῳ τῶν κινδύνων περὶ τῇ παντὸς Ó ιαγωνισαιμένες 
ἑλεῖν. Συρακέσας, καὶ ἀποπλεῖν οἴκαδε, δείσας Ἀ ΤᾺΝ j ϑαυ-. 
μέσας τὴν ὀξύτητα καὶ τόλμαν, ἐδ εἰ το μηδὲν carie pis 
σμένως mod ]ew , μηδ᾽ ἀνοήτως. τὴν γὰρ τριβὴν εἶναι πα- 
το τῶν πολεμίων, ETE χρήματα κεκτημένων ἔτι, quim 
τῶν συμμάχων αὐτοῖς πολὺν χρόνον παφαμενόντων e. εἰ 
δὲ ϑλίβοιντο ταῖς ἀπορίαις, TAX πώλιν ἐπ᾽ αὐτὸν ἐπὶ 
συμβάσει τραπησομένων, ὡς πρότερον. καὶ "ydp ἦσαν 
enge ἐκ ὀλίγοι τῶν ἐν Συρακόσαις ὃ ιαλεγόμενοι τῷ Ne 


κέρυ κρύφα, καὶ μένειν κελεύοντες, ὡς ὡς καὶ νῦν jasgmo. 


VEVT&OV τῷ πολέμῳ, καὶ τὸν Γύλιππον βαρυνομένων: ἐὰν 


δὲ μικρὸν ἐπιτείνωσιν αἱ ἀνάγκαι, παντάπασιν ὠπαγό- | 
ξευσόντων. τὅτων ὁ Νικίας τὰ μὲν αἰντήόμενος, , τὰ δ᾽ καὶ 


ϑέλων ἐν φανερῷ λέγειν, ὠτολμίας παρέσχε τοὺς 5er. 
γοῖς δόξαν: καὶ ταῦτ᾽ ἐκεῖνω πάλιν ἥκειν φάσκοντες ? 


αὐτδ, gis etl καὶ ὃ «arena , καὶ ἀκριβολογίας, 


dium: verum vt primum in colloquium venit cum Demofth: 
qui quam primum adoriendos hoftes cenfebat, et quam ci utiime 
de fumma decernendum, capiendafque  Syracufas ac penates ré- 
petendos; veritus et admiratus praecipitantiam atque audaciam 
eius, orauit eum, ne quo temere et inconfulte progrederetur, 


ac infeflam oftendit moram effe hoflibus, quos deficeret pecu- 


nia, et breui reli&uri focii effent... Hos , f i premerentur inopia, 
cito rurfus, ficut ante, ad cenditiones pacis ἀρ ipfo petendas 
conuerfüros. Siquidem non pauci erantSyracufis, qui fecreta col- 


loquia habebant cum Nicia, monebantque eum, vt maneret, quod τῷ 


iam quoque fatifcerent bello, et Gylippum grauarentur, Quod fi 
paululum intenderetur inopia, omnem eos animum abiecturos. Ea 
quia partim ambagibus Nicias innoluebat, partim nolebat propalam 
denudare, opinionem apud duces incurrit timiditatis, atqué eafdem 
ipfius repos fibi praedicantes cun&lationes, moras et nimium exacta 
p^ «onfilia, 
$ πάραμεν ὄντων Melius in. φάσκοντος ἄμμι Tantina et 
Mur. πρραμενόνταν. . Aldina. | 
1o δια: 
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αἷς ὠπώλεσε τὴν ὠκμὴν, ἐκ εὐθὺς ἐπιχειρῶν τοῖς πολε- 
μίοις, ἀλλ᾽ ἕωλος καὶ καταφρονώμενος, τῶ. Δημοσϑένει 
προσετίθεντο. καὶ ὁ Νικίας μόλις συνεχώρησεν ἐκβια- 
σϑείς. ὅτω δὴ τὴν πεξ 3 ςρατὶἂν ἀναλαβὼν ὁ Δημοσϑέ- 
νης νυκτὸς, ἐπεχείρει. ταῖς Ἐπιπολαῖς" καὶ τὲς μὲν Φθά- 
eas, nei αἰσϑέσϑωιι, τῶν πολεμίων ἀπέκτεινε, τὲς δ᾽ 
! ὠμυνομένες ἐτρέ έψατο. καὶ Apa NX ἔμενεν, ἀλλ᾽ ἐχώ- 
ee προσωτέφω, μέχρις 2 τοῖς Βοιωτοῖς ἐνέτυχε. πρῶτοι yat 
ὥτοι συσρέψαντες ἑαυτῆς, καὶ συνδραμόντες, εἰς τὲς 
᾿Αϑδηναίως ἐναντίοις τοῖς δόρασι μετ βοῆς ἐώσαντο,, καὶ 
πολλὲς αὐτῷ κατέβαλον. δέ ὅλα δὲ τῇ ςρατεύματος εὐ- 
ϑὺς zv π͵οίω καὶ ταραχῇ. καὶ v8 Φεύγοντος ἤδη κατα- 

μὐπλιοίμενον τὸ ἔτι νικῶν, καὶ τὸ ὠποβαῖνον καὶ προσῷε- 
gopsvo» ὑπὰ τῶν πεφοίβημένων ἐνωκποπηήόμενον, ἑαυτῷ 
περιέπιπηε, τὲς μὲν φεύγοντας οἰόμενον διώκειν, ταῖς δὲ 
Φίλοις ὡς πολεμίοις χρώμενον. ἡ γὰρ ἄτακτος ἀνώμιξις 
ἐν ταὐτῷ eT φόβε καὶ ἀγνοίας, καὶ τὸ τῆς ὄψεως 
ἄπιςον, ἐν νυκτὶ μήτε σκότος ἀβμῥατον, μήτε φῶς ἐχέ- 
σῇ βέβαιον, ἀλλ᾽ οἷον εἰκὸς ἤδη καταφερομένης σελήνης, 


ΕΝ quibus corruperat articulum, quod non fubito fuiffet 
hoftes aggreffus, fed quum refrixilfet iam et defpe&us effet, af- 
fenfi funt Demoftheni, Niciam vero aegre adegerunt, vt admit 
teret eius confilium. [τ Demofthenes, affamtis terreftribus co- 
piis, noctu adortus eft Epipolas, ac tanta vfus celerizate eft, vt 
partim hoftium, priufquam fentirent, conciderit, partim fe de. 
fendentes pepulerit: nec victoriae modum fecit, verum progreft- 
fus eft, dum incidit in Boeotios. | Hi namque, 'globo facto, pri- 
mi impetum dederunt in Athenienfes, eofque infeftis lanceis et 
fublato clamore impulerunt. Multos ibi obtruncauerunt, totutn- 
. que confeftim pauore et tumultu perfuderont exercitum, fugien- 
tibufque permifta pars adhuc integra et vi&rix, quique defcende- 
bant atque accurrebant, a perculfis inhibiti in femetipfos incurre- 
runt, rati, eos, qui effufi hi fugam erant, inftaze, et focios pro hoftibus 
ducentes. Quippe incondita inter ipfos confufio cum coeco metu, 
confpe&tufque per noctem incertitudo, neque plane opacam, neque 
perlucidam, fed quae faceret (luna nimir üm iamin occafum praeci- 

Bb'3 | pite; 
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καὶ περισκιαξομένη ὅπλοις πολλοῖς καὶ σώμασι κινεμέ- 
νοις dix τῇ Φωτὸς, μὴ διασαφόέσης τὼ εἴδη, Φόβῳ v8. 
᾿ πολεμί καὴ τὸ οἰκεῖον ποιῶν ^ Urrom]ov, εἰς δεινὼς daro-- 
ρίας καὶ περιπετείας καϑίςη τὲς ᾿Αθηναίες. ἔτυχον δέ ᾿ 
πως καὶ τὴν σελήνην ἔχοντες ὄπισϑεν' ὅϑεν αὐτοὶ μὲν αὖ- 

τοῖς τὸς σκιὼς ἐπιβάλλοντες, ὠπέκρυπ7ον τὸ πλῆϑος: 
τῶν ὕπλων καὶ τὴν λαμπρότητα, τὲς δ᾽ ἐναντίως ὁ πρὸ 

τὴν σελήνην τῶν ἀσπίδων ἀντιφωτισμὸς «ὑλὺ πλείονας 
ὁρᾶσθαι καὶ λαμπροτέρες ἐποίει. τέλος δὲ πανταχόϑεν 
αὐτοῖς, ὡς ἐνέδ orav, προσκειμένων τῶν πολεμίων, Φεύ- 
TUS οἱ μὲν ὑπ᾽ ἐκείνων, οἱ δ᾽ ὑπ᾽ ἀλλήλων ἀπέθνησκον, jh 
οἱ δὲ κατα τῶν κρημνῶν ὀλισϑαίνοντες. τὲς δ᾽ ἀποσκε- o» 
δασϑέντας καὶ πλανωμένες, ἡμέρας ἐπιγενομένης, οἱ 
ἱππεῖς καταλαμβάνοντες διέφϑειρον. ἐγένοντο δὲ νεκροὶ 
δισχίλιοι “, καὶ τῶν περιγενομένων ὀλέγοι. pite ΜΡ 
ὅπλων ἐπεσωθήσαν. - 


dd 
pite, ac, quum effet frequentium armorum et corporum inum- 
brata istiatione. non fatis lumine fuo fi figuras oftendente, vt co- 
gnofcerent inter fe) metu Boltium etiam focios fufpectos, in 
graues difficultates atque calamitates coniecit Athenienfes, Ad 
haec habebant forte lunam a tergo: vnde femet ipfi inumbran 

tes multitudinem faorum et fulgorem inuoluebant armorum. Ho- | 
ftes vero clypei obie&ta refulgentes luna multo plures repraefen- 
tabant et fplendidiores. —Poítremo prementibus eos vndique, 
vbi pedem retulere, hoftibusterga dantes, partim ab illis, par- 
tim àb fe mutuo fant oppre(fi, alii ex lasts abruptis delapi 

Alios diffipatos et palantes orta luce equites opprefferunt occ 

deruntque.  Ceciderunt duo ills reliquorum pauci cum ar. 
mis incolumes euafere. 


IO διασαφϑσαν. .. ποιεῖν] Haec οἵαν Ἴδίρηε; quo | 
vnde pendeant nihil in fupe- amandamur, et. o * | 
rioribus habent, nifi ad εἰκὸς re- habent, fed o" ati 
feras, Sed cur, cum σελήνης di-. Mofis Dufoul. Ts 
xerit, nunc διασαφέσαν, mutato 
cafa, fcribat, fateor, me non af; 11 δισχίλιοι] Diod. Sic MMD. 
fequi, Mur. annotatt. pro οἷον, facit. |] 
32 Pro ^H 
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* » » 
22. Ὁ μὲν ὃν Nunc πληγεὶς ἐκ εἐπροσὸ οκήτως, 
ἠτιῶτο τῷ Δημοσϑένες τὴν προπέτειαν. ἐπεῖνος δὲ Tel 
^ ΕΣ ΄ , H ^ 
τότων ἀπολογησάμενος, ἐκέλευσεν ἀποπλεῖν τήν ταχί. 
^ » M »/ : , “5; g 7 ) ^ 25.73. 99 A 
€" ὅτε γὰρ ἄλλην ἀφίζεσϑθαι δύναμιν αὐτοῖς, HT ἀπὸ 
^M / ^ ὦν e; N Ὁ 
τῆς παῤφέσης τῶν πολεμίων κρατεῖν: 8 yt καὶ πρατῆν- 
τας ἐκείνων ἔδε, μεταςῆναωι! καὶ φυγένν: τὸ χωρίον, disi uer, 
ὡς πυνθαίνονται, βαρὺ X4 νοσῶδες ὃ ὃν σρατοπέδα ω, νῦν 
δ᾽, ὡς n.i, καὶ διὰ τὴν ὥρων ὀλέθριον. μετοπώρε 
qae ἤν 95. ἀρχή, καὶ πολλοὶ μὲν ἡσϑένεν ἤδη, πάντες δ᾽ 
ἡϑύμεν. ὁ δὲ Νικίας χωλεπὼς ZABE τὴν Φυγὴν καὶ τὸν 
ὠπόπλεν, 8 τῷ μὴ δεδιέ dun τὲς Συρακεσία Qi ἀλλὰ τῶ 
* μᾶλλον τὲς ᾿Αδηναίως καὶ τὰς ἐκείνων δίκας καὶ συ- 
κοφαντίας Φοβέσϑι. δεινὸν μὲν ὅν εδὲν αὐτόϑι, 
προσδοκᾷ ἔφασκεν: εἰ δὲ συμβαίη, μᾶλλον αἱρεῖ: 
σϑαι τὸν ὑπὸ τῶν πολεμίων. Savaov, ἢ τὸν ὑπὸ τῶν 
στολιτῶν" (8, ὅμοία Φρονων, οἷς ὕξερον 0 Buca ἀντίος Λέ. 
12, 
ὧν ^ εἶπε πρὸς τὲς ἑαυτῇ πολίτας" Βέλομωι, γὰρ, ἔφη, 
^ Exo «c ^ οἱ $$ τς ^ , - A / 
μαλλον ὑφ᾽ ὑμῶν, 9 μεθ᾽ ὑμῶν, ὠποϑθανεῖν") περὶ μεέν- 
͵ὔ A , « ὲ ͵ 
- TOi τόπϑ καὶ χώρας, εἰς ἣν μετατάξεσι τὸ σρατόπεδ oV, 
Nicias, haud praeter exfpeGationem accepta clade, De- 
mofthenis infedabatur temeritatem. — Ille purgabat fe de his, 
fuadebatque,. vt arum inde reciperent fe. Neque enim 
exfpectandas ipfis copias alias, neque praefentibus viribus fupe- 
raturos fe hoflem; quando, fi vel fint eo faperiores, demigran- 
dum, et vitandus hic locus effet, femper ille quidem (vt fama 
ferret) grauis et exercitul in ΝΙΝ tunc vero etiam (vt expe- 
rirentur) propter anni tempus peftifer. Nam autumni erat prin- 
cipium, ac cum multi iam morbis tentabantür, tum fummitte- 
bant omnes animum.  Enimuero grauiter ferebat Nicias, men- 
tionem fieri fagae et deceffzs, non quin timeret a Syracufanis, 
- fed quod populum Athenieníem plus, illiufque iudicia et calu-. 
 mnias formidaret: nihil autem ferebat fe. ibi grauius exfpelare. 
Sin quid accideret, malle ab hoflibus fibi, quam ciuibus, infii- 
.. gi mortem, non idem fentiens, ac poftmodum Byzantinus Leo eft 


apud ciues [uos loquutus: Praeopto, inquit, per vos, quam vobifcam, 


moftem oppetere. At de loco et regione, quo caftra transferrent, , 
per 


1 [2 Pro Λέων legitar etiam Γέλων, H. Stepbanus. fic ds Vulc. 
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βελεύσασϑαι P xal ἡσυχίαν. ταῦτα «δ᾽ αὐτῷ λέγοντος, 
ὁ μὲν Δημοσϑένης, ξΞδὲ τῇ προτέρῳ γνώμῃ κατευτυχή- 
σας, ἐπαύσατο βιαζόμενος, τοῖς δ᾽ ἄλλοις παρέσχε τὸν 
Νικίαν, προσδοκῶντα καὶ πιςεύοντα τοῖς ἔνδον, ϑὅτως 
ἐῤῥωμένως ἀναμάχεσϑαι περὶ τῆς ὠἀποβάσεως. διὸ καὶ 
συνεχώρησεν "΄. we μέντοι ςρατιὰ Συρωκεσίοις ἐπῆλϑεν 
ἄλλη, καὶ μᾶλλον Wa ]evo τῶν ᾿Αθηναίων ἡ νόσος, τότ᾽ "ἢ 


ἤδη καὶ τῷ Νικίᾳ συνεδόκει μεθίς ασϑαι, καὶ παρήγγειλε 


᾿σοὶς ςρατιώταις εὐτρεπ εἷς εἶναι “πρὸς ἀπόπλαν. 


€ ἄν We ^ * ΄ὕ M ^ 4 

23. Ὥς δ᾽ ἣν ἕτοιμα ταῦτα πάντα, καὶ τῶν πο- 

λεμίων ἐδεὶς παρεφύλατε, ἅτε δὴ μὴ προσδοκώντων, 

-«-" c , ^ iN / , lod 7 M 

ἐξέλιπεν ἢ σελήνη τῆς νυτος, μέγα δέος τω Nuda καὶ 
^ » "kl c , » $ os E ^ 

τῶν CAÀAÀOGOV τοῖς UT ὠπειρίας, 7 à ici αἰμονίας., EAT E- 


" 2 A ^ i n s M οὰ A m. "b x 
“πληγμένοις τὰ τοιωυτα. TB μὲν γὰξ ἡλίξ τὴν περὶ τὰς. 


per otium dixit deliberandum. [τὰ fatum Demofthenes, cui pri«- 
us confilium male ceciderat, deítitit vrgere. — Caeteris vero vi- 
fus eft Nicias exfpectatione et fide, quam habebat certis in vrbe, 
tam pertinaciter de receptu repugnare. Quare etiam ipfi affenfi 
funt. Vt tamen nouae copiae fübuenerunt S$yracufanis, ac gua- 
uis morbus faeuiit in caftris Athenienfium, tunc comprobauit 


Nicias quoque confilium difceffus. Itaque edixit militibus, vt | | 


vafa colligerent ad nauigandum. : 
Omnibus lis arvis, quum nullus hoftium afferuaret 
eos, vt qui *nec x e ciigant id, noce, lena defecit magno 
metu Niciae et liorum, qui ex imperitia, vel fupertti- 
tione, ea expauefcebant, Quippe folis quidem circa trigefi- 
| mum 


13 ᾿βιελεύσασϑοι ] Anon. et: 


Mur. recte βελεύσεσϑοι, vti Xyl. 
volebat. 
etiun fe deliberaturum: et at 
notat: Guarinus flazim, quod eft 
contrarium. lam quae de De- 
mofllene inferuntur, -omnina 
fant eius in verfiene depraua- 
ta. κατευτυχεῖν τῇ γνώμῃ lacile 
apparet effe fenzentiam | fuam 
eum bono aliquo ez coimnodo ἐδ- 


[5ylander vertit: per 


rtm, quorum intereft , obzinerez 
et particula 422 non ad ézav- 


σαντο, VCrum ad. κατευτυχήσας 


pertinet. Legendum porro mul-- | 


titdinis numero συνεχώρησαν, 
et ad ἄλλοις, id eft, ΓΤ Ni- 


ciae reliquos, referenduim.] 

I4 συνεχώρησεν] Seribe cum 
iifdem: συνεχώρηταν. [vide lot. 
praeced.] | 

15 τότ᾽ abeft a Bodl. 3. 


4 


LA 
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τριακάδ ac ἐπισπότησιν duoc yere ἤδη συνεφρόνεν xe] 
6i πολλοὶ γινομένην ὑπὸ τῆς σελήνης" αὐτὴν δὲ τὴν σε- 
λήνην, ᾧ τίνι συντυγχάνδσαν Pts καὶ στῶς αἰφνίδιον ἐκ 
πανσελήνε τὸ Qux ἀπόλλυσι, κα] χρόας ἵησι παντοδα- 
πας, δ ῥάδιον ἢ ἥν κἀταλαβεῖν, ἀλλ᾽ ἀλλόκοτον ἡγᾶντο, 
καὶ πρὸ συμφορὼν' των μεγάλων ἐπ DES γινόμενον ση- 


μεῖον. ὁ γάρ πρῶτος σαφέτατόν T$ πάντων καὶ ϑαῤῥα- 


λεώτωτον περὶ σελήνης καταυγασμῶν καὶ σκιᾶς “λόγον 


εἰς γραφὴν καταθέμενος ᾿λναξαγόρας ὃ ὅτ᾽ αὐτὸς ἦν TG. 
λαιὸς, ὅτε ὁ λόγος ἔνδοξος, εἰλλ᾽ ἀπόῤῥητος ἔτι, καὶ 
δι ὀλίγων καὶ μετ᾽ εὐλαβείας. τινὸς, ἢ πίξεως βαδίζω ων. 
8 veg ἠνείχοντο τὲς Φυσικὲς καὶ μετεωρολέσχας τότε 
καλεμένες, ὡς εἰς αἰτίας ἀλόγες καὶ δυνάμεις ἀπρονοή- 
τὸς καὶ κατηνωαγκασμένωα πάθη διατρίβοντας τὸ Θεῖον. 
ἀλλὰ καὶ Πρωταγόρας ἔφυγε, καὶ ᾿Ανωξαγόραν εἱρχβέν- 
τὰ μόλις περιεποιήσατο Περικλῆς" καὶ Σωκράτης, à 8v 
αὐτῷ τῶν γε τοιότων προσῆκον, ὅμως ἀπώλετο did Qu- 


mui meufis diem deliquium intelligebat aliquatenus etiam vul- 
gus fubeunte fieri luna: ipfa vero luna non Efaf comprebhenfa 
proeliue, cuius obiectu, er quemadmodum in plenilunio repen- 
te tenebris obducatur, variofque fumat colores, verum abfur- 
dum arbitrabantur effe, cladiamque oftentum coelefte magna- 
rum. Etenim qui primas dilucidifimam omnium conkdentiíh- 
mamque, vnde illuminetur atque inumbretur luna, doctrinam 
fcripto prodidit, Anaxagoras, neque ipfe erat antiquus; neque 


celebiis do&nina, fed abdita, atque veri fabatür cem cautione, 


velfub fide inter paucos. Neque enim ferebant phyficos et μὲς 
'τεωοολέσχας tunc appellatos, id eft, difputanres derebus coeleftibus, 
' quafi caufis ratione expertibus atque potentiis nullum certum finem 
propofitum habentibus affeciionibufque coaciis adítringerent, id 
quod deorum eít. Qua decau(a Protdgeras i in exfiliam iuit: Anaxa- 
goram in vincula conie&um magno labore liberauit Pericles. So- 
crates Een quamuis effet ab iítis remotiflimus , tamen philofo- 


phiae 
16 M τινι τυγχάνεδαν] Lege 17 πρὸς συμφορῶν} Non iia 
eum Bodl. 3. et H. Steph. Cox id. adhibent πρᾷς Graeci. Lege 


aliquot συντυγκάν:σαν. πρὸ, 
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λοσοφίαν. ὀψὲ δ᾽ ἡ Πλάτωνος ἐκλάμψασα δόξα, διὰ 
τὸν βίον τῷ ἀνδρὸς, καὶ ὅτι ταῖς ϑείαις καὶ κυριωτέραις 
ἀρχαῖς ὑπέταξε τὰς φυσικὰς ἀνάγκας, ἀφεῖλε τὴν τῶν 
λόγων τότων διαβολὴν, καὶ τοὶς μαϑήμασιν εἰς ἅπαν- 
ves 'od OV DH, SNNT ὁ γᾶν ἑταῖρος αὐτὸ, Δίων, aff ὃν 
χρόνον ἔμελλεν ἄρας ἐκ Ζακύνθε πλεῖν ἐπὶ Διονύσιον, 
ἐκλιπέσης τῆς σελήνης, SO διαταραχθεὶς ἀνήχθη, καὴ 
κατασχών ἐν Συρακάόσαις, ἐξέβαλε τὸν τύραννον. τῷ 
μέντοι ΝΝρείᾳ συνηνέχθη τότε μηδὲ μάντιν ἔχειν ἔμπειροῦ. 
ὁ yag συνήθης αὐτῷ, καὶ τὸ πολὺ τῆς δεισιδαιμονίας 
ἀφαιρῶν Στιλβίδης, ἐτεθνήκει μικρὸν ἔμπροσθεν," ἐπεὶ 
τὸ σημεῖον, ὡς Quei Φιλόχορος, Φεύγεσιν 8x ᾿ἤνᾳπονη- 
ρὸν, ἀλλα καὶ πάνυ χρη ν. ἐπριρύψεως. γὰρ αἱ σὺν 
Q3» πράξεις δέονται, τὸ δὲ Φῶς πολέμιόν ἐσὶν αὐταῖς, 
ἄλλως τε καὶ τῶν περὶ: ἥλιον καὶ σελήνην ἐπὶ τρεῖς ἡμέ- 
ρας ἐποιξντο Φυλωκὴν, ὡς Podemos i διέγραψεν ἐν 


phiae nomine » faba eft. "Tándém Platonis effulgens οὐρὰ 
tas, ob vitam eius, et quia principiis fubiugauit naturales {{{85 
neceffitates diuinis potentioribufque, calumnias his praeceptis 
deterfit, ac diíciplinis mathematicis viam ad omnes ecrit 
|taque amicus eias, Dion, quo tempore ex Zacyntho foluens 
contra Dionyfium profe&urus erat, nihil fane defe&ione lunae 
commotus vela fecit, exegitque delatus Syracufas. tyrannum. 
Atqui accidit Niciae tunc, vt ne peritum quidem hariolum lia- 
beret. Nam familiaris. eius, qui multum detrahebat ei faperfti. 
tionis, Stilbides, paulo ante decefferat. Prodigium erat alio- 
quin id (vt Philochorus ait) haud foedum fugientibus, | immo 
. admodum fauftum : fiquidem occultari, quae geruntur cum me- - 
tu, quaerunt, lucemque habentinfeftam. Alioquin etiam in- 
folis ez lunae laboribus, non nifi tribus diebus (vt annotauit - 
in commentariis: Autoclides) foliti erant fibi cauere , et eos 
«0 fafpestos 
» e ny a n 
I8 Δὐτοκλείδης} Pro Zfutocli- autem ille eft, i nofter in 
de Aniiclidem legeveiubét Henr. — Alex. (IV. 63.) et in de Ifid. et 
Valefius ad Harpocrat. p.277. Ofir. | Y 
monente Dacerio. Anticlides 


19 Pro 
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τοῖς ἐξηγητικοὶς. ὁ δὲ Νικίας ἄλλην ἔπεισε σελήνης ἀνα- 
μένειν περίοδον, ὥσπερ Sx εὐθὺς ϑεασάώμενος αὐτήν ἀπο- 
καδαρθεῖσαν, ὅτε τὸν σκιερὸν τόπον καὶ ὑπὸ τῆς γῆς ἀν- 
τιφρατήόμενον παρῆλθε. 

24. Mixes δὲ πάντων ἀφέμενος τῶν Means ἐθύε- 
vo " καϑήμενος, ἕως ἐπῆλθον αὐτοὶς οἱ πολέμιοι, τῷ 
μὲν πεζῷ τὰ τείχη καὶ τὸ ξρᾳτόπεδον αὐτῶν πολιορκξν- 
τες, ταῖς δὲ ναυσὶ κύκλῳ τὸν λιμένα περιλαμβάνοντες, 
8x αὐτοὶ μόνον ταῖς τριήρεσιν, ἀλλὰ καὶ τῶ παιδάρια 
πανταχόθεν ἐπιβαίνοντα τῶν ἁλιείδων, καὶ ταῖς σκά- 
Qauc προσπλέοντα, πρεκωλεῖτο τὲς ᾿Αθηναίξς καὶ πρᾶ- 
πηλάκιζεν. ὧν ἕνα, πωῖδα γνωρίμων γονέων, HeaxAs- 
δὴν, σδοεξελάσαντα τῷ πλοίω, ναῦς ᾿Ατ7ικὴ διώκεσα 
κατελάμβανε. δείσας δὲ περὶ αὐτῷ Πόλλιχος 0 ϑεῖος, 
ἀντελαύνει δέκα τριήρεσιν, ὧν ἤρχεν' οἱ δ᾽ ἄλλοι περὶ τῷ 
Πολλίχε, Φοβηϑέντες, ὡσαύτως εἰνήγοντο. Aou ναυμᾶ- 
χίας ἰσχυρᾶς γενομένης, ἐνίκησαν οἱ Συρακόσιοι, καὶ τὸν 

Εὐρυμέδοντα πολλῶν μετ᾽ ἄλλων διέφθειραν. ἦν ἂν ἐκέ- 


fufpe&os habere. Nicias vero alium fuadebat exfpe&ctandum 
lunae ambitum: quaíi vero non confpe&urus effet illico eam 
illuftratam, vbi locum inumbratum et a terra obítructum pd 
teruecta eft. 

Ar ille, relictis aliis paene ἐλ νι, digreffus. facrificauit 
refes, quoufque fuperuenerunt ipfis hoftes, qui copiis terreftri- 
bus murum et caítra eorum obfederunt, nauibus portum vndi- 
que cinxerunt. Neque hi modo ex triremibus, verum etiam 
pueri omnj ex parte confcendentes paruis nauiculis et fcaphis 
adue&i, laceffiuerunt Athenienfes, eifque infultauerunt. — Eo- 
rum. vnum puerum claris natalibus, Heraclidem , nauigio ante 
caeteros euectum, nauis Attica infequuta paene comprehendit. 
Cuius periculo patruus motus, Pollichus, decem triremibus, qui- 
bus praeerat, infeftus occurrit. Caeteri, Pollicho timentes, pari 
modo eue&i funt. Acri commiffa pugna, Syracufani victoriam 
obtinuer unt, "e Eurymedonta cum multis aliis occiderunt. UMS 

nienfes 


19 Pro iere in quibufdam Szepbanus. fic eft in Vulcob. 


habetur ἔϑυε κοὶ διεμαντεύετο. H. τὲ 
20 ἡν 
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4 7^ μένειν ἐνασχετὰ ᾿Αθηναίοις, ἀλλὰ τῶν ςρατηγῶν 
κατεβόων, πε ἢ κελεύοντες ἀναχωρεῖν. καὶ yog οἱ Συ- 
gaxéei νικήσαντες, εὐθὺς ἐνέφραξαν καὶ ἀπέκλεισαν 
τὸν διέκπλεν τῷ λιμένος. οἱ δὲ “περὶ τὸν Νικίαν τῶτο μὲν 
ἐκ ἐπείθοντο" δεινὸν ya ἣν ἀπολιπεῖν ὁλκάδας ,τε πολ- 
Aac καὶ τριήρεις ὀλίγον ἀριθμὸν διακοσίων ἀποδεόσας" 
ἐμβιβάσαντες δὲ τῶν πεζῶν τὲς ὠρίτες, καὶ τῶν. ἀκον- 
TigQy τὲξ ἀλκιμωτάτες, ἐπλήρωσαν, ἑκατὸν καὶ δέκα 
τριήρεις", αἱ yag ἄλλαι ταρσῶν ἐνὸ εὶς ἦσαν. τὸν δὲ λοι- 
πὸν ὄχλον ἔφησε παξὰ τὴν ϑάλασσαν ὃ Νικίας, ἐκλι- 
πων τὸ μέγα φρατόπεδ ὃν, καὶ τὸ τείχη τὰ cuis orsa. 
πρὸς τὸ Ἡράκλειον. ὥςε, μὴ τεϑυκότων τῆν sii ἕνην, 
ϑυσίαν τῷ Ἡρακλεῖ τῶν Συρωακεσίων, ϑύσαι τότε τὲς 
ἱερεῖς καὶ σφατηγὲς ἀναβάντας. 

15. "Hóg δὲ ar Angsuévoy TGV. τριηρῶν, indi οἱ 
μάντεις τοῖς Συρακεσίοις. ἀπήγγειλαν ἐκ Τῶν ἱερῶν λαμ- 
πρότητα καὶ νίκην, μὴ καταρ χομένοις μείχης,, gAX 


εἰμυνομένοις, (καὶ γὰρ τὸν Ἡρακλέα πάντων πρατεῖν 


nienfes igitur, non vltra paffi moram, duces incefferunt conüi- 
€iis, ac terra iufferunt fe abduci. " Vi&ores enit Syracufani ex- 
templo obfepferant et occluferant fauces portus. At non eft iis 
Nicias affenfus. Siquidem indigna res videbatur, magnum nu- 
merum relinquere nauium onerariarum et triremes paulo minus 
ducentas, fed impofitis fortiflimis quibufque peditum et iacula- 
torum robuftiffimis, compleuit centum et decem triremes: nam 
caeterae erant remigio nudatae. Reliquam turbam, ; 15 ma- 
nis caflris er muris ad. fanum Herculis pertinentibus, ΡΝ 
uit Nicias in litore. ' Itaque quod diu folennia facra Herculi non 
feciffent Syracufani, facerdotes et duces adfcenderunt. eo immo- 
Jaueruntque. 


Ej 
Nauibus iam completis, renunciauerunt Syrienfilifr δὴ 


exta et victoriam arufpices, fi non committerent conflictum, 
fed vim propulfarenr. Etenim fupetaife omnes Herculem 
- e. uds fe 


2O ἦν €» dxéri víque ad sx 2I poft τόφρ Anfedi ἀρϑμᾷ 
ἐπείϑοντο abfunt a Bodl. 3. Vulcob. 


: Ϊ 


22 καρ- 
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εἰμυυνόμενον καὶ προεπιχειρέμενον) ἀνήχθησαν. m δὲ vau. 
μαχία πολὺ μεγίτη καὶ καρτερωτάτη “ γενομένη, καὶ 
pré iy ἐλάτγονα πάϑη καὶ ϑορύβες παρασχϑξσα τοῖς ϑεω- 
μένοις, ἢ τοὺς ἐγωνιζ ομένοις, διὰ τὴν παντὸς ἐπίβλε- 
yu τὸ Keys ποικίλας μεταβολὰς καὶ ἐπροσὲ οκἥῆτες ? 
ἐν ὀλίγω λαμβάνοντος, ξβλαπῆς ταῖς αὐτῶν παρώσκευ- 
αἷς Sy, 7]ov τῶν πολεμίων τὰς ᾿Αθηναίθς. ἀϑρόαις yag 
ἐμάχοντο ταῖς ναυσὶ καὶ βαρείαις πρὸς «Sae , ἀλλα- 
χόδεν ἄλλαις ἐπιφερομένας ^^, καὶ βαλλόμενοι. λίϑοὶς 
ὁμοίαν ἐχδσι τὴν πληγήν πανταχόθεν, ἀντέβαλλον εἰκον- 
τίοις καὶ τοξεύμασιν, ὧν ὃ σάλος τὴν εὐθυβολίαν διέ eg QE 
Φεν, det μὴ πάντα κατ᾽ αἰχμὴν προσφέρεσθαι. ταῦτῷ 
δ᾽ ᾿Δρίςων ὃ Κορίνθιος κυβερνήτης ἐδίδαξε τὲς Συῤακξ- 
σίες, καὶ παρὰ τὴν μάχην αὐτὴν εἐγωνιζόμενος προϑύ- 
μως, ἔπεσεν, ἤδη κρωτέντων τῶν Συρακεσίων. γενομένης 
δὲ μεγάλης τροπῆς καὶ Φϑορᾶς, ἡ μὲν uaa ϑάλασσαν 
Φυγὴ τοῖς ᾿Αθηναίοις ὠποκέκοπο. χαλεπὴν δὲ καὶ Qu 


fe defendendo prius violatum. Atque ita proue&ti funt.  Proe- 
lium hoc nauale multo fuit maximum et acerrimum, neque mi- 
nores praebuit motus et perturbationes fpe&atoribus, quam 
proeliantibus, quod effent in confpicuo omnia. fada, in quibus ἡ 
magnae inclinationes atque inexfpe&atae ex(titere, Suus appa- 
ratus Athenienfes non minus; qvam hoíles, offendit: quippe 
confertis nauibus dimicabant, et grauibus ποτα μὲ expeditas, 
quarum alia ex parte aliae incurrebant, ac lapidibus petiti, ae- 
quabilem habentibus vndique ictum, contra ingerebant iacula 
et fagittas, quorum detorfit lu&us dire&tum iadlum, ne omnia 
Ípiculo adigerentur. Id fuggeffit Syracufanis Corinthius Arifto 
gubernator, qui in ipfo conflictu ftrenue dimicans, vincentibus 
lam Syracufanis, cecidit. Ingenti clade et flrage data, Athe- 
nienfibus fuga mari praecifa eft: qui quum terra item diffici- 


lem 

02 καρτερικωτάτη idem. hoftium nauibus dicatur. Sed 
23 ἀπροσδοκήτως] Melius Mur. de ἄλλαις alia ratio eft; quapro- 
ἀποοσδοκήτες. pter non zdmirtendum, quod 


24 bripeeouévauz]] Melius A- iidem exhibent, ἄλλας. 
non. et Mur. ἐπιφερομένας : γι ἀρ i 


25 ὅσαν. 
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γῆς τὴν σωτηρίαν ὁρῶντες, ὅτε Voc ἀφέλκοντας ἐγγύθεν 
ἔτι τὸς πολεμίες ἐκώλυον, ὅτε νεκρῶν ἤτησαν. ἀναίρεσιν" 
ἅτε δὴ τῆς ἐκείνων ἀταφίας, τὴν τῶν νοσϑντωνν καὶ, τε- 
τεωμένων ἐπόλειψιν, οἰκτροτέραν ὅσαν, ἀεὶ πρὸ ὀφθαλ- 
pav 7? ἔχοντες, αὑτὸς δὲ κακείνων, ἐπιπονωτέρες, ἡγόμε- 
οι, μετοὶ πλειόνων κακῶν ἐπὶ ταὐτὸ πάντως ἀφιξομέ- 


νδς τέλος. 


26. ᾿Ὡρμημένων à' αὐτῶν ἀπαίρειν διὰ νυκτὸς ᾿ οἱ 


μὲν περὶ τὸν Γύλιππον δρῶντες ἐν ϑυσίαις "καὶ πότοις τὸς, 


Συφακδσίξς διώ τε τὴν νίκην καὶ τῆν ἑορτὴν ὄντας, ὅτϑ 
πείσειν, ὅτε βιάσεσϑαι προσεδόκων dvas vrac ἤδη 


προσφέρεσθαι τοὶς πολεμίοις ὠπιξσιν. Ἑρμοκράτης δ᾽ 


αὐτὸς aQ ἑαυτὰ συνθεὶς ἐπὶ τὸν Nuxíaw ἀπάτην, rhe 
ψέ τᾶς τῶν ἑταίρων πρὸς αὐτὸν, QUT ἐκείνων μὲν ἥκειν 


τῶν ἀνδρῶν φάσκοντας, οἱ καὶ πρότερον εἰώθεσαν κρύφα, 


τῷ “Νικίᾳ διαλέγεσθαι, παφαινᾶντας δὲ μὴ b^ rid 


lem falutis espelitipirein cernerent, neque hoffes, quum abf. 
traherent ex propinquo naues, arcuerunt, neque corpora pe. 
-tierunt ad fepulturam; quando aegrorum et fauciorum, qui de- 
ferendi erant, quam illorum infepsltor um, fortem ducebant ταῖς 
ferabiliorem. Quae quum ante oculos haberent, femetipfos et- 
iam illis calamitoliores exiftimabant, qui per plures aerumnas 
: eodem tandem eflent omnino peruenturi. — b: 


Molientibds autem his no&u ab vrbe mouere fi (gn&, e cer- 
nens Syracufanos Gylippus facrificiis et poculis ob victoriam et 
folennem feftiuitatem immeríos, defperauit, vel monendo, vel 
cogendo, excitaturum fe eos, vt abeuntes adorirentur hoftes. 
At Hermocrates, dolum ex femetipfo i in Niciam commentus, mifit 
ad eum certos ex amicis fuis, qui venire fimulabantfeabillis, qui 
ante confueuerant clam cum eo colloqui. Hi monuerunt eum, nefe 

nocte 

| 7 E NP 47 5 » ἌΣ" ΝΣ . j 
2$ ucav. x δὴ προς ὀφθαλμῶν) uauit Cl. Editor. . [Etiam AI- 
Corrupüffima haecfic emendo: dinà dat σρὸ.] Sed reliqua an- 


Sz ἤδη πρὸ ὀφϑαλμῶν, Πρὸ qui- te ine attigerat nemo, . Mofes 
dem recte in ΕἸ. Ed. legi obfer-  Dufaul. 


26 ἀψεὺ» 


3 


—" 
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διὰ τῆς νυκτὸς, ὡς τῶν Συρακδσίων ἐνέδρας πεποιημένων 
αὐτοῖς, καὶ προκατεχόντων. τὰς rage us. τότω δὲ κα- 
| ταφρατηγηθεὶς ὁ ὁ Νικίας, ὑπέμεινεν, ἃ ψευδῶς ἔδεισεν, 
ὑπὸ τῶν πολεμίων ἀληϑῶς παϑεῖν ^^. προελθόντες yag 
ra ἡμέρα τὰς ὃ υσχωρίας τῶν ὁδῶν κξτέλαβον, καὶ τὲς 

διαβάσεις τῶν ποταμῶν ἐπετείχισαν, τς τε γεφύρας 
᾿ὠπέκοψαν, ἐν δὲ τοῖς ὁμαλοῖς καὶ πεδινοὶς τὲς ἱππεῖς | 


241. 15. 


ἔταξαν, ὥςε μηδένα λελέϊφϑαι, τοῖς ᾿Αδηναίοις τόπον 
ἀμαχεὶ προελθεῖν. οἱ δὲ καὶ τὴν ἡμέραν ἐκείνην 
καὶ τὴν νύκτα τὴν ἑτέραν ἐπιμείναντες, ἐπορεύον- 


To κλαυθμῷ καὶ ὀλοφυρμῷ, καθάπερ ἐκ πατρίδος, 
ἃ 2 λ , ^x » 
S πολεμίας, ἀνις μενοι, δια τὰς ἀπορίως τῶν ἀναγκαί- 
͵ X Y , » ME is / ἢ Y ΄ 
od dies τὰς ἀπολείψεις τῶν ἀδυνάτων φιλῶν καὶ συνη- 
Sev ὅμως τὰ παρόντα κακοὶ κβφότερα τῶν προσὸ οκώ- 
ἔνων νομίζοντες sivo. πολλῶν δὲ δεινῶν ἐν τῷ ςρατοπέ- 
μ αἱ. ? 
2 
δὼ bé irato», ἐδὲν ἦν οἰκτρότερον αὐτῷ Νικίᾳ ^ ϑέα- 


no&e moueret, quod ipfis locaffent Syracufani infidias, angu- 
ftiafque, quibus tranfeundum erat, infediffent. Hac fraude de- 
ceptus Nieias remanfit fimpliciter, ac veritus eft, ne non vere in 
hoftium retia incideret: fiquidem prima luce praecurrerunt, fal- 
tus obfederunt, vada fluuiortüm munierunt muris, pontes refci- 
derunt, locis planis et campeftribus equites locauerunt, nullus 
. vt effet reliétus Athenienfibus locus fine dimicatione progredien- 
di. Athenienfes quam et illum diem et infequentem noctem ibi 
commorati effent, ob neceffariorum inopiam et imbecillos amicos 
familiarefque, quos relinquebant, quafi ex patria migrarent, non 
ex hoítico, cum eiulatu perrexerunt et lamentatione; Attamen 
praefentia διὰ ducebant imminentibus leuiora. Quum effent au- - 
tem acerba Tpectacula i in exercitu multa, nullam ipfo erat Nicia ae- 


/ 


26 ἀψευδῶς, καὶ ἔδεισε, μὴ 
$9 i.i za9eiv] Haec Interpp. 
nihil fufpicati, ad vnum omnes 
ita vertunt, vt in Lat. videre eft, 
Mureti autem Annot. feu ex ve- 
᾿ teris alicuius Cod. fcriptura, feu 
ex ingenio, locum ita refin- 


rumno» 


gunt, vt iam Plutar cho indignus 
non videatur: ἃ Ψευδῶς ἔδέισεν 
ὑπὸ τῶν πολεμίων ἀληθῶς παϑεῖν᾽ 
quod probo et in textum reci- 
piendum cenfeo. 
27 αὐτῷ Nixis] Lege cum 
Mur. αὐτῷ τῷ Nixíe. 
28 ὅτι 


» 
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ua κεκακωμένε μὲν ὑπὸ τῆς ἀσθενείας, συνετ ἀλμένᾳ 
δὲ Tag ὠξίαν εἰς ἀναγκαίαν δίαιταν. au τα. σμικρότα- 
τὰ τῶν ἐφοδίων εἰς τὸ σώμα, πολλῶν. διὰ τὴν νόσον δεό- 
μενον" πραίτοντος δὲ μετ᾽ ἀῤῥωςίας, καὶ καφτερᾶντος, 
ἃ πολλοὶ τῶν ἐῤῥωῳωένων μόλις itle καταφανὲς δὲ 

σῶσιν ὄντος, M δέ αὑτὸν, SOS τῷ Φιλοψυχεῖν, τοῖς πό- 
ὧν ἐμμένοντος, ἀλλὰ δὲ ἐπέίνες τὴν ἐλπίδα μὴ qrgois- 
pna. καὶ ydg sic δά ὠκρυοι καὶ ἐδυρμὲς τῶν ἄλλων ὑπὸ 
φόβε καὶ λύπης τρεπομένων, ἐκεῖνος, οἴ ποτε βιασϑείη 
τῶτο πονῆσαι, δῆλος ἦν τὸ αἰσχρὸν καὶ τὸ εἰμ λεὲς τῆς 
σφατείας ἀναλογιζόμενος πρὸς τὸ μέγεϑος καὶ τὴν δόξαν, 
ὧν ἤλπιζε κατορϑώσειν. κα μόνον δ᾽ αὐτῷ τὴν ὄψιν ὁρῶν- 
τες, ὠλλα καὶ τῶν λόγων μνημονεύοντες, καὶ τῶν πάφαι- 
γέσεων, ὡς ἐποιήσατο κωλύων τὸν EXTÀSV, ἔτι — μᾶλε: 
λον ἐνόμιζον ἀναξίως ταλαιπωρεῖν" καὶ πρὸς rag ἐκ ϑεῶν 
ἐλπίδας αἀδύμως εἶχον, ἐννοῦντες, ὡς εἰνής ϑεοφιλὴς καὶ 
πολλὰ καὶ μεγάλα λαμπευνάμενος πρὸς τὸ Θεῖον, ἐδὲ- 
voc ἐπιεικέςέφᾳ τύχῃ χρῆται τῶν κωκίτων ἐν τῷ ςφατεύ- 
μάτι καὶ ταπεινοτάτων. 


A 
Si d . jJ 
rumnofius, tum valetudine corporis affeto, tum indigne contra- 
&o ob viatici exigniratem ad curam anguftam corporis, quod mul- 
ta morbi caufa requirebat, Quum faceret tamen in hac imbecil- 
litate. et toieraret ea, quae multi vix fuftinebant valentes; eum 
perfpiciebant omnes, non fui caufa, nec vitae cupiditate, in illis 
perdurare aerumnis, verum ipforum caufa fpem non abicere, - 
Nam quum alii ad lacrymas et gemitus ex timore atque moerore. 
conuerterent fe, illum, fi quando eflet eo compulfus, liquebat 
culam et deformitatem reputare huius expeditionis cum magni dE 
dine e: gloria rerum, quas fperduerat perpetrare. Neque vero fo- 
lum, quum fpeciem illius intuerentur, verum etiam, quum diéios 
rum reiminifcerentur ae monitorur eius, quunt ab ea expeditione 
detetreret populum, multo ceniebant indigniorem eius fortunam ; 
neque fpem in diis vllam reponebant, voluentes fecum, virum re- 
ligiofum, qui prolixiffimus i in deos fuerat, nihilo forte vti clemen- 
tior 8, quam deterrimi in exercitu et abie&üffimi, j | ! 
Verune. 


28 ὅτι Bodl. 3. et lunt, E 
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27. Οὐ μὴν ἀλλ᾽ ὅ γε Νικίας ἐπειρᾶτο καὶ Φωνὴ 
καὶ προσώπῳ καὶ δεξιώσει κρείτγων ὁρῶσϑαι τῶν ὃ εἰνῶν. 
παὶ παρὰ πᾶσάν γε τῆν πορείαν ἐφ᾽ ἡμέρας ὀκτὼ βαλ.- 
λόμενος καὶ τρωυματιζόμενος ὑπὸ τῶν πολεμίων, ἀήτ7η- 
vov &QUAa]s τήν σὺν αὐτῷ δύναμιν, ἄχρις & Δημοσϑέ. 
νης ἑάλω, καὶ τὸ μετ᾽ ἐκείνα σφώτευμοω,, περὶ τὴν Πολυ- 
ζήλειον “ἢ αὐλὴν ἐν τῷ διαμάχεσϑαι καὶ ὑπολείπεσιϑαι 
κυκλωθέν. αὐτὸς δὲ Δημοσϑένης, σπασάμενος τὸ ξί 
Qoc, ἔπληξε μὲν ἑαυτὸν, καὶ μήν ἀπέθανε, ταχὺ τῶν πο- 
λεμίων περισχόντων καὶ συλλαβόντων 7^. ὡς δὲ τῷ Νικίᾳ 
σροσελώσαντες ἔφραζον οἱ Συρακόσιοι, καὶ πέμψας ἱπ- 
πέας, ἔγνω τὴν ἐκείν τῷ ςρατεύματος ἅλωσιν, ἠξίᾳ 
σπείσασϑαι πρὸς τὸν Γύλιππον, ὅπως ἀφῶσι τὲς ᾿Αθη- 
ναίες ἐκ Σικελίας, ὅμηρω λαβόντες ὑπὲρ τῶν χρημάτων, 
ὅσα Συρακδσίοις ἀνώλωτο πρὸς τὸν πόλεμον. οἱ δ᾽ καὶ 
προσεῖχον, ἀλλὰ πρὸς ὕβριν καὶ μετ᾽ ὀργῆς ὠπειλᾶντες 
καὶ λοιδορᾶντες ἔβαλλον, ἤδη πάντων ἐνδεῶς ἔχοντα τῶν 
ἀνωγκαίων. καὶ μὴν ἀλλὰ καὶ τὴν νύκτα διερκαρτέρησε, 


. MWeruntamen enitebatur Nicias voce, vultu, fuis compel. 
landis faperiorem fe calamitatibus oftendere, atque itinere toto 
dum per dies oiio iaculis percutitur et vulneratur ab hoftibus, 
copias, quas ipfe ducebat, feruauit integras, donec captus De« 
moíthenes eít, er manus, cui ille praeerat, ad Polyzeliam vil- 
Jam inter dimicandum et reítitandum circumuenta.. Demofthe- 
nes quidem di(iri&to enfe perculit feipfum, fed i&tu non letali, 
quod cito eum cingerent et comprehenderent hoftes. Vt Niciae 

. Syracufani aduedi calum nunciarunt iliius, atque hic, miílis 
equitibus, illas copias eopnouit in deditionem veniffe,. pe- 
tiit a Gylippo indacias, vt Athenienfes ex Sicilia dimitte- 
rent incolumes, oblidibus acceptis de impenfa, quam eo bel. 
lo fecerant Syraeufaui. ^ At bi cum id reiecerunt, tum [u- 
perbe atrociterque. minitantes profcindentefque iaculis omnium 
Jam rerum egenum peuerunt.  Suftinuit tamen illam noctem, 

| . et 


* — 20 Πολυδήλιον Podl. 2. - — ex Vule, et Bodl. 2. 
20 συλλαβόντων Adde αὐτὸν, à | 
PLy T. T. Ill. Cc 3I ita 
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TN. A OG S. t. ^ , , M A 
καὶ τὴν ἐπιῦσαν ἡμέραν προήει βαλλόμενος πρὸς τὸν 


3 , £ , ^ Ν N *N ε / » 
Acivagov ποταμὸν. εκεὶ δὲ τὸς μὲν οἱ πολέμεοι C'UVEVEY/- 
, $^ , λὼ S ως, € ἣν 7 € e ᾿ 
κόντες ἐνέσεισαν εἰς τὸ ῥεῖθρον, οἱ δὲ φθάνοντες ὑπὸ δὲ- 
»»t ς ΄ λ — w^ , ^ | 
Ψες ἔῤῥιπον. ἑαυτάς" καὶ πλεῖτος ἐνταῦθα μόρος ἦν καὶ 
ὠμότωτος, ἐν τῷ ποταμῷ πινόντων ἅμα καὶ σφατῆο- 


μένων, ἄχρι Νικίας Γυλίππω προσπεσων, εἶπεν" Ἔλεος ᾿ 


ὑμάς, ὦ ὐλιππε ἢ , λαβέτω γικῶντας, ἐμδ μὲν μηδ εἰ εἰς, 
ὃς ἐπὶ τηλικαύταις ὠτυχίαις ὄνομα καὶ ὃ ὁξαν ἰ ἔσχον, τῶν 
δ᾽ ἄλλων ᾿Αϑηναίων, “ἐννοηθέντας, ὅτι κοιναὶ μὲν αἱ τύ- 
χω τῷ πολέμα, μετρίως δ᾽ αὐταῖς καὶ πράως ἐχφήσαντο, 
ἐν οἷς ηὐτύχεν, ᾿Αθηναῖοι πρὸς ὑμάς. τοιαῦτα TÉ Νικία 
λέγοντος, ἔπαθε μὲν vi καὶ πρὸς τὴν ὄψιν αὐτῷ καὶ πρὸς. 
τὲς λόγες ὁ Τύλιππος" ἥδει yde τὲς Λακεδαιμονίως εὦ 
πεπονθότας ὑπ᾽ αὐτῷ περὶ “τὰς γενομένας διαλύσεις" 
μέγα δ᾽ ἡγεῖτο πρὸς δόξαν, εἰ ζῶντας ἀπαγάγοι τὲς 
ἀντιςρατήγς. διὸ τόν τε Νικίαν ἀναλαβὼν ἐθάῤῥυνε, 
καὶ τὲς ἄλλες ζωγρεῖν παφήγγελε. βραδέως δὲ 18 παραγ- 
γέλματος διἰμνεμένα, πολλῷ τῶν Qo" ἐλάτήονες, 


et poftero die proceffit inter hoftium tela ad Af narum amnem. 
Illic hoftes alios vi impulerunt in flumen, alii occuparunt prae 
fiti abicere femetipfos. Atque ibi in fluuio; dum fimul et bi- 
bunt et contrucidantür, maxima ftrages et cruentiflima edita eft ;. 
quoufque genibus aduolutus Gylippi Nicias: Mifereat, inquit, 
vos, Gylippe, victores, nequaquam mei quidem, qui ex tantis. 
cladibus nomen et famam comparaui, fed Athenientinm reliquo- 
rum, memores, belli communem effe aleam, ea autem modera- 
te clementerque aduer'us vos in rebus fuis fecundis vfos Athe- 
nieníes." Ita fati Niciae nonnihil eft Gylippus tum confpeétu,. 
tum oratione, motus. Sciebat enim in componenda pace bene 
merimm de Lacedaemoniis Niciam. Magnificum fimul ad glo-. 
riam putabat, fi duces hoftium captiuos abduxiffet. - Itaque Niciam. 
comiter excipit et confirmat, edicitque, vt caeteros capiant; Cae» 
terum perlato tarde ad omnes edicto, longe minor fuit καψάρεμρι, 
io dires 


31 ita etiam dant Bodl. 3. ticula exelamandi deeft. 
ἘΠ et Ald. fed vulgatis par- (32 “πρὸς Bodl. 3. 


ri ig : 385 ἐδ. 
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οἱ διωσωθέντες ἐγένοντό. καίτοι πολλοὶ διεκλάπησαν ὑπὸ 
τῶν ςρατιωτῶν, τὰς δὲ φανερῶς ἑαλωκότας ἀθροίσαντες, 
τὰ μὲν κάλλιςα καὶ μέγιςα δένδρα τῶν περὶ τὸν ποτα- 
μὸν ἀνέδησαν αἰχμαλώτοις πανοπλίαις, ἐςεφανωμένοι 
δ᾽ αὐτοὶ xa] κοσμήδαντες ἵππες διαπρεπῶς, κείραντες 
δὲ τὲς τῶν πολεμίων, εἰσήλαυνὸν εἰς τὴν πόλιν, ἀγῶνα 
λαμπρότατον, ὧν Ἕλληνες πρὸς “Ἕλληνας ἠγωνίσαντο, 
καὶ νίκην τελεωτάτην κράτει πλείτῳ Καὶ ῥώμη ^ μεγίξῃ 
προθυμίας καὶ ἀρετῆς κατωρϑωκότες. | 

38. Ἐκκλησίας δὲ πανδήμε Xugaxscíeos καὶ τῶν 
συμμάχων γενομένης, Εὐρυκλῆς "ἡ δημαγωγὸς "ἢ ἔγρα- 
ips, πρῶτον μὲν τὴν ἡμέραν, ἐν ἢ τὸν Νικίαν ἔλαβον, 
ἱερεν ἔχειν, ϑύοντας καὶ ἐχόλαζοντας ἔργων, 'Acwa- 
είαν τὴν ἑορτὴν ἀπὸ TE ποταμξ καλβντας. ἡμέρα δ᾽ ἦν 
τετρὰς Φϑίνοντος 78 Καρνείς μηνὸς P ὃν ᾿Αθηναῖοι Med: 
γειτνιῶνα προσαγοφεύξσι. τῶν δ᾽ ᾿Αθηναίων τὸς μὲν οἰκέ- 
τὰς ἀπὸόδόσϑαι, καὶ τὸς ἄλλες συμμάχες, αὐτὲς δὲ 


quam interfe&toratn, numerus, quamiuis multos fabducerent mi- 
lites... Contradis autem omnibus, qui propalam capti erant, 
pulcherrimas et exeeltiffimas arbores fecundam amnem fpoliis 
captiuorum exornauere. - Ipfi coronati equis fuis eximie excultis 
et hoftium tonfis vrbem fant inuecti, quod nobili(fimo certaini- 
he, quod vnquam Graeci contía Graecos decertauerant, foli- 
dam victoriam maxima contentione et fumma vi ítienuitatis ac 
virtutis reportaffent. 

Inde totius populi Syracufani et fociorüm concione aduoca- 
cata, Eurycles concionator legem rogauit, primut, vt diem, 
quo ceperant Nician; feflum agerent, eoque faciificarent, at- 
que ab operibus feriarentur; eumque diem feftum a fluuio ap- 
pellarent Alinarium. — Dies fuit vicelimus fepümus menfis 
Carnei, quem Metagitniona Athenienfes vocant: Athenien: 
fium feruitia et alii focii fub hafta venderentur: ipfi; et fi 

de IU 


» $3 ῥώμη] Et bie ῥύμῃ legen: 24 Εὐρυκλῆς} Diocdles vocatur 
dum cenfeo, vt in Pyrrho (465; ἃ Diod. Sic. 149. et 161. 

9.) et fexcentis aliis in lecis.. /35 ὃ δημαγωγὸς Bodl. 3. 
"MUS or Ce 2 36 8" 
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καὶ τὸς ὠπὸ Σικελίας Φρερεῖν, ἐμβαλόντας εἰς τὰς λα- 
τομίας, “πλὴν τῶν σφατηγων" ἐκείνας δ᾽ ἀποκτεῖνοι. ταῦ- 
τὰ προσδεχομένων τῶν Συρακδσίων, Ἑῤμοκράτης μὲν 
εἰπωῶν, ὅτι T3 νικῶν κρεϊτ7ον ἐξ τὸ καλῶς χρῆσθαι τῇ 
νίκη, δ μετρίως ἐϑορυβήθη. Γύλιππον δὲ τὸς ςματηγὲς 
τῶν ᾿Λθηναίων ἐξαιτέμενον ζῶντας, ἀγαγεῖν Λακεδαιμο- 
νίοις, ὑβρίζοντες ἤδη τοῖς εὐτυχήμασιν οἱ Συρακἄσιοι, 
κακῶς ἔλεγον, ἄλλως τε καὶ παρα τὸν πόλεμον," αὐτῷ 
τὴν τραχύτητα καὶ τὸ Λακωνικὸν τῆς ᾿ἐπιςαδίας s ῥαδί ίως 
ἐνηνοχότες ᾿ ^. ὡς δὲ Τίμαιός Φῆσι, καὶ μικρολογίαν τι- 
γὰ καὶ πλεονεξίαν κατεγνωκότες, αῤῥώφημα. πατρῷον, 
ἐφ᾽ ᾧ καὶ ἡΚλεὰνδὶ εἰ "6, ! ὃ πατῆς αὐτῷ, δώ os d Asc ἔφυγε. 
καὶ ὅτος αὐτὸς ame τῶν χιλίων τωλάντων, ἃ Λύσανδεος 
ἔπεμψεν εἰς τὴν Σπάρτην, ὑφελόμενος τριοίκοντα, καὶ 
κρύψας ὑπὸ τὸν ὄροφον τῆς οἰκίας, εἶτα μηνυϑεὶς,, αἷς 
Cie, πάντων ἐξέπεσεν. ἀλλὰ ταῦτα μὲν ἐν τῷ Λυσάν- 
ὃ es βίῳ μάλλον ὃ ιηκείϑωται. Δημοσθένην δὲ καὶ Νικίαν 
ὠποϑανεῖν ed & Quew ὑπὸ τῶν Συρακεσίων. κατα- 


qui elfent eorum focii Siculi, in vinculis haberentur NE in n 
pidicinas conderentur, excepüs ducibus: illi vt necarentur, 

Seifcente haec populo Syracufano, Hermocrates, quum com. 
memoraffet, bene vti vi&toria praeffantius effe, quam vincere, 

non mediocri eft tumultu exceptus, Gylippum vero duces Athe- 
nieniumi depofcentem fibi condonari, quo ducere eos Lacedae- 
monem poffet, luxuriantes iam rebus fecundis infe&tati Syracu-- 
fani fant, alioquin eius etiam in bello. afperitarem et Laconicum. 
pertaefi imperium. Sordes quoque eius (vt ait Timaeus) aua- 
ritiamque damnauerunt, vitium paternum: ob quod Cleandri- 
des item, pater eius, repetundarum: damnatus, ;exfilii. caufa 

folum vertit: et hic ipfe ex mille talentis, quae Ly ander Spar- , 
tam mifit, depeculatus triginta, quae fub tecto recondiderat, - 
inde detectus foediffime concinit fibi exilium. .C aeterum haec 
in hiftoria Lyfandri exfequuti fumus faüfius. Demofthenem au-* | 
tem et Niciam periiffe Timaeus negat lapidibus ab Syracufanis 


"rime 
36 ἐνηνοχότος Bodl. 2: 
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λευσϑέντας Ἶ, ὡς Φίλιξος ἔγραψε καὶ Θεκυδίδης, aAX 


Ἑρμοκράτες πέμψαντος, ἔτι τῆς ἐκιλησίας συνες:ώσης, 
καὶ δὲ ἑνὸς τῶν Φυλάκων σταρέντων 9$. αὐτὲς δι ἑαωτῶν 
ἀποθανεῖν: τὰ μέντοι σώματα πρὸς ταῖς πύλαις ἐκβλη- 
ϑέντα, κεῖσϑαι φανερὰ τοῖς δεομένοις τῇ ϑεάματος. 
“πυνθάνομω δὲ, μέχρι νῦν ἐν Συρωκέσωις ἀσπίδα ^ κει- 
μένην πρὸς ἱερῷ ὃ eórum da, Nous μὲν λεγομένην, χρυσξᾷ 
δὲ καὶ c FERAM εὖ πὼς πρὸς ἄλληλα μεμεγμένων δὲ 
ὑφῆς συγκεκροτημένην. 

29. Τῶν δ᾽ ᾿Αδηναίων αἱ μὲν σλεῖςοι διεφϑάφησαν 
ὃν παῖς λοτομίαις ὑπὸ νόσ- καὶ “διαίτης “πιδρας, εἰς 
ἡμέραν ἑκάςην κοτύλας δύο κριϑῶν λαμίβανοντες, καὶ 

ίαν ὕδατος. ἐκ ὀλίγοι δ᾽ ἐπράϑησαν διακλαπέντες, ἣ 
καὶ διαλαϑόντες, ὡς οἰκέτο!. καὶ τότες ὡς οἰκέτας ἐπώ- 
Av, είζοντες ἵππον εἰς τὸ μέτωπον. ἀλλ᾽ ἦσαν οἱ καὶ 
TSTO πρὸς τῷ δελεύειν ὑπομένοντες. ἐβοήϑει δὲ xo] τότοις 


.eoopertos, vt Philiftus et Thucydides fcriptum reliquerunt, fed 
.«ertiores factos ab Hermocrate, quid ageretur, quum, nondum 
dimiffa concione, mififfet ad eos certum, qui ab vno fuit ex cu- 
ftodibus admi(fus, fibimet ipfos mortem confciuiffe. Corpora 
tamen ante portam proieCa in publicum ad cuiuflibet fpeCtacu- 
jum fuiffe. Accepi, Syracufis etiam hac aetate oftendi in. tem- 
ple quodam fixum clypeum, quem Niciae autumant fuiffe, aure 
et purpura affabre inter fe contextis compactum. 

Athenienfes plerique in latomiis morbo et victu prauo ab- 
famti funt: fi quidem hordei heminae binae, fingulae aquae illis 
in dies praebebantur. Non paucos furreptos venumdedere, aut 
non cognitos pro feruis diflraxere, equo in fronte compun&os, 
ac fuerunt, qui praeter feruitutem hoc etiam tulere. Verum fuble- 

vauit 


537. καταλευσϑέντας) Operae 
pretium eff inquirere, an alii 
«etiam Codd. κελευσϑέντας,, vt 
Bodl. 5. habeant. Certe veri- 
or fcriptara videtur. et in tex- 
tum recipienda. Vbi enim la- 


pidibus obruti apud "Thucydi- 
dem vfpiam leguntur? Mofes 
Dufoul. 

38 παρέντος Vulcob. 

39 ᾿Ασπίδα] Vid. Op. . Mor. 
1035. 28. Mofes Dufoul. | 

2E 37 40 αἱ- 


Ὴ 
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καὶ TO κόσμιον' ἢ γὰρ ἠλευϑερᾶντο, ay 
ἤ τιμώμενοι παρέμενον τοῖς. REX. μένοις, ἔγιοι δὲ καὶ 
δὲ Εὐριπίδην ἐσώϑησαν.. μάλιστα γάρ, ὡς ἔοικε, τῶν 
ἐντὸς Ἑλλήνων T" ἐπόθησαν αὐτῷ τὴν uia oi περὶ Xi 
κελίαγ' καὶ μικροὶ τῶν οὐφικνεμέγων ἑκάςοτε δείγματα 
καὶ γεύματα, κομιζόντων ἐκμανϑάνοντες,, ἀγωπήτως με: 
τεδίδοσαν ἀλλήλοις. τότε γὲν Φασι τῶν σωϑέντων οἷ- 
καδε συχνὲς ἀσπάσασϑαι τὸν Εὐριπίδην. Φιλοφρόνως, 
καὶ διηγείσϑαι τὲς μὲν, ὅτι δελεύοντες ἀφείθησαν, ἐὰ-. 
διδώξαντες, ὅσω τῶν ἐκείν ποιημάτων ἐμέμνηντο, τὲς 
δ᾽, ὅτι πλανώμενοι μετὰ τὴν pan τροφῆς καὶ ὕδα- 
τος μετέλαβον τῶν μελῶν σαντες. 8 δεῖ δὴ ϑαυμάξει, 
ὅτι τὲς Καυνίες Φασὶ, πλοίβ προσφερομένα τοῖς λιμέσὶν,. 
ὑπὸ ληςρίδων διωκομένε, μὴ δέχεσθαι ^ «0 πρῶτον, 
ὠλλ᾽ ἀπείργειν: εἶτα μέντοι διαπυνϑανομένες, εἰ γινώ- 
ἷ ῳ CRI 


vauit hos verecundia et modeftia fua: quippe vel breui manu- 
miífi fuerunt, vel in honore habiti remanferunt apud dominos. 
Fuerunt et nonnulli Euripidis caufa conferuati. Nam praeter 
caeteros interiores Graecos defiderauerunt illius verfus maxime" 
ii, qui Siciliam incolebant. Quod fi qua fpecimina et guftus 
horum adferrent ii, qui quotidie appellebant, ea edifcebant, lae- 
tique inter fe communicabant, Plures autem tunc commemorant, 
qui fofpites domum reuerfi funt, Euripidem benigne falutauiffe, ac 
praedicafie alios, fuiffe fe manumiffos, quod, quae ipfius carmina 
. tenuerant memoria, illos ea docuiffent , alios palantes poft 
pugnam fuiffe ciba et potu adiutos, quum verfus illius cane- 
rent, Neque id nouum eft: quia Caunium nauigium ferunt, 
quum litori appellere: Siculo, prementibus nauibus praedatoriis, 
Siculos primo non recepiffe,. fed repuliffe : tandem rode nof- 
ntne 


40 αἰδῶ Bodl, 

4I σῶν ἐντὸς ἑελλήνῳν] Nihil 
verius fcriptura Anon. et Mur. 
᾿ τῶν ἐχτὸς E. Nam praeterquam, 
quod raro, fi vfpiam , οἱ ἐντὸς 
"Ἑλληνες dillinhir , qui in Grae- 
cia proprie dida habitabant ; 
'&erte de iis hic fermo eft, qui 


.extra Graeciae fines degebant, 


quales hi Siculi erant. Οἱ ἐκτὸς 
Ἕλληνες ergo omnes Graecorum. 
Colonias fignificat, in Afia, Ita» 


lia, Sicilia, etc. degenses. Mo- | 


fes Dufoul. u^ 
42 μάχεσϑοι Immo dh. 
vt in Vulc. Anon. et Mur. eft, 


43 τῶν 
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* » 
σκδσιν ἀσματα τὸ ἢ ᾿ Εὐριπίδ 8^ Φησάντων ἐκείνων, δτὼ 
44 
τὸ πλοῖον. 


παρεῖναι καταγαγεῖν 
30. ᾿Αδηναίοις δέ Φασι τὴν συμφοραν SY, usa )e 
τὸν ἄγγελον ἄπιξον γενέσϑαι. ξένος 7 vae τις, ὡς ἔοι- 
κεν, ἀποβὰς εἰς Πειραιῶ, καὶ καϑίσας ἐπὶ κΒοδίον ^^, 
ας ἐγνωκότων ἤδη τῶν ᾿Αθηναίων, λόγες ἐποιεῖτο περὶ 
τῶν γεγονότων. ὁ δὲ κϑρεὺς ἀκόσας, πρὶν ἄλλες πυνθά-, 
νεσϑαι, δρόμῳ συντείνας εἰς τὸ GaU, καὶ προσβαλων 
τοῖς ἄρχεσιν, εὐθὺς κατ᾽ ἀγορὰν ἐνέβαλε τὸν λόγον. ἐκ- 
πλήξεως δὲ καὶ ταραχῆς, ὡς εἰκὸς, γενομένης, οἱ μὲν 
ἀῤχοντες ἐκκλησίαν συναγαγόντες, εἰσήγαγον TOV ὧν- 
᾿ϑρωώπον. ὡς δ᾽ ἐρωτώμενος, παρ s DOCS σαφὲς ἐδὲν 
εἶχε φράζειν, ὃ oda λογοποιὸς εἶναι, καὶ raggi ]ei TV 
πόλιν, εἰς TOV τροχὸν καταδεθεὶς ize ρεβλϑτο πολὺν 


fentne cantica Euripidis, vbi fcire oftenderunt, tum applicare 
nauigium permififfe. 

. Apud Athenienfes ferunt hanc cladem maxime propter 
nuncium non fidem reperiffe. Siquidem peregrinus quidam, 
qui forte in Piraeum deícenderat, et in tonítrina fedebat, quafi 
re Athenienfibue iam nota, fermonem habuit de geftis illis. 
'Tonfor, vbi audiuit, priufquam diuulgaretur apud alios, curfum 
contendit in vrbem, ac quum ad Magiítratus contuliflet fe detulit 
illico ea dicla in forum. Pauore et trepidatione haud immerito in« 
fequuta, arcnontes, aduocata concione, hominem produxere. Qui 
interrogatus, de quo accepiffet, quum nihil certi haberet dicere, 
pro mendace et ciuitatis turbatore in rotam deli gatis et diu tortus eft, - 

ὩΣ : donec 
ἐπὶ κυρείε διαλεγομένων, δὶς Lu- 
cian. de confer. Hift. fic Ari- 
ftoph. Schol. ad Plur. aliique. 
Nunquam izi-geeriv, quamuis 
aliquando etíam ἐπὶ κερείῳ ha- 
beat; vt. eo in loco Ariftoph. 
ΕΠ autem fabulae illius. verf. 


43 τῶν Εὐριπίδε Vulcob. 

44 fic dant etiam Bodl. 3. 
]unt. et Ald. vulgo legitur πα- 
ξεῖνοι, καὶ XATA/y ty EiV. 

45 ξένος etc.] Rem fufius nar- 
rat Op. Mor. p. 9o3. fq. quem 
locum legas auctor furn. 


46 ᾿καϑίσας ἐπὶ κηρεῖον] Non 
folent fic efferre Graeci, fed 
ἐπὶ xwesis, Sic nofter ipfe Op. 
Mor. 896, 21. πρεσβυτῶν τινῶν 


338. Mofes Dufoul. ὦ 
I47 eic τὸν τροχὸν καταϑεϑεὶς 
Xylander vertit : rotae aliigatur 
efl: et annotat: Guarinus ma- 
Cc 4 le 
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2€ $c τῶν e M NÉ N, aim * , 
ἕως ἐπῆλθον oi τὸ πᾶν κακὸν, ὡς͵ εἶχεν, ἀπαγ- 


γέλλοντες. ὅτω μόλις ὁ Νικίας ἐπις εὐύϑη παιϑῶν, à πολ- 


λάκις αὐτοὶς προεῖπεν. 


ΜΑΡΚΟΣ 


ΚΡΑΣΣΙΟΟΣ, 


ΜμΜΊ. δὲ Κρώσσος ἦν τιμητικῶ καὶ ϑριαμβικῶ πα- 
| 796 ἐτράφη δ᾽ ἐν οἰκία μικρᾷ μετά δυοῖν ἀδελ- 
Φών. καὶ τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῷ Taie ἦσαν, £T) τῶν 
“γονέων ζώντων" καὶ πάντες ἐπὶ τῆν αὐτήν ἐφοίτων τρά- 
πεζαν. ὅθεν Sx, fusa δοκεὶ καὶ διῷῷ τῶτο σώφρων καὶ, 
μέτειος γενέσϑαι περὶ τὴν. δίαιταν. ὠποθανόντος δὲ τῷ, 


ἑτέρξ 


τῶν ἀδελφῶν, τῇ γυναικὶ συνώκησε, καὶ τὲς 


donec aduenerunt, qui totam cladem ordine annunciarunt.. 
Adeo aegre crediderunt, ea Niciam effe pum quae eueginta 


faepius iis praedixerat. 


M. 
tubernio. 
tibus ,' ; duxerant, 


Craffus patrem habuit cenforium et idi hall 
catus eft anguítis in aedibus in duorum: fratrum. con- 
Fratres eius vxores, fuperfttibus adhuc .paren- 
vtebanturque menfa omnes eadem. 


Edu- 


Ob 


quod vel maxime vita temperans fuiffe - et moderatus vide- 


tur. Altero defun&o fratre, 
lé carcerem. 


leruiens, cuius etiam prope ἢ: 
nem vitae Phocionis merninit 


nofter. 
I deeft μάρμος in titulo 
Bodl. 5. 


2 ἀποθανόντας δὲ τῷ ἑτέρῃ ete.] 
Quod initio ftatim huius vitae 
»verba haec Platarchi non Gua- 
rinus modo, fed et Amiotus ita 
interprezatur, vt dicant, Craf- 
"fum fratris füi defun&i vxorem 
in matrimonium duxiffe, ex ea- 
que liberos procreaffe, non ita 


Erat autem rota 
quaeitionibus et tormentis in- 


vnquam quidem. 
verbum συνοικεῖν. aliquando: effe 


vxorem eius duxit, liberofque 
» fuos 


leuis et momenti error , neque 
diílimulandvs fuit. Nam neque 
[cripfit hoc Plutarchus, neque 
víitatum hoc Romanis eo tem- 
pore fuit, atque haud fcio, an 
Non negem 


viuere cum altero in mnarimo- 
2io, idque tam de viris, quam. 
mulieribus dici, eblich beytzob- 
men: nunquam gutem id ver- 
bum fua prima fignificatione et 
fi mplici accipi, qua eft eadem 
vii domo et babitatione, per- 
nego. Quid enim fiet Sortie 

o 
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"? , * 2 3). id M 7 M vC N ^ 
ποϊδας ἐξ ἐκείνης ἔσχεν, HSOtvoc ἡτ7ον καὶ περὶ ταῦτα 
Ἶ 3 , οὐ N , c 
Ῥωμαίων εὐτακτος.-᾽ γενόμενος. καίτοι goi dy καθ᾿ ἡλι- 
ὧν & suf 2) ΄ / n c ^N ^3 
κίαν, αἰτίαν ἔσχε Λικιννίῳ συνιέναι, των Ἐςιώδων puc 
παρθενων" καὶ δίκην ἐῴυγεν 7 Λικωνία, Πλωτίνε τινὸς 
Que ιώκοντος. ἦν δὲ  σεφοοίς euo αὐτῇ καλὸν, ὃ βελόμενος Ac. 
βεῖν ὀλίγης τιμῆς ὃ Κράσσος, καὶ dud τῶτο προσκείμε- 
νος ἀεὶ τῇ γυναικὶ καὶ ϑεραπεύων, εἰς τὴν ὑποψίαν ἐκεί. 
OMM V , b. ld M , 
Wy ἐνέπτεσε᾽. Xa) τρόπον τινά τὴ Φιλοπλδτίῳ τήν αἰτίων 
ES ^ , ͵7 € τᾶν “ : ^ 3 / 
τῆς Φορας ἀπολυσάμενος, ὑπὰ τῶν δικαςῶν ἀφείθη. 
Y v , 3 Met ΄ | ^ 7 
τὴν δὲ Aeuwvíay Sx οἰνῆκε πρότερον, 9 τῷ Ἀτήμωτος κρὰ- 
τῆσο. | | | 


fuos ex illa genuit, neque in his continentia cuiquam ceffit Ra- 
manorum: licet aetatis progrefíu ftupratae virginis Veltalis Li- 
ciniae adfíperfus fufpicione fuerit: caeterum Licinia, Plotino 
quodam accufatore, eít abfoluta. Poffidebat villam illa fubur- 
banam amoenam, quam dum auferre Craffus vili pretio cupit, 
eam affe&ando et colendo in iftam incidit fufpicionem, atque 
auaritia quodammodo crimen inceílus diluens, a iudicibus li- 


beratus eft. 
fet potitus, 


lo cv;saía, quod inde ductum 


magni eft vfus? Ergo viduam 


illam Craffus fecum in aedibus, 
eiufque etiam liberos, retinuit : 
quod fuit humaniiatis. Vt au- 
tem coniugium contraheret cum 
ea, et liberos procrearet, nihil 
attinuit, Et quidem vel arti- 
eulus jn verbis τὰς παῖδας often- 
it, dici de fratris liberis. Nam 
fi 3pfe Craffus liberos fuftuliffer, 
fcripturus fuiffet Plutarchus «oj 
zuila (non τες »» quod priores 
demonfirat) 1 ce additurufque 
nimirum ἐξ αὐτῆς. Quae (in- 
quis) ergo laus hic εὐταξίας, feu 
.€eontinentiae, fiue modefíiiae, 


Liciniam tamen non ante dimifit, 


. vener it: 


quam praedio ef- 
Perhi- 


Craffo tribuitur? Equidem ea, 
(nifi faller) quae ex obie&o ei 
deinde ftupro Veftalis intelligi 
poffit; quafi diceret Plutarchus, 
ita eum habitaffe cum fratris vi-- 
dua, vt modefíliae et pudicitiae 
laudem mereretur, quanquam 
ea aetate, quae ad libidinem 
propenfior habetur: quum qui- 
dem deinde in fufpicionem in- 
ceíti cum facerdote concubitus 
Hanc arbitror germa- 
nam et minime infolentem mon- 
firofamue verborum Plutarchi 
effe fententiam. Xy/ander. 


3 ἄτακτος Vulcob. 
Cc 5 
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2. Ῥωμαῖοι μὲν ἦν λέγεσι πολλαὶς ἀρεταῖς TE 
Κράσσε κακίαν μόνην ἐπισκοτῆσαι, τὴν ᾿Φιλοπλϑτίαν. 
ἔοικε δὲ μία ^ πασῶν ἐῤῥωμενεςέρα τῶν ἐν αὐτῷ κακιῶν 
γενομένη τὰς ἄλλας ἀμαυρῶσαι. τεκμήρια δὲ τῆς Φιλο- 
πλυτίας αὐτῷ μέγιςα ποιᾶνται, τόν τε τρόπον τῷ πὸ- 
£imu3, καὶ τῆς ἐσίας τὸ μέγεθος. τριακοσίων "ydo ἃ 
πλείω κεκτημένος ἐν ἀρχὴ ταλάντων, εἶτα παρὰ τὴν 
πολιτείαν ἀποθύσας μὲν τῷ Ἡρακλεῖ τὴν δεκάτην, καὶ. 
τὸν δῆμον ἑςιάσας, εἰς τρεῖς δὲ μῆνας ^ ἑκάφῳ Ῥωμαί. 


Perhibent Romani, multarum Craífi virtutum vnum hoc 
vitium luminibus obítruxiffe, auaritiam. In fpecie quidem erat 
vnum: verum, omnium in eo vitiorum quur effet valentiffimum, 
offufcauit caetera. Indicia eius auaritiae haec potiffima cenfent, 
rationem quaeftus et facultatum amplitudinem. Nam quum ab 
initio non excederent trecenta talenta, inde rempublicam tractans, 
decimam facultatum fuarum partem Herculi facraffet, praebui(fet 
etiam populo epulum, ad haec fingulis ciuibus Romanis tefferam 

anno- 

4 ἔρικε δὲ μία] H. Steph. κα virium offciff. Mibi id vnum 
μία a Plutarcho fcriptum fuiffe de multis eius "vitiis, quod εξ 
exiftimat. cui et ego affentior. reliquis vebemenzius, caetera ob- 


Et ita in Mur. effe video. [Ple- 
na H. Stephani annotatio haec 
eit: Plutarchum  exiflimo fcri- 
pfiffe ἔοικε, δὲ S μία. Anterpre- 
tes tamen Te&ionem, quam ha- 
bemus, fecuti funt, fed vnus ea; 
quam verbo ἔσικε tribuit, inter- 
pretadone adiuuare illam cona- 


tus efl. Vertit enim: Perbi- ὁ 


benz Romani, multarum Cra[ffi 
virtutum vouum coc virium lumi- 
nibus ob[lruxiffe, auaritiam. In 
Jpecie quidem erat vnum, verum, 
omnium in eo vitiorum quum ef- 
Jt valenziffimum, off ufcauit cae- 
zeYa. Alter autem fic reddidit: 
Sane Romani tradunt, multis 
Cra[Ji virruzibus vnum auaririae 


fiwraffó videzur. At ego Plu- - 
tarchum negatiuam pret 
nomini μία praefixiffe arbitror, — 
vt dixi. . Atque ita faerit hics 
fenfus: Fidetur tamen nou vnum 
boc eius vitium fuiffe, fed quum - 
etc, Atque ita nihil opus fue- - 
rit, verbo £x« fignificationem 
ab hoc loco alienam tribuere, 
vt certe tribuitur ab eo, qui £u 
κε δὲ μία vertit: In fpecie quie « 
dem evat vnum. Nam et ἔοικε 
μὲν μία legendum effet, et iunfi- 
nitiuum ἀμαυρῶσοι, t i il ver- 
bo ἔοικε iungitur, dn ἠμαύρωσε 
mutari oportere.] ὃ — 
5 μνᾶς] Lege cum Ed. Fl. et 
Aldina, item Bodl. 3, μῆναξ, Sic 
quu T enin 
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ev σιτηρέσιον ἐκ τῶν αὐτὰ παρασχών, ὄμως πρὸ τῆς ἐπὶ 
Πάρθες σρατείας αὐτὸς αὑτῷ ϑέμενὸς ἐκλογισμὸν τῆς 
Scíac, εὗρεν ἑκατὸν ταλάντων τίμημα πρὸς ἐπ,ακισχι- 
λίοις. τὰ udi πλεῖςα τἕτων, εἰ δεὶ μετὰ βλασφημίας 
εἰπεῖν τὸ ὠλυηϑὲς, ἐκ πυρὸς συνήγαγε καὶ πολέμξ, ταὶς 
κοινοῖς ἀτυχίαις προσόδῳ τῇ μεγίτη χρησάμενος. ὅτβ 
γοὶφ Σύλλας ἑλῶν τὴν πόλιν, ἐπώλει Ta σίας τῶν ἀνη- 
εημένων ^ ὑπ᾽ αὐτῇ, λάφυρα καὶ νομίζων καὶ ὀνομάζων, 
καὶ βελόμενος ὅτι πλείτοις καὶ ἀκφατήτοις : προσομόρ- 
ξάσϑαι τὸ ἄγος, ὅτε λαμβάνων, ὅτ᾽ ὠνέμενος ἀπεῖπε. 
πρὸς δὲ τότοις, ὁρῶν τὰς συγγενεῖς καὶ συνοίμες τῆς Ῥώ- 
μῆς κῆρας, ἐμπρησμὲς καὶ συνιζήσεις, διὰ βάρος καὶ 
σα λῆϑος οἰκοδομημάτων. ἐωνεῖτο δόλες ἀρχιτέκτονας καὴ 
οἰκοδόμες. εἶτ ἔχων τότὸς, ὑπὲρ πεντακοσίες ὄντας, 
ἐξηγόραξζε vd καιόμενα καὶ γειτνιῶντα τόϊς καιομένοις, 
dic Φόβον καὶ ἀδηλότητα τῶν δεσποτῶν ἐπ᾽ ὀλίγης τὶ» 


annonariam trium menfium de fuo dediffet; tamen, antequam 
ad bellum Parthicum pro&cifceretur, fubducto fecum fortunazum 
faarum calculo, reperit in cenfu fepties mille et centum talenta, 
Harum diuitiarom plerafque, fi cum illius igpominia proferenda 
veritas eft, ex igne et belio conflauit, ex publicis calamitatibus 
maximum quaeíium faciens, Siquidem cum Sylla, capta vrbe, 
bona Ψ fe interemtorum fubhaftaret, praedam eam fuam et cen- 


fens e appellans, idque agens, vt quam plurimis ex potentifli- - 


mis ciuibus illud inureret piaculum, nullum donum, vel.fe&io- 
nem repudiauit. Praeterea confiderans pefles viis Romae co- 
enatas et familiares, aedificiorum propter molem et frequentiam, 
incendia ac fedimenta, feruos comparauit architectos et fabros. 
Quibus ad quingentos paratis, emtitabat inflammata et vicina in- 
flammatis, quae domini metu et incertitudine rerum vili pretio 
| dimit. 
euim de congiario illo ipfo no- — 7 ἀκρατήτοις] Cruferius cum 
-fter infra (264, I3.) καὶ σῖτον porenzi[[imos vertit, ἀκροτάτοις 


ἐμέτρησεν εἰς τρίμηνον. reddidit; quod ego etiam δ ϑ- 
6 ἐσίας ἀνῃρημένων] Deeft τῶν  nuinum efle Plutarchi verbum 


ante ἀνῃρημένων. MMof. Duf. arbitror, 


»Ó 


$ 9... 


415 
μῆς προϊεμένων" ὥςτε τῆς Ῥώμης τὸ πλεῖϊςον μέρας ὑπ᾽ 
αὐτῷ γενέσθαι. τοσάτες δὲ κεκτημένος τεχνίτας, δὲν 
ὠκοδόμησεν αὐτὸς, ἢ τὴν ἰδίαν οἰκίαν ^, ἀλλ᾽ ys τὲς 
Φιλοικοδόμες αὐτὲς ὑφ᾽ ξαυτῶν καταλύεσϑαι, χωρὶς aw- 
ταγωνιςῶν ?, ὄντων δ᾽ αὐτῷ παμπόλλων agyugsiov ^, 
πολυτιμήτε δὲ χώρας, καὶ τῶν ἐργαζομένων d αὐτῇ, 
ὅμως ἄν TIC ἡγήσαιτο μηδὲ εν εἶναι ταῦτα πάντα πρὸς τὴν 
QV οἰκετῶν τιμήν' vom sTSC ἐκέκτητο καὶ τοιότες, ἀνωγνώ- 
ςας, ὑπογῤαφεῖς, ἀφγυρογνώμονας 3i διοικητας, τ TQe- 
πεζοκόμες" αὐτὸς ἐπις ἀτῶν μανϑάνεσι καὶ προσέχων 
καὶ διδάσκων, καὶ ὅλως νομίζων τῷ δεσπότῃ προσήκειν. 
μάλιςω τῆν περὶ τὲς οἰκέτας ἐπιμέλειαν, ὡς ὀργάνα δμ- 
ψγυχα τῆς οἰκονομικῆς. « καὶ τῶτο μὲν ὀρθῶς à Κρώσσος, 
εἴπερ “, ὡς ἔλεγεν, ἡγέϊτο τὰ μὲν ἄλλα διὰ τῶν οἰκε- 
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dimittebant. Ita pars vrbis maxima in illius recidit mancipium. 
Qui quum manum rantam haberet artificum, nifi propriam do- 
mum nihil ipfe aedificauit, cupidos dicens aedificandi a femet 
"jpüis euerti, cum nullus iis effet aduerfíarius. Multas ἀγα κα 
argentifodinas, agrum pretiofum , mültofque, qui eum exe 
rent. Veruntamen omnia haec minime funt cum feruorum pre» 
"tio comparanda: Tam multos tamque habebat excellentes le&o- 
res, amanuenfes, argentarios, difpenfatores, ftru&tores. — Affi- 
ftebat. ipfe dicentibus, attendebat, atque etiam docebat eos. 
Omnino enim putabat fernorum, quafi animata effent rei fami- 
liaris inftrumenta, praecipue ad dominos pertinere curam.  Ke- 
&e id quidem Craffus, 1i (vt dicebat) ita-fentiebat, caetera per 
: A feruos, 


9 οἰκίαν deeft Iuntjnae. 

EM ἔλεγε τὰς φιλοικοδόμες αὐτὲς 
. VQ ἑαγτῶν καταλύεσϑοι, χωρὶς ἀν- 
Teywwsdy] Xylander vertit: ae- 
dificandi fludio laborantium vi. 
ves nullo aduevfario a fe ipfis 
comminui dicens: et aunotat: 


E poffum excogitare, quid vel: 


ügerit hoc loco, vel fecutus fit 
- Guarinus: adeo nulium eorum, 
.quae dixit Plutarchus, veftigium 


in eius interpretation ' repi 
Quid enim eít hic de areis, 


quas ille cinibus fao ipforum ar- 


bitratu concederet, fabrofque. 
fuos praeberet? Et quidem fa- 
tis perfpicua eft fententia Grae- 


€orum verborum. 


10 Zeyvelov] Scribe cum "T 
ἀργυρείων. 


I ὕπερ Bodl * 
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TV χρῆναι, τὲς da οἰκέτας δὲ αὐτῷ κυβερνᾶν. τὴν γὰρ 
οἰκονομικήν, ἐν ἀψύχοις χρηματιφικήν ὅσαν, ἐν avo ga 
ποις πολιτικὴν γιγνομένην ὁρῶμεν. ἐκεῖνο δ᾽ ἐκ εὖ, τὸ 
μηδένα νομίζειν, μηδὲ φάσκειν εἶναι LE ὃς 8 δύ- 
Vera τρέφειν ἀπὸ τῆς σίας σφατόπεδον. ἢ γάρ πόλεμος 
H τεταγμένα σιτεται, κατοὶ τὸν ᾿Αρχίδαμον ". ὥτϑ᾽ ὃ 
“πρὸς πόλεμον σλϑτος ὠόριςος, καὶ πολὺ τῆς Macía γνώ. 
μῆς ὠπηρτημένος. ἐκεῖνος γάρ, ἐπεὶ, κατ᾽ ἄνδρα, νείμας 
ἑκάφω δέκα καὶ τέσσαρα πλέθρα γῆς, ἔγνω πλέον ἐπι: 
ζυτῶντας Μηδεὶς, ἐφη, γένοιτο Ῥωμαίων. ὀλίγην ἡγὅ- 
μένος τὴν τρέφειν aigu av, 

3 Qu μὴν ἀλλὰ καὶ περὶ ξένως ἦν Φιλότιμος ó 
Κράσσος. ἀνέῳκτο yde οἰκία πᾶσι, καὶ τοὺς φίλοις ἐδά- 
νείζεν a ἄνευ τόκων" ὠπήτει δ᾽ ἀποτόμως, TH χρόνε σαρελ- 
ϑόντος, εἰς ὃν ἐδώνειξε, καὶ τὸ προόϊλα πολλῶν ἐγίνετο 
τόκων ἐπαχθέτερον. ἐν δὲ τοῖς δείπνοις ἡ μὲν κλῆσις ἦν 
ὡς τὸ πολλὰ δημοτικὴ καὶ λαώδης" ἡ δ᾽ εὐτέλεια τὴν 


- feruos, ipfos vero effe per patremfamilias regzendos feruos, Quip- 
pe oeconomicam, quae eít difciplina tuendae rei familiaris, quum 
fit in inanimátis quaeftuaria, in hominibus artem effici videmus 
pelitieam et ciuilem. lllud parum rece, quod neminem cen- 
feret, vel praedicaret diuitem effe, qui fuis fructibus exercitum 
alere non poífet. Bellum enim, vt ait Archidamus, certum mo- 
dum non habet pabuli: itaque opes ad bellum definiri neque- 
unt, j.Ac longe a. Marü fuit fententia remotus. Ille enim, 
quum viritim agri iugera quaterna dena diuififfet, plura autem 
milites cognouiffet. flagitare: Abfit, irquit, vt ciuis Romanus vi- 
lus eum agrum, qui alere ipfum queat, exiftimet exiguum. 
Erat in hofpites tamen prolixus Craffas: fiquidem patebat 
- omnibus domáüs eius, atque amicis mutuo dabat fine foenore: 
verum elapfo tempore, id, quod crediderat, reperebat praecife, 
et enadebat hoc gratuitum multis odiofius vfurzs. Menfa eius, quum 
quos ad coenas ; inuitaffet, ciuilis erat et popularis, ac habebat 
mundi- 


' 12 à πόλεμος... . Ae xónucy] Ei- (apud noftrum ipfum in De- 
dem Archidamo tribuitur Op. mpíth. IV. 423, 16.) traditur, 
Mor. 387, 29. etin Cleom.(!V. “νι vfürg patum a Crobylo, Rheto- 
343; 15.) Sed a "Iheophraíto. re Athenienfi. 
, 13 πθλε 
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eid καὶ τὴν φιλοφροσύνην. ἡδίονα τῶν πολυδον. 
ui? hes. παιδείας δὲ τῆς περὶ λόγον, μάλιτα μὲν τὸ 
ile καὶ χρειῶδες εἰς πολλὲς ZoX5ct καὶ γενόμενος 
δεινὸς εἰπεῖν ἐν τοῖς usa Ῥωμαίων, ἐπιμελείῳ καὶ, “πό- 

νῷ τὲς εὐφυεςάτες ὑπερέβαλλεν. ἐδεμίαν γὰρ ὅτω δέ 
xn Φασὶ μιώραν, E εὐκαταφρόνητον γενέσθαι, πρὸς 
ἣν ὠπαράώσκευος nde "^ ὠλλὼ καὶ Πομπηϊΐα πολλάκις 


muhditiem et comitatem iucundiorem baec frugalitas fplendore 
et fumtu. Ex literarum ftudio artem oratoriam et eam, qua vti 
in publico poffet, potiffimum eft meditatus. Qui quanquam effetin- 
ter Romanos eloquentiffimus, fédulitate tamen et labore fuperauit 
fumme ad eam artem factos... Nullam enim referunt caufam fuifTe 
adeo tenuem et leuem, ad quami imparatus accedefet: fed Pompeio 
^f. | frequen- 
! 

(13 πολλῇ τέλυς Bodl. 2. 9&, Ideoque re&te alter jntet- - 
14 εδεμίαν γὰρ ϑτω δίκην Φαδὶ͵ pres videtur reddidiffe: Nul« 
(ξικραν, d εὐκαταφρόνητον yevé- lam enim referunt caufam μὰ 
σϑοι, πρὸς ἥν οἰπαράσκευος ἦλθεν] adeo tenuem er leuem, ad quam. 
Aliam quampiam le&ionem fe- /mpararus accederez, Ac certe 
cutus effe videtur vnus inter- optime hoc conuenit cum üs,. 
pretum, itareddens hunclocum; quae dixit, illum ἐπιμελείᾳ xod 
Ferunt enim, nullam ita exigu- πόνῳ τὲς εὐφυετάτες ὑπερβάλλειν. 
am, aut abieclam fuiffe caufam, | Qui enim ἀπαράσκευοι ad ager - 
quam nofipoffez ex tempore age- das caufas veniunt, et quideti | 
re. Nififorte negatiuam parti- agere illas poffunt; illis contra. — | 
culam ipfemet ex conietturaad- ἐπιμέλεια καὶ πόνος minime necef. | 
didit. Sed non video, quid ea faria funt. Sed viciffim non 
hic opusfit, nec cur putandum — fatis conuenire lioc cum fequen- 
fit, Plutarchum de exiguaetab- tibus, obiiciet fortaflis alter ille 
jeda caufa , quam de magna, interpres. Quem etiam ad ea 
feu magni momenti, aut diffici- refpexiffe fufpicor: δ praefertim 
li, dicere maluiffe, Imo vero, quàm ἀλλὰ reddiderit zzaque, 
| fi negatiua particula vfus fuiffet, llis enim: Nullam fuiffe catu- 
potius dixiffet, vt opinor, εἰδεμή- fam, quam nou pef. jffet ex-tempo- 
ay γὰρ ὅτω δίκην Φασὶ μεγάλην, ve xps í confentanea videntuf£ 
ἐδὲ πολλὰ ἀξίαν γενέσθοι, πρὸς ἣν haec: Icaque alüs orare recufan- 
ἀπαράσκευος ἐκ ἦλθεν, quum dixe-  zibus, ipfe patrocinium fufcecpis. 
rit Contra: ἐδεμίαν γὰρ ὅτω δίκην Verum vt omittam, quam attuD, 

“Φασὶ μικράν y ἐδ᾽ εὐκαταφρόνητον rationem , ob queam hic loccs 
ysvécdou , πρὸς ἦν ἀπαράσκενος A^: negationem non admittit, nihil. 
nos 


* 


e 
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6XVEVTOC , xaj Καίσαρος ἐξαναςῆναι, καὶ Κικέρωνος, bl 
voc avem Mica τῆν συνηγορίαν. καὶ Qi T3910. μάλλον ἦξε- 
ἄκρες ὡς ἐπιμελῆς καὶ ( βοηθητικός. ἤρεσκε δὲ καὶ τὸ περὶ 
τας ἌΞΩΝ καὶ πεοσαγορεύσεις. φιλάνθρωπον ιαὐτῷ 
καὶ δημοτικόν. ἐδενὶ γὰρ ὅτως ἀπήντησε Ῥωμαίων ἀδό- 
£o καὶ ταπεινῷ Κράσσος, ὃν ἀσπασάμενον 8x ἀντίπροσ'- 


ηγόρευσεν ἐξ ὁ ὀνόματος. λέγεται δὲ καὶ πολυμαϑὴς καθ᾽. 


ἱσορίαν γενέσθαι, καή Ti καὶ ^ Φιλοσοφῆσαι roig Apiso- 
τέλες λόγοις προσϑέμενος' ὧν διδάσκαλον εἶχεν ᾿Αλέ- 
ξανδρον "5, ἀνθρωπον εὐκολίας καὶ πραότητος ἀπόδει- 
éw διδόντα τὴν πρὸς Κράσσον συνηϑειῶν. 8 vag ἦν ἀπο- 
φήνασϑαι peo ίως, πότερον προσῆλθεν αὐτῷ πενέτερος, ἢ 

προσελθων € ἐγένετο. μόνος δ᾽ ày ἀεὶ τῶν φίλων αὐτῷ συν- 
αποδημῶν, ςέγαςρον " ἐλάμβανεν εἰς τὴν ὁδὸν, καὶ TET. 


frequenter et Caefare recufante dicere ac Cicerone, ille abfol- 
uebat defenfionem. Οὐκ de caufa inprinis gratus fuit, tanquanx 
folicitus et ad fuccurrendum promtus, Grata fuit etiam eius in 
comple&endo et falutando humanitas atque popularitas. Nulli 
enim ciui Romano occurrebat tam obícuro, vel abiecto, quem 
falutantem non nomine fuo refalutaret. — Perhibetur hiftoriae 


quoque fuiffe ftudiofus, et vero etiam aliquid philofophiae ope-- 


rae dediffe, addictus Ariítotelis feriptis, quorum habuit Alexan- 
drum doctorem. 
Craíli contubernio dedit: quippe non facile dixeris, egentior ad 
illum venerit, an apud eum 1acius fit. Solus enim ex amicis 
peregrinantem femper comitans lecticam accipiebat, quam s 

pofce- 


᾿ς facilitatis et maníuetudinis documentum ex 


nos monere debent haec, quae 
fuabiunguntur, quum ἀλλὰ καὶ 
reddi poflit fed zamen. Η, Sze- 
phanus. 

* IS πκοώτοι xoa dat Iuntina. 

IG ᾿Αλέξανδρον] Nefcio, an is 
fit Alexander Milefius, qui et 
Polyhittor et Cornelius eft di- 
&us, et vixiffe Sylianis tempo- 
ribus fertur apud. Suidam. Xy. 

77 séyasgov] ln genere vi- 


deatur pofle : verti id, quod πος 
ab iniuria a&ris tzuezur , fupernue 
impo fitum. 
de iatna lingua quarto appa- 


ret, Jeclicam id vocabulum hgni- 


ficare, quum doceat, Latinorum 
fegeflriam, id elt lecticam, inde 
videri natam. Guarinus pile- 
um. 


AXylauder. 
19 φεῦ 


Ex libro Nirrbndi 


quem alter fecutus ett. 


ES 


416 PLVTARCHI 251. 18. 
ἐπανελθων ὠπητεῖτο. Φεὺ τῆς ὑπομονῆς, SÓB τὴν πενίαν 
ὁ τλήμων ἀδιώφορον ἡγέμενος ". ἀλλὰ ταῦτα μὲν 
ὕςερον ᾿ς. v E px. 

(^o 4 Ἐπεὶ δὲ, Κύνα καὶ Μαρίᾳ κρατήσαντος, εὐθὺς 
ἤσαν ἔνδηλοι κατιόντες ἐκ ἐπ᾿ ἀγαθῷ τῆς πατρίδος, ἐπ᾽ 
ἀναιρέσει δ᾽ ἄντικρυς καὶ ὀλέθρῳ τῶν ἀρίξων, οἱ μὲν Ey. 
καταληφθέντες ἀπέθνησπον" ὧν ἦν καὶ ὁ πωτὴρ Κρώσσῃ 
καὶ ὁ ἀδελφός: αὐτὸς δὲ νέος ὧν παντάπασι, τὸ μὲν᾽ 
αὐτίκα δεινὸν ἐξέφυγε, πάντη δὲ περιβαλλόμενον ἑαυ- 
τὸν αἰσϑανόμενος καὶ κυνηγετώμενον ὑπὸ τῶν τυράννων, 
τρεῖς Φίλες ἀναλαβων, καὶ ϑεράποντας δέκω, τάχει δ᾽ 


ὑπεφβάλλοντι χρησάμενος, εἰς ᾿Ιβηρίαν ἔφυγε, γεγο- 


νως πάλαι φρατήγϑντος αὐτόϑε τῷ πάτρος, καὶ φίλες ΐ 


pofcebatur reuerfus. Μιίΐδια profecto Alexandri patientia, qui ὦ 
ne paupertatem quidem in rerum indifferentium numero ha- 
bueri. Veram haec in£a. | MEN 
Quum ,Cinnae et Marii arma valerent, protinus ambiguum 
erat nemini, redire hos non ad falutem patriae, fed plane ad 
caedem et perniciem optimatium: quorum pars, quos illi occu- 
pauerunt, necati funt. Inter eos Crafííüi pater et frater fuere. 
Ipfe iuuenis praefens defugit periculum. — Caeterum quia a ty- 
rannis fe vndique cinctum captari aduertit, tres amicos et feruos 
decem fecum trahens, profugit incredibili celeritate in Hifpaniam, 
quod pridem illic in parentis praetura fui(let, ii tibi 
- adiun- 


"VX970sU .... ἡγόμενος Excla- 
matio haec magis reprehenden- 
tis ripidam Alexandri philofo- 
phiae rationem, quam laudantis, 
e(t: quod vel vocabulum τλή- 
pe» oftendit. Xylander. 
rupta haec mihi videntur; et 
Scholium refipiunt in textum 
receptum. — Neque enim fatis 
apte miratur, quem Ariftoteli- 
cum fécit, éum non ponere Pau- 
pertatem in numero rerum iri- 


* 


Cor- . 


differentium : neque ea repre: 
henfio in virum cadit, qui eam - 
tam patienter ferebat, 4Mofis 
Dwufoul. 2 
19 ἀλλὲ ταῦτα μὲν ὕςερον 
Haec verba non id volunt, quod. 
ab Interpp. ad vnum omnibus . 
dicitur ; fed acta . baec. poflea ; 
vt pa(fim apud noftrum. - Vide 
et 420, 16. vbi a Lat. et Angl. 
Interpr. iterum. peccatur, . fed 
non a Gallico. Mofes Dufoul. 
M C Y $O GV 


Y 
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᾿ " ΄ ^ VN $ 
πεποιημένος. εὑρὼν δὲ πάντας περιδεεῖς, καὶ τὴν ὠμότητα 
i Pos ^ » ^ 7 , 
τὴν Maeís , καϑάπερ ἐφεςῶτος αὐτοῖς, τρέμοντας, ἐδε- 
, 7γ. 2 ) , » N , 
vi γενέσιϑαι Qavegoc ἐθάῤῥησεν, ἀλλ᾽ εἰς ἀγρὲς ἐμβαλὼν 
παραλίες Οὐϊβίς Πακιακξ, σπήλαιον ἔχοντας εὐμέγε- 
» c /, N N 1 »»X » e/ 
ϑες, ἔκρυψεν ἑαυτόν. πρὸς δὲ vOv Οὐΐβιον ἔπεμψεν ἕνα 
^ 2 j » ^ E ^, 
δϑλον, ἀποπειρώμενος , ἤδη καὶ τῶν ἐφοδίων ἐπιλιπόν- 
€ NN γι, A P / Y 
των. ὃ δὲ Οὐΐβιος ἀκέσας, ἥσϑη τε σωζομένῳ, καὶ πυ- 
ϑόμενος τὸ πλῆθος τῶν σὺν αὐτῷ καὶ τὸν τόπον, αὐτὸς 
Ν ᾽ * » M N δὲ ^ ^ RM n 
μὲν Sx ἦλθεν εἰς ὄψιν, τὸν δὲ τῶν χωρίων ἐπίτροπον 
προσαγαγων εὐθὺς, ἐκέλευσε καθ᾿ ἡμέραν δεϊΐπνον πε- 
A B 4 
ποιημένον κομίζειν, καὶ ϑέντα maga. τὴν πέτραν, ἀπέρ- 
χεσϑαι σιωπῇ, καὶ μὴ πολυπραγμονεῖν, μηδ᾽ ἐξετάς eur 
προειπὼν πολυπραγμονᾶντι Θάνατον, συμπράτοντι δὲ 
^v ^ , ' ^ E] "ἡ / 
q4TO πιςῶς ἐλευθερίαν. τὸ δὲ σπήλαιον ἐκ ἄπωθεν μέν 
32 , N δὲ X ᾽ Y c » ἀν 20 
ἐς; ϑαλάσσης: κρημνοὶ δὲ περὶ αὐτὸ συμφερόμενοι ?? 
λεπ7ην καὶ ἀσαφῆ παραπέμπεσιν αὖσαν ἀνάγεσιν 
εἴσω ^, παρελθόντι δ᾽ ὕψος τε ϑαυμαςὸν ἀναπέπ7ατα,, 


adiunxiffet. Quum vero reperiffet pauore omnes conf(ternatos; 
atque faeuitiam Marii quafi praefentis exhorrefcentes, apud nul- 
lum aufus fuit fe detegere, fed agrum maritimum Vibii Paciani 
ingreffus, in quo ampla erat fpelunca, eo abdidit fe, atque ad 
Vibii animum explorandum vnum feruum mifit, viatico quoque 
iam deficiente. Vibius, re nunciata, exfultauit eius. incolumi- 
"tate; acceptoque comitatus numero et Joco, non inuifit ipfe 
eum, verum accito procuratori praediorum praecepit, vt coe- 
nam quotidie appararet, eamque ad petram deportaret, qua ibi 
relicta filentio abiret, neu curiofe rimaretur, vel fcrutaretür, de- 
nunciata nece, fi id faceret, et, fi fe in ifta re fideliter adiuuiffet, 
libertate oftenfa. Ea fpelunca haud procul abeft a tnari, quami 
rupes coéuntes vndique claudunt, tenuemique et lenem aurani 
intromittunt. Vbi ingreffus fis, altitudo exfurgit ingeris, at- 

que 


20 συμφερόμενοι)] Vide, an γεσαν, [e Iuntina fcilicet] Neu- 
non potius fcripferit συμφυόμε- trum placet. — Forfan διάγεσιν 
va. Mofes Dufoul. legendum eft. Mof: Df. 

δῖ ἀνώγεσιν εἴσω] Vule. ἀνά- *. 
PLVT. T. ΗΠ. ' Dd 22 δὲ 


“τὰ PLVTARCHI 252. 19. 


καὶ xat εὖρος ἔχει κόλπες dé ἀλλήλων "^ ἀνοιγομένες 
μεγάλαις περιφερείαις. ἀμοιρεῖ δ᾽ ὅτε ὕδατος, ὅτε Φω- 
τὸς, ἀλλὰ πηγῆ μὲν ἡδίςτε νάματος ὑποῤῥεῖ ^ παρὰ τὸν 
κρημνόν" αὐτοφυεῖς δὲ | βωχμοὶ τῆς πέτρας, ] pasa 
περιπίπήει τὸ Φῶς ἔξωθεν ὑπολαμβάνεσι, καὶ κατα- 
λάμπεται ἡμέρας τὸ χωρίον. ὁ δ᾽ ἐντὸς dne ἀςάλακτος. 
καὶ | καϑαρός, πυκνότητι τῆς πέτρας τὸ νοτερὸν καὶ amo- 
τἠκέμενον εἰς τὴν πηγῆν rie 8 80 1c. | y VT arn 
$- Ἐνταῦθα διατρίβοντι τῷ Κράσσω τοὶ ἐπιτήδειὰ 
καθ᾽ nut ἐρᾶν ἐφοίτα κομίς ὧν ὃ ἄνϑρωπος, αὐτὸς μὲν Ey, 
ὁρῶν ἐκείνες, ἐδὲ γινώσκων, ὑπ᾽ ἐκείνων δὲ καϑορώμε. 
νος, εἰδότων καὶ “παραφυλατήόντων τὸν καιρόν. ἣν à' ἀ- 
QOova , καὶ πρὸς ἡδονὴν, καὶ μόνον "χρείαν, ποιόμενα τοὶ 
“πρὸς τὸ δεῖπνον. ἐγνώκει γαφ ὁ Οὐΐβιος πάσῃ φιλο: 
Φροσύνη ϑεραπεύειν τὸν Κράσσον. ᾧ γε καὶ τὸ τῆς ὥρας 
ἐν νῷ λαβεῖν ἐπῆλϑεν, € παντάπασι νεανίας εἴη, xe 
τι καὶ ταῖς xcQ" ἡλικίαν ἡδοναῖς ^ αὐτῷ χαριξέον. ἐπεὶ 


que in fpatio interiore finus habet inter fe peruios mire lakos. 
Neque vero aquae exfors eft, vel luminis, fed fons delabitur ex 
rupe amoeniflimi laticis. Rimae etiam petrae natiuae, qua ma- 
xime coit, lumen extrinfecus excipiunt, eftque lucidus interdiu 
locus. Interior aér non madet, fed eft purus, quod liquorem 

-et madorem in fontem exprimat denfitas petrae. ^ 
Agenti ibi Craffo afferebat procurator quotidie neceffaria: 
neque hic illos vel vidit, vel cognouit, fed confpiciebatur 
ipfe ab ilis, qui tempus fciebant et obferuabant. - , Coe- 
nae paratus vel ad voluptatem. afüuens erat, nedum δά 
neceffitatem: quippe ftatuerat Vibius omni benignitate pro- 
fequi Craífum. Nempe venit ei in nientem, aetatem quo- 
que eius refpicere, quod: admodum effet adolefcens. Craf- 
fus; atque aliquid etiam indulgendum aetatis flori, Nam . 
extra. 


22 δι᾽ ἄλλων] Forfan ὃ ka- datiuus in locum datiui ὥραις 
gne ex vetuftis codicibus. Videtur 
23 ἀποῤῥεῖ Vulcob. autem genitiuus ὥρας huic erro- 

24 ἡδοναῖς] Repofitus fuithic τὶ occafi ionem praebuiffe. Quis 

- ; ^  engn 
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bata: “Ὡς οὶ , e 

τῆν "ys χρείαν ἀναγκαίως μᾶλλον, 9" προϑύμως, ὑπερ- 
'γῶντος sivay. δύο δὴ ϑεραπαιίδας εὐπρεπεῖς avaAa(dav 
ἐβάδιζεν ἐπὶ τὴν ϑώλασσαν. ὡς δ᾽ ἦλθεν ἐπὶ τὸν τόπον, 

b 1 » TO » " A P 
δείξας τὴν ἄνοδον, ἐκέλευεν εἴσω "ropeuec-Oa, καὶ ϑαῤ- 
ῥεῖν. οἱ δὲ περὶ τὸν Κράσσον ἰδόντες σπροσερχομένας, ἔδει- 
σαν, μὴ καταφανὲς καὶ γνώριμον εἴη τὸ χωρίον. ἀνέκρι- 
γον ἂν αὐτὰς, τί βέλονται, καὶ τίνες εἰσίν. ὡς δ᾽ ἀπε- 
κρίναντο δεδιδαγμέναι, δεσπότην ζητεῖν ἐνταῦθα κρυ- 
πηόμενον, μαϑῶὼν ὁ Κράσσος 78 OviQís τὴν πρὸς αὐτὸν 
παιδιὰν παὶ Φιλοφροσύνην, ἀνέλαβε τὰς παιδίσκας" 
καὶ συνῆσαν αὐτὼ τὸν λοιπὸν χρόνον, ὧν ἐδεῖτο φράζε- 
Eos V δὶ 24a ae N à! Ovid 7 V τ 
δα] καὶ διαγγέλλεσαι πρὸς τὸν Ουΐϑιον. τότων Φησὶ τήν 
M oM NES. ν.. τ E ug / SUIV "D 
ἑτέραν ἤδη πρεσβύτιν Sca» ὁ Φενεξέλλας ἰδεῖν αὐτὸς, 
καὶ πολλάκις ἀκδσαι μεμνημένης ταῦτα καὶ διεξιόση 
προθύμως. | 

τ S κυ» Él M ^ t 

6. Ὁ δὲ Κράσσος ὀκτὼ μῆνας STO διωγαγῶν καὶ 
διαχλαπεὶς, ἅμα τῷ πυϑέσϑαι τὴν Κίννα τελευτὴν Qa- 
νερὸς γενόμενος, συνδραμόντων πρὸς αὐτὸν Bx ὀλίγων 
ἀνθρώπων, ἐπιλεξάμενος δισχιλίθς καὶ πεντακοσίες, 


extra ea, quibus opus haberet, nihil fuppeditare, neceffarii 
potius ducebat, quam promti, effe officii. Itaque ancillas duas 
venuflas accerfit; ac cum bis pergit ad mare. Vbi ad locum 
ventum eít, monfítrato adícenfu, imperat, vt fine trepidatione 
ingrediantur. Aduenientes Craffus conípicatus, metuit, ne co- 
gnitus locus et ipfe proditus effet. Igitur rogat eas, quid quae- 
rant, et quae fint. Vt refponderunt doGiae, latentem fe ibi do- 
minum quaerere: perfpecdto Craflus Vibii cum ipfo ludo et co- 
mitare, recepit puellas, eafque, quoad illie haefit, retinuit fecum. 
Hae, quibus haberet opus, figniticabant et renunciabant Vibio. 
Earum alreram ait Feneftella fe iam anum vidiffe, ac crebro ex 

ipfa audiiffe libenter haec commemorantem et narrantem. 
Poftquam ita Craffus menfes octo delituit et tranfepit, 
fimul atque mortem Cinnae accepit, prodiit in lucem. [δὶ 
frequentes mortales concurrerunt ad eum.  Dele&is duobus 
Dd 2 milli- 


enim mendofum hunc datipum — H, Szepoanus. 
ὥραις hoc in loco non fateatur? ag se 


420 PLVTARCHI 254. 3. 
ἐπήρχετο τὰς πόλεις" καὶ μίαν "ys διίήσπασε Μαλαπῆν, 
ὡς πολλοὶ γεγράφασιν" αὐτὸν δέ φασιν ἀρνεῖσϑαι καὶ 
διαμάχεσθαι πρὸς τὰς λέγοντας. ἐκ τότε συναγαγων 
“πλοῖα, καὶ ὃ ι᾿περάσας εἰς Λιβύην, ἀφίκετο πρὸς Μέτελ- 
λον Iléov, ἐνδοξον ἄνδρω, συνειληχότα ςρωτιοὶν ἐκ εὺ- 
καταφρόνητον. S πολὺν δὲ χρόνον ἐνταῦθα παρέμεινεν, 
ἀλλὰ ςασιάσας τῷ Μετέλλῳ, πρὸς Σύλλαν ὠπῇρε, καὶ 
συνῆν ἐν τοῖς tuus, τιμώμενος. ἐπεὶ δὲ διαβὰς εἰς Ἴτα- 
λίαν ὁ Σύλλας, πάντας ἠβόλετο τὸς σὺν αὐτῷ νέες ἔχειν 
ἐνεργὲς ^, καὶ πρὸς ἄλλην ἄλλον ἔτατῇςε πρᾶξιν, ἀπο- 
φελλόμενος tic Μαρσὲς ἐπὶ ςρατείαν ὁ Κράσσος, "rk 
Φύλωκας: ἦν γὰρ ἡ πάροδος παρὰ τὲς πολεμίβς. εἰπόν- 


τος δὲ τὸ Σύλλα σὺν ὀργῇ" καὶ σφόδρα πρὸς σαυτὸν" 


millibus quingentis, adiit oppida, atque vnam Malacam, 'vt 
multi tradidere, diripuit. Iplum Craffum tamen aiunt id infi- 
ciatum, et, fi quis diceret, repugnare folitum. Hine contra- 
&is nauibus traiecit in Africam, contulitque fe ad Metellum Pi- 
um, clarum virum, qui non contemnendum exercitum confcri- 
pferat. Non diu tamen haefit apad illum, fed, diffenfione in- 
ter eum et Metellum orta, ad Sylam contendit, apud quem 
fuit in fummo honore. Vt tranfmi(it Sylla in Italiam, omnium 
iuuenum voluit, qui ipfum fequerentur, opera vti, atque alium 
alii rei praefecit. Hic Craffus, quum in Marfos ad dele&tum deftina- 
retur, praeíidium poftulauit: erat enim ei praeter hoftes tranfeun- 
dum. Cuicum ftomacho Sylla et acriter refpondit: Do πος ipee 

| ab. ul ] 


25 iweysc] Bodl 3. Iunt. 
Ald. ewseyéc. Sed caue fcri- 
pturam optimam mutaílis... Sic 
in Thef. (I. 11, pen.) ὃ δὲ o. 
ἐνεργὸς εἴνοη βαλόμενος. Sic apud 
Lucian. z. τῶν ἐπὶ μισϑῷ συν. C, 4. 
ἐδὲ σχοῖεν ἄν τι ἄλλο, πρὸς 0, τι 
χρή ἀποκλίναντας παρέχειν αὑτὲς 
ἐνεργές. Mofes Dufoul. 

26 σὺν ὀργῇ καὶ σφόδρα πρὸς 
αὐτὸν] Perturbata haec, nulli- 
que Interpp. fatis intellecta, 
Καὶ σφόδρα verba fant loquentis 
iàm Syllae, Nihil apud Grae- 


fpiciantur. Mofes Dufoul 


cos illa phrafi celebratius. Sic 
apud Xenoph. Cyrop. V..(p. 
Ed. St. 75, 18.) οἴεσθε... ἡδέως 
ἂν ἐπιβῆνοι; .. . Kod σφόδρα γε. 
Sic in fexcentis locis apud eun- 
dem et alios probos Au&ores, 
Sequitur in textu πρὸς a/róvi 
quod, mea quidem fententia, | 
poft ὀργῇ poni debet, et a Plu- 
tarcho. pofitam fuiffe arbitror, 
quamuis eiufmodi traiectiones 
apud eum non infrequentes con- 


22 le 
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δίδωμί σοι Φύλακας, τὸν πατέρα, τὸν ἀδελφὸν, τες. 
Φίλες, τὲς ΟΜ: ὧν παρανόμως καὶ αδίκως ἀναι- 
βεϑέντων, ἔργῳ ^ μετέρχομαι τὸς Φονεῖς" ὅτω πταϑών 
τι καὶ παροξυνθεὶς ὁ ὁ Κράσσος, εὐθὺς ἐξῆλθε, καὶ διὰ 
τῶν πολεμίων ὠσάμενος εὐρώφως, δύναμίν τε συχνὴν 
ἤθροισε, καὶ πρόθυμον αὑτὸν ἐν τοῖς ἀγῶσι τῷ Σύλλῳ 
παρεῖχεν. ἐπ᾽ ἐκείνων δὲ τῶν πράξεων λέγεσιν αὐτῷ 
πρῶτον ἐγγενέσιϑαι τὴν πρὸς Πομπήϊον ὑπὲρ δόξης ἄμιλ- 
λαν καὶ Φιλοτιμίαν. ὁ γὰρ Πομπήϊος ἡλικίᾳ τε λειπόμε- 
νος αὐτῇ, καὶ πατρὸς γεγονὼς ^? «à ξήσαντος ἐν Ῥώμῃ 
καὶ μισηθέντος à ἐσχάτον μῖσος ὑπὸ τῶν πολιτῶν, ἐν ἐκεί- 
νοὶς τοὶς πράγμασιν ἐξέλαμψε καὶ ὃ φάνη μέγας, ὥς 
Σύλλαν, ἃ σπφεσίβυτέροις καὶ ἰσοτίμοις E πάνυ πολλάκις 
παρεῖχεν, ὑπεξανίξασϑαι προσιόντος αὐτῇ, καὶ κεφα- 
λὴν ἀποκαλύπηεσϑαι, καὶ προσειπεῖν αὐτοκράτορω. ταῦ- 
τὰ διέκαιε καὶ παρώξυνε τὸν Κράσσον, ἐκ ἀλόγως ἐλασ- 
σέμενον. ἐμπειρίας τε γάρ ἐνδ ὴς i ἦν, καὶ τῶν πράξεων 
αὐτὰ τὴν χάριν ἀφήρεν αἱ συγγενεῖς κῆρες ἐπιζφερόμεναι, 
guiesiqina καὶ μικρολογία. καὶ yae πόλιν ᾿Ομβρικῆν 


ribi parentem, fratrem, anricos, propinquos: quorum indigne 
et inique interemtorum perfequor ab homicidis poenas. [τᾶ 
commotus et ftimulatus Craffus, confeftim profectus eft, forti- 
terque per medios hoftes perrupit, magnafque conífcripfit copias, 
atque impigrum in certaminibus fe Syllae praebuit. Ex his fa- 
&is ortam primum referunt huius cum Pompeio de gloria con- 
tentionem et aemulationem: quippe aetate eo inferior Pompe- 
ius, cuius pater infamia Romae flagrauerat, et in fummo. fuerat 
ciuium odio, illis in bellis effulfit et eluxit magnus: vt Sylla, 
quae aetate maioribus ac dignitate paribus perquam raro tribue- 
bat, aflurgeret adeunti, caput aperiret, et falutaret impe- 
yatorem. — Ea vrebznt et mordebant Craffüm, licet non 
immerito poftponeretur Pompeio. Nam et peritia deficie- 
batur, et fa&orum eius infiti morbi prodentes fe auferebant 
auaritia et fordes gratiam. Etenim quum oppidum Vmbriae 

Tuder 


27 ἔργῳ} Forfan ἐγ. 28 γεγονεὺς abeft a Tunt. et Ald. 
; | Dd 29 mA? 


4232. 255. 6. 
Τεφδετίαν "n ἑλῶν, ἐδ o&s πλεῖςα τῶν χρημάτων a Qere- 
είἰσασϑαι, καὶ διεβλήθη πρὸς Σύλλαν. ἀλλ᾽ ἔν γε τῷ 
περὶ τὴν Ῥώμην ἀγῶνι, πάντων γενομένῳ μεγίτῳ καὶ 

τελευταίῳ, Σύλλας μὲν qv]nOm, τῶν xav “αὐτὸν. 
; / » / N ; / 31 ; WC 
ὠσϑέντων, ἐνίων δὲ καὶ συντριβέντων "*. Κράσσος δὲ τὸ 
δεξιον κέρας ἔχων ἐνίκησε, καὶ μέχρι νυκτὸς διώξας τὲς 
πολεμίξς, ἔπεμψε πρὸς Σύλλαν, δ εἶπον αἰτῶν τοὶς ςρώ- 
τιώταις, καὶ τὸ κατόρθωμα φράζων. ἐν δὲ vede προ- 
γραφαῖς καὶ δημεύσεσι πάλιν κακῶς ἥκδσεν, ὠνάμιενός 
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Tuder cepiffet, praedam paene totam habitus eft interuertiffe :- 
qua de caufa apud Syllam eft delatus, Αἴ magno illo et nouiffi- 
mo, qui pro portis vrbis commiffus eft, conflictu Sylla pulfus 
fuit, profligatis illis, qui in corny eius ftabant, aliquatenus et 
obtritis: QCraffus vero, qui laeuum cornu tenebar, vi&or 
fut, atque hoftes in. nodem víque infequutus, mifit ad 
Syllam , coenam - militibus petitum et nunciatum viétori- 


am. n profcriptionibus et 


29 πόλιν ᾿Ομβρικὴν τερδετίαν] 
Sic habeo in Graeco. QGuari- 
nus autem Tudertum verterat, 
quod, vt non rectam, notauerat 
quidam in margine, Ego ta- 
men fufpicor, legiffe eum (ficut 
legit Amiotus) Ταδερτίαν, quo- 
modo Vmbriae vrbs ea potuit 
efferri a Plutarcho, quam Plini- 
us (quem ego hic fecutus fum) 
Tuder appellat, in Vmbriae de- 
fcriptione, lib. lI. cap. 14. Apud 


Ptolemaeum quoque lib. Geo- 


graph. tertio, in recenfione vr- 
bium, quas Vilumbris (funt au- 
tem, quam Vmbri, orientalio- 
TES, 4; εἰπεῖν) attribuit, mendofe 
legi fufpicor Turde, τῶρδε, pro 
Téése. Nam longitudo loci, et 
latitudo, adfcriptaeque*viciriae 
vrbes, fatis oftendunt, effe eun- 
dem cumPliniano, Apud Stra- 


audiuit, 
"uod 
bonem libro quintolegitur: Τα- 
δερευελκὶς πόλις To) εἰσπέλλον etc, 
mendofe quidem, fed tamen, 
vt T8Xe nominari fatis pateat, 
Inde Tuders dicitur, — Züderzi- 
bus ez Amerinis avma in coelo 
concurrenzia fpeclata zertio Ma- 
rii confulatu, Plinius refert lib, 
ll. cap. 57. Xylander. Anon. 
Bodl. 3. et Mur. Ts3tería. ha« 
bent. MEET 

30 x«2' Bodl. 3. ( 

31 ἐνίων καὶ συντριβέντων) Pat- 
uula mutatio, quam fuppeditant 
Mur. annotatt. locum hunc fa- 
ciet longe elegantiorem. τῶν 
κατ᾽ αὐτὸν ὠσϑέντων, ἐνίων δὲ καὶ 
e. Sic enim interpungendo, et 
voculam δὲ, quam exhibent An- 
nott. inferendo, elegans iam 
exoritur fententia, quam ante 
premebat obícuritas, Mof. Du. 


fe&ionibus rurfus male 


- 
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76 τιμῆς βραχείας μεγάλα πράγματα, καὶ δωρεὰς αἰ- 
τῶν. ἐν δὲ Βεετήώοις λέγεται καὶ προγφοείψαι tiva, 4 
Σύλλα κελεύσαντος, ἀλλ᾽ ἐπὶ χρηματισμῷ" δι ὃ καὶ 
Σύλλαν καταγνόντα, πρὸς μηδὲν ἔτι χρῆσϑαι δημόσιον 
αὐτῷ. καίτοι δεινότατος ἦν Κράσσος πάντας ἀνθρώπες 
κολακείᾳ κατεργάσασϑαι ^ , πάλιν δ᾽ αὐτὸς ὑπὸ πάν- 
τῶν διὰ κολακείας εὐάλωτος. ἴδιον δὲ κἀκεῖνο περὶ αὐτὸ 
λέγεται, Φιλοκερδέφατον ὁ ὀντῶ, μάλιςα μισεῖν καὶ λοι- 


δορεῖν τὲς ὁμοίας. 


7. Ἤνία δὲ Πομπήϊος αὐτὸν εὐημερῶν ἐν ἡγεμονί 
αἰς, καὶ πεὶν 5 βελῆς μεταλαβῆν, θριαμβεύων, καὶ 
Μάγνος, ὅπερ ἐξὶ μέγας, ὑπὸ τῶν πολιτῶν ἀναγορευ- 
ϑείς. κα ποτε" Φήσαντός τινος, ὡς Πομπήϊος Μάγνος 
πρόσεισι, γελάσας ἠρώτησεν, ὡς πηλίκος. ἀπογνὲς δὲ 
τοῖς πολεμικοῖς ἐξισώσασϑαι πρὸς ἐκεῖνον, ὑπεδύετο τὴν 
πολιτείαν, σπεδαὶς καὶ συνηγορίαις καὶ ὃ ανεισμοῖς, καὶ 
τῷ συμπαραγγέλλειν καὶ συνεξετάζεσϑαι τοῖς ὃ Ἑομένοις 
τι τὸ δήμς, κτώμενος δύ ύναμιν. ἀντίπταλον καὶ ὃ ὅξαν, n 


quod exiguo pretio magnos redimeret cenfus, et dona pofce- 
ret. In Brutiis profcripfiffe eam quendam ferunt, infcio Sylla, 
tantum quaeítus gratia. Quapropter re comperta, in nullo vfus 
eít eo poftea publico negotio. (Quamuis autem effet ad omnes 
homines Ciaffüs affentationibus fubigendos peritiflimus, idem 
erat tamen viciffim adulationibus opportunus omnium.  Peculia- 
re infuper de eo hoc narratur , quum effet ipfe intentiffimus lu- 
cro, odio et conuicio perfequutum fuiffe fui fimiles. 

Agitabat eum Pompeii in rebus gerendis fucceffas, et quod, 
priufquam effet in fenatum lectus, triumpharet, appellareturque 
aciuibus Magnus. Acquum aliquando diceret quifpiam, Pompeium 
Magnum adeffe, ridens quaefiuit: Quam magnus? Caeterum abie- 
&a fpe illum rebus bellicis aequandi, confugit ad togam, atque offi- 
ciis, defenfionibus, mutuum dando, commendando, et fuffragan- 
do candidatorum petitionibus, opes et au&oritatem comparauit 

| parem 


32 ον APTE fterior II. Cor. V. 5. 
Eodem fenfu vfarpatur VOX po- 33 more abeft a Bodl. 3. 
Dd 4 34 ἐν 


v 


424 PLVTARCHI 256. 5. 


Πομπήϊος '* sbyev ὠπὸ πολλῶν καὶ μεγάλων φρατειῶν. 
καὶ πρᾶγμα συνέβαινεν αὐτοῖς ἴδιον. μεῖζον γὰρ ἦν ὠπόν- 
voc ὄνομα T3 llouzzis καὶ κράτος ἐν τῇ πόλει, διὰ τὲς 
ςρατείας" παρὼν δὲ πολλάκις ἠλατϑτο «8 Κρώσσε, 
διὰ τὸν ὄγκον καὶ τὸ πρόσχημω τῷ βία ^, Φεύγων τὰ 
πλήϑη, καὶ ἀναδυόμενος ἐξ ὠγορᾶς, καὶ τῶν δεομένων᾽ 
ὀλίγοις καὶ μὴ πάνυ προθύμως βοηθῶν, ὡς ἀκμαιοτέραν 
. ἔχοι ^ τὴν δύναμιν ὑπὲρ αὑτῇ χρώμενος. ὁ δὲ Κρώσσος 

ἐνδελεχὲς τὸ χρήσιμον ἔχων, καὶ σπάνιος ἀκ ὧν, ἐδὲ 
δυσπρόσοδος, ἀλλ᾽ ἐν μέσαις ἀεὶ ταῖς σπεδαῖϊῖς ἀναςε- 
Φόμενος, τῷ κοινῷ καὶ Φιλανθρώπῳ περιεγένετο τῆς ἐκεί- 
vB σεμνότητος. σώματος δ᾽ ἀξίωμα, xa] λόγδ πειθὼ, 
καὶ προσώπϑ χαριν ἀγωγὸν ὠμφοτέροις ὁμοίως προσεῖναι 
Aéyscw. ἃ μέντοι πρὸς ἔχθραν τινὰ τὸν Κράσσον, ἢ κα- 
xóvouty , ἐξήνεγκεν ὧτος ὁ ζῆλος: ἀλλὰ καὶ Πομπηΐῳ καὶ 
Καίσαρι τιμωμένοις μὲν ὑπὲρ "^ αὐτὸν ἤχθετο, τῇ δὲ Φι- 


parem ei, quam ex multis magnifque bellis geftis Pompeius ha- 
bebat. Fuit autem quiddam in illis fingulare. Maius erat ab-- 
fentis Pompeii nomen et potentia in vrbe ob res eius bello ge- 
flas: praefens vero concedebat frequenter Craffo, quod ex faítu 
et grauitate morum multitudinem declinaret, et etiterer ἔν. 
rum, paucis autem et petentibus aegre aduocatum fe praeberet, 
quo fauorem haberet vegetiorem, vbi pro fe ageret.  Craffus 
vero, cujus patebat perpetuus fruCtus, qui rarus non erat, ne- 
que difficilis aditu, fed-in-mediis voluebatur negotiis, ciuilitate 
ac humanitate antecelluit illius fupercilio. Corporis maieflas, 
facundia, vultufqué ad fui gratiam alliciens, (vti ferunt) vtri- 
que ex aequo. Ad inimicitiam tamen, aut fimultatem, non 
deduxit haec aemulatio Craffum. | Nam Pompeium et Cae- 
farem aegre ferebat quidem in maiore honore efle: ene. ei 

ambi- 


24 ἀντίπαλον. ἣν Τιομπήϊος} quae etiam altero verfu poft ἄν 
Claudicat haec oratio. Sed, pro ἀεὶ dat. [ 
quid reponendum fit, non fatis — 37 ὑπὲρ] Infere ante hanc 


conflat. Mofes Dufoul, vocem μὲν, quod fuppeditat 
25 Φαβία Bodl.3. ὁ Bodl. 3. fequitur enim mox δέ. 


36 ἔχων Bodl 3. et Iuntina, [vulgatis enim μὲν deeft] : 
| : 9g v 
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| λοτιμίᾳ ταύτη δυσμένειαν, ἤ κακοήθειαν, S cvm]. 
A ͵΄ $ ^a c 1 € c M 0 / Y d 
καίτοι Καῖσαρ, ὑπὸ Angew ἀλὲς ἐν Ασίῳ, xo, Qeses- 
μενος, ἀνεβόησεν: Ἡλίκης, ὦ Κρώσσε, χαρᾶς ἀπολαύ- 
σεις, πυϑόμενος τὴν ἐμὴν ἅλωσιν; ἀλλ᾽ ὕςερόν γε Φιλι- 
NM GU " / ὔ “-" / / 

XC d Sid προσεζεροντο, καὶ ποτε TQ Καίσαρι MEA 
Aorri μὲν εἰς Ἰβηρίαν ἐξιέναι σεατηγῷ, χρήματα δ᾽ sx 
ἔχοντι, τῶν δανειςῶν ἐπιπεσόντων, καὶ τῆς παρασκευῆς 
ἐπιλαμβανομένων, ὃ Κράσσος 5 περιεῖδεν, ἀλλ᾽ ἀπήλ- 
λαξεν, ὑποθεὶς αὑτὸν ἔγγυον τριάκοντα καὶ ὀκτακοσίων 
ταλάντων. καθόλξ δὲ τῆς Ῥώμης εἰς τρεῖς νενεμημένης 
δυνώμεις, τὴν Πομπηΐδ, τὴν Καίσαρος, τὴν Κρώσσϑ, 
(Κάτωνος γαρ 5 ὃ afa μείζων ἢ ἥν τὴς δυνάμεως, καὶ τὸ 
ϑαυμαζόμενον πλέον, ἢ ἴσχυεν 7) ἡ μὲν ἔμφρων καὶ 
καϑεςῶσα μερὶς ἐν τῇ πόλει Πομπήϊον ἐθεράπευε" τὸ δ᾽ 
ὀξὺ καὶ Φερόμενον μετ᾽ εὐχερείας ταὶς Καίσαρος ἐλπίσιν 
ἐσηκολϑθει. Κράσσος δὲ, μέσος ὧν, ἀμφοτέραις ἐχρῆ- 
το, καὶ πλείξας μεταβολὰς ἐν τῇ πολιτείῳ μεταθϑαλλό- 

» / τ 7 » d ἀν : , Xd , 
μενος, ὅτε Φίλος ἤν βέβαιος, Sv ἀνήκεςος ἐχθρὸς, ἀλ- 


ambitioni odium, vel maleuolentiam, non adiungebat: licet 
captus a piratis Caefar atque in cuftodia afferuatus exclamauerit: 
Quanto gaudio, Craffe, perfunderis, nunciata mea captiuitate! 
Caeterum. interceffit poftmodum familiaris inter eos vfus, Ας 
quum Caefar in Hifpaniam praetor profecturus foluendo non ef- 
fet, inflantibus creditoribus et impedimentis eius manum inii- 
cientibus, fuccurrit ei Craffus, explicauitque eum, ipfe pro eo 
o&tingenta triginta talenta fpondens. In fumma, quum diftra- 
&a ciuitas Romana in tres factiones effet, Pompeii, Cáelaris, Craffi, 
(nam Catonis nomen maius, quam opes, erat, et opinio virtutis eius 
plus pollebat) pars cordatior et conftantior ciuitatis Pompeium co» 
lebat, praeceps et mobilior fectabatur Caefaris fpes, intermedius 
, Craffus vtraque vtebatur.. Adeo vt aGionibus fuis faerit varius ple- 
rumque, neque amicus firmus, neque implacabilis inimicus, fed 

vtilitate 


38 τὸ ϑουμαφόμενον πλέον fexu- fibi haec verba volunt? Quid 
1.0} In diuerfa abeunt hic In- fi ἰσχύος legamus? 
terpp. nec mirum. Quid enim 


4 


peg ^" "39 ΡΟ 
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λὰ ῥαδίως καὶ χάριτος καὶ ὀργῆς ἐξέπιπἾεν ὑπὸ v8 συμ- 


Φέροντος, ὥςτε πολλάκις μὲν ἀνθρώπων, πολλάκις. δὲ 
νόμων, ἐν ὀλίγω φανῆναι τῶν αὐτῶν συνήγορος xdi ἀντί. 
δικος. ἰσχύε δὲ χάριτι καὶ [φόβῳ,] φόβῳ δ᾽ ἐκ ἔλατῆον. 
ὁ 'y8V misa ἢ πράγματα παρασχὼν τοῖς καθ᾽ αὑτὸν 
ἄρχεσι καὶ δημαγωγοῖς, Σικίννιος, πρὸς τὸν εἰπόντα" 
Τί δὴ μόνον 8 σπαράτή ει τὸν Κράσσον: ἀλλὰ παρίησιν 
αὐτὸν" χόρτον ἔχειν ἔφησεν ^^. ἐπὶ τῷ κέρατος. εἰώϑεσαν 


δὲ Ῥωμαῖοι τὸν κυρίτγοντα τῶν βοῶν, ὑπὲρ τῇ φυλάτ- 


vem Oa, τὲς ἐντυγχάνοντας, χόρτῳ περιελίσσειν τὸ κέρας. 
δ. H δὲ τῶν μονομάχων ἐπανάφτασις καὶ λεήλα- 
σία τῆς Ἰταλίας, ἣν οἱ πολλοὶ Σπαρτάκειον πόλεμον 
, A, , Y 2! , ΄ $5wW : / 
ὀνομάς mW , ἰῤχήν ἔλαβεν ἐκ τοιαύτης αἰτίας. Λέντλε 
τινὸς Βωτιώτε ^ μονομάχες ἐν Καπύῃ τρέφοντος, ὧν οἱ 
πολλοὶ Γαλάτω καὶ Θρᾷκες ἢ ἤσαν, ἐξ αἰτιῶν 8 πονηρῶν, 
ἀλλ᾽ ἀδικίᾳ τῇ πριαμένε συνειοχθέντες ὑπ᾿ ἀνάγκης ἐπὶ 


vtilitate obiecta cito a gratia et ira difcedebat, Vnde faepe ho- 
mines, faepe leges paruo interuallo eafdem defendit et oppu- 
gnauit. Valebat gratia et metu, verum metu praecipue: vnde 
qui plurimum negotii. fui temporis magiítratibus atque ducibus 
populi exhibuit Sicinius, roganti cuidam, quid vnum non la- 
ceífferet Craíffum, fed hunc omitteret: Foenum habet, inquit, 


in cornu. Solent autem Romani bobus cornu petentibus, quo 


obuii fibi cauerent, cornu foeno circaimligare.. Y | 
At gladiatorum motus et vaftitas Italiae, quae inde fequuta. 
eft, quam mülti bellum Spartacium nominant, ex huiufcemodi 


. eft caufa orta: Lentulus quidam Batiatus Capuae gladiatorum fa- 


- Bodl. 3. Mofes Dufoul.— 


miliam alebat: hi magna ex parte Galli erant et Thraces, qui 
nullum ob fcelus, fed iniuria hti vin&ti et compulfi erant, vt 
| fpecta- 


FT ^ 


29 poft πλεῖτα inferit x ἔφη, non ed fcribi oportuit, 


41 Λέντλυ τινὸς Βατιάτι}) Mur. 

40 χόρτον ἔχειν $479] Notum Βαρβάτα, Cn. Lentulum vocant |. 
eft Horatii illud:  Foenum ba. fapplem. Liu. (XCV. 1.) Epi-| 
ber in cornu; longe fuge. Sed tome vero Lentulum tantam. :) 
i - óu. ἢ 
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τῷ μονομαχεῖν, ἐβελεύσαντο μὲν διακόσιοι Φεύγει. γε- 
νομένης δὲ μηνύσεως, οἱ προαισϑόμενοι καὶ Φθάσαντες, 
ὀγδοήκοντα δυεῖν δέοντες, ἔκ τινος os] wein κοπίδας 
ἀράμενοι καὶ ὀβελίσκες, ἐξεπήδησαν. ἐντυχόντες δὲ κα- 
τοὶ τὴν ὁδὸν ἁμάξαις ὁπλάώ κομιζέσαις μονομεχων. εἰς 
ἑτέραν πόλιν, ἀφήρπασαν καὶ ὡπλίσαντο: καὶ τόπον 
τινοὶ καρτερὸν καταλαβόντες, ἡγεμόνας εἵλοντο τρεῖς, 
ὧν πρῶτος ἦν Σπάρτακος, dne Θράξ, τὸ Νομαδικᾷ 
γένες, 8 μόνον φρόνημα μέγα Au αἱ pop ἔχων, ἀλλὰ 
καὶ συνέσει καὶ πρᾳότητι τῆς τύχης ἀμείνων, καὶ T3 γέ- 
νὲς Ἑλληνικώτερος. τἄτω δὲ λέγεσιν, ὅτε πρῶτον εἰς 
Ῥώμην Guo ἤχθη, δροκοντα κοιμωμένῳ περιπεπλεγμέ- 
νον Φανῆναι περὶ τὸ πρόσωπον. ἡ γυνὴ δ᾽ ὁμόφυλος dd 
&ca τῷ Σπαρτάκε, μαντικὴ δὲ καὶ κάτοχος τοῖς περὶ τὸν 
Διόνυσον ὀργιασμοῖς, ἔφραζε τὸ σημεῖον εἶναι μεγάλης. 
καὶ Φοίβερᾶς περὶ αὐτὸν εἰς εὐτυχὲς τέλος ἐσομένης δὺυ- 
νάμεως, ἣ καὶ τότε συνῆν αὐτῷ καὶ συνέφευγε. 


fpe&aculis eladiatoriis depugnarent. Eorum ducenti de fuga 
confilium iniere. Quo detecto, feptuaginta o&o, qui id refci- 
uerant, praeuenerunt, atque ex popina quadam cultris coqui- 
naris verubufque correptis eruperunt ex oppido. Offenderunt 
in itinere plauftra, quae arma gladiatoria ad aliud oppidum  por- 
tabant. Haec rapuerunt armaueruntque fe. Occupato autem 
firmo praefidio, duces tres legere, quorum fuit Spartacus pri- 
mus, ex Thracia ortus, de genere eorum, qui incertis habita- 
tionibus vagando Nomadum nomen meruere. Fuit hic non fo- 
lum animo et viribus ingens, fed et fupra conditionem fuam pru- 
dens modeftuíque, magis et ad Graecos mores compofitus, quam 
pro natione fua. . Eius aiunt, quum primum Romam venalis du- 
€lus eft, draeónem dormientis cireumiectum faciem vifum. Vxor 
autem popularis Spartaci, fatidica et numine »fflata Liberi patris, 
annünciauit, ea re ingentem potentiam horrendamque, quae 
deíitura. in laetam exitum effet, portendi.. Haec tunc quoque 
cum eo erat, et comitabatur fagientem, "t 


Fuga. 


42 ὁμόφυλα Bodl. 5. 
| 43 né 
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9. Καὶ πρῶτον μὲν τὲς ἐκ Καπύης ἐλϑόντας ὠσά- 
pue καὶ πολλῶν ὅπλων ἐπιλαβόμενοι πολεμιςηρίων, 
ἄσμενοι ταῦτα μετελάμβανον, ἀποῤῥίψαντες, ὡς ἀτιμᾶά 


"καὶ βάρβαρα, τὰ τῶν μονομάχων. ἔπειτα Κλωδίῳ sta 
τηγδ μετὰ τρισχιλίων πεμῷϑέντος ἐκ Ῥώμης, καὶ πο- 


λιορκᾶντος αὐτὲς ἐν ὄρει μίαν ἔχοντι καὶ χαλεπὴν καὶ 2d | 


νὴν ἄνοδον, ἣν ὁ Κλώδιος ἐφρόρει, vd δ᾽ ἄλλα κρημνὲς 
ἐποτόμες καὶ λισσάδας, ἄμπελον δὲ EE | 
ἐπιπολῆς πεφυκυῖαν, ὄτεμνον τῶν κλημάτων τὰ χρήσι- 
pe καὶ συμπλέκοντες ἐξ αὐτῶν κλιμακίδ ας &UTOVEG καὶ - 
βαϑείας, ὥς ἄνωθεν ἀνηρτημένας παραὶ τὸ κρημνῶδες. ς 
em]e9u τῶν ἐπιπέδων, κατέβαινον ,ἀσφάλῶς δι αὐ- 
τῶν, πλὴν ἑνός. ὅτος δὲ τῶν ὅπλων ἕνεκα μείας, ἐπεὶ ὦ 
κατέβησαν, ἠφίει κάτω τὰ ὅπλα, καὶ βαλὼν ἅ ἅπαντα, 
τελευταῖος ὠπεσώξετο καὶ αὐτός. ταῦτ᾽ ἡγνόεν οἱ 'Ῥω- 
μαῖοι δὲ 0 καὶ περιελθόντες αὐτὲς, ἐξέπληξαν τῷ αἱἰ- 
φνιδίῳ, καὶ Φυγῆς γενομένης, ἔλαβον τὸ ςρατόπεδον. καὶ 


, δι» i X. ΄ Y M 
προσεγίνοντο πολλοὶ τῶν αὐτόϑὶ βοτήρων xaj ποιμένες 


αὐτοὶς, πλῆκται καὶ ποδώκεις ἀνὸ esc ὧν τὲς μὲν ὥπλι- 
ζον, τοὺς δὲ προδρό βόμοις καὶ ψιλοῖς ἐ ἐχθῶντο, 'δεύτερος ἐκ- 


Fugauerunt primum eos, qui ex Capua ipfos perfequeban- 
tur. Ibi armis multis bellicis poti, laeti fumferunt haec, ac 
gladiatoria, vt foeda et barbarica, abiecere. Inde Clodius prae- - 
tor cóontrà hos ex vrbe cum tribus millibus militum miffas eft. 
Obfiderte illo feruos in monte, qui vnum habebat afperamque 
et anguftum adfcenfum, quem obfepferat ftatione, caeteris par- 
tibus. abruptas rupes atque crepidines, frequenti autem labrufca 


erat in fuperíicie veftitus; ex ea palmites, qui effe vfui poffent, - 


fecuerunt, fcalafque complicauerunt validas et longas, vt fuper- 


ne ex rupe fufpenfae pertinerent ad planiciem. His fine. peri- - 


culo defcenderunt praeter vnum, qui armorum deiiciendorum 
caufa remanfit. Vbi defféndenitin, demi(it ea, inde omnium 
poftremus euafit ipfe quoque. . Haec latuerunt Romanos: quare 
adorüi eos funt, ac repentino aduentu perculere, pulfifque his, 
caítra cepere. Frequentesibi eius regionis bubulci paftorefque, flre- 
nui viri et pernices, aggregauerunt fe ad illos: quorum partim arma- 
ueruni, partim pro antecurforibus et leui armatura funt vfi. ἘΣ 

inde 


i 
] 
4 
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πέμπεται πρὸς αὐτὲς σφατηγὸς, Πέπλιος Βαρῖνος " zu 
πρῶτα μὲν ὑποςρατηγόν τινα Φδριον ^^, ἔχοντα δισχι- 
λίῶς ςρατιώτας, ἐτρέψαντο συμβαλόντες: ἔπειτα σύμ- 
βξλον αὐτῷ “ καὶ συνάρχοντα Κοσσίνιον, ὠπος᾿ἀλέντα 
μετοὶ πολλῆς δυνάμεως, ἐπιτηρήσας ὁ Σπάρτακος Auo- 
μενον περὶ Σαλήνας, μικρὸν ἐδέησε συναρπώσαι. χαλε- 
πῶς δὲ καὶ μόλις ἐκφυγόντος, εὐθὺς μὲν ἐκράτησε τῆς 
eon xe une ἐκ ποδὸς δὲ κατέχων καὶ διώκων φόνῳ To 
λῷ τὸ σθατόπε ον εἷλεν. ἔπεσε δὲ καὶ Κοσσίνιος. αὐτὸν 
δὲ τὸν σφατηγον ἄλλαις μάχαις πολλαῖς καταγωνισα- 
μένος, τέλος “ τὴ τές τε ῥαβδέ SYSC καὶ τὸν ἵππον αὐτῇ, λα- 


Bav, ἤδη μὲν μέγας καὶ Φοβερὸς ἥν. ἐφρόνει δὲ 

εἰκότα, καὶ μὴ προσδοκῶν ὑπερβαλέσθαι τήν ρον 
δύναμιν, ἦγεν ἐπὶ τὰς "Αλπεις τὸν ςρατὸν, οἰόμενος ὃ εἰν 
ὑπερβαλόντας αὐτὲς ἐπὶ τοὶ οἰκεῖα χωρεῖν ,' τὲς μὲν εἰς 
Θράκην, τὰς δ᾽ εἰς Γαλατίαν. οἱ δὲ, πλήθει τε ὄντες 


inde aduerfus eos dux mittitur, P. Varinus: cuius primo lega- 
tum Furium cum duobus millibus militum congreffum fignis col- 
latis profligauerunt. Hinc confiliarium eius et collesam , Coífi- 
nium, cum valida manu miffum, nihil propius factum eft, quam 
vt lauantem ad Salinas Spartacus circumuenerit et opprefferitz 
quem, quum aegre et difficulter aufugiffet, extemplo exuit im- 
pedimenis, ac veftigus inftitit magna "caede perfequi. caftraque 
eius expugnauit. Cecidit etiam Ceffinius, Ipfem etiam praeto- 
rem crebris aliis proelüs fudit: cepit denique lictores eius et 
equum. Vnde ingens iam et formidabilis erat. Veruntamen 
inftituit confilium fuum fapienter. Quum enim opes Ro- 
manas opprimere diffderet íe poffe, mouit cum exercitu 
verfus Alpes, cenfuitque, iis fuperatis, domum. cuique ab- 
eundum, alüs in Thraciam, alis in Galliam. At ill nu- 

mero 


43 πέπλιος Βαρῖνος] Cruferius | Farinius.. Mofes Dufoul. 
notat, Epitomen Liuii habere 44 Φρέριον dant Iunt. et Ald. 
Q. Varium. Quam Editionem 4ς αὐτῷ Bodl. 2. 
fecutus fit nefcio. In antiqua 46 poft τέλος indit δὲ Bodl. 2, 
Lugd. P. Porenus eíl, in Gron. 47 38 abeft a Bodl. 3. 
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ἰσχυροὶ καὶ μέγα Φρονᾶντες, Ἔχ ὑπήκξον, ἀλλ᾽ ἐπόρ- 
δὲν ἐπιπορευόμενοι τὴν Ἰταλίαν. ἐκέτ᾽ By τὸ παρ᾿ ἀξίαν. 
καὶ τὸ αἰσχρὸν ἠνώχλει τῆς εἰπος σεως τὴν σύγκλητον" | 
εἐλλὼ δὴ Jud Φόβον γε καὶ κίνδυνον, ὡς πρὸς ἕνα τῶν 5 
δυσκολωτάτων πολέμων καὶ μεγίφων, ἀμφοτέρας ἐξέπεμ- 
gov τὰς ὑπάτες. ὧν Τέλλιος μὲν τὸ Γερμανικὸν, ὕβρει 
καὶ Φρονήματι τῶν Σπαρτωκείων ἀποσχισϑὲν, ἐξαίφνης 
ἐμπεσὼν ἅπαν διέφθειρε: Λέντλς δὲ τὸν Σπώφτωκον με- 
γάλοις ςρατοπέδοις περιλαβόντος, ὁρμήσας ὁμόσε, καὶ 
μάχην συνάψας, ἐκράτησε μὲν τῶν πρεσβευτῶν, ἔλαβε 
δὲ τὴν ἀποσκευὴν ἅπασαν. ὠθεμένῳ δ᾽ αὐτῷ πρὸς τὰς 
Αλπεις Κάσσιος, ὁ τῆς περὶ Πάδον Γ «λατίας ςῥατηγὸός, 
ἔχων μυρίος," ὠπήντησε' καὶ γενομένης μάχης κρατηθεὶς, 
παὶ πολλὲς ἀποβαλών, μόλις αὐτὸς ἐξέφυγε. VM 
io. Ta90 ἡ βελὴ πυθομένη, τὰς μὲν ὑπάτες qreoe 
ὀργὴν ἐκέλευσεν ἡσυχίαν ἄγειν; Κράσσον δὲ τῷ πολέμε 
ςφατηγὸν εἵλοντο ^, καὶ πολλοὶ διὰ δόξαν. αὐτῷ καὶ 
φιλίαν συνετφάτευον τῶν ἐπιφανὼν. αὐτος μὲν ὧν ὑπέ. 
μεινε πρὸ τῆς Πικηνίδος, ὡς τὸν Σπάφταμον hui Φερό. 


mero fübnixi et elati animis non aufcultabant ei, μά Italiam po« 
pulabundi percurfabant. Igitur non amplius indignitas et tur- 
pitudo rebellionis folicitauit fenatum, verum ob metüm et peri- 
culum, quafi ad vnum ex grauiflimis et 'maximis bellis; ambos con- 
fules mifit; quorum Gellius coliórtes Germanicas contemtu et 
arrogantia diuulfas a Spartaciis repentino aduentu omnes oppref- 
fit: Lentulus magnis copiis circumuallauit Spartacum, qui hu- 
ius legatos adortus pugna commiffa fudit, atque omnibus exuit 
impedimentis. Contendenti ad Alpes Galliaé circumpadanae 
occurrit praetor Caffius decem millibus militum, atque acie fufus 
multos milites amilit, ipfe aegre fuga quaefiuit falutem. 

His nunciatis, lenatus infenfus iuflit confulibus nihil pro 
imperio agere, et bellum Craffo mandauit. Eum multi ex 
nobilitate auctoritatis eius et amicitiae caufa fequuti fant. Hic 
pro agro Piceno confedit,. tendentem illuc Spartacum ex- 


ceptus E 


L 
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μενον δεξόμενος: Μώμιον δὲ πρεσβευτὴν, ἄγοντα δύο 
τάγματα, κύκλῳ περιέπεμψψεν, ἕπεσθαι κελεύσας τοῖς 
/ 7 YN A Pu d ^A c 
πολεμίοις, συμπλέκεσθαι δὲ un, μηδ᾽ ἁψιμαχεῖν. ὁ 
δ᾽ ἅμα τῷ πρῶτον ἐπ᾿ ἐλπίδος γενέσϑαι, μοΐχην ϑέμε- 
νος, mr] καὶ πολλοὶ μὲν ἔπεσον, πολλοὶ δ᾽ ἄνευ τῶν 
«y , , 7 ς x 4 ) ΄ 5 M 
ὅπλων Φεύγοντες ἐσώϑησαν. ὁ δὲ Κρώσσος αὐτόν τὲ τὸν 
Ἰπώμιον ἐδέξατο τραχέως, καὶ τὲς ςρατιώτας ὁπλίζων 
αὖθις, ἐγγυητάς ἥτει τῶν ὅπλων, ὅτι φυλάξεσι. πεν- 
τακοσίβς δὲ τὸς πρώτας, καὶ μάλιξςα τὲς τρέσαντας,, 
εἰς πεντήκοντα διανείμας δεκάδας, aQ' ἑκάξης ἀπέκτ el- 
νεν ἕνα τὸν κλήρῳ λαχόντα πάτριόν Ti τῶτο διὸ πολλῶν 
χρόνων κόλασμα τοῖς ςρατιώταις ἐπανάγων. καὶ γὰδ 
αἰσχύνη τὰ ϑανώτε τῷ τρόπω πρόσεςι, καὶ δρᾶται πολ- 
λὰ Φρικώδη καὶ σκυθρωπὰ ^ 
] 7 vu P » 7 MOT ED * Ύ SUMA 
τῶν ϑεωμένων. ὅτω δ᾽ ἐπιςρέψας τὲς ἀνδρας, ἦγεν Emi 
τὲς πολεμίες. ὁ δὲ Σπάρτακος ὑπεζεχώρει dut Λευκα- 
νίας εἰς τὴν ϑάλασσαν: ἐν δὲ πορθμῷ ληςρίσι Κιλίσσαις 
, λ Vg €/ / : A l 1 
ἐπιτυχωῶν, ὡρμήσεν ἅψασϑω Σικελίας, καὶ δισχιλίες 


N λ , ς ? 
“περὶ τὴν κολωσιν, ἀπαν- 


cepturus. Legatum Mommium cum duabus legionibus circim- 
mifit, imperans, vt hoítes fequeretur, figna non conídsret, 
neque laceíferet eos. llle vero, vt primum oblata fpes eft, ma- 
num conferuit, et fufus eít: multi .cecidere, mulu, abieclis ar- 
mis, fusa falutem peuere. Cráffus ipfum Mommium afpere in- 
crepauit, milites iterum armans fponfores exegit arma non amif- 
furos. Quingentos primos, a quibus init&'um fugae ortam fue- 
rat, in quinquaginta decurias diuifit: ex his decimum quemque 
forte dudum morte mul&auit; quod vetus fupplicii genus , de- 
cimationem dicam, longo interuallo reduxit in exercitum. 
Huic enim generi poenae adiun&ia infamia eít, infpecianti- 
bufque omnibus horrendum et trifte fpe&aculum editur. lta 
corrects militibus, duxir in hoftem. — At Spartacus ceffit per 
Lucaniam ad mare. ΠῚ freto nauigia praedatoria Cilicum na- 


&us, animum adiecit ad tentandam Siciliam, .ac duobus mil- 
libus 


49 σκυϑρωπὰ) Pro hac voce lam.le&ionem malo. H. Ste 
legitur etiam xeaza. Sed il. phanus. 
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ἄνδρας ἐμβαλων εἰς τὴν νῆσον, αὖϑις ἐξεζωπύρησε 7? 
^N E] ^ | 2 2 £ i / 
τὸν δελικὸν EX6i πόλεμον, ἕπω πολὺν χρόνον ὠπεσίβηκό- 
) ^ Y ΄ ς n 1 1 é " 
τὰ, καὶ μικρῶν "πάλιν ὑπεκκαυμάτων δεόμενον. ὁμο- 
" ' 52 € τὺ » ^ X Δ » ET 
λογήσαντες οἱ Κίλικες αὐτῷ, καὶ δῶρα λαβόντες, 
9 * ᾽ 7 / , "m 5 
ἐξηπάτησαν καὶ ἀπέπλευσαν. ὅτω δὴ πάλιν ἀπὸ 9α- 
L4 , , , ᾽ὔ A A , Du 
λάσσης ἀναζεύξας, ἐκάϑιζς τὸν ςρατὸν εἰς "τήν Ῥηγί. 
νῶν χεῤῥόνησον. ἐπελθὼν δ᾽ ὁ Κράσσος, καὶ τῇ τόπε τὴν 


libus armatorum in eam infulam conie&is, bellum feruile illic 
denuo concitauit, quod non ita dudum fopitum facile potuit 
exiguo tantum fomite refufcitari. At Cilices, inito cum eo pa- 
€&o, muneribufque acceptis, impofuerunt ei ac fubduxerunt 
fe. lta recepit fe a mari, atque in Rheginorum confedit pe- 
ninfuülam. 101 fuperuenit Craffus, qui, videns, naturam loci, 


,:861.45.- 


SO ἐξεξφωπύρησε] Stante hac 


fcriptura, id narratur, vt factum, 


quod reuera fa&um non effe fe. 
quentia ofítendunt.  Arripien- 
da ergo aliailla, quam exhibent 
Vulc. Anon. et Mur. ἐκφωπυρὴῆ- 
€x. Quod Dacerius recte fecu- 
tus eft. [Sed in indice Variant. 
Mà: ἐξεδωοπύρησε, ἐκφωοπυρήσοι 
Vulcob. ἐκξωσυρίσοη Anon.] 
^51 μικρῶν] Non μικρῶν, fed 
μιαρῶν, antea legebatur, manife- 
fto errore: et qui tamen vnum 
ex interpretibus latuerit. Ver- 
tit enim: 4c duobus millibus 
avmatorum in eam infülam con- 
áeclis, bellum féruile illic denuo 
confcitit quod mon ira dudum 
Jopitwn facile pozuir pe[liferis 
facibus vefüfcitari. Αἴ vero al- 
ter mendum animaduertit, vt 
ex hac eius interpretatione ap- 
paret: Jmmi[fifque in eam infu- 
lam duobus fuorum millibus, vur- 


Jis ibi bellum feruile, baud irà 


quod 


pridem fopitum, ac exiguo tan- 
zwm aliquo. fomite opus baben:, 
refufcitare. Sed lubet locum 
proferre, in quo litera x litera & 
par pari reddidit; in quo vide- 
licet vocabulum μικρὰ fedem vo- 
cabuli juaez occupauit, ficut hic 
fedem vocis μικρῶν a voce. μιὰ- 
edv occupatam effe videmus. 


Is eft in Aefchinis pro Ctefi- ἢ 


plionte oratione, vbi, quum illé 
Demoíthenem genere loquendi 
Graecis familiari μιαρῶν κεφαλὴν 


appellet, exemplaria quaedam - 


μιαρὰν in μικρὰν deprauarunt, 
Hanc autem deprauationem fe: 
quens Ioachimus Perionius, Be- 
nedictinus Cormoeriacenus mo- 
nachus, in fua interpretatione 


Demoftheni paruum capuz obies ἡ 


cit. Vide, le&or, vr in errori- 
bus alioqui leuibus "ipfi etiam 
(fi fas eft dicere) monachi hal- 
lucinentur. H. Szepbanus. 

52 δ᾽ abeft a Bodl. 23. 
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φύσιν ὁρῶν ὑφηγεμένην τὸ δέον, ὥρμησεν οποτειχίσαι 
τὸν ἰσϑμόν' ἅμα καὶ τῆν σχολὴν TV: σφατιωτῶν ὑφαιρῶν, 
καὶ τὴν εὐπορίαν τῶν πολεμίων. μέγα μὲν ὃν ἦν καὶ χα- 
λεπὸν τὸ ἐγγον, ἤνυσε δὲ καὶ κατειργάσατο παρὰ δό- 
ξαν ἐ £V ὀλίγῳ χρόνῳ, τάφρον ἐμβαλων ἐκ ϑαλάσσης εἰς 
ϑάλασσαν διὰ τὸ αὐχένος, ca iy τριακοσίων, εὖρος ; 
δὲ καὶ βάϑος " πεντεκαίδεκα ποδῶν. ὑπὲρ δὲ τῆς τά-. 
Φρδ τεῖχος ἔσησεν ὕψει καὶ ῥώμῃ ϑαυματόν. ὧν ὁ ὁ Eg. 
τακος "ἠμέλει καὶ κατεφρόνει τὸ πρῶτον" ὡς δὲ ε, τῆς λείας 
ὑπολειπύώσης, προϊέναι βθλόμενος συνεῖδε τὸν ἀποτειῖχι- 
cuo, “καὶ λαμβάνειν sdiv ἦν ἐκ τῆς χεῤῥονήσθ, νύκτα 
νιφετώδη καὶ πνεύματι χειμέριον παραφυλάξας, ἔχωσε 
τῆς τάφεξ μέρος s πολὺ yn καὶ ὕλῃ καὶ κλάδοις ὃ ἔνδρων, | 
ὥς: ε τῆς ςρατιᾶς τὰ περαιῶσαι τὸ τρίτον. 

1 I. ἘΦοβήϑη se £v ὃ Κράσσος, μὴ λάβοι τις óg- 
μὴ τὸν Σπάφτακον ἐ ἐπὶ τὴν irc ἐλαύνειν. ἐθάῤῥησε δὲ bc 
πολλῶν ἐκ διαφορᾶς ἀπος ὥντων ἢ αὐτῷ, καὶ ςρατοπες 


quod faciendum effet, fubiicientem, fauces muro inflitit fepire, 
fimul vt otium iiffcibus; et hoftibus commeatus facultatem adi- 
meret. Quod, etfi grande effet et laboriofum opus, breui fpa- 
tio tamen praeter omnium opinionem perfecit et abfoluit, fof- 
famque ex mari in mare per ceruicem triginta feptem millia 
quingentos. paffus longam, latam et altam quindecim pedes du- 
xit, Super fofífam murum excitauit mira altitudine et firmitate, 
Ea Spartacus primum floccipendebat et contemnebat. Vbi ve- 
ro, deficiente praeda, quum vellet progredi, aduertit fe inter- 
«liio muro, neque ex peninfula quicquam capere valuit: rio- 
&tem niue infeftam ac vento procellofam pro fe capiens, exi. 
guam partem foffae compleuit humo, materia, et arborum ra« ' 
inis, ac tertiam partem exercitus Bradaxit. 
Hic timuit Crafíus, ne impetus Spartacum Romam raperet: ve. 
rum confirmatus eft, quod multi ex diffenfione defciuiffent ab illo, et 
caítra 


$3 poft βάθος inferit Jew — — $$ ἀποτάντων) Legitur etiam 
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δευσαμένων xaP αὑτὲς ἐπὶ Λευκανίδος λίμνης, ἥν Φασι 
τρέπεσθαι διὰ i χρόνξ γινομένην γλυκεῖαν, καὶ αὖϑις &À- 
μυραν καὶ ὥποτον. τότοις ἐπελθὼν ὁ Κράσσος ἐξέωσε 


«μὲν ἀπὸ τῆς λίμνης, ἀφηρέϑη δὲ τὸν Φόνον καὶ τὴν δίω- 


ξιν αὐτῶν, ἐπιφανέντος ὀξέως τῇ Σπαρτάκβ, , καὶ τὴν 
Qvym ἐπισήσαντος. γεγῥαφὼς δὲ τῇ βελῇ πρότερον," ὡς 
χρὴ καὶ Λόκελλον ἐκ Gea καλεῖν, καὶ Πομπήϊον ἐξ 
᾿Ιβηρίας, μετενόει,, καὶ πρὶν ἥκειν ἐκείνες, ἔσπευδε δια- 
πράξασϑαι τὸν πόλεμον" εἰδὼ ως, ὅτι TH προσγενομένω 
καὶ | βοηϑήσαντος, SY αὑτῷ, το ) κατόρθωμα ὃ ὄξει. πρῶ- 
τον μὲν ὃν διαγνὲς τοῖς aQss ami καὶ κατ ᾿ἰδίαν ξρατευο- 
μένοις, ὧν ἀφηγᾶντο Τάϊος Καυνίκιος καὶ Κάξος, ἐπιθέ- 
σϑαι, λόφον τιὸὼ προκαταληψομένες ἄνδρας ἐξαᾷισχι- 
Asc anis εἰλε, λανθάνειν κελεύσας πειρᾶσϑαι.. οἱ δ᾽ ἐπει- 
gare μὲν τὴν αἴσιϑησιν ἀποκρύπήειν, τὰ κράνη, καταμ- 
'πέχοντες" ὀφθέντες δ᾽ ὑπὸ δυοῖν γυναικῶν προθυομένων 
τοῖς πολεμίοις, ἐκινδύνευσαν, ᾿ εἰ μὴ Κράσσος ^ ὀξέως 
ἐπιφανὲς, μάχην ἔϑετο πασῶν καρτερωτάτην, ἐν 7] 
πριακοσίως ἐπὶ δισχιλίοις καὶ μυρίοις savait, δύο | 


caftrà feorfaüm fibi flagrio Lucano pofuiffent. Hoe feni tem. 
poribus variari ferunt, ac modo dulce, modo falfum, nec po- | 
tabile fieri. Ecs Craffus adortus repulit a flagno: fed ne delere! 
'eos, vel confeQari poffet, per faperüenientem propere Sparta- 
€um et fugam fi(tentem fa&um e(t. Poenituit autem eum, quod, 
fenatui fcripfi flet, Lucullum ex Thracia et Pompeium ex.Hifpa-| 
mia vt excirent, maturabatque ante illorum - aduentum patrare: 
"bellum; quod fciret, fore, vt ei, qui fibi adiunctus effet etj. 
fubueniffer, non fi bí attribueretur decus. Certus igitur, illos, 
qui defecerant et feorfum pofüerant caftra, quos C. Cannicius 
'et Caftus. ducebant, aggredi, mittit fex millia militum ad occ 
pandum collem quendam. His imperat, vt quam poffint oc- 
cultiffime iter faciant: qui ftudentes hoftem fallere, galeas fron. 
dibus contexere ; confpe&i autem a duabus mulieribus, quae 
facrificabant ante caftra pro faluté hoftium, in periculo fuiflent). 
ni celeriter interveniens Craflus: pugnam commitiffec multc 
"^p i MN in qua duodecim millibus trecentis caefi is, folol. 

| duo; 
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μόνες εὗρε κατὰ vuTS τετρωμένες". οἱ δ᾽ ἄλλοι πάντες 
ἑςῶτες ἐν τάξει, καὶ μαχόμενοι τοῖς Ῥωμαίοις ἀπέϑα- 
wer. Σπαρτάκῳ δὲ, μετὰ τὴν τότων ἥτῆαν ἀναχωρᾶντι 
πρὸς τὰ ὄρη τὰ Πετηλῖνω, Κόϊντος τῶν περὶ Κράσσον 5 ἤγε- 
μόνων, καὶ. βερύφαὶ ταμίας, ἐξαπή μενοι παρηκολά- 
Ss. ἐπιςρέψαντος δὲ, γίνεται Quys μεγάλη τῶν Ῥω- 
μαίων, καὶ μόλις τεωϑέντα τὸν ταμίαν ἁρπάσαντες ὥπτε- 
caca. τῶτο τὸν. Σπάρτακον ἀπώλεσε τὸ κατόρθωμα, 
φρονήματος ἐπιγενομένε τοῖς ὃ θαπέταις. ἐκέτι yae ἠξίεν 
Φυγομεοχεῖν, εἐδ᾽ ἐπείθοντο τοὺς ἄρχεσιν, ἀλλ᾽ ἤδη καθ᾽ 
ὁδὸν ὄντας ἐν τοῖς ὅπλοις" περισχόντες, ἠνάγκασαν αὖθις 
ὀπίσω dud τῆς Λευκανίας ἄγειν ἐπὶ τὲς Ῥωμαίξς, εἰς 
ταὐτὸ τῷ Κράσσῳ σπεύδοντες. ἤδη γάρ 0 Πομπήϊος 
j “προσιὼν ἀπηγγέλλετο: καὶ δὴ ^ ἀρχαιρεσιάζοντες ἦ ἤσαν 
Sx ὀλίγοι τὴν νίκην ἐκείνω τῷ πολέμα προσήκειν" ἐλθόντα 
γὰρ εὐθὺς μαχεῖσϑωι καὶ καταλύσειν τὸν πόλεμον. ἐπει- 
γόμενος 3v διαγωνίσασθαι, καὶ παραςρατοπεδεύσα- 
σϑαι "τοὺς πολεμίοις, ὠρυτῆε τάφρον: πρὸς ἣν ἐκπή- 


. duos inuenit, qui auerfa vulnera haberent, reliqui in acie omnes 
ftantes et dimicantes cum Romanis occubuere: / Spartacum, poft 
horum cladem recipientem fe ad montes Petilinos, Quintus, 
,Cratli legatus, et quaeítor, Scropha, tergo inhaerentes carpe- 
bant. Verum vbi ille agmen tandem conuertit, foede fugerunt 
Romani, atque aegre faucio erepto quaeftore, incolumes euafere. 
Haec vi&oría, quod. nimios fpiritus feciflet fagitiuis, perdidit 
Spartacum, | Nolebant enim vltra pugnam detrectare, neque du- 
cibus dicto erant audientes, fed in itinere armis cinctos coége- 
runt retro per Lucaniam ducere in Romanos, cupidi cum Cralfo 
Xongredi. lam enim gdeffe nunciabatur Pompeius. Frequen- 
tes aurem iam iactabant in concionibus, ad illum pertinere hu- 
jus palmam belli: quem, fimul! atque hoftem vidiffet, pugna- 
turum et debellaturum. Maturans igitur cum hoftibus dimicare, 
ac caftris hoftium caílra conferre, ducebat foffüm,. ad quam 

eruptione 


56 x») 34] Melius Mur. καὶ dofe legitur εἶκον, 
3x. et mox εἶπον, pro ἤσαν: 47 παρατφατοπεδεύσασϑαι!]} For: 
«quod et Anon. voluit, vbi imner- fan παϑαφρατοπεδεύσας. 
ke2 53 &&- 
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δῶντες οἱ δϑλοι προσεμάχοντο τοῖς ἐργαζομένοις. ἀεὶ δὰ, 
πλειόνων ἑκατέρωθεν ἐκβοηϑέντων, ὁρῶν τὴν ἀνάγκην ὁ Σπάθ-. 
T&X0C, ἅπαν παρέταξε TO ςράτευμα. καὶ πρῶτον μὲν τῷ 
ἵππε προσαχθέντος αὐτῷ, σπασάμενος τὸ ξίφος, καὶ εἰπών, 
ὅτι νικῶν μὲν ἔχοι πολλὲς ἵππες καὶ καλὲς τῶν πολεμίο 
ὧν, ἡτ)ώμενος δὲ καὶ δᾶται, κατέσφαξε τὸν ἵππον. ἔπει-, 
τα πρὸς “Κράσσον αὐτὸν ὠϑέμενος, διῶ πολλῶν ὅπλων. 
καὶ τραυμάτων, ἐκείνμ᾽ μὲν ἐκ $ruyev, ἑκατοντάρχας δὲ 
δύο συμσεσόντας ἀνεϊλε. τέλος δὲ, Φυγόντων τῶν περὶ 
αὐτὸν, αὐτὸς ἑςῶς, καὶ τυκλωϑθεὶς ὑπὸ πολλῶν, ἀμυ- 
νόμενὸς κατεκόπη. Κράσσε δὲ τῇ τύχῃ χρησαμένξ, καὶ | 
ξρατηγήσαντος ἄριξα, καὶ τὸ σῶμα τῷ κυδύνῳ παρά- 
δχόντος, ὅμως καὶ διέφυγε τὸ κατόρϑωμα τὴν Πομήηΐβ, 
ὃ ὀξαν. σἱ γὰρ διωαπεσόντες αὐτῷ διεφθάρησαν "des: 
καὶ γράψαι πρὸς τὴν σύγκλητον, ὅτι μάχη μὲν τὲς δρά-. 
πέτας Φανερᾷ Κράσσος νενίκηκεν, αὐτὸς δὲ τῷ πολέμει, 
τὴν ῥίξαν ἀνήρηκε. Πορυπήϊος μὲν ὅν ἀπὸ Σερτωρία καὶ 
Ἰβηρίας ἐπιφανῶς ἐθριώμβευσε' Κράσσος δὲ τὸν. μὲν μό: ὦ 


eruptione fa&a ferui infeftabant operi. intentos. Pluribus fem- 
per hinc indeaffluentibus, cernens Spartacusneceffitatem, omnes 
copias explicauit. Primum ílrido gladio admotum equum, fa- - 
tus, victorem multos fe et eximios hoftium equos habiturum, fiit 
victus effet, non fore fibi eo opus, confodit, Deinde impref- 
fione facta per tela multà et vulnera Craffum petens, illum non 
eft affequutus, verum duos centuriones, qui manus cum eo con- 
feruere, interemit. Poftremo effufis in fugam iis, qui circa eum 
erant, dum ipfe locum tenet et hoftium globo cingitur, pugnans 
trucidatur. Quamuis autem Craffus fortuna vfus eft fecunda, boni- 
que imperatoris et militis Πυθα] munus praeftlitit, vicloriae tamett | 
.non fuit Pompeii gloria exfors, fiquidem qui ex proelio fugerunt. ab 
jllo fuerunt oppreffi,. Vnde fenatui fcripfit, fufos quidem a Craffo; 
figiis collatis, fugitiuos, fe vero radices belli excidiffe. Pompeius 
3gitur de Sertorio et Hifpanisclarum triumphum duxit, Craffus tii- 
e s. " | 70 umphum. 


(88 διαπεσόντες αὐτῷ διεφθάρη. — ba enarrabit ipfePlut. in Pomp: 
σαν) Paulo obícuriora haec ver- (440, 15.) ADT 
MAE: rd "T 59 παῤὲ 
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er ϑερίαμβον à αὐτὸς αἰτεῖν ἐπεχείρησεν" ἐδόκει δὲ 
καὶ τὸν ms ὃν, ὀξαν δὲ καλέμενον, ἀγεννῶς καὶ τῆς 
εἰξίαν ἐπὶ OA πολέμῳ ϑριαμβεῦσαι. τί δ᾽ ὅτος ἐκεί. 
ys διαφέρει, καὶ περὶ τῆς κλήσεως, ἐν τῷ Μαρκέλλῳ 
βίῳ γέγραπήαι. 

I2. Μετὰ δὲ ταῦτα τῷ Iouis αὐτόϑεν ἐπὶ τὴν 
ὑπατείαν καλεμένε, ἐλπίδας ἔχων ὁ Κράσσος συνάρ- 
£m, ὅμως ἐπ ὠκνήσε τῷ Πομπηϊδ δεηθῆναι. δ ἐξάμενος 
δὲ τὴν χεείαν ἀσμένως ἐκεῖνος, (ἐπεθύμει γάς ἀμωσγέ- 
πῶς ἀεὶ χάριτός τινος ὀφειλέτην λαβεῖν τὸν Κρώσσον) 
ἐσπόδασε πὐδούμως. καὶ τέλος εἶπεν ἐκπλησιάζων, ὡς 
Ex ἐλώτ)ονα περὶ ^ τϑ συνάώεχοντος ἕξει χάριν, 5 περὶ 
τῆς ἀρχῆς. S jum ἔμειναν. ἐπὶ τῆς αὐτῆς C ᾿ Φιλοφροσύ- 
νῆς εἰς τὴν ἀρχὴν καταςάντες, ἀλλ᾽ ὀλίγε δεῖν περὶ πάν- 
- διωφερόμενοι, καὶ πάντα δυσκολαίνοντες ἀλλήλοις 
καὶ Φιλονεικᾶντες, ἀπολίτευτον καὶ ἄπρακτον αὑτοὺς τὴν 
ὑπατείαν ἐποίησαν. πλὴν ὅτι Κράσσος Ἡρακλεῖ μεγά- 
Am ϑυσίαν ποιησώμενος, εἱςίασε τὸν δῆμον ἀπὸ μυρίων 
τραπεζῶν, καὶ σῖτον ἐμέτρησεν εἰς τρίμηνον. ἤδη δὲ τῆς 


umphum ne ipfe quidem fuftinait petere: etiam ouantem ex bel- 
lo feruili iniiffe vrbem abie&um vifum et putidum. Quid au- 

tem hoc ab iilo differat, atque de vocabuio in vita Marcelli dif- 
feruimus. 

Hinc quum vocaretur illico ad confalatum, Pompeius, Craf- 
fus, quanquam in fpe effet vna fe cum eo coníulem fore, non 
dubitauit tamen Pompeium rogare, Quam occafionem ille li- 
benter arripiens (deliderabat enim. quocunque modo Craffum 

. femper beneficiis fuis obftri&tum habere) adiuuit eum enixe, at- 
. que ad extremum pro concione dixit, non minerem gratiam de 
collega fe, quam de ipfo habiturum honore. Inito magiftratu tamen 
"haud in eadem conftiterunt beneuolentia, fed ferme in omnibus dif- 
fentientes, mutua vbique acerbitate et coneertatione, nihil domi, 

. vel foris, gefferunt in confülatu memorabile, nifi quod Herculi Craf- 

fus magno exhibito facrificio, populo epulum decem millibus menfa- 
rum praebait, ac frumentum in tres menfes admenfus eft. Quum 
] abituri 


39 παῤὰ Vule. 60 ἐπὶ ταύτης τῆς Bodl. 2. 
; EP 61 'aw- 
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ἀρχῆς αὐτοὶς τελευτώσης, ἔτυχον᾽ μὲν ἐκιλησιάξ οντες". 
ne δέ τις καὶ τῶν ἐπιφανῶν, ἱππεὺς Ῥωμαίων, ἀγροῖ- 
κος δὲ τῷ βίω καὶ ἰδιώτης, ᾿Ονάτιος * Αὐρήλιος, ἀνά: 
Bas ἐπὶ TO nua καὶ προελθὼν, 7 ὄψιν διηγεῖτο κατοὶ 
τὲς ὕπνες αὐτῷ γενομένην. Ὁ γάρ Ζεύς. ἔφη, μοι Qa. 
νεὶς, προσέταξεν εἰν κοινὸν εἰπεῖν, ὅπως un πρότεφον 
περιϊδ ἡτε τὲς ὑπάώτες ἀποθέσθαι τὴν ἀρχήν, 5 Φίλος. 
γενέσθαι. Ταῦτα λέγοντος 18 ἀνθρώπε, καὶ T8 δήμῳ 
διαλλάτήεσϑαι κελεύοντος, ὁ μὲν Πομπήϊος. ἡσυχίαν 
ἦγεν £g, ὁ δὲ Κράσσος ἐμβαλων τὴν deua "ard 
πρότερος" Οὐδὲν, εἶπεν, ὦ ἄνδρες, οἶμαι, | πολῖται, 
ταπεινὸν πράτήειν, ἐδ ἀνάξιον ἐμαυτῇ, καταῤχόμενος 
εὐνοίας καὶ φιλίας πρὸς Πομπήϊον, ὃν ὑμεῖς μήπω γένει- 


ὥντα μέγαν ἀνηγορεύσατε, καὶ. μήπω μετέχοντι BR. 
ἐψηφίσασϑε ϑείαμβον. Ι , 


13. H μὲν ὃν ὑπατεία τϑ κρώσσῳ ταῦτ᾽ ἔσχεν 
ἄξια μνήμης. ἡ δὲ. τιμητεία παντάπασιν ὠτελὴς, καὶ 


abituri iam magiftratu concionem hibefbir, eques Romanus ex 
obícurioribus quidam, ruri agens et a republica remotus, Ona- 
tius Aurelius; confcendit in roftra, progreflufque vifionem nar- 
rauit fibi in fomnis oblatam: lupiter, inquit, mihi obuerfatus 
praecepit, vt pro concione vobis nunciarem, ne prius deponere 
confules honorem, quam in gratiam bedient; permittatis. Ea 
vbi dixit, et iuffit populus reconciliationem, diu Pompeius im- 
mobilis fluit: Craffus vero prior dextra illi 'porredla : Nihil at- 
bitror, inquit, Quirites, demiffum, aut me indignum facere, 
qui beneuolentiam et amicitiam exordiar cum Pompeio, quem 
vos imberbem adhuc Magnum appellauiftis, et nondum i in vat 
tum lecto decreuiftis triumphum. Í 
: Haec funtin Caf confulatu memoranda. Cenfura eius igüsia 

| plane 


61 ᾿ονάτιος Anon. habet ké- In Pompeio, vbi idem refertur, 
ie ,.Mur. reie, vti legitur in C. Aurelius dicitur ; quod et 
Pomp. (443, 2.) nifi quod Γάϊος  malo.] 
fcribitur,, quod cum Xylandro | 

robo. [qui ita annotat: Sic 62 προδελϑωὼν dant Tunt. et 
Pasins puta] eft in Graeco. Ald. 


- 


63 ἔν. 
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ἄπρακτος αὐτῶ διῆλθεν. ὅτε γὰρ βελῆς ἐξέτασιν, B9' 
ἱππέων ἐπίσκεψιν, ST ἀποτίμησιν πολιτῶν ἐποιήσατο, 
καίτοι συνάρχοντα Ῥωμαίων ἔχοντι τὸν πραύτατον, As- 
τάτιον Κάτλον. ἀλλὰ Φασὶν, ἐπὶ δεινὸν. ὁδμήσαντι τῷ 
Κράσσῳ πολίτευμα καὶ βίαιον, Al'yuz]ov ποιεῖν ὑποτε- 
An Ῥωμαίοις, ἀντιβῆναι τὸν Κάτλον ἐῤῥωμένως: ἐκ δὲ TÀ- 
v8 γενομένης διαφορᾶς, ἑκόντας ἀποϑέσϑαι τὴν ἀρχῆν. 
ἐν δὲ «cic περὶ Κατιλίναν. πράγμασι μεγώλοις καὶ μικρᾷ 
 δεήσασιν εἰνωτρέψαι τὴν Ῥώμην, ἥψατο μέν τις ὑπόνοια, 
338 Κράσσε, καὶ προσῆλθεν ἄνθρωπος vod (eV ἀπὸ τῆς 
συνωμοσίας" ἐδεὶς δ᾽ ἐπίςευσεν. ὅμως δ᾽ ὁ Κικέρων ἐν TUE 
λόγῳ ? Φανερὸς m Κράσσῳ καὶ Καίσαρι τὴν αἰτίαν προσ- 
τριβόμενος. ἀλλ᾽ ὅτος μὲν ὁ λόγος ἐξεδόϑη μετὰ τὴν ἀμ- 
Qoi» τελευτήν. ἐν δὲ τῷ περὶ ὑπατείας ὁ Κικέρων νύκτωρ 
Φησὶ τὸν Κράσσον ὠἀφικέσϑαι πρὸς αὐτὸν, ἐπιξολὴν xo- 
μίζοντα περὶ τῇ Κατιλία, καὶ ζητεμένην ^, ὡς nón ε- 


plane et imperfecta tranfadia. Neque enim fenatum luflrauit, 
neque recognouit equites, neque recenfum populi egit, quam- . 
us Romanorum modeftif;imum, [utatium Catulum, haberet 
collepam. Αἱ fama eít, acerbam actionem et violentam fufci- 
pienti Craffo, vt efficeret populo Romano vectigalem Aegyptum, 
enixe Catulum reftitiffe: hinc diffenfione exorta, vltro eos. ma- 
giftratum depofuiffe. In magna illa Catilinae coniuratione, quae 
prope Romanam euertit rempublicam, nonnulla adfperíus fufpi- 
cione Craífus fuit. Atque exílitit quidam, qui eum inter con- 
juratos nominauit: veram fidem homini adhibuit nemo. .. Cicero 
tamen in quadam oratione aperte Craffo et Caefari eam notam 
inurit: fed edita eft poft vtriufque fata ea oratio. in orationeautem 
de confalatu Craffum noGtu dicit cum epiftola, quae Catilinae face- 
ret mentionem, adiiffe fe, fic vt coniurationem, de qua quaerebatur, 

vf vt 


nihil certi hac de re poteft fta- 


63 ἔν rw λόγῳ] Aut periit | 
tui. Hoe patet, a Craffo hane 


Oratio illa, aut viros.doctos fu- 


git locus ille. Mof. Du: 
64 x24 ξητεμένην] Haec verba 
 amendofa effe Xyl. monuit. Cum 
peuerit illa Ciceronis Oratio, 


E , 


epiftolam, coniurationis indi- 
cem, vltro non fore prolatam, 
fi Craflus ipfe coniurationi fa- 
uiffet. Vid. IV. 455, 7. Mofes 

Ee 4 Da- 


E 
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βαιξδντα τὴν συνωμοσίαν. ὁ δ᾽ ὃν Κράσσος ἀεὶ piv ἐμίσει 
o0 τὸν Κικέρωνα Qui v8vo* τῇ δὲ (JA ]ew ἀναφανδὸν, &u- . 
ποδωὼν εἶχε τὸν υἱόν. o γὰρ Πόπλιος, ὧν Φιλολόγος xa] 
Φιλομαϑῆς, ἐξήρτητο τῇ Κικέρῳνος: ὥςε καὶ συμμοτα- 
βαλεῖν αὐτῷ τὴν ἐσθῆτα κρινομένῳ, καὶ τὲς ἄλλες. vag 
ταὐτὰ ποιδντας T aX E, τέλος δὲ τὸν πατέρα πείδας 


Φίλον ἐποίησεν. 


- 


14. Ὁ δὲ Καῖσαρ, ὡς ἐπανῆλθεν ἀπὸ τῆς ema. 


vt certam iam confirmantem. 


.filium impeditus. 
Ítudiofus effer , 


Publius enim, qui eloquentiae et literarum 
cupidus erat Ciceronis, adeo vt cum reo veflem 


Quaniolsre em Ciceroni femper in- 
feítus Craffus fuit: verum, ne propalam eum laederet, e 


Ww 


mutaret, ac reliquam iuuentutem ad idem faciendum impelleret, 
Induxit denique parentem, vt rediret cum Cicerone in gratiam. 


lam Caefar, 


iDufoul. [Plena Xylandri ad 
hunc locum annotatio haec eft: 
Satis eít apertum, locum hunc 
effe deprauatum. — Corradus, 
Plutarcho nimis(opinor) infen- 
fus, quum varia conquifiuiffet, 
^ quae ei obiiceret, etiam ἐξ aJ- 
v8 τῇ βοὸς quaedam arripuit; in- 
"ter quae et hic locus eft. - Ait 
enim, a feipfo Plutarchum dif- 
fentire, qui, quum in Cicerone 
Tanc epiftolam dicat fuiffe ἀδέ- 
σποτον, "hic eam miffam a Cati- 
lina teftetur. Quomodo hoc 
Corradus ex his verbis college- 
rit, non video. Nam quod nos 
feendole legimus xod Φητε μένην, 
ipfe mi/fam vertit, Τοττα 115 arre- 
pra ex mendo cauillándi O0cca- 
dione. Profe&o autem περὶ Κα- 
τιλίνα non eft a Cazilina, fed de 
Coiilina ; vt, ne fi πεμφη σαν 
quidem, aut γραφεῖσαν, aut quid- 
quid tandem. tale velit, ioco 


ex prouincia reuerfus, parabat confa« 


. latum 


horum ῥοῶν reponat, ta- 
men euincere poffit, "hoc Plu- . 
tarchura hic dixiffe, a Catilina : 


- fcriptam, νοὶ miffam epiftolam 


fuiffe. Quod fi ergo in ea a 
Craffo ad Ciceronem allata epi- 
ftola de Catilinae confilio et 
machinationibus, aut conrura- 
tione, aliquid renunciabatur, 
(ficut Amiotus vertit, in iis lite- 
ris factam de Catilina mentio- 
nem) quid obítabat, quo minus: 
et incertus eius effet vt tabella- 
rius, ita eriam auctor, et Romae 
etiamnuin commorante Catili- 
na, Craffo aliunde afferretur 2 
Ne dicam, neceffarium hoc non 
efle; vt de eadem epiftola hic 
locas intelligatur omnino, de 
qua in Cicerone dicatur: et qui- 
dem non vnica ibis fed plures 
commemorantur. ' Locum afte- . 
rifco fignaui: mendum tollet, 
qui librum meliorem habebit.], 
65 ἀεὶ 
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"χίας, παρασκευαξό ὄμενος ὑπατείαν μετιέναι, καὶ Κράσ- 
σον ὁρῶν καὶ Πομπήϊον αὖϑις ἐν διαΦοραὶς πρὸς ἀλλήλες 
ὄντας, Ere ϑαωτέρῳ δεηθεὶς, ἐβέλετο λαβεῖν ἐχθφὸν τὸν 


ὅτερον, ὅτε μηδετέρς συνεργϑντος, ἤλπιζε κατορθώσειν. 


ἔπρατῆεν $ &y διαλλαγὰς αὐτοῖς, προσκείμενος ὠεὶ τῆν καὶ 


διδάσκων, ὡς καταλύοντες ἀλλήλες αὐξεσι Κικέρωνας 
καὶ Κάτλες καὶ Κάτωνας" ὧν δδεὶς λόγος, ὧν ἐκεῖνοι 
συνενεγκόντες εἰς ταὐτὸ τὰς Φιλίας καὶ τὰς ἑταιρείας, 2 
πεάτει καὶ pic γνώμῃ τὴν “πόλιν ἄγωσι. πείσας δὲ καὶ 
διαλλάξας, συνήγαγε καὶ συνέφησεν £X τῶν τριῶν ἰσχὺν 
ἄμαχον, 7 * κατέλυσε Ῥωμαίων τὴν βελήν καὶ τὸν δῆ "nov, 
3x ἐκείνες δι ἀλλήλων μείζ ονᾶς, aA di ἐκείνων ἑαυτὸν 
μέγιξον ἀπεργασάμενος. εὐθὺς γάρ μοῦ ὑπ᾽ ἀμφοτέ- 
ων, ὕπατος ὠπεὸδείχθη λαμπρῶς 7 . ὑπατεύοντι δ᾽ αὐ- 
τῷ καλῶς ψηφισάμενοι ςρατευμάτων ἡγεμονίαν, καὶ Yat 
λατίαν ἐγχειρίσαντες, ὥσπερ εἰς ἀκρόπολιν κατέςησαν, 
οἰόμενοι καθ᾿ ἡσυχίαν νεμήσεσιϑαι τῷ λοιπὰ πρὸς ὠλλή- 


δι petere: qui vt nouum inter Craffum et Pompeium diffidi- 
um vidit, noluit, adiun&o altero, contrahere fibi alterius odi- 
um, neque fperabat neutro opitulante, voti fe fore compotem. . 
Quare reducere eos in gratiam molitus eft, fedulo admonens eos 
femetipfos euertere, Cicerones autem, Catulos, et Catones au- 
'gere, qui nullo numero eflent , fi, collatis in vnum partibus et 
fa&ionibus, vnis viribus reipublicae , atque vno moderarentur 
confilio. Quibus fuafu fao reconciliatis, potentiam contraxit 
*€t conflauit ex tribus inuictam, quae fenatum et populum Ro- 
manum conuulfit: neqve mutua opera illos maiores, fed per eos 
fe effecit maximum, Nam extemplo vtriufque factionis (uflragiis 
gloriofe eft conful declaratus. Cui confulatum egregie gerenti 
legiones decreuerunt, Gallianique tradiderunt, atque ita tanquam 
Àn arce collocauerunt: rati, fi prouinciam illi, qnam état ne 

| ima. 


ὅς kà abeft a Bodl. 2. furit. gitur x. 
"Ald. 67 λαμπρός} Lege Animo ds, 

66 ita etiam Anon. vulgole | eum Anon. et Mur. 
Ee $5 (69 dsa 
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Xx 

Man ἐκείνῳ βεβαιῶντες, ἣν ἐλαχεν, ὠρχήν. Πομπήϊος 
μὲν ὅν ὑπὸ Φιλαρχίας aure ταῦτ᾽ ἔπρασσε' τῶν δὲ 
Κράσσω νοσημάτων τὸ ἰρχαῖον, ἡ Φιλοπλετία, Raro 
ἔρωτα meo Aa Baro. καὶ ζῆλον, ἐπὶ ταῖς Καίσαρος ἀρι- 
ςείαις, τροπαίων καὶ ϑριάμβων,. ὦ ὥς 6 μόνοις͵ ἐλατΊ 8- 
c9a, “ὃ πρϑχοντω τοῖς ἄλλοις, ἑαυτὸν 5 ἐκ ἀνῆκεν, 
333.2 ΄ d λ , » » ^ 4 : / 

s ἐλώφησς, πρὶν εἰς ὀλεῦρον einst, καὶ δημοσίας συμ 
φορὲς τελευτῆσαι. Καίσαρος γὰρ εἰς Λόκαν "^ πόλιν, ἐκ, 
Γαλατίας καταβάντος, ἄλλοι τε πολλοὶ Ῥωμαίων. apo 
K0VTO , καὶ Πομπήϊος καὶ Κρώσσος ἰδίᾳ συγγενόμενορ, 
πρὸς αὐτὸν, ἔγνωσαν ἐγκφατέςερον ἔχεσϑαι τῶν πραγ: 
μάτων, καὶ πᾶσαν ὑφ᾽ ἑαυτοὶς ποιεῖσθαι τὴν, ἡγεμονίαν 
Καίσαρος μὲν ἐν. τοῖς ὅπλοις μένοντος, ἄλλας. δ᾽ ἐσῴρ- 
χίας καὶ ςοατεύματα Πομπηΐξ καὶ Κρώσσε λαβόντων. 
ἐνταῦθα " δ᾽ ὁδὸς ἣν μία, δευτέρας ὑπατείας αἰτησις" 
d "MEO T P 
firmarent, reliqua. Íe nullo negotio inter fe partituros. Pom- 
peium quidem impulit eo immodica dominandi cupido: Craffüs 
vero, quum ad inueteratum morbum fuum, auaritiam fioc 
nouam afíe&Cauonem affümfiflet,: et aeftum. ex Caefaris .v 
tropaeorum et triumphorum, quod, qui caeteris rebus antecel- 
leret, illis foret inferior, non remifit ante ftudium, neque con- 
quieuit, quam in foedum exitium et clades recidit publicas. Nam 
quum Lucam Caefar ex Gallia veniffet, frequentefque Romani ad 
» eum effent profecti, Pompeius quoque et Craffus priuatim cum ; 
eo colloquuti ftatuerunt.acrius fummam rerum capeffere, ac ἴθ0- 
tam rempublicam fui iuris facere: hac ratione ;. Caefar vt in ar- 
mis maneret; alias prouincias exercitufque Pompeius et Craf. 


fus p geh Eo vna patebat be. alterius conífulatus petitio, 
| cuiug 


68 st μόνοις. ἐλατϑσϑοι) Pri- ^ exhibet. Valeób. 24 
ma vox palam mendofa. Nec 7o Λυκίαν} * eliiedo Ain. 
placet, quod Anon. et Mur.ex- et Mur. Aéxzv: vt in Pomp. re- 
hibent, ὡς τὕτοις͵ Legendum &e fcribitur (478; $-) 
enim arbitror οἷς γε. Sed quid σι ἐνταῦθα] Vide fapra ad | 
de iazrridSuftatuam non ha- 196, 4. et hic etiam εἰς ; ταῦτα 
beo. Mofes Dufoul. repone, | 
69. ἑαυτὸν} Malo αὐτὸν, quod | MT SORA 
' 72 ub | 
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^ ^. $9 fo » , y, MALES "o^ 
ἣν μετιόντων ἐκείνων, ἔδει συμπράτή ειν Καίσάρα, τοῖς 7$ 
/ M ^ ^ 7 
Φίλοις γράφοντα, καὶ τῶν ςρατιωτῶν πέμπονταω πολλὲς 
ἀρχαιρεσιάσοντας. : | 
, ^ " e Y , 33, es uo , 
rpg. Emi v8TOX οἱ περὶ Κρασσον εἰς Ῥῶμην $za- 
^ : , A τ “ | EUN , / ὃ X 
γελθόντες, εὐθὺς ἦσαν UÜmom]o, καὶ πολὺς ἐχώρει διὰ 
΄ , ) , ? , ^o )' / 3 
πάντων λόγος, Ex ἐπ᾽ cya do γεγονέναι! τήν σύνοδον αὐ- 
^w » ^ ^v fm. " ^ 7.- 
τῶν. ἐν δὲ 75 βελῇ Μαρκελλίνα. κα Δομιτίβ Πομπηϊον 
Α 3 « 8 ^ 
ἐρωτώντων, εἰ μέτεισιν ὑπατείαν, ἀπεέκρίνωτο, τυχὸν 
N24 T "A us A / n 4 9 ’ 
μὲν “μετιέναι, τυχὸν δὲ μὴ μετιέναι. καὶ πάλιν ἐρωτώ- 
M 7 ἔκ τ" ιν : N 
μενος, ἔφη μετιένωι τοὺς δικαίοις πολίταις, μὴ μετιέναι 
Ν ^ , , / € 7 3 
δὲ voie ἀδίκοις. τότα δὲ ὃ og aoc υπερηφανὲδς ὠποκρί. 
λ “ ς ΄, 
σεις καὶ τετυφωμένας ποιέῖσθωι, μετριώτερον ὁ Κρώσ- 
M , I ΄ V 4 ΜΆ E 4 
σος εἶπεν, εἰ v3 πόλει συμφέρει μετιέναι! τήν ^ οἰρχήν" 
SN "x Ψ Y , ^»t 4€ 
£i δὲ up, πεπαύσεσϑω. διὸ κα τινες ἐδώρῤρησαν uz atsí- 
αν μετελϑεῖν: ὧν ἦν καὶ Δομίτιος. γενομένων δὲ Quawegav 
ἐνείνων ἐν ταῖς παραγγελίαις, οἱ. μὲν ἄλλοι δείσαντες 
3 , E ^ ἂν x» 4; 5 ^ » y ^ 
ἀπέφησαν, Δομίτιον δὲ Κάτων, οἰκεῖον ὄντὰ καὶ φίλον, 


«uius illos Caefar candidatos adiuuare, fcribendo ad amicos, et 
frequentes milites ad comitia mittendo, debebat. 

Hac de re Craffus et Pompeius ad vrbem regreffi, illico in 
fufpicionem venere, eratque in omnium ore, nullius fuiffe eos 
rei falutaris caufa congreflos. In fenatu etiam. Marcellino et Do- 
mitio Pompeium interrogantibus, an petiturus confulatum eflet, - 
refpondit, fortaffis fe petiturum, fortaffis non. | Inftantibus il- 
lis, ait, aequis ciuibus petiturum fe, non petiturum iniquis: 
qui quum fuperbe vifus effet et arroganter refpondiffe, mode- 
ratius Craffus dixit, fi e republica foret, honorem fe petiturum, 
fin minus, quieturum. Quare aliqui, quorum de numero fuit 
Domitius, animum fumferunt ad confulatam ambiendum.  Ve- 
rum vbi hi candidati procefferunt, caeteri metu deterriti abiece- 
runt petinonem. Domitium Cato, propinquum et amicum o 

connr- 


72 μὲν deeft Iuntinaeet Ald. cundum peris) ante τὴν, aut, - 

| vnico contenti, poft συμφέρε: po- 

73 συμφέρει τὴν] Aut adíci- nendum eft. Mof. Δ [nam 
fcendum ex Anon. et Mur. fe- vulgo legitur ueziévoy συμφέρει. 

| | 74 e 
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ὀθάῤῥονεν, ἐγκελευόμενος καὶ παρορμῶν ἔχεσϑαι τῆς ἐλ- 
πίδος, ὡς ὑπερμαχᾶντα τῆς κοινῆς ἐλευθερίας.  & "yao 
ὑπατείας Πομπήϊον δέσϑαι καὶ Κράσσον, ἀλλὰ fup 
νίδος, sd ἀρχης αἴτησιν, ἀλλ᾽ ὡφπωγὴν ἐπαρχιῶν καὶ 
σεἀτοπέδων εἶναι τὰ πρατήόμενα. ταῦτα δὲ καὶ λέγων | 
ὕτω καὶ Φρονῶν ὁ Κάτων, μονον [βία προῆγεν "^ εἰς a*ye- 
e τὸν Δομίτιον, καὶ συνίταντο πολλοὶ πρὸς αὐτές. καὶ 
τὸ ϑαυμάς ον 8x ὀλίγον ἥν, τί δὴ δευτέρας 8 ὅτοι χρήζε.- 
σιν ὑπατείας. τί δὲ πάλιν μετ᾽ ὠλλήλων; τί δ᾽ 8 qual 
ἑτέρων: πολλοὶ δ᾽ εἰσὶν ἄνδρες ἡμῖν, Sx ava iot δήπε 


Κράσσῳ. καὶ Πομπηΐῳ συνάρχειν. Ἔκ τότῳ δείσαντες. "οὗ 


περὶ Πομπήϊον, ἐδενὸς ἀπείχοντο ΑΝ τῶν ἀκοσμοτάτων 


καὶ βιαιοτάτων' ἀλλὰ πρὸς πῶσι τοῖς ἄλλοις, λόχον 
ὑφέντες τῷ Δομιτίῳ, νυκτὸς ἔτι μετὰ τῶν ἄλλων κατεξ- 
'χομένῳ, κτείνδσι μὲν τὸν ἀνέχοντα τὸ Φῶς πρὸ αὐτῷ, 
συντιτρώσκεσι δὲ πολχές’ ὧν ἣν καὶ Κάτων. τεεψάμε- 
νοὶ δὲ καὶ κατακλείσαντες εἰς τῆν οἰκίων ἐκείνως, ἀνηγο- 


eonfirmauit, adhortans et incitans eum, vt, qui pro libertate 
publica propugnaret, fpem fequeretur fuam. Neque enim Pom- 
peium, vel Craffum, confulatum quaerere, fed dominationem, 
heu id agi, vt magiftratam peterent, fed vt prouincias et legio- 
nes vraperent. [τὰ dicens haec et fentiens Cato; Domitium, de- 
duxit tantum non vi in forum, multique fe ad illos. aggregaue- 
runt: nec pauci mirábantur, quidnam iteram hi confulatum pe- 
'terent: quid iterum vna, quidni cum aliis. Atqui multos dice- 
bant effe non indignos, qui quidem confulatum cum Craífo et 
Pompeio caperent. Hinc timens Pompeii factio, non tempera- 
uit a fumma indignitate et violentia: ac praeter alia, locaus in- 
fidiis Domitio, qui ante lucem in comitium cum alis defcende- 
bat, feruum ei praelucentem occidit, multos vulnérauit, atque 
inter hos Catonem, quibus fágauis et ; doiiip inclufis, confules 

renun- 


à 74 μονονὰ προήγέν] Deeft 1- δ 2. Sic ΠΕΡῚ 0. A vt in 
ter has voces βίᾳ, quod in Bodl. Alex. (IV. 71» 17.) τὸ σῶμα 
4 exftat, [item Iunt. et Ald.] βίᾳ παρενεγκόντων εἰς TOY. ιϑάλαμον. 
Mendofe autem inMur.legitur τς ἀντείχοντο Bodl. 3. 
| - 76 ἀπέ. 
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φεύϑησαν ὕπατοι: καὶ μετ᾽ € πολὺν χρόνὸν αὖϑις ὅπλοις 
Περισχόντες τὸ οἴκημα, καὶ τὸν Κάτωνα τῆς ἀγορᾶς ἐκ- 
βαλόντες, xoj τινας ὑποςάντας ἀποκτείναντες, Καίσαρι 
μὲν ἄλλην ἀπέδοσαν “5 πενταέτίαν τῆς ἀρχῆς, &UTOÍG 
δὲ τῶν ἐπαρχιῶν ἐψηφίσαντο Συρίων, καὶ ᾿Ιβηρίας cuv. 
ej Qovfear. κληρεμένων δὲ, Συρίαν " ἔλαχε Κράσσος, 
τὰ δ᾽ ᾿Ιβηρικὰ Πομπήϊος. | 

16. Ἦν δ᾽ ἐπ aascig ὁ κλῆρος ἅπασιν 7". οἵ τὸ 
yag πολλοὶ Πομπήϊον μὴ μακρὰν εἶναι τῆς πόλεως ἐβέ- 
λοντο, καὶ Πομπήϊος ἐρῶν τῆς γυναικὸς, αὐτόθι τοὶ πολ. 
Ad διατρίβειν ἔμελλε. Κράσσος δὲ ὑπὸ χαρὰς εὐθὺς ἐκ- 
πεσόντι τῷ κλήρῳ καταφανὴς ἦν ἐδὲν εὐτύχημα λαμ. 


renuüciati funt. Nec multo poft cin&a denuo aítis$ Domitii do« 
mo, Catone foro deiecto, et nonnullis, qui fubftiterunt ibi; 
interfectis, prorogáuerunt Caefari in quinquennium prouincias, 
fibi procurarunt prouincias Syriam et vtramque Hifpaniam. Sore 

tientibus, Syria Craffo, Pompeio Hifpaniae obuenere. | 
Sors fuit omnibus haud ingrata. Quippe nolebat remotum 
plebs ab vrbe Pompeium, et vxoris Pompeius amore deperiens, 
erat circa vrbem plerumque commoraturus. | Craffus fimul ac forg 
exiit, exfultans, fortunam prae fe tulit arbitrari fe praefente ac- 
; | cidiffe 


[cuius nempe Xylander men 


26 ἀπέδοσαν Leg. ἐχέδοσαν : 
uonem fecit] accurate contulit, 


vti re&e apud App. fcribitur. 


27 Ξυρίαν...] Quae fequun- 
tur ad finem vfque Οὐδ, iif- 
dem prope omnia Syllabis in 
Parthicum Appiani Librum fant 
tranflata. | E(tque vtile confer- 
re vtrumquecodicem. Ego di- 
uerfitatem lectionis annotare 
hic fuperfedeo. "In vertendo 
fecutus id fum, quod videbatur 
mihi commodum et rectum. 
Quod cur ita fentiam, in Dio- 
nem quaedam annotans indica. 
ui. Xylenderv. ΟἹ. Editor [id 


eít Bryanus] vtrumque codicem 


T ?, 


Xx 


Mofes Dufoul. " 

28 Ἣν δ᾽ εκ ἀκέσιος ὃ κλήρσοςρ 
ὥπασιν] - Guarinus fententiam 
hie inuertit, inuifam omnibus : 
fuiffe fortitionem iítam fcribens, 
Hic eft ἐκ ἀκέσιος, apud Appia- 
num vero ἀσπάσεος : et quidem 
perfpicua eft lententia. Quum 
enim omnino effet Pompeio ab 
vrbe in alterutram prouinciam 
proficifrendum, non ita procul 
abfuit Hifpaniam tenens, etiamfi 
in eam exiffet, quam fi in Sy- 
ram uet, Xylander. | 
iu cx PR 79 à 


ἣν | 
446 PLVTARCHÍ / 6&2 | 
πρότερον ἑαυτῷ γεγονέναι τῇ παρόντος ἡγόμενος" ὡς μό- ὦ 
δις ἐν ὠλλοτρίοις ^ καὶ πολλοῖς ἡσυχίαν ἄγειν, πρὸς δὲ 
τὲς συνήθεις πολλὼ κεναὶ δ“ καὶ μειρωκιώδη λέγειν, παρ C 
ἡλικίαν τὴν ἑαυτξ καὶ Φύσιν, ἥκιξα κομπαςὴῆς; ἢ σοβα- | 
góc τῷ [βίῳ γεγονώς. τότε. δ᾽ ἐπηρμένος Me cs 1 
QÜaeuevog, 8 Συρίαν, 808 Πάρθες ὅρον ἐποιεῖτο τῆς &U- : 
πραξίας, ἀλλ᾽ ὡς παιδιὰν ἀποφανῶν vd Auxs AA. πρὸς 
Τιγράνην, καὶ Πομηηΐῳ πρὸς Μιδριδώτην, ἄχρι Βακτρίων — 
καὶ Ἰνδῶν καὶ τῆς ἔξω ϑαλάσσης ἀνῆγεν ἑαυτὸν ταῖς - 
ἐλπίσι. καίτοι τῷ γραφέντι περὶ τότων νόμῳ ὁ Παρϑι- 
xoc * Δόλεμος ἃ προσῆν. ἤδεσαν δὲ πάντες, ὅτι πρὸς 
τῷτον Κράσσος £T ]o5vay καὶ Καῖσαρ ἐκ Γαλατίας ἔγρα- 
εν αὐτῷ, τὴν ὁρμὴν ἐπαινῶν, καὶ παροξύνων ἐπὶ τὸν 
πόλεμον. ἐπεὶ δὲ δημαρχῶν ᾿Ατήϊος ἔμελλε πρὸς τὴν ἔξο- 
δὸν ᾿ἐναντιώσεσϑαι, καὶ συνίξαντο πολλοὶ, χαλεπαίνον- 


cidiffe fibi fplendidiorem nullam: vix vt apud alienos et vul- 
gus temperaret fibi, apud interiores vero multa yana et infolen- ὁ 
tia ianenum more effunderet praeter aetatem et ingenium fuum, 
qui minime gloriofus, aut iactabundus, per totam vitam fuiffet. 
. Tune vero miram in modum elatus et diffolutus, non Syriam, 
nec Parthos, metam deftinabat fuae profperitatis, verum quafi | 
eíffe&urus, vt pro ludicris haberentur Luculli contra Tigranem 
res geftae, et contra Mithridatem Pompeii, vfque ad Baciros et 
Indos et Oceanum, exteriorem proferebat fpes fuas. Atqui, quae 
de imperio eius lata lex fait, bellum Parthicum non comple&te- 
batur, fed nouerant omnes, geftienti animo id affeclare Craffum; 
et Caefar ex Gallia literis ardorem éius commendauit, inflam- 
mauitque eum ad bellum. Quia vero Ateius, tribunus plebis, Ὁ 
parabat profectionem eius interpellare, multique coibant,indignans | 

: tes, 


79 ἔν. ἀλλοτρίοις .ete.] Vide terpp. Lat. et Gall. τίαρϑικὸς le- ^ 
Appian. 219. gi oportere; quod et App.con- ' 
$0 καινὰ] Praue. Lege κενὰ, firmat. Sed e textu nemo ad-- 
Saepifime in hac voce pecca- huc mendum tam manifeftum - 
tur in omnibus ferme veterum  faflulit. Eadem vox in Op. . 
Graecorum fcriptis Mor. (887, 6.) mendofa éx- - 
$1 πάροικος) Viderunt In- ftat. Bryanws et Mof. Duf.— - 

| $2 σός 


* 


p. 
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τες, εἴ τις ἀνθρώποις ἐδὲν Sow , ἀλλ᾽ ἐνσπόνδοις, πο- 
᾿'λεμήσων ἄπεισι, δείσας ὁ Mosa ἐδεήθη Tlopisis πα- 
ἐαγενέσϑθαι, καὶ συμπροπέμψαι. μέγα y&o ἥν. ἐκείνε τὸ 
πρὸς τὸν ὄχλον ἀξίωμα: καὶ τότε παξεσπευασμένες πολ- 
'λὲς ἐνίςασϑαι καὶ καταβοᾷν, ὁρμώμενος πρὸς αὐτὲς ὃ 

φαιδρῷ βλέμματι καὶ προσώπῳ κατεπραῦνεν ὃ Ium. 
doc, do ὑπείκειν σιωπὴ Qi αὐτῶν προϊδσιν TT δ᾽ 
"ATrios ἀπαντήσας; πφῶτον ᾿μὲν eo φωνῆς ἐκώλυε καὶ 
δ νὰ τ λμ μὴ βαδίξειν, ἔπειτα τὲν ὑπηρέτην. ἐκέλευεν 
ἁψάμενον 178 σώματος κατέχειν. ἄλλων δὲ ὃ ἡμάρχων 8x 
ἐώντων, ὁ μὲν ὑπηρέτης ἀνῆκε "5 τὸν Κράσσον: ὁ δ᾽ 
“Ατήϊος προδῥαμων ἐπὶ τὴν πύλην “ἢ, ἔθηκεν ἐσχαρίδω 
καιομένην" καὶ 78 Κράσσεξ γενομένα κατ αὐτὴν ^, ἐπι- 
ϑυμιῶν καὶ κατασπένδων, ἀφὲς ἐπηρᾶτο δεινὸς μὲν αὖ- 
τὰς καὶ Φρικώδεις, δεινὲς δέ τινας ϑεὲς καὶ ἀλλοκότες 
ἐπ᾿ αὐταῖς καλῶν καὶ ὀνομάζων. ταύτας Φασὶ Ῥωμαῖοι 
tes, quod pacatis et foederatis gentibus belii moturus profi- 
cifceretur, timens Craflus orauit Pompeium, vt fibi praefto effet 


et profequeretur fe. Erat enim magna eius ad plebem auctori- 
tas. Atque in praefentia frequentes . ad impediendum et conui- 


- €iis lacerandum Craffum paratos, confpeétus ipfe ante Craffum 


placido intuitu ac vultu leniuit Pompeius, vt filentio locum da- 
rent per medios progredientibus. Ateius vero occurrit ei, ac 


primum, ne proficifceretur, verbis interdixit 2t teftato denun- 


ciauit, deinde viatori iuffit manu corpori iniecta eum retinere, 
Aliis autem tribunis intercedentibus, non dimifit viator Craffüm, 
et praecurrit ad portam Ateius. Ibi focum accendit: quo quum 
perueniffet Craflus, fuffitibus iniectis factifque libaminibus , di- 
ras capiti eius atroces et horrendas imprecatus eft: ad haec im- 
manes deos et inaudiros ibi inuocauit et appellauit. HasRomani 


arcanas 

$2 πρὸς αὐτὰς dat Tuntina; 86 κατ αὐτὴν] haec duo vo- 
fed Aldina vulgatam πρὸ αὐτῇ. ^ cabula defunt Iuntinae Aldinae- 
E t vgocióan] Tollius legere que. [vti euam H. Stephanus 
iubet προϊᾶσιν. quod probo. - annotauit, his verbis vtens: 
84 ἐκ E In App. non eft Haec verba κατ᾽ αὐτὴν in prae- 
.dMlud ἐν... cedenribus editionibus — dee- 


ὃς πόλιν Bodl. 3. Iunt, rant.] 
$7 T 
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πὰς ἀρὰς ἀποθέτες καὶ παλαιὰς 97 


μιν, ὡς περιφυγεῖν μηδέ ἕνα τῶν ἐνσχεθέντων aurca κα.-. 


κῶς δὲ πράσσειν καὶ τὸν χρησάμενον: ὅϑεν ἐκ ἐπὶ τοῖς. 


τυχϑσιν αὐτὰς, ἐδ ὑπὸ πολλῶν aqaa Sa, xa) TÓT. ᾿ ὧν 
ἐμέμφοντο τὸν ᾿Δτήϊον, εἰ δι ἣν ἐχαλέπαινε τῷ Κράσσῳ — 


πόλιν, εἰς αὐτὴν ἀρὼς ἀφῆκε καὶ δεισιδαιμονίαν τοὶ 


σαύτην. 


17. Ὁ δὲ Κράσσος εἰς Βρῤεντέσιον. ἦλθεν. dud 
εἰς ὧτϑ Bene χειμῶνι τῆς ϑαλάσσης, 8 περιέμεινεν, ἀλλ᾽ 


ἀνήχθη, καὶ συχνὰ τῶν πλοίων ὠπέβαλε. τὴν. δ᾽ ἄλλην 
ἀναλαβων δύναμιν, ἠπείγετο πεζῇ Ἵ id Y, «λατίας.. La 
ρων δὲ τὸν βασιλέα Δηϊόταρον, πάνυ “μὲν ὄντα γηραιὸν. 
ἤδη, κπτίζοντα δὲ νέαν πόλιν, ἐπέσκωψεν, ἑἰπών" "a. 
βασιλεῦ, δωδεκάτης ὥρας οἰκοδομεῖν à ἄρχῃ; γελάσας, 


δ ὁΓ αλάτης' "AAA . ἐδ᾽ αὐτὸς, εἶπεν, a αὐτοκράτοφ, ᾿ 


ὡς ὁρῶ, πρωὶ λίαν ἐπὶ Πάρθες ἐλαύνεις. ἦν δ᾽ ὁ Κράσ. 
δὸς ἑξήκοντα μὲν ἔτη παραλλάτἼων, πρεσβύτεζος δὲ 


arcanas et vétüftás déuotiones éa praeditas vi ferunt, vt. némó, 
aduerfus quem conceptae fint, euitare illas queat, πὸ bene - 
dant etiam concipientibus eas. Vnde neque qualibet de c 
has, neque in multos imprecari. Ac tunc quoque Ateium r 
prehenderunt, quod, cuius reipub. gratia Craffo infeníus eut, 
deuetionibus eatm tànta obftrinxiffet religione, - 


At Craffus Brundufium peruenit.  Pelago autem etui * 


num ex tenipeftate turbido non exfpe&auit, fed confcendit, má- 
gnumque numerum nauigiorum amifit, Reliquis copiis prope- 
rauit pedefiri itinere per Galatiam. Ibi quum reperiffet regem 
Deiotárum, qui aetate iam graui$ nouam vrbem condebat, di - 
&o inceffit eum , ac: Duodecima hora, inquit, rex, aedificare 
'" exordiris ? Cui Galata ridens: Atqui nequé tu, imperator, 


admodum matutinus contendis in Parthos.  Excefferat aus 


tem annum quei fexagelimum , facie tamen apparebat, 


. quam - 


$87 vani] Vide, " non ὡς “παλὰμναιῖθν ἐπεένάφη: et fupra 
otius παλαμναίας fcripferit Plu-— in Coriol. (II. 66.) ἀλλοτρίῳ ui 
tarchus, vt in Pemp. (512, 19) μον! wei παλαμναίῳ συγοικιδομένες,. 


$9 τις 


: , - 3 , 
τοιαυτὴν. ἔχειν δύνα--. 


270. 14. M. CRASSVS. - 9. 


FK oi 
τὴν ὄψιν, ἢ καθ᾽ ἡλικίαν. ἀφικόμενον δ᾽ αὐτὸν ἐδέξατο. 
Td πράγματα τῆς ἐλπίδος ἀξίως τὸ πρῶτον. καὶ y«ae 
ἔξευξε ῥαδίως vov Εὐφράτην, καὶ διήγαγε τὸν ςρατὸν 
εἰσφαλῶς,, καὶ πόλεις πολλᾶς ἐν τῇ Μεσοποταμίᾳ 
κατέσχεν, ἑκεσίως προσϑεμένας. ἐν μιᾷ d', ἧς 
᾿Απολλῶνιός τις ^. "ἐτυράννει, φρατιωτῶν ἑκατὸν ἄναι- 
gslévsuy P, ἐπαγαγων τὴν δύναμιν αὐτοῖς καὶ κρα- 
πήσας, διήρπασε τὰ χρήματα, καὶ τὰς ἀνθρώπες 
εἰπέδοτος. Ζηνοδοτίαν ἐκώλεν τὴν πόλιν οἱ Ἕλλη- 
γες. ἐπὶ ταύτης ἀλέσης δεξάμενος αὐτοκράτωρ 7? 


quam aetate, grandior. Aduenienti res primo pro ipfius exfpe-- 
ede refpondere. Etenim nullo negotio Euphratem ponte 
junxit, exercitum traduxit fine impedimento, oppidis multis 
Mefopotamiae fe vltro dedentibus potitus efl. Vni, cuius erat 
Apollonius tyrannus, vbi milites centum amifit, admouit 
figna, captamque diripuit, et captiuos fub corona vendidit, 


Zenodotiam Graeci dicebant. Qua capta, quum falutari feab 
» N - » : : ' vet exere 


$9 τις abeít a Bodl. 2. et Iunt. 

᾿ς $9 αἱρεθέντων lunt. | 
9o αὐτοκράτωρ} Imperatoris 
momen a militibus non niíi ma- 
s£na aliqua et ardua re geíta con- 
fectaque duci Romanorum fole- 
bat tribui. Quo maior appa- 
ruit Οὐδ pufillanimitas, qui, 
vrbe modo direpta, id nomen 
fibi imponi pateretur: nimirum 
Qui non fperaret, fe magno ali- 
quo facinore id pofíe confequi. 
Quae de imperatoris nomine 
dixi, ex hiftoria Romana non 
fant obfcura. Cicero ipfe, re- 
bus in Sicilia geftis, imperato- 
rem fe dictum a militibus fuis 
eftendit, ad Coelium Rufum, 
aedilem curulem defignatum, 
feribens. Epiftola nona libro 
fecundo Famil et huius moris 

 PLVT. T. LII. 


meminit, explicatque obiter eum 
in Philippica XIV. Appianus li-- 
bro fecundo bellorum ciuilium 
ait, quondam omnibus praecia- 
riffimis facinoribus id. nomen 
obtigilfe, fuo tempore ei tribu- 


tum, qui de hoftibusdecemmil- 


lia (irauiffet; vbi de Curionis 
in Africa rebus geftis loquitur, . 
Varro libro quarto delinguaLa- 
tina t" Praetor (inquit) dictus eff, 
qui praeiret exercitui, Impera- 
τον, αὖ imperio populi, qui eos, 
qui id azzenza[fez, oppreffi. boffis, 
Mendofa quidem haec iunt ver- 
ba: fed ex quibus:colligere ta- 
men poffimus, eum, qui rem im- 
perio populi dignam, et ad eiug 
defeníionem incremeritumue fa- 
cientem, confeciffet, imperato- 
ris nomen meruiffe. |Caetera. 
Ff mitto : 


“τὸ PLVTARCHI 
ὑπὸ δ τῆς φρατιᾶς ἀνωγοφευθήναι. $5 πολλὴν ὦφλεν 
αἰσχύνην, καὶ ταπεινὸς ἐφάνη, καὶ περὶ T4 μείζονα 
δύσελπις, STO πλεονέκτημα, μικρὸν ἠγωπηκώς. ἐμβα- 
λων δὲ Qesede Tic προσκεχωρηκυίαις πόλεσιν, ὧν 
ἀριθμὸς. ἢ ἥν ἐπ] ακισχίλιοι πεζοὶ, χίλιοι δ᾽ ἱππεῖς, ἀνε: 
χώρησεν αὐτὸς. dv Συρίᾳ διαχειμάσων. καὶ δεξόμε: 
νος ? αὐτόϑι τὸν υἱὸν ἥκοντα παρὰ Καίσαρος ἐ ἐκ. Γαλα: 
φίας, αὐτόν τε κεκοσμημένον agus είοις, καὶ χιλίες. ἱππεῖς 
ἐπιλέκτες. ἄγοντα, TETO πρῶτον ἁμαρτεῖν m οξεν- ὃ Κράσ- 
σος, μετά "ys τὴν σρατείαν αὐτὴν, μέγιξον ὡμαφτημά- 
τῶν γενομένην ““, ὅτι πρόσω χωρεῖν. δέον, ἔχεσϑα τε 
tib xaj Σελευκείας “" 


qus ΑΝ 
exercitu imperator. fuftinniffet, magnam fubiit infamiam, DE 
.&ufque eft habitus, nec maiora [perare, fucceífu qui | im fe 
ferret tenui... Poftquam oppidis, quae deditionem fecerant, im» 
pofuit praefi idium, quod fuit peditum feptem milliam. et mille 
equitum, retro in Syriam hybernatum ceífhit. Ibi venientem, ex 
Gallia a Caefare excipit filium, qui donis militaribus ab illo or- 
natus.mille dele&os.equites adduxit. In eo primo vifus eft im- 
pingere Craffus fecundum' expeditionem ipfam, in qua. maximae 
effenfiones exflitere, quod, quum progrediendum vltra, et Ba- 
Abylon. effet. enuénda Seleuciaque, Parthis femper s VI bes, 


£i 
, 


mitto: nam ne haec quidem fu- 
iffem annotaturus, nifi interpre- 
-tis error huic loco me lucem at- 
ferre iuffiffer, qui neque confe- 
catum id nomen Cralffam dicit, 
quum quidem ob. acceptum id 
fugilletur, et caetera bpipuenit, 
Xylatder. 

9t ἀπὸ Bodl. 3. Cited Ald. 

92 «íes3svou Bodl. 3. Iunt. 

93 δεξάμενος} Malim δεξόμε- 
νος: vt deinde τῦτο nouae fen- 
tentiae initium π΄ ^ 

(94 usyisey ἁμαρτημάτων γενο- 
pow] Corrupta haec ex App. 


(223). fic telucenda: q^ op 
ἁμάρτημα τῶν Y. quó. ducunt et 
Anon. et Mur. ἁμάρτημα τῶν dif- 

iun&im | exhibentes. Ὁ [Ἡ. Ste- 
phanus legi. vult Bi... fuatrem 


μάτων γενόμενον. “ἢ 
95 “Βαβυλῶνος καὶ 

Erraffe Plutarchum, eum Baby- 
lonem et ἐάντε ες vt vrbes ea 
aetate diuerfas facit, arbitratur 
vir doctiffimus Humphr. Pride- 
aux; quem vide fub finem. L. 
VIII. Partis prioris Annalium . 


fuorum, quos Connesionis V. 
et N. Teftamenti nomine, tan- 


ito ἡ 


270. 91. 


,dperitim | 


᾿Σελουκεία!}ἢ 


, ὃ υσιμενῶν αἰεὶ Πάφϑοις πό: ] 


? 


at. 9. M. CRASSYV S. 451 


Asa V, χρόνον ἔδωκε τοὶς πολεμίοις παρασκευῆς. ἔπειτα 
τας ἐν Συρίᾳ διατριβὰς 1 ἡτιῶντο, χρηματιςιπας μᾶλλον 
ἔσας, 7» σφθατηγικάς. 8 yae ὅπλων ἀριθμὸν ἐξετάζων, 
δὲ γυμνασιῶν ποιέμενος ἁμίλλας, ἀλλὰ προσόδες πό- 
λεὼν ἐκλογιζό ομιάγος,, καὶ τὰ χρήματώ τῆς ἐν ea πόλει 
ϑεῶ ?* cafuoic καὶ τρυτάναις μεταχειριζόμενος ἐπὶ πολ- 
Aag ἡμέρας" ἐπιγφάφων δὲ καὶ δήμοις καὶ δυνας είχις 
φρατιωτῶν καταλόγες, e ἀνιεὶς ἀργύριον. διδόντας, 
ἠδόξει καὶ κατεφρονεῖτο τἕότοις. γίνεται, δὲ πρῶτον αὐτῷ 
σημεῖον ἀπὸ τῆς O3 ταύτης, ἣν οἱ μὲν ᾿Αφροδέτην,. δὲ 
δὲ Ἥραν , οἱ δὲ τὴν agxas καὶ σπέρματα. πᾶσιν ἐξ 
ὑγρῶν παρασχϑσαν οἰτίαν καὶ φύσιν νομίζεσι, καὶ τὴν 
πάντων εἰς ἀνδρώπες ἀρχὴν ἀγαθῶν καταδείξασαν, ἐξι- 
ὄντων yat ἐκ τῷ ἱερξ, πρῶτος ἐσφάλη κατὰ τὰς πύλας 
ὁ νεανίας Κράσσος, εἶτ᾽ ἐπ᾿ αὐτῷ περιπεσὼν ὁ πρε- 


σβύτερος. 


fpatium dederit hoftibus ad fe inftruendos.. Deinde commora. 
tiones in Syria eius lacerauerunt, tanquam quaeftuarias potius, 
quam imperatoriaw. Non enim laftrauit exercitum, non infti- 
tuit ad exercendos milites certamina, fed vectigalia tantum ciui- 
tatum, deae Hieropolitanae thefaurum pondeiibus et trutinis 
b. inultos dies examinauit, indicebat- populis dynaftifque mi- 
itum deleQdus, mox pecuniae caufa remittebat. His rebus 
male audiuit et contemtui fui. Omen autem primum οἱ of- 
fertur ab hac dea, quam alii Venerem, alii Iunonem, nonnul. 
li eam, quae incunabula et femina omnibus ex humido prae- 
buit, caufam et naturam arbitrantur effe, et quae principium 
emnium bonorum docuit mortales Nam templo quum excede- 
rent, primus iu foribus adolefcens Craffus lapfus eft, inde án- 
eurrens in illum fenex. 

Quum 


to cum omnis ordinis hominum 96 τῆς ἕν "eZ πόλει 9ε8) Ta- 
planfu, edidit. Babylonis ite nonis nirairum Affyriae. Vide 
rum meminit nofter (30t;pen.) omnino Luciani libellum περὶ 
yt vrbis ea aetate adhuc floren- Συρίης 3e&.— Xylauder. 
üs Mofes Dufoui. oder 

| Ff2 97. τὸ: 
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προθέσιϑαι. τότων ἣν Κάσσιος ὁ ταμίας. ἡσυχῇ δὲ πα- 
eed Av καὶ οἱ μάντεις, ὡς c. πονηροὶ ovp καὶ δυσ- 
έἔκϑυτωα προφαίνοιτο τῷ Κρώσσῳ. διὰ τῶν ἱερῶν." dX 
ὅτε τὅτοις προσεῖχεν, ὅτε τοῖς cu τι, qn oM 
σϑαι, παφαινᾶσυ. | 

19. Ox, À ἥκιςα P4 αὐτὸν ᾿Αρταβάφης, ὁ ὁ Anio 


βασιλεὺς, ἐπέῤῥωσεν. ἦλθε “γάρ εἰς τὸ σρατόπεδον. peo 


ἑξακισχιλίων i ἱππέων. καὶ ὅτοι μὲν. ἐλέγοντο φύλακες καὶ 
προποιποὶ" βασιλέως: ἑτέρας δὲ μυρίες. ὑπισχνεῖτο κα- 
ταφράκτες, καὶ τρισμυρίες πεζὲς οἰκοσίτες. ἔπεισε. * δὲ 


Κράσσον ἐμβαλεῖν δι ᾿Δρμενίας εἰς τὴν Παρϑίαν, ἀ yae 


phovov: ἐν ἀφθόνοις διάξειν τὴν ςρατιαν, αὐτῷ παρέχοντος, 


ἀλλὰ καὶ πορεύσεσθαι δὲ ἀσφαλείας, ὄρη πολλὰ καὶ λό- 


- Que συνεχεῖς, καὶ χωρία δύσιππα πρὸς τὴν ἵππον, 9. μόνη 
Πάφθων ἀλκῆ, προβαλλόμενον. ὁ ὁ δὲ τὴν προθυμίαν αὐτῷ 
καὶ τήν λαμπρότητα τῆς βοηϑείας καὶ 'μετρίως " ἠγάπησε" 
βαδιεῖσϑαι δ᾽ ἔφη διὰ Μεσοποταμίας. TS πολλὲς καὶ 
ἀγαϑὲς Ῥωμαίων ἄνδρας ἀπέλιπεν. ὁ uir ἂν. BUS 


'dum; ^ In his. nias. ἐμῶν erat Caffius. "Arufpices quoque . nuncia- 
uerunt te&e, Craffo nunquam litare victimas et dira femper. de- 
nünciare. Caeterum neque bis auículiauit, neque vlli, qui 
aliud, quam ad maturandum, hortaretür. 
Inprimis erexit eum Armeniorum, rex, Artabazes ,. 

caftra cum fex millihus equitum venit, Dicebantur wes 
gis ftipatores et fatellites;- alia pollicebatur decem millia cata- 
phra&torum, et triginta millia peditum, iifque fe alimenta da- 
turum, Suadebat autem Craffo, per Armeniam vt irrueret in 
Parthiam. | Omnia enim affatim fe fübminiftraturum exercitui, 
tutum etiam iter fore, quod montes frequentes et continentes 
eollcs regionemque afperam obiectam habituri effent. equitatni, 
. quo Parthi vno poilerent. Αἵ Craífus, collaudata modice prom- 
titudine eius et fabfidii amplitudine, du&urum fe oftendit per Mefo- 
poramiam, vbi ! mes c et egregios: milites Romanos reliquiffet. Ita 
-  . difeetlit 


- 


| uu ἔπειϑε Vujé. Podl. 2. | τρίως. [nam vulgatis particula 
5 qeen] Melius App. Pue deeft infitians.] 


6 κατὰ 


4 
κά»... Ze -.-»"» τὰ, epo a etti 


MER 


* 


273, 15. M CRASSYS uy 
ἐπὶ τέτοις ἀπήλαυνε. τῷ δὲ Κράσσω duy orn τὴν 
σφατιαν κατὰ τὸ Ζεῦγμα “, πολλαὶ μὲν ὑπερφυξὶς (Joov- 
ταὶ περιεῤῥήγνυντο, πολλὰ δὲ καὶ ἤσραπῆεν ἐναντία τῷ 
ςρατῷ. πνεῦμα δὲ νέφει καὶ πρηφῆρι μεμιγμένον,, ἐρεῖ- 
cav" αὐτῇ κατὰ τῆς σχεδίας, ὠνέῤῥηξε πολλὰ καὶ συνέ. 
vene. ἐβλήθη δὲ καὶ κεραυνοῖς δυσὶν ὁ χῶρος, 8 ceg« 
TOT £Q sUEIV ἔμελλεν. ἵππος δὲ τῶν φρατὴ γικὼν ἐπιφανῶς 
κεκοσμημένος βία συνεπισπάσες τὸν ἡνίοχον, εἰς τὸ pél- 
ϑρὸν ὑποβρούχιος ἠἡφανίσϑ». λέγεται δὲ καὶ τῶν ἀετῶν 
6 πρῶτος, ἀρθεὶς ἀπὸ ταυτομώτιε μεταςραφῆνωι. “πρὸς 
δὲ τότοις συνέπεσε μετὰ τὴν διάβασιν μετρεμόνοις τὸ 
ἐπιτήδεια τοῖς ςρατιώταις, πρῶτα πάντων δοθῆναι Qa. 
κες καὶ ἅλας ^, ἃ νομίζεσι Ῥωμαῖοι πένθιμα,, καὶ σπρο- 
τίθενται τοὺς νέκυσιν" αὐτὸ τε Κράσσϑ δημηγοφᾶντος ἐξέ: 


diíceffit Armenius. "raducente autem exercitum. iuxta Zeugma 
Craffo, crebra eruperunt δέ airocia tonitrua, frequentia fülmi- 
na ex aduerfo exercitui emicauere, ventus cum atra hube et 
preftere procellofus in pontem eius temporarium incumbens, ma- 
gna ex parte conuulfit et dirupit eum: Locus item, vbi metatu- 
rus erat caftra, bis eft de coelo ractus; Equus ex praetoriis infi- 
gnuiter exornatus, ablato vi rectore, in flumine fuübmeríus atque 
ex oculis eft ablatus. Dicitur prima aquila, quum fublata effet, 
retro fponte. fua conuerfa fuiffe. — Ad haec accidit, poftquam 
tranfímifit amnem, vt, quum militibus alimenta metiretur,, prae. 
beret ante omnia lentes et falem , quae Romani habent pro fera- 


libus, et defun&tis appouuntur. Iam ipíi Craffo excidit concio» 
ΛΟ ΤΑΣ ᾿ | nante 


-- 72 


E Ὗ E 


. 6 κατὼ TO Ζεῦγμα] Vrbs eft, 
Euphrati impofita fluuio, nobi- 
lis apud geographos et hittori- 
cos, ob pontem ibi in Euphrate 


ab Alexandro Magno factum ex 


catenis. Guarinus fluuium quen- 
dam obfcure dixit. Xy/ander. 

^ 7 ἐρείσαντος Anon. 

00$ φακὲς καὶ ἅλας] Apud Ap- 
mes, etiam in codice mariu- 


fcripto, φακὲς xoj μάξαν legitur. 
[tichabet Anon.] Pro quo li- 
bum; aut aliquid tale, licet in- 
telligi, ex farina et humore, feu 
liquore aliquo compactum.Quod 


genus inferis adhibitum fuifie 


notum eít: ficut et hoc, falem 
omnibus facrificiis alias folitum 
fuiffe vfurpari. Xjylaader. 

» ἣν: 


Ff4 (9 παρα: 
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πεσε Φωνὴ, δεινῶς συγχέασα τὸν ςρατόν. ἔφη γὰρ, τὸ. 
ζεῦγμα 78 ποταμᾶ διαλύειν, ὅπως μηδεὶς αὐτῶν ἐπα 
ψέλθῃ. καὶ δέον, ὡς ἤσϑετο τῷ ῥήμωτος τὴν ἀτοπίαν, | 
εὠναλαβεῖν καὶ διωσαφῆσωι πρὸς τὲς ἀποδειλιῶντας τὸ. 
εἰρημένον, ἠμέλησεν ὑπ᾿ αὐθαδείας. τέλος δὲ τὸν εἰθι- 
σμένον καθαρμὸν ἐσφαγιάζετο, καὶ τὰ σπλάγχνα τῷ. 
μάντεως αὐτῷ προσδόντος, ἐξέβαλε τῶν. χειρῶν. ἐφ᾽ ᾧ 
καὶ μάλιςα ὃ υσχέραίνοντας ἰ ἰδων τὲς παρόν τας ἐμειδίασε, 
καὶ Τοιῶτον, ἔφη, "τὸ yneae ὠλλὰ τῶν γε ὅπλων ἐδὲν 
ὧν — τὰς χεῖρας. 

Ἔκ 7818 παρὰ τὸν ποταμὸν TOM M | 
ph ud ὁπλιτῶν τάγματα, καὶ τετρακισχιλίωνιὀλίγον 7 
ὠποδέοντας ἱππεῖς, Ψιλὲς δὲ τοὺς ἱππεῦσι παραπλησίως. —— 
τῶν δὲ προδρόμων τινὲς ἀπὸ σκοπιᾶς ἐπανελϑόντες ἤγ- 
γελλον, ἀνθρώπων μὲν ἔφημον εἶναι τὴν χώραν, ἵππων 
δ᾽ ἐντετυχηκέναι πολλῶν ἴχνεσιν, οἷον ἐκ μεταβολῆς omi. 
σω διωκομένων. ὅθεν αὐτός TÉ Κράσσος à ἔτι , μᾶλλον. εὔελ- 
τις ἣν, καὶ τοὶς σφατιώταις παντάπασι τῶν Πάρθων πα- 
eim καταζρονεῖν, ὡς ἐκ ἀφιξομένων εἰς χείρας. ὅμως 
δ᾽ οἱ περὶ Κάσσιον αὖθις διελέγοντο τῷ E c καὶ 


x 


nanti vox, quae maiorem in modum confternauit exercitum : 
fiquidem pon:iem dixit fe refciffurum, ne quis eorum regrede- 
retur. Acquum oportuiffet, vbi aduertit. didi importunitatem, | 
lenire id et declarare apud trepidos, prae fuüperbia tamen ne- | 
glexit. Poftremo, quum luftraret folenni facrificio exercitum, 
porresta ei ab arufpice exta exciderunt manibus, vnde vel ma- 
xime perculfam córonam cernens rifit, ac: Ea adfert: fene&tus, 
inquit; verum haudquaquam elabentur manibus meis arma, — - 
Hinc fecundum flumen progreffus eft. — Habebat fub fignis 
feptem legiones, equites paulo minus: quatuor millia, leuis are 
matura aequabat equitatum. Speculatores aliquot a contemplan- 
da ex fpecula regione reuerfi, nullum hominem nunciauerunt 
víquam comparere, incidifle vero in frequentium equorum. vefti- 
14 fe, quafi ad fugam tetrocedentium. Vnde auta Craffo eft 
pes, coeperuntque milites Parthos, vt manus non conferturos, - : 
contemnere.  Caflius tamen iterum Craffüm conuenit, monuit. - 


We, 


, ' , —: * E] , N ^ «JJ; , 
T ALEXVSV y eatstae ἢ μὲν ἐν πόλει τινὶ των Φφθρδβιδίων aya 
λαβῶν τὴν δόνωμω, ἄχρις 4 Ti τύδηται περὶ τῶν πολε- 
T βέβαιον. εἰ ἰ δὲ μὴ, χωρεῖν ἐπὶ Σελευκείας παρὰ τὸν 
ποταμόν: εὐπορίαν yae τὰ σιτηγὰ τῆς ὠγοφᾶς παρα- 
σχεὶν ^, ἅμα συγκαταίροντω πρὸς τὸ ςρατόπεδον, καὶ 
φύλακα TS μὴ κυκλωθήνει ^ τὸν ποταμὸν σχόντας, ἐπ᾽ 
ἴσης ἀεὶ πρὸς ἐνωντίθς μοχεῖςϑαι τὲς πολεμίες. 
JqdiuEis Ταῦτα τὸ Κρώσσε διωσκοπϑντος ἔτι καὶ βε- 
be L4 " ΄ , / , ΄ II 
λευομένξ, παραγίνεται QUAaezxoc ᾿Αράβων, ᾿Αριάμνης 
ὄνομα, δολερὸς καὶ παλίμβολος rie, καὶ πάντων, ὅσω 


συνήνεγκν εἰς ὄλεθρον ἡ 7 τύχη κακοὶ, μέγιξον αὐτοὶς καὶ. 


τελεώτατον γενόμενος ^. τῶτον δ᾽ ἤδεσαν ἔνιοι τῶν Πομ- 
LETS συνες φατουμένων ἀπολαύσανταά τι τῆς ἐκείνῃ Qu 
λανδρωπίας, καὶ. δόξαντα Φιλορώμαιον sia. τότε δ᾽ 
ia τῷ Κράσσῳ πετὰ γνώμης τῶν βασιλέως ςρατη- 


que, maxime, vt, dum aliquid de Parthis allatum effet certi, in 
Aliqua vrbium, in quibus praefidium habebat, rehceret exerci- 
um. Sin minus, vt fecundum flumen Seleuciam figna moue- 
ret, Comimeatus enim naues fruümentarias facultatem fuppedita- 
turas, fimulque caftra fequuturas, et praeftatarum amnem , ne 
Lireamueniri poffent ; fed pari opportunitate femper dimicarent 
cum hoftibus. 


Haec voluentem adhue et perpendentem Craffum adit re-- 
pulus Arabum, Ariamnes nomine, homo aflutus et verfipellis,. 


qui omnium, quae ad exitium Cr aff coaceruauit forturia, malo- 


rum maximum et praecipuum fuit capat. Hune aliqui, qui fub. 


Pompeio meruerant, meminerant munificentia Pompeii nonni- 


hil affe&um, habitumque Romanorum ftudiofum. |. Verum is fu-. 


erat tunc in Craffum ex confilio praefectorum regiorum fuüborna- 


tus. 


9 παρασχεῖν} Anon, παράξει». Augarum , vel Agbarim vocat: 
Sed malo παρέξειν, quod habent quod et Xyl. monuit. Forfan 
Mur. et App. — er autem pro. φύλαρχος melius fcri- 

IO xex$5wu Bodl 4. ^^ ^ batur φυλώρχης. vt infra (277, 

II 'Aeuvwc] App. Zcbarwm — vlt.) 2452055; dicitur. 
locat ; quod et Muret. annotatt. 


iMilerdatit. Et in Anon. fcribi- I2 γενόμενον in neutro dant 
Ὧν ἴλχβαρος. Dien Caff L. XL. Iunr. er Ald. 
e" | Ff $ 13 ἠπεῖ- 
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a" » ' ῪὙ UU / "ἊΝ ᾽ EN. X 
γῶν, "εἰ d UVdtito στἀραπέμψας αὐτὸν ἀπωτάτω τῷ πὸο- 


L7 καὶ ᾿τῶν ἡπείρων 5 


πεφιελαυνόμενον.᾿ πάντα Yes διενοῦντο μᾶλλον; ἢ κατὰ 3 
Ῥωμαίοις... 
C» δὲ xa) πιϑανὸς εἰπεῖν) Πομ- 
πήϊον μὲν ὡς εὐεργέτην ἐπήνε Κράσσον δὲ τῆς ὃ υγάμεως 
μακαᾳφίσας, ἐμέμφετο τῆς ὃ ιατριβῆς, μέλλοντα καὶ πα- 
φασκευαζόμενον, ὥσπερ ὅπλων αὐτῷ δεῆσον, 8 χειρῶν, 
Σδὲ ποδῶν τῶν ταχίφων Ἦν ἐπ᾽ ᾿ἀνθρώπες, οἵ πάλαι en 
, ἁρπάσαντες τὼ τιμιώτατα τῶν χρημάτων x καὶ 


τῷ 


ξόμα συμφέρεσθαι 
Κράσσον Ó βάρβαρος " 


τῶσιν " 


σωμάτων , ἝΝ Σκύθας, ἢ 5 S iria ἀναπήασϑαι ^. 


tus et miffus, vt comitans eum, 


fet, a flumine et locis inaequalibus in vaftum campum coniice- 
ret, vbi cingi valeret equitatu, 
concurrere, malebant cum Romanis. 
Craffim acce(fit, (et erat facundus) Pompeium extulit, vt bene 
Copias vero miratus Craíli, moram 


de “(6 meritum. 
improbauit cuncantis:, 


--l2 RORIS Abfurda prorfus . 
haec fcriptura. | Meliorem fup- . 


. pediiant, nog Mur. tantum, fed 


* 


App. " A9 zeoc : 


ὑπωρειῶν.,. κοὴ πεφριελ. [atqui in 


ihdiceVariantium traditur, Vulc. 


ὑπορείων exhibere. quae incon- 
ftantia et qfcitantia! ] 


I4: gelesen, Bodl. 5. Iunt.- 
ld. 


* 


I5. ᾿βάρβαφοξ]. Anon. Mar. et 
vti et 277. 1. et 
I7. nifi quod ibi Anon. autcun 


16 δεησόντων, ὦ :-χειρῶν, ἐδὲ 
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et in apparatu occupati, quafi ar- 
mis, non manibus et pedibus, opus | effet habiturus in ho. - 
mines, qui iampridem pararent, rebus ereptis pretiofitfi: imis — 
et corporbus, ad Scythas, vel Hyrcanos, euolare. . £t qui- || 


. αὐτῷ. δεῆσον, xo4 χειρῶν, καὶ vaa 
et Vulce. Anon. et App. nempe: . 


Mofes Dufoul. —— 


$e 


. vulgata confentit, aut collato-- 
? rum diligentiam fugit diuerfi tas. 


y5. 9. 
εἰς πεδίον ἐκβαλεῖν ὠχανὲς 


ἐλθὼν ὅν πρὸς τὸν 


- Καί. 
quam MODA fü. qua pots ἡ 


Quiduis enim, quam fronte 
Barbarus. ergo, *vbi ad 


35 eius 


"iic 


ποδῶν. τῶν rxxisuv] Tótim honc 
locum fic refingo : ὥσπερ ὅπλων 


τῶν ταχίζων, App. et Mur.. xw | 
ποδῶν. praue quidem, fed often- | 
dunt, fuiffe hic alicubi καὶ, De 1| 
δεῆσον imperfonaliter famto ad- - 
eas, fi non meminiíti, quae ad | 
126, 2. a me obfen ta funt; d 
et lege. huiüs i ipfi 


I7 nrvres. 
18 Niue 4X | 
viento νοῶ rigen 2 
acute dare, X ἧς E 


, , | M li 
e . T4" ^ 4 
IMMO LE I s 11 PCR P E 
i i 
| 
y 
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Toi μάχεσϑιι μέλλοντά σ᾽ “, ἔφη, σπεύδειν ἔδει, πρὶν 
ἅπασαν ἐν ταὐτῷ γενέσϑαι τὴν δύναμιν, ἀνωϑαῤῥήσαν- 
τος βασιλέως. ἐπεὶ νῦν γε Xsenvac ὑμῖν ^^ προβέβληται 
καὶ Σιλλάκης, ἐφ᾽ αὑτὲς ἐναδεξάμενοι τὴν ὃ ín ὁ δ᾽ 
ἐδαμὴ Φανερός igi. Ταῦτα δ᾽ ἥν Ψψευδὴ πάντα. διχῇ 
yao εὐθὺς Ὕρωδης " διελων τὴν δύναμιν, αὐτὸς μὲν 
᾿Αρμενίαν ἐπόρϑει, τιννύμενος ᾿Αρταβάσδ qv ^. Σεβρήναν 
δ᾽ ἀφῆκεν ἐπὶ Ῥωμαίες, Sy, ὑπερφροσύνη χρώμενος, ὡς 
ἐγιοί acu. 8 γὰρ ἦν av T8 αὐτῷ “ἢ, Κράσσον μὲν amatis 
ἐνταγωνιςὴν, ἄνδρα Ῥωμαίων πρῶτον, ᾿Αρταξάσδη ^ 
δὲ προσπολεμεῖν, καὶ ταῖς ᾿Αρμενίων ἐπιόντα χώραις “ἢ 
ἐξαιρεῖν" ἀλλὰ καὶ πάνυ ^^ δοκεὶ καταδείσας τὸν κῴ- 
δυνον, αὐτὸς μὲν ἐφεδρεύειν καὶ καραδοκεῖν τὸ μέλλον" 


I9 


dem, fi vel pugnandum fit, inquit, properandum erat, priuf- 
quam refümto rex animo vires in vnum contraheret omnes; 
quando. nunc quidem Surenas vobis et Sillaces obiecti funt, qui 
ab infequendo funt vos moraturi: ille vero apparet nufquam. 
Fiéta haec erant omnia. Quippe Hyrodes bipertito ftatim exer- 
εἶτα ipfe Armeniam vaítabat, Artauaídem vlcifcens, Surenam 
Romanis immiferat , nulla quidem (vt nonnulli autumant) 
defpicientia. Neque enim, vt Craffuüm dedignaretur ad- 
E iun, virum inter Romanos primarium, conueniebat, 
cum  Artauafde vero bellaret atque Armeniorum praelidia ex- 
pugnaret. — Verum qui, meo iudicio, impenfe timeret pe- 
iculum, fpe&ator volebat effe et exípectare euentum: Su- 

renam 


10 μάχεσϑοι μέλλοντα ΜΕ] 
Mur, et App. xej πρὸς μάχεσϑοι 
μέλλοντᾶς. 

20 ἐμὶν} Curreiiciamus hanc 
[cripturam nihileft, ὑμῖν tamen, 
juod et ipfum probum eft, in 
Bodl. 3. Mur. Fl. Ed. itemque AI- 
lina, et App. reperitur. 
᾿21 Ἡρώδης Vulc. Bodl. 3. 

22 ᾿Αφταύσδην Vulc. "Aerafa- 
Bum wc: 

.23 αὐτῷ} Praepone r8, quod 
$e 


fuppeditant Mur. et App. τῶ 
αὐτῇ, [nam ἃ vulgatis τῷ vna 
cum praecedente vocula av ab- 
eft.] | 
/ 24 ᾿Αρταύσδῃᾳ Vnulc. ᾿Αρταβά- 
8 Anon. f. ᾿Αρταβάζῃ. 

2$ ταῖς ᾿Αϑμενίων ἐπιόντα χώ- 
ezi;] Lege cum Auon. Mur. et 
App- τὰς... κώμας. Appianus ta- 
Ten χώρας habet. [Pro ἐπιόντ 


. Bodl. 3. dat i£ióvza.] 


26. «9» pa δοκεῖ Anon. 
27 vé- 
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Σερήναν δὲ προκαθεῖναι πειρασόμενον μάχης ἢ 5 καὶ περι 
ἐλξοντα τὲς πολεμίας. ἐδὲ yd ἥν τῶν τυχόντων ὁ 
Σερήνας, ἀλλὰ πλἕτῳ μὲν καὶ γένει καὶ δόξη μετὰ βα- 
σιλέα δεύτερος, ἀνδρεία dé καὶ δεινότητι τῶν κατ αὖ- 
τὸν ^? ἐν Πάρθοις πρῶτος" ET. δὲ μεγέθει καὶ κώλλει 
σώματος, ὡς ἐδεὶς ἕτερος. ἐξήλαυνε δὲ καθ᾿ ἑαυτὸν ἀεὶ 
χιλίαις σκευοφορέμενος καμήλοις, καὶ διακοσίας ἀπή- 
vag ἐπήγετο παλλακίδων" ἱππεῖς: δὲ κατάφρανοι XE 
Aut, πλείονες δὲ τῶν κόφων παξφέπεμπον. εἶχε δὲ τὲς 
σύμπαντας ἱππεῖς, OE πελάτας . v6 καὶ | δόλᾳς, μυ- 
δίων ἐκ ἀποδέοντας. xod. γένος μὲν ὅν ἐξ ἀρχῆς ἐκέκτη- 
τὸ βασιλεῖ γενομένῳ Πέρθων ἐπιτιϑέναι τὸ διάδημα πρῶ- 

Ὑρωώδ ἥν 7 δὲ τῶτον αὐτὸν ἐξεληλαμενον εἰς Πώρθαες 
κατήγαγε, καὶ Σελεύκειαν αὐτῷ τὴν μεγάλην εἷλε, πρῶ- 
τος ἐπιβὲς τῷ τείχεος καὶ τρεψάμενος ἰδία xe SAM 


renam autem priorém praemittere ad perchan dM iiid et 
circumueniendos hoftes. Neque enim vulgaris urenas erat, 
fed opibus, genere, auctoritate a rege. ecundus, virtute vero - 
et coníilio fuae aetatis Parthorum primus; ad haec corporis. xs 
tura eminenti et venuffate nemini comparandus. Solus femper 
iter faciebar, mille camelis impedimenta eius portantibus, r 
dafque fecam ducentas trahebat pellicum. Equites eum cata- - 
phracti mille, leuis armaturae maior manus comitabatur. - Equi- 
tes in fumma, qui effent clientes fui et ferui, non minus habe- - 
bat decem millia. Praerogatiuaerateiantiquitusgentilitia,yregi Par- 
thorum defignato vt imponeret primus diadema. Hunc ipfum Hy- 
rodem reduxit exactum in Parthos, ac Seleuciam magnamin otefta- - 
rem eius redegit, qui in murum euafit ptimus, hoítefque fua manu 
pepulit. 


27 μάχης] " Αλλῶως, pro ἤχων: ftantia! ] A TS TTRIT 
quomodo factum fit, vt habeant δῷ pro «37 dat. ἐ Ὁ. 
Anon. Mur. et App. miror. 20 καϑ' αὑτὸν Bi T Ὡς 
[ Imo potius mirandum ett, quod 30 idem pro ETE PE in, 
in indice Variantium paditar, 31 πελτασὰς dat Won, [cd 
in Anon. non ἄλλως pro μάχης, fola. | | 
fed vir e coniundim ἄλ 322 ᾿ειρώϑην Bodl. 2 
Aag μάχης. egi. Quae incon- — ^. 
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τιςάντας ἢ. Sau δὲ γεγονὼς ἔτη τριεΐποντα κατ᾽ ἐκεῖνον 
τὸν χρόνον, εὐβελίας καὶ συνέσεως δόξαν εἶχε μεγίξην' 
οἷς EX, fua καὶ τὸν Κράσσον ἐσφηλε, διὼ ϑάρσος καὶ 
Φρόνημα πρῶτον, un ὑπὸ δέες καὶ ΤῊ ταὶς 
ἀπάταις εὐχειρώτατον ᾿ ᾿ γενόμενον. 

22. Tov ? ὃν βάφβαρος, ὦ ὡς ἔπεισεν αὐτὸν, ἀπο- 
σπάσας τῷ ποταμβ, διὼ μέσων ἦγε τῶν πεδίων, ὁδὸν 
ἐπιεικῆ καὶ κόφην τὸ πρῶτον, εἶτα μοχθηραν, auus βα- 
ϑείας ὑποδεχομένης. ἢ καὶ πεδίων ἀδένδρων καὶ ἀνύδρων, 
καὶ πρὸς ἐδὲ iv 8 Bus. πέρας ἐφικτὸν αἰσθήσει παυομένων. 
ὥς ε μὴ μόνον à Ápss "* καὶ χαλεπότητι τῆς πορείας ἀπα- 
γορεύειν, ἀλλὰ καὶ τῷ τὸ τῆς ὄψεως ὠπαφαμύϑητον ἀθυ- 
μίαν παρέχειν, 8 Φυτὸν ὁρῶσιν, 8 péideov , 8 προβολὴν 
ὄρος καϑθιέντος, αὶ πόαν διαβλαφξάνεσαν, ἀλλ᾽ ἀτεχνῶς 
πελάγιόν τι χεῦμα ϑινῶν τινων “7 ἐρήμων περεχόν. 


pepulit. Habebatur id temporis, annos nondum ratus triginta, 
confilio atque prudentia primus, quibus artibus potiíimum euer- 
tit Cralfum, ex audacia et confidentia primum, per pauorem de- 
inde et clades impofturis maxime opportunum. 

Tunc ergo barbarus , vbi impulit eum, a flumine abílra- 
&um mediis duxit campis, via leni et facili initio, inde fucce- 
dente alta arena, nudifque et fitientibus campis, qui terminari 
nufquam oculis poterant, odiofa. ^ Nec tantum fitis et itineris 
morolitas torporem inducebar militibus, fed praebebat etiam pro- 
fpe&tus triftitia ingentem horrorem, flirpem nullam confpicienti- 
bus, non rinüim, non montis fapercilium fe fummittentis, non viren- 
tem herbam, verum reuera fluxum quendam marinum v aflae arenae 

exer- 


36 ϑίψῃᾳ dant Iuht. et Ald, 
37 “ινῶν τινων} Pro his δεινῶν 
babet App. eaque leclio Xylan- 


33 dvriséra 7 fl Ed. item 
Aldina, ἀντισάντας: vt in Agef. 
fub finem (416, 4.) et in Alex. 


(IV. 26, 9.) Et ita euam App. 
hic. Repone igitur ἀντιςάντας. 
24 εὐχειρώτατον Repono 8U- 
χειρωτόσατον. H. Srepbanus. 
35. Tó7] Maliem ταῦτ᾽, Mo- 
fis Dufoul. ! 


dro commodior videtur; quam- 
vis ipfe obferuarit infra itezum 
m»emcrari, Süxe ἄμμι xowoercy 
ἐπεγύσας ἔτλετον. (282, IO); 
apud Euilath. θῖνες eséev legii 
et apud Lycophr. Jivec πημάτων. 

Ego 
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vuv? τὸν φρατόν. ἣν μὲν ὃν καὶ ὠπὸ TÉT ὁ TP ὕπο- 


στος. ἐπεὶ δὲ καὶ Tag ᾿Αρταξάσδε T8 ᾿Αρμενίῳ παρῆσαν 
ἄγγελοι, Qe οντες, ὡς πολλῷ συνέχοιτο πολέμῳ, ὑνέντος 


ἐπ᾿ αὐτὸν Ὑρωδς, καὶ πέμπειν μὲν ἐκείνω βοήϑειαν ἃ 


δύ Uva Ta, ape δὲ Κράσσῳ, ausa μὲν ἐκεῖ τρωπέ- 


qa, καὶ γενόμενον μετ᾽ ᾿Αρμενίων, ὁμὲ διαγωνίσασϑαι ) 
πρὸς TOV Ὑρώδην εἰ δὲ μὴ, πορεύεσθαι καὶ φρατοπε-. 


δεύειν ἀεὶ τὰ ἱππάσιμα Φεύγοντα . καὶ προσχωρᾶντα 
τοὺς ógeweic: Κράσσος. μὲν, ἐδὲν ὠντιγράψας ὑπ᾽ ὀργῆς 
καὶ σκαιότητος, ἀπεκρίνατο, νῦν μὲν. ᾿Αρμενίοις μὴ σχο- 
Aden, αὖϑις δ᾽ ἀφίξεσθαι δύων ἐπιϑήσων Aeraa- 
acómg ? τῆς προδοσίας. οἱ δὲ περὶ Κάσσιον αὖϑις ήγα- 
γάώκτεν, καὶ Κράσσον μὲν ἀχθόμενον αὐτοῖς ἐπαύσαντο 
νϑδετᾶντες, ἰδίω δὲ τὸν βάρβαρον ἐλοιδόρεν' Τίς σε εδαΐ 


Ww amplectentis. 
vbi cii quoque ab Armenio Artauafde aduenerunt, bello eum 


graui premi, ruente in ipfum Hyrode, ideo mittere non poffe 
illi auxilia, monere autem Craffüm, maxime illuc vt fe conuer- 
tat, iun&ifque cum Armeniis copiis, vna decernant cum Hyro- 
de: quod fi non placeat, ita femper incedat, et locum capiat 
caftris, vt regiones declinet equitabiles, er montofas fequaturz 
Cralfus prae ftomacho et vecordia nihil refcriplit, fed refpondit, 
Armeniis fe in praefentia non vacare, verum polít adituram 
eos, vt de Artauaídis proditione éxpetat poenas. Porro 

fius iterum fremuit, et Craffum quidem infenfum fibi defti- 
tit monere, barbarum vero feorfum increpauit, ac: Quis te 


Erat Die vel hine fafpedtus PA At 


Ego nihil mutandum cenfeo ; 
relinquendumque Appiano fu- 
um illud δεινῶν ἐρήμων. Adde et 
283, 12. 9i βενωδη. 
Xylandri annotatio haec eft: ἡ 
iy (nam paulo inferius eft 9;- 
νας ἄμμε κονιορτὸν ἐπαγέσας ) acer- 
uum, feu camülum arenae fi- 
gnificat: quo modo ϑῖνες ὀφέων 


euam apud Euítathium legun-. 


[Plena 


| malus 


tur, et apud Lycophronem Sine 
πημάτων. Guarinus aeflum ver- 
tit, nefcio, cur ita. Appianus 
non habet 9ivav , fed χεῦμα δει- 
νῶν ἐρήμων, folitudinum borribi- 
lium. Quae ledio videtur fa- 
ne commodior, eamque fum le- 
cutus. 

38 περιεῖχε, Anon. 

29 ᾿Αρταβάξε Anon, .— 

^ .— 40 áxe- 
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μῶν. πονηρὸς, ὦ κάκιξε ἀνθρώπων.. ἤγαγε πρὸς ἡμῶς: 
τίσι δὲ φαρμάκοις καὶ γοητείαις. ἔπεισας Κράσσον, εἰς 
ἐρημίαν ἀχανῆ καὶ βύϑιον ^^. ἐκχέαντὰ τὴν σρατιεν, ὁδὸν 
ὁδεύειν Νομάδι λῃς don μᾶλλον, 7 “Ῥωμαίων αὐτοκρά. 
τορι προσήκεσαν: ὁ δὲ βάρβαρος, dvi ὧν ποικίλος, ἐκεί. 
vac. μὲν ὑποπίπγων ἐθάῤῥυνε, καὶ παρεκάλει μικρὸν. ἔτε 
καρτερῆσαι!" τὲς δὲ σεξατιώτας, ἅμα. συμπαφωϑέων καὶ 
παραβοηθῶν, ἐπέσκωπήε μετὰ γέλωτος: ὝὙμεϊς δὲ διὰ 
βαμμανίας ὁδεύειν οἰεσϑε, κρήνας καὶ νάματα, καὶ σπί- 
ac *, καὶ 'λετραὶ δηλαδὴ καὶ πανδοκεῖα ποθᾶντες; 8 
μέμνησϑε δὲ τὴν ᾿Αράβων διξιόντες καὶ ᾿Ασσυρίων μέεθο- 
φίαν; Οὕτω μὲν ὁ βάγβαρος ^ διεπαιδαγώγησε τὲς Ῥω- 
μαίες, καὶ πρὶν ἢ γενέσθαι φανερὸς ἐξαπατῶν, ἀφίτ- 
πευσεν, $ λαϑὼν τὸν Κράσσον, ἀλλὰ καὶ τῶτο " qrí- 
cas, ὡς yea καὶ διαταράξει τὰ τῶν πολεμίων. 


wie genius, inquit, hine feeloflillims adi nos ΠΥΡΩ͂Ν Qui- 
bus medicamentis et praeítigiis Cralfum fafcinafti, vt, coniecto 
in vattam et profundam folitudinem exercitu, iter ingrediatur, 
Arabi latronum duci magis, quam imperatori Romano, confen- 
taneum? Barbarus, qui verüipeillis effet, fuppliciter agens con- 
firmauit illum, hortatufque eft, vt paulifper adhuc fuftinerer. 
Milites vero nul fubueniens et vna curfitans deridebat. Quid 
vos, num per Campaniam, inquit, iter facere putatis, fontes, 
riuos, vmbras, balnea fcilicet et diuerforia quaeritis? Non ve- 
nit in mentem, Arabum et Affyriorum peragrare vos confinium ? 
]ta Romanos barbarus deliniebar, qui, priufquam compertus 
doli eflet, aufugit, non clam Craffüm tamen; verum et hoc ei 
perfuafe:at, exercitum fe hoftium. circuinuenturum et pertur- 
baturum. | 

Fama 


40 ἀχανῇ xtd βυϑὸν} Legen- 
«um omnino cum Anon. et 
Mur. x» ἄρυϑον. Mof: Duf. 

41. σκιὰς) Tollius σκηνὰς le- 
gere iuber; et fane ita in qui- 
 bu'dam codd. legi teftis eft Ste- 
;phanus. Ego vero, fi'quid 
mutandum fit, exic9ag malim. 
Sus -« 


Vide in Anton. (V. 9o, 6.) de 
Cleopatra ad Antonium venien- 
te; κατόκειτο, inquit, ὑπὸ σκιάδε 
χρυσυπάτω, εἴς, Mofes Dufoul. 
42 βάρβαρος] Hic iterum App. 


ἤΑκβαρος. Silent Collectanea no- 


RAS. 
43 v«r» Bodl. 3 Iunt. 
44 3A. 
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| E Δέγεται δὲ, τῆς ἡμέρας ἐκείνης τὸν Κράσσον, 
ἔχ, ὥσπερ ἔϑος ἐςὶ Ῥωμαίων. σφατηγοῖς, ἐν φοινικίδι 
sreosA 9 eiv ^5. ἀλλ᾽ ἐν ἱματίῳ μέλανι καὶ τῶτο Lad: 
ἀλλάξαι προνοήσαντα. τῶν δὲ σημαιῶν ἐνίας μόλ 
᾿ὥσπερ πεπηγυίας, πολλὰ παϑόντας ἀνελέσϑαι ve: Q- 
govrac. ὧν ὃ Κράσσος καταγελῶν ἐπετάχυνε τὴν πορξί. 
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εν, προσβιαζόμενος ἀκολεθεῖν τὴν φάλαγ) a τοῖς iW- 


areoci πρίν γε δὴ τῶν ἊΜ κατασκοπὴν ὃ eg αλέντὼν 
ὀλίγοι ἱτροεπελάσαντες “᾿ ἀπήγγειλαν ἀπολωλέναι "τὸς 
ἄλλες ὑπὸ τῶν πολεμίων, aUis; δὲ μόλις. ἐκφυγεῖν" 
ἐπιένω δὲ μαχομένας ^? πλήθει πολλῷ. καὶ. ϑάφσει. τὸς 
ἄνδρας. ἽΛπαντες μὲν sv ἐθορυβήθησαν, ὁ δὲ Κρώσσὸς 
ἐξεπλάγη, παντάπασε, καὶ διὰ σπεδῆς 8 $ πάνυ καθεφῆ- 
κως παρέτατΊε" πρῶτον μῶν, ὡς οὗ mik Κάσσιον. ἡ 


οἰραιαν τὴν φάλαγγα τῶν ὁπλιτῶν ἐπὶ πλεῖ ig y ἀνάγων 


τῷ πὸ ἧς, πρὸς τὰς κυκλώσεις, τὲς δ᾽ δεῖς διανέμων 
αν AN neu 

Fama eít, Craffum illo aie non à (vt folenne Romanis ini 
perátoribus eft) paludamento puroureo procefliffe amictum , fed 
toga pulla, eamque vbi animaduertit, mutaífe: figna autem 
quaedam velut infixa vix magno labore valuiffe fi te ros-con- 
uellere, quos Craffus irridens vrgebat iter, cogens agmen ctr- 
fum aequare equitum, faltem quou(que pauci fpeculatores aecur. 
rentes reliquos nünciauerunt ab hoftibus occifos, fe aegre ela- 
pfos, hoftes adeffe ingenti multitudine et animo ad d ndum. 
lbi omnes percalfi funt,  Craffüs plane obftupuit, ac prae pró- 
peratione non fatis fui compos inftruxit aciem. — Primum ex 
Caífii fententia raros ordines legionum, ne circumdarentur, 


quam longiffme per campum produxit, equites. diftribuit 


πα ΣΡ 


Κα. ὦ 53 


44 διελϑεῖν Bodl. 5. ἐλϑεῖν fim- 
plex dant lunt. et Ald. 

45 προσπελάσαντες} Lat. In- 
terp. recte: aecurrenze;; id e- 
nim poftulat fententia. Sed vt 
in Graecis etiam inueniatur, li- 
tera vna demenda eft, legen- 
dumque προσελάσαντες, Vütur 


.quidem "alia. illa: voce nofter; 
fed hic non fatis apta videtur, ! 


Vide 285, 3: ἐγγὺς προσελάσαν" 
vé$ ἀνέδειξαν: et 29 I 3. 'προσελά- 
σας ἀτρέμα τῷ λόφῳ, vbi iterum 


σροσπελάσας apud App. legitur, 


Mofes Dufoul. 


46 μαχυμένες Vulcob. . L3 


47 5n 


$ 

| 

ἐ 
ἢ 


| 
! Ι 
᾿ 
Ι 
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oic κέρασιν. ἔπειτα. μετέδοξε, καὶ συνωγαγὼν “7 » p. . 
Φίξομον ἐποίησε. καὶ, βαϑὺυ πλιυϑίον, ἐν ὃ ώδ ἑκα σπεῖ. 
auc περιερχομένης 49 γῶν πλευρῶν ἑκάςης. παρα δὲ 
σπεῖραν ἴλην ἱππέων ἔταξεν, ὡς μηδὲν ἔχοι μέρος ἐν- 
δεὶς ἱππικῆς βοηθείας, ἀλλὰ πανταχόθεν ὁμαλῶς προσ- 
᾿Φέροιτο πεφραγμένος. τῶν δὲ κεράτων τὸ μὲν Κασσίῳ, 
τὸ δὲ τῷ νέῳ Κράσσῳ παρέδωκεν, αὐτὸς δ᾽ εἰς μέσον 
,τέςη. καὶ προοίγοντες ὅτως, ἐπὶ ῥεῖθρον ἦλθον, ὃ κα- 
λᾶται ἐπ λισοὺς , 8 πολὺ μὲν ἄλλως, Bd ἀφόονον, 
εἰσμένοις δὲ τότε τοῖς σξατιώταις Qai, ἐν αὐχμῷ καὶ 
καύματι, καὶ παρὰ τὴν ἄλλην ἐπίπονον καὶ ἄνυδρον 7r Q- 
φείαν. οἱ μὲν Bv πλεῖςοι τῶν ἡγεμόνων ὦοντο δεῖν ἐνταῦθα 
καταυλισαμένες καὶ νυκτερεύσαντας, καὶ | πυϑομένες, ἐφ᾽ 
ὅσον οἷόν τε, πλῆϑος . καὶ τάξιν τῶν πολεμίων, ἅμ᾽ 
ἡμέρα χωρεῖν ἐπ᾿ αὐτές: Κρώσσος δὲ τῷ παιδὶ καὶ τοῖς 
περὶ αὐτὸν ἱππεῦσιν ἐγκελευομένοις ἄγειν καὶ συνάπήειν 
— ἐκέλευσεν ἑςώτας ἐν τάξει Φαγεῖν καὶ πιεῖν 


in cornua. Mox confilium mutauit, ac contradiis copiis anci- 

item aciem et profüandam quadratamque fecit. Erant in fingu- 

is lateribus duodenae cohortes. Adiunxit cuique cohorti alam 
equitum, ne qua pars equeftri fabfidio careret, fed concurre- 
xet vndequaque iuxta munita. Alterum cornu Caffio, alterum 
Craffo filio, attribuit, ipfe in media acie conflitit.- Ita procef- 
ferunt ad riuum (Baliffus appellatur) non magnum, nec largum, 
verum in tanto fqualore et aeítu per viam reliquam laboriofam 
et fitientem, gratum tamen eo tempore militibus. Ibi plerique 
duces cafira ponenda et perno&andum cenfuerunt, exploran- 
dumque, quatenus fieri poffet; quam magnae hoftium copiae ef- 
fent, et quemadmodum inítruclae ; inde prima luce in illosmouen- 
dum. AtCrafíus filio fuo atque equitibus eius proelium cientibus 
elatus, imperauit, vt in acie ftantes, quibus liberet, cibum caperent 


et 
247 ἀναγαγὼν Anon. [προερχομένης exhibent Anon. et 
' 48 eic δωδεκα σπείρας idem. . Bodl. 3: ] 
- — 49 περιερχομένης) H. Steph. δῸ ita etiam Bodl. 3: etIunt. 


reponendum putat περιεχομένης. vulgo legitur οἷόν τε τὸ πλῆθος. 
| germ t HL id Pn &1 haec 


FLVTARCHI 
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τὲς δεομένες. καὶ πρὶν ἢ THTO Qu πώντων ᾿γενέσϑαι και 


λῶς, ἦγεν à σχέδην, δὲ ὡς ἐπὶ μάχην, διαναπαύων, 
εἰλλ᾽ o£ sa, καὶ συντόνῳ χρώμενος τῇ. πορείω, ᾿μέχρ ἔχ «d 
κατώφθησαν οἱ πολέμιοι, raga δόξαν. ὅτε πολλοὶ “ἢ 

φανέντες, ὅτε σο[βωροὶ τόϊς. Ῥωμαίοις. τὸ μὲν γὰρ πλ 
Ooc UTÉg&ÀS τοῖς προτάκτοις Σερήνας, τὴν δὲ λᾶμ τῷ 6. 
γήτῶ nar ugue τῶν ὅπλων, ἱμάτια καὶ 3lieus τοι 
σχεσϑαι Ἶ κελεύσας. ὡς δ᾽ ἐγγὺς ἐγένοντο, “καὶ r 
ἤρθη παρὰ τῷ σρατηγξ, πρῶτον μὲν E e 
γῆς βαρείας καὶ βρόμε Φρικώδες τὸ πεδίον. TI 
E κέρασιν, δὲ σάλπιγξιν € ἐπτοτρύνασιν ἑαυτὲς εἰς, μά; 
ἐλλὰ ῥόπΊρα βυρσοπαγῆ καὶ κόϊλα rts 
χαλκόϊς, cua πολλαχόϑεν ἐπιδεπϑσι. τὰ δὲ ofe, 

τῶι βύϑιόν τι καὶ δ εἰνὸν, ὠρυγῇ ϑηριώδει καὶ apes - 


βροντῆς μεμιγμένον" εὖ τως Eder ὅτε. 


à 
ἫΝ n 


i 
" 


et biberent. Priufquam host bus omiies aids factum. 
ceffit non compofito gradu, neque, vt ad proelium, interqui- 
efcens, fed propero et continuo agmine, quoad in confpe 
fuere hoftes, qui neque numerofi, (vt exfpe&tabant) 1 eque por 
pofi, vifi Romanis funt, Nam multitudinem poft p primam. 
occulüerat Surenas, fplendoremque armorum texerat t 
fagis pelliceis, quibus edixerat vt fe velarent.- Vi 
quauerünt, et fignum pugnae fublatum a duce eft, primum gra- 
ui fonitu atque fremitu terribili compleuerunt campüm. Neque 
enim cornibus, aut tubis, clafficum cánunt Parthi, fed clanas. τὰ 
Corio concauas aeramentis intenta refonantibus pulfant vn 
que. Hae raucum clangorem et dirum edunt, velut vlulatu bel- 
luino et tonitrui afperitate miltum. | Ac reae dili. al ΩΣ 


δεν ᾿ ᾧ 


ν appropin- | 


5&1 haec quatuor verba, παραὶ 


δόξαν ὅτε πολλοὶ, abfüntaDodl.3. 
52 κατέκρυβε.... προσίσχεσϑοι] 
Melius in Mur. et App. κατέ- 
χρυπτε. | Leégendumque «cum 
App. 700,0 60304. - 
/ 53 mer Bodl. 3: 
54. εὖ πῶς συγεωραπότες ) ὅτι 


- 


τῶν ete.] Perfequi o omnes. 
pretis lapfus breuitatis [ 

perfedeo. Haec autem non in- 
elegans fententia eft ab eo omif- 
fa, quia, (opinor) quum ; Vai in 


Graeco deprauata 10 pa. | 


difficultate emer | 
bat, quique sa maia nii 


M. CRASS V S. 467 
αἰσθητηρίων, ἀκοὴ ταρακτικώτατόν icd τῆς ψυχῆς, καὶ 
TÀ περὶ ταύτην πάθη τάχιςα κινεῖ, καὶ μάλιςα ἐξίξησι 
τὴν διάνοιαν. 

' 24. Ἐκπεπληγμένων δὲ τῶν Ῥωμαίων 5 Quz τὸν 
ἦχον , ἐξαίφνης τὰ προκαλύμματα τῶν ὅπλων καταβα- 
λόντες, ὠφθησαν αὐτοί τε Φλογοειδεῖς, κράνεσι καὶ Qu- 
eai τὸ Μαφγίανξ cid "es ςίλβοντος ὁξὺυ καὶ περιλαμ- 
πές οἵ ϑ᾽ ἵπποι καταπεφραγμένοι χαλκοῖς καὶ σιδη- 
edic Nga pacti 7, ὁ δὲ Σερήνας μέγιςος καὶ κάλλιςος 
αὐτὸς, τῇ δὲ xaT ἀνδρείαν δόξη τὴν ϑηλύτητα τῷ 
κἄάλλες ἐκ ἐοικὼς, ἐλλαὰ Μηδικώτερον ἐσκευασμένος ἐν- 
τρίαμασι πεοσώπε καὶ κόμης διακρίσει, τῶν ἄλλων Hae- 
ϑὼν ἔτι Σκυδικῶς ἐ ἐπὶ τὸ φοβερὸν τῶν ἀνασίλλων κομών- 


τῶν ?. " πρῶτον μὲν duevosvro τοῖς κοντοῖς εἰσ ελαύνον- 
"owe 


280. 8. 


ditus fenfa animum türbari maxime, eiufque ocyffime cleri at 
fe&tus, ac potiffimuni de ftatu mentem deiici. 

PO ον ftrepitu expauefcentibus Romanis, repente abiiciunt ai- 
morum integumenta. Tum illi rutilare vifi i galeis loricifque ex 
Margiano ferro factis corufcante et refulgente. Equi erant ae- 
reis et ferreis operti velamentis. Ipfe eximia ftatura Surenas ac 
pulcherrimus, venuftatis mollitia opinionem non aequaris fuae 
Virtutis, verum erat potius ad Medorum morem fucata facie et 
Coma redimitus difcriminata, quum caeteri Parthi etiam tu Scy- 
thico modo horrerentcapillo incomto. Inftiterunt primum infeftis 

haftis 


Cae- ita fcripfiffe Plutarchum; fed 
potius, vt in. Vulc. Amon. Bodl. 


eft a intuentibus. 
terum ne conie&uris vllis opus 


effet, Appiani Parthicus facit, 


vbi haec re&te leguntur ita: εὖ 


»τίως συνεωρακότες, OTi τῶν αἰσϑητη- 
gie; ete, Xylander. συγκεκραγότα 
ὃ τῇ τῶν aic9. exhibent Bodl, 3: 
ἴσης, Ald. 
A45. poft  PuMada) addit δέει 
Anon. 

56 κεριλαμπές] Fotfan πυρί- 
λαμπές. 

47 ὑφάσμασιν) Haud ptíto, 


2. H. Steph. nonnullis et T 
eft, σκεπάσμασιν. 

58 δὲ τῇ Bodl, 9. vulgatis vat 
i δὲ, 

S9 ἀνασίλλων iibri] Praue 
ex, duabus vocibus vnam cori- 
flant Anon. et Mut. ἀνασιλοκο- 
μώντων, fed quinam illi. Anafellé 
funt? Ludiones fuiffe credo, 
qui oris et oculorum torfionibus 
immanibus fpectaculi fpeciem 

Gg à admo- 
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τες als! καὶ βιάξ sm Oa, τὲς προτάκτες" ὡς δ᾽ ἑώρων τ 

TE βάϑος T3 ἀμήν τ καὶ τῶν ἀνδρῶν τὸ "MM 
καὶ παφεφηκὸς, eii yov ὀπίσω, καὶ ᾿σπίδ γασιϑαι δοκᾶντες 
ἅμα καὶ διωλύειν τῆν. τάξιν, ,ἐλάνθανον ἐν κύκλῳ περι- 
βάλλοντες τὸ aw o» αὐτῶν. Κράσσε δὲ τὲς ψιλὲς ἐκ. 
δραμεῖν κελεύσαντος, τοι μὲν 8 πολὺ προῆλθον, “ἀλλεὲ 
πολλοῖς τοξεύμασιν ἐντυχόντες, καὶ ταχὺ συμπαρέντες, 
αὖϑις͵ ἐνεδύοντο τοῖς ὁπλίταις, καὶ παρεῖχον ἀκοσμίας 
ἀρχὴν καὶ δέ ἑες, ὁρῶσι τὸν τόνον τῶν Oig QV καὶ τὴν ῥώμην, 
ὅπλα τε ῥηγνύντων, καὶ δια. παντὸς Φερομένων, ὁμοίως 
ἐντιτύπε καὶ μαλακξ 78 τραύματος “ἢ. οἱ δὲ Πάρθοι 
διαφάντες, ἐκ μήκες ἤρξαντο τοξεύειν ἅ ἅμα πανταχόθεν, 
8 τὴν ἀκριβῆ. τάξιν *, (ἡ γοεὶρ συνέχεια. καὶ πυκνότης “Ὁ 


ZW 


haftis antefignanos impellere et mouere. Caétérusi vt x alitudi. 
nem confertae aciei et militum videre flabilitatem immobilita- 
temque, gradum retulerunt. Diífipari autem atque diffoluere 
ordines quum viderentur, priufquam aduerterent Romani, vn- 
dique fe ipforum aciei quadratae circumfudere. Quum vero. le- 
uem armaturam Craffus procurrere iuffiffet, haud longe funt pro- 
greffi, fed grandine fagittarum male accepti et confixi retro Í fe in- 
ter grauem armaturam receperunt, initiumque tumultus et pauo- 
xis praebuerunt, cum cernerent vim et robur iaculorum arma la- 
cerantium, et iuxta omnia penetrantium, fiue dura arma, fiue 
molle foretcorpus, AtParthi diuulfer untfe, coeperuntque eminus 
' vndique fagittáre, non exa&e dirigentestela. Siquidem efficiebat 

Roma- 


admodum barbaram  exhibe- 
bant. Suípicor tamen, τῶν ἀνα- 
σίλλων ex Scholio aliquo huc ir- 
repfiffe, Mofes Dufaul- 

60 τάγματος] Ferri omnino 
haec fcriptara non poteft. «s 
γάσματος habent Anon. et Mur. 
quod probum eft, et in App. et- 
iam legitur. 

61 τάξιν] Mendofa haud du- 
bie vox. Meliorem quidem 
fuppeditant Anon. Mer et App: 


^moEclavt. fed Mer qualem | 


decet effe, vt collimandi artem, 
aut dexrerizatem , quae hic re- 


.quiri videtur, repraefentet, For- 
fan τάσις eam inter alias figni» | 
-ficationem habere comperietur. 


τείνω certe, a quo τάσις eft, ea 
fénfu vfarpatur. Cl, Editor, 
[Bryanus nempe] Forfan. τόξεν- 
σιν adícripfi t. Mof. "v d 


62 σνχνότης Bodl. 3 
65 τὸ 
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TE Ῥωμαίων Sài τῷ βαλομένῳ. διωμαρτάνειν ἀνδρὸς. 
παῤεῖχεν) εὐτόνως δὲ τάς πληγάς καὶ βιαῶς διδόντες: 
ὠπὸ τόξων κραταιῶν καὶ μεγώλων, καὶ τῇ σκολιότητι τῆς. 
καμπῆς ἠναγκασ᾽μένον τὸ βέλος ἀποςελλόντων. ἦν ὃν αὖ.- 
τόϑεν ἤδη Boxing τὰ Ῥωμαίων. καὶ γὰρ μένοντες ἐν 
τάξει, συνετιτρώσκοντο, καὶ χωρεῖν ὁμόσε πειρώμενοι, 
τῷ μὲν ποιεὶν “ὁ ἴσον ἀπεῖχον, ὁμοίως δ᾽ ἔπασχον: ὑπέ-. 
ᾧευγον γὰρ ἅμα βάλλοντες οἱ Πάρθοι, καὶ v8v0 κράτι- 
σώ ποιῶσι μετὰ Σκύϑας" καὶ σοφώτωτόν ἐςίν, ἐμυνομέ- 
vag ἐπὶ τῷ σώζεσθαι, τῆς Φυγῆς ἀφαιρεῖν τὸ αἰσχρόν. 
29. Axe μὲν ὃν ἤλπις ον αὐτὲς ἐκχραμένες τὸ 
βέλη “σχήσεσϑαι μάχης, ; συνάψειν 9^. Bic χεῖρας, ἐ- 
καρτέρεν᾽ ὡς δ᾽ ἔγνωσαν, ὅτι πολλαὶ κάμηλοι Tages 
τοξευμάτων πλήρεις, aQ ὧν περιελαύνοντες οἱ πρῶτοι 
λαμβάνωσιν, δὲν πέρας ὁρῶν ὃ Κράσσος Hooper. καὶ 
σκοπεῖν ἐκέλευεν, ἀγγέλες πέλψας πρὸς τὸν υἱόν, ὅπως 
πϑοσμίξαι βιώσεται 95 γοὶς ἐναντίοις, πρὶν 2 Mores n 


Romanae aciei fpiffitudo ac denfitas, vt ne de induftria quidem . 


i&u poffent aberrare, validafque plagas et violentas incufferunt 
erandibus atque firmis arcubus , qui ex tortuofa flexura impelle- 
bant magna vi telum. Erant iam hinc res afflidtae Romanorum, 
quando, fi ordines feruarent, conuulnerabantur, et fi conferre 
conarentur pedem, quum nihilo magis laederent, pariter ipfi 
dAnfeftabantur. Quippe fugiebant, atque interim iaculabantur 
Parthi: atque id faciunt fecundum Scythas peritiffime; quod qui- 
dem egregium eft commentum, quo falutem fuam defendenti- 
bus etiam fuga turpitudine careat. | 

Quoufque autem fperauerunt, effufis telis temperatüros 
illos pugna, aut ad manus ventuíos, pertulerunt Romani. - Vt 
vero coguouerunt, multos camelos illis praeíto effe fagittis onu- 
ftos, a quibus circumue&li primi fumebant, neque vidit Craf- 
fus finem, obtorpuit, iuífitque per nuncios filio, eniteretur 


manum cum hofübus ante conferere, quam eum circumuade- 
rent, 


63 τῇ μεταπονεῖν Bodl. 3. Api συνάψειν dicat cenfeo. 

64 συνάπτειν) Vt fupra dixit ^ 
exiendn, ita hic cum Mur. et. 65 βιάξητοῃ Vulcob. ἀν; 1. 
; ^ OMS 66 εἴτε 


ι 
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ι Mi LEN 410 7 A ᾿ δ "Ὁ -A 
να!. μάλιτα γάρ ἐκεώῳ προσέπιπΊε καὶ πεῤίίππευε τὸ 
χέρας, ὡς κατὰ νώτε γενησόμενον. λαβὼν ἂν 0 νεανίας 
ἱππεῖς τε χιλίβς τριακοσίες, ὧν οἱ χίλιοι παρὰ Καίσα-. 
ρος ἦσαν, καὶ τοξότας πεντακοσίας, καὶ τῶν ἔγγισα Bue. 
ξεοφόρων ὀκτὼ σπείρας, περιήγαγεν; εἰς ἐμβολήν. τῶν. 
δὲ Πάρθων οἱ περιελαύνοντες, εἶτε συντάγμασιν͵ ἐντὰ- 
χόντες “᾿, ὡς ἔνιοί φασιν, εἴτε λαβεῖν τὸν Κράσσον ὠπω- 

, En A ^. 67 E 7 "2 VN * ἐν 1 
τάτω τὸ πατρὸς τρατηήγδιυτες , οπίσω ς' ρέψαντες ἐδίω- 
xow ^", ὁ δὲ βοήσας, ὡς ἃ μένεσιν οἱ ἄνδ eec, ἤλαυνε, καὶ 
σὺν αὐτῷ Κηνσωρῖνός τε καὶ Μεγάβακχος 9, ὁ μὲν sd 


i TERIS $91. 
rent. lllum enim incurfabat potiffimum, illi ue circumfunde- 
bat fe hoftium cornu, vt auerfüm adorirentur, Igitur adolefcens 
mille trecentos equites, ex quibus adduxerat mille a- Caefare, 
fagittarios quingentos, et ex proximis fcutatis osto cohortes; or- 


be facto, infeftos duxit in hoftem. Parthi, qui fe circumfunde-. ᾿ 


bant, vel quod in compofitam aciem incurrebant, (vti di&titant 
nonnulli) vel artificio molierites, vt Publium quán longiffime retra- 
herent a patre, retro fugerunt. Ille vero, clamansterga hoftes dare, 
fubdit equo calcaria, Sequuntur eum Cenforinus et e cA 

| | v^ iS τ. 


«ρατηγᾶντα: fed nec eam admit-. 
tet, (vt certe non vnam ob cau- 
fam reiicienda e(t) nec aliam, 
quam eam, quae hic habet 
quaeret, quifquis obferuar 


66 εἴτε συντάγμασιν ἐντυχόντες} 
Xylander vertit; μηδ. φμοά in 
compofitum agmen incidiffens : et 
annotat; lta vertendum putaui, 
vt aliquis faltem effet fenfus, 


quafi diceret; quwm effent ex- 
perti vim Romani equitatus, or- 
dinibus fuis flipati. Quod Gua- 
rinus dixit: prae timore ad fuos 
reuerfuri: nihil habet Graecis. 
verbis affine. Sane apud Ap- 
pianum non συντάγμασιν eft, fed 


τέλμασιν, [et ita exhibet Anon.] - 


id eft, Jocis paluftribus, Quod 
hic locam mihi habere non vi- 
detur. : M 

67 τρατηγᾶντες} Scio y afferri 
hic ex conie&tura aliam le&io- 


nem, mutantem τρατηγῶντες in- 


» 


pud Plutarchum. verbi se 
vfum cum infiniiuo: de 
vfu et antea aliquid mé obiter 
dixiffe arbitror. H. Steph... hóa. 

68 τρέψαντες ἔφευγον Anon, 

69. Μμεγάβακχος) Quodnam 
Romanum nomen fub hoc la- 
teat, quis diuinabit? Cu. Plan- 
cum habebat vetus Interpres, 
tefte Xylandro. | Vnde, 
tum. Sed fatis ad fcripturam 
noftram accommodate. Mof?s 
DufouL | [Xylandri annotatio 
ita habet: MORE 

: au 


"^ 


incere * | 


il 
| 
1 
u 
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TE NS AL : /j MS , " 
Muxía καὶ ῥώμη διαφέρων, Κηνσωρῖνος δὲ βελευτικὸν 
- ν , Y , ^ c ^s N ΄ 
ἔχων ἀξίωμα, καὶ δεινὸς εἰπεῖν, ἑταῖροι δὲ Κρώσσε, καὶ 
: ΄ δὲ ΔΝ ΝΣ 3 : Ν n4 ς 
φεαραπλήσιοι καθ᾿ ἡλικίαν. ἐπισπωμένων 7T δὲ τῶν ἱπ- 
A^? Ba ὦ A Jj , N ^ ^ 
πέων, ἐδὲ τὸ πεζὸν ἀπελείπετο προθυμία καὶ χαρᾷ τῆς. 
i 41 2 P m M '! : DE Nl 1 Li ων 4 
&Asríd oc. κῶν yap qovro καὶ Oioxsw, ἄχρις S. πολὺ 
; LA S Ms "v M ΓΚ Ὁ / d LM 
SrgosA S órvec 27 -Jovro τῆν ἀπάτην, μεταβαλλομένων eua 
P Lad Qs af δ , Y , » 2 I 
qv φευγεῖν δοκξντων, καὶ πλειονων ἄλλων ἐπιζερομε- 
νῶν. ἐνταῦϑα ἔςησαν, οἰόμενοι συνάψειν αὐτοῖς εἰς χεῖ: 
- gn ÁAM X3 M 7 c N M 2 
φὰς, ὀλίγοις Sci, τὲς TroAsUÁSC. οἱ δὲ, τς xavaQea- 
ΨΥ ^£ 3h14, Lu RM 6 MCA A » fof 
XT8C προτάξαντες ἐναντίες τοῖς Ῥωμαίοις, τὴν δ᾽ ἄλλην 
€ " 9/4 A 3 pe N ΄ 
ἥππον ἄτακτον ΄᾿ περὶ αὐτὲς ἐλαύνοντες, καὶ συνταφοτ- 
ΠΣ ΊΓ Ὁ , » "o Ys » 
τοῦτες τὸ πεδίον, ἀνίςασαν ἐκ [juO3 Oivac cups, κο- 
D M , , » € "e ^ € » ͵ , 
WogTOV ἐπαγδσας ὠπλετον, ὡς μήτε διορᾶν pad ίως, μήῆ-. 
᾿ f e H € MN H δ 
τε φϑέγγεσϑαι τὰς Ῥωμαίες, εἱλεμένως δ᾽ ἐν ὀλίγῳ καὶ 
συμπίπηγοντας ἀλλήλοις, βάλλεσθαι καὶ ἀποθνήσκειν 8 
« Ὶ ἊΝ - ^ ^ ». » ς Ὰ ^s N δ 2. 
padiov, sd ofuv Θάνατον, ἀλλ᾽ ὑπὸ σπᾶασμδ καὶ 00U- 
ΞΗΒῸΣ tL [-"* 4 i 
hic animi celfitudine et vi corporis infignis, ille fenatoria digni- 
tate et elóquentia clarus , Craífi fodales et aetate pares; qui quum 
traherent fecum equites, non concefferunt iis pedites alacritate 
et fpe elati. Vincere enim putabant fe et confe&ctari hoftes, quo- 
ad perceperunt longe progreíli dolum, circumagentibus fe iis, 
quos fugere putabant, et pluribus aduolantibus aliis. | Itaque 
fubftiterunt ibi, rati, hoftes cum ipfis, fcilicet paucis, manus 
conferturos. Enimuero cataphra&tos illi in. fronte oppofuerunt 
Romanis, reliquo: equitatu incondito circumiecerunt eos, came 
pumque .conturbantes, cumulos arenae ex imo excitauerunt: 
vnde ingens edita eft pulueris vis, vt nec difpicere commode 
Romani, nec loqui valerent, volutati autem in angufto atque in 
fe mutuo incurrentes configerentur caderentque, non facili, 
neque. celeri-morte ,; fed conuulüone.et dolore intolerabil 
T cruciati, 
vide Not.) quia mox addit, nec 


ceffaffe pedizes.. Mof. Duf.- 


haud fcio quam Latino conue- 
niens, aut Romano homini. In- 
 terpres Cz. Plaucum habet, ne- 


fcio, vnde petitum.] 


—. 70 ἐπισπωμένων) Melius, mea. 


quidem fententia, legeretur ἐπι: 
 σπομένων: (vt infra 259, I5. vbi 


ΨῚ ἄτακτον] Pro hoc vocabu- 
lo legitur etiam, quod contra- 
riam lignificationem habet, ni- 
mirum εὔτώκτον. H. Srepbanus. 


Gg 4 Te- 
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vic δυσανασχετᾶντας, καὶ κυλωδεμένες περὶ τοῖς δὲ 

ἐγαποθνήσκειν ^ τοῖς τραύμασι, βία τε πειρωμένες ἐξέλ- 
AXE. ἡγκισρωμέναις, ἀκίδας,. καὶ. δεδυκυίας διοὶ Φλεβῶν 
καὶ veógon , προσαναῤῥηγνύναι καὶ λυμαίνεσϑαι aae 
αὐτές. ὅτω δὲ πολλῶν ἀποθνησκόντων, ἄπρακτοι καὶ « οὗ 
ζῶντες ἦσαν πρὸς ἀλκήν" καὶ τῇ Ποπλίῳ παρακαλξντος. 
ἐμβαλεῖν εἰς τὴν καταάφρωκτον. ^ ἐπεδείκνυσαν. ἑαυτῶν 
χεῖρες τε ϑυρεοῖς συμπεπερονημένας, καὶ. πόδας d 
παξ “πεοσεληλαμένως πρὸς videor ὥςε καὶ πρὸς φυ- 
γῆν ἀμηχάνες. εἶνα!, καὶ πρὸς ἄμυναν. αὐτὸς. ὧν τὸς im 
πεὶς παρορμήσας, προσέβαλλε μὲν ἐῤῥωμένως, καὶ συν." 
ms τοὶς ἀνδράσιν: ἢ ἥν δ᾽ ἄνισος ἔν τε ταῖς πληγαῖς, [7 
τῶ. φυλάτήεσθαι. » παίων μὲν. ἀσϑενέσι καὶ μικρδὶς do. 
ρατίοις ϑώρακας ὠμοβύρσες καὶ σιδηρᾶς, EN 
χοντοὶς εἰς εὐςαλῆ. καὶ γυμνὰ σώματα τῶν Γαλατῶν. 
τότοις yae ἐθάῤῥει μάλιτα, καὶ μετὰ TÉTOY ἔργα, Sav 
pasa διεπράτήετο. τῶν τε γαρ ποντῶν ἐπελαμ lgvarro, 
καὶ «bie e " TEC ἄνδρας ἀπὸ τῶν ἵππων 


| » “οὐ ἢ H 1 
cruciati , ia&atique inter iacula, volneribus. immorerentur ξ. 
fi vero eniterentur cufpides hamatas, quae venas et neruos per« 
ruperant, elidere, lacerarent infuper et dilaniarent -femeti, 

ita multis occumbentibus, erant etiam | fuperflites. ad. dimican-. 
dum inutiles; | Adeo vt cum hortaretur eos Publius: in. cáta-- 
phraétos vt darent impreffionem , manus fuas. oftenderunt fcutis 
affixas pedefque traie&os, er folo adítrictos, vt neque fugere, ἡ 
neque valerent proeliari. Igitur concitatis equitibus. ipfe ma-. 
gna vi intulit fe in hoftes, dimicauitque cum iis; Caeterum 
haudquaquam par erat certamen vel inferendis i&ibus, vel de- 
clinandis. Nam | imbecillibus et breuibus lanceis ca | 
loricas, ex corio crudo confectas, vel ferreas, contra prae- 
bebat coptorum iclibus leuiter armata .et nuda corpora 2 : 
lorum. His enim fidebat inprimis, horumque virtute. in- 
fignia fa&a edebat: fiquidem contos prehendebant, hoftefque - 
eimplexi deturbabant ex equis armorum pondre v oi 


"uu ^ Complu- 
ug esbfipiein Bodl. 3. ] cii eft eueraqesiociutn, ὦ am 
73 δυμπλεκύμενοι Bodl. 3. in ἐπ 


P 
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ἐώϑων, τῇ βαρύτητι τῇ ὁπλισμῶ δυσκινήτες ὄντας. moA- 
λοὶ δὲ τὸς ἑαυτῶν ἀπολιπόντες ἵππες, καὶ ὑπο υόμενοι 
τοῖς ^^. ἐκείνων, ἔτυπῆον. εἰς τὲς yasteae oi δ᾽ ἀνεσκίρ- 
τῶν ὑπ᾽ ὀδύνης, καὶ συμπατᾶντες ἐν ταὐτῷ τὸς ἐπιβά- 
τος καὶ τὸς πολεμίος ἀναπεφυρμένες ἀπέθνησκον. ἐπίεζς 
δὲ τὲς Γαλάτας Más a τό τε ϑάλπος καὶ τὸ δίψος, 
diu φοτέρων αήϑεις ὄντας: Xaj τῶν ἵππων ἀπολώλεισαν οἱ 
σλεῖςοι, “πρὸς ἐναντίβς ἐλαυνόμενοι. τὲς κοντῶς. hec 
cav ὃν" ἀναχωρῆσαι τ πρὸς τὸς ὁπλίτας, ἔχοντες τὸν 

πλίον ὑπὸ τραυμάτων ἤδη κακῶς δ ιουριξίμρενον. ἰδόντες δὲ 
Siva. βενώδη πλησίον, ἐχώρεν ἐπ᾽ αὐτὴν, καὶ τὲς μὲν 
ἵππες ἐν μέσῳ κατέδ ἤσαν, ἔξωθεν δὲ οὐρᾷ ϑυρεσῖς συγ- 
κλείσαντες, ᾿ῴοντο, ῥῶον ἐμυνεῖσϑαι 7 τὲς βαρβάρες. | 
ἀπέβαινε δὲ τἐναντίον. do uà γάρ τῷ ὁμαλῷ τοῖς 
ὄπισϑεν Ton παρέχασιν “οἱ πρότακτοι βας ὠνην' 


^n 


ἘΝ equis fuis reli&is, hoftium equos fubeuntes ventres : 
eorum fodiebant,  Exfi liebant: illi prae dolore; obterentefque 
fimul feffores et hoftes promifcuos, emoriebantur. Praecipue 
autem affligebat Gallos aeftus et fitis, quorum vtriufque ea geus 
eft impatientitlima.. Equi plerique perierunt in contos infeftos 
admifli :: quare coa&i funt ad pedites fe recipere. Habebant in. 
medio Publium vulneribus iam grauiter affectum. ^ Confpicati ᾿ 
autem in propinquo cliuum fabulofum, eo contenderunt, reli- 
 gatfque in medio equis, foris fe clypeis contegebant, atque 
ita commodius putabant prote&turos fe aduerfus barbaros: ve-. 
"um longe cecidit fecus. Vbi enim in plano confiftunt, prae- 


bent aliquatenus i in Fon collocati fecuritatem pofterioribus, 


"qu. 2 3 

3 e 

Me éénski τοῖς} "πεῖς Mur. 
et App. ὑποδυόμενοι. Recte. Prio- 
res etiam. habent τεὶς pro τοῖς. 
Sed cir mutemus nihileit. Im- 
Io τοῖς alteri illi praeftat. 

75 ἀμύνεσϑοι!) Reéttus fcri- 

um iri puto ἀμυνεῖσϑοη. * In tot 

Ocis tamen huius ipfius operis 
praefens infiniiui pro futuro 


! 


1bi | 


ian&um verbis huiufmodi repe- 
ritur, vt propemodum, an men- 
dofae fint tales fcriptarae, dubi- 
tem. H. Szepbauus. | 


76 ἐν μὲν γὰρ τῷ ὃμόσε] Pro 
vltima voce ὅμαλῷ eít in App. 
Anon, et Mur. quod cum Da- 
cerio libens ample&tor.. 


Gg 5 77 Καρ- 
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ἐκεῖ δ᾽ ἄλλον ὑπὲρ ἄλλον διοὶ τὴν ἀνωμαλίαν & ; 
18 χωρίς, καὶ ᾿μᾶλλον᾽ ἀεὶ τὸν κατόπιν iip i 
ἐδύναντο διαφεύγειν, ἀλλ᾽ ἐβάλλοντο πάντες ὁμαλῶς, 
ὀδὺ ὑρόμενοι τὴν ἀπλεῇ καὶ ἄπρακτον ἃ QUTOV TEAEUTÁV. ἦσαν 
δὲ περὶ τὸν Πόπλιον dudes" Ελληνες δύο τῶν αὐτόϑε κι’ 
QUXSVTGV ἐν Καῤῥαις "' , Ἰέφώνυμος. καὶ Νικόμαχοζ' N 1 συν- d 
ἔπειθον αὐτὸν ὑπεξελθεῖν μετ᾽ αὐτῶν, καὶ δια φεύγε 

νὸς 75, πόλιν ἡρημένην 7 ea Ῥωμαΐῶι V. X | ua- 
A. ὅσαν. ὁ δὲ Φήσας ἐδένα δεινὸν Stu ἔσεσϑαι 96. 
VaTOV, ὃν Φοβηϑεὶς Πόπλιος ἀπολείψει τὲς ὠπολλυμέ- 
νὸς δἰ αὑτὸν, ἐκείνας μὲν ἐκέλευε αὐξισ ΝΟ c edi 
σάμενος ἐπέλυσεν 77 αὐτὸς δὲ τῇ χειρὶ χρήσαδϑαι μ 
δυνάμενος (διελήλατο, y«e £e) τὸν p df. 
λευσε 9' πατάξαι τῷ ξίφει, παρασχὼν dó πλξυδόν. — 
ἑμοίως δὲ καὶ Κηνσωρῖνον ἀποθανεῖν λέγεσι: ἹΜεγάβακ. 
χος δ᾽ αὑτὸν “διεχρήσατο, καὶ τῶν ἄλλων οἱ δοκιμώτα- 

, Paul et: ^ 

]bi vero ex loci inaequalitate TT aliis editiores, ' 'edée 


ofteriores excelfiores non poterant tela deuitare, ed 
fon figebantar, mortem fuam deplorantes ingloriam e et ἮΞ 
τ 


vam. Erant cum Publio Graeci duo; qui eo in. adus 
colebant, Hieronymus et Nicomachus, Ἢ Hi fuadebant ei; 
ipfis fubduceret fe, et confugeret Yíchnas, ἡ oppidum α m 
Romanarum , quod non procul aberat. Verum ille mi ila Som 
t^m iram occurfuram fibi mortem, cuius ipfe metu defercu- 
ras effet illos, qui fua caufa oceumberent, peers 
ipfi falutem expedirent , complexu dimifit eos ox, | 

potens manus effet telo traiecta latus armigero 
haurire .iuffit. Pari fato aiunt cecidiífe Cenforinum. M 
gabacchus femetipfe intéremit, - fimiliter ULL. 


"uiv 
* 


77 Xzevai:] Legendum cum cum Bodl. 5. etApp. 
Anon. et Mur. καῤῥαῖς, de qua lander lcbmiam 
vrbefaepiusinfequentibusmen- dici putat. — — 


tio fit. Mofes Dufoul. 79 bvgewaén hs non — 


B 


80 ἀπέςειλεν Anon. on i 


73 "Iexvac] Heb eft . 8I ἐκέλευσε τὸν υἱὸν vüsi" 
| $2 ἀπω 


EH 
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τοι. τὲς δ᾽ ὠπολελειμμένες ἰναβαίνοντες οὗ, Παρόοι τοὶς 
κοντοῖς ὃ τήλῳυνον μαχομένες.. ζῶ ὠντὰας δ᾽ δ πλείονας ἀλῶ.- 
vu Φασὶ πεντακοσίων, τὰς δὲ κεφαλάς τῶν περὶ τὸν 
αφανιθισινρίαντες τ ἤλαυνον εὐθὺς ἐπὶ τὸν Κρώσσον. 

- 26. Εἶχε δὲ τὰ κατ᾽ αὐτὸν ὅτως. ὡς ἐκέλευσε τὸν 
υἱὸν ἐμβαλᾶν. τοὶς Πάρθοις, καὶ τις ἤγγειλεν αὐτῷ μα- 
κράν. τροπὴν, que. καὶ δίωξῳ ἰσχυραν τῶν πολεμίων, 
ἑώρα δὲ καὶ τοῖς." ἦι xa αὑτὸν βπκέτι προσκειμένες ὁμοί. 
ὡς, (ἐκεῖ. yag. ἐῤῥύησαν οἱ sicui) μικρὸν ἀνεϑάῤῥησε, 
καὶ. συναγαγών. ὑπέςειλεν ἐν χωρίοις προσάντεσι, 34 χὸν 

«τὸν, αὐτίκα, προσδοκῶν τὸν υἱὸν ἐπανήξειν ἀπὸ τῆς 
fene. τῶν δὲ πεμφόϑέντων ὑπὸ τξ Ποπλίβ πρὸς aU. 
τὸν, ὡς ἐκωδύνευεν, οἱ μὲν πρῶτοι διεφθάρησαν, ἐμπε- 
σόντες εἰς τὲς βαρβάρες, οἱ ae US £p 0l, μόγις διαφυγόν- 
τες, ἀπήγγελλον οἴχεσθαι τὸν Πόπλιον, εἰ μὴ ταχεῖα 
καὶ πολλὴ βοήθεια. παρ᾽ ἐκείνας. γένοιτο. τὸν δὲ d Κράσ-. 


! 


Refiduos fubeuntes barbari collem contis confodere pugnantes. 
Viui non amplius quingenti dicuntur in eorum poteflatem ve- 
gne Capite detruncato Publii, contenderunt illico in Craf- 


Eins ὦ res hoc i in flatu erant. Poftquam filio imperauit inue- 
here i in Parthos , ac quifpiam effufam acriter inítante Publio fu- 
 gamef  nunciaffet, cerneret autem, fibi obiectos non perinde 
inf , quod plerique eorum illuc. concuriiffent, recepit ali- 
quantulum animi, et conglobatum exercitum ad loca fübuexa 
retraxit, mox regreffurum a confe&tandis hoftibus exfpectans fi- 
lium. Qui. τα ἢ fuerant a Publio, poftquam in difcrimen vene- 
rat, primi a barbaris, in quos inciderunt, trucidati funt: nouiffi- 
mi, qui magno labore ΠΗ ant, actum effe nunciauerunt de Publio, 
nifi. mature et firmum fubfidium ab ipfo mitteretur. Craffus au- 

tem 


$82 ἀποκείραντες - pe capitis 83 δὲ τοῖς Bodl. 3. omiffo κοι. 
pev intelligi debere, ex fed in vulgatis legitur δὲ καὶ 
quentibus abunde conftabit. τες. 
A!Ample&or itaque, quod exhi- 84. ὃυσάντεσι dat Iuntina, fed 
bent Anon, Mur. et App. ἀπο: fola. 
κόψαντες, Mofes Dufoul. 85 δὲ] Forfan 9w, vel ys. — 
$6 oe 


“76 PLVTARCHTI 284. ἀξ; 


σον ἅμα πολλὰ πάϑη κατέσχε, ᾿ καὶ λογισμῷ "m ἔς 


ὅτι τῶν πραγμάτων ἑώρα, Φόβῳ δὲ περὶ τῷ σύμπαντος 
ἅμα, καὶ πόϑῳ τῷ παιδὸς ἑλκόμενος βοηθεῖν, τέλος dp 
puros προείγειν τὴν δύ suni ἐν τότῳ δ᾽ oi πολέμιοι drgogu 
ἐφέροντο, πλαγγῇ καὶ παιᾶνι Φεβερώτεροι ὯΝ καὶ πολ- 
λα τῶν τυμπάνων αὖϑις περιεμυκῶτο τὲς Ῥωμαίς, ὁτέ- 
εας. μάχης ἀρχὴν προσὸ οκὥντας. οἱ Q8 τὴν κεφαλὴν τῷ : 
Iloz Ain κομίζ οντες ὑπὲρ αἰχμῆς ἀνωαπεπηγυΐαν, ἐγγὺς 
προσελάσαντες ἐἰνέδ ue ay R ὕβρει πυνθανόμενοι. ᾿ 


αὐτϑ καὶ γένος. ἃ γὰρ " δὴ πρέπειν γε. Κρώσσε πατρὸς 


ἀνωνδ βοτάτε καὶ X XÍ S “ψενίηϑον ὕὅτω παΐδα καὶ λ 


πρὸν ἀφετῇ γενέσθαι. TÉTO τὸ ϑέαμα, Ῥωμαίων ὑπὲρ ᾿ 
ἅπαντα τάλλα δεινὰ τάς ψυχὰς κατέκλασε καὶ. παρέ- | 
λυσεν, καὶ ϑυμξ πρὸς ἄμυναν, ὥσπερ, ἣν εἰκὸς, ἀλλὰ 


Φρίκης καὶ τρόμδ πᾶσιν ἐγγενομένϑ. καίτοι τόν *y& E 


σον αὑτῷ λαμπρότατον ἐν τῷ τότε πάϑει. φανῆναι. λέγα: 


σιν" ἐβόα γὰρ ET Gy τὰς τάξεις: Ἐμὸν, ὦ Ῥωμαῖοι, 3 τὰ- 


yd? Nb 


tem ἘΠῚ vno tempore  diftinebatur motibus, ac confilio iam 
nihil expediebat, verum metu fimul de fara refill et filii de- 
fiderio incitatus ad ei fuccurrendum, inftitit denique cui exer- 
citu progredi. Interea füperuenerunt hoftes clangore i 

xialibus carminibus formidabiliores, fimul crebra t npa 
rum obftrepebant Romanis, alterius pugnae exfpe&tantibus e 
dium. Qui Publii caput fuffixum hafta hie τὸς ( adue- 
&i oftentabant.id Romanis, ac per ludibrium. E j eius et 
gentem quaerebant: neque enim oportere Craffi , patris 
fimi et foediffimi, tam fortem et virtute praeftanten h 
iffe. Hoc fpedlaculum fapra reliqua omnia acerba ani 
litauit et infregit Romanoram. Neque enim ira ad 
(vt decuerat) fed horror tremorque inceffit can&tos, At Craffum 


ferant in ea aceíbitate fupra, quam ante, celfum animum prae fe. 


tuliffe. Vociferabatur enim Frais ordines ; : Meere 


te 
; ! ἌΡΗ ΤᾺ IAM ἱ 
96 Qutiedéhio] Tollius mal- aduerbium, DE STET | 
let φοβερώτερον. Eso nihil mu-. $» yag abeft. 8 Bodl. 3. 'et 
tandum eífe cenfeo; longeque lunt. 2 
elegantius fic — quam per Ἷ 
$8 riis 


| aue 
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το τὸ πένθος ἰδιόν ἐξ" καὶ δὲ μεγάλη τύχη καὶ δόξα τῆς 
“Ῥώμης ἐν ὑμῖν ἕξηκε σωζομένοις ἄϑραυςος καὶ ἀήτήητος. 
εἰ δὲ καὶ ἐμϑ τις οἶκτος εἰφηρημένε παῖδα πάντων ἄφιξον, 
ἐπιδείξασϑε 8v "5 ὀργῆ πρὸς τὲς πολεμίες. ἀφέλεσϑε 
τὴν χαρεν ἀὐτῶν, τιμωρήσασϑε τὴν ὠμότητα. μὴ κατα- 
πλαγῆτε τοῖς γεγενημένοις, εἰ δὲ δὲϊ τι ὃ καὶ παϑεῖν 
μεγάλων᾽ ἐφιεμένες. ὅτε Λέκδβλλος Τιγράνην ἀναιμωτὶ 
καϑεῖλεν, ὅτε Σκιπίων ᾿Αντίοχον. χιλίας δὲ ναῦς οἱ πα- 
λαιοὶ ?? περὶ Σικελίαν οπώλεσαν, ἐν δ᾽ Ἰταλία 7roÀ- 
Λὲς αὐτοκράτορας, καὶ σφατηγός" ὧν ἐδεὶς meon] de 

λυσεν αὐτὲς κρατῆσαι, τῶν νενικηκότων. s yag εὐτυ- 
χίᾳ τῶ Ῥωμαίων, ἀλλὰ τλημοσύνῃ X4 ἀρϑτῇ πρὸς τὰ 
δεινὰ χωρέντων εἰς τᾶτο προῆλθε δυνάμεως. 

27. Τοιαῦτα λέγων καὶ 7 παραθαφσύνων ὁ Ó Κράσσος, 
S πολλὲς ἑώρα προϑύμως ὑ ὑπακξοντας, ἀλλο καὶ συνα- 
opum κελεύσας, ἤλεγξε τῇ ςρατᾷ τὴν κατήφειαν, 


tes, priuatus hic ludus. Inclyta fortuna et gloria vrbis Romae 
àn veftra confiftit incolumitate integra et intacta. Quod fi quis 
meam quoque vicem dolet, omnium optimo filio orbati, id ira 
veítra in hoftes oftendar. Extorquete his exfultationem ,' vindi- 
cate faeuitiam. Nolite obítupefcere acceptis cladibus. Aliquid 
etiam perpetiendum magna affe&tantibus. Nec Lucullus Ti igra- 
nem fi fine fanguine fabuertit, nec Antiochum Scipio. Mille na- 
|. gun noftri circa Siciliam amifere, in Italia multos i impe- 
ratores et duces, quorum ante oppreflus obflitit nemo, quo mi- 
nus illi faperarent ipfos victores. Neque enim fecunda fortuna 
res Romana, fed tolerantia et virtute afperis rebus PENA. 

ad tantas opeseuafit. ὦ 
Dum hifce di&is eos excitat Craffus, raros animaduertit commoue- 
ri. Sed er quumtollere imperaffet eis clamorem, animum deiecium 
exer- 


88 τῦτο deeft Iuntinae. nitori fuo. Bids, reddetur, fi 
89 εἰ δεῖ τι...} Nona incipit mecum fimpliciter δεῖ v: legas. 
fententia ; hoc primum. Dein- 4Mofes Dufoul. 
de vides, quam frigidahaecíint ^ 9o παλαιοὶ] Mallem πρόπαπ- 
jn oratione concitatiffima. Nec σοι. Certe non fic folebant lo. 
, fanantur ope Anon. et Mur.]e- qui Romani ; fed Maiores, Auos, 


Jem ἔδει pro εἰ δεῖ. Forfan Proauo;, crepabant. 7Mof: Duf: 
9I 510,9 
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r4 ἀσϑενῆ" καὶ ὀλίγην καὶ ἀνώμωλον κραυγὴν ἐποιήσα-. 
^y, δὲ maed τῶν. βωῤβάῤων λαμπρὰ na] Seacfía 
iriye Τφαπομένων δὲ πρὸς ἔξγον, οἱ μὲν ἱππόται ? 
πλάγιοι περιελαύνοντες ἐτόξευον". αὐτοὶ δὲ cdidit 
πρόταλτοι χρώμενοι συνέφελλον εἰς ὀλίγον τὲς Ῥωμαΐος,. 
“πλὴν ὅσοι τὸν ὑπὸ "^ τῶν τοξευμάτων, φεύγοντες Diva 
TOV ἀπετόλμων παραβόλως εἰς αὐτὲς φέρεσθαι, pee 
xga mE ᾿βλάπήοντες," ὀξέως δὲ ϑνήσκοντες ὑπὸ reatu 
τῶν “μεγάλων καὶ καιρίων, παχὺν ἐπωθόνξων 
τῶν κπόντων εἰς “τὸς ἱππεῖς, πολλάκις, δὲ καὶ διὼ δυοῖν 
ἀνδρῶν ὑπὸ ῥύμης διαπορευομένων ?* . ὅτω δὴ διαγώ- 
σάμενοι, νυκτὸς ἐπιέσης ἀπηλλάγησαν" ὃ εἰπόντες, oTi 
ΜῊ χαρίς ovra] νύκτα᾽ wei ἀποθρηνῆσαι" τὸν υἱὸν, 


^ A ge ον 


τῷδ. T. 


exercitus comperit, vbi. languidum: et tenuem et TROPAS N 
dere: a barbaris vero clarus refonabat atque animorum : jler 
Ee iam ad rem gerendam conuerteretur, px ate 
equitantes ingellerunt fagittas, antefignani contis I 
in anguítum coégerunt, nifi qui, ne conficerentur fagittis , te- 
mere in illos aufi funt ruere. Atqui parum hi quidem hofti in- 
tulerunt detrimenti, verum celeri fato funt defundli H, quod ἃ 
pla. vulnera et letalia ipfi: s ferro adactus Wa. AM 
tus, qui. fubinde duos viros fimul ipfo impetu tranfa 
bat. Ita quum effent proeliati, appetente no ece 
fe, iactantes, vnam no&em " Craffo τὰ ad m dud 


τοξότου. Aide 182, A» ofi 
Dufoul. . [v..tamen varietat. le«- 
Non 


Gionis ad: p. 276. 12. 


9I ποιήσαντος Anone in 
ze Bodl. 3. 
92 κατεῖχε] Aliter Anon. οἵ 


Mur. κατήχει enim habent, Sed. 


Plutarcho familiaris ille vfus ver- 
bi κατέχω, | Ex multis vnum af- 
feram exemplum. pag. proxima, 
lin. 8. £xocpía δεινὴ ... μετ᾽. 


βοῆς τὸ ςσρατόπεδον κατεῖχεν, Mo- 


Jes Dufoul. 


93 ἱππότοι] App. * na dal 
πελτατοὴ: ablurde. Forían izme-. 


SP 


tam videtur ifta leclio effe cons 
temnenda.] 

94 ἀπὸ Anon. - 

95. εἷς. abeft a "Valeft 

οὖ ὑπὸ ῥώμης διαπορευόμενον, 
Vulcob. Bodl. 3. - 

97 pro 24 Bodl. 3. exhibet. | 
δὲ, a vulgatis haec ei An pror ἵν 


fus αὐρίξ, ᾿ 
diii: . 98 ud 


^ 
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ἣν ἄρα μὴ, βέλτιον ὑπὲρ. ἑαυτῇ σκεψάμενος ^ ἐλθεῖν 
μᾶλλον ἐϑελήση πρὸς ᾿Λρσάκην, 5 κομισθῆναι. τοι μὲν 
bv ἐπαυλισάμενοι ᾽ πλησίον, ἐν ἐλπίσι μεγάλαις ἤσαν" 
νυξ δὲ xaAem. τὸς Ῥωμαίες κατελάμβανεν, ὅτε τας 
τῶν κειμένων, ὅτε ᾿ϑεραπείας τῶν τετρωμένων καὶ xu. 

χοῤῥαγέντων ποιεμένες λόγον, £xdcx δ᾽ αὑτὸν ἀποκλαΐ: 
oyToc. ἀφυκτα ya: Ἱέφαίνετο, τήν τε ἡμέραν αὐτῷ Tp ae 
μείνωσι, "αὶ νύκτωρ εἰς πεδίον ὠχανὲς. ἐμβάλλεσω. - οἵ 
τε τραυματίαι πολλὴν ἀπορίαν παρεῖχον καὶ κομίζ εἰν “5, 
| ἐμποδὼν τῷ τάχει τῆς Φυγῆς ἐσόμενοι, καὶ ἀπολιπεῖν, 
βοὴ τὴν ἀπόδρασιν ἐξαγγελῶξντες. v8 δὲ Κρώσσε, καῖ. 
Té αἴτιον ἑπάντων νομίζοντες, ἐπόθεν ὃ ὅμως τῆν τ᾽ ὄψιν 
καὶ τὴν Φωνήν.. ὁ δὲ καθ᾿ ἑαυτὸν ἐγκεκαλυμμένος. ὑπὸ 
σκότες ἔκειτο, παράδ "y τοὺς πολλοῖς τύχης, τοῖς δ᾽ 
εὖ φρονῶσιν ^^? ἀβϑλίας καὶ Φιλοτιμίας" δὲ ἣν ἐκ ἡγά- 


nifi re&tins faluti fuae confulens malit τ᾽ ad Arfacem, quam por- 
tari. Atque hi in propinquo pernoctantes magna in fpe erant. 
At Romanos triftis nox excepit, qui nullam cogitationem fepe- 
liendorum mortuorum, nec curae vulneratorum, atque animas 
agentium habebant rationem, fed complorabat femet quifque. 
Neque enim euadere fe videbant poffe, fiue lucem ibi operiren- 
tur, fiue in campum fe no&u coniicerent vaftum. Iam adfere- 
bant faucii perplexitatem , fi auferrentur, fugae celeritatem τπο- 
pur uri, fin relinquerentur, fugam vociferatione ἢ gnificaturi, 
1 vero, etfi omnium eum auctorem exiftimarent, confpe- 
&um et vocem defiderabant tamen. llle vero capite obuoluto. 
iri tenebras abdiderat fe, vbi exemplum iacebat in vulgus fortu. 
nàáe, nme coc See et ambitionis; cui non fit 
uit, 


M $i ; 
. v3 »? 


98 Hb RN "Tibias hic 
neo quas et cantus Guarinus 
commentus eft, perinde atque 
obícurum fi effer, quid fit 2zav. 
λίζεσϑοι. Xylonder. 

99 κομίξειν] Infinitiuos κομί- 
"Ἢ et ἀπολιπεῖν [qui paulo poft 
|uirur] obferuare potius, (vt 


opinor) quam fufpectos habere, 
debemus. -Prima autem fron:é 
fe offert articulus τῷ, qui vel 
praefigendus, vel fubaudiendus, 
videri poffit. H. Srzephbanus. 
, 200 τοῖς δὲ derie,y Ὁ οἵ Πῦ 
εὖ, Bodl. 3. ὧν 
1 μὲ. 
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τὰ [nn] πρῶτος ὧν καὶ μέγιφος. ἐν  μυρίάσιν ἀνθρώπων. 


τοσαύταις, ἀλλ᾽ ὅτι δυεῖν μόνον E ὕ ὕςερος ἐκρίνε- 
το, TH: παντὸς. ὠποὸ εἰν. νομίζων ^, "T6T& ὃ ἦν αὐτὸν 
"Ozxrasiog ὃ πρεσβευτής ᾿ nol Κάσσιος san wal 
παρεθαῤρυνον. ὡς δ᾽ αἀπηγορεύκει παντάπασιν, αὐτοὶ 
συγκαλέσαντες 186 ἑκατοντάρχας καὶ λοχωγὲς,. ὡς ἔδο- 
£e βελευομένοις, μὴ μένειν, ἀνίτασαν τὸν gars “ἄνευ 
σάλπιγγος, καὶ | δὲ ἡσυχίας τὸ πρῶτον". εἶτ᾽ αἰσιϑομένων, 
ὡς ἀπελείποντο τῶν ἀδυνἄτων, ἀκοσμία δεινὴ καὶ σύγ- 


χύσις lue. οἰμωγῆς καὶ βοῆς τὸ στρατόπεδον κατεῖχεν. ἐκ 


τότε δὲ ταραχὴ καὶ ποία προϊόντας. αὐτεὶς ὑπελὰ 
ψεν, ὡς ἐπιφερομένων τῶν πολεμίων. καὶ πολλάκις. μὲν 
ἐκτρεπόμενοι, πολλάκις δ᾽ εἰς τάξιν. καϑιςάμενοι, τῶν 
τε τραυματιῶν ὅσοι παρηκολέϑεν, τὲς. ὑμν ἀναλαμβάς- 
νοντες, τὸς δ᾽ ἐποτιϑέμενοι, διατριβὴν εἶχον,. “πλήν τρια- 


κοσίων ἱππέων, ἃς Ἰγνάτιος ^ ἔχων προσέμιξε ταῖς Καάῤ- 


μὰς περὶ μέσας. νύκτας. φϑεγξώμενος δὲ Ios: Lad 


fait, quod effet in tam immenfo hominum numero bos, 
fed quod infra duos duntaxat viros exiftimaretur, omnium fe. du- 


cebat infmum. . Ibi Octauius, legatus eius, et Callius. .conati 


pfi centuriones et manipulares conuocauerunt, atque; 
concilio cenfuerunt capiendam fugam, ide. exercitum 
fine tuba ac filentio primum, mox relinqui fe ΚΟ 
fentientibus, ingens tumultus et confafio cum eiulatu 
comploratione occupauit caftra. Inde perturbatio . | pa 
que, ficut infantibus hoflibus, inuafit progredient Cre. 
bro autem deflectendo, crebro aciem ftruendo, ciis, qui 
 fequebantur, partim fuítollendis, partim deponendis, moram 
interponebant, praeter trecentos equites, quibufcum Ignatius cir- 
ca mediam noctem peruenit Carras ad muros, Ibi latine appellat , 
᾿ς excu. 


funt alleuare et confirmare eum: qui, quum plane Er 


I μόνων Bodl. 2 etiam EU JM Sean | 


2 νομίξων] Tollius malle : i4- lta exhibent Bodl. 3. et lunt — 


ges t vti fupra fuerat ἠγάπα, 4. inire App. τνάτιος ha 


d mgsepsvras] Scriptum et ber. t 
m T T IB ye 


| 
| 
| 
| 


487. 14. M. CRASSV S. "m 


veg puAaxiiaw , ὡς ὑπήκεσαν, ἐκέλευσε Κωπωνίῳ τῷ 
ἄρχοντι. φράς εἰν, ὅτι γέγονε MAX? μεγάλη Κράσσῳ πρὸς 
Πάφϑες. ἄλλο. δ᾽ ἐδὲν εἰπῶν, sÓ' αὐτὸν ὅςις ἦν, ἀπή- 
λαυνεῦ ἐπὶ τὸ ζεῦγμα, καὶ διέσωσε μὲν τὸς σὺν αὑτῷ, 
κακῶς δ᾽ ἥκοσε, καταλιπῶν τὸν ςρατηγόν. S μὴν ἀλλ᾽ 
ὠνησέ γε. τὸν Κράσσον. d προσφιφεῖσα τότε τῶ Κωπωνίῳ 
Φωνή". "συμφρονήσας γάρ, ὅτι εἐδὲν Xgneóv ἀγγέλλειν 
ἔχοντος ici τὸ τάχος καὶ τὸ συγκεχυμένον 48 Aeys, πσα- 
φήγγειλεν εὐθὺς ἐξοπλίζ ἐσϑαι τὲς σφατιώτας' καὶ ἅμα 
τῶ πρῶτον. aic Osa Oo τὸν Κράσσον ἐν ὁδῷ γεγενημένον, 
ἰπαντήσας, ἀνελάμβανε καὶ παφέπεμιπε τῆν ἐγατθ 
εἰς τὴν πόλιν. 

. 28... Οἱ δὲ Πάρθοι , νυκτὸς μὲν αἰσθόμενοι τῆν ἐπό- 
δρασιν, ἐκ ἐδίωκον, ἅμα δ᾽ ἡμέρᾳ, τὲς μὲν ἐν τῷ ςρώ- 
τοπέδῳ καταλειφθέντας, s μείῶς τετρα;σχιλίων, ἐπελ- 
ϑόντες ἐπέσφαξαν" ἐν δὲ τῷ “πεὸ ίω πλανωμένες πολλὲς 
ἱππασάμενοι δυνέλαβον. τέσσαρας δ᾽ ou8 σπείρας ἔτι 
νυκτὸς ἐπέῤῥιψε * Βαφγοντῖνος “ ὁ πρεσβευτὴς, ἐκπεσέ- 


excebias. Vbi exaudiere, iuffit praefe&o Coponio nunciari, 1n- 
gentem pugnam Craffum cum Parthis commififfe. Nihilo praes 
terea addito, nec qui effer ipfe, properauit ad vrbem Zeugma. 
Seruauit hic quidem fuos, fed male audiuit, quod deferuiffet 
Amperatorem. Profuit Craffo tamen ea vox ad Coponium con. - 
iecta. Intelligens enim, infauftam rem nunciantis tam prope- 
ram et confulam effe orationem, edixit, vt milites extemplo 
arma caperent: atque vt primum. Craffüm accepit venire, occur- 
tens excepit eum, exercitumque in vrbem deducit. 

Parthi, quanquam fugam note fenferunt, haud tamen funt 
eos infequuti, Vt vero diluxit, in caftra Romana profe&i, re- 
lidos non infra quatuor millia occaparunt cortrucidaueruntque. 
Multos in campo palantes exceperunt equitatu, — Quatuor fi- 
iuul cohortes, quae decefferan: de via, Varguntinus legatus ad- 

| hue 


5 ἀπέῤῥιψε fola dat Juntinà. ὃ Βαργοντῖνο)] Melior vide- 
reliquae ἀπέῤῥηξε fecundum Al« tur fcriptura, quae in Anon. et 
dinam. Anon. dat ἀπέπεμψε. Mur. efl, βαργωντήϊος. Quod fe- 

PLYT. T. 1}, Hh quituf 
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σας τῆς ὁδθ" ἃς περισχόντες ἔν τινὶ “λόφῳ, διέφϑειρ, ραν 

εἰμυνομένας ,᾽ πλὴν dvdeo cud εἴκοσι, τότες δὲ γυμνοῖς, τοῖς 
ξίφεσιν ὠθεμένες δέ αὐτῶν ϑαυμάσαντες, εἶξαν, καὶ 
διέξοδ ον amr βάδην sig τὰς Κάῤῥας ἐδίδοσᾶν. τῷ δὲ 


Σϑρήνα προσέπεσε. ψευδὴς λόγος, ἐκπεφευγέναι Kedr- 
σον μετὰ τῶν ἀρίφων". τὸν δ᾽ "se Kappa. συνεῤῥυηκότα 
ὄχλον, εἶνα!. σύμμικτον ἐκ ἀξίων σπεδῆς ἀνθρώπων. οἰὄ- 
μενος ὧν ἀποβεβληκέναι τὸ τῆς νίκης τέλος, ἔτι ^ ἄμφι- 
δοξῶν, «αὶ μαϑϊν βελόμενος τὠληθὲς, ὅπως ἢ προσμέ- 
ψῶν ἐντοιῦθα πολιορκοίη, 35 Κράσσον. διώκοι, χαίρειν ἐώ- 
σὰς Καῤῥηνξς, ὑποπέμπει τινὼ τῶν παρ᾿ αὐτῷ. διγλώτ. 
των πρὸς τὼ τείχη, κελεύσας ἱέντα Ῥωμαϊκὴν. »διώλεκτον 
καλεῖν Κράσσον αὐτὸν, ἢ Κάσσιον, ὡς Σερήνα, διὰ "λόγων 
ἐθέλοντος αὐτοῖς συγγενέσθαι. ταῦτὼ τῷ OryAdv]8- .». 
σαντος, ὡς πηγγέλη vic περὶ Κράσσον, ἐδέχοντο τοὺς ἡ 
προκλήσεις, xa] μετοὶ μικρὸν ἧκον ἀὐτὸ τῶν βαρβάρων 
Ἴλραβες, οἱ Κράσσον εὖ καὶ Κάσσιον ἐπ᾽ ὄψεως ἐγνώρι- 
ζον, , ἐν τῶ σφατοπέδε Q ἫΝ τῆς μάχης γεγονότες: ὅτοι 
huc no&e auulfit. Has in colle citenmiaedi pugnantes oppref- 
ferunt praeter viginti milites: quos flrietis s gladiis per- medios 
perumpentes admirati, cefferunt eis, et locum. dederuht eua. 
dendi lento gradu ad Carras. Porro ad Surenam. falfus: perlatus 
rumor eft, Craffum cum primoribus euolaffe: illos autem ,' qui 
Carras confluxiffent, colluuiem mifcellaneam effe nihili homi- - 
pum,  Exiftimans igitur, vi&oriae faftigium fibi de manibus 
elapfum, anceps tamen adhuc et volens rem ipfam: cognofcere, 
quo vel fubfifteset ibi et vrbem obf deret, vel Craffam - confe&a- | 
retur, omiffis Carzenis, fummittit quendam ex iis, quos fecum | 
habebat vtriufque linguae peritos, imperans ad moenia, vt la- | 
tine ipfüm Craffüm, aut Caflium, euocaret, colloqui Sure- | 
nam cum iis velle. Vbi dicta eius, qui ambas linguas calle- “Ὁ 
bat, funt Craffo annunciata, accepit conditionem, Mox adue- 
nerunt a barbaris Arabes, qui, quod in caftris.ante. proelium fu- | 
ient, probe nocet: de facie Craffam et Caffium. Hi, || 
cae . 
quitur autem, ἃς, in dt non bitror: melius enim ante ἔτι ε16- i 
exftat ; ; et loco füo motum ar- geretür. ^ — 
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τὸν Kecciow" ἰδόντες ὠπὸ v8 τείχες, ἔλεγον, ὅτι Σερή- 
νας σπένδεται, καὶ δίδωσιν αὐτοῖς Φίλοις ὅσι βασιλέως 
σώζεσϑαι, Μεσοποταμίαν ἐκλιπξσ'  TÉTO γὰρ ὁρᾶν 
λυσιτελὲς ὠμφοτέροις πρὸ τῆς ἐσχάτης ἀνώγκης. δεξα- 
μένε δὲ τῷ Kaccís, καὶ τόπον ὁρισϑῆναι καὶ χρόνον ἀξι- 
ξντος, ἐν ᾧ συνιᾶσι Σερήνας καὶ Κράσσος, ὅτω Φάμενοι 
ποιήσειν, ἀπήλαυνον. 

| 29. Ἡσϑεὶς ὅν ὁ Σερήνας ἐπὶ τῷ τὰς ἄνδρας ἐνέ- 
χεσϑα! τῇ πολιορκίᾳ, μεθ᾽ ἡμέραν ἐπῆγε τὸς Πάρθες, 
“πολλὰ καϑυβρίζοντας, καὶ κελεύοντας, εἰ βέλονται τυ- 
χεῖν σπονδῶν Ῥωμαῖοι, Κράσσον ἐγχειρίσαι σφίσι καὶ 
Κάσσιον δεδεμένες. οἱ δ᾽ ἤχθοντο μὲν ἠπατημένοι, μα- 
κρας δὲ καὶ κενὰς τὰς ἀπ᾽ ᾿Αρμενίων ἐλπίδας ^ καταβάλ- 


o 


An? τῷ Κράσσῳ φΦράσαντες, εἴχοντο δρασμᾷ T 


eonfpe&o ex muris Calfio, nunciauerunt cupere Surenam pacifci 
cum ipfis foedus, et dare, fi iungere amicitiam vellent cum re- 
ge, incolumitatem, modo excederent Mefopotamia. Id enim 
e re fore vtriufque partis illum videre, nifi experiri vltima vel. 
lent. Quod vbi eft Caífius amplexus, locumque et tempus po- 
ftulauit, quo Surenas et Craffus congreffuri effent, praefiniri, 
ita facturos fe fati regrediuntur. | 
.. Surenas igitur, quod implicatus Craffus obfidione effet, ex- 
faltans poftero die admouit Parthos, oppido vehementer inful- 
tantes Romanis, imperantefque, íi cupiant inducias obtinere, vt 
Craffum et Caffium dederent fibi vinctos. Fremuerunt hi, im. 
politum fibi effe, mittendamque longinquam et inanem fubfi- 
dii Armeniorum fpem Craffo dicentes, fugam intenderunt. Id 
quum 


xa] 


7 ἀπ᾽ ὄψεως ἐγνώρφιξδ᾽», dv τῷ 
φρατοπέδῳ πρὸ τῆς μάχης γεγονό- 
vet. ὥτοι τὸν Κάσσιον] Haec ver- 
ba a Bodl. 5. abfant. 
00$ τὰς ᾿Αρμενίων ἐλπίδας] In 
Mur. et App. τὰς AT. ᾿Αρμενίων 
ἐλπίδας melius. 

9 καταβάλλειν) In praeceden- 
tibus editionibus legitur κατα- 
βαλλόντων: [ita nimirum dant 


lunt. et Ald.] quod participium 
nullum hic locum poffe habere 
videtur. H. Srepbanus, 

TO ἔχοντο δρασμῦ) Aliter et 
melius Anon. Bodl. 4. Mur. et 
App. vti et Steph. volebat, εἴ- 
xóvro. Etfane tic effert in Lu- 
cullo (147,44.) εἴχετο τῷ χρόνε. 
et in Caef (IV. 140, 8.) εἴχετο 
τῆς φρατείας. Mojf. Dwuf. 

Hh s 
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TET ἔδει μηὸ ἕνα πρὸ καιρ Καῤῥηνῶν πυϑέσϑαι πὐνθώ. 
vera δ᾽ ὁ πάντων ὠπιφςότατος ᾿Ανδρόμαχος, ὑπὸ Κρώσι. 


σϑ καὶ τῶτο πιςευθεὶς, τῆς 008 τὴν. ἡγεμονίαν ᾿ 


"odd ὅν 


ἔλαθε τὲς Πάεθες, ἐξαγγέλλοντος τῷ ᾿Αἰδρομάχῃ xal. 
ἕκαςον. ἐπεὶ δὲ νυκτομαχεῖν ἃ πάτριον αὐτοῖς Eg, ἐδὲ 


Ve 
« 


quum nullum Carrenorum intelligere ante tempus opcrtuiffet, in: 
telligit ex Craffo perfidiffimus omnium, Andromachus, quem. infa 

per delegit itineris ducem. Itaque nihil Parthos fefellit, enun [n 

. fingula Andromacho. Quia vero Parthi de no&e pagnarenee e 


ΤΙ ὑπὸ κράσσα xod TETO πιξεὺ- 


3:1, τῆς 028 τὴν ἡγεμονίαν Hunc 


locum aliter interpunsi, quam 
interpun&usantea fuerat, quum 
“ιγ μὴ poft génitiuum Κράσσα po- 
fita eflet, pefinde videlicet, ac 
fi ὑπὸ Kehéeu iungi poffet cum 
Verbo πυνϑάνετοθ. — Ac certe in- 
terpretes hanc interpunétionem 
fecuti funt. "Vnus enim vertit: 
Id vero confilium, quum maxime 
curandum fuiffez , ne quis maru- 
rius Carrenfium cognofceret, An- 
dromacbus , bomo perfidiffimus, 
ex ipfo Craffo inzellexis: imo er 
ducem eum itineris Craffus dele- 
geraz.— Alter fic: 1d quum nul- 
lum. Carrenorum intelligere aite 
zempus oportuiffez , imeligi ex 
Craffo pevfidifJnnus omnium, An- 
dromacbus, quem infuper delegis 
itinevis ducem. — Vías eft autem 
vterque verbo deligere, quod ni- 
hil cum participio πιφευϑ εὶς com- 
mune habet, Kftque obiter et 
hoc obferuandum, dixiffe Plu- 
tarchum, καὶ züro pude deg τῆς 
és τὴν ἡγεμονίαν, per appofitio- 
nem: perinde videlicet, ac fi 
quis ita loquatur: xe4 τῦτα zis6V- 


" * B 
à D NS A. Xy 
Le 


958, yw τῆς az ιτὴν γεμ ^N 


vel τῆς 538 δηλαδὴ Twv ἡγεμονίαν, 
Poíffumus etiam dicere? xoj τῶν 
TO πιξευϑεὶς y. τῆς δδᾷ τὴν ἡγεμονί:. 
αν; perinde, ac fi. dixiffer ; m 
εὐτὴν πιξευϑεὶς τῆς δὸθ τὴν viret 


νίαν: hec fenfu: nón. folum ταὶ 


Jciuit, eos fugam moliri; fed aii 
eriam. fidei commiffum a. Craffo 


fuis boc negotium , vt den dux 
effet.  Debuit autem v .pari. | 
cipii σιφξευϑεὶς exprimi. Y ,eono ἱ 
mine, quod Plutarchus in. eo 
praecedens nomen ἀπισότατ 
alludat: quafi diceret , dignu: 
fcilicet fuiffe τὸν. πάντων ἀπιτέραν). 
τον, tui Craffus et hoc πιτεῦσολ᾽ 
velle. H. Szepbanus. Nom ae, 
gnofcit ráro Ed. Fl. et (ane in«- 
commodum eft. Sublato enim 
commiíate, πιξευϑεὶς τῆς 008 . Tis 
ἡγεμονίαν optime dicetur ; . vt in- 
fra (3 14; 11.) ἐκείνῳ δὲ πισεύοντεξ, 
αὑτες μόνῳ. 
uari κοὶ τῶτο, modo commate 
claudatur. Sic enim non in- 
frequenter adhibent Graeci, vti 
et Xa] ταῦτα. Mofes Dufoul. Cae- 
terum pro τῦτο Bodl. 3. exhibet 
TÉTÀ, 


M 


Poteft tamen fer- Ν᾿ 


2 
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ῥάδιο, ἐξήει δὲ “νύκτωρ ὁ Κράσσος, ὅπως μὴ καϑυςε- 
φήσωσι πολὺ τῇ j διώξει, φβατηγῶν ὁ ᾿Ανδρόμα χος, ἀλ- 
λοτε ἄλλας ὁδὲς ὑφηγεῖτο, καὶ τέλος ἐξέτρεψεν εἰς ἐλη 
βαϑέα καὶ χωρία. τάφρων μες ἃ τὴν πορείαν, χαλεπὴν 
καὶ πολυπλανῇ γενομένην τοῖς ἐπισπωμένοις “΄, ἐγέναντο 
yao τίνες, οἱ μηδὲν ὑγιὲς τὸν ᾿Ανδρόμαχον σρέφειν καὶ 
περιελίσει; εἰκάσωντες, NX ἠκολόθϑησαν' ὠλλὰ Κάσσιος 
mo ἐπανῆλθεν εἰς Kappa πάλιν, καὶ τῶν ὁδ "yov, "Aga- 
βες δ᾽ 27 , ἀναμένειν κελευόντων, ἄχεις ἄν ἡ σελήνη 
παραλλάξῃ τὸν σκορπίον" ᾿Αλλ᾽ ἔγωγ᾽, εἰπῶν, ἔτι TÉTER 
Led φοβεμαι τὸν τοξότην, ὠπήλαυνεν εἰς ᾿Ασσυρί. 

W^ μεθ᾽ ἱππέων πεντακοσίων. ἄλλοι δὲ χρησώμενοι σι- 
Sic 6d rry dic ἐλάβοντο χωρίων ὀρεινῶν, ἃ καλεῖται Σώ- 
νακα ", καὶ κατέφησαν ἐν ἀσφαλεῖ πρὸ ἡμέρας. Bra: 


nec facile poffunt, Craffus autem no&e mouit, ne multo ferius 
infequerentur, machinans Andromachus, duxit eos aliis atque 
aliis viis. Poftremo in profundas paludes et loca fofüis concifa 
deflexit, iter laboriofum et coecum fequentibus. Erant enim 
nonnulli, qui ex ambagibus et circumflexionibus Andromachi 
nihil fani coniicientes, nollent eum fequi. Verum Caffius re- 
tulit fe Carras, et ducibus itineris, (Arabes hi erant) vt operi- 
retur, monentibus eum, dum effet fcorpionem luna praeterue- 
| Qa: Atqui fagittarium ego, inquit, magis, quam hunc, exhor- 

0. ta cum equitibus quingentis abripuit fe in Affyriam. 
Alii fidos na&i duces, loca montoía, quae Sinnaca dicun- 
tur, Ene peraeneruntque ante lucem in tutum. Hi 
vidg; 1 t* erant 


12 linis] Lege cum 3.et App. Συρίαν. 

Bodl 3. et App. ἐπσισπομένοις. 4 Σίννακα) Hic et l. 9. App. 
Certe fequi fignificat, vti ex fe- — xvvaxz habet. Neutrum, quod 
quentibus abunde conítat, vbi miror, apud Cellarium exftat. 
eddit, fuiffe, qui non fequerentur. At meminit fub monte Mafio 
Peccatur autem in hac voce fre- — Sinae oppidi, (p. 733.) quod 
quenter a librariis: Dixi iam ad Simmaca Plutarchi fatis acce- 
aliquid ad 282, 3. dicendum dit, vt mihi perfuafum (it, col- 
rurfus erit ad 415, 20. Mofes les eos ad vrbem Sinnam víque 

Du]. ἐπισωσμένοις dat Vulc. — perünuiffe; re&ceque habere 
(113 ᾿Ασσυρίαν) Melius in Bodl. Plut. Codd. Mof.. Du. 
Hh3, I$ περ 


Ν 


496 PLVTARCHI —  s59*- 


περὶ πεντακισχιλίες ἦσαν, ἡγξίτο δ᾽ αὐτῶν ἀνὴρ ἀγαθὸς ὁ 
Οκταδϊος. τὸν δὲ Κράσσον ἡμέρα κατελάμβανεν ἐπίβ9- ᾿ 
λευόμενον ὑπ᾿ ᾿Ανδρομάχϑ περὶ τὼς δυσχωρίας καὶ τὸ 
ἕλος. ἦσαν δὲ τέσσαρες σπεῖρω σὺν αὐτῷ ϑυρεοφόρφων, 
ἱππεῖς δὲ παντελῶς ὀλίγοι, καὶ πέντε ῥαβδϑχοι μεθ ὧν 
ἐπιπόνως εἰς τὴν ὁδὸν καὶ μόλις καταφὰς, ἤδη τῶν πολε- 
μίων ἐπικειμένων, ὅσον δώδεκα ςαδίες ἀπολιπὼν τῷ συμ- 
μίξωι τοῖς περὶ τὸν Oxvasiov, ἐπ᾿ ἄλλον ἀναφεύγει λό- 
» t va 242 7» € | 

Qov, Sy, ὅτω μὲν ἀφιππον, ἐδ᾽ ὀχυρὸν, ὑποκείμενον 08 
τοῖς Σιννώκοις καὶ συνηρτημένον αὐχένι μακρῷ διὰ μέσῃ! 
κατατείνοντι τῷ πεδία πρὸς τῶτον. ἦν ὅν ἐν ὄψει τοῖς περὶ ΄ 

aa /l-. « p2 3 Ὁ À M. ) τ Ἄνα »^ 
τὸν Οκταδῖον ὁ xíiQuvoc αὐτῷ. και πρῶτος Οκταδῖος ἔθεε — 
μετ᾽ ὀλίγων ἄνωθεν ἐπιβοηϑῶν, εἶτα οἱ λοιποὶ κακίσαν- 
τες ἑαυτὲς ἐπεφέροντο' καὶ προσπεσόντες καὶ ὠσώμενοϊ 
τὸς πολεμίες ἀπὸ τῷ λόφε, περιέσχον ἐν μέσῳ τὸν Κράσ- ᾿ 
σον, καὶ πρεβάλλοντο " τὰς Quesse, μεγαληγοφθντες, 
ὡς Sx ἔς, Πάρθοις βέλος, ὃ προσπεσεῖται τῷ σώματι, τῷ 
αὐτοκράτορος, πρὶν ἢ σφᾶς ἅπαντας ὑπὲρ αὐτῷ μαχο- 
μένες ἀποθανεῖν. n 
erant quinque millia, quibus vir fortis praeerat, O&auius. - Craf- 
fum autem, Andromachi infidiis implicatum, in locis illis difficili. 
bus et palnde occupauit dies. Habebat fecum cohortes legiona- 
riorum quatuor, equites plane paucos, et quinque lictores, qui- 
bufcum magno labore tandem in viam peruenit, incumpehM | 
jam hoftibus: qui quum non plus mille quingentos ρας abef- 
fet, quo minus fe coniungerét cum Oclauio, in alium collem con- 
fugit, non perinde inequitabilem, vel munitum, fubie&um tamen - 
Sinnacis, a longo dorfo per medium exporre&to campum cum illo. 
commiffum. gitur erat in confpe&u Oélauii illius periculum, - 
Primus autem cum paucis decurrit Octauius ad opem ei ferendam, 
Mox reliqui femetipfi infe&antes aduolant, factaque impreflione, 
deiiciunt ex cliuo hoftes, ac Craffum in medio fepiunt, circum- 
liciuntque eum feutis, nullum telum iactantes Parthis effe, quod 
ante attacturum corpus imperatoris effet, quam ipfi pro eo pro- 
pugnantes omnes occubuiffent. | wm 
: ^ ITE Confi- 


Ig περιεβάλοντ4} Anon, Bodl, ποσεβάλοντο. Re&e vtrique ; eligas 
3. Mur, et App. πρεβάλλοντο, vel licet, Mof. Duf. 16 
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30. Ὁρῶν iv ὁ Σερήνας τύς τε Πάρθες ἀμβλύτε- 
eov ἤδη κινδυνεύοντας, καὶ ἥν 9 τε VUE ἐπίσχη, καὶ τῶν 
ὀρῶν οἱ Ῥωμαῖοι λάβωνται, παντάπασιν αὐτὲς ἐσομένας 
ἐλήπηες ; ἐπῆγε τῷ Κράσσῳ δόλον. ἀφείθησαν μὲν "yate 
ἔνιοι τῶν αἰχμαλώτων, ἀκηκοότες ἐν τῷ ςρατοπέδ ῳ τῶν 
βαρβάρων πρὸς ἀλλήλες ἐπίτηδες διαλεγομένων, ὡς καὶ 
βέλεται βασιλεὺς ἄσπονδον αὐτῷ τὸν πόλεμον εἶναι πρὸς 
Ῥωμαίες, τὴν δὲ Φιλίαν ἀναλαβεῖν. xag, Κράσσῳ 
χρησάμενος Φιλανδρώπως. ἔσχοντο δὲ μάχης οἱ βάςβα- 
£o, Esgnas δὲ uera τῶν ὠρίςων προσελάσας ἀτρέμα 
Ἷ τῷ λόφῳ, TÀ m τόξε τὸν τόνον i ban τὴν δὲ δεξιον 
πρᾶτεινε. καλεῖ δὲ τὸν Κράσσον ἐπὶ 1 συμβάσεις, εἰπὼν, 
ὅτ, τῆς μὲν νδῥείας καὶ δυνάμεως ἄκοντος πεπείραται 
βασιλέως, πραύτητα δ᾽ αὐτοῖς καὶ Φιλοφροσύνην ἑκῶν 
ἐπιδείενυται, σπενδόμενος ἀπιδσὶ. καὶ παρέχων. σώξε- 
σϑαι. ταῦτα 78 Σερήνω λέγοντος, οἱ μὲν ἄλλοι προϑύ- 


Cenfiderans ergo Parthos Surenas fegnius iam difcrimen 
adire, et fi nox iplos, :oppreffiffet, tenuiffentque Romani mon- 
tes, plane fore, vt capi non poffent, dolum ne&it Craffo. —Ca- 
priuos nempe aliquot dimifit, qui Parthos in caftris audiuerant 
ex compofito colloquentes, nolle bellum fibi regem cum Roma- 
nis internecinum, verum amicitiam beneficio velle redintegrare, 
 benigue cum Craffo agendo. Simul abflinuerunt barbari proe- 
lio. Surenas autem cum principibus ad collem fenfim aduectus, 
neruum arcus remittit, dextram protendit, Craffum ad pacifcen- 
| dum inuitat. inuito rege ferens fe virtutem et potentiam eius 
iplis oftendiffe, nunc lenitatem et benignitatem vltro velle indu- 
ciis faciendis et falute concedenda abeuntibus offendere. Ver- 


ba quidem haec Surenae caeteri magno cum affenfu audiuere, 
pf maio- 


16 ἔχων Anon.Mur.etApp. etiam Francfurt. nom pro hoc 
rece £xdv, opponitur enim τῷ ἔχων, quod hic in vulgatis legi- 
ἄκοντος, quod praeceffit: vtopti- ταν, fed pro παρέχων, quod paulo 
me monet Doztiff Waffe ad Sal. poft fequitur, xà. effe dicitur. 
luft. [atqui in indice Variant. Quis haec conciliabit? ] 
non modo edit. Lond, verum | j 5 
MIEnTT«suN Hh 4 17 ee 
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pec ἐδέξαντο, καὶ περιχαρεϊς ἦσαν" ὁ δὲ Κράσσος, ἐδὲν 
ὅτε μὴ ài ἀπώτης ἐσφαλμένος. ὑπ᾿ αὐτῶν, καὶ. τὸ αἰφνί. 
à iV τῆς μεταβολῆς ἄλογον ἡγέμενος,. SY ὑπήκϑεν . ἀλλ᾽ 
ἐβθλεύετο. τῶν δὲ φρατιωτῶν. βοώντων. καὶ κελευόντων, 
εἶτα λοιδο ὀράντων. καὶ κακιζόντων, ac. προβάλλοντα ua- - 
χεμένες αὐτὲς, οἷς αὐτὸς ἐὠνόπλοις᾽ εἰς λόγες καὶ Sap | 
συνελθεῖν, πρῶτον μὲν ἐπειρᾶτο δεῖσθαι, καὶ Asyew ὅτι 
τὸ λειπόμενον μέζος. τῆς ἡμέρας δ ιαπαρτερήσαντες ἐν. “τοῖς 
ὀρεινοῖς καὶ τραχέσι δύνανται did. νυκτὰς irap, καὶ τὴν 
ὁδὸν ἐδείινυε, καὶ παρεκάλει τὴν ἐλπίδα μὴ poison 
τῆς σωτηρίας ἐγγὺς ὅσης. ὡς δὲ χαλεπαίνοντες, 
καὶ τὰ ὅπλα κρόδντες ἠπείλων, φοβηϑεὶς: ἐχώρει». καὶ 
TOC HTOV. εἶπε μεταφφαφεὶς 'Oxsasis. καὶ Πετρώνιε, “καὶ 
ὅσοι πάρετε Ῥωμαίων ἄρχοντες, ὑμεῖς ὁρᾶτε. τῆς. ἐμῆς 
003 τὴν ἀνάγκην, καὶ C'UVIS S παρόντες, ὡς airxga- za- 
σχω καὶ βίαια. τοῖς δ᾽ ἄλλοις ἅπασιν ἀνθρώποις. λέγετε 
σωθέντες, ὡς Κράσσος ἀπατηθεὶς ὑπὸ τῶν usate. 
Sx ἐκδοθεὶς ὑπὸ τῶν πολιτῶν ἀπώλετο. | Wat 3 
31: Οὐ μὴν ἔμειναν οἱ περὶ τὸν Ὀκταθίον, ἀλλὰ 


maloremque: in modum erexerunt animos. At Craffus; qui inf. | 
quam non impoftura eorum circumuentus impegiffet, etm 
. tionis repentinae arbitraretur nullam. fübeffe caufam, nolebat 
aufcultare, fed deliberabat. Caéterum vbi milites; conclaman- - 
tes voluerant, vt colloqueretur cam Surena, inde conuicia et 
probra ei ingefferant, quod obüceret fe ad pugnandum cüm.il- - 
lis, quibufcum congredi ipfe inezmibus non fuftineret ad collo- 
quium , tentauit primum orare ac docere eos, fi, quod faperef- 
fet diei, pertuliffent, poffe no&e ipfos ad loca montofa et afpera 
uei ψτὰς fe. Otftendit viam, hortatüfque efl, ne propinquae falu- - 
tis abiicerent fpem. — Vt vero infenfi et armis concrepantes funt 
€i comminati, exterritus pergit ad hoftes, ac tantum ait conuerfus : 
Vos, OGtaui et Petroni, et quotquot adeftis praefecti: Romani, iti- 
neris me cernitis neceffitatem, et teftes eftis, indigne me et vio- 
lenter tractari: verum caeteris mortalibus omnibus. nunciate, vbi 
incolumes fueritis , deceptum ab hoftibus Ciallum, non a ciui 
bus deditum ad fapplicium perüffe, — 
Non baefit tamen illic Octauius, verum decedit 
tem 


Ν 
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᾿συγκατέβαινον ὠπὸ T8 λόφε. τὲς δὲ ῥαβδέχες ὁ ἑπομένως 
S Κράσσος ἀπήλασε “. πρῶτοι δὲ τῶν βαρβάρων οἰπήν- 


mca αὐτῷ, δύο μιξέλληνες" οἱ καὶ προσεκύνησαν τὸν 


ἱ 


Κρώσσον daro τῶν ἵππων ἁλάμενοι , καὶ προσαγορεύ- 
σαντες ἑλλάδι Φωνῇ, παρεκάλεν προπέμψαι τινᾶς, οἷς 
ἐπιδείξετωι Σερήνας ἑαυτὸν καὶ τὲς περὶ αὑτὸν ἀνόπλες 
καὶ ἀσιδήρες προσερχομένες. ὁ δὲ Κράσσος ἀπεκρίνατο 
μὲν, ὡς, εἰ καὶ τὸν ἐλώχιτον εἶχε τῷ ζῆν λόγον, ἐκ ἂν εἰς 
χεῖρας αὐτοῖς ἤλθε' δύο δὲ " Ῥωσκίες ad £A psc ἔπεμψα 
πευσομένες, ἐπὶ τίσι καὶ πόσοι συνίασιν. ὃς εὐθὺς συλ- 


λαβὼν à Σερήνας κατέσχεν, αὐτὸς δὲ μετὰ τῶν ὠρίξων 


ἱππότης πεοσῆει, καὶ Τί τῶτ᾽, iu, )reC oc ὃ Ῥωμαίων 
αὐτοκράτωξι, ἡμεῖς δ᾽ ὀχέμεθα; καὶ προσαγαγεῖν ἐκέ- 
λευαεν ἵππον αὐτῷ. 78 δὲ Κράσσε φήσαντος, ST αὐ- 
τὸν ἁμαρτάνειν, Hv ἐκεῖνον, ὡς ἑκατέρω πάτριόν $51 ποι- 
zb 1 rd T N δ » N.N X 
δμενδς τὴν σύνοδον" sia μὲν αὐτόθεν (NUR ewovdec καὶ 
εἰρήνην ὁ Esenvac Ὕρωδῃ τε βασιλεὶ καὶ Ῥωμαίοις, δεῖν 
δὲ γράψασϑαι τὰς συνθήκας, ἐπὶ τὸν ποταμὸν Fits 


n 


: anni de colle eft. comitatus: lictores fequentes abegit Craffus, 


Primi ex barbaris occurrerunt duo femigraeci, qui Craffum ex 
equis defilientes adorauerümt, ac graece appellantes dixerunt ei, 


Wt certos praemitteret, quibus Surenas fe comitefque fuos iner- 
mes oftenderet et pacatos accedere. His quam refpondilLet Craf- 
fus, fi vel minimam vitae fuae rationem haberet, non facturum 
fe fuiffe, ipfis vt committeret fe: duos tamen Rofcios fzatres mi- 
fit, percunétatum, fuper quibus conditionibus, et quot. conue- 
mirent. Quos extemplo correptos Surenas detinnit, atque cum 
primoribus equo adaectus: Quid hoc rei eft, inquit, pedes Ro-- 
manus imperator, et nos equo vehimur? Simul iuffit adduci ei 


equum. Quum refpondiffet Craffus, neque fe peccare, ne- 


que ipfum, quod congrederetur more vterque patrio: jam 
Lan Hyrodi regi cum Romanis ait Surenas foedus ei pacem 
elfe, verum ad condiiones fcribendas cendo ad flu- 


| vium. 

17 ἐπήλασε] Corrupte. Le- 18 ἀλλόμενοι "Vulc. lunt. in 
ge, vt in Vulc. Bodl. 3. et App. vulgatis eft ἑλόμενοι. 

Meis. / 19 ἄλλες δὲ δύο Vulc. Bodl. 3. 


*" Hh 5 20 μνή- 
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Sóvrac. Οὐ γὰρ ὑμῶς y. ἔφη, πάνυ μνήμονες ἢ ópo- 
λογιῶν οἱ ΝΕ Αγραῖρι, καὶ πρϑτεινε τὴν δεξιαν αὐτῷ. usta 
πεμπομένε δὲ; ἵππον, ài ἔφη. δεῖν" βασιλεὺς yao σοι 
δίδωσι τᾶτον. ἅμα δ᾽ ἵππος τῷ Κράσσῳ παρέςῃ, gura: 
χάλμνος, oí T ἀναβολεῖς αὐτὸν ἀράμενοι περιεβίβασαν "^, 

καὶ παρείποντο πληγῇ τὸν ἵππον ἐπιτωχύνοντες. "ursi: al 
doc δὲ πρῶτος ἀντιλαμβάνεται τῶν χαλινῶν, καὶ μετ 
ἐκεῖνον εἷς τῶν χιλιάρχων, Πετρώνιος, εἶτα οἱ λοιποὶ 
περιΐςιαντο, τόν τε ἵππον ἀνακόπή ιν πειρώμενοι, καὶ τὸς 
πιεζ 8 δντὰς Κράσσον ἐξ ἑκατέρα μέρας. ἀφέλκοντες.. 9i 
cu δὲ γενομένε καὶ ταραχῆς, εἶτα πληγῶν, ᾿Οκταδίος 
μὲν ἀνασπάσας TO. ξίφος, ἑνὸς τῶν βαρβάρων — 
ἱπποκόμον" ἕτερος δὲ τὸν Οκταδίον, ἐκ τῶν ὄπισϑεν ^^ 
πατάξας. Πετρώνιος δὲ ómAsg ^. μὲν 8x εὐπόρησεν, "εἰς 
δὲ " ϑώρωκα πληγεὶς, d coii? ee τῷ — 


pus... EN 


vium. Neque, enim Coederuin; "MP, vos Romani memores 
eítis : porrexitque ei dextram.  Iubente Craffo equum adduci, 
negauit ille opus effe. Nam rex, inquit, hunc tibi donat, Si- 
mul admotus Craffo equus eft aureis exornatus phaleris, flrato- 
refque fuftulerunt eum in equum, et affe&tati funt. verberibus 
equum concitantes. lbi Oóstauius primus . arripuit - frenum, 
et fecundum ilum vnus ex tribunis, Petronius, mox re- 
liqui circumfafi inhibere parauerunt equum, atque illos, 
qui ex vtraque parte vrgebant Craffum, retrahere. Tum | 
impulfa fequuto et tumultuatione , mox verberibus, ftri- 
&o Ottauius gládio occidit vnius. - barbari equifonem, alie | 
us O&tauium, 2 tergo feriens. Petronius cum armis careret, | 
«— fe. defenderet, percuífus in loricam Ner eque | 


» 
l 


20 μνήμονες] Infere, quodex- — rem — ἐναβάλνων vtitur, vnde j 
hibent Codd. omnes ποίει, | 

[Vuicob. fcil. Anion.etBodl.3.] - ὃν ἵπη 
et App. πάνυ μν. [nam a vulga- "fcripferat Ieri Ὶ 
üs πάνυ abeft.] App. περιέβησαν: male; cum fe- | | 
2I παρεβίβασαν) Bodl.3. περι- quatur παρείποντο." AMof. Duf. 1 
εβίβασαν. Horum neutrum ad- 22 ὄπισθε Bodl. 3. e B 
wodym placet. Xen. in eam ' 23 ὅπλων idem. ada n 
2417». 
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Toc. τὸν δὲ Κράσσον, ὄνομα Πομαξαίϑρης ** Πάρθος 
ἐπέκτεινεν. οἱ δ᾽ E Φασιν, ἀλλ᾽ ἕτερον μὲν εἶναι τὸν ὠπο- 
κτείναντα" τῶτον δὲ κειμένε τὴν κεφαλὴν ὠποκόψαι καὶ 
τὴν δεξιάν. εἰκάς Me δὲ ταῦτα μάλλον, 7 γινώσκεται: 
τῶν yag παρόντων οἱ μὲν ἐκδὶ μαχόμενοι περὶ τὸν Κράσ- 
cov ἀνηρέϑησαν, οἱ δ᾽ εὐθὺς ἀνεπήδησαν ἐπὶ τὸν λόφον. 
ἐπελθόντων δὲ τῶν Πάρθων, καὶ λεγόντων, ὅτε Κράσσος 
μὲν δίμην ἔδωκε, τὲς δ᾽ ἄλλες κελεύει Σερήνως κατιένε 
ϑαῤῥδντας, οἱ μὲν ἐνεχείρισαν αὐτὲς καταβάντες" οἱ δὲ 
τῆς νυκτὸς ἐσπάρησον, καὶ τότων ὀλίγοι παντώπασε 
διεσώθησαν 7. τὲς δ᾽ ἄλλες ἐκθηρεύοντες οἱ "Αραβες συν- 
ελάμβανον καὶ ὃ (φϑειρον. λέγονται δ᾽ οἱ πάντες, ὃ zu 
gior μὲν ἀποθανεῖν, μύριοι δὲ ἁλῶναι ζῶντες. 

32. Ὁ δὲ Σερήνας τὴν κεφαλὴν τέ Κρώσσε καὶ τὴν 
χεῖρα πρὸς Ὑρώδην ἔπεμψεν εἰς ᾿Αρμενίαν: αὐτὸς δὲ δια- 
δὲς λόγον ὑπ᾿ ἀγγέλων εἰς Σελεύκειαν, ὡς ζῶντα Κράσ- 
σον ἄγοιτο, παρεσκευάζετο πομπήν τινὰ γελοίαν, ὕβρει 


ilaefus.  Craffum Parthus, Pomaxaethres nomine, interfecit. 
ld alii negant, alium autem afferunt percufforem fuiffe: hune 
vero iacentis caput et dextram detruncaífe. Caeterum haec con-- 
jie&ura potins, quam certa veritate, feruntur; quando, qui 
praefentes erant, partim pugnantes circa Craffum confoffi fant, 

üm E in collem recurrere. Hos Parthi fequuti, Craf- 
fum di t poenas exfoluiffe, reliquos Surenam iubere bono 
animo : e et defcendere. ta alii de colle digrefli dediderunt 
fe, alii node dilapfi fant: quorum falui euaferunt omnino pauci, 
Caeteros Arabes venati affequutique peremeie. Summa inter. 
fe&orum viginti millia dicitur fuiffe: eorum, qui viui in potefta- 
tem hoftium venerunt, decem millia. 

Caput Craffi et dextram mifit Surenas ad Hyrodem in Armeniam. 
Inde rumore per nuncios Seleuciae difperfo, fe Craffum viuum addu- 
€ere, pompam quandam ridiculam inftruxit, quam "m 

cauía 


24 Πομαξαίϑρης] App. ὃ Ma- 25 οὗ δὲ τὴς νυκτὸς ἐσπάφησαν, 
ξαίϑρης. Tollius legere iubet xe τέτων ὀλέγοι παντάπασι Ded. 
ὀλξάϑρης. Etíane itaH.Steph. 952] abíunt haec verba a 
Codd. Bodl. 2. 

26 gae- 


|. €em quidam codices habentge- Bodl. 3. Mur. et App. é τι. 


M 
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προσαγορεύων θρίαμβον, 0. μὲν γὰρ ἐμφερέτατος. Κράσ- 
€9 τῶν αἰχμαλώτων, Γάϊος Πακκιανὸς, ἐσθῆτα, Bae- | 
βαρικὴν ^* ἐνδὺς, καὶ διδαχθεὶς Κρώσσος ὑσακδειν καὶ 
αὐτοκράτωρ τοῖς καλξαιν, ἐφ᾽ ἵππϑ καθήμενος ᾿ ἤγετο" 
πρὸ αὐτῷ δὲ σαλπιγκταὶ καὶ ῥαβδξ ϑχοί τινες ὀχἕμενοι ταν 
μήλοις ἤλαυνον. ἐξήρτητο δὲ τῶν ῥάβδων βαλάντια,,. καὶ 
παρὰ τὲς πελέκεις πρόσφατοι κεφαλαὶ Ῥωμαίων. ἀπο- 
,τετμημέναι. κατόπιν δ᾽ εἵποντο Σελευκιώδ ec ἑταῖραι 
μεσεργοὶ, πολλὰ βωμολόχα͵ καὶ. γελοία ài ᾿ἀσμάτων 
εἰς ϑηλύτητα καὶ εἰνανδρίαν τῷ Κράσσῳ λέγωσαι,. ταῦτα 
μὲν ὃν πώντες ἐθεῶντο. τὴν δὲ yseuc ia τῶν EsAsunéan | 
εἰϑροίσας, εἰσήνεγκεν ἀκόλαφα. βιβλία τῶν. "Agissidg. Με 
λησιακῶν" ὅτοι ^ ταῦτά γε καταψευσάμενος. εὐρέϑη 
γας ἐν. 0i Pags ^ σκευοφόροις, καὶ παρέσχε. τῷ Σϑ- 
enia, καθυβροίσω πολλὰ καὶ κατασκῶψαι τάς Ῥωμαίις, 
᾿ εἰ μηδὲ τρλήνντος ἀπέχεσθαι. πραγμάτων αὶ Yep 


caufa app: abat asini Siquidem, qui in captiuis confi- 
^fnillimu;, ἢ Fai erat, C. Pacianug emico E Mom 


pendebant ex virgis zonae, et alligata fécuribug span m re. 
«ens defecta capita. Pone fequebantur Seleuciadés 1 mer ἡ ει 
cantrices, vernilia multa et ridicula cantilenis in | oliiiam e 
ignauiam Craffi modulantes. — Hoc fpe&aculum publice j 
fum. . Senatu autem coacto Seleucenfi ium, intulit | | : lib 
Aníitidis, Milefiacos infcriptos. Neque fuit boc. commenti. 
m  Fuerant enim in Rofcii. impediinentis. reperti, ane 

uerüntque Surenae argamentum multis modis. infedtar 
illadendi Romanos, ; quod nec in bello temperare - dis rebus 
i et 


i "164r 


: 26 D WOMAELY Poft abra νο- 28 ir] Melius in. z (ra 


nitiaum γυγαικός, H, Stepbanus. : 
ira Bodl. 3. 29 "psstu] Bodl. 3. 'péexis: 

. 27 ita etiam Bodl. 3. vulgo vti volebat bigotus. apud. Da- 
legitur Σελευχειάδες. cerium. 


eu ἢ 


. 30 τοῖς 
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μάτων δύνανται Toi TOV. τοῖς μέντοι Σελευκέσιν ἐδόκει 
σοφὸς ἀνὴρ Αἴσωπος εἶναι 329; τὸν Σϑρήναν ὁ ὁρῶσι τὴν μὲν 
τῶν Μιλησιακῶν ἀκολαςημάτων πήραν ἐξηρτημένων πρό- 
σώθεν, ὄπισϑεν δὲ Παρθικὴν Σύβαριν ἐφελκόμενον à ἐν το- 
σαύταις παλλακίδ ων ἁμάξαις, τρόπον τινὰ ταῖς λεγο: 
μέναις ix ναὶς καὶ σκυτάλαις ντιμόρφως ", τοὶ μὲν ἐμ- 
Φανῆ καὶ πρόσϑια μέρη, φοβερὰ καὴ ϑηριώδη,, do ogact 
καὶ τόξοις καὶ ἵπποις ^ DESERT XaT δρῶν di τῆς 


et fexiplis valerent, Atqüi fapienteth virum habuérünt Ae- 
fopum , quum Surenam contemplarentur Seleucenfes , ane 
te dependenteni - qui gerebat Milefiacarüm | manticam. lafci- 
uiarim, pone vero Sybarim Parthicam trahebat tam. mul. 
tis pellicum curribus, viperas quodammodo et Íícytalas re» 
praelentantem : quae partes confpicuas et anteriores prae- 
feiret faeuas et feras haílis, pda equis; extrémo auteni 

| agmine 


30 meis. Ted el Σελευκέδιν ἐδό- 
ἀεὶ σοφὸς ἀνὴρ Αἴσωπος εἶνοι etc.] 
Alludit ad feítiuiffimum Aefopi 
àpologuni, qui exftat apud Sto- 
baeum .in hane fententiain: 
Vnumquenilibet hominem du- 
às gellare manticas, in pectore 
altéram, alteram a tergo; in 
hanc eum faa, in illam aliorum 
Vitia atque peccata reponere: 
inde fieri, vt aliorum - crebro, 
noftra nunquam, aut raro, pet- 
fpiciamus deli&dia  Poffem de 
haé re multa in inediuni pro- 
ferre, nifi aliud agerem. Xyj, 


j1 ἐχίδναις κοὴὶ σκυτάλαις ἐντὶ- 
μόφφες] ᾿Αντίμορφος vt frmilitudi- 
sem aliquam Üignificet, nunquam 
efficient Interpp. Mirorque, re. 
pertum effe quenquam, cui id 
in mentem venerit, Graece do- 
Gum. Contra enim /óormam 
eppofisam metat. Hoc conftat. 


Reflat,-vt oppofitio nunc erua- 


tur, quam intercedere ait Plu- 
tárchus inter formam Serpen- 
tium, quas hic adducit, et fpe- 
ciem exercitus Syrenaei, Hanc 
in eo fitam. exiftimo, quod Ser- 
pentium illarum nocendi pore-: 
ftatem: in cauda ponebant, ni 
fallor, veteres... Caput erat il- 
lis intiocuum, nulloque veneno 
formidandum. ^ Contra autem: 
Exercitus huius cauda erat in- 
nocua, frons terrifica. Scyra- 
len, vti et Solinus, pro Arp^if- 
baena ponit. Qua de re cone 
fale Salmafium. ᾿ Sed pro zvz;- 
μόρφες, quod nihil prorfus has. 
bet, ad quod referatur, legen: 
dili ἀντίμορῷον, νῖ recte habet 
Vulc. ad Ξύβαριν enimreferri de- 
bet, vt ex προβαλλομένην, et T&- 
λευτῶσαν, quae fequuntur, abun- 
de patet.: Mofes Dufoul. — 'Avri- 
μόρφως dedit Anon, | 
32 Ye. 
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Φάλαγγος εἰς πόρνας καὶ κρόταλα. καὶ Ψαλμὲς καὶ JA 


παννυχίδας ^ eta γυναικῶν τελευτῶσαν. ψεκτὸς, μὲν 
γὼ ὃ Ῥέσιος, ἀναιδεῖς δὲ Πάρθοι τὰ Moria. ae 
yorrec , ὧν πολλοὶ βεβασιλεύκασιν à ἐκ Μιλησίων μὴ ud 
γίδων ἑταιρῶν. γεγονότες ᾿Αρσακίδαι. 

33. Ὑὅτων δὲ πρατ]ομένων,. Ὑρώδης ἐπύγχανεν 
"s διηλλαγμένος ᾿Αρταϑάσδῃ τῷ ᾿Αρμενίῳ, καὶ τὴν 
ἀδελφὴν αὐτῷ γυναῖκα Πακόρῳ TG παιδὶ καθωμολογη: 
μένος: 


ἑςιάσεις τε καὶ πότοι δὶ ἀλλήλων ἦσαν αὐτοῖς, 


καὶ πολλὰ παρεισήγετο τῶν ἀπὸ τῆς Ἑλλάδος ἀκϑσμά- ἃ 


τῶν. ἦν yes ὅτε φωνῆς, ὅτε γραμμάτων Ὑρφώδης 'EA- 
᾿Ληνικῶν ἄπειρος. ὁ δ᾽ ᾿Αρταξάσδης καὶ τραγῳδίας ἐποίει, 
καὶ λόγες ἔγραφε καὶ ἱςορίας, ὧν ἔνιοι ἢ διασώς orat. 
τῆς δὲ κεφαλῆς τῷ Κράσσε κομισϑείσης ἐπὶ ϑύρας, 
ἐπηρμένωι μὲν ἧσων αἱ τράπεζαι Ἶ τραγῳδιῶν δὲ ὑπο- 


agmine in (corta, crepitacula, cantus, et ρουηοϑαοπας citi for. 
tis terminaret.. Dignus quidem reprehenfione Rofcius, verum 
impudentes Parthi, delicias qui reprehendebant Milefi lacas, 
apud quos regnauerunt complures ex Milefiis et Ionicis nati me- 
retricibus Arfacidae. 

. Dum haec aguntur, compofuerat iam pacem Hyrodes cuna 
Artauafde Armenio, cuius forore filio fuo Pacoro defponfa, agita- 


bant inter fe epulas et conuiuia, quae multis acroamatibus - 


Graecis interpolabant, Neque enim erat linguae et literarum 
Hyrodes Graecarum tudis. ^ Artauafdes etiam tragoedias fcri- 
pfit: orationes quoque et hiítorias commentatus eft," quarum 
adhuc exítant quaedam. — Vbi iam allatum caput Craffi ad fores 
fuit, nondum fublatae erant menfae, et vagoediisum a&or, 


 lafon 


. annotat: 


ες $2 vocib. ἀκολάφες, quod vul- 
gatae pott παννυχίδας addunt, de- 
eft Iuntinae atque Aldinae. [H. 
Stephanus de hoc vocabulo ita 
Praecedentes editio- 
nes habent duntaxat παννυχίδας 
fine adiectiuo illo ἀκολάφες. Sed 
belle conuenit cum eo, quod 


paulo ante dictum fuit, σῶν Nu-- 


λησιακῶν ἀκολαξημάτων. T. 


33 *wo] Melior videtur feri- 
ptura Bodl. 3. et App. in qui- - 
bus ἔνιοι eft; vt referaturad Hi» 


ftorias proxime nominatas, quas 


etiam melius, quam caetera "Hd | 


tatem tuliffe verifimile eft. 
Je Dufoul. | 
24 ἐπρρμένμι μὲν ἦσαν αἱ τρώ- 
πεζοῇ 
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κριτῆς, Ἰάσων 9 ὄνομα, Τραλλιανὸς, ἤδεν Εὐριπίδε Bax- 
xov τὰ περὶ τὴν ᾿Αγὰύην. ᾿εὐδοκιμᾶντος δ᾽ αὐτῇ, Σιλλά- 
κῆς ἐπις-ὡς τῷ ἀνδρῶνι καὶ προσκυνήσας, ἥρὄβαλλεν εἰς 
μέσον T8 Κράσσε, τήν κεφαλήν. πρότον δὲ τῶν Πάρθων 
μετὰ κραυγῆς καὶ χαρᾶς ὠφαμένων, τὸν μὲν Σιλλάκην 
κατέκλιναν οἱ ὑπηρέται, βασιλέως κελεύσαντος" ὁ δ᾽ Ἰά- 
σῶν, TU quer 7E Πενϑέως σκευοποιήματα παρέδωκε τινὶ 
τῶν χορευτῶν, τῆς δὲ τῷ Κράσσε κεφαλῆς ᾿λαβόμενος 
καὶ ἀναβακχεύσας, ἐπέραινεν ἐκεῖνα τοὺ μέλη μετ᾽ ἐδῶ, 
σιασμϑ καὶ 97 nc* 
] Φέρομεν "ἢ ἐξ ὄρεος ^ ἕλικα νεότομον 
τ΄ Ἐπὶ μέλαθρα, μακαρίαν ϑήραν. 


Tafon cognomine, Trallianus, recitabat ex Bacchis Eutipideis Agau- 
en, qui quum admodum placeret, ingrediens conuiuium Silla- 
. «es, poftquam regem adorauit, proiecit in medium caput Craffi. 
Ibi Parthis plaufum cum clamore et gratulatione tollentibus ;. mi- 
niftri Sillacem regis iuffu inuitauerunt ad accubandum. Iafon 
urem, tradita yni de mimis Penthei perfona, corripuit caput 
Cra, corporifque fanatica. E carmina illa cum furore et 
cantu pronunciauit: 
Ex monze ferimus nos recens caefum 
Ceruum bonam praedam domum. 


Atque 


eds] Non erant füblatae men- | 


Jacs cum mox iuffu Regis fui 
'accubuerit Nuncius ; Atqui izae- 


ϑείσης δὲ τῆς τραπέδης (Ν..228, Ν 


3.) ligniticat plane Jüblata men- 
fh. Scribendum itaque ἐκ ἤσαν, 
donec meirora aut Codd. rite in- 
. fpedti füppeditent, aut felicio- 
rem aliquis Emendationem in- 
- veniat: Mofes Dufoul, Pro ἐπῃρ- 
δα pe exhibet ἀπηρμένοι, 


35 Φέρομεν... 54 Locus hiein 
Bacch. Euripidis. exftat, verf. 
1163. et feqq. in bunc medum: 


525 


Φέρομεν ἐξ ὁρέων &Am& 
Neóvouov ἐπὶ μέλαϑρα, 
“Μακάριον θήραμα. 
vti et in Mor. Op. legitur, $90. 
nifi quod illic ἄγομεν eft, pro Φέ- 
eouev. Sequentia àutem aliter 
iterum apud Euripidem legun- 
tur verf. 1176. et feq. 

XO. τίς ἃ βαλέσα πρῶτα γε; 
AT. Ἐμὸν, ἐμὸν TO γέρας. 
Vnde facile erit haec refingere. 
App. recte iterat ἐμόν. [quod in 
vulgatis Plutarchi libris mplex 

legitur.] 
.36 sev; Bedl.3. |. 
TT 37 μὲν 
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καὶ ταῦτα μὲν ' σάντας ἔτερπεν' dé ὁμένων. δὲ τῶν "inb 


ἧς ἀμοιβαίων πρὸς τὸν χορόν x ts CER D E 
&. Té iQarsucevy | : EL ὡς; 
β. Ἔμον j ἐμὸν τὸ yíeae : S Vc coil 


εἰνωπηδήσας ὁ Πομαξ αίϑρης ^, ᾿ἰτύγχωνε δὲ Jem) 
εντελαμανετο τῆς κεφαλῆς, ὡς ἑαυτῷ ταῦϑῖα λέγειν 
μάλλον, » ἐκείνω, προσῆκον. ἡσϑεὶς δ᾽ τό βασιλεὺς, PY τὸν 
μὲν, οἷς πάτριον. Peu, ἐδωρήσατο, τῷ δ᾽ ἸΙάδονι τάλαντον. 
ἔδωκεν. Eig τοιῶτό Qacw. ἐξόδιον τὴν Κρώσσε Tw ἢ 
αν, ὥσπερ τραγωδί ίαν, τελευτῆσαι. δίκη μέντοι καὶ τῆς 
ὐμότητος Ὑρώδην, καὶ τῆς ἐπιορκίας Σϑρήναν ἀξία με- 
τῆλθε. Esgnvav μὲν yag B μετὼ πολύν. χρόνον. Ὑρώδης 
Qoo τῆς δόξης ἀπέκτεινε: Ὕρώδη δ᾽ ἀποβαλόντι I4. 
πόρον ὑπὸ Ῥωμαίων μάχη κρατηϑέντα, καὶ νοσήσαντε 
γόσον εἰς ὕδρωπα τραπέϊσαν, Φραάτης ὁ υἱὸς ἐπιβελεύων 
ἀκπόνιτον ἔδωκεν. ἀναδεξαμένης δὲ τῆς vécu τὸ Qégua- 
xo) ἐφ᾽ -ξαυτὴν ^? ^ ὥςε συνεκκριθῆνάι, καὶ 78. σώματος, 
ἐχκεισθέντος, ἐ ἐπὶ τὴν ταχίςην τῶν ὁδῶν ἐλϑων ὁ 0 sp; 
dc ; ἀπέπνιξεν αὐτόν. ᾿ DO EE: ; 


Atque haeé omines oblectauerunt. Dum vero fequentes alterhi 
verfus ad chorum decaritantur : $ qe 

A. Quis occidit? ἢ 
B. Meum decus eff: 

Ibi exfiliens Pomaxaethres, quitune coenabat, appreliendft capt 
quafi fibi ifta dicere, quam illi potius cónueniret. Rex itaque his lae- 
tus, donis eum de moré auxit, Iafoni largitus eft talentum. In huiuf- 
cemodi aiünt exodium Craffi expeditionem, quafi tragoediam, ter- 
minaffe. Poenas tamen et crudelitate Hyrodes et periurio Surenas 
pependit dignas. Surenam enim breui poft inuidiagloriaeeiusne- 
cauit Hyrodes: Hyrodi vero, poftquam amifit acie a Romanis fufum. 


Pacorum, implicito morbo, qui in aquam intercutem defi nt; Phraates «| 


filius ad maturandam mortem aconitum dedit. Id venenum quum. 
morbus apprehendiffet, 4tque vna cum humore excerheretur,corpus 


autem recreaátum regis effet, ad celerrimam viam Phraates con- - 


uerfus, fuffocauit éutn. 


37 μὲν deeft lunt. atque Ald. 539 ὑφ᾽ ἑαυτὴν} Forían le« 
. g8 Πομαξάϑρης dant Iunt.etAld. gendum ἐφ᾽ ἑαυτήν, 


COM. i 


NENNEN EET m tp 


407. 1. COMPARATIO NICIAE CVM CRASSO. 497 


COMPARATIO NICIAE 
CVM CRASSO. 


E δὲ τὴ συγκρίσει, πρῶτον ὁ Νικίᾳ πλτος τῷ Κράσ- 
— σὲ παφαβαλλόμενος, οὐμεμιπΊοτέραν i ἔχει τὴν κτῆ- 
σιν. ἄλλως μὲν yag 8x ἄν τις ὃ ομμόσειε τὴν ἀπὸ βμε- 
᾿τάλλων͵ ἐργασίαν, ἧς τὰ πλεῖςα περαίνεται διὰ κακδφ- 
γῶν, ἥ 1 βαςβάφων, ἐνίων δεδεμένων καὶ φθειρομένων ἐν τό- 
ποις ὑπέλοις * καὶ yoc eg oic" παραβαλλομένη δὲ πρὸς T 
Σύλλα ὃ ἡμιόπρατω, καὶ τὰς περὶ τὸ πῦρ ἐργολαβίας, 
ἐπιεικεςέρα Φανεῖται. ταύταις yag δ Κράσσος ἀναφαν- 
δὸν ὡς τῷ γεωργεῖν ἐχρῆτο καὶ τῷ j δανείζειν. ad ἐξαφ- 
νος ἣν ἐλεγχόμενος, ἐπὶ  κέρὸ εσὶιν ἐν βελῇ "λέγειν, καὶ τὸς 
συμμάχες εἰδικεῖν, καὶ γύναια a, κολακεύειν, καὶ 
συνεπικρύπηειν τὸς πονήρες, τὔτων αἰτίαν ἐδὲ ψευδῆ 
ποτε Νικίας ἔλαβεν. ὠλλ᾽ ὡς διδὲς ^ καὶ προϊέμενος ὧφ- 
γύριον ὑπὸ δειλίας τοῖς “συκοφάνταις ἐχλ εὐάζετο, πρᾶ- 
Ὑμα ποιῶν, Περικλεὶ μὲν ἰσως καὶ ᾿Αρις εἰδὲ ἡ μὴ πρέπον, 


I collatione primum. Niciae opes, cum Craffi comparatae opi- 
bus, acquilitionem habent inculpatiorem. Nemo alioqui quae 
ftum probet ex metallis, quae fere per facinorofos et barbaros, 
nonnullos etiam viros et fatigatos, locis infalubribus peftilen- 
tibufque exercentur. Hic quaeltus tamen fi opponatur bonorum 
blicationibus Syllanis et redemturis ex incendiis, longe eum 
Le probiorem. Eas enim Craffus aperte vt agriculturam et 
foenusexercebat. Quae vero inficias ibat obie&ta, fententiam fuam 
in curia ipfam quaeftui habere, focios expilare, paffim mulierculis 
adulari, ealque captare, defenfionem fufcipere improborum, horum 
nihil Niciaeeít, ne falfo quidem, exprobratum vnquam. Immo ve- 
ro, quod argentum donis profunderet ex timiditate in delatores, 
genios eft. Quae res indigna Pericle fortaflis et Ariftide fuiflet, 
verum 


I b τοῖς Iria] Legendum et τόποις. 
ἐν τόποις ὑπέλοις. Vt ἴῃ Mur. re- 2 ἄλλως δὲ ak] Legendum, 
&e legitur: in Anon. autem aut ἀλλὰ καὶ, aut ἄλλως rs 30054. 
mendofe; habet enim et τοῖς,  Mof?s Dufoul. 
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αὐτῷ δ᾽ ἀναγκαῖον, Sx εὖ πεφυκότι, πρὸς τὸ ϑαῤῥεῖν. ᾧ 
καὶ Δυκϑργος ὕςερον. ὁ ῥήτωρ ἐπαῤῥησιάώσατο πρὸς τὸν 
δῆμον, αἰτίαν ἔχων ἐξωνήσασϑαί τίνα τῶν. συκοφαντῶν" 
Ἥδομαι γάρ, εἰπεῖν, εἰ τοσϑτον χρόνον memo τευμένϑι 
παρ᾽ ὑμῖν * , διδὲς πεφώραμαι πρότερον ἡ . ἢ λαμβά ων 
ἣν δὲ ταῖς dusdo: πολιτικώτερος μὲν ὁ Νικίας, “ἂν χ- 
ϑήμασι καὶ γυμνασιαρχίαις καὶ Mullen Mitis χορῶν ( Qi. 
'λοτιμέμενος. ὧν δ᾽ ὁ Κράσσος ἀνώλωσεν, ἑφιάσας ἅμα 
τοσαύτας μυριάδας ἀνδεώπων, εἶτα ϑεέψας πάλιν, 3»5 
Y ἦν μέρος, ἃ Νικίας ^ ἐκέκτητο σὺν οἷς ἀνήλωσεν" des 
ϑαυμάς sw, & τὰ λέληϑε τὸ τὴν κακίαν. ἀνωμαλίαν 
εἴνω τινὰ τρόπῷ καὶ ανομολογίαν, ὁρῶντω τὲς αἰσχρῶς 
συλλέγοντας, d χρηςώς ἐκχέοντας. ᾿ 

Περὶ μὲν $v" τῷ wAsTS τοσαῦται. τοὶς δὲ πολιτεύ- 
paci, τῷ μὲν Νικίῳ mavdeyov. ἀδὲν, 8d ἄδικον, ἐδὲ P 


verum neceffaria illi, qui n natuta effet meticulofus. Quod. et- 
jam Lycurgus orator poftea ad populum ia&tauit, quum vitio ver-- 
teretur ei, " quod fycophantam quendam redemiffet: Gaudeo, 
iüquit, quod tamdiu veftra in repub. verfatus prius datae pecu- 
niae arguar, quam captae. [am fumtibus Nicias ciuilior, qui 
.fuit donis diis dicandis, gymnafiarchiis, et choris prolixus. ex- 
hibendis: quae vero Craflus abfumfit tam infinitae {πὴ} homi- 
num multitudini epulo, inde teflera frumentaria praebenda, eo- 
rum Nicias nihil nifi porionem, annuteratis illis, quae impen- 
dit, pofledit; vt mirum fir, f? quem praetereat;- "improbiratem 
ánaequalitatem quandam eia morum et. diflonantiamj quu. | 
cernat, eos, qui turpiter quaefiuerunt, mox eiiam beni 


Atque de dinitiis hactenus. EIE: ud 
In actionibus politicis Niciae nulla verfutia, nulla iniguícal; vel 
-. . violen- 


4 ita etiam dantVulc. Anon. 6 se ϑαυμάξειν.. Z2 Nihil lic 
et Bodl. 3. vulgatis deeft prae- in Codd. noftris fubfidii. la-. 
pofitio. borat tamen haec oratio. Sed, 

4 πρότερον] Scriptum eft et- quod reponam, non Robeo. 
jam μᾶλλον. H. Stepbanus. Mofes Dufoul. 

5 εἰδὲν ἢ μέρος ὃ Νικίας] Me- | i$ | ἢ 
lius in Anon, et Mur. ἐδὲν ἦν 7 dv abeft a Bodl 3. Iunt. |. 
μέρος ἃ Νικίας. Ald. "m 
$ Avd | 
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Νὰ , ; 1 x . ML ) ΜΕῚ A S 
βίαιον πρόσεςιν; ἐδὲ θρασύτης, ἀλλ᾽ ἐξηπατᾶτο μῶλ- 
: Ne ; A nd ΄ ΄ , , 
λον ὑπ᾿ ᾿Αλκιθιώδῳ, καὶ τῶ δήμῳ προσήξι [LET εὐλα- 
: 4 ^ ',- ,F - : M N J j A . »M 
βείας. τῷ δὲ Κράσσε πολλὴν μὲν ἐν ταὶς πρὸς ἔχθραν 
| L] ἋΣ E" 2 Jua 4 ΠΉΡΑΣ 485 "4 : 
πῶ Φιλίωαν μεταβολαῖς QT ASA καὶ ἀνελευθερίαν κατῆγο- 
E "᾿ς , »55 don , en UN E: 
gücv βία. δ᾽ sd' αὐτὸς ἠρνεῖτο v7» ὑπατείαν μετιέναι, 
' Ar » A n ar Ῥέ τ / Nor 
μισϑωσώμενος ἀνὲ eac T36 KaTa καὶ Aog ía τὰς χει- 
T δ , CAE N n MEO ἤρα. 
ας ἡφοσοίσοντας. ἐν δὲ τῇ Περί τῶν ἐπ αἀῤχίων ψηφοφο- 
TAS ^ δῇ pM Le Nr : 3] Se ett E 
gín, TH δὴμδ πολλοὶ μὲν ετρωϑήσαν, ἔπεσον θὲ τέσσα- 
RT , á " [7] i: m. , o0 NÉ a ! /, 
£86, αὐτὲς δ᾽, ὅπερ ἡμᾶς ἐν Τῇ διηγήσει παρελήλυϑε, 
4 p , NA 8 » i Y , es 
Λεύκιον ᾿Ανάλιον ^, ἄνδρᾳ βδβλευτὴν, ἀντιλέγοντα auf 
Ag 1 : , E C 2e / € v n 
 ἡγατάξας εἰς τὸ ἡροσωπον, ἐξέβαλεν ἡμαγμένον. ὡς δὲ 
ἣν -—- Qo E ? / i € Ν 7d t 
περὶ ταῦτα βίαιος ὁ Κρώσσος καὶ τυφραννικος, ὅτως GU 
"NS 1 , Y TM - , fv "ὰ IP 5 L J, 
dra)» Exsíum τὸ ψοφοδεὲς ἐν τῇ πόλιτείάᾳ καὶ ἄτολμον, 
"Y 7T Δ ul NU t. e / aee / n MEA δὶ " 
καὶ τοῖς κακίξοις ὑφειμένον, τῶν μεγίτων ἐπιλήψεων at 
t NA ἢ EL. A TP / BL. CIE , 
ἐν, ὁ δὲ Κράσσος, ὑψήλος περί γε ταῦτα καὶ μεγαλό- 
» X. / »W € 7 A , "^ 
Φρων, 8 πρὸς Κλέωνας, δδ᾽ Ὕπερβοόλες, pot Δία, τῷ 
) ^ ἥ " ) P! s M Ys: ΄ "n 7 
δγωνος ὄντος, ἀλλά ἦρος τὴν Καίσαρος λαμπρότητα, 
καὶ τρεῖς τῇ Πομπηΐα Opusc, Sy, ὑπείξας, ἀλλ᾽ ἀν- 
΄ € - A W i ) ΄ 5 ^ Q2" js ^v 
Toga ἑκατέρῳ τὴν ὃ UVOLELY , ἀξιώματι δὲ τῆς τιμητικῆς 
^ tiolentià , apparet, net ferociá: immo potiüs impofitum fuit ei 
ab Alcibiade, atque com populo agebat modefte. Craífi vero 
- án variandis amicis et inimicis perfidiam animumque fucatum ac- 
cufant. Vi vero ne ipfe quidem abnuebat confulatum petiiffe, 
condudis hominibus, qui Catonem et Domitium violarent. lam 
im comitis prouincialibus-mmulti vulnerati ; ceciderunt quatuor. 
Tpfe (quod in narratione rios praeteriit) L. Annalio; fenatori po- 
puli Rotnani, fibi aduerfanti puguo os cecidit, expulitque cruen: 
tam. Atqui vt his violentus Craffus et tyrannicus, ita contrá 
illius in repub. -gerenda trepidatio et panor, et quod fcelettitfi- 
mis fübmitteret fe, inprimis fuüit vituperanda. ^ Craífus vero 
eelías hic certe et magnanimus, qui, quum non cum Cleo- 
Wibüs ei; neque cum Hyperbolis; fane certamen foret, fed 
Qum Caeflaris fplendore, atque tribus Pompeii triumphis, con- 
"tendit cum vtroque potentia, dignitate quidem certe cen- 
^d | x Íoria 
Ἔ ᾿Ανάλιον] Annalium l'eribunt bitur. Silet Hiftoria. 
Cr. εἰ Xyl. et ita in Mur. fri 
a ΓΙ 2 9 δεῖ 
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ἀρχῆς καὶ Πομπήϊον ὑπερβαλόμενος. δε: γὰρ 3? dd B. ^ 
Vísoig S τὸ ἐπίφϑονον, ἀλλὰ τὸ" ? λαμπρὸν ἐν πολιτείᾳ 
λαμβάνειν, μεγέθει δυνάμεως ἐξαμαυρῆντα τὸν φθόνον. 
.τεὶ δ᾽ ἐξ ἅπαντος ἀγώπᾷς ἀσφάλειαν, καὶ ἡσυχίαν, καὶ 
δέδιας ᾿Αλκιβιάδην μὲν ἐπὶ τϑ βήματος, ἐν δὲ Πύλῳ 
Λακεδαιμονίες, Περδίκκαν δ᾽ ἐν Θράκη, πολλὴν εὐρυ- 
χωρίαν ἡ πόλις ἔχει σχολῆς, ἐκ μέσβ γενόμενον καϑῆ- 
g Oa πλέκοντα τῆς ἀταραξίας σεαυτῷ σέφανον. ὡς ἔνιοι. 
σοφις αὴ λέγεσιν. ὁ μὲν γὰρ τῆς εἰρήνης ἔφως ϑεῖος ἦν ὡς 
ἀληθῶς, καὶ τὸ λύσω τὸν πόλεμον Ἑλληνικώτατον. πο- 
λίτευμα' καὶ τῆς πράξεως ἕνεκα ταύτης εκ ἄξιον Νικίᾳ 
παραβαλεῖν Κράσσον, ἐδ᾽ εἰ τὸ Κάσπιον. φέρων. at- 
Aaryoc , 5 τὸν Ἰνδὸν ὠκεανὸν " τῇ Ῥωμαίων yea 
προσώρισε. | x 

᾿Πόλει μέντοι χρώμενον ἀρετῆς αἰσϑανομένῃ, x Ἢ 
xpsír]ova, ὄντα τῇ δυνάμει, χώραν; αὶ δοτέον τοῖς πονη- 
edic , ἐδ εἰσχὴν μὴ ἀῤχεσι "5, EÓE mísw ὠπιςϑμένοις. 


foria etiam Pompeium fuperanit. Decet enim eum, qui rem 
blicam gerit, in maximis rebus, non fi inuidiolae funt, wu "1 
cere, fed fi praeclarae, atque potentiae mole inumbrare inui- | 
diam, Quod fi fupra omnia fecuritatem et quietem fectaris, at- 
que Alcibiadem formidas in fuggeftu , Pyli Lacedaemonios, Per- 
diccam in Thracia, habet otii ciuitas latum campum, in quo re- 
motus in medio federe queas, ac tibi ipfe contexere tranquilli- | 
tatis coronam , vt nonnulli fophiftae ajunt. Nam pacis quidem 
erat profecto diuinum defiderium, atque bellum dirimere inpri« - 
mis humana et ciuilis aCtio; cuius facli caufa Niciae nulla parte. 
eft aequiparandus Craffus, ne fi ad mare quidem Cafpium, autad | 
Oceanum Indicum, terminos promouiffet Romani imperi.: ^  . 
Non debet tamen is, qui verfatur in ciuitate, fenfum ha- | 
bente virtutis, et pollentior eft opibus, dare docum: malis, | 
nec magiíratum permittere priuatis, nec fidem. M 3l 
quom 5H 


9 δεῖ γάρ... Refpicit locum II ᾿Ινδὸν ὠκεανὸν] Forfan. ἥν. 


Thucydidis; quem vidé et in δικὸν: vt paulo poít (301, 11.) 
Op. Mor. P. 959; 28. Ἰνδικήν Mi vocat. $* l 
10 τὸ abeít a Bodl. 3. 12 ἀρχὴν μὴ egxacw] Abfur- 1 
| da B 
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ὅπερ ἐποίησεν ὁ Νικίας, τὸν Κλέωνα,, μηδὲ ὃν ovra, πλέον. 
ἐν τῇ. πόλει τῆς ἐπὸ v8 βήματος ἀναισχυντίας καὶ sau 
γῆς, aros εἰς τὸ φεατηχεῖν καταςήσας. SX ἐπαινῶ μὲν 
yae ^ ἐγὼ τὸν Κράσσον, ἐν τοὺς Σπαρτακίοις ἐπειχθέντα, 
ϑάσσον, ἢ ἀσφαλέςερον διαγωνίσασϑο,. καίτοι Φιλο-. 
τιμίας ἦν τὸ δεῖσαι, μὴ Πομπήϊος ἐλθὼν ἀφέληται τὴν δό-. 
ἔαν αὐτῇ, καθάπερ ἀφείλετο Μετέλλε Μόμμως " qm. 
Κόρινθον. τὸ δὲ «3 Nam παντάπασιν ἄτοπον καὶ δει-. 
vor ". 8 yao ἐλπίδας, δὲ | ἑῥαφώνην ἐχόσης͵ iion TO, 
ixfeo rhone καὶ ἀρχῆς, ἀλλα κώδυνον ὑφορώμενος 
ἐν τῇ ςρατηγίᾳ μέγαν, ἠγάπησε τὸ καθ᾿ αὑτὸν ἐν ἀσῷα-. 
λεὶ ϑέμενος προῖσϑοαι τὸ κοινόν. καίτοι ὅ γε Θεμιφοκλῆς, 
lia. μὴ Φαῦλος ἀνύρωπος, ἐν τοὶς Περσικοῖς καὶ a gay 
sgavmyncac. ἀπολέσῃ τῆν TOÀ, agyugio τῆς ἀρχῆς. 
ὠπέτῃσεν αὐτόν: καὶ Κάτων, ὅτε MAI d ἑώρα 
πράγματα καὶ κινδύνες ἔχεσαν, ὑπὲρ τῆς πόλεως τῆν. 
quod quidem admifit Nicias, qui Cleonem, cuius in ciuitate ni«- 
hil eminebat, praeterquam perfri&a frons et pro tribunali voci- 
. feratio, prouexit ad imperium. Equidem non laudo Craffum,: 
qui bello Spartacio celerius, quam tutius, conferre properauit 
figna: quanquam animi laudis auidi erat, vereri, ne decus fibi 
Pompeius aduentu fuo eriperet, quomodo Metello Corinthum 
eripuerat Mommius. At Niciae abfurdum plane eft factum et 
callidum: neque enim ceffit inimico gloriae campo ct prouin-: 
cia, cuius appareret fpes et facultas "conficiendae ; fed quum 
grande: illa in expeditione periculum timeret, contentus fuir, rebus . 
fuis in tuto collocatis, rempublicam proiicere. At quidem 'Themifto- . 
cles, ne bello Per fico vilis homo et turpis ductu fno perderet rempu-. 


- blicam, eum pecunia remotit a praetura: Cato autem tribunatum 
plebis, quum implicitum eum videret maximis negotiis et periculis, 


reipu-. 
da haec. Lege ocius, non ἄρ- I$ δεινόν.) Melius legeretur 
quei, fed. kexüsiv.. Mof. Duf: δειλόν: ga enim res agitur. 


13 γὰρ abeft a Bodl. 5. Iunt. I6 ὅτ; μάλιςα] Re&ei in Vulc. 
| Bodl. 5. et Mur. ὅτε μάλ. quod: 

14. κΚόμμιος Vulc. et in Fl. Ed. erat. 
li 3 do V EE 
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δημαρχίαν, μετῆλθεν. 6 δ᾽ αὑτὸν ἐπὶ τὴν Mwaiay καὶ. 
Κύδηρα καὶ Msc τὲς ταλαιπώρες ΦυλάτἼων. σφατηγὸν, 
εἰ δέοι 7 μάχεσθαι Λακεδαιμονίοις, ἀποδυόμενος. τὴν 
χλαμύὸδ a ^, καὶ 72 Κλέωνος ἀπειρίᾳ. καὶ ϑεασύτητι, 
ναῦς καὶ ἀνδρας καὶ ὅπλα καὶ σϑαζφηγίαν ἐμπειρίας. ἄκρας 
δεομένην παραδιδὲς, S τήν ἑαυτὸ προΐεται δόξαν, ἀλ-. 
λα τὴν τῆς πατρίδ ος ἀσφάλειαν καὶ σωτηρίαν. ἅθεν ὕ UgE-c 
gov Sy,íxudv, ἐδὲ βελόμενος, Xugausaíon πολεμεὶν ἡναγ-. 
κάζετο, δοκῶν s λογισμῷ τὲ συμφέροντος, ἀλλὰ pa- 
E: καὶ Bad; τὸ παρ᾽ αὑτὸν, ἀπος egi Σικελίας 
σὴν πόλιν. ἐκεῖνο μέντοι μεγάλης ἐπιεικείας σημβίᾳν, ὅτι 


δυσχεραύοντα τὸ πολεμεῖν ἀεὶ, καὶ φεύγοντα. τὸ φρατη-. 


γεῖν, ὡς ἐπαύεντο χειροτογᾶντες, ὡς ἐμπειρότατον καὶ 


ν ἢ 


* 


βέλτις ον. τῷ δὲ Κράσσῳ παρὰ πάντα τὸν “χϑόνον ἐφιε-᾿ | 


μένῳ ςφατηγίας, Sy, ὑπῆρξε τυχεῖν, πλὴν ἐπὶ τὸν δϑ- 


λικὸν πόλεμον ἐξ ἀνάγκης, Horis καὶ Μετέλλε,. καὶ, 


Λεκόλλων ἀμφοτέρων ἀπόντων, καίτοι τότε, τιμωμένῳ. 
pasa, καὶ δυναμένῳ πλεῖςον." ἀλλ᾽, ὡς ἔοικε, καὶ TOÍG 
σπεδάζεσι περὶ αὐτὸν ἐδόκει κατα τὸν κωμικὸν ᾿ e 


reipublicae caufa. petiit, Qui vero fe Minoae , Cytheria; mife:: 
ris Meliis referuat. ducem, fin conferendae cum lacedaemoniis: 
manus fint, chlamydem ponit, Cleonis autem imperitiae- et ἴδε" 
yocitzati tradit claffem, milites, arma, prouinciàny, quae. fum. . 
mum víum et peritiam requirat, non landes líic negligit fuas, 
fed patriae fecuritatem et falutem: vnde pott, quanquam inuitus. 
nolenfque, bellum eft cam Siculis gerere compulfas, quod non vti-, 


litatis publicae, fed quietis et mollitiae ratione rempub. quant nin 
fe erat, Sicilia defrandare videretur, Illud tamen ingens: inte- 
gritatis eius fignam, quod abhorrentem femper a belloatquei mpt 

yium detrectantem non delliterint tanquam exercitatiffimum et dpi. i- 
mum def: gnare. At inhians perpetuo prouinciae, non valuit eam 


Craffus confequi, nifi ex neceflitare in bello feruili, Pompeio et Me-- 


tello et vtroque Lucullo abfentibus, licet id temporis fummoin ho- 


nore effer et polleret plarimum. Nam, meo quidem. judicio, vi- 


debatur vel (tadiofis eius; iuxta comicum, vir 


12.4) δέοι] Videtur. legendum εἰ δὲ δέοι, — I8 χλανίδᾳ Bodl. 3 


19 ἀπεῖ- ᾿ 


4 
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Agisoc εἶναι τἄλλα, πλὴν ἐν ἀσπίδι. 

καὶ τῶτο Ῥωμαίες ἐδὲν ὥνησεν, ἐκβιασϑέντας ὑπὸ τῆς 
Φιλαρχίας QUTS καὶ φιλοτιμίας: ᾿Αδηναῖοι μὲν yag ἄκον- 
τα Νικίαν ἐξέπεμψαν ἐπὶ τον πόλεμον, Ῥωμαίας δὲ 
Κράσσος ἄκοντας ἐξήγαγε καὶ δια μὲν vHvOV ἡ πόλις, 
ἐκεῖνος δὲ διὰ τὴν πόλιν ἡτύχησεν. : 

το Ov μὴν ἀλλὰ μᾶλλόν ἐστιν ἐν τὅτοις τὸν Νικίαν 
ἐπαινεῖν, ἢ Ψέγειν τὸν Κράσσον. ὁ μὲν "ydo, ἐμπειρίᾳ 
καὶ λογισμῷ χρησάμενος ἡγεμόνος ἐμῴρονος, s συνηπώ- 
τήϑη. ταὶς ἐλπίσι τῶν πολιτῶν, ἀλλ᾽ ἀπεῖπε “ἢ καὶ 
eT yv λήψεσθαι Σικελίαν" ὁ δ᾽ ὡς ἐπὶ ῥᾷστον ἔξγον τὸν 
Παρθικὸν ὁρμήσας πόλεμον ἥμαρτεν. ὡρέχθη 7 δὲ με- 
γάλων, Καίσαρος τὰ ETT Qu, καὶ Κελτας. καὶ id ADS 
νες καταςξεφομένδ, καὶ Βρετ [ανίαν, καὶ αὐτος ἐπὶ τὴν 
ξω καὶ τὴν Ἰνδικὴν ἐλάσας “ ϑάλασσαν, καὶ. ΤΠ θοσΈρ-. 


In omuibus, nif? bello, vebus optimus. 
Quod 'nibil Romanis profuit, ab. illiüs expugnatis cupiditate 
prouinciae atque ambitione, Niciam enim Athenienfes ad bel- 
lum repugnantem miferunt, Craifus in bellum Romanos duxit 
repugnantes: atque huius caufa repub. ille reipub. caufa i in ca- 
. lamitatem incidit. 

Veruntamen Niciam citius hinc commendes, quam nicrdbibr 
"Craífum. Ille enim peritia et confilis motus prudenus ducis, non 
e(t vna cum ciuium fpe in errorem detractus; verum defperauit: 
et diffifus eft, poffe capi Siciliam: hic, ficut ad rem procliuem 
ruens, bellutii Parthicum, impegit. At grandia eoncupiuit, et- 
Caelare Occidentem, Gallos, Germanos, Britanniam fabigen- 


te, ad Orientem ipfe et Oceanum usar Indicum, Afiam- 
| que 


I9 ἀπεῖπε] Fl. Ed. ἔπεισε, pra: 
ue. Vulc. et Bodl. à 3. ἔδεισε: quod, 
etfi minus prauüm , nihili puto. 
.Seruanda fcriptura vulgata, aut 
ἀπέτρεπε legendum. Non enim 
detre&labat tantum eam pronin- 
ciam Nicias; fed argumentis in- 
fuper validis inuadendae Sici- 
liae confilium impugnabat. Vi- 


de fapra p. 222. et feqq. 

20 ἥμαρτεν. ὠρέχϑη... .] Exi- 
gua mutatio nitorem huic loco 
natiuum reddet, (i poft ἡ ἥμαρτεν, 
μὲν inferas. ἥμαρτε μὲν, ὠρέχϑη 
δὲ μεγάλων, | Si non tenuir, ma- 

nis tamen excidit aufs. Mofes 
bat 

2I ἐλάσοη Vulc, Bodl. 3. 

Ii4 22 & 
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γάσασϑαι τὴν ᾿Ασίαν, οἷς Πομπήϊος ἐπῆλθε, καὶ Δώ: 
xSAÀog ἀντέσχεν ^, ἄνδρες εὐμενεῖς καὶ πρὸς πάντας 
ἀγαθοὶ διαμείναντες, προελόμενοι δ᾽ ἃ ὅμοια Κρώσσῳ, 
τὰς αὐτὰς ὑποϑέσεις λαβόντες. ἐπεὶ καὶ Πομπηΐῳ, τῆς. 
. ἀῤχῆς did ομένης, 7 σύγκλητος ἠνωντιῶτο, καὶ Καίσαρα 
μυφιώδ ὡς τριείκοντα Τερμανῶν τρεψάμενον, συνεβέλευεν 

ὁ Κάτων ἐκδξναι τοῖς ἡτ)ωμένοις, καὶ τρέψαι τὸ mom 
48 παρασπονδήματος εἰς ἐκεῖνον. ὁ δὲ δῆμος ἐῤῥῶσϑαι 
φράσας Κάτωνι, πεντεκαίδ exa. ἡμέρας ἔθυεν ἐπινίκια, 
καὶ περιχαρής ἦν. πῶς ὃν ἂν διετέθη, καὶ πόσας ἐδυδδν 
ἡμέρας, εἰ Κράσσος ἐκ Βαβυλῶνος ^. ἔγραψε νικᾷν t 
εἶτ ἐπελθὼν Μηδίαν, Περσίδα, Ὑρκανὲς, Σῶσα, Βά- 
κτρα, Ῥωμαίων ἐπαρχίας ἀπέδειξεν; εἶπες γὰρ dii. 
κεὶν χρή, κατὰ τὸν Εὐριπίδην, ἡσυχίαν ἀγειν μὴ δυνας 
μένες, μηδὲ χρῆσϑαι τοῖς παρᾶσιν ἐγαθοὶς εἰδότας, ἃ 
Σκάνδειαν, s Μένδην ἐκκοπήΐξον, ἐδ & Φεύγοντας Αἰγι-. 


* 


que in ditionem redigere; quae Pompeius aggreffus eft, et quo 
contendit Lucullus: qui placidi viri atque in omnes boni per- 
manferunt, quanquam eadem, ac Craffus, fufcepiffent, et idem 
haberent inftitutum. Nam Pompeium quoque, quum daretur 
ei prouincia, fenatus impughnauit: ac Caefar, caelis fugatifque 
Germanorum trecentis millibus, auctor Cato fuit, vt victis dede-- 
retur, ac violatae pacis in illius caput verteretur vltio. "Verum 
populus falutem dicens Catoni, in quindecim dies fupplicationes 
decreuit, atque in magna fuit gratulatione. Qui fuiflet ergo eius 
animus, et quot dierum fupplicationes decreuiffet, ex Babylone fi 
Crafius literas de vi&oria mififfet: hinc progreflus Mediam, Per-' 
fidem, Hyrcanos, Sufa, Bactra redegilfet 1 in tormty ῥὸνετ τ νου 
fab Romano imperio? Nam fi ius violandum eít, (vt ait Euripi- 
des). iis, qui otii funt impatientes, neque frui praefentibus norunt 
n non Scandia, non Mende exícindenda, nec profugi Aegi- 
ἢ neue, 
22 ἀντέσχε" Sufpedia ghi conftat. Vid. p . 180. et feq. et 
. haec vox; nec, quamreponam, IV. 499, I5. ΔΩ Ῥάρ. | 
vlla nunc faceurrit. Suidas qui- — 23 Βαβυλῶνος) Vide, quw: 
dem, v.'Avríexsw, haec habet: | fupra ad 271, 8. de hac vrbe di-- 
"Avría xpo, avSurórasroy,- &vrod- ha funt. Mafes Dufoul. — 
ϑωμω. Sed vnde habeat non — 24 νικῶν Vulc, Bodl. 3. —— 
be Wes ; 25 iru. - 


4 
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νήτας ἀπολελοιπότας τὴν ἑαυτῶν, ὥσπερ ὄρνιϑας εἰς ἑτέ- 
ga» χώραν, ἀποκεκρυμμένες ἐκϑηρατέον, ἀλλὰ πολλξ 
τιμητέον τὸ εὐδικεῖν, μὴ ῥαδίως, μηδ᾽ ἐπὶ τοῖς τυχεσιν, 
éc τι φαῦλον, 7 μικρὸν, προϊεμένες τὸ δίκαιον. οἱ δὲ τὴν 
μὲν τῆς ᾿Αλεξάνδοε σφατείας ὁρμὴν ἐπαινξντες, τῆν δὲ 
Κράσσεα ψέγοντες, ἐκ εὖ τὸ πρῶτα xglsci ὠπὸ τῶν. 
τελευταίων. 

Ἔν δὲ ταις, σφατηγίαις «αὐταὶς, Nus μὲν Sx ὀλίγα 
yemaia. καὶ γαρ μάχαις πολλαῖς ἐνίκησε τας πολεμί: í26," 
καὶ τῷ λαβεῖν Xveaxscae ὀλίγον ἐδέησε". καὶ πάντα δὲ 
αὐτὸν ἐκ ἔπαισεν, ἀλλεὶ καὶ νόσον ἄν τις αἰτιάσαιτο, 
καὶ φόνον τῶν οἴκοι πολιτῶν. Κράσσος δὲ dim πλῆϑος 
ἁμαρτημάτων, sí τῇ τύχῃ xes o aT od εἰξασϑαι πα- 
οἤἥκεν: ὥςε ϑαυμάζειν αὐτῷ. τὴν αἰβελτερίαν, S τῆς Πάς- 
Day δυνάμεως ἡτ)ηϑέϊσαν, ἀλλὰ τῆς Ῥωμαίων εὐτυχίας 
περιγενομένην. ἐπεὶ δ᾽ ὁ μὲν μηδενὸς τῶν ἀπὸ μαντικῆς 
καταφρονῶν, ὁ δὲ πάντα ὑπερορῶν, ὁμοίως ἀπώλετο “ἡ, 
xem μὲν ὁ ἐν τέτοις ἡ ἀσώφεια καὶ δύ ὑσκβίτος, ἐπιεὶ- 


netae, qui, "Mida patria, auium modo in aliena regione deli- - 
tefcunt, captandi, fed magnum. praemium quaerendum iuris. 
violandi: non facile autem, neque qualibet de caufa, vt res hu- 
milis et vilis, iuftitia negligenda. Enimuero, qui Alexandri ex- 
peditionis propofitum: in coelum ferant, et (Οὐδ obterant, hi. 
parum recte primordia aeftimant ex nouiffimis. 

lam in ipfis g gerendis bellis facta exftant non pauca Niciae 
praeclara : quippe crebris proeliis hoftes fuperauit ,. ac Syracufis 
parum abfuit quin potiretur; neque fua culpa offenfauit i in omni- 
bus, fed valetudini eius partim et vrbanorum ciuium expenfum 
feras inuidiae. Ciaífus ob erratoram multitudinem locum for- | 
runae ad aliquid boni defignandum reliquit nullum, vt mireris 


ftoliditatem eius, non quod a Parthorum lit viribus εὐδία, verum; - 


quod felicitatem vicerit Romanorum. Quia vero praefagio Nicias . 

nullo negligendo, alter omnibus contemnendis, fimiliter perie- 

runt, haud pronum quidem fit, neque certum de iftis iudicare, 

quate» - 

ὡς dide] Sequenda poti- tur ἀπώλοντο. H. Szepbanus. fic 
ws zm in quibus habe- dat Vulcob. í 

| Ii 5 ΟΣ ἄλλῳ 


Ἀέξερον δὲ αὐτῆς TS παρανόμε καὶ αὐθάδες, τὸ μετὰ 
δόξης παλαίᾶς καὶ συνήθες δὲ εὐλάβειαν ὡμαρτανόμε- 
e. περὶ μέντοι τὴν τελευτὴν. ἀμεμπήῤτερος ὃ o Κράσσος, 
δ παραδὲς £ ἑαυτὸν, ἐδὲ δεθεὶς, ἐδὲ Φενακισϑεὶς, ἀλλ᾽ 
εἴξας τοῖς φίλοις ΠΡ ΩΝ καὶ magum mod nde. ὑπὸ 
τῶν πολεμίων. ὁ δὲ Νικίας, αἰσχρᾶς καὶ ἀκλεῶς ἐλπίδε 
σωτηρίας, ὑποπεσῶν τοῖς πολεμίοις, αἰσχίονα ἑαυτῷ 
ἐὸν ϑανατον ἐποίησεν. | | Jowhu 


, 


ΣΡ ὁ Pom 


΄ 


(97 | μὲν ἴσως ἐκ Bu, ἐν εἰἠτείρῳ τῷ χρόνῳ τῆς 
TUX/C ἄλλοτε ἄλλως ἢ ῥεόσης, ἐπὶ ταὐτὰ qup 


πτώματα πολλάπις καταφέρεσθαι τὸ αὐτόματον." εἴτε | 


qao sx ἔστι τῶν ὑποκειμένων" ὡρισμένον το Σ πλῆθος, ἀἄφϑο- 
Voy ἔχει τῆς τῶν ἀποτελε μένων ὁμοιότητος χορηγὸν ἡ TÜ- 
xn τῆν τῆς ὕλης εὐπορίαν' εἶτ ἔκ τινων ὡρισμένων. dee 
μῶν ^ ἐμπλέκεται d πράγματα, πολλάκις ἀνάγκη 


quatenus ad falatem conferarit: benignius tamen. in iis « 
vetufta et recepta opinione per religionem peccare, a quam co 
tra mores et peruicaciter. At in exitu minus reprel E sd 
Craffus,' qui femet iple non dedidit, non vin&us, nir 
contumelia fuit, verum orantibus celffit amicis , ἃς Ei ius 
gentium violatus ab hoftibus fuir: Nicias turpis. et ingloriae fa- 
lütis fpe fapplicem fe praebens hoftibus, mortem dbi di 
foediorem. ; 


R* non eft ftupenda fortaffis, fi ον Ἷ 
as aliter fluente. fortuna, deuoluatur esidem ὦ m 
fus eofdem temeritas.  Siué enim finitus non elt d enti- 
um numerus, ipía materiae copia fatis caufae elfe i: 
cür fimiles aliquando producantur effe&us: fiu ex ime- 
ris quibufdam finitis conne&antur res, eaedem "iet eft 


(oO T fabindé: 


I ἄλλῳ Bodl 4. ἡ Anon. et Mus. d ? ge legentie 
2 a ῥισμένων ἀφριϑμῶν) Elegan- um. Μὰ: Dufo RUN 
tior ger et verior fczipturá 


LI 
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3 δυεῖν ΝῚ 


, 
! ᾿ 
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soy 
ταὐτὰ γύεσϑαι did τῶν αὐτῶν περαινόμενα. ἐπεὶ δ᾽ 
ἀγαπῶντες ἔνιοι τὰ τοιαῦτα;, συνάγωσιν Fog, καὶ ἀκοὴ 
τῶν κατοὸ τύχην γεγονότων, ὅσα ληγισμδ καὶ προνοίας 
ἔργοις ἔοικεν, ι, Qué AvTéwy ? γενομένων ἐμφα- 
γῶν, 78 μὲν Eves, v8 à Δρκάδος, ἑκάτεφος ὑπὸ συὸς 
εἰπώλετο, δυεῖν δ᾽ ᾿Ακταιώνων, ὁ μὲν ὑπὸ τῶν κυνῶν, δ᾽ 
δ᾽ ὑπὸ τῶν ἐρατῶν δεσπασθϑη" δυεῖν δὲ Σκιπιώνων ὑφ᾽ 
ἃ μὲν ἐνικήϑησαν Καρχηδ ὄνιος πρότερον, uU ὃ à ὕςερον 
ἄεδην ἀνηρέϑησ av ἑάλω δὲ τὸ Ἴλιον ὑφ᾽ Ἡρακλέες dia 

c^ Λαομεὸ οντος ἵππες, καὶ ὑπὸ ᾿Αγαμέμνονος did τῷ 
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si OT 
6ioV , OT 


fübinde exfiflant ex iifdem abíolutae. «Quia vero libenter aliqui 
ila, quae acciderunt fortuito, lectione, vel auditione, perce- 
- pia colligunt, fi qua confilio et prouidentia videntur facta, (vt 
quod duo nobilitati fint Atties, vnus Syrus, Arcas alter, vter- 
que a fue interemtus: duo A&aeones, hic a canibus, ille difcer-. 
ptus ab amatoribus: duorum Scipionum ab altero deuicli ante 
Carthaginenfes, ab altero funditus excifi: captam Troiam ab 


«rcule ob Laomedoniis equos; ab Agamemnone per Jigneum 


3 δυεῖν "Ατῆεων....} De hifce 
Xylander et Dacerius multa, 
quae noftri inftituti non funr. 
[Xylandri nempe ἃ ad hunclocum 


annotatio haec elt: DeAttibus 


ah apro interfe&is nihil plane 
mihi conftat. Attem quidem, 
cuius apud Di indymenem eft fa. 
. num et cultus, Phrygem fabu- 
lantur, et eum ab apro fuiffein- 
terfe&tum, ex Hegeliana&te poé- 
ta refert lib. VII. 
quanquam fieri facile, in fabu- 
lis praefertim, potuit, vt alii 
Phrygem, alii Syrum dicerent. 
Quod ad Actaeonas acini, eius, 
' qui a canibus laceratus traditur, 
notilima eít fabula. Alterius 
non ita celebris eít hiítoria, 
quam .repetere poilunt lectores 


Paufanias, 


appel. 


ex Apollonii fcholiatte, in lib. 
]V. paragr. 75. Tamétir enim 
non diferte amoris ibi fit men- 
tio, tamen, quae caufa Bacchia- 
dis faerit. ACaeonem, ' Meliffr 
filium, rapiendi, facile inrelligi- 

Nelcio autem, miraiine de- 
beam, au deteítar, ofcitantiam 
eorum, qvi Diétionaria poétiea 
componunt: adeo faepein frau- 
dem imperitos inducunt, Sic- 
ut hic quidam Bacchiadas, hoc 
eft, Corinthi principes, a Bac- 
chide, vel Bacchio, Herculis fi- 
lio, genus trahentes, idque ad- 
eo ex hoc ipfo interpretis Apol- 
lonii loco, Bacchi or gia celebran- 
16: conuertit. ] 


4 ydi Bedl. 4, 
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Ascsía προσαγορευϑέντος ἵππϑ ^ , τρίτον δ᾽ ὑπὸ Χαριδή η- 
p, ταὶς πύλαις ἵππὸ τινὸς ἐμπεσόντος, ἀποκλεῖσαι, 
Tax) τῶν Ἰλιέων “ μὴ ὃ υνηϑέντων. δυεῖν δὲ ὁμωνύμων. 
τοὶς εὐωδες τοις φυτοῖς πόλεων " "Is καὶ Σμύρνης, τὸν 
στοιητῆν Ὅμηρον ἐ εν 7 μὲν ἐμὰν μα λέγεσιν, ἐν ? à ἀπο- 
ϑανεῖν. Φέρε, καὶ TETO προσθῶμεν αὐτοῖς, ὅτι καὶ τῶν 
σφατηγῶν οἱ πολεμικώτατοι, καὶ πλεῖςα do ὅλῳ κατεργά- 
σάμενοι μετῷ δεινότητος, ἑτερόφϑαλμοι γεγόνασι, oc 
λιππος, ᾿Αντίγονος, ᾿Αννίβας, περὶ ἃ τόδε τὸ σύγγφαμ- 
μα, Σερτώριος" ὃν Φιλίτπε μὲν &y τις ἀποφαίνοιτο, 
σωφεονέφερον περὶ τὰς γυναῖκας, ᾿Αντιγόνα δὲ πισότεξον. 
περὶ Φίλες, ᾿Αινίβε" δὲ ἡμερώτερον πρὸς " πολεμίας, λειπό-, 
pievoy δὲ συνέσει μὲν E ενὸς TE TOV, τύχη δὲ πάντων. ἥ πολὺ 
τῶν ἐμφανῶν πολεμίων χαλεπωτέρα περὶ πάντα χρησά- * 
μενος, ἐπανίσωσεν ἑαυτὸν ! ἐμπειρίᾳ μὲν τῇ Μετέλλε, τόλμῃ. 
δὲ τῇ 5 Iowa, τύχῃ δὲ τῇ ῃ Σύλλα, ὃ υνάμϑει δὲ r5 τῇ coma 


I 


ἀρ equum: tertio a Charidemo, quum, prolapfo in 
porta equo, eam claudere cito Troiani non potuiffent : plantis - 
duabus fragrantiffimis cognominum vrbium, Ii et Smyrnae, quae ' 
fignificant violam et myrrham, Homerum poétam in vna natuin 
perhibeant, defunctum in altera) àge, fübnectamus hoc fupe- 
rioribus, imperatorum nempe bellicofiffimos ,. Jquique plurima - 
dolo et calliditate perpetrauerunt, altero lumine orbatos fuiffe, ' 
Philippum, Antigonum, Annibalem, et, de quo nunc tracta- ἡ 
mus, Sertorium: quem Philippo dici in amoribus fuiffe con- 
tinentiorem, Antigono firmiorem erga amicos, clementiorem erga ἢ 
hoftes Annibale, nulli horum prudentia coneedere, fed omnibus - 
fortuna: quae eum omnibus in rebus multo plus ei, quam aperti ho- ἡ 
ftes,mole(tiae exhibuerit, ipfe tamen fefe, belli fcientia cum Metelli 
vía, audacia cum Fons fortuna cum 3ylise, potentia cum populi 

| Rot 


A 


&. καὶ ὑπὸ ᾿Αγαμέμνονος hd τῷ unt alii ln» fed infolam. Me- 
Δερείῃ προταγφορευϑέντος ἵππ8] Haec ΠΩ" ς 
verba abfunt a Bodl. 4. ᾷ ris Bodl, 4. 

6 ᾿Ἰλίων Vulcob. — 9 κατὰ Vülc/ 3.44 

“7 πόλεων) rp non faci- E Ion 
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φυγὰς καὶ βαρβάρων ἔπηλυς ἄρχων ἀντιταξάμενος. TÀ- 
τῳ δὲ μάλιςα τῶν Ἑλλήνων τὸν Καρὸ νωνὸν ὁμοιξμεν Ἐύ. 
pei. ἀμφότεροι γάρ ἀρχικοὶ, καὶ σὺν δό ὅλω πολεμικοὶ, 
καὶ τῆς μὲν αὐτῶν ἀποξενωθέντες, ἡγησείμενοι δ᾽ ἀλλο- 
δαπῶν . TÜXX δὲ χρησάμενοι βιαίῳ καὶ ἀδίκῳ “᾿ περὶ 
τὴν τελευτῆν. ἐπιβελευϑέντες γὰρ ἀμφότεροι, pé ὧν 
τὸς πολεμίες ἐνίκων, ὑπὸ τότων ἀἀνηρέϑησαν. 

“τ΄ 2. Κοίντω Σερτωρίῳ γένος ἣν SX ἀσημότατον ἕν “πὸ- 
λεὶ Νέσσοις " τῆς Σαβίνων: τραφεὶς δὲ κοσμίως ὑπὸ pn^ 
Tei χήρα, πατρὸς ὀρφανὸς, ὑπερφυῶς δοκεῖ. Φιλομήτωρ 
γενέσθαι. ὄνομα τῆς μητρὸς Ῥέαν λέγασιν. ἤσκητο μὲν 
ὃν καὶ περὶ δύ ίκας ἱκανῶς, καὶ τινα καὶ δύ ὑνάμιν ἐν 72 πό- 
λει μειράκιον ὧν ^ dme "3 λέγειν ἔσχεν. αἱ δὲ περὶ τὰ 
σφατιωτικὰ λαμπεότητες αὐτῷ καὶ μόνα, ἐντωῦϑα 
τὴν Φιλοτιμίαν μετέφησαν. 

($3. Πρῶτον - ἂν, Κίμβρων καὶ Τευτόνων ege 


Romani viribus exfül et barbarorum aduena dux parem confli- . 
quit. Huic in Graecis potiffimum aequiparamus Cardianum Eu- 
menem. Ambo enim infignes fuerunt imperatores, etaítuti bel«. 
latores, extra patriam peregrinantes, alienigenarum du&ores, for- 
tuna conflictati afpera, ad exitum et violenta: fiquidem cireum- 
uentus vterque infidiis, atque, quibufcum hoftes vicerat, ab 
iifdem eft oppreffus. 

Q. Sertorius, non obfcuriffimis natalibus, ex φρο op- 
pido Nurfía, ortus fuit. A matre vidua patre orbus honefte edu- 
catus genitricem dilexit mirifice: nomen matri; Rheam dicunt. 
In caufis dicendis fatis fuit verfatus, collegeratque adolefcéns 
nonnullas ex dicendi facultate opes. Verum ornamenta eius mie 
litaria et praeclara fatta eo animum deflexere. — : 


Prima ftipendia, quum Cimbri et Teutones impreffionem - 
fecif- 


΄ 


ΤΟ βιαίῳ] Adde καὶ ἀδίκῳ, omittit. ] 
quód in Fl. Ed. [item Ald.] erat; II Νέσσοις] Lege cum Anon. 
et reperitur in Anon. Bodl.. et Mur. Neeeís. 
quarto, et Mur. [fed Vule. pro ^ 12 ὃν Bodl. 4. 
βιαίῳ exhibet gale, et Xo ἀδίχω | 

I3 xx 


Ὡς οὐκ τ (306. 4 


κότων εἰς Γ ἀλατίαν, σβῥατευδμενὸς ὑπὸ Καιπίωνι Ur κα- 


κῶς ἀγωνισαμένων τῶν Ῥωμαίων, καὶ: τροπῆς γενομένης, 


doe: εβληκώς. τὸν ἵππον, καὶ κατατετεωμένος͵ τὸ σῶμα, 


τὸν Ῥοδανὸν ὃ ἐπέρασεν, αὐτῷ τε τῷ Siga καὶ | ϑυρεῷ, 
πρὸς ἐναντίον ῥεῦμα πολὰ νηχόμενος. ὅτω τὸ APR 
μαλέον ἣν ἀὐτῷ καὶ διάπονον τῇ ἀσκήσει." δέφτερον δ 
τῶν αὐτῶν ἐπιερχομένων μυριάσι πολλαΐς. a | δειναῖς ἀπει- 
Adis s Lx καὶ τὸ μένειν ἄνδρα Ῥωμαῖον ἐν τάξει τότε, 
καὶ τὸ j| πείθεσθαι τῷ σρατηγῷ, μέγα ἔργον εἶναι, Μά- 
βίος | m» ἡγεῖτο, Σερτώριος δὲ ξ κατασκοπήν ὑπέτη τῶν bd 
λεμίων. ἐσϑῆτι δὲ Κελτικῇ σκευασάμενος:, καὶ τῷ κοινῦ- 
τατα τῆς διωλέκτε πρὸς ἐντευξι à ἐπὶ Mags 3 παραλαβών, 
αναμέγνυται τοὶς βαρβάροις καὶ τὰ D ida aio τὰ δ᾽ 
exon πυϑόμενος τῶν ἐπειγόντων, ἐπανῆλθε προς Μάριον. 
τότε μὲν ὅν ἀρις ἑἴων ἐτυχεν' ἐν δὲ τῇ λοιπῇ σρατείᾳ, πολ- 
λὰ καὶ συνέσεως ἐργὰ καὶ τόλμης ἀποὸ εἰξάμενος, εἰς ὄνο- 
ua καὶ "ÍgiW ὑπὸ τὰ ςρατηγδ προήχθη. pra δὲ τὸν 


feciffent in Galliani , (ab C'aepione faciens, guuth effent dud | 
ni fufi fugatique, equo amiffo ac concifo, vulneribus corpore | 


Rhodanum tranfmifit cum ipfa lorica:et fcato aduerfis ingentibus 
vndis nàtans. Adeo erat robuíto corpore et fubacto exercitatio: 
ne. Incumbentibus iterum iliis infinita multitudine et terribili- 


bus minis, vt magni operis effet, militem Romanum tunc ὙΠ 0ΠῈ | 


ordines tenere et di&to audientem elfe duci, (dux Marius erat) 
Sertorius fufcepit ire fpeculatum hoftes. Veftita amictus. Galli- 


co, et niaxime communia lingaae ad congreffum ex tempore | 
doctus, mifeuit fe barbaris. Vbi praecipue neceffaria partim cone | 
templatus eft; partim accepit auribus; ad Marium eft regreffus, | 
Cuius rei caufa donis militaribus eft honoratus. Per reliquüm | 


belli mult prudentiae, multa audaciae edidit opera, vnde nomen 


et fidem apud imperatorem meruit. Bello profligato Cimbrico | 


13 Σκιπίωνι] Scribe Καιπίωνι: &ollicus et Anglicus Scipioneri | 


vt eft in Anon. et Mur. etvide, retinuerunt. llle tamen in No» 
quae ad 176, 7. annotata funt, ta de mendo monet. 
Lat. Int; CacpionemiveCtefcripfit. 14 μετὰ δὲ τῶν K. Bodl. 4. 


15 poit 


14 - 


eem 


ἂν.  SERTORIVS " 


Κίμβρων. καὶ Τευτόνων πόλεμον, ἐκστεμφϑεὶς ὑπὸ Δειδίῳ 
| σξατηγὼ χιλίαρχος ἐπ᾿ Ἰβηρίας, ἐν τῇ πόλει Κάςλωνι 
᾿παρεχείμαζε τῆς Κελτιβήρων. ἐπεὶ δὲ τῶν ςρατιωτῶν ἐν 
οἰφδόνοις. ὑβειζό ὄντων καὶ τὰ NM μεϑυόντων καάταῷρο- 
νήσαντες οἱ βάρβαροι, μετεπέμψαντο νυκτὸς μὰ TIRE. 
gt maga. τῶν ἀςυγειτόνων Γυρισοινῶν ur καὶ κατ᾽ οἰκί- 
ac ἐπιόντες ἔκτεινον αὐτὸς, ὑπεκδὺς ὁ Σερτώριος μετ᾽ 
Per; καὶ τὲς ἐκπίπγοντας συναγαγών κύκλῳ τὴν πό- 
λιν περιῆλθε" καὶ καθ᾽ ἃς οἱ | βάρβαροι πύλας Yt Ta. 

πεσόντες, ἀνεῳγμένας εὑρών, 5 ταῦτον ἐκείνοις ἔπα- 
de ἀλλὰ Φρεφας ἐπιτήσας, καὶ na raa day gqavTa- 


χόθεν τὴν πόλιν, ἔκτεινε TEC ἐν ἡλικίῳ πάντας. ὡς d 


ἀνηφέϑησαν, ἐκέλευσε τὲς ςρατιώτας πάντας ^ τὰ μὲν 


αὐτῶν ὅπλα ^ καὶ τὴν ἐσϑῆτα καταθέσθαι, τοῖς δὲ τῶν 
βαρβάρων ἐνεσκευασμένες ^^ ἕπεσθαι πρὸς τήν πόλιν 
ἐκείνην, ἐξ ἧς ἀπες ἄλησαν οἱ νύκτωρ ἐπιπεσόντες αὐτοῖς. 


et Teutonico, tribunus militum ia Hifpaniam fub Didio praeto- 
te miffus, hybernauit in vrbe Celtiberorum, Cá(tulone. Quum 
vero milites in abundantia rerum peiulantes et fere mero profli- 
gatos conremnerent barbari, auxilium no&u implorauerunt a 
vicinis Gytifoenis, fa&toque per domos impetu interfecerunt eos, 
Ibi Sertorius cum paucis oppido elapfus, conüacis iis, qui eua- 
ferant, circülauit moenia, et qua porta fuerant barbari furtim 
ingreffi, quum patentem eam reperiffet, non idem, ac illi, fe- 
cit, verum ílatione appofita, atque occupata omni ex parte vibe, 
omues puberes occidit. Quibus contrucidaris, imperat militibus, 
vt, armis et veítibus fuis pofitis, et barbarorum fumtis, pergant 
ad vrbem illam, ex qua fuerant miífi, qui nocte opprefferant ipfos. 

Ludi- 


1$ poft νυκτὸς indit αὐτεὶς enim erat illius tradtus. Vide 

Podl. 4. fed verfa 7. poft ἔκτε. — Cellar. Mofes Dufoul. 

vo, hoc pronomen orittit, er- 17 κατὰ σκηνὰς Bodl. 4. 

fore, vt videtur, librarii. IS ἅπαντας Vule, 

: H 19 ὁπλίδεσθοη μὲν τὰ ἐκείνων 
16 τυρισοινῶν} Dodl 4. Γεριε- ὅπλα Dodl. 4. 


νῶν.  Vtrumque ignotum. For- 20 ἐνσκεβασμένοις (fic) Vul. 
fan legendum eít ᾽Ωρισίων. Vrbs vulgatae dant ἐνσκευασμένες.͵ 
21 7g 


* 
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ψευσάμενος δὲ τῇ τῶν ὅπλων ὄψει τὲς βαρ ίβυ εν τάς τε 


πύλας e εωγμένας supe, καὶ πλῆθος ἀνθρώπων ἔλαβεν, 
οἰομένων ἀπαντᾶν εὖ πεπραχόσι Φίλοις xai πολίταις. διὸ 
“πλέϊςοι μὲν ὑπὸ τῶν Ῥωμαίων ic Qin Tovro 7 περὶ TAG πύ- 
λας, οἱ δὲ λουπτοὶ παραδό OVTEG ἑαυτὰς ἐπρώϑησαν. b 


4. Ex τότε | Σερτώριος ἐν τῇ Ἰβηρίῳ διεβοήθη" καὶ 


ὅτε πρῶτον ἐπανῆκεν εἰς Ῥώμην, ταμίας ᾿ὠποδείενυται 
τῆς περὶ Πόδ ον Γαλατίας, ἐν δέοντι. τῷ y2e Μαρσικξ 


πολέμε συνιςαμένε, ςρατιώτας τε προς αχϑὲν αὐτῷ κατὰ- 


λέγειν, καὶ ὅπλα ποιεῖσθαι , σπεδὴν καὶ τάχος προσϑὲς 
τῷ ἔργα, παρὰ τὴν τῶν ἄλλων νέων βραδυτῆτα καὶ ua: 
λακίαν, ἀνδρὸς, ἐμπράκτως βιωσομένε δόξαν ἔσχεν. 8 
pn ὑφήκατο τῆς φφατιωτικῆς τόλμης, εἰς ἀξίωμα. Tut 
ληλυθως τὸ ἡγεμόνος, ἀλλὰ καὶ χειρὸς ἐπιδεικνύμενος 7* 

ἔργω ϑαυμαςὼ, καὶ τὸ σῶμα. τοὺς aycu ἀφειδῶς ἐπι: 
διδὲς, τῶν ὀψεῶν ἐπέβαλε τὴν ἑτέραν ἐκκοπεῖσαν. ἐπὶ 
τότῳ δὲ καὶ ^ ᾿ καλλωπιζό όμενος dei διετέλει" τὲς μὲν γοφ 
ἄλλες SX ἀεὶ τὰ μαρτύριω τῶν ἀφιςείων περιφέρειν, e. 


" 


Ludificatis armorum fpecie barbaris, offendit portas patentes, ἣν 


multos mortales cepit, qui amicis et ciuibus, re bene. gefta, 
arbitrabantur fe proceffuros obuiam. ^ Vnde multi funt a Ro- 
manis circa portas Mee, reliqui , Bp facla, fab 
corona veniere. 

Hinc Sertorii ingens in Hifpania nomen fuit, Misodde: vt. 
primum e(t ad vrbem reuerfus, quaeftor Galliae circumpadanae - 
in tempore creatur. Nam bello exardefente Marfico, iuffus 
dele&um habere et arma parare, ftudio et feftinatione rei adhi- 
bita praeter caererorum iuuenum lentitudinem et mollitiam, pe. 
perit fibi viri impigri opinionem. Atqui non decefIit de militari, 
audacia, vbi ad dignitatem adfpirauit ducis: fed et manu praeclara ' 


opera edidit, corporique in certaminibus minus parcendo, alterum ^ 


oculum, qui fait ei eratus, amifit. Ob quod etiam gloriabatur per- - 


petuo, alios non femper ftrenuitatis circamferre fecum teflimonia, 


fed. 


21 προελθὼν Bodl. 4. 23 καὶ omittit idem, — . 
RES ἔτι ἐνδεικνύμενος idem. 
24 κα: 


V 
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Ad καὶ ὠποτίθεσϑαι, ςρεπτὰ καὶ δόρατα καὶ ςεφάνες" 
αὑτῷ δὲ τῆς ἀνδραγαθίας παραμένειν τὰ γνωρίσματα, 
τὲς αὐτὲς ἔχοντι τῆς ἀρετῆς ἅμα καὶ τῆς συμφορᾶς Osa- 
τάς. ἀπέδωκε δὲ καὶ ὁ δῆμος αὐτῷ τιμὴν πρέπεσαν. εἰσ- 
ελθόντα γας εἰς ϑέατρον ἐξεδέξατό τε κρότῳ καὶ κατευ- 
φήμησεν ᾿ ^^ ὧν εδὲ τοῖς σάνυ προήκεσιν nuda, τε καὴ 
δόξῃ “ τυχεῖν ἦν ῥάδιον. ὃ ῥημαρχίαν μέντοι aeria, Σύλ- 
λα καταςασιάσαντος αὐτὸν, ἐξέπεσε: διὸ καὶ δοκεϊ γε- 
ψνέσϑαι μισοσύλλας. ἐπεὶ δὲ Μάριος μὲν ὑπὸ Σύλλα κρα- 
tiui ἔφευγε, Σύλλας δὲ Μιθριδά ζτῇ πολεμήσων ἀπῆρε, 

τῶν δὲ ὑπάτων Ὀκτάβιος μὲν ἐπὶ τῆς Σύλλα προαιρέ- 
σεως ἔμενε, Kívac δὲ νεωτερίζων ὑποφεφομένην ἄνεκα- 
λεῖτο τὴν Μαρίξ σἄσιν' TESTO προσένειμεν αὐτὸν ὁ E 
τώριος, ἄλλως τε καὶ τὸν raria ὁρῶν αὐτὸν μὲν " 
ἀμβλύτερον € ὄντα, τοῖς δὲ Μαρία. φίλοις aig Svr. Ὑὲ- 
νομένης, δὲ τοῖς ὑπάτοις ἐν ἀγορὰ μάχης μεγάλης, ᾽Οκτά- 
βωος μὲν ἐκράτησε, Κύνας δὲ καὶ Σερτώριος 8 πολλῷ 


fed deponere torques, haftas, coronas: fibi fortitudinis infig ignia 
rmanere, quando eofdem virtutis fuae et calamitatis habeat 
pe&arores. Habuit etiam ei populus meritum honorem. Nam 
ingredientem theatrum plaufu excepit et laetis acclamationibus: 
quod quidem non temere vel honoribus et aetate proue&is de- 
ferebat. Tribunatum plebis tamen quum peteret, tulit per Syl- 
lanam factionem repulíam: quare Syllae fuiffe videtur infenfus. 
Poítquam autem a Sylla Marius victus fugam cepit, et Sylla ad 
bellum Mithridaticum eft profectus: confules autem, Octauius in 
Syllanis partibus perítitit, Cinna vero res nouas moliens , laben- 
tem inítaurauit Marii fa&ionem, huic fe affociauit Sertorius ; prae- 
fertim quod confideraret cum ipfam languidiorem Odlauium, tum 
Marii amicis diffidentem. Commiffa a confulibus in foro acri pu» 
gna, tulit O&tauius vi&toeriam: Cinna et Sertorius, amifífis non 
: multe 


] 24 κατευφήμησαν] Mur. κατευ- δόξαν Bodl. 4. 

φήμησεν. Sed κατευφήμισαν leg. 

Mofes Dufoul. 26 ita etiam Vulc. vulgo ὁρῶν 
23 προσήκεσιν ἀλλ TE Xe] μὲν αὐτὸν. 

FLYT. Τ. 1}. K k 27 κοὴ 
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Bs τῶν μυρίων ἀποβαλόντες ἔφυγον" καὶ τῶν ^ one 
d τὴν Ἰταλίαν ἔτι ὃ εσπαρμένων σρατοπέδ QV προσαγό- 
pero τὰ πλεῖςα πειθοῖ, ταχὺ κατέςησαν ilie 
τοῖς περὶ τὸν ᾿οΟκτάβιον. | 

s. Μαρίᾳ δὲ καταπλεύσαντος ἐκ Λιβύης, καὶ τῷ. 
Κύνᾳ ,προςιϑέντος $ ἑαυτὸν, ὡς ^ JA) MN ὑπάτῳ, τοῖς. 
μὲν ἄλλοις ἐδόκει δ ἔχεσϑαι, Σερτώριος δ᾽ ἀπηγόρευεν" 
εἴτε τὸν Κύναν aov οἰόμενος ἑαυτῷ προσέξειν, ἀνδρὸς, 
ἡγεμονικωτέφϑ παρόντος, εἴγε τὴν βαρύτητα 78 Mags 
δεδοικὼς, μὴ πάντα τὰ πράγματα συγχέη, ϑυμῷ μέ- 
1s SX ἔχοντι πέρα δίκης ^? ἐν τῷ κρατεῖν προερχόμε- ) 
νος ^. ἔλεγεν ὃν μικρὸν εἶναι τὸ ἀπολειπόμενον ἔφγον. αὖ- 
τοῖς ἤδη κρατῶσι, δεξαμένων di^ τὸν Μάριον, τὸ σύμ- 
παν οἴσεσϑαι τῆς δόξης ὁ ἐκεῖνον καὶ τῆς ὃ υνάμεως, XA C 
πὸν ὄντα πρὸς κοινωνίαν ἀρχῆς καὶ ἄπιςον. εἰπόντος δὲ 
τῇ Κώνα, ταῦτα μὲν ὀρῤῶς ὑπολογίζεσϑαι τὸν Σερτώ- 
οιον, αἰδεῖσθαι δὲ καὶ διαπορέν, ὅπως ἀπώσεται, τὸν 
Μάριον, αὐτὸς ἐπὶ κοινωνίᾳ ΤΡΟῪ, μάτων κεκλήκωῶς, ὑπο. 


multo minus decem millibus, in fugam fe proiecere. - Quum 
vero milites per Italiam adhuc effent difperfi, plerifque beneuo- 
lentia adícitis, breui pares euaferunt Octauio. 
lbi Mario ex Africa aduecto, et Cinnae fe, vt prinatum 
confuli, aggregare volenti, quum: caeteri. recipiendum confu- 
lerent, diffuafit Sertorius, vel qnod minus fibi Cinnam exifli. 
maret, viro praefente bello et imperiis praecellentiore, tribu- 
tnrum, vel quod amarulentiam vereretur Marii, ne omnia mifce- 
ret, impotenti ira modum in victoria praetergrediens. Docuit 
autem, parum operis ipfis iam viétoribus reftare. Quod fi Marium 
admitterent, vniuerfum illum gloriae et potentiae laturum fru&tum, 
qui inimperi; confortio difficilis effet et infidus. Cui quum Cinna. 
diceret, recte ipfum reputare, fed erubefcere fe et haerere, queme ; 
admodum Marium, quem ipfe ad focietatem accerfiuiffet belli, 
(diy; , repel- 
27 καὶ τῶν] Forfan καίτοι TOV, ,30 προσχρώμενος, Vule, πϑόσε- 
28 προσθέντος ὡς, omiffo ἕαυ- χόμενος Bodl. 4. προσερχόμενος, 
τὸν, Bodl. 4. ]unt. et Ald. 
29 παρὼ δίκην idem. 31 δεξάμενοι xo] Bodl. 4. : 
| 32 gé 
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λαβὼν ὁ Σερτώριος εἶπεν" ᾿Αλλ᾽ ἐγὼ μὲν αὐτὸν ἀφ᾽ ἑαυ- 
v8 Μάριον ἥκειν νομίζων εἰς Ἰταλίαν, τὸ συμφέρον ἐσκό- 
πϑν' σοὶ δὲ τὴν ἀρχὴν ἐδὲ βελεύεσϑαι ἢ καλῶς εἶχεν, 
ἥκοντος, ὃν αὐτὸς ἐλθεῖν ἠξίωσας, ἀλλὰ χρῆσϑαι καὶ 
δέχεσϑαι, τῆς πίξεως μηδενὶ λογισμῷ χώραν διδέσης. 
Οὕτως μεταπέμπεται τὸν Μάριον Κῴνας" “καὶ τριχῆ τῆς 
δυνάμεως διανεμηθείσης, ἤρχον οἱ τρεῖς. διαπολεμή- 
θέντος δὲ 8 πολέμξ, καὶ τῶν περὶ τὸν Κύώναν καὶ Μά- 
gi. ἐμφορθμένων ὕβρεώς τε καὶ πικρίας ἁπάσης, aee 
χρυσὸν ἀποδεῖξαι Ῥωμαίοις τὸ τῇ πολέμε κακὰ, Σερ- 
τώριος λέγεται μόνος ὅτ᾽ ἀποκτεῖναι τινα. πρὸς ὀργὴν ^^, 
iv ἐνυβρίσαι κρατῶν, ἀλλὰ καὶ τῷ Μαρίῳ δυσχεραῖ- 
νεῖν, καὶ τὸν Κύναν ἐντυγχάνων "ἢ ἰδία καὶ δεόμενος με- 
τριώτερον ποιεῖν. τέλος δὲ τῶν δόλων, ὃς Μάριος συμ- 
μάχες μὲν ἐν τῷ πολέμω, δορυφόρες δὲ τῆς τυραννίδος 
ἔχων ἰσχυρὲς καὶ πολλὲς ἐποίησε, τὰ μὲν ἐκείνᾳ διδόν- 
τὸς καὶ κελεύοντος, τὰ δὲ καὶ βία παρανομόντων εἰς τὲς 
δεσπότας, σφατήόντων μὲν αὐτὲς χταῖς δὲ δεσποίακις πλη- 


repelleret: refpondit Sertorius: Atqui ego, quod Marium arbi- 
trarer vltro veniffe in Italiam, id, quod expediat, refpiciebam:; 
te vero nec ab initio ponere degebat in deliberationem, poft- 
quam venit, quem acciui(li ipfe: verum recipere eum atque vti, 
neque debebat vllum confultationi dare fides locum. | Ita accer- 
fiuit Marium Cinna, partiifque copiis, tres illi duces fuere. 
Bello perpetrato, quum Cinna et Marius nullum non exemplum 
infolentiae et crudelitatis ederent, oftenderentque, rem auream 
populo Romano belli mala effe, folus dicitur Sertorius neminem 
per iram occidiffe, neque fuiffe in victoria infolens: iínmo tum 
infenfus Mario fuiffe, Cinnam priuatim appellaffe, deprecan- 
doque moderatiorem reddidiffe. "Seruis denique, quos Marius in 
bello focios et dominatus habebat fatellites, validofque atque 
opulentos effecerat, partim illius permiflione et iuffu, partim vi 
dominos opprimentibus, quum ipfos iugularent, dominas vio- 


. - larent, 
42 βέλεσϑοι Podl. 4- 24 κατ᾽ ὀργὴν Valcob. : 
33 ἧς ἦρχον idem. 3 35 ἐντυγχάνειν Bedl. 4. 
T Kk ἃ Q. 369 
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σιαζόντων, καὶ βιαξομένων τὲς παῖδας, SX ἀνασχετοὶ 
ποιδμενος ὁ Σερτώριος , ἅπαντας ἐν ταὐτῷ σρατοπεὸ got 
qac ^ κατηκόντισεν, ἐκ ἐλώτἼες τετρακισχιλίων ὁ ὄντας.. 

6. Ἐπε δὲ Μάριος, μὲν ἐτελεύτησε, καὶ Κίνας 
ἰνηρέϑη μικρὸν ὕξερον, ὁ δὲ νεανίας Maeioc ,. oV 3 
αὐτῇ, παρὰ τὲς νόμες ὑπατείαν ἔλαβε, ᾿Κάρβωνες -ὃ 
καὶ ΝΝωρβανοὶ xa] Σκιπίωνες ἐπιόντι Σύλλᾳ Rande ἐπο- 
λέμεν" καὶ τὰ μὲν. ἀνανδρίᾳ καὶ μαλακίᾳ TOV. σῥατηγῶν 4 
ἐφϑείρετο, τὰ δ᾽ οἱ προδιδό όντες ὠπωώλλυσαν" "Éeyoy δ᾽ ᾿ 
S£ ἣν αὐτῷ παρόντος τοὶς πράγμασι μοχθηρῶς ὑποφε-. |j 
eopéroic διὰ τὸ χεῖρον eovéiv ἢ τὲς μᾶλλον δυναμένας". 
τέλος δὲ Σύλλας, Σκιπίωνι παραςφατοπεδεύσας, καὶ 
Φιλοφρφονόμενος, ὡς εἰρήνης ἐσομένης, διέφθειρε τὸ ςρά-. 
τευβῶ, καὶ ταῦτα προλέγων Σκιπίωνι καὶ | διδάσκων - ἢ 
τώριος ἐκ ἔπειθε, παντάπασιν ἐπογνὲς τὴν πόλιν, ὥρ-- 
μῆσεν εἰς Ἰβηρίαν, ὡς, εἰ Φϑασει τὴν EXEL κρᾳτυνώμενος 

ens ev 
larent, liberos eorum fluprarent, rem ΠΗ .ὕ. | 
cenfens, omnes, caftra eodem in loco metitoryn non intra qua. 
tuor millia. ial confixit. Geli | 

Vt deceífit Marius, Cinna breui poft interemtus eft, Ma-- 
rius ianior, illo inuito, cepit contra leges confulatum; Carbo: 
autem, Norbanus, Scipio, poft aduentum Syllae fecus cum eo ' 
gerebant res; quae partim timiditate et ignauia ducum dila. | 
bebantur, partim labefactabantur a proditoribus, neque ferre | 
ipfe opem Ífua praefentia valebat rebus labafcentibus, quod | 
minus rece confulerent illi, qui plus poterant: caftra denique ἢ 
Sylla Scipioni contulit, blandiendoque et fimulanda pace im» | 
fecit exercitum eius: nec, quum haec praedicerer, doceretque | 
Scipionem Sertorius, auditus fuit; fpe femel abiecta feruan-. 


dae vrbis, contendit in Hifpaniam: quo, fi eam obtineret pro- | 
ND - . vinciam, δ 


46 iv ταὐτῷ ᾿φρατοπεδεύοντ ας] ferais Bardiaeis, flagitiorum Ma-- 
Xylander vertit: eodem in loco rianorum adminiftris, 
cafíra meratos: et annotat: ἐν 37 ἔτι ὄντι Bodl. 4. , ἢ 
ταὐτῷ, Aretinüs: im campo: vt 38 idem pro χεῖρον yag 
videatur legiffe ἐν πεδίῳ, aut ali« χειροτονεῖν, 
quid uale. Loquitur autem de 


39 D. 


] 
B 
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Ω V M “Ὁ : 3 , ^4 bn Λ , 
ἀρχὴν, καταφυγὴ τοῖς a ]aíscw ἐνταῦθα τῶν Φίλων ἐσό-. 
β ^v Ν ^ ’ * 7 , 
| Μμέενος. χειμώσι. δὲ χαλεποῖς χρησαμειας ἐν χωρίοις ὁρει- 
| bh c A , , " A ^ 

woic, ὑπὸ βαρβάρων ἐπρώτἼετο τέλη καὶ μισϑὲς T8 πα- 
Fh ES Meal ^ m) ! 7 1 ^ N » 5 0v 4 
ξελϑεῖν τὴν ὁδόν. ὠγανωαμκτέντων δὲ τῶν σὺν αὐτῷ, καὶ 
δ / JT e ΄, (0^ / Dd 
εὐολογδμένων, εἰ Ῥωμαίων ἀνθύπατος τέλη κωταϊβωλεῖ 
᾽ὔ ; , / A ἷ “Ὁ ^v 3, 
βαρίβαροις ὀλέϑροις, μικρῷ Φροντίσας 78 δοκᾶντος αἰ-. 
M ' X ys AS / T ? N 
CX8, κω καιρὸν ὠνεῖσθαι Φήσας, 8 σπανιώτερον ὀδὲν. 

» ^ r4 , , / Y ^ ΄ , ^ ν 

dudgi μεγάλων ἐφιεμένῳ, τὲς μὲν βαρβάφες ἐθεράπευσε 

Ἐπὶ ἢ A Y^ , N Z : 

χρήμασι, τὴν δ᾽ ᾿Ιβηρίαν ἐπειχϑεὶς κατέσχε. uonA«- 
"e ES v / * ger ) P AU 
βὼν δ᾽ ἔθνη πλήθει μὲν καὶ ἡλροίῳ ἀκμάς ὄντα, πλεονεξίω 
* x oy ^v / € P4 ^s X 
δὲ καὶ ὕβρει τῶν πεμπομένων &XcLg018 ς«ρατήγων πρὸς 
o SCREEN / TN / ; νὰ 39 
ὁλὴν κάκως διακείμενα τὴν ἡγεμονίαν. ἀνελάμβανεν 
x MS 7 N n n , 35 ' MY 
ομιλίῳ TE τὸς δυνατὰς, καὶ ᾧορων ἀνέσει τὰς πολλξς" 
΄ Ν ^v , ^ ) , , , M 
μάλιςα δὲ τῶν ἐπιςαθμιῶν ἀπαλλάξας ἠγωπήϑη. τὰς 
Ὁ. Mei, , , , ^ , 
yao ςφατιωτὰς ἠνάγκαζεν ἐν τοὶς προὰς εἰοις χειμάδια 
Υ “Ὁ 3 ue e, ^ 2 , 
πήγνυσθαι, πρῶτος αὐτὸς ὅτω κατασκηνῶν. καὶ μήν ἐπὶ 
^ - / , ᾿ Ὁ , 4 c 
77 τῶν βαρβάρων εὐνοίᾳ τὸ πᾶν ἐποιήσατο, 'Ῥωμαίων δὲ 
" ἽΝ » , 1 , : N , € 
τῶν αὐτόϑι μετοικόντων τὲς ἐν ἡλικίᾳ καθοπλίσας, μη- 
vinciam , refugium amicis foret in Italia oppreíhs. Quum cre- 
bris tempeítaübus iactaretur, exigebant ab eo in locis montofis 
barbari vectigal ac mercedem traníitus. Indignantibus comit- 
bus eius, et foedum effe di&itanribus, proconfülem Romanum 
tributum fceleftis barbaris pendere, floccipendens id, quod fpe- 
cie erat turpe, et tempus fe, quo nihil (it viro grandia affecanti 
carius, redimere ferens, barbaros argento conciliauit, et Hifp- 
niam maturauit occupare. Quum gentes offendiffet multitudine 
et iuuentute florentes, ob auaritiam autem et iniurias magiítra- 
tuum, qui quotannis eam in prouinciam mitterentur, plane 
alienas ab imperio Romano; primores comitate, tributorum 
remi(one leniuit plebem. Inprimis vero grata fuit eis 
hofpitiorum praebendorum (ublata neceífitas. ^ Siquidem mi 
lites hybernacula in fuburbiis coégit conflituere, ac ta- 
bernaculum fuum ipfe ibi primus locauit. Nec in barbaro- 
rum tamen beneuolentia pofuit omnia, fed ciuium Romano- 


rum, qui fedes co tranftulerant, armauit iuuentutem, machi- 
nafque 


| 89 ἀνελάμβανεν δὲ Bodl. 4. 
Kk 5 40 &x- 
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χανάς τε παντοδαπὰς καὶ ναυπηγίας τριηρῶν ὑποβαλό- 
μένος Ty die χειρῶν “εἶχε τὰς πόλεις" ἥμερος μὲν ὧν 
ἐν ταῖς εἰρηνιιαῖς χρείαις, φοβερὸς δὲ τῇ ae κα- 
TÀ τῶν πολεμίων Φοινόμενος. m. 

7- 'ῆς δὲ Σύλλαν μὲν ἐπυνθάνετο τῆς Ῥώμης ga 
TfÍV , ἔῤῥειν δὲ τὴν Magís καὶ Κάρβωνος φάσιν, αὐτίκα 
προσδοκῶν. -ςρατιον διωπολεμήσεσαν αὐτῷ μεθ᾿ ἡγεμόνος 
ἰφίζεσϑθαι, Qeayvutal 72 Πυρηναῖα oen Quà. ᾿Ιδλίῳ Σα- 
λινάτωρος ἐξακισχιλίες ὁπλίτας. ἔχοντος. καὶ μετ᾽ 8 πο- 
Au Γαϊος  Avwoc ἐκπεμφϑεὶς ὑπὸ Σύλλα, καὶ τὸν Ἰόλιον. 
ἀπρόσμαχον ὁρῶν, ἐν ἀπόρῳ καθῆςο ^. παρὰ ταὶς ὑπω- 
θείαις. Καλπεόνίαᾳ dé τινος, ἐπίιλησιν Aavaeís , δολοφο- » 
νήσαντος τὸν Ἰόλιον, καὶ τῶν «φατιωτῶν τὰ ἄκρα τῆς Πυ- 
eric eX Aur OP V, ὑπερβαλὼν" Ἄννιος mia χειρὶ μεγάλῃ 
τὲς ἐμποδὼν ἀνιςάς. Σερτώφιος δ᾽ ἐκ ὧν ἀξιόμαχος, pus: 
τὰ τρισχιλίων εἰς Καρχηδό ὄνῳ τὴν νέαν καταφυγών, καὶ- 
κεῖθεν ἐπιβὰς τῶν νεῶν, καὶ διαπεράσας τὸ πέλαγος, 
Λιβύη κατὰ τήν Mavescíav προσέσχεν. ἀφυλαίκτοις. δὲ 
τοῖς ςρατιώταις ὑδρευομένοις τῶν βαρβάρων irre, 


* 


nafque cuiufque generis et naues fabricare infiitit* etqué ita ia 
poteftate retinuit vibes, in pacis negotiis placidum fe, fed ter- 
ribilem praebens in apparatu hoftibus. - | 
Poftquam Syllam allatum eft potiri vrbe, Marii autem et 
Carbonis peffum ive partes, haudquáquam dubitans, quin ad 
. debellandum fe illico effet exercitus cum duce adfuturus, fal- 
tum Pyrenaeum per Iulium Salinatorem fex millibus armatorum 
obfepit. Nec multo poft mittitur a Sylla C. Annius, qui quum 
Iulium videret inexpagnabilem, ad dorfa montium inops esr 
lii confedit. Verum quia Calpurnius quidam, Lanarius c : 
mine, lulium per infidias obtruncauit, iuga Pyrenaea ἃ e 
tibus deferta fuperauit Annius, magnamque manum fecum tra- 
hens obfiftentes pepulit. Quare impar viribus Sertorius refu: 
git cam jribus millibus militum Carthaginem iouam. Ibi πᾶ: 
ues confcendit, traie&toque pelago, in Africam eft ad Maurita- 
xiam delatus. Milites incaute aquantes barbaris adortis, quum 
b multos 

40 ἀποβαλλόμενος Vulc. 41 χειρὸς idem. 42 xadiszroidem. . 

| X&TG- 
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συχνὲς ἀὠποβαλωῶν,᾽ αὖϑις sic ᾿Ιβηρίαν ἀπέπλει, καὶ 
τιύτης μὲν ἀποκρόεται, Κιλίσσων δὲ ληςρίδων αὐτῷ 

προσγενομένων. s! Πιτυόση νήσω ** προσέβαλε, καὶ j 
eri τὴν Tag ᾿Αννίῳ Φρεξῶν βιασώμενος.᾿ Ἄννιος δὲ μετ᾽ 
8 πολὺ παρῆν vàucí 1€ πολλαὶς καὶ 1 πεντακισχιλίοις om Ac 
ταις. πρὸς ὃν Prey lente μὲν ὃ ιαναυμοχεῖν, καίπερ 
ἐλαφροῖς, καὶ πρὸς τάχος, S πρὸς ἀλκήν, πεποιῦ "μένοις 
σκάφεσι, χρώμενος: ζεφύρῳ δὲ λαμπρῷ 7 TE πελάγες 
aus aut? , καὶ τὰ πολλὰ τῶν τῷ “περτωρίᾳ πλοίων ὑπὸ 
κε φότητος πλάγια m ζω ῥαχίαις περιβάλλοντος, αὐ- 
τὸς ὀλίγαις. ναυσὶ τῆς μὲν ϑαλάσσης ὑ ὑπὸ τὸ χειμῶνος εἰρ- 
γόμενος, τῆς δὲ yné ὑπὸ τῶν πολεμίων, ἡμέρας δέκα σα- 
'λεύων πρὸς ἐνόστίον κύμα καὶ κλύδωνα τραχύν, ἐπιπό- 


γως ὃ “ἐκράτησεν “ἢ 


multos amififfet, in Hifpaniam retro vela fecit: qua quum arce- 
retur, adiundcis fibi nauibus piraticis ex Cilicia, decurrit ad in- 
fulam Pityufam, expofitifque militibus, praeíidium Annii op- 
preffit. Mox Annius magna claffe et legionariorum quinque 
millibus adfuit; quicum proelium nauale Sertorius inftitit com- 
mittere, quamuis leues haberet, atque ad agilitatem, non ad ro- 
bur, fabricatas naues. At quia falum vehemente Zephyro intu- 
muit, nauefque Sertorii complures ob leuitatem in litas fcopulo- 
fum expulit obliquas: ipfe paucis nauibus, quum mari per tem« 
peftatem et per hoftes fummoueretur terra, dies decem cum ad- 
ueris flu&ibus et faeua luctatus tempeftate magno labore fuf- 
tinuit. : 

Vbi 


^. 


43 ᾿καταγενομένων idem. Sic (v. ms 17) λαμπρὸς νότος. 


44 Πιτυάσῃ νήσῳ] In Baleari- 
co mari duae funt infulae Pity- 
ufae , 
minor Oph'ufa dicitur. 
maeus libro fecundo in defcri- 
puone Hifpaniae Xylander. 

45 ξεφύρῳ δὲ λαμπρῷ) Sic fu- 
pra λαμπρὸς ἄνεμος, (97, 16.) et 
; ànfra λαμπρὸν πνεῦμα, (511; 18.) 


quarum maior Ebyffus, 
Ptole-. 


Quae ideo huc adduco, requis 
arbitretur, λάβρῳ hic fcriptum 
fuiffe, vt IV. 39, 12. in qua et 
ego aliquamdiu haefi fententia. 
Mofes Dufoul.. —— | 
46 πελάγια Bodl. 4. 
47 διεκράτησεν) Legitur et διε- 


καρτέρησεν. ΓΙ. Stepbanus. Sic 
eft in Bodl. 4. 
Kk 4 48 Qe- 
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g. Ἐνδόντος δὲ τῇ πνεύματος Φερόμενος “ νήσοις 
τισὶν ἐναυλίζεται σποράσιν, avüd θοις" κοἰκεῖθεν d eas 


iex da Adv τὸν I αδειραῖον πορόμον, ἐν δεξιᾷ τοὺς ἐκτὸς : 


ἐπιβάλλει τῆς Ἰβηρίας, μικρὸν ὑπὲρ τῶν v3 Βαίτιος ἐκ- 
βολῶν, ἃς εἰς τήν ᾿Ατλαντικὴν ἐκφερόμενος ϑάλατήαν, 
ὄνομα τῇ περὶ αὐτὸν Ἰβηρίᾳ παρέσχεν. rav a ναῦται 
τινὲς vro yc aUTQ , νέον ἐκ τῶν ᾿Ατλαντικῶν νήσων 
ἀναπεπλευκότες “Ὁ 5; M 8» μὲν εἰσὶ, Asa ]o παντάπασι 
πορθμὼῳ διαιφώμεναι, μυρίας δ᾽ ἐπέχεσαι Διβύης sad ὥς, 
καὶ ὀνομαίς. ονται μακάρων. ὀμβροις, δὲ χρώμεναι μετείοις 
σπανίως, τὰ 08 7 σπλεῖς ἃ πνεύμασι μωλακοῖς καὶ δρο- 
σοβόλοις, 8 μόνον ρᾶν καὶ Φυτεύειν παρέχϑσιν ἀγαθὴν 
καὶ πίονα χώραν, ἀλλὰ καὶ δαρπον αὐτοφυῆ φέρεσι, 
ἀπόοχρώντα πλήϑει καὶ γλυκύτητι βόσκειν ὦ ἄνευ πόνων 
καὶ πραγματείας σχολάς οντὰ δῆμον. ἀὴρ δ᾽ ἄλυπος 
ὡρῶν τε κράσει καὶ μεταβολῆς μετριότητι, κατέχει τὰς 
vi ca. οἱ μὲν yae ἐνθένδε τῆς γῆς ὠποπνέοντες ἔξω βο- 
gíoj καὶ ὠπηλιῶται, διὰ ic μῆκος ἐκπεσόντες εἰς τόπον ἄχ 


Vbi ceciderunt venti, delatus in infulas quafdatib] et difoer. ". 


fas, fitientes, «bi commoratus eft. Ex quibus foluens, tranímif- 
| foque freto Gaditano, dextrorfum fedens ad eam Hifpaniae 


oram, quae expofita oceano eft, applicat paulo fupra oflia Bae-- 
tis, qui in oceanum Atlanticum fe exonerans circumieétae Hifpa- "P 
niae nomen dedit. Hie nautae quidam. conueniunt eum, modo - 
ex infulis Atianticis aduecti. Sunt hae duae perangufto diuulíae 


Íreto, et diftant ab Africa duodecies centena millia paffuum; 
Fortunatae appellantur. Imbres habent moderatos, fed raros, ple- 
rumque molles ventos et rorantes. Vnde folum bonum eft et 


vber, non fementi modo et plantis, fed et fua fponte profundit 


fractum, qui copia et fuauitate populum alere otiofum abunde citra 
laborem hominum et fatigationem valeat. Coelum ambit has infü- 
las temporum moderatione et viciffitucinis mediocritate lene. 
Nam qui ex hac plaga illud perflant Boreae*et Subfolani, propter 
tantum interualli in locum delati vaftam diffipantur, et antequam 

poc 8 


4R φερόμενος abeft a Bodl. 4. ΣΟ. ὅλ Vi χρώμενοη μετρίοις 


4 ἐκπεπλευκότες Vulc, —— σπανίσαντα δὲ Bodl. 4 irse dai 
í SI reock- 


e ar 
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: , Ν 
T διασπείρονται καὶ προαπολείτεοι " πελάγιοι δὲ πε- 


οιφῥέοντες ἀφγές αι καὶ ζέφυροι, βληχρὲς μὲν ὑετὲς καὶ 


σποράδας ἐκ Saas Tue ἐπάγοντες, τὰ δὲ πολλὰ νοτε- 


εαὶς "* αἰθρίαις ἐπαψύχοντες ἡσυχῆ τρέφεσιν ὥςε μέχει 


τῶν βαρβάρων Pixel πίστιν ἰσχυράν, αὐτόθ, τὸ HAd- 
σίον εἶναι πεδίον, καὶ τὴν τῶν εὐδαιμόνων taii 5) 


“Ὅμηρος ὕμνησε. 
9. Ταῦθ o Σερτώριος ἀμώσας, ἔρωτα ϑαυμας oy 


ἔσχεν οἰκῆσαι τὰς νήσδς, καὶ ζῇ ἣν ἐν ἡσυχίω., τυραννίδος 
ἀπαλλαγεὶς καὶ πολέμων ἁπάντων. αἰσϑόμενοι δ᾽ οἱ 
Κίλικες, Si εἰρήνης δἁεόμενοι. καὶ σχολῆς, ἀλλὰ πλέτα 
καὶ λαφύρων, εἰς Λιβύην ἀπέπλευσαν, ᾿Ασκάλιον 7 
τϑν doa κατάξοντες. ἐπὶ τὴν Μαυρεσίων βασιλείαν. 8 
μὴν ἀπέκαμεν ὁ Σερτώριος, ᾿ἀλλὰ τοῖς πρὸς" “τὸν ᾿Ασκά- 
λιον διωπολεμξσιν ἔγνω βοηθεῖν, ὡς οἱ σὺν αὐτῷ καινήν 
τα λαβόντες ἐλπίδων. eU καὶ πράξεων ἑτέρων ὑπό- 
Saga, μὴ διαλυθεῖεν P ὑπὸ τῆς ἀπορίας. ἀσμένοις δὲ 


t 


€o perferantur, T fuam amittunt. Qui circumfunduntur ma- 
xini, Canri atque Zephyri, lentas pluuias ex pelago et raras af- 
ferentes, faepius autem humentibus ferenitatibus refrigerantes, 
alunt leniter. Vnde fides vfque ad barbaros perlata firma eft, 
c»mpos Elylios eo, loco et beatorum fedes, quas decantauit He- t 
merus, elle. 
Quibus inelieds, mirifico defiderio Sertorius captus eft il- 
las infulas incolendi atque in quiete viuendi, dominatu et bel- 
lis omnibus explicatus. Id vbi fenferunt Cilices, qui nen quae- 
rebant pacem, vel otium, fed pecuniam et praedam, abnaduigaue- 
runr jn Africam, vt Afcalim, Iphthae filium, in regnum Maurita- 
ae reducerent. Haud fuccubuit tamen Sertorius, verum hofti- 
de Afcalis ftatuit fuccurrere, vt milites fui, nouae fpei oblata oc- 
calione et rerum materia aliarum, ne inopia diffiparentur. born 
ΕἼΘΕ 


$I προσαπολείπεσι Vulc. | tibus fcribitur ab omnibus. 
52 νοτεραῖς abeít a Bodl. 4. 54 κατὰ Vulc. 
43 ᾿Ασκάλιον}" Scribe " AGCXGAD, 55 διαμαρτεῖεν Bodl. 4- 
eum Bodl. 4. Sici in fequen- .- 
E vo Kk s | 56 κατα. 
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τοῖς Μαυῤωσίοις ὠφικόμενος εἴχετο ἔργε, καὶ καταμᾶ ὁ 
* vov "AcxaAi ἐπολιόρκει. Σύλλα δὲ Πακ-, | 


χεσάμενος 
κιακὸν “ ἐκπέμψαντος βοηθῆσαι τοῖς περὶ τὸν AC XLV 
μετα δυνάμεως, συμβαλὼν ὁ ὁ Σερτώριος, τὸν μὲν Πακ- 


κιακον ἀπέκτεινεν, " δὲ σϑατιῶν κρατήσας προσηγά- 


Ὑξτο' καὶ τὴν Τιγέννην ἢ, εἰς ἣν 0 ᾿Ασκαλις συνέφυγε με- 
τὰ τῶν ἀδελφῶν, ἐξεπολιόρκησεν. ἐνταῦθα τὸν ᾿Ανταῖον 
οἱ Aíduss i ἱςορϑσι xéc Oa), καὴ TOV ταζον αὐτῷ Σερτώ- 
giot διέσκαψε, τοὶς βαξβάροις ἀπιξῶν du μέγεθος. ἐν- 
τυχὼν δὲ 6 τῷ edat πηχῶν ἑξήκοντα 7 μῆκος, ὥς Φα- 


σι, κατεπλάγη, 277] σφάγιον ἐντεμων", kei em τὸ 


effet Mauris aduentus eius eria operi manum illis vi- 
&umque proelio circumfedit. Afcalim. Paccianum, a. Sylla cum 
exercita. miffüm Afcali' fubfidio occidit Sertorius in acie, victo 

que copias Pacciani fibi adiunxit: oppidumque Tigennam, did 


confugerat cum fratribus Afvalis, expugnauit. [δὲ Antaeum 


tradunt. Afri conditum , eiufque tumulum - eruit Sertorius, 7 


non habita barbaris fide ob magnitudinem, Vt autem cor- 


pus offendit fexaginta cubitos (vt fama eft) longum,  ob- 
ftupuit; caefifque victimis tumulum adaggerauit , honore. 
ΕΝ que 


ya καλᾶσιν οἱ ὟΣ pu δὲ 
᾿Αφῤτεμίδωρος, .᾿ "kgaróe Dive. δὲ Δί- 
£ov. Mofes Dufoul. [᾿Αξιγένην dat 
Bodl- 4.] 

59 πηχῶν. ἑξήκοντα ] Apud 


56 κατακυκλωσάμενος idem. 
7457 mnaxizvov ijdem. fíic et in- 
fra. 

58 τιγέννην)] Haud fcio, an 
pró Tigenna: /iigis fit legendum. 


Apud nullum quidem geogra- - 


plium"Tigennam reperio nomi- 
natam: et quae de Antaeo di- 
cuntur, faciunt do, vt Tingim 
legamus. - 
Strabonem lib. XVII. (nifi quod 
ibi crebro Aíyyr pro τίγγις le- 
gitur) et apud alios. Fabula de 
An'aeo eiufdem loci occafione 
refertur a Lucano lib. IV. Xy- 
lauder, Mur. Tiyyw. Strabo- 
nem audiamus, p. 825. D, τίγ- 


eM 


Eadem funt apud. 


Strabonem quuin legatur σκέλος 


τὸν (pro quo nofter "σῶμα pofuit) 


£ πηχῶν, interpres £ple IX 
xit fabulam, et zibiam f xa 
cubitorum vertit. Hoc 

pétesiv τῷ μυϑικῷ.. Quid. πὸ με. 
letos, nemo prope nefcit. .Xy- 
lander. Totam hanc fabulam. 


ex Gabinio, feriptore Romano, - 
haufiffe videtur Plutarchas. Vi- - 
, de Strabonem, 820. B. Ed.Par. ᾿ 


^ d τις | 


Dacerius. 


" Li 
Y ν 
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μνῆμα, καὶ τὴν περὶ αὐτῷ τιμήν τε καὶ φήμην συνηύξησε. 
“Τιγεννῆται “ δὲ μυϑολογᾶσιν, "Avraís τελευτήσαντος, 
τὴν γυναῖκα, Τίγγην, Ἡρακλεῖ συνελθεῖν Σόφακα δ᾽. 
ἐξ αὐτῶν γενόμενον, βασιλεῦσαι τῆς χώρας καὶ πόλιν' 
ἐπώνυμον τῆς μητρὸς ἀποὸ aar Σόφακος dà παῖδα ye 
víc Say Διόδωρον, ᾧ πολλὰ τῶν Λιβυκῶν ἐθνῶν ὑπήκεο-: 
civ, Ἑλληνικὸν ἔχοντι σράτευμω τῶν αὐτόϑι κατωκι- 
σμένων ὑφ᾽ Ἡρακλέες ᾿Ολβιανῶν καὶ “ Μυκηναίων. ἀλ- 
Ad ταῦτα μὲν ἀνακείσθω τῇ Ἰόβα χάριτι, v8 πάντων 
ἱςορικωτώτε βασιλέων. ἐκείνε γὰρ iwogBoi τὰς προγόνες 
Ad ig καὶ Σόφακος ἀπογόνες εἶναι. Σερτώριος. δὲ πάν- 
τῶν ἐγκρατής γενόμενος, τὲς ὃ εηϑέντας αὐτῷ καὶ Ti. 
τεύσαντας ἐκ ἠδίκησεν, ἀλλὰ καὶ χρήματώ καὶ πόλεις 
καὶ τὴν ἀρχὴν ὠπέδωκεν αὐτοῖς, ὅσω καλῶς εἶχε δεξά- 
μενος διδόντων. m 

10. ᾿Ἐντεῦϑεν, ὅποι χρὴ va βελευόμενον 
ἐκάλεν Λυσιτανοὶ, πρέσβεις πέμψαντες ἐφ᾽ ἡγεμονίᾳ." 
πάντως μὲν͵ ἄρχοντος ἀξίωμα μέγα καὶ ἐμπειρίαν ἐχον- 


que et famam eius amplificauit Fabulantur Tigennenfes, An- 
taeo defuncto, vxorem eius, Tingen, concubuiffe cum Hercu- 
le, ex quibus editum Sophacem regnum ea in regione obtinu- 
ifie, atque oppido matris indidiffe nomen. Sophacis Diodorum 
filium fuifle, cui paruere coniplures Africae vrbes, exercitum- 
que habuit Graecorum ex Olbianis et Mycenaeis, quos illic col- 
locauerat Hercules. Caeterum haec in lubae gratiam di&ta fint, 
regum omnium hifforici praeftantiffimi. llius enim maiores 
Diodori et Sophacis tradunt pofteros fuiffe. At Sertorius omnia 
in poteftate tenens ,' fupplices et eos; qui fe permitrebant ipfius 
fidei, non violauit, immo bona, vrbes, adminiftrationem illis red- 
didit, necefíaria tantum accepit ab vltro dantibus. 
— Deliberantem, quo fe verteret inde, Lufitani per legatos ad fufci- 
pue penas acciuere. Quaerebant. enim omnino hi contra 
Roma- i 


6o DT Biene i AM. duas voces  interponit δῆτα 
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τος δεόμενοι πρὸς τὸν ὠπὸ Ῥωμαίων * φόβον, ἐκείνῳ 
δὲ πιφεύοντες αὐτὰς, μόνῳ, καὶ πυνθανόμενοι παρὰ τῶν 
συγγεγονότων " τὸ ἦϑος αὐτῇ. λέγεται. δὲ o7. Σορτώ-. 
gu ἄτε 9(' ἡδονῆς, 8 ὅτε ὑπὸ δέος, εὐώλωτος γενέσϑαι, 


| φύσει δ᾽ ἀνέκπληκτος ὧν. Tae τὰ δενὰ, καὶ “μέτριος 


εὐτυχίαν ἐνεγκεῖν M καὶ πρὸς. μὲν εὐϑυμαχίαν P^ ἐδὲ 'eyog 
τολμότερος τῶν καθ᾽ £ ἑαυτὸν ἡγεμόνων: ὅσα δὲ κλωπείας 
ἐν πολέμοις ἔργα καὶ πλεονεξίας, περὶ τόπες ὀχυρὲς 7 

καὶ διαβάσεις τάχες δεομένας, ἀπάτης τὲ καὶ ψευδῶν 
ἐν δέοντι σοφιςῆς δεινότατος. ἐν δὲ ταῖς T τῶν Dus 
δραγαθημάτων, δαψιλὴς Φαμόμενος, περὶ τὰς τιμωρίας 


| ἐμετρίας ε τῶν ἁμαρτημάτων. καίτοι δοκεὶ περὶ τὸν ἔσχα- 


TOV αὐτῷ βίον ὠμότητος καὶ βαρυθυμίας τὸ περὶ τες, ᾿ὁμή- 


esc πραχθὲν ἢ ἔφγον ἐπιδ εἶξαι τήν φύσιν £x ὅσαν ἥμερον, 


ἀλλ᾽ ἐπαμπεχομένην͵ λογισμῷ δια τὴν ἀνώγκην. ἐμοὶ δ᾽ 
dqen. μὲν gung καὶ κατὰ λόγον συνεςῶσαν dn ἄν 


Rossum terrorem inti igni ducem ac prd et retum νὰ 
praeditum, fed vni ei fidebant , guod ab illis, qui habuerant 
«um eo confuetudinem, mores eius didiciífenr. "Perhibetur Ser- 
torius neque laetitiae, neque timori, facile patuiffe, fuiffe na- 
tura in periculis imperterritus, et feeundam fortunam moderate — 
tuliffe; ad dimicandum fignis collatis nemine [αἱ temporis du« — | 
cum.timidior: vbi vero in bello quid praeripiendum effer ex — 
ecculto, aut praeoccupanda loca munita, aut tranfeundum cum — | 
celerirate, aut. cum dolo /et impoftura,' artifex in loco  afturiffi- D 


exttitit , et in fappliciis. ob delicta exigendis moderatus ; quam- 1 [. 
vis in calce vitae exemplum quod edidit in obfides immani- 


tatis et.faeuitiae, ingeninm dicas aperuiffe eins non iene, fed — — 
^celatum ob. neceffitatem ratione. Mihi vero finceram vir- | 


tutem PUE ratione recta Mia rens nulla ὌΨΩΝ fortuna |. 


a o oq dte 

62 ἀπὸ Ῥωμαίων Scribe, cum deii LE τεῆς MI 
Vul. ἀτὸ τῶν vens. Mofes δ δὲ ὃ 5] Melius i imBodl 
Dufoul. 4 γὰρ ὃ s. A 1 

63 pro δυγγεγονότων Bodl. 4, ᾿ς ἐνασκεῖν | Bodl. EX ] 
dat συγγενομένων, et turi addit 66 εὐϑυμίαν Vulcob ΑΣΑ ]3 
MS. verba: Σερτωρίῳ καὶ ἔγκως 67 ἐχνρεὲς dant lodt et Ald. ^f 
ἊΣ z 63 óc" — 


515. 2. SERTORIV 5". 525. 
ποτε δοκεὶ ^" τύχη τις ἐκςσαι πρὸς ταναντίον $9. ἀἄλλωῤ 
δὲ προαιρέσεις καὶ Φύσεις χρησας, ὑπὸ συμφορῶν Ie. 
γάλων παρ ἀξίαν κακωϑθείσας , 8x ἀδύνατον τῷ δαί, ᾿ 
“μον: συμμεταβαλεῖν τὸ ἦθος. ὃ καὶ Σερτώριον οἷμα πώ- 
Θεῖν, ἤδη τῆς τύχης αὐτὸν ἐπιλειπέσης, Pur gar opus 
νον ὑπὸ τῶν πραγμάτων, γινόμενον "^ πονηρὸν πρὸς τὲς 
ama. | dA 

11. OU μὴν ἀλλὰ τότε γε Auciravoy 7 xaAsveav, 
ἐπῆρεν ἐκ Λιβύης. καὶ τότες συνέτατἾεν εὐθὺς. αὐτοκροί-. 
τῶρ sgavmyos , καὶ τὴν ἐγγὺς Ἰβηρίαν ὑπήκοον ἐπτοιεῖτο, 
τῶν m Asia ἑκεσίως προς θεμένων iot μάλισα μὲν διὸ 
τὸ πρᾷον αὐτῷ καὶ deas gio. ἔς, δὲ ἃ καὶ σοφισικῶς. 
αὐτὸς εἰς ἀπάτην καὶ κήλησιν ἐμηχανετο' καὶ πεῶτὸν 
ys πάντων, τὸ περὶ τὴν ἔλαφον. ἣν δὲ τοιόνδε 7. Em. 
νος, οἰνῆθ᾽ δημότης, τῶν ἐπὶ χώρας βιέντων, ἐλάφῳ νεο-- 
τόκῳ Φευγέση κυνηγέτας ἐπιτυχωῶν, αὐτῆς μὲν ἀπελεί. 
Qn, τὴν δὲ νεβρὸν," ἐκπλαγεὶς τῇ καινότητι τῆς χρόας 


videatur defle&ere in contrarium poffe. Alioquin tamen pre- 
bos animos et ingenia, magnis calamitatibus afHicla indigne, 
haud mirum fit inuertere cum. cafu mores. Quod accidiffe exi- 
ftimo Sertorio, et deítituente eum fortuna, rebus TU. 
euafitle aduerfus perfidos crudelem | 
—. At tunc euocantibus eut Lufitanis, decefTit ex Africa, ac. 
dux cum libera poreítate dele&tum eorum habuit, finiümam . 
Hifpaniam fübegit, plerifque praefertim ob placidos eius mores 
ftrenuitatemque fe ei coniungentibus: quaedam etiam ipfe eft 
vafre ad impoíturam et illecebras commeniatus. — Primum aue . 
tem omnium illud de cerua, quod huiufcemodi erat: Spanus, 
vir popularis, ex iis, qui degebant ruri, incidens in ceruam, 
quae recens pepererat et senatorem fugiebat, non eft il- 
lam alfequutus, fed hinnulum «coloris raritate obftupeta&tus 

(totus 


68 37] Mallem δοκεῖ, Mo. pro γενόμενον, γενέσϑοι legendum 
Jes Dufoul. [Caeterum poft hoc videtur. Mofes Dufoul. 
verbum Vulcob. addit nd 7I TO ἐνετῶν Bodl. " 

69 κατ᾽ ἐναντίον Vulcob. 2-2 772 κατατιϑεμένων νος, 

. 20 γινόμενον) Deeít κού. aut, 73 τοιᾶτο idem. ἐὰν 

74 t 
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(λευκὴ γὰρ ἣν πᾶσα) λαμβάνει διώξας. κατὰ τύχην δὲ 
Σερτωρία, τοῖς τόποις ἐναυλισαμένε, καὶ πᾶν,, ὅ τις ἐξ 


ἄγρας, ἤ γεωργίας , ἥκοι κομίζων, δῷ eov ἀσμένως δὲ: 


χομένε, καὶ φιλοφρόνως ἐμειβομένε τὲς. Θεραπεύοντας, 
ἐγχειρίζει Φέρων αὐτῷ τὴν νεβρόν. ὁ ὁ δὲ δεξάμενὸς, αὖὐ- 


- 


τίκα μὲν ἤσϑη μετρίως" χρόνῳ δὲ ποησάμενος Tiam ^ 
fco καὶ φιλάνθρωπον, Ges καὶ καλξντος ὠκδειν, καὶ [Jas 
δίζοντί. ποι παρακολεθεῖν, ὄχλε τε καὶ ϑορύβε παντὸς 


ἀνέχεσϑαι φρατιωτικῶ, κατὰ μικρὸν ἐξεϑείας 6, Qa 


σκῶν, ᾿Δροτέμιδος δῶρον τὴν ἔλαφον εἰναι" καὶ πολλὰ 


τῶν ἀδήλων ἐπεφήμιζεν αὐτῷ δηλᾶν, γινώσκων, εὐά- 


λωτον "^ εἰς ὃ εἰσιδαιμονίαν εἶναι Φύσει τὸ βαρβαρικόν. , 


ὁ δὲ καὶ προσετεχνᾶτο τοιάδ ε' γυὲς. γὰρ ἂν κρύφα τὲς 
πολεμίας ἐμβεβληκότας ποι τῆς ὑπ᾽ αὐτὸν χώρας, ἢ 5 
πόλιν ἀφιςάντας, προσεποιεῖτο τὴν ἔλαφον αὐτῷ κατὰ 
τὲς ὕπνες ὃ ειλέχϑαι, κελεύεσαν ἐν ἑτοίμῳ τὰς δυνώμεις 
ἔχειν. αὖϑις δὲ νίκην τινὰ τῶν ἑαυτϑ ςρατηγῶν ἀκέσας, 


τὸν μὲν ἄγγελον ἔκρυπῆε, τὴν δ᾽ ἔλαφον ἐςεφανωμένην 


(totus enim erat candidus) infequótus cepit. Agebat forte illie- 


in locis Sertorius. Cui, quum, quicquid fibi ex venatione, aut 


ex agri foetibus ; offerretur muneris, exciperet comiter, et be- 
nigne remuneraret fe colentes, donauit ille hiunulum, et aece- 
pit eum Sertorius. Fuit hic ei primum modice gratus: quem 
quum tempore cicuraffet-et domaffet, adeo vt audiret vocantem, 
et pergenrem aliquo fequeretur , turbamque et (ltrepitum omnem 
ferret ca(trenfem, traxit rem paulatim in religionem, donum 
Dianae ceruam ferens, multaque arcana ia&tabat ab ea fe edo- 


ceri. Quippe barbaros fciebat natura in fuperflitionem effe pro-- 


cliues.  Auxit hanc opinionem ille alio ata. Quum incurriffe 


hoftes occulte refciuiffet aliquo in prouinciam fuam, aut oppidum 


. ad defe&tionem folicitaffe, ceruam tingebat fe in fomnis alioquu- 
. tam monuiffe, vt paratas haberet copias. Alias, intellecta legato- 
rum faorum vi&toria, nuncium abfcondebat, ac ceruam produce- 

bat 


L 


t 


74 ἔτι δὲ εὐάλωτον dat Bodl. 4. et fequens εἶννη omittit, 
i EP e | τς πεῖ» 


/ 


— 


316. 6. SERTORIVS& — .— s 


ἐπ᾿ εὐαγγελίοις προῆγεν; εὐθυμεϊσθϑαι παρακαλῶν, καὶ. 
᾿«οὺς ϑεοὶς ϑύειν, ὡς ἀγωϑθόν τι πευσομένες. , 

12. Οὕτω δὲ χειροήθεις ποιησάμενος αὐτὲς, ἐχοῆ- 
T0 πρὸς ἅπαντα μετριωτέροις,, Sx, UT ἀνδρὸς. ἀλλοδα- 
T λογισμῶν, ἀλλ᾽ ὑπὸ 9s8 σφατηγεῖσιθαι. πειθομένοις ^» 
ἅμα καὶ τῶν πραγμάτων ἐπιμαρτυρόντων τῶ παρὰ λό- 
γον τὴν δύναμι αὐξάνεσθαι. δισχιλίοις γὰρ ἑξακοσίοις, 
ἃς ὠνόμαζε Popaísc " j συμμίκτοις δὲ ém]axocíog Λι- 
(v εἰς Δυσιταδίαν αὐτῷ συιδιαβᾶσι, πελταςαὰς τε- 
τρακισχιλίες Λυσιτανῶν καὶ ἱππεῖς m ]axocíse προσλα- 
av; ἐπολέμει τέτήαφσι “7 Ῥωμαίων ςρατηγσὶς" ὑφ᾽ οἷς 
ἦσαν πεζῶν μὲν δώδεκα μυριάδες, ἱππεῖς δὲ ἐξακισχί- 
λιοι, τοξόται δὲ καὶ σφενδονῆται, δισχίλιοι, πόλεις δ᾽ 
ἀναρίθμητοι τὸ πλήδος, αὐτὰς εἴκοσι τὰς πάσας ἐν ag. 
χῇ κεκτημένος. ἀλλ᾽ ὅμως ἀσθενής ὅτω καὶ μριρὸς ἀρξά- 
μένος, 8 μόνον ἐθνῶν ἐκράτησε μεγάλων καὶ πόλεις εἷλξ 


^i 
E 


bat ob Kefon inilin coronatam, rivi idtiós et diis πος 
norem babere, quod breui aliquid eflent audituri boni. | 
Ita manfuefa&tis vfus eft vbique obfequentioribus, quod ar- 
bitrarentur, non ab hominis fe confiliis peregrini, fed a diuino 
duce regi. Quod confirmabant res ipfae ftupendo virium incre- 
mento. Siquidem duobus millibus fexcentis, quos nominabat 
Romanos, colle&itiis Afris feptingentis. qui eum funt in Lufita- 
niam fequuti, cetratorum Lufitanorum quatuor millibus adiun&iis, 
et equitibus feptingentis, bellum geffit cum quatuor Romanis 1m- 
eratoribus, qui fub tignis habebant centum vigihti millia peditum, 
is millia equitum, fagittarior um et funditorum duo millia, cum 
vrbibus innumerabilibus , quum viginti folum in vniüerfum 
ipfe initio teneret ^ Attamen viribus aufpicatus tam infirmis 
et exiguis, non modo magnas gentes domuit, et vrbes multas 
rede 


7s πειϑομένες Vt μετριωτέροις uera erant ab eo armati... Vide 
ante habes, ita et hic πειθομένοις 311, 1. Sed vide etiam 33 τ" 
fcribi neceffe eít. Et it in I4. à9eoícavrsc βολὴν, Mv σύγκλης 
Anon. εἰ Mur. factum video. τὸν ὠνόμαζεν: €t 329, Vlt. σύγκλης 

76. ὃς ὠνόμαζε, “Ῥωμαί»ς} FOr- στὸν ἀναγορεῦσου. 
ἴα ἐξώπλιξε. Romani enim re» 77 τετράσε Vulc, τοῖς Bodl. 4. 
795 zw 


4958 u 316. I9. 


πολλὰς, ἀλλὰ καὶ τῶν ἀντιςρατήγων, Kév]av μὲν ἐν τῷ 
“περὶ τὴν Μελλαφίαν πορθμῷ κατεναυμάχησέ πϑ' duy 
δὲ ?, τὸν ἄρχοντα τῆς Βαιτικῆς “ἢ, περὶ τὸν Βαϊτιν ἐτρέ- 
Vaso , δισχιλίδς ὠποκτείνας Ῥωμαίων. Δομέτιον δὲ καὶ 
Δόσιον 9? , ἀνθύπατον ὄντα τῆς ἑτέρας Ire. ἃς, διὰ τῷ 
qain καταγωνισάμιενος , καὶ Θωράνιον Bf i ἄλλον ἡγε- 
μόνα τῶν ὑπὸ Μετέλλϑθ πεμφϑέντων μετὰ δυνάμεως, 
εἰνεῖλεν. αὐτόν τε τὸν Μέτελλον, ἄνδρα Ῥωμαίων ^ ἐν 
τοὺς τότε μέγιφον καὶ δοκιμώτατον, ἐκ ὀλίγοις σφέλ- 
μασι περιίβαλων, εἰς τοσαύτην ἀπορίαν κατέτησεν, Gua 
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redegit in poteftatem, verum etiam ex aduerfarum partium 
ducibus Cottam in freto apud Meilariam pugna nauali con- 
tudit: Aufidium, qui Baeticam cum imperio obtinebat, ad 
Baetin fudit fugauitque , caefis duobus millibus Romano- 
rum: Domitium et Lufium, alterius Hifpaniae proconfulem, 
per quaeftorem fuum fuperauit :. Thoranium , Metelli lega. 
tum, cum exercitu oppreffit. 
mum illius memoriae virum et clarifimum, non paucis im- 
plicatum offenfionibus, ad eas redegit anguflias, vt L. Lol- 


t lius. 


80 xi Δέσιον) Κλόσιον in 41-᾿ | 
bufdam Stephani exbdiihriis 

erat Xylander, vel L. Domi-- 
zum tantum, vel Domitium ez 
Lucium, id eft, L. Manlium, feri-- 


99 πὲ φΦίδιον δὲ] Nomen in 
incerto -eft. - Didiwm Xyl. ver- 
tit, quia in Anon. (et Mur.) Δεί- 
àwy eft, Cruferius Aufidium, 
ex coniectura. Sed, quod ne- 


Ipfum etiam Metellum ,' fum-. | | 


mo animaduertit, quid eft illud 
vs, quod praeceffit? Ego, cum 
ad fententiam nihil prorfus fa- 
ciat, partem nominis huius, qua- 
lecunque tandem fit, fuiffe ar- 
bitror; et Περφίδιον in Veteribus 
Codd. fuiffe, in quos incidit 
Freinfhemius, qui in Supplem. 
Liu. (XC. 28.) Furfidium vocat. 
Φερφίδιον itaque, vel Περφίδιον; 
reponendum eft, et abfurdum 
illud z« fic fanandum. « Mofes 
Dufodul. | 3 

gg τῶν Barra» Bodl. 4. 


ptum fuiffe arbitratur; quia hu- 
ius meminerunt Oroíius VI. 23. . 
et Liu. Lib. XC. Ego L. Lol- 
lium , de quo l. s. hic intrufum 
arbitror; nififorte ibi, pro Δεύ-" 
κιον μὲν Λόλλιον, Λεύκιον μὲν Más. — | 
λιον legendum eft. Mof, Ὁ | 

5t Θωράνιον] τωράνιον Anon, ^ 
et Mur. Z?orium fupplem. Li-. | 
uiana. ln quibufdam Steph. 
Θράνιον. Mofes Dufoul. 

82 Ῥωμαῖον dat Iuntina, Ῥω» 
μαίον (fic, ambigue) Aldina. 
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“Λεύκιον μὲν Λόλλιον ἐκ τῆς περὶ Ναρβῶνω Γαλατίας ἐλ.- 
v αὐτῷ βοηϑὸν, Πομπήϊον δὲ Μάγνον ἐκ Ῥώμης κα- 
τὰ τάχος ἀποςαλῆναι μετὰ δυνάμεως. 8 γοὼρ εἶχεν ὃ 
Μέτελλος, ὅ τι χρήσαιτο προσπολεμῶν 7 ἀνδρὶ τολμη- 
τῇ, πάσης ἐξαναδυομένω φανερᾶς μάχης ^^, πᾶσαν δὲ 
μεταβαλλομένω' μεταβολὴν εὐςαλίῳ καὶ κεφότητι τῆς 
᾿Ιθηρικῆς ςρατιᾶς, αὐτὸς ὁπλιτικῶν 7 καὶ νομίμων ὅδ 
ἀσκητὴς γεγονὼς ὠγώνων ^, καὶ ςρωτηγὸς ἐμβριϑὲς καὶ 
potus φάλαγγος, ὦσασϑαι μὲν εἰς χεῖρας ἐλϑόντας 
πολεμίως καὶ καταβαλεῖν cpi γεγυμνασιμένης, ὀρει- 
βατεὶν δὲ καὶ συνηρτῆσϑαι διώξεσι καὶ φυγαῖς ἀπαύςοις 
ἀνθρώπων ὑπὴηνεμίων, καὶ λιμὸν ἀνέχεσϑαι καὶ δίαιταν 
ἄπυρον "^ καὶ ἄσκηνον, ὥσπερ ἐκεῖνοι, μὴ δυναμένης. 


lius e Gallia Narbonen(i cogeretur fuppetias ei venire, ac Pom- 
peius Magnus illac cum exercitu ab vrbe propere mitteretur, 
Neque enim expedire Metellus poterat, qua ratione bellum ge- 
reret cum homine audace, qui omni fe explicaret aperta pugna, - 
atque in omnem fpeciem verteret expedito et leui Hifpano mi- 
lite: quum ipfe in flatariüis effet et legitimis pugnis verfatus, 
grauifque et itabilis dux agminis, quod impellere conferentes 
figna hoítes ac profternere optime didiciffet: montes vero fcan- 
dere et tergis inhaerere inceffanter fugientium hominum pedi- 
bus velocium, famem toferare, viuere fine pane et tentoriis, vt 
illi, non valeret. | 


r 


Ad 


83 xaramo^sudy Vulc. πολεμῶν 
fimplex Bodl. 4. ὁ | 

$4 μάχης] In. nonnullis codi- 
cibus τύχης fcriptum eft. [ita 
Vulc.] Non dubito autem, quin 
le&:o illa huic anreferenda fit. 
Vertit autem vnus interpres 
haec verba, πάσης ἐξαναδνομένῳ 
φανερᾶς μάχης, qui omni fe expli- 
caver aperza pugna. Alter ver- 
bo /übzerfugere vfus eft: quod 
malo. H. Szepbanus. 

ὃς ὁ πολιτικῶν Vulc. Bodl. 4. 
lunt, 
 GPLY T. T. III. 


96 éémuruxdy xoà vopípey . .*. 
ἀγώνων] μονίμων legiturin Anon. 
et Mur. quod libens ampleéte- 
rer, nifi mox adderetur μονίμε 
φάλαγγος. Sic enim grauis a- 
matura opponeretur evsaaíz, $td-. 
taria κεφότητι. Vide et 426, 12. 
vbi eundem Metellum vocatite- 
rum ἄνδρα νομίμων ἀϑλητήν ἀγώ- 
Sic enim ibi Vulc. habet. 
Sed Anon. et Mur. iterum pot- 
μων. Mofes Dufoul. 

87 ἀγώνων abeft a Bodl. 4. 

$8 ἄπυρον) Legitur etiam 

L1 ἄσπο- 


γῶν, 


539 


13. Ἔτι δ᾽ αὐτὸς μὲν ἤδη πρεσβύτερος ἦν, καή τε. 
καὶ πρὸς ἀνειμένην ἤδη καὶ τρυφερὰν δίαιταν ἐκ πολλῶν 
γώνων καὶ μεγάλων ἐνδεδωκώς ^ τῷ δὲ Σερτωρίῳ σὺν- 
εἰςήκει,ν πνεύματος ἀκμαίε γέμοντι, καὶ κατεσκευασμέ- 
νον ἔχοντι ϑαυμασίως τὸ σῶμα ῥώμη καὶ. τάχει καὶ λιτό- 
anui. μέϑης μὲν "ydg ἐδὲ ῥαθυμῶν ἥπἼετο: πόνος δὲ με- 
γάλες καὶ μακρὰς ὁδοιπορίας καὶ συνεχεῖς ciygumíag 
ὀλίγοις “5 εἴϑιςο καὶ Φαύλοις ὠφκόμενος σιτίοις διαφέ- 
gg. πλάνοις δὲ χρώμενος ἀεὶ καὶ κυνηγεσίοις, OTÓTS 
σχολάζοι, πάσης διεκδύσεως Φεύγοντι, καὶ διώκοντι 


Ad haec erat ipfe iam gravior annis, feque ex multiset 
magnis certaminibus ad remiffam tran(ítulerat et delicatam vi- 
Cum Sertorio autem committebatur, viuidorum pleno 
fpirituum, cui mirifice praeparatum corpus erat robore, agilita- 
te, fobrietate. Vinolentiae vero ne per otium quidem fe de- 
Ingentes labores, prolixa itinera, perpetuas vigilias 
angufto et vili contentus vi&u affueuerat ferre, Affidue vagans 
et venans, vbi per-otium liceret, quemadmodum eludendus fu- 
gienti fibi, quemadmodum cingendus infe&lanti hoftis effer, loco- 


tam. 


debat. 


ἄσπορον. [ita Vulcob.] Sed le- 
&ionem illam alii huius ipfius 
operis loci confirmant. Verum 
δίαιτα ἄπυρος non de iis tantum 
dicitur, qui fine pane viuunt, 
(vt vnus ex interpretibus δίαι- 
ταν ἄπυρον καὶ ἄσκηνον reddit vi- 
were fine pane ez rentzoriis) led 


de iis, qui cibis non co&lis ve- 


fcuntur, quicunque illi fint. Sic 
etiam Zeisoy ἄπυρον dixit hic fcri- 
ptor in Marco Catone, [Vol. II. 
P. 332. 11. edit. Lond.| in quo 
cibi non coti, fed crudi, edun- 
tur. Itemque apud eundem in 
libello, qui infcribitur: Πότερον 
᾿αϑηναῖοι κατὰ πόλεμον, ἢ κατὰ 
σοφίαν; ἐνδοξότεροι : legimus. ἄπυ- 
ρα eiría, Vbi feribit; οἱ μὲν φρα- 


| PLVTARCHI 


μάχας "τες ἄνδρας. 


i 
)o€ 


9317-35. .: 


| . rumque 
f. eue 
τηγοὶ πολλάκις παραγγείλαντες ἄπυ- 
ex σιτία κομίζειν, ἐξῆγον ἐπὶ τὰς 
Cui fimilis | 
eft etiam apud Suidam locus: 
ὁ δὲ παρήγγειλε τοῖς Μακεδόσι Tpi- —— 
ὧν ἡμερῶν Gira παρασκευάζειν ἄπυς 
ρα. QCuiloco fübiungit, ἄπυρον 
τροφὴν δ δ τὴν δ ὀπώρας κοὴ λα. 
χάνων: veluti vbi dicitur de 26. 
none, eum ἀπύρῳ τροφῇ xexexe 
£3o. — Sed illum interpretem, - 
dum ἄπυρον vertit fee pane, δὰ 
i €. nm 
7veoc, non ad πῦρ, refpexiffe ex- 
iftimo: quafi nimirum ex illo, - 
non hoc, vocabulum iftud com- . 
pofitum effet. H. Srephanus, -— 
89 δεδωκὼς fimplex Bodl. 4. 
. 90 ὀλίγοις abeft a Bodl. 4. 


* 
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, & » , M T. , , P. 
κυκλώσεως, ἀβάτων τε καὶ βασίμων τόπων ἐμπειρίαν 
“προσειλήφει. διὸ τῷ μὲν εἰργομένῳ μάχης, ὅσω νικώμε- 

, » , / ENS Sina 
νοι πάσχξσιν ἄνθρωποι, βλάπήεσϑαι συνέβαινεν' ὁ δὲ τῶ 
φεύγειν. εἶχε ταὶ τῶν διωκόντων. καὶ γάρ ὑδρείαις ἀπέκο- 
πε, καὶ σιτολογίας εἶργε, καὶ προϊόντι μὲν ἐμποδὼν ?' 
ἥν, ἐκίνει δὲ ἠλουυθώτὰ; πολιορκδντι δ᾽ ἄλλες ἐπιφαι- 
νόμενος, ἀντεπολιόρκει Taie τῶν ἀναγκαίων ἀπορίαις. 
ὥςε τὲς ςρατιώτας ἀπαγορεύειν, καὶ τῷ Σερτωρίς μονο- 

»" Ζ 1 / CS ν᾽ / 
μαχήσαι Pi ipn: SUN τον Μέτελλον, βοὰν " κελεύειν 
μάχεσϑω ςρατηγὸν σφατήγῳ, καὶ Ῥωμαῖον Ῥωμαίῳ, 
εἰναδυόμενον δὲ χλευαίς εἰν. ὁ δὲ E τάτων ^ μὲν, εὖ ποιῶν, 
κατεγέλα' ςφατηγ8 γάρ, ὡς ἔφη Θεόφραςος, δεὶ 9a. 
νάτον ἀποθνήσκειν τὸν σρατηγόν, S πελταςξ TB τυχόν- 
τος. ὁρῶν δὲ τὸς Λαγγοβρίτας 8 μικροὺ τῷ Σερτωρίῳ συλ- 
λαμβανομένες, δίψη ? δ᾽ ὄντας εὐαλώτες, (ὃν γάρ ἦν 
αὐτοῖς “ φρέαρ ἐν 72 n τῶν δ᾽ ἐν τοῖς προας είοις 
καὶ παρὰ τὰ τείχη ναμάτων ὁ πολιορκῶν ἐπικρατεῖν ἐμελ- 


rumque auiorum et patentium comparauerat experimentum. 
Quapropter Metello, non facta pugnandi copia, quiequid victi 
patiuntur incommodi inferebatur, Sertorius vero commoda in 
fugiendo habebat infe&tantium.  Aquationibus enim arcebat eum, 
Írumentationibus prohibebat, progredienti obfiftebat, infefta- 
bat fedentem, obfidenti alios imminens inuicem obfidebat cum 
commeatus inopia; vt milites fatifcerent, et Sertorio Metellum, 
vt congrederetur vnus fecum, prouocante, occlamarent iube- 
rentque, dux cum duce, Romanus cum Romano vt congrede- 
retur, probrifque profcinderent detrectantem,, quos merito de- 
rit Metellus. Ducis enim (vt ait Theophraftus) obeunda mors 
duci eft, non gregarii miliris.  Aduertens autem Lagobritas, qui 
non parum praehdii Sertorio ferebant, facile capi (iti | poffe, (nam 
Vnicus in vrbe erat poteus: riuuli autem et fontes, qui in fübur- 
biis ex(tabant et fub moenibus, in poteítate faturi erant. obfi- 
; dentis) 


9T ἐχποδὼν Vulc. 92 δίψῃ} Mur. δίψει, quod et 
92 ἀναδυόμενος δὲ o) χλευάζων dio malo. Mofe; Dufoul. 
σὴν ἐκείνε πλεονεξίαν, τέτων μὲν 
etc. Bodl. " Ε - 94. avroi; abeft a Bodl. 4. 
1.2 95 ἡμέ- 


ON 
532 "uw ἀπουωωνον 318. 18. 


Aer) f As) ἐπὶ τὴν πόλιν, ὡς. ἡμέραις »: δυσὶ συναιρήσων 
τὴν πολιορκίαν, ὕδατος ἐκ ὄντος. διὸ καὶ πέντε ἡμερῶν" 
ἐπιφέρεσϑιι σιτία μόνον προείρητο τοῖς ςρατιώταις. ὃ 
. Σερτώριος δ᾽ ὀξέως βοηθήσας, ἐκέλευσε Ó ισχιλίος ἀσκὸς 
ὕδατος ἐμπλῆσαι, καθ᾿ ἕκαςον ἀσκὸν ἀργύριον συχνὸν 
τάξας. καὶ πολλῶν μὲν Ἰβήρων, πολλῶν δὲ Μαυρϑαίων 
ὑφιςαμένων τὸ ἔργον, ἐπιλεξάμενος ἄνδρας supe uc ἅμα" 
καὶ ποδώκεις, ἔπεμψε διὰ τῆς ὀρεινῆς, κελεύσας, ὅταν 
παραδῶσι δ΄ τὲς ἀσκὲς τοῖς ἐν τῇ πόλει, TOV agn ov 
ὑπεξωγαγεὶῖν ὄχλον, ὅπως ἐξαρκῇ τοῖς ἀμυνομένοις. τὸ 
ποτόν. ἐκμπύςε δὲ TÉTS γενομένῳ πρὸς τὸν Μέτελλον, 


» Ν "δ V» "i ^ ^t MT p ud 
ἤχθετο μὲν, ἤδη το ἐπιτήδειο, τῶν ςρωτιωτῶν ὑπαναλῶ- 

i 3 , a y 2 ^6 ' 
κότων: ἐξέπεμψε δ᾽ ἐπὶ σιτολογίαν ᾿Ακύϊνον “7 ἐξακισ- 


[T 


χιλίων ἡγόμενον. αἰσϑόμενος δ᾽ à Σερτώριος, καὶ προ-" 


λοχίσας τὴν ὁδὸν, ἐπανεῤχομένῳ τῷ ᾿Ακυΐνῳ ^ " τρισχι- 


Asc. ἀνὸ eae ἔκ τινος συσκίᾳ χαράδρας, ἐπανίτησιν “ὃ, 


- P 


dentis) ad oppidum mouit, biduo fperans fe cipia aquae 
penuria vrbem. — Quare editum fuerat militibus, vt quinque 
tantum dierum cibaria fecum ferrent. | At Sertorius huic rei pros 
uidere maturans, bis mille vtres aqua iubet impleri, ing E ME 
mio in fingulos vires pronunciato. ' Quod frequentes Hilpani, 
frequentes item Mauri fufcipiunt,. ex quibus delectos viros 
valentes pariter et pernices mittit per montana, edicitque iis, 
vbi tradiderint vtres illis, qui tenent, vrbem, inutilem turbam 
vt educant, quo potus aílatim fit oppidi defenforibus. Quam 
rem Metellus, vt fuit ad fe delata, molefte tulit, quod de- 
ficerent iam neceffaria milites. Itaque Aquinum cum fex 


millibus militam  frumentatum mitti. — Id fentiens Serto- - 


rus, infidet viam occulte, atque in redeuntem Aquinum 
tria milia militum ex nemorofo torrentis, alueo immittit. 


v ! " à l 
95 ἡμέραις δέοντος Bodl. 4. recte vertiffe videtur. 
96 παραδώσεσι idem. 98 τῷ ᾿Ακυϊλλίῳ. Anon. fed 
97 "Axvivoy] Mur.annotatt.'A- Bodl. 4. pro τῷ ᾿λανίνῳ y Ty 
κυΐλλιον femper vocant. Anon.et. ἐντὸς. ih: 
iam mox. Vnde Xyl. 4quiliwn ^ 99 dorasissen Bodl 4. . 
: IOO συνῇ 


e ' 
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αὐτὸς δὲ κατὰ ςόμα προσβαλὼν τρέπεται, "καὶ τὲς μὲν 
διαφθείρει, τὸς δὲ λαμβάνει ζῶντας. ᾿Ακύϊνον δὲ μετὸ 
τῶν ὅπλων καὶ τὸν ἵππον ὠποβεβληκότα δεξάμενος Μέ- 
τελλος, αἰσχρῶς ἀπήει, πολλὰ χλευαζόμενος ὑπὸ τῶν 
Ἰβήρων. a ἐμ τὴ À 
I4. Ex τε δὴ τότων ϑαυμαζόμενος ἠγαπᾶτο παρὰ 
τοῖς βαρβάροις ὁ Σερτώριος, καὶ ὅτι Ῥωμαϊκοῖς ὁπλισμοῖς 
καὶ τάξεσι καὶ συνθήμασιν ^. ἀφαιρῶν τὸ μανικὸν καὶ 
ϑηριῶδες αὐτῶν τῆς ὠλκῆς, ἀντὶ ληςηρίᾳ μεγάλς gea- 
Oy ἐποιεῖτο τὴν δύνωμιν. ἔτι δ᾽ ἀργύρω χρώμενος ἀζει- 
δῶς καὶ χρυσῷ κράνη τε κατεκόσμει, καὶ ϑυρεὲς αὐτῶν 
διεποίκιλλε, καὶ χλαμύσιν ἀνθιναὶς καὶ χιτῶσι χρῆσθαι 
διδάσκων, καὶ χορηγῶν εἰς ταῦτα καὶ συμφιλοκαλῶν 
ἐδημαγώγει. μάλιςα δὲ εἷλεν αὐτὲς τὼ τῶν παίδων. 
τὸς γαρ εὐγενες τες ἀπὸ τῶν ἐθνῶν συναγαγων εἰς 
"Oexav, πόλιν μεγώλην, διδασκάλες ἐπιςξήσας Ἕλλη- 
νικῶν τε καὶ Ῥωμαϊκῶν μαθημάτων, ἔργῳ μὲν ἐξωμηρεύ- 
Caio, λόγῳ δ᾽ ἐπαίδευεν, ὡς εἐνδρώσι γενομένοις πολι- 


Ipfe in frontem incurrens profligat eos, partim occidit, partim 
viuos capit. Metellus, Aquino recepto, qui cum armis etiam 
equum amiferat, foede foluit obíidionem, multis conuiciis ab 

Hifpanis laceratus. 
. Hinc Sertorium habebant in admiratione et amore profe- 
quebantur barbari, praeterea quod Romanis armis, ordinibus, 
fignis, detrahens ipíis fiduciam illam virium infanam et bellui- 
mam, pro magna latronum manu in formam exercitus redegiffet 
copias fuas. Iam argento affatim praebito et auro galeas eorum 
exornauit, et fcuta variis diftinxit ornamentis, chlamydefque 
- pi&las et tunicas vfurpare eos docens, atque in id fuppeditans et 
feruiens illorum gloriae, influebat in eorum animos. Praeci- 
pue cepit eos puerorum difciplina. | Nam ex parentibus fibi 
gentibus nobiliffimam iuuentutem in Ofcam, amplam vrbem, 
contraxit, iifque doétores praefecit literarum Graecarum et La- 
tinarum. [τ illos reuera obíides habebat, verbo erudiebat, 
 eftendens, vbi creuiffent, ciuitate Romana eos donaturum fe, at- 
que 


IOO συνϑήματα idem. 


Lj 


L123 1 μάλα 
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τείας τε μεταδώσων καὶ ἀρχῆς. οἱ δὲ πατέρες ἥδοντο 7 
ϑαυμαςώς, τὲς παῖδας ἐν περιπορφύροις ὁρῶντες μάλα ᾽ 

ψοσμίως φοιτῶντας εἰς τὰ ὃ id uua Adlia, καὴ τὸν Σερτώ- ἶ 
eiov ὑπὲρ αὐτῶν pur duc TEÀSVTA,, καὶ πολλάκις Pride. ! 
* λαμβάνοντα, καὶ γέρα τοῖς ἀξίοις νέμοντω, xai 


ἔεις 


τὰ χρυσᾶ περιδέραια δωρέμενον, 


PLVTAÁRCHI 
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8 


Li 


ἃ Ῥωμαῖοι βέλλας 


καλξσιν. ἔϑες δ᾽ ὄντος longius j τὸς περὶ τὸν ἄρχοντα ἢ 
τεταγμένες συνωποθνήσκειν αὐτῷ πεσόντι, καὶ vÀTO τῶν — — 


ἐκεὶ ἢ 


βαρβάρων καξάσπεισιν ? 


ὀνομαζόντων " τοὺς μὲν : 


ἄλλοις ἡγεμόσιν ὀλίγοι τῶν ὑπασπιςῶν καὶ τῶν ἑταίρων, : 
Σερτωρίῳ δὲ πολλαὶ μυριάδ ες οἰνδρώπων κατεσπεικότων 
ἑαυτὲς moda. λέγεται δὲ, πρός τινε πόλει τροπῆς 
γενομένης, καὶ τῶν πολεμίων ἐπικειμένων, τὲς Ἴβηρας 


que ad honores proue&turum. 


mortem obiret, 


dam ellent fufi, 


I μάλα abeft a Bodl. 4. 

2 ἀποδείξεις Mur. συνδείξεις, 
Sed nihil mutandum. — Mofes 
Dufoul. 

3 ἔϑως δ᾽ ὄντος ᾿Ιβηρικῶῷ» etc.] 
Meminit oblique huius confue- 
tudinis Dio nofter, lib. LIII de 
Sex. quodam fcribens Pacuuio, 
qui Auguíto fefe deuouiffet, 
caeterifque, vt idem facerent, 
fuafiffet. Non diffimile eft, quod 
de Gallorum Sontiatum foldu- 
riis refert lib. IIl. Comm. Gall. 
Caefar. Itaque et /oldurios eos 


/ 


Quorum genitores mire delecta- ^. 
bantur, quod filios confpicerent praetextatos, decore ad ludum 
literarium commeantes, pendentem pro his falarium. Sertorium, 
crebro periculum de eorum profe&ibus facientem, praemiaque 
meritis tribuentem, et aureas bullas donantem. 
Hifpania mos, vt cohors praetoria vna cum cadente imperatore 
quod vocabant illius regionis barbari deuotio- 
nem. Caeteros imperatores pauci flipatores et amici, Sertorie 
um multa millia mortalium, qui fefe deuouerant cum eo mo- 
rituros, fequebantur. ' Fama eft, quum prope oppidum. quod- 
inftantibus hoflibus, ἴα: immemores Hi 


Erat autem in 


appellaui , RUN nr fatis 
commode rei vocabulo. Χγ. ^ — 
4 ἐκεῖ abefta Bodl 4. — ^ — 
κατάσπεισιν Graeco vOCa- "| 
bulo, non Iberico, deuotionem . - | 
illam nominat. Apud Gallos 
gon tefte Caefare, diceban- 
r, qui eo Sacramento fe de- 
EU Vox κατάσπεισις, qua 
hic vtitur nofter, Libasionem |] 
proprie fignificat. VideIV. 69.- | 
8. et Op. Mor. 777, 29. MEN «I 
Dwfoul. . 2| 
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» , Ese .." 1 ' ^ ’ ν N ^ 
ἀμελήσαντας αὐτῶν, TOV Σερτώριον coc εἰν, καὶ τοῖς 
» , / » X 60V ) / 
ὠμοῖς ἐπαρωμένδς, ὠλλδς προ ἄλλων, evoxsQioo, 
M V Á ^ 3:25 , ^ "— e/ 
πρὸς τοὶ τείχη" γενομένε δ᾽ ἐν ἀσφαλεῖ τῷ ἄρχοντος, Eva) 
/ M c 2) 9 
τρέπεσϑαι πρὸς φυγὴν ἕκαςον αὐτῶν. | 
I$. Οὐ μόνον δὲ τοῖς Ἴβηρσιν ἣν ποθεινὸς, ἀλλὰ 
1. ἃς , ΕἸ e 2 
καὶ τοῖς ἐξ Ἰταλίας ςφατευομένοις. Περπέννα γϑν Οὐέν- 
2 M ^o » ὦ , , vj 
τῶνος, ἄπο τῆς αὐτῆς Σερτωρίῳ ςάσεως, εἰς Ἰβηρίαν 
| / / ^ ; ? 
παραγενομένξ μετὰ χρημάτων πολλων καὶ μεγάλης δυνά-. 
puc, ἰδίᾳ δὲ καθ᾽ ἑαυτὸν ἐγνωκότος πολεμεῖν πρὸς vov 
»- » € ^ ^ 
Μέτελλον, ἐδυσχέραινον οἱ «ρωτιῶται, καὶ πολὺς ἣν τῷ 
Σερτωρίβ λόγος ἐν τῷ ςρατοπέδω, τὸν Περπέννων ἀνιῶν, 
εὐγενείᾳ καὶ πλότῳ τετυφωμένον. καὶ μὴν ἀλλ᾽ ἐπεὶ Πομ- 
Lem , Ζ ΄ € ) , 
σηϊος ἠγγέλλετο τῆν Πυρήνην ὑπερβάλλων, ἀνωλαββόν- 
τες οἱ ςρατιῶται τὰ ὅπλα, καὶ τὰ σημέϊω τῶν τάξεων 
ἀναρπάσαντες, κατεβόησαν τῷ Περπέννωα, κελεύοντες 
ς V , » X i2 , , 
ὡς TO) Σερτώριον ἄγειν αὐτές" εἰ δὲ μὴ, καταλιπόντες 
*2 s A» , ". , N IT Y » ΄ 
ἐχεῖνον ἠπείλεν αὐτοὶ (udiéicOo, πρὸς ἄνδρα σώζεσθαι 
ME a d " 3/1. € 
καὶ " σώζειν δυνάμενον. συγχωρήσας δ᾽ ὁ Περπέννας 


nos, vt Sertorium feruarent, elaboraffe, humerifque eum fuf- 
tollentes alios prae aliis extuliffe in murum. — Collocato iam in 
tuto imperatore, dum denique fugae quemque confuluiffe. 
Neque Hifpanis tantum acceptus fuit, verum etiam militi- 
bus [τα] οἷ, Quippe quum Perpenna Vento, qui partium Ser- 
torii erat, in Hifpaniam cum vi magna pecuniae atque ingenti 
manu adueniffet, ac bellum ftatuiffet cum Metello per fe gere- 
re, frendebant milites, multufque erat. in ore militum Ser- 
torius, quod quidem Perpennam nobilitate inflatum et opi- 
bus mordebat. Vbi vero Pompeium tandem allatum eft fal. 
tum Pyrenaeum transfcendere, milites, captis armis et fignis: 
legionum fublatis, obftrepuerunt Perpennae, iubentes, vt 
ad Sertorium duceret: íin minus, relicturos ipfum, atque 
ad Sertorium, qui et fe et alios feruare noffet, denunciarunt 
fe profe&uros. ^ Quorum poftulatis cedens, caítra Perpenna 
| ἂν | mouit, 


| 6 πρὸς Bodl, 4. 7 τῷ κοὴ idein, 
Li4 ὃ τὶ 
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ἤγαγεν. αὐτὲς, καὶ συνέμιξε τῷ Σερτωρίῳ, πεντήκοντα 
καὶ τρεῖς ἔχων σπείρας. ὃ. T 


1 6. Σερτώριος δὲ, τῶν ἐντὸς "lees αὐτῷ ποταμβ 
πάντων opis τι E προφιθεμένων, “πλήθει μὲν ἦν μέγας: 
ἐπέῤῥεον "ydg ἀεὶ καὶ συνεφέροντο πανταχόθεν πρὸς «αὐτόν' 
ἀταξίᾳ δὲ βαρβαρικῇ καὶ ϑρασύτητι Meere ἐπι- 
χειρεῖν τοῖς πολεμίοις βοώντων ὃ, καὶ τὴν τριβὴν δυσα- 
νασχετάντων, ἐπειθῶτο παρώμυθεῖσϑαι δια, λόγων. ὡς 
δ᾽ ἑώρα χαλεπαίνοντας καὶ βιαζομένες ἰκαίφως, προή- 
xocvo ^ xa] περιεῖδε συμπλεκομένες τοῖς πολεμίοις" ἐν 
οἷς 8 παντελῶς συντριβέντας, ἀλλο πληγὰς λαβόν- 
τας, ἤλπιζε πρὸς τὰ λοιποὶ κατηκόες μᾶλλον ἕξειν ^. 
ὧν δ᾽ εἴκαζε γενομένων, ἐπιβοηθήσας, ἀνέλαβέ TE φεύ. 
γοόντας αὐτὲς, καὶ κατέφησεν ἀσφαλῶς εἰς τὸ φρατόπε.- 
δον. βελόμενος δὲ καὶ τὴν ἀθυμίαν ἀφελεῖν; μεθ᾽ ἡμέρας 
ὀλίγας πάνδημον ἐκκλησίαν ἀϑροίσας, ἵππες εἰσήγαγε 
δύο, τὸν μὲν e devi τελέως, καὶ πρεσβύτερον ἤδη, τὸν 


mouit, et Sertorio fe cum Ur yx dac tribus cohortibus con- 
iunxit, 5i 


Sertorius autem, quum cun&i prope citra ient duis 


Hifpani tranfirent ad. partes eius, numero quidem ingens erat: 
fiquidem confluebant coaceruabanturque ad eum vndique; ve- 
rum confufione barbarica et ferocia clamántium, adoriretur lio- 
fles, et moram non ferentium commotus, ftudebat eos verbis 


placare. "Vt vero frementes vidit et importune inflantes, con- - 
niuit, permifitque, figna vt conferrent cum hoftibus: vbi non: 

femel oppreffos, fed caftigatos, fperauit in pofterum magis di- — | 
&o fibi audientes fore. Quum res, vt coniecerat, cecidiffet, fab- — | 


uenit eis, eflufofque collegit, ac reduxit faluos in caftra. Quibus 
vt detraheret animi moeflitiam, concione aduocata tetius exerci- 
tus, duos equos introduxit, infirmum prorfus alterum et annisiam 


! con-: 
$ τε abeft a Bodl. a n II ἐν οἷς] Forfan legendum 
9 βτώντων abeft a Bodl. 4. eft ἐφ᾽ οἷς. Mofes Dufoul. | 
IO σροσέκειτο Bodl. 4. . 12 xaTW«o8c  γενέσϑοη Bodl. 4- 
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δ᾽. ἕτερον " εὐμεγέϑη μὲν αὐτὸν καὶ ἰσχυρὸν, ϑαυμαςὴν 
δὲ πυκνότητι καὶ κάλλει τριχῶν Sed? ἔχοντα. παρειςή- 
κει δὲ τῷ μὲν ἀσϑενεῖ μέγας ἀνὴρ καὶ ῥωμαλέος, τῷ δ᾽ 
ἰσχυρῷ μικρὸς ἕτερος, καὶ τὴν ὄψιν εὐκαταφρόνητος. ση- 
᾿μείῳ δὲ δοθέντος αὐτοῖς, ὁ μὲν ἰσχυρὸς ἀμφοτέραις ταῖς 
χερσὶ τῷ ἵππϑ τὴν κέρκον, ὡς ἐποῤῥήξων ““, εἷλκε βίᾳ 
πρὸς αὐτόν: ὁ δ᾽ ἀσϑενὴς τῷ ἰσχυρξ κατὼ μίαν τῶν 
τριχῶν ἐξέτιλλεν. ἐπεὶ δ᾽ ὁ μὲν, SX ὀλίγα πράγματα 
μάτην ἑαυτῷ καὶ πολὺν γέλωτα τοῖς ϑεωμένοις ^ παρα- 
CXV, ἐπεῖπεν, ὁ δ᾽ ἀσϑενὴς ἐν dxagéi " καὶ σὺν 
ἐδενὶ πόνῳ ψιλὴν τριχῶν ἀπέδειξε τὴν Son», ἀναςἰς ὁ 
Σερτώριος" Ὁρᾶτε, εἶπεν, ἄνδρες σύμμαχοι, τὴν ἐπι- 
μονήν ἀνυσιμωτέραν τῆς βίας σαν, καὶ πολλὰ τῶν ἀθρό- 
ὡς ἐλήπηων ἐνδιδόντα τῷ κατὰ μικρόν. ἄμαχον "yao τὸ 
ἐνδελεχὲς, ᾧ πᾶσαν ^ ἐπιων ὁ χρόνος αἱρεῖ καὶ κατερ- 
᾿γάζεται δύναμιν, εὐμενὴς ὧν σύμμαχος *- τοῖς δεχομέ- 


confe&dum, alterum ingentem et validum, caudaeque denfitate 
et pulchritudine fetarum infignem.  Affiftebat infirmo vir in- 
gens et robuftus, valenti alter pufillus et nulla fpecie roboris. 
Signo his dato, fortis ille caudam pariter ambabus manibus, quafi 
euulfurus eam, ad fe magna traxit vi, imbecillus fingulatim pi- 
los carpfit. Quum igitur ille ingenti labore nequicquam con- 
feciffet fe, excitatoque magno fpectatorum rifu, fatigatus effet, 
imbecillus. vero breui fpatio citra negotium denudaífet cau- 
dam fortis equi feris, exfurgens Sertorius ; Cernitifne, in- 
quit, focii, perfeuerantia plus effici, quam violentia, mul. 
taque, quae fimul opprimi nequeunt, atteri paulatim? Eft 
enim affiduitatis vis inuidia, qua omnes inuadens tempus euer- 
tit et conficit vires, placideque a(liflit iis, qui confilio eius - 
ope- 


I3 τὸν δὲ δεύτερον idem, tiuum; vt te docebit meus Ling. 
' Y4 ὡς ἀποῤῥήξων abfunt a — Gr. Thefaurus. H.Szepb. Bodl. 


Bodl. 4. 4. et Mur. ἐν ἀκαρεῖ.. Melius, 
' 45 poft ϑεωμένσοις inferit Zav- — [vulgatis deeft praepofitio.] 
τὸν Bodl. 4- | 19 y ὧν πάντων Bodl. 4. 

I6 ἀκαρεῖ) Scribitur melius [1 εὖ μὲν ὧν ποιῶν wo] σύμμας 


ἀκαρῆ, cum nonadditurSubítan- vo; idem, 
ως Ἄν εὶς I9 éx&- 
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wi λογισμῷ TOV καιρὸν αὐτῷ, τοῖς δ᾽ εἰκαίρως ἐπειγο- 
μένοις πολεμιώτατος. Τοιαῦτα μὲν ὁ Σερτώριος ἑκάς:ο- 
19 


τε πλέκων παραμύθια τοῖς JUN nes 
eysi τὸν καιρόν. 


17. Οὐδ ἑνὸς δὲ ἦτον cUTS τῶν πολεμικῶν ἔργων 


ἐθαυμάσϑη τὸ περὶ τὲς λεγομένες Χαρακιτανές. εἰσὶ dà 
δῆμος ὑπὲρ τὸν Τωγώνιον ^^ ποταμὸν, ἐκ ἀςεσὶν, Fr 
κώμαις ἐνοικᾶντες, ἀλλὰ λόφος ἐςὶν εὐμεγέθης καὶ ἁψηή- 
Ac ; ἄντρα καὶ κοιλώματα πετρῶν βλέποντα πρὸς Bo-. 
ρέων περιέχων. 7 δ᾽ ὑποκειμένη πᾶσα χώρω πηλὸν ag- 
γιλώδη καὶ γῆν ὑπὸ χαυνότητος εὔϑρυπῆον ἀναδίδωσιν, 
Ere τὸς ἐπιβαίνοντας ἀνέχεσϑαι καρτερὰν, καὶ μικρὸν 
ἁψαμένων, ὥσπερ ἄσβεςον, ἢ τέφραν ἐπὶ πολὺ διαχεο-, 
μένην ^. τῶν ὧν βαρβάρων, ὁσάκις φόβῳ πολέμα κατῶ- 
δύντες εἰς τὰ σπήλαια, καὶ τὴν λείαν εἴσω συναγαγόν- 
τες ἀτρεμοῖεν, ὄντων ἀλήπήων ὑπὸ βίας: τὸν δὲ Σερτώ- 
iov, τότε διακεκριμένον ὠπὸ 18 MevéAAS,, καὶ κατα- 

φρατοπεδεύσαντα παροὺ ^ τὸν λόφον, ὑπερφρονάντων, 


operiuntur opportunitatem: at intempeftiue vrgentibus eft i ini- ἢ; 
micifimum. Talia contexens Sertorius in dies barbaris folami«. 


na, accommodabat fe temporum articulis. 

. Quod vero aduerfus Characitanos geffit, nulli conceffit bel. 
fico eius faclo. Populus eft flumini Tago impofitus. . Non op- 
pida incolunt, nec vicos, fed ingens eft collis et excelfus, ane 
tra fpecufque in petris aquilani obie&a obtinens. Subiectus, 


ager omnis limum argillofum et folum habet ob fan ofitatem | 

friabile, quod nec ingredientes. fuftinere valeat; et, paulus 

lum contrecterur, calcis viuae, vel cineris, modo late. peret | 
e ab- 


tur. igitur, quia barbari, quoties belli meru in illas Ípeluncas 
dentes, praeda eo congefta, conquiefcerent, ab omni erantvi tuti, et 


Sertorium, tunc a Merello femortum, et confidentem circa eum col- ^| 
"i | lem, 


I9 ἐκάθητό τε idem. ji de fluuio ftatui ber, Mofüs | 


.. 20 Ταγώνιον 7.] Anon. etMur. Dufoul. 

Ἰαγόν. Ignoti cum fint Chara- 2I χεομένην Bodl. 4. 

citani illi, vix quicquam certi 22 παρὰ abeít a Bodl, d 
23 ita 
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ὡς κεκρατημένον, εἴτε ὑπ᾽ ὀργῆς ἐκεῖνος, sire καὶ μὴ δο- 
κεὶν Φεύγειν βελόμενος, ἅμ᾽ ἡμέρα προσελάσας, κατε- 
σκέπηετο τὸν τόπον. ἐδαμόθεν δὲ προσβολὴν ἔχοντος, 
ἄλλως [Ὁ ἀλύων, καὶ κεναῖς χρώμενος ἀπειλαῖς, ὁρᾷ 
τῆς γῆς ἐκείνης κονιορτὸν ἄνω πολὺν ὑπὸ πνεύματος UU 
ἐπ᾿ αὐτὲς Φερόμενον. τέτραπήα!, μὲν yee, ὡς, ἔφην, 7d 
σπήλαια πρὸς βορέαν' ὁ δ᾽ ἀπὸ τῆς ἄρκτε ῥέων ἄνεμος, 
ὃν Καικίαν ἔνιοι καλϑσιν, ἐπέχει μάλιςαᾳ, καὶ πλεῖςός 
ἐς: τῶν ἐκεὶ πνευμάτων, ἐξ ὑγρῶν πεδίων καὶ νιφοβόλων 


συμφυσώμενος ὀρῶν. τότε δὲ καὶ, ϑέρες ἀκμαίζοντος, 
ἰσχύων καὶ τρεφόμενος τῇ τῶν ὑπαρκτίων ἐν ἀνέσει πά- 


uv, ἥδιςοὶ ἐπέπνει, καὶ κατεῖχεν αὐτές τε καὶ βοτὰ 
δὲ ἡμέρας ἀνωαψύχων. ταῦτα δὴ συλλογιζ ó ὄμενος ὃ Σεφ- 
τώριος, καὶ παραὶ τῶν ἐγχωρίων ὠκόων, ἐκέλευσε τὲς 
ςρατιώτας, τῆς ἀραιᾶς καὶ τεφρώδες γῆς ἐκείνης ἀπο- 
σπῶντας καὶ παραφέροντας xc ἀντικρὺ τῇ λόφξ ϑῖνα 
ποιεῖν" ἣν οἱ βάρβαροι χώματος ἐπ᾽ αὐτὲς εἶναι ^ κατά- 


L- 


lem; vt vi&um defpiciebant; fiue ira exarfit,. fiue ne fugere vi- 
deretur, primo ;dilucülo adue&tus eo et contemplatus eft lo- 
cum. Qui quum nulla parte. praeberet acceffum, nequicquam 
huc illuc fe ferens, animo languido atque inanibus vtens minis, 
vim pulaeris videt a vento in illos ex terra fuftolli.  Speluncae 
enim in feptentrionem (vt dixi) funt obuerfae. Qui vero ex fe- 
prentrionibus fpirat ventus, quem Caeciam aliqui nominant, do- 
minatur ibi maxime; et frequentiíimus inter ventos illic eft, qui 
ex vliginofis campis et niuofis colle&us montibus afliat. At tunc 
adulta aeftate inualefcens, feptentrionalique colliquefcente coale- 
Ícens glacie, gratiffimus adfpirabat, illofque et armenta eorum in- 
terdiu refocillabat. Id Sertorius animo reuoluens atque ab in- 
colis.do&tus, militibus impérat, vt fpongiofae illius et cineritiae 
telluris auellant fragmenta, comportataque ex oppofito colli in tu- 
mulum io mA quem aggeris barbari effe in fe molitionem 

rati, 


23 ita etiam Bodl. 4. erTunt. 24 ἀπαρκτίων Vulcob, 

vulgo legitur ὑπὸ τῷ πνεύματος, 
eum articule. 2$ εἶνοῃ abeft a Bodl. 4. 
26 προῦο 
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^ "^ é " : - Ἢ « - : 
σκευὴν UTrovoSyTéG , ἐχλεύαζον. τότε μὲν Bv ἐργασαμέ- 


νδς τὸς ςρατίώτας ἄχρι νυκτὸς ὠπήγαγεν, ἅμα δ᾽ ἡμέ- 
ea πρῶτον μὲν αὖρα μαλακὴ προεπέπνει “5, διωκινῶσα 
τῆς συμπεφορημένης γῆς τὸ λειότατον, ὥσπερ, ἄχνην, 
σκιδνάμενον' ἔπειτα σοβαρξ «8 Καικίε πρὸς τὸν ἥλιον 
ἐκχεομένε, καὶ τῶν λόφων κονιωμένων, ἐπισάντες οἱ σξα- 
τιῶται τόν τε Xv ἀνέτρεπον διὰ βαϑες, καὶ τὸν πηλὸν 
ἔκοπον. ἔνιοι δὲ καὶ τὲς ἵππες ἄνω καὶ κάτω διεξήλα- 
σαν 7, ans aora τὸ χαύνωμα, καὶ τῇ πνοῇ μετέωρον 
παραδιδόντες. ἡ δὲ ὑπολαμβάνεσα πᾶν τὸ ϑρυπῆόμε- 
νον ^" καὶ κινόμενον ἄνω, προσέβαλλε τοῖς οἰκήμασι, τῶν 
βα eBágor, κατα ϑύρας δεχομένοις τὸν Καίκίαν. οἱ δ᾽, 

ἅτε δὴ ^ τῶν σπηλαίων μίαν ἐκείνην ἀναπνοὴν ἐχόντων, 
7 TO πνεῦμα προσέπιπῆε, ταχὺ μὲν ἀπεσκοτῶντο "^ τὰς 
ὄψεις, ταχὺ δ᾽ ἀνεπίμπλαντο πνιγώδες ἄσϑματος, τρα- 
χυν ἀέρα καὶ πολλῇ κόνει συμπεφυρμένον E ἕλκοντες. 
ὅϑεν ἡμέρας δύο μόλις ἀνασχόμενοι, τῇ τρίτῃ παρέδω- 


tati, irridebant eum. Ac tunc quidem, quum ad no&em vf. 
que in opere perfeueraffent milites, reduxit eos in caflra. Vbi 
diluxit, primum mollis adfpirauit aura, congeftae terrae leuiffi- 
mum velut fcobem mouens diffundenfque. Mox acri cum fole 
increbefcente vento, quum colles puluere implerentur, intenti 
milites cumulum ab imo fubruerunt, concideruntque limum. | Ali- 
qui equos fürfum deorfum egerunt ad excitandam raram tellurem, 
atque in foblime vento dandam. Οἱ excipiens, quicquid com- 
minutum effet, et ferretur in aéra, in barbarorum coniiciebat aedi- 


ficia in Caeciam foribus obuería. Ita barbarorum oculis (nempe. 


fpeluncae vnum illam fpiritus du&um habebant, ' qua accidebat 


e 


ventus) cito offufa caligo eft, cito fuffocante anhelil n corre- 


pu funt, afperam multoque commiítam puluere haurientes au- 
ram, [taque quum aegre duos dies fuftinuiffent, tertio deditio- 


nem 
26 προσεπίπνει Bodl. 4, in vul- verba abfünt a Bodl. 4. 
gatis legitur “πφοσανέπνει, 29 ὅτε i2 Bodl. 4- 
27 διεξήλασαν abeft a Bodl. 4. 80 ἀνεσκοτᾶντο idem. 4 
28 παραδιδόντες. καὶ δὲ ὑπολαμ- 21 συμπεφορημένον Bodl, 4 
βάνεσα πᾶν τὸ ϑρυπτόμενον)] haec — Vulcob. 
42. ὑπερ. 
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« ι » ^v uh ΄ L4 , 
καν £qUTSC, S τοσδτον Σερτωρίῳ ὃ ὑνώμεως, οσον δόξης, 
προσθέντες, ὡς τὰ Oi ὅπλων ἀνώλωτα ipie κατερ- 


γασαμένω. 
18. Μέχρι μὲν ὃν τοῖς περὶ Μέτελλον ἐπολέμει, 
ταὶ πλεῖςα κατευτυχεῖν ἐδόκει, γήρα καὶ φυσικῇ βρω- 
εἰν ^ / M 2) V A s ^ 
δυτῆτι 78 MegéAAS σρος ἄνδρα τολμητῆν, καὶ ληςρικῆς 
μᾶλλον, ἢ ςρατιωτικῆς, ἡγἕμενον δυνάμεως, Sx. ἀναφέρον- 
, ^ No V i E. A / c / 32 

TOC ἐπεὶ δὲ κα llowm"ie τήν Πυρήνην ὑπερβαλόντι 
παραςφατοπεδεύσας, καὶ πᾶσαν ἅμα μὲν διδὲς, quet 
δὲ λαμβάνων σρωτηγικῶν παλαισμοτων πεῖραν, ἀἄντι- 
τεχνώμενός τε καὶ φΦυλατηόμενος πλεῖον εἶχε, κομιδῆ 
διεβοήθη μέχρι Ῥώμης, ὡς δεινότατος ὧν πόλεμον μετα- 
χειρίσασϑαι τῶν τότε «ρατηγῶν. S ydo Ti μικρὸν ἦν 
τὸ Πομπηΐδ κλέος, ἀλλ᾽ ἤνθει τότε μάλιξα πρὸς ὃ ὅξαν 
ἐκ τῶν περὶ Σύλλαν ἀνδραγαθημάτων, ἐφ᾽ οἷς καὶ Μά- 
νος UT αὐτῷ, τετέςι μέγας, ἐπωνομάσθη" τιμῶν τε 
ϑριαμίικῶν sce γενειῶν ἔτυχεν. ὅϑεν καὶ πολλαὶ τῶν 


nem fecere, non tantum viribus Sertorium, quantum gloria, cu- 
mülantes; quod armis inexpugnabilia confeciffet confilio. 

Porro quantifper geflit cum Metello bellum, faccedere ei 
plerumque res videbantur, cum ob fenium Metellus et infitam 
tarditatem aduerfus virum ferocem, qui latronum potius, quam 
militum, exercitum duceret, non valeret affurgere. At pofi- 
quam B adrierri faltum Pyrenaeum Pompeio caítra contulit, fi- 
mulque lu&arum bellicarum. fa&um vtrinque periculum ieft, 
techbifque in hoftem moliendis et cauendis tulit palmam, faina 
nominis eius late eft Romam víque difperfa, inter omnes eius 
aeratis imperatores eum fcientia militari effe prae(tantiffimum. 
Neque enim laus erat exigua Pompeii, verum tunc ex partis 
bello Syllano vi&oriis maxime florebat ad gloriam: quamobrem. 
cognomen a Sylla accepit Magni, honorefque affequutus et- 


jamnum imberbis eft triumphales. — Vnde multae, quae pare- 
. bant 


32 ὑπερβάλλοντι] Proculabe- de 320, 16. Legendum itaque 
rat Serrorius, 'cum, Pyrenaeos cenfeo ὑπερβαλόντι 
montes fuperauit Pompeius. Vi- 83 τε abeft a Bodl. 4. 
| 34 7" 
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occ Σερτωρίῳ πόλεων ἀποβλέψασαι πρὸς αὐτὸν, ὁρμὴν 
μεταβολῆς ἔσχον, εἶτ ἐπαύσαντο, TB περὶ Λαύρωνα 
πάϑες παρὰ πᾶσαν ἐλπίδα συμβάντος. Σερτωρίϑ γὰρ 


πολιορκᾶντος αὐτὲς, "AE “Πομπήϊος Tav parTia. βοηϑήσων, 


“εἶτα ὁ ^ λό φον εὖ δοκδντα πεφυκέναι κατ τῆς πόλεως 
προληψόμενος, ὁ δὲ τῶτο κωλύσων ἠπείγετο. τῷ δὲ Σερ- 
τωρίϑ φϑδάσαντος , ἐπιτήσας τὸν σρατον ὃ Πομπήϊος, 


ἔχαιρε τῇ συντυχίᾳ, νομίζων ἐν μέσῳ τῆς πόλεως καὶ 
τῆς αὑτῷ ςρατιᾶς ἀπειλῆφθαι τὸν Σερτώριον' καὶ πρὸς 


τὲς Λαυρωνίτας εἰσέπεμψε, ϑαῤῥεῖν κελεύων, καὶ vd 
σϑαι περὶ τὼ τείχη Θεωμένες πολιορκάμενον Σερτώριον ἢ 

ἐκεῖνος δ᾽ ἀκέσας ἐγέλασε, καὶ τὸν Σύλλα μαϑητὴν 
(fro γὰρ τὸν Πομπηϊον ἐπισκώπἼων προσηγόρευεν) αὖ- 
τὸς ἔφη ὃ ιδάξειν, ὅ ὅτι δεῖ τὸν φρατηγὸν κατόπιν μᾶλλον, 
ἢ κατὰ πρόσωπον, βλέπειν. ταῦτα δὲ λέγων, ἅμα τοῖς 
πολιορκδμένοις ἐπεδείκνυεν ἑξακισχιλίες ὁπλίτας ὑπ᾽ αὖ- 
τῇ καταλελειμμένες ἐπὶ v8 προτέρα χάρακος, ὅθεν ὁρμη- 
ϑεὶς κατειλήφει τὸν λόφον: ὅπως ἐπὶ σφᾶς τρεπομένῳ 


bant Sertorio, vrbes, Pompeium refpicientes, tranfitionem ad 
illum moliebantur, mox ex infperato ad Lauronem cafu muta- 
uerunt fententiam, Nai quum eam vrbem obfideret Sertorius, 
mouit eo omnibus copiis Pompeius ad ferendam ei opem. inde 
Sertorius ad occupandum tumulum, qui erat aduerfus vrbem. op- 
portunus, alter ad id prohibendum properabat. Quum praeue- 


niffet Sertorius, Pompeius, admoto exercitu, gauifus eft ita - 


cecidiffe, inter "vrbem et copias fuas Sertorium ratus deprehen- 
fum, miffifque ad Lauronitas nunciis, bono animo eos effe 
iuft, atque in, muris confidere fpectantes Sertorium obfideri, 


Sertorius, eo nunciato, rifit, et fe difcipulum Syllae (ita enim - 
Pompeium per ludibrium appellabat) ait do&dturum, debere im-. | 
peratorem plus bs quam profpicere. Simul vt haec dixit, . «| 
oftendit obfeflis fex millia peditum ab fe reli&a in prioribus ca- | 


ftris, ex quibus egreffus tumulum illüm Occupauerat, quo verfum i in 


34 x πρὸς τὲς Λανρωνίτας πολιορκέμενον Σερτώριον) Haec ver-. 
εἰσέπεμψε, ϑαῤῥεῖν κελεύων, κοὶ ba abfunt a Bodl. 4. 
— περὶ τὰ τείχη ϑεωμένες 
35 περι: 


" 


- 
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τῷ Πομπηΐῳ κατοὶ WeOTS προσπέσοιεν 2 δι δ " καὶ Πομ- 
πήϊος ὀψὲ μώλα » συμφρονήσας, ἐπιχειρεῖν μὲν 8x. ἐθάβ- 
pe, κύκλωσιν dedomoc, ἀπολιπεῖν δ᾽ ἡσχύνετο κινδὺυ- 


νεύοντας ἀνθρώπες" παρῶν δὲ καὶ καθήμενος ἡναγκαζε. 


To ὁρῶν ἀπολλυμένες. ἀπέγνωσαν γῶὼρ αὑτὸς " οἱ 


βάρβαροι, καὶ τῷ Σερτωρίῳ παρέδωκαν. ὁ δὲ τῶν μὲν 
σωμάτων ἐφείσατο, καὶ πάντας ἀφῆκε, τὴν δὲ πόλιν 
κατέπρησεν, Sx, ὑπ᾽ ὀργῆς, δὲ ὠμότητος, (ἐλάχιςα 
γαρ δοκεῖ ϑυμῷ χαρίσασθαι τῶν ςρατηγῶν ὅτος ἀνὴρ) 
εἰλλ᾽ ἐπ᾽ αἰσχύνη καὶ κατηφείᾳ τῶν τεθαυμακότων Πομ- 
πήϊον" lue. ἦ λόγος ἐν τοῖς βαρβάροις, ὅτε "rapa ἐγγὺς 
καὶ μονονδ ϑερμαινόμενος τῷ πυρὶ τῶν συμμάχων καὶ 
προσήμυνεν. 

19. Ἥτῆαι μὲν ἂν τῷ Σερτωρίῳ πλείονες συνέβαινον, 


αὑτὸν μὲν ὠήτἼητον ἀεὶ ^. φυλάτοντι, καὶ τὲς καθ᾿ au- 
/ N N N ». c ’ 2 aL MCN 

ὃν, ϑραυομένῳ δὲ περὶ τὲς ἄλλες ἡγεμόνας. ἐκ δὲ ὧν 
ἐπηνωρόξτο τὰς ἥτ]ας, μάλλον ἐθαυμάζετο νικώντων τῶν 


fe a tergo aggrederentur Pompeium. Quod admodum fero 
Pompeius animaduertens, quum adoriri Sertorium non auderet, 
quod metueret, ne circumuenireturj relinquere autem periclitan- 
tes focios verecundia deterreretur, praefens et defidens fpecia- 
tor effe cogebatur pereuntium. Deplorata enim re fua, barbari 
in deditionem fe Sertorii permifere: quorum vitae pepercit, di- 
mifitque cunctos. Vrbem vero incendit, nulla quidem ira, aut 
crudelitate, (quippe inter imperatores minime indulfit hic vir 
irae) fed ad pudorem et opprobrium eorum, qui Pompeium in 
admiratione habebant; vt increbreíceret inter barbaros fama, 
affidentem et tantum non calefactum fociorum incendio non fuc- 
curriffe illum. 
Clades quidem Sertorius complures accepit, quum tamen 
- wbique inui&um fe, eofque, quos fecum habebat, conferuaret, 
verum per alios dcos imminutus fuit. Atqui ex reparandis 
- cladibus plus gloriae obtinuit, quam ex victoris aduerfario-: 


. n . . rum 
35 περιπέσοιεν Vulc. 38 αὑτὲς abeft a Bodl. 4: 
36 uasa idem. ; A9 pro ἀεὶ Bodl. 4. dat v. 


37 Ἰναγκάξετο abefta Bodl. 4. 
Y | 40 τερὶ 


- 
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ἀντι θανη γῶν, οἷον. ἐν τῇ ὑπερ: Σ δκρωνὰ 


PLVTARCHI 


Πομπήϊον, καὶ πάλιν ἐν τῇ περὶ Tui ]íav PA πρός τε 78- 
τον ὁμὲ καὶ Μέτελλον. ἡ μὲν ὃν περὶ Σόκρωνι μείχη AE 
γέται γενέσθαι TE Πομπηΐξ κατεπείξζαντὸς, ὡς μὴ ue 


τάσχοι τῆς νίκης Μέτελλος. 0 dà X Σερτώριος ἐβόλετο. μὲν. 


τῷ Πομπηΐω, πρὶν ἐπελθεῖν τὸν Μέτελλον, διωγωνίσα.- 


σϑαι. παραγαγὼν ^ 


pb ἑσπέρας ἤδη συνέβαλεν, οἰό- 


μενος, ξένοις ὅσι καὶ ὠπείροις τῶν χωρίων τοῖς πολεμίοις 


τὸ σκότος ἔσεσθαι καὶ φεύγεσιν ἐμπόδ (oV 


γενομένης δὲ τῆς μάχης. ἐν χερσὶν, ἔτυχε pit, s πρὸ 


"- 


rum duces; velut in acie Sucronenfi contra Pompeium, : iternm 
que aduerfus hunc et Metellum fimul, in Tuttienfi, Pugna ad 
Sucronem commiffa fertur praefeftinante Pompeio, ne confors 


Metellus palmae effet. 


ante Metelli aduentum conferre arma, 


Sertorius vero quaerebat cum. Pompeio 


Protelans auiem praeci-. 


piti iam in vefperam die conferuit certamen, peregrinis et loco- 
rum imperitis hoftibus rátus, tam fugientibus, quam infeantibus, 


Obítaculo fore tenebras. 
e 


40 περὶ Eéxgun] Anon. et 
Mur. περὶ Zéxeova. quod melius. 
Vide 4375 IS. d νικήσας περὶ Οὐκ- 
λεντίαν. 


41τ τουτ]ίαν] Xyl. ad Duriam 
vertit; et fragmentum epiítolae 
Pompeii ad Senatum affert, in 
quo proelium illud ad fiumen 
Duria; fadum dicitur. Citat 
etiam Cic. Or. pro L. Corn. Bal- 
bo. At ibi oítendit Cl. Grae- 
uius, Darium, Lufitaniae notif- 
fimum fluuium, nihil huc perti- 
nere : Sed Turium eííe, qui in 
Sucronem incidit, et eodem oflio 
in mare effanditur, quo Sucro: 
huncque inteliigendum,, legen- 
dumque adeo περὶ Tseíav. Nota 


illa viri Do&üffimi exílat p. 323 


Proelio commiffo, accidit, vt in acie 


V eis 


Tom. III. Parte I. Με Dufoul. 
[Integra Xylandri 


haec eft: Turiam Aretinus: 


Graecus liber Terzízy Ego Du. - 


riam puto legendum, ex epi(to- 
la Pompeii ad fenatum; quae ex- 
ftat inter tabulas naufragiorum. 
Salluftii verba funt: Caftra bo- 
fium apud. Sucronem capta, ἐξ 
proelium apud flumen AGER 
ez dux boflium, C. Herennius, 
cum vrbe Valenzía, ez exercitus 
deleti, fatis clara vobis fünz. Me- 


minit buius Durienfis proelii 4| 


etiam Cicero prope initium ora- 
tionis pro L. Cornelio Balbo; 
Ha&enus Xylander. Caeterum 
Anen. habet Δεσίαν,] 4 . 
42 ἐπαγαγὼν Bodl. 4. | 
43. ἐμποδὼν Vulc. 


43 v 
καὶ ὃ IT V. 


annotatio - 


325. 16. 
μαχῃ πρὸς | 


N 


456. 4: SEERCT- ΟἿ V 8. 345 


Πομπήϊον αὐτὸς, ἀλλα πρὸς ᾿Αφράνιον ἐν ἀρχῇ συνεςη- 
κως, ἔχοντα τὸ ἀριςερὸν, αὐτὸς ἐπὶ 8 δεξιξ τεταγμέ- 
voc. dxscac δὲ, τῷ Πομπηΐω τὸς συνεςῶτας ὑποχωρεῖν 
ἐγκειμένῳ καὶ πρατεσϑαι, τὸ μὲν δεξιὸν ἐπ᾽ ἄλλοις 
"ἐποιήσατο ς«φατηγοὶς, πρὸς δ᾽ ἐκεῖνο τὸ νικώμενον αὐτὸς 
ἐβοηδρόμει. καὶ τὲς μὲν ἤδη τρεπομένες, τὲς δ᾽ ἔτι μέ. 
νοντας ἐν τώξει, συναγαγων καὶ avadappóvac, ἐξ ὑπαρ- 
χῆς ἐνέβαλε τῷ Πομπηΐω διώκοντι; καὶ Φυγὴν ἐποιή- 
σατο πολλῆν, ὅτε ^^ καὶ Πομπήϊος ἐγγὺς ἐλθὼν ὠπο- 
ϑανεὶῖν, καὶ τραυματισϑεὶς, παραλόγως διέφυγεν. οἱ 
γαρ μετὰ Σερτωρία Λίβυες, ὡς ἔλαβον αὐτῇ τὸν ἵππον 
χρυσῷ κεκοσμημένον, καὶ φΦαλάώρων ἀνάπλεων πολυτε- 
λῶν, ἐν τῷ διανέμεσϑαι καὶ διωαφέρεσϑαι πρὸς ἀλλήλες, 
προήκαντο τὴν δίωξιν. ᾿Αφράνιος δὲ τὲς ἀνθεςῶτας πρὸς 
αὐτὸν, ἅμα τῷ Σερτώριον ἀπελϑεῖν ἐπὶ ϑάτερα βοη- 
Siva, τρεψάμενος εἰς τὸ ςρατόπεδον κατήῤῥαξε' καὶ 
συνεισπεσων, ἐπόρϑει, σκότες ἤδη ὄντος, μήτε τὴν Πομ- 
πηΐξ Φυγὴν siówc, μήτε τς ςρατιώτας τῆς ερπαγῆς 
ἐπισχεῖν δυνάμενος, ἐν τότῳ δὲ Σερτώριος ἀνέςρεφε, τὸ 


non Pompeio, fed Afranio, effet initio oppofitus, finiftrum 
cornu obtinenti, ipfe in dextro confiftens. ^ Vt vero accepit, 
€um Pompeio congreffos vrgente illo referre gradum, atque 
effe inclinatam aciem, cornu dextro aliis ducibus permiffo, illi, 
quod laborabat, fuccurrit; atque alios terga dantes, alios adhuc 
in acie ftantes conglobat confirmatque, redintegrataque cum in- 
ftante fugientibus Pompeio pugna, effufam fugam dedit: vbi 
paene oppreffus Pompeius et faucius praeter fpem tamen eft ela- 
píus. Siquidem, qui in praefidiis Sertorii erant, Afri, vt equum 
illius auro adornatum et pretiofis excultum phaleris funt adepti, 
dum praedam partiuntur et altercantur inter fe, omiferunt eum 
infequi. Afranius autem. aduerfum fibi cornu, fimul atque al- 
teri parti fuppetias Sertorius tulit, pepulit atque ad caítra ruit, 
vwnaque cum hoftibus agmine irrumpens,. diripuit ea; quum 
iam nox effet. Erat Pompeii fugae neícius, nec reuocare 
milites valebat a praeda. Interea reuertitur, cornu Pom- 
AS à | A» pei 
' 44 ὅτε Bodl. 4. | : | 
VLy T. T. Ill Mm 45 79 


^ 
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καθ᾿ εὐὑτὸν᾽ νενικηκώς" καὶ τοῖς ᾿Αφρανίᾳ δὶ ὠταξίαν. τα- 
ρασσομένοις ἐπιπεσῶν, πολλὲς i διέφθειρε. πρωὶ δ᾽ ἃ 
Que ἐξοπλισϑεὶς i ἐπὶ μάχην κατέβαινεν' εἶτα hie ἢ 
αἰσιϑόμενος ἐγγὺς εἶναι," λύσας τὴν τάξιν, ἀνέζευξεν, 
εἰπὼν ᾿Αλλ᾽ ἔγωγε τὸν παῖδα τϑτον, εἰ μὴ παρῆν 7 
γραῦς ἐκείνη, πληγαῖς ἄν — εἰς bur dme 
ς ἀλκεὶν. 3, 20 * 
20. Ἡϑύμει δὲ δεινῶς, διὰ τὸ μηδαμῇ "E à 
τὴν ἔλαφον᾽ ἐκείνην᾽ εἶναι. μηχανῆς γὰρ ἐπὶ 786 mc 
ἐσέφητο Shui de τότε δὴ μᾶλιξα πἀραμυθίδξ δεο- 
μένες: εἶτα μέντοι νυχτὸς ἄλλως πλᾶνώμενοΐ τίνες ETi- 
τυγχάνεσιν αὐτῇ, καὶ γνωρίσαντες amo τῆς χϑόας λαμ- 
βάνεσιν.. ἐκόσας δ᾽ ὁ Σερτώριος, ἐκείνοις μὲν ὡμολόγῆ- 
σεν, ἄν μηδενὶ Φσάσωσι, χρήματα πολλὰ δώσεϊν: ἀπὸ- 
κρύψας δὲ τήν ᾿ἐλάφον , καὶ διᾶλιχτων ὀλίγας. ἡμέρας, 
meom μάλα φαιδρὸς a ὄψεως ^^ ἐπὶ τὸ Pipe; ; νην. 


peii fugato, Sertorius, qui in Afranii manum cipi dur. 
batamque incidens , ingentem edit firagem.. Mane denuo ar-- 
matus educit copias in aciem. Inde, vbi prope clie fenfit Me-- 
tellum, cecinit receptui, ae caflra mouit, dicens: Puerum hunc 
ego, "mifi anus illa fuperueniffet, verberibus caftigatum Romarh 
dimififfem. 

^. At erat maiorem in modum perculfus , quod nufquam com- 
pareret cerua, Mira enim adueríus barbaros orbatus erat maáchi- | 
na, qui tunc vel. maxime confirmandi erant. Mox tamen noéle | 
quidam forte errantes offendunt eam, et a colore agnitam ca- 
piunt. Quibus Sertorius, vt ad eum delatum eft, grandem fi fum- | 
mam , fi id non vulgaffent, oftendit fe daturum. - Ceraam autem | 
quum paucis diebus occultafiet, proceffit in conciorem, vultu | 


45 πολλὰ idem. 


46 φαιδρὸς ἀπ᾿ e 
ἀπ᾿ ὄψέως fignificet, non intelle- 
xerunt Interpp. qui àd vnum 
vertant: vulzu ad laetiziam corm- 
pofto; «um ὄψις hic fomnium 


jew] Quid 


 admo- | 


mdfet; (vt 498, Io. vbi ait: jeé- ^ 
ϑραττεν αὐτὸν ἣ Sa: et paffim | 
alibi ; ) infor 
fefe habuiffe - fing ebat. artifex cil- | 
le politicórum dolorum ; W vti | 
mox narrat Plutarchus, Mofes ;] 


Dufoul. 1 


WE tote er me τως 


icet, quod | 
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μενος. “τοῖς ἡγεμόσι, τῶν βαρβάρων 7 , ὡς ὠγαθόν τί μέ- 
ya 78 9:8 προμηνύοντος αὐτῷ κατὰ τὸς ὕπνες" εἶτ᾽ ἀνα- 
Bac ἐπὶ τὸ βῆμα, ταὶς ἐντυγχάνεσιν ἐχρημάτιζεν. ἡ 
δ᾽ ἔλαφος ὑπὸ τῶν φυλατἼόντων αὐτὴν ἐγγὺς ἀφεβῆσα, 
καὶ κατιδῶσα τὸν Σερτώριον, ἐχώξει δρόμῳ περιχαφῆς 
πρὸς τὸ βῆμα, καὶ Tagasaca τὴν κεφαλὴν ἐπέθηκε τοῖς 
γόνασιν αὐτὲ, καὶ τῷ φόματι τῆς δεξιᾶς ἔψαυεν, εἰθι- 
σὠξνη καὶ πρότερον v8v0 ποιξὶν. ἀντιΦιλοφρονεμένε δὲ τῷ 
Σερτωρίξ πιθανῶς, καί τι καὶ δακρύσαντος, ἔκπληξις 
εἶχε τὲς παρόντας τὸ πρῶτον" εἶτα κρότῳ καὶ [βοῇ τὸν 
Σερτώριον, ὡς δαιμόνιον ἄνδρα καὶ Otcic φίλον, po» 
προπέμψαντες, ἐν εὐθυμίαις καὶ χρηςαἷς ἐλπίσιν ἦσαν. ὦ 
ir. Ev δὲ τοῖς τῶν Σεγεντίνων 48 πεδίοις εἰς τὰς 
ἐσχάτας ἀπορίας κατακεκλεικῶς τὲς πολεμίες, ἡναγκά.- 
σϑη συμβαλεῖν avr καταβαίνεσιν ἐφ᾽ aman καὶ 
σιτολογίαν. ἡγωνίσϑη δὲ AUTO Tap ὠμφοτέρων. καὶ 


«πού αθνο ad laetitiam compofito, barbarorum praefectis rem 
laetiflimam in foranis fibi a deo exponens praenunciaiam. Hinc 
tribunal confcendit. Dum adeuntibus vacat, cerua a cuftodien- 
tibus eam in propinquo dimiffa eft. Quae cernens Sertorium, 
"«urfu hilaris ad tribunal fertur, affi flenfque caput genibus eius 
imponit, dextramque ore (quod facere etiam ante (folebat) at- 
τιθέναι. Quam demulcente viciífim in [fpeciem Sertorlo, manan- ὁ 
tibus quoque nonnihil lacrymis, ftapor primum defixit fpecta- 
tores, deinde plaufu et acclamatione vt fan&um virum Serto- 
rium et diis carum ad tabernaculum eius profequuü funt, laeti- 


que omnia bona fperabant. 


In campis Saguntinis quum ad extremas angufiias redegiffet 
hofles, figna conferre cum iis, praedatum et framen:atum profi- 
vifcentibus, coaétus eít. Certatum eít vtrinque fortiter. — Ibi 


. 47 βαρβάρων] In quibufdam 
habet Bodl. 4. idemque voluit 

Vulcob. in quo βήφων legitur. 
48) Σεγεντίνων] Scribe, cum 
(4 €t Mur. Zeysvzíyav, quod 


. eft ᾿Ιβήρων.  H. Srephanus. Sic 


Mem- 


viderat iam Xyl. qui addit, vr- 
bem, in quam receffit Sertori- 
us, Calagurium fuiffe, ex Liu. 
lib. XCii. patere. [Idem Xylan- 
derannotat, apud Appianum re- 
Glius περὶ Ξαγοντίαν legi.] 
Mm 2 49 τὸν 


rd 
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Μέμμιος μὲν, 0 τῶν ὑπὸ Πομπηΐῳ σφατηγὧν ἤγεμονι- 


᾿κώτατος, ἐν τῷ καρτερωτάτῳ τῆς μάχης ἔπεσεν" ἐκρά- 


τει δὲ Σερτώριος, καὶ Qo πολλῷ τῶν ἔτι συνεφώτων͵ 
ἐωδετο πρὸς αὐτὸν τὸν ^ Μέτελλον. ὁ δὲ 9 nd ἡλι- 
κίαν ὑπος c “καὶ περιφανῶς ἀγωνιζόμενος, παίεται δό- 
θὰτι. τῷῶτο τὲς μὲν ἰδόντας τῶν Ῥωμαίων, τὲς δ᾽ ἠξ dx&- 
caras αἰδὼς ἔσχεν ἐγκαταλιπεῖν τὸν ἡγεμόνες, καὶ 9u- 
μὸς ἄμα σπεὸς τὲς πολεμίας παρέςη. προϑέμενοι. δὲ "2 


τὲς ϑυρεὲς, καὶ σωνεξενεγκόντες εὐρώςως, ἐξωθξσι τὲς 


Ἴβηρας: καὶ γενομένης ET παλιντρόπε τῆς νίκης, ὃ Σερ- 


τώριος ἐκείνοις τε Φυγὰς ἀδεεὶς μηχανώμενος, καὶ τεχνεί- 


ζων ἡ ἑτέραν αὐτῷ δύ ὑνώμοιν συνελθεῖν ἐφ᾽ ἡσυχίας, εἰς πέ- 
λιν ὀρεινήν καὶ καρτερὰν ἐναφυγώῶν, ἐφράγνυτο το T&- 
Xn καὶ τὸς πύλας ὠχυρᾶτο, πάντα μάλλον, 5 quA 
κίων, ὑπομένειν διανοόμενος. ἀλλ᾽ ἐξηπάτα τὲς πολεμίξς. 
ἐκείνῳ γὰρ προσκαθεζόμενοι, καὶ τὸ χωρίον B χαλεπῶς. 
mpm προσδοκῶντες, τς τε φεύγωτας τῶν πῶ 


j 


Miecdun Pompeii legatorum peritiffimus' rei militaris ; vbi | 


conftiit acerrimum proelium, cecidit. Vicit autem. Sertorius, 
et magna ítantium adhuc in acie firage in ipfum illatus Merel- 
lum eft. Hic praeter aetatem fubfiftens, dum egregie dimicat, 
lancea vulneratur. Id partim confpicientes, partim audientes, 
Romanos ince(lit pudor, ne imperatorem defererent, fimulque 
exarferuntin hoftem , obie&ifque fcutis , atque illo vi exportato, 
repulerunt Hifpanos. Quum ita conuerfio facia effet vi&toriae, 
Sertorius ,' quo facilem atque innoxiam fuis fugam machinaretur,. 
et moliretur fibi nouum delectum, in oppidum refugit mons 
tanum er munitum, eiufque muros obfepfit, et portas firmauit; . 
quiduis potius tamen, quam obfidionem, meditans ferre, elu- 
debat hoc modo hoftes. Dum enim. rae ei, vrbemque 
paruo negotio fperant fe capturos, cum fugientes uot 

elabi 


. 49^ τὸν abeft a Iuntina Aldi- aliquid excidiffe: nidis ef. 


naque. Mofes Dufoul. — . 


50 poft ὁ δὲ addit «4j Vulc. 52 δὲ non legiti in luntina | 
51 τὲς δὲ) Ante haec verba εἰ Aldina. 
| 53 ars 


[ 
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βάρων προΐεντο, καὶ τῆς ἀθροιζομένης αὖϑις τῷ Σερτωρίῳ 
δυνάμεως ἠμέλησαν. ἤθροίζετο δὲ, πέμψαντος ἡ ἡγεμόνας 
ἐπὶ τὰς πόλεις αὐτῷ ^, καὶ κελεύοντος, ὅταν ἤδη πολ- 
λὲς ἔχωσιν, ἄγγελον ὠπος ἔλα! πρὸς αὐτόν. ἐπεὶ δ᾽ ἀπέ- 
σειλαν, cU» ξδενὶ πόνω διεκπαισώμενος τὲς πολεμίας, 
συνέμιξε τοὺς ἑαυτδ' καὶ πάλιν ἐπήει πολὺς γεγονῶς, 
καὶ περιέκοπ,εν αὐτῶν τὴν μὲν. ὠπὸ τῆς γῆς εὐπορίαν, 
ἐνέδραις καὶ κυκλώσεσι, καὶ τῷ πανταχόσε Φοιτᾷν, ὀξὺς. 
ἐπιών: τὰ δ᾽ ἐκ ϑαλάτης, ληςεικοῖς σκάφεσι κατέχων 
τὴν παραλίαν. Ge ἠναγκάσϑησαν οἱ φτρατηγοὶ διαλυ- 
ϑέντες, ὁ μὲν εἰς Γαλατίαν ἀπελθεῖν, Πομπήϊος δὲ περὶ 
Βακκαίες διαχειμάσαι μοχϑηρῶς v UT ἐχρηματίας, yea- 
Qo πρὸς τὴν σύγκλητον, ὡς ἀπάξει “ἡ τὸν σφατόν, εἰ 
μὴ πέμποιεν ὠργύριον auTO" καταναλωκέναι γὰρ ἤδη 
τὰ αὐτῷ, προπολεμῶν τῆς Ἰταλίας. καὶ πολὺς ἦν ὅτος 
“ἐν Ῥώμη λόγος, ὡς Πομπηΐξδ πρότερος εἰς Ἰταλίαν ἀφέ 
£orro Σερτώριος. εἰς τοσϑτον τὲς πρώτες καὶ δυνατωτά- 
786 τῶν τότε ςρατηγῶν ἡ Σερτωρίβ δεινότης κατέςησεν. 


elabi paffi funt, tum conícribi permiferunt Sertorio alias copias, 
quae conficiebantor a legatis illius, quos per oppida miferat, 
praeceperatque, vbi iam magnum numerum contraxiffent, vt fe 
facerent certiorem. Quod poftquam ei fignificauere, ex facili 
per medios elapfus hoftes coniunxit fe cum fuis, rediitque in 
illos viribus auctus. | Commeatum praecidit iis, terra ex infidiis 
et circumuentionibus, et circeumcurfitando in omnes partes fub- 
ito premens: pelago, litora nauigiis praedatoriis obfidendo. 
Vnde neceíflitate fubacti duces funt diuerfi, alter in Galliam re- 
cedere, Pompeius ob pecuniae difficultatem hybernare incom- 
mode in Vacceis; fcripfitque fenatui, fe, ni fibi mitterent fti- 
pendium, exercitum deportaturum. lam enim propugnan- 
do pro ltalia patrimonium fuum expendiffe. Romae autem 
magnus erat rumor, priorem Pompeio in Italiam Sertorium 
venturam. Eo primarios et potentiífimos qe folertia Serto- 
ri redegerat. 


: ! | Quan- 
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23. Ἐδ ἥλωσε δὲ καὶ Μέτελλος, ἐκπεπληγμένος 
τὸν ἄνδρα καὶ μέγαν ἡγέμενος. ἐπεκήρυξε γάρ, εἴ τις 
αὐτὸν ἀνέλοι Ῥωμαῖος, ἑκατὸν ἀργυρίᾳ τάλαντα δώσειν, 
καὶ πλέδρα δισμύρια. γῆς εἰ δὲ Φυγάς, κάϑοδον εἰς 
Ῥώμην: ὡς ἀπογνώσει Φανερᾶς ἀμύνης, ὠνέμενος τὸν 
ἀνδρα διὰ προ οσίας. ἔτι δὲ νικήσας ποτὲ μάχῃ τὸν 
Σερτώριον, ὅτως ἐπήρθη, καὶ τὴν. εὐτυχίαν. ἠγάπησεν, 
ὥς αὐτοκράτωρ ἀναγορευθῆναι; ϑυσίαις δ᾽ αὐτὸν αἱ πό- 
λεις ἐπιφοιτῶντα καὶ βωμοῖς ἐδέχοντο. λέγεται. δὲ. καὶ. 
ςεφάνων ἀναδέ ἐσεις. “προσίεσθαι, καὶ δείπνων σοβαρωτέ- , 
gu ὑποὸ οχάς, ἐν οἷς ἐσθῆτα. ϑειαμβικὴν ἔ ἔχων ἔπινε, καὶ. 
νῖκαι πεποιημέναι δὲ ὀργάνων ἐπιδρόμων χρύσεα τρόπαια, 
καὶ φεφάνες διαφέρεσαι κατήγοντο, καὶ χοροὶ παίδων 
καὶ γυναικῶν ἐπινικίες ὕμνες ἠδ ον εἰς αὐτόν. ἐφ᾽ eie εἰκό-. 
TUG ἦν. καταγέλαςος, εἰ δραπέτην. Σύλλα ᾿ καὶ, Apa. 
νὸν τῆς. Κάρβωνος φυγῆς ἀποκαλῶν τὸν Σερτώριον, bran 
κεχαύνωται καὶ περιχαρὴς γέγονεν, ὑποχωρήσαιψεος αὐὖ- 
τὸ περιγενόμενος. μεγαλοφροσύνης - δὲ τῷ Συρίαι : 


τ " Quantum vero hunc virum exhorruerit Metellus, et quanti, 
. fecerit, declarauit hac re; fiquidem pronunciauit in caput eius, 
fi ciuis Romanus illum interfeciffet, praemium centum. argenti. 
talenta, et agrum viginti milliam iugerum: fi exfül, reditum in 
patriam. ita apertae defperatione victoriae licitabatur illum per - 
proditionem. . Ad haec quum aliquando Sertorium acie fudiflet, 
víque adeo extulit fe et profpero cafu exfultauit, vt imperatorem - 
fe fit falutari paflus, facrificiis autem eum oppida ingredientem | 
atque aris ei dicatis exciperent. Memorant, eum coronas quoque. 
imponi capiti fuo permitiffe, coenifque indulfiffe faftuofi loribus, 
in quibus ve(te triumphali ami&us potabat. Vi&oriae fiae per. 
artificiofa in(trumeuta defcendebant, quae aurea tropaea et coro- - 
as traüsferebant.Chori puerorum et virginum cantilenas triumpha- 
les in laudem eius canebant. Qua in re ridiculus merito erat, quod, . 
quum Syliae fagitiuum et reliquias Carbonianorum exfulum appel. 
laret Sertoriam, ita iactabundus euaferit exfultaueritque, quod eum . A 
vliro cedentem fuperaffet, AtSertorium magno fuiffe animo haec 
indicia | 


55 ψεγαλοφροσόνιῇ Steph. οἵ" Men μεγαλοφροσύνης : vt infra | 
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πεῶτον μὲν, τὸ τὰς Φεύγοντας ἀπὸ Ῥώμης βελευτὰς 
καὶ παρ αὐτῷ διατρίβοντας «σύγκλητον ἀναγορεῦσαι, 
ταμίας τε καὶ «ρατηγὲς ἐξ ἐκείνων ἀποδεικνύναι, καὶ 
πάντα τοῖς πατρίοις νόμοις τὼ τοιαῦτα κοσμεῖν". ἔπειτα, 
το χρώμενον. ὅπλοις ^^, καὶ χρήμασι, καὶ πόλεσι ταῖς lor 
gan, μηδ᾽ ἄχρι Aoys τῆς ἄκρας ἐξεσίας ὑφίεσθαι πρὸς. 
αὐτές, Pouaísc δὲ nali vay sgarmysc καὶ ἄρχοντας 
αὐτῶν, ὡς Ῥωμαίοις. ἀνάκτώμενον τὴν “ἐλευθερίαν, 8x 
ἐκείνες αὔξοντα κατά. ϑομαίνν, καὶ γάρ ἤν ἀνήφ φιλό- 
πατρίς, καὶ πολὺν ἔχων. ἵμερον τϑ κατελθεῖν" ἀλλὰ 
δυσπραγῶν. μὴν ἦνδραγάϑει, καὶ ταπεινὸν μὲν. ἐδὲν 77 
ἔπρατῆε πρὸς τὸς πολεμίδς" ἐν δὲ ταῖς. νίκαις διεπέμ.- 
πετο πρὸς Μέτελλον καὶ προς Πομπήϊον, ἕτοιμος ὧν τὸ 
ὅπλα καταθέσθαι καὶ (iiv ἰδιώτης καϑόδε τυχών" 
μᾶλλον γὰρ ἐϑέλειν ἀσημότατος ἐν Ῥώμη πολίτης, m" 
Φεύγων τὴν ἑαυτῷ, πάντων ὁμὲ τῶν ἄλλων αὐτοκράτωρ 
» , p ) ? ey ^ rà ) 
ἀναγορεύεσθαι. λέγεται δ᾽ ἔχ, ἥκιςα τῆς πατρίδ ος᾽ ἔπ ι- 
indicia fuere: Primum, quod fenatores Romanos patria. extor- 
res, qui in praefidiis erant fuis, fenatum appellaret, quaefto- 
res legarofque ex illis crearet, legibufque omnia illa adornaret 
patris. Deinde, quod, qui:armis, pecunia, oppidis vteretur 
rum, ne verbis quidem (ummam poteftatem apud illos 

fummitteret; verum daret eis duces et praefectos Romanos, tane 
quam Romanis libertatem recuperans, nón illos augens aduerfus 
Romanos. .Etenim vir ille erat amans patriae, magnoqué 
tenebatur in patriam redeundi defiderio, ^ Caeierum in aduer- 
fis cafibus fortis erat, neque abie&um praebebat fe hofii- 
bus. n vi&doriis autem legatos ad Metellum. et Pompeium 
mittebat, paratum fe oftendens arma ponere, et, reditu con- 
«ΕΠ ; priuatam vitam agere. Malle enim ciuem fe Ro- 
mae effe obfcuriffimum ,. quam exfulem: cunctorum aliorum 
declarari imperatorem. Dicitur autem patriae cupiditate fla- 

E penne 
251, 1. quod lubens ample&or. ^. $6 NU Bodl. 4. 
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θυμεῖν di. τὴν μητέρα., τραφεὶς ὀρφανὸς ὑπ᾽ αὐτῇ,, καὶ 
τὸ σύμπαν ἀνακείμενος ἐκείνῃ. καλέώντων δὲ τῶν περὶ τὴν 
᾿Ιβηρίαν Φίλων αὐτὸν ἐφ᾽ ἡγεμονίῳ " , πυϑόμενος τὴν τε- 
M - M 347 » 7 ἐλ " δὼ. PELIS 
λευτὴν τῆς μητρὸς, ὀλίγον ἐδέησεν ὑπὸ λύπης προέσϑαγ 
M / ς M Mon E LL » ΄ A » » » ἃ 
τὸν βίον. ἐπ7α γαρ ἡμέρως δ8τε σύνθημα δὲς, dv ὀφθείς, 
τινι τῶν Φίλων ἔκειτο" καὶ μόλις αἱ συςράτηγοι καὶ ὁμό-: 
τίμοι "^ τὴν σκηνὴν περις ἄντες ἠνάγκασαν αὐτὸν προελ- 
Oóvra, τοῖς ςρατιώταις ἐντυχεῖν, καὶ τῶν πραγμάτων. 
τ z 60 ) ΄ M M A ^ 2) ) 
, εὖ Φερομένων "^. ἀντιλαμβάνεσϑαι. διὸ καὶ πολλόὶς. ἔδα- 
ξεν, ἥμερος ἀνὴρ Φύσει γεγονώς, καὶ πρὸς ἡσυχίαν ἔχων". 
ἐπιεικῶς, δὲ αἰτίας vage γνώμην “ ταῖς ςρατηγριοίς. 
ἀρχαῖς χρῆσϑαι, καὶ μὴ τυγχάνων ἐδείας, ἀλλοὶ συνε: 
᾿λαυνόμενος ὑπὸ τῶν ἐχθρῶν εἰς τὰ ὅπλα, Φρδρῶν ἀναγ-᾿ 
καίαν «8 σώματος περιβάλλεσϑαι τὸν πόλεμον. τ᾿ 
: TREES RA 
graffe maxime caufa matris, a qua educatus orbus fuerat, toto- : 
que animo erat illi addictus. Quum igitur neceffarii Sertorii in. 
Hifpania ad imperium fufcipiehdum eum vocarent, nunciatis . 
matris fatis, profudit paene ex moerore vitam. Quippe diébus 
feptem neque fignum militibus dedit, neque in vllius confpe- 
&um amici prodiens, iacebat humi. "Vix tandem reliqui impe- 
ratores, atque in pari dignitatis gradu pofiti, circumfiftentes ta- 
bernaculum eius, coégerunt eum in publicum progredi et mili- : 
tes appellare, atque res profpere fluentes capeflere. Quare | 
placidi vir ingenii. habitas apud multos eft, et quietis cupidus, 


inuitufque ob caufas quafdam munera imperatoria vfurpaffe: - 
quum vero obtinere non valeret fecuritatem, fed ab inimicis in 

' arma cogeretur, ftatione neceffaria corpus fepfiffe bello. —  " 
: i WT A . Celfi- 


58 ἐφ᾽ ἡγεμονίᾳ] In ἘΠ et Ald. 
legitur ἡγεμονία, litera « nonha- 
bente : fubfcriptum: quod fa- 
cit, vt pro accufatiuo ἡγεμονίαν, 
quem malo, irrepfiffe exiftimem. 
H. Szephanus... [Atqui iota illud 
fubícriptum nufquam locorum 
cernitur in ifto pari editionum.] 

$9 ὁμότιμοι] Vox proba. Sed 
alteram illam, quam exhibent 
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confulendi plares Codd. Mff. 
Videtur tamen id fa&um effe, 
cum primum ex Africa accerfi- . 
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^23. Ἦν δὲ καὶ τὼ πρὸς Μιθριδάτην αὐτῷ πολιτεύ. 
ματα: μεγαλοφροσύνης. ἐπεὶ ydg ἐκ τῷ κατὰ Σύλλαν 
σφάλματος ὃ Μιδριδάτης, ὥσπερ εἰς πάλαισμα δεύτε- 
gov ανισώμενος, αὖϑις ἐπεχείρησε τῇ Λσία" μέγα δ᾽ ἤδη 
τὸ Σερτωρίᾳ κλέος ἐφοίτα πανταχόσε, καὶ τῶν περὶ αὖ- 
38 λόγων, ὥσπερ Φορτίων ξενικῶν, οἱ πλέοντες ὠπὸ τῆς 
ἑσπέρας ἀναπεπλήκεσαν τὸν Πόντον" ὥρμητο dir og 
σίϑϑεύεσιϑα) “ πρὸς αὐτὸν, ἐπηρμένος μάλιτα ταῖς τῶν 
κολάκων" ἀλαζονείαις, οἱ τὸν μὲν Σερτώριον ᾿Αννίβᾳ, τὸν 
δὲ Μιθριδάτην ΤΙύῤῥῳ παρεικάζοντες, ἐκ ὧν ἔφασαν. 
Ῥωμαίες πρὸς τηλικαύτας ὁμᾷ Φύσεις τε καὶ δυνάμεις, 
ἐπιχειρεμένες ὃ ιχόϑεν, ἀντισχεῖν, τῷ δεινοτάτα σξατη- 
ys τῷ μεγίστῳ τῶν βασιλέων προσγενομένξ. “πέμπει δὴ 
πρέσβεις ὁ ὃ Μιθριδάτης εἰς Ἰβηρίαν, γράμματα Σερτω- 
δίῳ καὴ λόγες nope ὄντας, δὲ ὧν αὐτὸς μὲν ἐπηγγέλλε- 
TO χρήματα καὶ ναῦς παρέξειν εἰς τὸν πόλεμον; ὑπ᾿ ἐκεῖ. 
v8 δ᾽ nz τὴν ᾿Ασίαν αὐτῷ βεβαιᾶσϑαι πᾶσαν, ἧς ὑπε- 
χώρησε Ῥωμαίοις κατὰ τὰς πρὸς Σύλλαν γενομένας συν- 
ϑήκας. ὠϑροίσαντος δὲ Σερτωρίβ βελὴν, ἣν σύγκλητον 


Celfíitudinis animi fuerunt etiam eius cum Mithridate acta. 
Quum enim ex cafu, quo Sylla eum proftrauerat, Mithridates, 
quafi ad alteram affurgens luctam, iterum adoriretur Afiam; 
nomen autem iam inclytum vbique celebraretur Sertorii, rumo- 
xibufque de eo, velut peregrinis mercibus, illi, qui ex occiden- 
te aduehebantur, Pontum impleffent; parauit legatos ad. eum 
mittere, excitatus potiffimum adulatorum iactationibus, qui Ser- 
toriom Annibali, Pyrrho Mithridatem aequiparantes, negabant, 
populum Romanum ingeniis et viribus refiftere fimul tantis an- 
cipiti circumuentos infultu poffe, vbi cum acerrimo imperatore 
rex coniundus maximus eflet. Mittit igitur in Hifpaniam Mi- 
thridates legatos ad Sertorium cum literis et mandatis, per quos 
pecuniam et naues illi ad bellum praebiturum o£fert fe, ab illo poftu- 
lat vieiffim, confirmari fibiomnem Afiam, qua populo Romano, foe- 
dere cum Sylla icto, cefferat. Coa&to concilio, quod Rom vo- 

ἧς, | cabat, 
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ὠνόμαζε, καὶ τῶν ἄλλων. δέχεσϑαι. τὰς προκλήσεις καὶ 
ἀγαπᾷν κελευόντων, (ὄνομα͵ γος καὶ γράμμα κενὸν Qi». 
τεμένες πεεὶ τῶν SX ὄντων ἐπ᾿ αὐτοῖς, ἀντὶ τότων λαμ-. 
βώνειν $9, GV μάλιςα δεόμενοι τυγχάνεσιν) 8x ἠνέσχετο. 
ὃ Σεστώριος, ἀλλὰ Βιθυνίαν μὲν ἔφη καὶ Καππαδοκίαν 
λαμίβανοντι Μιϑριδάτῃ un Φϑονεῖν, ἔθνη βασιλευόμενα 
καὶ μηδὲν προσήκοντα Ῥωμαίοις», ἣν δὲ τῷ δικαιοτάτῳ. 
τρόπω Ῥωμαίων κεκτημένων ἐπαρχίον, ἀφελόμενος καὶ 


κατασχών, πολεμών μὲν ἐξέπεσεν ὑπὸ Φιμβρί,, σπεν-. 
δόμενος δὲ πρὸς Σύλλαν ἀφῆκε, ταύτην Sx. ἔφη περιό-. 


Ψεσθαι πάλιν ὑπ᾽ ἐκείνῳ ᾿γενομένην' δεῖν γὰρ. αὔξεσθαι, 


“τῆν πόλιν ὑπ αὐτὸ κρατῶντος, 8x ἐλατ]ώσει. τῶν ἐκεί- 
vec κρατεῖν αὐτόν. γενναίῳ γὰρ ada ei μετὰ. 78 καλῇ Vi- 
xày αἱρετόν: αἰσχρῶς δ᾽ 808 σώζεσϑα). 

ΠΤ o e ἀπαγγελϑέντα. Mg της. la ϑάμ. 
[Asc ἐποιεῖτο" καὶ λέγεται μὲν εἰπ εἰν πρὸς τὲς se “Τί 
δῆτα προςάξει Σερτώριος ^^ ἐν Παλατίῳ καθεζόμενος, εἰ 


cabat, Sertorius, caeteris accipiendas has. conditiones appro- 


bandafque cenfentibus, (quum enim nomen ab ipfis et decre- 


tum inane illis de rebus, quae non erant in arbitrio fuo, po- 
ftalarentur, pro his demonftrabant fe, quibus maxime epus ha- 
- berent, accipere) improbauit, verum Bithyniam et Cappadociam 
hi occuparet Mithridates, prouincias regi parere affuetas , nec 
quicquam populo. Romano attinentes, eas fe illi ait non inui- 
dere. Enimuero qua prouincia iuftiffimo poffidentem titulo fpo- 
liauerat populum .«Romanum inuaferatque, eam a.Fimbria illi 
belio extortam et foedere cum Sylla fancito dimiffam negauit, 
permiffurum fe, in ditionem vt iterum recideret eius. Amplifican- 
dam. enim fuis victoriis rempublicam, non cum eius prouinciarum 
diminutione fibi vincendum. : Nam viro forti optandam- vin ho- 
nore victoriam, cum turpitudine vero, ne falutem quidem. . 


- 


His.renunciatis obftupuit Mithridates: ac feruntreum ἀἰνημοευα x 


dixiffe ; Quá tandemin fenatu fedens imper abit Sertoriüs, qui nunc 
*, by εἶ κά. 


/63 λαμβάνει Bodl. 4. ^ E infsqueita καϑεξόμενος abeft a 
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νῦν εἰς τὴν ᾿Ατλαντικὴν ἐξεωσμένος ϑάλασσαν, ὅρες. 
ἡμῶν 75 βασιλείᾳ τίθησι, καὶ πειρωμένοις ᾿Ασίας ἀπει- 
Aci πόλεμον; 8 μὴν ἀλλὰ γίνοντω γε συνθῆκαι καὶ ὅρκοι, 
Καππαδοκίαν καὶ Βιδυνίαν ἔχειν Μιδριδάτην, Σερφτωρίς 
sgamyo αὐτῷ καὶ ςρατιώτας πέμποντος" Σερτώριον δὲ. 
maga Μώριδάτε λαβεῖν τρισχίλια τάλαντω καὶ τεσσα- 
ξάκοντα ναῦς. πέμπεται δὲ & καὶ σξατηγὸς εἰς ᾿Ασίαν ὑπὸ 
Σερτωρίδ τῶν ἀπὸ ) βελῆς πεφευγότων πρὸς. αὐτὸν, Mae» 
κος. Μάριος: ᾧ συνεξελῶν τινὰς πόλεις τῶν ᾿Ασιάδων ὃ 
Μιριδάτης, εἰσελαύνοντι μετα ῥάβδω! GV καὶ πελέκεων αὐ- 
τὸς εἵπετο, δευτέραν τάξιν καὶ σχῆμα ϑεραπεύοντος 
ἑκεσίως ἀνειληφώς. ὁ δὲ τὰς μὲν ἠλευϑέρε, ταὶς δ᾽ ἀτέ- 
λείαν γράφων xdg Σερτωρίς κατήγγελλεν' ὥςε τὴν 
᾿Ασίαν αὖϑις, ἐνοχλεμένην μὲν ὑπὸ τῶν τελωνῶν, βαρυνομέ- 
νην δὲ ταῖς πλεονεξίαις καὶ ὑπερηφανίαις τῶν ἐπισκήνων 35. 


ad Oceanum fammotus Atlanticum fines regno noftro praefcri- 
bit, et tentantibus Afiam denunciat bellum? Veruntamen foe- 
dus fit, et iureiurando fancitur, Cappadociam et Bithyniam cef- 
füram Mithridati, Sertorium. autem ducem ei militefque miffu- 
rum : Sertorio inuicem Mithridatem tria millia talentorum cum 
quadraginta nauibus praebiturum. Dux quoque in Afiam mitti- 
tur ad eum ex fenatoriis exfulibus M. Marius, cuius auxilio cum. 
cepit Mithridates aliquot oppida i in Afia, inue&tum in vrbes cum 
virgis et fecuribus ipfe illum tanquam maiorem poteftatem et 
miniftri fpecie vltro fequebatur. llle aliis libertatem dabat: 
alis, quum immunitatem concederet, beneficio fe facere id. 
Sertorii dicebat. Itaque Afia, quae a publicanis vexabatur, 
auaritiaque. εἴ contumeliis premebatur | militum praefidiario- 

rum, 


ὅς τῶν ἐπισκήνων)] Hi funt, ria illa hofpitia fuftuliffet; μά- 
quos in Sylla ἐπισαϑμεύοντας ap- λιτὰ δὲ τῶν ἐπιταϑμίων ἀπαλλάξας 
pellauit, (80, 17.) de quibus et. ἠγαπήϑη. Dé re itaque conftat. 
in textu ipfo et in nota noftra Nunc de voce ἐπισκήνων. Ego 
plurima ibi dida fant. In Hi- adulterinam cenfeo, ei huic rei 
fpania etiam vidimus (310; 18. )- fignificandae non minus aptam 
Sertorium eo potiffimum nomi- tantum, fed et contrariam, cum 


ne genti dilectum, quod milita- 1π Tinzoriis. degentes. fignificet. 
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προσδοκωμένην μεταβολὴν τῆς ἡγεμονίας. ' 

25. Ἐν δ᾽ Ἰβηρίᾳ. τῶν περὶ Σερτώριον συγκλητικῶν 
καὶ ἰσοτίμων, ὡς πρῶτον εἰς ἀντίπαλον ἐλπίδα κατέφη-, 
σαν, ἐπανέντος τὰ Φόβε, φϑόνος jm]svo καὶ ζῆλος αἰνό-. 
"ros τῆς ἐκείν δυνάμεως. ἐνῆγε ^ δὲ Περπέννας, δὶ εὐ- 
γένειαν ἐπαιρόμενος Φρονήματι κενῷ πρὸς τὴν ἡγεμονίαν, 
και λόγες μοχϑηρὲς διεδίδε κρύφα τοὺς ἐπιτηὸ εἰοις Τίς 
ἄρα πονηρὸς ἡμᾶς" “ὑπολαβὼν i ἐκ κακῶν εἰς χείρονα. Φέρει, 
δαί αίμων, οἱ Σύλλᾳ μὲν, ὁμ8 7i συμπάσης ἄρχοντι γῆς xal 
ϑωλάτἼης, odi» τὸ προςατ)όμενον ἐκ ἡξιθμεν, οἴκοι 
μένοντες, δεῦρο δὲ Φϑαρέντες ^, ὡς ἐλεύϑεροι βιωσόμε- 


rum, denuo ad fpem erigebatur, exoptabatque exfpe&tatam im 
perii conuerfionem.: 

At in Hifpania fenatores et pares Sertorio, vt primum in 
aequali cam hoftibus fpe confliterunt, remiffo metu, liuor et 
flolida inuafit aemulatio illius potentiae. Perpenna autem au- 
&or fuit, qui fpiritibus vanis ob natalium fplendorem animum 
adiecir imperio. ' Is perniciofos fermones clam apud ido- 
neos feminauit: Quifnam malds nos genius ex malis in pe- 
jora detrudit, qui Syllae, totius paene terrae et maris te- 
nentis imperium, imperata, fruentes patria, facere dedigna- 
rur? Huc vero malis auibus PE quo in libertate viue- 

᾿ remus, 


(ita enim Cafdabof ne mu- 
tatum fuiffe ex veruftis odici-- 
bus nemo non fatebitur, qui in- 
auctorum Graecorum lectione 
verfatus fuerit, Paffim. enim 


Sed an ἐπιτάϑμων, aut aliam 
quampiam, reponam, ambigo. 
'Ezís49uo; certe apud noftrum 
exítat, fed latiore fenfu. Vide 
Op. Mor. 1087. Quod autem 


praefert Bodl. 4. ἐπικειμένων,  ni- 
ἘΠῚ prorfus eft. Mof. Duf: 

66 ἀναπτοηηήνοι dant Iunt. et 
Ald. item in continenti zeoc3c- 
κεμένην. [Prioris varietatis et- 
jam H. Stephanus mentionem 
facit, ita annotans: x vim 


dentibus editionibus legiturzwz- 
z1049 vod, quod in «vazrego35vo4 


aliquem ἀναπτερῶσοιι πρὸς τὴν ἐλ- 
πίδα, feu τὰς ἐλαίδας, et alíquem 
ἀνεπτερώσϑοη πρὸς τὰς ἐλπίδας, me- 
taphora elegantiffima dicunt.] 
67 πρὸς] ante hanc vocem. 
praeponit Vulc, καῇ. ^ - i 
68 divina Bedl. 4. - 
69 ὑμᾶς dat Juntina fola. 
70 φθαρέντες} Fuit, cum hanc 
Vocem 
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i, δελεύομεν ἑκεσίως, τὴν Σερτωρίς δορυφορᾶντες Qu- 
y». ὄνομ χλευαζό ὄμενον ὑπὸ τῶν ἀκδόντων, σύγκλητος 
ὄντες, ὕβρεις δὲ καὶ προς ἀγματὰ καὶ πόνες ἐκ, ἐλάτῇο- 
vac Ἰβήρων καὶ Λυσιτανῶν ὑπομένοντες; Τοιότων ἀνά- 
πιμπλάμενοι λόγων οἱ πολλοὶ, Φανερῶς μὲν ὅκ ἀφίταν- 
το, δεδοικότες αὐτῷ τὴν δύναμιν' κρύφα, δὲ τάς τε πρά- 
ξεις ἐλυμαίνοντο, καὶ τὲς βαρίβάρες EX AV κολάζον- 
τες πικρῶς καὶ δασμολογῶντες, ὡς Σερτωρία κελεύοντος. 
ἐξ ὧν ἀποφάσεις ἐγίνοντο καὶ ταραχαὶ περὶ τὰς πόλεις, 

|" δὲ πεμπόμενοι ταῦτα ϑεραπεύειν καὶ ἀποπραύνειμ 
| E. πλείονας ἐξειργασμένοι πολέμες, καὶ τὰς 
ὑπαρχόσας ηὐξηκότες ἀπειϑείας: Ges τὸν Σερτώριον ἐκ 
τῆς προτέρας ἐπιεικείας καὶ πραότητος μεταβαλόντα, 
περὶ τὸς ἐν Ocam τρεφομένες παρανομῆσαι παῖδας τῶν 
Ἰθήρων, τὲς μὲν ἀνελόντα, τὲς δ᾽ ἀποδόμενον. 

26. Ὁ δ᾽ ὃν ^ Περπέννας πλείονας ἐνωμότες ἔχων 
πρὸς τὴν ἐπίθεσιν, προσάγεται καὶ Μάλλιον " , ἕνω τῶν 


remus, fponte feruimus, Sertorii ftipantes exfilium, et ridiculo 
audientibus nomine fenatus dicimur, quum contumelias, impe- 
ria et labores non fecus, ac Hifpani et Lufirani, feramus.  Hu- 
iufcemodi fermonibus complures imbuti, metu illius Auctoritatis, 
non rebellabant aperte, verum res eius in fecreto corrumpebant, 
barbarofque acerbe puniendo et tributo exigendo, quafi Sertorii 
- iuffu, afligebant. Hinc defe&tiones natae per oppida, et fedi- 
tiones, Qui vero ad haec mittebantur lenienda et medenda, re- 
dibanr, pluribus inflammatis tumultibus, et rebellionibus priori- 
bus intenfis. Vnde degenerans ex humanitate et lenitate Serto- 
rius priftina, Hifpanorum filios, qui Ofcae educabantur, violauit, 
ac partem eorum occidit, alios fab corona vendidit. 
| Porro Perpenna, qui complures coniuraros habebat ad Serto- 
. vium adorieridum , adiunxit infuper fibi vnum ex Sertorianis du- 
cibus, 


vocem corruptam  arbitrarer. ΜῚ pro οἱ Bodl. 4. exhibet εἷς. 
Sed nunc ita vfurpare noítruni 72 ὅ y €» Vulc, a Bodl. 4. 

animaduerto. Vide 355, pen. ἐν abeít. | 
399, 9. IV. 196, 6. et V. 87, 73 Μάλλιον) Dacerius et hic, 
6. Mofes Dufoul. et in feqq. Μάνιον fcribere iubet ; 
ait; 


/ 
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ao ἡγεμονίας. ὅτος ἐρῶν jug τῶν ἐν ὥρᾳ μειρακπίξ, καὶ 
QuAcQgorá uevoc πρὸς αὐτὸ" * φράξ εἰ τῆν ἐπιβελὴν; κε- 
'λεύων, ἀμελήσαντα τῶν ἄλλων ἐραςῶν, αὐτῷ μόνῳ 
προσέχειν, ὡς ἐντὸς ἡμερῶν ὀλίγων μεγάλῳ γενησομένῳ. 


τὸ δὲ μειράκιον ἑτέρῳ τινὶ τῶν ἐραςῶν, Αὐφιδίῳ, μᾶλ- 


λον προσπεπονθος, ἐχφέρει τὸν λόγον. &»scac δ᾽ ὁ Αὐ- 
φίδ ioc ἐξεπλάγη καὶ γὰρ αὐτὸς μετεῖχε τῆς ἐπὶ Σερ- 
τώριον συνωμοσίας, 8 μέντοι τὸν Μάλλιον ἐγίνωσκε pe- 
τέχοντα. Περπένναν δὲ καὶ Γρακῖνον καί τινας ἄλλες, ὧν 
αὐτὸς 706 συνωμοτῶν, ὀνομάς οντος τὸ μειρακίε, δια- 
ταραχθεὶς, πρὸς ἐκεῖνον μὲν ἐξεφλαύςις ε τὸν λόγον, καὶ 
παρεκάλει τῇ Μαλλίξ ἌΔΥΡΝ ὡς κενξ καὶ ἄλα- 
ζόνος": αὐτὸς δὲ πρὸς τὸν Περπένναν πορευϑεὶς, καὶ φρά- 
σας τὴν ὀξύτητα τῷ καιρᾷ καὶ τὸν κῴώδυνον, ἐκέλευσεν 
ἐπιχειρεῖν. οἱ δ᾽ ἐπείθοντο, καὶ παρασκευάσαντες. ἂν- 
ϑρωπον γράμματα κομίζοντα TO Σερτωρίῳ προσήγα- 
γον. ἐδήλε δὲ τὰ γράμματα νίκην τινὸς τῶν UT ἁὐτῶ 
ςρατηγῶν, καὶ Φόνον πολὺν τῶν πολεμίων.- ἐφ᾽ οἷς τῷ 


cibus, Manlium. Hic deperibat amore formofi adolefcentuli : 
cui blandiens effutit confpirationem , hortaturque, vt alios atmna- 
tores mittat, et fibi vni, qui paucis diebus fit magnus euafurus, 


adhaereat. " Adolefcentulus alteri amatori, in quem erat propen- . 


fior, fermonem Aufidio enunciat. Qui vt audiuit, obftupuit, 
Quippe coniurationis. in Sertoriam erat confors, non cognoue- 
rat tamen, participem eius Manlium effe. At vbi Perpennam 


et Gracinum, et alios quofdam coniuratos, quos ipfe fciebat, ' 


nominauit adolefcens, perculfus eleuauit apud illum ea dicta; 
monuitque, Manlium, vt vanum et iaCctabundum, contemne- 


ret,  Profe&us autem ad Perpennam, demonílrato temporis ' 


momento et periculo ; confuluit, vt rem aggrederetur,  Affenfi 

coniurati hominem fubornatum adduxerunt, qui epiftolam red- 

deret Sertorio. Epiftola victoriam cuiufpiam eius legatorum 

et hoftium magnam fílragem fignificabat. Qua re ouantem 
Serto- 

aitque, Manium Antonium hit eft Sertorius, 335, 3: 

fe, de quo haec narrentur, eum | 


fcilicet, a quo primo percuffus 74 αὐτὸν Bodl. 4. ; 
75 poft 


^. 


—— 
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Σερτωρίςξ περιχαρθς ὄντος, καὶ ἡ Θύδν δὲ εὐαγγέλια, Iis- 
πέννας ES ÍATW αὐτῷ καὶ τοῖς Traps φίλοις (ὁ ὅτοι δ᾽ ἧσαν. 
ἐκ τῆς δυνωμοσίας) ἐπηγγέλλετο, καῇ, 'πολλὰ λιπαρή- 
σας, ἔπεισεν “7 ἐλθεῖν. ἀεὶ μὲν ὃν τὰ μετὰ Eseroeín 
δεέϊπνα πολλὴν εἶχεν αἰδῶ καὶ κόσμον, ὅτε ὁρᾷν Ti τῶν 
αἰσχρῶν, ὅτ᾽ ἀκδειν, ὑπομένοντος, ἀλλὰ καὶ τὲς συνόν- 
τὰς “ εὐτάκτοις καὶ ἀνυβρίςοις παιδιαῖς χρῆσιϑαι καὶ 
φιλοφροσύναις ἐθίζοντος. τότε δὲ v8 πότε μεσᾶντος, ae- 
χὴν ἁψιμαχίας ζητέντες, ἀναφανδὸν ἀκολάςοις ἔχρῶν- 
το ῥήμασι: καὶ πολλὰ προσποιδμενοι μεϑύειν Ἰσέλγαι- 
vov, ὥς παροξυνᾶντες ὁ ἐκέϊνον. ὃ δ᾽, εἴτε ὃ υσχεραίνων τὴν 
ἀκοσμίαν, εἴτε τὴν διά ιάνοιαν αὐτῶν τῇ βραδ U121 τῆς λα- 
Aug 77 καὶ τῇ παρὰ τὸ εἰωθὸς ὀλιγωρία συμῴφρονησας, 


Sertorium et laeti nuncii caufa facrificantem cum praefentibus 
amicis (hi in coniuratione erant) inuitauit Perpenna ad coenam, 
multifque precibus obtinuit, vt fibi condiceret. Coenae quidem 
femper praefente Sertorio magna erant verecundia et honeftate 
conditae, quod nihil vel videre, vel audire, futtineret turpe, 
fed conüiuas pudicis et fobriis iocis oblecanientifque affuefecif- 
fet vti. Ibi aurem in medio conuiuio exordium quaerentes iur- 

propalam incefta verba iecerunt, fingentefque fe vino mer- 
E quo. irritarent illam , multa defhgnauerunt infolenter. 
Ille vero, vel quod licentia ifta offenderetur, vel quod men- 
zem eorum. loquendi tarditate et infolita diflolutione aduer- 
| teret, 


75 ῬΟΙ ἔσεισεν addit Bodl. 4. — 76 συνόντας] Legitur etiam 


αὐτὸν, nifi potius hoc αὐτὸν pro 
ἐλθεῖν ibi pofitum eft; nam in 
indice Variant. edit. Lond. haec 
( varietas itc. expreffa eít: ἔπεισεν 
αὐτὸν, Bodl. 4. quis certo inde 
P sh vtro modo in hoc co- 
legatur; ; et huiufmodi am- 
iguitates permultae in hoc Va- 
riant. indice reperiuntur, vbi 
: diligentiore annotatione opus 
erat. 


συμπίνοντας. H. Szephanus. 

77 βραδυτῆτι τῆς λαλιᾶς] Plu- 
tarchi mentem affecuti non funt 
hic Interpp. Angl. et Gall. quo- 
rum hic pro zazdiloquentia, bal- 
buriem ; ile mu[Jizationem,. ver- 
tunt. Acute Plutatchus ex ob- 
fcoenis Ebrietatem fimulantium 
verbis compofite prolatis s»erto- 
rium infidias fibi ftrui coniecif- 
fe ait. Mofes Dufoul. 

79 τὸ 
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μετέβαλε τὸ σχῆμα" τῆς κλισίας "t i Var Ten ἀνεὶς ἑαυτὸν, 
ὡς ἐδὲ προσέχων, ὅτε κατακδων. ἐπεὶ δ᾽ ὁ Περπέννας 
φιάλην τινὼ λαβων ὠκράτξ, καὶ μεταξὺ πίνων ἀφῆκεν 
ἐκ τῶν χειρῶν, καὶ Ψόφον ἐποίησεν, € ὅπερ ἦν αὐτοῖς σύμ.- 
βολον, ᾿Αντῶνιος ὑπερκατακεήμενος παίει τῷ ξίφει τὸν 
Σερτώριον. ἀναςρέψαντος δὲ πρὸς τὴν πληγὴν ἐκείν καὶ 
συνεξανιςαμένε, περιπεσὼν εἰς τὸ εῆϑος, κατέλαβε τὰς 
χεῖρας ἀμφοτέρας, det μηδ᾽ ἀμυνόμενον, πολλῶν παι- 
ὄντων, ἀποθανεῖν. 

| 17. Oi μὲν ὧν “λέϊςοι τῶν Ἰβήρων οὐλὰς à ὄχοντο, 
καὶ j| παρέδ (Xa ἑαυτὰς ἐπιπρεσβευσάμενοι τοῖς περὶ Πομ- 
σήϊον καὶ Μέτελλον" τὲς δὲ συμμείναντας, ὁ Πρρπέννας 
ἀναλαβων i ἐπεχείρει τι πράτήειν. χρησάμενος δὲ ταῖς Σες- 
τωρίς παρασκευαῖς, ὅσον ἐνασχημονῆσαι καὶ Φανε- 


οὸς γενέσϑαι μήτ᾽ ἄρχειν, μήτ᾽ ἄρχεσθαι πεφυκὼς, 
Πομπηΐῳ προσέβαλε 7. καὶ ταχὺ συντριβεὶς. ὑπ᾽ αὐ. 
48, καὶ ^ γενόμενος αἰχμάλωτος, δὲ τὴν dexéiem 


teret, figura mutata aecubitus fupinum fe collocauit quafi 
non attenderet, neque exaudiret ea. — Vt vero phialam 
Perpenna accepit meri plenam, eamque inter bibendum e ma- 
nibus dimifit, vnde editus eít ftrepitus, quod erat illis pro f 
gno; Antonius, qui fupra. Sertorium. recumbebat, ferit eam 
pugione. Ad icum circumagente fe illo et parante exfargere, 
coniiciens fe in pe&us eius, ambas occupat manus, lta.quum 
non valeret vlla ratione fe defendere, multis eum caedentibus, 
eft trucidatus. 

At Hifpani plerique a&utum ab his un mniffifque. le- 
gatis, in fidem fe permifere Pompeii et Metelli. PerpebruA | au. 
tem cum reliquis, qui apud eum haeferunt, aggreffus eft ali- 
quid rei gerere. — Vfus apparatu Sertorii baenus, vt in eo tür- 
pitudinem fuam, et qui vir foret, proderet, fe nempe nec adi impe- 
randum, nec ad parendum, aptum effe, in Pompeium incurrit. 
A quo breui obtritus et captus, ne nouiílimam quidem fortunam, 


γᾷ τὸ σχῆμα τῆς κλισίας} Scti- "9 συνέβαλεν Vule. 
be «esa. Mofes Dufoul. $o pro »« Bodl, 4. dat dj, 
8I πραγμά- 
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ὑπέμεινε συμφορὰν ἡγεμονικῶς, ἀλλεαὶ τῶν Σερτωρίς 
γραμμάτων " κύριος γεγονὼς, ὑπισχνεῖτο Πομπηΐῳ 
δείξειν ὑπατικῶν ἀνδρῶν καὶ μέγιφον ἐν Ῥώμη δυνα- 
μένων αὐτογφάφες ἐπιςξολάς, καλἕντων Σερτώριον εἰς 
Ἰταλίαν, ὡς πολλῶν ποθέντων τῶ παρόντα κινήσω, καὶ 
μεταβαλεῖν τὴν πολιτείαν. ἔργον ὅν ὁ Πομπήϊος S νέ- 
ἂς Qpevoc, ἀλλ᾽ εὖ μάλα βεβηκυίας καὶ κατηρτυμέ. 
νης "5, ἐργασάμενος, μέγάλων ἀπήλλαξε τὴν Ῥώμην 
φόβων καὶ νεωτερισμῶν. τὰς μὲν "yag ἐπισολας ἐκείνας, | 
καὶ τὰ γράμματα τὸ “Σερτωρία, συναγαγων ἅπαντα 
κατέκαυσεν, BT ἀναγνὲς, 8T ἐάσας ἕτερον' αὐτὸν δὲ 
τὸν Περπένναν κατὰ τάχος ὠνεῖλε, Φοβηθεὶς, μὴ, τῶν 
ὀνομάτων ἐξενεχβέντων πρός τινας “", ἀποςάσεις καὶ 
ταραχαὶ Ὑγένωντω.. τῶν δὲ τῷ Περπέννᾳ συνομοσαμέ- 
νων οἱ μὲν ἐπὶ Πομπήϊον ἀναχθέντες διεφθάρησαν, οἱ 
δὲ Φεύγοντες εἰς Λιβύην ὑπὸ Μαυρεσίων κατηκοντίσιϑη- 
σαν. διέφυγε δ᾽ ἐδεὶς, πλὴν Αὐφίδιος, ὁ τῇ MaA- 


vt erat imperatore dignum, tulit: fed; quum haberet in pote- 
ftate chartas Sertorii, pollicebatur Pompeio literas oftenfurum fe 
virorum confularium et principum vrbis Romae manu exaratas, 
quibus Sertorium acciuerant in Italiam, multos fignificantes effe, - 
qui praefentem (tatum mouere, et res nouas auerent moliri, 
Verum Pompeius haud iuuenilis mentis, fed folidae et compofi- 
tae fecit a&um, quo vrbem ingenti metu nouauonibufque libe- 
"yauit. Nam epiítolas illas et codicillos Sertorii collectos omnes 
concremauit, eofque neque ipfe legit, neque peimifit alium: 
Perpennam vero propere interfecit, quod timeret, fi nomina 
eorum  edidiffet apud aliquos, feditiones et motus exfi- 
fterent. Ex Perpennae coniuratione alii ad Pompeium re- 
tradi et necati, pars in Africam fugerunt, qui a Mau- 
ris funt iaculis confoffi; ^ Nemo euolauit, praeter riualem 
B ! Manlii, 


8I σραγμάτων idem, — .— .— ταρτίσοι πρὸς τὸ συμφέρον. quarn- 
quam ibi etiam ΕἸ, Ed. καταρτύ- 
82 κατηρτυμένης] Forfan le- 63 habet, 
gendum πουηρτι σμένης, vtIV. 285; 133 πρός τίνας} praeponié 
13. οἰδᾶντα r&vov μαλάξοι xe] κα΄ — Vulc. κοή. 
PLYT.T.IIL Nn i E«- 


^ 
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Ag ἀντερατής.. ὅτος δ᾽ ἢ λαϑὼν, 3 παφαμεληϑεὶς, 
ἐν τινὸὸ βαῤβαάρω κώμη πενόμενος καὶ dens κατέ- 


γήφασεν, : 
ΒΚ ΜΈΝ Σ ἃ 


"λὐμενῆ δὲ τὸν Καρδιανὸν ἱφορεῖ Api πατρὸς μὲν 
E ἁμαξεύοντος iv, Χεῤῥονήσῳ διὼ πενίαν γενέσιϑαι,. 
τραφῆναι δ᾽ ἐλευθερίως ἐν γῥάμμασι καὶ περὶ παλαΐ. 

sea ἔτι δὲ παιδὸς 6 ὄντος αὐτῶ, QD Our 7r ov παρεπιδη- 
μϑντα, καὶ σχολὴν ἄγοντα, τοὶ τῶν Καρδιανῶν ϑεώσα- 
σϑα! παγηράτια μειρωκίων, καὶ παλαίσματα, παίδ a 
ἐν οἷς εὐημερήσαντα τὸν Ἑὐμενῇ, καὶ Φανέντα. συνετὸν 
πα). ἀνδρεῖον, ἀφέσαι τῶ Φιλίππῳ καὶ ἀναληφθῆναι. δο- 
κῷσι δ᾽ εἰκότα λέγειν μᾶλλον οἱ διὰ ξενίαν καὶ Φιλίαν 
πατρῴαν τὸν Εὐμενῆ λέγοντες ὑπὸ τῷ Φιλίππε προά- 


Manlii, Aufidium. Hic, vel dad non cognofceretur vel 
eontemneretur, in vico quopiam barbarico inops inuifüfque 
«onfenuit. 


Ten Cardiatio tradit Duris patrem fuiffe, qui obi inopiam 


in Cherfonefo victum vectura exercenda quaeritauit verum | 


liberale eam in literis et paláeftra fortitum tirocinium. ^ Quo et- 
iamnum püero, quum obiter illuc appuliffet Philippus, per oti- 


üm eum ferunt adolefcentium Cardianorum fpeé&laffe pancratia. 


et puerorum exercitationes: inter quos excellentem Eumenem, 
quum folertem eum et flrenuüm vidiffet, placuiffe Philippo, et 
in fámiliam eius adfcitum fuiffe. "^ Verum propius. fidem vi- 
detür, quod ili dicunt, qui propter hofpitii neceffitudinem 
et amicitiam paternam Eumenem afferunt a Philippo: pro- 

| vectum. 


I Eumenes hic (nam Beranr 
et alii hoc nomine) vnus fuit 
de fuccefforibus Alexandri Ma- 
gni: vt facile, cum quibus vi- 
xerit, ac quo tempore; appareat. 
Muülta de eius rebus geftis funt 
apud Diodorum $iculüm lib, 


XVIIL. et vita eius etiam in li- 
bello Aemilii Probi (vt fertur) 
continetur deféripta. Catrdia 


autem, patria eius, vrbs eft Cher- ᾿ 
fonefi Thraciae ' non pietas. | 


^ 


Xylander. - 


m 
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EE -.., TT ἃ. . ok NAA ἘῸΝ WERE S 
χθῆναι . Bera δὲ τὴν ἐκείνῃ τελευτήν, ὅτε συνέσει τινὸς, 
ὅτε πίςει, λείπεσϑαι δοκῶν τῶν περὶ ᾿Αλέξανδρον; ἐκα- 
λεῖτο μὲν ? ἀρχιγοαμματεὺς, τιμῆς δὲ; ἥσπερ οἱ μά. 
λιςὰ Φίλοι καὶ συνήθεις, ἐτύγχανεν, ὥς καὶ ςατη- 
γὸς 5 ἀποςαλῆναι xard τὴν Cem ἐφ᾽ ἑαὺτϑ μετὰ 
URNER M M δύ : τευ, dedi o / 5 
δυνάμεως; καὶ τὴν Περδίκκα παῤαλαβεῖν ἐπαρχίαν *, 
ὅτε Περδίμκας ; ἀποθανόντος ΗΦαιςίωνος, εἰς τὴν ἐκείν 
- Y, N (UNS 8 An quU P Ue i Dd ^s 
προῆλθε τάξιν. διὸ καὶ Neow]oAtus 48 ἀρχιυπάσπιςξ 
μετοὶ τὴν ᾿Αλεξάνδρε: τέἐλευτὴν λέγοντος; ὡς αὐτὸς μὲν 
ἀσπίδα καὶ λόγχην, Εὐμενὴς δὲ γραῷ εἰόν ἔχων καὶ πί- 
γακπίδιον ἠκολέθει, κατέγέλων οἱ Μακεδόνες, μετα" τῶν 
ἄλλων καλῶν τὸν Εὐμενῆ καὶ τῆς Κατα τὸν γάμον οἰχξιό- 


ve&um: Ab huius éxceffu, quod nec prudentia, nec fide; vlli 
effet. ex Alexandri amicis fecundus, fcribarum princeps quidemi 
appellabatur, fed in pari erat dignatione, ac.praecipui eiu$ ami- 
€, vel familiares, vt etiam dux in India folus cutü exeicitu 
initteretur, ét in prouinciam Perdiccae fuccederet, quünmi; de. 
fun&o Hephaeftione, Perdiecas effet. ad illius proüinciam pro- 
 &é&tus.  Vrde quum fecundum fata Alexandri armigerorum prin- 
ceps, Neoptolemus, curn clypeo fe et hafta, Eamenem cuin ftilo et 
tabellis, iactaret Alexandrum fequutum, deriferunt eum Mace- 
dones; quod praeter honores hunc afünitatis quoque neceffitu- 
t ᾿ dine . 


fet, hé nomen' Hephaeftionis ei 


ἃ πραχϑῆναι Vulc.: | 


4 poft μὲν Bodl. 4. inferit yag. 


4 Ξρατηγὸν idem. — Ὁ 
ἐπαρχίαν  “1)6 -Proüincia 


Eunieni ab Alexandro aflfignata: 


filent Hiftotici. Decurri ergo 
mecelfe eft ad fcripturam Codd. 
Vale. Anon. ét Mur. ἱππαρχίαν 
legentium. Praefuiz etiam. al- 


teri equinum alae ,, inquit Corn.- 
Nepos; quae Ἑτδιφρικὴ appellaba- 
dur. At negat Arrianus Lib. ΝῊ. 


| Ed. $t. 157. D. nouae, 474.) 
dHephaeftione mortuo ; fuffe- 
m vllum, qui ei alae praeef- 


agmini ^ inditum: | intercideret, 


Audio. - Sed. Plutatcho magis 


«redo; afferenti, fuffe&um He- 
phaeftioni Perdiccam; et in 


Perdiceae, non Provinciam; fed 


7áEn, fucce(liffe Eumetiém. Qua- 


lem izzaexía» imtellgat, ex p: 
245i 7. difcitnus: Plura quae- 
rere ótium non eft, quae forfan 
Ci-Editor [id eft; Bryanus] in 
promtu habebat, fed quorum 
nullum vlterius indicium reli- 
quit. Bryatnius et Mofes Dufoul. 
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τῆτος ὑπὸ 18 βασιλέως εἰδότες ? 


ἀξιωθέντα. Βαρφσίνν 


256 


yae τὴν ᾿Αρταβάζ: πρώτην ἐν ᾿Ασίᾳ γνὲς ὁ ᾿Αλέξαν-. 


δέος, ἐξ ἧς υἱὸν ἔσχεν Ἡρακλέα, τῶν ταύτης ἀδελ- 
φωῶν΄, Πτολεμαίῳ μὲν ᾿Λπάμαν 5, Εὐμενεῖ δὲ Βαρσί. 
γην ἐξέ ὠκέν, ὅτε καὶ τὰς ἄλλας Περσίδας Sh καὶ 
συνῴκιζε τοῖς ἑταίροις. 


2. Οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ προσέκρασε xen "Mul 
ἄνδρῳ, καὶ παφεκινδύνευσε ^ ài 
μὲν γὰρ ἘΕὐΐῳ τῷ αὐλητῇ 78 ἩΦαιςίωνος οἰκίων. κατά: ἡ 
νείμοιντος 5 ἣν οἱ παῖδες & ἔτυχον τῷ Εὐμενεῖ “προκατειλη-᾿ 
Φότες, ἐλθὼν ὑπ᾽ ὀργῆς πρὸς τὸν ᾿Αλέξανδρον ὁ Ἐὐμε-᾿ 
vic, ἐβόω μετὼ Μέντορος ^ , ὡς αὐλεῖν εἴη κφάτισον, ἢ 
dine fuiffe a rege cultum noffent. 
filiae, quam in Afia Alexander primam cognouit, ex qua filium - 
fafcepit Herculem, alteram fororem, Apamam, Ptolemaeo, - 
Eumeni Barfinem collocauit: quo tempore caeteras quoque Per. 


fidas diftribuit, et amicis in matrimonium collocauit. 

Offendit fubinde tamen Alexandrum , ac periculum ' 
Hephae(lionis caufa fubiit : 
tribuiffet Hephaeftion aedes, quas pueri Eumenis ei prio- 
yes ceperant, adüt «unienes ad Alexandrum, ac cum —. 
tore .vociferatus eít, praeílare, proiecis de manibus a 


is, 


Siquidem Barfines, Artabazi Ὁ | 


primum, quum Euio tibicini al». 


| 6 ἰδόντες Bodl. 4. 
7 τῶν ταύτης ἀδελφῶν] Si ge. 
nuina haec fcriptura eft, duàs 


forores fuiffe nomine codem. 


neceffe eít; Barfinen hanc, 
Memnonis viduam, et quam 
Alexander Eumeni vxoréin dat. 
Mofes Dufoul. 

8 μὲν ἀπένειμεν Bodl. 4. [Sic 
eft in indice Variant. edir. Lond. 
Quis autem, num dictus codex 
μὲν ἀπένειμεν ᾿Απάμαν det, an ve- 
YO pro ᾿Απόμαν vitiofe ἀπένειμεν 
exhibeat, cum fimilitudo quae- 
dam literarum fit inter has vo- 


ces, inde we 
9 poft παρεκίνδύνευσε, inferit 
σολλάκις Bodl. 4- 


Io μετὰ Μέντορος ] Matos il. ᾿ 


le frater erat Memnonis, cuius - 
viduam,  Bar(inen, Alexander | 
primam 'adamarat. Barfi neau- 
tem filia erat Artabazi, (Vide 
IV. 31, pen.) cui et alia fuit fis 


lia einfdem nominis, quae Eu- 


meni nupfit. Pofterior baee 
videtur ex Sorore Mentoris et. 
Memnonis fuüfcepta,  Artabázus. 
enim apud alios fcriptores foros - 
rem eorum duxiffe traditur, 

Haee. 


HQausiava. πρῶτον 


4 


* 
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᾿ αἠδωγωδὰ εἶν, τὰ ὅπλα ῥάψαντας ἐ ἐκ τῶν χειρῶν' ὡς" ᾿Αλέξ- 
ἀνδρον αὐτῷ συναγανακτεῖν καὶ λοιδορεῖσϑαι τῷ HQa:- 
σίωνι. ταχὺ μέντοι μεταπεσων, αὖθις εἶχε vov Ἑὐμενῆ 
δι ὀργῆς, ὡς ὕβρει μᾶλλον πρὸς ἑαυτὸν, ἢ παῤῥησίᾳ 
πρὸς ἩφΦαιςίωνα, χρησάμενον. ἐπειτὰ Νέαρχον ἐκπέμ- 
στων μετῶ νεῶν ἐπὶ τὴν ἔξω ϑάλασσαν, ἥτει χρήματα 
τὲς QíAsC 8 γὰρ ἦν ἐν τῷ βασιλείῳ. τῷ δ᾽ Εὐμενᾶς aá- 

τηθέντος μὲν τριακόσια τάλαντα, ἸῸΝ δὲ ἑκωτὸν μό- 
να, καὶ ταῦτα γλίσχρως καὶ μόλις αὐτῷ συνειλέχϑαι 
διὼ τῶν ἐπιτρόπων φάσκοντος, οδὲν ἐγκαλέσας, δὲ 
δεξάμενος, ἐκέλευσε τὲς παῖδας κρύφα τῇ σκηνῇ τὸ 
Εὐμενὲς πῦρ &véivay βελόμενος, ἐκκομιφομένων τῶν xg 
μάτων, λαβεῖν ἐπ᾿ αὐτοφώρῳ ψευδόμενον. ἔφθη. δὲ ἢ 
σκηνή κατωφΦλεχθεῖσα, καὶ μετενόησε τῶν γραμμάτων 
διαφθαρέντων ὁ ᾿Αλέξανδρος. τὸ δὲ συγχυθὲν " χρυσίον, 
ἢ ἀργύριον, ὑπὸ τῷ πυρὸς ἀνευρέθη “ πλεῖον, ἢ χιλίων 


mis, tibia canere, vel tragoedias agere. Tulit autem iniuriam 
eius Alexander molefte, lacerauitque probris Hephaeftionem. 
Mox tamen mutatus, flagrauit ira in Eumenem, quafi contume- 
lia potius aduerfus fe, quam libera lingua effet aduerfus Hephae- 
ftionem vfus. Deinde quo tempore Nearcham claffe ad ocea- 
pum parabat mittere, popofcit ab amicis argentum, quod non 
effet in aerario. Vbi ab Eumene poftulauit trecenta talenta, nec 
illi, nifi centum duntaxat, dedit, eaque aegre et difficulter often- 
dit fe per procurateres fuos codgiffe, non incufauit eum, neque 
accepit pecuniam, verum certis miniftris occulte imperauit, 
ignem vt Eumenis tabernaculo fubiicerent, quo in exportanda 
pecunia manifefte mendacem comperiret. Atcelerius, quam potuit 
exportari, tabernaculum incendio hauftum fuit, poenituitque eius 
' Alexandrum, quod monumenta íua fuiffent confumta. | Auri vero, 

vel argenti, quod fuerat per flammani conflatum, erutum fuit plus 
| mille 


Haec mihi videntur iis, quae fam riferit. Mofes Dufoul. 
DDacerius annotauit, liquidiora. II συλλεχϑὲν Bodl. 4. 
Laudo tamen, quod Critici non I2 ἀνῃρέϑη Vulc. 
obilis emendationem inful- " 
ὧ Nn 3 13 τῆς 
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ταλάντων. ἔλαβε δὲ ἐδὲν, ἀλλὰ καὶ γεάψας τοὶς παᾶν- 
TOR σατράπαις καὶ seammyoie ἀντίγραφα τῶν διεφϑαρ- 
μένων ὠποςέλλειν, πάντα παρωλαμβώνειν ἐκέλευσε TOV. . 
Εὐμενῆ. πάλιν δὲ περὶ δωρεᾶς τος εἰς ὃ ia ogd κατά- 
ate πρὸς τὸν Ἡφαιςίωνα, aj πολλὰ μὲν ὠκόσως κῶ- 
κῶς, πολλὰ δ᾽ εἰπὼν, τότε μὲν ἐκ ἔλατῆον ἔσχε" μετ᾽ 
ὀλίγον δὲ τελευτήσαντος Ἡφαιςίωνος, περιπωϑῶν ὁ βα- 
σιλεὺς,, καὶ πᾶσιν, He ἐδόκει. $ ὥντι μὲν ἐκείνῳ φϑονεῖν, 
ἐπιχαίρειν δὲ. τεθνηκότι, “τραχέως apum καὶ χαλεπὸς 
ὧν, Ia so. τὸν. Εὐμενῆ. δι ὑποψίας. εἶχε, καὶ πρόφερε 
πολλάκις τες διαφοράς. καὶ Acid φρίας ἐκείνας. ὁ δὲ, «a. 
ξργος ὧν καὶ πιθανὸς, ἐπεχείρησεν, οἷς ἀπώλλυτο, σώ- 
ζειν ἑαυτόν. κατέφυγε γάρ εἰς τὴν πρὸς Ἡφαιρίωνα qe 
λοτιμία, ᾿Αλεξάνδοι καὶ χάριν, ὑφηγέμενός τε τιμαῖς, 
αἱ μώλιςα atiis sd ἐμελλον TOV. τεθνηκότα, καὶ Xe aa 
τὰ τελῶν sig vv .T8 τάφε κατασκευὴν ἀφειδῶς. καὶ 
βέρθύμος. 


ΓΝ ᾿Αποβανόντος δ᾽ ᾿Αλεξανδρα 1 καὶ τῆς. φίλω » 


| mille talentis ; ; ex Dobis ille nihil abftulit, fed et fatrapis prae- 
fe&ifque mandauit per literas omnibus, vt exempla corrupto- 
rum libellorum mitterent: eaque deferri omnia iüffit ad Eume- 
nem. (Concertatione iterum de dono De T cum Hephae- 
flione exorta, ac multis vltro citroque jadis coRuiciis, in prae- 
fentia quidem nihilominus erat in gratia: caeterum, defun&lo 
mox Hephae(tione, grauiter moerens rex, omnibufque, quos . 
"vino illi inuidiffe arbitrabatur, atque eius laetari morte, in- . 
feftus et afper, prae caeteris. Eumenem in fafpicione habebat, 
exprobrauitque crebro rixas illas et conuicia. Verum verfutus 
ile, do&ufque accommodare. Íe terapori, inítitit ex eo, quo. 
vulnerabatur, mutuari remedium. Confugit enim ad Alexan- 
dri in decoranda memoria Hephaeftionis prolixitatem et ftudi- . 
. um, fuggeffitque ei honores, quibus maxime ornare valeret de- 
fun&um, atque argentum ad excitandum Hephaeftioni ramu- | 
lum large et benigne praebuit. | 


ἴον. 9 2: 


Poftquam deceffi t Alexander, | et legiones . ab pe 
Alexan- 
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γος διεςώσης πρὸς τὸς ἑταίρες “, τῇ μὲν γνώμῃ τάτοις 
προσένειμεν ἑαυτὸν ὁ Εὐμενὴς, τῷ δὲ. λόγῳ: κοινός τίς ἦν 
στρὸς οἰμφοτέρες καὶ ἰδιώτης, ὡς ἐδὲν αὐτῷ προσῆκον, 
ξένῳ c ὄντι, πολυπραγμονεῖν ταῖς Maxslórge διαφοραῖς. 
καὶ τῶν ἄλλων ἑταίρων ἐκ Βαβυλῶνος ἀνασκευασαμένων, 
αὐτὸς ὑπολει θεὶς ἐν τῇ πόλει κατεπρείῦνε πολλὲς τῶν 
πεζῶν, καὶ πρὸς. τὰς διαλύσεις ἠδ ίως ἐποίησεν. ἐπεὶ δ᾽ 

ἐναμιχθέντες ἀλλήλοις οἱ ςρατηγοὶ, καὶ καταςάντες £x 
τῶν πεώτων ταραχῶν, διενέμοντο σατραπείας. καὶ φρά- 
τηγίας, Εὐμενὴς λαμβάνει Καππαδοκίαν καὶ Παφλα-: 
γονίαν, καὶ τῆν 7 ὑποκειμένην τῇ Ποντωιῆ ϑαλάτηη, 
μέχε: Τραπεζβντος, ET τότε Maid ὄνων ὅσων" Agia- 
eaónc yae. eur. ἐβασίλευεν. ἀλλ᾽ ἔδει Λεοννάτον xad 
"Avréyovoy χειρὶ μεγάλη τὸν Ἑυμενῆ κατάγοντας πο» 
δεῖξαι. τῆς χώρας σατράπην. ᾿Αντίγανος μὲν ὃν 8 προσέ: 
σχε τοῖς γραφεῖσιν ὑπὸ Περδίκκε ", μετέωρος ὧν ἤδη 


Alexandri feceffere, animo Eumenes ab his ftetit, verbo me- 
dium fe inter vtrofque et priuatum geffit, quafi fibi non conue- 
niret extraneo, nimium fe implicare Macedonum controuerfiis, 
Quum autem amici Alexandri caeteri Babylone exceffiffent, re- 
manens hic in vrbe peditatum magna ex parte placauit, atque 
ad concordiam reddidit promtiorem, — Vt vero conuenerunt du- 
ces, et, priore compreffo tumulta, partiti funt fatrapias et prouin- 
cias, Eumeni ceffit Cappadocia et Paphlagonia mari Pontico fub- 
jecta "Trapezunte tenus, quae tunc in Macedonum ditione non- 
dum erat, fiquidem regnum obtinebat ibi Ariarathes.  Habebant 
autem-in mandatis Leonatus et Antigonus; vt magna manu Eu- 
menem eo deducerent, fatrapamque iili orae imponerent. . Cae 
terum non obtemperauit Antigonus Perdiccae literis, elatus iam 

id; T WO ΝΕ ΠΕ animé 


(13 τῆς φάλάγγος διεξύσης πρὸς principes Macedonum, quorum 
τὲς ἑταίρες} Xylander vertit: or. plerofque Arrianus commemo- 
20 inter regis focios er phalan- τᾶῖ. | ! 

diffidio: et annotat: lta " ^ 14. [1 etiam Bodl. 4. etIunt. 

[éra?eo: puta] vocantur ii, quos vulgatis deeft copula. 3 
 aulicos nos (puto) non incom- I$ ὑπὸ τῷ pes Bodl. 4. 

 Jmode diceremus. Erant autem 

Nn 4 16 ΚΕ 
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καὶ περιφρονῶν ὡπάντων: Λεοννώτος δὲ κατέβη μὲν ἄνω- 
S εἰς Φρυγίαν, ἀναδεξάμενος Εὐμενεὶ τὴν gata 


'Exavaís δὲ, τῇ Καρδιανῶν τυράννξ, συμμίξαντος αὖ-. 


φῷ, καὶ δεομένῃ βοηθεῖν μᾶλλον ᾿Αντιπάτρω καὶ Μακε- 
δόνων τοὺς ἐν Λαμίᾳ πολιορκεμένοις, ὥρμητο διαβαίνειν, 
καὶ TOV Εὐμενῆ παρεκάλει, καὶ ὃ ιἠλλατῆς M πρὸς Exa- 
ad ἣν γάρ αὐτοῖς πατρική τις ἐκ πολιτικῶν διαφορῶν 
ὑποψία πρὸς ἀλλήλϑς" καὶ πολλάκις O Εὐμενὴς ἐγογό- 
νει Φανερὸς “ κατηγορῶν τῷ Ἑκατωίβ τυραννᾶντος, καὶ 
᾿σαρακολῶν ᾿Αλέξανδρον ἀποῦϑναι τοὺς Καρδιαναῖς τὴν 
ἐλευθεξίαν. διὸ καὶ τότε τῷ Ἐὐμενὲς. παραιτεμένε τὴν ἐπὶ 
τὸς Ἕλληνας στρατείαν, καὶ δεδιέναι Φάσκοντος ᾿Αντίς 
πατρον, μήπως " '"ExeTaío χαριζόμενος, καὶ πάλαι μι- 
σῶν, οὐτὸν ἀνέλῃ, πιςεύσας ὃ Λεοννάτος, ἀδὲν, ὧν 
ἐφρόνει, πρὸς αὐτὸν ἀπεκρύψατο. λόγος μὲν γὰρ ἦν ἡ 

βοήθεια καὶ πρόφασις, ἐγνώκει δὲ διαβὰς εὐθὺς ἀντιποι- 
“ἕσϑαι Μακεδονίας. καὶ τας ἐπιςολὲς ἔδ εἰξε Κλεοπά- 
τρας, μεταπεμπομένης αὐτὸν εἰς Πέλλαν, ὡς anys 


animo atque defpiciens omnes: Leonatus vero ex. PX NER 
prouineiis defcendit in Phrygiam, ac recepit Eumeni fe illam 
expeditionem füfcepturum. Sed quum Cardianorum Hecataeus 
Raupat, cum illo congreffus , oraret, vt Antipatro potius et 
obfeffis Lamiae Macedonibus iret fappetias, inftituit traiicere : 
quo etiam inuitanit Eamenem, eumque reconciliare enifus eft 
cum Hecataeo. Intercedebat enim paterna inter eos ex cinili- 
bus diffenfionibus fimultas. £umenes autem frequenter Heca- 
taeum tyrannidem parare aperte infimulauerat, atque Alexan- 
drum, vt Cardianis redderet libertatem, precatus fuerat. Qua- 
propter, detrectante tunc expeditionem in Graecos Eumene, et 


timere Antipatrum fe dicente, ne qua in Hecataei gratiam iam. 


pridem alienus interficeret fe, fidem habens ei Leonatus, nihil 
eum confiliorum fuorum celauit. Nam verbo dicebat et prae- 
texebat fübfidium fe laturum Antipatro, .verum. deliberaue- 
xat, tradudto exercitu, illico Macedoniam afferere, et epifto- 
las monfílrauit ei Cleopatrae , Pellam fe, velut ad connubium, 

^ accer- 


16 διήλλακτοη ldem. 17 φανερῶς id. τῷ ux fimplex fine πὼς id. 
t 19 ὑπο. 
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μένης. ὁ δ᾽ Εὐμενὴς, εἶτε τὸν ᾿ΑΛντήπωτρον δε οἰκῶς, εἴτα 
Τὸν Λεοννάτον, ἔμπληκτον ὄντα καὶ φορᾶς μεςὸν ἀβε- 
Daís κοὶ ὀξείας, ἀπογνὲς, νύκτωρ ἀνέζευξε τὴν ἑαυτᾷ 
λαβων ὠποσκευήν.᾿ εἶχε δὲ τριωακοσίες μὲν ἱππεῖς, δια- 
κοσίως δὲ τῶν παίδων ὁπλοφόρες" ἐν δὲ χρυσοῖς εἰς ag- 
γυφίε λόγον; τάλαντα πεντακισχίλια. Φυγὼν δ᾽ Bru 
πρὸς Περδίκκαν, καὶ vd Λεοννάτε βελεύματα κατείπῶν, 
εὐϑὺς μὲν ἰσχυε μέγα παρ᾽ αὐτῷ, καὶ τῇ συνεδρίᾳ μετεῖ- 
χεν. ὀλίγον δ᾽ ὕςτερον εἰς Καππαδοκίαν κατήχθη μετὰ 
δυνάμεως, αὐτῷ Ileeó íxxg παρόντος καὶ ςθατηγξντος. 
"Aeaed9s δὲ ληφθέντος αἰχμαλώτε, καὶ τῆς χώρας 
ὑποχειρίῃ ^ γενομένης, ἐποὰ είκνυται σατράπης. καὶ vae 
μὲν πόλεις TÓlg ἑαυτῷ Φίλοις παρέδ ωκε, καὶ Φρερᾶρχδς 
ἐγκατέφησε, καὶ δικαςὲς ἀπέλιπε, καὶ διοικητες, ὃς 
ἐβώλετο, TE Ised (xui μηδὲν s ἐν τότοις “«πολῳπραγμονϑν- 
τος. αὐτὸς δὲ συνανέζευξεν, ἐκεῖνόν τε ϑεραπεύων, καὶ 
38v βασιλέων ἀπολείπεσϑαι μὴ βελόμενος. 


4: Οὐ μὴν ἀλλ᾽ ὁ Περδίκκας, ἐφ᾽ ἃ μὲν ὥρμητο, 


accerfentis. At Eumenes, feu quod Antipatrum formidaret, feu 
quod vecordem Leonatum et impetu motum inílabili praecipi- 
iique haberet pro deplorato, nocte cum impedimentis fuis difcef- 
Ji. Habebat autem fecum equites trecentos, et ex famulis fuis 
ftipatores ducentos, auri ad argenti rationem quinque millia ta» 
lentorum. [ἃ ad Perdiccam confugit, confiliifque proditis Leo- 
nàti, ftatim multum apud eum potuit, atque adhibitus eft im 
concilio, Poft aliquanto in Cappadociam cum exercit, ipfo 
praefente et ductore Perdicca, eft deductus. Capto Ariarathe, 
et prouincia fubacta, declaratur fatrapa. Vrbes commifit amicis 
fuis, iifque praefe&os cum praefidiis impofuit. Iudices ibidem 
* et procuratores, quos fibi vifum fuit, reliquit, nihil in his fe in- 
gerente Perdicca. Inde vna cum Perdicca remeauit: quod tri- 
buit eius obferuantiae, et ne abeffet ab aula. 


At vero confidens  Perdiccas, quas ad res pergebat, 
ipfum 


19 ὑποχειρίας Vulc. ὃ 
᾿ Nn $5 20 7eo6- 


, 


πιςεύων Qi αὐτὲ προσάξασϑαι ^ , τὼ δὲ ὑπολειπόμε- 
να ὃ εἶσϑαι δ θαφηρία τε καὶ πις ὃ Φύλακος οἰόμενος, ἐπέ- 
sreuapes ἐκ Κιλικίας τὸν Εὐμενῆ, λόγῳ piv ἐπὶ τὴν ἑαυ- 
τὸ σατραπείαν, ἔργῳ δὲ τὴν ὅμορον " ᾿Αρμενίαν, τε- 
ταραγμένην ὑπὸ Nsow]oAéu8 , διαὶ χειρὸς. ἕξοντα. τῶτον 
μὲν ὃν ὁ Εὐμενής, καίπερ ὄγκῳ τινὶ καὶ Φρονήμιατι κενῷ 
διεφϑαρφμένον, ἐπειρᾶτο ταὶς ὁμιλίαις κατέχειν αὐτὸς 
δὲ τήν φάλαγγα τῶν Μακεδόνων ἐπηρμένην. καὶ ϑρασεῖς 
αν εὗρων, ὥσπερ ἀντίταγμα κατεσκεύαζεν "7 αὐτῇ 
δύναμιν ἱππικὴν, τῶν μὲν ἐγχωρίων τοῖς ἱππεύειν δυνώ- 
μένοις ἀνεισφορίας did ge καὶ ἀτελείας, τῶν δὲ περὶ αὖ- 
τὸν οἷς μάλιςα ἐπίξευεν, ὠνητὸς διανέμων ἵππες 7 , Qu 
λοτιμίαις τε καὶ. δωρεαῖς. τώ τε φρονήματα παροξύνων, 
καὶ τὰ σώματα κινήσεσι καὶ μελέταις διωπονῶν" ὥξε, 
τὲς μὲν ἐκπλαγῆναι, τὲς δὲ ϑαῤῥῆσαι ^^ vit Maii 


ipfum eas per fe confe&urum, fed ad ea, quae. βοράν ΜᾺ a 
tergo, impigro et fido cuftode e opus habere; ablegauit ex Ci- 
licia Eumenem, verbo ad foam prouinciam, reuera quo confi- 
nem Armeniam, a Neoptolemo commotam, in poteftate retine- 
ret. Quem Eumenes, quamuis animi tumore et inanibus fpiri- 
tibus peraerfum , blandis verbis: elaborauit- in. ofRcio retinere. 
Quia. vero phalangem Macedonum inflatam et ferocientem of. 
fendit, confecit, quam ei opponeret, manum equeftrem, pro- 
uincialibus, qui- equis: erant affueti, ve&igalia remittens et im- 
munitatem. dans. Equos etiam emit, quos diítribuit iis, qui« 
bus ex comitatu fuo maxime fidebat, largitionibus muneribufque 
animos eorum inflammans, corporaque exercitationibus et difci- 
plina.formans. Vnde illi Macedones Nri bey hi redditi | 
fv. - ἩΒΡΝΝ font 

20 “προφάξατϑοι) Melius lege- 
retur προφάξεσϑοή.. | 
^O2I m τὴν ἑάυτῶ᾽ σάτφαπείαν, 
ἔργῳ δὲ τὴν ὅμορον] haec verba 


23 ὠνητες νἀ fre] Q Quis: 
credat, hoc a Plutarcho profe- , 
&um*? Quid tu ergo, inquies? 
Quid? “ὠνητοῖς. lego; vt fit: οἷς 


abfunt a Bodl. 4. 
22 ita etiam Bodl. 4. Iunt. 
et Ald. vulgatae dant παρεσκεύα- 


ὡρὰ 


pasa iníseuty ὠνητοῖς. Mofes 


Dufoul. 


24 pro Wd n Bodl, 4. dr 
φϑαρήνοι, 


Ws Mr 


γων, ὁρῶντας ὀλίγω χρόνῳ περὶ αὐτὸν ἡϑροισμένες ἱππεῖς 
8x ἐλώτγες ἑξακισχιλίων καὶ Sut 

$. ᾿Ἐπεὶ δὲ Κρατερὸς καὶ ᾿Αντίπατρος, τῶν Ἑ. λλή. 
νων περιγενόμενοι, διέβαινον εἰς ᾿Ασίαν, τῆν Περδύικα 
καταλύσοντες ap y καὶ προσηγγέλλοντο μέλλοντες. τὸ 
ἐμβαλεῖν εἰς Καππαδοκίαν, ὁ Περδίκκας, αὐτὸς ἐπὶ 
Ἡτολεμαῖον ςρωτεύων, ἀπέδειξε τὸν Εὐμενῆ τῶν ἐν "Ag- 
μενίᾳ καὶ Καππαδοκία δυνάμεων αὐτοκράτορα ςρατηγόν.. 
καὶ περὶ τύτων ἐπιτολὰς ἔπεμψεν ^^, ᾿Αλκέταν μὲν καὶ 
Νεοπήόλεμον. Εὐμενεῖ προσέχειν κελεύσας, Εὐμενῆ δὲ 
χρῆσϑαι τοῖς πράγμασιν, ὅπως αὐτὸς ἔγνωκεν. ᾿Αλκέ- 
τὰς μὲν ἂν ἄντρίφυς ἀπείπατο. τὴν ςφατείαν, ὡς τῶν ὑπ᾽ 
αὐτῷ Μακεδόνων ᾿Αντιπάτρω μὲν αἰδεμένων μάχεσθαι, 
Κρατερὸν δὲ καὶ δέχεσϑαι δί εὔνοιαν “7 ἑτοίμων ὄντων. 
Νεοπηέλεμος δὲ βελεύων μὲν ἐπ᾿ Εὐμενεῖ προδοσίαν ἌΝ 
'Bx ἔλαθε, Bansumo: δ᾽ 8x, UT 14S V , ἀλλὰ agere. 


1 


EVMENE S. 


funt alacres, bi exiguo fpatio viderunt apud eum coactos e 
tes non minus fex millia trecentos. 


Poftquam Craterus et Antipater, deui&is Graecis, in Afi iam 
ad Perdiccae opprimendum i imperium tranfierunt, quos impref- 
fionem facturos nunciabatur in Cappadociam: Perdiccas, qui 
ipfe mouebat in Ptolemaeum, Eumenem legionum, quae in Ar- 
menia et Cappadocia erant, d cum fummo imperio creauit. 
Hac de re literas mifit, atque Alcetam cum Neoptolemo Eumeni 
praecepit dicto audientes effe, Eumenem vero pro fuo agere 
arbitrio. Eam expeditionem Alcetas aperte abnuit, quod Macedo- 
nes, quibus praeerat, conferre cum Antipatro erubefcerent arma, 
Crateri antem adeo effent ftudiofi, vt etiam recipere effent eum pa- 
yati, Neoptolemus. vero proditionem Eumeni moliebatur, verum 


non fait clam: qui quum accerferetur, non paruit, fed aciem 
dire- 


471. 


25 xod προφσηγγέλλετο give Y 


τας idem. 

26 ἔγοαψεν Vulc. 

v yd εὐμηνίαν Bodl. 4. 

οὗ ἐπ᾿ Εὐμενεῖ προδοσίαν] Quis 
Graecus fcriptor vnquam ita eft 


locutus? Non i ignoro, in N. T. 
reperiri. υἱὰς. ἐπὶ πατρὶ: apud 
Homerum 329v 2 ἐπὶ κρήτεσξι. Sed 
alia.proferri velim. — Sic tamen - 
iterum IV. 6, pen. μαγείας ἐπ᾿ 
αὐτῷ κοὴ φάρμακα, Mof. Duf. 

. 29 9 παρέ, 


: 
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v5 ? τὴν δύναμιν. ἔνϑα πρῶτον ὁ Εὐμενὴς οἰπέλαυσε τῆς 
ἑαυτῇ προνοίας καὶ παρασκευῆς. ἡτ]ώμενος γὰρ ἤδη κα- 
τὸ τὸ πεζὸν, ἐτρέψατο τοῖς ἱππεῦσι τὸν Νεοπήόλεμον, 
καὶ τὴν ἀποσκευὴν ἔλαβεν αὐτῷ, καὶ τῇ φάλαγγι δὲε- 


σπαρμένη περὶ ^ τὴν δίωξιν ἄϑρες ἐπελάσας, ἠνάγκα-. 


σε va ὅπλα ϑέσϑαι, καὶ λαβόντας ὅρκες "^ αὐτῷ συσρα- 
τεύειν "^. ὁ μὲν ὃν Neom]óAsuoc, ὀλίγες τινὸς συναγα- 
yov ἐκ τῆς τροπῆς, ἔφυγε πρὸς Κρατερὸν καὶ "Avríma- 
τρον. παρ᾽ ἐκείνων δ᾽ ἀπέφαλτο πρεσβεία πρὸς Ἑὐμενῆ, 
παρακαλᾶσα μεταϑέσϑαι πρὸς αὐτὲς, καρπέμενον μὲν, 
ἃς " εἶχε, σατραπείας, προσλαβόντα δὲ ςρατείαν * 
καὶ χώραν παρ᾽ αὐτῶν, ᾿Αντιπάτρῳ μὲν ἀντ᾽ ἐχθοῶ Qi 
λον γενόμενον, Κρατερῷ δὲ μὴ γενόμενον &u QÍAS πολέ- 
μιον. ταῦτα ὁ Ἑυμενῆς ἀκέσας, ᾿Αντιπάτρῳ μὲν SX ἂν 


ἔφη, παλαιὸς ὧν ἐχθρὸς, νῦν γενέσθαι Φίλος, ὅτε αὖὐ- - 


direxit copiarum fuarum. Ibi primum fructum cepit Eumenes 
prouidentiae et apparatus fui: quippe, inclinata iam acie pedi- 
tum fuorum, profligauit Neoptolemum equitatu, cepitque ims 
pedimenta eius. Inde in diffipatam confectando phalangem con- 
globato equitatu fuo inuectus, arta coégit eos ponere, adegit- 
que facramento ipfum fequuturos. Neoptolemus, paucis ex fu- 
ga collectis; recurrit ad Craterum et Antipatrum. ΑΒ illis ad 
Eumenem legati miffi, qui inducerent eum, vt tranfiret ad ipfos, 
retentis prouinciis fuis, acceptifque infuper ab ipfis aliis copiis 


et prouinciis, rediretque. cum Ártipatro in gratiam, nec. 
Crateró fieret ex amico hoftis. Quibus expofitis, negauit - 


fe Eumenes Antipatro, quicum vetus fibi inimicitia inter- 
cederet, nunc amicum fore, quando eum amicos videat ini- 
pu ! ; 


Y mico- 
29 xegerdr]ero Bodl. 4. ο΄ wise. Xen. alicubi habet ὅρκες 
30 παρὰ Vulc. ὀμόσαντας. (332, 11.) Ego hic 


31 λαβόντας ὅρκες) Dacerius δόντας, ναὶ διδόντας, potius lege-- 


mohet, lé&endum ejfe λαβόντι, rem. Mofes Dufoul. 


-Emerndatione certe opus eft. 32 τρατεύειν fimplex dat Iun» | 


Sed inuenu(li nefcio quid ha- tina, fed fola. — . | 


bet eius λαβόντι, Diod. Sic. 33 pro ἃς Bodl. 4. exhibet ὅσας. 
habet δόντων τὰς 342 vd» ógusv — 34 τῥατείαν] Immo seariZv.— | 
E ' 35 e | 


Σ 


| 
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φὸν ὁρᾷ τοῖς Φίλοις ὡς ἐχθροῖς χρώμενον: Κρατερὸν δὲ 
Περδίκκα διαλλάτἼειν ἕτοιμος εἶναι, καὶ συνάγειν "ἢ ἐπὶ 
τοὺς ἴσοις καὶ δικαίοις ἄρχοντος δὲ πλεονεξίας, τῷ ἀδὲ- 
κεμένῳ βοηϑήσειν, μέχρις av ἐμπνέη, καὶ μᾶλλον τὸ σῶ- 
μὰ καὶ τὸν βίον, ἢ τὴν πίξιν, προήσεσϑαι. δ᾽ 
- 6. Οἱ μὲν ὧν περὶ τὸν ᾿Αντίπατρον, πυθόμενοι ταῦ- 
va, κατὰ σχολὴν ἐβελεύοντο περὶ τῶν ὅλων" ὁ Νεοπῆό- 
λεμος δὲ μετὰ τὴν Φυγὴν ἀφικόμενος πρὸς αὐτὲς, τήν 
τε μάχην ἀπήγγελλε καὶ παρεκάλει βοηθεῖν, μάλιτα 
Ν » / d δὲ d 9 N 
μὲν ἀμφοτέρες, πάντως δὲ Κρατερόν ποθεῖσθαι 'yae 
ὑπερφυῶς ἐκεῖνον ὑπὸ τῶν Μακεδόνων, κἂν μόνον ἴδωσι 
τὴν καυσίαν ^^ αὐτῷ καὶ τὴν Φωνὴν ἀκέσωσι, μετὰ τῶν 
e/ y "n Y NIS opo ὙΥ " ^ 1x 
ὅπλων ἥξειν (Qegouéisc. καὶ γὰρ ἤν ὄντως ὄνομα v8 Kea- 
τερξ μέγα, καὶ μετὰ τὴν ᾿Αλεξάνδοα τελευτὴν τῶτον 
, » € x , uM A V 3 y 
ἐπόθησαν oi πολλοὶ, μνημονεύοντες, ὅτι καὶ πρὸς ᾿Αλέξ- 
EN » 0^ ἢ 7 , , A 
ἀνδρον ὑπὲρ αὐτῶν ἀνεδέξατο πολλάκις ἀπεχθείας πολ- 
λώς: ὑποφερομένε πρὸς τὸν Περσικὸν ζῆλον ἀντιλαμβώ- 
νόμενος, καὶ τοὺς πατρίοις ἀμύνων, διοὶ τρυφὴν καὶ ὄγκον 


micorum more tractantem: ad Craterum vero cum Perdicca re- 
conciliandum atque aequis conditionibus in gratiam reducen- 
dum omnem íuam offerre operam. | Quod fi incurrere affectet 
in eum, non defuturum fe, quoad Ípiraret, laefo: priufque et 
corpus et animam, quam fidem, amiffurum. . 

His renunciatis. Antipatro, de fumma rerum per otium 
deliberanerunt. Neoptolemus autem, quum ex fuga fe contu. 
liffet ad illos, fecit eos de proelio commiflo certiores, inflitit- 
que, vt fuppetias ferrent fibi, maxime ambo, Craterus certe, 
Iilam enim defiderari dicebat a Macedonibus rnirifice, cuius fi 
caufiam modo confpexiffent et audiuiffent vocem, cüm armis il- 
los ad éum coneurfaros. Nempe erat profecto nomen ingens 
Crateri, ejufque deliderio poft Alexandri obitum flagrabat vul- 

us militum, memores, tultas eum crebro indignatones pro 
ipfis apud Alexandrum excepiffe, quum ad fa(tum Perficum reti- 
neret fenfim delabentem, moreíque patrios, quos luxu et fuper- 
cilie 


33 δυγδιάγειν Bodl. EE 36 pro καυφίαν Bodl. 4. dat παρεσίαν. 
ECC . 37 Tert 
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᾿ ἤδη περιυβριζὸ ὁμένοις. τότε δ᾽ ὅν ὁ Κρατερὸς τὸν μὲν, ᾿Αν- 
τίπατρον εἰς Κιλικίαν ὠπέφελλεν, αὐτὸς δὲ τῆς à υνάώμεως 
ava Aa ov πολὺ μέρος, ἐπὶ τὸν Εὐμενῆ μετὰ 78 Neon ]o- 
| AMus προηγεν' οἰόμμενος 8 προσδ' ἐχομένῳ, καὶ μετὰ Tec. 
Φατον νίκην ἐν ἀταξίᾳ καὶ περὶ πότος ἐχοντὶ τὴν δύνα. 
μιν, ἐπιπεσεῖσϑαι. τὸ μὲν ὧν προαισϑέσϑαι τὴν ἔφοδον 
αὐτῷ τὸν Εὐμένῇ, καὶ προπαρασκευάσασϑαι, νηφέσης 
ἄν τις ἡγεμονίας, ὃ μὴν ἄκρας Θείη δεινότητος: τὸ δὲ 
μὴ μόνον τὰς πολεμίες, ἃ μὴ καλῶς εἶχεν αἰδϑέσϑαι, 
δ ιαφυγεῖν, ἀλλα. καὶ τὲς μετ᾽ αὔτϑ | σρατεθομένες, ᾿ἀγνο- 
ϑντας, ὦ μώχνται, προενσ εἶσαι! τῷ Κρατερῷ, καὶ — 
χρύψαι τὸν εἰντις ῥώτηγον, "Tm à dii τότε τῷ ἡγέμόνος 7 
᾿ ἔργον γενέσιϑαι. διέδωκε μὲν ὅν ἡ λόγον, ὡς Neo ]óAe- 
"ec αὖϑις ἐπίοι,, καὶ Πίγρης ἢ, ἔχοντες ἱππεῖς [3αἢ 
cilio conculcabat, vindicaret. Igitur in praefentia. Antipatium 
Craterus in Ciliciam mifit: ipfe cum magna parte exercitus; fo- 
.€io Neoptolemo, mouit in Eumenem, nec exfpe&tantem ratus fe, 
et fub recentem victoriam cum, incondito exercitu et poculis ime 
plicato oppreffurum. Quod autem aduentuni.eius Eumenes 
praefenfit t et fe praeparauit, vigilantiae quidem duci, non 
eximiae tameri folertiae adfcribas. ^ Quod vero horn folutii ca- 
uerit; ne hoftes, quae ipfi nocitura erant, fentirent, verum 
etiam vt milites [fuos ignaros, quicum conferrent figha, oécu- 
pauerit- imtnittere πὶ Craterum , et ducem occultauerit aduerfa- 
riom, ea fingularis videtur ars fuiffe imperatoris. Diaulgauit 
inl rumore; Néoptolemum iterum ingruere et Pigrem cum 
(2 Cappa: 
deni allato confirmauit, 


$7.3 TÜTO TG ἡγεμόνος} Scripfe-- 


rat haud dubie Plutarchus rérs 
, TÉ ἡγεμόνος. quod quantum fen. 
tentiam illufiret, ftatim perci- 


pient elegantiar um non exper- 


tes omnes, fauebuntque emen- 
. dationi noftrae; quam miror 
nulli Interpp. in mentem venif- 
fe, vfque adeo manifeffa cum 
" fit. Nam, quod, et ab aliis Im- 


peratoribus fa&titarum hoc, pro. 


auctoritate füa pronunciat Da- 
€eriüs ; exemple ne vne qui. 


Poly- - 


.aenus, quod mirari fatis non 


poffum, Eumenis hoc proprium 


-decus filentio praetermifi it. Quid 


facias rerum maximarum tam 


iniquis, aut coecis, aeftimatori- 


bus? Mofes. Dufoul. 

38. μὲν $;] Delendum vide. 
tar illad μέν. | 

29 ita etiam Bodl. 4. Iunt. et - 
Ald. vulgo. legitur Πίγρις. 

»ϑ χρὴ Kar7.] Quorfam illud — | 
κοή ? 41 ysé | | 


544. τι. "EVMENES " φὴς 


Καππαδοκῶν καὶ Παφλαγόνων. iri δ᾽ ἀναζεῦξαι 
Βελόμενος, εἶτα καταδαρθων, ὄψιν εἶδεν ἀλλόκοτον." 
ἐδόκει yao " "T ᾿Αλεξάνδρες δύο παφασκευὰς ομένες 
εἰλλήλοις.. “μάχεσθαι, μιᾶς ἑκάτερον ἡγέμενον. Φάλαγ- 
γος" εἶτα, TO μὲν τὴν Αθηνᾶν, τῷ δὲ τῆν Δήμητρα βοη- 
ϑξσαν ἐλϑεῖν. γενομένῃ δ᾽ ἀγῶνος ἰσχυρᾷ, κρατὴϑῆναι 
TOV μέτα. τῆς ᾿Αϑηνᾶς: τῷ δὲ νικῶντι ς αχύων ὃ θεπομένην 
τὴν Δήμητρα Ptr λέκειν σέφανον. αὐτόθεν μὲν ὅν τήν 
o elk eer εἶναι πρὸς AUTE, μαχομένε περὶ γῆς ἄρί- 
"enc "^ καὶ τότε πολὺν καὶ καλὸν ἐχέσης ἐν κάλυκι; ξά- 
Xu". “ἅπασα yag κατέσπαρτο, καὶ παρεῖχεν εἰρήνῃ, πρέ- 
a3eay ὄψιν, au pios τῶν πεδίων κομώντων. μᾶλλον 
δ᾽ ἐπεῤῥώσθη, πυθόμενος, σύνθημα τοῖς πολεμίοις ᾿Ἀθη- 
ὑῶν καὶ ᾿Αλέξανδρον εἶναι. Δήμητρα δὲ δὴ καὶ αὐτὸς ids 
às σύνθημα. καὶ ᾿Αλέξανδρον, ἀναδεϊσϑαί τε πάντας ^ 

ἐκέλευε, καὶ Ad Tas EQ Td ὅπλα TOV σαχύων λαμβά- 
ψοντας. fien e δὲ πολλάκις ἐξεγοιρδι καὶ φράσαι 


Cappadocum et ium auta. Quum pararet de nocte 
fouere, mox' prodigiofa fopore oppreffo oblata vifio eft.  Alex- 
andros duos vifus eft videre ad proelium inter fe committendum 
jnftruentes aciem; ac fingulas vtrumque duceré phalanges: hinc 
vni Mineruam, alteri Cererem auxilio venire. Commiffo acri 
certamine, fufum, a quo ftabat Minerua, victori Cererem defe- 
&is fpicis coronam contexere. Hoc vifum protinus coniecit fe- 
eundum effe fibi, qüi pro optimo agro et id temporis praeclaram 
habente in folliculis fpicam dimicaret. : Plenus enim totus fe- 
mentis erat, et fpeciem praebebat pax fplendidam, magna co- 
mantibus vbertate campis. Iam magis erectus eft, poftquam 
accepit, fignum pugnae hoftibus Mineruanr et Alexandrum effe, 
ltaque tignum: ipfe-quoque fuis Cererem et Alexandrum dedit, 
praecepitque omnibus, vt corona caput et arma fpicea' redimi- 
rent; Quamuis autem conatum A faepe praefedtis et du- 
NV vs | dé. cibus 


^41 γὰρ abeft a Bodl. 4. 43 pto πάντας Vils. du Ada 
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τοῖς περὶ αὐτὸν ἡγεμόσι καὶ ςρατηγοῖς, πρὸς ὃν ἔμελλεν 
ὁ ἀγὼν ἔσεσϑαι, καὶ μὴ μόνος ἐν αὑτῷ ϑέμενος ἀποκρύ- | 
Ψψαι καὶ κατῶσχ εῖν ἀπόῤῥωτον ὅτως αἰνωγκαῖον, | ὅμως ε 
. ἐνέμεινε τοῖς λογισμοῖς, καὶ ὃ ἐπίτευσε τῇ γνώμῃ τὸν 
κίνδυνον. 
7. ᾿Δντέταξε δὲ Κρατερῷ Μακεδόνων μὲν did, 
δύο δὲ ἱππαρχίας ξενικεὶς, ὧν Φαρνάβαζος o ᾿Αρταβά- 
(3 καὶ | Φοίνιξ ὁ Τενέδιος mysvro, ὃ ιακελευσάμενος, éptá- | 
τῶν τῶν πολεμίων, ἐλαύνειν κατὰ τάχος καὶ συμαλίμᾳ 
σϑαι, μὴ διδόντας ἀναφφοφὴν, μηδὲ φωνὴν, μ ηδὲ κή- | 
guxa πεμπόμενον προσιεμένες. ἐδ ed ín yao ἰσχυρῶς X b 
Μακεδόνας, μὴ, γνωρίσαντες τὸν Κρατερὸν, οἴχωνται, 
μεταβαλόμενοι πρὸς ἐκεῖνον. αὐτὸς δὲ τὲς ἐῤῥωμενεςά- ᾿ 
τὲς ἱππεὶς τριακοσίες εἰς ἄγημω “ἡ συντάξας, καὶ παρε. 
λάσας ἐπὶ τὰ δεξιὸν, ἔμελλε τοὺς περὶ Nein E 


cibus fuis, quicum decertandum effet, enunciare et aperire 
neque apud vnum fe tegere et fupprimere arcanum tam Ru 
farium, perftitit tamen in confilio fuo, et menti fuae concredi- 
dit periculum. C κ᾿. 


Cratero ex aduerfo neminem locauit Mabedetil fed duas | 


externorum equitum alas, quas Pharnabazus, Artabazi filius, et Te- 

nedius Phoenix ducebat. His imperauit, vt in hoftes, fi imul atque in ! 
confpe&u forent, inueherent extemplo, manufque confererent, - 
nec darentiis receptum , neu verba caduceatoremue miffam admit. | 
terent. Timebat énim maiorem in modum, ne, agnito Cratero, Ma- 
cedones ad eum tranfirent. Ipfe, equitibus trecentis fortiffimis in 
agemacenturiatis, prouectusin dextrum cornu erat, C i 


44 εἷς ἄγημα] ἄγημα Vocabue 
jum tale eft, quod confultius fit 
relinquere, (quod video etiam 
optimos fcriprores feciffe) quam 

velagmer, vel quiduis aliud, eius 
loco ponere. Eius generis funt 
etiam. phalanx, fariffa, et multa 
alia. "Aysez (inquit Áppianus 
ἄμ Syriaco) εἰσὴν ἱππεῖς ἐπίλεκτοι, 


2 


xa) sag αὐτὸ ἄγημα, λέγονται, egui- 
ze; fünz deledli, atque inde eig | 
ftiomen. Vfarpat etiam Liuius 
hoc nomen, et vero ita, vt pa- 
teat, tam de peditum lectoagmi- 
ne, quam de equitatu, accipi. 
Plura huc conferre faperíedeo 
Torna 
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ἐπιχειρεῖν. ὡς δέ τὸν ἐν μέσῳ λόφον ὑπερβαλόντες abs. 
σαν ὀξεέϊαν καὶ μεθ᾿ ὁρμῆς σφοδροτέρας ποιέμενοι τὴν 
ἔφοδον, ἐκπλαγεὶς ὁ Κρατερὸς, καὶ πολλὰ λοιδορήσας 
τὸν Nsom]oAsuov, ὡς ἐξηπατημένος ὑπ᾽ αὐτῇ περὶ τῆς 
τῶν Μακεδόνων μεταβολῆς, ἐγκελευσάμενος ἀνδῥαγά- 
Ov τοὺς te) αὑτὸν ἡγεμόσιν, ἀντεξήλωσε. «γενομένης 
δὲ τῆς πρώτης συῤῥάξεως " βαρείας, καὶ τῶν δοράτων 
ταχὺ συντριβέντων, τῇ δ᾽ ἀγῶνος ἐν τοῖς ξίφεσιν ὄντος, 
αὶ καταισχύνας ὁ Κρατερὸς τὸν ᾿Αλέξανδρον, ἀλλὰ πολ- 
λὲς μὲν καταβαλωῶν, πολλάκις δὲ τρεψάμενος τὸς ἀν- 
τιτεταγμένες, τέλος δὴ πληγεὶς ὑπὸ Θρακὸς ἐκ πλα- 
γίων προσελάσαντος, ἐπεῤῥύη v2 ἵππϑ. πεσόντα δ᾽ αὐ- 
“τὸν οἱ μὲν ἀλλοι παφήλασαν αγνοᾶντες: Γοργίας ὃ Z τῶν 
Εὐμενὲς σφατηγῶν, ἔγνω. TE, καὶ καταβὰς περιέφησε 
Φρεραν τῷ σώματι, κακῶς ἤδη διακειμένα καὶ δυσϑα- 
νώτϑντος. ἐν τότω δὲ καὶ Nsow]óAsuoc Εὐμενεῖ συνήρχε- 
το. μισᾶντες γαρ ἀλλήλες πάλαι I^ καὶ δὲ ὀργῆς ἔχον- 
τες, ἕν μὲν δυσὶν ἀναςροφαὶς S κατέϊδον, ἐν δὲ 75 τρί. 
τή γνωρίσαντες εὐθὺς ἤλαυνον, σπασάμενοι τὰ ἐἔγχει- 


adoriturus. Vbi, tumulo, qui intermedius erat, fuperato, con- 
fpe&i fünt, impetumque dederunt acriorem et concitatiorem, 
ebítupefactus Craterus, multis conuiciis Neoptolemum, quod 
ab eo effet Macedonum defectione elufus, lacerauit: adhorta- 
tufque duces fuos ad pugnam flrenue capeffendam, infeftus in- 
uexit fe in hoftem, Fuit durus primus concurfus, lanceifque 
xito defra&is, vbi res gladiis geri coepit, non dehoneftauit Cra- 
terus Alexandrum, verum multis confoffis, faepiufque auerfis 
illis, quos contra ftabat, vulneratus demum a Thrace ex latere 
inve&dto defluxit exequo.  Iacentem quum alii incognitum effent 
praelati, vnus ex Eumenis ducibus, Gorgias, cognouit eum, 
"delilienfque ex equo cuftodiam corpori grauiter iam affecti ani- 
mamque agentis adhibuit. —Congreditur interea cum Eumene 
Neoptolemus. . Inueterato enim inter fe odio et íimultate in- 
flammati, duobus concurfibus non percepit alter alterum. — In 
tertio vbi inter fe cognouerunt, per ftri&tis Β΄ cum cla- 

more 

- 45 tovrdtiu; Bedl. 4. 46 πάλαι abefta Bodl. 4. 

PLyvT. l.l. Qo 47 ἀπε- 
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οἵδ it, καὶ βοῶντες. τῶν δ᾽ ἵππων ἐξ ἐναντίας βίῳ συμπε- 
σόντων, ὥσπερ τριηφῶν, τὰς ἡνίας ἀφέντες, ἀλλήλων 
ἐπελάβοντο ^7 iG χερσὶ, τά τε κράνη περισπώντες, καὶ 
περιῤῥηγνύντες, ἐκ τῶν ἐπωμίδων τὰς ϑώρακας. πρὸς δὲ 
τὸν σπαραγμὸν ὑπεκδραμόντων ἅ GLO. τῶν ἵππων, ἀποῤ- 
ῥυέντες εἰς γῆν, καὶ περιπεσόντες ko ἀλλήλοις, ἐν Aa- 
βαῖς ἦσαν καὶ διεπάλαιον. εἶτα 5 μὲν Εὐμενὴς τὰ Neo- - 
σολέμε προεξανιςωμένε τὴν ἰγνύαν ὑπέκοψεν, αὐτὲς 
εἰς ὀρϑὸν. φθάσας aetas ὁ δὲ Νεοπήόλεμος εἰς ϑά- 
τερον ἐρεισάμενος γόνυ, ϑάτερον δὲ πεπηρωμένος ἠμύνετο, 
μὲν εὐρώτως κάτωθεν, ἢ ϑανασίμες δὲ πληγάς ὑποφέ- 
gov πληγεὶς δὲ παρὰ ^? τὸν. τράχηλον, ἔπεσε καὶ. Ste 
esí9n. τῷ. δ᾽ Εὐμενὲς δὲ ὀργήν καὶ μῖσος παλαιὸν τά τε 
ὅπλα περισπῶντος αὐτὰ κοὴ κακῶς λέγοντος, ἔτη τὸ & 
Φος ἔχων, ἔλαθεν ὑπὸ τὸν ϑώρακα. τρώσας, ἥ. παεέ- 
ψαυσε 78 βεβῶνος ἀποβάς ^ 5.02 πληγὴ μᾶλλον ipe ι 


- 


more admiferunt equos. — Vt infefli equi triremium modo acriter - 
concurrerunt, remi(Iis habenis iniiciunt fibi mutuo manus, de- 
trahunt caffides, -et diuellunt ex humeris loricas. Dum-ita fe 
inuicem lacerant, equis fimul fubterfugientibus, in terram dela- 
píi.et connexi prehendunt alter alterum, collu&anturque. — In- 
de Eumenes priori aflurgenti Neoptolemo poplitem fuccidit, 
matuürauirque attollere fe in pedes. ' Neoptolemus | altero 
innixus genu, altero afilidlus, ftrenue ex inferiore loco 
dimicabat, fed vulnera. non inferebat. letalia: percufífus aus 
tem fecundum collum, concidit elanguitque. — Quem dum 
Eumenes ex ira et vetere odio fpoliat atque increpat di. 
&is, gladio, quem adhuc tenebat, imprudentem fubter lo- 
ricam, qua attingit inguina, vulnerat. I&us debiliter ada&tus 

Wu térruit,- 


47 ἀπελάβοντο] Scribendum 40 ita etiam Bodl. 4 ναῖρα:. E 
cum Fl. Ed. ἐπελάβοντο. [&zs. tae dant περὶ. | 
δράξαντο Bodl. 4.] Diod. Sic. 612. 30 &rofác.] Forfan re&tius les: 
ἀλλήλων ἐδράξαντο. gatur ἀποβᾶσα δ᾽ ἡ πλ. Sic enim | 

48 ἀπιῤῥνέντες εἷς γῆν, καὶ non raro fit, librariorum vitio. 
περιπεσόντες) Haec quinque Ver- , vt fententiarum finis et initium 
ba abíant a Bodl. 4. ita confundantur. Sic in Op. | 


Mor. || 


346. 19. E VMENE 5. 579 
'βησεν, 7 ἔθλαψε τὸν Εὐμενῆ, δὲ ἀσϑένειαν ἀμυδρὰ 
᾿ γενομένη. σκυλεύσας δὲ τὸν νεκρὸν, εἶχε μὲν χαλεπῶς 
ὑπὸ τραυμάτων, μηρὲς καὶ βραχίονας διακεκομμένος: 
ὅμως à ἀνε βληθεὶς ἐπὶ τὸν ἵππον, ἐδίωκε πρὸς Θάτερον 
κέρας , ὡς ἔτι συνέςωτων τῶν πολεμίων. πυϑόμενος δὲ 
τὴν Κρατερὲ τελευτήν, καὶ προσελάσας, ὡς εἶδεν ἐμ- 
πνέοντα καὶ συνιέντα, καταβάς ἐπεδάκρυσε M καὶ τὴν 
dia ἐνέβαλε, καὶ πολλὰ μὲν ἐλοιδόρησε τὸν ΝεοπΊό- 
λεμον, πολλὰ δ᾽ ἐκεῖνον μὲν ὠκτίσατο “ἢ τῆς τύχης, αὖ- 
τὸν δὲ τῆς ἀνώγκης, δὲ ἣν dide ei Φίλω καὶ συνήϑει, ταῦ- 
τα πεισόμενος, n δράσων ", x συνηνέχϑη. 

δ. Ταύτην τὴν μάχην Εὐμενης ἡμέραις δέκα σχε- 
δόν τι ἢ * uera τὴν προτέραν ἐνύκησε' καὶ ὃ όξῃ μὲν ἤρϑη 
μέγας ἀπ᾽ αὐτῆς, ὡς τῶ μὲν goi; τὰ δ᾽ ἀνδρείᾳ 
κατειργασμένος. Φθόνον δὲ πολὺν ἔσχε "ἢ καὶ μῖσος ὁμα- 


terruit, quam laefit, magis Enmenem. — Detra&is exanimi fpo- 
lis, grauiter cruciatus femor um et brachiorum traiectorum vul- 
neribus, equo impofitus tamen, ad alterum cornu, ratus, id 
adhue ftare in acie, aduolat. Cede autem Crateri nunciata, 
adue&dtus ad eum, atque vbi fpirantem et mentis compotem vi- 

dit, equo delapfas illaerymauit, dextramqüe ei iniecit, atque 
hine Neoptolemum acerbe probris profcidit, hinc illius cafum, 
et nece(fitatem rmiferatus eft fuam , per quam cum amico et fami- 
liari commiffus, aut mee hanc calamitatem, aut inferre, fu- 
iffet ada&us. 

Huius proelii Eumenes diebus decem circiter à priori paltrati 
tulit, ac gloriam ea conciliauit illi ingentem, quod parum fapientia; 
partim virtute eam peperiffet: ediueifo grandem conflauit ei inui- 

diam 


Alteram tamen 


Mor. 1547; vlt. μόγις, ἤνεγκε, 


emendandum e(t, μοι. εἰσήνεγκε. : 


Sic ib. 140, 20. ὑποδέδρομε. X24 
pro ὑποδεδρόμακεν, legitur. De 
thorace tamen hie non abfur- 
dum eft ἀποβὰς dici: 
que Codd. ΜΙ, auctoritas. 


SI ἀπεδάκρυσε] Lege curti 
Bodl. 4: ἐπεὸάπρυσεν ; Vt 89; 5, 


fequenda- 


et IV. $4, 15. 
illam vide IV. 273, 10. ἀπεδάς 
xevss τὴν πατρίδα. et V. 145; 2. 
Mofes Dufoul. 

$2. cirízorro Vule. 

$3 δράσας idem. 

$4 75] Pro τῇ; τι legendunti 
cenfeo, quod paffim folet τῷ 
σχεδὸν addi.- Mofes Dufoul. 

55 ἔχων WVulc. 
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λῶς παρά τε τοῖς συμμάχοις καὶ τοὺς πολεμίοις, ; ὡς ἔπη- 
λυς | dung καὶ ξένος ὅπλοις καὶ χερσὶ τῶν Μακεδόνων τὸν 
πρῶτον αὐτῶν καὶ δοκιμώτατον εἰνηρηκῶς. &AX εἰ μὲν 
ἔφθη Περὸί ίκκας πυϑόμενος τὴν Keaegs τελευτὴν, ἐκ ἂν 
ἄλλος ἐπφώτευσε Μωκεδόνων" νυνὶ δ᾽ οἰνηρημένα Περδία- 
"B κατὰ φασιν ἐν Αἰγύπῳ δυσὶν ἡ ἡμέραις πρότερον, ἧκεν 
ὥτος ὁ περὶ τῆς μάχης λόγος εἰς τὸ σρατόπεδ ov καὶ 
πρὸς ὀργὴν εὐθὺς οἱ Μωκεδόνες ϑάνατον 38. Ἐὐμενᾶς 
κατέγνωσαν. ὠπεδείχϑη δὲ τῷ πολέμῳ. 18 πρὸς αὐτὸν 
᾿Αντίγονος μετ᾽ ᾿Αντιπάώτρε ςρατηγός. ἐπεὶ δ᾽ Εὐμενὴς 
τοῖς βασιλικοῖς ἱπποφορβίοις περὶ τὴν δὴν νεμομένοις 
ἐπιτυχών, καὶ λαβὼν ἵππες, ὅσων ἔχρηξζε τοῖς ἐπιμελη- 
Ταῖς τὴν γθαφην ἔπεμψε, λέγεται γελάσαι τὸν ᾿Αντίπω- 
φρον, καὶ εἰπεῖν, ὅτι ϑαυμάώξ ει τὸν Εὐμενῆ τῆς προνοίας, 
ἐλπίζοντα λόγον αὐτοῖς ἀποδώσειν τῶν βασιλικῶν, ἢ 
λήψεσϑαι παρ᾿ αὐτῶν "ἡ. περὶ δὲ τὰς Σάρδ εἰς ἐβέλετο 
μὲν ἱπποκρατῶν ὁ Εὐμενὴς τοῖς Λυδοῖς ἐναγωνίσασθαι πε-- 
δίοις, ἅμα καὶ τῇ Κλεοπάτρω τὴν δύναμιν ἐπιδεϊξαι Qu- 


᾿ 


diam iuxta et odium tam apud focios, quam hoftes, quod per- 
egrinus et hofpes Macedonum armis ac viribus virum inter eos 
primarium et clariffimum fuftuli(fet. Quod fi maturius allatus ad 
Perdicecam exceffus effet Crateri, nullus inter eos principatum 
tuliffet alius. Nunc diebus duobus ante interemto per feditio- 
mem in Aegypto Perdicca, allata in caflra eft huius confli- 
&us fama, atque extemplo Eumenem infenfi Macedones ca- 
pitis damnauerunt, Dux contra eum Antigonus cum Antipa- 
tro deligitur. Quum Eumenes in regia equitia, quae ad Idam 
pafcebant, incidiffet, atque ex his fumfiffet, quot haberet opus, 
rationemque procuratoribus fcripram mififfet, dicitur rififfe 
Antipater, ac dixiffe, mirari fe cautionem Eumenis, qui 
exfpezter ipfis fe de rebus regiis relaturum rationem, aut ; 
repeuturum ab ipfis. At circa Sardes vifum erat Eume- 
ni in campis decertare Lydiis, quod ab equitatu firmus οἷν 
fgh fimul quod etiam Cleopatrae vires fuas oftentare gefti- - 
! " ret, 


56 περὶ αὐτῶν Bodl. 4. m st 
57 ὀλέι 
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λοτιμυξμενος. αὐτῆς δ᾽ ἐκείνης δεηθείσης, (ἐφοβεῖτο yae 
&iríay τινὰ λαβεῖν ὑπὸ τῶν περὶ TOV ᾿Αντέπατρον) ἐξή- 
λασεν εἰς τὴν ἄνω Φρυγίαν, καὶ διεχείμαζεν ἐν KeAau- 
ναϊς" ὅπξ τῶν μὲν περὶ τὸν ᾿Αλκέταν καὶ Πολέμωνα. καὶ 
Δόκιμον ὑπὲρ ἡγεμονίας διαφιλοτιμεμένων πρὸς αὐτὸν" 
Τῶτ᾽ ἦν, ἔφη, τὸ λεγόμενον: ὀλέϑρε δ᾽ ἐϑεὶς λόγος 7". 
τοῖς δὲ ςρατιώταις ὑποσχόμενος ἐν τρισὶν ἡμέραις τὸν 
μισϑὸν ἀποδώσειν, ἐπίπρασκεν αὐτοῖς τὰς xao. τὴν χώ- 
ραν ἐπαύλεις καὶ τετραπυργίας ^ σωμάτων καὶ βοσλη- 
μάτων γεμάσας. ὁ δὲ πριάμενος ἡγεμὼν τάγματος, ἢ 
ξεναγὸς, ὄργανώ καὶ μηχαναῖς λαβὼν ?, «8 Εὐμενὲς 
παρέχοντος, € ἐξεπολιόρκει, καὶ πρὸς τὸν ὀφειλόμενον μ:- 
σϑον οἱ ςρατιῶται διενέμοντο τῶν ἁλισκομένων ἕκαςον. 


^EVMENES. 


ret. Verum illius ipfius adduClus precibus, verentis, ne calu- 
mniae fibi apud Antipatrum foret, fuperiorem Phrygiam petiuit, 
hybernauitque Celaenis. — Vbi Alce:a, Polemone, et;Docimo 
cum eo ambigentibus de fummo imperio: Hoc illud, inquit, 
eít, quod dici "folet: Exitii nulla habetur ratio. Militibus intra 
triduum foluere ftipendium pollicitus, fecit iis villarum illius re- 
gionis caftelloramque hominibus et pecore refertorum auctionem, 
Qui mercatus aliqua fuerat ordinum du&or, vel mercenariorum mi- 
litum praefe&us, tormentis et machinis, Eumérte praebente, acce- 
ptis, expugnabat ea, pue in debitum ftipendium milites 

partie- 


57 dA£Beu δ᾽ iSo; λόγος] Hoc 
prouerbium videtur effe, quo 
notentur ii, qui, g εν προ i im- 
minente periculo, adeoque exi- 
tio, tamen aliis curis vacent, fa- 
lutis fuae- pofthabita ratione. 
Quod tum Alcetas, Polemon et 
Docimus faciebant, quum qui- 
dem, damnati a Macedonibus, 
et ingruente Antigono, cum 
Eumene de imperio contende- 
rent. Re&ius Ariflides, qui vt 


fuos docuerit, ifta ambitione, 


hoftibus inftantibus, abftinere, 
ac falutis potius fuae er victo- 
riae parandae curam gerere, in 
eius vita expofuit Plutarchus. 
Xylauder. 

58 ἐπαύλεις xo) τετραπυργίαςἢ 
Xylander vertit: villas ez arces * 
et annotat: Ad verbum effet 
quadriturria ; intelliguntur (opi- 
nor) caftella, vel arces. 

59 ^«8d» deeft TIuntinae, item 
Bodl. 4. 
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ix δὲ τότε πάλιν ὁ Εὐμενὴς ἠγαπᾶτο, καί ἄοτε γραμ- 
μάτων ἐν τῷ «φατοπέδῳ Φανέντων, ἃ διέῤῥαψαν ^. οἱ 
τῶν πολεμίων ἡγεμόνες, ἑκατὸν τάλαντα καὶ τιμαὶς δὲ- 
δόντες τῶ κτείναντι τὸν Εὐμενῆ, aod ea παρωξύνϑησαν 
οἱ Μακεδόνες: καὶ δόγμα ποιᾶντω, χιλίως τῶν ἡγεμονι-. 
κῶν περὶ αὐτον i δορυφορδντας εἶνω, καὶ Φυλάτήειν, 
ἐν περιόδε ω καὶ παφανυκτερεύειν “ . 0i d ἀπείθοντα » καὶ E 
τιμεὶς ἠγάπων παρ αὐτῷ λαμίβάνοντες “ "a ἃς οἱ φίλοι. 
παρὰ τῶν βασιλεών. ἐξὴν γὰρ Εὐμενεῖ καὶ καυσίας 
ἀλεργεῖς καὶ χλαμύδ ας διανέμειν, ἣ ἥτις ἦν δωρεὰ βασι- x 
λικωτάτη παρὰ Μακεδό 0C, 

9. To μὲν ὧν εὐτυχεῖν : καὶ τὲς Φύσει μικρὲς, dum. 
gix8Qi ζει τοῖς Φρονήμασιν, ὥςε φαίνεσθαι τ * μέγε- 
Soc περὶ αὐτὲς καὶ ὄγκον, ἐκ πραγμάτων ὑπερεχόν- 
των “ἦ ἀποββλεπομένες. ὁ δὲ ἀληϑῶς μεγαλόφρων καὶ 
βέβαιος, ἐν Tolg σφάλμασι μᾶλλον καὶ ταὶς δυσημε- 
£íouc ἀναφέρων, γίνετω κατάδηλος, Mis Εὐμενής. 


partiebantur. Hinc coepit Eumenes iterum effe carus, Atque 
adeo, quum aliquando reperti in caftris fuiffent libelli, quos 
duces hoftium abiiciendos paffim curauerant, centum talenta WE - 
hone(ítum. ordinem proponentes ei, qui Eumenem interfeciffer, 
exarfere grauiter Macedones ,. decreueruntque e, vt ex praeftan- 
tiffimis mille effent affidue corporis eius cuítodes, flationefque. 
et excubias viciffim agerent, Obtemperabant illi, laetique prae- 
mia accipiebant ab eo, quae a regibus folent amici; fiquidem. 
jus Eumeni erat eaufias purpyreas et chlamydes conferendi: quod .| 
habebatur apud Macedonas inter dona regia praecipuum. , 
^ Porro fecundus quidem fortunae curfus eleuat vel na- 
tura pufillanimorum fpiritus, vt magnificentiam et faftum. cir-. 
ca fe ex rebus defpicientes excelfis repraefentent: at ve- 
re magnanimus et canílans, quum titubauit et afpera pre- . 
mitur fortuna, excitans fefe magis elucekcit, velut Eumenes. - 


᾿ς Primum | 
60 31 dant Iunt. et Au 64 ita etiam. Bodl. 4. et Tunt, 
61 διέγραψαν Bodl. 4... fed in Aldina et reliquis pro v, 
62 περινυκτερεύειν Vulc. eft τε. 
63 λαβόντες Bodl. 4. 65 ὑπαρχόντων Bodl, 4- 


66 'oe- | 
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ca 


pe ) , ^ 66 4x » t 
πρῶτον μὲν γὰρ ἐν ᾿Ορκυνίοις ^. τῆς Καππαδοκίας ἡτ]η- 


€ 25 " ! 6 M ’, » 
Sc ὑπ᾽ ᾿Αντιγόνε διὰ προδοσίαν 7, καὶ διωκόμενος, καὶ 


« Ὁ» * ᾽ ^ ^ ^ ᾿ ι 

παρῆκε τὸν προ ὅτην ἐκ τῆς Φυγῆς διαπεσεῖν πρὸς τὲς 

V , / ? N X 

zroAsuíng , ἀλλὰ συλλαίβων ἐκρέμασε. Φεύγων δὲ τὴν 
" € 6 ^ , " " M Ν 

ἐναντίαν ὁδὸν ^^ τοῖς διώκεσι μετέβαλε. λαϑὼν δὲ πα- 


, € » ^ , T V 7 Ἢ 7 ^ 

εαλλάξας, ὡς ἦλϑεν ἐπὶ TOV τόπον, B τήν μάχῆν συνέβη 
" N A 

γενέσθαι, κατεςρατοπέδευσε, καὶ συνωγαγωὼν τὰς Vé- 


Xes | τῶν ἐν XUXAG κωμῶν τὰ θυρώματα XOTOGO YÍ- 
ἐφεὶς, καὶ τῶν ἐν κύκλῳ κωμῶν τὰ ϑυρώματα χί: 


^ 3 N c 2 3 N N N : 
σας, ἔκαυσεν, ἰδία μὲν ἡγεμόνας, ἰδία δὲ τὲς πολλὲς, 


SY ’ὔ Σ ^ € N ^ ; /Á 
x31 πολυάνδ Qi χώσας ἀπῆλθεν" ὥς: καὶ τὸν ᾿Λντίγονον 


ὕςερον ἐπελθόντα ϑαυμάζειν τὸ ϑάρσος αὐτῷ καὶ vivo 


εὐς ἀϑείαν. ἔπειτα ταὶς ἀποσκευαῖς TB Αντιγόνε περί- 
πεσωῶν, καὶ λαβεῖν ῥαδίως δυνάμενος πολλαὰ μὲν ἐλεύϑε- 
,ὔ N N Z M ^ , 

£a σώματα, πολλὴν δὲ ϑεραπείαν, καὶ πλᾶτον EX. πο- 
Primum enim in Orcyniis Cappadociae ab Antigono per prodi- 
tionem fufas, dum confectantur fugientem, non dedit faculta- 
tem proditori, vt ex fuga elaberetur ad hoftes, fed arreptum 

fafpendit. Fugiens autem contraria, ac illi tenebant, via, qui 
. eum infequebantur, infciis illis convertit iter, atque praeteritis 
hoftibus, vt ad. locum venit, vbi fuerat pugnatum, caftra me- 
tatus mortuos coaceruatos, circamieclorum vicorum diruptis fc- 


ribus, cremauit, feorfum duces, feorfnm gregarios milites, ex-- 


citatifque tumulis, recepit fe: adeo vt Antigonus, qui poft eo per- 
uenit, ftuperet audaciam atque immoiuin eius animum. Hinc inci- 
dens in Antigoni impedimenta, quunr capere ex facili valetet 
multa libera capita et magnam vim feruitiorum opumqaue ex tot 


colle- - 


66 "opwíoc] Locus hic, et 668 τὴν ἐναντίαν δδὸν...1 Ob. 


alter, quem fuppeditat Bodl. 4. fcura haec. luuabit nonnihil 
(in quo ᾿Ορκελίσις) aeque ignoti aliter fic interpungere: Φεύγων 
Geographis noftris. Mof: Duf. δὲ, τὴν ἐναντίαν ἔδον τοῖς διώκεσε 

67 διὰ προδοσίαν] Malo, quod μετέβαλε λαϑών, etc. Dacerius 
in Mur. eft, διὰ προδοσίας. Vide iu Caflra redire facit. petlime; 
tamen 455, I3. Φόνον γενησόμε- contra fidem hiftoriae, et difer- 


yov. πολὺν διὰ Κατιλίναν. et 256, 
I$. διὰ τὰς ἀγρυπιίαςς. Mofes. 


 «Dufoul. 


ta Plutarchi verba: £m vov τό; 


πον, 8 τὴν μάχην συνέβη γενέσϑοι. 


Mofes Dufoul, 


Dex. s 69 pcs 


584 


λέμων vocSTUV καὶ λεηλασιῶν, ἠθροισμένον, 
καταπλησϑέντες ὠφελείας καὶ λαφύρων ὃ 
βαρεῖς γένωνται πρὸς τὴν Φυγὴν καὶ μαλακώτεροι, τὰς, 
/ A ᾿ ΄ 
καὶ τὸν χρόνον, 


πλάνας ὑπομένειν, 


PLVTARCHI 


| 949. 14. 
ἔδεισε, μὴ 


οἱ σὺν αὐτῷ. 


ἐν ᾧ uasa 72 πο- 


λέμε τὰς ἐλπίδας εἶχεν, ὡς ἀποςφέψων τὸν "Avréyovor.. | 


ἐπεὶ δ᾽ ἀντικρὺς χαλεπὸν ἦν, 
χρημάτων ἐν Sour παρόντων, ἐκέλευσε ϑερωπεύσανε, 
τας αὑτὲς, καὶ τοὶς ἵπποις χιλὸν á 
βαὸ fce εἰν ἐπὶ τὲς πολεμίας. αὐτὸς δὲ πέμπει κρύφα πρὸς | 
τῆς ἀποσκευῆς τῶν πολεμίων Μένανδρον, ὡς 
κηδὸ fieles αὐτῷ, Qi γεγονότος καὶ συνήϑες, φράζε- | 
καὶ ἀναχωρῆσαι τὴν ταχίτην ἐκ τῶν 
πρὸς τὴν ἐγγὺς ὑπώρειαν, .— 


τὸν ἐπὶ | 


c9o 7 παραινῶν, 


ἐπιδρόμων " 


74 
καὶ ταπεινῶν 


ἀποτρέπ εν Μαωκεδό ova 


» 


colle&orum bellis et popalationibus; veritus eft, ne repleti com- 
pendio et praeda fui euaderent ad fugam ignaui, molliorefque 
ad fuftinendum errores tempufque vagando terendum, in quo 
potiffimum fpem collocauerat belli, vt alio auerfurus Antigos 


num. 


Sed quia prorfus moleltum videbatur, opibus illis fub. 


manu pofitis retinere Macedonas, iu(lit, vt corpora curarent et: 


pabulum darent equis, iude hoftes adorirentur. 


Mox in occul- 


ἐμβαλόντας, ὅτῳ 


to 2d Menandrum fuper hoftium impedimenta politum mittit, - 
quafi de eo pro veteri amicitia et confuetudine effet folicitus, vt 


muniret fe monens, 


maturaretrque. quam primum ex locis 


equitabilibus et planis fe ad proximi montis latus recipere in- 


69 καταπλησϑέντες ὠφελείας xod 
λαφύρων. Sufpetta mihi vox 
ὠφελείας: et a Plutarcho feri- 
ptum fuiffe arbitror λείας καὶ 


λαφύρων. Mofes η (δε, 


70 χιλὸν] Quamuis. Tequa- 
tur non multo poft τὰς /z756 
ἐγ χάλι» νεν, minime tarn'en χιλὸν 
hic in χαλινὸν mutari debere 
exiftimandum eft. Quum enim 
dicit: ϑεραπεύσαντας αὐτὲς y xo] 
“τοῖς ἵπποις χιλὸν ἐμβαλόντας ᾿ per- 
Ande eíl, ac fi diceret: ϑεραπεύς 


EB 


eft, 


equi- 


cavrzg; αὑτὰς xo) τὰς ἵππος. Ἦν, 


| Srephanus. 


71 ἀπὲ Bodl. 4. 


72 φράξασϑοι) Abfurde cuit: 


communilat ionetur, cui avcGor 


recipiat loca.. Vide, 
CI. Editor [id eft Bryanus] &v- 
λάξασϑοι veponebat. Mof. Duf. 

73 τῶν ἐπιδρομῶν] Reponi 0- 
mnino neceffe eft ἐπιδρόμων, Η. 


sSrepbanus. ——— EL 
74 πεδεινῶν Bodl 4. —— 5 


25 exu 


vt fe confeftim. ad tutiora: 
an nom: 
potias legendum ἢτ' φϑάσασϑοι." . 


"- 
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ἀφιππον ἧσαν καὶ κυκλώσεις ἐκ tysCcaW τῷ δὲ Μενάν- 
Q5 ταχὺ συμφρονήσαντος τὸν κίνδυνον καὶ ἀνασκευασα: 
μένε, κατασκόπες ἔπεμπεν ὁ Εὐμενὴς Φανερῶς, καὶ 
παρήγγειλε τοῖς ςρατιώταις ὁπλίζεσϑαι, καὶ τὸς ἵππϑες 
ἐγχαλινᾶν, ὡς προσάξων τοῖς πολεμίοις. τῶν δὲ κατα- 
σχόπων ἀπαγγειλάντων, ὅτι παντάπασιν ὁ Μένανδρος 
ἄληπ7γος “εἴη, καταπεφευγὼς εἰς τόπες χαλὲδπες, 
ἄχϑεσϑαω προσποιώμενος ὁ Εὐμενὴς ὠπῆγε τὴν ςρατιάν: 
λέγεται δὲ, «8 Μενάνδραε ταῦτα μαρτυρήσαντος πρὸς 
τὸν ᾿Αντίγονον, καὶ τῶν Μακεδόνων ἐπαινέντων τὸν EU- 
pen, καὶ Φιλανθρωπότερον διατεθέντων, ὅτι καὶ παῖ- 
δας αὐτῶν ἀνδραποδίσασϑαι καὶ γυναῖκας αἰσχῦνω, πα- 
gov, ἐφείσατο καὶ παρῆκεν" ᾿Αλλ᾽ ἐκεῖνος ^, Φάναι τὸν 
᾿Αντίγονον, Sx, ἡμῶν, ὦ μακάριος, κηδόμενος παρῆ- 
κεν, ἀλλ᾽ αὑτῷ Φεύγοντι δεδιὼς περιθεῖναι πέδας το- 
σαύτας. ᾿ | 
Io. Ἐκ v4v8 πλανώμενος ὁ Εὐμενῆς καὶ ὑπο- 
(vay, ἔπεισε τὸς πολλὲς τῶν ςρατιωτῶν ἀπελ.- 


equitabile, vt cingi non poffet. "Vt periculum Menander ad- 
uertir, et, vafis collectis, itineri fe accinxit, mifit Eumenes pro- 
palam fpeculatores, militibufque, tanquam figna moturus in ho- 
Ítem, edixit, vt arma caperent, et equos haberent frenatos. 
Vbi vero renunciauerunt exploratores, Menandrum ad loca 
afpera refugiffe, neque poffe opprimi, fingens id molefle ferre, 
abduxit copias. Fama eft, quum haec teflaretur apud Antigonum 
Menander, atque Eumenem collaudarent Macedones, in partem- 
que humaniorem verterent, quod, liberos fuos in feruitutem redi- 
gere et confítuprare vxores quum poffet, abftinuiffet et prae- 
termififfet; atqui ille, dixiffe Antigonum, | non veéftri caufa, 
boni viri, abftinuit iftis, veram ne tot fe pedicis fugientem 
intricaret. 
- Hinc vagabundus Eumenes et fugitans, magnam partem militum 
E induxit, 


95 ἀκατάληπτος ldem. Sed nihil mutandum. —Mofés 
76 ἐκεῖνο] Bodl. 4. ἐκείνως ys — Dufoul. 
(ἐκεῖνός γε voluit) Mur. ἐκεῖνος. | 
0905 77 κη- 


336 ὑχν εν pv 


Oév, sire κηδόμενος. αὐτῶν, εἴτ᾽ ἐφέλκεσϑωι μὴ (da- 


λόμενος ἐλάτγονας μὲν τῷ μάχεσϑο,, πλείονας δὲ τῷ" 


» T , ^ D 
λανθάνειν ὄντας. καταφυγὼν δ᾽ sic Νῶρα » χωρίον 
» E . 2i a c 
ἐν μεϑορίῳ τ Λυκαονίας καὶ Καππαδοκίας, μετὰ 


πεντακοσίων ἱππέων καὶ διακοσίων ὁπλιτῶν' καντεῦϑεν 
αὖϑις, ὅσοι τῶν Φίλων ἐδεήθησαν ἀφεϑῆναι, τῇ χω- 
ea τὴν χαλεπότητα καὶ τῆς διαίτης τὴν ἀνάγκην 
8 Φέροντες, πάντας ἰσπτασάμενος καὶ φιλοφρονηθεὶς 
ἀπέπεμψεν. ὡς δ᾽ ἐπελθὼν "^ ὁ ᾿Αντήγονος εἰς Mess 
αὐτὸν ἐκώλει πρὸ τῆς πολιορκίας “' » ἀπεκρίνατο, πολλὲς 


εἶναι τὲς ᾿Αντιγόνε Φίλες, καὶ μετ᾽ ᾿Αντίγονον. ἡγεμόνας". 
ὧν δ᾽ αὐτὸς προπολεμεῖ, μηδένα λείπεσθαι μετ᾽ αὐτόν." 


ὁμήρες " * δὲ πέμπειν ἐκέλευσεν, εἰ χρήζει διὰ λόγων 
αὐτῷ γενέσϑαι. τῷ δ᾽ Avryóva κελεύοντος, ὡς κρείτΊονι 
ARA Eie Οὐδένα, εἶπεν. ἐμαυτὰ κρείτ)ονα νομίζω, μέ- 


χοις ὧν ὦ τῇ ξίφες κύριος. ὅμως δὲ πέμψαντος. 78 AÀw- — 


βου δε vt facefferent: vel quod. eorum gereret folicitudinem, 


vel quod trahere eos fecum nollet pauciores, quam ad figna | 


conferenda, et plures, quam ad tegendam fugam faam.  Poft- 
quan autem in Nora, arcem, ad Lycaoniae et Cappadociae po- 
fitam confinium, cum quingenus equitibus et ducentis peditibus 


refugit, quotquot amici eius miílionem poftulauerunt, quod . 


non ferrent afperitatem loci, vel victus anguftias, omnes com- 
plexus, atque omni comitate eos profequutus, miffos fecit. Vt 
vero, admoto exercitu, Antigonus, antequam -obfidere Eume- 


nem coepiffet, euocauit eum ad colloquium, refpondit, multos - 
Antigono amicos elfe, et fecundum Antigonum duces, illis, quos 


ipfe defenderet, poft fe reliquum effe neminem. Mitteret igi- 


tur, fi colloqui fecum cuperet, obfides. Mandante Antigono, δά 


fe ficut fuperiorem vt veriret: Neminem, inquit, quoufque ela- 
dii compos ero, me cenfeo faperiorem. . Vbi tamen fratris | 


filiam * 

77 κηδόμενος) Legitur etiam dicenda fuiffent nobis praeris 
φειδόμενος, non multum diuerfa pientem. 

fignifi-atione. H. Srepbanus. Sic — 79 ἐν μέρεσι Bodl. ᾿ς 

habet Vulcob. 80 ὡς δὲ ἐλϑων idem. RA 


78 νῶρα... De hoc caflello 81 πολεμίας idem. 
vide Cellarium, quae hic alias $2 ὅμηρον idem. 


sí; , . 83 dem. 


£e 


« 
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τιγόνε vOv dió AQ 3» Πτολεμαῖον εἰς τὸ χωρίον, ὥσπερ 
ἠξίωσεν ὃ Εὐμενής, diu νὰ καὶ περιβαλόντες ἀλλήῆλες 
ἡσπάσαντο φιλικῶς καὶ οἰκείως, ἅτε δὴ ἀλλήλοις ? κε- 
χεημένοι πολλά, καὶ συνήϑεις γεγονότες. λόγων δὲ γε- 
νομένων πολλῶν, καὶ τῇ Εὐμενδς 8X, περ ἀσφαλείας 
μεμνημένε P καὶ διαλύσεως, ἀλλὰ καὶ τὰς σατραπείας 
εἰξιᾶντος αὐτῷ βεβαιᾶσθαι, καὶ τάς δωρεὰς ἀποδίδο- 
c3a , ϑαῦμα τὲς παρόντας εἶχε, τὸ Φρόνημα καὶ τὴν 
εὐτολμίαν ἀγαμένες. ἅμα δὲ πολλοὶ συνέτρεχον τῶν 
Maxsdovev ", ἰδεῖν, ὅςις ἐςὶ, τὸν Εὐμενῆ ποϑδντες. 8 
Ὑρ ἑτέρῳ λόγος ἦν τοσῶτος ἐν τῷ ς«ρατῷῶ μετὰ τὴν τῷ 
Κρατερῷ τελευτήν. δείσας δ᾽ ὁ ᾿Αντίγονος ὑπὲρ αὐτῷ, μή 
τι πάθη (βίαιον, πρῶτον μὲν ὠπηγόρευε μὴ προσιέναι ο- 
Qv, καὶ τοῖς λίθοις ἔβαλλε τὲς ἐπιφερομένες" τέλος δὲ, 
ταὶς χερσὶ τὸν Εὐμενῆ περιβαλων, καὶ τὸν ὄχλον ἀπε- 
φύκων τοῖς δορυφόροις, μόλις εἰς τὸ ἀσφαλὲς etart- 
25 
KA TÉS 08V. 


filum Antigonus, Ptolemaeum, vt poítulauerat Eumenes, mi- 
fit in arcem, defcendit, ac complexi intor fe confalutauere ami- 
ce et familiariter ; ; quippe magnus inter eos vfus et confuüetudo 
intercefferat. Multa quum effent difputata, neque mentionem 
Eumenes falutis fuae et pacificationis vllam faceret, verum fa- 
trapias quoque pofceret fibi firmari et praemia reddi, obítupue- 
runt affiftentes, admiratique funt et laudauerunt animum eius et 
fortitudinem : fimul concurfus frequentium Macedonum fiebat, 
videre, qui effet, Eumenem cupientium. De nullo enim poft Cra- 
teri fata tantus erat in exercitu fermo. Verum timens illi Anti- 
gonus, nequa vis ei inferretur, primum voce, ne quis accederet, ve- 
tuit, et lapidibus inceffit ingerentesfe. Pottremo braebie P urtenem 
complexus, turbamque fatellitibus fummouens aegre reduxit eum 
in tutum. ! Hinc 


283 ἠσπάσαντο φιλικῶς καὶ οἷ- cenfeo ; et feruandum μεμνημές 
Fou ,-&re δὴ ἀλλήλοις] Haec ver- νὰ, vt rei aptiffhimum. Vide 393, 
'ba abfunt a Bodl. 4. 12. Mofes Dufoul. 

$84. μεμνημέν:} Sufpecta Cl. ὃς τῶν Μακε ὀναν] Ῥίο hoc 
Editori haec vox erat, propter genitiuo habetur in quibufdam 
ss2, quod praeceflit. Sed ego  genitiuus πολεμίων. Ἠ, Srepba- 

ὑπὲρ in πως mutanduns nus. Ea Vulcob. à 
| 86 me 


588 PLVTARCHI 951.19. — 


11. Τεντεῦθεν ὁ μὲν περιτειχίσας τὸ Νῶρα, καὶ 
Qesga» καταλιπῶν, ἀνέζευξεν Εὐμενὴς δὲ πολιορκέμε- 
ψος, ἐγκρατής τὸ x gia γεγονώς, σῖτον καὶ ὕδωρ aQfo- 
νὸν καὶ ἅλας, καὶ, ἄλλο μηδὲν ἔχοντος ilium, μηδ᾽ 


86 ' 
ἥδυσμα πρὸς τὸν σῖτον, ἐκ τῶν παρόντων ὅμως κατε- 


σκεύαξε τοῖς συνῶσιν ἱλωρεὶν τὴν δίαιταν, ἐν "μέρει τε 
παραλαμβάνων πάντας ἐπὶ τὴν αὐτῷ τρώπεζαν,, καὶ τὸ 
συσσίτιον ὁμιλίᾳ, χάριν ἐχέσηῃ καὶ φιλοφροσύνην, ἐφη- 
δύνων. ἦν δὲ καὶ τὸ εἶδος ἡδὺς, 8 πολεμικῷ, καὶ τετριμ- 
μένῳ δὲ ὅπλων iom, ἀλλὰ γλαῴυρος καὶ νεοπρεπῆς, 
καὶ πᾶν τὸ σῶμα διηρθρωμένος, ὡς ὑπὸ τέχνης ἀκριβῶς 
τοῖς μέλεσε᾽ ϑαυμαςὴν συμμετρίαν ἐχϑσιν. εἰπεῖν δ᾽ s 
δεινὸς, αἰμύλος δὲ καὶ πιθανὸς, ὡς ἐκ τῶν 7 ἐπιτολῶν 
συμβάλλειν ἐςίν. ἐπεὶ δὲ τὲς σὺν αὐτῷ πολιορκϑμένες f 
σενοχωρία usa πάντων ἐβλαπῆεν, ἐν οἰκήμασι μι- 
κροῖς, καὶ τόπῳ δυοῖν ςαδίοιν ἔχοντι τὴν περίμετρον, 
ἀναςρεφομένες, τροφὴν δ᾽ ἀγυμνάφες μὲν αὐτᾶς λαμ- 


Hine Antigonus, circumuailatis Noris, et ftatione relicta, 


inde mouit. Eumenes circum(idebatur et tenebat praefidium: 
Vbi frumentum quidem et aquae copia et fal, verum quod efui 
effet, vel condimenti aliud nihil fuppetebat; ex his tamen, quae 
fuppeditabant, vidum parauit fociis laetum , omnes viciflim ad 
meníam Íuam inuitans, conuiniumque lepidis fermonibus et co- 
mitate condiens. Erat vultu quoque hilari, non bellatorem et 
in armis volntatum referens, fed eleganti facie et florida, toto- 
que corpore ita compactus, vt mirabilem eam concinnitatem omni- 


um partium ab arte aliqua effici iudicares. Acris quidem non. 


erat in dicendo, blandus tamen et alliciens, vt ex epiftolis eius 


coniicias. Quia vero militibus eius per obfidionem praecipue | 


erat loci angu(tia infefta, exiguis in tectis et loco in ambitu duo 


ftadia patenti verfantibas, qui nulla faba&i exercitatione cibum | 
ó capie- 


6 it Bodl. 4- /— ideo moneo, quia Dacerius, nul. 
la harum infpe&a, ἐπὸ fuum | 
dk ἐκ τῶν ἐπ.] Ed. Par. ἐπὶ nobis, a Bigotio oblatum, im 


τῶν ἐπ, mendofe,FL.[Ald.] Baf. — nota importune kie: AM l 


Steph, recle ἐκ τῶν ἐπ. | Quod fe Dufoul.. - 
T um 
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βάνοντας, ἀργοῖς δὲ τοῖς ἵπποις προσφέροντας" S μόνον 
τὸν ἄλυν αὐτῶν ὑπὸ τῆς ἀπραξίας μαραινομένων " 
ὠπαλλάξαι βελόμενος, ἀλλὰ καὶ πρὸς φυγήν, εἰ πα- 
βαπέσοι "7? καιρὸς, μωσγέπως Ἰσκημένοις χρήσασϑαι"", 

τοὺς μὲν ἀνθρώποις οἶκον, ὃς ἥν μέγιςος ἐν τῷ χωρίῳ, δὲ- 
κατεσσάρων πηχῶν τὸ μῆκος, ὠπέδ εἰξε περίπατον, X 
τὰ μικρὸν ἐπιτείνειν τήν κίνησιν κελεύων" τῶν δ᾽ ἵππων 
ἕκαςον ῥυτῆςσι μεγάλοις εἰς τὴν ógoav ἀναδεδεμένοις, 
ὑποζώσας ἐκ τῶν περὶ τὸν αὐχένα μερῶν, ἐμετεώριζε, 
καὶ παρήγειρε ^ διὰ τροχιλίας, ὥςε τοῖς μὲν ὀπισθίοις 
σκέλεσιν ἐπὶ τῆς γῆς ἐρείδ εσϑαι, τοῖς δ᾽ ἐμπροσϑίοις πο- 
σὶν ἀκρωνύχες ἐπιψαύειν. Bro δὴ ἀνηρτημένες οἱ ἱπποκό- 
μοι Tess TEC, ἅμω ταῖς τε κραυγαῖὶς καὶ ταῖς μάςιξιν 
ἐπηρφεθιζον" οἱ δὲ πιμπλάμενοι ϑυμὲ καὶ ὀργῆς, τοῖς μὸν 


eapiebant, pabulumque obiiciebant equis otiofis; quo non [6- 

]um languorem illis abftergeret otio marcefcentibus, verum et- 
iam, fi ad fugam offerretur opportunitas, plane expeditis vte- 
retur, tecum hominibus, quod in caffello erat ampliffimum, 
cubitos longum quatuordecim, attribuit ad ambulationem, prae- 
fcribens gradum, vt fenfim intenderent. Equos fingulos ma- 
gnis loris ad faftigium te&i religatis füccin&dos ex partibus 
anterioribus, quae circa collum erant, euehebat, et leniter 
per trochleam fuftollebat ,. vt polteriuribus pedibus infifte- 
rent íolo, anteriorum fummis. vngulis id tantum attinge- 
rent. lta fufpeníos affiftentes equifones flimulabant clamori- 
bus pariter et flagellis. llli ardore et ira repleti, pofterioribus 


fabfi- 

88 μαραινόμενον] Scribe cum — fum tollendo dicitur: εἵλκετο 
Anon. et Mur. μαραινομένων. τὰς χεῖρας ὀρέγων sig ἐκείνην xo] 
$9 παραπεσεὶ Bodl, 4- παρεωρέμενος." Apte fane et ad 
92 χρήσϑοη Vulc. rem appofite. — Sed, vt illic ob- 


9I παρήγειρεν} ϑυΐραξία vox. feruabitur, fcribendum eft πάρα 
Cl Editor παρηειρεν  adferipfi t ὠρέμενος: et hic παρῃώρει. Ver. 
x y Codici, vt conie&uram ; et^ bo αἰωρήσας in hac ipfa narra- 
ad Anton. nos amandat, (V. tione vtitur Diod. Sic. p. 621. 

I44; 4.) vbi de An:onio ad quod perperam in Tollii Edit. 

pauam per feneílam fur- ἐωρήσας fcribitur. Mof. Duf: 
92 ἐνηλε 
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ὀπισϑίοις ἐνήλλοντο (^ καὶ ὃ ιεσκίρτων σκέλεσι, τοῖς d 
μετεώροις ἐφιέμενοι ςηρίσασϑαι, καὶ Ἀροτᾶντες τὸ. ἐδα- 
Qoc κατετείνοντο πᾶν τὸ σῶμα, καὶ πολὺν ἠφίεσαν ἱδρῶ- 
τὰ καὶ φςεναγμίν, ὅτε πρὸς τάχος, ὅτε πρὸς ῥώμην, 


γυμναζόμενοι κακῶς. τὰς δὲ κριϑὰς ἐνέβαλλον αὐτοῖς. 


ἐπ7ιοσμένας, ἵνα serie ó evra4 3ἀτ7ον καὶ iei 
βέλτιον. 


12. Ἤδη δὲ τῆς πολιορκίας χρόνον λαμβανόσης,. 


᾿Αντίγονος τεθνηκέναι πυνδανόμενος ᾿Αντίπατρον ἐν Maxe: 
Qoa, xo) vevagety foy τὰ πράγματα, Κασάνδοε καὶ 
Πολυπέρχοντος διαφερομένων, ἐδὲν ἔτι μικρὸν ἐλπίζων, 
ὠλλὰ τῇ γνώμῃ τὴν ὅλην περιβαλλόμενος ἡγεμονίαν, 
ἐβάλετο τὸν Εὐμενῇ φίλον ἔχειν καὶ συνεῤγὸν ἐπὶ τὰς 


πράξεις. διὸ πέμψας Ἰερώνυμον, ἐσπένδετο τῷ Εὐμε:- 
vé, προτείνας ὅρκον, ὃν ὃ Εὐμενῆς διορθώσως, ἐπέτρε- | 
ve ἐπικρῖναι τοῖς πολιορκθσιν. αὐτὸν Moxiiid 0g, πότερος ; 


si δικαιότερος. ᾿Αντίγονος μὲν γὰρ ἀφοσιώσεως ἕνεκεν 
ἐν ἀρχῆ τῶν βασιλέων ἐπιμνησϑεὶς, τὸν λοιπὸν ὅρκον εἰς: 


fubfiliebant et tripudiabant pedibus, fublimioribus vero priori« 
bus affe&tantes iníiftere, ac folum pulfantes, totum contende- 
bant corpus, fudorefque manabant et fafpiria mittebant, lta 
ron male vel ad agilitarem, velad robur, exercitabantur. Hot- 


deum obiiciebat his piftum, vt et perficerent id citius et conco- 


querent melius. E 


Dum trahitur in longum tempas obfidio, Antigonus, al-' 
lato nuncio, deceffiffe in Macedonia Antipatrum, ac res con-- 
quaffatas ibi effe Caffandri et Polyperchontis diffenfionibus, ni- 
hil iam fperans mediocre; fed torum imperium animo comple. 
&ens Macedonicum, volebat Eumenem conciliare fibi et adiuto- 
rem habere ad res gerendas. Qua de caufa mifit Hieronymum, 
cum eo pacificatum fub certo iuramento, cuius formula emenda- « 
ta Eumenes arbitrio permitit circumifidentium ipfum Macedonum, 


" 
vtrum aequius foret. Antigonus enim, defunétorie in exoi« ' 


dio regum facta gientione, reliquum iurifiurandi in verba fua. 
ἃ conce«. 


2d 


92 ἐγνηλλάττοντα Vulcob. : | ἄν ᾿ ed ἢ: 
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ἑαυτὸν ὥρκιξεν Εὐμενὴς δὲ πρώτην μὲν ἐνέγραψε τοῖς 
ὅρκοις Ὀλυμπιάδα. μετὰ τῶν βασιλέων: ἔπειτα ὦμνυεν, 
Sx ᾿Αντιγόνῳ μόνον εὐνοήσειν 7? , εἐδ᾽ ἐκείνῳ τὸν αὐτὸν 
ἐχθρὸν ἕξειν καὶ Φίλον, ἀλλὰ καὶ ᾿Ολυμπιάδι καὶ τοὶς 
βασιλεῦσιν. ὧν δικαιοτέρων φανέντων, οἱ Μακεδόνες, ἐς 
ταῦτα ὁρκίσαντες τὸν Εὐμενῆ, τήν πολιορκίαν ἔλυσαν, 
καὶ πρὸς τὸν ᾿Αντίγονον ὠπέφελλον, ὅπως καὶ αὐτὸς ἀπὸ- 
δῷ τῷ Εὐμενεῖ τὸν ὅρκον. ἐν τότῳ δ᾽ Εὐμενὴς ὅσες εἶχεν 
ἐν Νώροις. τῶν Καππαὸ ομῶν ὁμήρες ἀπεδίδςε, χαμβάνων 
ἵππες καὶ ὑποζύγια καὶ σκηναῖς παρὸ τῶν κομιζομένων, 
καὶ συνῆγε τῶν σφατιωτῶν 000i διασπαρέντες πὸ τῆς 
Φυγῆς ἐπλανῶντο κατὰ τὴν χώραν: ὥςε περὶ αὐτὸν ἱπ- 
πεῖς ὀλίγῳ τῶν χιλίων “" ἀποδέοντας γενέσθαι. d ὧν 
ἐξελάσας ἔφυγεν, ὀρθῶς φοβηϑ εὶς τὸν ᾿Αντέγόνον. 8 yao 
μόνον ἐκεῖνον ἐκέλευσε πολιορκεῖν αὖϑις περετεικήκαντάο 
ἀλλὰ καὶ τοῖς Μακεδόσι πιμιρῶς ἀντέγραψε, ὃ εξ αμένοις 
τὸ T] τῆν ὃ ιόρϑωσιν. 

13. Φεύγοντι δ᾽ Εὐμενεῖ γράμματα id πα- 


conceperat. Eumenes vero facramento principem adfcripfit 
Olympiadem cum regibus: inde iurauit non Antigono tantum, 
neque eundem, quem illum, habiturum fe ho(tem et amicum, 
fed etiam quem Olympiadem. et reges, Quibus pro iuftioribus 
probatis, Macedones, in id ada&to Eumene, obfidionem folue- 
runt, miferuntque ad Antigonum, vt ab eo viciílim Eumenis 
nomine iuramentum exigerent. Interea Eumenes, quofcun- 
que in Noris habuerat Cappadocum obfides, reddidit i n$.: A re« 
cipientibus accepit equos, iumenta, tentoria, conquifiuitque 
milites, qui effufi ex faga per eam regionem palabantur. [ta 
equites contraxit paulo minus mille: cum. quibus haud abs re 
timens ab Antigono profugit. Quippe non tantum mandauit 
&lle,; vt eum obfiderent et circumuallarent rurfus, verum et- 
iam Macedonibus refcripfit amare, quod iurifiurandi admiüffent 
correctionem. 
.Fugienü Eumeni literae redduntur ab ilis, qui im 
E. Mace- 
| 93 ἐννοήσειν Vulc. — Diod. Sic. habet, P. 630. 
94 χιλίων) Κῴγαᾳ duo millia 
ος KW. 
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ec τῶν ἐν Μακεδονία τὴν ᾿Αντιγόνε δεὸ οικότων diu: 


Ὀλυμπιάδος μὲν, παρακαλέσης ἐλθόντα τὸ ᾿Αλεξάν.. 


δε παιδίον παραλαβεῖν καὴὶ τρέφειν, ὡς ἐπιβελευόμενον" 
Πολυπέρχοντος δὲ καὶ Φιλίππε τῷ βασιλέως κελευόντων. 
᾿Αντιγόνω πολεμεῖν, τῆς ἐν Καππαδοκίᾳ δυνώμεως ἀς- 
χοντα, καὶ τῶν ἐν Κεύδ o6 ^ χρημάτων πεντακόσια μὲν. 
τάλαντα λαβῶν εἰς τὴν τῶν ἰδίων ἐπανόρθωσιν, εἰς δὲ τὸν 
πόλεμον ὁπόσοις βέλεται χρῆσϑαι. περὶ, δὲ τέτων καὶ 
᾿Αντιγένει καὶ Τευτώμῳ,, τοῖς τῶν ὠργυρασπίδων ἡγεμέ- 
νοις, ἐγεγράφεισαν. ἐπεὶ δὲ λαβόντες ἐκεῖνοι τὰ γοάμ- 


μάτα, τῷ μὲν λόγῳ Φιλανθρώπως ἐδ' ἔξαντο τὸν Εὐμενῆ, 


Qo:s à καὶ φιλονεικίας, ἐφαίνοντο μεςοὶ, δευτερεύειν 
παξιᾶντες i ἐκείνῳ: τὸν μὲν φϑόνον ὁ ὁ Εὐμενὴς ἐδερώπευε 
τῷ τὰ χρήματα μὴ λαβεῖν, ὡς sii» δεόμενος, ταὶς δὲ 
φιλονεικίαις καὶ Φιλαρχίαις αὐτῶν, μήθ᾽ ἡγεῖσθαι δυνα- 
μένων, μηδ᾽ ἕπεσϑαι βελομένων, ἐπῆγε δεισιδαιμονίαν. 
ἔφη γάρ, ᾿Αλέξανδρον αὐτῶ κατὸ τὰς ὕπνες φανῆναι, 


Macedonia Antigoni incrementum metuebant: Olympiuda oran-. 
té, veniret, et paruum filium Alexandri fufciperet educaretque, 
infidis petirum; Polyperchonte autem et Philippo rege impe- 
yantibus, vt praeeffet exercitui, qui in Cappadocia erat, ac bel- 
lum cum Antigono gereret, vtque ex pecania, quae erat Quin- 
dis, quingenta talenta ad res fuas reparandas, ad bellum vero, 
quanta pecunia vti liberet, eam acciperet. De his Antigeni. 
quoque et Teutamo, Argyrafpidum praefedis, fcripferant. Qui, 
acceptis literis, Eumenem verbis benigne quidem exceperunt, 
fed"inuidia atque aemulatione prodiderunt fe rumpi, dedignan- 
tes illi, fe pofthabitos. Inuidiam Eumenes pecunia, quafi ea 


non indigeret, non accepta leniuit.. At peruicaciae eorum. etambi- - 


tioni, qui neque imperare fcirent, neque vellent fequi, incuffit 


faperftitionem. Alexandrum fibi ait per fomnium oblatum fuiffe, 


ac 


95 κυΐνδοι.]] Quinda caftel- infra in Demetrio, alii. Xylan- 
]ato Ciliciae fuir, fupra Anchia- der. kvii3or fcribitur apud Diod. 
lam fitum, vbi thefauros füos Sic. 699. Et ita nofter infra 
Macedones habebant, ét pecu- in Demetr. (V. 39, 1.) 
niam regiam. Strabo lib, XIV. | 

E | 96 συνει 


Υ 


[. 
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καὶ dea) τινα σκηνὴν κατεσκευασμένην βασιλικῶς, καὶ 
Deóvoy ἐν αὐτῇ κείμενον" εἶτ᾽ εἰπεῖν, ὡς ἐνταῦθα συνε- 
'δρεύδσιν αὐτοῖς καὶ χρηματίζεσιν αὐτὸς παρέται, καὶ 
«συνεφάψεται ^. βελῆς τε πάσης καὶ πράξεως ἀρχομένοις 
«m αὐτῶ. ταῦτα ῥαδίως ἔπεισε τὸν ᾿Αντιγένη καὶ τὸν 
“Τεύταμον, ὅτ᾽ ἐκεήων βαδίζειν βελομένων πρὸς αὐτὸν, 
ὄτε αὐτὸς εἐἰξιῶν ἐπὶ ϑύραις ἑτέρων ὁρᾷσϑαι. καὶ τιϑέντες 
ὅτω σκηνὴν βασιλικὴν καὶ ϑρόνον ᾿Αλεξάνδρῳ κατεπευ- 
φημισμένον, ἐκεῖ συνεπορεύοντο βελευόμενοι περὶ τῶν με- 
γίφων. ἐπεὶ δὲ προίδσιν αὐτοῖς εἰς τὴν ἄνω χώραν ὁ Πευ- 
κέςας μετὰ τῶν ἄλλων σατραπῶν ἀπήντησε, Φίλος ὧν, 
καὶ συνεμίξαντο τὰς δυνάμεις, “πλήθει ᾿μὲν ὅπλων. καὶ 
'λαμπρότητε παρασκευῆς ἐπέῤῥωσαν τὰς Μακεδόνας, αὖ- 
τοὶ δ᾽ ἀναγωγοὶ ταῖς ἐξεσίαις, καὶ μαλακοὶ ταῖς διαί. 
ταῖς γεγονότες μετὰ τὴν Ae audes τελευτὴν, καὶ Φρο- 
νήματα τυραννικοὶ καὶ τεϑρυμμένω “ βαρβαρικαῖς ἀλα- 


ac tabernaculum tonftraffe regaliter in(iructum, collocstumque 
in eo folium; inde fatum, fi illuc conuenirent et res tractarent, 
praeíto fore fe, et fecundaturum emnia confilia coeptaque au- 
Ípiciis fufcepta fuis;. Facile haec perfuafit Antigeni et Teutamo, 
qui nec adire illum fuftinebant, et ille dedignabatur affiflere 
aliorum foribus videri. Ita pofito regio tabernaculo et folio, 
quod Alexandro nuncupauerunt, eo conueniebant de fummis 
rerum confultantes.  Poílquam in fuperiorem regionem proe 
greílis Peuceftas, qui amicus erat, cum aliis occurrit fatra- 
pis, ac coniunxerunt copias fuas, armatorum numero et ap- 
paratus fplendore confirmauerunt Macedonas. Verum quia 
licentiá ipfi diffoluti et vita molles euaferant poft Alexan- 
wi exceflum, fpiritufque tyrannicos et barbarica innutritos 

alro- 


pfit 1 [Forfan τεθηριωμένα : vt3 59; 


ὉΠ 96 συνεφάψεται] Legitur et. 
(d νῦν ἐφάψετου. fed illam le- 
&ionem huic antepono. ἢ. 516- 
phanus... | 

..97- τεϑραμμένα ] Cl, Editor 
feripturam hanc merito fufpe- 
Sam habens; fuo Cod. adícii- 

PLYy T. T. III. 


13. et iterum 363, 11. Sed vi- 
de V. 69, 5. et31, I9. Etiu 
Op. Mor. 178, 3.] Haec vir do- 
&iffimus; quid tandem decre- 


turus, fi notam hanc ad prelam 


mittendam confcripfiffet, neício. 
Pp Ego 


»“ 
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Qovslaic ἐπὶ ταὐτὸ συνενεγκώμενοι, πρὸς μὲν ἀλλήλδς 
᾿βαρεὶς ἦσαν καὶ δυσάώομοςοι, τὲς δὲ Μακεδόνας κολᾶ- 
κεύοντες ἐκκεχυμένως, καὶ παταχορηγᾶντες εἰς. δεῖπνα 
καὶ ϑυσίας, ὀλίγε χρόνα τὸ ςρατόπεδον ἀσωτίας rat 
γυριζέσης καταγώγιον ἐποίησαν, καὶ δημαγωγᾶμε- 
νον ἐπὶ αἱρέσει ςρατηγῶν ὄχλον, ὥσπερ ἐν “ταῖς 
᾿δημοηρωτίαις. αἰσθόμενος δ᾽ o Εὐμενὴς αὐτὰς ἀλ-͵ 
λήλων μὲν καταφρονδντας, αὐτὸν δὲ Φοβεμένως καὶ 
παραφυλάτηοντας, ἀνελεῖν εἰ γένοιτο καίρὸς, ἐσκύ- 
ψατο χρημάτων δέϊσϑα!" καὶ συνεδανείσατο τάλαν- 
τὰ πολλὰ πωρὰ τῶν μάλιςα μισάντων αὐτὸν, veh 
"καὶ πιφεύωσι, καὶ ὠπέχωνται περὶ τῶν δανείων ὠγω- 
νιῶντες. Ges συνέβη τὸν ἀλλότριον πλϑτον αὐτῷ 
Φύλακω τῷ σώματος ἔχειν, καὶ τῶν ἄλλων ἐπὶ σω- 
“πηρία διδόντων, μόνον ἐκ 18 λαβεῖν κτήσασϑαι τὴν 
εἰσφάλειαν. —2— 


14. Οὐ μὴν ἀλλ᾽ οἱ Μωκεδόνες, ἀδείας μὲν ὅσης, 


arrogantia in vnum contulerunt, erant inter fe mutuo fuperci- 
diofi et difeordes. Macedonibus autem effufe adalando, in coe- 
"nafque ac facrificia profundendo, reddiderunt breui comeffabun- 
dae popinationis caftra diuerforium, atque milites, ficut in po- 
pulári repub. turbam, quae allicitur ad legendos duces blandi. 
mentis. Vt aduertit Eumenes, ipfos inter fe defpicere, fe vero | 
"timere et captare tempus ad necandum, fimulauit fibi argento 
opus effe, atque ab illis, qui erant fibi infeftiffimi, fumfir mu- | 
tuo grandem pecuniam; quo et crederent fibi, et manus abfti- 
nerent, de credita pecuaia foliciti. Ita fatum eft, vt corporis 
€uftodes opes haberet alienas. Et quum alii ad falutem confe- 
quendam dent, fecuritatem comparauit fibi accipiendo, ον 


At Macedones tantifper, dum metus abfüit, dantibus 
(^ vendis 


Ego rs2eunuéva legendum cen- αχλιδαινομένῃ, ἐδὲ 'Ῥμαλωκίφ ϑρυπτὸ- | 
[feo: vt apud Xen. in Symp. μένω, Mofés Dufoul. EY 

(522; 7 Ed. St.) eX ἁβρότητι : ? jM 
98 ^e | 
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ἐφθείροντο πρὸς τὲς διδόντας, καὶ τοὺς ἐκείνων ϑύρας 
ἐϑθερώπευον, δορυφορεμένων καὶ σφατηγιώντων, δ. ἐπεὶ 
δ᾽ ᾿Αντίγονος αὐτοῖς παρεςρωτοπέδευσε μετὰ πολλῆς 
δυνάμεως, καὶ τὰ πράγματα Φωνην ἀφιέντα τὸν ἀλη- 
υϑινὸν ἐκώλει ςρατηγὸν, 8 μόνον οἱ σφατευόμενοι τῷ Εὐ.- 
—- προσεῖχον, ὠλλὰ καὶ τῶν ἐν εἰρήνη καὶ τρυφῇ με- 

Av ἐκείνων ἕκαςος ἐνέδωκε, καὶ παρεῖχεν ἑαυτὸν σιω- 
πῇ τὴν δοθεῖσαν ΦυλάτἼοντα ταίξιν. καὶ γάρ τοι περὶ 
τὸν Πασιτέγειν * ποταμὸν ἐπιχειρήσαντα διαβαίνειν τὸν 
᾿Αντήγονον, οἱ μὲν ἄλλοι παξαφυλάτήοντες, δδ᾽ ἤσϑοντο, 
μόνος δ᾽ Εὐμενὴς ὑπέςη, καὶ συνάψας μάχην, πολλὲς 
μὲν κατέβαλε, καὶ νεκφῶν ἐνέπλησε τὸ ῥεῖδρον, ἔλαβε 
δὲ ripis. αἰχμαλώτες. pasa δ᾽ οἱ Μακεδό- 
νες περὶ τὴν συμβᾶσαν ῤῥωςίαν αὐτῶ κωταφανξὶς ey 
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venditabant fe, atque illorum ianuas celebrabant, eofque fli. 
pabant imperare affectantes. At vbi Antigonus magno cum ex- 
ercitu prope eos confedit, atque res ipfa vocem emittens ve- 
rum poftulauit ducem, Eumenem non modo turba militaris re- 
Ípesit, fed et doifgue: illorum, qui in pace et luxu magni elfe 
videbantur, manus dans praebuit fe illi obfequentem in eo, 
'quem cuique affignaret, ordine, Etenim Pafitigrim amnem ag- 
greffum tranfmittere Antigonum caeteri, qui in ftationibus 
'erant, ne fenferunt quidem: folus excepit eum Eumenes, fi- 
gnifque collatis multos occidit de militibus eius, et flumen ca- 
"daueribus compleuit, captis quatuor milübus. Praecipue ve- 
τὸ oflenderunt Macedones, quum effet valetudinis infirmitate 

corre- 


1:98 δορυφοραμένων καὶ σρατηγιών- 
τῶν] Sufpectus mihi hic locus, 
εἰ abfque ΜΗ. ope haud facile 
fanandus, videtur. Mof: Duf. 

99 Πασιτίγφιν Duo cum fint 
vius nominis fluuii, vrum hic 
intelligi oporteat, Cellarius de- 
finit, (p. 79r.) Perficum nem- 
pe, liue eum, qui in Sinum Per- 
ficum infunditur. Non infre- 


quenter Diod. Sic. Tigrin, vti 
hac ipfa narratione, hunc Pafi- 
tigrin vocat. Apud Corn. Nep. 
iu Pavaezacis, ex eruditiffima 
Lambini emendatione, confli- 
xiffe dicuntur. Rede. Nec in 
eo quicquam eft, quod Plutar- 
cho aduerfetur. Bryanus et Mo- 
fes Dufoul." [Caeterum Vulc. 
τιατισίγφιν exhibet.] 
Pp 2 


IOO z2- 


e] 
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νοντο, τὲς : μὴν ἄλλως ἑςεᾷν λαμπρῶς καὶ πανηγυρίζειν, 
ἄρχειν δὲ καὶ CORRER y δυνερχὸν ᾿ἡγέμενοι μόνον" ἐκεῖνον. 
E m yat Πευκέςας ἐν τῇ Περσικῇ λαμπρῶς αὐτὲς égid- 
σᾶς, καὶ κατ᾽ ἄνδρα διαδὲς i ἱερεῖον εἰς Oucíav , ἤλπιζεν 
eia ᾿“μέγιφος' ὀλίγαις δ᾽ ὕφερον ἡμέραις τῶν σφατιωτῶν 
ἐπὶ τὲς πολεμίας βαδιζό ὄντων, ἐτύγχανεν ὁ Εὐμενὴς, ἐκ 
νόσὰ τινὸς ἐπισφάλξς" ἐν Φορείῳ κομιζόμενος. ἔξω 78 
Sparen ambe ἐν noy ia διὰ τὰς ἀγρυπνίας. μιωιρὸν δὲ 
( προελύϑσιν αὐτοῖς ἄφνω λόφες τινὰς ὑπερβαλόντες, ἐξε- 
φάνησαν oi πολέμιοι, καταβαίνοντες εἰς τὸ πεδίον. ὥς 
ς ὧν αἴ τε τῶν xiu» δύγλων αὐγαὶ, πρὸς τὸν ἥλιον ἐξέλαμ- 
^ba ἀπὸ τῶν ἄκρων T8 eyes ἐν τάξει, πορευομέ- 
νων oy καὶ τῶν ϑηρίων τὸς πύργες ἄνω καὶ τὰς πορφύ- 
φὰς εἶδ ον, ὅσπερ ἦν αὐτόϊς κόσμος εἰς μάχην ὠγομένοις, 
ἐπιφήσαντες οἱ πρῶτοι τὴν πορείαν, ἐβόων Εὐμενῆ XA 


πρὸς αὐτές "^ 8 y«e ἂν προελθεῖν, ἐκείνξ μὴ σφατηγᾶντος. ; 
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'orreptus,, ita afe exiflimare, comeffationes et t tesi conui- 
nia reliquos apparare fplendide, imperare et belligerare vnum 
.3lum noffe.. Quippe Peuceffas, qui in Perfide illis magnificum 
epulum. praebuerat, εἴ viritim diuiferat victimam ad facra facien-- 
da, promittebat fibi praecipuam poteftatem, .Mox motis in ho- 
ftem fignis, Eumenes forte ex ancipiti morbo extra agmen quies 
τῷ in lediica ob vigilias ferebatur. Vbi aliquantulum. funt pro- 
grefli, repente. conípexerunt hoftes, qui, fuperatis quibuídam colli- 
bus, in campum fe dimittebant, Vt igitur aureorum falgor armorum 
ex tumulis agmine incedente inflruCtoaduerfus folem micuit, edi- 
tafque belluarum turres et purpuras funt contemplati, qui ornatus in. 
proelium euntibus folennis erat, refiítentes antefignani. vocifera- 
Traps Eumenes vocaretur, ups fe, nifi illius 5 dtu MM QM 
Ti Aon 
ES 


΄ 


IOO πορευομένων Non fuit ne- 
cefie dicere zcesvovévs, quoniam 
ἄγημα e(t nomen collectiuum. 
H. Szepb. 

αὐτάς} ReGius feribetur 
αὐτοῖς, vt quidam Codd. habent; 
vel αὑτοῖς, id et, fibi: ita inter- 


pretando : τ vocifé rantes pon 
nem fibi vocari iubebanz. Vnus 
tamen interpretum perinde red- 
didit, ac fi non fcriptum effet 
igéav, Εὐμενῆ κώλεϊν. αὐτοῖς» fed 
βοῶντες Evry ἐκάλεσαν, lta ie 
terpretans: cwm. clamore Eunie- 

nens 
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xüj τὰ ὅπλα προς 1m ym ἐρείπαντες, ἀλλήλοις᾽ μένειν 
διεκελεύοντο, καὶ τοῖς. ἡγεμόσιν ἡσυχίαν ἔχειν, καὶ χω- 
εἰς Εὐμενὲς μὴ μάχεσϑαι, μηδὲ κινδυνεύειν πρὸς τὸς πο- 
Aeuísc. ἀκόσας δ᾽ ὁ Ἑὐμενῆς, ἧκε πρὸς αὐτὲς δρόμῳ, 
τὲς, κομίζοντας “ἐπιταχύνας, καὶ vB. Φορείς τας ἑκατέ- 
galsv αὐλαίας dva ANC πρὄτεινε τὴν δεξιαν Yer. 
Sac. oi δ᾽ ὡς εἶδον, εὐδὺς ἀσπασάμενοι Μακεδονιτὶ τῇ 
Qu), τάς τ᾽ ἀσπίδας ἀνείλοντο, καὶ ταῖς σαρίσσαις 
ἐπιδωπήσαντες ; ἠλάλαξαν, προκαλέμενοι «ὃς πολεμίας, 
“ὡς τὸ ἡγεμόνος αὐτοῖς παρόντος. 

$0219. ᾿Αντέγονος δὲ, παρὰ τῶν ἁλισκομένων ausa 
τὸν Εὐμενῆ νοσεῖν καὶ κομίζεσϑαι κακῶς. διακείμενον, ΠῚ 
μέγα ἔργον ἡγεῖτο συντρίψαι τὸς ἄλλες, ἐκεί: νοσδντος. 
δι) καὶ σπεύδων ἐπὶ τὴν μάχην προῆγεν. ὡς δὲ τῶν πο- 
“λεμίων εἰς τάξιν καϑις αμένων παφελάσας κατεῖδε τὸ 
σχήμα καὶ τῆν διακόσμησιν, ἐκπλαγεὶς ἐπέξη πλείω 
χεόνον' εἶτ᾽ am τὸ Φορεῖον ἀπὸ ϑατέσε κέρως ἐπὶ 9a- 


turos; defixifque humi feutis cohortabantur inter fe, ne inde fe 
mouerent, et duces vt confifterent, neque fine Eumene com-- 
—mitterent pugnam,' neu cum ΠΟΙ τς figna conferrent. Eo 
munciato, Eumenes incitauit leCicarios, currenfque ad eos ve- 
nit, ac reiectis vtrinque le&icae aulaeis, hilari excelfus vultu 
rotendit dexteram. Quem vt videre, confalutauerunt illico. 
ligu Macedonica, fimulque clypeos fuftulerunt, et fariffis 
concrepantes laetum tulerunt clamorem, prouocantes hoftem, 
tanquam praefentem habentes ducem. 
. .. Antigonus autem ex captiuis audiens, implicitum morbo 
Eumenem, et lectica geftari grauiter affe&um , haud magni 
negotii duxit, laborante illo, alios obrerere: quapropter ma- 
Turauit acie dimicare. — Vt vero hollium infltructorum prae- 
 ue&us figuram et ordinem ceít contemplatus, diu attoni- 
tus fubftitit, — Mox le&ica conípe&la, quae ab vno cornu 
E ad 


em vocauerunt. Eftalioqui vfi- hac ipfa Eumenis vita; P. 361, 
tum ret alibi hoc verbum βοᾶν vlt. [edit. Lond.] ἄγειν ἐβόων. H.- 

n infinitiuo , pro zzbere cla- Srepbanus. [Caeterum πρὸς an- 

mando, vel pofcere, cum cla- te αὐτὲς a vulgatis abeft.] 

more iubert, feu flagitare: vt in 
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τερον διαΦερόμενον. γελάσας ὧν ὁ ᾿Ἀντίγονος, ὥσπερ᾽ εἰώ- 
9a, μέγα, καὶ πρὸς τὰς Φίλες simov Tir. ἦν τὸ Φο- 
θεῖον, ὡς ἔοικε, τὸ ἀντιπαρωτατηόμενον ἡμῖν, εὐθὺς 
εἰπῆγε τῆν δύναμιν ὀπίσω, καὶ κατεςρωτοπέδευσεν. οἷ᾽ 
δὲ μικρὸν ἀναωπνεύσαντες, αὖϑις ἐδημαγωγϑντο, Adj τοῖς. 
ἡγεμόσιν ἐντρυφώντες: σχεὸ ὃν ὅλην εἰς τὰ χειμάδια at 
τενείμαντο τὴν Γαβηνῶν: ὥςε «8c ἐσχάτες τῶν πρώτων. 
ἀποσκηνδν ὁμδ Ti χιλίες ςαδίως ? . ταῦτα νὲς 0 ᾿Αντί 
γόνος, ὥρμησεν ἐξαίφνης ἐπ᾿ αὐτὲς ὑποςρέψας, χαλε-: 
qr» ὁδὸν καὶ ἄνυδρον, σύντομον δὲ καὶ ταχεῖαν ^ 
Ga , εν εσπιαρμένοις ἐπιπέσοι περὶ τὰ χειμάδ iy μηδ᾽ 
ἂν συνελθεῖν ἔτι τὸ πλῆθος ῥαδίως εἰς ταὐτὸ τοῖς φϑατῆ- 
y ic. ἐμβαλόντι δ᾽ εἰς γῆν ἀοίκητον αὐτῷ, πνεύματά τε 


dA 


δεινοὶ καὶ πρύη μεγάλαι διελυμαίνετο τὴν πορείαν, dyes 


xMspévs τὸ σρατεύματος, ἥν ὃν ἀναγκαία. βοήθεια, πσυ- ν 
e πολλοὶ καίξιν. ὅθεν ἐκ ἔλαθε τὲς hr ec ἀλλὰ τᾶν. 


᾿ 
“ὦ 


οὐχ 
ad alterum avo À cachinnatus. fuo more Antigonus, 
ait ad amicos: Haec nimirum eft lectica, quae infefla nobis ftat, 
Ande agmen illico retro reduxit, ac caftra metatus δῇ. At hi, 
quum paulifper refpiraffent, ex integro impulfi faétionibus fant, 
€t. ducibus infültantes regionem Gabenorum ferme vnierfam 
hybernis occuparunt, vt poftremorum tabernacula prope mille 
ftadia effent a primis diremta. Quo cognito, mouit repente in 
illos Anügonus. [ter fecit via laboriofa et fitienti, compen- 
diofa tamen et confragofa ; fperaus, ἢ faperueniffet per hyberna, 
difie&tis, non facile iam contra&turos copias duces, Ingreffo re- 


gionem vaftam e: habitationibus nudam venti procellofi cum. . 


Angenti gelu, qui faugauerunt exercitum , 


iter interpella- ; 


runt. ltaque ad neceffarium remedium. crebri ignes excitan- 
di fuere : duod effecit, ne falleret hoftes. Sed qui in - 
 fpectan-. 


- «ιλίες. sabisc] Diod. Sic. 
(682.) ὁδὸν ἡμερῶν ££. 
3 Teo éav] Dacerus reS3e 


emendat. βραχεῖαν ipium 
εἰ. Corn, Nepos: breuior. 


U* 


Savpius permutantur | jer duo, - | 
Sic etiam in Op. Mor, 170, 30. 


τραχὺ pro βραχύ: vt recte fcri. 
bitur ,1767, 6. et βραχύτητι, LAM 
τραχύτητι, 123» 24. " 
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βαρβάρων oi τὰ βλέποντα πρὸς τὴν ἀοίκητον ὄρη. veóus- 

vor, ϑαυμάσαντες τὸ τῶν πυρῶν πλῆθος, ἔπεμψαν ἱπ- 


secta καμήλοις ἡ ἀγγέλες πρὸς Πευκέςαν. ὁ δ᾽ ὡς 


(pedlantibus defertum montibus pobuebadé barbari, pyrarum mi- 
rati frequentiam, nuncios miferunt dromedis ad quia ans Hic 


(ap ἱσπαςρίαχις καμήλοις] H. Steph. 
izxzere(Ízig reponit; quod et vo- 
luiffe Vulc. Cod. videtur; [qui 
ἑππατρίας exhibet] locumque ex 
Alex. affert, vbi ἐχφυγῶν... ἐπὶ 
καμήλι δρομάδος legitur, (IV. 46, 
2.) vt de iifdeminrelligatur hic 
eííe fermonem. Sufpicatur Da- 
cerius, fub hac voce latere ap- 
pellationem aliquam loci, ex 
quo optimi hnius generis came- 
li oriundi effent. Anon. Mor. 
et Ed. Fl ἱππατρίαις habent, 
Diod. Sic. (683.) δρομάδας κοαμή- 
Asc. [vitium in vulgares reliquas 
ex Aldina promanauit. Caete- 
rum plena H. Stephani ad hune 
locum annotatio haec eft: Non 
dubito, quin reponendum fit 
ἑππατρίαις καμήλοις. Vnus inter- 
pretum vertit: Hifpaflriis ca- 
sselis: le&ionem , quam habe- 
mus, retinens: alter autem: 
4dromedis. | Quod vocabulum 
dromedis typographico ;fortaffis 
errore pro dromadibus pofi tum 
Y — fuit. ἘΠῚ certe δρομάδων fatis 
frequens mentio apud fcripto- 
. res Graecos. 
. hunc ipfum, in eo, quod in ma- 
- nibus nunc habemus, opere, le- 
gitur cum alibi, tum in Alexan- 
dro, vbi Dit τῶν T AO TIG 
8272£ov ἐκφυγῶν πολεμίες ἐπὶ xa- 


(ws δρομαάδος, ἐνταῦθα καϑίδρυ- 


xs 


Atque adeo apud : 


nuncii 


σεν αὐτήν, — Apud. Latinos quo- 
que haec appellatio reperitur. - 
Liuius Maced. beili lib. VII. 
πιο bunc equitatum. falcazae 
quadrigae, et cameli, quos appel- 
lant dromadas. "Nbi fi Liuius 
intellexit, camelos alio nomine 
dromadas vocari, (ficut Gallice 
dromadaire appellatur quiuis ca- 
melus) ei minime affentiri pof- 
fim. {τὰ enim fentio, δρομάδας, 
velut epithetum, additum ali- 
qvando fuiffe difcriminis con- 
ftituendi gratia. Sed /zzasoíoy 
quae erant? (liceat enim hic 
foeminino genere Graecorum 
more appellare.) Aliudne ge- 
nus, quam earum, quae δρομά- 
δες dicebantur? Hoc equidem 
mihi non fit verifimile: quin 
potius δρομάδας alio nomine £m- 
παφρίας fuiffe vocatas arbitror, 
ad differentiam earum, quae 
veterini generis effent, vt Pli- 
niano vocabulo vtar. Quae 
enim ad curfum velociores erant, 
eaedem certe inequitare volen- 
tibus aptiores, At noflra lin- 
gua dromadum appellationem 
latius extendit, (vu dixi) vocans: 
vu dromadaire quemuis came-- 
lum; ac potiffimum ab antiqui- 
oribus huiuslinguae fcriptoribus 
id vocabulum vfurpatur.] 


Pp4 y ee 
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ἤκεσεν, αὐτὸς TE παντάπασιν ἔκῷρων ὑπὸ δέες γενόμε: — 
νος, καὶ τὲς ἄλλες ὁρῶν ἑμοίως ἔχοντας, ὥρμητο su 
etw, ἀναφτήσας τὸς καθ᾽ ὁδὸν ὄντας αὐτοὶς μάλιςα τῶν 
σξατιωτών. Εὐμενής δὲ τὴν Tag ag area καὶ τὸν Φό- 
βον, ὑπισχνόμενος ἐπιςήσειν τῶν πολεμίων τὸ τάχος, 
ὥςε τρισὶν ἢ ὕςερον ἡμέξαις, 7 πεοσδοκῶνται, T— 
νέσϑαι. πεισθέντων δ᾽ αὐτῶν, ἅμα μὲν ἀγγέλες περιέ- 
σεμπε, τὰς δυνάμεις ἐκ τῶν χειμαδί ίων καὶ τὲς ἄλλες 
ἰδροίζεσϑαι κατὰ τώχος κελεύων' ἅμα δ᾽ αὐτὸς dm. 
πασάμενος μετὰ τῶν ἄλλων ἡγεμόνων, καὶ τόπον ἐξ 
aom ]s [κατα φανη] τοῖς ὁδεύδσι τὴν ἔρημόν περιβαλό- 
μενος, καὶ διαμετρήσας, ἐκέλευε πυρὼ πολλὰ καίειν ἐν 
ὃ ιαφήμασιν, ὥσπερ οἱ σφατοπεὸ εύοντες. γενομένε δὲ τά- ᾿ 
T8,. καὶ τῶν πυρῶν τοὶς περὶ ᾿Αντέγονον ἐκ τῆς ὀφεινῆφ. 
καταφανέντων, ἄχος ἔσχε καὶ δυσϑυμία τὸν ᾿Αντίγονον, 
οἰόμενον ἠσθημένες ἐκπτάλαι τὰς πολεμίες ἀπαντᾷν. ἵν᾽ 
ὅν μὴ κατάκοπος καὶ τετρυμένος ἐκ πορείας ἀναγκάξη- 
ται pax erst πρὸς ἀνθρώπες ἑτοίμες καὶ καλῶς κεχει- 
" ei ! A 1 x9 
nuncii metu prorfus obftupefcens, quum haud fecus reliquos vi- 
deret affectos, fugae confilium cepit, excitaturus milites, prae- 
feitim qua iter facturi erant. Quibus tumultum Eumenes et ti- 
morem abfíterfit, oftendens, inhibiturum fe hoftium celeritatem, 
vt diebus tribus, quam exfpedtarentur , tardius effent adfuturi. 
Sedatis his, circummifit nuncios, imperans, vt copiae ex hy« 
bernis et caeteri propere conuenirent ,' fimulque cum aliis duci . 
bus excurrens, et locum facientibus iter per defertum ex edito - 
confpicuum amplexus et dimenfus, crebras pyras per interualla, — 
vt in caftris fieri folet, praecepit exftrui. Quae vbi admini-- 
ftrata funt, ignibus ex regione montofa Antigoni exetcitui ap-- 
parentibus, dolor Antigonum et moeror inuafit;. quod. jams — 
dudum exiftimabat hoftes, explorato aduentu fuo, fibi oc- 
eürrere. Ne igitur fatigatus et confe&dus ex iinere cum “ 
militibus cogeretur alacribus, qui commode hybernauerant, . 
dimi- 


& ro) Diod. Sic. ,1ribus que. Sed haec leuia funt... 
qnaruorue, Corn. Nepos: 4uin- | ET 
6 εἴ. 


358. 19. EVMENES- éoti 
μακότας, προέμενος τὴν σύντομον, ἦγε διὰ κωμῶν xaj 
πόλεων, καθ᾿ ἡσυχίαν ἀναλαμίβάνων τὸ ςράτευμα. μη- 
δενὸς δ᾽ ἐμποδὼν ὄντος, ὥσπερ εἴωθεν, ἀντικαϑημένων. 
πολεμίων, τῶν δὲ περιχώρων λεγόντων, ςφώτευμα μη- 
δὲν día, πυρῶν δὲ κεκαυμένων XD) εἶναι τὸν τόπον, 
᾿ἥσϑετο κατεςρατηγημένος ὑπ᾽ Εὐμενῶς, καὶ βαρέως Φέ- 
gay προῆγεν, ὡς Φανερᾷ μάχη κριϑησόμενος. | 

16. Ἔν τέτω δὲ τῆς δυνάμεως περὶ τὸν Ἑὐμενῆ. . 
τὸ πλεῖςτον ἠθροισμένον ἐθαύμαζε τὴν σύνεσιν UTE, καὶ. 
μόνον ἐκέλευεν ἄρχειν. &Q' ὦ λυπέμενοι καὶ Φθονξντες οἱ 
τῶν ἀργυρασπίδων ἡγεμόνες, ᾿Αντιγένης καὶ Τεύταμος, 
ἐπεβέλευον αὐτῶ: καὶ τὲς πλείξες τῶν τε σατραπῶν καὶ 
τῶν ςρατηγῶν συναγαγόντες, ἐβελεύοντο, πότε χρὴ καὶ 
πῶς τὸν Εὐμενῆ διαφϑεῖραι. συνδόξαν δὲ πᾶσιν ὠποχρή- 
σασϑαι πρὸς τὴν μάχην αὐτῷ, μετὰ δὲ τὴν μάχην εὐ- 
ϑυς ἀνελεῖν, Εὔδαμος, ὁ ^. τῶν ἐλεφάντων ἡγεμών, καὶ 
Φαίδιμος ἐξαγγέλλεσι κρύφα τῷ Εὐμενεῖ τὰ δεδογμέ-. 
Va, δὲ εὔνοιαν μὲν ἐδὲεμίαν, ἢ χάριν, εὐλαβόμενοι δὲ, 


dimicare, via reli&a compendiaria, per vicos duxit et ácpld re- 
ficiens per otium exercitum. Poftquam vero eum (vt fieri folet, 

collata caftra habentibus hoflibus, ) nemo fatigauit, et nuncia- 
uerunt finitimi, nullum vifum exercitum , tantum crebris igni- 
bus locum collucere, ab Eumene perfpexit impofi tum fibi. Quod 
grauiter ferens, progreffus eft, conftituitque fignis collatis con. 
fiigere. 

Interea maxima pars exercitus apud Eumenem coacta pru- 
dentiam eius eft admirata, ac folius ipfius iuffit imperium effe. 
Qua re difcruciati et inuidia affe&i Argyrafpidum praefedi, An- 

 igenes et Teutamus, tetenderunt ei infidias, contractifque ple- 
 ifque fatrapis et ducibus, quando et qua ratione tollendus Eume- 
nes effet, deliberauerunt. Vbi omnibus vifum illius opera abuti ad 
proelium, fecundum id mox eutn abfumere, Eudamus, elephantis 
praepofitus, et Phaedimus clam detegunt Eumeni confilium ; nulla. 
illi quidem addudii beneuolentia, velofficio; verum vt praeuenirent, 

ne 


6 εὔϑαμος 6] interferit Iunti- fed 9 dare voluiffe, 
ante ons» videtur,non hoc, 
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μὴ τῶν χρημάτων, ἃ δεδανείκεσαν αὐτῷ, φερηθῶσιν.. 
Εὐμενὴς δὲ τότες μὲν ἐπήνεσεν,, εἰς δὲ τὴν σκηνὴν ὠπελ-᾿ 
Sv, καὶ πρὸς τὲς Φίλες εἰπὼν, ὡς ἐν πανηγύρει ϑηρίων 
ἐνοςέφοιτο, διαθήκας ἔγραψε: καὶ τὰ γραμματεῖα" 
καωτέσχισε καὶ διέφθειρεν, 8 βελόμενος, αὐτῷ τελευτή- 
σαντος, ἐκ τῶν. ποῤῥήτων. αἰτίας καὶ cono av 
τοὺς γράψασι γενέσιϑαι, ταῦτα διοικησάμενος, ἐβελεύε- 
τὸ τὴν νίκην παρεῖναι ἡ τοῖς ἐναντίοις, ἢ Φυγῶν διὼ Μη- 
δίας καὶ ᾿Αρμενίας ἐμβαλεῖν εἰς Καππαδοκίαν. ἐδὲν δὲ 
κυρώσας, τῶν Φίλων παρόντων , ἄλλ᾽ ἐπὶ πολλὰ "rà 
rint πολυτρόπῳ παρὰ τὰς τύχας ὅσῃ κινήσας ὃ au- 
V, i£éva]s τὴν δύναμιν, τὲς μὲν Ἕλληνας καὶ τὲς 
OP παφορμῶν, ὑπὸ δὲ τῆς φάλαγγος καὶ τῶν 
ἐξγυφασπίδων αὐτὸς παρακαλέμενος θαῤῥεῖν, ὡς ὃ 
δεξομένων τῶν πολεμίων. καὶ γὼρ ἧσαν οἱ πρεσβύτατοι 
τῶν περὶ Φίλισατον καὶ ᾿Αλέξανδον, ὥσπερ ἀθληταὶ πο- 
Pss dT roi καὶ ἀπΐἥωτες εἰς ἐκεῖνο χρόνᾳ,, πολλοὶ μὰ 


ne fraudarentur eo, quod huic cedido argento. Quibus 
collaudatis, recepit fe in tabernaculum fuum, et ad amicos in 
conuentu fe praefatus ferarum verfari, tefamentum condidit, 
literas confcidit, et corrupit, ne, ipfo defuncto, ex arcanis his 
crearentur illis, qui fcripferant eas, pericula et calumniae. His 
adminiflatis, confilium iniit, victoriam an hoftibus permitterer, 
vel per Mediam et Armeniam fugam intenderet et inuaderet 
Cappadociam. Caeterum nihil, práefentibus amicis, definiuit. 
Sed quum multa animo in rebus aduerfis tortuofo verfaffet, in- 
ftruxit aciem, Graecofque et barbaros acuit, a phalange et Ar-, 
gyrafpidibus ipfe excitabatur, non fore ia&antibus, vt. haine 
ipfos fuftinerent. Quippe veteranorum aufpicia Phil j € cca 


Alexandri fecutorum proueGiiffimi aetate erant, ficut 
inui&i athletae; qui ad id temporis nufquam titubauerant M bn 


4 pt annos. 
d 3 "uid 
7 παρεῖνοι) Leg. παριένοη, Μο- rum, fi ita rationem. inflituas, | 
Jts Dufoul. quid. erit, ad quos ἐπὶ πολλὰ re- 
g κινήσας] Xyl. malebat, quod feratur? Mofés Dufoul..— 
in Anon. reperitur, νικήσας. Ve- 


/ 


9 £e 
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ἑβδομήκοντα. ἔτη γεγονότες, νεώτερος δ᾽ ἐδεὶς ἐξηκονταε- 

Ec, διὸ καὶ τοὺς περὶ vov ᾿Αντίγονον ἐπιόντες ἐβόων: ᾿Ἐπὶ 
τὲς πατέρας ἁμαρτώνετε, ὦ κακαὶ κεφαλαί. καὶ μετ᾽ 
ὀργῆς ἐμπεσόντες ὅλην ὁμδ τὴν φάλαγγα συνέτριψαν, 
ἐδενὸς ὑποςαίντος αὐτὲς, τῶν δὲ πλείξων ἐν χερσὶ δια- 
| φϑαρέντων. ταύτη μὲν ὃν ὃ ᾿Αντίγονος ἡτήατο κατὰ κρά- 
Toc , τοῖς δ᾽ ἱππεῦσιν ἐπεκράτει. Tí [δὲ] Πευκές 5 Tau 
τάπασιν ἐκλελυμένως καὶ ἀγεννὼς ὠγωνισαμένξ, καὶ. τῆν. 
ὐποσκευὴν ἔλαβε πᾶσαν' αὑτῷ τε νήφοντι χρησάμενος 
παρὰ τῶ δεινὰ, καὶ τῷ τόπξ συνεφγᾶντος. ὠχωνὲς Yae 
ἦν τὸ πεδίον, ὅτε βωϑύτερον 5, ἔτ᾽ ἀπόκροτον καὶ ςε- 
θεὸν, ἀλλὰ odds, καὶ μεφὸν ἁλμυρίδος αὐχμηρᾶς, 
ἣ τοσότων μὲν ἵππων, τοσότων δ᾽ οἰνθρώπων ξαινομένη 
: δρόμοις ὑπὸ τὸν τῆς μάχης καιρὸν ἐξήνθει κόνιν, ὥσπερ 
ἄσβεςον, ἀπολευκαίνεσαν τὸν ἀέρα καὶ τῶς ὄψεις δια- 
ϑολᾶσαν. 9 καὶ pia iov. λαθὼν ὁ ditione τῆς ἀποσκευῆς 
τῶν πολεμίων ἐκράτησεν. 


17. ᾿“Παυσαμάνης δὲ τῆς μάχης, εὐθὺς οἱ περὶ τὸν 


annos nati feptuaginta, nemo fexaginta minor. Vnde in incur- 
fu acclamauerunt ad milites Antigoni: ln parentes, fcelefti, 
peccatis. Atque ardentes, impreffione facta, phalangem profli- 
gauerunt totam: quod nemo fubftiterit, fed maxima pars fuerit 
 «oncifa. Ea parte quidem Antigonus fufus fugatufque eft. Equi- 
tatu autem fuit fuperior, Peuceftaque fegniter et ignauiter cer- 
tante, omnibus impedimentis eft potitus: quum in difcrimine 
praeberet fe vigilantem, atque ab ipfo loco adiuuaretur. Siqui- 
dem vaítus erat campus, non profandior, neque rigidus et du. 
rus, fed fabulofus et tenuis plenus arenae, vt in litore. Hic 
tempore pugnae a tam multorum equorum, tam multorum ho- 

minum calcatus curfibus puluerem album inftar calcis edidit, ifque 
— denfauit aéra, et profpectum ταῦ θαυ. Vnde occupauit facile, im. 
E hoftibus, Anugonus farcinas. 


Perpetrato proelio ; mifit a&utum legatos "Teutamns 
ad 


9 βαρύτερον Vui. 
Jo χεῖ- 
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Τεύταμον ἐπρεσβεύοντο πεεὶ τῆς οἰποσκευῆς. ᾿Δντιγόνε ; 
2 ὲ καὶ, ταύτην ἀντιδώσειν ὑπισχνεμένε τοῖς ἐἰργυροίσστι-. 
1, καὶ ταλλὰ χρήσεσθαι Φιλανδρώπως, εἰ παραλάβοι 
τὸν Εὐμενῆ, βέλευμα δεινὸν - οἱ ἀφργυράσπιδες. ἐβελεύ- 
σαντο, ἐγχειρίσαι ζῶ ὠντὰ τοὶς πολεμίοις τὸν ἄνδρα... καὶ 
πρῶτον μὲν ἀνυπόπως προσεπέλαζον αὐτῷ, καὶ. nae 
ΦύλατἼον, οἱ. μὲν ὐποδυρόμενοι περὶ τῆς ἀποσκευῆς, 
δὲ ϑαῤῥεῖν, ὡς νενικῆῃκότα, κελεύοντες, οἱ δὲ τῶν εἶν 
ἡγεμόνων κατηγορδντες. ἐπειτῶ προσπεσόντες. ἐξήρπασαν 
. τὸ ἐγχειρίδιον αὐτῷ, καὶ τῇ ζώ av τὰς χεῖρας ὠποςρέψαν-. 
τες ἔδησαν. ἐπεὶ b ὑπ᾽ Avreyóva. Νικάνωρ ἐπέμφϑη 
παραληψόμενος αὐτὸν, ἐδεῖτο λόγε »up i ἀγόμενος διὰ 
τῶν Μακεδό ou ἐκ εἰς δέησιν; 3 παραίτησιν, aX ὡς 
περὶ τῶν ἐκείνοις συμφερόντων. διαλεξόμενος... γενομένης. 
δὲ σιωπῆς, ἐν ὑψηλῶ τινι ARTS AC, καὶ τὰς χείρας δὲ- 
δεμένας προτείνας “- Ποῖον, εἶπεν, ὦ κάκιςοι Μακεδό-. β 


- £ 


ad impedimenta repetenda. Quum Antigonus et illa ofi" 
ret fe Argyrafpidibus re(tituturum, οἵ caetera habitururü eos be- 
nigne, fi traderetur fibi Eumenes; confilium Argyrafpides ab-- 
ominandum inierunt, viui eius hoftibus dedendi. Ac primum 
nihil fufpicantem ex propinquo afferuauerunt, partim amiffa la- 
mentantes impedimenta, alii hortantes, vt, tanquam vidor, 
bono animo effet, alii caeteros duces incufantes mox, impetu 
in illum fa&o,. eripuerunt ei eníem, et zona. manus poft 
tergum illgauerunt. Poftquam Nicanor eft ab. Antigono 
ad. eum accipiendum miffus , petit, vt per medios .Ma- 
cedonas ducerent fe,  copiamque darent eos alloquendi : 
non ad fupplicandum, vel deprecandum, fed quaíi de com- 
modis eorum effer dicturus. Fad&o filentio, ftans loco edito et - 
manus vinctas protendens:; Num tale,. (inquit) Macedonum  te- 

| terrimi, 


:- 


IO χεῖρας δεδεμένας d Facto ἡ Yenkia, ΓΤ Vincu- 
.De abfurdo monet Dacerius; lis, prolaram , ficut eraz carena- 
putatque, excidiffe verba aliz τῆς, manuum oflendiz. Atqui, fi 
quot, quibus laxata faiffevincu- 'poft terga reuinctae manus fint, 
la dicum effet. Iuftinum de- /axare vincula non füfficiet, vt. — 
nique citat, his verbis(XIV.4.): dici poffit προτείνας. -. Sedo an* ; 

LOREM tror. 
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Way, τρόπαιον "Avréyovoc ἐθελήσας ay ἔςηςε καθ᾿ Opa", 
οἷον ὑμεῖς καθ᾿ αὐτῶν ἀνίτατε, τὸν τρατηγὸν αἰχμάλω- 
τὸν ἐκδιδόντες: ἐκ ἄρα δεινὸν. ἦν, κρατᾶντας ὑμᾶς ἦτ- 
ταν ἐξομολογεῖσθαι διῷ τὰς ἀποσκευάς, ὼς ἐν τοὶς χεή- 
€ ἐκ ἐν τοῖς ὅπλοις τὸ inue ὄντος" ἀλλα καὶ τὸν 

ἡγεμόνα πέμπετε λύτρον τῆς ποσκευῆς. ἔγω μὲν ὃν ἀήτ- 
T4106. ἄγομαι, νικῶν τεὶς πολεμίες, ὑπὸ τῶν συμμάχων 
"ἀπολλύμενος". ὑμεῖς δὲ, πρὸς Διὸς ςρατία καὶ ϑεῶν ὁρ- 
"κίων ; ἐνταῦθά με δὲ αὑτῶν κτείνατε. πάντως κακεῖϊ 
| κτεινόμενος, ὑμέτερον ἔργον εἰμί. μέμψεται δ᾽ ἐδὲν ᾿Αντί- 
*yovoc* d γάρ Εὐμενᾶς, δεῖται, καὶ 5 ζῶντος. εἰ δὲ 
Φείδεσϑε τῶν χειρῶν, ἐἰρκέσει τῶν ἐμῶν ἡ ἑτέρα e 
πρᾶξαι τὸ ἔργον. εἰ δ᾽ 8 πιτεύετέ μοι ξίφος, ὑποῤῥίψα- 
τε τοῖς ϑηρίοις δεδεμένον. καὶ ταῦτα πράξαντας ^ ὑμᾶς 
ἀφίημι τῆς ἐπ᾽ ἐμοὶ δίκης, ὡς ἄνδρας ὁσιωτάτες καὶ Ói- 
καιοτάτες περὶ τὸν αὑτῶν σφατηγὸν γενομένες. 


terrimi, optaffet tropaeum Antigonus de vobis erigere, quale 
vos de vobis ipfi excitauiflis, ducem veítrum dedentes capti- 
uum? Quid véro, annon turpe erat victoribus vobis, fateri, far- 
cinarum caufa vos victos ? quafi vero in pecunia, non in armis, 
pofita victoria fit: nifi ducem veftrum infuper redimendorum 
mercedem impedimentorum mitteretis? Ego igitur inuictus ducor, 
hoftium victor, proditus a fociis. Vos vero per louem imperato- 
rem et deos, facramenti arbitros, me hic ipfi interficite. Omnino 
enim, quum illic interficiar, veftrum id erit factum. Nec quicquam 
queretur Antigonus, qui mortuum quaerit, non viuum, Eumenem. 
Sin manibus parcitis veftris, vna manus foluta mea rem perpetra- 
uerit. Quod fi mihi gladium non creditis, obiicite vinctum belluis, 
Id vbi feceritis, ego vos, quafi viri fanctiffimi et re&tiffimi in du- 
«em veftrum fueritis, omni de me foluo vltione. | 
| | 3 Dum 


trorfum religatas oportuit, vt 
vere dicatnr eas prorendere. 
Eo, nec demta, nec laxata vin- 
tula fuiffe arbitror: fed dicere 
incipientem Eumenem , bra- 
chia, vt fit, eodem Ξε mo- 
uiffe, quo; f liberae manus fu- 


iffent, ad eos tetendiffet; quod 
Hiítorico fufficit. Mof. Duf: 

II ἡμῶν] Lat. Interpres fic 
vertit, quaft ὑμῶν fcriptum effer. 
quod laudo; et in textum recie 
piendum cenfeo. Mof. Dwf. 

.12 πράξας Vule. , 
13 is] 


' 
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18. Ταῦτα τὸ Εὐμενᾶς λέγοντος, τὸ μὲν ἄλλο ; 


πλῆθος ἄχει ^ κατείχετο καὶ κλαυθμὸς 75 ἥν, οἱ δ᾽ p 


γυράσπι ες ἄγειν ἐβόων, καὶ μὴ Φλυαρᾶντι προσέχειν" 
8 yaz eva, δεινὸν, εἰ. Χεῤῥονησίτης ὄλεθρος οἰμώξεται. μυ- 
βίοις γυμνάσας πολέμοις Μακεδόνας, ἀλλ᾽ εἰ τῶν. ᾿Αλεξ- 

ἄνδρε καὶ Φιλίπε σφατιωτῶν | οἱ κράτιςοι τοσαῦτα κας- 
μόντες " ἐν γήραι σέρονται, τῶν ἐπαθλων, καὶ τροφὴν 
παρ ἑτέρων λαμβάνεσιν, αἱ δὲ γυναῖκες αὐτῶν ἤδη τρί 
τὴν νύκτα τοὺς πολεμίοις συγκαϑεύδεσιν. ἅμω δ᾽ ἦγον 
αὐτὸν ἐπιταχύνοντες. ᾿Αντίγονος δὲ δείσας τὸν ὄχλον 
(meas pon γάς ἐδεὶς ἐν τῷ ςρατοπέδ e) δέκα τὰς xga- 
τιςεύοντας ἐλέφαντας ἐξέπεμψε, καὶ λογχοφόρες συ- 
χνὲς, Μήδες καὶ Παρθυαίας, διακρεσομένες τὸ πλῆ- 
Doc. εἶτ᾽ αὐτὸς μὲν ἰδεῖν Sy, ὑπέμεινε τὸν Εὐμενῆ Qua. τὴν 
πεογεγενημένην Φιλίαν καὶ συνήθειαν: πυνθανομένων δὲ 
τῶν παρειληφότων τὸ σῶμα, πῶς Φυλάξεσιν". Οὕτως, 
εἶπεν, ὡς ἐλέφαντα, ἢ " ὡς λέοντα. μετὰ μικρὸν δὲ 
συμπαθὴς γενόμενος "^, τῶν τε. δεσμῶν τὲς βαρέϊς ἐκέ- 


Dum ita fatur Eumenes, caetera multitudo angore preme- 
batur collacrymabaturque. At Argyrafpides vociferabantur, du- 
cerent eum, nec aures praeberent nuganu: neque efle indi- 
gnum, fi Cherfonefia peftis, qui infinitis bellis attriuerat Mace- 
donas, lugeat; fed fi Philippi et Alexandri militum fortiffimi, 
tot exantlatis laboribus, in fenio defraudarentur praemiis, cibum- 
que petituri ab aliis effent, quorum coniuges tertiam iamnocem 
cum hoftibus concubuiffent. Simul properantius eum rapuerunt, 
At Antigonus, turbam metuens, (nemo enim remanferat in ca- 
ftris) elephantos decem valentitfi mos caftris educi iuffi t, frequen- 
teíque lancearios Medos et Parthyaeos, ad fummouendum multi- 
tudinem. Inde ob fuperiorem neceffitudinem et familiaritatem. 
non fa(tinuit, vt in confpectum fuum veniret Eumenes. Quum |. 
quaererent autem, quibus traditus fuerat, quemadmodum eum . 
caítodirent: Ita, inquit, vt elephantum , aut leonem. — Pau- 
latim vero ad mifericordiam flexus, catenas grauiores ei prae- 

cepit. 
13 ἄχθει] Lege Zye: vtíu. 14 κώμνοντες Vulc. - ! 
pra 3598, 16. ἄχος ἔσχεν od] uG« I5 ἢ deeft Iunt. et Ald. 
Suuía τὸν ᾿Αντίγονον. Mof. Duf. 16 γενομένῳ Anon. 
17 7^. 
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'λευσεν ἀφελεῖν, καὶ παῖδα παρα ἐξασϑαι τῶν συνήθων, 
ὅπως ἀλείψαιτο", καὶ τῶν φίλων ἐφῆκε τῷ βελομένῳ συν- 
διημερεύειν, καὶ κο μίζειν το ἐπιτήδεια. βελευόμενος δὲ 
“περὶ αὐτῇ πλείονας ἡμέρας " , προσήγετο καὶ λέγες καὶ 
ὑποσχέσεις Neagys τε τὸ Κρητὸς " xaj Δημητρίῃ τῇ 
SUE y c ᾿φιλοτιμεμένων τὸν Εὐμενῆ σῶσαι, τῶν δ᾽ ἄλλωμ 
ὁμδ Ti πάντων ἐνισαμένων καὶ κελευόντων ἀναιρεῖν. λέγε- 
ται δὲ, τὸν Εὐμενῆ v8 φυλάσσοντος αὐτὸν, Ὀνομάρχε, συ- 
ϑέσϑαι, τί δήποτ᾽ ᾿Αντίγονος ἐχθρὸν ἄνδρα καὶ πολέμιον. 
λαβὼν. ὑποχείριον, BT ἀποκτώνυσι ταχέως, ὅτ᾽ εὐγε- 
νῶς ἀφίησι; v8 δ᾽ ᾿Ονομάρχε πρὸς ὕβριν εἰπόντος, ὡς 
«δ νῦν, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῆς μάχης, ἔδει πρὸς ϑάνατον ἔχειν εὐ- 
ϑαρσῶς: Καὶ μὰ τὸν Δίᾳ, Φάναι τὸν Ἑὐμενῆ, καὶ τότ᾽ 
εἶχον. &p8 δὲ τὲς εἰς χεῖρας ἐλθόντας" ἀλλ᾽ ἐδενὶ κρείτ- 
Yon τοῖν οἶδα" καὶ τὸν Ονόμαρχον' Οὐκδν ἐπεὶ 

; Qaia, τὸν κρείτηονα εὕρηκας, ví ἐκ ἀνωμένεις τὸν 
ἐκείν καιρόν; 


cepit detrahi, et puerum ex familia eius ad eum admitti, vt vn» 
geretur, permifitque amicis, qui vellent, vt eum adirent et fexz- 
rent neceffaria. Dum de eo per plures dies coníulit, admitte- 
-bat orationes et fponfiones Nearchi Cretenfis et filii Demetrii, 
«qui conferuare ftudebant Eumenem: veram caeteri fere omnes 
intercedebant, faadebantque, de medio tollendum. Fertur Eume- 
nes ex Onomarcho, qui cuftodiebat eum, rogaffe, quid tandem An- 
tigonus non inimicum ethoítem, quem in poteftate habeat, aut cito 
interficeret, aut generofe dimitteret. Cui Onomarchus quum re- 
fpondiffet contumeliofe: Non in praefentia, fed in proelio, debuiile 
ipfam ad mortem elfe imperterritum: Etiam hercle, pA Eume- 
- nes, tuncfui. Percunctare illos, qui mecum fant congreífi. Verum 
"in neminem incidi, me qui effet fortior. Cui Onomarchus: Ergo, 
"quandoquidem nunc reperifti fortiorem, quin tempora eius ex- 
- "fpectas? | Vt 
17 πλείονας ἡμέρας} Septem dro praefuerat, nondum milii 
fibi ad deliberanduindiesatfum- — conftat: et illud, à Κρητὸς, ad- 
fiffe, auctor eft Corn. Nep. Mo- ditum, vt addubitem facit, cum 
Jes Dufoul. nufquam illum Cretenfem dici 
I8 Nedexs τε τῷ Ke4:0;] Eun- meminerim. AMofés Dufou:. 
An E qui Claffi fub Alexan; 
19 τοῖς 


1 
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: 19: Ὡς δ᾽ ὃν ἐδοξε τῷ ᾿Δντιγόνῳ τὸν Εὐμενῆ “κτεί — 


bad: ἐκέλευσεν αὐτῷ τὴν προφὴν ἀφελεῖν. καὶ δύο μὲν 
i ἡμέρας, z τρεῖς, ἄσιτος STO προσήγετο σρὸς τὴν τελεὺυ- 


omm, αἰφνίδιον δ᾽ ἀναζυγῆς γενομένης, εἰσπέμψαντες a Qu. 


ϑρωπον, ἀποσφάτήεσιν αὐτόν. τὸ δὲ σῶμα. Foie Qi 


Wo ? παραδὲς ὁ ᾿Αντίγονος, ἐπέτρεψε καῦσαι, X ab Td 


λείψανα συνϑέντας εἰς ἀργυρᾶν ὑδρίαν, κομίς eum πο- 
δοϑησόμενα τῇ γυναικὶ καὶ τοῖς παισίν. ὅτω δ᾽ ᾿ἀποθα- 


| ψόντος Εὐμενᾶς, Sx ἐπ᾿ ἄλλῳ τινὶ τὴν τιμωρίαν ἐποιήσατο 
E προδό όντων αὐτὸν ἡγεμόνων καὶ ςρατιωτῶν τουδαιμό- 
: ὅν, ἀλλ᾽ αὐτὸς ᾿Αντίγονος, προβαλλόμενος ὡς ἀσεβεῖς 


καὶ ϑηριώδεις τὲς ἀργυράσπι ὡς, παρέδωκεν Ἰβυρ- 


120 


"4o 7, τῷ διοικῶντι τὴν ᾿Αραχωσίαν, σάντα τρόπον 
ἐκτρίψαι καὶ καταφθεῖραι κελεύσας, ὅπως μηδεὶς ᾿αὐ- 


«τῶν εἰς Μακεδονίαν ἀπεισι, μηδ᾽ pan: fam Sibenin 
SaAaT]av. | | vt eps a 


Vt igitur ftatuit Eumenem Antigonus tollere J imperauit ci- 
"bum ei detrahi: atque ita duos, vel tres, dies inedia morti ad- 
mouebatur. Quum effent autem repente caftra mouenda, mif. 
fus intro quidam trucidauit eum. — Corpus conceffit amicis eius 
'Antigonus, et cremare permifit, reliquiafque in vrnam conditas 
argenteam referre ad vxorem et liberos eius. Ad hunc modum 
fablato Eumene, nemini alteri deus poenas de illis, qui eum 
prodiderant, ducibus εἰ militibus, delegauit fumendam; fed 


"ipfe vt impios et immanes abominatus Antigonus. Argyrafpidas, 
«tradidit eos Ibyrtio , Arachofiae procuratori , omnibus todis at- 


terendos conficiendofque; ne quis eorum in Maced ou redi- 
ret, vel mare Graecum adípiceret. | 


19 τοῖς τέκνοις Vule. Eryvería editum eft; fed gio τ 
etiam in Codd. aliquot fcriptum 

120 ᾿Ιβυρτίῳ] Ξιβυρίτῳ Diod. effe 4 Cafaubono obferuatum 
Sic. XIX. 669. ét 691. Sedet eít, quem, quomodo apud Dio- 
Σιβυρτίῳ, 597. et 663. Apud dortun legeretur, non fugiebat. 


sPolyaenum IV. (Antig. δ. 15.)  Bryanus et Mofés Dufoul. 


----- .-----«------Ἐςὀοὀ-ς--.- 
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»CCOMPARATIO SERTORII 
CVM EVMENE | 


7] laur dw, ἃ περὶ Εὐμενῇς, καὶ serate μνήμης 
i ἄξια παρειλήφαμεν. ἐν δὲ τῇ συγκρίσει κοινὸν 
μὲν ἀμφοτέροις ὑπάρχει τὸ ξένες καὶ aA amis καὶ 
φυγάδας 6 ὄντας, ἐθνῶν τε παντοδαπῶν, καὶ σφατευμά- 
τῶν μαχίμων τε καὶ μεγάλων δυνάμεων ἡγθμένες διατε- 
λεῖν. ἰδιον δὲ “Σερτωρίῳ μὲν τὸ “αροὶ πάντων τῶν συμ» 
c tx aw δεὸ ομένην ἔχειν διᾷ τὸ ἀξίωμα" τῆν ἀρχῆν' Εὐμε- 
v8 δὲ τὸ, πολλῶν δ «a (Dsgopéya περὶ τῆς ἡγεμονίας πρὸς 
αὐτὸν, ἐκ τῶν πράξεων λαμβάνειν τὸ πρωτεῖον" καὶ τῷ 
μὲν ἄρχεσϑαι βελόμενοι δικαίως εἴποντο, τῷ δ᾽ ἄρχειν 
μὴ δυνάμενοι, πρὸς τὸ συμφέρον ὑπήκϑον. "καὶ γὰρ ὃ 
μὲν Ἰβήρων καὶ Λυσιτανῶν Ῥωμαῖος, ó δὲ Χερῤρονησίτης 
᾿ Μακεδόνων 5 "pce ὧν οἱ μὲν ἔκπαλαι. Ῥωμαίοις ἐ ἐδόλευον, 
οἱ δὲ τότε πάντας ανύφώτ ὃς ἐδελξντο. καὶ Σερτώριος μὲν 
ἀπὸ βελῆς καὶ σεατηγίας ϑαυμαᾷ acc φύμενος, Εὐμενὴς δ 
^ 
διὰ τὴν πο μματείαν καταφρονέμενος ἐφ᾽ ἡγεμονίαν 760. 
Mn. 8 μόνον τοίνυν ἐλών Tees πρὸς τῆν Gp Doch, 
He s quae de Eumene et Sertorio memoratu digna accepi. 
mus, In contentione autem commune hoc eít ambobus, 
E od peregiini et alienigenae, et exfules gentium variarum et 
τον. legionum macuorumque exercituum per vitam fuerint 
«xa&ores. Proprium veu Sertorio, quod oblatum ptopter di- 
gnitatern. fuam ab omnibus fociis imperium fufceperit: Lumeni, 
juod , multis cam ipfo de imperio contendentibus, acceperit ex 
ἜρΒυς geftis primatum. Atque huie, quia erant ad imperandum 
epti, vtilitatis. praua parerent: illom, qui ducem quaerebant 
bun : fequerentur. Etenim alter Hilpanos et Lufitanos Roma- 
mus, Cherfonefites alter duxit Masedonas: quorum hi totum or- 
bem doniabant, illi feraiebant iampridem Romanis. Iam Sertorius, 
vt fenator, et qui exereitum ante duxerat; auctoritatem obtinens, 
umenes ob (ícribae munus obitum contemtas euafit dux, 
egue vero haec modo debiliora ad imperium adminicula, 
VUPLVT. T. ιν Qq verum 


διὸ COMPARATIO SERTORII 564. Hj. 
aÀXd καὶ μείδοσι πρὸς τὴν αὔξησιν ἐχρήσατο κωλύμα- 
σιν Εὐμενής. καὶ γὰρ ἀντικρὺς τὲς ἐνιςαμένας, καὶ ug 
Qa. τὲς ἐπιβελεύοντας εἶχε πολλές" SY, ὥσπερ τῷ ἑτέρῳ 
Φανεφῶς μὲν βδεὶς, λάϑρα δὲ ὕφερον καὶ ὀλίγοι τῶν 
συμμάχων ἐπανέςησαν. διὸ τῷ μὲν T πέρας τῷ κιυδὺυ- 
νεύειν τὸ wv τὰς πολεμίας" τῷ δ᾽ ἐκ 18 wxd ὁ κίνδυι ὑνος 
ὠπὸ τῶν φϑονώντων. 

Τὰ μὲν. ὧν κατὰ τὴν σρατηγίαν ἐφώμιλλα καὶ πα- 

ἄλληλα, τῷ δ᾽ ἄλλω τρόπῳ φιλοπόλεμος μὲν ὁ Ev- 
μενὴς καὶ Φιλόνεικος, ἡσυχίας δὲ καὶ πρᾳότητος οἰκεῖος. 
ὁ Σερτώριος. ὁ μὲν χὰς, ἀσφαλῶς καὶ μετὰ τιμῆς. βιῶν 
ἐξὸν, ἐκποδὼν γενόμενος ἡ, «oic πρώτοις μαχόμενος ds 
καὶ κινδυνεύων διετέλεσε' τῷ δ᾽ ἐδὲν δεομένῳ πραγμά- 
των ὑπὲρ αὐτῆς τῆς τῷ σώματος ἀσφαλείας πρὸς 8x 
ἐώντας εἰρήνην ἄγειν ἥν ὃ πόλεμος. Εὐμενεῖ μὲν. yae ᾿Δυ- 
τίγονος, ἐκφάντι τῶν ὑπὲρ τῷ πρωτεύειν ἀγώνων, ἡδέως 
ἂν ἐχρῆτο τὴν μετ᾽ αὐτὸν ἀγαπῶντι τάξιν". Σερτωρίῳ, δὲ 


E 


verum etiam εν UNE ad incrementum habuit ἐών má- 
iora. Siquidem erant, qui eum et propalam impugnarent, et 
infidiarentur in occulto: non licut alterum palam nemo, occulte | 
demum et pauci focii oppugnauere. Quocirca finis alteri peri- 
culorum in hoftium pofitus oppreffione erat, alteri in viétoria 
periculum ab inuidis. — . SA 

Res igitur bello geftae aequae et pares funt. Caétefis mo- | 
ribus, bellorum et certaminum cupidus Eumenes, quietis et | 
tranquillitatis Sertorius fuit feclator. Superior enim, viuere | 
quum ei liceret fecure atque honorifice, fi fübducere fe voluiffet | 
de medio, non deftiit cum principibus certare et periclitari. 
Seitorio negotia non quaerenti, pro falute fua aduerfus illos, | 
qui agere ipfum non finebaánt in otio, bellum fuit, | Quippe 
Eumene Antigonus, fi omififfet de primatu certamina, et in le- | 
€undo poft fe loco acquieuiffet, libenter effet vfus: Sertorio | 


Ἵ | . Pompe. | 
E γενόμενος Legendum omni- fi PINE i 
no cum Mur. γενομένῳ: vt fit ; 3 
fiv, ἐξὸν ἐκ ποδῶν γενομένῳ. IMo- 2 μαχομένοις Valc. 


VS CUN ON y ἔχεν 


465. ia. CVM EVMENE. διϊ 
οἱ περὶ ἸΙομπήϊον ἐδὲ (5v ὠπραγμόνως ἐπέτρέπον. διὸ 
τῷ μὲν ἑκοντὶ ^ συνέβαινε πολεμεῖν ETT ἀρχῇ, τῷ δ᾽ ἀκε- 
σίως ἄρχειν διὰ τὸ πολεμεῖσθαι. Φιλόπόλεμος μὲν ὧν ὁ 
τῆς ac QaAsíac τὴν πλεονεξίαν προτιμῶν" πολεμικὸς δὲ 
ὁ τῷ πολέμῳ κτώμενος τὴν ἀσφάλειαν. καὶ μὴν dmela- 
γεὶν * γε συνέβη τῷ μὲν βαὶ προαισϑομένῳ: τῷ δὲ καὶ προσ- 
δεχομένῳ τὴν τελευτήν. ὧν τὸ μὲν ἐπιεικείας" Φίλοις γὰῤ 
ἐδόκει πιςεύειν' τὸ δ᾽ ἀσϑενείας" βελόμενος ydo φυγεῖν, 
συνελήφδη. καὶ T8 uev 8 κατήσχυνε τὸν βώον ὃ ϑάνατος, 
πάσχοντος ὑπὸ τῶν συμμάχων, ἃ τῶν πολεμίων αὐτὸν 
ἐδεὶς ἐποίησεν ὁ δὲ, φεύγειν μὲν πρὲ αἰχμαλωσίας μὴ 
δυνηθεὶς, E ἣν δὲ μέτ᾽ αἰχμαλωσίαν βεληϑεὶς, ὅτ᾽ ἐφυ- 
λάξατο καλῶς την τελευτὴν, EU ὑπέμεινεν, ἀλλὰ προσ- 
λιπαρῶν καὶ δεόμενος, τῷ σώματος μόνε κρατεῖν δοκδις 
τὰ τὸν πολέμιον, καὶ τῆς ψυχῆς αὐτῷ ᾿ κύριον ἐποίησεν. ἡ 


Pompeius ne viuere quidem conce(fit quiete. Vnde incidit illi, 
Vt, cüm dux effet, fponte bellum gereret; huic, quia oppu- 
"gnabatur, inuitus vt dux fieret. — Sit igitur belli ille capidus, 
qui fecuritai primos honores anteponit: bellicofus, qui bello 
quaetit fecuritatem. Iam mors oblata eft huié nihil praefentien- 
ti, illi etiam exfpectanti caedem: quorum illud placidi eft ani- 
4i, (nemipe amicís videbatur fidere) hoc imbecilli? nam, dum 

adornat fugam, coimpreheníus etl. Neque vero Sertorii vitam 
 deheneftauit exitus, cui illatam eft ab fociis, quod hoftium in- 
ferre potuiffet nullus: alter, qui captiuitatem nequiuit effugere, 
er viuere cupiuit poft captiuitatem; neque recle deuitauit; ne- 
que tulit fata: verum duri fapplicat et deprecatur, ei, qui in 
corpus modo iüs habere videbatur, étiam animi fui arbitrium 
dedit hofti. 


4 £uecie; idem, $ τῆς ψυχῆς as:6] Mallem 
ΠΑ ϑ νεῖν Dünplex dat lun- αὐτῆς, fi per Codd; liceret; Mo- 
fina; fes Dufoul. 
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A BA à 0 Ζευξιδάμε βασιλεύσας ἐπιφανῶς Aa- , 
i κοδαιμονίων, κατέλιπεν. υἱὸν ἐκ γυναικὸς εὐδ xin 
Λαμπειδϑς᾿ ; Ayw, καὶ πολὺ νεώτερον 22 Εὐπωλίας ^ E 
τῆς Μελισιππίδα ϑυγατρὸς, ᾿Αγησίλαον. ἐπεὶ δὲ, τὺς 
βασιλείας "Myidi προσηκόσης κατοὺ τὸν νόμον, ᾿ἰδιώτης᾽ 
ἐδόκει βιοτεύειν ᾿Αγησίλαος, ἤχθη τήν “λεγομένην ἀγωγὴν 
ἐν Λακεδαίμονι, σκληρὰν μὲν σαν τῇ à TE καὶ πολύ- 
στονον, παιδεύαδαν δὲ τὲς νέες ἄρχεσϑαι. διὸ καὶ Φασιν 
-Vdro τὸ Σιμωνίδε τὴν Σπάρτην προσηγορεῦσϑαι ji aa. 
σίμββροτον, ὡς μάλιςα διὰ ἐῶν ἐϑῶν τὸς πολίτας τοῖς 
M πειθηνίες καὶ | χειροήθεις s ποιᾶσαψ, ὥσπερ ἵππες £U- 

ϑὺς ἐξ ἀρχῆς δ «μας ομένες. ταύτης ἀφίησιν ὁ νόμος τῆς 
ἐνάγκης τες ἐπὶ βασιλείᾳ τρεφομένας παῖδας. ᾿Αγησι- ἑ 
λάω δὲ Xej v8TO ὑπῆρξεν i9 40V , ἐλϑ εἰν ἐπὶ τὸ ἄρχειν 


ἢ ^ νὼ " 
Atem, Zeuxidami filius, qui magna gloria regnauit Lace- 
daemone, filiam ex vxore probata foemina Lampridone , 
Agim, et multo minorém ex Eupolia Melifippidae reliquit Age- 
 [ilaam, Quum regnum autera lege ad Agidem: pertineret ,. ac 
priuatam vitam Agefilaus putaretur r acturus, difciplina inflitutus . 
uit illa vfitata Lacedaemoniorum, rigida quidem et aerumnofa, 
verum erudiente ad parendum iuuenturem. Vnde Spartam fe- 
runt a Simonide domatricem hominum nominatam, quod maxi- 
me per afltetudinem parentes legibus ciues manfaetofque, ficut. 
equos mox a prima aetate domitos, redderet. Hoc tamen vin» 
culo foluit lex pueros, qui ad regnum educantur. Agefilao ve» 
ro hoc fuppeditauit fingulare, guod. non rudis parendi Mr 
ceie- 


I A«groU;] Leg. eft, aut  Vulcob. et Steph. Codd. omnes 
cum Vulé. Aepz:08e, aut λάμπ Λαμπιδῶς habent: et apud Plat. 
τᾶς, Sic enim fcribitur apud | (p. 32. E. Ed. Lugd.) Λεμπιδαὶ 
Plat, Alcib. I Ita Dacerius. Pal- fcribitur. Mofes Dufoal. , 
merius ante eum Azpzirü; affe- 2 ἐξ Εὐπωλίας} In codicibus 
ruerat ex Herod. VI. et eodem | quibufdam feriprum erat Ἰωνίας, 
Platone; addiderarque, nomen — H. Srepbamus. — IU 
effe Laconicum apud Amiftoph. ^ $3 προσειρῆσθεη Vulcob. 
in Lyáüílr. Δαμπιτώ, Hic tamen 
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, ^) 1 M ^ 
Eo ἀπαίδευτον τῷ ἄρχεσϑαι. διὸ καὶ πολὺ τῶν βασιλέων. 


; aL ud c A ^ t ^ / ^ , 
&UcLoMoSoTaTOW αὐτὸν τοὺς ὑπηκόοις παρέσχε, τῷ (Quos 


ἡγεμονικῷ καὶ βασιλικῷ προσκτησάμενος ἀπὸ τῆς ὠγω- 
γῆς τὸ δημοτικὸν καὶ Φιλαυθρωπον. 

(3. Ἐν δὲ ταῖς καλεμέναις ἐγέλαις τῶν συςρεῷο- 
μένων * παίδων Λύσανδρον ἔσχεν ἐραφήν, ἐκπλαγέντας, 
posa τῷ κοσμίῳ τῆς Φύσεως αὐτϑ. Φιλονεικότατος 
qae ὧν καὶ ϑυμοειδέςιατος ἐν τοῖς νέοις, καὶ πάντα πρω- 
τεύειν βελόμενος, καὶ τὸ σφοδρὸν ἔχων καὶ pay αἴον 
ἄμαχον καὶ δυσεκβίαςον, εὐπειϑείω πάλιν εὖ καὶ πεαό- 
τῆτι TOTO ἦν, οἷος φόβῳ μηδὲν, αἰσχύνη δὲ ποώντα 
ποιεῖν τὼ προς ατ]όμενα, καὶ τοῖς spoyoig ἀλγύνεσιϑαι 
μᾶλλον, ἢ τὲς πόνες βαρύνεσθαι. τήν τε τὰ σκέλες πή- 
εωσιν * ἥτε ὥρα T3 σώματος ἀνϑᾶντος ὠπέκρυπ7ε, καὶ 


ὧπ 


ecfferit ad imperandum. Quapropter praebuit fe longe prae re 
gibus omnibus commodiíBimum popularibus fuis, quod cam prin- 


-€ipali et regia indole popularitatem et humanitatem ex inftitu- 


tione coniunxuffet. 

... In gregibus (quos vocant) puerilium contuberniorum ama- 
torem Lyfandrum habuit, praecipue ingenii ejus modeftiam 
flupentem, Quum enim maxime contentiofus exfifteret in iude- 
nibus. maximique animi, et vbique primas fibi pofceret, aeftu- 


. que ac feruore praeditus effet inexfuperabili atque inui&o; fa- 


cilitate tamen et placiditate is fuit, qui metu nihil; pudore im- 
perata omnia faceret: plufque probris doleret, quam grauaretur 
boribus. Clauditatem eius tegebat corporis florentis decor, et 
quod 


Pofterius ego verius puto, clau. 
dumque fuiffe, non altero mu- 
tllatum pede, videturque ea 
claudicatio ei ex cafu quodam; 


4 συςτρεφομένων)] Proba vide- 
tur baec fcriptura: mallem ta- 
men cum Vulcob. συντρεφομένων: 
yt infra (p. feq. 1. 16.) καὶ ew- 


vereáQ9o, xoi μετεσχηκένοη τῆς 


ἀγωγῆς. Mofes Dufoul. 

5 τήν TE τῷ ἐκέλες πήρωσιν] 
Poteít accipi bifariam, vt vel 
amififfe alterum pedem, vel eo 
laefo et claudo vfus intelligatur. 


a 


aut offenfione pedis accidiffe: 
quando Lyfander etiam apud 
Xenophontem lib, III. et mox 
apud noflrum exponens oracu- 
lum de claudo rege, vocabulo 
προσπταίσας vtitur, quod eft οὐ: 


Qa 3 feudere 
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τὸ ῥαδίως Φέρειν καὶ ἱλαρῶς τὸ τοιῶτο, παίζοντα, id 

σκώπηοντα πρῶτον ἑαυτὸν, B μικρὸν ἦν ἐπανροθωμαα τὰ. 
qase RIP καὶ τὴν Φιλοτιμίαν ἐνδηλοτέραν “ ἐποίει, 
προς μηδένα πόνον, μηδὲ πρᾶξιν ἀπαγορεύοντος αὐτῷ 
δια τὴν χωλότητα. τῆς δὲ μορφῆς εἰκόνα μὲν 8x ἔχομεν' 
αὐτὸς "yag Sx ἠθέλησεν, ἀλλα καὶ ὠποθνήσκων ἀπέϊπε 
μήτε πλαςαν, μήτε uana. τινα ποιήσασθαι " τᾷ σώ: 
μαᾶτος εἰκένα. λέγετῳι δὲ μικρός τε γενέσθαι καὶ τὴν. 
aw εὐκαταφρόνητος" ἡ δὲ ἱλαρότης καὶ τὸ εὔϑυμον. ἐν 
ἅπαντι. καιρῷ καὶ πωνγνῶδις, οὐχϑεινὸν δὲ καὶ πραχὴ 
μηδέποτε, μήτε Φωνῃ, μήτ᾽ ὄψει, τῶν καλῶν καὶ ὡραῖ- 
QV ἐρασμιώτερον αὐτὸν ἄχρι γήρως παρέσχεν ἡ. ὡς δὲ 
Θεύφρασος ἱσορεῖ,, τὸν ᾿Δφχίδαμοι ἐζημίωσαν οἱ ἔφοροι 


t 


quod pud fucile hitadieftis ferret , primufque iocaretur 
et rideret femet ipfe, id baud mediocris erat dius vi- 
&i emendatio: .immo vero id laudis cupiditatem eius ma- 
gis declarabat, quod nulli labori, vel operi, füccamberet ob 
clauditatem. — Formae eius imago nom exítat. Noluit énim 
id,-.'et moriens interdixit, ne quis fingeret, vel  pingeret, 
corporis foi effigiem. Dicitur autem pufillus fuiffe et Ípe- 
cie afpernanda. | Caeterum hilaritas eius. et alacritas omni- 
bus horis, vrbanitafque aliena ab omni vel vocis, vel vul. 
tus, morofitate ;et acerbitate -amabiliorem eum ad Íene&u- 
tem víque praebuit omnibus formofis.  Archidamo vero (vf 
Theophraftus auctor eft) muldam dixeeunt ephori : quod 


par uam 


féndere ad aliquam rem. Itaque Cio vereor ne profecta fit ab 
et crebro χωλὸς et χωλότης voca- aliquo, eni verbum hoc pt 
bula vfurpantur de. eo vitio. (fic) nouum fuerit: quum ; 
Xy lander.. | « qui veram effe hanc peer 
. ^ i et Laconice loquenti magis con. 
6 ἐκδηλοτέραν Vslcob.. uenientem, ex aliis etiam locis : 
conftet. H. Stephanus. μήτε, 
Με πλαςξὰν, μήτε μιμηλᾶν πλαφὸν, μήτε μιμητόν pee μιμή- 
7i ποιήσαφϑοι} In nonnullis «22904 Vulcob. m 
fcriptum efl μήτε mAasdy, μήτε | Ap 
μιμητῶν TUA μιμήσασϑοι,. quae le- $ παρεῖχεν. Vulcob. ἘΠ - 
zt | E 9 οὐ 
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᾽ὔ edic ᾽ὔ y N RJ » 
γημαντὰ «γυναϊκα M: Gao Ou yag βασιλεῖς, ἔφασαν, 


ἄμμιν, ἀλλὰ βασιλείδια ? 


IO 
γεννάσει : 


2: Βασιλεύοντος δ᾽ "Ayidoc , ἣ κεν ἐκ Y usAuc ' AM 


paruam vxorem duxilfet. 
regulos, nobis gignet. 
Porro Agide regnante, 


9 OV γὰρ... βασιλείδια.. .]) 
Hinc emendari poteft locus hu- 
ius  fcriptoris, initio libri περὶ 
παίδων ἀγωγῆς, vbi res eadem 
commemoratur (Quum enim 
illic editiones, quae meam prae- 
cefferunt, habeant: ὑπειπόντες, 
Wc καὶ βασιλέας , ἀλλὰ βασιλίδας, 
παρασχεῖν αὐτοῖς διανοοῖτο: nOn 
dubium eft, quin βασιλίδας, quod 
reginas fignihicat, mutandum fit 
vel in βασιλείδια, velin βασιλίσκες. 
. Vtro modo quis fcribat, perin- 


e eft, quum eadem fitamborum - 


B uie uorüm fignificatio. Sed 
in illa voce βαδιλίδας vnius po- 
tius diminutiui, nimirum βασι- 
λείδια, , quam alterius, veítigia 
habemus. Atque adeo verifi- 
mile οἵ, ex βασιλείδια fecifle 
quempiam βασιλίδας, cui haec 
forma ὗποκορισμῶ ignota effet. 
In mea tamen editione legitur 
βασιλίσκες, ex quorundam vete- 
rum codicum auCloritate. Quo 
vocabulo vfus eft Heraclides ct- 
iam quidam apud Athenaeum, 
lib. XII. eandem hiftoriam his 
verbis referens: καί φασι περὶ 
"Aexibáua τῷ βασιλέως, 
αὐτῷ καλής Φαινομένης» ἑτέρας δὲ 
. αἰσχρᾶς xo, πλεσίας, ὡς ἀπέκλινεν 
dn τὴν πλυσίαν, δημιῶσου T86 ἐφό: 
eus αὐτὸν, ἐπιλέγοντας, ὅτι βασι- 
Δίσκες ἀντὶ βαζιλέων τοῖς Σπαρτιά- 


M 
γυναικος 


Non enim reges, (dixerunt) fed 


Alcibiades exfuül ex Sicilia ve- 
nit 
ταις γεννᾷν zQomies?ros, Quem lo- 
cum eo quoque nomine profer. 
re libuit, quod ex eo aliquid 
amplius, quam ex vtroque Pla- 
tarchi, difcamus: nimirum Ar- 
chidamum in ducenda parua 
vxore diuitiarum rationem ha- 
buiffe.' Sed ex Plutaicho vícif- 
fir1 adiuaandus elfe videtur ifte 
Heraclidis locus: quum minime 
rationi confentaneum flt, vty 
quae deformis et diues eít, foe. 
tus puiillos edat potius, quam 
eà, quae formofa fit. Qua de 
re lectorem monuiffe mili nunc 
eít fatis. Is certe, cuius inter- 
pretationem edidi, veram lectio- 
nem in eo Plutarchi. loco fecu- 
tus eft, vertens reguncules : (hoc 
enim maluit, quam regulos) at. 
is, qui antea libellum illum ver- 
terat, falfa lectione deceptus, 
reddiderat reginas : fi modo nul. 
la eius interpretationi facta fuit 
ὑπό τινος παραδιορϑωτᾷ iniuria. FH: 
Srepbauus. Verba ipía Epho- 
rorum, Dorica dialecto prolata, 
hic affert. In Op. Mor. (p. 2, 
5.) fua. - Hinc fit, vt ibi βασι 
λίσκες leoatur; vti et apud Athe- 
naeum. Quod ideo monitum 
volui, ne imponat alicui Mureti 
auctoritas; Var. Led MI. 2. 
Mof?s Dufoul. 
^. XO γεννώσει Vulcob. 
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διδ᾽ PLVTARCHI 969. τ, 


κιβιάδης Φυγὰς "eic Λακεδαίμονα". καὶ χρόνὸν TU πὸ- 
λὺν ἐν͵ τῇ πόλει διάγων, αἰτίαν ἔσχε τῇ γυνοιικὶ v8 Ba. 
σιλέως, Τιμαίῳ, συνεϊνω. καὶ τὸ γεννηϑὲν ἐξ αὐτῆς 
παιδίον V Sx ἔφη γινώσκειν ὁ "Ari, ἀλλ᾽ ἐξ ᾿Αλκιβιά- 
δὲ γεγονένοι. τῶτο δ᾽ καὶ πάνυ δυιδμόλως τὴν Τιμαίαν 
ἐνεγκεῖν Φησὶ Αξρις, ὠλλὰ καὶ ψιδυρίζεσαν οἴκοι πρὸς 
τὰς εἰλωτίδας, ᾿Αλκιβιάδην τὸ vdd δ Λεωτυχίδην, 
καλεῖν. καὶ μέντοι καὶ τὸν ᾿Δλκιβιίδην αὐτὸν καὶ πρὸς den 
Τιμαία " Φάναι πλησιίζειν, ἀλλὰ φιλοτιμόμενον Ba- 
'σιλεύεσϑαι Σπαρτιάτας ὑπὸ τῶν ἐξ ἑαυτῇ γεγονότων Ἧς, 
διὸ ταῦτα μὲν δὴ " Στῆς Λακεδαίμονος ᾿Αλκιβιάδης 
ὑπεζηλόε, Φοβηϑεὶς τὸν -Ayu. ὁ δὲ παῆς TÓy “μὸν &À- 
λον χρόνον ὑποπῆος ἢ » τῷ Ay, καὶ γνησία τιμὴν. ἐκ 
εἶχε παρ αὐτῶ νοσᾶντι δὲ προσπεσὼν 2a) δακρύων,, 
ἔπεισεν υἱὸν ἐπ reparar πολλῶν ἐναντίον. B μὴν ἀλλά, τε- 
᾿“λευτήσαντος τὸ ᾿Ἄγιδος, ὁ Λύσανδρος ἤδη κατανεναὺ- 
μαχηκῶς ᾿Αϑηναίς, καὶ μέγιςον ἐν Σπάρτῃ δυνάμενος, 


nit Lacedaemonem. Necdum in vibe dia haeferat, quum ftu- 
pri cum regis vxore, '"limaea, ft fufpe&tus, et filiolum ab ea - 
editum negauit Agis agnofvere fe, fcd effe ait ex Alcibiade fuf- 
cepum. Neque id limaeam Duris ait admodum aegre tuliffe, 
verum fufurrantem domi cum ancillis fuis, Alcibiadem infantem, 


non Leotychidem, nominauiffe. Et veio ipfam quoque Alci- - 


biadem non libidine dixiífe impulfum fe confüetudinem-habuiffe. 
eum Timaea, fed ambitione: vt apud Spartiatas obtineret. ftirps 
fua regnum. Quare Agidis timore fobduxit fe Alcibiades. n. 
daemone; Puer autem | relig: :0 tempore fafpe&us Agidi f 

neque iufli &lii apud eum habuit locum, donec aegrotum. uid. 
lacrymis precans induxit, coram mulus vt appellaret. fe fi- 
lom. At defundo Agide, Lyfander, qui iam pugna. na-- 
uali déuigerat: Athenienfes , et plunmum Spartae | poterat, | 


| Ρουθ. 
ARE ἧκὲν ᾿Αλκιβιάδης ἐκ Σικελία C 14 — Vulc. - 
᾿φιγὰς SGerm. I5 934 deeít lunt, Aldjet 
I2 παιδάριον eft in Iunt. Ald... SGerm, 


et 5Germ. * 16 τὸν abeft a SGerm. . 
13 τῇ τιμαίᾳ SGerm. | 


0 


; νι snc 
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τὸν ᾿Αγησίλαον ἐ ἐπὶ τὴν βασιλείαν προῆγεν, ὡς E σπροσή- 
κεσαν ὄντι νόθῳ τῶ Λεωτυχίδῃ. πολλοὶ δὲ καὶ τῶν ἀλ- 
Ac» πολιτῶν τὴν ρετῆν τὸ Αγγσιλάξ, καὶ τὸ συντε- 
Tex Qay καὶ μετεσχηκέναι τῆς ἀγωγῆς, ἐφιλοτιμᾶντο καὶ 
συνέπρατἼον αὐτῶ πεοϑύμως. ἦν δὲ Διοπείθης εἰνὴρ 
χϑησμολόγος ἐν Σπάρτη, μαντειῶν τε πωλαιῶν ὑπόπλε- 
ως, καὶ δοκῶν περὶ τὸ Ocio σοφὸς εἶναι καὶ περιτῆός.. 
τος Sx ἔφη ϑεμιτὸν εἶναι χωλὸν γενέσθαι τῆς Aa- 
χεδαίμονος βασιλέα' καὶ χρησμὸν ἐν 77] δύ ít τοίϑτον 
E 

Φράζεο δὴ, Σπάρτη, καίπερ μεγάλαυχος $800, 

τ΄ Μὴ σέϑεν ἀρτίποδος βλάψη ^ χωλὴ βασιλεία. 

Aseo» γεὶρ νῶσοί σε κατασχήσεσιν ἀἄελπῆοι, 

Φϑισιβρότῳ ^ τ᾽ ἐπὶ κῦμα κυλωυδόμενον πολέμοιο. 


prouexit Agefilaum ad regnum, caufatus, non fpedare id ad 
aáulterinum Leotychidem.  Simui frequentes alii ciues Agefilao 
virtutis caufa, et quod in contubernio fao educatus inflitutafque 
effet, fauebant,- et cum eo ftrenue faciebant. Sed Diopithes 
erat Spartae vir fatidicus, antiquorum oraculorum copia inftru- 
és, qui habebatur in rebus diuinis fapiens et doctus. Hic ne- 
fas oftendit effe; quenquam regnare Lacedaemone claudum, at- 
que oraculum in iudicio huiufmodi recitauit : 
- Tu, quamuis animo zumeas, o Sparzsa, fuperbo, : 
᾿ Te rectam pedibus prorfus circumfpice, claudum / 

Ae laedat regnum : longi te namque labores 

I fibito. cingeuz, Martif2uc azizaberis endis, 
Ad 


(7 τὴν ἀρετὴν} Forfan διὰ τὴν ΤΡ}, Αἴ βλέψη nec cum e£3svy, 


4». 
(O18 Μὴ σέθεν ἀρτίποδος £r] 
1. Steph. in M8. inueniens 
βλάστῃ, pro βλάψῃ, id arripit; quia 
"üt ee male congruit βλάψῃ. 
τὰ nimirum annotat H. Ste- 
ohanus: Pro βλάψῃ legitur et- 
iatri λάτῃ, quod mihi valde pla- 


cet, vt his verbis, uy βλάφῃ σέ- 


35, fignificetur: ; me ex ze nafcae 


nec cum alio huius verfus vo- 
cabulo iungi poteíl| Verum, 
ecce Mur. annotatt. pro. δέϑεν, 
σ᾽ àw exhibentes; quod et in 
Anon. fuiffe exiftimo. [ex quo 
ἀντ᾽ ἄρτι ποδὸς enotatum eft.] 
Vide Not. ad Lyfand. 32, 11. 
Mofes Dufoul. 
19 φθεσίβροτον SGerm. in vul- 
gatis eft φῦ σίβροτον. 


Qq5 
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370. 3 C 
πρὸς ταῦτα Λύσανδρος ἔλεγεν, ὡς, εἰ πάνυ Φοβοῖντο. 
“τὸν χρησμὸν οἱ Σπαρτιάτω, Φυλακτέον αὐτοῖς εἴη τὸν, 
Λεωτυχίδην. 8 γὰρ, si προσπΊαίσας τις τὸν πόδα βασι- 
λεύοι, τῷ ϑεῷ διαφέρειν" ἀλλ᾽ si μὴ γνήσιος ὧν, μηδὲ 
Ἡρακλείδης, τῶτο τὴν χωλῆν εἶναι βασιλείαν. ὁ δ᾽ ᾿Αγη- 
σίλαος ἔφη καὶ τὸν Ποδειδῶνα ^? καταμαρτυρεῖν τῷ Δεω- | 
τυχίδε τὴν νοϑείαν, ἐκβαλόντα σεισμῷ τῷ ϑαλάμε τὸν — 
"Aya em ixelig δὲ πλέον, ἢ δέκα μηνῶν ὃ ελϑθόντων γ8- 
νέσϑαι τὸν Λεωτυχίδ " " * 

(^ 4. Οὕτω δὲ καὶ διὸ ταῦτα βασιλεὺς drole Bde 
ὁ ᾿Αγησίλαος, εὐθὺς εἶχε καὶ τὰ χρήματα τῇ "Δγιὸ ος, 
ὡς νόϑον ἀπελάσας τὸν Λεωτυχίδην. ὁρῶν δὲ τες; ὠπὸ 
μητρὸς οἰκείες ^^ , ἐπιεικεὶς μὲν ὄντας, ἰσχυρῶς δὲ πενο- 
μένες, ἀπένειμεν αὐτοῖς τὰ ἡμίσεα " τῶν χρημάτων, 
εὔνοιαν ἑαυτῷ καὶ δόξαν ἀντὶ Φθόνε καὶ δυσμενείας ἐπὶ 


Ad ea béfbendis Lyfander: fi oraculum hoc magnopere Spaftia. 
tae religioni haberent, vitandum iis Leotychidem. Neque 
enim, fiis, qui offehdilTet pedem, regnaret, id deum labora- 
ret verum , íi adulterinus et alienus foret ab Herculis gente, 
hoc claudum regnum effe.  Agelilaus vero eiiam Neptunum 
oftendit illegitimorum natalium damnaffe Leotychidem, quod 
terrae motu Agim thalamo exegiffet: inde mení(bus plus decem 
poft natum Leotychidem. 

Ita et hifce de caufis rex renünciatus Agefilaus , fimul | 
haereditatem. quoque occupauit Agidis, reiecto, vt adulteri- - 
no, Leorychide. llle, quum propinquos. Agidis maternos 
honeftos homines videret, fed inopes, ad beneuolentiam | 
er laudem pro inuidia et maleuolentia. captandam , ᾽ femif- 


fem. 


. Q0 Ποσειδῶ SGerm. 
J OI ᾿“Δεωτυχίδαν Vulc. et ita ete 
jam: paulo. poft. 

22 τὲς ἀπὸ μητρὸς οἰκείας) Su- 
ofne, an Leotychidae? Prius 
ego puto debere intelligi: vi- 
detur enim fuiffe expreffurus, 
fi. de Leotychidae propinquis 
voluiffet accipi. Omnino au- 


tem iíta largitio eo faciebat, ne, 
fratris haereditate auctus, vide- 
retur auarus effe et fordidus, 
ideoque inuidiam fibi conflarerz 
quam amoliri vtroque modo po; | 
tuit. Neque tamen pugno, 
uum videam ab Amiotó po. 

erius receptum. Xylander. ; |. 

. 23 ἡμίσεια. dant Iunt. et Ald. 
24 ἐπὶ 
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᾿κατασχευαξ όμενος. ὧν δὲ, Φησὶν ὁ 
Ξενοφῶν, ὅτι, τῇ πατρίδι πειθόμενος, ἰσχυε πλεῖςον, 
(t ποιεῖν, ὃ j βύλοιτο, τοιδτον ἐςὶ,. τῶϊν ἐφόρων ἦν 
τότε καὶ τῶν γερόντων τὸ μέγιτον ἐν τῇ πολιτείᾳ κρά- 
τος, ὧν οἱ μὲν ἐνιαυτὸν ἄς xi μόνον, οἱ δὲ γέροντες διὼ 
Qís ταύτην ἔχεσι τὴν τιμὴν, ἐπὶ τῷ μὴ πάντα τοῖς βασι: 
᾿λεῦσιν **. ἐξεῖναι, σωνταχθέντες ,᾿ ὡς ἐν τῷ περὶ Λυκώρ- 


τῇ "κληρονομίᾳ M 


fem his haereditatis conceffit. Vt autem Xenophon refert, quod 
airiae obtemperando plurimum polleret, omnia vt ageret pro 
arbitrio, id hinc fuit: Ephororum et/fenum tunc fumma iii ea 
repub. erat auctoritas, ex quibus ephororum annuus tantum - 
magiítratus eft, íenes perpetuo eo honore fruuntur, infti- 
tuti ad licentiam refrenandam regum, vt in vita Lycurgi de- 


24 ἐπὶ τὴν δ νυ ἘΠῚ et 
alia lectio per dauuum, ἐπὶ τῇ 
κληρονομίᾳ, quam reponendam 
effe cenfeo. H. Srephanus. Le- 
ge cum Vulc. Anon. et Mur. 
ἐπὶ τῇ κληρρνομίᾳ. Mof. Duf. 

25 ὡς, «Ἐενος-τοιῦτο ἐκ τῶν] 
Verba funt mendofa. 


vt debuit fieri, perfpiciens Gry- 
naeus, a quo haec vita melius 
multo,. qnam ab aliis pleraeque 
aliae, eft conuerfa, fententiam 
deprauauit et confudit, 
lus Xenophontis in laudem Aze- 
filai fcriptus omnium manibus 
teritur. (Graeca autem fic ego 
legi, et ita feripfiffe | Plutarchum 
pro certo habeo: ὧςξε σγοιεῖν. ἃ 


βέλοιτο, τοιῶτο ἦν. τῶν ἐφόρων ἣν ; 


— TóTE χοὶ τῶν γερόντων etc. Eft 
autem fingularis laudis, ita re- 
gnum gerere, vt, parendo vo- 
luntati ciuium, fummam poten- 
tiam tibi pares: (quum, qui aliis 
qecbeev videatur parum, 


Quod | 


non animaduertens, aut nonita,- 


Libel-: 


"Anon. 


monftra- 


aut certe haud ita multum, ἫΝ 
bere potentiae) id qua arte ac 
quibus rationibus confecutus fit 
Agefilaus, demonftrandum fibi 
proponit Plutarchus. Xy/ander. 
Verba ipfa apud Xenophontem 
non reperio; fed fententia ex- 
flat in ,Aget (p. Ed. Steph. 388, 
ST) στῇ ἑννατώτατος ὧν ἐν τῇ πό- 
λει, φανερὸς ἦν μάλιξα τοις νόμοις 
λατρεύων. Verum totum Plutar- 
chi locum fic emendari et fcribi 
oportere cenfeo: Ὃ δέ wow δ᾽ 


* ον 


δ ΩΣ 
ἣν ὅτι TZVTA τῇ 3. pa H 7. €. τ. 


ἡ βύλοιτο, τοιῶτον 9v. τῶν £Q. εἴς, 
"o meum eít, pro ὥς" πάντα ex- 


ftat in Vulc. Anon. [SGerm. jet 
Muir. zorgrov ἣν agnofcunt etiam 
et Mur. in eo tantum 
culpandi , ,, quod pun&um poft 
ἦν non ponunt ; quod faciendum 
effe res ipfa clamat, et monue- 
rat iam Xyl. qui de ὃ nihil ha- 
bet. Mof. δ). [70:80 τὸ ἐκ τῶν 
ἐῷ. Vulc. et SGem.]. 
26 βασιλεύεσιν Vulc,. cca 
27 κοὶ 
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ys ybtyeau]a. διὸ καὶ πατρικήν τινα πρὸς αὐτὲς ἀπὸ 
τῷὸ παλαιᾷβ διετέλεν εὐθὺς οἱ βασιλεῖς Φιλονεικίαν καὶ 


διαφορὰν παραλαμβάνοντες. ὁ δ᾽ ᾿Αγησίλαος Emi kd 


ἐναντίαν ὁδὸν ἦλθε' καὶ τὸ πολεμεῖν καὶ προσκρέειν 7 

αὐτοῖς Pra , ἐθεράπευε, “ἄσης μὲν ἀπ᾽ ἐκείνων € 
ὡς ἀρχόμενος: εἰ δὲ κληθεί, Oav]ov, ἢ βάδην, ἐπει- 
γόμενος" ὁσάκις δὲ τύχοι 15 καθήμενος ἐν τῷ βασιλικῷ 
ϑώκῳ καὶ χρηματίζων, ἐπιᾶσι τοῖς ἐφόροις ὑπεξανίτα- 


το. τῶν δ᾽ εἰς τὴν γερεσίαν ἀεὶ κατατατ])ομένων ἑκώςῳ 


χλαῖναν ἔπεμπε ^? xa] βὲν εἰρις ἴον, ἐκ δὲ τότων τιμᾷν 
δοκῶν καὶ μεγαλύνειν τὸ ἀξίωμα τῆς ἐκείνων ὠφχῆς, 
ἐλάνθανεν poA τῆν £RUTS- δύναμι, καὶ τῇ βασιλείᾳ 
προς ιϑέμενος ^^. μέγεθος, ἐκ τῆς πρὸς αὐτὸν εὐνοίας συγ- 
χωρέμενον. 

ς. Ἐν δὲ ταῖς πρὸς τὸς ἄλλὲς πολίτας ὁμιλίαις 
ἐχθρὸς ἦν ἐμεμπίήστερος, à ἤ Φίλος. τὸς μὲν yd ἐχϑρὲς 
, ἐδύ ίκως Sx ἔβλαπε " , τοῖς δὲ Φίλοις καὶ τὰ μὴ δίκαια 


monftrauimus, Vnde contentionem femper cum iis et diffenfio 0- 
nem iam inde antiquitus reges cam regno haereditariam accipie- 
bant. Agefilaus vero alia inceffit via, emiffoque cum illis cer- 
tamine et offenfione, obferuabat eos, omnem ab his actionem 
aufpicans. 81 accerferetur , ocyus, quam rd u, properabat. 
Quoties in regio folio fedebat et refponfa dabat, fuperuenienti- 
bus affurgebat ephoris. Vt quifque leds in fenatum fuit, fem- 
per ei laenam et bouem donabat, Ex his, dum reuereri et ex- 


tollere maieftatem videtur illorum magiftratus, clam opes fuas - 
augebat, ac regno amplitudinem adiiciebat ex illoram erga . fe 


beneuolentia permiífam. » 
Cum reliquis ciuibus ita fe geffit, vt inculpatior ini- 
micus, quam amicus, effet,  Inimicos enim non laede- 


bat ininfle, amicis erat praefio in rebus etiam iniquis. | 


Da . Atque 
m 57 καὶ τὸ προσκρέειν luntinaet 40. προτιϑέμενος} Leg. Leg. προτιϑέ- 
SGerm. dant. μενος, quod et H. Steph. iam vi- 

28 τύχῃ SGerm. - derat. [et ita quoque SGerm. - 


29 ἔπεμψε lant. et Ald, item exhibet. ] | 
SGerm. - 31 ἥβλαπτεν SGerm, 


32 jer- 
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eviesea e. καὶ τὲς μὲν ἐχθρες ἡσχύνετο μὴ τιμᾶν Xd 
τορϑξντας, τὲς δὲ Φίλες ἐκ ἐδύνατο ψέγειν ὡμαρτάνον- 
τας, ἀλλο καὶ βοηϑῶν ἠγάλλετο καὶ συνεξαμαρτάνων 
αὐτοῖς. div yag ῴετο τῶν Φιλικῶν ὑπεργημάτων αἰ- 
σχεὸν sias τοῖς δ᾽ αὖ διαφόροις καὶ flaírah, πρῶτος 
συναχβόμενος, καὶ δεηθεῖσι 7. συμπράτγων προϑύμως, 
ἐδημαγώγει καὶ προσήγετο πάντας. ὁρῶντες Bw οἱ ἔΦο- 
gu ταῦτα, καὶ Φοβέμενοι τὴν δύναμιν, ἐζημίωσαν αὐ: 
τον, αἰτίαν ὑπειπόντες, ὅτι τὲς κοινὸς πολίτας, ἰδίας 
πτώτω. καϑάπερ γάρ οἱ Φυσικοὶ τὸ νεῖκος οἴονται καὶ 


τὴν ἔριν, εἰ τῶν ὅλων Eugen enel μὲν ἂν τῶ ὅρά.- 


wa; παύσεσθαι δὲ πάντων P? τὴν γένεσιν καὶ κίνησιν ὑπὸ 


τῆς πρὸς πάντω ^. πάντων ἁρμονίως ^" ὅτως ἔοικεν ὁ Ad 
κωνικὸς νομοθέτης ὑπέκκαυμα τῆς ἀφετῆς ἐμβαλεῖν 35. εἰς 
τῆν πολιτείαν τὸ Φιλότιμον καὶ Φιλόνεικον, εἰεἴ τινα τοῖς 
ὠγαϑοὶς διωφορεὶν καὶ ἅμιλλαν Sive πρὸς ἀλλήλες βελό- 


Atque inimicis, fi quid τοξῖα geffiffent, erubefcebat honorem - 
non habere: amicos corripere in peccatis non fuítinebat, [π|. 
mo vero gloriabatur, his quum fuccurreret et opitularetur in de- 
inquendo. Obfequium enim in amicos ducebat turpe nullum. 
"Aduerfariorum rurfus, vel offendentium, primus vicem dolen- 
do, et, fi rogaretur, enixe fouendo, alliciebat et demerebatur 
omnes." Quod quum ephori notarent, titnentes illius poten-- 
tiam; mulélam ei irrogauerunt, adiecta caufa, quod communes 
ciues redderet proprios fuos. Siquidem, vt opinantur phyfici, 
fi contentionem et litem fegreges ab vniuerfitate, fore, vt corpora 
-oeleftia confiftant, orunium item generatio et motio conqüiefcant 
propter mutuam mundi cum his concentum: ita Laconicus legif]a- 
tor videtur virtutis quali fomitem reipub. fubieciffe ambitionem et 


€oncertationem, aliquod femper inter bonos certamen et pugnam 
: : machi- 
- 92 δεηθεὶς Tunt. Ald.SGerm. σητὸς: quae verba vereor, ne 
4:93 πάντως Anon. fuppofititia finr, vel potius hoc 
34 “πρὸς ταῦτα] Immo πρὸς ita effe peifuafum habeo. ἢ. 
T4 αὐτὰ, vel ταὐτά. Mof. Duf. Srepbanus. 
35 Poft ἁρμονίας quidam £o- 36 ἐμβαλὼν, vel ἐμβάλλων, Volc, 
diei habent 4 ἡ “Ζρονοίας 2? j πϑιό- ip adv dat etiam SGerm. 
' ; 27 ἄνει 
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μενος" τὴν δ᾽ ἀνθυπείμωσαν τῷ ἀνελέγατῳ 7 "χάριν, ae- 


yn καὶ ἀἰναϊγώνιςον ὅσαν,, ἐκ ὀρϑὼς puel. λέγεσιϑαι. : 


τῶτο δ᾽ ὠμέλει συνεωραικέναι καὶ τὸν Ὅμηρον οἰοντάή τίνες. 
8 γὰρ ἂν " τὸν ᾿Αγαμέμνονο P. ποιῆσαι χαίροντα τὰ 
᾽Οδυσσέως καὶ τϑ ᾿Αχιλλέως εἰς λοιδορίαν προοχϑέντων 
| ἐκπάγλοις ἐπέεσσιν, εἰ μὴ μέγα τοῖς κοινοῖς ἀγαϑὸν. ἐνό- 
nd εν εἶνωι τὸν πρὸς ἀλλήλες ζῆλον, καὶ τὴν διαφοραν 
τῶν αἰρίξων. ταῦτα μὲν ὃν SX ἄν ὅτως τὶς ὡπλῶς von 
χωρήσειεν' αἱ yat ὑπερβολαὶ τῶν φιλονεικιῶν cien 
ταὶς πόλεσι, καὶ μεγάλες κἰνδύνες £y. 


6. Τῷ δ᾽ ᾿Αγησιλάξπ τὴν βασιλείαν νεωςὶ παειλη. 


40 


, 
(Dovoc, ἀπήγγειλαν τινὲς ἐξ ᾿Ασίας ἥκοντες, ὡς ὁ 


Περσῶν βασιλεὺς παρασκευάς οὐτὸ μεγάλῳ ςόλω Λακε: - 
δαιμονίες ἐκβαλεῖν τῆς ϑαλάσσης. ὁ δὲ Λύσανδρος ὁ ἐπί 


ϑυμῶν αὖϑις εἰς ᾿Ασίαν ἐπος’αλῆναι καὶ βοηθῆσαι τόϊς 
φίλοις, ὃς αὐτὸς μὲν ἄρχοντας καὶ κυρίθς τῶν πόλεων 
εἰπέλιπε, κακῶς δὲ χρώμενοι καὶ βιαίως τοῖς ρῆμα 


Pu 


machinans: illam vero gratiam, qua ciues, rion exploratis prius 
per mutuas contentiones animis, vltro alter alteri concedunt 


quae iners fit et ignaua, parum re&e dici concordiam cenfens. 
Nempe vidiffe id Homerum quoque nonnulli arbitrantur; he- 


.que enim fa&urum fuiffe, vr, Vlyffe et Achille ad conuicia pro: 


uectis verborum afperitate, laetum finxiffet Agamemnonem, nifi . 
maguopere cenfuitfet reipub. , intereffe mutuam principum ae- 
mulationem et diflenfionem. — Hoc tamen non ita fimpliciter . 
probes; quippe funt noxiae contentiones ciuitatibus, fi fant i im- 


modicae, grauiaque pericula fecum trahunt. 


Porro quum regnum Agefilaus modo iniiffet, attulerunt 


aliqui ex Afia, regem Perfarum Lacedaemonios parare magna 
claffe mari expellere. Hie auens Lyfander iterum 1n Afiam mit- 


ti, et fubuenire, quos ip(e ciuitatum rectores et dominos relique- 


rat, amicis; qui, quod improbe res publicas et violenter admi- 
i 


| | niftra- 
37 ἀνελέγκτων Vulc. — ^ ^ — lib. VIII Craftriai. 0d. e. P" 


38 ita etiam SGerm. fed a Mofes uten 
vulgatis ἂν abeft. 


89 τὸν lipides] Odyff; 40 ἀπήγγελλον Vule. | , 


Ν 


41 fi. E 
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σιν, ἐξέπιπῆον ὑπὸ τῶν πολιτῶν καὶ ἀπέθνησκον, ἀνέ. 


πεῖσε τὸν ᾿Αγησίλαον ἐπιθέσθαι τῇ ςρατεία, καὶ πολε- 
pica τῆς Ἑλλάδος ἀπωτάτω, διαβάντα, καὶ φύα- 
σαντα τὴν τῇ βαρβώρε παρασκευήν. ἅμα δὲ τοῖς ἐν 
᾿Ασίᾳ φίλοις ἐπέφελλε πέμπειν εἰς Λακεδαίμονα j καὶ 
ςρατηγὸν Ἀγησίλαον αἰτεῖσιϑαι. παρελθὼν ὅν εἰς τὸ 
πλῆϑος ᾿Αγησίλαος, ἀνεδέξατο τὸν πόλεμον, εἰ δοῖεν 
αὐτῷ τριάκοντα μὲν ἡγεμόνας καὶ συμβέλες Σπαρτιά- 
τας, VEOO αμώδεις δὲ λογάδας δισχιλίως ^, τὴν δὲ συμ- 
'μαχικὴν εἰς ἑξακισχιλίες δύναμιν. Sand cc δὲ τῇ 


niflrarent, exigebantur necabanturque a ciuibus: perpulit Age- 
Kilaum, eam expeditionem vt fufciperet, tranfportatoqne exer- 
citu er apparatu occupato barbari; quam remotiflime a Graecia 
bellum gereret. Simul amicis fcripfit in Afiam, miflis Lacedae- 
monem legatis, ducem poftularent Agefilaum.  Progreffus ioi- 
tur in concionem Agefjlaus, fufcepit bellam, modo tri- 
ginta (ibi legatos et .confiliarios Spartiatas adiungérent, de- 
le&orum libertinorum: ex llotis manumifforum duo millia, 


€t fociorum manüm ad fex millia. 


E 


ν᾿. 41 πολεμῆσαι] Poft πολεμἤσου 
Ῥοίτα 1 fuit interpun&tionis nota, 
vt genitiuus Ἑλλάδος Cumt aduer- 
bio ἀποτάτω iungatur. Alioqui 
fcribendum fuerit προπολεμήσοι, 
quofdam ex vetuflis codicibus 
fequendo. H. Stephanus. rigozo- 
Asu3«o non Vulc. tantum et 
Steph. Codd. aliquot, fed et 
SGerm. Mf. habent, monente 


Dacerio; qui fe id ampledt ait. 


. Verum ego receptam er vulga- 

tam malo, quia τῆς Ἑλλάδος Ina" 
mifeíle ab ἀπυτάτω regitur, ni- 
hilque adeo fupereít, ad quod 
προπολεμῆςοι referri pollit. Mo- 
fes Dufoul. 


42 νεοδαμώδεις δὲ λογάδας δισχί-. 


pel Xylander verü:: duo mül- 


dia leflorum :iromum: et 


 Seiuer unt haec omnia, 
incumi- 


anng- 
at: Grynaeus: d/fciplinae Spar- 
tanae milites electi smille. πο 
millia etiam in Comfent. re- 
rum Graecarum Xenoph. lib. III. 
leguntar: in Agefilao rra. Athe- 
naeus lib. VL ex Myronis Mef- 
feniacis oftendit, Neodamodes 
fuiffe f(eruorum genus, qui bel. 
li caufa manumitrerentur: quo. 
modo et ad claffer libertati fer- 
Ὁ1᾿ δεσποσιοναῦτου appellabantur; 
et videtur ipfum vocabulum fi- 


gnificare eos,' qui recens difci- 


plina militari inflituti ac quafi 
domiti effent. Igitür non in- 
docte Amiotus Ze/ezas manm- 
miffos vertit. | 


43 dii 


ὶ ^ 
ν΄ 
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43 


L4 | , , ᾿ 3 27 : Ed A ^ ! 
Aucdvd eu, πάντα ? προθύμως ἐψηφίσαντο, καὶ τὸν᾽ 
᾿ E 7 3 / . M 44 » Y , : 
Δγησίλαον ἐξέπεμπον [su90c] ^, ἔχοντα τὲς τριάκοντος 
Σπαρτιάτας, ὧν ὁ Λύσανδρος ἦν εὐθὺς πρῶτος,, d Oud 
τὴν ἑαυτῇ δόξαν καὶ δύναμιν μόνον, ἀλλαὶ καὶ διοὶ τὴν 
᾿Αγησιλά Φιλίαν, ᾧ μεῖζον ἐδόκει τῆς βασιλείας δίας 
πεπρᾶχθαι ὠγωθὸν “ἢ, τὴν ςφατηγίαν ἐκείνην. ci pore Oe 
“μένης δὲ τῆς δυναμιεως εἰς Τεραιςον, αὐτὸς εἰς Αὐλίδα 
κατελθὼν μετ τῶν Φίλων καὶ νυκτερεύσας," ἐδοξε κατὰ - 
A e , ^ : k 28M 5 ^ ν ^ 
τὲς ὕπνες εἰπεῖν τινα πρὸς αὐτον" ^ X) βασιλεῦ Λακεὸ ai- 

/ «v x δ 3 M € δ € - ΄ . E EN 
μονίων, OTi μὲν βόείς τῆς EAAaOog ομδ συμπάσης TEES 

E EE ΄ , E x 

δείχθη ςρωτήγος, ἢ πρότερον ᾿Αγαμέμνων, καὶ σὺ VUP 
μετ᾽ ἐκεῖνον, ἐννοεῖς δήπεθεν. ἐπεὶ δὲ τῶν αὐτῶν 5 dg. 
χεις ἐκείνῳ, τοῖς δ᾽ αὐτοῖς πολεμέϊς, ὠπὸ δὲ τῶν αὐτῶν 
τόπων ὁρμᾷς ἐπὶ τὸν πόλεμον, εἰκός E^ καὶ ϑῦσαι τῇ 
Oeo ϑυσίαν, ἣν ἐκεῖνος ἐνταῦθα ϑύσας ἐξέπλευσεν, ἅμα, 
incumbente Lyfandro, promte, atque Agefilaum confeftim di- . 
miferunt, additis triginta Spartiatis: inter quos illico fuit Ly-- 
fander primus, non ob fuam auctoritatem modo et opes, verum - 
étiam ob amicitiam Agefilai, cui regno maius exiftimabatur de- 
cus confeciffe illam prouinciam. um copiae Geraeftum conue- 
niunt, profedus Aulidém eft cam amicis Agefilaus, atque "ibi: 
perno&tantem vifus eft quidam in fomnis compellare: "Fotiü$ | 
Graeciae, rex Lacedaemoniorum, defignatam ducem, praeter ante- 
hac Agamemnonem, et nune poft illum te, neminem fuiffe haud | 
dubieintelligis. Quando iam iifdem praees, cum iifdem belium fa- | 
cis, atque iifdem ex locis pergis ad bellum, debes immolare deae 
vidimam, quain ille hie, priufquam folueret, immolauit, Simul | 
| - — fubit 
do, quia mox εὐθὺς recurrit. | 
Mofes Dufoul. Ὁ μὰ 


ETUR LEA, 
' 48$ διωπεπρᾶχθοα &ya90v] Pro | 


43 πάντα] In. quibufdam ad- 
ditur hic accafatiuus, πάντα, poft 
συμπράτ)οντος δὲ, non poft Av- 


σάνδρε: vt videlicet ad illud par- 
.ficipium, non ad verbum ἐψη- 
Φίσαντο, pertineat. Paulo poft 
autem aduerbium qLavoy poft ξαυ- 
πᾷ pofitum e(t. H. Szepbanus. 

44 εὐθὺς} Forfan delendum 
effe, annotauit Cl. Editor: cre- 


his duobus vocabulis legitur et- | 


jam ἀγαϑὲν ἅμα πεπρᾶχϑοι, H. 
Szephanus. ἅμα πεπρᾶχϑουι da: et» | 
iam Vulc. Nos 2] 
46 τῶν ἀὐτῶν] Legitur etiam. 
τῶν μὲν. αὐτῶν, itetü ϑῦσρή σεν Ι: 
paulo poft, 41. Szephamus. — . | 
47 6n] 
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δέ mac ὑπῆλθε τὸν ᾿Αγησίλαον ὁ τῆς κόρης σφαγιασμὸς, 
ἣν ὁ πατῆς ἐσφαξε “ πεισϑεὶς τοὺς μάντεσιν. 8 μὴν δὲε- 
τάραξεν ^ αὐτὸν, ἀλλ᾽ ἀνας ἐς καὶ διηγησάμενος τοὺς 
φίλοις τὰ φανέντα, τήν μὲν ϑεὸν ἔφη τιμήσειν, οἷς εἰκός 
isi χαίρειν, ϑεὸν ὅσαν, 8 μιμήσεσϑθαι “Ὁ δὲ τὴν dpa 
Qíav Ὁ τῇ τότε σφατηγξ. καὶ. καταφέψας ἔλαφον, ἐμέ. 
λευσεν ἀπάρξασϑωι τὸν ἑαυτξ μάντιν, Sx, ὅσπερ εἰώθει 
τῶτο ποιεῖν ὑπὸ τῶν Βοιωτῶν τεταγμένος, ὠκέσαντὲς ὧν 
οἱ Βοιωτάρχαι, πρὸς ὀργὴν κινηθέντες, ἔπεμψαν ὑπηρέ- 
τας, ἀπαγορεύοντες τῷ ᾿Αγησιλάῳ un ϑύειν aed τὸς. 
νόμες καὶ vd πάτρια Βοιωτῶν. οἱ δὲ καὶ ταῦτ᾽ ὠπήγγει- 
λαν, καὶ τὰ μηρία διέῤῥᾳψαν ἀπὸ τῷ Baja. χαλεπῶς 


fabiit cogitationem Agefilai virgo hofta quam ex vatum relpon: 
fis pater immolauit. Haud fuit confternatus tamen: fed poft. 
quam furrexit, expofuit amicis vifum, ac deam fe oftendit ve- 
neraturum hifce rebus, quae gratae deae forent exiftimandae, 
non imitatürum vero illius ruditatem ducis: ac ceruam corona 
redimitam imperat victimam caedere arufpici fuo, non illi, qui 
de more erat a Boeotiis delegatus. Quo nunciato, Boeotarchae 
excandefcentes, per apparitores. interdixerunt Agefilao, ne 
contra Boeotiorum leges et morem facra faceret, llli cum 
hoc nunciauere, tum coxas victimae ex ara difiecere. Quod 

| ! — factum 


47 ἐσφαξε Scriptum eít in 
quibufdam ἐσφαγίασε. ldem. 
48 διετάραξεν dant Vulc. et 


Anon. pro vulgari "δὲ ἐταφαξεν.. 


quanquam in Vulc. vitiofe fcri- 
prum eít δετάραξεν. 
49 μιμήσασϑοι dant Iunt. et 
Ald. item SGerm. 
. S0 ἀμαθίαν} ^ H. Steph. ὠπά- 
ϑειάν mauult, quod in quibuf- 
im Codd. inueniebar,. [et re- 
re Vulcob.] Mofes Dufoul. 
[Integra H. Stephani de hoc 
bulo annotatio haec eft: 
Non ἀμαϑίαν, fed m4 iav, quae- 
OPRYT. T. NI. 


dam exemplaria habent: quae 
lectio valde mihi placet. Ha- 
bet enim hoe vocabulum huie 
fa&o peculiariter conuenienteri 
fignificationem: ac praeterea, 
qui ἀπάϑειαν hic dicit, non ex- 
cludit ἀμαϑέαν, quamuis alioquin 
ἐπάϑειαν Pyrrho fapienti tribuat, 
tefte Cicerone. Proxime zu- 
tem fequentia verba in praece- 
dentibus editionibus funt révé 
τε φςρατηγξ, quum, manentibus 
iifdem literis, fed yllabis. alitet 
iun&dis, legendum fit τῦ τότε 
sgarqys.] 


Rr 5I sga- 


2 
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ὧν ἔχων ὁ ᾿Αγησίλαος, ἀπέπλει τοῖς τε Θηβαίοις διωργι- 
σμένος, καὶ γεγονὼς δύσελπις Qi τὸν οἰωνὸν, ὡς ὠτελῶν 
αὐτῷ τῶν πράξεων γενησομένων, καὶ τῆς ςρατείας " 
ἐπὶ τὸ προσῆκον ἐκ ἀφιξομένης, | : 
4 d δ, NO taco Y" a , , i$e 
4. Ἐπεὶ δ᾽ ἧκεν εἰς Ἔφεσον "ἢ, εὐϑὺς ἀξίωμα μέ- 
γὰ καὶ δύναμις ἦν ἐπαχϑὴς καὶ βαρέϊα περὶ τὸν Λύσαν- 
» ^ s * | weed sel " 
δρον, ὕχλε Φοιτῶντος ἐπὶ τὰς ϑύρας " ἑκάςοτε, καὶ 
“ἀντων Ἰτἀρακολεϑέντων καὶ θεραπευόντων ἐκεῖνον "^ , ὡς 
ὄνομα μὲν καὶ σχῆμα τῆς ςφατηγίας τὸν ᾿Αγησίλαον" 
ἔχοντα, Dic τὸν νόμον, ἔργῳ δὲ κύριον ἁπάντων καὶ δὺ- 
νάμενον καὶ πράτγοντα πάντα, τὸν Λύσανδρον. ἐᾷ εὶς 
Y 5 ava 5- ἐδ , 25 5. M 
yog δεινότερος ", O6 (Dodsemrspoc ἐκείνῃ τῶν εἰς τὴν 
᾿Ασίαν ἀποςαλέντων ἐγένετο ςρωτηγῶν, ἐδὲ μείζονα τὲς 
d» "ral op we , 7) NN V ἀξ A MN 
Φίλες ἀνὴρ ἄλλος εὐεργέτησεν, 808 κακαὶ τηλικαῦτα τὲς 


fa&um grauiter ferens, foluit Acefilaus, fuitque Thebanis in- 
fenfus, ac fpe elanguit ominis caufa, velut in irritum cafuris coe- ' 
piis fuis, neque debitum exitum expeditione habitura. . 


Vt Ephefum appulit, mox faftigium apud Lyfandrum in- 
gens potentiaque odiofa et grauis fuit, frequentantibus affidue 
ianuam eius coetibus, omnibus illum affeGantibus et colentibus, 
quafi nomen apud Agefilaum imperii et fpecies ex lege effet, 
reuera omnia in arbitrio effent Lyfandri, atque ille omnia. et 
poffet et faceret. Nemo enim ex imperatoribus, qui miffi in 
Afiam fuerunt, potentior fuit illo, vel terribilior, neque ma- | 
ioribus beneficiis amicos alius affecit, vel magis afflixit ini- | 
jx Lt micos, | 


,- 
" 


| Α1 searwyiac Vulc. s Mf Dufoul "ED 
^ $2 εἰς τὴν "ἜΦεσον Vulcob. po? ὦ iq: νυ τ} 

53 φοιτῶντος περὶ τὰς 9ύρας] $4 ante ἐκεῖνον praeponit | 
Vulc. Cod. et Steph. omnes, Vulc. αὐτὸν. ὁ *: pee 
pro περὶ, ἐπὶ habent, quo folent wf 
. in ea phrafi vti magis libenter, ἐς δεινότερος) Legitur etiam | 
fi non femper, Graeci. Idem ἐνδοξότερος, [ita Vulc,] Sed hie |. 
volait et Mur. in Annot. vbipra- περὶ τῆς δεινότητος potius, quam. 
ue δὺν pro ἐπὶ in Colledlaneis τῆς δόξης, agi videtur. H. Sre- | 
ad Cl. Editorem miffis legitur. phanus. euer 1 

dex X / / / 4 56 p. | 
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ἐχϑρὲς ἐποίησεν. ὧν ἔτι προσφάτων ὄντων οἱ ἄνϑρωποι 
μνημονεύοντες ᾿ δ, ἄλλως δὲ τὸν μὲν ᾿Αγησίλαον ἀφελῆ 
καὶ λιτὸν ἐν ταῖς ὁμιλίαις καὶ δημοτικὸν ὁρῶντες, ἐκείνῳ 
δὲ τὴν αὐτὴν ὁμοίως σφοδρότητα καὶ τραχύτητα ᾽ καὶ 
βραχυλογίαν παῤῆσαν, ὑπέπιπῆον αὐτῷ παντάπασι 
καὶ μόνῳ προσεῖχον. ἐκ δὲ TESTS πρῶτον μὲν οἱ λοιποὶ 
Σπαρτιάται χαλεπὼς ἔφερον, ὑπηρέται μᾶλλον Aug a 
δρε, 5 σύμβελοι βασιλέως, Oyrég" ἔπειτα δ᾽ αὐτὸς ὃ 
᾿Αγησίλαος, εἰ καὶ μὴ φϑονερος ἢ ἣν, μηδ᾽ ἤχθετὸ τοῖς Qc 
λοις τιμωμένοις, ἀλλα Φιλότιμος ὧν σφόδρα καὶ Φιλό- 
νεικος, ἐφοβεῖτο, μὴ, κἂν ἐνέγκωσί Ti λαμπρὸν αὶ πρά- 
ξεις, TETO ' * Δυσάνδρε γένηται dux τὴν δόξαν. ὅτως 
ὧν ἐποίει" πρῶτον ἀντέκρξε ταῖς συμβελίαις. αὐτξ, καὴ 
πρὸς ἃς ἐκεῖνος ἐσπεὸδάκει uua πράξεις, ἐῶν χαίρειν 
καὶ παραμελῶν, ἕτερα προ ἐκείνων ἔπρα: ;Tev. ἐπειτὰ τῶν 
ἐντυγχανόντων καὶ ὃ εομένων, ὃς aig Doo Λυσάνδρῳ Me 
λιςα πεποιθότας, ὠπράκτες ἀπέπεμπε, καὶ περὶ τάς 


* 


ficos. Quorum adhuc recentium recordantes homines, ptae- 
fertim vero fimplicem et demiffum in colloquiis Agefilaum po- 
pularemque videntes, in illo vero eandem acrimoniam et afpe- 
ritatem, et praecifa verba manere, fabmittebant pror(us ei fe, 
"atque vni aufcultabant. .Hinc.primum caeteri. ftomachati fant 
Spartiatae, Lyfandri fe potius aíleclas, quam confiliarios effe 
regis. Deinde er Agefilaus ipfe, quamuis nullo effet liuore ad- 
fperfus, nec honoribus angeretur aliorum, quod tamen per- 

am gloriae cupidus foret, neque ea cederet cuiquam, vere. 
e. ne, fi quid geftam praeclare effet, Lyfandro id propter 
nominis iplius cellitudinem adícriberetur. Itaque fic agit: Pri- 
mum confilis illius repugnabat, et quaecunque urgeret ille 
coepta maxime, his omiílis et repudiatis, fequebatur alia. De- 
dnde, fi qui cum precibus adirent fe, quos praecipue hixos 
fenüebat Ly(íandro, eos dimittebat inanes. In iadiciüs per. 


is. | inde, 
& d μνηβονεύωσιν Vulc. hic TETO πᾶν A. haberet, lubens 
Ἂν βέακύτητα idem. amplecterer. Mofes Dufoul. 


249 τῶτο A.] $i quis codex a 
Hr AU " 59 κἰσθα- 
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κρίσεις ὁμοίως οἷς ἐκεῖνος ἐπηφεάζοι, vÉTSC ἔδει πλέον 
ἔχοντας ἀπελθέϊν" καὶ τἐναντίον ὃς Φανερὸς γένοιτο προ: 
ϑυμέμενος ὠφελεῖν, χαλεπὸν ἦν μὴ καὶ ξημιωθῆνω. γι-. 
νομένων δὲ τότων S κατὰ τύχην, ἀλλ᾽ οἷον ἐκ παρα- 
σπευῆς καὶ ὁμαλῶς, αἰσϑόμενος ? τὴν αἰτίαν ὁ Λύσαν-. 
δρος, Bx ὠπεκρύπηετο πρὸς τὰς Φίλες, ἀλλ᾽ ἔλεγεν,. 
ὡς δὲ αὐτὸν ἀτιμάζοιντο, καὶ παρεκάλει ϑεραπεύειν ἰόν- 3 
τάς τὸν βασιλέα, καὶ τὲς μᾶλλον αὐτῷ δυναμένες: 
4. Qc ὅν ταῦτα πράτήειν καὶ λέγειν ἐδόκει φϑόνον. 
ἐκείνῳ μηχανώμενος, ἔτι μᾶλλον. αὐτὰ καθάψασθαι βω-. 
λόμενος ᾿Αγησίλαος, ἀπέδειξε ^ κρεωδαίτην " , καὶ 
“πρυσεῖπεν, ὡς λέγεται, πολλῶν ἀκϑόντων' Νὺν ὃν 
ϑεραπευέτωσαν ὃ τοι ἀπιόντες τὸν ἐμὸν κρεωδ αίτην. ἀχθό- 
μένος ἂν ὁ Λύσανδρος, λέγει πρὸς αὐτὸν" "Hide ἄρα 
σαφῶς " , ᾿Αγησίλαε, Φφίλες ἐλατῆϑν. Ἤιδειν, ἔφη, 
τὸς ἐμξ μῆς oy ὃ ύνασϑαι βελομένες. καὶ ὁ. ἀτυρημ : 


inde, quos ille infe&aretur, his abeundum erat cum vi&oria: e 
diuerío, quibus aduertebatur ftudere, cum his praeclare atl 
tur, nifi infuper mul&tarentur. Haec quum non fortuito fierent, - 
fed ex compofito, et ex aequo vbique, percepta Lyfander cau- 
Ía, non celauit de ea amicos fuos, verum demonftrauit, . fui cau- 
fa ipfos ignominia affici: monuitque eos, irent, et regem. ob. 
feruarent, atque illos, qui plus, quam ipfe, poffent.- NS Lu | 

Quae facere et dicere quum videretur ad conciliandam Age- d 
filao inuidiam, quo magis ei infultaret, praefecit eumillecarnibus | 
diuidendis, proiecitque, multis audientibus, hanc vocem: Eant. . 
nunc, et colant meum carnium diuiforem. Id Lyfander molefle fe-- 
rens, ait ad illum: Nofti fane, Agefilae, bene amicos premere, 
mm pt, eos, pss me qui- volunt poffe, Cui MADE | 


Enim- 
59 «ic3avóusvog Vulé. 63 ἀφ δῇ etdns vidit 
60 ἀποδείκνυσι Vulce, ^ effe fcriptura, quam praeferunt. 


61 κρεωδάτην Vulc. πρεοδαίτην Anon. et Mur, σοφῶς. Xen. pro . 
SGerm. et ita hic codex epiam δὰ ἀεὶ habet. (p. Ed. St, 291,. 
paulo poft exhibet, τ 23.) Μῳ» Dufeul. | 

62 vv» μὲν δὴ Vulc. 
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"AAA ἴσως, ἔφη, ταῦτά σοι λέλεκται βέλτιον 04 ἢ ἐμοὶ 
πέπρακται. δὸς δέ μοι τινὰ τάξιν “᾿ καὶ χώραν, ἐγϑα 
μὴ λυπῶν, ἔσομαή σοι χρήσιμος. ἐκ TESTS πέμπεται μὲν 
ἐφ᾽ Ἑλλήσποντον, καὶ Μιθριδάτην δ, ἄνδρα Πέρσην, 
ἀπὸ τῆς again χώρας, μετὰ χρημάτων συχνὼν 
καὴ διακοσίων ἱππέων, ἤγαγε πρὸς τὸν ᾿Αγησίλαον. x 
ἔληγε δὲ τῆς ὀργῆς, ἀλλὰ βαρέως φέρων ἠδ ἡ τὸν λοιπὸν 
χρόνον, ἐβέλευεν 97. ὕπως τῶν δυεῖν οἴκων τὴν βασιλείαν. 
ἀφελόμενος, εἰς μέσον ἅπασιν ὠποδοίῃ Σπαρτιάταις. 
καὶ ἐδόκει μεγάλην ὧν ἀπεργάσασθαι κίνησιν ἐκ ταύτης 
τῆς διαφορᾶς, εἰ μὴ πρότερον ἐτελεύτησεν, εἰς Βοιωτίων 
ςρατεύσας. ὅτως δὲ i7 Φιλότιμοι Φύσεις ἐν ταῖς “πο- 
λιτείαις ? τὸ ἄγαν μὴ φυλαξάμενω, τῷ ἀγαϑ8 μεϊζον 
3 3 ΝΒ. uw ^ M 4 70 " LU ed m 
TO κακὸν ἐχϑσι. καὶ γὙαρ, εἰ Λύσανδ θος Φορτίκος ἥν 
Enimuero tu hoc, inquit, fortaffe dixifi potius, quam ego feci. 
Affigna vero mihi ordinem et locum, vbi citra inuidiam. ope- 
ram meam tibi praeftem. Inde in Hellefpontum legatur, et 
Mithridatem Perfam ex Pharnabazi prouincia cum magna pecu- 
niae vi et equitibus ducentis ad Agefilaum adduxit. Haud de- 
pofuit tamen limultatem, verum offenfus in pofterum delibera- 
uit, quemadmodum duabus familiis regnum extorqueret, at» 
que in medium poneret omnibus Spartiatis. Ac videtur ma- 
gnum motum ex hac offenfione excitaturus fuiffe, niíi ante per 
expeditionem in Boeotiam fa&am  exfpiraffet. [τὰ ambitio- 


fa ingenia in rebufpublicis modum egreffa, plus habent ma- 


li, quam boni. - Nam fi fuit Lyfander (vt. i. importunus, 
n) quod 


64 Masxro4 καὶ PAM Vule, 
Δλέλεκτοι μᾶλλον Anon. ; 
65 τάξιν] In nonnullis eft 
πρᾶξιν. H. Srepbanus. 
. 66 MiJeióarwi ]: Leg. cum 
Steph. Anon. et Mur. [item 
SGerm.] σΣτιϑριδάτην. Vide Not. 


δὰ Lyf. 35, 1. et infra(379,7.) 


vbi rede in Impreffis habet. 
Stephani annotatio haec 

: Pro Μιϑριδάτην legitur etiam 
rw, Quae le&io alio- 


rum locorum teflimonio. come 
probatur: ideoque recte. vnus 
interpretum Oper daieón, non 
Mirbridatem, Ícripfit.] 

67 ἐβόλευεν] In zu 
eft ἐπεβόλευεν. H. Srephanus. 

68.ita etiam SGerm. fed in 
vulgatis pro αἱ legitur δὲ, 

69 πολιτικαῖς Vulc. ; 

70 εἴ ὃ dant Iunt. et Ald. 
εἰ à Asc. SGerm: 

71 φορτικὸς ἦν] 1 inuertit SGerm. 
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ὥσπες ἦν, ὑπερβάλλων. τῇ Φιλοτιμίᾳ τὸν καιρὸν, ἐκ 
ἤγνόει δήπεθεν ᾿Αγησίλαος ἑτέραν ausum ]ovéoaw ἐπανόρ- ἢ 
Suc. ὅσαν dvd eo ἐνδόξε καὶ Φιλοτίμε πλημμελντος. 
ἀλλ᾽ ἔοικε ταὐτῷ πάθει μὴν ἐκεῖνος ἄρχοντος ἐξεσίαν. 
γνῶναι, μήτε ὅτος ἄγνοιαν "^ ἐνεγκεῖν συνήβφες. 

9. Ἐπεὶ δὲ Τισαφέρνης ἐν ex μὲν Φοβηϑεὶς τὸν 
᾿Αγησίλαον, ἐποιήσατο σπονδὲςς, ὡς τὰς πόλεις αὐτῷ 
τὰς Ἑλληνικας ἢ n οἰφήσοντος αὐτονόμες βασιλέως, ὕς:ε- 
gov δὲ πεισϑεὶς ἢ ἔχειν δύναμιν ἱκανὴν, ἐξένεγκε τὸν πόλε- 
μον, ἄσμενος ὁ ᾿Αγησίλαος ἐδέξατο. προσδοκία "ydo ἦν 
μεγάλη τῆς ςρατείας ^^ καὶ δεινὸν ἡγεϊιτο, τὸς μὲν σὺν 
Ξενοφῶντι μυρίας ἥκειν ἐπὶ ϑώλατῆαν " , ὁσάκις ἐβϑλή- 


quod ambitiofior. effet, quam pro tempore, non ignorabat vti- 
que tamen rationem commodiorem aliam corrigendi effe Agefi- 
laus clari viri et gloriae auiditate peccantis Caeterum videtut 
eadem animi imporentia neque imperatoris ille poteftatem no- 
uiffe, neque hic infcitiam tuliffe amici. 

At Tifaphernes in principio Agefilai timore foedus ieit, 
regem. ei ciuitates Graecas, immunes fuis legibus permiffarum. 
Poft exiftimans, fatis fe firmas copias habere, bellum parauit; 
"quod Agefilaus accepit haud inuitus. "Nam magna erat huiu 
exfpectaio expeditionis, et turpe ducebat, decem millia mili- 
tum — duce pen ad mare, quum, quee 

WT. 


72 ἄγνοιαν Ssepiffime con- 

fündunt librarii ἄνοιαν et ἄγνοιαν. 
Sufpicatus eft Cl. Editor, id ab 
iis et hic admiffum. . Sed.cum 
dixerit. Plutarchus, Ly(andro, 
prae ambitione, non fatis no- 
tam fuiffe Imperatoris in fe po- 
tetatem, ἄγνοια recte ab eodem 
ea culpa vocatur, quae reucra 
ἄνοια erat. Mofes Dufoul. 
73 Tos... Ἑλληνικὰς} Lege 
eum Vulc. ἱξελληνίδας, 510 enim 
foleit optimi quique fcriptores. 
Mofa Dufoul. 


74 τῆς «cdi Legitur et 


ςρατηγίας, nec non seerizc. Huic. 
quidem le&ioni locus effe non 


poteft, at illi non minus, quam. 
ei, quae in textu habetur. δὶς - 


vero et alibi in his vocabulis Và 
riant exemplaria. H. Stepb ui 


τρατηγίας habet Vulcob. 


75 τὲς μὲν Guy used died quu 1 
esc ἥκειν ἐπὶ ϑάλατταν]) Nota eft ᾿ 


hiftoria, praefertim ex Xeno- 


phontüs libris de espeditione . ! 


Cyri, de Graecorum millibus | 


eunt qui, quum Cyro fupe: í | 


| 
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ϑησαν αὐτοὶ, τοσαυτάκις βασιλέα νενικηκότες 7 αὐτῷ 
δὲ Λακεδαιμονίων ἄρχοντος, ἡγεμένων γῆς καὶ ϑαλάσ- 
σῆς, μηδὲν ἔργον ἄξιον μνήμης φανῆναι "roc τὲς Ἕλλη- 
vac. εὐθὺς ἂν ἀμ μενος ὠπάτη δικαίῳ, τὴν Τισαφέρνες 
ἐπιορκίαν, indedo, ὡς ἐπὶ Καρίαν προάξων. ἐκεὶ δὲ 
73 βαρβάρε τὴν δύναμιν d συναθροίσαντος, ἄρας εἰς 
Φρυγίαν ἐνέβωλς ". καὶ πόλεις μὲν εἷλε συχνὼς, καὶ 
χρημάτων ἀφϑόνων ἐκυρίευσεν, ἐπιδειινύμενος τοῖς Φί: 
λοις, ὅτι TO ^. μὲν σπεισάώμενον εδικεὶν τῶν ϑεῶν ἐς: 
καταφρονεῖν' ἐν δὲ τῷ παφαλογίζ ec Da, τὸς πολεμίες P. 
μόνον τὸ δίκαιον, dAAc καὶ δόξα πολλή, καὶ τὸ μεθ 
ἡδονῆς κερδαίνειν ἔ ἔνεξιι. τοῖς δ᾽ ἱππεῦσιν ἐλωτ)ωϑεὶς, καὶ 
τῶν ἱερῶν ἀλόβων φανέντων "^, ἀνωχωρήσας εἰς ἜΦε- 


ipfi voluiffent, toties profligaffent regem: fuum vero ducentis 
Lacedaemonios, qui terra marique jmperarent,. factum :exftare 
apud Graecos memorabile nullum." Itaque confeftim, quo Tifa- 
phernis iufto dolo vleifceretur periurium, fimulauit, mouere fe 
velle in Cariam. "Vbi quum barbarus copias contraxiffet, vafis 
conclamatis, incurfauit in Phrygiam. Ibi complures vrbes cepit, et 
ingentem praedam abegit: oftendensamicis, fidem in foedere fal- 
lere nihil aliud effe, quam deos contemnere: hoftium vero cir- 
cumuentionem non cum iuítitia modo, fed et cum magna laudeet 
iucundo coniunélam efle compendio. Quum effet autem ab equi- 
tatu inferior, et iecur effet fine capite inuentum, recepit fe 


3 
tias tuliffent, eo occifo in pu- etiam SGerm.] 
gna, varie a regis ducibus ten-- 77. ἐκεῖ δὲ τὴν δύναμιν τῇ βαρ’ 
tati, incolumes tamen ex Afia βάρε SGerm. 
per.medios hoftes in Europam “7 S RSANS Cum v ἐφελκυςικῷ, 
redierunt, Paucis rem Suidas SGerm.- 
peviringis ἴῃ Ξενοφῶν. XyL. | ^ 79. τὴν Iuntina dat, fed fola. 


. Ephe-.- 


76 νενικηκότες} . Scribendum 
νενικηκότας, vt conueniat hic 
participii accufatiuus cum accu- 
datiuo pveíec. H. Szepbanus. Mur. 
|» ψενικημότας, Optime : pendet enim 
τῷ μυρίες : vti a Stephano iam an- 
: notatum fuerat. [νενινηκότας dat 


Ἢ 


|... 80 τῶν ἱερῶν ἀλόβων φανέντων] 
.Xylander vertit: quum exza pa- 
vum laeza apparuiffent: anno- 
tatque: Sic in genere extuli. 
Ad verbum eft: quum caput ex- 
is, locinori nempe, defuijet. 
Grynaeus facra inuiolaza vertit, 
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A] ^ ^ , $ 
σον, ἱππικὸν συνῆγε, τοὺς εὐπόροις ^ 


PLVTARCHI 


- 


y 82 


προειπὼν 


N , , . ei e S Ἂν 
μὴ βέλονται ςρατεύεσϑαι, παρασχέὶν ἕκαςον ἵππον ἐνθ' 
&, b 1 » N $*" T M / 

(AUTE, καὶ ἄνδρα. πολλοὶ δ᾽ ἧσαν Bro, καὶ συνέβαινε 
τῷ ᾿Αγησιλάῳ ταχὺ πολλὲς καὶ πολεμικὲς 7 ἔχειν ἱπ- 
πεῖς ἀντὶ ψιλῶν καὶ ὁπλιτῶν ^. ἐμισϑᾶντα yaq ói us 


Ephefuüm, atque equitatum ibi confcripfit, edixitque pecuniofis, 
fi militiam detre&tarent, vt pro fe quifque equum et vicarium 
darent. Multi id fecerunt. Itafactum breui, vt Agefilaus pro vilibus 


peditibus frequentes haberet et fortes equites. Conduxerunt enim 


nefcio, quo vel codicis mendo, 
(nülium enim erat in noflro) 
vel argumento, inductus. λοβὸς 
quid fit, notius eff, quam vt in 
refellendo fit opera ponenda. 
8I τοῖς, εὐπόροις] Ia legen- 
dum effe pro τοῖς ἐπ ὅροις Gry- 
naeus recte vidit. Xy/ander. | 
$2 πρυσειπῳν)ὴ Malim eos 


σῶν. vti re&e legitur Op. Mor. 


P. 369, 15. Et ita hic Codd. 
aliquot habere, teftis eft Steph. 
[ita annotans : Pro zeocsiro» le- 
gitur etiam προειπῶν, quod malo. 
Contra vero paulo ante, [fcil, 
P. 375. 10. edit. Lond.] quum 
itidem προεῖπεν habeant quaedam 
exemplaria pro προσεῖπεν, malo 
προσεῖπεν. Hactenus H. Stepba- 
nus. Caeterum zeosze» habe 
etiam SGerm.] ; 
83 πολλεὶς πολεμίας dat Iunti- 
na, fed fola, vulgatam dat Ald, 
$4 ψιλῶν ὁπλιτῶν] TeftaturH. 
Steph. in fuis Vett. Codd. legi, 
non ψιλῶν, fed δειλῶν,  Dacerius 
€ramben recoCtam nobis hicap- 
onit, dàüm, nulla adducta au- 
ΣΌΝ, ψιλὸς fignificare ait vi- 
lem, vti ab Int. nefcio quo ver- 


fum erat, Ego δειλῶν, et quid- 


 Dufoul. 
Stephani ad hunc locum anno- 


uis potius, amplectar, quam Ψι- 
λῶν illud cum ὁπλιτῶν coniune-. 
&um. Emendationem huius la- 
ci certam exhibebunt nobis ver- 
ba Plutarchi ipfius idem in 
Apophth. Lac. narfantis, p. Ed. 
Steph. 369. 10] enim fic fcri- 
bit: ése ταχὺ συνήχϑησαν xoi ἵπ- 
"TO: XOU) ἄνδρες ἐπιτύδειοι ἀντὶ δειλᾶν 
καὶ πλεσίων, Vides iam, vnde 
Ψιλῶν et ὁπλιτῶν huc irrepferint: 
ex δειλῶν et πλεσίων, Lege ita- 
que et hic ἀντὶ δειλῶν xod] πλυσί- 


nuinaque Plutarchi verba. Con- 
firmatur autem hoc et ex fequeri- 
tibus, vbi de Agamemnone Ho- 
merico ait: κακὸν ἄνδρα xe) mAd- 
σιον ἀπήλλαξε τῆς searsíac. Mofes 
[Caeterum plena H, 


tatio, cuius Mofes Dufoul men- 
tionem fecit, haec eft: In πος. 
ftris vetuftis exemplaribus nion 


Ψιλῶν ὁπλιτῶν, fed δειλῶν ὁπλιτῶν, 


legebatur: quam lectionem am- 


plector, et mecum omnes ain- 


plecti debent: tum quod recte 


δειλοὺ opponantur πολεμικοῖς, τὰ ἢ 


quod contraria fint, quae hic 
coniunguntur, nimirum ψιλοὶ ét 
ὁπλῖο 


: 3 
€ ! ἢ 


/ 


"av: et fana tandem habebis gé- Ὁ 
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βελόμενοι ςρατεύεσϑαι τὸς βελομένες ςρατεύεσϑιω, οἱ 
δὲ μὴ ᾿βελόμενοι ἱππεύειν τὲς βελομένες ἱππεύειν. καὶ 


γὰρ τὸν ᾿Αγαμέμνονα ' 


ποιήσω καλῶς, ὅτι ϑήλειαν 


ii, qui abhorrebant a caftris, cupidos belli, et qui ne- 


lebant equites effe, eos, qui defiderabant. 
hibendum dicebat ille Agamemnonem effe, qui pro 


δελίτοη. Neque enim ignotum 
eít, qos; leuis armaturae mili- 
tes appellari, ὁπλίσας grauis ar- 
maturae. [Ideoque vnus inter- 
pretum alterum ex his genitiuis 
in fua interpretatione praeter- 
mifit, nimirum pofteriorem, £z24- 
74», ita reddens hunc locum: 
lraque Azefilaus pro. leuis arma- 
zurae militibus multos cz bellico- 
Jos eos nactus efl. Vbi pro eos 
fcribendum videtur equizes.. Al- 
ter vero retinuit quidem vtrum- 
que genitiuum, fed priori, ψιλῶν, 
aliam potius, quam paffim rece- 
ptam, fienificationem dedit; fic 
enim locum iftum reddidit: [24 
facium breui, vr Agefdlaus pro 
vilibus peditibus frequemtes ba- 
berez er forres equires. — Vide, 
Le&or, quid vere germanae le- 
&ionis ignoratio faciat, quam 
multa diuerticnla interpretes 
quaerere cogat, multum in iis 
laborantes, quum reca via ni- 
hil omnino laboris exhibitura 
ilis effe. Neque vero, quum 
hoc dico, ignorationem talem 
vllis interpretibus, quicunque 
fint, adícribendam cenfeo, (ni- 
hilo certe magis, quam eum, 

| in tenebris re&am viam te- 
nere non potuerit, accufandum 
effe dixerim) fed potius eorum 
vicem doleo, quibus ad mole- 


ἐ 


Quippe per. 
bona 
equa 


ftum et grauem interpretandi 
laborem is etiam accedit, quod 
cum mendofíis exemplaribus 1]- 
los confüctari oporteat. Nec 
viciffm tamen quorundam in- 
terpréetum  plufquam  fupinam 
ignorantiam accufandam effe 
nego, qui fua exemplaria in aper- 
tiffimis etiam mendis fequantur. 
Quamuis enim tenebrae obíta- 
re foleant, ne re&a via cernatur, 
(vt in illa comparatione mane- 
am) funt tamen et loca quae- 
dam, quae ita nobis longo vfu 
cognita effe debent, vt ne Cim- 
meriae quidem teüebrae, quo 
minus rectum iter per illatene- 
amus, obítare debeant. Aper- 
tiffima autem menda voco, qua- 
le e(t paucis ante verfibus, ἐπό- 
eoi, in editionibus, quae meam 
praecedunt, pro εὐπόροις, [vid. 
not. 81.] ldem fo:taffe et de 
genitiuo μιαρῶν pro μικρῶν dici 
pofht in vita CratTi, (cuius erzo- 
ris ibi mentionem feci) quam» 
uis ab altero interpretum dun- 
taxat fit animaduerfus. ' Vicif- 
fimque illa μικρὰ κεφαλή, (de qua 
ibi di&um a me fuit) pro μια- 
ez, his annumerari fortaffe pof- 

fit.] S. MA 
5 x vg τὸν ᾿Αγαμέμνονα etc.] 
Saepe huius facti meminit Plu- 
tarchus, vt hic, in Gryllo; in li- 
Rr 4 bello, 


E 


Loquitur autem de Aethia, Aga- quidem γε probo; (ed ὦ ὃν impor- 


peaultimo.. Xylunder. .. quod reponam, non faccorrit. 
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᾿ 1 Id 
ἵππον ἀγαθὴν λαβὼν, κακὸν ἄνδρα καὶ πλέσιον εἰπήλι, 


λαξε τῆς ςρατείας. ἐπεὶ δὲ, κελεύσαντος αὐτῷ, τὲς | 
αἰχμαλώτες ὠποδύοντες ἐπίπρασικοι οἱ. λαφυροπῶλαι,, 
καὶ τῆς μὲν ἐσθῆτος ἢ ἤσαν arma) πολλοὶ, τῶν δὲ σωμά- | 
τῶν λευκῶν καὶ ἁπαλῶν παντάπασι, ud τάς, σκίατρος "ἢ | 
Qíac ^ αὶ γυμνδμένων, κατεγέλων ὡς agris καὶ μη- 
δὲενὸς ἀξίων, ἐπιςάς 0 ᾿Αγησίλαος Οὗτοι μὲν, εἶπεν, 
οἷς μάχεσϑε O7 ταῦτα δὲ, ὑπὲρ ὧν μάχεσϑε.. MAS" ΠΝ 
mal Kaugs δ᾽ ὄντος αὖϑις ἐμβαλεῖν εἰς TH πολε." β 
μίαν, προεῖπεν, εἰς Λυδίαν ὠπάξειν, ἐκέτι ψευδόμενος | 


api τὸν Τισαφέρνην, ἀλλ᾽ ἐκεῖνος ἑαυτὸν. ἐξηπάτη-. 


, δι τὴν ἔμπροσθεν ἀπάτην ἀὠπιςῶν τῷ ᾿Αγησίλάῳ, 
ig νῦν γᾶν αὐτὸν ἅψασθαι τῆς Καρίας " νομίζων, ἔσης 
δυσίππεξ, πολὺ τῷ ἱππικῶ λειπόμενον. ἐπεὶ δ᾽͵, ὡς "ἥ 


equa homini imbelli et dinuiti militiae vacationem  dediffet. - 
Quum illius iuffa captiui, detradlis veftibus, fub corona venirent. 
a fectoribus, veftium autem exfifterent complures emtores, cor- 
pora vero ex vmbratili vita candida et prorfus mollia de-. 
riderent, vbi nudata fuerunt, vt inutilia et vilia, afliftens: 
Agefilaus: Hi funt, inquit, quibufcum dimicatis, illa; pro qui- 
bus dimicatis. : ;| 
Poftquam maturum fuit, vtiterum in | hofticum agrum irrumpe-. 
ret, praedixit, in Lydiam fe du&turum, non iam circumfcribens Tifa- | 
phernem, fed ille femetipfe Agefilao ob faperiorem fallaciam non | 
credens circumfcriplit; Cariam tunc certe inuafurum ratus inequi- | 
tabilem, quod longe infirmior effet equitatu. Vbi, vt denun-! 
Ciauerat, 


bello, quo oftendit, ulsbdasad $8 xe νῦν ἐν αὐτὸν Aaa | 
infelicitatem fufficere, et alibi. τῆς Καρίας) WVulc. y La cuius 


memnonis equa, quam ei, vta .tunum eíl, Xen. in Agef. Εα. 
militia immuni. eífe liceret, Steph. 380,6. τῷ ὄντι νομίσας... 
Echepolus. Sicyonius dederat. ὅρμήσνιν. . Vnde , patet, et hic le 
Lo:zus. eft Homeri libro lliadis gendum effe even Son. Pro & 


$6 σκιοτροφίας SGerm. τ Sed corruptum efle pro certo 
$7 Pro hoc priori uZxes9s |; habeo, aut potius delendum, 
inuenitur fcriptum füturum- qu "AR 
χεῖσϑε. H. Stepbanus. 89 ἐπεὶ ὥσπερ Vulc. vineli 
Lo 
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προεῖπεν, ὁ ᾿Αγησίλαος ἧκεν εἰς TO mei Σάρδει εἰς aJ oí, 
ἠναγκαίζετο αὶ Xara σπεδὴν ἐκεῖθεν «ὖ βοηθεῖν ὁ Τισαφέρ- 
ve, καὴ τῇ (T7 0 διεξελαύνων διῤφϑειρε, πολλὲς τῶν 
ἀτάκτως τὸ πεδίον ποεθέντων. ἐννοήσας ὃν ὁ ᾿Αγησίλᾳος, 
ὅτι τοῖς πολεμίοις πω πάρες τὸ πεζὸν, αὐτῷ δὲ τῆς 
δυνάμεως ἐδὲν ἄπετιν, ἔσπευσε διαγωνίσασθαι. καὶ 
τοὺς μὲν ἱππεῦσιν ἀναμίξας τὸ πελταςικὸν, ἐλαύνειν Bue 
λέευσεν ὡς τάχιςα καὶ προσβάλλειν τοῖς ἐναντίοις, αὐὖὐ- 
τὸς δ᾽ εὐθὺς τὸς ὁπλίτας ἐπῆγε. γενομένης δὲ τροπῆς 
“τῶν βαρβάρων, ἐπακολεθήσαντες οἱ Ἕλληνες ἔλαβον τὸ 
φρατόπεδον, καὶ πολλὲς ἀνέϊλον. ἐκ ταύτης τῆς μάχης. 
8 μόνον ὑπῆρχεν ^ αὐτοῖς ἄγειν καὶ Φέρειν ἀδεῶς τὴν 
βασιλέως χώραν, ἀλλὰ καὶ δίκην ἐπιὲ εἰν Τισαφέρνην δι. 
δόντα, μοχθηρὸν mira καὶ τῷ γένει τῶν Ἑλλήνων ἐπά- 
χθϑέξιατον "^, ἔπεμψε "yag εὐθέως ὁ βασιλεὺς Τιϑραύςην 


€iauerat, venit in campos fubie&os Sardibus Agefilaus, coactus 
eít Tifaphernes raptim eo fabuenire, atque equitatu incurrens, 
multos, qui incondi:e fines populabantur, concidit. At quum 
voluiffet fecum Agefilaus, nondum coniunctum effe cum hofti 
bus peditatum , copias autem adelfe fuas omnes, maturauit con- 
fligere, miítifgue inter equitatum cetratis, imperauit, vt ad. 
mitterent, quantum poffent, equos, et concurrerent cum bofli- 
bus, ipfe legiones propere induxit.  Fugientium barbarorum 
Graeci tergis inhaerentes, caítra eorum cepere, multofque tru- 
cidanere. Hoc proelium tanti momenti fuit, vt non modo li- 
bere depopularentur regis ditionem, verum etiam poenas dan- 
rem Tifaphernem fpectarent, improbum hominem et nationi 
Graecae infefliffmum, — Siquidem mifit confeftim in eum rex 
| Tithrau- 


4 AT. ' . e 

Lond.annotatum eft, fed inedit. 02. ἐπαχϑέτατον)] In. omnibus 
Francf. hune codicem ἐπεὶ δὲ noftris Codd. Zzex5ésezov: quod 
ὥσπεο dare affirmatur, Qui er- malo: quoniam plus eft ἀπεχθέ- 


E. credamus? 4 ξατος, quam ἐπαχβϑέξατος. H. Sse- 
9o ἐπήγαγε, Vulcob.. εἰσῆγε phanus. Ὁ ἀπεχβέτατον dit etiam 
germ, — SGerm. 


οι ὑπῆρξεν Vule, 
διε" * E E ὡς 93 KE 
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ἐπ᾿ αὐτὸν, ὃς ἐκείνα μὲν τὴν κεφαλὴν ὠπέτεμε ? , τὸν E 
᾿Αγησίλαον nz διαλυσάμενον ἀποπλεῖν οἴκαδε, καὶ 
χρήματα διδὲς αὐτῷ προσέπεμψεν. ὁ δὲ τῆς μὲν. εἰρήνης 
ἔφη τὴν πόλιν Ely) κυρίαν. αὐτὸς δὲ πλετίζων τὲς sea- 
τιώτας ἥδεσϑαι μάλλον, ἢ πλεδτῶν αὐτός: καὶ ἄλλως 
γε μέντοι νομίζ εἰν ᾿ Ἕλληνας καλὸν, 8 δῶ po, λαμβάνειν, 
ἀλλὰ λάφυρα παραὶ τῶν πολεμίων. ὅμως δὲ τῷ 2 Τιϑραύ- 
ςἤ χαρίς εσθαι βελόμενος, ὅτι τὸν κοινὸν ἐχθρὸν Ἑλλήνων : 
ἐτετιμώρητο δ. Τισαφέρνην, ἀπήγαγεν εἰς Φρυγίαν τὸ 
| σθάτευμα, om “ἐφόδιον παρ αὐτῷ τριοίκοντα τάλαν- 
τα. καὶ καθ᾿ ὁδὸν ὧν σκυτάλην δέχεται παρὰ τῶν οἰκοὶ 
τελῶν, κελεύεσαν αὐτὸν ἄρχειν ἅμα καὶ τῇ ναυτικϑ. 78- 
το μόνω πάντων ὑπῆρξεν. ᾿Αγησιλάῳ. καὴ μέγιςος μὲν 
ἣν. ὁμολογεμένως, καὶ τῶν τότε ζω ὠντῶν ὀπιφανέςάτος, 
ὡς εἰρηκέ T3 καὶ Θεόπομπος: ἑαυτῷ yn μῆν ἐδίδε δὲ 
ἀρετήν, Φρονεῖν. μεῖς ev, ἢ διοὼ τὴν ἡγεμονίαν. τότε δὲ TÉ 
ναυτικδ καταςήσας ἄρχοντα Πείσανδρον, ἁμαφτέϊν ἔδο- 


Tithrauftem, qui eum obtruncauit, et apud Agofilaum egit, vt, - 
pa&o foedere, remearet domum, mifitque eam in rem legatos, | 
pecuniam qui ei offerrent. Verum refpondit ille; pacis penes | 
ciuitatem fuam arbitrium effe: fe vero malle milites ditare, quatn 
ipfum ditefcere, et haberi alioqui praeclarum apud Graecos, 
non dona, fed Thanübias referre ab hoftibus. Quo Tithraufli | 
tamen indulgeret, quod Graecorum hoftem puniuiffet, Tifa- | 
phernem, ín Phrygiam inde figna mouit, viatico accepto ab eo | 
triginra talentorum. In itinere accepit a miagiflratibus vrbanis- 
Ícytalam, qua delatum infuper ei claflis imperium fuit. Hoc 
vnus omnium. obtiruit Agefilaus, qui quuni citra controuer- | 
fiam maximus effet, omniumque memoriae fuae clariffimus, | 
(vt etiam tef(tatus eft Theopompus) voluit tamen ex virtute | 
potius, quam ex imperio, gloriari. Atqui peccare eft im. 
eo: "ym quod  praefecerit clafi Pifaüdrum , qui,. quum | 
| | . feniores 


93 κεφαλὴν Pid Refcribe Quin monuit jampridem H. r 
ocius ἀπέτεμε, vt dpud Xen. eft Steph. [et ita quoque. dat. | 
eadem narrantem. (382, 8.) SGerm.] | 
Nunquam enim aliter folent. 04 ἐτιμωξίφατο ( ic) Vulc. 
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ξεν, ὅ ότι, πρεσβυτέρων καὶ Φρονιμωτέρων παρόντων, * 
σκεψάμενος. τὸ τῆς πατρίδ ος, ἀλλὼ τὴν οἰκειότητα TÍ^ 
μῶν, καὶ τῇ γυναικὶ χαριζόμενος, ἡ ἧς δελφὸς ἢ 7v ὁ Πεί. 
cad gos , ἐκείνω παρέδωκε τὴν ναυαρχίαν. 

11- Αὐτὸς δὲ τὸν φφατὸν καταςήσας ἐἰς τὴν ὑπὸ 
Φαφξναβάζῳ " ω * τεταγμένην χώραν, 8 μόνον ἐν ἀφθόνοις" 
διῆγε πᾶσιν, ἀλλαὰὶ καὶ χρήματα συνῆγε ““ πολλά" 
καὶ προελθὼν ἄχρι Παφλαγονίας, προσηγάγετο τὸν βώ- 
σιλέα τῶν Παφλαγόνων, Κότυν, ἐπιθυμήσαντα τῆς Qu- 
Aíag αὐτῷ δὲ ἀρετὴν καὶ πίξυ: ὁ δὲ Σπιϑριδάτης, ὡς 
ἀποςὰς τὸ Φαρναβάςε τὸ πρῶτον ἦλϑε πρὸς τὸν Avyr- 
σίλαον, ἀεὶ συναπεδήμει καὶ ᾿συνεφφάτευεν αὐτῷ, κάλ- | 
Jusov μὲν viov “7 ἔχων, Μεγαβάτην, & παιδὸς ὄντος ἤρα 
σφοδρῶς ᾿Αγησίλαος: καλήν δὲ καὶ ϑυγατέρα παρϑένον - 
ἐν ἡλικίᾳ γώμε. ταύτην μὲν ἔπεισε γήμαι τὸν Κότυν ὁ 
᾿υγνοίλαος; καὶ λαβὼν παρ αὐτῷ χιλίως ἱππεῖς καὶ 


feniores et prudentiores prae manu forent, non ducens publicae 
vtilitatis rationem, fed propinquitatem honorans, atque vendi- 
tans fe vxori, cuius erat Pifander frater, illi claffis praefecturam 
permiferit, 

At-motis in Pharnabazi prouinciam caftris, non folum in 
omnium rerum affluentia egit, verum ingentem etiam pecuniam 
coégit: progreffufque ad Paphlagoniam víque, regem Paphlago- 
niam vfque, regem Paphlagonum i in fe circumegit, Cotyn, qui 
amicitiam eius virtutis et fidei ipfius caufa appetit. Spithridates 
Autem , vt primum a Pharnabazo defciuit ad Agefilaum, affiduus 
fuit profectionis et expeditionis eius comes. Erat huic venuftif- 
fimus filius, Megabates, cuius pueri etiam tum Agefilaus amore 
flagrabat, decora etiam filia, virgo nabilis: Hanc adduxit Co- 


tyn Agefilaus vt düceret : acceptilque ab eo equitibus mille et 
cetra- 


(95 x0 ΦαρναβάξζεἼ Aufcul- 96 συνηϑρφοισε Vulc. vt in edit. 
tandum Cod. Vule. et Mur. re- Lond. traditur, fed edit. Francf. 
&e de mendo monentibus. συνήθροιξε ibi effe ait. 
Scribendum enim eft ὑπὸ éagva- — — / : 
βάζω, Mofes Dufoul. d 97 μὲν υἱὸν] inuertit SGerm, 
E “" d οὗ ks 


638 — KLVITARCHÉ /—C 379. 11. 


ὃ ισχιλίας πελτατάς, αὖϑις ἀνεχώρησεν εἰς Φρυγίαν, xà] 
κακῶς ἐποίει τὴν Φαφναβάζε χώραν, Sx, ὑπομένοντος, 


εδὲ πιςεύοντος τοὶς ἐρύμωσιν, ἀλλ᾽ ἔχων ἀεὶ τῶ πλεῖςα, 
σὺν ἑαυτῶ τῶν τιμίων καὶ ἀγαπητῶν, ἐξεχώρει καὶ ὑπέ- 


Ψαύγεν. ἄλλοθεν ἀλλαχόσε τῆς χώρας μεθιὸ θυμένος "" * μέ- 

χοις 8 παραφυλάξας αὐτὸν ὁ Σπιθριδά της, καὶ | λαβων "δ᾽ 
Ἡριππίδ ἂν τὸν Σπαρτιάτην, ἔλαβε τὸ  σρατόπεδον ᾿ καὶ 
τῶν χρημάτων ἁπάντων ἐκράτησεν. ἔνθα δὴ πικρὸς ὧν ὃ 
Ἡριππίδ ας ἐξετατὴς τῶν κλαπέντων, καὶ τὲς βαρβάρως 
ἀναγκάς "T ἀποτίϑεσθαι, καὶ πάντα φωρῶν καὴ διερευ- 
νώμενος, παρώξυνε τὸν Σπιθριϑάτην, ὥς" ἀπελϑεῖν εὐ- 
Suc εἰς Σάρδεις μετὰ τῶν Παφλαγόνων. τᾶτο λέγεται 
τῷ ᾿Αγησιλάῳ γενέσϑιαι πάντων ᾿ἀνιαρότατον ᾿ ἥἤχϑετο. 


μὲν γάρ ἄνδρα γενναῖον ἀποίεβληκώς, τὸν Σπιθριδάτην, 


καὶ σὺν αὐτῷ δύναμιν ἐκ ὀλίγην: ἡσχύνετο δὲ τῇ δια 

Àj τῆς μριρολογίας καὴ ἀνελευϑερίας, ἦ ἧς 8 μόνον αὑτὸν, 
οἰλλὰ καὶ τὴν πατρίδ a καδαρεύεσαν ἀεὶ παρέχειν ἐφιλο- 
yc uni χωρὶς δὲ τῶν ἐπιφανῶν ^ τότων ξκνιζεν αὐτὸν, 8o 


cetratorum duobus millibus, retro in | Phrygiam receffit. Valla. 
uit etiam- prouinciam Pharnabazi: qui eum non exípectauit, ne- 

ue fidit .praefidiis, fed trahens fecum plerafque res fuas pretio- 
ἐς et caras, vitabundus ce(lit, caítris modo huc, modo illuc mu. 
tatis, quoufque confectatus Pharnabazum Spithridates, adiundlo 
Herippida Spartiate, exuit eum caftris, ac praeda eft omni po- 
titus, Ibi acerbus interuerfae praedae Herippidas fcrutator, bar- 
baros eam cogens reddere, omniaque infpiciens et. excutiens,. 
afperauit Spithridatem, vt. extemplo cum Paphlagonibus Sardes | 
difcederet. Id Agefilao omnium dicitur fuiffe moleftiffimum, 
Nam cum dolebat, quod (trenuum virum, Spithridatem, et cum eo. 
non modicam manum, amififfet, tum pudebat eum notae fordiutm 
et illiberalitatis, quibus non fe folum, fed et patriam femper (tadue- 
rat praeftareimmunem. Extra haec, quae in propatulo erant, pueri 


προ 
98 μεϑιδρυόμενος Vulc. | 100 παραλαβὼν TM 
99 μέχρι SGerm, quamuis fe- 'I  ἀνιαρώτατον idem. 
quente vocali. -. ἐπιφανῶν} Scriptum "m 


vate ; Q» 


E 
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μετρίως ὁ τῇ παιδὸς ἔρως ἐνες αγμένος, εἰ καὶ πάνυ; πα- 
θόντος αὐτῷ, τῷ Φιλονείκῳ χρώμενος, ἐπειρᾶτο νεανικῶς 
εἰπομάχεσϑθαι πρὸς τὴν ἐπιθυμίων. καὶ πότε τῇ Meya- 
᾿βατε προσιόντος, ὡς ἀσπασομέν: ^ καὶ Φιλήσοντος, ἐξέ-. 
κλινεν" ἐπεὶ δ᾽ ἐκεῖνος αἰσχυνθεὶς ἐπαύσατο, καὶ τὸ λοι- 
erov ἄπωθεν ἤδη προσηγόρευεν' ἀχθόμενος αὖ πάλιν καὶ 
μεταμελόμενος τῇ Φυγῆ τῇ φιλήματος ὁ ᾿Αγησίλαος, 
προσεποιεῖτο ϑαυμάξειν, ὅ τι δὴ παϑὼν αὐτὸν ὁ Meya- 
βάτης ἀπὸ ςόματος 8 Φιλοφρονοῖτο. Σὺ ae αἴτιος, "οἱ 
συνήϑεις ἔφασαν, ἔχ, ὑποςὰς, ἀλλὰ τρέσας τὸ Φίλημα 
τὸ καλξ, καὶ φοβηϑείς. ἐπεὶ καὶ VUV ὧν eo σοι πει- 
σϑεὶς ἐκεῖνος ἐντὸς Φιλήματος, ἀλλ᾽ ὅπως * αὖϑις. ἐκ 


illius inftillatus amor eum pungebat non mediocriter: quamuis, 
illo praefente, tota animi con:entióne admodum valide enite- 
retur libidinem comprimere. : Ac Megabate aliquando adeunte 
- ad ipfum falutandurn et ofcalandum, declinauit. Quum autem 
erubefcens ille delifteret id facere, ac procul deinceps falataret 
eum, rurfus indolefcens et poenitentia duclus, quod refugilfet 
ofculum, fingebat Agefilaus mirari, quidnarmn caufae effet, quam- 
obrem nom falutaret Meg:5ates ore etiam admoto. ΑἹ tu, im- 
quiunt familiares, in cauía es, qui non fuftinuifti, fed ἔαρ 
et formidaíti formofi illius complexum. | Nam tunc quoque 
-inducertur ille, ofculum vt tibi offerat, modo ne tu deter- 

| ΓΝ rearis 

V 


φανῶν in omnibus noftris Codd. 
et rectius, Siquidem dicitur po- 
tius aliquis effe ἐπιφανὴς, id eft, 
diufiris, (iue infrguis : aliquid 


autem effe ἐμφανὲς, id eft, aper-. 


zum, euidens, H. Srepbanus. 
3 ὡς σπασομ.} Lege ec zema- 
σομένε : vti recle erat in Fl. Ed. 


Pudet de talibus monere : . et, 
"mon ni(i au&oritate Codd. alla-- 


ta, eiufmodi menda elui. Ha- 
bemus hic Anon, Mur.et SGerm. 
 €onfentientes Editioni principi; 
ἃ qua quomodo receffum fit, mi- 
icis. 


rari fatis non poffum, 

4 AA ὅπως. T Nullus In- 
terpp. affecutus eft horum ver- 
borum mentem. Phralis e(t Lu- 
ciano admodum familiaris, mi- 
hique adeo notiffima, qui Scri- 
ptori terfiffio operam dedi 
nondum publici iuris factam, fed: 
quando Cl. Hemfterhufio otium 
erit, eadem in palaeflra fudanti, 
in lucem tandem emittendam. 
Vertendum eít: erum caue, 
nu? Qyc. fubauditür enim. ὅρα, 


Ὁ Alsubs etiam additur. Vi- 


de 
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εἰποδειλιώσεις. χρόνον iv τινὰ πρὸς ἑαυτῷ γενόμενος δ᾽ 
᾿Αγησΐλαος καὶ διασιωπήσας: Οὐδὲ à, ἔφη, à £i oV πείθειν " 


ὑμᾶς ἐκεῖνον ^^ ἐγὼ γάρ μοι δοκῶ τήναν 7 
ἄἅδιον udin Dai πάλιν, ἢ πάντα, 


περὶ v8 φιλήματος " 


ὅσα τεϑέαμαι, χρυσία μοι γενέσϑαι ?. Τοιᾶτος μὲν 2, 
TS Μεγαβάτε παρόντος" ἀπελθόντος γε um, ὅτω πε- 
εἰκαῶς ἔσχεν, ὡς χαλεπὸν εἰπεῖν, εἰ, πάλιν αὖ MET 


βαλομένς 


"7? καὶ Φανέντος, ἐνεκαρτέρησε μη Φιληδῆναι. 


' oa, Μετὰ ταῦτα Φαρνάβας ος εἰς λόγες αὐτῷ cur. 


ελϑεῖν ἠθέλησε, καὶ συνῆγεν ὠμφοτέρεις ὧν 


rearis ignauia. 


dus et tacitus conftitiffet: Haudquaquam eft ille; 
Ego enim illam de ofculo pugnam iterum 


vobis inducerndus. 
pugnare malim, quam omnia, 
aurea. 


Is erat, Megabate praefente. 


inquit, a. 


quaecunque video, mihi fieri 
Ab eius vero diíceffu 


adeo flagrauit, vt non aufim dicere, fi iterum, tranfitione fa&ta, 
in confpectum eius veniffet, an complexu effet, illius tempera: 


turus. 


de ὠὰ Lucianum loca fequen- 
tia. De voris cap. (meae diui- 
fionis) 36. et 46. De Paraftto. 
c. 9. in Cronof. i initio, vbi ple- 
ne fic adhibet : ὑμεῖς δὲ, ὦ πλύ- 
€i, ὁρᾶτε, ὅπως μή παρανομήση- 
τε. Vide et noftrum IV. 225,7. 
Mofes Dufoul. 

ἃ 4 δεῖν πένθειν (ü ic) SGerm. in 
vulgatis | pro δεινὸν eít δεῖ, 

' 6 ἐκεῖνο Anon, 

. 7 pro τήναν SGerm. dat. τὴν 
ὅν, 


$ φιλήματος Vt, haec Dorica 


fint, fcribe φιλάματος, ex Mur. 
eademque opera adde ἄν, ante 
μάχεσϑοι, ex Vulc. Mofes D«- 
fout. [Etiam SGerm. ante μά- 

ἐσϑοι addit ἄν, idemque pre 
ἀδιον dat 5$. ] 


vtriufque, 


ἘΠ χρυσία “μαι γενέσϑοι Abfur- 
de iterum vertunt omnes, Age- 
filaumque alterum ab oculis Mi- - 
debet: | 
quam meum effe quicquid auri a — 
Sic γίνε- ᾿ 


dam faciunt. erti . 


tie viquam eft vifum. 
σή μοι vVfarpant, Lucianus, Thu- 


cydides, aliique. llle initio fta» - 
tim Somnii. et in Tox. τὸ ynd-- 
μένον, pro /ucro vfurpans, aut: 
quaeflu. Thucyd. autem his ver« | 


bis: CUL. $4.) vylveroy τῷ ϑεῷ τὸ. 
ἀργύριον. , Mofes Dufoul. 


IO. πάλιν αὖ μεταϊβαλομένε} Le- | 


gitur etiam πάλιν 7 ραφψενομέγῳ ἡ 
κσὴ μειαβαλομένα, ἢ. Stepbanus, 
πάλιν παραγενομένῃ κοὶ α uera. 


Vulc, pro μεταβαλομένε SGerm, | 


dat μεταβαλλομένε in praefenti. - 
II ἀμφοτέρες ἂν £.] Leg. ὁ. 
iint 


τῶν μάχαν τῶν ͵ 


ES FS 


Inde Phar nabazus colloquium eius petiuit. Congreffum hofpes 


E 


᾿ 


Ibi quum Agefi laus aliquamdiu - cogitabun- 1 
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Κυζικηνὸς ᾿Απολλοφάνης. πρότερος δὲ uera τῶν Φίλων 
ὁ ᾿Αγησίλαος ἐλϑῶὼν εἰς τὸ χωρίον, ὑπὸ σκιῷ τίνι, πόας 
ἄσης βαϑείας, καταβαλωὶ "5 ἑαυτὸν, licasta περιέμει: 
ve ? τὸν Φαρνάβαζον. ὁ δ᾽ ὡς ἐπῆλθεν, ὑποβεβλημένων 
T αὐτῷ κωδίων ^ μαλακῶν καὶ ποικίλων δαπίδων, αἰ- 
δεσϑεὶς τὸν ᾿Αγησίλαον ὅτω κατακείωενον, πατεκλίνη 
καὶ αὐτὸς, ὡς ἔτυχεν, ἐπὶ τῆς πόας χαμάζε "", καίπερ 
ἐσθῆτα Saunas Aer ]órm καὶ βαφαῖς ἐνδεὰὲ Undc. 
ἀσπασάμενοι δ᾽ ἀλλήλες, ὃ μὲν Φαρνάβας 06 8x ἠπόρει 
λόγων δικαίων, ἅτε δὴ πολλὰ καὶ μεγάλα Λακεδαιμο- 
γίοις χρήσιμος γεγονὼς ἐν τῷ πρὸς ᾿Αθηναίες πολέμῳ, VUV 
δὲ πορϑέμενος vU wr αὐτῶν. ὁ δ᾽ ᾿Αγησίλαος ὁρῶν τὰς σὺν. 
αὐτῷ Σπαρτιάτας ὑπ᾽ αἰσχύνης κύπηοντως εἰς τὴν γῆν 
καὶ διαπορῶντας" (ἀδικέμενον yag ἑώρων τὸν Φαρνάβα: 
€or) Ἡμεῖς, εἶπεν, ὦ Φαρνάβαζε, καὶ Φίλοι ὄντες 
πρότερον βασιλέως, ἐχρώμεθα τοῖς ἐκείνα πράγμασι Qu 


ψευυΐαιο, Cyzicenus Apollophanes, eonciliauit. Prior in.loi 
cum conftiturum cum amicis venit Agefilaus, ac fub vmbra in al 
tam herbam fe abiiciens praeftolatus eft "Pharnabazum ;' qui, 
poftquam venit, villofis. mollibufque pellibus et verfi coloribus 
fibi fubítratis tapetibus, ita recumbentem erubefcens Agefilaum, 
etiam ipfe, licet vefte: πῆγα fuübtilitate et tinctura effet ami- 
&us, neglecdim humi decubuit. Vbi inter fe confalutauere, 
non defecit Pharnabazum iuíla querimonia, quod, qui Lace- 
daemoniüs .bello Artico multa praefüitiffer et grandiz bene: 
ficia, nune ab iifdem ageretur ferretur. — Hic cernens Age- 

Haus, quos circa fe habebat, Spartiatas caput in terram 
ex pudore demittentes et perplexos, quod immerito . vios 
latum videren: Pharnabazum: Nos, Pharnabaze, inquit, 
et tunc amici regis, vtebamur ilius rebus familiariter, 


et 
 mnino ἀμφοτέροις ὧν £. Melius 13 περιέμενε idem. 
enim ad ὧν referetur, quam ad — .I14 ὑποβεβλημένων αὐτῷ κωδίων 
&uvysw Vet. Codd. bene infpe- e «a. Vulc. | 
&i fauebunt, íat fcio, huic ob- IS χαμᾶζε eum circumflexo 
feruationi. Mofes Dufoul. $Germ. 


I2 καταλαβὼν SGerm. 
PLy T. T. ΠΗ. $5 16 ἀφ᾽ 
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λικῶς" καὶ vOv πολέμιοι γεγονότες, πολεμικῶς. iv ὧν 
καὶ σε τῶν βασιλέως κτημάτων ὁρῶντες εἶναι βελόμενον, 
εἰκότως διὼ c8 βλάπήομεν ἐ ἐκέϊνον. ἀφ᾽ ἧς δ᾽ ἡμέρας "δ 
σεαυτὸν εξιώσης ' Ἑλλήνων Φίλον καὶ σύμμαχον μᾶλλον, 
ἢ δῶλον ' λέγεσϑαι ᾿" βασιλέως, ταύτην νόμιζε τὴν 
φάλαγγα καὶ τὰ ὅπλα καὶ τὰς ναῦς καὶ. πάντας ἡμᾶς 
τῶν σῶν κτημάτων Φύλακας εἶναι, καὶ τῆς ἐλευϑερίας, 


ἧς ἄνευ καλὸν ἰνθρώποις sdiv, δὸδὲδ ζηλωτόν guy. Ἐκ 


τῶτϑ λέγει πρὸς αὐτὸν ὃ Φαρνάβας ος ἣν εἶχε διάνοιαν. 
Ἐγὼ yag, εἶπεν, ἐὰν uà « ἄλλον ἐκπέμψη βασιλεὺς σφα- 


: τηγὸν, ἔσομαι ? μεθ᾽ ὑμῶν" ἐὰν δ᾽ ἐμοὶ παραδιδῷ τὴν ^ 


ἡγεμονίαν , ἐδὲν ἐλλείψω ᾿προϑυμίας ἀμυνόμενος ὑμᾶς 
καὶ κακῶς ποιῶν ὑπὲρ exis, Ταῦτα δ᾽ ἀκόσας ὃ ᾿Αγη- 


σίλαος ἥσϑη, καὶ τῆς δεξιᾶς αὐτῷ λαβόμενος. καὶ συνε 


sLavasae Elf, εἶπεν, ὦ Φαρνάβαζε, τοιῶτος ὧν, Φί-. 
λος ni yrs μῶλλον, 5 πολέμιος. | 1 


" 


et nunc fadi μόβει, hoffiliter. Τρίτον te qnoque quum in maris 
cipio confpiciamus effe velle regis, iure per te illum infeftas 
mus, At quo ex die Graecorum malueris focius et amicus, quar 
feruus regis, effe, hanc ducito phalangem, . arma, claffem, 
atque nos omnes tuarum efíe poffeffionum ftipatores et liberta- 
tis, fine qua nihil mortalibus hone(tum, vel expetendum eft. 
Inde Pharnabazus explicat ei mentem fuam: Equidem, jnquit, 
fi ducem rex miferit alium, in partibus veftris ero: fin autem im- 
perium mihi credat, nullam ad vos repellendos et vexandos pro: 


illo praetermittam indufítriam. His dictis delectatus Agefilaus - 


eít, dextramque illius complexus et confurgens: Quam velim, 


Pharnabaze, infit, is quum fi is, amicüs nofter RM efies, 


quam hoftis. 
Due 


16 ἀφ᾽ ἧς δ᾽ ἦν ἡμέρας SGerm. 
17 952o; Vulc. t 
(18 γενέσϑοι] Nil abfardi ha- 
bet haec fcriptura. Melior ta- 
men e(t, quam exhibet SGerm. 
λέγεσϑοι. Dacerius. 


19 ἴσομοῃ... Excidiffe hinc 


verba aliquot iod Dace- | 


rius, quae apud Xen. reperiun-' 
tur, (Ed. Steph. p. 300, 1.) ἐμὲ! 


δὲ ὑπήκοον ἐκείνῃ τἄτ7ῃ. 


20 γεν. 


At ego DL, 
confulto omiffa a Plutarcho exi- j 
flimo. Mofes. Dufoul. Midas, 


Ü 


382.3. AGESILAV S. 643 


3 [4 Ὁ L , ail 1 

13e ᾿Απιόντος δὲ τῷ Φαρναβάξε μετὰ τῶν Φίλων, 
Au ε € / ! v » à 
à υἱὸς ὑπολειφϑεὶς προσέδραμε τῷ Αγησιλάῳ, καὶ μει- 
ld 3 , / * ν᾽ ^ 

διῶν εἶπεν: Ἔγω σε ξένον, ὦ ᾿Αγησίλαε, ποιβμια" xa] 
᾿ E ? d did : » ^ , τ ε 
παλτὸν ἔχων ἐν τῇ χειφξὶ δίδωσιν αὐτῷ. δεξάμενος ὃν ὁ 

X 7-0 M 3:3) aT ͵ 
Αγησίλαος, καὶ ἡσθεὶς τῇ τ ὄψει καὶ τῇ Φιλοφροσύνῃ 
de ὃ " A » 5 Lo d 
18 παιδὸς, &7 EC X07 EL τὸς σαρόντως , & Tig ἔχοι τι τοιϑ- 
! , ^ - M 20 x , ΝΡ 
τον, οἷον ἀντιδξνω καλῷ καὶ γενναίῳ ^" δῶρον. ἰδὼν ὃ 
ἵππον ᾿Αδαίβ ". τῷ γραφέως κεκοσμημένον Φαλάροις, 

M ^ ΄ : ^ ᾽ὔ j 

ταχὺ ταῦτα περισπάσας τῷ μειρακίω δίδωσι. καὶ τὸ 
λοίπον Sx ἐπαύετο μεμνημένος, ἀλλὰ καὶ χρόνῳ προῖόν- 

. 2 x » ^ 74 c 
τι ^^ τὸν οἶκον dsrogspnOéyvog αὐτῷ καὶ Qu'yóvroc ὑπὸ 

ῳ » Ὁ" 3 ΄ ) ers B isi ^ 
τῶν ἀδελφῶν sic Πελοπόννησον, ἐσσχυρὼς ἐπεμελεῖτο" 
καή Ti καὶ τῶν ἐρωτικῶν αὐτῷ συνέπφαξεν. exc. γαρ 
ἀϑλητῇ παιδὸς ^ ἐξ ᾿Αθηνῶν. ἐπεὶ δὲ μέγας ὧν καὶ 
᾿ς - Digreffo cam amicis Pharnabazo, filius eius a tergo reli- 
&us ad Agefilaum accurrit, arridenfque: Hoipitem ego te, in- 
quit, Agefilaé, facio. Simul iaculum, qued manu tenebat, ei 
donat. Accepit illud Agefilans; oble&tatufque adolefcentis fpe-.- 
cie et comitate, circumfpexit adílantes, ecquis haberet quic- 
quam, quo decorum et egregium adolefcenrem remuneraret. . 
Vt equum aduertit Adaei fcribae phaleris exornatum, eas repen- 
te detra&tas adolefcenti donat, neque deftitit in pofterum eius 
meminiffe, Immo poftmodum quoque domo pullum fratrum in- 
iuria, atque in Peloponnefum profugum, magna cura fouit, et 
vero etiam in amore praeftitit aliquando ei ftudium fuum. Ama- 
bat ilie athletam adolefcentem Athenis oriundum. Quum is vaftus 


! effet 
|. 80 γενναίῳ). Deeffe videtur ex quarto libro fetum Graeca- 
ψέῳ, rum tota haec eft defumta nar: 


. Bt 'Ajaís] ᾿Ιδαέε. quidam  ratio.] AUAM 
Codd. habent. H. Szph. ἘΌπ 22 περιόντι SGeim.- 
ira Xen. (paulo infra l. c.) qui 23 ἀθλητῇ παιδὸς] Εὐαλκὺς υἱές 
et ἃ fratre inexfilium a&umtra- ὡς habet Xen. (300, 15.) ad- 
dit; adeo vt nihil mutandum —ditque μέγιξος ὧν τῶν παίδων. 
fi infra (l. 11.) quamuis 101, Erant enim. et horum certami- 
pro ἀδελφῶν, οἰκείων habeant. na; quod a Dacerio non eft 
Anon. et Mur. [/4aei vertit et-«. animaduer(um. [π᾿ his autem, 
iam Xylander: et unnotat: 56... nón 1n omnibus Athleus, aetas 
€utus.fum Xenophontem, cuius. Ípectabatur. Mofes Dufoul. 

$s 2 24 N- 


ον τ 
"a Ἂν PLVTARCHI 
σκληρὸς Ὀλυμπιάσιν ἐκινδύνευσεν ἐκκριϑῆναι, καταφεύ- 
yii πρὸς τὸν ᾿Αγησίλαον. ὁ Πέ ἐσης, δεόμενος ὑπὲρ τῷ 
παιδός. ὁ δὲ καὶ τῶτο βελόμενος αὐτῷ χαρίζεσϑαι, μά- 
λα μόλις. διεπράξατο, σὺν πολλῇ πραγματείᾳ. τἄλλα 
μὲν yag ἦν ἀκριβὴς καὶ νόμιμος, ἐν δὲ τοὺς Φιλικοὶς πρό- 
φασιν ἐνόμιζεν εἶναι τὸ λίαν ài i,040V. ἀναφέρεται, γῶν 
ἐπισόλιον αὐτῷ πρὸς Ἰδριέα τὸν Kaea τοιδτο" Νικίας ^^ 

εἰ μὲν μὴ ἀδικεῖ, aee εἰ δ᾽ ἀδικεῖ, ἡμῖν ἄφες. πάν- 
τως δ᾽ ἄφες. Ἐν μὲν ὅν τοῖς πλείςοις τοιῶτος ὑπὲρ, τῶν 
φίλων o ᾿Αγησίλαος. ἔςι δ᾽ ὅπ πρὸς τὸ συμφέρον ἐχρῆ- 
τὸ τῷ καιρῷ καὶ μᾶλλον “ ὡς ἐδήλωσεν, ἀναζυγῆς &U- 
τῷ ϑορυβωδεςέρας γενομένης, ἀσϑενᾶνται καταλιπὼν 
τὸν ἐρώμενον. ἐκείν γὰρ δεομένῃ καὶ καλδντος, αὐτὸν. 
ἀπιόντα, ὠποςραφεὶς 7 εἶπεν, 


382. 13. 


effet horridufque, atque ideo in periculo foret, ne Olympiis re - 
liceretur, confugit ad Agefilaum Perfes, commendans ei ado- 
Ille nolens vel hic ei deeffe, vix id magno negotio 


leícentem. 
obtinuit. Caetera enim integer erat et rectus: pro. amicis vero 
praetextum exiftimabat effe nimiam argutae iuflitiae allegatio- 
nem. Adfcribitur ei epiftola ad Hidrieum Carem huiufcemodi : 
Niciam, fi nihil admifit, abfolue, fin quid. admifit, nobis abfol- 
ue: omnino yero abfolue, 
fere is fuit. Nonnunquam tamen, fi ex vfu effet, tempori fe 
potius accommodabat, vt declarauit , cum tumultuofi us caílra 


moueret, infirmum relinquens amicum. . Nam quum precibus. 


ille abeuntis implorarét opem, auerfa facie; Vt arduum eft, inquit, 


fimul M 
Adi^nune tantum - 


24 Νικίας] Melius in NR bo vtitur. 


ὡς χαλεπὸν ἐλεεῖν. 


Atque in amicorum caufis Agefilaus ͵ 


et Mur. Nit, Mofes Dufoul. 
25 x μᾶλλον] Corrupta haec 
haud dubie. Sed quid repo. 
nemus? An μέλλον ὃ vel καλόν ὃ 
Ita Cl. Editor. Ego ἀλύων «ἃ 
Plutarcho fuiffe fcriptum arbi: 
tror. Sic apud Chryfoft. ad 
Pop. Antioch, Hom. V. ἐκ ἔμελ- 
λες ἀλύειν xod δυσανασχετεῖν; Sed 
quid ego huc Chryfoftomum 
adduco? Nofter paffim eo ver- 


in Vita Bruti (V. 231; 9.) τῆς | 
ψυχῆς &AvWewc Oud τὴν gines: 


Mofes Dufoul. 


-. 26 ἀποτραφεὶς} Η. Steph. . ἂν 1 
poft eum Dacerius, re&e obfer- - 
uarunt, legendum. effe cum Mff. 


μεταςραφείς. De φιλεῖν. quorun- 


dam Códd. [in quibus V ulc. eft] ὃ 


pro φρονεῖν, non audiendus e 

Stephanus. /Sapuitque, - mea 

quidem fententia, es qui, - 
fi quid. 


383. νὰ 
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ἅμα καὶ Φρονεῖν. TET das: “7 Ἱερώνυμος ὁ Φιλόσοφος ? 


ἷςό θήκεν. 


fimul miferari et fapere! Id Hieronymus philofophus fcriptum 


, reliquit. 


fi quid a vulgata fcriptura rece- 
dendum effet, εἷς χαλεπὸν φιλεῖν 
ἅμα. καὶ sg. mallet. Redeo 
ad μεταςραφείς. Reperitur, non 
in Steph. tantum Codd. fed et 
in Mur, Et ita in Anon. fcri- 
ptum fuiffe, ex Var. Le&. cer- 
nere eft. [ fed ibi uerasec- 
φεῖεν in hoc codice legi affirma- 
tur, Caeterum integra H. Ste- 
phani ad hunc locumannotatio 
ita habet: Pro ἀποτραφεὶς legitur 
μεταςτραφεὶς in noftris codicibüs: 
quae participia valde differen- 
tem, hoc praefertim loco, fi igni- 
ficationem habent, vel potius 
contrariam, quum ἀποςραφεὶς fo- 
net auerfazus, auerzens ab eo. ja- 
ciem , leu auerfa facie, at μετα- 
πραφεὶς,  conuerfus ad eum, con- 
uerfa in eum facie. Non dubi. 
um eít autem, quin μεταςραφεὶς 


potius conueniat huic loco: id- 


eoque magis hanc interpreta- 
tionem probo: reze&o inm eum 
vuliu: quam alteram: auerfa 

acie. lam vero et in verbis, 
quae Plutarchus eum perasea- 
Qévra dixiffe tradit, vel potius 
in vno eorum verborum, non 
patum eft difcriminis inter ve- 
terum codicum leCionem et 
eam, quam editiones typogra- 
phicae habent, et ipfi quoque 
interpretes fequuntur. Quum 


enim dicatur in illis editionibus 


| dta locutus effe: ὡς χαλεπὸν ἐλε- 
εἰν ἅμα vod φρονεῖν: vetufíti codi- 
€es habent non φρονεῖν, fed q»- 


Cii. 


Asy, Qui infinitiuus quum pri- 
ma fronte minus aptus videri 
queat, longe tamen aptior ex eo 
fententia, et magis huic loco 
conueniens, elicitur, vt aperte 
oftendam. Sed prius, vt ab in- 
terpretibus verfus eft, referam. 
Vnus ita reddidit: F2 erduum 
efl, fimul miferavi et fapere. ΑἹ- 
ter: Difficile efl, funul miferavi 
et fapere. | Ego χαλεπὸν non pro 
difficili, feu arduo, fed pro gra- 
ut, leu acerbo, accipiens, et le- 
&ionem veterum codicur; fe- 
quens, quae eft: δς χαλεπὸν iae- 
εἰν ἅμα καὶ φιλεῖν: fic interpretor: : 
Quam graue eft , miferari. fimul 
er emare;s vel: Quam acerbum 
efl, etc. Perinde, ac fi diceret: 
Quam graue mibi efl, eum relin- 
quere, quem et miferor, ΟΣ amo. 
At vero retinendo alterum illud 
verbum, Φρονεῖν, perinde erit, ac 
fi diceret, vix fieri poffe, vt is, 
qui miferatur , fapiat. Quae 
verba multo minus aptam fen- 
tentiam habere videntur. Cae- 
terum particula ὡς vel accipi 
poteft in eafignificatione, quae 
ilii in praecedentibus interpre- 
tationibus datur, vt videlicetad- 
mirationi feruiat : vel accipi 
poteft pro ὅτ, vt non interpun- 
gatur poft εἶπεν, et fit εἶπεν ὡς 
χαλεπὸν ἔξει, (fabauditur enum 
hoc verbum) pro εἶπε χαλεπὸν 
εἴνοι. 1 
27 poft μὲν inferit Vulc. ἐν, 
28 Ἱερώνυμος ὃ φιλόσοφος] Qui 
5523 hic 


i 
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$83. 4 
14. Ἤδη δὲ περιϊόντος ἐνίαυτβ ^ à εὐτέρε τῇ ςϑώ- 
qmyía, πολὺς ἄνω λόγος ἐχώρει τῷ ᾿Αγησιλάξ, καὶ δόξα 
ϑαυμαςὴ κατεῖχε τῆς 7S σωφροσύνης αὐτῷ καὶ εὐτελεί- 
ἄς ἢ καὶ μετριότητος. ἐσκήνε μὲν γὰρ ἀποδημῶν καϑ' 
αὑτὸν ἐν τοῖς ἁγιωτάτοις ἱεροῖς ἢ, ἃ μὴ πολλοὶ καϑορῶ- 
Circuma&o iam altero imperii anno, ingens de Agefilao 


ad regem perlata fama eít, ac mirifica exiftimatio eius continen- 
tiae, candoris, et moderationis apud omnes erat. "Tendebat 


enim, quum iter faceret, folus in fauctiffimis delubris, ac quibus 


^» 


hic Philofophus audit, Hierony- 
inus, Νοίπο Rhodius e(t, Ari- 
 [totelis difcipulus, Verum cum 
in Ari(tide (1M. 325, 19.) Rbo- 
dium addat Plutarchus, hic PZ;- 
lofopbum ; quid ftatuam nefcio, 
Mofes Dufoul. 


29 περιόντος ἐνιαυτῇ] Lege πε 


φιϊόντος. Mofes Dufoul. : 

..30 ἀτελείας) Corrupta, haud 
dubie, vox. Repone ex Vulc. 
εὐτελείας, [ex quo codice in in- 
dice Variantium ita enotatum 
eíl: εὐτελείας, τῆς εὐγενείας.} et 
adi noftrum, (IV. 402, 8.) vbi 
haec verba habemus: αὑτες sye- 
μόνας εὐτελείας καὶ σωφροφύνης πα- 
φέσχον. Non fpernenda tamen 
Scriptura Mur. quae, vt H. 


Steph. etiam placebat, ἀφελείας. 


exhibent. [idemque voluiffe vi- 
detur Anon, ex quo ἀφείας in 
edit, Francf. enoratum e(t.] Sed 
altera 1114 genuina videtur. 
[Caeterum plena H, Stephani 
de hoc loco annotatio haec eft: 
Pro xe ἀτελείας legitur in vet. 
€od. καὶ τῆς εὐγενείας. Sed. ego 
pro ἀτελείας reponendum potius 
«enfuerim vocabulum, quod fcri- 


rébus 


pturam paene eandem liabet, 


vnica videlicet litera differens, 
ἀφελείας. 


41 ἐν τοῖς ἁγιωτάτοις ἱεροῖς 
Xylander vertit: ἐξ religiofifft- 
eis deorum fanis: et annotat: 
Monflrofe hunc locum corrupit 
Grynaeus, planum quidem fatis 
et expeditum, defumtum et 


ipfum ex Agefilao Xenophon- . 


tis, qui diferte fcribit, eum per- 
egrinantem nunquam in priua- 
ta domo vlla, femper in templo 
aliqua diuertere folitum, — Id 
faciebat eo, vt, quumin iis, quae 
palam agebat, facile omnem im- 


pudicitiae immodeftiaeque fufpi- - 


cionem euitaffet, etiam ea, quae, 
femotis arbitris, hornines agunt, 
caífta omnia effe et fan&ta often- 


deret: deorum fcilicet teftimo- 


nio, quos infpe&tores eorum ad- 
hibebat. Multo id re&tius, quam 
Demetrius Poliorcetes, qui fuis 
libidinibus impuraque lafciuia 


ipfius Mineruae, caítiffimi nu. - 


minis, (vt tum habebatur) ae- 
dem pro hofpitio fibi ab Athe- 
nienfibus cenceffam polluit. 

32 Té- 


ko 
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σιν ἄνθρωποι "redis ovra ἡ ἡμᾶς, τότων Θεὲς ^ ποιέμενος 
món] ac καὶ μάφτυρας. ἐν δὲ χιλιάσι σφατιωτῶν τόσαύ: 
ταις καὶ ῥαδίως ἂν τις εἶδε Φαυλοτέραν [καὶ εὐτελεςέραν] ^" 
ςἰβάδα τῆς ᾿Αγησιλάξ. πρός τε ϑάλπος ὅτω καὶ Ψύχος 
εἶχεν, ὥσπερ μόνος ἀεὶ χρῆσϑαι ταῖς ὑπὸ OsR ^^ κεκρα- 
μέναις ὥραις πεφυκώς. ἥδιςον dà" ϑέαμα τοῖς κατοι- 
κϑσι τὴν ᾿Ασίαν Ἕλλησιν 7 bla οἱ πάλαι βαρεῖς καὶ ἀφό- 
eroi καὶ διαῤῥέοντες ὑπὸ πλέτε καὶ τρυφῆς ὕπαρχοι καὶ 
ξρατηγοὶ, δεδιότες ^ καὶ ϑιραπεύοντες ἄνθρωπον ἐν 
| φρίβωνι περιόντα λιτῷ, καὶ πρὸς ὃν ῥῆμα βραχὺ καὶ Λα- 
κωνικὸν ἑρμός ὄντες ἑαυτὲς καὶ μετασχηματίζοντες. ὡς ς 
πολλοῖς: ἐπήει τὰ [τ8}  Τιμοϑέξ λέγειν" Αρης τύραν- 
γος "^ χρυσὸν δὲ Ἑλλὰς καὶ δέδοικε. 

rg. Κρεδμένης δὲ τῆς ᾿Ασίας, καὶ πολλαχξ σρὸς 
εἰπόςασιν ὑπεικόσης, ἁρμοσάμενος τὰς αὐτόϑι πόλεις, 


yebus paucos adhibemus arbitros, earum deos faciebat infpe- 
&ores et teftes. In tot militum millibus non temere torum vi- 
deres, quam Agefilai, obfoletiorem, aut viliorem. Ita erat ae- 
ftus et algoris patiens, tanquam folus ad varietates anni a deo 
temperatas comparatus ferendas. Gratiffimum Afiam incolenti- 
bus Graecis fpectaculum erat, quum fuperbi, intolerabiles, di- 
uitii[que et deliciis diffinentes praefecti ducefque timerent et ve- 
nerarentür hominem in obfoleta inambulantem laena; atque ad 
vnum fe concifum et Laconicum componerent conuerterentque 
di&um: vt multisin mentem veniret, Timothei verfüm vfurpare:- 
Mars zyrannus , aurum Graecia non rime. 

Mota Afia, et paffim addefedtionem fpectante, quum ciuitatesibi 
ordi- 


22 τύτων τὰν ϑεὶς SGerm. ur quicquam addere. 


33 duo vocabula καὶ εὐτελ. 
deant Iuntinae et Aldinae, item 
SGerm. H. Stephanus de his 
v0 :abulis ita annotat: Adiectae 
f;erunt hae duae vóces, xod 
εὐτελεξέραν, ex vet. cod. fedvide- 
fi poteft accüfatiuus εὐτελεςέραν 
magis ἐπεξηγητικὸς elfe, . quam 


4 ὑπὸ τῷ 9s8 SGerm. 

35 δὲ abeít a SGerm. 

26 δεδειότες dat luntina, an- 
bigue inter δεδοικότες et vulga- 
tam, quae ab Aldina profecta eft. 

37 τῦ deeft Iuntinaé atque 
Aldinae. 

38 “τύραννον Vulc. SGerm. 
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καὶ ταὶς πολιτείαις δίχα Qóva n καὶ φυγῆς ἀνθρώπων. 
ἀποδὲς τὸν προσήκοντα κόσμον, ἐγνώκει πρόσῳ χωρεῖν, 
καὶ τὸν πόλεμον διάρας ἀπὸ τῆς Ἑλληνικῆς ϑαλάτῆης, 
“περὶ τὸ σώματος βασιλεῖ καὶ τῆς ἐν Ἐκβατάνοις καὶ Σἅ- 
σοις εὐδ αιμονίας ὃ apu em Dal καὶ περισπασαι πρῶτον 
αὐτϑ τὴν σχολήν, ὡς μὴ καϑέζοιτο τὸς πολέμες βρα- 
βεύων τοὺς Ἕλλησε, καὶ διωφϑείρων τὸς, 'δημαγωγές. ἐν 
τότῳ δ᾽ ἀφικνεῖται πρὸς αὐτὸν Ἐπικυδίδας à 0 Σπαρτιώ- 
της, ἀπαγγέλλων, ὅτι πολὺς περιέσακε τὴν Σπάρτην. 
πόλεμος Ἑλληνικὸς, καὶ καλέσω, ἐκεῖνον οἱ FQogat, καὶ 
πελεύξσι τοὺς OÍXOl βοηθεῖν. | * Nd 
'Q"? QaeDae “ ἐξευρόντες Ἕλληνες XOU. j 
τί γὰρ ἂν τις ἄλλο τὸν φόνου ἐκεῖνον προσείποι, καὶ τὴν" 
τότε GGG καὶ σύνταξιν "^ ἐφ᾽ ἑαυτὲς τῶν Ἑλλήνων, 
οἱ τῆς τύχης ἄνω Φερομένης. guten καὶ τὰ ὅπλα 


erdinaffet , refque publicas fine caede et exterminatione homi- 
num recte compoluiffet, flatuit progredi, ac redu&to a mari 
Graeco marte, de vita cum rege et de Ecbatanorum Suforumque 
felicitate decertare, ac detrahere primum otium ei, ne fedens 
bella difpenfaret Graecis, et factiofis oratoribus corrumpendis. 
vacaret, Interea venit ad eum  Epicydidas Lacon , qui Spartam 
bello. implicatam graui annunciauit, gecereqe: ephoros. ipfam, 
iubereque, patriae vt ferret opem. | 
Hui, barbara inueniffe vos , Graeci , my 
Qui enim inuidiam iffam coniurationemque et onfpiratio,. 
nem Graecorum ciuilem appelles aliter, qui fortunam fu- 
am in 4/ablime euolantem  retraxerunt , armaque in bar. 
41 RNREUE ΝΣ ΤΡ ΡΣ μὰ M bares. 
29. zov SGerm. 423, 13.) συνέτησε. «ον bris: Ei 
40 ^h β. Ex Earip. τῆν ἐπὶ quao. ὥςε σύνταξιν γενέαϑο | 
verf. 759. Vtitur et in πεφῶν μὲν, etc. Vides, quid σύνες 
Mor. i288; 15. ταξις͵ fit noftro ; exercitus exva- 
41. βάρβαρα fine apoftropho ris gentibus colle&itius; qua- 
SGerm. lem noftra aetate non femel vi« |. 
42 σύνταξιν] Non eft follici- dimus contra Gallos libertati Eu- 
tanda haec vox, fed potiusenar- ropae totius imminentes. Mo. 
randa. . Vide in Demofth. (IV. — fe; Dufiul, 
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πρὸς τὲς βαρβάώρες βλέποντοι, καὶ τὸν πόλεμον τῆς 'EA- 
λάδος ἤδη ἐξ κισμένον “ἦ αὖϑις εἰς ἑαυτὲς ἔτρεψαν. καὶ 
yag ἔγωγε συμφέρομαι τῷ Κορινϑίῳ Δημαράτῳ, μεγά- 
λης ἡδονῆς απολελεῖφθαι φήσαντι τὸς μὴ ϑεασαμένες 
Ἕλληνας ᾿Αλέξανδρον ἐν τῷ Δαρείς φόνῳ, καϑή μενον" 
ἀλλ᾽ εἰκότως ὧν οἶμαι ἀκρύσαι συννοήσαντας, ὅτι 
ταῦτ᾽ ^* ᾿Αλεξάνδρῳ καὶ Μακεδόσιν ἀπέλιπτον, οἱ τότε 
τὸς τῶν Ἑλλήνων ςρατηγὲς περὶ Λεῦκτρα " , καὶ Κορώ- 
WAV, καὶ Κόρινδον, καὶ Λρκαδίαν, κατηνάλωσαν pus 
Ayr párra ἐδὲν κρέϊσσον, ἢ μεῖζον ἐςὶ τῆς aya 
χωρήσεως ἐκείνης διαπεπραγμένον, ἐδὲ γέγονε παρά- 
δειγμα πειθαρχίας καὶ δικαιοσύνης ὃ τεσ ον κώλλιον. ὅπϑ8 
yao ᾿Αννίβας ἤδη κακῶς πράτ Ἴων καὶ περιωϑέμενος ἐ ἐκ 
τῆς Ἰταλίας, μάλα μόλις ὑπήκεσε τοῖς μὲν "^ ἐπὶ τὸν 
οἴκοι πόλεμον καλξσιν' ᾿Αλέξανδρος δὲ καὶ προσεπέσκω- 
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bares infefia, et extorrem iam Graecia martem iterum in vifce- 
ra vertere fua? Neque enim equidem Corinthio fuffragabor De- 
malato , qui magna voluptate fraudatos ait Graecos, qui feden- 
tem in Darii folio non confpexerant Alexandrum. immo pro. 
fundere eos merito lacrymas exiftimo debuiffe, quum animo re- 
nolaeren:, Alexandro fe et Macedonibus haec reliquiffe, qui 
duces in Leu&tis, ad Coroneam, ad Corinthum, in Arcadia, 
abfumfere. Ab Agefilao tamen nihil eft illo receptu geítum 
vel redtius, vel excellentius, neque exemplum erat obtem. 
perantiae et iuflitiae clarius. Vbi enim Annibal, quum attri- 
tus jam [Italia pelleretur, aegre obfecundauit ad bellum do- 


getécóm Ciuibus reuocantibus, Alexander vero etiam derifit 
: nuncia- 


amus bic m eft. Quid fub 
.Mlo uslateat, incertum eft. De- 
funt etiam Verba nonnulla, cim 
ad Alexandrum ventum eft; 


42 Makati Vulcob. 
.44. τῷ αὐτὰ ? SGerm. 
| 45. AsUxT Quy idem. 
δ κατηνάλωσαν)] Neque hoc, 


neque quod fuppeditat Vulcob. 
[vti etiam SGerm. ] κοτανήλωσαν, 


eal Scripferat , ni fallor, 
tarchus καταναλώσαντες. 4Mo- 
fis Dufoul. : 


047 τοῖς me Corrptifi- 


. abeft. ] 


quae ex ingenio fuppleri qui- 
dem poffant, fed Plutarchi vei- 
ba ipfadetideramus. Mofes Da- 
Joul. [Caeterum a SGerm. μὲν 


$5 5 | 49 ἄτε- 
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ye, πυϑόμενος τὴν πρὸς SAY onnind μάχην, εἰ- 


qw Ἔοικεν, ὦ ἄνδρες, ὅ ὁτὲ Biatoiloy ἡ εὶς ἐνικῶμεν 5e 


| 


 TaU3a, ἐκεῖ τις ἐν ᾿Αρκαδίᾳ γεγονέναι popa n TOC. 


ἐκ ἣν ἄξιον τὴν Σπάρτην μακαρίσαὶ τῆς Αγησιλάξ τιμῆς 


πρὸς ταύτην, καὶ πρὸς τς νόμες τῆς εὐλαβείας; ὃ ὃς, | 


ὥμα τῷ τὴν σκυτάλην ἐλϑεῖν, εὐτυχίαν τοσαύτην καὶ 
δύναμιν παρᾶσαν καὶ τηλικαύτας ἐλπίδας ὑφηγεμένας 
: Ἢ Y / Y» 27 ^^ , 48 
esc καὶ ἀτροδμενος, εὐϑυς ἀπέπλευσεν ἀτελευτήτῳ 


ἐπὶ ἔργῳ, πολὺν ἑαυτὰ πόϑον τοὺς συμμάχοις ὠπολι: 


πῶν, καὶ μάλιτα Δημοςράτε ^9 4g Φαίακος ἐλέγξας 


λόγον, εἰπόντος, ὡς εἰσὶ δημοσίᾳ μὲν “Λακεδαιμόνιοι | 
βελτίονες, ἰδίᾳ δ᾽ ᾿Αθηναῖοι. βασιλέα γὰρ αὑτὸν ^ καὶ. 


“φωτηγὸν ges oy ἐπιδειξάμενος, ἔτι βελτίονα καὶ ἡδίονα 


τοὶς χρωμένοις ἰδίῳ Φίλον καὶ συνήθη παρέσχε. τὸ δὲ 


Ilseouxs - νομίσματος χάραγμα τοξότην ἔχοντος, dya- 
tt ἔφη μυρίοις τοξόταις ὑπὸ pee ἐξελαύνε: 


nunciatum Antipatri cum Agide confiiétum, iactans: Appgret, 
amici, quum Darium nos hic vinceremus, quandam illic in"Ar- 


cadia commiffam murium pugnam: num Spartamne merito bea- | 


tam dicas, cui tantum Agefilaus honorem et verecundiam legi- 


bus tribuerit? Qui fimul atque allata fcytala eft, tarita fortuna | 


et opibus propofitis, tantaque fpe, quae ad fumma ducebat, di- 
miffa atque effufa, illico deceffi it, opere relicto imperfecto, 


apud amicos fui defiderium relinquens, et egregie Demoftra- | 
ti, Phaeacis filii, didum ,refellens, publice Lacedaemonios, | 
priuatim: meliores effe Athenienfes: quandoquidem cum re-. 
gem et imperatorem fe optimum praeftitit, tum meliorem. 


etiam et iucundiorem familiaribus praebuit amicum, er fa- 


miliarem. — Quia vero nummi Perfici fagittario erant figna- | 
ti, TOME exercitum ,' mille fagittariis ait Afi ia fe ab rege] 


fummo- | 


48 ἀτελευτήτῳ] Ex ll. A.  T75- cob. fic enotatum eft: μάλιτα δὰ 
Dacerius. τὸν Δημοφράτε, vel Edeaeiseárs. 

49 Awueseárs] Legitur in o- AMENS | 
mnibus: noflris vetuítis 'Eexz- ^ $0 βασιλέα τὸν ἐπ᾿ αὐτὸν fola. 
seárs, et quidem praefixo arti- dat Iuntina, voluit nimirum d. | 
«ulo τὸν, H. Srephanus. ἘΝ: γὰρ ἑαυτὸν, et.ita dat SGerm. 


AGESILAVS 


385. 10. 651 


9a τῆς ᾿Ασίας. τοσότων γὰρ εἰς ᾿Αθήνας καὶ Θήβας 
πομισϑέντων καὶ διωδοθέντων τοῖς δημαγωγοῖς, Coda 
λεμώϑησαν οἱ δὴ noi πρὸς 5 τὸς Σπαρτιάτας. 

16. «c δὲ διαβες τὸν Ἑλλήσποντον ἐβάδιζε dux 
πῆς Θράκης, ἐδεήθη μὲν ἐδενὸς τῶν βαοβάρων' πέμπων 
δὲ πρὸς ἑκώςες, ἐπυνθώνετο, πότερον ὡς Φιλίαν, ῇ ὡς 
πολεμίαν, διωπορεύηται τὴν χώραν. οἱ μὲν ἕν ἄλλοι πάν- 
τες Φιλικῶς ἐδέχοντο καὶ παρέπεμπον, [ὡς ἕκαςος δυνά- 
queue εἶχεν ^^]. οἱ δὲ καλέμενοι Τράλλεις ^, οἷς καὶ Ξέρ- 
ξης ἔδωκεν, ὡς λέγεται, δῶρα τῆς διόδε, “μισϑὸν ἤτεν 
τὸν Ἀγησίλαον, ἑκατὸν ἀργυρίε τάλαντα, καὶ τοσαύ- 
τας pum ὁ δὲ κατειρωνευσάώμενος αὐτὲς, καὶ Φή- 
σας" τί ὃν ἐκ εὐθὺς ἦλθον ληψόμενοι; προῆγε, καὶ συμ- 
βαλὼν αὐτοῖς ππαφατεταγ μένοις, ἐτρέψατο, καὶ διέφθει- 
ps πολλώς. τὸ δ᾽ αὐτὸ καὶ τῷ βασιλεῖ τῶν Μακεδόνων 


fummoneri. Tot enim delatis Athenas et Thebas, diuififque 
inter concionatores populi, illi ad mouendum Spartiatis bellum 
|. incenfi funt. 

Hellefponto : anfmiffo, dum. PIRE UM Thraeiam, nemini 
fuit barbarorum fupplex. Miffis autem ad fingulos legatis quae- 
fiuit, pacatam, an hoftilem terram tranfiturus effet. — Caete- 
τ eum omnes receperunt et profequuti funt pro viribus fuis 
amice. llli; qui Tralles dicuntur, quos Xerxes quoque re- 
- demerat (vti fama eft) donis, tranfitus mercedem ab Agefilao 
popofcerunt centum argenti talenta, totidemque foeminas, 
Quos ludens ait: Quin ergo ílatim adfuerunt accepturi 


ea? [τὰ proceffit, illofque fignis collatis fudit, et multos 
eccidit. Widem cum mandatis mifit ad regem " Macedonum 
| lega- 


5I ὡς ἕκαφος δυνάμεως εἰ ixev] 
Haec verba in praecedentibus 
editionibus non leguntur. H. 
Siephanus. 

"$2 τράλλεις] De his Thra- 
εἶδε populis vide, fi lubet, Pal- 
meri, notam Ex. p. 204. Lubi- 
mus, tele Dacerio, obferuat, in 


finibus Thraciae et Macedoniae 
habitaffe, ex Theopompi apud 


Steph. au&oritate, In Op. Mor. 


373, 21. Τοωαδεῖς dicuntur; 
praue. In Vulc. hic τραχαλεῖς 


eft. Forfan τριβαλλοὶ leg. quo- 


rum meninit nofler in Alex. 
(IV. 18; I.) 
53 9 


» S : : " 
ἐρώτημα meccimsuxpe Φήσαντος δὲ βελεύσεσϑα Bs- — 
λευέσϑω τοίνυν ἐκέϊνος, εἶπεν, ἡμεῖς δ᾽ ἤδη πορευόμε- i 
, ΄, A / Y» ^ . c Em 
OSa?. ϑαυμάσας ἕν τὴν τόλμαν. αὐτῷ καὶ δείσας ὁ βὰ- Ὁ 
σιλεὺς, ἐκέλευσεν ὡς φίλον προώγειν ^. τῶν δὲ Θετῆα- -— 
λῶν τοῖς πολεμίοις συμμαχόντων ἐπόρθει τὴν χώραν. εἰς 
* x , 3» »- / A 7 N "m 
δὲ Λαρισσαᾶν ἔπεμψε Ξενοκλέα καὶ Σκύθην περὶ Φιλίας" 
, s ) A ΜΡ PE 
συλληφϑέντων δὲ τόέτων καὶ παραΦυλασσομένων, οἱ μὲν 
ἄλλοι βαρέως Φέροντες, ὠοντο δεῖν τὸν ᾿Αγησίλαον πᾶ- 
ραφρατοπεδεύσαντα πολιορκεῖν τὴν Λάρισσαν. ὁ δὲ Φή- 
σας SX ἂν ἐθελῆσαι Θεσσαλίαν ὅλην λαβεῖν, ἀπολέσας. 
τῶν ἀν ρῶν τὸν ἕτερον, ὑποσπόνδες αὐτὲς ἀπέλαβε. καὶ 
48r ἴσως ἐπ᾿ ᾿Αγησιλάῳ ϑαυμαςὸν ἐκ ἦν, ὃς πυθόμενος 
ἊΣ p "ἢ 7 Ἀ ΄ Xo à ev 
μάχην μεγώλην γεγονέναι περὶ Kogwüov, καὶ ἄνδρας τῶν 
πάνυ ἐνδόξων ὡς ἔνι μάλιξα αἰφνίδιον ὠπολωλένωι, καὶ 
Σπαρτιατῶν μὲν ὀλίγες παντάπασι τεθνηκέναι, παῤ 
Fio s ^ /. , 5 λον UY ir d 
πόλλες δὲ τῶν πολεμίων, ἐκ ὠφθη περιχαρής, ἐδ ἐπηρ- 


legatos, qui quum refponderet, deliberare fe velle: Deliberet 
ergo, inquit, nos interim tranfgrediemur, Huius admiratus δὲ 
pauens rex audaciam, vt amicum petiuit, vttranfiret, "Theffa- | 
lorüm, quod hoftium focii effent, depopulatus eft.fines. Larif- - 
fam Xenoclem et Scythem ad iungendam amicitiam legauit: | 
quibus comprehenfis et in cuftodiam datis, caeteri infenfi cens 
febant debere Agefilaum eo conuertere agmen, et/Lariffam ob» 
fidere. At ille, quum tanti facere negaffet fe vniuerfam 'Thef-. | 
falian, vt alterntram eorum amitteret, pacis indüciis recepit 
eos. ^ Neque fuit id fortaffis mirum in Agefilao, qui, allato | 
nuncio, illuftriffimos viros proelio circa Corinthum commiffo quam 
fubito occubuiffe in acie, Spartiatas autemcecidiffe perquam pau- 
(08, multos vero ex hoftibus, nullam laetitiam, vel exfultationem E :| 
1 e 


53 ἤδη πορευόμεθα) Ex vetu- 54 προσάγειν) In. Mor. Op. | 
ftis libris petita e(t haec le&tio: 373, 30. προάίρειν habet. Sed 
antea. enim legeljatur διπορευ- — hic legendum eft προάγειν: vt fa. 1 
σόμεθα, non praefixo illo aduer- pra (Ll pen. pag. pr.) προῆγε, | 
bio. H. Szephanus. δὲ δὰ πορευά-. quod praue in Mor. Op. eozs- 
μεθα SGerfn.— " γε Ícriptum eft, Mof. Duf..— 

: AA ; | "sg Kag- | 
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μένος: ἀλλὰ καὶ πάνυ βαρὺ ςενάξας" Φεῦ τῆς Ἑλλάώ: 
δὸς, ἔφη, τοσώτες ἄνδρας, εἰπολωλεκυίας ὑφ᾽ αὑτῆς, 
ὅσοι ζῶντες ἐδύναντο vixày óu8 σύμπαντας τὲς βαρβά. 
La μαχόμενοι. τῶν δὲ Φαρσαλίων προσκειμένων αὐτώ, 
καὶ κακέντων TO σράτευμα,, πεντακοσίοις ἱππεῦσιν ἐμ- 
βαλεῖν κελεύσας σὺν αὐτῷ, καὶ τρεψάμενος, i ἔτησε τρό- 
παῖίον ὑπὸ τῷ Ναρϑακίῳ δ É καὶ τὴν νίκην ὑπερηγάπησεν 
ἐκείνην, ὅτι συζησάμενος ἱππικὸν αὐτὸς Qi ἑαυτϑ, τότῳ 
μόνῳ τὲς μέγιςον ἐφ᾽ ἱππικῇ Φρονδντας ἐκράτησεν. 

17. Ἐνταῦθα Διφρίδας οἴκοθεν ἔφορος ὧν amm 
τήσεν αὐτῷ, πελεύων εὐθὺς ἐμβαλεῖν εἰς τὴν Βοιωτίαν. 
ὁ δὲ, καίπερ ἀπὸ μείζ ονος πωρασκευῆς ὕςερον TETO ποιῆ- 
ca διανοώμενος, Sài» dero δεῖν ἀπειθεὶν τοῖς ἄρχεσιν, 
aA τοῖς τε μεθ᾿ ἑαυτῷ προεῖπεν ἐ γγὺς εἶν τήν ἡμέραν, 
ἐφ᾽ ἣν ἐξ ᾿Ασίας ἥκεσι, καὶ δύο μόρας" * μετεπόμψατο 
τῶν περὶ Κόρινθον. ςρατευομένων. οἱ δ᾽ ἐν τῇ πόλει Λακε- 


fe tulit, fed ingenti edito gemitu: Heu Graeciam, inquit, quae 
tot viros ipfa perdidifti: quot fi incolumes fint, profligare acie 
cunctos queant barbaros. Premenübus autem eum et fatiganti- 
bus agmen Pharfaliis, quingentis equitibus fecum impreffionem 
dare iuffit in eos. Fufis fugatifque illis, tropaeum fub Nartbacio 
excitauit, Eam victoriam fecit maximi, quod equitatum ipfe 
per fe confcripfiffet, atque hoc folo. plurimum gloria: ranis 
elatos fuperaffet. 


"Hie Diphridas ephoras, qui Sparta miffas occurrit ei, praee 
tepit, vt confeftim Boeotiam incurfaret. Quod.etfi facere ma- 
dore apparatu poft inflitaerat, non putauit tamen obluctandum 
-magiftratibus; verum fi gnificauit fuis, eam adeíffe diem, ob 
quam ex Afia veniffent; ac duas cohortes de exercitu, qui circa 
Corinthum bellum gerebat; euocauit. | Lacedaemonii, qui domi 

erant, 


-45 Καρϑακίῳ. SGerm. Anon, et Mur. e(t, μόρας, vt 392; 

$6 δύο μοίρας] Xeu. μόρα ἡ ἐκ 7, εἴ 18. Alibi iterum in hac 
Koehüs διαβᾶσα, ἥμισυ δὲ μόρας voce peccatum eft a librariis, vt 
τῆς ἐξ ᾿ορχομενῇ. (303,27.) Le- in Op. Mor. 625, 5. et in. Mf. 
gendum ; autem hic, vti redein — SGerrm. infra 393, 7. 
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δαιμόνιοι τιμῶντες αὐτὸν, ἐκήρυξαν τῶν νέων ᾿ἀπογϑ T 
Φεσϑαι τὸν βελόμενον τῷ βασιλεῖ βοηϑεῖν.. ἀπογραψα- 
μένων δὲ πάντων προθύμως, οἱ ἄρχοντες πεντήκοντα τὲς 
ἀκμαιοτώτες καὶ βωμαλεωτάτες ἐκλεξάμενοι ἀπές ELA QUI 
0 δ᾽ ᾿Αγησίλαος εἴσω Πυλῶν παρελθων, καὶ διοδεύσας. . 
A / ΄ *4 ἘΠ ^ / ^ MN wee 
τὴν Φωκίδα φίλην ἦσαν, ἐπεὶ τῆς Βοιωτίας πρῶτον ἐπέ: 
(2n, καὶ περὶ τὴν Χαιρώνειαν κατεςρατοπέδευσεν, ἅμα 
μὲν τὸν ἥλιον ἐκλείποντα καὶ γενόμενον μηνοειδὴ κατεῖδεν, 
τ d » 9 ; IH / δ c ; / h 
ἅμα δ᾽ ἤκδσε τεϑνάνωι Πείσανδρον, ἡτἼημένον ναυμαχίᾳ 
i Κνίδον ὑπὸ Φαρναβάζς καὶ Κόνωνος. ἠχβόσϑη uiv", 
περὶ Κνίδον ὑπὸ Φαρναίβας ε καὶ Κόνωνος. ἠχάῤσϑη ptu, 
ὡς εἰκὸς, ἐπὶ τότοις, καὶ Oi τὸν ἄνδρα, καὶ διὰ τὴν ο 
PA v δὲ ^ »Ἥ ΄ nd. vu , dí 
πολιν" πως O5 μὴ τοῖς ςρωτιωτῶις ἐπι [LC βα (eg. 
cw ἀθυμία καὶ Φόβος ἐμπέση, τἀναντία, λέγειν ἐκέλου- 
σε τὰς ἀπὸ ϑαλάτηης ἥκοντας, ὅτι νικῷεν 358 χὴν ναυμῶ- 
/ 59 V M EY , / » » t 
χίαν ". καὶ προελθὼν αὐτὸς ἐςεφανωμένος ἔϑυσεν εὐαγ- 
ἊΝ V / , 7 δ ΄ 3 78 M n 
γέλια, καὶ διέπεμπε μερίδας τοῖς Φίλοις ὠπὸ τῶν τε- 
y^ J » ζ 
ϑυμένων. | : 
18. Ἐπεὶ δὲ προίων καὶ γενόμένος ἐν Κορωνεία. Mots 


erant, pronunciauerunt honoris eius caufa per praeconem, vt . 
iuuenes, qui regi ferre vellent opem, nomina darent. Quum . 
alacres nomina omnes edidiffent, magiítratus delectos, quorum. - 
aetatem et robur maxime probabant, quinquaginta mifere. Age- 
filaus, 'Thermopylis fuperatis et peragrata Phocide, amica re- 
gione, vt primum Boeotiam attigit, ac circa Chaeroneam elt ca-- 
ftra metatus, fimul folem deficere lunatamque formam confpe- . 
xit reddere, et Pifandri fatam accepit, a Pharnabazo et Conone: 
apud Cnidum nauali proelio vi&i; tulit fane' id cum illius, tum 
reipublicae, caufa acerbe: fed ne progredientibus ad. pugnam 
militibus torpor et formido incefferet, illis; qui a mari vene-. - 
rant, diuerfa iuffit nunciare, victoriam nempe fuiffe illo proelio 
nauali a Lacedaemoniis. Ipfe procedens coronatus laeti nuncii 
caufa facrificauit, portionefque facrificii mifit amicis, 28 22 
Poítquam peruenit Coroneam , atque ibi fimul boftes 


con. 

$7 μὲν Mur. annotatt, ad-. 58 νικῶσι Vulc. | AR 
dunt MY. «S 459 τῇ γανμαχιίρ SGerm. er Ν 
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véids τὰς πολεμίας καὶ κατώφθη, παρετάξατο, δὲς 
᾿Ορχομενίοις τὸ εὐώνυμον κέρας, αὐτὸς δὲ τὸ ὃ ἐξιὸν ἐπῆ- | 
γεν. oi δὲ Θηβαῖοι τὸ μὲν δεξιὸν εἶχον αὐτοὶ, τὸ δ᾽ εὐώ- 
Pho» ᾿Αργεῖοι. λέγε (08 τὴν μάχην ὁ Ξενοφῶν 99 ἐκείνην, 
οἵαν ἐκ ἄλλην τῶν πώποτε γενέσθαι" καὶ παρῆν αὐτὸς 
τῶ. ᾿Αγησιλάῳ συνωγωνιζ όμενος, ἐξ ᾿Ασίας ὃ ιαβεββηκώς. 
ἡ μὲν ὧν πρώτη σύῤῥαξις 8x ἔσχεν ὠϑισμὸν, δ᾽ ἀγώνα | 
πολὺν, ἀλλ᾽ of τε Θηβαῖοι ταχὺ τὲς Ὀρχομενίας ἐτρέ- 
Vavro, καὶ τὸς Agytisc 9 ᾿Αγησίλαος. ἐπεὶ δ᾽ ἀκδσαν- 
τες ἀμφότεροι τὰ εὐώνυμα πιέζεσθαι ^. καὶ φεύγειν, 
εἰνέςρειψαν, ἐνταῦθα τῆς νίκης ἀκινδύνε παρόσης, εἰ τῆς 
κατὰ ςόμα μάχης ὑφέσϑαι τοῖς Θηβαίοις ἠθέλησε, καὶ 
παίειν ἑπόμενος παραλλάξαντας, ὑπὸ ϑυμδ καὶ Φιλο- 
νεικίας ἐναντίος ἐχώρει τοῖς ἀνδράσιν, ὥσασϑαι κατὰ 
κράτος ^^ βελόμενος. οἱ δ᾽ Sy, ἥτ)ον ἐῤῥωμένως ἐδέξαν- 
το, καὶ μάχη γίνεται δέ GÀS μὲν ἰσχυρὰ τῇ ςρατεύμα- 


confpexit et ipfe confpectus eft, inflruxit aciem, ac laeuo cornu 
permiffo Orchomenii, ipfe dextrum inuexit. Thebani dextrum 
li tenuerunt, finiftrum Argiui. llla acie auctor eft Xenophon, 
du ex Afia regreffus interfuit conflitui et ab Agefilao ftetit, vt 
nunquam alia, pugnatum acriter fuiffe, Nec habuit primus con- - 
curfus magnam conflictationem, vel certamen, verum Thebani 
Orchómenios extemplo auertere, et Argiuos Agefi laus.  Vtri- 
que vero, vt nunciatum eft, finiflra cornua laborare et dare ter- 
ga, conuerterunt eo (6. Hic quum vincere extra aleam liceret 
€i, fi concurrere fronte cum Thebanis fuperfedere, et praeter- 
euntium caedere terga libuiffet, ob nimios animos et peruica- 
ciam infeftus in illos perrexit, quo eos funderet fugaretque. Illi 


hunc non minus fortiter excipiunt, pugnaturque tota acie acriter, 
fed 


᾿ὅο λέγει... Ἐενοφῶν] 110.1Ν. 
Hellen. (303. et feq. Ed. Steph.) 
his verbis; διηγηήσοόμοι δὲ τὴν μά: 
xn, καὶ πῇ ἐγένετο. οἵχ ἐκ ἄλλη 
τῶν γ᾽ iQ ἡμῶν. Ex quibus po- 
flremis verbis patet, mendum 
effe apud noftrum; et, pre 


πώποτε, τότε legendum. Mofés 
eh 
61 πιέζεισϑε Vulc. [voluit ze- 
€sic3o4 dare. ἣν : 
62 κατακράτος, vno Vocabu- 
lo, SGerm. 
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Wurm - , s E p NN Bor US i ἐς 

τος, ἰσχυροτάτη δὲ κατ᾽ ἐκεῖνον αὐτὸν, ἐν τὶς πεντήκον: 
T7 , M € ^4 , 

τὰ τεταγμένον" ὧν εἰς καιρὸν ἔοικεν ἡ Φιλοτιμίᾳ τῷ βα: 


σιλεϊ γενέσϑαι καὶ σωτήριος, ἀγωνιζό ομενοι γὰρ. ἐκθύμως, | 


καὶ προκινδυνεύοντες, ἄτρωτον μὲν ἐκ ἐδυνήθησαν αὐτὸν 
φυλάξαι, “πολλὰς δὲ διὰ τῶν ὅπλων δεξάμενον εἰς τὸ 
σῶμα πληγεὶς δόρασι καὶ ξίφεσι, μόλις ἀνήρπασαν 
ζῶντα" καὶ συμφράξαντες “πρὸ αὐτῇ, πολλᾶς μὲν ἀνή- 
ρδν, πολλοὶ δ᾽ Eme ]ov, ὡς δὲ μέγα ἔργον ἦν ὥσασϑαι 
προτροπάδην τὲς Θηβαίας, ἠναγκάσθησαν, ὅπες ἐξ 
εἰρχῆς gx ἐβέλοντο ποιῆσαι. διέξησαν Ya αὐτοῖς ^ τὴν 
φάλαγγα καὶ διέσχον, εἶτα ἀτακτότερον ἤδη sop 


μένες, ὡς ὃ εξέπεσον, ὠκολεθᾶντες καὶ παρωϑέοντες 06 


: πλαγίων ἔπαιον, αὶ μὴν ἐτρέψαντο, a AX aT EX pna a 
ei Θηβαῖοι πρὸς τὸν Ἑλικῶνα, μέγω τὴ μάχῃ fron 


ὡς ἀήτγητοι καθ᾿ αὐτὲς γεγονότες. 
64 


r9. ᾿Αγησίλαος δὲ, καίπερ ὑπὸ τραυμάτων | 
πολλῶν κακῶς τὸ σώμα διακείμενος, 5 πρότερον ἐπὶ | 
σκηνὴν ὠπῆλθεν, 5 Φοράδηι ην ἐνεχθῆναι πρὸς «ἣν φάλαγ- 


(δά multo acerrime circa ipfum Agefi laum manipulo illo quin. 
. quagenario ftipatum : cuius alacritas regi in loco. faiffe videtur 
falutaris. Hi enim, quantumuis pugnarent ftrrenue, atque pro 
eo fe obiicerent, illaelum quidem non valuerunt feruare, fed 
faucium , armis eius crebris lancearum et gladiorum ictibus tra-- 
iectis, aegre vinum fuftulerunt, globoque pro eo facto, multos 
ebtruncarunt, multi ceciderunt viciffim ex hoc manipulo. Quia 


vero arduum erat, Thebanos ordinibus conftantibus pugnantes | 
profligare, eo decurrere neceffe habuerunt, quo noluerant. niti 


quippe pariderunt illis aciem, ac fe dimouerunt, Inde vt tranf- 


ieré, minus compofitum iam infequuti funt illorum agmen, ate | 
.que id adorti ex latere carpferunt, non tamen in fugam dedere. : 
Verum Thebani ouantes victoria, velut, quod ad fe perüneret, | 
inuicti, ad Helicona fe receperunt. NUN] 

Agelilaus, quantumuis multitudine vulnerum corpore affedos. | 
non prius in tabernaculum contulit fe, quam ad aciem lectica de- 
latus | 


Ps 


a αὐτοῖς] In vet. eft ἑαυτοῖς : mutandis fuerit. H. Stephanus. 


quam lectionem fequendo in. 64 “ὑπὸ: deeft omae. ri 


αὐτοῖς fpiritus tenuis in afperum — feli. 


] 
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γᾶν καὶ τὲς νεκρδς ἰδεὶν ἐντὸς τῶν ὅπλών συγκεκομισμέ- 
8c . ὅσοι μέντοι τῶν πολεμίων εἰς τὸ ἱερὸν κατέφυγον, 
πάντας ἐκέλευσεν οἰφεθῆναι. πλησίον yat 0 νεώς igi 
“τῆς Ἰτωνίας ᾿Αθηνᾶς" καὶ πρὸ αὐτῷ τρόπαιον ἕξηκεν, 
πάλαι Βοιωτοὶ, Σπάρτωνος σξατηγῶντος, ἐνταῦθα. νική- 
σαντες ᾿Αθηναίδς, καὶ Τολμίδην ἀποκτείναντες, ἔςησαν. 
ἅμα δ᾽ ἡμέρα βελόμενος ἐξελέγξαι! τὰς Θηβαίξς ὁ ᾿Αγη- 
σίλαος, εἰ διαμαχᾶνται, σεφανᾶσϑαι μὲν ἐκέλευσε τὲς 
σφατιώτας, αὐλὲϊν δὲ τὲς αὐληταὶς, igdya δὲ καὶ ^ κπο- 
σμεῖν. τρόπαιον, ὡς νενικηκότας. ὡς δ᾽ ἔπεμψαν οἱ πο- 
λέμιοι νεκρῶν ἀναίρεσιν αἰτᾶντες, ἐσπείσατο, καὶ τὴν V- 
χήν ὅτως ἐκβεβαιωσάμενος, εἰς Δελφὲς ὠπεκομίσϑη, 
Πυθίων" ἀγομένων. καὶ τήν τε πομπὴν ἐπετέλεε τῷ ϑεῷ, 
καὶ τὴν δεκάτην ὠπέθυε τῶν ἐκ τῆς ᾿Ασίας λαφύρων, 
ἑκατον. ταλάντων γενομένην. ἐπεὶ. δ᾽ ὠπενόφησεν οἴκαδε, 
προσφιλής μὲν ἦν εὐθὺς τοὶς πολίταις καὶ περίβλεπήος 
ἀπὸ 78 Qe καὶ τῆς διαίτης. 5 γάρ, ὥσπερ οἱ πλεῖςοις 
τῶν «φρατηγῶν, καινὸς ἐπανῆλθεν ἐπὸ τῆς ξένης, καὶ 


Q 
a 
Q 


latus mortuos vidiffet; in armis'deportatos. ^ Quotquot vero 
hoftes ad fanum confugerunt, imperauit, vt omnibus parcere- 
tur. Nam prope eft Mineruae Itoniae fanum, et pro eo tropae- 
um, quod Boeotii quondam, Spartone dü&ore; quum fudiffent 
ibidem Athenienfes, interfecerantque LEES IR erexerant., 
Prima luce Age(ilaus, ad tentandum, an certare Thebani habe- 
rent jn animo, praecepit militibus, vt tanquam victores coronas 
fümerent, tibia canerent, excitarent et adornarent tropaeum. 
terum: vbi petierunt hofles, vt tollere mortuos liceret, de- 
dit iis inducias, conftitutaque eo modo vi&toria, Delphos de- 
rtatus ad ludos Pythios, feftum Apollini celebrauit, ac de- 
5s mam partem de manubiis Afianis, quae centum talento- 
pum erat, facrauit. Redux in patriam mox in oculis fuit 
um, ex vitaque et vi&u Íufpiciendus. | Neque enim (vt 
E. omnes imperatores) alius, quam profe&us erat, 
“τ΄, ' peregre 


»: 
^ eru 


-65 συγκειμένας Vulc. συγπεκομ- 66 καὶ deeft Iuntinae, fed 
μένες SGerm. foli. 
αν τ. T. ΠῚ, qt 67 'Aer 


- 
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κελινημένος ὑπ᾿ ἀλλοτρίων ἐθῶν, καὶ δυσκολαίνων πρὸς 


τὰ οἴκοι καὶ ζυγομαχῶν, ἀλλ᾽ ὁμοίως τοῖς μηδεπώποτε 
TOV Εὐρώταν ὃ ιαβεβηκόσι τὰ παρόντα τιμῶν καὶ ςέργων, 
αὶ δεῖπνον ἤλλαξεν, S λετρὸν, αὶ ϑεραπείαν γυναικὸς, 
$y, ὅπλων κόσμον, SX οἰκίας κατασκευὴν, ἀλλὰ καὶ 
τος ϑύρας ἀφῆκεν ὅτως, ἔσας σφόδρα παλαιὰς, ὡς 
δοκεῖν εἶναι ταύτας ἐκείνας, ἃς ἐπέϑηκεν ᾿Ἀριςόδημος “ἶ, 
καὶ τὸ κάναϑρον "^, Φησὶν ὁ Ξενοφῶν, ἐδέν «i σεμνότε- 
gov εἶναι τῆς ἐκείνα ϑυγατρὸς, ἤ τῶν ἄλλων. κάναθρα δὲ 
. &aÀSCWW εἴδωλα γρυπῶν ξύλινα καὶ τραγελάφων, ἐν 


peregre rediit, vel alienis motus ritibus faftidiuit et reiecit do- 
mefticos, fed perinde ac illi, nunquam qui tranfmeauerunt Eu- 


rotam, patrios colens et amplectens, non coenam variauit, non 


balneum, non vxoris cultum, non ornatum armorum, non fü- 
pelle&ilem, verum fores quoque reliquit adeo vetuítas,. vt has 
eaídem diceres, quas adiecerat Ariftodemus. Ac canathrumait Xe- 


nophon nihilo fuiffe illius filiae, quam aliarum, magnificentius. - | 


Canathra appellant gryphorum et hircoceruorum lignea fimulacra, 
—. quibus 


67 ᾿Δριφόδημος:] Corn. Nep. id efl, bircoceruos, tum quia itt 
pro Ariftodemo filium Euryfthe- Plutarcho hie eft γρυπῶν, tefte 
nein pofuit. Νὰ etiam Amioto. Euflathius in 

68 x&a9ew...] Xenophon verfum iliadis e. 'Omaísag yv 
fcribit, Agefilaum folitum publi- yit, πείρενδα δὲ δῆσαν ἐπ᾿ αὐτῆς 
co canathro Amyclasvehi. ἀκα docet, id effe κάνναθρον apud Xe- 


σάτω δὲ, (inquit). ὡς ἐπὶ πολιτικ nophontem, (fcribit enim ἄπο. ὦ 
bus ν) quod Homerus πείρινϑα ὦ 


κανάθρα κατήει εἰς ᾿Αμύκλας. Vari, 
nus hoc vocabulum itaexplicat: dicit, nempe cratem ex falignis 


Canazbra aftrabe eft, aut currus. viminibus contextam, quae curs 


erates (za&ypara)habens, quoin. rui imponitur. Xylander. -Ca- 


pompa vtuntur virgines, (nimi- faub. ad Athen. 260. ex hoc. 
rum Lacedaemoniae) quum in Plutarchi loco emendare iubet - 


Helenae templum eunt. Quvi- haet Xen. verba in Agef. (390, 


dam ferunt, ea habere imagi- 3. Ed. Steph.) ὡς ἐπὶ mewru 
nes cezuorum, aut vulturum, yv- κανάθρᾳ κατήει eic ᾿Αμύκλας, Nom | 
πῶν.  Fulmurum etiam Grynae- enim ipfe, fed filia, vehebatur. 
us habet. Mihi gryphum ma- Inferit ergo ἡ ϑυγάτηρ αὐτῷ ante 


gis placet, cum ob zragelapbos, κατήει. Mofes Dufoul. 


569 δι. 
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οἷς κομίζεσι τὰς παῖδας ἐν ταῖς πομπαῖς. ὁ μὲν ὧν Ξε- 
^ » ^ » , A "M / 
νοζφϑῶν ὄνομα τῆς ᾿Αγησιλάς ϑυγατρὸς 8 γέγραφε' 
ὁ Δικαίαρχος 75 ἐπηγανάκτησεν, ὡς μήτε τὴν ᾿Ἄγησι- 
A«s. ϑυγατέρα. μήτε τὴν Ἐπαμεινώνδᾳ 7" μητέρα ἔτι 
γινωσκόντων ἡμῶν. ἡμεῖς δ᾽ εὕφομεν ἐν ταὺς Λακωνικαϊς 
εἰνωγφαφαὶς ὀνομαζομένην, qo μὲν ᾿Αγησιλάβ Κλεό- 
gav ϑυγατέρας δ᾽ ᾿Απωλίαν καὶ Προλύταν ^ . ἔςι, δὲ καὶ 
λόγχην ἰδεὶν αὐτῷ κειμένην ἄχρι νῦν ἐν Λακεδαίμονι, μῆ- 
δὲν τῶν ἄλλων διαφέρεσαν. 
Οὐ μὴν ἀλλ᾽ ὁρῶν ἐνίες τῶν πολιτῶν. ἐπὸ ἱπ- 
ποτροφίας δοκῶντας εἶνω τινὰς, καὶ μεγάλα Φρονξντας, 
ἔπεισε τὴν ὠδελφὴν Κυνίσκαν εἰς ^ ἅρμα κωθίσασαν ἢ 
᾿Ολυμπιάσιν ὠγωνίσασϑαι" βελόμενος ἐνδείξασθαι τοὶς 
Ἕλλησιν, ὡς ἐδ ἐμιᾶς ἐς ιν ἀρετῆς, εἐλλὰ TASTS καὶ δα- 
σγενης ἡ νίκη. Ξενοφῶντα δὲ τὸν σοφὸν ἔχων μεθ᾽ ἑαυτῇ 
σπεδαζόμενον, ἐκέλευσε τὰς παῖδας ἐν Λακεδαίμονι 
τρέφειν μεταπεμψάμενον, ὡς μωϑησομένες τῶν. μαϑη- 
quibus puellas in pompa transferunt. Xenophon vero nomen 
Agelilai filiae non reliquit fcriptum, Stomachatur autem Dicae- 
archus, quod neque Agefilai filiam, neque Epaminondae co- 
gnofcamus genitricem. — Nos vero in a&is Laconicis Agefilai vxo- 
rem dictam Cleoram comperimus, filias Apoliam et Prolytam. 
Ad haec haftam eius in hanc diem feruatam Lacedaemone- vi- 
deas, quae nihil ab aliis difcedit. 

|. At vero quum cerneret, nonnullos ciues, quod equos ad facra 
certámina alerent, in pretio haberi et fibi placere, quo fubiiceret 
Graecorum oculis, nullius virtutis effe, fed opum, fed fumtus 
illam vi&oriam, fororem fuam impulit Cynifcam, yt currum 
confcenderet | et Olympiis certare. Xenophonti illi fapienti, 


quem fecum magno in honore habebat, liberos fuos fuafit 
vt acciret e Lacedaemone educaret, quo pulcherrima difci- 


ἌΣ ^ plina 
69 Δικαιάρχιος Vulc. tu in RUPES ex eo eno- 
c0: ᾿Επαμινῶνδε SGerm. et τὰ tatum eíl caeterum Εὐπωλίαν 

iain infra, etiam datSGerm. 

"t 7 ᾿Ασωλίαν wol iners] Le. 72, εἰς abeít a SGerm. 

gitur etiam εὐπωλίαν κοὶ Ilgonw- 73 καθίσαν, καϑεῖσαν, Vulc. 


av. H. Srepbanus. ita Vulcob. - 74 ἐκέλευε SGérm.. 
Aper: Eire», cum accen- Tt2 75 ἕται- 


c 
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μάτων τὸ X&ANgov , ἄρχεσϑαι καὶ ἄρχειν. v8 δὲ Δυσάν- 
δρε τετελευτηκότος, εὑρὼν ἑταιρίαν “ πολλὴν συνες ὥ- 
σαν, ἣν ἐκεῖνος εὐθὺς ἐπανελθὼν daro τῆς Ἀσίας συνέςη- 
ec) ἐπὶ τὸν Ἀγησίλαον, ὥρμησεν αὐτὸν ἐξελέγχειν, οἷος ἡ 
sw ζῶν πολίτης: καὶ λόγον ἀναγνὲς ἐν βίβλω ἀπολελειμ- 
μένον, ὃν ἔγραψε μὲν Κλέων ὁ ᾿Αλικαρνασσεὺς, ἔμελλε 
δὲ λέγειν ἀναλαβὼν 0 Λύσανδρος ἐν τῷ δήμῳ περὶ πρά- 
μάτων καινῶν καὶ μετατάσεως τῷ πολιτεύματος, 29£- 
λησεν εἰς μέσον ἐξενεγκεῖν. ἐπεὶ δέ τις τῶν γερόντων τὸν 
λόγον ἀνωγνὲς, καὶ Φοβηϑεὶς τὴν δεινότητα, συνεβέ- 
Asuct μὴ τὸν Λύσανδρον. ἀνορύτειν, ἀλλὰ τὸν λόγον 
μῶλλον auTO συγκωτορύτήειν, ἐπείσιϑη καὶ κωθησύχα- 
σε. τὲς δ᾽ ὑπεναντιεμένες αὐτῷ Φανερῶς μὲν ἐκ ἔβλα- 
πἼε, διαπρατΊόμενος δὲ πέμπεσϑαι τινὲς ἀεὶ σρατηγὲς 
καὶ ἄρχοντας ἐξ αὐτῶν, ἐπεδείκνυε γινομένες ἐν ταῖς 
ἐξεσίαις πονηρὸς καὶ πλεονέκτας, εἶτα κρινομένοις πάλιν. 
αὖ βοηϑῶν, καὶ συνωγωνιζόμενος, οἰκείας ἐκ διαφόρων 


plina imbuerentur parendi et imperandi. Defun&o Lyfandro, 
quum fa&ionem deprehendiffet frequentem, quam ille; fimul 
atque ex Aíia regreffus fuerat, conflauerat in Agefilaum, ftu« | 
duit omnibus palam facere, qualis ille in vita ciuis fuiffet. Ac | 
quum orationem legiffet in volumine relictam, quam, a Cleone | 
Halicarnaffeo feriptam, habere memoriter ítatuerat Lyfander im | 
.concione de rebus nouandis et reipublicae mutatione, inftituit | 
eam in publicum proferre. Quam vbi legit quidam ex fenibus, et | 
veritus orationis neruos, fuafit, ne Lyfandrum refoderet, fed potius | 
vna cum illo orationem defoderet, paruit acquieuitque.. Aduerfa- 
rios fuos in aperto quidem non laedebat, fed efficiebar, vt femper il-- 
lorum aliqui duces et rectores mitterentur peregre. Quorum dete- | 
gendo in poteftate nequitiam et auaritiam, mox in iudicium vocatis ἡ 
rurfus opem ferendo et patrocinando, ex inimicis neceffarios fibi | 
2 reddis 
τς 75 ἑταιρίαν) In Op. Mor. enotatum eft] et mox jaa, | 
(375, 8.) ἑταιρείαν fcriptum eft;- vti hic etiam in Ν αἷς, [vti etiam | 
[et ita queque'hic SGerm. dat: ἀπ SGerm.] quae. probo: non 
quanquam in edit. Lond. ézaí- autem, quod, qui hic "C/eog, ils. 
£e», antepenacute, ex hoccod. — lic Creos dicitur. — 


301. 5. AGESILAVS 66t 


ὁποιεῖτο, καὶ μεϑίξη πρὸς αὑτόν" Get. μηθένα ἀντίπαλον 
εἶναι. ὃ γὰρ ἕτερος βασιλεὺς, ᾿Αγησίπολις, ἅτε δὴ à TG- 
τρὸς μὲν “ὧν Φυγάδος, ἡλικίᾳ δὲ παντάπασι μειράκιον, 
Φύσει δὲ πρᾷος καὶ κόσμιος, ὃ πολλαὶ τῶν πολιτικῶν 


ἔπρατῆεν. δ μὴν ὠλλὰ καὶ TRTOV. ἐποιεῖτο χειροήϑη. συσ- 


σιτῶσι γὰρ οἱ βασιλεῖς εἰς τὸ αὐτὸ φοιτῶντες Φιδίτιον ^, 


ὅταν ἐπιδημῶσιν. εἰδὼς Sv ἔνοχον "^ ὄντω τοῖς ἐρωτικοὶς 
τὸν ᾿Αγησίπολιν, ὥσπερ ἦν αὐτὸς, ἀεί τινος ὑπῆρχε λό- 
Ὑ8 περὶ τῶν ἐν ὥρα" καὶ προῆγε τὸν νεανίσκον εἰς ταὐτὸ, 
καὶ συνήρα καὶ συνέπρατήε, τῶν Λακωνικῶν ἐρώτων tT 
αἰσχρόν, αἰδῶ δὲ πολλὴν καὶ Φιλοτιμίαν καὶ ζῆλον. ἐἶρε- 
τῆς ἐχόντων, ὡς ἐν seis περὶ Δυκέργε γέγραπται. | 
21. Méyizoy ὧν δυνάμενος ἐν τῇ πόλει, διαπράτ- 
vera, Τελευτίαν, τὸν ὁμομήτριον ἀδελφὸν, ἐπὶ τῷ vauTins- 
γενέσθαι. καὶ σφατευσάμενος εἰς Κόρινθον, αὐτὸς μὲν 
ἥρει καταὶ γῆν τὰ μακρὰ 7* vEfym, ταῖς δὲ ναυσὶν. ὁ Τε- 
᾿λευτίας. ᾿Αργείων δὲ τὴν Κόρινθον ἐχόντων τότε, καὶ τὸ 
Ἴσθμια συντελέντων, ἐπιφανεὶς ἐκείνες μὲν ἐξήλασεν 


*eddidit, atque ad fe traxit, adeo vt infeftam haberet neminem. 
Nam rex alter, Agefipolis, vt cuius exul parens effet, et aeta- 
te ipfe adhuc immatura, ingenjo quoque leni modeftoque prae- 
ditus, non admodum fe in republica iactabat. Quem tamen et- 
jam fibi reddidit obnoxium. Epulantur reges, quum ad vrbem 
funt, eodem in triclinio. Qui autem teneri fciret Agefipolim, 
ficut fe, amoribus, ferrnonem aflidue de formofis adolefcenti- 
bus inferebat, eodem illum impellebar, fociufque erat ei in amo- 
re et adiutor. Sunt vero amores Laconici nulla cum turpitudi- 
e coniuncti, verum magno eum pudore, honoris ftudio et ae- 

i -mulatione virtutis, vt in Lycurgi hiftoria expofuimus. 

& Quare, quum plurimum in ciuitate poffet, perfecit, vt. . 
.praeficeretur frater [fuus vterinus, Teleutias, claíff, motaque 
.àn Corinthios expeditione, terra cepit longos muros, et Teleu- 
Xias ex mari. Quum Argiuis, qui Corinthum id tempo- 
vis tenebant, et Ifthmia agebant, fuperueniffet, illos modo a 

facris 
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ΕΣ ἔνοχλον Vulc. i | ! 


Tt23 79 sx- 


BJ 


δός PLVTARCHI 391. 19. 


A ^ai M A [4 J Y 
ἄρτι τῷ ϑεῷ τεϑυκότας, τὴν παρασκευήν ἅπασαν ὠπο- 
2:3 AS CNN. LL ψ ΄ ») 
Χιπόντας" ἐπεὶ δὲ τῶν Κορινθίων ὅσοι φυγάδες ἔτυχον 
'παρόντες, ἐδεήθησαν αὐτῇ τὸν ὠγῶνα διωϑεϊνω,, τῶτο' 
μὲν 8x. ἐποίησεν “ἢ, αὐτῶν δ᾽ ἐκείνων διατιϑέντων καὶ συν- 
τελόντων, παρέμεινε καὶ παρέσχεν ὠσφάλειαν. ὥςερον δ᾽ 
, , $T , &. A 3 ἢ 7 2 Y» 
ἀπελθόντος αὐτῷ, πάλιν ὑπ᾽ ᾿Αργείων ἡχϑὴ τὰ ᾿Ισϑμια, 
xoj τινες μὲν ἐνίκησαν πάλιν, εἰσὶ. δ᾽, οἱ, νενικηκότες 
πρότερον, ὕςερον ἡτ]ημένοι ^^ ἀνεγράφησαν. ἐπὶ τότῳ 
N M » 7 Ζ ^ € ^ Ν 2 ' 
δὲ πολλὴν em $E δειλίαν parem ooi: ΤῊ "Ae- 
€» / , N ! , 
γείδς o Ἀγησίλαος, εἰ σεμνὸν 9TQ) καὶ μέγω τῆν ὥγωνο. 
ϑεσίαν ἡγόμενοι, μάχεσϑω περὶ αὐτῆς Bu ἐτόλμησαν. 
αὐτὸς δὲ πρὸς ταῦτα πάντα ἱμετρίως ὥετο δ εἰν ἔχειν, καὶ 
5 eL Br AP , ^ M ; 
τὲς μὲν οἴκοι χορὲς aj εἰγώνας ἐπεκόσμει" καὶ συμπαρῆν 
3 ^o N Ἵ ΝΖ εὖ » 
ἀεὶ, Φιλοτιμίας καὶ σπεδὴς μες ὁςοῶν, καὶ ὅτε παίδων, STE 
ς , , «a N M * 
παρϑένων ὠμίλλης οαἰπολειχομενος" ἃ δὲ τὲς &AASG “ἕώ- ὁ 
7 ; , Á A , , 
ee. ϑαυμάζοντας, ἐδόκει μηδὲ γινώσκειν. καή ποτε Καλ- 


facris deo fa&is egit, omni reli&o apparatu. . Corinthiorum au- 
tem exfulibus, qui aderant, orantibus eum, vt ludis ipfe prae- 
effet, id abnuit, fed illis facientibus eos et celebrantibus reman- 
fit fecuritatis praeftandae gratia. Poft, vbi recepit fe, inftaura- 
ta ab Argiuis I(thmia funt. In quibus nonnulli denuo vi&tores 
fuere, pars, qui ante victores fuerant, poft inter victos relati. | 
Vnde timiditatem fuam, manifefte prodere ait Agefilaus Argiuos, | 
qui, quum rem tam auguftam et praeclaram cenferent illorum | 
ludorum arbitrium, dimicare de eo non fuftinuiffent. "Ipfe mo- . | 
deratum ftudium ducebat in iis ponendum, chorofque et ludos pa- 
trios affiduitate fua, contentione, ftudio orpabat, neque a puero- 
rum, vel virginum, certamine fe abducebat: quorum vero teneri | 
alios ftupore cernebat, ea fimulabat nec noffe, Atque tragoedia- | 
: 1 , ? [4 nn 
- 79 ἐκ ἐποίησεν] Fallitur Cru-. Faftos Athleticos relati fint, — | 
ferius, qui Xen.annuiffe ait. Vi- — 81 συμπαρῶν) Scribe ewwra- 
de p. 308. 2. Mofes Dufoul. ej», cum Vulc. Anon. et Mur. 
VM [nec non ES et mox KaA- | 
80. ὕστερον δὲ ὑττημένοι)] Apud λιππίδης, vti re&te fcribitur in Op. | 
Xen. non traditur, vtrihorumin — Mor. 376, 1. Mofes Dufoul. — | 
; | | aed 2] 


/ 


- miam imitabatur, detreCtauit, ac: Ipfam, infit, audiui. 
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λιππίδης, ὁ τῶν τραγωδιῶν "ὑποκριτὴς, ὄνομα καὶ δό- 
Ear ἔχων ἐν τοῖς Ἕλλησι, καὶ σπεδαζόμενος ὑπὸ πάν- 
τῶν, πρῶτον μὲν ἀπήντησεν αὐτῷ καὶ προσεῖπεν, ἔπειτα 
σοβαρῶς εἰς τὲς περιπατᾶντας ἐμβαλὼν ἑαυτὸν. ἐπεδεί. 
XyUTO, νομίζων ἐκεῖνον ἄρξειν τινὸς Φιλοφροσύνης" τέλος 
δ᾽ εἶπεν Οὐκ ἐπιγινώσκεις με, βασιλεῦ; κακεῖνος ὠπο- 
βλέψας πρὸς αὐτὸν, εἶπεν. ᾿Αλλ᾽ καὶ σύγε ἐσσὶ Καλλιπ- 
πίδας ὁ δεριηλίκτας P; ὅτω δὲ Λακεδαιμόνιοι τὸς μίμες 
καλᾶσι. παρακαλέμενος δὲ πάλιν ἀκᾶσαι τῇ τὴν ἀηδόνα 
μιμεμένε, παρητήσατο; Φήσας: Αὐτὰς “ὁ ἀκξκα. 38 
δ᾽ iaves Μενεκράτες, ἐπεὶ κατατυχων “ἦ Ep τισιν ὠπε- 
γνωσμένωις ϑεραπείαις 75. Ζεὺς ἐπεκλήϑη, Φορτωιῶς 
ταύτη χρωμένδ τῇ προσωνυμίᾳ, καὶ δῆτα “7 πρὸς ἐκεῖ- 


rum hiílrio, Callipides, cuius inter Graecos celebre nomen et 
fama apud omnes ingens erat, aliquando occurrens, primum 
falutauit eum, deinde fa(tuofe inferens fe ambulantibus oftenta- 
wit fe, exorfurum ratus eum aliquam in fe comitatem: poftremo 
ait: Non me, rex, nofcis? Ille, eum refpiciens, refpondit: 
"Tune Callipides es, dicelictas ille? Ita mimos vocant Lacedaemo- 
nii Quum inuitaretur ad. audiendum. quendam; qui lufci- 
Me- 
^ mecrates medicus, qui, quod in,deploratis quibufdam mor- 
bis curandis habuiffet fucceffum, Iupiter appellabatur, odio- 
fe víurpauit eam appellationem, et vero ad illum woe 
NUES . t - $ E ' a 


formata vox noftra. Mofés Da- 
Jod. 


* 
94 αὐτὸς SGerm. 


. 92 cvewyw)»- dant Tunt, et 
Ald. item SGerm. . 
2 93 Καλλιπίδας ὃ δικηλίκτας 


δας ὃ δεικηλίκτας, 
- fic efferri oportet; et ita voluif- 
— fe Plutarchum, ex ἐσσὶ fatis con- 


 Scribenda haec, vt re&e in Op. 


Mor. l. c. fcribuntur : Καλλισπί- 
Dorice enim 


flat. Euftathius et Hefychius 


δεικελίςάς Ícribunt.. Omnes, vt 
- vides, 2e, non δὲ: vti ex δείκη- 


λον, vel δείκελον, etiam patet fcri- 
bendum, ex quo haud dubie 


L 


$$ κατατυχῶν] Forfan re&ius, 
et hic et in permultis aliis locis, 
fcribas κατευτυχῶν. Sic certe 
fcribitur 237, 11. et324, I. Vi- 
de 544, 21. et IV. 181,11. quae 
itidem emendanda cenfeo. [xa- 
σασχῶν dat Iuntina fola.] 

86 ἀπεγνωφμένοις ϑεραπεύμασι 

Vulc. | 

87 xo δὴ xo4 idem. 
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Voy ἐπις εἶλαι τολμήσαντος ὅτως' Mater i ιν... 
λεὶ ᾿Αγησιλάῳ χρείφειν' ἀντέγραψε: Βασιλεὺς. ἊΣ 
599 ὑγιαίνειν. 
22. Διατρίβοντος δὲ περὶ τὴν Κόρινθον 


Aaog M ἐνεκράτη 


τὸ Ἡραῖον " 


νων τῶν Θηβαίων, 


μόραν ? 


ad hunc modum fcribere: Menecrates Iupiter regi Agite. ^3 
Rex Agefilaus Menecrati fanam 


lutem. . 
mentem. 


Huic refcripfit : 


gati ad agendum de pace. 
diuina ira. 


88 Mavixadrti SGerm, 

89. Κορενθίαν] Scribe cum Vulc. 
Κόρινθον. Mof. Duf:. [In SGerm. 
legitur Κορινθίων.} 

9o τὸ 'Hgai] Xen. (308; 5; 
et 10.) Πείραιον habet. videtur- 
que ea optima effe omnium Scri- 
ptura. Apud eundem in Agef. 


Tiéeeicy quater fcriptum inuenies, 


(384; 27..30..) Meminit-et 
"Stephanus, £s;, inquit, ro τῆς 
Ἑορινθίας λιμήν. ΟΡίδευδπάμτῃ 
autem in primis hiceft, ex Xen. 
908; 20..26. et 29. fuiffe in Pi- 
raeoillo Templum Iunonis, ('Hesi- 
e») in quod confugerunt mnes 


PLVTARCHTEU 


εἰληφότος, καὶ τοὶ αἰχμάλωτα τὲς σρα- 
τιώτας ἄγοντας καὶ φέροντας ἐπιβλέποντος, diluere. 
πρέσβεις ἐ ἐκ Θηβῶν περὶ φιλίας. ὁ δὲ, μισῶν μὲν ἀεὶ τὴν 
σόλιν, οἰόμενος δὲ τότε καὶ συμφέρειν ἐνυβρίσαι, Toit a 
ποιεῖτο μήϑ᾽ ὁρᾷν αὐτὲς, μήτ᾽ ἀκόειν ἐντυγχανόντων. Ὁ 
ἔπαϑε δὲ πρᾶγμα νεμεσητόν “- πω yap ἀπηλλωαγμέ- 
ἧκον τινὲς, ὠγγέλλοντες αὐτῷ, τὴν ἡ 
vm ᾿Ιφιιράτες κατακεκόφϑαι. καὶ πάθος τᾶτο. 


Dum fedet in agro Corinthiaco, et, fano MAR expugna- - 
to, praedam adfpicit milites egerentes, aderant ex Thebis le- . 
Hic, qui iliam ciuitatem femper - 
odiffet, tunc vero etiam e re effe cenferet ei infultare, diffi. ' 
mulauit eos videre, vel audire, alloquentes fe. 
Nam nondum digreffi erant Thebani, quum nun- 
ciatum ei eft, cohortem ab Iphicrate PA; quanta clade non 


(892. 19; 


ἊΨ αὐτῷ, ἰὸς 


Nec defuit ei | 


. .. fuerant | 


cum extrema ab hoftibus teneri 
viderunt. Bryanus et Mofes Du- . 
foul. [ Vulc. dat figov.] x3 

9r ἔπαθε δὲ πρᾶγμα νεμεσητὸν v 
Xylander vertit: Nemefís imul. Ὁ 
zum non eft paffa: et annotat, 
Perfpicuitati fenfus putaui con- ὦ 
fulendum. Non cohortes au- ^ | 
tem, fed cohors Lacedaemonio- | | 
rum ab Iphicrate eft caeía, μόρα «| 
fcilicet: quod quid fit, ipfe im 
Pelopida explicat Plutarchus. ὦ 
Hiftoria eft apud Xenophontem. 
libro quarto rerum Graecarum. 1 | 

€ 


92 μοίραν SGerm. Vulc. 


93 LM ! 
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μέγα διαὶ πολλβ χρόνε συνέπεσεν αὐτοῖς. πολλὲς yae 
ἄνδρας ἀγαθὲς ἀπέβαλον κρατηθέντας ὑπό τε πελτα- 
£y ὁπλίτας, καὶ μισιϑοφόρων Λακεδαιμονίες. ἀνεπή- 
δησε μὲν ὧν εὐθὺς ὁ ᾿Αγησίλαος ὡς βοηθήσων" ἐπεὶ δ᾽ 
ἔγνω διαπεπραγμένες, αὖϑις εἰς τὸ Ἥραϊον ἧκε, καὶ 
τὲς Βοιωτὸς τότε προσελϑεὶν κελεύσας ἐχρημάτιζεν ὡς 
δ᾽ ἀνθυβρίζοντες ἐκεῖνοι τῆς μὲν εἰρήνης ἐκ ἐμέμνηντο, 
παρεθῆναι δ᾽ ἠἡξίεν εἰς Κόρινθον ὀργισϑεὶς ὁ ὁ ᾿Αγησίλαος. 
εἶπεν" Eyes βέλεσϑε τὲς Φίλες δ᾽ ὑμῶν ἰδεῖν μέγα Qec- 
νϑντας ἐφ᾽ οἷς εὐτυχϑσιν, αὔριον ἀσφαλῶς ὑμῖν τῶτο 
ὑπάρξει. καὶ παραλαβὼν αὐτὲς τὴ ὑςεραίᾳ, τήν τε χώ- 
eav τῶν Κορινθίων ἔκοπΊε, καὶ πρὸς τὴν πόλιν αὐτὴν 
προσῆλϑεν. ὅτω δὲ τὲς Κορυϑίες ἐξελέγξας ἀμύνεσϑαι 
μὴ τολμῶντας, ἀφῆκε τὴν πρεσβείαν. αὐτὸς δὲ τὲς πε- 
εἰλελειμμένες ἄνδρας ἐκ τῆς μόρας “ἡ ἀναλαβὼν, ἀπῆ- 
γέν εἰς Λακεδαίμονα, πρὸ ἡμέρας ποιεμένες ^ τὰς ἀνα- 
ζεύξεις 7^ ,. καὶ πάλιν σκοταίες τὰς καταλύσεις" ὅπως οἱ 
μισᾶντες καὶ βασκαίνοντες τῶν ᾿Αρκάδων μὴ ἐπιχαίρωσιν. 


fuerant longo interuallo idi. Multos enim fortes milites amife- 
runt fufos a leuibus armatos, atque a mercenariis Lacedaemo- 
nios. Exfilit ergo propere ad opem his ferendam Agel 
Vbi vero cognouit, rem trarifa&tam, ad fanum Iunonis regreffus 
accerfiuit tunc Thebanos, eifque dicendi poteftatem fecit, Qui 
E repofita contumelia, mentionem pacis nullam facerent, 
d copiam peterent fieri fibi Corinthum ingrediendi , indigna- 
tus Agefilaus refpondit: Si vtique amicos vefiros auetis ex ipfo- 
[5 rebus fecundis elatos adfpicere, id vobis cras tuto licebit. 
ue affumtis his poftero die fecum, fines Corinthiorum euafta- 
uit, exercitumque ipfi admouit vrbi. Ita legatis quum oftendiffet 
animum non effe fua tuendi Corinthiis, dimifit eos. Inde rece- 
ptis fuperftitibus ex illa cohorte, Lacedaemonem exercitum re- 
duxit. Caílra ante lucem mouit, rurfofque poft tenebras me- 
tatus eft, ne inuidi et obtrecatores- Arcades infultarent ipfis. 
Hinc 


93 ἀφίλος Vulc.- ter mutato, et refcribe ποιείμενος, 
94. μοίρας Vulc. Mofes Dufinl. 
.95 voesuémc| Haud. cun&Gan- οὐδ ὁιαξεύξεις Vulc.- 
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; 
ἐκ τότε χαριζ ὄμενος τοῖς ᾿Αχαιοῖς, διέβαινεν εἰς ᾿Ακαρ- 
νανίαν σφατείᾳ “ quet αὐτῶν, καὶ πολλὴν μὲν᾽ ἠλάσατο, 
λείαν, μάχῃ δὲ τὰς ᾿Ακαρνᾶνας ἐνίκησε, δεομένων δὲ — 
τῶν ᾿Αχωιῶν, ὅπως τὸν χειμῶνα παραμείνας, ἀφέλητα 4 
τὸν σπόρον τῶν πολεμίων, τεναντίον ἐφη ποιήσειν pA. 
λον yde φοβηϑήσεσϑαι τὸν πόλεμον, αὐτὲς, ἐάν. ἐσπαρ- | 
μένην τὴν γῆν εἰς ὥραις ἐχωδιν. ὃ καὶ συνέβη: παραγενο- 
μένης " " γὰρ αὖϑις ἐπ᾿ αὐτὲς ςρατείας, ὃ ἐηλλάξγηκῶν ἃ 
τοὶς ᾿Αχαιοὶς. : 
23. Ἐπεὶ δὲ Κόνων καὶ Φαρνάβαζο ες, τῷ Bona ἢ 1 
ναυτικῷ ϑαλατήοκρατᾶντες, ἐπολιόρκεν "Ὁ Td mapa 
τῆς Λακωνικῆς, ἐτειχίσθη δὲ καὶ τὸ deu τῶν ᾿Αϑηναίων, 
Φαρναβάςε χρήματα δόντος, ἔδοξέ τοῖς Λακεδαιμονί. | 
oig. εἰρήνην ποιεῖσθαι πρὸς βασιλέα: καὶ πέμπεσιν Av. 
ταλκίδαν πρὸς Τηρίβαξζον *?? , αἰσχίξια καὶ παρανομώ-. | 
τατὰ τὲς τὴν ᾿Ασίαν xaToxsvrac Ἕλληνας, ὑπὲρ ὧν. 
ἐπολέμησεν ᾿Αγησίλαος, βασιλεῖ παραδι ὄντες. ὅϑεν 


Hinc in Achaeorum gratiam exercitum cum iis in Acarnaniam | 
traduxit, vnde grandem praedam fecit, et Acarnanas acie fudit. | 
. Inftantibus Achaeis, vt illic hybernans impediret, ne facere ho- 
ftes valerent fementem, contra ait fe fa&urum.  Impenfius enim | 
formidaturos illos bellum, fi confitum agrum in aeftatem habe- | 
rent: quod etiam euenit. Nam, mota iterum in eos expeditio: | 
ne, fecerunt cum Achaeis pacem. :]| 
Vt Conon et Pharnabazns claffe regia mare obtinentes. va- | 
flanere maritimam Laconiam, atque vrbs Athenienfi s muro fe- | 
pta. eft, fumtum praebenie. Pharnabazo, vifum Lacedaemo- 
niis eft " pacificari cum rege, legaruntque ad Teribazum. An- 
talceidam,. foediffime et teterrime Aftaticos Graecos , pro qui- | 
bus. bellum ,peileras. ANM PIS regi prodentes — Vnde con-| 
 tigit| 


97 ἼΜΕΝ idem. z bo Scriptores. Sed non face | 
"98 παραγενομένης] In vetuftis — currit, vbi fic vfurpetur. Ame 
legitur παραγγελλομένης. H. δ16- ple&or itaque, quod afferunt 
phanus. lta Vulcob. Vulc. et Steph. pei Mofa 
99 ἐπολιόρκεν) Tranflatequi- Dufoul. | E 
deu vtuntur eleganter hoc ver- 200 τιρίβαξον SGerm. m 


"Pas 
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ἥκισω συνέβη τῆς κακοδοξίας ταύτης ᾿Αγησιλάῳ μετα- 
σχεῖν. ὁ γὼρ ᾿Ανταλκίδας ἐχθρὸς ἦν αὐτῷ, καὶ τὴν εἰρή- 
νην ἐξ ἅπαντος ἔπρατεν, ὡς v8 πολέμε τὸν ᾿Αγησίλαον 
αὔξοντος, καὶ ποιᾶῶντος ἐνδοξότατον καὶ μέγιςον. καὶ μὴν 
ἀλλα καὶ πρὸς τὸν εἰπόντα τὲς Λακεδαιμονίες μηδίζειν, 
ὁ ᾿Αγησίλαος ἀπεκρίνατο, μᾶλλον τὲς Μήδες λωκωνί- 
ζειν. τὸς δὲ μὴ βολομένες ^ δέχεσθαι τὴν εἰρήνην, ὠπει- 
λῶν. καὶ κατωγγέλλων πόλεμον, ἠνάγκασεν ἐμμεῖναι 
πάντας, οἷς ὁ Πέρσης ἐδικαίωσε, μάλιςῳ διὸ τὰς Θη- 
βαίξς, ὅπως, αὐτόνομον τὴν Βοιωτίαν ἀφέντες, ἀσϑενές ε- 
oi γένωνται. δῆλον δὲ «STO τοῖς ὕςερον ἐποίησεν. ἐπεὶ 
γαρ Φοιβίδας ἔργον εἰργάσατο δεινὸν, ἐν σπονδαῖς καὶ 
εἰρήνη ^ τὴν Καδμείαν ^. καταλαβων, καὶ πάντες μὲν 
ἠγανάκτεν οἱ Ἕλληνες, χαλεπῶς δ᾽ ἔφερον οἱ Σπαρτιά- 
va/, καὶ μάλιςα οἱ διαφερόμενοι τῷ ᾿Αγησιλάω, μετ᾽ 
ὀργῆς ἐπυνθάνοντο τῷ Φοιβίδε, τίνος ταῦτα κελεύσαντος 


tigit Agefilao , vt haudquaquam illius infamiae ad eum contagio 
perueniret; fi iquidem erat eius Antalcidas inimicus, qui pacem 
hanc vel maxime vrfit, quod bellum Agefilaum amplificare, il- 
luftraret, et fapra omnes extoHeret. Veruntamen ei, qui dixit, 
fentire cum Medis Lacedaemonios, refpondit Agefilaus, immo 
Medos fentire cum Lacedaemoniis. ^ Abnuentibus pacem ap- 
probare minitans et denuncians arma , omnes compulit affenti- 
ri iis,. quae rex. poftulauit, potiffimum Thebanorum caufa, vt, 
Boeotia immuni fuis legibus permilfa, efüicerentur debiliores, | 
quod poftea magis declarani Nam quum rem perpetraffet 
indignam Phoebidas, qui Cadmiam tempore pacis et ami- 
€itiae occupauit, omnes autem Graeci ftomacherentur, et ini- 
que id ferrent Spartiatae, praecipue vero, alieni qui erant ab 
Agefilao , mes infenfi Phoebidant; cuiufnam hoc e d 

ciliet, 


d τὲς δὲ μὴ βολομένες] Hos γύρει. Nam Pythiorum tempo- 
Pind in datiuos mutare  recaptafuit aPhoebida Cadmea, 
oportet, affentientibus veteribus vt ait Ariflides in Eleufiniaca. 
etiam, vt legamus τοῖς δὲ μὴ 8«- — Palmerius. 
λομένοις. H.. Szepbanus. Ἐπ ita | 
dat "Vulcob. 3. Καδμίων SGerm. et fic etiam 

2 xoà εἰρήνῃ} Adde xo "Wy. infra. | 
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ἔπραξεν, εἰς ἐκεῖνον τὴν ὑπόνοιαν τρέποντες ^ gx ἄκνησε i 
τῷ Φοιβίδᾳ. βοηϑῶν λέγειν ἀναφανδὸν, ὅ ὅτι δ εὶ τὴν πρά- 
£w αὐτὴν, εἴτι χρήσιμον ἔχει σκοπεῖν" Td "ydg συμφέ- 
gorra τῇ Λακεὸ αίμονι καλῶς ἔχειν αὐτοματίζεσθαι, κἂν | 
μηδεὶ εἰς κελεύσῃ. καίτοι τῷ λόγῳ πανταχὰ τὴν δικαιοσύ- 
νην ὠπέφαινε πρωτεύειν τῶν ἐρετῶν" ἀνδρείας μὲν γεὶρ 
diy ὄφελος εἶναι, "μὴ παρέσης δικαιοσύνης" εἰ δὲ δίκαιοι. 
σντες γένοιντο, μηδὲν ἀνδρείας δεήσεσϑαι. πρὸς δὲ τὲς 
λέγοντας, ὅτι ταῦτα δοκεὶ τῷ μεγάλῳ βασιλεῖ: Τί δ᾽ * 
ἐκεῖνος ἐμξ, εἶπε, μείζων, εἰ μὴ δικαιότερος; ὀρθῶς καὶ 
καλῶς οἰόμενος δεῖν τῷ δικαίῳ, καθάπερ μέτρῳ Daci 
xd, μετρεῖσθαι τὴν ὑπεροχήν, τϑ μεῖς ονος. ἣν δὲ, τῆς εἰ- 
enis γενομένης, ἔπεμψεν auTO περὶ ξενίας. καὶ φιλίας, 
ἐπιφολῆν ὃ βασιλεὺς, 8x ἐχάρω, εἰπων. ἐξαρκεῖν τὴν κοι- 
Viv φιλίαν, καὶ | μηδὲν ἰδίας δεήσεσϑαι, μενάσης ἐκείνης." ] 
ἐν δὲ τοὺς ἔργοις δκέτι ταύτην διαφυλάτηων τῆν δόξαν, 
ἀλλὰ τῇ Φιλοτιμίᾳ καὶ τῇ Φιλονεικίῳ “ πολλαχξ. G'UVEX- n 
φερόμενος, xaj μάλιςα τῇ πρὸς GrP, 8 μόνον ἔσωσε, 


ciffet, in illum torquentes fufpicionem: non dubitauit defen- 
dens Phoebidam propalam dicere, ipfum factum, quatenus ex 
vfu foret, fpectandum. Nam quae effent e republica Lacedae- | 
diieniürum; ea, vt nemo mandet, debere vltro fieri. Quamuis. : 
alias iuflitiam in omni fermone decerheret omninm principem - 

virtutem: fiquidem fortitudinis, vbi ab(it iuftigia, nullum effe | 
vfum. Quod fi omnes iufti effent, nihil requiri fortirudinem. - 
Ad illos, qui ferebant, id magno regi placere: Quid me ille | 

eft, inquit, maior, nifi fit iuftior? rede atque probe cenfens, - 

ficut regio modo, iuítitia excellentiam . metiendam ' maioris. 
Quas, ea compofita pace, rex de hofpitio et amicitia mifit li-- 
teras,,nom accepit, Ln tis effe ferens amicitiam publicam, qua. 

manente nihil opus fore priuata, Enimuero fa&us non femper. 
tuebatur hanc opinionem, verum abreptus frequenter ambitione. 
et contentione, praefertim illa aduerfus Thebanos, non modo. 


.. Phee 

4 τρέποντες eft in Iuntina, fed 6 τῇ φιλφνει δῦ τῇ φι ι 

"fala. : κίᾳ (fi y idem, 
5 τί δαὶ SGerm. | 
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τὸν Φοιβίδαν, ἀλλὰ καὶ τὴν πόλιν ἔπεισεν εἰς αὐτὴν ἀνα.- 
δέξασϑωι τὸ ἀδίκημα, καὶ κατέχειν τὴν Καδμείαν δὲ 
ἑαυτῆς, τῶν δὲ πραγμάτων καὶ τῆς πολιτείας ᾿Λυχίδαν 
M ) 7 , ^S Á $00 c δ , 
καὶ Λεοντίδαν 7 ἀποδεϊξωι κυρίες, ài ὧν ὁ Φοιβίδας sic- 
^ X 7 A P] / 
ἦλθε, καὶ κατέλαβε τὴν ἀκρόπολιν. 
—24- Ἦν ἡ μὲν ὃν εὐθὺς ἐκ τότων ὑπόνοια, Φοιβί. 
ἈΝ ΩΝ Y ? Ww 0» : d ^ 
δὲ μὲν &gyov εἰνα!, βόλημα ὁ Αγησιλαβ, τὸ πεπρα- 
μένον. αἱ δὲ ὕξερωι πράξεις ὁμολογεξμένην ἐποίγσαν τὴν 
αἰτίαν. ὡς γὰρ ἐξέβαλον οἱ ᾿Αθηναῖοι ? τὴν Φρερᾶὰν, καὶ 
τὴν πόλιν ἠλευϑέρεν ^ , ἐγκαλῶν αὐτοῖς, ὅτι τὸν ᾿Αρχί. 
δαν καὶ τὸν Λεοντίδαν ὠπεκτόνεσαν, ἔργῳ μὲν τυρώννες, 
λόγω δὲ πολεμάφρχες ὄντας, ἐξήνεγκε πόλεμον πρὸς αὐ- 
τές. καὶ Κλεόμβροτος ἤδη βασιλεύων, ᾿Αγησιπόλιδος τε- 


Phoebidiam feruauit, verum etiam, vt crimen in fe reciperet, 
Cadmiamque retineret impofito praefidio, induxit ciuitatem, 
regiminifque ac στεῖραν. Archidae et Leontidae, per quos in- 
greffus Phoebidas fuerat et occupauerat arcem, permitteret ar- 
bitrium. 

Quare fuit protinus quidem fufpicio, facinus illud δου 
effe Phoebidae, confilium vero Agefilai, At ea, quae infequu- 
ta funt, crimen reddiderunt confeffum. ^ Vt enim praefi- 
dium Thebani expulere, ciuitatemque afferuere in liber- 
tatem , infimulans illos," quod Archidam et Leontidam in- 
teremiffent, reuera tyrannos, verbo polemarchos, intulit iig 
bellum : et Cleombrotus, qui iam, defun&o Agefipolide, 

regna- 


7 ᾿Αρχίδαν xol Λεοντίδαν]} De 
-Leontida di&um eft ad vit, Pe- 
lop. 11. 202. | Sed qui hic Ar- 
€hidas vocatur, in omnibus aliis 
locis (fi p. feq. excipias, vbi ite- 
rum peccatum eft) 'Aexíac audit 
apud noftrum, et apud Xen. Scri- 
be itaque et hie 'Aexíav. Brya- 
"us et Mofés Dufoul. 

-$ pro ἦν Vulc. dat ἡ. 
€. «οἱ ᾿Αθηναῖοι] Peílimo exem- 
poo, hoc inloco, Interpp. omnes 


Thebanos nobis pro Arzbenienfi- 
bus reponunt. Tu, fíinon me- 
minifti, Xen. adi; 8 quo diíces, 


Athenienfium copiis ex arce ex- 


pulfos hoftes. Lib. V. Hellen. 
(332.) At, inquies, non Athe. 
nienfibus indi&um eft a Lace- 
daemoniis tum bellum, fed The- 
banis. Re&de. Mutandum er- 
go aliquid: et, pro αὐτοῖς, Θη- 
gate; legendum eft. Mof. Duf. 

10 ἠλενθέρωσαν Vulc. 

XI sea- 
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ϑνήκότος, εἰς: Βοιωτίαν ἐπέμφθη μετὰ δυνάμεως. D γὰρ 
᾿Αγησίλαος, ὡς ἔτη τεσσαράκοντα, γεγονὼς ἀφ᾽ ἥβης, 
καὶ σφατείας ἔχων ἄφεσιν ὑπὸ τῶν opua ἔφυγε τὴν 
ςρατηγίαν ^ ἐκείνην, αἰσχωνόμενος, εἰ Φλιασίοις ὀλίγον 
ἔμπροσϑεν ὑπὲρ Φυγάδων πεπολεμηκῶς, αὖϑις oras. - 

τῶ Θηβαίβς κακῶς ποιῶν διαὶ ct: τυράννξς. ἣν. «δέ τις 
- Λάκων Xo ef. βίας, ἐκ τῆς ὑπεναντίας σάσεως. τῷ Ane 
Ade, τεταγμένος ἐν Θεσπιοὶς ^ ὡρμοςῆς, ἐκ ἄτολμος 
μὲν, εἐδ᾽ ἀφιλότιμος ἀνὴρ, ἀεὶ δ᾽ ἐλπίδων MEAM, ἢ 
Φρενῶν ὠγαϑθῶν, μεςός. ἅτος ἐπιθυμῶν ὀνόματος μεγά- 
AS, καὶ τὸν Φοιβίδ ew νομίζων Evo o&ov γεγονέναι καὶ πε: 
θιβόητον ἀπὸ τῷ περὶ Θήβας τολμήματος, ἐπείσϑη πο- 
λὺ κάλλιον εἶναι καὶ λαμπρότερον, εἰ τὸν Πειραιᾶ xaTa. 
λάβη ? δ ἑαυτῷ, καὶ τῶν ᾿Αθηναίων ἀφέλοιτο τὴν 9ά- 
λασσᾶν, ἐκ γῆς ἀπροσὸ ximus ἐπελθών. λέγεσι δὲ vivo 
μηχάνημα γῆέσθαι τ τῶν περὶ Πελοπίδαν καὶ |j Μέλωνα " Led 


regnabat, in Boeotiam cum legionibus mum eft.  Agefi laus : 

enim aetatis praetextu, quod a pubertate maior effet annis qua- . 
draginta, et militiae vacationem lege haberet, illam defugit ex- 
peditionem, eruübefcens, qui paulo ante pro exfulibus in Phlia: 
fies arma tulerat, nunc Thebanis videri tyrannorum gratia vim 
inferre. | Erat Lacon quidam , Sphodrias, factionis Agefilao aduer. 
fae, TThefpiis vraie, vir haud iners, aut degeneris animi, 
᾿ fed femper fpei magis, quam mentis fanae, plenus. Hic ingens 
affectans nomen , et Phoebidam exiítimans ex illo in Thebanos 
facinore illuflrem et celebrem euafiffe , longe pulchrius et fplen- 
didius facinus fore perfuafus: eft, ex inopinato fi terra adortus 
ipfe Piraeum occupauiffet, ac mare Athenienfibus : praecidif- 
fet. Hoc ferunt commentum Pelopidae. et Geloni, Boeotarcha- 


4$ | - . PE rum, | 


ΤΙ Tube ὟΝ Tunt. et Ald. 
nec non SGerim. | [Huius le£lio- 
nis etiam H. Stepbanus mentio- 
nem AX 


" 12, ἐν Θεέσπιαῖς] Scriptum eft 
et Θέράπναις. H. Srepbanius. 3s- 
qua dat Vulcob. 


13 καξαλάβοι SGerm, 
I4 Γέλωνα] Scribe Maux: 
vt Il. 205, 1I. vbi vide Not. et 
212,4. vbi, cumPelopida, Boeo- 
tarcha eligitur. ' Nam alter ille, 
qui p. 213; 8. nominatur, Gor- 
gidas, a AU hac nimium - 
recedit. “ἢ — — Id 

Ij sull 
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Βοιωτώρχων. ὑπέπεμψαν γὰρ ἀνθρῶπες λακωνίξειν προσ-: 
ποιωμένες, οἱ τὸν Σφοδρίαν ἐπαινᾶντες καὶ μεγαλύνοντες 
ὡς ἔργε TIAS μόνον ἄξιον, ἐπῆραν καὶ παρώρμησαν 
εἰνελέσϑαι πρᾶξιν, ἀδίκον μὲν ὁμοίως ἐκείνη καὶ παφάνο- 
μὸν, τόλμης δὲ καὶ τύχης ἐνδεᾶ γενομένην. ἡμέρα γὰρ 
αὐτὸν ἐν τῷ Θριασίῳ πεδίῳ κατέλαβε καὶ κατέλαμψεν ", 
ἐλπίσαντα νυκτὸς προσμίξειν τῷ Πειραιεϊ ^. καὶ Φῶς ἀφ᾽ 
ἱερῶν τινων ᾿Ἐλευσινόθεν " ἰδόντας, λέγεσι, Φρίξαι καὶ 
περιΦόβες γενέσϑαι τὲς ςρατιώτας. αὐτὸς δὲ τῷ ϑρά- 
σὲς ἐξέπεσεν, ὡς ἐκέτι λαθεῖν ἦν" καί τίνα βραχέϊαν ἀρ- 
παγὴν ϑέμενος, αἰσχρῶς ἀνεχώρησε καὶ ἀδόξως εἰς τὰς 
Θεσπιάς. ἐκ δὲ τάτε κατήγοροι μὲν ἐπέμφθησαν εἰς 
Σπάρτην ἐξ ᾿Αθηνῶν, εὗρον δὲ κατηγόρων “ἢ μηδὲν ἐπὶ 
τὸν Σφοδρίαν δεομένες τὸς ἄρχοντας, ἀλλὰ ϑανάτα κρί. 
σὶν αὐτῷ προειρηκότας" ἣν ἐκεῖνος ὑπομένειν. ἀπέγνω ^, 
Φοβόέμενος τὴν ὀργὴν. τῶν πολιτῶν, αἰσχωνομένων τὲς 


rum, fuiffe. Summiferunt hi certos, qui facere fe fingerent 
€um Lacedaemoniis. Illi Sphodriam celebrantes extollentefque, 
tanquam vnum tanto dignum opere, incitauerunt et incenderunt 
eum ad rem fufcipiendam prauam perinde, atque illam, et foedam, 
verum audacia et fortuna deftitutam: fiquidem dies enm in cam- 
po Thriafio occupauit et illuxit: fperauerat autem, tenebris ag« 
gredi Piraeum. ' Caeterum vbi lumen ex templis quibufdam ab 
'Eleufine confpexere milites, memorant, eos horrore et pauore 
ebtorpuiffe, . -Excidit. et illi animus, vbi iam non poterat effe 
cldm, raptaque modica praeda, foede et deformiter recepit 
fe Thefpias. Hinc accufatores Athenis Spartam τὲ,  Ve- 
rum magifltratus offenderunt accufatoribus in Sphodriam ni- 
bil opus habere, qui occupauerunt eum rei capitalis are 
«effere: quod iudicium non eít aufus ille exfpe&are, quia 
iram formidabat ciuium, qui verecundia Athenienfium, ne 
es RED n RI | | affines 
οι B 
ο΄ ἃς xarbupye] ita -etiam  SGerm. | 
SGerm. fed füperícriptum eít 17 "Eaever σθεν SGerm. 
éadem manu xazéravesw. — 5239 κατηγορίας Vulc. 
^. 16 προσμίξφειν τῷ Πελσπίδα V ulc. Ig ἐπέγνω dat Iuntina fola. 
€ luntina, τῷ Πελοπίδᾳ dat etiam 
20 σκέ- 
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ων" p 


"Alma sc , «καὶ βελομόνων συναδικεῖσϑαι δοκεῖν, f (ua μὴ 
συναδικεῖν δοκῶσιν. 


| 25. Ἐἶχεν ὃν ὃ Σφοδρίας. υἱὸν Κλεώνυμον, Boma 
δὸς ὄντος ἔτι καὶ xa τῆν ou ᾿Αρχίδ αμος,. ὁ ᾿Αγησιλάς, 
τῷ βασιλέως υἱὸς, ἤρα: καὶ τότε. συνηγωνία μὲν, ὡς εἰκὸς ὦ 
ἦν, κινδυνεύοντι αὐτῷ περὶ T3 πατρὸς, συμπράτήειν. δὲ 
Φανερῶς καὶ. | Bon Sé» ἐκ εἶχεν. ἣν γάρ ὁ Σφοδείᾶς i ἐκ τῶν 
δκιφόρων 78 ᾿Αγησιλάξ. τὸ δὲ Κλεωνήμε προσελθόντες, 
αὐτῷ, καὶ μετὰ δεήσεως καὶ δακρύων i ἐντυχόντος, ὅπως 
τὸν ᾿Αγησίλαον £UVSY παράσχῃ, usa γὰρ ἐκέῖνον αὐ- c 
τοὶς Φοίβερον εἶναι,. τρεῖς μὲν, ἢ τέσσαρας, ἡμέρας αἰδέ-. 
μένος τὸν πατέρα καὶ δ ed uoc σιωπῇ παρηκολἄθει τέλος, | 
δὲ, τῆς χρίσεως ἐγγὺς ὅσης, ἐτόλμησεν εἰπ £iv πρὸς, τὸν 
᾿Αγησίλαον, ὅτ, Ἀλεώνυμος αὐτῷ δεηθείη. “περὶ τῷ Tü-. 
τεός. ὁ δ᾽ ᾿Αγησίλαος εἰδὼς ἐρῶντω τὸν ᾿Αρχίδαμον, ἐκ 8 
ἔπαυεν. ἦν γῶὼρ ὃ Κλεώνυμος εὐϑὺς ἐκ παίδων im οξος, : 
εἰ τις καὶ ἄλλος, εἰνῆφ ἔσεσθαι σπεδαῖος. καὶ μῆν ἐνέδωκέ 
τι τότε χρηςὸν, ἢ Φιλάνθρωπον, ἐλπίσω ὃ εομένῳ τῷ qoudé 
Ἢ, A A * 


affines viderentur illius iniuriae , non minus fe violatos. fma. 


Erat Sphodriae "Mite filius, cuius pueri. etiamnum. et 
forma florentis amore Agefilai filius, Archidamus, . deperibat, - 
ac cum illo tunc nimirum laborabat de patris periculo: fed ad. . 
iuuare aperte et opem. ferre, quod ex aduerfariis effet Age- 
filai Sphodrias, non habebat. Quem ir Cleon gas adi. 
iffet, precibufque et lacrymis interpellaffet, vt. placaret Nes 
filaum, (illum enim praeter caeteros effe ipfis rerums 
tres, aut quatuor dies verecundia et timore parentem ta- 
citus affe&atus eft, Tandem inílante iudicii die, - 
exponere Agefilao, Cleonymum fupplicem fibi pro patre. 
fuiffe. Agefilaus (licet eum amavse fciret Archidamum ). t 
prohibuit: quippe, Cleonymus mox. a puero fpem de fe, fi 
quis alius, praebuerat magnae virtutis. Nullam tamem 
bonam, vel beniguam. fpem eranti dedit filie ; Tantum 


FX 
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σκέψεοϑαι 6. δὺ δήσας, ὅτι καλῶς ἔχει 5 na] πρεπόν.- 
Ἕως, ἀπῆλθεν. aid 3 | 246V06 ὧν ὁ ᾿Αρχίδ ἄμοξ, ἐξέλιπε τὸ “ἢ 
προσιέναι 7 τῷ Κλεωνύμῳ, καίπερ εἰωθὼς πολλώκις TÀ- 
170 τῆς ἡμέροις “ποιεὶν πρότερον. ἐκ δὲ τότε κἀκεῖνοι TO 
κατὰ τον Σφοδρίαν μᾶλλον ἐπέγνωσαν' ἄχρις ^^ ἃ τῶν 
᾿Αγησιλα: Φίλων Ἐτυμοκλῆς ἔν τινε κοινολογίω πρὸς a. 
τὲς, ἀπεγύμνωσε τὴν γνώμην. 738 ᾿Αγησιλάϑ' τὸ μὲν ydg 
&gyov ὡς ἔνι μάλιςα ψέγειν αὐτὸν, ἄλλως γε μήν ἄνδ ga 
ov X od ef. είαν. ἐγωϑθϑὸν ἡγρῖσιθαι, καὶ τὴν “πόλιν ὁρᾶν void 
τῶν φφατιωτῶν δεομένην. τότες γαρ ὃ ᾿Αγησίλαος ἑκα: 
τε τὲς λόγες ἐποιεῖτο περὶ " τῆς δίκης, τῷ παιδὶ χα. 

εσιϑαι βαλόμενος" ὦ Gigs καὶ τὸν Κλεώνυμον εὐϑὺς αἰσθά-. 

Vic Da, τὴν σπαεδὴν τῇ ᾿Αρχιδάμϑ, καὶ τὲς Φίλες τὲς τῷ, 
ΣΦοδρίω ϑαῤῥᾶντας ἤδη βοηϑεῖν. ἢ ἥν δὲ καὶ Φιλότεανος ὃ 
᾿Αγησίλαος »διαζξερόντως, καὶ περὶ ἐκείν τὸ τῆς παιδιῶς 
λέγεσιν, ὅτι μικροῖς τοῖς παιδίοις σι κάλαμον περιβε: 


Conf deraturum oftendit fe, quid rede ac honéfte facere poffet y 
atque ita abícefli. Itaque prae verecundia Archidamus intermi- 
fit Cleonymum inuifere, quamuis id quotidie facere creber an- 
"tea foleret. Sic amici quoque Sphodriae falutem eius magis 
pro depofita habuere: quoad ex Agefilai amicis Etymocles in. 
colloquio quodam fententiam illis aperuit Agefilai: fadum enim 
illum quam maxime improbare, alicqui firenuum virum habere 
E ac ciuitatem cernere talium virorum defideran- 
. Hac oratione vbique Agefilaus in gratiam filii fui de iu- 
cio vtebatur. Vnde mox ftudium Cleonymus percepit Archi-. 
i, et neceffari Sphodriae, fumto animo, ei iam praefíto. 
Fuit indulgens pater fupra modum Agefilaus: de quo. 
| ludum commemorant, cum paruis liberis in arundine quafi i 
E uv |». equis. 
20 JUN Legendum ν . 22 ἐξέλειπε τῷ idem. 
etar H. Steph, et mihi, σκέψε- 23 προσεῖνοι)Ώ Lege προσιένο,. 
l. Etita recle Interpp. [Η, H. Stepbanus. 
ephanus nimirum ita anno« 24. ἄχρι, quamuis fequente 
: Repono σκέψεσθοι pro -exé- vocali, SGerm. 
i9eu, talis erroris in aliis ple- — 25 περὶ τῆς $.] Scripferat, 
tifque locis memor,] . ' credo, Plut. σρὸ τῆς à. 
EL Exe SGetu ὁ ᾿ | | : 
PLyT. T. ΜΙ, Vv 26 υἱὸν 
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βηκὼς, ὥσπερ ἵππον, οἴκοι συνέπαιξεν' ὀφθεὶς. δὲ ὑπό. 
τινος τῶν φίλων, παρεκάλει μηδενὶ φεόσαμ sets At wal 
αὐτὸς πατὴρ παίδων γένηται. — 
2. 26. ᾿Απολυϑέντος δὲ τῇ ΣΦοδρίῃ, καὶ. TOV. i)" Aln- 
γαίων, ὡς ἐπύϑοντο, πρὸς πόλέμον τραπομένων, σφόδρα᾽ 
κακῶς ὃ ᾿Αγησίλαος ἥκδσε, δὲ, ἐπιθυμίαν ἄτοπον καὶ 
«αιὸ αριώδ ἡ δοκῶν ἐμποδων γεγονέναι κρίσει δικαίᾳ, καὶ 
τὴ πόλιν παραίτιον ὠπειργάσιθαι; παρανομημάτων. 
κότων εἰς τὸς Ἕλληνας: ἐπεὶ δὲυτὸν [viov] Κλεύμβροξον ^5 
ἐχ ἑώρα ἀρθῆναι t ὄντ ΜΝ ταῖς, Θηβαίοις, ὅτω δὴ 
y VT "ve. 
equitantem domi colludere PAIN Confpe&us antem ali 


quopiam, orauit, ne cui id prius. enunciaret, up, iP lib 
rum pater foret. 


- Abfoluto Sphodria, Athenienfibufque, vé rem ille 
pe, arma fumentibus, laceratus eft maiorem in modum Ag 
laus probris, qui ob importunam et puerilem libidinem i 
 fiffe iufto iudicio videretur, atque ciuitatem rantis in Graecos ad- | 
miflis flagitiis alligaiTe. Porro collegam regni, Cleombrotum, quia 
minus propenfum ad bellum cum Thebanis gen eds | 


PLVTARCHI 


ἢ " 


26: υἱὸν Κλεόμβροτον ] Hac 


dii fit, non fuispedfpíio. e | 


mendum fecutus Girynaeus Age- 
lai filium fecit Cleombrotum. 
Quod fieri nullo modo potuit, 
uum alterius familiae rex fue- 
rit, et Agefipolidi in regno fuc- 
cefferit: quod paulo ante do- 
cuit Plutarchus. Fuit autem 
Cleombrotus Paufaniae. filius, 
gefipolidis frater: quo mor tuo 
ine liberis, regnum ad eum re- 
diit. Paufanias lib. III. Xy/an- 
der. Mendum tam foedum 
quotnodo emendari debeat, non 
fatis patet. Deleto quidem τῷ 
υἱὸν, recte habebit. Sed num 
quid pro eo reponendum fit, 


cum in libris noftris nihil fabfi- 


imrepere illud υἱὸν facile potue- 
rit. Xen. 334, 35. Ephoris hoc | 


 broro. 


'tem factum, (349; 25.) : Plur. | 


te nihil: occurrit, in cuiüs locum | 


tribuit, exiflimantibus, M | 
tiorem fore Agefilaum Ἴ 
Dicam; quod. Sid 
apud Xen. fcriptum. fuerit, a ab. 
Ephoris Archidamo, |  Agefilai 
filio, delatum hoc imperiom, vt | 
Cleombroto prudentiori futuro, | 
vti reuera poft Cleombroti mor |» 


autem fcripferit, ho non | 
vifum filium ad id bellum fatis" 
propenfum, in feque adeo ré. à 
cepiffe: legendumque, pro Kae- |. 
ep gara», ᾿Αρχίδαμον. Μῳ. Du. B 


398. τ. AGESILA V S 67$ 


“χαίρειν τὸν νόμον ἐάσας, Qi ἡ πρόσϑεν i ἐχρῆτο περὶ τῆς Tos: 
πείας, αὐτὸς εἰς Βοιωτίαν. ἐνέβαλεν "δὴ, καὶ κακῶς ἐποίει 
τὲς Θηβαίες, “καὶ gra aV ἐντέπασχεν' ὥς: Ἑ καὶ τρωθέντος 
αὐτῷ ποτὲ τὸν ᾿Ανταλκίδαν εἰπεϊν: ^H καλὰ διδασκάλιᾳ 
παρὰ Θηβαίων ἀπολαμβάνεις, μὴ βελομένος αὐτὲς μηδ᾽ 
ἐπιςαμένες, μώχεσϑα) διδάξας. τῷ γαρ ovri Θηβαίες 
αὐτὲς ἑαυτῶν πολεμικωτάτος τότε γενέσθαι Φασὶ, ταῖς 
groAAdic σφατείαις τῶν Λακὲε δαιμονίων. ἐπ᾿ auT3c ὥσπερ 
ἐγγυμνασαμένες. διὸ καὶ Λυκβργος. ὁ παλαιὸς ἐν ταῖς 
καλεμέναις τρισὶ ῥήτραις ἐπεπε μὴ πολλάκις. ἐπὶ τὲς 
αὐτὲς φξατεύειν, ὅπως μὴ πολεμεῖν μανθάνωσιν. ἥν δὲ 
καὶ toic συμμαίχοις τῶν Λακεδαιμονίων ἐπαχθὴς ὁ ᾿Αγη- 
σίλαος, ὼς δι ἐδὲν ἔγκλήημά δημόσιον, ἀλλὰ ϑυμῷ Tivi 
καὶ Φιλονειείᾳ τς Θηβαίες ἐπολέσαι ς "TOV. ἐδὲν ὃν ἔλε- 
γον δεόμενοι φϑείξεσϑαι, δεῦ εὔρο ^^ κοἰκξϊδὲ καθ᾿ ἕλας ὃν 
ἐνιαυτὸν ὀλίγοις. τόσξτοι eias ἐς: ela. δὴ “ὃ λέ- 


quia) τὸν ᾿Αγησίλαον, ἐξελέγξαι βελόμενον αὐτῶν τὸ 


Xx lege, cuius nuper praefidio praetenderat vacationem, ab- 
eda, Boeotiam ipfe incurrit, Boeotiifque clades intulit et Wisi 
im accepit Hinc quuta vulnere 2 aliquando fuiflet affe&us; An- 
talcidas: Nae tu praeclaram, inquit, mercedem refers à Theba. 
lis qui inuitos et ignaros docui(ti pugnare. Et profedo bella- 
tiores ferunt tunc Thebanos; quam vnquam alias, euafiffe, com- 
leribus Lacedaemoriiorum in ipfos expeditionibus velut difci- 
lina quom exloctos. Quapropter in tribus rlietris appellatis 
interdixerat Lycurgus prifcus in eofdem identidem bellum imo- 
jeri, ne bellare addifcerent illi. Flagrabat item apud Lacedae- 
noniorum focios Agefilaus inuidia, quod nulla quidem: publi- 
 effenfa, fed felle quodam atqué atnbitione euerteré quae. 
eret "hebanos. Fremebant autem, nulla premente neceflitate 
ΒΥ enecari fe, qui hue atque illuc fingulis annis paucos tam mul. | 
&ü o: erentut. Hic m θυ memorant ad detegendum eorum 
E. j nume- 
φθείρεσθαι, δεῦρο] Videne HL. ϑεορδαμης.  Peffime haec 
lum, an non φϑείρεσϑοη fequen- difuuguntur. De φθείρεσϑοι vi- 
übus iungi debeat: ficut alibi de nos s ad 333 6. Moy. Duf. 
ioc verbum cum praepofitione 


gc accufatiuum. ag ἤρα δὲ ὃ δὴ SGeim. 
Vv $3, . ἄρ πρᾶ- 


^ i 


Lo» 


» 
^x 
L- 
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πλῆϑος, τάδε μηχανήσασϑαι. πάντας ἐκέλευσε καϑί 
σαι τὰς συμμάχες μετ᾽ ἀλλήλων ἀναμεμεγμένες, ἰδία 
δὲ 196 Λακεδ αἰμονίες ἐφ᾽ ἑαυτῶν. εἶτ᾽ Sigur] τὲς X$- 
φαμεὶς εἰνίτ ασϑαι πρότερον ^^ ὡς δ᾽ ἀνέςησαν ὅτοι, δεύ. 
τερον ἐκήρυτῆε τὲς χαλκεῖς, εἶτα τέκτονας, 22 καὶ 
οἰκοδόμες, maj τῶν ἄλλων τεχνῶν ἑκάςην, πάντες ἅν 
ὀλίγε δεῖν ἀνέςησαν οἱ σύμμαχοι, τῶν δὲ Λακεδαιμονί 
ων ἐδείς" ἀπείρητο γὰρ αὐτοῖς τέχνην ἐργάζεσθαι. καὶ 
μανθάνειν βάναυσον. ὅτω δὴ γελάσας ὁ ᾿Αγησίλαος", 
Ὅράτε, εἶπεν, ὦ ἄνδρες, ὅσῳ πλείονας ὑμῶν ςρατιώ- 
τας ἐκπέμπομεν ἡμεῖς. ᾿ 

(27. Ἐν δὲ Μεγάροις, ὅτε τὴν ᾿φρατιὰν ἢ day - 
ἐκ Θηβῶν, ἀναβαίνοντος αὐτῷ πρὸς τὸ ἀρχεῖον E εἰς. β 
τῆν ἀκρόπολιν, σπάσμα καὶ πόνος ἰσχυρὸς n ἔλαβε τ τὸ | 
ὑγιὲς σκέλος" ἐκ δὲ τέτϑ διογκωθὲν, μες ὃν αἵματος: obe 
γεγονέναι " *, καὶ Φλεγμονὴν ὑπερβάλλεσαν “ παρεῖχεν. 
iave8 δέ τινος Συρακδσίῃ ' τὴν ὑπὸ τῷ σφυρῷ φλέβα. 


! 


numerum hoe machinatum: Omnes focios iuffit promifcue con» 
fidere, feorfum autem Lacedaemonios folos; inde pronunciari,- 
vt figuli primi exfurgerent: vbi hi confurrexere, mox excitauit 
fabros aerarios, hinc materiarios, poft aedificatores, et reliquos 
per fingula artificia. lta cundi prope focii farrexerunt, ex La- 
cedaemeniis nemo: quippe vetitum his fuit, artem exercere. et 
difcere vilem. Ibi arridens Agefilaus: Videtis, inquit, focii, 
quanto nos, quam vos, plures milites praebeamus.. J 
τος Megaris autem, exercitum ex agro Thebano: reducens, 
dum ad curiam in arcem fcandit, conuulfione et ingenti crucia- 
tu fanum crus eius correptum eft, mox intumuit, et fangoine. 
diftenfum | apparuit, immanemque excitauit inflammationem. 
Quum medicus quidam Syracufius venam ei i aem fub 
| ἴδιον, 
29 πρῶτον Vulc. | ez 33 πόνον coo legitur in 
30 ἐφεξῆς idem. — . Iuntina et SGerm. — 
31 sgarsíau SGerm. 34 γενέσϑοι Vi 
32 πρὸς τὸ ἀρχεῖον} Xen. 337» 35 ὑπερβάλεσαν᾽ fi c) SGerm. 
12. Ed. Steph. ix τῷ ἀφροδισίς ἢ recte enotatum οἷ, 
εἰς τὸ ἀρχεῖον. : 36- xviéaxacía idem. 
. 97 "me. 
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σχάσαντος, ei μὲν ἀλγηδόνες ἔληξαν, αἵματος δὲ πολ. 
AS Φερομένᾳ καὶ ῥέοντος ἀνεπισχέτως, λειτοψυχία 7" 
“τολλὴ καὶ κῴώδυνος ὀξὺς ἐπ᾽ αὐτῆς περιέξη τὸν ᾿Αγησί. 
Aa«ov. 8 μὴν ἀλλὼὼ τότε γε τὴν Φρρεῖν τῷ αἵμωτος ἔπαυσε, 
καὶ κομισϑεὶς εἰς Λακεδαίμονα, πολὺν χρόνον ἔσχεν ἐῤ- 
βώςως, καὶ πρὸς τὲς ςρατείας ἀδυνάτως. ἐν δὲ τῷ χρό-. 
v9 τότῳ πολλὰ συνέβη π͵ήαίσματα τοῖς Σπαρτιάταις 
καὶ κατὰ γῆν καὶ κατὰ ϑάλατἼαν' ὧν ἣν τὸ περὶ Λεῦ- 
κτρα ἢ μέγιςον, ὁπ8 πρῶτον ἐκ παρατάξεως κρωτηθέν-. 
τες ὑπὸ Θηβαίων ἡτ7ήϑησαν. ἔδοξεν Bv πᾶσι ϑέσϑαι 


talo, dolores fedati funt, caeterum copiofo manante et prorum- 

gente fanguine, qui fifti nequibat, vehemens animi defe&tus, 
et graue inde periculum circumftetit Agefilaum. | Suppreffit tan» 

dem tamen medicus curfum fanguinis. Delatus autem Lacedae- 

monem Agefilaus, perdiu imbecilla valetudine fuit, nec bello potuit 

intereffe. Interea Spartiatae identidem terra marique multas cla- 
des perpeffi fant, multo maxime apud Len&tra, vbi primum acie 

fuíi fugatique a Thebanisfunt. Igitur omnibus placuit, pacem in - 

vniuer- 


"Thebanis Lacedaemonii, quod 
vno halitu hac in pugna conti- 
giffe primum aitPlutarchus. Et 


1 7 λιποψυχία SGerm. Asmótv. 
μία Vulcob. 


. $898 περὶ Λεῦκτρα] Alii 'Codd. 
. habent τεγύρας, non Λεῦκτρα : 
multo melius. Λεῦκτρα irrepfit 
amanu fcioli cuiufdam, qui, dum 
-corrigere putabat, corrupit. Id 


€x ferie patet: nam haec dicun-. 


ταν multo ante Leuctricam pu- 


uatus, et, vt ait, ςρατηγίας πεῖ- 
ἂν ὅπω δεδωκώς. (l IY.) Palme- 
vius Legitur fane τεγύρας in 
Steph. codd. et τέτρας 1n Vulc. 
1 [qui ita dat: ὧν ἦν κοὴ τὸ περὶ 
φέτρας p.] fed de his apud Xen. 
nihil eft, Leuctris primo omni- 


—M 


gnam, cum Epaminondas adhuc 


"um acie fufi fugatique funt a 


laborabat adhuc morboillo Age- 

filaus, cum Leu&tris eft pugna- 

tum; vt ex Xen. patet, 249, 25. . 
De Epaminonda quod hic a vi- 

ro doctiff. affertur, cum perierit 

eius vita a noftro fcripta, tace- 

atque de ea Legatione Xen. di- 

luere non poffum. Sed lega- 
tio illa,. et belli aduerfus The- 

banos indictio, XX. tantum an- 

te Leuctricam pugnamidiebus 

cum facta fint, (p. feq. 1. vlt.) 

ea ipfa funt, quae a Xen. (p. 

345. et duabus feqq.) narran- 

tur. Mofes Dufoul.. 1» SGerm, 

eft λεύκτραν. 


(Nv3 39 tz 
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πρὸς πάντας εἰρήνην: καὶ συνῆλϑον doro τῆς Ἑλλάδος. | 
πρέσβεις εἰς Λακεδαίμονα ποιησόμενοι τὰς διαλύσεις. 
ὧν εἷς ἦν F. παμεινώνδε ὡς a ἀνήρ &vd οξος ἐ ἐπὶ παιδε ee καὶ 
φιλοσοφίᾳ, sgarmyías δὲ πεῖραν πω δεδωκώς. ὅτος 
ὁρῶν τὲς ἄλλες ἅπαντας ὑποκατακλινομένες τῷ ᾿Αγησι- 
λάω; μόνος ἐχρήσατο φρονήματι παῤῥησίαν ἔχοντι. $u καὶ 
διεξῆλθε λόγον, 8x, ὑπὲρ Θηβαίων, ἀλλ᾽ ὑπὲρ. τῆς, EA 
λάδος ou κοινόν "^. τὸν μὲν πόλεμον ἀποδεικνύων. αὖ- 
ξοντα, τὴν Σπάρτην, ἐξ ὦ ων ἑστοιντες οἱ λοιποὶ κακῶξ Té. 
σχξσι, τὴν δ᾿ εἰρήνην ἰσότητι καὶ τῷ δικαίῳ κτᾶσθαι, 
κελεύων: ὅτω γὰρ ἄν αὐτὴν διαμένειν, ἴσων ἁπάντων 
γενομένων. | LT 
28 Ὁρῶν ὃ ὃν ὁ ᾿Αγησίλαος ὑπερφυῶς ἀγαμένας n 
προσέχοντας αὐτῷ τὲς Ἕλληνας, ἠρώτησεν, εἰ νομίζοι δίς 
Xe0y εἶναι καὶ ἶσον, αὐτονομεῖσθαι τὴν Βοιωτίων. dyr& ρωτή- 
σαντος δὲ τῷ Ἐπαμεινώνδ 8 ταχὺ καὶ τεϑαῤῥηκότως, ; ud 
κεῖνος, οἴεται δύιαιον εἶναι αὐτονομεῖσϑαι τὴν Λακωνικήν ᾿ἢ » 


γὴν V Lose: ac legati ex Graecia Lacedaemonem 
conuenere ad foedus faciundum: inter quos Epaminondas fuit, 
vir eeuditione et fapientiae ftudio clarus,. verum armoru 
dum dederat documentum. ^ Hic omnes cernens Agelilao fe- 
venditantes, folus grauitatem cam dicendi pienwe rei, be 
buitque o:ationem non pro folis Thebanis, fed P | 
«ia communem, demonílrans, bello increuiffe sb nde. 
reliqui erant afflicti cuncti; pacem confüluit aequabi tate et iu-. 
re vt componerent, ita demum fore eam conítantem, Ái pes, 
omnes effent. | 
Cui quum omnes Graecos Agefilaus aduerteret. mirifice 
affentiri et aures praebere, percunctatus eum eft, verumne. t Ἢ 
aequum duceret, Boeotiam immunem fuis legibus effe. — V T1 
eum inuicem Epaminondas romte et confidenter rogauit, numne ? 
et ipfe cenfere taequum , p APA immunem fuis tege A i 


1 Ly" 


9. Ἐπαμεινώνδας) In: ΕἸ, Ed. δα. Η. Ste "Fel, 
feaper" tod 41 τὸν nera]: In vquibuf. d 
40. Poft κοινὸν in nonnullis dam, fcriptum eft : 
AAT interie&a inueniuntur H. neqieust Sic ROT e ; 
haec verba : voi πρὸς τὴν Ἑλλά- 


t. f 


42 d 


| 
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ἀναπηδήσας ὁ ᾿Αγησίλαος μετ᾽ ὀργῆς, ἐκέλευσε At- 
γεν σαφῶς αὐτὸν, εἰ τὴν Βοιωτίαν ἀφίησιν " αὐ- 
τόνομον. τὸ δὲ αὐτὸ τῶτο πάλιν τῷ ᾿Επαμεινώνδε Φή- 
σᾶντος, εἰ τὴν Λακωνικὴν ἀφῶσιν αὐτόνομον, ὅτω τρά- 
χέως ἔσχεν ὁ ᾿Αγησίλαος, καὶ τὴν πρόφασιν ἠγάπησεν, 
ὡς εὐθὺς ἐξαλεῖψαι τὸ τῶν Θηβαίων ὄνομα τῆς εἰρήνης, 
Καὶ “πφοειπέϊν ^ πόλεμον αὐτοῖς: τὲς δ᾽ ἄλλες Ἕλληνας 
διαλλαγέντας ἐκέλευσεν ἐπιέναι, τὰ μὲν ἀπκες ἡ τῆς εἰς 
θήνης, τὰ δ᾽ ἀνήκεξα τῷ πολέμε ποιᾶντας. ἔργον "^ ye 
ἦν πάσας ἐκκαϑᾷρω wa) διαλύσαι τὰς ἀμφιλογίας ^. 
ἔτυχε δὲ “ κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν χρόνον ἐν Φωκεῦσιν ὧν ὁ Κλε-᾿ 
ὄμβροτος μετὰ δυνάμεως. εὐθὺς ὧν ἔπεμπον οἱ ἔφοροι κε- 
λεύοντες αὐτὸν ἐπὶ Θηβαίως ἄγειν τὸ ςϑατευμα" καὶ τὸς 
συμμᾶχες περιπέμποντες ἤϑροιζον, ἀπροοθύμες μὲν ὅν- 
Tac καὶ βαρυνομένες τὸν πόλεμον, ὅπὼ δὲ ϑαῤῥέντας 
ἀντιλέγειν, Sd" darsiléiv τοῖς Λακεδ' αἰμονίοις:. πολλῶν di 
σημείων μοχϑηρῶν γενομένων, ὡς ἐν τῷ περὶ ᾿Επαμεινών- 


exfiliens cum ftomacho Agefilaus, iuffit expromere eum di- 
ferte, ecquid Boeotiam liberam relinqueret. Quum idem 
inuicem requififfet Epaminondas, ecquid Laconiam dimitteret 
liberam: vfque adeo eít exacerbatus Agefilaus, vt, hac arrepta 
anfa, cónfeftim Thebanorum |. nomen expungeret ex foedere, 
indiceretque iis bellum. ^ Caeteros Graecos, icio foedere, do- 
mum iuífit redire, et quae emendari poterant, paci, incurabi- 
lia delegare bello, quando-.omnes exfcindere et dirimere con- 
trouerfias operofum. erat... Ad Cleombrotum autem, qui forte 


. id temporis agebat cum exercitu in Phocide, propere mittunt 


 Ephori cum mandatis, exercitum in Thebanos duceret: cir. 
cummiffifque legatis, fociorum dele&dum habuere. Erant fe- 
gnes illi quidem atque a bello abhorrebant, nondum audebant 
tamen recufare, vel obluctari Lacedaemoniis. | Quum ciebro 
"tetra prodigia effent facta, (icut in Epaminondae hiftoria de- 

: | | monílra-- 


42 ἀφιᾶσιν Vule. 45 Pour (fic) Valcob. | 
43 προσειπεῖν idem. 46 ἀμφιβολίας idem. i 
48 ποιᾶντας. ἔργον] Forfan wo- 47 poft?é Vulc. inferit xd), 

Syras ἔργον. καὶ yag. 

i; Vv 4 48 v* 


ἣν 
E 
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às Ὑἐγραπῆαι, καὶ Προϑός TÉ Λάκωνος ἐναντιεμένε, 
στρὸς τὴν φρατείαν, Sx ἀνῆκεν ὁ ᾿Αγησίλαος , ἀλλ᾽ de 
πραξε τὸν πόλεμον, ἐλπίζων αὐτοῖς μὲν, αὐτονόμει. τῆς. 
Ἑλλαὸ ος OAJG ὑπαρχάσης, ἐκσπόνδων $5 τῶν Θηβαίων. 
γενομένων "a Aeg ev εἶναι δύων. λαβεῖν παρ᾽ αὐτῶν. Dd 
Adi δὲ τὸ συν ὀργῇ μᾶλλον, ἥ λογισμῷ, γενέσϑαι. τὴν 


ςεατείαν ἐκείνην ὁ καιρός, τῇ γάρ τετράδι ἐπὶ δέκα, ἀξ 


Σκιροφοριῶνος μνος ἐποιήσαντο τὰς σπονδὰς ἐν Λακεδᾳίς, 
pow, τῇ δὲ πέμπήῃ 1E Ἑκατομβαιῶνος ἡτγήϑησαι. ἐν 
Λεύκτροις , ἡμερῶν εἴκοσι διαγενομένων. ὠπέθανου δὲ xc 
uoi Λακεδαιμονίων, κα 7 καὶ Κλεόμβροτος ὁ βασιλεὺς, καὶ ἡ 
πεεὶ αὐτὸν οἱ κράτιςοι τῶν Σπαρτιατών.. ἂν οἷς iie 
γυμόν φασι τὸν Eod eí eia, τὸν καλὸν, «τρὶς πεσόντα ^ 
πρὸ 78 βασιλέως, καὶ τοσαυτώκις ἐξαναφώντα,, καὶ μα 
χόμενον. τοῖς Θηβαίοις, ἀποθανεῖν. Ὁ 

2.729. Συμβάντος δὲ τοὶς τε Λακεδε αιμονίοις πῆαίσμας 
706 ὠπροσὸ οκήτε,. καὶ τοὶς Θηβαίοις προς ὃ όξαν εὐτυχή-. 
μάᾶτος, οἷον 8 γέγονεν ἄλλοις Ἕλλησι πρὸς Ἕλληνας  ἐγω.- 
wA ueris ἐδὲν ἄν τις ἧτ]ον ἐζήλωσε τῆς ἀξετῆς καὶ, 


, 


 üdnfirauimus, et Prothous Lacon huic: eiscaibi adde 
r; non remifit Agefilaus tamcn, fed, vt bellum decernéretur, 


effecit, fperans, quum ipfi vniuerfam haberent immunem et 


liberam Graeciam, ex foedere autem exemti Thebani effent, 
locum expetendi ab iis poenas effe. Bellum illud plus ira con-- 
fultrice fuifle, quam ratione, fufceptum temporum articuli indi- 
cant. Siquidem de die quartadecima menfis Scirophorionis j pa-- 


€um Lacedaemone foedus eft, Hecatombaeoris quinta, dierum. - 


interuallo viginti, apud TLeudfa caefi funt: vbi mille Lacedae- - 
monii cecidere, et rex Cleombrotus, circaque eum Spartiatarum 
forifimi quique. In quibus Cleonymum Sphodriae aiunt. illam 


formofam, quum ter ante regis pedes concidiffet, cotiefque ere- m : 


xifíe: fe, cum Thebanis pugnantem occubuiffe, 


Hac icis inexfpectlata clade Lacedaemoniis, et debanis " 


fecunda ad gloriam fortuna vfis, qualis certantibus contra Grae- 
cos Graecis nülla obtigerat alia, nihilo minus commendares et. 
admi- 

Y WM 


4$ ohddees idem. τ 49 περιπεσόντα SGerm. 
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ἠγώσϑη τὴν ἡτ)ημένην πόλιν, ἢ τὴν νικῶσαν. ὁ μὲν yate 
Ξενοφῶν Quai 7, τῶν ἀγαθῶν ἀνδρῶν ἔχειν τι καὶ τὰς. 
ἐν οἴνῳ καὶ παιδιᾷ Φωνὲς καὶ διατριβας ἀξιομνημόνευτον' 
ὀρθῶς λέγων. ἔς, δ᾽ Ey, ἦτον, ἀλλα καὶ μᾶλλον ἀξίον 
κατανοεῖν καὶ ϑεᾶσϑαι τῶν ἀγαθῶν, ἃ παρὰ τὰς τύ- 
Xe πράτηεσι καὶ λέγεσι διευσχημονθντες. ἔτυχε μὲν 
γάρ ἡ πόλις ἑορτὴν ἄγεσα, καὶ ξένων ὅσα μεςή. γυμνο- 
παιδιαὶ γὰρ ἦσαν ἀγωνιζομένων χορῶν ἐν τῷ ϑεάτρῳ' 
πάρησαν δ᾽ ἀπὸ Λεύκτρων οἱ τὴν συμφορὰν ἀπαγγέλ: 
λοντες. οἱ δ᾽ ἔφοροι, καίπερ εὐθὺς ὄντος καταφανᾶς, ὅτι 
διέφθαρται τὰ πράγματα, καὶ τὴν ἀρχὴν ἐπολωλέκα.- 
σιν, ὅτε χορὸν ἐξελθεῖν εἴασαν, ὅτε τὸ σχῆμω τῆς &og- 
τῆς μεταβαλεῖν τὴν πόλιν: ἀλλὰ κατ᾽ οἰκέων τῶν τεθνεώς-. 
τῶν τοῖς προσήκεσι τὰ ὀνόματα πέμψαντες, αὐτοὶ τὼ 
περὶ τὴν ϑέαν καὶ τὸν ὠγῶνῳ τῶν χορῶν ἔπρατἼον. ἅμα 

Ζ ἢ 


τ 7 ^ 3, ^ ^o 
ὃ ἡμέρῳ aveo ἤδη γεγονότων πᾶσι τῶν τε σωζομένων | 


^ ^ ^. € ^ ; A 
καὶ τῶν τεϑνεώτων, οἱ μὲν τῶν τεθνεώτων πατέρες καὶ κή- 
M A 3; 2 9 ᾽ 3 ’ 3 
δεςαὴ καὶ oixéioy καταβαίνοντες εἰς εἰγορῶν, οἰλλήλδς ἐὰε- 


admirareris victae ciuitatis, quam viCtricis, virtutem. — Quippe 
liabere Xenophon ait bonorum virorum vel per vinurn et ludum 
miffas voces 1ocofque aliquid memoratu dignum; et recte dicit. 
Eft vero non minus, immo magis operae pretium, contemplari 
et perpendere bonorum virorum in diclis et factis, reflante for- 
tuna, decoram conítantiam. Forte feftum diem agitabat ea ci- 
uita, et peregrinis referta erat. Nam ludi gymnici edebantur 
certantibus in theatro choris, quam ex Leu&ris nuncii cladis ad- 
Ínerunt. Ibi Ephori, quamuis illico perfpicuum foret, actum de 
Íumma rerum, et amiffum effe imperium, neque egredi chorum per- 
mifere, neque formam immutari a civitate feti; verum miífis do- 
num caeforum ad prepinquos nominibus, ipfi ludos et certamen 
chororum curauerunt. Poftridie mane; quum iam omnihus confta-- 
ret, qui incolumes effen:,. et qui occubuiffent, defun&orum geni- 
tores, afhnes et propinqui in fornam defcendere, confalutantes 

π inter 


50 ὃ μὲν “γὰρ Ξενοφῶν Que] infeibitur, Χγίαπάεγ. — Initio 
Principio libelli, qui $y;gpofrum | Sympofü. Mofes Dufoul. 
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ΨΨΕΥΝΌΥΝ 402. 206. 
ξιῶντο ἘΝ τοὶ πρόσωπα " ,, Φρονήματοξ" era xa) N 
yn9ac *- οἱ δὲ τῶν σωζομένων PAM ἐπὶ πένθει, μετα 1 
τῶν γυναικῶν οἴκοι διέτριβον. εἰ δέ τις UT ἀνάγκης προ- 4 
έλθοι, καὶ σχήματι καὶ Φωνῇ. καὶ βλέμματι. ταπεινὸς 
ἐφαίνετο καὶ συνες αλμένος. ἔτι δὲ μᾶλλον τῶν γυναικῶν. 
ἰδεῖν ἦν καὶ πυϑέσϑαι, τὴν μὲν ζῶντα προσδεχομένην. 
υἱὸν ἀπὸ τῆς μάχης, xay Qn καὶ σιωπηλήν" τὰς δὲ τῶν 
“επΊωκένωι λεγομένων, ἔν τε τοῖς ἱεροῖς εὐϑὺς. ἄναςθε- 
Φομένας, καὶ πρὸς ἀλλήλας ἱλαρῶς καὶ 9o E βα- : 
oic scac. dato 
30. Οὐ μὴν ἀλλεὶ τοῖς πολλδὶς,, ὡς mme μὲν" 
οἱ σύμμαχοι. προσεὸ οκᾶτο δὲ νενικηκὼς Ἐπαμεινώνδας | 
καὶ μεγαλοφρονῶν᾽Ὦ 3 ἐμβαλεῖν εἰς Πελοπόννησον, - ἔννοιά 
τῶν χρησμῶν ἐνέπεσε τότε, πρὸς τὴν χωλότητα τῷ ᾿Αγῆ- 
σιλάξ, καὶ | δυσϑυμία πολλὴ, "αὶ “πΊοία πρὸς τὸ Θεῖον, 
ὡς διὼ T8TO mea όσης κακῶς τῆς πόλεως, OTI. ai "uw | 


iuter fe vultu. exporre&o, animoque erecto vet hilasi: fuperfti- 

tam vero neceffarit, ficut in ludu, cam foeminis domi fe conti- 
nuerunt. 81 quem neceffitas in. publicum fubigeret. prodire, 
eum et habitu et voce et obtutu demiffam videres contractum- 
que. Multo magis inter mulieres cernere et audire erat hane, | 
quae faluum filium ex proelio exfpeétabat , moeítam et taci- 
tam: illas vero, quarum periiffe dicebantur liberi, publice in. 
facris aedibus verfantes, hilariterque fe mutuo et Él animo in- 
uifentes. - | 
. — Nerum enimuero plebi, vt focii defciuere, vi&tor «qué Ei aminon- 

dás etfucceffu fublatus inuafarus exfpectabatur Peloponneft m, Ora- | 
eula recurrerunt in mentem de Agefi IN clauditate, in lens per- . | 
culit eth moeftitis religioque, quafi Felpub. ideo affi a effet, quod | 


es 


AI λιπαφοὶ τὰ εὐ ῃ Legi- 
tur etiam λιπαροὶ τά TE σώματα 
x (74 πρόσωπα. Sed haec ver- 
ba minime addenda cenfeo. 
H. Srepbanus. 

$2 γηθες}] Vox infolentior: 
fed hoc nofter amat. Meretur 

E 


quo 41; pro ea "152 it 


tamen fcriptura Vu ulc. Cod. in in | 
rn Viro- ἢ 
rum doctorum animaduerfi 0- | 
nem. Vide IV. 104, 15. waglpies | 
ον ἥϑες. Mofés Dufoul. 
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ποδα τῆς βασιλείας ἐκβαλόντες, εἵλοντο χωλὸν καὶ πε- 
πηφωμένον' ὃ παντὸς μᾶλλον αὐτὲς ἐδίδασκε Qe sc O4 
καὶ φυλάτγεσθαι τὸ δαιμόνιον. dut δὲ τὴν ἄλλην δύνα- 
μιν αὐτῷ καὶ ἀρετὴν ἡ καὶ δόξαν S μόνον ἐχρῶντο βα- 
σιλεὶ καὶ σξατηγῷ [τῶν] κατὰ πόλεμον, ἀλλὰ καὶ τῶν. 
“πτολιτικῶν οὐποριῶν ἰατρῷ καὶ διαιτητῇ, τοὺς ἐν τῇ μάχη 
κατα ειλιώσασιν, ὃς αὐτοὶ τῤέσαντας Brot 8cW, ὀκνδν- 
τες τὰς ἐκ τῶν νόμων ἀτιμίας * προσάγειν, 'πολλοὶς ὅσε 
"αὶ δυνατοῖς, φοβώμενοι νεωτερισμὸν ἀπ᾽ αὐτῶν. S γὰρ 
| μόνον ἀρχῆς ἀπείφγονται πάσης, ἀλλὰ καὶ δξναί τινε 
τϑὅτων γυναῖκα, καὶ | λαβεν età οξόν ἐ igi. παίει δὲ ὁ βελό- 
μενος αὐτὸς τῶν ἐντυγχανόντων" οἱ δὲ καρτερᾶσι περιϊόν- 
τες ᾿αὐχμηροὶ καὶ ταπεινοὶ, τρίβωνας τε προσεῤῥαμμένες 
χρώματος βαπΊϑ Φορῶσι, καὶ ξυρῶνται μέρος τῆς ὑπή- 
a6, μέρος δὲ τρέφεσι. δεινὸν ἂν ἦν TOISTSG ἐν τῇ πόλει 
ϑεριοραν πολλὲς, ἐκ ὀλίγων ὃ εομένῃ " φρατιωτῶν. καὶ 
νομοϊϑέτην αἱρῶνται τὸν ᾿Αγησίλαον. ὁ δὲ μήτε προσϑείς 


re&um regno deieciffent, claudum vero luxàtumque legiffent :. 
quod deus ipfos inprimis erudierat perpendere et deuitare, Ve- 
rum propter opes eius alias virtutemque et nomen, non modo 
rege et imperatore in re bellica, verum etiam ciuilium difficul- 
tatum vfi eo funt medico et atbitro: quum dubitarenr, illis, qui - 
ex acie fugerant, quos Laconica voce trepidantes denotante ap- 
pellant, quod multi et potentes forent, veriti, ne quid noga- , 
rent, legitimas inurere ignominias. Non tantum enim omni- Li 
bus arcentur honoribus, fed et vxorem illorum alicui collocare, 
aut accipere probrofum eft ab illo. Pulfandi eos quiuis, qui in 
eos inciderit, ius habet. llli vero tolerant fquallidi et demiffi, 
cireum;imeantes in laenis pannofi 15. colore infe&tis.  Barbam in 
mento partim radunt, partim promittnt — Tales proiicere 
multos in ciuitate, quae non paucos quaereret milites, graue 
erat. [τὰ ififaire Agefilaum creant. llle nulla litera, nec 
, adie- 


54 κοὶ τὴν ἀρετὴν Vulcob. 56 deopfysc] Lege, cum Vol- 
$ ἀτιμίας) H. Steph. Cod, cob. δεομένῃ : vt referatur ad, sé« 
X. vnde αἰκίας Ícriptum fü- ae. Mofis Dufoal. 
ie τω Mofes Dufoul. 
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τι, μήτ᾽ ὠφελῶν, μήτε μεταγρώψας, εἰσῆλθεν εἰς τὸ 
πλῆθος τῶν Λακεδαιμονίων: καὶ Φήσας, ὅτι τὲς νόμες δεῖ 
σήμερον ἐᾷν καϑεύδειν, ἐκ δὲ τῆς σήμερον ἡμέρας κυρίες 
εἶναι πρὸς τὸ λοιπὸν, ἅμω τές τε νόμες τῇ πόλει καὶ τὲς 
ἄνδρας ἐπιτίμες ἐφύλαξε. βελόμενος By τὴν παρᾶσαν. 
θυμίαν καὶ κατήφειαν ἀφελεῖν τῶν νέων, ἐνέβαλεν sig - 
- ᾿Αρκαδίαν, καὶ μάχην μὲν ἰσχυρῶς ἐφυλάξατο συνάψαι, 
τοῖς ἐναντίοις " , ἑλῶν δὲ πολίχνην ἢ τινὰ τῶν Μαντινέων, 
καὶ τὴν χώραν Lid βάμων, ἐλαφροτέραν i ἐποίησε τοῖς ἐλ- 
αίσι καὶ ἡδίω τὴν πόλιν, ὡς 8 παντάπασιν ὠπεγνώω- Y 
e uévgv. 
21. Ἔκ δὲ TT παρῆν εἰς τὴν Δεν ὁ Ἔκα- 
᾿μεινώνδας erc τῶν συμμάχων, ἐκ ἐλάτγονως $ ἔχων τε: 
τρακισμυρίων ὁπλιτῶν. πολλοὶ δὲ καὶ ψιλοὶ “καὶ ἄο- 
πλοι ^ πρὸς ὡρπωγὴν συνηκολόθεν" (Gut μυριάδας em]a 
τῇ σύμπαντος ὄχλε συνεισίβαλεῖν 7* sie τὴν Λακωνικήν: 
ἣν μὲν δὴ χρόνος ἐκ ἐλώτηων ἐτῶν ἑξακοσίων, φ᾽ ὃ κα 


adieGa, nec ἀριγαξία, nec correcta, in concionem Lacedaemo- 
niorum .progreffus, fi nendum ait leges illo die dormire, atque 
ex eo vim fuam recipere in pofterum. Itaque fimul et ciuitati 
leges, et ciuibus illis conferuauit famam, Cum autem cuperet | 
. praefentem coníternationem et moeflitiam inuentuti detrahere, 
incurfauit Arcadiam. Signa quidem enixe declinguit conferre | 
es hoftibus : fed oppidulum quoddam Mantineorum cepit, fi- | 
nefque depopulatus, ere&tiorem fpe ac laetiorem reddidit ciuita- | 
teu, quaíi non vndequaque deploratam. «| 
Sub haec irrupit Epaminondas cum fociis in sce Habebat. | 
fub fignis armatos non minus quadraginta millia, frequentes etiam. 
leuium armorum et inermes praedandi caufa fequebantur caftra, vt | 
vninerfüm agmen, quod inuafitin Laconiam, millia feptuaginta effi- 
ceret. Spatium erat autem non minus fexcentorum prp y doe | | 


(57 σολεμίοις Vulc. 59 qon Vulc.. 

8 πολίχνην) Huius vrbeculae . 60 ἄνοπλοι SGerm. — : NS 
nomen fuit Εὐταία, vt ex Xen, . 6I pro συνειφβαλεῖν, Vue. ὁ at. 
diíco, Lib. VI. (p. 353) 9 )) Pal- zl I ento uet 
merius. | : ] 
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τώκεν τὴν Λακεδ αίμονα Δωριεῖς. ἐν δὲ τότω ἅπαντι, τό- 
τε “πρῶτον ὠφϑησαν ἐν τῇ χώρᾳ πολέμιοι, πρότερον δ᾽ 
sd εἰς ἐτόλμησεν' ἀλλ᾽ ἀδήωτον καὶ ἄθικτον ὅσαν ἐμβά- 
λόντες ἐπυρπόλεν καὶ ὃ ιἠρπαξ ον ἄχρι τῇ ποταμᾶ, [xo] 
τῆς πόλεως μηδενὸς ἐπεξιόντος. ὁ γὰρ ᾿Αγησίλαος Sx 
εἴα πρὸς τοσῶτον, ὥς Φησι Θεόπομπος, ῥεῦμα καὶ κλύ- 
Q'uva πολέμξ μάχεσϑαι τὲς Λακεδαιμονίες ^, ἀλλὰ τὲ 
μέσα τῆς πόλεως “ καὶ κυριώτατα τοῖς ὁπλίταις περίε: 
σπειραμένος, ἐκαρτέρει τὰς ὠπειλὲὰς καὶ τες μεγαλαυ- 
χίας τῶν Θηβαίων, προκαλϑεμένων ἐκεῖνον ὀνομαςὶ, na] 
διαμάχεσϑαι περὶ τῆς χώρας κελευόντων, ὃς τῶν κακῶν 
αἰτιός ἐτίν, ἐκκαύσας τὸν πόλεμον. Sy, ἥτ7ον δὲ τότων 
ἐλύπεν τὸν ᾿Αγησίλαον οἱ xaT τὴν πόλιν ϑόρυβοι καὶ 
κραυγαὶ καὶ διαδρομαὶ τῶν πρεσβυτέρων δυσανασχετόν- 
, τῶν τὼ γινόμενα, καὶ τῶν γυναικῶν 8 δυναμένων ju. 
xac en , &AAÀe παντώπασιν ἐκφρόνων ἐσῶν πρός τε τὴν 
κραυγὴν καὶ τὸ πῦρ τῶν πολεμίων. ἡνία δὲ καὶ τὸ τῆς 


Lacedaemonem Dorii tenuerant. '"Tloto hoe interuallo hoftis tum 
primum eít in finibus eorum confpectus. Ante aufus id fuerat 
-memo, fed integros atque intactos incurfantes igne populationi- 
bufque víque ad Eurotam et. vrbem foedauere, neque arma con- 
tra tulit quifquam. "Neque enim permifit Agefilaus cum tantis 
c(t Theopompus tradidit) belli flu&ibus et vndis Lacedaemo- 
mios luctari: verum media ac praecipua vrbis loca armis ftipa- 
wit, Thebanorumque minas et iactantiam tulit, nominatim fe, - 
ficut facem belli et horum auctorem malorum, laceflentium, 
ac de folo iubentium decernere. Nec minus, quam haec, ob- 
tundebant Agefilaum vrbani tumultus, clamores et difcurfusy 
quum fenes aeftuarent praefenti. fortuna, nec conquiefcere toe. 
minae poffent, fed prorfus amentes ad clamores et incendium 
-hoítile circumferrentur. Mordebat infuper eum gloriae fuae 

macula, 


62 τὸς Λακεδαιμονίες} Adde τέρες τὸν ποταμὸν Ew ΤῚΣ 
ES Polyaeno ad hiftoriae com- σϑοι. Palmerius. 
᾿δπιεπίμπι: xod λσγοποιεὶς καθῆ- 63 ἀλλὰ τῆς πόλεως τὰ μέσα 
) ὡς ἄρα χρησμὸς εἴη, τὰς προ- .SGérm. 
64 αὖ- 
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δόξης αὐτὸν, ὅ ὅτι τὴν πόλιν μεγίφην παραλαβὼν καὶ δυ- 
νατωτάτην, ἑωρὰ quies ἀλμένον αὐτῆς τὸ ἀξίωμα , καὶ 
τὸ καύχημα i κεκολθμένον, & καὶ αὐτὸς ἐχρήσατο πολ- 
λάκις, sima», ὅτι γυνὴ Λάκαινα fv SY, ἑώρακε “τὸς 
᾿ λέμιον. λέγεται δὲ καὶ ᾿Αντἀλκίδας 9, ᾿Αϑηναίῳ τινὸς 
adipe ien n ὑπὲρ dv θείας, v" πρὸς αὐτὸν, καὶ εἰπόν- 

Ἡμεῖς μέντοι πολλάκις ὑμᾶς cmo v8 Κηφισῷ ἐδιώ- 
ἔσμιν: ὑποτυχεῖν U. 'Αλλ ἡμεῖς 5 ov ἐδέποτε ὑμᾶς 
ἀπὸ τῷ Εὐρώτα. παραπλησίως δὲ καὶ͵ πρὸς τὸν ᾿Αργεῖον 
ὠπκενρίνατο τῶν ἀσημοτέρων τις Σπαρτιατῶν, Ó μὲν γὰρ, 
εἶπε. Πολλοὶ ὑμῶν ἐν τῇ ᾿Αργολίδι x&v ὃ δ᾽ ἐπσόναρ 
vu Ὑμῶν δέ γ᾽ ἐδεὶς ἐν τῇ Λακωνικῇ. 

32: "Ἔνιοι μέντοι τὸν “ ᾿Ανταλκίδαν Φασὶν ἐφορον 
ὄντα τὲς παῖδας εἰς Κύθηρα. ὑπεκθέσϑαι 7^. περίφοβον 
γενόμενον. ὁ δ᾽ ᾿Αγησίλαος, ἐπιχειρέντων διαβαίνειν τὸν 
md τῶν πολέμίων, καὶ βιάζεσθαι "T τὴν πόλιν, 


stil, quod, quam ciuitatem acceperat maximam et potentiffi 

mam, eius adípiceret contractam dignationem, eamque magni- 

"Loquentiam repreffam, qua ipfe quoque vfus fuerat fübiude, 
quum 9loriaretur, foeminam Lacaenam fumui non vidiffe ho- 
ftilem. Fertur Antalcidas quoque Athenietifi cuidam, de virtu- 

te fecum ambigenti, quum dixiffet ille: Atqui nos faepe a Ce: 

phifo vos fugauimus: occurriffe: Nos vero ab Eurota vos nun- 

quam. Argiuo item refpondit quidam ex obfcurioribus Spartia- 

tis, quum ille dixiffet: Multi in Argollde vu iacent: At 
veftras in Laconia iacet nemo. 


Tunc auteri Antalcidam, qui Ephorus erat, fama eft, liberos prae | 
mietu clam in Cytheram deportaffe. At Agefi ilaus, quum aggrede- 
rentur amnem tranfmittere hoftes, atque ad vrbem pet 


deferti 
64 αὔχημα SGerm. 69 ἔνιοι μὲν φὸν Iunt. τότε ib 
65 ᾿Ανταλκιάδας idem. τὸν Ald. τότε μέντοι τὸν SGertm. 
^66 ἀνδρίας idem. 
7 ὑπὸ τύχην Vulc. 7o ὑπεκθέσϑαι] Legitur etiarn 
,68 ὑμεῖς, et paulo pott ἡμᾶς ὑπεκπέμψοιη, Η. Srepbanus. T 
pro ὑμᾶς, SGerm. Vulcob, - 
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ἐκλιπὼν τὼ λοιπὸ, παρετάξατο πρὸ τῶν μέσων καὶ ὑψη- 
Aay, ἐῤῥύη δὲ πλεΐςος EQUTS καὶ μέγιςος τότε ὁ Enigble 
yas, χιόνων γενομένων' καὶ τὸ ῥεῦμα μάλλον ὑπὸ ψυ- 
χροότητος, ἢ τραχύτητος, ἐγίνετο σκληρὸν καὶ χαλεπὸν τοὶς 
Θηβαίοις. πορευόμενον δὲ πρῶτον τῆς φάλαγγος τὸν 
᾿Επαμεινώνδαν " ἐδείκνυσάν τινες τῷ Αγησιλάῳ: κἀ- 
κεῖνος, ὡς λέγεται, πολὺν χρόνον ἐμβλέψας αὐτῷ, καὶ 
συμπαφαπέμψας τὴν ψιν, δὲν, ἢ τοσϑτον μόνον, εἶπεν" 
Ὧ τῇ μεγαλοπράγμονος ἀνθρώπϑ. ἐπεὶ δὲ Φιλοτιμεμε- 
νος ὁ Ἐπαμινώνδας € εν τῇ πόλει μάχην συνάψαι καὶ ςἤ- 
σαι τρόπαιον, ἐκ ἰσχυσεν ἐξαγαγεῖν, ἐδὲ προκαλόσα- 
σϑαι τὸν ᾿Αγησίλαον, ἐκεῖνος μὲν ἀναζεύξας, πάλιν 
ἐπόρθει τήν χώραν" ἐν δὲ Λακεδαίμονι τῶν πάλω τινὲς 
ὑπέλων καὶ πονηρῶν, ὡς. διακόσιοι, συσφαφέντες, κατε- 
λάβοντο τὸ Ἱσσώριον, ἃ τὸ τῆς YU UENA ἱερόν ἐςιιν, 
εὐεῤκῆ καὶ δυσεκβίατον τόπον. ἐφ᾽ Bc βελομένων εὐϑὺς 
ὠθεῖσϑαι τῶν Λακεδαιμονίων, Φοηϑεὶς τὸν νεωτερισμὸν 
ὁ ᾿Αγησίλαος, ἐκέλευσε τὲς μὲν ἄλλες ἡσυχίαν ἀγειν" 


.{φ 


otas tunc ob praecedentes niues longe copiofifhmam vim 
juae vehebat, vndaque Thebanis ex gelu, quam ex afperitate, 
mole(tior duriorque erat tranfitu, Incedentem in prima acie 
tenderunt quidam Epaminondam Agefilao, qui (vt fama tenet) 
erdiu illum intuitus, aciemque ab eo nufquam defleclens, 
ynum dixit: O. hominem magnificum! Quum contenderet 
antem in vrbe Epaminondas pugnam conferere et tropaeum ex- 
€iare, non valuit elicere, neque excitare Agefilaum, | Itaque 
mouit retro ab vrbe exercitum, et agrum depopulatus eft... La-. 
edaemone vero quidam, iampridem prauos .fabdolofque ani. 
gerentes, ad ducentos, globo facto, occupant Hilfo- 
rium, (Dianae id templum eít) munitum et difficilem expugua- 
τὰ locum. In quos irruere quum extemplo Lacedaemonii vel- 
lent | veritus Agefilaus feditionem, Wiperat reliquis, vt quiefcant, 
ho. Ipfe 
aM I Poft ᾿Επαμεινώνδαν adie-. ρώτα: fed hoc fatis intelligitur, 
&um eft in quibufdam διὰ τῷ Eée — etiamfi non addatur. H. Szep^. 
x . 72 τῶν 


ww» 


defertis caeteris partibus pro mediis et editioribus in(truxit aciem. 


Ne 


$33 35 PLVTARCHI Y 406. 19 
| 

αὐτὸς δ᾽ ἐν ἱματίῳ καὶ | usd ἑνὸς οἰκέτε προσῇεὶ βοῶν, TS ! 
λως ἀκηκοέναι τῇ προτάγματος αὐτός" 8 vag ἐνταῦθα. 
κελεῦσαι συνελθεῖν, S8 πώντας, ἀλλα τὲς μὲν EC 
(2 εἴξας ὃ ἕτερον τόπον) τὲς δ᾽ ἀλλαχόσε τῆς πόλεως, οὗ 
δ᾽ ἀκέσαντες ἥσϑησαν, οἰόμενοι λανθάνειν" καὶ duas de 
τες ἐπὶ τὲς τύπες, ἃς ἐκεῖνος ἐκέλευσεν, ὠπεχώφεν.. ὁ 
δὲ τὸ μὲν Ἰσσώριον εὐθὺς μεταπεμψάμενος ἡ ἑτέρες κατέ. 
σχε τῶν δὲ eus irr ἐκείνων περὶ πεντεκαίδεκα τινες 
συλλαβων, γυκτὸς εἰπέκτεινεν. ἄλλη δὲ μείζων. ἐμηνύθη. 
συνωμοσία καὶ σύνοδος ἀνδρῶν Σπαρτιατῶν) ἐπὶ Tees 
γμασι νεωτέροις εἰς οἰκίαν κρύφα συνερχομένων ἃς καὶ 
κρίνειν ἄπορον ἦν ἐν ταραχῇ τοσαύτῃ, καὶ περιορᾷν ἐπι- 
βελεύοντας. ἀπέκτεινεν ὧν καὶ τάτος μετοὶ τῶν ἐφόρων 
βελευσάμενος ὁ ᾿Αγησίλαος εκρίτος, ἐδενὸς δίχα ed. 
τεϑανατωμένα πρότερον Σπαρτιατῶν. ἐπεὶ δὲ πολλοὶ τῶν. 
τεταγμένων "^ εἰς τὰ ὅπλα περιοίκων καὶ εἱλώτων dares 
δίδ ῥασκον ἐκ τῆς πόλεως πρὸς τὲς πολεμίως, καὶ τῶτο 
πλείςην ἀθυμίαν᾽ παρεῖχεν, PY?) abt τὸς. ὑπηρέτας, περὶ 
ὄρϑρον ἐπιφοιτὰν ταῖς sini, καὶ τὰ ὅπλα τῶν AUTOR. 


e 1 


Tpfe pallio amictus et vno comitatus [eiuo dcoiit diii: (8: 
τὰς. eos edi&tum accepiffe. Neque enim huc coire, neque 
omnes, fe iuffiffe, fed partim illuc, oftendens alium locu 
partim aliam in partem vrbis. Quo audito, laeti ifti finqud 
facinus latere rati, diíltra&ti ad loca, quae ille demonftrauerat, 
difcedunt. Hifforio Agefilaus illico accitos alios impofuit. Ex a 
lis, qui confpirauerant, ad quindecim corripuit et no&te necauit, - 
Maior inde detecta coniuratio, et conciliabulum ciuium Sparüata-- 
rum ad res nouandas clam in certas aedescoéuntium, quod eti ju. 
dicio perfequi tanto in motu, et conuiuere infidiantibus ancep 
erat. Quare deliberatione cum Ephoris habita, Agefilaus et hos. 
quoque indicla caufa occidit, quum fupplicium de Spartiate an te 
eam diem, nifi audito, nullo fumtum fuiffet, Quia vero multi acco- 
lae etIlotae, quos centuriauerant in ordines militares, ex vtbe cranfs- 
fugiebant ad hoftes, quod quidem confternationis magnae erat caue 
fa: apparitor ibus fuis praecepit, vt teres diluculo adirent, atque arma 


72 τῶν συντεταγμένων Vulc, 
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χωρηκότων λαμβάνειν καὶ ἀποκρύπήειν, d Ur ἀγνοῆται 
τὸ πλῆθος. ἀναχωρῆσαι δὲ τὲς Θηβαίες ἐ ἐκ τῆς Λακῶνι- 
λῆς οἱ μὲν ἄλλοι λέγεσι, χειμώνων γενομένων, καὶ τῶν 
᾿Δρκάδε ων ἀρξαμένων εὐπιέναι κοὶ ὃ ιαῤῥεῖν ἀτάκτως" οἱ δὲ 
τρεὶς μῆνας ἐμμεμενηκότας ὅλες, καὶ τὰ πλεῖςια τῆς χώ- 
ρας διωπεπορθηκότας. Θεόπομπος δέ φησιν, ἤδη τῶν 
Βοιωταρχῶν ἐγνωκότων ὠπαίρειν, ἀφικέσϑαι πρὸς αὐτὲς 
Φρίξον, ἄνδρα Σπαρτιάτην, παρ᾽ ᾿Αγησιλοίξ δέκα τά- 
λαντα κομίζοντα, τῆς ἀναχωρήσεως pio Soy ὥςε το 
πάλαι δεδογμένα πράτ]εσιν αὐτοῖς ἐφόδιον παρὰ τῶν 
“πολεμίων προσπεριγενέσϑαι "^ 

33- T2870. μὲν Ey Sx ida i 07 0€ ἠγνόησαν οἱ ἄλλοι, 
μόνος δὲ Θεόπομπος ἤσϑετὸ, v8 δὲ σωθῆναι τήν Σπάρ- 
τήν τότε ; πάντες αἴτιον ὁμολογᾶσι γενέσθαι τὸν Aym 
σίλαον, ὅτι τῶν ἐμφύτων αὐτῷ παϑῶν, Φιλονεικίας καὶ 
φιλοτιμίας, daos, ἐχρήσατο, τοῖς πράγμασιν ἀσφά- 
λῶς. καὶ μέντοι τήν γε δύναμιν καὶ τὴν δόξαν ἐδυνήϑη τῆς 
᾿φᾳόλεως ἀναλαβεῖν ἐκ τὸ πώματος ἴ" * ἀλλ᾽ ὥσπερ σώ- 


eorum, qui trárisfagerant, aufertent, reconderentque, qüo n. 
merus in occulto effet. Signa mouiffe ex Laconia Thebanos, 
alii hyeme füperueniente compulfos et incipientibus incondite 
üigredi et dilabi Arcadibus afferunt: pars tres folidos menfes 
fuiffe illic moratos, finefque paene omnes euaftaffe,  Theopom- 
. Pis auctor eft, qüum iam Boeotarchae moliri inde conftituiffent; 
isum Spartiatem eos adiiffe, mercedemque ab Agefilao de: 
Ortandi exercitus decem talenta attuliffe: ita exfequentibus 
 Jampridem, quae ftatuerant, füppeditatum νωδι οὺ ab hoftibus - 

 wiaticum. ὦ 
— [ἃ ego, haud fcio, qua iatione fefellerit ullos; folus aüs 
tem refciuerit Theopompus. Enimuero tunc incolumem ftetiffe. 
Spartam. omnes adícribendum fatentur Agefilao: quod ab infitis 
fibi vitiis difcedens, peruicacia et ambitione, fecuritati in re- 
bus agendis ftuduerit. —Potentiam famen atque aucrita- 
tem ciuitas nequiuit ex illa ruina excitare: fed ficut cor: 
poris 


(T3 πραογενέσϑοι Vulcob. eft in vet. codd, πταίσματος. [ita 
74 ἐκ τῇ πτώματος] Scriptum Vulg Anon, et SGerm.] Vtiiu£ 
TLY T. T. III. Xx autem 


- 
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ματος ὑγιεινῷ, λίαν δ᾽ ἀκριβεῖ καὶ κατησκημένη, κεχθη- Ἢ 
μένε διαίτῃ παρὰ πάντα “ἢ τὸν χρόνον, ἁμαρτία. μία, 

: καὶ ῥοπὴ τὴν πᾶσαν ἔκλινεν εὐτυχίαν τῆς πόλεως, 8x ἐλό-Ἅ 
yes. “πρὸς Yee εἰρήνην καὶ ἀρετὴν καὶ ὁμόνοιαν. dpa. 
συντεταγμένω πολιτεύματι προσάγοντες 8 ἀρχαῖς. καὶ 
δυναςείας (dining, ὧν ἐδ) νὸς ἡγεῖτο 7 Ocio Day πόλιν εὐ- ἢ 
δαιμόνως βιωσομένην ὁ Λυκϑργος, ἐσφάλησαν. αὐτὸς 
ὃν 7^ ὁ ᾿Αγησίλαος ἤδη πρὸς τὰς φεατείας ἀπειρήκει, διοὶ 
τὸ γῆρας: ᾿Αρχίδαμος δ᾽, ὁ υἱὸς αὐτῷ, τὴν ἐκ Σικελίας 
ἥκεσαν παρε 18 τυράννϑ βοήθειαν ἔχων, ἐνίκησεν Agná- 
δας τήν “λεγομένην ἄδακρυν 7 μάχην. ἐδεὶς γὰρ ἔπεσε 
τῶν μετ᾽ αὐτῷ, συχνὲς δὲ τῶν ἐναντίων ἀνεῖλεν. αὕτη | 
EA τὴν ἀσθένειαν ἤλεγξεν ἡ vil τῆς πόλεως. ἥδ. 
τερον μὲν γάρ ὅτω σύνηθες ἡγἕντο καὶ προσῆκον. ἔργον. 
αὐτοῖς εἶναι, τὸ νικᾶν τὲς πολεμίης, ὥςε μήτε θύειν τοῖς ^ 
Os, πλὴν ἀλεκτρυόνα νικητήριον ἐν τῇ πόλει, "— 


poris falubtis, quod vi&u nimium exquifito et p on afüdun- 
vfum, vnum peccatum et momentum felicitatem ciuitatis totam | 
inclinavit ; neque immerito. Siquidem reipub. ad otium, vir- 
tutem et concordiam optime inflitutae quia imperia et porenta- 
tus adhibuerant violentos, quorum nallo arbitratus erat opus effe 
ciuitati ad beatam vitam Lycurgus, collapfi funt. Porro ipfe 
quidem ob grauem iam aetatem Agefilaus belli munera abdica- | 
uerat. Filius eius, Archidamus, accepto ex Sicilia a tyran. | 
no auxilio, Arcadas vicloria illa appellata incruenta profligauit, ὦ 
Nam nemine de fuis defiderato, magnam ftragem dedit hoftium, 
Detexit praecipue haec victoria ciuitatis illius imbecillitatem. An«' | 
te enim vfque adeo vfitatam ducebant et competens ipfis opus, 
vincere hoítes, vt nec immolarent victoriae caufa in vrbe diis, - 
praeterquam gallum galinaceum, nec BIOL milites , Ἢ ᾿ 

, - .. exful- ! 


autem verbo ἔσταισαν infra, [p. — 76 πρεσῶν NG Mii Vulcob.- 
408, 17. edit. Lond.] a quo et — 77 ἡγεῖτσι. idem; | | 
nomen illud. H. Szepbanus. 78 αὐτὸς ὄν 7 "Interpomág? | 
, 75 πάντα] Lege, cum Vule. SGerm. μὲν. 

et Mur. παρὰ πάντα. 79 ἄδακρυ dant Iunt. Ald. 
) 38 Mata | 


^ 
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μεγαληγορεϊν τὲς ἀγωνιζομένες, μήτε ὑπερχαίρειν τὲς 
Ῥυϑομένες. ἀλλα καὶ τῆς ἐν Μαντινείω ^ ἷ μάχης γινομέ- 
νης ἢ, ἣν Θεκυὸ ίδης γέγραφε, τῷ πρώτῳ Φράσαντι τὴν 
νίκην οἱ ἄρχοντες, ἐκ φιδιτίω κφέας ἐπεμψναν εὐαγγέλιον, 
ἄλλο δ᾽ ἐδέν. τότε δὲ τῆς μάχης ἀγγελθείσης Jom καὶ 
τὸ ᾿Αρχιδά auus προσιόντος, ἐδεὶ εἰς ἐκαρτέρησεν, ἀλλὰ πρώ- 
qoc TÉ " ὃ πατήρ ἀπήντα ὃ * δακρύων ὑ ὑπὸ χαρᾶς, καὶ 
μετ᾽ ἐκεῖνον τὰ dgxtia τῶν δὲ πρεσβυτέρων καὶ τῶν γυ- 
ναικῶν τὸ πλῆθος ἐπὶ τὸν ποταμὸν κατήει, τάς τε χεϊ- 
gas ὀρεγόντων καὶ Θεοιλυτέντων, ὥσπερ ἀπεωσμένης " 
τὸ "Tap ἀξίαν ὀνείδη τῆς Σπαρῤτῆς, καὶ λαμπρὸν αὖϑις 
ἐξ ἀρχῆς τὸ φῶς ὁρώσης. ἐπεὶ πρότερόν γε Φασὶν ἐδὲ 
ταῖς γυναιξὶν ἀντιβλέπειν τὲς ἄνδρας, αἰσχυνομένες ἐφ᾽ 
eic ἐπ7αισαν. 

34. Οἰκιζομένης δὲ Μεσσήνης ὑπὸ τῶν περὶ τὸν 
Ἐπαμεινώνδαν, καὶ τῶν ἀρχαίων πολιτῶν. πανταχόθεν 


εἰς αὐτὴν συμπορευομένων "^ , διαμάχεσθαι μὲν ἐκ ἐτόλ. 


exfaltarent, qui audiebant. Immo vero commiffa ad Mantineani 
pugna, quam defcripfit Thucydides, primo victoriae nuncio 
magiftratus, quod laeta aituliffet , carnes ex conuiuio, praeterea 
nihil mifere. Αἱ hoc nunciato conflictu, ad Archidami reditum 
fe continuit nemo: fed primus páter, manantibus gaudio. lacry- 
mis. obüjam ei proceflit, et fecundum illum magiftratus.  Se- 
nes mulierefque frequentes ad amnem defcenderunt, manus ad 
éoelum porrigentes, deofque cientes, quafi ihdignas maculas 
uiffet Sparta, clarumque denuo lumen oculis hauriret: quan. 
do ante eam diem referunt nec viros fuftinuiffe vxores fuas con- 
e i, offenfionum fuarum rubore. 

Quum reftitueret. Epaminondas Meffenem , confluerent- 
men ad eam uBtighe vetetes ciues, decernere proelio non aue 


x debant, 
- $6 Μαντινίᾳ SGeim, . . 86 δυμπορευομένων] Inuenitui 
"8I γενομένης idem. in vét, codicibus συνοϊκιξσμένων. 
82 ἀπαγγελείσης V ulcob, [tic dat Vulcob.] Quod partici- 
- 83 τε omittünt Iunt. et Ald. pium huie loco aptiffimum effe 
dtem SGerm. videatur: fed dubitare quifpiam 
$4 ὑπήντα Iunt, et Ald. poffit, an Plutarchus €o vti vo- 


(83 ἀπασμένης SGerm. Xx ἃ lue- 
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μῶν, ἐδὲ πωλύειν ἐδύναντο" χαλεπῶς δὲ καὶ βαρέως 
πρὸς τὸν. ᾿Αγησίλαον εἶχον, ὅτι χώραν, ὅτε πλήϑει τῆς — 
Λακωνικῆς ἐλάσσονα, ἀλλὰ καὶ πρωτεύεσαν ἀρετῇ τῆς 
Ἑλληνικῆς ἔχοντες, καὶ καφρπέμενοι χρόνον τοσϑτον, ἐπὶ - 
τῆς ἐκείνε βασιλείας ὠπολωλέκασι. διὸ καὶ προτεινομένην | 
ὑπὸ τῶν Θηβαίων τὴν εἰρήνην ὃ ᾿Αγησίλαος M ἐδέξατο. | 
μὴ βελόμενος δὲ τῷ λόγῳ προέσϑαι τοῖς ἔργῳ, " κπρατῷ-. 
σι τὴν χώραν, ἀλλαὶ Φιλονεικῶν, ἐκείνην μὲν ἐκ ἐπέλω- 
Qe, μικρῷ δὲ τὴν Σπάρτην προσαπέβαλε 9 καταφρας-. 
τηγηϑ εἴς. ἐπεὶ yae οἱ Μαντινεῖς αὖϑις ὠπέςησαν τῶν. 
Θηβαίων. , καὶ μετεπέμποντο τὲς Λακεδαιμονίες, αἰσ'ϑό- 
μενος ὁ ^^ Ἐπαμεινώνδας τὸν ᾿Αγησίλαον ἐξεςρατευμέ. ἡ 
νον μετὰ τῆς ὃ υνάμεως καὶ προσιόντω, λαθὼν τὲς MW 1 
τινεὶς ἀνέζευξε νυκτὸς ἐκ Τεγέας, ἄγων ἐπ᾿ αὐτὴν τὴν. 
Λακεδαίμονα τὸ φφάτευμα, καὶ μικρὸν ἐδέησε, maga. 
λάξας τὸν ᾿Αγησίλαον, ἔρημον ἐξαίφνης καταλαβεῖν τὴν 
πόλιν. Εὐϑύνς ?? δὲ Θεσπιέως, ὡς Καλλισθένης Φησὶν, 


| 


debant, neque valebant prohibere. Indignabantur : vero, et in- | 
tenti Agefilao erant, quod regionem, nec amplitudine Laconica | 
anguftiorem, et vero etiam longe totius Graeciae felicitate pri- . | 
mam, quam tenuerant et tanto vfurpauerant fpatio, fub eius re- 
gno amififfent, Atque hinc oblatam a Thebanis pacem non ac-. 
cepit Agefilaus. | Qui quum permittere verbo agrum illum re ob- 
tinentibus nollet, fed de eo altercaretur, cum illum non rece- | 
pit, tum Lacedaemonem infuper paene ami(it arte bellica cire | 
€umuentus. Poftquam enim Mantinei iterum a Thebanis defe: 
cerunt et acciuerunt Lacedaemonios, Epaminondas, vbi Agefi- | 
laum refciuit cum infeíto exercitu ab vrbe profe&tum accedere, : | 
imprudentibus Mantineis, nocte ex Tegea vafis conclamatis, in | 
ipfam mouit Lacedaemonem: ac nihil propius factum eft, quam | 
vt praeterlatus alia via Agefilaum vacuam caperet vr 1 
Verum quum yon Thefpienfis, vt Mari cun. uadit, 1 


luerit, quum tam vicinum fit il- 89 ὃ deeft. Iuntinae Aldinge- 
lius (implex οἰκιφομένης. H. Sze- . que, item SGerm. A» a 
phanus. 9o Εὐϑύνε] Εὐώνα in noflris | 
7.87 ἔργοις Vulc. SGerm. exempl. erat. H. Srepbanus. Sia. 
$8 ἀσέβαλε SGerm. ἡ τς wat Vulcob. τ MI 
ἘΠ Mad 91 κε: ἱ 
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ὡς δὲ Ξενοφῶν, Κρητός «uoc ^, ἐξαγγείλαντος τῷ Mygs 
σιλάῳ, ταχὺ προπέμψας ἱππέα τοῖς ἐν τῇ πόλει Φρά-. 
᾿σοντα, μετ᾽ ἃὶ πολυ καὶ αὐτὸς παρῆλθεν εἰς τὴν Σπάρ- 
τῆν. ὀλίγῳ δ᾽ ὕσερον οἱ Θηβαῖοι διέβαινον τὸν Εὐρώταν, 
καὶ προσέβαλλον τῇ πόλει, μώλα ἐῤῥωμένως τὸ ᾿Αγησι- 
Ads καὶ παρ ἡλικίαν ἐπαμύνοντος. s γώρ, ὡς πρότε- 
ees ἀσφαλείας ἑώρα τῶν καιφὸν ὄντα καὶ φυλακῆς, ἀλ- 
λὰ “μᾶλλον ἀπονοίας καὶ τόλμης, οἷς τὸν ἄλλον χρόνον 
ἐδέποτε πιςεύσας, ἐδὲ χρησάμενος, τότε μόνοις ἀπεώ- 
σᾶτο τὸν κίνδυνον, ἐκ τῶν. χειρῶν τϑ Ἐπαμεινώνδᾳ τὴν 
πόλιν ἐξαρπάσας, καὶ ςήσας τρόπαιον, καὶ τοῖς παισὶ 
καὶ ταῖς γυναιξὶν ἐπιδείξας τὰ κάλλιςια τροφεῖα τῇ mr 
| τοίδι τὲς Λακεδαιμονίες ἀποδιδόντας" ἐν δὲ πρώτοις τὸν 
᾿Αρχίδαμον ἀγωνιζόμενον ὑπερηφάνως, τῇ τε ῥώμῃ τῆς 
ψυχῆς zu τῇ κϑζότητι v8 σώματος ὀξέως ἐπὶ τὰ 9)λι- 
βόμενα τῆς μάχης διαϑέοντα διὸ τῶν ςφενωπῶν, καὶ 
πανταχῇ μετ᾽ ὀλίγων ἀντερείδοντα τοῖς πολεμίοις". Ισά- 
Qa» δὲ, τὸν ^^ Φοιβίδε υἱὸν, καὶ τοῖς πολίταις μόνον, ἀλ- 


vt Xenophon , Cretenfis qnidam, Agefilao rem enunciaffet, prae.- 
miífo propere equite fignificauit rem ciuibus, nec multo poft 
ipfe eft vrbem ingreffus. Poít aliquanto Thebani, fuperato Eu- 
—xota, vrbem oppugnauere, fortiffime et fupra aetatem propu- 
» gnante Agefilao. Neque enim fecuritati, vt ante, et cautioni 
- videbat locum effe, fed magis defperationi et audaciae. Qui- 
ns fuperiori tempore nunquam fretus, vel vfus, bis in prae- 
»tia folis propulfanit periculum, atque erepta ex Epami- 
dae manibus vrbe, tropaeoque excitato, pueris et foe- 
e: oftendit optima nutrimentorum praemia patriae Lace- 
. daemonios perfoluere. —Infpexerunt inter primos infigni- 
Me certantem Archidamum, qui animi vi et corporis agi- 
' Jitate citate per vias eo, vbi laborabatur, in pugna per- 
wolauit, omnibufque locis ΠΟΙ cum paucis fe obiecit.  Ifa- 
dam eiiam, Phoebidae filium, hoftibus, nedum ciuibus, prae- 
- clarum 


dx 


M 9I Ξενοφῶν, Κρητὸς éd] Hel- TIuntina fic dat: ᾿Ισίδαν δοκῶ τὸν. 

en. VII. p. 376, 6. Mof. Duf. εἴ hanc pofteriorem lectionem 
92 Pac eft Aldinae le&tio. etiam SGerm. exhibet. — 

its Xx3 93 ivav- 
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Aa καὶ τοῖς πολεμίοις " ᾿ϑέαμα Φανῆναι καλὸν 5 καὶ 
ἀγαςόν. ἦν μὲν γὰρ ἐκπτρεπῆς τὸ εἶδος, καὶ τὸ μέγεϑος 
τὸ σώματος, ὥραν δ᾽, ἐν 5 τὸ ἥδιςον avÓScw ἄνθρωποι 


παριόντες εἰς ^^ ἄνδρας ἐκ παίδων, εἶχε; γυμνὸς δὲ καὶ 


ὅπλων τῶν σκεπόντων καὶ ἱματίων, λίπα χρισάμενος "f 
τὸ σώμα, καὶ -τῇ μὲν ἔχων χειρὶ λόγχην, τῇ δὲ ξίφος, 
ἐξήλατο τῆς οἰκίας, καὶ Qut μέσων τῶν μαχομένων ὠσά- 
μενος, ἐν τοῖς πολεμίοις ἀνεςφέφετο, παίων τὸν προφὺ- 
χόντα καὶ καταβάλλων. ἐτρώθη δ᾽ ὑπ᾽ ἐδενὸς,, εἴτε Oe 


δ ἀρετὴν Φυλάτήοντος αὐτὸν, εἶτε μεῖζόν. Ti καὶ πρῷτν. 


τὸν ἀνδεώπε φανεὶς τοῖς ἐναντίοις. ἐπὶ τέτῳ δὲ λέγεται! 
τὲς ἐφόρες σεφανώσαντας αὐτὸν, εἶτα χιλίων δραχμῶν 
ἐπιβαλεῖν enum, ὅτι χοξὶς ὀπγλων ὃ ta κινδυνεύειν ἐτόλ- 
puce. 

3$. Ὀλίγαις δὲ ὕ Ur ego ἡμέραις περὶ τὴν ; Aie 
αν ἐμαχέσαντο “7, καὶ τὸν Ἐπαμεινώνδαν, ἤδη κρωτῶν- 
τα τῶν πρώτων, ἔτι δ᾽ ἐγκείμενον καὶ κατασπεύδοντα 


clarum aiunt vifum et admirandum fpe&taculum: quippe corpo- 
ris erat eximia forma et proceritate ; aetate, qua gratitfi me effio- 


refcunt homines, quum ex pueris tranfeunt in viros, Nudus au- - 


tem, quibus tegeret fe, rum armis, tum veftibus, quum vnxif- 


fet corpus oleo, vna manu lanceam, altera gladium tenens pro- . 
iecit fe in publicum. Via per medios facta pugnantes, conie- - 


cit fe inter hoftes, obuium quemque feriens et profternens. Vul. 
neratus fuit a nemine, fiue deus ob virtutem tutelam eius egit, - 
fine amplior bomine et augufílior hoftibus eft vifus, Huius 

gratia Ephoros fama eft corona.eum donaffe: mox, quod ἐς 


armis fuiffet decertare aufus, mille drachmarum mulétam el 


dixiffe. 


minondam, dum, prima iam acie fufa, inftat ΜΗ get con- ᾿ 


93 ἐναντίοις, tacito nid 96 χρησάμενος SGem.. 

94 καλὸν] Eft et alia ledio, — 97 luntina verba fic (irafa 
καινὸν, H. Srepbanus. Siceítin dat: ὀλίγαις δὲ περὶ τὴν μαντ, Ld 
Vulcob. go ἡμέραις ἐμα χέφαντο. et ita ete 

95 εἰς abeft a SGerm,- iamSGerm.  — | 


98 ómeew- i 


Paucis poft diebus ad Mantineam dimicatum eft, Ibi Epa.. | 


xe c : 


M 
᾿ 


410. 16. AGESILAVS. 695 


vm δίωξιν, ᾿Αντικράώτης Λάκων ὑπος ἐς ἔπαισε δόρατὶ 
μὲν, ὡς Διοσκερίδης ἱςόρηκε' Λακεδαιμόνιοι δὲ Μαχα.- 
gímva ἔτι νῦν τὲς ἀπογόνες τῇ Λντικράτες κώλϑσιν, ὡς 
μαχαίρᾳ πατάξαντος. ὅτω γὰρ ἐθαύμασαν καὶ ὑπερη- 
γάπησαν "5 αὐτὸν Φόβῳ v8 ᾿Επαμεινώνδε ζῶντος, ὥςς 
τιμεὶς μὲν ἐκείνῳ καὶ δωρεὰς ψηφίσασϑαι, τῷ ^^ γένει 
δ᾽ ἀτέλειαν, ἣν ἔτι καὶ καθ᾿ ἡμᾶς ἔχει Καλλικράτης, εἷς 
τῶν ᾿Αντιιράώτες ὠπογόνων. μετα δὲ τὴν μάχην καὶ ϑά- 
νῶτον τῇ Ἐπαμεινώνδε, γενομένης εἰρήνης τοῖς “Ἕλλησι 
σρὸς αὐτὲς, ἀπήλαυνον οἱ περὶ τὸν ᾿Αγησίλαον τῷ ὅρ- 
xs? τὰς Μεσσηνίες, ὡς πόλιν Sx ἔχοντας. ἐπεὶ δ᾽ oi 
λοιποὶ πάντες ἐδέχοντο, καὶ τὲς ὅρκες ἐλάμβανον παρ᾽ 
αὐτῶν, ἀπέξησαν οἱ Λακεδαιμόνιοι, καὶ μόνοις αὐτοῖς͵ 
πόλεμος ἦν, ἐλπίζεσιν ἀναλήψεσθαι τὴν Μεσσηνίαν. 
βίαιος ὃν ἐδόκει καὶ ἀτενὴς ^ καὶ πολέμων ἄπληςος ὃ 


fe&ationem hoftium , Anticrates Lacon excipiens lancea (vt fcri- 
ptum reliquit Diofcorides) ferit. Verum Lacedaemonii Machae- 
rionas etiam hac aetate Anticratis nepotes nominant, quod per- 
cufferit illum machaera. Adeo enim eum fufpexere et amplexi 

- fant prae viui formidine Epaminondae, vt bonores illi ac prae- 
mia decernerent, et ftirpi eius immunitatem: quam noftra quo- 
que memoria Callicrates obtinet, vnus ex Anticratis fobole. Sub 

. proelium et letum Epaminondae, pace inter Graecos fancita, a 
᾿ $ureiurando Agefilaus Meffenios, quafi oppido carerent, fum- 
mouit: quos vbi caeteri ommes admifere, et facramentum 
- ab iis accepere, difíceflerunt a foedere Lacedaemonii, foli- 
que in armis fpe Meffenem recipiendi manfere. Quare vio- 
lento ingenio et praefra&o habitus eft et belli infatiabili cu- 


E. pidita- 
. 98 ὑπερηγάπησαν] In vetuftis — 99 τῷ abeft ἃ SGerm. 
- €odicibus praepofiuo ὑπὲρ, quae 300 r8 cix» Vulc. e Iuntina. 
eít zv£4r:4, non verbo ἡγάπη- I &rev4c] Scriptum eft etiam 


' ew» fed verbo ἐθαύμασαν, iungi- ἀἄπηνής : fed alteram illam lectio- 
fur, mutato etiam ordine, hoc nem minime reiiciendam cen- 
modo: ὅτω γὰρ ἠγάτησαν xoi fuerim. H. Stepb. Pro ἀτενής ha- 
ὑπερεθαύμασαν αὐτὸν. H. Stepha. bet quidem Vulc. ἀπηνῆς, quod 
"45. Sic dat Vulcob. (prima fronte aptius videtur. Sed 

| j XX 4 vide 
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᾿Αγησίλαος. εἶναι, τὰς μὲν κοινὰς διαλύσεις πάντα τρό- 
“τὸν ὑπορύτων καὶ ἀναβάλλων ? , πάλιν δ᾽ ὑπὸ χρημάς- 
τῶν ἀπορίας ἀναγκαζό ομενος ἐνοχλεῖν τοῖς κατὰ πόλιν. 
λοις ? , καὶ δανείζ e.a καὶ συνερανίζεσϑαι, δέον amne 
λάχθαι κακῶν εἰς TETO περιήκοντι τῶν καιρῶν ^ καὶ μὴ 
τὴν ἅπασαν ἀρχὴν τοσαύτην * γενομένην ἀφεικότω “ » καὶ 
πόλεις καὶ γῆν καὶ ϑάλατἼ)αν 7, ὑπὲρ τῶν ἐν Mmi 
κτημάτων καὶ προσόδων a Qad dd tu. j 


36. "Eri δὲ μᾶλλον ἠδ aene, Τάχῳ, τῷ o Αἰγυπτίων 3l 


σρατηγῷ, ἐπιδὲς ἑαυτόν. καὶ ydg nin ἄνδρα. τῆς Ἑλλά- 
δὸς ἄριφον κεκριμένον , καὶ δόξης ἐμπεπληκότα τὴν οἰκῶ 
μένην a ὠπος τη βασιλέως, ἀνθρώπῳ βαρβάρῳ, χρῆσαι 
P4 

piditate Agefilaus, qui commune foedus omnibus neruis inter- 
pellaret prolataretque: ex altera parte ob rei pecuniariae diffi- 
cultatem folicitare amicos vrbanos, aes alienum accipere, et co- 

ere a ciuibus neceffe haberet pecuniam; quum oportuiffet illis 
à malis extricare, quando eo tempus reciderant, nec, quum 
totum imperium, quod fuerat tam grande terra marique, vrbef. 
que de manibus emififfet, de poffeffionibus et vectigalibus dif- 
eruciari Meffenicis. 

Longe etiam grauius improbatus eft, quod duci Aegyptio fe 
Tacho dedidiffet, Indignum enim cenfaerunt, illum virum, qui to- 
tius Graeciae numerabatur primus, laudibufque fuis orbem terrae 
impleuerat, homini barbaro, qui defecerat a rege, corpus fuum 

commos 


vide.noftrum illam vocem vfur- Locus deprauatiffimus. Scriben- 


pantem in Graccho IV. 371, 2. 
σῳτων τῶν δεήσεων παντελῶς ἄτεγ- 


κτον, ἐδὲ ἀτενὴ λέγεσιν ἀκροᾶσθοι. 


σὸν Ὁ, Et in Dione V. 209, 
IO. T8 μέντοι περὶ τὰς δμιλίας 
ὄγκου, καὶ τῷ πρὸς τὸν δῆμον ἀτενῶς, 
εἴς Μοψες Dufoul. 
^ 2 διαβάλλων Vulcob. 
€ ἐνοχλεῖν τοῖς. .« φίλοις} Non 
folet boc verbum cum ter;io Ca- 
fu coniungi. Leg. arbitror τὰς 
φίλες. Mofes Dufoul. 


4 εἰς τῦτο περιήκοντι τῷ καιρῷ]. 


dum εἰς csro περιηάονται TÜ καιρᾷς, 
Mofes Dufoul. pro περιήκοντε — | 
in Iunt. et Ald. περιΐκοντε legi- — | 
tur, | 

3 τοιαύτην SGerm. wt et. | 
Ald. 

6 2nbe SGerm. . 

7 ϑάλασσαν idem. 

8 δόξης ἐμπεπληκότα τὴν ἌΘΕΨΗ 
νην] In vetuftis. codicibus non 
τὴν οἰκεμένην, fed duntaxat τὴν | 
“πόλιν ΝΗ δόξης ἐμπεπληκένσα. *l 
H. Soir 


! 


9 ξε- | | 
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1 - 4 X / , zr - 
τὸ σῶμα, καὶ τὄνομα καὶ τὴν δόξαν ὠποδόσϑαι χρημά- 
" » L4 ^ 9 " 
τῶν, ἔργα μισϑοφόρε καὶ £everyey8 ?. διαπρατήόμενον. 
δὺς ΓΗ L4 3 M ^ € 
καὶ γὰρ εἰ ὑπὲρ ^ ὀγδοήκοντω γεγονὼς ἔτη, καὶ πᾶν ὑπὸ 
πραυμάτων τὸ σῶμα κατακεκομμένος, ἐκείνην αὖθις ἀνε- 
/ II ^ ᾿ Y 2 ς 7 κῶν $92.12 
δέξατο " τὴν καλὴν καὶ περίβλεπτον ἡγεμοίαν ὑπὲρ τῆς 
« e ) δὰ 2 » P4 2 N 4, 
Ελλήνων ἐλευθερίας, S TOUT OV ἀἄμεμπῆον εἶναι τῆν ὥραν 
καὶ τὴν Φιλοτιμίαν. τῇ γὰρ καλβ καὶ καιρὸν δεῖν οἰκεῖον 
εἶναι καὶ ὥραν, μᾶλλον δ᾽ ὅλως τὼ καλὰ τῶν αἰσχρῶν 
τῷ μετρίῳ διαφέρειν P. αὶ μὴν ἐφρόντιζε τὅτων ὁ ᾿Αγησί- 
λαὸς, ἐδ᾽ dero παρ᾽ ἀξίαν εἶναι λειτόργημω δημόσιον 
NN 2 E. ld ΣΝ A € ων M ^ » 3 
ἐδὲν, ἀλλὰ μᾶλλον ἀνάξιον ἑαυτῇ τὸ ζῆν ἄπρακτος ἐν 
^ /, X ^ / N k 4. e; 
τῇ πόλει, καὶ καϑῆσϑαι περιμένων τὸν ϑάνατον. ὅϑεν 
ἀϑροίσας "^ μισϑοφόρες, ἀφ᾽ ὧν ὁ Τάχως αὐτῷ χρη- 
μάτων ἔπεμψε, καὶ πλοῖα πληρώαας ἀνήχθη, τριώκον- 
τα συμβέλες ἔχων μεθ᾿ ἑαυτῇ Σπαρτιάτας, ὡς πρότε- 
gov, ἐπεὶ δὲ κατέπλευσεν εἰς τὴν Αἰγυπῆον, εὐθὺς oi 
«πρῶτοι τῶν βασιλικῶν ἡγεμόνων καὶ διοικητῶν ἐβάδιζον. 


commodare, nomenque et gloriam addicere argento, munus 
obeuntem mercenarii, ac militum ducis conductitniorum. (Quod 
ἢ ille, qui annis maior octoginta erat, et corpore vulneribus 
concifo, honeflam illam denuo pro Graeciae libertate et inclitam 
Iufcepiffer prouinciam ; haud vacaret vndequaque repreheníione 
intempefliua id aetatis ambitio eius. Honeíli enim etiam tem- 
pus congruum et aetatem decet effe. ^ Quinimo diftant folo 
modo aturpibus honefta. Horum tamen morabatur Agefilaum : 
nihil, neque praeter dignitatem vllum munus publicum, at 
focordem domi vitam exigere, et refidem exfpe&tare mortem, 
id potius arbitrabatur fe indignum. taque eo ftipendio, quod 
Jibi miferat Tachus, mercenarium militem confícripfit, comple. 
tifqgue nauibus atque adiunGis confiliaris Spartianis, vt ante, 
triginta, vela fecit. Vt in Aegyptum eft delatus, mox prin- 
€ipes praefe&orum et procuratorum regiorum ei honoris caufa 
τ Occur- 
(9 ξεναγᾷ SGerm. SGerm. 
7 ΤΟ καὶ yag ὑπὲρ Vulc. e Iun- 13 διαφέρειν] Leg. eft διαφέ- 
tina, SGerm. εἰ γὰρ ὑπέρ vulg. — es, vc δεῖ, Mofes Dufoul. 
XI ἀνεδείξαντο Vulcob. I4 ἤθροισε dant lunt. et Ald. 
I2 ὑπὲρ τῆς τῶν EAA. Vulc. nec non SGerm. 
Xx5. I5 Je 


[* 
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ἐπὶ ναῦν, ϑεραπεύοντες V. αὐτόν. ἦν δὲ καὶ τῶν ἄλλι 
Αἰγυπήίων σπεδή τε μεγάλη καὶ προσδοκία dux τὄνομα. 
καὶ τῆν δόξαν τῷ ᾿Αγησιλάξ' καὶ συνετρόχαζον ἅπαν- 
vec ἐπὶ τὴν ϑέαν. ὡς δ᾽ ἑώρων λαμπρότητα μὲν καὶ κατ᾿ 
τασκευὴν δὸΐεμίαν, ἄνθρωπον δὲ πρεσβύτην κατακείμενον ἡ 
ἔν τινι πόα παρὰ τὴν θάλασσαν, εὐτελῆ καὶ μιμρὸν τὸ 
σῶμα, τραχὺ καὶ Φαῦλον ἱμάτιον ^ ἀμπεχόμενον, σκώ- 
πΊειν αὐτοῖς καὶ γελωτοποιξὶν ἐπήει καὶ λέγειν" ὅτι τῶῦτο 
ἦν τὸ μυϑολογέμενον" ὠδίνειν ὄρος “, εἶτα μὺν ἀποτε: 
κεῖν. ἔτι δὲ μᾶλλον αὐτῷ τὴν ἀτοπίαν ἐθαύμασαν, ὅτε, ] 
ξενίων προσκομισϑέντων καὶ προσαχθέντων, ἄλευρα μὲν 
καὶ μόσχες καὶ χῆνας ἔλαβε, τραγήματα δὲ καὶ πέμ- - 
ματα καὶ μύρω διωϑεἶτο' καὶ βιαζομένων ^ λαβεῖν καὶ 


occurrerunt defcendenti, Fuit item aliorum Aegyptiorum ob 
Agefilai nomen et claritudinem ingens ftudium et exípeclatió, - 
concurreruntque ad eum fpectandum cun&li. Vt vero plendo- 

rem, vel apparatum circa eum nullum conípexere, tantum fenem - 
in herba ad litus decumbentem, incomtum corpore et pufillum, 

horrido et obfoleto amictum pallio, libuit illis irridere eum et | 
illudere, atque dicere, hanc illam demum fabulam eífe: Pars 
turire montem, mox murem naíci. Multo inagis etiam infulfita- | 
tem eius fant mirati, quum, hofpitalibus muneribus allatis et ad- 
du&is, farinam, vitulos et anferes accepit: bellaria, cupedias, vn- | 
guenta reiecit, Quum illi inftrarent, precarenturque, vt admitte- | 
τὰ 15 ᾿ϑεραπεύοντες)ὴ Melius in vt ait Euftathius ad Od. 1. Pal- j 
Anon..et Mur. ϑεραπεύσοντες.  ReriMs. Narratur et iocus et. 
Mofes Dufaul.. refponfum apud Athen. 616. 


16 τραχὺ καὶ Φαῦλον ἱμάτιον] 
Hoerridam vertunt. et apud Conft. 
in Lex. τραχύτης τῆς xeoxídog Ci- 
tatur ex Plut. ipfo.  Sufpe&a 
. tamen mihi ea vox cum Φαῦλον 
coniun&a; rectius forfan παχὺ, 
Mofes Dufoul. y d 
(0007 ὠδίνειν ópoc. . I Ad quem 
iocum refpondiffe fertur Agefi- 


laus: φανήσομοή ποτέ COP καὶ λέων: 


 agnoíco; qui nobis nullum ΑσθεῚ 


D. quafi ab ipfo Tacho in Age- 
filaum iaQtus. Abfurde. locis 
delectabantur inprimis Alexan- | 
drini. [Atqui Alexandria tum | 
nulla adhuc erat, multo poft cone | 
dita.] Plutarchi etiam iudicium 


filai refponfam dedit. Bryauus.| 

et Mofes Dufoul. EE 
I8 προσβιαφομένων Vulc. — — 
I9 s& 


Mies 


, 
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λιπαρέντων, ἐκέλευσε τοῖς εἵλωσι ὃ ido ane 'κομίῷ ovrac. τῇ 
μέντοι ςεφανώτριδι “" βίβλῳ φησὶν αὐτὸν ἡσϑέντα Θεό. 
ῴραςος, Qu τὴν λιτότητα τῶν φεφάνων, αἰτήσασθαι 
καὶ λαβεῖν, ὅτ᾽ ἀπέπλει παρὰ 78 βασιλέως. 

37. Τότε δὲ συμμίξας τῷ Τάχω παρασκευαζο- 
μένῳ πρὸς τὴν σρατείαν, ἐχ, ὥσπερ ἤλπιζεν, ὡπώσης 
᾿φεξατηγὸς ἀπεδείχθη τῆς ὃ δυνάμεως, ἀλλα τῶν μισθοφό- 
E μόνων" τῷ δὲ ναυτικξ Χαβρίας ὁ ὁ ᾿Αδηναῖος, ἥγεμων 
δὲ συμπάντων αὐτὸς ἣν ὁ Τάχως 79. καὶ T3TO πρῶτον 
ἠνίασε τὸν ᾿Αγησίλαον: ἔπειτα τὴν ἄλλην ἀλαζονείαν καὶ 
xtvoQeocurm τὰ ΑἰγυπΊί( βαρυνόμενος ἠναγκάζετο Φέ- 
en καὶ συνεξέπλευσεν ἐπὶ τὲς Φοίνικας αὐτῷ, παρὰ 
τὴν ἀξίαν. τὴν ἑαυτῇ καὶ τὴν Φύσιν ὑπείκων καὶ καρτερῶν, 
ἄχεις ^ 8 καιρὸν ἔλαβε. Νεκτάναβις ^^ γάρ, ἀνεψιὸς 
ὧν 38 Τάχω, καὶ μέρος ἔχων ὑφ᾽ ἑαυτῷ τῆς δυνάμεως, 
ἀπέςη καὶ βασιλεὺς ὑπὸ τῶν Αἰγυπήίων ἀναγορευϑεὶς, 
διεπέμπετο πρὸς τὸν ᾿Αγησίλαον, ἀξιῶν αὐτῷ βοηϑεῖν. 


ret ea, ad Ilotas ferri ea atque his iuffit dari. Papyro coronaria 
tamen delectatum ob coronarum fimplicitatem fcribit Theophra- 
ftus, eamque in difceffu petiiffe et accepiffe ab rege. 

Ibi, poftquam cum Tacho fe in belli apparatu occupato 
€oniunxit, non pro fpe fua totius exercitus ad eum delatum im- 
perium.eft, fed mercenariorum tantum, claífi autem. Chabrias 
"Athenienfis eft praefectus, fummae vero rerum ipfe praefuit Ta- 
chus. Id primum Agefilaum male habuit. Deinde reliqua Ae- 
yptii infolentia et vanitate fatigatus, ferre tamen eam cogeba- 
tur, ac comitatus eft nauigantem in Phoeniciam, praeter dignita- 
tem fuam et ingenium obíecundans illi, ir oisi fibi, dum 
;eft ei oblata occafio.  Nectanabis enim, Tachi patruelis, qui pat- 
tem copiarum duéctabat, defecit ab eo, ac rex ab Aegyptiis renun- 
Mene, miílis ad Agefilaum legatis, petiit, vt fibi veniret auxilio, 

Idem 


tur hoc nomen. Apud Corn. 


y 


19 τεφαντώριδι Vulc. SGerm. 


| 20 ὃ ,Τάχος SGerm. 
— 2I ἄχρι, fequente quamuis 
confona, SGerm. 

22 Νεχτάναβις} Varie fcribi- 


Nep. Nectanebis. Diod. vero Sic. 
Wii UA: In Op. Mor. 380, 
2. praue fcribitur Nexrzfgís. Bry- 

anus et Mofes Dufoul. 
22 sav. 
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τὰ δ᾽ αὐτὰ καὶ τὸν Χαβρίαν παρεκάλει, μεγάλας ὑπ 
σχνέμενος ἀμυφοτέροις δωρεώς. αἰσϑομένα δὲ ταῦτα τῇ 
Τάχω, καὶ τραπομένε πρὸς δέησιν αὐτῶν, ὁ μὲν Χα- 
βρίας ἐπειρᾶτο καὶ τὸν ᾿Αγησίλαον ἐν τῇ Φιλίῳ τῇ Τάχω 
“πείθων καὶ παραμυϑέμενος κατέχειν" ὁ δ᾽ ᾿Αγησίλαος εἶ. 
πεν: Ὅτι σοὶ μὲν, ὦ Χαβρία, κατὼ σεαυτὸν ἀφιγμένῳ, 
χοῆσϑαι τοῖς σεαυτῷ “ λογισμοῖς ἔξεςιν' ἐγαὶ δ᾽ ὑπὸ 
τῆς πατρίδος ἐδόθην Αἰγυπῆίοις ςρατηγός. ἔκεον ὧν ἔχοι, 
μοι ^^ καλῶς, οἷς ἐπέμφθην "Ἶ σύμμαχος πολεμεῖν, Bau 
μὴ πάλιν ἡ πατρὶς κελεύση. ταῦτα δ᾽ εἰπὼν ἔπεμψεν εἰς 

Σπάρτην ^^ ἄνδρας, οἱ τῷ μὲν Τάχω κατηγορεῖν 75, 
ἐπαινέσεσϑαι δὲ τὸν Νεκτάναβιν ἔμελλον. ἔπεμψαν δὲ 
κοὐκεῖνοι, δεόμενοι τῶν Λακεδαιμονίων, ὁ μὲν ὡς πάλαι 
σύμμαχος γεγονὼς καὶ Φίλος, ὁ δ᾽ ὡς εὔνες καὶ προϑυ- 
μότερος περὶ τὴν πόλιν ἐσόμενος. ἀκόσαντες Bv οἱ Λακε- 
δαιμόνιοι, TOig μὲν Αἰγυπήῆίοις .-ὠπεκρίναντο Φανερῶς, 
᾿Αγησιλάῳ περὶ τότων μελήσειν" ἐκείνῳ δ᾽ ὠπέφσειλαν ^, 


lidem egit apud Chabriam, magna praemia vtrique oftendens. 
Ea quum Tachus odoratus praeberet fe illis fupplicem, Chabrias 
-Agefilaum confolando et leniendo retinere in amicitia Tachi ftu- | 
duit. Cui Agefilaus: Tibi, Chabria, inquit, qui fponte tua huc 
venifti, tuo vtendi confilio facultas eft: ego a patria datus fum | 
Aegyptiis dux.' Quare improbe fecero, fi, ad quos miffus fo- | 
cios fum, hos impugnem, nifi aliud imperet patria. lta fatus | 
certos Spartam ablegauit, qui Tachum infe&tarentur et com-| 
mendarent Ne&anabim.  Miferunt illi quoque oratum Lace- 
daemonios: hic vt iampridem focius et amicus; ille vt ftudio-| 
fum fe et promtiorem erga ciuitatem Lacedaemoniorum praebi- 
turus. Lacedaemonii, auditis Aegyptiis, propalam refponde. 
runt, Agefilao eam pem curae fore: caeterum illi per literas 
.. $3 ἑαυτὰ SGerm. defunt Tuntinae "e 


mandas 

. 24 ἔχοιμι] Legendum arbi. fed in Vulc. fic legitur; ἔπε 
tror ἔχει, vel ἔχοι μοι. Mof: Duf. Ψεν ἄνδρας εἷς Σπάρτην. : | 
^ 28 ἐπέμφθη SGerm. 27 κατηγορήσειν SGerm. - 
26 duo vocabula εἰς Σπάρτην 28 ἐπέφειλαν idem. — 
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ὁρᾷν κελεύοντες, ὅπως πράξη τὸ τῇ Σπάρτη συμφέρον. 
ὅτω δὴ λαβὼν τὲς μισϑοφόρες ὃ ᾿Αγησίλαος, ἀπὸ τὸ 
Taxe μετέφη πρὸς τὸν Νεχτάναβιν, ἀτόπε καὶ ἀλλοκό- 
78 πράγματος ταρακαλύμματι τῶ συμφέροντι τῆς πα- 
᾿τρίδος χρησάμενος. ἐπεὶ, ταύτης yt τῆς προφάσεως a Qau- 
εεϑείσης, τὸ δικαιότατον C ὄνομα, τῆς πράξεως 7 xv προὸ e 
σία. Λακεδαιμόνιοι δὲ τὴν πρώτην T8 καλξ μερίδ 7) τῶ 
τῆς πατρίδ ος συμφέροντι διδόντες, ὅτε μανϑάνεσιν, ὅτ᾽ 
ἐπίςανται δίκαιον ἄλλο, πλὴν ᾧ ^ τὴν Σπάρτην αὐξειν 
νομίζωσιν. 
38. Ὁ μὲν ὅν Τάχως ἐρημωθεὶς τῶν μισιϑοζφόρων 
ἔφυγεν, ἐκ δὲ Μένδητος ἕτερος, ἐπανίταται τῷ Νεκτανά- 
io. ? » Βασιλεὺς ἀνωγορευϑείς ^^. καὶ συναγαγῶν δέκω 
μυριώδας ? , ἐπῆει. ϑαρσύνοντος 5 δὲ «8 Νεκτανάβιδος 
τὸν ᾿Αγησίλαον, καὶ λέγοντος, ὅτι πολλοὶ μέν εἰσιν οἱ πο- 
λέμιοι, μιγάδες δὲ καὶ βάναυσοι, καὶ δὲ ἀπειρίαν süxa- 
vaeóvyvor Καὶ μῆν καὶ τὸ πλῆϑος αὐτῶν, ὁ ᾿Αγησίλαος 
εἶπεν, ἀλλ τὴν ἀπειρίαν Φοβξμαι καὶ τὴν ἀμωϑθϑίαν, ὡς. 


mandauerunt, ageret, quod e repub. foret. Ita abdc&is[merce- 
de militantibus, Agefilaus traniut a Tacho ad Ne&an»2bim, ab- 
furdo et indigno facinori corimodum praetexens patiae: quane 
do, hoc quidem velamento detrado, nomen iftius fa&i veriffi- 
gmmum erat proditio. Lacedaemo: nii autem primam honefti par- 
tem reipub. rationibus tribuentes, neque difcunt, neque fciunt 
E iufti, nifi quod amplificaturam 5 partam. putant. 
Ita defertus a mercenario milite Tachus, fugae fe manda-. 
Inde alius Mendefius rex declaratus infarrexit in Nectana- 
, contractifque centum hominum millibus infeftus immine- 
bat. - Agefilaus, quum Nectanabis eum confirmaret, allegarete 
que, numerofos quidem hoftes effe, fed colle&itios et opi- 
ces, atque vt tyrones floccipendendos: At non horum Πα» 
merum, inquit, horreo, verum gugiratem et infcitiam , vt quae 
impo- 
1 29 ὃ idem. - 32 poft μυριάδας additSGerm, 
30 Νεκτάναβ, lant. etSGerm. ἀνθρώπων. | 
31 ἀγορευϑεὶς limplex dant 
lunt. et Ald. item SGerm. — ^ 33 9θαφύναντος idem. s 
| 24 τ 
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δυσεξαπάτητον. αἱ γὰρ ὠπαίται, τὸ παράδ οξον ?* ἐπά- 
γϑσι τοῖς πρὸς ἄμυναν . ὑπονοῦσι ᾿ καὶ προσδοκῶσι 
τρεπομένοις" ὁ ài μὴ προσδοχῶν, μηδ᾽ ὑπονοῶν μηδὲν, 
δ δίδωσι τῶ “παραλογιζι ομένῳ λαβην, ὥσπερ, ἐδὲ τῷ πᾶ- 
λαίοντι ῥοπήν. δ μὴ κινόμενος. ἐκ TÉTR καὶ ὁ Μενδήσιος 
ἔπεμπε πειρῶν τὸν ᾿Αγησίλαον. ἔδεισεν &y ὁ Νεκτάναβις, 

καὶ κελεύοντος αὐτὸ διαμάχεσθαι τῆν ταχίξην » καὶ μὴ 
χρόνῳ πολεμεῖν πρὸς ἄνθρώπες ἀπείρες ὠγώνος , πολυ- 
χειρία δὲ φεριελθεὶν καὶ περιταρεῦσαι, καὶ φθάσω “πτολ- 
Ad: καὶ προλαβεῖν à υναμένες, ἔτι μάλλον ἐν ὑποψίᾳ xa) 
φόβῳ γενόμενος πρὸς αὐτὸν, ἀπεχώρησεν. εἰς πόλιν εὐες- 
n" na] μέγαν ἔχεσαν περίβολον. 0 ᾿Αγησίλαος. ήγα- 
ELT μὲν ἀπιξέμενος, καὶ βαρέως ἔφερεν". αἰσχυνόμενος, 
δὲ καὶ πάλιν 5 μεταξῆνωι πρὸς τὸν ἕτερον καὶ τελέως 
ἐπελθεῖν ἄπρακτος, ἠκολέϑησε, καὶ dove NR εἰς - | 
τεῖχος. YA 


4 


impofturis non fit opportuna: quippe doli hos, qui 'fufpicaces 
et praeuidentes moliuntur occurrere, praeter opinionem circum | 
ueniunt; nihil qui praeuidet, neque fufpicatur, hic-non dat ca- 
ptanti anfam; ficut nec luctanti momentum ille, qui ftat immo- 
tus, Hinc Mendefius quoque per lepatos Agefilaum. folicitauit.. ! 
Vnde coepit Ne&tanabis metuere. Atque vbi ille quam primum | 
fuit aü&or, vt proelio decerneret, nec diuturnitate cum homi- | 
nibus bellaret, qui effent quidem belli rüdes, fed multitudine .| 
circumuenire, circumuallare, praeuertere idit et praeoccuj are | 
valerent : multo magis eum fufpe&ans et formidans, in vrbem. 
feceffit firmis et amplis loricatam moenibus, Indignatus eft Age- 
filaus, fidem fibi non haberi, idque tulit molefte: fed quia eru- 
befcebat alteram de integro defectionem inire, et re nulla gefla | 
difcedere, Íequutus illum eft, et cum eo inclafir fe muris. dec 
Ingruem« 
.,34 τὸ παράδοξον ἐπάγ τὸ πκα- dina dedit, legitur in Tontinay 
ῥάλογον legendum cenfeo ; pro- 'Vulcob, et SGerm, νεῦσε, 
pter τῷ παραλογιξομένῳ, quod 
fnox fequitur. Mof. Duf. es 47 πάλιν fimplex, μηδενί dy: 
35 ἄνοιαν SGerm. dant lunt. et Ald. item verfa | 
.'86 loca v. ὑπονοῦσι, quod Al proximo συγήλθενν 4 
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d 39. ᾿Επελϑόντων δὲ τῶν veuplen καὶ sregesztiD ἐθῶν 
ὄντων τὴν πόλιν, αὖϑις αὖ ὃ εἰ nis τὴν πολιορκίαν ὁ Ai- 
γύπηιος ἐβέλετο μάχεσθαι, καὶ τὸς Ἕλληνας μάλα 
συμπροθυμεμένες εἶχεν' 8 yes. ἦν ἐν τῷ χωρίῳ σῖτος. ὃ 
9' ᾿Αγησίλαος ἐκ ἐῶν, ἀλλὰ κωλύων, ἤκδε μὲν ἔτι μᾶλ- 
λον κακῶς, ἢ πρότερον, ὑπὸ τῶν Αἰγυπίων, καὶ προ- 
δότης ἀπεκαλεῖτο τὲ βασιλέως. ἔφερες δὲ πρᾳότερον ἤδη 
τὰς διαβολὰς, καὶ προσεῖχε τῷ καιρῷ τῷ σφατηγήμα- 
τος. ἦν δὲ τοιόνδε. τάφρον ἔξωθεν ἀνῆγον ᾿ οἱ πολέμιοι 
περὶ τὸ τεῖχος βαθεῖαν, ὡς παντάπασιν ὠποκλείσοντες 
αὐτός. ὡς ἂν ἐγγὺς ἤσαν αἱ τελευταὶ 78 ὀρύγματος, 
ὠπαντῶντος αὐτῷ | καὶ περιϊόντος ἐν κύκλῳ τὴν πόλι, 
ἑσπέραν ἀναμείνας γενέσϑω,, καὶ "^ κελεύσας ἐξοπλί. 
ξεσϑαι τὲς Ἕλληνας, ἔλεγεν AO v πρὸς ^ τὸν Αἰγύ- 
9 Jor Ὁ μὲν τῆς σωτηρίας, e νεανία, καιρὸς STÓG SW, 
ὃν ἐγὼ διαφθεῖραι μὴ βελόμενος ““ ; 8i ἐῴραζον, πρὶν 

εἶν. ἐπεὶ δ᾽ ὑμῖν οἱ πολέμιοι τὴν PERI. αὐτοὶ 


415. 5. 


“ 
-—. Ingruentibus lois. " vibemque Pi ncusanall cei Lig, ti- 
mens denuo obfidionem Aegyptius, flatuit proelio decernere. 
Idem flagitantes habebat Graecos, quia difficultas annonae in ope 
pido erat, Quod vbi non permifit Agefilaus, fed impediuit, 
multo iam peius, quam nuper, apud Aeg yptios audiuit, ac pro- 
Witer regis appellatus eft. Ferebat tamen iam aequiore animo 
€alumnias, intentufque in occafienem erat doli neéiendi, Is 
fuit huiufcemodi: Foffam hoftes foris altam circumducebant muro, 
yt vndequaque eos includerent. Vbi foffae in. fe recurrentis et 
ambientis in orbem oppidum paene coniun&Gtae extremitates fue- 
runt, exfpectauit. tenebras; iuffifque arma capere Graecis, pro- 
fedus ad Aégyptium: Tempus, adolefcens, inquit, falu- 
tis hoc eft: quod ego, ne corrumperem id, non ante de. 
pei quam venifle. — Quia vero ipfi nobis hoftes fuis 
manibus 


38 ἦγον S$Germ. ᾿ 
9 ὠπαντῶντος αὐτῷ] Leg. Vl-. 
de ravr&. Bryanus. [SedH. 
Stephano fcribendum effe vide. 
tut αὐτῇ} 
40 xe deeft Iunt. Ald. et 


SGerm. 

4I εἰς Vulcob. 

42 με βελόμενος Φοβέμένος [fi- 
ne μὴ fcil] quidam codices ha- 
bent. H. Suepbanus. δὶς eft in 
SGerm. 


432 ἐπία 


y 
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διὰ τὸ πλήϑες τῶν χειρῶν παρεσκευώκασι, τοσαύτην 
ὀρυξώμενοι τάφρον, ἧς τὸ μὲν ἐξειργασμένον ἐκείνοις dpa. 
oda isi, τὸ δὲ διαλεῖπον ἡμῖν δίδωσιν ἰσῳ καὶ δικαίῳ 
μέτρῳ διαμάχεσθαι πρὸς αὐτὲς, Φέρε, νῦν προϑυμη- 
ϑεὶς ἀνὴρ ὠγωϑὸς γενέσθαι, καὶ μεθ᾿ ἡμῶν ἐπισπώμενος 
δρόμω “, σῶζε σεαυτὸν ἅμα καὶ τὴν ςρατιών "^. ἡμᾶς 
de οἱ μὲν κατὰ ςόμα τῶν πολεμίων Sy, ὑπομενϑσίν, δὲ 
δ᾽ ἄλλοι διὰ τὴν τώφρον αὶ βλάψεσιν. ἐθαύμασεν ἂν δ᾽ 
Nexv&va(Qà v8 ᾿Αγησιλάςξ τὴν δεινότητα, καὶ δὲς &eu- 


E ya ᾿ nd eu ; ὃ 
τὸν εἰς μέσα τὰ τῶν Ἑλλήνων ὅπλα, καὶ προσπεσῶν,. 


ἐτρέψατο ῥαδίως τὲς ἀντις ἄντας ". ὡς δ᾽ ἅπαξ ἔλαβε, 
πειϑόμενον αὐτῷ τὸν Νεκτάναβιν ὁ ᾿Αγησίλαος, αὖϑις 
ἐπῆγε τὸ αὐτὸ ςρατήγημα, καϑάπερ πάλαισμα, τοῖς 
πολεμίοις. τὰ μὲν γὼρ ὑποφεύγων καὶ ὑπάγων, va δ᾽ 
ἀντιπεριχωφῶν, ἐμβάλλει τὸ πλῆϑος αὐτῶν εἰς τόπον 
ἔχοντα ““ διώρυχα βαθέϊαν ἐξ ἑκατέρας πλευρᾶς apad. | 
ῥέεσαν “΄. ὧν τὸ μέσον ἐμφράξας, καὶ καταλαβὼν τῷ 


tanibus fecuritatem parauerunt, tarita du&ta foffa, cuius quod 
eft abfolutum, illorum eft multitudini obftaculo, quod eft ins | 
termiffüm , copiam faciet pari numero et iufto modo cum iis di- | 
micandi: Age nunc, praefla te virum fortem, nofque curfu fe- | 
quens ferua temetipfum et exercitum. Neque enim frons nos | 
fatinebit hoftium, et caeteri impediti foffa non laedent, Ne- 
&anabis igitur folertiam Agefilai admiratus eft: atque inter me- | 
dia Graecorum arma fefe collocans, in hoftes ruit, pepulitque | 
facile eos, qui ipfum exciperent. Vt autem femel fidem ac- | 
cepit apud NeC&anabim Agefilaus, eadem fallacia tanquam lus | 
&a hoftes adortus eft. Modo enim fubterfugiens attrahenfque 
illos, modo infeítis fignis huc illuc mouens, colluuiém eam. 
conietit in molem, quae altas habebat inciles, quibus ex vtra- E. 
que paite praeterfluebat aqua. — Huius obílructo medio et fronte 
x aciei !. 
43 ἐπισπώμενος δρόμῳ) Lege ἐξ τὸς ἄνδρας Vule, ΟΣ 
cüm Mur. ἐπισπόμενος: vti fupra 46 ἔχον in neutro dant Iunt, | 
ad 289, Ig. monuimus, δος et Ald. ES. "P. 
Duwfoul. à 47 περιέχαφσαν Vulcob. 
. 44 τρατείαν SGeimy ὰ 
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μετώπῳ τῆς φάλαγγος, ἐξίσωσε πρὸς τὸς μαχομένως 
πῶν πολεμίων τὸ πλῆϑος, ἐκ ἔχοντας περιδρομὴν xd] 
κύκλωσιν. ὅϑεν ε πολὺν χρόνον. ἀντις ἄντες ἐτράποντο" 
καὶ πολλοὶ μὲν ἐνηρέϑησαν, οἱ δὲ φεύγοντες ἐσκεδ άσϑη- 
σαν καὶ διεῤῥύησαν. 

40. Ἐκ δὲ τέτε καλῶς μὲν εἶχε τὸ πρίγματα 
καὶ βεβαίως τῷ Alyum]ío πρὸς ἀσφάλειαν' ἀγαπῶν δὲ 
καὶ Φιλοφρονέμενος, ἐδεῖτο rei καὶ συνδιωχειμάσαι 
μετ᾿ αὐτῷ τὸν ᾿Αγησίλαον. ὁ δ᾽ ὥρμητο πρὸς τὸν οἴκοι “τό. 
λεμον, εἰδὼς χρημάτων δεομένην τὴν πόλιν καὶ ξενοτρο. 
φϑσαν. πόδηεμψεν ὃ ὃν αὐτὸν ἐντίμως καὶ μεγαλοπρεπῶς, 
ἄλλας τε λαβόντα τιμὲς καὶ δωρεὰς, καὶ πρὸς τὸν πό- 
λεμον ἀργυρίς διακόσια καὶ τριάκοντα τάλαντα. χειμώ- 
νος δ᾽ ὄντος ἤδη, τῆς Yn ἐχόμενος ταῖς ναυσὶ, καὶ παροὶ 
τὴν Λιβύην εἰς χωρίον ἔρημον κομισθεὶς “" , ὃ καλἔσι ME- 
νελάξ λιμένω, ἀποθνήσκει ^, βιώσας μὲν ὀγδοή οήκοντα 
καὶ τέσσαρα ἔτη ^, ΡΟΣ Ὁ δὲ τῆς Σπάρτης, ἑνὶ τῶν 
τεσσαράποντα πλέον U*, καὶ τότων ὑπὲρ τριέίκοντα πάν- 


aciei fuae occupato, aequanit numero hofles, qui manus erant 
conferturi, ademitque eis circumcurrendi et circumfundendi fe 
facultatem. — Itaque quum non diu re(titiffent, profligati funt. 
Multi cecidere. — Alii fuga difperíi et dilapfi. 
- Ex 6o Aegyptii res in bono et ftabili ad fecuritatem flatu 
fuere. Contendit hic ab Agefiiao amice et ambitiofe, vt fabfi- 
fleret ibi, fecumque hybernaret. Verum feftinauit ille ad bel- 
lum domefíticum, certus rempub. fuam aerarii inopia laborare, 
et externum militem alere. Igitur honorifice et munifice illum 
rofequutus, praeter alios honores et munera, ad bellum do. 
Eon argenti ducenta triginta talenta ei donauit.  Por- 


: tempeftate per hyemem orta, quum térram iam nauibus - 
n 


eret, jn ora Africae delatus ad locum defertum, quem 
Menelai portum nuncupant, deceífit; pofíquam annos vi- 
Xit quatuor et octoginta, Lacedaemone regnaffet vnum fa- 
pra quadraginta: ex quibus amplius triginta maximus et 


poten- . 


48 κομισθεὶς abeít a SGerm. $0 ἐνιαυτεὶς idem. di 
49 θνήσκει fimplex dat Vulc. 551 πλέω idem. 


?LyT. T. [Π| | Yy τ δὲ 
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τὼν μέγ καὶ δυνατώτατος γενόμενος, καὶ σχεδὸν ὅλης 
τῆς Ἑλλάδος ἡγεμὼν καὶ βασιλεὺς νομισϑεὶς, ἄχρι τῆς 
ἐν Λεύκτροις μάχης. ἔϑες δ᾽ ὄντος Λακωνικϑ, τῶν μὲν ὦ 
ἄλλων ἐπὶ ξένης ὠποθανόντων., αὐτῷ τὸ σώματα" κῆ» | 
δεύειν καὶ ἀπολείπειὐ, τὰ δὲ τῶν βασιλέων οἴκαδε. xeu | 
CH oi παρόντες Σπαρτιάται κηρὸν ἐπιτήξαντες "τῷ νε- 
κεῷ, μέλιτος. ": παρόντος, ἐπηγον εἰς. Λακεδαίμονα. 
τὴν δὲ βασιλείαν. ᾿Αρχίδαμος, ὁ υἱὸς αὐτῇ, παρέλαβε, 
καὶ διέμεινε τῷ γένει. μέχρις ᾿Δγι og, ὃν ἐπιχειρᾶντα τὴν 
πάτριον dva πολιτείαν, ἀπέκτεινε Λεωνίδας, πέμ- 
πον ἀπ᾽ ᾿Αγησιλάδ γεγονότα... 


ΠΟΜΠΉΙΟΣ. M ET T 


IF δὲ Πομπήϊον ἔοικε τῶτο παϑεῖν ὁ ἜΝ δῆ. 


μος εὐϑὺς ἐξ ἀρχῆς, ὅπερ ὃ Αἰσχύλε Προμηϑεὺς * 
πρὸς τὸν Ἡρακλέα, σωθεὶς ὑπ᾿ αὐτῷ, καὶ λέγων" 


Ἐχθρῶ πατρός μοι 810 φίλτατον τέκνον. 


potentiffimus fuit, totiufque paene Graeciae imperator et sex 
YÍque ad pugnam Leu&tricam habitus. ^ Moris erat Laconici, | 
aliorum peregre defunctorum ibidem corpora funerare et relin- | 
quere, fed regum domum referre. [τὰ comites Agefilai Spartia- | 
tae mellis penuria cadauer eius cera colliquata circumfufum La- | 
cedaemonem reportauerunt. Filius eius, Archidamus, accepit re- | 
gnum, quod in eodem genere permanfit ad Agim víque, quem | 
parantem vetera reducere inítituta, quintum ab Agilhe, .Leo- 
,Ridas interemit. | 


porti Romani mox ab initio eundem in Pompeium. animum | 
apparet fuiffe, qui in Herculem apud Aefchylum fuit Pro-- 
metbei: caius ab eo conferuati haec verba funt: . Mob BRE 


Cari[fima iia fjimi proles pazris. 


f os a 

: Neque 

I δὲ deeít luntinaeatque Al- erat Προμηθεὺς λυόμενος. Alte: 

dinae. ram habemus, cui ΤΊ, δεσμώτης; 
2 ὃ Aiex. I1e.] Deperdita eft titulus eft. Dicti). 


haec Aeíchyli fabula, cui nomen 2 - 
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T ^s is dM , d is E ^ " 
ὅτε "yao μῖσος ὅτως ἰσχυρὸν καὶ ἄγριον ἐπεδείξαντο 'Ῥω- 
μαῖοι πρὸς ἕτερον σξατηγόν, ὡς τὸν Πομπηΐῳ πατέρα 
Στράβωνα, ζῶντος μὲν αὐτῷ Φοβόμενοι τὴν ἐν τοῖς ὅπλοις 
δύναμιν: (ἣν γὰῤ ἀνὴρ πολεμικώτατος) ἐπεὶ δ᾽ ἀπέθανε 
κεραυνωθεὶς, ἐκκομιζό ὄμενον τὸ σῶμα κατασπάσαντες 
εἰπὸ τῇ λέχες καὶ καϑθυβρίσαντες ὅτε μὴν εὐνοίαν αὖ 
πάλιν σφοδροτέραν, ἢ ϑᾶσσον ἀρξαμένην, ἢ μᾶλλον 
εὐτυχᾶντι συνακμάσασαν, 9 πΊαίσαντι παραμείνασαν 
βεβαιότερον, ἄλλος ἔσχε Ῥωμαίων, 7 Πομπήϊος. αἰτία δὲ 

^w Bio , Ἷ X 1 T 

τὸ μὲν μίσες ἐκείνω μία, χρημάτων ἀπλήηςος ἐπιϑυμία" 
TETU δὲ πολλαὶ TE ἀγαπᾶσϑαι, ca Deoc uvm περὶ δίαι- 
ταν, ἀσκήσις ἐν ὅπλοις, πιϑωνότης λόγα, πίξις ἤϑες, 
εὐαρμοςία πρὸς ἔντευξιν, ὡς μηδενὸς ὥλυπότερον ᾿ δ εή- 
ϑῆναι, μηδ᾽ ἥδιον ὑπεργῆσαι δεομένῳ. προσῆν γὰρ αὐτῷ 
ταὶς “χάρισι καὶ τὸ ὠνεπαχϑὲς διδόντος, καὶ τὸ σεμνὸν 
λαμβάνοντος. 

2. Ev aen δὲ καὶ τὴν ὄψιν i ἔσχεν 8 | μετρίως συν- 
δημαγωγξσαν καὶ πρὸεντυγχάνξσων αὐτῷ τῆς Quae. 
τὸ γὰρ ἐράσμιον, ἀξιωματικὸν ἥν Φιλανθρώπως, καὶ 
Neque enim odium extlitit populi Romani aduerfus ducem alium 
adeo graue et faenum, vt aduerfus parentem Pompeii Strabo- 
nem. - Cuius pauentes in armis virn (fuit enim bellator fortiffi- 
tnus) poftquam fulmine ictus exfpirauit, corpus eins, ium ex- 
portatur, ex lecto detraxere, atque omni ignominia affecere. 
Neque ítudium vería vice ardentius, vel maturius ortam, vel 
vna cum fucce(libus eius magis efflorefcens, vel in rebus eius ad. 
ue:ilis conftantius Romanorum, quam Pompeius, habuit vilus. Odii 
.&aufa illi vna, inexplebilis pecuniae cupiditas foit: huic, cur dili- 
eretur, multae; vitae ternperantia, rei militari exercitatio, fa- 
ndia in dicendo, fides morum, comiras in conueniendo: cum 
quidem iemo effet, qui vel aequiori animo peti abs fe aliquid pa-- 
teretur, vel hbentius petitionibus fatisfacéret. Oftendebat enim in 
dandis beneticiis ferenitatem, et grauitatem in accipiendis. 
κυ Vultu initio praeditus fuit non mediocriter g gratiofo, quae prae 
geoiebac eimsorationem. Eraten*i adipectas uihabilis et Minds 

fed 

(3 ὡς μηδενὸς πρότερον Anori. vulgatae dant οἷ We μ. ἀλυπηρότερον, 
Xy 2 47 
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τῷ νεαρῷ καὶ ἐνθῶντι διέφαινεν, εὐϑὺς ἡ εἰκμὴ 
£o καὶ τὸ βασιλικὸν τὰ ἦϑες. ἦν δέ τις καὶ ἀναςολὴ τῆς 

κόμης ἀτρέμα, καὶ τῶν περὶ TÀ ᾿ὀμματὰ ῥυθμῶν. ὑγρό- 
της ἢ , 13 προσώπε ποιῆσαι μᾶλλον λεγομένην, 


LVTARCHI 


419. 6. 


4 ον aA 
T0 yeya- 


— U ME RE NPCPTTYCISPUSPPRRR οὐδ 


ἤ δον 


μένην, ὁμοιότητα πρὸς τὰς ᾿λλεξάνδρα τῷ βασιλέως six ἡ 
νας. 3» καὶ. τῆνομα πολλῶν ἐν ἀρχῇ συνεπιφερόντων. ΕΝ 


ἐφυγεν ὁ Πομπήϊος". 
ἤδη καλεν Δλόμανὶ" 


ὥς ε παὴ χλευάζοντας αὐτὸν ἐνίως ὦ 
διὸ καὶ Λεύκιος Durus 


& 


fed qui aliquid tamen haberet gistitgiina atque in | vigore flore- 
que iuuentutis fenilis elacebat veneranda et regia maieftas. 
'Tum modice reiecta coma, oculorumque lenis modulatio, red- 
debat faciei eius vfurpatam magis fermonibus, quam repraefen- 


tatam, cum Alexandri regis ilatuis fimilitudinem: ob quam no- 
men etiam multis ei Alexandri in principio tribuentibus - 
Vnde appellabant ὌΝ eum | 
jam per ludibrium. Alexandrum. 


non. defugit id Pompeius. 


4 5 &zus ] Anon, et Mur. ἐν 
ἀκμῇ. Optime. Eo enim refer- 
ri décet variantem illam Cod. 
Anon. ledionem, non ad ἐν 
ἀρχῇ lineae quartae. Collatio 
certe Annot. Mur. huc re&e xe- 
fert. Mofes Dufzul. 


5, τῶν περὶ rà ὑμμᾶτα guüuav 


ὑγρότης) Xylander vertit: ocu- 


lorumque faciles motus: et an- 
notat: Miferrime omnium haec 
Pompeii vita eft ab interprete 
tractata: 
vix alia tam ftudiofe et elegan. 
ter videatur a Plutarcho fcripta. 
Errores ergo perfequi, nifi vbi 
id vilitas requiret, faper fedebo. 
ἐυὐμὸς quid fit in poética et mu- 
fica, explicare hoc loco nolo. 
Hic enim accipio concinnos mo- 
τος oculorum, quum etiam Grae- 
εἰ graumatici teftentur, ῥυθμὸν. 

o H 


ὀμμάτων, 


ΓΎΡΑ ἤδη καλεῖν ᾿Αλέξανδρον) Praes 


quum quidem mihi. cedentes editiones poft ἐνίας. in- 


Quapropter L. Philippus, 


yir 
εἴνοι τὴν T9C κινήσεως τάξιν, ὑγρό- 
«xc molliziem (vt ita dicam) faci- 
lizasemque morusfignificat, Nam | 
ὑγρὸν elt etiam molle; flexile, 
Vnde arcum "Theocritus κέρας 
ὑγρὸν dixit: de quo alibi: et in 
vita Alexandri, vbi de eadem 
re dicitur, efl τὴν ὑγρότητα τῶν 


6. dsce xe] χλευάδοντας αὐτὸν 


terpungunt, vt ἤδη iungatur 2n. 
καλεῖν: at ego cum 2ZxAéve 
potius iungi crediderim. 
hoc tamen fabdubitans, et füum | 
cuique iudicium liberam relin- 
quens, neutriloco: inierpunttio- |. 
nis notam adhibui. idemque 
et aliis plerifque locis a me fa- 
eum efle moneo. 41, Steph. 

: sr» 
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εὐνὴρ ὑπατικὸς, συνηγορῶν αὐτῷ, μηδὲν ἔζη ποιεῖν πα- 
gaAoyov, εἰ, Φίλιππος. ὧν, Φιλαλέξανδρος ἐςί. Φλώραν 
δὲ, τὴν ἑταίραν, £Qaav ἤδη πρεσβυτέραν ὥσαν ἐπίει- 
πῶς ἀεὶ μνημονεύειν τῆς γενομένης αὑτῇ πρὸς τὸν ^ Πομ- 
πήϊον ὁμιλίας, λέγδσαν, ὡς Sx ἣν ἐκεύῳ συναναπαυσα- 
μένην ἐδήκτως ἀπελϑ εν. πρὸς δὲ τέτοις διηγεῖσϑαι τὴν 
Φλώραν, ἐπιθϑυμῆσω vw τῶν Πομπη7ῖς συνήϑων αὐτῆς, 
Γεμίνιον, καὶ πράγματω πολλὰ παρέχειν πειρῶντω" αὖὐ- 
τῆς δὲ Φαμένης, ἐκ ὧν ἐθελῆσαι διὰ Πομπήϊον, ἐκείνῳ 
τὸν Γεμίνιον διωαλέγεσϑαι" τὸν ἕν Πομπήϊον ἐπιτρέψαι μὲν 
τῷ Τεμινίῳ, μηκέτι δ᾽ αὐτὸν ἅψασϑαι τὸ παράπαν, 
μηδ᾽ ἐντυχεῖν αὐτῇ, καίπερ ἐρῶν δοκδντα, τῶτο δ᾽ αὐ- 
τὴν EX, ἑταιρικῶς ἐνεγκεῖν, ἐἰλλα πολὺν ὑπὸ λύπης καὶ 
στόθς χρόνον νοσῆσαι! καήτοι τὴν Φλώραν STU λέγεσιν ἐν- 
θήσω καὶ γενέσιϑαι περιβόητον, ees. Καικίλιον " Μέτελ- 
λον ἀνδριώσι καὶ γραφαῖς κοσμᾶντα τὸν veov ? τῶν Διοσ- 
xSpev, κὠκείνης εἰκόνα γραιψάμενον ἀναθεῖναι διὰ τὸ 
κάλλος. Πομπήϊος δὲ καὶ τῇ Δημητρίᾳ τῇ ἀπελευϑέρᾳ 


vir confülaris, agens pro eo, nihil ait facere fe abfardi, quod, 
Philippus quum effet, cupidus foret Alexandri. Floram tere- 
tricem aiunt natu iam grandiorem fere femper commemorantem 
fuam cum Pompeio confuetudinem, dicere folitam, non potuiffe 
fe ab illius concubitu fine morfu difcedere: narraffe praeterea 
Floram, fui defiderio familiarem Pompeii; Geminium, flagraffe, 
multumque ipfam attentando fatigaffe: quum negaffet, Pompeii 
caufa fe eum admiffuram, egiffe cum illo Geminium; ac concef- 
file quidem "id Geminio Pompeium, verum nunquam poftea 
ipfam, quamuis amare videretur, attigiffe, vel conueniffe. Id 
fe non. meretricia leuitate tuliffe, verum ex moerore et defide-- 
zio perdiu aegrotaffe. Quanquam Floram referunt víque adeo 
ftorüiffe ac fuiffe celebratam; vt Caecilius Metellus, quum figniset- 
tabulis pictis aedem Caítoris exornaret, vna illius pictam imaginem 
ob venuftatem ibi dedicaret. Pompeius etiam liberti fui vxorem, 

Deme- 


* » rivabefta SGerm. 9 ved idem. 
Q καὶ κίλιον (fic) SGerm. 
T Ay 3 YO αὖ- 
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γυναικὶ, πλέϊςον ἰσχύσαντος mag αὐτῷ, καὶ τετρακισι — 
χιλίων ταλάντων ἀπολιπόντος ἐσίαν, ἐχρῆτο, παρὰ 
τὸν ἑαυτῷ "^ τρόπον ἐκ ἐπιεικῶς, BÓ ἐλευϑερίως, Φο- 
βηθεὶς τὴν εὐμορφίαν αὐτῆς, ἄμαχόν τινα καὶ περιβόητον 
ὥσαν, ὡς μὴ φανείη κεκρατημένος, ὅτω δὲ πάνυ πόῤῥω- 
εν εὐλαβὴς ὧν πρὸς τὰ τοιαῦτα xal πεφυλαγμένος, ͵ 
ὅμως καὶ διέφευγε τῶν ἐχθρῶν τὸν ἐπὶ τότῳ ψόγον, ἀλλ᾽ 

ἐπὶ ταῖς γαμεταῖς ἐσυκοφαντεῖτο, πολλὰ τῶν κοινῶν Ὁ 
aq εἰν καὶ προέσϑαι Xe όμενος ἐκείναις. τῆς δὲ περὶ 
τὴν δίαιταν εὐκολίας καὶ λιτότητος, [ὃν} " ἀπομνημό- 
νευμα λέγεται, τοιῶτον "^. ἰατρος αὐτῷ νοσᾶντι καὶ κακῶς 
ἔχοντι πρὸς τὰ σιτία κίχλην προσέταξε λαβεῖν. ὡς δὲ | 
ζητᾶντες ὅχ, εὗρον ὦνιον, (ἦν γάρ παρ ὥραν) ἔφη δέ τις 
εὐρεθήσεσθαι παρὰ Λεκόλλῳ " d ἔτες τρεφομένας" 
Εἶτ᾽, εἶπεν, εἰ μὴ Λόκῶλλος ^ ἐτρύφα, Πομπήϊος ἀκ, 
ἂν ἔζησε; καὶ χαίρειν ἐάσας τὸν ἰατρὸν, ἔλαβέ mu τῶν. 
£U7 ogís qv. ταῦτα μὲν ὃν ὕςερον. 


à 
A 


Demetrii, qui apud ipfum polluit plurimum, et ad quatuor mil-: 
lia talentorum in cenfu reliquit, praeter ingenium fuum nec 
benigne, nec liberaliter habuit, metuens, ne incomparabili. eius 
formae et decantatae elegantiae haberetur obnoxius, b. ae licet 
tam anxie et procul circumfpectus fuit et cautus, non effugit ta- 
men iniquorum bac in re infectationem , verum vxorum caufa la- 
ceratus eít multa de publico ambitione in illas condonare et lar. | 
giri. In vi&u quam facilis et communis fuerit, etiam hoc re- 
fertur dicto, Medicus valetudine tentato, et cibum fattidienti, 
turdo vefíci imperauit: quem quum non inuenirent venalem, 
quod intempeftiuam effet, quidam autem fubiiceret, inuentu- 
ros apud Lucullum, vbi per totum annum alerentur: Et nifi, in- | 
quit, luxuria difflueret Lucullus, Pompeius 'non viueret? Ita | 
falutem dicens medico, víus eít cibo aliquo para 

haec infra. 1 


Pus | 


IO αὐτῷ idem. |- /—. 12 ita etiam Vule, fed vulgo | 
γριῶτο legitur, » | 
II καὶ dant Iunt, et (dina 13 Λευκόλλῳ SGerm. 
item SGerm,. I4 Λεύκολλος idem. 


I$ ἀπο 
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3. Ἔτι δὲ μειροίκιον ὧν παντάπασι, καὶ τῷ πατρὶ 
συσρατευόμενος ἀντιτεταγμένῳ πρὸς Κώναν, Λεύκιόν τι- 
va, Τερέντιον εἶχεν ἑταῖρον καὶ umor, ὥτος ὑπὸ Κύνα 
sr εἰσ εἰς χρήμασιν, αὐτὸς μὲν ἔμελλε Πομπήϊον ἀπο- 
κτενεὶν “", ἕτεροι δὲ τὴν σκηνὴν ἐμπρήσειν 78 σφατηγϑ. 
μηνύσεως δὲ τῷ Πομπηΐῳ περὶ διῶσενον ὄντι προσπεσέσης, 
FE διαταραχθεὶς, eLÀAAd καὶ πίων προθυμότερον καὶ φι- 
λοφρονησάμενος τὸν Τερέντιον, ἅμα τῷ τραπέσθαι πρὸς 
ἄναπαυσιν ὑπεχρυεὶς τῆς σκηνῆς gab, κἀὶ τῷ πατρὶ 
Φρεραν περιςήσας ἡσύχαςει. ὁ δὲ Τερέντιος, ὡς ἐνόμιζε 
"ἰαιρὸν εἶναι, σπασάμενος τὸ ξίφος ἀνέτη, καὶ τῇ ςιβέ- 
δι 78 Πομπηΐᾳ πεοσελθϑῶὼν, ὡς κατακειμένξ, πολλὲς 
ἐνεφόρει πληγὰς τοῖς τρώμασιν. ἐκ δὲ τότα γίνεται. μέ- 
T" κίνημα μίσει 78 φρατηγξ, καὶ πρὸς am aci) ὁρμὴ 
φῶν ςρατιωτῶν, τἄς τε mua ἀνασσπώντων, καὶ τὰ 
ὅπλα λαμβανόντων. ὁ μὲν ὃν σξατηγῦς 5 προήει ἡ , δε- 
διὼς τὸν ϑόρυβον' ὁ δὲ Πομπήϊος " μέσοις ἀνατρεφόμε- 
νὸς καὶ ὶ δ ἀκρύων ἱκέτευε: τέλος δὲ ῥίψας ἑαυτὸν ἐπὶ spes 
πρὸ τῆς πύλης τῷ χάρακος, ἐμποδὼν ἔκειτο κλαίων, καὶ 


Quum fub patre, qui bellum gerebat contra Cinnam, ad. 
huc admodum adolefcens mereret, L. qnodam '[ erentio nef 
'tur familiari et contubernali, Hic pecunia a Cinna redemtus 
fufcepera: Pompeium occidendum, alii inflammandum ducis ta- 
bernaculum. Ea re Pompeio [uper coenam nunciata, nihil per- 
culfus, fed largiore etiam vino víus eft, atque in Terentium profu- 
[ἃς hilarius.— Vbi cubitum difcefit, fub. duxi: fe clam tentorio, ae 

unito ftatione patre, quieti fe dedit. "Terentius, vt res matura 
vifa, diftri&o enfe furrexit, accedeufque ad torum Pompeii, quafi 
fomno ftrati, multos in ftragula ingefífit idus. Hinc ingens mo- 
| tus ducis ila exortus, et ardor ad defe&tionem militum tentoria 
 reuellentium. et arma capientium. Dux tumultus terrore non 
eít progreffus. Pompeius vero coniecit fe in medium illorum, et 
fupplex eos cum lacrymis eit deprecatus. Poftremo pro porta 
- callrorum abiecit fe in os, atque ibi iacuit obftaculo plorans, et 
| | exeun- 


Ig ἀποκτείνειν idem: I6 προσμεί idem. 
b 4 Y34 τ á 
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πατεὶν κελεύων τὸς ἐξιόντας" ὥς ἐ ἕκαςον ἀναχωρεῖν ὑπ᾽ 


αἰδὲς, καὶ πάντας ὅτω, mM ὀκτακοσίων, μεταβαλέσϑαι ; 


καὶ διαλλαγῆναι πρὸς TCV σφατηγόν. 


4- "Apa δὲ τῷ τελευτῆσαι τὸν Στράβωνα, ὩΣ 


Ἀλοπής ἔσχεν ὑπὲρ αὐτῷ ὃ ἡμοσίων χρημάτων ὁ Πομπήϊος; 


καὶ τὸ μὲν πλεῖςα φωράσας ἕνω τῶν ἀπελευϑέρων νε- 
νοσζδισμενον ὃ Πομπήϊος "s Αλέξανδρον, ἀπέδειξε τοὺς 
ἄρχϑσιν. αὐτὸς δὲ Aíva, ϑηρευτοιὰ "A καὶ βιβλία τῶν ἐν 


"AcxAG ληφδέντων à ἔχειν κατηγορεῖτο. ταῦτα δ᾽ δ ἔλαβε, 
μὲν 7i 90 T8 πατρὸς ἑλόντος τὸ Ασκλον, ἀπώλεσε δὲ, 


Ar fva δορυφόρων, ὅτε κατῆλθεν, ὠσαμένων εἰς τὴν 
οἰκίαν αὐτῷ καὶ ὃ ιῳρη ασάντων. ἐγίνοντο δὲ τῆς δίκης ade. 


τῷ προάγωνες ἐκ ὀλίγοι πρὸς τὸν κατήγορον. ἐν οἷς ὀξὺς. 
ἅμα καὶ παρ᾿ ἡλικίαν εὐταϑὴς “ Φαινόμενος, δόξαν. 
ἔσχε μεγάλην καὶ xg dg ᾿Δντίξιον ςρατηγῶντα, καὶ. 
βραϊβεύοντα τὴν δίκην ἐκείνην ἐρασθῆναι τὸ ΠομπηΐΞ, καὶ 
γυναῖκα dva τὴν ἑαυτῷ ϑυγατέρα,, καὶ περὶ τότε τοῖς. 


φίλοις διαλέγεσϑαι. δεξαμένε δὲ Πομπηΐε, καὶ yostie. 


exeuntibus iubens, vt conculcarent fe. Ita verecundia quifgde 


deterritus receffit, omnefque, octingentis exceptis, Koen 
animum, atque cum duce in grati rediere, | 

Sub recentem Strabonis decellüm Pompeius nomine eius 
peculatus poftulatus pecuniam publicam maxima ex parte depre- 
hendit, atque ab. vno libertorum fuorum auerfum, Alexandro, in 
iudicio probauit. At plagas et libros eum Afculi captos obiectum 


fuit habere. Acceperat quidem ea, expugnato Afculo a parente, 


fed amiferat: quod ea fatellites Cinnae, quum in vrbem ille redi- 
τότ, impetu in ipfius domum faclo, diripuilfent. Huius iudicii non 


paucas habuit cum accufatore prolufiones. In quibus acrem fe et 


fupra aetatem con(tantem probans, tantum nomen et fauorem com- 


parauit, vt praetor Antiftius, eius iudicii quaefitor, Pompeium in. 
eculis ferret, filiamque fuam ei nuptum offerret, deque eareageret 


eum amicis eius: quam conditionem accepit Pompeius, quem 


autem 

17 ὃ Πομπηϊος oed "AA. I9 δ᾽ abeft ab eodem, 
idem. 20 És Scriptum eft et- 
19 ϑπρατικὰ idem. -.— - . ἴδηι ἀπαθής. H. « Srepbanius. ᾿ 
: 21 H 
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νῶν ἐν αὐτοῖς ἀποῤῥήτων ὁμολογιῶν, ὅμως ἐκ ἔλαθε τὲς 
πολλὲς τὸ πρᾶγμα διοὶ τὴν τῇ ᾿Αντιςί σπεδήν. τέλος 
δὲ, τὴν γνώμην ἀνωγορεύσαντος αὐτῇ τῶν δικαςῶν ἀπο- 
Auscav, ὥσπερ ἐκ παρωγγέλματος ὁ δῆμος ἐπεφώνησε 
73:0 δὴ τὸ “τοὺς γαμϑσιν ἐπιφωνέμενον ἐξ ἔϑες πα- 
λαιδ, Ταλασίῳ. τὸ δ᾽ ἔϑος ὠρχὴν λαβεῖν ^ Φασι τοί- 
αὐτὴν. ὅτε τὰς ϑυγατέρας τῶν Σαβίνων ἐπὶ ϑέαν ἀγῶ- 
νος εἰς Ῥώμην παραγενομένας οἱ πρωτεύοντες ἀρετῇ Ῥω- 
μαΐων ἥρπας ον ἑαυτοῖς γυναῖκας, có οξοί τινὲς αἰγελά- 
τοῦ " καὶ βοτῆρες ἀράμενοι κόρην καλὴν καὶ μεγάλην 
ἐκόμιζον. ὅπως ἂν μὴ προτυχών τις ἀφέληται τῶν κρεῖτ- 
τόγων, éd av ϑέοντες ἄμα, Ταλασίῳ. τῶν δὲ χαριέντων 
καὶ γνωρίμων τις ἦν ὁ Ταλάσιος: yt τὲς ἀκόσαντας 
τάνομα,, κροτεῖν καὶ Dogv , οἷον συνηδομένες καὶ συνεπαι-᾿ 
νξντας. ἐκ ττῃ Φασὶ (καὶ ydo ^^ εὐτυχὴς ὁ γάμος ἀπέ- 
βη τῷ Ταλασίῳ) ταύτην τὴν ἐπιφώνησιν perd παιδιᾶς 
γενέσθαι τοῖς γαμᾶσιν. ὅτος ὁ λόγος πιβανώτατός Egi 


autem fa&a in arcano effent fponfalia, non fefellit res tamen 
propter ftudium in eum Antiftii plebem. "Tandem quum fenten- 
Uam, qua iudices Pompeium abfoluerant, pronunciaffet, popu-. 
lus, quafi figno dato, acclamauit illud, quod de more antiquitus 
in nuptiis acclamari folet, Talaffio: cuius moris hanc referunt 
enginem. Quum Sabinorum filias, quae Romam ad fpe&tacu- 
lam ludorum commeauerant, primores virtute Romani ad con- 
nubium raperent, abduxerunt ignobiles quidam capratii et bu- 
bulei puellam elegantem et proceram. Hi, ne eam aliquis oc- 
currens ex principibus eriperet fibi, inter currendum Talafüo 
damauerunt, Erat autem ex probis et claris Talafius, Vnde 
qui audiuerunt nomen , applauferunt conclataueruntque, quaft 
congrarulantes et comprobantes. Inde aiunt, (quia feliciter 
ceffere Talaffio hae nuptiae) plaufum hunc ducentibus vxorem 
dari per ludum íoleré. Haec mihi hiftoria ex iis, quae refe- 
! | runtur 
2t τὸ deeft Iunt. et Ald. iam ἀπελάτωι. H. Stepbanus. Yta 
.22 λαβεῖν abeft a SGerm. . SGerm. ἀγελάτγοι Valcob. 
23 αἰγελάτοι)] Inuenitur e$» ὧν 4; γὰρ Vulc. 
Ee Xy TY 25 dA 


- 
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τῶν περὶ T8 Ταλασίῳ λεγομένων. ὀλίγαις ὧν 77 
ἡμέραις ὁ Πομπήϊος ἡγώγετο τὴν ᾿Αντις ἕαν. 


PLVTARCHI 


φί. 4 
ὕτερον 


, 6 , | ᾿ 
ς. Ἐπεὶ δὲ ^^ πρὸς Κύώναν εἰς τὸ ςρατόπεδον πο- 


runtur de Talaffio, propior vero videtur. 
Antiítiam fibi Pompeius matrimonio adiunxit. - 


Poftquam ad Cinnám in caflrra profe&üs ex cri- 


25 ὀλίγαις δ᾽ ὧν idem. 
|. 26 Ἐτεὶ δὲ] Vel ἐπεὶ δὲ pro 
ὄπειτα δὲ ροηἱ dicendum eft, (de 
quo particulae huius vfu in prin- 
cipio harum annotationum dif- 
ferui) vel particulam δὲ vacare 
poít ὄντος. Si hanc vacare di- 


camus, tunc poft ἑαυτὸν non fue- ᾿ 
rit ponenda τελεία svyus, vtpote 
Vis 


fententia adhuc pendente. 
dentur autem interpretes hoc 
cenfuiffe ,, quum illam vfque ad 
haec verba, ἐκ δὲ τότε, continu- 
ent: id eft, fententiam, feu pe- 
riodum, non claudant ante haec 
verba. 
Pofiquam ad  Cinuam in caftra 
profectus ex. crimine quodam et 


calumnia mezuere fibi coepit, ci- 
zoque. fe inde fübduxit: quum 


nufquam comparerer, per σα γα 


yumor et fermo peruafi, inzerfe- 


&um a Cinna adoleftentem effe. 
Alter nou folum eo vfque, pe- 
riodum continuauit, fed longius 
etiam perduxit, fic totum hanc 
jocum interpretans: Quum ad 
Cinnam in caftra profectus, ac ob 
criminationes et calumnias. alio- 
yum [ihj metuens, clam fefe e me- 
dio fJubduxiffet, rumore in caflvis 
exorto, adolefcentem a Cinna ne- 
catum efe, milites, iampridem in- 


Vnus enim ita vertit: - 


Paucis poft diebus. 


mine 


f'éflos animos geremtes , imperum 
in Cinnam fecerunt: arque i$ 
fugiens a quodam | cenzurvione, 
fivitfo gladio inféquemze, depre- 
benfus, ad genua ei accidit, figil- 
dumque, quod tmagni erar preris, 
prowndit. Ego periodum vel 
non tam longe; vel ce;te lon- | 
gius etiam, perduxiffem, quo- | 
niam cum vltima (vt ita dicam) 
parte velut cohaerent, quae fe- | 
quuntur: Cwi centurio acerbe | 
admodum infultans Atqui, in- | 
quit, non vemi etc. Potius ta- | 
men periodum claufiffem his | 
verbis: impetum in Cinnam fe-| 
cerunt. Sed hoc obiter dictum | 
fit. Quod autem ad ἐπεὶ atti-| 
net, non dubito, quin multum 
multos torferit, eum, quem dixi, | 
eius vfum non animaduertentes, 
tanquam videlicet imperfectam, 
fententiam relinquente fcripto- 
re, aut faltem tanquam illi vo- 
culae fuam ἀπόδοσιν non dante, 
Quum autem vel pro ἔπειτα po-? 
ni dici poffit, vel particuJa δὲ in 
fequentibus abundare, (quam 
fuiffe interpretum. opinionem 
oftendi) ego alios Plutarchi lo- 
cos cum ifto conferens, non mi 
nus illud, quam hoc, admiferim. 
H. Stepbanus. 


422- 18. ΡΟΜΡΕΙ͂Ννϑ. 7I$ 
ρευθεὶς, ἐξ αἰτίας τινὸς καὶ διαβολῆς ἔδεισε". καὶ ταχὺ 
λαθὼν ἐκποδὼν ἐποίησεν ἑωυτόν. ἐκ ὄντος δ᾽ ἐμφανὃς 
αὐτῷ, ϑρῶς διῆλθεν ἐν τῷ ςρατοπέδῳ καὶ λόγρς, ὡς 
rdum. τὸν νεανίσκον ὁ Κίννας. ἐκ δὲ TETM οἱ πάλαι 
βαρυνόμενοι καὶ μισῶντες ὥρμησαν ἐπ αὐτόν. ὁ δὲ ^ 
φεύγων καὶ καταλαμβανόμενος ὑπό τινος τῶν λοχαγῶν T 
γυμνῷ τῷ ξίφει διώκοντος, προσέπεσε τοῖς γόνασι "s 
καὶ τὴν σφραγὶὸδ a πρᾶτεινε πολύτιμον $cav. ὁ δὲ καὶ μά- 
λα ὑβρισικῶς εἰπὼν: ᾿Αλλ᾽ ἐκ ἐγγύην ἔρχομαι σφραγιέ- 
μένος, ἀλλ᾽ ἀνόσιον καὶ παραίνομον τιμωρησόμενος τύραν- 
vov ὠπέκτεινεν αὐτόν. ὅτω δὲ v3 Κώνα τελευτήσαντος, 
ἐδ ἐξατο μὲν τὰ πράγματα καὶ συνεῖχε Κάρβων, ἐμπλη- 
πτότερος ἐκείν τύραννος. ἐπήει δὲ Σύλλας τοῖς πλείξοις 
ποϑεινὸς ὑπὸ τῶν παρόντων κακῶν, 8δδὲ δεσπότεα μετά- 


βολὴν μικρὸν ἡγεμένοις ἀγαθόν. εἰς vETO προήγαγον αἱ 


mine quodam et calumnia metuere fibi coepit, citoque fe inde 
fubduxit: quum nufquam compareret, per caítra rumor et fer- 
mo peruafit, interfedum a Cinna adolefcentem effe. Hinc iam- 
pridem illum grauati et infenfi impreffionem in eum fecere. 
Ilie fugiens et occupatus a quodam manipuli ductore, qui ftricio 
enfe infequebatur eum , fübmifit fe huic a4 genua, eique figil- 
]um faum magni pretii obtulit. Ille quum eum increpaffet, per- 
quam infolenter dicens: At ego non ad fponíionem fignandam 
-adfam, fed ad nefarium et íceleratum tyrannum puniendum: 
eum obtruncauit. Ad hunc medum fablato Cinna imperium fufce- 
pit et adminiftrauit longe illo tyrannus vecordior Carbo. lamad- 
uenerat Sylla, ob praefentia mala defideratus a plerifque omnibus, 
qui non police bonum domini mutationem ducebant. Eorecide- 

rat 


rione: et annotat: Tudertinus : 
qui infidias ipfi locauerat; quafi 
vero id fit λοχαγὸς, aut λόχος in- 
fidias tantum, non etiam centu- 
riam, paffim fignificet, Vnde 
᾿Αχαιρεσία λοχῖτις in Romana apud 


27 ἀνῃρήκοι SGerm. 


28 ὁ δὲ... Aliter mortem 
Cinnae Liu. LXXXIIL. et Appia- 
mus defcribunt. Xohander. 


29 ὗπό τινος τῶν λοχαγ ὧν] Χγ- 
lande: vertit; a qModam ceni. 


Graecos hiftoria, et λοχαγός. 
39 γένασε SGerm, 
31 Πα 


γιό PLVTAXCHI 


συμφοραὶ τὴν πόλιν, ὡς ΤΟΣ ἐπιεικεςέραν ni, 


ἀπογνώσει τῆς ἐλευθερίας. 


6. Tóv ἂν ὁ Πομπηϊος ἐν τῇ Πικηνίδι ?- τῆς Heg. 


Aíac ὃ iévgiBer , ἔχων μὲν auToO. καὶ χωρία, τὸ δὲ πλέον ἡ 


ταῖς πόλεσιν ἡδό μενος, οἰκείως καὶ φιλικῶς πατρόθεν "- 
ἐχέσαις πρὸς αὐτόν. ὁρῶν δὲ τὰς ἐπιφανεςάτες καὶ βελ- 
τίτες τῶν πολιτῶν ἀπολιπόντας τοὶ οἰκεῖα, παὶ παντῶ- 


’ , A , f, 9 : s^» ἃ 
χόϑεν εἰς τὸ Σύλλα ςρατύπεδον, ὥσπερ εἰς λιμένα, κα! 


ταϑέοντας, αὐτὸς ἐκ ἠξίωσεν ἀποδρὰς, SU. εἰσύμβολος, 
P χρήζων βοηθείας, ἀλλ᾽ ὑπάρξας τινὸς χάριτος, ἐν- 
δόξως καὶ μετα δυνάμεως ἐλθεὶν πεὸς αὐτόν. ὅθεν ἐκίνει 
τὲς Πικηνὲς " ἀποπειρώμενος. οἱ δ᾽ ὑπήκεον αὐτῷ προ- 
ϑύμως, καὶ τοῖς παρὼ Κάρβωνος ἥκεσιν αὶ προσέΐχον. 


Ouivd a 7^. δέ τινος εἰπόντος, ὅτι δημαγωγὸς αὐτοῖς ἐκ 
ὁ Πομπήϊος, ὅτως 


“παιδαγωγείᾳ ? 


παραπεπήδ ἡκεν ^? 


, ΄ Ww. Ὁ ) ? ^» 1 5 D M ) 
ἠγανάκτησαν, Gg εὐθὺς ἀνελεῖν προσπεσόντες τὸν Οὐΐν- 


διον. ἐκ τότε Πομπήϊος ἔτη μὲν volo, καὶ εἴμοσι γεγονὼς, 


rat miferiarum ciuitas, vt libertatis defperatione feruitutem quae. 


rerent quam leniffimam. 


Agébat id temporis in Piceno Italiae Pompeius. Habebat 
quidem illic etiam praedia , verum magis, quod municipiis du- 
ceretur, quae familiae ipfius ftudiofa et cupida erant. 
clariffimos et optimos quofque vidit, reli&is fortunis fuis, vndi- 
que tanquam in portum in Syllae caftra concurrentes, noluit . 
ipfe, ficut profugus, vel vacuus, vel auxilii indigus, fed cum 
το fplendide ac cum manu ad illum proficifci. | Itaque fol... 
licitauit mouitque Picentes, qui propenfo animo fe ei déderunt, 


reieceruntque miffos a Carbone. 
&affet , Pompeium ex ludo literario inter illos fubito conciona- | 
torem emicare, vfque eo exarferunt, vt ftatim, impetu facto, Vin- | 
dium trucidauerint. Hinc Pompeius annos natus tres et viginti | 
ane. | 


31 Πικινίδι SGerm. 
"$2 πανταχόθεν Vule. 

33 Πικιγὲς SGerm. 

34, οὐϊδία Οὐηδίε Vulc. et fic 
etiam paulo poít οὐΐδίόν, Οὐή- 


àv, οὐηδία dat etiam SGerm. et | 


infra Οὐήδιον. 


Qui vt 


35 muarywyla SGerm. 


36. παραπεπήδηνεν Forfan. le- 


gendum παρεκπεπήδηκεν, 


37 ἕασα 


Quum Vindius quidam ia- | 


clo n — 


qe “ὦ 


425. 8. . 


rM rr ἂν 


$ 


423. 2I. POMPEIVS. γι} 


ὑπ᾽ ἐδενὸς δ᾽ οἰνθρώπων ἀποδεδειγμένος σξατηγὸς, αὖ- 
τὸς ἑαυτὸν δὲς τῷ ἄρχειν vi £y Αὐξίμῳ πόλει μεγάλῃ 
βῆμα ϑεὶς ἐν ὠγορῷ, καὶ τὲς πρωτεύοντας αὐτῶν md 
Φὲς δύο Ovtrridíag 7 ὑπὲρ Κάρβωνος ἀντιπράτήοντας, 
διατάγματι μεταςῆναι τῆς πόλεως κελεύσας, σϑατιώς- 
τὰς κατέλεγε", καὶ λοχαγὲς καὶ ταξιάρχες κατὰ κῦὅ- 
σμον ἀποδείξας ἑκάςοις, τὰς κύκλῳ πόλεις ET EI τὸ 
αὐτὸ ποιῶν. ἐξανιταμένων δὲ καὶ ὑποχωρέντων, ὅσαι τοὶ 
Κάρβωνος ἐφρόνεν, τῶν δ᾽ ἄλλων ἀσμένως ἐπιδιδόντων 
ἑαυτὲς ", ὅτω κατανείμας ἐν ὀλίγω χρόνω vola, τάγμα- 
τα τέλεια, καὶ τροφὴν πορίσας καὶ σκευαγωγὸὶ καὶ eua 
ξας, καὶ τὴν ἄλλην πᾶσαν παρασκευῆν, ἦγε πρὸς Σύλ- 
λαν, sx ἐπειγέμενος, ἐδὲ τὸ λαϑεῖν ἀγαπῶν, ἀλλὰ 
διατξίβων καθ᾿ ὁδὸν ἐν τῷ κακῶς Toii) τὰς πολεμίξς, 
καὶ πᾶν ὅσον ἐπήει τῆς Ἰταλίας πειρώμενος ἀφιρ΄ἄναι τϑ 
Κώρβϑωνος. -. 

7. ᾿Λνέςησαν Sv ἐπ᾿ αὐτὸν τρεῖς ἅμα ςρατηγοὶ πο» 
Aun, Καρίννας, καὶ Κοίλλιος ^, καὶ Βρϑτος, sx &vay- 


a nemine hominum dux creatus, ipfe fibi capeffens imperium; 
tribunali in foro Auximi magnae vrbis exciiato, principibus ibi 
duobus fratribus Ventidiis, res ad. Carbonem trahentibus, edi- 
&o excedere vrbe imperauit, tum delectum habuit, manipulo- 
rum ordinumque ductores figillatim ordine conftituit. Inde cir- 
cumie&a oppida eodem confilio adiit. Fugientibus et cedenti- 
bus omnibus , qui a Catbone ítabant, aliis ei fe libenter adiun- 
gentibus, breui fpatio tres integras legiones confcripfit; com- 
meatum, jumenta et vehicula portandis impedimentis, omnia- 
que neceflaria expediuit. "Tum ad Syllam iter intendit, non ra» - 
pum, nec latibula quaerens, fed lentis itineribus hofles, vbi« - 
cunque daretur occaíio, premens, et quamcunque adibat daliae- 
E eam retrahere tentans a Carbone. : 

neum tres vna hoflium duces, Carinna, Coelius et Brutus, fant 


Coorti, 
Saec BU; τῷ ἄρχειν] Sic- ΟΡᾷΑΜψἉΦϑ οὐετιδέες Vulc. SGerm. 
cine Plutarchus? Non credo. 29 καταλέγει: SGerm. 
Scripferat, nifallor, ἑαυτῷ δὲς τὸ 40 αὑτες idem. 


ἄρχειν. Mofes Dufoul.- τὸ habet 41 Κλοίλιος idem, 
εὔλπι SGerm. | 42 ἀντεῦς 


- 


7n PLVTARCHI 424. 13. 


τίοι πάντες, S0 ὁμόθεν » ἀλλὰ κύκλῳ τρισὶ. ςρατοπέδοις, ἃ 
aegre iiec ὡς ἰναρπασόμενοι. ὁ δ᾽ ἐκ ἔδεισεν, dA. 
λὰ πᾶσαν εἰς ταὐτὸ τὴν δύναμιν συναγαγών, ὥρμησεν 4 
ἐφ᾽ ἐν τὸ τῷ Bgsts ved teuua , τὲς ἱππεῖς, ἐν οἷς ἦν me 
τὸς, προτάξας. ἐπεὶ δὲ καὶ παρὸ τῶν πολεμίων ἀντεξ.- ; 
ἔππασαν " οἱ Κελτοὶ, τὸν πρῶτον αὐτῶν ^ ᾿ καὶ d 
μαλεώτατον lion παίσας ἐκ χειρὸς δόρατι καὶ κατώ- 
βαλών. οἱ δ᾽ ἄλλοι τραπόμενοι καὶ τὸ πεζὸν συνετάρα- 

ξαν, ὥς: ε φυγὴν γενέσθαι Tavra. ἐκ δὲ VHTS ςασιά- 1 
σαντες οἱ ςφαωτηῪ οἱ πρὸς ἀλλήλας ἀνεχώρησαν , ὥς EX. ] 
ξὸς ἔτυχε. Πομπηΐῳ δὲ προσεχώρεν αἱ πόλεις, ὡς δια 

Φόβον ἐσκεδασμένων τῶν πολεμίων. αὖϑις δὲ Σκιπίω. — 
νος ^ ἐπιόντος αὐτῷ, TE ὑπάτε, πρὶν ἐν ἐμβολαῖς ὑσ- — 

σῶν γενίσθαι τὰς φάλαγγας, οἱ Σκιπίωνος ἀσπαδάμε.. 
νοι τὸς Πομπηΐα μετεβάλλοντο' Σκιπίων δ᾽ ἐφυγε. τέλος | 
δὲ Καΐρβωνος. αὐτῷ περὶ τὸν "Δρσι s ποταμὸν ἱππέων cUYX- 

vac λας ἀφέντος, εὐρώςως ὑπος᾿ ὡς xd) τρεψάμενος, εἰς 
χωλεπὸὰ καὶ ἄφιππα χωρία πώντας ἐμβάλλει διώκων, | 


coorti, non a fronte omnes, néque eadem ex parte, fed exer- - 
eitibus tribus vndique circumfufi, tanquam femel obtrituri eum; | 
Nec expatit ideo, fed cun&is in vnum contractis copiis, in venom - 
Bruti exercitum impetum conuertit: equitefque, in quibus ipfe | 
erat, ante figna collocauit. Pariter ab hoftibus infeftus eue&tus 
eft Gallicus equitatus : cuius primum et valentiffimum occupauitco- | 
minus lancea ferire et profternere. Tum terga dantes peditatam 
quoque conturbauerunt. Ita omnes in fugam effufi. Hincduces 
inter fe diftracti, et quo quemque fors tulit, funt dilapfi. Pompeio ope | 
pida fe adiunxerunt, tanquam metu diuulfis hoftibus. Mox confule | 
eum petente Scipione, priufquam intra pilorum iactum veniffent | 
acies, Scipionis milites falutauerunt tuilites Pompeii, ac tranfitionem | 
fecerunt: Scipio cepit fugam. Ab ipfo denique Carbone ad Arfim | 1 
amnem multas turmas equitum immi(las fortiter excepit, profliga« | 
tofque in locainiquaet inequitabilia, terga eorum caedens, omnes 
rede. 
42 ἀντεξίππευσαν Vulc. SGerm, Mofes Dufoul. | 
43 πρῶτον αὐτὸν] Leg. αὐτῶν: 44 Σκηπίωνος SGerm. et ita W^ , 
vt recte monent Mur, annotatt, iam inífa. & 
1 45 be 
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δὲ τὴν σωτηρίαν ὠἀνέλπτισον ὁρῶντες, ἐνεχείρισαν “ἢ a 
τὲς μετὰ τῶν ὅπλων καὶ τῶν ἵππων. 

ᾷ. Οὔπω δὲ ταῦτα Σύλλας ἐπέπυςο' πρὸς δὲ τὰς 
πρώτας ἀγγελίας καὶ φήμας ὑπὲρ αὐτῷ δεδορκὼς, ἐν 
τοσἕτοις καὶ τηλικἕτοις αἰναφφεφομένει σφατηγοῖς πολε- 
μίοις, ἐδίωκε βοηϑήσων. γνὲς δ᾽ ὁ Πομπήϊος ἐ ἐγγὺς ὄντα, 
σροσέταξε τοῖς ἡγεμόσιν. ἐξοπλίζε εἰν καὶ διακοσμεῖν τὴν 
δύναμιν, ὡς καλλίξη τῷ αὐτοκράτορι, καὶ λαμπροτάτη͵ 
Φανείη. μεγάλας yae ἤλπιῷ ε παρ᾽ αὐτῇ τιμάς" ἔτυχε 
δὲ “μειζόνων. ὡς γοῶρ εἶδεν αὐτὸν ὁ Σύλλας προσιόντα, 
καὶ τὴν ςρατιαᾶν "^ aces T AW, suavoeía." τε ϑαυμα- 
ςὴν, καὶ διὰ τὰς κατορθώσεις ἐπηρμένην xa) iAagav, 
ὠποπηδήσας v8 ἵππε, καὶ προσαγορευθεὶς, ὡς εἰκὸς, 
αὐτοκράτωρ, ἀντιπροσηγόφευσεν αὐτοκράτορα τὸν ΠΟομ- 
πήϊον' ἐδένος ὧν προσδοκήσαντος ἀνδρὶ νέῳ καὶ μηδέττω 
βελῆς μετέχοντι κοινώσασθαι τὄνομα 1810 Σύλλαν, msg 
8 Σκιπίωσι καὶ Μαρίοις ἐπολέμει. καὶ τἄλλα δ᾽ ἦν ὁμο- 
λογᾶντα ταὶς πρώταις Φιλοφροσύναις, ὑπεξανις αμένα 


redegit: qui falutem nullo modo explicati videntes poffe ,. dedi- 
derunt fe ei cum armis et equis. ι 
Nondum haec nunciata Syllae fuerant, Ad primos autem 

nuncios et rumores illi timens, a tam multis et tantis circumuen- 
to hoftium dacibus, propere fuppetias iuit. Eum appropinqua. 
re Pompeius certior factus, legatus imperat, vt exercitum are 
ment et infítruant; quo quam pulcherrimam et fplendidiffimam 
fpeciem praebeat imperatori: quippe magnos exfípectabat ab eo 
honores, affequutus eít autem maiores, Nam vt eum vidit. Syl- 
la aecedentem, et exercitum: praefto delecta infignem iuuentu-, 
te, tantifque rebus perpetratis elatum er erectum, defiliit ex 
equo. Salutatus (vt par erat) imperator, Pompeium viciffim 
imperatorem. falatauit: quod exfpeclauerat nemo; vt iuueni 
et nondum in fenatum allecto hoc nomen, de quo cum Sci- 

pionibus et Marüs bello certabat, effet participaturus Syl. 

. Primae tamen comitati caetera Sonadican e fuere. Adeunti 
A | B. | : ( enim 

45 ἐνεχείρησαν SGerm. Valcob. 

46 τρατείαν SGerm. ὀύναμιν» a7 εψανδρίαν SGerm. x d 
| EMEN 48 δὲ 


720 | PLVTARCHI ᾿ς 435. τὸν 


τε ἡ προσιόντι τῷ Πομπηΐω, καὶ τῆς κεφαλῆς ἀπάγον-. 


τος τὸ ἱμάτιον" ἃ πρὸς ἄλλον καὶ ῥᾳδίως ἑωρᾶτο ποιῶν, 
καΐπερ ὄντων πολλῶν καὶ ἀγαθῶν περὶ αὐτόν. S μὴν PME. 
φίσϑη γε τότοις ὁ Πομπήϊος, ἀλλ᾽ εὐθὺς εἰς τὴν Κέλτις- 
LE. “40. t. 5» “ἣν e ἍΨ ἃ » € / αὐ J 
xv " vm αὐτῇ πεμπόμενος, ἣν ἔχων ὁ Μέτελλος ἐδό- 
ἵκει μηδὲν ἀξιον πράτειν τῆς παρασκευῆς, καὶ καλῶς ἔζη 
ἔχειν, πρεσβύτερον καὶ πρόχοντα δόξη ςρατηγίας dai. 
^ / / ^ 4 M É ’ 
efi dar βελομένῳ μέντοι τῷ Μετέλλῳ καὶ κελεύοντι συμ- 
ἷ »- 1 ^^ €f ᾿ / ἢ ^s E 
πολεμεῖν καὶ βοηϑεῖν ἕτοιμος εἶναι. δεξαμένῳ δὲ τῇ Με- 
σέλλε,, καὶ γράψαντος ἥκειν, ἐμβαλῶων εἰς τὴν Κελτικὴν, 
“ἔμ ἐᾷ , €. A040. M , 
αὐτός τε καθ᾿ αὑτὸν ^^ ἔργα ϑαυμαςὼ διεπράτηετο, καὶ 
v3 Μετέλλε τὸ μάχιμον καὶ ϑαρσαλέον ἤδη σβεννύμενον 
ὑπὸ γήρως αὖϑις ἐξεῤῥίπιζε καὶ συνεξεϑέρμαινεν, ὥσπερ. 
ὁ ῥέων καὶ πεπυρωμένος χαλκὸς τῷ πεπηγότι καὶ ψυχρῷ | 
περιχυθεὶς, λέγεται τῷ πυρὸς μᾶλλον ἀνυγφαίνειν καὶ 
'συνανατήκειν. ἀλλὰ γὰρ, ὥσπερ ἀθλητῇ πρωτεύσαντος 


C 


LO 4. ο Ὡν νάκλ.- «τίνοσ, 


enim affurgebat Pompeio et caput adaperiebat: quae non te- 
mere deferre eum cerneres alteri, quamuis multi cum eo et 
egregii viri effent. Nihil eft tamen his inflatus Pompeius: ve- | 
rum quum ab eo mitteretur in Galliam, quam obtinens Metellus | 
nihil videbatur dignum viribus iis, quae ibi erant, efficere; non 
rede, neque ordine, dixit maiori natu et dignitate praecellenti | 
extorqueri ab fe prouinciam. Sin peteret et vellet Metellus, vt | 
auxilium et opem ei ferret, paratum fe effe. ^ Approbante id | 
Metello, et per literas, vt veniret, contendente, irruptionem in. 
Galliam fecit. Vbi cum ipfe per fe edidit facta mirifica; tum bel- ἢ 
licum Metelli vigorem ardoremque a fenio iam marcefeentemde- | 
nuo excitauit et inflammauit: quomodo fafum et candens aes, fi con- 1 
creto et gelido circumfufum fit, magis, quam ;gnis ipfe, dicitur id 


» 


p 


— 


diffoluere et colliquefacere. Sed enim, vtathletae primatum inter. 
48 δὲ idem. erat) fed L. Philippi fuafu in . 
) dAX εὐϑὺς εἰς τὴν Κελτικὴν — bellum. Sertorianum eft miffus | 
etc.] Ad bellum Sertorianum, Pompeius: tune ad Metellum, | 
interpres putauit: itaque pro qui cum Carbone et eiusfadtio- | 
Κελτικὴν legit Κελτιβηρίαν. "Ve. nis ducibus collu&tibatur. Xy. | 
rum multo poft, et nequaquam — /azer. | RS | 
a Sylla, (nam is tum mortuus jo ἑαυτὸν SGerm. .. | 
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. οω L4 E] ! » ^X 
ἐν ἀνδράσι, καὶ τὲς πανταχϑ καϑελόντος ἐνδόξως ὠγῶ- 
νας, εἰς ἐδένα λόγον τὰς παιδικεὶς τίθενται νίκας, HOY 
2 ΄ € ἃ 2 ΄ ς m 
ava'yed sour ὅτως ἃς ἔπραξε τότε πρώξεις ὁ Πομπήϊος, 
“Ἐῶ A WA D c ES » : / X 
αὐτὰς καθ᾿ ἑαυτὰς ὑπερφυεῖς ἔσας, πλήθει τε καὶ μεγέ- 
^ MEA". E ? 5 ΔΩ 
Os τῶν ὑςέρων ἐγώνων καὶ πολέμων ". κατακεχωσμένας, 
ἐδεδίριν P^ κινεῖν P, μὴ περὶ τὰ πρῶτα πολλῆς ὃ ιατριβῆς 
γενομένης. τῶν pep καὶ μάλιτα δηλδντων τὸ ἥθος i £g- 
γῶν καὶ παϑημάώτων T8 odii eoe ὠπολειφϑώμεν. 
9. Ἐπεὶ τοίνυν ἐκράτησε τῆς Ἰταλίας ὁ Σύλλας, 
᾽ ΄ A » c ΄ 
καὶ δικτάτωρ, ἀνηγορεύθη, τες μὲν. ἄλλες ἡγεμόνας καὶ 
«φατηγὲς ἠμείβετο, πλεσίως ποιῶν, καὶ προάγων em 
ἀρχὲς, καὶ χαριζό όμενος ἀφϑόνως καὶ 5 προθύμως, ὦ ὧν ἕκα- 
ςὸς ἐδεῖτο: Πομπήϊον δὲ ϑαυμάς ων δὲ ἀρετὴν, καὶ μέγα 
νομίζων ὄφελος εἶ; a τοὺς ἑωυτξ πράγμασιν, ἐσπόδασεν 
ἀμωσγέπως οἰκειότητι προσϑέσϑθω. συμβελομένης δὲ 
^ , ^s ^s 74 A E. rats 
τῆς γυναικὸς αὐτῷ, τῆς Μετέλλης, πείδασι vov Πομπήϊον 
ὠπαλλαγέντα τῆς ᾿Αντιςίας, λαβεῖν γυναῖκα τὴν Σύλλα 
“πρόγονον ^^. Αἰμιλίαν, ἐκ Μετέλλης καὶ Σκαύρε γεγεν- 
alios tenentis, qui ex Mie rectodlus fetiper claram re- 
n palmam, non numerant puctiles victorias, neque eas 
teris mandant; ita quas tum res Pompeius gefhit; quantumuis 
per fe eximias, infequentium frequentia et magnitudine certa- 
minum bellorumque obrutas veremur attingere , ne prioribus. 
diu i immorati , maxima et potifiima, ex quibus ingenium et mo- 
res eius elacefcunt, fa&a cafuíque non alfequamur. 
Poftquam ergo rerum in Italia Syila potitus atque dictator 
e(t didus, c caeteros remunerauit legatos et duces fuos, opibus 
ns eos, ad honores prouehens, , largienfque cumulate et li- 
ter ea, quae quifque poítulabat; Pompeium vero. ob virtu- 
E lufpiciens, magnumque ducens rationibus fuis praefidium, 
elaborauit quouis modo eum propinquitate fibi conglutinare. 
omprobante igitur id vxore eius, Metella, induxerunt Pompeium, 
vt, dimifía Antiíliz, prinignam Syllae; Aemiliam, Metella et $cauro 
E geni- 
i v. : Uo ; 
41 κοί πολέμων abfunta SGerm. 54 τὴν ἄλλα πρωτόγονον (fic) 
432 δέδια Vulcob. | | SGerm, 
$3 κινεῖν abeft a SGerm. 
᾿ : L4 
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νημένην.. ὠὔῥδιρ δὲ συνοικῶσαν ἤδη, καὶ κύεσαν τότε "d : 


ἦν ὃν τυραννικαὶ τὸ T3 γάμε ^5, καὶ τοὶς Σύλλα καιροῖς, 
μᾶλλον, ἢ τῷ Ionia βίῳ ", πρέποντα, τῆς μὲν Ai- 
μιλίας ὐγομένης ἐγκύμονος Ta ἑτέρα πρὸς αὐτὸν, ἐξε-, 
(a. λαυνομένης δὲ τῆς ᾿Αντιςίας ἀτίμως καὶ οἰκτρώς, ἅτε δὴ : 
καὶ τῷ πατρὸς ἔναγχος ἐφερημένης δια τὸν dud ea. κατε 
σφάγη γοὶρ "* ᾿Αντίξιος ἐν τῶ βελευτηρίῳ, δοκῶν. τὰ 
Σύλλα τηρεῖν᾽ 5 διὰ Πομπήϊον. ἡ δὲ μήτηρ. αὐτῆς ἐπιδᾶσᾳ, 
“ταῦτα, προήκατο τὸν βίον ἑκεσίως. Ges καὶ τῶτο τὸ πά-. 


Sec τῇ περὶ τὸν γάμον ἐκεῖνον τραγωδία προσγενέσθαι, 
καὶ νὴ Δία τὸ τὴν Αἰμιλίαν εὐϑὺς, δ BEA Ua 
Πομπηΐῳ τίοτδσαν., ^COSp us MCN 

το. Ἐκ τότε  TRENR ἠγγέλλετο. Περπέννας. id 
τῷ " κρατύνεσιθαι, καὶ τοῖς περιδσιν. ἔτι τῆς | 


cac £u ὁρμητήριον παρέχειν τὴν νῆσον, αἰωραμένε. καὶ 
pape αὐτόθι ναυτικῷ, καὶ Δομιτία Λιβύη, προσπε». 


/ A 4^ í I2 
genitam, didis: vxorem, quae. alteri iam nupta "vterum tune , | 
gerebat. - Fuerunt vero tyrannicae hae, atque Syllae potius 'tem- 
poribus, quam Pompeii congruentes moribus, nuptiae; dum | 
grauida Aemilia ab altero ad illum abftrahitur, et expellitur € 
titia ignofniniofe mifereque, vt quae patre quoque nuper vir 
caufa orbata effet. Antiftius enim, quod Pompeii caufa flar 
ab Sylla putaretur, fuit in curia interemtus. — Mater eius hoc "A 
dens mortem fibi vltro confeiuit. lta haec quoque iftarum nu- | 
priarum tragoediae acceflit calamitas; et vero: etiam mox pariene - 
tis apud Pormpeium interitus Aemiliae. ELDELEL 

Inde nunciatur Syllae, Perpennam Siciliam tenere, 'atc ἠξ 
verfarum partium reliquiis praebere illam infulam receptaculi 
fufpenfum ibidem cum claffe Carbonem, et Domitium inuafilfie 


"i 
ων 


- 


«- Με" 


55 dia τότε x0) κύσσαν idem. bufdam τοῖς M - πόνο L 
56 τυραννικὰ τῷ γάμε) Lege Srepbanus. νὰ : 
ex Mf Dacer et Mur. [item . 58 τὰ Σύλλα, rueé] 
SGerm.] 7ve. τὰ τῷ y. Vti fuade- cum Vulc. Anon. Steph. et! 
bat H. Steph. φρονεῖν, prO τηρεῖν. — 
$7 Trà llouMWiu βίῳ] Pro his 59 αὐτῷ SGermk.,. 
vecatnid fcriptum eft in qui- agir M 


2. 


qM 000 GBOMBEIVE E 
πτωκότος, ἄλλων τε πολλῶν ἐπ᾿ ἐκεῖνα μεγάλων ἀϑεμέ. 
γων Φυγάδων, ὅσοι Tac προγραφὰς ἔφϑησαν ἀποὺ ρέν- 
τες P^. ἐπὶ τάτες Πομπήϊος ἰπεςάλη μετὰ πολλῆς. δὺ- 
νάμεως. καὶ Περπέννας μὲν εὐϑὺς αὐτῷ Σικελίας" ἐξέςη; 
τὰς δὲ πόλεις ἀνελάμβανε τετρυχωμένας, καὶ Φιλαν- 
ϑρώπως πάσαις ἐχρῆτο, πλὴν Μαμερτίνων ?' γῶν ἐν 
Μεσσήνη. σαραιτεμένων yat αὐτὸ TO βημαὰ καὶ τὴν Qu- 
καιοδοσίαν, ὡς νόμω " παλαιῷ Ῥωμαίων. ἀπειρημένα" 
Du παύσεσϑε, εἶπεν, ἡμὶν ὑπεζωσιμένοις ξίφη νόμες 
ἐνα γινώσκοντες; ἔδοξε δὲ καὶ ταῖς Κάρβωνος ἐκ νθρω- 
πίνως ἐνυβρίσαι! συμφοραῖς. εἰ "yd ἥν ἀναγκαῖον αὐτὸν, 
ὕσπτερ ἣν ἴσως, ἀνελεῖν, εὐθὺς ἔδει λαβόντα, καὶ τῷ 
κελεύσαντος ἀν ἣν τὸ ἔργον. ὁ δὲ δέσμιον προαγαγῶων 
ἄνδρα Ῥωμαῖον “᾿ τρὶς ὑπατεύσαντα, ποὶ πρὸ τῷ βή- 
Levrog φήσας, καθεζόμενος αὐτὸς ἀνέκρινεν i εἐχϑομένων 
καὶ βαρυνομένων τῶν παρόντων' εἶτ᾽ ἐκέλευσεν ἀπαγα: 


Africam, aliofque frequentes claros exfules, qui profcriptionem. 
Ὥρα anteuerterant, eo contendere. In hos Pompeius magnis 
'opiis miffus, Perpenna ftatim ei Sicilia ceffit. — Vbi affiiclas ciui- 
ates Pompeius recreauit, omnibufque praeflitit. fe humanum, 
extra Mamertinos Meffanenfes. | Detrecantibus enim tribunal 
luum et iurifdidionem, a qua contendebant veteri populi Ro- 
iani formula fe cffe exemtos: Non definetis nobis, inquit, gla- 
jio accindis citare leges? Ad haec vifus eft parum humaniter 
Carbonis miferiis infultaffe. Si enim neceffitas ei erat, vt erat 
ortaffis , illias interficiendi smpofita, fiatim, vbi ceperat eum, 
)portebat id fieri: et effet illi, qui iufferat, adferiptum. - At 
i vin&dtum prodaxit virum, qui ter Romanus conful fuerat, 
i de eo pro tribunali pofito ipfe fedens quaeflionem habuit, 
ndignante et grauiter ferente corona. Inde abduei iuflit eum 
2. E ἘΝ δ | et 
60 ἀποὸράσαντες idem. ; Cod, Anon. ncn ad id Ῥωμαίων, 
61 Μαμερτίων dat Iuntinia, fed quod paucis verfibus ante legi- 
Ja. ἡ p " tur. Hic ceite recte apponitur 
:62- νομίμω Vule. SGerm.Iurit. 6a, quae in Mureti.Codice ea- 
(63 Ῥωμαίων) Lege 'Peuzsv, dem reperitur. Ποιὸς Dzfoul. 
"um Anon. er Mur. Hucenim [Caeterum ἱρωμαϊον etiam H. Ste- 
eferri oportet variam illamleGt, phanus praefert.] 

"- Zu ὦ. 64 ἀπα- 


^ 
/ 
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γόντας ἀνελεῖν. ὠπαχθέντα μέντοὶ ac a αὐτὰ dec A 3 
εἶδεν ἑλκόμενον ἤδη τὸ ξίφος, déicOa τόσον αὐτῷ | ia] 
| χρόνον Ge ecc, ὡς ὑπὸ κοιλίας ἐνοχλθμένῳ, παρασχεῖν. 
Ταάϊος δὲ Οπαπίιος ?, ὁ Καίσαρος ἑτάϊρῥος, ἀπὰνθ gore M 
Φησὶ καὶ Κοΐντῳ Οὐαλερίῳ “ χρήσασθαι “" ᾿πὸν Πρμπή-. 
ἴον" &TIg μενον γὰρ, ὥς ἐς! Φιλολόγος ἀνὴρ καὶ Φιλο- 
pase £y. ὀλίγοις : Οὐαλέριος, ὡς 7X9" πρὸς αὐτὸν, 
ἐπισπασάμενον, καὶ συμπεριπατήσαντα, καὶ πυϑόμενον : 
ὧν ἔχρηζε, καὶ μαθόντα, προςάξαι τοῖς ὑπηρέταις εὐ: | 
ϑὺς ἀνελεῖν ἀπαγαγόντας. ἀλλ' ᾿Οσππίῳ 9 μὲν, “ὅταν. 
“περὶ τῶν Καίσαρος πολεμίων, 7 Φίλων, διαλέγηται, καὶ ΓΕ 
ios d δῆ πιςεύειν μετ᾽ PE n δὲ INI 
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et irdcidasl Abdu&um aiunt, vt vidit gladium tni; locum 
et fpatium breue ad exonerandam concedi aluum. flagi:affe. 
Addit C. Oppius, Caefaris familiaris, faeuum Pompeium. etiam 
in Q. Valerium exflitiffe: quum enim fciret, humanitatis et li* 
terarum inter paucos ftudiofum et peritum Valerium, vt a&us ad | 
ipfum eft, feduxiffe illam et deambulaffe vna, vbi accepit et di- | 
dicit ab eo, quae cupiebat, imperaffe ΠΡΈΠΟΙ vt illico auferreht | 
eum etinterficerent, Caeterum Oppio, quum de Caefaris hoftibus, 
vel amicis, agit, non temere adiungenda fides eft. - Pompeius | 

ΟΠ vero | | 
nit, ; vt Cei inter primos | 
amici. Dacerius. ὦ 


4, ἀπαχθέντα μέντο; φασὶν αὖ- 
ia etc.] Ita etiam Valerius 
Maximus lib. IX. cap. de cupi- 


ditate vitae, | Cicero lib, IX. 
Epift. Famil. ad Papyrium Pae- 
tum,Lilybaei occifum diferte tra- 


dit: Appianusretractum ex Cof- 


Ífyra infula, in quam ex Sicilia 
profugerat. Xylander. 


65 "σις" Ozz:oc Ícribendum . 


eft. l'et ita dat SGerm.] Sedin 
his paffim peccatur a Graecis 
fcriptoribus. - Is autem Oppius 
eft, cuius Libram habemus de 
Bello Hifpanienfi.  Seripferat 
et vitas Caífii, Scipionis Africa- 
 Ai,et Mari. Suetonius memi- 


᾿ ἀπαθῶς. EH. Steph. dta Vulcob.| 


etiam infra. . 


[Verum non videtur ibi fic fuif. | 
fe exaratum , fed, vt in lunüna 
eít, vnde procul omni i dubio le-| 
&ionem hanc, quae r ulla e eft aj 
vulgati difcregius, cum ea 


Vulcobiüs, &zeyoc, quod « TON 
pendium eft fcripturaey idem αἰ" 
cens, atque ἀπανθφώπως.ἢ ] www 

67 οὐαλλερίῳ, gem. et jt 


68 xo"c2e Vile. 
69 "OzioG Vulc. 


᾿ « 


: ᾿ ψίνων, Bryonus et Mof. Duf. 
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μὲν ἐν ὃ ὀξη μάλιςα τῶν Σύλλα πολεμίων, καὶ Φανερῶς : 
“λισκομένες, ἀναγκαίως ἐκόλας ε' τῶν δ᾽ ἄλλων ὅσες 
ἐξῆν, περιεώρα λανθάνοντας, ἐνίες δὲ καὶ συνεξέπεμψ:ε. 
τὴν δ᾽ Ἱμεραίων πόλιν ^. ἐγνωκότος αὐτῷ κολάζειν, γε- 
νομένην μετ τῶν πολεμίων, Σθένις ", ὁ δημαγωγὸς, 
αἰτησάμενος λόγον, Sx ἔφη δίκαια ποιήσειν τὸν Πομπή- 
ἕον, ἐάν, τὸν αἰτίον ἀφεὶς, ἀπολέσῃ τὲς μηδὲν d IX SV- 
τας. ἐρομένε à ἐκείν, τίνα λέγει τὸν αἴτιον "^, ἑαυτὸν, ὁ 
Σόένις ἔφη, τὲς μὲν Φίλες πείσαντα τῶν πολιτῶν, τὲς 
P Ex lode βιασάμενον. ἀγασθεὶς ὃν τὴν παῤῥησίαν καὶ 
τὸ φρόνημα TÉ υδρὸς ὁ ὃ Πομπήϊος, εἰφηκε τῆς αἰτίας 
πρῶτον ἐκεῖνον, εἶτα καὶ τὰς ἄλλες ἅπαντας. ἀκέων δὲ 
τὲς σφατιώτας ἐν ταῖς ὁδοιπορίαις «τακτεῖν, σφραγῖδα 
ταῖς μαχαίραις αὐτῶν ἐπέβαλεν, ἣν ὁ μὴ φυλάξας 


| áxoAd d £10. 


vero in Syllae hoftes, quorum prima dignitas erat, et aperte ca- 
piebantur, neceffe habuit animaduertere, Caeteris, quotquot 
licuit, conniuit latentibus, nonnullorum etiam fugam adiuuit. 
Quum Himerenfes, qui in hoftium partibus fteterant, delibera- 
tum haberet punire, Sthenis, multitudinis dux, poftulata di- 
cendi poteftate, inique factarum Pompeium ait, fi, miífo fatto 
auctore, plecteret infontes. Quaerente Pompeio, quemnam' au- 
€torem ia&aret, femetipfum nominauit Sthenis, qui ciues fui fta- 
. diofos perfuadendo, alienos vi induxiffet. —Delectatus libera il- 
- fius oratione et fidentia Pompeius, hunc primum, deinde alios 
omnes. crimine liberauit, Milites quum acciperet in itinere fia- 
| gitia committere, gladios eorum obfíignauit: qui fignum amo- 
λει, in eum confuluit. Dum 


70 “Ἱμεραίων πόλιν] Ἢ Op. 72 τὸ αἴτιον] Miror, eiufmo- 
ἜΤΗ 358. Μαμερτίνων legitur. di mendum D EdiHones foeda- 


τ mox z&éwwe. '"Fhermitanos re. Re&e habent Fl. et Ald. 
- jntelligit Himerae habitantes; σὸν. — Vulc. Anon. et Mur. et- 
» de quibus confule Cellarium. iam: [item SGerm.] et monue- 
.Forfan vtrobique Θερμιτανῶν Ícri- xatiam H. Steph. Vide et Op. 
bendum eít; certe non Μαμερς Mor. l. c. [Cratandreana pri- 


ma vitium prodidit, quod dein- 


71 Σθένις) Melius in Ἦν ceps in reliquas infecutas dima- 


E Mor. t C. héwios, 


nauit.] 


Z75 73 κα- 
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tt. Ταῦτα πρατήων ἐν Σικελίῳ καὶ πολιτευόμενος, 


ἐὸ ἐξ aro ὃ ὄγμα συγηλήτε ; 


λεύοντα sic Λιβύην πλεῖν, καὶ πολεμεῖν Δομιτίῳ κατὰ 1 
κράτος 7, ἠθροικότι πολλαπλασίαν δύναμι, ἧς ἔχων 1 
Μάριος αὶ πάλαι διεπέρασεν ἐκ Λιβύης εἰς Ἰταλίαν "^, καὶ — 
συνέχει ^ το Ῥωμαίων πράγματα, τύφαννος ἐκ Φύγάξ — 
δὸς καταςάς. ὀξέως ὧν ἅπαντα παρασκευασάμενος ὃ 3 
Πομπήϊος, Σικελίας μὲν ἄρχοντο; Μέμμιον "^ κατέλιπε, | 
τὸν ἄνδρα τῆς dà eA Que αὐτὸς δ᾽ αἰνήγετο ναυσὶ E : 


Dum baec in Sicilia gerit et adminiftrrat, fenatufconfult 
et ab Sylia accepit literas, quibus praecipiebatur ei, in Africam - 
vt traiiceret, et Domitiuni acriter bello perfequeretur, Coége- 
rat enim ille longe maiorem manum ea, quam non ita. pridem 
. ex Africa Marius in Italiam tranfportauerat, remque publicam. 
Romanam mifcuerat totam, ex exfule fa&us tyrannus, -Pompeius 
ergo, omnibus gnauiter comparatis, Siciliae Memmium, qui fo- 
rorem fuam in matrimonio habebat, praefecit. — Ipfe foluit t 


73 κατακράτος, vno vocabulo, 
SGerm. et ita quoque infra. 

74 Σικελίαν) Anon. et Mur. 
᾿Ιταλίαν, vti erat et in Fl. Ed. et 
Aldina. A qua fcriptura cur 
difeederetur, fecerunt Codd. 
Steph. in quibus erat Σικελίαν. 
Ego Fl féquendam cenfeo, 
[Ἰταλίαν dat etiam SGerm. 

75 συνέχει] Leg. videtur ev 
£xte. 

76 Μέμμιον] Scribe Mép4puav, 


cum Anon, et Mur. vti recle 


emendabat Xyl. [In edd. Ste. 
phanica vetuftioribus, vti etiam 
in SGerm. e(t μόμμιον. vnde fa- 
«ile fiat μέμμ. Caeterum inte- 
'gra Xylandii annotatio haec eft : 
In Graeco Μόμμιον eft, Mummi- 
Aum. Ego autem emendare -lo- 
cum volui, et reílituo ἹΜέμμιον, 


PLVTARCHI 
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καὶ γρείμματα Σύλλαγ κε: 


« EL 


" 


t 
; 


m 


tomato o a uar M i E 


na 


Memmium bello Sertoriano in . 
campis Saguntinis occidiffe, fü. — 
pra in vita Sertorii eft demon- — | 
flrarüm. Cicero pro L. Balbo: - 
Caezerum, inquit, accufator fa- — 
zeur, bunc in Hifpauia duriffim 
hello cum Ὁ. Metello, cum M. 
AMemmio, ez in claffe et in [ W- ᾿ 
citu fuiffe: er vr. Pompeius im — 
Hif,anium p ὁ nhium- — 
que babere quacflorem coeperit 


& 


muuquam a Memmio eife 


:4] 4 
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κραὶς ἑκατὸν εἴκοσι, Φορτηγοὶς δὲ σῖτον καὶ βέλη uei 
χρήματα καὶ μηχανὰς κομιζέσαις ὀκτακοσίαις. κατα- 
σχόντι δ᾽ αὐτῷ ταῖς μὲν sig ᾿Ιτύκην ναυσὶ, ταῖς δ᾽ εἰς 
Καρχηδόνα, τῶν πολεμίων ἀπος άντες ἑπτακισχίλιοι 7 
σροσεχώφησαν. αὐτὸς δ᾽ ἣγεν ἐξ ἐντελῆ τάγματα. συμ- 
βήναι "δ᾽ αὐτῷ πρᾶγμα γελοῖον ἱςορᾶσι. ς«φατιῶται γείρ 
τρες, ὡς ἔοικε, ϑησαυρῷ περιπεσόντες ἔλαβον συχνὰ 
χρήματα. v8 δὲ φϑαγμωτες γενομένε φανερξ, ἐδοξζε 
τοῖς ἄλλοις πᾶσι χρημάτων μεσὸν εἶναι τὸν τόπον, ἐν 
ταὶς ποτὲ τύχδις τῶν Καρχηὸ ονίων ὠποτιϑεμένων. ἐδὲν 
ὧν ὁ Πομυπήϊος εἶχε χρῆσθαι τοὶς᾿ σρατιώ voie ἐπὶ πολλὰς 
ἡμέρας ϑησαυρὲς ζητᾶσιν, ἀλλὰ περιήει γελῶν à καὶ ϑεώ. 
μένος 0453 μυριάδας τοσαύτας ὀρυσσέσας καὶ ςρε εφέσας 
Vo ador ἕως ἀπειπόντες ἐκέλευον αὑτὰς ἄγειν, ὅπη 
βέλεται τὸν Πομπήϊον, ὡς δίκην ἱκανὴν τῆς βελτερίας 
δεδωκότας. 

12. ᾿Αντιτεταγμένξ δὲ τῷ Δομιτίᾳ, καὶ De c 
qua προβεβλημένῳ χαλεπὴν περάσα) καὶ vex slav , ὄμ- 


-mauibus centum viginti; onerariis, quibus commeatus, tela, fti- 
pendium, tormenta portauit, octingentis. —Vt decurrit parte 
claffis Vticam, parte Carthaginem, fcptem millia ab hoftibus de- 
fecere, atque ad eum tranfiere. — Habebat ipfe fab fignis fex 
comple:as legiones. Ibi ei proditum eft memoriae rem accidiffe 
iidieolam.  Inciderant milites aliquot (vt tertur) in thefaurum, 
ac magna Υἱ argenti erant potiti; Re vulgata, locum eum alii 
omaes exi(timauerunt argenti plenum elfe, per fuperiores Poe- 


norum clades ibi recondit. Nihil igitur vti Pompeius militibus - 


potuit per multos dies thefauros ferutantibus, fed obambulauit 
ridens, quam contemplaretur tot miliia in fodiendo et vertendo 
Campum occupata: quoad, depolita fpe, dixerunt Pompeio, da- 
à ceret, quo liberet, fatis fe poenarum dediffe ftultitiae foae. 

Srabat cum infefta acie Domitius , atque conuallem 


praetentam babebat tranfitu arduam er-fperam. lbi lar- 
pes. 


us 
, "E a P» -" 43 T B 
: 77 ἑπτακισχίλιοι] In antiquis 78 ἔδοξε τοὺς ἄλλοις τσ!) Le- 
exemplaribus fcriptum eft ὀκτα- gitur et hoc modo: δόξα τοῖς 
᾿ κισχίλιοι, H. Stepbanus. ἔλλσις παρέξῃη πᾶσι. ldem. 
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βρος ἅμα πνεύματι πολὺς ἕωθεν. d Bilesrie κατεϊχεν" "ἢ 
ὥς" ἀπογνόντα τῆς ἡμέρας ἐκείνης μαχέσασθαι τὸν NA E i 
τιον ἀναξ υγὴν παραγγεῖλαι: Πομπήϊος δὲ τῶτον ἑαυτῷ ἦ΄ 
ποιόμενος τὸν καιρόν, ὀξέως T UIT καὶ διέβαινε τὴν. χα ' 
ράδρων. οἱ δ᾽ ἀτάκτως, καὶ ϑορυβώμενοι, καὶ ἃ πάντες, T 
só ὁμαλῶς ὑφίξαντο' καὶ τὸ πνεῦμα περιήει, τὴν ζά- 3 
λην αὐτοῖς προσίβάλλον ἐναντίαν. καὶ μὴν dÀAd xa) τὸς 
Pouaís ὃ χειμὼν ἐτάραξεν, s καϑορῶντας ἀλλήλες 
ἀκριβῶς" αὐτός τε Πομπήϊος ἐκινδύνευσεν ὠγνοηθεὶς dre 
ϑανεῖν, ἐρωτῶντι ςρωτιώτη τὸ σύνϑημα βράδιον ^. ἀπο: 
κρινάμενος. αἰσαίμενοι δὲ " πολλῷ Φόνῳ τὲς mone 
(λέγονται γα ἀπὸ δισμυρίων τεισχίλιοι διαφυγεῖν) αὖὐ- 
τοκράτορα τον Πομπήϊον ἡσπάσαντο.. φήσαντος δ᾽ ἐκείνῳ 
pn δ NONI τὴν τιμὴν, ἕως d fenus τὸ φρατόπεδον — 
τῶν πολεμίων, εἰ δ᾽ αὐτὸν ἀξιῶσι ταύτης τῆς προσηγο- - 
βίας, ἐκεῖνο χρῆναι πρότερον καταβαλεῖν, ὥρμησαν εὖ-. 1i 
ϑὺς ἐπὶ TOV χάρακα: καὶ Πομπήϊος ἄνευ πράνες ἤγωνί. ? 
ζετο, δεδοικὼς ^. τὸ «πρότερον πάϑος. ἁλίσκεται δὲ τὸ 1 
σφατόπεδον, καὶ ὠποϑιήσκει Δομέτιος. τῶν δὲ πόλεων 


gus cum vento imber diluculo exorfus occupauit eos. Ita Domi- 2 
tius illo die non exfpe&ans proelium vafa conclamari. ἀπε, Id | 
fuum tempus Pompeius ratus, raptim agmiue. facto, tranfmifit | 
conuallem. Illi incompofiti et tumultuantes, neque vna omnes, - | 
neque pariter, impreffionem excepere, ventuíque cireumagens 
fe procellam incufit illis aduerfam. Turbauit autem tempeftas | 
Romanos quoque, non fatis inter fe confpicientes, es ipfe ] 
non agnitus paene interiit Pompeius, quod quaerenti gno 1 
militi tardius refponderit. Fufis magna ftrage hoftibus, (ferun- Ἵ 
tur enim ex viginti millibus eflagiffe folum tria millia) Pompe- . 

ium exercitus imperatorem cónfalutauit.: Quo negante eum | 
honorem fe agnoícere, dum flarent hoftium es caftra; δ 
ea fe appellatione dignarentur, prius. ila conu da: igi- | 
tur ruunt ad vallum. Pompeius prioris cafus metu fine ans d "ὔ 


I 
- 
| 
| 


"proeliatur, caftra ἐαρηβθληω, cadit Domitius, vibes par e| | 
| P extem- | 
79 αὑτῷ SGerm.- T ᾿δὲ abeft ἃ SGerm. YA 1 
$c βραδύτερον Vulcob, $2 xo δεὰσικὼς SGerm. . B 
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& € . A δ. 
ἱ μὲν εὐθὺς ὑπήκεον, αἱ δὲ κατὰ πρώτος ἐλήφθησαν. 
Ν ^ 9". 2 83 1 
ἷλε δὲ καὶ τῶν βασιλέων Iaeav ^, τὸν συμμαχήσαν- 
: Ζ Y δὲ / [1 7 84 δ 
& Δομιτίῳ, τὴν δὲ βασιλείαν Ἰάμψω "* παρέδωκε.. 
, D N «s " C34 85 ^ ΄ 
ρώμενος δὲ τῇ τύχη, καὶ τῇ ῥύμη “ τῇ ςρατεύματος, 
δ V T | A NP 86, : X ^J € A « -“ 
ig «9v Νομαδικὴν ἐνέβαλλε καὶ πολλῶν ὁδὸν ἡμεθὰν 
΄ Y , ’ CORN M. M ^ 
Accede, xo παᾶντων κρατήσας, οἷς ἐνέτυχε, κω τορος. 
a 7 δέ "δ ^ 3 Ω ᾽ὔ " *, ᾿ξ N UU , 
puaíuc δέος ἤδη τῶν βαρβάρων ἐξεῤῥυηκὸς, αὖθις ἰσχυ-. 
lU] Y f 1 , » NN N / ^ » A 
ὃν καὶ o(dseov. κωταφήσας, ἐδὲ τὸ ϑηρία δεῖν ἔφη τὰ 
M ^ ^ T WO » € 
ἦν Λιβύην κατοικξντα τῆς τῶν Ῥωμαίων ἄπειρω ῥώμης 
Y , , "S ej ^ , ΄ V o» ΄ 
d| τύχης ἀπολιπεῖν. ὅθεν ἐν ϑήραις λεόντων καὶ ἐλεφαν- 
€ / / ) ᾽ὔ ^o N ^ ej 
ων ἡμέρας διέτριψεν 8 πολλώς" τοῖς δὲ σάσαις, ὡς 
σι, τεσσαράκοντα, τὲς πολεμίβς συνεῖλε, καὶ Δι- 
UT?" ἐχειρώσατο, καὶ διήτησε vo τῶν βασιλέων, ἔτος 
» » ^s / e 
Ayo ἐπεῖνο τέταρτον καὶ EIXOGOV. 
: 2 ; 2 ) 2 , S s E 4 
13. Ἐπανελθόντ, δ᾽ εἰς Ἰτύκην αὐτῷ γράμματα 
/ ) / Nus » IND 
κομίζεται Σύλλα, προς. ἀτήοντος ἀφιέναι μὲν τὴν ἄλλην 


extemplo in deditionem concedunt, partim expugnantur. Ca- 
pit etiam regem Iarbam, Domitii fócium; cuius regnum Hiem- 
pfali permittit. WVtens autem fecunda fortuna et exercitus vir- 
ute Numidiam iniit: multorumque dierum iter prouectus, omni- 
bus, qua tranfit, fübiugatis, et Romani imperii timore, qui 
»pud barbaros iam obliteratus erat, denuo firmato et terribili 
reddito, nec feras ait Africam incolentes ignaras virtutis et feli- 
ütatis Romanae relinquendas. taque in leonum et elephanto- 
um venationem paucos infumfit dies: omnibus (vt aiunt) qua- 
draginta, annum tunc agens quartum et vigefimum, hoftesoppref- 
iit; Africam fübegit, rena regumque negoia compofuiz. 
᾿ς Regreffo Vticamliterae ab Sylla redduntur, imperante, vtreli- 
£56 t s , E 
quum 


. 83 "r£ecav] Fl Ed. Ἰέρφαν. mox fequuntur, (p. feq. 1. 1.) 
Anon. et Mar. 'iefz», quod fe... vbi ῥώμη eodem modo cum τύ- 
juendum eft. ['14e$92» dant χη coniun&um feruari haud du- 
Vulc. et SGerm.] ^^ bie debet; quamuis ibi Coa. 
-84 Ἰάμψα) Lege Ἰέμψα cum — Vulc. pro ῥώμης habeat τόλμης. 
10n. et Mur. * [Sed SGerm. dat ῥώμης xod τόλ» 
ὃς ῥώμῃ] Forfan et hic ἑύμῃ μης.} ὶ 
legeiudum.*. vide tamen, quae ^ $6. ἐνέβαλε SGerm. 
bc Zz5 87 se«- 


ΜΝ " 


- 


730 IPTYUDAÉOHEPOC- ὦ enm 


φρατιεν Ἐπὶ αὐτὸν δὲ μεθ᾿ ἑνὸς τάγματος περιμένειν. a 
τόθι τὸν δια εξόμενον " ςρατηγόν. ἐπὶ τόταις d 
μὲν αὐτὸς ἤχθετο, καὶ βαρέως ἔφερεν, ἐμφανῶς » 
σῥατος ἠγανάκτει". καὶ δεηθέντος τῷ Hoyernia Hd 
τόν τε Zu AAAV κακῶς ἔλεγον, κοἰκεῖνον Sx ἔφασαν γέ» 
esca χιυρὶς αὐτῶν, EÓ' εἴων σις εύειν τῷ τυράννῳ... 
μὲν “ὃν πρῶτον 0 Πομπήϊος ἐπειρᾶτο πεαῦνειν᾽ ko, Tru. 
γορεῖν αὐτές: ὡς δ᾽ ἐκ ἔπειϑε, καταβὲς ἀπὸ nas] 
706, ἐπὶ τὴν σκηνὴν ema δεδακρυμένος. οἱ δὲ quM. 
βόντες αὐτὸν; αὖϑις ἐπὶ τῇ βήματος κατέξησαν, καὶ πὸ 
λὺ μέξος" τῆς ἡμέρας ἀνηλώθη,, τῶν μὲν μένειν καὶ ἄρχειν, 
κελευόντων, τῷ δὲ πείθεσθαι ὃ opera, καὶ μὴ gacid- 
(ew ἄχρις ὁ ᾽ προσλιπταῤδόντῶν καὶ καταβοώντων, hc 
σεν ἀναιρήσειν ἑαυτὸν, εἰ βιώζοιντο: καὶ μόλις ἐπαύσα 
qo ὅτω ^". τῷ δὲ Σύλλα uie μὲν. ἦλθεν ams τὸν 
Πομπήϊον ἀφεφάναι, xal πρὸς τὸς. φίλος εἶπεν ? ὡς 
ἄρα πεπρωμένον ἦν αὑτῷ “γενομένῳ γέροντι παίδων yd 


vag ἀγωνίζεσϑαι, διαὶ iz τὸ καὶ Μάριον αὐτῷ νέον Lu x j 
| o. 


jp 


quum exerciium dimittat, atque vna cum legione. raeftoletur : 

ibi fucceffurem. | Ea res occulte torfit et grauiter momordit Pom '| 
peium: exercitus vero aperte fremuit, atque orante Pompeio, 
vt in Italiam .proficifcerentur, et .Syllam infectati funt, et iilur 

negaue;unt fe relicturos, monueruntque, ne mmm 
' Hos Pompeius mollire primum et lenire eaifus eft, Nb. nihil | 
profecit, digreffus de tribunali, in tabesnsc και... | 

das recipit. 1lli eum corripiunt, atque in vba RR a- 
gnaque diei pars confamta eft, his commonentibus, vymaneret et 
imperaret, illo rogante, vt obtemper: rant, nec mouerent feditio-| 
nem: quoufque inftai:tibus his et clamore infurgentibus, i m | 
pergerent vrgere, feipfum interfe&urum ; vixque fic. fedati. 
Ad Syllam primum alíatum ett, Pompeium defeciffe. Jbiiaciasil ΠῚ 
apud amicos, effe omnino in fatis fibi, in fenedure vr collu& 
ir cum pueris: propterea quod etiam Marius. ei ad iidem. ad 


$ v d «ἢ (ce p Ia 
-grserie]omrnend, ethic — 9 ἄχρι ᾧ SGem 
fcribi debere arbitror. go ὅτως idem. Y 
$8 διαδεξάμενον Vulcob. οἵ εἰπῶν Vulc, SGerm. 1 
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à πλεςια πράγματα παρασχεῖν, καὶ εἰς τὲς ἐσχά: 
ὃς περιςῆσαι κινδύνες. UD ἐβονος δὲ τάληϑη, καὶ T dv 
ag ἀνθοώπες αἰσιϑανόμενος ὃ ἔχεσϑαι καὶ παρωαπέμπειν 
ὃν Πομπήϊον ὠφμεημένες. μετ᾽ εὐνοίας, ἔσπευδεν ὑπερία: 
é 9a καὶ προελθὼν ἀπήντησεν αὐτῷ, καὶ ὃ ἐξιωσάμε: 
oc ὡς ἐνῆν προθυμότατα, μεγάλη Φωνῇ Μάγνον ἡσπά- 
ατο, καὶ τὲς παρέντας ἅὅτως ἐκέλευσε προσαγορεῦσαι. 
ημαίνει δὲ μέγαν ὁ Μάγνος. ἕτεροι. δέ φασιν ἐν Λιβύῃ, 
ξῶτον ᾿ἀναφώνημα τᾶτο T2. σφατϑ παντὸς γενέσϑαι, 
θετος δὲ λαβεῖν καὶ δύναμω, ὑπὸ Συλλὰ (ds βαιωθέν, 
εὐτος μέντοι πάντων 7^ ὕξτατος καὶ μετὰ πολὺν χρόνον 
ic Ἰβηρίαν ἀνθύπατος ἐκπεμφϑεὶς ἐπὶ Σερτώριον, ia 
Ὁ γράφειν. ἑαυτὸν ἐν ταῖς ἐπιφολαὶς καὶ τοὺς Óuc ιαταάγμαι- 
"à Μάγνον Πομπήϊον. SX ἔτι yes ἥν ἐπίφθονον τὄνομα, 
ὕνηθες γενόμενον. ὅθεν εἰκότως ἂν ἀγασϑείη καὶ ϑαυ- 
ιάσειεν ἂν τις τὲς πάλαι. Ῥωμαίξς, ot ταῖς τοιωύταις 
πικλήσεσι “καὶ προσωνυμία:ς ἃ τὰς πολεμικς ἡμεί. 
joyro καὶ γρυώτικάς κατορθώσεις μόνον, ἀλλά καὶ 


(cens. plurimum negotii exhibuiffet, atque in extremum ad- 


uxiffet difcrimen. Poft allato vero nuncio, quum omnes mor- ' 


iles animaduerteret ad excipiendum benigne Pompe!um et pro- 
edendum obuiam effufos, tetendit eos vincere, progreffufque 
rodiit illi obuiam, ac complexus eum animo propeniffiio, Ma- 
num aita voce appellauit; adftantibufque hoc nomine eum iuf. 
rfalutare. — Alii in Africa primum ferunt iia ei fuiffe ab vniuer- 
) exercitu acclamatum, fed fuiffe eam ratam appellationem et 
onflirmaram, vbi fuit ab Sylla comprobdta. ' " Omnium ipfe ta- 
nn nouiffimus, diuque. poft proconful in Hifpaniam contra 


er*oriam miffus, nominis inuidia ob confuetudinem iam abo-- 


ia, coepit in epiftolis et ediGis fe Magnum Pompeium fcri- 
ere. Vnde merito commendes et in admiratione habeas prifcos 
'omanos , qui eiufcemod; appellationibus et vocabulis non bel- 
cas modo et militares remunerauerint palmas, verum etiam 

acuo- 


s CAR Εὰ princeps, ΕἸ. .93 κλησεσι fi implex dant Iun- 
item Aldina] recte zavrey ha-, tina et ἰδίην item SGerm. 
et. 


.- 
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τὰς me πράξεις καὶ εἰρετὰς ἐκόσμεν. δύο γῶν 
d ὅπερ ἐςὶ “μεγίζες, ἀνηγόρευσεν o δῆμος, 
ἐπὶ τῷ διαλλάξαι σασιάζεσαν. αὐτῷ͵ 
τὴν σύγκλητον". Φάβιον δὲ PA) 7, ὅτι πλυσίις, quas 
ἐξ ὠπελευϑέρων γεγονότας καὶ Midas. 


Ma£ (usc ^ 
Οὐαλέριον μὲν, 


σύγκλητον ἐξέβαλεν. 


I4. Ex vET8 Selequov 1 ἤτει Iuris, λίνον 
7 φϑατηγῷ μόνῳ, ἄλλῳ à ἢ 
ἐἰδενὶ δίδωσιν ὁ νόμος. δὼ καὶ Σκιπίων ὃ πρῶτος, 7 ἀπὸ 
mon xod κρειϊἼόνων ἀγώνων ἐν Ἰβηρίᾳ Καρχηδονίωε | 


δὲ Σύλλας. ὑπάτῳ yao 


PRA et artes vrbanas. 
lerium. 


legem permitti. 
maioribus et 


Y 


.94 δύο γῶν Μαξίμας; etc.] 
Quum in facrum montem plebs 
rece(fiffet, M. Valerius, frater 
Poplicolae, et M. Valeni, qui 


non multo ante in pugnaad la-- 


cum Regillum occubuerat, di- 
cendo fedauit difcordias: itaque 
primus ob eam rem Maximus eft 
appellatus. . Haec fere Cicero 
in Bruto. Fuit hoc aano V.C. 
CCLX. Meminit huius quidem 


didaturae et Liuius lib. II. et - 


— Dionyfius lib. VI. fed nequeab 
60 reconciliatum patribus popu- 
]um, neque de hoc cognomen- 
to quicquam afferunt, De Fa- 
bio Maximo etiam initio Fabii 
fada eít. mentio. Id autem, 
quod. de. iure triumphandi, fe. 


PLVTARCHI 


Sic duos populus Maximos dixit, Va- | 
quod ditidentem ab fe fenatum in concordiam fecum. 
reduxiffet: Fabium Rullam, quod locupletes nonnullos liberti-: 
nae ftirpis in fenatum alle&os ex ordine mouiffet. | . NB 


Inde triumphum petenti Pompeio negauit Sylla: fiqui-- 
dem confíuli, vel praetori tantum eum, nemini praeterea per | 
Quamobrem Scipionem - fuperiorem , qui. 
nobilioribus certaminibus Poen vicerat 


gatus efl. Res triumpbo dignas 


432 ^ 12. : 


s6 


εἰς τὴν | 


o | ^ 


usa Hifp 
quitur, ex hiftoriae ἔμ : 
multis locis eft notum. Vnu 
qui huc plurimum facit, de Li 
uii lib XXXI. adfcripfi fie i 
praefentia fatis eft... L. (inquit 
Coruelio Leutulo. ritmpbus me 


effe cenfebaz Senatus : fed ex 
plum a maioribus nom accep 
vt, qui neque: ἑξξατον, neque co 
Jal, neque praezor, vem ρε 
mriumpbaret, Xylander. ἀν. 
93 Φάβιον δὲ Ῥῶλλον] Vide. 
vium IX. c. vlt. de caufa, 
hic Maximi nomen fit ad 
Mofes Dufou. — ^. 
:96 wes o va 
SGerm. deem os 
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κρατήσας, ἐκ ἥτησε ϑρίαμβον. ὕπατος yag ἐκ ἥν, δὲ 
ςφατηγός. εἰ δὲ Πομπήϊος ὅπω πάνυ ? γενειῶν εἰσελᾷ 
ϑριαμβεύων ? 38 εἰς τὴν πόλιν, ᾧ βελῆς. dia τὴν Wie 
3 μέτεςι, παντάπασιν ἐπίφϑονον ἔσεσϑαι καὶ τήν ἀρχὴν 
ἑαυτῶ, καὶ τὴν τιμὴν ἐκεύῳ,. ταῦτα πρὸς Πημπηϊον ὃ 
Σύλλας m ὡς ἐκ ἐάσων, ἀλλ᾽ ἐνσησόμενος αὐτῷ, 
καὶ κωλύσων "? τὸ Φιλόνεικον ὠπειθᾶντος. ὁ δὲ Πομπή- 
jog Sy, ὑπέπηηξεν, ἀλλ᾽ ἐννοεῖν ἐκέλευε τὸν Σύλλαν, OTi 
τὸν ἥλιον ἀνατέλλοντα πλείονες, ἢ δυόμενον, προσκυνδ- 
σιν" ὡς αὐτῷ μὲν αὐξανομένης, μειθμένης δὲ κω μαξαι- 
νομένης ἐκείνω τῆς ὃ ναΐμεως. ταῦτα ὃ Σύλλας [54] aXel- 
Bos ἀκέσας di; ὁρῶν δὲ τὸς ἀκόέσαντας ἀπὸ τῷ j πξοσ- 
ὥπε καὶ τῷ σχήματος ἐν ϑαύματι ποιβμένες, ἤρετο " 
τί τὸ λεχθὲν εἴῆ. πυθόμενος δὲ, καὶ καταπλαγεὶς τῷ 
Ἰπομπηϊδ τὴν τόλμαν. ἀνεβόησε δὶς ἐφεξῆς: Θειομίβευ- 
σώτω. πολλῶν δὲ δυσχεραινόντων καὶ ἀγανωκτἕντων, ἔτει 
μᾶλλον αὐτὲς, ὥς Qaci, βελόμενος ἀνιᾶν ὁ Πομπήϊος, 


Hifpania, quod nec confal effet, nec praetor; non poftulauiffe 
triumphum. — Quod fi Pompeius, paene adhuc imberbis, qui 
fenator propter aetatem non fit, triumphans in vrbem inueha- 
tur, inuidiofum plane et fibi imperium et illi fore honorem. 
Haec apud Pompeium Sylla allegauit, non permiffurum fe 
oftendens ei triumphum, fed fi 1 pergeret contendere, repugna- 
turum et pertinaciam eius repreffarum. Enimuero nihil tre- 
pidauit ideo Pompeius, verum reputandum praedicauit *yllae, 
Plures folem orientem, quam occidentem, adorare: innuens, 
foam increfcere, illi decrefcere et languefcere potentiam. 14 
Sylla non fatis intellexit, fed quum videret eos, qui audiue- 
fant, vulru et σοι obfítupefattos, rogauit, quid dictum effet. 
cepit, Pompeii audacia defixus, bis deinceps exclamauitz 
"Prumphet, triumphet. | Multis autem indignantibus er fto. 
ees qué magis (vt dictitant) eos purgeret Pompeius, 
aggiel- 


-97 σφόδρα Χ οἷς, cenfeo χολόσων, Mofes Τ)μ ὁπ, 
98 9ϑείαμβον idem. 1cO ἐξακέσας Vulc. 
99 κωλύσων} Ex hic legendum I εἴροτο SGerm, 

| : Fi 
Ei 2 deua 
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ἐπεχείρησεν ἄρματι ἐλεφάντων * ves] ipu. ἐπιβὰς cire ἰ 
λαύνειν" - ἤγαγε yet ἐκ Αἰβύης τῶν’ ᾿βαφιλριῶν) συχνὸς ὦ | 
αἰχμαλώτες" ἀλλα τῆς πύλης. σενωτέρας, ᾿ ὅσης, dum, 
καὶ μετῆλθεν ἐπὶ τὲς fae: ἐπεὶ δ᾽ οἱ ςρατιῶτωι μὴ τύ 
χόντες, ἡλίκων προσεδόκησαν, ἐνοχλεῖν ἐβέλοντο.. 
ϑορυβεῖν " E ἐφη: φροντίζειν, - ἀλλ᾽ ἀφήσει μῶλλον. 
[φΦησὴ * τὸν ϑείαμβον, 2 κολακεύσειν. "t ἐκείνας. ὅτε δὴ. 
καὶ Σερϑίλιος, ἀνὴρ ἐπιφανὴς, καὶ μάλιςα πρὸς. τὸν 
θρίαμβον ἐντς «8 Πομπηΐξ, νῦν ἔφη τὸν Πομπήϊον ὁρῶν. 

| καὶ μέγαν ἀληθως καὶ ἄξιον. T8 Seu, δῆλον δ᾽ Pe, 
ὅτι καὶ βελῆς ὧν ἐθελήσας τότε ῥᾳδίως ἔτυχεν" GÀ ὡς 
ἐσπόδασεν, ὡς λέγεσι, τὸ ἔγὸ δοξον ὁ ἐπ τὸ παρωδόξε On. 
ξώμενος. 8 ya ἥν ϑαυμαφὸν, εἰ πρὸ ἡλικίας ἐβόλευα 
Πομπήϊος , ἀλλ᾽ ὑπέρλαμπρον, ὅτι μηδέπω, βελεύων. 
ἐδφιώμβευε. τῶτο δ᾽ αὐτῷ καὶ πρὸς εὔνοιαν ὑπῆρχε, τῶν 
“πολλῶν. αὶ μικρόν. ἔχαιρε yce ὁ δὴ ἡμος αὐτῶ me à pite 
βον ἐν τοὺς ἱππρωιόὶς iere OE. 0. M 


agereffus eft curru elephantis quatuor ikndo ben inire. Com. 
plures enim. de rege larba. captos ex Africa adduxerat: fed quia 
erat anguítior porta, deftitit et tranfiit ad equos. Quum mie: | 
praemia non pro fpe fua confequuti interpellare wiumphum et | 
obítrepere ei vellent, non nioreri dixit fe, verum citius dimi 
farnm triumphum, quam ipfis affentatutum, Hic, Seruilius, vit | 
illuftris, qui inprimis fuerat triumpho Pompeii. aduerfatus: Nune, | 
inquit, Pompeium video et magnum vere et triumpho dignum, | 
Non ambigitur, vt in ampliífimura ordinem cooptaretur, facile 
eum obtinere, fi voluiffet, potuiffe: caeterum non in(litit,. tt 
perhibent) gloriam ex re inaudita captans, Neque enim fuiffet 
mirum , fi fenator ante aetatem factus Pompeius effet, (ed fapra | 
fplendorem omnem, quod tr iumpharet nondum fenator. Id. hand | 
ftadium plebis ei maiorem in modum conciliauit: fiquidem & gra» | 


tum populo fuit, quod a triumpho inter equites cenfpiepte MEN 
: "At T 

2 ἄρματι ἐλεφάντων] inuettit me; cum iam fapradixerit ἢ equ | 
SGerm. Mofis Dufoul. Ad 


τ᾽ 


9 πενοτέρας idem.,. ha. 
.4 949] Omittit Vulc. opti — 5 κολακεύειν Valeo. x E 
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mn. rg. Σύλλας δ᾽ quao μὲν, ὁρῶν, εἰς ὅσον δόξῃς͵ 
πρόεισι καὶ δυνάμεως, αἰσχυνόμενος δὲ κωλύειν, ἡσυ-. 
χίαν ἦγε" πλὴν ὅτε “βία καὶ ἄκοντος αὐτ Δέμδρν εἰς 
ὑπατείαν κωτέτησε συναρχαιρεσιώάσας, καὶ τὸν δῆμον τῇ 
πρὸς αὐτὸν εὐνοία ἐκείνω σπεδάζοντα. παρασχὼν, ϑεᾶ- 
σάμενος αὐτὸν ἀπιόντα μετὰ πλήϑες δι ἀγορᾶς ὃ Σύλ- 
λας" Ὁρῶ σ᾽, εἶπεν, ὦ νεανία, χαίροντα τῇ νίκη. πῶς 
γὰρ 8x4 γενναῖα ταῦτα καὶ καλὰ, Κάτλεξ, τῷ πάντων. 
LR Λέπιδον, τὸν πάντων κώκισον, ἀποὸ ence mal 

πρότερον ὕπατον, C3 τὸν δῆμον ET παρασκευάσαντος; 
ὥρα μέντοι σοι μή καθεύδ a, aAA προσέχειν τοὶς πρά- 
γμασιν" ἰσχωρότεφον γὰρ τὸν errata t σεωυτῷ παξε- 
σκεύασας ^. ἐδήλωσε δὲ μάλιςα Σύλλας, ὅτι πρὸς 
Πομπήϊον, 8A εὐμενώς εἶχε, Ταῖς διαθήκαις, ἃς ἔγραψεν. 
ἑτέροις γὰρ Φίλοις δωρεὰν " ἀπολιπῶων, καὶ 78 παιδὸ ος 


At Sylla quidem angebatur ; cernens, in Andree gloriae. 
et potentiae infurgerer. «Caeterum impedire erubefcens quie- 
uit, extra quam cum vi et fe inuito Lepidi petitionem adiuuit; 

que prouexit ad cónfelatum, populi ei ftudium fua-gratia 

liungens. Digredientem enim cum magna frequentia sylla 
nens per forum: Video te, adolefcens, inquit, fublatum vi- 
ra. Egregium vero et praeclarum factum, Catulo; omnim. 
optimo, teterrimum omnium, Lepidum, te populum impellen- 
te, coníulem renunciatum brlérens fuiffe. | "Tu tamen. modo. 
«aue dormias, íed intende rebus tuis: -aduerfarium enim 
iti. teipfo. valentiorem. | Decilarauit autem . non. ob- 
— alienum fuum a Pompeio animum. teftamenti fui 
- quippe caeteris amicis legatum ao liberifque. 
tutores- 


ὅτι SGerm. dvi illa cafus Gd) fententiam 
| immutat, Nam fi σεαυτῷ lega-- 
M... παρεσνεύασα ἢ Invet. tur, intelligetur ἰσχυρότερον, quam 
tod. non σεαυτῷ, led e:avzo,fcri- antea: Sin σεαυτῇ, ad ἰσχυρότε- 
ptum e(t, vr hic habetur, ncc ρὸν referri manifeftum eft. Ἢ. 
on χατεσκεύακες, pro παρεσκεύα- Srepbanus. Ex Vulc. enotatum 
σας. - Verum ad ifta quidem ver-^ eft: παφρεσκεύακας, κατεσκεύακας." 
; quod : atünet, nihil i in GERNE SGerm. zaesexsvaxac exhibet, — 
^$ δωρζας SGerm.- VAM 
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ἀξ δείξας ἐπιτεόπες, τὸν Πομπήϊον ὅλως. €—— 
ἤνεγκε μέντοι τῶτο μετρίως πάνυ καὶ πολιτικῶς ἐκείνοις | i 
T Λεπίδε ? καί τινων ἄλλων ἐνιςαμένων "7? um μὴ ταφῆ- 
νῶι τὸν νεκρὸν ἐν τῷ πεδίῳ, μηδὲ δημοσίᾳ. τὴν Wes 
yevéc 9a , anf as καὶ παρασχεῖν ὃ ns Re. "-— 


ταφαῖς καὶ MN OA : : d 


16. Ἐπεὶ δὲ᾽ ᾿ ταχὺ TE Σύλλα τελευτήσαντος εἰς. 
Φῶς παρήει τῶ μαντεύματα, καὶ Λέπιδος εἰσποιῶν Ba. 
TOV εἰς τὴν ἐκείν: δύναμιν, 9 κύκλω regia, soo pera 
σχήματος, ἀλλ᾽ εὐθὺς ἐν τοῖς ὅπλοις ἣν, τὰ πάλαι vo- 
σϑντα καὶ διαφυγόντα τὸν Σύλλαν ὑπολείμματα τῶν. 
φάσεων αὖθις οἰνακινῶν καὶ περιβαλλόμενος" ὁ δὲ συναΐρ- 
χων αὐτῷ Κάτλος, ᾧ τὸ καθαρὸν" καὶ ὑγιαῖνον uasa 
χῆς βελῆς καὶ τϑ δήμε TGoC EPEBI , ἦν L4 ἐν ἀξιώματε, 
σωφροσύνης καὶ δικαιοσύνης μέγιςος τῶν τότε Ῥωμαίων, 
ἐδόκει δὲ πολιτικῆς ἡγεμονίας μᾶλλον, ἤ σφατιωτικῆς, οὐ- 


tutores nuncupans, Pompeium prorfus praeteriit : quod. hic ta- | 
men perquam tulit moderate et ciuiliter, Atque vbi «um non- 
nullis aliis Lepidus obítitit, ne corpus illius in comitio. funera. 
retur, nec publice efferretur, auxilio fuit, deculqaa et Agenti 
tatem praeflitit exfequiis. | 


Poftquam mox fub exceffüm Syllae illa: vaticinia - in δ δῇ 
cem prodiere, et intudens fe in illius dominationem Le«| 
pidus, nulla circnitione víus eít, vel fimulatione, fed. re-| 
pente arma cepit, exulceratafque- iamdudum et Syllae ela-| 
pas partium reliquias exciauit de integro; atque his fe. face. 
cinxit: collega autem eius, Catulus, ad quem  aggreg 
fe integra et fanior pars fenatus populique,' modeftiae δέ, 
juflitiae exiftimatione in ciuitate *id temporis praecellebat, 
verum ciuilibus rebus accommodatior habebatur, quam bel- 


| ; B 
9 Λέπιδος ἢ n rit, vel periodus vfque ad baec] 
10 ἐνιςαμένων abeft a Iontina, veiba, d S διεμέλλησεν,. fa(penden. 

fed habet Ald. da: ideoque ante à δὲ συνώρχαν. 

(OI Ἔπε) δὲ] Hie quoque ἐπεὶ  hypodiaítoles duntaxat nota col 

δὲ pro ἔπειτα δὲ accipiendum fue. locanda, H. Srepbauus, px 
| I2 τῶν 


B 
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κεϊος sivay τῶν πραγμάτων " αὐτῶν ποθέντων τὸν Τ]ομ- 
πήϊον, καὶ διεμέλλησεν ", ὅπη τράπηται, προσϑεὶς δὲ τοὺς 
ἐρίφοις ἑαυτὸν, ἀπεδείχθη «ρατεύματος ἡγεμῶν ἐπὶ τὸν 
Λέπιδον, ἤδη πολλὰ τῆς Ἰταλίας νενικηκότα, καὶ τὴν 
ἐντὸς Ἄλπεων Γαλατίαν κατέχοντα Qut Βρότε ςρατεύ- 
pai, τῶν μὲν ἂν ἄλλων ἐκράτησε ῥαὃ ίως ἐπελθὼν ὁ ΠΠομ- 
πήϊος, ἐν δὲ Μετίνῃ τὸς τῆς Γ αλατίας ἀντεκαίθητο τῷ 
Besro συχνὸν χρόνον. ἐν ὦ Λέπιδος ἐπὶ τῆν Ῥώμην i ῥυεὶς 
καὶ προσκαθήμενος ἔξωθεν, ὑπατείαν ἥτει δευτέραν, ὄχλῳ 
πολλῷ δεδιτγόμενος τὲς ἔνδον. ἔλυσε δὲ ὃ τὸν Φόβον ἐπι- 
σολὴ παρὰ Πομπηΐε κομισϑεῖσα, κατωρθωκότος ἄνευ 
μάχης τὸν πόλεμον. 0 yae Besoc , £i TE παραδὲς τὴν 
δύναμιν αὐτὸς, εἶτε προ οθεὶς μεταβαλλομένης € ἐκείνης “ἢ 


5» 


ἐνεχείρισε τῷ Πομπηΐῳ τὸ σώμα, καὶ λαβωνὶ ἐπῆε προ- 
πομπὲς, ἀπεχώρησεν εἰς πολίχνιόν τι τῶν περὶ τὸν Πά- 


licis: rebus ipfis Pompeium requirentibus, non diu ille fufper- 
fus fuit, quo fe conuerteret, fed adiunxit fe optimatibus, ac 
dux exercitus eft contra Lepidum defignatus, llle iam magnam 
Italiae partem fübegerat, et duce Bruto obtinebat exercitu Gal- 
liam Cifalpinam. Pompeius reliqua quidem fuo confpe&tu facile 
oppreffit, verum Mutinae in Gallia perdiu caftra collata Bruti 
Callris habuit. Interea Lepidus Romam ruit, et moenibus affi- 
dens fecundum coníulatum poftulauit, magna colluuie territans 
jopulum. Hanc formidinem allatae a Pompeio literae difcuffere, 
Bun fine certamine effe per petratum. Brutus enim, quia vel ex- 
ercitum ipfe tradidit, vel, tranfitionem ille quum faceret, proditus 
fuit, vitam fuam in Pompeii permifit fidem, acceptifque equitibus, 
nl comitarentur, in oppidum quoddam Galliae circumpadanae 
 receffit: 
à 12 τῶν πραγμάτων] Miror, ne- 14 Μοντίνῃ dat Iunüna, et 
inem animaduertiffe, vnius vd- paulo poft ῥυθεὶς. in SGerm: 
lae omiílione locum hunc fca- eft μονρίνῃ. fed litera (tefte edit. 
.efle factum. Excidit ἐν Lond.) non facile perfpicitur; 
pi τῶν, legendumque τῶν ὧν hoc enim vocabulum omnino 
. quo facto, omnia recte ha- fere deletum eft. 
οἴω Mofes Dufoul. à 
13 διεμέλησεν SGerm. .. Ἂς αὐτῆς Vulcob. 


PLvYT. T. III. Aaa I6 ὅπως 


MURUS. 


E lae. 


ῖ 
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δον ὅπ ^ ue ἡμέραν μίαν ἐπιπέμψαντος αὐτῷ τῷ 
Iouis Γεμίγιον, ἀνηρέθη" καὶ πολλήν ἔσχεν ὠπὸ 818 
Πομπήϊος αἰτίαν. γεγραφὼς "yao εὐθὺς ἐν ἀρχῇ τῆς puis 
φωβολῆς πρὸς τὴν σύγκλητον, ὡς ἑκὼν αὐτῷ πρόσϑοιτο, 
"Besroc , ἑτέρας αὖθις ἔπεμψεν ἐπιςολὰς ἀνηρημένα τῷ 
ἀνθρώπε κατηγορέσας. τώτε τῷ Βρδᾶτος ἦν υἱὸς, ὁ Καί: 
cage σὺν Κασσίῳ " κτείνάς, ἀνὴρ ὁμοίως " τῷ πατρὶ 
μήτε πολεμήσας, μήτ᾽ ὠποθανων, ὡς ἐν τοῖς “ερὶ ἐκείνῃ 
γέγεοωπήαι. Λέπιδος μὲν ὃν εὐθὺς ἐκπεσῶν τῆς Ἰταλίας, 
ὠπέδρωσεν εἰς “Σαρδόνα: κοἰκεὶ νοσήσας, ἐτελεύτησε δὲ 
ἀθυμίαν, E τῶν πραγμάτων, ὥς φασιν, ἀλλὰ γραμ- 
ματίῳ περιπεσῶν, ἐξ ὃ μοιχείαν τιν τῆς «γυναικὸς, Hae | 
Qugact ^. 

17- Λεπίδῳ δ᾽ ἐδὲν ὁ ὁμοιος ςρατηγὸς, ᾿βηρίων: κατέ- ᾿ 
χων Σερτώριος, ἐπηωρξίτο ᾿Ῥωμαίοις Φοβερὸς, ὥσπερ ! 
ἔσχατον "ἢ νόσημα, τῶν ἐμφυλίων. πολεμίων "" GE TE-O 
TOV τὸν avo ea συνεῤῥυηκότων;, πολλὲς μὲν ἤδη τῶν ἐλατ- 


΄ zu 


" 
1 


4 


receffit: vbi poftero die, immiíTo per Pompeium Getinio, eft. 
interfectus. Qua de caufa vehementer eft. laceratus Pompeius: 1 
qui enim mox ab initio tranfitionis fcripferat ad fenatum, Bru- | 
tum vltro ad fe tranfgreffum, mifit denuo alteras literas, quibus - 
infe&atus eft interemtum. | Huius Brutus, qui cum Caffio Cae- | 
farem occidit, filius fuit, vir patris neque in bello gerendo, ne- 
que in morte, fimilis, vt in illius hiftoria explicuimus, Porro | 
Lepidus confeftim Italia eiectus, profugit in Sardiniam, vbi mor- . 
bo correptus exfpirauit, fra&tus. animo, non ob res perditas , (vt ἢ 
autumant) fed quum effet nactus epiftolium, ex quo fluprum | 
vxoris comperit. .| 
Lepidi vero longe diffimilis Hifpaniam tenebat Sertorius, ac Ro- | 
manis terribilis impendebat; ad quem, ficut extremum bellorum | 
morbum, hoftes domeítici confluxerant. Hicmultos iam i inferioris | 


ordinis. 
,' 16 ὕπως idem. 20 ὥσπερ, ἔσχατον] do etigm. | 
I7 Κασίῳ SGerm: SGerm. fed vulgatié pue es 
IS ὅμοιος idem. nunt ἐπ᾽, 
19 ἐφώρασε fimplex Vulcob. 21 ita etiam. Sera. in vul- | 
SGerm. gatis eft πολέμων, ο " 
«i ' ᾿ e. -223 "AT | ; 
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πόνων σρατηγῶν ἀνηρηκότα, Μετέλλῳ δὲ Πίω τότε 
συμπεπλεγμένον, ἀνδεὶ λαμπρῷ μὲν καὶ πολεμικῶ, δο- 
κῷῳντι d ἀργότερον ὑπὸ γήξως. ἕπεσθαι τοῖς καιροὶς τῷ 
ToÀÉUS , καὶ ἀπολείπεσθαι τῶν πραγμάτων, ἁρπαζο- 
μένων ὀξύτητι καὶ τάχει 78 Σερτωρίε, παραβόλως καὶ 
λῃςφικώτερον αὐτῷ προσφεξομένε, καὶ ταρατήοντος i ἐνέ- 
δραις καὶ περιδρομαῖς ἄνδρα νορυίμων T adv ἀγώνων, 
καὶ. δυνάμεως ςασίμξ καὶ βαρείας ἡ ἡγεμόνα. πρὸς ταῦτα 
Πομπήϊος ἔχων ςρατιαν ^ ὑφ᾽ ἑαυτῶ, διεπράτήετο Με- 
τέλλῳ πεμῴδηναι βοηθός" καὶ Κάτλε κελεύοντος S διέ- 
λυεν, ἀλλ᾽ ἐν τοὺς ὁπ λοις ἣν περὶ τῆν πόλιν, ἀεί τινὰς 
ποιέμενος προφάσεις, ἕως ἔδωκαν αὐτῷ τὴν dex, Λεύ- 


POMPEIV S. 


22, 


ordinis duces interemerart. Tunc vero cum Metello Pio collu- 
&abatur, claro illo quidem et ftrenuo viro, fed qui fegnius ob 
fenium articulos belli vrgere, lentiufque videretür inflare rebus, 
uae torrente pernicitate rapiebantur Sertori. Qui proiecta 
audacia et latrocinantis potius more cum illo agebat, infidiifque 
et circumcurfirationibus virum perftringebat certaminum iutto- 
rum peritum, atque exercitus flatarii et grauis ducem. Eo Pom- 
ius , quod exercitum haberet fibi permiffum, enitebatur, vt 
l| opem Metello ferendam mitreretur. Nec, quamuis praece- 
Catulus, dimi(it exercitum , fed haefit in armis circa vrbem, 
Inper habens, quid praetexeret, donec, L. Philippo refezente, 


ἡ illam 


23: 


222 aeri Rede in ΛΉΘΗ, que bello, neque morte, eum 


patris fimilem fuiffe: quod et 
verum eft. Nam et in bello 
Pompeiano partes optimatum eft 
fecutus, et libertatis ciuibus re- 
ftituendae caufa Caefarem ne- 
cauit, et propter eam bello ge- 


: Xy Ἐπ δε. [qui T 
iunc locum ita annorat: in 
(t'Azzía; infigni men- 

non vidit Tuderti- 


idem 


IS, recepit Amiotus. 


xiffe, inepte ad Pompeium de- 
it: vt et paulo fuperius M. 
um pairis fimilem dixit; 
quum Plutarchus affirmet, ne- 


3 
A 


dertinus, quod de Sertorio fto periit.] 
imr, ad eum vltimum reli- 23 νόμιμον] Vulc. νομίμων. Re- 
ias bellorum ciuilium confla- e. Anon. et Mur. μονίμων. 


Qua de re dictum eft a nobis 
ad 317, IO. Mofes Dufoul. 
24 ἔχων τὴν τρατείαν SGaerm. 


Aaa 25 «3 
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xíà Qu TES γνώμην εἰπόντος. ὅτε καί (acu, ἐν συγ- 
κλήτῳ πυθομένε τινὸς, καὶ ϑαυμάζοντος, εἰ Πομπήϊον 
ἀνθύπατον οἴετω δεῖν ἐκπεμφθῆναι Φίλιππος: Οὐκ ἔγω- 
Ὑε, Φάναι τὸν Φίλιππον, ἀλλ᾽ ἀνθ᾽ ὑπάτων 


οἷα Φιλεὶ πρὸς νέῳ à όξαν ἡγεμόνος, ἑτέρες ταῖς ἐλπίσιν 
ἐποίησε τὸς ἀνθρώπες, καὶ τὸ μὴ πάνυ βεβαίως τῷ Es- 


ilam prouinciam ei decreuere. Quo tempore aiunt, rogante 


quodam in fenatu et mirante, Pompeium an pro confule Philipz, 


pus effet in Hifpaniam miffurus: Non tantum; inquit, pro con- 
fule, Philippas, fed. pro confulibus: notans, ambos illius. auni 


7^ ὡς d 
/ N , c ? 2 A »$ 7 » L 
Φοτέρες τὲς τότε ὑπατεύοντας εδενὸς ἀξίως ὄντας. 0 
18. Ἐπεὶ δὲ τῆς Ἰθηρίας. ἁψάμενος ὃ Πομπήϊος; 


bk Ne nullo numero effe. 


VtHifpaniam attigit Pompeius, et, vti folet, ad noui imperato- 
ris famam noua fpe homines erexit, ac quae non arcta hide eum 


ày3' ὑπάτων] In praece- 
dentibus editionibus [vti etiam 
in cod. SGerm.] legitur ἀνθυπά- 
τῶν.) pro à ὑπάτων: quam le- 
&ionem interpretes quoque fe- 
-cuti funt. Verum ἀνθύπατον, 
quod praecedit, non reddide- 
runt nomine compofi ito, fed 
perinde, acíi ἀνθ᾽ ὑπάτε fcriptum 
effe. [τὰ enim vnus locum 
iftum vertit: Quo zempore (vt 
aiunt) quum. quidam in fénatu 
quaerevez, ecquid Pompeium pro 
confule ad bellum mittendum pu- 
aret, Philippus: Nequaquam, 
inquit: fed. pro  confulibus : 
virumque confulem nullius. effe 
preii exiflimans. Alter quo- 
que ita ver tit, ac fi fcriptum ef- 
fet ἀνθ’ ὑπάτε, et quidem haec 
verba, pro cotifule , in ipfa re- 
fponiione etiam repetens, hoc 
modo: Quo rempore aiunt, ro- 
ganze quodam in fenazu, er mi- 


rante, Pompeium an pro confule- 


^ " 


| Serto- 
Philippus effet in Hi ifpaniam mif- 


furus: Non zanzum, inquit, pro. 


cotifule, Philippus, fed pro con- 


fidibus : nozatis, ambos illius ati-— 


ni comfüles nullo numero | effe. 
Mihi autem non liquet, vtrum 


ἀνθ᾽ ὑπάτε pro ἀνθύπατον reponen- | 


dum cenf(uerint, ideoque verte- 
rint pro confule , non proconfa- 
lem, voce compofita, an potius, 
vt di&i huius feítiuitatem aper- 
tiorem redderent, ita interpre- 
tati fint. Sed retinendo ἀνθό- 
πάτον, itidemque interpretatio. 
nem confuetam illi dando, mi- 
nime obfcura effe videtug huius 
refponfi vrbanitas, qua ad figni» 
ficationém nominis ἀνθύπατος, id 


e(t proconful, alluditur. . Ideo- — 


que recte quidem pro ἀνθυπάτων 


fuiffe repofitum a ὑπάτων, at 


non itidem ἀνθύπατον ἱπ ἀνθ᾽ ὑπά- 


τα effe mutandum cenfeo. H. — | 


Syephanus. 


437. 3. POMPEIVS ET. 


τωρίῳ συνεςῶτα τῶν ἐθνῶν ἐκινεῖτο καὶ μετείβεί λετο, λό- 
γξς ὑπερηφάνες ὁ Σερτώριος κατὰ v8 Πομπηΐϊδ διέσπειρε, 
καὶ σκώπήων ἔλεγε νώρθηκος av ^^ αὐτῷ δεῆσαι καὶ σκύ- 
τὸς ἐπὶ τὸν παῖδα vSTOV, εἰ μὴ τὴν Ὑραῦν ἐκείνην ἐφοβεῖ- 
το, λέγων τὸν Μέτελλον. ἔργῳ μέντοι Φυλατήόμενος͵ 
σφόδρα καὶ δεδοικὼς τὸν Πομπήϊον, ὠἀσφαλέςερον &zea- 
τήγει. καὶ γὰρ ὁ Μέτελλος, ὅπερ ἐκ ἄν τις φήθη, δὲε- 
τέθουπ7ο τῷ [iw κομιδῇ πρὸς τὰς ἡδονὰς ἐνδεδωκώς" καὶ 
μεγάλη τις εἰς ὄγκον καὶ πολυτέλειαν ἐξαίφνης ἐγεγόνει 
μεταβολὴ περὶ αὐτόν: ὥςε τῷ Πομπηΐω καὶ τὅτο ϑαυμα.- 
σὴν εὐνοίαν ἅμα τὴ δόξη Φέρειν, ἐπιτείνοντι, τὴν. εὐτό- 
λείαν τῆς διαίτης εἰ πολλῆς ἐπιτηδεύσεως δεομένην. φύ- 
σει γὰρ ἦν σώφρων καὶ τεταγμένος ἐν ταὶς ἐπιϑυμίαις, 
48 δὲ πολέμε πολλὰς ἰδέας ἔχοντος, ἡνίασε μάλις α τὸν 
Πομπήϊον ἡ Λαύρωνος ἅλωσις ὑπὸ Σερτωρίξ. κυκλξσϑαι 
yae αὐτὸν οἰηθεὶς, xo, Ti μεγαληγορήσας, αὐτὸς ἐξαΐ. 
ᾧνης ἀνεφάνη περιεχόμενος κύκλῳ: καὶ διοὶ τῶτο κινεῖ- 
σϑαι δεδιὼς, ἐπεῖδε καταπιμπραμένην τὴν πόλιν, αὐτῷ 


Sertorio coierant gentes, motae funt et tranfiuerunt, arrogan- 
tes fermones de Pompeio Sertorius difhpauit, et per ludibrium 
ferula iactauit fe et loro puerum hunc caftigaturum, nifi anum 
illam formidaret, Metellum fignificans. — Reuera tamen vehe- 
menter cauens et timens Pompeium, bellum gerebat circumfpe- 
&ius. Etenim Metellus (quod nemo exfpe&taifet) admodum de- 
lieiis difluens folute viuebat, magnaque exfliterat apud eum et 
repentina ad faftum laxumque mutatio. Ita ea quoqueres fingu- 
larem Pompeio cum laude beneuolentiam adiungebat, quod vitae 
frugalitatem intenderet: in quo non magnopere tamen elaboran- 
dumhabuit. Siquidem fua fponte temperans erat, etin cupiditati- 
. bus moderatus. Quum autem varia belli forma effet, nihil Pompe- 
ium magis pupugit, quam quum Lauronem expugnauit Sertorius. 
Quippe: cinctum eum ratus, quum infuper effet certa magniloquen- 
tia víus, femetipfum confpexit fubito vndique cireumuentum: atque 
ideo non aufus fe mouere, oppidum illud fub oculis fuis adfpexit 

inflam- 


26 à deeft Iunt. et Ald. eae- 27 τῇ deeft Iunt. et Aldinae, 
dem in continenti dant ἔργα. — item SGerm. —— 
Aaa 3 29 'Fé- 


Li 
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παρόντδῥ, - Eeéwioy ^^. δὲ καὶ Περπένναν, ἄνδρας T ysua-- 


M vw / 

WXSC τῶν πρὸς Σερτώριον κατωπεφευγότων ^. καὶ ςρατη- 
, , X H 3 ς 

γἕντων ἐκείνῳ, νικήσας περὶ Οὐωλεντίαν "^ , ὑπὲρ μυ- 


esc ἀπέκτεινεν. ec 


31 


19. Ἐπαρϑεὶς δὲ τῇ πράξει καὶ μέγα Φρονῶν, 
ἐπ᾿ αὐτὸν ἔσπευδε Σερτώριον, ὡς μὴ “μετάσχοι τῆς νίκης 
Μέτελλος. περὶ δὲ Σεκρῶνι ποταμῷ, τῆς ἡμέρας ἤδη 
τελευτώσης, συνέβαλλον τὰς δυνώμεις, δεδιότες μετελ- 
ϑεῖν τὸν Μέτελλον, ὁ μὲν ὡς μόνος, ὁ Ó ὡς μόνῳ δια- 
γωνίσαιτο. τὸ μὲν ὃν τέλος ἀμφίδοξον i ἔσχεν ὁ ἀγών' 
ἑκατέρε γος ϑάτερον κέρας ἐνίκησε. τῶν δὲ σξατηγῶν 


πλέον ἠνέγκατο Σερτώριος" ἐτρέψατο γα τὸ καθ αὐτὸν 


ἐκεῖνος ἀντιταχ,ϑείς. Πομπηΐῳ δ᾽ ἀνὴρ μέγας ἱππ Kl 

πεζὸς ἐφώρμησε' συμπεσόντων δ᾽ [αὐτῶν] ^ εἰς τὸ αὐ- 
τὸ, καὶ γενομένων ἐν λαβαῖξ, ὠπέσκηψαν αἱ πληγαὶ τῶν 
ξιφῶν εἰς τὰς χεῖρας ἀμφοῖν, sy, ὁμοίως' ἐτρώθη μὲν 
γαρ ὁ Πομπήϊος μόνον, &xtís δ᾽ ἀπέκοψε τὴν χεῖρα. 


inflammari. At Herennium et Perpennam, viros militares, qui 
ad Sertorium confugerant, huiufque legatos, fudit circa. Valen- 
tiam, occiditque amplius decem millia militum. 


Hoc facto elatus magnafque fpes concipiens in ipfam mouit 


Sertorium, ne in focietarem vi&toriae veniret Metellus; Ad Su- 
cronem amnem praecipite iam in vefperum die fignis collatis con- 
currere, veriti, ne fuperueniret Metellus; hic, quo folus, ille, quo 
cum folo dimicaret: fed proelium incerta vi&oria diremtum eft. 
Vtriufque enim alterum cornu vicit. Inter duces tamen laus penes 


Sertorium maior fuit. Quippe hic fudit fugauitque oppofitum fibi 


cornu, In Pompeium vero vir vaítusequitem pedes cum impetu 


intulit fe..— Vbi congreffi funt et pedem contulere, enfium ictus. 
inj vtriufqdue manum defluxere, fed impari effectu, Pompe. 


ius tantummodo vulnus accepit, at illi manum detrancauit. 


i 
" | 
ED ἢ 


Ἢ . . . "UM 5 4 ἡ 
2 "fen SGerm. τῇ. Et ita fuiffe in Anon. ar- 


29 xo πείξευγ. dat Iuntina.: bitror, non í(zzo$4, vt in Var. - 


30 Οὐαλεντίναν dat fola lunt. — Let. legitur. Mofes Dufoul.. 
3I τῇ δόξῃ SGerm. 33 αὐτῶν deeft Iunt. et "a 
32 izzórw] Mur. recte /zzó- item SG erm, 


34 m 
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, m T E T 8,3 $ 44 "δ ^ ^) : 
πλειόνων δὲ συνδραμόντων ἐπ᾿ αὐτὸν, ἤδη τῆς τροπῆς γε- 
7 » "y. M [ - 
γενημένης, ἀνελπίξως ὃ ἰεἐῷυγε, προέμενος TOV ἵππον τοὶς 
^ ͵ í ^ X ΄ x ^. 
πολεμίοις, QaAaega χρυσῷ καὶ κόσμον eL IO TO0AÀAÀS 7£- 
^ ^ ? M , : 
οικεΐμενον. ταῦτα "ydg ὃ ιανεμόμενοι, καὶ περὶ τότων μά- 
, E ἧς ᾽ 7 " € la (mw 4 
χομενοι πρὸς ἀλλήλες, ὠπελείφβϑηφαν. ^ ἅμα à ἡμέρῳ 
cera? ἐν ἀμφό λιν, ἐκβεβαιόμενοι τὸ ví- 
παφετάξαντο μὲν αμῴοτεροι πάλιν, ἐκ ϑειβαιδιεν 
: / N ? ) 7 ς 7 
xu" Μετέλλε δὲ προσιόντος, ἀνεχώφησεν ὁ Σερτώριος 
/ ^ ^ Ὁ λ * € , a 
CX£Ü ασϑέντι τῶ σρώτω. τοιαυτῶι γὰρ ἤσαν on ὃ ἐώλυσεις, 
᾿ ΄ Wh. X 5 mM E ͵ 7 / , 
καὶ παλιν σύνδρομαὶ τῶν ἀνθρώπων, ὥςε πολλάκις μό- 
x Ld Y , / 
νον πλανᾶσϑαι τὸν Σερτώριον, πολλάκις δ᾽ αὖϑις ἐπιέναι 
Ἷ | ^v /»€ 56 
μυριάσι "^ πεντεκαίδεκα contine  , ὥσπερ χειμείῤῥεν 
| 7 ς D vod , N 1 
ἐξαΐφνης πιμπλάμενον. ὁ δ᾽ ὃν Πομπήϊος, ἐπεὶ μετὰ τήν 
μὴ ) L4 ^v V 3 / * à 
μάχην ἀπήντα TU Μετέλλῳ, καὶ πλησίον ἀλλήλων ἡσῶν, 
, - € Eas e τ rj " Y 
ἐκέλευσεν ὑφεῖνοαι τος ῥάβδες, ϑεραπεύων ὡς πρδχοντα 
“Ὁ 3 ΄- / c ^ k Ἁ 
τιμὴ ". τὸν Μέτελλον. ὁ δὲ καὶ STO διεκώλυσε, καὶ 
3, N ) , H € ^ AC 
τάλλα χρηςὸς ἦν ἀνὴρ περὶ αὐτὸν, ἐδὲν ὡς ὑπατικῷ καὶ 
7 ς ^ 7 , 3o Ὁ N , 
πρεσβυτέρῳ νέμων ἑαυτῷ πλέον, ἀλλ᾽ ἢ τὸ σύνϑημα, 
| E , , € , M 
κοινὴ ςρατοπεδευόντων, εἰς ἅπαντας ἐξεπέμπετο παρώ 


- Quum autem in eum complures coorirentur, fais iam terga dan- 
tibus, praeter fpem euafit. Hoftes equum eius comprehende- 
runt aureis phaleris et ornatu pretiofo inftrudtum. Dum haec 
partiuntur, atque de his digladiantur inter fe, amiferunt e ma- 
nibus Pompeium. . Prima luce vterque victoriae confirmandae 
caufa inftruxit ex integro aciem. Verum quia füperuenit Me- 
tellus, Sertorius, diflipato exercitu, digreffus eft. Ita enim 

dilabebantur milites illius, iterumque confluebant, vt crebro 
Sertorius palaretur folus, crebro rurfus inftar torrentis repente 
intumefcens, centum quinquaginta armatorum millibus ingrue- 
ret. At Pompeius, vt fecundum proelium Metello obuiam pro- 
ceffit, atque in confpe&u vtrinque fuerunt, honoris Metelli cau- 
fa dignitate priori fummitti fafces iuíit. Id prohibuit ille; prae- 
buitque caetera moderatum fe Pompeio, neque vllam fibi, vt 
confulari et aetate maiori, fumfit praerogatiuam, nifi quod fignum, 
quum vnis-in caftris tenderent, toti exercitui daretur a Metello. 


Verum 
34 μυρίας SGerm. 46 χειμάῤῥε idem.. 
35 τρατείας idem. ; 37 τῇ τιμῇ Vulcob. 


Aaa 4 38 ésea- 


N 
7A& PLVTARCHI ^438. 20. 


ἹΜετέλλε" τὰ πολλὰ δὲ χωρὶς ἐςρατοπεδεύοντο ?",. δὲέ- 
xom]s γὰρ αὐτὲς καὶ διΐςη ποικίλος ὧν ὁ πολέμιος, καὶ 
δεινὸς ἐν Θραχεὶ πολλαχῶ περιφανῆναι, καὶ μεταγαγέϊν Ὁ 
QT ἄλλων εἰς ἄλλες ἀγῶνας. τέλος δὲ, περικόπων. 
μὲν ? ἀγορὰς, ληϊζόμενος δὲ τὴν χώραν, ἐπικρατῶν δὲ 
τῆς ϑαλάσσης, ἐξέβαλεν ἀμφοτέρες τῆς ὑφ᾽ ἑαυτὸν "^. 
Ἰβηρίας , ἀναγκασϑέντας εἰς ἀλλοτρίας καταφυγεῖν 
ΤΑ ἀπορίᾳ τῶν ἐπιτηδεί είων. 

o. Πομπήϊος δὲ τὰ πλεῖςα τῶν ἰδίων ἐξανηλωκὼς 
καὶ regelt εἰς τὸν πόλεμον, ἥτει χρήματα τὴν 
σύγκλητον, ὡς ἀφιξόμενος εἰς ᾿Ιταλίαν μετὰ τῆς δυνά- 
μεως, εἰ μὴ πέμποιεν. ὑπατεύων δὲ Λεύκελλος " τότε, 
καὶ Πομπηΐῳ μὲν ὧν διώφορος, μνώμενος δ᾽ ἑαυτῷ τὸν 
e ατικὸν πόλεμον, ἐσπευσεν ἀπος αλῆνω τὰ χρήμα- j 
a* Φοβόέμενος αἰτίαν Πομπηΐῳ παρασχεῖν δ εομένῳ Σερ- 
ων ἀφεῖναι, καὶ πρὸς Μιθριδάτην τραπέσϑαι, λαμ- 


Verum caftra fere feparata habebant-  Dirimebat enim et diflra- 
hebat eos hoftis calliditate varius, et mirus artifex in breui mo- 
mento diuerfis locis fe oftendendi, ab aliifque ad alia certamina 
traducendi. Denique commeatum intercipiendo, agros foedan- 
do, mare infeftum habendo, vtrumque ea, quam ipfe obtine- . 
bat, Hifpania expulit, coégitque neceffariorum anguíliis i in pro- 
uincias refugere alienas. 
Pompeius, qui maximam facultatum faarum partem in bel- 
lum impenderat et erogauerat, pecuniam poftulauit a fenatu, 
addens, ni mitterent, deportaturum fe in Italiam exercitum, - 
id temporis confal Lucullus erat , a Pompeio alienus: qui, am- 
biens bellum Mithridaticum, effecit, vt ei mature fltipendium 
mitteretur. Timebat nempe praetextum cupienti Pompeio dare 
Sertorium omittendi, et cenuertendi fe in Mithridatem, her 
a 


$8 ἐςρατεύοντο SGerm. Aldina recte addituiB Magna ^ 

τ 89 μὲν deeft Iunt. et Ald. pars lectionum. Vulcobianarum 

. 40 τεὶς ὑφ᾽ ἑαυτὸν Vulc. [Non | aliud nihil funt, quam lectiones 

fic videtur ibi fuiffe, fed αὐτὲς  Iuntinae, a Vulcobio, feu quo- 

ὑφ᾽ ἑαυτὸν, quo voluit, quicun- cunque alio, in ΜΝ m 
que exarauit, indicare, italegi nae tranflatae.] 

in Iuntina, a qua τῆς abeft; ab 41 Δεύκολλος SGerm. 


42 pro 


420. 12. | POMPEIVS. v45 


πρὸν μὲν εἰς δόξαν, εὐμεταχείρισον δὲ Φαινόμενον ἀντα- 
γωνιςήν. ἐν τότω δὲ ϑνήσκει Σερτώριος, ὑπὸ τῶν Φίλων 
δολοφονηθείς" ὧν Περπέννας ὁ κορυφαιότατος ἐπεχείρη- 
σεν ἐκείνῳ τοὶ αὐτὰ ποιεῖν, ὠπὸ ^. τῶν αὐτῶν μὲν ὁρμώ- 
μενος δυνώμεων καὶ παρασκευῶν, τὸν δὲ χρώμενον αὖὐ- 
ταῖς ὁμοίως ἐκ ἔχων λογισμόν. εὐθὺς 3v ὁ Πομπήϊος ἐπεξ- 
ελθων, καὶ ῥεμβόμενον ἐν τοὺς πράγμασι τὸν Περπένναν 
καταμαθὼν, δέλεαρ αὐτῷ δέκα σπείρας Unus εἰς τὸ 
πεδίον, διασπαρῆναι κελεύσας. τρωπομένε δὲ πρὸς ταύ- 
τὰς ἐκείνῳ “καὶ διώκοντος, ὥϑρες ἐπιφανεὶς καὶ συνά- 
ψας μάχην, ἐκράτησε πάντων. καὶ διεφθάρησαν οἱ πλεῖ- 
ςοι τῶν ἡγεμόνων ἐν τὴ μάχη" τὸν δὲ Περπένναν ὠχθέντω 
πρὸς αὐτὸν ὠπέκτεινεν, ἐκ ἀχάριςος, βδ᾽ ὠμνήμων γε- 
νόμενος τῶν περὶ Σικελίαν, ὡς ἐγκαλξσιν ἔνιοι, μεγάλῃ 
δὲ διανοίᾳ καὶ σωτηρίῳ τῶν ὅλων γνώμη χρησάμενος. 0 
γὰρ Περπέννας τῶν Σερτωρίᾳ γρωμμάτων γεγονὼς κύριος, 
; 


» 7 , N ^ , c 7 » [nd c 
ἐδείκνυεν ἐπιςολᾶς τῶν £V Pour δυνατωτάτων ἀνδρῶν, οὐ, 


DL , -Ὁ , , N ^e 

τὰ παάρῤοντα κινῆσαι βελόμενοι σραγμώτα, καὶ μεταάςῆ- 
i] , ἢ , 3 Ἁ » 

σὰ τὴν πολιτείαν, ἐκάώλδν τὸν Σερτώριον εἰς τὴν Ἰταλίαν. 


ad gloriam facilemque (vt putabatur) fuperatu aduerfarium. [π- 
terea circumuentus ab amicis Sertorius interficitur: quorum fum- 
mus Perpenna coryphaeus illius facta exprimere aggreffus eft, 
iifdem fuccin&us copiis et apparatu: at, quod pariter modera- 


retur illis, confilium defecit eum.  Perpennam igitur confeftinr 


perfequens Pompeius, et in rebus gerendis nutantem intelligens, 
efcam ei decem cohortes obiecit, quibus iuflit fe fpargere per cam- 


pum. Eo quum ille fe vertiffet, captaretque hanc praedam, re-^ 


pente incurrens proelium commifit, ac fufo fugatoque illiusexer- 
citu, plerique duces in acie occubuere: Perpennam ad fe pertra- 
&um occidit, non ingratus, nec immemor (vt quidam expro- 
brant) in Sicilia a&orum, fed magna ratione et falubri toti rei- 
pub. confilio. Siquidem Perpenna, quum literas Sertorii in 
poteítate haberet, epiítolas protulit potentiffimorum in vr- 
be virorum, qui, praefentem rerum ítatum mouere et ver- 
fare rempublicam cupientes, Sertorium acciebant in Italiam. 


Quae 
42 pro ἀπὸ Vulc. dat ἀλλὰ, 42. ἐκείνε abeft a SGerm. 
| Aaa $ 44 ἥπει- 


7 


46 PLVTARCH!1 440- 6. 


Φοβηϑεὶς Ev ὁ Πομπήϊος ταῦτα, μὴ μείζονας ἀναφήση. 


^ 


^ 7 7 , / » ^w A^. B 
hà E ——— vov τε Ἰ]ερπέυναν ἀνεῖλε, Maj — 


τὰς ETigoAdc , SO ἀναγνὲς, κατέκαυσεν. tín 


air Ἔν δὲ τότε παραμείνας χρόνον ὅσον τὰς μέγ 


φὰς κατασβέσαι ταραχάς, καὶ τὰ φλεγμαίνοντα μάλι: 


το κατατῆσαι καὶ διαλῦσαι τῶν πρωγμάτων, ἀπῆγεν 
εἰς IvaA(ay τὸν σρατὸν, ἀκμάς οντι τω δελικῷ πολέμῳ. 
κῶται τύχην Φερόμενος. δὲὸ xal Κράσσος ὃ σξατηγὸς κα- 
τήπειξε “" παραβόλως τῆν μάχην, καὶ κατευτύχησε, 
ὃ ἰσχιλίες τριακοσίδριἐπὶ μυρίοις "τείνας. 8 pn ἀλλὰ καὶ 
TÉTO TOV Πομπήϊον εἰσποιόσης ἀμωσγέπως τῷ κατορϑώ- 
μᾶτι τῆς τύχης, πεντακισχίλιοι Φεύγοντες & ἐκ τῆς μάχης 
ἐνέπεσον εἰς ^ αὐτὸν, ὃς ἅπαντας TN Ἢ ἔγραψε 
προς τὴν σύγκλητον ὑποφϑάσας “" " Κράσσος μὲν 
ἐκ παρατάξεως γενίκηκε τὸς —— αὐτὸς δὲ τὸν 
: πόλεμον ἐκ poo ὧν παντάπασιν dyes. καὶ ταῦτα βελο- 


| μένοις ἣν δι᾿ εὔνοιαν ἀκροάσϑωι καὶ λέγειν τοῖς Ῥωμαίοις. | 


Quae timens Pompeius, ne mziora, quam reftincla erant, ex- 
citarent bella, Perpennam necauit, et literas ne infpe&tas qui-. 
dem concremauit, | 

Inde tanufper in Hifpania moratus, dum grauiffimos tumul.- 
tus fedaffet , vlceraque tractaffet et compofaiffet maxime tumen- 
tia; exercitum in Italiam reduxit, aufpicato fuperueniens bello fer- 
uili, quod tum niaxime vigebat. Quapropter dux belli illius, Craf- 
fus, maturauit praeceps pugnae aleam, victorque fuit, trecenus fupra 
duodecim millia caefis. Verufifanten fortuna etiam hoc decus ex 
parte ad Pompeium trahente, quinque millia, quae ex acie fuge- 
rant; in eum fantdelata.' Quibus femel deleris, occupauit ad féna- 
tum ἰδεηλονὺ; Craflum quidem gladiatores acie fudiffe, fe vero bel- 
lum radicitus plane ex(tirpaffe. . Atque baec fauente populo Roma» 
no propter beneuolentiam erga eum audiebantur et dh. c7 


s s Hilpa- 
44 ἤτειξε üimplex SGerm,  . Mieres. ἀλλήλες. In Craffo 263.. 
45 πρὸς idem. * nihil additur. Mofes λοι. Ὁ 
46 ὑποφθάσας] Eodem fenfu | 
vfurpat iterum. V. 81, 5. ὑπ 47 ὅτι Vulc..  “ 


48 sez- 


* 


Ἂς 


᾿ 
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Ἰβηρίαν δὲ καὶ Σερτώριον ἐδὲ παίζων ἄν τις εἶπεν ἑτέρῳ, 
Y id A ind 3 , ΄ Ν Ν ^ 
καὶ μή Πομπηΐξ, τὸ πᾶν ἔργον εἶναι. ἐν τοσαύτη δὲ τιμὴ 
καὶ προσδοκίᾳ 72 ἰνδφὸς ὅ ὅμως ἐνῆν τις ὑποψία καὶ δέ. 
oc, ὡς 8 προησομένε τὸ σράτευμα “ ", βαδιεμένε δὲ δὲ 
ὅπλων καὶ μοναρχίας ἀντικρὺς ἐπὶ τὴν Σύλλα πολιτείαν. 
ὅθεν ἐκ ἐλώτ)ονες ἧσαν τῶν δ εὔνοιαν τρεχόντων, καὶ Φι- 
λοφρονεμένων xaÜ odo ὃν, οἱ φόβῳ ταῦτα "TOiSVTEG. ἐπεὶ 
δὲ καὶ ταύτην εἰνεῖλε τὴν ὑπόνοιαν ὁ Πομπήϊος, προείπῶν 
ἀφήσειν τὸ ςράτευμα μετὰ τὸν ϑρίαμβον, ἕν aviam da 
τοῖς βασκαίνεσι περιῆν ὑπόλοιπον ^? , ὅτι τῷ δήμῳ προσ- 
/ ^w ς΄ N “᾿ ^ D ΔΌΛΟΝ -Ὁ E / 50 
νέμει μάλλον εαυτον, 9) T9 san, καὶ τὸ τῆς ὃ ἡμαρχίας 
ἀξίωμα, Σύλλα καταβαλόντος, ἔγνωκεν aviae ^ κα- 
94 ^ ^. [74 **. , / , ,, , 
ταχαρίζεσϑαι τοὶς πολλοῖς. ὅπερ ἥν ὠληθές. 8 "yao teu, 
ἅτινος ἐμμανέτερον ὁ Ῥωμαίων ἠράσϑη δῆμος, καὶ μᾶλ- 
λον ἐπόθησεν, ἢ τὴν ἀρχὴν “αὖθις ἐπιδεῖν. ἐκείνην. ὥςε 
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Hifpaniam vero et Sertorium ne per iocum quidem alteri quif. . 
quam, nifi Pompeii virtuti, prorfus adfcribat. In tanto tamen Pom- 
pei honore et exfpe&latione inerat quaedam fufpicio et metus, 
non dimiffurum eum exercitum, fed armis et dominatu aperte ad 
Syllanum perreQturum imperium. Quare non pauciores timore 
addu&i, quam beneuolenzia, redeunti falutandi caufa prodie- 
runt obuiam, Quam opinionem quum amolitus effet Pompeius, 
declarans, a triumpho exercitum fe dimiffurum, vnum reliquum 
inuidis erat vellicare, quod populum magis, quam fenatum, coleret : 
et, quum Sylla auGoritatem plebis fuítuliffet, reftituere eam plebi 
et indulgere ei in animo haberet: quód verum erat. Nihil enim 
populus Romanus infaniore cupiditate profequutus eft, neque 
vllum magi(lratum recuperare, atque eum, defiderauit ardentius; vt 
Pompe- 

48 σρατεύματος idem. 

49 τὸ ὑπόλοιπον Vulc. 
50 τὸ τῷ δήμε ξ,, E] Genui- 


vulgatis legitur ZwsZv xod xae. 


52 dexW....] Tribunitiam 


na haec fcriptura. "Confule de 
re ipfa, quae in Supplem. Liu. 
dicuntur, Lib. LXXVII. c. 25. 
26. et 27. Mofes Dufoul. τὸ τῆς 
PT dant Vulc. SGerm. Iunt. 
41 ὠνιςάνοι Xo] Xue. SGerm, i n 


poteftatem intelligit, quae'a 
Sylla imminuta fuerat, fed non 
fublata. Adeo vt hic excidiffe 
vocem aliquam fufpicari meri- 
to quis poffit. Vid. p. feq. l. 2. 
Mofes Dufeul. 

53 σὺν 
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καὶ Πομπήϊον εὐτύχημα ποιξίσϑαι μέγα, τὸν TE πολι-. 
τεύματος καιρόν" ὡς X ἂν εὑρόντα χάριν. ἄλλην, d τὴν 
εὔνοιαν ἀμείψεται τῶν πολιτῶν, εἰ ταύτην ἕτερος προ- 
έλαβε.. ἢ 

22. Ψηφισϑέντος ἂν αὐτῷ " δευτέρα ϑριάμβε καὶ 
ὑπατείας, 8 διὰ ταῦτα ϑαυμαςὸς ἐδόκει καὶ μέγας" 
ἀλλ᾽ ἐκεῖνο τεκμήριον ἐποιᾶντο τῆς λαμπρότητος, ὅτι 
Κράσσος, ἀνὴρ τῶν τότε πολιτευομένων "^. πλδσιώτατος, 
καὶ δεινότατος εἰπεῖν, καὶ μέγιτος, αὐτόν τε Πομπήϊον 
ὑπερφρονῶν καὶ τὲς, ἄλλες ἅπαντας, ἐκ ἐθάρσησεν U. 
ὑπατείαν μετιέναι πρότερον, ἢ Πομπηΐξ δεηθῆναι." καὶ 
μέντοι Πομπήϊος ἠγάπησε, πάλαι δεόμενος γε τῳ: τινὸς - 
ὑπάρξαι καὶ φιλανθρωπίας πρὸς αὐτόν ὥςε καὶ δεζιδ- 
σϑαι προθύμως, καὶ παρακαλεῖν τὸν δῆμον, ἐπαγγελ- 


Pompeius pro magna felicitate reputaret illius aGionis occafi 0- 
nem: quod benehcium reperturum non putaret fe aliud, hoc 
li alius praeripuiffet fibi, quo ciuium repenfaret fauorem. 

Igitur decreto ei altero triumpho et confulatu, non tam ob. 
haec fufpiciendus et magnus eft habitus, verum illud pro infigni 
habuerunt eius fplendoris, quod omnium eo tempore rempu-- 
blicam gerentium opulentiffimus, eloquentiffimus, maximus, 
ipfiufque defpiciens Pompeii atque omnium aliorum, non 8115 
te confulatum petere aufus effet Craffus, quam Pompeium ro- 
gaffet. — Et fane placuit id Pompeio, qui iampridem eum 
aliquo officio et obfequio auebat prouocare: populumque 
enixe prenfauit orauitque, oftendens, haud minorem gra- 


53 συν αὐτῷ Vulc. 

54 τῶν τότε πολιτευομένων ] Le- 
gitur etiam τῶν πώποτε πολιτευο- 
μένων: quae certe multo maior 
laus fuerit, Sed fi τότε in σώ- 
ors mutetur, videtur etiam πο- 
λιτευομένων in πολιτευσαμένων, vel 
πεπολιτευμένων, mutari debere. 
Quae tamen mutatio ex vetuflis 
libris non annotatur, haud fcio, 
an per incuriam praetermilfa. 


tiam 


H. Stephanus. A SGerm. πολι- 
τευομένων abeft: fed poft τότε Íu- 
perfcripta eft haec nota: -For- 
taffe librarius hoc verbum in 
corpore, feu contextu, praeter- 
miffum, in margine apponere 
omifit, Ego [addit colle&tor 
Var. Lect. cod. SGerm.] a Plu- 
tarcho non effe profe&tum cen- 
feo. 
55 Bjjrro Vulc. SGerm. 
| 56 τὴν 
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λόμενος χοριν ἕξειν ἐκ ἐλώτἼονα τῷ συνάρχοντος, ἢ τῆς, 
ἀρχῆς. 8 un ἀλλ᾽ aod εἰχθέντες ὕπατοι ὃ διεφέροντο πάν- 
τῶ καὶ προσέκρϑον ἀλλήλοις" καὶ ἐν μὲν τῇ βελῇ μᾶλλον 
ἰσχυεν ὃ Κράσσος, ἐν δὲ τῶ δήμῳ μέγα τὸ bii 
κράτος ἦν. καὶ γὰρ ἐπέδωκε τὴν δημαρχίαν αὐτῷ, xa) 
τας δίκας περιξίδεν αὖϑις εἰς τὲς ἱππέας νόμῳ μεταφερο- 
μένας. ἥδιςον δὲ ϑέαμα τῷ δή ἥμῳ παρέσχεν αὐτὸς ἑαυ- 
τὸν, τὴν σρατείαν τὰ παραιτέμενος. ἔϑος γάρ i Pu- 
μαίων τοὺς ἱππεῦσιν, ὅταν ςρατεύσωντωι “7 τὸν νόμιμον ^ 
χρόνον, ἄγειν εἰς ἀγοράν τὸν ἵππον ἐπὶ τὲς δύο ἄνδρας, 
ὃς τιμητάς καλϑσι καὶ καταριϑμησαμένες ᾿ 5B TOV ςρά- 
τηγῶν καὶ αὐτοκρατόρων ἑκάςον, ὉΦ᾽ οἷς ἐσρατεύσαντο, 
καὶ διδόντας εὐθύνας τῆς σϑατείας, ἰφίεσϑαι. νέμεται 
δὲ καὶ τιμὴ καὶ ἀτιμία. προσήκεσα, τοὺς βίοις exis, τό- 
τε δὴ προεκάϑηντο μὲν οἱ τιμηταὶ, Γ ἔλλιος ᾿ καὶ Λέν- 
τλος, ἐν κόσμῳ, καὶ | πάροδ ος ἥν τῶν ἱππέων ἐξεταζ ομέ- 
νων. ὥφϑη δὲ Πομπήϊος ἄνωθεν ἐπ᾽ ἀγορὰν κατερχόμε- 


tiam fe collegae, quam fui honoris, gratia ei habiturum. "Ve« 
rum enimuero declara; confules, vbique diffenferunt, 'occuría- 
runtqne fibi mutuo. In curia plus Craffus pollebat, ad popu- 
lum multum poterat Pompeius. Nam tribunos plebis ei reddi- 
dit, permifitque, vt iudicia iterum lege transferrentur ad equi- 
tes. Gratiffimum vero fpectlaculum populo fe ipfe praebuit, 
quum miliüae vacationem pofítularet. Mos eft equitibus Roma- 
mis, vbi legitimum tenipus ftipendiorum expleuerunt, vt equum 
in forum ad cenfores adducant, enumeratifque fingulis ducibus et 
imperatoribus, fub quibus meruerunt, ac reddita militiae ra- 
tione, petant vacationem, [01 et honos habetur et ignominia 
pro cuiufque vita a&a. Sedebant tunc pro tribunali magna gra- 
 uitate cenfores, Gellius et Lentulus, et infpiciendos fe ἘΠῚ ἐν 
hebant equites. Pompeius autem confpiciebatur fuperne in forum 


defcen- 

2486 τὴν Searuylay Vulcob. quodin Op. Mor. 359. praue 
$7 τρατεύσωσ, idem.. legitur: Ibi enim Cenforis hu- 
ΠΣ καταριθβμησαμένων idem. . jus nomen male Ícribitur ETéA* 


59 pe) Hine emenda, ae. 
6o “ἰδ 
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voc, το μὲν ἄλλα παράσημα τῆς ἀρχῆς ἔχων, αὐτὸς δὲ 
διὰ χειρὸς ἄγων 4? cov ἵππον: ὡς δ᾽ ἐγγὺς ἤν καὶ κατα- 
Φανὴς ἐγεγόνει, κελεύσας δ (a y in τες ῥαβὸ οφόρες, τῷ 
βηματι προσήγαγε τὸν ἵππον. ἦν δὲ τῷ δήμῳ ϑαῦμα 
και, σιωπὴ πᾶσα S. τὸς πὶ ἀρφχοντὰς NEAR ὡς ἅμᾳ καὶ χα- 
ga σεὲς τὴν ὄψιν ἔσχεν. εἶτα ὁ μὲν πρεσβύτερος ἠρώτη- 
σε ᾿ Πυνϑάνομαί σὰ, ὦ Πομπήϊε Μάγνε, εἰ πάφας 
ἐσράτευσαι τὰς aT νόμον σφατείας; Πομπηϊος δὲ με- 


γάλη Φωνήῆ: Πάσας, εἶπεν, ἐςράώτευμαι καὶ πάσας ὑπ 
ἐμαυτῷ αὐτοκράτορι. "TET ἀκόσας ὁ δῆμος ἐξέκραγε,, 


καὶ κατασχεῖν EX ἔτι τὴν βοὴν ὑπὸ χαρᾶς ἥν 9. ἀλλ᾽ 
ἀνας ἄντες οἱ τιμηταὶ προέπεμπον αὐτὸν οἴκαδε, Xs ó- 
μένοι τοὶς πολίταις ἑπομένοις. καὶ κροτᾶσι. 

22. "Hàn δὲ τῆς dex περαινομένης τῷ Πομπηΐῳ; 
τῆς δὲ πρὸς Κράσσον αὐξομένης διαφορᾶς, Γάϊός. τίς 
Λυρήλιος, ἀξίωμά μὲν ἱπσικὸν ἔχων, βίῳ δ᾽ ἀπράγμονι 
κεχρημένος, ἐκκλησίας Sanc, ἀναβὰς ἐπὶ τὸ βῆμα, καὶ 


defcendens. Erat aliis quidem magiftratus infi gnibus ornatus, 
fed equum manu trahebat. Vt proprie acceffit et cognitus. eft, 

liétoribus viam fibi facere iuffis, equum admouit roftris. Stetit. 
populus ftupore et filentio defixus. Cenfores vero ex ea [pecie 
iimul verecundia et gaudium occupauerunt. Inde maior natu 
interrogauit eum: Quaero ex te, Magne Pompei, ecquid omnia 
ftipendia impleueris? Cui Pompeius alta voce: Omnia impleui, 
inquit, et fub meipfo imperatore omnia. Quod audiens popu- 


lus conclamauit, neque fedari prae laetitia clamor poterat: fed: 


confargentes cenfores domum eum deduxerunt, populo pies 
quenti et applaudenti gratificantes, 

Inftante iam coníulatus exitu, ac diffidio cum Craffo. eius 
inualefcente, quidam C. Aurelius ex equeftri ordine, qui pro- 
cul a negotiis aetatem egerat, quum haberetur concio, roflra 


con- 
60 ἄγων] Legitur et ἔχων: 62 ἐρώτησεν SGerm. 
fed dura haec repetitio partici- 63 καὶ κατασχεῖν ἐκ Eri... ἦν} 
pii tam propinqua videri queat.  Deeltt οἵ οἷός τ᾿, quod reponi debet 
H. Srepbamus. ante ἥν. Mofes Dajeetie 
61 σιωπὴ πᾶσα] Lege πᾷσι. 2 


é4 φά- 


ES. 
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προσελθών, ἔφη κατὰ τὲς ὕπνεως αὐτῷ τὸν Δία Φά- 
va ^^, κελεύοντα τοῖς ὑπάτοις φράσαι, μὴ πεότερον 
ἀποϑέσϑαι τὴν ἀρχήν, ἥ Φίλες ἀλλήλοις γενέσϑαι. ῥη- 
ϑέντων δὲ τότων, ὁ μὲν Πομπήϊος ἡσυχίαν ἥγεν ἑτώς: 
ὁ δὲ Κράσσος ἀρξάμενος δεξὥσϑαι καὶ προσαγορεύειν 
αὐτὸν: Οὐδὲν oua, ποιεῖν ἀγεννὲς, εἶπεν, SÓB 7 ταῆει- 
A ? «4 ^ m , 66 2 d ὃ M « € ^v 
vov, ὦ πολῖται, [Πομττηΐω πρότερος ἐνδιθδς, ον Up EG, 
μήπω μὲν γενειῶντα, μέγαν ἠξιώσατε καλεῖν, μήπω δὲ 
͵7 ^ , 7 ; , ^ Á/ 
μετέχοντι βελῆς ἐψηφίσασϑε δύο ϑριώμβες. ἐκ τότε 
διαλλαγέντες, ὠπέθεντο τὴν ἀρχήν. καὶ Κράσσος μὲν ὁν- 
περ ἐξ ἀρχῆς εἵλετο τρόπον v8 βία διεφύλατἼε": Πομ- 
πήϊος δὲ τάς τε πολλᾷς ἀνεδύετο συνηγορίας, καὶ τὴν 
ὠγοφάν κατὰ μικρὸν ὠπέλειπε 97 , xj φροήει 99 σπανίως 
εἰς τὸ δημόσιον, ἀεὶ δὲ μετὰ πλήϑες. καὶ γὰρ ἥν ἔτι ῥώ- 
» Ἢ 2 T »N» » ^ ἈΝ ἢ ᾽ ) Ψ à 
δον οχλδ χωρίς rct, ἐδ ἰδεῖν αὐτόν: ἀλλ ἤδιςος 
€ ^v 69 9,6 , y Á 
ou πολλοὶς καὶ a eoo " ? ἐφαίνετο, σεμνυτητὰ πε- 


confícendit. Progreffus ait Iouem fibi in fomnis oblatum iuffiffe 


confulibus nunciare, vt, priufquam magiftratu abirent, redi- 
rent in gratiam. His dicus íterit cacitus Pompeius. — Ibi Craífus 
prior dextram porrigens, et eum appellans: Nihil, inquit, me 
indignum facere, Quirites, neque abie&um reor, qui prior 
concedo Pompeio; quem vos adhuc imberbem appel!are Magnum, 
et necdum fenatori duos triumphos non dubitaftis decernere. Hine 
reconciliati depofuerunt magifiratum. | Er Craffus quidem in pri- 
ftino vitae curriculo perí(litit: Pompeius vero aduocationes plerum- 
que defugiebat, et forum pedeteniim relinquebat, rarufque prodi- 
bat in publicum, atque id femper magno cum comitatu. Neque 
facile exinde erat, fine frequentia eum vel conuenire, vel ridere: 
fed delectabatur cum multis et magno comitatu fe oftender e, quo ve- 

nera- 


τ 


64 φάνοι] Scribe cum Anon. enim eorum, quae nobis appo- 


et Mur. φανήνοι. Mof: Dufoul. 
| 65 wy, εἶπεν, οἴμοη ποιεῖν ἀγεν- 
γὲς, εἐδὲ rez. SGerm. 
^ 66 πρότερον idem. 
67 ἀπέλιπε idem. 
68 προσήει Vulcob. 
69 ὁμὲ z....] Nihil vidiffe 
εὶς Interpp. non miror. Nihil 


nunt, in Graecis eft. ^ Corrupta 
vox ips omnia hic pertarbauit ; 
pro qua ego ὅμως legendum cen- 
feo. Quo fa&o fen(us erit: ἐπ 
cundifJune. tamen. confpiciebarur 
in frequenzi populo, cwn ee. 
Mofes Dujfotil. 
. 70. ἀνθρώποις Vulcob. 
71 kg. 
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εἰβαλλόμενος ἐκ τότε τῇ ὄψει καὶ ὄγκον, ταὶς δὲ τῶν 
πολλῶν ἐντεύξεσι καὶ συνηθείαις ἄϑικτον οἰόμενος. δ εἶν ὦ 
τὸ ἀξίωμα διατηρεῖν. ὁ γάρ & ἱματίῳ βίος imo Cat 
iei πρὸς ἀδοξίαν τοῖς ἐκ τῶν ὅπλων μεγάλοις, καὶ π 
ἰσότητα δημοτικὴν ἀσυμμέτροις “ . αὐτοὶ μὲν γὰρ xd): ἐν- | 
ταῦϑα πρωτεύειν, ὡς ἐκεῖ, δικαιῶσι τοῖς δ᾽ ἐκεὶ Qego- 
μένοις ἔλατον, ἐνταῦϑα γἕν μὴ πλέον ἔχειν, ἐκ ἀνεκτόν 
ἐςι. διὸ τὸν ἐν ςρατοπέδοις καὶ ϑριώμβοις λαμπρὸν, 
ὅτων ἐν ἀγορᾷ λάβωσιν, ὑπὸ χεῖρα ποιῶνται καὶ κατά- 
βάλλεσι. τῷ δ᾽ 7^ ἀπολεγομένῳ καὶ ὑποχωρδντι τὴν ἐκεῖ, 
τιμὴν καὶ δύναμω ἀνεπίφθονον φυλάτήεσιν. d * 
aura τὰ πράγματα μετ᾽ ὀλίγον χρόνον. | 
24. Ἡ γάρ πειρατικῆ δύναμις. ὠρμήϑη μὲν ἐκ Ki- 
λικίας τὸ πρῶτον, ἀρχὴν παράβολον " λαβᾶσα καὶ Aa. 
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nerationem inde et maieftatem praefentiae fuae conciliaret, ra- 
tus, a colloquiis et confuetudine cum plebe feruandam dignita- 
tem fuam illibatam. Quippe vita togata illis, qui per arma cre- 
uerubt, atque a populari abhorrent aequabilitate, ad contem- 
tum eft pronior. Volunt enim, vt illic, ita hic quoque, pri- 
mum locum tenere. At illic qui funt inferiores, i iis hic certe non: 
exfuperare durum videtur. Vnde illum in caftris et triumphis. 
fplendidum vbi in foro tenent, domant et premunt. Manus au- 
tem danti et cedenti caftrenfem honorem et potentiam ab inuidia 
permittunt inta&am, ld breui poft res ipfa comprobauit,- 
Siquidem piratarum potentia primum ex Cilicia eru- 
originemque habuit audacem et occultam: — animos 
vero 


pit 


poft δύναμιν.. 


ΨΊ ἀσυμμέτροις] Scriptum in- 
uenitur et ἀσύμμετρος, [vt in Vulc. 
et SGerm.] vt referatur ad βίος. 
Verum altera lectio magis mihi 
placet. H. Szephbanus. 


72 τῷ 3£....] Praua inter- 
puncio locum hunc ita detur- 
pat, vt mirer, ab Interpp. recte 
effe verfum. Comma poni de- 
bet poít ὑποχωρῶντε; non, vt fit, 


Qui enim vulga- 
tam illam interpungendi ratió- 
nem fequitur, ítatuat neceffe. 
eft, Imperatores gloria fe belli- 
ca exuere oportere, vt Populo 
placeant; quod abíurdüm eft. 
Sufficit enim, fi in rebus Ciuili- 
bus primas fibi etiam partes de- 
ferri non affectent, Mof. Duf. 

.. 73 ἀρχὴν παράβολον) Fan 
legendum παράλογον. 

74 àQeía- 
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- ϑάνεσαν, φρόνημα δὲ καὶ τόλμαν ἔσχεν ἐν τῷ Μιϑ ρί- 
᾿δατικῶ πολέμῳ; χρήσασα ταῖς βασιλικαῖς ὑπηρεσίαις 
ἑαυτήν. εἶτα Ῥωμαίων ἐν τοῖς ἐμφυλίοις πολέμοις περὶ 
Θύρας τῆς Ῥώμης συμπεσόντων, ἔρημος ὅσα Φρερᾶς ἡ 
ϑάλασσα xard μικρὲν αὐτὲς ἀφείλκετο "^ καὶ προῆγεν, 
ἐκ ἔτι τοῖς πλέεσι μόνον ἐπιτιϑεμένες, ἀλλὰ καὶ νήσας 
καὶ πόλεις τ αὐαλίαξ, ἐκκόπηγοντας. ἤδη δὲ καὶ χρήμασι 
δυνατοὶ, καὶ γένεσι “ἡ λαμπροὶ, καὶ τῷ —. Φρονεῖν ἀξιέ- 
μενοι  διαφέξειν dia ces, ἐνέβαινον 77 εἰς τὰ λῃφεικα, καὶ 
μετεῖχον ὡς καὶ δ ifa» τινὰ καὶ Φιλοτιμίαν τῷ ἔργε φέ- 
Ὅοντος. ἣν δὲ καὶ ναύφαθωα πολλαχόθι πειρᾶτικαι, πα 
Φρυκτώρια τετειχισμένα, καὶ ςόλοι προσέπιπήον, 8 πλη- 
ξωμάτων μόνον εὐανδρίαις, ἐδὲ τέχναις κυβερνητῶν, δὲ 
τάχεσι νεῶν ^. καὶ καφότησιν ἐξησκημένοι πρὸς τὸ οἰκεῖον 
ἔργον" ἀλλὰ 78 QoQeo8 μᾶλλον αὐτῶν τὸ ἐπίφθονον. ἐλύ: 
πει καὶ ὑπερήφανον, συλίσι “" χρυσαῖς, καὶ πάραπε- 
τάσμασιν ὡλξργοῖς, καὶ πλάταις ὑπαρφγύροις, ὥσπες 


vero et confidentiam ex bello Mithridatico ceperunt, miniíte- 
ris regiis accommodantes fe. Deinde dom bellis ciuilibus Ro- 
mani ante portas vrbis concaürrunt, vacuum cuftodibus mare fen- 
fim illexir illos et iocitduit, vt non iam nauigantibus modo .ef- 
fent infefti, fed et infulas et oppida maritima | vaflarent./ Adeo 
vt iam pecuniofi etiam, natalibus clari, viri prudentia »praecel- 
lere habiü, naues praedatorias confcendebant et focietati nomi- 
na dabant, quaíi ea res laudem etiam adderet et gloriam. Ad 
haec erant iis multis locis naualia, portus piratici; et fpeculae. 
munitae pharique. Claffes incurfitabant non folum deleta mili» 
tum claffiariorum et fociorum naualium iuuentute. gubernatorum 
arte, nauimm pernicitate et agilitate ad munus fuum inftructae,. 


|J verum etiam fupra eorum terrorem inuidiofus ftimulabat faítus. . 


uraus fiylidibus ur oureis cortinis, remis inargentatis , uafi. 
ie ; ΒΌὺῚῚ is d 
| cele- 


n^» ib ule. et Mur. 76 τὸ idem. 
ilem SGerm.| ἐφείλκετο, Με: 77 ἐνέβαινον idem, 
lius. 78 νηῶν idem. ΣᾺ 
73 γενέξζει δάρφιπ),. τῷ πιέλησι ν ulc. y 
Y Ly T. T. IIT. Bbb 90 τὰ 
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ἐντρυφώντων τῷ ^^ κακεργεῖν καὶ καλλωπιζομένων. αὐὖ-" 
. Adi δὲ καὶ ψαλμοὶ καὶ μέϑαι παῤὼ πᾶσαν ἀκτὴν, καὶ 
σωμάτων ἡγεμονικῶν ἁρπαγαὶ, καὶ πόλεων αἰχμαλώτων... 
ἀπολυτρώσεις, ὄνειδος ἦσαν τῆς Ῥωμαίων ἡγεμονίας. ἐγέ- 
νοντο δ᾽ Ev, αἱ μὲν ληςρίδες νῆες, ὑπὲρ χιλίας, αἱ δ᾽ 
dABca) πόλεις ὑπ᾿ αὐτῶν, τετρακόσιω. τῶν δ᾽ ἀσύλων 
καὶ ἀβάτων πρότερον ἱερῶν ἐξέκοψαν ἐπιόντες τὸ Κλώριον, 
τὸ Διδυμαῖον, τὸ Σαμοθράκιον, τὸν ἐν Ἑρμιόνῃ τῆς Χθο- 
νίας νεῶν, καὶ τὸν ἐν Ἐπιδαύρῳ T8 ᾿Ασκληπίδ, καὶ τὸν 
Ἰσϑμοὶ " καὶ Ταινάρῳ καὶ Καλαυρίῳ τῇ Ποσειδῶνος, τῷ 
δ᾽ ᾿Απόλλωνος τὸν & ᾿Ακτίῳ, καὶ Λευκάδι, τῆς δ᾽ Ἥρας: 
à) ἐν Σάμῳ, τὸν ἐν ἴΑργει, τὸν ἐπὶ Λακιίῳ  . ξένας 
dà ϑυσίας ἔϑυον αὐτοὶ rac ἐν ᾿Ολύμπῳ, καὶ τελετάς ^. 


cámpotationes per omnia litora, principum in captiuitatem rae 
tis, vrbium redemtiones captarum, opprobria erant Romani 
imperii. Erant nauigia praedatoria fupra mille, capta ab illis 
oppida quadringenta. Inuiolata et intacta ante id fana adorti 
expilarunt, Clarium, Didymaeum, Samothracium, Proferpinae,. 
quod εἰ Hermione, templum, Aefculapii Epidauri, in Ifth. 
mio, 'Tenaro, Calauria Neptuni: Apollinis in A&io et Leu- 
càde: lünonis Sami, Argis, in Leucadio.  Peregrina facra 
illa, quae peragantur in Olympo, faciebant, et myfteria - 
^ ^21 quaes 


«προς geftiebant gloriabanturque. Tibiae etiam, cantus, 
P 


quo cum multa geographi, um 


." 90 τὸ idem. . 
"Lycophron etiam, et eius inter-- 


9t τὸ ᾿Ισϑμοῖ xod τ.] Legen- 


dum videtur τὸν "109p oi xo4 ἐν T. 
Ét ita iam monuerat H. Steph. 
Τὴ Mur. eft τὸν. 

$2 Λευκανίῳ) Iunonis tem- 
plum in Lucania ponitur a no- 
bis. ΕΠ autem in Graeco ἐν 
“Λευκανίῳ, Ego nullum memini 
me víquam legiffe nominari Leu- 
ceanium.  Exiítimo autem, eum 
de antiquifimo lunonis Laci- 
niae (nam prope Lucaniam eft 
Lacinium) fano intellexiífe , de 


pres, Tzetzes. Xylander. Anon.. 
et Mur. Λακινίῳ; quae genuina. 
feriptura eft. Ibi enim celeber- 
rimum apud Romanos Iunonis . 
Laciniae Templum, de quo paf- 
fim Liuius. Quod autem iz? 
Aaxivía ait, non à ΔΛακινίῳ, vti 
de caeteris, ideo factum arbi- 
tror, quia in finus litore fitum 
erat, qui et ipfe Λακίνιον diceba- 
tur. Mofes Dufoul..— ! 
93 τελευτὰς Διο. ^ Ww 
84 à 
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τινὰς ὠποῤρήτας ἐτέλεν.,, ὧν ἡ τὸ Μίϑρε καὶ μέχρι ὃ εὖρο 
διασώζεται, καταδειχθείσα πρότερον ὑπ᾽ ἐκεώων. πλεῖ- 
σὰ δὲ Ῥωμαίοις ἐνυβρίσαντες, ἔτι καὶ τὰς ὁδὸς ^ αὐτῶν, 
εἰναβαίνοντες ἐπὸ ϑαλάσσης, ἐληΐξζοντο, καὶ τὰς ἐγγὺς 
ἐπαύλεις ἐξέκοπῇον. ἥρπασαν δέ ποτε καὶ ςρατηγὲς δύο, 
Σεξτίλιον 55 καὶ Βελλῖνον "^, ἐν ταῖς “εριπορφύροις, καὶ 
τὲς ὑπηρέτας ἅμα καὶ ῥαβδοφόέρες ᾧχοντο συν αὐτοῖς 
ἐκείνοις ἔχοντες. ἥλω δὲ καὶ ϑυγάτηρ ᾿Αντωνίῳ, ϑριαμ- 
βικῷ ἀνδρὸς, εἰς ὠγρὸν βαδίζεσα, καὶ πολλῶν χρημά- 
τῶν ὠπελυτρώθη. ἐκεῖνο δ᾽ ἦν ὑβρις,οιώτατον' ὁπότε γάρ 
τις ἑαλωκὼς ἀναϊβοήσειε Ῥωμαῖος εἶναι, καὶ τὅνομα Φρά: 
σειν, ἐκπεπλῆχθαι προσποιώμενοι καὶ δεδιέναι, τός τε 
μηρὲς ἐπαίοντο xa) προσέπιπἼ]ον αὐτῷ, συγγνώμην ἔχειν 
ἀντιβολᾶντες. ὁ δ᾽ ἐπείθετο, ταπεινᾶς ὁρῶν καὶ δεομένας. 
ἐκ τέτε δ᾽ οἱ μὲν ὑπέδεον τοῖς καλτίοις “7 αὐτὸν, οἱ δὲ 


quaedam peragebant arcana: quorum Mithris facra etiam hac 
memoria manfere primum ab illis monítrata. Maiorem in mo- 
dum Romanis infultantes, etiam vias eorum, exfcenfione fa&tay 
infeftabant, et villas maritimas exfcindebant. Corripuerunt ali- 
quando etiam duos praetores, Sextiliam et Bellinum, praetex- 
tatos, accenfofqne et lictores cum illis ipfis abduxere. Capta fuit 
etiam Antonii, viri riumpbalis,.filia rus proficifcens, et grandi pe. 
eunia redemta, (Quod autem omnium fuit contumeliofi(fimum: 
vbi quis captus ciuem Romanum fe effe clamauit, et nomen edidit, . 
perculfos fe fingentes wepidare, femora percutere, et genibus eius 
accidere, fupplicefque, vt veniam daret, precari. llle abie&ctos 
bona fide et fupplices arbitrari, Tum alii calceos ei inducere, alii 

frReps | toga 


ferebanzur : aut fcriptum fuit. 
ἐλόχιξον, [pro &wiQevro] infidias 
bautur iis iter facientibus : quo» 
modo fufpicor legiffe Amio- 
tum.] : 


$4 δδὲς} Anon. et Mur. zese- 
ὀζες. Sed vulgatam, vt longe 
potiorem, retineo. Afofes Da- 
, Jeu. [Xylander ad hunc ἰο- 
— eam ira annotat; Hoc dicendi 


genus videtar infolens. . Ac for- 
talis fcripferat non δες, fed 
προσόδας, vt fuerit: diripiebanz 
ἐᾷ, quae ex veditióus ad eos af- 


. 85 Σεξτέλλιον SGerm. 

$6 Βελλῆνον idem. 

87 παλτικίοις P &aAIKíog  Vulc. 
κωλκίοις SGerm. 
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τήβεννον. περιἐβαλλὸν, ὡς δὴ μὴ πάλιν ἀγνοηθείη.. -πο- 
λὺν δὲ χρόνον ὅτω κατειρωνευσώμενοι καὶ ἀπολαύσαντες 
78 ἀνθρώπε, τέλος ἐν μέσῳ. πελάγει κλίμακα προσβα- 
λόντες, ἐκέλευον. ἐμβαίνειν, καὶ επιέναι xata SA 
μὴ βελόμενον ὠθξδντες αὐτοὶ κατέδυον. d 
25: ᾿Ἐπενείμωτο δ᾽ ἡ δύ ὑναμις αὕτη πᾶσαν. did 
τὴν καϑ' pen ϑάλασσαν ἢ, dg ἄπλεν xa) ἄβατον 
ἐμόνεείο c. γενέσθαι. v8To δὴ ua Aue Ῥωμαίϑς 
ὀπέτρεψε, ϑλιρ μένω τῇ ἀγορᾷ, καὶ σπάνιν μεγάλην 
προσδοκῶντας, ἐκπέμψαι Πομπήϊον ἀφαιρησόμενον τῶν 
᾿πειρωτῶν τὴν θάλασσαν. ἔγφαψε δὲ T a (Aog , εἷς τῶν 
Πομπηϊὰ συνήθων, - νόμον, δ ναυαρχίαν, ἄντικρυς. δὲ 
μοναρχίαν QUT διδόντα, καὶ δύναμῳ ἐπὶ πάντας dt 


toga velare: ne vltra fcilicet i ienoraretur. Vbi ad eum Wem 
diu hominem illuferant; udibiioque faerant faturati, poftremo, 
admotis medio in falo fcalis, delténdete et abire atque pe | 

iubebant: qui nollet, hunc ipfi praecipitatum demergebant. ο 
Caeterum. haec. piratarum (manus mare noftrum habebat i in- 
feftum paene totum, prohibebatque nauigationem, et commere 
cia emouebat. 14 vero potiffimum preffos Romanos rei frumen- 
tariae anguítiis et magnam famem timentes impulit, vt ad vius 
dicandum a piratis mare mitterent Pompeium, — Legem Ga- 
binius, Pompeii familiaris, rogauit, .quae non claffis, fed plane. 
in omnes mortales; ἐρεῖν οἵ t αἰθίαΐαπι concedebat — 
i4  obno- 


- $g τὴν κατὰ ϑάλασσαν] Corra- ὁ 


ptum effe locum vidit Dacerius: 


legendumque arbitratur τὴν xa 


ἡμαςιϑάλασσαν. Non ignota qui- 
dem eít Graecis phrafis illa, 4 
xaÜ. ἡμᾶς ϑάλασσα. Strabo ea 
paffim vtitur; etp. Ed. Par. 121. 


G. haec verba habet: ἡ ἐντὸς so 


καθ᾿ «zc λεγομένη ϑάλατ]α, | Sed 
totum Mare Mediterraneum de- 
fignat, quod nimis vagum. Re- 
perignda itaque alia vox, et. a 
fcriptura Codd. minus abhor- 
rens. Ego ftatim de κάτω cogi- 


taui, M nunc in Anon. etiam 


et Mur.: exítare video. ἡ κάτω 


94^uccx Plutarcho eft Latinorum. 
Mare inferum , quod et Tvjsu- 
X0y πέλαγος infra vocatur (448, 
8.5; de quo fermonem hic ef- 
fe, omnia, quae fequuntur, euin- 
cunt. Et, quod antea non ob- 
fétuaram, orae infimae codicis. 
fai Cl. Editor adfcripfit; [Fot«- 
fan κάτω, Var. L.] Mofes Dac. 
foul. In, SGerm.. da legitur : 
ὁμᾷ τιμὴν καθ᾿ ἡμᾶς Snare. : 
89 ἐμπορίκ SGerm. ^. « 
9o Tem. 
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ϑρώπες ἀνυπεύθυνον. ἐδίδε γὰρ ἄρχειν ὁ νόμος αὐτῷ 
τῆς ἐντὸς Ἡρακλείων ςηλῶν θαλάσσης, ἠπείρξ δὲ πάσης 
ἐπὶ ςαδίες τετρακοσίες ἀπὸ ϑαλώσσης. τῶτο δ᾽ καὶ πάνυ 
πολλὰ χωρία τῆς ὑπὸ Ῥωμαίων οἰκϑιμένης τὸ μέτρον ἐξέ- 
φυγεν, ἀλλὰ τὰ μέγιςια τῶν ἐθνῶν καὶ τῶν βασιλέων οἱ 
δυνατώτατοι περιελαμβάνοντο. πρὸς δὲ τότοις ἑλέσϑαι. 
πεντεκαίδεκα πρεσβευτεὶς αὐτὸν ἐκ βϑλῆς ἐπὶ τὰς κατὰ 
μέρος ἡγεμονίας" χρήματα δὲ λαμβάνειν ἐκ τῶν ταμείων: 
καὶ παροὶ τῶν τελωνῶν, ὅσα βέἕλοιτο, καὶ ναῦς διακοσίας, 
κύριον ὄντώ πλήϑες καὶ καταλόγϑ ςρατιᾶς καὶ πληρωμά- 
τῶν ἐρετικῶν. ἀναγνωσθέντων δὲ τότων, ὁ μὲν δῆμος 
ὑπερφυῶς ἐδέξατο, τῆς δὲ συγκλήτε 30i μεγίξοις καὶ 
δυνατωτάτοις ἔδοξε μεῖζον μὲν φϑόνε, Qa δ᾽ ἄξιον εἷ- 
ναι! τὸ τῆς ἐξεσίας ἀπερίληπῆον xal ᾿εἰόριςον. ὅθεν brav 
τὸ τῷ νόμῳ, πλήν Καίσαρος" ἅτος δὲ συνηγόρει τῷ νό-. 
yer Ilopernis μὲν ἐλάχισα Φροντίζων, ὑποδυόμενος δὸ 

ὃν δῆμον ἐξ ἀρχῆς ἑαυτῶ καὶ κτώμενος. οἱ δ᾽ ἄλλοι τῷ 
lucris σφοδρῶς καϑήπογτο, καὶ τῶν μὲν ὑπάτων ὥὧτε- 
ρος. ei ay πρὸς αὐτὸν, ὅτι, Ῥωμύλον ζηλῶν 8 φεύξεται 
ταὐτὸν ἐκείνῳ τέλος : iud UVEUCEY ὑπὸ τὸ πλήϑες δια- 


obnoxium legibus, Dabat enim ei imperium ea lex omnis intra 
columnas Herculis maris, continentis totius ad quinquaginta a 
mari millia paffuum. Hoc fpatium Romani orbis loca fane quam 
pauca excludebant: verum id maximas gentes: potentiffimofque 
reges complectebatur. Praeterea permifit ei lex ex fenatu deli- 
gere fedecim legatos, quibus. fingulas prouincias demandaret. 
Argenti ex aerario et a publicanis, quantum liberet, nauefque 
ducentas fumere: ipfumque militum fociorumque nanalium, quane 
. tum vifum effet, confcribere. - Eam legem, vbi recitata eft, po- 
pulus magno ftudio comprobauit; principibus vero fenatus et po- 
tentiffimis fupra inuidiam quidem vifa eft, fed formidolofa maxi- 
me illa immení(a nullifque cireumícripta: limitibus poteftas. ta-- 
que impugnauerunt legem, Caefare excepto. Hic legi fuffraga- 
tus eft, haudquaquam in Pompeii gratiam, verum quo populum 
quamprimum fübiret atquein fe circumageret: caeteri acerbe lace- 
rabant Pompeium. Alter confulum, qui ad illum dixit, Romuli vefti- 
gia PPNinm non declinaturum illius exitum; fere a multitudine - 
| Bbb 35 difcer- 


Hm 
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φθαρῆναι. } Κάτλε δὲ κατὰ τῷ νόμε Ὡροσελϑθϑόντος ?? 


“πολλήν μὲν αἰδώμενος ὁ δημοὸς ἡσυχίαν παφέϊχεν: ἐπεὶ 


δὲ πολλὰ μετὰ τιμῆς ἀνεπιφθόνως ὑπὲρ v8 Πομπηϊᾷ 

/ / AN 3. ΄ ' V 9r 
P) £A, συνεβόλευε Qsíà £m Qa, Xa un προβάλλειν TOV ' 
Toidrov ἄνδρα κινδύνοις ἐπαλλήλοις καὶ πολέμοις: Ἢ τίς 
να, εἶπεν, ἕξετε ἄλλον, ὧν ἀπολέσητε TETOV; ἐκ μιᾶς 
γνώμης ὑπεφώνησαν ἅπαντες" Σεαυτόν. ὁ μὲν ὧν Κάτλος, 
ὡς ἐκ ἐπειόεν, ὠπέςφη: Ῥωσκίῃ δὲ προσελθόντος 8Ó εἰς 


ἤκεσεν' 0 δὲ τοῖς δακτύλοις ὃ πσήμαωε, μὴ μόνον, ὠλ-. 


Aa δεύ "SUTSQOY αἱρεῖσϑαι Πομπήϊον. ἐπὶ τότῳ λέγεται δυσ- 
χερείναντα τὸν δῆμον τηλικὅτον ἀνακραγ εἰν ? E ὥςε ὕπερ- 
“ετόμενον Mol τὰς ἀγορᾶς τυφωθῆναι “ἢ καὶ χατα- 


E. don: eft. Procedente. ad dicendum, contra legem Caio, 


magnum fientium tenuit prae reuerentia eius populus. - Poft- - 


quam hic, multis Pompeii laudibus candide commernoratis, fua- 
fit, vt parcerent ei, nec periculis et. bellisaliis talem virum obiice- 
rent; quemnam enim (inquit) habitari eftis alium, hune fiamiferi- 
tis? Omnes vna vóce focclamauerunt: Teipfam. Ita Catulus, vbi 
nihil profecit, deftitit. Rofcio incipienti dicere nemo praebuitau- 
res: tum ille digitis fignificauit, ne folum, fed addito collega, defi- 
gnarent Pompeium. Ibi offenfum populum tantum clamorem fe-- 


runt extuliffe, vt faperuolitans foro coruus caligine captüs atque | 


gets, in 


. 9o: Borse: Non ionis 
runt nunc loca, fed in eam rem. 


vtebantur, ni fallor, verbo zeo- 
έρχεσϑοι.. Iterum. tamen eodem 
modo p. feq. 1. s. . Et IV. 100, 
9. Sed praue. Mofc es Dufoui 
ΟΊ τὸν abeft a SGerm. . 
92 xo κραγεῖν Vulcob. . 
. 93 τυφλωθήνου) Quid fibi ve- 


lit 7202077, excoecari, non pla- 


ne affequor: mendum quidem.. 


puto. Simile exemplum, et 
éifputatio eadem, eft. fapra i in 
vita T. Flaminini. Xylander. In 
vita Flaminii de eccoecazione ni- 
hil dicitur. 


Caliginem obortam. 


vertunt. et ita, ftante. hac fcrie 
piura, vertendum fuit. Sed íu- 
fpecsta mihi ea vox eft; etaPla- 
tarcho potius fcriptum fuiffe zv- 


φωϑῆνοι atbitror, propter fequen-- 
tia, in quibus, vt verior gaufa, j 


affertur percuffio. aéris, ὅταν ἔν 
τῷ ἀέρι σώλον "σῇ κῦμα ποιήσῃ (9«« 
v4) πολλὴ κοὴ ἰσχυρὰ Φερομένῃς.. 


Haec enim omnia manifefto vi. - 


dentur refpicere, vt caufam, ven- 
tum illum procellofum, quem 
τυφῶνα Graeci appellabant. Nec 
hilum quidem 4e coeciraze in re- 


liquis Plutarchi verbis exftat, 
Mofes: Dufoul.- ' ESI SE i 
94 κενὸν, 
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πεσεῖν εἰς τὸν ὄχλον. ὅθεν 8 δοκεῖ ῥήξει v8 ἀέρος καὶ δια- 
σπασμῷ κλόνον πολὺν “ λαμβάνοντος ἐνολισϑαίνειν τὰ 
πίπἼοντα τῶν ὀρνέων, ἀλλὰ τυπήόμενα τῇ πληγῇ τῆς 
Φωνῆς, ὅταν ἐν τῶ ἀέρι σάλον καὶ κῦμα ποιήσῃ πολλὴ 
καὶ ἰσχυρὰ Φερομένη. 

^ ^26. Τότε μὲν ἂν διελύθησαν. 5 54 ἡμέρα τὴν ψῆφον 
ἐποίσειν ἔμελλον, ὑπεξῆλθεν ὁ 0 Πομπήϊος εἰς eye PDT M 
σας δὲ κεκυρῶσϑω, τὸν νόμον  , εἰσῆλϑε νύκτωρ εἰς v1 
στόλιν, ὡς ἐπιφβόνε τῆς πρὸς αὐτὸν ἀπαντήσεως καὶ συν- 
δρομὴς ἐσομένης. ἅμα δ᾽ ἡμέρῳ προελθὼν ἔϑυσε, καὶ 
γενομένης ἐκκλησίας αὐτῶ, ὃ ἐπράξατο προσλαβεῖν ἕτε- 
(a πολλὰ τοῖς ἐψηφισμένοις ἤδη, pug διπλασιώσας 
τὴν παρασκευήν. πεντακόσια! μὲν "yep αὐτώ νῆες ἐπλη- 
φώϑησαν, ὁπλιτῶν δὲ μυριάδες δώδεκα, καὶ πεντακισ-. 
| Ζίλιοι ἱππ εϊς ἡδροίσϑησαν. ἡγεμονικοὶ δὲ καὶ σφατηγι- 
κοὶ κατελέγησαν ὠπὸ βελῆς ἄνδρες εἰκοσιτέσσαρες ὑπ΄ 
αὐτῷ, δύο δὲ ταμίαι παρῆσαν. αἱ δὲ τιμαὶ τῶν ὠνίων 
εὐθὺς πεσῶσαι λόγον ἡδομένῳ τῷ δήμω παρεῖχον, ὡς 


in turbam fit delapfus. Vnde non probo, aéris fciffura et diui- 
fione multum agitati labafcere aues, quae decidunt, fed vocis 
percuffas idu, quum effufe et violenter miffa motum Bi EHUNE 
excitauerit in aére. ᾿ 
Atque tunc dimiffa eft concio. Quo die ituri in [uffragi& 
erant, Pompeius clam rus profectus eft. Nunciato , legem effe 
perlatam , vt frequentiae occurrentium inuidiam declinaret, no-- 
€te ingreffus eft vrbem. Vbi diluxit, progreffus in publicum. 
facrificauit , aduocataque concione, praeter illa, qnae fuerant 
ei lege conceffa, multa obtinuit, geminauitque paene appara- 
tum. Siquidem naues quingentas compleuit, peditum. cen- 
tum viginti millia, equitum quinque millia confcripfit: prae-« 
torios, et qui cum imperio fuerant, ex fenatu viginti qua- 
tuor legatos delegit: quaeítores additi ei duo. Mox pre 
tia venalium làxata laetae plebi fermones praebuere, ipfo 
nomi- 


94 κενὲν πολὺν ἴσως κλόνον Vulc. 95 ita etiam SGerm. a vul. 
κενὸν πολὺ ΑΠΟΠ. κλόνον κενὸν 7o- gatis τὰν abeft. ^a d 
λὺν SGerm. 
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E 


αὐτὸ τὄνομα τὰ Πομπηὶξ λέλυκε τὸν πόλεμον. 8 μὴν ἐλ- 
Aa διελων τὰ πελεγη, καὶ τὸ ducens τῆς ἐντὸς 8α- 
λασσης εἰς μέρη τεισκαίδεκα,, καὶ νεῶν ἀριθμὸν ἐφ᾽ ἑκά- 
ςὼ καὶ ἄρχοντα. τάξας, ἅμα πανταχδ 72 δυνώμει CAE. 
δ. ἀσϑείσῃ τῷ μὲν ἐμπίπἼοντα τῶν πειρατικῶν ἀθρόα π Ts 
ξιλαμβάνων, εὐθὺς ἐξεϑηρᾶτο καὶ κατῆγεν οἱ δὲ φϑά- 
σάντες διαλυϑῆναι καὶ διεκπεσόντες, ὥσπερ εἰς σμῆνος 
ἐδύοντο πανταχόθεν καταφερόμενοι τὴν Κιλριίαν' ἐφ᾽ ὃς | 
αὐτὸς ἐςξέλλετο ναῦς ἔχων ἑξήκοντα τὰς οἰρίςιας. S μὴν 
πρότερον ἐπ᾿ ἐκείνες ἐξέπλευσεν, ἢ ἢ παντάπασι καθῆραι, 
τῶν aros λῃςηρίων τὸ Τυῤῥηνικὸν πέλαγος, τὸ Λιβυ-᾿ 
κῦν, τὸ περὶ Σαρδό Ova, καὶ Κύρνον καὶ Σικελίαν, ἡμέραις 
τεσσαράκοντα, ταὶς πάσαις ^, αὐτῷ "TE χρώμενος. 
ἀτρύτῳ καὶ τοῖς ςφατηγοὶς προθύμοις. | 

27. Ev δὲ Ῥώμῃ τῷ ὑπάτῃ Πείσωνος ὀργῇ καὶ L3 hy 
ye Aopavopiévi τὴν παρασκευήν, X4 íÓ0 (e, AU OVTOG τὰ TÀE- 
ρώματα, τὸ-μὲν ναυτικὸν εἰς Βρεντέσιον περιέπεμψεν,. 


nomine Pompeii debellatim. Porro. partitus maria et interioris 
pelagi in tredecim fortes fpatium, certum cuique nauium nume- 
rum et ducem attribuit; difperfaque quoquo verfum manu inci-- 
derites cateruatim circumueniens piraticas naues, E tan- 
quam indagine eas cinxit, atque in portus detraxit. 
rauerant diftahere fe et euadere, hi in Ciliciam, ais oo 
riam, vndique delati abdiderunt fe :'in quos ipfe nauibus fexa- - 
ginta praeftantillimis contendit. Nec ante tamen intendit in ἐὺ 
los curfum; quam latronum citerioribus globis NEED. 
'Tufcum , Africum, Sardoum, Corficnm, Siculum diebus fol 
quadraginta, irpsgeo: fuo labore, et ftudio enixo legatorum ex« | 
purgaffet. ^ - A "2 
Romae autem quum confal pio: ira et liuore apparatum eius - 
bueieinpie et dimittéret claffiarios, Brundufium — HMNEC 


mifit, - 


96 ἡμέρας. τ μάνα ai) [et SGerm.] ἡμέ gait. Mes eto 
zác2:;] Miror, mendum tam a; πάσαις (aus oftendebat. Μο-᾿ 
manifeftum, vel abfque Codd, fes Dufoul. 
Mx ope, non effe adhucíubla- — 97 αὐτῷ] Leg. laud dubie | 

Seribendum, cum Vule, αὐτῷ, 
98 Lu 


"E 


| peuauitque 


443. 13. POMPEIVS.: γόι 
αὐτὸς δὲ Qua Tujindlac εἰς, Ῥώμην ἀνέβαινεν αἰσϑόμενοι 
δὲ πώντες ἐξεχύϑησαν. εἰς τὴν οδὸν, ὥσπες ul 
ἡμερῶν ὀλίγων ἐκπέμψαντες αὐτόν. ἐποίει δὲ τὴν χαροὶν 
τὸ wap ἐλπίδα " τῆς μεταβολῆς τάχος ὑπερβάλλε- 
σαν- ἀφϑονίαν τῆς εἰγορᾶς ἐχέσης. ὅθεν ὁ Πείσων ἐκινδύ- 
νευσε τὴν ὑπατείαν ἀφαιρεθῆναι, Γαβινίμ νόμον ἔχοντος 
ἤδη συγγεγφαμμένον. ὠλλὰ καὶ τῦτο διεκώλυσεν ὁ Πομ- 
πήϊος, καὶ τἄλλα χρηματίσας ἐπιεικῶς, καὶ διωαπραξά- 
μένος ὧν ἐδεῖτο, καταβὰς εἰς Βρεντέσιον. ἐξέπλευσεν. 
ἐπειγόμενος δὲ τῷ καιρῷ, καὶ παραπλέων τὸς πόλεις 
ὑπὸ σπεδῆς, ὅμως 8 παρῆλθε τὰς ᾿Αθήνας. ἀνώ- 
βὰς δὲ, καὶ ϑύσας τοῖς ϑεοῖς, καὶ προσαγορεύσας vov 
δῆμον, εὐϑὺς ἀπίωὼν ἀνεγίνωσκεν εἰς. αὑτὸν ἐπιγεγραμ- 
μένα μονόςι χα" τὸ Bh ἐντὸς τῆς πύλης" 


mifit, ipfe per Hetruriam Romam. perrexit. 
uiam effui omnes fant, quafi non paulo ante eum emififfent. 
Faciebat inexfpectata conuerfionis celeritas gratulationem, foro 
omnium rerum copia fuperfluente. Vnde abrogatus paene eft 
Pifoni confulatus. Habebat enim ea de re rogationem Gabinius 
iam conferiptam: caeterum interpellauit et id Pompeius, at- 
que vbi E s cum módératione ad populum remit, im- 


(Quum tempore vrgeretur, vrbefque properans praeteruehere- 


» 


quid his verbis, quia non addi- 
dit Platarchus, quanto gaudioei - 
gratulabundi venerint. Sed huic 


tur, nón eft praetergreffus tamen Athenas. Eo profeétus diis 
facrificauit, ac quum popolum appellaffet, mox diícedens fin. 


gulares hefce verliculos in laudem faam fcriptos legit, vnum in- 


tra portam: 
y Ouate- 
Goris fui etude yetedanit 


Quodideohie obferuatum velim, 
non vt Dacerii diligentiae 46: 


o8 ὥσπερ d... al dDtistas, 
non monito LeGore, fenfum edi- 
dit Graeco textui contrarium. 
Ineft quidem difficultaiis ali- : 
terpretationem illius, non fatis 
cum Graeco textu comparantes, 
fequentur. Mofes Dufoul. 


incommodo feries crationis me- 


πρὸ. 


Quo nanciato, ob-. 


quae defiderabat, Brunduíium profectus foluit.- 


traham: fed vt caueant, qui In-- 


deur. Fidum interpretem vti- 
que non decet fic a mente Au- 


Ὁ" ΚῊῪ 
* 


SGerm.. 
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EQ ὅσον ὧν ἄνθρωπος οἶδας, ἐπὶ τοσῶτόν εἶ ϑεός.. 
τὸ δ᾽ ἐκτὸς" 

Igoceó* οκῶμεν, προσεκυνᾶμεν". εἰδ ομέν, προπέμπομεν. 
ἐπεὶ δὲ τῶν συνεςώτων ἔτι ^? καὶ πλανωμένων ἔξω πει- 
φατηρίων ἐνίοις à εηϑεῖσιν ἐπιεικῶς ἐχρήσατο, καὶ παρᾶ- 
λαβὼν το πλοῖα καὶ τὰ σώματα, κακὸν ἐδὲν ἐποίησεν, 
ἐπ᾽ ἐλπίδος ᾿ χρητῆς οἱ λοιποὶ γενόμενοι, τὲς μὲν ἄλλες 
διέφευγον ἡγεμόνας, “Πομπηΐῳ δὲ φέροντες αὐτὲς " μέ- 
τὰ τέκνων καὶ γυναικῶν ἐνεχείριζο ον. ὁ δὲ πάντων ἐφείδε- 
T0, ταὶ μάλιστα Qut τότων τὲς ἔτι λανθάνοντας e 


χνεύων καὶ λαμβάνων ἐκόμιζ εν, ὡς αὐτὲς ἑαυτοῖς ἀνή- 
κετα συνειδότας. 


28: Οἱ δὲ πλεῖς οἱ καὶ δυνατώτατοι γενεὰς aM αὖ- 
τῶν καὶ χρήματα, καὶ τὸν ἀἄχρφηςον ὄχλον, ἐν CDespío 
καὶ σέολίσμασι καρτεροῖς περὶ τὸν Ταῦρον εἶχον ἐποκεί- 
μενα" τὰς δὲ ναῦς πληρώσαντες αὐτοὶ περὶ TO Κοραωκῆ- 
iov τῆς Κιλικίας ἐπιπλέοντα τὸν Πομπήϊον ἐδέξαντο" καὶ 
μάχης γενομένης, νικηϑέντες ἐπολιορκᾶντο. τέλος δὲ, πέμ- 


Duasdits te bominem puras, vere deus fis ba&lemus. 
Alterum extra: 

Praeffolati e, venerati , vidimus, profequimur. | 
Quoniam vero in quofdam ex iis, quae conglobata adhue vaga- 
bantur in mari, praedonum examinibus [upplices clementer cori- 
fuluerat, acceptifque in deditionem nauibus et hominibus, nul- 
Jà re laeferat eos; alii, fpe gratiae concepta, legatos refugerunt, et 
ipfi Pompeio fe cum liberis et coniugibus deditum iuere. Ille omni- 
bus his pepercit, et praecipue horum opera delitefcentes adhue, 
quod atrociffimorum ícelerum fibi confcii effent, indagauitac cepit. 
.. Maxima pars horum et praeualentiflima. proles fuas, 
opes, et inutilem turbam in arcibus et oppidulis munitis 
ad montem Taurum .fepofuerant. . Ipfi nauibus completis 
ad Coracefium Ciliciae inftantem excep*sre Pompeium, atque 
acie commiffa fui, mox obfef funt. -Poítremo, miflis ca- 

200 pro £r; Vulc. dat ἤδη, [ed SGerm. — ERE 
SGerm. poft 7 ἐτι inferit àez, 2 ἑαυτὰς Vulc.. SGerm. 
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ψαντες ἱκετηρίας, παρέδωκαν ἑαυτὲς καὶ πόλεις καὶ νή- 
σὰς, ὧν ἐπεκρώτδν ἐντειχισάμενοι, χώλεπάς [uua Saves 
καὶ δυσπροσπελάς S6, κατελύθη μὲν ἂν ὁ πόλεμος, καὶ τοὶ 
Tata λῃφήρια τῆς ϑαλάσσης ἐξέπεσεν Sx ἐν πλείονι 

χρόνῳ τριῶν μηνῶν. veUc δὲ πολλᾶς μὲν ἄλλας, ἐνενή- 
κοντα δὲ χαλκεμβόλες παρέλαβεν. αὐτὲς δὲ, δισμυρίων 
πλείονως γενομένας, ἀνελεῖν μὲν δ᾽ V AVID μεθεῖ. 
wu δὲ καὶ περιϊδεῖν σκεδασϑέντας, ἢ cucavrac αὖϑις, 
εἰπόρες καὶ πολεμικὲς τὲς πολλὲς ? ὄντας, ἐκ gero Xu. 
Auc ἔχειν. ἐννοήσας 8v, ὅτι Φύσει μὲν ἄνθρωπος d ὅτε. γέ. 
yovv , dT ἔςιν ἀνήμερον ζῶον, ἐδ ἄμριτον, aAA id 


Ati, fe oppidaque et infulas, quae fepta praefidiis te- 
nebant expugnatu. afpera. atque inaccefla, in deditionem eius 
permifere. lta debellatum eft, et praedonum manus vndique 
mari non maiore, quam trium menfium, fpatio exactae. . Na- 
ues complures alias, roítratas nonaginta accepit. Ipfos praedo- 
nes plus viginti millia neque interficere ftatuit, neque, vt diffi 
parentur, aut coirent de integro inopes et bellatores multi, 
finere, exiftimauit fecurum. Reputans igitur, hominem natura 


neque nafi, neque effe," indomitum animal, 


Δ πολλὲς} In quibufdam. ve- 
tuítis copula xs huic accufatiuo 


praefigitar [vt in SGerm.]: fed : 


non placet xo4 πολλεὶς, quum iam 
multitudinem eorum declararit, 
gicens: δισμυρίων πλείονας γενομέ. 
»«.' Malim igitur Kribere καὶ 
φυλεμικὲς τες πολλεὶς ὄντας, [nam 
à vulgatis réc abeft] vt eos ma- 
gna ex parte bellicofos fuiffe in- 
tel'igamus., Vnus tamen inter- 
pretum hanc fignificationem no- 
mini πολλὲς non dedi: , ita ver- 


"tenshunc locum: 7pfos praedo-. 


vmes. plus vioinzi millia, neque in- 
zerfiere flawuit, neque, v: di[Jipa- 
ventur, aut coirent. de inzegro in- 
fpeont pure muli, finere exi- 


vel ferum, fed 
qr 


flimauit fecuvum. | Alter autem 
eam, quam dico, fi enificationem 
nomini πολλὸς dediffe videtur, 
quippe qui ita verterit: Ipfos 
autem piratas, quorum evaz. fu- 


oper viginti millia numeyts, occi- 


dere ne cogitauit quidem : dimi 
zendos porro, committendumque, 


| vt bomines egeni er bello viuere 
Joliti plerique aut in varias re- 


giones di[iparentur, aut inter fe 
rurfus coirenz, nullo modo cen- 
fit. Verum, vti dixi, τὰς σολ- 
λὲς potius fcribendum effe pu- 
tarem, vt ahbi legimus: 
cuí;sc δὲ φαύλως xo^ δέρμασι 95- 
φίων τὰς πολλός. H. Stephanus. 


« 
ωπλι- 


4 Bev 


P4 


defignata haec prenincis Pinpeo Ibi enim, doc illum 


ET 
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φαται, τῇ κακία παραὶ Φύσιν. χρώμενος, ἔθεσι δὲ καὶ. 


τόπων καὶ (Jís ^ μεταβολαῖς ἐξημερᾶται καὶ | nga, διαί. 


Tis nowavsvra, πραοτέρας,. ἐκδύεται τὸ ἄγριον καὶ xa. 


στόν" ἔγνω τὲς ἄνὸδ gas εἰς. γῆν μεταφέρειν ἐκ τῆς Cad 


σῆς, καὶ βίβ γεύειν ἐπιεικξς συνεθισιϑέντας ἐ ἐν πόλεσιν. oi-- 
κεὶν καὶ γεωργεῖν. ἐνίως μὲν ὃν. αἱ “μικραὶ καὶ ὑπέρημοι. 
τῶν Κιλίκων πόλεις ἐδέξαντο, καὶ κατέμιξαν ἑαυταῖς, 
χώραν προσλαΐίβεσαι" τήν δὲ Σολίων ἠρημωμένην ἔναγχος. 
ὑπο Trygawa, τῷ ᾿ΔΑρμενίων βασιλέως, ἀναλαβῶν, ἵδρυσε : 
πολλὲς ἐν αὐτῇ. τοὶς δὲ πολλοὶς οἰκητήριον δέδ QE ' ᾽ Δύ- - 
μην τὴν ᾿Αχαΐδα, χηρεύεσαν ἀνδρῶν τότε, γῆν δὲ πολε. 


λήν καὶ ἀγαθὴν € ἔχϑσαν. 


29. Ταῦτα “μὲν ὧν ἐδ᾽ οἱ βασκαίνοντες ἔψεγον: 


τόϊς δὲ περὶ Κρητὴν πραχθεῖσι πρὸς Μέτελλον ἐδ οἱ πά- 


νυ Φιλϑντες αὐτου ἔχαιρον. ὁ γάρ, Μέτελλος, οἰκεῖος ὧν - 
ἐκείν τῷ συνώρξαντος à εν Ἰβηρίᾳ τῷ Πομπηΐω, ςφατηγὸς ᾿ 


εἰς Κρήτην ἐπέμφόη͵ πρότερον, ἢ τὸν Πομπήϊον αἱφεθῆναι. [ 


ὃ systea va τις ἦν αὕτη τῶν vagiit πηγῇ, ῴ Mis 


"VELAT - 


effexaii, ü vitiis Ἢ praeter naturam dedej:, οὐ μον vero 


locorumque et vitae commutationibus cicurari; immo et belluas | 


vi&us víu mitioris feritatem et faeuitiam deponere: deliberauit ὦ 


illos a mari in continentem transferre, et vitae guftum. humanio- 
ris, affuefaciendo vrbes et agros colere. Hos ergo partim exi- 


gua et minus frequentia Ciliciae oppida acceperunt, atque im : 


corpus fanm contribuerunt agro aucta. Soliorum vrbem, nu- 
per ab Armeniorum rege defolatam, Tigrane, inftaurans, com- 


plures ibi collocauit. Malis, etiam fedes dedit Dymae in Achaia, 
quae id temporis orba ciuibus erat, agrumque pofigputa latam - 


et opimum, |. . 
Atque haec quidem inuidi vellicabant, . Illud vero, « | 
in Metellum perpetrauit in Creta, ne fummis quidem amicis νο- 


lupe fuit. Metellus enim, illius gentilis, qui Pon eii in Hifpa- | 


nia collega fuerat, praetor erat in Cretam prius miilus, quam 


in 


1 
ὃ ^ra Ww 


4 Be SGem. ^ ^ 8 tis ΟΝ E M 
| 6 κὐτε 
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σὴν ἐν Κιλικία" καὶ πολλὲς ἐγκαταλαβων ὁ Μέτελλος 
ἐξήσει καὶ διέφθειρεν. οἱ δὲ περιόντες ἔτι καὶ πολιορκόμε- 
νοι, πέμψαντες ἱκετηρίαν, ETEXOLABVTO τὸν Πομπήϊον εἰς 
τὴν νῆσον, ὡς τῆς ἐκείνα μέρος ὅσαν ἀρχῆς, καὶ παντά- 
χόθεν ἐμπίπηεσαν εἰς τὸ μέτρον τὸ ἀπὸ Saucen ὁ δὲ 
| δεξάμενος ἔγραφε τῷ Μετέλλῳ, κωλύων τὸν πόλεμον. 
ἔγραφε, δὲ καὶ ταῖς πόλεσι, μὴ προσέχειν Μετέλλῳ, καὶ 
σφατηγὸν ἔπεμψε τῶν UD ἑαυτὸν  ἐρχόντων ἕνα, Λεύκιον 
'Oxvasiov ὃς συνεισελθων εἰς τὰ τείχη τοῖς πολιορκϑιμέ- 
νοις, καὶ μαχόμενος μετ᾽ αὐτῶν, αὶ μόνον ἐπαχβὴ καὶ βα- 
QU, "ἀλλὰ καὶ κατωγέλαςον ἐποίει τὸν Πομπήϊον, ἀν- 
ϑρώποις ἀνοσίοις καὶ ἀθέοις τὄνομα sy prO, καὶ περιί- 
ἀπήηοντα τὴν αὐτῷ ^ δόξαν, ὥσπερ ὠλεξιφάρμωκον, 
ὑπὸ QUovs καὶ Φιλοτιμίας τῆς πρὸς Μέτελλον. ἐδὲ γὰρ 
τὸν ᾿Αχιλλέα " ποιεὶν ἐν ρὸς ἔργον, ἀλλὼ μειρωκίᾳ παν- 
τάπασιν ἐμπλήκτε. καὶ σεσ οἰβημένϑ πρὸς δόξαν, PUPA 
νεύοντα TOig ἄλλοις καὶ διαπκωλύοντω βάλλειν“ Ἑκτορα, 
ἊΝ Mi τις ; κὔὸ ος ὄξοιτο βάλων, pn à δεύτερος ἐλθοι 


in (cities, alter fons erat piratarüm , multofque illic deprehen- 
füs cepit atque interfecit. Qui autem fupererant adhuc et cir- 
cumfidebanrur, caduceatoribus miffis, Pompeium in infulam 
acciuerunt; vt illius prouinciae partem, atque incidentem in 
praeferiptum a mari modum.  Ólle, precibus eorum admiffis, in- 
terdixit Metello Birlkeras bello. In(uper fcripfit ciuitatibus, ne. 
Metello ditto effent audientes, vnumque ex legatis fuis. mifit, 
L. O&auium, qui cum obfeffis includens fe muris, atque cum his ( 
arma focians, non níodo odiofüm et inuidiofum, verum ridicu- 
lum quoque Pompeium reddidit; qui inuidia in Metellum et ae-' 
mulatione hominibus nefariis et impiis nomen füum accommoda- 
bat, et, velat'amuletüum, appendebat fuam auctoritatem. Nam 
neque Achillem viri functum oificio dixerunt, fed adolefcentuli 
plane ftolidi et animi ad gloriam impotentis, qui abnueret aliis 
et vetaret telo peiere Blectorem, ipfeque 1o - 
o Jdpfe δα poflerior, praerepza laude, veuirez : 

di | Pompe- 
"6 αὐτῷ SGerm. Iiadis XXII. Xylander. lliad. 
7 ᾿Αχιλλέα! Locus-eft libro “Χ. ao. 4Mofes Dufoul. 
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Πομπήϊον δὲ καὶ σώζειν. ὑπερμαχῶντα τῶν κοινῶν -πολὲ- i 
pon ,. ἐπὶ τῷ ᾿ TOV ϑείαμβον “ἀφελέσϑαι σθατηγϑ' πολ- 
AÀ« πεπονηκότος. M μὴν ἐνέδωκεν ὁ Μέτελλος, ἀλλὰ τἄς 


τε πειρατὰς ἐ £A ἐ ἐτιμωρήσατο, καὶ τὸν Οκταδίον. ἊΝ 
σρατοπέδῳ καθυβρίσας καὶ λοι ορήσας ἀφῆκεν. ὦ 


30. ᾿Απσαγγελϑέντος δ᾽ εἰς Ῥώμην πέρας ἔχειν d» 
πειρατικὸν πόλεμον, καὶ σχολὴν “ἄγοντα τὸν Πομπήϊον 
ἐπέρχεσϑᾶι τας πόλεις, γράφει νόμον εἷς τῶν δημάρχων, 
Mavic ?*, ὅσης ΔΛεύκδλλος ^ ἄρχει χώρας καὶ δυνά-. 
péscoc , Πομπήϊον. παραλαβόντα πᾶσαν, πρόσλαβόντα 
δὲ καὶ Βιθυνίαν, ἣν ἔχει Γ λαβείων, πολεμεῖν Μιϑριδάτῃ 
καὶ Τιγράνῃ, τοῖς βασιλεῦσιν, ἔχοντα καὶ τὴν ναυτικὴν 
δύναμιν, καὶ τὸ κρώτος τῆς ϑαλάσσης, ἐφ᾽ οἷς ἔλαβεν 
ἐξ ἀρχῆς. τῶτὸ δ᾽ ἦν ἐφ᾽ ἑνὶ συλλήβδην γενέσϑαι τὴν 
“Ῥωμαίων ἡγεμονίαν. ὧν yag ἐδόκει μόνων ἐπαρχιῶν μὴ 
ἐφικνεῖσθαι " τῷ προτέρῳ νόμῳ, Φρυγίας, Λυκαονίας, 


Pompeium vero etiam conferuare armis inftitiffe hoftes publicos 
tuerique, quo detraheret poft labores exantlatos multos praetori 
triumphum. Haud ceffit ei Metellus tamen, verum piratas ex- 
pugnauit famfitque de iis fupplicium. OGauium. multis. contu» 
meliis et probris in caftris affectum dimifit. ; 


Poftquam bellum piraticum patratum effe Romam eft ale: 
tum, vacuumque megotiis Pompeium vrbes vifere, vnus tribu- 
norum plebis, Manilius, legem rogauit, qua legiones et pro« 
uincias, quas. Lucullus habebat, dabat Pompeio. Addebar Bi- 
thyniam, quam Glabrio obtinebat: vt ille bellum cum Mithrida- 
te et Tigrane regibus gereret, retineretque claffem et impe-. 
rium Ec HEU. vt ab initio acceperat. Hoc erat vni fe- 
mel fübiicere torum imperium Romanum. Quas enim videba- 
tur prouincias priore lege nón obünere, Phrygiam, Lycaoniamy 


d 


8 và deeft [unt. er Ald.. fed l0. λυ SCRERREL 
SGerm. pro eo τὸ exhibet. 11 ἀφικνεῖσθοι] Scribendum 


9 Μάλλιος] Scribe,cum Anon. cum Vulc. Anon, et Mur. ii 
et Mur. μανίλιος, vt iam verte- κνεῖσϑοη : vti monuerat. iam 
rait Interpp.: ^ Steph. Mofes Dujoul. «ἡ 
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Γαλατίας, Καππαδοκίας; Κιλικίας, τῆς ἄνω Κολχίδος, 
᾿Αρμενίας, αὗται προσετίϑεντο μετοὶ ςρατοπέδων καὶ 
δυνάμεων, aig Λεύκωλλος ^ κατεπολέμησε Μιϑριδάτην 
καὶ Τιγφάνην. ἀλλὰ Δευκέλλε μὲν ἀποςερα μένα τὴν δό- 
ξαν ὧν κατειργάσατο, καὶ ϑριώμβε μᾶλλον͵, ἢ πολέ- 
ps, διώδοχὸν ha λαμβάνοντος, ἥτ)ων λόγὸς ἦν τὸὶς ἀρί- 
φοκρατικοὶς, καίπερ οἰομένοις ἄδικα καὶ ἀχάριςα πά- 
σχεῖν τὸν ἄνδρα" τὴν δὲ δύναμιν τῇ Πομπηΐα βαρέως Q£- 
gorréc, ὡς τυραννίδα καθις μένην, ἰδίῳ παρεκάλεν xa] 
παρεϑάῤῥυνον αὑτὲς ^ ἐπιλαβέσθαι τῷ vous, καὶ μὴ 
προέσϑω; τὴν ἐλευϑερίαν. ἐνς άντος δὲ τῷ καὶρξ, τὸν δῆ- 
μὸν Φοβηϑέντες, ἐξέλιπον καὶ κατεσιώπησαν οἱ λοιποί; 
Κάτλος δὲ τῇ νόμε πολλὰ κατηγορήσας, καὶ τῇ δήμα 
μηδένα πείθων " , ἐκέλευε τὴν βελὴν, ὠπὸ v8 βήματος 


Galatiam, Cappadociam, Ciliciam, fuperiorem Colchidem, Ar- 
»meniam, hae adiiciebantur cum exerciübus et viribus, quibus 
Mithridatem et Tigranem deuicerat Lucullus. | Caeterum Lucul- 
li, qui magis rerum geftarum gloria et triumphi honore [polia- 
batur, quam fuccefforem accipiebat belli, quamuis affici iniuria. 
illum atque ingrate cum eo agi purarent, minorem rationem du- 
cebant optimates; Pompeii vero potentiam inique ferentes, 
conílituique ea tyrannidem putantes, cohortabantur concita- | 
bantque fe mutuo, vt legi manum inicerent, nec liberta- 
tem proiicerent. Inílante rogationis die, conciderunt populi 
metu animi eorum, obücueruntque reliqui. Catulus folus: 
legem grauiter diffuafit, atque populum increpauit; qui ne- 
minem quum. permoaeret , fenatam monuit, identidem ex 
| [uM ro(tris 


— q2 Λεύκολλος SGerm. 
| 13 διαδοχήν] Donec exempla 
mihi occurrant, aut ab aliis af- 


ferautur, hanc phrafin confir-- 


mantia, διάδοχον, non δι αδοχῆν, a 
Platarcho fcriptum fuiffe aibi- 
trabor. Mofes Dufoul. — — 

I4 αὐτὲς SGerm. 

1j κατηγορήσας, xo) δήμῃ pa 


a 


δένα πείϑων] Eft et alia le&io κα- 
τηγορήσας xo] TS Owuaexx μηδένα 
x4 πείϑων —— Eam autem, quam 
babemus, lectionem poífumus: 
aliter quoque interpungere? vt 
nimirum δήμε ad κατηγορήσας re« 
feratur." Vt enim hicinterpun-: 
Gus eft ite locus, 3p» cum p»- 
δένα iungitur: vt fit μηδένα δήμα. 

pre 
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κεκραγὼς πολλάκις, ὕρος “ ζητεῖν, ὥσπερ οἱ πρόγονοι, 


καὶ κρημνὸν, ὅποι καταφυγᾶσα διασώσει τὴν ἐλευθερίαν. 
ἐκυρώθη δ᾽ s» ὁ νόμος πόσαις, ὡς λέγεται, ταϊς Φυ- 
Adi ", καὶ κύριος ὠποδέδεικτο μὴ παρὼν ὃ Πομπήϊος 
" ͵΄ 1 tT c , 9 Y ^ 2 A n 
πάντων σχεὸ OV, ὧν Ὁ Συλλας, ὀπλοίς xa πολέμῳ τῆς 


πόλξῥως κρατήσας. αὐτὸς δὲ δεξάμενος vd γράμματα, 


καὶ πυϑόμενος τὰ δεδογμένα, τῶν Φίλων παρόντων κα 
: ) "PL. p e^ [NN 1 pU 
συνηδομένων, τὰς ὀφρὺς λέγεται! συναγαγεῖν, καὶ τὸν 
μηρὸν πατάξαι, καὶ εἰπεῖν, ὡς ἂν βαρυνόμενος ἤδὴ καὶ 
δυσχεραίνων τὸ ἄρχειν" Φεῦ τῶν ἀνηνύτων af, ὡς diga 
Ὁ X ius Y GNE / an LS drea ὦ 
xeéiv]ov ἣν ἕνα τῶν ἀδόξων γενέσϑαι, εἰ μηδέποτε παύ- 
δομαὶ ςρατευόμενος, μηδὲ τὸν φθόνον τῶτον ἐκδὺς, ἐν 


- 
^ 1 


ὠγοῷ διαιτήσομαι μετα γυναικός " . ἐφ᾽ οἷς λεγομένοις, 


ν᾿ νῷ ὰ 
: x ὃ A 5 TT 
roflris vociferatus, montem et rupem, ficut maiores, quaere- 
rent, ex quo refugio libertatem tuerentur. At lex ómnium tri- 


buum (vt fama eft) fuflragiis eft perrogata, abfentifque Pompeii - 


permiffa arbitrio funt paene omnia, quae, armis et bello fubacta ci- 
uitate, obtinuerat Sylla. Ille, acceptis ea dere literis, nunciatoque 
plebifcito, dicitur, amicis adílantibus et cong:atulantibus, frontem. 
contraxiffe, ac femur percuffiffe, dixiffeque, quafi moleftei 1 f rens 
et pertaefus imperii fufcipiendi:; Heu infinita certamina! quam 
praeftabat vnum fuiffe de plebe, fi nuriquam finis erit bellandi, 
neque, hac depofita inuidia, ruri cum coniuge agam! Ea quum. 


| - eb oj. giceret, 
pro τῶν ἐκ τῷ δήμε, Quem loci τηγορήσας κοὶ τῷ δημῶώρχθ' μηδένα — 


huius fenfum effe putauit, qui δὲ πείϑων. ac 
ita vertit: Cazulus quum, multis ΞΟ 16 eot. ...] De Sacro mon-; 
legem reprebendiffer, neque dé te intelligit et enarrat Dacerius, 
populo quemquam mouiffes. ΑἸ- Quafi plebi haec, non Senatui, 
ter autem interpres, 2 us ad dicerentur. . AHudit ergo, nom 
verbum κατηγοφήσας referens,ita. ad feceflionem Plebis, fed ad 
vertit: Cazulus folus legem σγα- fenatus Pop. que R. in Capito-. 
witev diffuafit, arque populum lium rapemque Tarpeiam, Gal-. 
iucrepauit. Qui ueminem. qum — lis aduentantibus,  fecelfum. 
permouerer, etc, Vtrolibet au-.— Mofes Dufoul. us 


tem modo locum hunc inter- 17 δόμος, ὡς 'λέγεσι, πάσαις 
pungamus, mirum, fiPlutarchus ταῖς φυλαῖς ϑάθτ. τ 
δύμε, non τῇ δήμεν fcripfit. ἢ... 18 μετὼ τῆς γυνωικὸς idem. 
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'Sà' οἱ πάνυ συνήθεις ἔφερον αὐτῷ τὴν εἰρωνείαν, γνώσκου- 
τες, ὅτι τῆς ἐμφύτε φιλοτιμίας καὶ Φιλαρχίας ὑπέκ- 
καυμα τὴν πρὸς Λεύκελλον ἔχων διαφοράν, Proms 
ἔχαιρεν. 

31: ᾿Αμέλει δὲ $e τὰ ἔργα ταχέως αὐτὸν ἀπεκά- 
λυπῆ:ε. Tara γὰρ ἐκτιϑεὶς ὃ ιαγφάμμωτα, τὲς σρα- 
τιώτας ἀνεκαλεῖτο, καὶ μετεπέμπετο τὸς ὑπηκόες δυνά- 
«ἂς “καὶ βασιλεῖς ὡς ἑαυτόν. ἐπιών τε τῆν χώραν, δὲν 
ἀκίνητον εἴα τῶν ὑπὸ T9 AsUxSAAS " γεγονότων" ἀλλὰ 
καὶ κολάσεις ἀνῆκε πολλοῖς, καὶ δωρεας ἀφείλετο, καὶ 
πάντα ὅλως ἔπρατἼεν, ἐπιδεϊξαι τὸν ἄνδρα, Φιλονεικῶν 
"6g ϑωαυμάξεσιν ἐδενὸς ovra κύριον. ἐγκαλᾶντος δ᾽ ἐκεί. 
v& δια τῶν Φίλων, 8d οξε συνελθεῖν εἰς ταὐτό" καὶ συνῆλ- 
Sor περὶ τὴν Γαλατίαν. οἷα δὲ μεγίξων σρατηγῶν καὶ 
μέγιτα κατωρϑωκότων, δάφναις ἀνεςεμμένάς ^^. ἔχοντες 


diceret, ne admodum quidem familiares ferebant difTimulan- 
tiam eius, gnari, eum, cuius innatae ambitioni atque impe- 
randi cupiditati fimultas cum Lucullo adderet igniculos, magis 

exfültare. 
Nempe eum etiam ipfa fata cito detexere. Siquidem, 
ofitis vbique edi&is, milites reuocauit ad fe, principes re- 
Pefyee fubditos euocauit, prouinciamque ingreflus ex aclis Lu« 
ealli immotum reliquit nibil. Immo poenas etiam multis remi- 
fit, praemia ademit, hoc denique fummo egit ftudio, vt admi- 
ratoribus illius demonftraret, nullius rei effe ei aum oHtateni. 
Quo per amicos expoftolante cum eo, vifum eft in colloquium 
venire, Congre(fi funt in- Galatia. Vt maximorum impera- 
torum et maximis rebus geftis fplendidorum laureatos faíces 
lictores 


19 Λευκόλλῃ SGerm. 
20 δάφνας ἀνεταλμένας] Quid 


hic ἀνεταλμένας fi fignificet, expe- 
| dit nemo. "Non miror. "Corru- 
ptus enim hic locus. ΕἸ. Ed. 


ἀνεταμένας: mendofe quidem; 
fed ad verum propius. Nàm ab 
&yaséQa minus recedit; quae vox 
huic rei propria a nofiro etiam 
ELyT. T. lil. 


infra adhibetur, (466, 6.) cum 
de laetum afferenuübus nuncium 
tabellariis, lancearum cufpides 
laureis frondibus redimitas ge- 
flaffe, ait. δάφναις γάρ, inquit, 
&vsséQoyro, — Vnde 1am procliue 
e(t cernere, et hic debere legi: 
δάφναις ἀνεφξεμμένας .... τας ῥάβα 
δες. DBryanus et Mof. Dufoul. 
GCce 2L τῷ 
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oua καὶ τας ῥάβδ 8€ οἱ ὑπηρέται ἀπήντων. ἀλλοὶ Λεύκελ- 
λος μὲν ἐκ τόπων X Xosgtoy καὶ κατασκίων πϑοσήξει, Πομ- ὁ 
πήϊος δὲ πολλὴν ἄδενδρον καὶ κατεψυγμένην ἔτυχς διέ. 
ληλυϑώς, ἰδόντες ὧν οἱ 78 AsuxdAAs ᾿ῥαβὸ οφόροι. τϑ Πομ- 
qms τὰς ὃ δάφνας ᾿ὠϑαλεὶς καὶ μεμαφαμμένας σαντάπ- 
σιν, ἐκ τῶν ἰδίων. προσφάτων σῶν μεταδιδόντες, ἐπε- 
κόσμησαν καὶ ML τας iura papa sc ὃ σημεέϊον 
ἔδοξεν εἶνω, 44 τῷ AsxsAAs " γικητήρια καὶ τὴν. δόξαν᾽ 
οἰσόμενον ἔρχεσϑαι Πομπήϊον. ἦν δὲ Λεύκελλος, Ld ἐν 
ὑπατείας τε τάξει, καὶ καθ᾿ ἡλικίαν πρεσβύτερος, τὸ δὲ ὲ 
τὸ Πομπηΐε μεῖζον diuo, τοῖς δυσὶ ϑειώμβοϊς. ᾿ s μὴν 
ἀλλὰ 2 τὴν πρώτην ἔντευξιν ὡς ἐνῆν μάλις ἃ πολιτικῶς 
καὶ φιλοφρόνως ἐποιήσαντο, μεγαλύνοντες" ἀλλήλων τὰ 
ἔργω; καὶ δυνηδὸ ὀμενοι τοὺς χατορϑώμασιν. ἐν δὲ τοῖς A0- - 
γοῖς πρὸς ἐδὲν ἐπιεικὲς, ἐδὲ μέτριον συμβώντες, ἀλλὰ 
καὶ λοι ορήσαντες,, ὃ μὲν. εἰς φιλαργυῤίαν. τὸν Λεύκελλον, 
ὁ δ᾽ εἰς φιλαρχίαν. ἐκεῖνον, ὑπὸ τῶν Φίλων μόλις: διελύ. 
ϑησαν. καὶ Λεύκϑλλος μὲν e TI aaa δ ἔγραψε χώρας 
τῆς δἀράλοιν Adj ὃ ὡρεας Mas, οἷς is. Hp 


5€" 
᾿ Tem. 


li&tores gerentes inter fe occurrere, Sed veniebat: ex UAE 
Lucullus virenti et vmbrofa, Pompeius diu per nudam et rigen- 
tem iter fecerat. Igitur contemplati Luculli li&ores retorridas 
Pompeii lauréas marcidafque. plane, ex recentibus fuis partici- 
pantes exornauerunt et redimiuerunt illius fafces: quod in omen 
vertere, portendi nempe, Luculli victoriarum praemia et orna- 
menta Pompeium ablaturum. Erat Lucullus quidem confulatus 
ordine et aetate prior, verum amplitudo duobus triumphis.ma- 
ior Pompeii.. Veruntámen. primus eorum congreífus inuicem - 
res alterius geftas in coelum ferentium ac de victoriis gratulan- 
tium quam maxime ciuilis fuit et comis. At in colloquio nulla 
modeftia vfi, vel moderatione, i immo inter feviciffim &ifunt, 
hic in Luculli auaritia, in ambitionem ille Pompeii; it ita demum, vt. 
ab. amicis aegre diremti fuerint. Hinc Lucullus in Galatia diuifit 
pto, arbitrio captum de hoftibus agtütii; et dona alia dee .Pom- 

| y C «peius, 


al τῇ τὰ (fic) Λευκόλλα SGerm. 22 poft ἀλλὰ Vulc. inferit xod. 
| 23 τὴν 
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πήϊος δὲ μικρὸν πωτέρω φρατοπεδεύ εύσας, ἐκώλυε προσέ- 
xs" αὐτῷ, καὶ τὲς σφατιώτας ἅπαντας ἐφείλετο, πλήν 
χιλίων ἑξακοσίων ὃς ἐνόμιζεν ὑπ᾿ αὐθαδείας ἐἀχρής ἃς 
μὲν ἑαυτῷ, τῷ Λευκόλλω δὲ δυσμενεῖς εἶναι. πρὸς δὲ τό- 
τοις, διασύρων τῷ ἔργα ἐμφανῶς, ἔλεγε τραγωὲ ἴαις 
καὶ σχιαγφαφίαις πεπολεμηκέναμ, βασιλικαῖς τὸν Λεύ- 
κδλλον ,. αὑτῷ δὲ πρὸς ἀληϑινὴν καὶ gira gane μένην τὸν 
εἰγῶνα Αὐίκιαϑα δύναμιν, εἰς ϑυρεὸς καὶ ξίφη καὶ ἵπ- 
πὲς Μώριδάτε καταφξύγοντος. ἀμυνόμενος δὲ ὁ Λεύ- 
κδλλος, εἰδώλῳ καὶ σκιᾷ πολέμϑ τὸν Πομπήϊον ἔφη μα- 
χέμενον βαὸ ζει, εἰθισμένον ἀλλοτρίοις νεκροῖς, ὥσπερ 
ὄρνιν ἀργὸν, ἐπικαταίρειν, καὶ λείψανα “πολέμων σπα- 
gain sn. ὅτω γὰρ αὐτὸν ἐπιγεάψαι Σερτωρίῳ, Λεπίδω, 
τοὺς Σπαρτακίοις , τὰ μὲν Κεάσσε, τὰ δὲ Μετέλλα, τὰ 
δὲ Κάτλε κατωρϑωκότος. ὅθεν καὶ θαυμάζειν, εἰ τῶν 'Ag- 
μενιακῶν καὶ Ποντικῶν πολέμων ὑποβάλλεται τὴν δόξαν, 
ἄνθρωπος ἑαυτὸν εἰς δραπετικὸν ϑρίαμβον ὠμωσγέπως 
"cwm Mary ome euaenoc. 

Ἔκ τότε Δεύκελλος μὲν ἀπῆρε, Πομπήϊος δὲ 
τῷ a παντὶ τὴν μεταξὺυ Φοινίκης καὶ Βοσπόρα ϑά- 


peius, paulo longius caftris pofi tis, interdixit, ne quis ei pare- 
ret, milites abílraxit ab. eo omnes, Praeter mille fexcentos, 
quos ob contumaciam fibi inutiles et εν ducebat infenfos. 
Ad haec palam obtrectans rebus geílis eius, cum tragoediis ia- 
&abat et vmbris regiis bellum a Lucullo geftum: iibi aduerfus 
germanas et cafligatas vires relidtum certamen, ad fcuta, gla- 
dios, equos refugiente iam Mithridate. Lucullus autem conui- 
cia reponens, pergere Pompeium ait ad ludtandum cum belli 
fimulacris et vmbra, alienis cadaueribus folitum, vt ignauam 
auem, inuolare, et reliquias laniare bellorum. Ita titulum fibi 
Sertorii, Lepidi, belli Spartacii adferipfiffe: quum hoc Craffi 
decus, illud Catuli, primum effet Metelli. Vnde haud mirari 
fe, quod laudis bellorum Armeniacorum Ponticorumque fuccida- 
neum fe inferret, homo in triumphum de fugitiuis quouis modo 
inteudere fe machinatus. 

inde deceílit Lucullus. Pompeius totius claffis fta- 
üonibus, quod inter Pbhoeniciam et Bofporum eít, mare 

Gcc 2 ample- 
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λασσαν ἐπὶ Φρερᾷ διαλαβωῶν, αὐτὸς ἐβάδιζεν ἐπὶ ΜῈ 
ϑειδάτην ἔχοντα τρισμυρίες πεζὲς ἐν Φάλαγγι, καὶ 
δισχιλίες ἱππεῖς, μάχεσϑαι δὲ μὴ ϑαῤῥῶᾶντα. καὶ Tp 
τὸν μὲν αὐτὰ καρτερὸν ὅρος καὶ δύσμαχον, ἐν ᾧ φρατο- 
- "qredsUmw ἔτυχεν, ὡς ἄνυδρον ἐκλιπόντος, αὐτὸ τῶτο wd 
τασχῶν ὁ Πομπήϊος, καὶ τῇ Φύσει τῶν βλαςανόντων, 
καὶ ταῖς συγκλινίαις τῶν τόπων τεκμαιρόμενος ἔχειν πή- 
γας τὸ χωρίον, ἐκέλευσεν ἐκβαλεῖν πανταχξξ φρέατα, 

D NE ov )n'* ow , , A ; Eug n 
καὶ [L656V. ἣν εὐθὺς ὕδατος ἰφθονα τὸ ςρατόπεδον, : Gt 
ϑαυμάζειν, εἰ τῷ παντὶ χρόνῳ viro Μιθριδάτης ἠγνόη- 
σεν. ἔπειτα περιςρατοπεδεύσας περιετείχιζεν αὐτόν. ὃ 

Ν / A L4 ' N £^ χὰ » 

δὲ πέντε καὶ τετ]ωράκοντα πολίορκηθεὶς ἡμέρας, ἔλαθεν 

daodedc μεταὶ τῆς ἐῤῥωμενες άτης δυνώμεως,, κτείνας τὰς — 
ἐχρήφτες καὶ νοσξντας. εἶτα μέντοι περὶ τὸν Εὐφράτην — 
καταλαβὼν αὐτὸν ὁ Πομπήϊος παρεςρατοπέδευσε' καὶ 
δεδιως, μὴ φθάση περάσας τὸν Εὐφράτην, ἐκ μέσων 
νυκτῶν ἐπῆγεν ὡπλισμένην τὴν ςρωτιάν “ἢ ᾿ ὃν χρό- 
͵ Y | 6d » Ae id - 248 VN 
νον λέγετωι τὸν Μιθῤιδάτην ὄψιν ἐν ὕπνοις ἰδεῖν ^^. τὸ 
μέλλοντα προδηλῶσαν. ἐδόκει γοὶρ ἐρίῳ πνεύματι πλέων 


bod 


amplexus, mouit ipfe in Mithridatem. ^ Habebat ille peditum 
 uiginta millia in phalangem ordinatorum, equitum millia duo: 
verum acie congredi non audebat. Ac primum quum montem 
validum et munitum, in quo caftra habuerat, quafi aridum reli- 
quiffet, eum ipfum occupauit Pompeius, atque ex fruticum in- 
dole locorumque conuexirate coniiciens fubeffe ibi fontes, im- 
perauit puteos paffim deprimi, fuitque in caftris ftatim aquae 
afflaentia, vt miraretur, tam diu id Mithridatem fugiffe. De- 
inde manitionibus cinxit et circumuallauit eum. llle. dies 
quinque et quadraginta obfeffus, cum firmiífimis. copiis, quum 
inutiles et aegrotos occidiffet, clam confcinit- fugam. —. Mox 
tamen eum circa Euphratem adeptus Pompeius; caftra caftris 
eius contulit: metueníque, ne ante verteret Euphratem tranf- 
mittere, intempeíta nocle inflru&as copias in hoftem. duxit. 
Quo tempore fama fert vidiffe Mithridatem in fomnis fpeciem, 
quae futura ei praenunciaret. Videbatur nempe fibi in. mari 
| bie s | |^. τ Pontico 

23 τὴν τρατείαν SGerm. 24 δῤὲν Vale, 07 22 gt 
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v d M 1 7 ' yo , β ^) 1 
70 llovrixov πέλαγος, ἤδη Βοσπόορον καθοραν, xe, Φιλο-. 


LR € » , 
Φρονεῖσϑαι τὸς! συμπλέοντας, ὡς ἄν τίς ἐπὶ σωτηρίῳ 
e € 


^ 2 , , ^ , 
σαφεὶ καὶ βεβαίῳ χαίρων: ἄφνω δ᾽ ἀναφανῆναι πάντων 
ἔρημος, ἐπὶ λεπτῷ .ναυωγίᾳ διαφερόμενος, ἐν τοιότοις δ᾽ 
εἰὐτὸν ovra πάϑεσι καὶ φάσμασιν ἐπιςάντες ἀνέτησαν οἱ 

» Ζ 1 . - * κι τον » 
Φίλοι, φράζοντες ἐπιέναι ^. Πομπήϊον. ἣν ὅν ἐξ ἀνάγκης 
] 7 [1 ^ , X , € 
μαχητέον ὑπὲρ τῇ χάρακος, καὶ προαγαγόντες οἱ get 
τηγοὶ τὴν δύναμιν ἔταξαν. αἰσϑόμενος δὲ τὴν παρασκευὴν 
αὐτῶν ὁ Πομπήϊος, ὥκνει κατεὶ σκότος εἰς κίνδυνον ἐλθεῖν, 
E Ὁ RÀ y ἐς , uu box " 
Χαὶ πυκλῳ μόνον (ETO δεῖν σεριελαῦνειν, πῶς μή Qeu- 
"e " 5 , ^v pe 
oiv , ἡμέρας δὲ, κρείτ]ες ὄντας, ἐπιχειρεῖν. οἱ δὲ πρε- 
^e lax , M s 26 
σβύτατοι τῶν ταξιαρχῶν δεόμενοι καὶ παρακολεθϑντες 
ΕΣ , sc 3 »NN A rd Ὁ ^ ΕΣ » 
ἐξώρμησαν αὐτόν. ἐδὲ γάρ σκότος ἦν παντώπασιν, ἀλλ 
x ^ ^ c A 
ἢ σελήνη κατωφερομένη «ταρεῖχεν ἔτι τῶν σωμώτων ἱκανὴν 
A od , E JA t , 
ἔποψιν. καὶ T8TO paz τς βασιλικας ἔσφηλεν. ἐπής- 
X c ^c ES. N , 5 
σὰν μὲν "yao οἱ Ῥωμαῖοι κατοὼ νώτϑ τῆν σελήνην ἔχοντες. 


Pontico fecundo nauigare rento, Bofporumque iam prófpicere, 
et comiter vna ve&tos affari, vt qui certa et indubitata incolutni- 
tate gaudeat: verum repente ab omnibus. fe reperiffe defertum, 
ac fragmento exiguo nauigii iactari. His oecupatum motibus et 
imaginibus affiftentes amici excitauere, Pompeium nunciantes - 
vallo erat, edu&tifque 
copiis, ftruxerunt duces aciem. Quos parare fe vbi Pompeius... 
animaduertitr, dubitauit per tenebras difcrimen ptoelii fubire: tan- 
tum circumfundendos, ne fagerent, arbitratus eft; ac (ub lucem 
exercitu fuo, qui firmior erat, agerediendos. At maiores natu or- 
dinum du&ores precando et adhortando concitauerunt eum. Ne- 
que enim proríus coeca nox erat, fed luna praecipitaus fatisclarum 
corporum adfpe&tum adhuc praebebat: quod inprimis in errorem 
duxitregios. Siquidem incurrentes Romani auerfam habebant lu- - 
E nam. 


/ 


- 


25 ἐπεῖνοι ] Scribendum vide- 
tur ἐπιέναι : quam le&ionem fe- 


. cutus eft interpres, qui vertit; 


irruere Pompeium nuncianzes. Al- 
ter autem ize/va retinuit, quip- 
pe qui reddiderit: Pompeium 


nunciantes adeffe. Poteft autem 
illud ἐπεένσα, aliter quoque verti, 
H. Stepbanus, . 

46 παρακολεθᾶντες] Prauc. Scri- 
bendum cum Mf. Pibl. SGerm. 
παρακαλῶντες. Dacerius. |. 

Ccc 5 27 προδο 
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/ V ^ 
πεπιεσιμένα δὲ περὶ τὰς δύσεις T8 Φωτὸς, αἱ σκιαὶ πολὺ 
τῶν σωμάτων ἔμπροσθεν προϊϑσωι ^ , τοῖς πολεμίοις ἐπέ- 
βαλλ ον S δυναμένοις τὸ διάτημα συνιὸ εἰν ἀκριβῶς' ἀλλ᾽, 


N 


ὡς ἐν χεῤσὶν ἤδη γεγονότων, τὲς ὑσσὲς ἀφέντες μάτην, 


εἐἰδενὸς ἐφίκοντο. TETO συνιδόντες. οἱ Ῥωμαῖοι, μετῶὼ κρᾷνς: ! 


γῆς ἐπέδφαμον, καὶ μηκέτι μένειν τολμῶντας, ὠλλ᾽ ἐκ- 
“πεπλὴ Ὑμένας καὶ Φεύγοντας ἔκτεινον, ὥςε πολὺ πλείο- 
νας μυρίων ὠποθανεῖν, «λῶναι δὲ τὸ τρατόπεδον. αὐτὸς 
δὲ “Μιδριδά ἄτης ἐν ag χῇ ὠὲν ὀκτακοσίοις ἱππεῦσι διέκοψε 
καὶ ἃ ᾿εξήλασε τὰς Ῥωμαίες" ταχὺ δὲ τῶν ἄλλων. σκε- 
ó ασϑεντων, ἀπελείφθη ἢ μετα τριῶν. ἐν οἷς ἦν Ὕψμνιρα- 
τία παλλακὶς, ἀεὶ μὲν có T ἧς Tig ὥσα καὶ παράτολ- 
pos ὙψΨικράτην γῆν αὐτὴν ὁ βασιλεὺς ἐκώλει" τότε à 


ἀνδρὸς ἔχέσαι Ics ςολῆν καὶ ἵππον, ὅτε τῷ σώματι 


Ζξος τα. “μήκη τῶν δρόμων. ἀπηγόρευσεν, ὅτε ϑεραπεύα- 
ca τὸ σῶμα τῷ βασιλέως “" καὶ Τὸν. ἵππον ἐξέκαμεν, 


ἄχρις * ἧκον εἰς χωρίων Ἰνώρα ?? χρημάτων καὶ "us p 


nam. Luna autem in occafum decliui, vmbrae longe corpora. 
praecurrentes incumbebant. hoftibus, qui non valebant. intérual- 
lum exa&e,cognofcere: fed , .vt fi ad manus ventum effet, haftis 


in caffüm emitlis neminem attigere. Quo animaduerfo; Roma- 


ni cum. clamore inuehuntur, hoftefque confi ftere vltra nón au- 


dentes; fed perculfos et pedem referentes caedunt. [ta longe 
plus decem millia cecidere, et caftra capta fant, Ipfe Mithrida- 
tes. initio o&ingentorum. equitum cuneo per Romanos via vi fa- 
€ta erupit. . . Mox caeteris dilapfis , folus. relictus cum tribus e 

in T Hypficratia fait pellex: quae femper quidem virilis au- 
daciae fuerat, quare Hypficratem eam rex appellauit. Tunc ve- 


ro vefte ami&la virili-Pe:fica et equo vecta, nec corpore ex fugae 


prolixitate fatifcere vifa eft, nec curando regis corpore etequo 
fatigata, vfque dum ad arcem Inora ventum eft, vbi regia ioo 


2 et. 


! d i 


| 4 
27 προσπεριβσοι .Vulcob. gazam habebat copiis 


28 73 βασιλέως τὸ σῶμα SGerm. cenfetur a Strabone (Ed.:Par. 
29 ἄχρι idem. 555. C) Σινορία, ἐπιπεφυκὸς τοῖς 
30 Ἰνώρα) Inter praecipua δρίοις τῆς μεγάλης ᾿Αρμὲνίας χωρίον, 


- 


esfiella, in quibüs Mitliridates Qued ideo a Theopliane zw. 


^eluy 
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λῶν βασιλικῶν μεςόν. ἐξ ὃ λαβὼν ὁ Μιθριδάτης ἐσϑῆ- 
τὰς πολυτελεὶς,. διένειμε τοῖς συνδεδραμηκόσι πρὸς αὖ- 
τὸν ἐκ τῆς φυγῆς. ἔδωκε δὲ καὶ τῶν Φίλων ἑκάτῳ Φορεῖν 
ϑανάσιμον φάρμακον, ὅπως ἄκων μηδεὶς ὑποχείριος γέ- 
worro τοῖς πολεμίοις. ἐντεῦθεν ὥρμητο μὲν ἐπ᾽ ᾿Δρομεένίας 
«οὺὸς Τιγράνην" ἐκείν δ᾽ ἀπαγορεύοντος, καὶ. τάλαντα 
ἑκατὸν ἐπικηρύξαντος αὐτῷ; παραμειψάμενος τὰς mi 
γὰς τῇ Εὐφράτε, duc τῆς Κολχίδος ἔφευγε. 
233. Πομπήϊος. δ᾽ εἰς "Agusta ἐνέβαλε, v3 νέῳ Τὰ 
γράνε, καλξντος αὐτόν: ἤδη γάρ ἀφεισήκει, d πατρὸς, 
καὶ συνήντησε τῷ Πομπηΐῳ, περὶ τὸν "Aga£u ^ ποταμὸν, 
ἃς ἀνίσχει μὲν ἐκ τῶν αὐτῶν. τῷ Ἑὐφράτη τόπων, ὠπο- 
τρεπόμενος δὲ πρὸς τὰς ἀνατολάς, εἰς τὸ Κάσπιον. ἢ 
ἐμβάλλει. πέλαγος.. ὅτοι μὲν ὧν προῆγον ἅμω τὰς πόλεις 
παραλαμβάνοντες" ὁ δὲ βασιλεὺς Τιγράνης ἔναγχος μὲν 
ὑπὸ Λευκόλλξ συντετριμμένος. ἥμερον δέ τινα τῷ τρόπῳ 


δὲ thefauri erant cumulati. Inde fumfit Mithridates vefles pre- 
tiofas, quos confluentibus ad ipfum ex fuga diftribuit. Praeter- 
ea letale virus cuique amicorém ferendum fecum dedit, ne quis 
in manus hoftiles veniret inuitus. Inde in Armeniam ad Tigra- 
nem contendit. Quod ille quum ei interdiceret, ac centum 
talenta in caput eius pronunciaffet, praeteritis Exphianis fonti- 
bus, intendit per Colchidem fugam. 


: At Pompeius Armeniam accerfitas a minore Tigrane ingref. 
fus eft. Defíciuerat iam hic a parente, Pompeioque ad Araxem 
amnem occurrit. s oritur ex iifdem, quibus Euphrates, lo- 
cis, fed défle&tens ad orientem in mare Cafpium "effunditur, 
Dum hi vna progrediuntur, vrbefque in fidem recipiunt, rex 
"ligranes ' nuper. ab Lucullo obtritus, quod mitem anime ac 

placi- 


ρίαν (vel, vt alii Codd. habent, Plutarchus, Theopbanem fecu- 
“Συνίδραν) appellatum dicit; eo- tus, Συνωρία fcripferit. [e Vulc. 
que confugiffe Mithridatem ad- enotatum eft à ἑώρα (fic).] 

dit. Legendum eít itaque et 21 Αφάξην dantlant. et Ald, 
hic Σινορία, monenteapud Dace- item SGerm. " 

rium Lubino. Nififorfanetipfe 42. Κάππιον SGerm. ? 

Ὶ ' p. Ccc 4 33 εἶνρᾳ 
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καὶ πρᾶον εἶναι! πυϑόμενος 5 có» Πομπήϊον, ἐδέξατο μὲν 
εἰς τὰ βασίλεια Φεϑράν," ἀναλαβὼν δὲ τὲς Qnae καὶ. 
συγγενεῖς, αὐτὸς ἐπορεύετο παραδώσων ἑαυτόν. ὡς 
δ᾽ ἦλθεν ἱππότης ἐπὶ τὸν χάρακα, ῥαβδδχοι δύο τῷ n 
ruis προσελθόντες ἐκέλευσαν ἀποβῆναι v8 iam 9, καὶ πεν 
ζό ὄν ἐλθεῖν" ἐδένα yae ἀνθρώπων ἐφ᾽ imus καθεζόμενον 
ἐν Ῥωμαϊκῷ σϑατοπέδῳ πώποτ᾽ ὀφθηνω. καὶ ταῦτα μὲν 
ἂν Τιγράνης ἢ ἐπείθετο, καὶ τὸ ξίφος αὐτοῖς ἀπολυσά- 
μένος παρεδίδε" καὶ τέλος , ὡς πρὸς αὐτὸν ἦλθε τὸν Πομ- 
πήϊον, ἀφελόμενος. τὴν κίταριν, ὥρμησε πρὸ τῶν ποδῶν 
Oa), καὶ καταβαλὼν ἑαυτὸν, αἴσχιτα δὴ πάντων, 
προσπεσεῖν αὐτῷ τοῖς γόνασιν. ἀλλ᾽ ὁ Πομπήϊος ἔφ9».. 
τῆς δεξιᾶς αὐτῷ λαβόμενος, προσαγαγέσθαι, καὶ, πλη- 
σίον ἱδορύσασϑαι ἑαυτξ, τὸν δ᾽ υἱὸν ἐπὶ ϑάτερα. τῶν μὲν 
ἄλλων ἔφησε ὃ εἶν αἰτιᾶσθαι AsUxSAAOV, ὑπ᾽ ἐκείναι γὰρ | 
een oa, cd Συρίαν, φοινίαν; Κιλικίαν, T αλατίαν, 


XQ ἃ δ᾽ ἄχρις ἑαυτῷ " διατετήρηκεν, ἕξειν, ἐκτί- 


placidum Pompeium accepiffet effe, praefidium in regia accepit, 
atque ipfe cum amicis et neceffariis ad deditionem faciendam 
perrexit. Vbi equo eft ad caftra adue&tus, praefto ei fuerunt 
duo Pompeii li&ores, ac defcendere ei ex equo, pedibufque iuf- 
ferant incedere. Neminem enim mortalium in caftris Romanis 
vnquam vifum, qui equo infideret. Obtemperauit in eo Tigra- 
nes, gladiumque difcinxit tradiditque eis. Vt denique ad Pom- 
peium peruenit, detraxit capiti cidarin, quam inflitit ad pedes 
eius :deponere, et abiiciens fe omnium foediffime ad genua 
eius procambere. — Caeterum anteuertit Pompeius, apprehen- 
faque dextra fuftulit eum; et federe iuffit ad latus funm, ex 
altero filium. Tum: caetera Lucullo oftendit imputanda. Ab 
ilo enim Syria, Phoenicia, Cilicia, Galatia, Sophene ipfos 
exutos; quae ha&enus retinuiffent, ea fe relicturum ἐρῶν, 
iu- 


$3 εἴνοι «vbopsvoc] . inuertit 35 wei ταῦτα ὧν δ᾽ Τιγράνης 
SGerm. SGerm. omiffo μὲν. LET. 
ἀναλαβὼν τὲς... αὐτὸς δὲ] 30 &aeua3s Anon. 


Aut illud δὲ poft ἀναλαβὼν pO- ,37 ἄχρις ἑαυτῷ] Mallem. P» 


nendum: aut aliud quid voluit τότε, fi per Codd. pae Mo- 
Plutarchus, quam nuncvellein- és Dufoul. ! 
telligitur. Mofes Dnfoul, 38 βα- 


* 
,ὔ 
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σαντα ποινὴν ἑξακισχίλια τάλαντα Ῥωμαίοις τῆς ἀδι- 
κίας: Σοφήνης δὲ βασιλεύσειν "^ τὸν υἱόν. ἐπὶ τότοις 6 
μὲν Τιγράνης ἠγάπησε, καὶ τῶν Ῥωμαίων ἀσπασαμένων 
αὐτὸν βασιλέα, περιχαρὴς γενόμενος, ἐπηγγείλατο ςρα- 
τιώτη μὲν ἡμίμναιον ? ἀργυρίε δώσειν, ἑκατοντάρχῃ δὲ 
μνᾶς δέκα, χιλιάρχω δὲ τάλαντον. ὁ δ᾽ υἱὸς ἐδυσφόρει, 
καὶ κληϑεὶς ἐπὶ ὃ εἶπνον, dx ἔφη Πομπηΐπ δεῖσαι τοιαῦ- 
τὰ τιμῶντος" καὶ γὰρ αὐτὸς ἀλλον εὑρήσειν Ῥωμαίων. 
ἐκ τότε δεϑεὶς εἰς τὸν ϑρίαμβον ἐφολάτετο. καὶ μετ᾽ αὶ 
πολὺν χρόνον ἔπεμψε Φραάτης. ὁ Πάρθος, ἀπαιτῶν μὲν 
τὸν νεανίσκον, ὡς αὐτῷ γαμβρόν" ἀξιῶν δὲ τῶν ἤγεμο- 
wav ὅρῳ χρῆσϑαι «9 Εὐφράτη. Πομπήϊος δ᾽ ἀπεκρίνατο, 
τον “μὲν Τιγράνην τῷ πατρὶ μᾶλλον, ἢ τῷ πενθερῷ, προσ- 
ἥκειν" ὅρῳ δὲ χρήσεσϑαι τῷ διριαίῳ. | 

34. Καταλιπῶὼν δὲ Qeseov ᾿Αρμενίας ᾿Αφράνιον, 
«ὐτὸς ἐβάδιζε διαὶ τῶν περιοικέντων τὸν Καύκασον ἐθνῶν 
ἀναγκαίως ἐπὶ Μιθριδάτην. μέγιςα δ᾽ αὐτῶν ἐςιν ἔθνη, 
᾿Αλβανοὶ καὶ Ἴβηρες Ἴβηρες μὲν, ἐπὶ τὰ Μοσχικὰ ^^ 


Iniuriarnm illatarum multam fex raillia talentum penderent, So- 
phenes regnum filias haberet. || Has conditiones 'Tigranes appro- 
bans, laetufque, quod effet ab Romanis rex appellatus, pollici- 
tus eft; femiminas argenti fe in milites daturum, centurioni minas 
decem, tribuno talentam, Id filius eius aegre tulit, vocatufque 
ad coenam refpondit, facile fe carere Pompeio, qui tales honores 
fibi haberet. Nam alium fe ex Romanis inuenturum. Indeinvincu- ὦ 
la conie&us, atque ad triumphum feruatus eft. Haud multo poft Par- 
thus Phraates legatos mifit, adolefcentem, vt generum fuum, repe- 
trum, et poftulatum, vt imperiorum Euphrates terminus effet, 
Pompeius refponfum dedit, Tigranem in patris potius, quam fo- 
ceri, iure effe: termino autem fe vfurum 1ufto. 

Relicto ad praefidium Armeniae Afranio, per gentes Cautafum 
circumcolentes neceffario contra Mithridatem ite: intendit.. Maxi- 
mae ex his nationes Albani et Iberes funt, Iberes ad Mofchicos 


i montes 

38 βασιλεύειν Melius Anon. 39 ἡμίμνεον SGerm. 
et Μῶν. - βασιλεύσειν; vt fupra 40 μαχικὰ Vuleob. 
ἕξειν fuit. Mofes Dufoul. —— | 
T €ce 5$ 41 itz 
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PET (MÀ * ? m Ξ t. PA 
oen καὶ τὸν * Ylávrov καθήκοντες, Λλβανοὶ δ᾽ ἐπὶ τὴν 
ἕω καὶ τὴν Κασπίαν κεκλιμένοι ϑώλασσαν. ὅτοι πρῶτον 
μὲν αἰτᾶντι Πομπηΐῳ. δίοδον ἔδοσαν: χειμῶνος δὲ τὴν sga- 


τιαν ^" ἐν τῇ χώρᾳ κᾳταλαβόντος, καὶ τῆς Κρονικῆς δορ- | 
Ζῆς τοὺς Ῥωμαίοις καθηκέσης,, “γενόμενοι τετρακισμυρίς 


νῶν. ? gx ἐλατΊες, ἐπεχείρησαν αὐτοῖς διαβάντες, τὸν 
Κύρνον ^ ποταμὸν, ὃς ἐκ τῶν Ἰβηρικῶν ὀρῶν ἀνις μενος 


καὶ deside κατιόντα. τὸν ᾿Αραξιν. ^ am ᾿Αρμενίας, 
ἐξίησι δώδεκα. ςόμασιν εἰς τὸ Κάσπιον “δ. οἱ δ᾽ 8. Φασὶ 
ὀ τότῳ συμφέρεσϑαι τὸν "Aga£uw., ἀλλὰ καθ᾿ ἑαυτὸν, ἐγ- 
γὺς δὲ, ποιεῖσθαι. τὴν ἐκβολὴν εἰς ταὐτὸ πέλαγος. Πομ-. 
σήϊος δὲ, καίπερ ἐντῆναι δυνώμενος πρὸς τὴν διάβασιν 

τοῖς. πολεμίοις, περιεῖδε. ,διαβάντας. καθ᾿ ἡσυχίαν: εἶτ᾽ 

ἐπαγαγων ἐτρέψατο, xa) διέφθειρε. παμπληθεῖς. τῷ δὲ 
“Βασιλεῖ δεηθέντι Xd| πέμψαντι πρέσβεις ἀφεὶς τὴν ad. 
κίαν, “καὶ σπεισείμενος,. ἀπὶ τὲς Ἴβηρας ἐβώδισε 7 * πλή- 


E. P xS 


uon: et Pontum pertinent: Albani vergunt " Orientem. et. 
mare Cafpium, Hi primo petenti. Pompeio. tranfitum dedere. 
Caeterum eo in tractu bruma occupato exercitu et inftantibus fe- 
ftis Saturnalibus, agegreffi funt iifdem diebus non minus quadra- 
. ginta millia Nleroruin Cyrnum fluuium tranfmeare. Oritur 
ille ex montibus Ibericis, auctufque delabente.ex Armenia Araxe 
duodecim oftiis in mare Cafpium fefe effundit. Alii committi cum 
eo Araxem negant, fed feorfum prope eum euolui in idem pelagus. 
Hoftes Pompeius, licet tranfitum eorum impedire. potuiffet, per- 
mifit.per.otinm trajicere. Inde illatis. fignis, ingentem nume. 
rm eorum fudit. fagauitque. Regi fupplici, qui legatos ad 
piam mifit, dedit veniam, . (istae "edem in Iberas mouit, nec 
id d ey MTM  'numero- 


 Cellarium 


3 dh 
"fg rn" 


4 ἴα etiam SGerm. a vul. et Strabo. vocant, 


gatis roy abe(ít. .. f 
- 42. sexrsíav] Scribe $euridv. 
43. τετρακισμυρίων) In quibuf. 
dam »τετρακισχιλίων fcriptum eft 
--[rt €. c. in Vulcob.]: quod non 
probo. H. Stepbanus. ; 
44 Κύρνον] Κύρον. Ptolemaeus 


..adi. d 


458 " Apa] S ciibil dindifioo, 


τ et Mur. [item . SGerm.] ᾿Αράξην. 
. Mofes Dufoul.. Yantina et hic; 


et paulo poft dat 'Aea£ew.. 

. 46 Κάππιον SGerm, 
47 ἐβάδιζε Tunt. Ald. SGerm. . 
48 ive ἡ 


- 


— 
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EET μὲν gx dios, μαχιμωτέρες δὲ τῶν ἑτέρων δν.- 
τας, ἰσχυρῶς δὲ βελομένες τῷ Μιθριδώτη χαρίζεσϑαι, 
καὶ διωθεέῖσϑαι τὸν Πομπήϊον. ὅτε. γαρ Μήδοις, ὅτε 
Πέρσαις ὑπήκεσαν Ἴβηρες" διέφυγον δὲ καὶ τήν Μακεδό- 
vay. ἀρχήν, ᾿Αλεξάνδρς, διὰ ταχέων. ἐκ τῆς. Ὑρκανίας 
amágavroc. 8 7 ἀλλο καὶ TÉiNG μάχῃ μεγάλη τρεψά- 
μενὸς ὁ Πομπήϊος, ὥς΄. ἀποθανεῖν μὲν. ἐνακισχιλίες 55, 
dava, δὲ πλείες μυρίων, εἰς τὴν Κολχικὴν ἐνέβαλε" καὶ 
προς τὸν Φάσιν αὐτῷ Σερεΐλιος ἀπήντησε, τὰς ναῦς ἔχων, 
eic ἐφρέρει τὸν Πόντον. ὁ 

35. Ἡ μὲν ὃν Μώριδά ἄτῃ ὃ (o£. ἐνὲ n υκότος εἰς v 
περὶ Βόσπορον ἔθνη καὶ τῆν Μαιῶτιν, ἀπορίας εἶχε με- 
γάλας: ᾿Αλβανοὶ δ᾽ αὖϑις ἀφεςῶτες αὐτῷ προσηγγέλ- 
ϑησαν. “ρος ἃς U7 ὀργῆς καὶ Φιλονεικίας ἐπιςρέψας, 
τόν τε Κύρνον" μόλις καὶ παραβόλως πάλιν διεπέρασεν, 
ἐπὶ πολὺ S'autóic ὑπὸ τῶν βαρβάρων ἀποκεχαφακωμένον' 
καὶ μακρᾶς. αὐτὸν ἐκδεχομένης ἀνύδρε xa) ἀφγαλέας ὁὲδξ, 


μυείς ἄσκξς ὕδατος ἐμπλησάμενος, ἤλαυνεν ἐπὶ τς πο- 


χε, καὶ MerenaBs πρὸς ᾿Αβαντι: ποταμῷ Ropa 


numero pauciores, et aliis bellicof lores, maioremque in modis 
cupidos de Mithridate bene mereri ac propulfare Pompeium. 
Quippe neque Medis, neque Perlis, paruerant Iberes.  Decli- 
nauerunt Macedonum quoque imperium, quod raptim Alexan- 
der Hyrcania excefferit. Quibus pariter ingenti proelio profli- 
gas, in quo nouem millia occubuere, capti amplius decem 
millia, regionem Colchicam iniit. Ad Phafim ei Seruilius cum 
claffe , qua tuebatur Pontum , occurrit. s 

^. Ac quidem Mithridatis infeBatio, qui in gentes Bofpori et 
Moeotidis accolas abdiderat fe, magnas praebuit Pompeio per- 


plexitates: atque Albanos allatum eit denuo defeciffe; in quos 


ira et peruicaci vlcifcendi ardore ftimulatus vertit, Cyrnumque 
iterum ingenti difficultate et periculo tranfmifi. Eum nempe 
magno fpatio vallauerant barbari palis. Hic quum eum longa, 
arida, et afpera via exciperet, decem millia vtrium aqua impleuit, 
atqae ita in hoftem duxit, Offendit ad amnem Abanta peditum 
millia 

| 48 ἐννακισχιλίος iden. Ὁ 
Jedi 49 Ττέλροη 
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Ὑμένες, ἑξακισμυρίες πεζὲς, καὶ δισχιλίες ἱππεῖς ἐπὶ 


μυρξίοις, ὡπλισμένες δὲ Φαύλως καὶ δέρμασι ϑηρίων τὲς 
“τολλύς. ἡγεῖτο δ᾽ αὐτῶν βασιλέως ἀδολφὸς, ὄνομα Κῶ- 


σις: ὅτος, ἐν χερσὶ τῆς μάχης γενομένης, ἐπὶ τὸν Πομπήϊον, 


ὁρμήσας, αὐτὸν ἔβαλλεν ἐπὶ τὴν τῷ ϑώρωκος ἐπιπ7υχῆν 


εἰκοντίσματ d Πομπήϊος δ᾽ ἐκεῖνον ἐκ χειρὸς διελάσας: 
ἀνεῖλεν. ἐν ταύτη τῇ μάχῃ λέγονται καὶ ᾿Δμαςό όνες συνώ- 


γωνίσασϑθαι τοῖς βαρβάροις, ἀπὸ τῶν περὶ τὸν Θερμώ- 


δοντα ποταμὸν ὁρῶν καταβάσαι. μετὰ γαρ τὴν μάχην 
σκυλεύοντες οἱ Ῥωμαῖοι τὲς βαρβάρες,. πέλταις. ᾿Αμαζο-: 
γικαὶς καὶ κοϑόρνοις ἐνετύγχανον, σῶμα δ᾽ δὲν ep 
γυναικεῖον. νέμονται δὲ τῇ Kawuacs vo) καϑήκοντα πρὸς 


τὴν Ὑρκανίαν ϑάλασσαν, Sy, ὁμορῶσωι voi; ᾿Αλβανοῖς, 


ἀλλὰ VíAu καὶ Αῆγὲες 7. οἰκᾶσε δια. μέσα" καὶ τότοις 


ἔτες ἑκάςε δύο μῆνας εἰς ταὐτὸ. φοιτῶσαι. περὶ τὸν Θερ- 


- οντὰ Puitaner ὀμιλϑσιν, εἶτα. καθ αὑτὰς esae 


millia Meu: equitum ὡς millia i in acie infira ms 


gna ex parte male et ferinis tergoribus armatorum: quos regis 


frater, Cofis nomine, du&abat. . Hic, quum figna cc *.ta ef- 
fent, in ipfum inuedus Pompeium, percof t iacülo loricae eius 
commiffuram : Pompeius illum hafta tranfüxit et occidit, In hac 
pugna Amazones, a montibus Thermodonti fluuio. accubanti- 
bus profectae, auxilio veniffe perhibentur barbaris. Quippe 


a proelio, dum fpolia barbarorum légunt Roniani, peltas Ama. 


 gonicas cothurnofque. reperere, corpus vero muliebre appa. 
ruit nullüm. — Caucafum incolunt, qua ad mare Hyrcanum 
fpe&dat, non conterminae Albanis, - fed interueniunt Gelae ef 
Leges. C ium his menfes binos quoque anno ad amnem Ther- 


modontem. sopgrediantnr « et. concamibuht, Inde Low feor: 


NONE 

γέλα ποὴ Adi Haec Plu. "Viger" Menigit ΠΗ L. XI. 
Nu us ex hiftoria Theophapis, (p Ed. P. 503. D.) Dacerius. 
baufiffe videtur ,quiPompeioin Sed apud Strabonem fcribitur 
ea expeditione comitemíe prae- γῆλοι. Mofés Dufoul. 
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3 6. ᾿Ὁρμήσας δὲ μετὰ τὴν μάχην ὁ Πομπήϊος ἐλαύ. 
iy ἐπὶ τὴν “Ὑρκανίαν καὶ Κασπίαν ϑώλασσαν, ὑπὸ πλή- 
Sac ἑρπετῶν ϑανασίμων ἀπετῤῥάπη, τριῶν ὁδὸν ἡμερῶν 
ἀποσχών.. εἰς δὲ τὴν μικρὰν ᾿Αρμενίαν ἀνεχώφησε, καὶ 
τῷ μὲν Ἐλυμαίων καὶ | Μήδων βασιλεῖ πέμψασι “πρέσβεις 
ἀντέγραψε φιλικώς" τὸν δὲ Πάρθον, εἰς τὴν T ορδυηνὴν 
ἐμβεβληκότα καὶ περικόπηοντα τὲς ὑπὸ Τιγθράνη,, aíp- 
xac μετ᾽ AQeavis δύναμιν, ἐξήλασε διωχϑέντα μέχρε 
τῆς Αρβηλίσιδος 7. ὅσαι δὲ τῶν Μιδθριδάτε παλλακίδων 
ἀνήχϑησαν, ἐδεμίαν ἔγνω, πάσας δὲ τοῖς. γονεῦσι xo] 
οἰκείοις ἀνέπεμπεν. ἦσαν γὰρ αἱ πολλαὶ, ϑυγατέξες᾽ xal 
γυναῖκες ςρατηγῶν καὶ δυνατῶν. Στρατονίκη δ᾽, ἣ μέ- 
γίξον εἶχεν ἀξίωμα, καὶ τὰ. πολυχρυσότατον τῶν ᾧρε- 
οίων ἐφύλατηεν, ἦν μὲν, ὡς ἔοικε, va ATS τινὸς, ἐκ εὐ- 
τυχὲς τάλλα, πρεσβύτε δὲ" ϑυγάτηρ. ὅτω δ᾽ εὐϑὺς 
εἷλε παρὰ πότον 7 duAaca τὸν Μιϑριδάτῃν, ὥς ἐκεί. 


, Bibel ὦ quum fecundum pugnam gefiret Hyrcaniam et 
mare Cafpium vifere, a venenatorum ferpentium vi, quum abef- 

fet trium dierum itinere, deterritus diuertit in Armeniam mino- 

rem. Elymaeorum er Medorum regibus, qui legatos ad eunx 
aniferant; benigne refcripfit. — Parthüm , Gordyenem incurfan- 
- tém, et Tigranis fübditos vaftantem, miffo cum exercitu Afranio, 

expulit, inle&tatufque eft vfque ad Arbelitin. Ex omnibus Mithri- 
. datis pellicibus; quae attra&tae ad eum fuere, nullam attigit, omnes 
ad parentes et propinquos remifi. Nam ducum fere et dyna- 
. ftarumn filiae coniugefque erant. Stratonice vero, quae apud eum 
: fammae erat auctoritatis, opulentiffimamque arcem feruabat, can- 
toris cuiufdam (vti fama eíl) non abundantis et fenis fuit filia. 
| Adeo haec repente Ere in conuiuio ER iidarem, vtcum 


ea 
50 ᾿Αφρβιηλίτιδος} Leg. eft *ae- 52 περὶ πόνον) Scribe, cum 
^ Vide Cellar. ['Aegíz WVulc. Anon. et Mur. [itemt 
E SGerm.] - SGerm., παρὰ πότον. Quam- 


uis enim in Mur. non πότον, 

vu I ἐκ εὐτυχῶς τἄλλα, aget ira fed τόπον, praue legarur, de σας 
n] Legendum opinor ἀτυχῶς, ed cum aliis confentit. | Sic IV: 
Mofes Dufoul. p 65, 4. et ρας Mof. Dufoul. : 
53 ταῦ: 


782 m aras 


Vy) μὲν ἔχων ἀνεπαύετο, τὸν δὲ πρεσβύτην ἀπέπεμψε, 
δυσφορῶντα. τῷ μηδὲ προσρήσεως τυχεῖν. ἐπιεικῶς. ὡς 
μέντοι “περὶ ὄρϑρον. ἐγερϑεὶς εἶδεν ἔνδον ἐκπῳμώτων μὲν 
ἀφγυρῶν καὶ χρυσῶν τραπές ας, ὄχλον δὲ ϑεραπείας πο- 
Asv, εὐνόχες δὲ καὶ, παὶδ ας ἱμάτια τῶν πολυϊελῶν 
προσφέροντας αὐτῷ, καὶ πρὸ τῆς Sens i ἵππον ἑφῶτα 
κεκοσμημένον "ἢ ὥσπερ οἱ τῶν φίλων τὸ βασιλέως, χλευα-. 
σμὸν εἶναι τὸ χρῆμα καὶ παιδιον ἡγόμενος, ὥρμησε φεύ- 
ge διὰ ϑυρῶν. τῶν δὲ ϑεραπόντων. ἀντιλαμβανομένων, 
καὶ λεγόντων, ὅτι v Asc A τεϑυηκότος d ἔναγχος οἶκον αὖ. 
τῷ μέγαν ὁ βασιλεὺς δεδώ ὥρηται, καὶ ταῦτα μικραί τινες 
ὠπαφχαὶ καὶ δεῖ PRAE τῶν ἄλλων χρημάτων “καὶ κτη- 
ecu εἰσίν: ὅτω πιςεύσας μόλις, καὶ τὴν πορφύραν 
εἰναλαβὼν, καὶ ἀναπηδήσας ἐπὶ τὸν ἵππον, ἤλαυνε διὰ 
τῆς πόλεως, βοῶν" '"Eud ταῦτα πάντα ἐςί, πρὸς δὲ τὲς 
καταγελῶντας, S TET ἔλεγεν εἶναι ϑαυμαςὸν, ἀλλ᾽ ὅτι 
pn λίϑοις βάλλῃ τὲς ἀπαντῶντας, ὍΝ ἡδονῆς ᾿μαινόμε- 
γος. ταύτης ^ μὲν ἦν καὶ γενεᾶς, καὶ αἵματος ἢ Στρατο- 


ea a illico Moe difcederet, fanemque iod molefte. "ὦ". 
tem, quod ne appellaífet quidem fe benigne. Vt ramen fub, die - 
luculo expergefactus, domi confpexit aureis et argenteis poculis, 
refertas menfas , frequentem et famulitii turbam, eunuchos et 
pueros, qui fibi.pretiofa pallia offerrent, atque in veftibulo ftan- 
tem equum exornatum, íicut regis amicis folet, derifui et ludi- 
brio fe baberi ratus, -efferre fe oftio voluit: verum retinentibug 
eum minifítris, 'exponentibufque ; diuitis nuper defun&i opimam 
haereditatem ei a rege donari, atque tenues has primitias et do- 
cumenta effe reliquorum bonorum et polfeffionum; ita vix tame 
dem his fidem habens, purpuram induit, infilienfque:in equum 
per vrbem vectus eft clamitans: Mea haec omnia fant. Ad de- 
ridentes ipfam, non hoc ait effe mirum, fed quod gaudii impotens. 
ebuios non incefferet lapidibüs. His natalibus et fanguine | fuit - 

Sta. 


$3 ταύτης.... Feftiue ad- fra Monimes tanquam alterius ' 
modum vtitur hieverbis Home-  pellicis Mithridatis facit mentios 
ricis Plutarchus. Dacerius. 1n- nem. Appianus vnam et ean- 
dem 


* 


ΣῪ 
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νίκη. τῷ δὲ lloumwie καὶ τὸ χωρίον ^*^ παρεδίδῳ τῷτο,. 
καὶ ὃ ὥρα πολλὰ πεοσήνεγκεν". ὧν ἐκεῖνος ὅσ κόσμον ἱε- 
θοὶς καὶ λαμπρότητα τῷ ᾿ϑειάμβῳ πάρέξειν ἐφαίνετο, 
λαβὼν Bora; το λοιπεὶ τὴν Στρατονίκην ἐκέλευς κεκτῇ- 
c9ap χαίρεσαν. ὁμοίως δὲ. καὶ. 7S8 ᾿βασιλέως τῶν ᾿Ιβήρων 
κλίνην τε καὶ τράπεζαν καὶ ϑρόνον, ἅπαντα χρυσᾶ ^, "m 
πέμψαντος αὐτῷ καὶ δεηθέντος λαβεῖν, καὶ ταῦτα τοῖς, 
ταμίαις παρέδωκεν εἰς τὸ δημόσιον. ᾿ 
gy Ἐν δὲ τῷ Kov Φρϑρίῳ καὶ γράμμασιν εἰποῤ-" 
ῥήτοις ὃ Πομπήϊος ἐνέτυχε 73 Μιϑριδάτε, καὶ διῆλθεν 
gn. ἀηδῶ ὡς αὐτὰ πολλήν. ἔχοντω 18 ἤϑες κατανόησιν. ὑπο-, 
| μνήματα γὰρ ἥν ἐξ ὧν ἐφωράθη φαρμάκοις ἄλλες τε 
πολλὲς καὶ τὸν υἱὸν ᾿Αριαράϑην ey gna καὶ τὸν scd 
διλιὸν ᾿Αλκαῖον, ὅτι παρευὸ οκίμησεν. αὐτὸν ἵππες qns. 
visae ἐλαύνων. ἦσαν δ᾽ ἀναγεγραμμένα κρίσεις ἐνυπνίων, 

ὧν Tc μὲν αὐτὸς ἑωράκει, ταὶ δ᾽ ἔνιαι τῶν γυναικῶν. ἐπι- 
ead τε Ἀβοίϑιης.᾿ ^P πρὸς αὐτὸν ἀκόλαςοι, “καὶ πάλιν. 


Stratóhice. Ea Ponipeio et arcem tradidit, et multa munera 
obtulit; ex quibus illae, quae ornatum templis, et triumpho 
exiftimabat praebitura [plendorem, fola accepit, reliquis Strata. 
nicem fe iuífit oble&áre. " Perinde quum rex Iberum lectum, 
menfam, et fellari ei, omnia aurea,. mififfet;. precareturque, 
ea vt acciperer, haec quoque duaplidcibus , vt referrent in ta- 
bulas publieas, tradidit.- : 

In arce, quod dicebatur Caenon, arcana monumenta Pom» 
peius Mithridatis nactus eft, nec ea fine oblectatione quadam 16. 
git; quod clare illius mores patefacerent, Erant commentarii, 
ex quibus veneno cum alios complures, tum filium comperit 
eum Ariarathem faftuliffe, praeterea Sardianum Alcaeum, quod 
in ludis ipfum auricando antecelluiffet. Significationes item 
perfcriptae erant fomniorum, quae partim ipfe, partum nonnul- 
lae coniugum eius viderant." ;Ad haec Monanies ad eum, et ad 

: M ἢ hanc 


dem facit: nam Μονίμην Erearó- φρέριον, quod melius viderur, 

γικίδα vocat. Vter melius, non Mofés. Dufoul. 

eítmagni momenti fcire. Pals. 55 χρυσῷ Vulc. 
54 χωρίον] Anon, €t Mur. $6 Μονίκης $Germ, 
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ἐκείν πρὸς αὐτήν. Θεοφάνης δὲ. καὶ Pari λόγον εὑρε- 
Oval Quei παφοξυντικὸν ἐπὶ τὴν ἀναίρεσιν τῶν ἐν. ᾿Ασίφ 
Ῥωμαίων. ὃ καλῶς eine gm οἱ πλεῖς οι κακοῆ: Deua, τῷ 
Θεοφάνες εἶναι . τάχα μὲν ἐδὲν αὐτῷ τὸν PasíAqoy ἔοι- 
κότα μισξντος εἰκὸς δὲ καὶ δια Πομπήϊον, ἃ τὸν πᾶ- 
τέρα παμπόνηρον ἀπέδειξεν ὁ Ῥετίλιος ἐν ταῖς ἱςορίαις., 
38. Ἐντεῦθεν εἰς ἼΑμισον ἐλϑὼων ὁ Πομπήϊος, πά- 
Soc νεμεσητὸν ὑπὸ φιλοτιμίας ὅπαϑε. πολλὰ γάρ, τὸν 
Λεύκελλον ἐπικερτομήσας, ὅτι, T8 πολεμίϑ. € ὦντος " 
ἔγραφε διατάξεις, καὶ δωρεὼς ἔνεμε καὶ τιμὰς, ἃ 
hanc illius lafciuae epiftolae. Theophanes etiam Rutilii inuen- 
tam prodit orationem, qua eum ad ciuium Romanorum caedem 


jin Afia inflammauit: quod re&e plerique a Theophane coniici- 
unt malitiofe confi&tum, qui nihil fui Rutilium fimilem profeque- 


retur odio. 


Probabile etiam fit Pompeii caufa: cuius "rrt σ- 


minem teterrimum oftendit*in hiítoriis Rutilius. 


Hinc. Amifum profe&us Pompeius eft, 
impulfus rem defignauit inuidiofam. 
hofte viuo, 


cullum vellicauerat, quod, 


vbi sdísiqin 
Qui enim acerbe. Lu- 
prouincias cómpo- 


fuiffet , praemiaque et honores effet dilargitus, qual facere, 


57 0 καλῶς εἰκάξεσιν οἱ πλεῖςοι 
κακοήϑευμα τῷ Θεοφαάνες εἶνοι) 4- 
flum. inepte yertit (vt et fupe- 
riora de Alcaeo Sardiane , et 
quae mcx fequuntur, et plera- 
que). Tudertinus, quum fit 
in Graeco κακοήθευμα;, malignum 
fcilicet mendacium a quo vitio 
non fuiffe purum Herodotum, 
Plutarchus nofter in libello ze- 
e Heo! ὅτε κακοηϑείας demonftrat. 
Rutilius autem hic eít, quem 
Cicero pro Rabirio Pofthumo 
crudelitatem Mithridatis in to- 
gatos fcribit mutatione veflis 
effugiffe. Plurima eius exfilii 
mentio apud eundem, et alios. 
Hiítoriam ab eo fcriptam cum 
alii citant, tum in Mario nofter. 


patrato 
Quis autem et qualis fuerit C, 
Pompeius Strabo, Magni pater, ᾿ 
fatis ex hiftoricis, bellum Mar- 
ficum defcribentibus, manife- 
ftum eft: et initio huius libri 
obiter indicatum a Plutarcho. 
Xylander. 

58 μισῶντες Vulc. : 

59 πολεμίε ξῶντος] Viuus, an 
mortuus fit hoftis, nihil ad rem 
facit. Nam, debellato et exuto, 
haec poffunt rite et ordine fieri; 
Nonsoasuís ergolegendum, fea 
πολέμαε. Mutandaque tum erit e. 
iam vox Qgvrog. Forfan πολέμῳ δέ. ' 
οντος, Certemoxdeéello confe- 
o, non de duce, loquitur. Mo- 
Jes Dui j ! 
ἃς] Multo elegantius fai. 

betur 
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7 wu ὦ 6 : / 1 / 5 ’ «i 
“συνηρημένς 1 πολέμε "καὶ πέρας ἔχοντος, εἰώθασι “ποιεῖν 
"οἱ νενικηκότες, αὐτὸς ἐν Βοσπόρῳ Μιϑειδάτε κρατᾶντος 
παὶ συνειληχότος ἀξιόμαχον δύ LR ὡς δὴ συντετελε- 

62 
σμένων ὡπάντων, ἔπρατ)ε ταὐτὸ “ἡ, διακοσμῶν τὰς 
Y / » : / 
&megxíae, καὶ διανέμων δωρεὰς, πολλῶν μὲν ἡγεμόνων 
αν 63 / SS ͵ , » : 
᾿ καὶ δυναςῶν ^, βασιλέων δὲ δώδεκα βαρβάρων ἀφιγμέ- 
b 3324 €, » δ » ' " , 
meos αὐτὸν. ὅθεν sÓ' ἠξίωσε vov Πάρθον, ἀντιγρα- 
ων, ὥσπες οἱ λοιποὶ, βασιλέα βασιλέων πεοσαγορεύ- 
o6, τοῖς ἄλλοις a eei ὁ ὄμενος. αὐτὸν δέ τις ἔρως καὶ ζῆ η- 
Aog εἶχε Συρίαν ἀνωλαβεῖν, καὶ δια τῆς ᾿Αραβίας ἐπὶ 
τὴν ἐρυθραν ἐλάσαι ϑάλασσαν, ὡς τῷ περιϊόντε C^ τὴν 
- οἰκϑμένην πανταχόϑεν Ὠκεανῷ προσμίξειε νικῶν, καὶ 
N ) / ee » τὰ X / ^v 
yag εν Λιβύη πρῶτος ἄχρι τῆς ἐκτὸς ϑαλάσσης πρώτων 
ᾧ M Ἔλ ως δ / ΄ » ε ς 
πεοῆλθε, καὶ τὴν ἐν θηρία πάλιν ἀρχὴν ὡρίσατο 'Ῥω- 
͵΄ 3T AE. ^v ΄ Ὶ * » 1 b 

| μαίοις τω Ατλαντικῳ πελαγξι, καὶ τρίτον εναγχος AÀ- 
N / Ἢ ) , 7 2 Y ^ , x 

avse διώκων, ὀλίγον ἐδέησεν ipn Aciv. εἰς τὴν Ὑρκανίαν 

, c εὖ , ^v , ^ N ^ 
ϑάλασσαν. ὡς ὃν συνάψων τῇ ἐρυθρᾷ τὴν περίοδον τῆς 
patrato et confecto bello, folent vi&ores, ipfe, dominante in 
Bofporo Mithridate, qui contraxerat etiam manum haud conte- 
mnendam, quafi omnibus confectis, eadem egit, prouincias or- 
dinauit, er dona contulit. Multi duces, dynaftae, reges etiam 
duodecim ad eum conuenerunt barbari. "Vnde nec Parthum re- 
Ícribens voluit in aliorum gratiam Regem regum, ficut caeteri, 
appellare. Tenebat autem eum deiüderium et cupiditas Sy- 
pe xeciprendae, atque per Arabiam penetrandi ad mare ru- 
rum, vt ad Oceanum, quo oibis terrae vndique cingitur, 
peraeniret vi&or. Etenim in Africa victoriam víque ad Ocea- 
num princeps protulerat. Iam in Hifpania iterum imperium 
Romanum mari terminauerat Atlantico. Tertio confe&an- 
dis modo Albanis paene attigerat mare Hyrcanum, — [gi- 


tur, quo mei fuae committeret mari rubro circuis 
En- tum, 


betur z. dai ΕΝ fedu- 62 ναῦτα Scribendum 7'av- 
le Codd: in quorum aliquo me- zz, vel ταὐτά. Mofes δαί, 
- lioris. notae itarepertum irifcri- — Vulc. dat πάντα, 


— dubito. Mof. Duf. 63 δυνατῶν) Legendum vide. 
tur δυναξῶν:, Vt 493, ὃ. 
é1 duit. SGeim. (0. 64 περιόντε SGerm. 
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φρατείας, ἀνίξατο. καὶ yde ἄλλως τὸν. Μιθριδάτην ὁ ἑώ- 
ga ὃ υσϑήρατον ὁ ὄντῷ τοῖς ὅπλοις, καὶ φεύγοντα χωλεπώ- 
τερον, ἢ μαχόμενον. 
γ0. Διὸ τότῳ μὲν “᾽ εἰπὼν ἰσχυρότερον ἑαυτῷ πα- 
-λέμιον τὸν λιμὸν ἀπολείψειν, ἐπέςησε φύλακας τῶν νε- 


ὧν 99 ἐπὶ τὸς πλέοντας εἰς Βόσπορον ἐμπόρες" καὶ 9a- 


νᾶτος ἦν ἡ "μία τοῖς ἁλισκομένοις. ἀναλαβων δὲ τῆς 


ςρατιᾶς “τὴν πληθὺν, συχνήν. προήγε, καὶ τῶν μετὰ 
Ἰμὰρῶ πρὸς Μιϑειδάτην ἀτυχῶς ἀγωνισαμένων καὶ T7S$-. 
σόντω y, ἐντυχῶν ἀτάφοις ἔτι suia egi, ἔϑαψε λαμ» 
To ς Xj Φιλοτίμως ἅπαντας. ὃ δοκεῖ παραλειφδὲν, Sy, 
ἥκιτα Λευκόλλῳ μίσες αἴτιον γενέσϑαι. χειρωσάμενος δὲ 
δὲ ᾿Αφκανία τὲς περὶ ᾿Αμανὸν ἴλραβας, καὶ καταβὰς 


αὐτὸς εἰς Συρίαν, ταύτην μὲν, ὡς ἐκ ἔχεσαν γνησίας (Jas 
68 


do , / DU Y ^ et Vo ena 
σιλεῖς "^, ἐπαρχίαν ἀπέφηνε, καὶ κτῆμα τῷ δήμε Pas 
guia τὴν δ᾽ Ἰεδαίαν κατες τρέψατο, καὶ cuiii ^» 


tum, figna mouit, Quippe Mithridatis alícagil arduam vi- 
debat capturam, eumque in. fuga, quam certamine, mole. 
ftiorem. ς 
Itaque validiorem hoftem fatus relidurum fe ei filie; fla. 
tiones nauium difpofuit contra nauigantes in Bofporum mercato- 
res, poenamque capitis capitalem. indixit, ac trahens fecum 
magnam exercitus manum iter eft ingreffus. Ibi incidit in Ca- 
dauera etiamnum inhumata illocum, qui duce Triario improff 
re cum Mithridate pugnauerant ceciderantque,, Hos. fplendide 
et magnifice oi;nes tumulauit: quod n ew s militum ani- 
mos inprimis putatur ab Lucullo abaliena Subiugatis per Afra- 
niam Arabibus, qui Amanum accolunt, defcendit in d 
. quam, vt iufto rege vacantem, in formam prouinciae r . 
feflionemque fecit populi Komani. ludaeam fabegit, r 'egt 


6$ TàTo εξ: i .] Scribe, cum 67 we SGerm. 
Anon. et Mur, vdre μὲν. Mofes 68 γνησίας βασιλεῖ Alias ra» 
Dufoul. tiones vide apud P. , ex 
| Appiano aliifque - voy 
66 φύλακας τῶν νεῶν) Vulé. allatas; inter Mafe 
φυλακάς, Melius. /Mof. Duf. - comparet, /Mo/ts 


463. 18: ΡΌΜΡΕΙΝ S. 787 
φόβελον vov Gui πόλεις δὲ τὰς ἐν ἔκτιε, τας à 
ἠλευθέρξ, κολάζων τὲς ἐν αὐταὶς δ᾿ τυράννες. τὴν δὲ 
πλείςην διατριβὴν ἐν τῶ δικαάζ εἰν ἐποιεῖτο, “πόλεων καὶ 
βασιλέων ἀμφισβητήματα διαιτῶν" ἐφ᾽ ἃ » αὐτὸς 8X 
ἐξικνεῖτο, πέμπων τὲς φίλες' ὥσπερ Aguevíoi καὶ Παρ- 
Soic , περὶ ἧς διεφέροντο χώρας τὴν κρίσιν ποιησαμένοις 
T αὐτῷ, UU ἀπέςειλε κριτὰς καὶ διαλλακτάς. μέγα 
μὲν yes m ὄνομα τῆς δυνάμεως, 8x ἐλατΊον ἃ δὲ τῆς dies 
τῆς καὶ πρᾳότητος" ω καὶ τὰ πλεῖς:α τῶν περὶ αὑτὸν 
ἁμαρτήματα Φίλων καὶ συνήθων ἀπέκρυπῆε, κωλύειν μὲν, 
] | κολάζ εἰν τὸς πονηρευομένες r3 πεφυκὼς 5 auro δὲ παρέ- 
χων τοῖς ἐντυγχάνεσι TOISTOV, ὥς ε καὶ τς ἐκείνων πλεο- 
νεξίας xe βαεύτητας εὐκόλως ὑπομένειν. 

4o. Ὁ δὲ μέγιςον δυνάμενος Tap αὐτῶ, ᾿Δημή- 
ἈΥἋ ἦν ἀπελεύθερος, ἐκ a Qeon εἰς τάλλα νεανίας, ἄγαν 
δὲ τύχη ΄ χρώμενος. περὶ ὅ xal | τοιόνδε τι λέγεται, Κά- 
τῶν ὁ φιλόσοφος, ἔτι μὲν ὧν νέος, ἤδη δὲ μεγάλην ἔχων 
δόξαν καὶ μέγα Φρονῶν: ανέβαινεν εἰς ᾿Αντιόχειαν, ἐκ 


Ariffobulum cepit. Vrbes alias condidit, alias fecit. immunes, 
puniens earum tyrannos. Plurimum temporis in iure dicendo 
pofüit, vrbiam et regum controuerfias difceptans. Quo non 
adiret ipfe, amicos mifit. [τὰ Armeniis et Parthis, qui de certa 
regione ambigentes caufam eius arbitrio permiferant, tres iudi- 
ces et arbitros mifit. Ingens enim nomen erat eius poten- 
tiae, nec virtutis et manfüetudinis minus: quo pleraque ami- 
corum et familiarium fuorum velabat admiffa, minime factus ad - 
coércendos, aut puniendos facinorofos, verum fefe eum prae- - 
bebat adeuntibus, vt illorum ferrent aequo animo auaritiam et 
acerbitatem. 

Plurimum: antem apud eum libertus poterat Demetrius, 
non inlipiens caetera iuuenis, fed infolenter fortuna, vtens; de 
quo hoc refertur. | Cato philofophus,, iuuenis tum quidem, 
. fed puaguae iam exiftimationis et animi, Antiochiam, ab- 
fente 


69 αὐταῖς deeft Junt. et Ald. 70 τῇ τύχῃ eid. 
item $Germ. | 
Ddd 2 71 τὲς 
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εὄντος αὐτόθι Πομπηΐδ, βελόμενος ἱςορῆσαι τὴν πόλιν. αὖ- 
τὸς μὲν ὧν, ὥσπερ ἀεὶ, πεζὸς ἐβάδιζεν, οἱ δὲ Φίλοι συν- 
ὥδευον ἵπποις χρώμενοι. κατιδὼν δὲ πρὸ τῆς πύλης ὄχλον 
ἀνδρῶν ἐν ἐσθῆσι λΛευκαὶς, καὶ παρὰ τὴν ὁδὸν ἔνϑεν d 
ἐφήβες ^t tulev δὲ τὲς παῖδας διακεκριμένες, ἐδυσχέ- 
QauisV , οἰόμενος εἰς τιμήν τινὰ καὶ ϑεραπείαν ἑαυτῷ ge 
δὲν δεομένα ταῦτα γενέσϑω "7. τὲς μέντοι Φίλες ἐκέ- 
λευσε καταβῆναι καὶ πορεύεσιϑαι μετ᾽ αὐτῶ" γενομένοις 
δὲ πλησίον ὁ πάντα διακοσμῶν ἐκεῖνα καὶ xag, E 

φέφανον καὶ pe(Jàov, ἀπήντησε πυνθανόμενος παρ᾿ αὐ. M 
τῶν, πὸ Δημήτριον ἀπολελοίπασι, καὶ πότε ἀφίξεται. 
τὲς μὲν ὃν Φίλες τῷ Κάτωνος γέλως ἔλαβεν: ὁ δὲ Κάτων 
εἰπὼν: ᾿Ὦ τῆς ἀθλίας πόλεως: παρῆλθεν, ἐδὲν ἕτερον. 
ἐποκρινάμενος. ἃὶ μὴν ἀλλὰ καὶ TOig ἄλλοις τῶτον. τὸν 
Δημήτριον ἤτον ἐπίζθϑονον ἐποίει αὐτὸς ὁ Πομπήϊος, ive ^. 
τρυφώμενος ὑπ᾽ αὐτῷ, καὶ μὴ δυσκολαίνων. λέγετι γάρ, 
ὅτι πολλάκις ἐν ταῖς ὑποδοχαῖς τῇ louis προσμένον.. 
τος καὶ δεχομένα τὲς ἄλλες, ἐκέϊνος ἤδη κατέκειτο σοβα.- 


fente Pompeio, ad vifendam perrexit vrbem. Iter perpetuo fa» 
ciebat more fuo pedibus: amici, qui comitabantur eurn, vecta» 
bantur equis. Hic contemplatus pro porta virorum turbam iri 
veftibus candidis, atque ex vno latere viae adultos, exalio pue- 
ros diícretos, ftomachatus eft, ratus, honoris fui et officii caufa 
haec, quae non morabatur, facta: amicos tamen Es pedes di- - 
gredi, et fecum iuffit incedere. Quum prope veniffent, óccur- 

rit iis cum corona et virga magifter eius pompae, qui oinnia illa 
componébat, quaerens de ipfis, vbi Demetrium reliquiffent, et 
quando effet adfuturus. Ibi Catonis amicis in rifum effufis, Ca- 
to ait: O miferam ciuitatem! neque alio dato refponfo, prae- 
terit. Sed tamen minus apud alios inuidiofum hunc Deme- 
trium ipfe efficiebat Pompeius, qui ilius in fe infolentiam 
non aegre ferebat.  Memorant enim, operiente in kai, 
atque excipiente alios Pompeio, fubinde illum iam accu vd 


71 ré ἐφήβες idem, — 72 γίνεσθοη Vale. SGerm. n | : 
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ῥῶς ἔχων δὲ ὦτων κατὰ τῆς κεφαλῆς τὸ ἱμάτιον P. Bora 
δ᾽ εἰς Ἰταλίαν ἐπανεληλυθως, ἐκέκτητο τῆς Ῥώμης τὰ 
Siga, προάςεια, καὶ τῶν ἡβητηρίων "^ τὰ κάλλιτα᾽ καὶ 


POMPEIVS, 


f»ítuofe, et pileum vfque ad aures capiti attraxiffe. — Non- 
dum in Italiam reuerfus amoeniffima fuüburbana Romae 
comparauerat, et pulcherrima gymnafia; hortique pretiofif- 


23 ἐκεῖνος A κατέκειτο σοβα- 
οὡς ἔχων δ ὥτων κατὰ τῆς κεφα- 
λῆς τὸ ἱμάτιον] Vel poft σοβαρῶς, 
vel ante, interpungi poteft, 
Vnus interpretum cum fequen- 
tibus iunxit, ita reddens hunc 
Jlocum: I/um accubuiffe, ac prae 
füflu pileum ufque ad aures capi- 
iij arraxifée. [In altera inter- 
pretatione incertum eft vtro re- 

eratur. Ita enim in ea reddi- 
tur hic locus: Mermorauz enim, 
opperieuze in conuiuiis atque ex- 
eipienze alios Pompeio fubinde, 
illum iam accubuiffe fafluofé au- 
ses et capus babentem τόσα obre- 
&a. (lungo autem aduerbium 
fübinde praecedentibus, quam. 
uis in mea editione fequentibus 
iungatur.) Obiter autem ob- 
feruare oportet et interpretatio- 


nem horum verborum, ἔχων δὴ 


ὥτων κατὰ τῆς κεφαλῆς TO ἱμάτιον. 


Mirum fíane videri poffit, Plu- 


tarchum non aliter potius, quod. 
fignificare volebat, expreffiffe :. 


nifi pro κατὰ κεφαλῆς illum καὶ 
᾿ κεφαλῆς fcripfiffe dicamus: vt 
certe legiffe videtur et vnus in- 
terpretum, is nimirum, cuius 
eft pofterior interpretatio. In 
ea autém minus placet (nam et 
hoc obiter attingam) nomen ἐμά- 
τιον reddi rogam:; pouus enim 


fimi 


eo fignificari arbitror tegmen 
capitis, affentiente etiam Bu- 
daeo: vt in meo 'Thefauro do: 
cui; vbi et aliud huius fignift- 
cationis exemplum ex. eodem 
fcriptore in hac ipfa vita protu- 
li: ὑπεξανιςωμένε τε προσιόντι, τὴν 
Πομπηΐῳ, καὶ τῆς κεφαλῆς ἀπάγον- 
τος τὸ ἱμάτιον. EH. Stepbanus, Pro, 
σοβαρῶς SGerm, dat σοβαρὸς. 

74 ἡβητηρίων] Diterfozia ver- 
tit interpres, quafi 5i legiffet 
ἡβήτρια : Üiquidem apud Suidam 
eft, et Varinum: sgwrxewv, 78 
παιδευτήριον" ἡβήτριον, Sj κατάλυς 
σις. Sane Athenaeus lib. X. ait, 
propterea fingi, Heben in con- 
uiuiis fundere vinum, quod 
ἡβητήρια dici foleant v συμπός- 
eic, id eft conuiuia. Addit in 
vigefimum Iliadis librum Eufta. 
thius, aliquando ἄσεμνον 6UVo/y0- 
24» hoc vocabulo defignari, id - 
eíl parua graue, aut feuerum, 
confilium. | Nerum horum neu- 
trum puto huc facere. Infra 
quidem de amore Iuliae in Porn- 
peium haec vox ita reperitur, 
vtappareat, ambulationes amoe- 
nas, vel gymnafia, vel aliquid 
tale, fuiffe. X»/ander. Occur- 
rit iterum ea vox 480, 3. Sui- 
das παιδευτήριον interpretatur, 
vnde Xyl Gymne[i vertebat. 

Ddd 3 At 
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κῆποι πολυτελεὶς ἧσαν ὀνομαζόμενοι. Δημητρίμ", καίτοι 
Πομπήϊος αὐτὸς ἄχρι τῷ τρίτε ϑριώμβε μετρίως καὶ 
ἀφελῶς ὦκησεν. ὕφερον δὲ Ῥωμαίοις τῶτο δὴ τὸ καλὸν - 
καὶ περιβόητον avis ac ϑέατρον, ὥσπες ἐφόλκιόν τι, πᾶ- 
θετεκτήνατο λαμπροτέραν οἰκίαν. ἐκείνης ΄ fi ἀνεπίφθονον 
δὲ καὶ ταύτην" (s τὸν γενόμενον δεσπότην αὐτῆς ΚΣ, 
Πομπήϊον, εἰσελθόντα ϑαυμάξειν καὶ πυνθάνεσϑα!, m 
Πομπήϊος Μάγνος ἐδείπνει. ταῦτα μὲν ἦν ὅτω λέγεται. 

41. T8 δὲ βασιλέως τῶν περὶ τὴν Πέτραν ᾿Αράβων 
πρότερον μὲν ἐν δὲ ενὶ λόγῳ τὰ Ῥωμαίων τιθεμένα, τότε 
δὲ δείσαντος ἰσχυρῶς, καὶ γράψαντος, ὅτι πάντα πεῖς 
Oeo Du καὶ ποιξὶν ἔγνωκεν, ἐκβεβαιώσασϑαι βελόμενος 
αὐτῷ τὴν διάνοιαν ὁ Τομπήϊος, (ἐς φάτευσεν ἐπὶ τὴν. Πέ-- 
τρᾶν καὶ πάνυ τι τοῖς πολλοὶς ἀμεμπῖ]ον σφατείαν." ἀπό- 
δρασιν yae ὥοντο τῆς Μιϑριδά ars iue sue eet, καὶ πρὸς 
ἐκεῖνον v iov τρέπεσϑαι τὸν ἀφχιοῖϊον ἀνταγωνισήν, αὖϑις 


fimi erant, qui Demetrii dicebantur, quum vfque. ad tertium 
triumphum Pompeius modicam et ciuilem domunr haberet. 
Poft populo Romano eximium illud et celebratum theatrum ex- 
ftruxit, et iuxta velut appendicem aedificauit domum priore fplen- 
didiorem, fed ne banc quidem inuidiofam: vt ille; quince 
nus eius poft Pompeium fuit, eam ingreffus obftupefceret, et 
quaereret, vbinam Pompeius Magnus coenaffet. ἔμ n haec 
ita referuntur. 

Rex autem Arabiae Petreae, contemtis. ante Rogunis ar- 
mis, tunc magno metu petdulíusy dido audientem fcripfit fe. 
ei fore et imperata facturum. Quo magis autem iftud huius 
confilium Pompeius contirmaret, mouit Petram. Quae ex- 
peditio. apud. multitudinem caftrenfem non carebat reprehen- - 
fione: declinationem enim putabant eam infequendi ον 
datis, atque in illum vertenda arma cenfebant; veterem | 


At fenfus ille nihil ad duo haec uitum, eos in vfus exft 

Plutarchi loca. Athenaeus Lib, (quo fenfu frequent er apu 

X. p. 42. E. ἡβητήρια κυλείσϑοη  Cianum συμπόσιον νίαγρδτι 

τὰ συμπόσιο, a. ^ Appofite, δὲ telligas. Mofés ΩΣ 

vere; fi per συμπόσια 'coénacla J RN 

ipfa, coenaziones; vel bafilicasdi- σς ἐκείνοις Vulc. e S" 
3A ! 70 n«e- 
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τῶ ὠπυρδντα καὶ παρασκευας ὄμενον, ὡς ἀπηγγέλλε- 
, διὰ Σκυθῶν καὶ Παιόνων "* ςρατὸν ἐλαύνειν ἐπὶ τὴν 
Bade. ὁ δὲ f ῥῶον “ οἰόμενος αὐτῷ καταλύσειν τὴν δύ- 
νώμιν πολεμᾶντος, ἢ τὸ σῶμα λήψεσθαι Φεύγοντος, sx 
ἐβέλετο τορίβεσϑαι μάτην ἐπὶ τὴν δίωξιν, ἑτέρας δὲ τῷ 
πολέμξ παρενθήκας ἐποιεῖτο; καὶ τὸν χρένον εἷλκεν. ἡ δὲ 
τύχη τὴν ἀπορίαν ἔλυσεν. ἐκέτι γὰρ αὐτῷ τῆς Πέτρας 
πολλὴν ὁδὸν ὠπέχοντος, ἤδη δὲ τῆς ἡμέρας ἐκείνης βε- 
βλημένε χάρακα, καὶ γυμνάζουτος ἑαυτὸν ἵππω περὶ τὸ 
φρατόπεδον, γεαμματηφόροι πεοσηήλιθυνὸν ἐκ Πόντε AX0- 
μίζοντες εὐαγγέλια. δῆλοι δ᾽ εὐθὺς εἰσὶ ταῖς αἰχμαῖς 
τῶν δοράτων" δάφναις γὼρ ἀναςέζονται. τάτες ἰδόντες 
οἱ σξατιῶται συνετρόχας ον πρὸς τὸν Πομπή ἤϊον. ὁ δὲ α qa- 
τὸν μὲν ἐβόλετο τὰ γυμνάσια. συντελεῖν, βοώντων δὲ καὶ 
δεομένων, καταπηδήσας ἀπὸ τῷ ἵππε, καὴ λαίβων Td 
γράμματα προΐει. βήματος δ᾽ ἐκ ὄντος, ἐδὲ τῷ σφατιω- 


TiXS 5 γενέσϑαι Φθάσαντος, ὃ ποιξσιν αὐτοὶ, τῆς γῆς ἐκ- 
78 


τομὰς βαθείας λαμβάνοντες, καὶ κατ᾽ ἀλλήλων . συντι- 


qui iam bellum inftaurabat, et parabat (vt annunciabatur) per 
Scythiam et Paeoniam cum exercitu inuadere Italiam, At Pom- 
peius pronius (ibi fa&u exi(limans, vires opprimere bellum ge- 
rentis, quam corpus capere fugientis; quum non effet ei con- 
fiium nequicquam fefe fatigare in perfequendo illo, alias belli 
digreffiones fecit et tempus duxit. At diffoluit fortuna eum no- 
dum. Quum enim iam non procul a Petra abeffet; atque adeo 
illo die iam effet caftra metatus, corpufque eirca vallum ex equo 
exerceret, tabellarii accurrerunt ex Ponto laetum nuncium af- 
ferentes. Id ftatim lancearum cufpidibus demonttrant, quas lauri 
frondibus exornant. 'His confpe&tis, milites ad Pompeium con- 
currerunt. Quum perficere vellet ille exercitationem, vociferan- 
tibus et precantibus illis, defiliit ex equo, literifque acceptis, 
progreífus eft. Non erat ibi fuggeftus, neque dum ere&us fue- 
rat caftrenfis, quem faciunt grandibus cefpitibus excifis et accu- 

mulatis : 


76 Παιόνων] Mutandum re- — 77 ῥᾷδιον] Anon. et Mur. ῥᾷον. 

&e cenfuerunt Intérpp. et rts» Optime. Mofes Dufoul. 
γογίων legendum. 78 καταλλήλων} Melius, mea 
Ddd 4 qui- 
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ϑέντες" ὑπὸ τῆς τότε a 08076 καὶ προθυμίας. Td vri 
v& τῶν ὑποζυγίων συμῷορφήσαντες ἐς ὕψος ἐξῆραν 7 
ἐπὶ TETO προβαὶς ^ à Πομπήϊος, ἀπήγγειλεν αὐτοῖς, ὅτε" 
Μιϑριδάτης τέθγηκε » «δασιάσαντος Φαρνάκε T8 Ub, 
διαχρουσώμενος ἑαυτόν ^. τὰ δ᾽ ἐκεῖ πάντα πράγματα. 
Φαρνάκης κατοκληρώσατο, καὶ ἑαυτῷ καὶ. Ῥωμαίρις ^t 
yea Qs ποιέμενος ni €— 
41. Ἔκ v5T8 τὸ μὲν σράτευμα τῇ χαρὰ χρώμενον,. 
ὡς εἰκὸς, ἐν ϑυσίαις καὶ συνεσίαις διῆγεν, ὡς ἐν τῷ Μι-. 
ϑριδάτε σώματι μυρίων τεθνηκότων πολεμίων. Πομπήϊος. 
δὲ ταῖς πράξεσιν αὑτῷ Ü καὶ ταῖς Sparta κεφαλὴν. 
ἐπιτεϑεικὼς δ καὶ πάνυ pad íog ὅτω προσὸ οκηϑεῖσωαν, &ü-- 
Soc. ἀνέζευξεν ἐκ τῆς ᾿Δραβίας: καὶ ταχὺ ταῖς ἐν μέσω. 
ὲ εξελθων ἐ ἐπαρχίας, εἰς ᾿Δμισὸν ἀφίκετο, καὶ κατέλαβε, 
πολλα μὲν δῶρα παρὰ Φαρνάκεξ κεκοσμημένα, πολλοὶ» 
mT——M 
mulatis: tunc vero nimia properatione et ftudio congeflisiumen- 
torum clitellis tumulum excirauere. Eo poftquam conícendit 
Pompeius, nünciauit. iis, Mithridatem decetfiffe: qui, "quod fe- - 


ceffiffer ab ipfo Pharnaces ἢ lius, manus fibi ipfe intulerat, 
Omnia illic Pharnacem occupaffe, eaque fibi et. Mw: Tip 
pfiffe facere, 

Inde exercitus haud immerito, δον in Mithridatis; corpore. 
fexcentis exítin&is hoftibus, ouans conuertit fe ad facrificandum et. 
conuiuia. . Pompeius, impofita factis fuis et expeditionibus, quam - 
haud ita exfpetauerat facilem; coronide, extemplo figna retro ex - 
Arabia mouit.  Prouincias intermedias curífim emenfus, Amis. 
fom peces HR multa dona a Pharnace allata, mula — 


 Sorpotm. 


quidem fententia, fcriberetur non affequi; facile. iniellediae 
κατ᾽ ἀλλήλων, Mofes Dufoul. οὐ vus, fi ἐφ᾽ ἑαυτῷ Ícribatur.  AMo-. 


ita dat SGerm. T dk Dufoul. b , 4 
79 ὕψος ἐξῆραν) Forfan ad- 42 αὐτῷ SGerm. — 

dendum εἰς. εἰς Vioc ἐξῆραν, 84 κεφαλὴν ἐπιτεϑεικῶς. "T asa 
. $0 προσβὰς SGerm. Mallem κεφάλαιον. Sed tum 
8r αὑτὸν idem. προσδοκηϑ £v etiam TERTIA 
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δὲ σώματα τῶν βασιλικῶν" αὐτὸν δὲ τὸν Μιϑριδιάτῳ ve- 
πρὸν, S πάνυ γνώριμον ἀπὸ TÀ προσώπϑ, (τὸν γὰρ ἐγ- 
πέφαλον ἔλαϑεν ἐκτῆξαι! τς ϑεράποντας) «AA ταῖς 
ϑλαῖὶς ἐπεγίγνωσπον οἱ δεόμενοι τῇ ϑεάώματος. καὶ γάρ αὖ- 
τὸς Πομπήϊος ἰδεῖν ὑπέμεινεν, ἀλλ᾽ ἀφοσιωσάμενος τὸ νε- 
μεσητὰν, εἰς Σινώπην ἀπέπεμψε. τῆς δ᾽ ἐσθῆτος, ἣν 
ἐφόξει, καὶ τῶν ὅπλων τὸ μέγεθος καὶ τὴν λαμπρότητο 
ἐθαύμασε. xaíro τὸν μὲν ξιφιςῆρω ^ πεποιημένον ἀπὸ 
τετρακοσίων ταλάντων Πόπλιος κλέψας ἐπώλησεν ᾿Αριω- 
ρώθη: τὴν δὲ κίδαριν 57 Ταϊος, ὃ 78 Μιϑριδάτε σύν- 
τροφὸς, ἔδωκε κρύφα δεηθέντι Φαύςαω, τῷ Σύλλα qrau- 
δὶ, ϑαυμαςῆς ὥὅσαν ἐργασίας. ὃ τότε τὸν Πομπήϊον διέ- 
λαθε: Φαρνάκης "^ δὲ γνὲς ὕτερον, ἐτιμωρήσατο τὲς ὑῷε- 
λομένες. διοικήσας δὲ và ἐκεὶ καὶ καταςησάμενος, ὅτως 
ἤδη πανηγυρικώτερον ἐχρῆτ. τῇ πορείᾳ. καὶ γὰρ εἰς Μι- 
τυλήνην ἀφικόμενος, τήν τε πόλιν ἠλευθέρωσς διοὶ Gso- 
Φάνη, καὶ τὸν. ἀγῶνα τὸν πάτριον ἐθεάσατο τῶν ποιητῶν, 
ὑπόθεσιν μίαν ἔχοντα τὰς ἐκείνε πράξεις. ἡσϑεὶς δὲ τῷ 


corpora ex familia regia, ipfum etiam Mithridatis cadauer non 
admodum ex facie cognitum. Nam cerebrum, qui corpus cura- 
verant, omiferant macerare: verum agnouerunt eum ex cicatri- 
cibus, qui id fpectaculi defiderabant. Nam ipfe non fuflüinuit 
id videre Pompeius, verum auertens deorum inuidiam, Sinopen 
amaudauit. Veítem, qua amicire folitus erat fe, armorumque mo-: 
lem et fplendorem miratus eft. Quanquam gladii vaginam, quae. 
conftiterattalentis quadringentis, Publius furatus venundedit Aria- 
rathu. Cidarin Caius, qui cum Mithridate educatus fuerat, l'auto, 
Syllae filio, peteuti occulte dedit, operis mirifici: quod in praefen- 
tia Pompeium fefellit ;; at Pharnaces, quum poft refeiuiffer, in illos, 
qui ea auerterant, animaduertit, Qrdinata inde et compofita 
prouincia, tum fecit maiore pompa iter.. Namque poftquam 
peruenit Mitylenen, ciuitatem immunitate .'Theophanpis gratia 
donauit, . inftitatumque a maioribus poétarum certamen, quod 
vnum habebat argumentum ipfius res geftas, fpeCtauit. Delectatus 
* theatro, 

. 85 ξιφηφῆρα SGerm,. 97 κίταριν SGerm. 
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Ssdseo, περεγράώψωτο, τὸ εἶδος αὐτῷ καὶ τὸν τύπον, ὡς 
ὁμοιοὺ ἀπεργασόμενος τὸ ἐν Ῥώμῃ, μεῖζον δὲ καὶ σεμνό- 
τερον. ἐν δὲ Ῥόδῳ γενόμενος, πάντων μὲν - ἠκροάσατο 
τῶν σοφιςῶν, καὶ δωρεὰν Ends τάλαντον ἔδωκε. llo- 
σειδώνιος δὲ καὶ τὴν ὠκρόασιν ἀνέγραψεν, ἣν ἔσχεν ἐπ᾿ 
αὐτὰ “δ, πρὸς. Ἑρμαγόραν τὸν ῥήτορω " περὶ τῆς καθ᾽ 
óAs ?* ζητήσεως ἀντιταξάμενος. ἐν δ᾽ ᾿Αθήναις, τὰ μὲν 
“πρὸς τὲς e λοσόες ὃ ὅμοια 73 Πομπηΐδ' τῇ πόλει, δ᾽ ἐπι- 
δὲς εἰς ἐπισκευὴν πεντήκοντα τάλαντα, λαμπρότατος 


thea tro, delinasost effigiem et figuram eius, quo Romae fimile 
excirsret, grandius tamen et excellentius. Rhodum profectus, 
omn Té : fophiftas audiuit, donauitque fingulis talentum. — Potido- 
nius etiam defcripfit difputationem, quam, illo audiente, ha- 
buit contra Hermagoram rhetorem de quaeftione generali, Par 
exltirit Athenis aduerfus philofophos Pompeii munificentia. Ciui- 


tati ad vrbis inftaurationem Nae! as m talenta largitus; fperabat, 
omnium 


89 Iuntina fic dat: & TM 
γενόμενος, πάντων τὰ μὲν. ἐν Ῥόδῳ, 
omifífo δὲ dat etiam Vulc. 

99 ἀπ᾿ αὐτῷ dant[unt. et Ald, 
item SGerm. 

QI πρὸς Ἕ.“μαγόραν τὸν το. 
ex] Monfítrofe haec peruertit 
Tudertinus, quum quidem fint 
planifma; et epiftolam Pofi- 
donii ad Hermagoram nefcio 
qualem confinxit. Eft autem 
is Hermagoras, cuius multa apud 
ipfum Ciceronem eft in libris 
Rhetoricis mentio. Atque haud 
fcio, Plutarchufne de generali 
conftitatione hie innuat: 
vt diuiferirt Hermagoras, expo- 
nit priore libro de inuentione 
ΤΟ] ας, Quae fequitur de Ne- 
mefi quadam laetis triftia admi- 
Ícente fententia, non eft fatis 
dextrea Tudertino reddita. Ele- 
gantiffime eandem expreflit ve- 


- 


quam. 


nuftiff imus po&éta, Apollonius, 
verfibus, quos (funt enim aureo- 
li) adferipfi de quarto "Agyovav- 
τικῶν : ᾿Αλλὰ γὰφ ποτε φῦλα dv. 


ἡπαϑέων ἀνθρώπων τερπωλῇς ἐπέβη- 


μεν ὅλω ποϑί, σὺν δὲ e αἰεὶ μου 
παρμέμβλωκεν ἐὐφροφύνῃσιν &yy, Et 
Ouidius feptimo Métsmotph. 
hunc (opinor) imitans: [ 


que adeo nulla eft νῇβέδονω « voli: 


pias: Sollicitumque aliquid lae. 
εἰς interuenit. — Itaque non 
peffime Chaerea. ille 'Tereritia- 
nus, fumma potitus voluptate, 
perfufufque gaudio, dixiffe vi. 
deri poterat: Nunc tempore pro- 

fédto eff, quum perpezi me poffum 
interfici, ne vita aliqtta'boc gatr- 
dium cortamiuer aegri i dine. Sed 
haec praeter inftitutum. t. 


92 xaldAs , vno stabulo, 
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ἀνθρώπων ἤλπιζεν ἐπιβήσεσϑαι τῆς ᾿Ιταλίας καὶ ποϑῶν 
ὀφϑήσεσϑαι τοῖς οἴκοι ποθῶσιν. ᾧ ^ δ᾽ ἄρα πρὸς τὰ λαμ- 
πρὰ καὶ μεγάλα τῶν ἀπὸ τῆς τύχης ἀγαθῶν ἀεί τινὰ 
κεραννύναι κακῷ μοῖραν ἐπιμελές ἐς! δαιμονίω, v3vo ὑποι- 
 XBgs P πάλωι παφασκευοίζον αὐτῷ λυπηροτέραν. τὴν 
ἐπάνοδον. ἐξύβρισε γὰρ Ρ Mani παρὰ τὴν ἀποδημίαν 
αὐτῷ. καὶ πόῤῥω μὲν ὧν “ἢ ὁ Πομπήϊος κατεφρόνει 78 
Acys, πλησίον δ᾽ Ἰταλίας γενόμενος. καὶ σχολάζοντι 
70 λογισμῷ μάλλον, ὡς ἔοικε, τῆς αἰτίας ἁψάμενος, 
ἔπεμψεν αὐτῇ τὴν ἄφεσιν" ὅτε τότε γράψας, ὅθ᾽ ὕςε- 
gov ἂν ἐφ᾽ οἷς ἀφῆκεν, ἐξειπών. ἐν δ᾽ ἐπιςολαῖς Κικέρω- 
νος ἢ ἡ αἰτία γέγφαπήαι. 

43. Λόγοι δὲ B παντοδαποὶ περὶ TB Horis σρο- 
κατέπιπἼον εἰς τὴν Ῥώμην' καὶ ϑόρυβος ἢ ἦν πολὺς, ὡς 
$U9uc ἄξοντος ἐπὶ τὴν πόλιν τὸ σφάτευμα, καὶ μοναφρ-Ἅ 
χίας βεβαίας ἐσομένης. Κράσσος δὲ τὲς παῖδας καὶ τὰ 
χρήματα λαβων ὑπεξῆλθεν, εἴτε δείσας ἀληθῶς, εἴτε 
μάλλον, ὡς ἐδόκει, Tg ἀπολείπων τῇ διαβολῇ, καὶ 


ompium mortalium fe ad Italiam fplendidilfimum rediturum, de- 
fiderabatque videri, domefticis defiderantibus. At Numen illud, 
cüi curae eft fortunae fplendori et magnificentiae femper ali- 
quam admifcere mali portionem, hoc clam domi iampridem firu- 
- Xera!, parans ei triftiorem regreffum. Mutia enim, eo abfente, 
gefferat fe libidinofe. -Quamdiu procul Pompeius fuit, contem- 
lit fermonem: vbi appropinquauit Italiae, ac vacua mente fcili- 
cet delata verfauit, nuncium ei remifit. Quamobrem autem re- 
pudiauerit eam , neque tunc fcripfit, neque pozea verbo prodi- 
dit: verum caufa teláta eft in epiftolis Ciceronis. 

Porro rumores de Pompeio varii Romam  praecurre- 
runt, et ingens tumultus fuit, quafi exercitum: Pompeio vr- 
bi confeftim admoturo, et dominatum fibi firmaturo. — Craf- 
fus fane, vel quod jeueta id formidaret, vel (quod vide- 
batur verifimilius) vt calumniae fidem faceret, atque inui- 
roa excitaret Pompeio acerbiorem, fubduxit fe cum liberis 
| et 

93 pro J SGerm. dat ec. vocabulo μένειν, 
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τὸν (DÜovoy ποιῶν τραχύτερον. εὐθὺς Bv ἐπιβὰς Ἰταλίας, 
ὁ Πομπήϊος, καὶ συναγαγῶν εἰς ἐκκλησίαν τὲς φρατιώ- 
τας, καὶ τοὶ πρέποντα διαλεχθεὶς καὶ Φιλοφρονησώμενος, 
ἐκέλευσε διαλύεσθαι κατὰ πόλιν ἑκάςες, καὶ τρέπεσθαι, 
πρὸς τὸ οἰκεία, μεμνημένες αὖϑις ἐπὶ τὸν ϑρίαμβον ᾳὐ- 
τῷ συνελθεῖν. ὅτω δὲ τῆς ςρατιᾶς “Ἶ σκεδασϑείσης, καὶ 
πυνθανομένων ἁπάντων, πράγμω συνέβη ϑαυμαςδν. 
ὁρῶσαι. γὰρ αἱ πόλεις Πομπήϊον Μάγνον ἄνοπλον, καὶ 
μετ᾽ ὀλίγων τῶν συνήθων ὥσπερ ἐξ ἄλλης ὠποδημίας - 
διαπορευόμενον, ἐκχεόμεναι δὲ εὔνδιαν, καὶ προπέμπε-, 
σα! μετὼ μείζονος δυνάμεως συγκατῆγον εἰς τὴν Ῥώμην, 
εἴ τι κινεῖν διενοεῖτο καὶ νεωτερίξ εἰν τότε, μηδ iy ἐκείν; dé0-.- 
μενον τῇ φρατεύματος. wd 

44. Ἐπεὶ δὲ 0,vóuog Sx sia πρὸ τῷ ϑριάμβ8 πα-ὶ 
eei. εἰς τὴν πόλιν, ἔπεμψεν afi εἰς τὴν. βελὴν ?* 
ἐνωϑαλέσϑαι vdc τῶν ὑπάτων ἀρχαιρεσίας, καὶ dva 
ταύτην αὐτῷ τὴν χάριν, ὅπως παρὼν Πείσωνε συνάρχαί-. 


et fortunis ex vrbe. Igitur Pompeius, fimul atque attigit Ita- 
liam, aduocatis ad concionem militibus, conuenientem occafio-- 
ni orationem habuit, ac benigne eos profequutus iuffit, vt in. 
patriam fe quifque reciperet, domumque rediret, admonuit au- 
tem, vt ad triumphum fuum adeífent, Ita foluto exercitu, 
quàm id vbique percrebuiffet, res mirifica accidit, Siquidem ci- 
uitates Pompeiurh Magnum cernentes inermem, et cum paucis 
neceffariis, ficut ex alia profectione, tranfeuntem, effufae ma» 
gno ftudio ἃς profequentes, Romam eum, maiore frequentia re- 
duxerunt, vt, fi quid mouere, vel nouare, cogitaret, nihil 
tum requireret exercitum fuum. me ; 
Quando vero ante triumphum vetitum lege erat ingredi vrbei 
mifit ad fenatum, petitum, vtcomitia confularia proferrent, ac fibi 
hoé darent beneficii, quo Pifonis petitionem commendare pem 
| uc entia 


*. ; : 2 Ὁ χὸ Ty d ] 
97 φτρατείας SGerm. tum, requirere videtur, vt tem- 
98 εἰς τήν βελὴν] Sufpe&ami- pus aliquod deja quo 
hi haec verba. debuit enim dici βελὴν irrepferit. Mof. Dwf. 
πρὸς, ΠΟΙ εἰς: Gt ἀξιῶν, fic pofi- ! " 
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φεσιάσῃ. Κάτωνος δὲ πρὸς τὴν ἀξίωσιν i ἐνστάντος, ἐκ ἔτυ- 
χε τῷ βελεύματος. ϑαυμάσας δὲ τὴν παῤῥησίαν οὐτϑ 
καὶ τὸν τόνον, ᾧ μόνος ἐχρῆτο φανερῶς ὑπὲρ τῶν δικαίων, 
ἐπεθύμησεν ἀμωσγέπως κτήσασθαι τὸν ἄνδρα" καὶ δυεῖν" 
ὅσων ἀδ ελφιδῶ QV TO Κάτωνι, τὴν μὲν αὐτὸς ἐβελεύετο ὅ 27 
λαβᾶν Νήμαῦκα, τήν δὲ τῷ παιδὶ συνοικίσαι. τῷ δὲ Κά- 
τῶνος ὑπειδομένε τὴν πεῖραν, ὡς διαφθορὰν cav αὐτξ, 
τρόπον- τινὰ δεκαζομένα διὰ τῆς οἰκειότητος, ἥ τ᾽ d EA 
Φὴ καὶ γυνὴ ^ χαλεπῶς ἔφερον, si Πομπήϊον Μάγνον 
ἘΝ Ζ X ΄ , 7 ^ 4 Ψ 
εἰποτρίψετωι ^ κηδεςήν. ἐν τότω δὲ βελόμενος ὕπατον 
ἐποδεῖξαι Πομπήϊος ᾿Αφράνιον, οἰξγύριον εἰς τάς φυλὰς 
ἀνήλισκεν ὑπὲρ αὐτξ, καὶ τᾶτο κατιόντες εἰς τὲς Hop- 
| vanis κήπες ἐλάμβανον". ὥςε τὸ πρᾶγμα περιβόητον εἶναι, 
, » 
καὶ τὸν Πομπήϊον ἀκϑειν κακῶς, f αὐτὸς ἀρχῆς, εῷ 
οἷς κατώρϑωσεν, ὡς μεγίξης ἔτυχε, ταύτην ὠνίον ποιδν- 
^ Sia rade P4 p ^ ) 
τὰ τοῖς δὲ ἀρετῆς κτήσασϑαι μὴ δυναμένοις. τέτων μέν- 
τοι πρὸς τάς γυναῖκας ὁ Κάτων ἔφησε τῶν ὀνειδῶν κοινω- 
γητέον, οἰκείοις Ilopwmia γενομένοις: αἱ δ᾽ ὠκόσασαι, 
fentia poffet: caeterum, renitente Catone, non obtinuit, quod 
poítulauerat. Catonis autem admiratus libertatem et conítan- 
tiam, quibus folus aperte pro legibus vtebatur, affe&auit omni- 
no illum fibi adiungere: atque ex duabus fratris et fororis filia- 
bus, quas habebat Cato; vnam ipfe fibi nuptiis copulare, alte« 
"res | Bh P p 
ram collocare cupiuit filio. At quia Cato id, quod attentabat 
-Pompeius, fufpe&tum habebat; tanquam ad corrompendum fe 
 fpe&aret labefaciendumque per neceflitudinem, feror eius et 
vxor aegre ferebant, quod affinitatem repudiaret Pompeii Magni. 
Interea quaerens Pompeius Afranium confulem facere, nummos 
pro eo in tribus pronunciauit, atque ad eos accipiendos venerunt 
in hortos Pompeii. Vnde re euulgata, fuit aduerfo rumore 
Pompeius: qui, quem magifiratum ob res praeclare geftas fuerat, 
vt maximum praemium, adeptus, eun non valentibus virtute 
afíequi proponeret venalem. — Atqui mulieribus Cato: In ha- 
rum veniendum, inquit, nobis erat communionem tnacula- 


rum, fi neceflitudinem contraxiffemus cum Pompeio. Quod vbi 
audi- 
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συνέγνωσαν βέλτιον αὐτῶν ἐκεῖνον ἌΝΩ θῶ ἮΝ τὸ 
πρέποντος. ον AE 
45: Τῷ δὲ ϑειώμβυ τῷ μεγέθει" » καΐπερ εἰς ἡμέ 
gas δύο μερισϑέντος, ὃ χρόνος 8x ἐξήρκεσεν, ἀλλὰ τ 
παρεσκευασμένων πολλὰ τῆς ϑέας ἐξέπεσεν, ἑτέρας 
eT oy ear πομπῆς ἀξίωμα καὶ κόσμος eia. ἜΡΟΝ 
δὲ προηγδ μένοις ἐδηλᾶτο rd γένη, καθ᾿ ὧν ἐϑριώμβευεν. 
ἣν δὲ τάδε' Πόντος, ᾿Αρμενίᾳ, Καππαδοκία, Παφλα: 
γονία, Μηδία ?, Κολχὶς," Ἴβηρες, ᾿Αλβανοὶ, Συρία, E 
Κιλικίᾳ, Μεσοποταμία, τὰ περὶ Φοινίωην καὶ Παλαιςί, 
yv, Isóaía, ᾿Αραβία , τὸ πειρατικὸν ἅπαν ἐν γῆ καὶ 


Boenns. agnouere, rectius eum, quam fe, quid deceret, ι 
expendere. 

Triumphi, quamuis in duos dies diuifi, non cepit tempus 
magnitudinem, fed apparatus magna pars, quae ad.decoran- 


^ dum et exornandum alium triumphum fais fuppeditaffet, non 


fuit fpectata. —Titulis praecedentibus gentes, de quibus trium- 
pharat, fignificatae. Hae fuerunt: Pontus, Armenia, Cappa- 
docia, Paphlagonia, .Media,. Colchis, Iberia, Albania, Sy« 
ria, Cilicia, Mefopotamia: praeterea quae circa Phoeniciam | 
et Palaeftinam incolunt centes, Iudaea, Arabia: piratae terra 
; Ye mati- 

2 τῇ δὲ ϑριάμβα τῷ μεγέϑει, ἡΜαρηἠβοενεία, autem triumphi, 
etc.] In quodam exemplari non licez in. duos dies diuifs, tempus 
legitur τῷ μεγέθει: qui tamen son füffecit: er multa eorum, 
datiuus plane eft neceffarius. — quae apparauerat, ifla pompa exe . 
Caeterum baec, ἑτέρας ἀποχρῶν- clufa (ἀπ, δὲ ad alia exornanda. 
TX πομπῆς ἀξίωμα xod κόσμος £i vod, Jpectacula referuata.. Alter. ve- 
non recte ab vno interpretum | ro ita vertit: Triumpbi ,. quam- 
fuerunt verfa: ad alia exornan- «ἰδὲ in duos diuifs dies, non cepit. 
da fpectacula referuaza. llaenim — zempus. snagnisudinem : fid a 
Plutarchi verba, non aliud fo- . parazus παρέα pars, quae "x 
nant, quam ea, quae ϑέας ἐξέπε. — coramdumn ez exornandum alium 
σεν, ad aliam pompam cohone-  zriumpbuim faris. γ δὲ το τὰ 
ftandam et exornandam fatisef- aon ζω: fpecata. Ego ϑέας ἐκ. ^ | 
fe potuiffe. Sed propter illa πίπτειν dici puto pro τῷ τῆς ϑέας. ὦ 
etiam verba, quorum jnterpre- χρόνε, vel potius — H. S$ie- 
tatio aliquid difficultatis habet, panus. ! 
libet torum locum proferre. Ita . iot 
igitur ab eodem eíl redditus; ὀ ὀ 3 Μμηδεία SGerm. 
» 4 ime 
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ϑαλάσση καταπεπολεμημένον. ἐν δὲ τότοις Φρόρια, Uy 
ἡλωκότα, χιλίων SA ἐλάτγονα. πόλεις δ᾽ καὶ πολὺ τῶν 
ἐνακοσίων aod £80 cu* NET MN Pr € νῆες OATO.XÓC (€, ob- 
τορκίαι δὲ πόλεων μιᾶς δέωσαι πενϊαράμονεα," προς ὃ 
TSTOIG ἔφραζε διοὶ τῶν γραμμάτων, ὅτι qvia ys 2377 
μὲν μυριοίδες ἐν τῶν τελῶν ὑπήρχον, ἐκ δ᾽ ὧν ἀὐτὺς 
προσεκτήσατο " 7j πόλει» μυριώδ ec ὀκτακισχιλίας πεν: 
τακοσίας λαμβάνεσιν. ἀναφέρεται, δ᾽ εἰς τὸ ὃ ἡμόσιον To 
μᾶϊον ἐν νομίσματι καὶ κατασκευαῖς, οἰργυρίς καὶ xeuca 
δισμύρια τάλαντα, πάρεξ τῶν εἰς τὲς ςρατιώτας dedo- ἡ 
μένων" ὧν ὁ τέλάχιςον eigo κατοὶ λόγον ὃ gay uae εἰς 
ληφε χιλίας πεντακοσίας. αἰχμάλωτοι δ᾽ ἐπομπεύϑη- 
σαν, ἄνευ τῶν ἀρχιπειρατῶν, υἱὸς Τιγράναᾳ τῷ ᾿Αρμενίᾳ 
μετὰ γυναικὸς καὶ ϑυγατρὸς, αὐτῇ τε Τιγράνε 18 βα- 
CAE γυνή, Ζωσίμη,. καὶ βασιλεὺς Ἰ»δαίων, ᾿Αρισό- 
βελος, Μιϑριδά a8 δ᾽ «d eAQr xal πέντε τέκνα, καὶ Σκυ- 
γυναῖϊκες" ᾿Αλβανῶν δὲ καὶ Ἰβήρων ὅ ὀμήροι, καὶ τὸ 
Κομμαγηνῶν βασιλέως" καὶ τρόπαια πάμπολλα, ταῖς * 


marique debellati. In his captae arces non minus mille, vrbes 
non infra nongentas, naues oCtingentae piraticae, frequentatae 
cultoribus vrbes, quae fuerant defolatae, vndequadraginta. Ail 
haec tabulis oftenfum, vniuerfa populi Romani ve&igalia an- 
te id. bellum bis millies. fuiffe, ex iis vero, quae populo 
Romano ipfe quaefitis addidiffer, redire ter millies quadrin- 
jes. In aerarium retulit vafa, aurum argentumque figna- 
tum ad viginti millia talentorum, praeter ea, quae diuifa funt 
militibus: quorum qui minimum accepit, pro. rata mille et 
quingentos denarios tulit. Captiui in triumpho dui extra ar- 
chipiratas Tigranis Armenii filius. cum. coniuge et fiiia, ipfius 
Tigranis vxor, Zofime, ludaeorum rex, Ariítobulus, ad 
haec Mithridatis foror cum quinque filiis, et Scythicae 
mulieres. [πὶ Albanorum et lberorum obfi des, et Com- 
magenorum regis.  Tropaea permulta, numero omnibus 
| " ! paria 


^ 


4 ἐπεντήσατο Vule. Tantina et SGerm, 
5 πάμπολλα, Me ταῖς M. dant " 
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μεχαις ἰσάριθμα πάσαις, ἃς ? αὐτὸς, ἢ διοὶ τῶν σφατηγῶν 
ἐνίκησε. μέγιτον δ᾽ ὑπ πῆρχε πρὸς ὃ όξαν καὶ μηδενὶ τῶν πώ- 
ποτε Ῥωμαίων. γεγονός, ὅτι τὸν τρίτον Sela Bon ἀπὸ τῆς 


τρίτης ἡπείρε κατήγαγεν. 


6 
ἐπ εὶ 


τρίς γέ καὶ. πρότερον 


ἤσαν ἕτεροι τεϑειαμίβευκότες" ἐκεῖνος δὲ τὸν μὲν. “πρῶτον 
ἐκ Λιβύης, τὸν δὲ δεύτερον ἐξ Εὐρώπης, τϑτον δὲ τὸν 
τελευταῖον πὸ τῆς X ae εἰσαγαγων,, τρόπον τινὶ τήν 
οἰκειμένην ἐδόκει τοῖς τρισὶν ἐπῆχθαι ϑριάμβοις. αὐ δ 

46. Ἡλικίᾳ δὲ τότ᾽ ἦν, ὡς μὲν οἱ κατὰ | πάντα πῷ 
"AME ἄνδφῳ παφαβάλλοντες αὐτὸν καὶ. προσβιβάφοντες 
ἀἰξιδσι, νεώτερος τῶν τριώκοντα καὶ | τετήαρων à ἐτῶν ᾽ ἀλη: 


ϑείᾳ δὲ τοὺς τετ]αρώκοντα προσῆγεν ^. ὡς ὠνατό ὃ 


y 


paria pugnis, quibus aut ipfe, aur per legatos, palmam tule- 


rat. 


Quod autem. excellenriffimum ad gloriam eius erat; δῖ 


quod nemo vnquam obtinuerat Romanorum, tertium uiumphum 


ex tertia parte orbis duxit. 
triumphos. 


Nam tres etiam ante alii egerant 
Ille vero primo ex Africa, altero ex Eutopa, ter- 


tio hoc ex Afia du&o, quafi de orbe terrae tribus wiumpl.is in- 


uecus eft vifus. . 


Aetate tunc erat (vt illi volunt, qui in omnibus cid 
Alexandro illum contendunt et conferunt) quatuor, et trigin- 


ta annis minor, reuera attingebat quadam 


6 poft ἐπεὶ addit SGerm. xj. 


9 Toig τετ]αράκοντα προσῆγεν] 
Maiori: effe hunc locum vi- 


dit Xyl. et emendare conatus 


eft.. Petauius etiam de Doclr. 
'Temp. qui, ante τετταφάκοντα, É 
inferit. Dacerius haec annota- 
uit, [Non XL. fed XLVI at 
tingebat tum antium Pompeius. 
Natus enim 
DCXLVII. 

egit, eodem, quo natus erat, 
menfe, Ai. ab V. C. DCcxC11, 
^ Ha&enus Daceriu;. Xylandii 
autem integra ad hane locum 
annotatio haec efl: Imo fi Vel- 
leio (quidni autem: ) credimus, 


An. P ab ν C. 
triamphum hune. 


Quim 
vx τ tam 


antium tum agebat quadragefí- | 
mum quintum; fiquidem natus 


eft C. Attilio, Qu. Seruilio, con- 
fulibus: triumphauit antem 
Pifone et M. Meffala, cónfdlia : 


bus, natali fuo, prid. Cal. O&ob; . . 
vt eft apud Plinium libri fepti- 


mi et libri vltimi capite fecun: 
do: vt fufpicari aliquis poffit, 
pro τεσσαράκοντα legendum “εν. 
v4xovrz. Sane poft euam; vbi 
bellum ciuile Pompeianum de- 
fcribitur, annos matus LVIIE. - 
Pompeius dicitur fuiffe: quod 
cum Velleiano numero non dif- 

fentit.] 
ἢ wr; ὄγοιτο Vnlc. prius 
e ἐπ, 
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dv ἐντωῦθα «i βώ παυσάμενος, ἄχεις &? τὴν ᾿Λλεξάν- 
δρε τύχην &cysv ὁ δ᾽ ἐπέκεινα χρόνος αὐτῷ τὰς μὲν εὐ- 
τυχίας ἤνεγκεν ἐπιφϑόνες, armés uc δὲ τὰς ὃ υφυχίας. 

7 γαρ ἐκ προσηκόντων αὐτὸς ἐκτήσατο δύναμιν ἐν τῇ πό- 
λει, ταύτῃ χρώμενος ὑπὲρ ἄλλων 8 δικαίως, ὅ ὁσον ἐκεί. 
νοις. ἰσχύος προσετίθει, τῆς αὐτῷ "^ δόξης ἀφαιρῶν, 
ἔλαθε ἢ ῥώμη καὶ μεγέθει τῆς αὐτῷ ὃ υνάμεως καταλυϑείς' 
καὶ καϑάπερ τὰ καρτεφώτατα μέρη καὶ χωρία τῶν πό- 
λεων, ὅταν ὃ ἐξηται πολεμίας, ἐκείνοις προς id qi τὴν αὖς- 
τῶν ἰσχυν; ὅτω “" διὰ τῆς Ion ris δυνάμεως Καῖσαρ 
ἐξαρθεὶς i m τὴν πόλιν, ᾧ xav τῶν ἄλλων ἴσχυσε, 78- 
τον ἀνέτρεψε καὶ xara An. ἐπράχθη δ᾽ ὅτω. Λεύκελ- 
Aog ὡς ἐπανῆλθεν ἐξ ᾿Ασίας, ὑπὸ Πομπηΐδ περιῦβρισμέ- 
νος, αὐτίκα τε λαμπρῶς ἡ σύγκλητος ἐδέξατο ^, καὶ 
μᾶλλον ἔτι Πομπηΐϊβ παραγενομένα κελεύδσα τὴν δό-. 


tum vitam depofuiffet, quoad fortunam habuit Alexandri, . Vl- 
terius tempus plenas inuidiae attulit ei profperitates et acerbiffi- 
ma infortunia. Quam enim merius fuis obtinebat in vrbe po- 
tentiam, hac pro alüs abutendo, quantum illis conciliabat opum, 
tantum fuam imminuens gloriam, imprudens potentiae fuae vi 
et mole euertitur. Atque vt fi Roue vrbiam partes et loca, 
vbi hoftem acceperunt, illis fuum adiciunt robur: ita per Pom- 
peii opes füblatus in rempub. Caefar, quibus viribus. aduerfus 
alios pollebat, ii(dem ipfum euertit et proftravit. Ea ad hunc 
modum gefta funt: Lucullum, vbi ex Afia remeauit, omni ge- 
nere iniuriae a Pompeio affe&tum et ftatim fenatus honorifice ex- 

cepit, et Pompeio i iam praefente monendo excitauit, vt auétori-, 
| tatem 


e lunt, ὥνητο dat etiam SGerm. nihil aliud eft. Ἐπ ita eft in. 
et pro fequenti γ᾽ ἂν exhibet γ᾽ Mur. Monueratque iam H, 
ὧν. : . Steph. et qua tum ratione effet 


9 «xe s SGerm. 

10 ézvrS8 idem. 

11 &re; idem. 

I2 .AsUx2AAOG.... ἐδέξωτο] Λεύ. 
καλλον fcribere oportet; vt re- 
gatur a verbo, cui, quod regat; 

PLVT. T. LII. 


interpungendum. [Ita nempe 
annotat H. Stephanus: Repo- 
nendum puto accufatiuum Λεύ- 
κβλλον, Qui iungatur cum verbo - 
ἐδέξατο: ideoque poít illum in-- 
terpungendum fuerat.] 


Eee 13 και 


203 ΕΝ Τ ARCHI 471. 19. 


£e ? ἤγειρεν ἐπὶ τὴν πολιτείαν. ὁ δὲ τἄλλα μὲν du. 
βλὺς ἢ ἥν ἤδη, καὶ κατέψυκτο τὸ πρακτικὸν, ἡδονῇ. σχο- 
λῆς καὶ ταὶς στερὶ τὸν TÀSTOV διατριβαῖς ὁ ἑαυτὸν ἐνδεδω- 
χώς" ἐπὶ δὲ Πομπῆϊον εὐϑὺς ἀΐξας καὶ λαβόμενος à ἐντό- 
voc αὐτῷ, περ τε τῶν ὃ ιωτάξεων, ἃς ἔλυσεν, ἐκράτει, 
καὶ πλέον εἶχεν ἐν τῇ ἡ βελῇ, συναγωνιζομένε Κάτωνος. ἐκ- 
πίπἼων δὲ Xo 7 | περιωθώμενος ὁ 0 Πομπήϊος, ἡναγκάζε £70 )η- 
μαρχϑσι πεοσφεύγειν καὶ προσαρτᾶσϑαι μειρακίοις. ὧν 


-» 


ὁ gà ἐλυρώτατος. καὶ | ϑρασύτατος, Κλώδιος, ἀναλαβὼν αὐ-. 


τὸν ὑπέῤῥιψε τῷ δήμω" καὶ Ta ἀξίαν κυλυδᾷ Ἔμενον ἐν 
ἀγορὰ ἔχων καὶ περιφέρων, ἐχρῆτο τῶν πρὸς χάριν ὄχλε, 
καὶ κολακείαν γραφομένων καὶ λεγομένων βεβαιωτῇ, καὶ 


14 » » 
προσέτι, μισϑὸν, ὃ OV ^ ἥτει, ὥσπες ὃ καταισχύνων, ἀλλ᾽ 


εὐεργετῶν, ὕσερον ἔλαβε παρὰ Πομπηΐξ, προέσϑαι K- 
κέρωνα, Φίλον ὄντα, καὶ σλεῖςια δὴ πεπολιτευμένον ὑπὲρ 
αὐτῷ. κινδυνεύοντι γὰρ αὐτῷ, καὶ δεομένω βοηϑείας, 
εἐδ᾽ εἰς ὄψιν προῆλϑεν, ἀλλὰ τοὺς ἥκδσιν ἀποκλείσας τὴν 
tatem fuam accommodaret ad rempub. capeffendam. Elangue- 
rat et obtorpüerat quidem illius de caetero induftria, atque vo- 


laptatibus diuitiifque fruendis dediderat fe. In Pómpeium ye- 
yo confeftim infurgens atque acriter eum adortus, decreta fua, 


quae aboleuerat ille, obünuit, et plus in fenatu potuit, adiu- ἡ 


uante Catone. [τὰ explofus et iactatus Pompeius, neceffe hia- 
buit ad tribunos plebis confugere, atque applicare fe ad adole- 
 fcentulos, quorum peftileriífimus et audaciffimus eum Clodius 
recepit et obnoxiam reddidit populo. Quem indignis modis 
volutatum in foro tenens et circumducens adhibuit, rogationum, 
quas ad demerendaám et illiciendam plebem ferebat, au&torem: 
ac mercedem infuper popofcit, quafi non macularet eum, fed 


beneficiis afficeret; quam accepit poft, vt amicum et eum, qui. 


multas pro ipfius dignitate fufceperat actiones. proderet Cicero» 
nem: quem in periculum vocatum , et opem petentem ab ipfo, 


ne in confpectum quidem admifit it, fed foribus exclufit ve-. 


- 
n jentes, 


p κελεύεσα τὴν δόξαν. Leg. neque paulo poft, ante ὕφερον, 
κολύεσα: quod et Anon, et Mur. vbi in vulgatis e(t, legitur, fed 
confirmant. | ab eo plane abet. - 

14 e in SGerm. neque hic, : 
, I$ «v- 


- 


472. 1I. POMPEIV S. : ἷ 803 
€ , E à 3 i 

αὔλειον  , ἑτέραις ϑύραις ὠχετὸ ὠπιών. Κικέρων δὲ Φο- 
βηϑεὶς τὴν κρίσιν, ὑπεξῆλθε τῆς Ῥώμης. 

— — 47. Ἰότε δὲ Καῖσαρ ἐλθὼν ἀπὸ ςρατείας, ἥψατο 
; E . Ν » Mw ΄, , ^ ^ 
πολιτεύματος, 0 σλείξην μὲν αὐτὼ χάριν εν τω σάᾶῤροντι 

3... due » NOE Ἷ ^6 » 

καὶ δύναμιν εἰσαῦθις ἤνεγκε, μεγίξ ἃ δὲ Πομπήϊον ἐβλα- 
Ape καὶ τὴν πόλιν. ὑπατείαν μὲν "ydo μετήει πρώτην' ὁρῶν 
δ' [7 p» ΄ ^ : "T N TES / y, 

», ὅτι, Κράσσξ πρὸς Πομπήϊον διωφερομένε, ϑατέρῳ 
προσϑέμενος, ἐχύρῳ χρήσεται τῷ ἑτέῤῳ, τρέπετω πρὸς 
: ' ) ^ Les A ! » 
διαλλαγὰς ἀμφοῖν, πρᾶγμα καλὸν μὲν ἄλλως καὶ πο- 

4 " ^&t Y W ZA Ὁ JU" u$. d 
λιτικὸν, αἰτίᾳ δὲ φαύλη, καὶ μετὰ δεινότητος ὑπ᾽ ἐκείς 
u , € b [74 1 , à /, » 
συντεθὲν ἐπιβέλως. ἡ yao, ὥσπερ ἐν σκάφει, τὰς ἀπο- 
d 4 NT ^ ΄ x. E ἃ "n Ww 
κλίσεις ἐπανισξσα τῆς πόλεως ἰσχύς, εἰς ἕν συνελθξσα 
παὶ γενομένη μία, τὴν πάντα πράγματα καταςτασιώδα- 
Ἶ * m ; H 7 t € J διὰ ον 
vay xa) καταβαλῇσαν, ἐνανταγωνιςοὸν ῥοπὴν ἐποίη- 
ἕ ^v , * € ^ €) 
σεν. ὁ γῆν Κάτων τὰς λέγοντας ὑπὸ τῆς ὕςερον γενομέ- 
νης πρὸς Καίσαρα Πομπηΐῳ διωφορᾶς αἀνωτραπῆναι τῆν 
πόλιν, ἁμαρτάνειν ἔλεγεν, αἰτιωμένως τὸ τελευταῖον" καὶ 
γα τὴν τάσιν, ἐδὲ τὴν ἔχθραν, ἀλλὰ τήν σύςασιν καὶ 
nientes, et alio oftio extulit fe. Ita Cicero iudicii metu vrbe 
ceffit. | : San ^ 
- Eadem tempeftate reuerfus ex prouincia Caefar, negotium 
- fufcepit, quod in praefentia magnum ei fauorem et in pofterum 
addidit opes ingentes, Pompeium vero et rempub. potiffimum 
peffundedit. Petebat primum confulatum. | Confiderans autem, 
in Craffi a Pompeio alienatione, fi ad alterum fe applicaffet, al. 
terum habiturum fe inimicum, ad ambos reconciliandos conuer- 
tit animum; rem praeclaram alioquin et ciuilem, fed ex caufa 
praua callideque ab illo et infidiofe commentatam. Quippe vires 
reipub. quae, ficut in naui, propenliones vtrinque ad aequilibrium 
redigebant, vbi coiere et vnitae funt, quod quidem eam oppreffit et 
euertit funditus, inexfuperabile reddiderunt momentum. | Vnde 
Cato eos, qui ab infequuto Pompeii cum Caefare diffidio rempub. 
praedicabant profligatam, errare dicebat, qui reprehenderent nouif- 
lima. Neque enim diflenfionem, vel fimultatem, fed coitionem eo- 

i ! "vis rum 

15 ἄύλιον SGerm. - καταξασιασῶσαν, Mofes Dufoul. 
A6 καταεασιάφασαν) Mallem PUN; ! 
COS hee 2 17 πρῶ- 


- 
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τὴν ὁμόνοιαν οὐτῶν τῇ πόλει πρῶτον κακὸν " iledd 
καὶ μέγιςον. ng£9" μὲν yag ὕπατος Καΐσαρ' εὐϑὺς δὲ 
ϑεραπεύων τὸν ἄπορον καὶ πένητα “ὦ, κατοικίας πόλεων 
καὶ νομὰς ἀγρῶν ἔγραφεν, ἐκβαίνων "^ τὸ τῆς ἀξχῆς 
εξίωμα, καὶ τρόπον τινὰ δημαρχίαν τὴν. ὑπατείαν κα- 
Sud. ἐναντιδμένε δὲ τῷ συνάρχοντος αὐτῷ, Βίβλξ ^^ 
καὶ Κώτωνος ἐῤῥωμενέτατα τῷ Βίβλῳ € 
βοηϑεν, προσαγαγὼν ὃ Καῖσαρ ἐπὶ τὸ βήματος Πομ-. 
fiov - ἐμφανῆ καὶ προσαγορεύσας, ἠρώτησεν, εἰ τὲς 
νόμες ἐπαινοίη" τῷ δὲ συμφήσαντος 7 Οὐκξν, εἶπεν, 
ἂν τις τὲς νόμες βιάζηται, εἰς τὸν δῆμον ὠφίξη βοηϑῶν; | 
Πάνυ μὲν ὃν, ἔφη ὁ Πομπήϊος, ἀφίξομαι, πρὸς τὲς 
ὠπειλᾶντας τὰ ξίφη. μετὰ ξίφες καὶ ϑυρεὸν T. 'κομί. 
ζων. TÉTS Πομπήϊος sÓiv, 5v εἰπεῖν, ὅτε ποιῆσω μέ- 
xe τῆς ἡμέρως ἐκείνης Φορτικώτερον ἐδοξ ev ὥςε καὶ τὲς 
7 3 τὰς ^y , , ^ "FE M 3, 3 
φίλες εἰπολογεῖσϑαι, Φάσκοντας ἐκφυγεῖν αὐτὸν ἐπὶ 
καιρβ τὸ iion. τοῖς μέντοι μετὸ ταῦτα πρατ]ομένοις Φα- 
rum οἴ confenfionem primum reipub. vulnus et naxitum fuiffe, 
Quippe conful Caefar eft defignatus, ifque mox blandiens i inopi 
et egenae muliitudini, legem de coloniis deducendis, et agris 
diuidendis tulit, magiftratus fui excedens auctoritatem, confu- 
latumque quodam modo in tribunatum plebis vertens. Repü- 
Lin collega eius, Bibulo, Catone autem ad fortiffime Bibulo 
currendüm parato , Caefar Pompeium propalam in roftra ad- 
duxit, eumque rogauit nominatim, probaret leges fuas? Quo 
annuente: Non igitur, inquit, fi quis vim legibus adferat, ad 
populum auxilio eris? Maxime, inquit Pompeius, contra gla- 
. dios minitantes adero cum gladio fimul et fcuto. Eo Pompe- 
ium nihil ad eam diem neque dixiffe, neque feciffe, exiftima» . 


uerunt odiofius,  Excufabant amici eius, excidiffe i ex im- 
prouifo id verbum: at rebus sllis, quae confequutae fant, often- 


it, 
17 ud κακὸν inuertit ^ 20 Βύβλε, et paulo poft Βά- 
erm. | go, SGerm, | : 
I8 70; ἄπορον κοιὶ πένητα) De- 2I δῷ abeft a SGerm. 
effe videtur vox δῆμον. Mofes 22 τὸν τιομπηϊον Vulc. 
Dufoul. Q3 συμφωνήσαντος idem. 
19 προεκβαίνων Vule. - 24 ϑυρεῶν SGerm. — 


25 Καὶ 


473. 17. gos 


νερὸς ἦν ἤδη παντάπασιν ἑαυτὸν τῷ Καίσαρι χρήσασθαι 
παραδεδωκώς. Ἰελίαν ye, τὴν Καίσαρος Svyastea, 
Καιπίωνι 3 καϑωμολογημένην καὶ γαμεῖσθαι μέλλεσαν, 

ὀλίγων ἡμερῶν, Ἑδενὸς ἂν προσδοκήσαντος, ἔγημε Πομ- 
πήϊος, μείλιγμα Καιπίωνι τῆς ὀργῆς τὴν ἑαυτῷ QuyaTé- 
ea καταινέσας, Φαύςτῳ, τῷ παιδὶ Σύλλα, πρότερον ἐγ- 
γεγυημένην. αὐτὸς δὲ Xe: ἔγημε Καλπερνίαν, τὴν 
“Πείσωνος. 


POMPEIVS, 


48- Ex δὲ τότε Πομπήϊος ἐμπλήσας ςρατιωτῶν 
τὴν πόλιν, ἅπαντα τὰ πράγματα βίᾳ χωτεῖχε. Βίβλω 
48 γὰρ εἰς ἀγορὰν τῷ ὑπάτῳ κατιόντι μετοὸ ASUXSAAM 
καὶ Κάτωνος, ave προσπεσόντες κατέκλασαν Tc ῥάβ.- 
δὲς αὐτῷ δέ τις κοπρίων κόφινον ἐκ κεφαλῆς ^^ τὸ Βί 


dit, iam totum fe contuliffe ad Caefaris nutum. Iuliam enim, 
Caefaris filiam , Caepioni pactam et nupturam intra paucos dies, 
nemine exfpe&Gante, duxit. Ad leniendam vero Caepionis 
iram, filiam fuam defpondit ei, Faufto, Syllae filio, ante de- 
flnatam. Ipfe (λείας Calpurniam Pifonis matrimonio fibi 
iunxit. | 

Inde Pompeius vibern militibus compleuit, remque pub. vi 
totam occupauit, Quippe confulem Bibulum, qui cum Lu- 
cullo et Catone in forum defcendebat, repente adorti, fafces 


 fregere. Quidam cophinum ftercoris plenum in ipfius caput 
; Bibuli 


Caepionem, fatis eft notum. 
Quanquam ne infolens quidem 
fuit librariis, in hiftoriae prae- 
fertim Cimbricae mentione, z«- 


δῷ Καιπίωνι") Σκιπίων, retinuit 
interpres. Suetonius in lulio, 
cap. 2I. Caefar fuam Iuliam 
Cn. Pompeio collocauit, repu-- 


diato priore fponfo, Seruilio 
Caepione, cuius vel praecipua 
opera paulo ante Bibulum im- 
pugnauerat. Sed in vita Cae- 
faris occafio apparet huius men- 
dae tollendae, vbi zeesiaía xx- 
σίωνι legitur, eadem in hiftoria. 
Scipionem autem non effe co- 
guomentam Seruiliorum, fed 


πίωνω pro Καιπίωνα fcribere. Amio- 
to quid in mentem venerit, vt 
Pifonem hunc diceret, non vi- 
deo. Xylander. Σκηπίωνι dant. 
et hic, et paulo poft, Iunt. Ald. 
et SGerm. 

26 ἐκ κεφαλῆς} india: et Mur. 
κατὰ κεφαλῆς. Optime. Vide 
fupra 465, 4. Mofes Dufoul. 
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τὴν οἰκίαν κατακλεισάμενος, ὀκτῶ μηνῶν S προῆλϑεν 
ὑπατεύων, ἀλλ᾽ ἐξέπεμψε διαγράμματα, βλασφημί. 
ec audi. ἔχοντα καὶ κατηγορίας" Κάτων δ᾽, ὥσπερ 
ἐπίπνες καὶ Qoa: ληπτος, ἐν τῇ βελῆ τὸ μέλλοντα τῇ 
πόλει καὶ τῶ “Πομπηΐῳ προηγόρευε. Λεύκελλος δ᾽ ἀπει- 
πων ἡσυχίαν ἦγεν, ὡς x ἔτι πρὸς πολιτείαν ὠεαῖος" ὅτε 
δὴ καὶ Πομπήϊος ἔφη " » Yigorri τὸ τευφαν ἀωφότερον 
εἶναι! τὸ πολιτεύεσθαι. ταχὺ μέντοι καὶ αὐτὸς ἐμαλάσ- 
σετοὸ τῷ τῆς κόρης ἔρωτι, καὶ προσεῖχεν ἐκείνη τὰ πολλὰ 
καὶ συνδιημέρενεν ἐν ἀγροῖς. καὶ κήποις, ἠμέλει δὲ τῶν 
κατ᾽ ἀγοραὶν πρατΊ ομένων' t X Κλώδιον αὐτῷ κατα- 
Φεονῆσαι δημαρχἕντα τότε, καὶ ϑερασυτάτων ἅψασθαι 
πεαγμάτων. ἐπεὶ Yu ἐξέθαλε Κικέρωνα, αὶ Κάτωνα 
προφάσει ςφατηγίας εἰς Κύπρον ἀπέτειλε " το έτος 
εἰς Γαλατίαν ἐξεληλακότος, αὐτῷ δὲ προσέχοντα “τὸν 
Tur ἡ ἑώρα, πάντα πράτήοντι καὶ πολιτευομένω πρὸς χά- 
ἐν, εὐθὸς ἐ ἐπεχείρει τῶν Πομπηΐξ διατάξεων ἐνίας ἀναι- 
εεὶν Σ καὶ Τιγράνην τὸν αἰχμάλωτον ἀφαρπάσας εἶχε 
bulus non prediit o&o confulatus [αἱ menfes in publicum, edi- 
&a tantum propofuit maledictorum et probrorum in ambos ple- 
πᾶ. Cato quafi lymphatus et numine afflatus denunciauit in cu- 
ria, quae reipub. et Pompeio impenderent. Lucullus elangue- 
Ícens quieuit, vt deinceps ad res publicas gerendas non oppor- 
— Quo quidem tempore ait Pompeius, Seni indulgere lu- 
rempub. gerere, effe intempeítinius. Breui tamen 

ge quoque vxoris inuenculae emollitus eft amore, ac fere δῇϊ- 
dous cum ea ruri et in hortis egit. Poftmifit etiam negotia fo- 
ren'ia. Vnde Clodius, qui tribunus plebis tum erat, eius con- 
tem'u accinxit fe ad audaciífima quaeque perpetranda. Poft- 
quam enim Ciceronem exegit, et Catonem belli gerendi co- 
lore ablegauit in Cyprum, Caefare in Galliam profedo: po- 
palum autem fibi omnia agenti et inffítnenti ad ipfius libidi- 
nem videt addi&um, confeítim inftitit quaedam Pompeii acta 


xefcindere. » Tigranem captum carcere extraxit, quem fecum 
| duce- 


30 poft ἔφη Vulc. inferit ὅτι. Scribe «27a, cum Vulc. et Mur. 
31 ἀπέπεμψε SGerm. fuadente etiam H. Steph. 
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σὺν αὐτῷ, καὶ TO; Φίλοις δίκας ἐπῆγε, πεῖραν ἐν ἐκεί: 
νοις τῆς Πομπηΐδ λαμβάνων ὃ υνάμεως. τέλος δὲ, προελ- 
ϑόντος αὐτῷ πρός vwa δίκην, ἔχων ὑφ᾽ αὑτῷ πλῆϑος 
ἀνθρώπων ἀσελγείας καὶ ὀλιγωρίας μεςὸν, αὐτὸς μὲν εἰς, 
ἐπιφανῆ τόπον Karma ats, ἐρωτήματα τοιαῦτα πρόβαλ- 
Ae 7. Τίς ἐςιν αὐτοκράτωρ ἀκόλαςος; τίς ἀνὴρ ἄνδρα 
ζητεῖ; τίς ἑνὶ δακτύλῳ κνῶται τὴν κεφαλήν; οἱ δ᾽, ὥσπερ 
χορὸς εἰς ἀμοιβαῖα συγκεκροτημένος, ἐκείν τὴν τῆβεν- 
νὸν ἀνασείοντος, ἐφ᾽ ἑκώφῳ μέγα βοῶντες ἀπεκρίναντο' 
Πομπηΐος. 

49. Ἡνία μὲν ἂν καὶ ταῦτα Πομπήϊον, ἀήθη τῷ 
κακῶς ἀκξειν ὄντα, καὶ μάχης τοιαύτης ἄπειρον. ἤχθετο 
δὲ μᾶλλον, αἰσιϑανόμενος τὴν βελὴν ἐ ἐπιχαΐρεσαν αὐτῷ 
προπηλακιζε ομένῳ, καὶ διδόντι δίκην τῆς Κικέρωνος. TQ. 
δοσίας. ἐπεὶ δὲ καὶ πληγάς ἐν ἀγορᾷ μέχρι τραυμάτων. 
συνέβη γενέσθαι, καὶ Κλωδίῃ τις οἰκέτης παραδυόμενος 
ἐν ὄχλῳ διοὶ τῶν περιες τῶν πρὸς τὸν Πομπήϊον ἠλέγχϑη 
ξίφος ἔχειν, ταῦτα ποιώμενος πρόφασιν, ἄλλως δὲ τῷ 
Κλωδί τὴν ἀσέλγειαν καὶ τὰς βλασφημίας δες, EXC 


ducebat: amicis Pompeii hudieia dictabat, quo periculum in illis. 
faceret Pompeii potentiae. Denique quum hic ad caufam quam- - 
piam acceffiffet, parentem fibi habens colluuiem hominum pro- | 
jectae petulantiae et diffolutionis, atque ipfe loco confiftens con. . 
fpicuo, ita quaefiuit: Quis eft imperator impudicus! quis vir - 
virum quaerit? quis vno digito caput fcalpit? llli, vt chorus al- 
ternos verfus concinens, concutiente togam illo, ad fingula ma- - 
gno clamore iefponderunt: Pompeius. 

Pungebant haec quidem Pompeium, conuiciorum infolentem, 
atque huiufcemodi rudem pugnae: fed magis mordebatur, fenatui 
quum fentiret infecationem fai gratam effe, poenas pendentis pro- 
diti Ciceronis. Quum vero confli&tus in foro effet víquead vulnera - 
.progreffus, et Clodii feruus in turba per circum(ítantes prore- - 
pens ad Pompeium cum gladio eft deprehenfus; hoc famto prae- . 
textu, formidans alioqui Clodii infolentiam et cont nelias, de- 

inceps 
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ἔτι προῆλθεν εἰς ὠγοραν, ὅσον ἐκεῖνος EXE χρόνον, ἀλλ᾽ 
, ^ / D , N lad t; 
vica ul διετέλει καὶ σκεπήῤμενος μετῶ τῶν φίλων, ὅπως 
ἂν ἐξακέσαιτο τῆς βϑλῆς καὶ τῶν ἀρίξων τὴν πρὸς αὐτὸν 
ὀργῆν. Κολλέων, μὲν Sv ^^ κελεύοντι τὴν Ἰελίαν ἀφεῖναι, 
καὶ μεταβαλέσϑαι πρὸς τὴν σύγκλητον az 0*2; Καίσα- 
&o€ Φιλίας, s προσέσχε. vog δὲ Κικέρωνα κατωγαγεῖν 
ἀξιῶσιν, ἄνδρα καὶ Κλωδίῳ πολεμιώτατον, καὶ τῇ [838- 
Aj προσφιλέςατον, ἐπείσϑη" καὶ προαγαγῶν τὸν δελ- 
Φὸν αὐτῷ δεόμενον σὺν χειρὶ πολλῆ, τραυμάτων ἐν ἀγο- 
£a γενομένων, καή τίνων ἀναιρεθέντων, ἐκράτησε τῷ Κλω- 
ois. καὶ νόμῳ κατελθὼν ὃ Κικέρων, τήν τε βελήν εὐθὺς 
τώ popalo διήλλατ]ε, καὶ τῷ σιτικῶ νόμῳ συνηγορῶν, 
τρόπῳ τινὶ πάλιν γῆς καὶ i ϑαλάτης, à ὅσην ἐκέκτηντο 'Ῥω- 
poor, κύριον ἐποίει Πομπήϊον. ἐπ᾿ αὐτῷ "yag ἐγίνοντϑ 
λιμένες, ἐμπόρια, καρπῶν διαθέσεις" ἑνὶ λόγῳ, τὼ τῶν 
σλεόντων πράγματα, τὰ τῶν γεωργέντων. Κλώδιος δ᾽ 
ἡτιᾶτο μὴ γεγοάφϑαι τὸν νόμον διὰ τῆν σιτοδείαν, ὠλλ᾽ 
ὅπως ὁ νόμος γραφείη, γεγονέναι τὴν σιτοδείαν, ὥσπερ 
ἐκ λειποθυμίας αὐτῷ μαραινομένην τὴν δύναμιν ἀρχῇ νέα 


inceps dum tribunatu abiiffet, abflinuit foro, et domi continuit 
Íe, cum amicis agitans, qua ratione indignationem in fe fena- 
tus ét optimatium reftingueret. Suadent Culleoni, vt Iuliam 
repudiaret, atque a Caefaris amicitia tranfiret ad fenatum, non 
paruit: qui vero confuluerunt, vt infeftiffimum Clodio et fenatui 
cariffimum ab exfilio reduceret Ciceronem, his affenfus eft; de- 
ducenfque in forum magna manu fupplicem illius fratrem , mul- 
τὸ fanguine ibi fufo, ac nonnullis interfe&is, fuperauit Clo- 
dium, Reuocatus igitur lece Cicero mox placauit Pompeio fe- 
natum, defendenfque legem frumentariam , denuo imperii Ro- 
mani terra marique dedit Pompeio quodammodo arbitrium. 
Quippe in ilius nutu erant portus, emporia, frugum com- 
 mercia, breui nauigantium et agricolarum negotia. At Clo- 
dius non propter annohae anguíftias legem latam, fed, vt 
lex ferretur, annonae anguftias illatas criminabatur; qua. 
Pompeius quafi ex animi defectu marceícentes vires nouo 
A imperio 
24 ὧν abeft a BGenn. | | 
dubi 1d Eee 5 35 σκέ- 
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πάλιν ἀνωαζωπυρᾶντος καὶ ἀναλαβόντος. ἕτεροι δὲ i 
ears Σπινθῆρος ἐποφαίνεσι τῶτο σόφισμα, κατακλείς 
σαντος εἰς e qon μείζ ονα Πομπήϊον, ὅπως αὐτος E 
Qi; Πτολεμαίῳ τῷ βασιλεῖ βοηθῶν. 8 μὴν ἀλλὰ καὶ 
Κανίδιος εἰσήνεγκε ὃ ἡμαρχῶν νόμον, ἄνευ ςρατείας Πομ-᾿ 

πήϊον ἔχοντα ῥαβδέ χες δύο, ὃ IAM] e AXs£avó ρεῦσι 
τὸν βασιλέα. καὶ Πομπήϊος μὲν ἐδόκει τῷ νόμῳ μὴ Quc- 
χεφαδειν' ἡ δὲ σύγκλητος ἐξέβαλεν εὐπρεπώς. σκηψα- 
μένη "δεδιέναι περὶ τανδρός. ἢ ἦν δὲ “γεάμμασιν ἐντυχεῖν 
διεῤῥιμμένοις κατ᾽ ἀγορὰν καὶ παρα τὸ βελευτήξιον,. ὡς 
δὴ Πτολεμαίς δεομένε Πομπήϊον αὐτῷ. ςρατηγὸν ἀντὶ τῷ 
Σπινθῆρος δοθῆνα.. Τιμαγένης δὲ καὶ ἄλλως τὸν Πτολε- 
μαῖον ἐκ ὅσης ἀνάγκης ἀπελθεὶν Quoi, καὶ καταλιπεῖν, 
ΛΔίγυπ7ον ὑπὸ Θεοφώνες πεισϑέντα, πράτγοντος Πομ- 
πηΐω χρηματισμὲς "^ xej φςρατηγίας καινῆς ὑπόϑεσιν. 
ὠλλὰ τῶτο μὲν Sy, ὅτως ἡ Θεοφάνες μοχθηρία πεποίηκε 


imperio repararet et colligeret. Alii Lentuli Spintheris confulis 
hoc fuiffe volunt commentum: qui maiore imperio ad(lrinxit. 
Pompeium, vt ipfe regi Ptolemaeo mitteretur auxilio. Et vero 
etiam. tulit Canidius. tribunus plebis legem, vt fine exercitu ; 
Pompeius, duobus lictoribus comitatus, regem cum Alexandri- - 
. nis ín gratiam reduceret. Quae lex non videbatur difplicere 
Pompeio: verum eam fenatus honefta fpecie explofit, prae fe 
fe/ens ei timere. Inuenti funt autem libelli per forum, et in 
curia diffeminati; quibus fignificabatur, Ptolemaeum pro Spin-- 
there dari Pompeium fibi ducem petere. Iam Timagenes fine 
caufi Ptolemaeum, et nulla compulfum neceflfitate "e effiffe de- 
monílar, ac Theophanis fuafu, Pompeio quaeftus occafio 
nem et nouorum bellorum materiam parantis , Aegyptum 
reliquiffe. Caeterum hoc non ita fecit "TTheophanis improbitas 


n". 


35 σκεψαμένη Vulc. eIuntina, 37. E Hoc Disimn: 

itm SGerm. — —— SGerm. non'hoc loco, fed pau. 

lo inferius inter Topmwís et φύ- 

46 χρηματισμεὶς} Mallem χρη" σιςγ exhibet, et quidem non in 
ματισμᾷ, Mofes Dufoul. perfecto, fed in praefenti, voci. 
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πιθανὸν, ὡς ἄπιςον ἡ Πομπηΐδ Φύσις, 8X ἔχεσα κακόη- 
ϑες, δϑ᾽ ἀνελεύθερον ὅτω τὸ Φιλότιμον. 

go. Ἐπιςαθεὶς δὲ τῇ περὶ τὸ σιτικὸν οἰκονομίᾳ καὶ 
πραγματείᾳ, TOÀ YA μὲν ἀπέςειλε πρεσβευτὰς καὶ 
Φίλες, αὐτὸς δὲ πλεύσας εἰς Σικελίαν καὶ Σαρδὼ QVo, xa] 
Λιβύην, ἤθροιζε σῖτον. ἀνάγεσθαι δὲ μέλλων, πνεύμα- 
τος μεγάλε κατὰ ϑάλατἼαν € ὄντος, καὶ τῶν κυβερνητῶν 
ὀκνέντων, πρῶτος ἐμβὲς καὶ κελεύσας τὴν ἄγκυραν αἴρειν, 
εἰνεθόησε' Πλεῖν ἀνώγκη, ζῆν ἐπ ἀνώγκη. τοιαύτῃ δὲ 
τόλμῃ καὶ προθυμίᾳ χρώμενος μετὰ τύχης ὠγαθῆς, ἐνέ- 
qÀqcs círa τὰ ἐμπόρια, καὶ πλοίων τήν ϑώλασσαν' ὡς ε 
καὶ τοῖς ἐκτὸς ἰνδρώποις tiere τῆν περιδσίαν ἐκείνης 
τῆς παξασπευῆς, καὶ γενέσϑαι καϑάπερ ἐκ πηγῆς ἀφόο- 
Voy ἐπιῤῥοὴν ^. εἰς πάντας. 

sr. Ἐν τέτῳ δὲ τῷ χρόνῳ μέγαν ἥραν οἱ Κελτικοὶ 
πόλεμοι Καίσαρα": καὶ δοκῶν ποῤῥωτάτω τῆς Ῥώμης 
ἐπεῖναι. καὶ συνηρτήσϑω ^ Βέλγωις καὶ Σεήβοις καὶ 
Βεενγανοὶς, ἐλάνθανεν ὑπὸ δεινότητος ἐν μέσῳ τῷ δήμῳ 


probabile, vt incredibile, nulla maligna, vel illiberali ambitie- 
ne fuffufum Pompeii ingenium. 

Procurationi et adminiftrationi praepofitus frumentariae di- 
mifit quoquouerfüm. legatos et amicos. Ipfe in Siciliam, Sardi- 
niam, et Africam profe&tus frumentum congeffit. Soluturas ex 
portu, vento vehemente in falum incumbente, dubitantibufque 
gubernatoribus foluere, confcendit primus, imperanfque, vt an-' 
coras molirentur, exclamauit: Nauigare neceffe eft, viuere non 
eft. Ea audacia et alacritate vna cum fecunda fortuna vfus, fru- 
mento emporia, nauibus mare compleuit: vt peregrinis quoque 
fufficeret illius affluentia apparatus, atque redundare: copia, fic- 
'ut ex fonte, ad omnes. 

- Interea Caefarem bella Gallica ^in altum euexere, — Qui 
quum remotiffime ab vrbe abeffe, et Belgis, Sueuis, Britan- 
nifque putaretur implicatus, -clam aítutia fua medio in popu 

et 


39 ἀποῤῥοὴν SGerm. 39 συνηρτεῖσϑοι (fic) aa 
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καὶ τοῖς κυριωτάτοις πρώγμασι καταπολιτευόμενος τὸν ^^^ 
Πομπήϊον. αὐτὸς μὲν yao, ὡς σῶμα, τὴν ςρωτιωτικὴν 
δύναμιν περικείμενος, ὃκ ἐπὶ τὲς βαρβάρες, ἀλλ᾽ ὥσπερ 
ἐν ϑήραις καὶ κυνηγεσίοις, τοῖς πρὸς ἐκείνες ὠγῶσι γυ- 
μνάξων διεπόνει " , καὶ κατεσκεύαζεν ἄμαχον καὶ Φοβε- 
edv. χρυσὸν δὲ καὶ ἄργυρον καὶ τάλλα λάφυρα καὶ τὸν 
ἄλλον πλϑτον τὸν ἐκ πολεμίων τοσῶτον ^^ περιγενόμενον 
εἰς τὴν ῬΨώμην ἀποςέλλων, καὶ διαπειρῶν ταῖς δωροδοκίαις 
καὶ συγχορηγῶν ^ ἀγορανόμοις καὶ ςρατηγσὶς καὶ ὑπάτοις, 
καὶ γυναιξὶν αὐτῶν, ὠκειῶτο πολλές" ὥςε ὑπερβαλόντος 
αὐτῷ τὰς ΓΛλπεις, καὶ διαχειμάζοντος ἐν Λόκη, τῶν μὲν 
» E "T M ^ c / us . 2 
ἄλλων ἀν QV καὶ γυναικὼν ὠμιλλωμένων κω Φερομένων 
^ - / Y XM δὲ . 

πολὺ πλῆθος γενέσϑωαι, συγκλητικὲς δὲ διωκοσίως, ἐν 
- A 4s. kj M ΄ , ΄ὔ Ν 5 
οἷς καὶ Πομπήϊος ἦν καὶ Κράσσος, ἀνθυπάτων δὲ καὶ. 
ς«ρατηγῶν ἑκατὸν εἴκοσι ῥώβδες ἐπὶ ταῖς Καίσαρος 99- 
eaic ὀφθῆναι. τὸς μὲν ὃν ἄλλες ἅπαντας ἐμπλήσας ἐλ- 
πίδων καὶ χρημάτων ἀπέφελλε' Κράσσῳ“ δὲ καὶ Πομ- 


et praecipuis rebus Pompeii potentiam labefactabat. Siquidem 
vires militares, velut corpus, induens, non in barbaros, ve- 
rum ficut in aucupiis et venationibus certando cum illis fubige- 
bat exercitationibus has, inuictafqQue et tremendas reddebat, 
Aurum autem, argentum, reliquamque praedam et opes ex tot - 
hoftibus fuperfluentia in vrbem mittendo, labefa&tandoque lar. 
gitionibus, et praebendo aedilibus, praetoribus, confulibus, at- 
que horum. coniugibus, conciliabat fibi complures. Itaque ad 
eum, poftquam Alpes tranfmifit, Lucae hybernantem, cum in- 
gens virorum fimul et mulierum aemulatione quadam properan- 
tium confluxit agnien, tum fenatores, inter quos Pompeius et 
Craffus fuere, ducenti. Conípe&Gi etiam fuerunt pro Caefaris: 
foribus proconfulum et praetorum centum viginti fafces. - lile 
alios omnes fpe et nummis fatiatos dimifit. Craffus vero et Pom- 
| SNP o INR. 
40 τὸν abeft a SGerm. [item in SGerm.] meliüs τοσά- 
41 διετέλοι (fic, ἢ ve&te eno- τῶν. Mofes Dufoul. — 
tatum eft: certe voluit διετέλει) 43 συγχωρῶν SGerm. —— 
Vulc. 44 ante Κράσσῳ praemittit 
42 τοσῦτον) In Vulc.et Mur. — Vulc. «ej. 


45 ue 
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πηΐωυ πρὸς αὐτὸν ἐγένοντο συνθῆκαι" μετιέναι μὲν ὑπατεΐ. 
ac ἐκείνας ^ , καὶ Καίσαρα συλλαμβάνειν αὐτοῖς πέμ- 
ποντα τῶν ςρατιωτῶν συχνὲς ἐπὶ τὴν ψῆφον' ἐπὰν δ᾽ 
ἀἱρεθῶσι vec "^ πράτειν μὲν ἑαυτοῖς ἐπαρχιῶν καὶ 
ςρατοπέδων ἡγεμονίας, Καίσαρι δὲ καὶ τὰς ὅσας βε- 
βαιδν “ εἰς ἄλλην πενταετίαν. ἐπὶ τότοις ἐξενεχθέϊσιν εἰς 
τὲς πολλὲς, χαλεπῶς ἔφερον οἱ πρῶτοι" καὶ ^. Mag- 
κελλῖνος ἐν τῷ δήμω καταςὰς, ἀμφοῖν ἐναντίον ἠρώτη- 
σεν, εἰ μετίασιν ὑπατείαν. [0] καὶ ^ τῶν πολλῶν ἀπο- 
peius cum eo pa&i funt; illi vt confulatum peterent, Caefar ad 
comitia frequentes milites fuüffragandi caufa mitteret. Si defi- 
gnati effent, quamprimum vt curarent prouincias et legiones 
hibi decerni, Caefari vero fuas prorogari in quinquennium. Haec 


vbi peruulgata fuere, tulerunt molefte principes. Marcellinus 
euam in concione vtrumque coram populo rogauit, an pe- 


tituri effent confulatum. ^ Ad quod a plurbus refpondere 


45 μετεῖνοι μὲν ὑπατείας ἐκεί- 
νοις} Si perci recte fcriptum 
eft, re&e fcriptum fuerit et av- 
τοῖς [voluit ἐκείνοις]: fin μετεῖνοι 
in μετεένου mutandum eft, itidem 
αὐτοῖς in αὐτεὶς [voluit ἐκείνοις in 
ἐχείνες) mutare oportebit. Pro 
hac autem lectione μετιένοι fa- 
cit, quod paulo poft habetur εἰ 
μετίασιν ὑπατείαν: Vt Omittam, 
plerifque locis hos infinitiuos 
compofitorum ab εἰμὴ pro infini- 
tiuis compofitorum ab εἶμι inue- 
niri. Sed fortaífis et hunc fin- 
gularem pro illo plurali ponen- 
dum illic quifpiam cenfuerit. 
H. Szepbanus. Leg. [4874604 , . . 
ἐκείνες. Vti monuerat jam Steph. 
et in Vulc, et Mur. exflat.. /Mo- 
Jes Dufoul. [atqui e Vulc. ἐκείς 
ys; tantummodo enotatum eft, 
non item μετιένοι, caetérum £xeí- 
νες in SGerm. quoque legitur.] 

46 ἐπὰν δ᾽ aige)éci, τάχιτα} 


iuffi : 


Re&ius fortaffe τάχιτα iungetur 


praecedentibus, vt ἐπῶν αἱρεϑῶ- 
σι τάχιξα fit pro. ἐπὰν τάχιτα αἷ- 
ρεϑῶσι, et fignificetur: φημ ῖσ. 
mum defignari effent confülesz 
vel: fnnulazque deftgnazi effeuz » 
vt vnüs interpretum vertit. Al. 
ter autem, eam interpunctio- 
nem, quam et mea editio habet, 
fequens, reddidit: ff defrgnazé 
effent, quam primum ὍΣ curarent 
etc, H. Szephanus. Tam fre- . 
quens eft huius locutionis vfus, 
etiam fic interiectis aliquot ver- 
bis, vr mirer, fraudi fuiffe In- 
terpreti, et dubium haefiffe hie 
H..Stephanum. '[olle comma, 
et vno balitu lege, quati nihil 
inter baec duo infertum fuiffet. 
Mofcs Dufoul. 

47 βεβα:ὥσοι Vulc. 

48 xoa abeft a SGerm; 

49 ὃ καὶ] Lege, cum Anon. 
et Mur. a xe, Mofes Dufoul, 

50 àie 
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ς ^ 


κρίνεσϑαι ἢ κελευόντων, πρῶτος Πομπήϊος εἶπεν. ὡς 
τάχα μὲν δὴ μετέλθοι, τάχα δ᾽ ἐκ ὧν μετέλθο Koc 
doc δὲ πολιτικώτερον' ὅτω ye ἔφη πράξειν. TOT: 
ἀν οἴηται τῷ κοινῷ συνοίσειν. ἐπιφυομένε δὲ Πυμπηΐῶ 
Μαρκελλίνε, καὶ σφοὸ quc λέγειν δοκβντος, ὁ Πομπηῖος 
ἔφη, πάντων ἀδικώτατον Elva) τὸν Μαρκελλῖνον, ὃς x4- - 
e SX ἔχει, λόγιος μὲν ἐξ dava δὲ αὐτὸν, mec " 
ἐκ TEWOLTIXS γενόμενος. 

$1. Οὐ μὴν ὠλλὰ τῶν ἄλλων ἀποςάντων τῷ πα- 
θαγγέλλειν ὑπατείαν, Λεύκιον Δομίτιον Κάτων ἔπεισε 
καὶ παρεϑαῤῥυνε μή ἐπειπεῖν" 5 γαρ ὑπὲρ ὠρχῆς, ὠλλ᾽ 
ὑπὲρ ἐλευθερίας εἶναι τὸν ὠγῶνᾳ πρὸς τὸς TU. "es 
δὲ περὶ τὸν Πομπήϊον Φοίϑηϑέντες τὸν τόνον τ Κάτωνὸς, 
μὴ τὴν βελὴν ἔ ἔχων ἅπασαν , ἀποσπάση κοι | μεταβάλῃ " 
τῷ δήμε τὸ ὑγιαῖνον, SX εἴασαν εἰς ἀγοραν καλῶν 
τὸν Δομίτιον, ἀλλ᾽ ἐπιπέμψαντες ἐν ὅπλοις 7^ ἀνδρας,. 
ἀπέκτειναν μὲν τὸν “ὁ προηγόμενον Ardea ἐτφέψαν. 


——————" — — RM € pDm— 


inffi: primus Pompeius dixit, fortaffe petiturum fe, fortaffe non 
petiturum: ciuilius Craffus, id fa&turum ait fe, quod. e repub, 
duceret fore. Exagitante Pompeium Marcellino, et acriter di- 
cere vifo, Pompeius omnium dixit iniquiflimum effe Marcelli- 
num, qui gratiam non haberet, quod difertus ex muto per 
iplum factus effet, et ante famelicüs nunc quotidie vomeret. " 

' — At aliis a confulatus petitione temperantibus, L. Domi- 
tium Cato perpulit et excitauit, ne flaccefceret. Neque enim. 
de confulatu, fed effe cum tyrannis ait de libertate certamen, 
Hic Pompeii factio, vim Catonis timens, ne vniuerfo fuccin- 
&us fenatu abduceret et immutzret fanam populi . partem, . 
haud permifit, vt in forum defícenderet, Domitius: verum 
immiffis armatis , praelucentem feruum interfecit, alios in 


T fugam 

. 20 ἀποκρίνασϑοι SGerm. nomen eius lucerniferi commene - 
$t μεταβάλλῃ SGerm.: |. tus eft, imitante id ipfum Amio- 
$2 iv ὅπλοις.) Melius Vule, to. Satis autem confpicuom 
Anon. et Mur. ἐνόπλες. fit; legendum μὲν và» pro Μέλι 


$3. Μέλιτον) Vitiofe: inde σὸν, vel ex eo, quod fequitur, 
Tudertine Melitam propriüm ἐτρέψαντο δὲ, Hifforia eadem b 
Cr : 
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το δὲ τὸς ἄλλες" ἔσχατος δὲ Κάτων ἀνεχώρησε, τρω- 
θεὶς τὸν δεξιὸν πῆχυν, μυνόμενος πρὸ TÉ Δομετίξ. τοί- 
αὐτῇ δ᾽ ὁδῷ παρελθόντες ἐπὶ τῆν ἀρχήν, ἐδὲ à τάλλα. κο- 
σμιώτερον Erga Tor ἀλλὰ πρῶτον μὲν τὸν Κάτωνα τῷ 


δήμε σφατηγὸν αἱρεμένε, καὶ τὴν ψῆφον ἐπιφέροντος, 
Πομπήϊος ἔλυσε τὴν ἐκκλησίαν, οἰωνὲὶς αἰτιώμενος" ᾿Αν- 
τίαν "^ δὲ καὶ Βατίνιον ανηγόρευσαν, ἀργυρίῳ τὰς Φυ- 
λὲς διαφθείραντες. ἔπειτα νόμες διὰ Τρεβωνίς δημαρ- 
χἕντος εἰσέφερον, Καίσαρι μὲν, ὥσπες ὡμολόγητο, δευ- 
τέραν ἐπιμετρέντεις πενταετίαν, Κράσσῳ δὲ Συρίαν καὶ 
τὴν ἐπὶ Πάφθες φξατείαν διδόντας ^*^ αὐτῷ δὲ Πομπηΐῳ 
Λιβύην ἅπασαν, καὶ Ἰβηρίαν ἑκατέραν, καὶ τέσσαρα 
τάγματα ςρατιωτῶν, ὧν ἐπέχρησε δύο Καίσαρι δεηθέντι 
πρὸς τὸν ἐν Γαλατίᾳ πόλεμον. ἀλλὰ Κράσσος μὲν ἐξῆλ- 
Osy εἰς τὴν ἐπαρχίαν, ἀπαλλαγεὶς τῆς ὑπατείας d 


fugam vertit: nouiffimus difceffit Cato. vulneratus, dum Domi- 
tium defendit, in dextro cubito. Ea via confulatum confequuti, 
nihilo egerunt caetera modeftius, fed primum inftituente creare 
praetorem Cátonem populo, et fuffragia ineunte, Pompeius 8115 
fpicia caufatus concionem dimifit, Antiam vero et Vatinium, lar. 
gitione corruptis tribubus, renunciauerunt, Hinc legibus 
per Trebonium tribunum plebis latis, adiecerunt Caefar (vt. 
conuenerat) quinquennii cumulum. ^ Craffo Syriam et bel. 
lum Parthicum decreuere, ipfi Pompeio omnem Africam, 
vtramque Hifpaniam et quatuor legiones: quarum roganti 
Caefari duas ad bellum Gallicum  commodauit. — At Craf- 
fus , relidto: magiftratus munere, in prouinciam efl profestus, 

Pompe- 


Craffo etiam eft, et in Catone tis conftat vel ex Catonis vita, 
philofopho. X»/ander. Xylan- De altero nihil fuccurrit. Xy- 
dri coniecturam, legentis μὲν ander, Mur. pro ᾿Αντίαν. dat 
T0», pro Μέλιτον, firmat auclori- Οὐατίαν. ^ Quis cum Vatinio 
tasM( Anon. Et fie in Craffo Praetor renunciatus fit, in Liuit 
(268, 10.) «τείναδι μὲν τὸν ἀνέ. Supplementisnon traditur. Mo- 
AovTZ TO φῶς πρὸ αὐτῷ. Μίαν, men- fes Dufoul. 
dofe μετὰ τόν. $5 διδόντος Vulcob. 

54 ᾿Αντίαν] Mendum eft ia 56 ἀπαλλαγεὶς τῆς ὑσ πατείας ἢ 
in vocabulo. De Vatinio fa. Haec. verba cur fic vesterim: 


ouifjo 
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Πομπήϊος δὲ τὸ ϑέατρον εἐναδείξας, ἀγῶνας ἦγε yug 
AEG καὶ. usc ixi ἐπὶ τῇ καϑιερώσει, καὶ | ϑηρῶν. ἁμίλλας, 
ἐν οἷς πεντακόσιοι λέοντες ἀνηρέϑησαν. ἐπὶ πᾶσι δὲ τὴν 
ἐλεφαντομαχίαν, ἐκπληκτικώτατον ϑέαμα, παρέσχεν. "- 

$3. Ἐπὶ τότοις δὲ ϑαυμαςωθεὶς καὶ ἀγαπηθεὶς, 
αὖϑις SA ἐλάτἼονα φϑόνον. ἔσχεν, ὅτι πρεσβευταῖς ec 
λοις παραδὲ ὃς τὰ ςρατεύματα καὶ τῶς ἐπαρχίας, αὐτὸς. 
ἐν τοῖς περὶ τὴν Ἰταλίαν ἡβητηρίοις, Μμετίῶν ἄλλοτε ἀλ-. 
λαχόσε, μετὰ τῆς γυναίκος διῆγεν, εἴτ᾽ ἐρῶν αὐτῆς, 
εἴτ᾽ ἐρῶσαν 8X ὑπομένων οἰ 0/47 εἰν. καὶ γάρ καὶ 18TO. 


λέγεται, καὶ περιβόητον ἢ ἣν τῆς κόρης τὸ Φίλανδφον, S 


xa.9' ὥραν ποϑόσης τὸν Πομπήϊον' ἀλλ᾽ αἴτιον ἔοικεν ἥ 


τε σωφροσύνη 72 aid gà εἶναι, μόνην γινώσκοντος τὴν γε-. 


γαμημένην, ἥ τε σεμνότης, Sx ἄκριτον ἢ b. ἀλλ᾽ εὔχαριν 


. 


ἔχδσα τὴν ὁμιλίαν, καὶ μάλιςα γυναικῶν ἀγωγὸν, εἰ 
δεῖ μηδὲ & «Φλώραν ἁλώνωι τῆν ἑταίραν ψευδομαρτυριῶν. 
«5 


Pompeius, quum theatrum, quod exftruxerat, dedicaret, ludos 
gymnicos et muficos, ferarumque venationes edidit, in quibus. 
quingenti leones funt occifi. — Nouiffimam clephanam. pu- 
gnam, terribiliffimum fpectaculum, exhibuit. J 

Hinc admiratione et gratia colle&a, ex altera parte inui. 
diam incurrit non minorem, quod legatis amicis fuis exerci- 
tus et prouincias tradidiffet, quum interim ipfe in [talia di. 
uerforia amoena obiret, et modo hic, modo illic, cum con-. 
iuge viueret; vel quia illam amabat, vel quia relinquere nom. 


fuftinebat amantem. Nam ea quoque fama eft, celebratufque - 


fuit illius in virum amor: non quod propter aetatis florem Pom- 
peii defiderio flagraret, verum in, caufa videtur illius continen-. 
tia fuiffe vnam cognofcentis vxorem: et feueritas, non cum au« 


ftera, fed iucunda, coniuncta conuerfatione, quae duceret ine - 


primis mulieres; nili meretrix damnanda Flora falíi tetimonii fit, 
' . Porro 


] 


omiffo confalatu : hiftoria docet. quam Mur. Annot. infpexifem, 


Conful enim et paludatus eftin in quibus ita fcriptum i inuenio. : 

prouinciam profe&us. Xj/. Mofes Dufüul. ἄκρατον dat etiam 
57 PT. &xerrov] Legendum ef- SGerm, 

fe nap. iam ante videram, | 


58. vaSéli- 
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ἐν δ᾽ ὃν ὠγορανομικοὶς ἀρχαιρεσίοις εἰς χεῖρας τινῶν ἐλ- 
ϑόντων, καὶ Φονευϑέντων. περὶ αὐτὸν ἐκ ὀλίγων, ἀνα- 
πλησϑεὶς αἵματος ἤλλαξε τα ἱμάτια. πολλξ δὲ ϑορύ. 
D καὶ δρόμε πρὸς τὴν οἰκίαν γενομένε τῶν κομιζόντων 
τὰ ἱμάτια ϑεραπόντων, ἔτυχε μὲν ἡ κόρη κύδσα, 9ϑεα- 
σαμένη δὲ καθημαγμένην “ἢ τὴν τήξβεννον 7, ἐξέλιπε, 
καὶ μόλις ἀνήνεγκεν: ἐκ δὲ τῆς ταραχῆς ἐκείνης καὶ τῷ 
masc ἀπήμβλωσεν. ὅθεν SO" οἱ μάλιτα μεμφόμενοι τὴν 
πρὸς Καίσαρα τὸ ^ Πομπηΐδ Φιλίαν, ἡτιῶντο τὸν ἔρωτω. 
τῆς γυναικός. αὖϑις μέντοι κυήσασα, καὶ τεκῶσα ϑῆλυ 
παιδίον, ἐκ τῶν ὠδίνων ἐτελεύτησε, καὶ τὸ παιδίον á 
πόλλας, ἡμέρας ἐπέςζ ἥσε. παρεσκευασμένα δὲ Πομπηΐα "* 

τὸ “σῶμα ϑάπήειν ἐν ᾿Αλβανῷ, βιασάμενος, ὁ δῆμος εἰς, 
τὸ " Agsioy πεδίον κατήνεγκεν  , οἴκτῳ τῆς πόρης μᾶλλον, 
ἢ Πομπηΐῳ καὶ Καίσαρι χαῤιφόμενος.. αὐτῶν δ᾽ ἐκείνων. 
μεῖζον ἐδόκει μέρος ἀπόντι Καίσαρι νέμειν ὃ δῆμος, ἢ 

Πομπηΐω ne τῆς τιμῆς. εὐθὺς "ydo ἐκύμαινεν ἡ πό: 


423 


Porro in comitiis aedilitiis, quia nonnulli ad manus vererutit, 
et circa illum non pauci fuerunt occifi, cruore refperfus mutaui£ 
yeftes. Quum ingens cieretur dus. et curíitatio fieret do- 
mum a feruis veftes ferentibus, forte vterum Iulia geftans, cone 
fpeda toga, quae cruore erat refpería, defecit, et aegre re- 
creata efl. Ex illa turbatione et motu abortüit. Vnde ne illi 
quidem, qui maxime improbabant coniunchionem cum Caefare 
Pompeii, reprehendebant in eo vxoris amorem. Αἱ quum ite- 
rum praegnans.effet, filiam enixa ex puerperii doloribus exfpi- 
rait. Nec multos dies fuperftes partus fuit. Parauerat omnia 
Pompeius ad: efferendam eam in Albano: verum coégit eum pos 
pulus, vt eam in campo Martio funeraret, magis miferatione iu- 
ueneulae, quam Pompeii, aut Caefaris gratia, Atque ex 
ilis ipfis maiorem honoris partem vifus populus abfenti tri- 
buiffe Caefari, qoam Pompeio praefenu. lam illico flu&tuauit 

ciuitas, 


58 καϑειεμένην Vulc. τὴν τήβενναν habet. οί, Dauf. 
89 τὴν σήβεννον] Sic iterum 60 r8 abeft.a SGerm. 
511, I3. fed de toga vulgari. ^. 61 δὲ τῷ Πομπηΐα S Germ. 
Vulec. Cod. hic τὴν ᾿τίβευναν pre 62 ἀνήνεγκεν Ydem. 
PLvT. T. II. j Fff 63 s 
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λις, καὶ πάντα τὸ πράγματα σάλον εἶχε καὶ λόγες δια- 
ςατικὲς, ὡς ἡ πεότερον παφακαλύπήεσα μᾶλλον, Li 
ve inj τῶν ἀνδρῶ " τὴν Φιλαρχίαν οἰκειότης aig 
. μετ᾽ αὶ πολὺ δὲ xdi Κράσσος. ἐν Πάρθοις aro Mole 
" on m καὶ T8TO κώλυμα ὃν “μέγα τῷ συμπεσεῖν 
τὸν ἐμφύλιον πόλεμον, ἐκποδὼν ἐγεγόνει. δεδιότες γὰρ 
ἐκεῖνον ἀμφότεροι, τοῖς πρὸς ἀλλήλας ἀμωσγέπως. ἐνέμε- 
νον δικαίοις. ἐπεὶ δ᾽ ἀνεῖλεν ἥ τύχη τὸν ἐφεδρον TE out 
νος, εὐϑὺς ἣν εἰπεῖν τὸ κωμικον" 
ss ς ἅτερος πρὸς τὸν ἕτερον ὑπαλείφεται, 
Τὼ χεῖρε τε ὑποκονίεται Pto t 
ὅτως ἡ τύχη μικρόν és πρὶς τὴν φύσιν. 8 γὰρ mom. 
πλησιν αὐτῆς τὴν ἐπιθυμίαν, ὅπ τοσὅτον βάθος ἡγεμο- 
νίας “ καὶ μέγεθος εὐρυχωρίας δυσὶν ἀνδροῖν. ἐκ bm. 
σχεν 0^, ὠλλ᾽ ὠκέἕοντες καὶ ἀναγινώσκοντες, ὅτι sg. 
à; E hi. 
ciuitas, omniaque procellarum et feditioforum fermonum plena. 
fuerunt, vt ea, quae ante tegebat magis, quam coércebat, il- 
lorum dominandi cupiditatem, , ablata neceffi tudo,eft. Nec mul- 
to poft Craffum nunciatur apud Parthos periiffe. Ita id obflacu- 
lum magnum, ne bellum ciuile committeretur, amotam fuit. 
ed enim ambo eum metuebant, continebat fe quouis modo. 
ter aduerfus alterum in officio. Poftquam vero fortuna abftulit 
athletam, qui in vi&torem aflurgere integer potuiffet, i iam dice- 
re comicum hoc licuit: 
V1 alter vngiz. fcilicer fé in alterum, . 
Fricatque palmas puluere. 
Adeo elt exigua res fortuna ad humanum ingenium. Neque 
enim fatiat eius cupiditatem, vbi tam vaftam imperium, et 


tium regionum tam laxum duorum virorum cupidinem non re. 
frenauit, Sed quum audirent et legerént: 


, 


63 καὶ rire κώλυμα ὃ ὃν] Anon. νοεῖς βάϑος, ei fimillimus, quem 
&t Mur. καὶ ὅτος v. àv, quod non. vfarpauit Paulus Rom. XI. 32. 
fpernendum. Mofes Dufoul. ὦ βάϑος πλέτε κοὴ σοφίας o) "yyee 

64 ὑποκρίνετοῃ SGerm. σεως Ges! Mofes oul. 

ὅς: τοσᾶτον βάϑος ἡγεμονίας... ] 66 δυοῖν ἀνδροῖν ἐκ ἐπέσχεν] 
Obíeruandus hic fedulo vfus ille Quid hoc monfti eft?, An ἐπές. 

x9 
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, 
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δὲ πάντα δέδαςαι τοῖς ϑεοὶς " , ἕκαςος δ᾽ ἔμμορε mi- 
μῆς, ἑαυτοῖς ἐκ ἐνόμιζον ἀρκεῖν δυσὶν ἅσι τὴν Ῥωμαίων 
εἰρχήν. 

$4. Καΐτοι Πομπήϊος εἶπε τότε ὃ δημηγορῶν, ὅτι 
πᾶσαν ἀρχὴν λάβοι πρότερον, ἢ προσεδόκησε, καὶ κατά- 
ϑοιτο Sà:]ov, ἢ προσεδοκήθη. καὶ νὴ Δί μαρτυρέσας εἷ- 
χεν ἀεὶ τὰς διαλύσεις τῶν ςρατοπέδων. τότε δὲ τὸν Καί 
caen δοκῶν 8 προήσεσϑαι τὴν δύναμιν, ἐζήτει ταὶς πο- 
λιτικαὶς ἀρχαῖς ὀχυρὸς εἶναι πρὸς αὐτὸν, ἄλλο δ᾽ ἐδὲν 
| ἐνεωτέριζεν, ἐδ ἐβέλετο δοκεῖν ἀπις εἶν, ἀλλ᾽ ὑπερορᾶν 
μᾶλλον καὶ καταφρονεῖν. ἐπεὶ δὲ τὰς ἀρχὰς καὶ κατὰ 
γνώμην ἑώρα βραβευομένας, δεκαζομένων τῶν πολιτῶν, 


Omnia fünz partita diis, fortitur bonorem 
Qui/gue tameu proprium: 
fibi non cenfebant Romanum imperium duobus fore fatis. 

Atqui Pompeius tunc in concione dixit, omnia imperia 
prius fe, quam exfípectaffet, accepiffe, depofuiffe citius, quam 
effert exfpectatum, Ετ hercle teftes habebat femper exercituum 
dimiffignes. "Tunc vero quod non relicturum arbitraretur Caefa- 
rem exercitum, quaefiuit vrbanis imperiis fe contía illum munire: 
nihil praeterea nouauit. Neque diffidere voluit videri illi, fed 
defpicere potius eum et contemnere. At vbi magiítratus non 


difpenfari vidit ex fententia fua, quod pecunia ciues corrumpe- 


χω cum genitiuo iungitur? Ex- 
cidit ergo vox φελοτιμίᾳ, aut alia 
aliqua talis? Sed quid hic ne- 
potii verbo, quod refrenare fi- 
gnificet? Legendum, non sx 
ἐπέσχεν, fed dx &ryoxei: non fa- 
zis laude fübminiflrabar. | Sed 
» euinam rei, inquies? et vnde 
.petendae? E-textu ipfo; leui- 
que mutatione, exhibebu. εὐρυ- 
- χωρίῳ δυοῖν ἀνδροῖν dx ἐπήρμει. Si 
quid touifli re&ius iflis , Candi- 
dus ünperti: fri mon; bis viere 
wecum. Mofes Dufoul. 

67 τριχθὰ δὲ πάντα δέδατοι τοῖς 


rentur, 


ϑεοῖς) Venuftiffimus eft locus: 
quo alludit ad diuifionem mun- 
di, qua eum inter fe Iupiter, 
Neptunus ac Pluto ita erant par- 
titi, vt vnicuique fuum regnum 
fatis effet, neque alteri fuum 
praeripere opus haberet. Ver- 
ba funt Neptuni, ob imperata 
Iouis indignantis, apud Home- 
rum lib. XV. lliadis, ita nota, 
vt ofcirantiae Tudertini merito 
fuccenfeatür. Xylander. 

68 τότε] Sufpicor, fcriptum 
fuiffe πότε. Eo magis, quod mox 
ait Plut. τότε δέ, Mof: Dufoul. 
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ἀναρχίαν i ἐν τῇ PNE περιεῖδε γενομένην: nal λόγος εὐ- 
ϑὺς ἐχώρει πολὺς ὑπὲρ δικτάτωρος “ὃ, ὃν πρῶτος εἰς μέ- 


. σον ἐξενεγκεῖν ἐτόλμησε Λεκίλλιος 0 δήμαρχος, τῷ δή- 


μω παραϊνών ἐλέσϑαι. δικτάτωρα Πομπήϊον. ἐπιλαβομέ- 
v8 δὲ Κάτωνος, ὃ ὅτος μὲν ἐκινδύνευσε τὴν δημαρχίαν 


ἐποβαλεῖν" ὑπὲρ δὲ Πομπηΐξ πολλοὶ τῶν Φίλων ἀπε- 


λογξντο παριόντες, ὡς αὶ ὃ εομένϑ τῆς ἀρχῆς ἐκείνης, δὲ 


βελομέν;, Κάτωνος δὲ Πομπήϊον ἐπαινέσαντος, καὶ 7 g0- 
τρεψαμένα τῆς εὐκοσμίας ἐπιμεληθῆναι, τότε μὲν. αἰδε- 
σϑεὶς ἐπεμελήθη, καὶ κατες θησαν ὕπατοι Δομίτιος καὶ 


Μεσσάλας 7 ὕφερον δὲ πάλιν ἀναρχίας γρομένης, καὶ : 


πλειόνων ἤδη τὸν περὶ T8 δικτάτωρος λόγον ἐγειρόντων ἡ 
ἰταμώτερον, Φοβηϑέντες οἱ περὶ Κάτωνα, μὴ βιασϑῶσιν, 


ἔγνωσαν ἀρχήν τινα τῷ Πομπηΐῳ προέμενοι νόμιμον ao- 


τρέψαι τῆς κράτα καὶ τυραννικῆς ἐκείνης. καὶ Βίβλος. 


ἐχθρὸς ὧν Πομπηΐῳ, ων ἀπεφήνατο γνώμην ἐκ συγ- 
᾿ ῳλήτω, Πομπήϊον μόνο Sy ἐλέσϑαι ὕπατον" ἢ γὰρ ἀπαλ- 


λαγήσεσϑαι τῆς Tag τὴν πόλιν eoe qe 9 ἡ δελεύ- , 


rentur, dicis, vt ad interregnum. deueniretur, lbi mentio. 


protinus increbuit: di&latoris, quem Lucilius, tribunus plebis, : 
proponere primus aufus fuit, fuadens populo, vt di&tarorem . 
Pompeium crearet. || Cui, infe&tante eum Catone, paene abro- 


gatus eft tribunatus. Multi autem Pompeii amici obtulerunt fe, 


excufantes eum, nec quaerere illum. magiftratum , nec velle. 


Quum illum Cato laudibus extuliffet, atque ad fufcipiendam cue - 


ram, quo refpub. in ordinem faum reftitueretur, effet adhortatus, 
tanc rubore indu&tus id curae habuit. Creati confules Domitius 


et Meflala. Poít quum iterum incurriffet interregnum, pluref-- 


L 


que jam pertinacius di&atoris mentionem inferrent, veritus Ca- 


to, ne id exprimerent, deliberauit legitimum aliquem magiftra- 
tum Pompeio permittere, quo eum ab immodico illo et tyran 


defle&deret. Ac Bibulus, Pompeii inimicus, in fehatu prii uS 


pro fententia dixit, Pompeium folum confalem defignandum. 
Aut enim exemtum iri rempublicam inen confutione , aut 
. optimo 
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σειν τῷ κρατίξῳ. Φανέντος δὲ παραδόξε τὸ Aóys diz 
τὸν εἰπόντα, Κάτων avacac, καὶ παρασχων δόκησιν, ὡς 
ἐντιλέξοι, γενομένης σιωπῆς, ETE, τὴν προκειμένην γνώ- 
μην αὐτὸς μὲν ἐκ ἂν εἰσενεγκεῖν, εἰσενηνεγμένην δ᾽ ὑφ᾽ 
ἑτέρα, πείθεσθαι κελεύειν: πάσαν μὲν ἀρχὴν au cn αἷ- 
φὅμενος ἀναρχίας, Πομπηΐν δὲ μηδέ ένα βέλτιον ὦ ἄρξειν ἐν 
ταραχαῖς τηλικαύταις νομί ων. δεξ ἐξωμένης δὲ τῆς βελῆς, 
καὶ ψηφισαμένης, € ὅπως ὕπατος αἱρεθεὶς ὁ Πομπήϊος ἄρ- 
Xo μόνος, εἰ δ᾽ αὐτὸς συνάρχοντος ὃ entem μὴ ϑαάτΊον 
δυοῖν μηνοῖν ὃ oxide ἕλοιτο" 3 ιαταςαθεὶς ὅ ὅτως καὶ ἀπο- 
δειχθεὶς διὰ Σελπικίς μεσοβασιλέως € ὕπατος, ἠσπάζετο 
Φιλοφρόνως τὸν Κάτωνα, πολλὴν ὁμολογῶν χάριν ἔχειν, 
καὶ παρακαλῶν γίνεσϑαι σύμβελον ἰδ ίω τῆς ἀρχῆς. Ka- 
των δὲ χάριν μὲν ἔχειν αὐτῷ τὸν Πομπήϊον sx «zm δὲ 
ἐκεῖνον ya ὧν εἶπεν ἐδὲν εἰπεῖν, διὰ δὲ τήν πόλιν" ἔσε- 
σϑαι δὲ σύμβθελος ἰδία παρακαλέμενος' ἐᾶν δὲ μὴ πα- 
φακαλῆται, δημοσίᾳ φράσειν 7 «0 φαινόμενον. τοιὅτος 
μὲν S Κάτων ἐν πᾶσι. | 


optimo füuitutam. -Quae noua quum viderentur propter au- 
&orem, exfurrexit Cato, praebuitque expectationem, quafi op- 
gnaturus effet eam fententiam.  Fa&o fi lentio, propofitaut 
brenda ait non fuiffe fe primum di&urum, fed pronuncia- 
tam ab alio cenfere fequendam: quemlibet nempe magiftratum 
praeftare interregno, et Pompeio arbitrari fe neminem in tantis 
procellis. melius imperaturum. In eam fententiam pedibus eft 
itum , et fenatafconfultum fa&um, vt Pompeius conful defigna- 
retur, et folus magiftratum gereret: qui fi collegam defideraret, 
allegeret, fed non ante duos menfes, quem proba(fet. Ita crea- 
tus et renunciatus per Sulpitium interregem conful, benigne 
Catonem appellauit, magnaíque gratias dixit fe agere, atque 
Orauir eum, vt priuatim confilio fibi adeffet, Cato vero rihil 
ait effe, quod Pompeius fibi gratias ageret: neque enim illius 
caufa fe eam fententiam, fed reipub. promfiffe. Confilium fu- 
um ei feorfam non defuturum , fi peteret: fi non peteret, pu- 
blice fe, quod videretur, didurum. Atque is Cato vbique fuit. 
Pompe. 
72 "uat dant Iunt. et Ald, item SGetti 
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s$. Πομπήϊος δὲ παρελθὼν sic τὴν πόλιν, ἔγημε, 
Κορνηλίαν, ϑυγατέρα Μετέλλε Σκιπίωνος 7, 8 παρϑέ- 
vov, ἀλλεὶ χήραν ἀπολελειμμένην νεωςὶ Ποπλίβ, τῇ Kedia- 
σὰ παιδὸς, ᾧ συνῴκησεν ἐκ παρθενίας, ἐν Πάρϑοις τέ: 
ϑνηκότος. ἐνῆν δὲ τῇ κόρῃ πολλὰ Φίλτρα δίχα τῶν ἀφ᾽ 
ὥρας. καὶ γάρ περὶ γξάμματα καλῶς ἤσκητο, καὶ περὴ 
λύραν καὶ “γεωμετρίαν καὶ λόγων Φιλοσόφων εἶθιςο χρή- 
σίμως aX EI. καὶ προσῆν τὅτοις ἦθος ἀηδίας καὶ megue- 
yíae καϑαρὸν, à δὴ νέαις προςρίβεται γυναιξὶ τὰ τοιαῦ- 
τῶ μαθήματα" πατής δὲ καὶ γένες ἕνεκα καὶ. δόξης 
ἄμεμπτος. ἀλλ᾽ ὅμως 78 γώμε τοὺς aoi ἐπ ἤρεσκε το ) μῇ 
καθ᾿ ἡλικίαν" υἱῷ 'yaQ αὐτῷ συνοικεὶν ὥραν εἶχεν ἡ Κορνη- 
Aía, μάλλον. οἱ δὲ κομψότεροι τὸ τῆς πόλεως ἡγδντο. 
τιαρεωρᾳκέναι τὸν Πομπήϊον, ἐν τύχαις Sene, ὧν ἐκεῖνον 
ἰατρὸν ἥρηται, καὶ μόνῳ παφὰδ ἐδ ωκεν αὐτήν. ὁ δὲ ξεφα- 
y3TO4 καὶ ϑύει γάμες, αὐτὴν τὴν ὑπατείαν ὀφείλων ἡγξὶ- 
σϑαι συμφορὰν, ἐκ ἂν ὅτω' παρανόμως δοθεῖσαν εὐτυ- 
χἕσης τῆς πατρίδος. ἐπεὶ δὲ ταῖς δίκαις τῶν δωροδοκιῶν 


^. Pompeius vrbem ingreffus vxorem duxit Corneliàm, Me- 
telli Scipionis filiam, non virginem, fed viduam nuper relidiam - 
a Publio, Craffi lio, cui collocata virgo fuerat, apud. Parthos. 
interfe&o. Εἰ praeter aetatis florem multae veneres inerant. 
Nam literis, lyra, mufica, et geometria erat exculta, - 
ptifque ron fine fructu imbata philofophicis, His accedeb 
rum grauitas ab omni acerbitate et curiofitate aliena: quibus fci- 
licet illae difciplinae imbuunt inuenculas. Pater genereet exifti- 
matione non poenitendus. Veruntamen non placebant q 
dam intempeítiuae hae nuptiae. Quippe erat Corneliae Pompeii. 
filio maturius matrimonium. Honeftiores vero ciuitatis viri Pom- 
peium exiflimabant rempub. depofuiffe, iis iactatam fortunis 
rum elegerat ipfum medicum, atque vni fe commiferat. .. Quum 
interim ille coronatus facrà nüptialia faceret, qui illom diet. 
pro calamitate ducere confulatum: qui, fi floreret patria, non 
ita praeter morem conceffus effet... Hinc ambitus iudiciis incubuit; 
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καὶ δεκασμῶν ἐπιςὶς, καὶ νόμος γράψας, καθ᾿ ἃς αἱ 
κρίσεις ἐγίνοντο, τοὶ μὲν ἄλλα σεμνῶς ἐβράβευε καὶ κα- 
ϑαρῶς, ἀσφάλειαν ἅμα καὶ κόσμον καὶ ἡσυχίαν, αὐτῷ 
προκαθημένε 7* μεθ᾽ ὅπλων, τοῖς ὃ κως ἡρίοις παρέχων" 
Σκιπίωνος δὲ v8 πενϑερβ κρινομένε, μετωπεμψάψενος οἴ 
καδὲ τὰς ἑξήκοντα καὶ τὲς τριακοσίες δικαςας, ἐνέτυχε 
βοηϑεῖν: ὁ δὲ πατήγορος ὠπέτη τῆς δίκης, ἰδὼν τὸν Σκι- 
πίωνα προπεμπόμενον ἐξ ἀγορᾶς ὑπὸ τῶν δικαςῶν. πά:- 
Xv ὃν JANE XaXGG' ἔτι δὲ μᾶλλον, ὅτι λύσας vOUL τὸς 
γινομένες περὶ τῶν κρινομένων. ἐπαίνες, αὐτὸς εἰσῆλθε 
Πλάγκον " ἐπαινεσόμενος. καὶ Κάτων (ἔτυχε γὰρ κρί- 
γῶν) ἐπισχόμενος τὰ ὦτα ταῖς χερσὶν, Sx ἔφη καλῶς 
ἔχειν αὐτῷ παρὰ τὸν νόμον eixsew τῶν ἐπαίνων. ὅθεν ὃ 
μὲν Κάτων ἀπεβλήϑη πρὸ τὲ Φέρειν τὴν ψῆφον" ἑάλω δὲ 
ταὶς ἄλλαις 0 Πλάγκος, σὺν αἰσχύνη v8 Πομπηΐβ. καὶ 
γαρ ὀλίγαις ὕςερον ἡμέραις ὝΨαϊος, ἀνὴρ ὑπατικὸς, 
δίκην Φεύγων, καὶ παραφυλάξας τὸν Πομπήϊον ἐπὶ 
δεῖπνον ἀπιόντα λελξμένον, ἱκέτευε τῶν γονάτων λαβόμε-. 


legefque tulit, quibus iudicia conflituerentur: vbi caetera feue. 
re et integre difpenfauit, fecuritatemque fimul et ordinem fiülen- 
tiumque praefidens cum cohorte iudiciis praebuit. At focero 
eius Scipione caufam dicente, fexaginta et trecentos iudices do- 
mum accerfitos orauit, vt illum eriperent. Quare accufator iu- 
dices videns Scipionem ex foro profequentes, caufam reliquit. 
Hinc denuo contraxit infamiam: multoque magis, quod: 
laudari quum reos lege vetuiflet, ipfe ad laudandum Plancum 
progreffus fit. Cato, qui iudex erat, aures manibus obítru-: 
ens, negauit, henefte fe laudationem contra legem audire. 
Vnde Cato, antequam fententiam ferret, reiectus eft, — Cae- 
teris tamen fuffrasgiis Plancus cum macula eft Pompeii ' da- 
mnatus. Etenim poft paucis diebus Hypfaeus, vir confula- 
ris, qui in iudicium erat vocatus, quum operiretur Pompe- 
um a balneo ad coenam euntem, accidit fupplex genibus eius. 
"His Wi die At 
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voc. o δὲ παρῆλθεν ὑπεροπηικῶς, εἰπὼν διαφθείρει τὸ 


δᾶπνον αὐτῷ, ἄλλο δὲ μηδὲν περαίνειν. ὅτως ὃν ἄνισος 
| εἶναι δοκῶν αἰτίας εἶχε. và δ᾽ ἄλλα καλῶς ἅπαντα xd, 
τέςησεν εἰς τάξιν, καὴ προείλετο " 
ϑερὸν εἰς τὲς ὑπολοίπες πέντε μῆνας. ἐψηφίσιϑη δ᾽ ad. 
τῷ τὰς ἐπαξχίας ἔχειν εἰς ἀλλῆὴν τετραετίαν, καὶ leo 
τάλαντα λαμβόνειν καθ᾽ ἕκαςον ἐνιαυτὸν, Ἰὼ ὧν ᾿ϑρέ- 
Ju καὶ διοικήσει τὸ ςρατιωτικόν. 

$6. Oi δὲ Καίσαρος Φίλοι ταύτην ἀῤχὴν Addis 
| nf τινὰ γενέσθαι καὶ Καίσαρος Acre ἀγωνιζομένᾳ, 
TOCHTSC ἀγῶνας ὑπὲρ τῆς ἡγεμονίας ' ἤ γὰῤ ὑπατείας 
᾿ἄξιον εἶ /a| τυχεῖν ἑτέρως, 7] προσλαβῶν τῇ ςρατείᾳ χρό- 
yov, ἐν ᾧ 7 τῶν πεπονημένων ἐκ ἄλλος ἐπελϑῶν ὠφαι- 
φήσεται τῆν ὃ όξαν, ἀλλ᾽ αὐτὸς ἄρξει καὶ viuo svo wal. 
 ἥσυχίαν ὁ κατεργασάμενος. ὅσης τ περὶ ré tali ομίλ- 


— At ille praeteriit hunc contümeliofe, nihil eum dicens agere | 
aliud, quam quod conuiuium fuum corrumperet. ' Haec fuit in- 
aequalitas eius reprehen/a. Caetera redle atque ordine omnia. 
compofuit, focerumque in reliquos quinque menfes tellegam 
fibi cooptauit. Prorogatae quoque ei funt in aliud quadriennium 
prouinciae, et annuum mille aient: in ftipendium ribus 
tum ad alendas copias. Ὁ 

Ea capta Caefaris amici cei one poftulauerunt, vt dl 
lius quoque, qui pro republica tot certamina decertabat, ali. 
qua hiberetur ratio. — Meritum enim illum effe, vt aut. ale- | 
rum coníelatum obtineret, aut. prouincia prorogaretur. ei; 
ne quis fucceflur: alius laborum eius auferret gloriam, ve 
yum ipfe, qui bellum patrauerat, per otium frueretur prouin- 
cia, atque honoris praemia affequeretur, Exorta de his alter- 


4e 16. | 


συνάρχοντα. τὸν adt. 
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97 ὑπὲρ τῆς ἡγεμονίας Nun- 
quam obíeruauit Dacerius ἡγε- 
poa. Remp. fignificare; ideo 
ἐλευθερίας, quod in SGerm. pro 


ἡγεμονίας hic legitur , ei placet. « 


Atqui apud noftram paffjm ma- 


nifeíto ita vfurpari conftat, Adi 


(edi 
modo, ex multis locis, p. pauca 
haec, P. 500, 16. IV. II4; (15. 
et 237, 11. aliamque il 
&ionem valere iubeto. 
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quod in Anon. et Mur. eft, ἐφ᾽ 
ᾧ, fed ftare etiam vulgata poreit. 
Mofes P " 
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λης, ὡς δὴ π παραιτόμενος ὑπὲρ «S Καίσαρος ἐπ᾽ εὐνοίᾳ 
τὸν Φβόνον ὁ Πομπήϊος, ἔφη γθάμματα Καίσαρος ἔχειν, 
βϑλομένε λαβεν διαδ exp, καὶ παύσασθαι τῆς σξατεῖ: 
«€ ὑπατείας μέντοι καὶ kun παρόντι καλῶς ἔχειν αἰτη- 
σιν αὐτῷ δοθῆναι. πρὸς ταῦτω ἐνιξ ἀμένων τῶν περὶ Κά- 
τωνα, καὶ κελευόντων ἰδιώτην γενόμενον καὶ τὸ ὅπλα 
καταθέμενον εὑρίσκεσϑα τι παρὰ τῶν πολιτῶν ὠγαϑὸν, 
ἐκ ἐξερίσας, aAA οἷον ἡτ)ηθεὶς ὁ Πομπήϊος, ὕποπήος 
ἦν μαλλον ὧν ἐφρόνει, περὶ Καίσαρος. ἔπεμψε δὲ καὶ τὰς 
ὃ δυνάμεις ὠπαιτῶν, ἃς ἔχρησεν αὐτῷ, τὰ Παρθικὰ σποι- 
speso πρόφασιν. 0 δὲ, καώπερ δὼ ὡς, ἐφ᾽ οἷς ὠπητέϊτο 
τὸς φρατιῶτας, ἀπέπεμψε καλῶς δωρησάμενος. 
$7. Ἐκ τέτε δὲ Πομπήϊος ἐν Νεαπόλει νοσήσας 
ἐπισφαλῶς ἐνέῤῥωσε. Πραξαγόρα δὲ πείσαντος τὲς 
Νεαπολίτας, ἔϑυσαν ὑπὲρ αὐτϑ σωτήριω. Maps evo δὲ 
τῶτες τῶν προσοίκων, καὶ τϑ ᾿πράγματος ὅτω περιϊόντος 
τὴν Ἰταλίαν πᾶσαν, καὶ μικραὶ καὶ μεγάλη πόλις ἐφ᾽ 
ἡμέρας πολλᾶς ἑώρτας ε. τὸς δ᾽ ἀπαντῶντας πανταχό- 
Osy HÀ εὶς ἐχώρει τόπος, ἀλλ᾽ ὁδοί τε avem (um Maro, 
καὶ κῶμαι καὶ λιμένες εὐωχε μένων καὶ 9 


estione ; Pompeius, quafi Caefaris caufa propter amicitiam amo- 


liens indiam, literas habere fe Caefaris demonftrauit, quibus 


petere eum fuccefforem, et imperium fibi abrogari velle. Par 
effe tamen, comitiis B asibus abfentis haberi rationem. Ibi 
quum repugnans cenferet Cato, vt Caefar priuatus et 2rmis po- 
e: beneficium a ciuibus peteret, non vltra contendit Pompe- 

; fed vi&um fe üimulauit. Quare maiorem fufpicionem mo- 
uit t fui in Caefarem animi. Praeterea quas illi mutuo dederat 


leeiones, belli Parthici praetextu repetitum mifit. — Ille vero, 


Θιυόντων. πολλοὶ 


^ 


quamuis fciret, quamobrem repeteret milites, remifit tamen li» - 


beraliter donatos. 
l 
Neapolitani, auctore Praxagora, pro incolumitate eius facr ificauere, 
Quos fequutis vicinis, eaque re totam peruagante Italiam , ci- 
nitates, tam paruae, quam maguae, ferias per multos dies egere, 
Obuiam vndique procedentes :nullus capiebat locus, fed viae, 
vici, E^ epulantibüs et facra facientibus erant referti. Multi 
Fff* | etiam 


Hinc Pompeius ancipiti morbo Neapoli confiictatus conualuit, 


X 
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δὲ καὶ es(DavnDoeSycec ὑπὸ λαμπάδων ἐδέχοντο καὶ πα- 
ἐξέπεμπον ἀνϑοβολέμενον: ὥςε τὴν κομιδὴν αὐτῷ καὶ πο- 
gsíav , ϑέαμα κάλλιςον εἶναι καὶ λαμπρότατον. ἐδενὸς 


μέντοι τῶτο λέγεται τῶν ὠπεργασαμένων τὸν πόλεμον. 


, ^ » 7 , iT 9 M € “ὦ 
αἰτιῶν ἐλατῆον γενέσϑαι. φρόνημα ye εἰσῆλθεν ὑπεραῖ- 
gov ἅμα τῷ μεγέθει τῆς χαρᾶς τὲς cimo τῶν πραγμάτων 
λογισμές" καὶ τὴν εἰς ἀσφαλὲς ἀεὶ τὰ εὐτυχήματα xal 
τας πράξεις αὐτῇ ϑεμένην εὐλάβειαν προέμενος, εἰς 
» , / , LY , ὺ ^ T ᾿- 
ἄκρατον ἐξέπεσε ϑράσος καὶ περιφρόνησιν τῆς Καίσαρος 
δυνάμεως, ὡς Srt ὅπλων ἐπ᾽ αὐτὸν, ὅτε τινὸς ἐργώδες 


πραγματείας δεησόμενος, ἀλλὰ πολὺ ῥᾷον καϑαιφήσων, 


ἢ πρότερον ηὔξησε τὸν ἄνδρα. πρὸς δὲ τότοις "Αππιος 
ὠφίκετο κομίζω ων &l αλατίας. ἣν ἔχρησε Πομπήϊος Ka 
Cae σφατιοίν ἢ . καὶ πολλὰ μὲν ἐξεφλαύρισε "* vag ἐκεῖ 
πράξεις, καὶ λόγες ἐξέφερε βλασφήμες περὶ Ἰζαίσα- 
oc, αὐτὸν δὲ Πομπήϊον ἀπείρως ἔχειν ἔλεγε τῆς αὑτῇ 
δυνάμεως καὶ δ) όξης, ἑτέροις ὅπλοις πρὸς Καίσαρα φεα- 
γνύμενον., ὃν αὐτοῖς πομχάν Ὁ ο τοῖς ἐκείν σξατεύμα- 


etiam coronati cum facibus excipiebant eum, atque in deducen- 
do floribus confpergebant. Ac fuit illa dedu&io et iud iter 


fpeztaculum. pulcherrimum fplendidiffimumque: quod tamen ex 
praecipuis, vnde ortum bellum eft, vna fuit caufa. Etenim re- 
rum geítarum memoriae ingens ifta gratulatio addita maxime in- 
flauit animos: adeo vt abieda, quae omnes eius. fucceffus et 


fada in tutum collocauerat ,. cautione ,. nimiam famfii t auda- 
 €iam et. contemtum Caefaris virium : | quafi neque armis im 


eum, neque grauiore mole, opus effet habiturus, fed longe 
facilius eum, -quam euexiffet, deiecturus. . Ad haec ex Gal. 
lia regreffus Appius eft cum legionibus, quas commodato de- 
derat. Caefari: multumque res illic geftas. eleuauit, et de Cae- 
fare malignos effudit fermones. Pompeium dicebat vires fuas 
et auctoritatem ignorare, qui armis aliis (e contra Caefarem 
epiret; quam fuis. ipfi, Meginnibon sin confe&turus, vt. pri- 
TEE Θ ἐκ ipie. amada 
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σιν, ὅταν πρῶτον ὀφθῆ: vocürov καὶ μίσες πρὸς Καίσα: 
ea, καὶ πόθε πρὸς Πομπήϊον ἐνυπάρχειν αὐτοῖς. ὅτω δ᾽ 
ὃν ὁ Πομπήϊος ἐπήρθη, καὶ τοιαύτης καὶ τοσαύτης ὀλι- 
γωρίας διὰ τὸ θαῤῥεῖν ἐγένετο μεφος, ὥςε καὶ τῶν δεδιό- 
τῶν τὸν πόλεμον κατεγέλα, καὶ τὲς λέγοντας, av ἐλαύ. 
γῇ Καῖσαρ ἐπὶ τὴν πόλιν, ἔχ ὁρῶν δυνάμεις, αἷς αὐτὸν 
ἀμυνἕνται, μειδιῶν τῷ προσώπῳ καὶ διακεχυμένος dut 
λεὶν δ΄ ἐκέλευσεν: Ὅπε yaec ὧν, ἔφη, τῆς Ἰταλίας ἐγὼ 
κρώσω τῷ ποδὶ τὴν γῆν, αἰνωδύσονται καὶ πεζικαὶ καὶ 
ἱππικαὶ δυνάμεις. 


$8. Ἤδη δὲ καὶ Καῖσαρ ἐπεφύετο τοῖς πράγμα- 
σιν ἐῤῥωμενέξερον, αὐτὸς μὲν 8x ἔτι μακπραν τῆς Ἰταλίας 
ἐπαίρων, εἰς δὲ τὴν πόλιν ἀεὶ τὲς σξατιώτας ἐποςέλλων 
ἀρχαιρεσιάσοντας, χρήμασι δὲ πολλὲς ὑποικβρῶν καὶ 
διαφϑείρων ἄρχοντας" ὧν xa: Παῦλος 3v ὁ ὕπατος, ἐπὶ 
χιλίοις καὶ πεντακοσίοις ταλάντοις μεταβαλλόμενος: καὶ 
Kay ὃ δή ἤμαρχος, ἀμηχάνῳ πλήθει d ανείων ἐλευϑερω- 
ϑΘεὶς ὑπ᾿ αὐτϑ' καὶ Μάρκος ᾿Αντῶνιος, διὰ Φιλίαν Κε- 


mum Vénidfic in earum 1 confpe&tam. Tanto eas odio in-Caefa- 
rem Pompeii defiderio teneri, Víque adeo autem inflatus ani- 
mo Pompeius fuit, eoque fecuritatis euafit ex confidentia, vt 
etiam timentes: bellum rideret; atque illos, qui dicebant, fi mo- 
weret Caefar ad vrbem, non videre fe copias, quibus illi refifte- 
rent, arridens vultu B uhr bono anido effe Vli enim 
Jtáliae, inquit, ego pede tellurem pulfauero, copiae proin 
et equitum prodibunt. 


Jam Caefar quoque acrius rei incumbebat, neque longe dein- 
ceps abducebat fe ab Italia. In vrbem milites a(fidue mittebat ad co- 
mitia, multos ex magiftratibus nummis fibi parabat et redimebat: 
ἐπ quibus conful fuit Paulus, qui ad partes eius mille quingentis 
talentis corruptus defciuit: et Curio, tribunus plebis, immenfo ae- 
fe pue ab eo liberatus, fimulque M. Antonius ob Curionis ami- 
citiam 


$1 ἀμελεῖν deeft Iuntinae; fed foli. 
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είωνος, ὧν ὠφείλετο μετέχων. ἐλέχθη ** pi iv, ὅτι τῶν 
ἀφιγμένων τις ἀπὸ Καίσαρος ταξιαρχῶν ὁ ἑξὼς παρὰ τὸ 
βελευτήξιον, καὶ | πυϑόμενος, ὡς καὶ δίδωσιν ἡ βελὴ Καίσα- | 
e χρόνον. τῆς ἀρχῆς, εἶπεν ἐπικρόων τῇ χειρὶ τὸ ξίφος" 
᾿Αλλὰ τῶτο δώσει. καὶ τὰ πρατόμενα καὶ τὼ παρα- 
σκευαζόμενα ταύτην εἶχε τὴν διάνοιαν. αἱ μέντοι Κερίω- 
νος ἀξιώσεις καὶ παρακλήσεις ὑπὲρ Καίσαρος ἐφαίνον- 
το δηβοτικώτεραι. δυεῖν γὰρ "£a ϑάτερον, ἢ ἢ καὶ Πομ- 
σήϊον ἐπαιτεῖν, 7 μηδὲ Καίσαρος ἀφαιρεῖσϑαι, τὸ ςρα- 
τιωτικόν' ἤ γὰρ ἰδιώτας γενομένες,, ἐπὶ τοῖς δικαίοις, ἢ 
μένοντας ἀντιπάλες, ἐφ᾽ οἷς EX SC ὠτρεμήσειν. 0 δὲ τὸν 
ἕτερον ἀσϑενῆ ποιῶν, ἣν φοβεῖται δύναμιν διπλασιάξει. 
προς ταῦτα Μαρκέλλα τῷ UTG18 ληςὴν ἀποκωλᾶντας, 
τὸν Καίσαρα, καὶ ψηφίζεσθαι πολέμιον κελεύοντος, εἰ. 
μή. καταϑήσεται τὰ ὅπλα, Κυρίων ὅμως ἰσχυσε μετ᾽ 
"Avrevís καὶ Πείσωνος ἐξελέγξαι τὴν σύγκλητον. ἐκέλευ- 
σε γάρ μεταςῆναι 186 Καίσαρα μόνον 9 v4 ὅπλα κατῶ- ᾿ 
ϑέσϑαι κελεύοντας, Πομπήϊον δ᾽ ἄρχειν" καὶ πόλων 


citiam iifdem obílridus nominibus. |Compertum eft, vnum ex | 
miílis a Caefare centurionibus pro curia ftantem, quum. audiret, 
negati a fenatu Caefari prouinciae prorogationem, pe ma- 
nü concuffiffe ac dixifle; Atqui hic dabit. Et quidem, quae 
agebantur et parabantur, eo fpectabant. At Curionis peüutio- 
mes er poítulata pro Caefare plaufibiliora apparebant. Quip- 
pe alterutrum .poftulabat, vt ant a Pompeio. quoque re 
rent, aut ne auferrent Caefari exercitum. — Aut enim, fi pri- 
vati faci effent,'in officio; aut fi manerent pares, in [fua 
vtrumque forte conquieturum: qui autem alterum debilitaret, 
eum quam metuat potentiam geminare. Sub his confule Mar- 
cello , Caefarem latronem appellante, et, ni arma pofuiffer, 
hoftem. .declarandum cenfente, (Curio tamen cum Antonio 
et Pifone inílitit, vt fenatus rem difquireret. — Nam difceffio- 
nem facere iuffit eos, qui cenfebant, vt difcederet ab armis | 
Caefar, et imperium retineret Pompeius; atque in eam par. | 
ten 


A 
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οἱ πλείβς. αὖϑις δὲ μεταςῆναι κελεύσαντος ὅσοις ?* ἀμ- 
Φοτέρες ἀρέσκει τὰ ὅπλα καταϑέσϑαι, καὶ μηδέτερον 
ἄρχειν, Πομπηΐῳ μὲν εἰκοσὶ καὶ δύο μόνον, Κερίωνι δὲ 
πάντες οἱ λοιποὶ προσέϑεντο. κἀκεῖνος μὲν ὡς νενικηκῶς, 
λαμπρὸς ὑπὸ χαρᾶς εἰς τὸν δῆμον ἐξήλατο, κρότῳ xa) 
βολαῖς ςεφάνων καὶ ἀνθῶν * ᾿ δεξαμένων "^ αὐτόν. ἐν 
δὲ τὴ βελῆ Πομπήϊος E. magn 0i ya ἄρχοντες φωτῶν 
πέδων εἰς τὴν πόλιν ἐκ εἰσίασι. Μάρκελλος δ᾽ αἰναςἰς, 
Sx ἔφη λόγων ἀκροίσεσϑιι καθήμενος, ἀλλ᾽ ὁρῶν ὑπερ- 
Φαινόμενα τῶν ᾿Αλπεων ἤδη δέκα τάγματα βαδίζειν, 
καὶ αὐτὸς ἐκπέμψειν τὸν ἀντιταξζόμενον αὐτοῖς͵ ὑπὲρ τῆς 
πατρίδος. : 
59- Ἔκ vsT8 τὰς ἐσθῆτας ὡς ἐπὶ πένϑει μετεβάλ- 
λοντο “. Μάρκελλος δὲ πρὸς Πομπήϊον δ , ἀγορᾶς ἐβά- 
δίζε, τῆς βελῆς ἑπομένης, καὶ nervt ἐναντίος" Κε- 
λεύω σε, εἶπεν, ὦ Πομπήϊε, pens τῇ πατρίδι; v 


tem plerique difceffere. Iterum quum ὍΝ difceffionem fieri, 
quibus ambos placeret arma deponere, et neutruni cum imperig 
effe; Pompeio duo et viginti duntaxat, Curioni omnes reliqui : 
acceffere. [δὶ ille, tanquam vi&lor, elatus gaudio profiliüt in 
concione, plaufaque illie et floribus in eum congeftis exceptus 
eft. Non intererat fenatui Pompeius. Quippe exercitibus qui 
praefunt, non ingrediuntur vrbem. | Marcellus autem exfiliens 
negauit, verba fe in curia auditurum: fed quum decem legio-- 
nes videat Alpes iam fuperantes progredi, fe quoque mifforam, 
qui pro patria illis fe obiiciat. 


Mox veftes ficut in publico lu&u mutauere. Matcellhs autem 
suo foro ad Pompeium, fequente fenatu, perrexit, atque apud: 
eum confiítens : Iubeo tibi, Pompei, inquit, patriae füccurrere, at». 

que 
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xgnc 9a, ταῖς παρεσκευασμέναις δυνάμεσι, καὶ καταλέ- 
γειν ἑτέρας. vd δ᾽ αὐτὰ ταῦτα καὶ Λέντλος ἔλεγε, τῶν 
ἀποδεδειγμένων εἰς τὸ μέλλον ὑπώτων ἅτερος. do auium 
δὲ τῷ Ilowsgi καταλέγειν, οἱ μὲν Ey ὑπήκδον, ὀλίγοι 
δὲ γλίσχρως καὶ ἀπροθύμως συνήεσαν, οἱ δὲ ^ πλείος 
διαλύσεις ἐβόων. καὶ γὰρ ἀνέγνω τινὰ Καίσωρος ἐπίξ:ο- 
An ᾿Αντώνιος ἐν τῷ δήμω, βιασάμενος τὴν βελὴν, ἔχϑ- 
σαν ἐπαγωγὰς ὄχλε προκλήσεις. "fs δ᾿ yde ἀμφοτέ- 
esc ἐκβάντας τῶν ἐπαρχιῶν, καὶ τὰς ςρατιωτικῶς δύνα 
μεῖς ἀφέντας, ἐπὶ τῷ δήμῳ γενέσθαι, καὶ τῶν πεπρᾶ- 
μένων εὐϑύνας ὑποσχεῖν. οἱ δὲ περὶ Λέντλον ὑπατεύον- 
τες ἤδη, βελὴν S συνῆγον" ἄρτι δ᾽ ἐκ Κιλικίας ἀφιγμένος 
Κικέρων, ἔπρατΊε διαλλαγὰς, ὅπως Καῖσαρ ἐξελθὼν 
Γαλατίας, καὶ τὴν ἀλλήν ςρωτείαν ἀφεὶς. πᾶσαν, ἐπὶ 
δυσὶ τάγμασι καὶ τῷ ᾿Ιλλυρικῷ τὴν δευτέραν ὑπατείαν 
περιμένῃ. Πομπηΐα δὲ δυσκολαίνοντος, ἐπείσϑησαν. οἱ 
Καίσαρος Φίλοι ϑάτερον δ ἀφεῖναι. Λέντλᾳ δ᾽ ἀντικρά- 


ue vti paratis copiis, et conferibere alias. Eadem dixit Lentu- 
p wien confulum defignatorum in fequentem annum.  Infti- 
tuente dele&um habere Pompeio, alii ad nomina non refpon« 
debanr, alii infrequentes conueniebant fegniter, complures re- 
conciliationem clamabant. Recitauit enim in concione, inuito - 
fenatu, Antonius epifítolam quandam, quae Caefaris blanda ad 
populum poftulata continebat. Petebat, vt prouinciis ambo re- 
li&is.et exercitibus dimiffis, in poteftate populi effent, et facto- 
rum redderent rationes. Lentulus iam conful fenatum non ha. 
bebat. Cicero, ex Cilicia modo reuerfus, de reditu in gratiam 
tractabat, vt cederet Caefar Gallia, dimitteret omnem reliquum exer- 
citum, rerentifque duabus legionibus et Illyrico fecundum confa- 
Jatum exfpectaret. Fremente autem Pompeio, induéti funt Cae- 
faris amici, alteram legionem vt relinqueret Caefar, Quum aduer- 


τς faretur 
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ἰσάντος, καὶ Κάτωνος αὖϑις ἁμαρτάνειν τὸν Πομπήϊον 
ἐξαπατώμενον βοῶντος, 8x ἔσχον αἱ δ ιωαλύσεις πέρας. 
60. Ἔν τότω δ᾽ ἀπηγγέλλετο ? ᾿ Καῖσαρ ᾿Αφίμινον, 
“πτόλιν μεγάλην τῆς Ἰταλίας, κατειλήφως, xe) βαδίζων 
ἄντ eo. ἐπὶ τὴν Ῥώμην μετὰ πάσης τῆς δυνάμεως. 
τῶτο δ᾽ ἦν ψεῦδος. ἐβάδιζε ye S πλείονας ἔχων ἱπ- 
“πέων τριακοσίων, καὶ πεντακισχιλίων ὁπλιτῶν" τὴν δ᾽ ἄλ- 
λην δύναμιν ἐπέκεινα τῶν ᾿Αλπεων Sca» ἃ περιέμενεν, 
ἐμπεσεῖν ἄφνω τεταραγμένοις καὶ μὴ προσδοκῶσι βελό- 
μενος μᾶλλον, ἤ χρόνον δες ἐκ παρασκευῆς μάχεσϑαι. 
καὶ yag ἐπὶ τὸν Ῥεβικῶνα ποταμὸν ἐλϑῶν, ὃς ἀφώρι- 
ζεν αὐτῷ τὴν ὃ εδομένην ἐπαρχίαν, Ec σιωπῇ, καὶ διε- 
μέλλησεν αὐτὸς ἄρα πρὸς ἑαυτὸν συλλογιζόμενος «τὸ 
μέγεθος v8 τολμήματος. εἶτα ὥσπερ οἱ πρὸς βάϑος 
ἀφιέντες ἀχανὲς ὠπὸ κρημνξ τινος ἑαυτὲς, μύσας τῷ λο- 
γισμῷ, καὶ παρακαλυψάμενος πρὸς τὸ δεινὸν, καὶ τοσϑ- 
τὸν μόνον Ἑλληνιςὶ πρὸς τὸς παρόντας ἐκβοήσας" ᾽Δνεῤ- 
Moda κύβος: διεβίβαζε 55 τὸν σθατόν. ὡς δὲ πρῶτον 


ὠμῶν barolus; et Cato denuo offendere elufum Pompeium 
clamaret, non habuit reconciliatio exitum. 

Interea Caefarem nunciatum eft Ariminum, magnam Ita. 
liae vrbem, occupaffe, atque plane cum omnibus copiis Romam 
contendere. Id verum non erat, Neque enim cum pluribus, 
.quam equitibus trecentis et peditum quinque millibus, progre- 
diebatur. Reliquas copias, quae erant trans Alpes, non exípe- 
&auerat: quo fubito percalfos et nec opinatos obrueret potius, 
qnam daret eis ad. in(truendos fe ad bellum fpatium. Nam vt 
ad Rubiconem venit, qui terminus erat prouinciae, quam ob- 
tinebat, fubftitit cunctatufque eft, reputans fecum coepti magni- 
tudinem. Deinde, ficut qui in. vaftam altitudinem. praecipitant 
fe ex abrupto loco, conniuens mente atque abtegens oculos ad 
periculum, quam hoc tantum ad praefentes verbis Graecis ex- 
elamáder: lada eílo alea: traiecit exercitum. Vt primum ru- 

mor 
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ἡ Φήμη προσέπεσε, καὶ κατέσχε τὴν Ῥώμην μετ᾽ ἐκπλή- | 
E» ϑόρυβος καὶ φόβος, οἷος ro πρότερον, εὐθὺς μὲν, : 
7| βελη Φερομένη πρὸς τὸν Πομπήϊον συνε ἢ ^ καὶ 
παρῆσαν αἱ apad πυϑομένε δὲ τῷ Τύλλᾳ ?" περὶ spa. 
τείας καὶ δυνώμεως, καὶ τῷ Hours μετά τίνος μελλής, 
σεως ἐδαρσὼς εἰπόντος, ὅτι τὸς παρὰ Καίσαρος ἥκου-, 
τας ὁτοίμες ἔχει, νομίζ εἰ δὲ τὸς "^ κατειλεγμένες, πρᾶν. 
τερον ἐν τάχει nieder; τρισμυρίες ὄντας T μὲν. Τύλ- 
Aoc ἀναβοήσας" Ἐξηπάώ τηκας ἡμᾶς, e Lopes 'συνεβῴ-. 
λευεν “ἢ ὡς Καίσαρα πρίσβεις ἀποςέλλειν PP, Φαώνωος, 
δέ τις, dig. τἄλλα μὲν αὶ πονηρός, αὐθαδείᾳ δὲ; καὶ p 
πολλάκις τὴν Κάτωνος οἰόμενος ὠπομιμεῖσϑαι παῤῥησίαν, 
ἐκέλευε τὸν Πομπήϊον τῷ "00i τύπήειν τὴν ym, ἃς ὑπο 
φχμέντο à υνάμεις ἀνωκαλάμενον Er δὲ ταύτην μὲν ἤνεγε, 
κε τὴν ἀκαιρίαν πράως: v8 δὲ Κάτωνος ὑπομιμνήσκον-. | 
τος, ὧν ἐν ἀρχῇ περὶ Καίσαρος αὐτῷ προεϊπεν, ἀπεκρίι 
νάτο, μαντικώτερα, μὲν εἶναι τὰ Κάτωνι λεχϑέντα, Φιλι- 
κώτερα δ᾽ ὑπ᾽ αὐτῷ πεπρᾶχϑα. — ΜΕΝ Y 
mor accidit,, atque ciuitatem tumultus cum fítupore ndiéiliros, ^ 3 
vt nunquam ante, occupauit, patres concurrerunt confeftim ad - 
Pompeium, eodem conuenerunt magifítratus. Quaerente Tullo 
de exercitu et copiis, vbi cum cun&tatione quadam titubans dixit 
Pompeius, . paratos habere fe illos, qui a Caefare venerant: ar- 
bitrari etiam illos, qui dudum confcripti fuerant, breui coacturum ad. 
trigintamillia: ibi Tullus quum exclamaffet: Elufifti nos; Pompei z 
legatos cenfuit ad Caefarem mittendos. Fauonius etiam, viralioqui | 
non malus, peruicacia autem et linguae procacitate crebre putans li« 
bertatem aemulari fe Catonis, dixit Pompeio, vtterram pulfaret pe. 
de ad euocandas, quas promiferat, copias. Tulit illei importunitatem ' 


hancleniter. Quum vero fabiecit illi Cato ea, quae ab initio praedi- - 
xerat ei de Caefare, refpondit, melius diuinaffe Catonem, fe feciffe - 


ámicius, . - |  Cenfoit. 
93 συνέτρεχον dant lunt. et 94 b δὲ κοὴ ric Vule.. 
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lus, vir confülaris, id quaefiuit, ^ 97 ἀνακαλέμενος] Sequere Cod. 
non M. Tuüllius Ciaero. Mofes. Vulc. Anon. et Mur, ἀνακαλε- 
Dufsul. μενον Ícribentes. JMofés Dufau. 
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61. Κάτων δὲ συνεβέλευεν αἱρέϊσιθαι ς-ρατηγὸν αὐ. 
voxearopa, Πομπήϊον, ἐπείπῶν, ὅτι τῶν αὐτῶν ἐς: xcd 
“οιεὶν τὰ μεγάλα κοικοὶ καὶ παύειν. ἅτος μὲν Sy ?9 gy. 
Suc ἐξῆλθεν, εἰς Σικελίαν (ἐλαχε y4e αὐτὴν τῶν ἐπαρ- 
xiav ) καὶ τῶν ἄλλων ἕκαςος, ἃς ἐκληρώϑη. τῆς δ᾽ Ἰτα- 
λίς σχεδὸ ον ὅλης eS ἀαμένης, οἰπορίαν εἶχε τὸ γινόμε- 
νον. οἱ μὲν yae ἔξωϑεν φερόμενοι φυγῇ πανταχόϑεν, ; 
εἰς τὴν Ῥώμην ἐνέπιπΊον' οἱ δὲ ὃ τὴν Ῥώμην OI SVTEG, ἐξέ: 
sum Ton αὐτοὶ καὶ ἐπέλιπον τὴν πόλιν, ἐν χειμῶνι καὶ τας-. 
ράχῳ τοσότῳ τὸ μὲν χρήσιμον ἀσϑενὲς ἔχεσαν, τὸ δ᾽ 
dai, ἰσχυρὸν καὶ | δυσμεταχείριςον à ἄρχξσιν ^. 8 γαφ 
ἦν παῦσαι τὸν Φόβον, SO εἰασέ τις χρήσϑαι TOig ἑαυτῷ 
λογισμοῖς Πομπήϊον: ἀλλ᾽ e τις ἐνετύγχανε πάϑει, Φο- 
β»ϑεὶς, ἢ λυπηϑεὶς, ἢ διαπορήσας, τότῳ Φέρων ἐπεῖνον. 
ἐνεπίμπλη 7. καὶ ταἀναντίᾳ τῆς αὐτῆς ἡμέρας ἐκράτει 
βελεύματα, καὶ πυϑέσϑωι περὶ τῶν πολεμίων δὲν ἦν. 
ἀληϑὲς αὐτῷ, δια τὸ πολλὲς ἀπαγγέλλειν, ὅ τι τύχριεν, 
εἶτ ἀπιςῶντι χαλεπαίνειν. ὅτω δὴ ψηφισάμενος ταρώ- 


Cenfuit autem Cato, imperatorem Pompeium cum libera 
poteftate creandum, adiiciens, eorundem effe, magna facere 
mala et comprimere. Mox in Siciliam profectus eft; quod eam 
prouinciam eflet fortitus, ficut caeterorum quifque in eam, quae. 
fibi euenerat. Quum elfet Italia paene omnis ere£ia, res erat 
perplexa. Nam illi, qui extra vrbem erant, fuga deferebantur 
vndequaque in vrbem. Qui vrbem colebant, cedebant ipfi et 
relinquebant eam, quae tanta in tempeftate ac tumultu quod in 
turba vfui effet, imbelle habebat: quod autem contumax, vali- 
dum et intra&labile magifiraibus. Neque enim difeuti metus 
poterat, neque fuis confiliis vti finebant Pompeium, fed quo effet 
quifque motu ictus, vel timore, vel dolore, vel haelitatione, ea 
illum obraebat. Acconfilia eodem die approbabant contraria,neque 
quicquam ilie de hoftibus certi audire valebat, quod multi leuiter 
Ms nec fuccenferentque fidem non habenti. Itaque tu 
multum 


98 ἦν deeft Iuntinae foli. τοῖς Zexysci. Recte. Mofes Dufoul. 
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i. s id ! , y | Vo A m m 
χὴν ὁρῶν ', καὶ κελεύσας ἅπαντας ἕπεσθαι αὐτῷ τὲς. 


ἀπὸ βελῆς, καὶ προειπῶν, ὅτι Καίσαρος ἡγήσεται τὸν 


- ἀπολειφϑέντα ^, περὶ δείλην ὀψίαν ᾽ ἀπέλιπε τὴν πόλιν. 
« ) € , a 4 , " 
οἱ δ᾽ ὕπατοι, μηδὲ ϑύσαντες ἃ νομίζεται πρὸ πολέμων, 


᾿ N » , N € 
ἔφυγον. ἦν δὲ καὶ παρ αὐτὰ τὰ δεινὰ ^ ζηλωτὸς ὁ ἦ 


,»νλ ^ A » i] γ , —- , , e 1 Ind 
eve τῆς προς CLUTOV EUVOIOG TOV εἰνϑρώπων, OTI, πολλων. 


τὴν seavwyi μεμφομένων, ἐδεὶς ἦν ὁ μισῶν τὸν ςφα- 
τηγόν' ἀλλὼ πλείονας ἄν τις εὑρε τῶν διὰ τὴν ἐλευϑε- 
ρίαν Φευγόντων, τὸς ἀπολιπεῖν Πομπήϊον μὴ δυναμένες. 


62. Ὀλίγαις δ᾽ ὕςερον ἡμέραις Καῖσας εἰσελάσας, 
καὶ κατασχων τὴν Ῥώμην, τοῖς μὲν ἄλλοις ἐπιεικῶς ἐν- 


ἔτυχε καὶ κατεπράῦνε: τῶν. δὲ δημάρχων ἑνὶ ^ Μετέλλῳ 
κωλύοντε χρήματα λαβεῖν αὐτὸν ἐκ τῇ ταμείε, ϑάνατον 


ἠπείλησε, καὶ προσέϑηκε τῇ ἀπειλῇ τραχύτερον. λόγον. 


ἔφη γάρ, ὡς 8 τὸ ΄ 'Φησαι χαλεπὸν ἦν αὐτῷ μᾶλλον,. 


ἥ πράξω ^. τρεψάμενος δὲ τὸν Μέτελλον ὅτω, καὶ λα- 


multum decreuit, ac fenatu fe fequi iuffo, denuntiatoque, 
ἢ quis remanfiffet Romae, eum fe pro luliano habiturum, 
fub tenebras vrbem reliquit. 
ante bellum victimis fugere. Fuitautem ob hominum erga fe 
in ipfo rerum difcrimine beneuolentiam felix Pompeius: quod, 
quamuis belli rationem multi culparent, nemo odiffet tamen du- 
cem, fed plures inuenjrentur, qui deferere Pompeium non po- 
tuere, quam qui fagerunt caufa libertatis. - ἌΝ ΩΝ 

Paulo poft ingreffus Caefar vrbem, atque ea potitus, cum 
aliis egit benigne, eofque placauit. Vni tribuno plebis, Metello, 


^ 
N 


Confíules non maédatis folennibus | 


interdicenti, ne pecuniam ex aerario fumeret, necem denuntia-- 


vit, minifque orationem addidit afperiorem. Ait enim,non tam 
fa&u id fibi, quam dictu, dithcilé effe. 1ta permoto Metello, 
| | | |, acce- 


1 ταραχὴν ὁρᾷν] Eandem phra- εἴ ita quoque dat SGerm. 


fin adhibet iterum in Caef. IV. 
137.6. 

2 ita etiam SGerm. vulgo 
ἀποληφϑέντα. 

3. δεινοληψίαν Vulc. 

4 παρ᾽ αὐτὰ δεινὰ) Adde ex 
Mur. τὰ, vti volebat H. Steph. 
“παρ᾽ αὐτὰ τὰ δεινά. (Mofes Dujoul. 


ς óabeíta ϑθιω.: 
6 δημάρχῳ £i] Mur. δημάφχων 
ἑν). Optime. Mofes Dufoul. et ita 


etiam SGerm. τῶν δὲ δημάρχων ἑνὶ. 


"7 γὰρ s τὸ SGerm. in vul- 
gatis eft γὰρ ὡς TO. 
9 4 ποᾶξοι Melius Mur. 3 
τὸ ze. Mofes Dufoul, 
E. D 9 iqi- 
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ἃ : ,. ^o , 
[3v ὧν ἔχρηξεν, ἐδίωκε Πομπήϊον, ἐκβαλεῖν σπεύδων ἐκ 
^ , » M , ; τ) ^e 
τῆς Ἰταλίας, πρὶν ἀφικέσθαι ὅ τὴν ἐξ ᾿Ιβηρίας αὐτῷ 
c ὦ A / » 
δύναμιν. ὁ δὲ τὸ Βρεντήσιον κατασχων, καὶ πλοίων εὐ- 
, ^ c , , , Y , » 
πορήσας, τὲς μὲν ὑπάτες εὐϑὺς ἐμβιβάσας, καὶ us αὐ- 
- , : ; xd "2 
τῶν σπείρας τριάκοντα, προεξέπεμψεν εἰς Δυῤῥάχιον" 
PUN N N Y Y uad: Y M NT / 
Σκιπίωνα di τὸν πενϑερὸν, καὶ ναῖον τὸν viov εἰς Συρίαν 
E ι » Ae A 
ἀπέςειλε, ναυτικὸν κατασκευάσοντως. αὐτὸς δὲ Φραξά- 
μενος τὰς πύλας, καὶ τοῖς τείχεσι τὲς ἐλαφροτάτες 
, 7 A » fà » 
φρατιώτας ἐπιςήσας, τὲς δὲ Βρεντεσινὲς ἀτρεμεῖν κατ 
"T" , ej , X δι N " IO A 
οἰκίαν κελευσας, OÀXV £VTOG ἀνέσκαψε τὴν πολιν καὶ 
διετάφρευσε ", Xdj σκολόπων ἐνέπλησε τὲς ςενωπᾶς, 
M ^ , , ΄ FA ^ c N 
πλὴν δυεῖν, ài ὧν ἐπὶ ϑάλατἼαν αὐτὸς κατῆλϑεν. ἡμέρα. 
δὲ / N N » » , ^ NY T "δ 
€ τρίτη τὸν μὲν ἄλλον ὄχλον ἐν ταῖς ναυσὶν εἶχεν "04 
» t , “ , jS 
xa9 ἡσυχίαν ἐμβεβηκότα ", τοῖς δὲ τὰ τείχη Φυλάτ- 
vac. ἐξαίφνης σ-"Ἔον ἄρας, καὶ καταδραμόντας ὀξέως 
, N , / € ^w c y 
ἀνάλαβων, ἀπεπερασεν. 0 δὲ Kaicae ὡς εἶδεν ἐκλελειμ- 
z N Ζ΄ ' M , £i : ^v NS SON 
μένα τὰ τείχη, τὴν Φυγὴν αἰσϑόμενος, puxes μὲν ἐδ £x- 
, v ^ ^v , A 
σε διώκων τοὶς ςαυροὶς καὶ τοῖς ὀρύγμασι περιπετῆς 


acceptifque, quibus haberet opus, Pompeium perfequutus eft, 
pellere eum Italia maturans, antequam fubueniret ei exercitus 
Hifpanienfis. llle, oecupato Brundufio, facultatem nactus nauium, 
eonfules iuffit extemplo confcendere, atque cum his triginta co- 
hortes praemifit Dyrrachium. | Socerum Scipionem et Cnaeum 
filium ad parandam claffem mifit in Syriam. Ipfe portas obítruit, 
expeditiffimos milites in muris collocat. Brundufinos domi fe 
€ontinere iubet: foffas tota vrbe perducit per vias, eas ftipitibus 
praeacutis implet praeter duas, quibus ad mare defcendit. Ter- 
tio die iam reliqua multitudo naues per otium confcenderat. 
los, qui erant. in muris pro ftatione collocati, repente figno 
dato velociter decurrentes recipit ac tranfmittit. — Caefar vt con- 
fpexir muros nudatos, fugam fentiens, dum infequitur, paene in 


ftipites 
9 ἐφικέσϑοη SGerm..— II ita etiam Vulc. vulgo 5«- 
i Ὗς x 45 τάφρευε. 
Hp xn ἔγτος τὴν πόλιν ἀνέσκαψε 12 ἐμβεβληκ éra]] Melius Fl. 
Mum. 5Germ, Ed. item Aldina ἐμβεβηκότα. 
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γενέσθαι!" τῶν δὲ Βρεντεσινῶν Φρασάντων “, (DuAav]o-- 


μενος τὴν πόλιν καὶ κύκλῳ περήων, ἀνηγμένες εὗρε πάν- 


τας, πλὴν δυεῖν πλοίων, ςρατιώτας τινὰς ἃ πολλὲς 
δχόντων. mE LC 

3. Οἱ μὲν ὃν ἄλλοι τῇ Πομπηΐδ τὸν ἀπόπλεν ἐν 
τοῖς εἰρίτοις τίϑεντω ςρατηγήμασιν" αὐτὸς δὲ Kaicag 
ἐθαύμαζεν, ὅτι καὶ πόλιν ἔχων ὀχυρεν, καὶ προσδοκῶν 


τὰς ἐξ Ἰβηρίας δυνάμεις, καὶ ϑαλωασσοκρατῶν, ἐξέλιπε, 


- ^ , N. ^s , nd 7 14 
καὶ προήκατο τὴν Ἰταλίαν. αἰτιῶτωι δὲ καὶ Κικέρων“, 


, , ϑ er [ E 
ὅτι τὴν Θεμιςοκμλέες ἐμιμήσωτο ςφατηγίαν μᾶλλον, ἢ 
φὴν Περικλόες, τῶν πραγμάτων τόὅτοις ὁμοίων ὄντων, δε 


ἐκείνοις. ἐδήλωσε δὲ Καῖσαρ ἔργῳ ^ σφόδρα Φοβέμενος. 


φὸν χρόνον. ἑλῶν γὰρ Νεμέριον ^ Πομπηΐῳ Φίλον, ἐπέ- 


φειλθν εἰς Βρεντέσιον, ἐπὶ τοῖς ἰσοις ἀξιῶν διαλλαγῆναι ΄ 


Νεμέριος δὲ Πομπηΐῳ συνεξέπλευσεν. ἐντεῦϑεν ὁ μὲν 


th. I7 c£; / A , EY ^" gp ! 
ἡμέραις " ἑξήκοντω κύριος γεγονὼς ἀναιμωτὶ τῆς Yrae 


λίας ὅλης, ἐβόλετο μὲν εὐϑὺς Πομπήϊον διώκειν" πλοίων 


ftipites et foffas incurrit, Caeterum Brundufinorum monitu vrbe 
declinata et flexa, omnes vidit in altum euectos, praeter duo na- 
vigia, in quibus milites pauci erant. NN So 

Pompeii quidem difceffum alii inter optima confilia bellica 


numerant; ipfe vero Caefar mirabatur, quod, qui munitam infi 


deret vrbem, copias Hifpanienfes exfpectaret, marique polleret, 
reliquiffet et exceffiffet Italia.  Reprehendit etiam Cicero, quod 
Themiíloclis confilium , non Periclis, imitatus effet, quum res 
his forent, non illis confimiles. Ipfe re oftendit Caefar magno- 
pere fe tempus formidare, Numerium enim, Pompeii amicum, 
quem captum habebat, mi(it Brundufium, pacem aéquis conditio- 
nibus petens. At Numerius Pompeium fequutus eft. Inde Cae- 
far, diebus fexaginta tota Italia fine fanguine potitus, cupiebat 
quidem e veftigio Pompeium infequi, fed, quod ions o 

1 1 : T 1 a d ot 


I3 Q3ac&vray SGerm, 16 N'uéeiov] Cn.Magium Cae- 
14 'oiridsps 4 xo) Kndgai] L, far vocat, Pompeii praefectum 
VII. ad Att. Ep. XI. Dacer.- fabrum. Xf. 


17 ἡμέραι) Mur. ἐν ἡμέραις, ^ 


I5 ἔργα Vulc. e Iuntina, Re&e. Mof. Dufoul. 
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δὲ μὴ παρόντων, ἀποςφρέψας sic ᾿Ιβηρίαν ἤλαυνε, vag 
ἐκεῖ δυνάμεις προσαγαγέσϑαι βελόμενος. 
64. Ἐν δὲ τῷ χρόνω τέτω μεγάλη συνέφη Πομ 
πηΐω δύναμις, ἡ μὲν ναυτικὴ καὶ παντελῶς ἀνανταγώ- 
Wgog". ἦσαν γὰρ αἱ μάχιμοι πεντακόσιαι, λιβυρνίδων 
δὲ καὶ κατασκόπων ὑπερβάλλων ἀριϑμός: ἱππεῖς δὲ, 
Ῥωμαίων καὶ Ἰταλῶν τὸ ἀνθῶν, ἐπ7ακισχίλιοι, γένεσι καὶ 
πλότῳ καὶ Φρονήμασι διαφέροντες. τὴν δὲ πεζὴν, σύμ- 
pux]ow ὥσαν, καὶ μελέτης δεομένην, ἐγύμναζεν ἐν Βεροίᾳ, 
καϑήμενος, ἐκ ἀφγὸς, ἀλλ᾽ ὥσπερ ἀκμάζοντι χρώμενος 
αὑτῷ πρὸς τὸ γυμνάσια. μεγάλη "ydg ἦν ῥοπὴ πρὸς 
τὸ ϑαῤῥέϊν, τοῖς ὁρῶσι Πομπήϊον Μάγνον, ἑξήκοντα μὲν 
ἔτη δυεῖν λείποντα γεγενημένον, ἐν δὲ τοῖς ὅπλοις ὡμίλ- 
λώμενον πεζὸν, εἶτα ἱππότην αὖϑις, ἑλκόμενόν τε τὸ 
ξίφος ἀπραγμόνως ϑέοντι τῷ ἵππῳ "᾿, καὶ κατακλείοντα 
πάλιν εὐχερῶς: ἐν δὲ τοῖς ὠκοντισμοῖς S μόνον ἀκρίβειαν, 
ἀλλοὶ καὶ ῥώμην ἐπιδεικνύμενον εἰς μῆκος, ὃ πολλοὶ τῶν 
νέων Sx, ὑπερέβαλλον. ἐπεφοίτων δὲ καὶ βασιλεῖς ἐθνῶν 
καὶ δυνάφαι, καὶ τῶν cmo 'Ῥώμης ἡγεμονικῶν ἀριϑμὸς 


beret nauium, in Hifpaniam deflexit, quo illas copias adiunge- 
ret fibi. - 

Interea Pompeius magnas vires contraxit. — Claffis erat 
omnino inuicta, Siquidem naues erant ei bello aptae quingen- 
rae, liburnicarum et fpeculatoriarum immenfus numerus.  Equi-. 
tum Romanorum et Italicorum flos ad feptem millia, genere, opi- 
bus, et animis praeftantes. Peditatum autem collectitium et ex- 
ercitatione indigentem exercebat ad Beroeam fedens non fegnis, 
fed ficut iuuenis exercitationes obibat. Magnum enim erat ad 
animos excitandos momentum, Pompeium Magnum videre an- 
nos duodefexaginta natum in armis certantem, peditem, inde in 
.equo rurfus, ac gladium citato equo facile ftringentem, iterum- 
que condentem expedite: in iaculando non artem modo, fed la-- 
certos etiam oftendentem fpatio, quod multi iuuenes non exce- 
debant. Iam conferebant fe ad eum reges gentium dynaftaeque. 
Principum Romanorum ex vrbe numerus, qui cum eo erat, fpe- 

ciem 


E 
..18 3éovri τῷ ἵππῳ} Scribe, cum Vulc. Anon. et Mur. ϑέοντος τῇ ἵππε. 
(ἢ . Gegg 3 19 Λαβεων 
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ἦν ἐντελῶς βελῆς περὶ αὐτόν. ἦλϑε δὲ καὶ Λαβιηνὸς ἢ 
ἀπολιπὼν Καίσαρα, Φίλος γεγονὼς, καὶ συνεςφωτευμέ- 
νος ἐν Γαλατία" καὶ Βρῶτος, υἱὸς ὧν Besvs τῇ περὶ La- 
λατίαν σφαγέντος, ἀνὴρ μεγαλόφρων, καὶ μηδέποτε 
Πομπήϊον προσείπῶν, μηδ᾽ ἀσπασάμενος πρότερον, ὡς 
Φονέα τῇ πατρὸς, τότε δ᾽, ὡς ἐλευϑερῶντι τὴν Ῥώμην, 
ὑπέταξεν ἑαυτόν. Κικέρων δὲ, καίπερ ἄλλα γεγφαφωὼς 
καὶ βεβελευμένος, ὅμως κατηδέσϑη μὴ γενέσϑαι τῷ mgo- 


κινδυνεύοντος ὠριϑμῷ τῆς πατρίδος. ἦλϑε δὲ καὶ Τίδιος 
Σέξτιος, ἐσχατόγηρως ἀνήρ, ϑάτερον πεπηρωμένος σκέ- 


Aoc, εἰς- Μακεδονίαν: ὃν, τῶν ἄλλων γελώντων καὶ χλευά- 
ζόντων, ὁ Πομπήϊος ἰδὼν ἐξανέξτη καὶ προσέδραμε, μέγα 
νομίζων μαρτύρίον εἶναι, καὶ τὲς παρ᾿ ἡλικίαν καὶ δύναμιν" 
αἱρῶμένες τὸν μετ᾽ αὐτῷ κῴδυνον ἀντὶ τῆς ἀσφαλείας. 
65. ᾿Επεὶ δὲ, βελῆς γενομένης, καὶ γνώμην Κάτωνος 
εἰπόντος, ἐψηφίσαντο μηδένω Ῥωμαίων ἄνευ παρατά- 
ἕεως εἰνωιρεῖν, μηδὲ δ ux pr LC εἰν πόλιν ὑπήκοον Ῥωμαίοις, 


ciem fenatus integram praebebat. Acceffit ad eum et Labienus, 
relitto Caefare, quicum amicitia coniunctus fuerat et in Gallia 
militauerat. Brutus item, filius Bruti eius, qui necatus in Gallia 
fuerat, magni vir animi, qui aute eam diem Pompeium vt patris 
fui interfettorem non appellauerat, vel falutauerat, tunc vero vt 
libertatis Romanae defenforis partes eft fequutus. Cicero, licet 
diuerfa fcripferat et deliberauerat, erubuit tamen non cenferi in 
numero eorum, qui pro patria fe in periculum demiferant. Venit 


in Macedoniam et Tidius Sextius, vir extremae fenectutis, et al- 


tere crure claudus: quem caeteris ridentibus et illudentibus, 


fimul atque confpexit enm Pompeius, affurrexit et occurrit ei, 


pro magno teftimonio habens, quod vel aetate et viribus impo- 
tentes fecum mallent diferimen adire, quam fecuritatem ampledi. 
Poftquam vero, coa&to fenatu, decreuerunt ex Catonis fen- 
tentia, ne quis ciuis Romanus, nifi in acie, occideretur, neque 
oppidum pacatum populo Romano diriperetur, tum multo maio- 
| "Ὁ ΠΡ. rem 
I9 Δαβεωῶν] Anon. et Mur. habet num.145.) legitur. Emen- 
Λαβιηνός, Rede: ita enim in dare etiam iufferat Xyl, 

emnibus Codd. in Caef. (1V. "Wer x a 

137. 18. quae pag. mendofe 20 "5 παρά δύνᾶμιν SGerm. 
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ἔτι μᾶλλον ἡ Io ris μερὶς ἠγωπήϑη. καὶ yae οἷς 
μηδὲν ἦν πράγμα τῇ πολέμξ, πόῤῥω κατοικῶσιν, ἢ δὲ 
ἀσϑένειαν ἀμελεμένοις, τῷ γε βέλεσϑω συγκατετί. 
ϑέεντο, καὶ τῷ λόγῳ συνεμάχεν ὑπὲρ τῶν δικαίων, ἡγόύ- 
μϑνοι ϑεοῖς εἶναι καὶ ἀνθρώποις ἐχϑρὸν, ᾧ μὴ xa ἡδο- 
νήν ἐς νικῶν Πομπήϊον. 8 μὴν ἀλλεὶ καὶ Καῖσαρ εὐγνώ- 
μονα παρεῖχεν ἑαυτῶν ἐν τῷ κρατεῖν' ὃς καὶ τὰς ἐν Ἰβη- 
ρία τῷ Πομπηΐπ, δυνώμεις ἑλῶν, καὶ. καταπολεμήσας,. 
ἀφῆκε τὸς ςρατηγὲς, τοῖς δὲ ςσφατιώταις ἐχρῆτο. καὶ 
πάλιν ὑπερβαλὼν τὰς ἼΛλπεις, καὶ διαδραμὼν τὴν Ἴτα- 
λίαν, εἰς Βρεντέσιον ^ ἧκεν, ἐν τροπαῖς ἤδη τῷ χειμῶνος 
ὄντος" καὶ διαπεράσας τὸ πέλαγος, αὐτὸς μὲν εἰς "Ὡρι- 
xov? παρενέβαλεν, ᾿ἸΙώβιον ^ δὲ, τῶν Πομπηΐξ Φίλον, 
αἰχμέώλωτον ἔχων σὺν ἑαυτῶ, πρὸς Πομπήϊον ἀπέςειλε, 
προκαλέμενος, εἰς ἕν συνελθόντας ἀμφοτέρες ἡμέρα τρί- 
n ^ gávra διαλῦσαι τὰ ςρατεύματα, καὶ γενομένες 
Φίλες καὶ ὀμόσαντας, ἐπανελϑεῖν εἰς Ἰταλίαν. ταῦτα 
Πομπήϊος αὖϑις ἐνέδραν ἡγεῖτο' καὶ καταβες ὀξέως ἐπὶ 


rem fauorem Pompeii partes babuere. — Etenim quibus nihil ne- 
gotii cum bello erat, quod longe effent pofiti, aut negligeren- 
tur ob imbecillitatem, ftudio certe affentiebantur ei, verbifque 
- fe pro iufta cauffa affociabant, diis hominibufque hoftem arbitran- 
tes eum, qui victoriam non optaret Pompeio. |. Caefar praebuit 
item fe in victoria benignum, qui, captis in Hifpania et deui&tis 
Pompeii legionibus, dimifit duces, militibufque vfus eft. Hic 
Alpibus denuo traiectis, Brundufium circa folftitium brumale ve- 
nit, tranfmiffoque pelago, Oricum peruafit per hoítium ftationes. 
Iubium, Pompeii familiarem, quem in poteftate habebat fecum, 
deftinauit ad eum: vt ambo congreffi die tertio omnes exercitus 
dimitterent, reconciliataque amicitia et dato iureiurandoredirentin 
Maliam. Eas Pompeius nouas infidias putauit effe. Itaque raprim 


defcen- 

2I Βρεντήσιον Vulc. ReGe: ita enim Caefar appel- 
22 Νωρικον  Vulc. SGerm. lat Lib. HI. et ita Xyl. verterat. 
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SaXarTav , κατέλαβε χωρία καὶ 'τόπες ἦδρας τε τοῖς 
πες οἷ οἷς σφατοπέδοις ὑπεραλκεὶς ἔχοντας" ^ καὶ ναύλοχα, 
Καὶ κατάρσεις ἐπιφόρες τοὺς ἐπιφοιτῶσι. Ju ia SaAds ne 
τε πάντα πνεϊν ἄνεμον Πομπηΐῳ, σῖτον, ἢ σφατιοὶν “", 5 

" χρήματα κομίζοντα: Καίσαρα δὲ ᾿δυσχωκίαις, κατὰὶ 
γῆν ou8 καὶ κατὰ ϑάλατἼαν περιεχόμενον, ἐξ ἀνάγκης 
Φιλομαχεῖν, καὶ προσβάλλοντα τοῖς ἐρύμασι, καὶ Tee. 
xaASQevo» ἑκάςφοτε, τὼ μὲν πλεϊςια νικᾷν xa]. κρατεῖν 
τοὶς ἀκροβολισμοῖς, ἅπαξ δὲ μικρῷ συντριβῆναι, καὶ τὴν 
δξατίαν " ἀποβαλεῖν, τῷ Iovis λαμπρῶς. ἀγωνισά- 
μένε μέχρι τροπῆς ἁπάντων, καὶ Qovs δισχιλίων, βιώ- 
σασϑαι δὲ καὶ συνεισπεσεῖν μὴ δυνηθέντος, ἢ Φοβηϑέν- 
voc. ὥστ᾽ εἰπεῖν Καίσαρα πρὸς τὸς Φίλες, ὅτε σήμερον 
ἂν ἡ νίκη παρὰ τοὺς πολεμίοις ἦν, εἰ τὸν νικῶντα εἶχον.. 
66. Ἐπὶ τότῳ ^" μέγα Φρονήσαντες οἱ Tloperia, 

διὰ μάχης ἔσπευδον κριϑῆναι. Πομπήϊος δὲ τοῖς μὲν ἔξω 
βασιλεῦσι καὶ ςρατηγοὶς καὶ πόλεσιν ὡς νενικηκῶς ἔγθα- 
Qs, τὸν δὲ τῆς μάχης κίνδυνον ὠῤῥώδει, τῷ. χρόνῳ καὶ 


defcendit. ad mare: praefidia et loca occupauit, vbi fedes. ad. 
modum munitas pedeftres copiae haberent, navaliaque et por- 
tus opportuni effent per mare commeantibus; vt omnis effet 
ventus. Pompeio fecundus, commeatumque, vel milites, vel fti- 
pendium adueheret. Caefar autem., difficultatibus terra mari- ^ 
que circumuentus, quaerebat neceffario pugnam, adorienfque 
munimenta atque affidue laceffens eum, leuibus certaminibus 
plerumque vi&or et fuperior fuit: femel paene fuit oppreffus, et 
exercitum amifit, Quo tempore Pompeius, qui egregia pugna 
omnes pepulerar, interfecerat duo millia, inftare tamen, vnaque 
vum fagientibus in caftra eorum irrumpere non valuit, aut ti 
muit. Vnde dixit apud amicos Caefar, victoriam. fuiffe. eo die 
penes hoftem futuram, fi ducem vincendi gnarum habuiffent, - 
Ea re fublati properauere Pompeiani acie decernere, At 
Pompeius, quamuis ad abfentes reges, duces, et ciuitates vt vi&tor . 
fzriberet, aleam trepidauit tamen pugnae, temporis longinqui- 
"owe 
"o 85 ἔχοντα] Mur. Dira! Me- : 27 τρατείαν idem. — 
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ταῖς ἀπορίαις καταπολεμήσειν vetuit aov ἄνδρας ἀμάχες 
μὲν ἐν TOiC. ὅπλοις, καὶ συνειϑισμένες νῶν μετ᾽ ὠλλή- 
λων πολὺν ἤδη χέδνον' σρὸς δὲ τὴν Xo σφατείαν, xa] 
πλάνας, καὶ μεταβάσεις, καὶ τάφρων ὀρύξεις, καὶ τει- 
χῶν οἰκοὺ ομίας ἀπο γορεύοντας ὑπὸ γήρως, καὶ | did. τῶτα 
ταὶς χερσὶ ἐμῴυναι TIS καὶ συμπλακῆναι σπεύδον- 
τας. B8 μὴν ἀλλὰ πρότερον ἀμωσγέπως παρῆγε πείθων 
τὲς περὶ αὐτὸν ἀτρεμεῖν ὁ Πομπήϊος" ἐπεὶ δὲ μετὰ τὴν 
μάχην ὁ Καῖσαρ ὑπὸ τῶν ἀποριῶν aves εἰς ἐβαδ ice δὲ 
᾿Αϑαμάνων εἰς Θετήαλίαν, ἐκότι καϑεκ7ον ἦν τὸ ᾧρό "nuo. 
τῶν ἀνδρῶν, ἀλλὰ φεύγειν Καίσαρα βοῶντες, οἱ μὲν 
exoABOG καὶ διώκειν ἐκέλευον, οἱ δὲ διαβαίνειν εἰς Ἴτα- 
λίαν" οἱ δὲ ϑεράποντας sic Ῥώμην καὶ Φίλες ἔπεμπον, 
οἰκίας προκαταληψομένος ἐγγὺς myoget ; ὡς αὐτίκα 
μετιόντες aede. ἐθελονταὶ δὲ πολλοὶ πρὸς Κορνηλίαν 
ἔπλεον εἰς Λέσβον, εὐαγγελιζόμενοι πέρας ἔχειν TOV πό- 
 Asuov: “ἐκεῖ γὰρ αὐτήν ὑπεξέπεμψεν ὁ ὁ Πομπήϊος. ago 
σϑείσης δὲ βελῆς, ᾿Αφρανως μὲν ἀπεφαίνετο γνώμην, 
ἔχεσϑαι τῆς Ἰταλίας: ταύτην γὰρ εἶνα! τῇ πολέμξ τὰ 
μέγιστον ἄϑλον' προστιϑέναι δὲ ὃ τοῖς κρατξσιν εὐθὺς Σι- 


tate ac difficultatibus neceffariorum eub fe ratus inuictos 
armis viros, ac diu iam vna vincere alluetos: qui ad alia militiae 
munera, ad vagandum, transferenda caftra, foffas ducendas, mu- 
nimenta excitanda prae fenio fatifcentes, manus quam primum 
conferere et confligere properabant. Et quidem Pompeius vt- 
cunque fuadendo adduxerat fuos, vt quiefcerent.. Verum vt fe- 
cundum pugnam illam rerum neceffariarum anguftiis Caefar com- 
pulfus contendit per Athamaniam in Theffaliam, haud poterant 
jam vltra illorum fpiritus frenari, fed fugere vociferantes Caefa- 
rem, alii. perfequendum et inftandum, alii cenfuerunt tranfmit- 
tendum in Italiam, alii. miniftros neceffariofque Romam mife- 
runt, ad propinqua foro aedificia, quafi mox honores petitur, 
oeccupanda. Multi ad Corneliam Lefbum nauigauerunt gra- 
tulatam  debellatum effe, Eo enim Pompeius clam extra 
tumultum miferat illam. — Porro fenatu coacto, cenfuit Afra- 
nius apprehendendam ltaliam. Hoc enim belli maximum 
praemium αἴθ: cuius  potientibus mox acceffuram Siciliam, 
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κελίαν, Σαρδῶνα, Κύρνον, Ἰβηείαν, Γ aA ἅπασαν" 
ἧς τε δὴ πλεῖςος ὁ λόγος Πομπηΐῳ, πατρίδος. ἐρεγέσης, 
χεῖρας ἐγγύθεν, 8 ἶ 8 καλῶς ἔχειν περιορᾷν προπηλακιζι 

μένην, καὶ δολεύεσαν οἰκέταις καὶ κόλαξι τυράννων. αὖ- 


τὸς δὲ. Πομπήϊος ὅτε πρὸς δόξαν ἡγεῖτο καλὸν αὐτῷ 5 


δευτέραν Φυγῆν Φεύγειν Καίσαρα, καὶ διώκεσθαι, τῆς 
τύχης διώκειν διδέσης, ἐ ὅτε ὅσιον ἐγκαταλιπεῖν edd 
"a, καὶ τὸς περὶ τὴν Ἑλλάδα καὶ Θετ]αλίαν͵ ἄνδρας 

ὑπατικὲς, εὐθὺς ὑπὸ Καίσαρι γενησομένες μετὰ xenud- 


TOV καὶ δυνώμεων μεγάλων' τῆς δὲ᾽ Ῥώμης μάλιτα κή- 


δέεσθαι τὸν ἀπωτάτω πολεμᾶντα "" περὶ αὐτῆς, ὅπως ὠπά- 
Ong κακῶν ὥσα καὶ ἀνήκοος περιμένη τὸν κρατᾶντα.. 
67. Ταῦτα ψηφισάμενος ἐδίωκε Καίσαρα, μάχης 
μὲν ἐγνωκὼς ἀπέχεσθαι, πολιορκεῖν δὲ καὶ τρίβειν. ταῖς 
πορίαις, ἐγγύϑεν ἐπακολεϑῶν. καὶ γὰρ ἄλλως ταῦτα 
συμφέρειν ἡγεῖτο, καὶ λόγος τις εἰς αὐτὸν ἧκεν ἐν τοῖς 
ἱππεῦσι Φερόμενος, ὡς χρὴ τάχιςα τρεψαμένες καί. 


Sardiniam, Corficam, Hifpaniam, Galliam omnem: denique, cuius ^ : 


prima effet ratio, porrigentem Pompeio: manus patriam ex tam& | 
propinquo turpe effe pati ludibrio haberi, feruireque tyrannorum 


mancipiis et adulatoribus. . Caeterum ipfe Pompeius neque vel 


ad gloriam fibi putabat honeftum, quum fortuna praeberet ei. in- 
fequendi facultatern, iterum fugere Caefarem, vt fe ille infe&are- 
tur: neque fas deferere Scipionem et difperfos per Graeciam et 
Theffalam confulares viros, qui mox in poteftate Caefaris cum 
argento er magnis copiis futuri erant. Vrbi maxime fe confülere, 
fi de ea certent quam remotiífime, quo expers et exfors malorum 
exfpectet victorem, 

His decretis, Caefarem infequitur, pugna certum hae 


tinere, tantum circumfidere eum et rerum neceffariarum. atterere - 


anguítiis prope adhaerens. Etenim cum haec alias exif jma 
conducere, tum fermo quidam ad eum eft allatus, qui iactabatur. 


inter equites, vt primum fudiffent Caefarem, mox hat quoque 


apu τὰ 1 in 
20 τῶν ἀπωτάτω πολεμάντων] Cor; nifi ἀν ploreli numero 


Praua haec. Saniora proferunt: elegantius efferri videtur, Πα: | 
Mur. annotatt. τὸν πωτάτω πολε- τὰς ἀπωτάτω v πολεμῶντας. Mofir J 


μᾶντα. Quae ego libens ample- Dufzui, ^ 
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eaga, συγκαταλύειν κοκεῖνον αὐτόν. ἕνιοι δέ Qaa, διὰ 
—*Ero καὶ Κάτωνι πρὸς μηδὲν ἄξιον σπξδῆς χρήσασϑα, ἢ 

Πομπήϊον" ἀλλὰ καὶ πορευόμενον ἐπὶ Καίσαρα, πρὸς 
ϑαλάσση καταλιπεῖν ἐπὶ τῆς ἀποσκευῆς, Φοβηϑέντα, μὴ, 
Καίσαρος ἀναιρεθέντος, ἀνωγκάση κἀκεῖνον εὐθὺς ἀπο- 
ϑέσϑαι τήν ἀρχήν. ὅτω δὲ παρακολεϑῶν ἀτρέμα τοὺς 
πολεμίοις, ἐν αἰτίαις ἦν καὶ | καταβοήσεσιν, ὡς καὶ Καίσαρα 
xata qain, ἀλλα τὴν πατρί a καὶ τὴν βελὴν, ὅπως 
διὰ παντὸς ἄρχῃ, καὶ μηδέποτε παύσηται τοὺς ἀξιξσι 
τῆς οἰκεμένης ἄρχειν χρώμενος ὑπηρέταις καὶ δορυφόροις. 
Δομέτιος δ᾽ αὐτὸν ἀεὶ ὁ Αἰνόβαρβος ^ ᾿Αγαμέμνονα κα- 
λῶν, καὶ | βασιλέα βασιλέων, ἐπίζιϑονον ἐποίει. καὶ Φαώ- 
ψίος Ἔχ 3 ]ov ἣν ἀηδὴς τῶν παῤῥησιαζ ομένων ἀκαίρως, 
ἐν τῷ σκώπήειν' ἼΑνϑρωποι, βοῶν, ἐδὲ τῆτες ^ Ege τῶν 
dv Τεσκλάνω σύκων μεταλαβεν. Λεύκιος δ᾽ ᾿Αφρφάνιος ἢ » 
ὁ τὰς EV Ἰβηρίᾳ δυνάμεις ἀποβαλων, ἐν αἰτία προδοσίας 
“γεγονὼς, τότε δὲ τὸν Πομπήϊον ὁρῶν Φυγομαχῶντα, ϑαυ- 


4n ordinem cogendum... Nonnulli etiam ferunt, a Pompeio ideo 
quoque nullain re adhibitum grauiore Catonem, fed quum Caefa- 
rem confe&taretur, impedimentis eum apud mare praefeciffe, 
quod vereretur, ne, fublato Caefare, abdicare fe quoque illico 
-eogeret imperio. Dum ita Caefarem fenfim fubfequitur, impeti- 
verunt eum criminibus et obtreclationibus, non Caefarem ipfius 
artibus, fed patriam et fenatum circumueniri, quo femper cum 
imperio fit, neque. vnquam defiftat illis, qui deberent orbem 
terrae regere, pro affeclis et fatellitibus vti; Domitius Aenobar- 
bus eum perpetuo Agamemnonem appellans et regem regum; 
inuidiam ei conflabat. Nec minus erant Fauonii importuna ca- 
villa, quam aliorum libere emiffae intempeíliuae voces.  Quiri- 
tes, clamabat ille, toto hoc anno non vefcemini ficubus. Tufcu- 
lanis. L. Afranius, qui exercitus Hifpanienfes. amiferat, prodi- 

tionis nota sdíperfus quum Pompeium tunc detreétantem cerne- 


ret 
30 μηδὲν ἄξιον σπαδῆς χρήσα- βάρβος in Τῶν, 
à n 4 » 
«3o4] Mur. πρὸς μηδὲν. Optime. 32 rére rà ἔτει Vulc. eft me- 
 Mof: Duf. rum fcholium vocabuli τῆτες. 
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pem ἔλεγε τὲς κατηγορᾶντας. αὐτῇ, doc “πρὸς Pi 
ἔμπορον τῶν ἐπαρχιῶν s μάχονται προελθόντες. ταῦτας 
καὶ τὰ τοιαῦτα πολλὰ λέγοντες, ἄνδρα ὃ ὅξης ἥτο ; 
καὶ τῆς πρὸς, τὲς φίλες. αἰδῶς τὸν Πομπήϊον ἐξεβ de 
Carro ES ταῖς ἑαυτῶν ἐλπίσι καὶ ὁρμαῖς ἐπακολθθῆσαι, 
προέμενον τὲς ais uc λογισμός" ὅπερ 8087 πλοίῳ xu ds. 
νήτη, μήτιγε τοσότων ἐθνῶν καὶ δ υνώμεων M i 
ςρατηγῷ παϑεῖν ἢ ἂν προσῆκον. ὁ δὲ τῶν μὲν ἰατρῶν o 
δέποτε τὲς Xe δομένες ταῖς ἐπιθυμίαις ἐπήνεσέν, αὐτὸς 
δὲ τῷ νοσῶντι τῆς οφατηγίας " ἐνέδ (9X , b εἰσας ἐπὶ σω-" 
vneía λυπηρὸς γενέσθαι. mas γάρ ὧν τις φήσειεν ὑγιαίνει! 
ἐκείνες τὸς ἄνδρας, ὧν οἱ μὲν ὑπατείας ἤδη καὶ σξατηγίας 
ἐν τῶ σφατοπέδῳ περινοτἕντες ἐμνῶντο: Σπινϑῆρι ὁ " καὶ 
Δομιτίῳ καὴ Σκιπίωνι περὶ. τῆς Καίσαρος ἀρχιερωσύνης", 
ἔριδες ἢ ἤσαν καὶ Φιλονεικίαι καὶ δεξιώσεις, ὥσπερ, αὐτοῖς 
Τιγφανε 78 Λρμενίᾳ παφατξατοπεδεύοντος, ἢ ἢ τϑ Nafla-. 
ταίων ἢ" βασιλέως" ἀλλ᾽ B Καίσαρος ἐκείνῃ, καὶ τῆς jw. 
μεως, 7 e * χιλίας μὲν ἡρήκει πόλεις κατα κρώτος, ἔϑιη 


ret certamen, demirari fe dicebat aecufatores fuos, cur non ad. 
dimicandum cum prouinciarum mercatore procederent, His et 
huiufcemodi maltis dictis virum impotentem gloriae et verecun-- 
dia erga amicos vi&um impulerunt Pompeium, vt, reli&tis con-. 
filiis optimis fuis, ipforum fpe atque impetu abriperetur: quod 
nec nauigii gubernatorem, nedum tot gentium et tantarum co» - 
piarum .conueniebat fümmum imperatorem admittere, .At hie, 
qui commendabat eos, qui nunquam indulgerent cupiditatibus, ᾿ 
aegrorum medicos, ipfe parti exercitus aegrae concelfit, veritus - 
ad falutem eius acerbus effe, | Qui enim fanos illos dicas homi. |. 
nes, quorum partim confíulatus et praeturas in caflris deambu- 
lantes ambirent: Spintheri, Domitio, Scipioni de facerdotio- ἡ 
Caefaris rixae, contentiones, et prenfationes effent, quafi Arme- 
nius Tigranes, aut Nabataeorum rex, collata ipfi S callin haberet, - 
non autem Caefar ille et legionésiquae mille vrbes expugnauerant, ἡ 
^. gentes 

34 ἐξεβιάσαντο καὶ δυναπεσπά- 37 Ναβατέων SGerm. d 
6€ AvTo idem. 
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δὲ πλείονα τριακοσίων ὑπῆκο' Γ ερμανοῖς δὲ καὶ Ταλά- 
Ta μεμαχημένος ἀήτηητος ὅσας Sx ἄν τις dgio iral 
μάχας, ἑκατὸν μυφιάδας αἰχμωλώτων ἔλαβεν, ἑκατὸν 
δὲ ἀπέκγεινε τρεψώμενος ἐκ παρατάξεως. 


E , Nr 3N ἡ δ ut 

68. ᾿Αλλ᾽ ὅμως ἐγκείμενοι καὶ ϑορυβδντες, ἐπεὶ 
κἀτέβησαν εἰς τὸ Φαρσάλιον πεδίον, ἠνάγκασαν βελὴν 
προθεῖναι, τὸν Πομπήϊον, ἐν ἢ Λαβιηνὸς, ὁ ὁ τῶν ἱππέων ἄρ- 
Xov, πρῶτος ἀνὰς ἐς ὦμοσε μὴ ἀναχωρήσειν ἐκ τῆς μά- 
χῆς, εἰ μὴ τρέψαιτο τὲς πολεμίες" τὰ δ᾽ αὐτὰ καὶ πάν- 
τες ὦμνυσαν. τῆς δὲ νυκήος ἔδ zs κατὰ τὲς ὕπνες Πομ- 
πήϊος, εἰς TO ϑέατρον εἰσιόντος αὐτῷ, κροτεῖν τὸν δῆμον, 
αὐτὸς δὲ κοσμεῖν ἱερὸν “ ᾿Αφροδίτης vou Does πολλοῖς. 
λαφύροις: καὶ τὰ μὲν ἐθάῤῥει, τὰ δ᾽ ὑπέϑρατήεν αὐτὸν 
$ ὄψις, δεδοικότα, μὴ τῷ γένει τῷ Καίσαρος εἰς ᾿ΑΦρό- 
δίτην ἀνήκοντι δόξα καὶ λαμπρότης ἀπ᾽ αὐτῇ γένηται" 
καὶ πανιιοί τινες ϑόρυβοι die ]ovrec ἐξανέςησαν αὐτόν. 
ἑωθινῆς δὲ Φυλακῆς, ὑπὲρ τῇ Καίσαρος ςρατοπέδε, πολ- 
λὴν ἡσυχίαν ἄγοντος, ἐξέλαμψε μέγα Φῶς, ἐκ δὲ virg 

ς ^w NN 2 pa / 

'λαμπὼς aQOtica Φλογοειδὴς ἐπὶ τὸ cdi κατεσπή- 
gentes fubegerant amplius trecentis, cum Germanis et Gallis 
inuicti pugnis innumerabilibus conflixerant, hominum decies cen- 
"tena millia ceperant, totidem fignis collaus fufos occiderant? 

Attamen inflantes et tumultuantes; poftquam in campos 
Pharfalicos eft de(cenfam, coégerunt Pompeiam, vt concilium - 
-mduocaret. Ibi Labienus, praefectus equitum, exfürgens primus 
jurauit, nifi profligatis hoftibus, non exceffurum fe proelio. 
]dem omnes iurauerunt.. No&te vifum Pompeio eft in fomnis 
theatrum ingreffo fibi populum plaudere, templumque fe Vene- 
tis viiricis multis fpoliüs exornare. Haee vifio partim erexit 
eum, partim folicitauit nonnihil metuentem, ne Caefaris fami- 
' diae, Venerem contingenti, accederet ab fe decus et claritas: at- 
que exciuerunt eum exorti in caftris Pariici quidam terrores ex 
fomno. Quarta vigilia fupra Caefaris caftra, vbi omnia quieta 


erant, ingens eftulfit lumen. Ex eo fax accenfa flammea in Pompeii 
^ eft 


- 40. ἱερὰ] Scribe ἱερὸν, cum αἷς, Anon. et Mur. 49 
X PLV37.].ill. Hhh 40 x«i 
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We καὶ 3T ἰδ &iv φησι Καῖσαρ, ^9 αὐτὸς, ἐπιὼν τὰς 
Φυλακάς. ἅμα δ᾽ ἡμέρᾳ μέλλοντος αὐτῷ πρὸς Σκότε- 
σαν ἀναξ εὐγνύειν 4, καὶ τὰς σκηνὰς τῶν σθατι 

καϑαιράντων, καὶ προπεμπόντων ὑποζύγια καὶ ye 4 
τας, ἧκον οἱ σκοποὶ, φράζοντες ὅπλα πολλὰ καϑορᾷν 
ἐν τῷ χάρακι τῶν πολεμίων PS RP καὶ κίνησιν 
εἶναι καὶ ϑύρυβον ἀνδρῶν ἐπὶ μάχην ἐξιόντων. μετὰ δὲ 
τάτες ἕτεροι παρῆσαν, εἰς τάξιν ἤδη καϑίξασϑαι τὲς 
πρώτες λέγοντες. ὁ μὲν ὧν Καῖσαρ, εἰπὼν, τὴν προσδο- 
κωμένην ἥκειν ἡμέραν, ἐν ἥ πρὸς ἄνδρας, καὶ πρὸς λιμὸν, 
eft caftra delata. Ipfe fe Caefar hoc, dum excubias circumiret, 
ait vidiffe. Primo diluculo quum caftra mouere ante lucem {{8- 
tuiffet, detendentibus tentoria militibus, iumentaque et feruitia 
praemittentibus, accurrentes exploratores nuntiauerunt, in caftris 
hoftium fe multa arma vidiffe huc illuc ferri, motumque et tu- 
multum ibi hominum effe ad pugnam accingentium fe. Mox 


alii adfuerunt, qui referrent, primam aciem iam inflru&tam. [δ] 
Caefar, quum dixiffet,adeffe exfpectatam diem, qua cum viris effent, 


40 xx) τῶτο ἰδεῖν φησι Καῖσαρ. 
Nufquam hoc, quod quidem 
norim, fcripfit Caefar. Scri- 
ptumque fuiffe arbitror: xo 
τῦτο ἰδεῖν φασι, Καίσαρα αὐτὸν ἐπι- 
ὄντα τὰς φ. Mofes Dufoul. 

41 ἅμα δ᾽ ἡμέρα. ...ποὸ σκότες 
ἀναζευγνύειν) Quis haec tacitus 
ferat? Silent caeteri. Dacerius 
"Caefaris Commentarios obten- 
dens, bene rem habere cenfet, 
quamuis fubobícure. Nemo de 
abfurditate monet, ant cogitat. 
Sed quis diluculo, et, anre zene- 
bras, concoquere poteft, fic 
coniuncta? Corrupta ergo haec. 
Non autem prius: zzane enim 
haec effe, omnia oftendunt. 
. Naleat ergo illud πρὸ σκότες. 
Sed quid reponemus ? Non 
Vulc. Codicis πρὸ σκόπες. Sed 
quod exhibent Anon. et Mur. 


non 


πρὸς $a ARM Quam veram ge- 
nuinamque Scripturam effe, ne- 
mno dubitabit, qui, ad ductum 
elementorum animum aduer- 
tens, vtramque lectionem con- 
tulerit, Erat autem Scozufa (fic - 
enim fcribitur apud Noflrum, 
non, vt apud Strabonem; Po- 
lybium, et Liuium, Ssíoucna) 
vrbs 'Theffaliae fatis nota; ver- 
fus quam Caefar exercitum erat | 
a Pharfalo ducturus. Quin id | 
ipfum difertis verbis in Sup- 
plem. Liu. legere licet; et in 
vita Caefaris apud Noftrum IV. 
146, vlt. etfi non in Graeco 
textu, faltem in Var. L.etLatina 
verfione. Vt mirum : t, erro- 
rem tam craffum non effe a vi- 
ris dotis, in tot Plutarchi Edi-. 
tionibus, fi non fublatum, fal- 
tem notatum, ὁ ὃς Dufoul. 
42 μεμε' 
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δὲ πενίαν μαχξνται, xaTa τάχος πρὸ τῆς σκηνῆς ἐκέ. 
λευσε προθεῖναι τὸν omnii χιτῶνα:  TETO ydo μάχης 
Ῥωμαίοις ἐςὶ σύμβολον. οἱ δὲ ςρατιῶται ϑεασάμενοι, 
μετὰ βοῆς καὶ χαρᾶς τὰς σκηνὰς ἀφέντες, ἐφέροντο πρὸς 
τὰ ὅπλα. καὶ τῶν ταξιαρχῶν ὠγόντων εἰς ἣν ἔδει τάξιν, 
᾿ἕκαςος ὥσπερ χορὸς ἄνευ ϑορύβα μεμελετημένως ^. εἰς 
τάξιν καὶ πράως καϑίςξατο 
69. Πομπήϊος δὲ τὸ μὲν δεξιὸν αὐτὸς ἔχων, ἔμελ.- 
As ἀνϑίςασιϑαι πρὸς ᾿Αντώνιον: ἐν δὲ τῷ μέσω Σκιπίωνα 
τὸν πενθερὸν ἀντέταξε Καλβίνῳ ^ Λευκίῳ" τὸ δ᾽ εὐώνυ- 
μὸν εἶχε μὲν Λεύκιος Δομίτιος, ἐῤῥώσϑη δὲ τῷ πλήθει 
τῶν ἱππέων. ἐνταῦϑα γὰρ ὀλίγε δεῖν ἅπαντες ἐῤῥύησαν, 
ὡς Καίσαρα βιασόμενοι, καὶ τὸ δέκατον τάγμα διωκό- 
ψοντες, ἃ πλεῖξος ἦν ὁ λόγος ὡς MAXI TTE, καὶ 
Καῖσαρ ἐν ἐκείνῳ τατἼόμεένος εἰώθει μάχεσθαι. κατιδὼν 
δὲ πεφραγμένον “ἡ ἵππῳ τοσαύτη τῶν πολεμίων τὸ εὐώ- 


non cum fame et inopia, dimicaturi, iuffit confeftim fagum pur. 
pureum pro praetorio proponi. Id enim apud Romanos eft fi- 
gnum pugnae. Quo confpecto, idbilantes milites, omiflis tento- 
riis, cum gaudio ad arma concurrere, inftruentibufque aciem or- 
dinum ductoribus, iuit quifque in chori modum fine tumultu pe- 
rite et filentio in ordinem fuum. 


Fuit in dextro cornu Pompeius ipfe Antonio oppofitus: in 
media acie focerum fuum Scipionem contra L. Albinum locaue- 
rat: finiftrum L. Domitius tenuit. Id firmauit equitum mul!titu- 
Wine. Eo enim traduci omnes fuere, quo Caefarem impelle- 
rent, et concidereut legionem decimam, quae habebatur longe 
fortiffima, in qua confiftere Caefar, quum  dimicater, foiebat, Ani- 
maduertens igitur Caefar, tanto feptum equitatu finiflrum hoftium 

cornu, 


42 μεμελετημένος  SGierm. neutrum apud Caefarem eft. 
-43 xaJíszro] Elegantius in Οὐ. Domnizzum Caefar ait mediae 
Vulc. xa3íszvro. Mofes Dufoul. — aciei praepofitum. Bryanus et 

44 Καλβίνῳ) Sic legitur ite- Mofes Dufoul. 
rum, IV. 147, 4. Cruferius A/- 45 «πεφραγμένον abeft a Iunt. 
binum facit. Horum neminum σεφρασμ. dat Ald. 
Hhh 2 46 ἐκ- 
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νυμον, καὶ Φοβηθεὶς τὴν λαμπρότητα τῷ ὁπλισμδ, με- 
τεπέμψατο σπείρας ἐξ dao τῶν ἐπιταγμάτων;, καὶ κα- 
τέςησεν ὄπισϑεν τῇ δεκώτε, κελεύσας ἡσυχίαν ἄγειν, Ὁ 
ἀδήλες τοῖς. πολεμίοις ὄντας" ὅταν δὲ προσελαύνωσιν Ok 
ἱππεῖς, διὰ τῶν προμάχων ἐκδραμόντας ^^, μὴ προῖ- 
cOa τὲς ὑσσὲς, ὥσπερ εἰώϑασιν οἱ κράτιςοι, σπεύδον- Ὁ 
τες ἐπὶ τὰς ξιΦελκίας, ἀλλὰ παίειν ἄνω, συντιτρώσκονε Ὁ 
vac ὑμματὰ καὶ πρόσωπα τῶν πολεμίων: ἃ "ydp μενέϊν — 
τὲς καλὲς τότες καὶ ἀνθηρὲς πυῤῥιχις ἐς duc τὸν ὡραῖ- 
σιμὸν, δὸ᾽ αντιβλέψειν πρὸς τὸν σίδηρον ἐν ὀφϑαλμοῖς, 
γινόμενον. ἐν τότοις μὲν ὧν ὁ Καῖσαρ ἦν" ὁ δὲ Πομπήϊος  - 
ἀφ᾽ ἵππϑ τὴν παράταξιν ἐπισκοπῶν, ὡς ἑώρα τὲς μὲν. 
ἀντιπάλες μεθ᾽ ἡσυχίας τὸν καιρὸν ἐν τάξει προσμένον- 
τας, τῆς δ᾽ " ὑφ᾽ αὑτῷ ceatidg ^ τὸ πλεῖφον ἐκ ἐτρε- 
pv, ἀλλα κυμαῖνον ἀπειρίω. καὶ ϑορυβέμενον, ἔδεισε, ι 
μὴ διασπασϑῇ. παντάπασιν ἐν ἀρχῇ τῆς μάχης" καὶ 
πάράγγελμω τοῖς προτεταγμένοις ἔδωκεν, ἑσῶτας ἐν 
προβολῇ καὶ μένοντας ἀραρότως ^^ , δέχεσθαι τὰς πὸ- 


cornu, metueníque armorum fplendorem, fex cohortes ex fe- 
cunda acie dettaxit, ac ἃ tergo decimae legionis collocauit, 
praecepitque, quieti vt coníiflerent, ne perciperet eos hoftis: 
vbi inueherent equites, per principia procurrerent, nec pila 
emitterent, vt folent foitiffimi ad gladios ftringendos properan- 
tes, verum faperiora peierent, hottiumque oculos et faciem fe- - 
rirent conuulnerarentque; haud fübftituros cum fuco fuo formo- | 
fulos iftos et loridos faltatores, neque facturos, vt contra appe» | 
tens oculos ferrum intuerentur. Dum haec agit Caefar, Pom- 
peiüs ex cquo aciem contemplatus, vt hoftes vidit confiftentes 
et fignum 1n ordinibus fuis exfpeGantes, contra, fuos maxi- 
ma ex parte non tranquillos, fed imperitia flactuantes tue 
multuantefque, timuit, ne mox commiffo proelio prorfus dif- 
tiaherentur, — Itaque imperat antefignanis , vt in pecie | 
&u atque in vefligio flarent, atque fic exciperent hoflem: | 
6 ἐκδραμόντων Vulcob. | 48 τρατείάς SGerm. — 
47 δ᾽ abeít a SGerm, “40 ἀραρότως Vulo — : 
s $0 &i* 
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λεμίες. ὁ δὲ Καῖσαρ αἰτιᾶται ^ τὸ ςρατήγημο τῶτο" 


^ ^ 2 ^ A , , Ὁ P4 , ^ 
τῶν τε γὰρ πληγῶν τὸν ἐξ ἐπιδρομῆς τόνον ὠμαυοῶσαι, 


καὶ τὴν μάλιτα τὲς πολλὲς ἐν τῷ συμφέρεσθαι τοῖς πο- 


λεμίοις a Angl ἐνδεσιασμὲ καὶ Φορᾶς ἐντεξόρμησιν, 


ἅμα κραυγῇ καὶ δρόμῳ τὸν xit αὔξεσαν, ἀφελόντα, 
πῆξαι καὶ κωταψύξαι τὲς ἄνδρας. ἤσαν δ᾽ οἱ μὲν μετὰ 
Καίσαρος, δισχίλιοι πρὸς δισμυρίες": οἱ δὲ μετὰ Πομ- 
P3 βραχεὶ πλείονες, 7 διπλάσιοι τότων. 

50. Ἢδη δὲ. συνθήματος διδομένε TD ἐμφοτέ- 
gar, καὶ τῆς σάλπιγγος ἀρχομένης ἐγκελεύεσϑαι “ρὸς 
τὴν σύςασιν, τῶν μὲν πολλῶν ἐσκοπεῖτο ἕμαξος τὸ καθ᾽ 
αὑτὸν, ὀλίγοι δὲ Ῥωμαίων, οἱ βέλτιτοι, καί τινες EA- 
λήνων, παρόντες ἔξω τῆς μάχης, ὡς ἐγγὺς ἣν τὸ δει- 
νὸν, Boys ovro τὴν πλεονεξίαν καὶ Φιλονεικίαν, TS Φέ- 
gura τὴν ἡγεμονίαν ἐξέϑηκον U. ὅπλα γὼρ guy jene, 


καὶ τάξεις ἀδελφαὶ. καὶ κοινοὶ σημεῖα, καὶ μιᾶς πό- 


λεως εὐανδρία τοσαύτη καὶ δύναμις, αὐτὴ πρὸς ἑαυτὴν 
συνέπιπΊ εν" ἐπιδεικνυμένη τὴν ἀνθρωπῇ ἕνην φύσιν, ὡς ἐν 


Τὰ vero confilium reprehendit Caefzr. Quippe eum id'uum. 


oftendit ex incurfu vehementiam remififfe, ac dum infeftum 
aufert impetum, qui inprimis milites in concurrendo cum ho- 


' ftibus ardore et alacritate implet, cum clamoreque et curfu fu- 


d 


rorem incitat, languorem et teporem induxiffe fuis. — Caefar 
fub fignis viginti duo millia habebat, Pompeius paulo amplius 
altero tanto. 

Signo pugnae vtrinque dato, incipientibufque ad concurfam 


«oncinere tubis, quifque ex vulgo eu, quae ad fe pertinebant, vol- 


uebat, Pauci Romani ex Pp et Graeci nonnulli praefentes 
extra aciem, vbi ante oculos fuit difcrimen, animo expendebant, 
ambitio et concertatio quo deduxiflet imperium. Arma cognats, 
acies germanae, communia figna, vniufque ciuitatis £os tantus et 
vires fecum collidebantur, deracnítrantes naturam humanam, vbi 
| come 


&O αἰτιᾶτοι... } De belloCiu. haec vox. Sed quam pro ea 


Lib. ΠῚ. Mofes Dufoul. reponam nondum habeo. /Mo- 


51 i4] Sufpe&a mihi fes Dufoul. h 
Hhh 5 52 "? 
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πάϑει γενομένη τυφλόν ἐς! καὶ μανιῶδες. ἦν μὲν yag 
ἤδη, καθ᾿ ἡσυχίαν χρήξεσιν ἄρχειν καὶ ἀπολαύειν τῶν 
κατειργασμένων, τὸ πλεῖςον καὶ κρώτιςον ὠρετῇ γῆς καὶ 
ϑαλάσσης ὑπήκοον" ἦν δὲ τι ὁ τροπαίων καὶ ϑριάμβων. 
ἔρωτι βελομένες χαρίζεσθαι, καὶ διψῶντας ἐμπέπλα- 
σϑαι Παρθυκῶν πολέμων, Γ ερμανικῶν. πολὺ δὲ καὶ Σκυ- 
ϑία λειπόμενον ἔργον, καὶ Ἰνδοὶ πρόφασις SAC ἄδοξος, 
ἐπὶ ταῦτα τῆς πλεονεξίας, ἡμερώσω τὰ | βαρβαρικά. τίς 
δ᾽ ἂν ἢ Σκυθῶν ἵππος, ἢ τοξεύματα Πάρθων, 7 TÀH-O 
τος Ἰνδῶν ἐπέσχε μυριάδας ἑπ7ὰ Ῥωμαίων ἐν ὅπλοις, | 
ἐπερχομένας, Iowa καὶ Καίσαρος ἡγεμένων, ὧν ὄνο- : | 
μὰ πολὺ πρότερον ἤἥκεσαν, n τὸ Ῥωμαίων. ὅτως ἄμικτα, 
"καὶ ποικίλα καὶ ϑηριώδη QuAa νικώντες, iri Don. τότε 
δ᾽ ἀλλήλοις μαχόμενοι συνῆσαν, ξδὲ τὴν δόξαν M id 


commota eft, quam coeca fit et furiofa. - Nam regere f ML. 
fent et írui partis, quod indole optimum praeftantiflimum ue 
erat terra marique, id habebant pacatum. — Quod (i quid tro- 
paeorum et triumphorum defiderio concedere voluiffent, bella 
Parthica et Germanica fatiare vel fitientes valuiffent. Supererat 
eiiam ingens Scyihia opus et India; praerexrus etiam ad hae 
haud inhoneftus immodicae cupiditatis, velle barbaras gentes. ci- 
curare. Quis enim aut Scytharum equus, aut quae fagittae T 
Parthorum, aut Indorum opes, feptuaginta millium Romanorum 
militum foftinuiffent, Pompeio et Caefare ducibus, impreífionem, 
quorum prius nomen audierant, quam Romanorum? Adeo 
horridas, verfutas, et feras nationes victoriis fuis peragrarant, 
Ii tum ad depugnandum inter fe coibant, nec gloriae fuae, cu- 


| dus 


52 ἥν δέ ri] Anon. et Mur. mox, pro. ᾿βυλομένοις, 3nd pro» 
ἦν 9 ἔτι. Sed nondum fic fatis. cul dubio in Mff. Codd. exfta- 
lanus mihi videtur bic locus, bat, βϑλομένεις fcripferint. Sic. 
Vocula ἦν non intellecta Inter- ergo locum. refingernidum cen-. 
pretbus fraudi fuit, Vertunt feo: ἦν δ᾽ ἔτε. Tu βολομένοις χᾶ- 
enim, quafi ἣν fcriptum foret. eíóse9ou, κοὶ διψῶντας ἐμπίπλα- 
Hinc eft, nod! in praecedenti-  e3o.. .. adeo vt ἐμπίπλασϑοι pen- 
bus χούξεσιν verbum fecerint, deat ab 4v. Mofes ἢνβει, 
cum participium fit; hinc, quod 


(53 εὐ 
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δι ἡ ἣν τῆς πατρίδος ἠφΦείδεν, οἰκτείραντες, ἄχρι τῆς ἡμέ- 
qas ἐκείνης ἀνικήτων προσαγορευομένων. ἢ μὲν γὰρ γένο-, 
μένη συγγένεια, καὶ τὰ Ἰελίας Φίλτρα, καὶ γάμος 
ἐκεῖνος, εὐθὺς ἦν ^ ἀπατηλὰ καὶ ὕποπἤα κοινωνίας ἐπὶ 
χρείᾳ συνις ἀμένης ὁμηρεύματα, Φιλίας δ᾽ ἀληθινῆς καὶ 
μετέσχεν. 
71. XX δ᾽ Ew τὸ Φαρσάλιον πεδίον dido καὶ 
ἵππων καὶ ὅπλων ἀνεπέπληςο, καὶ μώχης ἤρϑη παρ᾿ 
ἀμφοτέρων σημεῖα, πρῶτος ἐκ τῆς Καίσαρος QaAay- 
γος ἐξέδραμε lioc Κρασσιανὸς ?* ἀνδρῶν ἑκατὸν ^ εἰ- 
κοσι λοχαγῶν, μεγώλην ἀποδιδὲς ὑπόσχεσιν Καίσαρι. 
πρῶτον γὰρ αὐτὸν ἐξιὼν v8 χάρακος εἶδε, καὶ προσαγο- 
ρεύσας, ἤρετο, πῶς Φρονοίη περὶ τῆς μάχης. ὁ δὲ τὴν 
δεξιῶν προτείνας ἀνεβόησε" Νυκήσεις λαμπρῶς, ὦ Kei- 
cag ἐμὲ à ἢ |! ζῶντα τήμερον, ἤ νεκρὸν ἐπαινέσεις. τότων 
τῶν λόγων μεμνημένος, ἐξώρμησε καὶ συνεπεσπάσατα 
πολλὲς, καὶ προσέβαλε κατα μέσὰς τὸς πολεμίες. Ὑε- 
νομένε δὲ τῷ ἀγῶνος εὐθὺς ἐν ξίφεσι, καὶ πολλῶν Qa- 


ius caufa nec ipfi patriae pepercerunt, vllam rationem habentes, 
qui dicti ad eam diem inuici fuerant. Nam illa inita affinitas, 
Tuliae illecebrae, atque illae nuptiae, infidiofa ab initio fuerant 
et fufpecta neceffitudinis vtilitatis gratia contractae pignora, nec 
germanae amicitiae confortium habuerunt. 
᾿ς Με igitur campi Pharfalici viris, armis, equis completi fant, 
et figna vtrinque concinuere, primus ex Caefaris acie procur- 
rens C. Craftinus, qui centum viginti militum manipulum du- 
cebat, quod Caefari fplendide promiferat, iam erat repraefen- 
taturus. Nam primum hunc progrediens Caefar caftris adfpexit, 
appellanfque rogauit, quid fpei de pugna haberet? Ille porre- 
&a dextra exclamauit, praeclaram victoriam, Caefar, reporta- 
bis: me autem hodie aut viuum, aut νηοῦ laudabis. Ηο- 
rum dictorum memor erupit, multifque ad fe contra&is, in me- 
dios incurrit hoftes. Statim gladiis res geri coepta. lbi multis 
inter- 


53 εὐθὺς ἦν abfantab SGerm. — far vocat, Appianus Craffrnum. 
M Κρασσιανὸς} Craffiuum Cae- 55 ἑκατὸν deeft Iuntinae. 
Hhh 4 56 ἐμ- 
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, M , , ΝῚ DET | * s 
νευομένων, βιαζόμενον πρόσω xa) διακόπηοντα τὲς πρώ- 
τὸς ὑποςάς τις ὠϑεῖ διὰ τὸ φόματος τὸ ξίφος, ὥςε τὴν 
αἰχμὴν περάσασαν ἐνσχεῖν κατὰ τὸ ἰνίον. πεσόντος δὲ ᾿ 
78 Κρασσιανβ, xav τῶτο μὲν ἣν ἰσόῤῥοπος ἡ μάχῆ" τὸ 
δὲ δεξιὸν ὁ Πομπήϊος καὶ ταχέως ἐπῆγεν, ἀλλὰ παπταῖς 
νων ἐπὶ Θάτερα, καὶ τὸ τῶν ἱππέων ἀνωμένων Ἐφγον ἐντὶ 

/ x "E ^ N Ys δ» a c . . 
διέτριβεν. ἤδη δ᾽ ἐκέϊνοι τὸς δλαμδς ἀνῆγον, ὡς WUXAG- 
σόμενο; τὸν Καίσαρα, καὶ τὲς προτεταγμένες, πη εἰς 
3 » , , , ΄ ᾿ . 
“ὀλίγες ὄντας ἐμβαλόντες ^ εἰς τὴ φάλαγγα. Καῖσα- 
oc δὲ τὸ σημεῖον ἄφαντος, οἱ μὲν ἱππεῖς ἐξανεχώρησαν, 
αἱ δ᾽ ἐπιτεταγμέναι σπεῖραι! πεὸς τὴν κύκλωσιν ixdga- 
Rica], τρισχίλιοι ἄνδρες, ὑπαντιάξζεσι τὰς πολεβίες, 
€ EN δι €. / c , ; - RC PEN 
xa) παρις μενοι καθ᾿ ἱππέων, ὡς ἐδιδάχθησαν, UN. 
᾿λοὶς ἐχρῶντο τοῖς ὑσσοσὶς, ἐφιέμενοι τῶν προσώπων. οἷ 
δ᾽ e " 4 oM τ“ δὲ is δὲ δ 
€v6, «v8 μαχῆς πασῆς q«Wtigoi, τοιρυτην C6 μηθε 
" ^ L ? | Δ Bi 
προσδοκήσαντες, μηδὲ προμαθόντες, ἐκ ἐτόλμων, BÓ 
ἠνείχοντο τὰς πληγάς ἐν ὀμμώσι καὶ φόμασιν ὅσας, ἰλλ᾽ 
UR ; A ane mi: daM Lot Vlt is 
ἀποςρεφόμενοι καὶ προϊσχόμενοι τῶν ὄψεων τὰς Xp ae, 
ἀκλεῶς ἐτράποντο. Φευγόντων δὲ τότων ἀμελήσαντες οἱ ἡ 


1 £2;,? 
E3; 


Ju 


i:2:013 "um 
interfeCtis, inflantem et per antefignanos perrumpentem excipi- 
ens quidam gladio per os traiecit, vt mucro transfixus emineret 
fub occipite. | Occifo Craftino, hac parte pugnabatur aequo mar-- 

1€. Dextrum cornu Pompeius tardius induxit, circumfpeétanf- 
que alteram, et equitum pugnam exípe&dtans morabatur. lam 
illi ad cingendum Caefarem, et equites eius paucos, qui in - 
fronte erant locati, in peditum aciem coniiciendos, explicabant 
turmas. lbi figno a Caefare dato, recepit feequitatus, et cohor- - 
tes fabíidiariae aduerfus circuitionem locatae tria millia hoftibus 
occurrerunt, obiicientefque fe equis, vti praeceptum erat, ere- 
&is pilis ora eorum impetierunt. lli vero, vt omnis pu- 
gnae rudes, et qui talem neque exípeGauerant, neque 
'praemeditati fuerant, abiecto animo, non fuftinuerunt oculos 
bs et ora caedi, fed aueríi oculofque manibus integentes 
turpiter in fugam fe effudere, Iuliani, fugientibus NE pe- 
Mr NES, . gites 


n 


Ν , 
Y 5 11 


$6 ἐμβαλόντες Mallem ἐμβαλᾷντες. : $7 μὴ SGerm. | 
$3 ἐπι- 
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hse 5» t l E v LR" 
Καίσαρος, ἐχώρεν ἐπὶ τὲς πεζὲς, ἢ Mas τῶν ἱπ- 
/ ^ » ᾽ 7 h N 58 ἐδ , 
πέων τὸ πέρας ἐψιλωμένον περιδρομήν ^ — ἐδίδε καὶ κύ- 
χλωσιν. ἅμα δὲ τότων ἐκ πλαγίξ προσπεσόντων, καὶ 
κατὰ Soja τῷ δεκώτε προσμίξζαντος, Sy, ὑπέμειναν, 
ἐδὲ συνέςησαν, ὁρῶντες ἐν ᾧ κυκλώσεσϑαι τὲς πολεμίας 

ἤλπιζον, αὐτὲς τῶτο πάσχοντας. 
712. Ἰραπομένων δὲ τότων, ὡς κατεῖδε τὸν κονιορ- 
A 7.» € 5 Ν 
τὸν ὁ Πομπηῖος, καὶ τὸ περὶ τὸς ἱππέας πάϑος εἴκασεν, 


- 


ω μὲν ἐχρήσατο λογισμῷ χαλεπὸν εἰπεῖν, uasa δ᾽ 


« 


ὅμοιος maga gon καὶ παραπλῆγι τὴν διάνοιαν, καὶ | μηδ᾽ 

ὅτι Μάγνος ἐςὶ Πομπήϊος ἐννοᾶντί,, μηδένα προσειπῶν, 

ἀπήει ᾿βάδην εἰς τὸν χάρακα, πάνυ τοῖς ἔπεσι πρέπων 

ἐκείνοις" 
Ζεὺς δὲ πατὴρ Δίανθ᾽ ὑψίζυγος ἐν Φόβον ^ aere 
Στὴ δὲ sav, ὄπιθεν δὲ σάκος βάλεν ἑπταβόειον, 
Ἱρέσσε δὲ παπῆΊηνας ἀφ᾽ ^^ ὁμίλο. 

τοιδτος εἰς τὴν σκηνὴν παρελθῶν, ἀἄφϑογγος κωϑῆξο, 


dites funt adorti, qua maxime nudatum equitatu cornu circum- 
dari et cingi poterat. His ex latere eos inuadentibus, fimul- 
que decima legione in frontem incurrente, pedem retulere at- 
que ceffere: quum cernerent, qua re circumuenturos fe fpera- 
uerant hoftes, eam in fe recidere. 

Quibus pulfis, vt vidit pulaerem Pompeius, et fugam 
coniecit equitatus, quo animo fuerit difficile eft diu: fed de- 
meuti maxime fimilis et attonito mente, neque Magnum fe Pom" 
peium effe cogitans; neminemque alloquutus, recepit fe lento 
greffu i in caftra, in quem bene quadrabant hi verfus: 


4t pater in curru vefidens fublimis cburno 
luppiter, Aiaci terrorem inflixit: at ille 
Aitonizus fcusum fepzeno tergore vinctum 


Ἔ Ex acie timidus pure in terga reftexiz, : 
Ita praetorium ingr effus tacitus fedit, dum magna manus tergis 
fugien- - 
588 ἐπιδρομὴν idem. : SGerm. pro ἐν Φόβον. 


39 Φόβος Vulcob. ἐμφόβον — .60 ἐφ᾽ SGerm. 
- Hhh 5 6I μέ- 
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μέχεις 9 8 τοὺς φεύγεσι πολλοὶ διώκοντες συνέπιπήον' 
τότε δὲ φωνὴν μίαν ἀφεὶς ταύτην' Οὐκὲν καὶ ἐπὶ τὴν 
παρεμβολήν; ἄλλο δὲ μηδὲν εἰπὼν, avasd6, καὶ λα- 


[Xv ἐσϑῆτα τῇ magico τύχη πρέπεσαν, ὑπεξῆλϑεν.. 


- 


ἔφυγε δὲ καὶ τὰ λοιπὰ τάγματα, καὶ Φόνος ἐν τῷ gga- 


τοπέδω πολὺς ἐγένετο σκηνοφυλάκων καὶ ϑεραπόντων: 


ςρατιώτας δὲ μόνες ἑξακισχιλίες Φησὶ πεσεῖν 9 ᾿Ασύώ- 
νιος Πολίων, μεμαχημένος ἐκείνην τὴν μάχην μετὰ Καί. 


ec. αἷφᾶντες δὲ τὸ σρατόπεδον, ἐϑεῶντα τὴν ἄνοιαν 
καὶ κε ότητα τῶν πολεμίων. πᾶσα γὰρ * OX. pue 
σῴαις κατές:επ7ο, καὶ ςοωμναὶς ἀνϑιναῖς ἤσκητο, καὶ 
τραπέζαις, ἐκπωμάτων μες ais: καὶ κρατῆρες ois πρὅ- 
κειντο, καὶ παρασκευὴ καὶ κόσμος ἦν τεθυκότων καὶ. παν- 


γυρις ὄντων μᾶλλον, ἢ πρὸς μάχην ἐξοπλιζομένων. ὅ ϑὅτω 


ew. ἐλπίσι ὃ εφϑαρμένοι, καὶ γέμοντες aora ϑφάσες, 
ἐπὶ τὸν πόλεμον ἐχώρεν. 


73: Πομπηϊος δὲ, μικρὸν ἔξω τῷ χάρακος TrgosA- 


Ogv, τὸν μὲν ἵππον ἀφῆκεν, ὀλίγων δὲ κομιδῇ περὶ 
αὐτὸν ὄντων, ὡς ἐδεὶς ἐδίωκεν, ἀπήει καθ᾽ Ἰσυχίαν, ἐν 


fugientium inhaerens vno agmine in caftra irrupere. "Tune vna 


5 μὰν δ 


hac voce miffa: Euam in caftra? praeterea nihil loquutus , fur- 
rexit, fumtaque ve(te praefenti fortunae conueniente, clam ca- 
ftris exceffit. Terga dederunt et caeterae legiones eius. Ma- 
gna caedes tentoria cuftodientium et feruitiorum edita. Militum 


π'. 
"n 


fex millia tantum cecidiffe ait Afinius Pollio, qui eo in proelio 


a partibus fuit Caefaris. Captis caftris, amentiam et leuitatem - | 


hoftium contemplati funt. Siquidem tabernacula erant myrto 
omnia redimita, et ftragulis pictis exornata: inftrudlae poculis 
meníae, et crateres vini expofiti, paratufque et cultas facri- 


ficantium et feftos dies agentium potius, quam ad roelium fe. 
armantium. [τὰ fpe occoecati inanifque pleni fiduciae ad pu- 


gnam procefferant. 
-  AtPompeius, paulum extra vallum progreffus, equum dimifit If, 


Paucis eum comitantibus, vbi nemo eft infequutus, abiuit fedato - 
gradu, - 


6t μέχρι idem. 62 πεσεῖν φησιν idem. 
63 γὲρ abelt ab eodem. 


64 ἐπὶ 
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διωλογισμοῖς ὧν, oig εἰκὸς λαμβάνειν ἄνϑρωπον i ἔτη 
τἐτ)αρα καὶ τριάκοντα Way καὶ κρατεῖν ἁπάντων εἰϑι- 
γμένον, ἥτης δὲ καὶ φυγῖς, τότε πρῶτον ἐν γήρᾳ λαμ- 
Jawowra πεῖραν" ἐννοέμενον Ó ᾿ ., ἐξ ὅσων ἀγώνων καὶ πο- 
λέμων ηὐξημένην ἀποβωλωὼν ὥρα μιᾷ δόξαν καὶ δύνα- 
μιν, ἥ πρὸ μικρᾷ τοσἕτοις ὅπλοις καὶ ἵπποις καὶ φόλοις 
δορυφορέμενος, ἀπέρχεται μικρὸς Sw γεγονὼς καὶ συνε- 
καλμένος, des λανθάνειν ζητέντας τὲς πὸλεμίες. πα- 
ραμειψάμενος δὲ Λάρισσαν, ὡς ἦλϑεν ἐπὶ τὸ Τέμπη, 

* [: N 5 0 Ld 64 N * » “καὶ 
καταβαλων. ἑαυτὸν ἐπὶ ςόμα δεδιψηκῶς, ἔπινε τῷ 

^ X , , Y , L Y Lr “Ὁ 
ποταμδ, καὶ πάλιν Cats ac ἐβάδιζε die τῶν Τεμπῶν, 
ἄχρις 8 κατῆλθεν ἐπὶ τὴν “ ϑάλατῆαν. ἐκέϊ δὲ τῆς 
γυκτὸς τὸ λοιπὸν ἀναπαυσάμενος ἐν καλυβίω τινὶ σά- 
γηνέων, καὶ περὶ τὸν ὄρθρον ἐπιβὰς ποταμίῳ πλοίε, 
M ^v € / N , / , Y N 

καὶ τῶν ἑπομένων τὲς ἐλευθϑέρες ἀνάλαβων, τὲς δὲ 9ε- 


ραάποντας οἰπιέναι *" πρὸς Καίσαρα κελεύσας, καὶ μὴ 


δ εδ᾽έναι" παρεὶ γῆν κομιζό ὄμενος, εἶδεν εὐμεγέθη “" Φορ- 
τηγὸν ἀνάγεσθαι μέλλεσαν, ἧς ἐναυκλήρει Ῥωμαῖος 


zradu, voluens cogitationes, quales verfare in animo verifimile 
e(t virum annos quatuor et triginta, omnes vincere et fuperare 
iflnetum , cladem autem et fugam tum primum in fene&ute fen- 
tjientem , atque agitantem fecum, ex quam multis collectam cer- 
taainibus et bellis abieciffet vna hora gloriam et opes; per quas 
paulo anre tam multis armis, equis, claffibus ítipatus, difce- 
dit nune vfque adeo humilis et adfítrictus , vt hoftes lateat ipfum 
inueftigantes. Praeterita Lariffa, vt venit in Tempe, fiti pref- 
fus abiecit fe in os et bibit ex flumine. Inde furgens Tempe 
peragrauit, dum peruenit ad mare. bi quod nocti fupererat 
in tuguriolo pifcatorio quieuit. Circa diluculum nauem flu- 
üiatilem confcendit, acceptifque comitibus, qui liberae condi- 
tionis erant, feruifque ad Caefarem abfque timore ire iuffi 1S; 
quum terram legeret, nauem conípexit praegrandem onera. 
riam, quae vela fa&ura erat, — Nauclerum habebat ciuem Ro- 


manum, 
64 ἐπὶ τὸ souz SGerm. 67 ἀπεῖναι} Lege, monente 
65 Axe idem. H. Steph. ἀπεένοι. 
66 τὴν abeít ab eodem. 68 ἐν peyé3e: Vulcob. 


69 VT» 
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dro, δὶ πάνυ ἸΤομπηΐῳ συνήθης, γινώσκων δὲ τὴν ὄψιν 
eiri^ Πετίκιος ἐκαλεῖτο “. τότῳ συνεβεβήκει τῆς πὰ- 
εὠχημένης νυκτὸς ἰδεῖν κατοὸ τὲς ὕπνες Πομπήϊον, ἐχ, 
αὶ. UE , J M M V ^ "- 
Oy €dgaxs 7roAÀaxic , ἀλλῶ τῶπεινον καὶ κατηῷη, σπροσ- 
διαλεγόμενον αὐτῷ. καὶ ταῦτα τοῖς συμπλέξσιν ἐτύγ- 
χανε διηγόμενος, ὡς δὴ QuA& περὶ τῶν πρωγμτων du. 
λοιότων λόγον ἔχειν ἀνθρώπες σχολὴν ἄγοντας. ἐξὰϊί- 
ᾧνης δέ τις τῶν ναυτῶν ἔφρασε xaviddy ; ὅτι πλοῖον στο: 
τάμοιον ἀπὸ τῆς γῆς ἐρέσσεται, καὶ κατασείδσι τινὲς ἄν-. 
ϑοωποι τὰ ἱμάτια, καὶ τὰς χεῖρας ὀρέγεσι πρὸς αὐτῶς, 
, Yi ot / 79 YA o» N fe aded 
ἐπιςς S» Πετίκιος "^, εὐθὺς ἔγνω vov Πομπήϊον, οἷον. 
ὄναρ side καὶ πληξώμενος τὴν κεφαλὴν, ἐκέλευσε THÉ 
ναύτας τὸ ἐφόλκιον παραβαλεῖν, καὶ τὴν δεξιὰν ἐξέ- 
᾿ ͵ Y ζω I ΡΗΝ ; ^ 
TEE, καὶ πέοσεκάλει vov ἸΠομπῆϊον, ἤδη συμῴῷρονων 
τῷ σχήματι τὴν τύχην καὶ μεταβολὴν τῷ ἀνδρός, ὅϑεν 
Ere παράώκλησιν ἀναμείνας, ὅτε λόγον, ὠλλ᾽ ἀναλαβὼν 
ὅσες ἐμέλευσε μετ᾽ αὐτῷ (Λέντϑλοι δ᾽ ἤσαν ἀμφότεροι, 
καὶ Φαώνιος) ἀνήχθη" καὶ μικρὸν ὕςξερον ἰδόντες ὠπὸ γῆς. 


- 


manum, cui non magnus vfus intercefferat cam Pompeio, fed 
nouerat eum. de facie, Peticium nomine. Huic forte proxima 
noce in fomnis oblatus Pompeius fuerat, non qualem contem- 
platus erat frequenter, verum abiectus et moeftus, fecum collo- 
quens. Vt igitar folent tantis de rebus homines otiofi confabu-. 
ari, haec narrabat tum ve&toribus. ' Ibi repente nauta quidam 
videre ait fe nauem flauiatilem remis a terra agi, hominefque. 
nonnullos veftibus fignum darttes, ac manus ad ipfos porrigen- 
tes. Peiüicius, inhibito nauigio, mox agnouit Pompeium, qua- 
lem in fomnis viderat, affidtoque capite nautis iuflit cymbam 
admittere , dextramque porrexit αὐ appellauit Pompeium, 
perfpiciens ;ex habitu fortunae eius conuerfionem. ^ Vnde 
nullis exfpe&tatis precibus, vel oratione, fed receptis cum 
€o omnibus, quos voluit, (ambo Lentuii erant et Fauonius ) 
in altum e(t prouedus. Mox regem Deiotarum videntes ex 

| terra 


ie sr 
ἮΝ 


69 ὑπεκαλεῖτο Vule, ἐπεκαλεῖ- 7o ὁ Πετίκιος SGerm. - 
TO SGerm, . : L 
7I Ave 
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ὠὡμιλλώμενον Δηϊόταρον " 7* τὸν βασιλέα προσαναλαμβά- 
vasciu ἢ, ἐπεὶ δὲ καιρὸς ἤν δείπνδ, καὶ παρεσκεύασεν ὃ 
ναύκληρος ἐκ τῶν παρόντων, ἰδὼν ὁ Φαώνιος οἰκετῶν ἀπο- 
εία τὸν Πομπήϊον ἀρχόμενον αὑτὸν ὑπολύειν, προσέ. 
δραμε καὶ ὑπέλυσε 7 xai συνήλειψε. καὶ τὸ λοιπὸν ἐκ 
τάτε περιέπων καὶ ϑεραπεύων, ὅσα δεσπότας ὅϑλοι, 
uéxel νήψεως. ποδῶν "^, καὶ δείπνξ παρασκευῆς διετέ- 
λεσεν" d τὴν ἐλευϑεριότητα τῆς ὑπεργίας ἐκείνης ϑεώ- 
σώμενον ἄν τινὰ καὶ τὸ ἀφελὲς καὶ ἀπλαςον, εἰπεῖν" 


Φεῦ ^ τοῖσι γενναίοισιν ὡς ἅπαν καλόν. 


τ 94. Οὕτω δὲ παραπλεύσας ἐπ᾽ ᾿Αμφιπόλεως, 
ἐκεῖθεν εἰς Μιτυλήνην ἐπέρα, ὅτω βελόμενος Κορνηλίαν 7? 
ἀναλαβεῖν καὶ τὸν υἱόν. ἐπεὶ δὲ προσέσχε τῇ νήσῳ κατὶ 


terra ad ipfos properantem, eum quoque accepere. Qunm 
tempus coenae inftaret, paraffet autem ex praefentibus copiis 
nauclerus, cernens Pompeium Fauonius feruorum penuria fe- 
metipfum lauantem, accurrit abluitque et vnxit eum: nec defti- 
tit deinceps curare et inferuire ei, vt dominis ferui, vfque ad pe- 
«dum lauationem et coenam parandam. Vnde quum cerne- 
ret quidam illius minifterii fimplicem et minime fucatum can- 
dorem, ait: 


Papae decenz vt omnia egregios viros! 


inde Mitylenen tranfmifit, 
Poftquam ad litus in- 
fulae 


. lta praeuedus Amphipolim, 
vt ibi Corneliam et filium acciperet. 


raé pretium érit, conferre haec 
cum iis, quae apud lohannem 
leeuntut (XIII. 5.); vt, quid 
requirat in Difcipulis fuis jefus 


7I Δικόταρον Vule. 

72 ἀναλαμβ.] Scribe, cum 
[luntina, Aldina, 'SGerm.] A- 
non. et Mur. σροδαγαλαμβάνεδιν. 


Mofis Dufoul. 

73 ἀπολέειν οὡς ὑπέλεσε] In Fl. 
Ed. et SGerm. ὑπολύειν legitur; 
et in eadem Ed. principe, ὑπέ- 
Auct. Vtrumque optime. 

5 μέχρε γίψεως ποδῶν] Ope: 


Nofter, plene intelligatur. Mo- 
fes Dafoul. 

75 4:..] Euripidis haec. 
Vide Op. Mor. 146. Mofes Du- 
Jeu. 

76 τὴν Κορνηλίαν Vulc. SGertn, 

77 ἐλ 


$58 PLVTARCHI 405. " 


αἰγιαλὸν, ἔπεμψεν εἰς πόλιν ἄγγελον, Sy ὡς 7 ἡ Κορ. 
νηλία προσεδόκα, τοῖς πρὸς xig ἀπαγγελλομένοις, καὶ 
γραφομένοις ἐλπίζεσα T8 πολέμξ κεκριμένε περὶ Δυῤ- | 
ῥάχιον ἔτι λοιπὸν ἔργον εἶναι Πομπηΐω τὴν Καίσαρος día. 
ξιν. ἐν τότοις σαν αὐτὴν καταλαβὼν ὁ ἄγγελος, ἀσπά- 
σασϑαι μὲν Sy, ὑπέμεινε, τὰ δὲ πλεῖςια καὶ μέγιτα τῶν 
κακῶν τοῖς ὃ ἄκρυσι μᾶλλον, ἢ τῇ Φωνῇ, φράσας, σπεύ- 
δειν ἐκέλευσεν, εἰ βέλεταί πὼς Πομπήϊον ἰδεῖν ἐπὶ νεὼς, 
μιᾶς καὶ ἀλλοτρίας. ἡ δ᾽ ἀκέσασα προήκατο μὲν αὑτὴν 
χαμᾶφε, καὶ πολὺν χρόνον ἐκῴῷρων καὶ ἄναυδος ἔκειτο". 
μόλις ὃ é πως ἔμῷρων γενομένη, καὶ συννοήσασα τὸν και- 
eov ἐκ ὄντα ϑρήνων καὶ δακρύων, ἐξέδραμε διοὶ τῆς πό- 
λεως ἐπὶ ϑάλατῆαν. ἀπαντήσαντος δὲ τῷ Πομπηΐε, 
δεξαμένε ταῖς ἀγκάλαις αὐτὴν ὑπερειπομένην καὶ περί- 
“πίπ7εσαν' Oeo σε, εἶπεν, ἄνερ, δ τῆς σῆς τύχης &- 
yo, ἀλλὰ τῆς ἐμῆς, προσεῤῥιμμένον ἑνὶ σκάφει, τὸν 
πρὸ τῶν Κορνηλίας γάμων πεντακοσίαις ναυσὶ ταύτην 
παραπλεύσαντα τήν θάλασσαν. τί μ᾽ ἦλθες ἰδεῖν, καὶ 


fulae applicuit, nuncium mifit in oppidum, hon. pro ex[pedla- 
tione Corneliae, quae annuncíatis et fcriptis fibi delinita, ex 
confecto ad Dyrrhachium bello vnum fperabat reliquum effe, 
Caefaris confe&tationem. Ea in mente illam offendens nuncius, 
non fuftinuit eam falutare, verum pleraque ac maxima mala la- 
erymis magis, quam voce, exprimens, monet eam, vt maturet, 
modo adfpicere Pompeium i in vna et aliena naui velit. Qüibas 
nunciatis, illa abiecit fe in terram, diuque de mentis ftatu di- 
mota et muta iacuit. Vix tandem recepta mente, intelligens, 
non effe lamentationum et lacrymarum tempus, ad mare me- 
dia vrbe decurrit. Procedente ei obuiam Pompeio, exanima-. 
tamque atque in ipfum. fe reiicientem complexo: Video te, 
inquit, iactari, vir, non pro tua fortuna, fed mea, vna huc 
eie&um fcapha, qui ante Corneliae nuptias quingentis na- 
uibus hoc mari es prouectus. Quid me videre voluifti, nec 
durae 
77 ἐχ ὡς... Locus nonad- biturus, τῇ pro ds, οἷον legas, 

inodum aids; paulo meliusha- Mofes Dufoul. | 
γῇ παρ: 
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Sx ἀπέλιπες τῷ βαρεῖ δαίμονι τὴν καί σε δυστυχίας 
αναπλήσασαν τοσαύτης; ὡς εὐτυχῆς μὲν ἂν ἤμην γυνὴ, 
“πρὸ τῷ Πόπλιον ἐν Πάρθοις ἀκϑσαι τὸν παρθένιον 7 ἄν- 
dea κείμενον. ἀποθανξσα: σώφρων δὲ, μετ᾽ ἐκεῖνον, ὥσπε 
ὥρμησα, τὸν ἐμαυτῆς προεμένη βίον; ἐσωζόμην δ᾽ ἄρα 
καὶ Πομπηΐω Μάγνῳω συμφορὰ γενέσϑαι. 

““.- Ταῦτ εἰπεῖν τὴν Κορνηλίαν λέγεσι τὸν δὲ 
Πομπήϊον ἀποκρίνασθαι," Μίαν ἄρα, Κορνηλία, τύχην 
Lr τῆν ἀμείνονα, ἥ καὶ σε ἴσως ἐξηπάτησεν, ὅ ὅτι μοί 
χρόνον πλείονα τῷ συνήθες παρέμεινεν. ἀλλὰ καὶ ταῦτα 
δεῖ φέρειν, γενομένες ἀνθρώπες, καὶ τῆς τύχης ἔτι πει- 
φατέον. 8 γὰς ἀνέλπιξον ἐκ τότων ἀναλαβεῖν i ἐκεῖνα, τὸν 
ἐξ ἐκείνων ἐν τέτοις γενόμενον. ἥ μὲν. Sy γυνὴ μετεπέμ- 
πετὸ χρήματα καὶ ϑεράποντας ἐκ τῆς πόλεως" τῶν δὲ 
Μιτυληναίων τὸν Πομπήϊον ἀσπασαμένων, καὶ παρακά- 
λώντων εἰσελϑεὶν εἰς τὴν πόλιν, SX ἠθέλησεν, ἀλλὰ κα- 
πείνες ἐκέλευσε τῷ κρατᾶντι πείδεσϑαι καὶ Θαῤῥεῖν" "εὖ- 
γνώμονα γάρ εἶναι Καίσαρα καὶ χρηςόν. αὐτὸς δὲ πρὸς 


durae reliquifti forti, quae tanta te quoque oneraui calamitate? 
Quam effem mulier fortunata, fi ante nunciatam Publii, cui 
virgo nupferam, apud Parthos caedem exfpiraffem: ac fapiens, 
fi, eo defuncto, vitam, vt inítitueram, profudiffem? Atqui fer- 
uata fum, vt effem et Magno Pompeio 'cladi. 


Sic fatam perhibent Corneliam , ac Pompeium refpondiffe: 

Τα vero vnam nofíli, Cornelia, fortunam fecundam, quae tibi 
quoque forfitan impofuit, quod folito diutius me fit comitata. 
Caeterum haec nobis, qui nati homines fumus, funt ferenda, 
iterumque periclitanda fors. Neque enim abiicienda fpes eft 
illa recuperandi ei, qui huc ex illis recidit. "Tum illa afferri 
ex oppido res faas iuffit, euocauitque ancillas. — Mitylenaeis 
Pompeium falutantibus et inuitantibus in oppidum, abnuit, at- 
que monuit illos, victori vt parerent, bonoque effent animo: 
mam clementem et benignum Caefarem effe. "Tum ad Cratip- 
pum 


79 παρϑενικὸν Vulc. OA 
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Κράτιππον, τρωπόμενος τὸν φιλόσοφον, (κατέβη γὰρ ἐκ 
τῆς πόλεως ὀψόμενος αὐτὸν) ἐμέμψατο “αὐ ) συν ηπόρη- 
σε βραχέα περὶ τῆς προνοίας, ὑποκατακλωνομένξ τῷ. 
Κρατίππε, καὶ παράγοντος αὐτὸν ἐπὶ τὰς ὐμείνονας ἐλ- 
πίδας, ὅ ὅπως μὴ λυπηρὸς, μηδ᾽ ἄκαιρος οἰντιλέγων εἴη. 
ἐπεὶ τὸ μὲν ἐρέσϑαι τὸν Πομπήϊον ἢ ἦν ὑπὲρ τῆς προνοίας, 
τὸν δ᾽ ^ ὠποφαύεσϑθαι, t ὅτι τοῖς πράγμασιν mày oid. 
χίας ἔδει διὰ τὴν κακοπολιτείαν' ἐρέσθαι δὲ Πῶς, ὦ 
Πομπήϊε, καὶ τίνι τεκμηρίῳ πεισθῶμεν, ὁ ὅτι βέλτιον ὧν σὺ 
τῇ τύχῃ Καίσαρος ἐχρήσω κρατήσας; ἀλλὰ ταῦτα α μὲν 
ἐατέον ὥσπερ ἔχει τὰ τῶν ϑεῶν. MR ^1 


Ι 


* 


pum philofophum conuerfus (ille enim ex vrbe ad eum Ven. 
dum defcenderat) conqueftus eft, et cum eo difputauit n 
nihil de prouidentia. Paululum conceffit Cratippus eb 
que eum. ad fpem meliorem, ne acerbus, vel importunus foret 
repugnando. Nam quaefi ΓΝ tandem Pompeius de proui- 
dentia aliquid. Ille demonítraffet, propter peruerfam rempubli- 
€am rebus principatu vnius opus effe. ^ Quaefiffet rar 
Qui et quo, Pompei, figno credamus, fi Caefarem viciffes,. 
ὅλας te, quam illum; fortuna vfurum fuiffe? Verum res diuimae 
fuo ordini relinquendae. ; Nes 


* Accepta 


v Ug Ou δ VTL 24 
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νοίας, τὸν δ᾽ &roQ.] Habemus in 
hunc locum H. Steph. Obfer- 
uat. Differt. prolixitate fimilio- 
rem, quam Notae. Habemus 
Daceriü ἐπίκρισιν. | Neuter, mea 


quidem fententia, rem acu teti- 


git. Leui momento tenebris 
iftis lux affulgebit; modo, pri- 
mo, quod procliue eft, mecum 
ftatuas, ὑπὲρ τῆς ΤΙρονοίας $eéc3ou, 
id noftro fignifieare, quod omni- 
bus Graecis Scriptoribus fignifi- 
eare folet; Prouidentiae mowine 


inzerrogare: Vide IV. 133; 13. 


Secundo, vt, pro τὸν δ᾽ vw 
ve63ou , τὸ δ᾽ ἀποφαίνεσϑοι 

Ea enim eft vis duplicis illius τὸ, 
cam prius μὲν adiunctum habet, 
poíterius δὲ; vt aut alzerutrum E 
fi gnificetur, aut vzrumque. .Vi- — | 
desi 1am, quam apte etconcinne | 
dicat Plutarchus : Poruiffe Cra- | 
zippum, Y VM Prouidentiae no- 
mine a Pompeio quaerere, quo 
zondem  argumenro — conf[literir, 
vfarum fuif melius fortuna, f£. 
oiciffez, quam Caefarem : TVM 
idonei gc. - ME Duful. 
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76. ᾿λναλαβων δὲ τὴν γυναῖκα καὶ τὲς Φίλες, ἐκο- 
Bier, προσίσχων ὅρμοις ἀναγκαίοις ὕδωρ, ἢ ἀγορῶν. 
ἔχεσιν. εἰς δὲ πόλιν εἰσῆλθε πρώτην ᾿Ατ]άλειαν" ? γῆς ^. 
Παμφυλίας. ἐνταῦϑα δ᾽ αὐτῷ καὶ τειήρεις τινὲς ἀπήν- 
τησαν ἐκ Κιλικίας, καὶ φςρατιῶτωι συνελέγοντο, καὶ τῶν 
συγπλητικῶν πάλιν δεξήκοντα περὶ αὐτὸν ἦσαν. MAS 
δὲ καὶ τὸ ναυτικὸν ἔτι συνεςάναι, καὶ Κάτωνα πολλὲς 
σφατιώτας ἀνειληφότα περαιδν εἰς Λιβύην, ὠ ὕύρετο πρὸς 
τὲς Φίλες, καταμεμφόμενος ἑαυτὸν ἐκβιωσϑέντα πες "hus 
συμβαλεῖν, τῇ δὲ uecír]on aó ηφίτως δυνάμει πρὸς μηδὲν 
ἀποχρήσασϑαι, μηδὲ περιορμίσαι " τὸ ναυτριὸν, ὁπᾷ 
“κατα γῆν σφαλεὶς, εὐθὺς ἄν εἶχεν ἀντίπαλον ἐκ Oa λάτ- 
τῆς παρφετῶσαν ἀλκήν καὶ δύναμιν τοσαύτην. sos 7^ γὰρ 
ἁμάρτημα Πομπηΐν μεῖζον, ἐδὲ δεινότερον ςρωτήγημα 
Καίσαρος, ἢ τὸ τὴν μάχην STO μακραν ἀποσπάσασθαιῃ 
τῆς ναυτικῆς βοηθείας. καὶ μὴν ὠλλ᾽ ἐκ τῶν παρόντων κι- 
νεῖν «i καὶ πράτ ειν ἀνα ygae ομένος", ἐπὶ τὰς πόλεις 


v» Accepta coniuge et amieis, nauigauit appellens ad portus 
-meceffarios, vbi aquare et accipere poterat neceffaria, Primum 
oppidum iniit Attaliam Pamphyliae. 101 ei nonnullae naues ex 
' Cilicia occurrere, militefque contracti ad eum funt, atque rurfus 
. fexaginta ordinis fenatorii ad eum conuenere, Quum acciperet, 
claffem adhuc faluam effe, et Catonem, magna vi militum ex fu- 
ga collecta, in Africam traieciffe, conqueftus eft, femet ipfe in- 

 €repitans, quod adactus pedeftribus copiis confligere, et firmio- 
ribus citra controuerfiam viribus nu(quam vfus elfet, , nec claífe 
einxiffet fe: vbi fi terra cefpitaffet, illico ad manum μὰν haberet 
màritimum robur et vires tam ingentes. Nequeenim fuit peccatum 
Pompeii maius, neque confilium callidius Caefaris, quarn quod tam 
procul ab fubfidio nautico proelium retraxerit. Verum quia €x prae- 
 fentibus facultatibus mouere aliquid et tentare neceffe habebat, 


Anges 
80 ᾿Ατ)αλίαν. SGerm. 85 tiérióulem ] Vide, annon 
ΒῚ τῆς deeft Iunt. fatius fit fcribere παρορμίφοι, 


SGerm. dat T6910g[44 004; 
$82 πεξῷ} Lege, eum V αἷς, et [ 84 δὲν Vule. e] 


Mur. τῷ πεζῷ. |. 835 πρίνειν SGerm. 
^ ?&v T. T. ΠῚ, o AMA 86 παρέ: 


CU i 
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παρέπεμπε δ" τας δ᾽ αὐτὸς περιπλέων ἥτει χρήματα, 
καὶ ναῦς bm Aes. τὴν δ᾽ ὀξύτητα τῷ πολεμίβ καὶ τὸ τά- 
xoc δεδοικὼς, μὴ προαναρπάση τῆς παρασκευῆς αὐτὸν 
ἐπελϑων, ἐσκόπει καταφυγὴν ἐπὶ τῷ παρόντι καὶ ἀνα- 
χώρησιν. ἐπαρχία μὲν 8v ἐδεμία Φυλάξιμος “ ἐφαίνετο 
βελευομένοις αὐτοῖς" τῶν δὲ βασιϊξειῶν αὐτὸς μὲν ἀπέ- 
ῷαινε τὴν Πάρϑων ἱκανωτάτην ὅσων ἔν τε τῷ παρόντε 
ὃ ἐξασϑαι καὶ περιβαλεῖν σφᾶς ἀσϑενεῖς ὄντας, αὖϑίς τε 
ῥῶσοι καὶ προπέμψαι μετὰ πλείξης δυνώμεως" τῶν δ᾽ 
ἄλλων οἱ μὲν εἰς Λιβύην xa) ᾿Ιόβαν ἔτρεπον τὴν γνώμην. 
Θεοφάνει δὲ τῷ Λεσβίῳ μανικὸν ἐδόκει. τριῶν ἡμερῶν 
λὲν ἀπέχεσαν Αἴγυπῆον ἀπολιπόντας, καὶ Πτολεμαῖον, 
ἡλικίαν μὲν ἀντίπαιδα, φιλίας δὲ καὶ χάριτος πατεῴας 
ὑπόχρεων, Πάρϑοις ὑποβαλεῖν ἑαυτὸν, ἀπιςοτάτῳ γένει" 
καὶ Ῥωμαΐω μὲν ἀνδρὶ, κηδεςἢ - γενομένῳ, τὰ δεύτερα 
λέγοντα “ἢ, πρῶτον sivaj τῶν ἄλλων μὴ ϑέλειν, μηδὲ 


legatos mifit ad vrbes. Ab aliis circumue&tus ἰρίδ argentum 
poftulabat et naues complebat. Sed quia velocitatem et celeri. 
tatem extimefcebat hoítis, ne fuperueniens ante apparatum op- 
primeret fe, circumfpiciebat in praefentia confügium et rece-- 
ptum.  Prouinciam deliberans nullam fe tueri videbat poffe. 
Ex regnis Partbicum cenfuit pollentiffimum, tum ad ipfos exci- 
piendos in praefenti et tegendos infirmos, tum ad confirmandos 
iterum et ma£nis viribus ftipandos. Alii in Africam et ad Iubam 
animum conuertebant. Verum Theophani Lesbio infanum vi- 
debatur, Aegypto, quae trium dierum iter abeffer, relicta, et Pto- 
lemaeo, aetate iam adulto, atque amicitiae caufa et beneficiorum 
apud patrem collocatorum ei obítricto, Parthis fe fubiiceret, infi- 
diffimae genti ; et quum viri Romani, foceri quondam fui, nol- - 
let fecundarius effe et primus aliorum, neque moderationem. 
| 019 i: c o1) 0Xxpetimi 
οἰ 86 zaetzeuzs] Scribe, cum tefte Conft. Lex. in quo inde 
Vulc. Anon. et Mur. περιέπεμπε. φύξιμον λιμένα adducitur, Bryants 
Mof: Dufoul. etMofesDufou. — ὃς. 
87 φυλάξιμος ] Scribendum 88 7x δεύτερα λέγοντα] Anor. 
potius, vt in Vulc. Anon. Steph. et Mur. νέμοντα, pro λέγοντα, ha- 
et Mur. eft, φύξιμος. qua voce bent. Ego, fi a λέγοντα rece- 
vtitur nofteralicübi inOp.Mor. dendum οἴει, λαχόντα mallem. 
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'πειρᾶσϑαι τῆς ixiÍm μετριότητος" ᾿Αρσώκην ἢ δὲ ποιεῖ- 
σϑαι κύριον ἑαυτῷ, τὸν μηδὲ Κράσσε δυνηϑέντα ζῶντος" 
Maj γυναΐκα νέων, oi&8 TB Σκιπίωνος, εἰς βαρβάρες X0- 
μίζειν ὕβρει καὶ ἀκολασίᾳ τὴν ἐξεσίαν μετρέντας. P, 
κἂν μὴ πάώϑη, δόξη ^ δὲ παϑεῖν, δεινόν ἐςιν ἐπὶ τοῖς 
ποιῆσαι δυναμένοις γενομένη. τᾶτο μόνον, ὥς φασιν, 
ἀπέτρεψνε " τῆς ἐπὶ τὸν Εὐφφάτην 008 Πομπήϊον" εἰ δή 
τὶς ἔτι ^ Πομπηΐϊξ λογισμὸς, ἀλλ᾽ syi δαίμων ἐκείνην 
ὑφηγεῖτο τὴν ὁδόν. 

77. Ὡς δ᾽ ἂν ἐνίκα Φεύγειν εἰς τὴν Αἰγυπῆον, ἀνα. 
χϑεὶς ἀπὸ Kuzres Σελευκίδι τριήρει μετὰ τῆς γυναικὸς, 
(τῶν δ᾽ ἄλλων οἱ μὲν ἐν μακραῖς ὁμοίως ναυσὶν, οἱ δ᾽ ἐν 
ὁλκάσιν ἅμα συμπαρέπλεον) τὸ μὲν πέλαγος duemé- 
ρασὲν ἀσφαλῶς: πυϑόμενος δὲ, τὸν Πτολεμαῖον ἐν Πη- 
Ascíe καϑῆσϑαι μετὰ φρατιῶς 7, πολεμξντα πρὸς τὴν 
ἀδελφὴν, ἐκεῖ κατέσχε, προπέμψας τὸν φράσοντα τῷ 


experiri illius, arbitrio fe permittere Arfacis, qui ne in Craffo 
quidem potuiffet ius habere viuente: et mulierem iuuenem ex 
Scipionis familia ad barbaros, qui poteftatem fuam definiant libi- 
dine et lafciuia, deportare: quae vt nullam iniuriam accipiat, 
attamen putari accepiffe, quum in manu fuerit eorum, qui facere 
offent, indignum effe. Vnum hoc (vti ferunt) ab itinere ver- 
fus Euphratem auertit eum, fi quod tamen Pompeii confilium et 
non fatum in hanc eum impulit viam. — — | 
Vt igitur ea fententia obtinuit, fugiendum effe in Aegyptum, 
confcenfa Seleucide triremi, ex Cypro cum vxore foluit. Alii, pars 
in nauibus longis, alii in onerariis eum comitati funt, Pelagus tuto 
tranfmifit. Quam autem Ptolemaeum accepiffet Pelufii cum exerci- 
tu federe, et bellumi gerere cum forore fua, eo decurrit. Praemit- 


tit 
Sed vide IV. 452, 13. Mofes Mur. ἣν κἂν μὴ πάθῃ, δόξῃ τῷ πα- 
Dufoul. ϑεῖν δεινόν ἐφξιν ἰδεῖν ἐπὶ τοῖς, Sed 


89 'Aecdxw ...] 4rfacesnul- quid legendum fit, non liquet. 
lus iis temporibus Parthorum — Mofes Dufoul. 
rex fuit. |ZArfacideti dicere vo- 2s | 
luit aut Theophanes, aut Plu: 91 "- ον qub. 
tarchus. Dace*. 92 851 dat Iuntina, fed fola, 
9o δόξῃ] Fl. Ed. δόξει, Melius, 93 τρατείας SGertn. 
lii 2 94 11e3ei 
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βασιλεῖ καὶ δεησόμενον. ὁ μὲν ὅν Πτολεμαῖος ἦν κομιδῇ 
νέος ὁ δὲ πάντα διέπων τὰ πράγματα Ποϑεινὸς ?* 
ἤθροισε βελὴν τῶν δεινοτάτων δ", ἐδ ὕναντο ὃ ὃ μέγιξον ὃς 
ἐκεῖνος ἐβέλετο, καὶ λέγειν ἐκέλευσεν ἣν ἔχει γνώμην ἕκα- 
goc. ἦν 8» δεινὸν περὶ Πομπηϊΐϑ Mayra βελεύεσϑαι Πο- 
ϑεινὸν τὸν sUvEyov, καὶ Θεόδοτον τὸν Χῖον, ἐπὶ μισθῷ 
ῥητορικῶν λόγων διδάσκαλον ἀνειλημμένον,᾿ καὶ τὸν Αἰγύ- 
πον ᾿Αχιλλᾶῶν. κορυφαιότατοι yae ἤσαν ἐν κατευνας αἷς 
καὶ τιϑηνοὶς τοῖς ἄλλοις ὅτοι σύμβελοι. καὶ TOÀ T8 δὲ. 
καξςηρίς ψῆφον Πομπήϊος ἐπ᾽ ἀγκυρῶν πρόσω. τῆς χώ- 
gae ἀποσαλεύων περιέμενεν, ὃν Καίσαρι σωτηρίας χάριν 
3x ἦν ἀξωον" ᾿ ὀφείλειν. τῶν μὲν ὃν ἄλλων von rov αἱ γνῶ- 

, διέξησαν, ὅσον οἱ μὲν ἀπελαύνειν ἐκέλευον, οἱ δὲ 
lia καὶ δέχεσϑαι τὸν ἄνδρα: Θεόδοτος δὲ, δεινότητα, 
λόγε καὶ ῥητορείαν ἐπιδεικνύμενος, ἐδέτερον. ἀπέφηνεν 
dipeMin ἀλλὰ δεξαμένες. μὲν, ἕξειν Καίσαρα. πολέ- 


tit'autem quendam, qui aduentum faum regi fapplicibus verbis 
nuntiet. Erat admodum adolefcens Ptolemaeus: qui in regni 
H procuratione erat, Pothinus, confilium coégit eorum, qui füm- | 
mam obtinebant au&boritatem. Plurimum autem poterant, quos 
ille volebar. Hic iuflit, vt füam quifque expromeret fententiam, 
1d vero indignum erat, de Pompeio Magno confultare Porhinum 
eunuchum, Theodorum Chium, mercenarium rhetoricorum. ma- 
giftrum illuc vocatum, et Aegyptium Achillam. Hi enim inter 
cubicularios et nutritios alios erant principes confi lii. Iftius de- 
cretum confeflus Pompeius in ancoris procul a terra flans ope-- 
riebatur, quem incolumitatis gratiam Caefari indignum erat de- 
bere. Aliorum eatenus diferepauerunt fententiae, quatenus hi 
reiiciendum, alii vocandum et recipiendum cenfebant. At Theo- 
dotus: facundiam et declamandi offentans facultatem , quas 
efle oftendit incolume, fed fi recepiffent eum, hoftem Caefarem . 
| ipfos 
... 94 Ποϑεινὸς]) Pbotinum Comm. 95 ὃν — vx ἦν ἄξιον ] Inter- 
Caefaris habent; inquit Cr. Et — pretes Gallicus et b on 5 
ita in Anon. et Mur. ícribi- recte, quid Plutarchus voluerit, . 
tur. Φωτῖνος. Mofes Dufoul. — affequuti funt. Sed, vt Graeca 
id fignificent, quod volunt, non 
«94b δινατωτάτην Anon. δυνα- ὃν, fed 0, legendum. videtur. 
 t&r&ray SGerm., AMof. Dufaul. "5 
; 96 3odlbent; 
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μίον, καὶ δεσπότην Πομπήϊον: ὠπωσαμένες δὲ, καὶ Πομ- 
πηΐω τῆς ἐκβολῆς ὑπαιτίες ἔσεσθαι, καὶ Καίσαρι τῆς 
διώξεως ^ κράτιξον Sv. εἶναι μεταπεμψαμένες ἀνελεῖν 
τὸν ἀνδρα καὶ γὰρ ἐκείνῳ χαριεῖσιϑιι!, καὶ τῶτον αὶ Φο- 
βήσεσϑαι!. προσεπεῖπε."" δὲ διαμειδιάσας, ὥς Φασιν, 
ὅτι νεμρὸς B δάκνει. 

.. 98. Ταῦτα κυρώσαντες, ἐπ᾿ ᾿Αχιλλ ποιῶνται τὴν 
πρᾶξιν. ὁ δὲ ΣεπΊίμιόν τινα πάλαι! γεγονότα Πομπηΐα 
ταξίαρχον παραλαβωὼν, καὶ Σάλβιον ἕτερον ἑκωτοντάρ-" 
xm, καὶ τρεῖς, ἢ τέτγαρας ὑπηρέτας, ἀνήχθη πρὸς τὴν 
Πομπηϊβ ναῦν. ἔτυχον δὲ πάντες εἰς αὐτὴν οἱ ὃ οκιμώτα- 
TOi τῶν συμπλεόντων ἐμβεβηκότες, ὅπως εἰδεῖεν τὸ πρωτ- 
τόμενον. ὡς ἂν εἶδον αὶ βασιλικὴν, ἐδὲ λαμπρᾶν, ἐδὲ ταῖς 
Θεοφάνες ἐλπίσιν ὁμοίαν ὑποδοχὴν, ἀλλ᾽ ἐπὶ μιᾶς ἁλιά- 
δος προσπλέοντας ὀλίγες ἀνθρώπες, ὑπείδοντο τὴν ὁλι- 
γωρίαν: καὶ τῷ Πομπηΐῳ παρήνεν εἰς πέλαγος ἀνακρδε- 
9a, τὴν ναῦν, ἕως ἔξω βέλες εἰσίν. ἐν τότῳ δὲ πελαζέ- 
σῆς τῆς ἁλιάδος, φϑάσας ὁ Σεπήίμιος ἐξανέςη, καὶ 'Ῥω-. 


ipfos habituros, et Pompeium dominum: fin abegiffent, in culpa 
futuros apud Pompeium, quod ipfam repulerint:: apud. Caefa- 
rem, quod infequi eum diutius cogeretur. Optimum ergo fadtu 
effe, vt accitum interficiant. Siquidem et illi rem gratam factu- 
ros, neque hunc formidaturos. Adieciffe aiunt arridentem, Mor- 
tuum non mordere. MS 

Poftquam in eam fententiam itum eít, rem exfequendam - 
delegauerunt Achillae. Hic Septimium quendam, qui ordinem - 

quondam duxerat fub Pompeio, Saluiumque alterum centurio- 
nem, pràáeterea tres, vel quatuor miniflros affumfit, atque ita ad - 
nauem Pempeii prouectus eft. Forte omnes primores eorum, 
qui Pompeium comitabantur, confcenderant ad eum, vt, quid age- 
retur, confpicerent. Vt videre autem non regium, nec fplen- 
didum, nec Theophanis congruentem fpei receptum, fed naui 
vna pifcatoria paucos homines venire, fufpectum eum contem- 
fum habuerunt, monueruntque Pompeium, dum extra telorum 
iactum effent, retrorfum vt in falum ageret nauem. interea ap- 
propinquante nauicula, prior affurrexit Septimius, ac latine Pom- 
| peium 
96 διώσεως dant Tunt. et Ald. 97. προσέπιπῖε dat Iuntina fola. 
lii 3 Q8 τριήρη 
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e A - , € 
pesi τὸν Πομπήϊον αὐτοκράτορα προσηγόρευσεν. ὁ δ᾽ 
᾿Αχιλλᾶς, ἀσπασώμενος αὐτὸν Ἑ λληνιςὶ, παρεκάλει 
μετελθεῖν εἰς τὴν ἁλιάδα τέναγος "yao εἶναι πολὺ, καὶ 
βάϑος sx ἔχειν πλόϊμον τριήρει P τὴν ϑάλατἼαν, ὑπό- 
Ψψαμμον Bray. ἅμα δὲ καὶ νῆές ^^ τινες ἑωρῶντο τῶν βα- 
σιλικῶν πληρόμεναι, καὶ τὸν αἰγιαλὸν ὁπλῖται κατεΐχον. 
eo» o» rg ! 7 , 7 M "e 
dv ἀφυκ7α καὶ μεταβαλλομένοις ἐφαίνετο, καὶ προσῆν 
τὸ διδόναι τοῖς Φονεῦσι τὴν ὠπιφςίαν αὐτὴν τῆς ἀδικίας 
ἀπολογίαν. ἀσπασώμενος ὃν τήν Κορνηλίαν προαποϑρή- 
νϑσαν αὐτῷ τὸ τέλος, καὶ δύο ἑκατοντάρχας προεμβῆ- 
va κελεύσας, καὶ τῶν ἀπελευϑέρων ἕνα, Φίλιππον, καὶ 

7 i 7 σοὺ » à / » WE "δ Lr 
ϑεράποντα, Σικήνην "7 dvoua, deciSuévov αὐτὸν ἤδη τῶν 
2 -Ὁ , nd ς , : 1 
περὶ ᾿Αχιλλᾶν, ἐκ τῆς ἁλιάδος μεταςραφεὶς “πρὸς τῆν 
γυναίκα καὶ τὸν viov, εἶπε ΣοφΦοκλέες ἰαμβεῖα" 
— "Osug δὲ πρὸς τύραννον ἐμπορεύεται torus 
: » pel ὶ , , L4 
Keíva "gà ὅϑλος, κἀν ἐλεύϑερος MOM. 
^ »» : Y M c τὰν ! , 
79. Ἰαυτα δ᾽ ἔσχατα προς τὲς ἑαυτῷ φϑεγξάμε- 
^ Er ^ , E , ^v , 
voc ἐνέβη" καὶ συχνᾷ διαφτήματος ὄντος ἐπὶ τὴν γῆν eumd 
anm imperatorem appellauit. Achillas, verbis Graecis falute 
ata, hortatus eft eum, vt in nauiculam fuam tranfiret, vadofum 
praedicans mare effe, nec triremis patiens, quod breuia fabulofa 
haberet, Simul naues aliquot regiae compleri confpiciebantur, 
et litus tenebant armati: vt nec elabi fe, fi mutarent confilium, 
viderent poffe. Accedebat, quod percufforibus diffidentiam 
ipfam praebituri effent iniuriae colorem. . Salutata ergo Corne- 
lia, quae exitum eius iam ante deplorabát, duos centuriones, ex 
libertis vnum, Philippum, et fernum, Scenem nomine, prae fe in. 
nauiculam iuílit delcendere. Etiam porrgente dextram ei ex 
nauicula Achilla, ad vxorem et filium conuerfus Sophoclis jambi- 
€a pronuntiauit : | M ir" 
E:enim ryraumi quifjuis intraz im domum, 
Fit feruus eius, liber etfs uenerit. ει ἀκ 
. His poílremum quum fuos effet affatus, ingreffus eft. Sa- 
tis amplo intereallo inter terram et triremem, vbi nemo 


e! 


Ed, , eorum, 
98 τριήρη SGerm, Σκύϑην, Σκύην Vulcob, - Σκύϑην 
99 ναῦς elt in Iunt. etSGerm.  SGerm. Tur 
ΣΟΥ exlw» lunt, exów» Ald. I dwroesverea ας, ΐ 

2 ἀπεκο- 


DNA. 
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τῆς τριήρεις, ὡς 8d εἰς παρὸ τῶν συμπλεόντων ἐγίνετο 
λόγος Φιλάνθρωπος πρὸς αὐτὸν, ὠποβλέψας εἰς τὸν Es- 
πΊ͵ΐμιον Οὐ δή πὲ σ᾽, εἶπεν, ἔγω γεγονότα συςρατιώ- 
τὴν ἐμὸν ἀμφΦιγνοῶ; κώκεϊνος ἐπένευσε τῇ κεφαλῇ μό- 
νον, εἐδὲν προσείπων, δὲ Φιλοφρονηθϑείς. πολλῆς ὃν πώ- 
λιν ὅσης σιωπῆς, ὁ Πομπήϊος ἔχων ἐν βιβλίω μικρῶ γε- 
γέαμμένον ὑπ᾽ αὐτῇ λόγον Ἑλληνικὸν, ὦ παρεσκεύασο 
χρῆσϑαι πρὸς τὸν Πτολεμαῖον, ἀνεγίνωσκεν. ὡς δὲ τῇ 
^ / c N ΄ ^ ^ ». / E] 
y" προσεπέλαζον, ἡ μὲν Κορνηλία pev, τῶν Φίλων. £X, 
τῆς τριήρες περιπαθὴς ὅσα τὸ μέλλον ἐπεσκοπεῖτο ^, 
A. 3f £50 » 3 ^ € »" A A H / 
καὶ ϑαῤρεῖν ἤρχετο΄, “τολλὲς ορωσῶ προς τῆν ἀπόβασιν 
τῶν βασιλικῶν, οἷον ἐπὶ vium καὶ δεξιώσει, συνερχομένες. 
3 , N N ^e v ^ / 4 
ἐν TN8TO δὲ τὸν Πομπήϊον, τῆς τ Φιλίππϑ λαμβανόμε- 
νον χειρὸς, ὅπως ῥᾷον ἐξαναςαίη *, ΣεπΊίμιος ὀπισϑεν τῷ 
ξίφει διελαύνει σερῶτον ἧ, εἶτα Σάλβιος μετ᾽ ἐκεῖνον, εἶτ᾽ 
᾿Αχιλλᾶς, ἐσπάσαντο ^ τὰς μαχαίρας. ὁ δὲ ταῖς χερσὶν 


eorum, qui- in nauicula erant, hilariter efft Pompeium 4110- 
quutus, intuitus Septimium: Ecquid te, inquit, ego commilito- ΄ 
nem quondam meum agnofco? 1116 tantum capite annuit, non 
eft affatus, nec benignitatem ei oftendit vllam. Quum iterum 
: jam immobiles filerent, tenens Pompeius in paruo libello con- 
fcriptam ab fe Graecam orationem, qua vti apud Ptolemaeum 
flataerat, eam coepit legere. Poftquam terrae appropinquaue- 
ruht, Cornelia cum amicis ex naui anxia fpeculabatur euentum, 
coepitque fuftollere animos, quod ad deícenfionem multos ex 
regiis cerneret honoris et recipiendi eius gratia concurrentes. 
Ib: Pompeium, qui Philippum manu prehendit, quo furgeret 
commodius, Septimius primus a tergo traiecit, inde fecundum 
eum Saluius, mox Achillas, enfes flrinxerunt. 1116 ambabus: 

manibus 


2 ἐπεσκοπεῖτο SGerm, & πεϑωχ Scribendum omni- 
3 ϑαῤῥεῖν ἤρετο] Anon. et no, cum Vulc. πρῶτος: fuaden- 
Mur. ἤρχετο. vti volebat Steph. te etiam Steph. Et, pro pofte- 
Ea enim ille legendum, aut riore εἶτα, xj legendum vide- 
. ἐπῆρτο, cenfüerat. — tur. Mofes Dufoul. 
4 ἐξανάξη SGerm. i 6 ἐπεσπάσαντο SGerm. 
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ἀμφοτέραις Thy τήβεννον " ἐφελκυσάμενος xaTd τῷ 
σροσώπϑ, μηδὲν εἰπὼν ἀνάξιον ἑαυτξ, μηδὲ ποιήσας, 
ὠλλὰ cay ag μόνον, ἐνεκαρτέρησϑ τοῖς πληγαῖς" ἐξή- : 
κόντα un ἑνὸς δέοντος  βοβιωκὼς ἔτη, μιᾷ δ᾽ ὕςερον. 
[ἡμέρα ? ] τῆς γενεϑλίμ τελευτήσας τὸν βίον. ^ 
80. Οἱ δ᾽ ὠπὸ τῶν νεῶν, ὡς ἐθεάσαντο τὸν φόνον, 

οἰμωγὴν ἐξ soy ἄχρι τῆς γῆς ἐκχέαντες, ἔφυγον deus 
μένοι τοὶς ἀγκχύραξ κατὰ τάχος. καὶ Ty λαμπρὸν. 
ἐβοήϑει πελάγίοις Ὁ ὑπεκϑέξσιν" ὥς βελομένες διώκειν. 

εἰποτραπέσϑω τὲς Αἰγυπήζς. τῷ δὲ Top ría, τὴν μὲν c 
κεφαλὴν ὠποτέμνεσι, τὸ δ᾽ ἄλλο σῶμα γυμνὸν ἐκβα: 
λόντες ἀπὸ τῆς ἁλιάδος, τοὶς δεομένοις Toi TS ϑεάματος 
eatur. magituent δ᾽ αὐτῷ Φίλιππος, ἕως ἐγένοντο 
pisei τῆς ὄψεως: εἶτα περιλέσας τῇ ϑαλάσσῃ τὸ σῶμᾳ, — 
καὶ χιτωνίω τινὶ τῶν ἑαυτὲ Tig Aa ἄλλο δ᾽ ἐδὲν 
ἔχων, ἀλλὰ περισκοπῶν τὸν αἰγιωλον, εὕρε μικρᾶς ἁλιά- 


manibus faciem toga intexit, nec quicquam. indignam fe loquu- 1 
tus eft, nec fecit, tantum fufpirio edito patienter i&tus excepit, — 
Annos natus vndefexaginta, poftridie natalium fuorum fato fun»; 
&us eft. Ru 

. Ili, qui in nauibus erant, vbi caedem fpe&tauerunt,. gemi. 
tum edidere ad terram vfque exauditum, ancorifque propere fo- 
lutis, fugae fe mandauere. Benignus autem ventorum exmari 
afllatus fugam eorum adiuuit. Vnde molientes perfequi eos 
Aegyptii deftitere. Caput Pompeii defecuerunt ; truncum e na- 
vicula nudum proiecerunt, reliqueruntque fpe&aculum lis, quoS 
talia delectarent, Philippus, dum fatiarunt oculos, remanfit apud 
eum. Inde aqua marina abluit corpus, ἃς tunicula quadam fua in- 


uoluit. Quum nihil aliud ad manum effet, circumfpiciens litus, - 
nomi 
|" vacui idem. JUNE ille dies addendus, qui : hic me. 


8 ἑξήκοντα... : ἑνὸς δέογτος] Vi- 
xit non plures LVIII. ' Quod 
non Dio tantum tradit, fed et 
ex computo conficitur, Natus 
enim anno ab V. C. nexrvrr. 
deceílit nccv. — Quibus vnicus 


moratur. Dacer. 


9 ἡἐμέρᾳ deeft Iunt,. et Ald. - 
IO σελαγίοις] Viderint in τ 


nautica oculatiores; ego za«- 
γίως legendum cen eo, - Mefás 
Dufoul, 
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doc λείψανα, πωλαιοὶ μὲν, ἀρμᾶντα δὲ νεκρῷ γυμνῷ, 
καὶ 303 ὅλω, πυρκαϊαν ἀναγκαίαν παξασχεῖν. ταῦτα 
συγκομίζοντος αὐτῷ καὶ συντιϑέντος, ticae ἀνὴρ "Po- 
μᾶϊος xóm γέρων, τος δὲ πρώτας ςρατείας ἔτι νέος Πομ- 
πηΐω! συνεςρατευμένος" Τὶς ὧν, ὦ avOewms, ἔφη, Sam ]ew 
davor Μάγνον Πομπήϊον" ἐκείν δὲ Queawvroc, ὡς ὠπε- 
λεύϑερος" "AAA καὶ μόνῳ σοι, ἔφη, τῶτο τὸ καλὸν ὑπάρ- 
ξεν xeu δὲ ὥσπερ εὐφήματος εὐσεβδς δέξαι κοινωνὸν, 
ὡς μὴ κατὰ πάντα μέμφωμοαι "oq εἰποξένωσιν, ἀντὶ 
στολλῶν ἀνιαρῶν 7810 γν εὑρώμενος, ἅψασϑαι καὶ περι- 
φείλαι ταῖς ἐμαῖς, χερσὶ τὸν μέγισον αὐτοκράτορα Ῥω- 
μαίων. ὅτω μὲν ἐκεδεύετο Ἠομπήϊος. τῇ δ᾽ ὑφεραίᾳ 
Λεύκιος Λέντλος, Sa εἰδὼς τὰ πεπραγμένα, πλέων ἀπὰ 

Κύπρε καὶ παρὰ γῆν κομιζόμενος, ὡς εἶδ ξ VEXpH auge, 
καὶ mags ora τὸν Φίλιππον HT »καϑορώμενος: Τίς ἄρα, 
ἐφη, τὸ πεπρωμένον ἐνταῦϑα τελέσας ἀναπέπαυται; καὶ 
μικρὰν διαλιπὼν καὶ σενάξας; Τάχα à, εἶπε, σὺ, Πομ- 
σήϊε Μαάγνε. καὶ μετα peo εἰποβεὶς, καὶ συλληφϑεὶς 
εἰπέϑανε. 7810 Πομπηϊε τέλος. καὶ πολλῶ δ᾽ ὕςερον Kai- 


reperit paruulae nauiculae pifcatoriae mareidas quidem reliquias, 
fed quae fufficerent ad neceffarium rogum cadaueri nudo, nec 
ei integro. Has congerenti et componenti quidam iam in graui 
aetate ciuis Romanus aífiftens, qui prima ftipendia iuuenis fub 
Pompeio fecerat: Tu, inquit, quis hominum es, qui Magnum 
Pompeium funerare paras? Qui vbi refpondit, libertum eius effe: 
Atqui hoc decus, inquit, non apud vnum te refidebit. Admitte 
me quáfi 1 pii lacri confortem, ne vndequaque de hac conquerar 
peregrinitate, pro multis moleftiis id certe nactus, vt manibus 
meis contingam et cooperiam fummum populi Romani impera- 
torem. [ta funeratus eft Pompeius. Poftero die I. Lentulus, hu- 
ius rei ignarus, ex Cypro adueGtus et litus legens, vt faneris 
pyram vidit atque affiftentem Philippum, necdum fatis. eum 
agnitum: Quis hic, inquit, f;:o functus iacet? Ac aliquantulo in- 
terpofito fpatio füfpirans: Fortaffis tu, inquit, Magne Pompei. 
Paulo poft egreffum ex naui "drca E necauerunique. 
Hic exitus Pompeii fuit. Haud multo poft in Aegyptum ita per- 
culfam 

ΤΙ μέμφομοι SGerm. ᾿ 
ixi d lii 5 I2 ad 
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cae ἐλϑῶν eic Αἴγυπῆον " Eve καταπεπληγμένην, τὸν 
μὲν προσφέροντα τὴν κεφαλὴν, ὡς παλαμναῖον, ὠπες Qd 
Qu τὴν δὲ σφραγῖδα τῇ Πομπηΐξε δεξάμενος ἐδάκρυ- 
σεν" ἦν δὲ γλυφη λέων ^ ξιφήρης. ᾿Αχιλλᾶν δὲ καὶ 
Ποϑεινὸν ἀπέσφαξεν, αὐτὸς δὲ μάχῃ λειφϑεὶς "" ὁ (aee 
λεὺς ^ περὶ τὸν ποταμὸν ἠφανίσϑη. Θεόδοτον δὲ τὸν 
σοφιφὴν ἡ μὲν ἐκ Καίσαρος δύ ἕω παρῆλϑε' φυγὼν γὰρ, 
Αἴγυπ7ον, ἐπλανῶτο ταπεινὸ πρώτων καὶ μισάμενος", 
Βρϑτος δὲ Μάρκος, ὅτε Καίσαρα κείνας. ἐκράτησεν, Ré 
ξυρῶν αὐτὸν ἐν ᾿Ασίᾳῳ, καὶ πᾶσαν αἰκίαν αἰκισάμενος. 
eren εἰνε. τὼ δὲ. λεήψανα 78 Πομπηϊΐϊξ Κορνηλίᾳ δεξα. 
pius pi APP; περὶ τὸν ^^ ᾿Αλβανον ἔϑηκεν. 


culfam Caefar veniens, eum, qni caput Pompeii fibi obtulit, vt 
deteítabilem, auerfarus eft. Annulum eius accipiens illacrimauit, - 
In(calptus leo erat enfem tenens. Achillam autem et Pothinum - 
interfecit. Ipfe rex in confli&u oppreffus circa. fluuium nun- 
quam poftea comparuit. Rhetor Theodotus Caefaris quidem | 
vlionem effagit. Nam profectus ex Aegypto palatus eft abie-- 
&us et exfecrabili. Eum tamen M. Brutus, interfecto: (δείδια, 
Aliam obtinens, repertum ibi atque omni. cruciatus. genere affe- 
&um necauit Pompeii reliquiae relatae ad c fant, 
eafque illa in Albano humauit. 


12 ad Alywm]oy addant Iunti- 
na et SGerm. AUysso; perpe- 
ram. 

I3 λέξεων luntina dat, fed 
fola. 

I4 μάχῃ ληφϑεὶς} Non captus 
eít, fed victus. Vide in Caef. IV. 
|. 153, 4. Mutandum itaque illud 


ληφϑεὶς forte in dla. vel 


iiucgé: vt IV. 434; 1 


ἄρχοντος. ἀπολειφϑέντος. ἢ fes 
Dufoul. 

I$ αὐτὸς δὲ ὁ βαδιλεὺς μάχῃ. 
ληφϑεὶς περὶ T. Pornos 

"ME τὸν 'A^9.] Scribe pom 

o "Aag. H. Steph. 
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[renber ὧν τῶν βίων, ἐπιδροΐμωμεν τῷ λόγω ταχέως 
τὰ ποιδντα τὰς διαφοράς, παράλληλα συνάγον 
τες. ἔς! δὲ ταῦτα' πρῶτον, ὅτι Πομπήϊος ἐκ τῷ δικαιο- 
γώτα τρόπξ παρῆλθεν εἰς δύναμιν καὶ δόξαν, αὐτὸς ὁρ- 
"ηϑεὶς ἀφ᾽ ἑαυτξ, καὶ πολλὰ καὶ μεγάλα Σύλλα τὴν 
lraAíaw ἀπὸ τῶν τυράννων ἐλευϑεξῦντι συγκατεργασά- 
κενος" Αγησίλαος δὲ τὴν βασιλείαν ἔδοξε λαβεῖν, ὅτε 
rà πρὸς ϑεὲς ἄμεμπἥος ^, ὅτε τὰ πρὸς ἀνθρώπες, xeí- 
ac νοϑείας Λεωτυχίδην, ὃν υἱὸν αὐτῷ ἀπέδειξεν ὁ ὠδελ- 
Doc γνήσιον" τὸν δὲ χρησμὸν κατειρωνευσάμενος τὸν περὶ 
τῆς χωλότητος. ὃ εύτερον, ὅτι Πομπήϊος EJAAav xaj 
ζῶντα τιμῶν διετέλεσε, καὶ τεϑνηκότος ^ ἐκήδευσε, βια- 
γώμενος Λέπιδον, τὸ σῶμα, καὶ τῷ παιδὶ Φαύςῳ τὴν 
iauTE Ὁ ϑυγατέρα συνῴώκιξ εν" ᾿Αγησίλαος δὲ Λύσανδρον 
x τῆς τυχέσης προφάσεως ὑπεξέῤῥιψε καὶ καϑύβρισε, 
καίτοι Σύλλας μὲν ἐκ ἐλατηόνων ἔτυχεν, ἢ Πομπηΐῳ 
παρέσχεν. ᾿Αγησίλαον δὲ Λύσανδρος καὶ τῆς Σπάρτης 


narrata vtriufque vita, delibemus comparemusque difcrimina. 
— Sunt ea haec: Primum Pompeius iuftií/ima ratione ad po- 
entiam et gloriam euolauit fua induftria, multifque et grandi- 
»us. fa&lis vindicanti a tyrannis Italiam Syllae praeíto fuit: Age- 
ilaus vero videtur ad regnum perueniffe, non nifi violato diuino 
(t haemano iure: qui. pro adulterino Leotychidem damnauit, 
juum illum iu(tni: filium frater eius appellaffet, oraculumque 
lufit, quod de claudo rege efferebatur. Deinde, Pompeius Syl- 
am et viuum perpetuo coluit, et defuncti funerauit, repreffo Le- 
jido, corpus, filioque eius Faufto filiam fuam nuptum dedit; at 
| us Lyfandrum ex leui occafione proiecit atque indigniffi- 
né habuit. Quamquam non minora Sylla accepit a Pompeio, 
juam apud eum collocauit, beneficia : Agefilaum vero Lyfander et 
i Lace- 
I ἄμεμπ7ο:} Stare poteft. Sed 2 τεθνηκότα Vulc. 
'legantius hic quidem videtur bh. ὯΝ | 
ἐμέμπως,  Mofés Dufoul. 3 αὐτῷ Vulc. αὐτῷ SGerm. 
| 4 ita 


* 
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βασιλέα, καὶ τῆς Ἑλλάδος εἰρατηγὸν (molas. τρίτον δ᾽, 
αἱ περὶ τὰ πολιτικοὶ καὶ. τῶν δικαίων παραβάσεις, Πομ-. 
qr ZO μὲν δι᾿ οἰκειότητας ἐγένοντο" τοὶ γὰρ πλεῖςα Καί, -᾿ 
capi καὶ Σκιπίωνι συνεξήμαξτε, κηδες αἷς Bow: "Aga. 
λαὸς δὲ, XQodeíav μὲν, ἐφ᾽ οἷς ᾿Αϑηναίες ηὃ δύκησεν DUM 
ϑανεῖν osíAorra, τῷ τῷ παιδὸς ἔρωτι χαριζόμενος ἐξήρ-. 
Trai Φοιβίδι c, δὲ Θηβαίες παρασπονδήσαντι δῆλος ἦν. 
δὲ αὐτὸ τὸ ἀδίκημα προϑύμως βοηϑών. xa9óAs δ᾽, 
ὅσα Ῥωμαίδς àv αἰδῶ Πομπηϊος, 7] ἀγνοιῶν, αἰτίαν ἔ Εσχε. 
βλάψαι, ταῦτα ϑυμῷν καὶ φιλονεικίᾳ “Λακεδαιμονίως ὦ 
᾿Αγησίλαος ἔβλαψε, τὸν Βοιώτιον ἐκκαύσας πόλεμον. 
Εἰ δὲ καὶ τύχην Tua τῶν dvd eo s ἑκατέρα τοὺς σφάλ-: 4 
μασι προσοιφέον, ἀνέλσιςος μὲν 7 Iopraia Ῥωμαίοις". 
᾿Αγησιλάξ δὲ Aaxtó αἐμονίες ἀκόοντας καὶ προειδότας. 
ἐπ &üact Φυλάξασϑαι. τὴν χωλὴν βασιλείαν. καὶ γὰρ. 
εἰ μυριάκις, ἠλέγχϑη Λεωτυχίδης ἀλλότριος, εἶναι καὶ νό- | 
Ovoc, ἐκ ἂν ἡπόρησαν Εὐρυτιωντίδαι, γνήσιον" καὶ ὠρτίπο- 
δα τῇ Σπάρτη βασιλέα παρέχειν. * εἰ μὴ δὲ, “Αγησί- 


Lacedaemoniorum regem et Graeciae fecit ducem. Tertio; rei- . 
publicae et iuris violationes a Pompeio funt ob neceffitudinem 
admüffae: quippe plerifque in peccatis focius affinibus fuit Cae- 
fari et Sci pioni.. Agefilaus vero dignum ob illatam Athenienfi- - 
bus iniuriam fupplicio Sphodriam filji fui indulgens amori éri- ' 
puit. Phoebidae, qui contra foedus violauerat T hebanos, non 
obícure ob ipfum facinus libenter praefto fuit. Breui, quaecün- - 
que vulnera reipublicae Romanae per ruborem, vel ignorantiam, | 
a Pompeio infimulauerunt inflicla, haec ita et pertinacia infit 
Lacedaemoniis Agefilaus, qui bello Boeotico facem fubdidit. 
Quod fi fortuna. eft aliqua vtriufque offenfis àccommoda 

da, infperata Romanis Pompeii fuit: Agefilaus vero iodicctei τα 
praefcios non permifit Lacedaemonios claudum regnum. deui- 
tare, Etenim fi millies conftitiffet, alienum Leotychidem | e 
adulterinum effe, non deeffet Eurytionis pofteris tamen facul- 


tas germanum aliquem et rectum regem Spartae fuppedirandi, 
nifi 


4 ita etiam SGerm. vulgo: à M" ἠπόρησεν, πὐῤωρίνε" 3. "A an. 


οἰκειότητος, παρέσχεν Οοτγαρία, baec fic τοῦ 
ituunt 
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λάον ἐπεσκότησε τῷ χρησμῷ Λύσανδρος. οἷον μὲν Tfj 
περὶ τῶν τρεσάντων ἀπορίᾳ προσήγαγεν ὁ “ ᾿Αγησίλαος 
deua μετὰ τὴν ἐν Λεύκγροις ὠτυχίαν, κελεύσας τὲς 
νόμες ἐκείνην τὴν ἡμέραν καϑεύδειν, αὶ γέγονεν ἄλλο σό- 
Φισμα. πολιτικὸν ^, SÓ. ἔχομέν τι τῇ Πομπηΐξ παραπλή- 
σιον" ἀλλεὶ τεναντίον, εἐδ᾽ οἷς αὐτὸς ἐτίϑει νόμοις ὦετο 
δεῖν ἐμμένειν ?, τὸ δύνασϑαι. μέγα τοῖς Φίλοις ἐνδεικνύ. 
μενος. ὁ δ᾽ εἰς ἀνώγκην καταςὰς τῷ λῦσαι τὲς νόμες ἐπὶ 
τῷ σῶσαι τὲς πολίτας, ἐξεῦρε τρόπον, ᾧ μήτ᾽ ἐκείνας 
βλάψεσι, μήτ᾽, ὅπως καὶ βλάψωσι, λυϑήσονται. τίϑε- 
μαι δὲ κὠκεῖνο τὸ ἀμίμητον ἔργον εἰς πολιτικὴν οἰδε- 
πὴν 38 ᾿Αγησιλάξ, τὸ δεξάμενον τὴν σκυτοίλην ἀπολι- 
πεὶν τὰς ἐν ᾿Ασίᾳ πράξεις. εὶ γὰρ, ὡς Πομπήϊος, ἀφ᾽ ὧν 
ἑαυτὸν ἐποίει μέγαν, ὠφέλει τὸ κοινὸν, ἀλλὰ τὸ τῆς Trct 


nifi Agefilai caufa vaticinio tenebras offudiffet Lyfander. At 
quale in haefitatione de illis, qui ex acie fugerant; adhibuit 
Agefilaus, qui mox poft cladem Leuctricam leges illo die filere - 
iuffit, non exftat aliud commentum ciuile, neque habemus vllum 
Pompeii fimile: immo e diuerfo hic, dum potentiam fuam amicis 
yenditat, neque quas ipfe tulerat leges, eas fibi duxit tuendas., 
Ille vero, exprimente neceílitate, vt leges ob falutem ciuium 
conuellerer, inuenit rationem, quemadmodum illis nihil obfta- 
rent, nec, ne obílarent, conuellerentur. lllud etiam exiítimo 
fa&tum virtutis ciuilis incomparabile Agefilai, quod, firaul atque 
aecepit fcytalam, bellum Afianum reliquerit. Non enim, vt 
Pompeius, quibus rebus fe magnum effecit, iis tantum auxit 


4 


ftituunt Anon. et Mur. ἐκ à 


4 τόρησαν Εὐρυτιωνίδοι "yv, .. . tra gé- i: 


». Cui fcripturae, quam Xyl. 
et H.Steph. volebant, et ego 
libens accedo. -Litem deEury- 
tionidis altero in loco expofui- 
mus. (V.35, I1.) Brzyasus et 
Mofes Dufoul. : 

— 6 ὃ abeít a SGerm. 
7. ᾿Αγησίλαος &ua| Lege,cum 
n. et Mur. ᾿Αγησίλαος ἴαμα, 


ν υἷα 


UYX 


ἃ: 


rempu- 


quo fenfu adhibet nofter et ali- 
bi ἴαμα. Vide IV. 265, 8. et 
- Vnd nin , 

8 πολιτικὸν ] Forfan πολιτικώ- 
Τερον. 

9 δεῖν ἐμμένειν etc. ] fic recte 
conílituta dat haec verba Aldi- 
na; Iuntina vero perturbata 
dat hoc modo : δεῖν μέγᾳ τὸ δύνα- 
03ou ἐμμένειν τοῖς Φίλοις, 
. IO τὸ SGerm. 

gb sa II ὑλόκλη- 


l 
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τρίδ ος σκοπῶν, τηλικαύτην ἀφῆκε, ὃ ύναμιν καὶ ὃ ὁξαν, 
ἡλίκην ἐδ δὺς πρότερον, SO ὕφερον, πλὴν ᾿Αλέξανδρος, 
ἔσχεν. H hb v ὧν | | 

"Nar ἄλλης τοίνυν ὠρχῆς, ἐν ταῖς ςρατηγίαις καὶ τὶς 
᾿ φολεμικοὶς, cteO puo μὲν τροπαίων, καὶ μεγέϑει δυνώμεων, 
&c ἐπηγάγετο Πομπήϊος, καὶ πλήϑει παρατάξεων, ἃς 
ἐνίκησεν, 8Ó' ἄν ὁ Ξενοφῶν μοι δοκῆ παραβαλεῖν τὰς 
᾿Αγησιλάϑ νίκας" ᾧ διοὶ τάλλα καλὰ, καϑάπερ γέρας 
ἐξαίρετον, δέδοται καὶ γράφειν, ὃ βέλοιτο καὶ λέγειν περὶ 
τῷ ἀνδρός. οἶμαι δὲ καὶ τῇ πρὸς τὲς πολεμίες ἐπιεικείᾳ | 
διαφέρειν τὸν ἄνδρα τῷ ἀνδρός. ὁ μὲν γὰρ ἀνδραποδέ , 
σασϑαι Θήβας καὶ Μεσσήνην ἐξοικίσασϑαι βελόμενος, 
ἣν μὲν, ὁλόκληρον τῆς πατρίδος “, ἣν δὲ, μητρόπολιν τῷ 
γένες, παρ᾿ ἐδὲν ἤλϑε τὴν Σπάρτην ὠποβαλεῖν: ὠπέ- 
βαλε δὲ τὴν ἡγεμονίαν. ὁ δὲ καὶ τῶν πειρατῶν τοῖς 


$162 


rempublicam, verum vtilitatem fpectans patriae, Miel. c 
potentiam et decus, quantam vel ante, vel poft, quum ab Alexan- 
dro difceffifti, habuit nemo. ay 

Vt igitur exordium aliud fumamus. In expeditionibus et | 
rebus bello geftis, tropaeorum multitudine, exercituum, quos 
duxit Pompeius, magnitudine, et numero proeliorum, quibus | 
victoriani retulit, ne Xenopbontem quidem arbitrer Agefilai vi- 
&orias collaturum eis fuiffe: quamquam .huic fcriptori proprér | 
caeteras virtutes, tanquam fingulare praemium, er fcribere, quod | 
placeret, et dicere fuit de illo conceffum. Equidem etiam mo- | 
deratione in hoftes alterum alteri cenfeo praeftare. Hic enim. 
quum fubiugare Thebas et Meffenem defolare pararet, alteram mas | 
trem, integram alteram totius patriae vrbem, hwpemr ur. ud |] 
ne amifit, amifit certe imperium: ille et piratis vitam mutantibus | 


δι καὶ 


1I ὁλόκληρον τῆς πατρίδος ] 
Quot formas induunt hic In- 
terpretes! Anglicum vide; et 
ride, Siciliam huc adducentem. 
Quid tu, inquies; et ipfe for- 
fau ridenda propinaturus? Au- 
di. Valere iubeo ὁλόκληρον iftud, 
ex quo nunguam quicquam 


boni elicere, aut ICtus nofter | 
Angius, aut quifquam, eredo, | 
alius poterit. μητρόπολις τῇ y&s | 
ves, Thebas defignat, vnde Her- | 
cules oriundus; a quo Heracli- 
dae. Mefféne, Heraclidarum et- 
iam Colonia, vti et Lacedae- ; 
mon; atque adee "m 
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μεταβαλλομένοις πόλεις ἔδωκε, καὶ Τιγράνην, τῶν ' Aguu- 
γίων βασιλέα, γενόμενον ἐφ᾽ ἑαυτῷ ϑριαμίβεῦσαι, σύμ- 
μαχον ἐποιήσατο, καὶ Φήσας ἡμέρας μιῶς αἰῶνα προ- 
τιμᾶν. εἰ ^ μέντοι τοῖς μεγίτοις καὶ κυριωτώτοις εἰς τὰ 
ὅπλα πράγμασι καὶ λογισμοῖς προτίϑθετω προτεῖον, 
deer" ἀνδρὸς ἡγεμόνος δὶ μιιρὸν ὁ Λάκων τὸν Ῥω- 
μαῖον ἀπολέλοιπε. πρῶτον μὲν γὰρ B προήκατο τὴν 
πόλιν, ἐδ᾽ ἐξέλιπεν, ἑπτὰ μυριάσι ςρατῷ τῶν πολεμίων 
᾿ἀμβαλόντων, ὀλίγες ἔχων ὁπλίτας, καὶ προνενικημένες 
ἐν Λεύκγοοις Πομπήϊος δὲ, πεντακισχιλίοις. μόνοις καὶ 
τριακοσίοις μίαν Καίσαρος πόλιν ᾿Ιταλικὴν καταλαββόν- 
τος, ἐξέπεσε τῆς Ῥώμης. ὑπὸ δέες, ἢ τοσότοις εἴξας 
ἀγεννῶς, ἢ πλείονας ψευδῶς εἰκάσας. καὶ συσκευασά- 
μενος τὰ τέκνα καὶ τὴν γυναῖκα αὐτῷ, τὰς δὲ τῶν 
ἄλλων πολιτῶν ἐρήμες οἰπολίπων", ἔφυγε δέον ἢ X2d- 
τῆν μαχόμενον ὑπὲρ τῆς πατρίδος, ἢ Ofysc Oa, διαλύ- 


^» 


'fuam oppida dedit, regemque Armeniorum, Tigranem, quem 
potuerat in triumpho ducere, focium fecit, vni diei praeferens 
aeternitatem. Quod ἢ tamen fummis eft et praecipuis bellicis 
fa&is et confiliis attribuendus imperatoriae virtutis primatus, mul- 
tum Spartanus Romano eminet, Nam primum non deferuit, 
neque reliquit vrbem, quando feptuaginta millibus hoftis inuafit, 
"paucis ipfe armatis feptus, iisque nuper apud Leuctra fufis. Pom- 
peius, fimul atque Caefar quinque millibus trecentis militibus 
'""num occupauit Italiae oppidum, exceffit prae metu vrbe, aut 
| Tam paucis cedens ignaue, aut plures falfo coniiciens; exporta- 
tifque liberis fuis et coniuge; reliquis autem ciuium familiis de- 
ftitutis, fugae fe mandauit, quum aut pugnandum pro patria effet, 
| ! aut 


"C 


quafi cum ea partíceps; adeo- ἀρετὴ: vnde. nouus, et Plutat- 
"que forfan a noftro ὁμόχληρος di- cho non indignus, oritur fen- 
Ea, vel fimile quid; certe non fus, de quo iam cogitaram, 
ὁλόκληρος. Vide 1.94.0. etl. vlt. antequam in eos Codd. inci- 
vbi ἰσσκλήρους τοῖς βίοις Spartanos diffem. 
- vocat. Mofes Dufoul. 

- 12 ἐν dat Iuntina. 

..13 ἀρετῆς] Anon. et Mur. 


I4 ἀπολιπὼν deeft SGerm. et 
Iuntinae, vnde Vulc. repetut. 


15 λιπά« 
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σεις παροὶ 78 neis ]ovog ἦν yag πολίτης καὶ οἰκεῖος. ὲ 
νῶν δ᾽ ᾧ φρατηγίας χρόνον. ἐπιμετρῆσαι καὶ ὑπατείαν 
ψηφίσασϑαι δεινὸν ἡγεῖτο, τότῳ παρέσχε λαβόντι τὴν. 
“πόλιν εἰπεῖν πρός. Μέτελλον, ὅτι καὠκεῖνον αἰχμώλωτον 


αὐτῷ νομείζ ει, καὶ τὲς ἄλλες ἅπαντας. UN , 


Ὃ τοίνην ἔργον ἐςὶν ἄγαν φρατηγξδ psa, 
κρείτ)ονα μὲν ὄντα βιάφασϑοι τὸς πολεμίες μάχοσϑαμι, 
λειπόμενον " δὲ δυνάμει, μη βιασϑῆναι, τῶτο ποιῶν 
᾿Αγησίλαος, &i διεφύλαξεν ἑαυτὸν aviam Tor Πομπήϊον 


δὲ Καῖσαρ, 8 μὲν ἦν. ἐλάτων, διέφυγε μὴ, βλαβῆνα" 
καθὸ δὲ κρείτγων ἦν, ἠνάγκασεν ἀγωνισάμενον E 
πεζῷ 7 περὶ σάντων σφαλῆναι, καὶ κύριος, εὐθὺς ἤν xe. 
μάτων καὶ “ἀγορᾶς καὶ “ϑαλάτήης ap ὧν im 
ὧν ἄνευ Ie un, ἐκείνοις ἢ προσόντων. τὸ δ᾽ ὑπὲρ và 
ὠπολόγημω, μέγισον, μέγιςόν £gV ἔγκλημα, σρῶτ 
τηλικότξ. νέον μὲν γάρ ἄρχοντα ϑορφύβοις καὶ nero dos 
σεσιν εἰς μαλακίαν καὶ δειλίαν ἐπιταραχϑέντα, τῶν σφας. 
λες των ἐκπεσ εἰν λογισμῶν εἰκός ii xd. συγγνά 
Πομπήϊον δὲ Μάγνον, ὃ 'Ῥωμαῖοι τὸ μὲν. σφατόπεδο 


aut pax a fortiore accipienda: quippe ciuis ille erat et E. 
rius eius. Nunc, cui prouinciam prorogare et confulatum into. 
lerandum ducebat decernere, huic facultatem dedit vibe poti 
ad Metellum dicendi, Se et illum vro captino fno habere et reli- 
«uos omnes. T 
Quod ergo officium boni imperatoris primum. eft, vt fortior - 
ad dimicandum hoftes compellat, et infirmior copiis necompel. . 
latur, id praeftando feruauit fe perpetuo Agefilaus innidum: | 
a Pompeio Caefar, qua re eiat inferior, inde declinauit, ne ij 
commodum acciperet, vbi vero praéftabat, cocgit figria terreftri- 
bus copiis de fumma rerum conferentem impingere, bue. 
que potitus eo facto eft peeunia, commeatibus, mari, c 
citra proelium fuppetebant. Quae autem αἤοιτα πρίων: 
excufatio, ea maximum eft tanti ducis crimen. 
imperatorem flrepitu et acclamationibus in mollitie EE et tir 
- tatem confternatum tutiffima relinquere confilia, non fit fane no- 
vum, fed condonandum: Pompeiur vero Magnum, cg lius: 


«| | 
] 


I ἐδ ἡ ὐνωῤν Scout τό ἐκείνης idem. - ρος ὌΝ 
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πατρίδα, σύγκλητον δὲ τὴν σκηνὴν, ἐποςάτας δὲ καὶ 
προδότας, τὲς ἐν Ῥώμῃ πολιτευομένες καὶ σφατηγῶντας | 
καὶ ὑπατεύοντας ἐκώλεν, ἀρχόμενον. δ᾽ ὑπ’ ᾿βδενὸς i ἔγνω- 
cav, πάσας δ᾽ αὐτοκράτορα σφξατευσάμενον LA τὲς 
σξατείας, τίς ἀνάσχοιτο τοὶς Φαωνίς σκώμμασι καὶ Δο- 
μιτίς, καὶ ἵνα μὴ ᾿Αγαμέμνων λέγηται, παρ SA ds oy 
ἐκβιασϑέντα τὸν περὶ τῆς ἡγεμονίας καὶ ἐλευθερίας ἀναῤ- 

al κίνδυνον: ὃς εἰ μόνον ἐσκόπει τὸ παρ ἡμέραν. ἄδο- 
ξον, ὠφειλεν ἀντις ἀς ἐν ἀῤχῇ διαγωνίσασϑαι περὶ τῆς 
Ρώμης, ἀλλα μὴ, τὴν Φυγὴν ἐκείνην ἀποφαίνων ςρατή- 
γήμα Θεμιςόκλειον, ὕςερον ἐν αἰσχρῷ τίϑεσϑαι τὴν ἐν 
Θετγαλίᾳ πρὸ μάχης διατριβήν. καὶ γὰρ ἐκεῖνό γε ςά- 
διον αὐτοῖς καὶ ϑέατρον ἐναγωνίσασϑαι περὶ τῆς ἡγεμο- 
νίας ὁ ϑεὸς ἀπέδειξε τὸ Φαρσάλιον πεδίον, "d ὑπὸ 
κήρυκος ᾿ἐκαλεῖτο μάχεσθαι κατιωῶν, ἢ λιπεῖν ἑτέρῳ τὸν 
Ξέφανον' ἀλλὰ πολλὰ μὲν πεδία, μυρίας δὲ" πόλεις | 
καὶ γῆν ἅπασαν 9n κατὰ ϑάλατήαν εὐπορία παρέσχε, 
βελομένῳ μιμῆσϑαι Μάξιμον, καὶ Μάριον καὶ A&UXSA- 
λον, καὶ αὐτὸν ᾿Αγησίλαον, og ἐκ ἐλάτηονας μὲν ἐν Σπάο- 


Romanus caftra, patriam ; praetorium, curiam; perfugas et pro- 
ditores vocabant illos, qui Romae rempublicam, praeturam, con-- 
fulatum gerebant ; quem nullius cognouerant militem, fed eum, 
qui omnia ftipendia fortiffime fub feipfo compleuerat imperatore, 
quis ferat Fauonii et Domitii dicteriis, et ne Agamemnon ap- 
pellaretur, tantum non expugnatum, vt de imperio et libertate 
aleam iaceret? Qui fi tantummodo infamiam praefentem fpe- 
Garet, initio debebat obfiftens pro vrbe certare, et non in fuga 
illa iactans Themiftoclis fe aemulari confilium, poftea cun&atio- 
mem in Theffilia illam ante proelium ducere turpem. Neque 
enim iflud ftadium eis et theatrum ad certandum de imperio 
deus aflignauerat, campum Pharfalicum: neque excitatus. per 
praeconem fuit, vt ad pugnandum detcenderet, aut alteri relin- 
ueret coronam: fed multos campos, infinitas vrbes, et vniuer- 
ΕἾ terram maritimae copiae praebebant, fi vefligiis infiftere 
Maximi, Marii, Luculli, et ipfius voluiffet Agefilai, qui non minores 
tumultus 


17 δὲ abeft a SGerm. I8 ἄπλετον SGerm. 
ACOPLyT.T.III. Kkk I9 fsAe- 


$78 


COMPARATIO AGESILAI 


318.12. 


vn ϑορύβες ὑπέμεινε, βϑλομένων Θηβαίων ὑπὲρ, τῆς χώ- : 
εας páysm 9o, ^, πολλὰς δ᾽ ἐν Aiyóz]o διαβολὰς καὶ 


ο 


κατηγορίας ὑπ᾽ ἀνοίας ^ 


v8 βασιλέως ἤνεγκεν, ἡσυχίαν ἡ 


ἄγειν. κελεύων. ^ χρησάμενος δὲ τοῖς ἀρίστοις ὧν ἐβάλετφ 
"d E ͵ , / M 3 : EN oec 
λογισμοῖς, S μόνον Αἰγυπήις ἄκοντας ἔσωσεν, ἐδὲ τὴν 
Σπάρτην ἐν τοσότῳ σεισμῷ μόνος ὀρϑὴν ἀεὶ διεφύλαξεν, 
ἀλλὰ καὶ τρόπαιον ἔξησε xat; Θηβαίων ἐν “τῇ πόλει, 
τὸ νικῆσαι παρασχὼν αὖϑις, ἐκ τῷ τότε μὴ -προώπο:. 
sz / 2X τ , ͵7 N "T - 
Aic Say βιωσαμένες “ἢ. ὅϑεν. ᾿Αγησίλαος μὲν ὅπὸ τῶν 
βιασϑέντων ὕφερον ἐπηνεῖτο σωθέντων, Πομπήϊος δὲ δέ, 
ἄλλες ἁμαφτῶν, αὐτὲς  , οἷς ἐπείσϑη, κατηγόρες EIE. 
καίτοι Φασί τινες, ὡς ὑπὸ τῷ πενθερξ Σκιπίωνος S£ wma 


tumultus Lacedaemone fuftinuit, prouocantibus eum ad pu- 
gnandum pro agro Thebanis. Multas pertulit etiam in Aegypto — 


calumnias et obtreCtationes ob regis imprudentiam, quum fuade- 
ret;ei, vt quiefceret: ;vtens autem.ex fententia fua optimis con, 


filiis non modo Aegyptios conferuauit inuitos, neque Spartam 
folum in tanto, difcrimine ftantem perpetuo tenuit, verum eiiam. 
tropaeum in vrbe excitauit de Thebanis, praeftititque ex eo; quod - 
tunc. cum fua importunitate non perierint, vt etiam. denuo, vie - 
&oriam potuerint obtinere. Vnde Agefilaus ab illis, quibus 

cogentibus reftitérat, poft conferaatis collaudatus eft: at Pompe- - 
ius, qui aliorum caufa titubauir, eos ipfos, quibus obremperauerat, 


babuit accufatores; licet a focero Scipione fuiffe ferant eum 


19 βελομένων Θηβαίων ὑπὲρ σῆς 
“χώρας μάχεσϑοι.} Apage. Non 


(Thebani hic pro agris fuis, fed. 


in alienis, pugnant. Scribe 


ocius .Gwfaíoc, et habebis, qui - 


pro aris et focis domi pugnare 
geftiant, Spartanos. -/Mofes Da- 
foul. | 
20 ὑπ᾽ ἀνοίας] Steph. et Mur. 
xj ὑπονοίας: quod genuinum 
arbitror. Sic enim iterum con- 
junguntur in Bruto, V. 255, vlt. 
κοὶ 'διωβυλαὶ xaJ ἑτέρων κοὶ ὑπό- 


γοιαι, IMofes Dufoul. 


déceptum. 
OI ἐκ τῷ τότε μὴ προσαπολέσϑοη — | 
βιασαμένες ] Abfurdum eft illud | 
qeUnumOAÉ o. Mirorque , poft | 
tot Platarchi Editiones a rena* . | 
üs Literis hanc et fexcentas' |. 
eiufmodi |^ maculas: etiamnum 
conípici. προαπολέσϑου haud du. 
bie fcripferat Plutarchus; ^ Sed 
nofti homines ml fere iam; | 
praeter Vernacula; aut ad fam: | | 
mum Latina, légunt. Mofes Da- ; | 


» foul. .. à 


22 αὐτὸς] Immoazréz. Mof^ .| 
D»foul. | m 
ss 0 83 743v d 


519.1. - CVM POMPEIO. $79 


τήϑη" τὰ yag πλεῖφα τῶν χρημάτων, ὧν ἐκόμιξεν ἐξ 
᾿Ασίας, βελόμενον αὐτον νοσφίσασϑαι καὶ EMO 
τα κατεπεῖξαι τὴν μάχην, ὡς ἐκ ἔτι χρημοζτων ὄντων. 
ὃ κἂν ἀλυϑὲς ἦν, ἐκ ὦφειλε παϑ εἰν ^ ὁ φρατηγὸς ἐδεὶς, 
S08 ῥαδίως ὅτω παραλογισϑεὶς ἀποκινδυνεῦσαι περὶ τῶν 
μεγίτων. ἐν μὲν ὃν τότοις ὅτως ἑκάτερον ὠποϑεωρϑμεν. 
- Εἰς Αἰγυπῆον δ᾽ ὁ μὲν ἐξ ἀνάγκης ἔπλευσε Φεύ.- 
ὧν, ὁ δ᾽ ἔτε καλῶς, ET ἀναγκαίως, ἐπὶ χρήμασιν, ὅπως 
ἔχοι" τοῖς Ἕλλησι πολεμεῖν, ἀφ᾽ ὧν τοῖς βαρβάροις ἐξρα- 


. τήγησεν. εἶτα ἃ διὰ Πομπήϊον Αἰγυπῆίοις ἐγκώλξδμεν, 


ταῦτ᾽ Αἰγύπήιοι κατηγορδσιν᾿Αγησιλάξ. ὁ μὲν γὰρ ἠδὲ- 
κήϑη πιςεύσας: ὁ δὲ πιςευϑεὶς ἐγκατέλιπε, καὶ μετέφη 
πρὸς τὲς πολεμᾶντας, οἷς ἔπλευσε συμμαχήσων. 


deceptum. Siquidem quo pecuniam maiore ex parte, quam 418- 
portauerat ex Afia, interuerteret et fupprimeret, eum, quafi de- 
ficiente ftipendio, Pompeium incitaffe ad maturandam pugham. 
Quod vt verum fit, non debebat tamen eo dux in errorem induci, 
neque tam leuiter elufus fummam rerum in praecipitem cafum 
dare. Atque in his quidem ita vtrumque poffumus in compa- 
rando contemplari. ὦ / : Ἶ 
lam in Aegyptum Pompeius neceffario nauigauit fugiens; 
alter neque honefte, neque neceffario, pecuniae caufa, quo mo- 
vere Graecis poffet bellum, fuübfidio mercedis, quam ex ductu 
jio erat a barbaris accepturus. Deinde quam ob rem Aegyptios 
ompeii nomine infe&amur, hac de caufa criminantur Aegyptii. 
Agelilaum. 1116 eft enim, qui iis credebat, violatus: hic, cui 
fides habebatur, eos deflituit, et defciuit ad illos, qui cum his, 


quibus primum venerat fuppetias, bellum gerebant. 


23 παϑεὶν ἐκ ὥφειλεν SGerm. 24 ἔχῃ idem. 
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Siue Lapfiones in Vitis Parallelis Plutarchi Chaeronenfis, quae. 
hoc Volumine continentur. | 


ANIMADVERSIO XVI 


Quod quina millia cblamydum purpurearum Lucullus babueriz, du- 

cenas zanium fcribente Plutarcho. — Lucullus. Xerxes. z0gazus, .. 

Diffenfum a Lambino. | Horarius ex aliorum menze dixiz, quae - 
& fe illum dixiffe vulz Plutarchus. | 1 


ALIS 2 


In Lucullo, pagina 316. , 


p nien δὲ mors φιλοτιμεμένα ἀερὶ ϑέας. xo] χορῷ τινε κύσμον D : 
vuuéyS πορφυρᾶς χλαμύδας, ἀπεκρίνατο σκεψάμενος, ἂν ἔχῃ, δώ-. 
σειν. εἶτα μεθ᾿ ἡμέραν ἠρώτησεν αὐτὸν, ὁπόσων δέοιτο. τῷ δὲ ἑκατὸν 
ἀρκέσειν φήσαντος, ἐκέλευσε λαβεῖν δὶς τοσαύτας. εἰς v xoj ὡλάκκος ὃ 
ποιητής ἐπιπεφώνηκεν, οἷς εἰ νομίζει πλᾶτον, 8 μὴ τὰ παρορώμενα. xod 
λανϑάνοντα πλείονα τῶν φαινομένων ἐξί. Bis peccat. ᾿Ναΐπ primo . 
fcribit Horatius lib. x. epi(t. vr. vnde Plutarchus haec habet, Lu- . 
cullum quinquies mille chlamydes domi reperiffe, hoc eft, vu- | 
dequinquagies plures, quam ab eo effent petitaez ; 
— chlamydes Lucullus, vz aiunt, 
Si poffez cenzum fcenae praebere ,. rogazus, pé x, 
Qui po[Jem 10? aiz: tamen tt quaeram: er quor babebo — - 
Mirtam: poft paulo. fcribiz, fibi millia quinque — — 
ἘΠὲ domi chlamydum: parzem , vel rollerez omnes. m. 
Accedit, quod in eo ingente purpurearum chlamydum 'nume- 
r0, fummarum, quibus circumfluebat Lucullus, opum ;exemes 
plum luculentum habemus, vt ex iis multa pars non tantum re» 
dundaret, fed etiam dominum falleret, atque ab eo ignoraretur, 
vt afferit Pocta: idque fane voluit ac velle debuit Platarchus, 
&xempla congerere aggreffus, ex quibus videre fit, tenian, 


- 
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ob immanem omnium rerum aflluentiam, Xerxem rogarum iure 
fuiffe appellatum: vt cum omnibus modis (quod ait verbis Cati- 
linae Crifpus Salluftius) pecuniam zraberet vexarerque, fumma t£a- 
sen libidine diuitias fuas vincere uequirez.  ltaque non omnem, 
vt reor, maculam abfítergit Plutarcho vir doctus, fcribens, poffe 
refponderi, Plutarchum, vt Hiftoricum, primam hiítoriae legem 
feruaffe, quae eft, ne quid falfi dicat: Horatium autem, vt Po- 


&tam, rei quidem veritatem eo víque fecutum, quoad inftituto 


eius opus fuerit: rem ipfam autem pro fuo iure ornaffe et au- 
xiffe verbis. 

Alterum errorem, quem hic errauit Plutarchus, optime vi- 
derunt vtriufque linguae interpretes, in quem ne inciderent, ab 
ipfius auctoris verbis aliquantum deflexerunt, Neque enim di- 
xit Horatius, exiftimare fe, illam exilem et inopem οἶδ. do- 
mum, in qua non plurima redundant, fed praeclaro Epiphone- 
mate auarorum et luxurioforum bominum fui temporis mentem 
expreffit, ex eorum fine dubio, non ex fua, vt vult Plutarchus, 
perfona fübiiciens: : 


Exilis domus eft, vbi non ez mulia. fuperfunt, 
Es dominum fallunz , ez profunz furibus. 


ANIMADVERSIO XVII. 


Quod pofitum a Plutarcho nomen Cleonis pro Agoracriti eff: fic- 
st ab Euflatbio nomen Semiramidis pro Nabuchodonofo:i, 
"FEherae pro Bazti, εἴς. Macedonum pro Perfarum a. Seneca : 
- Herodoti ez Crefiae pro Xenophonte a Tzerze: a Strabone ct 

Cicerone Dari pro Artaxerxis: ab eodem: Cicerone Aiacis fro - 
 He&oris, Agamemnonis pro Vlyffis, Qc. ab Anuzonio Murezo 
Senecae Philofophi pre Senecae Rhetoris: pro Achillis, Aga- 
memnonis a Pezro Viclorio. Hic idem μεταμελόμενος, 


In Nicia pag. 344. 


Ο δ᾽ ᾿Αρισοφάνες Κλέων ἀπειλῶν λέγει: Λαρυγγιῶ τες ῥήτορας, καὶ 
Νικίαν ταράξω. — Hic erraffe Plutarchum cognofcere poteft 


non aliquis eruditorum, fed qui tantum legerit Ariítophanis z- 


πεῖς, AGQu 1. Scena 111. verf. 122. Nam inibi non Cleon, vir 


" jnter paucos Athenis clarus et potens, de oratoribus et Nicia 


N 


ifta loquitur, fed Agoracritus, allantopola quidam, fiue homo 
viliffimae fortis, ac fortaffis venditor farciminum, cui, quod ef. 
fet egregie improbus, et audax, et e plebe vnus, fummam re- 
rum Athenis pollicentem Demo(thenem ipfe fcena 11. facit Co- 
mica libertate Ariftophanes. Quaerit Agoracritus: 
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: (00 —— εἶπέ μοι xo) omg, ἐγὼ, | 
᾿Αλλαντοπώλης ὧν, ἀνὴρ yoieteits 1 ΧΡΈΗ N 
mon Demofthenes: . | | 
A& αὐτὸ γάρ τοι τῶτο κοὶ γίγνεν Μέγας, | | ME. 
'Ori4 Tow4e0c, κεὶξ ἀγορᾶς si, xoà ϑοαδύς. ' 
Hoc porro Plutarchi peccatum, et alia ein(módi ἢ non sini 
dum magnae rei funt, et a quibus Claflici fcriptores omnium 
minime fibi cauere didicerunt, Placet in hoc "extremo capite id 
cognofcere: Euftathius Conftantinopolitanus, dignitate Praeful, - 
editis a fe in Homerum doctis Commentariis praecipue nobilis, 
àn üs aliis, quos ad Dionyfii Alexandrini Περιήγησιν confcripfit, 
Semiramidem retert illos famofos κήπες zesuassc, borros penfiles, 
conttruxife: qui re quidem vera Nabuchodonoforum, Syriae, fiue 
 Affyriorum,. Rezem, in Babyloniae vrbe conditorem habuerunt, 
vt magno. confenfu narrant Flauius Iofephus, lib. x. cap. ΧΙ: 
᾿Αρχαιολογίες. Ο. Curtius lib. v. de Alexandri rebus, Diodorus. 
Siculus lib. 1r. pag. 70. Βιβλιοθήκης ; tametfi Diodorus et Curtius 
ipfias Regis nomen adfcribere infuper habuerint. Idem iifdem - 
in Diony Gif illum περιηγητὴν Scholiis hallucinatione fimili Cyre- 
nen pro Callifte, aut, fi vis, Theram, filium Autefionis, pro Bat- 
to, qui vnus e nepotibus T herae celebratur , pofuit. Nam ex- 
φᾶς, Αὐτεσίωνος υἱὸς, Euryfthenis et Proclis, primorum Spartae Re- 
gum, auuncalus, coloniam in infulam Calliften deduxit, quae "à 
eo poftea Thera nuncupata eft, vt copiofe narrant Herodo 
lib. rv. fe&. cxr. vir. et Paufanjas libro vir. qui. "Mid 
fcribitur, paulo poft principium. Vnus autem ex eius | pofteris, 
aut eorum certe, qui vna cum eo coloniam deduxerant,. nomine 
"Ariftoteles, P linguae tarditate cognominatus, exadlis in- 
de aliquot feculis, alterius coloniae in Africam non procul aede 
conira Iouis deducendae, atque condendae inibi Cyrenae vr- 
is auctor fuit, quod lüculente Tzetzes Chiliadis vr. hiftoria - 
XxLviiI. Solinus Memorabil. cap. xxxvi. Paufanias in Laco- 
nicis, fiue libro 111. Strabo libro x v 11. paulo ante finem, He- 
rodotus in Melpomene, fiue lib. 1v. fe&. cr, v. et Herodoti ae- 
qualis Pindarus Ode 1v. et v. Pythiorum exfequuntur. Igitur - 
memoriae vitium eft, quod ait Euftathius, coloniam a The Cy-. 
renem deda&tam, idque a Pindaro ita commemoratum, - Porro 
ille Diony(ius ὃ περιηγητὴς fab Seuero et Caracalla ms ois 
Dominicum ducentefimum fcripfit, quem idem Euftathius 
 guíli Caefaris aequalem: infcite facit. Sed hoc memoriae r 
re&té imputaueris, Hoc vero, quod fequitur, aliorum fc ipto- 
rum illuftrium, meo quidem iudicio re&iffme: KE ok | 
Excepta. Macedonum gente, ait libri 111. cap. vi. Se βάρει. 
Philofophus, uon eff in vlla data aduerfus ingranm actio. 
vero T folos Perfas datam aduerfus ingratos actionem pria 
| piane 
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plane fcimus. Halicarnaffenfis Herodotus, et Ctefias Cnidius apud 
loannem Tzetzen Chil. 111. cap. xcvrir. extremo, V erf. Hift. 
Νόμος κοινός τις Περσικὸς ie: κατ᾽ ἀχαρίςων, 
τὰς δυναμένας σύμπαντας χάριν ἀποδιδόνοι,. 
Kod μὴ διδόντας ἰσχυρῶς εὐθύνων, xo) κολάδων" 
: TS; &xxeísuc OL0yTO4" καὶ γὰρ "reoc σὴν πατρίδαγ | 
Καὶ πρὸς γονεῖς, xo] πρὸς OJecv ἀσεβάτος εἶνοι. 
Et mox: - | | 
TH. — τὴν δὲ τῷ Tléges vops 
Κτησίας xod Ἡρόδοτος γράφεσιν ἱφορίαν." 

Atque hic, opinor, vt alibi faepe, memoria labitur Ioan. 
"Tzetzes. Nam Cte(ias et Herodotus, vt hodie faltem habentur, 
nullhbi, nifi et ipfe fallar memoriae, iftius legis meminerunt: 
fed in Xenophontis, Ctefiae temporum aequalis, Themiftii Ea- 
phradis, et Ammiani Marcellini libris eius ampla mentio inue- 
nitur. Xenophon primo libro de Inflitutione Cyri: Δικάξεσι δὲ 
καὶ ἐγκλήματος, & ἕνεκα ἄνθρωποι puris ay ἀλλήλας adt. Qiu 
ζοντο. δὲ ἥκιςα, ἀχαριςίας. Koj 0v ἂν γνῶσι δυνάμενον μὲν ae ἀπο- 
διδόνοι, μη ἀποδιδόντα δὲ, κολάδεσι τῦτον ἰσχυρῶς. Οἴοντοι γὰρ, τες 
ἀιχαρίτες wo) περὶ ϑεὶὲς ἂν μάλιτα ἀμελῶς ἔχειν, xod περὶ γονέας, xod 
πατρίδα, καὶ φίλας. Quem locum co integrum defcripfi libentius, 
vt appareat, ex Xenophonte haufiffe Tzetzen, quod Herodoto et 
Ctefiae tribuit. Latine autem fic reddere poflis: De ille quoque 
crimine ius Perfae dicunt, cuius "nomine maxime quidem. bomines 
gnutuo fe fe 0dio proféquunzur , non tamen litigant, de ingrati Jca- 
dicet animi vitio: ez quem nouerunt, cum polit, gratiam son. re- 
ferre, A d profecto graui poena afficiunt | : puranz enim, et deos, 
ez parentes, ez patriam, ez amicos, ingratis conzentui baberi. 'The- 
miftius Philofophus, cognomento Suada, Oratione περὶ φιλίας : Θύ- 
δὲν γὰρ ὅλως φιλίαν, ὅτε συνδεῖ μᾶλλον εὐχαριςίας, ὅτε διόλλυσιν ἀἄχα- 
gislac. Κοὴ διὰ τῦτο ὃ Περσικὸς νόμος δίκας εἰσπράτετοι ἀχαρισίας, 
ὅτι μάλιτα ἐμποιεῖ μῖσος; ὅπη ἂν ἡ 8 δὲ μηδεὶς κολάδει νόμος 1 ἐνταῦ- 
᾿ς Bá περ αὐτῆς μισῶσι μὲν ἀλλήλες, S δικάδονται δὲ, ἀλλὰ χρύπαεσι τὸ 

. ἔχθος. Quod planum οἱ ἃ Xenophonte Themiítium effe quoque 
foeneratum. taque fallitur Muretus, qui legendum in Xena-. 
phonte putat, δικάζεσι δὲ ἥκισῶ, non ὝΨΕΑΝ δὲ, vt eft in vul- 
. gatis codicibus, et recte effe Themiftius hic euincit. Quod item 
Antonius idem. Muretus cap. xir. lib. xir, Variarum , contendit, 
emendandum effe locum Senecae fupra pofi itum, et refcriben- 
dum Medorum, quod hi Perfis contermini fint, ac pro illis fae- 
pe vfurpentur, eum fruftra effe omnes antiqui libri docent. Ac 
' denique quoniam ibidem adftruendae corre&tioni fuae Senecae 
memoriam obiicit, quam ipfummet ait profiteri, fibi vfque eo 
firmam effe, vt non tantum ad vfum fufficeret, fed in miracu- 
Tn víque procederet; fuam ipfe memoriam fibi quoque inter- 
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dum fraudi effe manife(tat. Non enim hoc dicit Seneca, libro- 
rum de Beneficiis auctor, fed" illius pater, cognomento Rhetor, 
libro primo Controuerfiarum, ftatim initio. Porro ingrati iudi. 
€ium et poenam Perfis fuiffe, teftis quoque Ammianus Marcel. 
linus libro xxix. cap. ΧΧΧΙ. Leges, inquit, apud eos (Perfas) 
impendio formidazae, inier quas diritaze exfuperanz lazae contra 
ingratos. 

Sed inter legendum Strabonis Geographumena, illius fames 
ml auctoris vinum μνημονικὸν mihi quoque olim fuboluit. Scribit 
libro Xv. in defcriptione Perfidis: τὸν δὲ διατάξαντα τεὶς Φόρες Δα- 
ρεῖον siyod τὸν μακροχειρα, καὶ MAMIMR ἀνθρώπων, πλὴν τῷ μήκες τῶν 
βραχιόνων κοὶ τῶν πηχέων: ἅπτεσθοι γὰρ xod τῶν γονάτων. | Dario vnus 
folus tribuit, quod caeteri Graeci, Latini Artaxerxi primo eius 
nominis Corn. Nepos Strabone paulo antiquior, libello de Re-. 
gibus: Duo Arraxerxes, Macrochir ez Mnemon, Et mox: 4t 
iMacrocbir praecipuam baber laudem ampliffi "nae pulcberrimaeque 
corporis formae: quam incredibili ovnauit virtute belli, Plutar- 
chus, filius, an pater, in libro Apophthegmatum pag. 173. 'Ae- 
BI EP ὃ τέρξυ, ὃ Μακρόχειρ προσαγορευθεὶς, δι τὸ τὴν ἑτέραν. χεῖ- 
θα μακροτέραν ἔχειν. Plutarchus pater in Artaxerxe pag. 277. Ὁ 
μὲν πρῶτος ᾿Δεταξέρξης Μακρόχειφ ἐπεκαλεῖτο, τὴν δεξιαν. μείζονα τῆς 
ἑτέρας ἔχων.  Eufebius in Chronico ex verfione Hieronymi : 
Perfarum feptimus Artaxerxes, .qui Longimanus cognominabatur. 
Itaque non animaduerfum hunc Strabonis errorem a Cafaubono, 
diligentiffimo homine, et qui Notis accuratiffimis hunc auctorem 
iluftrauit, iure miramur, Hoc. vero minus miramur Iacobum 
Pamelium eundem erraffe errorem Annotationibus in ulliani . 
librum aduerfus Iudaeos cap. v111. diftin&t, rxxx. GELS 
iam vides, etiam, pugnare Strabonem et Plutarchum, fuper caufa 
€ognominis μακρόχειρος., Nam inditum illud Artaxerxi, quod al- 
teram manum longiorem haberet, fcribit Plutarchus: Strabo ve- 
ro, quod vtraque brachia longiora , quam commenfus apos 
hümani requireret, 

Caeterum errata, qualia hic dicimus, in ὯΝ auctore tam 
crebra, quam in principe Oratore paulo negotio deprehendas. 
Darius , inquit Tufculana quae(lione v. 2. fuga cum aquam tur- 
bidam et cadaueribus inquinetam bibiffet, negauit, vnquam fe bi- — 
biffe iucundius. Nunquam videlicet. fitiens biberat,  Nbi Darium 
pro Zrzaxerxe pofitum, fratre Cyri iunioris, conftat ex noftro in 
Artaxerxis vita pag. 289. et ex Serm. xxxv. Maximi Philofophi, 
cognomento 'lTyrii, qui Romae Commodo. imperante: fcripfi t. 
Prima Tufculana Perfen boffem pro Graeco commilizone: dixiffe, i in- 
fra xxxvir. Animaduerf. docemus. Ab eodem. in rx. libro de 
Gloria (quod opus hodie defideratur) 4iacem pro Hectore nomi- 
natum ex Rhapíodia vir. lliadis, verf. .xxxix. in 11. de Diui-- 

natio. 
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natione, pro Vlyffe Agamemnonem ex Rhapfodia v. Iliad. verf. 
ccxcvirr. et in eodem fecundo Diuinationum libro, 4iacem pro 
eodem 7yfjé (amtum ex xx. Rhapfodia Iliadis, verf. ccxxxvr. 
clare cognofcitur: id quod ante nos Gellius Noctium lib. xv. cap. 
vi. Politianus Mifcellaneorum cap. 1111. Victorius libro et 
cap. 111. Variarum, copiofe pridem annotauerunt. . 

Sed ipfe Victorius, quantumuis apprime recte circutpfpe&us, 
quae aliis memoriae peccata obiicit, in eadem aliquando: non 
incurrere minime potuit. Scire hoc auet aliquis? Ait Cicero in 
primo de Diuinatione: Efl apud Platonem Socrases, quum effes in 
cuftodia publica, dicens Critomi, fuo familiari, pofl zevzium diens 
efe moriendum: vidiffe fe in fomniis pulchritudine eximia foemi- 
mam, quae fe nemine appellans dicerez Hemericum quendam  einf- 
modi verfum: - 

Terra ze Pyebiae tempeflas laeza locabiz. 
Quem locum fummus Orator e Critone Platonis haud dubie fum- 
fit, vt re&te Vi&orio eít animaduerfum. Ait in Aureolo ifto li- 
bello ftatim initio Socrates: τῇ γάῤ Ts ὑφξεραίᾳ δεῖ ue ἀποθνήσκειν, 
ἢ ἡ ἂν ἔλθοι τὸ πλοῖον.  Crito excipit: φασὶ δὲ γέ ve: δὴ oi τύτων 
κύριοι. "Tum Socrates: εἰ τοίνυν τῆς ἐπιέσης ἡμέρας οἴμοη αὐτὸ ἥξειν, 
ἀλλὰ τῆς ἑτέρας. τεκμαΐφομοι δὲ ἔκ τινος ἐνυπνία, ὃ ἑώρακα ὀλίγον πρό- 
σερον ταύτης τῆς γυκτός. M δὲ 04 τί TO ἐνύπνιον 3 Crito fcifcitatur. 
Ἐδόκει τίς μοὶ γυνὴ προσελθῶσα, καλὴ xod εὐειδὴς; λευκαὶ ἱμάτια ἔχεν 
€x, XAAÉCOQ μὲ κοὴὶ εἰπεῖν" Ὦ, Σοόΐκρατες, 
Ἥματί κεν τριτάτῳ Φθίην ἐρίβωλον ἵκοιο. 

ΕΠῚ autem hic verfos cccrxir. 1x, 1Π|λ4, et ab Achille in refpon- 
fione ad Vlyffem inibi pronunciatur. Sua igitur bis in eodem 
joco Victorium fefellit memoria, fcribentem in vx. Variar. c. rx, 
elie verfum e primo Iliad. et illic ab Agamemnone in iurgio pro- 
nunciatum. Hic porro geminus Victorii error mihi animaduer- 
fas eft in editione librorum eius, anni c12 132 ri1r. cui auctor 
ipfe praefuit. Nam iidem xx1x. poft annis nouis typis mandati 

ab hac menda et aliis fimilibus ablepfiis aliquammultis expurgati 
funt: quod tum demum animaduertimus , cum pagella proxime 
—faperior prelo exiiffer. | 
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2. 3. f. εἰκονίσκος in diminntiuo. 

Ibid. bene habet ἐπὶ τῷ παλαιῷ. fubaudi σχήματι, conforme 
ζω: ad prifcum babizum. 

. .. 6. αὐτοὶ bene habet. aut enim eft pro fimplici αὖ, aut fi igni- 
ficat ipf; contra, ipft foli. vt ἀμὸν poft p. 3.1. his eodemmo. 
do vfurpatum recurrit. " 

6. 5. malim seeixex. 2 

9. pen. ἑταιρικὰ]) fcil. συτήματα. ulim tamen érüielus. 

IO. IO. καὶ vncis inclufi, vt male redundans. . 

I$. I. f. προῆγε. procedebat, feu pedes, feu eques, a b 
oppidi, verfus forum, feu manfionem fuam, viam fuam, per 
,quebatur. 

.- 4 16. antep. f, ἐπεδείξατο πεφῷ παρόντι [Agefilao puta]. et fic | 
dedi de meo, pro vulgari ἐσιδείξοη τῷ πεξῷ. 

pen. κρατῶν recle habet. vipore maris imperio gaudens, maris 
po:ens. male volunt «2j addi. redditur enim in his δον, cur li- 
ceret Lyfandro, qua vellet, cum nauibus excurrere. ^ 

I$. I3. f ἀφήκε; “πρὶν ἢ δύα. P 

14. f. κατασκόπες, ἰδεῖν φασκέσας ἀποβεβηκότας TOO 
; IS. ταὐτὰ dedi de meo pro vulgari τοσαῦτα. prima fyllaba 
vo perperam iterata fuit e fine vocabuli pr oximi éylvovre, Wa 

22. 3. malim fic legi et diftingui: xaj ποικιλώτατον πάϑεσί τε 
j καὶ τύχαις ἀπιςοτάτοις. tempus belli Peloponnefi aci dicitur fuiffe 
et inprimis diuturnum, et incredibiliter variegatum paffionibus . 
et euentibus fidem aegerrime inuenientibus. 

pen. ante Zsez deeft aut οἷον, aut ὡς. 

24. 2. num σφιγγομένων 1n. genit. plur. 

6. malim ῥύσις in fingulari. 

9. in Iunt. et Ald. eit ἔκπρηξις. num ex eo effici debebat 
ἔκρηξις, ertupzio. i 

Io. f. παρατροπῇ κινήσεως, deflexione motus iy reda via). 

25. 4. πολυπλόκας a quo profectum fit, neício, in vett. edd, 


, 
P 
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eft πολύπλες. quod rectum effe poteft, haberique pro accufatiuo 
plur. a nominatiuo fing. πολυπλᾶς, veruntamren accentus tum fo- 
ret mutandus, et fcrib. πολυπλᾶς, pro πολυπλόες. poffit quoque le- 
gi πολυπάλες. (a verbo πάλλειν) quod vtique cum xazv melius con- 
uenit, quam πλέκειν. , 

25. 5. ὡς τὰ) imo vero vno vocabulo leg. cse. 

9. num τοσάτε. Vt ad πυρὸς redeat. zantae flammae. 

27. κωμικὸς bene habet. Anapaefti, quorum fatis cla- 
ra προς veftigia, docent, e comico, non ex hiftorico, ifta de- 
fuma effe. primi fenarii exitus fuit olin: fea vai xmas, ΘΘΘΜΗΝ 
dus olim ferme fuit τὰς ἀϑλίας Ἕλληνας ἥδιςον ποτὸν, tertius ἐλευϑε- 
ῥίας γεύσαντες ὄξος ἐνέχεαν. verum in verbis ἀλλὰ καὶ hoc ipfo verfu 
12. adhaerefco. quorum nexum cum fuperioribus haud fatis per- 
fpicue cerno. Num pro ἀλλὰ leg. eft ἀμέλει. 

28. 2. τὰς πόλεις] articulum e Iunt. et Ald. reuocaui. 
29. I. πάλιν malim. 
antep. f. ἔχοιτε. hic definit primum fcytalae membrum, qui- 
bus fub conditionibus puta folum patrium obtenturi fint Athe- 
nienfes. tum fecundum membrum, quibus conditionibus pacem ha- | 
bituri. vbi ficlego: ταῦτα δὲ δρῶντες xoà τῶν εἰράναν ἔχοιτε. fcil. ἃ 
χρὴ [fabaudi 35v] δόντες [in participio] xzj rdc φυγάδας. [exfu- 
les, qui ex aliis ciuitatibus ad vos perfugerunt] ἀνέντες. Iam ter- 
lus articulus : περὶ δὲ τᾶν ναῶν TO πλώϑεος ὅκεϊόν τι καὶ τοῖς τηνεὶ δο- 
- da, ποιέετε.  Nauium autem de mumero quodcunque tandem vi- 
; fam fuerit bis, qui ibi fuu [in caftris circa Athenas, Agidi, Pau- 
faniae, Lyfandró. ] id. facite. 
31. antep. xo, vt amputandam, vncis inclufi, aut alias xo; 
erit ranfponendum, et ante παρὰ πότον collocandum. 
^ 32. 5. τὴν fuftuli meo arbitrio, quod vulgatae inter διεργά- 
σασϑοι et πόλιν interponunt. 
pen. idem eft, ac fi dixiffer ἐξ ἀμφοτέρων τῶν σκελῶν ἀράμενος 
σὸν Καλλίβιον, cum. Callibium vtroque eius crure. femul. apprebenfo, 
Jfüblimem fublazum euerriffer. 
vit. vulgata bene fi habet, idem valebit, atque fi fi dixiffet 
Plutarchus 4. μόνον S συνηγανάκτησεν. ^ ' 
33. I. ἐπετίμησε malim. ecquis enim alius, vna cum Lyfan- 
"dro, Callibium obiurgauit? Alia res eft in vbbó συνηγανάκτησεν. 
'Ibi negat Plutarchus, Lyfandrum non modo Autolyci fa&um non 
perinde, atque ipfum Callbium, aegre tuliffe. Hic autem fi 
συν ferues, exfiftet haec abfurda fententia, Lvfandrum vna cum 
.Callibio obiurgaffe Callibium, Quod ἢ dices, συνεπετίμησε fi igni- 
ficare, Lyfandrum praeterea quoque Callibium obiurgaffe , falle. 
— ris. non hoc eft συνεπιτιμᾷν fed προσεπιτιμᾷν. debuiffet ergo Plut. 
dicere ἀλλὰ xoi προσεπετίμησεν. 


Y 


33. 2. τὸν 
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33. 2. τὸν Καλλίβιον, vt fcholiutu vocis αὐτὸν, vneis inclufi. illo 
enim pronomine Callibius defignatür. . 

II. nullus dubito, ἀγγεῖον etiam de culeo, vel facco fcorteo, 
dici poffe, in quem coniedti fint numi, videtur tamen τῶν αἰγείων 
[fubaudi ἀσκῶν, vel δερμάτων] hic effe conuenientius. Jaccorum e 
p caprillis compavatorum. | : 

4. 5. ergo non omnes numi, no&use effigie infigniti, 
. Athenis cufi fuerunt, neque Atticis numis accenfendi. 

,35. 10. bene fi habet vulgata, idem valebit, ac «E uw 
“ερμώτων ἕκατα μὲν ὀβολεὶς. ; 

11. rosé rev] fubaudi πλῆϑος. "^. 

36. 2. f. ἣν τοσῶῆτον Vx ἀφήρει. quam numorum faim. tanto- 
pere non zollebaz negata priuazis copia numos. babendi ppm 
eam ingenerabat licentia publice numos babendi. 

I2. ἐνδῷ] fcil. rà ὅλον. 

I3. dedi quidem, fecundum Dacierum, vel potius SGerman. 
ἐνεάσεις pro vulgari ἐντάσεις, inflitiones, h. e. obítacula , ,impedi- 
menta. verumtamen nefcio, an Plut. potius dederit ἀντάώρσεις (ab 
ἀνταίρειν) repugnantias. cum quo idem valet adiunctum ei. βοηθείας. 
occurfiones citas, inhibendi et fiftendi mali ergo. | 

38. 11. ἐπ᾿ αὐτῷ) fübaudi κριτῇ. ipfo Lyfünáro praefide e 
arbiiro. vette habet h. Ι. datiuus. 

39. I. ἐπεὶ} num ἔτι. Ἢ 

3. vocabula 5 δᾶλον εἰπεῖν. fant interpretatio (haud conftat, 
a quonam addita, ipfone Plutarcho, an fcholiafta) verbi κηρύξειν., 

I2. ἐδὲ γὰρ malim. tse fugere quidem, h. e. me exfulozum | 
| quidem licebaz ire. 

; vlt. συναμφοτέφες quinam hi funt? num οἱ τῷ δήμε προϊςἄμε- 
νοι [fubaudi φανερῶς, vel ἐν τῷ φανερῷ ἀναςρεφόμενοι] et οἱ κεκρυμμέ- 
vo. verfu 14. quae duae partes fi fi diuerfae fint, nefcio ,an prae- 
fte: verfu r2 . legi τάς TE TH δήμε. 

1014. ἄλλων id eft τῶν ἰδιωτευόντων μὲν, dades δὲ. τῇ, ji δημοκρα- 
τίς σπεδαδόντων. 

40. ς. ἡ Ἑλλὰς] articulum e Iunt, et Ald. xddidi. qui fecnn- 
dum Stephanicam vulgatis deeft. 

41. 2. aut ἀπισώσαντες leg. eft, aut ἐξισώσαντες, , 

1014. num ὥςτε xcd τες τόμες ἐφαρμόφειν πρὸς ἄλληλα. vt lorum 
sembranaceum. vtri circumplicarezur bacillo borum duum bacillo- 
rum, tamen perinde quadraret. τόμος eft inemhtagh, fegmentum 
corii vitulini infcribendo adaptati. 

7. τῇ παρ᾿ αὐτοῖς [ fcil. ὅσῃ] σκυτάλῃ] fic, in datiuo, dedi de 
meo pro vulgari τὴν z. e. σκυτάλην (in. accuf.) | 

"II. num ὥσπερ ἐπιπέδῳ τῇ σκ. infcribunt ἈΡΕΤΗ͂Σ τς quae fc 
eft. fcytalae circumiecta, tanquam fi, non bacillus rotundus, fed za» 
éula T foret. 

42. I2. 
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42. 12. αὐτόϑι) domi fuae. οἴκοθεν ἐπενεγκάμενος. 
ὶ 13. ἐναλλάξας e lunt. et Aldina reuocaui, pro vulgari ἐξαλε 
λάξας, ς : 

' 46. 2. τες ᾿Αϑηναίες (in accuf) dedi, pro vulgari τοῖς ᾿Αϑη«᾽ 
γαίοις. quia in Iunt. et Ald. eft τὲς "A*ivaíorc, alterum in acc. alte- 
rum in dat. i 

— 47. παρερχομένες (in accuf. plur.) de meo dedi pro vulgari 
παρερχόμενος. cernens Lacedaemonios, vbi ad moenia Corintzbi pro 
ceffiffenz, reformidantes ea oppugnare. . 

- 48. antep. f, βλάψῃ χωλὸς βασιλείαν, ne zibi, cum fis pedibug 
valens et robufla, zuum laedaz regnum claudus. | 

SI. IO. τὲς τιμῶντας αὐτεὶς ita accipiendum eft, ac fi dixiffet 
τὸς τιμὴν νέμοντας αὐτοῖς. CUfm lis agere, qui ornare po[fent magis 
[quam ipfe nunc poffet] eos, a quibus magni fterenz. 

. I$. τοῖς πολλοῖς «ρατιώταις non fatis intelligo. num fignificat 
militibus evegariis? 

|.$4. 2. Í. τοῖς ἀντιποιεῖσϑοι. δυναμένοις. 

6. É, βασιλευομένην ἐξ ἐδέν τι βελτιόνων αὐτῷ γεγονότων. id eft 
οἱ ἦσαν γεγονότες ἐκ πατέρων κατ᾽ ἐδὲν βελτιόνων, ἢ ἐξ ὧν αὐτὸς 
ἐγένετο. ᾿ 

IO. ἕνα μὴ 2] verbnm καὶ de meo addidi. cohaeret cum infe- 
quente τὸ γέρας. quo praecipuus, vel eximius hic honor effet, 
non folis proprius Heraclidis, fed —  Poílit quoque legi ἵνα 
BÀ μόνων ἢ. | | 
|.» 45. I. mouet me nonnihil nouitas dictionis iras βοήϑεια. 

Num potius leg. τομωτέρας. auxilium fecantius, quod nodum ci- 
-— tius atque certius fecat, peruadit. an ἱκανωτέρας, 

6. E. ὑπαγάγοιτο, vel ἐπαγάγοιτο, in medio. 

IO. τοῖς πολίταις] incolis oppidi templo Iouis Ammonis cir- 
eunfiti, 

$6. 2. nefcio, an προλαβᾶσαν praeftet, fine « in prima fylla- 
ba. pracfüpponentem. idus 

Vlt. zeozyawse;i; dedi de meo, fine σ in prima fyllaba. noti 
funt οἱ σφοάώγωνες, et fic quoque p. 57. 2. e σροσῆγον vetufta lectio- 
.ne c detraxi. 

57. 5. λαβεῖν] fcil. αὐτεὶς. τεὶς £exsusz puta. verum τάτοις ad τοῖς 
ἤερεῦσι redit. ad ἐντυχεῖν v. 6. non modo αὐτοῖς, fed etiam ἄλλῳ fub- 
auditur, Zmfpicere baec oracula fas nemini effe alii, niff f quis. 

Vlt. £. ἧς ἕνεκὰ πάντα τἄλλα πέπλαςοι, 

58. 6. in Iuntina eft, non ἀναδύεντος, quod e Vulcob. re- 

. fert index le&. var., fed ἀναδυέντος. quod poteft verum effe, fi 

ponimus, ab Z:a$4:69oy aor. 2. paíliui ἀνεδύην (vnde participium 

ἀναδυεὶς eft) vfitatum fuiffe. Hoc noui equidem, zva5?voy in a&li- 

BO pro ἀναδύεσθοι in feníu cun&andi, ceffandi, zergimerfandi, et 

9a; in partic, pro ἀναδύμενος graecum non effe. vulgatae auctor 
roO : : eft 
X 
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eft Aldina. ego nullus dubitaui le&ionen e Iuntina bises ya. 
ram quidem illam, verofimilem tamen. — . 
"$9. 7. reuocaui ἀπὸ e luntina et Aldina pro vulgari ἐπὶ, 

64. 10. φάναι] dixiffe fertur ille Phocenfis, qui pugnam 
apud Haliartum, cui ipfe interfuerat, alii Phocenfi, qui abfuif- 
fet, enarrauit ; refpondéns nempe ad quaellionem Spattari. dA. 

II. ὑμῶν de meo dedi, pro vulgari ἡμῶν,  Phocenfis. enim. 
ille, pugnae enarrator, hic. iam Spi allequitur, a quo de 
Hoplita fuerat interrogatus. - PN 


65. 6. ᾿Ισμηνίῳ. eft pro Ἰσμηνιείῳ. zemplo Apolinis Jfinenii. 


alias legi poffet ἸΙσμηνίω. fcil. ἑερῷ. 4j 
66. 6. πφογράψοι dedi de meo, expunéto c e nd liba. 
II. βασιλείας τοιαύτης) regnum Perfarum gni 
dicitur. Lyfandrum coluifle et obferuaffe. non ipfi Lyfan wie Fe 
gnum, idque tantum, tribuitur. 
67. I4. τάς τ᾽ ἄλλας) fic dedi de meo, pee vilgari τάς γε 
ἄλλας. : ΝΣ. 


k E 
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69. II. μηδὲν καταλιπόντος de meo dedi pro vulgari μηδὲν 
ἐγκαταλ. 

antep. ἐτίϑετο (in fing.) bene fi habet, accipi debet . p» paf. 
fiuo. par babebazur dedecus. malim tamen in plur. legi ἐτίθεντο, pe 
yi ducebant [fcil. illi vetaftiores Romani] dedecori. . 

72. 4. πρὸς σπεδαῖον] praepofitionem de meo addidi, 


73. IO. pofít δῶρα videtur δεὶς deeffe. t ἢ 


74. 3. aut delendum eft ὑπ᾽, aut fi feruandum vill. fic. 
conftraendum efl: ὑπ᾽ ἀμφοτέρων γενόμενος 'κύριος τῷ παρασπονδῆσαι 
τὸν ἕτερον. 

76. 2. αὑτὸν cum afpero dedi. Sylla dici, femeripfum. Μα-᾿ 
rio aegritudinem creaffe. malim tamen αὐτὸς in nominatiuo.. pfe 
ait Sylla fe inieciffe — et iamdudum Mofes Solanus quoque in 
ea fuit fententia, a quo ha&tenus diffentio, quod is negat, φησὶν 


habere, quo referatur, nifi αὐτὸς admittatur. Habet vtique, et« — | 


jam fi accufatiuus feruetur. Refertur ad Syllam, de δὰ ἐν 
praedicarunt. ] 
pen. τὴν 78 δήμε πρᾶξιν aut idem eft, atque : τὴν Poma 
ambitionem gratiae popularis per largitiones et reliquas. omnes. 
ftudiorum humilitates, aut eft pro τὴν τῶν τῷ δήμε (fcil. "ies 
Twv] πρᾶξιν. et num hoc modo leg. fit, in dubio relinquam. - 
77. 1. τοῖς ὄχλοις] imo vero τοῖς λόχοις. centuriis, vel fuffra- 
giis cenzuriarum, praetores enim in comitiis centuriatis-creabane. 


tur. et fic de meo dedi, ENDLEETMCCOUTEMR 
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77. 2. τὴν πρὸς Βόκχον φιλίαν] poft Bocchi nomen aegre de- 
fidero genitiuum αὐτῷ, ipfius, Sullae puta. 

l4 idem eít, ac fi dixiffet . πρόφασιν εχῶν ἐμφανῆ, ass λέγειν 
πρὸς τες — MÀ τὴν αἰτίαν τῆς Seursíac. 

79. I. 78 σώματος] articulum de meo addidi. 

12. ferri poteft vulgata. ἐν Ῥώμῃ cohaerere cum τὸν δῆμον, 
conftat. diligentior tamen alius quicunque auclor dixiffet τὸν ἐν 
Ῥώμῃ , articulum iterans. 
τς 13. ἐν Καπιτωλίε defendi poteft, fabaudiendo Διὰς iis. nam 
frequentius etiam dicitur Καπιτώλιος, quam Καπιτωλίνος. 

pen. ἀμύνειν] fübaudi a communi ἐπιχειράντων. ' 

8I. I2. ἔοικεν pofterius vncis inclufi, vt quo careri facile 
poffit. nihil enim video caufae, cur iteretur in tam breui inter- 
uallo, vi prerfus omni carente iteratione. 

13. num τῆς δαίμονος in foeminino, vt ad folam Fortunam 
reftringatur, verumtamen quoniam quae paulo poft referet Plu- 
tarchus de fcriptis a Sylla ad Lucullum, ea vniuerfe ad numen, 
non. ad folam Fortunam pertinent, videtur vulgata non effe te- 
meranda. 

pen. nam focer Sullae, Metellus Pius, in fecundo Sullae 
eonfulatu collega fuit, 

82. 7. κοὶ videtur delendum effe. 
bouge 2. ree τῆς ϑειότητος mirifice, h. e. parum concinne, di 
. &um pto τῆς αὐτῷ πρὸς TO ϑεῖον προσοχῆς xod εὐσεβείας. 

vlt. idem eft, ac fi dixiffet, quod vtique fuiffet planius dt- 
Qum, ὁ μόνον παρῆλθε, xo) ἐκ ἐπεξῆλθε, τοσὅτον ἀδίκημα, ἀλλὰ xod πρὸς 
τὸς τρατιώτας ἐπὶ τότῳ σεμνυνόμενος διεδίδα λόγον. impatabatz banc leni- 
tatem, ez feuerizatis mervirae remi[[ionem milizibus, fermone clam in- 
- ger eos per emiffàrios fuos didito, indulgentiam banc.eo zeudere, vt 
Sulla pofimodum militibus vteretur boc promzioribus. 

$4. rr. nam Caecilia mulier habebatur impudiciffima et 
o Ow et Sulla domeftica faa. dedecora aut ignorabat, aut 

ulabat volens. 

$5. I. κοὴ “υγάτριον] particulam copulatiuam addidi e Iunti- 
πᾶ, ab Aldina prima, et a reliquis omnibus eam infecutis omif- 
fam. Sed in nominibus vxorum Sullae differt Glandorpius in 
Onomaftico col 264. a Plutarcho, his verbis eas enumerans. 

»Vxores habuit Sulla, primam Aeliam, inde Caeliam, tertiam Cae- 
bilinm Metellan;, — poftremo Valeriam, Melfalae filiam, Hor- 
tenlii oratoris fororem.,, Εἴ profecto nomen llia in Midas 
eft perrarum. 

28. ἐντίμως δὲ} particulam aduerfatiuam de meo addidi. 

j . $6. 3. idem eft, ac fi dixiffet πρὸς τὸ éxireAécou, τὰς ἔτι λοιπὰς 

| ns, | 

- num TOR y wy ὄντες. eun € nido. extractos in medium £ro- 
E $60. vlt, 
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96. vlt. τὸ uéysdoc] imo vero τὸ μέλλον, 

87. 2. ἀνθρώπων de meo dedi, pro vulgari αὐτῷ, errorecom. 
pendio fcribendi & «v videtur natus effe, 

pen. de meo dedi προσπέμποντος pro vulgari idi 

$8. 6. αὐτῷ hic loci eft aduerbium, i5; loci. — ὼ 

pen. quoquo me verto, ex hoc loco me non expedio, cuius — 
omnia funt hiulca et imperuia; neque rem explicat fupplemen- 
tum, e codice nefcio quo prolatum, quam implicat magis. tam 
paffer, quam cicada, funt vocales, ambo funt rurales, ergo cicada 
turbae oppidanae accommodari nequit. et xweíre4 atque. keugaios 
funt iidem. relinquamus ineptias foas nugaci popello vatum, qui 
funt impoftores. - ἀν 

89. antep. ὅτος. reftitui e Iunt, et Ald. pro vulgari $ f 

. 8. ἢ, ἄπαρχον ποιήσας magiffratu defuncium. nifi fi &x&es — | 
χοντα seno velis pro confulari, aut proconfülari. : 

9I. 5. εἰς τὴν πόλιν) articulum de meo addidi, — . L- 

I4. poft κατήφειαν deeffe videtur ἐπιφέροντας, ΓΟ 13 
atrocem sriflitiam, vtpote qui multlazi praezoriis infr, ignibus oni 
cerentur. 

pen. f. τῇ αὐτῷ γνώμῃ πρὸς ἑαυτὸν. dubitans de illius. [exerci 
tus] erga fe volunzate. 

93. ὃ. τεγῶν de meo dedi pro vulg. τειχῶν. Conf. ümilem 
locum Herodiani in vita Commodi. 

13. vocabulis inuerfis leg. videtur τῶν ἄνω geyaspáray, petere 
contignationes J'perzores. 

vlt. 4 redit ad gem, non ad Sullam. ignis amicorum noftro- 
rum difcrimen ab inimicis nullum nouit, neque fontium, ab in- 
fontibus. 

94. 3. ἐπ᾽ ἐλευϑερίαν dedi de meo (in accufatiuo) pro volg. 
ἐπ᾿ ἐλευϑερία. ; 

96. 4. ἐκπεσόντα vepofui e Tuntina pro πεσόντα, cui dep 
vationi occafionem hoc dedit, quod in Aldina vitiofe legitur ἐπε- 
σόντα (fine x) quod qui nefcirent, quid fibi vellet, efieceruntex 
eo fimplex πεσόντα. 

I4. ríe] peragrabaz. fic de meo dedi, pro vulgari ἐπὶ. | 

99. Io. fic diflinxi et emendaui h. 1. de meo; xej πολλὰ τῶν. «| 
᾿Αμφικτυόνων λιπαρέντων, pro vulgari κοὶ πολλὰ, τῶν AQ. παρόντων. e 

IOo. I. de donariis, quae vetufli Afiae, Syriae, Macedo- 
niae, Aegypti, Cyrenarum, etc. reges, vt Croefüs, e €] Del- 
phos dono mififfent. 

IOI. 6. quamquam. ἐνέδωκεν vehementer blandiebatur, e 
qui tamen. vetuftam vitiofam le&ionem fuo loco, quia. dubium 
erat, vtrum Platarchus fic, vt viri dati volunt, an potius ita reli- 
querit: ὧν εχ ἥκιξα Σύλλας ἂν ἔδοξεν εἷς ἄρξοι, Es d 8X Xx 
Σύλλας ἂν ἐδόκει εἰδηγήφαφϑρη τοὶς ἀρχάς. δύω. ἡ 

102. 4. 


LÀ 
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Io2. 4. poft τὴν πόλιν deeft aliquod participium, e. c. ἀπολω- 
λεκως, aut λωβησάμενος, aut λυμηνάμενος, aut tale quid. 

6. ἐπιτιϑέμενον in neutro malim, vt non ad Ariftionem, fed 
ad νόσημα redeat. tum lego ὃς oven. et fic dedi de meo. pro vul- 
gari ἐπιτιϑέμενος. χιλίων — 

103. 4. φιλομαϑήσων 01: quo [μάϊὲς literarum operam da- 
rem. Sic dedi de meo, duo, quae funt in vulgatis, vocabula, q;- 
λομαϑὴς d», in vnum contrahens. 

το 11. quamquam ferri poteft accufatiuus τεὶς πολεμίες, malim 
tamen datiuum τοῖς πολεμίοις Vt planiorem, 

I3. poft τὸν τόπον videtur εὑρων deeffe. ϑεασάμενος. d» 
idem eít, ac fi dixiffet μετὰ τὸ 3:&cac3o4 εὗρων. 

IO4. 9. τῷ ῥνέντος] articulur addidi e Iunt. iam Aldina omi- 
ferat. Ex iifdem ambabus reftitui μετρεῖσϑου, pro vulgari μετρῆσθοι. 

I2. Í. διὰ τῶν πυλῶν. 

I5. e vulgata nulla exfculpi poteft conftans fententia. con- 
ftat tamen fic fatis, Plutarchum dicere voluiffe τὸ γὰρ τῦτο φοβη- 
ϑῆνοι , merus enim buius vei, (fcil. exfcidii patrii) κοὶ τὸ ἀπογνῶνοη 
τὴν σωτηρίαν, er defperatio falutis, ϑανατᾷν ἔπεισε τὲς βελτίτες, opti- 
mum quemque impulit ad morzem vlzro arcoffendum. Aut fic Tri. 
pfit: τῦτο yae φοβηϑῆνοι κοι ἀπογνῶνοιι τὴν σωτηρίαν ἐποίησε (vel ἔπει- 
σε: nil enim refert) τὲς QeATÍSSG TO ἐδὲν ἐν Σύλλᾳ φιλάνθρωπον, ἐδὲ 
μέτριον ἐνορῶν, vel ἐλπίσοι. (in infinitiuo.) 

IOS. II. malim $ ὑπὸ Kseíovoc. 

IOÓ. I2. κοήτοι πολλοῖς] fic dedi de meo, pro vulgari xoj 
TOiG πολλοῖς. 

107. 3. malim jd ταῦτα μὲν ἂν εἷς. 
τος &, ἡμέτερος) erat enim Phocenfis, vt. conflat e fuperioribus. 

8. num περικρυπτόμενον , aut —À occulratum ,. abfcom- 
ditum. 

II. malim verba fic effe firadia: ᾿ἀπεκρέσατο ταῖς δυσχωρίαις, 
! oi iniquizates locorum, τὲς moAsuíug, νύκτωρ δ᾽ ἐπὶ Πατρωνΐδα xara- 
βὰς -- ἢ nomen proprium loci Πατρωνίδα bene habet, de quo 
mihi nil conftat. Pro δυσχωρίαις fola Iuntina dat χωρίαις. 

108. vlt. f. ὀλίγοι μὲν γὰρ ἐν -- 

109. 7. προσάγων] fcil. πρὸς πες πόναες, Vel πρὸς τὸν Κηφισόν. 
malim tamen προάγων. fcil. e caftris, producens im campum. | 
' antep. probo quidem, λόγον pro πόλεμον füffici, verumtamen 
quoniam de κόμπον quoque, item de 3devgov, et ψόφον, vel πάταγον, 
cogitari potefi, reliqui vetuftam le&ionem. 

110. 4. ᾧ xx] articulum 4 de meo addidi. 

III. pen. ἰδεῖν] quidnam? τὴν ὀμφήν, vocem diuinam nem- 
pe. Vox autem qui cerni poffit? ez vocem Tropbonii aiebanz ft- 
milem effe magnitudini er venuflari fimulacri Iouis Olympii. Qui 
- haec inter fe conftabunt? Trophonius confpiciendum fe non 
PLY T. T. Ill. L11 dabat, 


οὐ. Ὁ cO AC: ΘΕ, νυν Ὁ ὑ. 


dabat, fed vocem folumtnodo edebat ad aures allabentem. Hae-- 
reo equidem hic loci. 3 | 

II2. 4. διαλιπων, et in continenti, V. i» ἀπέλιπεν, (in aor. 2) 
reuocaui e Iuntina. pofterius etiam in Aldina eft, et pro prieve - 
διαλίπων, in quo praeter accentum nil peccat. vulgatae dantXw- . 
λείπων et ἀπέλειπεν. 

7. num παρατατ]ομένοις. Pec aciem confliruerenmur. et fie - 
de meo dedi. 

9. fic dixit, formula, vt videtur, legitima, h. e. faciificulis. 
víitata atque autpicibas, pro τῶν ἱερῶν καλῶν xo] αἰσίων, Vel Mein 
“γενομένων. 

12. f. xoi tedididw Tin foem.) & eec, in genitiuo, vtThurium ^ 
fit nomen apicis, ipfius autem collis 'oebózayov; 

-vlt. ἐπ᾿ αὐτῆς) fic centies Dionyfi us Halic. reuocaui hoe. e 
Iuntina et Aldina, pro vulgari ἀπ᾿ αὐτῆς. quod ad fententiam 
vtique idem eft.. j 

114. 6. εὐκαμπὲς}) flexile. fic dedi de meo, pro vulgari. 


: H 


"n 


ἀπκαμπὲς. 

9. τὸν deleui.. in aliis fuit τοῖν gea: illis duobus Chaero- 1 
nenfibus , in aliis τῶν x. inde natus error. vel potius transferen- “ 
dum erat τὸν in eum locum, in quem traníftuli. Vulgapé dint 


TO» τῶν Χαιρωνέων Ἐρίκεον, 


IIS. 5. malim καθετῶτας in accuf. plur. FX. odia 
pen. βελῶν] fubaudi ἀφέσεις. ὅν, 
II7. I. malim συνάγοντος. | " E 
3. malim προσφερομένοις. in datiuo. ἐν 


11. poft δεξιὸν addidi ἐ ἐπήει, quod ex illo ἐπὶ effeci, quod, cum. - 
in vulgatis/pone ἐπῆγεν, v. 12. legeretur, expungendum iline | 
cenfebat Bryanus. ego vero in illius locum de meo fuüffeci ἔχων. — | 
vulgatae fic exhibent: δεξεῖν, ὡς ἔρημον: et tum ἐπῆγεν ἐπὶ mdp . 
qz. Quod fi ife haud admittendum. cenfeds, poffit ex. inife- - 
quentibus illuc tacite pertrahi, vt ambobus commune, ἐπῆγε. 
quamquam ea ratio paulo futura fit durior atque impeditior.. — 

I$. ἐπσιτήσαντα ] fcil. τὸν vév, vel potius τὴν πορείαν , ' vel. τὴν 
δίωξιν. E Ὗ 

118: 16. ἐνέκλιναν dedi de meo, pro vulg. vn, ori TE 

pen. Ἑλληνικοῖς] ergo alterius tropaei infcriptio Latina fuit, | 

119. II. ἔτ videtur diftinguendum et leg. ir Pul, xi | 
verfus euin, Sullam puta, αὐτὸς [zpfe, Sulla nimir Sip n 2 ὶ 
Φρμησεν. oe: 

I. seariZ de meo dedi, pro vulg. segarefa. et pari modo quo. 
que verfa antep. dedi στρατιᾶς. 

/ .120. s. aut vtrumque in pofitiuo lege, φρόνιμον li duree; ^ 
aut, fi neceffaria eft graduum diuerforum copulatio, malim ὡν | 
γικώτωτον δῖ ἔμπειρον. LM 
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εὐ A420. 6. malim συμπεσόντα, 

I3. μόνον] num ὁμαλὸν, aut ψιλὸν. 

I2I. 4. ὑλώδεις bene habet. vlua, iuncis, aliifque fimilibus 
virgultis, vel dumetis obfitus. ecquid cogites, audiens λίμνη ἑλώ- 
3yc, palus paluftvis, vel lacus lacufter. ; 

antep: zaeareraypuírs] fubaudi seerevuzroc. praefidiorum ap- 
pofitorum fofforibus, quo eos tegerent, operibus agendis operam 
dantes. in τὸ σλεῖξον v. antep. fubauditur τῶν ἔργων. 

122. I. cur Qovsuóvrev improbetur, caufae nil video. medios 
per enfes hoftium vtrinque ferientes et flragem edentes. 1 

12. ἀϑρύοις τοῖς oisoig] integris manipulis fagittis. non fingu-, 
lis, fed ternis, quaternis, fenis fimul pugno comprehenfis, tan- 
quam íi fimplex fica ea effet. | 

antep. f. φόβο. - 

pen. τῷ χάρακι] hoftium puta. | mE 

I23. I. f. τες πολλὲς Hx, ὡς ἐπὶ μάχην. egreffos caftris plerof- 
que, profe&o non eo cum animo, neque eo cum apparatu, vt. 
qui fperarent, fibi pagnandum fore. quamquam pauci quidam 
cum fpe pugnae obeundae proceffiffe videbantur, plerique tamen 
difcrimen hoc eo die non exfpectantes, procefferant. et fic dedi 

*periculo meo. | : ; 

ΠΩ. ἐδενὸς} eorum nemine, qui in caftris manferant. | 

- 124. 7. αὐτὸς reílitui e Iuntina et Aldina, pro vulgari 

Ax - í 
«TOV. 

.125. I2. Κασπαδοκίας δ᾽ ᾿Αριοβαρξάνῃ)] particulam de meo 
addidi. i | 

127. 3. f. διατρατηγεῖ τῷ λόγῳ πόλεμον, verbis, non gladio, 
domi in le&o et bifellio fuo, non in acie, gerit bellum, tan- 
quam imperator. er commandirz uud {γε Kriege, auf. der Stube, 
bey Tiftbe, mit dem Maule, aber nichbz miz. dem Degen in der Fauft 
auf der Mablflarz. * 

I28. 5. fignificat, Mithridati dextram porrigenti Sullam 
non item fuam contra porrexiíle ftatim, fed prius interrogaffe,. 
num probaret, atque ratas haberet conditiones pacis. Quod cum 

Mithridates poft multas tergiuerfationes affirmaífet, Sulla tum 
tandem eum eft amplexus. 

130. 3. malim ἐπέτρεψεν, non enim ἐκτρίβειν, fed ἐπιτρίβειν, | 
vfurpatur hoc fenfu. vocabulo πολιορκία in fignificatione vexazio- 
mis, cruciatus conzumeliae er infolentiae pleni, nil offendor. Sic 
πολιορκεῖν vfurpauit Xenophon Mem. Socr. 2. 

» 121. 2. poft οἰκερῶν deeffe videtur ἐλάμβανεν, aut ἐφόρει, aut 
fimile quid. alias leg. fit οἰκερὸν, vel oixsgdvra, (in accufat.) et 
προερχόμενον, Ícil. ἐτέτακτο λαμβάνειν. ᾿ 
132. 5. poft ἀκριβῶς dee(t γεγραμμένοις, diligenter exaratis. 


Lli 2 132. 6. 


896 IO. IAC. REISKE 


132. 6. διὰ τὸ τὸν Νηλέως T. X. κλῆρον, a] Scil. Neleo. fie de 
meo dedi, pro vulgari διῷ τὸν Νηλέως T. X. κληρονόμον, M — 

pen. περιγενέσϑοι item meum εἴ, ΡΙῸ vulg. zagay, et p. 133. 
4. πρὸς τῇ Janis, pro vulg. πρὸς τὴν ϑάλατἼαν, 

6. primum ᾿Αλαιῶν eft gen. a nomine proprio oppidi. "λαϊρῇ, 
fecundum v. 7. ab ᾿Αλαιὸς, qui eft oriundus ex illo oppido. vid. 
verf. pen... 

pen. ἥκοντας Te06 ἀπαροήτητον fi c reformaui meo periculo 
vulgatam ἥκοντας ἀπαρρατήτων. poterat etiam eodem fenfu pro 
πρὸς faffici dc, ad. venientes ad non inexorabilem cum donis non con-. 
zemnendis, 

136. 8. Weiteres i in paulo poft futuro dedi de meo pro 
vulgari ἐμπεπρήσϑοι, quod eft perfectum paff. | 

127. IO. malim 5 Lid Λευκίε Λευκέλλε, 2 

14. ἥπτετο , πϑὸς τῇ δυνάμει» xoj δὴ ἀπάτης) fic dedi ΜῈ meo, 
pro vulgari ἥπτετο δυνάμει xod 0r ἀπάτης. praezey vim , periculum 
quoque impof[lurae faciebaz, violentiae fraudem adiungebaz. — — 

138. 5. εὐθὺ} gerade zu, obne alle Umflünde , obne Scheu 
und Zücbten. neutros pofcebat, neque illos aes pofcere in 
cipere, neque hos promittere atque dare. 

140. 5. κεκλιμένοις (in datiuo, redit enim ad 3ugtoiz) reftitui 
e Iuntina et Aldina pro vulgari κεκλιμένος. ; 

141. 12. ἀϑλητῇ (in datiuo) de meo dedi, Bro vulgari 
Tue (in nominat. ) 

ν 8: τὰ πολεμικώτατα. nam differunt πολέμιοι defi, et 
ET - bellicofs. 

ibid. συμφέρεσϑο.}) fübaudi αὐτοῖς εἰς μάχην. ᾿ 

15. ineft orationi nonnihil fcabri. alius fic dixiffet: χὰ T 
πατὰ τὰς μάχας περιφέρειν ἐν τῷ κόλπῳ , τότε δὲ xod καταφιλεῖν. * 

146. antep. πεπαύσεσϑοι in paulo poft futuro dedi: de neo, 
pro vulgari πεπαύσϑοι. 

147. 9. € Iuntina paene colligo fic fcrib. efle: ἐπί τε τύτοις 
διαλιπὼν ἡμέραν , εἶπεν, ὅσες μὲν μεμνημένος “συγχάνοι, προγεγθαφένοι. | 

143. 9. ἀλλὰ] melius conueniret ὅϑεν. 

ISO. I. xoj à βέλοιτο] particulam copulatiuam: de. meo ad- 
didi. poterat quoque fi fic fcribere: ἀφελέσϑοι τὴν lioe ὃν βέ- 
λοιτὸ, xo] m βέλοιτο χαρίσασθοη. 4 

152. I5. f. avasesQóuevoc. — 

155. 5. f. περιβληϑεὶς, i irreiitus. velut περιβλήτρῳ, reti, ipn. | 

pen. f. ὃ λυρῳδὸς. di 

I56. antep. num τὸ πάθος. nam ad τὸ "ptm addi deberet | 
τῆς σηπεδόνος. 

159. vlt. συγκομισϑὲν]ὔ refpicit ad offilegium. 

161. 5. ὑγιαίνειν dicuntur concordes, pacate -— viuen. 
tes in otio ciues, feditiofi enim νοσῶσι. 


᾿ 


xt 411“ 


- 
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Τότ. antep. τοὶ ὅπλα) imperium militare. vt paulo poft ἐν 
voi; ὅπλοις ἔμεινε. p. 162. I2. 

162. I4. poft πρᾳότερον deeffe videtur μέντοι. 

pen. αὐτὴν] tibl aliud, praezerquam dois rarionem vegtam 
creandorum. 

163. I.f. ἐδόκει, d τὸν ἐξ kelsuv, ἀλλὰ τὸν dpisov, 011, natuth ese 
optimis, fed eum, qui ipfe effez optimus. 

“4. τί γὰρ] fcil. φήσεις. quid zu zum dices? quid 1e fier cum 

fua difputatione ? 

9. εἰ δὲ κακία] fic reftitui e Iuntina et Aldina, pro vulgari 
4 δὲ x. colligit fic: Prauitas fi res eft foeda et deteftabilis, eiiamft 
cum generis nobilitate coniuncta, vel fi generis nobilitas de vitii 
rarpitudine nil minuit, rurfus meretur virtus honorem, etiamfi a 
generis nobilitate deferta per fe honorabilis et praeciara eft, non 


.per genus demum fit. 


vlt. τὸ ςρατιωτικὸν] fcil. πλῆϑος. vel τὸ se&zsvua. nihil hic de- 
eft, quas dediffz ipfe Pompeio copias, ez quam οἰα θη; Dolabellae, 
eas ipfis rurfus eripere conabatur , ab inuidentia iurpulfas. conftru- 
€&iio haec eft: φϑονήσας [14 eft διὰ τὸν Q2 ὄνον ἐπεχείρησεν ἀφελέσϑϑοι 
Πομπήϊον μὲν τὸ seárevua y Δολαβέλλαν δὲ τὴν ναυαρχίαν) καίτοι δὲς 
«αὐτὸς ἐκεΐνοες ταῦτα. 
164. 2. μεγάλων] fabaudi UTMQYyIOY , χαρίτων, εὐεργοτημάτων, 
vel tale quid. | 
- IO. εἰ δή τις effeci e lectione Iuntinae 224 τις, quod Aldina, 
«um ex parte emendaret, tum ex altera corrupit, fic dans: εἰ δέ 


τὶς, vnde porro Stephanus vulgatam εἴ γέ τις effecit. fed rectius 


Vulcob. qui etiam εἰ δή v; dedit. περίακτον eft prouerbium a lin- 
$ua vulgi ita circumactum et vfu gontritum, vt turbo a flagello 


*€ircumagitur. 


165. I4. malim debe apes 

166. II. προσϑήσω δ᾽ avrà xw τὴν] particulam copulatiuam 
de meo addidi. 

. 167. vlt. τὸ τῶν ἀντισρατήγων fcil. χρῆμα, vel ἀξίωμα, 

I68. $4. τῷ ἑαυτῇ dedi de meo, pro vulgari τῶν ézvz8. 

169. 2. ἐνέδωκεν dedi de meo, pro vulgari ἀνέδ, 


AD CIMONEM. 
173. I. χρισάμενον (a χρίειν, ngere) dedi de meo, pro vul. 


gari χρησ. (a χρήσϑοιη.) 
τς 9. ei λέγοντες) fic de meo dedi, δὲ; quod vulgatae interpofie 


. tum habent, expunclo. 


178. antep. ἐν τῇ Πλ.] articulum addidi e Tunt. et Aldina. 
179. antep. videtur hic pentameter effe, fic legendus: Ke« 
xgomíay κόσμησ᾽ ἡμιϑέων à ἀρεταῖς. εἴ fic de meo dedi , pro vulgari ΚΕ. 


erar κόσμησε, κοὶ ἡμιϑέων ἀγοραῖσιν. ὁ. 
L1l 3 183. I. 


δ .. Ὁ σἸκΟ GERI 7E 


183. 1. Diftinsi fic: seaTwyüs, imperator, κατὰ Societe duros 
Arbenienfibus imperium maris nondum adepiis. vulgo fic ditingui- 
tur: sexrwyoc κατὰ Spa Tan, ὅπω — 

I85. I. f. ταῦτα μὲν dv περὶ Παυσανίε ὑπὸ πολλῶν, Wt i inn 
inter ipfum et Cimonem hoc fiat luculentior. . 

189. 1. poft £eyo videtur à! ἐδὲν ἄλλο deeffe. 

190. 3. locum hunc non intelligo. num καὶ τῶν ποιητῶν τὴν 
Φιλοτιμίαν, οὐ. iudicum. dignitatem, ez οὐ poetarum gloriae [We 
infigne er extraordinarium fuir. 

I9I.pen. ἀπὸ dedi de meo, pro vulg. ὑπὸ, CM 

192. 4. ἐφ᾽ ᾧ, quo, vel, vz nempe, bene ha abere videtia tam- 
etfi fateor, pa: ulo elfe minus vfitatam ἐφ᾽ ᾧ ὁ βαλόμενος μεθα 
εἶχεν, quam ἐφ᾽ à τὸν βελόμενον siciéyou et ἔχειν. 

., [194.7. poft πηγαίων videtur μετάδοσιν, imperzitionem, commu- 
 fiüicationem, vel tale quid, deeffe. | 

IO. ἑτοίμων) quae tempore quoque maturi et efui parati effent. 

196. 8. f. μηκέτι διοχλέντων, EM . 

Vlt. ἀτρατείας dedi de meo, pro vulgari σρατείάς. alzos et exev- 
citatos ab eorum ignauia militiam exofa. . Nam qui militiae munia 
detre&tabant, hi numis ea redimebant; eoque recte dicuntur fua 
ἀςρατείᾳ, yiitisé auerfatione et declinatione, eos aluiffe, q ui loco 
ipforum muniis iftis fungerentur. et pari modo dicántgiin àg- 

ψίᾳ, ignauia, alteros i in armis et nauigatione exercuiffe, ' 

200.2. καὶ ὀλίγας πολλαπλασίοις, 

vlt. impofuit Solano praua inter pun&dio a me conselli -vul- 
gatae fic dant h.l interítin&lum: παρεληλυϑς, τρόπαιον ἔπηγων. Con- 

1Ílruchio eft haec: παρεληλυϑοὶς πεδομαχίᾳ τὸ ἐν Σαλαμῖνε τρόπαιον, 
cum fuperaffet gloriam pugnae ad Salamina eo, quod illa care- 
ret proelio pedeftri, quod Cimon nauali fao adiunxiffet,: «2j va- 
esaS ay γαυμαχίᾳ τὸ ἐν τιλαταιαῖς τρόπαιον, Cum fuper 'affet item gloriam 
pugnae ad Plataeas eo, quod praeter pugnam pedeftrem, cuius- : 
modi illa Plataeenfis fait, etiam claffe viciffet Cimon; tamen vi- 

&oriis duabus potitus, tertium iis certamen adiunxit. ἐπαγωνίζε- 
€3e4 νίκῃ eft poft vicloriam iam partam tamen certare peque " 

202. I I. fort. προσκατεσκεύασε. adjlruxis. mo 

pen. malim ἐκπιεσϑέντων. VE 

204. 7. ἀλλὰ Λακεδαιμονίες ] IT ἔφη προξενεῖν. Nam verbum 
προξενεῖν tam cum genitiuo τινὸς, quam cum accuf. τινὰ conftruitur. 
vetuítae editiones dant Μακεδονίας, verum: conftat, Cimonem La- 
cedaemoniorum fuiffe patronum. deinde non vfurpatür Μακεδό- 
yit, fed Μακεδών. et facile prima fyllaba de nomine Laced. perire 
potuit in concurfu cum Ax. T 3 

9. προτιμῶν ] fic in participio dedi de meo pro vi meori- 


edv. aptum eft hoc parücipium, vt et infequen ΜΉ Να ab . 
ἀγάλλεσϑοι. ὁ 


^ 


, 


205. » 
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205.9. aut tota haec di&lio, τὰ πάτρια νόμιμα, oic ἐχρῶντο moó- 
τερον, vt Ícholium dictionis τὸν καϑετῶτα τῆς πολιτείας κόσμον, indu- 
cenda funt, et vncis vtique inclufi, aut leg. eft παρὰ τὰ πάτρια v. — 
quamquam prius magis probo. 

206.6. fenarium plenum fi vis, fic erit fcribendum: xZvícrs 
δ᾽ ἀπεκοιμᾶτ᾽ ἂν ἐν A. 

210.6. κόψαντος eft idem, ac fi dixiffet εἴ τὶς ἔκοψεν. et ad 
εἸἰσιένοη fubauditur αὐτὸν εἰς τὴν οἰκίαν. | 

IO. εἰσεβιάσασϑε reftitui e Bodlei. 2. Iuntina et Ald. pro vul- 

gari εἰσεβιάξεσϑε. 
; 2II.I. rocsrs €ft in Iunt. item χρόνον. ample&or hoc, et e 
vulgata retineo τοσῆτον, et pro zz«e: fufficio à ἀκπεῖνοι, et fic videor 
mihi locum habere perfanatum: χοσῶτον γὰρ ἦν χρόνον τεταγμένον 
ἀπεῖνοη (αὐε(ὲ domo) τοῖς ἐξωςρακισμένοις. 

Vlt. εἰς τὸν λόχον E3svro] haec non intelligo. 

7. &rec] lézépsw. nam εἰς ὥραν eit im alterum annum, fine 
ἕτως. pro searizu malim τρατείαν. 

215. 2. malim ἀποδεδειγμένε. 

ζ΄. ὑπερβαλόμενος Ob additum zv bene habet, et futuri poffibi- 
lis locum obtinet. pari modo dictio μαντείαν ποιεῖσϑοη V. 8. OraCH- 
lum coufülere, (proprie, operam dare, vt diuinazio fibi edatur) bo- 
na et probabilis eft dictio. contra μαντείαν πυνϑάνεσϑοι et graecitati 
repugnat, et fententia caret. 

216.12. £7: addidi e Iuntina et Aldina. 

217. vlt. pro »ysuav vetuftae edd. dant ἄγων. num ἄρχων vo- 
. luerunt? 


AD LVCVLLVM. 


. 220.6. non abhorret quidem φιλοσοφία, fludium. fapientiae. 
Verumtamen illa Lycurgi magis erat φιλολογία, vt etiam paulo poít 
V. IO. appellatur. 
|. 222.2. ἂν ταῖς ᾿Αϑήναις) id eft ἐν τῇ ᾿Αϑηνῶν πολιορκίᾳ, vel ἐν τῇ 
ἐκεῖ διατριβῇ. 

223. 5. malim αὐτῶν, 

225.1. malim ἀπεῖπε. negaret, ei fe acceffurum. | Lucullus 
. Ptolemaeum ad focietatem belli, cum Romanis aduerfus Mithri- 
datem ineundam, inuitauerat. verum Ptolemaeus à ἀπεῖπε, recufa- 
bat. (non, relinquebat eam, ἀπέλιπε, vt vulgata dicit, cui nunquam 
antea addictus fuiffet.) 

IO. c0; bene poteft defendi. refpicitur πρὸς τὸ σημώιν μενον, 
incolas oppidorum, 

227. I. ὃν ὑφ᾽ ἑαυτῷ ] articulum ὃν de meo addidi. alias con- 
ftrudio Jabat. 

oe περὶ deeft Iuntinae Aldinaeque. quod fi re&e habet, Xzi- 

EI 4 φωνείᾳ 


4 
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φωνείᾳ in datiuo erit leg. et cum praemiífo πρὸς copulandum. nil 
magnopere refert. fed v. p. 245. pen. 

227. vlt. αὐτὸς τῇ MiJe.] fic dedi de meo pro νυΐραν αὐτῷ Md. 
ipfe, h.e. vltro, data opera, praemeditato confilio. 

228. I. μιϑριδάτῃ in datiuo dedi, item de meo, pro wloed 
Μιϑριδάτην in accuf. quod tametfi ferri poffit ob infinitiuos infe- 
quentes, praeftat tamen hic loci datiuus, cum παρέσχε cohaerens. 

229.6. ἤδη, quod pone v. Χεῤῥόνησον vulgatae dant, non re: 
periens in Iuntina atque Aldina, expunxi. 

230. 2. num ἐξέπλευσε μὲν καταφανῶς, ἡμέρας — an ἐξ. μὲν Qa. | 
Vtedc xo] ἡμέρας. an folummodo diftin&ione mollienda eft durities 
ad hunc modum: ἐξ. μὲν, xoj φανερῶς, ἡμέρας, foluiz cum claffi, id. 
que palam; adbuc de die. 

5. malim προῆλθον (fine c.) 

233. B. παρὰ Κεϑήγῳ ] fcil. ἐἀδὲν ἐπράτετο. 

235. 8. f£ τέως γὰρ ἐδημωγωγᾶνεν: πρὸς ἡδονὴν ilu sea- 
ψεύεσϑαι. ε 

236.9. aut καταρτισάμενος, ( ab ἀρτίζειν) aut παραρτησάμενος 
(ab &erzv.) 

238. βέλοιτ᾽ à] fübaudi μᾶλλον, quod vt alias fine neceffi- 
tate redundat, ita rurfus ita fubaudiendum omittitur, vt aegre 
defideres. ' 


antep. xarésw μὲν 4]. fic dedi de meo, pro vulg. isum 


sl; T. 

239.3. dedi dd ΘΟ προσεοικὸς. pro vulg. προεοικ ἃς. 

241.8. ἄνω num eft pro ἄνωθεν, ex. edito loco? fed quid hoe 
ad rem? magis ad rem pertinet, doceri, quo in loco Romani ca- 
ftra pofuiffent. pone Mithridaticos. aut nomen proprium loci 
exfpecto. num ἄνω fignificat pone ipforum caftra. 

243.3. haud commemini, 2p» γφαμματιτὴν víquam nomina- 
tum effe. crebro autem puc ipta δημόσιοι yeu tic. num 
ergo pro yeapparis i leg. erit γραμματεῖ ? 

4. et $. Africus et Boreas defignantur. t 

| 244.3. ὑποφαίνεσαν de meo dedi, pro vulg. ὑπερῷ. 

4. non video, qui βοηϑήσασα (in aor. I. ) praeftare debeat 


H] 


futuro, quod eft in vulgata. Minerua llienfes certiores facit, | 


modo fe, coelo delapfam, ( confecto magno itinere, vnde riui. 
fudoris) folum tetigiffe Troianum. iam feftinare Cyzicum Z 
opem ferendam. 
$- δόγματα xod γράμματα forte funt hendiadyoin, λύματα γεν 
γραμμένα, plebifita. lizeris confignaza. faxo incifis. SÉ 

M pen. ὁρᾷν addidi e Iuntina. yu 
- 6. pro voc. πρωρέας fententia poftulat aliud dibininih 
aut verfu 5. pott ἀναχϑεὶς dee(t τοῖς ἐσχάτοις πλέεσι συνενεχϑ εὶς. et tum 
πρωρφεῖς erunt οἱ πρῶτοι πλέοντες. 


My 7: 
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247.7. poft ci δὲ videtur πρὸς νήσῳ τινὶ deeffe. v. p. 248. I. 

8. συνέλκοντες non placet, I) quia partic. temporis, non prae- 
fentis, fed praeteriti, defideratur. 2) ἀνέλκειν dicitur, non συνέλ- 
κειν, ΠῸΠῚ συνελάσαντες, all συνελκύσαντες. 

248. 5. malim ταῖς τῶν περὶ T. A. V. p. 247.9. 

249. 5. ἴ. μέγεϑος, ἔτ᾽ ἐν σάλῳ — negat nauem illam potuiffe 
ad continentem appelli gemina de bad: I) ob magnitudinem ; 
2) quia ob procellae faeuitiem arti gubernatorum puc tecüla- 
ret. παρίτασϑοι h. l eft cedere, obfecundare. 

250. vlt. πρὸς de meo dedi, pro vulg. περὶ. et 

p.251.3. Héogwo (in plur. redit enim ad milites) pro vulg. 
ἐξέφγνεν in fi ing. 
^ 252.9. εὐπρεπεξέραν (in accuf.) dedi de meo, pro vulgari 
εὐπρεπετέρας, nam fi genitiuus feruetur, ftare non poteft λαβόντα, 
fed mutandum eft cum ἐπιλαβόμενον. 

I2. ἀλλ᾽ ἀδοξντα non concoquo. num ἀλλὰ δεδιότα. aut ἀλλ᾽ 
ἀποδειλιῶντα. 

I4. poft Κόλχοις, aut in hac regione, deeffe videtur χρώμενον. 

253.14. ἐς τὴν δ᾽ ὀρεινὴν ὁ: ποοϊένοη μακρῶν, fic dedi de meó, 
pro vulgari, quae ἐς omittit, et poft meeiévogy comma ponit, μακρὰν 
edens pro adiectiuo, quod ego pro aduerbio habeo. in montana 
regionem procul abire, ἢ. e. profunde fefe abícondere. 

|. vlt. malim ἀσφάλειαν, loco fecurizatem babente copiis. h.e. vbi 
copiae poffent fecure conquiefcere. 

254-5. wgosmyeys;] copiam e caftris fuis aduerfus hoftem 
procedendi. 

- Ζς. ἢ, κινδύνοις. (in dat. plur.) 

255. I. deleui vnum Δ e vulg. μεταβαλλόμενοι. 

259. IO. ἀπὸ poffit abeffe, et Ínfpicor, aliud quid in eo latere. 

260. antep. συνέξη de meo dedi, pro vulgari συνέςξῃ. 

262. 12. λα πρῶτον addidi ἡ. id eft, φετάρτῃ ἡμέρᾳ μετὰ ταύτην, 5 
πρῶτον iQ9axe Mitfiridates — Zrere£zeros, [Lucullus puta τῷ ἐλάσαι, 
a perfequendo.] 
| I4. pro μέρος eft in Iuntina μέτρος, vnde effici quoque μέ- 
TQoV poterat. . 

pen. ἐλλοὶ κοὴ dc] non video, quae fit huius dictionis vis 
h.l. er zibilominus ramen. melius conueniret ἐν £v, inzerim — 
vel tale quid. num ὡς eft delendum. quo faclo, bene fecum con- 
ftabit oratio. 

᾿ς 263.4. num ἐξαιτεμένων, vt iam Bryanus quoque coniecit, 
febi depo fcenzibus, flagitantibus concedi, permitti res mobiles, for- 
Junas incolarum, et hac conditione pollicentibus' incendii fup- 
pen. et fic dedi pro vulg. ἐξαιρεμένων. 

9. πανταχοῖ dedi de meo, pro vulgari πανταχᾷ. 

264. I. αὐτὴν de meo dedi, pro vulg. αὐτῆς. fub ipfum illud 

LII $ momen- 
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1 
momentum temporis, quo oppidum Amifas a Romanis capie- | 
batur. i 4 

264. 9. É. sig πόντον πλεύσαντες. ᾿ 

IO. τὰ οἰκεῖα } fubaudi κακὰ, , y 

11. διαφυγϑσιν 1n aor. 2. dedi de meo, pro vulgari διαφεύγωσιν 

13. ἀπέξειλε] quo? Athenas, in patriam. ergone οἴκοι ad- 
dendum erit? 

265.2. nifi affeCtaffet antitheta Plutarchus h.1. dixiffet pla- * 
nius ad hunc modum: ἀφαίρεσις y&e ἦν τῆς ὑπαρχάσης ἐλευϑερίας, 
καὶ δοκῶσα δόσις αὐτῆς. Non enim Jibertas erat opinaza, fed donario 
liberzatis ; et, quod Tyrannio libertatem nunquam antea anis iffet. 

TANG f. ἀπὸ τῶν πολεμ. Eoo 
antep. θυγατέρας τε παρϑένες ] fic de meo dedi, paniculam 
copulatiuam aduerfatiuae δὲ, quae in vulgatis eft, fufficiens. - 

266.2. μὲν ἐν ἡλίῳ] particulam μὲν de meo addidi. fed qui 
fint σχοινισμοὶ et κιγκλίδες et ἵπποι, dee omnia in tormentorum, feu 
cruciatuum, numero effe habenda, !oci nexus docet, haud teneo. 
267. I. ἐκ τῶν —] cohaeret cum ἀνηγμένον εἰς —— v. 3. hoc aes 
alienum & XX millibus ad CXX fuerat extractum. ἢ, e. cum initio 
fuiffet 20 millia, tum poftremo, ad fortem adiundis vfaris; excre- 
verat ad CXX millia. 

2. xoj διπλᾶν]} id eft, xod ὧν. τὸ 3rd ἀπεδόϑη. interpretor : 
decretum fuerat a magiftratibus, vt creditoribus, qui ifta XX mil- 
lia credidiffent, duplum, vel legitimum aes, et optimo iure re- 
lueretur, neutiquam autem plus. Zen. Creditoren war von Obrig- 
keits und Rechts weg ett, als was gebübrliches, augefprocben worden, 
de(! fie das Doppelze in. Bezablung vieder. bekommen. follten. du 
ἐκείνων redit ad creditores. quapropter poft vocabulum δανείσασιν 
y.3. pofui comma, quod nullum eft ibi in vulgatis, et poft ἐκείνων 
quod eft, deleui. Sententia eít: οἱ Eae ire Bop τὰς δύο 
μυριάδας εἷς δώδεκα. 

-. 268. 3. poft ἐπεὶ δὲ viddtus πολὺν χρόνον ἐκάϑητο, vil we. quid, 
deeffe. nam alias caret ἐπεὶ δὲ fulcro, quo nitatur. ἀπῆν v. 4. re- 
dit ad Tigranem, ὠκειώσατο v. s. ad Clodium. . Mihi quidem in- 
confentaneum videtur cenfere, apodofin periodi in verbis ἐπεὶ 
δὲ — ἀκειώσατο ---- οἴ i 1n ver bis ταύτην μέντοι τὴν τραγῳδίαν p. 269. 
pen. nam fic exiret periodus immaniter extenía, praeter morem 
Plutarchi ; et. ne fic quidem quadrarent ramen omnia fecum. 

I3. f “πάντων αὐτὸν κύριον, ὅφα — ἀλλὰ xo] δὴ κοὴ αὐτῷ, γεγ. δ, 
cum. non folum iis, qui circa Tigranem effent, fd ex ipfe fibi Tigra- 
sies viderczur arbiter effe dominusque verum earum omnium, quae. ab. 
bominibus appetunzur et magni fiunz. aut fic: πάντων πάντα, ὅσα --ὸ 
εἰ μόνον περὶ αὐτὸν, ἀλλὰ κοὴ δὲ αὐτὸν, y: 8. quod 0mmne$, quaecunque 
fludia et admirazionem. bominum. commouerenz , mon folum penes 
Tig effe, fed. eziam eo — effe, quo is iis frueretur. ni | 

 aburt- — 
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 "abuteretur , exiflimarent. — Et haec fententia videtur interpreti 
quoque obuerfata fuiffe. vel poteft totus locus faluus et immo- 
tus manere, modo τῶν verfu r4. tollatur, et πάντων pro mafculino 
(non pro neutro) habeatur, atque "wee fubaudiatur. 
269.1. poft κατοικίξων videtur 2xs; deeffe, quod facillime per 
fimilitudinem cum infequente ἐκίνησε potuit excidere. 
270.2. καταγγελῶν (in piod. dedi de meo, Tuo καταγγέλλων 
vulgari. quo confentiat cum ἐπάξων, 
- 6. «χεδὸν cohaeret non cum CONO, fed cum remotiori- 
bus, διὰ πέντε xod εἴκοσι ἐτῶν, V. v 
271.5. non improbabilis eft Bryani conie&ura de vocabu- 
, dorum εἰς τὰ βασίλεια alienam in fedem aberratione. cui fi tamen 
nonnihil diffidere fatius dicemus, erunt illa verba fic interpre- 
tanda, ac fi Plutarchus fcripfiffet: ἐν τοῖς βασιλείοις. | A fcriptoribus 
aetatum pofteriorum si; pro ἐν vfurpari notum eft. 
272. 4. debuiffet aut fic dicere: ἀλλὰ μόνον ῥοπήν τινὰ ““ aut 
fic: 8 παντελῶς μὲν ὄντα — ῥοιτὴν δὲ ὅμως τινὰ — 
Ibid. τῷ πρὸς αὐτὸν ] articulum de meo addidi. εἶχε v. 5. ad 
Mithridaten redit. 
-oc7vlt num see "Ia. vt Ifpahan. defignetur. quamquam 
"abito, num lfpahan iam tum fuerit condita; aut fi fuerit, eo 
- .-pomine dicta fuerit. denique non in Tigranis ditione, fed in Par- 
thorum erat. / 
(w^. 276. I. ἐλάτ)ες bene habet, neque niic: ef Stephanus. 
Mir Luculli paucitatem indicare voluit Plutarchus. 
279. I. malim ἀλλ᾽ 8)  áróe γε xeusov. 
|^ 282.7. bene habet. καὶ ἐν Βαβυλῶνι ϑάλασσα eft mare Babylo- 
niam alluens, ἢ. e. finus Perficas, in quem Tigris exit. nemo non 
“ἄς loquitur. 5 ἐν Συρίᾳ, ἐν Κιλικίᾳ ϑάλασσα, mare Syriacum, mare 
ad Ciliciam, etc. 
283- $. malim ἐς ἔϑνη. aut alias fi mplex βλέποντος v. 7. Íit prae- 
ferendum. 
286.6. reuocaui e Iunt. et Ald. iiA quits pro vulgari ἐξέ- 
.mxemytv. poteft haberi pro imperfe&to. verbi ἐκκεκράγω. folent talia 
verba a perfectis mediorum noua formari, vt iam ad Theocritum 
admonui. Quod fi fit; cai minus probetur, legere ei licebit ἐξε- 
κεκράγει in plasquamperfe&to.- quod nihilo plus fignificat, quam 
.- Àmperfe&um. 
; 10. b προτάγμασι accipio h.l. pro. ἐν μέρει. πφοτάγματος. in nu- 
mero, vel loco, legionis accefforiae, ad primariam legionem, 
esi imperio parentem, additae. | 
^ 287.3. καὶ ] malim y. 
: » ᾿ 9. δέον de meo dedi pro vulgari δέοι... 
IO. aut cvvzige in prae£. infin, leg. aut συναιρήσων (in partic. 
uii) 
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288.2. $3' ἑχυτοῖς de meo we id eft. ὅτε ἑαυτοῖς, pro nde 
gari δ᾽ ἑαυτοῖς. 

I2. ἐκ χειρὸς διαλαμβάνειν τινὰ eft, aliquem finiftra manu te- 
nere apprehenfum, et dextra ada&o gladio eundem confo- 
dere. 

289.12. τὸ τιγράνε reuocaui e Iuntina et Ald. pi vulgari | 
TU Trye. j 

290. r1. malim τόλμῃ δ᾽ dx ἄτερ ἀσφαλείας. 

291. antep. quid fit ἀποδεικνύνοι Séareo haud intelligo. num 
fignificare voluit dedicare? an &voryvóvo, dedit. aperire. — — 50 — 

293.8. num πωριῶν, accedens ad rogum. E MT 

pen. ταμιείῳ e Iuntina reuocaui, pro raueís, quod diin Ald. 
et vulgatis. 

295. antep. non commemini, verbum lssriMifà vorm id 
ἀποτολμᾷν. num ergo leg. ἀποτολμήσαντας. an vulgata bene habet, 
iterationem conatus indicare volens. 

296. 2. xe περιταφρεύων. ἢ . 

5. αὐτῷ reuocaui e Iunt. et Aldina, pro vulgari bé. 

I2. num ἐν αὑτῷ, in femetipfo, h.e. in mente fua. | 

997. 2. ἡμέρᾳ τετάρτῃ) poftquam Lucullus oppide enepilis 
obfidionem admouere. 

^. go. bene habet. non folummodo multi numero erant equi- | 
tes, fed etiam λογάδες, lecti viri, robur virorum. 

pen. ἑκατέρωσε τῆς φυγής σχισϑέντες]} id eft, διὰ τὸ exea" 
τῷ φεύγειν εἰς ἑκάτερα. quia in fugiendo ambas in partes, dextram- 
que finiftramque, fcindebantur. 

298.4. malim πρώτοις in datiuo pl. primi, quibus obfiftebat 
Lucullus, erant — 

8. ἐδὲ e [untina et Aldina, quibuscum facit Bodl. 3. reuocae 
vi, praeferens vulgari s TS. | 

299. 4. τὴν βάρβαρον [Ícil. γῆν] dedi de meo, pro vulgari τὸν 
£. et verfu 7. ταῖς αἰϑρίαις, diebus fudis, qui funt a niuibus et pro- 
cellis liberi, pro vulgari τοῖς αἰϑρίοις, καὶ αἰϑρία, dies ferenus, a 
ἡ αἴϑριος ἡμέρα. 

vlt. dedi de meo προσπέμποντες, allegauzes, pro virigesi vere; 

300. 1I. malim ταύτην συνεῖχεν. 

303. 7. κοὴὶ τῶν ὑπ᾽ αὐτῷ] articulum τῶν € funtina atque Al- 

dina reuocaui. vies 
(304. pen. δῆμος ὄντες] qui plebeii, h. e. otiofí, inertes, ig: 
bellicarum artium ignari, ab iisque animis alieni fint, fi fecum, 
Fimbrianis, comparentur. »* «| 

307. I6. reuocaui ἀπολειφϑέντα e Iunt. et Ald. pone manen- : 
ter, qui non poffet hoftem confequi antecurrentem. e vulgari 
ὁπολειφϑ.. 

308.3. ὥς γε δὴ de meo dedi pro vulgari dc M. tac an C 
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^ 808.9. ἀπῃρκότας (ab ἀπαίρειν) dedi/de meo, pro vulg. ἀπειρη- 
κότας. led iam occupatum hoc video in Vulcob. | 

210. I7. f. τὰ ἔσχατα rd κατὰ τὴν (vel τὰ περὶ τὴν) "rex. ᾿ 

313.5. cur vicos περιοικέδας κώμας appellet, easque ab Vrbe 
difcernat, quae fuere partes vrbem ipfam conftituentes, (pattes. 
integrantes) haud perfpicio. | 

314-4. àva3sivoy ] latinifmus eft, confécrare, pro referuare 
foli proprium. | 
τ΄ Ὁ. xod πολιτικῆς περιόδα κατάλυσιν ] vocabula funt palaeftrica, 
περίοδος et κατάλυσις. vt athletae fuam periodum tandem aliquando 
finiunt, viribus et fama adhuc faluis, pari modo definere fas eft 
hominem in rep. gerenda nonnulla cum gloria verfatum, vbi 
videat, eo veniffe gloriam fuam, vt breui videatur ad marcorem 
et interitum inclinatura. 

| ΤΙ, malim ἐπιλιπέσης. 

I4. 8 deleui, meo arbitratu, ex illis vulgatorum librorum, 
ὥσπερ 8 T8 τρυφᾷν. nam fi εἰ feruetur, inuertenda fuiffet fententia 
fic: quafi vero rerum ciuilium domi forisque admini[iratio non ma- 
gis dedecerez banc aerazem, [id eft, magis conuenire buic aetari] 
quam molliries, ez luxuria.  Deleto vero d, exfiftit haec fententia 
menti Plutarchi confentiens: quaft vero lautities ez opulentia vitae 
deliciis redundans magis abborrerez ab aezate. fenili, quam actiones 
rerum graui[[imarum conzenzionibus exercitae. h.e. quafí quies fe- 
nium minus deceret, (vel magis dedecerez) quam conzentio. lmo 
vero fenio magis conuenit otium, quam . vita contentionibus et 
moleftiis exercita. » 

. 315. 4. ἃς] redit ergo ad τέχνας. verum non artes ipfas con- 
gregauit Lucullus, fed opera artis. quare malim ἃ. praefertim 
infequente εἰς ταῦτα, V. 5. | 

. .pen. in hoc loco nihil video. quamquam, quid Plutarchus, 
aut voluerit, aut debuerit certe dare, fufpicor. fcil. ad hunc ferme 
modum: ἐγχώριοι δίαιτοι, xod κατασκευὴ περιπάτων καταγείων, xo] πρὸς 
βοῤῥᾶν ἀναπεπ)αμένων ἀνδρώνων. | 

216.11. Locus Horatii eft Epift. lib. I. ep. VI. v. 40.fq. 

. 818. 8. ἐπὶ τῶτο potett defendi. mi | 

219.6. pro βελομένων fententia poftulat, aut εἰωθότων, aut ve- 
νομισμένων, aut τεταγμένων. | 

320.12. συνεσχόλαξεν reuocaui e Iunt. et Ald. pro vulgari 
συνήσιζ. et verfu I4. ὅτε ex iisdem, pro vulg. ézs, et v. ν]τ. ἠσπάζετο, 
pro ἐσπ. τ΄ ᾿ 

321.2. τοῖς Καρνεάδε ] ita prima dedit Aldina, Iuntina τῆς Κ. 
non me fugit, in libris graecis m(lis et vetuftiflómis eorum editio- 
nibus prelo excufis e; et 4 inter fe creberrime permutari. vt τῆς 
. aluntina proditum pro voz; nil mirer, tanquam infolens, quod eft 

folentiflimum. ^Duxit tamen haec, quaecunque eft, le&io τῆς 
| in eam 
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in eam füfpicionem, vt τῆς sapi δωδοχῆς᾽ mihi  perfaaderem 
a Plutarcho relictum effe. | 

321.6. malim àvréraz7« (in aGiuo). quem ores: Lucul- 
ἐμὲ opponebaz. non, id quod vulgata leétio fubiicit, quo frezus amt- 
co Lucullus ipfe fefe Philonis familiaribus opponebat. ; 5s WERE 

8. εἰς non magis 'eft pro fe&a, quam aduerfus eam, fed. νήϊ-... 
verfe de fecla. Defignat Ciceronis. quaeftiones academicas. 

IO. AéxsAAc δ᾽ ἀναγέγραπ]οι  ἢς dedi de meo, pro vulgariA. . 
04 ἀναγ. quae praua lectio ex eo nata eft, quod i in Iunt, et Ald. . 
pro particula δ᾽ (vnde Stephanus per errorem 3j effecit) legitur. 
δ, literae Delta folet in vetuftis libris adhaerefcere cauda velis. 
ti quaedam, quae ab incautis pro « haberi folet. 

323. I. vexe8, ἃ ὁ λεγομένε ἢ articulum & ἃ de meó addi aa 
conítructio labat. 

antep. malim saraxAvew. velut torrentem NA i 
ruiffe et obliteraffe atque merfiffe.' aut eluiffe et abftuliffe, vt 
torrens, in quae incurrit, ea raptata | fecum auffert. τ 

vlt. καϑάπερ ἂν ἐν] particulam à à» de meo addidi. baud y^ 
ac fi — vita decefjiffet. 

324- I. ἀλλ᾽ ἀκμὴν εὖ. ἐχόντων ἢ ἃ c is meo dedi; εὖ addens, . 
nam ἀκμὴν hic loci aduerbium eft, non n fübftantiuum,. et fignifi- 
cat adbuc. . 

ὦ 325. 1. f. ἐπὶ Ξρατοπέδε m μένων ἀξὶ, xod «ρατηγῶν εκ ον 
[id eft xo) dx ἀπειρηκῶς ἐγ τῷ fein quare etiam comma, quod, . 
in vulgats pone σρατηγῶν pofi tum cernitur, erafi. 

pen. f. ἀφροδίσια, οἱονεὶ μεϑεώρτια τῶν πολέμων. ^ yet 

326: 11. f. ἀπερικλείτες, infinitos profpeclus, nullo obítaculo 
terminatos. conf. p.315. vit. vbi &vazem]apéveg ἀνδρῶνας appellake, 

327. 8- f ai δὲ περὶ τὰς πράξεις. : E 

329.2. ἀρχόσῃ (in datiuo) de meo dedi, po vulg. dexérw 
(in genitiuo). 

5.. ὃν vncis inclufi, vt vitiofe redundans. aut poflit legi De... 
δας μὲν συναναγκάφας. s 

I3. τὸ παῤέγγελμα] id eft τὴν ἐξασίαν τῷ παραγγέλλειν. potefta- 
tem fociis diem locumque imperandi, quo in armis adíint, operam 
nauaturi, et numerum copiarum, et fuminam aeris conferendi. 

330: I. τῆς παρ᾿ αὐτὸν αἰτίας] npa abfoluat crimine penes, 

ipfum fito, et in ipfum conferendo. $4 παρ᾽ ἐμὲ αἰτία. eft incufatio 
culpae penes me fitae et mihi imputandae, quod παρ᾽ ἐμὲ ἐγίγνετο, 
.res per me fleterit, quae facta non effet, aut melius eveniffer, 
nifi ego eam corrupiffem. ἘΝ 

8. &)sei] placent. . non edo folet tamen in. prol fre- . 
quentius vfarpari. ἁνδάνεσι. 

antep. f. καίπερ εἰς τὸ κατοὶ φύσιν [ fcil. ἔχον σχῆμα. το με δ » 
τὰς παραρϑρώσεις, (per ») nam ὠρϑρῶν vurpatur, non ag3geiv. Mr 

Ao - 
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. 331.7. poft νότον videtur fiue Χαλδαίαν, fiue Βαβυλῶνα, fiue 
tale quid, deeffe. 
4. malim βασιλέων. et fic dedi. 
ibidem. δὲ 7 malim τε. ob toties iterata s ante praemiffa. 
verumtamen proximum 23? verfu 9. eft feraandum. 
| 15. ἐῤὲν ἄλλο ἔργον fcil. μέγα κοὴ ἔνδοξον, μετὰ τὰ πρότερα αὖ- 
σῶν κλεινὰ ἔργα. , 
2332. 12.f. προκαταπεπ]ωκότων. nam zeozíz]sy non eft ante C07i- 
cidere, animo prius, quam corpore, fed efferri et ruere temeri- 
'tate, vnde $4 προπέτεια. 
τς 13.forte ἐπενίκησε. pofimodum viciz, vel infuper vicir. 
333.2. f. ἃ μέλλει xaTogS 8v. 


; AD NICIAM. y 
i - 836. 9. f. xo] δι αὐτῶν τῶν ἀναγκαίων, ez per ipfa fola neceffaria, 
vel, in folis neceffaviis. fcil. ἐπιδραμὼν, vbi per[lrinxero. 
II. πρὸς bene fi habet, fignificat h.l. idem, atque ἐπὶ, fuper, 
vel ἐν, in. : | | 
vlt. poft reozs videtur ἐπιτήδειον, Vel ἐπιτηδειοτάτην, deeffe. 

237.6. ἐκ Κέω, ex infila Ceo oriundus, dedi de meo, (quo 
auctoritas latini quoque accedit interpretis) pro vulgari ἐν Κέῳ. ᾿ 

7. poft ἀλλὰ deeft aliquod epithetum, e.c. σφαλερὸν, vel fimi- 
le quodpiam. | | | 

— vlt. καὶ eveQiaoris.] particulam copulantem e Iuntina addi- 
- di. verum p. 338.3. τὸ articulum de meo addidi ante voc. ϑρώσοε. 
338.pen. pro v5; ὑπερορῶντας, quomodo prima dedit Aldina, 
legitur in Iuntina τες παρόντας. vnde poterat etiam effici cde eza- 
ράτ)οντας, Vel τὲς π7ύροντας, zerrenzes. vniuerfus hic locus ita vide- 
tur effe legendus: σαρέχει (in tertia perfoma fing. praef. indica- 
tiui) τὸ (in nominatiuo fing. generis neutrius) δεδιένοη τες π7ό- 
φοντας, αὔξειν δὲ τὲς δεδιότας. 44 gratia populari magnam | addiz po- 
zenrigm boc, vr zu re zerrentes veformides, ez, qui ze reuereniur, eos — 
ortes azque extolías. "e 
.3 339.2. τότοις } fcil. fimulatione, et orationis gratia atque ' 
 plaufibilitate; non autem, virtute. ài 
P813. νεὼς] imo vero νέο;. id eflvsavíme, vel νεανίσκος, adole- 
fcens. fimulacrum fuit, aeneum, argenteumue, illius pueri, quem 
Nicias, populo placentem, manumifit. 

240. r. vulgarem lectionem h.l. non male arbitror habere. 
καταφημίζειν τιν), aliquem, eft, eum alteri ita oratione affimulate, 
vt hunc aias iftius aemulum et quafi antitypum effe. Vt fi dicas: 
hic puellus eft alter Bacchus. h.e. forma Baccho fimillimus. — 

- 341. 13.f. fic reliquit Plüt. ὠγοραῖον συμπέφυρτοι [vel ἐπιπολά- 

ζει. ἔσιν dx ἄδηλον. ἀλλὰ γὰρ τῷ λοιπῷ, Vel ἅμα δὲ τῷ λοιπῷ — 
- 942.5. Λανρεωτικῇ renocaui e luntina, pro Aavewr. quod. 
" ex 


^. 
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ex Aldina in reliquas promanauit. proprie deberet pet εἰ: ex- 
axari. 

342.7. in paratis numis, non in fundis, 

pen.f. τῷ πατρὶ. ne fycophanta ille populum doceret, qui 
fatus effet Charicles; ex illo fcilicet patre, cuius haberetur atque 
diceretur, nequaquam, fed ex alio, qui patrem Chariclis puta 
cium aere magno dato adduxiffet, vt matrem Chariclis in matri: 
monium duceret, a fe grauidam factam, puerumque a fe fatum, 
ab illa edendum, pateretur pro fuo haberi. Particula infitians dx 
v.antep. feruari poffe videtur, fi oratio, non indicatiuo modo 
dicta, fed interrogatiuo, accipiatur. Nonne Charicles.ei minam - 
dedit, quo ne proderet, fe, Chariclem, prinogenitum effe fra- 
trum- fuorum, patri natum e crumena. matri enim natus fuerat - 


pari modo, atque reliquis. omnibus matribus liberi nafcuntur. | 


Patri quidem poteft filius nafci e crumena, eo modo, quem dixi. 
matri autem nulla non nafcitur proles e pene. 

345. 8. ἐπὶ ταῖς ϑύραις (in foemin. ) reuocaui e Tunt. et AM. 
pro ἐπὶ τοῖς Gn maíc.) ϑύραις, quamquam nefcio, an melius etiam - 
fit ἐπὶ τὰς ϑύρας in accuf. 

16. ᾿Ιταλίαν (in accuf. fing.) reflitui ex iisdem pro putri 
᾿Ιταλίας (in accuf. , plur.) | 

349.2. γευόμενον, guftantem (a rysvaa9ou, vnde. γεῦμα, gafur) 
de meo dedi, pro vulgari γενόμενον. 

352. antep. in lunt. et Ald. eft ῥίψει. quod fi probatur, Uii. 
dum ei erit ὅμοιον, vel ἐοικὸς. nam ῥίψει eít h.l. datiuus in fi ing. 
nom. fubft. ῥίψις, non 3. perf. fat. r. verbi gíz7ew. EE S 

355.9. ἀναπαύσας in actiuo malim. À 

|... 856.6. f. μίτον ἐναμφιπλέκειν. ar in ea (hafta) arameae i Uis 
dique [uas circumtexauz. 

357.1. ἐκείνην addidi e Tunt. et Ald. 

5. προτέρων de meo dedi, pro vulgari πρότερον. vide v. 7. ( 

.7. τὰς Λακεδαιμονίας} imo vero τεὶς ᾿Αθηναίες. id quod vt. ani 
ceris, non folum amor Niciae erga Lacedaemonios facit, fed et- 
iam factum effe teftantur infequentia. v. p. 358. 1. 359. pen. | 

358. 8- προεντυγχάνοντες de meo dedi, fine σ in prima fyMaba, | 
pro Κι ias προσεντ. prius congreffi cum fenatu, prius in fenatum 
addu&i, quam ad agendum cum populoin concione admitterentur. 

12. μὴ φῶσι] neque ipfi vltro aiant, et prae fe ferány, neque 
interrogati fateantur. 

261. I. malim xod παρὰ γνώμην βιαξόμενος. : | 

262. IO. καὶ κολάσεως] ipfrus adeo punizionis. parcum co- 
pulatiuam addidi e Iunt. et Ald. 

13. προσποίησιν hic loci accipio, pro σπεδῇ τῷ πρὸς ἑαυτὸν 
σοιεἴσϑοή τι. ltudio aliquid curandi, ornandi, fouendi, ample&endi, 
tuendi, et qua(i nutricandi. cum tu rem, quam tibi deligis ornan- 


- 
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dam atque tuendam, ad te ais pertinere, tibi arrogas, tuam ais per-- 
fonam decere, vt eam tuearis. verbo vt dicam, idem valet ἢ. l. 
προσποίησις, atque zeosacía, tuzela, patrocinium. 

363. 7. πρὸ τῶν — | non folummodo, quas tolerauit ex- 
tremas calamitates, eas non toleraffet, fed etiam laudem optimi 
imperatoris, qua florebat, obtinuiffet faluam et perpetuam. 

21 χε. ὅτω] fcil. vt ego tradidi. 

13. πειϑόντων dedi e Iunt. et Ald. pro vulgari ze24vrav. 

15. βελῆς] num. βοῆς. 
ar 364. 13. poít φιλοτιμίας, aut verfu 16. poft ££olsiy , deeft 
φάσκων, vel tale quid. 

pen. ἐπιτηδειότατος in fuperlatiuo malim. 

ibid, f. ἀσφάλειαν παρέξειν [fcil. τῇ πόλει — τὴν ἐκείνα συγκε- 
φαννυμένην εὐλάβειαν. in accufat. emagnum in eo fore reip. praefidium, 
fé eius cauzio cum Alcibiadis zemerizasze mifceatur. 

Vlt. πραότητα} num τραχύτητα. 

3635. το. fi Plutarchus morem fuum hic quoque tenuit, 
προσέφερε fcripfit, non πρἔφερε. 

vlt. ἀπέτρεπεν] nedum vt occulta eos oracula a propofito 
auertiffent. 

266. 3. reuocaul κείμενον (aptum enim eft e praemiífo ὃν 
$aA8cy) e Iuntina et Aldina, pro vulgari κείμενος, 

|. &. poft ἐξαίφνης videtur i£oses258, aut ἐμμανὴς γενόμενος) aut 
fimile, quid, excidiffe. 

, 6. περιβὰς) ftans coram eo, et huc illuc fefe torquens, vt 
folent marmorarii ftantes coram fimulacro ftante, aut ftantes fu- 
per eo iacente, et fcalprum modo hanc, modo illam in partem 
transferentes fedulo. 

367. 2. malim ὑφάψειν. minabazur domum a. fe incenfum iri. 

XO. f. εἰς ric πολλεὶς. cum articulo, emanauir in plebem. 

pen. raQo] elationes funerum, exfequiae, ritus celebraban- 
tur, qui celebrari folent in exfequiis mortuorum. : 

368. 3. μαρανθῇ) .ad inftar hortorum Adonidis, ad. quos al- 
ludi, nemo eft, quem fugiar. i 

. vlt. gx κρατηϑήνοι Toi; λογισμοῖς) recogitando faepius, atque 
in animo fuo reuoluendo iterum atque iterum hoc, quod victus 
elfet, non veris ratiociniis et documentis rerum, fed ἀγνωμοσύνῃ 
μόνον τῷ Ope , xod δρμῇ τῶν πολεμοποιῶν, Íloliditate populi, et furo- 
re concitatorum belli folummodo. —  . i , 

. 460. 4. τὴν τύχην] quamnam? fuamne, Niciae, priuatam? 
an ciuitatis publicam ratiorie rerum Sicularum, quae in oraculis 

- finiflra et dira ia&ctabatur effe? ἢ, e. rebus ipfis planum facere, 
illa oracula effe mendacia. 

gen. μάχην τιϑένοη ecquis alius vnquam dixit? 
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370. 5. s. ὑπεξίλυσε dedi de meo, pro volgari d dam, la- 
renrer exfoluir. ΤΏ nio] 

IO. αὐτοῖς malim, ipf 7$ , vAdhienfénfibus puta. Nice. enim 
ipfi "nullae fuerant ab initio bonae fpes. ^ 

I2. f. παρέφησεν. nàm παρατιϑένοηῃ Φόβον τινὶ non ef viitata. di. 
&io, fed 7aesévo4.' aut faltim περιέϑηκεν leg. eft. T2 SQUE 

71. 6. vulgaris leCtio λέγοντες (in nominat. plur, rece ha- 
bet, atque feruanda eft. οἱ μάντεις ἠχϑέσϑησαν λέγοντες idem eft, at. 
que ἀχϑεσϑέντες ἔλεγον. prodebant aegritudinem fuam eoj quod - 
dicerent, fevereri, ne oraculum illud, fore, vz Syracufani omnes 
αὐ Arbenienfi bus caperenzur, hoc facto i iam in exitum abierit." xew- 
σμὸς, ὡς ᾿Αϑηναῖοι λήψοντοι idem eft, atque χρησμὸς ὃ. λέγων, vel φά- 
exo, ori" Abw. λήψ. In Εἰ α ποδὶ locis folet Plutarchus volibuluss ἡ 
λέγων omittere. 

8. ἕτεροι de meo dedi, pro vulg. ἕτερον. alii rem banc [captu- 
rum Syracufanorum omnium aiunt Ῥέγαξξαπι' «fe Abénienfibus 
zum remporis, cum — 

372. 6. Q. Tr κοινῇ]. reftitui e Iunt..et Ald. (nam κοινῇ aduer- 
biale eft) pro vulgari Q. τῇ κοινῇ, nefcio qua de ve communiter de-: 
liberautibus. docere yult, quantam auctoritatem Nic addiderit 

opulentia eius, atque amplitudo fortunarum. | 
. deleui γνώμην, quod, vt a Bodl. 3. ita a luntina quoque - 
Aldinaque abeft, et quo facile careat fententia. iia - "p 

8. malim ἐγὼ μὲν, φάνοι. | , S fitu: 

Io. malim ὑφ᾽ ἑαυτῷ (in datino.) Ὁ ' 

374. vlt. “ἐδ ύκει de meo addidi: quoniam fine eo seque μὰ. 
tentia, neque confiru&io confiar. idem eft, atque ffi fie dixiffet: , | 
ὅθεν usu βλαπτόμενος TéTO: Ἢ οἷς λείπεσθοι bod Ty πολεμίων, ἧλπι- 
"σεν ἐκ τάτων ἀκωλύτως πολεμήσειν, Ἐξ ὧν. pei. minimas accipiens μ᾽. 
anole[Hias , sninimaque damna, per ea, quibus inferior effe boflibus 
videbatur, fperabar, copiam fi Á bi perpetuam fore. um noci ἢ deo 
propier ca, vel per ea, quibus fidebat. 

375. 9. Φόβον γε ip fic dedi de Ly vulgares pro medio 
vocabulo m τε. ᾽ | NL i 

| 2. f. ἀλλὰ τῷ TÜT. "Bsp. í x | 
ibid. E yes τῷ παντὸς} οβεῆει διὰ ον viabil. | 
78 παντὸς fine damno abeffe. quod fi tamen feremus, idem erit, 
atque fi fi dixiffet μικρὸν ἀπὸ d παντὸς ἐδέησεν, ev (Nicias) td 
nur ein wenige am gauzzen d. i.'a4 Vollendung des gat 
vlt. λεῖμμα non tam vfi ratum eft, quam compofi um £AA ἐμᾶς 
quare hoc malim; — ^ ἄρτος. cdi 
378. 8. £. πρὶν ἐκ ϑεῶν, (εἰ ὄντως) ἢ m. antequam/'a ἀξ; (9. 
quam veapfe,a diis) aut potius a forzuna obffaculum - rw 

rébus ves dn 
280. 2.f. ἡν δ᾽ ἐλπίδος μετὸς καλῆς. 

"τὸ 
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380. 3. poft τρατόπεδον deeft voc. ἀφίκετο. 
ado. πανταχϑβ τὲς "AS. : : 

pen. si22;] num ἀηθως, infolito modo. 

' vlt. f. ῥοπῆς τῆς τύχης. 

28r. 6. εἰσέπλευσε Ícil. in Siciliam. | 

Ibid. διὰ -2ejpsís] num διαὶ τῷ Πορθμῷ, per fretum Siculum. 
fed hoc Solanus iam occupauit. | 

7. num προσορμισϑεὶς. nam dubito, num προσκομίφεσϑου vfur- 
petur pro προσορμίς. 

, pen. num xo] πρὸς TUTO. 

Ibid. εἶχε] Nicias puta. verum num praeflat εἶδον. videbam. - 
Syracufani puta, —— ; 

384. 7. É. εἰς τὰς διαξολὰς. cum articulo. fuis opplens operi- 
bus interualla a moeniis Athen. vacua relicta, 

283. 4. fl πρώτων adfcifcis, quod probo, et mihi quoque in 
mentem venit, tum πολλῶν ante V. πολλὲς erit verfu 5. interfe- 
rendum. | 

388. 1o. ἐπὶ συμβάδει (in datiuo fing.) dedi de teo, pro- 
vulgari ἐπὶ συμβάσεις. . 

339. 12. ἔτι hic loci vfurpatum eft pro τέως, 

1014, malim ἐπιβαῖνον. aduegiens, füccedens. 

390. 1. περισκιαξομένης} τῆς σελήνης puta. atqui quomodo lu- 
na ab armis obumbretur. num ergo praeflat le&io Iuntinae πε- 
ρισκιαφομένοις, Yt ad ὅπλοις redeat. Ego vero de meo dedi πσερε- 
σκιαφομένῃ, Nt ad νυκτὶ referatur. im mocle obumbrata et ab armis 
mulns, et a corporibus multis, quae arma et quae corpora per lu- 
cem oppofitae lunae difiurrerent. .——— 5 

2. διασαφῆσαν de meo dedi. (in partic. aor. Σ. actiu, in ge- 
nere neutro a verbo διασαφεῖν) pro vulgari διασαφθσων. item ov, 
Y. 3. (in neutro partic. praef. actiui) dedi de meo pro vulgari so- 
εἶν. Ambo illa participia neutrius generis apta funt e praemiffo 
Té τῆς ὕψεως Azisov, p. 389. antep. infidelizas viftonis — ' faciens 

- (vel reddens) eziam familiares fufpectos, proprerea quod illa infide- 
las vifionis claras ez pevfpicuas nullas exbiberez fpecies. διασαφῆ- 
σὰν idem eft, atque, διοὶ τὸ διασαφήσοι, poffit etiam διασαφόσης legi, 
vt ad ὄψεως referatur. Atque hoc etiam praetuli, erratum fuit in 
compendio terminationis sc, quod exfcriptor non recte difcernens 
pro ἂν habuit. — 

- - 202. 3. fententia loci haec eft: Demofthenes filentio fuo 

- Jocum fecit Niciae, vt reliquis fortiter et efficaciter repugnaret, 
fi qui difceffum cum claffe vrgerent. παρέσχε τῷ Νικίᾳ τὸ ἀναμά- 
χέσϑοι τοὺς ἄλλοις περὶ τῆς ἀποβάσεως, Caeteroquin dictio mihi qui- 
dem infolens e(t ἀναμάχεσϑοή τινὶ pro repugnare alicui. 

393. 7. τε de meo dedi pro vulgari γε. 
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393. ΤΙ. TiV0C y. *] id eft τινὸς μᾶλλον, ἢ — nam interdum 
μᾶλλον omittitur, vbi eo vel inprimis opus erat. τ 

14. διατρί iBévrar bene fi habet, neque potius xarare. legen- 
dum eft, fignificabit, fais διατριβαῖς, difputationibus, conterentes. - 

394. 11. Stilbides, non noui, nomen Atticum effe, at Sil. 
-bonides noui. 

395. 8. περιλαμβ. de mec dedi P vulg. παρυλάμβι 

397. 9. malim ἀλλαχόϑεν ἄλλας ἐπ᾽ ἄλλαις ἐπιφερομένας. 

398. 4. ἔσαν ἀεὶ πρὸ ὀφγαλμῶν]) fi fic partim de meo dedi, pro 
vulgari ὁ ὥσαν. à δὴ πρὸς ὁφ3. 

200: 3. ὑπέμεινεν meum eft, caetera Mureti feu ingenio, 
fea iudicio et libris, debentur. vulgatae 1. h. fic exhibent: inte 
νεν ἀψευδῶς, xo] ἔδεισε; 5 un. τὸ τῶν πόλεμ, 

400. 2. malim εἰς τὴν ἀναγκαίαν, ob infequens τὰ σμικρότατα. 
:vi&um neceffarium, ἢ. 6. eum; praeter quem nullus alins tibi 
spraeíto eft, et quo fi recufes vti, fame tibi pereundum fit, iv 
melioris copia nulla detur. 

3. τὰ GU. T. EQ. εἰσάγοντος εἷς σῶμα πολλῶν .-- 

$. δὲ reftitui e Iuntina et Ald. pro vulg. καὶ, 

antep. λαμπρυνάμενας (in aor. des, dedi pro vulgari aeertei 
(ἐν praefenti.) 

pen. malim κέχρηται. 

402. 8. δόξαν reftitui e Tontina et Ald. pro valpish δόξας. 
verum pro ἀτυχίαις leg. eft εὐτυχ. qui gouifus fim fama. er gloria 
e tantis meis priflinis facinoribus praeclaris. aut bee pro ἔσχον leg. 
erit ἕξω in fütaro. 

403. 7. ὧν dedi de meo pro: vulg. - et o A 3 

494. 3. f. “ταῦτ᾽ ἀποδεχομένων, au Plutarchus € V i 
ἀποδέχ. vlurpauit.' 

405. 3. verba Xo] ὃς. ἑνὸς τῶν ᾿φνλάκων παρέντων non intelligo. . 
^ «-antepen. f. καίτοι ὃ; ὡς οἰκέτας ἐπώλων, ST MANY síGevrec. quam- 
quam, quos ὍΣ mancipia Sende, eo vendebatii inufla in frontem 
. equi nota. ym 

406. 4. Graeci ἐντὸς, feu interiores, appellantur hi, qui in- 
tra fretum Gaditanum ad oras maris mediterranei habitant. qui 
. Xtra, ἐκτός, ἫΝ S 
I2. δὴ dedi de treo, gitur, pro vulgi. Ποῦ 
antep. τὲς Kav/ís; de meo dedi, pro vulgari τῷ Kavvfe. ὁ 
conf 407. 2. παρεῖνο]. id eft παριένοη, véniatn dediffe wasii in ὃ] 

 4um deducendae. «oi, quod i in vulgatis vitiofe redangis, deleui, ex 
auct. Iunt. et Ald. 

8. f. xod ἔπω προσβαλων, nondum conpveffus: cuim magiftrazibus, 
εὐθὺς τοῖς κατ᾽ byégay — flatim inier bomines viri m 
foro verfaures, dididis banc famam. 
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4IO. 3. ula πασῶν δ᾽ ἐῤῥωμενετέρα] fi fic dant vulgatae. ego et 
comma, et particulam aduerfantem deleui meo arbitratu. 

Vlt. εἰς τρεῖς δὲ μῆνας] fic partim de meo dedi, (fcil. εἰς ad- 
dens) partim reftitui e Iunt. et Ald. pro vulgari τρεῖς δὲ μνᾶς. 

411. 7. τῶν ἀνῃρημένων articulum e Tunt. et Ald. addidi. 

9. f. καὶ ἀπαραιτήτως. aut Zxearssáros. Vt βαλόμενος ad Sullam, 
ita &xeize, v. IO. ad Craffum redit. 

414. antep. malim ὑπερεβάλλετο in medio, quod vfitatius eft, 
quam actiuum. 

416. 4. inalim Κίννα xod Μάριος κρατήσαντες (in nominatiuo.). 

Ὁ. περιβαλλόμενον] telis hoftium vndique fe, veluti feram, pe- 
ti. raro modo fic vfurpatum eft hoc verbum. 

417. 6. ἐπιλιπόντων dedi de meo, pro vulgari zou. 

— II. ϑέντα (in aor. 2.) dedi de meo ; pro Velia τιϑέντα (ir 
praef.) 

antep. συμφερόμενοι) paene inter fe coéuntes rupes, at pau- 
xillum tamen hiantes. nam. fi prorfus coalitae fuiffent, ecqui po- 
tuiffent, aut auram tranfmittere, aut homines. 

pen. ἀνάγεσιν εἴσω] ?ntrorfum tzendenriburs. leGüio Iuntinae 
ἀνάγασαν non difplicet. auram iutrorfum quafi vocanzem ez per- 
zrabenzem. 

418. T. δὲ ἀλλήλων dedi de meo, pro vulgari 5^ ἄλλων, ca- 
veae aliae aperiuntur in alias, vt ex vnis in alteras tranfeatur. fed 
hoc a Bryano iam eft occupatum. 

410. I. re&te fi habet hic locus, accipi fic debet, ac ἢ di- 
&um effet; ἐπεὶ τήν ys χρείαν μόνην χαρίξεσϑοι, ἀναγκαίως UT 

420. vlt. Bene obferuauit Solanus, a verbis xj σφόδρα inci- 
pere orationem Sullae. Emendaui ergo πρὸς σαυτὸν, pro vulgari 
πρὸς αὐτὸν, Addo enimuero tibi cuftodes, et eos quidem admo- 
dum ad te facientes, tibi accommodatos, arcteque tecum copulatos, 

423. 1. malim δωρεὰν aduerbialiter. graruito donata. magnas 
Jübflanzias, alias vilifmi emebat, alias fibi grazuito donari orabaz. 

vlt. $ de meo dedi, pro vulgari 3 ἣν. ei gloriae aequipollenzem, 
quam Pompeius — ἡ tantundem eít, atque ταύτῃ, ἦν. daiuum 
poftulat praemiffum ἀντίπαλον. 

425. 13. πλέον, ἢ ἴσχυεν] fic de meo dedi, pro vulg. πλέον 
ἦσχυεν. ux 

426. 4. mihi magis placeret φόβῳ CUN tolli et vocabu- 
lum hoc femel modo legi. ad hunc modum: ἴσχνε δὲ χάριτι, pol- 
— debat Crafjus gratia, καὶ φόβῳ δ᾽ dx ἔλατῖον, fed terrore quoque non 

guintis. 
8. ἔφησεν de meo dedi, pro vulgari φησὶν, 
427. pen: oro ἀτυχὲς, mfortunatum. 
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427. pen. ἐσομένης} fic loqui folent, pro ἀποβησομένης. 

428. IO. malin συμπλέξαντες. nan ratio rei geítae tempus. 
praeteritum poftulat, . 

antep. aut βοτήρων καὶ ποιμένων leg. eft, aut. Berügec x24 ποιμένες, 
vtrumque aut in genitiuo, aut in nominatiuo. 

vit. f. PES dy ἐκπέμπεται. 

430. 4. γε de meo dedi pro τε. 


S. ἐμπεσῶν iam fapra notauimus, vt Plutarcho proprium, di 
συμπεσῶν, vel ἐπιπεφωὶν. 


13. f. ὁπλίτας ἔχων μυρίες. ν 

431. 12. ἐπανάγων] de meo reducen, rurfus in vfum rMOCBIN, Và 
dus ob/oletum poenae modum. fic dedi de meo, pro vulgari ἐπαγαγῶν, 

432. 3. ὁμολογήσαντες] cum recepillent praedones Cilices . 
Spartaco, reliquos quoque milites eius per frerum Siculum traie- 
'éuros, quemadmodum illos ducentos traieciffent, qui profeéto 
non vniuerfas Spartaci copias efficiebant. NT V. I. Vide 
tur rece habere, curauit per legatos faos Spartacus. Lp ] 
bellum feruile refocillari. 


433- Io. malim ἐπιλειπέσης, λείαν ; «9. appellat annonas, 
τῷ ἐπιτήδεια, alimenta necelfaria. 

I2. πνεῦμά τι, quae duo funt in vulgatis vocabula, . in vnum 
πνεύματι COntraxi, (quamquam vtique πνεύμασι in plurali praetu- 
liffem, fi licuiffet) nam χειμέριον habeo non pro neutrius | aya 
adiectiuo, fed pro foeminino, ad νύκτα referendo. . 

434. 16. num προϑυμβμένων, an stove quae deditae 
efient, aut (tuderent hoftibus. 

433. 6. ἐπιφρέψαντος (ab. iriseéqen) reuocaui e luni A AM 
na. cum Spartacus, fubita facta conuerfione,. in hoftem fe. ΜΝ. 
xiffet, pro vulg. ἐπιτρέψ. ab ἐπιτρέπειν. 4 


II. aut ὄντα leg. in accufat, fingul. aut ὄντες jn. nominatiuo 
plurali, 
I4. f. x διαρχαιρεσιάξοντεξ ἔφησαν Sx ὀλίγοι, neque. pauci, 
fermonibus familiaribus prouincias pro arbitrazu fuo inter. alios 
atque alios diftribuentes, di&titabant ;. Potogom conuenire decus 
victoriae. | 


antep. ἐπειγόμενος zl fübaudi ὁ κράσεος ) nifi potius adden- 
dum id elt. | 


436. I4. f. οἱ &e Yaldey docta τὸν ἀγῶνα πεντακισχίλιοι»: tut 
πον, αὐτῷ, CHm- empero cengre[Ji, Qi QJÁexdmy. — 7 0- 
439. 3. ἔχοντι bene fi habet, redibit ad διῆλθεν αὐτῷ. et tum | 


interiecta omnia αὐ ὅτε vae ad ἐποιήσατο habenda erunt: Mee 
thetis. aut potius leg. eft ἔχων. 


IO. προσῆλθεν] ad fenatum puta, — EU 
vIt. περὶ] num παξὰ τῷ Κατιλίνα, καταπεσημασμένην, d $324 
B. v. e. veniffe Craffum ad f2 cum lireris a Catilina miffis, fed iis 
adhuc 


"wet ) 


* 
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adbuc obf, tgnaris ; quaft e eo fato i iam palàm confitentem. coniurazio- 


fii$ communionem. , 
" ep. T. f. ὡς τέως TÉTOIC Sela 'μόνοις SS ERR πρἄχοντα 
τοῖς ἄλλοις αὐτὸν, QUippe qui folis δὲς adbuc vifus fuiffet Caefari ce- 
dere, quem rebus aliis omnibus fuperarcz. 
444- I4. μετὰ τῶν ἄλλων] competitoribus puta confulatus, 
an amici et clientes Domitii fienificantur? 
| . 445. 2. τὸ οἴκημα) num curiam defignat? 
vit. aut Latinifmus eft ἐκπεσόντι τῷ κλήρῳ, Vt ablatiuus fit pro 
genitiuo RS, aut leg. eft εὐθὺς ἐπ᾿ ἐκπεαόντι τῷ κλ. 


446. 12. πρὸς τῦτον in mafculino dedi de meo, redit enim 
ad τὸν Παρθικὸν πόλεμον, pro vulgari. πρὸς τῦτο. in neutro. malim 
quoque ἐπτόητο (in plufquamperf. ) 

447. 5. πρὸς αὐτὲς, quod luntina dat, fi probamus, quod 
cenfeo probandum, leg. erit δρμώμενος. procedens ad 605, Craffo 
infeftos, cum ilt vultu Pompeius. et lic dedi de meo, pro. vul. 
gari ὁρώμενος, 

I3. κατ᾽ αὐτὴν defunt Iont.et Ald. an ergo dedit Plutarchus 
““αραγενομένω , vel potius γενομένῳ ἐπὶ ταύτην, ἡυμιῶν. nam pro fuf- 
fiendo ϑυμιᾷν fimplex vfurpatur, non compofitum ἐπιθυμιᾷν. 

450. 2. περὶ] malim. πρὸς. — 

pen. γενομένην (in foemin.) de meo dedi, redit enim ad sea-- 
vta», pro vulgari γενομένων. fecundo ipfam expeditionem, quae er- 
vatum fuit erratorum omnium maximum, peccauit Craffus boc pri- 
mum. quamquam τῶν πάντων μέγιςον ἄμ. y. vtique praeftaret. — 


(0 451. 4. γυμνασιῶν dedi, perifpomenos, a nominatiuo "fing. 
γυμνασία, in prima declinat. pro vulgari. γυμνασίων. quafi fit a 
γυμνάσιον, 
452. 13. fi πρότερον omittatur, neceffe git. εἰ legi, pro ἢ. 
| 4523. 3. melius conueniret ἐξαίροντες, puripaquam ἀπήγγελλον 
jam praecelíit, P. 452. vlt. 
| &. βέλη καινὰ funt fagittae, vel tela, noui generis, nunquam 


antea neque- vifi, neque auditi. 

7: aut ὅπλα legendum eft, vt praecipiunt emendatores, aut 
ED eft iterandum, ad hunc modum: τῶν δὲ τῶν καταφράκτων ὅπλων: 
vt prius τῶν ad ὅπλων referatur; pofterius ad καταφράκτων; et vt 
prius neutrius fit generis, pofterius. mafculini. nam ad καταφρά- 

xray fabauditur ἀνδρῶν, 

454: 13. πορεύσεσϑοη in futuro de meo dedi, pro vulgari πο- 
φεύεσϑοι in praef. 

456. 2. malim διαλύσειν in futuro. 

— 457. 4: παρασχεῖν aor. 2. poffe locum infinitiui futuri obti- 
nere, placet. verum pro ἅμα, v. 5: malim Sepa , iugiter , identi- 
dem. in μολισμέβανε fubauditur σὸν τοὺς τρατιώταις. quoties milites 

Mmm 4 ; in 


916 JO. IAC. REISKE 


in caflra defcendevent , zoties vna cum illis quoque παν σία, commea- 
zu; vebentia, e(fe ad caflra appulfura. | Od 


458. 2. ἠἐπείρων non folummodo non abfurda eft leclio, fedvera - 
quoque, et vnice pr obanda, atque tenenda, et illi praeferenda alteri, 
quam. ei fuffe&tum eunt. ἥπειρος Graecis eft idem, quod Arabibus. 

| tra&dus ad mare, aut fluuium, ripa, litus, ora QAM 


duo litora, vel ambae orae, αἱ ἥπειροι, αἱ δύο ἥπειροι, funt, vbi de 
Euphrate, vt hic, agitur, tra&us vterque- Euphrati affitus. et prae» 
tenfus, tam a parte Syriae, quam a parte Mefopotamiae. verum : 
in παραπέμψας, v. 1. mihi videtur vitium ineffe, et leg. aut zaga- 
κάμψας, aut παρακλέψας. clam, latenter, furtim, ab[trabendo a ω 
uio quam lougiffrme. v 


8. δεῆσον (imperfonaliter, in nominatiuo, vel accuf. fi ing. ge- 
neris neutrius) de meo dedi, pro vulgari δεησόντων. quafr opus ei 
Jt futurum armis. fed. de δεῆσον iam occupauit Mofes Solanus. 4 
χειρῶν bene habet. Sententia haec eft: quafi tu neceffe habeas 
multis cum moleftiis, magnoque temporis difpendio, homines ar- 
matos conquirere. Atqui cura tu modo, vt homines tibi fint ma- 
nibus pedibufque, tametíi nudis, at fatis citis tamen validifque 
in(lru&i, quibus poffint hoftes fugientes confe&ari, eorumque 
Íortanas diripere. 

459. I. μέλλοντά σ᾽, ἔφη] id eft μέλλοντά σε. nam alloquitur 
Craffam. oportebat ze, Crajfc, ff pugnare. decreueras. — fic m 
de meo, pro vulgari μέλλοντας, (in accuf, plur.) ἔφη. 

4- quippe qui partes in fe. fufceperunt, vos abigetiligs βοΐ: 
bus Parthiae procul remouendi. nam δίωξις h,l. videtur md 
atque ἀπέλασις, ἄπειρξις, effe. Ὁ 

6. εὐθὺς] fabaudi ἀπ᾽ ἀρχῆς. 

9. 5 ye. ἦν ἂν τῷ αὐτῷ} vt τῷ ex Appiano, ita ἄν de meo ad- 
didi. nam qui tam fuperbus effet, vt Craffum cenferet hoftem 
effe fe indignum et a fe contemnendum, idem profe&o non pot- 
erat effe animo tam abiecto, vt ad bella cum Armeno canieienda 
defcendeiet. 

460. I. μάχης} imo vero ἄνευ μάχης, vel χωρὶς μάχης. aut leg. 
πειρῶσ, μάτην, aut z. διαὶ κενῆς, aut, vt 1n quibufdam libris. fuit, &A- c 
λως, für die liebe lange Weile, non, vt magnum aliquod facinus ' 
ederet, fed vt Craflum luderet, atque du&litaret vanis obiestis ter-.- 
Süeibus et oftentationibus pr pelictodi ineundorum, v nüllade. - 
creuiffet inire. AUT 

9. f. πλείονες δὲ, » δισχίλιοι σῶν κέφων, Noa 

12. f. ἐκέκτητο τὸ pr. rg τὸ cohaereat cum ἐσιτιθένοη, ὦ ἢ 

461. 6. málim τέτοις ἦν. Βαγῥαγής ergo ot eiuf nodi concluf 
vnculovum praeftigiis Craffo impofüerat. 

I2. ἀλλὰ κοὴ τῷ τὸ) fic de meo dedi, datiuum articuli ad 

accu- 
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accufatiuum addens. fed eriam propzevea deficiebane viribus , ani- 
smoíque defpendebanz, quod ad[pcéluum .illaezabilizas moerorem - 
erearer. 

461. pen. καϑιέντος} fubaudi ἑαυτὸ, placide fefe ex arduo 
demittentis, fabmittentis ad planitiem. 

462. 2. καὶ e Iuntina et Aldina addidi. 

4. ἐκείνῳ] Craflo puta. 

463. 3. βύϑιον in adie&tiuo dedi de meo, pro vulgari βύθον. 
V. p. 466. pen. 

pen. ἔ καὶ μόνον λαϑῶν. Κρ. ἀλλὰ xo] THTO “φοοσπείσας. {1.1} folum 
Craffo infidias ab Arabe fibi flruclas non. fenzienze , fed eriam prae- 
gerea pa[fo ab Arabe [ibi perfuaderi boc -- ὁ 

| vlt. ἑπεργάσετοι quid fit, num ὠπερύξει vs operam [ὃ daturum, | 
vi boffes (Parthi) procul a caftris Romanorum probibeantur. num 
κατεργάσετοι. 

464. 9. προιπελάσαντες de meo dedi, pro vulgari TQ0CTEMÉ- 
σαντες. 

II. malim ἐπιένοῃ δ᾽ ἐπαιρομένες 0249. 

I3. ἢ διὰ σπουδὴν (in accufat) εἰ πάνυ καϑεφτηκὸς (in neutro, 
quod erit loco aduerbii, aut καϑεσηκότως) παρέτ, non admodum or- 
dimite, neque conflanzer, aciem inflruxiz per trepidariouem. 

vlt. malim £ziixvéuov. 

465. 5. malim Zz;3só, 

9. noui BxeBaAMeces. 

I4. τὸ n articulum deleui, qui Iuntinae deeft (fed eft 
in Aldina): nam fi ibi feruetur, etiam in continenti τὴν fit ad- 
dendüm ad τάξιν. 

467. 11. li ἀλλὰ deberet bene conuenire, non n potuiffet 9)w- 
λύτητα V. 10. praemitti, fed debuiffet in eius locum zyàeeíay faffici. 
nam vt muliebris eft formofitas, ita virilis quoque eft. verum 
quoniam ϑηλύτητα procul dubio ibi recle habet, malim pro ἀλλὰ 
fubftitui Zrz, quippe, 

pen. f. δίκην τῶν ἀνασίλων, ad modum eorum, quibus e finci- 
pite crines defluxere. 

- 468. 5. αὐτῶν eodem redit, quo τῶν ἀνδρῶν verfu 2 2. redit, 
fcil. ad Romanos. 

7. xoi ταχὺ] fic collocaui verba haec, i in vulgatis tranfpofi ta. 

z antepen. f. τῷ σάγματος, aut φεγάσματος. — Sagma appellatur 
omne id, quod oppilatur, ad excipiendos et emolliendos atque ine 
fringendos ictus corporum validius ingruentium. aut leg. σώμα- 
706, aut τοξεύματα;. nam τόξευμα eft res, quae fagitta. petitur, opti- 
mum vifum fuit τραύματος refcribere. τραῦμα eft quicquid feritur; 
fauciatur, perfoditur.- 

-469. 9. fi és» feruatur, addendum erit αὐτῶν. ego vero ma- 
ls pe: xe) σοφώτατοί εἶσιν ἀμυνόμενοι φεύγοντες ἐπὶ τ. opitmne 
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callenz avzeti banc, vt inter fugiendum, cum boflem vicifcantur, Jfà- 
lutem. fuam quaerant, fugaeque fic dedecus dezrabanz, Ὁ τ 

470. 6. συντάγματα funt arcana praecepta, ab imperatore 
legatis et militibus data, quid in re quaque fubita obiecta facere 
expediat. Eft itaque h. 1. fententia haec: fiue quod a Surena 
mandata tuliffent, ita faciendi, vt fecerunt; 

-  antepen. διώκειν non folummodo eft alzerum jesféinis fed, 
vt ex h. l. paret, vniuerfe currere, raptim ferri, etiamfi τὰ alterum 
fugias, te infequentem. nifi malis legere ἐδιώκοντο in paffino. lief- 
Jen. ficb von den Rómern verfolgen, in fugam fe dabant, fui per- 
fequendi copiam Romanis dabant. $us 

472. vlt. malim συμπεριπλεκόμ., et fic dedi de mp od val. 
gari συμπαραπλεκ. 

473. 2. f. κοὶ ὑσοδυύμενοι, 
antep. dedi de meo yr ce in futaro , pro volgari ἀμύ- 
vec3oq. 

474. 1. ᾿ἀνέχοντος de meo dedi, pro vulgari 2 ἔχοντος ἢ fi mplici. 

6. aut καῤῥαις leg. aut Καῤῥηνοῖς. 

600 475. T«f. ἀπολελημμένες, intercepzos, vndique circumuentos. 

Ibid. ἀναβαίνοντες] in collem puta arenaceum illum, de quo 
" inodo dixerat. 

" 9. ἀποκείραντες idem eft, atque ἀποκόψαντες. pr diaione, 
qualis haec e(t, delectatur Plutarchus. - | 

476. 2 f φόβῳ δὲ περὶ τῷ σύμπαντος [fcil Sears "pagaies] 
.. φσυσχεϑεὶς ἅμα, wo) πόϑῳ τῷ παιδὸς ἑλκόμενος πρὸς τὸ QowO9eiv, et metu 
de falute zotius exercitus con[lviclus atque probibitus ab auxilio fi 
lio ferendo, et rurfus a. defiderio filii zractus ad contensionem ei 
f'ccurrendi. 

477. 6. εἰ δὲ δεῖ τ] fi fic dedi de meo, pro & a τι (ἔπε δὲ) 
item v. 7. et 8. dedi bis d ὅτε, pro vulgari i. 

478. .1. ὡς ] malim oig. id eft διὰ τότω, ὅτι, poffi it quoque ; 
ὃς legi, et ad searov referri. fed pe illud, quod. idem eft 
atque διότι. | 

9. f. παχὺν ἐπωδντων PEN τῶν κόντων, penmeteis conti 
eraffum ferrum in equitum corpora adigebanz j fe contrudebant. 
Et (ic dedi de meo, pro vulgari παχὺν ἐπὶ τῷ σιδήρῳ τὸν κόντον, 

antep. δὴ de meo addidi. | 

vlt. Κράσσῳ (in dat.) reftitui e Iuntina et Aldina, pro lgeti | 
Κράσσε. | 

«470. 7.. ἐφαίνετο] fabaudi κακῶς "1 

. vlt. malim 2? ἥν (et fic dedi de meo, pro vulgari-' ὧν "" | 
ἐγόπα πρῶτος (fine μη.) ΝΥΝ: " | 
ὦ 480.3. poít ἐκρίνετο deeft ἤχϑετο, vel βαρέως ipis vel ale 
, que. τ 

' 6. τὲς ἑκατοντάρχας] aitióubini de meo addidi. - 
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481. vlt. ἀπέῤῥιψε, quod e Iuntina reuocaui, tantumdem eft, 
atque ἀπώλεσε. pejjum dedit. 

483.9. ἡ σελήνη} articulum de meo addidi. 

. Ir. Aflyria recte hic appellatur, Syriae locus hic PENES 
eft. Affyria propius a Carrhis abeft, quam Syria. illuc perue- 
niri poteft, etiam nullo flumine traiedlo. - at in Syriam. teádenti 
bus a Carrhis Euphrates erat traliciendus, x 

489. 4. ἁλάμενοι (in aor. T.) dedi de meo; pro vulgari ἁλόμε- 
9e. nam in aor.2, vix vfurpatur. in Iuntina eft ὡλλόμ. in st 
fenti. 

vlt. de meo dedi προελϑ. (fine e) pro vulgari NOW un 

490. ς. περιεβίβασαν eft, ftantes ad vtrumque latus equi, Craffi, 
in equum fablati, fedem in eo confirmarunt. {8 "ege ibn von 
beyden Seizen in dem Saztel fifle. 

491. IO. malim διεσπάρησαν. 

492. 13. ὃ τοι) fic de meo dedi, pro vulgari ὅτε. ded certe 
non erant confidia, non ementita, vt fuüperiora erant; mimus 
C:affi etc. 

antep. poteft de Ruftico, item de Ruflicio cogitari. 

496. 5. δειπνῶν ] malim ἐτύγχανε γὰρ δυμπεδολι; compotabant 
enim zum, menfis iam dudum fublatis. aut faltim ἐτύγχανε γὰρ συν- 
δειπνῶν. erat enim in "numero conuiuarum. 

ΒΥ 4097. 9. f. ὡς ἕτεροι τῷ γεωργεῖν. 
antep.f. ἀλλ᾽ ὡς ( duobus vocabulis) διδεὶς, omiffo ὃ δὲ. οἵ fic 
dedi de meo. 

S 498. τοῦ ἐδὲ 7 » [id eft πεντηκοςὸν] ἣν μέρος ἃ Νικίας — ne 
. quinquagefima quiden erat pars toa INiciae fubflantia, connuinera- 
zi; largitionibus. et fic dedi de: meo. 

: II.f. λέληϑε βέβαϊον καὶ ἀληθὲς ὃν. τὸ [ fcil. δόγμα nefcio cuius 
philofophi] miror fuiffe, qui simus cernerez, vel quem fugeret, cer- 
zum ez verum effe illud fcitum , flagiriofizatem effe quaudam morum 
dnaequübilizazem ez inconffartiam. 

$00.7. pone σχολῆς aut addendum, aut certe fübaudiendum 

eft às. aut. fic poteft legi: ἔχει. ὥς ἐπὶ σχολῆς ἐκ μέδε γ.. 
vlt. f. μὴ καλῶς zexscw. vel potius μη ἀφέσκεσιν. is, qua οἱδὲ- 
' bus difplicenz. οἵ profecto Cleo difplicebat. | 

5OI.I. num μηδὲν ἰσχύοντα σλέον, qui aibil in rep. valerez. vl- 

fva dmpudentiam ez vociferationem e fuggeftu. 

8. δεινὸν recte habet. graue et atrox eft, füam falutem | 
tam falute reip. prodenda redimere. 

I3. f. à pei Περσικοῖς͵ αἰσχρῶς ποὶ ἀφρόνως ςρατηγήσας. 
- . 502. IO. τὸ παρ᾽ αὐτὸν] mifr inzerce[fiffez Nicias, Arbenienfes 
o quini fuiffe: Sicilia. haec eft vis praepotitionis maga. alias dicunt 
-: κατ᾽ αὐτὸν. pem an ipfo effent. 
2015. f. σλὴν τῆς ἐπὶ — vbi fubauditur φρατηγίας. - 


03.3. 


ὯΝ — ^. IO.IAC. REISKE 
$03.2.f. καὶ TENE , et propterea. nibil profuis Romanis. 


Craffus, tametfi prouinciam Parthicam ambitione. ipfis inuitis ex. 


torfiffet. 
IO. vitiofum ἐπεῖσε ( nam fic accentibus inflru&tum eft hoc 
vocabulum in edit. Iuntina) prodit, in illo codice, vnde Iuntina: 


prodita eft, exaratum fuiffe ἐπεῖχε, inbibuit, repre[ftt , fiue femet- - 


ipfum, fiue ciues. be 
antep. καὶ Καίσαρος 1 fic vulgaria dant exemypla, ego hoc. xa] 


hinc ablatum deduxi in verfum penult. et pofui ante αὐτὸς, vbi : 


vulgatis deeft. 
vlt.f. xoj ταῦτα προσεργάσασϑϑῃ [vel,fi fi mauis, m eorinyedy. pen- 
det hic infinitiuus ab ὠρέχϑη v. 12.] οἷς ΤΙομπηος wx ἐπῆλϑεν, κοὶ AU- 
καλλος. ἀπέσχετο. Afiae partibus iam fübaClis, eas addere cupiebat, 
quas Pompeius non obiffez, et a quibus Lucullus fe fe abflinuiffez. à 
504. 2- malim πρὸς πάντα ἴῃ neutro, aut πρὸς πάντας ἀγῶνας 
&ya9o0- 
4- ὑπεϑέσεις hoc idem dicit, quod dicunt praemiffa, τὰ αὐτὰ 


Κρύσσῳ προελόμενοι. nut ergo leg. τὰς αὐτὰς ἀντιφάσεις λαβόντες. id j 


certe fententia poftular. 


| 8. τῆς ἀρχῆς fignificare videtur prouinciam belli Mithri-. 


datici. fed ea potius ἐπαρχία eft. 

"7. malim ἡττημένοις in perfecto. 

505.3. malim τὸ sve. haud me fugit, fore, qui vulgatam 
eo tueantur, quod aiant, nil refpici ad illa praemifla, εἰ γὰρ ἀδι- 
κεὶν xen — p. 504. 13. iam fequi πολλᾷ τιμητέον εἴνοη τὸ ἀδικεῖν, feu 
τὴν ἀδικίαν. verum falli mihi videntur haec aientes. finge, Plutar- 
cham fic fcripfi fle: εἰ γὰρ ἀδικεῖν χρὴ, € ῥᾳδίως χρὴ ἀδικεῖν [nam 


προίεσϑοι τὸ δίκαιον V. 4. profecto idem eft, atque ἀδικεῖν. 7. ἐὸ ἐπὶ 
τοῖς τυχᾶσιν, ἀλλὰ πολλᾷ χρή τιμᾷν τὴν δικαιοσύνην. et fi c de meo fenfa | 


vulgare ἐδικεῖν cum εὐδικεῖν commutaul. | 
I2. φϑόνε, eft in Iuntina. vnde φϑόνες poffi t effici. TT 
vlt. 4 ἀσάφειχ de meo dedi, pro vulgari ἀσφάλειᾳ. nam in- 
certitudini et ambiguitati tribui poteft perinde temeritas, libidi- 
ni fuae indulgens in fraudem legum, et error e religione natus, 
e vetufis ritibus atque opinationibus inueteratis coalira; minus 
autem poffunt haec duo tribui fecuritati, aut cautióni, aut certi- 
tadini, τῇ ἀσφαλείᾳ. 
ἱ 506. E. αὐτῆς] non τῆς ἀαφαλείας, fed τῆς ἀσαφείας.. vbi rei 
veritas in incerto eft, ibi peccati pa^ vtramuis in partem, liue 
exceffa, fiue defe&u, : E 


- 


A.D SERTORIVM.. 


σοῦ. antep. ὁμοιότητος imo vero ἀνομοιότ. nam fi | rerum fub. 
ftantiae, numero effent infinitae, haberet fortuna in materiae 


abundantia largum quafi munerarium difcrepantiae, hoc eft, nun-. 


: quam 
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quam effet futurum, vt res inter fe fimiles euenirent. . Iam vero, 

cum finitae fint numero fubítantiae, neceffe eft, vt res eaedem 

faepius eueniant. | 
$08.2. ἀποκλεῖσοι fcil. aut τὰς πύλας, aut avrov, Charidemum 

puta, qui videtur is effe Charidemus, cuius creberrima fit men- 

tio in or. Demofth. in Ariftocratem.. | 

| 9. malim cum copula, καὶ περὶ s. 

I2. malim πρὸς φίλες. 

&09.9. τῆς Σαβίνων ] fabaudi χώρας, poffit tamen quoque τοῖς 
z.legi, et ad Nscco referri. v. tamen p. 511.3. : 

5II.pen. ἐνεσκευασμένες de meo dedi, pro vulgari ἐνσκευασμ. 

: 512.2. ad ἔλαβεν fübaudi, quod potius addendum videtur, 
ἀφύλακτον, vel ἐκχυϑὲν. 
13.5. ego cum e Iuntina.et Aldina ἐξεδέξατο reuocaffem, 
neceffe habui etiam κατευφήμησεν (in fingulari) accommodare. 
Contra fecerat Stephanus, h.e. cernens in ambabus iftis editio- 
nibus κατευφήμησαν (in plur.) exaratum, ei ἐξεδέξαντο quoque ac- 
commodabat. vtrumque rectum eft, modo fit in numeris conftantia, 

I4. αὐτὸν μὲν de meo dedi, vocabulis tranfpofitis, pro vulgari 
μὲν αὐτὸν. fed occupatum hoc iam eft in Vulcob. 

516.vlt. aut φϑάσεις in optatiuo eft leg. aut φϑάσῃ in fub- 
iun&tiuo. : 

517.5. καταβολεῖ dedi, paululum corrigens minutum Iunti- 
mae et Aldinae mendum καταβάλει. in quo praeter accentum nil 
| geccat. vulgatae dant καταβάλῃ. 

518. I. ὑποβαλλόμενος (in praef.) equidem praeferam e Iuntina 
et Ald. quod fi placet, erit etiam καϑοπλίξων p. 517. vlt.legendum. 
| 4. πολεμικῶν dant Iunt. et Ald. quod fi placebit, delendum 
erit κατὰ, 

τσ. «ρατιὰν reuocaui e Iuntina et Aldina, pro vulgari searsíay. 

522.antep. f. jid τὸ λεγόμενον τῶν λειψάνων μέγεθος. 

pen. τῷ malim abeffe. | 
( $24.13. poft βαρυϑυμίας videtur μεξὸν, vel γέμον, deeffe. — 

- $25.1. malim δοκεῖ in indicatiuo. nam & p.524. vlt. non 
.cum δοκῇ cohaeret, fed cum ἐκτῆσοι : occupauit hoc iam Solanus. 

.. $26. 15. &qQisávzac, ad defeclionem impellentes, non bene cone 
Xenit. his enim caftra non obmouentur. quare malim Zpu4isáse 
τας, obfidione cingentes. | í 
'- |$28.4. Δομέτιον xod Λέσιον] fine dubio leg. eft Δομέτιον KaAuf- 
σιὸν, Domitium Caluifium. | Quem Plutarchus Caluifium appellat, 
. alii Caluinum appellant. Prorfus idem nomen vtrumque eft. 

- $29.antep.f. συνειϑίσϑαι, affucfcere, affuefteri. : 

530. vlt. ad illos datiuos φεύγοντι et διώκοντι, fübaudi δυνατῆς, 

χρησίμης. ad genitiuos autém, διεκδύσεως et. κυκλώσεως Tübaudi 
€ proximo ἐμπειρίαν. ! | 


$324 
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: $32.4- malim ἐβοήϑησε κελεύσας... 
$233. Iq. εἷλεν] cepiz eos. Latinifmus hic eft. Nen. 
53.4.4. ἐπιδείξεις, quod in exemplo Muteti quoque faille 
iullus dubito, de meo dedi, pro vulgari ἀποδείξεις, | Sunt nobis 
fic dicta examina, latinis tirocinia, cum tironum profectus in. 
teris et artibus explorantur per fpecimina, ab ipfis exhibenda. . 
535.1. malim cca, ob infequens ἀνακεφίσοῃ v. 2. nifi quid 
circa σώφειν defit. e. c. ξητήσοι,. 
. 2. num ἄλλες πρὸ ἄλλων sávrag. ΔῈ ἄλλες παρ᾿ ἄλλων ν λαβόντας. 
4. malim τραπέσϑοι (in aor. 2.) 8 26s Ἢ 
vlt. δὲ] malim ὄν. 
:538- 2. f. διεκαιδαγώγει, [ fcil. αὐτὲς, dudlitabat Aba 
fuis nugis barbaros] πρὸς τὸν καιρὸν, pro re nata, prqui — 
gndgne effet oportunum. , . - 
ο΄. τὸν Τάγον, τὸν ποταμὸν. Vel m. T. τὸν μέγαν ποταμὸν. cnsea 


pen. num διακεκλεμμένον ,. (a κλέπ7ειν) qui tum a Meteilo FK I 


clam fübduxera, furtim remouerat. 
539- I-. εἴτε καὶ μὴ] fic. dedi de meo. vulgatae pemedo 
voce dant τὸ, 
4. 7 vncis inclafi, quod praeftabat plane. foftuliffe, . δ δ 
(os pen.f. ἀποσμῶντας, τμ:ἷΣ der Schüppe, oder Schaufil, " Hau- 
fen meg graben. 

25549:3.- in Iuntina et Aldina. eft προαπέκνει. vnde effeci προ- 
'“«πέπνει, prius ad[pirabaz, antequam Caecias furgeret. ex iisdem | 
paulo poft v. 7. reítitui i βάϑες (in genitiuo) pro vulg. διὰ βάϑος. 
«541.8. de meo dedi | ὑπερβαλόντε (in aor.2.) pro vulg. ὁ )rie- 
βάμοιτι in praef. fed occupauit hoc iam Bryanus. .— | 
ot $44. 1. aut περὶ Σέκρωνα, aut παρὰ Σέκρωνε, etat comode. 
quía ergo “ερὶ Terre V.2 . fequitur, malui περὶ Eskpuya dare. m- 

945.3. Lu τὲς ἑαυτῷ GVV6SÜTQ, sts fecum. fan "me 
Taraih. 

547. 9. f. ἐπιδακρύσαντος. 

antepen. τεὶς πολεμίας } articulum addidi. e lancina, quod ab 
Aldina et infectis, abeft. : 

548. 8. “δὲ neque in Iantina, neque. in Aldia cernitut, | 
Snare eius,loco: malim. ὄν, aut fic legi:. ὦτε προθέμενοι τὲς Sugssc. | 

(551.2. map ara reilitui e Iuntina et Aldineg pe apt 4 
TAP αὐτῷ. » 

452.antepen: malim. ἀρεταῖς κεχρῆσϑοι in perfedo, et paulo 
poft. v. Vlt. zeegigaaézou (vno A. i a0ri2. ) CU 

554. vlt... ἐν Παλατίῳ] fcribit. hic Plutarchus, ex: more feculi | 
fui, quo Caefares Auguíli in Palatio habitabant, Weiss M ἢ 
rum regia, non ex eius feculi more, quod Mithri | 


neque curia fenatus in monte Palatino erat; neque, 
principis. 


e 


Ων 


$ τῶν ὦ" N 
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5 556 .7. idem ἊΝ ac fi dixiffet πρὸς ἀντιποίησιν wo) ἐλπίδα τῆς 


ἡγεμονίας. 

559. pen.f. τῇ τραχύτητι, ex afperizate, τῆς λαλιῶς. 

vit. ὀλιγωρίᾳ} fubaudi πρὸς ἑαυτὸν. negle&ta obferuantiae ; pu- 
es et reuerentiae erga fe, Sertorium. 


' 560. f. μετέβαλε TO σχῆμα [id eít τὸ ἑαυτῶ εἰωϑὸς σχήμαχτὸ σε. 


μνὸν, καὶ adswecv] mutabaz vulzum moremque folitum, ἐπὶ τῆς κλισίας 
—e0 quod fupinus recumberez. fuper. lecto. vel, eo quod Jüpinum 
atque vemifjum fefe porrigerez. fuper le&o fuo. κλισία eft le&us tri- 
clinaris, vel puluinar, culcita, fuper qua quis ws ww 


AD EVMENEM. 
863.3. ἧσπερ de meo dedi, pro vulg. ὥσπερ. 
564.3. planior haec foret oratio: τὴν μὲν ταύτης ἀδελφὴν ᾿Απά- 


"T Ἱπτολεμαίῳ, Εὐμενεῖ δὲ Βαφσάνην αὐτὴν ἐξέδωκε. δυῖ eft potius in 


nomine Barfines iunioris vitium. 
565. pen. malim “συνδιαφϑαρένπων. 


567.11. καὶ τὴν ὑποκ. ] fic dedi e Iuntina. (oai M cum 


vulgatis καὶ otittit) tractus ad oram Ponti diuerfus eft a Paphla- 


gonia. 

568. 13. μισῶν) fcil. Eumenem, ad quem etiam proximum 
«iré» redit. 
| vlt. αὐτὸν] Leonnatum. 

::569. 5. χρυσοῖς] fubaudi σκεύεσι. alias χρυσία appellant. 

vlt. £ ἃ μὲν. οἰφίς ασϑου ὥρμητο." populos ad defectionem fpe- 


&antes opera Eumenis ad fidem reductum iri nullus dubitans ,qui 


autem in fide manferant — (hi fant Plutarcho dicta τὰ ὑπολειπό- 


μενα) De προσάξασϑοη p. 570. 1. nil equidem nouem. Saepe aori- 


ftus pro futuro vfurpatur.- 
-"870.9.f. dvriceyua , contrapondium, clitellas alteras alteris 
ieqaibor es. 


$72. 6. f. καὶ δόντας Xod λαβόντας ὅρκες, durciurando murzuo dato i 


accepzoque.. e. 


IIL.Í. τοατηγίαν. munus ἐὐπηνεναιοιίυσα gradumque i in ipfo- 


rum amicitia. 
473. Vlt. ὄγκον e Tant. et t Ald. reflitui pro vulgari 2 ὄγκος. 
574.4. de meo dedi προῆγεν ( fine δ). ; 
pen. μὲν refertur ad infequens ὠναξεῦξοι δὲ βαλόμενος P. 575.1. 


didideraz quidem bunc vumorem — attamen nibilominus caftra mo- 


vere dc nocte arque difcedere decreucrat. 
vlt. καὶ vncis inelufi, vt delendum, awe ex initio vo- 
€abuli proximi Καππαδ, iteratum. 
577. YI. τέλος δ πληγεὶς} fic. dedi de meo, pro pelas T. 
πον; 
578.12. reuocaui παρὰ € Iuntina et Aldina. à de 
Jai p 47$. pen. 
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$79. pen. πσαρέψαυσε bene habet. nicbz recht barte atn Fleifcbe 
anlag, nicbz vecbe anpa(Jete, fondern ein wenig abpralleze. notanda 
vis praep. vae in huiufmodi verbis, fignificans, J/écus, azque 
oportebat. nt 
583. 5. fic, vt cernere eft, diftinxi et correxi, pro vulgari 
μετέβαλε λαθὼν, xo) παραλλ. ego vero dedi de meo μετέβαλε. Aabuy 
δὲ wagaa^. id eft λάθρα δὲ παραλλ. | 
| 7. xod cuyaryaryoly ] copulam de meo addidi. 
II. malim ἐπανελθόντα. 1 
584. 2. "ἈΝ ὠφελείας ἐκ λαφύρων, vel dq. ἀπὸ λαφύρων, 
ς. ἀποςρέψων] fcil. δ᾽ αὐτῷ, per diuturnitatem temporis tari- 
dem aliquando a fe auerfurus, detorfurus. , 
. antep. φράξεσθοι (fibi cauere) de meo dedi, pro vulgari 
φράξασϑοι. | ME TS 
^. vlt. ἐπσιδρόμων dedi de meo (quamquam vtique εὐεπιδρ όμων 
maluiffem) ab adiectiuo ἐπίδρομος, vel εὐεπίδρομος, pro vulgari ETI- 
δρομῶν, quod effet a fubítanriuo ἐπιδρομὴ. 
^. 885. I3. ἐκεῖνος (Eumenes puta) reftitui e Tuntina, et Aldi- 
na, pro vulgari ἐκεῖνο, er 
I4. παρῆκεν] fcil. ἡμᾶς, aut ὑμᾶς. aut τες παῖδας καὶ τὰς γυ- 
Ayaixag ἡμῶν. | gs ! TUM 
587. 2. περιβαλόντες] Antigonus puta atque Eumenes. 
88. 3. malim ἐγκρατὴς χωρία γεγονοὶς (in particip. et omiffo 
articulo) et praetuli faltim participium vulgatae γέγονε. | 
8. φιλοφροσύνην (in accufat.) dedi de meo, pro vulgari φιλο: 
φροσύνῃ in datiuo. - | | 
589. IO. παρήγειρε] clam, fenfim fuübleuauiz, bene habet . 
Taec ledio. |. | | | 
591. 5. Μακεδόνες ἐς ταῦτα] praepofitionem, quae in vulga- 
tis a concuríu cum fine vocabuli Max. elifa eft, de meo addidi. 
592. pen. luntina et Aldina dant ἐπεί ys. (pro ἐπῆγε) vnde 
poterat etiam effici ἐπεῖχε. dicitur aliquis ἐπέχειν τινὶ βακτηρίαν, cum 
baculum ei intentat, tenens füper capite eius. . Rive 


[| 


593. ὃ. κατεπευφημισμένον de meo dedi, (pro vulgari aridi: . 3l 


φημ.) cum in Iuntina et Aldina reperirem κατεπεφημ, 

vlt. τεϑρυβμένα, (à ϑρύπτειν) fratla, eneruata, dedi de meo, 
pro vulgari τεϑραμμένα (a veéQew). Sed occupauit hoc iam So« 
lanus. : | bci 

595. 2. bene habent ἢ, l. omnia. sgarwyi» eft affélare; ad 
fé rapzare imperium milizare. ον. 
« 6. 3. num Περσίδι, | 

7. ἔξω) id eft ὄπισϑεν, pone caftra. "n Me. 

pen. f. καλεῖν πρὸς αὑτεὶς. aut potius s&r7e (vel κοσμεῖν) av« — | 
esc, aut ἄγειν αὐτὲς, fed praetuli prius, voeciferabanmr, irenz ocy- — 
“:) qui Biumenem ad fé arcofferenz, Ὁ ; 

ἷ 597. 1. 
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o7. I4. προῆγεν (fine δ) de meo dedi, et fic quoque p. 6or. 7. 
598. IO. ταχεῖαν de meo dedi, pro vulgari veex. 
600. II. καταφανῆ, vt fcholium dictionis ἐξ ἀπόπτε, Vncis in- 
εἰ, nullus dubitans, expungendum efle. MS 
.— bid. περιβαλόμενος in aor. 2. dedi de meo, pro vulgari περὶ- 
aa^. et pari modo verfa. 13. γενομένῃ in aor. 2. pro γίνομ, 
602. 8. παρεῖνοη cum fpiritu afpero exarandum, re&te habet, cum 
fit infinit. aor. 2. verbi zegészs tranfitzere, concedere, fibi elabi pari. 
| 603. 7. δὲ, vt delendum, vncis inclufi. 
II.Í. βαθύγεων, cuius gleba effet pinguis, limofa, et vda, ve- 
flicio cedens. . | 
604. vlt. repagnantia, quae huic loco ineft, non video, quo 
paQo conciliari potlit. Paulo ante, v. IO. dixerat ἀποςρέψαντες, 
cum verro, pone rergtis, reduxiffenz manus, manibus vetortis. lam 
. hic dicit; Eumenem manus nexas protendiffe. iices, retro pro- 
.tendiffe, Audio. veruin hoc non eft προτείνειν. 

- 60$. I. dvévwes in duo vocabula ἂν ἔφησε difpefcui. collo- 
ca[fer, erexiffet, fi-voluiflet erigere. ! 

- ...606. 2. ἄχει de meo dedi, pro vulg. ἄχθει, fed occupauit 
hoc Solanus. : 
II. τῷ addidi e Tuntina et Aldina. 

.. 607. 4- malim aut προσίετο λόγες xo ὑποσχέσειδ, admittebat 
excufatiomes aique fponfiones Nearchi, atque Demetrii aut προή- 
yero λόγοις καὶ ὑποσχέσεσι, produci, extrabi fe paziebazur. aut fic: 
προήγετο, λόγες ἀκέων καὶ ὑποσχέσεις. 

669. antep. β.λῆς] id eft τάξεως βουλευτικῆς. searwyiac ett bo- 

nos praerorits. 
vlt. σοίνυν de meo dedi;pro vulgari ταῖς vvv. ἀρχή h.l. non eft princi- 
pasus, led principium, exordium. nam opponitur τῇ a EsqaenincVeTiento, 
τ 610. 7. ἀπὸ de meo dedi, pro vulg. ὑπο) et ν. 8. σρατηγίαν, pro vulg. 
«ρατείαν. et p. G1 I.O. ἐπ᾿ ZoXxs, quo princeps effez, pro vulg. ἐν ἀρχῇ. 
- 18. γενόμενος in nominatiuo recte videtur habere, tametfi ne- 
que datiuus, neque accufatiaus, male conceniret. 

x ls AD AGESILA.V M. 
A 612. 6. ex auGtoritate lunt, Aldinaeque deleui articulum 5, 
- qui in vulgatis h.l. ante nomen Agefilai legitur. 

d 17.3. aut δεὰ 73» ὠρετὴν leg. eft cum Solano, aut deeft ϑαυμά- 
σαντες, aut ἀγάμενοι, aut tale quid. | 
p malim συνε(φιλοτιμθντο, | 
"antepen. f. derívó (in accuf) et χωλὸς (in nominat, 
-mafcul.) et βασιλείαν, in accufat. 16 bomo claudus sibi, quae pedibus 
- vales, tuum regnum corrumpat. i | 
—— vlt. φθισιβρότε, in genitiuo, et κυλινδόμενον de meo dedi (in 
nominatido), quamquam poíterius potias e Iuntina et Aldina. 

(tametli rei natura me illinc duxerat vel ante, quam illas infpice- 

rem) in quibus ita legitur hic verfus exaratus: φθισίμβφοτον ἐπὶ (fi 

ne copula τ᾽) κῦμα κυλιγδέμενον πολέμοισ. Ὁ 

X eEVT. Τ' {Π᾿ Nnn 5 619.2. 
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618.2. in Iuntina et Aldina eft αὐτοῖς in datiuo, a qua le&ione 
eur recederetur, cauffae nil video, quae le&io vulgata αὐτὰς pro- 
fecto nil fit deterior. quare nullus dubitaui eam reuocare. ΔΩ 

antep. μητρὸς} num fuae, Agefilai puta, an Leotychidis? fere magis 
huc propendeo animi, vt Timaeae cognatos fufpicerhic defignari. 

619.I. ὧν de meo dedi, pro vulgari ὡς. cohaeret ille genitiuus cum 
mAsisov. quorum autem potentiae ez auctoritati Agefilaum praepolluiffe 
ait Xenopbon, eo, quod. patviae legibus feruiret,ea ves fuc fe babez. 

3. lic, partim meo marte, diftinxi et correxi: Qéaerro, mori - 
sí) 2s... hic definit fenteritia. tum incipit noua: τῶν ἐφόρων, vul- 
gares edd.íic dant: βέλοιτο' τοιῦτο ἐκ τῶν ἐφόρων. " | | 

620. 3. folet in eiufmodi di&ione, aut ἐπὶ, aut ὁδὸν omitti, 
aut vtrumque vna. "me 

I3. προςιϑέμενος de meo dedi, pro vulg. προτιϑ, fed occupa- 
vit iam H. Steph. Tem 

621. I3. πρὸς πάντα πάντων de meo dedi, pro vulgari πρὲς 
ταῦτα 7. ΟἸΜΗΜ erga omnia, vel cum omuibus, confenfionem. 

622. I. malim ἀνεξελέγκτῳ, et v. 2. ἀνανταγώνιςον, appellat 
τὸ ἀνεξέλεγκτον eum hominem, illamue factionem, cuius aduerfus 
vim et refi(tentiam oppofitam feu durities et pertinacia, feu mol- 
lities et cedendi facilitas nondum ad periculum adduéta eft, non- 
dum edidit fui fpecimen, e quo de ea iudicari poffit. — 

.. ^4. ad καὶ γὰρ addidi de meo ἂν. nam alias profe&to eum non 
fuiffe commiffurum, vt Agamemnonem in fcenam füae fictionis 
produceret. | | bois" 

623. 2. malim τῇ searwyfe, 5 idi M 

624. 2. εὐϑὺς, vt hic pofitum loco non fuo, vncis inclufi, : 
ftatim enim loco fuo, v. 3. recurrit. Eten 

.625. 7. ἐχ ὅσπερ de meo dedi, id eft d z&zov, ὅσπερ) pro vul- 
gari ἐχ ὥδπερ — et in continenti deleui articulum à, qui in vul- 
gatis intet ποιεῖν et ὑπὸ medius legitur. DW ms 

626. 3. αὐτῷ reftitui e Iunt. et Ald. pro vulgari αὐτῇ, 

4. Iuntina dat. ἀφιξόμενος, quod ego equidem haud fim mu- 
taturus, verumtamen vulgatam, cui Aldinaauctoritatem praeftat, 
loco mouere, quem femel obtinet, vifum non fuit, quod ne ipfa — | 
quidem fpernenda fit. Y v umor. 

9. f. ὡς ὄνομα μὲν καὶ πρόσχημα τῆς φρατηγίας περὶ τὸν ᾿Αγησί- 
λον 0v. aUt potius d ὄνομα μὲν xod πρόσχημα T. 0. àv ᾿Αγησίλαον ἔχοντα, 

IO. poít ἁπάντων videtur ὄντα addendum εἴθ. τ 

627. 2. τὸν μὲν "Ayws.] particulam μὲν addidi e Ταηΐ, et Ald. 

4. τὴν αὐτὴν) quam nempe Lyfander in fuperiore imperio, 
in Afia geíto, prae fe tulerat, cum claffi Spartanae praeeffet. το 

9. τοῖς φίλοις τιμωμένοις) medium vocabulum de meg, addidi, t| 
. 628. 12. προσεῖπεν hic loci eft, pro ἐπεῖπεν, vel πρὸς TMTOIG Ei- 
ze. infuper adiunxiz ad boc factum banc ovasionem. ...————— 

629. antep. ὅτως αἱ φιλότεμοι]) fic ex Aldina reflitui, quo prope - 
accedit ledio Iuntinae,ér»e καὶ quA. in vulgatis eft ὅτως δὲ qua. 

oo n mS 
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632. Y. προειπαὶν (fine e) de meo dedi. 
632. vlt. ψελῶν xo] ὁπλιτῶν de meo dedi, particulam copulantem 
addens. diueríi enim funt ψιλοὶ ab ὁπλίταις, 
634. 6. 8 γνυνμνεμένων) particulam infitiantem -de meo addi. 
di, et aliter diftinxi, atque diftinctum. cernimus h. 1. in vulgatis. 
corpora auiem ipfa, quae candida ez mollia atque zenella cffenz , υΣ- 
| pore quae, in vmbra folita educari, nunquam nudarenzur , (ideoque 
neque a fole amburerentur, neque ab auris ez aeflibus ez frigoribus 
iudurefterenz) ridebant 1auquam inbabilia, ez flocci non facienda. 
ad λευκῶν et ἁπαλῶν, v. $. lubauditur ὄντων, Non me fugit, quo 
pacto vulgata exponatur. ridebanz venales, cum inier licendum utu- 
darentur. nil tamen ideo me fa&i poenitet. | | 
638.5. ἄλλοϑεν ἀλλαχόσε de meo dedi, pro vulgari ἄλλοτε za- 
Aax. aliunde aliorfum. | 
6. λαβων) tcil. mae ᾿Αγησιλάβ ἡγεμόνα τῷ ÀdXS ἐδόμενον , Xe) 
σύμμαχον τῷ ἐπιχειρήματος. 
αν ΤΌ. φωρῶν de meo dedi, pro vulpári ἐφορῶν. de verbo φωρᾷξν v. in- 
dices oratorum Graecorum. eft deprebendere furtum. penes f'uvém, 
639.4. ἀσπασομένε re(titui e Iunr. et Ald. pro vulgari ez2c. quod γὶ- 
tium typographicum autumo effe foli editioni Londinenfi própriurm. 
640. 2. δεινὸν de meo dedi, pro vulgari δεῖ, reperiens inTun- 
tina et Aldina δεῖν (in infinitiuo). nZ graue efl, h. e. uil impedit, 
.- mefüs non efl, teque ego vero , vos illi au/fores fieri, vz ad me prope 
|. accedens, copiam oftuli mibi faciaz. 
4- malim goxeic9», in faturob, 
antep. μεταβαλομένε (in aor. 2.) reftitui e Iuntina et Aldina, 
pro vulgari gezagaAspévs (in futuio. ) 
644-5 latebram excufationis honeftae ; fed comtmenticiae,qua quis 
€elatum eat frigus et remiflionem officiorum amicis praeftanidorum. 
᾿ς Ὁ. ἐν reflitui e tuntina. et Aldina pro ἦν vulgari. in τοιδτος 
vtique fubauditur ἦν. addi autem verbis expre(fis neceffe nil eft. 
II. vid. fcripta ad T. I. p. 260: 7. nouae edit, 
"vlt. ἀποςραφεὶς cur improbetur, cauíae nil video. auerzfaius, 
auerfo vulzu. quod fi tàmen mutandum quid fit, cur non potius 
—EmISga ele, quam perase. τ 
; 646. I. aut περιϊόντος eft leg. aut προϊόοτοξ, pro vulg. περιόνζοξι 
« — 648. tO. οἱ ἔφοροι] articulum addidi e Iunt. atque Aldina. 
! pen. σύνταξις eft vniuerfe pa&tum, coridictum, de quo inter 
plures conuenit, hic eft factio, e/z Complor, coniuratio Graecoruni 
aduerfus fefe mutuo. coierant enim alii cum aliis, et confilia inter 
- fe contulerunt in. peítem aliorum, item Graecorum, fed fibi infe- 

᾿ς 4torum. Poflfit tamen etiam de σύῤῥαξις cogitari, v. p.655. 7. 

: 649. pen.' aut prorfus delendum eft μὲν, aut cam ἐκεῖνον, vel 

κὐτὸν, mutandum. 

-. . 650.4. malim verba fic collocari: τῆς ᾿Αγησιλάα πρός T αὐτὴν 
(duobus vocabulis, non viio ταύτην) τιμῆς, καὶ πρὸς τες νόμες εὐλαβείας. 
| 651. 8. νει δος ἕκατὸς δυνάμεως εἶχεν neque in Iuntina, neque in 

: Nun 2 Aldina, 


^ 


ὍὯὉὃ ^ XO. IAC. REISKE 


Aldina; reperiens, et praeterea ad fententiam non-admodum ne. 
ceffaria, fed facile tollenda fi fine detrimento fententiae, vncis inclufi, 

652. antep. verba εἷς ἔνε μάλιφα αἰφνίδιον quid fibi vl 
non fatis video. 

653.2. τοσότες reftituit e Iuntina et Aldina pro vulgari rerit 

655. S. f. xo γὰρ παρῆν. 

656. 13. ἐτρέψαντο in medio dedi de meo, pro vulgari £ree- 
Qa» 1n actiuo. 

657.Vlt. xad κεκινημένος non fatis placent. in καὶ latere fufpicorx: κατὰ, ^. 
num ergo leg. κατακεχομμένος, an κωταπελησμένος, an xocrentept ΜΌΝΩΣ, 

659. 4. ἔτι γινωσκόντων de meo dedi, pro vulgari ἐπιγιν. 

7. videntur Agefilai filiabus haec nomina fuiffe, Ms AU. —— 
Δία, alteri Ἡροδότα. : ᾿ 
662. 8. δὲ poft ὕτερον mea fponte deleul 
, 9. malim ἀπεφήνατο. 

666. 2. aut ἐν τρατιᾷ leg. aut ἐπὶ Seareíg. 
669. το. αὐτοῖς} Thebanis puta, qui vocabulo τὴν πόλιν mo- 
do praemilffo defi ignantur. Quis hoc ἐγκαλῶν αὐτοῖς offenderetur, 
-fi Plutarchus pro τὴν πόλιν dixiffet ἠλευθέρωσαν ré; Θηβαίες. 
673. 4. κἀκεῖνοι] Sphodrias, Cleonymus, Archidamus, et qui- 
«unque cum iis facerent. 

pen. Agefilaum vt doceant liberorum fuiffe amantiffi imum, 
perhibent eum confueuiffe illud genus ludi exercere, quod vulgo 
folet in prouerbiali locutione pro exemplo puerilium ineptiarum 
celebrari, nempe arundini longae inequitaffe, in τὸ τῆς παιδιᾶς — 
fübauditur εἰωθὸς xod γνώριμον ἐπίδειγμα xod οἱονεὶ παροιμιῶδες. Neício 
tamen, an potius leg. fi fit τὸ τῆς παροιμίας. Lad Mas 

674. pen- υἱὸν, vt alienum, vncis inclufi. 

675. I. Lo ἐχρῆτο, τὸν περὶ: ἀφέσεως τῆς τρατείαξ, qu τὸν 
περὶ ἐτῶν τῆς S0. aut ἐχρῆτο, περιεχόμενος τῆς τρατείας αὐτὸς ἤδη. 

679. 8. labes emendabiles paci, snediciuam γε ῥμθησες bello im- 
putare, illas in beneficiis pacis numerare, has in malis e bellisne- Ὁ 
eeffario exfi(tentibus. ir 

681. 9. f. fic leg. ues9, xol (υυμνοπαιδιοὴ γὰρ feed ἀγωνιδομέ- 
yuy χορῶν, vrbs eraz plena, ez peregrinis, ez choris in tbeatro cerpan- 
zibus. Gymnopaediae. enim zum eranz. " 

683. S. zà»*vncis inclufi. in Iuntina eius loco, legitur τῷ, 
quod clare docet, τῷ nihil aliud effe, quam vitiofam i vie 
extremae [yllabae. vocabuli τρατηγῷ. ἡ 

6. f. τοῖς τ᾽ ἐν τ. p. aptus eft hic datiuus, vna cum Th, quod. 
addendum videtur, ex ἐχρῶντο, v. 4. ez Agefilao VP — et 
illis in pugna pauidis, E. 

685. 3: f. ἔσαν τέως, Θηβαῖοι νῦν ἐμβαλόντες ᾿ πον Ἧς 4 

4. καὶ vncis inclufi, et aliter diftinxi, atque in vulgatis eft, - 
ad vrbem nondum accedebant, ad quam accedi nom poterant, - 
fluuio non traiecto. id quod poftmodum fiebat, vt p. 686. pen. 
dicitur. Sententia e(t: nemine ex vrbe exeunze. 


E. 635.8. 
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685.8. reuocaui e Iunt. et Ald. περιεσπειραμόνος (quod aliud nihil 
elTe poteít, quam partic. perf. paff. verbi περισπειρᾷν) pro vulgari 
περισπειράμενος. quafi fit aor. I. in medio, v. περισπείρειν, idem eft, 
ac fi dixiffet ἐσπειραμένος περὶ TE Lom, (ΤΕ parces vrbis "hedias co- 
bortibus difpofiris amplexus effer, vel fepfijez. 

686. 3. poft κεκολεμένον deeffe videtur γενομένα ciiru. 

* Bbid. ἐχρήσατο) (cil. meos ἀπόδειξιν τῇ Σπάρτης ἀξιώματος. 
da 690. 2. Iuntina dat exea, fed omittit r&vra. Aldina contra 
hoc habet, illo caret, ex ambobus illis exceffibus conflaui le&io- 

nem παρὰ eun nam a vulgatis abeít praepofitio. 
(9 Égr. 3. ἥν $ P uoiin συνέγραψε} dedita opera hoc quafi 
monitum addit, ne quis effet le&or paulo imprudentior, qui d& 
pugna Laced. ad Mantineam legens, et victores inde redeuntes 
Lacedaemonios, miraretur ; Plutarchumque erroris accufaret, quem 
ἔαρ τοι, Lacedaemonios ad Mantineam a Thebanis caefos fuiffe. 
Fuerunt vtique, fed in illa pofteriore, quam Xenophon enarrauit, 
in qua Epaminondas periit. hic autem de alia, fed antiquiore at- 
que ign iobiliore, agitur, a Thucydide cormmemorata. Ὁ 

ς. τότε δὲ] cam pugna effet pugnata illa (ic dicta lacryma- 
rum expers. 

13. poft ἀντιβλέπειν videtur καρτερήσοι, vel Ye quid, deeffe. 

696. 2. f. καταβάλλων.᾽ 

5. τῶν καιρῶν de meo dedi, pro vulgari τῷ καιρῷ, et pari mo- 
do ν. 9. Αἰγυπ]ίων, pro vulgari Aiyvz?íe, et p.697. 7. δεῖν, (in 1n- 
fin.) pro vulgari δεῖ, ἌΡΤΙ eft hic infinitiuus ex s£ísv p. 696. antep. 
i 697.3. καὶ γὰρ εἰ ὑπὲρ ] fic quodammodo meo marte, quo- 
dammodo 8 Iuntina dedi, in qua eft xj γὰρ ὑπὲρ — vt in Aldina 
eft εἰ yag ὑπὲρ — vnde εἰ ex hac, x»j ex illa fumens, conflaui hanc 
nouam lectionem. 

— 6.É. τὴν δρμὴν, Yel τὴν φορον. aut εἶνοι, τὴν ἄωρον φιλοτιμίαν. 

12. περιμένων e luntina atque Aldina reftitui, pro vulgari 
περιμένοντα, quo faCto, neceffe quoque fuit, vt v. 11. ex ἄπρακῖον, 
quod in omnibus editt. eft, efficerem &reaxwTec in nominatiuo. 

antep. ec πρὸ sgov] quum fcilicet in Afiam proficifceretur ad 
bellandum cum Peifis. | 

699.2. inIunt. eft τεφαντώριδι. in Aldina vulgata. A Ξεφανωτὴς. 
videtur autssQaverelz (in prima declinatione) aut φεφανωτὶς in tertias. 
fine e) deriuari, vt a πολίτης fit, non πολίτρις, fed πυλῖτις, Sine dubio- 
dedit Plut. τῇ φεφανοτρίᾳ 8. cuius manum librarii corruperunt ex 
& eficientes 2. nam vltimum : eft iota ad latus adícribi folitum. 

antep. τῶ reftitui e Iuntina et Aldina, pro vulgari za. 

700.14. aut suyég xo] πρόϑυμος (vtrumque in pofitiuo) aut 
eoniliira: xo) προϑυμότατος (vtrumque i in faperiatiuo). 

702. I.f. ficleg. eft h. ἐν αἱ γὰρ ἀπάτοη τῷ παρὰ δόξαν [aut, fi 
mauis, τῷ à παραδόξῳ] ἐπαίφεσι τες πρὸς ἄμυναν ὧν ὑπονοῦσι κοὶ TQ. τρεπομέ- 
γες (in accuf. )fraudes enim ipfa nouizate verum baud exfpectazarum 


- ad leuitatem atque zemeritazem impellunt eos, qui fefe ad depulftonem 
: | Nnn 3 . eorum 
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eorum MM compararant, quae fufpicanzur atque bd: 
9704.1. διὰ TS πλήϑες τῶν χειρντεμποδῶν ἐς, τὸ à δὲ] fic dedi de meo, 
vocabula in vulgatis luxata, reducens ad ordinem primigenium. 
vulgatae enim üc dant:2Ju τῶν χεὶρ ὧν — ἐμποδὼν ἐς: τῷ πληήϑ8ς, τὸ Dien" 
antep.É ἀντιπροσχωρῶν, ex inuerfo, vurfüs ad cos aducrfus, vel 
infeffus procedens. fed v. p.718:2. 

"3j. 2. lo v8 ἑαυτῷ πλῆϑος. quamquam vtique, fi quid video,. 
planius "dixiiler πρὸς τὰς παρ ἑαυτῷ μαχομένες τῶν πολεμίων TO ἂργ ὃν 
πλῆϑος, εἰζόοϊε, vz paucizati fuorum, quos a pugna uibil impediebat, 
baud effet praeferenda. boflium. incredibilis aultizudo, Jed iners er 
a facultate pugnandi exclafa. 

ibid. malim εἰ EX ἔχον, in neutro, vt ad πλῆϑας : τῶν πολεμίων res 
feratur. Nan enim circumueriendus, y, Ted circumuenire conten- 
dens, negatur ἔχειν κύκλωσιν. 

706. 4, αὐτῷ ] ibidem loci, vbi quisque mortuus eft. 

| ΑΥ̓ P/O. MB, E LIVM, 

707. 13. fe ὡς μηδένα μηδενὸς, vt nemo vnquam ]uinove ctm zaedia. 
ez molejlia- quigquam quemquam vogarit, quam qui Pompeium ro-- 
garunt, fi quae rogarent, ; 

Ibid. ἀλυπότερον reftitui e luntina. | vulgatam ἀλυπηρ τερον: 
(quod vocabulum graecum non videtur effe) prima edidit Aldina. . 

70$. I. ante τῷ νεαρῷ deeft, aut daz, Qut ὁμᾷ, aut σύν. ΔΕ 

“3. num ἀτρεμαία. ab adiectiuo ἀτρεμαὶ ?ec. | 

1014. num κοὴ τῷ 7.T. ὃ. ῥυθμῷ ὑγχρότῳς τῷ récord RR 

709.6. àBuxlec] mom pozuiffe ab eo difcedere fine morfu, h.e, - 
dulcedine quadam fübamara cum | meminilfet fuauitatis, quam 
ab eius confuetudine percepilfer, et rurfus cogitaret ab eo fibi 
fuiffe difcedendum, cuius detiderium impatienter ferret. . 

8. malim παρασχεῖν. in aor, 2. 

71O. 5. κεκρατημένος] feil. ὑπ᾽ αὐτῆς. obfcurus hic locus eft eo, 
quod Plutarchus docere infuper habuit, quo pacto Pompeius vxe- 
rem Demetrii crudius habuerit. 

IO. loco vocabuli ἐν dant Iunt. et Ald. xaj, quod natum eft. 
e litera vltima vocabuli proximi λιτάτητος, — Siglae καὶ fignificanti 
tanta eft cum ; fi militudo, vt faepe difcerni nequeant. quare et 
x^ et ἕν ei fuffetum a Stephano delendum eft. "2 

716. 2. f. ἀπογνωσϑείσης ἐλευϑερίας, feruituzem apertam P. T 
libertati defperazae, h. e. ei, quam ita tenes, nomine tenus, v die -| 
fperes, eam te diutius tueri poffe. ETT 

,14- poflit de Vinidio cogita, —- di 

718.6. f. ἀντεξιππάσαντο Κελτοὶ, verbum enim hine tan- 
tum in medio vfurpatur. | | Ait ecd T 

I3. ἐμβολαῖς ] id eft συμβολ. 

pen. malim ἐφέντος. Ícil. in Pompeium. 

723.1. ἐπέκεινα, quod eft in vulgatis, in id vocabula, ὁ ἐπὶ 
ἐκεῖνα, diuifi. fubaudi τὰ μέρη. verfus illas parzes. 

724.8.f. ἀσπασάμενον, cum faluzaffet eun. | 

i : 724. pen. 
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724. pen. 8 σφόδρα] particulam infitiantem de meo addidi, et 
latinus interpres iamdudum fecerat. 

725.3. συνεξέπεμψε] fcil. e Sicilia, opera fua cum opera ami-. 
corum coniunéta, fi qui effugientibus alii amici effent. 

5. ni memoria fallit, commemorat hunc Sthenin, vel Sthe- 
nium, Cicero in Verrinis haud raro. 
(0 I2: εἶτα καὶ TS] mediam vocem x») de meo addidi. 

729. 8. f. ἐγκατατήσας. 

! 731.9. πρῶτον h.l. non eft ἘΝ ΗΝ fed aduerbium, pri- 


mum, primo tempore, zum er[len sale. 


733. II. 9x a Iuntina cernens abeffe, ex Aldina in reliquas 
omnes vulegatas translatum, vncis inclufi, opinans conuenientius, 
id omitti. Su//a,quamuis Pompeii diclum probe intellexiffet,tamen fanu- 
labat non audiffé, cernens in civcumflantiam vultu babizuque, vel geflu, 
admirationem; quapropter. interrogabaz, ecquid Pompeius dixiffet. 

735. 12. in Iuntina et Aldina eft σεαυτῇ (1n genitiuo), in illa 
porro παρασκευάσας, in hac παρεσκευάσας ( fic). 

7236.pen. num μεγίφτης, an' μεγίφῳ, an denique ad genitiuos 


addendum eft δόξῃ 


737.1. ὅν non deeft, fed plena font et integra h.l. omnia, 


et Bodniis non eft audiendus. 


738- 6. τότε τϑ Βρείτε ] articulum τῷ de meo addidi. 

antep. ὥσπερ ἔσχατον νόσημα] ἢ fic reftitui e Iuntina et Aldina, 
expungens ἐπὶ, quod vulgatae ad ὥσπερ addunt. ἔσχατον νόσημα 
funt Biluineuui, non accufatiui. Sertorius appellatur v/zima 
labes. porro quoque πολεμίων ex iisdem reftitui v. pen. pro vulgari 
soAéue», mon ciuilia bella, fed hoftes Romae inteftini, domeftici, 
ad Sertorium confluxerant. propterea eum poflremum Romae 
morbum appellat. ὡς (pro vulgari de) de meo dedi. 

739. antep. κελεύοντος] Ícil. διαλύειν τὴν ςσρατιᾶν. tametfi Catu- 
lus auctor effet Pompeio, vt copias dimitteret. 

742.14. αὐτῶν, vt fuperuacaneum, et a Iunt. atque Ald. 
omiffum, vncis inclufi. 

| 743. 7: f συνανεχώρησεν. 

II. in ,luntina eft μυρίας. videtur Plutarchus fic dediffe : 2z;&-.' 
so) μυριάδας ἔχοντα (vel ἐπαγόμενον) πεντ. Cui leCtioni melius etiam 
refpondent infequentia ὥσπερ χειμάῤῥεν. nam fi vulgatum ferues, 
leg. tibi erit aut χειμάῤῥῳ᾽ et σιμπλομένῳ, Xt. accommodetur datiuo 
μυριάσι, aut χειμάῤῥυ etziuzAuMÉvs, Vt accommodetur genitiuo seariae. 

744. 4. περικόπ]ων ] Sertorius. 

6. ἀμφοτέρες ] Metellum et Pompeium. 

746.1. ὁ Πομπ. 1 articalum e Iuntina et Aldina addidi. 

E. f. συμφερόμενος. 

747.11. pro τῷ δήμε datluntina τῆς βελῆς. Procul dubio Plu- 


tarchus fic dedit: τὸ τῆς δημαρχίας ἀξίωμα τῷ Ξύλλα κατ. : ἔγνωκεν 
ἀνισὰς (in participio) καταχαρίφεσθοη (vno voc. pro duobus κοὴ χα- 


eio.) T. v. et fic dedi de meo. 
Nnn 4 749-1. 
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749. T. wx ἐλατῆονα τῇ συνάρχοντος ] fé populo gratiam collegae 
baud siraorem, quam magiflrazus, effe babiturum. b.e. non minore - 
in beneficio effe habiturum, atque populo in acceptis relaturum, - 
quod Craffumfibi collegam confulatus dediffe: quam quod fe confu* 


lem creaffet. Sic dedi de AIEO. Ῥι V ulgari dx ἐλωτῆον αὐτῷ συνάρχοντος. ᾿ 


750.11. f. ὑπὸ χαρᾶς οἷός T ἦν. fed hoc i jam occupanitSolanus, | 


751.pen.f. jd πὼς óp8, quam hien frae confbiciendum f& 
dabar in globo conférto clientium. 


32. δι ἐγταῦϑε } in foro, vel in toga. 
. ἐκεῖ ] in caftris, vel in fago. : 
Ibid. τοῖς δ᾽ xti φερομένοις Daz]o] plebeiis autem j quibus 
necefle eft in caílris cedere atque obfecundare imperatoribus, hic 
faltim, in foro. Romano, in illos imperatores fuos, exercerevolunt 


imperium atque maieftatem ; indignumque cenfent et non fererie- | 


dum, íi hoc fibi denegetur, 

IO. τῷ δ᾽ ἐκ ἀπολεγομένῳ, qui autem dignitatem non eiurat, 
neque vltro concedit, fed in pace perinde, atque in bello, maie- 
ftatem ferat, (vt feciffe Pompeium paulo ante dicebat Plutarchus). . 
€iin foro quoque conferuant ciues. intemeratum et ab inuidia baud 

carptum honorem eundem, quo in caftris eum fuerant prófecuii. 
vlt. bene habet locus, tametíi duriter ita dictum ett, pro κατ᾽ 
ἀρχὴν παρεβάλλοντο μόνον Auseüovzeg, κοὶ παραβόλως xo) λάϑῥα τῶτο ἐποίεν. 
gnagnis cuin periculis ez clam exercebanr piraricam. Differuntzaea- 
βάλλεσϑοι et τολμᾷν: ( Plutarchus certe ἢ 1. ea difereuit) iludeft 
audere zemere, nulla, aut. exigua cum fpe boni fucceffus; hoc vero, 
confidere, fidenzev ex. fécure aliquid factizare, 

733.5. ἀφείλκετο videtur defendi poffe. abffrahebaz. eos, a Ci- 
licia puta, et ab oris Afiae, verfus mare Ionium et Libycum atque 
Tralicum, 

754.9. τὸν τοϑμοῖ (in mafculino, [1]. νεων) de meo dedi, con- 
᾿ ftantiae ergo, ob praemiffa οἱ infequentia, pro vulgari τὸ ᾿σϑμοῖ.. 
tametfi poffit ἱερὸν fübaudiri. Jed hociam occupatum eff.  - 

vit. τὸς ἐν ᾿ολύμπῳ] et τὰς et ᾿ολύμπῳ fafpectum. num ἐν Ὄλυμ- 


gie, vt de ludisOlympicis agatur. et pro τὰς leg. ess scm ! 


pus, mons Phrygiae, defi ignatur. 


758.2. πρότερον ] € zesizov. (in genit. plur. ) ab illis primis 
demonftrata. er in vfum immiffa. 


3. f, ρωμαίοις ἐν 742 ἢ 3aMárIutvflgleavrec. opponit mari li continentem, s 


4. ἐγγὺς fcil. ὅσας τῇ ϑαλάσσῃ, 
Vlt. καλικίοις e Vulcobiano relatum, e luntina hauftóm eft. 
nefcio, an in eo lateat vocab. caligae. 

456.3. προσβαλόντες ] Teil, πρὸς τὸν τοῖχον τῆς νης, In Iuntina - 
eft σροβαλ, ovo τ΄" 
4. ἐπιένοι de meo dedi pro vulg. ἀπεῖνοι, appo 

7. τὴ uz9' ἁμῶς ϑάλῳσσαν reftitui e Iunt, Aldina, Cratandr. et. 
nefcio, an in omnibus fit, quaecunque Stephanicam anteceffere. 
9. ἐπέτρεψε vetuftiorum editionum tam contemnendum non 


erat, 


Ὕ 
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eràt, vt Stephahus cum ἐπέσρεψε mutaret, vfürpauit Plutarchus : 
ν. ἐπιτρέπειν eo fenfa, quo aetate ifta frequemabatur, fcil. adhor- 
tandi, impellend:, inftigandi. quare bonám le&tionem reuocaui, 

757.6. περιελαμβάνοντο ] füubaudi αὐτῷ. quod tamen additum 
videre mallem. 

IO. Seaciac [id eft Tow! «rav] de meo ) dedi, pro vulg. seareíag. 

P. f. ἐξ ἀρχῆς xo) ἑαυτῷ κ᾽ μενος. ditio droduea ἐς τινὰ V. τό. 
eft a calceis ducla. ita fibi obfequentem reddere aliquem ad quae- 
cunque velis officia, vt calceus eft pedi. 

antep. τῶν μὲν ὑπάτων) fic de meo dedi. vulgatae pro parti- 
eula μὲν dant τε. quae ftare nequitob infequens 95 p.758. I. Κάτλυ e 

758. I- πφοσελϑόντος ] fubaudi πρὸς TOV δῆμον, ; 

2. pro παρεῖχεν dant Iunt. et Ald. παρῆγεν. vnde fufpicor, i in 
libris quibusdam pro παρεῖχεν fuiffe ἦγεν fimplex. 

vlt. ipfi mihi quoque zz$«22v« in mentem venit, quod h.1, 


——eft dementari, ex[lernari. 


- 


759.2. lüntina fic exhibet hune locum : διασπασμῷ ἴφως κλόνον 
κενὸν πολὺν λαμβ. vnde volligo. hoc, illo in codice, vnde excufa fuic 
Iuntina, lectorem quendam f Ftipcr Wt κλόνον emendationis ergo 
fuperícripfiffe ἴσως κενὲν. quod fi probamus, erit etiam πολὺ leg. im 
neutro, et totus locus iia exarandus: διασπασμῷ κενὸν πολιὶ λαμβ. ad 
EN le&ionem vtique propenfior fum, quam ad vulgàátam, quae 
ab Aldina profecta eft. v. var. Le&. 

τς 8. τὸν κόμον] articulum de meo addidi. fed eft quoque in SGerm. 

760.7. malim διαδύνοι, durchwufcben. per medios hoftes fuga 
euadere, clam elabi. 

. 8. inIunt. legitur πανταχόϑεν xoj καταφερόμ, De ifto κοὶ quid- | 
nam ítatuemus? Eftne reiiciendum, vt perperam e proximo xaza- 
ireratum? an feruabimus, fic dediffe Plutarchum fufpicantes : πᾶν- 
ταχόϑεν ἕν καὶ ταὐτὸ καταφεοόμενοι. 

762. 11. f. ἐκόλαζεν. 

763.antep. τες πολλες} articulum de meo addidi. bene gna- 


us, omnes eos egenos effe, et eorum plerosque etiam bellicofos. 


Sed occupauit hoc iam Stephanus. 

— vlt. pro ἀμικ7ον eft in Iunt. et Ald. ἄφικον. vnde etiam ἄθικτον 
effici poterat. 4mpalpabile. quod non patiaturfibi pálpari, palpum 
obtrudi. intractabile. Maior eft za 3 cum 9 neceffitudo, quam cum p. 

764. 8. Iuntina poft χώραν addit καὶ, quod Aldina omifit. quo 
fufpicio nafcitur, aut nomen fubítantiuum, Θ C. κώμας, aut οἰκίας, 
aut tale qua, aut nomen adie&tiuum, vt praedicatum vocabuli xa- 
C. ἀγαϑὴν, addendum efie. 

13. ταῦτα μὲν dv ἐδ᾽ oi βασκ.] fi fic de meo dedi, addens 222, quo. 

gatae carent. se nimici quidem Pompeii baec poteranz carpere, 
ezello eius atfa ne anici quidem probare, 

n. f. Πομπ πήϊον ἐπὶ τὸν πειρατικὸν πόλεμον αἱφεθήνοι. 

- 765. 2.  reuocaui e Iunt. et Ald. ἱκετηρίαν in fingul. pro vul- 


gui ἱκετηρίας in plurali, nam illa piratarum Cretenfium fupplica- 
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tio per literas, ad Pompeium miffas, erat vna fupplicatio, nom 
plures. efficiebant enim ifti piratae vnum corpus, feu collegium. 

7. ἔγραφε hoc pofterius in imperfecto reuocaui e Iunt. et 
Ald. cuius loco vulgatae. dant ἔγραψε (in aor. ) 

766. 13. id eft ἐπὶ réroig τοῖς δικαίοις, ἐφ᾽ οἷς ἔλαβεν αὐτὸ ἐξ ἀρχῆς. 

768. 2. ὅποι de tlmeo dedi, pro vulg. ὅπ, | 

7659. vlt. δάφναις àvessuuévec de meo dedi, pro vulgari δάφνας 
(in accuf. ) ἀνεφταλμένας. recte Bryano et Solano de ἀναςέφειν fubo- 
luit, fed praeterea haec quoque debebant admoneri: 1) non dici 
polfe δάφνας ἀναφέφεσϑοι, laureas ipfas: coronatas fuilTe, quanam 
enim, quaefo, re alia fuiffent laureae coronatae; fed virgae lau- 
reis fuerunt obuolutae. ergo δάφναις in datiuo, non 34Qyzcin accus. 
fat. 2) quid fibi vult iftud ὁμᾷ p.770. τ. ἢ li&ores quid habebant 
laureis redimitum? virgas nempe. quid tum praeterea? nam ópu& 
indicat adhuc aliud quid praeter virgas laureis fuiffe redimitum. . 
quid hoc fuit? fecures nempe. Leg. ergo videtur: δάφναις &vesepa- 
μένας ἔχοντες ὁμᾷ τοῖς πελέκεσι κοὶ τὰς ῥάβδες. lictores babentes laurveis 
Jértis redinizas, vna cum fecuribus, virgas quoque. aut ὁμᾷ ταὶς κε- 
φαλαῖς, Va CM capitibus fuis. 

770.3. κατεψυγ μένην) imo vero κατεφρυγμένην. vel idvüdepqoyg. 
ambuf[tai. et pr ofecdto pars illa Phrygiae, quam ones uer 
: Pompeius, ἡ κατακεκαυμένῃ folebat olim appellari. E 

$. num ἀϑαλλὴς geminato a vfurpatur? in εὐθαλις quidem A 
fimplex obtinet. et fic quoque T. I. p. 352. 13. exaratum cernitur. ^ 
et fic correxi. δὲ 

9. É. ἀνοισόμενον verbo compofito. 0 5 Dem 

ῬΡΕΤΑ: malim παραςρατοπεδεύσας, 

773.7. ὑπὲρ reftitui e Iuntina et Aldina, pro vulgari περὶ, 

I2. auctoritas codieum παρακαλῆντες exhibentium, quod ipfi 
. mihi quoque in mentem venerat, nondum a me potuit hoc obti- 
nere, vt vulgatam παρακολεϑᾶντες damnem, quod poteft probari, vt 
de iis ductum, qui, quem primis exorare precibus non valuerunt, ἡ 
eum profequuntur, fatigant rogantes, neque prius miffum. faciant, 
quam inuito extorferint rogata. | 

774.1. πεπιεσμένε non intelligo. Cogitetur, num sislavihi. 
cum lunae ad occafum vergentis lumen non angulo re&o, fed ad- 
modum obliquo, vel obtufo, in terram incideret,eoque facto vmbrae 
corporum hoc ferent produ&iotes. An vulgata idem fignificat? 

77622. φρερῶν) praefidium Romanum puta a Pompeio impofi tum, 
9. ἢ ἀπολυσάμενος ( per Lambda). non enim memini dici ξίφος 
ἐνδύεσϑοι. ergo neque ἀποδύεσϑοι dici poteft enfis, qui non eft in 
numero indumentorum. calcei quidem alias, quod norim, foli di- 
cuntur ἀπολύεσθοι, enfes autem ἀποξώννυσθοι, ergone leg. eft ἐποῴω- 
σάμενος. Et profecto T.I. p. 216. pen. ἀπολυσάμενος τὴν μάχαιραν ἅμα 
καὶ τὸν ξωξτῆρα Brennus dicitur. et fic dedi de meo. - 
14. malim ἱδρυσάμενος n particip. 
vlt. ἄχρις ἑαυτῇ] vsque ad eum temporis articulum,quoipfe, Pom- ὦ 
peius, 


^ 
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peius, illuc locorum in Armeniam et Orientem interiorem veniffet, 

777.9. τὸν ϑρίαμβον reftitui e Iunt. et Ald. pro vulg. τὸ 3e. 

778. I. τὸν I16vzo ] articulum addidi e Iunt. et Ald. 

781.antep. ἐκ εὐτυχϑς Οὐ fortunarum mediocritatem con- 
temnendi; verumtamen ob fenium quodammodo venerandi, 

. bene habet h.l. lectio vulg. 
7$2. 4. poft χρυσῶν videtur ues 2c deeffe. 
". f. ὡς πρὸ τῶν φίλων. id eft ὡς πρὸ τῶν θυρῶν τῶν φίλων τ΄ β. quemad- 
- modum [lare folerenz eiusmodi equi ornati ante fores amicorum regis. 
vlt. poft μὲν videtur ἄν deeffe. num ταύτης recte habeat, an 
τοιαύτης leg. fit, in dubio relinquam. 

784.3. nefcio, an dicio haec etiam fic reddi poffit: pro- . 
pterea quod ipfe Theophanem priuato profequeretur odio, vt 
hominem nullo pa&o fibi arridentem. 

pen. τῇ πολεμία Φῶντος bene habet. nam διατάξεις hic loci idem va- 
let, atque διαϑήκας. quod Lucullus, quamquam viuo adhuc et fupertti- 
te Mithridate, tamen teftamentum eius a fe confcriptum euulgaffer. 
| 785.6- malim δυνατῶν, a nominat. àwésw;. et fic dedi. fed 
occupauit hoc Solanus. ^ | | 

12. voc. πανταχόϑεν e Iunt. et Ald. adíciui. 

786.4. τέτῳ ] Mithridati puta. 

8. συχνήν fübaudi ὁδὸν. euulzum proce[[1,vaflum iter, efl exfecutus. 

87.antep. f. παραχρώμενος. abutens. 

- .. 989.1. δύ éz»» in vnum vocabulum δίωτον contrahendum 
effe videtur. a/muzium fuper capite gerens, duabus auribus infhu- 

um, h.e. duabus anfis, fea cuius gemini velut lobi fuper aures 

. — cite víque defcenderent, eine Müize miz zween Klappen, 
te ibin über beyde Obren rief berunter giengen. | 

vlt. sgxyr4ei appellant Graeci villas et alia. fimilia aedificia, 
otio, deliciis, hilaritatibus, compotationibus, confecrata. v. Inter- 
pret. Plinii iunioris. 

( 790. 3. ἐκείνης id eft τῆς παλαιᾶς, vel τῆς προτέρας. 

᾿ς Υ91. 5. aut ἐπὶ τῇ διώξει leg. videtur, aut in ἐκὶ latet aliquod 
participium, f. ἐπείγοντα. | 
2 II εἰσὶ] fcil. οὗ κομίδοντες εὐαγγέλια. quicunque in caftra ve- 
niunt, de rebus laetis et profpere geftis perferentes fignificatio- 
nes, hi ipfo ftatim habitu demonítrant, quid rerum fecum affe- 
rant. laureis enim redimitos praeferunt haftarum mucrones. 

792. 2. ἐς ὕψος] praepofitionem de meo addidi. farcinas,vel cli- 
zellas,-in aceruum in gentem extulerunt. fed occupauit hociamSolanus. 

—* 6.ῇ. poft Ῥωμαίοις deeft ὑποχείδια. res Mithridatis omnes ti- 
lium, velut haereditate, fufcepiffe, et in literis ad fe populumque 
Rom. datis fignificare, imperio atque poteftati eas fuae Populique 

: permittere. yíyenQs ποιέμενος ὑποχείρια idem eft, atque γέ- 

γραφεν, ov: ποιεῖτοι ὑποχείρια. y 
—.8.f. τῇ χαρᾷ διαχεόμενον. 

ο΄ ΤΠκεφαλὴν bene fi habet, vfarpauit Pl. pro κορωνίδα, aut κοουφὴν͵ 
4 792.vlt 


Td 
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792. vlt. κεκοσμημένα reftitui eTuntina, (in qua legitur κεκοσμιμέναν. 
pro vulgari κεκομισμένα. κοσμεῖν δῶρα, eft inftruere, ἢ. e. ornare, non. 
modo culta exquifito, fed etiam fcite difponere. Duo infant verbo, 
I)ornauus, exornatio ad fplendorem et amplitudinem. 2)artificio- . 
fa et ad oftenrationem comparata collocatio. Ad infequens ed- 
pars €tiam multo conuenientius κεκοσμημένα fübaudiatur, quam. - 
κεκομισμένα. corpora dicuntur xogusic9»4, non xopícsc9ou. LANI 

793.3. num οἱ ϑεράποντες. nam alias faltim in aor. 1. debuiffet 
dicer e στὲς ϑεραπεύσαντας, fi V oluiffet eos indicare, qui comp mortui 2 
curaffent, non B oce licuiffet dicere τες ϑεραπεύοντας, quare r 
nullus dubitaui de meo dare rs ϑεράποντας. | 

IO. τὸν δὲ κίταριν Iuntina dat i in mafcul.. M 

lbid. ὁ addidi e Iuntina et Ald. | / ἊΝ 

794. vlt. 50. talenta nimis minutá fumma aeris ad-eam rem: 
videntur effe. num ergo leg. πεντακόσιᾷ τάλ. | 

797. 4- ἀμωσγέπως dedi de meo, pro vulgati ὦ ἄλλως γέ su. ὙΦ 

$. tnalim ἡ μὲν ἀδελφὴ κοι ἡ γυνὴ. , 

800. 4: τρίς ye] ficde meo dedi, pro vulgari τρεῖς ye. nam etalii 
quoque iam ante Pompeium ternos egerant triumphos.  - 

8. f£. ὑπῆχϑοι. aut εἰσῆχθοι. Jubegiffe, aut in vrbem introduxiffe. 

vlt. ἢν τοῖς πεντήκοντα. accedebar ad L.anmum. " 

gor. vlt. probans aliorum κολέεσα, addo, mihi videri leg. effe, 
p. 802. I. ἐπὶ την ἀντιπολιτείαν. et magis adbuc Pompeii in vrbem ve- 
uerfí gloriam carpens, in[ligabat Luculium. ad fludenduim in rae " 
partibus Pompeio aduerfis. 

802. 5. de teftamento Mithridatis, a Lucullo fcripto, diee 
Pompeius refciderz:; obtinuit, vt validum effet. v. pP. 784. pene 

13. à» deeft ]untinae et Sim. quod fi probatur, exfittet 
&io, nefcio, an vulgata. etiam mollior atque planior, haec: μισϑὸν, 
ὃν ἥτει, ὥσπερ -— εὐεργετῶν, ὕξερφον ἔλαβε παρὰ 1i et fic dedi de meo. 

802. I2. τῆς πάλεως non cohaeret cum ἐσχὺς, fed cum potett J| 

804. 3. non δῆμον deeft, [Θά ὄχλον. — ; | 

Ibid. malim κατοικίσεις. deduiiones in colonias , affi, ignariones 
babizarionum. 

4. dubium, vtrum praeftet vulgata eosay. ( fubaudiendo els 
TÀy δῆμον) an προαγαγ. ego tamen pofterius malirh, ἡ ον 

II. 'f. βιάξηται μὴ εἰσάγειν. εἰς 7 6y δήμον, conzendat vi et δὲ pertina- 
eia bec efficere, quo minus bae leges in plebem, vel co infe-. | 
rantur, ἀφίξῃ Bo38 v, ΣΏΣΗ) praejto aderis | 
| Í 805. 2. τὴν addidi e Iununa et Aldina. 

vlt. ἐκ κεφαλῆς videtur bene habere. fabauditur Y πόδας. e 
capite ad calcem defudit. ' 9. | 

806. s. f. ἐγεγόνει “αἰσχρὰν [vel παράβολον] καὶ κατάντη. πρᾶξιν», 
ὠὸὲν πρλυπρ. " 

7. renocaui Πομπηΐῳ in datiuo e unt. et Ald. ob infequens. E 
Keícae: δὲ, pro vulgari genitiuo Πομπσηΐε. j | 

807. 9. τῆς κόρης]. filiae C. Iulii Caefaris. LEO 


- 


* 
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807. 13. αὐτῷ] Clodio puta. 
antep. f. πρὸς ixsíy8 χάριν. Caefaris puta. 
808.antep. πρὸς] malim περὶ. per circumflantes circa Pompeium. 
8IO. T. malim ἀναλαμβάνοντος in praef. vt ἀναδωπυρᾶντος. 
811. I2. τοῖς ἐκτὸς} extra mare mediterraneum puta labi- 
. tantibus, vt in Galciis ad oram Nik ad et in Lufitania. 
ge 812. IO. ὑπερβαλόντος in aor. L'dedi de meo, pro vuleari 
ὑπερβάλλοντος in praef. non enim quo tempore Caefar Alpes traii- 
lebat, eodem hiemabat in italia quoque, fed illo facto, hoc demum 
fiebat. quare etiam xo; pone "Aazez, v. II. malim abefle. 
" I2.poít φερομένων videtur ἰδεῖν deeffe. ruentium Caefarem videre. 
τς 8r3-vlt. à, vt vitiofe redundans, vncis inclufi. fuit olim in li- 
"bris duplex lectio. καὶ τῶν πολλῶν altera, fine9, altera πρὸς ὃ τῶν πολλ. 
ἢ —  SI6.2. 3»es» (pro vulg. ϑερῶν) reftitui e Iuntina et Ald. 
. $18. pen. pott ἀνδροῖν deeit φιλοτιμίαν, aut φιλονεικίαν, aut ἔριν, 
ki ... 823. 10. γινομένες in praef. reftitui e Tunt et Ald. pro vulg. γεύομ. 
E 


826. 11. £2» de meo dedi, pro vulgari ῥάδιον, 
Eu 827. 7. f. μειδιῶν xou τῷ προσώπῳ διακεχυμένος. 

i 828. 12. φοβεῖτοι!] [Ὁ]. alter, cuius opes funt minuendae. 

s 829.3. pott μόνον videtur παρέμειναν deelfe. manferunz in parti- 

$ B. minus enim huc quadrat zeosezílevro, cum rogatum non 

* - effet vt, qui Pompeium manere vellet cum imperio, in partem 
eius fecederet, fed hoc, vt fecederent, qui Pompeio perinde, 
E akque Caefari, detradlum irent imperium. 

P. 6. f. δεξιεέμενον, vt ad δῆμον referatur, quemadmodum αὐτὸν 
δὰ Curionem redit. 

12. μετεβάλλοντο inimperf. dece! de meo, pro vulg. μετεβάλοντο. 

᾿ς 9853. 6. γινόμενον reftitui e Iunt. et Ald. pro vulgari γενόμ. 
τ 834. 3- ἀπολειφϑέντα (a λείπειν) de meo dedi, pro vulg. ἀπο: 
A493. (a Auppáven. ) 
- — 12. τῶν δὲ δημάρχων reftitui e Tunt. et Ald. 

,pen. ὁ e Iuntina addidi, quod a reliquis omnibus abeft, non 
magis moleftum (ibi fuiffe, fic minari, quam futurum fit, minas re ipfa 
exfequi. quo voluit fignificare Caefar, multo facilius fa&tu fibi fo- 

, rem verbis praeftare, quam verba ἼΗΙ etauditu grauia proiicere. 

τὸ Tgxío ἐλαφρότερόν οἱ εἶνου y ἢ τὸ ἀπειλῆσομ. Cum a fe impedwaffet, 
. Wt ad iflam verborum atrocitatem procederet, iam non amplius 

difficulter a fe effe impetratarum, vt minis reapfe fatisfaciat. ! 

836. 9. αἰτιᾶται. δὲ xoj] addidi δὲ de meo. 

CR 837. ς. f. αἱ μὲν μάχιμοι, 
(X3. ϑέοντι τῷ ἵππῳ, equo currenze, re&e habet. Etiam Grae- 
E praefertim recentiores, e confaerudine cum latinifmo, datiuum 
genitiuo abíoluto vfar pant. . 
qo 83$. IO. ἐσχατόγηρως relin e Tunt. pia vulg. ἐσχατόγερως.. 
841. 2. r VIX) φσάντας (μετ᾿ ἀλλήλων. 
δι 8. μηδέποτε τες} ad bunc modum inuerti ordinem voca. 
iet qui in vulgatis peruerfus eft, exhibentibus v3; μηδέποτε. 


i^ " & $44- vlt. 
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844. vlt. i demeo dedi, in datiuo, pro vulgari jin nominatiuo, 
ob infequentia, quia alias ifta μεμαχημένος ὅλαβε non effent cüm ὃ 
yowxs: concordatura. quapropter neceffe eft, v. ἑρήκει non ad às- 
γαμεῖν, fed ad Caefarem referre, et 4; pro σὺν 9 vel à Ἢ χφώμενος, acci- 


pere. fed video i jam hoc: ab Anon. occupatum. vm 
845. vlt. ἐσὶ τὸ Πομπηΐ8} fcil. φρατύπεδον, lic dedi de meo ar. 
ticulum addens. "aM d 
847. 6. ὥσπερ χορὸς]. proprie debebat dicere λόχος. ideo di- . ΄ ἣ 
cit ὥσπερ. aut fic: ἕκαϑος λόχος, ὥσπερ 'χορδς. T Ὶ A ᾿ 
8.48: 7. f. παίειν τὰ ἄνω, vel παίειν εἰς τὰ ἄνω; X "UN 
849. 5. malim ἀφελὸν in neutro, vt, non ad Pompeiom, fed ad | : 
eius seri yupa, referatur. Aid 
II. τὸ καϑ᾽ αὐτὸν] fic de. meo dedi articulum addens. 2 à 


quifque fuam curabat, [ibi profpicieta at. 


; I3. παρόντες EE - 00 γῆς μάχης funt aut voluntarii, aut ii extra 


militia fungentes. vt medici e. c. " 
I3. num ἐξώϑηκεν, ari vulgata bene habet, fimili dudo de ii ] 
qui e naui in continentem expofiti, ibi daendbltd M | ». 


$50. 4. r« cohaeret cum χαρίφεσϑοι. licebat nonuibil Adler av. 
dori triumpborum. nihil in hocloco mendofum eft. βελομένες in ac- d 
.cufatiuo perinde probum eft, atque in datiuo. vt datiaus: refpices .— ἢ 
ret ad ἦν, ita accufatiuus refertur ad χαρίζεσθου, et tantundem valet, 1 
atque fi dixiffet el ἐβέλοντο τώτῳ TO ἔρωτι χαρίξεσϑοι. 4 


7. κοὶ Ino πρόφασις] reuocani hoce lunt. et Ald. Eziam Indi fü- 
iffeut praetextus son inglori ius. vulgatae fic diftinctum et exaratum 
dant hune locum : «4 ᾿τνδοί. [quafi huc etiam referendum £ ἔργον A&te 
πόμενον.} xd πρόφαεις. veram fabiato colo poft Ἰνδοὶ, fubauditur ἦσαν, 

Ibid. poft Z ἄδοξος deeft τραπυμένης; cupiditaris, fe ffe conuerziffet. 
illuc, autíic: gw ἄδο Gog ἐπιϑεμένης ταῦτα T, TTA, ἡμ. τὰ βαρβ. vt τὰ Bag —— 
βαρικὰ (fcil. ἔϑνη) cohaereat cum ταῦτα, MAT. 

antep. fententia poftulat ὅτω δὲ ποιᾶντες σὺν δίκῃ τε x2) δόξῃ Zuma — 

pen. ποικίλα addit, ad fignificandum, in tánta multitudine et 
*arietate gentium deuincenda fatis et fuper negotii fatorum fu. 
iffe, 1i iuuiffet ας animum atque arma vertere. 

vlt. malim cv/tezuv,intelligebanz, fe ue fuae quidem gloriae commi- - 

férazione ducfos fuiffe. συνίεσαν οἰκτείραντες idem eít, s ὅτι Weg 

852. 3. num ἐνσχεθϑήννα, hi 

9. malim ἐνέβαλλον εἰς τὴν Q. Ἔν » n 

IO. τὸ σημεῖον) articulum de meo addidi. — her, 

13. xa9' ἱππέων de meo dedi, pro vulgari καθ᾽ Zzzav. pilis vteban. 
tur hi Caefaris pedites non aduerfus equos, fed aduerfus. equites 
Pompeii. nam fi pila in equos ingeffiffent,ecqui potuiffent ea furfum 
adigere? deinde funtne equis manus? quas pilis confoffi dicuntur 
praetendiffe. Res vniuer(ía docet, ; pon de equis hic agi, Hed de : 
equitibus. 

855. 6. ἢ] malim ὃ, nifi fi quid deett. ec: ἡ med μικρᾷ iat. 


y£TO τοσότοις im 
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856. vA malim περὶ πραγμάτων, fine articulo, et v. 7. Aóyucin plur. 

837. 9. & τινα} particulam de meo addidi, 

pen. ὅτω] fort. ὅπω, nondum. 

859. I4. τῆς πόλεως} articulum de meo addidi. 

860. 6. malim τὸν μὲν in mafculino, vt infequens, τὸν Πομ- 
πήϊον, huius τὸν μὲν fit interpretatio. alrerum quidem , Pompeium 
| puta, decebat de prouidenzia quaerere, 

(oo Bf. ἀντερέσϑοι δὲ ἄκαιρον ἦν. Cratippum. autem vicif]m e Pom- 
peio quaerere — id vero eraz vtique imporzunum. | 

$63. 6. reuocaui e luntina γενομένη (pro vulgari γενομένην, 

quod ex Aldina manauit) nifi quod 7, v. 4. cum 7 et γενομένη cum 
γενομένῃ, nominatiuos cum datiuis, permutaui. ditur participium 
hic vfarpatum fuit pro infinitiuo γενέσϑοι,. 
εὐ 865. 5. e le&ione lunt. προσέπιπτε nefcio an efficiendum fit 
προσεπέῤῥιπτε, 

868. 5. ἡμέρᾳ vncis inclufi, vt vocabulum, quo, fi neceffe fit, 
facile careas. omittunt Iuntina et Aldina, graues auctores. 

* . 869. 15. malim καϑορώμενος, in nominatiuo. videbat quidém 
Lentulus Philippum, et Philippus non item Lentulum. et fic. de- . 
di de meo. 

^ . 870. vlt. £. ἀνέϑηκεν. vrnam dedicauit. 

872. 3. οἰκειότητας (in accuf. plur.) reuocaui e Iuntina et Al- 
dina, pro vulgari οἰκειότητος (in genit. fing.) 

7 14. "apri (n genitiuo) dedi de meo, fubauditur enim 

" τύχῃ, pro vulgari ' ᾿Αγησίλαος, 

8723. 1. f. οἷον μέντοι τῇ. 

5. probo Solani πολιτικώτερον. fed et, nifi velis, fic legi poteft: 
ἰ γέγονεν ἄλλῳ παραπλήσιον σόφισμα πολιτικὸν, 

Ι 1014. τι τῶν Πομπηΐβ leg. arbitror, 

6. αὐτὸς) Pompeius puta. 

*á 9 ὃ δὲ] Agefilaus. 

9. éxeívsc] ciues. 

IO. βλάψωσι] leges patriae, 

974. 4. f. ἀπ᾿ ἄλλης τοίνυν ἀρχῆς σκοκᾶντι [pendet hic datiuus ab 
infequente μοι] τεὶς ἄνδρας [Agefilaum et Pompeium] τῆς ἐν ταῖς sea- 

ψηγίαις xod τοῖς πολεμικοῖς, [fabaudi ἐξεταξομένης]} ἀφριϑμῷ μὲν τροπαίων, 
& ἃ ἔςησε, [Pompeius puta] XoJ μεγέϑει etc. 

11. διαφέρειν, praeftare, τὸν ἄνδρα, Pompeium, τῷ ἀνδρὸς, Agefilao. 

-antep. vehementer placetSolani δμόκληφον, quod ipfi mihi quo- 
quein mentem venerat. Meffeniorum reges cinefque perinde erant 
Heraclidae, atque Spartanorum. Partem er go aequalem Pelopon- 
nefi ferebant Meffenii atque Spartani, et tenuiflent quoque, fi 
per horum cupiditatem licuifler. 

4 875. 2. aut tollendum eft xoÀ , aut leg. κοι φίλον, φήσας — 
Jocium ez amicum Romanorum faciebaz Tigranem, dori vnius 
diei aiens a fe gloriae vniuerft aeui | poftbaberi. 

5. προτίϑετοι πρωτεῖον, ἀφετῇ ἀνδρὸς ἡγεμόνος μικρὸν] fic diftin- 

; &um 
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&um et corre&tum exhibui hunc locum arbitr atu meo,quem vulgatae 
fic exhibent: προοξίϑετοη πρωτεῖον ἀφετὴς ἀνδρὸς ἡγεμόνος, ε μιαρὸν. pri- 
mum zgozíJezoy praetuli lectioni vulgari seo5(9.. f fücinovibus atque. 
confiliis maximis ez palmmariis iu bellis proponizur prima pala, dicen- — 
dum cft, vatione virtutis impérazoriae magnis. fbatiis Romanum a 
Sparzatio velicéum cffe. ἀρετῇ in datiuo dedi, pro vulgari ἀρετῆς. quod 
idem eft, ac li dix iffet κατ᾽ ἀφετὴν. μικρὸν Ἀξασιν hic p:o aduer- "m 
biali, pro μικρῶς, aut σαρὰ μικρὸν. "T τ 

876. 7. ὄντα dedi de meo, pro vulgari và. cum fi fuperior, 
2um cogere aduerf; nios ad diinicandum. 

I3. διεπέκρακτ᾽ ἂν &veü i. ] fic dedi de meo, addens ἃ ds et ver. 
fu 15. prius μέψ: isow item de meo admenfus fum. | , 

877. 6. παρ᾿ ἐλάχιτον mihi eft fufpetum, obfcurum-certe. Nj 
leg. παρ Miexisae διϑρώπων, quo e gamemuot a e emo 
nibus sre appellaretur. ET 

$78. 1. po't Θηβαίων videtur ἀναγκάδειν deeffe, vel —Á E 
αὐτὸν, conantibus T hebanis-eum, vrbe extractum, cogere ai dimi- - ΡΠ 

candum pro agro Spartano, quem Agefilaus Thebanis deuaftandum v3 
permittebat, dummodo vrbem faluam feruaret. ; : 
4. ὧν Quero de meo dedi, pro vulgari ὡς ig. vtens rationibus ; 


fapientiflime excogitatis ad efficiendum . et confequendum de- 
ftinata. fua. 

6. ambigo inter vulgatum μόνος, quod etiam πρίων prae- - 
bet praeclaram, et inter μόνον, quod niii iterare vis, fabaudies 
faltim e praemiffis. i. 

9. recte vidit Solanus, προαπολέσϑοι! fg effe, (quod πὰ mihi. 
quoqne in mentem venit) pro vulgari zeozaaa. fed etiam hocobfer- .- 

vare decebat eum, qui tam iuueniliter in emendatiuncula ia&aret, - 
omiífum effe : ἐᾶν. sid “πφοώπολ ἔτϑοι ἐᾷν βιωσαμένες. ex eo; quod tum né 
non tiffet ciues fuos in peftem [δηλ nitentes, prius perire, quam a 
'[hebanis tam praeclaram victoriam referiens nam in βιασαμένες 
fabauditur ἀπολέσϑοι τες ἑαυτῷ πολίτας, - 
. antep. βιασαμένων malim. ab iis, qui vim ipfi conati faiffent af- 
ferre, inuitumque adigere ad pugnandum. nam vulgatum βιασϑέν. — | 
zov fignificat a coatiis, quod abhoclocoeítalienum. — ; 
pen. αὐτὰς in accuf plur. dedi de meo, pro vulgari αὐτὸς. id | 
eft αὐτὲς τότες, vt alii dixiffent. fed occupauit hociam Solanus. 

879. I. ἐκόμιξεν] Scipio puta ad Pompeium. 

2. κοὴὶ mallem abeffe. quod occuliaffet Scipio illas opes et 
clam haberet, quippe qui vellet easinteruertere, faique iuris facere. 

4. ἐδεὶς ad τρατηγὸὺς addidi de meo, fabaudi ἄλλος: à» ἔπαϑεν, “ἢ 
non decebaz Pompeium dedecus ad {ὃ admittere, qui lio d ali- 
as nullus f uiffez admiffurus. N 
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